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/J v ᾿ 
Ui ferme religiosis viantiym moris est, cum aliqui lucus aut aliqui locus 9 


sanctus in via oblatus est, votum postulare, pomum adponere, | paulisper 3 


religiosi coniecit Becithemus Epist. 96. ediditque Scriverius. — a/igws utroque loco est in 
F. 3. p. In cett. est aliquis. aut alius locus emendavit Stewech.  »atym pro volum p. votum 
poltulare pofhum apponere F. 2. 3. L. p. Venet. 2. Iunt. 2., votum postulare portum apponere F. 1. 
Mss. Urs. ed. pr, Vicent. Iunt. 1. Ald. Colv. Pric, donum apponere Vulc. 2. Elm. Florid. servum 
epposere codd. Becichemi. reníam postulare votus apponere Fulvius emendavit, sequentibus 
Sciepp. Rycquio Primit. Epist. 88. Wower. Oud. domes» apponere Lipsii est ceniectüra, serta 
epponere mavult Becichem. portum postulare, votum apponere verborum ordine transmutate 
legit Rutgers. Var. Lect. V. 5. serveíam apponere G. Voss. pothom apponere vir doctus (Gronov.) 
in Miscell. Observ. Vol. V. T.3. p. 108. preces apponere Rycklus Primit. Ep.1. c. vemiem tum 


paetare Salmas. 


Wc. L.— religiosis viantium i.e. reli. 


ziwis viantibus per Graecismum, cuius 
exempla supersunt innumera. Verum 
wa ille mos quem narret Apuleius 
vix possit dici proprius esse solis reli- 
gosis, sed potius omnibus. apud ethni- 
cos viatoribus, qui modo ignorantes ea 
loea non transcurrant, vulgaris, Oud. 
Becichemo accedit opinanti legendum 
esse religiosi. [Haec vero mirifice dicta 
sunt. (QuomÓto enim sententia utrius- 
que lectionis discrepet, equidem non vi- 
deo. Morem enim religiosum ii tantum- 
modo observare solent, qui religiosi sunt 
bisque superstitionibus addicti, ceteri 
secure loca transcurrunt.. Ád idem igitur 
redit, utrum religiosis an religiosi lega- 
tar. Praeterea qnae in sequentibus.extat 
sententia maiorem rim habet, si quidem 
religiosis retinetur, quum ita cur Apule- 
ms pedem retinuerit aptius declaretur. 
Denique usus loquendi coniecturae ad- 
versari videtur. Quod enim sciam, moris 
Il. 


est, si infinitivus sequitur, hunquam ad- 
iectivum adsciscit, sed aut absolute aut 
addito personae dativo legitur. Hoc ob- 
servari licet in omnibus Taciti exem- 
plis, quae satis multa sunt. Hunc locum 
citat Burm. Ovid. Met. VI. 327. De hoc 
more viantium religioso cf. Intt. ad Mi- 
nuc. c. 3.] 

aliqui. Hanc formam ex consensu 
optimorum codd. cum Oud: praetuli, qui 
Gronov. Observatt. in Eccl. auct. p. 21. 
et ad Gell. XI. 13. XV. 2. excitat. Item 
Apuleius infra de Deo Socrat. p. 129. 
obiecerit ali quí. [cf.adMet. VI. p.440. 
Intt. ad Cic. de N. D. IIT. 38. ad eiusd. 
Tusc. L. 11. p. 81. 1. 34. p. 276. IV. 
16. p. 348. V. 21. p. 131. ed. Moser. 
Plures VV. DD. enumerat Eckst. ad 
Voss. Áristarch. T. Ill. p. 939.] 

cotum posiulare, pomum adponere. 
Diversissimae sunt virorum doctorum de 
hoc loco sententiae. Plurimi enim quum 
sibi respondere putarent verha: eotum 
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postulare, pomum apponere, paulisper 
assidere, et praefanda venia et habenda 
oratio εἰ inhibenda properatio est. iu 
coniecturas huic loco longe alienissimas 
inciderunt. Primum Fulvius, quem alii 
ut Sciopp. Wower. sequuntur, emendat: 
veniam poslulare, volum apponere i. e. 
preces fundere. Lipsius Elect. I. 18., 

qui cetera verba recte 86 habere dicit, 
in verbis pomum apponere offendens 


corrigit donum apponere ex Apol. p.516. | 


si posueris donum aliquod; Beci- 
chemus, qui in suis libris seretm ap- 
ponere invenit, serium apponere ma- 
vult ex noto veterum more, deorum 
aras et simulacra sertis coronandi; Rut- 
gers. Var. Lect. v. 15. placet transmu- 
tato verborum ordine scribi portum po- 
stulare, votum adponere, quo loco multa 
habet de votorum in ceratis tabulis con- 
ceptorum adfixione. ΕΠ sane ponere, 
apponere, affigere vola obvium est. 
Intelligit ergo vota pro felici itinere sive 
ut occurrit aliquoties in Inscriptionibus 
PRO SALUTE ITUS ET REDI. 
TUS. Verum praeter quam quod dura 
sit catachresis in terrestri itinere facere 
mentionem portus, haec respondere de- 
bent quodammodo seqq. Oud. ipse 


emendationem Ursini probat, quae etiam. 


a Bosscha in textu reposita est. Com- 
parat ille Met. VI. p. 384. editis pre- 
cibus veniam postulabat. Xl.p.808. 
colloque eius inhaerens veniam po- 
stulabam. In seqq. quid probari de- 
beat, Oud. valde dubius est, inter codd. 
fidem et virorum doctorum auctoritatem 
nutans, Primum Becichemi lectionem 
serium, quam etiam Salmas. et Grouov. 
Diatr. Stat. T. I. p. 227. Hand. praebue- 


rant, quamvis non improbet, tamen cum. 


G. Voss. melius legi censet servíam 
ex Plin. H. N. XXI. 2. cum cero e flo- 
ribus fuerint sería a serendo servíiae 
appellatae suni. Αἱ vero quum hic 
locus suspectus ei esse videatur, inclinat 
potius ad coniecturam: fertum sive an- 
tiquitatis more fortumvelforctum, quam 
emeudationem non negandum est ad 
lectionem edd. vett. portum quam pro- 
xime accedere, Excitat Oud. Fest. v. 


fertum. εἰ strufertarius, laid. Gloss. 


p. 680. fertoresf'erto libantes; Salm. 
ad Sqlin. p. 891. Casaubon. ad Persii 
Sat. IT. 48. extis et opimo vincere ferto; 
Neap. et Burm. ad Ovid. Fast. L 276. 
Schoetgen. ad Caton. de R. R. c. 134. 
te hoc fercto obmovendo preces 
precor, lutt. ad Gell. X. 15. cum strue 
el ferto. Postea vero hanc coniectu- 
ram, quae ante eum iam Theod. Selljo 
Observ. c. 14. in mentem incidit, plane 
damnat, quia non intelligendum sit, unde 
viatori tam cito in ipsa via et itinere 
tale cibi genus petendum fuerit; qua de 
caussa etiam Gronovii emendationem 
golhon reiicit hisce verbis in Miscell. 
Observ. Vol. V. T. 3. p, 108. proposi- 
tam: pothos planta est, cuius meminit 
Plin. Hist. Nat. XXL 11. tem tipAyon 
et amaracus quem Phrygium cogno- 
minant. Sed mazime spectabilis p o- 
thos. Duo genera huius: unum cui 
flos hyacihthi est, alterum qandidiw. 
qui fere nascitur in tumulis, quoniam 
fortius durat. Accedit etiam locus in- 
niguis Theophrasti ab Athenaeo alliga- 
tus, quem et ipse Plinius ante oculos 
habuisse videtur, Lib. XV. 7. πόϑος 
οὕτως τις στέφανος ὀνομάζεται, ὡς 
κανδρός φησι ὃ Κολοφώνιος &y Tics 
καὶ (G0; ἀπὸ TOU. οὕτω καλουμέν ov πόθου 
ἄνϑος πλεκόμϑνον οὗ ' μνημονεύει ὁ αὐτὸς 
Θεόφραστος ἐν ς΄ τῶν Φυτιχῶν, γράφων 
ὦδε" τὰ μὲν ϑερινὰ μᾶλλον ἥτε λύχνις 
καὶ τὸ Διὸς ἄνϑος καὶ τὸ κρίνον καὶ 
ἔφυον καὶ ἀμάριικος ὁ , ὁ Φρύγιος , ἔτι δ᾽ ὁ 
πόϑος καλούμενος", οὗτος 0. ἐστὶ διττὸς 
ὁ μὲν ἔχων τὸ ἄνϑος ὅμοιον ὑακίνϑῳ" 
ὁ δ᾽ ἕτερος ἄχρως, ἔκλευκος... Eadem 
ex Athenaeo repetit Eustath, ad Hom. 
Odyss. 4. 201.* Hinc vétrisimilior Qu- 
dendorpio est scriptura pomum, quae 
placuit lon. Pyrrho, pro re qualibet 
sacrificii caussa oblata, ex more veterum 
qui sacris coronis etiam poma adhibue- 
rint, conf. Apul. Met. XI. p. 759. corona 
totis floribus lolisque constructa pomis, 
praesertim quum diis vialibus. P'riapo, 
Silvano, Laribus ruralihus et compi- 
talibus, de quibus omuibus itinerum 
ducibus cf. Otto de diia vial. c. 9. 10., 
soliti sint poma offerre, ut Priap. carm. 
53. Propert. IV. 2. 17. insitor hic solvit 
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adsidere: ita mihi ingresso samctissimam istam eivitalem quamquam oppide 
J'estini, praefanda venia et habenda oratio et inhibenda properatio est. | Neque 4 


f*ssims codd. et edd. vett. et recomtt. praeter Vule. 2., quae Lips coniecturam “θέτε tecepit, et 
EImenbh. typothetarum sine dubio errore festinae habentem. festino Fruter. Veris. If. 17. Oed. 


Jf'estimem. | est non comparet in F. 1. 


pemosa vola corona et Broukb. Tibull. 
L 1. 17.,et seqq.: et quodcunque mihi 
pomum nocus educat annus Libatum 
agricolae ponitur ante Deo. — Gor. 
huser. Eirusc. I. p. 181. At ne hoc quidera 
ei satisfacit, quia propter verbe habendae 
oratio his respondentía agi debeat de 
verbis, eoque retinet lectionem veniam 
postulare, votun apponere pro felici 
itioeris sui cursu. [Ego lectionem codd. 
optimorum eotum postulare, pomum 
epponere quamvis sbobscuram et 
valde difficilem retineo. Primum enim 
non videndum est, qui omnes ad unum 
codd. et edd. lectionem votum postu- 
lure scripturae cexiam postulare longe 
tritissimae supponere potuerint, quod 
idem cadet in emendationes volun et 
denxm, quae codd. lectiones pomum 
et portum minime explicant. Omnes 
enim interpretes eo decepti sunt, quod, 
ut supra iam dictum est, singulas enun- 
tiaones «d verbum sibi respondere 
pwasbant, etsi enantiatorum sententias 
imer se copvenire non negandum est. 
Recte iam Theodor. Sellius votum po- 
siuiare eodem sensu sumit, quo preces 
precari apud Caton. de R. B. c. 134., 
qeem praeivit Taubm. ad Plaut. Rud. 
Là. 1. qui sund qui € patrona preces 
mea expetessunt, et ita beue aibi 
eppommur totum posíulare et prae- 
fenda venia. Qui enim volum postulat 
& preces fundit divis, loeum sanctum 
aditurus deos sibi placidos et faventes 
reddere studet, nec aliter is qui veniam 
praefater commendat &e deorum tutelae. 
De dietionia veniam praefari apud Apu- 
lejium vi ae significatione cf, ad Met. I. 
p. $1. ed. meae. Pomum apponere 
lecutio quamquam prius mibi quoque 
suspecta erat, quia nullum eius moris 
im promtu exemplum est, quosque ad- 
tuit O«d. locos, ii plane alieni "sunt, 
tameu defendi poese ea videtur, si qui- 


dem gomum hie pre omni fruetu acà- 
piatur, que viator alia re destitutus suam 
venerationem atque pietatem testificetur. 
Ut igitut viator qualemcupque rem in 
deoram honorem apponit, ita sophista, 
qui publice recitaturus orationes eircum- 
errat, urbisanctissimaereverentiam prae- 
staí, orationem pro dono quasi ponemus. 
De ponere et apponere voc. in rebus. 
quae diis dedicantur propriis εἴ. Burrn. 
ad Prop. ll. 15. 18. ad Anthol. Í. p. 59. 
Bronkh. ad eund. II. 11. 27. Ruhnk. ad 
Ovid. Hereid. XX. 287. p. 114. Mit- 
schetl. ad Horat. Od. HI. 26. 6.] 

paulisper adsidere. Colviua haecce 
adnotas: ritus adorationis e£ eorum qui 
precabantur deos. Tertull. de Orat. c. 12: 
Porro cum perind« faciant nationes 
adoralis sigillaribus residendo vel pro- 
pterea in »obis reprehendi meretur, 
quod. apud. idola celebratur et paulo . 
ante quod. assignaía oratione assidendi 
mos esl quibusdam. — ltem -supplieum 
et eorum qui tutelae sui caussa confu- 
giebant ad deum aras; Plaut. Rud. 1}. 
3. 36. 7 sane ín Veneris fanum huc 
intro: Sedeniem flexiemque ines; 
Parthen. Erotic, 18. καὶ ἐπειδὴ «αὐτὴν 
δὐξήτει, ὁ ὑψικρέων ἱκέτης προυκαϑίζετο 
ἐπὶ τῆς ἑστίας τῆς ἐν. τῷ πρυτανείῳ. [οἵ 
Intt. ad. Prop. IL 21. 45. Tibull. I. 3 
29. Virg. Aen. 1X. 3.] 

festini. [Hanc Lipsii emendationem 
omuium  probabilissimam ' iv textum 
recepi, quum praesertim lectio μἷο- 
pter formae insolentiam facile posset 
corrumpi, quae, quantum scio, in uno 
Titinii.loco reservata est apud Non. v. 
festinem p. 482: nunc hoc uror; nunc 
haec res me facit festinem. | Oud. 
coniectura festinem per se facillima est, 
quia nop raro a librariis lineola super e 
im aceusativi terminstione omutütur, et 
mufta sunt praeceteris poetarum et po- 
steriorum scriptorum loea, in quiNiwa 
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enim iustius religiosam moram viatori obiecerit aut ara floribus redimita, aut 
spelunca *floribus* inumbrata, aut quercus cornibus onerata, aut fagus pellibus 


floribus inumbrata EF. 3. L. p. Incett. frondibus. coronis ornata Fulv. honorata Scott. Obyerv. 


Poet. I. 12. 


quamquam cum subiunctivo copulatur. 
Ita Cyprianus fere semper hunc modum 
huic particulae apponit, cf. Apul. Met. III. 
P. 175. quamquam... incederem p. 209. 
quamquam ... videare et saepius, Oud. 
comparat Dr. ad Liv. Il. 4. Cic. de In- 
vent. II. 2.] 
^spelunca floribus inumbrata. [Cum 
optimi. codd. constanter ita scribant, 
equidem quid melius huic lectioni sub- 
Stitui possit nescius floribus retineo, 
quamquam et sententia verborum et re- 
petitio eiusdem vocabuli satis molesta 
aliud quid legendum esse persuadet. Oud. 
recepit cett. codd. scripturam frondibus, 
quam pro inconcinno librariorum glos- 
semate potius habuerim, quiin iteratione 
floribus vocis item offenderunt. Nam 
verisimilius videtur, prius quam poste- 
rius ἃ librariis commutatum esse, ac 
praeterea frondes nisi pro arbustis et 
virgultis acceperis, vix hoc verborum 
nexu probari posse videntur. Ego vo- 
cabulum désidero paulo inusitatius, quod 
tamen multa perquirenti in mentem non- 
dum venit. Arboribus quod a vestigiis 
codd. non ita multum recedit, praeser- 
tin quum praecedens vocabulum in a 
desinat, per se quidem probum est, sed 
mori librariorum non convenit, qui tam 
trita rarissime corrumpunt; forsitan ve- 
pribus coniectura maiorem habeat pro- 
bahilitatem, etsi non multum ei ipse 
tribuo. Acutiores de hoc loco diiudicent. 
De re cf. Porphyr. de Nymph. Ant. 
p. 20. Specus enim et speluncae, quem- 
admodum luci, sacrae et diis dicatae 
apud veteres erant.] 
quercus cornibus onerata. Fulv. Ur- 
sin. coronis ornata, cui vix est ut as- 


sentiri possimus. Cervorum etid genus 


ferarum cornua de arboribus sactís sus- 
pensa numinibus dedicabant et Dianae 
inprimis cf. Intt. ad Propert. II. 15. 1754. 
Ipse ego venabor. lam nunc me sdéra 
Dianae Suscipere et. Veneri ponere 


5, 


vota iucat; Symmach. Epist. V. 63. nam 
ut honori numinum datur cornua sa- 
craré cervorum, et aprinos dentes li- 
minibus affigere, ita amicorum cultui 
dedicantur libamina silcarum. [Martin. 
Lag. ad Lucan. I. 136. et Intt. ad eiusd. 
143. ad Claud. Rapt. Pros. IlI. 338. 
ad Ovid. Met. VIII. 723. Scott. Observat. 
Poet. l. 12., qui perperam fohorata 
emendat. Plura de hoc more exposuit 
Tomasin. de Don. Vet. c. 31. in Graev. 
Thes. Ànt. T. XIL p. 861. cf. ad Met.VI. 
p. 388.] Onerfita, quod omnes codd. 
et edd. legunt, probum est, quum sane 
pondus ingens multorum cornuum esse 
debuerit, nisi potius onerari notat ho-. 
noris magnitudinem et gravitatem qua- 
cunque in re. Certe hinc frequentissima 
est confusio horum verborum; cf. ad 
Met. XI. p. 803. [uti emendandum puto 
locum Petron. V. p. 34. ed. Burm.: Hinc 
Romana manus circumfluat et modo 
Graio Exornanda sono mutet suf- 
fusa saporem, ubi Ma. Leid. exxonerando 
sonos praebet i. e. Romana lingua ex- 
ornanda Graeco sono permixta (i. e. 
suffusa) mutet saporem. | 

fagus pellibus coronata. Ad morem 
arboribus vota affizendi alludere videtur 
Colvio Augustin. de Tempore Serm.241: 
Quicunque in agro suo aut villa aut 
iuxta villam aliquas arbores aut aras 
cel quaelibet fana habuerit, ubi miseri 
homines solent. aliqua vota reddere, 
si non eas destruxerit vel succideril, 
in illis sacrilegiis quae ibi facta fue- 
vint sine dubio particeps erit. Accu- 
ratius excitat Wower. Lactant. ad Stat. 
Theb. IX. 194 sq.: de venatione gloria 
aul ferae magnitudine, quae rura oci- 
liaque vastaverat. Luco vero Dianae 
aut. Silcani alia sunt. quae figuntur, 
alia quae a pastoribustemplorum tholis 
suspenduntur,: dentes et cornua figun- 
tur, pelles et alia suspenduntur, [ubi 
tamen pro a/ía emendaverim (aeniae 
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coronata , vel enim colliculus sepimine consecratus , vel truncus | dolamine effi- 5 
patus, vel cespes libamine fumigatus, vel lapis unguine delibutus. | Parva 6 


eed enim F. 1. 3. edd. ante (οἷν. Elm. Fiorid. vel etiam p. L. Iunt. 2. Colv. et seqq. Groslot. et Be- 
εἰς. Epist. 96. Lipsius coniecit cel levi eolf., alius vir doctus cel emi, consertus vel consecratus 


Stewech. conmseptus Marcilius ad Pers. p. 61. ed. Morell. 
pauca pro parva Ursin. 


Pyrrhus. In cett: Aurigatus. 


suspenduntur, quia alia hoc seutentia- 
rum nexu, ubi singula enumerantur, lan- 
euidum videtur esse. lta Arnob. I. 39: 
cenerabar ... vetlernosis in arboribus 
laenias, ubi vide Intt. T. I. p. 323. Orell.] 
cf. Burm. ad Ovid. Met. VIII. 723. 745. 
Longi Pastor. p. 58. ἔϑυσέτε ταῖς νύμφαις 
καὶ κρεμάσας ἀπέδειρε καὶ τὸ δέρμα avé- 
ϑηχεν. 

cel enim. ltalegunt codd. optimi cum 
edd. ante Colvium, item Elm. et Florid. 
ut sit asseverantis particula, et ita scribit 
Apul. in libro de Deo Socratis p. 141. 
(Merc.ad Non. p.691.) etin Apol. p. 576. 
rel enim sub ulmo marita cubet. Oud. 
praefert alteram, lectionem rel etiam, 
quae mihi glossa videtur esse librario- 


rum significationem particularum igno- ' 


rantium. Nam uti toía sequentis enun- 
tiati ratio probat, non solum nova moris 
religiosorum viantium exempla Apuleius 
addit, cui rei cel etiam sufliceret, sed 
clariora et longe usitatiora, ut notionem 
suam tel enim particulae optime reti- 
neant; cf. Hand. Tursell. II. p. 396. qui 
quum cetepos veterum locos bene ex- 
plicuerit, auctoritate Oud. deceptus hoc 
loco cel etiam praefert. | 
colliculus sepimine consecratus. 1n- 
eptit Stewech. aiens sepiminis munus 
aon in consecrando sed includendo po- 
situm esse, adeoque legit consertus vel 
conseratus; Marcil. ad Pers. p. 61. ed. 
Morell. emendat etiam conseptus, falli 
dicens eos qui ad fulgurita trahant. Sed 
vibil certius est, quam auctorem hic non 
"agere nisi de rebus locisve consecratis, 
ac bene Colv. docuit, bidental seu locum 
tactum fulmine intelligi. Oud. excitat 
Intt. ad Lucan. L 608. et VHI. 864. 
Plura dabo ad de Deo Socrat. p. 135. 
truncus dolamine effigiatus. Stpi- 
tem finalem intelligit, quam polite ex- 
asciare floribusque ornare sueverant ve- 


fumigatus F. 1. 3. cod. Fab. Oud. 


teres. Prudent. περὶ oreq. X. 381. de- 
asciato supplicare stipili, Verris cruore 
scripta saxa spargere, Pith. Advers. 
Subsec. Il. 14. Cic. Acad. 11.31. δ. 100. 
[De verbo effigiare cf. praeceterisSavar. 
ad Sidon. Epist. VI. 12. Elm. ad Minuc. 
ΠῚ. δ. 1. i» lapides eum patiaris im- 
pingere effigiatos sane et unctos el 
coronatos; Stewech. ad Arnob. VI. 10. 
qui pro effigitur codicis lectione emen- 
dat effigiatur, at vero efficitur legen- 
dum est. Buenem. ad Lact. Inst. VI. 
23. δ. 18. p. 832.] 

cespes. libamine fumigatus.  Áram 
intelligit ex cespite, thuris et id genus 
libaminis fumo vaporatam. cf. Intt. ad: 
Calp. Ecl. ll. 62. Saepe vaporato 
mihi cespite palpitat agnus; Horat. 
Od. III. 8. 2. positusque carbo in ce- 
spite viro, unde /rumigiatus tantummodo 
corruptelam esse facillime perspicitur. 
[Plurima quae hue pertinent habet Bart- 
hald. de Ara c. 6. in Graev. Thes. Ant. 
T. VI. p. 273 sq.] * 

unguine delibulus. | Apol. p 519. 
negant vidisse qui fuere unum saltem 
in finibus eius aut lapidem unctum aàt 
ramis coronatum; | Arnob. 1l. 39. si 
quaudo cosspexeram lubricatum la- 
pidem et ex olivi unguine sordi- 
datum tanquam inessel vis. praesens 
adulabar, affabar, ubi vide Intt. T. I. 
p. 323. Orell. Augustin. de Civit. D. 
XVI. 38: nec more idolatriae lapidem 
perfudit oleo lacobi velut faciens illum 
deum, neque adoravit eundem lapídem 
cel ei sacrificacit. Haec profert Colv. 
unde palam est veterum superstitio, ut 
qui quodlibet in via temere oblatum 
sacrum aliquo modo esse opinantes id 
venerarentur. Lapis vero ille est itinera- 
rius, sed etiam agrarius. Oud. excitat 
Becich. Epist. 96. Bapt. Pium Th. Crit. 
T. I. Pith. Subsec. Il. 14. [Plurima 
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naec quippe et quamquam.paucis percontantibus adorata, tamen ignorantibws 
trenseursa. 


N U M. II 


At non itidem maior meus Socrates, qui cum decorum adolescentem et 
diutule tacentem conspicatus foret: Ut te videam, inquit, aliquid eloquere. 
Scilicet Socrates tacentem hominem non videbat: etenim arbitrabatur homines 
non oculorum sed mentis acie el, animi obtutu considerandos. Nec ista re cum 
Plautino milite congruebat, qui ita ait: . 

Pluris est oculatus testis unus, quam auriti decem. 
Immo enimvero hunc versum ille ad examinandos homines converterat: 


pereunctantibus Scriv. Florid., quos Oud. ita refutat: Non notat bic sworantióus , ut videtur Scri- 
vérius sumsisse, sed énvestigantibws et sclentibus loca vel res illas sacras. Oppenit enim fgmoranm- 
tibus. Alioquin videtur dicere debuisse transcurrentibus pauca. . 

wei minus bene bic margini Sopingiux adlevit. adulescente» F. 1. In cett. adolescemtem. 
diutile p. L. Vicent. unde vir doctus in ed. Vicent. meae margine emendavit díutine. loquere L. 
cum Edd. Colv. Vulc. Wow. et loguere F. 1. 3. p. Incetl. eloguere, uti etiam praebuit cod. Salm. 
o6tutus p.  Plantino ed. pr. Vic. ἐπ wuo F. 1. cod. Colv. σα non comparet in p. exastinandum 
equidem tantummodo inveni in F. 1. teste Lind. et ed. Oud. Ceteri quotquot vidi libri et editi et 
scrip. praebent exraminendes. converteret Vulc. 2. et F., δὶ excerptis Lindenbr. fides est, qui 
lectionem Scal. converteret non emendavit, quum Elm. in F. 2. converlerat legi adnoiaverit. 


Fruterius jdem converteret vel converterit correxit et Lipsius cum aliis margini adlevit. 


plane abest ἃ cod. L. 207 


proferunt Intt. 3d Minuc. III. 6. 1. prae- 
ceteris Ouzel. p. 12 sqq. pro more suo 
 ommia undique compilans, Guther. de 
lure Pontif. ITI. 5. Intt. ad Tibull. I 1. 11. 
Kopp. Palaeogr. T. ill. 1. c. 3.8. 36. p. 43.] 

Nux. ll. atnox. Pyrrhus haecce ad- 
notat: Transit ad philosophicas recita- 
tiones. Sententia haec est vulgatissima: 
ex sermone homines agnosci. Est nam- 
que oratio vitae speculum et animi in 
dicium. 

maior meus Socrates. Elm. bene in- 
telligit maiorem hic esse auctorem sc. 
sectae Platonicae, excitans Gell. XI. 9. 
ulii Masconias Athenienses suos maiores 
nominet, Lactant. -Inat. ἢ]. 7. et Casaub. 
ad Strabon. p. 22. Minus recte mihi 
Oud. videtur explicare magistrum, unde 
didicimus quidquid scimus. Sie lotos 
Apologíae p. 477. sed iam pridem ma. 


iores meos /rístotelem dice et Thheo- . 


phrastum οἱ Eudemum οἵ Lyconem 
ceterosque Platonis minores et Met. 
Ill. p. 194. capiendos esse dicit, qui 
tamen ita comparati &unt, ut quam per 
Verse de magistris et praestantioribus 
viris παίοντες Oud. explicuerit, bene pos- 
sit perspici. Equidem aliter exposui 


Verbum 


N 


Met. ΠῚ. p. 194. ubi vide et Voss. in 
Arist. T. I. p. 479. ed. Foertsch.] 
. eloquere. [Ita contra librorum opti 
morum auctoritatem Oud. potissimem 
secutus edidi, quura qui et loquere probe 
intelligi queat nesciam. Ef enim tan- 
tummodo etíam hoc loco posset signi- 
ficare; quae tamen vis per sententiam 
improbatur, quum Socrates facentem 
hominem omnino non videref, atque ex 
solu oratione neque vero eliam facie 
externa hominem se vidisse diceret. V'um 
eloqui non sine consilio posuisse videtur 
Apuleius opponens homini tacenti, ex 
culus ore ne verbum quidem prodiit, 
Nec raro loqui et eloqui in codd. cor- 
rupta sunt; cf. Buenem..ad Lact. de 
Opif. 10. δ. 12. p. 1174.] 

Plawtino milite i. e. Stratophane, cf. 
Trucul. 1I. 6. 8. - 

oculatus. [De sententia cf. Taubm. 
ad Plautí locum cit. | 

immo enimvero. [Propria comicorum 
haec est particularum copulatio, de cuius 
significatione cf. Hand. Tursell. T. III. 
p.232. Hic igitur non sollicitanda erat, 
quia plane contrarium demonstrat prioris 
sententiae] — - 
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Pluris est auritus testis unus, quam oculati decem. 
Ceterum si magis pollerent oculorum quam animi iudicia, profecto de sapientia 7 
foret aquilae concedendum. — Homines vero neque longule dissita neque pro- 
xime adsita possumus cernere; verum omnes quodammodo caecutimus: ac si 


ad oculos et obtutum istum terrenum redigas et hebetem$ profecto verissime 
poeta egregius dixit, velut nebulam nobis ob oculos offusam, nec cernere nos 


indicia reponi voluit vir doctus In marg. ed. Vicent. meae.  Aomines vero male e cod. L. recepit 
Colv., at Scriver. eni;( revocavit monitu Vicent. Contaren. V. L. I. 5. Miscell. Observ. V. T. 3. 
p.109. prozrime F. 3. In cett. pro.cime. | quoddam modo F, 3. caecustimus F. 3. caecutimus 
F. 1. Iunt.^2. Bas. 2. Elm. Scriv. Florid. Oud. In cett. caeci 34:4u8. at sí Mu. (οἷν. et Sciopp. 
ediip. dirigas Wow. ex Marcilli emendatione. nebula ... offusa, non cernere nos nisi ... va- 
ἔστε g. teste Elm. nebula nobis ... offusa cernere non niti .... non valere φ. teste Oud. nebula .. 

effusa q. teute Sciopp. «n cernere edd. anta Colv. praeter ed. pr. Vicent. In cett. nebulam ... nec 
cernere ... valere. effusam in Mss. omnibus et ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Aid. Bas. 1. olv. 
V ulc. esse testatur Oud. idemque prohat Sciopp. in Symb. offusam habet tod. Fabr., ut emendatum 


*st in marg. ed. Vic. meae, et cett. mel lihri et aperte ita Lind. e F. 1. ὁποίαν]. 


ad examinandos homines. [Si plures 
libri consensissent, lectionem cod. F. 1. 
examinandum recipere in textum non 
dubitassem, quae forsitan docti librarii 
vetus estemendatio. Deconstructioneegi 
ad Met. X. p. 708. ad ezplorandam man- 
suteludinem ubi aliquot codd. item ad ez- 
plorandum mansuetudinem  praebent.] 

conrerterat. Oud. Fruterii in Veris. 
ll. 17. emendata concerterit vel conver- 
leret, quod posterius marg. adleverunt 
Lips. etalii quodque ab aliquot edd. rece- 
ptum est, hisce verbis defendit: Socrates 
versum Plautinum non concerterat, sed 
ille ex Apuleii iudicio, si sui res iudicii 
fuisset, convertisset. [Nihilominus Bos- 
scha lectionem omnium codd. concer- 
lerat. retinuit, hunc cersum interpre- 
tatus: hanc sententiam a Plautino milite 
usurpatam. Atque bene ita restituit. 
Converterat enim non ad Socratem refe- 
rendum est, qui sí penes eum res fuisset, 
plane contrarium veráum protulisset, 
sed ex mente Apuleh dictum est, qui 
bene gnarus, quae esset Socratis in 
boslibibus exaàminandia ratio atque con- 
spicatus, quid discriminis inter Plautinum 
militem et Socratem ea quiden in re in- 
tercederet, versum, quem snlvo metro 
converti posse vidit, transtulit eoque 
commutatoSocratis sententiam repetivit.] 

redigas. Marcil. ad luven. Sat. I. 66. 
legit diregas vel dirigas, uttacite edidit 
Wower. Nihil tamen mutat Oud. Sub. 
intelligit enim ἀπὸ xowov nos, aitque 
Apuleii sententiam esse: sive solum nos 


&b oculis L, 


consideres, quod ad visum terrenum et 
corporeum pertinet, sive coartos nos 
intra angustias visus terreni, exemplo 
dictionum: redigere ad íincitas, ín- 
opiam, in ordinem. [Quamquam ego 
dictionem: redigere ad oculos et ob- 
tutum non improbo, tamen offendo in 
omissjone obiecti, quae hic molesti quid 
habet. Hincerat, quum ego pro ac cor- 
rigerem λαός vel ea vel Aoc ea sen- 
tentia: Si id quod modo protuli, homines 
neque longule dissita neque proxume 
assita cernere posse, quodque profecto 
ad animum pertinet, ad oculos corporis 
nostri referre velimus, vere dicit poeta 
cett. Z'errenus aliter quam Oud. ex- 
plico. Nam plane inusitata hic dictum 
est significatione, de obtutu; qui d terra 
ad coelum quasi provehi aquilae in- 
star atque per nebulam, qua terra cir- 
cumdata est, penetrare nequit, oppositus . 
ille aquilae obtutui, qui cwm se nubium 
tenus altissime sublimavit, evecta alis 
de coelo improvisa simul sub eodem 
impetu cemít nec unquam errat; hinc 
et hebetem verba pro appositione sunt 
habenda, uti et particulà vim babeat 
explicativam pro íd esf, qua notione 
saepius legitur. cf. ad Met. p. 424. 498. 
549 ed. meae.] 

poeta. egregius [est Homerus Il. TI 
12. τόσσον τις δ᾽ ἐπιλεύσσει ὅσον τ᾽ ἐπὶ 
λᾶαν ἕησιν».] 

offusam: Haec lectio non solum codd. 
auctoritate sfd etiam usu Yoquen wto- 
batur, qui verbum offundere Xeuchos 
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nisi intra lapidis iactum valere. Aquila enimvero cum se nubium tenus altissime 

8 sublimavit evecta alis, totum istud spatium qua pluitur | et ninguitur, ultra quod. 

cacumen nec fulmini nec fulguri locus est, in ipso ut ita dixerim solo aetheris 

et fastigio hiemis: cum igitur eo sese aquila extulit, nutu clemenü laevorsum 
. 


vero]enim L. nubibus L..— sublimabit L.. sublimat p. enecta ed. «pr. Vic. Venet. 3. iliud ed. 
Florld. smínguitur F. 3. In cett. ningitur. culmini L. p. Pro solo vir doctus forte Putschius marg. 


ed. Colv. quae Hamburgi asservatur adscripsit polo; Gul. (teste Oud.) solio. In marg. ed. meae 


Vicent. vir doctus emendavit: solo αείλεγίο et fastigio ignis. 


et nutu L. πεῖν clementi F. 1. 


Fliorid. Oud. Idem coniecerunt Lips. Colv. Merc. Minus bene vir doctas marg. ed. lunt. 3. Oud. ad- 
Jevit »isu clementi et Helns. ad Ovid. A. Am. 11. 45. natura clementi. Incett. nutu elementi, 


et illis quae subito oculis occurrunt vin- 
dicat, cf. Meurs. Exerc. Crit. p. 227. 
Turpiter Floridus offussam cf. Plin. HT. 
9. 16. At perpetua haec est in Mss. 
variatio. cf. Oud. ad Frontin. IT. 4. $. 3. 
Cuper. Obs. Il. 6. (Plurima dat Buenem. 
ad Lactant. Institt. Il. 1. δ. 13. p. 164. 
De dictione intra lapidis ictum cf. Ded. 
in Gloss. ad Dict. (τοί. IL. 40. p. 303.] 
aquila. Elm. citat Auct. incertum de 
natura animalium: ὁ παμμέγιστος ὀρνίθων 
ὄντως ἄναξ “ψιδρόμων πάντων γε ἀετὸς 
πέλει. Και ὀξυδέρκης ὧν μὲν ὁ πτηροκράτωρ 
Καὶ ueyol σητὸς ἐκ νεφῶν πάντα βλέπει. 
Τούτου δὲ καὶ τὸν ῥοῖζον ἀκούσας δρα- 
dw» Ἕπτηξε παραχρῆμα δὲ συνεστάλη, 
Χεῖς χηραμοὺς ὑπῇῆλϑε τοὺς ἀποχρύφει 
Μὴ ϑᾶττον αὐτὸν συλλαβὼν διασπάσῃ 
Θῆρα καὶ τὸν χῆνα καὶ τὴν δορκάδα Καὶ 
τὸν λαγωὸν καὶ τὸ μὲν ταύρων γένος Καὶ 
ἄλλα πολλὰ ὧν τροφήν οἱ παρέχει. [cf. 
Plin. X. 3. 3. qui haliaeetum inter aquilas 
oculorum acie clarissima esse dicit, co- 
gentem pullos adversus solis radios 
intueri, cf. quae collegit Barth. ad Clau- 
. dian. Praef. ΠῚ. Cons. Hon. p. 469. Intt. 
ad Lucan. IX. 902.) | 
ninguitur. [De orthographia cf. Prisc. 
IX. c. 2. T. L p. 480. Krehl. Intt. ad 
Lucret. VI. 736. ad Virg. Georg. III. 367. 
Serv. ad Aen. II. 250.] , 
solo aetheris. Solum aeth. Oud. bene 
explicat ex Graecorum dictione ovgasior 
ἔδαφος, comparans Heins. et Burm. ad 
Ovid. Fast. I. 110. [Servius ad Aen. V. 
199. Intt. ad Fest. p. 669. ed. Lind. et 
ad Ovid. Met. I. 73. Doed. Syn.1. p. 176.] 
cum igitur. [Monendum est, io Flo- 
ridis potissimum hanc interruptam ora- 
tonem, quae postea per particulam íigi- 
tur vel pronomen demonstrativum eo 


redit unde digressa erat, reperiri, 
quam rem aliter explicare nequeo, nisi 
quod subito et memoriter saepius multa 
Apuleius protulerit, et ita per memoriae, 
ut ita dixerim, negligentiam et quia 
res minus ad argumentum pertinentes 
commemoravit, filum orationis retexere 
coactus sit. Nam contra quae scripta 
sunt perlegi et emendari possunt;' cf. 
p. 19. Judi ... eorum igitur Indorum. 
p. 22. et 24. Alexandro ilk ... eius 
igitur Alexandri; p. 28. εἰ qui ... si 
qui igitur. p. ὅθ. Brachmanas ... 60- 
rum ergo; p. 87. Protagoras ... eum 
Protagoram; p. 102. sicut navem... 
eaim nacem et saepius; etiam in Apolog. 
p. 387. 430. 523. De hac particulae 
igitur vi demonstrativa cf. Hand.Tursell. 
T. lll. p. 192 sqq. [ta etiam inquam 
usurpari notum est post parenthesin, ut 
in loco corrupto Minuc. Fel. c. 8. 8. 3. 
ubi pro ?nclitae legendum puto ínsipi- 
dae, quae vox rarissima est.] 

laevorsum.  [cf. Buenem. ad Lact. 
Inst. Π]. 6. δ. 4. p. 298.] 

nutu clementi. [Primum ferri tantum 
potest lectio unius codicis Florent. cle- 
menli, quum quae ceterorum codd. et 
plurimarum edd. est elementi per lo- 
quendi consuetudinem improbetur. Vix 
enim putaverim nutu elementi p 
aéris dicere umquam Apuleium potuisse, 


neque hic sermo est de aére se mo- Ὁ 


vente, sed de aquila quae sua tanta 
mole per aetherem quasi navigat. Haec 
est caussa, cur in lectione nutu offendam, 
quod vocabulum mihi sensum praebere 
non videatur, quia zutus, quantum video, 
de ponderibus tantum dicitur deorsum 
vergentibus, hic vero aquila cegitetur, 
directo aetherem perstringens, nec sar- 


LIBER LN. HI. 


vel dextrorsum tanta mole corporis labitur, velificatas alas quo libuit advertens, 


modico caudae 


rnaculo, inde cuncta despiciens, ibidem pinnarum eminus 


indefessa remigia 'ac paulisper contabundo volatu paene egdém loco pendula 


. tete mole in F. cod. legi male adnotat Floridus. In coll. Lind. certe nihil emendatum est. Ante eum 


iam Stevech. iia ex coniectura emendavit et in textum recepit. 


340 pro modico cod. (ον. nxde- 


fesso remigio tacite edidit Florid. sequente Bosscha. indefessa remigio Scal. probante Oud., cui 
praeierea vox ibidem suspect est cumiHeins. qui ad Ovid. Met. V. 450. emendat: et inAibens pínna- 
rum eninularum ceu defessa remigia, Grow. correxit pinnaminis indefegso remigio. pennarum 
AM.lunt. 1.2. cunctabundo F. 1. contrabundo Bas. 1. 


sum nec deorsum vergens. Si nutu hic 
suo loco stat, de motu intelligendum est 
s3tià clementi, quo hominis nutantis 
instar aquila alas agit. Hinc non alienus 
sum ab elegantissima Heinsii emenda- 
tione natatu, quod vocabulum ut natare 
et nare de volatu avium bene dici potest, 
unde in seqq. relificatas alus; cf. Cort. 
ad Lucan.V. 554. Intt. ad Virg. Aen. 
X. 265. Dr. ad Sil. XII 94. cf. ad Met. 
VLp.409 ubi Oud. defendit nutu hoc 
loco retinendum esse. Equidem prius 
volebam "ποίει, quod de volatu dici 
probavi ad: Met. 1. d.] 
tanta mole. [Male Oud. Floridi au- 
cleritatem secutus praetulit lectionem 
teta, quae in nullo quod sciam codice 
extat, sed mere eiendatio vel potius 
wiéerpretatio esse Stewechii videtur, 
quamquam non nego, (ofus et lantus 
jus inter se commutari; cf. Oud. ad 
Met. Xl. p. 793. et totus pro omnis cum 
aped ceteros tum. apud Apuleium non 
raro inveniri cf. ad Met. p. 658.] 
inde cuncta despiciens, ibidem .... 
indefessa remigia. Corruptum hunc lo- 
cum esse quum omnes interpretes vi- 
deant, vario modo ei succurrere studue- 
mut. Floridus emendavit indefesso re- 
migio; ibidem. ex alto indefetigato 
metu géiarum interpretatus; sequente 
Bosscha, qui hunc ablativum, quem Oud. 
nusquam pendere dicit, cum verbis cun- 
elabundo volatu counectit et utrumque 
easdem ratione dictum esse pronuntiat. 
Oud. probat Scaligeri emendationem 
indefessa remigio, quae etiam propius 
scriptae lectioni accedit, constanter cum 
edd. indefessa remigia praebenti. Ipse 
tamen offendit in voce ibidem, quam 
mendae sedem esse putat, Groalotium 
probans, qui pinnanimis indefesso re- 


sigio coniecit. Heius. idem. sentiens 
ad Ovid. Met. V. 450. emendat: et in- 
hibens pinnarum eminularum seu de- 
fessa remigia, cui coniecturae duo ob- 
stare recte iam Oud. monet: primum 
quia voc. emrnus necessario sive bic 
sive potius seq. circumtuetur coniungi 
deheat, atque in ea omnis argumenti 
Apuleiani vis de longinquo visu depen- 
deat; tum quia aves hae rapaces ut 
milvi, mergi, aquilae in aére pendentes 
non alas inhibeant ut defessas, sed 
tremulo motu et indefesse eas incutiant, 
ut pendul&e eodem loco maneant et se 
in aére sustineant. Hinc Oud. corrigit: 
innitensque pinnarum eminus indefessa 


. reinigio, hac in re inniti non infrequens 


esse demonstrans ex dictatis Heins. et 
Burm. ad Ovid. Met. VII. 401. ínni- 
cumque novis neptem Polypaemonis 
alis. [Ego hanc coniecturam duplici de 
caussa probare nequeo.: Primum enim 
voc. ibidem mihi necensario requiri vi- 
detur, quod in eo totae sententiarum 
vires ac nervi insunt; nam opponitur sibi 
terrenus iste hominis et coelestis quasi 
aquilae obtutus, et ubique idem repe- 
titum videmus: inde cuncta, ibidem 
... Circumtuelur... de coelo improvisa. 
Tum £nnixa et inhibens propter seqq. 
improbantur, quae non inniti aquilam sed 
cuncíabundo volatu paene eodem 
loco pendere demonstrent: utrumque 
vero inniti et inhibere de avibus uno eo- 
demque loco se sustinentibus dicitur ac 
plane immobilibus. Denique mihi quoque 
magis se commendat scriptura indefessa 
remigio, quippe quae codd. auctoritati . 
quam proxime accedat. Mirum est, qui 
Bosscha igdefesso remigio probans post 
haec verba comma ponere potuerit, quum 
ita ac particula ad circumtuelur petc- 
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circumtgetur; et quaerit quorsus potissimum in praedam superne sese ruat ful- 

9 minis vicem: de | coelo improvisa simul campis pecua, simul montibus feras, 
simul homines urbibus uno obtutu sub eodem impetu cernens; unde rostro - 
transfodiat, unde unguibus inuncet vel agnum incuriosum vel leporem meticu- 
losum, vel quodcumque esui animatum vel fors obtulit laniatum. 


superne se proruat F.1. in alio Longob. ruat teste Lind. 7 predci superne se seruat cod. (οἷν. 
In cett. superne sese ruat praeter Oud. qui sese proruat in textum recipi voluit, Bosscba sequente. 
vicem Y. 3. In cett. vice. — urbibus homines Oud. edit. — unum pro unde bia ed. pr. Vicent. Venet. 2: 7 
Junt. 1. Ald. Bas. 1. agnum curiosum maluit Beroald. quocungue Iunt. 1. Ald. animatum esui 
Scriv. esui animantum Florid. | Janiatum F. 1. 8. «0d. Colv. ed. pr. Vicent. Venet. 2. lanatum 
Ald. Iant. 1. 2. lamtatur p. inanimatum L. Becich. Epist. 96. Colv. Vulc. lanialui Scal. Elm. seqq. 
quod coniecerat etiam Grosl. fors F. 3. cod. Salm. Iant. 1. 2. Ald. Bas. 1. Becich. Verborum orde in. : 
codd. F. 1. 3. is eut: vel fors (aut sore) ebiulit laniatum οἱ edd. pogt Vulc. In cett. vel fors lania- 


tum oblulit quod probat Qud. ex F. 1. 


tinens totam enuntiatorum concinnitatem 
evertat, nec, índefesso remigio habeat 
quo referri possit. Attamen in textu 
retinui lectionem codd. indefessa remi- 
gia, pro accusativo quem dicunt graeco 
remigia habens, quem pluralem contra 
ceterorum quod sciam scriptorum con- 
suetudinem de alis volucrum Apuleius 
solus usurpavit cf, de Deo Socrat. p.140. 
remigia pennarwm. — lta indefessa 
et pendula optime sibi respondent; cf. 
ad Met. XL p. 811. De re compara 
Orell. ad Horat. Od. IV. 4. 9. 10.] 


quorsus [de hac formatione cf. Voss... 


Arist. T. Ilf. p. 983. ed. Eckst., qui 
unc locum citat.] 

sese ruat f'ulminis vicem. Hanc lec- 
tionem ex optimis codd. restitui. — De 
dictione se ruere cf. Gron. ad Gell.VI. 
2. in errores se ruunt. Proruat prae- 
tulerunt e Terentio Scriverius et Heins. 
ad Ovid. Met. V. 450. Solin. p. 11. se 
primum Padus proruit; p. 19. aqua- 
rum pondera se in campos ruunt; 
Apul. de Dogm. Plat. I. p. 212. ne «e- 
super proruat. [Hinc utrumque dici 
posse et auctoritati tantummodo codd. 
obsequendum esse apparet. Vicem re- 
posui ex cod. Florent. $., de qua forma 
cf. ad Met. p. 149. ed. mene.] 

simul homines urbibus. Oud. maluit 
simul urbibus homines, quia non solum 
in praegressis simul ubique ante casum 
suum positum sit, sed dubitat etiam, 
num praepositio ità a casu suo divelli 
queat, de qua cf. Burm. ad Val. Flacc. 
1V.89. Dr. ad Sil. VIII. 396. Virg. Aen. 


- P d 


V. 350. [Haec ipsa vero adverbii po- 
sitio mihi argumento est, a codd. non 
esse recedendum. — Poetae enim non 
raro inter praepositionem et casum ab 


.ea rectum aliquid interponere solent. 


cf. Virg. Ecl. VI. 19. iniiciunt ipsis ex 
vincula sertis; Aen. Il 278. alibi; prae- 
sertim quum simul magis adverbii vim 


' retineat.) 


agnum incuriosum. [Mirifice errarunt 
interpretes qui hic ad agnum curionem 


N 


Plauti (Aul. III. 6. 27.) allusisse Apu- ', 


leium putant, ut íncuríosus foret pin- 
Quis agnus, curis non macer, cf. Fruter. 
I. Veris. 17. Becich. Epist. 68,, quo- 
rum ineptias versu Plautino cum Rostio 
in Comment. Plaut. XXI. p. 243., ubi 
de agno curione agit, refutare liceat: 
heus lu si quid per iocum dizi nolito 
in serium concertere.. At hic inctriosus 


agnus est qui nullas cavet insidias et . 


sine cura in prato oberrat atque hinc 
facile ab aquila rapitur. cf. Doed. Syn. 
V.p.22. Ceterum cf. de agno curione 


Rost. Ferc. Plaut. d. 1. ad Pseud. IV. . 


7. 24., ubi mutandum esse reor fibi «a 
torvo infortunio, lntt. ad Fest. T. Il. 
p. 386. ed. Lind. Voss. Etymol. s. v. 
curae, Doed. Syn. VI. 93. 

tel fors obtulit laniatum. Esuíi ani- 
matum, vel laniatui fors obtuli emen- 
datio est elegantissimi Dousse, quam 
verissimam Oud. putat. Schik. voluit 
alatum vel lanatuin; Becich. Epist. 96. 
cum Colv. et Vulc. ínanimatum prae- 
tulerunt centra aquilae consuetudinem, 


quae inanimata rapere non soleat. 
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Hyagnuis fuit, ut fando ac 
rudibus adhuc musicae seculis, so 


11 


ΠῚ, 


imus, Marsyae tibiciais pater el | magister 10 
olus ante alios cantus canere, nondum quidem 


caíus camere Scal. Kim. et seqq. ex Colv. emendatione, séquente Oud., qui alteram eius con- 


ieturam sofsfua... 


cantus canere ἃ Bas. 2. expressam minus probavit; cautus canere pro varia 


lectione in ed. Vic. mea adscriptum est, sine dubio scribenfis errore, cantus canere, quod omnes 


codd. εἰ cett. edd. habent, corrigere volentis solers ... 


Aletum Schiker. coniectura probari ne- 
quit, quia Apnleías de animalibus agit 
terrenis quae ex alto eminus denpiciunt, 
non quae prope ín aére volant; nectan- 
tem elatas lanatesve bestias sed et alias 
wt velpes catulos captat aquila. Hinc 
leniatui placat Oud. receptum a Bos- 
scha i. e. ut edat ea aquila, Jamiat et 
damcerpit «uicqnid rapuit. — ( Totum 
vero locum Oud. non intellexit. La- 
πεαΐαπε enim nmoh eet participium, ex 
que errore plarimae editorum allucina- 
tienes profluxere, sed supinum atque 
variata constractione esuí ve] laniatum 
Apelerus coniunx*t, quae hypallage in 
ss non ita rare ext cf. ad Met. p. 57. 
et p. 465. ed. meae. Sententia vero 
verborum ita explieanda videtur: eorum 
«ume fors obtuht alia aquila edit, alia 
testuramodo lasíat, qui mos est harum 
hestiarwi, — Contra mentem Oud. Bos- 
echa. bene restituit fors, quod optimus 
codex Flerent. 3. praebet; ex quo ór- 
dinem verborum restitui, quem etiam 
eett. codd. habere videntur.] 

Nes. lil. Hyagrnis. Hyagnim primum 
δα cecmisse, deinde fillum eius Mar- 
avem, tum postea Olympum ait Plutarch. 
de Musiea p. 1132. Alii alium tibiarum 
inventorem nominant. cf. de Hyagni Salm. 
ad Solin. p. 84. Spanh. ad Callim. p.296. 
Hvmas. in Dian. p. 245. Munk. ad Hygin. 
165. p. 278. ed. Stav. (Eust. ad Dionys. 
Perieg. 791. Lactant. ad Stat. Theb. If. 
666. Plurima de tibiarum inventione quae 
bue pertinent profert Buleng. de Theat. 
τὴν ἦν in Graer. Thes. T. IX. p. 1038. 

: Ueber die Erfindung der 

Fláte ip Wieland. Att. Mus. T.I. p.285.] 
magister. [Aliter narrant Minervam 
Wbilerum imventricem (tibias sbiecisse, 


cantus canere maluerunt Vulc. et Wower. 


abiectas Marsyam sibi vindicasse, cf. 
Kopp. ad Mart. Capell. IX. 8. 924. - 
p. 717.] 

solus ante alios cantus canere. Colvius 
primus in hac lectione offendit, quippe 
nescius, unde infinitivus pendeat, ideoque 
catus corrigens, quod adiectivum cum 
infinitivo pro gerundii genitivo vel ab- 
lativo construi posse Oud. demonstrat 
analogia alioram adiectivorum, ut de 
Deo Socrat. p. 160. praestabilis ario- 
lari. Auson. Parent. L 18. praeditis 
porrigere. De voce cutus Oud. pro- 
fert exempla Auson. Epigr. 93. catus 
arte palaestrae Parent. XVII. 15. Apul. 


. de D. S. p. 158. catus experimentis. 


[Hoc vocabulum quamquam . saepius 
commutatum est cum cautus, cantus 
cf. VV. LL. apud Cic. de Nat. D. Il. 
15. et constructionis cafus canere prae- 
sertim apud poetas multa exempla in- 
veniuntur, cf. Gronov. ad Stat. Silv. IL. 
1. 168. Cort. ad Lucan. ΠΗ. 347. Deder. 
Gloss. ad Dict. Cret. I. 21. p. 286. . 
Heinr. ad luvenal. IV. 134. p. 176., ut 

cupidus mori apüd Ovid. Met. XIV. 
215., ex quo et Horatio multa congessit 
Loers. ad Trist. V. 7. 19., significatio 
tamen vocis caíws ab hoc loco aliena 
videtur esse, ubi de primo eoque rudí 
etiamtum tibicine sermo est. —. Catus 
enim, uti Schol. Cruq. ad Hor. Epiat. II. 
2. 399. explicat, est doctus, experfus 
cf. Varr.de Líng. L. VI. 3. qui interpretatur 
per acutus, solers, gnarus; cf. Intt. ad 
Cic. de Legg. 1. 16. 15. Tross. ad Auson. 
Mosell. 400. Mos. ad Cic. Tusc. IL 19. 
p. 554. T. III. p. 317. Eckst. ad Voss. 
Arist. T. IL p. 829. lta emefidanda 
Gloss. Placid. p. 444. catus (codd. caw- 
tus) acutus, callidus, sapiens, prudens. 
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lam *infessa anima* sono, nec tamen pluriformi modo nec tamen multiforatili 


infexa anima sono F. 3. p. ed. pr. Vic. Venet. 2. ínfira anima F. 2. L. Bas. 1. in marg. Bas. 2. 
Colv. Vulc. infessa anima Ald. Iunt. 1. Bas. 1. quod Pyrrhus probavit. inffera anima somo Colv..— 
restituit. ἐμεῖο animo Wow. inflexa animae Beclch. cod. cf. Epist. 96. unde Oud. coniecit infte- 
rae aniwae ἃ Bosscbha receptum; flexanimo Lips. Scal. Elm. Florid. In marg. ed. Vulc. qua Scal. 
ipse usus est, emendavit feraniwmi. infissa malim inflixa adnotat vir doctus in ed. Vic. e cod.; : 
ah recentiore manu adscriptum estinflexani»o. indefessa anima lunt.2. indefessae animae Scriv. 
infle.ranimo est coniectura Brant. mec tamen plur. .... nec tamen wultif. F. 1. 3. In cett. mec tam 
utrobique. wtultifocatili F. 1. 5. L. et edd. omnes. In aliis »u/tiforabili. cf, ad Met. X. p. 745. 


Praeterea ne id argumentum tam grave 
sit, ipse loquendi modus solus cantus 
canere rarissimus mihi videtur, qui 
nisi apud Apuleium legeretur, vix pro- 
baretur. Solus enini hic puto cum in- 
linitivo constructum esse ex graeca di- 
cendi ratione, cuius alterum exemplum 
apud Romanos in eo certe vocabulo 
invenire non potui. Deintle etiam ver- 
borum iunctura cantus canere insolen- 
tior est, cui fere semper adiectivum vel 
pronomen addi soleat cf. Plaut. Pers. l. 
1. 7. qui hgro suo servire vult bene 
servus servitutem. Mil. 11.6. 1. Apul. 


Met. XI. p.814. cogitationes cogitabam ' 


p. 817. disseminationes disserere alia; 
eaque melius respondent artificio Hya- 
gnis rudissimo, qui incondite carmina 
quaelibet cecinit. ] 

infessa anima sono.  Diversissime 
hunc locum, qui in codd. corruptus est, 
interpretes tentarunt. Scal. et Lips. re- 
Btituere flexanimo sono i. e. qui animos 
flectere valetad hos illosveaffectus, prout 
ad Ovid. Met. XIV. 341.] quam eandem 
sententiam Brantius coniectura sua in- 
flexanimo exprimere voluit, iu praepo- 
sitionem hic-ut saepe apud Apuleium 
abundare ratus. — Oud. vero neutra se 
probat emendatio, quod nimium a Mss. 
recedat et aliud quid auctor expressurus 
sit. Nam bene ei videntur viri docti intel- 
lexisse, anima hic significare spiritum 
, tibiarum cantu efflatum propiusque ve- 
rum coniecisse Colvius inflexa anima, 
quum id magis congruat epith. Musicae. 
Ipse scribit inflezae animae sono i. e. 
spiritus variatos sonos et diversos tonos 
edentis ac pluriformes modos. De voc. 
anima comparat seqq. duas tibias amo 
spiritu animare; Arnob. VL 10. 5«- 


cinarum animantes tortus intestinis 
et. domesticis flatibus, idemque esse 
dicit, quod Plautus in re tibicinii nominet 


animam vertere, cf. Salm. Plin. Exc. - 
p. 85. Broukh. ad Tibull. 1. 8. 37. Ünice ὁ" 


enim hanc flexionem hic in animo habere 


auctorem, non autem tam amabilem so- : 
num, qui auditoris animum flectat. [ef. ἡ 


Cyprian. de Spect. p. 371. ed. Paris.: 
alter lugubres sonos spiritu tibiam in- 
flante moderatur, alter cum choris et 
cui. hoiiinis canora voce, contendens 
spiritu suo quem de visceribus swis 
superioribus nitens hauserat, tibiarum 
foramina modulans, nunc effuso e 
nunc intus rrecluso ac represso, nunc 
certis foraminibus emisso atque 'in ae 


rem profuso item in articulos sonum - 


frangens in digitis loqui  elaborat: 
Item anima intellexit Taubm. ad Plant. 
Merc. I. 2. 15. infessa unimae soho 
legens nescio quo sensu. 
melius proferre non possum, in Oud. 


emendatione acquiesco, licet aliud latere ' 
in his corruptis verbis persuasum sit] * 


nec tumen pluriformi modo, nec ta- 


Ego quia ' 


men multiforatili. [Ex codd. optimis ἢ 


recepi lectionem nec tamen, quae pro- -' 


pter verba tam ínfl. commutata a librariis 
videtur esse. Significat enim: Principio 
rudis fuit tibiarum constructio, paucis 
tantum foraminibus patentium hincque 


modos non multum variantium; postes 


demum multis foraminibus factis etiam 
modulorum variatio extitit, etsi Hyagulg 


» 


" 
f 
LOS 
'& 


L3 
41 


prinus erat, qui manus discapedinarvit x, 


et primus laecis el dexteris foraminibus 
acuto tinnitu οἱ gravi bombo concem- 
tum miscuit musicum, quae verba se- 
duxisse videntur interpretes, ut nec tam 
utrobique corrigerenL At bene utrum- 
que potest inter sese coniungi. Hyagnis 


W 
ἐκ 
᾿ῳ 
᾿ 
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tibia: quippe adhue ars ista repertu novo commodum oriebatur. | Nec quicquam 11 
omnium est quod possit in primordio sui pérfici, sed in omnibus ferme ante 
est spei rudimentum, quam rei experimentum. Prorsus igitur'ante Hyagnin 
nihil aliud plerique callebant, quam Virgilianus opilio seu bubsequa: 
Stridenti miserum stipula disperdere carmen. 

Quod si quis videbatur paulo largius in'arte promovisse, ei quoque tamen mos 
{εἰὶ una tibia velut una tuba personare. — Primus Hyagnis in canendo manus 
discapedinavit; primus duas tibias uno spiritu animavit; primus laevis et dexteris 


commode p. cf. Met. I. p. 27. Hand. Tursell. T. I1. p. 102, (ae est cod. Colv. aut agri p. tacite I. 
kiersi F. 3. unde edidi Hyagnin, n omisso propter sequentis vocabuli x;^d primam litteram. «xe 


Hyagni nihil al. pl. canebant cod. Colv. plurique p. canebant Lips. et Becich. Epist. 06. Male 


Kim. ait Colvio placere castabant. 
F. 3. In cett. opilio, 
Vulc. 1. teste Oud. 


quamvis tibias rudes emendaret pluri- 
fariam, tamen ratione habita posterioris 
aevi tibicimii, in anitiis erat artis. Per 
initia enimr tria vel quatuor tantum fuisse 
tibarum foramina testatur Acro ad 
Hor. Art. Poet. 202. ubi vide l'ott. Sidon. 
c. 12. iam sectus recalet Corybas cui 
gutture rauco. Ignem per. bifores 
regemunt cava buxa cavernas. Ovid. 
Fast. V]. 697. Prima terebrato per rara 
foramina buxo, ut darel effeci tibia 
longa sonos. De tibia multiforatili 
εἰ Intt. ad Hor. l. c. Buleng. de Theatr. II. 
e.25. et 26. in Graev. Thes. p.1028 sqq.] 

epilio. (Mirum est, quantum codd. 
Apuleii in huius vocis orthographia va- 
ses. modo opilio modo upilio prae- 
bestes. Met. V. p. 367. et Apolog. p. 407. 
epimi quique codd. praebent vpiliones, 
ΤΙ. p. 505. 558. X. 746, omnes opi- 
homes, nec aliter Colutn. XT. 1. 18. ibid. 
VIL 3. 5. 12. tamen lectio variat. Serv. 
ad Ecl. X. 19. ita distinxit, ut propter 
Befrum poetae tantummodo upiliones 
aenpsiasent,, celeri opiliones dixissent. 
Apud Virgil, l. c. Medic. etRóman. codd. 
lectionem wpilio retinent, unde in Apo- 
lee. quoque , ubi Virgilii meminit auctor, 
eun codd. ita scribi debet; hincque eo 
magis rijrandum est, quod hic, ubi etiam 
Virgilium innuit, omnes codd. praeter 
Pith. opilio scribunt. Equidem cum ac- 
cwatius quid ea de re &tatuere nequeam, 
certissimum esse habui, codd. auctoritati 
eitemperare. Bosscha contra mentem 
Üud. wpilio recepit in textum, qui ad 
Wet. V. p. 367. haecce profert: ,, Sed 


bussequa L,. busedua Iunt. 1. 2. Ald. suiserum non est in L. 
una tibia non est in coll. Voss. Lips. 


hulipio p. upitio Elm. Scriv. Florid. Oud. Vergilianus hopilio 


discerpere 
derteris F. 3. In cett. dertrís. 


non temere extra metrum x scribam. * 
Hinc male ad Met. VIII. p. 505. addidi, 
me mea in editione opilio semper re- 
tinuisse.] 

bubsequa. [Etiam in hoc vocabulo 
scribendo ex auctoritate codd. pendere 
malui, quam temere cum Intt. buc illuc 
nutare, qui bosequa, busequa, bosse- 
qua, bussequa praebent, Ita de Deo 
Socrat. p. 129 fere omnes codd. con- 
sentiunt in bossequa vel bosequa et buse- 
qua nec minus in Apol. p. 407., ubi 
etiam F. 3. bussequas habet. Vocabulum 
cum mere Ápuleianum sit, ex aliis 
codd. probari nihil potest. Attamen 
bubsequa et bussequa veras formationes 
"duco, ét posteriorem assünilatione vo- 
calium esse exortam.. Hinc bubsequa 
ubique scripsi.] | 

stridenti. [cf. Virg. Ecl. WI. 27.] 

largius. Pro largius Sciopp. mavult 
longius, ab Oud. recte refutatum, qui 
largiter hic notare abunde, magnopere 
demonstrat ex Met. XI. p. 792. l'argi- 
ter succedere. ] 

promovisse. [De neutrali huius verbi 
significatione οἴ, Voss. Arist. T. ἢ]. 
p, 732. Eckst.] 

discapedinavit [i. e. distinxit, dis- 
erevit cf. Barth. Advers, XXXIX, 1. 
p. 1754.] 

duas tibias. [cf. Kopp. ad Mart. Ca- 
pell. IX. δ. 909. p. 705. qui ἢ. l. excitans 
sine dubitatione memoriae lapsu pro aníi- 
mavit scribit inflavit. Buleng. de J'heatr.' 
II. 26. in Graev. Thes. l. c. plura exponit 
de laevis et dexzteris tibiis.] 


N 
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foraminibus, acuto tinnitu et gravi bombe concentum musicum miscwit. Eo 
12 genitus Marsyas cum in arüficio patrissaret tibicinii, Phryx cetera | et barbarus, 
vultu ferino trux, hispidus, illtibarbus, spinis et pilis obsitus, fertur (proh 


Jinitu e cod. L. Colv. prave reposuit, quem tamen secuti sunt in Kdd. suis Vulc. et Scal. 


Sed Vulc. marginl adlevit soxitu. 


et gravi F. 3. p. edd. vett. ante Colv. Qud. 1n cett. et abest, 


tíbicinus p. et edd. ante Colv. praeter Iunt. 2. Bas. 2. De vocub. tíbícinium elusque confasióne vide 
Gron. ad Gell. I. 11. Moner. ad Cic. de Nat. D. II. 8. p. 248. patrís foret edd. ante €olv. praeter 


lunt. 2. peiricaret cod. Coiv. 


tinnitu. Mirifice nonnulli interpretes 
probant fmilu. Tinnitus est clarior et 
acutior sonus et tinnire aures dicuntur. 
cf. Contaren. V. L. 1. c. 5. Apul. Met. XI. 
p. 741. tibicen doricum canebat belli. 
cosum et permücens bombis gravi- 
bus tinnitus acutosin modumiubae. 
[bombus etiam proprius est tibiarum; cf. 
Catull. 64. 263. Intt. ad Pers. Sat. I. 
99. Proprie 5ombus dicitur de apibus 
cf. Varro de R. ΚΕ. lil. 16. Kopp. ad 
Mart. Capell. LX: δ. 999. p. 771. tum 
de aliis ut de formicis, cf. Philox. Gloss. 
p. 31. bombites μύρμηκες; Apuleius eas 
nominat Óorrieutes, quae quamquam 
non audiuntur, tamen summa scaturigipe 
decurrunt. Deinde de omni clamore et 
boatu dicitur, unde videndum est, quam 
male Vulc. Philox. p. 31..pro δοπιέπα- 
tores ϑορυβυποιοὶ, ϑρύλλον ποιοῦντες ἢ 
ταραχὴν emendaverit bovinatores ex lsid. 
Gloss. p. 671. bobinatores inconstantes, 
quod idem legitur apud Placid. Gloss. 
p.436. bobinator tricosus el inconstans, 
quum potius scribendum sit apud Philox. 
bombinatores. ltem corrbpta est gloasa 
Philox.L.c. bomcisfouflos, quae emendan- 
da videtur in bombis βόμβοις et bobantes 
βοώντες in bombantes, cf. Gloss. Cyrill. p. 
409. δοπιδὲο Boufo. Ita in Gloss. Placid. 
p. 437.legi debet bombinari comb oare 


vel bombitare clamare pro bombinari . 


combicare, clamare. Hinc apud Mart. 
Capell. IX. δ. 999. p.771. lectio bom- 
binatore, si quidem propter metrum ferri 
potest, non mutanda estin bombilatore, 
quod vocab. latinum esse nego, quum 
in carm. de Philom. 36. cum Giphan. 


ad Lucret. Il. 1114. legendurh sit bom-. 


bitat ἌΡΗΝ bombilat ἃ bombilo. Hunc 
Florid. locum citat Tomasin. de Donar. 
Vett, c. 31. in Graev. Thes, T. XII. p. 849. 


»uultibarbus edd. ante Colv. et F. teste Putschio in ed. Colv. sfAuti- 
barbarusp. pannis coniecit vir doctus pro spésis. ' 


pro discapedinavit legens discupedi- 
natit.] 

Phryx cetera et barbarus. Hominem ^ 
ineptum, rudem et imperitum veteres mo- 
minabant Phrygen. Cic. Orat. 8. δ. 27. 
quomodo igitur modo audiretur Mgysus 
aut Páryx Alhenis, cum etiam De- 
mosthenes agitaretur .putidus. et ad. — 
Quint. Fr. 1. 1. 6. nisi forte me Paconii ' 
nescio cuius hominis ne Graeci quidem 
at Mysi aut Phrygis potius querella 
moveri putas, aul Tuscenii/ hominis. ^ 
furiosi ac sordidi vocibus. 
barus κατ᾿ ἐξοχὴν Phryx est cf. Met. X. : 
p. 726. Horat. Epist. L 2. 7. Graecia : 
barbariae lento commissa duello. . 
Virg. Aen. XL 777. Sic apud Lucret. : 
IL 499. barbaricae testes, ἃ quarum : 


confectione óarbaricii dicti L. 1. 10. - 


Cod. tit. tib. X. C. Donat. in Virgilium 
l.c. Barbaricarii dicuntur, qui ex 
auro exprimunt hominum formas. Haec 
exempla Colvius protulit [cf. Turneb. 
Advers. V. 25. IX. 17. Gron. ad Senec. 
Med. 125. Intt. ad luv. Ill. 16. ad Virg. 
Aen. 504. ibique Serv. Ovid. Heroid. I. 
26. Il. 2.] 

illutibarbus i. e.. squalida et illota 
barba cf. Philostrat. hnag. p. 8537. de 
Marsya ἀγαβλέπει δὲ ἐς τὸν Μαρσύαν 
γλαυκίων τὼ ὀφθαλμὼ καὶ κόμην vere 
διανιστὰς ἀγρίαν τε καὶ αὐχμῶσαν. Ipse 
enim Marsyas se laudat, quod erat barba 
squalidus. Hinc Wower. coniectura 
squallibarbus mera interpretatio est le- 
ctionis genuinae. [cf. Orell. in App. ad 
Arnob. p. 13. Tauhm. ad Plaut. I. 2. 23.]. 

' spinis. cf. Cic. de Nat. D. ll. 47. spi- 
nis Airsutae. Heins, ad Ovid. XIV. 166. 
spinis conserlo legmine nullis, quibus 
locis δος jectio defenditur. [ Pannis sor- 
dida coniectura est a viro docto facta, 


lta bar- - 
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Befas!) cum Apollime certavisse: teter cum decoro, agrestis cum | erudito, 
beliua eum deo. Musae cum Minerva dissimulamenti gratia iudices adstitere 
ad deridendam scilicet monstri ilius barbariam nec mmus ad stoliditatem pu- 
niendam. Sed Marsyas, quod stullitiae maximum specimen, non intelligens 
se deridiculo baberi, priusquant tibias oeciperet inflare, prius de se et Apolline 
quaedam deliramenta Parbare effutivit, laudans sese, quod erat et coma relicinus 
et barba squalidus et pectore hirsutus et arte tibicen et |fortuna egenus: contrà 


concamisse M5. L. pro V.L. 
amtiqua eger.  teter F. 2. 
scilicet! san ext In. p. et cod. Salm. 
poewendam YF. 3. 


pro edd. aliquot ut Colv. Vulc. 
(urpis Junt. 2. In cett, TAersites. 


Aeser F. 3. sed in margine ex manu 
sus cum Minerva Becich. codd. 


barbarias F. 3. p. edd, ante Colv. In cett, barbariem. 
sed Marsye cod. Colv., unde Brant. emendavit Marsya. 


specimen est codd. et 


edé. praeter Ε΄. 3. ot E. qui est omittunL. sqwallidus 1n aliquet edd. ut Colv. Vuic. Elm. 


qui seqq. mon perlegerat, in quibus 
de vestibus laceris et putide scissis 
sermo non fit.] 


cerlacisse. Quum cod. Lips. pro varía 
lectione habeat concanisse, Colvius in- 
geniose emendavit concanuisse ex Sall. 
Fragm. Hist. I. p. 954. Cort. quem vide. 
[Eckst. ad Voss. Arist. T. Il. p. 849.] 
teter cum decoro. [Quamquam aliud 
eod, F.3. lectio eser innuere videtur, 
retinere tamen scripturam cod. F. 2. teter 
malui, quam ad coniecturas confugere 
eo masis incertas, quod quid in cett. libris 
. extet Oud. ne verbo quidem comme- 
moravit. Hecte igitur iam Oud. vindi- 
cavit eam lectionem, quam emendatione 
prius Barth, ad Stat. Theb. I. 708. as- 
secuius est. T'eter vero de externa oris 
Íneditate aliquoties apud Apuleium le- 
zur; cf Apol. p. 429. teterrimum 
os tuum et p. 445. unde tibi potius 
quam οὗ islam telerrimam faciem 
Charon nomen est. Praeterea si Ther: 
tiles legitur, claudicat comparatio, in 
qua nomen proprium opponitur conimuni, 
uwde Heins. ad Ovid. Art. I. 109. cor- 
rezit: T'Aersites teler cum &ecoro Nereo, 
quod tamen nimium recedit a codd. ve- 
signs, De Thersite cf. Hom. Il. f. 216. 
. αἴσχιστος δὲ ὑπὲρ Ἴλιον 1202. 
agrestis. (cf. Kopp. ad Mart. Cap. IX. 
ᾧ. 998. p. 770.] 


Musae cum Minerva. Quum ceteri 
anctores, qui huius fabulae meminerint, 
dices huius certaminis tantum fecerint 
Musas non Minervam, et mox auctor 
ipse solummodo dicat: risere Musae; 


Vacet Oud. lectio codd, Becichemi, cui 


tamen nulla fides tribuenda est (unde 
vir doctus emendavit in Miscell. Observ. 
Vol. V. T. Ill. p. 110. Tersites cum 
Nireo, agrestis cum decoro, bellua 
cum deo, sus cum Minerva, dicis (a- 
men Musae gratia iudices adstitere, 
quae coniectura et propter verborum 
ordinem displicet et ob inconcinnitatem 
comparationis, sus cum Minerca, ex qua 
ante Tersites cum decoro lectio im- 
probata est) ^ Oud. praeterea excitat 
Theocrit. V. 23. ὑς ποτ᾽ Oaralay. ἔριν 
ἤρισεν, Schol. Meurs. Spicileg. et notas 
ad Ael. V. H. XIll. 25. Quodsi recipias 
Musae, inserendum esse censet ante dís- 
sinulamenti.  Vulc. male margini ad- 
scripsit delectamenti non capiens vim 
vocis dissimulamenti, quae praeter ἢ. l. 
extat etiam Apol. p. 574. dissimula- 
menti caussa et deridiculi. |Ego vul- 
gatam codd. et edd. lectionem recte 
habere puto. Nullius enim momenti est, 
quod in seqq. Musaft tantum comme- 
morantur ridentes, neque vero Minerca. 
Tum Minervam in iudicium vocatam esse 
bene cogitari potest, quippe quae apud 
veteres habita sit inventrix tihiarum; 
cf. Kopp. ad Mart. Capell. IX. $. 924. 
p. 717. De certamine Marsyae et 
Apollinis cf. Herod.Vll. 26. Apollod. I. 
4. 2. Diod. Sicul. IL p. 192. Hygin. 
fab. 165. Palaeph. c. 48. Pjgt. de Rep. 
IH. p. 399. E. al.] 

coma relicinus. cf. Serv. et Phylarg. 
ad Virg. Georg. lIL 55. Meurs. Exerc. 
Crit. p. 227. Est recrispus. incomptus, 
rellexis in occipitium capillis, uti explicat 
Pyrrhus. (cf. Voss, Etym. v. relicinus 
el Vule, ad Gloss. p. 47.] 
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Apollinem (ridiculum dictu) adversis virtutibus culpabat, quod Apollo esset et 
coma intogsus e! genis gratus et corpore glabellus et arte multiscius et fortuna 
opulentus. lam primum, inquit, crines eius praemulsis antiis et. promulsis 
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ονίωνα egenas Ἐ. 3. ex correctione, nam antiqua lectio ferebat fortumae genas, quod etiam 


Ceoivil ced. habet. fortuna egens V. 1. sed alia manu, notante Lindenbrogio. 
Naim. e suo cod., quod primus Scal. recepit. In cett. fortunae egenus. 


ed. pr. Vicent. Venet. 1. 


fortuna egenus 
circa pro contra L. 


et ante praemulsis non est In edd. ante (ον. praemuisis codd. et edd, 


praeter Oud. qui sequente Bosscha probat promulsis. 


arte tibicen. [Hunc locum citat Munk. 
ad Hygin. 14. p. 88. Stav., ubi vel cum 
eodein legendum est mantis et citharista 
vel catus citharista.| 

coma intonsus,— ( Intronsuss. erinitus 
depingebatur Apollo cf. Munk. ad Hygin. 
(ab. 9. p. 32., ubi retinendum est restem 
deorsum, quam duram huius acriptoris 
ellipsin quum interpretes in memoriam 
sibi non revocassent, saepius temere 
emendare voluerunt. ut fab. 14. p. 49. 
hae fuisse dicuntur capitibus gallina- 
eeis, pennatae, alasque el brachia 
humana, ubi male corrigunt a/lisque, 
unguibus magnis .... brachia humana 
habuisse. loers.adO vid. Trist. Ill. 1. 60.] 

genis gratus. [Emendabat olini Col*. 
genis rasus, quod tamen defendi nequit, 
quia. revera. imberbis depingitur Apollo 
cl. Munk. et Staveer. ad Fulg. Myth. I. 
17. p. 647. et ad Albric. de Deor. Imag. 
c. 4. Jfpollo semper imberbis. Buen. 
ad Lact. Inst. H. 4. 18. p. 187 κᾳ. Kopp. 
ad Mart. Capell. 1. δ. 31. p. 72. Intt. ad 
Minuc. Fel. c. 21. δ. 13., hicque gratus 
opponitur i//utibarbo, qui et multam 
et horridam barham habebat. Quae si 
respexeris, non contemnenda videbitur 
cod. Flor. 1. lectio multibarbus.] 

praemulsis antiis. Pyrrhus explicat 
anterioribus capillis in ordinem disposi- 
tix. Oud. disputatio quum longior sit 
et singula accuratius tractet, quam quae 
in compendium contrahi queat, liceat 
totam describere: Notat Colvius non 
satis discrigen nosci inter antias et ca- 
proneas, atque ita Broukh. quoque ad 
Prop. II. 18. 9. crínes puris in frontibus 
errant ait, istos prominulos capillos a 
veteribus vocatos fuisse 'antias et ca- 
proneas, quasi sine ulla distinctione, 
adeoque horum duorum unam esse sen- 
tentiam vulgo existimat cum lexicogra- 


his, atque ita etiam Dacer. ad Fest. 
Let Lindem. T. H. p. 324.] Floridus 


tamen distiuctionem facit eam, ut antiane . . 


crines sint, qui ex sincipite in frontem 
pendeant, caproneae vero, qui ex tem- 
poribus in malas et aures redeant, N. 
vero Heins. ad Ovid. Met. V. 450. hune 
locum sic citat: promissis antüs et pro- 
minulis caproneis additque: quae quid 
sibi velint nemo nos docuit. Puto prolis 
missuliis an. el. prominulis caproneis. 
Promnittere crines elegans. | Haec ille 
quae non capio et typographicis vitiis 
infecta suspicor. Colvius etiam olim con- 
iecit praemissis antijs. ut et Bourdelot. 
ad Petron. c. 126. p. 780. et Lips. qui . 
etiam adlevit promissis. Errant autem 
vehementer viri docti. Nam antiae quas 
memorat etiam Mart. Capell. II. $. 11. 
p. 231. Kopp., sunt crines" διὰ τῶν xgo- 
τάφων, ut aiunt grammatici graeci sive 
per tempora adeoque etiam in fronte 
et hinc ad aure& et genas pendentes, 
quales Ausonio intelliguntur Mosell.236. 
aul frontis ad oram vibratos captat di- 
gitis extendere crines eaedemque quae 
in columnis lonicis sunt ro/lutae, ubi 
cymatia et incarpi referunt capronas 
cf. Vitruv. IV. 1. Isidor. Orig. XIX. 31. 
antiae sunt cincinni dependentes prope 
auriculas graeco vocabulo ab auribus, 
Aristaenet. l. 11. ἡ κόμη περικειμένη μὲν 
τῷ μετώπῳ, συγκατιοῦσα δὲ τῶν ἰούλων 
παρὰ τὸ ovg V. Varron.in πιιπιπάππῳ cita- 
tum Colv. ad Met. Il. p. 110. Sunt igitur 

antiae capilli in anteriore parte capitis ' 
et antecentuli in oppositionem crintum, 
qui pererrant cervicem et hinc retropen- 
duli vocantur nostro Met. V. p. 361. 
Caproneae vel potius capronae, ut esse 
in aliis testatur I. Pyrrhus, sunt crines 
ín frontem proni, ut diserte apud Non. 
p. 32. in hac voce docet Lucil. comas 
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ἢιάϊατε cagfronas altis frontibus im- 
missas. Comas priores vocat Lucan.V. 
142. et Schol. ad Lucan. ll. 335. 4n- 
lias autem deductas ab antibus sive oris 
et extremitatibus tales esse quos dixi 
crineg, luculenter iam olim docuit Nalimn. 
ad Tertull. Pall. 4. genuin? inter antias 
adumfhrati 1. e. dentes leonis inter cin. 
&npos ab utraque aure dependentes in- 
xerti ibique simul nostrum locum ex- 
plicat citans, quasi ita in suo haberet 
libro: remulsis antíis et. promulsis ca- 
promeis. — Sic vero legi dehet vel «ine 
eopula ef. ut habent edd. Colvio priores. 
Remulcere χαταψηχεῖν Graecis et Pol. 
lud, ut puto; IV. $. 152. est leniter 
retrorsum, ne nimis propendeant, reíle- 
eere. Promulcere πκοαψήχειν ibid. ita 
flectere ut propendeant. Hinc hene etiam 
legas Florid. n. 15. crínibus a fronte 
perili separatu per malas remulsis. 
De verhia remulcere et promulcere cf. 
ad Met. VIL. p. 478. et de re ad. Suet. 
Caes. c. 45. Verum ne quem sua laude 
defraudem, discrimen tamen vidit quo- 
que inter antias et capronas Elm. in 
indice, scribens antías esse cinnos circa 
aures, capronas in fronte. — Porro 
Apollo talibus antíis circa aures usque 
ad humeros deniissis erat celeber. Unde 
Ovidius docens puellam facie rotunda 
non ornatam esse antiis, quas bene illic 
describit Heinsius, ait: Exiguun summa 
nodum sibi fronte relinqui Ut pateant 
aures ora rotunda tolunt,  Alternis 
crínes humero iactantur utroque Talis 
es assumta, Phoebe decore, lyra. De 
aptis quoque intellirendus Val, Flacc. 
VL 62. de capillo Auchi: dat longior 
aetas Jam spatium triplici percurrens 
tempora nodos. Quid plura? Kemulsas 
Apollinis antías et promulsas capro- 
nas egregie videre potes ip tabella, qua 
ipse Broukh. ornari iussit "Tibullum 
p.318. Promulsis etiam non mutandum 
io promíssis uti et facit Bourdelot. ad 
Petron. d. 1. Amat enim auctor vehe- 
menter idem verbum iungere variatis 
praepositionibus, ut demeare, remeare 
Met. I. p. 61. Met. VI. p. 385. perAibere, 
lubere, exhibere Met. VL p. 437. de- 
ferre, proférre. Met. Vll. p. 461, «5- 
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ducere, producere. Met. X. p.677.com- 
parare, praeparare. Met. X. p. 686 

praestruere, superstruere. X. p. 715 sq. 

(De antiis yide Fest. p. 15. antiae 
muliebres capilli demissi ἐπ frontem 
appellati ez. graeco videntur, quod 
enim nos coutra illi ἄντιον dicunt. 

Gloss. Vulc. p. 11. antiíae προκόμιον, 
alias glossas citat Scal. ad Fest. Lind. 

p. 324. antide κόμαι διὰ τῶν κροτάφων 
κρεμαμεναι γυναικεῖαι anliae τρίχες αἱ 
μεταξὺ τῶν κεράτων τῶν βοῶν. Haec 
omuia mihi comprobare videntur, antías 
esse comas s. e'ncinnos, in frontem de- 
peudulos, neque vero qui prope aures 
dependebant. la etiam locus Tertull. 
de Pall. c. 4. explicandus est, ubi Λέα- 
tum leoninae pellis Herculeae ille dieit 
crinibus infarium esse Omphalae, ge. . 
nuinos vero leonis inter frontis cincinnos 
contectos. [ta etiam explicant Gloss, 
Isidori: 7íatíae capilli emissi vel ca- 
pillos quos mulieres proxihos (cf. Lu- 
can. V. 142, priores comas vel legendum 
promulos) in. capite componunt οἱ 
aperte corrigenda Placid. Gloss. p. 433. 
antiis (codd. antis) capillis muliebribus 
ante i. e. a Íronte pendentibus. Quae 
si unica est huius vocabuli significatio, 
praemulsis lantum. defendi potest de 
capillis, qui in froutem  demittuntur 
et ifa eam angustam faciunt, Ea ca- 
pillamenti &tructurà saepius  depin- 
titur ornatus Apollo; cf. Broukh. ad 
Tibull. 1. c. Capronae vel caproneae, 
quam formam omnes Ápuleii codd. re- 
tinent, a Non. p. 22. explicantur: comae, 
quae ante frontem sunt, quasi a capite 
pronae, quod ille concludit ex Lucil, 
Nat XV. aptari caput atqdue comas 
f'«itare capronas Allas frontibus im- 
:issas, wt mos fuit illis, ubi tamen qui 
sint capilli recte intelligi nequit, quum 
fluitare dicantur comae, ita ut etiam 
caproneae facile frontem contegere pos- 
sint, quamquam frontis non sint cincinni. 

Ego caproneas intelligo comarum quasi 
iubas, quae in utraque cervicum parte 
ante auriculas dependent ita ut tempora, 

partem frontis, obumbrent. Hoe mibi 
quidem comprobatur ex Gloss. Placid. 
-448. capronasiubas equorum,Fest. 
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: 15 caproneis anteventuli et propenduli, corpus totum | gratissimum, membra nitida; 


lingua fatidica; seu tute oratione seu versibus malis utrobique facundia aequi- 
pari. Quid quod et vestis textu tenuis, tactu mollis, purpura radians? Quid 
quod et lyra eius auro fulgurat, ebore candicat, gemmis variegat? Quid quod 
16 et doctissime et gratissime cantillat? | Haec omnia, inquit, blandimenta ne- 
quaquam virluli decora, sed luxuriae accommodata, contra corporis sui quali- 


capronis est V. L. in ed, Vic. et Oud. cum Bosscha.  anteventili E. 8. 


soluta oratione Salm. in 


marg. et Heins. ad Ovid. Met, XI. 620. aeguipariF. 1.3. 9. Groalot. Elm. seqq. In cett. aeguiparari. 


tenus Coll. Voss.  fulguratur L. 


ceantícat L. candidat p. edd. ante Colv. 


gravissime lunt. 2. 


contra Y. 3. p. 9. 8. cod. Becich,, uti etiam Salm. cetera F. 1. notante Lindenbrog. smtra cod. 


Colv. et Brant. quod Oud. volente Bosscha recepit. In cett. círca. 


&, V. p. 37. capronae equorum iubae 
in froniem devexae quasi a capite 
pronae. De cincinnis enim qui post aures 
demissi in cervices descendunt, sermo- 
nem esse non posse, demonstrant verba 
sequentia anteventuli et propenduli, 
unde collizendum est, quam futilis sit 
coniectura remulsis; Quo accedit, quod 
praemulsis et promulsis hic semel le- 
guntur, remulsisusitatius est. Intelligit 
Apuleius cincinnorum counseriem, qui 
frontem et genas Apollinis partim con- 
tegebant et eximie curati dependebant, 
quum Marsyae contra capillamentum 
hirsutum et spinosum trucem efficeret 
eius adspectum. So/uti sunt Apollinis 
capilli, quibus ornatus illegdescribitur; 
cf. Tibull. II. 3. 25. Peerlkamp. ad Hor. 
Epod. XV. 8.] 

gratissimum. [De eximia Apollinis 
formositate cf. Tibull. II. 3. 11. Propert. 
MH. 31. 5. Gronov. ad Gell. XIII. 26.] 

tute oralione seu versibus malis. 
[Miror Oud., qui frigidam Heinsii con- 
iecturam soluta comprobare potuerit. 
T'ute eoim familiare est fabularum au- 
«toribus ut Plauto cf. Aul. IV. 7. 5. 
Bacch. I. 2. 2. II. 3. 30. IV. 3. 41. alibi, 
et Cicero ipse Orat. e. 21. $. 70. ita 
orationem poemalis opponit: Jfuius 
ignoralione non modo in vita sed sae- 
pissime et in poematis et in oratione 
peccatur. | Praeterea si ad oratione ad- 


iectivum poneretur, orationis concinnitas, ' 


quam Apuleius hic accuratissime servat, 
funditus tolleretur. 
tenuis. [cf.-Burm.adO yid. MetCIV.221.] 
catdicat. [Non solum codd. auctoritas 
hanc formationem commendat, sed ana- 
logia etiam ceterorum eiusdem termi- 


N 


- 


nationis vocabulorum. Qoae enim in 
co desinunt verba, omnia significatione 
usurpantur neutrali, siquidem ab verbis 
neutris proficiscuntur, ut a/bico, nigrico, 


splendico, in quo vocabulo eadem ra- , 


tione peccarunt codd. et Intt. Apuleii. 
Nam splendicant recte scribunt codd. 
optimi Met. V. p. 337. quae splendi- 
cant gemmae, ubi codd. et edd. variant 
inter splendidant, splenditant et splen- 
dicant; Apol. tamen p. 602. legendum 
est splendidas dentes.] 

cariegat. [Contra Apuleii consuetu- 
dinem, qui in Floridis potissimum ut 


singula enuntiatorum membra non solum ' 


ad constructionem sed ad syllabarum 


quoque sonum sibi respondeant efficere ᾿Ὡ 


solet, id quod alio loco, fusius demon- 
Btrabitur, Heins. ad Ovid. Met. XI. 167. 


probante Oudendorpio corrigit variega- . 


tur, quia nusquam hoc verbum, quamvis. 
saepius usurpetur, neutrali sensu auctor 
scripserit cf. Florid. II. p. 33. coloribus 
variegalum; p. 54. picturis varie- 
gatam. Licet facilis sit emendatio, 


quia creberrime nota &yllabae ur in Mss, . 


omitti solet, tamen si ita in Apuleii libris 


quae minus usitata sunt vel ab uno Apu- : 


leio usurpata corrigere vellemus, textum 
quam corruptissimum daremus. Amat 
vero Apuleius verba activa neutrali no- 


tione ponere; cf. ad Met.I.p.57.ed. meae. . 
Paulo ante promovere pro promotum . 
esse dixit; variegare in analogiam se- . 


quitur verbi variare. Praeterea fad- 
gurat — candicat — variegat — can- 
tillat propter soni similitudinem acceu- 
rate ab Apuleio electa esse quisque 
intelligit. Bossch. hinc recte varieget 
in textu rgtipuit.] 

T. 
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tatem prae se maximam speciem ostentare. | Risere Musae, cum audirent hoc 
geuus crimina sapienti exoptanda, Apollini obiectata: et tibicinem illum certa- 
mine superatum velut ursum bipedem corio exsecto nudis et laceris visceribus 


reliquerunt. 


tam humilis victoriae puditum est. 


Ita Marsyas in poenam cecinit et cecidit. Enimvero Apollinem 


ebtreetaenda L. unde Brant. obirectata. rursum L. — bipedem p. relinquunt p. etcecidit p. 


quae verba absunt in L. 


contra corporis sui qualitatem prae 
se marimam spécieni ostentare. Varie 
baec viri docti legunt et explicant. Flo- 
ridus maluit citra corporis sui qua- 
litatem, Rycquius in Primit Ep. 88. 
p. 162. citra ... squalitatefh et Brantius 
contra squalitatem. | Est etiam qui con- 
leat cirea qualitatem operosi, quod 
vix intelligi potest. Placuit tamen viro 
docto in. Miscell. Observ. Vol. V. T. Ill. 
p. 110. Oud. intra ex cod. Lips. probat 
iia explicans: Dicit Marsyas: Haec lu- 
xuriae in Apolline blandimenta prae se 
maximam speciem ostentare, sed esse 
tamen intra qualitatem corporis sui sive 


minora Haec enim vis est praeposi- 


tionis intre vel si mavis i»fra. Utriusque 
exempla vide ad Sil. XV. 107. Caes. B. 
G.VI. 28. Burm. ad Vell. Il. 127. [Hand. 
Tursell. IlL p. 434 seqq.] Hac de caussa 
hasc elegantem lectionem retinet Oud., 
BoB improbans tumen Contareni V. L. I. 
c. f. 4. lectionem contra c. s. q. per 
δε... ut. contra sit adverbium ea sen- 
tentia, ut dicat Marsyas: Haec Apolli. 
nis blandimenta luxuriae accommodata 
esse; at e contrario sui corporis quali- 
tatem ostentare maximam speciem per 
se i. e. nullo lenocinio aliunde arcessito. 
[Melius hune locum intellexit Haod. 
demonstrans, infra ea qua voluit Oud. 
sigmücatione dici non posse. cf. Tursell, 
Ill. &. 435 sq. ubi: in Apuleii Floridis 
inquit, bene restituerunt codd. (?) scri- 
pturam: haec omnia inquit blandimenta 
nequaqunm virtuli decqra sed luxuriae 
accommodata, inira corporis sui qua- 
litatem prae «e maximam speciem osten- 
tere. Sed male explicant: minora qua- 
litate corporis sui. Est enim intelligen- 
dum: in tali corporis sui condicione. 
Equidem probo Contareni explicationem, 
quamquam per se non emendo, Mar- 


ἐπ poena Vulc. 1. et Wow. teste Oud. 


syam enim talibus blandimentis usum 
pon fuisse, iudices videbant, ille in squa- 
lore et illuvie et per qualitatem corpo- 
ris ipsam pulchrum se esse opinabatur. 
Memorandus tamen est orationis di- 
rectae io indirectam transitus, praeser- 
tim quum inquit praecedat. Viceversa 
legitur apud Tacit. Ann.1I.77. muita ... in 
melius casura.. An festinamus cum Ger- 
manici cineribus adpellere. cett. IlI. 12. 
46. apud Liv. 1. 13. δ. 2. sq. 57. ὃ. 2. 
sq. 57. δ. 7. II. 2. $. 7. id officere, id. 
obstare libertati. Hunc tu inquit... 
remove metum. Il. 7. $.9. Vitelliosque 
recidisse. Numquamne ergo, ínquit, 
ulla adeo ... virtus erit; IIL 9. ὃ. 11. 
se deprecari. Vos, inquit, ceteri tri- 
buni oramus.-cf. ibid. 19. δ. 6. etc. 48. 
ὃ. 3. VL 24. ὃ. 8. sq. XXI. 10. ὃ. 3. 54. 
XXXV..49. $. 9. Eadem ratione qua 
nostro loco dicit Xenoph. Anab. VII. 1. 
39. 4100» δὲ Κλέανδρος" Mola μόλις 
ἔφη διαπραξάμενος ἥκω. λέγειν γὰρ “Ανα- 
ξίβιον, ὅτε οὐκ ἐπιτήδειον s] — 

copio exsecto , nudis et laceris visce- 
ribus. [In hac fabula enarranda, ut prius 
iam .vidimus, Apuleius a ceteris scri- 
ptoribus recessit. Omnes fere Marsyan 
ab ipso Apolline excoriatum esse tra- 
dunt, Hygin. vero fab. 166. Scythae 
traditum esse ab Apolline membratim , 
separandum narrat, hic ipsae Musae 
poenam irrogatam exsolvunt. Apolli- 
nem enim victoriae puduit. ] 

in poenam. Male alii ín poena. Est 
enim ut puniretur cf. Oud. ad Lucan. 
11. 151. Miscell. Observ. Vol. V. T. 1L 
ad Avien. 1190. in fluctus qui cym- 
bam navita texit, [Intt. ad Lucan. I. 
306. Hand. Tursell T. III p. 317. De 
poena Mursyae cf. Munk. et Staver. 
ad Hygin. fab. 145. p. 280.] 

puditum est. [cf. Apol. p. 448. nonne 
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L. APULEII MADAURENSIS FLORIDA. 


N UM. IV. 


Tibicen quidam fuit Antigenidad, 


omnis voculae melleus | modulator et 


idem omnimodis peritus modificator; seu tu velles Aeolion simplex seu fastzum 
varium, seu Lydium querulum seu Phrygium religiosum seu Dorium bellicosum 


om?:8 notulae Glarean. male emendavit. 


omnimodis codd. et edd. omnes praeter Iunt. 2. et 


Florid., quae ominis s10d/ habent, et Oud. in qua ex emendatione huius viri Bosscba recepit omnibus 


modis. 


aeolion F. 3. Vicent. colion p. collimo L. 


In cett. Jeoliut$n. | sive As. F. 3. Incett. seu. 


asicarium Y. 3. asunarium p. et L. Incett. asium varium praeter Iunt. 1. quae /fsínum varium 


habet et Bossch. ex emendatione Oud. recepit Zasius. 


ros puditum est. Florid. p. 34. quod 


- illum. non. puditum .est ostentare; 


cf. Voss. Aristarch. T. III. p. 959 Eckst.] 

Nux.]V.  Antigenidas. cf. Cic. Brut. 
50. δ. 187. Gell. XV. 17. Salm. Plin. 
Exercitt. p. 83. sqq. : Quod noster An- 
tigenidae, id alii [smeniae, eius discipulo, 
tribuunt; cf. Vales. Emendd. II. c. 22. 

omnimodis peritus modificator. Hoc 
adverbium hic praeferunt codd. omnes 
et edd. praeter Floridum, qui fryudu- 
lenter secutus Salmasii emendationem 
d. l. edidit omnis modi, quod ante illos 
jam occupavit Iunt. 2. Probat quidem 
hoc Oud., sed: praefert «suam emenda- 
tionem omnibus modis, ut peritus cum 
ablativo iunctum sit, cuius constructio- 
nis exemple apud veteres extent multa 
exc. dict. ad Hirt. B. Afr. c. 31. mi- 
rabili peritus scientia bellandi. 
Gronov. ad Gell. IV. 8. Burm. ad Suet. 
Claud. c. 42. Arnob. 1I. 11. omní genere 
...peritos. Cum accusativo etiam id con- 
strui demohstrat ex Auson. Epigr. 137. 
arma tirumque peritus. Male vero 
viros doctos h.]. coniecturam suam fir- 
mare Met. VII. p. 479. omnimodis 
ille deterrimus, quum ibi legendum sit 
omnibus ille deterr. [Ego ex codd. 
auetoritate sensd adverbiali retinui onmi- 
modis pro omnino peritus. De hoc 
loco iam egi ad Met. 1l. c., ubi Oud. de- 
monstravit omnimodis nunquam apud 
Apuleium adverbialiter legi, quae po- 
tissima videtur fuisse caussa, cur ille 
omnimodis hic reiecerit. Hic igitur anus 
locus est, in quo hanc habere vim id 
vocabulum negare'nequeas, nígi corru- 
ptum eum esse sfatuas. Omnimodis eo 


seu ante Lyd. male exulat in Bas. edd. 


sensu usurpat saepius Lucretius ut f. 
684. IL. 489. IT. 700. et analogia firmatur 
adverbii multimodis. Ceterum elegan- 
tissíma est Oud. coniectura. — De con- 
Structione voc. peritus egi ad Met. HH. 
p.85. ed. meae. Eleg.in Maecen. obit.110. 
Aetias.et sucis omne perita suis.] 

Aeolion [graecam terminationem pro- 
bante Oud. ex F. 3. et Vicent. recepi, 
Bosscha 4eolium retinuit.] 

lastium varéum.  Glarean. lastium 
reponit atque ifa citant Salmas. i. e. 
Ionium, quod melius Jadum formari Oud, 
sententia est. Ipse mavult Jasium cum. 
Berkel. ad Steph. Byz. V. δώριον» ab 
Jasio Cariae urbe ex Themist. Orat. 19. 
[Hoc ego quoque non improbo. sium 
enim si legere velis, ad Asiam, Lydiae 
partem, non referendum esse apparet, 
cuius regionis queruli modi statim com- 
memorentur; sed ad modi speciem, quae 
ad Cephionem Terpandr discipulum 
facta et ^siaticus 8. sias nominata 
est, quod Lesbii ea uterentur, Asiae 
proximi. De modorum varietate cf. 
quae fusius exponit Buleng. de The- 
atr. ll. c. 17. in Graev. Thes. T. IX. 
p. 1011 sq. ' Lucian. in Harmonid. 
καὶ τῆς ἁρμονίας ἑκάστης διαφυλάττειν 
τὸ ἴδιον, τῆς Φρυγίου τὸ ἔνθεον, τῆς “- 
δίον τὸ βακχικὸν, τῆς Δωρίου τὸ σεμνὸν, 
τῆς ἰονικὴῆς τὸ φψλαγυρόν, quaeque ac- 
curatius disputat Stallbaum. ad Plat. de 
Rep. ΠῚ, p. 398. ». T. I. p. 235. seqq. 
Si vero musicorum libros quique ea de 
re egerunt sequi mavis, Jastius resti- 
tuendum est. cf. Mart. Capell. IX. δ. 935. 
p. 729. Kopp., qui eosdem quinque 
principales modos s. tropos enumerat: - 
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ls gitur cum esset in tibicinio apprime nobilis, nilil aeque se laborare et animo 
augi et mente dicebat, quam quod monumentarii ceraulae | tibicines dicerentur. 
Sed ferret aequo ánimo hanc nominum communionem, si mimos spectavisset. 
Animadverteret ilic paene simili purpura alios praesidere, alios vapulare; 
itidem si munera nostra spectaret: nam illic quoque videret hominem praesidere, 


hominem depugnare, togam quoque parari et voto et funeri, item pallio cadavera 


operiri et. philosophos amiciri. 


N UM. V. 


,Bono enim studio in theatrum convenistis, ul qui sciatis, non locum au- 
etgnlatem orationi derogare, sed cum primis hoc spectandum esse, quid in 


ἐξ igitur /"Antigenidas ex glossa L. ἐμ tibicine Bas. 1. at prime F. 1. teste Lind. »momentariü 
codd. aliquet teste Pyrrho et ita pro varía lectiohe in Vicent. meg. — smonimentarii librl quidam teste 
Owl. caeraulao et choraulae edd. quaedam notante Colvio.  cenulae L. cernulae p. décuntur p. 
erspectavisset p. vestra β. ille quoque L. quoque togam p. pari Vicent. teste Oud.; sed ibi 


, esiperi. et voto funeri Iunt. 1. Ald. 
€t Iheatrum ἢ. lavit auctoritatem L. 
derogare orationi. spectaculum Ald. Iunt. 1. 


Tropi vero sunt. quindecim sed. prin. 
cipeles quinque, quibus bini cohae- 
rent, id est Lydius, cui adhaerent 
ὀπερλύδιος et ὑπολύδιος, secundus Ia- 
stius, cui sociatur ὑποιάστιος et ὑπερ- 
ἰάστιος, ilem /Aeolius cum ὑποαιολίῳ et 
ὑπιραιολίῳ, quartus Phrygius cum 
duobus ὑποςφρυγάρ εἰ ὑπερφρυγίῳ, quin- 
ius δονέμε cum ὑποδωρίῳ εἰ ὑπερδωρίῳ. 
Atben. XIV. p. 624. τὴν οὖν ἀγωγὴν 
τῆς μελῳδίας ἣν οἱ Δωριεῖς ἐποιοῦντο Δώ.- 
(ur ἐχάλουν ἀρμονίαν᾽ ἐκάλουν δὲ καὶ 
"hoiida ἁρμονίαν ἣν «Αἰολεῖς ἦδυν" ᾿Ιαστὶ 
δὲ τὴν τρέτην ἔφασκον. Apuleius in his 
πορία enumerandis aecurate non ver. 
ssíus est, quum qui certo ordine recen- 
seaptur, inter se miscuWtit; cf. Kopp. ad 
Mart. Capell. l.c. p. 730.] 
monumentarii ceraulae. [Plura huc 
pertinentia h.l. excitato-profert Buleng. 
de theatro IL c. 22. p. 1023 sq. et c. 23. 
p. 1027. cf. ad Met. VIII. p. 578.] 
zostra. Lectionem vestra in Bemh. 
cod. extantem probat Vincent; Cootaren. 
V. L. 1. 5., intelligens Carthaginienses, 
qui munere gladiatorio fuerint perquam 
dediti v. Orbis Descript. sub Constantio 
c. 53. et ibi Gothofred., ubi Carthagi- 
niensium μονγέρων mentio. Ceterum in- 
epüssigse Floridus notat in muneribus 
gladiatoris praesedisse lanisíam, cum 
tihil notius sit quam praesedisse semper 


orationi derogare F. 8. derogare oratori 9. In cett. 


vel principem vel magistratum munera 
edentem, immo lanistas ipsos fuisse gla- 
diatores modo, sed vel rude donatos 
vel arma praeceteris ed6ctos, ut ma- 
gistrum in reliquos agere possen*t. 
togam. [De toga in mortuis usurpata 
vide Lips. Elect. 1. 6. p. 653. ed. Vess. 
Cupet. Observ. Il. 9. Aelian. V. H. VI. 
6. Intt. ad luven. liL 173. Morestell. 
Pomp. Ferel. I. 15. in Graev. Thes. Antt. 
T. XII. p. 1377. De philosophorum in- 


dumento cf. ad Met. 'p. 769; defuncto- . 


rum cadavera obvoluta apud veteres esse 
vestibus demonstrant Intt. ad Arnob.V. 
7. Elm. p. 159. Kirchm. de funer. p. 51.] 
Now. V... ín theatrum. [Qui publice 
artem suam profitebantur sophistae pro- 
pter magnam hominum frequentiam non 
«aro theatra eligebant, in quibus recita- 
bant cf. Ferrar. de *ett. Accl.IlI. c. 1. in 
Graev. Thes. T. V. p. 89. Buleng. de 
Theatr. 1. 31. ibid. T. IX. p. 889.] 
auctoritatem orationi derogare. [De 
usu dictionis derogare fidem, awctori- 
tatem cf. Buen. ad Lact. Epit. 50. 6.9. 
p. 1290. Orell. ad Arnob. III. 43. T. II. 
p. 182., unde Ryckius Primit. Epist. 
p. 152. frustra substituere conatur: 
auctoritati derogare orationis. Nec 
rectius habet lectio oratoríOud.probata, 
quia Apul. statim homines, ipsos, non 
solum exercitio, recenseat. Melius enim 


hy 
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theatro deprehendas.. Nam si mimus est, riseris; si funerepus, Gmueris; si 
comoedia est, faveris; si philosophus, didiceris. : 


L. APULEII MADAURENSIS FLORIDA. 


NUM. VI. 


Indi, gens populosa cultoribus et finibus maxima, procul a nobis ad orien- 
tem siti prope oceani reflexus et solis exortus, primis sideribus ultimis terris, 
super Áegyptios eruditos et ludaeos superstitiosos et Nabathaeos mercatores et 
fluxos vesüum Arsacidas et frugum pauperes ltyraeos et odorum divites 


sinus Coll. Voss. Ald. c£. Pith. Subc. 17. sí ante fun non est in edd. ante Bas. 2. funereus plus 
F. 3. funere plus p. L. edd. vett. praeter Iunt. 2. quae habet fwnepew$. ex emendatione Berealdi in 
Fac. Crit. Grut. T. I. p. 236. vel Becich. Epist. 96. funereptus citat Pithoeus; legendum esse fune- 
repus monuit lam Modius. In cett. funerepus quod probum esse demonstrat locus Florid. p. 83. ubi 
optimi codd. ita scribunt,  comoedus legit Modius, quod Oud. maluit cum Tollio, et Bosscha in tex- 
tum recepit. E 

iagens Ms. L.  ScytÁé pro sité emendavit Lips., ut in seq«. item corrupta utraque vox est. 
reflurus Scriver. ex Kim. emendatione, quam ex Lindenbrog. ille sibi arripuit. Markl. ad Stat. 
Silv. II. 316. legit prisas et ultimi. Ithyraeos Iunt. 2. marg. Bas. 1. Colv. et seqq. et in coliat. codd. 


Florent. nec Lind. nec mea lectio varia enotata est, unde eos idem legisse probabile fit, JtÁyticos 


Ald. SeytAios Iunt. 1. Sythireos Ms. (οἷν. SytAuraeos Coll. Lips. In cett. Scythicos. 


docere poterat scriptura sí comoedia est, 
quam tamen idem cum aliis prave in 
comoedus commutat, eam potius inter- 
pretationem loci quam emendationem 
esse mirifice nom intelligens. Utroque 
igitur loco abstractum retinui, cubus usus 
hoc quidem loco magis offensioni est.]| 

funerepus. [De funambuli s. funivii 
artibus cf. Argol. ad Panv. de Lud. 1]. 
c. 1. in Graev. Thes. IX. p. 279. Buleng. 
de Theatr. I. c. 41. ibid. p. 903 seqq. 
Burm. ad Anthol. Lat. T.L p. 623. 
Orell. in Append. ad Arnob. p.26. sq.] 

Now. Vl. reflezus. Caussa perspici 
nequit, cur Lindenbrog. maluerit reffu- 
cus, quae vox non magis alibi reperitur, 
quam reflexus. .Sed flecti cum com- 


positis passim dicitur de mari, cum se: 


in alteram regionem*versus agit et cir. 
cumfundendo se flectitur circum terras, 
ut bic ab oriente versus septemtrionem 
vel meridiem; Avien. Descr. Orb. 140. 
Se marmora fundunt in Boream Ze- 
phyrumque dehinc deflexa; v. 537. 
in iubar Eoum rursus se cernua fle- 
ctunt Aequora. Substantivum flexus 
in haere Avien. v. 173. flezw lubricus 
errat Gurges; de flumine Lucan. X. 290. 
Mel. Ill. c. 7. 72. 

super Aegyptios eruditos [cf. ad Met. 
p. 6.| | 


fudaeos superstitiosos.  [cf. luvenal 
AIV. 96 sqq. ibique Intt. et ad VI. 
159 sqq. et ad Hor. Sat. 1. 5. 100. 
cf. Dio Cass. XXXVII. 17.] 

. Nabathaeos.  [cf. luvenal. XIV. 126. 
Strabo XVI. p. 779. Plin. Xll. 20. s. A4. 
Diod. IL 48. Ioseph. Antiq. lud. 1. 12. 4. 

Arsacidas (i. e. Persas. cf. Amm. 
Marc. XXIII. 6. de Persis: indwmentis 
plerique eorum ita operluntur, wt, licet 
sinus lateraque dissuta relinquant fla- 
tibus agitare ventorum, inter calceos 
tamen et verticem nihil videatur inte- 
ctun, ad quem locum plura profert 
Vales.; cf. 
Fluere et unddTe de vestibus dieuntur 
cf. Gron. Observ.Tl. 17. Heins. ad Phaedr. 
V. 1. Broukh. ad Tib. I. 7. 47. Propert. 
IL 22. 26. Ruhnk. Dict. ad Suet. Caen. 
A5. p. 76. Arnob. IIT. 14. fiuidarum 
vestium superiectione. cf. Intt. ad Pe- 
tron. c. 133. Anthol, Lat. T. I. p. 27.] 

Itgraeós. [Ita ex codd. auctoritate 
scripsi, quam etiam aliorum scriptorum 


optimi codd. defendunt, ut Virg. Georg. ^ 


Il. A48. ubi optimus, Mediceus, Jiyreos 
habet. Graecos ea in re andiendos esse 
nego, apud quos 7tovoaio: nominabantur. 
Quantopere enim w et y litterae apud 
Graecos et Romanos variaverint, no- 
tissimum est; nec aliter apud Oros. VL δ. 


ad Lucan. Ill 367. 


LIBER lI. N. VL 2) 
Arabas. Eorum igitur Indorum non aeque miror eboris strues eL piperis mes- 
ses el cinnami merces et ferri temperacula et argenti metalla et auri luenta, 
nec quod Ganges apud eos omnium amnium maximus 

Eois regnator aquis in flumina centum 

Discurrit, centum valles illi oraque centum, | 

Üceanique fretis centeno iungitur amni; 
nec duod iisdem Indis ibidem sitis ad nascentem dier tamen in corpore color 
noctis est; nec quod apud illos immensi dracones cum immanibus elephantis 
pari periculo i in mutuam perniciem concertant, quippe lubrico volumine indepli 
revinciunt, et illis expedire gressum nequientibus vel omnino abrumpere tena- 


κακὸ prave omissum est in ed. Florid. σέ fTumina Coll. Lips. Voss., unde Oud. scriptum fuiase 
spreper coniicit. discurrunt p. anni Vic. ut ante auum. — Iisdem ed. pr. Vic. Venet. 2. Ald. 
isdem F. 3. annascentem Ms. Colv. admascentem Vic. Scythis Coll. Voss. consertani legit 
Medius vel concurrant vel potius corruant.  revincunt Coll. Lips. Voss. Pro et Florid. mavult 
uf. Oud. ef defendit sed pro sit paulo post reponendum esse censet it, ut monuit Heins. ad Ovid. 
3Met. XIV. 208. VIII. 72. et Bosscha recepit, quod necessarium est. Immo lam αἷς expressum erat in 
Bas. 1. quod (οἷν. sciens neglexit. egue certantibus Ms. Colv. unde Brant. novum verbum nequi- 
Ianlibus fecit. megue certibus p. Tacite Elm. neguientibus quod est in cett. edd. et Mss. mutavit 
in nequeuntibus, quod tamen in mea coli. F. 3. non correctum est, unde id codicem praebere veri- 
simile est, nisi hic Jibrarium lapsum esse potius dixeris. Ego sequientibus, formationem plane 


inusitatam retinui — vel imseo coniecit Soping. 


Ms. Medic. /thyraeos habet; de ils cf.Intt. 
ad Virg. l. c. Strabo XVI. p. 518. 520.] 

Arabas. Tzetz. Chil. VIII. hist. 259. 
Ἡροδοτο;. Διόδωρος, Κτησίας πάντες ἄλλοι 
ἀεγουσι τὴν εὐδαίμονα τυγχάνειν “Τραβίαν 
ὥσπερ καὶ γῆν τὴν Tobis εὐωδεστάς y 
ἄγαν ἀρώμασιν ἐκπνεύουσαν ὡς καὶ τὴν 
rit ἐχείνης καὶ λέθους κοπτομένούς [ΠῚ 
ταντῆς ἀρωματίζειν. Τοὺς δὲ ἀνθρώπους 
τοὺς ἐκεῖ λυϑθέντας σὐωδίαις ὃ θστᾶ Te», καὶ 
τέρχεα καὶ φύσεις τὰς ὀζώδεις τότε καπψέ- 
ἔσϑαι λοιπὸν καὶ ἀνακτᾶσθαι πάλιν. εἴ, 
Heliod. in Aethiop. p. 494. 

fwenta. | Fluere de aere dicitur, quod 
igne liquefactum funditur ad formandum 
signum; εἰ, Hand. δὰ. δία Silv. I 1. 2. 
p. 38. 

ΡΝ καίουν aquis. εἴ. Heins. ad Ovid. 
Met. IX. 17. [Ita Diet. Cret. Ill. 15. 
regina Amazonibus cf. Ded. in Glosa. 
ad h.l. p. 325. et de hac construct. ad 
Apol, p. 594. Dativus etiam ex con- 
structione verbi regnandi cui tertius 
. easus additur explicari posset. cf. eund. 
ad {Π|. 14. p. 324.] 

centum. [cf. de hoc numerali, quo 
infinitus vel satis : magnus numerus 
exprimitur, Intt. ad Ovid. Met. VIII. 532. 
ad Pers. 1. 29. V. 1.191. Vl. 48. Loers. 
ad Ovid. Tri&t. 1, 3. 55. Apul. Met.V. 
p. 330. cepties moriar.] 


ora centum. (Septem ora fere omnes 
scriptores veteres numerant cf. Mel. III. 
7. 5. Strabo V. p. 690. Arrhian. Indic. 
c. 10. Intt. ad Prop. III. 21. 16.] 

color noctis esl. [cf. lot. ad luven. 
XI. 125. et Mauro obscurior Indus, 
ad Lucan. IV. 679.] 

immensi dracones cum. immanibwus 
elephantis. Plin. H. N. VIIL 11. EJe- 
phantes fert. Africa ... sed. mazimot 
India bellantesque cum iis perpetua 
discordia dracones lantae magnitudi- 
nis, ul et ipsos circumflexu facili am- 
biant nexuque modi praestringant. 
Commoritura dimicalio; viclusque cor- 
ruens complexum elidit pondere. [Po- 
lyb.V.84. Appian.Syr.31. Intt. adIuven, 


X. 150. et XL 125. Met. XL. p. 804.] 


indepti. Colvius mutat temere ém- 
plexi. Indipisci vero est assequi, oc- 
cupare, Plaut. Asin. II. 2. 13. Heins. 
volebat impeditos vel voluminum ἐπι- 
peditu ad Ovid. Met. IV. 364. Verum 
haec ipsa-notio est in indepti; nam etiam 
participtum aptus passim sigpificat col- 
ligatum, vinctum. ef, Florid. 15. cithara 
balteo apta Broukh. ad Tib. L 10. 70. 
Dr. ad Liv. l. 46. de la Cerd. ad Virg. 
Georg. l. 168. Met. VI. p. 391. nec 
indipisci iam maritum volatilem 
quiens. 


?1 
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cissimorum serpentium squameas pedicas, necesse fit ultionem a ruina molis 
suae petere, ac retentores suos toto' corpore oblidere. Sunt apud illos et varia 
colenuum genera.  Libentius ego de miraculis hominum quam naturae disse- 
ruerim. Est apud illos genus, qui nihil amplius quam bubulcitare novere | /ndeque 
cognomen illis bubulcis inditum. Sunt et mutandis mercibus callidi et obeundis 
proelhis strenui vel sagittis eminus vel ensibus cominus. Est praeterea genus 
apud illos praestabile; Gvmnosophistae vocantur. Hos ego maxime admiror, 
quod homines sunt periti non propagandae vitis nec inoculandae arboris nec 
proscindendi soli; non illi norunt arvum colere vel aurum colare, vel equum 


soles sui Coll. Colv. cf. ad Met. V. p. 323. recentiores p. Verba inde ἃ sunt apud illos usque ad 
disseruerism desunt in Coll. Colv., quia utraque enuntiatio in hoc codice fere iisdem vocabulis Inci- 
pit. et ante varia abest in edd. ante Colv. praeter Iunt. 2. et Bas. 2. avaria p. libentius FK. 8. 
et edd. vett. In cett. Jubentius. — Sunt pro est cod. Colv., quod corruptum est ex utriusque enuntiati 
conflatione, quorum prius verbis sunt epud illos, alterym est epud tlíos incipit. Vide supra. 


' genus hominnm qui F.1. In al. Long. est genus 9. Haec verba suntLind., unde Klm. error corrigen- 


dus est, qui in F. esse est ... genus hominum quod dicit. genus qui F.3. et it& lam ediderunt Iunt. 5. 
Bcriv. Florid. etprobanteQud.Bosscha. pers quip. gens qua. In cett. gens quae. balbutire Ms. (οἷν. 
bulbucitare Iunt. 2. bubulcitatest φ. édque ad cognomen F. 1. 8. et edd. usque ad Colv. Hinc (οἷν. 
vel potius Lipsius, ut ex margine apparet, coniecit /dque adeo cognomen; Piccart. Peric. Crit. 6. 16. 
ende adeo ? Ryequius Primit. p. 100, ideogwe d; Bourdelot. ad Hellod. p. 15. idque ideo. cognosesm 
illis Bulbulci inditum est ; L Isncius lI. 17. (doque pro ideoque dici contendit. In cett. édeogue cogn. 
cowenittandis cod. Colv. Pro callidi Crus. Proh. Crit. p. 260. legi vult candidi. ad obeundus praelia 
cod. Colv. est genus ... praestabile WF. 1. 3. p. cod. Salm.'edd. ante Colv., qui male e Ms. Lips. muta- 
vit cum seqq. in gens praestabilis. 8ed alterum bene jam revocavit Scriver.. qui vel quae Gynnoa, 
ex glossemate cf. ad Met. I. p. 76, IX. p. 617. fnotul«ndas arbores Coil. L. p. edd. ante Bas. 2. 
praeter lunt. 2., qu&e dat cum Ms. allo inculcandae. Paris. (colendae. arcum coler& vel uvas co- 


lare Oud. conlecit, Bosscha recepit. 


genus qui. Ubivis obvia est synthesis 
genus qui novere; cf. Oud. ad auct. de 
B. Hisp. p. 951. genus quibus. Florid. 9. 
hoc ' quoque genus invenitur, qui 
meliores obtreclare malint; Ovid. Met. 
VIL. 656. parcumque genus — et qui 
quaesita reservent infra No. 22. ser- 
vitium eius hilares sunt atque epu- 
lantur; Auson. Griph. Tern. 45. Hu- 
manae efficiunt habitacula ter genus 
artis Parietibus qui saxa locant, qui 
culmine tigna Et qui supremo co- 
munt tentoria cultu. [cf. Cort. ad Lu- 
can. V]II. 278. De significatione voc. 
genus et genus hominum pro gente οἵ. 
Oud. ad Caes. B. G. IV. c. 3.] 

indeque. [Indeque adeo Pric. Peric. 
Crit. c. 16. dedit, quamquam aliud quid 
in hoc corrupto loco latere ipsi persua- 
sum est, Oud. emendatio, quam Bos- 
scha m textum recepit, ideoque cogno- 


πεν ἃ codd. vestigás nimium recedit. 


Nimis dura est viri docti coniectura id- 

ob pro obidque, etsi ita totius loci 
difficultas tollatur. Quid vero sibi velit 
Oud. ad cognomen forsitan latine dici 
posse pronuntians, non capio. Fortasse 


loci corruptio ita exorta esse possit, ut 
prius agaomen scriptum et a viro docto 
cognomen quod ille exspectavit, supra 
additum fuerit, deinde utraque lectione 
conflata hinc monstrum illud lectionis 
evaserit. Ita in seqq. eo, quod nonnulli 
codd. «edferre alii offerre habent, ex- 
plicanda est aliorum lectio adofferre. 
Quodsi verum est, simpliciter scribe: 
indeque cógnomen vel agnomen. οἷ. 
Met. p. 527. ed. meae. Et ita recepi] 

Gymnnosophistae. [cf. Lips. Manud. 
Stoic. Pliílos. 1. diss. 5. August. de 
Civ. Dei XIV. 17. XV. 20. Voss. Etym. 
V. gymnosopflristae.. Hieron. adv. lovian. 
Il. T. 1. p. 206. ed. Paris. ] 

aurum colare. [Quia desiderat Oud. 
exemplum, ubi colare proprie sumtum 
inveniatur de auri, argenti vel similis 
rei solidae purgatione, nec videt, qui 
hic mentio fieri possit auri, quum agat 
tantum de rusticis operibus; legendum 
arbitratur utram colare, exc. Heins. ad 
Ovid. Met. XIL 487. Sed quamquam 
vera sunt, quae contra omnium librorum 
lectionem profert Oud., tafnen quicquam 
muf(ari nolo, quia ipsolentier, est dicendi 
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domare vel taurum subigere vel ovem vel capram tondere vel pascere. | Quid 23 
igitur est? Unum pro his omnibus norunt: sapientiam percolunt tam magistri 
senes quam discipuli minores. Nec quicquam aeque penes illos laudo, quam 
quod torporem animi et otium oderunt. "gitur ubi mensa posita priusquam 
edulia apponantur, omnes adulescentes ex diversis locis et officiis ad dapem 
conveniunt, magistri perrogant, quod factum a lucis ortu ad illud diei bonum 
fecerint. Hic alius se commémoret inter duos arbitrum delectum, sanata si- 
mullate, reconciliata gratia, purgata suspicione amicos ex infensis reddidisse; 
iidem alius sese parentibus quaepiam imperantibus obedisse; et alius aliquid 
meditalione sua reperisse, vel alterius demonstratione didicisse. Denique ce- 
teri commemorant. (Qui nihi? habet adferre cur prandeat, impransus ad opus. 
foras extruditur. . . 


NUM. VIL 
' Alexandro illi,'lónge omnium excellentissimo regi, cui ex rebus actis 


nbicere YF, teste Elm. (at subgere in Lind. coll. est.) Vulc. Scal. Wow. In cett. subigere. 
éemiores V. 2. edd. vett. quod praeferebat Piccart. c. 16. In cett. minores. | aeque penes iilos laudo 
F.3. p. edd. ante Colv., praeterquam quod /eudo non est in Ald. Iunt. 1. 2. Bas., uti in I. 
-In cetf. sec qufcguam apud illos aeque lando, | adulescentes F. 8. edd. aliquot ut Scal. Elm. Florid. 
in cett. adelescenqes. dapes p. et magistri Margar. Poetic., accedit p. fecerint F. 8. In 


ceti. fecerit, — itidem alius Ἐκ, 3. p. et edd. ante (οἷν. aija& ftesy V. L. in Vicent. mea. In cett. 
quidpiam Marg. Poet. et cett. 
adferre Y. 3. 
Pr is- 


fade alius. qmaepiam F. 3. utl coniecerat G. Voss. quepiam L. p. 
συν ΠΟΥ ΩΝ glossam esse marginalem suspicatur Tolltus. 
Mss. Becich. Iunt. 2. Colv. sqq. In cett. adofferre, unde Oud. emendat Aabeat offerre. 


repetisse 9. Colv. 


presses apud Becich. Epist. 96. émpensus, utl vitlose Aabet Vicent. 
. erandri illi juni. 2. | excellentissimi regis Iunt. 2. 


rie, quam quae ab librariis ita cor- 
rempi potuerit. Apuleius enim magis 
sosorum similitudinem captasse, cui 
quantopere studeat in Floridis, a quoque 
vel ebiter perlegenti intelligetur, quam 
solliatus fuisse de sententiarum veritate 
mii quidem videtur. furum colare 
referri possit ad praegressa Zndorum 
«ἀντὶ fluenta: Certe nego veram esse 
Üud. emendationem, quum nemo ve- 
terum aram colare unquam dixerit, sed 
petius: tnum colare, nisi quis uva pro 
tino bic poni putet.] 
mbigere. Praefert Oud. subigere, 
quia subiicere et subdere, quod utrum- 


que ex lectioue codicis Flor. subgere 


corrigi possit, absolute non ponantur. 
[lta subigere et domare coniungit Front. 
de Bell. Parth. p. 201. qui locus ita 
restituendus videtur: quamvis leones 
tigres (vel Ignces) et lauri subigi iun- 
gendo domarique potuere, praequam 
nostri exercitus sub iugum missi victi 
| nmt, sed eosdem illos, qui sub iugum 
egerant, paulo post. ante irivinphum 


- 


nosiri egere et caplivos sub corona 
vendidere.] 

minores. [luniores, quae altera lectio 
est, ego pro glossemate potius habue- 
rim, eorum, qui seniores et iuniores re- 
spondere sibi debere putabant; cf. Mis- 
cell. Observ. Vol. V. T. Il. p. 111. Ovid... 


- Met. VIL 477. supra ad p. 6. Notissimus 


est huius vocabuli pro iuniore usus. ] 
. ígitur ubi mensa cett. [Fere idem 
mos observabatur a Pythagoraeis cf. 
Vers. Aur. Pyth. 40. μηδ᾽ ὕπνον μαλα- 
xoicw ἐπ᾿ ὄμμασιν προςδέξασθϑαι Πρὶν 
τῶν ἡμερινῶν ἔργων τρὶς ἕκαστον ἐπῆλθεν 
Πῇ παρέβην vid ἔρεξα; τέ μοι δέον ovx ἔτε- 
λέθη ᾿Ἴρξαμενος δ᾽ ἀπὸ πρώτου, ἐπέξιθι 
καὶ μετέπειτα ela μὲν ἐκπρήδας ma 
πλήσσεο χρηστὰ δὲ τέρπου. In eo tantum. 
differebant utrique, quod illi priusquam 
somno se dederent, hoc examen secum 
egere, Plura vide apud Toll. ad Anth. 
Lat. T. Hl. p. 419. ed. Burm. 'et Lips. 
Manud. ad Stoic. Philosoph. Ill. 24.] 
Neu. VIL — Alexandro illi. Pessime 
hunc locum interpolarunt viri docti, Pri- 
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«μας cust dRiügm est. Be vir unicam gloriam at 
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fia E «τ. 49 “εἰν cod. aut ed. vet. 
"ce sessi. qued recentiores in- 
vefeno uero Ni delendum placuit 
vis cvs ἐπι Miscell. Observ. Vol, V. 
CUL orbs Ποίων. ad Ovid. Met. III. 
ae 6 oueetun  lezit eius igitur 44{6- 
sw zy m seqq. De huius anacoluthi 
»:(: à et indole iam dictum est supra 
$4 S. ewm igilur. ubi adde Oud. ad 
Uses BR. G. 1. 38. Dr. ad Sil. XIT 441. 
»wewe, [πος tantummodo. codd. 
teci poteat lectio, neutiquam vero quam 
CQud.. probavit magnum, exc. Gell. XV. 
*W. quia Tarquinium nomen esset. 
Utruque. enim. exemplum toto coelo 
inter se distat. Aliquoties sane pro 
wenine proprio in hac quidem dictione 
usurpatur adiectivum, ut apud Hor. Sat. 
1]. 3.25. Mercuriale mihiimposuere 
cognomen, et ita Tarquinium nomen 
dicere licuit Gell., quia Zarquinius no- 
minix et adiectivi forma est; cf. Liv. 
l. 47. ἃ 5. et nomen Tarquinium 
ereat vocatque regein.. Hinc tamen non 
consectarium est, ut cuique intelligitur, 
magnum mihi nomen est poni posse 
pro »agno mihi nomen est, quód prius 
ne latinum quidem esse iudico. De 
diversa huius dictionis constructione 
fusius iam expositum est ad Met, 1. 1]. 
p. 126. ed. meae.] 
ne vir unicam gloriam adeptus sine 
laude unquam nomíinaretur. [Facillima 


es Ao πα. 2. 
eoa. Cm τόσον Vans Jus Ge dat legi Magnus. placuit ut anacoluthon exp 
edsmurA. Ré riramicam EF. ἃ. edd. vett. πὸ nisi um 
-— Aud Ned in collat. Lind. quamquam nil emendatum : 
auem osucm ὃ cwdici esse videri possit, hic tamen fidem haben 
tdeo UR. Seal. ed. extat, ἃ F. cod. abesse per Lind, enotatt 

uum f A wv versatam fuisse emendando dilucide apparet. 
s 0c bom εν Gruter. Coniecit et post eum etiam Wow. expressit 
a. oo. ANNQNON. RONI., quod placet Viro docto in Misc. ( 


amplissimo F. 3. p. Ms. Colv. In cett. amplissimos. 


2. waaduitiur — ni 3ucis Condito aevo, quantum lion 
“γνῶ ampecu eds auctus fortuna sua maior 
^-— adpucWabee OV ov Uxavit ul strenuus, et aequiperav 


magnuw p. ed. pr. Vicent. Iunt.: 


A€ i 


Vincent. Contaren. V. .1. 15. neutí viru 


wow cond vmplheiter veterem lectionem ad Ovid. Met. 111. 455., assei 

taw Nov, Vol. IV. T. IV. p. 747. Quia tamen in Mss. sit sis 
por oxcypeéte, in cuius editione est: «e cir uti unicam. 
4 gre co nb Ium recentiores edd, intrudunt non est in F. 3. p. L. ed. pr. ἢ 


aungua 


aec 


sententia optimi codd. ita praebent, 
mirum est, cur viri docti hunc ] 
tantopere corruperint. Dicere enim : 
Apuleius, Alexandro nomen Maguo 
esse inditum, ue a posteris unquan 
laude nominaretur is, qui summa 
excellentissimam omnium gloriam 
ptus esset. Duas negationes ne 
quam, quae Oud. non displicent « 
Met. p. 328. ed. meae, probar: 
nequeo. Certe wnícam hic mutai 
non erat, i. e. talem, quae similem 
habeat, excellentissimam; cf. Me 
p. 106. unica cura; ll. p. 193. s, 
didissima et unica Thessalia cic 
VIL p. 458. unica fidei femina, 
DD. ad Suet. Tit. c. 8. Verheyl 
Eutrop. p. 404. Heins. ad Ovid. 
IM. 454.] 

inexsuperabili imperio i. e. qua 
viveret Alexander, in imperio su: 
victus fuit. Nihili ergo scrupulus H« 
faciendus est, qui suspicatur hic 
*quid subesse, quia statim ab exc 
eius imperium dirutum et dissipatun 
unde coniecit inexaequiparabili i. e 
par vel simile non erat. [ Maior liri 
fortis, invictus est. cf. Cort. ad Lu 
ΙΝ. 642., ut minor: inlirmus, invali 
cf. infra ad p. 591. De re cf. lu 
Caes. ed. franc. p. 231. et p. 172. 

amplissimos. | [Invitus tantum . 
pturam retineo, quae a longe plur 
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merius, et superavit ut melior, solusque sine aemulo clarus, adeo ut nemo 
eius audeat virtutem vel sperare, fortunam vel optere." Eius igitur Alexandri 
mulia sublimia facinora et praeclara edita fatigaberis admirando vel belli ausa 
vel domi provisa, quae omnia aggressus est meus Clemens, eruditissimus 
εἰ suavissimus poetarum, pulcerrimo carmine illustrare. Sed cumprimis 
Alexandri illud praeclarum, quod imaginem suam, quo certior posteris pro- 
deretur, noluit a multis artificibus vulgo-contaminari, sed edixit universo 
οὐδ suo, ne quis effigiem regis temere assimilaret aere, colore, caelamine; 


eius audegt virtutem vel sperare fortunam vel optare F. 8, cod. (οἷν. eius audeat vel sperare 
virtutem vel optare fortunam Becich. Epist. 96. Iunt. 2. Bas. Colv. et seqq. F..1. teste Oud. Certe 
in collat. Lind. nibil enotatum est, audeat vír(ute eius vel sperare forlunam vel optare L. p. edd. 
διε Celv. nemo audeat eius vel sperare vírtutem vel fortunam adoptare φ. ulti cod. Colv. 
edicta legit Brant. propter illud antitheton: dormi provisa. fatigaveris ed. pr. Vicent. Iant, 1. Bas. 
e3l pest eygressus vulgo deesse testatur Colv. In vett. quotquot ego comparare potui edd. verbum 
egirur. clemens Vic. scribit littera minuscula ut nomen appellativum. est suavissimus non com- 
pareat in Coll. Voss.  puleerrime Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. imprimis Iunt. 3. cin primus V.3. 
ἐπέ praeclaram Alexandri p. ed. pr. Vic. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. "ceteris pro posterís p. πὸ qui ed, 
pr. Vicent. Iunt. 1. Bas. 1. cum Heinsio, quod quamquam unice verum esse Oud. pronuntíavit, Bos- 
schs tamen quis in textu retinuit, Idem extare iu Flor. testatur Modius in ed. Colv. marg., qui in 
sew. c pse legi adnotat, quae utraque lectio unica est, quam in Floridis ex hoe codice Modius pro- 
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tst. «ssimmlaret ed. Colv. aliaeque. cgélamine Kim. typothetarum errore. 


Mss. praebetur, ut nisi verborum po- 
situs et oratfonis concinnitas obessent, 
optima íqret optimorum codd. scriptura 
amplissimo, quam formam esse adverbiü 
eenseo Apuleio satis tritam, ut meritis- 
simo, revissimo, proximo] Brant. com- 
parat Solin. c. 17. ila enim affluenter 
successus eius ampliandis opibus pro- 
fciebent, ut ante omnes Apollini Del- 
phos. lovi Elidem statuas aureas dono 
miterit. W. Goesius adscripsit orae libri 
sui: Eius pro sos hic positum videtur. 
Αἱ intellige successus fortunae ipsius. 

assimilaret. [Diversissima de huius 
voeabuli orthographia VV. DD. protu- 
lere, quorum sententias accuratius per- 
lastrat Hand. ad Gronov. Diatrib. in 
Stat. p. 72 sqq. ed. Lips., qui ita ex- 
ponit: , Antiquissimi scriptores pronun- 
Üarwt et scripserunt simulare, adsí- 
— wumlare. (Quum vero postea litteram τί 
medio illo sono (nostro 2) reddere &o- 
leret vulgus, auctores tamen cultioris 
süli nom mutarunt scribendi. antiquam 
fermam. Recentiores autem scriptores, 
peto illos post Augustum formam simi- 
lere. etiam in libros suos recipere non 
debitarunt, unde demum usus invaluit 
apud recentissimos.*: Negat vero apud 
Ciceronem unquam scribi posse adsi- 
milare, apud Apuleium vero Apol. p. 420. 


artificio adsimulatum legendum esse. 
Primum consideret velim Handius, quam 
difficile sit ea de re iudicium, quoniam si 
invaluerit apud recentissimos usus adsi- 
milure scribendi, librarios vel optimos 
quam genuinam inveniebant in codd. scri- 
pturam eam, non raro corrupisse verisi- 
mileest. Deinde semper restat scrupu- 
lus, qui pupugit Gronov. animum, veteres 
similis,neque vero símulis dixisse. Quidni 
ergo similare eos scripsisse et pronun- 
tiasse probabile est? Vix putaverim rem 
ex codd.,in quibus solis nititur disputatio- 
nis fundamentum, diritni posse. li qpim 
quantopere fluctuent, ipsi Apuleii loci 
argumento sunt; hic enim omnes codd. 
praebent assímilaret, infra p. 26. cod. 


, Florent. habet cum[Iunt.2. optima editione 


assimularet,nec aliter codd. Apol. p.420. 
assimulalum scribunt; quum qi fides 
meae collationi Flor. 3. habenda est, 
is assimilatum unus praebeat, αἱ de 
deo Socr. p. 120. eadem ratione codd. 
inter assimulant et assimilant variantur. 
Hinc optimos codd. ubique sequendos 
esse reor, quum utrumque dixisse certe 
posteriores persuasum mihi sit. De signi- 
ficatione voc, cf. Tross. ad Auson. Mos. 
172. p. 23 

ne quis — caelamine. [Historia haec 
de Alexandro parrata epud veteres erat 
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quin saepe solus eam Polycletus aere duceret, solus Apelles coloribus delit 
solus Pyrgoteles | caelarhine excuderet. Praeter hos tres, multo nobilissimos 
artificiis 81 quis uspiam reperiretur alius sanctissimae imagini regis manus ἃ 
tus, haud secus in eum quam in sacrilegum vindicaturum. Eo igitur omniut 


et 


quin caepe solus F.3. et edd. ante Elm. quin ipse solus L. Iunt.2. atque ita voluit Becich. K; 


et cum eo Colv., unde quoque id recepit Seriver. 


Saepe audacter eiecerunt Wow. Sciopp. 


Kiorid. Kx Oud. sententia unice vere habet emendatio Stewechii gstida vel potius ga?ppem 


Bosscha in textum recepit, de/imaret ed. pr. Vic. 1n plurimis edd. est delintaret, 
exreluderet p. L. edd. ante Colv. Vir doctus in marg. ed. Vic. emendavit e cod 
treiís Scal. Elm. al. 


deest in L. 
deret et ipse exculperet coniecit. 


Hoc voc 


sanctissimae F. 3. p. codd. Colv. « 


-FKFlorid. Oud. In eetj. $anctissiws. | vindicaturum F.3. cod. Salm. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Bas 
Heinsius vindicatum iri emendavit. In cett. vindícaturus. 


tentiam quidem ferri potest. - 


pervulgata. cf. Hor. Epist. IL 1.237. 


idem rex ille, poema Qui tam ridicu- ' 


lum tam éare prodigus emit, Edicto 
teluit ne quis se praeter Apellem, Pin- 
geret aut alius Lysippo duceret aera 
Fortis Alexandri vultum simulantia; 
Plin. Hist. N. VIL 37. idem hic impe- 
rator edizit, ne quis ipsum alius quam 
Apelles. pingeret, quam  Pyrgoteles 
sculperet, quam Lysippus ez aere da- 
ceret; XXXV.10. AXAVII.7. Plutarch. 
vit Alex. c. 1. de Fort. Alex. Or. 2.2. 
μόγος γὰρ οὗτος, ὡς ἔοικε, κατεμήκυε τῷ 
χαλκῷ τὸ ἦϑος αὐτοῦ καὶ συνεξε ε τῇ 
μόρφῃ τὴν ἀρετήν. οἱ δὲ ἄλλοι τὴν ἀπο- 
στροφὴν τοῦ τραχήλου καὶ τῶν ὀμμάτων 
τὴν διάχυσιν καὶ ὑγρότητα μιμεῖσθαι ϑέ. 
λοντες ov διεφύλατεον αὐτοῦ τὸ ἀῤῥενω- 
σὸν καὶ λεοντῶδες. Plura dabunt Intt. 
ad Hor. l. d. et ad Cic. Epist. ad Div. 
V. 12. Tzetz. Chil. 1l. 369. ὁ βασιλεὺς 
ὁ Μέγιστος «Ἵλέξανδρος Φιλίππου Γλαῦκον 
τὸν ἕνα ὀφθαλμὸν E ἔχειν ϑρυλλεῖται πᾶσιν. 
τοιοῦτον καὶ 0 «Αύσιππος éxejo» ἐχαλ- 
κούργει. Hi tamen scriptores et alii quot- 
quot sunt omnes Lysippum, neque Po. 
lycletum nominant, unde Apuleius me- 
moriaeayitio unum pro altero posuisse 
putandus est. De Polycieto cf. Intt. 
ad Cic. Tuscul. I. 2. apud Moser. T.I. 
p. 26. et Tom. Ill. p. 274 sq.] 

quin saepe solus. [Primum saepe 
retinui,. quod prinus Wow. audacter e 
texty coniecit. Non unam illi artifices 
sed plures ut conficerent imagines Ale- 
kandrum edixisse, ea particula pronun- 
tiatàm est. Quippeni, quod pro quin hic 
legendum esse Oud. putat, ne per sen- 
Qwin equi- 


dem habeo pro particula adver 
summa cum vi asseveraundi bic | 
ex praegressa vero πὸ particula 1 
pius, cogitatione addendum est 
quo coniunctivus pendet, quod ni 
unde coniunctivus ille aptus sit, 
cad nequit, cf. Intt. ad Virg. Aen. I 
. aere duceret. [De hac dictio 
Intt. ad Hor. ]. d. Anthol. Lat. 
p. 452. ibique Burm]  * 

caelamine excuderet. ἤτοι 
nonnulli codd. et edd. perperam sei 
dicitur enim de avibus pullos fove 
ita ut ex ovis exeant, sed ezcuder. 
est quod ezsculpere, elaborare cf. 
ad Solin. p. 63. ezcud untur c 
multa gestamina; p. 82. ezcudi 
signa, Auson. praef. ad Cent. oj 
lum quod nec labor excudit. [c 
ad Amob. Il. 17. T. Hl. p. 25. ( 
ubi Stewech. maluit excluileren 
ezxcuderent, quod utrumque et « 
dere fere semper inter se commut 
cf, Heins. ad Ovid. Am. Ill. 5. 3 
apud Tert. adv. Marc. I. 1. uber. 
tunduntiur pro excluduntur 
placet.] 

eindicaturun.  [Víndicaturu: 
videtur correctio vel potius interp 
esse eorum, qui quomodo accus 
ille explicandus esset ignorabant. 
Structionia autem est variatio, si | 
cere licet, non tam infrequens: 
tiatione enim finali praegressa se 
accusativus cum infinitivo, qui h 
cessario requiritur. Eo tantum offe 
possimus, quod se pronomeu om 
est, ex praegressis tamen facilius 
plendum.] 
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factam, solus Alexander ut ubique imaginum similis esset: utique omnibus sta- 
tuis et tabulis et toreumalis 3dem vigor 'acerrimi bellatoris, idem ingenium 
maximi ] honoris, eadem forma viridis iuventae, eadem gratia relicinae frontis 26 
cerneretur. Quod utinam pari exemplo philosophiae edictym valeret; ne qui 


εἰσι esset F. 2. 8. unus esset φ. sumus esset Iunt. 2. Ald. (naginis sisnus.B. In cett. imaginum 
summas ? Oud. τοδί αἱ suus esset, quod Bonseha in texta posult.  wut?que F.3. p. edd. &nte Colv. 
[qood male Oud. interpretatus ext 8o7te»t. . Est enim pro stque, quemadmodum μέ pro «t saepius 
dieitur. e£. Cic. Phil. IX. 7. 6. 16.] et ante toreumatis non comparet, in F. 3. p. quod tàmen neces- 
sarium est, nam trifariam pariltur artificum opera, ut aut utroque loco eiicienda aut retinenda sit 
copala ferexmati p. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. Pro fagenium, quad vetas lectio est, manus 
recens F. 3. habet geniwm, quae emendatio mlrifice etiam in F. 2. ἃ manu recenil est, notante Lin- 
denbregio: 2 Ms. genium sed alia manu. In Ms. Longob. ingenium. — herois pro honoris emendavit 
Colv. eum Heins. et iam edidit Florid., sequente Bosscha in ed. Oudendorpil, qui mavult Aominis. 
f*rtuna pro forsa ἢ. Pro relicinae Soping. ad Hesychil V. ἀναοεσυλεᾶσϑαε malit resilTinae |. e. 


refago capille nudae. frontis reclinae Wower. guo p. phine pro pilosophiae ex compendio pAie 


correptum Vicent, Venet. 2. Ald. PÁine ut nomen proprium scribit Iunt. 1. 


paeter'Iunt. 2. πὸ quis Iunt, 2. Ald. 


similis esset. Quum codd. simus et 
sumus corrupte praebeant, multifariam 
VV. DD. hunc locum restituere cona- 
bantur. Plurimi scribunt summus ex- 
ponentes: excellentissimus artificiosis- 
simus; Ursinus mavult uus; Manganus* 
tuetur lectionem Bemb. iunctim scribens 
imaginissimus εἰχονιχώτατας p probante 
Comtareno, qui tamen etiam coniecit 
imagiis simillimus atque ita fere N. 
Beinnius imaginum sul simillimus et 
simplicter Floridus imag. similis, quo- 
modo etiam ad marg. ed. Ald. coniecit 
Groslot: quas omnes emendationes fal- 
sas ease Oud. opinatur, Pricaei tantum 
eonigeturam ad Met. I. p. 59. pro vera 
labens suus i. e. se plane referens et 
ubique idem, atque ita legere dicit etiam 
lc. Tousknintium in Coniect. ad Lactant. 
de Mort. Persec. per Is, Cahai editis. 
Ond. de eleganti hac elocutione com- 
parari iubet Gronov. Observ. I. 11. Ovid. 
Met XIV. 166. iam non Airsutus ami- 
rius, iam suus. Burm coniecit primus, 
addens bas voces ita confundi apud 
Virg. Aen. X. 476. Ovid. Fast. II. 594. 
[Ego probo coniecturam similis, quae 
vex quomodo corrupta ait in codd., fa- 
diius potest intelligi. Scriptum enim 
erat per compendium, ut solet in codd., 
sil'is, tum / littera in i mutata ss vel 
sius i. e. simus. Ceterum nota dictionem 
ubigue imaginum.) 

mazimi honoris. [Frigida est Colvii 
emendatio Áerois, frigidiorOud. Aomínis. 


diclum edd. ante Colv. 


Honoris retinendum esse censeo; ab- 
Stractum enim pro concreto positum est; 
honor maximus pro homine honorificen- 
tissimo, summo honore digno, ut honor 
e(rqugnon raro de magistratibus dicuntur, 
quippe qui potissimum honoribus affi- 
ciantur, cf. Arntz. ad Plin. Paneg. c. 48. 
δ. 8. p. 227 sq. ad Met. p. 49. ed. meae. 
At insolenter dictum esse non nego. 
cf. supra Fliorid. 5.] 

relicinae frontis. Schlaeger.in nummo 
Alex. Mag. p. 16. negat latinum esse 
frons relicina. Hinc legit reclinae, ut 
tacite edidit etiam Wow. At frons re- 
licina est alta, capillis recrispis cf. supra 
ad Ντο. 3. et Alexandri faciem in nummis, 
Cilones οἱ cilunculi vocantur quibus 
eiusmodi frons est; (cf. Herald. ad Ar- 
nob. III. p. 14 

pari exemplo. [De philosophorum 
pravitate et vitiis alii huius seculi scri- 
ptores queruntur, cf.Quint. Inst.Il. Prooero. 
δ. 15. veterum quidem sapientiae pro- 
fessorum multos et honesta praecepisse 
el ut praeceperunt, etiam vixisse facile 
concesserim, nostris vero temporibus 
sub hoc nomine ín plerisque vitia la- 
luerunt, non enim virtute ac studiis 
μὲ haberentur philosophi laborabant, 
sed. vultum οἱ tristitiam οἱ dissentien- 
tem a ceteris lgibilum pessimis moribus 
praetendebant. Yacobs. ad Anthol. Gr. 
T. I. P. I. p. 134. Gatak. ad Marc. Ánton. 
p. 277. Dio Chrysost. in oratione seg. 
σχήματος alii.] 
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imaginem eius temere assimularet, uti pauci boni artifices id est probe 
omnifariam-sapientiae studium contemplarent, neu rudes, sordidi, imperit 
tenus philosophos imitarentur, et disciplinam regalem tam ad bene dic 
quam ad bene vivendum repertam male dicendo et simjliter vivendo «co 
narent. Quod'utrumque scilicet perfacile est. Quae enim facilior res 
linguae rabies et vilitas morum, alterum ex aliorum contemtu, alterum e 

27 Nam viliter | semetipsum colere sui contemtus est,. barbare alios insecli 
dientium contumelia est, Án non summam contumeliam vobis imponit, c 
arbitratur maledictis optimi cuiusque gaudere, qui vos existimat mala et 
verba non intelligese, aut si intelligatis, boni consulere? Quis ex rupic: 
baiulis, tabernarüs tam infans esi, ut si pallium accipere velit, di 
maledicat? 


adsimularet F. 3. Iunt. 2. In cett. aesónilaret. — Pro uti d'Orleana δὰ Tac. Ann. I. 
et wt coniecit. boni pauci L. id est F. 3. p. cod. Salm. et ita etiam Salmas. in mar 
Jibri coniecisse testatur Oud. Ceteras.vero quae in ed, quam ego contuli leguntur scriptu 
non habet, quod argumento est, eum alia Salm. editione usum fuisse. In cett. ides, — on 
Serlver. — contemplarent L. p. Colv. et seqq. In mea F. 3. et Lind. F. 1. collatio 
emendatum est, unde idem eos habere verisimile est. In cett. contemplarentur. dit 
regulam divinavit Sclopp. in Symbol. et Wow. tacite in textum intrusit. — simulte. 
coniecit Brantius, res est edidit Elm. ex F. 1., Scriv. et Florid. seqq. In cett. est al» 
gantius, tab. et vilíta L. |. alterum ... alterum F. 3. Lind. e F. 1. haec enotat: 

Longob. erat'atf- ... al et utrobique correctam alterum alterum*'* et Sic Rd«scriptum 
ἃ Lipsto. Hanc lectionem quamquam Oud. fusius comprobavit, Bosscha tamen alte 
allera in textu. reposuit, quod esf in φ. Marg. poet. et ἃ viro docto in marg. ed. Vic. 1 
varia lect. appositum. In cett. alter — alter. rabide in 9. Jegi falso dicit Wow. Na 
lectura tantum Ursinus hic maluit rabide, ut respondeat rabieí, quemadmodum ceiliter re: 


vilítati. Audacter tamen sic edidit Wow. atque ita quoque 
at non F. 1. L. Incett. ex πον. 

mom ante fimtelligere*delet vir doctus in Vicent. mea et ante éntelligatis 
quin εἰ o. 
non maledicat Wow. FKlorid, 


rebíes supra barbaries. 
Iunt. 2. 
rupicoribus L.  baíolis F. 3. p. Vicent. 
qui etiám disertís praetulit 


contemplarent, [Cim optimis codd. 
ita scribendum esse optime vidit Oud. 
cf. Voss, Arist. T. II. p. 704. ibique 
Eckst. Idem vitium in seqq. latere ar- 
bitror pro imitarentur legens imitarent. 
Ita enim ad sonum accurate sibi respon- 
dent, qui mos est Apuleii in Floridis, 
contemplarent, imilarent, contamina- 
rent. De forma imito cf. Non. p. 478. 
Mere. et Voss. l.c. p. 760.] 

disciplina regalis. Errant qui regalis 
hie mutent; est enim praestantissima 
et aurea βασιλική. Ita Apul de dogm. 
Plet. p.258. regia ia. [cf. Intt. 
. &l Hor, Epist. 1. 7. 44. 7.7. ad Phaedr. I. 
27. 10. Fronto de Feriis Alsiens. Ill. 
Ρ. 207. Mai. convivium regium. cL. 
Met. p. 238.] 

allerun — alterum. Neutrum genus 
crebro subiicitur feminino; cf.ad Caes. B, 


."Goeslus margini adlevit 
nobis L. ntellegere et inl 


disertis maledicat 9. edd. ai 


Civ. L 7. HL 1. ad Suet. Claud. c.: 
atque iracundiae conscius sibi, 1 
que ezcusavit; Vitruv. l. 1. de 
rebus ... ex his' unum el all 
Vell. Il. e. 49, partes lauda 
et illa gloriosa et haec terri 
duceret; Burm. ad eiusd. L c. 16 
Auson. Grat. Act fin. μέ sellam c 
... Μὲ praelextam meam ... ut t 
quae ... honestavit. [cf. Munk.ac 
fab. 37. p. 98. ed. Stav. Buen 


Lact. Inst. V. 17. 6.16. p. 665. 


ad Voss. Arist. T. ΠῚ. p. 1029 


an non. [Si optimus cod. F. 
diceret, probarem scripturam E 
non. Quoties enim non pro no 
ctum, sed male intellectum et coi 
sit, probat locus Horat. Epist. II 
ubi vide Intt.] 


e 
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! N UM. VIII 


e. eg o Φ . . . ' agg . . 
Hic enim plus tibi debet quam dignitati, quamquam nec haec illi sit cum 
aliis promiscua. Nam ex innumeris hominibus pauci senatores, ex senatoribus 


pauci nobiles genere, et ex iis consularibus pauci boni, et adhuc | ex bonis 28 


puc eruditi. Sed ut loquar de solo honore, non licet insignia eius vestitu 
vel caleealu temere usurpare. — ᾿ 


NUM. IX. 


Si quis forte in hoc pulcerrimo coetu ex illis invisoribus meis malignus 


sedet, quoniam ut in magna civitate hoc quoque genus invenitur, qui meliores . 


ebureciare malint quam imitari, et quorum similitudinem desperent eorumdem 
affectent simultatem, scilicet uti qui suo nomine obscuri sunt meo innotescant: 
si qui igitur ex illis lividinis splendidissimo huic auditorio velut | quaedam macula 
se immiscuit ; vélim velim paulisper suos oculos per hunc incredibilem consessum 


, 


sié mavult Colv., item Floridus et Oud., unde Bosscha in textum recepit. ^Zaee abest ἃ cod. 
Cuv. Bunt senat. Florid. contra orationis concinnitatem. «. iis F. 3. Incett. ex Ais. Fulv.in 
s-W. repenere tentat quum hie omnes gradus non adsint: paucí nobiles genere, ex nobilibus 
pesci consules et ex ^is consularibus paucí boni; Gron. in Miscell. Observ. Vol. V. T. 3. p. 112. 
ποῦ. gen. οἱ ex his pauci consulares et ex consul. ; Oud.: nob. gen., ex nobilibus paucé consula- 
res, ex consularibus, er ante bonis nonestin p. paucis erud. ed. pr.[Vicent. Venet. — Fulvius 
es legendum: de sapientíae honore. Si quid In tam incertis fragmentis mutandum sit, Oud. 
rt: selido 1. e. verae virtutis honore. W. Goes, adscripsit Aeroe. cf. Oud. in MiscelL Obs. 
VelIX. T. $. p. 408.  ealciatu aliquot edd. . 
δὶ qui Oud. et inde Bosscha, quia sequatur: δέ qui igitur, quae initio connectenda sunt. 
Ego codd. omnes et edd. secutus sum.  exslis pro ex siis F. 3. et illis Bas. 1. wt F. 1. 3. φ. Coll. 
Lips. Vess. Wow. fcriver. Oud. In cett. vt abest. obtractare p. snalunt L. desperem Kim. vitiose. 
eorumdem F. 3. p. Sch.Canneg.edd. ante Colv. etScriv. In cett, eorum afferte pro affectent p. ut qui 
ὅπ n. obsc. sunt me cod. Colv. ut quiScriv.Florid. Bosscha contra Oud. mentem. δὲ quis emendat 
V. D. m marg. ed. Vicent. meae eadem de caussa qua Oud. supra sí σαί restituere voluit. er ante 
ie shes a Bas. 1. libidinis F. 2. 8. p. Voss. aliaque Coll. cod. L. Jividis e. Scriv. Hvidineis Grut. 
lBhtisariüs Stewech. In cett. &bitinis, livedinis Bosscha ex Oud. emendatione. | adiutorio Ald. 
9e F. 3. p. L. Sched. Canneg. ed. pr. Vic. Venet. 2. In cett. sese. | veli» iw Coll. Voss. vel 8t p. 
teli νεζέσε Sched. Canneg. Vicent. Venet. 2. Scriv. cf. δὰ Met. I. p. 20., quod ego cum Oud. probo, 


εἰ Besscha in textu posuit. In cett. semel tantum velfm scriptum est. 


Now. VIIL — caéceatu. Ut in vestitu 
ila etiam in calceatu dislincti erant Ro- 
mani pro ordinibus, alii calcei plebeiis 
al equitibus et senatoribus, alii patri- 
dis s, laticlaviis; cf. Ruben. de calc. 
P. 148. Balduiv. p. 60. 


No ΙΧ,  ividinis. Lectione libi- 
ünis interpretes decepti fere omnes de 
Libitina, Romanorum Proserpina hic 
ag putabant. lta Jibitinariis reposuit 
Stewech. i. e. vespillonibus cf. Gloss. 
Cyrill. p. 546. νεκροϑάπται vispillo, l- 
bitinarius; invisum enim fuisse hoc ge- 
nus hominum sive oh quaegtum sordi- 
dum et abominandum, quo ex aliena 
norte lucrum captarent, sive ob conta- 

΄ 


concesmum Seriver. 


ctum mortuorum, Hinc ergo Jibitinas 
8. libitinarios obtrectatores dixisse 
Apuleium, viles et omiposos pro- 
nuntiavit Wower. Colv. maluit Jinbi- 
dulis i. e. linvidulis et Fatiniis. At 
durissima foret vocis translatio et ab- 
us si libitinarios dictos censeamus 
libitinas, licet ipsa Libitina facere lu- 
crum apud Phaedrum dicatur, ubi dea 
et quae ad ipsam pertinent intelliguntur 
vel locus, ubi funeralia vendebantur. 
Rectius Stewech. coniecit Jvidis, ve- 
rissima'tamen est Gruter. Susp. L c. 12. 
et Salm. Plin. Exerc. p. 89. Jividineis 
vel livedineis, nisi malis Jividinis ἃ 
lividinus de quo ad Met. IX, 
accuratius egi.] 


δῷ 


p. 618. ᾿ 
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circumferat, contemplatusqueg frequentiam tantam quanta ante me in audi 
philosophi numquam visitata est, reputet cum animo suo, quantum peric 
conservandae exisümationis hic adeat, qui contÉmni non consuevit, cui 
arduum et oppido difficile, vel modicae paucorum exspectalioni saüsfa: 
praeserüm mihi, cui et ante parta existimatio et vestra de me benigna - 
sumtio * nihil quicquam * sinit negligenter ac de summo pectore hiscere. 
enim vestrum mihi unum soloecismum ignoverit; quis vel unam syllabam 
bare pronuntiatam donaverit; quis incondita et vitiosa verba temere quas 
liranübus oborienüa permiserit blaterare? Quae tamen aliis facile et sane 
ritissimo ignosciis. Meum vero unumquodque dictum acriter examinatis 
dulo pensiculatis, ad limam et lineam certam redigitis: cum torno el cotli 


usitata Iunt. 2. Dous. Plaut. Lect. IV. 35. 0» animo cod. Colv,— nihil non quicquam sim: 
gligenter F. 3. οἷν. siAil non quicquam sinit diligenter edd. ante Colv. et Sch. Canneg. 
elecere Florid. et Scriv. mil ne quicguam s. neglegenter Vulc. Scal. Wow. Elm. ut in Mss 
esse videtur. At Wower. illud negwicquam Inter typothbetarum errores retulit, proque eo co 
quicquam. ἊΝ. Goes. margini adlevit: smiAi! quicquam 8. indiligenter. Bosscha edidit niAi7 
quain sinit negligenter. aut pro ac melius legi putat Brant..— nii sew Ἐς 3. L. Iunt. 2, Fi 
uum mihi. igmoverit abest cod. Colv. qui necessarium esse negat hoc verbum. — wii/i 
quis contra Mas. et edd. inoulcavit Florld. donavit Coll. Voss. et alia L. (ex compendio dc 
corraptum.) blaterare F. 3. In cett, blatterare. cf. ad Met. p. 271. ed. meae. qua tamen 
Sched. Canneg. ed. pr. Vicent. Venet. 2. In cett. quae. — inertissimo Ms. οἷν. presisensici 
ed. pr. unde Colv. rescrib! voluit perpendieulatis. tormo et cortíno. vetera exemplaria aliquo! 
Colv. unde Becich. et circino.  conturno Vicent. ferne et coth. Venet. 2. Vir doctus ad mar 


Vic. meae: terno et guaterno ex libris teste Pyrrho. 


repulet cum anímo suo. [De hac 
dictione cf. Hand. Tursell. T. II. p. 150. 
Deder. ad Dict. Cret. I]. 22. Gloss. 
p. 287. qui h.l. excitat. 
nihil quicquam sinit negligenter. 
[Quum optimorum codd. lectionem per 
regulas grammaticas defendere equidem 
nequeam, praetuli cum Oud. reponere 
nihil quicquam, licet id non satisfacere 
mihi fatendum sit. Nihil quicquam 
coniungere amat Terentius cf. Hec. Ill. 
8. 40. Hic tibi nihil est quicquam 
incommodi. Phorm. ll. 1. 20. horum 
nil quicquam accidet animo novum. 
Terent. Andr. 1. 1. 63. comperiebam 
nihil ad Pamphilum quicquam at- 
tinere; Hec. 1l. 1. 10. nemo illorum 
quisquam ad te venit. Ego prius 
volui scribere niAil nunc (compendio 
nc) vel nihilum.] 
hiscere. [Hiscere de iis potissimum 
᾿ dieitur qui locuturi os aperiunt, sed 
graviore aliquo animi affectione com- 
moti et impediti pressa voce abrupta tan- 
, tummodo verba efferre possunt. cf. Intt. 
ad Virg. Aen. Ill. 314.ad Met. IV. p.428. 
Hic de homine infante qui barbare lo- 
quens incompositas et inconcinnas voces 


pronuntiat dictum est. Arnob. I. 
lpsa denique hiscere si anima 
minuta polis essent cett.] 

soloecismum. [εἴ. Isidor. Origg. I 
soloecismus est plurimorum ve 
rum inter se inconveniens coinpos 
sicut barbarismusuniuscerbi corru; 
auct. ad Herenn. IV. 12. Sarisb. m 
L 18. p. 771. Quint. I. 5. 35. I. 6. 
qui varia proponunt; Tertull. adv. 
I. 3.-ego arbitror nullam esse coca. 
aut nomini querelam, nisi cum « 
aut barbarum sonat, aut infau: 
sapit. vel impudicum rel aliter q 
enuntiantem delectet. Haec vocab 
rum aut nominum crimina sicut 
borum atque sermonüm barbarismu 
vitium et soloecismus εἰ insul 
figura.] 

ad limam et lineam. [De lima: 
eiusque significatione cf. Kopp. ad 
Capell. Ill. $. 225. p. 259.] 

torno et cothurno. Cothurnus 
tinet ad orationis gravitatem et στὰ 
loquentiam, £ornus tantum ad ele: 
tiam, quagin concinnum orbem | 
exeat quaeque periodus, Immo tor: 
operis levioris, cot&urnum grav 
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*verum* comparatis. Tantnm habet vilitas excusationis, dignitas difficultatis. 
Agnosco igilur difficultatem meam, nec deprecor quin sic existimetis. Nec 
tamen vos parva quaedam et prava similitudo. falsos animi habeat, quoniam 
quaedam, ut saepe dixi, palliata mendicabula obambulant. Praeco cew pro- 
consul et ipse tribunal ascendit et ipse togatus illic videtur, et quidem perdiu 
stat aut ambulat aut plerumque contentissime clamitat: enimvero proconsul ipse 
moderata voce rarenter et sedens loquitur et plerumque de tabella legit: quippe 
praeconis vox garrula ministerium est, proconsulis autem tabella | sententia est, 
quae semel lecta neque augeri littera una neque autem minui potest, sed ut- 
cumque recitata est, ita provinciae instrumento refertur. Patior et ipse in 
meis studiis aliquam pro meo captu similitudinem. Nam quodcumque ad vos 
protuli, exceptum illico et lectum est , nec evocare illud nec ante mutare nec 


wrum y. 2. 3. cod. Colv. p. In cett. iterum. Goes.: verbum. utilitas F. 2. Bas.2. quantum quod 
ante dignitas Intrudunt edd. non est in F. 2. 3. probante Oud., sed Bosscha retinuit. πές tam Colv. 
eL palleata F. 8. praeco proconsul Ms. (οἷν. procons. Y. 3. proceres |. e. procons. p. ut infra 
stam Celv. cod. In cett. cum proconsule. et ipsa p. perdius malit Pricaeus cum Brant. Sed 
perdis valet valde diu. contemptissime ed. Colv. proceres ipse cod. (οἷν. procons. ipse F. 3. 
In cett, ípse proconsul. aut imminui ed. Wower. d'Or). ad Tac. Ann. XII. p. 643. coniecit autAen- 
δεο, quod Graeci vecant ἀρχέτυπον. provinciis cod. οἷν. protuli ad vos φ. et edd. ante Colv. 
ercerpéum F. 1.3. L. Bas. Vulc. Scal. Elm. cum Scioppio. In cett. ezceptuss. Stewech. emendat: 
exceplum illico ut lectum eat, nec revocare illud nec inde mutare, Fulv.: illico ac dictum est. 
Y. D. in marg. ed. Vic. meae: erceptum illico lectum est. nec a sme mutare F. 3. nec ante mutare 
p. edd. anteWow. qui primus recepit cum seqq. sec autem. ne ante L. Salm. coniecit neque «utem. 


sec immutare, Stewech. voluit πές inde; Vulc.: nec imutare. 


accurate opponit Propert. Il. 25. 43. 
desine. AÁAchilleo componere verba co- 


tàurno, Desine οἱ ad molles membra : 


fesolpe choros, Incipe iam angusto 
tertus. includere torno Inque tuos 
(ae dere poeta veni, ubi vide Intt. 
de torno pleraque congesserunt 

Best. et Fea ad Hor. A. P. 441. Burm. 
ad Virg. Ecl. HI 38. Salm. Plin. Exercit. 
P735. Heyne: “πη. Aufsütze Part. 1. 
P. 143. sqq. Coray. ad Heliod. p. 65. 
Sthaef. ad Dionys. Hal. c. 25. p. 404.] 
verum. [terum quod edd. praebent 
per, sententiam probari non posse vi- 
der. Neque enim antea semel ipsa 
vea cum rei de qua disserebat qua- 
litate vel quantitate comparaverant sed 
tum primum, cum illa audiverant. (Oud. 
probat coniecturam G. Voss. ad verbum; 
ego malim in verum. lterum si defeudere 
velis, id significare statuas aliquoties, 
πὶ nos τες tolederholten Malen; de re- 
petito auditorum A puleii studio cf. Hand. 
Tersell. T. Ill. p. 530. At vero desidero 
adverbium in ἐπὶ, quod severitatem et 


dligentiam denotet, priori adverbio se- : 


éulo respondens. ] 
pelliata mendicabula. [cf. Taubm. 
it. 


ad Plaut. Aul. IV. 8. 5. ubi palliolata 
mentdicabula extat; Apol. p. 442.] 

praeco eeu proconsul. [Ita locum 
sententia facillima emendavi ex vesti- 
giis meorum librorum qui omnes nomi- 
nativum defendere videntur. . cf. Hand. 
Turs. T. Il. p. 48. Ceu et cum in codd. 
confundi, probat ipse Oud. ad Met. p. 94. 
De vocali praecone cf. Pollet. Hist. 
For. Lib. V. c. 13. in Polen. Suppl. 
Thes. Antiq. T.I. p. 639. et Argol. ad 
Panvin. de Lud. 1. 16. in Graev. Thes. 
Ant T. IX. p. 197) ᾿ 

quae semel lecía .... 
minui. [De sententia huius loci cf. quae 
fusius exponit Pollet. |. c. p. 652 sqq. 
De particulis neque autemeearumque usu 
cf. Hand. Tursell. T. 1. p. 58:&, quocum 
tamen nego in sqq. ita emendare licere: 
nec autem mutare pro nec ante ob se- 
quens idem nec.] 

ezceplum. Hoc verbum qui non in- 


.telligebant interpretes, ii in longe facilius 


excerptum emendabant. .Sermo vero 
est de notariis, qui quodcunque Apulele 
proferebat ore, illico calamo dene 
bant s. ezcipiebant, et sic deseripb 
aliis legendum tradebant. Saephis he, 


δ᾽ 


neque aulem . 
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emendare mihi inde quicquam licet. (Quo maior religio dicendi habend: 
et quidem non in uno genere studiorum. Plura enim mea extant in Cam 


nüus et accuratius disputabo. 


[346] quam | Hippiae in opificis operibus. Quid istud sit, si animo attendatis, 


Et Hippias e numero sophistarum est, artium multitudine prior omr 


est habenda LL. 
Vulc. delendum censebat o 
Cell L. In cett. sí abest, disputando p. 


optfictis. eperíbue V. 1. 3. et cold. emnes et edd. velt. In cett. epifieris 
ciis. Wower. ad Petron. c. 91. operibus. 


δὶ entm 


quod p. 


et F. 1. 3. ceterl Mss. Colv. Vulc. Scal. ut Hipp. edd. ante Coly. [s Wower, cum seqq. 
Bossch. Wower. δὰ Petron. c. 91?omnino delendam censet hanc voculam. ΕἸ retinui quia be 


ordio ponitur narrationis cam praegressis arctissime connectendae. 


sensu legitur excipere et hinc notarii 
vocantur exceptores. εἴ. Suet. in Caes. 
c. 55. orationem magis ab aetuariis 
exceptam male subsequentibus verba 
dicenlis quam ab ipso editam [cf. Ner. 
12. cersus dictante aliquo ezceptos; 
Tit. 3. notis quoque excipere velo- 
cissime solitum, cf. de exzceptoribus 


dOrv. ad Charit. L. 1. c. 1. p. 199. ed. ^ 


et Cramer. ad Schol. Iuven. VII. 

104. p. 288.] 

opificis operibus. [Qui opificiis hic 
pro adiectivi ablativo babebant interpre- 
tes, ii recte mihi quidem quomodo ope- 
' ribus explicandum esaet, seusiese viden- 
tur, attamen adiectivi termipatibnem 
minus recte probarunt. Ego malim 
opificis a nominativo opificus, ex ana- 
logia voc, lanificus et lanificium. Opíi- 
fica vero nominat opera, quia in seqq. 
legitur: sed. suis sibi manibus con- 
fecerat. Opificis operibus quum quid 
aibi velit ignorarent librarii, factum est, 
ut emendarent in opificiis, quippe for- 
mam iis notissimam. 

disputabo. [Sequentia de Hippia per- 
tinent ad ea quae hoc libro leguntur. 
Male igitur separata eunt. Mirum vero 
est, quod omnes omnino codd. alterum 
librum bic incipiunt, ut F. 3. Mpuleii 
Platonici Fleriderum LL. I. exylicit 
incipit II. Ego consensum Mss. sequi 
hic nolui, quia plane ineptum suadent, 
et Oud. obtemperans novum fragmen- 
tum aon incepi, &ed apatió tantam in- 
termisso narrationem ipsam exordiri in- 
dicavi. Oud. hac in re religiosior est, 
qui quamquam Mas. ineptias vituperat, 
8b his tamen verbis librum secundum 
incipiat. ] - 


Hispias Bosschae ed. v 


Hippias. [ldem de eo tradun 
Orat. Ill. 32. δ. 127. Eleus Hip 
quum Olympi venisset, mea 
illa quinquennali celebritate lud 
gloriatus esí, cuncta paene aud 
Graecia, nihil esse ulla in arte 0 
omnium quod ipse mesciret; mecs 
has artes, quibus liberales doct 
el ingenuae continerentur, geomet 
nmuasicam, lillerarum cognitione 
poelarum atque illa quae de πα 
rerum, quae de hominum moribus, 
de rebus publicis dicerentur; 
annulum quem kaberet, pal. 
quo amictus, soccos quibu: 
dutus essel se aua manu co 
cisse; Quint. X11. 11. 231. Eleum. 
piam iranseam, qui non libere 
modo disciplinarum prae se scie: 
(ulil, sed vestem et annulum 
pidasque, quae omnía sua m 
fecerat, in usu habuit atque i 
praeparavit, ne cuius alterius ope 
ret ullius rei. Plat. Hipp. Min. p. 
δι 10. ϑε δὴ ὦ Ἱππία ἀνέδην οι 
ἐπίσκεψαι κατὰ πασῶν τῶν ἐπισε: 
εἴ ποῦ ἐστιν ἄλλας ἔ ἔχον 7 οὕτως. πι 
δὲ πλείστας τέχνας πάντων σοφώται 
ἀνθρώπων, ὡς ἐγώ ποτέ σου ἤκουθ 
γαλαυχούμενον, πολλὴν σοφίαν καὶ. 
τὴν σαυτοῦ διεξιόντος ἐν ἀγορᾷ ἐπὶ 

ραπέζαις. ἔφησθα δὲ ᾿ἀφικέσϑαι 
εἰ ξ Ὀλυμπίαν & εἶχες περὶ τὸ σώμα «n 
σαυτοῦ ἔργα ἔχων πρῶτον μὲν dex 
— ἐντεῦϑεν γὰρ ἤρχου — ὃν εἶχες σι 
ἔχειν ἔργον ὡς ἐπιστάμενος δακτυ 
γλύφειν καὶ ἀλλή» σφραγῖδα. σὸν ἔργε 
σελεγγίδα καὶ λήκυϑον ἃ αὐτὸς εἰρ) 
ἔπειτα ὑποδήματα ἃ εἶχες ἐφησϑα t 
σκυτοτομῆσαι καὶ τὸ ἱμάτιον ὑφῆνα 


LIBER I. N. IX. δύ 
doquentia nulli secundus: aetas illi cum Socrate, patría Elis, genus ignoratur: 
εἰοτὶδ vero magna, fortuna modica, sed ingenium nobile, memoria excellens, 
smdia varia, aemuli multi. Venit Hippias iste quondam certamine Olvmpio 
Pisam, non minus cullu visendus quam elaboratu mirandus. Omnia secum 
quae habebat nihil eorum emerat sed suis sibi manibus confecerat, et indumenta 
.qubus indutus, et calceanfenta quibus erat inductus, et gestamina quibus erat 
conspicatus. — Habebat indutui ad corpus tunicam interulam tenuissimo textu, 
| triplici liejo, purpura duplici: ipse eam sibi solus domi texuerat. Habebat 33 
ἀπεῖδι balteum, quod gerus pictura Babylonica, miris coloribus variegatum; 
mec in hac eum opera quisquam adiuverat. Habebat amictui pallium candidum 


petrie&nF. 1. 3. patría vel genus edd. vett, usque'ad Elm., qui verissimam Antonii Quaerengi cor- 
reetíenem apud Vincent. Contaren. V. L. I. 30. pro more sibl arripuit. Idem voluft Salmas. in marg. 
ed. Scal. Ceterae edd. hanc emendationef receperunt. patriae genus L. p. , unde sine dubio tacite 
Wower. edidit patria e! genus. αἱ habet F. 3. pro venit sed ex correctione. quageuneue pro quae 
emendet anowymus, ut gr. πάντα ὅσα. memorat pro emerat WF. 3.p. calciamenta aliquot edd. 
wit. ni Vicent., quao supra p. 28. caíciate habent. — inductus F. 1. 3. L. Iunt. 2. Bas. 2. edd. post 
Caiv. Becich. Epist. 97. qui tamen et ἐπάν coniecit, ef. ad Met. II. p. 159. VII. p. 460. Incett. 
gsfus. conspicatus V. 3. Sched. Canneg. L. ed. pr. Vicent. Venet, 2. Iunt. 1. Bas. 1. Incett. cos- 
ticuss. Becicheu. maluit conseptus vel conseptatus, Vulcan. et Salm. adscripsere constipatws, 
qud etlam in mea collat. adnotat. Salm. extat. ínterviam Β΄, 2.3. interuleam Ald. In ceteris ἐπ. 
teralem. cinctus odd. Vulc.Scal. cf. Stew. et Iuret. ad Symm. Epist. IH.10. quot genus Brant. 
varietatum Ms. Colv. 


τὸ prevícxor καὶ O γε πᾶσιν ἔδοξεν &ro- 
πότατον καὶ σοφίας πλείστης ἐπίδειγμα, 
ἀκειδὴ τὴν ζώνην ἔφησϑα τοῦ χιτωνίσχου 
ἣν εἶχες εἶναι μὲν οἷαι αἱ Περσικαὶ τῶν 
πολυτελῶν ταύτην δὲ αὐτὸς πλέξαι. πρὸς 
δὲ τοντοῖς πουΐματα ἔχων ἐλθεῖν καὶ Any 
2m τραγῳδίας καὶ διθυράμβους καὶ κατα- 
λογάδην πολλοὺς λόγους καὶ παντοδαποὺς 
Φυγχομένους etc. cf. Lips. Manud. ad 
Stoic, phil IH. 17.] 
conspicatus. [Miror Oud., quod le- 
dioem conspicuus, quae librariorum 
est interpretatio, probare potuit. Pri- 
Bim euim conspicatus significatione 
pessiva nos ita frequens est, cf. Voss. 
Arist. T. II. p. 732. ibique Eckstein., 
fium ea notione qua hic pro eonspicien- 
dm, conspicabilis legitur plane inu- 
Tunicam inte- 
rulam Floridus capit de tunica interiore 
bis colore purpureo tincta. Et certe 
meris erat bis tingere, cf. Heins. 
ad Ovid. Fast. lI. 407. induerat Tyrio 
bis tinetam murice pallam. Oud. 
&mep videtur denotare, tunicam fuisse 
teziu aeu stamine tenuissimo, sed sub- 
tenine trium Jliciorum s. μίτων graece, 
morum duo fuerint purpurea fila adeo- 
me vestem luisse rírgalam s. ῥαβδωτὸόν. 
d. Xen. Cyropaed. VIIL p. 215. Pre- 
' 


teniscit et Oud. probavit, sed ἃ Bosscha non receptam est. 


tiosas fuisse has vestes intextas auro 
vel purpura demonstratum est ad Met. 
VIII. p. 580. cf. Spanh. ad Callim. H. 
in Apoll. 83. Praeterea etiam Oud. de- 
fendit lectionem £ntervias; at inverso 
ordine scribendum esse fermeiissimo tex- 
tu, inlerviam triplici licio. Has enim 
virgas apud veteres etiam vias nominari 
coll. Tibull. IL. 6. 35. ἐξα gerat cestes 
lenues quas femina Coa Texuit auratas 
disposuitque vias, ad quem locum cf. 
Broukh. Serv. ad Virg. Aen. VIII. 660. 
Ruben. de R. Vest. p. 15. [De internia 
ef. Boettig. Sabin. 'T. Il. p. 113. ed. 2. 
Intervia neutiquam probandum est: 
praeterquam quod plane novum est vo- 
cabülum, etiam,id quod Oud. iam monuit, 
ob verbomm positionem ferri nequit, 
quae si mutaretur, totius enuntiati con- 
cinnitas disturharetur]. 

opera. [Maluit Oud. opere, cum 
vestis texta passim ἔργον et opus di- 
ceretur; quod tamen necessarium non 
est; cf. Doed. Synonym. I. p. 118. qui 
in discrimine utriusque vocis consti- 
tuendo minus accurate versatus est; 
cf. Cic. ad Att. XV. 13. Vorst. et Graev. 
ad Iustin. praef. otii operam. Fortasse 
etiam hic de ipso labore que istud con- 
fecerat propria significatione potest in- 
telligi.] 
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quod superne circumiecerat; id quoque pallium *comperitur* ipsius laborem 
fuisse. , Etiam pedum tegumenta crepidas sibimet compegerat etiam annulum in 


laeva aureum faberrimo signaculo quem. ostentabat: ipse eius annuli et 'orbicu- 


lum cireulaverat | et pyelen clauserat et gemmam insculpserat. Nondum omnia 
eius commemoravi. — Enim non pigebit me commemorare, quod illum n 

puditum est ostentare, | | 
ampullam quoque oleariam | quam gestabat, lentücularj forma, tereti ambitu, 
pressula. rotunditate; iuxtaque honestam strigileculam, recta fastigalione 


circumierat p. copertoris F. 8. copertoris p. co ptois tpsika laboravisse Me. Col. colo patoris 
Sched. Canneg. Vic. cooperatorig edd. vett. Colv. Vulc. comperttur Scal. seqq. Colv. mavult 
compertoris ipsius laborem fuísse vel cooperatoris ipsius laborem fugisse ; Voss.: compertum 
est *psum laboravisse ; Salmas.: compertum est ipsius laborem fuisse, εἰ ín ped. mavult Oud. 
Sed temere. compeierat F. 3. cempleverat cod. οἷν. etías annulum F. 3. Sched. Canneg. p 9. 
ed. pr. Vicent. lg cett. et. figuraculo e. figriculo cod. (οἷν. fraberr. frigeculo Coll. L.. Voss. 
ostendebat Bas. 1. et it& vir doctus in marg. ed. Vicent, meae. ipse eius aunulumIunt.2. paliemW.3. 
et 2. teste Oud. Sed ex ilacodd. adnotat Lindenb.: ,,21.paliem paleem 3." palié cod. Colv. Wow. in aliis 
libris patelam in allis paletam esse asseverat. In edd. vett. pallam usque ad Colv. In cett. pate. 
fnsculpescerat Vic. vitione. | omnia eius F. 3. p. Sched. Canneg. et edd. ante Colv. In cett. eus 
omnia, enim non F. 3. p. cod. Colv. ed. pr. Vicent. Oud. cf. ad Met. IV. p. 254. In cett. etesiim. 
enim non non Sched. Canneg. t$ncoeptw F. 8, inceptu F.1. et edd. vett. usque ad Colv. praeter 
Iunt. 2. In cett. ἐπ coetu. praedictum p. sibiseet F. 1. L. Elm. Scriv. Florid. Oud. qui tamen febré- 


ui magno in coetu praedicdvit, fabricatum semet sibi , 


catam mavult, receptum ἃ Bosscha. In cett. semet sibi, fabricatum non est in Coll. Voss. et alia L. 


ampollas V. 8. olectriam cod. (οἷν. 


iustague cod. Colv. cf. Dr. ad Liv. VI. 6. 18. 


tecta cod. , 


Coiv. fastigatione F. 1. 9. L. Vic. Oud. fatigatione p. edd. ante Colv. fastiziatione Iunt. 2. Bas. 


et seqq. Colv. edit. et cett. Mss. ut F. 3. 


comperitur. [Corruptissima est co- 
dicum lectio coperatoris vel coopera- 
loris vel copertoris, quam suis conie- 
cturis in integrum restituisse viros doctos 
nego. Oud. maluit: comperünus vel com- 
perium, | manus. ipsius laboravisse. 
Quomodo locus sanari possit, nondum 
pro certo constat. Erat quum legerem 
id quoque pallium dicilur (ex com- 
pendio dr in co corruptum) operatoris 
ipsius vel operationis ipsius laborem 
fuisse. — Dicitur enim cum accusativo 
et infinitivo iungi notum est; cf. Roth. 
Excurs. VI. ad Tacit. Agr. Cooperatoris, 
quod alii scribunt, ferri nequit, nisi con 
praepositionem nullam vim in hac com- 
positione habere statuas. Tum offendit 
oratio indirecta, quam vix hoc quidem 
sententiarum nexu defendere possis, 
Quod alius quis coniecit aio operatoris 
ipsius laborem fuisse duriusculum vi- 
detur esse.] 
crepidas. (cf. Intt. ad Pers. L 127. 
p. 167. ed. Plum] 
annulum. (cf. Kirchm.de Annul.p.11.] 
elen. Colvius coniecit paletam ex 
Gloss. Philox. p. 152. paleta σφενδόνη 
δακτυλίου ὡς Tyírog et paulo post pa- 


lela σφενδόνη δακτυλίων. Palam no. ' 
minat Cic. de Off. III. 9. δ, 38. cf. Salm," 
Plin. Exerc. p. 290. et 847. Ego cum ^ 
Oud. pyelen corrigo, quod ad codicis " 
vestigia quam accuratissime accedit. — 
magno in coetu. [Cicero dicit de ^ 
Orat. l. c. cuncta paene audiente Grae- “" 
οἷα. Soping. maluit in septo.] ^ 
fabricatum semet sibi. [Hanc lectig- " 
nem, cur Intt. mutaverint equidem nom " 
video, quum fabrico et fabricor νοὶ δῷ". 
ipso Cicerone promiscue usurpentum * 
cf. Voss. Arist. T. Il. p. 745. Eckst, ^ 
Hinc fabricatum participii perfect. forma *« 
est deponentialis et repetitione se síbi- ἃ 
met sententia augetur.]| Ὁ 
ampulla olearía. [De his utensilibus *. 
balnearibus cf. Pollux. X. 16. Intt. ad ἃ 
Plaut. Pers. L. 3. 44. ad Pers. Sat. V. ^, 
126. De sirigili Intt. ad Arnob. II. 2A. 
T. II. p. 36. Orell. ad luven. IIl. 263. ᾿" 
Eschenbach de unctionibus c. 3. p. 478. ᾿ 
Boettiger. in libro: A4idoórand. Hoch- καὶ 
zeit p. 159. Plura de hoc loco disputat *;, 
Pignor. de Serv. in Polen. Suppl. Thes. 4, 
Antiqq. T. Ill. p. 1160 sq.] 
fastigatione. — [lta scribendum duxi 


P 
EN 


contra optimum cod. Florent. 3. Fa-': 


d 
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; 


*eaulae*, flexa tubulatione ligulae, ut et ipsa in manu capulo moraretur et sudor 
. «ea rivulo laberetuar. Quis (amen | non laudabit heminem tam numerosa 36 
ei multiscium , totiugi scientia magnilicum, tot utensilium peritia Daedalum? 
(ea ipse Hippian laudo, sed ingenii eius fecunditatem malo doctrinae quam 
splecülis multiformi instrumento aemulari, fateorque me sellularias quidem 
sus munus callere: vestem de 4extrina emere, baxeas istas de sutrina prae- 


οἰκεῖς Y. 2. 3. p. L. φ. cod. Colv. Incett. c/ausulae.  subulaiione nonnulli volunt.  sotaretur 
Qui. csaletit recepitque Bosscha.  qguís tum F. 3. p. Sched. Canneg. cod. Salm. edd. ante Colv. In 
eL auiem, — Jegesclesvit p. Sched. Canneg. et edd. ante Wow. toti iugi Sched. Canneg. Vic. Venet. 2. 
teliisgi Int. 1. Ald. Bas. 1., quod placuit una dictione Becich. Epist. 97. et Gronov. Misc. Observ. 
Vo. V. T. 3. p. 112. sed male cf. ad Met. II. p. 180. ipsum Florid. quin ipse et Hippian. (et ex 
aiiameato recenti) F. 3. In cett. guin εἰ ipse Hippiam. | doctrinae omnes codd. et edd. praeter 
Serir. Flerid. et Bosscham , qui scribunt doctrina. Bosscha sua iniuria fecit, quum Oud. doctrinae 
cmprebasset. — »aeltiforme instrumentum emendavit Ursin. swenon estin p. zelluariag Vicent. 
qieis Vulc. Scal. Elm. veste de text. (οἷν. cod. texrterna Sched. Canneg. edd. ante Scal. praeter 
lt3i.2. quae eaedem etiam suferna praebent. bu.reas alli libri testibus Pyrrh. et V.D. in marg. ed. 


Vi. mese, alii baccAas. 


JSigium enim a fastigo neque vero 
rice versa ducendum est, ut a narígio: 
mwrigün,a refrigero:refrigerium; qui 
rero fastigium primitivum esse opina- 
bantur, rectius scribi oportere censebant 
fastigiare, quod equidem ne latinum 
quidem esse contendo. cf. Dr. ad Sil. V. 
50. Periz. Miscell Observ. Vol. VII. 
p. 458. et M. ad Caes. B. G. IL 9.] 
cylaulae. [Quid ex hac voce emen- 
dandum sit, frustra adhuc quaero. Clau- 
selee enim emendationem esse librario- 
rusa, iara Oud. intellexit, qui syllabam 
voluit emendare. Graecum hoc esse vo- 
cabulum apparet: forsitan laóridae ab 
accusativo labrida, ut saepius fit cra- 
tera, craterae, Salamina, Salaminae; 
cf. infra ad p. 92. Multum vero abest, 
ut mea mihi ipsi coniectura satisfaciat. 
Vir doctus putavit, opem quaerendam 
emse ex glossa Philox. p. 17., ansa 
ἑακλοσιότεον σχεύους, quod nego, quum 
ibi legendum sit σκλος có too» σκεύους.] 
ligulae. Habet strigilis formam par- 
vae lingulae s. ligulae introrsus tabu- 
latae seu instar tubi excavatae, ut ri- 
vnlo sudor ex eo delabatur, quod videri 
est in figuris cf. Pignor. l.c, unde La- 
ctant in Symp. c. 86. vocatur curta, 
z. l|nde patet, male a nonnullis 
scribi subwulatione [de ligula pluribus 
disserit Heinr. ad luvenal. V. 20. p. 200. 
et Schol. ad ἢ. ].] 
moraretur. [ΙΧ puto, motaretur 
«un Oud. probandum esse, quum non 


de motu strigilis sed de facili structura 
eius sermo sit, ex qua ea bene in manu 
per capulum retineri adeoque morari 
queat. Ita equidem intelligo.] 

quis tamen. [Ita emendavi ex codd. 
optimis £um praebentibus, quod nisi 
laudavit relinueris, ferri nequit. At vero 
prius magis placet ob totum sententia- 
rum connexum. Sic enim homines, qui 
Hippiam admirantur propter has artes 
sane conspiciendas, at vero sellularias. 
opponuntur Apuleio, qui fecunditatem 
ingenii prae istis maluit. Nihil vero tri- 
tius est utriusque vocabuli confusione.] 

docí(rinae. Bene Oud. explicat in- 
strumentum doctrinae apparatum, uti 
ipse Apuleius dixit Apol. p. 581. do- 
ctrinae instrumentum el eruditio- 
nis memoriam. [Opponuntur enim sibi 
docírira et supellez, illud de erudi- 
tione, hoe de opificiis et artibus dictum 
sellulariis. Eae enim artes sunt sordidae 
et viles; cf. Intt. ad Arnob. III. 21. T. H. 
p. 141. Orell. Eadem ratione apud eund. 
c. 23. sibi opposita vides: negue natura 
deposcat ingeniosum aliquid aut 
sellularium scire.| 

lextrina. Non est, cur textrino, 
sutrino cum Colv. legatur contra Mss., 
quia texírinum in neutro genere ple- 
rumque de taberna vel officina dicitur; 
cf. Serv. od Aen. II. 16. At contra su- 
trina hoc sensu legitur, non vero sa- 
trinum. Quin et lextrina ἱστουργεῖον in 
Gloss. Vulc. p. 153. [texterna et su- 
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stinare, enimvero annulum nec gestare, gemmam et aurum iuxta ac plumbum et. 


lapillos nulli aestimare, strigilem et ampullam ceteraque balnei utensilia nun- 
dinis mercari. Prorsüm enim non eo infitias, nec radio nec subula nec lima 
nec torno nec id genus ferramenta uti nosse, sed pro his praeoptare me fateor, 


37 : . . 
(3 jjuno chartario calamo me reficere poemata | omne genus apta virgae, lyrae, 
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Socco, cothurno, ilem satyras ac griphos, item historias varias rerum, nee 
non oraüones laudatas disertis, .nec non dialogos laudatos philosophis atque 
haec.alia et eiusdem modi tam graece quam latine, gemino voto, pari studio, 
simili stilo. Quae utinam possem equidem non singulatim ac diseretim, sed 
cunctim et *coacervatim* tibi, proconsul, vir | ve/ optime, offerte ac praedi- 


erc deest Sehed. Canneg. et Ed. Florid. nihili pro &u//i male emendat Brant. ampollam-F. 8... 


prorsus L. ἙΠογ ἃ. cf.ad Apol. p. 389. énfititias Ἐ. 3. ferramenta F. 3. p. Sched. Canneg. edd. vett, 
usque ad Colv. ferremmenti L.. ferramenti ut i' osse cod. Colv. In cett. ferramentis. | omni, 

Sched. Canneg. l.. p. Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. ftem satyr. ac gryph. non extant in Coll. Voss. L. 
ac reppus F. 3. geryppos cod. Colv. edd. vett. praeter Iunt, 2. quae habet gryppos. gryphos Bas. 2. 
raliones F. 3. p. L. ed. pr.Vic.Venet. 2. Iunt. 1. Ald. In cett. orationes. cf. Heind. ad Clc. deNat. D. ΠῚ. 
p.283. alia et F. 3. Sched. Canneg. L. edd. ante Colv. In cett. et ale. — huinsmodi L. eiusdem- 
»odi Siched. Canneg. graeca quam latina Oud. eumque secutus Bosscha. In mels codd. eijedd. 


. omnibus graece quam latine, posse me quidem F. ἃ. possim we guidem L.. post sc me quidem 
Sched. Canneg. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. Becich. Kp. 97.: possew quidem ; Lips. posetm  . 


equidem; Grosl. possem eguidem ut cett, edd. habent; Oud. potis &um vel polessum egaidem. 
sigillatim F. 3.cod.Colv.. singillatim F. 1. Sched. Canneg. singillatim Vicent. simgulatiw edd. vett. 
sigillatim plurimae edd. babent. οἵ. δὰ Mey VII. p. 501. euncdi suea cod. Colv. ea pro et Coll. Vous. L., 
coacervatim F. 1. Coll. Voss, Iunt. 2. Bas. 2. (οἷν. seqq. In cett. concertatés. iunciim et confertim 


coniecit Fulv. coacervatim vel ducti f. vinclim Groslot. st optime F. 3. In cett. «t non est. 


terna legit Taubm. ad Plaut. Men. II. 
3. 40., ubi de baxeis eliam sermo est, 
Gatak. Adv. Miscell. Postum. c. 26.] 
Colv. profert exempla Tertull. de Testim. 
Anim. 1. fin. qualem habent qui te so- 
lam habent illam ipsam de compito, 
dle tritio, de textrino totam. Sidon. 
Apoll. Epist. ll. 7. Ainc egressis frons 
triclinii matronalis offeriur: cui con- 
tinualur vicinante lextrino cella pe- 
nuaria; Isidor. Origg. XIV. 8. 38. 

nulli [est pro nullius cf. Voss. Arist. 
T. ΠῚ. p. 932. Eckst.] 

ferramenta. [Hanc lectionem retinui 
ex hore scriptorum, diversos casus uni 
verbo iungendi, cf. p. 57. et p. 461., 
quamquam invitus hic cum codd. facio. 
Sane offendimur in praegressis omnia 
sexto casu exprimi, unde magis inclino 
ad coniecturam ferramento satis facilem, 
singulari numero significatione abstracti 
pro plurali posito, De wti cum accu- 
sativo constructo ef. Intt. ad Lucret. V. 
1033. VI. 1135.] | 

apta virgae. [cf: quae de hoc loco 
exposui in comment, de vita et script. 
Apuleii VII. 7.] 


possem equidem.  [Oud. coniectura - 


potissum vel potessum non solum a codd, , 


nimium recedit sed etiam per regulas 
grammaticas ferri nequit, quae imper- 
fecti coniunctivum bic poni postulent. 


Li 


De his formis cf. Voss. Arist. T. 11, . 


p. 874. Eckst. Intt. ad Cic. Tusc. Hl. 16. 
p. 528. Moser.] 

coacervcatim. [Optimorum codd. lectio- 
nem concertatimlocum haberenonpoese 
apertum est, quum singulatim ac dis- 
eretim et cunctim et. coacercatim sibi 
respondeant. Attamen malo congre- 
gatim, quod scripturae concertatim pro- 
pius accedere videatur et a Prudent. 
usurpatum sit Cathem. 7, 143. cursant 
per ampla. congregatim^ moenia. 
Sed quia in cod. Voss. coacérratim 
extare dicit Oud., coniecturam scripturae 
librorum praeferre nolui.] 

. tel optime. [Vel addidi ex coniectura. 
Cod. enim Flor. 3. praebet wt. quod quo- 
ties ex particula rel corruptum sit pro- 
pter compendium πὲ i.e. tel vix: diei. 
potest. Fel ad superlativos poni de- 
monstratum est ad Met. p. 382. ed. 
meae.] 
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cabili Lestimonio tuyo ad omnem nostram Camoenam frui! non hercule penuria 
laudis, quae mihi dudum integra et [lorens per omnes antecessores tuos ad te 
reservata esi; sed quoniam nulli me probatiorem volo, quam quem ipse ante omnes 
merito probo. Enim sic natura comprobatum est, ut eum quem laudes etiam ames: 
perro quem ames etiam laudari ab illo velis, Atque ego me dilectorem tuum proli- 
ἰδοῦ, nolla tibi privatim sed omni publieitus gratia obstrictus. Nihil quippe a te 
impetravi, quia nec postulavi. Sed philosophia me docuit non tantum bencficium 
amare sed etiam maleficium, magisque iudicio impertire quam commodo inser- 
vire, εἰ quod in commune expediat malle quam quod mihi. Igitur bonitatis 
tzae diligunt plerique fructum, ego studium. dque facere adorlus sum, dum 
medo ralionem tuam in provincialium negotiis contemplor, qua effectius amare 
te debeant: experü propter | beneficium, expertes propter exemplum. Nam et 39 
bezeficio multis commodasli et exemplo omnibus prefuisti. Quis enim a te nor 
amet discere, quanam moderatione obtineri queat tua ista gratia, vita iucunda, 
müs austeritas, placida constantia blandusque vigor animi? Neminem pro- 


ise F. 1. 3. Col). Voss. L2KIm. Seriv. Flerid. Oud.Incett. abest. οπησίε Vulc. Scal. Elm. — »ie nulli L. 
queue F. 3. quamquam edd. ante Colv. praeter Iunt. 2. et Bas. 2. ex monitu Becich. Ep. 97. 
emews Vulc. Scal. Kim. «sic enim Al. lunt. 2. Bas. 3. comprobatum F.3. ed. pr. Vic. Iunt. J. 
Bas.1. In cett. comperatum. et ames p. ed. pr. Vicent. Junt. 1, Aid. Bas. 1. .pupro porro cod. (οἷν. 
perre quem aues non sunt in ed. Elm. etfam ante laxdari non est in p. ed. pr. Vic. Iunt, 1. Bas. 1.2. 
ir qnod post lawdari scribunt plurimi libri et omnes eid. nom est inF.3. Bas. 1.2. «t pro aique alii 
liiei teste V. D. in marg.ed. Vic meae. debitorem Brant.contraorationis» nexum. iui V.D.in marg.ed. 
Vie.meae. c& «bl. cod.Colv. neque tantumed.pr. testeColv. beneficia Coll.Voss.L. magisque F.3. 
Ihm:.2. Bas.2. Colv.sqq. wagneed.pr. Incett. magno. $sudicio non estinIunt.2. indicio Bas.2. Iunt.1. 
Ald.Vale. impertire F.3.ed.pr.Vulc. Scal. Kim. Incett. éwpartire cf. Met. p.18. ed. meae. quod nihit 
pro quod mihi cod. Colv. quod abest ἃ L., si Cell. Voss. fides habenda. bonitati p. idque F. 3. p. 
cod. Salm. edd. anteColv, In cett. id quod. adortus F. 1. 3. Colv. cod. Iunt. 2. frequenti confusione. 
δα cett, adersus cf. ad Met, p. 36. ed. meae. ditimiodo rationem F. 3. Mss. Oud. Colv. seqq. dum 
moderationem Salm. edd. ante (οἷν. dummodo de raiione tua p. qua Vic. Iunt. 2. Colv. seqq. 
eum Mas. In cett. guam.  cffectius F. 3. p. effectis! Coll. Voss. 1.. ed. pr. Ven. Vic. lunt. 1. Ald. 
Bas. effectim Sopiag. et V. D. in marg. ed. Vic. meae. In cett. efflictin. | praebuisti p. gravitas 
facunda placet scribere Lipsio; recepit id Florid. et ante eum probavit Acidal. ad Vell. Pat. II. 08. 
Oed. maluit lectionem vulgatam; nihilominus Bosscha Lipsii coniecturam reposuit. ólandumque 
sgerem (rigorem in Ms. Colv. esse typothetarum error est) F. 1. 3. L.; Oud. biandique coniecit. 


In cet. bdandusque migor animi. 


dudum. (Duo smt Ápuleii loci, ex qui-: 


bus discrimen quod inter dudum et iam 
pridem intescedere dicunt V.V.D.D. non 
emmino verum esse, accuratissime potest 
imtelligi. Certe errant, qui dudum et iam 
dudum de parvetempore unius horae aut 
semihorae aut duarum horarum aut certe 
de brevissimo tempore dici autumant; cf. 
IDoed. Synonym. T. IV. p. 264 8qq.; si 

$ ad omnes scriptores referre hoc 
volueris, cf. Met. X. p. 701: et dudum 
praestolantem, ubi vitiose extat in mea 
edit. iamdudum. Hic certe locus ita com- 
paratus est, ut de eo dubitari nequeat, 
quum hic nulla sit codd. discrepantia; 
in altero sane melioris notae codd. ali- 
quot etíam dudum praebent.] 

comprobatum. |i. e. pro vero con- 
stutum et confirmatum est.] 

in commune expediat. [cf. de hac 


dictione Duenem. ad Lact. Instt. If. 21. 
6.2. p. 381. c.25. 6.1. p.396. Ded. adDict. 
Cret. If. 48. Gloss. p. 310. c. 51. p. 311.] 

effectius. [cf. Amm. XVI. 5. cum 
haec effecte pleneque colligeret, 
Florid. p. 76. ego perfectius quum cos 
effeclius. Est igitur plenius, summo 
cum effectu. De efflictim vid. ad 
Met. Ill. p. 210.] 

gratia cita iucunda. Lipsio placet 
Scribete gravitas iucunda, quia appa- 
reat e seqq. auctorem hic captasse 
oxymoron, ut temperamentum hic indi- 
caret. Auson. Par. 2,6. et gravitas comis 
laetaque serietas; 9, 23. laeta, pudica, 
gravis. Vell. Pat. 1l. 127. vírum sece- 
ritatis laelissimae. Αἱ ipse iam Oud. 
codd. secutus est, cifam interpretatus 
esse vitae rationem. 

blandusque vigor. [Non necessarium 
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consulum, quod sciam, provincia África magis reverita est, minus verita: 
nullo nisi tuo anno ad coercenda peccata plus pudor quam timor valuit. Nemo 
te alius pari potestate saepius profuit, rarius terruit; nemo similiorem virtute 
filium adduxit. Igitur nemo Carthagini proconsulum diutius fui Nam etiam 
eo tempore quo provinciam circumibas, manente nobis Honorino, minus sensi- 
mus absentiam tuam, quum te magis desiderarémus. Paterna in filio aequitas, 
senilis in iuvene prudentia, | consularis in legato apctoritas. Prorsus omnis 
virtutes tuas ita effingit ac repraesentat, ut medius fidius admirabilior esset in 
juvene quam in te parta laus, nisi eam tu talem dedisses, qua utinam perpetuo 


actentia pro acíam Vic. snagna rev. edd. vett. praeter Iünt. 2. cf. Becich. Epist. 97. provinciam 
FK. 1. 3. L. Salm. Elm. Scriv. Florid. Oud. Jn cett. provincias. .Honoro non YF. 1. Honori non p. 
quam utl te marg. edd. plurimae. ut non est in F. 1. p. e. L. unde mihi verisimile est, in F. 3. quo- 
que particulam desiderari, licet in librarii collat. nihil adnotatum sit, quae ideo cum ed. Elm. con- 
spirare videri possit. Colv. emendavit gua te magis 1. e. ob quam; Lips. gwamgwam te magis, quod 
a Scriver. et Bosscha receptum est, guamvis te Wower. edidit; Ursin. coniecit egis sensimus 
absent. quem tedesid. seníis.cod.Colv. semelp. auctoritas prudentia consularis in legato aucteo- 
ritas Ἐ. 3. p. Coll. Voss. Quid Lind. voluerit intelligi nequit. Utrumque enim vocabulum prudentia 
et auctoritas in ed. Scal.linea subducta insignitum est, qua variam lectionem in marg. quaerendam 
esse indicatur. Laeva extat signum 9, quo Lind. abesse vocabulum denotat, dextera repetitum 
est prudentia vocabulum. Klm. in V. 1. legi dicit is iuvene auctoritas consul. in |. prudentia. 
effigit p. cod. L. vite pro ix te cod. Colv. patre pro parta Brant. emendavit, quod quum Oud. pro- 
hatum esset, a Bosscha receptum est. Vir doctus ad marg. ed. Iunt. Oud. legit in twvene nata vel 
orta. Yn seqq. idem Bosscha legit ewm et quo cum ἘΠῚ. ac Scriver. qui tàmen gue retinuerunt. 


Cett. eem et qua. dedisse alil teste Colv. 


est, cum Oud. redeamus ad coniecturam 
blandique vigor animi, qua praeterea 
disturbatur enuntiati concinnitas, quia 
ceteris nominativis adiectiva adposita 
sunt. Monstrum lectionis ita explico: 
Per negligentiam scriptoris nota a: i. e. 
animi vocabulo vigor adhaesit et hinc 
vigorem corruptum est, quo facto li- 
brarii blandum necessitate quadam co- 
acti emendarunt.] Dousa filius correxit 
blandusque rigor, quod probat praeter 
Colv. etiam Acidal. ad Vell.Il. 98. Verum 
hoc idem foret, inquit Oud., ac mitis 
austerilas. Sed ut priora ad mores, 
sic haec malim referre ad actiones; ne- 
gotia scilicet agebat cum constantia sed 
placida, cum rigore animi, sed blando. 
De rigore animi cf. Oud. ad Hirt. B. Alex. 
c. 11. et Dr. ad Liv.VIL. 4., de confusione 
voc. vigor et rigor Dr. ad Sil. VI. 271. 

quum te magis desideraremus. Ve- 
rissimam esse Lipsii coniecturam quam- 
quam putat Oud. ita explicans: quum 
filium tuum hic reliquisti, minus quidem 
sens mus tuam absentiam, sed tamen 
ideo te ipsum magis desideravimus, qui 
videbamus, quam esses egregius pro- 
consul, qui tam admirabilem iucenem 
nobis dedisses. Et hoc voluit etiam 


Wow. tacite edens quameis. Mos enim 
librariorum est, ex duabus paribus syl- 


' Jabis unam omittendi, ut in u£rum utrum, 


unde unde. [Ego qui eandem huius loci 
sententiam esse statuo, minima muta- 
tione legere malo quumi. e. quamquam.] 

senilis in iuvene, prudentia, consu- 
laris. [Ratio totius enuntiati postulat 
ut auctoritas, quod ante prudentia in 
optimis codd. repetitur, eiiciatur, quia non 
solum molestum estet priore loco intelligi 
nequit, sed quia singula orationis mem- 
bra: paterna in filio aequitas, senilis, 
in iuvene prudentia, consularis in le- 
gato auctoritas accuratissime sibi re- 
spondent, qua in re summa ars con- 
sistit Apuleii.] 

prorsus ...repraesentat. [Hunc locum 
excitat Cort. ad Lucan. I. 538. sed quasi 
ab voce aequitas haec enuntiatio pen- 
deat. ] 

parta laus. — [Brantii coniecturam 
patre comprobavit Oud., quum Apule- 
ius patrem et filium comparasset Pri- 
mum autem puto Apuleium tum non i£u- 


cene et patre sed aut iurene et sene aut. : 


filio et patre scripturum fuisse. Tum 
in te verba ita offensioni forent, quod 
Apuleius in hisceenuntiatis verbum verbo 
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liceret frui! Quid nobis cum isti proconsulum vicibus, quid cum annis. bre- 


vibus ei festinantibus | mensibus? O celeres bonorum hominum dies, o praesi- [348] - 


dum optimorum citata curricula! [am te, Severiaue, tota provincia desideramus. 
Eaimvero Honorinum et honos suus ad praeturam vocat, et favor Caesarum ad 


consulatum format, et amor noster impraesenliarum tenet, et spes Carthaginis - 


in futurum spondet; uno solatio freta exempli tui, quod qui legatus mittitur 


proconsul ad nos cito reversurus est. 


qued ποδίξειενε ed. pr. qui cum annis p. ocelers F. 3. celer cod. Colv. sceleres p. praesidium 
edd. aate (οἷν. et Florid.  desideravimus Colv. cod. desiderabimus Salm. Karthaginis cod. Colv. 
reversurzsa egt F. 3. L. p. et Scriv. cum edd. ante Vulc. in cuius editionem operarum credo vitio 
irrepsit reversus sine sensu, quod tamen seqq. praeter Oud. receperunt. 


opponit, nec per talia additamenta ora- 
Goms tenorem et concinnitatem conver- 
&L In sequentt vero emendatio eum 
εἰ quem non necessaria est, Ea enim 
est paría laus quae ex eius virtutibus 
proficiscebatur, et ita eae ipsae virtutes, 
qus pater filio in eius laudem dede- 
mL Cartbaginienses igitur, qui.reti- 
' wet landem Héonorini, servant etiam 

ipsas virtutes, ex quibus laudes redun- 
dabant, ideoque filium ipsum. lta sen- 
tentia loci apertissima est.] . 


praesidum. — De. genitivo praesi- 
dium cf. Oud. ad Caes. B. 6. IV. 2. 
δὰ Veget. Il. 19. Manut. ad Cic. |de 
Of. 1. 24. 

freta. exempli tui i. e. Severianus 
primo Carthaginem venerat legatus pro- 
consulis ac postea ipse proconsul fuerat 
factus, unde Carthagini ait spem esse, 
Honorinum tunc patris legatum brevi 
proconsulemg reversurum, ut explicat 
Floridus. 
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Sol qui candentem fervido cursu atque equis 


Flammam citatis fervido ardore explicas: " 


sed qui candentem fervido cursu atque equis F. 1. 3. p. L.. edd. ante Colv. In cett. sod qui wi- 


cantem candido curru atque equis. Becich. ait antiquos fere codd. habere punicantem.  citatu 
Km. vitiege, in erratis correctum. | ardori Elm. Scriver. Florid. quod potius pro vitio typothetarum 
habeerim, quam cum Bosscha qui retinuit pro antiqua forma cf. Voss. Anal. I. 42., nec me movet 
cod. F. 3. auctoritas, ex quo librarius meus nihil enotavit. 


New. X. Solqui. Audacter Colvius 
primus hos Attiiversus edidit ut exhiben- 
tur in edd. et Mss. Prisc.de metr. Comm. 
p- 1326. ed. Putsch. T. II. p. 411. Krehl. 
Desuxmti autem sunt ex Euripidis Phoe- 
aimsarum initio, ut iam vidit G. I. Vos- 
sius: ὦ τὴν ἐν ἄσεροις οὐρανοῦ τέμνων 


ὁδὸν καὶ χρυσοκολλήτοισι ἐμβεβὼς δίφροις 


"Hie ϑοαῖς ἵπποισιν εἱλίσσων»ν φλόγα, ubi 
videmus primum versum ab Áttio latine 
non redditum esse. Vehementer vero 
dubito, an Apuleius ita hos reliquerit, 
nec sive memoriae vitio sive Euripidis 
potius vestigiis ipse insistens primum 
versum aliter expresserit, quemadmo- 


dum de Deo Socr. p. 120. e Catulli versu 
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41 itemque luminis eius Luna discipula nec non quinque ceterae vagantium pote- 
states: Iovis benefica, Veneris voluptifica, pernix Mercurii, perniciosa Saturni, 
Martis ignita. Sunt et aliae mediae deum potestates, quas licet sentire, non 


decipula malunt Fulv. I: Iuaac. Wow. et Florid. 
beneficia p. Vicent. Bas. 1. Venet. 2. 
suediae p. 


qui stellarum ortus comperit alque obi- 
ius fecit auctor, qui signorum ortus 
atque obitus comperit (nec raro uti 
videbimus aliis locis Apuleius versus 
ex aliis scriptoribus memoriter excitatos 
mutavit), Certe hanc opinionem confir- 
mant Mss. omnes, in quibus hoc modo: 
sol, qui candentem fervido cursu atque 
. equis, unde quia sequitur fervido cor- 
rigi possit perdio curru, ut Ovid. Met. 
IV. 629. vocat solis currus diurnos, 
vel potius cum viro docto ad marginem 
ed. lunt. post. perrio cursu, quo expri- 
mitur illud Euripidis οὐρανοῦ τέμνων 
ὁδόν. Candens flamma ef fulgens; cf. 
ad Met. IV. p. 236. candens rosarium 
etGell. XVII. c. 10. candente favitla. 
Becichemus tamen ait antiquos fere co- 
dices habere punicantem atque hinc 
facit mnicantem. Punicantes phale- 
rae Aurorae equis tribuuntur ab Apu- 
leio Met. Ill. init. Ceterum properante 
oculo Floridus inspexisse debuit Colvii 
notas aiens: Colv. hos tersus ex Pri- 
sciani libello de Metris Ms. paulo aliter 
refert, eidem tamen AÁccio tribuens. 
Sol qui candentem fervido cursu atque 
equis, Flammam cit. fervido ard. expl. 
Haec sunt verba Oud. 

discipula. Solis discipula luna vi- 
detur dici, quia omnia quae habet a 
soleaccipiteiusque exemplo quasi orbem 
illuminare quoque discit, et fraternis 
ignibus obnoxia est, ut ait Virg. Georg. 
l|. 396. vel aemula ut Apul. de Deo 
Nocrat,init, Certe accedere non possum 
viris doctis qui.malunt decipula, sive 
quae intercipit lumen solis. Sed velim 
mihi dari locum, ubi decipula s. deci- 
" pulum in usu sit sine significatione 
fraudis vel laquei. 

quinque. [Sunt qui quinque tantum 
planetas numerant Arat. phaen. Antw. 
1553. p. 304. Cic. Árat. 227. Macrob. 


» 


ftérque cod. Colv. cetera evagantium cod. (οἷν, 
voluptica Vicent. Venet. 2. lant. 1. Bas. 1. — deum 


Saturn.Il. 10. Hygin.ll. 42. p. 496. Senec. 
Quaest. VII. 3. Sext. Empir. V. p. 343. 
Kopp. Palaeogr. T. ΠΙ. lib.lI. c.3. p. 332. 
loris benefica. [cf. Mart. Capell. VII. 
6. 885. Stella cero lovis salutaris ad 
omnia ut pote superior, Manetho IV. 
496. Ζεὺς δ᾽ ὁπότ᾽ ὧν Φαέβων ὡροσκόπον 
ὄμμα τιταύη, Εὐμόρφους τὸ τίϑησι καὶ 
εὐτυχέας καὶ ἐπόλβους, Ἔν τ᾽ ἀρχαῖς πλει- 


. στῇσι πάτρης τὰ βέβαια φρονοῦντας, Intt. 


ad Pers. Sat.V. 50. Fragm. incert. script. 
post Censor. c. 3. δ. 3. lovis sella ἐπ 
singulis signis annum manet, signife- 
rum duodecim annis evadit, salutaris 
et temperata universis euntibus pro- 
spera (ego malim entibus cf. Met.p. 173.] 

Veneris voluptifica. [Fragm. incert, 
l. c. δ. 5. stella Veneris genitalis et 
roscida et prospera et salutaris.] 

perniciosa Saturni. Fragm. Incert. 
l.c. 6.3. Saturni stella ... frigida et 
sterilis, infecunda, terris nascentibus 
non salutaris facit adversa diurna et 
subita; Kopp. ad Mart. Capell.1. δ. 17. 
p. 53. haec Saturni vocabatur exi- 
tium. Lucan. L. 651. summo si f rigida 
coelo Stella nocens nigros Saturni 
accenderet ignis, ubi vide Intt. Lips. 
Saturn. l. 5.] 

Martis ignita. [Fragm. Inc. l. c. δ. 4. 
Maftis stella ... ignea, intemperans, 


et in adtersis et in mortalibus subita ᾿" 


vel ferit repentinis morbís vel ferro 
perimit. Hinc ruber iucenis apud Mart. 
Capell, I. 8. 82. p. 122. Kopp. Ceterum 
de hac veterum superstitione, qua alios 


planetarum .dexteros alios sinistros esse. 


putabant cf. Kopp. Palaeogr. ll. c. 8. 
6. 241. p. 291 sq. ad Mart. Capell. I. 
δ. 14. et 15. p. 49 sqq. et p. 240 sq9. 
d'Orvill. ad Charit. VIIL p. 673.] 
mediae deum polestates. cf. infra 


de Deo Socr. p. 132. Male Sopingius 


hic emendavit aéríae.] 
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datur cernere, ut Ámoris ceterorumque id genus, quorum forma invisitata, vis. 


cognita; item in terris, utcumque providentiae ratio poscebat, alibi montium 
arduos vertices extulit, alibi camporum supinam planitiem coaequavit: itemque 
wbique distinxit amnium fluores, pratorum virores, item dedit volatus avibus, 


volutus serpenlibus, cursus feris, gressus hominibus. 


N U 


M. 


X I. 


Patitur enim quod qui herediolum sterilem et agrum .scruposum | meras 
rupimes el senticeta miseri colunt, quoniam nullus in te»quis suis fructus est 


nec ullam illic aliam frugem vident, sed 


Infeliz lolium et steriles dominantur avenae: 
suis frugibus indigent, aliena furatum eunt et vicinorum flores decerpunt, scilicet 
αἱ eos flores carduis suis misceant: ad eumdem modum qui suae virtutis sterilis est. 


&f nen est in Colf. Voss. f'usitate cod. Colv. inusitata F. 1. 3. p. Venet. 2. vir doctus ad marg. 
Vicent. meae. son visitata edd. ante Colv. In cett. (nrisitata. cf. ad Met. VIIf. p. 515. eírp. quae 


quid ante item in terris omnes habent edd. non est in F. 3. p. Coll. Voss. cod. Salm. 
ers F. 3. p. L. cod. Saim. Iunt. 2. In cett, vertices arduos. 
annum pro asnium Vicent. M 


' F.3.cod. Salm. In cett. ítem guae. 


arduot ver ti- 


Summam pro ewpinam p. itemque 


patitur enim quod qui F. 3. Ms. (οἷν. p. cod. Salm. Iunt. 2. pariter enim guod qui F. 1. Oud. 


pariter enim st qui In cett. est. 


praediolum in Ἐς 1. euse enotat Elm. At in Lind. coll. nihil emen- 


daiyum egt. Ssferile οἷν. Wow. Scriv. Florid. Goes. et Becich. Ep. 98. et Salm. in marg. In cett. 
slerilem. serupusum V.3. scrupulosgum F. 1. L. Bosscha contra mentem Oud., qui quamquam non 


damnavit, tamen dari id profecto noluit. 


seras Elm. ed. operarum errore inter errata correcto. 


Perperam Stewech. coniecit spínas neque mellus Goesius rubínes ἃ rubus cf. ad Met. VI. p. 431. ed. 


NéeAae. quis sum p. pro fesguís suis. 
w rsen. Qoll. Voss. 


Jorum errore a priore vocahulo /'ores ad idem subsequens delnpsus est, 


vident negligenter excidit ex Florid. — herbae pro avenae p. 
Verha decerpunt usque ad fTores desunt in Coll. Voss. librarii vitio, qui ocu- 


gtti suae codd. edd. primae 


et edd. inde a Colv. quae suae Iunt. 2. ΑΙ. wodum suae omisso qui Iunt. 1. quisque suae Scriver. 


supinam planitiem [i.e.quae molliter 
descendit, de qua vocis significatione 
plura vide apud Arntz. ad Plin. Paneg. 
€.30. p.1 40. qui nostrum locum excitavit.] 

New. ΧΙ, kerediolum sterilem. [Ego 
«um Oud. contra omnes codd. lectionem 
sterile emendare nequeo, quamquam 
bene scio, veteres non Rheredius sed he- 
redium dixisse ceterisque locis genere 
mweutro non masculino hoc vocabulum 


ellerri. Hunc errorem, si ita dicere licet, : 


Apalerus utrum sciens an invitus com- 
»aisert. confürmare nolim, nec tamen 
Oud. sententiam sequar, qui ut Jorus 
et lorum, lucrus et lucrum dixerint 
veteres, ita etiam Aeredium et heredius 
eos dixisse putat. Potius equidem ad 
similitudinem eorum verborum retulerim, 
quae contra constantem Romanorum re- 
gulam in deniinutivis genus primitivi non 
servant; cf. Diomed. l. p. 318. uf secutum 
scutella; pistrinum pistrilla; scamnum 
scemmillus: panus panicula; cf. Voss. 
Arist. T. ll. p. 699. ibique Eckst.]. 


scruposum.  [Nonimprobo Oud. sen- 
tentiam, qui scerupulosus idem esse quod 
scruposus confirmat atque ex cod. Flo- 
rent. ita in textum recipiendum esse bene 
iussit, nec ipse ita facere dubitarem, ni 
meus codex optimus cum cett. aperte 
refragáretur. Difficile est in singulis locis 
iudicium, quum utrimque ita ratiocinari 
possis: Librarii qui scrupuloswn pro 
scrupeus dici nesciebant, scruposus 
emendabant, quum e contrario serupo- 
sus saepius in scrupulosus iidem cor- 
rexisse videantur, quod altero longe 
tritius esset. Hinc optimum esse duxi, 
locupletissimorum codd. testimoniis ob- 
sequi. Ceterum vide Intt. ad Cic. Tusc. 
IV. 14. T. HI. p. 336. et T. HI. p. 331. 
Moser. Lennep.ad Ovid. Heroid. 11. 121.] 

infelix lolium. [Extat hic versus in 
Virg. Georg. l. 154. et Ecl. V. 37. ubi 
tamen pro dominant«r est nascuntur.) 

furatwun eunt. [Hunc locum excitat 
Taubm.ad Plaut. Pers. L 2. 11. ubi accu., 
ratius de consiruetione agitur.) 
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| N UM. XII 


Psittacus, avis Indiae, avis est instar illi minimo minus quam columbarum 
| sed color ^o» columbarum: non enim lacteus ille vel livi uj vel utrumque 
subluteus aut sparsus est: sed color psittaco viridis et intimis plumulis et exti- 
mis palmulis; nisi quod sola cervice distinguitur. Enimvero cervicula eius 


peittacus avis Indie avis est F. 3. p. edd. vett. praeter Iunt. 2. psíttacus avis ut Indiae avís 
Salm. cod. Colvio ante tnstar sili visum est aliquid deesse ande notam asterisci in edit. sua afáxit ; 
Groslot. emendavit piwnamenti vel psitt. avís Indiae est prim. Oud. lectionem codd. F. 3. p. non 
improbat, Bosscha tamen lectionem vulgatam psittacus Indiae avis est retinuit, ἐπ die Vic, ista- 
rum L. sed colorum cojumbarum F. 1. 3. ed. pr. Vicent. sed color columbarum qo. p. Iunt. 2. 
sed nec colorum columbarum Venet. Iunt. 1. Ald. Bas. Colv. Vulc. se colorum columb. L. Bas. 1. 
sed nec color columbarum Salm. Oud. sed nec color ei columb. Elm. seqq. sed nec coler ut Scal. 
Wow. e Colvii coniectura. Vir doctus in marg. ed. Vic. meae emendati: columbae est color colum- 
barum nam lact.; Fulv.: avis est mínimo minus quam columba, sed nec celer columbarum ; 
Casaub.: color eí; Gulielm. sed decolorum coluimb. Becichemi lectio colo videtur esse typographi 
error pro tolor. sow € cod. Colv. wtrimque Lipsius emendavit et receperunt Wow. et segq. 
praeter Oud. Salm. Piin. Exerc. 713. legit «trogue subliitus 1. e. livido et albo colore tinctus 


aut sparsus. aspersus Iunt. 1. 


etiass intimis p.  pamulis Vicent. parmsis Lipsii coniecturam 


receperunt Vulc. Scal. Elm.; Salm, maluit pénuuilas. 


Nvx. ΧΙ. Indiae avis. [cf. Burm. 
ad Anthol. Lat. T. Il. p. 441. Indica 


purpureo genuit me littore tellus; Ovid. 


Am. ll. 6. 1. Psiltacus Eois imitatriz 
ales ab Indis. Plin. H. N. X. 42.] 


instar. illi minimo minus. Sunt qui 
perperam instar inducant, quod hic grae- 
corum significat opokoua, ἀπεικότισμα 
easententia: forma, imago ei paulo minor 
quam columbid, ut bene exponunt Ca- 
saub. ad Apol. p. 146. Vicent. Contar. 
V. L.1. 5. Salmas. Plin. Exercit. p. 207. 
Ursinus igitur peius coniecit: acrís est 
ininimo minus quam columba. — Valet 
autem minimo minus idem quod fere, 
cf. ad Met. I. p. 23. ed. meae. [De 
substaptivo iwstar cf. Virg. Aen. VI. 
866. et alibi.] 


sed. color non. columbarum. — [Ita 
emendavi et in textum recepi ex codd. 
optimorum lectione colorum, quae facile 
corrumpi poterat ex compendio colorn, 
postea in coloru commutato. Sententia 
oci quam aptissima est, quum magni- 
tudiuem psittaci convenirecolumbis À pu- 
leius velit exprimere, colorem vero non 
ad instar esse columbarum, quippe quae 
lacteo colore sint; illos vero esse viridi.] 
utrumque. Coniecit Lipsius et recepit 
Wow, cum segq. utrimque sive ab utra- 


que parte, ut exponit Florid. Sed nullae 
columbae, uti monet Oud., ab utraque 
corporis parte sunt luteae vel subluteae. 
Quaedam sunt totae candidae ac lacteae, 
plures vero lividae. Nonnullae quidem 
luteae partím sed multae albo et livido 
mixtae i. e. uirumqte. 

color ...viridis. Plin. H. N. X. 42. 
vciridis toto corpore torque tamen 
miniato in cervice distincta i. e. san- 
guineo, rubro. Solin. c. 55. Indía mittit 
Psittacum acem coloreviridi, torque 
puniceo. 

palmulae. Supervacaneae sunt viro- 
rum doctorum emendationes parmulae 
et pinnulae: Apuleius enim pa/muias 
notat alas s. ταρσοὺς, quae vox notat 
pinnas in ala, remos in nave, digitos 
in manu, quia haec expansa fere ean- 
dem speciem referunt; cf. Suid. et Steph. 
in Thes. p. 1311. Ael. Hist. Anim. Il. 1. 
ταρσῷ τῶν πτερῶν. Catull. IV. 3. 17. de 
nave: site palmulis opusforet volare 
sive linteo cf. Fest. s. v. p. 119. Lindem. 
palmulae nominantur remi αὐ simili- 
tudine manus humanae. [lsid. Origg. 
XIX. 2.7. Remi vero et alae πτερὰ sae- 
pius devolatu etnavigationeponuntur, ita 
ut paimulae, quod voc. proprie de remis 
dicitur, ad alas Apuleius transferre suo 
jure potuerit; cf.ad Met. p.367. ed. meae.] 
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circulo mineo velut aurea torqui pari fulgoris circumactu cingitur et coronatur. 
Rostri prima duritia: cum in petram quampiam concitus altissimo volatu prae- 
cipitat, rostro se velut ancora exéipit. Sed et capitis eadem duritia quae 
rostri. Cum sermonem nostrum cogitur aemulari, ferrea clavicula caput tun- 
ditur, | imperium magistri ut persentiscat: haec discenti ferula est.  Discit 
antem statim pullus usque ad duos aetatis suae annos, dum facile os uti con- 
formetur, dum tenera lingua uti convibretur: senex autem captus et indocilis 
est et obliviosus. Verum ad disciplinam | humani sermonis facilior est psittacus, 


gande qui vescitur et cuius in pedibus ut hominis quini digituli numerantur. 
Non enim omnibus psittacis id insigne; sed illud omnibus proprium, quod eis 
lingua latior quam ceteris avibus: eo facilius verba hominum articulant 
patestiore plectro et palato. Id vero quod didicit ita similiter nobis canit vel 


" 


preecipstatur p. ἐκ petra F. 8. et ante capitis non est In Iunt. 2. rosticum F. 3. rusticum edd. 
ante Colv. Lips. guware cwm sermonem Lips. emendavit. guae rostro Junt. 3. discenti ferula 


FK. 3. p. L. Salm. In cett. ordine inverso. 


suce nen est in p. de pro dum p. dum facile os wtí 


eonformetur dum Kim. et seqq. monentibus. Stewech. Salm. Brant. In cett. uti conformetur cum, 


misi qued in F. 3. est: confirmetur [et in Colv. cod. et p. 


cosfirmetur uté.] [De confusione 


vec. frsmmaro et formare cf. Intt. ad Quint. Deelam. VIII. 7. p. 172. Burm.] capitis et indocilis cod. 
Cuv. Brant. emendat: senezr autem captu et ind. quod eis F. 3. p. Salm. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. 


Nas. 1. In cett. qwo. — Aomtnis p. Salm. edd. ante Bas. 2. 


articulant F. 3. L. p. Salm. Iunt. 2. Oud. 


[Ia cett. artículantur. patenti ore F. 8. L. plectus p. didicit Wow. et seqq. ex emendatione 
Suwech. vel Schikheradl. In cett. dicit. Aomines L. non quídes vir doctus 1n marg. Vic. meae. 


sem quidem sí audias F. 1. 3. 9. p. Ms. Colv. 


id est pro ide Fulv. emendat. 


conate F. 3. 


conantem Ms. Colv. In cett. conari, tonarc non logui emendavit Lips., cantare non loqui Brant 
Andacissimo vero Salmas. reponere tentat: μέ longe εἰ audias hosinem pules, non quidem si 
andias idem coram te loqui. In cett. nass quidem si videas idem conari non. logwi F. 3. L. logui 


BS p. Inceit. eloqui. 


coronatur [i. e. cingitur et circum- 
datur, de qua hylus vocis eleganti si- 
guiieatione cf. Buenem. ad Lact. Instit. 
IV. 26. δ. 23. p. 540. ubi h. l. excitat 
et de Opific. X. 27. p. 1182.] 

ferrea clavcicula. Solin. 1. c. caput 
tem validum ut si quando ad. discen- 
dum plagis sit admonendus, ferrea 
ciaricula sit cerberandus. | [De psittaci 
senis indocilitate cf. Erasm. Adag. p. 82. 
et Solin. l. c. dum pullus est atque adeo 
imira alterum aetatis suae annum quae 
monstrata sunt et citius discit et tena- 
cius vetínet; paulo senior et indocilis 
est et oóliviosus.) 

dwm. ltanecessario scribendum est, 
quia eadem partícula praecedit atque 
ita distingui debet: dum facile os (sc. 
esf) uti conf., dum tenera lingua (sc. 
est) uti concibretur. 

quimi digituli. Solin. l. c. inter 
nobiles et plebeios discretionem digi- 
torum facit numerus. Qui praestant 
binos in pede habent digitos, ceteri 
ternos. 


quod. [lta ex codd. scripsi easententia: 
In eo differunt a ceteris animalibus psit- 
taci, quod latior iis est lingua, hincque 
(eo) facilius verba hominum artículantur, 
quum praeter latiorem linguam etiam 
palatum patentius habeant. Solin. l. c. 
lingua lata multoque latior quam cae- 
teris avibus, unde perficitur, ut arti- 
culata verba penitus eloquatur.] 

articulant.  [cf. Lucret. IV. 551. mo- 
bilis articulat verborum daedala lin- 
gua ibique Intt.]  -κἕ 

plectro. [cf. Cic: de Nat. D. II. 59. 
Itaque plectri similem linguam nostri 
solent dicere, ubi cf. Intt. Nemes. de 
Nat. Hom. c. 14. p. 173. τῆς μὲν γλώσσης 
καὶ τοῦ γαργαρεῶνος πλήκτρου λόγον ἐπέ- 
yorrog — τῶν δὲ ὀδόντων καὶ εῆς ποιᾶς 
τοῦ στόματος διανοίξεως, ὡς ἐν λύραις 
τὴν τῶν χορδῶν ἀναπληρούντων χρείαν, 
συντελούσης τι καὶ τῆς ῥινὸς πρὸς εὐφωνίαν 
ἥττοι καλλιφωνέαν, ὡς δῆλον ἐκ τῶν ἀδόγ- 
τῶν; Prudent. περὶ areg. 10, 6. plec- 
trum palati et faucium.] 


corvi quidem si audias, idem co- 
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45 potius eloquitar; | ut vocem si audias, hominem putes: core? quidem si audias, 
idem conare, non loqui. Verum enimvero et corvus et psittacus nihil aliud 
quam quod didicerunt pronunciant. 5i convicia docueris, conviciabitur diebus 
ac noctibus perstrepens maledictis, hoc illi carmen est, liano putat cantionem. 
Ubi omnia quae didicit maledicta percensuit, denuo repetit eamdem cantilenam. ' 
Si carere convicio velis, lingua excidenda est aut quamprimum in silvas suas 


remittendus est. 
am noctibus p. insules Vic. 


nare non loqui. [Hane qualemcunque 
meam coniecturam eo minus in textum 
admittere dubitavi, quod viri docti, quot- 
quot fecere coniecturag, ne sententiam 
quidem loci intellexerunt, et ita nihil 
assecuti sunt. Oud. legens: vel potius 
eloquitur, ut vocem si audias hominem 
gnies: nam quidem εἰ videas idem co- 
nari non eloqui interpretatur: dicit Apul. 


aliquem, qui psittacum non videns eius 


vocem- modo audiat existimaturum, se 
audire hominem. At vero si videat eum, 
tum putaturum, illam avem id quidem 
conari, non eloqui. Deinde ut lectionem 
codicum audias pro cideas, quae mera 
glossa est, explicet, emendat nam qui- 
dem si avim cideas, ita ut ob repetitio- 
nem ayllabarum vím vi exciderit una 
et hinc factum sit audias. Coniectura 
ipsa quam Jonge a loci veritate abeat 
uunc explicare longum est, at vero quae 
oro ista est interpretatio. qua totius loci 
difficultatem interpretes quodammodo 
iugulabant? Qui ergo procul audit psit- 
tacum is putat se hominem audire, qui 
vero prope spectat, non loquentem sed 
balbutientem et vocem humanam imitari 
conantem audiri sibi persuadetur? Quid 
ipeptius et absurdius dici potest? Psit- 
taci vox semper humanam imitatur, 
sive procul eum audis, sive oculis spe- 
cias loquentem. Tum velim mihi ex- 
plicent interpretes significationem par- 
ticularum »am quidem, quas omnes 
neglexerunt; tertio denique loco qui fit, 
ut corvi, qui in praegressis non coin- 
memoratur, mentio fiat et uterque et 
psittacus et corvus in hac una re con- 
sentire dicantur, ut quae didicerint pro- 
nuntient: quae ipsa sententia argumento 


remittendus est F. 3. p. edd. ante Colv. In cett. est desideratur. 


est, in praegressis «aliquid positum 
fuisse, unde diversas inter se has aves 
esse eluceat. — Hoc etiam  particu- - 
lae verum enimrero indicant quibus . 
priori sententiae oppositi quid nota- 
tur. Ita emendavi: corri quidem si 
audias, . idem  conare non loqui ea 
sententia: si psittacus quae didicit pro- 
nuntiat, illum non canere sed eloqui 
voce humana putaveris, quum contra, 
si corvum audias qui item verba quae- 
dam vocis humanae profert, non loqui, 
eum sed tantum loqui conari censeas, : 
Quamquam igitur psittacus vocem hu- . 
manam accurate reddit, et ita homini 
similis est, tamen ea tantummodo pro. 
nuntiare potest, quae didicit nec omnia 
quae audivit. Quam diversae sint corvi 
et psiftacivoces Arnobius nostrum locum 
firmans significat: ll. 25. verba psit- 
lacus et integrare el nomina cor- 


tus ezpromere discit.  Conare re- 


stitui, secutus vestigia codd., qui optimi 
vel conate vel conantem praebent, quam- 
quam hanc activam huius vocis termi- 
nationem altero exemplo comprobare 
nequeo. Nam quod alii in Enn. fragm. . 
apud Prisc, excitant exemplum, quo 
conaret pro conaretur scriptum sit, 
invenire ipse nequeo, cf. ad Met. p. 68. 
ed. meae. Ceterum conata passiva no- 
tione non raro legimus. Conari vocem in 
eadem fere sententia gsurpat, ubi ser- 
monis res est Plaut. Pers. Prol. 9. picas- 
que docuit noslra verba conari, ck. 
Taubm. ad Plaut. Merc. I. 1. 36. De 
psitlacis loquentibus cf. Intt. ad Pers. 
Prol. 13. Plin, H. N. X. 43. Macrob. 
Sat. 1l. 4.] ) 
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NUM. XIIL 


Non enim mihi philosophia id genus orationem/largita est, ut natura qui- 
busdam avibus brevem et temporarium cantum commodavit, hiruudinibus ma- 


tatinum, cicadis meridianum, noctuis serum, ululis. vespertinum, | buboniLus 46 


nocturnum , gallis antelucanum. Quippe haec animalia inter se, vario tempore 
et vario modo, occinunt et occipiunt carmine: scilicet galli expergifico, bubenes 
cemulo, ululae querulo, noctuae intorto, cicadae obstreporo, hirundines perar- 


emm deest p. éd genus orationem F. 3. cod. (οἷν. ed. pr. Vicent. et Oud. Colv. it& scribendum : 
primus pronantiavit sed in edit. non recepit. In cett. id genus orationis. (De constructione cf. ad 
MeL. Xi. p. 771.] qgallis expr. p. bubonig L, obsireporo F. 3. ed. pr. Vicent. Venet. Iunt. 1. Ald. 


In eett, obetrepeko. 


Nu. Xlll. irendinibus matutinum. 
Artemidor. p. 153. de hirundine: ὅταν 
ὃ τὸ ἔαρ παραβάλη πρώτη πρόςεισιν" 
υς ἂν εἴποι τις ἀποδεικνυουσα τῶν ἔργων 
ἄεστα καὶ ὅταν γε φαίνηται οὐδέποτε 

adu ἀλλ᾽ ἕωϑεν ἡλίου ἀνίσχοντος 

ex ἄν ζωνεας καταλαμβάνοι ὑπομιμνή- 
exocga τῶν ἔργουν. Nonn. Dionys. ΠῚ. 13. 
ὄρϑριον ὕπνον ἄμερσι λάλος τρύζουσα 
χελιδών, quae exempla citat Elm. 

cicadis meridianum Elm.: Ambros, 
Hexaem.V. 22. Quam dulois etiam in 

exiguo cicadís gutture cantilena, qua- 
rum cantibus medío aestu arbusla rum- 
puntur, co quod magis canorae me- 

caloribus, quo puriorem a8- 

rem id tempori attrakunt spiritu. 

mociuis serum. | Elm. Ambros. He- 
xaem.V.26. Habel etiam noz carmina 
sus quibuscvigilias hominum mulcere 
consnevil habet et noctua suos cantus. 
[cf Antbol. L. V. epigr. CXLIII. 33 sqq. 
bwbilat horrendum | ferai murmure 
bnbe Humano generi tristia. fata 
ferens, Striz nocturna sonans et ve- 
spertilio stridunt; Noctua luci fuga 
cucubat in tenebris. At ululant ulu- 
lae lugubri voce canentes, ad quem 
locwn vide Intt, quorum adnotata etiam 
seqq. egregie illustrant.] 

gallis antelucanum Elm.: Heliod. 

Aethiop. I. Ρ. 36: καϑ' ὃν γὰρ καιρὸν 
ἀλεχερυόνες ἀδοῦσεν εἴτε (ὡς λόγος) αἱ- 
σϑήσεε φυσικῇ τῆς τοῦ ἡλίου xa ἡμᾶς 
περισεροφῆς ἐπὶ eir τοῦ ϑεοῦ πρόςρησιν 
κιγούμενοι, εἴτε τοῦ ϑερμότητος ἄμα καὶ 
τὴς περὶ τὸ xiseiaD a καὶ σιτεῖσθαι Oüs- 


τῶν ἐπιθυμίας τοὺς. συνοικοῦντας ἰδίῳ ^" 


οὕγματι ἐπὶ ἔργου ἐγείροντες, ὄναρ αὐτῷ 
Θεῖον ἔρχεται τοιόνδε, Mart. XIV. 223. 
lucis aves. I&id. de N. R. c. 8. ἐμεῖς 
praenuncii. Antipat. Thessal. Anthol. 
VIL 162. ὄρϑρος, ἔβη χρύσιλλα πάλαι 
δ᾽ ἤῷος ἀλέκτ κηρύσσων, φϑονερὴν 
ἠριγένειαν ἄγει Ορνίϑων ἐρθύοις φϑονε- 
ρώτατε ὅς μὲ διώκεις" Οἰκόθεν εἰς πολλοὺς 
ηιϑέων ὀάρους" I ράσκεις ειϑωνέ. ,:ἰγὰρ 
σὴν εὕνετιν ἠῶ Οὕτως ὀρϑριδίην ἤλασας 
ἐκ λέχεων; [De caussa cur galli ante 
lucem canant; cf. Cic. de Div. II. 26. 
ibique Intt. ] 
occinunt, [Hoc verbum hie pro sim- 
plice inusitata significatione dictum est, 
quum alias contra canere denote. Ad 
sonos enim sibi respondere occinunt 
et occípiunt voluit Apuleius. lta oc- 
eentus et accentus pre cantu dicuntur, 
cf. Plin. VIII. 57. soricum occentu, 
Fronto de Oratt. p. 242. ed. Hom.: 
Isti autem tam oratores quam poetae 
consimile faciunt, ut quae citharoedi; 
solent unam aliquam vocalem litteram 
de | Herone vel de Aedone multis et 
variis accentibus decantare. Quid ergo 
cerborum sodes et illuvies, sic enim 
hie locus legendus et interpungendus . 
est; cf. Ammian. Marc. XVI. 12. δ. 36.] 
expergifico. [cf. Plin. X. 21. Plaut. 
Mil.Glor. llL 1. δ. 96. verum priusquam 
galli cantent, quae me somno susci- 
tet, Ambros. Hexaem. V. 88. 89. 90.] 
gemulo. |[Gemere proprium est co- 
lombarum; cf. Anthol. Lat. V. ep. 143. 
T. Il. p. 425. Burm.: atque columba 
gemit.| 
querulo. [cf.Intt. inLucan VI. 689 54. 
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nquit, Crates te manumittes. Exinde non modo solus verum nudus et 


nium, quoad vixit, beate vixit. Adeoque eius cupiebatur vita, ut virgo 
retis iunioribus procis * ultroneum* sibi optaverit. Cumque interscapu- 


sit Crates te manumittes F. 1. 3. cett. codd. et pleraeque edd. Crates inquit Cratetem 
'φ. Crates inguit Cralem sanumittit Scriv. Florid. | quod ví.rit Iunt. 2. cf. ad Met. I. 
)gue eius cupiebalur cita F. 1. 3. (in F. 1. teste Elm. est adeoque eius vita eupiebatur.) 
v8 cupiebatur imago g. L. Mss. Becich. , adeoque eius cupiebatur ut p. ed. pr. Vicent. 
. Bas. 1. Oud. adeoque ἐξ cupiebatur Beclch. Epist. 98. Iunt. 2. Colv. et seqq. -e&im 


ixago Coll. Voss. ei Coll. Voss. atque hinc Colvius eius Voss. enim fecit. Pyrrh. emen- - 
ione graeca: eius capiebatur. Oud.: adeoque usque, quae coniectura satis leluna est. 


cs prave| exulant ab ed. Florid. 


Ireneum V. 1. 3. edd. ante Colv. Elm. In cett. uétro eum. 


nubilis vir doctus in marg. ed. Vic. meae qui idem «wt 


optaverat Coll. Voss. L. 


fasm Vulc. Scal. Elm. Scriver.; alil malunt énferscapiiuwm. snterscrapuluw p. In cett. 


nw. à 


. 139. Hic tamen contra codd. 
averim. Non raro enim inquit 
Romanis, quamquam praecedit 
n, quo eins notio iam expressa 
d Met. p. 263. ed. meae.] 
, inquit, Crates te manumitles. 
"s inquit Cratetem manu mittit 
itt, ii provocant ad Suid. in 
ἐρϑεὶς ἐπὶ τοῦ βωμοῦ εἶπεν ἐλευ- 
ξηταὶ Θηβαῖον Κράτης. Plutarch. 
| T. ΠῚ. p. 117. Isidor. Pelus. 
hilo f. 558. (Hieronym. contra 
. T. I p. 204. ed. Par. 1706. 
le Thebanus proiecto in mari 
ro auri pondere: Abite, in- 
non malae cupidines ego, vos 
ne ipse mergar a vobis. Hie- 
»sist. XLIX. ad Paulin. de Instit. 
ibid. p. 563: Crates ille The- 
wo quondam dilissimus quum 
rophandum Athenas pergeret, 
axri pondus abiecit. Nec 
we simul posse et virtutes et 
»ossidere; cf. Epist. LIl. ad 
id. p. 578. et Epist. LIV. ad 
ibid. p. 583. ln lectione con- 
auctoritatem codicum secutus 
Β mihi satis gravis videtur esse. 
ι enim dimittit eo, quod suam 
vsonam alloquitur, aliam se 
|! esse promittens.] 
te eius cupiebatur vita... [Vita 
n est pro citae ratio ut Florid. 
ta iucunda, i. e. adeo eius 
Ὁ alliciebat videntium animos 
s ANubilis cum viro doeto legi 
o vetat Diogen. Laert. l. Vl. 87 
eandem fabulam de 7Jippar- 
9 nomine eam appellat, repetit 


dicens: οὐδενὸς μνηστευομέγων ἐπιστρεφο- 
μένη, οὐ πλούτου οὐκ εὐγενείας οὐ κάλλους, 
sed etiam sententiarum nexus. Nam mi- 
rum non erat, quod nubilis virgo amore 
eius capiebatur, quae et infimo loco nata 
esse poterat, sed quod a nobili femina 
cupiebatur, quae ditissimorum ac nobi- 
lissimorum iuvenum nuptias spreverat.] 

ultroneum. — Facile intelligi potest, 
id quod Oud. iam ante me vidit, a- 
troneum, si accusativus sit, ferri non 
posse, quum non Crates witroneus 
eam peteret, sed illa u/tronea Crate- 
tem, quod posterius emendare in men- 


" tem venit Oud. At minus bene lectio- 


nem wltro eum Oud. defendit, quippe 
quae a librariis profecta sit; qui ultro 
saepius legi apud Apuleium observa- 
verunt. -Ultroneus enim quater tantum 
in Metam. legitur I. p. 63. uitroneum 
exilium, Vl. p. 391. uitroneam; VII. 
p. 485. ultroneum accessifse et VIII. 
]- 546. ultronea vobis sine ulla scri- 
pturae varietate. Ultroneum in textu 
retinui, ne 8 codd. auctoritate nimium 
recederem, cum adverbium esse possit 
pro ultroneo vel uitronee, quae tamen 
in usu non sunt. Magis tamen inclino 
in emendationem u/tronee eum, quam 
vel in textum recipere non dubitarem, 
ni usus dicendi Ápuleianus adiectivum 
flagitare videretur: unde in promptu est 
corrigere ultronea eum. | 
interscapulium. [Interscapulum con- 
stanter Mss. et edd. ante Vulcan., qui 
cum quibusdam iam Beroaldi aetate sed 
refragante Becich. Epist. 98. edidit inter- 
scapilium, uti fere ad unum omnes Mss, 
habent, Hygin. Astron. IIL 1. in summo 
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43 lium. Crates retexisset, quod erat aucto gibbere, | peramque cum baculo 
et. pallium humi posmsset, eamque supellectilem sibi esse puellae prolite- 
retár eamque formam quam viderat; proinde sedulo consuleret, ne post que- 


aito pro ancto divinavit Burm., V. D. ad marginem ed. Iunt. Oud. acuto, ut Oud. monuit legendum 
ad Suet. Aug. Τὰ. auctor p. unde Oud. awcliere coniicit, Bosscha auctius gibbere ego. auctior 


gibbere. — pera cum baculo et pillium viae [sed riae ex correctione, Ego putaverim corruptelam 
ex scriptura umi pro ami natam esse,] F. 3. In cett. peramque cum baculo et pallium humr. 


εί- 


deat ed, pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. cideret Iunt. 2. In cett. riderat. 


interscapilio unam, c.17.c.19., ubi cod. 
Susian. habet inter. scapula, c. 23.25. 
26. 27. 34. 37. Difficile ea de re est 
iudicium, quod ex codd. utrumque de- 
fendi posse videatur. At sive infersca- 
pulum sive interscapilium legis, unum 
offendet. Nam si scapulum neutro ge- 
nere extaret, inferscapulum analogia 
defeudi posset verborum ínterregnum 
intercallum  intermenstruum, quae ex 
praepositione et mubstantivo simpliciter 
composita sunt; cetera enim quae eadem 
ratione formata videntur ut internuntium 
interprelium, intervigilium quum í lit- 
teram in penultima iam haberent, pro- 
ferri aliter non potuere. Ea vero quae a 
masculini et feminini generis substanti- 
vis ita formantur, in ium exeunt, ut 
intercolumnium, interdigitium, inter- 
feminium, interlunium, intermelium, 
interinundium, internodium, interor- 
dinium, internundinium, intrer(urrium, 
interusurium vel ipsa a neutria. deri- 
vata ita determinantur ut ínfersignium. 
intertignium. — Minc probabilius fit, a 
scapulae, ut a mumndinae. internundi- 
nium, veteres formasse inferscapulium. 
quod Not. 'Tiron. p. 128. probant. Miror 
igitur cur non iaterscapulium in codd. 
legatur sed potius inferscapilium, quod 
soni rationem hic praevaluisse verisimile 
non est: interscapulum autem propter 
analogiam ferri nequit. Hinc unicam hu- 
ius vocis formationem habeo interscapu- 
lium, quae facilius in /nterscapulum et 
interscapilium iam antiquitus corrumpi 
potuit; interscapulum habent Gloss. Phi- 
lox. p.133. et Cyrill, p. 539., quo utroque 
loco aliter se invenisse testatur Munker. 
ad Hygin. Hl. 1. priore inter scapulam 
altero interscapiliun legens. Hygin 
autem codd. nun ita multum fidei tri- 
buendum est, quum si semel corrupta 


erat lectio, in sqq., idem vitium a librariis 
repetitum esse non difficile intellectu sit. 
Hinc igitur et iu glossis et in Hvgin. et 
quotquot aliis hoc vocabulum invenitur 
libris emendandum. esse censeo ixter- 
scapulium.| 

quod. erat aucto gibbere.  [ÁAucto 
vocis significationem qui ignorabant in- 
terpretes, locum emendare studebant, 
ut praeter alios in adnot. critica enu- 
meratos Brant.: quod auxerat gibbere, 
ut auxerat esset proauctus erat, Florid.: 


quod. erat auclum. | ductus vero idem ' 


est, quod altus et amplus; cf. Salm. 
ad Trebell. Poll. c.18. T. If. p. 242. atque 
in auctissima basi poni.) E 

pallium hui posuisset. [Nudius at 
inverecundius incedebant Cynici, et 


paene nudum ante oculos puellaestetisse 
Cratetem leviore interula tantum indu- : 


" . - 
" 2t a 


tum, putandum est, cf, Intt. ad luvenal . 


XIII. 122. De dictione Aumí ponere, cf. 


Ded. in Gloss. ad Dict. Cret 111.8. p. 320.] : 
viderat. [Mirum est, quod Oud. tam : 


subtilis latinae linguae cognitor indica- 
tivum tolerari non posse pronuntiavit, 
quum ille in oratione obliqua praeceteris 


apud historiarum auctores satis frequens. 


sit: cf. Tac. Ann. II. 26. posse et Cke- 
ruscos quando Romanae ultioni con- 
sultum est internis discordiis relin- 


qui: lI. 69. won quidem sibi ignarg. ὦ 


quae de Silano ctulgabantur; 1V.19. 
cunclaque quae acciderant aut me- 


tucbantur fraude ducum  ecenire. -. 


Liv. lll. 2. δ. 3. bellum afferre eadem 


e 
4Á 


dexira armata quam pacatam illis de- | - 


derat; NXXVI. 39. à. 10. al. Walch. 


Emend. Liv. p. 191. Herm. ad Viger. 
p. 900. | S 
proinde sedulo consuleret... caperet. ς 
[Elliptice haec enuntiatio prolata est, ... 


unde lactum, ut seqq. tam corrupta in 


ws 
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rela eam caperet; enimvero Hipparche condicionem - .Accipit. lamdudum sibi 
provisum salis et satis consultum respondit, neque diliorem maritum neque 
formosiorem uspiam gentium posse invenire: proinde duceret quo liberet. Ducit 
cynicus in porlicum: ibidem in loco celebri coram, luce | clarissima accubuit, 


querela eam caperet V. 3. edd. ante (οἷν. Elm. Scriver. guerela cam cod. Colv. we praeter quere- 
lasa caussam caperet φ, querelam eam caperet p. et F. 1. teste Oud. qui in altero querelae eam 
cap. enotat. Elm. in F. legi querelam caperet asseverat. Yn collat. Lind. hoc adscriptum est, quum 
ed. Seal. habeat: post querelae causam caperet ,, querelam eam caperet2. Alterius codicis lectio- 
mem ande Oud. exhauserit, non capio. In cett. guerelae causam caperet. in partem pro Hippar- 
εἶσ κ (οἷν. Gmparse F. 2. respondet V. D. in marg. ed. meae Vic., qui ldem ἐπεεπγέ emendavit. 
8δεϑρίαπε gentium non leguntur in Coll. Voss. L. duit φ. Salm. Becich. Ep. 98. Stewech. dur L. p. 
et edé. priores. ducit Wower. seqq. nec emendatum est in coll. F. 3., unde hunc oodlcem idem legere 
probabile est, praesertim quum Lind. e cod. F. 1. nihil correxerlt. $bíque g. loco celebrí incordm 
esmeadavit Stewech. 


codd. et edd. appareant. Coniunctivus 


imperatoris patre: — Pater consulatu 


enim non habet, unde pendeat et cogi- 
tatione addendum est ezhortatus est 
vel tale quid. Pari ratione Tac. Hiat. V. 
16. Cerialis veterem Romani nominis 
glerigm, antiquas recentesque cicto- 
vias (sc. praedicabat) ut perfidum 
ignavum kostem in aeternum exscinde- 
vent (sc. exkor(atus est). De hac ver- 
borum dicendi et sentiendi ellipsi cf. 
Spald. ad. Quint. X. 12. 38. Bernhardy 
Synt. p. 133. cf. infra p. 64. . . . reliquum 

.. perlecturum. — Querela proprie de 
asimi offensa coniuziali amori interve- 
silente dicitur; cf. Forcell. Lex. s. v. Ita 
saepius in vet. monumentis: cum qua 
εἰσί! sine querela.|] |. 

enimrero. [De adversativa huius par- 
culae «i prius dictum est ad Met. p.243. 
ed. meae. Certe Apuleium hanc particu- 
le vim sihi vindicasse non negandum 
e*t cum Handio. ] 

comtdicionem. |Condicio proprie di- 
cir de puptiarum.pactis, cf. Intt. ad 
Arb. IV. 20. atque in coniugalia foe- 
dera condicionibus veniunt ante 
quaesitis. Cort. ad Plin. Epist. l. X. p. 42. 
ed. Longol. Casaub. ad Capitol. Anton. 
c. 19. T.L p. 362. Intt. ad Plaüt. Aulal. 
liL 5. 2. Mil. IV. 1. 6. Trio. I. 2. 122. 
K. 4. 54. 87. 100. HL 3. 18. Stich. I. 
3. 52. 61. Fest.v. conrentae p. 47. Lin- 
dem. conrentae condicio dicebatur, 
quem primus. sermo de nupliis et ea- 
rum condicione habebatur.] 

aecipit ... invenire.  [Consimilem 
rm parrat Suet, Galb. c. 3. de Galbae 


, functus quamquam brevi corpore atque 


etiam gibber modicaeque in. dicendo 
facultatis caussas. industrie. actitavit. 
Uores habuit... Liviam Ocellinam di- 
tem admodum et pulcram, a qua tamen 
nobilitatis caussa appetitus ultro exi- 
stimatur et. aliquanto enixius, post- 
quam subinde instanti ritium corporis 
secreto posi(a ceste delexit, ne quasi 
iynaram fallere videretur. | 

in loco celebri. [Saepius istud libi- 
dinis monstrum usu venisse at ehriis 
docet Senec. Epist. 83. $. 19. cf. Plato 
de Rep. Ill. c. 4. p. 390. B. sq. ἢ Δία 
καϑευδήγτον τῶν ἀλλ o» ϑεῶν τε καὶ 
er ϑρώπων ὡς μόνος ἐγρηγορὼς ἃ ἐβου- 
λεύσατο τούτων πάντων (ῥᾳδίως ἐπιλαν- 
ϑανόμενον διὰ τὴν τῶν ἀφροδισίων ἐπι- 
8v μίαν : καὶ οὕτως ἐχπλαγέντα ἰδόντα τὴν 
Ἥραν ὥστε μηδ᾽ εἰς τὸ δωμάτιον uL ety 
ἐλθεῖν ἀλλ᾽ αὐτοῦ βουλομένου yup. Evy- 
γίγνεσθαι, quos locos debeo Heinrich. 
ad luvenal. Sat. 1. 63. De hoc more 
Cynicorum sordido cf. Lactant. de In- 
stitt. II, 13. δ. 20. p. 347. Buenem. 
Tatian. contra Graec. fol. 348, Isid. 
Origg.V Ill. 6. 14. Cynici ab immusditia 
inpudenttue nuncupati. | Contra ka- 
manam enim terecundiam in propatulo 
coire cum coniugibus eis mos erat, 
censentes licitum honestumque esse cum 
uxoribus concumbere... cf. ad Clem. 
Alexand. Strom. IV. p. 619. ed. Oxon. 
lacobs. ad Anth. Pal. p. 319. Optime 
de Cvnicorum obscoenitatibus agit Au- 
gust. de Civ. Dei XIV. 20.] 
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coramque virginem imminuisset paratam pari constantia, ni Zeno 
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rocincls 


palliastri circumstautis coronae obtutu *magistrum* in secreto defendisset. 


N U M. 


X V. 


Samos lcario in mari modica insula est; exadversum Miletos: ad occiden- : 


lem eius sita nec ab ea multo pelagi dispescitur. 


cum imiminuisset cod. Colv. 
suae ed. margini adlevit /mirissct. 


cul S8clopp. assentitur. Propius accederet protentu. 


Utrumvis clementer | navi- 


fnivcisset Pyrrh. qui In codd. id legi fraudulenter dixit. Vulean. quoque 
pari exulat ἃ Iunt. 1. 2. Ald. Bas. 


proiectu reponit Fulvies, 
a ante circumstantis non est in F. 3. coteríe- 


que ut videtur codd. et edd. &nte Elm. qui addidit scilicet e cod. F.1. e quo a Lind. enotatum est. Eig 


pro suo more id siluit. 
Colv. unde Birant.: 


recondisset antiquam lectionem esse ait Beclch. wagistri F.3. Mg. 
magistri in secreta defend. Alius vir doct. :w«agistri secretum, deln Burm. , 


coniecit ut in secr. In Pith. est wagistri δὶ secr. offend. In cett. magistrum. 


Jcaría y. exadeerso Ms. Colv. 
versum Miletos. 


Lips. Groslot. (οἷν. et Tit. Controv. VI. 9. 


eradcersum Mileto Florid. Oud. cum Sciopp. Ia cett. exad- 
despicitur V. 1. dispescitur Colv. et seqq. correxerunt. In cett. dispéicétwr, utl 
verumci& cod. Colv. 


utrimvis Salm. Mavult V.'TÀ 


Miscell. Obs. Vol. V. T. 3. p. 114. wtramcuis vel uirimvis quod probat Oud.; at Bosscha in textam 
non recepit. Utrumvis vero est utrum versum sive Mlieto Samum sive Samo Miletam. 


imminuisset. [i. e. constuprasset, de 
qua vocis significatione cf. Intt. ad Plaut. 
Cistell. I. 1. 89. Curcul. I. 1. 51. Taubm. 
P. 311. Burm. ad Anthol. T. ἢ]. p. 503. 
Buenem. ad Lact. de Mort. Pers. c. 38. 
δ. A. p. 1461. Intt. ad Arnob. IV. 16. 
T. 11. p. 49. Orell.] 

circumstantis. [4 praepositio quam 
Edd. post Colv. addunt. mihi non 
probatur; offenderunt in eius omissione 
et librarii et edd. Propter codd. in seqq. 
aberrationem emendare maluerim: ^ 
Zeno ....circumstanti coronae oblutum 
ma jistri in secreto defendissct, primum 
quod mihi exemplum in promtu non est, 
ubi defendere omissa a praepositione 
invenitur, deinde quod magistri lectio 
ah optimis codd. confirmatur, quamquam 
loco etiam ita succurrere possis, ut pro 
magistri in secreto scribas: magistrum 
secreto. Αἱ vero probabile nou est, 
quae in codd. virgula significatur um 
&yllaba, eam a librariis in praepositio- 
nem ín commutatam fuisse, praeser- 
tim. quum £n secreto multo rarius sit 
quam secreto. — De constructione de- 
fendere alicui aliquid cf. Heins. ad 
Ovid. Her. V. 16. Dr. ad Sil. V. 490. 
Intt. ad Virg. Ecl. VII. 47. Quam facile 
mea sit coniectura, cuique persuadebitur; 
nam, vix dici potest, quoties in Mss. com- 
pareat, prioris vocabuli postremam lit- 


teram alteri vocabulo adhaerere vel pre- 
pter eandem sequentem litteram — 

Nvw. XV. Samos. Ertant vehemes . 
ter Tortellius et Pyrrhus, cum hune 
locum capiunt de Samothracia in. Ae. 
gueo mari, quae sane nunquam Zwunoniá 
Samos dicta nec vicina est Mileto, nee 
Polycrati tyranno subiecta fuit, uti nee 
Pythagorae patria. Est Samos Jonies 
8. prima 70077 /ovor. Quae praeterea 
hic de lonica Samo dicuntur, memorantur 
etiam a Strabone XIV. p. 944. ed. Am- 
stel. et Plin. H. N. V. 37. 

exadversum Miletos. Qui ita in codd, 
legi videbant Intt., ii gravem errorem 
commisisse Apuleium sibi persuade- 
bant, quum quae sequuntur ad occi- 
dentem cett. non ad Samum sed ad Mi- 
letum referri opinarentur. Hinc Contaren. 


A 


1?! 
ε 


N 


N 


V. L. 1. c. 1. emendavit ad orientem, ^ 


Groslot. vero, Sciopp. et Pric. ut locum 


N 


quam integrum relinquerent, maluerunt ' 


Mileto. Hanc vero lectionem non omnino 
probare Oud. videtur, etsi a Bosecha 
recepta est, quia excarrersum plerumque 
vel absolute ut apud Plin.V]. 6. vel cum 
accusativo construatur, cf. Salm. ad Solin. 
p. 827. Quid vero pro eo substituendum 
eíl ipse non addit. 


1 
ἢ 
L 
^ 
x 


Exadcerso sceri- ' 


bendum videtur Burm. ad Suet. Tiber. ' 


c. 33, aed exradversum tuetur Oud. ad 


q 


Suet. Caes. c. 39. [Ego retinui ezad- * 
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gantem dies alter in portu sistit, Ager frumento piger, aratro irritus, fe- 
cundior oliveto, nec vinitori nec oleri scalpitur.  Huratio omnis in sarculo et 
surculo, quorum proventu magis fructuosa insula est quam frugifera. Ceterum 
et incolis frequens et hospitibus celebrata. Oppidum habet nequaquam pro 
gloria, sed quod fuisse amplum semiruta moenium multifariam indicant. Enim- 
vero fanum lunonis antiquitus famigeratum: id fanum secundo littore, si recte. Ὁ 
| recordor viam, viginti haud amplius stadia oppido abest. lbi donarium deae 51 
perquam opulentum ; plurima auri et argenü ratio in lancibus, speculis, poculis 


navigeanle dies p. alter dies edd. vett, (n portus F. 3. ager nonestinp. araturL. viridus p. 

Bas.1. oleri F. 1.3. L. p. Ms. Colv. edd. vett. olítori F. 1. teste Klm. olícitori (οἷν. 
et seqq. praeter Oud., qui olitorí restituendum esse putat, quod primum Becichemi inventum est 
et comparet in edd. Bas. 1. sewipitur L. p. edd. vett. usque ad Colv. praeter Iant. 2. omnes Ms. 
Coiv.p. εἰ ἐπ sureulo L. τκακπὶ cod. (οἷν. fnisset edd, vett. usque ad Colv.. semíripta omissa 
vere moenium cod. Colv. semiítula Vic. multifaria p. $ndicatur Coll. Voss. et famun p. 
seeundo Wttore F. 1. 3. L.. e. edd. ante Colv. Scrlv, Oud. In cett. secundi litlora. — stadíis F. 1. LL. 
KIm. seqq. In cett. stadía, ab oppido F. 1. Elm. Oud. In ceit. ab nonest.. praeguam Ἐ. 8. 61 F. 1. 
tegte Elm.; at Lindenbrog. hanc varietatem non enotavit. auri est et argenti cod. Colv. 


versum  Miletos i. e. exadversum est 
Miletos. interpungens maiore signo post 
est et Miletos sila non ad Miletum sed 
ad Samum referens, etsi paulo durius 
dictwm videatur. Si quid mutandum, 
quod tamen dubito, malo Mileton, quia 
graecorun — verborum — terminationes 
graece fere semper Apuleius profert 


εἴ. p. 56. Zoroasiren, Pythagoran et. 


p. 36. Hippian. De exadrersum cf. 
Hand. Turseil. T. Il. p. 663. Voss. Ari- 
starch. T. Ill. p. 999. Apol. p. 425. 
Ita Fropie absolute dixit in Epist. ad 
Anton. Imper. 1. 3. p. 151. ed. Rom. 
lamen vidi le non exadversum modo 
sed locupletius.] 
mec tinmitori nec oleri scalpitur. 
Mirum sai ita dedit Apuleius. Probabile 
τἰδείατ, pro tinitori aliud quid Apule- 
e, neque vero pro oferi, 
quod quoquomodo vertatur tolli nequit. 
Qui. emendat πές víneto nec oleri i.e. 
ad vineta et olera. Colvii coniecturam 
oliitori falsam esse probat praegres- 
1 olicetim. [Ego in re tam difficili 
comigere quicquam non audeo.  Scal- 
pitur piter. defendit Fea'ad Hor. Od. ἴ. 1. 11. 
De insulae qualitate cf. Strabo 1. c.] 
fanum lunonis. [Virg. Aen. l. 15. 
16. ad Met. p. 405. ed. meae.] 
secundo littore. Haec est constans 
cedd. et edd. lectio, quam e Colvii sive 
potius Lipsii coniectura alii commua- 


tius. Caes. 


runt in secundum littora sive iuxta littus 
ac mare. Verum idem notat vulsgata 
scriptura, ut bene vidit Brant. et recte 
veterem lectionem revocavit Scriver. 
Docuit id clare Wass. ad Sall. lug. c. 19., 
ubi secundo mari est cersus secundum 
mare euntibus, quicquid obloquitur Cor- 
B. G. VII. 58. de itinere 
terrestri: Exrercitum transduzil et se- 
cundo flumine ad Lutetiam iter fa- 
cere coepit. Sic ergo hic secundo lit- 
tore i.e. versus littus euntibus. 

si *ecle recordor viam, viginti haud 
amplius stadia. [Ut ita interpungerem, 
mihi suasit loci difficultas, quod duplex 
accusativus mihi quidem «e probare ne- 
quit, quamvis tríam potius ad sequens 
quan ad prius enuntiatumretulerim, quo- 
cum per sententiam arctissime coniun- 
ctum est. Hinc puto legendum s/adium 
ex compendio síadi5 corruptum, quod 
virgula neglecta propter sequensoppido 
facilius in stadia abire potuit. Genitivi 
forma stadium pro stadiorum satis trita 
est. ] . 
perquam. [Lectionem praequam ab 
optimo cod. Εἰ, 3. commendatam in tex. 
tum recipere non ausus eum, diu quam- 
quam cunctatus, quid de hac particula sta- 
tuendum esset, quae ut suo loco repo- 
neretur suadere videbatur locus Gell. 
XVI. 1. $. 3. quae (oratio) etsi /axio- 
ribus paulo longioribusque cerbis com- 
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el cuiuscemodi utensilibus. Magna etiam vis aeris vario effigiatu, veterrimo 
et spectabili opere.  *Vel inde*ante aram Dathylli statua a Polycrate tyranno 
dicata, qua nihil videor effectius cognovisse: quidam Pythagorae eam falso 
exisimant. Adulescens est visenda pulcritudine, crinibus fronte parili separatu 
per malas repulsis, pone autem coma prolixior interlucentem cervicem seapu- 


[351] 
? |arum finibus obumbrat. Cervix suci plena, malae uberes, genae teretes, at | me- 


ῦ 
E) 


4 


cuíuscemodi YF. 1.3. Salm. cf. Met. p. 700. Awfuscemodi Vlorid. In cett. eiuseemodi, 
ctabili p. vel inde Mss. οἱ Becich. cum Edd. Iunt. 2. (οἷν. «qq. Hoc Floridus interpretatur: 
documento sit; vel unus signum. Bathylli. 1n aliis edd. erat ce! temen unde Groslpt. coniecit ve 
tanium. Scriver. edidit ved eide statuam ... dicatam, ut coniecerat quoque Goeslus. qui iamen 
retinuit statua. Bosscha emendat veluti onte arem. [Ego malim denique ante ]. e. ut exemplo utar 
cf. ad Met, p. 22. ed. meae. Forsitan ctiam τοὶ petineri potest. Denigue, deinde et inde inter sa 
confunduntur cf. Schwarx. ad Plin. Paneg. 45. 1. Dr. ad Liv. XL.22. 18, e non est ἰὼ Coll. Vosx. 
rideo efficacius Ms. (οἷν. adulescens F. 3, Vule. Scal. seqq. In eett. adolescens. ὦ froxie maluit 
Oud. sed Bosscha in textum non admisit. separata edd. ante οἷν. reruísus edd. ante Colv. 
remulsis Oud. Recte; nam recuísis quod In cett. est. neutiquam ferri potest. De utriusque vocis can- 
fusione cf. Buenem. ad Lact. Institt. 11I. 10. $. 2.p. 318. ponueaurewiScrliver. Sed nulla mutatloge 
opus est. Primo descripsit antias ad malas et per aures dependentes, iam pergit depingere crines ἃ 
capite promissos pone cervices sive aversos, quos retropendulos dicit Met.V. p. 161. swcií F.1. 3. p. 


erspe- , 


Vic, In cett. succi teretes sat snedio mento Ἐ. 3. 


codd. Flor. haec profert: ,,2 Ms. ut »edio Ms. Longb. 2. 


uhl extat: ac »edio sernto. 


prehensa est, praequam illud Graecum 
guod diximus. ubi adverbiorum praece- 
teris, inprimis significationem habet. 
Attamen qui accuratius hunc loeum per- 
spexerit, plane aliam nostri esse ratio- 
nem inveniet. Quum enim in ceteris 
ubique exemplis praeguam aut cum 
verbo iungatur aut sequatur enuntiatio 
arctissime cum praequam coniungenda, 
ut semper apud Plautum Amphit. 1}. 2. 2. 
Aul. Ill 5. 33. Mostell. IV. 3. 43. V. 
2. 25. Fronto de Bell. Parth. n. 202. 
praequam nostri exercilus sub. iu- 
gum missi sunt, et apud Gellium co- 
gitatione addendum ex praegressis sit, 
quod ad praequam pertinet, Apuleii loco 
neutrum conspicitur. Vix vero probabile 
est, praequam vut perquam adiectivis 
"unquam adpositum esse, ut vim eorum 
augeat; quo accedit quod aliis quoque 
locis item particula corru est: ut^ 
Met. Hl. p. 103. tuccetum perquam 
sapitdlissimum, quod cod. Fux. mutavit 
in praequam, Apol. p. 534. perquam 
impudenti nulla est scripturae diversi- 
ias. Hinc praeguam hoc loco pro Hi 
brariorum errore potius quam pro vera 
lectione habeo. ] 

effeclius. Frustra emeudarunt aliteza- 


et medio mento Mang. cod. β. L. Lindenbrog. e 
ac s40dico suen(o edd. praeter Bossch. 


ctius et effigiatius; est enim elaboratius, 
perfectius hic potissimum de statua, quae 
ab artificibus passim effici dicitur, cum 
elaboratur; cf. ad Met. Il. p. 92. Florid., 
No. 16. ffectutius citat Britannicus ' 
ad luvenal. XIII. 118. ad quem locum 
cf. Intt. de Bathyllo et Athen. XII. 9. 
p. 535. cf. supra ad p. 38. 


suci plena. — De scriptura sucus cf. 
Met. p. 119. ed. meae. Bosscha citat: 
Terent. Eun. II. 3. 27. corpus solidum 
el suci plenum; Apol. p. 534. vide 
quam facies eius decora et suci ρα 
laesirici plena sit; Arnob. V. 22. guam . 
verceceus lupiter bene validam, flori- 
ilum et suci esse conspiceret plenio- 
ris. [cf. Add. ad p. 506. Anthol. Lat. 
T. li. p. 699.] 


malae wberes.  Floridus buccosas et 
nimis protuberantes malas intelligens 
impniberes legendum esse proponit. Sed 
sunt istae suculentae, gJenae nee ma-- 
cidae et lapsae, de quibus vide ad Met. 
X. p. 681. Sic equitem uberrimum et 
habilissinum habemus apud Gell. IV. 
20. 8. 11. Has malas Anacreon vocat 
Od. XXVIII. 10. ὅλην παρειᾶν, 
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dio mento /acwnatura cique prorsus cilliaroedicus stalus. deam conspiciens, 
canenti similis, tunicam picluris variegzatam deorsus ad pedes deieclus ipsos, 
sgraecanico cingulo, chlamyde velat utrumque brachium adusque articulos pal- 


iecullatur P. 3. lacullatur p. laculatur 9. ioculatur Mang. V. D. in marg. ed. Vic. saculatur L. 
Bes. Seriver. laculatur edd. vett. usque ad Colv., quod etiam in F. 2. extare perperam profert Oud. 
Nam lectio éaculatur quam in marg. adscriptum est in aliis.euse, non ad F. cod. pertinet, sed ad 
eid. vett., neque haec notula a Lindenbrog. profecta est, sed ab alia manu. Wow. emendavit ec 
ntdis mento acutatae vel acutulae ; Mangan. ac medio mento laculatur. Gronov. in Misc. Obs. 
Vel. V. T. 3. p. 114. ac medium mentum loculatum, Contaren. ac modice mentum bucculae vel 
ieceulatum. Interpolate magis Floridus edidit eec »odica snento lacuna : nam ut verum sit cavitatem 
ia medie virorum mento, si modica sit, gratiam lis et venustatem afferre, et sine duhio Id hoc loco 
voluerit aucior, nimis haec scriptura abit a Mas. Turpius locum interpolavit Vulc. cam seqq., pro 
lacslatur supposito facies Oud. unice amplectitur Putean. coniecturam ac wedjo:snento lacunatur 
vel ee modice"Inedio mento lacunatur ; Bosscha recepit ac »tediío suento lacuna. Lennep. corrigit : 
ec medie mento lacuna (runcique vel irunci guoque prorsus 1. e. corporis praeter caput. cytha- 
retdicag V. L.. in marg. ed. Vicent. canentis simul p. cod. Colv. raríegatum p. clamyde F.8. 
cllamyde F. 1. p. Coll. L. edd. ante Colv. praeter Iunt. 2. In cett. cAlamyda. 


lacunafura. [Hanc ex corruptae locus, in quo restituendum esse voca- 
lectionis varietate erui emendationem bulum apparet longe rarissimum vel 
quae, quantum mihi videtur, Mss. vesti- semel ab Apuleio usurpatum. Lacuna- 
giis quam proxime accedit. Per /acunam — tura, quod ego lego, ex analogia ver- 
enim intelligo cavum illud quod in mento borum pressura, fissura, rasura, ful- 
quorundam hominum cernitur, quodsimo- (ura formatum est a verbo lacuno. 
dicum eet gratiam reddit et venustatem — 4ggressura eodem modo Apuleius fere 
ori. Ond.lectionem /lacunatur his verbis | solus usurpavit. lta Tertullian. solus 
defendit: ,,/acuna vocatur omnis cavitas — dixit paratura. pro apparatu; cf. de 
vel sectio seu lissio in quacunque re. Pall. 8. Spect. 4. Cor. Mil. 1. Virg. Vel. 
Hinc lacunae imaginum Solin. p.138; 122. “ί ex optimis codd. retinui non im- 
eculorum lacunue Plin. apud Salm. probante Oud.] 
Exerc. p. 290; de sulco aratri Varro citharoedicus stutus.. [De eo eom- 
R. R. L c. 29; de vulneribus Auson. IV. para Duleng. de theatr. 1.. 1. c. 55. ia 
32.: de ore aperto Ovid. Art. Aim. Ill. Graev. Thes. T. IX. p. 966. qui hunc 
283. Graece βόθρος dicitur. Vias in- locum excitat legens modico mento ἰα- 
cisas [ossis et rivulis Apuleius saepe — eul«tur et eund. H. 40. ibid. p. 1033.] 
lacunosas vocat, cf. Met. I. p. 33. Plura tunicuin. [cf. Stat. Theb. VI. 365. 
de lacunis vide apud Gron. ad Gell. 1.3. Differt avidas audire sorores, Dumque 
Lacunatur impersonaliter est pro: est chelyn lauro texiumque illustre coro- 
laesa, apparet lacuna in medioinento. | »aeSubligatet picto distinguit pectora 
Ovid. Met. VIII. 563. Plin. H. N. XV. limbo; Varro de R. KR. IIT. 13. stolam 
10. Laculatur tamen defendi posset à — appellat.] 
lacus ut a pullus pullulari ἃ tubus — chlamyde. | Chlamyda emendationem 
iubulari,^ εἰ reciperem hanc lectio- librariorum esse puto, qui ablativum 
nem, ni impersonalis buius verbi signi- cAlamyde sine sensu dictum esse opi- 
catio nimis durior ac plane contraria  nabantur, in quem errorem etiam Oud. 
amalogiae videretur esse. Tum verbum , incidit. CAlamyde vero aptum est a voc. 
nitum, praegressis substantivis, of- velat, ad quod ex praegressis adule- 
fen«ioni est, quia turbat enuntiati con-  scens coyitatione addendum est, uti ad 
cimnitatem, quae nisi vetaret, emenda- deiectus. quod neutiquam ad s(atus re- 
rem /uculatus, ut in seqq. deiecius. ferendum est. Forsitan tamen rectius 
Forsitan etiam /acunula vel lacellula | scribas eAlamyde velatus, ut cuuntiati 
corrigere non alienum est ex analogia  concinnitas restituatur. Facile compen- 
voc. cista cistula, cistellulu vel caver- | dium celat' i. e. celatus iu. celat. abire 
«ula; et ita multis modis tentari potest — potuit. ] 
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53 marum: | cetera decoris in striis dependent. Cithara balteo caelato apta stri- 
etim sustinetur: manus eius tenera, procerula laeva distantibus digitis nervos 


celamed.pr. Coetam Vicent. procetera,. héstris F.1. hístrii cod. (οἷν. qul emendat decoris siréis. 
histrits L. vetus cod. Wow.qui corrigit decoris 4n stris. decoris histrici Lipsii coniecturam recepe- 
runt Colv. et seqq. et mirum est, e F. 3. in mea collat. nihil enotari, ut cod. ilie Arsstriícé legere viderl 
possit. decoris instrumentis edd. ante (οἷν. decoris in atriég p.  strícióm Mus. et Vulc. cum seqq. 
In cett. 2trucetim. — stricté sustinent p. tenera procerula F. 3. p. 9. Coll. L. tenerae L. proce- 
rulae Bas. 3. (οἷν. Vulc. Scal. Wow. Serlv. et Lindenbrog. nihll e suis codd. correxit. fenera pro- 


cerule edd. ante Bas. tenerae procerula laeva Elm. Fierid. 


decoris in slriis. Quum errore, opinor, 
librarii varia, quam esse in Florent; 3. 
mihi probatur, lectio non enofata sit, cod. 
Pith. in textu constituendo secutus sum, 
qui cum Florent. 3. fere semper in gra- 
vissimis locis consentiat atque hic quo- 
que optimam scripturam praebeat. Oud. 
lectionem Aistrici refutat; et in striispro- 
bat hisce verbis: ,, Vellem nobis expli- 
casset, quae cetera decoris histrici sini 
quae dependent. Colvius ait esse in- 
strumenta musica ad decorem histrionum 
pertinentia, Atqui subdit auctor citha- 
ram balteo nexam strictim &sustineN et 
pectinem per adolescentis dextram ci- 
tharae admoveri ac laeva nervos citharae 
tangi. Hinc ex codd. auctoritate nullum 
mihi dubium est, quin legi debeat cum 
Wower. decoris in síriis, ut diserte est 
in Pith. vel simpliciter decoris striis 
cum Pricaeo. Sic sfriam vel in.striam 
potius ahiit quoque in Aistriam apud 
Non. e Varr. de R. R. LI. c. 29., ubi 
cf. Gesner. Monui iam ad Suet. Aug. 70., 
ubi vide. Intelligit autem vestium scilicet 
tunieae et chlamydis cetera dependere 
decoris plicís s. &ulcatis rugis, quales 
in columnis lonicis et statui& arte ela- 
horatis visuntur creberrime in monumen- 
tis. Talis inprimis Ceres sfríata stola 
adparet in praetorio Heemstediano. Lo- 
quitur hoe loco de palla citharoedica, 
qualis Apollini et Arioni apud Ovid. 
Fast. Il. 107. Hygin. Astron. Il. 17. De 
voce striis vide Vitruv. lll. c. ult. et IV. 
c. 1. Comment, ad Met. X. p. 683. 
Histrici lectio alioquin firmari posset, 
quia sic striculus pro Aystriculus, strio 
pro histrio. storia pro historia, spania pro 
hispania scribitur: cf. Salm. ad Tertull. 
Pall. p. 133. Spart. Hadr. c. 27. Capit. 
Yit. Ant. c. 4. Munk. ad Fulg. Mythol. 


Ill. 7. Corp. Epist. T. V. p. 417. D. Aistri- 
cis adi Beroald. Thes. Crit. T. 1. p. 263. 

apta i. e. vincta, connexa ad balteum 
caelaturis inaignem; cf. Apol. p. 568. 
verbis pinnis apta; de Dogm. Plat. Il. 
p. 228. ut ez se apta sit; de Mundo 
p. 361. aptam et rerinctam; Cic. de 
Off. 1. 4. in cita omnia apta sint inter 
se. [cf. Beier. ad Cic. de Off. I. 18. δ. 61. 
T. Il. p. 140. et Intt. ad Cic. de Nat. 
Deor. l. 4. ad Tuscul. V. 21. Et ita apud 
Fronton. de Fer. Als. p. 213. ed Rom. 
uhi legendum est: Post id luppiter 


alas non ut Mercurio lalares sed μὲ. 


Amori humeros exaptas (cod. wme- 
ros exraptos vel wmeris ezaptams) 
Somno adnezxuit.] 

strictim. cf. Met. XL p. 772. cinctum 
pectoralem adusque vestigia strictim 
iniecti; Gell. XV. c. 3. fasciis centrem 
strictissime circumligare. 

manus eius tenera, procerula laeva. 


[Singularem cum optimis codd. retinui, . 
cui Oud. pluralem cum aliia perperam. ' 


praeposuit, aut ut fenera, procerula 
item ad dertera cogitatione addenda 
sint et signo interpunctionis minore ante 


dexira posito singulae enuntiati partes. ' 


in unum copulentur. aut ut voc. s»namus.' 
ut inter nostrates, in singulari numero ^ 


pro utraque dictum sit, et /aera et dex- 
tera in seqq. per seintelligantur. Certe 


i 


non videndum, est. quomodo pluralem ἡ 


longe faciliorem librarii in singularem 


commutare potuerint] Ceterum hine ὦ 
videmus, veteres cithara quoque lusisse ' 


aimul digitis et plectro adeoque utraque 
manu, ut apud Virg. Aen.VI 647. Jamque 
chelyn digitis iam pectine pulsat ebur- 
no. Plerumque citharam tenebant manu 
sinistra, plectrum dextra ut in geminorum 
figura in Aratejs et Hvagin. (p.523. Stav.), 
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molitur, dextra psallentis gestu *guassabulum" citharae admovet, ceu parata per- 
catere, cum vox in | canticojinterquievit, quod interim canticum videtur ore tereli 54 
semihiantibus in conatu labellis eliquare. Verum laec quidem statua est cu- 
iupiam puberum, qui Polycrati tyranno dilectus, * Anacreontem Teium* ami- 


dtiae gratia cantillat; | ceterum multum abest Pythagorae philosophi statuam 5$ 


dezrtra F. 3. edd. vett. In cett. dextera, — suo sabulum F.2.3. p. L. edd. vett. unde swuwm sabulum 
vel palsabuium emendavit Lips. Scriptura swosabniu» ex mefnoriae vitio deceptus Scal. in Varr. 
Coniect. p. 121. putabat se aliquando legis«e apud Apuleium sabuiww de instrumento musico, quod 
plerire pinseretur, cum hic debeat intelligi ipsum plectrum. Colvii coniectura suscitabulum placuit 
Vinc. Contar. V. L. I. 26. et Goesio eamque recepere Vulcan. et Scal. sed qui male addiderunt £we, 
qued hic nibil est. Suscitabuium proxime accedens ad scripturam swosabulum etiam Oud. apprime 
placet, qui tamen mavult pu/sabulum , quia ità e manu sec. legatur in Mss..Florentt. et a Junt. 2. 
Jam ita edatur e correctione seilicet Beciehem] , antequam 8 coniecerat Lipsius, quem secuti sunt 
Wow. et Seriver., qui recte non agnoscunt pronomen 2x0, quod ah Kim. sine iudicio retentum est. 
De Florent. errat Oud., nam quod adscripsit Lind. corr. puísabuinusn non ἃ librarii manu est 
secunda ned ab ipso Lind. profeetum. péisobulum etiam Salm. volult. imterguíetum p. interquie- 
eit quod F. 1. 3. L. Iunt. In cett. abest guod, etiam post percutere plene distinguentlbus.  énter- 
qnuiererit Florid. semimatibus p. semihantibus Vicent. cf. ad Met. V. p, 534. quis est in F. 
Seal. Wow. et Florid. contra Apuleli mentem esse adnotat Oud. Sed in edit. Scal. et F. haec lectio 
wen comparet, in Wow. et Florid. est. guis F. $. p. L. In cett. quí. | Anacreonte vel F. 8. cod. 
Colv., qui emendat: quem Polycrati tyranno dilectum Anacreon Teius. dilectus Anacrcon Teius 
Vale. Scal. Wow. et hinc etlam lta esse in F. quia Lind. nihil enotaverit, sententia ent Oud.  Tiabet 
Ha queque Elm. sed in erratis monuit legendum esse guem Polycrati tyranno dilectum, Anacreon. 
-Smeerontenm p. L. edd. vett.; Iunt. 2. et Bas. 2. e coniectura Becicheml exhibent gui... dilectus 
.Anecreonta Teiwm am. gr. cantillat. Oud. probat vett. edd. scripturam etiam a Bosscha receptam. 
Vir doctus in marg. ed. Colv. in Bib. Reg. leglt quos P. t. dilectos Anacreon Teíus. Kst sine dubio 
Salma. qui candem emendationem marg. ed. Vulc. in bibl, Guelf. a«servatae adscripsit, philoso- 
phista Pylhagore (uam ec Mas. (οἷν. Cuper. Observ. IT. 6. legit nom »iultum, quia Pythagorás natu 
Samiuas pulcher et amator musicae fuerit; Vir doctus In Observ. Miscell. Vol. V. T. 3. p. 114. legit 
mon milium... qui et natu. Alius ἐξ et natu; Oud. non multum abest..,etsí is. Virdoetus ad marg. 
ed. Colv. in Bibl. Reg. εἰδὶ coniecit, uti Saimas. ad marg. ed. Vulc. quod recepit Bosscha. In cett. 
et natu. 


vel solo plectro cantabant, vel etiam 
solis digitis manus laevae sine plectro, 
ut Musae in tabula Apoth. Homeri; cf. 
Scal ad Manil. Sphaer. Barb. p. 376. 
molitur. [Dehacvoce in carminibus 
propria cf. Heins. ad Ovid. Met. XIV. 
341. Burm. ad XI. 154.) 
quassabulum. [Hanc meam emenda- 
tionem in textum recepi, quia codd. lectio- 
nem suosabulum accuratissime reddit; 
quae enim alii coniiciunt pulsabulum vel 
suscitabulum, ea nimis abeunt. S., quod 
omnes firmant codd., ita bene possit 
explicari, ut pro quassabulum ex more 
scriptum fuerit cuassabulum vel cua- 
sa bulum postea in suasabulum et suo- 
sabulum, corruptum, cf. Vel. Long. 
p. 1219. Gruter. Inscr. p. 593. 5. acuae 
pro aquae. lta. cassabundus scribitur 
pro quassabundus, ut emendandae sunt 
Gloss. Placid. p. 447. et p. 450. Mai, 
ubi bis legitur crassabundus. De Cet 
S litterarum covfusione vide ad Met. 


p. 545. ed. meae. Quassabulum eadem 
ratione formatum est, ut pulsabulum 
et ἅπαξ λεγόμενον; amat ista Apuleius 
cum comicis v. c. mendicabulum. | Ut 
igitur rutabuhun instrumentum est [ad 
ruendum, ita quassabulum instrumentum 
ad quassandum. Plura de his instru- 
mentis dabit Buleng. de theatr. l. c. 
p. 1024. et p. 1030.] 

quod interim. Sententia est: ado- 
lescentem videri canere ore, dextera 
dum interim parata videtur ad citharam 
pulsandam, simul ac vox cessaverit di- 
cere canticum, quod canticum interim 
etc. cf. Petav. ad Themist. p. 565. [De 
voce eliquare de vatibus dicta cf. Bu- 
leng. l.c. p. 994. qui graecum ὑγρὸν» με- 
λωδεῖ» comparat.] 

qui Polycrali tyr. dilectus Ana- 
creontem Teium. gratía cantillat. Oud. 
haecce profert: ,, Primum dixerat Apu- 
leius, Bathylli, Anacreontis amasii, 
statuam esse, si quidem ibi non e glossa 


e 
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esse, /iret nalu Samius et pulcritudine apprime insignis et psallendi musicae 
que omnis multo doctissimus ac ferme id aevi quo Polyerates Samum potiebatur. 
Sed haudquaquam philosophus tyranno dilectus est. Quippe eo commodum do- 
minari orso profugit ex insula clanculo Pvthagoras, patre Mnesarcho nuper 
amisso: quem | comperio inter sellularios artifices gemmis faberrime sculpendis 


melius edd. aliqnot. sanus p. οἱ ferme cod. Colv.. ad ferme p. Sawno Kim. vitiose, Samos 
Bosscha. Sew F. 3. p. Scriv, edd. ante Colv. In cett, Samo. est non comparet in p. comode p. 
l'esarco cod. (οἷν. Phesarcho Coll. Vous. V'esarcho p. Nesarcho ed. pr. Nesarco Vic. Mrnesarco 


Jant. ?. Mesarco Junt. 1. Ald. Mersarco V. L. m marg. Vic. meae. 
sriluarios Vicent. 


]n cett. comperto cf. nd Met. IT. p. 113. 
Met. IX. p. 605. et Burm. ad Suet. Galb. c. 10. 


vox Bathylli intrusa est. Ab hac ergo 
opinione iam recedit, et pernegans Py- 
fhagorae statuam egse, concedit posse 
etiam esse statuam cuiuspiam puberum, 
quen Colv. οἱ &eqq. putant fuisse :Smer- 
dien, Polycratis amasium et hinc ab 
Anacreonte cantatum. [ἢ Smerdiae ho- 
norem carmina ab Ánacreonte composita 
esse docent Ael. V. H. IX. 4. Max. 
Tyr. Diss. 10. Verum eo ille puer &u- 
spectus evasit Polycrati, adeo ut ille 
Anacreonti cupiens dolorem facere 
puero comas abraserif. ut praeter Ae- 
lianum festatur Athen. XII p. 540., unde 
carmen in ipsum puerum ita comas ab- 
rasum fecit, uti ibidem Aelian. et Stob, 
Nerm. 160. Hinc non videtur mihi 
istum puerum, qui etiam potius ?mpuber 
quam puber dicendus foret, tanto honore 
nffecisse Polvcrates. Ad haec debuisset 
dici. cantillavit. Praeterea cum haec 
sit statua psallentis gestu, necesse est. 
ut expresserit aliquem, qui ipse canere 
solitus. fuerat, non in cuius honorem ut 
Bathvlli vel Smerdiae alius carmen 
cecinit. — Adeoque potius ipse esset 
Anacreon, nisi is senez fuisset. Adparet 
ergo emendationem Colvii falsissimam* 
esse quaeque praeterea praebent codd. 
Nam clare patet ex argumento Apuleii, 
quod Pythagorae statua esse non possit, 
quia ille pAilosophus tyranno dilectus 
n0n fuit, vocem dilectus pertinere ad 
eum, cuius statua haec sit, non ad Ana- 
creonta, Rectius ergo Iunt. 2. et Baa. 2. 
qui ... dileetus Anacreonta Teium... 
cantillat hoc sensu: Esto ergo.statua 
eniuspiam | puberum vel. poctarum. 
qui dilectus a Polycrate tyrauno,| ut- 
pote Musarum et poetarum amantis- 


comperior edd. ante Colv. 
scalpendis Ald. Iunt. 2. Seriver. οἵ. 


simo, si historicis fides est, et prae- 
sertim quia ille Anacreonta suum car- 
minibus celebrarat. hoc statuae honore 
a Polycrate insignitus est et quidem eo 
gestu, uf nunc quoque Anacreonta can- 
tillare videatur. [Haec ratiocinatio Oud. 
quun mihi quoque se comprobaverit, 
recepi lectionem quae ex Mss. vestigiis 
omnium facillime eruitur: ;fnacreontem 
JTeium, quaeque ex compendio .4nma- 
creonte (οἷς in. Anacreonte vel οἱ in 
Anacreonteum, omissa iterata syllaba te, 


, ut saepius fit, corrupta est, quamquam 


Anacreonteum per se probabile est car- 
men Árnacreontis vel ad instar Anacreon- 
tis confectum posse dici. (uis quod cod. 
F. 3. praebet forsitan corrigi possit in 
quivis, uti p. 77. codd. inter quis et 
quivis variant. | 

licet natu. Sumus, [ItaThunc locum 
emendavi, qui ut codd. praehent intel- 
ligi nequit. — Etsi coniectura quae ad 
sensum probatissima est, tamen per 
Mss. vestigia ferri nequit, quibus ac- 
curate respondere videatur /5 i. e. /icet, 
cuius compendii priore / littera omissa 
restitit 5 i. e. ef. De elliptica huius 
enunfiati/ constructione οἵ ubt. locum 


habeat cf. Hand. Tursell. T. HL p. 546.] 


Samum. De potiri cum accusativo 
constructo Oud. comparat dict. ad Hirt. 
Bell. Afr. c. 87. Gell. XIII. 1. Heins, 
ad Ovid. Met. X. 627. XII. 1798. cf. 
ad Met. X. p. 797. ed. ineae,. (De tota 
historia cf. Intt. ad. Ovid. Met. XV. 
60 sqq. inprimis Dachium.] 

Mnesarcho. οἴ, Intt. ad Laert. ἘΠῚ. 
1. lustin. XX. 6. Alias audit etiam 
Vescates, Demarathus et Maramachus. 
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laudem magis quam opem quaesisse. Sunt qui Pythagoran aiant eo temporis 
inter captivos Cambysae regis, Aegyptum cum adveherelur, doctorés habuisse 
Persarum magos ac praecipue Zoroastren, omnis divini arcanum antistitem, 
posteaque eum a quodam Gillo Crotoniensium principe reciperatum. — Verum 


oprs (non opis ut e typothetarum vitio extat in Bossch. ed.) hlc voluit Berich., affirmans tamen in 
omnibus Mss. esse opem. cf. Miscell. Observ. Vol. V. T. δ. p. 114. Sed cf. Voss. Arist. T. I. p. 408. 
itique Foertsch. Singularem Apuleius posuit, ut praegressae vocis /awdem sono responderet. PytÁa- 
gere naianteo temporis e. Pythagoran aiant eo temporis quod recep F. 3. In cett. Pythagoram, 
emantp. ducturesF.3. ductoresF.1. Ms. (ον. p. Elm. 8criv. Incett.doctores.  Zoroastren ed. pr. 
X' irent. Venet. et Bosscha recepit. ZoroastenF.3. In cett, Zoroastrem. arcanum F. 1,3. edd. ante 
V ulc. qui primus edidit arcam/, et monult ita e vet. libro legendum esse Wower. in Polym. Sed 
eiir:.num est τὸ Ósior omnis res divina, arcanum vero genitivus proarcanorum quam contractionem 
-Apulcias amat cf. ad Met. p. 200.527. ed. meae. rectperatumF. 1. 8. Elm. seqq. Incett.recuperatum. 


doctores. [Vix crediderim, ductor 
ut nonnulli putant, de magistro dici 
posxe. qui alicuius disciplinae dux quasi 
et auctor est, nisi additus ait genitivus 
rei, ad quam ducit Hinc eun Oud. 
praefero doctores, praesertim. quum 
sequatur: fot ille doctoribus eruditus. 
Florent. 3. saepius o in πὶ mutat, ut 
supra p. 41. habet scrupusum pro scra- 
posum. De copfusione verbb. ductor et 
doctor εἰ. Bentl. ad Hor. Od. IV. 6. 25.] 
Zoroastren. Floridus haecce adnotat: 
Zoroastres de quo hic sermo, fuerit 
aliquis ex Cambvsis aulae magis, Py- 
thagorae certe magister memoratur Z«- 
etra; quidam apud Plutarch. in περὶ 
τῆς ἐν Τιμαίῳ ψυχαγονίας, qui Ζαβράτος 
Malcho. δαζάρατος apud Clem. Strom.1. 
dicitur: quemque nonnulli veterum Eze- 
chielem prophetam fuisse putarunt. Ex 
Ζαράτῳ illo seu Ζαβράτῳ et Nazarato 
petuit fieri Zoroastres, [Vellem cautius 
hiseet Floridus in hoc nomine refutando. 
Zeroasiren enim illustrem neque alium 
siszificasse Aptuleimm demonstrant ver- 
la: omnis dirini arcanum antistitem, 
de quo viro testimonia collegit Elm. ad 
Amoh. [J. 32. οἱ Intt. ad h. |. qui de- 
ruonstrant. plures fuisse huius nominis 
ros  Horim antiquissimus isque ma- 
ziae auctor fuit Oromazis filiux cf. Plato 
Alcib. 1. δ. 37. Vales. ad Amm. Marcell. 
XXI. 6. $. 32., Nini Assyriorum regis 
zequalis cf. ad Arnob. I. 5; ex aliorum 
spiaione vero Guhstaspis regi« tempore 
τσ. quem alii Darium Hvstaspis filium, 
: Cyaxarem esse putant. Rhodius in 
lihro: clie heilige Sage des Zendvolls 
conatur assyiicae potestatis 


. ΄ 
temporibus eum inter Persas vixisse. 
Prior sententia, aequalem fuisse Nini, 
nititur in fide Hieronym. in Hos. c. 2. pri- 
mum omni siae regnasse Ninum, Beli 
filium omnes et graecae et barbarae 
narrant historiae... hic adcersus Zoro- 
astrum magum regem Bactrianorum, 
forti certamine dimicavit. AtDiodor.Il. 
6.eum nominat Ozyartem. ltidem incerti 
sunt ceteri scriptores in tempore quo 
ille vixerit constituendo, ita tamen-ut 
intra seculum sextum et quintum ante 
Christum eum floruisse appareat. Apule- 
ius bic favet sententiae eorum, qui Guh- 
staspin Darium Hystaspis esse volunt. 
quum Cambysen hic in regno exceperit. 
Fortasse ipsum Zoroastren memoriae 
lapsu vel errore aperto Apuleius nomi- 
navit. Hinc tamen niutandum esse illud 
nomen nego. Pythagoram in Aegypto 
fuisse plurimi tradunt; cf. lamblich. in 
vit. Pythag. p. 9. Plutarch. de lside 
p.354. Porphyr. vit. Pythag. p.10. Clem. 
Alex. Strom. I. 302. Diod. Sicul. I. 96.] 


Gillo. Themist. Orat. Iv. αὐτὸς δὲ 
γὰρ Ü δινησάρχου τύσονδε ὥρα ἀπέλαυσε 
τὴς πολυμνήτου σοφίας ὥστε μετι(» ἀστὴς 
ἀεὶ διέβω διὰ τοὺς βασκαύ' οὐτας καὶ κο- 
λούοντας ἐκ “Σάμου μὲν ες Κρότωνα διὰ 
Πολυκράτην ἐκ Κρότωνος δὲ εἷς Δοκροὺς 
διὰ Γύλωνα, cf. Menag. ad Diog. Laert. 
IL 46. et VIII. 49. 


reciperatum. [Wa ex optimis codd. 
scripsi, ut infra p. 68. reciperari, quod 
e cod. recipiendum est apud Arnob. VII. 
4T. pro recuperata : reciperata, de qua 
utraque scriptura ex auctoritate codd. 
diiudicandum est.] 
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enimvero celebrior fama obüinet, sponte eum petisse Aegyptias disciplinas atque 
ibi a sacerdotibus cerimoniarum incredundas potentias, numerorum admirandas 
vices, geometriae solertissimas formulas: nec his artibus animi expletum mox 
Chaldaeos atque inde Brachmanos (hi sapientes viri sunt: Indiae gens est) 
eorum | ergo Brachmanum Gymnosophistas adisse. Chaldaei sideralem scientiam 
luminum vagantium statos ambitus utrorumque varios effectus in geniluris ho- 


incredundas F. 3.; e F. 1. 2. Lindenbrog. enotat ineredulas, incredundds non addito, In utro codice 
prior posteriorve lectio invenlatur. Hinc male Elm. F. 1, ineredulas Ἐς 2. incredundas habere as-. 
severat. ?a2eredulas Lips. quoque habet, Oud. non improbatum, conferenti Gell. IX. 4. res inanditae, 
f*neredulae, ubieadem ratione passiva significatione ea vox inveniatur. Attamen iacredundas 
praefert, ἃ Bosscha in textum receptum, cett, ?meredendas. Sed cf. Apol. p. 504. propter incre- 
dundas frugum illecebras. vires legendum coniecerunt Colv. Goes. Gros. et Scheffer. de Philos. 
Pyth. c.5. geometricae Coll. Voss. L. cf. p.97. didicisse quod edd. omnes post formulas habent non 
est in F. 3. p. et in F. 1. teste Elm. In collatione Lindenbrog. nihil adscriptum est. sed quod ante 
nec legitur, non est in F. 3. L. et edd. vett. praeter Junt. 2. et Bus. 2. Seneca pro sed nec Ald., unde 
forsan Scaliger. wer ab Ais. | Brachwmanos F. 3. Barcinanos Ms. al. Bregs»eanos p. In cett. 
BHirachmanas. Verba hi sapientes viri sunt prave Floridus pro glossemate delevit, uti etiam Colv. 
Indiae gens est glossematium marginale fulsse falso credit, Verba δὲ usque ad adisse Bong. teste et 
probante Grosiot. puram putam glossam esse opinatur. — numinum ἘΝ 1. 1,. g. et edd. vett, usque 
ad Vulec. qui cum Scalig. Wower. in Polymath. c. 22. ac Brantio reposult ἐπέμενε, nti etiam seqq. 
edd. V. D. in Vic. mea pro var! Ject. habent nec in mea collatione F. 3. correctum est. statos F.1.3. 
Wow. e cod. g. et Brantius emendarunt, eisque accedunt edd. sequentes. In cett. status. Hinc vir 
doctus est qui legit uide firorum slatus, ragantium ambilus, quo facit sequens vox wire- 


rumque si lectio sana est. 
Ond. In cett. wtroritmue. 


numerorum admirandas vices. Non 
damnaret Oud. coniecturam ríres, si 
constaret, hic ante oculos Apuleium 
habuisse astronomiam, quam certe in 
Aegvpto quoque didicisset Pythagoras. 
De munerorum vi hac in re confert 
Intt. ad Lucan. 1. 640. Auson. Parent. 
IV. 17. [εἰς ad Lucan. VI. 429. Munk. 
ad Hygin. p. 389. Stav.]] Verum cum 
haec tantum pars sit aritÁimeticae po- 
tentiae eamque ἃ Chaldaeis deinde ac- 
ceperit, mavult retinere ríces i. e. com- 


, putandi rationes, variationes et vicissi- 


tudines, auctqre Brucker. in Amoenit. 
Litt. T. VIL p. 191. 

geometriae. [cf. Diodor. Sicul. I. 98. 
Πυθαγόραν ve τὰ κατὰ τὸν ἱερὸν λόγον 
καὶ τὰ κατὰ γεωμετρίαν θεωρήματα καὶ 
τὰ περὶ τοὺς ἀριϑμοὺς ... μαϑεῖν παρ᾽ 
“Ἱγυπτίων.] 

formulas. | Didicisse post formulas 
qui intrudebant interpretes, ii unde ac- 
cusativus formulas aptus esset non in- 
telligebant: is vero pendet e verbo pe- 
lisse, quamquam singulare quid habel 
oratio. Sed iidem ut necessarium inter- 
ponebant. | 

Brachmanos. [Hanc huius nominis 
proprii terminationem praeter Apuleium 


w(roque p. coruwique Becich. codd. Wow. et Colv. Bosscha probante 


nunquam vidi, sed quia in seqq. ea re 
petitur, non sollicitanda est. Ceteri ha- 
bent Brachmanes vel Brachmanae; cf. 
Tertull. Apolog. c. 42. De his sectis 
cf. Lips. Manud. ad Stoicor. Phil. L 
diss. 5.] 

Chaldaei sideralem scientiam. [De 
hoc loco Kopp. Palaeogr. T. Hl. 1. c. 10. 
&. 134. p. 141. ifa disputat: Apuleius . 
Chaldaeos nominat astronomiae inven- 
tores, de qua re magna lis est; cf. Plin. 
H. N. V. 12. Strab. XVI. p. 757. Mart. 
Capell. VllI. p. 274. Goen. ad Porphyr. - 
de antro nymph. p. 113. Lucian. Astrol. 
c. 8. T. V. p. 216. Disceptant inter Ae- 
gyptos, Babylonios et Phoenices. ] 

luminum vagantiun. — Oud. probat 
numina atque intelligit planetas, quas 
taganiiun dcorum polestates Apuleius 
appellet p. 41. et de Deo Socr. p. 120. 
visibiles deos; cf. ad Met. Xl. p. 995. 
ed. meae, Ego optimos codd. secutus 
hic luminum retinui. 

stlatos. Plin. H. N. XVIII. 29. statos 
siderum meatus; de Deo Socrat. p. 120. 
stato cursu. [cf. Eckst. ad Voss. Arist, 
T. UII. p. 965. De superstitione veterum, 
a stellarum compositione et constella- 
tione ea, qua quis lucem conspexerit, 
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minum ostendere, nec non medendi remedia mortalibus latis peeuniis terra 
eveloque et mari conquisita. — Brachmani autem pleraque philosophiae eius 
contulerunt, quae mentium documenta, quae corporum exercitamenta, quotl partes 
ammi, quot vices vitae; quae diis Manibus pro merito suo cuique tormenta vel 
praemia. Quin etiam Pherecydes Syro ex insula oriundus, qi primus versuum 
wxu|repudiato conscribere ausus est passis verbis, soluto locutu, libera 
eratione, eum quoque Pythagoras magistrum coluit, et infandi morbi putredine 
in| serpentium scabiem solutum religiose humavit. Fertur et penes Ánaximan- 
imm Milesium naturabilia commentatus, nec non et Cretensem Epimeniden, 
inlitum fatilequum: et piatorem disciplinae graüa sectatus, itemque Leo- 


»t (3 cod, (οἷν. me deinde Ald. medicinae coniecit Groslot. £rà pro terra cod. Colv. 

sitis var. lect. in Vic. mea. Brachmani F, 1. 3. p. Bracinani cod. Colv. In cett. Braehmanae. 
quer deest L.. quae corporum exrercitamenta F. 1. 3. p. Salm. ed. pr. Vic. Kim. Seriv. Florid. Oud. 
ϑιδεῖ de Philos. Pythagor. legit quaeve. qua» corp. 9. Ald. Iunt. 1.2. Bas. cerporumque L. 
(εἰν. Vule. Scal. Wower. e€xrcilamenta g. et Coll. Voss. L. sui cuigue Vulc. Wow. vitiose. 
Scyre lunt. 2. probante Brant. Syro non est in cod. Colv. Syría Bas. 2. Stíop. passis verbis F.3. 
Lind. e F. eodd. enotat passis verbis et versibus, codd. non addito numero. passis habent cett. Oad. 
Mas. Iunt. 2. Bas. S. Stewech. Colv.Vulc. Elm. seqq. Incett. est passin. passivis verbisScal. versibus 
Kim. pre rerbis.. loculo cod. Colv. scabres Colv. cod. et ed. Voss. in Etymol. cf. ad Met. IX. p. 604. 
Jacob. ad Lucil. Aetn. 415, /naxramandrum F. 8. p. mataralia V. L. in marg. ed. Vic. meae. 
eommentitus p. Epimeniden F. 3. In cett. Epimenidem. εἰ Platonem F.2.3. cett. Mss. et edd. vett. 
Lectie pectam profecta est ἃ Vulc. qui cum seqq. ita exhibuit. Casaubonus yoloit et Solomem ; 


Lips. piaterem. Soping. TAaletem. 


indolem eius et naturam, stüdia com- 
moda et incommoda vitae futurae pen- 
dere cf. Koenig. ad Pers. V. 46 sq. et 
Rupert. ad luvenal.Vl. 531. T. HI. p. 366 
sqq. Verheyk. in Eutrop. p. 347.] 
wtrorionque. [| Eorumque cum Be- 
eichemo aliisque, quos Oud. et Bosscha 
secuti sunt, uon emendo, utraque cum 
sidera, ut fixa et Zodiacum, tum planetas 
esse intelligens, quae priora ad genituras 
vim babere negare Oud. non debebat. 
Ita ἀγαϑοποιοὶ ἀστέρες erant praeter Ve- 
s»erem, lorem, Lunam etiam Virgo, 
Teurus, Libra: Κακοποιοὶ praeter Sa- 
iurn m et Martem etiam Scorpio, Ca- 
pricornus.] | 
' latis pecuniis. — Observa. dictionem 
latis pecuniis pro amplis, magnis, unde 
Stewech. emendare non debebat /ate 
pecuniis vel lautis; cf. Met. VI. p. 396. 
letissimum cachinnum. 

Syro ex insula. cf. Hom. Od. o, 402. 
"ἦσο; «“Συρίη. [Strab. X. p. 487. Paus. I. 
20. 7.] Isid. Origg. 1. 37. de Pherecyde 
d. Menag. ad Diog. Laert. I. δ. 119. 
Pontian. ad Pomp. Mel. Il. c. 7. Heins. 
ad Ovid. Met. VIL 465. [Schott. Observ. 
WL c. 11. p. 143. et Kopp. ad Mart. 
Capell. lf. δ. 142. p. 195 sq.] 


Pyrrh. Pittacum. gratiam L. 


idemque p. 


passis verbis. Roaldus restituit pror- 
sis verbis, de qua voce cf. ad Florid. 
p. 91. Sed ceróa passa sunt soluta, 
metricis pedibus non ligata, quomodo 
passi crines, passae manus. De re cf. 


Plin. H. N. VII. 56. et V. 29. [Passivis - 


cum Colv. praefert Lips. Manud. ad 
Phil. Stoic. I. diss. 7.] 

infandi morbi putredine. Plin. VHI. 
51. Ut Pherecydes Syrius copia ser- 
pentium (ut hic Apuleius) ex eius 
corpore erumpente exspiracerit. Hel- 
lad. apud Phot. fol. 870. ὅτε τρεῖς ἱστο- 
ροῦνται φϑειριάσει τεϑνᾶναι .... δεύτερος 
ὁ Σύρος Φερεκύδης. Pausan. 1. 20. $. 7. 
Theod. Orat. Il. Aelian. N. H. IV. 28. 

solutum. |i.e. defectum et exsanguem 
cf. de Dogm. Plat. p. 209. solutiores 
sensus i. e. molliores, leviores, Heins. 
Advers. p. 49. Cort. ad Lucan. II. 559.] 

Anazimandrum naturabilia. — Intt. 
ad Cic. de N. D. I. 10.] 

piatorem. [Elegantem Lipsii emenda- 
tionem in textum recipere non dubitavi, 
quia ad Mss. quam proxime accedit et 
optimam quoque sententiam praebet; cf. 
Apol. p. 453. Empedocli Catharmoe, 
ubi plura de eius viribus magicis dis- 
seram. Platonem si philosophum esse 
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Pd 


damantem Creophyli diseipnlum , qui Creophvlus memoratur poetae ffomeri lh: 
et aemulatour canendi fuissc. Tot ille doctoribus eruditus, tot tamque multi 
comitibus disciplinarum toto orbe haustis vir praesertim ingenio ingen 


Hermodamantem Colv. volult ex Laert. VIII. 6. 2. Creopyli et Creopylus F. 8, Creojili 
Vic. Bas. 1. Creophili Junt. 1, 2. Ald. Compili p. erropili cod. Colv.— tot tantaque Coll. Vt 
comitibus Mss. Oud. et edd. vett. Colv. fomitibus ex Lipsii coniectura Vulc. Scal. KIm. Scrive 
emendatum est in collat. Εἰ, 3. ned ut puto jibrarii errore. fontibus ex emendatione Colv. 

runt Wow. Florid. Oud. "Vir doctus ad marg. ed. Iunt. 2. eoniecit comtibus | e. cn. 
Üud. cogitavit aliquando ca//cu/is 1. e. poculis ut Florid. 20. Musarum cratera... ego ei 


crateras ;lihenas bibi : poeticae cett. cf. Bapt. Pil Thes, Crit. 1. p. 503. 


putas, vitiosa scriptura est, quippe qui 
multis post Pythagoram annis natus sil; 
cf. Menag. ad Laert. ]. 110. 7/4aleten 
Oud. probat, quia eodem fere, quo 
noster, ordine Pythagorae praeceptores 
nominet et in iis recenseat Thaletem 
lamblich. de vit. Pythag. 4. 11. qui ta- 
men Epimenidae non meminerit, Huic 
igitur ratiocinationi quantum tribuendum 
sit, iam ex hoc uno potest dilucide in- 
telligi. Deinde tota enuntiati ratio po- 
stulare videtur, ut pro P/atonem non 
nomen proprium sed nomen appellati- 
vum, id quod Lipsius bene intellexit, 
substituatur. Pía(or vero vox est plane 
inaudita, quae librarios facile decipere 
potuit. ] 

Leodamantem. Oud. haec dicit: Dio- 
gen. Laert. Vlil. 8. 2. καὶ yxovoc» ρμο- 
O«uerzog τοῦ ἀπογόνου KosopvAov. Cer- 
tum igitur est, vel errasse auctorem vel 
quod malo ex Laertio, lamblicho, Por- 
phyrio ete. emendandum. Adi Menag. 
ad Laert. VII. δ. 9. Rittersh. ad Malch. 
p. 3. |l. 14. Herimodamas ille ab aliis 
etiam vocatur Creophylus, ut diserte 
ait lamblichus. Quid si legamus ZJer- 
modamantem vel Leodamantem (ut me- 
moria deceperit Apuleium) Creophylum 
dictum alii vel aliis. | Apud eosdem 
scriptores aeque ut apud nostrum Creo- 
phylus audit Homeri hospes, quod in- 
dicio est, haec verba ab auctore dum 
&cribebat ex antiquiore scriptore excer- 
pta fuisse." Huie Oud. opinioni Bosscha 
ila bene adversatus est: Si ab Apuleio 
profecta esset lectio quam proponitOud., 
auctor dixisset puto Leodamantem Cre- 
ophylum dictum aliis, qui Laodamas 
non qui Creophylus. Cum autem in ipso 
philosophi nomine auctorem errasse cou- 


4tet, quidni et hic inemoria dece 
fuisae dicamus? Ceterum de Pytha; 
praeceptoribus vide Harles. ad | 
Bib. Gr. L. II. c. 12. Vol. L p.75 
peculiariter de ermodamante s. ( 
phylo qui ibi citantur Stanlei Hist. 
p. VH. c. 2. Bruker. I. p. 998. n 
[Creophylum ex Graeca pronuntia 
dedi, quamquam saepius p in pA 
bunt antiquissimi codd. lta Front 
orat. I. p. 242. ed. Rom. de sipum 
cf. ind. Maii orthogr. ad hanc edit. p. 

comitibus haustis. [Offendunt i 
leetione viri docti variisque modis 
succurrere tentant fomitibus, fon! 
cultibus emendantes. Oud. probat 
tibus, quippe quod solum conveniat 
exhaustis, quae de fomitibus dici 
possit. Ego defendo comitibus. Co 
enim honestiore vocabulo nominab. 
apud Romanos praeceptotes et p: 
gogi, quía discipulos comitabantui 
Suet. Aug.98. Claud. 335.: nec sine cz 
Apuleius Pythagorae magistros co. 
appellasse putandus est, qui ab e 
latere nunquam discesserit et ita ( 
comites eos semper ac socios hal 
Huc facit etiam vocabulum Aaurire, 
quamquam proprie.de rebus dicitur 
percipi possunt, tum tamen refert 
omnia quae aviditate devorantur: : 
significationis exempla lexica prae 
Praeterea librarios apparet fontibu: 
commutaturos fuisse in comitibus 
vice versa. Si quid mutandum est. 
capitibus i.e. principibus, Quod de: 
addit Oud. , fontibus probari proptei 
multiiuges, «quia. fontes -snepius i 
nominentur, in eo magnopere er 
quum multiiugis non ex iugis co 
situm sit, cuius prior syllaba produ 


^ 
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prolecto super captum hominis animi augustior, primus philosophiae nuncupator 

εἰ conditor, nihil | prius. discipulos suos docuit quam tacere, primaque ápud 60 
eum meditatio sapienti futuro linguam omnem coércere: verbaque qaae volantia 
poetae appellant, ea verba detractis pinnis intra murum candentium dentinm 
premere. Prorsus, i inquam, hoc erat primum sapientiae rudimentum, meditari 
condiscere, loquitari dediscere. Non in totum aevum tamen vocem desuesce- 
hint, nec omnes pari tempore elingues magistrum sectabantur, sed gravioribus - 
viris brevi spatio salis videbatur tacilurnilas modificata: loquaciores enimvero 
ferme in quinquennium velut exsilio vocis puniebantur. Porrp noster Plato 
phil ab hac secta vel paululum devius pytbagorissat in plurimis: aeque ut 
ipse in nomen eius a | magistris meis adoptarer, utrumque meditationibus Aca- 


XV. 


6t 


trper F. 3. p. L.. Vicent. Tunt. 1. Ald. Bas, 1. In cett. supra crebra 3 ariatione. cf. Rd Met. p. 493. ed. 
Bee. n»uncupatior F, 3, creditor edd, ante Colv. et Scheff. de Phil. Pyth, c. 6. omríno frustra 
cecaiecit'Rittersh. ad Porphyr. de Vit. Pyth. c. 19. eodem sensu cf. Miscell. Observ. Vol. V. T. 3. 
"11:1. rerba non addito que p. cod. Colv. Salmas. — colentia Venet. 2. poeta appellet Rittersh. 
pennis Junt, 2. Ald. primere p. wediatori condidere p. liquitari Ald. | aecum non est in Vulc. 
Wow. desuescebat Ms. (οἷν. bienní Brant. inepte volult ex Gell. I. 9. Sed non minus quisquam 
lacuitl quam biennium. um pro ceíut cod, (οἷν. «tí vult Brant. cefeti Bttersh, — σι) δὲ codd. 
ei edd. ante (οἷν. qui e Margurita poetica reposult ἐκ e.reliuin cocís celt, sequentibus, Vir doctus in 
Miscell. Observ. Vol. V. T. 3. p. 115. legit ἐπ quinguenne celuti exilium, | puniebetur p. nihil 
gen est inp. aeque et codd. et edd. adoptarer V. 1.3. cod. (ον. adoptaretp. Vir doctus ad marg. 
ed. Cotv. in Reg.Bibl. legit: ef quuwt ipse... adoptarer etSalm. ad marg. ed.Vulc. In cett. adoptatus. 


sed ex iugum et pro carius multiplex 
praesertim apiid. Afros usurpetur. | Ex 
lectione domitibus detenderve. qnis pos- 
uet ductoribus in praegressis; at hic 
disciplinarum additum est, quo voca- 
bulo tota sententia illustratur. ] 


super captum hominis augustior. [cf. 


Lips. Manud. ad Stoic. Pbil. L diss. VI.] 


colantia. cf. Apol. p. 568. verba, ita 
wli poelae aiunt, pinnis apta vulgo 
velarent, qui locus indicio est quam 
paye HRittersh. hic emendaverit, poeta 
eppellat sc. Homerus. Ttzetz. Chil. X. 
bist. 3435. Ó Ὅμηρος πτηροέντιε τὰ ἔπη 
διομάςει Ἢ ὅτι ἡ φωνῇ ἐστί τις πλῆξις 
«οἵ ἀερὸς T« τε πτερωτά : πέτονται ὁμοίως 
ἐν ἀΐοι Εἰτε μὴν ὡς ταχύτατα πτεροέντα 
Hn Ov γάρ ἔστι ταχύτερον, οὐ δὲ πτε- 
eor τοῦ λόγου. ἐς ,7άδειρα πορεύσομαι 


xut zu καὶ πορεωτέρῳ Lr βῥραχυτιτῃ τῇ . 


ῥοπὶ λέγειν εἰμὶ τοῖς λόγοις Πόσαις δὲ 
ζμέραις πτερωτὸν ἀφίκηται γαδείροις, 
quem locum citat Elm. cf. Plaut. Amph. 
11.170. ro.z mihi ad aures adcolacit 
8o. : Vae ego homo infeli.z fué qui non 
&las intercelli, volucrem vocem ge- 
sito ibique Intt. |lta Varro apud. Ful- 
zent. Exposit. p. 773. Stav. serinoneque 
iferius dercliclo deun depinnato 


attolluim orationis eloquio. lta volare . 


de navigantibus; cf. Munk. ad Hygin. 
fab. LVII. p. 122. Met. p. 358.] 
murum ... dentium. cf. Buenem. ad 
Lact. de Opit. dei c. X. $. 17. Lingua 
itaque palati concavo tamquam testu 
dine tegitur camque dentium septis 
deus quasi muro circumcallavit; 


Apol. p. 394. e dentium muro pro- 


ficiscitur; de Dogm. Plat. L p. 211. 
dentium callum. Momer. ποῖόν σὲ £o; 
φύγεν ἔρκος od0rto».) 

prorsus. [i.e. in summa, cerbo, εἴ. 


Deer. ad Dict, Cret. 1.19. Gloss, p.261.] 


exilio vocis. Ttzetz. Chil. Vil. 1106. 
0 “Πυϑαγόρεῳ κορυφὴν πάσης φιλοσοφίας 
τὴν σιωπὴν» ἐνόμιζε καὶ τὸ κρατεῖν τῆς 
γλώττη: orav μεῖα συμπερέχσμα πάσης 
φιλοσοφία, καὶ τὸ σιγᾶν περταεέτος ἐδι- 
dacoxe τοῖς μύσταις βραχέσι κατορϑούμε- 
vo» συοιϑμήτοις ἄγαν. εἴ, Serv. ad Virg. 
Aen. X. 564. quos locos citat Elm. 

aeque ut ipse in nomen eius a ma- 
gistris meis adopiarer. [Levi muta- 
tione dedi «eque ut i. e. pari ratione ut, 
quae sententia est expeditissima atque 
coniunctivus ita explicatur. Apuleius 
enim priusquam in nomen eius adoptatus 
est. meditationibus Academicis et loqui 
ef tacere didicit et ita tantum Platonis 
discipulus revera factus est. Item cor- 
risi possit aeque qui et ipse.] 
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demicis didici, et cum dicto opus est, impigre, dicere, et cum tacito opus est, 
libenter tacere. Qua moderatione videor ab omnibus tuis antecessoribus haud 
minus opportuni silentii laudem quam tempestivae vocis testimonium consecutus. 


opus est V. 3. Bosscha. In cett. est opus. In p. est desideratur. In F. 3. Apuleii Platonici Fforide- 
rum Liber II. explicit, incipit II. 


L E BEES NEN. 


NUM. XVI. 


[353] Priusquam vobis occipiam, principes Áfricae viri, gratias agere ob statuam, 
quam mihi praesenti honeste postulastis et absenti benigne decrevistis, prius 
volo caussam vobis allegare, cur aliquammultos dies a conspectu auditorii 

62 afuerim contulerimque me ad Persianas aquas, gratissima prorsus et | sanis na- 
tabula et aegris medicabula. Quippe ita institui omne vitae meae tempus pro- 
bare, quibus me in perpetuum firmiter dicavi; mhil tantum nihil tantulum 
faciam, quin eius vos et. gnaros et iudices habeam. — Quid igitur de repentimo 
ab hoc splendidissimo conspectu vestro distulerim, exemplum eius rei paule 
secus simillimum memorabo, quam improvisa pericula hominibus subito obo- 
riantur, de Philemone comico. De ingenio eius qui satis nostis, de interitu 


to8p. principet 4. V. Y. 2. p. l. e. Africae viri. princeps Augusti Vic. principes /Áugusti 
Iunt. 1. Ald. Bas. principes Afr. vel 4. F. Iunt. 2. Vulc. Scal. In cett. edd. principes Afrícas 
viri quod Lipsius Elect. I. 18. et Wow. probarünt cum Lind. G. Voss. Elm. alils cf. Tertull. de Pall. 
c. 1. infra p. 22. laudator mihi apud principes Africae viros. Colv. emendavit Principis 
Augustae urbis. obstituam Ms. Co. aliqua multos Venet. 2. Ald. auditorum maluit V. D. 
in marg. ed. Vic. mene. afuerim F. 3. Oud. ad Caes. B. G. I. 36. VII. 63. [Intt. ad Cle. Tusc. V. 36. 
T. III. p. 226. ed. Moser.] In cett. abfuerim. | contulerit abest ἃ Coll. Voss. L.. gratíssimas Coll. 
Voss. ἢ. notabula p. vobis non est in Florid., quae eadem mox habet dicavi, — émperpelawm 
quidam una voce legunt cf. Menk. Misc. N. L. Vol. II. T. 4. nihil tantum primus addidit Colv. et 
seqq. paruerunt e codd. In cett. niAi! tantulum. derepente mavult Fulv. Oud. non uma vete 
scribendum esse derepenténo sed duabus ut de improviso; cf. N. 23. p. 106. quia do repem- 
tíno oborta est. [cf. Hand. Tursell. T. 11. p. 226.]  distulerit emendat Wow. distwleriems — 
sx«€ Oud. at Bosscha non recepit. quaa .... obortantur pro glossa delerl volunt Sciopp. Elm. 
Wower. et Scriver. tamquam e glossa marginali nata ex edit. elecit. Quum vero posita sint post 
verba eius rei non video cur temere proscribi videantur. Wow. in veter! exemplari puto e. haec 
Jegi pronuntiat, cai tamen dicto minus fidel habuerim. — Philomone p. nostris Venet. 2. 


Nux. XVL  distulerim. [Notandaest neutiquam cadens animo; ego vero 
dictio, si quidem proba est, dísiulerim — malui: nihil quod considerandum erat : 
pro me distulerim, quam altero exemplo — animo, ad aliud tempus differens: quae 
firmare nequeo; cf. Oud. ad Caes. 82. explicatio bene respondet verbis p. 140: 
de locutione se differre. Idem vocabu- — Philologia percigilans multa secum im- 
lum male torsit Intt. Mart. Capell. ll. genti cura anzia -retractabat. Pro 
$. 109. p. 149. ubi legitur: Philologia animo aptius forsitan omnino lege- 
-.. Rihil differens animo, decori formae ris, quod convenit praegressis: ex : 
substantiae male coeperit formidare, alio mentis fluctu multitida  conci- 
quae verba Kopp. prave interpretatur: favit.] 


, 
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jygnoseite. Án etiam de ingenio pauca vultis? Poeta fuit hic Phílemon, 
:'omoediae scriptor: fabulas cum Menandro in scenam dictavit | certa- 
um eo, fortasse impar, certe aemulus. Namque eum etiam vicit saepe- 

pudet dicere. Reperias tamen apud ipsum multos sales, argumenta 
exa, agnatos lucide explicatos, personas rebus competentes, sententias 
ngruentes, ioca non iníra soccum, seria non usque ad cothurnum. 
apud illum corruptelae et uti errores, concessi amores. Nec eo minus 
periurus et amator fervidus et servulus callidus et amica illudens et 
bens et mater indulgens et patruus obiurgator et sodalis opitulator et 
oeliator: sed et parasiti edaces et parentes tenaces et meretrices pro- 
Hisce laudibus diu in arte comoedica nobilis forte recitabat partem 
quam recens fecerat. Cumque iam in tertio actu, quod genus in co- 
eriamat, iucundiores alfectus moveret, imber repentino coortus, ita ut 


p. cultus ed. pr. Vicent. Venet. 1. vitiose ut iam monuit Becich. Epist. 90. a Menan- 
«nam F. 3. Oud. uti Brant. iam emendavit i. e. ut in scena agerentur. In cett. ἐπ scena, 
lefendi posse dicit Oud.: quia id egit Philemon et Ipse populo prius recitavit in theatro 
quam ab histrionibus in scena agebantur. Zn» scemís emendat V. D. in marg.ed.Vic. meae. 
uod quod Scriver. et Florid. habent Mss. et edd. priores cum Oud. namque, unde Oud. 
pro efiam ciícit, βορὰ ut in Edd. ante Colv. et eicit, recte emendasse Pice. Peric. 
V. etiam vicisse. | nam eum p. reperies p. — adgnatos eod. Colv. p. σὲ nodos 
* Scal. et Piccart. Per. Crit. 16. gnatos .... expíscatos Schott. Observ. 1. 5. Casaubon. 
e. ἀναγνωρίσεις. Scip. Gentil. Parerg. ad Pand. I. 37. dramatas ... exrplicatas; 
mitos. In cett. agnatos. loca Oud. Mss. et edd. omnes praeter Bas. 2. (οἷν. Scal. 
Monuerc iam Becich. Stewech. Roald. Scott. et Sclopp. servuíus callidus absunt & Coll. 
niles proeliator desunt cod. Colv. praedicator mavult Wow. Proeliator nominatur, quia 
eelia iactat et vulnera enumerat vel etiam proeliarl semper studet, qualis apud Terentium 
et ante parasiti non est in p. guawguam recens ἢ. *n aute tertío non habent edd. ante 
Equidem puto Elm. in FF. ἐπὶ invenisse, nam unde illud addiderit, nisi ex codd.intelligendum 
ind. collectio ἐπ non habet. | actu non est In cod. Colv. In F. 8. extat et retinendum est. 


[Ficisse cum Oud. in textum exponit Bosscha conf. Phil. II. 4. de 


ji, quia contra omnium librorum 
ritatem. Duo potius sunt enun- 
rum alterum quasi parenthesi 
est. Hinc colos ante pudet 
. Gell. XVII. 4. de re ipsa.] 

os. Oud. sententia ea est: Àu- 
e dubio intelligit ἀναγνωρίσεις 
m et consanguineorum vel filio- 
ositorum, quae priscis comee- 
erat operosissima sed et optima 
sese totius fabulae intricata 
int argumenta; cf. Bourdelot. 
xl. p. 99. [Attamen offendo 
ce, cum Casaubono abstractum 
:xpectans. Hinc erat quum con- 
agnatus sive agnationes, co- 
s, i. e. stirpis lucidam exposi- 
t enarrationem, quamquam hoc 
avevidetur ad comoediarum Phi. 
rim et naturam illustrandam. At 
. I. proferam melius non habeo.] 
Sall. B. Ll. 96.í0ca atque seria. 
Cicero amat uti neutro zoca ut 


Fin. lI. 26. Epp. ad Att. XIV. 15. [Le- 
ctionem /oca commendat Fea ad Hor. 
Art. Poet. 319. exponens de sententiis 
e philosophis petitis et locis communi- 
bus. Totum locum accurate ille excitat 
usque ad proeliator, nisi quód et ante 
mater onmüserit. De confusione vocc. 
iocus ét locus eundem vide quosque 
alios V.V. DD. citat. | 

errores. (Concesso amori hic error 
opponitur, quasi sit ille amor illicitus. 
Error proprie de amore dicitur tam ve- 
hementi, ut in insaniam et furorem ex- 
cedat; quodque amoribus qui non con- 
cedantur amantes eo magis inflammari 
et in amentiam abripi notum est, errores 
hic bene de illicitis amoribus. dictos 
esse iudico. De errore pro amore in- 
sano cf. Intt. ad Virg. Ecl. VIII. 41. 
Heins. adOvid. Met. X. 342. Am.1.10.9.] 

fieri amat. cf. Dict. Cret. 1. 3. Quint. 
IX. 3. Intt. ad Sall. ug. c. 3. [ad Horat. 
Epiat. I. 14, 9. Arnob. II. 56.] 
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mili ad vos venit usus nuperrime, differri auditorii coetum et auditioni 
ptum coegit: reliquum tamen variis postulantibus sine intermissione dei 
die perlecturum. — Postridie igitur maximo studio ingens hominum freq 
| convenere, sese quisque exadversum quam proxime collocat. — Serus 
niens amicis xannuit, locum sessui imperliunt; extimus quisque excuneat 
runtur: facto toto theatro ingens stipatio, occipiunt inter se queri. Qi 
affnerant percontari ante dicta; qui affuerant recordari audita; cunctisqu 


relicum tamen F. 3. p. ed. pr. Vic. reliquum tum Ald. TIunt. 2. et ἃ Iunt, 1. particula abest, 

reliquum autem. | canis F. 3. p. edd. ante Colv., unde Fruter. emendavit coscenis. Colv.' 
Ald. habet vanis postulatibus. V. D. ad marg. ed. Iunt. 2. pro rar?is adscripnit annuit 86. s. 
ciurusm,ut est in Mss. e! edd. ante Vulc. non perrecturuwi, quod sine dubio ortüm e typograph 
retentum es!; quia Edd. non ceperunt mentem auctoris praeter Florid.  deiucipiti F. 3. Elm 
Florid. et edd. vett. usque ad Colv. cunt Fruter. sed edd. omnes seorsim scribunt. defncrpi 
Colv. Wow. deiacipe Vulc. Scal. Dousa Goesius, quod etiam Oud. magis placet et a Bos 
textum receptum est. de ancipite diecod. Colv. e.cadversocod.Colv. collocant Oud. etinde B 
Vulgo maleediturawicis annuil locum sessui utined. pr.Vicent.Venet. 2. Iunt. 1, Ald. Vulc. Sce 
Wower. primus Interpunxit amic. annuit ; locum sessui impertiunt. amicus F.1. 3. L. q. p. 
omnes praeter Wow. Elm. seqq. Bossch. quae habent exicis. Floridus frigide inseruit διε. 1 
emendavit serus amicus amicis annuit, Wower. «dveniens amicus ambit locum sessut, q 
male cessui habeat cum ed. Pari, sexui Ms. Colv. sensui Vicent. Venet. 2, V. D. in marg. : 
meae totum locum ita corrigere tentavit: serus adceniens et ex timus quisque annuit locum 
amici impertiunt; excuneati queruntur, farto cell, extus quique F. 3. ex correctione. 
Colv. cod. defensum a Brantio. In cett. fertum (cf. Apul. Met. IJI. p. 126. aditum etiam et 
(theatri) exime fartim stipaveraut 5 Voss. Arist. T. 11. p. 864. Eckat.] ἐπ se p. qui .... 


non sunt in €od. Colv. 


ad cos tenit usus. [I. Dousa et (οἷν. 
emendarunt apud vos venit usui. Sed cf. 
Intt.ad Cic. Tuscul.II21.T. 1I. p. 155 8qq. 
Moser. Munker. ad Hygin. fab. 3. p. 25. 
ed. Stay. Ded. ad Dict. Cret. not. crit. II. 
20.,ubiad Troiamretinendum est; Hand. 
Tursell. T. l. p. 90. De re cf. Maff. de 
Amphith. II. 14. in Polen. Suppl. Thes. 
Ant. T. V. p. 263.] 

reliquum .... perlecturum. [De el. 
liptica bac dicendi ratione dixi ad Florid. 
p. 48. ubi vide.] 

deincipiti. [Quamquam deinceps non 
deincipilis sed deincipis in genitivo 
formáre constat non solum ex analogia 
vocabulorum eadem ratione a capere 
derivatorum, sed etiam ex Fest. aucto- 
rilate qui dirit p. ὅδ: deincipem 
antiqui dicebant proxime quemque 
captum, ut principem primum captum 
et p. 54. deinceps qui deinde coepit 
ut princeps, qui primum coepit, for- 
mam tamen deincipili quam optimi qui- 


. que codd. praebent retinui, quum ana- 


logia vocahuli praeceps, quod praecipis 
et praecipitis in genitivo habere testan- 
tur Priscian. VI. 18. p. 287. T. I. Krehl. 
et Plaut. Rud. !]]. 3. 8., genitivum deín- 


cipitis defendere videatur. Pro 
enim est, veteres in eadem di 
radicis terminatione vel consilio v 
rore variasse, unde eorum «sent 
accedere nequeo, qui si deincipiü 
batur, commissum esse vitium 
ponunt Deincipiti ex optimo « 
tinui, quamvis deincipite probu 
De adiectivo deinceps cf. Hand. T 
T. II. p. 232. Eckst. ad Voss. Αἵ 
Ill. p. 989.] 

frequentia convenere. [Hunc 
citat Munk.ad Hygin. fah. 32. p. 68 . 

serus adceniens amicis annuit 
cilem Wow. emendationem secutu: 
Amicis enim necessario requirit 
sententia: Qui sero advenit loci 
occupatis, annuit amicis signo 
velint recedere, vel nutu loquitur 
ginquo; illi enim potuerunt sed: 
medio cuneo. Hi autem locum : 
impertiunt. 

erxcuneali. [cf. Maffei de Am 
II. c. 8. l. c-p. 211. Excuneatu. 
matum est ut excuriatus a Varro 
ποσύνῃ; apud Non. p. 36. Apolk 
ideo excuriant, quia nihil ha 
Excuriati emendavit Brant.] 


LIBER ΠῚ. N. XVI. 67 
, gnaris sequentia exspectare. Interim dies ire neque Philemon . ad 
n venire: | quidam tarditatem poetae murmurari, plures delendere, 
diutius aequo sedelur nec Philemon uspiam comparet, missi ex prom- 
qui accirent, | atque eum in suo sibi lectulo mortuum offendunt. 
um ille anima edita obriguerat, iacebatque incumbens toro similis co- 
adhuc manus volumini implexa, adhuc os recto libro impressus; sed 
animae vacuus, libro oblitus et auditorri securus. Stetere paulisper qui 
nt, perculsi tam inopinatae rei, tam formosae mortis miraculo. Dein 
ad populum renuntiavere, Pbilemonem poetam, qui exspectaretur, 
eatro fictum argumentum finiret, iam domi veram fabulam consummasse. 
o jam dixisse rebus humanis: vALERE ET PLAUDERE, suis vero fa- 
8: dolere et plangere; hesternum ill imbrem lacrimas auspicasse; 
im eius prius ad funebrem facem quam ad nuptialem venisse. Proin 


row. Male: gnarus hlc passive cf. ad Met. VII. p. 613.ed. meae. conditum Vic. Venet.2. 
d. sidetur Ald. accirent Stewech. Llps. Colv. et Roaldus emendarunt, qui proposult 
rserent. In cett. acciperent. Groslot. accierent. V. D. in marg. ed. Vicent. meae ad- 

commode p. incubans ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Bas.1. Ovid. Met. XI. 657. cf. ad Met.IV. 
olusnen 1,.. 08 abest a cod. (οἷν. émpresus V. 3. p., qui posterior etiam edAos habet. 
Coll. Voss. L. In cett. impressum. Colv. emendat adAuc os lecto libro i»ipr. vel lecto 
essa ut ad manum referatur. percussi Ms. (οἷν. famosae Wow. quod Elm. probare non 
11 enlm qui priini eum sic mortuüm viderunt non possunt dici perculsi esse famosa morte 


sa s. pulchra, quia similis cogitanti Incumbebat lecto. Dein F. $. L. In cett. defade. 


w. et seqq. praeter Oud. quod in repetito pronomine qui offendebant. 


dolore Vic. illum 


. enim pro eius L. facere pro facem ed. pr. Vicent. Venet. 


vrari. [cf. ad Met. TII. p. 189. 
* et Voss. Arist. T. lI. p.746. 
ckst.] 

mt. |^ccierent Groslot. emen- 
| unice veram esse prius statui, 
arii non solum propter sonorum 
inem, sed propter formam plane 
m accierent et acciperent inter 
mutare facilius potuissent. 4{6- 
n secunda declinatione extitisse 
eres, quicquid de loco Plaut. 
3. 60. diiudicandum est, te- 
iomed. de Art. Gr. I. p. 363. 
ro accirent probo, quum con- 
'erborum accire et accipere nil 
ius sit, cf. Dr. ad Liv. X.19. 8.1.] 
: os recto libro impressus. [ εἴ. 
n. IV. 659. Os impressa toro, 
emplum quamquam non effugit 
m, ideo tamen lectionem im- 
recipere noluit, quia tum le- 
foret manus volumen implexa, 
» quoque probo; at contra codd. 
non posui. Tum hac emenda- 
untiatorum concinnitas, quam 
lectione disturbari putavit Bos- 
nnino non restituitur, quod tum 
um foret manus tolumini im- 


plexus, quod tàmen dici nequit. Variat 
igitur Apuleius pro more constructionem. 
Ait vero Apuleius faciem eius obversam 
stetisse et infixam libro, quem rectum ut 
legere posset tenebat.| 

animae vacuus. [De constructione 


[351] 


cf. Ded.ad Dict.Cret. 1. 22. Gloss. p.287.] 


calere et plaudere. Elm. haec exem- 
pla profert: Inscript. apud Gruter.p. 742. 
IAM. MEA. PERACTA. MOX. 
VESTRA. FABULA. VALETE. 
ET. PLAUDITE, Sueton. August. 
c. 99. Cedren. Annal. fol. 150. [cf. Intt. 
ad Terent. Andr. V. 6. 17. Eun. V. 8. 
64. Heaut. V. 25. saep. Plaut. Epid.V. 2. 
67. Plaudite, valete, lumbos surgite 
atque extollite, ad quem locum vide 
Intt. Bacch. V. 2. 93. spectatores vos 
valerevolumus et clareadplaudere. 
Men. V. 9. 100. nunc spectatores τα- 
lete et nobis clare adplaudite. 
Pers. V. 2. 75. Truc. V. 76. ibique Intt. 
Quint. VI. 1. δ. 52.] 

auspícasse. [cf. ad Met. XI. p. 780.] 

funebrem facem.  [cf. Kirchm. de 
Fun. p. 84. Morestell. de Pomp. Feral. 
ll. c. 22. in Graev. Thes. Antiq. T. XII, 
p. 1394 ; cf. Florid. p. 95. faces abi. 
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07 quoniam poeta optimus personam | vitae deposuerit, recta de auditorio eius 
exsequias eundum, legenda eius esse nunc ossa, mox carmina. [aec ego ita 
faeta, ut commemoravi, olim didiceram, sed *(audies) * cu» meo periculo 
recórdatus. Nam, ut meminislis profecto, cum impedita esset imbri recitatio, 
iu propinquum diem vobis volentibus protuli, et quidem Philemouis exemplo 
paenissime: quippe eodem die in palaestra adeo vehementer talum inverti, ut 
minimum abfuerim, quin articulum etiam a crure defregerim; tamen articulus 
loco concessit exque 60 luxu adhuc fluxus est; eüam dum eum ingenü plaga 


ad exsequias eundum cod. Colv, eundem Iunt. 2, esse non est in p. €eterum in legenda ossa car- 
mina κακοϊζηλίαν observat d'Orv. ad Charit. p. 397. sed audies me eo periculo recordatus haec 
est Mss. et edd. vett. lectio usque ad Wower. qui edidit sed audietis sne »»eo periculo recordatum,, 
quod nimium a Mss. recedit. Sciopplum qui sed Aaud ea síne meo per. record. emendat, secutus 
est Scriver. Floridus tacite exhibuit: sed Aodie sm s. p. recordatus, quod suffuratus videtur ex 
marg. ed. Colv. in Bibl. Reg. idemque Salm. in marg. adnotavit. Piccart. Peric. Crit. c. 10. coniecit: 
hodie ferme meo peric. vel ante hos dies ferme meo per.; Bontius: Aodie e meo per. Oud.: sed 
haud sine meo periculo recordatus, quod recepit Bosscha. V. D. in marg. Vic. meae in dies meo pe- 
riculo. Kim. lectionem veterem habet. — vobis non est in Coll. Voss. L. plenissime L. edd. vett. 
praeter Iunt, 2. et Bas. 2. [n cett. paenissiÉe, Recte Wow, distinguit exremplo paenissime 1, e. fere 
exemplo Philemonis, quum supra in edd. post paenissime vel plenissime intercisum sit. Sola Iunt. 2. 
veram distinctionem praebet. De adverb. paenisssme cf. ad Met. p. 660. εἰ 718. ed. meae. die nea 
est p. acerté p, adfueriin V. 3. affuerim Ven. lunt. 1. AJd. i. e, afuerim cf. init, defregerim 
FK. 1. 3. L. Scriver. Oud, defringerem lunt. 2. Bas. 2. Colv. Vulc. Scal. Wow. destringerem edd. 
vett, distringerem p. fregeriin Elm. et Florid. negligenter. AJefregerim est valde iufregerim. 
adhuc fIu.&u est p. et fam dum L. p. Colv. Scal. Elm. etiam dum F. 3. et edd. vett, Scrlver.. et 
$am dum KFlorid. ia» omittit F. 1. 


gerent. Intt. ad Ovid. Heroid. XXI. 172. 
et face pro thalami fax mihi mortis 
adest. Fast. ll. 562. Conde tuas Hy- 
menaee faces et ab ignibus atris Aufer, 
habent alias moesta sepulcra faces.] 
exsequias eundum .... legenda ossa. 
[cf. Kirchm. de Funer. p. 118. et p. 231. 
Florid. p. 93. qui exsequias cenerant; 
ad Met. p. 524. Prop. If. 19. 34.) 
audies cum meo periculo recordatus. 
(Aliter locum emendare non potui, qui 
ut hodie in codd. legitur, corruptissimus 
est, quamquam mihi ipsi non satisfacio. 
Hodie quod alii legunt ferri. nequit; 
nam Aodie talum non iufregerat sed ali- 


Apuleius pro luxatione dicit. Oud. haec 
profert: luxus pro luxatione nusquam (f) 
occurrit, Nil temere tamen muto, quia 
luxus adiect. aliquoties usurpatur pro - 
luxato. Vide Bynkereho elk Obs. Iur.Rom. 
Ill 1. Mart. Capell. IX. δ. 914. fidibus- 
que μα Fescennina prodeant. Sed 
etin Glossis Phil. p.134. luxum στρέμμα 
λυγισμός. An ergo ethic /uxo, quomodo 
salva manehit quoque auctoris captata 
allusio ez luro fluxus? [Idem luxum 
non luxus probat Non. p. 55. jux umi. é. 


tulsum el loco motum; cf. lutt. ad Fest, . 
p. 478. 479. Lindem. Gloss. Cyrill.p. 618... 


quot ante diebus, cum imbri impedita 
eius recitatio ut Philemonis esset, tunc 
eius recordatus fuit. Si audies defendi 
possit, ad morem referas Apuleii per- 
sonas mutandi, ut de Deo Socrat. p. 177. 
Ceterum. omnes. laudes eius viri au- 
distlis. Nihil inde nec Laértes sibi uec 
"Ánticlia ... vindicat. Haec tota ut vides 
laudis huius propria Ulizi possessio 
est; et per parenthesin illud accipiendum 
est Aliter corrigi possit: sed hos dies 
cum meo periculo recordatus.] 

luxus. Ut constet allusio, Awxum 


στρέμμα luxum luxatio. Attamen fugi ὦ 
Oud. locus in libro qui Apuleio adscri- , 
bitur de Virt. Herb. c. 31. ad luxum 
.. cel tumoribus ex luxu concitatis. - 
Quod praeterea affertur in lexicis exem- x 
plum e Cat. de R. R. 160., id nihi! probat, . 
quum hic ad luxum legatur, quod neu- E 
trum esse statuerim ex praegressis; ,- 
luxum si quod est. Barth. Advers. VIL. 
8. p. 328. tertium affert locum Plin. " 
Valerian. 11.49. Vitulinus fimus luxwi ὦ 
ac torlis talis aliquo casu. Quod Bar- μ 
thius ex Sexto Placito addit exemplum 


stercus. luxum sanat, id dubium est.) .— 


Ἰ 


ν LIBER IH. N. XVI. 69 
reconcilio, iamiam sudoro affatim corpore diutule|obrigui. Inde acerbus dolor 
intestinorum coortus, modico ante sedatus est, quam me denique violentus 
exanimaret: οἱ Philemonis ritu compelleret ante letum abire quam lectum: 
potius. implere fata quam fanda; consummare potius animam quam historiam. 
Cum primum igitur apud Persianas aquas leni temperie nec minus uuli quam 
blando fomento gressum reciperavi, nondum quidem ad innitendum idonee, sed 
quantum ad vos festinanti satis videbatur , veniebam redditum quod pepigeram; 
cum interim vos mihi beneficio vestro non tantum clauditatem dempsistis verum 
eliam pernicitatem addidistis. An non properandum mihi erat, ut pro eo 
bonore vobis multas gratias dicerem, pro quo nullas preces dixeram? Non 
quin magnitudo Carthaginis mereatur etiam ?**philosopho** precem pro honore; 
sed ut integrum et intemeratum| esset vestrum beneficium, si nihil ex. gratia 
eius petilio mea defregisset, id est ut usquequaque essel | gratuitum. Neque 


sudore p. edd. ante Colv. effatí»n Becich.  diutule F. 3. Iunt. 2. diutile p. edd. ante Elm. diutine 
E.3. L. Klm. Sceriv. Florid.'Oud. violenter Coll. Voss. L. examinaret ed. pr. Vicent, Venet. 
abiret edd. ante (οἷν. facta p. utiquam F.2. p. Coll. L.Voss, ttigue Scriver. Oud. i. e. profecto. 
Kgo cum cett. praefero utili quam. — recuperavi edd. ante (οἷν. veniebantur p. depressistis edd. 
ante (οἷν. praeter Iunt. 2. preces direreram ut allusionem efficeret emendavit Stewech.; ducerein 
Brant. Sed patet auctorem pro more suo ludere in eodem verbo. cf. ad Met. p. 787. ed. meae, Oud. 
aed Caes. B. G. VI. Sá.  qwiía Iunt. 1. 2. Ald. a quod ante p/ilosopho in edd. ponitur non est in 
J.1. 3. Coll. Vess. L. p. Mirifice Oud. « in p. esse et abesse dicit In adnot. crit.: a philosopho precem 
p. et edd. vett. Philosopho precem F. 3. In cett. precem philosopho vel a philosopho. | esset ve- 
strum F. 3. Iunt. 2. In cett. vestrum esset. defrugasset emendavit Brant. idese et Colv. cod. 
idem wt p. Temere Floridus cum aliis tales interpretationes suspectas habet, qui mos est virorum 
dectorum [cf. ad Met. I. p. 42. Sic male apud Arnob. I. 48. »ateriae id egt »uedicaminis alicuius 


altima verba glossema esse ducit Mercer.] 


eliam dum. [Male distinxit Oud., 
quamquam bene intellexit sententiam 
Apuleii, qui dicit se obriguisse, dum 
membrum vehementi pulsu 

suam in sedem reconciliat, corpore suo 
iamiam a palaestra sudoro. Ad luxa- 
tiopem accessisse praeterea rigorem 
nervorum, et inde coortum dolorem in- 
testinorum. 7am, quod ponit Oud., ex- 
Micari vix potest —Efiam bic est 
a, insuper; cf. Hand. Tursell. 

. IL. p. 547. et ab iis in et-iam mu- 
tamm est interpretibus, qui utrumque 
emuntiatum coniungi particula debere 


diutule. [Ex Mss. diiudicandum est, 
utrum ponendum sit diutine an diutule 
d. Met. p. 123. Milone diutine ser- 
mocinante; Florid. p. 88. diutuleque 
sec disserere celle; p. 101. si diutule 
lle quippiam procontetur, ambulat 
diutwle; Florid. p. 6. diutule ta- 
exem] 

abire. De constructione haec Bos- 
stha ip indice: Hoc suspectum erat Oud. 
Quoniam tamen redire hortum, delabi 


Oceanum, deducere civitatem et passin 
similia apud Apul. inveniuntur cf. ad 
Met. p. 623., Mss. lectionem servare 
tutius visum est. Sic ripam abire in 
Virg. Aen. Vl. 375. cum multis codd. 
tuentur Heins. et Burm. Sed in Virgil. 
alii Mss. praebent adire quod ibi prae- 
stare videtur. [Ita descendere c. acc. 
cf. Met. p. 361. ed. meae] 
philosopho. |Mirum est, omnes om- 
nino codd. et edd. ante Colv. a praepo- 
sitionem omittere, quam posteriores ad- 
diderunt, idque quantum equidem video 
iure suo. Quomodo enim ille casus, 
sive ablativus sive dativus est, ex- 
plicari possit, non intelligo: quae enim 
ex scriptoribus afferri licet exempla, ubi 
ablativus omissa a praepositione positus 
est, ea ad passivam pertinent verbi con- 
structionem. Ilinc hoc vocabulum aste- 
riscis ut corruptum insignivi. Pronum 
est philosophi emendare. Oud. de hac 
difficultate ne verbum quidem protulit.] 
neque enim leri. Senec. de Denef. Il. 
1. non lulil gratis qui cum rogasset 
accepit. Quoniam quidem ut maioribus 
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enim aut levi mercede emit qui precatur, aut parum prelium accipit qui roga- 
tur, adeo ut omnia utensilia emere velis quam rogare. [d ego arbitror prae- 
cipue in honore observandum, quem qui laboriose exoraverit, sibi debet unam 
gratam quod impetrarit: qui vero sine molestia ambitus adeptus est, duplam 


pa'uum pretíius cod. Colv. pavion cod. Brant. parum F. 1. 3. p. L. edd. vett. Vutc.Scal. Scriv. Oud. 
pretió voluit Becich. Ep. 99. In cett. parcum pretium. accipis Vicent. Venet. 2. poíéus quod adii- 
ciunt edd. plurimae ante velis non est in F. 1. L. Colv. Vulc. Scal. Oud. Elm. denuo intruxsit ex edd. 
vett,, unde remansit in seqq. In F. 3. collatione nihil emendatum est, unde pot/us extitisse in eo 
videtur , nisl mei librarii vitio ld est neglectum. consercandum Vulc. guod qui cod. Colv. et Becich. 
quem mihi Vulc. Wewer. nam gratia quod imperarit F. 3. |Dehac confusione vocc. éviperare et 
smpetrare vide Dr. ad Liv. 11. 4. $,06.54. 6.1.] tna gra cod. (οἷν, una gratia Coll. Voss. L. mom 
gratia quod $mpetravit p. B. quod legit Vicent. Contar. V. L.I. 5. pro saw reolplens. πα. In ceti. 


unam gratiam quod impetrarit. quam impetr. Marg. poet. 


noslris gravissimis viris visum est, nulla 
res carius constat, quam quae precibus 
empta est, quem locum Eltn. protulit. 


parum prelium. Oud. de ea constru- 
ctione confert Plaut. Bacch. lll. 6. 41. 
si pergis parum mihi fidem arbi- 
lrarier; et Terent. Eun. I. 2. 22. For- 
"sitan hic mihi parum habeat fidem. 
Adverbialiter enim ponitur, ut satis, af- 
fatin, de quibus dictum est ad Met. 
p. 61. 76. et 465. Immo adiective parus 
pro paucus occurrit in Glossis apud 
Ziuzerling. Prom. Crit. I. c. 4. [Ita emen- 
dari possit locus Hygin. 89. de Laome- 
donte: 4l dicunt, parum eum pro- 
misisse in parum aurum eum promi- 
sisse, quod cod. Barth. aurum praebet, 
at melius scribitur pactum aurum eum 
n0onpromsisse, quae sententia ex historia 
comprobatur.] 


emere celis quam rogare. [Expressit 
Apuleius verba Ciceronis, quae in pro- 
verbium abiisse videantur, Verr. II. IV. 6. 
emere malo quam rogare, cf. Erasm. 
Adag. p. 105., unde qui hic a codd. 
auctoritate standum esse putent, ii potius 
defeudere possunt. Diu haesitavi, utram 
lectionem probarem, quum unam codd. 
fides, alteram dictionis insolentia com- 
mendet; denique ad posteriorem incli- 
navi, quippe quae a Lips. cod. defendatur 
cum F. 3. plurimis i in locis certe huiua 
Floridi con&pirante. Nam si Linden- 
brogii collatio Florent. codd. accuratior 
esset, ut, ubi sileret, eandem cum edi- 
tionis Scal. scriptura es&e codicum le- 
ctionem ponere possemus, res mihi qui- 


, dem in dubio non esset; 


ita vero utrum 
codd. Flor. 1. 2. re vera potius parti- 
culam omittant, affirmare non ausim. 
Tum vero dicendi ratio est paulo inso- 
lentior, de qua haec profert Oud.: ,.po- 
tius et magis eleganter per ellipsin 
omittuntur, ut apud Graecos μᾶλλον. 
cf. Stewech. ad Veget. III. c. 23. Weitz. 
ad Val. Flacc. VII. 428. et quos laudant 
Burm. ad Vell. IL. 129. Cort. ad Sall. 
D. Cat. c. 8. Gell. IL 7. VIL 3. Pomp. 
Mel. Ill. 10. ubi eadem est lectionis 
varietas, Colum. Ill. 2. 27.“ quibas 
Bosscha addit Staver. ad Nep. Dat. 8. 
δ. 1. Arntz. ad Plin. Paneg. p. 75. V. D. 
in Miscell. Observ. Vol. IV. T. 3. p. 411. 
Praeterea adde Dr. ad Liv. IV. 33. 6.2. 
Buen. ad Lact. 1. 3. δ. 7. p. 17 sq. V. 7. 
8.3. p. 603. de Opif. 19. ὃ. 10. p. 1218. 
Salm. ad Vulcat. Gall. Cass. Avid. c. 2. 
T. 1. p. 446. Munk. ad Fulg. 1. p. 596. 
et ad ΠΠ|. 3. p. 709. Hand. Tursell. T. TIT. 
p. 571. Ita explico locum Arnob. I. 57. 
aut non simillimum ceri, fidem vicinis 
el finitimis, quam spatiorum inesse lon- 
ginquitate distantibus, quo loco super- 
lativum pro comparativo poni putat Orell.; 

et Vl. 7. nec erubuil civitas maxima ὦ 
et numinum cunctorum cultriz, coca- 
bulum templo dare, ex Oli capite Ca- 
pitolium, quam ex nomine Iovis nun- ^ 
cupare; sic enim emendandum est; et 
ibid. VII. 30. ex cod. Reg. nimirum quia 
apud vos calet nullam kabens consue- 
tudo rationem, quam rerum inspectata 
nalura, ubi edd. ante valet male pius 
intrudunt. Ita Elm. Minuc. Fel. c. 5. $. 3. 
potius male retinuit.] 
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1 praebentibus debet: et quod non petierit et quod acceperit. Duplam 
robis gratiam debeo,.immo enimvero multiiugam, quam ubique | equidem 
per praedicabo. Sed nunc impraesentiarum libro isto ad liunc honorem 
onscripto, ita ut soleo, publice protestabor: certa est enim ratio quae 
philosopho, ob decretam sibi publice statuam gratias agere, a qua pau- 
lemutabit libere quam Strabonis Aemiliani excellenüssimus honor tlagi- 
em librum sperabo me commode posse conscribere, sitis eum ^hodie vo- 


L2 


bus F. 3. L. In cett. praebentibus. πον acceperit F. 3. In cett. non exulat.. duplam tgitur 
. ante (οἷν. In cett. duplam ergo. | vobis gratiam F. 3. L. In cett. gratíam vobis. uno 
'€cod. (οἷν. quae debeat philosopho F. 3. et edd. vett, usque ad Colv. qua debeat philo- 

qua debeat philosophus Colv. et seqq. Salm. Stewech. emendat gau debeat philosophus; 
«re vel qua deceat philosophum. V. D.in marg. ed.Vic.meae. ve! philosophus v. doceat (?) 
aam. — demutacit F. 3. edd. vett. usque ad Wow. Incelt, demutabit." libere F.3. cod.Colv. 
ber. quam F.3. Coll. Voss. L. In cett, quem. sitis F. 1. scitis L. p. edd. vett. Schiker, 
olv. et Lips. emendarunt si scil?g eum vel δὲ ἐξ eum A. vobiscum probarit, utl etiam Sa]m. 


. Vulc. adscripsit. In cett. s? itis, etiam Bosscha contra Oud. mentem. 


"unc. Minus bene Sciopp. putat, 
d incipere fragmentum. Gratias 
Ὁ statua agere pergit. 
aesentiarum. Hoc vocabulum ut 
um barbarismum e latinitate pro- 
lum perperam putat Sciopp. cf. 
in Act. lenens. V. 4. p. 212. 
id. Tursell. -T. Il. p. 234 sqq.] 
deceat philosopho .... agere. 
ld. corrupta lectione hanc con- 
| feci, quae omnium videtur ease 
. Decere enim cum dativo con- 
» alios proferam scriptores, pro- 
it. Amphit. II. 2. 188. ad q. l. 
. Istuc facinus nostr o generi 
ret; Pers. II. 2. 31. ut decet 
familiae; Intt. ad Terent. 
ΠῚ. 4. 45. Sallust. apud Serv. 
Aen. VIII. 127. cf. ad de Mund. 
Agere vero inlinitivus pro gerun- 
ivo positus est, qui exspectari 
; de qua constructione cf. Dr. ad 
4. 6. 9. Markl. ad Stat. Sil. l. 4. 
)vid. Fast. I. 40. curaque fini- 
incere maior erat.] 
; paululum demutabit libere, 
trab. [lta locum restitui ex 
xd. F. 3. ea sententia: a ratione, 
os&ophum decet pro statua sibi 
alias agere, paululum libere et 
irem demutabit ea, quam po- 
qq. Tantus enim vir iusolitam 
ratias agendi rationem. . Haec 
tentia parenthesi quodammodo 
la, ita ut quei librum ad verba 


libro isto in praegressis referri necesse 
&it; quod qui non intellexerunt interpre- 
tes, ii libere in liber et quam in quem 
corrupere. De neutrali verbi demutare 
significatione cf. Voss, Arist. T.II. p.733. 
ibique Eckst.] ' 

' sitis .... vobiscum probare. [Ita ex 
codd. optimorum lectione textum resti- 
tuere conatus sum. Primum si itis Vul- 
canii coniecturam sequi nequeo, quoniam 
nullum extare videatur exemplum, ex quo 
ire hac significatione cum infinitivo pro 
supino construi posse comprobetur; cf. 
Dr.ad Liv.lll. 63. δ. 5. Hinc placet Oud. 
sententía, sitis hic pro' sí ruitis positum 
esse, ut sis pro sí vis, quod cum infinitivo 
iungi constatex Plaut. Asin.11I.3. 93. Li- 
bane, sis herum tuis factis sospitari. 
da mihi ístas viginti minas. Haec for- 
matio utrum ab Apuleio profecta ait an 
anie eum iam extiterit? omnino nequit 
aflirmari, quum praeter hunc locum, si 
quidem probus sit, alias non reperiatur. 
Nullus tamen dubito, quin latinitate con- 
donanda ait. Sitis pro síritis, quod Ste- 
wech. vult, durum est, licet sirím in 
praes. subiunct, apud Prop. I. 15. 4. 
placuerit Scalig, Passeratio aliis, At 
praestaret tum si sirilis ἃ sirün pro si- 
cerim antiqua inflexione, de qua vide 
Gron. et Dr. ad Liv. 1. 32. Vobiscum 
dedi ex optimo codice F. 3. i. e. apud 
animos resiros, tobis ipsis, ut apud 
Propert. IL 8. 17. tolle animos et tecum 


finge triumphos. 'Terent.. Hec. L 2. 32. 
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biscum probare. Est enim tantus in studiis, guo praenobilior sit proprio 
' inzenie quam patricio consulatu.  Quibusnam verbis tibi, Aemiliane Strabo, 
vir ommum, quot unquam fuerunt aut sunt aut etiam erunt, inter optimos 
clarissime, inter clarissimos optime, inter utrosque doctissime; quibus tandem 
verbis pro hoc tuo erga me animo gratias habitum et commemoratum eam, 
qua digaa ratione tam lonorificam benignitatem tuam celebrem, qua remune- 


t»*u8 ὃς Sludiis F. S. L. lunt 5. tantem p. In cett. ἐπ studiis tantus.tantus praenobilior sic edd. ante 
Colv, tent, quod prac nobilior F.$. 1n cett. xt praenobilior. patricioF.3. patriticeF. 1. Beroald. L. 
εἰ edd. vett, patrio «. ut alunt Wow.Sceriver.Florid. patrito Vulc. Scal. Elm. quod umquamF.3. In 
cett qui. Numantiae quod ante fuerunt in edd.Intrusum est, non comparet in Mss.et Iunt.2,. gw? ix. 
aie fuerunt p. unde Lipsius: ente aut etiamnum; Brant.fn ante. fuere edd. ante (οἷν. et ante cla- 
rissimns omnes codd, et edd. habent praeter F. 3. L. Iunt. 2. énter utrosque doctissime desunt in 
Col. Vous, I... habitum es commemoratu meam qua F. 3. habitum es commemoratum eam p. L. 
e coll, Vosa, et Lips. commematk cii cod. Colv., unde Oud.: gratias habiturus te commemoreatum 
eam, Vir doctus in marg. ed. Colv. in Bibl. Reg. /abitum et commemoratam eam, quod recepit 
Boxscba. In edd. uxque ad Elm. Aabiturus es commemoratu meo. Hic tacitus cum seqq. dedit Aab. 


Nn voluit Scal., non Lind. uti putat Oud. Nam Lindenbrog. manus ea non est. guam Iunt.2. 


qua dignatione φ. p. Scriver. Salm. Alii digna oratione. qua abest ab Ald. et Iunt. 2. 


haud propterea te rogo ut hoc pro- 
feram. sed ut tacita mecum gaudeam. 
Nobiscum enim, quod probum sensum 
per se praebet, non solum facilior est 
lectio, sed etiam offendit me propter 
molestam singularis et pluralis numeri 
commutationem: sperabo me et no- 
bis. lta in seqq. ubique singulari nu- 
mero auctor pergit. ] 

quo praenobiior sit. — [Lectionis 
Florent. 3. vestigia secutus emendavi 
quo, postea a librariis in εἴ per glossam 
corruptum: cef. Ovid. Remed. Am. 517. 
πε sibi tam placeat, quo te contemnere 
possit, quam scripturam probo.] 

patricio. Patris et patrito ob codd. 
auctoritatem reiicienda sunt, quamvis 
Oud. prius refutans posterius defendat, 
consulatum eum esse dicens patritum, 
qui ἃ patre et dvis iam profectus sit et 
familiae ipsius proprius. Recte vero 
monet Bosscha patrius et patritus hic 
idem fore; utrumque enim significaturum 
esse: a maioribus relictum, non solum 
a patre. Patricium indicat non solum 
consulem sed etiam patricium et nobilem 
esse Aemilianum. [De patrius et pa- 
tritus. cf. Intt. ad Arnob. 1I. 62. T. II. 
p. 90. Orell. et ad Cic. Tuscul. I. 19. 
δ. 50.] 

quot unquam fuerunt. [ Numantiae 
delevi cum Oud. et aliis, quod locum 
hic minime habet. De Carthagine enim 
agi nemo non videt. Cur vero Bosscha 


l1 signum ante fuerunt posuerit, quo 
codd. hic muttlatos esse indicaturus est, 
non capio, licet ad liquidum perduci 
nequeat, qui librarii in hanc glossam 
inciderint. Quot ex cod. Flor. 3. acripsi 
pro quod significatione pronominis quot- 
quot. De usu Apuleii, quem puto, sim- 
plex pronomen aut particulam pro iterata 
eius forma posuisse, fusius dicam ad 
Apol. p. 498. ] 

habitum et commemoratum eam. [ Sum 
et es quae codd. et edd. praebent propter 
seqq. celebrem aequiparem improbanda 
sunt. Ego Salmas. emendationem in 
textum recepi, quippe quae ad vestigia 
Mss. et scriptoris sententiam quam pro- 
xime accedat. De constructione com- 
memoratum eam cl. ad Met.VILI. p. 557. 
Salm. ad Tertull. de Pall. p. 106.] , 

digna ratione. | Dignatione, quod 
Scriver. maluit, huc non pertinet. Est 
enim auctoritas, veneratio, dignitas, 
quae in viro illustri inest, non quam 
illi praestat alius sive reverentia;et cul- 
tus; cf. Oud. ad Suet. Caes. 4.; vel 
nofat munus et affectum honestum, 
quo maior donat et dignatur minorem, 
ut Met. 1. p. 71. nam et maiorem do- 
mum dignatione tua feceris, et Xl. 
p. 799. magni numinis dignatione; 
p. 815. numinum dignatione. (cf. 
Intt. ad Plin. Panegyr. 47. 8. 1. p. 216 
Arntz. et Buen. ad Lactant. VI. 5. δ. 4. 
P. 721.] 


) 
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ratione | dicendi. gloriam tui facti aequiparem, Aazd dumhercle reperio. Sed 72 
quaeram sedulo et connitar: 
Dum memor ipse mei, dum spirítus hos regit artus. 

Nam nunc impraesentiarum (neque enim diffitebor) laetitia facundiae obstrepit, 
et cogitatio voluptate impeditur, ac mens occupata delectatione mavult imprae- 
sentiarum gaudere, quam praedicare. Quid faciam? Cupio gratus videri, sed 
prae gaudio nondum mihi vacat gratias agere. Nemo me, nemo ex illis tri- 
stioribus velit in isto vituperare, quod honorem meum non minus mereor quam 
intelligo, quod clarissimi et eruditissimi viri tanto testimonio exsulto; quippe 
testimonium mihi perhibuit in curia Carthaginiensium non minus splendidissima 
quam benignissima vir consularis; cui etiam notum esse tantummodo summus 
honor est: is etiam laudator mihi apud. principes Áfricaé viros quodammodo 
adstitit. Nam, ut comperjior, nudiustertius libello misso, per quem postulabat 


an dus V. 3. audum cod. Colv. p., underectissime Brant. Soping. et ed. Seriv. Aauddum cf. Hand. 
Turseil. T. III. p. 88. In cett. nondam. . quaeram sedulo F. 1. 5. L. Iunt. 2. Bas. 2. et seqq. In edd. 
prioribus sed sedulo et commentabor et connitar, unde Becich. Epist. 00. gwaeram sedulo et com- 
mentabor et connitar. Oud. coniicit glossas in textum receptas et scribendum esse: sedulo et ri- 
mebori.e. quaeram et investigabo. cf. ad Met. V. p. 321. Ego cum codd. facio. regit F. 3. p. In 
eett, reget.— macult delectationem Coll. Voss. L. gratis videri F. 3. p. In cett. gratus. vereor 
Tant. 1. Ald. Bas. 1. Bosscba. In cett. ;:ereor. Brant. revereor. | intellego Vulc. Scal. Kim.  testi- 
senio F. 1. 3. et edd. ante Colv. qui cum seqq. praeter Oud. Aonore e cod. L. recepit. Honor emen- 
datio est librariorum qul repetitionem eiusdem substantivi ferre non potuerunt. | Carthaginensium 
Mss. et edd. vett. ut infra in iisdem legi dicitOud. Sed eF. 1. οἱ 3. nihi! varletatis enotatum video, Oud. 
comparat dict. ad Frontin. I. 8. (Hulus formae patronus prae ceteris extitit Voss. Arist, T. I. p. 114. 
Feertsch]| ertitit p. ed. pr. Vic. Bas. 1. ertiti Iunt, 1. et Ald. In cett. adstitit.  postulabar I. 


dum memor. [Versus est Virgil. Xen. 
IV. 336. ubi codd. item fluctuant inter 
regit et reget, sed prius praeferendum 
es. 

vtgeat gratias agere. [Vacat hic 
idem est quod /icet; cf. Munk.'ad Ful- 
gent. l. p. 596. Stav. Vacatque hoc 
tempore potentibus opprimere; V enant. 
Fort. Hodop. 29.] 

tristioribus [i. e. severioribus; cf. Salm. 
et Casaub. ad Cápitol. vit. Anton. c. 1. 
p. 245. T. L, ubi tristis alii male emenda- 
bant io castus, ut iidemIntt. iam viderant.] 

mereor. Fereor malunt nonnulli pro- 
bante Oud., quia mereor propriam lau- 
dem nimium oleat et multum detrahat 
Cartbaginiensium beneficio, quod adeo 
hic iactet auctor. Oud. reretur hisce 
verbis defendit: Severiores in eo repre- 
benderent, quod non minus reverebatur 
honorem, quam: intelligebat eum ma- 
gnum esse, quia non modo magnus sed 
etiam profectus esset a clarissimo viro, 
in quo carperent forsan eius adulatio- 
nem. Vereor explico colo et magni 
facio, proprie enim veremur deum et 
parentes, cf. Met. II. p. 86. vereor 


ignolae mihi feminae.* [De cererí pro 
rerereri. cf. Dr. ad Liv. V. 28. ᾧ. 4.] 
Ut bonam sententiam efficeret, Florid. 
transponere verba maluit acribens: quod. 
honorem meum non minus intelligo 
quam mereor i. e. quod ut mereor, ita 
sentiam honorem mihi perlatum et ex 
eo gaudeam ac prae gaudio etiam ge- 
stiam; quod sane illi severiores censores 
ex animi sui tristitia damnare possint. 
[Ego quoque in mereor offendo, quod 
nisi consequi explices, non habeo, qui 
defendam; cf. Intt. ad Plin. Epist. I. 8. 
14. Spald. ad Quint. IV. 2. 39. ea sen- 
tentia: ego mihi non solum Aonorem 
meum consequor, honor mihi non solum 
ab aliis tribuitur, sed etiam intelligo me 
honoratum esse et publice id eloquor, 
id quod severiores facilius mihi vitio 
vertere queant. ] 

libello misso. . Elm. haec adnotat: 
Locus statuae ponendae olim peti a 
municipibus solebat, ut indicant ali- 
quoties I. C. Lib. XIV. D. de condit. 
et demon. L. If. D. de loco publ. fru. 
ex decreto autem ordinis decerneba- 
tur. ld indicat inscriptio vetus Exone: 
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73 | locum celebrem statuae meae, cumprimis commemoravit inter | nos iura ami- 

50] citiae a commilitio studiorum eisdem magistris honeste inclioata: nunc postea 
vola omnia mea secundum diguitatis suae gradug recognovit. lam illud primum 
beneficium, quod condiscipulum se meminit. Ecce et hoc alterum beneficium, 
quod tantus diligi se ex pari praedicat. Quin etiam commemoravit, et alibi gentium 
et civitatium honores mihi st»tuarum et alios decretos. (Quid addi potest ad hoc . 
praeconium viri consularis? Immo eliam docuit argumento suscepti sacerdotii, 
summum mihi honorem Carthaginis adesse. ἴδηι lioc praecipuum. beneficium 
ac longe ante ceteros excellens, quod me vobis locupletissimus testis suo eliam 
suffragio commendat. Αἀ summam pollicitus est, se mibi Carthagini de suo 
slatuam positurum, vir cui omnes provinciae quadriiuges et seiuges currus ubi- 

74 que gentium ponere gratulantur. Quid igitur superest ad honoris | mei tribunal 


ec commilitiae p. edd. ante'Colv., quasi comesiltt ia in fem. gener. dici posset, quod suspicatur Colv.; at 
Stewech. inde fecit ac commilitia, quod probat Oud., quamquam frustra quaerit huius pluralisexem- 


pla. In cett. e cosmmilitio, 
inchoata honeste. 
Aodie. 
disc. p. 86 tiligi p. et edd. vett. 
lum, et hoc pro adhoc edd. ante Colv. 
cod. Ald. teste οἷν. commendat suffragio p. 


vota mea omnia edd, vett. praeter [unt, 1. quae habet »iea vota omnia. 
quin el Ald. Bas. 1. Iunt. 1. 2. 
argumenti p. extollens p. naufragio pro suffragio Vet. 


Aoneste non est In cod. (οἷν, Aoneste inchoata F. 3. «Ὁ. Iunt. 2. 1n cett. 
nunc F. 1. 3. Coll. L. in ed. Colv. In Bibl. Reg. Oud. In cett. func. nunc est 


flum pr. .... et 
cicitatium F. 3. In cett. e?cíta- 


ad summa Bas. 2. Colv. Vulc. 5081. seiwge p. 


pavere pro ponere cod. Colv,— fgitur F. 3. p. Ald. Iunt. 1. Bas. 1. Incett. ergo. 


P--MAR.A-MARAN. FILIO. (41. 
PURNIANO. OR. RET. DEFUN- 
CTO. AN. XVIII. MAR. MAR A- 
ANUS. COMMUNI. AFFECTIONF. 
CALPURNIAE. UXORIS. ET. 
MATRIS. RECEPTO. IN. CLIEN- 
TELAM. CIVIUM. AESONES. -4- 
ET. LIBERALIBUS. STUDIIS. 
EHRUDITO. IMPETRATO. LOCO. 
EXD. ORD. STATUA. FOVENS. 
MEMORIAM. PIETATIS. HONO- 
RAVIT. DATISQ. SPORTULIS. 
DEDICAVIT. 

alibi gentium. [cf. Hand. Tursell. 
T. L p. 227 sq. Florid. p. 86. alibi 
gentium: ut de Deo Socrat. p. 154. a7 
ubi gentium. De genitivo civitatium 
εἴ, Voss. ad Arist. T. Il. p. 627. 
Eckst.] 

ante ceteros. [cf. Hand. Tursell. I. 
p. 387. Met. p. 620. ante cunctas mu- 
lieres.] 

quadriiuges et seiuges. — Elm. pro 
more compilavit Lindenbrog. scrinia: 
Arnob. L (?) adwirantes. plaudentes 
ad coeli sustollilis sidera, bibliothe- 
carum reponitis in arcanis, quadri- 
iugis et statuis muneramini. lnscriptio 
vetus ad D. lohannem Maiotis apud 
Aldum in Orthogr. p. 177. VERATIO. 
4. F. PAL. SEVERIANO. EQUITI. 


HUIC. CUM. ET..POPULUS. IN. 
SPECTACULIS. ASSIDUF. 81. 
GAS. STATUI. POSTULASSET. 
ET. SPLENDIDISSIM. ORDO. 
MERITO. DECREVISS. PO. IN- 
SITA. MODESTIA. SUA. ÜNIUS. 
BIGAE. HONORF. CONTENT. 
ALTERIUS. SUMPTUS. REIP. 
REMISIT. L. D. D. C. I. Proseiuges " 
Vulc. margini adlevit sexíuges, quomodo 
corrigit Glossam sexíugae ἔξζευξις, ef. 
Inscript. Gruter. ac Plin. H. N. XXXIV. 
9. seiuges currus. 

columen.  Culmen, quod plurimae 
edd. habent, nihil quam contractio est 
ex columen, quod proprie significat tecti. 
summitatem, deinde de summo honore, 
ut fastigium dicitur; cf. Gronov. ad Se- 
nec. Thyest. 55. Burm. ad Ovid. Met. T. 
689. et Nerv. ad Virg. Aen. VIII. 664. [cf. . 
Intt. ad Arnob. 1. 7. T. I. p. 289. Orell. 
ibid. I. 29. caput^et columeri; et ita 
emendavit Orell. II. 60. in deo re- 
ruin capite el cognitione defixus, pro 
cognilione : columine, ubi ego malim: 
progenilore, cl. p. 17. ed. meae. Cort. 
ad Lucan. VIl. 594. Anthol. Lat. T. 1. 
p. 244. Burm.] 

quid superest. Vir doct. in marg. ed. 
Colv. in Bibl. Reg. haec adnotat: ig. 
quid non superest? Primo loco super- 
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et columen, ad laudis meae cumulum? lmmo enimvero quid superest? Aemilia- 
nas Strábo, vir consularis, brevi votis omnium futurus proconsul, sententiam 
de honoribus meis in curia Carthaginiensium dixit: omnes eius auctoritatem 
seculi sunt. Nonne videtur hoc vobis senatusconsultum esse? Quid quod et 
Carthaginienses omnes, qui in illa sanctissima curia aderant, tam libenter de- 
creverunt omnes locum statuae, ut illos scires ideirco alteram statuam, quantum 
spero, in sequentem curiam protulisse, ut salva veneratione, salva reverentia 
consularis sui viderentur factum eius non aemulati sed secuti, id est ut integro 
die beneficium ad me publicum perveniret? Ceterum meminerant optimi magi- 
stratus et benivolenlissimi principes, mandatum sibi a vobis quod volebant. 
| ld ego nescirem ac praedicarem? ingratus essem. Quinetiam universo ordini 75 
vestro pro amplissimis erga me meritis quantas maximas possum gratias ago 
atque babeo, qui me in illa curia bonestissimis acclamationibus decoravere, in 
qua curia vel nominari tantummodo summus honor est. Jgitur quod difficile 
facta erat quodque revera arduum **non** existimabatur, gratum esse populo, 
placere ordini, probari magistratibus et principibus: id (praefascine dixerim) 


eofumen F. 3. 9. L. Iunt. 2. probante Colvio, ed. Oud. In cett, culmen. ' en culmen emendat! Stewech. 
eubécalim p. vir Strabo p. vatis cod. Colv. p. vocis ed. pr. Vicent. Venet, roce Iunt. 1. 2; Ald. 
Bas. quodguwod et ed. pr. Vic. Venet, curia ea Karlhag. cod. (οἷν. decreverint 1,.. omnes quod 
post decrev. intrudunt edd. non est in F. 1. 8. L.. ac delevere Wow. et Scjiver. Uncinulis inclusit 
Kim. Q«d. hinc conieclt legendum CartA. omnes decreverunt, omnes acilicet de qua repetitione agi 
dicii &d Met. VII. p. 469. Stewech. emendat quod Carthaginienses qui in illa sane curia aderant 
tam lib. decreverunt Ovines, Omnes, statuere F. 3. edd, vett. ante Colv. In cett. statuae. — $ilo8 
F. 1. 3. e. L. p. ed. pr. Vic. Wow. In alils ;///o. Elm. et seqq. eiecerunt prave hanc vocem.  salce 
reserentia delet 1,.. idem ubique cod. οἷν. dÀ integro Brant. emendat; Lips. integrum dein. mo- 
leben! Bag. 1. nescirem ac praed. Mss. et edd. priores Colv. qui emendavit: ?d ego ni scirem ac 
praedicarem , quam coniecturam Lips. quoque marg. &adlevi! et Salm. in Vulc. Si quid mutandum, 
sequere Vossium »ec praed, Sed e praegres«o nesciret negatio ἀπὸ κοενοῦ ut dicunt repetenda eut 
cf. ad Met. VI. p. 457. ed. meae Infra de Dogm. Plat. p. 197. nostro amplissimis edd. ante Colv. : 
V. D. in Vic. meae marg. de amplissimis coniecit. pro etiam exulat a (οἷν. honorum Ald. lunt. 2. 
nou eristimabatur F. 3. p. cod. (οἷν. Incett. nobis e.cistim. | probari a mag. Col. Voss. L.. prae- 
fescine F. 1. 3. praefasíre cod. (οἷν. praefusine p. et Coll. L. In edd. vett. praefusice usque ad 
(εν. qui cum 8eqq. legit praefiscine. 


luisse mibi videtur cum ceteris Intt. Hinc 
emendo quodque revera arduum om- 
nino.(ex compendio oio quod facile in 
nó abire potuit.) ] 

praefascine. — ( Accuratius de hoc 
vocabulo, de cuius vi et significatione 
iam inter veteres non accurate constitit, 


est pro restat, deest; altero pro adest, 
praesto est. Plaut. Bacchid.: guid fecit? 
inimo guid non fecit? Plato Polit. II. 
598. ovre γὰρ ὅπως βοηθῶ ἔχω οὔτε αὖ 
«ze; μὴ βοηϑήσω ἔχω. 

non existimabatur. [Negativam parti- 
culam pro nobis e codd. in textum recepi 


easententia: gratum esse populo, ordini 
placere etc. difficile factu quidem erat, 
sed revera arduum esse non existima- 
batur. Vobis. non placet, quia statim 
sequuntur direrim et mihi obtigit, 
quamquam baec numerorum mutatio non 
tam infrequens est, sed ibi tantummodo 
admittenda, ubi codd. optimorum aucto- 
ritas flagitat. Nec tamen negandum est, 
sententiam quae negatione eruitur partim 
diaplicere, quia Apuleius rem non solum 
factu difficillimam fuisse, sed ita quoque 
ab omnibus existimatam exprimere vo- 


novissimis temporibus egit lost. Quaest. 
Plaut. Fercul. XV. p. 168., qui ex ob- 
soleto vocabulo praefascinum quum ex- 
ortum id putet, hunc ablativum explicat: 
quasi adhibito praefascino. [am cum 
ablativis. nominum -saepissime modus 
rerum indicetur, facile fieri potuisse, ut 
rtomen illud adverbii speciem acciperet 
et pro praefascino diceretur praefa- 
scine s. prae[iscini. At vero contra con- 
suetudinem dicendi haec sententia facit, 
quoniam ex analogia intelligi nequit, 
quomodo illud praefascino, quod pri- 
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- — Que των ϑωδνν Mni αὐ κοῖς Quid izilur superest ad statuae meae honorem, 
M wA S ISÉA ἐν dr ilcus sisisterium, quae mihi ne in mediocribus quidem 


ων, aoxwder qSecv, we ut Carthagini desint, 


ubi splendidissimus ordo 


κω 6 vus aser Dus ceicare potius |solet quam computare? Sed de hoc 


(M εὦ -X" 


Sow WV. 


TEE M M Law. 
ATTI 
«ess δι 9448 DA 
eA RU weh Sewech. et Brant. 


e. Ve o8 VOX PA Bas, 2. 


uet eoe Rostius ponit, ita in prae- 
νους o wtweseimi abierit. Ego de 
be να δα plane aliter sentio. Mihi 
eosiwm adverbia videtur esse eiusdem 
(C tinatienis, qua peregre, praepostere 
Aha ἴα (cwse videmus; uti enim 
ps vate a peragro mutata vocali pen- 
ultimae. iem. est, quod. peragrando, 
a queque praefascine vel mutata vo- 
vali praefiscine. est praefascinando. 
Postea utrimque. adverbiorum  signi- 
livcationem accipiebat. — Praefascinare 
Not, Tiron. p. 182. habent, et idem 
siynilicare videtur quod ante fascinare. 
Qui vero ante fascinat, suo fascino aver- 
tit. quominus alter ipsi noceat, et ita est 
fascinando. avertere. Duplicem huius 
adverbii terminationem probant peregre 
οἱ peregri, tempore et tempori. Hiuc 
Scaliger. sententia perversissima est, 
preefiscine de praesenti, praefiscini de 
futuro tempore dici.  Charisii allucina- 
tiones vide If. p. 189. Putsch. De voce 
cf. Intt. ad. Plaut. Asin. IT. 2. 84. p. 132. 
Taubm. Rud. II. 5. 4. p. 1201. Casin.V. 
3. 43. Eckst. ad Voss. Arist. T. Ill. p 
980. De re haecprotulit Elm. ,, Vetus erat 
opinio, periculum esse aliquod a fascino 
ubi quis impensius aut laudaret ipse se 
aut praesens ab alio laudaretur, ideoque 
in laudando plerumque addebant prae- 
fiscine. quo invidiam et fascinum a se 
averterent; IHHeliod. Aethiop. Ill. p. 141. 
Unde et ad fascinum arcendum stultae 
aniculaeinfantum collo olim appendebant 
crepitacula cum. stamine coccineo aut 
in balneis eorum frontes luteo ungebant; 
cf. lohann. Constant. Comment. Paul. 


wecsrasi dum vus ellectius. 
vum, Jzuias amicorum, mox ad dedicationem statuae meae libro 


Quinetiam tihi, nobiiitas senatorum, 


Wirum est, quod in Venet. 2. post verba ad statuae sneae honorem verba 
«  w üudw ἃ »cónentó uxque ad. enliwinum leguntur et suo loco p. 83. repetuntur. 
σὲ arces WF. 3. Salm. et edd. ante Colv. 
ne in Carthag. 
a dedicatione Vir doctus in marg. Ed. Colv. in Bib. Reg. 


In cett. abest particula.  arté- 
Iunt, Ald. Bas. 1. (amen pro (wm 


ad Corinth. I. 4. Hom. 12. fol. 320. ed. 
Savel: ri ἂν τις εἴπῃ τὰ περίαπτα καὶ 
τοὺς κώδωνας τοὺς τῆς χειρὸς ἐξηρτημέ- 
νους καὶ τὸν XOXXLYOY στήμονα καὶ τὰ 
ἄλλα τὰ πολλῆς ἀνοίας γέμοντα, δέον 
μηδὲν ἕτερον τῳ παιδὶ περιτιϑέναι ἀλλ᾽ ἢ 
τὴν ἀπὸ τοῦ σταυροῦ φυλακὴν, yvy ἃ 
ovrog μὲν καταγρόνηται.. . βόρβορον αἱ 
γυναῖκες ἐν τῷ βαλανείῳ λαμβάν ουσι τρύ- 
qot καὶ ϑεραπαινίδες καὶ τῷ δακτύλῳ 
χρίσασαι κατὰ τοῦ μετώπου τυποῦσι τοῦ 
παιδίου, τί δὲ ὁ πῆλος; 95 og ϑαλμὸν πονη- 
ρὸν ἀποστρέζγει, φησὶ, καὶ βασκανίαν 
καὶ φϑόνον, [Plura vide apud Putean. 
Reliq. Conviv. Prisc. in Graev. Thes, 
Antt. T. XII. p. 274. Hartung.: Relig. 
d. Rómer T. 11. 260.] 


ne ut. Ne hoc sensu pro nedum sae- 
pissime tam apud Ápuleium quam apud 
alios in usu esse docent Gron. et Dr. 
ad Liv. Ill. 52. δ. 9. Sciop. Gent. ad 
Apol. in Append. Nro. 38. [{π||, ad 
Propert. L 4. ad Sall. Cat. XI. 


δ. 8] 


ad dedicationem. | [Male interpun- 
gunt Intt. ante moz et neae, ita ut haec 
verba ad plenius graliíns pertineant, 
ideoque quum sententia paulo impedi- 
tior evadat, factum est, ut V. D. emen- 
daret a mea dedicatione, | Sed verba 
mor ad dedicationem statuae. meae 
arctissime cum seqq. libro etiam con- 
scripto cohaerent, et eadem ratione 
explicanda sunt, qua Apuleius p. 70. 
dicit: sed nunc impraesentiarum libro 
isto ad hunc honorem mihi con- 
scripto.) 
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etiam consceriplo, plenius gratias agam ociusque libro mandabo, uti per omnes 
| provincias eat, totoque abhinc orbe totoque abhinc tempore laudes benefacti 77 
tui ubique gentium semper annorum repraesentet, 


N UM. XVII 


Viderint, quibus mos est oggerere se et otiosis praesidibus, ut impatientia 
linguae commendationem ingenii quaerant et affectata amiciliae vestrae specie 
glorientur. Utrumque eius ἃ me, Scipio Orfite, longe abest. Nam et quan- 
tulumcunque ingenium meum iampridem pro captu suo hominibus notius est, 
quam ut indigeat novae commendationis. Et gratiam tuam tuorumque similium 
malo quam iacto, magisque sum tantae amiciliae cupitor quam gloriator, quo- 
niam cupere nemo nisi vere (*putem*) potest; potest autem quivis falso gloriari. 


easacique F. 3. (Lindenbrog.: ,,Ms. alius canaciusque Ms. canaci in marg. canam ínque'*) Iunt.2. 
Bas.2.Vulc. canentiqueé cod. Colv. e. canaci«s codd. Becich. edd. vett. Colv. Elm. ac Scriver. 
gratius Coll. Voss. L. temacius Scal. cum Burm. Miscell. Observ. Vol. 11. T. II. p. 192. et alius ibid. 
eumulatiusque. Bapt. Pius Thes. Crit. T. I. p. $68. testatur quosdam legere causatiusqgue et ipse re- 
penit eapaciusque. Wower, emendavit: canactus gratias libro mandabo vel plenius gratias ca- 
aem dtemgue libro; Sclopp.: canam ociusque libro, quam lectionem recepit Florid.; V. D. in. | 
marg. ed. (οἷν. in Bibl. Beg. agam ociusqgue idemque Salm, Elm. praeoptat canam ?ngue , Oud. 
canem itewmgue, quod Bosscha recepit, vel eigue vel graecanico vel graecacius , quae minime satis- 
faciant. wtLips. beneficii p. Coll. Voss. 

gerere Ms. (οἷν. Aoc gerere p. se et otíosis Msg. edd. ante Vulc., qui cum seqq. semet recepit 
e ceniectura Colvii sive potius Lipsii qui adlevit quoque odíosis. Scriver. et particulam expalit, 
lirant. inepte emendavit e.rotíosis vel exiétiosis ; Stewech. se nec otiosis vel negotiosis. impotentia 
Sclepp.: impudentia Stewech. correxit, atque Florid. prius in textum temere recepit cf. Met. IL. 
p.128. VIL. p. 450. e?ug F. 3. p. edd. ante οἷν. In cett. ἐπ. Seipíorfite Vicent. teste Oud. In 
mesa Scipio orfite. (ui similium in allis esse dicit Pyrrhus nescio quibus. «cwupior Coll. Voss. L. 
putem VF. 3. p. Coll. Voss. I. Iunt. 1. 2. Ald. Lips. coniecit nisi vere, ut putem, potest. Lipsius 
coniecit πέσί mereri ; hoc verbum deleri vult Vincent. Contar. V. L. I. 5. Incett. putet. polest non 


extat in p. Coll. Voss. et Vulc. 1. quis p. et L. 


agam ociusque. [Hanc emendationem, 
quam omnium quae a viris doctis pro- 
positae sunt optimam esse arbitror, in 
textum recepi. Corruptela ex scriptura 
scam pro agam explicari potest. Canam 
me reciperem, dissuasit dictio canere 
gratias, quae mihi non modo insolens 
aed inepta etiam hoc quidem loco vi- 
detur esse. Frustra desudant qui ca- 
secius defendere studeant, licet ad- 
lectivum canaz per se non damnare 
awsim. De his adiectivis in ar cf. 
Heins. ad Ovid. Am. Il. 6. 23. Munk. 
ad Fulgent. Mythol. 1[. 3. p. 668. Stav. 
Intt. ad Anthol. Lat. T. IL p. 503. Burm. 
Barth. Advers. XXXV. 9. p. 1648. lta 
emendandam puto Gloss. Isid. p. 687. 
morar peccator criminosus in nocaz 
ut tenax, olax formatum. Vulc. vult 
zorar contra analogiam. ] 

Nux, XVII. oggerere se et otiosis 
praesidibus. [Diflicile est de vera loci 
scriptura iudicium proferre, quum quid 


Apuleius praemiserit initio huius Floridi, 
statui nequeat. Hinc tutiua duxi, lectio- 
nem codd. optimorum integram repo- 
nere, quam coniecturis locum depyavare. 
Et. significare potest vel, etiam.] 

Scipio Orfite. [Mibi videtur hic 
idem esse cum Orfito, qui ἃ Capitol. 
in vit. Anton. Pii c. 8. commemoratur 
et praefectus urbi fuisse ibi dicitur. De 
Orfitorum familia vide Burm. ad Anthol. 
Lat. T. 1. p. 327. | 

tuorum. Tui exspectatur. Sed cf. Intt. 
ad Lucan.V. 680. genitusque suorum, 
Gron. ad Liv. XXXIII 48. ὃ. 2. Twi 
ergo ut graeci oi ἀμφί σὲ pro cv. (Ego 
adhuc de loco dubito.] 

putem. [Ita in textu retinui, quum 
coniecturae quas alii proferunt displi- 
ceant, et quid melius huiua lectionis 


- loco substitui possit, ego ignorem. $i 


vero defendere velis, parenthetice su- 
mendum est; quod tamen fateor mihi 
non probari. | | 


^ 
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Ad hoc ita semper ab ineunte aevo bonas artes sedulo colui, eamque exi 
tionem morum ac studiorum tum in provincia nostrd tum etiam Komae 
amicos tuos quaesisse me, tute ipse locupletissimus testis es, ut non 
78 vobis amicitia mea capessenda sit quam mili vestra concupiscenda. | t 
non prompte veniam impertire rarenter adeundi, assiduitatem eius requ 
est; summumque argumentum amoris frequentibus delectari, cessantibt 
rasci, perseverantem celebrare, desinentem desiderare, quoniam nece: 
aequiparem esse, cuius angat absentia. . Ceterum vox colibita silentio | 
uon magis usui erit, quam nares gravedine oppletae, aures spiritu obs: 
oculi albugine obducti. Quid si manus manicis .restringantur? quid si 
79 pedicis coarctentur? iam rector nostri animus aut somno solvatur aul 
mergatur aut morbo sepeliatur? Profecto ut gladius usu splendescit, siti 
ginal: ita vox in vagina silentii condita diulino torpore hebetatur. Des 


tum ἕν prov. F. 3.L. cum etímn prov. p. In cett. cum in pr. nostra F.3.edd. anteColv. In cet 
concupiscenda F.1.3.9.L. p. Bas. Colv.Vulc. Scal. Wow. est concupiscenda Bas.Oud. est cu; 
Iunt.1.2. Ald. In cett.énconcupiscenda V. D.iu Vlc. mea emendavit guasn vobis mea concup. 
«hahent Mss. et edd. ut non necesse sit cum Becich. ILips. Salmas. Colv. Kim. (in adnotatis, 
est adeundi) et Florid. reponere adeunti. | iéwpartíre ed. pr. Vic. Venet. rarentur Vicei 
siduitatemque req, F. 3. Sed in marg. manu posteriore appositum est eius. — subirasci en 
Belopp. male, cf. Apol. p. 385. cowmoceantur etobéirascantur: Gron. δὰ Liv. ΧΙ]. 1 
equidem esse F.3.p. eiusmodi Philom. Pisan. In Add. Ed.Iunt.2. In cett. eíusdem. usui eritl 
mas. wsu iucerit F. 1. usu tverit L. p. edd. vett. quod Brant. et Colv. exponunt per wu facer 
fuerit Colv. e conlectura Groslot., quomodo male reposuerunt seqq. Rectius Lipsius cum G., 
níarg. wsew fuerit. silentii p. usu nom magis velut B. Hinc Vincent. Contar. V. L. I. c. ! 
Oud. valueris. silentii p. unde Oud. silenti perpeti usu non magis fuverit quod Bosscha 
carcerentur cod. Colv. unde coarcerentur Brant. Verbo carcerare usus est Salvian. IJ. de 
solitidiae carceratur. Nibil tamen temere mutandum est, fobiginal p. In cett. rubigin. 
pere hebebatur Ald. Junt. 2. Al. tempore habebatur. Hinc Scott. Observ. Phil. L c. 5. 
hebetatur contra mentem auctoris. 


concupiscenda.  [Inconcupiscenda — difficillimus, nec scriptura eiusden 


solum est librarii cuiusdam *figmentum, 
nullo codice comprobatum cf. infra ad 
p. 93., ubiincognoscerehabent nonnullae 
edd. eFusius egi de hac librariorum 
, temeritate, quam interpretes qui talibus 
somniis patrocinantur superant, ad Met. 
p. 527. ed. meae, ubi adoppetere et 
adcognoscere aliquot V V. DD. latinitati 
vindicare voluerunt.] 

rarenter adeundi, assiduitatem eius 
requirentis est. — Recte hunc locum 
sanarunt Sciopp., Wower. et 5Scriver., 
cum ante contra auctoris mentem iun- 
gerent adeundi assid. Dicit Apuleius 
argumentum esse amicitiae, quempiam 
requirere, ut ad se assidue venias, qui 
non prompte permittt ut raro venias, 
seu veniam raro adeundi non tribuit. 
Quid F. 3. lectio assiduitatemque sibi 
velit ego non capio, licet veram scri- 
pturam in ea latere probabile sit. 

mecesse est. aeguiparem esse cuius 
angat absentia. [Hic locus.omnium est 


mihi quidem interpretamentum 
esse librarii sanatur. Eiusdem a 
Colv. cogitatione addendum esse 
amoris, nimis durum et molestu 
unde etiam Oud. ad coniecturam ἢ 
Pisani eiusmodi inclinavit. Se 
loci non difüicilis est intellectu 
cesse est euni quoque similiter 
te, cuius absentia te angat. Cod 
morum vestigia secutus, qui pi 
necesse est equidem, ego emend 
cesse est. aequiparem, ex com 
equigem in equidem corruptum; 
par posterioris latinitatis est voca 
unde eo facilius librarii in fi 
abduci poterant. Ad aequipa: 
gitatione adde amorem ea set 
necesse est amorem parem ess 
cuius angat absentia. Ellipsin 
minis eius quamvis paulo durior 
men fero.] 

robiginat. [cf. de hac scriptum 
adnotat Wagner. in Orthogr. Verg 


᾿ wailu. 
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omnibus pigritiam, pigritia vetlernum parit. Tragoedi adeo ni quotidie procla- 
ment, claritudo arteriis obsolescit: igitur identidem boando purgant raucum. 
Ceterum ipsius vocis hominis exercendi cassus labor supervacaneo studio plu- 
rifariam. superatur, siquidem voce hominis et tuba rudore torvior et lyra | con- 


periaet p. arteriis Mss. et edd. vett. cum Colv. et seqq. arterine Ald. Iunt. 2, Bas. 2. Seriver. 
Tasscium (ex correetlone) F. 8. rafum q. unde Fulv. ravum; in alia g. est ranius, raucum 
Junt. 1. 2. Ald. Iu cett. ravi. vocis F. 3. sed voces 8b eadem manu e supra scripto. | cobfs Ms. 
Celv. casus edd. vett., quod In cassus bene emendarunt Becich. Kpist. 90. Colv. Sclopp. cum veqq. 
wperracaneus L., unde Oud, suspicatur glossam esse vocis cassus et pro studio rescribendum 
toces F. 1. cocei p. L. ed. pr. Vic. Venet. voz: Vulc. Scal. Kim. Scriv. Florid. In cett. 
vece utin F. 3. Si quid mutandum est, malim vocis genitivum comparationis ex Graecorum usu pro 


Mmanorum ablativo; cf. ad Met. p. 170 et 735, ed. meae. 


ed. Virg. p. 468. quem librum ab hac 


inde plagula in meum usum converti. ἢ 


Cort. ad Lucan. l. 243. Neutrum est 
yerbum pro robiginem contrahere. 
Gloss. Vulc. p. 132. rubigino ἰοῦμαι, 
& apud Theoph. Charact. 10. κλεῖ; (ov- 
μέρας ubi vide Duport. De sententia 
ef. Peerlk. ad Hor. Carm. II. ?. 3. p. 162.] 

tragoedi .... boando. [Hunc locum 
egregie illustrant quae Kopp. in Pa- 
laeogr. 1. 3. $. 24. T. Ill. p. 26 sq. 
profert: ,, Extat gemma apud Capellum 
infer geminas quas Basilidianis tribuit 
B. 154., cuius in face postica conspicitur 
Melpomenes simulacrum, quae sedens 
os apertum habet canenti simile atque 
leonis capite insignita, quo melius tra- 
goediae boalus et quasi rugitus inde 
significaretur. Tta Auson. Idyll. 20, 2. 
Mel tragico proclámat moe- 


. $a boatu et Ovid. Amor. Il. 1. 11. 


Venit εἰ ingenti violenta Tragoedia 
passa. Fronte comae torca, palla ia- 
cebat humi] 

raucum. [Pro ravim quod Oud. prae- 
lert dedi raucum, quod vestigiis Mss. 
«quam proxime accedit. De sententia 
vide Plaut. Prol. Poen. 10 sqq. exsurge 
praeco fac populo audientiam. . lam- 
dudum exspecto, si tuum officium 
stas. — Exerce tocem, quam per vicis 
& colis. |. Nain nisi clamabis, lacitum 
le obrepel fames. De ravim cf. Intt. 
ad Fest. p. 641. Lind.] 

tocis hominis exercendi .. . supe- 
ratur. [Multa de hoc loco allucinati 
supt Intt. Male interpretatus est Flo- 
ridus: irritus labor superatur multis- 
modis cura superflua, quae cum Oud. 
&oD probata essent, quippe sententiam 


tuda tordior L. twbae Ald. . 


Apuleii esse opinato: Labor exercendae 
vocis humanae ad magnum sonum est 
irritus, quia superatur plurifariam a sono 
instrumentorum et animantium, pro stu- 
dio scribi sonitu [cf. Eckst. ad Voss. 
Arist: T. II. p. 661.] voluit, quod certe 
non fecisset, si'priora accuratius per« 
spexisset. JEzercere enim vocem hic 
non solum de eo dicitur qui verba profert, 
non facet, sed quum de boatu tragoe- 
dorum sermo sit in praecedentibus, 
magna cum vi et studio quasi agitat 
vocem. Ita Plaut. 1]. c. de praecone gar- 
rulo et boante dixit exerce vocem οἱ ita 
intelligendus locus Cic. de Orat. 1. 33. 
δ. 150. sed plerique in hoc vocem 
nodo et vires exercent suas. Studio 
de nimia contentione bene potest intel- 
ligi, qua vocis vim multi adaugere mo- 
liuntur, quamvis supervácanea, quum 
hac in re a multis animalibus superen- 
tur. Vocem enim dicit Apuleius non 
ad boatum, sed p. 80. ad utilitatem et 
delectationem factam esse. ^ .Síudio 
supervacaneo aut ablativi sunt absoluti 
ro: 
Bit, aut e cassus voce pendent. Nec 
tamen negandum, molesti quid in iterata 
sententia cassus et supercacaneo stu- 
dio inesse. Tum observa constructio- 
nem exercendi cocis de qua vide Gron. 
ad Gell. IV. 15. Casaubon. ad Suet. Aug. 
c. 98. Merc. ad Dict. Cret. IV. 8. De 
voce cassus cf. Eckst. ad Voss. Arist. 
T. il. p. 888. Intt. ad Arnob. II. 4.] 
torvior. [Torcus est terribilis et 
potissimum ad vocem raucam refer. 
tur; cf. Intt. ad Ovid. Met. Il. 752. 
Virg. Aen. VII. 399. ]ta legendum 
puto in Anthol. Lat. T. 1. p. 199, 


quum studium supervacaneum 


80 


80 L. APULEII MADAURENSIS FLORIDA. 


centu variatior et Libia questu delectabilior et fistula susurru iucundior οἱ bucina 
significalu longinquior, Mitto dicere multorum animalium immeditatos sonores 


[358] dislinctis| proprietatibus admirandos, ut est taurorum gravis mugilus, luporum 


acutus ululatus, elephantorum tristis barritus, equorum hilaris hinnitus, nec 
non avium insügali elangores, nec non leonum indignati fremores, ceteraeque 
id genus voces animalium truces ac liquidae, quas infesta rabies vel propitia 
voluptas ciant. Pro quibus homini vox divinitus data angustior quidem, sed 
maiorem habet utilitatem mentibus quam auribus delectationem. — Quo magis 
celebrari debet frequentius usurpata, et quidem non nisi in auditorio, tanto 
viro praesidente, in hac excellenü celebritate multorum eruditorum, multorum 
benignorum. Equidem etsi fidibus apprime callerem, non nisi confertos homi- 
nes consectarer. [n solitudine cantillavit 
. | Orpheus ín silvis, inter delphinas rion. 

Quippe, si fides fabulis, Orpheus exilio desolatus, Arion navigio praecipitatus. 
llle immanium bestiarum delenitor, hic miserieordium belluarum oblectator: 


questus Ὁ. sursi p. bucina F. 3. L. In cett. Óuccina. smutorum L. Venet. 2. Junt. 1. 2. Aid. Bas., 
quod probat Oud. animalia »«uta explicáns quae edant sonum confusum et non articulatum; coll. 
Gronov, δὰ Senec. Epist. 90. Stat. Theb. V. 334. Misc. Observ. Vol. IX. p. 214. i»wediatos edd. 
vett. praeter Iunt. 2. usque ad (οἷν. In cett. i»medítatos, angores L. p. edd, ante Wower. Voss. con- 
jecit ocfitn instar angores, fremos Vicent, frenores Venet. 2. gua Ald. cient vult Beclch. Kpist. 
99. sed ciant 651 ἃ cire cf. ad Met. p. 524. et ante quidem non est in Coll. Voss. L. ἐπ auditorio X. 
1. 3. L. 9. p. Elm. Florid. Bossch. In cett. £5 Abest, nisi quod in edd. lunt. 1. 2. Ald. est adíwtoréo. 
Stewech. emendat celebrari debet, frequentius usurpari et quidem non nísi auditorio. gwidem pre 
equidem Ald. Iunt. 2. et fidibus Venet. 2. Iunt, 1. 2. Ald. ftdubus Vicent. non nisi inter consertes 
Ms. (ον. inter confertos φ. et Ms. Brant. sed ízter e versu sequenti Irrepsit, consecrarer Ms. Colv. 
et Brant., qui coniecit convcersarer. consectare Ald.  cantilacit WV. 3. edd, vett. cf. supra p. 20. 
54. et Met. p. 252. ubl in optimis codd. F. 1. 3. nulla est scripturae diversitas. — Oríom F. 2. (bis). 
delphines Ald. lunt. 2. Bas. 1. delenilor F. 3. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. 2. Ald. In cett. delimiter. 
cf. ad Met. p. 169, ed. meae. 


Ep. XXI. deScaevola: plus flammis pa- 
triae confert quamtorva securis Una 
domans bellum funere dextra suo, et se- 
curis ad bellum et arma pertinere volo.] 

susurru. [cf.Voss. Arist. T. II. p. 662. 
ibique Eckst. et ad Met. p. 6. ed. meae.] 

bucina. |Ducina nec buccina scri- 
bendum esse probat Wagn. in Orthogr. 
Vergil. p.103. cf. Voss. Arist. T. p.114. 
ed. Foertach.] 

acutus ululatus. [Ululare luporum 
proprium est cf. Burm. ad Anthol. Lat. 
T. lI. p. 431.] 

barritus [unde elephanti ipsi barrí 
cf. Burm. ad Anthol. l.c. p. 439. Intt. 
ad Fest. T. II. p. 343. Lindem.] 

clangores. Non improbat Oud. con- 
iecturam Vossii ovium instar angores, 
quia Apuleius hic de quadrupedibus 
tantum agere videatur; commemorari 
enim in seqq. /Jeones et mox demum de 
avibus dici. Recte tamen monet, illic 
de avibus dulce canepntibus sermonem 


esse, hic de gravi sono; et inde non 
esse, cur hic aves omiserit maiores 
praesertim eas, quibus incondita sit vox 
et propria clangere; coll. Aelian. Hist, 
Anim. V. 51. [cf. Voss. Arist. T. II. 
p. 843. ibique Eckst. Burm. ad Anthol. 
Lat. T. ll. p. 427. Florid. p. 110. dum 
vult clarissime c lang ere; Senec. Herc. 
Oet, 1390. Heins. et Burm. ad Ovid. 
Met. XII. 528.] 

fremores. | [Leonum est fremor et 
fremere; cf. Burm. Authol. |. c. p. 424. 
leones fremunt et p. 431.] 

liquidae. [Liquidus de mollitie cu- 
iuscunque rei dicitur; cf. Gron. ad Stat. 
Silv. c. 25. T. L p. 259. ed. Hand., 
cuius adnotationem compares velim; Intt. 
ad Pers. Sat. L 17.] 

Orpheus. [cf. Virg. Ecl. VIII. 56.; 
de rione ad Met. p. 440. et Kopp. ad 
Mart. Capell. δ. 907. p. 703.] ᾿ 

desolatus [de hac voce cf. Ded. ad 
Dict. (τοί. IV. 9. Gloss. p. 345.] 
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ambo miserrimi cantores, quia non sponte ad laudem sed necessario ad salutem 
mitebentur. Eos ego impensius admirarer, si hominibus potius quam bestiis 
placuissent. Avibus haec secretaria *ut inquam magis congruerint* merulis 
et lusciniis | et oloribus. Et merulae in remotis tesquis fringultiunt, lusciniae 82 


in solitudine Africana canticum adolescentiae garriunt, olores apud avios fluvios 
carmen senectae meditantur. Enimvero qui pueris et adolescentibus et senibus 


videbantur ed. Vic. teste Colv., unde Brant. emendavit trudebantur vel /udebant. admiraretur ed: 
pe. Vicent. admiretur Venet. 3. secretari aut Ms.Colv. wut?gue Brant. coniecit et receperunt Sceriv. 
et Flerid. Oud. siqua emendavit Salm. s! ita inguam Wow. ut inque B. unde Contaren. V. L. 1. 
5. utrimque 1. e.in aqnís et silvis. Incett.ut inquam. Vir Doct.in Vicent. mea: /fvibus haec inguam 
gecrelaria. conguerint deest In L. et p. cf.comment. — aut [uscin. Coll. Voss. L. luciniis Vicent. 
Jingultiunt p. friguttiunt V. D. ad marg. Iunt. 2. gurriwnt L.Colv. Vulcan. [cf. Doed. Syn. T. III. 
p.74. qui male dicit, ante Elm. ita In edd. legi. De voce garríre cf. ad Mel. p. 186. ed. meae.] 4síos 


 preacios Brant. et adolescent. F. 3. p. edd. ante Colv. In cett. et abest. 


secretaria. [Plurima de hoc vocab. 
disseruit Colvius, quae tamen minus huc 
pertinent. Proprie locus est secretus 
a vulgo, in quo iudices sedebant et caus- 
sas examinabant; tum de quocunque 
loeo secreto et abdito dicitur; cf. de Mund. 
p. 326. ignes qui terrae secretariis 


continentur. Ita emendandus est locus. 


Minuc. Fel. c. 9. 8. 1. secretaria ista 
teterrina impiae coitionis adolescunt. 
Sacraria defendi nequit propter verba 
c. X. 6.1: cur nullas aras habent, tem- 
pla nulia, nulla nota simulacra.] 
ut equam magis congruerint. [Hunc 
locum corruptum esse affirmo, nec con- 
lecturam utique satisfacere quisque in- 
it Quum enim in Mss. Lips. et 
Pith. desit vocabulum  congruerint, 
suspicor in corruptis vocc. ut inquam 
latere aliquod vocabulum, quod ad si- 


sea vero depravatum ansam dederit, al- 
terum substituendi. Quid genuinum fue- 
rit, nondum liquet; erat quum coniice- 
rem relinquant 8c. Orpheus et Arion. 
Praeterea mihi persuasum est, librarium 
alioquin solertissimum hoc loco Florent. 
3. negligenter contulisse. Sine ullo 
«im dubio in eo congruerint, uti in 
Lips. et Pith., quibuscum fere semper 
conspirat Florent. 3., omissum est. ] 
fringultiunt. [cf. Burm. Anthol. Lat. 
T. I. p. 428. qui fríngutire probat; 
ead T. L p. 604. Frigultire dicit Fronto 
de Eloquent. p. 229. Mai. murmurare 
et frigultire potius quam clangere; 
Heins. Advers. p. 27. Apuleius ubique 
IL 


/ 


$uificationem glossae respondeat, po-. 


senilibus p. 


formam fríngultire praebet; cf. Apol. 


Ῥ. 595., ut Sidon. Apollin. Epist. VIII. 


9. angulatim fringultientibus; 
Fulgent. Expos. Serm. p. 775. ed. Stav.] 


in solitudine Africana. Elm. excitat: 
Senec. Octav. 914 sqq.: et Auctor. In-. 
cert. περὶ τὴς τῶν ζώων» ἰδιότητος" ὅταν. 
ἀηδὼν ἀκροώμενον βλέπῃ, Μελῶν ἀγαϑῶν 
ἐξερεύγεται χτύπους “Ἵγχίστροφον γὰρ τὴν 
βοὴν διαπλέκει Καὶ γὰρ γαλισμοὺς ὀργανοῖ 
κεχλασμένους, Ex τῆς ἐν ἀκμῇ τακερᾶς 
μουσουργίκς" Kod μακρὸν ἂν δήπουϑεν 
εὐφραίνοι χρόνον. Εἰ μή τις αὐτὴν ἔκτα- 
ράττοι συγχέων. Ὅταν δὲ γῆν ἄβατον ἂν- 
ϑρώποις ἴδοι Τὸν φϑόγγον ἁπλοῦν καὶ 
βραχὺν παραπτύει Melo» δὲ ῥυθμοὺς 
ἐχδιδάσκει τὰ βρέφη. Amhros. Hexaem. 
V. 24. [Oud. offendit in voce Zfrícana, 
quia in seqq. tantum apud avios fluvios 
et in praegressis in remotis tesquis le- 
gatur; adiectivum vero per enuntiationum 
concinnitatem necessarium erat. ΟἿΣ 
vero solitudinem potissimum Africanam 
Apuleius nominarit, vix potest dici.] 


carmen senectae meditantur. [Vetus 
est opinio, olorem morti proximum dul- 
cissimos cantus fundere; cf. Hygin. fab. 
CLIV. Plin. Hist. Nat. XIX. 23. Aelian. 
V. H. L 14. Dr. ad SiL ΧΙ. 440. Ruhnk. 
Dict. ad Ovid. Heroid. VII. 2. Intt. ad 
eiusd. Met. XIV. 430. Heind. ad Plat. 
Phaedr. p. 84. E. D 124. ed. suae 
Voss. Mythol. Br. T. IL p. 98 sqq.] 

meditantur. [i. e. exercent et tentant; : 
cf. Fea ad Hor. Od. IV. 13. 28. qui 
h.l. excitat; Plin. Paneg. 13. δ. 1. p. 69.] 

6 
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utile carmen prompturus est, in mediis millibus hominum canat, ita ut hoc meum 
de virtutibus Orfiti carmen est, serum quidem fortasse sed serium, nec minus 
gratum quam utile Carthaginiensium pueris iuvenibus et senibus, quos indul- 
gentia sua praecipuus omnium proconsul sublevavit; temperatoque desiderio et 
moderato remedio dedit pueris saturitatem, iuvenibus hilaritatem, senibus se- 
curitatem. Metuo quidem, Scipio, quoniam laudes tuas attigi, ne me imprae- 
sentiarum refrenes vel tua generosa modestia vel mea ingenua verecundia. Sed 
83 | nequeo, quin ex plurimis quae in te meritissimo admiramur, ex his plurimis 
quin vel paucissima attingam. Vos ea mecum, cives ab eo servali, recognoscite. 


ἐξ quod ante »ediis edd. habent non est in F. 1. 3. et contra mentem Oud. pronomen a Bosscha re- 
tentum est, cantat edd. ante σον. Orficé Vicent. onfici Bas. 1. forlassean Elm. et seqq. praeter 
Oud. qua auctoritate nescio cf. ad Met. V. p. 838. viventibus pro iuvenibus Ms. (οἷν. Brant. maluit 
9wventuti ; G. Voss. adlevit orae libri f. vigentibus. Sed viventibus nihil aliud quam calami error 
est. 86a male abest in ed. Bosscha sine auctoritate codd. et edd.  Aominum pro omnim. ed. pr. 
Vicent. Venet. que post temperato non est in Vic. Venet. 2. se me non sunt in Junt. 1. 2. Ald. 
refrenes F. 1. 3. L.. edd. vett. usque ad ed. Wow., quae Piccarti coniecturam in Peric. Crit. c. 18. 
refrenet habet. Mirum quod etiam Oud. praeplacuit. s«e/tis65»no edd. ante οἷν. sweratissíme p. 
merentissimo cod. Colv. suitisstimiumF.1. teste K]1m., sed nec mea nec Lindenhrog. collatio hane seri- 
pturam agnoscit. Meritissimo est adverbium cf. de Deo Socr. p. 138. sweritíssimo direris; et 
Florid. p. 29. weritéíssimo ignoscilis. Florent. 3. in calce haec habet: Apulcii Platorici Flo- 
ridorum Liber lH IV. desinit ; incipit Liber IV. 


LX 14BEHRHM IV. 


N UM. XVIII. 


Tanta multitudo ad audiendum convenistis, ut potius gratulari Carthagimi 
debeam ,'quod tam multos eruditionis amicos habet quam excusare, quod phi- 
losophus non recusaverim dissertare. Nam et pro amplitudine civitatis fre- 

(359) quentia collecta et pro magnitudine frequentiae locus|delectus est. Praeterea 
in auditorio hoc genus spectari debet, non pavimenti marmoratio nec proscenii 
contabulatio nec scenae columnatio; sed nec culminum eminentia nec lacunarium 
refulgentia nec sedilium circumferentia, nec quod bic alias mimus alucinatur, 


Tante. Verisimile est Groslotio, hanc fuisse praefationem ad Lib. II. de Deo Socrat, usque δᾶ 
illa verba Asclepiades ille. frequent. dilecta Coli. Lips. Oud. deiectus Ms. Colv. delectatus p. wf - 
non pavim.L. lacunarum F. 2. L. ed. Floridi qui tamen in indice verborum habet Jecunaréam, 
quod ego cum Oud. praefero cf. Voss. Arist. T. II. p. 624.  »einus L. edd. vett. ante Colv. praeter. 
Iunt, 2. solito errore, ut observarunt Becich. Epist. 100. et Canter. ad Arnob. Lib. V. p. 33. 


, Nux, XVII — mimus alucinatur.  Floridum tacent, nisi quod rectius Bran- 
Florid. haec adnotat: Observa verbum tius videatur sumere de lusibus eius 
hallucinari activa significatione hic  ridiculis. Sed forsan respicit auctor ad 
usurpari pro eo quod est fallere, de- ipsam vocis originem ab Aallo, qui est 
cipere, cum vulgo siguificet decipi; ποδὸς μέγας δάκτυλος, ut sit saltat. Adi 
et Oud.: Ceterum de significatione verbi G. L Voss. in Etymol, licet alii ab 
hallucinatur reliqui interpretes praeter ἀλύκῃ aducinari scribant; cf. Gron. ad 
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comoedus sermocinatur, tragoedus vociferatur, funerepus periclitatur, praesti- 
giater furatur, histrio. gesticulatur ceterique omnes ludiones | ostentant populo, 84 
quod cuiusque artis est: sed istis omnibus supersessis nihil amplius * spectari debet, 
quam convenientium ratio et dicentis oratio. '* Quapropter, ut poetae solent, 
hic ibidem varias civitates subsütuere, ut ille tragicus qui in theatro dici facit: 
. Liéber qui augusta haec loca Cythaeronis colis; 

item ille comicus, 

Perparvam partim postulat Plautus loci 

De vestris magnis atque amoenis moenibus, 

"Athenas quo sine architectis conferam: 


cemoediis cod. Celv.  funereus p. funepeus ed. pr. Vicent. Venet. 2. cf. ad Florid. p. 18. spe- 
etare ced. Colv. spectare debes p. spectari debes VF. 3. qul ex correctione tantum debet scribit. 
Prierem lectionem probarem, si iidem codd. rationem et orationem praeberent, quod posterius 
Lips. babet. Locum corruptum esse apparet, unde asteriscis insignivl. solent ut p. Male Sopin- 
gius margini adlevit a/icubi dus. — hic ibidem est hic loct Met. I. p. 69. Aic ibfdesn opperiminor. 
dici facit F. 1. 3. p. e. L. Iunt 2. Colv. seqq. In cett. dicé solet. angusta FK. 1. Ciceronis scolis L. 
Cithereis Iunt. 1. 2. Ald. Citheronis ed. pr. Vicent. gui quod post cowicus codd. et edd. scribunt 
men estin F. 3. perparvam F. 3. Colv. Wow. pervam p. L. edd. vett., quod corraptum ex ppar- 
zem, priore p littera omissa. guam parvam F. 1. L.. Vulc. Scal. Kim. seqq. [Bis L. codicem enu- 
merat Oud. Priorem lectionem veram puto.] partim Ἐ. 8. p. Incett. partem. | nostris cod. Colv. et 
edd, ante Colv. Oud. maluit de vostr?s quod Bosscha recepit. 7f/Aenis alii teste V. D. in marg. ed. : 
Vicent. meae. Athenas quos ἐπ archit. F. 1. 8. p. L. edd. ante (οἷν. guís síne Vulc. Scal. Klm. 
Beriv. Voss. margini adievit gxasí (n arctis tectis conferam vel quo ἐξ in arctís lectis conferat. 


cesferam F. 3. p. edd. ante Colv. codd. Plauti. feram V. in cett. conferat. 


Gell. IV. 20. alii aliter οἴ, δὰ Gell. XVI. 
12. Sugulorum enim ludionum artes. 
designat et mimi Aallucinationem di- 
snguit ab histriopis gesticulatione. 
Mimorum autem exprimentium aliquam 
personam propria est saltatio, cf. Ovid. 
Art. Am. L 501. aliquan?mimo sal- 
tante puellam ubi videHeins.Gell.L 11. 
ipedi i. e. u/ug testibus Auson. Ep. 

et Diomede sa/tanti. [De scriptura 
εἰκείπατὶ cf. Fulgent. Expos. Serm. 
782. Stav. Intt. ad Cic. de Nat. Deor. 
26. p. 114. et 734. Creuz. De signi- 


fatione vocis cum Oud. facere nequeo. 


Alucinari enim ineptias et res ludicras 
proferre proprie denotare evincunt loci 
Arnob. VL 8. utrumne istud serio et 
eun proposito faciatis gravi an ri- 
dendo res ipsas puerili alucina- 


liene ludatis. 1V. 36. et quando - 


enimum desidem otiosis vultis alu- 
ceinationibus occupari; Senec. de 
viL beat. 26. δ. 5. Sic vestras aluci- 
nationes fero, quemadmodum lupiter 
eplimus maximus ineptias poetarum. 
itaque aiucinari est nugari, ineptire et 
res ludicras tractare, quod bene mimis 
eoavenit nec aliter Apuleius dicit Apol. p. 
417. mini centunculo adrisumspecta- 


toribus movendum; cf. de his mimis Bu- 
leng. de Theatro 1. 42. 48. 51. in Graev. 
Thes. Ant. T. XII. p. 909. 920sqq. 933.] 


sermocinatür [ad comicam et sati- 


ricam comoediarum vim sermocinari 
bene refert Buleng. de Theat. l. c. I. 9., 
quia Horatius satiras suas sermones 
dixerit; cf. Horat. Serm. L 4. 42. sqq. 
ibique Intt.] 

gesticulatur, cf. Salm. ad Hist. Aug. 
p. 433. et Tertull. Pall. p. 292. 

ludiones [cf. Salm. ad Treb. Poll. 
Claud. 5. T. IL p. 362. Burm. ad Ovid. 
Art. Am. 1. 112. Ita emendandum puto 
loeum Petron. c. 33. p. 176. Burm. ed. 
2. et dum ille omnium ludionum (vel 
aleatorum) dicta inter lusum consumit, 
ubi bodie cormptum est (textorum. 
Aleatorum dícta sunt ea quae inter lu- 
dendum ad singulos iactus proferunt.] 


facit [cf. infra factio quemdam per- . 


contari, Gell. V. 1. non vociferari 


facit; lott. ad Ovid. Met. XIIL 692. 


VII. 690. X. 357. Heroid. XVIII. 174. 
ad Virg. Aen. Il. 539.] 
perparvam [cf. Plaut. Trucul. Prolog 
1. 8q4.]. 
pariim ... quo sine architeclis confe 
ram. [Partim delere ex codd. optimorum 
6: 
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85 | non secus et mihi liceat nullam longinquam et transmarinam civitatem hie, 
sed enim ipsius Carthaginis vel curiam vel bibliothecam substituere. gitur 
proinde habetote, si curia digna protulero, ut si in ipsa curia me audiatis; si 
erudita fuerint, ut si in bibliotheca legantur. Quo utinam mihi pro amplitudine 
auditorii prolixa oratio suppeteret ac noa hic maxime clauderet, ubi me facun- 
dissimum cuperem! Sed verum verbum est profecto qui aiunt: Nihil quicquam 
homini tam prosperum divinitus datum, quin ei tamen admixtum sit aliquid 
difficullatis, ut etiam in amplissima quaque laetitia subsit quaepiam vel parva 
querimonia coniugatione quadam mellis et fellis. Ubi uber ibi tuber. Id ego 
eum ante alias tum eliam nunc impraesentiarum usu experfor. Nam quanto 


liceat codd. Iunt. 2. et edd. post-Colv. In cett. /icet. Aoc p. quo utinam F. 3. edd. ante Colv. In 
cett. guod. Quo hic es! quam ob rem qua de caqssa cf. Forcell. Lex. V. emplitudinem ed. pr. VI- 
cent. Venet. Ald. auditorii prolirí cod. οἷν. — suppetent Vicent. clauderetur p. edd. vett. ante 
Colv. praeter Iunt. 2., quod reponere tentat Florid. profecto L. non habet, qui aiunt F. 8. In cett. 
quond. prospere cod. Colv. et tamen p. edd. vett. ante Colv. praeter Iunt. 2. ἐκ alias F. 8. φ. p. et 
edd. vett. etiam alias F. 1. L.. aliquot codd. Becich. Vulc. Colv. Scal. Wow. In cett. eum aifag. Oud. 
e cod. Becich. sequente Bosscha cum ante alias, »unc elecit (οἷν. sequentibus eum Vulc. Scal. 


Wow. cf. Florid. p. 70. nunc i»praesentiarum , et p. 72. 


consensu non ausus sum, quamquam 
eius accusativi cum  adiectivo iuncti 
exemplum mihi nondum usu venit. Ter- 
lium versum, uti apud Plautum extat, 
dedi, quia A pul. librorum corruptelae pro- 
xime ita accedit. Praeterea citatur ita 
hic locus apud Prisc. de Metr. Com. 
p. 1322; ubi tamen vulgo conferat cf. 
Par. in Anal. Plaut. et Petit. Miscell. 
II. c. 7. Sententia est clarissima: Histrio 
e Plauti persona postulat locum sce- 
nae, quo spectatoribus videndas prae- 
beat Athenas aive comoediam Athenis 
cestam, et sic Athenas Romam con- 
ferat sine ope architectorum. Conferam 
autem habent Plauti Vaticani codd. et mei 
omues Ápuleii. Nam sequitur apud Plau- 
tum in eadem persona: Medifor enim 
vobis me ablaturum sine mora. De ad- 
verb. quo ad pluralem relato cf. Oud. 
ad Caes. B. G. V. 14. liberi eorum 
sunt quo virgo deducta est.) 
clauderet. i. e. claudicaret, deficeret, 
de quo verbo vide Gron. et Dr. ad Liv. 
XXII 39. δ. 3. ut si ín altera parte 
claudet respubl., Gell. IV. 7. nume- 
rus clausurus est, XIII. 20. Auson. 
Prol. ad 7. Sap. si *hemoria claudit 
[Atque ita in Dict. Cret. IL. 22. Omnia 
foederis tura ac pietatis apud barba- 
vos οἱ Graecos clauserunt emendan- 
dum esse pro c/ausa erunt Oud. putat, 
quod tamen recte habet; de neutrali 
huius verbi significatione cf, Intt. Si quid 


mutandum est. velim c/audebint; se- 
cunda coniugatione vett. protulisse hoc 
voc. testantur Caecil. apud Prisc. X. 4. 
p. IL. p. 489. ed Krehl. et Glossa Vulc. 
p. 26. claudeo χωλεύω et ita legenda 
est Glossa Cyrill. p. 662. yoXeve οἷαι» 
dico claudeo pro claudio.] 


qui aiunt. [Qut hic ablativum esse 
puto ex more comicorum cum substan- 
tivo iunctum pro quo; cf. Plaut. Aul. 
IV. 10. 474 novisti, genere qui sim 
gnatus; Capt. IV. 2. 48. Ita qui pro qua 
cf. Plaut. Capt. V. 4. 7.] 

mellis et fellis. Huc pertinent quae 
Elm. ad Met. HI. p. 113 adnotavit: dulce 
el amarum gustulum carpis: Plaut. 
Pseud. I. 1. 61. dulce et amarum una 
nunc misces mihi; Trucul. ll. 3. 25. 
postquam scio dulce et amarum quid 
sit ex pecunia; Cistell. I. 1. 71. nam- 
que amor et melle et felle est fe- 
cundissimus, gustu dat dulce, ama- 
rum ad satietatem usque oggerit. 


ubi uber, ibi tuber [cf. de hoc 
proverhío Voss. Etymol. V. tuber. 
Tuber est quicunque callus prominens, 
uti emendandam puto glossam Isid. p. 
697. tuber calli subterranei pro siti 
subterranei, quodque restituendum est 
loco Petron. c.38. lanae, credrae, super, 
ubi scribe /anae, cerae et tuber.] 

cum ante alias. [Ita cum Oud, e cod, 
Becich. scripsi, quum i» nullam sen- 
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videor plura apud vos habere ad commendationem suffragia, tanto sum ad di- 
cendum nimia reverentia vestri contatior. Et qui penes extrarios | saepenu- 
mero promptissime disceptavi, idem nunc penes meos haesito, ac mirum dictu, 
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' 


ipsis illecebris deterreor et sümulis refrenor et incitamentis cohibeor. Án non 


multa mihi apud vos adhortamina suppetunt, qui sum vobis nec lare alienus 
nec pueritia invisitatus nec níagistris peregrinus nec secta incognilus nec voce 
inauditus nec libris illectus improbatusve 1 

id est vestro et pueritia apud vos et magistri vos. Εἰ secta licet Athenis 
Atücis confirmata, tamen hic inchoata est, et vox mea utrimque lingua iam 
vestris auribus ante proximum sexennium probe cognita. | Quin et libri mei 
non alia ubique laude carius censentur, quam quod iudicio vestro comproban- 
tur. Haec tanta ac totiuga invitamenta communia non minus vos ad audiendum 
prolectant, quam me ad audendum retardant, faciliusque laudes vestras alibi 
genüum quam apud vos praedicarim, ita apud "*vos** cuique modestia obnoxia 
est; apud | extrarios autem veritas libera. . Semper adeo et ubique vos quippe 
ut parentis ac primos magistros meos celebro mercedemque vobis rependo, 


δ 

cunetatior F. 1. Ald.Tunt. 2. Oud. In cett. contatior solita aberratione, | exrtreneos μ᾿. edd. vett. ante 
(οἷν. cf. ad Met. p. 565.  dissertari emendavit Wower.  símultis F. 1. 3. p. ed. pr. Vicent. Venet. 
etsí multis Iunt. 1. Ald. etsi stimulis L. In cett. et stimulis. | cohibebor cod. Colv. σὲ mon edd. 
ante ον. | invisitata Ἐς 1. quae lectio enuntiationis concinnitati adversatur. ixusstatus edd. ante 
Celv. praeter Iunt. 2. cf. Met. p. 515. et pueritia apud vos et secta licet Athenis Atticis confirmata 
tamen Àic et mogistri vos *nchoata est confuse habent Iunt,. 2. et Ald. | Pro concilio male Colv. 
Prie. Florid. et Iacob. de Rhoer. in Fer. Dav. p. 228. confinio, ut Africa proprie dicta intelligatur 
ex Apul. Apol. p. 456, Numidiae et Getuliae in ipso confinio. idest vestro F. 3. et edd. ante 
(οἷν. In cett. ezimvero; cf. ad Met. p. 766., quo loco negavi particulam enisivero hic ferri posse. 
éd es! vestro bene respondent seqq. apud vos et magistri vos. apud nos... utrique lingua.F. 3. p. 
Innt. 2. In ceit. uirague, unde emendo wérisuque i. e. ἃ parte Athenarum et Africae 1. e. lingua 
graeca et Africa vel Jatina. V. D. voluit utígue. denique pro ubique Vic. Bas. 1. claríus Florid. 
tetiisge Bas. 1. et vir doctus in marg. ed. Vic. meae pro varia lectione; cf. ad Met. 11. p. 150. 
perlectant 1,.. audiendum retardunt F. 3. p. Coll. Voss. L., unde G. Voss. margini adlevit ad eu- 
dendum de qua paronomasija vide ad Met. p. 208. ed. meae. Hànc optimam emendationem recepi. 
Dicendimm nihil allud quam glossema est, quod tamen cett. codd. et omnes edd. praeferunt. | apud 
pes 3483. et edd. swos Stewech. Florid. et Oud. Brant. voluit utique. extraneos p. et edd. vett. ut 
*apra&  ewt pro autem L..— veritas libera, Semper adeo rectius distinxerunt cum Sciopplo Wow. 
ei seqq. , quam (οἷν. vel edd. priores, quae habent libera semper adeo εἰ ubique. l'os. Groslot. est 
shgue. Kim. in ed. sua prave distinxerat cum Colv. sed correxit in erratis. parentis F. 3. p. In 
cett, parentes. magistratus al. teste V. D. in marg. ed. Vic. meae.  tmpendo p. ed. pr. Vicent. 
Venet., quod etiam In F. esse perperam testatur Elm. Nec enim in mea nec Lindenbrogii coll. va- 
tetas lectionis extat. Ι 


tentiam hic habeat, nec comprobari 
possit, quod Oud. proponit, ín alias 
fortasse divisim esse scribendum. Nam 
exte alias optime respondent sequenti- 
bus πῆς impraesentiarum. Ut enim 
hae particulae bis eandem sententiam 
exprimunt, sic ante et alias unum idem- 
que bis significant. lias enim idem 
valere quod antea, prius demonstrat 
Hand. Tursell. T. L p. 221. 4nte ex 
compendio az facile in ἐπὶ abire potuit.] 


contatior. De hoc comparativo con- 
(eri iubet Oud. Burm. ad Suet 60. 
Gron. Var. Lect. ad Tacit. Hist. IIl. 4. 


"ÁdAthenis Atiicis [cl. ad Met. p. 68. 


Kopp. ad Martian. Capell. $. 653. p. 
534.] 

apud vos. [Vos quum non respondeat 
sententiae quae sequitur apud extrarios, 
nonnulli Intt. contra omnes cojld. et edd. 
emendarunt apud suos, quod bene conve- 


nit pronomini cuique. Ego quoquein cos . 


offendo, quod» quum cuíque additum sit, 
ad Carthaginienses relatum probam sen- 
tentiam efficere non videatur. Fortasse 
cumque pro cuique corrigendum est ex 
veterum scriptorum usu, qui cumque 
pro quoquomodo, in universum ponunt. 
cf. Hand. Tursell. T. 11. p. 174. Atta- 
men ne audacior esse viderer, hunc 
archaismum in textum non recepi.] 


la mihi et patria in concilio Africae , 
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non illam quam Protagoras sophista pepigit nec accepit; sed quam Thales sa- 
piens nec pepigit οἱ accepit. Video quid postuletis: utramque narrabo.  Pro- 
tagora qui sophista fuit longe multiscius et cum primis rhetoricae repertiontbus 
perfacundus, Democriti physici civis aequaevus; inde ei suppeditata doctrina 
est. Eum Protagoran aiunt cum suo sibi discipulo Euathlo mercedem nimis 
uberem condicione temeraria pepigisse, uti sibi tum demum id argenti daret, 
si primo tirocinio agendi penes iudices vicisset. gitur Euathlus postquam 
cuncta illa exorabula iudicantium et decipula adversantium et artiticia dicentium 
versutus | alioquin et ingeniatus ad astutiam facile perdidicit, contentus scire 


Protagora quí sophista pepigit pro Protagoras sophista in F. 3. legi adnotatum est in cellat. mea. 
Sed puto inter se utrumque locum confudisse librarium ,^ qium enim pro Protagoras guidem.so- 
phista legi inF.3. Protagora qui sophista indienre voluetit, uti optimi codd. et edd. in seqq. prae- 
bent, oculorum errore ad priora verba lapsus est et ita omnia miscuit! sw/rumque p. et Salm. quod 
non improbabile est.: Protagoras quidam Wow. et seqq. In cett. praeter Oud. Protagoras qui. re- - 
pertoríbus Ἐ. 1,3. edd. et cett. Oud. codd. cum edd. usque ad Vulc. In cett. repertis. Colv. mavult ése 
primis , Oud.pro primis. socius aeg. q. Coll. Voss. L.codd. Becich. probantibus ipso et Colvio. cufug 
aeg.p. & p. unde praefert Oud. cum Stewech.; at Bosscha £nde. retinuit. »w//i coll. Voss. L. Aune Iunt. 
1. 2. Bas. Ald. ewm p. Protagoran F. 3. cf. Florid. p. 86. Hippran. Incett. Protagoram. Kvado 
p. et cod. Colv. Apud Sarixb. Nug. Cur. V. 12. legitur Ecaílus, attamen 1116 habet Pythagoram pro 
Protagora. wti F. 3. p. Vic. Iunt. 1. 2. Ald. In cett. e£, eitibus pro vicisset p. decipulas pro var. 
leet. adscripsit V. D. in marg. ed. Vicent. meae. Sed cf. ad Met. p. 064. ed. meue.  discipula Elm. in 
textu habet, at [n erratis correctum. dícióu/a maluit Colv. et artif. dicentium absunt in Coll. Voas. 


L. alio quieti cod. Colv. 
Bas.1. sagenatus Ald. ingenuatus lunt. 1. 
2. Ald. Bas. certent se Coll. Voss. L. 


Protagora qui. Male nonnulli emen- 
dant Protagoras quidam. De eiusmodi 
nominpativis in initio enuntiati positis cf. 
Burm. ad Lucan. III. 46. 663. Florid. 
p. 106. Aristippus ... sectae repertor 
Eum quidem. [Cort. ad Sall. lug. 30. 
Davis. ad Caes. B. C. I. 41. Goerenz. 
ad Cic. de Fin. Ilf. 3. 11. Ceterum ob- 
serva nominativum Protagora, quem si 
tertio loco p. 88. codd. probarent, primo 
loco Protagora sophista reciperem, 
quoniam sequens S littera priori voca- 
bulo facilius adhaerere potuit. De hac 
terminatione vide Voss. Arist. T. If. p. 
541 sq.Eckst.] De Protag oraet Euathlo 
(ali dicunt Coracem et Tesium) vide 
auctores citatos ad Quint. III. 1. Fabr. 
ad Sext. Empir. advers. Rhet. p. 306. 
Apost. Cent. X. δ. 64. ubi ὁ Xizíez male 
vocatur discipulus, cf. Intt. ad Cic. de 
Inv. II. 2. 

cum primis rhetoricae repertionibus 
perfacundus. Oud. qui ex Mss. reper- 
toribus recipi in textum voluit, expli- 
cavit: perfacundus erat, sicuti primi 
rhetoricae reperlores; ita ut cum prae- 
positio sit. Equidem in dictione perfa- 
cundwm esse cum aliquo 1 e. ad in- 


et ante ingen. non est in p. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. (in qua aifogai) et 
perdidit p. et edd, anteColv. 


conleniusque lunt. 1. 


star alicuius valde offendo, atque cum 
primis pro adverbio habens eos sen-. 
tentiam loci recte intellexisse reor, qui 
reperlis scripserunt i. e. disertiasimus 
erat Protagoras eo, quod novos semper 
dolos et sophismata contra adversarios 
reperit, Hinc pro repertoribus emen- 
davi et in textu posui repertionibus, 
quod vocab. quum ignotum esset libra- 
riis, in eius locum substituerunt reper- 
toribus. Hepertio ab Apuleio noviter 
formatum est, ut alia id genus vocabula.] 

inde [Nescio cur Oud. probaverit Ste- 
wechii coniecturam unde, quum utrumque 
de hominibus dicatur; cf. Plaut. Pseud. 
Il. 2. 28. quia videre inde esse i. e. ab 
illo milite. Hand. Tursell. T. III. p. 363. 
De usu particulae unde de personis cf. 
ad Met. p. 558. ed. meae.] 

ingeniatus. cf. Guliel. Misc. Quaest. ' 
c. 3. Gronov. ad Gell. XII. 1. Sic quo- 
que geniatus; vide Salm. ad 1. Capit. 
vit. Veri c. 10. [Ita supplendam esse 
puto lacunam apud Fronton. Epist. ad 
Caes. l. 5. p. 11. ed. Mai et zngenia- 
las opes vel magnas ingenii opes, 
ut opes sint víres cf. Epist. ad Ver. 
10.p.194. ez summis colimtatis opibus.] 
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quod concupierat, coepit nolle quod pepigerat, sed callide nectendis moris fru- 
strari magistrum diutuleque *nec a se revellere* nec reddere, usque dum 
Protagoras eum ad iudices provocavit, expositaque condicione qua docendum 
receperat anceps argumentum ambifariam proposuit. Nam sive ego vicero, in- 

uit, solvere mercedem debebis ut condemnatus, seu tu viceris, nihilominus 
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reddere debebis ut pactus, quippe qui hanc caussam primam peries iudices vi- 


ceris. 


Ita si vincis, | in condicionem incidisü, si vinceris, in damnationem. 


id quaeris? Hatio: conclusa iudicibus acriter et invincibiliter. videbatur. 
nimvero Euathlus, utpote tanti veteratoris perfectissimus discipulus, biceps 
illud argumentum retorsit. Nam si ita est, inquit, neutro modo quod petis 
debeo. Aut enim vinco et iudicio dimittor, aut vincor et pacto absolvor; ex 
ἣν non debeo mercedem, si hanc primam caussam fuero penes iudices victus. 
me omni modo liberat, si vincor condicio, si vinco sententia. Nonnd vobis 


nelle dare emendat Burm.  calide Ald. mectundis φ. Scriv. Oud. sequente Bosscha. -uectendi Ald. 


Ven. In cett. nectendis. 


diutuleque F. 1. 3. p. L. Scriv. Florid. Oud. In cett. diutilegue cf. Flor. 


p.08. meca se revcllie F. ἃ. nec aserccellere F. 1. cod. Colv. 9. In cett. nec asserere velle. Oud. 
emendavit neque disserere velle nec reddere, quamlectionem Bosscha in textum recepit, nisi quod 
pro neque scripsit nec. Praeterea Oud. correxit: negue id se refellere mec reddere; Brant. et Salm.: 
neque agere velle; Stewech.: nec qsserere velle nec remuere. ad iudices provocalum ... proposuit 
L. p. ed. pr. Vic. Venet. Elm. Scriv. Flor., quod Oud. defendit per anacoluthi usum non infrequentem, 
ad quod tamen refugere necessarium non est, quum optimi codd. et edd. praebeant provocarit, uti 
rettjssime iam correctum est ἃ Becich. Epist. 100, G. Voss. adleverat provocatus deponentiali forma. 
quem in docendum Ἐς 1. cod. Colv. L. edd. (οἷν. Vulc. Scal. pro ἐπ quam docendum. Wow. qua ἔν 
docendum, Vulcan. Vivinavit gua eum docendum. [Mirandum vero est, qui Oud. Bràantii emenda- 


tienem qua (m i. e. eum cf. Macrob. Sat. I. 4. probare potuerit. Talem enim archaismum Apuleio 


intradere ineptissimum est. In cett. qua docendum quod retinui. Forsitan indocere pro docere dixit 
Apaulelas, ut /ndoctor cf. Plaut. Asin. ΠΙ. 2. 6. ubi tamen variat scriptura, uti emendavi é£ndoctus 
pr? valde doctus Met. p. 3860. ed. meae.]. κέ condemnatus ... pactus haec omnia absunt a Ms. Colv. 
et p. Áec prima causa F, 1. hanc caussam primam F.3.L.p.edd. vett. usque Colv. nisi quod ed. pr. 
eVic. caussass prima vitiose scribunt. In cett. Aanc primam caussam. in ante condit non est inp. 


el εἰ vinc. cod. (οἷν. 


quod quacris edd. ante ον. Euadus ut poete p. omnino pro omni sodo p. 


δὲ víncor cond. εἰ vínco F. 1 L. Oud. In cett. sí cinco condic., εἰ vigcor sententia. 


nec a se revellere, [Quia coniecturae 
inferpretum quotquot sunt non satis- 
facimt et quid ego melius in cor- 
raptae lectionis locum substituam ne- 
sco, retinui Mss. scripturam satis de- 
pravafam. Oud. emendationem suam 


disserere telle nec reddere ex 


seque 
Gell. V. 10. defendit: ewm abunde pro- 


mocisset, caussas tamen non reciperet. 


εἰ facere id videretur, ne reliquum 
mercedis daret, ita interpretatus: Euath- 
las ne reddere mercedem ex pacto co- 
geretur, nolebat apud iudices caussam 
agere contentus scire quod didicerat. 
Vix tamen putaverim, notione caussam 
agendi disserere absolute usurpari posse; 
lum a codd. vestigiis nimium recedit. 
Nec adserere velle, quod edd. prae- 
bent, sententiae loci minime convenit, 
unde perperam Florid. hoc defendit ex- 
ponens: meque negare telle sc. quod 
deberet pécuniam, quum plane contra- 


rium notetur. Forsitan a se refellere 
i. e. refutare a se, pepigisse se cum Pro- 
tagora nec dare quod pepigerat. At con- 
iectura displicet, ideoque locum in medio 
relinquo.] 
hanc primam caussam. Lectio haec 
optime se habet, quum sie probatae 
latinitatis scriptores soleant dicere; cf. 
Burm. ad Vell. I. 5. ex Graecorum ux5u, 
qui »x&» μάχην, δίκην alia habent; οἱ 
Casaub. ad "Theoph. Charact. 17. Oud 
ad Herodian. Ill 6. Gell. XVII. 19. 
vicios esse Persas illam pugnam. 
d'O vill. ad Charit. VI. 2. p. 513. Ovid. 
Heroid. XVI. 76. non omnes caussam 
vincere posse suam. Dict. Cret. Ill. 
20. ibique Ded. Glossar. p.322. Bosscha 
excitat Intt. ad Thom. Mag. p. 628. 
Rubnk. ad Vell. 1. 8. δ. 2. [Munk. et 
Stav. ad Hygin. fab. 91. p. 172. ᾿᾿ 
si vincor condicio, si vínco sententia. 
Sic optimi codices et sanus sensus legi 


* 
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videntur haec sophistarum argumenta obversa invicem vice spinarum quas ventus 
gg, Convolverit inter se colaerere, paribus utrimque aculeis, simili peuetratione, 
[361 j| mutuo | vulnere? Alque ideo merces Protagorae tam aspera, tam |senticosa 
versutis et avaris relinquenda est. Cui scilicet multo tanto praestat illa altera 
merces quam Thalem memorant suasisse. "Thales Milesius ex septem illis 
sapienbae memoralis viris facile praecipuus: enim geometriae penes Graios 
primus repertor et naturae rerum cerüissimus explorator et astrorum peritissi- 
mus contemplator: maximas res parvis lineis reperit: temporum ambitus, ven- 
torum flatus, stellarum meatus, tonitruum sonora miracula, siderum obliqua 
curricula, solis annua reverüicula, idem lunae vel nascentis incrementa vel 


sophistarum F.1.1,.0ud. sopAistatumF.3. In cett. sophismatum. obversus Colv.cod. eum volue- 
rit edd. ante Colv. £erere F. 1. cod. Colv. Scal. Wow. Elm. cofhercere in p. et edd. Colvio priorihus 
extat, unde Schikerad. Wower. et Groslot. legunt eoAaerere probantibus Elm. et Brantlo, quod F. 8. 
confirmat, Floridus edidit Aaerere. sententiosa Ms.Colv.p. sentíosa Ald. cus sed edd. ante Colv. 
praeter Junt, 2. eto fanta p. L. cf. Met. p. 306. et 577. ed, meae. Thales sem. Coll. Voss. L. 
sapientiae V. 3. ed. pr. Vicent. In cett. sapientia. fuit quod ante enim legunt edd. non est in F. 3. T.. 
p. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Bas. 1. Finit enim Aid. Iunt. 2. geometriae Ἐς 3. In cett. geeme- 
tríicae. | Gaífos F. 3. Verba explorator et astrorum peritisstinus ab ed. Bosschae typothetarum 
negligentia exulant. astroon Ald. fulgurum obliqua curricula Oud. conlecit et Bosscha in textum 


recepit. 
in p. prodivi Vicent. 


iubent. Nam si vinceretur, liberaretur 
condicione solvendi qua pactus erat 
pecuniam solum, si vinceret; contra quo- 
que si vinceret, sententia iudicum: eum 
absolvebat. Bene hoc iam monuit Gro- 
nov., unde mirum est, omnes inter- 
pretes praeter Floridum sicco pede id 
transiisse. 

ex septem illis sapientiae. [cf. Munk. 
ad Hygin. Fab. CCXXI. p. 339.] 

sapientiae memoratis. Ex optimo cod. 
Florent. 3. et vetustissimis edd. hanc 
lectionem recepi, cuius perversam emen- 
dationem sapientia esse puto. Mirum 
enim esset, si librarii genitivum pro 
ablativo in hae dictione longe tritiore 
emendassent — JMemoratum cum geni- 
tivo iunctum reor, ut clarus apud Plin. 
Hist. Nat. XXXVIL 1. et Vell. II. 5. 
clarissimus disciplinae; et Tertull. de 
Pall. 4. nisi insignes libidinum. Plane 
respondet €onstructio participii notus 
apud Horat. Od. IL 2. 6. notus in 
fratres animi paterni; Stat, Theb. 
Il. 274. notique operum.] 

siderum obliqua curricula. [Quia 
iam  praecesserint stellarum meatus 
ideoque bis eandem sententiam Apu- 
eius repetat, Oud. emendat fulgurum 
vel fulgetri obliqua curricula, obli- 
quum de fulminibus dici demonstrans 


deliquantis cod. Colv. s. Wow. deliquentis Iunt. 1. incrementa vel senescentis noh sunt 
obstiticula cod. (οἷν. g. 


ex dict. ad Lucan. Ll. 154. obliqua 
perstringens lumina flamma. Vix tamen 
putandum est, librarios sententiam tam 
certam et perspicuam ita commutaturos 
fuisse, quum praesertim in eo quo 
Oud. ii quoque offendere deberent, ut 
si e contrario siderum mutassent, non 
miraremur. Ste/la vero et sidus inter 
se differre notum est; ita iungit utrum- 
que Apul, de dogm. Plat. p. 204. si-- 
derumque stellas et p. 211. side- 
rumque circuitus εἰ asirorum obitus. 
Cic. Somn. 3. ex illis sempiternis igni- 
bus quae sidera et stellas vocatis. 
Lucret. II. 209. Doed. Synonym. T. IV. 
p. 411. Hinc admirationem facit, quod 
Qud. in sequentibus verbis solis an- 
mua Trererticula non offenderit, quum 
sol inter stellarum vel astrorum meatus 
comprehensus sit.] 

lunae vel nascentis incrementa. [Ob- 
servanda est dictio a poetis frequen- 
tata, quippe qui epitheta adfinia sub- 
Stantivis addere soleant ut paridus 
metus. cf. Burm. ad Ovid. Met. Il. 66. 
Sic nascens ortus Virg. Georg. I 441.] 

senescentis. [Ita apud Plaut. Stich. 
V. 1. 8. dies quasi senex tabescere di- 
citur et Lucret. V. 679. crescere item- 
que dies licet et tabescere nocteis, 
quod vocabulum (restituendum puto in 


- 
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senescentis dispendia vel delinquentis obstacula. ldem sane iám proclivi sene- 
ctute divinam rationem de sole commentus est, quam equidem non didici: modo 
verum etiam experiundo comprobavi; quotiens sol magnitudine sua circulum 
ne permeat metiatur. ld a se recens inventum Thales memoratur edocuisse 
ndraytum Prienensem, qui nova et inopinata cognitione impendio delectatus 
optare iussit, quantam vellet mercedem sibi pro tanto documento rependi. 
Satis, inquit, mihi fuerit mercedis, Thales sapiens, si id quod a me didicisti, 
cum proferre ad quospiam coeperis, tibi non adsciveris, | sed eius inventi me 
potius quam alium repertorem praedicaveris. Pulchra merces 
viro digna et perpelua. Nam et in hodiernum ac dehinc semper ΤῊ] ea merces 
persolvetur ab omnibus nobis, qui eius coelestia studia vere cognovimus. Hanc 
ego vobis mercedem, Carthaginienses, ubique gentium dependo pro disciplinis 
quas in pueritia sum apud vos adeptus. Übique enim me vestrae civitatis alumnum 
fero, ubique vos omnimodis laudibus celebro, vestras disciplinas studiosius per- 
colo, vestras opes gloriosius praedico, vestros etiam deos religiosius veneror. 
Nupc quoque igitur principium mihi apud vestras aures auspicatissimum ab 
Aesculapio deo capiam, qui arcem nostrae Carthaginis indubitabili numine pro- 
pilius specit. Eius dei hymnum graeco et latino carmine vobis hic canam iam 


dici p. quotiens F. 3. edd. vett. et recentt. Oud. quoties. ad se cod. Colv,  adivisse Coll. Voss. L. 
memora p. MandrilumF.1.L. PriennensemVF.3. cogitatione p. Post inquit voces Thales sapiens 
peait Florldus. won abest ἃ Coll. Voss. praedicaris p. praedicatis Vic. Venet. 2. prorsus Ms.Colv. 
ac perpetua p. deinde L. de his p. TÁalica cod. Colv. recognovimus suspicatur Fulv. snercedem 
sobisl,,. Karthaginiensibus codd. (οἷν. rependo cod. Colv. Sed vide ad Met. IX. p.607. Verba pro 
disciplims usque ad ubique desunt in p. opeis Vulc.Scal.Elm. etia» deest p. religionis ed. pr. Vie. 
εἰ nunc guogue edd. ante (οἷν. aureis Vulc.Scal.Elm. nostrae F.3. edd. ante Colv., quod equidem 
probe , Oud. coniicit vosirae. In cett. vestrae. p nius cod. (οἷν. strepit K.3. L. p. edd. ante Colv., 
uade Colvius sive potius Lipsius coniecit repit ; Groslot. regit ; respicit Becich.Iunt. 2. Bas. 2. (οἷν. 
sux. Aaec canam F. 1. 3.. hic L. quomodo e coniectura Scioppii edidit Florid. et ego edi malo. s$c 
ἐαπ, Bas. 2. (οἷν. Vuic. Scal. Wow. Elm. Jn edd. prioribus vobís occinam , quod placet Wower. et 
Oed. qui tamen mavult occanam  [cf. Voss. Arist. T. II. p. 849.] Aoc canam p. heic canam Scriv., 
qued probatum Oud. Bosscha in texta positum est. [De confusione vocabb. /ic et Aaec, quorum 


compendia eadem sunt À' cf. Intt. ad Cic. de Nat. Deor. 1. 36. 101. Propert. II. 10. 21. saepius.] 


íragm. Incert. Auct. post Censorin c. 3., 
ubi legitur bodie ex Mss.: λας (luna) 
wmirersa | gignenlia crescente pube- 
scunl, pubescente tenuantur. Legas ta- 
bescente tenuantur. Eadem ratione dicit 
Mimuc. Fel. c. 17. δ. 7. ride et an- 
xum ut solis ambitus faciat el mensem, 
tide ut luna auctu, senio, labore cir- 
cxmagit, ubi labore si vera est lectio, 
wo» de defectu éxAeüper solis dictum 
esse potest, sed aliqua ratione cum 
verbo /abi coniungendum est, id est 
cadere et ita disparere.] 
delinquentis. Male alii deliquantis 
probarunt, alii deliquentis quasi ab 
deliqueo, unde videtur remansisse prae- 
teritum delicuit apud Ovid. Met. VII. 
380. [Deltqueo tamen huius perfecti 
radicem esse nego, sed deliquesco. 
Extat enim solum perfectum, quod| re- 
stituendum puto in Placid. Gloss. p.455. : 


rorsum ac tali - 


delicuisse ín liquorem et defectum ' 


contersum esse pro deplicuisse. Delin- 
quentis autem vera est lectio, quum 
delinquere proprie deficere significet; 
cf. Serv. ad Aen. IV. 390.] 

optare [i. e. eligere praemium vel 
postulare, de qua huius vocis significa- 
tione cf. Ded. ad Dict. Cret. V. 6. Gloss. 
p. 360.] 

inquit ... Thales sapiens [Miror hunc 
verborum positum, quem Oud. sicco pede 
transivit quique altero exemplo defendi 
nequit. Transponi tamen verba nolo.] 

specit [Quum lectio codd. nemini un- 
quam probata esse queat, coniectu- 
ram meam specit, quae vestigiis codd. 
accurate respondet, in textum recepi. 
Praeter alios usus est hoc verbo sim- 
plici Plaut. Bacch. ΠΠ. 2. 15. Casin. 
IIl. 1. 2. Mostell. I. 2. 49. cf. ad Met. 
P. 152. ed. meae.] 
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illi a me dedicatum. Sum enim non ignotus i//fus sacrícola nec recens cultor 
nec ingratus antistes, ac iam el prorsa et vorsa facundia veneratus sum, ita 
ut etiam nunc hymnum eius utraque lingua canam: cui dialogum similiter grae- 
cum et latiuum praetexui, in quo sermocinabuntur Sabidius Severus et lulius 
92 Persius, viri et inter se mutuo | et vobis et utilitatibus publicis merito amicis- 
1362] simi, doctrina et eloquentia et benivolentia paribus, incertum modestia | quie- 
tiores an industria promptiores an honoribus clariores. Quibus cum sit summa 
concordia, tamen haec sola aemulatio et in hoc unum certamen est, uter eorum - 
magis Carthaginem diligat; atque summis medullitus viribus contendunt ambo: 
vincitur neuter. Eorum ego sermonem ratus et vobis auditu gratissimum et 
mihi compositu congruentem et dedicatu religiosum, in principio libri facio 
quemdam ex his qui mihi Athenis condidicerunt percontari a Persio graece, 
quae ego pridie in templo Aesculapii disseruerim: paulatimque illis 
adiungo: cui interim Romanae linguae partes dedi. Nam id Persius quamvis 
et ipse optime possit, tamen hodie vobis atticissabit. ᾿ 


N UM. ΧΙΧ. 


Asclepiades ille, inter praecipues medicorum, si unum Hippocratem ex- 


illis agricola cod. Colv. p. illius agricola edd. omnes ante Wow. In seqq. s///us sacricola et ita 
Florent. 3.. Gullelm. Miscell. Quaest. 4. etiam illius sacrícola (ex compendio εἰ saerícole tum In 
illis agricola corrupto.) V. Doct. in marg. ed. Colv. In Bibl. Reg. i/i sacricola quod recepit Oud. et 
ego quoque probarem , nisi auctoritas codicis F.3. obsisteret. etf vorsa desunt p. sermocinabantur 
F. 3. L. p. edd. ante Colv.  Sefidiws F. 3. cod. Colv. p. Sacidíus edd. ante Scriv., qui primus re- 
scripsit Sabidius, quod cett. omnes dant. Perseus F. 3. L.. nobis edd. ante Colv. pares malit 
cum Becích. et Sopinglo Oudendorpius. ac Aomoribus Ms. Colv. fnm Aaec ed. pr. Vicent. Venet. 
deligatis cod. Colv. Pro atque V. C. ad quod. V.D. in marg. ed. Colv. in Bibl. Reg. ef ante νυἱδέ 
non est in F. 1. 3. et edd. ante Colv.. i/i composite congruentem et dedicatur religio summo in 
principio libri ratio quendam F. 1.3. φ. L.. et edd. ante Wow. Lipsius in Elect. I. 18. et 8clopp. re- 
slituerunt, quos secuti sunt Wow. Elm. et seqq.: et mihi compousitu congruentem et dedicatum reli- 
giosum in principio libri facio quendam. Pro summo in L. est Summam; pro reltgio in Vulc.etSoal. 
elegin. Becich. emendavit: et dedícatu religiosum , principio libri ratio quaedam ex his a me con- 
didicere; Oud. has lectiones inter se commiscuit. Kgo quoque Lipsii emendationem utpete optimam 
secutus sum. ὦ mte pro »mi/i Becich. male.  condidicerunt Y. 3. L. p. Incett. condidicere. Persee 
F, 1. 3. L. p. qui codd. eandem scripturam in seqq. praebent, ut supra. optime possit F. 1. S. omit- 
tentes latine , quod ceteri codd. et edd. omnes ante possit scribunt, [ego tamen e glossemate natum 
ense existimo, pro et codicum et edd. lectione ante Persius, quae particula propter sequens et f£pse 
supervacua est , scribens id ad Romanae linguae ex noto Latinorum usu referendum, qui prenomina 
demonstrativa et relativa neutro genere ponunt, quamquam ad aliud genus pertinent ; cf. Dr. ad Liv. 
1.38.5.] vobis atticíssabit F. 1. 3. p. et edd. ante Colv. In cett. nobis ac vobis attissibabit, quod 
quamquam ab Oud. reprobatum, Bosscha tamen retinuit. atticissavit Ms. Colv. p. 
et εἰ unum Oud. mavult. 


Sabidius [Cum Scriver. dedi ex Inacriptt. 
Gruter. p. 650, 3. P. SAHIDIUS. 
HERMES. SABIDIAES. ECLO- 
GES. LIB. VIX. AN. LXVII. DIS. 
MANIBUS. SABIDES. DORIS. 
VIX. DONEC. FATA. PERMISE- 
RUNT. vel pro Sabidius legendum est 
Safinius ex Inscriptt. p. 953, 5. SA- 
FINIA. PRIMULL A. FECIT. SIBI. 
et M. SAFINIO. ONOMASTHRO. 
PATRONO. SUO. cf. p. 987, 7. p. 
1092, 7. et 1075, 2.] 


Persius. [cf. Inscriptt. Grut. p. 700, 
4. A4. PERSIUS. A. F. SEVERUS. 
V. ANN. VIII. M. IIl. D. XIX. et 
p. 920, 10.] 

Nux. XIX. — Asclepiades. [Prusien- 


sis fuit et medicus Pompeii magni ae- : 
tate, qui cum dicendo quaestum sterilem .' 


faceret, ad medicinam ut pote quae- : 


BStiosiorem se contulit vinoque temperato 
multis medebatur; cf. de hac narratiun- 


cula Plin. XXV. 13. ibique Intt. Kirchm. : 


de Fuuerib. p. 69. et praeceteris Pativ. 


, 
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pias, ceteris princeps, primus etiam vino reperit aegris opitulari, sed 
| ndo scilicet in tempore: cuius rei observationem probe callebat, ut qui di- 
igentissime animadverterat venarum pulsus inconditos vel praeclaros. [8 
iptur cum forte in civitatem sese reciperet et rure suo suburbano rediret, 
aspexit in pomoeriis civitatis funus ingens locatum, plurimos homines ingenti 
multitudine qui exsequias venerant circumslare omnes tristissimos et obsoletis- 
simos vestitu. Propius accessit, ut ?nde cognosceret more ingenii quisnam 


reperit aegris opitulari F, 3. p. edd, veit. praeter Iunt. 2. quae habet aegris reperit opitulari. In cett. 
epitulari aegris reperit. et gui edd. ante (οἷν. praeter Iunt. 2. | animadverterat YF. 3. uti Becl- 


chem. coniecit vel animadoertat. animadvertant ed. pr.Vicent. Incett.animadvereteret, praevaros: 


Scaligeri divinationem primus expressit Vulcan.et quasi de suo Wow.et seqq. praeterOud.Stewech. 
emendavit praecelercs. pomariis Scriver. operarum vitio. collocatwsm Brant. omnis edd. plurimae 
vett. usque ad Elm. obsolentissimos p.cod.Colv. Bas. 1. obsoletíssimo quod G. Voss, margini'adleve- 
rat Wewer. et Oud. praeferunt, sed Bosscha in textum non recepit. etiam cognosceret F. 1. L.Becich. 
Celv. Vulc. 8cal. Wower. Oud. Coivius ipse praefert lectionem priorum codd. p. quam etiam F. 3. 
habet: μὲ fncognoscerel. In cett. ut etiam incognosceret. humani quod addunt recentiores edd. 


pest ingenii non est in F. 3. p. edd. ante Colv. 


Comment. in Antiq. Monum. Marci 
Ástorii in Polen. Suppl. ad Thes. Antiq. 
T. IL p. 1150.] 

tino. c£. Scribon. Larg. de Composit. 


medicam. praef. 116 (Asclepiades) enán. 


febricitantibus vitiisque praecipitibus 
correptis quae 05g παϑη Graeci dicunt, 
2egacit medicamenta danda, quia cibo 
einoque apte interdum dato remedíiari 
futius eos existimavit. — Plin. H. N. 
VII. 37. [Anthol. Lat. ΠῚ, 83. T. 1. p. 
538. ibique Intt.] 

qui .... animadterterat .... 
preeclaros. [Observa constructionem 
particalarum uf qui cum indicativo, quam 
quum librarii et interpfetes ignorarent, 
coplunctivum praeferebant. cf. de Dogm. 
Plat p. 252. ut qui ín se reponit 
emnía nec .... potest. ltem quippe 
(d εἰ ut pote qui ab Apuleio cum in- 
dicativo et coniunctivo iunguntur; cf. ad 
Met. p. 545. ed. meae.] Oud. lectionem 
praeclaros optime defendit contra sen- 
lentiam eorum, qui praevaros vel prae- 
celeres maluerunt: Auctor videtur sibi 


' eontrarios pulsus opponere. Z/nconditi 


enim (reconditi coniecit Groslot.) sunt 
confusi ita ut singuli non satis dixtingui 
queant; cf. ad Met. VI. p. 400. et p. 
103. infra venarum pulsum et momenta 
captat, sí quid illic turbatum atque 
inconditum offendit, His iam con- 
traril. sunt pulsus praeclari, qui bene 
discerni possunt et certa stataque ha- 
bent momenta, unde clarus et certus 


saepe iunguntur; cf. Gronov. ad Liv.1. 
18. uti lu nobis signa certa adcla- 
rassis. Ita lux praeclara, sol prae- 
clarus apud Lucret. (II. 1032. V. 121.) 
Si Apuleius hisce vocibus fere idem 
exprimere voluisset, videtur non de- 
buisse subdere vei disiunctivum sed 
copulativum et, ac, atque. 
locatum, i. e. magnus funeris appa- 
ratus vel funus íngens pro: hominis 


potentis et viri principis. (cf. ad p. 300. ᾿ 


ed. meae.) Colv. excitat Senec. Epist. 
99. ὃ. 20. quam multis cum mazime 
f"nus locatur, quam multis vitalia 
emuntur, quam multi post luctum tuum 


lugent. |Intt. ad Plaut. Aul. HL 6. 32.] . 


inde cognosceret. [Tta ex coniectura 
dedi, quod lectio incognosceret propter 
ipsius compositionis insolentiam minus 
comprobetur. Facilis error est libra- 
riorum ex £z i. e. inde in corrumpen- 
tium.] Etiam Oud. displicet decompo- 
situm sensu taide cognoscere, qui ita 


pergit de loco: si statim mecum an. 


legis, hic omnino subintelligendum est 
quoque a» vel πὸ, ut solet saepissime 
ἐλλείπειν. Auctor enim fingit se dubi- 
tare, an Asclepiades ad corpus hoc 
accesserit e curiositate an cero ut ali- 
quid ín illo ex arte deprehenderet. 
Vide ergo num corruptus sit locus pro 
uine cognosceret i. e. an ut cogno- 
sceret. Sic ipse auctor infra hoc fragm. 
Quodne lam hereditatem acebant, an 
quod adhuc. Sin vero ibidem cum aliis 
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94 esset,'| quoniam percontanti nemo responderat; an, vero ut ipse aliqui 
'" ex arte deprehenderet? Certe quidem iacenü homini ac prope deposi 
attulit. Iam miser; illius membra omnia aromatis perspersa, iam « 
unguine odore delibutum, jam eum pollinctum, iam coenae parat 


an F. 3. p. L. Becichem. et Ursini codd., ipsis et Lipsio probantibus, ed. pr. Vicent. Iun! 
Scriv. Florid. Oud. qui «x male hic explicat per sive, de qua significatione infra dica 
p.378. atF.1. Coll. Voss. et Colv. Lips. Iunt. 1. Ald. Bas, Colv. Vulc. Scal. Elm. Inep 
delent (οἷν. et Brant. leguntque venit ut vel adseverat ipse υἱοὶ aliquid. Pro vero autem t 
ed, pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. [quod contra mentem auctoris dictum esse Qud. a/& 
debebat. cf. Curt. VII. 1. δ. 29. Plaut. Capt. II. 2. 7. cf. Hand, Tursell. T. I. p. 357.] Deit 
&b edd. Vulc. Scal. Kim., qui edidere deprehenderat cum Scriver., w£ retinente, quod tt 
postquam simul ac ; ac certe sic διατὶ videtur in L.et Εἰ. 1. e quo nihil enotavit Lind. Sed i 
hendere id poterat priusquam accessiaset. In cett. edd. usque ad Wower. sine sensu extat 
deret. Insuper in L. fpse vir. fatum atiulit codd. et edd. vilam attulit e coniectura V 
potius Ursini edidit Scriver. Oud. praefert alteram Wower. coniecturam, quam receperu. 
Florid. abstulit i. e. mortem abstulit et eum ex Orci faucihus, quibus iam quasi adhaereb: 
Ego retineo attulit. | omnia deestin Coll. Lips. sparsa cod. Colv. éstixs cod. (ον. se 
wnguine alil teste V. D. in marg. Vic. meae. unguine odore Ἐς, 3. L. p. ungitinis odore F, 
odoro. pollicitum p. penae Coll. L. ed. pr. Vicent. poenae Venet. 2. scenae p. Wowet 


retineas at, hic omnino scribi debuit ut 
non cognosceret vel non ut cognos- 
ceret. Sed malim prius, [At totum lo- 
cum Oud. mibi intellexisse non videtur. 
Zn vero enim particulae novam incipiunt 
sententiam et a re certa et confessa ad 
rem dubiam et negatam transitum fa- 
ciunt, uti bene exponit Hand. Tursell. 
T. I. p. 349 seqq. quem cf. Unun,:in 
quo offendere possis, est μέ, quod ideo 
nonnulli interpretes eiecerunt. Haec ta- 
men ipsolita dicendi ratio, pro qua ut 
omisso deprehenderat vel deprehen- 
dere coluit exspectaveris, ipsa caussa 
est, cur lectionem ab optimis codd. da- 
tam retineam. umani quod edd. et 
codd. aliquot praebent exulare iussi; 
ingenium hic est natura atque indoles, 
quae erat Asclepiadis. De dictione more 
ingenii Áumani vide Ded. Gloss. ad 
Dict. Cret. II. 15. p. 281.] 

fatum adtulit |i. e. fatum  adtulit 
Asclepiadem, qui illi jiacenti a fato in 
salutem missus erat. Oud. fatum abs- 
tulit defendens fatum et fatalem mor- 
tem de morte naturali dici demonstrat 
ex Gell. XIII 1. Cic. Tim. XI] 

aromatis perspersa. Cadavera olim 
odoribus et aromatis omne genus sparsa 
sunt ad putorem illum letalem abigen- 
dum; cf. Apol. p. 468. situs, el casiam 
et myrrham ceterosque id. genus od o- 
res funeri emlos arbitrerig, ad quem 
locum plura proferam. 


unguine odore. [Mirum es! 
optimos odore constanter retine 
quum librarius F. 2. non int 
unguinis apte correxit, Oud. 
ctionem ne verbo quidem refut; 
odoro ex aliquot Apuleii locis 
bavit, quo videndum est omnes 
tates violenter eum sustuliss 
odore quamquam audacter dict 
tamen ex analogia adiectivorum 
gracilus, sterilus, concinnis, 
aliorum a nominativo odoris [ 
rus peti volo, quam terminatio 
plicem vel contra usum in r 
adiectivis protulisse Ápuleium 
ad Met. p. 356. ed. meae. Au 
cet, odor hic pro plurali odore 
est, ut Senec. Hippolyt. 393. e 
LXVIIL 144. fragrans -ssyr 
odore domum. Duo vero sub 
sine copula iungi demonstra! 
ad Met. p. 233. ed. meae. De 
para Fragm. Enn. ed. Hessel 
Tarquinii corpus bona femi 
el unxit. εἴ, Savaro ad Sidon. Il 
1Π. p. 191. Arnob. V. 14. De 
ctum cf. ad fragm. Apul. p. 60 

coenae. [De hac coena s. si 
cf. Kirchm. de Fun. IV. c. 4 
Intt. ad Plaut. Pseud. I. 3. 127. 
de Iur. Man. I. 25. in Graev. 1 
XII p. 1150. Lips. ad Tac. ὁ 
5. Hemsterb. ad Lucian. de « 
c. 22. Intt, ad Pers. VL 33. ad 
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us | (enim diligentissime quibusdam signis enímum adversit) etiam atque 95 
ertrectavit corpus hominis et invenit in illo vitam latentem. Confestim 
wit vivere hominem: procul igitur feces abigerent, procul ignes amo- 
5 rogum demolirentur, coenam feralem a tumulo ad mensam referrent. 
r inlerea exortum; partim medico credendum dicere, partim etiam irri- 
edicinam. Postremo propinquis etiam hominibus invitis, ,quodne iam 


atus enim dilig. F. 3. edd. vett. usque ad Vulc. qui primus edidit costemplatus eum; cont. 
fgentissime p. L. Bas. 1. Wower. In cett. contemplatus eum dil. animadvereit F.'$. p. éd, 
Ww. In cett. animadceertit, Vir doctus (est Salmas. in marg. ed. Vulc.) «animadversis. 
enimeadcertit. Barm. virereeum vel agere eum. d. g.8. anime ado. Qud.: contemplatus 
entissime g. s. amimadvertit et etiem a. e. p. 6. h. invenit, etita edidit Bosscha.  pertre- 
8. ed. pr. Vicent. In cett. pertractavit. et anteinvenmit non estin L. facentem p. pro- 
r Y. 3. p. edd. ante Colv. In cett. ergo. | abiicerent Mod. coniecit cum Stewech. et Goes. 
ver. edidit. Sed abígerent bene hahet l. e. removerent et repellerent eos qui faces admovere 


ef. Met. IX. p. 556. 


omnibus pro homiribus ex conlectura Stewechii renosuerunt Wew. 


orid. In cett. omnibus cf. Grut. Susp. IV. 2. qui pro quod p. quod ne an Stewech. qwo- 


Ww. 


. Hartung. Eelig. der Rümer 
48.] 

"mplatus, (enim diligentissime 
lam signis animum adversi.) 
loco corrupto aliter succurrere 
tuerim, hanc lectionem recepi in 
optimorum codd. vestigia secu- 
nim particula si sana sit, tota 
lio per parenthesin intelligenda 
|, enim saepius praepositum est 
leio, cf. Met. p. 234. 425., quam- 
onfiteor hanc explicandi rationem 
inus comprobari. Magis inclino 
"cturam animum diligent ...... 
versit, quod vocabulum com- 
aim scriptum facilius in enim 
i potuit, in quam corruptelam 
s eo proniores fuisse verisimile 
od animum animadctertere quid 
[et non intelligebant, priusque 
um superfluum esse putabant. 
mendatio animum adcersit est 
a, quum animádcertere et ani- 
drertere in. codd. millies con- 
ur, cf. Dr. ad Liv. IV. 45. 6. 4. 
a animum vel animam adver- 
l| animadcertere legendum esse 
ci sententia; nam verba quibus- 
gnis animadcersit requirunt ne- 
» nomen, quo quid ille viderit 
tur. Unde mirandum est Ouden- 
1 optimam Stewech. emendatio- 
imum adcerlit ideo improbasse, 
idem mox demum sequeretur. 


Prius enim vidit, hominem esse viven- 
tem. deinde uf certior fieret pertrecta. 
vit eius corpus, et ita invenit vitam la- 
tentem. Animus pro anima poni certum 
est cf. [ntt. ad Virg. Aen. X. 487. Plaut. 
Aul. IV. 8. 37. 6. 46. Trucul. 1, 4. 
16. Animadversit, quam perfecti ter- 
minationem optimi quique codd. sef 
vant, retinui; et eo loco firmatam puto 
lectionem apud Ovid. Trist. I. 9. 51. 
versit, quae tam varie in codd. mutata 
est.] 

faces. [Faces in pompa funebri ius- 
tis persolvendis adhibitae sunt, ef. Virg. 
Aen. VI. 224. ibique Serv.] 

hominibus. [De hoc usu vocabuli 
homo, quod hic superfluum est, cf. 
Gron. Observ. IL. 13. p. 159. ed. Lips. 
et ad Liv. 1. 34. δ. 11.] 

quodne. [De insolito ne particulae 
usu in relativis nonnulli interpretes ad 
h. l. agunt; cf. Intt. ad Hor. Sat. I. 10. 21., 
o seri studiorum quine putetis. Plaut. 
Truc. Il. 6. 52. et ita quodne interro- 
gativa sententia saepius apud Plaut. 
extat, ut Aul. III. 1. 19. Curcul. V. 3. 
27. Rud. IV. 7. 5. Merc. III. 3. 12. At 
hic usus minime nostro loco conve- 
nit. Potius huc facit ax particulae usus 
pro sive vel aut; cf. Hand. Tursell. T. 
I. p. 301. ad Apol. p. 378. quamquam 
singularis hic est locus, quia illud ne 
plane superfluum est. Notandus igitur 
est. | 


θά L. APULEII MADAURENSIS FLORIDA. 


96 ipsi hereditatem avebant, | an quod adhuc illi fidem non liabebant, aegrt 
ac difficuller Aselepiades impetravit brevem mortuo dila&bonem. Αἱ 
vispillonum manibus extortum velut ab inferis postliminio domum retul 
festimque spiritum recreavit; confestim animam in: corporis latibulis del 
tem quibusdam medicamentis provocavit. 


NUM XX. 


[363] [Sapientis viri super mensam celebre dictum est: Prima, inquit, ci 
habebant pro avebant omnes codd. et edd. praeter Oud. vispsiomum Ἐς 1. 3. p. L. ed. pr. V 
cett, Floridus reposuit cum Iunt. 2. Bas. 2. vespillonum. villispillumum Iunt.1. Ald. exo. 
3. confestiu animam F. 3. p. Salm. edd. ante Colv. In cett. confestiaque. — delitiscen. 
In cett. delitescentem. In p. delitescentiis. , 

craterra F.3. (sed in margine ἃ manu recentiore eratera) et sic 1n sequentibus crat 
eratera [quam scripturam recepi, quia in Apol. ,p. 466. idem codex optimus eraterram 
Gloss. Vulc. p. 32. ereterra ὑδρία. Apud Fest. p. 41. Lind. in optimis codd. creterrae ex: 
p. 547. Intt. ad Cic. de Nat. Deor. 11. 44. Epist. ad Div. VII. 2. δ. 1. Osann. Anal. ci 
Intt. ad Pers. V. 5?. Male vero Drakenborg. inter cratera et craterra distinxit, prius esse 
alterum sttulam interpretatus, quum ératerra vas vini esse aperte doceat Fest. 1. 6.7 In cett. 


atebant. Accedo Lipsio, Colvio, Ste- 
wechio et Oud. legentibus avebant i. e. 
cupiebant, inhiabant. Non enim credi- 
bile eos iam hanc adiisse hereditatem. 
' [Praeterea offendimua in repetita voce 
habebant, quum contra avebant et ha- 
bebant paronomasiam efliciant Apuleio 
praeceteris frequentatam. De confusione 
vocc. atere et habere cf. infra ad de 
Dogm. Plat. I. p. 243.] . 

vispillo. [Variae de hoc vocabulo 
virorum, doctorum extant sententiae. 
Fulgent. Expos. Prisc. Serm. p. 768. 
ed. Stav. Fispillones, inquit; sunt ba- 
iuli, quamvis Antidamas Heracleotes 
eispüllones dixerit cadaverum nuda- 
tores, quocum optime consentit Ioann. 
Gemuens. in Catholico cespillonem dici 
tradens quia mortuos vestibus spoliet. 
Aliter Festo v. vespae et vespillones 
dicuntur. qui funerandis | funeribus 
officiun gerunt, non a minulis illis 
tolucribus sed quia vespertino tlem- 
pore eos efferunt. qui funebri pompa 
duci propler inopiam nequeunt. Hi 
etiam vespulae nominantur. Sed a par- 
tibus Fulgentii stat vetus Gloss. Graeco- 
Latin. p. 641. τυμβώρυχος sepulcri cio- 
lator vispiliator, ubi lege vispillator. 
et Gloss. Isidor. p. 698. cespillo se- 
' pulcrorum violator, qui p. 697. ves- 
peliones explicat fossarüi qui mortuos 
sepeliunt. Duplicem igitur habes, ni 


fallor, huius vocabuli explica 
quarum alteram fere omnes nu 
batum eunt a respere, quae tame 
placet. Altera vero sententia 
tespillo refert ad vestium quil 
davera amictae erant spoliati 
testis et pilare. Quam vero dt 
et vespillone Festus profert sent 
ea ideo displicet, quod intelligi i 
quit, cur à pauperum santapilari 
genus denominatum fuerit. Tert 
que sententia quam nostra ae 
huius vocis origine Doederl. Sy 
T. VL. p. 400. proponit ab gr. o 
talpa deducens nemini unquan 
probabitur. Quum tamen qui fui 
cadavera curitabant homines se 
sent vel infimae sortis, qui h 
raro ad vestes vel alias res 1 
deripiendas aut inopia aut avai 
ducebantur, totum genus, quw 
contemptissimuin, ita nominabatu 
dem ratione dicti sunt bustirapi 
delitiscentem. (De hac scrip 
ad Met. p. 865. ed. meae.] 
Nux. XX. sapientis viri. Ana 
dictum est apud Diogen. Laert 
Vetus poeta apud Suid. voce οἶνο 
citat EJm.: τρεῖς γὰρ μόνους κι 
ἐγκερανύω Toig evqporovot, τὸν μὲν 
&ivexa, Ὃν πρῶτον ἐκπένουσι" τὸν 
τερον. Ἔρωτος ἡδονῆς τ᾽ τὸν τρίτο 
vov Ὃν ἐκπίψοντες οἱ σόφοι κεκχ 
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ad sitim perünet, secunda ad hilaritatem, tertia ad voluptatem, quarta | ad in- 97 
saniam. Verum enimvero Musarum craterra versa vice quanto crebrior quan- 
toque meracior, tanto propior ad animi sanitatem. Prima craterra litteratoris 
ruditw eximit, secunda grammatici "doctrina instruit:* tertia rhetoris elo- 
| quentia armat Hactenus a plerisque potatur. Ego et alias eraterras Athenis 
bibi: poeticae *eommentam * geometriae limpidam, musicae dulcem, | dialecticae 


erebéor ed. Scri. promptior Coll. Lips. 
rugto F. 2. 3. Salm. p. L. rudato edd. vett. praeter Iunt. 2. quae cum Bas. 2. Wow. et seqq. habet 
ruditatem. ruditu habent Vulc. Scal. quod ego comprobo. doctrinam F. 2. Colv. Incett, doctrína. 
. Gatravit F. 2. 3. In cett. instruit. rhetores F. 2. cod, Colv. ergo Bas. 5. 
Celv. commentam F. 3. et omnes edd. commaltam al" comentam F. teste Lindenbrog. commentum 
cod. οἷν. commentu p. consita» o. V. D. e V. C. citat comtam, Sciopp. coniicit conditam, Oud. 
bemmatam , Bosscha commixtam cf. supra p. 90. quod etiam in textum recepit. geometriae Ἐ 1.8. 
9. ed. pr. Vicent. lunt, Ald. quod etiam Oud. probare hic videtur, sed Bosscha. non secutus est. In 


Wtteratores F. 1. 3. cod, Colv. p. In cett. tteratorís. 


cett. geometricae. 


Οὐάδε βαδίζουσι ὁ δὲ τέταρτος οὐκέτι 
Ἡμέτερος ἐστιν ἀλλὰ ὕβριος" ὁ δὲ Πέμπτος 
βοῆς" ἕκτος δὲ κώμων, ἕβδομος δ᾽ Ἔπω- 
πίον ὁ δὲ ὄγδοος τοῦ κλήτορος" Ὁ δ᾽ 
ὕνατος, χολῆς δέκατος δὲ μανίας $c ἐκβα- 
li ποιεῖ" πολὺς γὰρ εἰς ἕν ἀγγεῖον Χυ- 
$sc ὑποσκελίζεε τοὺς πεπωκότας. ἰ εἴ. 
Fugent. Mythol. IL. 15. p. 692.: qua- 
iuor sunt ebrietatis genera id esl prima 
vinolentia, secunda rerum oblivio, tertia 
Bbido, insania. Erasm. Adag. 
Ck IL Cepot VIL sercatori tertius. 
KEricius Putean. Reliq. Conviv. Prisc. in 
Graev. Thes. T. XII. p. 254. Peerlk. 
al Hor. Od. IL 19. 12. p. 319.] 
litteratoris ruditu eximit. [Cum Vul- 
eaa. probo hanc lectionem, quae codd. 
scripturam quam accuratissime reddit, et 
ex analogia certe potest probari. RKu- 
dire; euim a rudis est rudem facere, 
ude est ruditus, ruditas. Rudire vero 
in usu fuisse apud veteres cum verbum 
eadíre tum ruditas substantivum evin- 
et, atque extat in Vulc. Gloss. p. 132. 
fudire ἐχπαιδεύειν, quorum vocab. al- 
lerutrum falsum est; quum rudire nun- 
quam erudire esse possit. Kuditu da 
tivas est pro rudilui, cf, Met. p. 27. et 
154. ed. meae, qua ratione fere semper 
apud Tacitum construitur, cf. Ànn. IV. 
35. mors odio et gratiae exemit, 
wbi lectio edd. variat inter odio et 
fretia, XIL 56. occidíoni exemit, quo 
criptura altera est occidiome. li 
vero librarii, qui accusativum necessario 
requiri putabant, litteratoris in littera- 
lores esnendabant, quo facto necessa- 


rium erat, ut in seqq. corrigerent rAe- 
tores. De litteratoris olüicio vide Bern- 
hardy in Hist. Litt. Rom. p. 21. Adnot. 
40. Schott, Observ. Hist. IIT. 14. Kopp. 
ad Martian. Capell. III. δ. 229. p. 262.] 

doctrina instruit. [Locum qualem 
dedi non sanum esse, ex scripturae di- 
versitate apparet, quae aliud quid ne- 
cessario postulat. Primum enim in ac- 
cusativo doctrinam  offendo, quam 
mirum est F. 3. non praebere, quum 
instravit habeat, nisi hoc excusandum 
librarii vitium sit; tum instravit satis 
triti vocabuli ínstruit corruptela quo- 
modo exorta sit vix intelligi potest. 
Docirinam equidem puto genuinam esse 
lectionem, et pro ínstravit legendum 
puto insinuat, cuius rarior constructio 
et usus quum librarios effugerent, in 
tale lectionis monstrum id corruptum est ; 
cf. Aurel. Vict. Orig. Gent. Rom. c. 3. 
eitam moresque . . . . insinuat. Spart. 
Vit. Hadr. c. 55., ut insinuaret 
Adriano.) 

poeticae commentam. [Recte iam Oud. 
vidit commentam, quod Burm. exponit 


in fabulis εἰ fictionibus. occupatam, 


Florid. fabulosam vel inventricem aut 
excogitatricem coll. Cuper. Apoth. Hom. 
p. 57., hic ad craterram relatum ferri 
noB posse, quia non solum metaphorae, 
qua usus est Apuleius, non convenit, 
sed etiam cetera adiectiva evincunt, 
hic saporem exprimi debere. Ipse con- 
iecit bammatam, | quo infelicius quic- 
quam excogitari non potuit, quia furu- 
lentum vinum vel cui quid intingui 


98 


aliam crateram eod. 


Ι 
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austerulam; iam vero universas philosophiae inexplebilem scilicet, necta 
Canit enim Empedocles carmina, Plato dialogos, Socrates hymnos, Ep 
mus modos, Xenophon historias, Xenocrates satyras; Apuleius vester 
omnia novemque Musas pari studio colit, maiore scilicet voluntate qua: 
cultate: eoque propensius fortasse laudandus est, quod omnibus bonis in 
conatus in laude, effectus in casu est; ita ut contra in maleficiis etiam co 
scelera non períecta adhuc vindicantur, cruenta mente, pura manu. 
sicut ad poenam sutfici£ meditari punienda, sic et ad laudem satis est « 
praedicanda. Quae autem maior laus aut certior quam Carthagini bened 
ubi tota civitas eruditissimi estis, penes qhos omnem disciplinam pueri di: 
iuvenes ostentant, senes docent? Carthago provinciae nostrae magistra 
rabilis, Carthago Africae Musa coelestis, Carthago Camoena togatorum. 


amarulam Bas. 1. éamvero Ἐ, 8. cod. Colv. Salm. edd. vett. In cett. eniwvero. [De usu pti 


rum fax vero vide Hand. Tursell. T. 111.p. 150.]  wnicersitas p. L. edd. vett. praeter Iunt. : 
cum F. 1. 3. V. L. in marg. ed. Vic. meae. Bas. (οἷν. Vulc. Scal. Elm. Scriver. habet vun 
universae Florld. Oud. wunirersas ph. ... inexplebiles et nectareas Wow. G. Voss. adscrips 
e cod. universam. universa habet Salm. Ego swiversas retineo propter seqq. smexrplebilem s 
nectaream , quamquam de loco mihl non bene constat, »ectaríiam edd. vett, moster p. et ed 
praeterIunt.2. eo p. fortasse F.3.p.L. edd. vett. In cett. fortassis. circa pro contra ed.pr. 


Junt. 1. Ald. Bas. 1. 


iudicantur p. M3. Colv. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Bas. 1. Corre: 


Becich. et cum iure Romano convenit. cf. Bynkersh. Observ. III. 10. 


possit plane ineptum est. Bosscha emen- 
dat commixtam i. e. quae in variis rebus 
adamandis et augendis occupata est et 
coniecturam mirifice eo munit, quod 
Apuleius commiscere saepius usurparit. 
Αἱ vero commenítam doctiorem conie- 
cturam requirit: commixtam enim;lectio- 
nem facilem librarii in commentam neu- 
tiquam commutassent. Equidem quo- 
modo loco mederi possim, adbuc ne- 


. 8cio; erat quum ommellitam i. e. obmel- 


litam corrigerem. Οὐ enim praeposi- 
tionem in compositis amat Apuleius, 
ut obauratus , obunctus, quae sola apud 
eum leguntur ab inusitatis verbis for- 
mata; tum obnatus, obraucatus, obsi- 
mulatus, obstupratus, obuncatus, ob- 
ustus, quorum participiorum verba hodie 


" non extant. —GCeterum commentus pas- 


siva notione saepius legitur; cf. Eckst. 
ad Voss. Arist. T. lll. p. 951. et com- 
minisci de poesi rerum inventrice bene 
dici posse, nemo negabit. Ita legerim 
apud Fronton. Arion. p. 224. pro: ibi 
Arion studio impense cantare orditur 
scilicet mari et terrae supremum comme- 
moramentum: commentamentum. Com- 
memoramentum enim plane aliud est.] 

Xenocrates. Quoniam haec de Xeno- 
crate alias non leguntur, non solum 
Casaub. II. de Satir. poes. c. 38. p. 


222. Wower., Menagius alii hic | 
Xenophanes, sed etiam pro satyr. 
saubonus cum Menagio explicai 
emendant sil/os, satyrarum genu 
quibus vide ad Diog. Laert. IX. 
111. Cuper. ad Apoth. Hom. 1 
Intt. ad Gell. Ill. 17. Ammian. M; 
XXII 16. |ldem probat Bulen, 
Theatr. I. 9. in Graev. Thes. A 
IX. p. 950., qui Xenophanes 
Apuleium legi negligenter prom 
De Xenophane eiusque sillis cf. . 
ad Panvin. de Ludis IL c. 19. il 
467. Inde vero quod de Xenocratis 
inter veteres, quotquot hodie no 
nihil commemoratur, colligi nequit, 
leium in eo errasse. Ceterum Αρ 
celeberrimos ac diversissimarum 
rum philosophos in aliis praeter pk 
phiam litteris excelluisse commem: 
ut sui gloriam inde adaugeret, q 
qui omnia haec perficere posset. 
charmus enim Pythagoraeus era 
losophus; cf. lamblich. vit. Pyth 
86. p. 520. ed Kiessl. Diogen. . 
VIII 78.] 

ita ut contra .... manu. [D 
tentia huius loci vide d'Orvill. ad ( 
V. 7. p. 487. ed. Lips.] 

Africae Musa coelestis. Recte 


Floridus, hic non respici ad dean 
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N UM. XXI 


4 "- 


Habet interdum et necessaria festinatio honestas moras, saepe uti malis 99 
interpellatam voluntatem. Quippe et illis quibus curriculo confecta via opus 
est, adeo uti praeoptent pendere equo, quam carpento sedere propter molestias 
sarcinarum et pondera veliculorum et moras orbium et salebras orbitarum; 
adde et lapidum globos et caudicum toros et camporum rivos et collium clivos. - 
Hisce igitur moramenlis omnibus qui volunt devitare, | advectorem sibimet 100 
! equum deligunt diutinae fortitudinis, vivae pernicitatis: id est et ferre validum 
el ire rapidum: 

Qui campos collesque gradu perlabitur uno, 


ÁAenesiatis mores Iunt. 1. Ald. Bas. 1. cf. Met. VIL. p. 484. st in alii& inepte coniecit Colv. 
edeo uti V. 3. p. L. et edd. ante Colv. Oud. uiíque Ms. Colv. In cett. adeo ut. hisceg cod. Colv. 
deritare V. 1. testibus Elm. et Oud.; sed in Lindenbrog. collatione nihil adnotatum est; F. 3. L. de- 
rilatum p. In cett. devitari. Stewech. voluit deriare vel debitare 1. e. ἃ via deduci, Florid.: o5- 
Ware vel deviare; quod posterius ante eum lam Stewech. et Brantius coniecerunt. ac victorem 
F. 8. cod. Colv. In cett. advectorem cf. Met. L p. 60. Colv. emendat atque vectores 1. e. statim 
Wew. ad vecturam, Brant. ad vectores quod latinum non est. diligunt ed. pr. Vicent. vivae 
peruieit F. 3. vivace p. Incett. vfcacis. | pertinacitalis p. id est F. 8. idem |n cett. est. item 
Celv. et Soping. malunt, quod Bosscha recepit; stidem V. D. pro varia lect. adnotat in marg. ed. Vic. 
mee, Dousa eundem. ef. Florid. p. 26. id est probe eruditi. irae rapidum edd. vett. praetet 
hat2. valide et ire rapide p. cod. (οἷν. imo edd. ante Colv. Est qui malit ímos. 


latem, Aíricae proprium numen, ut pu- 
tat Pith. Subs. L A. (cf. Casaub. ad 
Perünac. c. 4. de lemplo Coelestis, 
Orte. Theat. ad Tab. Afric. et maxime 
Beuwcler ad Herodian. V. 6. llla enim 
est Venus sive Iuno vel Cybele et Dea 
Sria; cf. ad Met. p. 406. ed. meae [et 
Tzsehirn. in libro: Fall des Heidenth. 
P.73.]) sed cum hic addatur Musa, in- 
esse Uraniam, cf. Qvid. 

Fast V. 55., quam hic faciat Wisam 
inem ut magistram philosopho- 

Ja et Camoenam eruditorum. [De 
Guthaginis eo tempore praestantia cf. 


vivae. [Vivacis emendatio est eorum 
qui vívus idem significare ignorabant, 
Sed'cf. Arnob. IIL 6. Aomines pectoris 
vivi et Plin. Epistol. VIIL 6. scio quam 
sit libi vivus et ingenuus animus, 
cf. Gronov. Observ. lll. 4. Arntz. ad 
Plin. Pan. c. 44. δ. 6. de vivax vocc. et 
vividus.] 

qui campos. Calvio videtur Lucilius 
XIV. seu XV. ut apud Gellium est de- 
scripsisse virtutes equi praestantioris 
et eam in rem locos aliquot grammati- 
cis singulatim laudatos ita componit: 

Fpse equus non formosus gra- 


(Non. p. 17.) 


eA- δι m Nj. NES p "PO TUS Ὑ A ὅπ. νυ" 0 


Kepp. ad Mart. Capell. VI. δ. 669. 
P. 546.] 


Noe XXI. devitare. [Hanc optimo- 
"em codd. lectionem reiicere non ausus 
imm, etsi alterum éxemplum afferri non 
ket, quo decitare vel evitare cum da- 
fto iungitur. Forsitan huc facit analo- 
fa verborum elabi, arcere et prohibere 


daríus, oplimus vector 
Qui colles , campos , gradu per- 
labitur wno 
Quem neque:Lucanis oriundi 
stiontibus tauri 
Ducere protelo validis cervici- 
bus possunt. 
Hunc mille passum qui vicerit 
atque duobus 
Cas panus sonipes subcursor nul- 
lus sequetur 


(Non.p.363.) 


Ψ , Φ e 

«ae cum dativo et accusativo iungun- — a; io ac di da- 
iim, ut Stat. Theb. VL. 884. elabioneri —— ^ pur ire s 
. | Vig. Aen. IX. 99. ecadere undis. De  [cf. Mercer. ad Non. p. 647. ed. Lips. . 
1 | ereere dativo structo cf. ad Met. De hoc versu cf. Wernsd. Poet. min, . 
Ρ . 


μ628.] T. IV. praef. 12. 13.] 
ll ri 
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ut ait Lucilius; tamen cum eo equo per viam concito pervolant; si qt 
terea conspicantur ex principalibus viris nobilem hominem, bene consultui 
cognitum, quamquam oppido féstnent, tamen honoris eius gratia c 


[364] cursum, receilunt gradum, retardant equum, et illico | in pedes desiliunt, f 
101 [quem verberando equo gestant, eam virgam in laevam manum tran 


e 


laque expedita dextra adeunt ac salutant, et si diutule ille quippiam - 
tetur, ambulant diutule et fabulantur: denique quantumvis morae in Οἱ 
benter insumunt. 


N UM. XXII. 


Crates ille Diogenis sectator qui ut lar familiaris apud homines 
suae Athenis cultus est: nulla domus umquam clausa erat, nec erat pa 
inilias tam absconditum secrelum, quin eo tempestive Crates interveniret 


tamen F. 1. 3. L. p. ed. pr. Vic. Oud. Incett. (ysi. concitato Ma. (οἷν. et Becich. cf 
p. 279. (Ded. Gloss. ad Dict. Cret. III. 15. p. 326.] et principalibus L. p.  festin 
p. L. edd. ante Colv. Oud. In cett. festinant. cf. ad Florid. p. 3. revelant F. 1. 3.« 
Rn edd. vett. praeter Iunt. 2.q4u8e cum seqq. habet relevant. Lipsius coniecit re Jeusunt, C. 
(ant vel rebetant, alii resecant, repetant, relentant. V.D. in marg. ed. Vic. reclinant. t 
fructicem Iunt. 1. Ald. dertera Scriv.. ac salutant F. 1. 8. L. Becich. Iunt. 2. Bas. : 
auscultant edd. usque ad Bas.2. ac sultant p. Stewech.emendavitosculantur, pro quo ego 
diíutéle L. p. solit& aberratione. percontetur Ἐς 1. 3. L. et edd. inde e Colv. In cett. per 


Codex Florent. 3. paululum mutilatus est hoc Florido, unde accuratissimus librarius 
dictiones ex Cod.2. Plut. XXIX. quem ego F.4. nominabo supplevit. Ego uncinulis haec sup 
indicavi. domus .... clausa erat F. 3. (unquam). eiquod edd. omnes hahent post domi 
in p. L. et E. 4., unde ego quoque omisi. xwnguam p. quod esse possit ei wnguam. Dupli 
negationem invitis ceteris codd. non statuerim. patris familias non estin p. quidem pr 
qua V. D. in Vicent. mea. 


recellunt. [Qui relevant i. e. suspen- 
dunt emendavere V V. DD., ii quae sen- 
tentia sit loci bene intelligebant i. e. 
retrahit freno equum ita ut gradum suum 
et priores pedes adlevet, quo in cursu 
retardetur. Minus tamen probatur emen- 
datio propter librariorum corruptelam 
revelant, quae aliud quid in codd. idque 
paulo inusitatius extitisse probat. Ego 
ex Apuleio emendo recello, i. e. retraho, 
reflecto. Met. VIL p. 493. Quam (ur- 
sam) simul prospexi, pavidus et re- 
pentina facie conterritull [otum cor- 
poris pondus ín postremos poplites 
recello, quol. codd. item fluctuant, ubi 
vide.] 


honoris eius ... transferunt. De re 
cf. Gell. II. 2. Lips. Elect. I. 23. Orell. 
ad Arnob. VII. 13.: ut sí quispiam viso 
potentissimi nominis atque auctoritatis 
viro, via decedat, assurgat , caput re- 
celet cehiculoque assiliat, tum deinde 


salutet acclinis. [d'Orvill. ad C 


3. p. 473. ed. Lips.] 


Nux. XXII. — Crates ille. [! 
traxi cum Oud., Mss. et ed 
auctoribus, hoc fragmentum, q 
indegab Elm. praeposuerant fr: 
decitflo quarto, quia et illud de 
agit. Nec tamen Florid. et O: 
tentiam sequi possum, qui verb 
natem ad hoc floridum pertinere 
quia non solum argumentum u 
plane diversum est, sed etiam 
ratur apodosis post protasin 
intellexit, id quod explicari n 
est, nisi mutilatum hoc prius f 
tum esse et a verbis sicuti naren 
incipere statuas. Elm. ne littet 
scula quidem indicat ab his verbi 
fragmentum incipere, sed colo 
sumuní posito, pergit: sicuti m. 

nulla domus. Diog. Laert. VI 
ἐκαλεῖτο δὲ xai ϑυρεπανοίκτης ὃ, 
πᾶσαν εἰριέναι οἰκίαν καὶ νουϑετε 


i] 
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omninm et iurgiorum inter propinquos disceplator ajque arbiter. Quod Her- 
clem olim poetae memorant monstra illa immania hominum ac ferarum virtute 
siegisse orbemque terrae purgasse: similiter adversum Iracundiam | et Invi- 102 


dam atque Avaritia atque 


ibidinem ceteraque animi humani monstra et 


hpua philosophus iste Hercules fuit. Eas omnes pestes mentibus exegit, fa- 
mias purgavit, malitiam perdomuit; seminudus et ipse et clava insignis; etiam 


Thebis oriundus, unde Herculem fuisse memoria extat. 


Igitur priusquam 


pane Crates factus, inter proceres Thebanos numeratus est: lectum gknus, 
iequens famulitium, domus amplo ornata vestibulo; ipse bene vestitus, bene 


jrediatus. 


Post ubi intelligit nullum sibi in re familiari praesidium legatum, 


qu fretus aetatem agat; omnia fluxa infirmaque esse; quicquid sub, coelo divi- 
larum est, eas omnes ad bene vivendum quicquam esse. ** 


N U M.. 


XXIII. 


Sicuti navem bonam fabrefactam bene intrigsecus compactam, extrinsecus 
dtganter depictam, mobili clavo, firmis rudentibus, procero malo, insigni car- 
desio, splendentibus velis, postremo omnibus armamentis idoneis ad uSum et 
knestis. ad contemplationem: eam navem si aut gubernator non agat aut tem- 


Heesium Ald. poetam memorant F. 8. paetam memorari V. t. teste Qud. δα... ^o- 


süxm FK. 3. (immania). | orbemque 


e. purggnsse F. 3. (terrae.) 


adversus p. — atque 


exritiaem ἘΠ 3. edd. ante Vulc. In cett. atgue abest, omni pro animi p. omneis Vulc. Scal. 
Em.Bosscha. »alitiam ....... dus el ipse (perdomuit sewinu) F. 3. Thebis ....... unde (oriun- 
ἀμ). 3. domus ... ornato vestibulo F. 3. p. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. 2. Ald. (amplo); in cett. or- 
ste, Ego ornato retineo. praeditus Salmas. ad Voplsc. Aurelian. c. 35. p. 108. et Solin. p. 892. 
íatellegit F. 3. Iunt. 2. In cett. istellezit. Utra vera sit lectio diiudicari nequit, quum apodosis de- 


iMeretar. Codicem F. 3. secutus retinui ?ntelligit. 


vitae famulare edd. ante Colv. V. D. in marg. 


Vent meae. f'amulari. Fawiliaris et famularis inter se confunduntur in Mss. cf. ad Val. Max.V. 


8.1. VL7. 3. lega ..(tum) F. 3. 


fnfimague edd. ante Colv. et Stewech. 


omneis Vulc. Scal. 


Em.Bosscha. non quicquam esse Colv. cum seqq. neguicguam Becich. Stewech. et Tunt. 2. In 


tell. inicguam esse. Brant. emendavit non cicci esse vel cíccum &ut οἴσει, 
cabero q. p. 


securi L. etertrinsecus edd. ante Colv. 


splentibus p. eam autem Elm. 


aiv. Flerid. e coniectura Stewechii contra Mss. et edd. vett. 4ut quod idem Stewech. delebat 7ro- 
᾿ 1 


ἀιφυνδέξως bene sequitur. navim L. 


monstra illa ... purgasse. [cf. Apul. 

Àpol. p. 442. Hercules lustrator orbis, 
etor ferarum, gentium domitor. 

lact. Institt. L 9. 6. 1. p. 53. Bünem. 
Huc facit locus Serv. ad Virg. Aen.1.745. 
Censtat enim Herculem fuisse philo- 
Jephum et est ratio cur omnia illa 
mensira vicisse dicatur. Mart. Lag. 
ad Lucan. IV. 610.] 

alque Avaritiam. [Simili ratione iun- 
gt Virg. Georg. IV. 461. flerunt RAo- 
dopriae arces altaque Pangaei εἰ 
KRhesi Mavortia tellus atque Getae 
e(que Hebrus et Áctias Orithyia.] 

inter proceres Thebanos, ut qui teste 
Laert. 1. c. genus ab Alexandro magno 
iaceret. 


praediatus intelligo de eo qui prae- 
diis locuples est, unde praeditus emen- 
datio minus necessaria est. 

postubi. [Postibi legendum esse sibi 
postea in mentem venisse, in indice 
monet Bosscha, quia' desideretur apo- 
dosis. Hanc emendationem ego proba- 
rem, sí sequentia cum hoc Florido bene 
cohaerererit. Ea vero cum ex plane alio 
fragmento deprompta sint, quippe quae 
in plane diverso argumento verseutur, 
prius fragmentum mutilatum esse reor, 
id quod praeter alia ex perversa lectione 
quicquam pro me quicquam irtelligi 
potest. Hoc asteriscis fine positis in- 
dicavi. Postibi Plautinum est. cf. Intt, 
ad Plaut. Rud. Ill. 1. 8.] 
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103 pestas agat, ut facile ,cum illis egregiis | instrumentis δαὶ profunda, h 


aut scopuli comminuerint! Sed et medici cum intraverint ad aegrum ut 
nemo eorum, quod tábulina perpulcera in aedibus cernant, et lacuna: 
oblita οἱ gregatim pueros ac iuvenes eximia forma in cubiculo circa 
stans, aegrum iubet uli sit animo bono: sed ubi iuxtim consedit, 


ne facile legit Lipsius. sed et med. cum éntrav. desunt in p. in(ractaverint AM. 


V. D. in marg. Vic. meae. 


Nux, XXIII. comminuerint [cf.Intt. ad 
Ovid.Met.X1I. 472. Heroid.lII.134. Arntz. 
ad Plin. Panegyr. 30. Dict. Cret. VL. 1. 
in quis Locrorum classis turbatis per 
tempestatem officiis naularum et in- 
ler se implicitas ratibus ad. postre- 
mum fulmine comminuta aut incensa 
erat. Ratibus enim nec remigiis legen- 
dum est, quod omnes codd. ignorant. 
Quomodo vero remigiis omnibus Mss. 
excidere potuerit, siequidem in Mss. 
fuerit, non intelligo; praesertim quum in 
prioribus iam indicetur, nautarum of- 
ficía sive remigia vento disturbata 
fuisse. Hinc potius coniecerim ratibus, 
quod per compendium ratib? scriptum 
praecedente ímpli catis facile absorberi 
potuit. Huc accedit, quod Dict. Cretens. 
locum Sall. Hist. IV. 1. inplicatae 
ratis ministeria prohibebant ante ocu- 
los habuisse videtur.] 


medici cum íntraverint. Euseb. 
praep. Evang. VIII. 5. fol. 228. ὅσοι à) ó- 
9ov παιδείας ἐπεμελήϑησαν οὐδὲ | τοὺς ἰα- 
τροὺς ἐμιμή σαντο τὸ δοῦλον» ψυχῆς σῶμα 
ϑεραπεύοντας, οἱ τὴν δέσποιναν ἐπιφάσκον- 
τες laa cu ἐκεῖνοι μὲν γὰρ ἐπειδάν τις ev- 
τυχὴς νοσήσῃ κἂν ὁ μέγας ἢ 1 βασιλεὺς, na» 
ὑπερβάντες τὰ περίσεωα, τοὺς ἀνδρῶνας τοὺς 
γυναικωνίτιδας, γραφὰς, ἄργυρον, y χρυσὸν, 
ἄσημον, ἐπίσημον ἐ ἐκπωμάτων ἢ ὑφασμάτων 
πλῆϑος, τὸν ἄλλον τῶν βασιλέων ἀοίδιμον 
κόσμον, ἔτι δὲ τὸν οἰκετικὸν ὄχλον καὶ τῶν 
φίλων» ἢ συγγενῶν ὑπηκόων τῶν ἐν τέλει ϑε- 
θραπείαν( ἄξαντες, τῶν σωματοφυλάκων d ἀχρὶ 
τῆς εὐνῆς ἀφικόμενοι καὶ τῶν περὶ αὐτὸ 
τὸ σῶμα ἀλογήσαντες, οὐϑ᾽ ὅτι κλίναι λιθο- 
κόλλητοι καὶ i ὁλόχρυσοι ϑαυμάσαντες, οὐϑ' 
ὅτι ἀραχνοῦφεῖς ἢ λίϑῳ ,Ὑεγραφημέναι 
στρωμναι, οὐϑ' ὅτι ἐσϑημέναι ἐδέαι διά- 
φοροι" προρέτι δὲ τὰς περὶ αὐτὸν χλαίνας 


quidem V. D. in marg. ed. Vie. meae. 22 tabul V. C. teste Kim. 
stantis F. 3. In cett, stantes. 


iu.rta 


ἀπαμφιέσαντες ἅπτονται χειρῶν, 
φλέβας προςπιεζοῦντες axorov 
παλμοὺς, εἰ σωτήριοι" πολλάκι 
τοὺς χιτῶνας ἀναστείλωντες, εἰ mo 
ἐστ᾽ ῆ γαστὴρ ἐξετάζουσιν, εἰ π 
voz 0 ϑωραξ εἰ ἄτακτα ἡ xài 
κἄπειτα τὴν οἰκείαν προςφέρονι 
πείαν. | 

lacunaria. (Heinrich. ad Iuve 
I. 56. p. 52. haec profert: s 
lacunaria, Bezeichnung von 
kenlosig keit, ühnlich dem spri 
lichen tectum intueri. Quint. I 
X. 3. 15. Senec. Controv. p. 
Bip. et Apul. Florid. Haec v: 
hic sibi velint equidem non i 
De /acunaribus vide Pignor. : 
in Polen. Suppl. Thes. Antiq. 
1277.] 


tabulina perpulcra. | Ait ἢ 
chemus: ,,Sunt codd. qui habe 
lae marmoreae s. quae incrus 
dicuntur quod magis placet..^ H 
intelligi nequeunt. Videtur voh 
bulas marmoreas: et sane tabi 
quibus seu fablinis vide Fest. s 
Hist. Nat. XXXI. 2. Non. in v 
p. 83., hic locum non habere * 
De incrustatione marmorea t 
vide ad Met. V. init. totique 
solidati massis aureis. Elegante 
X. 114.: nec summis crustato 
sectisque nitebat Marmoribus. 

iubet uti sit. [De hac consl 
vide Munk. ad Hygin. fab. 196. 
Stav. Burm. ad Ovid. Met. Vl 
Deder. ad Dict. Cret. II. 25. : 
Apol. p. 534. iussi curricui 
Spart. vit. Hadr. c. 18. iuben 
suis nominibus publicarint; c. ' 
sam tamen 4driano dicere 
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hominis prehendit, eam pertractat, venarum pulsum et momenta captat; si 


si 
id illic turbatum atque inconditum offendit, illi renuntiat male morbo haberi. 
Dives ille cibo interdicitur, ea die in sua sibi copiosa domo panem non accipit, 


cum interea totum eius servitium hilares sunt atque epulantur. Nec in ea re 
quicquam efficit condicione. 


pertrectat Int. 2. ille Scriver. 


ἐπ domo sua cop. L. won accepit panem Ms. Colv. tolum 
eut servitium. Ailarescunt (οἷν. maluit [cf. ad Florid. p. 20: est genus qui novere; Eckst. ad 
Arist. T. III. p. 1032.] conditio Florid, et V 


. D. in marg. ed. meae Vic. Gruter. marg. ad- 
liit officst conditioni. ! 


hj 


gewua eius oscularetur; Capitolin.vit. ussit ne ... por- 
Aston. Phil. c. 11. iubens ut quinos tarent.] E 

eeos scenici acciperent; c. 21.ius- efficit condicione. Aeger ille nihil 
iil ut statuae ... decernerentur; Spart. proficit nihilque quod volupe est prae- 
b Sever. c. 5. p. 597. qui iuberet 


Btare sibi potest condicione sua i. e. for- 
v... discederent; id. in vit, Pescen. tuna beata et divitiis. 


Nigr. c. 10. p. 669. i 
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Ἧ 


104 θυ me volyistis dicere ex tempore, accipite rudimentum | post experimen- 
tum. Quippe prout mea opinio est, bono periculo periculum faciam, pos 
re probata meditata sum dicturus incogitata. Neque enim metuo ne in frivolis 
displiceam, qui in gravioribus placui. Sed ut me omnifariam noveritis, etiem 
in isto, ut ait Lucilius, schedio et incondito experimini, an idem sim repem- 


Vi pro qui extat in G. 1. ex more librariorum, qui litteram initialem minio aliove colore ad- 
pingendam postea omiserunt; cf. ad Met. I. p. 1. Infra idem habebimus vitium. »ea non est in Be- 
ned. collat. Cantabrig. postquam re probata meditata díclurus sum incogitlata plurimi codd. o£ 
edd. inde ἃ Vulcan. habent. Antea una voce legebatur reprobata et incognita, quod ldem remansit 
in ed. Floridl, qui monuit hic hiulcam esse orationem, adeoque legit eiu post. reprobata, qued 
posterius etiam in Guelf. 1. est, quum edd. primae e contrario re probata praeheant.  ducturug 

' Vulc. et Scal. vitio operarum. dicturus sum G. 1. sunt Lips. incogitatam Bened. nec edd. anto: 
Elm. πον enim Guelf. 2. fribolis Voss. sed se ed. pr. Colv. vir doctus in marg. ed. Vicent. meae. . 
sed ne edd. ante Vulcan., qui primus ex codd. sed ut me omnif. cum P. Pithoeo Subsec., II. 20. re- 
stituit. In aliquo cod. esse sed el me testis est Oud. etiam in isto F. 1. q. teste Klm. Brem. Canfab. 

1. 2. Harl. Voss. Oud. ex φ. cod. lectionem etiam isto protulit. In edd. ante Eim. et ἐπ isto. m sco- 
dio habet G. 2. schedío G. 1. φ. scedio cod. Fabr. schedito Cant, scÁedico edd. ante Vulc., miel 
quod in Vicent. est scedico. In cett. schedio. et quod ante incondito omnes habent codd. et edd. unas, - 
quantum sclo, omittit g., ex quo Wower. particulam deleri maluit. Eius sententiae Oud. obsecutag ἘῈ 
est, unde omisit Bosscha.  experiamini G. 2. Brem. Ab voce exrperim. ed. pr. Vicent. et Venet.2. : 
novam periodum incipiunt. 


9 απ 


meditata. [cf. Met. X. p. 690. me- schedium i. e. scriptum inerhendatum, i, 
ditatis ambagibus; de dogm. Plat. [. inconditum, mde. Isid. Origg. VI. (£4. &, 
p. 206. meditata ad finem venire: I. $. 8.) scheda est, quod. adhuc emes- 
p. 242. meditata comitia, Voss. Arist. datur et necdum in libris redactum 
T. II. p. 756. Eckst.] est, Sidon. Apoll. Epist. IX. sí. quod ,, 
ut ait Lucilius schedio. Colv. haec schedium temere iacens chartulis , 
adnotat: Ad Lucillinianum hoc etiam  putribus ac veternosis continebatur," 
respexit Petron. Arbiter (c. 4.) sed ne [Plura dabunt Intt. ad Petronii 1, L p. . 
me pules improbasse schedium Lu- 27. seqq. Burm. ed. 2. Fest. s. v. p. " 
cillianae humilitatis, Scheda sive 148. 259. 704. Lind.) V. 


E 
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ünus, qui praeparatus; si qui tamen vestrum subitaria ista nostra nondum co- 
gnostis, quae scilicet audietis, pari labore quo scribimus venia propensiore 
quam legimus. Sic enim ferme assolet apud prudentes viros esse in operibus 
elaboratis iudicatio restrictior, in rebus subitariiss venia prolixior. Scripta 
enim | pensiculatis εἰ examinatis, repentina autem noscitis simul et ignoscitis 105 
|nec iniuria. llla enim quae scripta legimüs etiam tacentibus vobis talia erunt, [365] 
qualia illata sunt: haec vero quae impraesentiarum et quasi vobis compartienda 
sunt'talia erunt, qualia vos illa favendo feceriüs. Quanto enim exinde ora- 


et quod ante praeparatus in aliquot codd. plurimisque edd. Tegitur delent V. 1. Cant. 1. 2. G. 1.2. 
Bari. Voss. edd. vett. usque ad Vulc., qui cum Scaliger. Wow. ex suls codd. Brem. aliisque pafti- 
culam restituit, etiam Oud. probatam et hinc a Bosscha in textum receptam. Ego ex auctoritate nom 
solum Mss. et releci, ned quod concinnitati orationis minus aptum videtur esse. Melius enim par- 
ticala emissa sibi respondent repentinus i. e. αὐτουχέδιος ac praeparatus. ΕἸ recentioris librarii 
est additamentum. — Male edd. primae praeperatur. δὲ qui tamen tamen subitaria nostra ista 
sendum cognoscitis. Harl. sí qui tamen vestri subitaría ista nosira nondum cognosciítis G. 1. 
εἰ qii (um. Ald. Tunt. 2. Ceteri codd. et edd. sí quí tamen vestrum. Utrumque conflavit Colvius, 
temen (wm Jegens, pro quo maluit tamendsum. In celt. $$ qui (amen vestrum nondum sub. ista nost. 
eegnostis F. 1. Elm. Scriv. Florid. In cett. cogzoscitis. Ego Oud. secutus propter verborum senten- 
tiam cognostis retinul. ποθ pro guo Voss., 8 littera ex sequenti vocabulo adhaerente. quae aw-. 
Éietis pari scilicet labore G. 2. expressiore pro propenstore ex interpretamento Bened. qua le- 
pnus Harl. edd. ante Vulc. forsitan quas? qua legimus. prudenteis Tunt. 2. Colv. Vulc. Elm, 
eise quod Vulc. Scal. Heins.  resecratior ed. pr. Vicent. (in meae edit. margine adiectum est ἃ viro 
isclo restrictior.) Bas. 1. resecalior Ald. Iunt. (ον. elaboratis non comparet in edd. ante Vulc. 
is ante rebus desideratur in Bened. proli.rior venia G. 1. pensiculatis, praeconsideratis, exami- 
s40s Brem., quam lectionem etiáàm G. 2. praebet, qui tamen ante e.raminatis particulam ef habet. 
fec dubito, quin in Brem. quoque ita legatur, quum uterque codex δὰ verbum congruat. penmsicu- 
kstius Bas. 1. pensiculatus Vicent. exminatis Bened. repentínam edd. vett. ante ον. et ta- 
ttitibus Bened. Vicent. Ald. Iunt. Colv. Bas, vobis Scal. Elm. et seqq. dedere cum Mas. praeter 
Yule. Harl. et Edd. ceteras. Sententia verborum vobis aperte flagitat, quae haec est: licet vos de 
«ripis taceatis, iis tamen manebit suum pretium, prout bona aut mala erunt. quali F.1. quae ante 
inpraesent. exulat ab editt. &nteVulc. praeter ed. pr. et ante quasi delevit Wow.;recte ex Stewechil 
stMentia: Colv. legerat ?*npr. εἰ quae quasí, quasi vobis compartienda G. 1. Brem. et excerpt. 
Busy. s. Leid. Harl. Cantabr. et guae vobiscum comparcienda G. 2. vobíscum partienda Stewech, 
Vale. et seqq. cum Ms. Voss. Vulgo olim inepte edebatur nobiscum patienda. Colvius coniecerat 
wis impartéienda. alia pro talia Venet. 2. Ald. Iunt. faciendo F, 1. G.1. Leld. Voss. Harl. cod. 


Fin. In cett. favendo. 


u solet apud. prudentes. : [Hunc to- 
im locum Barth. Advers. XV. 17. ita 
vilose excitat: Solet esse apud pra- 
dentes viros in operibus elaboratis vin- 
dicatio restitutioni; in rebus subitaneis 
tenia prolizior, licet suas membranas 
ita habere audacter affirmet; cf. ad Apol. 
p. 432., ubi alia de hac Barthii mali- 
gnitate proponam.] De voce restrictior 
Oud. comparari iubet Graev. ad lustin. 
XIL 3. Cort. ad Plin. Epist. V. 8. $. 
13. [Bünem. ad Lact. de lra. 20. p. 
1004. Orell. ad Arnob. II. 62. T. Il. 
p- 90.j | 
vobis comparlienda. [Hanc lectionem 
ex optimis codd, recepi, Oud. etiam pro- 
hatam, qui tamen alteram cobiscum par- 
fienda praetulit, quia nusquam reperie- 
bat compartior. Unus locus extat in An- 
ten. Pii veteri decreto apud Gruter. p.408. 


Lin. 39. CUM. QUIBUS. MUNERA. 
DECURIONATUS. UT. PAUCIS. 
IAM. ONEROSA. HONESTE. DE. 
PLANO. COMPARTIAMU KR. 
quod decretum aperte demonstrat, hoc 
vocabulum Apuleii temporibus in usu 
fuisse. cf. du Cang. Lex. s. v. cuius 
exempla ex scriptoribus recentissimae 
aetatis deprompta sunt. Alia exempla 
habent glossae; cf. Met. p. 1068. ed. 
meae. Forsitan rectius scribes vobís- 
cum compartienda, uti habet G. 2.] 
quanto — tolletur. [Haec verba in 
optimis codd. non comparere miratio- 
nem facit, quum e manu glosaatoris neu- 
tiquam proficisci potuerint. Ne ad sin- 
gula verba totiusque enuntiati colorem 
respiciam, verba orationi modificabor 
satis demonstrant, ab Apuleio ea esse 
βου μία, cuius videtur esse proprium, 


4 
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tioni modificabor, tanto a vobis in maius tolletur. 
audire. 


Vos animadverto libenter 
Proinde in vestra manu situm est, vela nostra sinuare et iam remit- 


Verba Inde ἃ tanto usque ad tolletur non comparent in Εἰ. 1.G. 1. ?. Voss. Harl: Brem. cod. Fabr. 
vos animadverto F. 1. G. 1. 2. H. Elm. Scriver. Florld. vos enim adverto Cant. 1. 2. et edd. vett, 
Qud. vos enim animadcverto alii codd. cum Vulc. Scal. Wower. perinde ed. pr. Vicent. Venet. 3. 

Ald.Bas. manu vestra Voss. et edd. vett. usque ad Vulc. situs esse Cant. 1.2. 6.3. (ex confusione 
compendiorum ὅδ l. e. esse et& 1. e. est.) vela nostra síinuare etiam remittere V. 2.1este Lind.; qui 
addit: αὖ Ms. Elm. Scriver. vela nostra sinuare etiam mitlere G. 1.. vela nostra sínuare et dam 
mittere Cant. 1. 2. Voss. cod. Fabr. vela mostra sinuare etiam pendere, mittere ne pendula et 
flaccida excerpt. Bat. vela nostra sinuare et pendere mittere Hail. Leld. Sénuare estin omnibüs 
codd. swmmare ed. pr. Vicent. Venet. 2. Bas. Florid. swmere Iunt. Ald., quas edd. lectiones Owd. 

omnes perturbat, in ed. pr. swwi»ia , in Ald. Iunt. Bas.Florid. s?nuare, in Vicent. et Venet. ewmere 
scrihi pronuntians. et :am émmstlere edd. vett. usque ad Vulc., qui cum ὦ. 2. Scaliger. Heins. 
W'ower. praebet εἰ mittere. auram immittere, quod etiam Schikerad. coniecit teste Modio, voluere 


Stewech. Manganus et Elm., 


modificari cum dativo iungere. cf. Met. 
XI. 798. ut solent parentes immaturis 
liberorum desideriis modificari; ali- 
ter construitur de dogm. Plat. p. 237. si 
modificetur in sumtibus; et infra p. 
141. seu modificata utriusque rei 
participatione.) 
vos animadverto. Contra Oud., qui 
tos enim adrerto protulit, lectionem optt. 
codd. vos animadrerto defendo; utrum 
enim horum vocabulorum eligendum sit, 
e Mss. sola pendet auctoritate, quum 
idem utrumque significet. De advertere 
Oud. conferri iubet dictat. ad Caes. B. 
G. IV. 26. VII. 46. ad Hirt. B. Alex. 
c. 30. Cic. de Inv. II. 51. [Intt. ad Tac. 
Ann. II. 32.] 
sinuare. Oud. haecce adnotat: [ta 
omnino legendum est optimo sensu. 
Ait auctor, suam orationem navigio 
comparans, ut Cicero aliique: potestis 
vos meam mentem vocemque vestra im- 
ulsione et favore ita intendere, ut non 
langueat et flaccida sit, sed et simul 
mihi vestra lenitate et facilitate liberum 
dicendi aequor dare, velis ingenii im- 
missis et quasi pede funium remisso 
laxatis, ne constringatur in artum oratio 
vel rugosi et caperati supercilii notas 
prae se ferat. » Summareperperam edidit 
Florid., qui ait ei contrarium esse de- 
ducere, idque idem esse quod legere. 
Ineptissime. Sed bonus vir forsan non 
viderat maritima navigia, in quibus, uti 
nec hodie, non attollebant vela ut ea 
expenderent, sed antennis demissis de- 
ducebant, cui contrarium est legere et 


immo edidit iam Florid., quod tamen hic nihlli est, 


contrahere; cf. Burm. ad Ovid. Met. 
III. 663. et interpretes ad Lucan. Il. 
697. Ovid. Met. XI. 476. Hirt. B. Alex. 
45. Ad haec summare non est latinum 
verbum; praeterea non sunt ἀνείθετα 
summare et pendula flaccidaque esse; 


at quidem sinuare, quod fit, cum ven-: 


tus ita tendit velum, ut sinum faciat et 
incurvet, uti haec vox est frequens et 
sinuosa tela Ovid. Met. VIII. 23. sí- 
nualae undae ibid. XI. 523. 

et iam remittere. Oud. suam conie- 
cturam et immitlere in textum recipi 
voluit, quod voc. diceretur, cum pedali 
fune emisso laxarentur vela; ne nimis 
adstricta et caperata esseut sed laxa 
fluerent. Lectio et iam remittere eo 
tantum improbabilis ei visa est, quod 
remittere vela potius videretur notare: 


' sinere ut flaccida pendeant; ut in illis 


remiltere frena, arcum etc. Denique 
pronus fuit emendare AÀabenam immit- 
tere metaphora de equorum frenis sumta, 


comparans dictat. ad Lucan. IX. 432. ' 
Duk. ad Flor. Il. 2. [cf. Intt. ad Ovid, 


Met. 1. 280. Lobeck. ad Soph. Aiac. p. 
191. ed. nov. Habenae ita de igni di- 
cuntur Virg. Aen. V. 662. furit im- 
missis Volcanus habenis, ad quem 


locum vide Intt. Αἱ nimis subtilis 


videtur esse ista Oud. dubitatio. He. 
siringi enim omnes res dicuntur 
quae coercentur et presse revinciuntur, 
ne movere se queant libere; ita re- 
stricta sunt cela, quae ita vinculis sunt 
illigata, ut ventus ea inflare et εἷ- 
nuosa reddere non possit. Contrarium 
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tere: ne pendula |et flaccida neve restricta et caperata sint. At ego, quod 106 


Aristippus dixit, experiar. Aristippus ille Cyrenaicae sectae repertor, quodque 
malebat ipse, Socrati discipulus. Eum quidam tyrannus rogavit, quid illi phi- 
lesophiae studium tam impensum tamque diutinum profuisset? Aristippus re- 
spondit: Ut cum omnibus, inquit, hominibus secure et intrepide fabularer. 
Verbo subito sumpta sententia est, quia de repentino oborta est, quasi velut 
in maceria lapides temerario interiectu poni necesse est: neque interiecto in- 
trinsecus pondere, neque collineato pro fronte situ, neque conniventibus ad re- 


aret flaccida Scalig. Elm. Scriv. Florid. perperam exhibent. Neque enim distinguenda haec verba 
sua; agitur de una re. me restricta Ald. Iunt. Bas. ve restricta Vicent. ex typothetarum errore 
prone, quod ex ea Oud. protulit, caperrata G. 1. Voss. Harl. In cett. caperata cf. ad Met. p. 790. 
ed.meae. ristippus ille euim G. 2.  cironaicg G. 1. cirrenane G. 2. Cyrenacege Bened. cy- 
renaciae ed. pr. teste Oud. In meis excerptis nihil correctum est. Socrati G. 1. Harl. Voss. cf. ad 
Met. L p. 46. In cett. Socratis. quique G.2. quod illi Voss. cod. Fabr. ile Bened. studium 
piilesophiae G. 2. omnibus hominibus inguit G,2.  fabularet ed. Wower. sententia est G. 1. 
et edd. vett. usque ad Vulc. Oud. male ex iis protulit es! sententia, quod Bosscba in textu reposuit. 
Qwum codd. ab Oud. pon cómmemorentur, verisimile est eos sententéa esti omnes hahere, est 


eriata G. 1. aborta Harl, "*!? G.3. quasi velit (non velut) ed. pr. Vicent. Venet. 2. Ald. 


eaborta 

lat. Quam ceiut (οἷν. Wower. peius delevit guasi. materia G. 1. Harl. Leid. s. excerpt. Bat. 
testibus Oud. et Elm. sed male. Nam quum Lind. duobus codd. usus sit in llbro de deo Socrat. emen- 
ido, altero Lugd. Batav.1595,alteroLut. Paris. a. 1601, prioris uhi lectiones adscribit, semper addit 
Bet. 9s. ita ut, hís litteris omissis, ubique Paris.designetur. Hoc vero loco materia ex cod. París. est. 
σα Elm. et Oud., quorum prior has lectiones nomine E-rcerpt. Bat., AlMer cod. Leid. excitat, in utri- 


wqseLeid. et Paris.codicis collatione minus accurate versati sint, utroque inter se commutato, eorum 
er saepius corrigendus eri. Materia etiam est in ed. pr. Vicent, Venet. 2. InG. 2, est "f! marceria. 


snateria. 
Beratione Lind. codd. singulos enotandi hoc proferri dehet. ^ Collatio Florent. aut ad Hineas verbo- 
nw adscripta est quae corriguntur, aut in charta scriptoria singulis foliis intertextà, modo addito 
Bele emisso signo ,, Florent. vel cod. Florent." Sed variantes huius codicis lectiones possunt bene 
digaesci , quia atramento nigriore et calamo ohtusiore scriptae sunt. Cod. Batav. excerpta eodem 
calamo sed atramento pallidiore et ubique signo: Ἧς. Hal. enotata sunt, variantes cod, Paris. ni- 
giiere atramento at calamo graciliore descriptae sunt: ubl signum 2. legitur, codd. Bat. et Paris. . 
Bibi quidem intelligendi videntur esse. | est necesse Harl. éntersecto G. 1. Harl. Leid. cod, Fabr. 
Ia cett. interiecto.  colliniato pro fronte F. 1. coliniato proponte Ms. Sciopp. 1. conlineato 
pro fronte eod, alter, quod etiam Oud. testatur, sicut habent Culac. et codd. plarimi et edd. recentt. 
esliimato pro fronte G. 1.2. cod. Fabr. Bened. et Vulc. inclinato profunde edd. vett. usque ad 
Ceiv. fonte Voss. cf. Met. p. 610. conibentibus V. 1. coniventibus G. 1. Putean. a. Páris. et Ex- 
cerpt. Bat. teste Elmh., ex quibus Oud. conniventibus, €t est in cod. Fabr., protulit, Sed uterque 
erravit. In collatione enim Lindenbrog. ex Excerpt. Bat. enotatur conm*'entibus, ita ut Klm. lectio- 
pem cod. Paris. pro Bat. sumsisse, Oudendorplum virgulam neglexisse appareat. com/ibentibus 
Veuma. cohibentibus Mà. Thuan. et codd. plerique et edd. αἱ G. 2. coAibente Bened. convenientibus 


Harl. et vir doctus ad marg. ed. Vice. meae. cf. ad Met. p. 291. 


est remittere; uti enim frena remittere 
eques dicitur, qui ea relaxat et in libe- 
rum arbitrium equo tradit, ita cela re- 
silii dicuntur, quae relaxata et vincu- 
lis non restricta sunt. 

respondit. ..ínquit.[cf. ad Met. p.263. 
ed. meae. Fabularet correxit Wower., 
quia praecederet oratio obliqua, idem- 
que probavit Voss. de Anal. T. ll. p. 
765. qui hunc locum adtulit inter ea, 
in quibus fabulo activa terminatione 


μέ cum omnibus. Diog. Laert. II. 6. 
68. ἐρωτηϑεὶς τί αὐτῷ περιγέγονεν ἐκ φι- 


λοσοφίας, ἔφη" τὸ δύνασϑαι πᾶσι ϑαῤ- 
ῥούντως ὁμιλεῖν. 

quasi velut. [Amat Apuleius hanc 
eiusdem significationis particularum co- 
pulationem, ut en ecce; cf. ad Met. p. 9. 
p. 58. curiose sedulo tandem denique, 
p. 288. et 526. lta quasi ut in vulga- 
tis est edd. Apol. p. 389. cf. Bünem, 
ad Lact. Ill. 24. δ. 10. p. 395. Intt. ad 
Minuc. Fel. 21. δ. 13.] 

temerario interiectu poni necesse 
est neque interiecto intrinsecus pon- 


dere. [Simili ratione Lucil. Aet. 106 


sqq. dicit, qui versus ita emendandi 
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107 gulam lineis. Quippe qui structor | orationis huius egomet non e meo monte 
lapidem directim caesum afferam, probe omnifariai complanatum, laeviter ex 
optimis oris ad unguem coaequatum: sed cuique operi accommodem, vel inae- 

᾿ 108 qualitate aspera, vel lenitate lubrica, vel| angulis eminula, vel rotunditate vo- 
lubilia, sine regulae correctione, et mensurae parilitate, et perpendiculi solertia. 
Nulla enim res potest esse eadem festinata simul et examinata: nec est quic- 
quam omnium quod *habeat* et laudem diligentiae simul et gratiam celeritatis. 


Floridus tacite eiecit gw?, quod Oud. probaretur, si codd. addicerent. sírwctior Harl. cod. Fabr. 
(ex quo ἃ librario emendatum est in marg. séructor) strucium Voss.Cant.edd. vett. usque ad Vulc., 
qui primus reposuit structor cum seqq. Edd. s/fnctum Bened. orationis est egomet 8G. 2.  Ood. 
emendat gxippe qui im structum seu structuram Ditius. | nom e monte su0do ed. pr. Vicent. 
Basil. Colv. "onm ne menie modo. Ald. Iunt, nomine meo in fonte Bened. Recte Vulc. ad- 
stipulantibus ceteris Mss. correxit 2ow e monte meo.  Aliunde suae orationis materiam peti- 
tam esse ait, non e solo ingenio vel prepria penu.  derectwsm caesus Ὁ. 1. 2. Brem. Hari. 
cod. Fabr. direciwm caesws Voss. erectum caesis, Bened. e directo caesum edd. vett, 
usque ad Colvium, qui direc/o legit. directi caesum Vulcan. cum ceteris Mss. et seqq. edd. 
planatum Bened. leviter sení ex opl. horis perperam est in ed. Scalig. Jeníter edd. vett. usque 
ad Vule. eroptímis oris F. 1. teste Oud. [sed Lindenbrog. lectionem ed. Scal. er optímfs oris 
non correxit] Excerpt. Bat. et Paris. (nisi quod in coll. Lind. est: optwsis et Putean. ipse teste Kim. 
ad existimas horas enotavit.) G. 1. Thuan. Hari. Kim. Scriv. €. optimis horis G. 2. Fulv. Brem. 
Vulc. Scal. Wower. temere ex coniectura edidit er owtibus oris, quod probat cod. Fabr. Fieridus 
| exhibuit e.x eartimis oris, quod surripuisse eum opinor Salmasio, qui ad Solin. p. 207. legit /eeviter 
extlimis oris, vel potius exrtísnas oras, ut habent quidam librl quos vidit. Id unice verum putavit 
Oud., quamquam Bosscha in textu er optimis oris retinuit, quo quidem faciunt edd. vett. uaque ad 
. Vulc. ad ertremaz oras, et Voss. ex optimas oras et Cantabr. uterque e&t optimas hora legentes. 
sed guem ed. pr. Vicent. Venet. 2.Bas. sed guae Ald.Iunt.Colv. sed qui Wower. In cett. sed cuígue. 
accomodem F. 1. G. 1. 2. edd. vett. usque ad Scal. eccomodus Brem. Quid in cett. codd. legatur, 
Oud. non profert, sed accomodem omnium esse lectionem verisimile est. accomodabo Scalig. Kim. 
yKlorid. edidere. Scriver, autem e Ms. Brem. probante quoque Elmenhorstio accomoduwm., Bed est 
«ublunctivus e voce quippe qui aptus. [Hunc Iocum excitat Cort. ad Lucan. III. 378.]— lenstate 
F. 1. edd. vett. Elm.Florid. Jevftate G.1. Thuan. ex more pro laevítate, ut hahent Colv. Vulc. Seallg, 
W'ow. et cett. Mss. Sententia postulat; opponuntur enim verba faaegualitate aspera et laewitate 
lubrica. rotundilale volubilia F. 1. Kim. Scriv. Florid. Oud. rotunda vol. G. 1. Cant.1.2. cod. Fabr. 
coequilate vol. G. 2. coaequalilate vol. Brem. rotundo rol, edd. vett. (ον. Vulc. Scal. et cett. cedá, 
rorreplione Cant. 1. 2. Voss. — simul non est in F. 1., quare uncis incluserunt Elm. Scriver. Florid. 
A pertum est propter sequens δύνει Νἢ ex suo ingenio librarium omisisse.  *ec est G. 1. 2. Ms. Thuan. 
Harl. Cant.1. 2. cod. Fabr. atque ita calamo edition] suae adlevit Scriver. ac correxit Flprid. In cett. 
nec esse. In Voss. a manu prima exaratum fuit nec esse est, et pro quod habeat, ut edd. omnes 
praebent, In F. 1. Voss. Cant. a m. p. G. 1. Harl. extat quod Aabere. In Bened. Cant. a m. s. non λα. 
bere. In G. 2. habere possit: unde Oud. emendavit nec est quícguam opimium pote habere. Forsitan 
guod habuerit. Pro quicquam Bened. quicquid, diligentiae suae simul edd. ante Vulc. diligentiae 


summae simui Lips. 
[| 


videntur: at, qualis acercus | Exsilit, 
imparibus iactis ex tempore 'saxis 
Ut crebro introrsus spatio vcacuante 
corymbus Pendeat in se: Sic simili 
quoque terra figura.] 

ad. unguem. [Hunc locum citat Fea 
ad. Hor. de Art. Poet. 294. qui tamen 
síructum, e directo et leniter ad ez- 
tremas oras legit.] 

directim. Recte ita constituit Vulc., 
ut saepius in libro de dogm. Platonis, 
ubi aliquoties codd. inter directim et 
directum variant. 

ex optimis oris. [Quamquam lectio- 
nem omnium fere codd. perversam esse 


scio, alteram tamen ad extremas oras 
quam edd. vulg. praebent, recipere nolo, 
quia aperte glossema est. At quomodo 
loco succurri possit, adliuc equidem 
nescio. ] 

rolundilate. [Nisi cod. Florent.eLind. 
collationeaperte hanc lectionem haberet, 
praeferrem rotundo, quod ad scriptu- 
ram codd. optimorum rofunda quam 
proxime accedit. cf. Munk. ad Hygin. 
Astron. 1. 1. et |l. c. 27. stellae ἐδ 
rotundo deformalae. Displicet Oud, ,. 
emendatio: rotunde volutabilia.] 

festinata. [cf. Eckst. ad. Arist, T. 
liL p. 1962. Hunc locum Barth. Ad- 
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Prebbti me quürundam voluhbtafi, qui oppido ψηαογμάδ. ἃ me desiderabant αἱ 
dieeterh ex tempore. Εἰ ést hercule formido, ne id mihi evenerit, quod corvo 
suo evehisse Aesopus fabulatur. ld erit, ne, dum hane novam laudem *eapto,* 
parvim illam, quám ante peperi, cogar amittere. Sed de apologo quaeritis, 
men pigebit aliquid fabulárt. Corvus et vulpis unam offulam simul viderant, 
eamqdue raptum festinabant pari studio | impari celeritate, vulpis cursu, corvus 
volatüi. lgitür ales bestiám praevenit et secundo flatu propassis utrimque 

tisis praelabitur et anticipat, atque ita praeda simul et victoria laetus, sub- 
ime evectus in quadam proxim« quercu in summo eius cacumine tutus sedit. 


telyerunt, quod post oppido intrudunt edd. omnes, non est in F. 1. G. 1. Cant. 1. 2. Voss. Harl. 
cvi. Fabr. gui oppido a ste desiderabantur ut dicerem expetivere Brem. qii oppido quae a se de- 
tiderabantur, ut dicerem expetívero G. 2. Thuan. omissis verbis ex temporé. In cett. qui oppido 
telyerunt quae a me desiderqhantur ut dicerem ex. tempore. Supponit Cantab. ἃ m. s. volunt. 
Bd est herc. G. 1. adrenerit Bened. esopus ecenisse mutato ordine verborum,G. 2. id erit nedum 
lac nozam laudem parum illam quam ante peperi cogar G. 4... id erit ne dum hanc novam lau- 
érn capto parvam illam G. 2. nedum hanc laudem novam capto parum cod. Fahr. periter par- 
tau illam o. Seriver. parum habent Cantabr. 1. 2. Harl. In edd. vett, usque ad Vulc. est Jeudem 
hesc seva m captare apparo illam quam ; Vülc. correxit laudes hanc novam caplo parvam illam, 
eslebtemperarunt seqq. At in Jectionibus codd. enumerandis Oud. minus accurate versatus yidetur 
aet, δὲ de apologo G. 2. Scal. Eim.Florid. rupis. Sic lego eum Vulcan., ad cuius Ed. Heinsiana ad 
atem expressa est, adstipulantibus Ms. Harl.G. 2. etcod. Fabr.et mox aliis quoque. Oüd. eandem 
kttlenem probavit et Bosscha in textum recepit. In cett.zw/pes. raptam edd.vett.ante Colv. quod ante 


em iam correxerant Dousa, Stewech. et Groslot. 


νά impari Thuan. et Floridus, nullo iudicio. cf. p. 532. 
Fgitur vulpes Bened. — bestia Mss. Vulc. et Edd. ante Bas. 2. propassis edd. inde ἃ Vulc, 


tales: 


simul ad raptum addidit Floridus ex Ms. Thuan. 
vulpis G. 1. 2. Harl. Vulc. Oud. Jn cett. 


εἰ cbdd. emnés tit videtur, certe est in G. 1. 3. Fabr., praeter Harl., qui dat praepassw,  pussis alis 
sti. pritel, edd. vett. usque ad Vule.. utrimque G. 1. 2. Voss. Harl. Cant. 1. cod. Fabr. alii Vuic. Oud. 
Slrinegyue edd. vett. et Colv.. wtrísque Scalig. Elm. Florid. pennis codd. omnes praeter Cant. 1.2. 
φῇ retinent als. Àbest a Voss, [cf. ad Met. VI. p. 407: propansís utrimque pinnís et Cort. ad Lu- 
t28.1. 944.] et fam anticfpat edd. &nte Vulcan., unde emendat Oud.: et eam dnifcipat , rectius 


wineh omitti ear vocujam eensens, quim nullus Mss. agnoscat. 


ἐπ Sublime erectus Iunt. Ald. 


Bas. 2. Colv. cf. ad Met. TX. p. 670. acumine Cant. 1.2. tutius HarL 


vers. X V. 17. 5. 815. ita excitat: /Vulla 
enim potest esse res eadem simul fe- 
stínata et elaborata; nec est quicquam 
guod Aabere possit el laudem diligen- 
tíae simul εἰ gratiam celeritatis.] 
ebui me .. . voluntati. [cf. Cort. 
ad Lacan. V. 536.] 
qui oppido quaequae a me deside- 
rabant ut dicerem ex tempore. [Ka 
emendavi ex vestigiis codd. Oud. voluit 
quaeque ... desiderabant. Pluralis pro- 
wmominis quisquis quamquam rarus est, 
exempla tamen in promptu sunt; cf. 
Plieut. Cas. III. 1. 10. Menaech. V. 9. 
97. Poen. lll. 2. 11. Liv. XLI. 8. ὃ. 
10. quibusquibus Romanis. Burm. cor- 
rex: quia oppido d me desidera- 
hanc novam laudem. [Minus accu- 
vate. mihi Oud. versatus videtur esse in 


huius loci lectionibus recensendis, quia 
positum verborum hanc noram laudem, 
quem 4n omnibus optimis codd. proba- 
bile est inveniri, ne verbo quidem com- 
memoravit, Tum Ganelf. 1. omittit voca- 
bulum capto et pro parram scribit pa- 
rum, quod posterius etiam Cant. 1. 2. 
et Harl. praebent. Hinc mibi quidem 
verisimile est, cupto glossam esse li- 
brarii, qui quum parem vitiose in codd. 
scribi et verbum deesse conapicaretur, 
quod ad dum pertineret, cupto ex loci 
nexu supplevit et parum in parcam 
correxit. Ego malim pro parum scribi 
parem i. e. comparem. Sed ne auda- 
cior essem, lectionem quae in G. 2. 
est reposui. Florent. enim cum scriptura 
ed. GScal. quae vulgata 'est consentire, 
quamquam jn collat. Lindenb. nibil 
emendatum est, neutiquam credo.] 


/ 
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Eo quoque tamen vulpis, *quia illuc pedem nequibat, * dolum jecit; namque 
eandem arborem successit, et subsisteus, cum superne raptorem praeda ovan- 
[366] tem videret, laudare astu adorsa est: Nae ego inscita, | quae cum alite Apol- 
linis frustra certaverim, quippe cui iampridem corpus tam concinnum ést, ut 

110 neque oppido parvum neque nimis grande sit sed quantum | satis ad usum de- 
coremque: pluma mollis, caput argutum, rostrum validum. lam ipse ales oculis 
perspicax, unguibus pertinax.: Nam de colore quid dicam? Nam cum duo ' colores 
praestabiles forent piceus et niveus , quibus inter se nox cum die differunt, utrum- 

que colorem Apollo suis alitibus condonavit, candidum olori, nigrum corvo. (Quod 


eoque tamen ed. pr. Vicent. Venet. 2. Ald. eo tuss. Harl.cumcett. edd. Quid ceteri codd. praebeant, Ond. 
non pronuntiat. In meis inveni eo guoque tamen, ut in G. 1.2. unde probabile fit, in ceteris queque id 
legi. Oud. probavit eo tw» , quod a Bosscha in textum receptum est. In cod. Fabr.est eo quae (emen. 
rulpis F.1. teste Oud. (certe in Lindenbrog. coll. nihil mutatum est, quum Scalig.ed.item habeat νοΐ» 
pis) G. 1.2. Leid. Harl.Vulc. Scalig. Im οἴ. vulpes. qui alipedese neqwibatV.1.testeK1m.quod tamen 
collatione Lindenbrog.non comprobatur, Cànt. 1.2. G. 1. Voss. Alii. quae alipedem nequibat Excerpt. 
Batav. Harl. Fabr. cod. quia illic pedem nequibat Brem. cod. Boumanni (qui forsitan idem est.) 
G. 2. quia lapidem nequibat Bas. 2. Vulc. e cod. suo et seqq. praeter Wow., qui edidit guia eiffem 
nequibat consequi. quo alipedem nequibat consequi dolum iecit edd. vett. Colv. Scal. guia difuc 
pedem nequibat Oud. — victorem pro raptorem edd. ante Vulcan. ociaetem Bened. adorsa ἃ. 1. 
2. Harl. cod. Fabr. Elm. Scriv. Florid. Oud. In cett. cum edd. prioribus adorta perpetua variatione. 
cf. Met. p. 36. ed. meae. | nae ego quidem inscia G. 3. Excerpt. Bat, et Brem. te$te Klm. Sed erravit. 
Lindenbrog. enim ex Bat. cod. tantum i»sscía enotat, ex cod. Boum. vero ínscia quidem, quod utrum- 
que Elm. inter se perperam commutavit. /»scíia habet etlam Harl. à m.s. gwippe cui iam pridem 
corpus tam concinnum est ut G. 1. cod. Fabr. Elm. seqq. quippe cwi íam pridem corpus tam 


ontiquum wtG.2. qgwippe cum iam pridus tam concinnuwm 085. guippe iam corvus pridus 
tam concinentium Cant. 2. quippe cum pridem tam concinnum est neque edd. ante Vulc. quippe 
cui iam corpus tam concinuum est Vulc. et seqq. usque ad Elm. Lips. in Elect. II. 21. emendat: 
corpus eidem tam conc. est. nimis grande abest ἃ Bened. sit quantum ad usum, omissis sed ot 
satís Bened. sed quantum satis est G. 2. decorem pluma Iunt. dearem Bened. ales ante oculis 
primus intrusit V ulc. sed uncis inclusum, quod tamen recepere ceteri praeter Wower. Extat tamen: 
in plerisque Mss., ut G. 1. 2.; alis in Vulc. cod. Abest ἃ Cant. Voss. rectius de Oud. sententia, cal . 
glossam redolcre videatur. ocwiis persequa.x Lindenbrog. codd. 2. cod. Vulc. Bas. 2. Vulc. Wow. et 
seqq. perspicar hahent F. 1. G. 1. 2. Put. Voss. Harl. Cantabr. 1. 2. edd. vett. et Scalig., qued . 
quamquam probatur Oud., ἃ Bosscha tamen in textum non receptum est. (enar edd. ante Valc. 
enimvero cwn edd. ante Vulc., quod Oud. non improbatur, quum sam praecedat; nihilominus 
tamen contra codd. mutare quicquam non audet. differt Bened. donavit Bened. 


quia illuc pedem nequibat. [Ex cor- 
ruptissima huius loci lectione cod. Brem. 
scripturam Oud. praefert, pro i/lic re- 
ponens i//uc. Attamen aliud quid cor- 
rigendum esse probat vocabulum a/i- 
pedem, quod rarissime tantum de alite 
dicitur, unde librarios id mutaturos fuisse 
ex illuc vel illic pedem verisimile non 
est, quum contrarium magis comprobe- 
tur. Alipedem igitur retinens petere vel 
simile quid, quod ad huius vocabuli 
litteras quam proxime accedat, adden- 
dum esse existimo; nec raro usu venit 
in codd., ut sequens vocabulum prae- 
gresso eodem vel simili omissum sit; 
pedem vero et petere propter littera- 
rum et soni similitudinem facilius li- 
brarios decipere potuerunt.) 


perspicax. Altera lectio persequax 
nimium captata videtur esse Oud. qui 
praefert vulgatam perspicar, quae non 
solum ex usu communi desumta sed 
etiam paronomasiae voc. pertinaz ac- 
commodatior sit. Ego sequor. 

pertinax i. e. valde tenax, fortiter 
retinens; cf. Plaut. Capt. Il. 2. 39. te- 
nazne paler est eius. Immo edepol 
pertinax. Horat. Od. L 9. 23. 

suis alitibus. [De cygno et corvo 
Apollini sacris cf, Munk et Stav. ad 
Fulg. Mythol. Il. 12. p. 638. Intt. ad 
Cic. Tusc. 1. 30. Mart. Cap. I. δ. 26. 
p. 61. Kopp. augurales vero alites 
ante currum Delio constiterunt, quem 
locum omnes interpretes de cygnis tan- 
tum intelligunt. Cortos etiam augurales 
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wtinam sicuti cycno cantum indulsit, ita huic quoque vocem tribuisset! ne tam 

pulcra ales quae ex omni avitio longe praecellit, voce viduata, delicie facundi 

dei, muta viveret et elinguis. Id vero nbi corvus audit, hoc-solum sibi prae 

feieris deesse, dum vult clarissime clangere; ut ne *hoc'* olori concederet, 

eMitus offulae quam mordicus retinebat toto rietu hiavit, atque ita quod volatu 

ppererat cantu amisit: enimvero vulpis | quod cursu amiserat astu recuperavit. 111 - 
adem istam fabulam in pauca cogamus, quantum fieri potest cohibentes. 


εἶδε pre cygne Voas. é(a quoque huic G. 2. quae omi avitio longe praecellit voce viduata 9. 
quat ex omni aviculo Brem, quae omni aviculo G.2. vitio Cant. a vitio edd.quaedam(t)testeOud. 
viduata vocecod.Wow. delicie G. 1.2. Excerpt. Bat. Voss. alli codd. et edd. vett. delicia φ. quod re- 
cepit Wowrer. et conlecerat (οἷν. In cett. delicíae. ubécorvus F.1.G. 1. Cant.Voss. Harl. KIm.Scriver. 
Fierid. Oud. In reliquis xt. — eudicit Florid. G. 2., qui hunc totum locum ita legit: Jd vero corvus 
sii eudévit, hoc solum sibi prae ceteris deesse, ut ne id saltem olori concederet, dum vult cla- 
ritime clangere oblitus. ut ne illud saltem Ms. Sclopp. 1. aliis: wt no hoc saltem. ut neid hoc. — 
& 1. Cant. 1. 2. Voss. Harl. Vulc. adhoc edd. ante Vulcan. Hoc placet Scioppio, Oud.  (stAoc, 
qui etiam Bosscha recepit. In cett. ut we id saltem, quód Fabr. cod. testatur. «t ne hoc olorí e. 
tuto pre teto Iunt. acquitiverat pro pepererat ex glossa G. 2. Brem. vulpis F. G. 1. Put. Leid. 
lari. Cant. ced. Fabr. Vulc. Scal. Elm. Florid. In cett. vw/pes.  reciperavit Harl. edd. vett. usque 
a Vulc. et Oud. In cett. recuperacit. Eandem cam G. 1. Harl. cod. Fabr. quod dubito num dici 
«est. Forsitan corrigendum est eandem Aanc. In cett. eandem istam. — fieri potest G. 1.2. Harl. - 


cvi. Fabr. In cett. potest fieri. 
clébiliter. 


fisse notum est; cf. Ovid. Met. II. 550. 

Ge. de Div. I. 39. Cuper. Harpocr. in 

Polen. Suppl. Antiq. T. II. p. 451. Buleng. 

de Augur. ll. c. 6. in Graev. Thes. Antiq. 

T. V. p. 419. 423. De corco Apolli- 
ms alite cf. praeterea Kopp. ad Mart. 
Capell. V. $. 435. p. 392. FX. ὃ. 894. 
p. 695. Palaeogr. T. Ill. 1. c. 3. δ. 30. 
P- 37.] 

, delicie. [Hunc locum sine dubio in- 
digitavit Voss. Arist. T.I. p. 444. Fórtsch. 
in Apuleii de Deo Socrat. libro dicens 
legi delicies.] 

delicie. Oud. haec adnotat: Delicia 
epit Wow. ex cod. Fulv. et coniecerat 
Colvy. Sed non opus est mutare hunc 
casum, si subponamus eum regi a υὲ- 
duatus. Id enim participium alibi iunxit 
quoque auctor cum genitivo, cf. ad Met. 
MI. p. 210. praesentium viduata. Tunc 
autem per deliciam intelligit vocem, 
qua facundus deus delectatur, immo hoc 
sensu videtur sumsisse Wower. Verum 
Mss. ceteri, ni fallor, habent voce de- 
liciae, ut deliciae vocetur ipse corvus; 
ef. Intt. ad Prop. IV. 2.25. deliciae- 
meae Latríis cui nomen ab usu. 

Mihi tamen magis placet voce viduata, 
delicie seu delicia. [Quum de voce tan- 


tum sermo sit et in praegressis iam ' 


corvus Apollinis ales esse et delicia 


cohibentes G. 1. 2. Harl. Thuan. Brem. cod. Fabr. In ceteris 


dicatur, ego probo Oud. sententiam, 
delicie scribens. cf. ad Apol. p. 401.) 
ut ne hoc. [Locum corruptum Oud. 
emendatione istoc sanare studet, quae 
mihi quidem valde displicet. Ego quum 
loco quo succurram dubius haeream, 
lectionem cod. Fulv. recepi.] 
pepererat. Alii codd. acquisiverat e 
glossa; cf. Burm. ad Phaed. 1. 13. 10. 
Oud. ad Veget. IV. in Misc. Observ. 


. Vol. IX. T. 2. p. 214. 


cohibentes. [Ex consensu optimorum 
codd. hanc scripturam. praetuli, quum 
Qud. cohibiliter scribat de oratione ha- 
bili et suas proportiofes decenter ha- 
bente intelligens; coll. Apol. p. 478. 
praesertim quum ordinatius et. cohi- 
bilius eadem graece et latine adnitar 
conscribere, ubi tamen nunc vulgo co- 
hibitius legitur; Gell. XVL 19. celeri 
el cohibili oratione, ubi alii legunt 
coibili, alii per cohaerentem exponunt. 
Sed male mihi Oud. cohibiliter de 
oratione habili explicare videtur, quum 
potius de brevi.et intra arctog terminos 
coercita ubique intelligendum sit, id quod 
ex hoc loco bene potest percipi nec 
aliter Apol. locum interpretor. Sed du- 
cibus optimis Mss. recepi cohibentes 
i. e. coercentes et comprehendentes, 
nisi cohibenter praeferre velis.] 
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Gorvus nt se vocalem probaret, quod solum deesse tanjae eius formae 1 
simulaverat, crocare adorius, praedae quam ore gestabat inductricem 

poliyit. . . | 
Iamdudum $cio, quid boc significatu flagitetis, ut cetera latinae | mat 


113 persequamur. Nam et iu principio vobis diversa tendenübus ija | meminj 


* 


liceri, ut neutra pars vestrum pec qui graece nec qui latine petebatis, dic! 
buius expertes abireus. — Quapropter si ita videtur, satis oralio nosia Al 
saverit. Tempus est in Latium demigrare de Graecia. Nam et quaesi 
huius fermemedia tenemus, ut quantum mea opinio est, ars isla posterior 


corvus utut Venet. 3. praeberet edd. ante Vulc. — vulpis lidem codd. qu] modo dicti sunt, : 


'Bcalig. 6.32. simulacat i. e. simulabat Faber. ex suo cod. Ego malim pro simulave) 1. e. si 


verat. grocare G. 1. grotare Excerpt. Bat. Harl. crocitare G. 2. Brem. edd. vett. Colv. 8 
grocitare Bas. groccire Vulc. Scal. Wow. Elm. et Mss. plerique testeOud. erocíre Thuan. Fic 
Oud. adorsus legit Qud.contra codd., ut videtur, et edd., quia in praegressislegatur sequente Bo 
praedaáenon est in G.1. praedae quam F. Excerpt. Bat. teste Kim. (sed erravit, ut saepius, L 
brog. e solo cod. F.id enotavit:) Voss. Elm.Fliorid. praeda codd. plurimi ut G. 2. Colv. Vulc. $ 
Wower. praedam quem ore gestabat in seductricem compelivit edd. ante Colv. seduyi 
omissa ἐπ particula, quae in edd. vett. conspicitur, Colv. Znductricem, quod extat consta 
Mss. vel fndustricem reposult Vulc. cum Scalig. Kim. seqq. compotieit Excerpt. Bat. testibu: 
et Oud. (Quem vero codicem Florent. Leid. an Paris. significaverit Lindenbrogius, neutiquag 
dicari potest, quum nullo signo addito tantum enotet a/' compotuit. Ex litterarum ductu e 
mento ad Par. pertinet lectionis varietas.) Compotiit praeterea babent Cant. et Vulc. 

Famdudum. In G. 1. inter hoc priusque fragmentum apatium extat unlus lineolge, qua d 
gendum utrumque esse librarius, prout ip cod. invenerat, significare voluit. Porro littera I 
dem cod. omissa est, ut initlo prioris fragmenti, quam postea librarius minio aliove colore : 
gere in animo hábuit. gard hoc significatu F. 1. G. 1. Voss. Harl. Merc. s. cod. Fabr. aNi Κα 
seqq. quod hoc significalu flag.Vulc. Scal. Wower. quod haec significari edd. vett. usque ad 
hoc segregatus flores μὲ Bened. inepte. flagéítgtis vobis latine ut neutra pars, interpositis 
plane otnissis edd. vett. et Colv. /aténe narrare persequamur qo. Scriver. Coniecturam Merce 
cetera materiae latine persequamur, quae etiam Oud. placet, expressit in Ed. sua Baro de € 
res, qui eum ubique sequitur. Voss.solemni variatlone prosequi. nobis G.1. Harl. Brem. Paris 
cod. et Leid. [teste Oud. sed male ex Paris. tantum hanc varietatem notat Lindeobrog. ut bene, 
Kim. testatur.] In cett. vobis. | tendentibus G. 1. 2. Thuan. Paris. Brem. Voss. Harl. Cantabi 
Merc. Ord. Ex Florent. , ut voluit Oud., Lindenbrog. nihil protulit. In cett. petentibus. ciderel 
pr. Vic.Venet. Ald. Bas. Colv., male; certe in ed. pr.Vicent.Venet. et Ald. extat videtur. vest 
nostra Harl. oratio nostra cessaverit e. 1. atticis faverit 9. 2. attícassacerit Bened. ἴα 
G8. 1. 2. Harl. nec dubito, quin in aliis quoque legatur. In cett. Latium. | desseare pro demi 
Bened. ex glossemate.  fersee Cuiac. 1. 2. Brem. Ald. forme Cuiac. 3., quae vox male aberi 
et libro Fabri teste Qud. Sed in coll. mea nlhil ex posteriore cod. enotatum est. formaeScal. E 
pro «t edd. ante Vulc., unde Colv. et Bas. pro sit habent fit, quod Qud. praetulit et ἃ Bosscha in t 
receptum est. In codd. quantum video omnibus est uf, praeter Harl. qui banc particujam omnino 
mea non comparet in Bened. ars ssta pro pars, quod edd. praebent, ext in Εἰ, et Leid. test 
CIn eoll. Lindenbrog. legitur 2. er$, quam lectionem item refero ad Paris. ex caussis, quae 
expositae sunt) Voss. o. Cant. 1. Harl. G. 1.2. et Merc. codd. teste Oud. In collat. mea ex Fabr! 
nihi] adnotatum est. ars ísta exalant ἃ cod. Bened. 


crocare. [Crocare apud veteres in arsista.[Mirumestquod omneson 
usü fuisse, quidquid Oud. obloquitur, codd. hanc lectionem retinent, ἢ 
apertissime probant quae Burm. Anthol. pars tantum glossa videatur esse | 
Lat. T. IL p. 427. doctissime exponit.] riorum. Zrs intelligenda est sine « 
praedae ... conpotirvit; c. Met. XL p. oratio ex tempore artificiose h: 
800. voti compotiret. quamquam audacius ars posterio 
tendentibus. Tendere proprium est de dici neutiquam negaverim. — Hic 
iis, qui certatim quadam de re conten- sensus librorum unice me movit 


. lunt, cf. Met. II. p. 164. populus ae- pars reciperem, quum saepius a 


sfuat diversa tendentes; Vl.p. 441.  parsin codd. commutentur; cf.de D 
Burm. Anthol. Lat. T. I. p. 136. Plat. p. 251.] 
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illa graeca quae. antevertit nec argumentis sit. eHetior nec sententiis rarior nee 
exemplis pauperior nee oratione defeclior. 

γεν diia greca in edd. ante Scal. praeter ed. pr. post Bened. In cett. prae illa. quae ἂν d vertit 

6.1. μέσῳ antevertit Ο. 3. agreas pro argumentis Bened. — effectir Harl. Vonet. 2. Ald. Kunt. . 
Yulc. pro vàr. lect. efficacior ed. pr. Bas. effoetior Pith. Subs. II. 10. Becich. Epist. 66. cf. ad 
Ape. p. 557. 


prae. De comparativo cum praepo- vríorem fortunam prae reliquorum; 
sitione prae iuncto Oud. comparat di- Herod. I. 62. ἡ τύραννις πρὸ ἐλευϑερίας 
dat sua ad Caes. B. G. 1. 32. gra- ἢν ἀσπαστύτερον. 


NARRATIONIS EXORDIU M. 
CAPUT L 


Plato omnem naturam rerum, quod eius ad animalia praecipue pertineat, ἐν 
* * [41] 
tnfariam divisit: censuitque esse deos *summos summum* medium et infimum. 


]ate G. 1. vide supra. | quod εἶκε ad animalia praecipue pertineat G. 1. cod. Fabr. et cett. 
lies. teste Oud. Vulc. Scal. Elm. seqq. In edd. prioribus quae ad animalia iure pertineat. Hinc vir 
éxctus margini Iant. Oud. aálevit ad animarum iura. Wower. edidit quae ad animalia praecipue 
pertiset. in. Ms. Bened. extat quod est; ad oia animalia pertinebat praecipue G. 29. dividi pro 

f Bemed. censuitlque esse summos deos summum G. 1. 2. Harl. Fulv. Mss. Lind. 2. Cantabr. 
Yeas. cod. Fabr. censuitque summos deos summus medium etc. edd.'vett. usque ad Wower. cen- 

secundum deos summum emendavit Stewech. censuitque esse deos secundum Summum con- 
lect Wower. et omnes dein in textum recepere, etiam Oud. Ios. Mercer. modo distinctione sanari 
patat locum censuitque esse summos deos ; summum, medium et infimum fac intelligas, ut etiam 


Vale. in marg. coniecit et Salm. ad inarg. ed. suae adscripsit. Bosscha emendavit censuiique esse 


seeundum deos summam, sediam eb infimam. 
ett Wewer. 


Car. I. De titulo haec (οἷν. protu- 
lt: titulus huius libri est de deo So- 
eratis nec alius, ut de Daemonio So- 
. eratis, quemadmodum quidam scribunt. 
Quos falsi coarguit Augustin. de Civ. 
Dei, VIIL 14. Et Elm. addidit: ,,Hic 
liber in Ms. Brem. appellatur duplici 
titulo: de deo Socratis site natura 
daemonum. In Flor. et Leid. prior sal- 
(em comparet inscriptio, quam veram 
et germanam esae docent nos August. 
d. 1. Prisc. X. c. 3. T.I. p. 484. Krehl. 
Sarisb. de Nug. Cur. VI. 28. et Epist. 
172. p. 280. Vincent Bellov. Spec. 
Hist. illl. 66. IV. 7.* De daemonio 
᾿ Socratis hunc: librum citant Serv. ad 
Virg. Aen. Ill. 63. Pius Thes. Crit. T. 
l.p. 570. f[n meis codd. liber inscriptus 


et ante infimum non comparet in ed. Vulc. Scal. 


est de vleo Socratis, unde hanc in- 
scriptionem veram esse statuo.] 
censuitque esse deos, summos surm- 
mum. Quae sententia sit ho verbo. 
rum, viri docti valde discrepant. Stewech. 
refert ad tres deorum gradus, quos Apul. 
ex Platone postea recenseat et in libro 
de Dogm. Plat. I. p. 204. commemoret, 
unum summum, incorporeum, patrem et 
orbis architectum, tum coelicolas, de- 
nique medioximos. Wower. legens deos 
secundum summum, medium et infmum 
explicat secundum: post, summo prozi- 


mum, de qua significatione Oud. con- 


ferri iubet Cic. de Off. II. 3. Liv. XXXVI. 
17. Gell. V. 13. Veget. Il. 5. de Dogm., 
Plat. 11. P 220. prima bona esse deum 
summum . « secundum ea. [cf. Intt. ad 
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Fac intelligas non modo loci disclusione verum etiam naturae dignitate, quae 
116 [εἰ ipsa neque gemino modo sed pluribus cernit. Ordiri tamen manifestius 


uit a loci dispositione. Nam proinde ut maiestas postulabat, diis immertalibus 
coelum dicavit, quos quidem deos coeliles partim visu usurpamus, alios intel- 
lectu vestigamus. — Ac visu quidem cernimus 
— — Vos, o clarissima mundi 
Lumina, labentem coelo quae ducitis annum. 
117 Nec modo ista praecipua; diei opificem funamque solis aemulam, noctis | decus: 
[42] seu corniculata seu dividua seu protumida seu| plena 511, varia ignium face, 


dissolutione pro disclusione G. 29. naturae dignitate S; et ipsa G. 2. nec uno nec 
cernitur G.2, omissis sed pluribus vocabulis. cernit G. 1. Culac. 1. 3. Bened. Merc. Oud. tenuit 
Cuiac. 2. discernit cod. Fubr. pluribus cis (non eis ut Oud. testatur) cernitur cod. Lindenbreg. 
(uter vero Paris. an Leid. non constat, quum nullum signum additum sit.) cernitur G. 2. et cett. 
codd. et edd. praeter Elm. et Florid. in quibus extat discermitur. Cernitur etlam de Coutur. habet. 
ordiri tust Ald. Iunt. Bas. 2. Colv. proinde Mss. omnes Oud. meique praeter G. 2. Scal. Rim. Oud. 
In cett. perinde solita aberratione; cf. ad Met. V. p. 342. dicarat Mus.Fabr. at proac Harl. wisitw 
Bened. quae coelo ducitís transmutato ordine G. 2. praecipue G. 2. solem quod ante dici plurimi 
addunt, non est in G. 1. 2. Brem. Cant. 1. 2. Harl. Voss. et cett. codd. teste Merc. Coutur. Lindenbreg. 
ex glossa interlineari solem irrepsisse adnotavit margini, unde in ipsius codd. hoc vocabulum non 


suodeo - 


legi evincitur. In cett. $0les«, etiam in ed. Oud.  di»idia Harl. ἃ m. s. divina Bened. per 
edd. ante Vulc. contra Mss. Lipsius adlevit praetwmida. 


Liv. VIII. 10. δ. 9. XXIV. 10. $. 11. 
Tertull. Apol. c. 26. secundum deos 
philosophi daemonas deputant. Bos- 
schae emendatio, uti Merceri. quam idem 
in Add. p. 585. probat, mihi quidem 
ferenda non videtur, quum Bosschae 
interpretamentum tantummodo sit, Mer- 
ceri vero probam sententiam neutiquam 
efliciat. Oud. sententiam loci eam esse 
voluit: quemadmodum tria animantium 
rationalium genera Plato statuit et in 
tres tales species divisit, sic etiam tria 
deorum genera posuit, unde emendavit: 
censuitque esse existimandos vel su- 
mendos, vel potius censuitque ea ut 
suos deos, summum, medium et infi- 
sum. Posterior autem emendatio minus 
placet, quia hic de diis neque vero de 
animalibus sermonem fieri sequentia 
aperte evincunt. Ego quomodo locum 
restituam omnium impeditissimum, ad- 
huc nescio. Omnis vero error inest in 
voce summos, in qua latere substanti- 
vum videatur, unde summum, medium 
et infimum pendeat, quibus vocabulis 
genus deorum indicari manifestum est. 
Florid. explicuit: et existimacit deos 
ezislere iuxta summum, medium et in- 
fimum.) 

fac intelligas. Fac hoc loco abun- 
dantia quadam sermonis positum esse 


bene observavit Stewech. [cf. Plant. , 
Cistell. I. 1. 63. facito ut facias stub 1 


) 
titiam sepelibilem; Menaech. Il. 3. 82. ; 


tum facito ante solis occasum ub o& ἃ 
nias advorsum mihi; "Truc. IV. 4. 8& ' 
fac raleas; Capt. ll. 3.79. fac fidelfs — 
sis fideli; Cas. IM. 1. 13. Typothetarufg |, 
vitio a Bas. et Par. edd. excidit vocula 
non, hinc Stewech. pro modo cou- 
iecit legendum non, de quo usu dizi 
ad Met, p. 151. ed. meae. Exemplis : 
ibi citatis adde Intt. ad Cic. Tusc, V. &- ἢ 
37. Arntz. ad Plin. Paneg. c. 8. δ. f. : 
p. 42.] : 
cernit. sc. Plato i.e. discernit cf. Heins, : : 
ad Ovid. Met. VII. 223. [Eckst. ad 
Voss. Arist. T. II. p. 851.] 


vos 0 clarissima. [cf. Virg. 
l. 5 sq.] voa 

diei opificem. [Recte Merc. iudicat :. 
cum codd. eiiciendum esse solem, quod --; 
e glossa interlineari ante dici intret. 
sum esse apparet, Oud. id retingit;.-.' 
quia hoc omisso rectius scribendum. 
foret illius aemulam pro solis aemulam,.x 
quam caussam equidem non capile 
Quis vero sit ille diei opifex satis in« 
telligitur. ] αἰ 

dividua. cf. ad Apol. p. 581. Met? 
ΧΙ. p. 757. ω 

face. Oud. comparat de Mund. p. 297. «" 


Georg. - 
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gius facessat a sole, tanto longius collustrata, pari incremento itineris 
mensis suis auctibus ac debinc paribus dispendiis aestimans, sive illa 
1 perpeti candore, ut Chaldaei arbitrantur, parte luminis compos, 
a cassa fulgoris, pro circumversione oris discoloris multiiugá pollens 
ü variat, seu tota proprii eandoris expers, alienae lucis | indigua, 
ore seu laevi, ceu quodam speculo radios solis obstiti vel adversi 
, ut verbis utar Lucretii: 
INotham iactam de corpore lucem. . 


ea cessat a sole edd. ante Colv. cf. Pith. Snbs. Π. 10. et ante Juminis 

In Bened. sensis G. 1. 2. Harl. Cuiac. 2. Mercer. in cett. omnibus sensem esse, 
'dd. habent, asseverat. actibus Mus. qnidam et edd. ante Vulc. perpetua variatiene 
; quod Canter. iam emendavit. cf. Oud. ad Lucan, X. 217. Burm. ad Anth. Lat. T. 1, 
deA, Bened. ac deinde Ms. Fabr. ac de paribus edd. ante Colv., qul ac paribts legit. 
πο. dispecius pro dispendiis Bened. | aestuans 8. 2. Brem. éxtiwans ed. pr. VI- 
v. Scal. In cett. aestimans. seu illa Bened. et edd. ante Vulc. sui perpeti Q. 2. sivo 
*abr. Lipsius delet seu et Dousa et legit ad Catull. C. sec. XXXV.; Oud. coniecit ceu. 
- Bened. oris his repetunt Venet.2.et Ald. pro circ. orís diíscolórís codd. et edd. ante 
| totum locum statuit ita legendum esse aut parte altera cassa fuigoris, pro cir- 
orís, díscoloris, multivaga, pollens, aut: cassa fulgoris, circumvcversione oris 
ξέρα pollens, quam posteriorem coniecturam tacite exbibuerunt Elm. et seqq. 
't edd. priores coustanter habent pro círcumversione; Steweeh. et Lips. muitivaga 
wunt; certe »ultivaga extat in G. 2. Brem. Leid. edd. vett, Celv. Valc. Wow. Seriver., 
voces passim variari. Bosscha edidit pro cireumtersione orís discolor, multéiuga 
endatione Oud.  exrpars Harl. /ucis indicia 8.1. cod. Vulc. Harl» Bened. Vess. ed. 
idem Iegi adnetat in F. In coll. Lindenbrog. pro varia lectione indicia extat, non addito 
. quo ita inveniatur. Calamus et atramentum Florent. esse vindicant. Forsitan, quod 
verisimilé est, in omnibus it& legitur. In cett. (diga. corporí G. 1. seu laevi ceu 
do radios solis obstiti vel adversi usurpat emendate est Scaligeri, quam receperunt 
Zoutur. Scriver. Oud. In edd. cett. et codd. primum est ceu ; tum obstitit habet ΚΙ. G. 1. 
iique; obsis!it edd. vett. ceterae, quae obstiti non praebent G. 2., Leid. Excerpt. Bat. 
odd. et edd. et pro ve/ adr. hábent ed. pr. Vicent. Venet. 2. Ald. Iunt. et ante wt abest 
"ule. nota G. 1. edd. vett, usque ad Wower. | factam G. 1. Voss. Harl. cod. Fahr. 


longius G. 2. 


719 sqq. versarique potest globus 


illustribus facibus ignes- 
ut si forle pilai Dimidia ex parte 


36. et conditorum siderum 


?rnarit, attamen emendari 
ie ex Plin. H. N. 11.9. cur- 
tua facie, ut sint eius φά- 
'ace ex Apuleii locis retineri 


i. cf. Intt. ad Lucret. V. 727. 
d. p. 56. N 
umrersione oris discoloris 
pollens speciem. | Diversa 
. hunc locum emendare stu- 
amvis probus sit. Os enim 
it faciem lunae, quae ideo 
minatur, quod pro sui cir- 
e colorem variat nec unquam 
Multiiuga est ablativus per- 
ircumversione, cf. ad Met. 
ὅ.: pollens appellatur luna, 
nversione faciei speciem sui 
it. Non spernenda est aliquot 
| orbis, quam praeferrem, 
yri addicerent; cf. Lucret. V, 


candenti lumine tinctus: Inde, minu. 
tatin retro contorquet et aufert La- 
ciferam parlem glomeraminis atque 
pilaí, Ut Babylonica Chaldaeum do- 
ctrína fatetur; Vitruv. IX. 4. Berosus 
qui a: Chaldaeorum civitate sive na- 
tione progressus ... patefecit pilam esse 
ex dimídia parte candentem, reliqua 
habere caeruleo colore, unde Salmas. 
emendasse videtur multiiuga pollae 
speciem suae, ut polla sit pila σφαῖρα, 
quam emendationem G. Voss. in mar- 
gine irridet, [De voc. discolor cf. Kopp. 
ad Mart. L δ. 67. p. 112.] 

indigua. [Ex vitiosa librorum lectione 
indicia restitui indigua, de quo adie- 
ctivo prius ad Met, p. 777. ed. meae 
fusius exposui. ] | 

solis' obstiti. — Omnes quantum scio 
interpretes Scalig. emendationem ob- 
sliti in textum receperunt, quae mihi 
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1I. ΄ 


*Utraque* harum vera sententia est; (nam hoc postea videro) tamen 
de luna | neque de sole quisquam Graecus aut barbarus facile contaveri! 
esse, nec modo istos, ut dixi, verum etiam quinque stellas quae vulgo - 


utraqué harum rera senténtía est Mss. quantum video omnes, ut G. 1. 2. cod. Fabr. & 


er animarum vera sententia est edd. vett. usque ad Colv. 


wiraque enim harum corrigit. 


sententia est. 


, qui cum seqq. Jectlonem Mss. tuet 


utra harum «era sententia est Wloridus tacite edidit ex ei 
tione Merceri, Oud. probante. Vir doctus marg. ed. uut. Oud. adlevjt: 


utra quaeram haru 


nam hoc poslea videro tamen VF. et Lind. 2. G. 1. 2. (nisi quod habet poste 


debo) Voss. Cant. Harl.cod. Fahr. Merc. EIm. et,sequ.. en Àhoc postea cidero cur Vulc. et seq 


Elm. nec haec postea rideo sum neque ed. pr. Vicent. Veuet, 
usque ad Vulc. sec haec postea rid?o sed Bax, videro cur vero Ms. Vulc. s. Palat. 
. Harl. Voss. Cant. Vulc. Merc. ef edd. Oud. In cett. coníectacerit. 


G. 1. 2. LInd. ? 
fectacerit Florid, e coniectura. 
Merc. cod. Fabr. Elm. Oud. 
notat, Est enim Par. cod. varia lectio. 


quoque omnium optima visa est, So 
enim obstilus est obliquus; cl. infra 
p. 120. et de la Cerd. ad Virg. Ecl. I. 
17. Intt. ad Cic. de Legg. Il. 9. ad 
Fest. T. I. p. 553. et 612. Lindem. 
Minc radios corrigi debuit, [Ad Lucil. 
Aetn. 233. hnnc locum Seal. ita excitat: 
alienae lucis indigo, denso "corpore 
seu laevi .cum quodam speculo radios 
solis obstili et adrersi usurpat. 
nolham iactum de corpore. lucem 
[lta ex optimis codd. contra ceteros edd. 
restitui, quia Apuleium videndum est 
memoriter hunc versum recitasse, quum 
apud Lucret. V. 572. legatur: /unaque 


sive nolho fertur loca lumine lustrans, 


Sire suo proprio iactat de corpore 
lucem, ita ut iactat librariorum videatur 
esse emendatio, qui ?acfat in. Lucretii 
loco legi cognoverant. De voc.:aothus 
cf. Munk. ad Hygin. fab. 85. p. 164. 
ed. Sav. et [ntt. ad Arnob. II. 20. 
T. Il. p. 290. Orell.] 

Car.ll. ufraque harum rera sententia 
est. |Hic locus inomnibus libris etscriptis 
et editis ante Mercerum pessime habeba- 
tur, qui intellizens duas Chaldaeorum et 
Graecorum de luna opiniones recenseri, 
de quarum veritate Apuleius alio tem- 
pore diiudicaturus est, emendabat stra 
harum. quod pronomen ipse utracís ex- 
plicuit, Bosscha vero pro ut at est po- 
situm esse autumavit, Vera est Merceri 
sententia, quum aliquoties uter signilica- 


nec haec postea οἷα cur s 
contat 
non faci 


quinque stellas ας 1. 2. Excerpt. Bat. Paris, Brem. Harl 
septem Wulc. Scal. Wower., 


quod etiam ín F. legi Oud. perper: 


In Cant. est 4, in altero et Voss, «t£, edd, primae c. 1 
In cett. terum etiam stellas, ut in Ald. Iunt. Colv. 


rageae exulat ab edd. ante Vulc. 


tione indefinita vel apud Cicei 
legatur; cf. Verr. HI. 3. c. 14. $. 
uter velit. edicit €t paullo post si 
volct,recuperatores dabo; cf. Par: 
2. δ. 24. Tum post est signum 
punctionis ponendum est maíus, 
quentes etuntiationes cum priore n 
haereant. Attamen in constanti lif 
seriptura wfraque offendo, quan 
ruptam esse Mercerus male pror 
bat ex. frequenti. vocabulorum. ἮΝ 
uterque in codd. confusione. ὃ 
exemplis suain sententiam confirm 
Nec eum Oud. consentire possum, 
quippeni legeute, quod hoc adve 
ab hoe loco alienissimum est. . 
tan recfius. seripseris. u(raris ve, 
quippe, quamquam utrumque non 
facit. Hincigitur locum ininedio reli 
eidero. [De usu huius futuri 
cf. Cic. de Hep. IH. 9. post cii 
pro Cocl. c. 15. sed videro hoc , 
rius: Müllei. ad Cic. de Orat. ἢ} 
$.37. Ellendt. ad Cic. Brut. 5.8. 21 
ex varia huius loci. lectione eme 
Nain. hoc postea videro tamen, 
contarerit i. e. dubitans. delib 
cf. infra p. 165. de quo nihil cun 
ἐμ: Gronov. Observ, I. 18*Hei 
Val. Flacc. 1. 156.. De formatione 
verhi activa cf. ad Met. I. p. 74. 
p. 793. quod sedulo percontaci 
ragac. Hoc vocabulum exulat a 
ante Vulc. Hinc Oud. graecam 1 
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"lis nuncupantur, quae tamen indeflexo et certo et stato cursu meatus 120 
linatissimos diutinis vicibus aeternos efficiunt, varia quidem curriculi 

' sed una semper et aequabili pernicitate; tunc progressus tunc vero 
mirabili vicissitudine assimilant pro situ et flexu et abstituto circulo- 

3 probe callet qui signorum ortus et obitus comperit. In eodem visibilium 
umero cetera quoque sidera qui cum Platone sentis *locato;* 


LI 


l. quae tamen inflero 9., ex compendio scribendi ἐξ (1. e. imde) flexo virgula omissa 
et statuto Harl. et e stato (i. e., stato constato) Voss. constatwto Bened, — díutimis 
quod eam in suo cod. esse Cort. notat ad Lucan. I. 663. Est ἐδ G. Oud. In cett. diotnis. 
x» F. ἘΠῚ). c. seqq. In cett. varía quippe praeter cod. Fabr., qui utramque lectionem 
"aría quippe quidem. variam quippe curriculi cui specien Bend. οἰγεμέΐ Brem. 
edd. ante Elm. contra omnes codd. Verha inde ab specie usque ad suirabili desiderantur 
Vulc.; qui primus ea addidit, per sententiam et codd. auctoritatem comprobata. ae- 
abr. (um progr. G.2. Florid. tunc vero G. 1. Harl. g. Voss. cod. Fahr. twm autem, 
ilc. cum aliis praebet et in edd. Vulc. Wow. et Scal. receptum est, ab Lindenhrog. linea 
sed in marg. eadem lectio tuss autese pxo varia cod. Flor. lectione adscribitur, sine 
'gligentiam. tuac autem excitat Oud. ex cod. Palat., quod mirifice fecit, quippe qui 
. Vulc. qui idem est Palat. (uz autesu excltaverit. | assimulant plerique codd. et edd., 
. et edd. vett. In G. 1. 2. inveni assimilant, unde id retinul.  abstituto F. G. 1.2. Harl. 
1. 2. cod. Fabr. Vulc. Merc. e codd. suis. obstituto ed. pr. Vic. Venet. 2. Iunt. Ald. Colv. 
rit Lipsius et emendavit Scalig. Wow. amplius voluit et flexu obstito.  Abstíto egt in 
cnius margini Lindenbrog. adlevit ita Ms. Paris. sed verius obstito ut legit Scalig.: 
. Scalig. emendationem receperunt. prope G.2. competit Bas. | compererit Harl. 
isibilium deorum numero. Ceterum; male haec edd. vett. ante Vulc. connectunt 
perit habenique eorusm contra Mss. quoque abest cod. Harl — semtis íccirce 
Exc. Batav. et deest Ms. cuifs variae lectiones ἃ Burmanno margini ed. Floridi 
'. qui liber forie est Leid. vel Brem. Alias enim cum his consentit. In cett. 


idcirco. t » 


scripsisse Ápuleium autumat: 
gnaris librariis postea plane 
et ita lacunam in codd. ex 
e. . 


i. [Optime codd. duo ita scri- 


im ceteri divinis praebeant, 
borum confusione cf. Met. I. 


p. 281. et VIII. p. 506.] 


'o. [Mercerus hanc lectionem 
lerpretatus recessu ἀποστάσει 
Dogm. Plat. L p. 201. Ce- 
um ille ordinator ita rever- 
um, orlus, obitus, recessus, 
»gressusque constituit. Ceteri 
stíito, quod etiam Oud. pro- 
est obliquitate. Forsitan re- 
abstituto scripseris abstitutu. 
in loco tam difficili, in quo 
t inesse debet aut rarissimum 
novum, emendare quicquam 
m mihi quidem abstitutum 
«tus substantiva, in quibus 
praeceteris plurimus est, ab 


analogia recedere non videantur. Con- 
trarium est adstituo, quod Apuleius 
habet Met. III. p. 175., ad quemlocum mea 
cf. et Plaut. Capt. IV. 2. 67. Grotius ad 
Mart. Cap. VIII. $. 884. p. 686. Kopp. 
correxit absidibus, quod tamen a vesti- 
giis codd. nimium abit. ] 

locato. [Ne audacior esse viderer, 
dedi aliquot codd. lectionem /Jocato, 
quae mihi ex genuina Apuleii scriptura 
inserito per librariorum interpretationem 
exorta videatur, praesertim quum ad codd. 
optimorum qui zceirco praebent vesti- 
gia haec emendatio propius accedat. 
Inserere cum ablativo adiuncta ín prae- 
positione construi evincunt loci Ovid. 
Am. Il. 15. 12., ubi codd. nonnulli 
scribunt: et laevam in tunicis inseruisse 
manum, et Quint. VI[I 5. δ. 28. clacus 
et purpurae in loco insertae. 'Tum 
simplici ablativo iunctum est apud 
Quint. VIII. 2. 15. medio sermone 
aliquem ínserant sensum, ubi forsitan 


in medio sermone emendari debet.] 


φὲ 
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"rcturum pluviasque Hyadas geminosque Triones, 

121 [| aliosque itidem radiantis deos, qnibus coeli ehorum' cómtum et cor 
suda tempestate visimus, piclis noctibus severá gralia, toro decori, 
cientes in hoc perfectissimo mundi, ut ait Ennius, clipeo miris fulgoril 
riata caelamina. Est aliud genus deorum, quod natura visibus nostri 
gavit, nec non tamen: intellectu eos rimabuudi contemplamur, acie 
acrius contemplantes. Quorum in numero sunt illi duodecim numero 
nominum in duos versus ab Ennio coartati: 


areturum p, ὦ. g. 0. Mu. 9. teste Sclopp., &t Oud, ex eo enotavit ercturum phygl. arcturui 
Inm geminosque triones habent Membranae Leid. Excerpt. Bat. et Florent. teste Klm.; e! 
Qud. Florent. Leid. Harl. Merc. arcturum PhyGt vel p/igi. At Lindenbrog. e cod. Flo 
scripsit pro varia lectione arcturum G. T. et ex Ms. Bat. idcirco arcturum p^y6t' « 


- D phialewm ovs 
arclurum py6ór G. 1. arthurum  phiotun aliosque G.2.arceturum phiGi cod. Fabr. arc 
G.t.vir doctus ex 8110 cod. in marg.ed. Vicent. Dresd. arcturum G. L. Voss. AnteElm., qui a 
pluciasque hyadas geminosque triones ex emendatione Fulv. et Wower. cum seqq. edidit, 
tur: areturum geminos Leonem. | radiantis G. 1. ed. pr. Vicent, Venet. 2. radianteis Co 
Scalig. Wow. KIm. radjantes Oud., qui banc variam lectionem omnino lgnoravit, taedia 
ex Bened. et radientes ex lunt. et Ald, excitans, in quibus tamen rad?enteis est.  computa 
ex aliquot edd. excitant Stewech. et Colv., in meis non inveni. Lipsius emendavit coa 


eoptum G. ὃ. , suis ^ 80.2. vicinus Excerpt. Bat. teste Lind. ex quibus Elm. et Oud. ἃ 
enotarunt! vícfmus. infimus Bened, serena pro severa Bened. torno cod. Fabr. decori G. 
Bened. Voss, cod. Fabr. In cett. decore. eternus pro Ennius Bened. varieta Bened. ἃ ἢ 
naturam Bened, rimeabundi G. 1. 2. Thuan. Put. Harl. Leid. Brem. alilque cod. Fabr. et a 
ad marg. ed. Vic. Dresd. Vulc. Scal. Wow. Brani. Oud.  wrirabundi WF. Voss. Cant. cum « 
cf. ad Met. 1. p. 05. facie Veuet. Ald. lunt. arctius contemplantes Kxcerpt. Bat. Harl. 

dentes pro contemplantes vir doctus ad marg. ed. Iunt. Qud. de quorum numero Paris. tei 
nnmerositate nominum in duos versus G. 1. Harl. Excerpt. Bat. vet. lib. Rapheleng. teste 
numero situ nominum libri Merc. praeter Cuiacian.2., qui síte habet, Idem praebent ed. pr 
teste Oud. Venet. 2. Iunt. Ald. Bas. Colv. In mea ed. pr. collatione et Vicent. extat s?! 


ta 
scite nominum cod. Fabr. Al.cod. εἴμ nominum. locum d. situ nominum Pultean. te 


XII situ nominum. in w versus G. 3. duodecim ailu nominum, Excerpt. Boum. Incett. 2 
silu nominum, | inarlali cod. Fabr.  coarctatís Vic. teste Oud., at vero non in Vicen 


Iunt. extat. 


Arcturum. [Ex monstris lectionum 
quae in codd. comparent quum uihil 
certi erui queat, &ecutug. sum Fulvii 
emendationem, quam recentiores Edd. 
omnes amplexi sunt, quaniquam mihi 
constat, locum aliter descriptum fuisse 
ab Apuleio, quippe qui poetarum ver- 
sus memoriter recitare soleat. Versus 
quem Apuleius ante oculos habuit est 
apud Virg. Aen. lll. 516.] 

radiantis. [cf. Intt. ad Mart. Capell. 
Il. $. 204. p. 243. Kopp. poscitque quos- 
dam tres deos aliosque diei noctisque 
septimo radiatos. De voc. radiare 
stellarum splendentium proprio cf. Intt. 
ad Prop. 1. 15. 7. εἴ, de Mund. p. 355. 
radiantibus stellis.] | 

quibus coeli chorum, [De voc. cho- 
rus cf. infra de Mund. p. 355.] 


decori. [Hanc veterem ablativi for- 


mam, quam Plautus praeceteris 
restitui ex Mss. optimorum cor 
cf. Lindem. ad Plaut. Capt. IV. : 
Mil. Glor. IT. 2. 109. et 1Π. ! 
lta oneri scribitur apud eund. 
Ll. 2. 64. lta in seqq. p. 124. t 

clipeo. [Hoc Ennii ex Iphiger 
mentum extat apud Varr. de L. 
δ. 18. Muell.: in a/tisono caei 
peo, et VII. 72.] 

contemplantes. [Vir quidam 
marg. ed. lunt. adlevit conten 
quippe quà in geminatione vocc 
templamur ... contemplantes offe 
Sed cf. quaedixiad' Met. p. 159. ed. 
Met. lil. p. 179. elapsus ... elab 
etai hoc repetitionis exemplum. i 
est Unde etiam Oud. suspecta 
fuit.] 

numeroso situ nominum. Opti 
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luno, Vesta, Minerva, Ceres, Diana, Venus, Mars, 

Mercurius, lovi', Neptunus, Vulcanus, ZApollo. | 
. id genus, quorum nomina quidem sunt nostris auribus iam diu 122 
iotentiae vero animis conieetatae per varias utilitates in vita agenda 
sae in iis rebus, quibus eorum singuli curant. ὁ. 


C AP U T ΠῚ. 


um profana philosophiae turba|imperitorum, vana sanetitudinis, priva [15] 
Ünis,*inops religionis, impos veritatis, scrupulosissimo cultu, inso-- 


2. lupiter Marl. a m. s. Jori' Scriv. Florid. Oud. In cett. Joris. generis Bened. 
muribus cod. Fabr. possumus vero animis conieclare Harl. et in edd. ante Vulc. in 
δ cero animis conieclatae..— animae Bened, propter variat Marl. — animadcersos 
$8Nmus coniectrare edd. vett. usque ad Colv. qui pessime praebet enímadcerqas. hiis 
G. 1. Msx. Oud. Merc. cett. edd. veteres usque ad Vulc., qui cum seqq. 8cal. Wow. 
uas Immultavit, et pro coniectura careant adscripsit. Quod vero KIm. ex Florent. et 
lectionem quibus enotavit, In eo perperam fecit, quum in Lind. collat. signum 2. ad- 
quod ad Excerpt. Bat. et Par. pertinet. de guibus eorum G. 2. 
e κ᾿ prophane edd. ante Vulc. p/itosophíae non comparet in Bened. prava verae 
Voss. Harl. Brem. Bas. 1. (neque vero in Florent, ut Elm. testatur.) parca Urnin. 
' rationis nimis temere ex glossemate edidit Philomathes Pisan. in ed. Iunt. Privata 
rid. cum aliis emendarunt. vera Urs. cero Bened. cultu cod. Vulc. Leid... 


mendatio, quam codd, plus dum esse demonstravit Vives. ad Au- 

iunt, et si excerptis Lind. gustin. de Civit. Dei. IV. 23. quem 
etiam Florent. habet, i. e. etiam Kopp. In edit. Mart. sequitur, in 

ecim nomina ἐμμέτρῳ ordine eo tamen errans, quod apud Apuleium 

'rsus artata. Colvius maluit ori extare pronuntiat, quae lectio, 

itu, nomine, deos deasque quod sciam, in nullo codice invenitur, 

»pte interpretatus nou solum  &ed potius Jovis. Jori' est Scriver. et 
versibus Ennianis esse, sed  Florid. emendatio, ^ Repetiti sunt hi 

ne suo, quo hic maior ille versus in Anthol. Lat. T. IL. p. 1. Burm. 
antecedere ille «ubsequi di- quem vide de scriptura Jovi. De no- 

llocatos. minativo Jorís cf. quae dixi ad Met. p. 

esta Minerva. [Hos versus 198. ed: meae] 25 0 7 

n Mart. Capell. δ. 42. p. 89. quibus. Curare apud. veteres saepe 

em de diis congentibus cf. dativum haliet; cf. Gronov.ad Gell. XVII. 

m vide Panvin. de lud. Cire. 9. qui rebus eius absentis curabant; 

τον, Thes. T. IX. p. 354.  Sciopp. Suspect. Lect. IV. p. 1. Broukh. 

Argol. Burm. ad Ovid. Met. ad Tibull. 1. 5. 33. Apul. Apol. p. 477. 

hott. Nod. Cicer. ll. 14. p. rbbus meis curat; cf. infra p. 154. 

geceteris Intt. ad Arnob. Ill. certis potestatibus curant; cf. ad lib. 

». 174. Orell., qui locus clas- de Mund. p. 358. ordinibus princi- 
hos Consentes et Complices pes curant. ἃ procurare cf. Met. 

unt et nominant, quod πα ΧΙ. p. 795. et de Dogm. Plat. H. p. 

t occidant una, sex mares 2832. utilitati animae procurat [c 
feminas nominibus ignotis Intt, ad. Plaut. Rud. 1. 2; 92. Voss. de 

tionis parcissimae (ita le- — Constr. c. 34.] 

o miserationis, cf. ad Suet. — Car.Ill. profana. Observa voc. profa- 
ubi eadem est varietas) sed. nus cum genitivo constructum esse pro: 
lovis consiliurios ac prin- expers sacrorum philosophorum. 
imari.] vana sanclitudinis, priva rationis. 
γοΐ᾽ in bis versibus scriben- [De adiect. vanus cum genitivo iuncto 


[΄ 


- 
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lentissimo spretu deos negligit; pars in superstiüone, pars in contemtu 
vel tumida. Hos namque cunctos | deos in sublimi aetheris vertice loc: 
humana contagione procul discretos, plurimi sed non rite venerantur λ 
sed inscie metuunt, pauci, sed impie diffitentur. Quos deos Plato.e; 
naturas incorporale&, animales neque line ullo neque exordio, sed pro 
retro aeviternas, corporis contagione sua quoque natura remotas, ing 


2" insolventis 


nsolentistimos precii G. 1. cod. Vulc. et Fabr. íinsolentis precii G. 2.  fnsolenlissimo sp: 


vett. usque ad Wower., qui cum Sclopp. ex codd. Ursini et Merc. spretu reposuit seqq. Eli 
Oud. septo Cant. spreto Voss. insolentissimos precum Harl. deos negligit nen est in V 
dubio typothetarum errore. pars im superstitione pars in contemtu G. 1. 2. cod. Fabr. l 
Y'éss. Harl. Vulc. Merc. codd. In edd. quantum video omnibus praeter Oud. extat: pars ἐπ. 
tionem, pars in contemtum, nisi quod verba pars ἐπ superstitionem, non comparent i 
Junt. Prius etiam ex Florent. Elm. et Oud. excitarunt, at perperam. Certe [n Z,indenbrog. « 
accusativus quem ed. Scal. praebet e codd. non correctus est in ablativum. trmida ve! tun 
cod. Falir. Voss. Merc. Cantabr. 1. cod.Vulc.teste Mercer., etiam Florent. testibus Elm. et Me 
Lindenbrog. collatione quamqeam lectio ed. Scal. timida vel tuseida non correcta est, ut in : 
eum ita invenisse coniici queat, tamen pro ratione qua has comparatio confecit, certi 

stitui nequeat. Certe quod de Flor. dicitur, etlam de Excerpt. Bat.et París.valet. Primus e 
lectionem Scal. Eim.Scriver. ancis inciuserunt Limida vel, agnoscunt hanc lectionem quoqu 


cum Coutur. et Florid. In G. 2. extat Nerd unde librarium pro glossemate alterutra 
cepisse manifestum est. In cett. edd. et Mss. solum fumida vel solum ti»ida, ut in Hari 
teste Oud. ἐν δα solum in edd. vett. (οἷν. Vulc. extat. deos cunctos inverso ordine G. 2, 
δ᾽ ediserto& cod. Fabr. disertos G. 1. Harl. Exc. Bat. In cett, discretos — sed verissime 
LL. Burmanni. qwod eos F. 1. Brem. Cantabr. Voss. In cett. quos deos praeter Wow. 
quod deos. natwras G. 1. Thuàn. Voss. Putean. Leid. Vulc. Harl. Cant. Kdd. Vulc. Sc 


Cout. Florid,. matura Florent. Brem. Bas. 1. quod perperam receperunt Elm. et Scriver. i 
* naturas 
seqq. feminino genere. In G. 2. legitur naturales. Pro xaturas edd. vett. ante Vulc. hab 


et in seqq. necessario aeciternos —remotos —bonos, idemque Wower. In Ald. Iunt, €t 
Jegitur iacorporaleis et animaleis. | aiedís pro awimales Bened. sine pro fine ed. pr. Vi 
net.2. negue sine ullo fine neque exordio Ald. sine ullo neque fine neque exordioIunt.Col 
nec fine ullo nec erordio cod. Fabr. mec principio sive exordio G. 2. ex glossemate. — coa 
(per sequens exapte corruptum) G. 1. contagionis Voss. suaque natura F. G. 1. 2. c. coc 
Merc. Voss. Harl. Vulc. Cant. et Lind. 2. edd. Elm. Scriver. Merc. Cout. et cod. in Vic. Dr 
quidem edd. ante Kim. swapte Florid. Oud. et Th. Sellius Observ. Add. ad p. 26. 


cf. Virg. Aen. X. 631. Privus ἢ. |. 
dictum est pro privato, spoliato et ex- 
perte, cuius significationis alterum ex- 
emplum invenire adhuc non potui. De 
voc. pricus egi ad Met. p. 161. ed. meae.] 
spretu. Lectio spiritu per se dam- 
nanda non est, quum hoc voc. de insolen- 
tihus et animo elatis dicatur; cf. ad Met. 
p. 338. Sed unice verum est spretu. 
superstitione. Optime Ipcupletissimi 
libri ablativos praebent, quia non quan- 
litatem indicat Apuleius, sed caussam 
cur sipt timidi vel tumidi; cf. Met. p.25. 
t 504. ed. meae. [Hanc lectionem enota- 
vit e Guelf. cod. Cort. ad Lucan. HI. 223.] 
ab humana contagione seqq. [Hunc 
'locum habet Cort. ad Lucan. V. 91.] 
discretos. [Plane aliam fuisse huius 
loci scripturam probat codd. optimo- 
rum auctoritas, in quibus disertos ex- 
stat, quod quum defendi nequeat, aut 


- 


in disiectos, i. e. divisos, et d 
natos, aut quod V. D. suasit d 
fortasse mutandum est, etsi d 
ea significatione num dici possi 
vehementer dubito. De confusic 
usque vocabuli cf. ad Liv. 1]. 

Proxime tamen accedere possi 


ptüs i. e. disclusus. Discretos i 


tatio tum foret librariorum, qui di 
rarioris usus vocabulum ignore 
naturas. Pluralem ex librorc 
sensu cum recentt. Intt. retinui: ἢ 
sunt za ὄντα cf. de Mund. p. 3 
Intt. ad Arnob. I. 31. T. L p. 311. 
Obstare videntur huic lection 
suapte natura. Nihilominus plac 
Mss. femininum genus servant 
Adi de talibus d'Orv. Vana. Crit. 
sua quoque. Recepi Merceri 
dationem, quae codd. lectioni 
proxime accedit. 


-- 
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summam beatitudinem perfecto, nullius extrarii boni participatione sed cx se 
benas et ad omnia competentia sibi promptu facili, simplici, libero, absoluto; 
qoorum parentem, qui omnium | rerum dominator atque auctor est, solutum ab 
ennibus nexibus patiendi aliquid gerendive, nulla vice ad alieuius rei mutua 
ebstrictum cir ego nuuc dicere exordiar? eum Plato coelesti facundia. praedi- 
tus, aequiparabilia diis immortalibus disserens frequentissime praedicet, hunc 
slum maiestatis incredibilis quadam ninielate ineffabili non posse penuria ser- 
monis humani quavis oratione vel modice comprehendi, vix sapientibus viris, 


prfeeto Harl. et Mss. multi teste Qud. quod reposuit Vulc. enm seqq... prorecto CRut&ab. et edd. vett, 
ilv. et Oud. fextantibus. Sed sine dubio Colvii errüre etiam Oud. deceptus est, quum eae potius 
kyant pro recto aut iunctim aut divisim scriptum. perrecto Voss. et VV. LL. Burm. pro recto Bas, 
(εν. et vir doctus in Vic. Dr. proteecto Bened. iul/us ed. pr. Vicent. Venet. 2. ex$éerni G. 2. 
eatreri? Bened. participationem Cantabr. 1. ex se honeas Ἐκ ex sese bona G. 1. 2. Harl. cod. 
Var. Mss, Mere. ex se bona G. Y. 2. Harl. cod. Fahr, Mss. Merc, e.c $e bona (ἢ. 1. ?. Harl. cod, 
Für. Mus. Merc. er sebona Caut. Voss. (er sese bono Vulcan. et alii ;ex bono edd. vett, usque ad 
Vilc. qu] primus leglt ear gese bones, quod cett, Edd. receperunt, ed non comparet in Brem. Bas. 1. 
ΗΝ ahest edd. ante Vule.. proriptu facili Y. G, 1. 9. cod. Fahr. Lind. 5. S3Iss, plerique teste Oud. KIm, 
&iver. Florid. | prompto facili Warl. Vulc. et Merc. εὐ. prono nutu fecili edd. vett. usque ad 
Vule., qui cum Scal. Wower. edidit prompto nutu fecit, promtu nutu XV... Burm.^ JFibero 
sinlyto G. 1. 2. Marl. Voss. Cantabr. Palat. edd. Vulc, Wow. Merc, Coutur.. absolvit Oud. ex 
url. excitavit, qui idem absoluto antea enotaverat, obsoluto Voss, In cett et absoluto. μαωγόν- 
mque omnium G. 2. Cantabr. Harl. eod. Fabr. Voss, ldem est in G. 1. ἃ m. p., tuin qwe abiasium 


es, ut in Neqq. est, quod prior manus scripsit, posterior delevit. In cett. guorumn parentem qui 


emm, | (rclor ἃ. 3. solum pro sofulum edd, ante Vulc..— gerundive cod. Var. mutua F,G. 1. 
Oatabr. Harl. Voss. Merc, et edd. vett. usque id Vulc. qui primus e marz. sui codicis vel Stewechii 
tBendatione recepit unita. cur ego in omnibus scriptis et editionibus separantur a superioribus 
Iquam initium novae periodi. Mercerus primus cum praegressis conlungenda haec Psse voluit. 
ego M«s. plerique item Ald. Junt. Vulc. Scal. Elm. Scriver.. Correxit lam Mercer, «ed denno recepit 
&Bipont. | exordíare Vicent. festi pro coelesti! Vicent. aequiperabilia edd. vett. usque ad Vule. 
Éeernens (vel disserens in margine) G. ἢ. (ncredibilis G. 1. Harl. cod. Vulc. cum edd. Vulc. 


F incredibili 


Wewer. incredibilis G. 2. In cett, éneredibii, 


quedam Bened, 


et quod ante iseffabili habent 


Mdiquot codd. edd. plurimae nou ext in G. l.1H.cod. Vulc. cum edd. Vulc. Wow. uncis inclusit Scriver, 


quemeis codd. NAugustini de Civ. Dei IX. 16. 
edd. August. 


promtu facili, Assentior Intt. qui 
promtu ceteris lectionibus praeferunt, 
quamquam id alias legi non videntur, , 
is locutionibus ἐπ promptu habere. esse 
Gatammodo obvium. Promtus hic vo- 
luntatem et naturalem quasi impetum 
ibdicat, cf. infra p. 163. enim Socrates 
wlpole cir apprime perfectus ex sese 
εἰ ad. omnia congruentia sibi officia 
promtus. 

ad alicuius rei mulua. Mutua retinet 
Merc. explicans: mutationis expers; Oud. 
emendat mutua munia interpretans: ut 


sclieet ad deorum parentem nullae 


fices. oheundi munia deveniant, quae 
ceteri dii mutua inter se exercent. Alio- 
qui enim zu/la ci legendum esse. [Ego 
restitu! mutua, cuius sententiam probe 
explicat Cic. de Nat. Deor. 1.17.: quod 
aeternum beatumque sit, id nec habere 
ipsum negotii quicquam, nec exhi- 


comprehendi civ sap. ciríis male olim iungebant ante 
' Wower., immo praepositionem «a inculcaverunt contra Mss, Vulc. Scal. Elm. et Scriv. 


cin auten 


bere alteri. De ista deorum ἀπαϑ είς 
cf. Intt. ad. Cic. I. c. et ad Mart. Capell. 
&. 130. p. 204. Kopp.] 

Plato. ow verha Apuleii repetit 
August. de Civ. Dei, IX. 16. Deum 
quidem. suummnum. omnium  ereatoreu, 

iei nos cerum deum dicimus, sic a 
Jiatone praedicariassererat( Apuleius), 
quod. ipse sit solus qui non possit pe- 
nuria sermonis humani quacis oratione 
vel. iodice comprehendi. cic. autem 
sapieulilbus viris, eum se vigore auüni, 
quantum licuit, a corpore remocerial, 
intellectum huius dei et id quoque in- 
terdum velut iu altissimis tenebris rapi- 
dissimo coruscamine lumen candidum 
interinicare. Et ante id ex cod. Corb. 
et Paris. D. et Apul. codd. delendum 
est. cf. Plat. Tim. p. 280. Cic. de Uri- 
vers. c. 2.] 


sapientibus viris. Ex August. eflici- 
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cum 86 vigori animi, quantum licuit, a corpore moverunt, intellectum 
dei, (id quoque interdum μέ in arlissimis tenebris rapidissimo corasc 
125 lumen candidum) intermicare. | Missum igitur hunc locum faciam, in qu 
mibi quidem tantum, sed ne Platoni quidem meo quiverunt ulla verb 
amplitudine rei suppetere: *ac ig rebus mediocritatem meam et quidem 
superantibus* receptui canam, tandemque orationem de coelo in terram 


efgori Ὁ. 1. 2. Cantabr. Voss. cod. Fabr. In'cett. vigore. removerint Augustini codd. »ove 
G. 1. Harl, Voss. Vulc. Marg. Poet. Merc. eiusque edit. cum Wow, et Vulc. cod. Fabr. adw« 
G. 2. Brem. se woverint edd. vett. usque ad Vulc. In cett. semoterunt, soceri Cantabr. et 
que Wower. et Colv. et August. codd. aliquot. diei pro dei G. 2. vel pro «t F. G. 1. 2. Vos 
Cant. In cett velut, — allíssimis (οἷν. emendavit et recepit ex August. d. 1. cuius omnes € 
praebent." Idem extat in VV. LL. Burm. In celt. artíssimis. rapidissio habent constant 
omnes etiam apud August., uhi ante Vives. et bic ante Vulc. vulgo legebatur rapacissimo. 
pro quidem Bened. quidem abest ed. (οἷν. quieverunt cod. Fabr, valuerunt pro quicerunt « 
semate edd. ante Vulcan. i/la verba G. 1. guid igitur, faciam quod edd. omnes praebe 
suppetere praeter Merc. et Florid. et Oud., non extat in G. 1. 2. Harl. Voss. Cant. 1. Mss. Me 
Fabr., et sine dubio etlam cett. codd. omnes faciam , quod post igitur etiam in edd. et codd. st 
665 extat, retinent praeter G. 2. qui babet suppetere. | Rebus mediocr., et Bened. qui pro gar 
facíam solum scribit et. ἐπ ante rebus quod edd. omnes praebent, non legitur in G. 1.2 
Harl. Bened. et codd. Merc. qui emendavit ac iam rebus probante Oud., contra cuius sen 
Bosscha legit ac fat in rebus. In praepositio in cett. quoque codd. abesse mihi quidem * 
ín longe G. 1. 2. Cant. 1. Voss. Harl. Merc. Mas. ipso probante, et cod. Fabr. In cett. et gwidea 
receptum VV. LL. Burm. Bas. 2, et Vulc. In cett. receptui. ᾿ 


ἴατ,. verba sapientibus viris pendere e velut esse in aliquot veterum ex 


sequenti verbo intermicare, ut bene 
Augustini locum cepit Vives. et hinc 
' Wower. post d'eí non per colon sed per 
comma disnxit. Ineptissime Floridus 
supplevit sensum verbo viz sapientibus 
tiris obtingere intellectum. Hoc modo 
locus 'distinguendus est cum Mercero: 
comprehendi, viz sapientibus viris, cum 
46 .... moterunt, intellectum huius dei 
(id. quoque ... candidum) intermicare. 


vigori. [cf. supra p. 121. decori. 
.dem probat Cort, ad Lucan. VI. 451.] 


moverunt, Semocrerunt emendatio est 
librariorum qui dictionem se movere a 
corpore non intellexerunt. Bene hic 
simplex pro composito ferri potest, unde 
plane supervacaneam puto esse con- 
iecturam Oud. : comprehendi viz sapien- 
tibus viris intellectum huius dei cum a 
corpore semoverwunt. 


ut ín artissimis tenebris. [Pro velu 
quod nullus codd. proborum babet 
scripsi μέ, quum eae particulae ob com- 
pendium εἶ i. e. vel saepius infer se 
commuteptur. Vel enim mea quidem 
sententia boc loco defendi nequit, quam- 
quam scio esse, qui cel fere idem quod 


confirment. Sed ibi tantummodo p 
ubi ex multis unum commemorat 
quo quid satis apparet, ita ut d 
dicere opus non sit." cf. Broul 
Tibull. I. 9. 53. Ruhpk. ad Ter 
lil. 1. 7. ad Sue€ Tiber. c. 67. 1 
Peerlk. ad Horat. Epod. 12, 13. 


artissimis i. e. densissimis, Mi 
emendant altissimis; cf. Suet. N. 


,Uahi se in artissimas tenebri 


quem locum vide Ruhnk. Dict. p. 
Caes. B. G. VII. 18. artiores 


rapidissimo. Rapidus de it 
lumine celerrimo dicitur; cf. Ovid 
Am. 700. [Burm. ad Am. Ill. 1 
et ad Met. VII. 326. Dc conf 
verborum rapidus et rapax in M 


Ovd. ad Frontin. 1. 6. 2.] 


ac iam. [Corruptissimus est | 
cus, quem dedi Mercerum secuh 
adhuc omnium optime eum emei 
mihi videtur. Attameá vulnus alt 
Sidet, cui rei argumento est sc: 
. ín longe, quam ex librariorum ii 
profectam esse cum Oud. statue 
queo, Incidit in mentem legere vei 
aut quam longe, aut ita longe.] 


121 
Cabo, in qua praecipuum animal homines sumus, quamquam plerique se incuria 
disciplinae ita omnibus erroribus ac piacularibus depravaverint, sceleribus im- 
buerint, et prope exesa mansuetudine | generis sui immane efferarint; ut possit 126 


videri nullum animal in terris homine postremius. Sed nunc non de errorum 
disputatione sed de naturae distributione disseremus. 
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belfae, quod ante disciplinae e suis addidit Vulcan., invenitur in uno Cuiaciano et Cantab. 1. unde 
iam Wower. Merc. et Cout, reiecerunt, Elm. et Scriver. uncinis incluserunt. ta omnibus erroribus ' 
ac piacularibus depravarunt, sceleribus imbuerunt ... efferarunt F. Lind. 2. Brem. g. fta in 
emnibus erroribus ac piacularibus depravaverint sceleribus smÜuerint ... efferarint G. 1. 2. 
cad. Fabr. ín omnibus etiam est in Harl., ex quo et Leid. Cant. 1. 2. Voss. Brem. Merc. Oud. enota- 
wit: emnibus erroríbus ac piacularibus depravaverunt, sceleribus imbuerint et effecerint, quod 
pestremum cffegerínt ego pro errore aut Oud. aut typothetarum babere malo. Kim. ex Leid. descri- 
pali: A. p. erroribus depravaverint sceleribus incubuerint. (ta oxmibus erroribus depravarunt 
ac pacul. scel. praebuerunt ... efferarunt edd. vett. usque ad Colv. Vulc. eandem lectionem prae- 
iet, nisi quod pro praebuerunt habet ineubuerunt, sequenté Scalig. Zwbuerunt primus exhibuit 
Wewer. (οἷν. emendavit polluerunt,  depravarunt omnibus erroribus ac piacularióus sceleribus 
inbuerunt Florid. neque vere Elm. et Scriver.; ut Oud. dixit, quam li cum Florent. consentiant. ἡ 
ds depravarint, omnibus erroribus ac piacularibus sceleribus émbuerint ... efferarint Oud. 
«esa omnes codd. et edd. praeter Oud. ex (οἷν. emendatione exrosa legentem. sw non est in Florid. 


Pu . 
μοιεῖ σδηϊδλυτ. videri Harl. ^postéiwi G. 2. posirewws Bened. errorís Harl. earum dís- 


pactione Lips. ' sed de naturae distributione non sunt In Bened. Venet. 2. Iunt, Ald. dixseremue 


aximal homines sumus. [De hac. 
eoostructione vide Cort. ad Lucan. 
VIL 363.] 
ifa onmibus erroribus ac piaculari- 
bus depravaverint, sceleribus imbuerint. 
[Oud. suspicatur depravarunt e glossa 
verbi ἐπεδπετε in textum irrepsisse, quod 
mihi probabile non videtur esse. Tum 
o in dictione piacularía scelera, 
son eo quia piacularis, quotquot affe 
runtur loci, veteres significatione utuntur 
eins quod vim piandi habet, neque vero 
quod piaculo est purgandum, id quod 
postea demonstrabo, sed quía ita su- 
perfluum est, quoniam omnia scelera 
ex veterum opinione sunt píacularia, 
uade piaculum ipsum scelus significat. 
Hinc eífici videtur, utramque vocem esse 
eum Mss. seiungendam, et piacularía 
hoc loco pro flagitiis, pro ipsis piaculis 
esse dicta, uti Tertullian. dicit de Pud. 
c. 22. lin. qui piaculariter negave- 
runt L 8. sceleste et nefarie, ubi cum 
Rigalt. riter emendandum non 
est. Ita piuculum pro scelere. cf. Intt. 
ad Virg. Aen. VI. 568. De part. quam- 
quam cum coniunctivo juncta cf. ad 


1.0.1. 2. Voss. Harl. Cantabr. Elm. disserímus Merc. Oud. In cett. disseramus. 


Florid. p. 3. Praeterea .Oud. lectio íta 
deprav., omnib. err. ac píac. scel. im- 
buerint eo improbanda est, quod de- : 
pravacerint ablativum non habet, qui 
quum ad cetera verba positus sit, enun- 


.tiati concinnitate hic quoque necessario 


requiritur.] 

exesa mansuetudine. Vehementer du- 
bitat Oud. num ezesa poni possit de 
mansuetudine, quum proprie tantum de 
animo dicatur, quare cum Florido prae- 
fert exosa, licet exempla huius partici- 
pi! in passiva significatione admodum 
rara sint. (cf. Eckst. ad Voss. Arist. T. 
lll. p. 956.] Oud. affert Gell. II. 18. 
Macrob. Sat. I. 11. Avian. Tab. II. 13. 
[At quamvis singulare sit hoc dicendi 
genus, nec pluribus exemplis possit 
confirmari, tamen quia ad res in uni- 
versum refertur, cf. Intt. ad Virg. Aen. 
V. 785., non dübitandum est, quin etiam 
de animi qualitatibus poni id posait, 
quae phe consumfae et longo scelere 
perdiítae sunt, Eadem ratione Apuleius 


. usurpat interficere, de quo voc. usu 


accuratius agam infra ad P. 157. lta 
devorato pudore Met. Il. p. 124.] 
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Epperites nd ? ces devipere atq 
[79 ied simplici nreliuue.-— X 
linzuae plausum respieeze ron μὲ 
Apuleiim lice clarius est. Alii h.l. 
runt cluentes, de qua voce vide Ec 
Voss, Arist. T. I. p/^871.: alii po 
quod non improhum foret; si cod 
rent, quia pollens et poleusin cod 
pius copulantur: cf. Intt. ad Sall. ] 
moribunis [i. e. mortalibus cf. 
Quaest. Virg. NXINX. 9. 6. Apul. 
|^ 909. moribundo corporre.| 
cunctim ex emendatione Lipsi 
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| perpetui, vicissim sufficienda prole|mutabiles, volucri tempore, tarda sapientia, [27 
cia morte, querula vita terras incolunt. Habetis interim bina animalia, deos 

ab hominibus plurimum differentes loci sublimitate, vitae perpetuitale, naturae 
príectione, nullo inter se propinquo commuricatu; cum ea habitacula summa 
infimis tanta intercapedo fastigii dispescat, et vivacitas illic aeterna et inde- 
fecta sit; bic caduca et subsiciva et ingenia illa ad beatitudinem sublimata sint,: 
haec ad miserias infimata. Quid igitur, nullone connexu natura se, vinxit, 


suffienda cod. Fabr. sufficiendam prolem cod, Cotbelens. apud August. 1. c. IX. 8. quwaernula ed. 
Seal. imferra pro interím ridicule Cantabr. "Verba inde ab Aabetis usque ad in"imata bis extant 
apud eundem August. de Civ. Dei IX. 12. Pro bina Vulc. emendavit efea. — differeatos loci Iunt. 
sullimitate habet G. 1. ut semper in hac eiusdemque radicis vocibus, quemadmodum In seqq. su/?i- 
amilatis,  concomitatu Fulv. cod. sunicatu (omissa virgula) Cantabr. conicatu Q,. 8. σα Àhabi- 
tacxla Θ. 1. 2. Harl. Voss. Cantabr. 1. 2. Fulv. Elm. Scriv. et Florid. In cett. codd. et edd., uti etiam 
in omnibus August. libris e£, quod abesse ἃ suis eodd. Florent. et 2. Lindenbrog. adnotavit. Sed 
probabile est, per negligentiam pronomen ea eum non addidisse. Εἰ probat etiam Prisc. X. 3. p. 484. 
T. I. Krehl., qui haec dicit: Ezcipiuntur praeterea ei&sdem terminationis compesco, compescui, 
dispesco, dispescui, quod ponit Apuleius in dialogo qui est de Deo Socratis: Cum et habita- 
cula asuma ab infimis tanta intercapedine fastigii dispescant pro distent. 
εὖ quod ante infimis est in edd. non comparet in G. 1. 2. Harl. Voss. Cantabr. 1. 2. Merc. Cout. ἐπ- 
limit G. 1.  inlercapedine fastigii dispescant Prisc. et edd. ante Vulc., quibus accedit Salmas. 
Pin. Exercitt. p. 565., Mss. vulgares corruptos esse pronuntians. In Apuleii et Augustini codd. 


atercapedo fastigii dispescat. In G. 2. est dispescat. subsiciva Novus August. editor haec protu- 
lt: Corbeiensis ms. subsicava, ut paulo post offert Codex C. utrobique subscira. Exemplaria nescio 
«tse apud Ludovicum swecidua (6 cuius auctoritate Oud. deceptus est tam vehementer, ut succi- 
ὦκα apud Apuleium recipi vellet. Bosscha pro more obsecutus est. subscica item babet Voss. suc- 
erssica G. 2. Brem. subsiciva in cett. est seu subcisica quod posterius editor August. probavit. Sal- 
masius Piin. Exerc. p. 515. effingit novam vocem inventam ἃ se, ut ait, in Ms. swóstitipa, et ante 
ingenía non est in edd. ante Vulc. Codices August. A. C. priore loco habent iw heatudinem, et ut 
videtur, Cod. B. ἃ manu prima. Sed infra cum edito consentiunt. ὅν Harl. is/irmata F. G. 1. 
Leid. Vess. Cant. Harl. In cett. infimata, cf. ad Met. I. p. 38. ed. meae. gui igitur ullone Harl. 


maiura se vin rit Vulc. cum seqq. et Mss. In cett, edd. aut see iunxit aut seiunrit. 


quod sibi respondent singillatim, cun- 
ctim et vicissim; ut Florid. p. 37. non 
singulatim ac discretim sed cunctim. 


sufficienda prole. (cf. Intt. ad Virg. 
Georg. IIl. 65. ad Arnob. ll. p. 9. T. 
IL p. 125. Orell. Ita legendum esse 
puto apud Censorin. de Die Nat. 4. $. 
2. pro successione prolis multa sae- 
€ula prorogare: suffectione prolis, 
nt apud Tertull. de Anim. c. 28. p. 289. 
B. Rigalt. ex alterna mortuorum at- 
viventium suffeclione, ex quo 
[oco emendari debent verba quae prae- 


. cedunt: rursus ex mortuis effici vivos 


in ez mortuis suffici vicos.] 

propinquo. [Stewech. ad Arnob. VHI. 
p. 142. ed. Lugd. ut quadrarent haec 
verba diis et hominibus, de quibus hic 
ageretur, reposuit propinquoc com- 
menicatw i. e. propinquos. Librarios 
enim consonantes non geminasse idque 
posteris imposuisse. | 


infimis. [Bene hanc lectionem defen- 
dit Cort. ad Lucan. IV. 32. demonstrans 
verba distandi, discernendi etiam ter- 
tium casum sibi adiungere. De dispe. 
scere cf. ad Florid. p. 49.] 

intercapedo [cf. Munk. ad Fulgent. 
Mythol. p. 603. Stav.] 

subsiciva. Oud. lectionem succidua 
his verbis confirmat: Succidua vere, 
non ut notet vulgari significatione (de 
qua vide Burm. ad Ovid. Met. VIII 364. . 
et X. 468. et Ruhnk. ad Heroid. XIII. ' 
24.) labantem et defectam opponatur- 
que voc. íindefecta, huic enim opponi- 
tur caduca, sed ut significet successi- 
vam, succedaneam. Nam in Glosa. Vulc. 
p. 147. succiduus διάδοχος. Et sic clare 
Oros. Vl. 10. cum iam V1. dies noctes- 
gue succidui hostium cunei pugna- 
rent. Αἱ quum nullus cod. Apuleii ita 
praebeat, retinenda est lectio subsiciva. 
cf. ad Met. p. 164. ed. meae, [Est hoc 
loco interrupta et quasi dissecta.] 
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sed in divinam et bumanam partem cretam se et interruptam ae velu 
128 lem passa est? | Nam, ut ideni Plato ait, nullus deus miscetur bomimily 
hoc praecipuum eorum sublimitatis est specimen, quod nulla adtrec 
nostra contaminatur. Pars eorum tantummodo obtutu hebeti visuntur, 
dera: de quorum adhuc et magnitudine et coloribus homines ambigunt; 
autem solo intellectu neque prompto noscuntur. (juod quidem mirari 58] 
immortalibus nequaquam congruerit; cum alioquin et inter bomines, q 
tunae munere opulentia elatus et usque ad regni nutabilem suggestum : 
129 dulum tribunal | evectas est, raro *aditus, et* longe remotis arbitris 


᾿ 


partem campse et interruptam E.G. 1. Cant. 1. 2.1ibri Merc.alli earepse alii cawmse. parten 
et interruptam Urs, cod.testeOud.et Vulc.cod.Fabr. partem eam ípse et interruptam cod.l 
Sclopp. parte seiugatam , eampse cod. Wow. partem el interruptam G.2. Brem. partem 
tam esse et interruptam edd, vett. usque ad Wower. qui partem geiugatam et eampse inte, 
edidit, seqq. probatum, nisi quod et omiseryunt. Merc. edidit* ínter dicinam et humanam 
cassam se et interruptasm. Oud. emendavit: seiugatam sectamgue ge εἰ interrüptem vel 

aectamque ge. Bosscha edidit partem sectam se et interruptam.. ac celuti G, 1. 2. Voss. ἢ 
Ed. Merc. cod. Fabr. Coutur. In cett. et veluti, quod quamquam ab Oud. improbatum tamen 
Bosscha retinuit. — Aowin? pro hominibus habet August. 1X. 16. est specimen ὦ. 1. In cel 
sen est. principum Bened. conmtractíone edd. vett. asque ad Vulc. In August. est contre 
sine ulla codd. varietate, ut etiam in Var. Lect. Burm., quum Colvius et Elm. in August. 

trectatione auseverent. 1n omnibus Apuleii codd. adirectatione est. contaminantur codd, 
et Mss. Apuleii plerique teste Oud. At G. 1. 2. Cant. 1. 2. Vohs, et edd. ante Vulc. contaa 
quod Oud. displicet. contaminatwr pars eorum. Tantummodo G. 3. tamen pre tantuma 


compendio tmi corruptum altero st omisso) G.2.edd. ante Yulc. ebetó G.1. AabeteG.2. de 
megnitudine et coloribus homines adhuc embigunt G. 2. inverso ordine. et ante magsniti 
etiam ἃ Bened. embigunt, Coelo autem soli íntellecta neque edd. anteVulc. celeriFlor.Vo 
fntellecta F. Voss. Cantabr. 1. 2. s0lo £ntellecto Harl, In cett. ceteri autem sole intelleci 
prompto cod.Fabr. m; in promtuG.2. nascuntur F.Bened.Voss. qwo quidemIunt. ewper 


anteVulc. congrwitBas.1.Colv. aliogwi Voss Ald. alij d G. 1. eum aliquis et ínter G. 1 
lentía edd. usque Merc. qui monult a esse intrusum, quia librarii quidam e vocales per dip? 
seripsisseni, ut hic Voss. opulenti aelatus, in quo etiam aelementum pro elementuss. Νὰ 
F. Cunt. 1. 2. Klm. Scriv. Florid. Oud. In cett. wutabilem. | aditur Wower. et Coutur. tacit 
runt ex Vulcani coniectura, quod placuit etiam Mercero, sed omnes codd. aditus et long 
Oud. emendavit aditus det, longe, quam coniecturam Bosscha non recepit sed aditus retit 
cett. arbitriis Bened. ed. pr. Vicent. Venet. Ald. cf. Mets I. p. 52. Incett. arbitris. 


eretam se et interruptum. [Ex con- 
stanti librorum lectione campse hanc 
emendationem erui, quae, si comperidio 
' gcriptum fuisse statuis vocabulum c'tam, 
non lta multum a codd. vestigiis rece- 
dit, quamquam mihi ipse non plaudo. 
De cernere pro 'discernere cf. supra p. 
116. Ita Pallad. XII. 12. cineris bene 
creti. Eampse quod Wow. edidit ex 
Plauto ut Mil. IV. 2. 78. Aul. V. 1.7. 
Truc. 1. 2..37. Cistell. I. 3. 22. probum 
tion est, quia auctor tum se ipsam dicere 
debuit.] 

nullus deus. Plat. Sympos. p. 208. 
Awgustin. IX. 16. [cf. Vosa. lüstitt. 
Rhetor, I. c. 2. Nro. 5. Hunc locum 
excitavit Ded. ad Dict. Cret. IL. 52. 
gloss. p, 311.] 


nutabilem. [Hunc locum exeitz 
ad Lucan. V. 250. INutabilem e 
Florent. praetuli alteri lectioni n 
lem propter sequens vocabulun 
dulum, de quo vide Munker. a 
p. 697.] 

raro aditus. [Multifariam hunc 
emendarunt Edd. Florid. aditus p 
ticipio habet passivo verbi ad 
quod cogitatione addendum puta 
raro adi(us sit idem esse quo 
adeatur. Hoc vero supplemento 
cesearium non est, quam ex adi 
quod codd. praebent, facilius 
possit aditus sit. Vehementer 
dubito nam perfectum hoc loco d 
queat. Vir quidam doctus suasit t 
tus sirit emendarem.] 
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busiam. dignitatis suae penetralibus degens. Parit enim convérsatio contem- 
plum, raritas conciliat ipsa rebus admirationem. 


Quid igitur (orator obiecerit aliqui) post istam coelestem quidem sed paene 
2uabhumanam tuam sententiam faciam, si omnino homines a diis immortalibus 
procul repelluntur atque ita in haec terrae tartara relegantur, ut omnis sit 
illis adversus coelestes deos communio denegata, nec quisquam eos e coelitum 
zwumero velut pastor vel equiso vel bubsequa seu balantium vel binnientium vel 
»nagientium greges intervisat, qui ferocibus moderetur, | morbidis medeatur, 
egenis opituletur? Nullus, inquis, deus humanis rebus intervenit. , Cui igitur 
preces allegabo? cui votum nuncupabo? cui victimam cabdam? quem miseris 
auxiliatorem, quem bonis fautorem, quem adversatorem malis in omni vita 
€ebo? quem denique (quod frequentissimum est) iuriiurando arbitrum adhibebo? 
aa ut Virgilianus Ascanius, 

Per caput hoc iuro, per quod pater ante solebat? 


, üpsitetís suae non agnoseit cod. Fabr. Verba inde a parit usque ad admírat. habet Vinc. Bell. 
See. V. 7. spsa rebus, quod ante conciliat in nonnullis edd. perperam legitur, non est in F.G.1.2. 
Lind. 2. Thuan. Brem. Voss. Cantabr. 1. 2. Harl. cod. Fabr. Merc. Coutur. A Fulviano abest quoque 
iss, quod bine tacite induxit Wower. Verba ipsa rebus Elm. et Scriv. uncis inclusere. 
erator obiecerit aliqui F.G. 1.Voss. Merc. codd. oratorobiecerit ig G.2. orator obiecerit aH- 
eaiFulv. 2. Vulc. cod. In cett. orator obíecerit aliquis. In nonnullis Mere. codd. etlam aligwid extat, 
qni lpse coniecit : guid igitur oro te, quid post istam c. g. sed p. inh. uententiam ; Oud. mavult eum 
Gronov. Observ. in Eccl. auct. c. 21. p. 667. ed. Lips.: oro te obiecerit aliguí, quam lectionem Bos- 
seha in textu reposuit, prémo pro post edd. ante Vulc. illam pro istam G. 2, sententiam faciam 
F. 8. 1. 2. Lind. 2. cod. Fabr. patefncíam Bas. 2. Fulv. 2. et cod. Vulcani, qui cum Scaligero nie 
edidit, cum antea exprimeretur wissam facias. Inde ἃ Wower. codd. lectio sententiam facíam 
fetopta euf. Oud. coniecit rite faciam pro patefaciam.  pelluntur VV. LL. Burm. c. ed. Scal. 
terta HarL — celestis ed. pr. Vicent. Venet. 2. Ald. se guísquam G.1. Harl. Cant. edd. ante Vulc. 
[n cett. nec quisquam.  equod ante coeli(um legitur in omnibus edd., non est In G. 1. 2. Harl. cod. 
Fabr. et forsitan in alils, et veiut G. 2. equitio F. Ο. 1. 2. Lind. 2. Cant. 1. 2. Voss. cod. Fabr. 
equise Harl. edd. ante Has. 2., quaé cum cod. Vulc. praebet equísitio, seqq. Vulc. et Scalig. cf. 
Met VIII p. 173. ubi omnes codd. consentiunt in eguiso. | bossequa G. 1. busseca G. 3. busegua 
Caat, Vous. cod. Fabr. Venet.2. Ald. Iunt. bosequa Harl. Vulc. Bas. 2. Kxcerpt. Bat. Put. teste Klm., 
sed in coll. Lind. varians lectio adnotata est nulla pro bobsequa, Scaligeri lectione, quam etiam 
kim. et Scriver. recepere. In edit. pr. Vicent. Colv. est bubsequa. cf. ad Met.1. 6. eeu Vulc. cum 
S04. praeter Wow. reposuit, quamquam ita videtur esse in nonnullis codd. teste Oud. In mels vero 
legitur seu, quod idem Oud. Invenit in Fulv. et Harl.; de copulatione particularum δέν et vel cf. ad 
Met p. 380 et 381. ed. meae. balantum edd. ante Το]... énterius pro éntercisat Harl.  medere- 
tur Bened. inquit Vicent. Venet. 2. Ald. Iunt. Bas. Colv. énmiquis vitiose Vulc. In cett. éngwis, 
rebus abest ab Ed. Scal. allongabo VV. LL. Burm. votum. Partim falsa est Oud. adnotatio: 
Praefero vota e Mss. utroque Cantabr. Voss. Harl. atque ita Edd. Vulc. Wow. Merc. et Coutur. Flo- 
rid. et alii cotw»** quum e contrario in Vulc. et Wow, sit votum, at In edd. ante Vulc. in Scal. Elm. 
Beriv. Florid. Cont. sit tota. Idem error ex Mss. cognoscitur, ex G. 1. ὃ. (cum quorum priore Harl. 
eonsentit,) co!wm legentibus, uti etiam cod. Fabr. habet; rota pro emendatione librariorum habue- 
rim ex antecedent! preces.nata.— victima Venet. ἢ. lunt. Ald. fauterem bonis ordine mutato 6, 2. 


emendat Stewech.— quem denigue frequentiugimum in iure iurando G. 2. Verba inde ub arbitra 
asque Ad iureiurando non leguntur in edd. ante Vulc. 2., quod negligentiae typothetae ed. pr. tri- 
beendum est, ab priore vocabulo fureiurando ad idem sequens aberrantis, quem deinceps omnes 
Edd. sequebantur. 


parit enim conversatio. [De senten- s 
ta c. Kopp. ad Mart. Cap. Il. δ. 151. Car. V. percaput hoc. [Versus est 
P.205,; de voc. conversatio cf. ad Met. "Virgilii in Aen. LX. 300.] 

P. 789. ed. meae.] 


edd. ante Vulc. cum vita ciebo edd. ante Vulc. salis omni vita Vosa. Bened. acersatorem 
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At enim, o lule, pater tuus hoc iureiurando uti potérat inter Troianos stirpe 
cognatos et.forlassean inter Graecos proelio cognitos; at enim inter Rutulos 


l3Mlrecens csffruitos $i nemo huic | capiti crediderit, quis pro te deus fidem-dicet? [ 


[45] 


" An *ut* ferocissimo Mezenüo dextra et telum (quippe haec sola advenerat 

quibus propugnabat.) | 
extra mihi deus et telum quod missile libro. 

Apagesis tam cruentos deos dextram caedibus fessam telumque sanguine rubi- 

ginosum: utrumque idoneum non est per quod adiures, neve per ista iuretur, 


Pro poterat eaedem omnes habent potero. creatos vel cognatos alterum ex glossemate habet G. 2. 
fortasse edd. ante Vulc. fortasse aut G. 2. cf. Met. V. p. S35. genten proelio cognitas edd. ante 
Vulc. Unde vero Florid. suum Graios habeat, ipse viderlt.at enin ante Rutules extat in G. 1.2. 
Cant. 1. 2. Voss. Thunn. Harl. Fulv. nec dubitat Oud. de ceteris, etiam In edd. ante Vulc.; enm ex- 
cidit ex ed. Vuic. et hinc ex seqq. praeter Oud. ínter nueculos recens edd. ante Vulc. (οἷν. emenda- 
vlt inter. térunculos, — fidem deus G. 2. Inverso ordine. dicit. Harl. Cant, 1. 2. wt δὲ ferec. 
G. 1. Cant. 1. 2. Harl. Voss. Vulc. cod. Fulv. cod. Fabr. In cett. se Rbest. Oud. pro more correxit 
scilicet. fortissimo Brem.ex glossemate et G.2. dextera ed, Scriver. Verba inde a quippe usque ad 
deus et telum absunt ab cod. Bened. edd. ante Vulc. negligentia librarii, qui oculorum errore &b une 
ad idem alterum vocab. delapsus est, advenerat Vibri omnes Lindenbrog. et Merc. Thuan. G. 1. 
Vulc. Merc. ed. Coutur. et Oud. teste omnes codd. , nisl quud in Cant. et Harl. síl'adrenerant.. «d- 
venerat etiam cod. Fabr. habet cum emendatione vlri docti aderast. aduragerat (adiuraverat for- 
sitan, quod Vulc. quoque coniiciebat) « 2. Inde ἃ Scalig. in edd. extat guippe haec ssla ediurat. 
Floridus correxit frigide adceneratur. cruentis cod. Fabr. cruento Bened. dertram G.1.?. 
In edd. omuibus derteram. | dextra caede fessa Bened. rubigiosum VV. LL. Burm. nec Ald., at 
Kim. dicit. propter quod F. G. 1. 2. cod. Fabr. Voss. Thuan. Cantabr. allique, cum edd. Wow. 
Merc. Coutur. et Elm. in notis. In G. 1. extat est. Propter quod. 1n reliquis codd. et edd. per qued. 
Rectius utrumque et per et propter deleri Oud. sententia ent, cui Bosscha non ohsecutus est. adve 
per ἑξία iurent edd. vett. anteColv. utne per ista iurent Colv. nece per ista iuretur libri omncs tente 
Oud. et mei praeter G. 2. qui ne per ista t*uretur praebet et edd. Vulc. et seqq., quod totum enuntia- 
tum Wow. glossema esse censuit adeoque expunxit. Klm. et Scriv. pro per ista legunt propter éste, 
antecedentem praepositionem iterantes. Mercer. maluit se ut, ab Oud. probatum et a Bosscha in tex- 


(u repositum. 


αἱ enim. [cf. ad Apol. p. 491.] 
HButulos. Si scripsit Apuleius Hu- 
tulos, de qua lectione dubitandum non 
est, erravit, id quod Floridus iam mo- 
nuit, quum non Rutulis iuret Tulus sed 
Euryalo, qui et ipse Troianus erat et 
Priamo a materna stirpe cognatus. Hinc 
Oud. putavit, pro enim scribendum esse 
Euryalo, ut pro te ad ipsum non ad 
lIulum spectaret. Internuculos la. Voss. 
inepte probat hic et apud Petron. c. 7. 
p. 44. exponens grassatores nocturnos 
ad Catull. p.153. [Forsitan apud Petron. 
emendandum est: Video quosdam inter 
citiatos nudasque meretrices furtim 
conspatiantes; codd. inter niculis et 
niculos variant.] 
ut ferocissino, Optimi codd. quum 
ut se ferocissimo praebeant, Ouden- 
dorpio quid deesse vel litere mendum 
videtur, legenti vel adsunt ex Virg. 
Aen. X. 733. vel sc. i. e. scilicet. Si- 
milite» - A«billem lurasse per sceptrum 
Mare- dicit et sic per 


Pd 


caput &uum et Achillis iurasse Briseida 
apud Ovid. Heroid. TII. 107. [Tota vero 
huius enunciati ratio singularis videtur 
esse, quod verbum non adest, unde fero- 
cissimo Mezentio pendere possit. Sine 
dubio quippe haec sola adcenerat quibus 
gpropugnabat verba parenthesi circum- 
scribenda sunt, et versus Virgilianus 
subsequens cum verbis a» ut accura- 
tius coniungendus. ] 

advenerat. Frigide Floridus adcene- 
ralur coniecit, quod compositum sic 
extat apud Varron. de R. R. I. 1. ad- 
veneror dMinercam et Venerem, Àuson. 
Par. 18, 8. Ore pio et rerbis adve- 
nerare bonis. Sed recte venerat in- 
telligunt pro cezeratur; cf. Plaut. Bacch. 
ll. 1. 4. Veneroque te. Acpassim ce- 
neror passiva significatione in usu est 
cf. Canter. Nov. Lect. VL 24. Apul. 
Met. XI. p. 754. [εἴ Eckst. Arist. T. 
Il. p. 772.) 

propter quod. adiures ... per ista 
iuretur. Oud. propter vel per ante quod 


^ 
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eum sil summi deorum hic bonor proprius. 


dum | dicitur, uL ait Ennius. 


Nam et iusiurandum lovisiuran- 


Quid igitur censes? lurabo per lovem lapidem 


Romano vetustissimo. ritu? Atque si Platonis vera sententia est, numquam se 
deum cum homine communicare, facilius me audierit lapis quam lupiter. — - 


*.- 


C APU T VI. 


Non usque adeo ( responderit enim Plato pro sententia sua mea voce): non 


t Y 
fsiam Voss. hícexsulat a Bened. l'ocisiurandum Vulc. e suo codice primus textui inseruit, cul 
adstipulantur G. 1.2. Harl. cod. Fabr. Putean. (teste Oud.) Brem. alii. 'A. F. hoc vocabulum abesse 
testatur Zindenbrog. Num in cett. auis legatur, non addit, sed probabile est. Vulgo deerat, ut 
etiam in Bened. Contra Cantabr. habet nam et (ad in Ms.) Forisinrandum dicitur, uti coniecerat 
Lipsius. Vir marg. ed. Iunt. Oud. εἰ iusiurandum dicitur. Non male Brant. iusiurandum Iovis 


dicitur. 
G. 1. 2. cod. Fabr. Voss. Harl. In cett. atqui. 


censes abest Edd. gnte Valc., quod Oud. non improbaret, si Mss. addicerent. 


atgue 


men wsgue adeo .... non usque adeo codd. omnes et edd. Vulc. cum seqq. In edd. vett. usque ad 


Colv. mom (....) non usque adeo. 


responderit F. G. 1. Lind. 2: Harl. Voss. Cantabr. eespondit 


Bened. R'G.2.1. e. respondet. respondebit edd. omnes praeter Oud., qui responderit praetulit. In 

Em. ed. vitio typothetarum in calce libri eorrecto extat respondent. enim exulat ab ed. Wow. sue 

nen cemparet in Cant. et Voss. sua sententia ed. vett. usque ad Vulc. voce niea inverso. ordine G. 2. 
Δ 


delendum esse censet, quod ex inter- 
pretatione suprascriptum sit. Wower. 
posteriorem sententiam ne... iuretur ex- 
pesgit non considerans, seqq. quum 
sit summi etc. plane contrarium suadere. 
Optime explicat Mercer.: non digna sunt 
propter quae iuretur, tantum abest ut 
per ista iurandum sit; unde »e ut con- 
licit, i. e. nedum ut, cf. ad Florid. p. 
76. [Αἰ ex codd. nece retinui i. e. et 
careatur ne per ista iuretur.] 

locis iurandum. [cf. Intt. ad Plaut. 
Rud. ΕΠ]. 2. 4. Accuratius de hoc loco 
agunt [ntt. ad Cic. de Off. Ill. 29. 6. 
104. qui fere omnes cum Heusing. sta- 
tumt, posterius iurandum ab inepto 
grammatico repetitum esse, qui notatio- 
nem iuris iurandi sectatus fuerit. εἰ. 
Hansen. de Iur. lur. Vett. c. 6. in Graev. 
Thes. Antiqq. T. V. p. 815.] 

per lovem lapidem. [éf. Polyb. III. 
26. τὸν Ogxo» ὀμνύειν ἔδει τοιοῦτον ἐπὶ 
uir τῶν πρώτων συνϑηκῶν, Καρχηδονίους 
μὲν τοὺς Θεοὺς πατρῴους, ἹΡωμαίους δὲ 
&e λέθου κατὰ τὸ παλαιὸν ἔϑος᾽ ἐπὶ δὲ 
τούτῳ τὸν ^on» καὶ Βνυάλιον. Ἔστι δὲ 
τὸ διὰ λέϑου τοιοῦτον" λαβὼν εἰς τὴν χεῖρα 
δίϑον ὁ ποιούμενος ^*ü Ogxwux περὶ τῶν 
συνϑηκῶν ἐπειδὰν ὑμόσῃ δημοσία foret 
ξγεε τάδε εὑορκοῦντι μὲν ποιεῖν τἀγαϑὰ, 
4 δ᾽ ἄλλως διωνοηῦ ens ἢ πράξαιμι, πάν- 
tw» τῶν ἄλλων σωζομένων f» ταῖς ἰδίαις 


πατρίσιν ἐν τοῖς ἰδίοις νόμοις, ἐπὶ τῶν 
ἐδίων βίων, τάφων, ἐγὼ μόνος ἐκπέσοιμι 
οὕτως, ὡς ὅδε λίθος νῦν, καὶ ταῦτα εἰπὼν 
irre: τὸν λίθον ἐκ τῆς χειρύς. Fest. p. 
68. v. Feretrius. Feretrius lupiter di- 
cius a ferendo, quo pacem ferre pu- 
larelur, ez cuius templo sumebant 
sceptrum per quod. iurarent et lapi- 
dem silicem quo foedus ferirent. 
Liv. XXX." 43. 1. 24. IX. 5. Fest. p. 


᾿ 85. v. lapidem silicem. Serv. ad Virg. 


Aen. VIII. 641. antiquum lovis signum 
lapidis silicem putaverunt esse; Han- 
sen. l. d. c. 21. in Graev. Thes, T. V. 
p. 849 sq. Putean. de lure lur. Antiq. 
ludic. ibid. p. 895 sq. Pollet. Hist. For. 
Rom. IV. 14. in Polen. Suppl. Thes. 
Antiqq. T. 1. p. 572. et 574. Cic. Epist. 
ad Div. VIT. 12. $. 2. ex quo loco Apu- 
leium proprie iurabo lovem lapidem 
dicere debuisse apparet, cf. Heum. ad 
Miunuc. Felic. c. 7. ὁ. 9. p. 38. Lindn. 
et Eckst. ad Voss, Arist T. II p. 
903.] 

atque. [Male emendant alii atqei: 
hic enim non est particula adversativa, 
sed signifieat quae quum ita sint. 
Optime de ista vi huius particulae, quam 
eandem esse cum atqui perperam multi 
V V. DD. opinabantur, ut etiam Bosscha 
ad Apul. Apol. p. 518., agit Hand. 
Tursell. T. 1. p. 492 sqq.]* 
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usque adeo, inquit, seiunctos et alienatos ἃ nobis deos praedico, αἵ m« 
quidem nostra ad illós arbitrer pervenire. . Neque enim z//ose a cura 1 
humanarum, sed;contrectatione sola removi. Ceterum sunt quaedam di 
mediae potestates inter summum aethera et infimas terras in isto inte 
aeris spatio, per| quas et desideria nostra et merita ad deos commeant 
Graeci nomine δαίμονας nuncupant,.inter Àom?nes coelicolasque vec! 
hinc precum inde donorum, qui ultro citro portant, hinc petitiones inde supp 
ceu quidam utriusque inlerpretes et salutigeri. Per hos eosdem, ut Pli 
Symposio aütumat, cuncta denuntiata, et magorum varia miracula omBi 
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inguit desideratür in edd. ante Scalig. we guidem vota inverso ordine G. 3. vestra edé. v 
que ad Vulc., quae eaedem verba ad i/los omittunt, ab Vuic. uncinulis cireumcinsa.  megu 
illos sacra WV. Brem. Bened., unde Sciopp. meque enim ipsos a cura rerum /wumamnmarum eme 
(ila sacra rerum G. 1. cod. Fulv. ipsa sacra rerum Thuan., unde Floridus épeos ἃ cura ci 
éJla sacris Harl. mec enim ipsa sacra humanarum rerum G.2.. illes sacris edd. cett. Oud 
cura ex VV. LL. Burm. probavit, quae lectio ab Bosscha recepi& est, a contreciatiome ed 
usque ad Vulc. cosirectationem solam G. 2.  suedicae Cantabr, ut isto G. 8. énter sil 
Brem., qpod placet Oud. cf. p. 138. elementum, quod (anto spatio intersitum esi, cui 
Besscha non obsecutus est, intersitae lectionem codd. et edd. retinens ex loco p. 147. σά ες 
Hari. Voss. cod. Fabr. ad ad eos G. 2. In cett. ad deos.. graeci F. G. 1. 2. Lind. 2. Voss. Can! 
e Merc. In cett. graeco. cf. Met. II. p. 120. demones latinis litteris in meis codd. perncripti 
terrícolas quod ante coelícolzs intrudunt plures edd. non comparet in Σ΄. G. 1. cod. Fabr.e 
Merc. Cant. Voss. Harl. αἱ fater coelicolasque legunt. Mortales dant edd. ante Vule., Coiv.: 
teleis. inter homines coelicolasque G. . Brem. Terriícolas primus dedit Vulc. e suo cod. i 
de Mund. init. gwae ultro cod. Fulv. witro citro F. G. 1. 2. codd. Merc. Voss. Cantabr. H. 
Merc. Cóutur. Oud, In cett. witro citroque. cf. Met. p. 26, subpetitis G. 1. suppeticias Cant 
suppetias petitis cod. Fabr. seu Harl. utriusque F. Θ. 1. 2. Harl. Voss. cod. Vale. Bened 
edd. Vule. Elm. Seriv. Mere. Coutur. Fiorid. Oud. praetullt utrimque, quod in reliquis eat; 8 
Bosscha wiriusqgue retinuit. salutiferi G. 2. Brem. salutigeruli emendat Fulv.— símpem 
deum nuntiata Lips. Epist. Quaest. I. emendavit. Hinc Wow. edidit tacite deum denw: 
varia magerum miracula Harl. ed. Mere. 


Car. Vl. illos a cura. [Ita ex ve- 
stigiis codd. emendavi, qui optimi qui- 
que in lectione iilos vel iila sacra con- 
sentiunt. ] 

ceterum sunt. [cf. Plat. Epim.984. E. 
μετὰ δὲ τούτους αἰσϑανόμεϑα γεγονότα 
καὶ ὑπὸ τούτοις" ἑξῆς δαίμονας ἀέριον δὲ 
γένος ἔχον ἔδραν τρίτην καὶ μέση» τῆς 
ἑρμηνείας αἴτιον, εὐχαῖς τιμᾶν μάλα χρέων, 
χάριν τῆς εὐφήμου διαπορείας, cf. Florid. 
p. 41. Herald. ad Amob. V. p. 187. 
ed. Lugd. Plura habet Kopp. Palaeogr. 
T. Ill. 1. c. 7. δ. 93. p. 100. 

inter homines coelicolasque. Homi- 
nes veram esse lectionem Mercerus cen- 
suit eamque latere in voce tomine, quae 
prorsus alieno loco versu praecedenti 
posita esset. Ego quoque ÁAomines ex 
codd. Brem. et Guelf. 2. retinui, quum 
in cett. codd. lacuna sit. Aliud quid vo- 
cabulum subetituendum esse Oud. per- 
suadetur. 

interpretes. De his comparat Oud. 
Cuper. Apotb. Hom. p. 275. Herald..ad 


Arnob. ]. d. de Dogm. Plat. I. p. 
[Lipe. Quaest. Epist. II. 22. T. L p 
ed. Vesal.] 

salutigeri. [cf. Pignor. de Se 
Polen. Supp. Thes. Antiqq. T. 1 
1269. et Intt. ad Plaut. Aul. I 
28.) 

Plato in Symposio. [p. 202. 1 
μηνδῦον καὶ διαπορθμεῦον ϑεοῖς τὰ 
ἀνθρώπων καὶ ἀνθρώποις τὰ παρ, 
ϑεῶν, τῶν μὲν τὰς δεήσεις καὶ 9 
τῶν δὲ τὰς ἐπιτάξεις τὰ καὶ ἀμοιβὰ 
ϑυσιῶν. ἐν μέσῳ δὲ ὃν ἀμφότερον 
πληροῖ ὥστε τὸ πᾶν αὐτὸ αὐτῷ iv 
cÜcu* διὰ τούτου καὶ ἡ μαντικὴ 
χωρεῖ καὶ ἡ τῶν ἱέρων τέχνη, τῶντι 
τὰς ϑυσίας καὶ τὰς τελετὰς καὶ ἐν 
καὶ τὴν μαντείεν πῶσαν καὶ γοητεία 
quem locum vide Stallbaum. et 
p. 498. Elm. citat notata ad N 
Fel. fol. 4. Chalcid. p 325] - 

magerum varia miracula. [cf. h 
Minuc. Fel. c. 26. $. 9. magi σι 
non lantunsciunt daemonas sed 


» r 
͵ [L] L] 
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"um specles reguntur.. *Eorum quippe de numero praediti curant * 
orum* | proinde ut est eorum cuiqué tributa provincia, vel somniis 134 
idis vel extis fissiculandis vel praepefibus gubernandis vel oscinibus 

| vel vatibus inspirandis vel fulminibus iaculandis vel nubibus co- 
celerisque adeo per, quae futura dinoscimus. Quae cuncta coelestium 

et numine οἱ auctoritate, sed daemonum. obsequio atque opera et 
fieri arbitrandum est. 


w proinde ut F. G. 1. 2. cod. Fabr. Merc. libr. Brem. síegula proinde ut est eorum Sca- 
llo, quun Vulc. edidisset δίπραπία eorum proinde ut est tributa prevímcía. Scalig. po- 
l. secuti sunt. In edd. ante Vulc. curant singuli eorum provide. siugwl proinde ut est 

eorum quod post est legitur non extat in edd, ante Vulc. et Bened. ewigue Áorum est 
ne G. 2. δονιπΐβ G. 1. Harl. ed. pr. et Venet, 3. eonforiandis X. G. 1. Harl. codd. 
et Fulv. Wower. et seqq. cf. p. 136. somnum pingat. In cett. confirmendis. fusi- 
|l. Vulc. fissiculandis codd. plurimi teste Gud. ut etiam est in meis. In edd. ante Vulc. 
i8. Ltagibus inspirandis Scal.quem nemo hic merito audivit, Verba et mwinisterio usque 
1 comparent in edd. ante Vulc. uno versu omisso, quia idem vocabulum opera in seqq. 
(gue opera F.G.1. Harl.cod. Fabr. Voss. Cant. In cett. et. Quja atque epera in nonnullis 


et praecedat et opera,sequatur atque cura, Oud. putat et opera in seqq. delendum esse. 


miraculi ludunt, per dae- 
ciunt, illis adspirantibus et 
ibus praestigias edunt, vel 
sunt. videri vel. quae sunt 
ἐ. Plura de hac veterum opi- 
: Lips. Physiol. I. e. 19. p. 
Vesal., ubi hunc Apuleii lo- 
atius tractat.] 
ii. e. praepositi, praefecti; cf. 
dá nobis praeditus fuit, cf. 
a exempla habet Pric.ad Apol. 
'f. Mai. ad'Fronton. Epist. ad 
9. p. 72. de quo deus ei re 
us, de Dogm. Plat. p. 257.] 
eorum. [Eorum hoc loco fal- 
apertissime potest intelligi, 
'ocabulo suhstitui potest aut 
um , quod ad curant pertineat 
jum quo ratio curandi stu- 
rimatur. Singulis cum Oud. 
equeo. Αἱ latius patere vul- 
quidem persuadetur, quum 
non addito dativo vix unquam 
, huncque latere existimo in 
tumero , quae plane superflua 
probam efficiunt sententiam. 
corrig endus locus sit, nescio.] 
mdis. Florid. haec de hoc vo- 
jtulit: Elm. explicat rimari. 


. crediderim potius fissiculare , 


. ac fissuris exta distinguere, 
le extispicium, quod munus, 
itionem somniorum, eruditio- 
1m ceteraque ad divinationem 


spectantia daemonibus tribuit post Pla- 
tonem Aptüleius, quam explícationem 
cüm Oud. sequor. [De voc. fissiculare 
eiusque scribendi ratione cf. Intt. ad 
Mart. Cap. L δ. 9. p. 35. Kopp. ad 
Plaut. Aulul. ΠῚ, 6. 28. Burm. ad Anthol 
Lat. T. Il. p. 506.] 

praepetibus. [Serv. in fragm. p. 414. 
ed. Dan. praepetes sunt quae secundo 
auspicio ante ewn volant qui auspi- 
catur. Áces enim aut oscines sunt aut 
praepeles; oscines quae ore futura 
praedicunt, praepeles, quae volatu 
augurium significant, cum sunt pro- 
spera. , Sed praepetes aut superiora te- 
nent εἰ praepeles vócantur, aut infe- 
riora el dicuntur inferae. Praepetes ἡ 
autem ideo, quia omnes aves priora 
petunt volanies. cf. Intt.. ad Fest. v. 
praepetes p. 129. et p. 559. Lindem. 
Mueller. Etrusc. IL p. 189 sqq. cf. 
Apul. Met. II. p. 140. De diversis his 
auspiciorum generibus vide Bulenger. 
de Sort. L 5. in Graev. Thes, T. V. p. 
381 sqq.] 

voluntate οἱ numine et auctoritate. 
[cf. Cic. de Finib. IV. 5. quod sit 
summi rectoris et. domini numen, 
quod sit. consilium, quae *oluntas, 

lura de hac verborum topulatione pro- 
tulit Hartung. in libro: Rel. d. Róm. 
T. L p. 30 54.] 

daemonum obsequio. [cf. Mart. Ca- 
pella 1I. δ. 150. p. 204. Kopp. 4t in- 

9 . 
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CAPUT VIL 


Horum enim munus et opera atque cura est, ut Hannibali somnia orbi 
(cea comininitentur, Flaminio extispicia periculum cladis praedicent, 
avio auguria miraculum cotis addicant; item ut nonnullis regni futuri 
praecurrant, ut Tarquinius Priscus aquila obumbretur ab apice, Serviu: 


est post ewra non comparet in edd. ante Vulce.  comimáínarentur Mss. omnes habent 
Fulv. qui com»inarent habet. covminarentur Vulc. et seqq. usque ad Wower. recepere, q 
Merc. Coutur. Florid. Bossch. comminentur edidit. In edd. vett. commoneant quod Oud. p 
ret, nisi codd. adversarentur. Flawumnimion Voss, flamini G. 1. auspicia Exc. Bat. (te: 
denbrog. nec Florent., uti perperam enotavit Elm.) Harl. edd. vett. usque ad Colv. exti pic 
In cett, extispicia. praedicent G. 1. Cant. 1. 2. Mss. Merc. et edd. vett. usque ad Scal. pr 
ret G. 2. Kxc. Bat. Harl. (neque vero F. utl Elm. testatur) praedicerent cod. Fabr. et Ful 
Elm. et Scriv. In Wovr. Merc. Coutur. et Florid. extat praedicant, quod Bosscha etiam 
"Accio Nacío cod. Fulv. et edd. vett. usque ad Vulc. qui Attio Navío edidit. /fttío etlam Sca 
priore loco, altero Áccío. aecío novio G. 2. utroque loco. ανίο navigio et post Quatio Nav 
Voss. actío habet, legitur in Bened. Naevío Bas. 2. utroque loco. «auwgurí cod. Fulv. ὁ 
non comparet in edd. ante Vulc. auguria mira periculum cotis G. 3, adiicient VV. LL. E 
Kdd. ante Colv. ita ut G. 1. 2. cod. Fabr. Mas. cett. edd. Vulc. Scal. Elm. Scriv. (fem x 
Coutur. Florid. Oud. atque ut edd. ante Vulc. non i(ague ut teste Oud. Wow. silens ita 


nonazulla edd. ante Vulc. $* Targ. Bened. 


tra. solis meatum usque lunarem glo- 


' bum secundae peatitatis numina sup- 


parisque polentiae, per quae lamen 
vaticinia somniaque ac prodigía com- 


ponuntur. Haec aruspicio exta. fissi- 


culant admonentia quaedam vocesque 
(tansmittunt. auguratisque loquuntur 
ominibus; Plat. Epin. p. 984.] 

Car. ὙΠ. comminitentur. [Optima 
haec est Oad. emendatio quam in tex- 
tum recipere non dubitavi. Commina- 
rentur ferri nequit, quia enuntiati 
ratio praesens postulat. Commoneant 
quod in edd. est glossa mihi videtur 
esse, quamquam hoc verbum somnia 
est proprium, cf. Heins. ad Ovid. Met. 
Xil. 216. Broukh. ad Tibull. III. 4. 
11., quos Oud. exdtat, quibus adde 
Burm. ad Anthol. Lat. T. I. p. 39. et 
Bünem. ad Lact. Inst. K. 20. $. 33. p. 
131. Ruhnk. Dict. ad Suet. Caes. 86. 
p. 118. Aug. 91. p. 198. Ita apud Ca- 
pit. Anton. 3. p. 258. monitus est, pe- 
netralibus Hadriani simulacrum in- 
serere, ut emendandum puto pro pení- 
lis eius vel peunus eius quas lectiones 
codd. praebent; aut penitis aedibus.] 

Hannibali. |cf. Cic. de Divin. II. 
24. & 48. De Flaminii historia vide 


Liv. XXI. 63. δ. 13.] 


praedicent. [cf. ad Met. p. 1 
p. 283. ed. meae.] 

Attius. [Ita nominatur apud ( 
N. D. Il. 3. et de Div. 1. 17. 
et saepius, et defendunt VV. DD. 
aevi hanc scribendi rationem ; c 
ad Horat. Epist. H. 1. 56. Intt. : 
Tusc. L 44. p. 361. Dr. ad Liv. 
probavit Attus, quod Oud. auctc 
cepit Bosscha. Discrimen alii sí 
inter Attus et Attius ut inter Tu 
Tullius. cf. Weichert. de Fur. B 
p. 335. et Loers. ad Ovid. Tris! 
75. De re vide Dionys. Antiq. 
ΠῚ. 70. Liv. 1. 86.] 

addicant. [ Addicere auspiciis 
guriis proprium; tf. ad Met. p.7 
meae. | 

item wl. Ita necessario scrib 
esse pro £(a tf, quod Oud. pei 
explicat adeo ut, vel referri ax 
addicant ut sit ita, ut voluerat Ὁ 
bene vidit Hand. Tursell. III. p. 4: 
saepius item et ita in Mss. com 
demonstrat. | 

Tarquinius Priscus. [cf. Liv. 
Intt. ad Cic. de Legg. I. 1. δ. 5. 

Sereins Tullius. [cf. Liv. I. 3: 
Plin. H. N. Il. 110. Val. Max. | 
Élor. 1, 6. 4. Cic. de Div. I. 53. ὁ 
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1ma colluminetur a capite, postremo cuneta ariolum praesagia, Tusco- 
cula, fulguratorum bidentalia, carmina Sibyllarum, quae omnia, | ut dixi, 
' quaepiam potestates inter homines ac deos obeunt. Neque enim pro 
e deum coelestium fuerit, ut eórum quisquam vel Ifannibali somnium 
vel Flaminio hostiam abroget, vel Attio Navio cotem rmollificet, vel 


ar Brem. wtacapiteas. 1. ariolerum G. 3. Scalig. Tuscorum piacula desunt Cant. 
ante Vulc.  Rescribi Iffflussit Scal. e Ms. Ursini, cul accedunt G. 1. 2. Put. Harl. Merc. 
rrobarunt E!m. Merc, alli. Tonitrorum reposuerunt Colv. et Vulc. fulguratorum F. G. |. 
br. Harl. Merc. codd. Voss. Cant, 1. 2. Vulc. et seqq. fulguritorum Mg. Putean. In cett. 
. pedentalia Bened. sybillarum Scal. Elm. Syllabarum Voss. Sibyllis Bened. obediunt 
Cc. Venel. Ald. cf. ad Met. X. p. TIO. vel non est in Bened. Hannibalis G. 1.  fingat 
88. citat Salm. ad Solin. p. 781.  conreget pro varia lectione e Florent. enotat Lind. ᾿ς cor- 
. vett. ante Vulc. corripiat Wower. Oud. emendat abroget vel obroget.  gavem velificet 
rem. cod. Fabr. Thuan. et Mss, omnes Oud. Vulc. Scal. acem celificet Lindenbrog. emen- 
:epitque Wow. Florid. Merc. Coutur, Oud. cotificet VV. LL. Burm. edd. vett. ante Vulc. 
v. Lipsius Elect. I. 18. mavuit cotes sicet, Salm. ad Solin. p. 281. sovaclam levificet. 


1 comparet in Voss. et Cant. 


matorum. De hac lectione du- 
n non est: fulguritum enim 
ur quod fulmine tactum est, ut 
onuit Mercer.; cf. Casaub. ad 
. p. 129. Gronov. Observ. {, 13. 
le lov. Fulg. c. 8.; fulgurator 


à fulgura condit. De personis : 


quitur, ut de ariolis, Tuscis, 
; sic de fulguratoríbus, non 
tlguritis cf. Cic. de Div. IT. 53. 
ntt. [cf. Mueller. Etrusc. 1I. p. 
Buleng. de Terrae Mot. et Fulm. 
in Graev. Thes. T. V. p. 527.] 
talía. [Vetus Persii Scholiast. 
7. [n usu fuit ut augures vel 
es adacti de Etruria certis tem- 
fulgura transfíigurata in. [a- 
fra. terram absconderet, cuius 
etratione (ubi emendo cuius rei 
etrationem) oves immolaban- 
idental locus est sacro per- 
"ulmine, qui bidente ab harus- 
consecratur, quem calcare ne- 
cf. Merc. ad Non. p. 663. ed. 
xt ad Arnob. V. 1. T. il. p. 
ell.; ad luven. VI. 587. Buleng. 
11. p. 532 aqq.. Guther. de Iur. 
4. ibid. T. XII. p. 1098 κα. 
. in libro: Kel. d. Róm. T. II. p. 


ina Sibyllarum |cf. de iis Creuz. 
de N. D. Il. 3. p. 221.] 

2t (cf. Lindenbrog. in Anthol. 
L p. 364. Burm.] 

)get. (Male ita omnes codd. scri- 


»" 


bunt. Livius enim XXT. 63. δ. 13. scribit 
sacrificanti vitulum — aufugisse, unde 
proba videtur Oud. emendatio abroget, 
quae facile in arroget adeoque in cor- 
roget, »^hire potuit. ^ At nihilominus 
singularis est dictio, cui fortasse aliud 
quid substituendum est.] 

colen mollificel. [Haec est emendatio 
quam ex codd. eruere potui. 4rem ce- 
lificet probari nequit, qüia totis prae- 
cedentibus auguria miraculum cotis 
atdicant, non respondent sed tantum 
verbis auguria addicant, quae minus 
respicluntur quam cotís miraculum. Huc 
accedit, quod qui n littera voci. acem 
adhaeserit percipi non potest. Erat igi- 
tur quum príus ral/um levificet legerem. 
Rallum enim extat in glossa Cyrill. 
p. 550. ralla, rallum, rallus raso- 
rium. cf. Gloss. Vulc. p. 126. rallum, 
ταῖς (ita enim emendandum est pro 


, ramis) et p. 127. pro rastrum ἡ ζξίστρα 


videtur legendum ra//um ἡ ξύστρα vel 
rutrum ex Non. p. 18. Rallum vero a. 
rallam ad codd. vestigia quam proxime 
accedit, At praeferrem aliud vocabulum, 
quod in Gloss. Cyrill. p. 550. legitur 
ξυρὸν κουρέως tracer, smi hulus vocis 
etymon, quod latinum videtur non esse. 
eruere possem. Alterum locum, quo 
hoc vocabulum legitur, intenire non 
potui. Priorem coniecturam pe nünc pro- 
bem, obstat significatio vocabuli Jeci- 
f/cet, quod Salm. coniecit, ea de caussa, 
quia levificare vix acuere esse possit 


: 
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esos danwuta. versitieet:. vel "Tarquinio velit apicem rapere sed m 
v.c» uduumare verticem, neo exurere. on est operae diis 


κὰν accedere. — Mediórum divorum ista sortitio est, quia in aéris 
«e «νει: nec minus confinibus coelo perinde versantur, uti 
we parie naturae propria animalia, in aethere volanti, in. terre grat 


CAPUT VIL., 


Nam cum quatuor sint elementa notissima, veluti quadrifariam 
waAznis partibus disterminata, sintque propria animalia "terrae aquae fl 
e rumque, ὃ siquidem Aristoteles | auctor est, in fornacibus flagrantibus q: 


Verba rel. Sibyllae fatiloguia rersificet non sunt in F., quare Elm. et Scriver. uncis inc! 
rupere sed non agnoscunt Ca. Voss. et edd. ante Vulc. minus bene, ut ex historía no 
direrum non comparet in Ca. Voss. et edd. anté Vulc. sortio Vic. Bas. aeris F.H.G.2.B 
vett, usque ad Valc. Florid. Oud, aer:is G. 1. cod. Fb. Vulc. Wow. Merc. aereis Ca. aliic 
Kim. ferrae non est In Vulc. continmiis Lind. 2.,H. contiguis G. 2. Br. quod Bosscha 
Oud. recepit. In eett. conterminis, aut iu F. Ca. Voss. In cett. wt. sint animalia et in 
relantia et in lerra grad, edd. ante Vule. gradienti Venet. 2. 

ἘΠῚ G. 1. 2. compendio scribunt pro quatuor. ,quadripharía G. 3. quadrifari 
Vie. Bas. distermina Voss. et edd. ante Vulc. sit guae F. et Exc. B. teste Elm. Merc. ᾿ 
H. Voss, Ca. 1. 2. G. 1. et Lind. 3. teste Oud. At in collat. Lind. trium codd. legitur símt | 
eliam 6. 2, habet scribens sin! guae propr, an, et edd. ante Vulc., qui edidit e suo cod. se 
Wow. sint quádedaim propria. Edd. vett. scripturam amplexi sunt Merc. Coutur. et Florid. 
it primum corrigere credit ex scripta virl docti manu in org sul Elm. exemplaris adiectc 
fuit monente| Oud. ipsius Merceri, nai saepius illà manus cum eo consentit.)  gxae sit 
Kim. Nerlver. terrarum flawmarum ἃ. 1. 2. cod. Fb..Ca. Voss. et Merc. codd. ferre 
flammarumque H. Oud. In cett. terrarum et flayunarum.. terrarum et aquarum flamm, 


Coutur. Σὲ quidem et Arist. Iunt. Ald. Colv. 


«ed tantum polire. Mollificare vero est 
mollem facere ac bene de cote dicitur 
quae etsi durissima tamen novacula 
dissecta est. Porro magis placet haec 
emendatio, quia miraculum minus in eo 
constitit, quod novacula ita acuta erat, 
ut cotem secare posset, sed quod cos 
per duritiam suam nativam novaculae 
uon obstitit. Gloss. Vulc. p. 90. molli- 
fico μαλάσσω; Cyrill. p. 382. ἁπαλύνω 
móllifico, mollio. Voc. mollificet pro- 
pter homoeoteleuton Apuleius elegit, 
quod postquam in relificet commutatum 
est, necessaria erat emendatio navem 
pro cótem] 

non est operae [ef. Íntt. ad Plaut. 
Aul. Π. 2. 22. qui hunc locum com- 
memorant, Apol. p. 482. sed non est 
operae. 

in aéris plagis. [De sententia vide 
Jut. ad Arnob. I. 22. in Add. p. 8. 
Orell. cf. Augustin. de Civ. Dei, VIL 
6. inter lunae gyrum et nimborum et 
rentorum cacumina aérias esse animas, 


sed eas animo non oculis vider 
cari heroas et lares el genios.) 

Car. VIE — terrae aquae f 
rumque. [lta ex H. scripsi, qua 
ceteri omnes codd. aquarum o 
Aquam enim commemorari iubeu 
seqq. cur hoc solum quarlum 
lim, et ea quoque lectio magis 
datio librarii quam Apuleii videt 
Attamen genuinam suspicor lo 


pturam fuisse (errarum, un 


flammarum.] 

Aristoteles. [εἰ Hist. Anim. 
ἐν τὸ Αύπρῳ οὐ ἡ χαλκῖτις λίϑος 
ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας ἐμβαλλόντων i 
γίγνεται ϑηρία ἐν τῷ πυρὶ τῶν JI 
μυιῶν μικρὸν τι μείζονα, ὑπὸ 
κατὰ τοῦ πυρὸς βαδίζει καὶ πηδ 
ϑτήσκουσι δὲ καὶ σχώληκες καὶ ταῦ 
ζόμενα τὰ μετὰ τοῦ πυρὸς, οἱ 
qu 09, Ort δὲ ἐνδέχεται μὴ καίεσ 
στάσεις τινῶν ζώων, ἢ σαλαμανδᾳ 
φανερόν" αὑτὴ γὰρ ὥς φασι διὰ τι 
βαδιίζονσα κατασβέννυσι τὸ πῦρ. ] 


[4 
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propria animalia pennulis apta volitare, tótumque aevum suum in igni diversari, 
wm eo exoriri cumque eo extingui; praeterea cum totiuga sidera, ul iau 
pius dictum. est, sursum in aethere id est in ipso liquidissimo ignis ardore 
emapareant, cur hoc solum quatuor e/eme»tüm aris, quod tanto spatio 
iwersitum est, cassum ab omnibus, desertum a cultoribus suis natura pateretur? 
qun in eo quoque aé&re animalia gigneret, ut in igne flammida, in unda fluxa, 
in terra glebulenta? Nam quidem qui aves aéri attribuel, falsum sententiae 
meriüissimo dixeris, quippe quia aves nulla earum ultra Olympi verticem sub- 
limatur, qui cum | excellentissimus omnium perhibeatur, tamen altitudinem per- 
peadiculo si metiare, ut geometrae autumant, stadia decem allitudo fastigii non 


Aiasulis VV. LL. Burm. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Bas.Colv. apta non est in G. 2. volitare evumque 
ὅσια fotum mutato ordine G. 2, igne H. versariG.2.B. deversari 11. οἷν. tet iuga F. Voss. codd. 
Mete. Oud. In cett..totraga. | iam non comparet in edd. ante γα]. cursum in aeth. F. 9. H. G. 1. 
. Ness. Vulc. cod. Ca. Br. eursu et in marg. vel cursim G. 2. Incett. Sursum. — sursus Bd. sd Voss. 
«4d est Merc. codd. G. 1. 4, G.2.. cum pro cur F.Br.. solum quatuor elementa aeris F.G. 1. (scribens 
NIII) H. Ca. Voss. Br. cod. Fb. Lind. 3. teste Lind. , unde elementi» cum Oud. emendavi et reposui, 
1115 elementorum G.2. Bd. er quatuor,elementum aeris edd.anteVulc. solum grnartum elementum 
Wele.seqq. smterpositum Vulc. Wow. ex glossa, αὐ hominibus G.2. Br. gue quod in edd. et aliquot 
edd. adiectum est vocabulo deser(um non exiat in G. 1. 2. H. Voss. Ca. cod. Fb. edd. Merc. et Cout. 
apipneret 8.1.2. H. Cu. 2. Merc. et Cout,. gignereut Voss.aliique codd. In edd. est gignerentur. $n ante 
signi pon estin Voss. (gni H. Voss.edd.ante Vuic. Oud. Incett.:gne. ffu.ridaG.2.Br. fluida vir doctus 
Ka marg. ed.Iun!. Oud. coniecit. g/ebilenda Ca. Nam quod quidem edd. ante Vulc. avas Voss. :gi- 
Eribuet G. 1.2. cod. Fb.cod. Merc. Voss. H. et edd. Merc. Cout. In cett. attribuat. falsum sentire edd. 
Amie Vulc. sentient Ἡ. attribuet sententiae quidem attpibuet quippe qui 8.2. meritissime Bd. 
euippe qui vel guae (quod utrumque compendio distingul non potest.) eres nulla earum κα. et 
wid. nisi quod Venet. 2. Ald. Iunt. dant acis. quippe quum acis nulla earum (οἷν. Florid. quippe 
quum ualla carum Scriv. guae aves delent Mere. Cout. Oud. legentes, gusppe nulla earum. quippe 
quas aves nulla earum etiam Elm. habet in edit. contextu, sed inter errores typographicos emenda- 
tum est quippe quae aves nulla. Proearum Brant. emendavit parum. id pro cum Bd. sul/imatur 
€9.1. ercelsissimus coniecturam Colvii temere ac tacite in textum receperunt Wow. et Florid., uti 
edam citat Vives. ad August. de Civ. Det VIII. 15. stadia centum Br. V V. LL. Burm. €. stadia G.2. 
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atedie decem emendavit Colv. et Wow. sequentibus reliqui« edd. Reliqui codd. et edd. lacunam hié 


habent, quae in plurimis ne conspici quidem potest,quum tenor verborum non interrumpatur, in aliiy 
utin edd. pp. lacuna es! unius vocabuli conspicua, in alils, ut Colv. Vulc. asteriscis duobus vocem 
«eme sapplendam indicatum est. . . 


teliuga [cf. Florid. p. 36. totiugi flue sic dici videatur; aces, si sanus lo- 
iientia, p. 86. Lotiuga invitamenta; cus est, in singulari numero dictum 
Met. 11. p.' 120. ubi codd. variant.] esse accipias pro avis, ut valles pro 
cur hoc. [Cic. de Nat. Deor. ll. 16.  vailis; cf. Oud. ad Caes. B. G. VII. 47. 
cun igitur aliorum animantium ortus |. 6. 2. Alius vir doctus tentavit quia vix 
, in terra sit, aliorum in aqua, in a£re ulla. Verba. quae aves cum Mercero 
aliorum, absurdum esse Aristoleli vi- eiicere audacius est.] 
detur, in ea parte quae sit ad. gig- excellentissimus i. e. excelsissimum; 


* 9" à Y 


uada animalia aptissima, animalgigni οἵ. Petron. c. 88. in cacumine excel- . 


ullum putare, ad quem locum videlntt.] | lentissimi montis consenuit; Macrob. 
ὗ Ἰσπενεί. [Ex consensu optimorum V. 20. Gargarum pro eccellentis- 
scripsi gigneret sc. natura. Alii simo montis loco accipi, Sarisb. I. 
malunt gignerent, pro gignerentur, 13. cunctis. acibus excellentius vo- 
cnius significationis exemplum adhuc ἐσέ, quae exempla Mercer. protulit; 
inveni nullum, quamquam gignentia Oud. ex Solin. p. 46. excellontissimi 
» genita dici constat, cf. de Dogm. luci, p. 49. mons in ezcellentissi- 
t. p. 193.] mam consurgit sublimitatem excitavit 
' quippe quia aves nulla earum. [Mss. οἱ ex Gloss. (?) excellens ὑψηλός [cf. 
εἰ edd. priorum lectionem secutus. ita Gron. ad Senec. de Vit. Beat. c. 14.] 
emendavi, licet aces vel earum super- — stadia decem. Bene ita restituit Colv. 
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aequiparat; cum sit aris agmen immensum usque ad citimam lunae h 
quae porro aetheris sursum | versus exordium est. Quid igitur tanta vis 
quae ab humillimis lunae anfractibus usque ad summum Olympi verlüic 
teriucet? quid tandem? vacabitne animalibus suis, atque erit ista nature 
mortua ac debilis? Imo enim si sedulo advertas, ipsae quoque aves 

lerrestire animal, non aürium rectius perhibeantur. Semper enim illis 
omuis in terra, ibidem pabulum, ibidem cubile: tantum quod aéra pro 
terrae volitaudo transverberant, Ceterum cum illis fessa sunt remigia 
rum, terra seu portus est. ) 


erquiperat Iunt. Scal. (Ὧν. aeris augmentum edd. ante Vulc. usgxe ad citimam F.G. 
Ca, 1. 3. codd. Lind. et Mere. Voss. Th. e. Br. Florid. Oud. citíma G. 2. cod, Fb. Jant. 2. Vu 
et neqq.. δε να ed. pr. Vicent. Ald. stima Venet. 2. Iunae helicemque Ἐς 9. Vulc. Scal. set 
cci quae (ἃ. Áclicen que Florid. — felicemque s. foelicemque G. 1. 2. H. Exc. B. Mere.t 
Vens. Vulc. n (ἃ. 1. 2. edd. anteVule. citimom lunae falcem Iunt. Bas. (οἷν. facemque 
1. Merc. ed. Coutur.. ceemque cod. Fb. unde vir dectus ce/séque in marg. ed. Vic. meae em 
porre non extat in Pu. Exe. B. Vives. ad Aug. de Civ. Dei VII. 15, citat «sgue ad e.rti» 
catlóque, perra ecihcris sursum versuz, (οἷν. emendavit wsqwe ad witima ἔκπαο salte 
perre. Pro perro in Br. exse partem citat KIm. mea quidem sententia perperam. Quum eni 
quocum Bir.ubique fece conaentlt legatur perro partem, utrumque etiam in Br.extare persua 
verso Bd. exortum G. 1. ?. cod. Fb. H. Lind, 3. Br. q. Voas, codd. Merc. In cett. exordíx, 
wetlibus edd, ante Vjlc.— Verha /uneae anfractibus usque «d summum vitlose desunt in ed. 
(rim pro Londem edd. vett. sedule G. 2. ΒΓ. gqwegue H.. per terresire animal F. G. 3.2. 
cod. Fb, H. Voss, codd. Merc. Venet. 2. Ald. Iunt. Mere. Cout.. semper lerrestre animat C. 
Vic. Bas, Par. (οἷν. In cett. terrestre aminal. — perhibentur G. 1. enim semper F. teste I 
ced. Fb. teste Mercero, ἀκα. cf. Met. 231, οἱ 425. ed. meae. semper enim G. 1. 2. H. Ca. ! 
ante Vulc. In cett. est enim semper. et ibédem cubile Βὰ. tentumque H.edéd. anteVule. ter 


rimum inverse ordine 6. 2. 
crapbices emendatum est. 
tus Vic. Bas. 


rezimina 8.2. Br. 


ex Mart. ll. ὃ. £49. p. 202. Kopp. Von 
enon de humilitate aeris illius quaero 
qui rodscritus permeutur.quem 00;::pi 


. euis caeiceesn ereedit. qui cir de- 


cé] 5ludiorurt c tadine sublixra- 
iur; et. Plutamh vic Paul. Aeua. p. 263. 
Ade NeERAR TUS QEISGt4 ORO) CRautlim; ΤῸ 
νὰ hoher, cr o εὐὐ UACHImOn FO τὸς 
GXWTHai,e HANS ἡ Xena COL Cue 
"Uu, dP GCXEIQqOAMu τὸ (CD φοραὶ CoU 
exco εξ σὺ o XAGN. ἐτὶ dire 
ÉxslAAw DO ὀχ τὰῖὺς gH. CDD o6! 
σεν ὦ μοι, ἡ Suus uus dew 
Stade καὶ: τὰ e, NE &b73. 

As CUN C ZO, ONNA «Narnia, se 
c Me DN. a 24M «τορος da 
(ὩΣ τὸ Pe. . 

Ces NACE πῶ Paso. Place et 
& YUWR4hBl f duc 7]. o:.l νον ECAXCA 
δῦ Aaqxea uec? LIDUnA εν εἰ, δὲ Ve 
᾽'ν ἢ δᾳλυ RII emen £NTWEA. στ ae 
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velmmda edd. ante Vulc. 


sesse Kim. in textu, at inter erro: 


pinnarum Voss, — precatus pro portus Bá 


auctor exteriorem anfractmm. qut 
suo motu describit. ut ipse se e 
auctor. subdens Aumillimos lun 
fractus: cb. Mart. Capell I. ἃ. 9. 
citinum circulum (amplexi 
est iu luna collocacit hespitin 
Nomn. Scip. 3. & ἃς: de voce ; 
cL Intt. ad Cic de Rep. L 21. 
sq. Creur.] 

perterresire. [V ix. pataverim , 
resfre. usquam dii pese de 
qued tatum terrestre est, nec 
Uaprobabilis eit constructie peri 
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DE DEO SOCRATIS. CAP. IX, 


C APU T Ix. 


Quod si manifestum flagitat ratio, debere propria animalia etiam in aére 


Στὰ "Πρ. superest ut quae tandem et cuiusmodi ea sint, disseramus.  ljgitur 
lerrena nequaquam, devergunt enim| pondere, sed ne flammida, ne sursum 
wersus calore rapiantur. "Temperanda ergo nobis pro loci medietate media 
X»alufa, ul ex regionis ingenio sit etiam cultoribus eius ingenium. Cedo igitur 
amente formemus et gignamus animo id genus corporum texta, quae neque 
am bruta quam terrea neque tam | levia quam aetherea, sed quodammodo utrim- 
«gue seiugata; vel enim utrimque commixta sint sive amolita sive modificata 
watriusque rei participatione. Sed facilius ex utroque quam ex neutro iptelli- 
gzmntur.  Habeant igitur haec daemonum corpora et modicum ponderis, ne ad 
ssuperna incedant; aliquid levitatis, ne ad inferna praecipitentur. 


Jlagitet H. propria animalia etiam G. 1. cod. Fb. Bd. debere etiam propria anim. mutato 
untiine G. 2. In cett. propria etiam animalia. wt qut Bd.  devergant Florid.— ne flam. G. 1. H. 
"Wule. eed. Voas. Bd. Merc. codd. cam Merc. edd. Cout, Oud. i. e. se quidem cf. Met. p. 66. ed. mede. 
Wmcett. nec. flammea edd, vett. temperande Voss. tesmperanda est frigide e Mercerl coniectura 


«Cut. et Florid. ΑΝ G.2. sit etiam Ο.1. 2. H. 9. Voss. Bd. ed. Merc. σου]. Ου., quod In F. extare 
Kaise notat Oud., quum in eo legatur síc etiam. sit et in Ca. edd. ante Vulc, sed et Vuk. et seqq. om- 
NHs9 pro animo edd. vett. id genus corporum terta quae Y.G. 1.cod. Fb. Merc.codd. Vulc.cod. Th. 
Weas. Merc. Cout. Florid, id genus corporum textu G. 2. genus corpus. Tertia quaedam animnlia 
quee edd. vett. usque ad Vulc. cerporum tertia quaedam animalia quae Vulc. Wow. corporum 
&ertia quae Scal.Elm.Scriv. neque sint lam órula habent piurimae edd. praeter Vulc.Scal, Merc.Cout. 
Osd., quae cum codd.sínt abiiciunt. st terr. Bd. terrena Cu.2.G.2. ., qnod praetulit Merc. strimqnue 
iteus iugata Brant. emendavit. utrisque altero loco G. 2. vel enim Mass. omnes Scal. Kim. seqq. In 
vett, selut enis. vel an. utrumque Voas. cf. Florid. p. 4. Sunt pro εἰμί cod. Fb. inolita Scal. Wow. 
Κι. in conspectu errorum typograpbicorum, quum in contextu extet molíta. Inolita est coniectura 
Bei. sice modif. G. 1. 2. H. Cent. Incett. δα. intelliguntur Klm. Scriv. Florid. et ante wodi- 
tum non est in edd. aite Vulc. corporis ponderis G. 2. ne non comparet in Bd. écedat F. Voss. 
reedant G. 2. ΤῊ. et quod ante aligwid in edd. et codd. aliquot extat, desideratur in 8.1.2. H. Ca. 
Eid. ante Vulc. tum Vulc. Wower. fera G.2. 


Car. ΙΧ. medietate [De hoc voca- 
bulo quo saepius usus est Apuleius, ut 
Met, 1. p. 91. de Dogm. Plat. I. p. 
204. Il. p. 228. de Mund. p. 290. et 
P. 323. cf. Bünem. ad Lactant. de Opif. 
c. 10. δ. 19. p. 1177.] 

ingenio. [i. e. natura φύσει; cf. Intt. 
δὲ Plaut. Poen. V. 4. 12. Burn. ad 
Qvid. Met. VI. 576. Dr. ad Sil. Ital. 
W. 90. Ruhnk. Dict. ad Ovid. Heroid. 
VL. 117. cf. infra p. 147. et de Mund. 
P. 285.] 

lexta |i e. iuncturas; cf. Kopp. ad 
Mart. Capell. I. $. 37. p. 81.] 

lerrea.. Alii scribunt terrena, de qui- 
bus vocabulis cf. Oud. ad Front. IV. 
1. ad Caes. B. 6. L 43. Periz. ad Mel, 
i Observ. Misc. Vol. VIIL p. 218. 
Terrea eo magis retinendum est, quod 
hoc uno.loco apud Apuleium legitur. 


v 

amolila constans Mss. est lectio et 
sana, quam male aliquot edd. reiecerunt 
praé coniectura Scaligeri inolita plane 
perversa. Dicit Apuleius, haec aéria cor- 
pora vel esse contexta e commixtione 
aetheri& et terrae modificata utriusque 
rei participatione, vel contra utrün- 
que esse seiugata, et quaedam tertiae 
materiae habere, amolita participa- 
tione lerrae et aetheris, sed se prius 
credere et id facilius intelligi. De amo- 
litus notione passiva cf, p. 1783. sed 
istis omnibus exuviis amolitis; Curt. 
VIII. 5. $. 17. prius ab oculis morta- 
lium amolita natura est. 

incedant. Planesupervacuaest Florid. 
emendatio énscendant. Incedere habet 
implicitam in se maiestatis et divinita- 
tis altae significationem; cf. Broukh. ad 


Tibull H. 6.34. cf. ad Met. p.96.ed. meae, 


[47] 
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C APUT Xx. 
1i? Quod ne vobis videar poetico ritu incredibilia | eonfingere, dabo pt 


exemplum huius libratae medietatis. Neque enim procul ab hac corpori: 
tilitate nubes concretas videmus, quae si usque adeo leves forent, ut ea 
omnino carent pondere, numquam iníra iuga, ut saepenumero animadver! 
gravatae caput edili montis ceu quibusdam curvis torquibus coronarent. 
si suaple natura tàm spissae, tam graves forent, ut nulla illas vegetioris 
tatis admixtio sublevaret, profecto non secus quam plumbi rodus et lapis : 
nisu caducae terris iliiderentur. Nunc enimvero pendulae et mobiles buc 
, Mlue vice navium in aéris pelago ventis gubernaptur, paululum immu 
proximitate et longinquilate. (Quippe si aquae humore fecundae sunt vel 
143 fetum edendum, deorsus degrassantur. Atque | ideo humectiores hu 
meant, aquiliori agmine, tractu segniore, sudis vero sublimior cursus e 


sed pro quod Wow. erempli Bd. sublimitate pro subtilitate cod, Fb. Ca. guod εἰ adi 
intra H. infiraCa. saepe nos animadv.G.2.. montibus seu H. suapte G.1.Am. p. ἐμέ apte 
spissae (lam graves G. 1.2. H. Voss. cod. Merc. Fb. Ca. spéssae ac tam gr. (non iam, at Oud. e 
Vulc., quod etiam Wow. ed. praebet. In cett. /am spissae ac graves. nullam Voss.. illa Bd. e 
veterioris F. Voss. Ca. vegetieris G. 1. 2. Vulc. cod. Cu.2. Vulc.et seqq. In cett. vetustioris : 
Bd., qui eum aliis teste Oud. habet exteríorés. In Merc. codd. aut ceterioris aut exteriori 
Schikerad. voluit vemtosior?s, glius vestioris, Lips. velut sudioris. robur G.13.2.H. 9. B 
Scriv., robug F. cum glossa interlineari pistillum perpendiculi Merc. codd. Ca. 1. 3. Voss. 
globus. Burm. ad Ovid. Am. 1. 8. T. et Fast. Π. 575. legit rAombus. vel lapis e. edd. ant 
auopte nisu F. G. 1. (n m. p.; swapteam. s.) G. 2. Exc. B. P. cod. Fh. H. φ. Th. Voss. codd 
KEim. seqq. suepte ἢ Bd. In cett. suapte vi. Ceterum pe««lme in margine Bas. 1. e conleetura 
caduca: nam caducae ad nubes referendum est. sunc cero G. 2. et illuc edd. ante Vulc. 
tantes Cà. — aliquo humore EF. G. 1. cod. Fb. et plurimi codd. cum edd. omnibus, praeter 
aquae humore scribit, et G. 2. et Br. in quibus eliguo /mmecto exiat. alia quo humore Cu. 
voluit a/?guo (vel aqueo), Bosseha retinult egwae. — foeeunde Klm. in textu per errorem cor 
in indice mendórum. veiut H. fletum Bd. edd. ante Vulc. deorsus F. G. 1. Voss. Bd. Elm 
Florid. In cett. deorsum, | degrassantur Mss, et edd. omnes praeter Elm. Audacissime Coi 
Florid. ex coniectura Merceri et alius viri docti, cuius manum ín exemplari Elm. suo invenkt ] 
degravaniur reposuere. | ownino pro ?deo edd. ante Vulc.— aquilonis ag»mine codd. et edd. 
aquilo agmine emendatio est Lipsii in marg. et Merceri, quam in textum receperunt Coutur. 
Oud., Wower. emendavit aquilonis agmine factae segniores, — Segniores est omnium codd. 
lectio praeter Florid. et Oud. qui tractu segniore dant e coniectura Mercerl. 


Car. X. concretas. [Concrescere de 
exhalationibus dicitur et de nubibus cf. 
Cort. ad Lucan. IV. 65., qui hunc 
Apuleii locum excitavit.] . 

rodus. Egregia est Merc. emendatio 
rodus, quam lectiones robur et robus 
confirmant. [De voc. rodwe cf. Fest. s.v. 
p. 134. et. p. 136. s. v. rodwsculana et 
pP. 236. Lind. Merc. ad Non. p. 649. 
ed. Lips. Allusisse vero videtur Apu- 
leius ad Lucilii versum apud Fest. p. 
236. plumbi pauzillum rodus, unde 
coniecturam in textum recepi, quam- 
quam scio robus bene dici posse pro 
robur, cf. Lexic. et eadem ratione Mart. 
Capell. L 6. 16. p. 51. fertia liventis 
pluinbi fusili robore vidcbatur.] 


-aquiliori agmine, tractu. seg: 
[Aquiliori mea est emendatio 
ceteris VV. DD. coniecturis ideo 
tuli, quod accuratius vestigiis Ma 
omnes aquilonis praebent resp: 
Lipsius emendavit aquilo ag 
tractu segniore, sibi - opponi aq. 
et cano agmine bene conspicatus. 
rupfa lectio fortasse ita enata 
qui aquiliori vocem ignorabant It 
aquilonis, quod multo notius : 
substituerunt; ita Met. II. p. 88. 
nullae edd. pro aquilinos habent 
lonis; segniores depravatum e: 
sequenti vocabulo, cuius prima | 
adhaesit. De voc. aquilus i. e. f 
uiger, cf. Kopp. ad Mart. Cape 
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hsarum velleribus similes aguntur, cano agmine, volatu pernieiore. Nonne 
iis quid super tonitru Lucretius facundissime disserat: 

Principio tonitru quatiuntur caerula coeli, 

* Propterea quia* concurrunt sublime volantes 
Alethereae nubes, *contra* pugngntibu' ventis. 


C APU T ΧΙ. 


(uod si nubes sublime volitant, quibus omnis et exortus terrenus οἱ retro 14i 
deffnxus in terras, quid tandem censes daemonum corpora, quae sunt |con- 
Crea multo minus et tanto subtiliori?* Non enim ex hac feculenta nubecula 


tun lenarum Ἐ. G. 1.2. cod. Fb. edd. ante Vulc. In cett. tum, lanatum Bas. 1, agunt G. 1. 
ejentur Bd. aguntur in G. 2. ἃ m. p. omissum, et ἃ m. s. supra scriptum 681. cavo edd. ante Vuic. 
leitruum edd. ante Vulc. tonitrum (οἷν. quod coniecit 8tewech. extatque In Ms. Ca. propter 
elia F. G. 1..Voss. Bd. et omnes codd. teste Elm. propter atía 1. e. animalia G. 2. propterea alia 
Gd. Fb. propterea quía Ms. Pu. teste Lind. prepter ava Excerpt. B. teste Lind. In eett. propterea 
μεία. concurrant Bas. 1. propugnantibus F, G. 1. 2. ced. Fb. Ca. et cod. Merc. H. Voss. propter 
aentibus Kxc. Bat. teste Lind. In cett. est-comtra pugnantibus. Oud. scripslt et in ed. elus Bosscha 
tvtepit contra pugnantibu'; Merc. emendavit porro pugnaniibus. venis G. 1. velis H. Voss. Exc. B. 
la eett. ventis. — Ceterum edd, vett, nec non Scal. et Wow. midunt tres sequentes Lucretii versus. 
VL 99 sqq. Nec fit emim somilus coeli de parte serena; Verum ubicunque wagis denso sunt 
eguine nubes, Tam magis hinc magno fremitus fit »wrmure saepe, verum eos agnoscit nullus | 
IMerum codd. nec Oud., nec Merceri, qui bene notat eos nihil faeere ad mentem Apuleil. 
ewmnioque εἰ edd. ante Vuolc. omíiríbus G. 1. exort(us est terrenus Mss. omnes teste Oud.; quos 
Betuti sunt Scal. Elm. sqq. Solos H. et Ca. omittere est, idem adnotat, quibus mei accedunt G. 1. 2. 
τοῦ. Vb. In Voss. est et exortus ct terrenus. In cett. et exortus et terminus. deffuus G. 1. H. 
doflerus Bd. deffurus earum edd. ante Vulc. ἐκ terrís Ὁ.3. est quod post terras in edd. legitur, 
' men comparet in G. 1. 2. H. Ca. Voss. edd. Merc. et F. Cout.; quod quamquam deleri maluit Oud., 
Besseha tamen retinuit. future censes edd. ante Vule. contra Mss,— multo tanto F. cod. Fb. Ca. 
1. 2. e piatrimi eodd. muito tanta G. 1. Voss. Bd. cf. Met. p. 306. 577. ed. meae. multo subt. G. 2. 
H.Br. multo minus et tanto edd. ante Elm. et Scriv. guí multo tento lectionem receperunt cum 
Owl. comereta codd. et edd. plurimae. «subtilíor F. G. 1. Voss. cod. Fb. duo optimi Merc. suóti- 
Nera α. 2. edd. emnes, subtiliori H. et Oud., qui emendat: concret mullo tanto subtiliori file. 
Blereer. et Coatur. ediderunt: concretu multo (unto subtiliori, quos Bosscha secutus est. Swnt 
qued ante ex ἦσο intrudunt edd. non est in G. 1. 2. IH. Ca. cod. Fb. et Merc. et ed. Coutur. 


ἢ. 164. p. 218. Intt. ad Plaut. Poen. V. 
2. 152. Prius emendabam aquiliores 
agmine, (tractu segniores. In variata com- 
paativi aguiliori et segniore termina- 
tiene ne offendas cf. p. 154. posteriore 
umero, praestantiori dignilate.]. 

tellera (de 'nubibus cf. Cort. ad Lu- 
cas. IV. 124.] 

tenitru. Alii scribunt tonitrum. At 
super hoc sensu non habet accusativum. 
[De tonitrus cf. Heins. ad Ovid. Met. 
VIL 621. Intt. ad Lucan. VIL 197. 
Eckst. ad Voss. Arist. T. Il. p. 642. 
ef. Apul. Met. VIII. p. 529. Arnob. V. 
10. tonitrusqie patrios] 

principio tonitru [cf. Lucret. VI. 96. 
Mirum. est, quod optimi codd. in 16- 
ctione horum versuum tantopere discre- 
pant. Primum optimi quique praebent 


propter alia, quae verba neque ob sen- 
tentiam nec. ob metrum ferri possunt, 
et in seqq. pro conira pugnanlibu ' 
habent iidem pro pugnantibus, quod 
per metri rationem improbaendum est, 
pec negligenda est lectio velis pro cen- 
tis. Hinc Merc. emendavit porro pugn.] 

Car. XI. concreta multo mínus et tanto 
subtiliori. [Hanc Harl. cod. lectionem ut 
pote omnium probabilissimam in textum 
recepi. Omnes Intt., qui putabant sub- 
stantivum hic abesse, plurifariam locum 
emendare conati sunt, unde Oud. emen- 


: davit concreta multo tanto subtiliori 


βίο, quod interpretaturi glossatores in 
margine scripsissent sulura, uude fu- 
tura in praegressis irrepsisse sibi per- 
suasit. Ego subtiliori pro substantivo 
interpretor,] 


[18] 
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tumida caligine conglabata, sicui nubium genus est, sed ex illo purissim: 
liquido et sereno elemento coalita, eoque nemini hominum temere visibili 
divinitus speciem sui offerant, quod nulla in illis terrena soliditas locum 1 
occuparit, quae nostris oculis possit obsistere, qua solidate necessario |: 
acies immoretur, sed fila corporum possident rara et | splendida δὶ tenui 
que adeo ut radios omnis nostri tuoris et raritate transmittanl, splend 
verberent et subtilitate frustrentur. Hinc est illa Homerica. Minerva, 
medis coetibus Graium coliübendo Achilli intervenit. Versum graec 
peulisper operiamini, laüne enuntiabo, atque adeo hie sit impraesent 
inerva igitur, ut dixi, Achilli moderando, iussu lunonis advenit, 
| Soli perspicua est, aliorum nemo tuetur. 
Hinc et illa Virgiliana Iuturna, quae mediis millibus auxiliabunda frati 
versatur, 


Humida pro twmida conlecerunt Lips. in marg. Colv. et extat in VV. LL. Burm. 

Venet 2. Ald. sint pro sicuti Bd. — (enus edd. ante Vulc. Colv. iam genus maluit sed 1n ed. 

ceptum est. cohalita Vic. Venet. 2. . eaque edd. ante Vulc. semini V. G. 1. 2. Ca. 1. : 
H. Liud. 2. et edd. ante Vulc., quem illud in nulli mutantem temere secuti sunt posteriores 

praeter Merc. et Coutur. ef. ad Met. V. p. 325. offert F. Ca. Vous. guia nulla Ὁ. 2. 
8.2. eccuperet Voss. occupaverit Ca. edd. ante Vulc. quae nostris G. 1. 2. Voss. Wo 
Coutaur. Fiorid. Oud. In cett. guí. | oculis non estin Bd. obsistere possit inverso ordine H 
Ca. mec essaréa Voss. nosira pro necessario edd. ante Vulc. [Hoc ex vitiosa compendiort 
mutatione corruptum est ΝΖ l. e. nostra οἱ δεα 1. e. necessaria] (mmoriatur VV. LL. Bur 
sworaretur ed. Wow. moretur G. 2. moriatur Br. fila corpor. edd. vett, usque ad Celv. 
ed.pr. síde corp. Bd. fida Vosa. de voce filum cf. ad Met. p. 270. ed. meae. tigorís φ. 3. 
glossa pro fuorís e. 1.  erworis H.  transmutant Exc. B. Br. H. transmittent G.2. et qi 
splendore omnes edd. et plerique codd. habent non est in F. Ca. frustamtur Voss. — inc es 
6. 1. 2. H. Ca. g. Voss. cod. Fb. Wow. KIm. seqq. In cett. exulat est. Homerica Minerva ἃ 
Voss. edd. ante Vulc. Merc. Cout. August. de Civ. D. 1X. 7. In cett. Minerca Homerica. € 
Junt. coAibendum Ald. Iunt.. graecus (llus Vulc. e suo cod. Scal. Wow. In cett. pronomes 
laténae Vic. nuntiabe G. 1. H. suncupabo G. 2. Br. Incett. emuntiabo. Post enuntiabo 
edit. est lacuna dimidiae Jineae, qua versum excidisse graecum sine dubio editor indican 


Nam pergitur In verbis etgue adeo et versus latine conversus additur. 


pro eset. ast edd. ante Vulc. 
ΤΌΝ. $wawediis edd, ante Vulc. et Wower, 


. tumida. Male Lipsius coniecit Au- 
mlda; densam enim et protuberantem 
nubis calisinem notat. Sic custodum 
tumor pro densa corona Prop. Il. 18. 
70. ubi vide [ntt. 

fila corporum. [Hunc locum excitat 
Lips. Physiol. Stoic. I. c. 20. p. 888. 
ed. Vesal. quem locum cf. 

tuoris [cf. Tad. Gloss. p. 697. ἃ verbo 
iuor i. e. videri, de quo vide Doed. 
Syrnon. T. IV. p. 306.) 

versum graecum [cf. Il. α, 198. οἵῳ 
φαινομένη" τῶν δ᾽ ἄλλων οὔτις ὁρᾶτο.) 

, Achilli moderando. [Erat quum mo- 
rando pro moderando. emendarem, 
quía hoe praegresso cohibendo aptius 
esse videbatur. Sed nunc intelligo, 
recte se scripturam codd. habere, quam- 
quam rarius moderari aliquid pro mo- 
derari alicui rei i. 6. modum alicui im- 


virginum alia G. 2. Bx. Vergiliana Iunt. 


ideo Voss. fit H.. 
matrona Br. e 
͵ 


ponere dicitur; cf. Tac. Ann. 

actum deinde in senatu αὖ Ar 
et. Áteio an ob moderandas | 
ezundationes verterentur | flum 
lacus, per quos augescit. Ceteru 
derari et morari in codd. co 
notum est. Ita apud Mart, (8) 
δ. 87. p.126. legendum est fotiás 
demoderator. Kopp. defendit dt 
tor pro morator ex loco chronici 
V]. in Du Cang. Gloss. demora 
batiam suam decem annos cwn 
moteratione aequa. Aptius affei 
tuit glossam Philox. p. 65. dem 
διοικεῖ οὐτονομεῖ, sed utroque loco 
deratur et demoderavit legendum 
quod ex duplici forma demor: 
deimorari, quae non in morari 
moderari cadit, corruptum ess 
quidem perspicuum est.] 
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Miscetque viris, neque cernitur ulli; 
; quod Plautinus miles super clypeo suo gloriatur: | 
Praestringens oculorum aciem hostibus. . 


. CAPUT ΧΙ. 


ἫΝ 
: ne ceteros longius persequar, ex hoc ferme daemonum numero poetae 
iaudquaquam procul a veritate osores et amatores quorundam hominum 
ingere, evehere et secundare illos, illos adversari et aflügere. Igitur 


6. 1. H. Voss. Merc. Cout. cum optimis codd. Virgil. Oud. In cett. wec. prorsusgue H. Cu. 
guod VV.LL. Burm. protinusque edd. ante Vulc.. potius qua: quod emendavit Florid. 
"orsus quod.  perstringens H. Br. 
«08 pro ceteros VV. LL. Burm. et edd. ante Vulc. 
c locum Augustin. de Civ. Dei 1X. 3., cuius codd. omnes, quantum vídeo, constanter le- 
Áoc 4erme daewonum numero poetae solent haudquaquam procul a veritate osores et 
! quorumda:n hominum deos fingera hos prosperare εἰ evehere, illos contra adversari et 
, Hgitur et misereri et indignari et angi et laetari omnemque humani animi faciem pali, 
Iu cordis et salo megis per omnes cogitaliomum aestus fluctuare.. Quae omnes turbelae 
tesque procul a deorum coelestius tranquillitate exulant." | numero daemonum G. 2. 
rdine. guaguam ahest ab edd. ante Vule.— censores caussae pro osores edd. ante Colv. 
dos secundum adversari et,affligere Y. codd. Merc. H. Voss. Ca. 1. 2. et vere secundum 
aeri ct affligere G. 2, Cu. cod. Fb. et vere f» illos adversari et affligere G. 1. et tweri 
'erdusm edversari et affligere edd. ante Colv. Jos prosperare et evehere, sllos contra 
1 et affligere edd. post Colv., nisi quod in Vulc. est aversari. Oud. emendavit et Bosscha 


i recepit: ἀος evehere et secundare, illos adversari et affligerc. 


"ique viris; cf. Virg. Aen. I. 440. 
sus quod. Lipsius legit Elect. IT. 
lius quod, a Florido probatu 
(ante: luturnam fratri in proeliis 
tem ideo potius a ceteris conspici 
uisse, quod eorum visum tenui- 
ugeret, quam quod ipsis oculo- 
em praestringeret nimio splen- 
zalem clypeo suo conciliari prae- 
pud Plautum miles gloriosus. 
& in ind. s. v. prorsus hsec 
prorsus quod «quomodo expli. 
incertum est; sed videntur illa 
sque ad hostibus ab aliena manu 
ee corrupta esse.* Prorsus mihi 
detur esse quod rerera, in sum- 
bo; cf. Deder. ad Diet. Crét. I. 
é8. p. 261., quod est accusa- 
] revera pertinene.] 

stringens (cf. de controversia 
im persiringere δὴ praesirin- 
cendum sit Eckst. ad Arist. T: 
44. Versus ille est Plauti Mil. 
. 1. 4. oculorum praestringat 
im acie hostibus, quem memo- 
tavit Apuleius.] 

XII. ecehere et secundare ilfos, 


illos adversari et affligere. [Augustini 
et Apuleii codd. ope adiutus banc dedi 


lectionem, quae ad sententiam aptis- 
sima, ad codd. vestigia facillima vide- 


tur esse. Merc. cum Salm. ad :Solin. 
p. 770., qui legit praeterea adcersare, 
putat secundum pro contra e vitioso 
scribendi more decurtato irrepsisse. 
KEvehere legendum esse probant Au- 
gustin. et lectio codd. et vere, quae 
postquam corrupta est, necessario se- 
quens δέ, quod interposui, eradebatur. 
Post evehere verbum legendum esse 
evincit idem Augustinus et enuntiati con- 
cinnitas, quae, quum in seqq. dgo verba 
legantur, ἀξ duo praegrediantuf postu- 
lat: secundare accuratissime re- 
spo ss. lectioni secundum.  Àu- 
gustinii:eius loco habet prosperare vel 
vitio memoriae vel e suo codice inter- 
polato. Secundare enim pro prospe- 
rare optimo cuique poetae in usm est. 
Tum i/los, quod post secundum habent 
plurimi codd., his posui, ut enuntiatio- 
nes sibi respondeant, et ita ille pro- 
nomen usumatum est apud Tereht. 
Phorm; 1I. 2. 17; quia enim in tilis 


Ἂ 
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persequitur Bd. er Àocet seqq. - 
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et misereri et indignari et angi et laetari omnemque humani animi facie 
simili motu cordis et salo mentis ad omnes cogitationum aestus fluctuar 
omnes turbulae tempestatesque precul a deorum coelestium tranquillitate e 
Cuncti enim coelites semper eodem statu mentis aeterna aequabilitate pot 
qui numquam illis nec ad dolorem versus nec ad veluptatem finibus suis p 
nec quoquam a sua perpetua secta ad quempiam subitum babitum din 
nec alterius vi; nam nihil est deo potentius, neque suapte natura; nai 
est deo perfectius. Porro autem qui potest videri perfectius fuisse, 
147 priore statà ad alium rectiorem statum ntigrat, cum | praesertim nemo 
capessat nova, nisi quem poenituit priorum? Non potest enim subse 
mutata ratio sine praecedentium infirmatione. Quapropter debet deus 
perpeti vel *opis* vel amorjs temporalem perfunctionem, et iccirco ne 


agmi Vic. faciam Voss. acante simili in edd. positum non ent In G. 1. 2. Ca. Voss. H. cot 
et edd. Mere. et Cont. et codd. August. corporis Vulc. cod. pro varia lect. cordis. solamen 
vitiose, cf. ad Met. p. 1090, ed. meae. ad omneis Colv. Scal. twrbulae F. teste Oud. (InL 
collatione, quum ed. Scal. habeat turbulae, nihii varietatis enotatum est) G. 1. 2^ Vulc. 

. codd. Voss. Ca. Br. Pu. H. edd. Merc. Vule. Scal. Coutur. turbelae V. teste Elm. Bd. In cett. ti: 
inrbae Wow. turbelaegue tempestategque Bosscha vitiose scripsit. cf. ad Met. p. 208. e 
exsuitant Ald. Iunt. eodem semper G. 2. Ónverso ordine. qui G. 1. ἃ. (? ita habet aperte) 
H. Merc. codd. Vess. et edd. Merc. Cout. quía Ms. Vulc. Oud. In cett. guae. versus non es 
ante Seal. et In Wower. Mss. aut $48 ut G. 1. 2. aut versus habent ut cod. Fb. quaguam . 
enim mwens illa a sua edd. ante Vulc.  demovetur Ca. Voss. ed. pr. Vicent. unt. Verba in 
tentíius usque ad deo in Bd. non leguntur libraril negligentia, qui oculorum errore ἃ priori ' 
deo ad idem sequens lapsus est. weque suapte F.G. 1. Voss. Ca. H. alii edd. Klm. sqq. Int 
sua natura Exc.B. teste Elm, suopte natura 6.1.2. Lind. 2. ex collat. Lind. Th. sua sponte 
In cett. sxapte sponte. cf. de Deo Socr. p. 128. Ceterum verba nau miAil est deo perfect. 
neque suapte ponuntur in edd. Vulcaniana prioribus, porro autem ei guid G. 2. guod H. 
qui. perfectius F. G. 1. 2. cod. Fb. H. Voss. Vulc. cod. Vower. In cett. perfectus. qui 

» videri imperfectius fuisse quai i$ qui edd. ante Vulc.. stati/ Vulc.. wigrat F. G. 1. 

Voss. H. cod. Fb. Scriv. Merc. Cout. Florid. Oud. In cett. migrarit. 5 migrat G. 2. pre 
cum transmutató ordine G. 2. sponte non est in Vulc. Scal. Wower., ut capessat exu 
non polest enim G. 1. 2. H. Ca. Voss, codd. Fb. et Merc. ef. ad Met. p. 517. ed. meae. In. 
enim potest, mutatio VV.LL. Burm. et edd, ante Vulc.. muta ratio Voss. opis G; 1. Ca 
Voss. Merc. codd. et edd. Merc. Cout. Florid. odi$ emendarunt Lipsius, Merperus et reci 
suadente Bosscha. In cett. operis. 


fructus est, in illis opera luditur, 
uti ex codd. legi debet; emendatio fa- 
cillima est, quoniam ubi bis eadem vo- 
cula scribenda est, una in codd. sae- 
pius omittitur;. ant si hoc non placet 
lege istos, illos, ut Met. IV. p. 267. 
gladiatores isti ... venatores illos. 
Quod V. D. proposuit evehere et se- 
cundare, alios adversari et affligere, 
' ut alterum alios cogitatione addendum 
esset, hoc sententiarum nexudfitri ne- 
quit; cf. ad Met. p. 268. ed medie, 4ὦ- 
versari cum accusativo iunctum habet 
Tacit. Hist. 1. 1. ambitionem scripto- 
ris facile adverseris. Hist. IV. 84. 
vulgus adversari regem. cf. Arntz. 
ad Plin. Pan. 46. δ. 4. p. 212. Exci- 
tavit hunc locum Cort. ad Lucan. VI. 
314. cuius qui sint codd. ex quibus 
deos ... contra adversari et afftigere 


legendum esse dicit nescio. D 
pturae controversia atersaré an 
sari cf. ad Met. p. 487.] 

perfectius fuisse. [ Esse hoc lo 
adverbio iunctum est, ut saepius 
notionem se habere vel com» 
esse habet, ut hic: quomodo is 
fectiori statu fuisse potest, qui a 
rectiorem migrat. Cf. de hoc u 
ad Sall. Cat. 58. ὃ. 9. lug. 81 
Homanos remoto metu laxius 
tiusque futuros.] 

tel amoris. Mercerus suam c« 
ram odii hie verbis defendit: 
Üaemones osores et amatores ht 
et inde concluserat omnibus eti: 
passionibus obnoxios. Contra nui 
ait odii et amoris expertes et i 
fert etiam aliis passionibus sol 


liberos. [Tale quid legendum es 


^ 
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$ulione nec misericordia conüngi, nullo angore contrahi, nulla alacritate ge- 
sire, sed ab omuibus passionibus liber nec dolere unquam, nec aliquando 
helari, nec aliquid repentinum velle vel nolle. 


CAPUT XIII. 


Sed et haec cuncta et id genus cetera daemonum mediocritati rite con- 
greunt. Sunt enim inter nos et deos ut loco regionis ita ingenio mentis in- 
lersià, habentes cum superis communem immortalitatem, cum inferis passio-  . 
mem. Nani proinde ut nos, pali possunt omnia animorum placamenta vel [49] 
indlamenta, et ira incitantur et misericordia flectuntur et donis invitantur et 

. Mecibus leniuntur et | contumeliis exasperantur et honoribus mulcentur aliis- 148 
que omnibus ad similem nobis modum variantur: quippe, ut in fine compre- 


i" 

i ia G.2, ira pro misericordia edd. ante Vulc., quod corruptum est ex more scribendi seia. 
treki Βὰς animi, quod plurimi codd. et edd. habent ante passionibus, non est in F. Elm. et Scriv. 
hiae uncia incluserunt. | astem Bd. passionibus animi inverso ordine edd. ante Vulc. Verba sec 
delere usque ad repentinum desiderantur in Bd, nec unquam dolere inverso ordine G. 2. dolore 
ὥς ümquem cod. Fb. alii pro aliquando H. (compendio αἴ vel α ἐπὶ corrupto vel perperam lecto). 
9el selle Bd. 


wt. ἦσο pro et id edd. ante Vulc. et hoc Ca. ut et hoc Voss. medieríitati Ca. - mediocritats 
9.3. rite non est Ip edd. ante Vulc, et Ca. conveniunt pro congruunt G. 2. Br. ex glossa. cf. 
ἘΠῚ p.75. inter homines pro inter nos edd. ante Vulcan. et ed. Wow. εἰ deos G. 1. 2. H. In 
tei ac deos. deo Voss. inloco Bd. religiomis G. 1. 2. Ca. Voss. Vulc. cod. eum superis com- 
munem iqumort. G. 1. 2. communem cum superis immortal. in cett. eat, proigde codd. omnes 
Waeter Vous. et Kdd. Scal. Elm. etc. In reliquis perinde. animorum G.1.H. Ca. edd. vett. Oud. quod 
Vulc. e sao codice et sequentes ex aliis mutarunt in animarum, — Mirffice in seqq. inter coniunctivos 
€ ladicativos aberrant codd., aut et aut ut legentes et incitantur — flectuntur — invitantur — 
lmiuntur — mulceniur — exrasperantur — variantur. It& G. 1. 2. cod. Fb. g. nisi quod in 6. 2. 
wa Aenoribus muicentur verbis contumeliis exasperantur praeposita sunt. Mirifice F. habet in 
estat. Lind. ffectantur invitentür, leniantur, exasperanlur, smulcerentur et variantur quod po- 
teras omnes 3. codd. praebere testatur, | Coniunctivos omnfum verborum habent edd. vett, praeter 
imt. et Venet. 2. quae erasperantur scribunt et éd. Elm. cum seqq. In cett. omnibus indicativi 16- 
pater. et ira incitantur cett. plurimi codd. et Vulc. Scal. Wow, usque ad Elm. μὲ ἐπ ira (nciten- 
ter ete. edd. usque ad Vulc, ut ira incitentur F. Elm. seqq. εἰ γα incitentur seqq. Voss. utet ira 
icileutur Cn. 1. 2. Bd. nisi quod Bd. vitlose »ifentur scribit. ἐπ misericordia edd. ante Vulc. et 
ine donis exulat ἃ F., unde eiecerunt Elm. et seqq. Ita etiam in seqq. ubique et Elm. cum seqq. 
peeter Oud. omisit contra codd. donis mutantur o. mutentur VV.LL. et cont&meliis exaspe- 
leur non sunt in G. 1. M. Vulc. variant edd. Vulc. Scal. Wow. Merc. Cout. varient Vosa. 
uis ÁKme F.cod. Fb. wt/inem Th. et edd. ante Vulc. In reliquis «t fine. 


apertissime demonstrant; nam nec ic- Car. XIII. variantur. [Varient quod 
dreo indignalione nec misericordia unus codex praebet et varíant, quod 
eomtingi respondent prioribus verbis: edd. recent. habent, non solum propter 
εἰ misereri et indignari; nullo angore codd. constantiam sed etiam propter ' ' 
contrahi verbis el angi; nulla alacri- enuntiationis rationem reiicienda sunt; 
iste gestire verbis et laelari, unde buius concinnitas disturbaretur, si post 
esores εἰ amatores huic enuntiationi &erminationem paassivam toties repetitam 
epposita esse debent Hinc apparet activa sequeretur. Oud. vero argumen- 
epis non esse ferendum, nec operís tum tanti non faciam, activum ideo dis- 
quod alii volunt; forsitan rectius emen-  plicere, quia neutraliter carígre nun- 
daveria oneris i. e. miseriae et gngu- quam auctor usurpaverit.] 


siarum vel doloris] . 


149 


. Ald. Junt. 
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hendam, daemones sunt genere animalia, ingenio rationabilia, animo passiva, 
corpore a&ria, tempore aeterna. Ex his quinque quae commemoravi tria a 
principio eadem **quae* nobiscum, quartum proprium, postremum commune 
cum diis immortalibus habent, sed differunt ab his passione. Quae propterea 
passiva non absurde, ut arbitror, nominavi, quod sint iisdem quibus nos per- 
turbationibus mentis obnoxii. 


C APU T XIV. 


Unde etiam religionum diversis observationibus et sacrorum variis suppli- 
ciis fides impertienda est. Et sunt nonnulli ex hoc divorum numero, qui 
nocturnis vel diurnis, promptis vel occultis, laetioribus vel tristioribus hostiis 
vel cerimoniis vel ritibus | gaudeant, uti Aegyplia numina ferme plangoribus, 


' aprehendam Bd. Verba a Daemones usque ad aeterna habet Vincent. Bell. Spec. V. 7. rationabily 


Bd. retionaliaG. 2 G.2. Iría quae commemprarvi a principio Inverso ordine G. 2. ὦ non est Ia 
eadem quae nobiscum F. G. 1. cod. Fb. et slc ediderunt Merc. Cout. et Fiorid. eademque 
nobiscum Ca.1.2. 1. Voss. eadem quae nobis quartus G.2. In cett. eadem nobiscum. quintum pro 
postremum Bd.ex glossa. Quapropter ea pass. G.2. ut arbitror non absurde transmutato ordine 
G.2. quía Ca. M. edd. ante Vulc. In cett. quod, εἰμί Ca. et alii quos Oud. nominatim non protulit. 
mentes desideratur in Ca. et edd. ante Vulc. — turbomibus Ca. — etiam turbatiumibus Merc. Cont. 
unde etiam F. Ο. 1, 2. H. Voss. Elm. Scriv. Merc. Cout. Florid. Oud. In cett. unde et. imper- 
tinenda est cod. ἘΠ. (mpertienda edd. vett. usque ad Vulc. Scriver, ?mpetrienda VV. LL. Burm. et 
Scaligeri emendatio. et sunt nonnulli G. 1.2. cod. Kb. H. Th. Merc. codd. et ed. Cout. Florid. efsé son- 


nullas Voss. In cett. etsi monnulli sunt. 
1. et Colv. 
bante ante eum Elmenhorstio. 


ingenio rationabilia. cf. Augustin. 
de Civit. Dei VIIL 16. IX. 8. Gerbas. 
Tilber. Otiis Imper. Decis. lll. c. 86. 
p. 989. 

eadem quac nobiscum. Sic ediderunt 
recentt. edd., quam ego constructionem 
non capio, licet sic extet in optimis 
codd. Αἱ alii codd. praebent eademque 
nobiscum. Sed ita etiam que abundare 
videtur, uti in aliis non comparet. Tria 
habent eadem communia sc. nobiscum 
vel eadem nobiscum, de qua constru- 
ctione vide dictata Oud. ad Hist. B. 
Afr. c. 83. Angustin. l c. habet fria 
priora illis esse nobiscum commwnia. 
Sine dubio ante eadem vocabulum ex- 
cidit, ut- communia vel tale quid. [De 
constructione pronominis idem cum 
praepositione cwm cf. Dr. ad Liv. XXX. 
12. ὃ. 15. Hand. Tursell. T. II. p. 140.] 

Car. XIV. — impertienda. Scalig. 
voluit impetrienda, de qua voce vide 
Intt. ad Cic. de Div. I. 2. $. 3. adl 
16. δ. 28. et IL. 15. ὁ. 34. Intt. ad Plaut. 
Asin. ll. 2. 11.; sed hic minus proba- 
verim, quum vocabulum sit potissimum 
augurale. lta arre, armitus, metiri 


et trístioribus Voss. gaudent edd. ante Vulc. 


ἢ, 4. A5. 


diversorum pro divorum Ca. pompis φ. et occultis Bas. 


"egypliaca G. 2. Br. Florld.; pre- 


numera Bd. Aeg. Minerva edd. ante Vulc. 


dicebant cett. cf. Intt. ad Plaut. Asin. 
Turneb. Advers. XL 13. 
Impartienda habent aliquot edd., de 
qua orthographia egi ad Met. I. p. 18.ed. 
meae. Ita apud Dict. Cret. I. 15. nonnulli 
codd. habent dispartiens, ad quem lo- 
cum vide Deder. not. crit. p. 31., et ibid. 
I. 19. legitur quadripertitur pro qua- , 
dripartitur in ed. pr., quo loco numeri 
retinendum est, i. e. copiae militum, 
quae cuique quatuor ducum adtributa 
est, partes ad munera et vices princi- 
pum pertinent. Ex Mss. vero auctor 
tate pendet, utrum scribendum sit, nee 
fornjas impertire, dispertire, aevi esse 
recentioris temere putandum est. 

laetioribus. Elm. Augustin. de Civ. 
Dei, II. 11. excitat: Labeo quem huiws- 
modi rerum peritissimum praedicant, 
numina bona a numinibus malis, ista 
eliam cultus dicersitate distinguit, wt 
malos deos propitiari caedibus et tri 
stibus supplicationibus afferat, bonas 
aulem obsequiis laetis atque iucundis, 
qualia sunt, ut ipse ait, ludi, conci- 
cia, lcctisternia. 

uli Aegyptia. [De toto hoc loco ef. 
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plerumque choreis, barbara autem strepitu cymbalistarum et tympani- 
et choraularum. [tidem pro regionibus et cetera in &acris differunt 
rietale: pomparum agmina, mysteriorum silentia, sacerdotum officia, 
ntium obsequia; item deorum efüigies et exuviae, templorum religiones, 


΄ . . . . 
m cruores et| colores. Quae omnia pro cuiusque more loci solemnia 


sunt, ut plerumque somniis et vaticipationibus et oraculis comperimus 
nero indignata numina, si quid in sacris socordia vel superbia negliga- 
us generis mihi exempla affatim suppetunt, sed adeo celebrata et fre- 
sunt, ut nemo ea commemorare adortus sit, quin multo plura omiserit 
censuerit. lecirco supersedebo impraesentiarum in his rebus orationem 
', quae si non apud omnes certam fidem, at certe penes cunctos noti- 


Voss. cod. Fb. aw G. 2. In cett. autem. οἷ tympaniMaruus non comparent In G. 2. Br. 
rwmBr. coraulearum G.2. corauwlarum Voss. cor ..... H. etcetera abeat ab edd. ante 
ge F. Ca. 1. 2. et edd. ante Vulc., quae male iungunt varietate posmp. agm. Aliae ut ed. 
Is recte post powiparum distinguunt. In cett. longa.  sninistrorum Ca. et edd, ante Vulc. 
vim G, 1. effigies optimi codd. teste Oud.; ex meis F. G. 1. 2., Vulc. codd. et edd. ante 
.Seqq.: effigiae Bas. 2. Vulc. Scal. Wow. wuteximiae edd. ante Vulc.— et regiones quae 
enes plurimae edd. recentiores intrudunt, non Jegantur in F. Lind. 2. G. 1. 2. H. Ca. 1.2. 
ante Vulc., unde Elm. et Scriv. uncis incluserunt; Oudendorpium, qui baec verba omit- 
t, Bosscha non secutus est. calores Bd. loci non est in edd. ante Vulc. ἐπ quod ante 
, edd. recentt. legitur, omittunt F. G. 1. 2. H. Br. Bd. edd. ante Vulc. et Qud.  vaticinanti- 
Micimaonibus Voss. naucimoibus Ca, εἰ quidem emendatio est viri docti ad marg. ed. Vic. 
quod Bd. cuius generis exempla sihi G. 2. mutato ordine. frequentata et celebrata 
vett. Vulc. Wow., nisi quod in Ald. et Iunt, frequentia extat. et abest ab H. — iccirco 
tiarum in his rebus supersedeo inverso ordine G. 2.  residebo odd. ante Vuld, ἐκ δ 
H. Ca. 1. 2. edd. omnes praeter Vulc. Scal. Wow.quae ἐκ emittunt. qwae Lind. 3. G. 1. 


i. Merc. codd. Bd. Elm. seqq. In cett. quod. cunctam pro certam Bd. certam fidem non 


. Bd. G. 2. certas pro certe Voss. 


sius disserit Argol. ad Onuph. 
de lud. Circeus. Il. c. 1. in 
Thes. T. IX. p. 298 sq. Intt. ad 
Fel. c. 21. $. 7.] 

' [L e. maxima ex parte cf. Hand. 

. ll. p. 700.] 

es et exuviae. [cf. ad Met. XI. 
Eos enim codices qui effigiae hic 
t, corrupisse locum apparet. Si 
Mss. addicerent, emendarem 
et exuviae, Effigtum enim ex- 


loss. Cyrill. p. 393. ἀποτύπωμα͵ 


t. De ezuciis cf. Met. p. 1021. 
e. 
ioLones. Floridus lectionem re- 
' et regiones his verbis defen- 
le hanc vocem Elm. deléudam 
faventibus licet Florent. et Leid. 
ms, Observa orationem binis 
membris procedentem. Et certe 
lixit Apuleius religiones et re- 
Uti enim variis ritibus et cere- 
dii colebantur, ita et variis in 
t regionibus &ua templa habe- 
am qui Paci, qui Pudicitiae, qui 
rtibus praeessent dii, eos intra 


moenia collocandos veteres putaverunt, 
qui vero voluptatibus, rixis, incendiis, ut 
Venus, Mars, Vulcanus eos excludere 
ex urhibus solebant, Vestam autem, 
Iovem et Minervam, qui dii tutores sunt 
urbium, in ipsarum et arcium medio col- 
locabant, Neptunum ad maris littus; 
Aesculapium Romani in insula Tiberina 
reposuerunt, quod aegroti maxime aqua 
indigeant; alibi tamen extra urbem 
templa habuit, quod ibi aér sit *eala- 


brior. Vitruv. L. 2. naturalis autem de- - 


cor sic erit, si primum omnibus templis 
saluberrimae regiones εἴς. At mihi 
cum Oud. sensus vocis regionesineptus 
videtur, qui foret regiones variant pro 
regionibus δὲ cuiusque more loci, 
quare malim cum cett. codd. regiones 
elicere. [Nec tamen locum corruptum 
esse puto, cuius ne distarbetur coepta 
compositio, necessarium est, ut post 
religiones substantivum aliquod et par- 
ticula addita interponatur.] 

cruores. [De hoc plurali, quem re- 
periri unquam negavit Charis. ἔ. p. 19. 
cf. Voss, Aris& T. L p. 451. ibique Fürtsch.] 
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liam promiscuam possident. Jd potius praestiterit latine dissertare, 
species daemonum philosophis perhiberi, quo liquidius et plenius de pr 


craüs deque eius amico numine cognoscatis. 


CAPUT XY. 


Nam quodam significatu et animus humanus etiam. nunc in corpo: 
δαίμων nuncupatur: diine hunc ardorem menti accommodant? Igitur 
cüpido animi bonus deus est. Unde nonnulli arbitrantur, ut iam diu 

[50] est, εὐδαέμονας dici| beatos, quorum daemon bonus id est animus 

151 perfectus est. — Eum nostra lingua, ul ego interpretor, haud sciam |a 


D 


potsidet YF. G. 1. 2. Bd. edd. ante Vulc. Aoc potius Bd. δὶς potius Voss,  Àuec petius. 
Vulc.  edissertare Scriv, Florid, cf. Met. VII. p. 451. divinorum numinum pro daemon 
vett. usque ad Vulc. dum wunum G. 1. Ca. Voss. divinum Bd. daemonum Vulc. et sqq. cum 
Mns. 'a quod ante philosophis in plurimis edd. extat non comparet in G. 1. 2. cod. Fb. H. 1 
edd. Merc. et Cout.. qued liquidíus teste Oud. G Mss. habent. Ego Inveni in Lind. 3. 0. 1.2 
quo hene. Socrati Ca. Voss., quod Οὐ. probavit, Bosscha autem non recepit cf. ad Met. 
In cett. Socratís. amico non est In edd, ante Vnic., unde Stewech. tentabat deique eius 
nomine Bà. . 

et pro etíam B4. etíam (m corpore mnc mutato ordine G.2. In primis edd. usquo ad A 
graeca δαίμων et εὐδαίμονας Iatinis litteris conscripta sunt. diigue hunc ardorem menti 
dant Lind. 5. H. cod. Fb. diine hunc ardorem mortalibus addunt G. 2. dine hunc anim 
talibus addunt ΤΌ. diíne nunc ardorem aa. a G. 1. diine nunc ardorem M. A. Voss. Ine 
Aunc ardorem mentibus addunt. Qul in omnibus edd. sequitur versus: Euwryale? em sw 
deus fit dire cupido, 1s non legitur In F. Lind. 2. G. 1. 2, Ca. 1.2. H. Voss. Th. cod. Fb. Pro d 
Junt. habet. deus bonus est edd. ante Vulc. bonus est deus Florid. deus est omisso veca 
G.2. wtnonextatin Voss. iamdiu dictum F. Th. Elm. In cett. préus et sic emendatum vid 
in suo exemplari Einrenh. ja» dictus est δετῖν. eudemones G. ἢ. demon bonus anim 
exulat ἃ Vulc. et H. codd. cum nostra lingua F. G. 1. 2. H. 9. Bd. Voss., unde Seiopp. t 
exm, et tacite ediderunt Elm. Scriv. Merc. Cout. Florid. Oud. In cett. ques.  hausciam G. 


pro 9ono G. 2. 


Car. XV.' nam quodam significatu. 
cf. Munker. ad Fulg. p. 744] . 

situs [i. e. collocatus versans cf. De. 
der. ad Dict, Cret. III. 4. Gloss. p. 317.] 

diine [cf. Virg. Aen. IX. 184 sq. 
Sed quum alter versus Euryale? an 
sua cuique deus fit dira cupido, quem 
edd. addere &olent, in codd. non lega- 
tur, ex eisdem optimis verba priora 
sic restituenda puto: dique hunc ar- 
dorem menti accommodant, quae Αρυ- 
leii verba esse puto respicientis ad 
Virgil. l. d. Hoc jam Oud. voluit. Qui 
enim óona cupido verba opposita esse 
in seqq. cuidam sententiae putabant, ii 
sequentem versum exV irgilio addebant.] 

igitur et bona cupido. [Haee verba 
Barthius Advers. LIL c. 12. p. 2451. 
ita descripsit: bona cupido animi deus 
esi: quem nostra lingua wt ego in- 
lerpretor, haud. sciam an bono certe 
quidem meo periculo, poleris.genium 


tocare, quoniam ἐς deus qui € 
mus sui cuiusque, quamquam 
mortalis, tamen  quodammod: 
homine gignitur. ldem locus 
apud Lips. in Physiol. Stoic. L 
884. ubi vide.] 

ut iam diu dictum est. [De h 
egi in prolegg. Prius enim ab 4 
haec dicta non erant. ltem mirt 
unde Serv. ad Aen. III, 63. fr: 
tum Apuleii depromserit, quod 
num est, ad ἢ. | referri del 
qua etiam sententia videtur ess 
leius de daemonio Socratis: 
inquit, animae dicuntur me 
meriti, guae in corpore m 
genii dicuntur; corpori v 
tiantes, Lemures; cum don 
cursionióus infestarent, L 
appellabantur, conira si 
et faventes essent, Lares 
liares. cf. Fea ad Horat. Sat. I. 
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üdem meo periculo, poteris Genium vocare: quod is deus, qui est ani- 

5 cuique, quamquam sit immortalis, táàmen quodammodo cum homine 

» ut eae preces quibus Genium et Geníam precantur coniunctionem| 152 
nexumque videantur mihi obtestari, corpus atque animum duobus 


»dd. vett, ante Vulc. quia H. pro guod. ídem deus 0.2. anímosus sui Iunt. suus cui- 
Fh. swi cuiusque edd. ante Vulc.— εἰσέμνιρκε Bd. sui non estin ed. Wow,  genitur οἷν. 
G. 1. pro Aee at habent G. 2. eod. Fb. wt eae preces testantur Wow. Kim. Scriv. 

! gexia. G 1. 2. H. Cu. 2. Th. codd. Fb. et Vulc. genua F. teste Oud. (certe ἃ Lind. nibil 
enotatum est, quum Scalig. edit. habeat genium et genua.) Br. Pu. (teste Oud.) 9. Scàl. 
v. Flerid. In cett. edd. et genmía vel genua absunt. genium et genitam emendavit Merc. et 
Dud. recepit Bosscha. precantwr F.G. 1.2. Th. Ca. Merc. Vulc. In Voss. precatur, In cett. 

. &adconiunciionem edd. omnes praeter Merc. Cont. Florid., qui ad omittunt nec in ullo 
odd. id inveni. UtrumOud. in suis repererit nec ne, non adnotat. sec sunt E.G. 1. Th. Ca. 1. 
.Vule. Merc. nec sunt qui G.2. nec desunt gui edd. omnes praeter Merc. Cout. Florid. Qud., 


unt sexumque. sibi oblest. G. 2. obstare o. testantur F. Inceltt. obtestari. 


4. [Genii duo erant et malus et 
εἴ, Pers. IV. 27. Serv. ad Aen. 
. ewm nascimur, duos genios 
r, unus est qui hortatur ad 
ter qui depravat. ad. mala; 
Epist. II. 2. 189. Censorin. de 
- c. 3. Dé geniis qui accuratius 
Tunt, plures protulit Kopp. ad 
ipell. 1. ὁ. 50. p. 96. et Palaeogr. 
. c. 2. δ. 684. p. 126. cf. Taffin. 
) Secul. c. 13. in Graev. Thes. 
p. 541 sqq. Serv. ad Georg. I 
"miwm autem dicebant antiqui 
em deum uniuscuiusque loci 
aut hominis, unde apud Virg. 
. 59. legendum puto precamur 
cf. Ovid. Fast. II. 545. De ge- 
| tutelaribus cf. Intt. ad Pers. I. 
udent, contra Symm. ll. 444.] 
us sui cuique (cf. Censoriu. de 
L 6. 9. ᾧ. 4. sed omnes hi semel 
quoque homine numinum suo- 
ecium repraesentant, ad quem 
ide Lindenbrog. p. 18. Hartung. 
Róm. T. 1. p. 34. quem cf. velim 
loco.] 

ríalis [cf. de hoc loco Intt. ad 
ipist. IH, 2. 187. et Hartung. l. 
. Dot. ἘΣ, 

tur. [cf. Censorin. de D. N. c. 3. 
est deus, cuius in tutela, ut 
natus est, vivit. Hic sive quod 
r curat, sive quod. una geni- 
iscum sive eliam quod. nos ge- 
scipit ac tuetur, recte a ge- 
Genius appellatur; lYott. ad 
438. T. IL Lindem.; ad Horat. 


Epist. L 7. 94. et II. 1. 144. Ruhnk. 
Dict. ad Suet. Aug. 60. p. 177. et prae- 
ceteria Kopp. ad Mart. Capell. Il. ὁ. 
151. p. 206. Hinc quod genius dicatur 
de geno, Colvius legendum hic esse 
opinatur cum homine genitur. At minus 
ad vocis originem quam sigoificationem 
auctorrespexisse videtur,ita dt gignitur, - 
quod codd. et edd. omnes habent, reti- 
neri debeat. De geno cf. Intt. ad Gell. 
Ill. 16. Pontan. ad Macrob. p. 693. qui 
apud Arnob. ]I. 43. generent pro ge- 
rerent legi voluit, ubi forte tererent 
emendandum est. Orell. ad Arnob. IV. 
23. T. 11. p. 222. ad Horat. Carm. Ill 
21. 2.] 

quibus genium el geniam precan- 
ἐμ», coniunctionem nostram nezum- 
que. [Hanc Merceri emendationem, quum 
omnium optima semper visa sit, pro 
corruptissima Mss. lectione in textu 
reposui. Quamquam sunt qui negent, 
geniam unquam ease posse; cf. Ottfr. 
Müller. Etrusc. ll. p. 88., quia dea 
generationis cogitari nequeat, genium ta- 
menut ita dicam femininum Romanos sibi 
finzisse negare non possumus, ex loco 
Plutarch. Quaest. Rom. 51. διὰ τί εῇ 
καλουμένῃ Γενείτῃ άνῃ κύνα ϑύουσι καὶ 
κατεύχονται μηδένα χρηστὸν ἀποβῆναι τῶν 
οἰκογενῶν; ἡ ὅτι δαίμων ἔσειν ἡ Γενείξα 
περὶ τὰς γενέσεις καὶ τὸς λοχείας τῶν 
φϑαρτῶν. Hos genios feminae Junones 
nominabant; cf. Senec. Epist. 110. $. 1. 
singulis enim et Genium et Iunonem 
dederunt. Plin. Hist. Nat. Il. δ. 7. 
cum singull quoque ex semet ipsis to- 
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nominibus comprehendentes, quorum communio et eopolatio sumus. Ε 
secundo signilicata species daemonum, animus humanus emeritis stipendiis 
corpore suo abiurans: hunc vetere latina lingua reperio Lemurem dictit 
Ex iisdem ergo Lemuribus qui posteriorum suorum curam sortitus plac: 


Et secundo signatu species demonum sit animus VV. LL. Burm. et edd. ante Vulc.. wt secu: 


gnatu species daemonum sit animus (οἷν. sigcata 6.2. emeritis F. G. 1. 2. codd. Fb. el 
Kim. seqq. et eett. codd. praeter Br. Vuic., qui cum edd. Vulc. Scal. Wow. praebent emer?tu 
glossa in edd. ante Vulc. legitur e-rewtus et liber stipendiis.  cerpore suo abiurans codd. pler 
edd. Vulc. seqq. 8. 1. 2. F. et Lind. 2. nihil varietatis enotatum est. corpori suo ebiwrens H. 
ced, Fb. Mere. Cont, corpore se abiurans P4. corpore suo ebiuratis VV. LL. Burm. edd. ant 


abturans non est in ΤῊ. obiurans G. 1. abiurans G. 2. Lemurum F. H.Voss. Cu. 2. Jenurw 
In cett. /emurem. — dictatusm G. 2. Ald. Iunt.. Afisdem F. H. In cett. ^isce. quo F. poster 
F. H. Ca. 1. 2. edd, ante Vulc., quod quamquam Oud. placuit, 4 Bosscha tamen receptum n 


In cett. posterorum. qui officiorum B4. 


cura Bd. sortitur Iunt. Ald. sorté(u Venet. 2. ] 


sortilus. pacato edd. ante Vulc. [cf. Intt. ad Hor. Epist. I. 2. 45.] 


tidem deos faciant, Iunones Genios- 
que adoptando sibi et praeceteris Kopp. 
ad Mart. Capell. 11. δ. 168. p. 338. 
. Hinc apud Arnob. Ill 40., qui locus 
multa negotia facessivit interpretibus, 
genius masculus nominatur gemius 
lovialis opp. genio Iunonio. Minus ta- 
men putem Apul ad Gemitam istam 
deam s. Manam respexisse, sed in uni- 
versum ad utramque geniorum speciem 
et masculam et femininam, quam poste- 
riorem in oppositionem Genii nofnina- 
bat Geniam. Tum precantur ex optü- 
mis codd.retinui &c. homines, quamquam 
minus placet propter seq. nostram, ob 
quod precamur potius exspectaveris. 
Erat igitur quum genius et genia precan- 
lur legerem, quae correctio eo probabilior 
est, quod codd. genua et alii vel ge- 
xia habent. Precarí passiva signilica- 
tione veteres dixisse, probat locus Varr. 
in Eumenid. apud Non. p. 480. Ego 
medicina Serapi wor, colidie pre- 
caniur, et activum preco testatur 
Priscian. VIIL c. 6. T. I. p. 380. Krehl. 
Pro ne sunt Mercer. bene restituit 
nexum, quod seqq. aperte postulant] 

emeritis stipendiis. cf. Plaut. Mostell. 
I. 2. 48. unum ubi emeritum est sti- 
pendium. Oud. ad Lucan. VII. 258. 
emerito faciat vos Marte colonos; 

* ad Sil. VIL 17. cf. Herm. Trismeg. 
p. 296. ed. Bip. «£ emeritos atque 
exutos mundana custodia nexibus mor- 
talilatis absolutos. [c£ Stewech. ad 
Arnob. I. p. 62. ed. Lugd.] 

corpore suo abiurans. [Rectius dici 


latine videtur Oud. corpore se abi: 
vel corpori suo abiurans, quae t 
dictiones item singulares sunt ul 
pore abiurare, quum abíurare 
bonos scriptores tantummodo cui 
tivo personae et accusativo rei iun, 
Unum ,nedii aevi scriptoris exem 
probat Oud. sententiam Frodoard. 
Rem. IV. 35. Comites .... quc 
coeperunt, ut .... sacerdotali m 
nisterio penitus abiurarem; : 
Cang. Lex. ed. nov. T. L p. 22. 
re tam difficili lectionemoptimorum 
corrigere non audeo, etsi alterc 
abiurare aliqua re forsitan analoj 
ctionis abdicare se aliqua re, € 
dem est significatio, magis confrn 
Pric. coniecit abiugatus.] 

Lemurem. [ οἷ. Intt. ad Hor. ] 
Il. 2. 209. Kopp. ad Mart. Cape 
0. 162. verum illi Manes, quonia: 
poribus illo tempore tribuuntur 
ft prima conceptio, etiam post 
iisdem corporibus delectantur 
cum his manentes appellantur ] 
res. Qui si vilae prioris adiuti fi 
honestate, in Lares domorum wr 
que terluntur ; si autem depras 
er corpore Larvae perhibentu 
Maniae. Manes igitur hic tam 
quam truces sunl constituti. Ha 
in libro Rel. d. Róm. T. I. p. 5 
De singulari Lemur cf. Voss. . 
T. I. p. 477. ed. Foertsch. Hunc : 
lecum excitavit Lips. Physiol. St 
18. p. 18. p. 880.] 

posteriorum. | [Male plurimi 
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amine demum possidet, Lar dicitur familiaris; qui vero ob adversa 


erita, nullis bonis sedibus, incerta vagatione seu quodam exilio punitur, 


rriculamentum bonis hominiLus, ceterum malis noxium, id genus ple- 
irvas perhibent. Cum vero incertum est, quae cuique eorum sortitio 
, utrum Lar sit an Larva, nomine Manem deum nuncupant: scilicet 
gratia dei vocabulum additum est. Quippe tantum eos deos appellant, 
odem numero iuste ac prudenter curriculo vitae gubernato praenumine 
i0minibus praediti, fanis οἱ cerimoniis vulgo *adverluntur*, ut in 


ss. ad adcersa Voss. Ca. propter adversa edd. ante Vulc. ad adversa ad universa 
bonis eiecit Markl, Epist. Crit. p. 103. ut repetitum e versu sequemti. nullis propriis sedi- 
emendavit ; »ullis positis sed. Slewech. éisceria vacatione K.Ca.Voss. incerta vagatione 
i. Fb. Br. et edd. inde & Colv., quum in prioribus et VV. LL. Burm. sit ἐκ terra vaga- 
seorsim aut junctim scriptum. sew H.  e.xrcídéo Ca. Voss. exordio Al. cod. teste Oud. 
olin. p. 891. ex V. Cod. ersortio. ponitur G. 2. codd. Fb. et Vulc. pà H. quasi fuisset 
inanez ἢ. — terricolamentum Ca. Voss. terriculatust Βα. malis noxium G. 1.2. cod. 
l. ποίων malis. | hoc ego plerique larvas Ca. [in qua lectione sine dublo erravit. Esse 
; compendiose $ scriptum, quod facilius cum compendio g 1. e. genius confundi poterat.] 
Voss. est hoc genus plerague Bd. hunc plerique Larvam edd. ante Valc. guae exalat a 
horum Bd. | eorum non est In cod. Vuic. et edd. Vulc. Scal. Wow. | 3sortío Voss. sortito 
rungue Ald. Iunt. sít/ar H. alii larva Bd. momen Bd. nomine delendum esse Merc. 
l in altero cod. Cu. scriptum fuisset noswine, erasum deinde et rescriptum sanew. Hinc 
librarios utrumque posuisse pro more suo 5] quid incerti sequerentur.  s»tasiin Ald. Iant. 
pr. Vic. Bas. Manium οἷν. monendum ἴῃ ed. pr. essetesiatar librarius meus,.— xuncu- 
b. Bd. scilicet non extat in Ca. H. et edd. ante Vale. et ante Aonoris, quod in omnibus 
r, non comparet in F. G. 2. Oud. ed., unde Kim. et Scriv. uncis cireumcluserunt. nomen 
tius ed. Merc. vitiose. quippe cum eos deos appellent edd. ante Vulc. tantum abest in 
quippe eos tantum inverso ordine G. 2. curríeulo vitae G. 1. 2. H. Voss. Incett. vitae 

gubernato postea omissis p. nomine verbis G. 2.  pracnomine G.1.H. Voss. φ. Vule. et 
.cod. Fb. Bd. pronowine edd. vett. usque ad Colv. In eett. pro sumine. ab ante hominibus 
. 1. 2. Ca. Voss. H. Mere. Cout. omnibus ed. pr. Vic. Bas. 1. praedité codd. edd. usque 
qui emendationem Wow. prodilé cum seqq. et Oud. recepit; preebíté emendavit Lips. 


ur pro advertuntur edd. usque ad Vulc. et ed. Wow. 


um praeferunt, quum posterio-. 
. Sint posteris; cf. Gloss. Cyrill. 


erayerséotepos posterior; Gloss. 
9, 165. posteri ἔκγονοι uereye- 
Paul. Digest. XX XVIIT. 10.10.] 
n possidet. cf. Intt. ad Arnob. 
T. Il. p. 177 sq. Orell.] 
[cf. Intt. ad Pers. Sat. V. 31. 
id Cic de Nat. Deor. Ill. 25. 
. T. II. p. 83. et 442. Mueller. 
[. 90. Kopp. ad Martian. Capell. 
p. 98 sq. Boxhorn. Quaest. 
n Graev.Thes. T.V. p. 924. Plut. 
Rom. 50. ibid. p.1016. De Lare 
í cf. del culto superstizioso di 
. 6 sqq. Intt. ad "Tertull. Apol. 
ng. V. d. T. L p. 56 sqq.] 
"o. [cf. de hoc loco Guther. 
Man. Il. 16. in Graev. Thes. 
p. 1200 sq.] 
terriculamentum. [cf. ad Apol. 


m Larva. [cf. Intt, ad Atmob. 


ΠῚ. 21. T. II. p. 179 sq. Orell. Har- 
tung. 1. d. T. 1. p. 68 sqq. Kepp. ad 
Mart. 1]. p. 163. p. 217.] 

Manem. August. de Civ. Dei IX. 11. 
Brod. Misc. V. 11. Casaub. ad Pera. 
p. 464. Periz. Misc. Observ. Vol. VIII. 
p. 121. Boudelot, Util. des Voyag. T. l. 
P. 144., quos Oud. excitat, (quibus adde 
nft. ad Fest. p. 511. T. Il. ed. Lind. 
Mueller. Etrusc. IL 95 sqq. Intt. δά Hor. 
Epist. II. 1. 138. Kopp. Mart. Capell. I. 
$. 356. p. 100. et II. δ. 161. p. 216. Har- 
tung. |. d. T. I. p. 43 sqq. De singulari 
Manem εἴ. Voss. Arist. T. L. p. 479. 
ibique Foertsch.] 

quippe tantum eos deos appellent. 
[De sententia cf. Herald. ad Arnob. ll. 
64. T. Il. p. 92. Orell] | 

praenomine postea hominibus prae- 


-diti. Corruptum censet locum Bonu- 


delot. Util. des Voyag. T. 1. p. 149. 
Praenomine Oud. non dieplicet i. e. 
nemine del, qui tamen quum ab non 
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154 Boeotia | Amphiaraus, in Africa Mopsus, in Aegypto Osiris, alius alil 
tium, Aesculapius ubique. ' 


C A PU T XVI. 


Verum haec omnis distributio eorum daemonum fuit, qui quondam i 

re *humano* fuere. Sunt autem non posteriore numero, praestantiori 
Nignitate, superius aliud augustius genus daemonum, qui semper a cc 
155 compedibus et nexibus liberi certis potestatibus curant. Quorum | e n 
Somnus atque ÀÁmor; diversam inter se vim possident, Amor vigilandi, 
nus soporandi. Ex hac igitur sublimiore daemonum copia Plato autumt: 
gulis hominibus in vita agenda testes et custodes singulis additos, qui t 
conspicui semper adsint, arbitri omnium non modo actorum verum eliam 


Boeotica Bd. Amphiareus V. H. amfiareus G. 1, aphiareus Voss. amphioraus G. 2. 
AmpAiaraus praeter ed. pr. Vic. quae habent cum VV. LL. Burm. Amphiaranus. | affrica 
Mobsus Ca.Voss. Asíris Bd. aliubi ed. pr. Vic. Bas. Elm. seqq. Oud. elíquwi Ca.Voss. In cet 

fitit eorum daemonum quondam qui G. 2. inverso ordine, — corpore numero Ἐ. G. 1. co 
et Merc. Vess. Ca. corpore vivo H. Pu. Exc. B. G. 2. edd. Merc. Cout. i» corpore wnio Cu 
cerpore humano Vulc. e suo cod. et seqq. In edd. ante Vulc. iw corporis numero. Oud. em 
mundano volterreno. fuerunt cod. Fb. posteriores omisso numero edd. ante Vulc. pra 
téore Bd. Voss. edd. ante Vule. praestantiora G. 2. genus aliud augustius animo daemon 
ante Vulc., nisi quod in Ald. est demonié. que quod eugustius annexum est non agnoscunt 
ced. Vulc. Voss. Ca. 1. 2. (querum prior habet augustinus g*, alter augustius g,) edd. Mer 
vel nexibus G. 2. certis potestatibus euwrant G. 1. cod. Fb. H. 9. Voss. Pu. Vulc. cod. et aili 
et seqq. In cett. ewrantur, At in ed. pr. Vic. Venet. 2. et Colv. procurantur certis precati 
Iunt. et Ald. procurantur certis precantibus, diversa Voss. Iunt. Ald. possideant Voi 
Aae igitur G. 1. 2. H. cod. Fb. Voss. Ca. In cett. ergo.  sublimiore G. 1. 2. H. Voss. edd. ant 
In rett. sublimiori. singulis additos F. G. 1. H. Voss. cod. Vulc.; prius vocabulum in G. 3. . 


ratur. In cett. singulos. semper asserit G.|3. arbitri non est in edd. ante Vulc., quae 


vicem post actorum vocem lesies inserunt. 


extet in codd., capere malit praediti pro 
praefecti, de quo usu supra egi ad h. l. 
p. 133. Paulo inusitatior est dictio miAi 
praeditus est pro a me praeditus est, 
sed contra codd. auctoritatem eam non 
muto; hominibus etiam ablativus esse 
potest omissa a praepositione, de qua 
constructione quam accuratissime egit 
Eckst. ad Voss. Arist. T. llI. p. 1154.] 

adcer(untur. | (Intt. comparant locum 
p. 156. bonorum probator, si rite 
animadvertatur sedulo cognoscatur 
et Florid. interpretatur coluntur. At 
valde dubito, hoc vocabulum ita ex. 
᾿ plicari posse, quum altero loco suam 
Biguificationem retineat. Hinc erat quum 
admoventur emendarem, quod per zeu- 
gma dictum esset. c£ de confusione 
utriusque vocabuli Goer. ad Cic. Acad. 
ll 47. δ. 145.] 

ut in Boeotia Amphiaraus. Tertull. 
de Anim. c. 45. [Serv. ad Aen. VIII 275. 
Varro dicit deos alios esse, qui. ab 


osi Bd. 


initio certi et sempiterni sunt, 
qui immortales ex hominibus faci 
et de his ipsis àlios esse privatos, 
communes , privatos quos una qu 
gens colit, ut nos Faunum, TÀ 
Amphiaraum. cf. Elm. ad ἢ 
Fel. p. 42. ed. fol. Intt. ad Cic. d 
Deor. ἢ. 3. ad Hygin. fab. 72. p 
et fab.128.p. 231.ad Propert. 11.25 
Kopp.ad Mart. Capell. II. δ. 159.p. 
in Africa Mopsus. [ Tertull. de. 


6. 47. Intt ad Cie. de N.D. l.c. B 


de Sort. 1. 2. in Graev. Thes. 
p. 371. et 372. Hygin. fab. 128. p. 

Car. XVL corpore humano. 
ruptam hanc esse lectionem vel j 
glossam genuinae scripturae exi: 
optimi enim libri praebent su 
unde cum Oud. probem mundan 
voce Àpul. in Herm. Trism. saepe 
est. 

singulis — cogitatorum. (cf. 
Capell. H. $. 152. sed quoniam wu: 
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At ubi vita edita remeandum est, eundem illum qui nobis praeditus 
tare illico et trahere. veluti custodiam suam ad iudicium, atque illic in 
icunda assistere, si qua commentiatur, redarguere, si qua vera dicat, 
ire: prorsus illius testimonio ferri sententiam. Deinde vos omnes, qui 
atonis divinam sententiam me interprete |auscultatis, ita animos vestros [51] 
cunque. agenda vel meditanda formate, ut sciatis nihil homini prae 
todibus nec intra animum nec foris esse secreti, | quin omnia curiose 156 
icipet, omnia visat, omnia intelligat, in ipsis peniüsssimis mentibus vice 
tiae deversetur. Hic quem dico prorsus custos, singularis praefectus, 
us speculator, proprius curator, intimus cognitor, assiduus observator, 
us arbiter, inseparabilis testis, malorum improbator, bonorum probator, 
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. ante Vulc. reddíla G. 2. Br. eundi ἐπ pro eundem H. praeditus.fuit certum et raptare 
tare Scriver. illico non est in Vulc. cod. et edd. Vulc. Scal. et Wow. diícunda F. Voss. 
n cett. dicenda. pro illius emendavit Scal. testimonia Voss. deinde G. 1. 2. Voss. Ca. 
I. Cout. In cett. proinde, πος ed. pr. Vic. Venet. 2. Ald. Verba deinde usque ad senten- 
iunt in H. | oscultatís Bd. cod. Fb. ascullalís Voss. G.2. obscultatis Vous. osculatis ed. 
w. xostros ed. pr. Vic. Venet. 2. Ald. vel quod ante agenda in edd. legitur non est in 
Voss. Ca. Merc. codd. et Cout., hincque abesse in cod. Fb. verisimile est, in quo alterum 
? enotatur errore viri docti, qui quum priori puncta subscribere deberet, posteriori sup- 
tA! omnino F. Ca. edd. ante Vulc. Elm. et seqq. νέλέϊ homine Vulc. Wow. nihil homini, 
G. 1. 2. cod. Fb. Cu. 2. 8cal. Merc. Cout. Oud. si intra Voss. quando pro quin edd. ante 
rc?ipiat H. Pu. — viget G. 4. Ca. cod, Fb. In cett. visat. etinm iliis edd. ante 10. et in 
.2.cod. Fb. deversetur Ca. Voss. Oud. In cett. diverselur. pro se custos Bd. sbica- 
proprius abest in Bd. Verba speculator usque ad observator non sunt in edd. ante 
, ita distingui: cust. sing. , praef. dom., spec. ind. , arbiter n sep., testis malorum im- 


t ebservator Bd.  insperabilis Scal. 
v 


eriorum deorum singuli qui- 
erviunt, ex illorum arbitrio 
ue comitatu generalis omnium 
et specialis singulis mor- 
Genius admoretur, ad quem 
de Kopp. p. 205. et paulo post 
lator fidissimusque germanus 
omnium  mentesque custodit. 
lam cogitationum arcana s«- 
Inuntiant potestati, etiam an- 
terit nuncupari. Plat. de Rep. 
3. A. Tim. 90. A. ὡς ... αὐτὸ 
δεὸς ἑκάστῳ δέδωκε de Rep. X. 
$. ἐκείνην δὲ ἑκάστῳ ὃν εἴἶλετο 
τοῦτον φύλακα ξυμπέμπειν τοῦ 
χποπληρωτὴν τῶν αἱρεϑέντων cf. 
(17. E. et Phaed. p. 107. D. 
οὕτως, ὡς ἄρα τελευτήσαντα ὁ 
δαίμων ὕσπερ ζῶντα εἰλήχει, 
ἐν ἐπιχειρεῖ εἰς δή τινα τόπον, 
^ ξυλλεγέντας διαδικασαμέγους 
πορεύεσθαι μετὰ ἡγεμόνος ἑκά- 

quem locum vide Intt. Lips. 
Stoic. 1. L diss. 19. p. 888. 
dvers. LII. 12. p. 2452, qui 
um ita legit: Plato autumat 


singulis hominibus in vita agenda te- 
sles εἰ custodes singulos additos, non 
modo omnium actorum (esles verum 
cogitatorum. At ubi vita remeandum 
est, eumdem diem illum, qui nobis 
praeditus, raptare illico et trahere 
veluti custodiam suam ad iudicem at- 
que illic in caussa dicenda adsistere, 
si qua commentiatur redarquere, si 
qua vera dicat adseverare.] 


vita edita i.e. peracta, gesta et ad- 
hibita in scena orbis terrarum. Αἵ contra 
etiam edere animam, vitam est mori; cf. 
Burm. ad Ovid. Heroid. IX. 62. Gron. 
ad Gell. Ill. 15. Custodiam hic observa 
pro custode positum esse, ut Plin. 
Epist. X. 31. 


deinde vos omnes [i. e. hoc ita 
sit vel ergo; cf. Hand. Tursell. T. Il. 
p. 247. et n.8. p. 244. Quint. Decl. 17, 
19. venenum quod videretur deprehen- 
sum, nemo ideo bibisse crederetur, quia 
sibi paraverat. Dic nunc; non fui 
passurus, si bibere voluisses, Deinde 
hoc sic probas.) | 


ἣν " 


/ 
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si rite animadvertatur, sedulo cognoscatur, religiose colatur, ita ut a | 
iustitia et innocentia est cultus; in rebus imcertis prospector, dubiis [ 
nitor, periculosis tutalor, egenis opitulator, qui tibi queat tum in somn 
signis tum etiam fortasse coram, cum usus postulat, mala averruncart 
prosperare, bumilia sublimare, nutantia fulcire, obscura clarare, secu 
gere, adversa corrigere. 


C APU T XVII. 


Igitur mirum, si Socrates, vir perfectus apprime et Apollinis 

157 testimonio sapiens, hunc |deum suum cognovit et coluit, ac propter 
custos, prope dicam, par contubernio, familiaris, cuncta quae arcen 
arcuit, quae cavenda sunt praecavit; et praemonenda praemonuit: sicub 
interseotis sapientiae officiis non consilio sed praesagio indigebat, αἱ 


advertatur Scal. emendavit et Elm. et seqq. praeter Merc. et Cout. ediderunt. At in omni 
cett. edd. constanter eximadvertatur. | iuste et innocenter Mss. Vulc. pro varia lectione. 
ius 8. 1. Incett. cultus est. prospectator Ca. et edd. ante Vulc. prospectior Wow. pra. 
Bd. txtator Mss. et Vulc. c. seqq. viator ed. Bas. Par. vitator edd. ante Vulc. Brant. e 
fwvator. ἐπ ante somn. non est in edd. ante Vulc. somnis G. 1. 2. H. Voss. Vulc. cod. ete 
^Vow. cf, Met. XI. p. 704. In cett. somniis. tum signis F. G. 1. Merc. codd. edd. ante Vi 
in Sigpis cuui somniis Ca. Voss. in signis non est in Merc. Cout. In cett. ἐπ signis. postu. 
autriüncare G. 1. Ca. H. auttruncare Voss. intruncare Br. iruncare Ὁ. 2, In edd. : 
avertere. sidera adversa corrigere edd. ante Vulc. 

Igitur mirum F. G. 1.2. cod. Fb. Voss. Merc. codd., Vir doctus emendavit £giferr πὶ 
quum in H. et ante Vulc. legeretur igitur nimirum. Vulc. et sqq, non fgitur snírum cam « 
1n Bd. est fgitur guid mirum, quod Oud. probatum Bosscha in textum recepit. perfectus 
G. 1. H. In cett. apprisne Su non comparet in Scal. £ncolurit Bd. custos prope 
G. 1. 2. H. Ca. Voss. et edd. ante Vulc. In cett. e£ prope ut ita dicam. et prope dicam Oud. , 
et edd. omnes. Merc. coniecturam Lar Oud. probavit et Bosscha in textu posuit. Verba ind. 
liaris usque ad praecaeit exalant ab edd. ante Vulc. gita 8cal. cavenda sunt F. Elm. 
cett. Sunt abest. praemovenda Scal. quae praemonenda cod. Fb. praemovenda praem 
éntersectis G. 1. 2. cod. Fb. Br. et plurimi codd. interiectis 9. Wow. emendavit imperfect 


terceptis. In coit. interfectis, coneilio G. 2. praesagiis G. 3. ibi dub. claud, ubi dic 


Lj 
» 


everruncare, εἴ, Gronov. ad Liv. difficillimum est, commutaturos 


XXIX. 27. 6. 2. 

Car. XVIL igitur mirum. [Evuntiatio 
est interrogativa, cui interrogandi par- 
ticula praeposita non est, quamquam 
igitur principio enuntiati positum offen- 
sioni sit, quum potius mirum igitur ex- 
Spectaveris. gitur «quid mirum glossa 
tantum est lectionis genuinae.] 

et. Apollinis. s ad Met. p. 977. 
ed. meae et Intt. ad Plat. Apol. p. 21. A.] 

par contubernio familiaris. [Mer- 
cerus emendavit Lar contubernio fa- 
mil. explicans: daemonium Socratis non 
domus sed ipsius Socratis larem tuisse 
subiicit Auctor, qui non domum eius 
Red ipsum possideret et tueretur.* Sed 
vix:putaverim librarios vocem Ler quae 
paulo ante praecesserat, in par, quod hic 


- .- 


Par wibhi videtur esse idem, qx 
usu et familiaritate tam similis 
erat sui daemonis, ut uterque 
vellet, eadem nollet, ut disce 
se neuter posset. Post cont 
interponam ac, quo sententiae 
connectantur. cf. Minuc. Fel. c. : 
Socrates norit qui adsidentis δι 
monis vel declinabat negotia 
tebat et ad h. Ἰ. Elm.] 
intersectis. Diversissimae au 
rum doctorum coniecturae. Znfi 
debetur Casaub. ad Apol. p. 1! 
id subripuit Florid. I. G. Gro 
Gell. I. 7. legebat desectis, quo: 
quam bene ad sensum dictum 
mis tamen a eodd. abit. Oud. 
interseptis coll. Front. I. 5. 8. 
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ne clauderet, ibi|divinatione consisteret? Multa sunt enim de quibus 158 
sapientes viri ad ariolos et oracula cursitent. An non apud Homerum 
dam ingenti speculo clarius cernis haec duo distributa, seorsus divinatio- 
eorsus sapientiae officia? Nam cum duo columina totius exercitus dissi- 
igamemnon regno pollens et Achilles bello potens, desideratur vir fa- 
. laudatus et peritia memoratus, qui Átridae superbiam sedet, Pelidae 
im compeseat atque eos auctoritate advertat, exemplis moneat, oralione 
lceat: quis igitur tali in tempore ad dicendum exhortatus est? Nempe 
orator, eloquio comis, experimentis catus, senecta venerabilis; cui 
sciebant corpus annis hebere, animum prudentia vigere, verba dulce- 
flaere. ; 
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vet F. Voss. 3. Ca. Merc. codd. edd. Merc. Cout. In cett. claudicaret. «bí non est in Vulc. Scal. 
' eod. Vulc, wt ubi claudicaret dubitatione, divinatione consisteret 8.2. divinationem Bà. 
quod post en?m repetunt edd. recentt., non est in F. 6.1.2. edd. anteVulc. Wew. Florid. cum 
la. mulla enim sunt G. 2. multa sunt enim exulant a Bd. et mi G. 1. cod. Fb. at eum H. at 
.Bd. Voss. ec non Bas. In cett. am non. ἐπ quod ante quodam habent edd. omittunt Vulc. Scal. 
omnes. Bosscha retinuit praepositionem. quweden ingenti specula edd. ante Vulc. wf gwec- 


ΘΝ speculo G. 1. specula Ca. ingenti? Bà. georsum bis G. 2. Vulc. Scal. Wow. n pro 
M. — cellumina Venet. 2. dissiderent Bd. agamemno G. 2., quam terminationem si plures 
meberent, recipere eam non dubitarem. cf. ad Met. p. 452. ed. meae. qxe quod post desgide- 
iddunt edd. et codd. nonnulli non est in G. 1. H. cod. Fb. perita vitae »oratus edd. ante 
qii et atridae G. 2, sed et edd. post Vule. P. G. 1. sedet edidit Florid. recte cf. Sall. Iug.38. 
Pelid. H. 9. Wow. sed Pelidae cod. Fb. Ip cett. sed et exulant.. aut eos G. 2. avertatG.2. 
cod. Fb. Scriver. Merc. quid igitur F. qui igitur q. se ad dicendum VW. H. Voss. Ca. 
ide Oud. qui se igitur tali in tempore ad dicendum exAortatus est. In G. 1. 2. cod. Fb. 
inveni, ut etiam in edd. abest. ex/Aortatus est F. G. 2. Br. edd. ante Wow. quae tamen 
est ad dicendum erhortatus. exortus est cod. Fb. Ca. eg. Wow. Elm. Merc. seqq. Oud. 
“2 est G. 1. Stewech. emendavit: eroptatus. | Philiws cod. Fb. Phyclidus Ca Phiclidus 
canus G. 2. Br. cautus edd. omnes praeter Seal. Merc. Cont., quae cum cedd. Ε΄. Θ. 1. Lind. 
lb. Ca. g. Voss. codd. Merc. et Vulc. Il. praebent caíws. cf. ad Florid, p. 10,  senecto Iunt. 
te ex glossa Bd. x abire pro Aebescere edd. ante Colv. Aebescere Elm. cum seqq. praeter 
out. Oud.; Stewech. correxit regere [cf. Doed. Synonym. T. IV. p. 442.] 


Ovid. ex Pont. ἵ, 5. 85. Heroid, X. 76. 
ubi vide Burm. Terent. Phorm. V. 5. 


v. VI. 9. Attamen probavit ille 
ρος ex more veterum, qui ?n- 


re et similia pro exstinguere, 
€ res inanimas dicunt; cf. Met. 
327. interfecta virginitas et Met. 
806. singullu crebro sermonem 
ficiens, ubi omnes codd. in ea 
e consentiunt. [cf. Non. p. 449. 
ura exempla huius usus protulit; 
d Virg. Georg. IV. 330. Arnob. 
l. énterficil nocentissimum fri- 
ta emendanda est Placid. Gloss. 
. ed. Mai interficito interrumpe 
terficto-interrunpe.] Oud. com- 
t praeterea Apul. Met. III. p. 188. 
n dirae factionis formido fun- 
perimatur; Gron. ad Cic. Off. 
'. Salm. ad Soliu. p. 94. Lucan. 
3. dira pudoris funera. Quint. 
XIL 24. pudorem sepultum. 


90. sepultus sum. [Intt. ad Horat. 
Carm. IV. 9. 29. Nec tamen interse- 
ctis, quod optimi codd. praebent, propter 
vocis insolentiam relicere audeo, est 
enim in partes dissectis et ita plane 
dissolutis. adeoque exstinctis. | 
clauderet cf. ad Florid. p. 85. 
exhortatus est. [ἰ. e. quis dicendi 
fiduciam sumsit. Passiva enim signifi- 
catione verbum usurpavit Apuleius, 
quam aliquot, Intt. vindicant ex Cic. de 
Senect. 12. ex hortatus in. convivio 
a scorto est, ubi alii malunt exoratus 
est, ut ἢ. 1. Guelf. 1. habet. cf. Voss. 
Aristarch. T. Il. p. 735. ibique Eckst. 
Exoratus hic ferri nequit, quia surrexit 
Nestor non invitatus.] N 
Pylius orator (cf. Hom.ll. α, 247 sqq. 
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159 Indem | cum rebus cre εἰ adílictis speculatores diligendi sui 


nocte intempesta castra hostium penetrent; nonne Ulysses cum Diome 
guntur, veluti consilium et auxilium, mens et manus, animus et gladius? 
vero cum ab Aulide desedibus et obsessis ac taedio abnuentibus, difficult 


N 


corporeis G. 3. Br. Bd. erepereis G. 1. Voss. In cett. ereperís. dubiis à manu sec. H. 
speculatores contra codd. et edd. constanter spectatores legentes maluit Oud. ex VV. LL. 
coniectura Urs. et Markl. Epist. Crit. p. 134., receptum a Boxscha. — diligendi G. 1. H. cox 
Vuloe. et Stewech, Colv. Vule. Scal. Wow. Merc. Cout. In cett. delgendi. eligendi Iunt. 
p.582.0d. meae.  diguntur F. Br. teste Elm., sed in coll. Lind. F. deligwuntwr hahet cui 
Th. Voss. Br. Ca. 1. 3. edd. ante Vulc. diriguntur Vulc. e suo cod. c. seqq. praeter Merc. C 
rid. Oud. diligentur Bd. In H.vacatiocus. etf ante manus deest in G.1.. En. ab Autidel 
Merc. codd. et edd. Mere. Cout. Florid. Eis. ewm ab /fulide G. 1. 2. cod. Fb. Ca. 1. Vosa 
enimvero in Aulide. Oud.: Enimvero cum ἀνα. de caedíbus F. de sedibus Merc. ced. « 
Vulc. cod. desedibus G. 1. H. Ca. 1. 2. Voss. cod. Fb. desidentibus edd. ante Vulc. et Wow 
desidíbus. ας taedio abnuentibus F. G. 1. 2. cod. Fb. Ca. 1. 2. H. Voss. Br. codd. Vult 
Vulc. Cout. Merc. taedíose ventis abnuentibus Scal Elm. Scriv. ac retro ventis abnuent 
ante Vulc. Schikerad. emendavit ec RAoeteo ventis abnuentibus ; Oud.: cum Aul. des. ei 
ab ventis ac taedio abnuentibus difficultaté belli, quum difficullas in omnibus codd. e 


belli et facultas absunt in cod. Fb. propter antecedens difficultas. 


Car. XVII  creperis (cf. Non. p. 
13. et Kopp. ad Mart. Capell. 1. $. 2. 
p. 12.] 

speculatores. Sie contra codd. et cett. 
edd. cum Oud. recepi, quia spectatores, 
quantum scio, hac quidem significatione 
dici nequit. Facilius corrumpi potuit ex 
specl'atores i. e. speculatores. 

ab Aulide desedibus et obsessis ac 
taedio abnuentibus difficultas belli. 
[Constantem hanc.optimorum lihrorum 
lectionem cum coniecturis VV. DD. 
commutare non ausus sum, praesertim 
quum probam sententiam efficere ea 
mihi videatur. “ὁ Aulide puto dieta 
esse pro propler .fulidem, de qua 
praepositionis αὖ significatione cf. Hand. 
Tursell. 1, p. 32 sq., ita ut Aulis tan- 
quam caussa sit cur desides et obsessi 
fuerint Graeci. At paulo insolentior haec 
dicendi ratio est, quum ulis bic pro 
rebus dicatur quae ibl geruntur; unde 
erat, cur emendarem ob Julidem i. e. 
ad vel circum, ut Ennius loquitur apud 
Fest. p. 186. Lindem. ob Romam noctu 
legiones ducere coepit. Desedibus ex 
co librorum scriptura contra usum 
recepl. Obsessi nominantur Graeci, quia 
undique quasi clausi et cincti sunt, ut na- 


ves solvere nequeant; ab vent 
est, interpretamentum librarii, q 
exhistoria cogitatione addi potes 
addidit; cf. Cort. ad Lucan. ' 
Taedio abnuentibus denique di 
quam depromsit Apuleius ex Liv. 
49. ille pugnantes hortando ; 
que obeundo pericula sustin: 
fessos abnuentesque taedi. 
bore incendit. cf. Ded. ad Di 
III. 13. Gloss. p. 325. et not. 
132., qui hunc verbi usum plur 
emplis illustravit. Fere eadem s 
dixit Dict. Cret. II. 35. tempor 
frustra trito seditione an recor 
suorum domi seditionem occi; 
qui locus corruptissimus ita eme 
est: tempore frustra trito se 
an recordatione suorum dom 
itionem occipiebant; cf. Fronto 
Hist. p. 318. Mai. omnibus arti 
praecipue rel militari desidi 
est. Hinc vides, cum Oud. le 
cullati necessarium non esse, 
cedit, quod codd. lectio propt 
et facullas itineris turbanda 
Ceterum constat abmuere eti: 
dativo et accusativo construi; cf 
p. 411 sq. ed. meae.] 
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et facultas itineris | et tranquillitas maris et clementia ventorum per fibrarum 17 
notas et alitum escas et serpentium vias explorandae: tacent nempe mutuo duo [52] 
alla sapientiae Graiae summa cacumina, ltbacensis et Pylius. Calchas autem 
longe praestabilis | ariolari simul alites et altaria "*et arbores'* contemplatus 161 
essi, ac. tum sua divinatione et tempestates flexit et classem deduxit et de- 
«cennium praedixit. Non secus et in Troiano exercitu; cum divinatione res 
amdigent, tacet ille sapiens senatus nec audet aliquid pronuntiare vel Hicetaon: 

4 ; 
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et antc trangiillitas non est in H. G. 2. Scriv. Florid. altum Vic. alítuse escas serpentum nias 
KJ. Kim. Scriv. Florid. ex emendatione Lindenbrogii ad Auct. El. in Ob. Drusi 186. serpentum Th. et 
alil codd. teste Oud. edd. vett. Colv. Vulc. Scal. erploratae sunt edd, vett. usque ad Vulc. nisi quod 
luat. babet explorata.  explorandae essent Scal. Kim. Seriv. explorate Vulc. explorande G. 3. 
Ja cett, ezplorandae omisso essent, ut Merc. Cout. Florid. Oud. suxfa edd. ante Vulc.  graeciae 
W et edd. ante Vulc. citaturque ab Acidal. ad Vell. 1. 4. gratiae Voss. [cf. de hac confusione 
Peerik, ad Hor. Carm. 1. 31. 5.]  PAylius cod. Fb. pA(lius G. 1. phillius Ca. Calcas G. 1. 2. 
erielí Vons. | aríolus Ca. edd. ante Vulc. — arbores Lind. 2. G. 1. cod. Fb. H. Ca. arborum Cu. 1. 
Veas. edd. Vulc. et seqq. arborum foetum G. 2. foetum arborum Th. Br. In cett. arborem. actum 
F.6.1. ee tw Lind. 2. Ca. Cu. Th. Br. Merc. Count. Florid. ac ewm G. 2. actutum Oud. edd. usque 
δὲ Vulc., quae cum seqq. habet fetum. Rutgers. emendavit auctum. est delevit Wower. et ante de- 


ctixium non comparet in G. 2. Bd. Voss. et ín Tr. G. 1. 3. H. Voss. Bd. Merc. Cout. In cett. etam. 


em aen estin G. 2. indigeret F. G. 1. cod. Fb. H. In cett. indigent. 


δέο etam F. G. 1.2. Ca. 1.3, 


cet. Vule. Vess. Br. hoc etíam H. Hector edd. ante Kim. qui cum seqq. ex Merc. coniectura Hiee- 
tesa recepit. Pius iam viderat Aic etéam verbis hic lecum non esse T. I. Thes. Crit. p. 571. 


per fibras [cf.Intt-ad Pers. Sat. IL45.] 
alitum vias et serpentium escas. Sunt 
qu eum Lindenbrog. legant alitum escas 
d serpentium vias, ut in genere per 
elitum escas Apuleius intelligat augu- 
Hun. ex avium esu captatum et de 
occursu serpentum ominoso. Δί bene 
mopnuit Oud. tale tripudium  solisti- 
Mum non habuisse Graecos, nec de 
íagsto serpentum concursu hic esse 
ewgitandum. litum vias explicuit mea- 
tm avium in aére, unde captarent au- 
guia, et serpentium escas delibationem 
serpentis vel draconis ex iis, quae sacra 
eseot vel deo cuidam in ara vel aliter 
iata, cf. Lindenbrog. ad Auct. Eleg. 
, Ob. Drusi. 136. Ipsos dracones ad 
agwría faisse opportunos et prosperos 
demonstravit Spanh. de Praest. Num. 
Dal. IV. p. 214. 215. 225. Verisimile 
et, Apuleium ad passeres a serpente 
dereratos in augurium Troiae decimo 
amo capiendae allusisse cf. Hom. Il. B, 
30 seqq. | 
wufuo. Oud. non alienus est a le- 
dioue edd. Vuleanio priorum muta, ex- 
dans Auct. El. de Ob. Drusi. 185. 
ἴσα silent mutaeque tacent sine 
tindice leges, ubi tamen alii melius 
itcent scribunt. Hic vero absurdissime 
Apuleius dixisset muta cacumina tacent. 


Colchas. [De eo cf. Intt. ad Hygin. 
fab. 128.] 

simul aliter et altaria et arbores 
contemplatus est ac tum. [Locus cor- 
ruptus videtur esse. Nam si arbores ad 
platanum pertinet, sub qua absconditi 
erant pulli passeris cf. Il 8. 311. mirum 
est, cur pluralem auctor posuerit. Tum 
in vocearboripsaoffendo, quianon arbo- 
rem Calchas contemplatus est, sed níi- 
dum qui in arbore erat, unde aliud voca- 
bulum pro eo substituendum esse non 
improbabile fit, quod-serpentem, colu- 
bram significet, quae commemorari 
debebat. Ne tamen nimis a codd. ve- 
Stigiis recederem, emendabam cum ar- 
bore, cui quum adhaesisset sequentis 
voc. contemplatus prima littera, ex cum 
librarii emendabant ef. Simul h. 1. ad- 
verbium neque vero coniunctio est, unde 
ac tum lectio "Mas. bene potest reti- 
neri, nec cum Oud. in actutum com- 
mutanda est.] 

Hicetaon. Optima haec est Merceri 
emendatio, quam posteriores Intt. iure 
amplexi sunt (cf. Hom..ll. y. 147. 
Apollod. Ilf. 12. 2. Dictys Cret. IV. 
22., qui eosdem iungit ez Laomedonte 
Hicetaonem, Clytium, Lampum, 
ubi Homer. d. l. “άμποντε Κλύτιον δ᾽ 
"Ixeváová € , ὄζον 7donos.) 
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^. 162 vel Lampo vel Clytius; | sed omnes silentio auscultant aut ingrata 
Heleni aut incredita vaticinia Cassandrae. Ad eündem modum Socr 
que sicubi locorum «fena sapientiae officus consultatio ingruerat, ibi 
monis praesaga regebatur: verum eius moniüs sedulo obediebat eoque : 
suo longe acceptior. 


' C APUT XIX. . 


Quod autem incepta Socrati quaepiam daemon ille ferme prohibit 


Jlambo codd. et edd. ante Vulc. Lampes Vulce. Lempus Elm. et seqq. Rambo cod. Fb. 
emendarunt Merc. et Plus 1. e. receptum a Seal. Wow. Oud.  Clytías vel Clítias codd. V 
Clícías G. 3. Clytís Klm. sed in erratis correctum Clytias. Bicías (non Binatus) Bicías 
usque ad Valc. C/yhiws emendarunt Pius et Merc. receperunt Wow. Sceriv. Cout. Fl 
Omnis Scal, ascullant ut supra G. 1. Helenae Ca. Vulc. cod. Venet. 2. Ald. Iunt. Colv. 
pr. Vic. Bas. 2. ewg. lava Bas. 3. Heleni F. Br. Pu. H. G. 1. 2. cod. Fb. et alii cum cett. 
Thes. Crit. 1. p. 571. emendabat Panihoi nut Phoebi. non credita edd. ante Vulc. Socra 
" utinfra p. 166. Bd. habet pro Socrates. Socratéís G. 3. Ca. Voss. H. Jn cett, Socrates. « 
gientiae officiis ex Mercer emendatione ediderunt Cout. Florid. et Oud. et Caus. ad Ap 
lam antea ita correxerat. Ante Vulc. legebatur alienae sapientiae censultatio ; in cett. e. 
pienítae officiis consultatio,  consulatio Vic. Ban. 1. vi daem. G. 1. 2. codd. Lind. et ΕἸ 
Elm. Merc. Scriv. Oud. aliique codd. swí daemonis ed. pr. Vic. Bas. 1. Vulc. Wow., quc 
B..quoque legi perperam adnotavit Kim. Lindenbrog. enim in marg. haec adscripsit: ,a/". 
ΟΝ praesagío regebatur sed Mss. ut editum est." praesagia Mss. Lind. G. 1. 2. Fb. ὁ 
Merc. Scriv. et plurimi codd. praesaga o. Florid. Oud. In cett. praesagio. sui dei praei 
LL.Burm. regebatur 9: edd. vett. Vulc, Wow, Flor. Oud. regebat in cett. codd. et edd. pr 
qui reóat habet. verwm abest in Merc, ed. et Oud. sedule Bd. de suo F. G. 1. Voas. Ca. 
Colv. In cett. deo. | 
Cui autem incepta Venet. 2. Iunt. Ald. Qs ante incepta ed. pr. Vic. Bas. 1. CeIv. 
Florid. Socr. quaepiam daemonum F. G.2. Voss. Socr. quispiam daemonum e. Socr. 
daemon. Elm. Scriv. Socrati* daemon. ed. pr. Vic. Ald. lunt. Socr. guaepiam daemonus 
In cett. Seerat, guaepiem daemon. 


.Lampo cf. Apoll. l c. “ἄμπωνα, 
Κλύτιον Ἱκετάονα Athen. VIII. 7. καὶ 
᾿ “άμπωνα δὲ τὸν μάντιν κωμῳδοῦσιν. Sic 
contra Glaucus Apuleio dicitur, qui 
aliis Glauco cf. de Dogm. Plat. 1. p. 
180.; sic Jasion et Jlasius, Ermathion 
et Emathius. cf. Heins. ad Ovid. Trist. 
II. 300. Amant autem Latini ex graeca 
ὧν terminatione inclinare nominativum 
per o; cf. Met. IV. p. 308. et V. 413. 
Lampo coniectura est eiusdem Merceri 
De lombo, quod codd. praebent. [cf. 

. Cret. V. 6. ibique Deder. not. 
erit.] 

Heleni. [cf. Intt. ad Dict. Cret. IV. 
18. V. 9. Intt. ad Cic. de Nat. Deor. 
IL. 3. de Divin. L 40. ad Virg. Aen. 
ΠῚ, 295.) ) 


Cessandrae. [cf. Hygin. in.fab. 93. 
p. 175. Stav. et Intt. ad Virg. Aen. 
IL 246.) 


aliena sapientiae. Bene ita 
Casaubon. pro alienae sapientia 
sensum non habet. ^(iena off 
remota a muneribus consultati 
nulla humana prudentia potest 
[De constructione vide HBtt. 
Tuscul. Il. 27. p. 605. et V 
212. ed. Moser.] 

ti daemonis praesaga re. 
[Plurimi codd. praebent praes 
gebat contra scriptoris sen 
quum Socrates non regeret p 
daemonis sed regeretur ab ii 
corrigere voluit sui daemonis pt 
rogabat sive consulebat quasi 
quod tamen item ferri nequit, « 
sponte daemon ille Socrati sua: 
tatem indicavit, nec vero eiu: 
quid faciendum ei esset praedi 


Car. XIX. prohibitum ibat cf 
p. 957. 
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maquam *Vadhoriatum, | quodammodo * ralio praedicta est. Enim Socrates, 163 


nipoe vir apprime perfectus ex sese, ad omnia congruentia sibi officia prom- 

pus, pits. nullo adhortatore unquam indigebat, at vero prohibitore nonnunquam, si 
quibus forte conatibus eius periculum suberat, ut monitus praecaveret, omit- 
teret coepta impraesentiarum, quae tutius vel postea capesseret vel alia via 
aderiretur. In huiuscemodi rebus vocem quampiam divinitus exortam dicebat 
se audire: ita enim apud Platonem: ne quisquam arbitretur omina eum 
vulgo loquentium captitasse. | Quippe etiam semotis arbitris uno cum Phaedro 
extra pomoerium sub quodam arboris opaco umbraculo signum illud adnuntium 
sensi; ne prius transcenderet llissi amnis modicum fluentum, quam increpitu 
iMignatum amorem recinendo placasset: cum praeterea si omina observita- 


avsquam quod admonendum ratio Ca. 1.2. (sed in marg. Ca. 1. est quodammodo) et edd. vett. ante 
Vul.; nunquam adAortaium quodaminodo Vulc.cumseqq. adAortatum nen est in F.Lind. 2. G. 1. 
2.cedd. Fb. Voss. Η. adAortatus Wow. quod ad modo Voss, praedicta est Socrates ed. 
p.Vic. Bas. 1. est caret Bd. enim Socrat. F. Merc. 3. Ca. 1. 2. Voss. Merc. Cout. Oud. cwm vero 
Secr. cod. Fb. In cett. eniswcero, et quod ante ad omnia intruditur non est in G. 1. 3. H. Voss. Bd. 
ei ante Vulc. Merc. Count. omnia ad H. perfectus: sese ad omnia Vic. εἰδὴ congruentia in- 
wn» erdine G. 2.  nunguaim (8. acowitteret edd. ante Vulc.. omittere Merc. Cout.. osmíttebat 
6.1. ímpraesentiarumgue Vulc. vel potius Vulc. e suo cod. et Elm. Exc. B. teste Kim.; at male 
«m in Lind. collatione disertis verbis extet: a/" vel potins. rebus dixit vocem quampiam divinitus 
ererlem discebat audire G. 1. rebus dicit se quampiam vocem divinitus exortam audire G. 2. 
reus di.rit vocem quampiam div. exort. audire cod, Fb. Cu. 1. 2. rebus vocem quampiam div. 

erert. dicebat se audire Lind. 3. rebus duntaxat vocem quamp. dio. exort, dicebat audire edd. 

axte ad Vulc. rebus ut Plato dicit vocem quamp. div. exortam dicebat se audire Ms. Vülc. elus- 
ει edit. eum Scal.; Ca. 1. 2. Voss. et H. dicit etiam inserunt, Cu. 2. di.rit cum edd. Merc. et Cout., 
d Wem eum H. pro sequenti dieebat locum rellquit vacuum, probante Mercero, qui ibi delevit cum 
Contour. ; Ca. 1.2. et Voss. habent díscebat, Non agnoscunt se Merc. Cout. Ca. Voss. Cett. codd. ha- 
beatut Lind. 3. íta eníw apud G. 1. 2. H. Ca. 1. 2. Incett. est anteapud inseritur. quispiam pro 
quisquam in Oud. edit. est sine dubio editoris negligenti&. | owmía Mss. aliquot ut G. 1. 2. et edd. 
δεὶο δι]. eum omnia G. 2. inverso erdine. cwm Ald.Iunt. — /iguentium Bd. capiitasse F. 6.1. 

' B.Vess. e. Ca. codd. Fb. et Merc. Kim. Merc. Cout. Florid. Oud. ceptitasse Bd. In cett. ceptesse. 

erbitriis Ca. ed. pr. Vic. Ald. Bas. «no G. 1. H. C&. Vulc. Merc. Cout. Wow. Oud. In cett. una. 
Plerdito Η. opacae Bd. Wow. seqq. ex Casaubon. emendatione ad Apol. p. 164. In cett. opaco, 
(9d Oud. probavit, Besscha tamen non recepit. adnsuntium Lind. 3. G. 1. 2. Br. et plurimi codd. 
Civ. Merc. Elm. Oud. ac nuntium Leid. teste Ejm. Vulc. Scal. Wow. et vir doctus in marg. ed. Vic. 

Mete. In cett. ad nuntium, — illius pro Ilíssi codd. et edd. ante Wower. I/iss$ Casauboni et Mereeri 
δὲ Aristaen. I. 3. est conlectura. «mnis exulat a cod. Fb. fIuenti G. 1. cod. Fabr. C. Voss. VV. 


I. Burm. In cett. uentus. 


adhortatum quodammodo. [Mirum 
e&t optimos quosque codd. adÁortatum 
euittere, quod vitium Oud.ita commissum 
esse explicat, quia librarii non invene- 
tM, banc rationem prius esse dictam; 
quam ipse dicit fuisse Socratis sapien- 
Gum, qua ompia quidem viderit sed 
periculosa effugere non potuerit, nisi 
em dehortatus eum fuerit daemon. 
Mihi vero loci difficultas in voc. quo- 
dammodo versari semper visa est, quam 
tamen dissolvere nondum potui.] 
omitteret coepta. [De hac locutione 
vide Ded. ad Dict. Cret. I. 21. Gloss. 
p. 265.] 
opaco [c£ ad Met VIIL p. 537. 
opacae tenebrae; ita caecae tenebrae 


Met. p. 437. caeca noz.; p. 496. siT- 
v0sa nemora; arcana secreía; aeriae 
aurae cf. Int. ad Ovid. Met. VII. 219.] 

adnuntium Ambros. de Off. L c. 2. 
vor hominis plerumque peccati ad- 
nuntia est. 

llissi. Sic bene emendavit Casaubon. 
εἰ Platon. Phaedr. p. 229. A. devo 
ἐκτεραπόμενοι κατὰ τὸν ᾿Ιλισσὸν ᾿ἴωομεν; 
εἶτα, ὅπου ἂν δόξῃ, ἐν ἡσυχίᾳ καθιζησό- 
μεϑα" à AI. .Eis καιρὸν, ὡς ἔοικεν, ἄνυ- 
πόδητος ὧν ἔευχον' σὺ μὲν γὰρ δὴ ἀπ 
ῥᾷστον οὖν ἡμῖν κατὰ τὸ ὑδάτιον βρέχουσι 
τοὺς πόδας ἰέναι καὶ οὐκ ἀηδές, αλλως 
τε καὶ τήνδε τὴν ραν τοῦ ἔτους καὶ τῆς 
ἡμέρας. ΣΩΚ. Προάγε δὴ καὶ σκόπει 
μα ὅπου καθιζησόμεθα. ΦΑ͂Ι. "ἡ 


164 
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186 L. APULEII MADAURENSIS LIBER 


ret, aliquando eorum nonnulla etiam hortamenta haberet, et videmus plerisque 
usu venire, qui nimia omnium superstitione non suopte corde sed alterrus 
verbo reguntur, ac per | angiporta reptantes consilia ex alienis vocibus colli- 
gunt, et ut ita dixerim, non animo sed auribus cogitant. 


C APUT Xx. 


Verum enimvero ut ista sunt, *certe quid ominum arioli vocem au- 
diunt, saepenumero auribus suius usurpatam, de qua nihil cunctentur, de 


éncrepitum incHnalum Amorem retinendum Mss. et edd. ante Wow., qui palmariam emendationem 
Casaub. et Merc. ad Aristaen.I. 3. suo iure in textum primus recepit: increpilu indignatum Amorem 
recinendo, | placasse G. 1. H. cod. Fb. Ca. 1. 2. Voss. Incett. placasset. | osmina Voss. φ. alil codd... 
In meis emma , ut edd. habent ante Wow., qui tamen male owína ownia legit. Sequentes OmÍR& TO- 
posuerunt. ormamenta F. Voss. Ca. 1. 2. opinamenta edd, ante Vulc. In cett. Aortementa. Àa- 
bere G. 1. cod. Fb. H. Ca. Venet. 2. Iunt. Ald. habent Bd. In cett. haberet, et videmus G. 1. cod. 
Fb. et Mss. plerique. Vulc. Scal. Wow. Klm. Merc. Cout. sed videmus G. 2. In cett. ust videmus, 
quod etlam Bosscha in textu posuit, quum Oud. e coniectura e/ ut restituere vellet. pleresque edd. 
ante Vulc. cod. Fb. In cett. plerisque. usu evenire G. 1. 2. H. cod, Fb. Ca. 1. 2. Voss. Merc. Coat. 
In cett. «3€ venire. cf. ad Met. I. p. 64. invia pro nimia Bd.  omniuw Vulc. Scal. Verba siaia 
ominum supersiitione non comparent in edd. ante Vule.  swopto Ca. suapte G. 2. ed. pr. Vicent. 
Bas. 1. Venet. 2. Haec verba ita extant apud Vincent. Bellov. Spec. V. 7: quidam per angiportam 
rept. consilia non ex suo corde sed alienis vocibus colligunt et ut ita dixerim non animo sed auri- 
bus cogitant. qui ex angiportu edd. ante Vulc. engiportum G. 2. In cett. ac per engiporta. — 
captant pro colligunt ex glossa G. 2, quod in Bd. etiam legi dicit Klm. cum G. 2. ubique consen- 
tiente, etsi in ed. Oud. typothetarum negligentia coeptant in eo esse legitur. «uti ἔα edd, ante 
Vulc. cogitanti .... verum H. Exc. Bat. ᾿ 

utut ista Wow. Merc. Cout. Florid. Oud. ex emendatione Stewechii. wb ista G. 2. In cett. edd. 
et codd. omnibus ut (sta. qui vel guid vel quod omnium arioli voccm aud. saepen. aur. swis usur- 
patam vocem de qua nihil cunctentur, de q. sciunt Lind. 3. Br. G. 1. e. Th. Ca. 1. 2. H. codd. Vulc. 
et Merc. nisi quod in φ. est toces et usurpatum , et de quo nihil cunct. in G. 1. Ca. Voss. H. In Lind. 
3. inveni guid ominum et G. 1. guid omnium, et ab B. 1. G. 1. Th. H. Voss. Ca. 1. 2. secundo vocem 
abest, in cod. Fb. qui omnium: ariolorum (auriolorum Vic.) voces audiunt saepen. auribug awib 
usurpant vocem de qua nihil contentur, quam sciunt" Wow. et edd. anteVulc., qui in his consentit. 
nisi quod pro voces priore loco legit vocem et pro contentur: cunctentur. qui hominum eriolerum 
vocem audiunt saepen. suis aur. usurpant vocem de qua nihil cunctentur, quam sciunt Scal. et 
seqq. certe quidem omnium vocem arioli audiunt saepen. suis auribus usurpalam de quo sikil 
cunctantur, de qua sciunt G. 2.; Lips. in marg. omnium ariolorum et quin sciunt, Oud. divinavit: 


οὖν ἐκείνην τὴν ὑψηλοτάτην πλάτανον. 
ΣΩΚ. Τί μήν; DAI. ᾽Εκεῖ σκιά ἐστι 
καὶ πνεῦμα μέτριον; et p. 242. B. ΣΩΚ. 
ἡνίκ᾽ ἔμελλον, ὦ ᾽γαϑέ, τὸν ποταμὸν δια- 
βαίνειν, τὸ δαμόνιόν τε καὶ τὸ εἰωοϑὸς 
σημεῖον pui γίγνεσθαι ἐγένετο - ἀεὶ δέ μὲ 
ἐπίσχει ὃ ἂν μέλλω πράττειν — καί τινα 
φωνὴ» ἔδοξα αὐτόϑεν ἀκοῦσαι, ἣ μὲ οὐκ 
ἐᾷ ἀπιέναι, πρὶν ἂν ἀφοσιώσομαι, ὧς τι 
ἡμαρτηκότα εἰς τὸ θεῖον. 

increpitu indignatum amorem reci- 
nendo placasset. Nemini dubium erit, 
quin iure hanc optimam Casauboni emen- 
dationem in textum receperim; Amorem 
enim carmine increpuerat Socrates, uhide 
indignatum Amorem esse nec placan- 
dum nisi palinodia monebat eum Ge- 
nius teste Platone, ut vidimus cf. ibid. 


p. 243. B. /Increpitu dictum est pro 
increpatione [de qua voce cf. Ecknat. 
ad Voss, Árist. T. Il. p. 812] Feet 
nere in retinere abiit quoque Met. V. 
p. 367. 

non suopte corde. Elm. comparat 
dictum Pacuv. apud Cic. de Div. 1. 57. 
δ. 135.: Nam istis qui avium linguam 
intelligunt, Plusque ex alieno iecore 
sapiunt quam ex suo, Magis audien- 
dum quam auscullandum censeo. 

ac per angiporta reptantes. [cf. Ca. 
saub. ad Sueton. p. 209. et Buleng. de 
Omin. Ill. 2. in Graev. Thes. T. V. p. 
451.] 

Car. XX. ut cf. ad Apol. p. 498. 

cerle quid omínum arioli? vocem 
audiunt, saep. aur. suis usurpatam 


DE DEO SOCRATIS. CAP. XX. -— 157 
qua sciunt ex ore humano profectam**t. Atenim Socrates non vocem sibi, sed 
vocem quampiam dixit oblatam, quo additamento profecto intelligas, non usi- 
tatam vocem nec|humanam significari, quae si foret, frustra quaepiam, qyin (55] 
potius aut voz aut certe cuiuspiam vox diceretur, ut ait illa Terentiana meretrix: 
4dudire vocem visa sum modo militis. 

[Qui vero vocem dicat quampiam audiisse, aut nescit unde ea exorta sil, 
aut in ipsa aliquid addubitat, aut eam quiddam insolitum οἱ arcanum demon- 
strat habuisse, ita ut Socrates eam, quam sibi ac divinitus editam tempestive 


i 


166 


qui divinorum (vel hominum) aríolum voces audiunt saepenumero, auribus suis usurpatum, de 
quo mil cunclentur equidem, sciunt ex ore humano profeclum. Bosscha in textu posuit: qué 
omnium arioli, vocem audiunt, saepenumero auribus suis usurpant, de qua nihil cunclentur, 
de qua sciant ex ore humano profectam , quae lectio est etiam Merceri et Cout., nisi quod iil! pro 
sciant habent δοίμπί, — profectum Bas. 1. en pro non Bd. nom vocem sibi sed ducem quampiam 
T. 8. 1. Fb. e. Voss. Ca. 1.2. ducem vel vocem H. dulcedinem quampiam 6G. 2. Br., quem habere 
quempíam male Elm. mihi enotare videatur. vocem dirit quampiam edd. ante Vulc. vocem quam- 


piem dirit Vulc. et seqq. c. Oud. divémitus oblatam edd. ante Vulc. contra Mss. qui divinitus cum 


etd. Vale. 8cal. Wow. Merc. Cout. Oud. omittunt. 


abdiswento Ca.  visitatam Bd. cur non pro 


quin edd. ante Vulc. aut uxor Bas. aut vor aut certe male emendavit Stewech. quid vero edd. 


ante Vulc. 


qui vero vocem dicat aud. F. G. 1. 2. H. Voss. Ca. 1. 2. vocem quampiam dicat aud, 


eid. ante Valc. dicit se quampiam Vulc. Scal. Wow. vocem dicat se quampiam cett, edd. praeter 
Merc. et Cout. que se omittunt, vocem dícat quampiam Oud. — audisse G. 1. 2. Ca. 1. 2. H. Merc. 


Cont. unde certe audiisse restituendum est. In cett. audivisse. 
orla sit Vulc. Scal. Wow. aut in ea aliquid dubitat 
addubít. ante H. aut dubit. aut eam Bd. 


208 comparet in Ca. 1. 2. edd, ante Vulc. 
eut ἐπ eum G. 2. aut etiam quidam G. 1. 


aut ante nescit carent H. Bd. ee 


et arcanum 


éesideratur in Ca. et edd. ante Vulc. ita et (Ald. et Iunt. et omittunt.) S. eam quidem sibi ac divi- 
nilus editas tempestibe edd. ante Scal. qui reposuit ἐξα ut Socr. eam quas, fc Wo. tacite de- 


mit, edita Ald. Venet. 2. Vulgatam lectionem sequ. restituerunt. 


accidebat F. G. 1. 2. cod. Fb. 


Yoss. H, Br. accedebat Cà. 1. 2. edd. vett. Scriv. aiebat Vulc. Scriv. Wow. Klm. Merc. Florid. Cout, 
Osi. Florid. transposuit praeterea tempestive ac divinitus editam aiebat. Oud. correxit: quae ae- 
qu sii ac divinitus edita tempestive accidebat vel accedebat. Bosscha esserebat. 


de n. c. de sciunt ez ore 
hanno profectam. ἢ [Quia locus per- 
thatior est, quam qui meo ingenio 
emendari possit, nec placent virorum 
dctorum coniecturae, quae plus minusve 
ἃ vestigiis codd. abeunt, locum inte- 
gum reposui, qualis in cod. Florent. 
lgitur, quocum cett. fere omnes con- 
seatiunt, nisi quod plurimi pro de qua 
lgunt de quo, acutioribusque in pristi- 
um integritatem eum restituere relinquo. 
Por huius loci pars levibus tantum 
"iis lahorare videatur, quum altera de 
qua sciunt per regulas latinitatis ferri 
wqueat Sententia verborum ea est: 
qu ariocli voces audiunt et suis auri- 
bus usurpant quamquam sciunt ex ore 
eam esse profectam, tamen 
de eo non cunetantur. De dictione av- 
ribus usurpare cf. Ruhnk. ad Rut. Lup. 
L δ. 13. p. 116. sq. ed. Frotsch. et sta- 
tim: quod equidem arbitror non modo 
ibus eum verum etiam oculis signa 
daemonis sui usurpasse.] ' 


vocem quampiam. Plato Phaed. p. 
242. δαιμόνιόν τι. Vocem necessario 
restituendum est pro ducem propter 
seqq. quo additamento. Divinitus bene 
eiecit Oud. cum aliis, quum locum non 
habeat; nam quia non humana ista vox 
erat, concludere potuit eam divinam 
esse. Hinc Bosscha audiendus non est, 
qui divinitus hic eo retineri posse putat, 
quia Socrates vocem sibi divinitus 
editam esse dixerit saepius cf. p. 163. 
p. 164. 

audire vocem. [cf. Terent. Eun. IIL 
2. 1. 

de piam. Plurimi codd. quamquam 
hanc vocem omittunt, tamen per sen- 
tentiam tam necessaria esse mihi visa 
est, ut eam recipere non dubitarim, 

quam sibi ac divinitus editam tem- 

tive accredebat. [Accredebat facil. 
ima mihi videtur esse huius loci emen- 
datio. Hoc vocabulum de rebus credita 
difficilibus potissimum dici demonstrant 
Intt, ad Nepot. Dat. c. 3. Nec ita fre- 
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accredebat. Quod equidem arbitror non medo auribus eum, verum 
oculis signa daemonis sui usurpasse. Nam frequentius non per voce 
signum sibi divinam oblatam prae se ferebat. ld signum potest et ipsiv 
monis species fuisse, quam solus Socrates cerneret, ita ut Homericus A 
Minervam. Credo plerosque vestrum hoc quod commodo dixi contantiu 
dere et impendio mirari formam daemonis Socrati visitatam.  Átenim 

167 dum Pythagoricos mirari solitos oppido, | si quis se negaret unquam ' 
daemonem, salis, ut reor, idoneus auctor est Aristoteles. Quod si euiv 
est evenire facultas contemplandi divinam effigiem, cur non apprime potu 
erati obtingere, quem cuius amplissimo numini sapientiae dignitas coaeq 
Nilil est enim deo similius et gratius, quam vir animo perfecte bonus, 4 
minibus ceteris antecellit, quam ipse a diis immortalibus distat. 


ewm non estin Vulc. verum eum etíam Vic. Venet. 2. verum etiam eum ed. pr. Ald. Iunt. 
F.G. 1. 2. φ. Voss. Ca. 1. 2. H. Merc. Wow. seqq. In cett. signum. — Aoc namque freg. G.: 
p vocem F. G. 1. H. Merc. 3. Ca. 1. 2. mon per vocem G. 2. Exc. B. quartus Merc. cod. »om 
cem sed per signum G. 2., unde Oud. emendavit: mon quampiam vocem. In cett. »os vo 


^X Ssatís non est in edd. ante Vulc. 


signum. 


inte Vulc. ,, quae daemonis non habent. — Aabuisse pro fuisse H. edd. ante Vulc. 
id quod G. 2. 
» odo, quae vox exulat a Bd. coníatius Vic. Bas. Colv. In cett. eunctatius. 
secundum Pyth. F. G. 1. 2. H. Ca. 1. codd. Fb.? 


in quo est Socrati cf. p. 104. nostrum 1l. 


Lind. 2. Aid. Junt. In cett, visitatam. 


V'ulc., quod Oud. probatum a Bosscha non receptum est. In cett. secundum desideratur. 
80litos oppido G. 1. H. In cett. oppido solitos. «pido B4. 
arístoliles G. 2. dignamque pro divinam Bd. potuit G. 


Ῥγιλ. Bà. 


sibi divinum G, 1. 2. H. et sine dubio etlam in aliis. In cett. divinum sibi.  potei 


solus Bd 
commodo F. G. 1. Vous. 
usilatam 


Áo 
se denegaret edd. an 


Oud. probavit, Bosscha non recepit. In cett. potuerit. obtingere omittunt edd. vett. ante Val 


plíifico G. 2. Br. sumi Vic. vitiose. 


coaeguaret Ca.1. G. 1.2. Vulc. Scal. wiAil est enim G 


Junt. Bas. 1. Incelt. niAil enim est, perfecto Bd. tam quod ante Aowinibus in codd. legitur, 


& G. 1. Ca. Voss. Vulc. Scal. 


quens istud est, unde in errorem de- 
duci librarios potuisse non improbabile 
est.] 

non per tOcem sed signum sibi di- 
tinum oblatum prae se ferebat. [Taben- 
tibus Mss. ita emendavi eo sensu: non 
per vocem sed per signum ei oblatum 
est, ut prae se ferebat, divinum illud 
et daemonium. — Dicinum igitur non 
ad signum pertinere volo, sed esse 
vim qua gloriabatur Socrates divinam 
et dàemoniam, quam ipse ita nomina- 
bet Apol. p. 31. D. rovrov δὲ αὐτιόν 
ἐστιν ὃ ὑμεῖς ἐμοὺ πολλάκις ἀκηκόατε 
πολλαχοῦ λέγοντος, ὅτι μοι θεῖόν τι καὶ 
δαιμόνιον γίγνεται [φωνή]; Cic. de Divin. 
lI. 54. hoc nimirum est illud quod de 
Socrate accepimus quodque ab ipso 
ín libris Socraticorum saepe dicitnr, 
esse divinum quiddam, quod dae- 
monion appellat, cui semper ipse pa- 


ruüerit nunquam impellenti, saepe re-- 


vocanti, ad quem locum vide Davy. Hinc 
est cur verborum positio sibi divínum 
magis mihi placeat, ab iis librariis ma- 
tatam eam arbitranti, qui dívinum et 


signum inter se cohaerere opina] 
De re quam tractat Apul. vide 
Theag. p. 128 sqq.] 

commodo [i. e. in tempore. cf. 
Tursell. T. I. p. 101.] 

secundum Pythagor. Oud. δὲ 
ctionem ita defendit: an auctor . 
dum Pythag. non possit significm 
Pythagoricis eorumque sententi: 
secundum Platonem est statim . 
dum ipsum i. e. iuxta eius sente 
Horat. Epod. VIL 9. seeundeum 
Parthorum i. e. pro votis. Ita y 
secundum aliquem sententiam ι 
i e. ex eius voto. Quare id o 
placet. Salm. ad Solin. p. 770 
Mercero putat, hic significare co 
[Attamen displicet Oud. sententia, 
fallaci tantum argumentatione ase 
est. Auctor secundum Pyth. wm 
auctor pro Pylhagoricis esse z 
quod posterius ne dici quidem 
mihi persuasum est. Hinc puto 
dum significare post, de eo qui 
tur, ef. ad Met. p. 115.] 

qui hominibus. [Tam, quod an 
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CAPUT XXI. 


in potius nos quoque Socralis exemplo et commemoratione erigimur, 
iecundo studio philosophiae pars similium numinum caventes permitti- 
' quo quidem nescio qua ratione | dirapimur. Et nihil aeque miror, 
m omnes et cupiant optime vivere, et sciant non alia re quam animo 


wdio FK. G. 1. 2. Exc. B. H. Br. Vulc. Merc. codd. et Elm. Merc. edd. seqq. Oud. secundum 
s. sancto studio Pu. sedulo studio qg. secundum ipsum studio Ca. 1. 2. edd. anteVule., qui 
et Wow. scribit: ac nos studio. At ex Vulc. nota apparere videtur, typothetarum incuria 
vsdo editioni eius deesse. Sed nescio quo casu factum est, ut Vulcanil istae in Philosophi- 
notulae primae eius editioni A. 15094 praemissae sed in Scal. Kd. 4.1601. non repetitae Ou- 
m fugerint. peris Florid. ab Oud. vituperatus, culus emendationem Bosscha nihilominus 
recepit. Cett. edd. et codd. omnes pari. canentes Ex B. edd. ante Vulc. aventes Scal., 
onem Vulc. suaserat. In cett. caventes; cui in Voss. superscriptum est eupstentes. Wow. 
similium murinum convenles promiti. cfmttin. mimismum caventes G. 2. promittimus 


rolc. quid dv pro qutdem Ca. 1. d Bd. ἀεί rapimur F. Lind. 2. G.1. Voss. H. Vulc. cod. 
apimur G. 2. Br. dis rapiamur Elm. teste AJd. et ed. pr. Sed in edd. ante Vulc. est disra- 
eter Iunt., quae cum cett. habet dirapimur. | cupiant optime et aciant quantum civam 
lendus sit edd. ante Colv. cupiant optime vivere et sciant non alia re vivi quam aniio 
)088€ quin ut oplime vivas anim. col. sit ed. (οἷν. quacum conspirant codd. et edd. nisi 
alia re quam animo viri legunt. Cum (οἷν. consentit cod. Fb. qui etlam possit habet. 
id. quam nisi animo [non visi ut Oud. excitat sine dubio typothetarum errore] F. qux 
"d$, "isi animus Elm. Scriv. Hunc totum locum inde ἃ verbis NiÀAi! aegue miror usque 
»petlit Sarisb. de nug. Curial., quem librum conferri licult ed. Lugd. Bat. 1639. Haec edi- 
guod cum omnes cupiant, adnotata variante in marg.: ai" quam, et eodem vorborum 


»» alia re οἱ quam. 


in edd. legitur, a librariis in- 
e&t, qui hanc particulam quam 
» saepius omitti ignorabant; cf. 
Liv. IH. 56. δ. 9. XXV. 15. δ. 
lug. 100. $. 4. praeceterisque 
i vix adstipulari possum neganti, 
itti posse, sicubi negatio non 
it. Periculosum enim est omnes 
locos, in quibus tam omittitur, 
s esse confirnare, quum non 
n iis locis, quos Gronov. ad 
* profert, optimi quique codd. 
un eiiciant, sed etiam probabi- 
eatur librarios, qui huius usus 
nem non haberent, íam omis- 
idisse, quam vice versa positum 
lexisse. Certe argumenta, qui- 
m sententiam stabiliat Kritzius, 
dem satisfacere nequeunt, quam- 
"nter confitear, quoties vir ille 
n rebus grammatieis vera vide- 
negandum non est, locos ali- 
rperam esse explicatos ut Tac. 
[. 8. quem haud fratris interitu 
quam remoto aemulo aequio- 
sperabat, ubi trucem pro com- 


parativo positum sit omisso magis, de 
quo usu disserui ad Florid. p. 69. cf. Tac. 
Ann. V. 6. ne memoriam noslri per 
maerorem quam laeti retineatis. Huc 
accedit, quod saepius: ífa omittitur se- 
quente aut praemissa partionla síicid vel 
ut cf. Gron. et Dr. ad Liv. IX. 17. 6$. 
4. XXXIV. 9. 6. 10. XXXIX. 41. 6. 1.] 

Car. XXI. secundo studio philoso- 
phiae paris. [Bene ita ex codd. resti- 
tuit et interpretatus est Floridus: felici 
studio similis philosophiae. Oud. potius 
amplexus est lectionem: secundum ip- 
sum pari philosophiae, i. e. ex eius 
more, exemplo, placito, ut ipse fecit, 
De dictione se permittere studio, εἴ. 
Gell. VL. 16. qui ínconditis linguae 
exercitationibus ad famem se fa- 
eundiae permiserat. ln seqq. numi- 
ntum caventes mutanda non sunt ex ana- 
logia voc. metuens dicta cf. Met. 1. p. 39. 
captivitatis metuens ad α.} vide notata. 
Sententia est: verentes conscientiam 
Genii sui philosophiae se studiis de- 
dunt, ut quae sit virtutum indagatrix 
expultrixque vitiorum.) 
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vavi, ψὲς fleri posse quin, ul optime vivas, animus colendus sit; tamen a 
amm wen colant. Αἱ si quis velit acriter cernere, oculi curandi sunt 

emitur: si velis perniciter currere, pedes curandi sunt quibus curritur, 
x »adari valde velis, brachia vegetanda | sunt quibus pugilatur. Simil 
amnibus ceteris membris sua cuique cura pro studio est. (Quod cum 

cde perspiciant, nequeo satis mecum reputare et, proinde ut res est, adi 
ver wea ttiam animum suum ralione excolant. (Quod quidem ratio v 
emmibus aeque necessaria est, non ratio pingendi nec ratio psallendi; 
quivis bonus vir sine ulla animi vituperatione, sine turpitudine, sine labor 


: wuapeerit, Nescio ut sibi Ismenias tibiis canere, | sed non pudet me tibicine 


quin εἰ optime tires Ca. Valc. Wow. quin ut oplíime vivas an. Lind. 2. (qui dicit in alio « 
emitti, unde erravit Elm., in Bat. Exc. particulam desiderari dicens.) G. 1. 2. H. Bd. TI 
Were. codd. Colv. e Sarisb. Merc. Florid. In cett. quía optime vivas, tamen homines anim. 
Marin. sed contra Ms«., mallet alioquin Oud. omnes, ut praecedit. aesiG. 2. si qui Ca 
probante Oud. Bosscba reposuit; sí quid Voss, δὶ quod Bd. in cett. et Sarisb. δὲ guis. δὶ. 
eurritur non sunt in edd. ante Colv. id ídem G. 1. ut ídem Ca. Voss. pugillari Fiorid..— : 
Q. t. cod. Fb. Ca. 1. 2. H. Voss. Merc. Cout. In cett. et Sarisb. valide, vullus vel brachiae 
Celv. selenda pro vegetanda edd. ante Colv. unde V. D. validanda coniecit.  bmnibus » 
eeterís Colv. vitioso verborum ordine, est pro studio G. 2. inverso ordine. studiosa Bd. 

Q.1. facile omnes Sar. respiciant Bd. Voss. edd. ante Colv. persiciant G. 2. proin 
Vule. et seqq. De ceteris suis codd. Oud. nihil profert. In meis reliquis perinde ut in edd. 
Rarlsb. inveni. cf. ad Met. V. p. 342. Colv. In exemplari suo Sarisb. legit providere. suwmc 
Q. 3. quod quidem G. 1. 9. Oud. guae quaeso vivendi Bd. quandoguidem ratio edd. ante( 
cett. οἵ Sarisb. guae quidem. ratio apte psallendi non estin Bd. quisque bonus vir edd. an 


rir non est ia Sarisb. Colv. Wow. Scriv. et cod. Bd. 
sibi menias Lind. 2. H. G. 1. Sarish. (in marg. ai". 


B4. H. ed. pr. Ald, Sarisb. In cett, labe, 


laboris F. labore G. 1. 2. Exc. Bat. B 


niae.) hísmenias G. 2. et cett. codd. et edd. usque ad Vulc. qui Zsmemias scribit cum seqq. 


valde velis. [Valide emendationem 
librariorum esseputo, qui validehic desi- 
derabant dictum de eo, quifortiter et sum- 
mis cum viribus pugnaturus est. Valde 
vero ex codd. praeferendum est, quod 
ex valide contractum docet Prisc. XV. 
3. T. L p. 621. Krehl.: Sanus pro 
ealidus accipitur ergo et sane pro 
valide; hoc quoque notandum, quod 
a valide valde pro valide per syn- 
copen profertur. Hic locus lectionem 
defendere videatur apud Cic. de Nat. 
D. 1. 25. Timuit Epicurus ne εἰ unum 
eisum falsum, nullum esset verum; 
omnes sensus veri nuntios dixit esse, 
niAil eorum, nisi valde. quod primum 
In valide tum in calide abiit. At valde 
plurimi codd. ptaebent. De valide cf. 
ntt. ad Cic. l. c. Deder. ad Dar. Phryg. 
c. 1. p. 36. Atque idem quin legendum 
sit non dubito apud Fulgent. Myth. c. 
15. p. 692. ex Ms. Leid.: valide sit 
víno dedita.] 
sine labore. [Apertum est Jabe emen- 
dationem esse nec veram Apuleii ma- 
num. Primum enim /abe vocabulum est 


non ita inusitatum, quod librariorm 
nitionem effugere potuit, ut eiu 
aliud substituere maluissent, tum , 
usitata siguificatione si correxiss 
brarii, hoc loco plane ineptum 
quum /abes, macula vel tale αι 
cessario reponendum esse senten 
nexus optime doceat. Prius iam ] 
p. 90. locum Minuc. Fel. 18. δ. 7.} 
quo mihi quidem /abore signifi 
plane insolita dictum videatur d 
quae labitur et evanescit: δέ m 
vide ut luna auctu, senio, li 
circumagit, cf. Intt. ad h.l. Hin 
non improbabile fit, labor easde 
vocis [abes habwusse significa! 
quam tamen sententiam timide 1 
pronuntio, aliisque exemplis ' 
me confirmare posse. Attamen , 
retinui. Forsitan tum rectius ex 
ctione Jaboris legas labori, cf. « 
ablativi terminatione ad p. 121.] 

Ismenias. [cf. de hoc tibicine 
simo Gutberleth. Coniect. io. M 
.Heriae Thbisbes in Polen. Suppl. 
T. IV. p. 354] 


N e 
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nescio ut Apelles coloribus pingere, sed non pudet me non esse signi- 
el idem in ceteris artibus, si omnes prosequar, licet tibi nescire nec 


CAPUT XXII | 


nimvero dic sodes, nescio bene vivere, ut Socrates, ut Plato, ut Pytlia- 


vixerunt, nec pudet me | nescire bene vivere: nunquam hoc dicere aude- 
Sed cumprimis mirandum est, quod ea quae minime videri volunt nescire 
' tamen. negligunt, et eiusdem artis simul disciplinam et ignorantijam 
ant. lgitur quotidiana eorum aera dispungas, invenias in rationibus 
prodige profusa, et in semet nihil, in sui dico daemonis cultum, qui 


d asque ad nescio non sunt In edd. ante Coly... coloribus abest ab edd, ante Colv. et Scriv. 
elusit. «ut Lysippus fingere quae edd. multae intrudunt post; pingere nec extant in F. G. 
Id. Merc. et Fh. Ca. 1. 2. H. Voss. nec probante Merc, in (οι. s?gnificum G. 1. 2. Ca. 1. 2. 
oss. ΠῚ. alli teste Oud. Sarisb. edd. ante Colv. Merc. Cout. In cett. significem.  etid Bd. et 
lv. invenl in sua Sar. editione. Mercer. coniecit :tidesm. ut ceteris edd. ante Colv.  arti- 


y cod. Vulc. s? omnes G. 1. H. Sar. i. e. fac me onines persequi velle, πὲ Voss. nROR G. 3. 
τι, omixibus cod. Vulc. persequar G. 1. 2. H. Valc. Merc. codd. Voss. Scriv. Merc. Cout. 
Jud. Sarisb. In cett. proscquar. 

: pudet. /1t Bosscha recepit nescio unde, quum in reliquis sit nee pudet enimvero, certe e 
»1.2. Th. H. ita enotatOud. sec pudeat. En edd. ante Colv.. et Py(A. Bd. Aoc numquam in- 
dine G. 2. nunquid pro nunquam Fb. Verba mde a wireudum usque ad detrectant sunt in 
. Bell. Spec. V.7. inpria/uis Vulc. Scal, Wow.Merc.Cout.S&r.. e?deri exufat a mea ed. Sarigh. 
"deri inverso ordine G. 2. nolunt vir doctus in marg. ed. Vic. meae. simul disciplinam G. 1. 
b. ia ed. mea. In cett. ordine inverso. decuritanmt ed. pr. Vic. Venet.2. decurritant Ald. de- 
vt Iunt Bas. ?. In cett. detrectant.. 8$, quod post ?g?tur Vulc. et seqq. intrudunt, non est in 
"dd. vett. Colv. Merc. Cout. Oud. Sarisb. Sed iam est in Venet. 2, ora dicere inv, ed.pr. Vic. 
", eoruin dispongas inv. Venet. 2. In cett. aera dispungeas praeter Th. G. 2. et B. , In quibus 
rdiepungas quod Florid. probat. ?nrenias G. 1. 2. M. cod. Fb. Voss. edd. pp. In Edd. inde ἃ 
."mcenies, εἰ invenies Sarisb. 
Ail post sestct Venet. 2. Ald. Iunt. 


in rationibus Mss. c. edd. Vulc. et seqq. In cett. i» abest. 


non pudct e mon esse signi- 
[Verba ut Lysippus fingere 
idditamentum docti librarii, qui 
praegressis egisset Apuleius de 
€ quodam celebri, verba sed 
«det 1ne non esse significum pro- 
(um non potuisse autumavit, et 
um et Apellem apud veteres fere 
r iunctim commemorari gnarus 
loque eius mentionem fieri de- 
ibi persuasit. Atque recte ille 
'erba sed. non pudet ad. Apel- 
qui non signifex sed pictor 
ninus bene referri posse.  Pau- 
ur negligentior erat Apuleius, 
jnificus notione usurpavit nimis 
sali de quocunque artifice res 
les sive coloribus sive caela- 
exprimente. Gravis vero acce- 
ussa, cur haec verba ab Apu- 
rofecta esse negandum sit, quia 
nitas orationis ita perturbatur, 
postulat, ut enuntiatis a voce 


nescio incipientibus respondeat altera a 
particulis sed non incipiens, unde con- 
sectarium est, aut plura in Mss. Apu- 
leii excidisse aut nulla. Posterius magis 
probatur.  Significus etsi nullo vete- 
rum exemplo munire possum, tamen 
ex Mss. fide in textum recepi ] 


Car. XXIL — cumprimis [cf. Hand. 
Tursell. T. II. p. 173.] 

Igitur quotidiana. Si, quod post 
igitur in multis edd. legitur, eleganter 
omitti notissimum est cf. Gronov. Observ. 
IV. 20. Broukh. ad Jiibull. I. 7. 43. 
[Intt. ad Cic. Tusc. II. 24. p. 587. Moser. 
Bentl. ad Hor. Sat. Il. 6. 48. Dr. ad Liv. 
XXI. 10. δ. 6. Mai. ad Fronton. Epist. 
ad Ver. I. p. 182. quod quis dicat, non 
enim didicerant. Arnob. V. 21. aucto- 
rem aliquis desiderabit vei, tum Mum 
citabimus. Vocis dispungere Colviua 
multa exempla ad h.l. enumerat, quae 
tamen notissima sunt nec repeti debent.] 
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cultus non aliud quam philosophiae sacramentum est. Plane quidem 
opipate exsiruunt et domos ditissime exornant eL familias numerosissimt 
arant, sed in istis omnibus | tanta. affluentia rerum nihil est praete 
ipse dominus pudendum: nec iniuria; cumulata enim habent quae sedul 
colunt, ipsi autem horridi indocti incultique circumeunt. Igitnr illa spec 
que atrimonia sua profuderunt, amoenissima et exstructissima et orna! 
eprehendas, villas aemulas urbium conditas, domus vice templorum e: 
tas, familias numerosissimas et calamistratas, opiparam supellectilem, 
affluentia, omuia opulentia, omnia ornata praeler ipsum dominum, qu 
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non aliud Mss. et Sar. cum Colv. Scal. Wow. In reliquis nii] aliud, quod contra Oud. mentem 
Bosscha. est non comparet inBd. Oud.inF. abesse verba inde a planeusque ad pudendum vi 
sando errore adnotat; ἰδ tamen explicando: 7x, quod ante tanta aff. in Scal. ed. legitur, d 
esse signo À in marg. posito Lind. indicavit, quod signum quo referri debeat quum Oud. non 
quia verba inde a plane usque ad pudendusn lineis subnotata sunt, il«que lineola quae sub voc 
sit& erat fere evanuit, ut acerrimis tantum oculis ea dinosci queat, totum locum abesse c 
eut, Ab hoc vero errore defendi debehat primum, quod hic locus atramento rubro enota 
quum Lind. variantes suas lecilones Atramento nigro ubique indicet, tum quod signum : 
parvum ad eam tantum lineam positum est, in qua ἐν praepositio extat. Platone pro pi 
quidam Wow. e Sar. recepit, probatum Oud. nec tamen a Bosscha repositum. In cett. | 
opipere Vic. villas oppida exstruunt e. unde Wower. emendabat vc/llas ut oppida ex: 
quod ante tanta in nonnulli« libria et edd. legitur non comparet in F. G. 1. 2. Voss. Ca. Met 
tantaque G. 2. nihil est indignum practerquam ipse dowtinus aediwm edd. ante Colv. 

ipse dominus G. 1. culus ultimae duae paginae mihi quidem ab alia manu perscript 
videantur. In eett. niil est praeterquam ipse dosuinus pudendum, quod etiam in Sarisb. 
statur Oud. At vero in mea editione extat: πέλέΐ est praeterquam dominus spse pudendum. 

pro indignum emendavit éndigum, quod ego melius corrigi posse putaverim in indiguum, 
forma ef. supra p. 117. Ceterum mihi indignum glossa vidctur esse vocis pudendum, a 
deinde alio Joco interposita, | sordidi pro horrídi Sarisb. e glossemate. Verba éndocti ém 
inverso ordine in edd. inde ἃ Vulc. In Oud. editione bene leguntur. (//a& aedificiorum spet 
omnes praeter Venet, 2. Ald. unt. , quae aedificationum praebent et Oud. qui s//a spectes em 
Vox eedificiorum abest ἃ Lind. 3. G. 1. 2. IT. Voss, Ca. 1. 2.€0dd. Merc. Br. Sar., qui omr 
species legunt praeter G. 2. qui habet f//a species. ἐπ quae Ms. Merc. G. 2. Voss. H. e 
Colv., quod Oud. etiam in suo Sarisb. exemplari invenit. In meo est Ἢ quos8, quod Lind. 3. 
edd. habent. In G. 1. est ἐπ gua. | amoenissima et exsiructissima F. G. 1. 2. Ca. 1. 2.« 
Vous. Merc. Cett,. emoenissimas et exrstructissimas. et ornatéssima G. 1.2. cod, Fb. et or. 
»108 V ulc.et seqq. praeter Oud. et exornatíssima Merc.et Cout,. et ornalissimas, quod etia 
Scal. extat, in sua collatione Lindenbrog. ne correxit quidem, quamquam prius amoenis 
e. rstructéssima emendaverat, unde puto in F. reliqui«que eius codd. et ornatissi»na fuisse. 
natione «3 negligenter relicta. In cett. et ornatiss?ma vel oraatissimas desideratur. σὰ 
rillas edd. vett. usque ad Colv. — dowruis G. 1. cod. Fb. Vulc. Scal. Wow, Klm. Scriv. Merc. ( 
cett. domos, quod eliam edd. Sarisb. praebent. ticem templ. Brant. emendavit et edd. Seri 
xit sine auctoritate Mss. et Sarisb. cf. ad Met. 1. p. 46. e non extat in ed. pr. Vicent. ei 
supellectibilem Bd. | omni affluentia Scal, Elm. omnfa opulentia desunt edd. ante Colv. ἃ 
quibusdam Sarisb. uti meae. opulenta G. 2. H. Leid, Bd.edd. anteOud. opprtulentia G. 1. 

lenta Voss. In cett. opulentéa. — cícem rursus edd. Scriv. cum Brantie. ' 


plane quidem. [Hunc locum excitavit 


Lind. ad Anthol. Lat. Hl. 70. 8. aedi- 


bus in totis gegimae licet omnia claa- 
dant Turpe est, nil doinino turpius 
esse suo; cf. Burm. T. I. p. 511.] 

pudendum.  [cf. Eckst. ad Voss. 
Arist. T. III. p. 960. 

Áorridi. εἰ, ad Met. p. 372. 

Mis species. (Ridiculo plane libra- 
rior&m errore í/las species primum de- 
pravatum et tum sensu poátulante ae- 
dificetionum vel aedificiorum additum 


est. Illi vero non videbant, speci 
verbum ἃ specere, de quo egi δι 
p. 152. ed. meae neque vero su 
tivum.] 

domus vice templorum exo 
[De hoc loco agit Kobierzyk. d 
Roman. Il. c. 8. in Graev. Thes. 1 
p. 1365. Lips. de Magvitud. Ho 
c. 14. Meiners. in libro: Uebe 
Verfall der Sitten p. 167 sqq.] 

domus [de hac pluralis termis 
cf. ad Met. p. 244. ed. meae.] 


- 
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li vice in suis divitis inops egens pauper'| non quidem fluentem illum 172 
"um captat et fallacis undae s?£it, sed verae beatitudinis, id est secundae 

et prudentiae fortunatissimae esurit et sitit. Quippe non intelligit, aeque 

| spectari solere, ut equos mercamur, 


DE DEO SOCRATIS, CAP. XXH. XXIII. 


C APU T XXIII. 


leque enim in emendis equis phaleras consideramus et baltei polimina in- 


ed. Vic. silus pro ipsum Ca. — suis divit. inops, egenus, deleto (n H. fluentem illum 
Sarisb. Mss. Oud. et Merc. Vulc. Scal. Merc. Cout. uentum ullum edd. anteVulc. fluentem 
agitium fuzitic, Exc. Bat. H. flue nullum Bd. In cett. ffuentum illum. Lenneplus correxit 
dem fructum illum, quod in textum recipere Bosscha non duhitavit, quüm Oud. maluerit 
x transponere ad seqq. f'allacís pomi flagitium legens. capte procaptat Bd. siti G. 1, 
κοῦ. cum Sarisb. et edd. praeter Merc. Cout. et Florid., quae ex Merc. emendatione praebent 
juod etiam Bosscha in textum receplt. φῆ pro id est ed. pr. Vic. Bas. 1. Iunt. Colv. et ἐπ Ve- 
Ald. secundae vitae G. 1. 2. cod. Fb. Sarisb. et Mss. plerique Oud. Vulc. edd. et seqq. nec 
bt. in sua collat. quicquam correxit, unde In auis 3. codd. idem invenisse eum probabile fit. 
sincerae, ut in If. et edd. ante Vulc., quod quamquam magis placult Oud. , altera tamen 
iBosscha praelata est. Florld. dubitavit, secundae utrum positum esset pro alterius vitae 
faustae ac fortunalae.. formatissimae habet cod. Fh. pro fortunalissimae, sitit et esurit 
b. Oudendorpio probatum Bosscha non recepit. Verba inde ab aeque usque ad í£nspicimus 
Vinc. Bell. Spec. V. 7. homines aeque spect. pro aegue divites aspect. edd. ante Vulc. 


e 6. 2. spectare solemus ut equos quos swercamur Vincent. Bell. 

tas pro pkaleras Bd. faleras G. 1. H. Voss. et edd. aliquot ut ed. p. Vic. eonsideramusque 
.4. Proprium enim est ultimarum paginarum librarii, gwe pro et ubique fere ponere. bai- 
&a adscripsit Scriver. ex Barth. Advers. XV. 17. ut in seqq. Quia in edd. pr. Vic. Bas. 1. cor- 
gebatar poliAiam, hinc Bapt. Pius T. I. Thes. Crit. p. 571. coniecit polymitam, Lips. Epiat. 


11. 22. politíam sed idem bene polimina probat. Sed cf.Intt. ad Fulg. p.619. 


vali vice. [cf. Munk. ad Hygin. 
. 
om illum fugitivum. [Nimium 
io consuluisse mihi videntur inter- 
| qui fluentem optimorum codd. scri- 
ἃ emendabant, unum idemque du- 
ententia exprimi videntes. Quod 
[uam verum est, et seq. esurit aliud 
ostulare videtur, tamen vocabulum 
plane inusitatum est, ut pro alio 
nlivo id posuisse librarii nenti- 
putandi sint. De voc. fluens iam 
Met. p. 417., ubi fluens unquam 
ivio dici posse perperam negavi. 
enim optimos codd., qui fluentem 
"n, tum nondum cognovisaem, 
vero loci quos Oud. adtulit, alia 
» explicandi sint, hunc locum pro 
to habui. F/uens ex analogia di- 
est vocis animans, quae triplici 
' apud veteres legitur. Forsitan 
| etiam in loeo Met. p. 417. pi- 
fluentem ex Florent. 1. scribas.] 
', [Unice probanda haec Mereeri 


emendatio, cuius corruptela sitim ex sto- 
liditate librariorum explicanda est, sitit 
cum genitivo construi nescientium; cf. ad 
Met. V. p. 329. Mirum est, qui Oud. 
sitim retinere et ad esurit et sitit id per- 
tinere potuerit provuntiare, quum primum 
non solum dictio sifim esurit et sitit 
durissima ne dicam ineptissima sit, sed 
etlam sententiarum nexus plane repu- 
gnet, quem alium esse particula sed 
evincit. Pariter inepte alius V. D. sitim 
cum captat coniungens, poetice ita dici 
pronuntiat. | 

Car. XXIIL — neque enim cet. De 
sententia Colvius comparat Senec. Epist. 
80. 9. 8. Equum emturus solvi iubes 
stratum, delrahis vestimenta venalibus. 
ne quae vitia lateant. Horat. Serm. I. 
2. 86. Macrob. Saturn. l. 11. [De his 
equorum ornamentis cf. Lobeck. ad Aiac. 
847. p. 372. ed. nov. Scheffer. de Antiq. 
Torquib. in Graev. Thes. T. XIL p. 945.] 

pkalerae. [In meis codd. modo pAae- 
rae, modo falerae scribitur, quod poste- 
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similiter.aliena numeres licebit. Generosus est; parentes laudas. 
non eredo forlunae. Nec ista dinumero.  Validus est; aegritudine fatügen bi 
tur. Pernix est; abibit in senectutem.  Formosus est; exspecta paulispemw et 
nen erit. Atenim bonis artibus doctus et apprime est eruditus, el quantum 
licet homini, sapiens et boni consultus; tandem aliquando ipsum virum laudas. 
Hoc enim nec a patre hereditarium est nec easu pendulum nec a,snffragio δ“ 
nieulum nec a corpore caducum nec ab aetate mutabile. Haec omnia meus 
Socrates babuit, et ideo cetera habere contempsit. 


Dives es; 


Verba: generosus est, parentes laudas, dioes est, mon credo fortune extant in Vincent. Bellov. 

Specul. Hiat. V. 7. est post dites non comparet in G. 2. es... es H. vitiose. pro πολ credo Seriv. 

adscripsit: me erede, πές nnte wagis non est in Colv. Scal. Wow. Scrlv. neque hahent Mas. praetet 

Br., uti nec edd. quaedam Sarisbh., in quarum numero etiam mea est. Abest certe in mels codd. mec 
mergis ista demiror edd. ante (οἷν. nec wogíis ista denumero Br. diuumero est in Mus. omuibua, 
Sarisb. Colv. Vulc. Wow. Scriv. Merc. Cout. adnusero Scal. Kim. Klorid. Deficit autem hic collatie 
codd. Cantahbrig. Heins. Advers. p. 114. legit nec gaaís ista aduumero. pro pernir al. ced." fase- 
xs teste Scriverie. — Verba abibit usque ad formosus est non compnrent in G. 1. abit G. 2. H. Vous. 
hinc Salm. ad Solin. p. 700. ἐδὲξ, quod eodem redit, qwe non erit G. 1. pro more... et apprime ers- 
ditus quantum ὦ. 2. consolatus Ex. B. H. consulatus Loid. teste Oud. fure pro véraum Edd. quaed. 
Surinb. teste Colv. Jn mea edit. est vérum cum varia lectione /wre. wea Voss. H.. e parte Exc. B. 
anniculum Y. Exc. B. g. G. 1. cod. Fb. Th. Voss. H. Metcer. codd. Wow. seqq. esntimiculimn ed. pr. 
Br. aminiculum G. 2. Vinc. Scal. adminiculum Ald. Iunt. Vulc. Lindenbrog. haec adnotavit: Ms. 
(i. e. Put.) ercunculum al' anniculum 3. sed quid lioc sibl velit ne conicctura quidem assequi pee- 
«sum. Sarisb. editio mea babet adminiculum cum varia lectione «naiculum, | Pro: haec ewnia 
Seriv. adscripsit: Aoe uuum. Pro ideo edd, ante Colv. habent o»tuino Al. 1l. e. Barthius fame testo 


Scriv. unde facit ἐκ uno. 


innui Socratis avum et auctorem velle, 
veram laudem non oriri ex pecunia, 
nobilitate, certe non Nocrati, cui sat 


gloria sive satis gloriae fuit ortum esse 


ex slatuario (cuius nomen hic corruptum 
foret) qui talis fuit et vir tam probus. 
licet non nobilis nec dives, ut nepotem 
Socratem eius non puderet sc. se tali 
avo ortum esse. Hinc quoque Lips. 
coniecit in margine protaco. Sed potius 
εἰ constaret, utin vita eius asserit Wow. 
(cf. Salmas. Proleg. ad Plin. Exerc.) 
Plutarcho ortum esse nostrum auctorem 
et id ab ipso in Milesiis non fictum esse, 
omnino legerem, ut auctor de se loqua- 
tur: Sat e protaco meo (vel sat e Plu. 
tarcho meo, aut tale quid; PA. Chae- 
roneo i. e. philosopho Chaeroneo, vel 
PI. tritavo meo) gloria est sc. Plutar. 
cho et nepotem eius iutelligerem Sez- 
ium philosophum. Nam sic in initio 
Metamorph. Sed de Apuleio et maio- 
ribus eius hoc loco cogitandum non esse 
recte monuit Bosscha, cui probatur Len- 
mepii emendatio: Stemma profers, aco 
(vel avi vel ati tui) gloria est, qui ta- 
lis fuit vel sic de (in) prosapia, aci 


tui gloria est, quae emendationes, si 
ita appellandae &unt, nemini unquam 
probare se poterunt. [Ego velim cum. 
Mercero sumere, nomen avi Socratis 
hic positum fuisse, quod utrum tale 
fuerit, quale hodie in Mss. exstat pro 
certo aflirmare nequeo, sed cur tale nom 
fuerit non intelligo. Pro sate tamem 
cum aliis sato lege i. e. stirpi Protanis 
gloria erat.] 

formosus est. (Barth. L c. Nam si 
generosus est, nobilitatis prímos lau- 
das parentes; si dives est, non crede 
fortunac, iuvenis si est, in senectutem 
abit; formosus est, exspecta paulisper 
εἰ accidet hui, quemadmodum flo- 
sculi inler sepes. Sed. si bonis artibus 
edoctus, quantum liberali sufficit se- 
piens suis bonis iure laudabitur.]; 

anniculum. Bene Stewech. explicuit: 
magistratum annuum tangit, qui suffragiis 
adipiscebatur. [Saepius de iis dicitur, . 
quae unum annum durant; hinc perbreve 
et instabile quodque.] | 

Haec omnia.  [Barth. l. c. Aic** 
omnia dixit, ipse meus Socrates habuit, 
et inmno* habere cetera contemsit.| 
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uin igitur et tu ad stadium | sapientiae te ingeris vel properas altum, ut 176 . 
uiil alienum in laudibus tuis audias, sed ut qui te volet nobilitare aeque lau- 
éd? ut. Attius Ulixen laudavit in Philocteta suo, in eius tragoediae principio: 
Inclute, parva prodite patría ' 
Nomine celebri claroque potens 
|Pectore, -4chivis classibus auctor, 177 


en igitur pro guis igilur 11. quin ?gstur G. 1,2. Voss. cod. Fb. Sarisb. In ceft. guiw ergo. 
et i ad stud. sap. ingeris omisso te ante ingeris G. 1.2. Voss. H.Sarisb. fu qui te ad stud. sapient. 
iaperis edd. ante Vulc. In cett. quin ergo et ἐμ ad stud. sap. te íngeris. ingens pro ingeris Cu. 2. 
e. Fb. velproperas altum Oud. codd. et Merc. 2. G. 1. Vulc.Scal. Elm. Seriv. Florid. vei propera 
lium cod. Fb. vel properas saltus G. 2. Br. properas saltem Sarisb. teste Colv. propera saltem 
ve seintese Sariub. tese Oud. In men edit. legitur sa/utem cum varia leciione saitem. | ingeris ali- 
qwsdo caves, ut nihil alienum edd. ante Vulc. et Wow.; te £ngeris vel propere soltex Bosscha 
«iit; Lennep. emendavit vel propero saltu. Scriv. adscripsit propera saltim. Merc. probante 
θεὲ. eerrexit: ingenii velis properas, saltem. in non estin G. 1. ἐπ tuis laudibus G. 2. | Accius 
lind. 2. G. 1. 2. Voss. Sarish. edd. ante Colv, Elin. seqq. Attius Lind. alius HT. Colv. Vulc, Wower. 
«εκ Scpl. et in aliis. — Ulyssem edd. post vett. ut Ald. Iunt. Vulc. Scal. Kim. Florid. UlizemG.2. 
αἱ. pr. Vicent. Venet. 2. In cett. Ulirex.  philotecta G. 1. philoteta ἃ. ἢ. philotheta ed. pr. Vi- 
eat, Venet. 32. Philotheca Sarisb. cum varia leetione Piloctela, sua G. 2. In cett. 8x0, quod 
W*wmen plane desideratur in Sarisb., qui totum locum ita protulit: prismo eiusdem tregoe- 
^ ὧδε mae principio, unde Colv, recepit: Pilocteia 8uo, prímo eiusdem tragoediae principio, 
peedite Ὁ. 1. omnesque codd. et edd. praeter G. 2. et Br. KIm. Scriv. Florid. Oud. prodite praefe- 
rates id quod lam ex ingenio suspicatus fuerat Stewechius. Α F. boc vocabulum plane abest, et ex 
luerpretamento minus bene tentabat vir doctus in marg. ed. Iunt. Oud. mutare edite. pr/ma pro 
patrie Ald. Iunt. Venet. 2. In edd. pr. et Vic. piéa. praedite forma Colv. e Sarls., cuius edit. mea 
piecbet patria , in margine vero pro varia lectione forma. Veteres editiones inde a Vjcent., quae 
um prioribus uno tenore verba scribit, usque ad Colv. versus ita distinguunt: Zaclyte .... celeóri: 
... author: Gravis ,... Laerliad. ductor pro autor Vulc. Wow. Scriv. Merc. Cout 


Brigb. ed. pro varia Jectione habet ductor. 


ingeris. [Omnes codd. ἐξ omittunt, sunt. Oud. quamquam properas aliun 
we Qud. legi voluit tute ad st. sapien- retinuit, minus tamen bene explicavit: 
las ingeris. Vix puto ingerere hic valde vehementer vel ex imo corde, 
aiselnte pro se ingerere dici potuisse, comparans dictat. ad Met. IV. 290. me- 
Qsquam apud Plin. Pan. 86. δ. 2. (uensaltius. Altus vero tantum de rebus 
| &fat: Praefectum Praetorii non ex quae ad animum et pectus pertinent ea 

ingerentibus sed. ex subtrahentibus le- "notione dici potest, neque vero de in- 
gere, qui locus ni corruptus est, valde  cessu et gradibus. Bosscha emendavit 
Eemorandus.] vel propere, quae vox Plauti potissi- 

properas allum. [Abeant omnesip- mum est et summam festinationem ia- 
terpretum alucinationes, quum codd.le- dicat. Elegans est Merceri coniectura 
etio vere se habeat. Ut enim properare | ingenii velis properas, ut orationis 
pecuniam dicitur, qui pecuniam sibi vela pandere, cf. Cic, Tuscul. IV. 3. et 
comparare studet, ita altum properare 44. ad quos locos vide Intt. p. 274. et 
is qui altum petit et sibi acquirere co- 337. Moser.] 
natur. cf. Virg. Aen. IX. A01. Xl. 425. — ^ttíus. [cf. supra ad p. 135.] 
Hor. Od. lil. 24. 62. Intt. ad Prop. JI. suo. (Si plures codd. addicerent, le- 
20. 21. ad Sall. lug. 37. $. 4. Dr. ad ctionem Guelf. 2. sua reciperem; cf, 'Te- 
Sil, VIII. 52. Aitus quicquid sublime et rent. Eun. Prol. 32. transtulisse in Ἐπ 
excelsum significare notum est et hic nuchum suam. Suet..vit. Tergnt. 2. 
opponitur iis, quae caduca et terrena Eunuchus δὲς die acta est.] 


178 


168 — L. APULEII MADAURENSIS LIBER 


Gravis Dardanis gentibus ultor, 

Laertiade. . 
Novissime patrem memorat. Ceterum omnes laudes eius viri audisti. 
inde nec Laértes sibi nec Anticlia nec Arcisius vindicat. Haec & 
vides, laudis huius propria Ulixi possessio est. Nec aliud te in eoder 
Homerus docet, qui semper ei comitem voluit esse prudentiam, quam 
ritu| Minervam nuncupavit  lgitur hac eadem comitante omnia h 
subiit, omnia adversa superavit. Quippe ea adiutrice Cyclopis specus 1 
sed egressus est; Solis boves vidit, sed abstinuit; ad Inferos demez 
adscendit: eadem sapientia comite Scyllam praeternavigavit, nec erep! 


gravís exulat ἃ cod. Fb. Dardanis F. G. 1. 2. Lind. 2. Br. Voss. H. edd. &nte Colv. 1 
in Sar. eiusque Mas. testatur Oud. At vero in mea editione legitur, ut in cett. codd. et edc 
Dardaniis. Lerciade G. 1. Laercide G. 2. audisti G. 1.2. H. yoas. Sarisb. teste Out 
edit. sine ulla varia lectione extat audistis, quod omnes ceteri codd. et edd. habent prae 
Vicent. Venet. 2. Ald. Iunt. Merc. Cout., quae priorem scripturam praebent.  swi/^i pro 
ante Colv. Jertes G. 1. sibi non comparet in edd. ante Vulc, | antielía G. 1. Voss. H. 
(οἷν. axtiscAia G. 2. Incett. Antéclea et in Sar. mea edit. 7fntidia cum varia lectione, 
[cf. Serv. ad Aen. VI. 529., ubi eadem est lectionis varletas.] rcesius Br. quomodo e! 
iecit Jan. Parrhasius in Epist. ad Apuleianum p. 68. /rcissius F. G. 1. H. Voss. "rcisin 
Merc. Cout. "frchisius G. 2. arctissGnus edd. ante Colv. qui cum seqq. recepit feri 
Sarisb. In Oud. edit. 4rcesius. vendicat Ὁ. 2. et edd. ante Colv.— emi'/4, quod ante tota 
non est in F. H. Sarisb. Merc. Cout. Oud. ^aec se tota Voss. Ulyxis Ald. Iunt. Uh 
KFlorid. ut eaedem In seqq. — »ec aliud te scilicet. quam quulis esse debeas in coc 
comitante (οἷν. e BSarisb. F. G. 1. 2. H. Fb. Lind. adnotavit 8]. comite, quod in re 


praeter Oud. comitate Voss. a pectrice G. 2. fntroüit G. 1. 2. Sarish. Vicent. Bas 
H. Venet. 2. Iunt. Ald. In cett. £ntroicit. — sed abstituit G. 1. et abstin. edd. ἃ 
et adscendit G. 1. et'edd. ante Colv. cum cett. praeter Colv. Scal. Wow.'Merc. Cout., 

sed est. Fortasse et habent alil etlam codd., certe in F. H. Voss. esse adnotat Out 
erravit, nam Lind. particulam in hoc cod. omnino desiderari adnotat. In Fb. et 

sed. | comilante G. 2. H. Br. cod. Fb. Pu. Sarisb. In cett. comite. | et ereptus es 
ercptus est Lind. 2. G. 1. 2. cod. Fb. Sarisb. Vulc. seqq.; in cett. nec abreptus es. 


Dardanis. Gentile posuit pro pos- 
sessivo, poétarum more, apud quos sic 
Colcha venena, Maura iacula, Itala 
rura, Medae et Parthae sagittae; cf. 
Casaubon. ad Theocr. I. Passerat. ad 
Prop. L 1. 13. Graev. Epist. ad Gud. 
p. 92. Heins. ad Ovid. Met. X. 309. 
XlL 70. Bentl. ad 'Hor. Od. I. 92. 2. 
Il. 13. 8. Sic Dardana Troia Ovid. 
Lrist V. 10. 4. Dardanus ductor Sil. 
» 14. 


Zinticlia. [cf. Serv. ad Aen. VI. 539. 
Ovid. Met. XIII. 31. De scriptura 4n- 
liclia Hygin. fab. 243. p. 352. Serv. 
ad Virg. Ecl. VI. 2.] 


-"Árcisius. [Ex consensu optimorum 
codd. edidi 4rcisius, quo etiam facit 
lectiogpodd. apud Ovid. Met. XIII. 144. 


Acrisius. Graece sopat /foxelato, 
&. 180. lta apud Diomed. G 
emendandum est: Ut est Uhyz: 
men, Polyides; nam praenor 
ut ait lbycus, UlixesnomenYA 
des pro Acrisiades.] 


comitum esse prudentiam 
nerva s. προνοίᾳ cf. Lennep. . 
larid. Epist. p. 142 — 150.] - 
Cyclopis specus. [Odyss.IX. 
Solis boves. [Odyss. XII. 21 
ad. Inferos. [Odyss. XI.] 
Scyllam. [Odyss. XII. 200 


ereptus est sc. e navi, ut be 
cat Bosscha contra Oud. qui « 
probavit; [cf. Odyss. XII. 123. « 
φῶτας ἕληται. 
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conseptus est, nec retentus est; Circae poculum bibit, nec mutatus 
otophagos accessit, nec remansit; Sirenas audiit, nec accessit. 


. earibdi G.2. conseplus estLind.3.G.1.2. e. et omnes Mss. Oud, praeterduoMerc.tertium 
in quorum priore est conceptus, in altero concoptus, Sari«h.ed. pr.Vicent. Bas.Elm.Scriv. 
arybdin conspectus est Ald. Iunt., unde vir doctus conspicatus est emendavit. Charybdi 


est Colv.. Vulc. Scal. Merc. Cout. Lennep. coniecit cousorptus est. | Circe G. 1. Vosa. . 


. Venet. 2. Circae Merc. Cout. Oud. In cett, Círces.  Laophagos vel Loophagos edd. 
endi! pro accessit ἃ. 2.  Sirenas G. 1. 2. Voss. Sarisb. edd. Merc. Cout. Oud. In cett. 


zudiit G. 1. 2. H. Voss. edd. ante Colv. Merc. Cout. Oud. diit vitiose habet Sarisb. In. 


t. 


bdi conseptus [i. e. etundique  terminationum Circes et Circae cf. Intt. 
t obsessus; cf. Virg. Aen. Ill. ad Horat. Epist. I. 2; 23., qui iidem de 
rtrum Scylla latus, laecum | voce poculumi.e.ceneficia agunt; de no- 
t Charybdis obsidet. De  minativo Circa cf. Peerlk. ad Hor. Epod. 
i vide Intt. ad h. 1. et Hygin. XVIL 17. Intt. ad Plaut. Epid. IV. 2. 
p. 222; de re Odyss. XII. 34. De re Odyss. X. 189' sqq.] 

9.] Lotophagos. (Odyss. IX. 61—104.] 
|: poculum. | [De confusione Sirenas. Odyss. XIL 142— 200. 
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x. 


DE PHILOSOPHIA NATURALI. 


Car. 1. (Varlig titulis hic liber insi- 
guitur. Florent. dat: Lucii Apuleii de 
habitudine, doctrina et nativitate Pla- 
tonis philosophi, non ut putat edidit. 
que Elmenh.: doctrinarum cum Flo- 
rido; Mss. Harl. et Voss. de Platone 
εἰ eius dogmate liber incipit; Cod. 
Fabr. in marg. ed. Vicent, meae: de 
habitudine doctrinaque | Platonis; 
Aldus: Vita, instituta, dogmata Pla- 
tonis per Apuleium. Scriv. et alii de 
Philosophia. 1n cett. ut videtur codd. 
et edd. plurimis de dogmate Platonis; 
quem titulum equidem reponere cum 
Oud. satius duxi. In aliis enim qui in 
Bibliotheca Florent. asservantur et a 


Bandinio recensentur codd. eadem in- . 


scriptio ubique conspicitur, ut T. II. 
Plut. LIV. Cod. XII. ibid. Cod. 1 4. T.III., 
nisi quod unus babet Plut. LXXXIV. 
Cod. 24. IV. Apuleii de habitudine, 
doctrinaque el nativitate Platonis Phi. 
losophi liber 2. et: Eiusdem de habi. 
(udine doctrinaque Platonis liber 111., 
ex quo eiusdem codicis dissidio intelligi 
iam potest, non ex Apuleii manu hunc 
titulum profectum fuisse, sed ex librarii 
cuiusdam inepta mente, qui non solum 


philosophiam Platonis &ed eius etian 
originem atque habitudinem in prime 
libro exponi videbat: Vincent. Bellov 
Spec. Hist. IV. 7. vocat de vita et mo- 
ribus Socratis. Maior esse possit de 
librorum dispositione dissensio. Prae- 
tulit Oud. eum ordinem, ut in tres l$- 
bros divideret, quorum primus continet 
philosophiam naturalem, alter moralem, 
tertius denique rationalem, ex notissi- 
ma illa Platonica philosophiae distr- 
butione. Praeterea inclinavit ad Vul 
cani: et Scaligeri dispositionem, qui 
librum de mido praeponunt. et bunc 
vocant Lib. secundum Philosophico- 
rum, tum de philosophia morali etc. 
Et sane sic clare Ms. Florentinus, qui 
non habet librum περὶ ἑρμηνείας, uti nec 
edd. vett. et lunt. post, in qua hic 
Liber primus ponitur et vocatur et tum 
liber de mundo, tunc de dogmate Pla- 
tonis Liber terlius, secundus enim de- 
sideratur. Ridicule et mirum Philoma- 
then Pisanum non vidisse hunc et de 
mundo libros modo transpositos ess, A ἀ- 
haec libros hos se invicem secutos fuisse 
οἱ de mundo praeponendum videtur 
Oud. effici ex.allocutione auctoris ad 
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CAPUT LI. 
[11 


| Platoni habitudo corporis cognomentum dedit: namque Aristocles prius La 


Platonici quod in edd. additur non est in Mss. nonnullis ut in F. 1. P/atonis, discipuli H. 
LUCII APULEI. DOCTRIN.AQ. et nativitate Platonis Philosophi Lib. secund. Hunc titulum 
e evi. F. enotat Lindenhrog. quocum ILeldenses codd. consentire dicit Elm. In cod. quo usus est, Vir 
Dectus quidam et cuius variaslectiones adscripsit Vicent. edit. quae Dresd&e asservatur, quemque cod. 


D.nominavi, extat titulus: de habitudine doctrinaque Platonis, Is ubi edd. alterum librum incipiunt 
edil: [nm Ma. non cest liber distinctus sed sequitur praecedentem, quo indicatur utrumque librum 
ia eedd. uno tenore esse perscriptum idemque observavit in suo cod. Ursin. et Oud. de sais omnibus 
td. axseverat. In F.1. et Leid. novum titulum incipere prave pronuntiat Elm. certe ἃ Lindenbrog. 


ras titoülus non prolatus est. 


Post alteram de dogmate Platonis partem quae est de pAilosophía 


mreliin cod. D. est: explícit liber primus, Mà ut unum librum utrumque confecisse appareat. In 
. hutelibri de Mundo extat in eodem: Incipit liber secundus de eadem, — Aristoteles ed. pr. Vicent. 
Vete. 1. 2. Sarisb. — est post prius non comparet in Voss, Bd. et edd. ante Elm. 


Faustinum, qui est in libro de mundo 
8. de Phil. Morali. Alii unum vel 
wicun hunc librum vocant. Ex Mss. 
Whil certi elici potest, quorum pars hos, 
pé illos et incerto ordine tantum ex- 
Mbent [Codd. quos Bandin. l. c. re- 
ewet, librum primum et secundum sine 
dsnctione adnectunt, ut Plut. LIV. 
(9, XIl.: rerum enim vero hunc ezi- 
im copo moralis philosophiae caput 
^il; in eiusdem plutei cod. XIII. con- 
Mwetio ipsorum f& inter verba exitium 
€ moralis ita tamen ut lacuna vocis 
Mer utrumque relinquatur, omisso copo. 
lem valet de ceteris codd. atque aliis 
d Vogs. Fulv. Dened. Vix tamen ita 
leri potuit, quum ita allocutio Faustine 
leri nequeat. Quomodo tamen libri 
disponendi sint, difficile est dictu, ita ut 
Bihi quidem Oudendorpii dispositionem 
sequi praestare visum sit.] 

Platoni liceat. — [Liceat apponere 
verba Sarisb. de Nug. Cur. VII. 5. quae 
maximam partem ex Apuleio depromta 
sunt: Sunt qui Platonem credant non 
tel Arislonis (ol. lect. non 4ristidis 
fium) vel Aristidis filium sed augu- 
stiore conceptu natum eo quod 
Apollinis figuratio matri eius 
Períctione se miscuerit, quam 
constat a. Solone sapientissimo, 
fundatore legum Atticarum ori- 
ginem trazüse.  Nalus est autem 
mense qui apud. Atticos Targe- 


lion dicitur die qua apttd Delon 
Latona peperisse creditur Apol- 
linem et Dianam, pridie quidem 
Socratem genitum ferunt. Talis 
ergo et de talibus oriundys non 
solum heroum virtutibus ptae- 
stitit sed aequiparasse dictus est deo- 
rum potestates (p. 183.) .Nam Pseu- 
sippus domesticis documentlis instru- 
ctus et pueri eius acre in percipiendo 
ingenium adinirandae verecun(iae in- 
dolem laudat et pubescentes prímitias 
labore atque amore studendi imbutas 
referl et ín vira harum incrementa vir- , 
tutem convenisse testatur (p. 184.) Ez 
eisdem genitoribus Glaucus et Adaman- |. 
tus ei fratres fuerunt. "'um sequuntur 
verba inde a doctores usque ad digni- 
tatis (p. 186.) fere eodem modo quo 
&b Apuleio perscripta. Tum pergit: So- 

crati sí quidem excedente se ad. Pg- — 
thagorae contulit disciplinam 
quam etsi ratione diligenti et 
magnifíca videbat ínstructam, 
rerum tamen contínentíam et ca- 
stitatem magis cupiebat imitari. 
Deinde Theodorum Círaenensem (al. 
Cyrinensem) adiit, ut geometriam 
disceret; inde Aegyptum petit, ut 
astrologiae vacaret, ibique a plerisque 
creditus est didicisse oracula prophe- 
tarum. Unde *ursus ín Italiam rediit 
et Pythagoreum Tarentinum | Archi- 
fam secutus est' atque αὐ [ndos, 
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est nominatus: ei Ariston fuisse pater dictus est. Ceterum Perictione 
filia mater fuit; et de ütroque nobilitas satis clara. Nam Ariston p: 


ei Ariston fuisse F.et edd. ante Vulc.testeOud. qui cum Scalig. et Wow. male edidit et Arist 
nam ef et fuisse agnoscunt codd. Oud. sed δὲ praeponunt cumedd. vett, Ceterum lunt. 1.2.€ 
ver. habent Aristo et mox edd. fere omnes ut saepius cf. ad Met. Vf. p. 413. Sed Aristo» 
Mss. omnes, nisi quod in Bd. vitiose legitur dristion. Glossa est apud Sarisb. dristonis vel. 
[At veteres, edd. non praeponunt ef sed postponunt Zfriston ei fuisse legentes, ut etiam O 


Florent. cod. secutus lectionem recentiorum edd. restitui. 


Ariston Ms. omnes et edd. pr: 


et Florid. habere dicit Oud. nescio quo errore deceptus. Nam in lis quoque Zríston legi 
enim Colv. Vulc. Scal. edd. quae Arísto praebent cum seqq. usque ad Elm. 


Medos, Magos animum intendis- 
set, nisi eum procedere vcetuissent 
bella Caletica. Quapropter. in- 
venta Parmenidae, et Zenonis 
diligenlius exsecutus, quae apud 
magnos philosophos admirationi f'ue- 
rant singula, in libris suis collegit uni- 
versà; docens primus studia philoso- 
phiáe non modo mon esse contraria 
sed invicem necessaria. sibi eo quod 
mutuis auxiliis universa consistunt. 
" Multi auditorum eius etc..... Sed 
primo ul. historiam naturae cerneret 
in Aetna εἰ incendiorum intelligeret 
rationem illuc profectus est. Secundo 
petitu Dionysii, ut Syracusanis 
adsisterel et ut municipales pro- 
vinciae illius disceret leges. Tertio 
ut fugientem Dionem restitueret pa- 
tríae suae, venia a .Dionysio im- 
peirata. Sed in his omnibus adeo 
diligens extitit, wt a studiis aut of- 
ficiis philosophiae nullo unquam tem- 
pore suspenderetur. Itaque cum stu- 
dium philosophiae partim in actione 
partim ἐπ contemplatione "versetur, 
Socrates activam exercuit, mores in- 
slituens quibus fideliter ad. beatitudi- 
nem viia transigitur. Pythagoras con- 
templaticae institit per quam ingenium 
exercetur et propagatur scientia. Pro- 
inde Plato utrumque iungendo alteri 
philosophiam — perfecisse laudatur, 
quam in tres partes distribuit.Ethicam, 
Physicam et Logicam id. est moralem, 
naturalem et rationalem, qua verum 
disterminatur a falso et sine qua dis- 
seri nequeunt, quae vel in actione vel 
in. contemplatione cersantur.] 
habitudo corporis. [Diogen. Laert. 
ibid. ἐγυμνάσατο δὲ παρὰ ““ρίστωνι τῷ 


Joyslo παλαιστῇ" ἀφ᾽ οὗ καὶ 
διὰ τὴν εὐεξίαν μετωρομάσϑη. 
δὲ διὰ τὴν πλατύτητα τῆς ἑρμητεί 
ὀνομασϑῆραι, ἢ ὅτε πλατὺς ἣν 
πον, ὡς quot Νεύσθης. cf. Mer 
Ρ. 461.] 

Aristocles. [Sarisb. VIL 5. 2 
Platonis qui teste Apuleio pr 
stoteles dictus est. Diogen. Lae 
πρότερον “Αριστοχλῆς ἀπὸ τοῦ 
καλούμενος καϑά φησιν" Acta 
Διαδοχαῖς ad quem locum vide 
Vol.I. p. 461. ed. Huebner. cf. 
Observ. Vol. VIII. T. 3. p. 41 


Ariston. Diog. Laert. 1. 
“Ἀρίστωνος καὶ Περικτειόνης ἢ 
“4ϑηναῖος ἥτις τὸ γένος ἀνέφερεν 
Aora. Τούτου γὰρ ἥν ἀδελφὸς ; 
οὗ Κριτίας, οὗ Κάλλαισχρος, οὗ 
ὁ τῶν τριάκοντα καὶ Γλαύκων, 
μίδης καὶ Περικτιόνη, ἧς κιὼ ᾽2 
Πλάτων ἑκτὸς ἀπὸ Σόλωνος. ἢ 
Tim. Plat. p. 25. hanc cognat 
riem accurate exponit. 

Glauci filia. Alii dicunt G 
et statim ait ipse Apuleius frat 
tonis fuisse Glauconem, und: 
bon. hic putat mendum librario: 
ad init. Diog. Laert. in Vit. Soora 
ipse paulo post observavit fratre 
nis a Suida nominari Glaucum. 
autem Suidam corrigere vult M 
Solent enim multa nomina term 
duas habere o» et oc; cf. de 
crat. p. 161. Lampon et Imn 

Ariston pater ... ab ipso 1 
|Aliter Diog. Laert. l. c. ὁ ὃ 
εἰς Νηλέα καὶ Ποσειδῶνα ἀνέφερε 
unde a materno sanguine stirpe 
Neptuni ἀρρατεΐ. εἶ Menag. Ὶ 
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ab ipso Neptuno originem duxit: a Solone sapientissimo. qui legum 
n fundator fuit maternus derivatus est sanguis. Sunt qui Platonem  . 
Ὁ conceplü prosatum dicunt, cum quaedam Apollinis figuratio Peri- 


' | miscuisset. Mense etiam qui apud Atticos Thargelion dicitur natus 181 
jua apud Delom Latona fertur Apollinem Dianamque peperisse. Pridie 


. Voss. In cett. ab Solone, | dicant H. Voss. Leid. Bd. Vulc. Scal. Wow. In cett. dicunt 
ποίαν! Lind. quod recepi. quidam F. 1. guaeda» Vulc. Scal. Elm. seqq. In cett. σπέ- 
ictioni F. Voss. H. Bd. Elm. Scriv. Períctionae Colv. Vulc. Florid. In cett. Perictione. 
Casaubon. ad Djog. Laert. $. 2. mavult Perictiona.  Thargius Bd. Thargion Voxan. 
ι ed. pr. Vicent. Venet, ϑαργελεὼν Ald. Iunt. 1. ϑαργιλίων Iunt. 2. pelus in aliis 
i, pari die Barth. Advers. XXIV. 7. p. 1292. Apollinem peperísse Dianamque pridie So- 


iv. edidit. 


yuaedam | Apollinis “ὋΝ 


t. Quidem placuit praeter 
im. Casaub. ad Diog. Laert. III 
nnino legendum cum Bosscha 
quum quidem quid hic sibi 
4 non constet.  Figurationes 
»rum sunt variae formae quas 
re solent, quum mortales con- 
Tot igitur sunt Apollinis figu- 
quot eiusmodi formae. PAan- 
)ollinis in hac re commemorat 
1. advers. lovian. L: Speusip- 
ris Platonis filius et Clearchus 
lides Perictionen matrem Pla- 
iantasmate Apollinis op- 
ferunt et sapientiae principem 
er arbitrantur nisi de partu 
editun. Haec Bosscha. [Pe- 
propter codd. constantiam Pe- 
praebentium scripsi, quia fa- 
litterarum E et Jin codd. com- 
quam 4 et 1, uti voluit Oud. 
na scribens. Perictione vero 
itivus. an ablativus sit pro certo 
non licet, quumutraque struendi 
oba sit cf. Met. ΠῚ. p. 219. 
m rore et codd. inter ae et e 
ernant. Diogen. Laert. l. c. 2. 
τος δ᾽ ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ. Πλα- 
εριδείπτῳ καὶ KA£aoyos P τῷ 
y ἐγκωμίῳ καὶ Advoti bif ἐν τῷ 
τερὶ φιλοσόφων φασὶν ὡς 201 
λόγος, ὡραίαν οὖσαν τὴν Hei 
μάζεσϑαι τὸν “Ἱρίστωνα καὶ μὴ 
, παυοπμενῦν τὸ τί Df. βίας ἰδεῖν τὴν 
Aerog ὄιβιν ὅϑεν καϑαρὰν γάμου 
ἕως τῆς ἀποκυίσεως, ad quem 
. Menag. p. 434 sqq.] 
relion. Diog.1. c. 2. Δ αἱ γίνετωι 


Πλάτων ὥς guo» ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρο- 
ψικοῖς ὀγδόῃ καὶ 67 δοηκοστῇ ᾿Ολυμπιάδι 
Θαργηλίωνος ἑβδόμῃ καϑ'᾽ ἣν Ζήλιοι τὸν 
᾿ήϊπόλλωνα γενέσϑαι φασί. Plutarch. Sym- 
pos. VIII. Quaest. 2. [T. IL p. 717. D.] 
Thargelion mensis Apollini sacer erat 
cuius bonam partem convivando et po- 
tando consumere solebant. Suidas, He- 
sych. et Harpocrat. V. Θαργηλέᾳ. Con- - 
celebrantautem Platonis sectatores eius 
natalem per annua reverticula festi- 
vissime sacris faciendis ut apparet ex 
Porphyr. in vita Plotin., ubi se carmen 
ἐν Π|λατωνίοις recitasse dicit. Haec El- 
menh. profert. [Menag. ad Laert. l 
excitat Plutarch. supra iam allatum: τῇ 
ἔκτῃ τοῦ Θαργηλιῶνος ἱσταμένου τὴν Σω- 
κράτους ἀγαγόντες γενέϑλων, τῇ ἑβδόμῃ 
τὴν Πλάτωνος ἤγομεν. 

qua a Delon. Mirifice nonnullis 
VY. DD. ut Wower. et Colv. hic locus 
videtur suspectus esse, quia Diogen. 
Laert. 11. 5. 23. eodem die natum esse 
Socratem dicat, quo Apollinem i.e. sexto 
Thargelionis, cui sententiae Apuleium 
aperte adversari videtur, unde vel pridie 
vel Socratem delendum esse putant; 
Diog. vero Laert. tradit haecce: £yer- 
νέθη (o Σωκράτης)ς Θαργηλιώνος ἕκτῃ 
ὅτι κχαϑαίρουσιν τὴν πόλιν A0 raiot καὶ 
τὴ» “ίρτεμιν 7ενέσϑαι. 4Ίλιοί φασιν [cf. 
Harpocrat. in qAQpiaxs : : δύο ἄγδρας 
A4 ϑήνῃσιν ἐξῆγον καϑάρσια ἐσομένους τῆς 
πόλεως ἐν Θαργηλίοις" era μὲν ὑπὲρ τῶν 
ἀνδρῶν, ἕνα δὲ ὑπὲρ cow γυναικῶν. 
Meurs. Graec. Feriat. in Θιωργηλία. 
Laertius contra vulgarem sententiam 
Dianam et Apollinem non uno et eodem 
die natos innuit, sed Dianam sexto 
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182 Socratem | genitum accepimus. Somnium etiam Socralis scitum ferunt. ., em, 
vidisse sibi visus est cygni pullum ex altari quod in Academia Cupidini 60- amy 
cratum est volasse et 1n eius gremio resedisse, et postea olorem illum pe ann 
183 coelum petisse | canore musico auditus hominum deorumque mulcentem. GE ,, 
hoe Socrates in. conventu hominum referret, Ariston Platonem puerum «—m»bj, 
[2] turus Socrati magistro commodo prosequebatur. Quei ubi aspexit ille [0 


Soeraten Voss.et Oud. probante Bosscha; in cett. Socratem quam vocem glossam esse putant S er-aj el 
Wow. assentlente Elm. pridie quidem Socratem Sarisb. scitum ferunt F. 1. Dr. omnes Oud. «οί, 
et edd. pleraeque nisi quod in Voss. eitwm est. Jn edd. usque ad Vulc.legitur círcamferumt. Im. Vale 
Scal. Wow. scitu fertur. — sibi non esse in excerpt. Putean. adnotat Elm. V. D. tamen sibs^ pup. 
ctis delet in ed. Scal. in qua collat. Lindenbrog. extat, sed euius codicis auctoritate non addit , qo, - 
puto errore Japsum ease Klm. risu» esse edd. ante Vulc. risum est Voss. qui pro gseed H, 
cupidilatiBd.  residísse Vicent. Iunt. 1. Bas. 1. Oud. In cett. resedisse, - coelum penitus petísseBd. 
penitus coelum petisse Voss., unde sl plures codd. &ddicerent, emendarem penulis ? petiisse e. 


Scriver. 
ergo edd. ante Vulc. 
Aldina priores Oud. In cett. ΑἸ γέείο, 


Apollinem vero septimo Thargelionis. 
Proclus in ἡμέρας: Τὴν πρώτην ἀνεπι- 
τηδείαν πρὸς κόρης γένεσιν εἶναι βούλεται 
καίτοι τῆς “Αρτέμιδος οὖσαν ἱερὰν ὡς γε- 
γέϑλιο», τῆς sov. Cur autem Diana prior 
nata sit ratio est ut nascituro fratri 
obstetricaretur, uti dicit Procl.: διὸ καὶ 
προτέραν γενέσθαι φασὶ τοῦ 7d noÀlorog 
(ya. καὶ μαιεύσηται τὸν ἀδελφόν. Senten- 
tiam  Apuleii aperte defendit locus 
Plutarch. Symp. quem in priore ad- 
notat. posui. Apuleius ἃ Laertio in eo 
tantum differt, quod ApollinemetDianam 
communem opinionem secutus eodem 
die nàtos putet, septimo Thargelionis, 
quo die Plato na(us est, cum Diogen. 
Dianam pridie natam eodem scilicet die 
quo Socrates natus est existimet. Ob- 
servavit hoc diu bene Casaub. ad Diog. 
l. c. et Meurs. in Graec. Feriat. et ex 
eo Floridus. De dictione apud Delum 
cf. Ded. ad Dict. Cret. l. 5. Gloss. p. 
247.] 
somnium. [Dio£. Laert. l. c. 5. λέγε- 
ται δ᾽ότι Σωκράτης ὄναρ εἶδε xvxvov 
νεοττὸν ἐν τοῖς γόνασιν ἔχειν ὃν καὶ πα- 
ἥμα πτεροφυήσαντα ἀναπτῆναι -ἡδὺ 
κλαγξαντα" χαὶ μεϑ᾽ ἡμέραν Πλάτωνα 
αὑτῷ συστῆναι" τὸν δὲ τοῦτον εἰπεῖν εἶναι 
τὸν ὄρνιν. Pausan. L 80. $. 3. 24xo07- 
μίας οὐ πόῤῥω Πλάτωνος μτῆμά ἐστιν, ᾧ 
προςεσήμαινεν ὃ ϑεὸς ἄριστον τὰ ἐν φιλο- 
σοφίαν ἔσεσθαι" προςεσήμαινε δὲ οὕτω" 
“Σωκράτης τῇ προτέρᾳ νυκτὶ ἢ lliaror 
ἔμελλε ἔσεσϑαι οἱ μαθητὴς ἐσπτῆναε οἱ 


auditus non est In Bd. qui habet deos hominesque. 
$* concentum edd. ante Vulc. quod Oud. non improbat. 
cominodo Harl. Vulc. cod. 1n cett. cossumodum. 


demulcentesm cod. Wower. cum boc 
Ariston Mss. et odd. 


xóxro» ἐς τὸν κόλπον εἶδεν ὄνειρον" ágri 
δὲ κύχνῳ τῷ ὄρνιϑε μουσικῆς δόξα.) . 

vidisse sibi visus est. [c. Burm. ad 
Anthol. Lat. T. ]. p. 72. Cort. ad Lacan- 
VII. 292.] 

in eius gremio resedisse. Non in 
Cupidinis sed in Socratis gremio, uf 
omnes reliqui testantur, qui tamen nibil 
habent de ara Cupidini consecrata. Non 
tamen ideo cum Menag. ad Laert. l. c 
legas suo. Nam demonstrativum pro- 
nomen aliquando pro reciproco pop 
quis nescit? [cf. Intt. ad Hist. B. Afr. 
c. 79. non eorum virtute confidere e 
vice versa pronomen reciprocum 
tur pro demonstrativo; cf. Intt. ad Hist. 
B. G. ΜΠ. 50.] Ceterum probat Oud. 
lectionem aliquot codd. residisse, quia 
sidere cum compositis eleganter dicatur 
de avibus sedem quaerentibus, cf. Intt. 
ad Lucan. Ill 407. Burm. ad Suet 
Tiber. 14. At codd. obnitentibus mutare 
scripturam non ausus sum. 

commodo. (Codd. secutus Harl. et 
Vulc. dedi commodo, cui ablativi formae 
nec ratio obstat nec analogia, quae 
tamen omnibus fere Intt. impedimento 
erat indeque ab omnibus fere locis ubi 
codd. praebent eiecta est, cf. Hard. 
Tursell. T. Il. p. 101. Quotquot enim 
extant Apuleii loci, nunquam varía lectio. 
commodo sed tantum commode inveni- 
tur, quae potissimum in Pith. cod, con- 
spicua est, cuius librarius octies ita 


Japsus est. Ut tamen lectores ipsi diiu- 
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» intimum dé exteriore conspicatus est facie: Hic ille erat amici, in- 


iwademia Cupidinis cygnus. 


C AP U T Il. 


igitur ac de talibus Plato non solum heroum virtutibus praestitit, 


un aequiparavit divum potestatibus. 


0s8. erteriori edd. usque ad Elm. 
uibus Bd. 


t. potestates. Sarisb. aequ?parasse dictus est deorum potestates. 


est non comparet in Iant. 1. Ald. Bas. 
almum pro divum q. potestatibus F. ?. o. 11. Vulc. edd. vett. usque ad 


Nam Speusippus domesticis do- 


£8 lunt. 2. 


&peusipgis V ulc. 


ind. non emendavit; Sarisb. doxesticis documentis instruclus IH. Voss. quem ordinem 


ett. dosnesticis inslructus documentis. 


ant, deinceps locos enume- 
is varüs lectionibus quae in 
riuntur: p. 27. commodum 
ji cod. Bert. variat in admo- 
i9., p. 70. commodum coe- 
1 commode coenare, quo 
160 aut typographi errore ex- 
editione commodo. Oud. e 
i. enotavit commode; p. 114.; 
ommodwm vespera; Pith. 
e; p. 126.; p. 153. commo- 
5; Pith. et Palat. commode; 
, 251.5; p. 291. iam commo- 
n. etPalat. commode; p.371.; 
mmodum inequitante. Pith. 
it. Dresd. commode; p. 452., 
6. ubi modicum habent d'Orv. 
. 699. commodum discurso 
mode; p.734. commodum 
Jith. commode; p. 743. com- 
wolasse Guelf. 1. commode; 
X 800. Florid. p. 58. com- 
TYominari Pith. commode, 
mmodum ille, Pith. com- 
Juus tantum exstat Met. p. 
5; qui commodum domo; 
lectionem commodo affert 
typothetarum aut ipsius er- 
lic datum esse putaverim, 
codex ceteris omnibus locis 
2 variam lectionem praebeat. 
non tanti est momenti prae- 
in re, in qua librarium pro 
rsatum esse videmus, ut eius 
oritate lectio recipiatur. Hic 
ae notae cod. Hail. cum Vulc., 

sine dubio ali codd. con- 
ommodo praebent, quod ar- 


gumento est, Apuleium hic ita scrip- 
sisse. Quantum enim Lindenbrogii col- 
lationibus tribuendum sit fidei, usu com- 
probatum mihi est, ut si lectionem ille 
non enotaverit, hinc colligi nequeat, in 
Florent. aliisque ipsius codicibus eam 
non reperiri. Bene igitur in F. 1. com- 


modo extare potuit.] 


ingenium. Mos Pythagoreis erat per 
signa in corpore constituta venientes ad 
eos iudicare, utrum ad meliorem vitam 
apti forent nec ne cf. Procl. in Plat. 
Alcib. et Iamblich. de vit. Pythag. c. 
XVIII quos excitat Elm. 

Car. IL. aequiparavit divum po- 
testatibus. Singularis est constructio ut 


. aequiparare neutraliter ponatur cum da- 
' tivo. Forsan ergo sumitur ut adaequare 


neutraliter cum dativo, de quo adi Oud. 
Hirt. B. G. VIII. 44. Barth. Adv. XXIV. 
7. p. 1292. [Haec constructio tuetur 
lectionem in versibus poetae apud Cic. 
Tusc. V. 17.6. 49. Nemo est qui factis 
aequiperare queat, ubi alii codd. sme 
intrudunt, et Gell. XIV. 1. δ. 34. na 
sí qui quae eventura sunt provideant, 
aequiparent lovi, quo loco noster 
apertissime defenditur.] 

Speusippws. [Diog. Laert. IV. 1. 
διεδέξατο (TlAazovra) “Σπεύσιππος Evpv- 
μέδοντος “4Θηναῖος" τῶν ' μὲν δήμων Μυῤ.- 
ῥινούσιος ἣν, vig δὲ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ 
Ποτώιης; Euseb. Evang. XIV. 2. et 
Diog. Ill. E , ἔσχε Πλάτων ἀδελφὴν Πο- 
τώνην ἐξ ἧς ἣν Σπεύσιππος. 

domesticis documentis | instructus. 
[liaec siue dubio in libro Speusippi 
Apuleius legit quem in honorem Pla- 
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cumentis instructas et pueri eius acre in percipiendo ingenium et admig 
183 verecundiae indolem laudat, et pubescenüis primitias | labore atque amor 
dendi imbutas refert, et in viro harum incrementa virtutum et cetei 
convenisse testatur. 'Ex iisdem genitoribus Glaucus et Adamantus frat 
fuerunt. Doctores habuit in prima litteratura Dionysium: at in palaestr: 
stonem Árgis oriundum, tantosque DeErossus exercitatio ei contulit, ut I 
et Isthmia: de /uctatu certaverit, Picturae non aspernatus artem. "Trag 


et ante puerf non est in edd. ante Elm. pueritiam H., unde Oud. bene pueri ta» emendat. 
ritiam eius acre in perciendo ingenium Dr. acre impoartiendo J,eld. teste Elm. ἐπ aere pati 
edd. vett. usque ad Colv. qui acre £n percipiendo emendavit e Sarisb. ut etiam ex ingenio 8. 
T. V. Corp. Epist. p. 6. et Miscell. Obser. Vol. VIII. T. 3. p. 417. atque ita diserte extat in F. H 
que Voss. habet aere in partiendo: Ahsunt In percipiendo ἃ Bd. Acre legendum iam vidit ( 
. qui. V. L. I. 13. emendat acre in partiendo, quasi ageretur de arithmetica, ut aera celerit 
dispungere didicerit. pubescentes privnitias II. Vulc. Sarisb. quod probat Oud. Bosscha tam 
recepit. In cett. pubescentis. Glaucus Mss. omnes etiam Dr. Sarlsb.Vulc.ae Scal. Vulgo Gla 
Ad p. 180. Adasuantus codd. et edd. unde probabile est, Apuleium ita scripsisse ex errore; ed 
Adismanthus , in cett. 4ddimantus. ei abest Vule.Scal.Wow. fratres ei F.1.Dr.et undeElm. 
cum seqq.quem sequor. In cett. ei fratres. doctores F.2.Put.Voss. H. Bd. Sarisb. Elm. seqq. : 
doctoresn, quod glossema est librariorum qui unym sequi videbant Dionystum ; alterum vere: 
"ewm huc non referri posse putabant, quippe particula at seiunctum, unde at non habet Sari 
utrumque arctius connectere velit; aut scribit Voss.cf. p.224. ei exercitatio Sarisb. contulit 
- ante Vulc. in/u/it Bd. et ante Jst/suía abest &b edd, ante Colv. de/uctata Mss. Lind. (cer 
correxit) H. Voss. Vulc^Scal. Elm. cum ceti. de non est in q.. phice testimia deducta Bd. 
tehistéina Η. Phitiae thethisnua Voss. Heins. ad Ovid. Epist. XV. 164. T. V. Syll. Epist. p. 
vers, p. 490, legit Pythia et Isthmiade lucta. In ceu. de lucta. μὲ Pythiuc luctando cert 


tícerit Surlsb. deluctacerit Scbhikerad.  tregoecdiis Bd. I. Sarisb. Oud. 


" 


tonis ille confecerat cf. Diog. Lart. IV. 
1. 5. καταλέλοιπε δὲ .... Πλάτωνος ἐγκώ- 
piov vel de coena Platonis funebri cf. 
IIl. 2. Σπεύσιππος ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 
Πλάτωνος περιδοίπνῳ. 

pubescentis primitias. [Mirum dictu 
esset, si pubescentes primitias pro pri- 
milias pubescentis positum esset; de 
qua constructione accuratius egi ad Met. 
IV. p. 257. Quae enim affert Oud. 
exempla ex Veget l. 4. incipientem 
pubertatem ad. militiam cogendam et 
de Mundo p. 333. adolescens aetas et 
puber aevum ex Áusonio, ea huc minime 
faciunt. Aliquatenus comparare potest 
locus de Dogm. II. p. 259. quare dites 
inferiores nuplias non recusent. 
Qui pubescentis nuptias legunt codd., 
rectius mihi scribere videntur atque 
lectio pubescentes ex negligentia librario- 
rum exorta est, qui pubescentis accusa- 
tivum esse rati in pubescentes pro more 
emendarunt. Mihi quidem pubescentes 
primitiae nunquam probare se possunt.] 

Adamantus. (Diog. Laert. l. c. A. ἔσχε 
δ᾽ ἀδελφοὺς ᾿Αδείμαντον καὶ Γλαύχωνα.] 

in prünma litleratura. [cf. Senec. 


Epist. 88. Litteratura per 
pueris elementa traduntur non | 
liberales artes sed mox praecipi 
locum parat. Kopp. ad Mart. € 
IH. δ. 229.: Hinc mihi Romulus 
raturae nomen adscripsit quamv: 
fantem me litterationem voluerit 
cupare, sicut apud. Graecos 7o 
τιστικὴ primitus vocitabar.] 
Dionysium. [Diog. Laert. 1. c. . 
ἐπαιδεύθη τὰ γράμματα παρὰ uc 
οὗ καὶ μνημονεύξε ἐν τοῖς “Ἄντεραι 
ἐγυμνάσωτο δὲ παρὰ ld olorori τῷ “2 
παλαιστὴ ad quem locum vide M« 
de luctatu. [Deluctata per se 
batum esset, quum Plaut. "Trin. 1 
20. activam formam deluctavit pr. 
rit, si deluctatus huic sensui ben 
commodari posset, id quod Oud. 
vidit de lucta cum cett. retinens. 
malim de luctatu, quae coniectura 
sententiam et ad litteras codd. tide 
maxime commendatur. Ze praep 
qua ratione posita sit saepius dixi 
Met. p. 668. ed. meae et Hand. Tw 
T. II. p. 225. Oud. de praepositi 
hic abundare more pronuntiat. L 
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is se utilem finxit. lamque carminum confidentia elatus certato- 


rem se profiteri cupiebat, nisi Socrates humilitatem cupidinis ex eius mentibus 


ex 
quidem Heracliti secta. fuerat imbutus. 


et verae laudis gloriam in eius animum insereré curasse. Et | antea 185 


Verum cum se Socrati dedisset, non 


solam ingenio atque doctrina Socraticos ceteros vicit, verum etiam labore et 
degantia illustravit sapientiam ab eo sibi traditam, labore quo eam asserere. 
nisus est: elegantia per quam venustate et maiestate verborum plurimum ei | ad- 186 


libuit dignitats. 


é&lriembis Sarisb. 


C APUT 
Sed posteaquam Socrates homines reliquit, quaesivit unde proficeret, et 


III. 


Jirit H. Voss, Vulc. Bat., ut saepius codd. variant. [Ita apud Arnob. I. $0. 
Ord. corrigere non debebat: Aesculapius Hercules aut Diana rationem imbrium lempestatumque 
fizerunt pro finxerunt, quum hoc sit: excogitaverunt, ut ante& Arnob. dixit: quis wndosas 
(zeogitavit nubes. cf. Intt. ad Cic. de N. D. L 33. p. 150. Creu.] actorem Sarísb., quomodo 
ditm 1n veter] quodum libro Defloratorum Lovanii se legisse testatur Th. Canterus. Colv. ad hanc 

minus recte inclinat, quia haec vilitas et humilitas animi Platone indigna, actorem se 
lascena profiter. — acíditatem cupiditatis F. 1. teste ἘΠῚ. Sed in collat. Lindenbrog. extat avidi- 
ielem cupiditatem , quas glossas esse facile perspicitur. Aumilitatem huius cupidinis Sarisb. 
(si menle penitus (οἷν. (ex compendio m peitus.)  »ontibus Voss. motibus Bd, Verba inde ab 
wrsr usque ad antea non sunt in Vic. laudis gloriam ei curasset ingerere Sgrisb. HeraclidisV.2. 

PaL H.Vess. Thuan. Bd. Dr.Sarisb.  dedidisset edd. ante Basil. 
Ot. ecumBSarisb. Socrat. ceteros Voss. Bd. H.Volc. In cett. ceteros Socraticos. labore et elegantia 

Vestravit sapientiam ab eo sibí traditam, labore quo eam asserere nisu est, elegantia, per quam 

wuustate et manestate Vo«s. Thuan. Vulc. H. Dr.Oud. nisi quodVulc. et Voss. codd. dant eiégantéam, 

Memque F. 1. habet in quo eam post asserere legitur. 


ab 


sed etia» Thuan. KIm. seqq. praeter 


verum elias labore et eleg. illustravit ; 


Sapientiam ab eo sibi traditam, labore qnoque asserere sibi nisus est et elegantia per guam ve- 
sSustate αἱ meiestate edd. usque ad Colv.: Vulc. et Scal. eandem habent scripturam, nisi quod et 
perque venusta malest, scribunt, quam lectionem etiam Elm. cum seqq. recepit. elegentia 
peryuem venusta L. Wower. verba: labore et inducenda putat, unde Elm. &ncis inclusit. Heins. 
éeluri vuit labore et elegantía. asserere eam nisus est elegantiaque perquam venustate et m. Bd. 
wisws H. Thuan. &Sarisb. hunc totum locum ita circumscripsit: aed etiam labore et elegantia sa- 
pteiitiam illustravit, eique recta assertione sensuum et maiestate verborum plurimmh adAibuit 


diysilaNe. εἰ non est In edd. ante Vulc. 
primo eam quam Exc. Bat. 


elione la cerlare vide Munk. ad 
Hygin. fab. CCLIII. p. 379. Stav. pam- 
machum contendit. | 

piéturae -.... finzit. [Diog. Laert. 
Ld. & εἰσὶ δὲ οἱ καὶ παλαϊσεαί φασιν 
αὐτὸν Ἴσϑμιοι καθὰ καὶ Δικαίαρχος ἐν 


πρώτῳ περὶ βίων. Καὶ γραφικῆς ἐπιμελη- 
ϑήῆναι" Καὶ ποιήματα γράψαι πρῶτον μὲν 
διϑυράμβους ἔπειτα καὶ μέλη καὶ τραγῳδίας, 
ad quem locum vide Menag. Fabric. Bibl. 


. Graec. T. Ill. c. 1. n. 5. Versus Pla- 
; temieos vide in Apul. Apol. p. 407 sqq.] 


eertatorem. | |Haec lectio firmatur a 
Diog. Laert. d.1. 5. ἔπειτα μέλλων ἀγω- 
νορϑαι τραγῳδίᾳ πρὸ τοῦ Διονυσιακοῦ 
᾿ϑιάερου, Σωκράτους ἀκούσας κατέφλεξε 
e ποιήματα εἰπών" Ἥφαιστε πρόμολ᾽ 
ὧδε’ Πλάτων νὐ τι σεῖο χατίζει.) 

IL 


pastquam Iunt. 2. Ald. 


mentibus. Rarius sentes de upo ho- 
mine dicitur pro praecordiis; cf. infra 
p. 242. malitía seditionem mentibus 
paríat, impediens incepta eius. 

Heracliti Heraclidis, quod prae- 
bent Mss. plurimi, ex librariorum ne- 
gligentía natum est, s litteram sequen- 
tis vocabuli priori addentium.] Omnes 
enim Heracüdes Platone sunt recen- 
tiores. Aliter Laert. rem narrat l. d. 6. 
Σωκράτους δ᾽ ἀπελϑόντος προς εἶχε 
Κρατύλῳ τὸ τῷ Ἡρακλειτείφ. Ari- 
stot. Metaph. Ι. 6. Πλάτων ix νέου συγ- 
γενόμενος πρῶτον Κρατύλῳ καὶ ταῖς Ἡρα- 
κλειτείοις δόξαις ὥς ἁπάντων τῶν ἀέσϑη- 
τῶν καὶ ὑεόντων καὶ ἐπιστήμης περι αὖ- 
τῶν οὐκ οὔσης Ταῦτα μὸν ὕστερον oU- 
τως ὑπέλαβε. 

12 
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ad Pythagorae disciplinam se contulit. Quam etsi ratione diligenti et 
fica imstructam videbat, rerum tamen continentiam et castitatem magis 
. bat imitari. Et quod Pythagoreorum ingenium adiutum disciplinis aliis 
bat, ad Theodorum Cyrenas, ut geometriam disceret est profectus, et ὃ 
giam adusque Aegyptum ivit petitum, ut inde prophetarum ritus etiam a 
ret. Et ad [Italiam iterum venit et Pythagoreos, *Eurytatum* Tarenti 
seniorem Archytam seclatus. Atque ad Indos et Magos intendisset ar 
nisi tune eum bella vetuissent *Asjatica*. : Quapropter inventa Parmeni 


oralione Acid. ad Vell. II. 28.  suergtidica V. D. volui! nescio quis, quod tamen magis ii 
partem pro gloríesa, superba dicitur. cf. Broukh. ad Tibull. HI. 6. 11. Sarixb.: Socrati i 
e.rcedente se ad Pythagorae contulit disciplinam, quasn etsi ratione diligenti et magnifica 
instruclem ... imitari. Deinde Theodorum Ciraenensem adiil ut geomelriam disceret, i 
gyuptum peltit ut astrologsae vacaret. videbat non ext in Β. disciplinis aliis H. In c 
disciplinis. Cyrenis Ald. lunt. 2. discere Bd. fuit petitum H. Vulc. Bd. Voss. ritus 
In cett. etfasm ritus. eliam abest ἃ Bd. — Euritatum F. 1. ed. pr. Vic. Venet. 1. In c 
Furftum vel Eurytum. Mss. habent Euricacum, ut Put., Euricanmum, Euritanum, En 
Euritatum.  Sectatum edd. ante (ον. Medos Magos Surixh..— (une eum H..— tunc et 
Vons. In cett. (unc post bella positum est. Calelica F. 2. Put. (Exc. Bat. teste Klm. In Lin 
nihil enotatum video) 9. Sar. Dr. Sarisb. ed. pr. hahent Caletica, quod etiam omnes Oud. c 
se ferunt. Parmenidae H. Voss. Vulc. e. Sarisb Oud. Parmenide Iunt. 2. In cett. Parme: 


Car. Ill. Pythagorae disciplinam. 

log. Laert. l. c. 6. ἔπειτα εἰς Κυρήνην 
ἀπῆλϑε πρὸς Θεόδωρον τὸν μαϑηματικόν" 
κἀκεῖθεν εἰς ᾿Ιταλίαν πρὸς τοὺς Πυϑαγο- 
ρικοὺς (θιλόλαον καὶ Εὔρυτον, ad quem 
locum vide Menag.] " 

Theodorum Cyrenas. Ain, et lunt. 
2. edd. habent Cyrenis, quod Oud. placet 
proponenti exemplum Aospes Zacyntho 
de quo usu accuratius dicam ad Apo- 
log. p. 485. 

Aegyptum.  [Diog. d. l. 6. ἔνϑεν εἰς 
““ΐγνπτον παρὰ τοὺς προφήτας. cf. Intt. 
δ Lucan. X. 181.] Diogen. Laert. ]. 
p. 107. Clem. Alex. p. 203. 

prophetarum. | [Plura de prophetis 
summis Aegyptiorum sacerdotibus dabit 
Schmidt. de Sacerd. et Sacrif. Deor. 
p. 107.] 

Eurytatum, | Oud. haec adnotat: 
Laertius dicit eum profectum ad PAi- 
lolaun et Eurytum sed antequam in 
Aegyptum iret Et sane in plurimis 
Apuleius dissentit a Laertio, ut Menag. 
multis locis ostendit quem vide p. 467 
8q. Huebn. Corruptus hic locus videtur 
fuisse iam tempore Sarisber. qui modo 
babet Pythagoreum Tarentinum r- 
chytaim. Vide num legi debeat .Eche- 

tem. et Tarentinum seniorem. Ár- 
chylam. Priusquam in Aegyptum iret, 
audivit Eurytum sed post reditum au- 


divit inprimis seniorem Archyt 
ceteros Pythagoreos, in quibus 
crates Pliasius et Timaeus Lo 
Euryti discipuli. cf. Laert. in v. 
gor. $. 46. Cic. de Fin.V. 29. cur 
Aegyptum peragravit? cur pi 
rentum ad. Archylam? cur ad 
Pythagoreos Echecratem,Tàü 
Acrionem. Si quis tamen Euryt, 
retinere, quod etiam verisimiliu 
tur, legat Eurytum, Timaeun 
rent. Non credibile est, auctoren 
oblitum 7Xnaei, cuius nomine di 
a Platone, inscriptum esse quis 
[In tanta narrationum discrepanti: 
certe quid statui nequeat, retinui 
nem codd. quamvis vitiosissima 


Magos. [Diog. Laert. d.. 7. 


: δὴ o Πλάτων καὶ τοῖς Mayow σι 


διά τὲ τοὺς τῆς “σίας πολέμους i 
ad quem locum cf. Menag. p. 470. 

Asiatica. [Quum omnes codd 
tica legant, Oud. mavult legere 
daea vel Chaldaica, quia res σι 
circa Babylonem et hic etiam ma 
ceteris nobiles fuerint. Ego : 
Halytica i.e. Lydia, quia a Lyd 


expeditio Cyri minoris contra Arta: 


facta et hic totum bellum praep 


et exstructum est.] 
Parmenidae. Hic genitivus 
vocabulis non ita rarus est ex 
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explevit, ut primus tripartitam philosophiam copularet sibique invicem 
Decessarias partes neque pugnare inter se tantummodo sed etiam mutuis adiu- 
nre auxiliis ostenderet. Nam quamvis de diversis officinis haec ei essent phi- 
loophiae niembra suscepta, | naturalis a Pythagoreis, dialectica atque moralis ab [3] 


* 


tiagula non est in F. 1. male tamen Elm. et Scriv. uncis incluserunt. copularet Voss. Bd. Vulc. edd. 
anteColv. quam lectionem propter sequens ostenderet, quod habent F. 1. Voss. Vulc. recepi. In reliquis 
eyalarit et ostenderit. mon pro neque Bd. πές Ald. neque non est in Voss. officimis deleri valt 
T. nmeturalis a Pythagoreis, dialectica rationalis atque moralis ex ipso Socratis fonte F. 1. 
Ves. Thuan. 9. Bd. naturalia a Pythagoreis dialect. Leld. in eett. cum F. 1. consentit et Dr. et ed. 
K. saturalia a Pythagoreis dialectica natura rationalis atque moralis Put, Ms. Bat. Vulc. H. In 
ei. usque ad Colv. extat naturalis ab herachiticis (Vicent. Iunt. 1., heraclitis Vvnet.2., heracliteis 
latet.) sxutellectualis a Pythagoreis, rationalis atque moralis ipso Socratis fonte , nisi quod Ald. 
Isi. 2. ab ipso habent; sequuntur edd. seqq. quae tamen pro ab legunt er. Oud. mavult: Naturalis 
d Heracliteis, a Pythagoreis rationalis atque moralis ex ipso Socratis fonte; Bosscha coniecit 
Mturalis ab Herachteis, intellectualis a Pythagoreis, moralis ab ipso quam scripturam in textum 
mepit pre a5 quod in adnotatione scribit, in textu ex restituens; Gedike In libro Hist. Philosoph. 
tt Cicerone et aliis exposita Sect. IL 3. 6. 11. legi voluit naturalis ab Heracliticis, intellectualis a 


emm more Παρμενίδης, ov dicentium; 
d.Heins, ad Ovid. Heroid. VIII. 9. Vell. 


-, Eckst. ; 
Parmenidae ac Zenonis. | Photius in 
EKxerpt. e. vit. Pyth. 713. τὴν μὲν ϑε- 
ante καὶ ψυσικὴν Πλάτωνά φασι παρὰ 
᾿ ἐν ᾿Ιεαλίᾳ Πυϑαγορίων ἐκμαϑεῖν, τὴν 
ἃ ἐφιχὴν μάλιστα παρὰ Σωκράτους, τῆς 
W λογικῆς σπέρματα καταβαλεῖν αὐτῷ 
Dpera καὶ Παρμενίδην τοὺς ᾿Ελεάτας. 
μεῖνε pugnare. Non opus est, in- 
, cum Casaub. ad Laert. lll. 
18. statuere hic graecismum et non 
πεῖ intelligere vel addere cum Schef- 
is Misc. Observ. Vol.VIIL T. 3. p. 419. 
ti neque dissolvendum estin et osten- 
ὠνεὶ non. pugnare. [Plane tamen eb- 
lits est Oud. sequi particulam tantum- 
Mdo quae cum negativa non arctissime 
magenda est, in quem eundem errorem 
. fm Beier. ad Cic. de Off. I. 21. 6.71. 
P 166. incidit, hunc locum inter ea 
tzempla referens, ubi particulae nec et 
ttd simpliciter sibi respondeant, cf. Goer. 
δὲ Cic. Acad. L 10. δ. 38. p. 59: cum- 
que illi ea genera virtutum quae supra 
Viri "seiungi posse arbitrarentur hic 
Ne id ullo modo fieri posse disserebat, 
| Sec ciriutis usum modo ut superiores 
j d ipsum habitum per se esse prae- 
᾿ larum, quod exemplum plane alienum 
, ab hoc loco est; quum hic prius enun- 


i 


| 


l1. δ. 9. (Voss. Aristarch. T. Il. p. 655 


N., atque moralis αὖ. mortalis Voss, et proatque Vulc. ab hahet etiam H., quem sequor. 


tiati membrum non neget, sed affirmet ea 
quae posteriori fortius affirmantur. Hic 
vero intelligendum est prius enuntiatum 
negalivam vim habere atque exprimi 
tantum abesse, ut tripartita philosophia 
eiusque partes sibi adversentur, ut se 
ipsas invicem adiuvent atque sustentent. 
Hinc aliter fieri nequit, quin ad prius 
enuntiatum non cogitatione addatur, 
quem usum certe Apuleio vindicandum 
esse, meo mihi iure sumere videor. 
Nec de Cicerone negaverim, quamquam 
multi VV. DD. infitias iverint, profecto 
Livius ueum non ignorabat, cf. XXIV. 
40. δ. 13. lantus terror omnes occu- 
pavit ut non. modo alius quisquam 
arma caperet, sed eliam ipse rex — 
ad flumen nacesque perfugerit, quem 
locum Beier. d. 1. mirifice ita interpre- 
tatus est, ut in pronomine interrogativo 
quisquam, quod nemo significare voluit, 
alteram negationem lateret. Plura legi 
de particulis non modo non — sed etiam 
exposuisse Ánton. in Excurs. ad edit. 
Cic. Catil. orat. Lips. 1827. , quem tamen 
conferre non licuit.] 

naturalis a Pylhagoreis, dialectica 
atque moralis αὖ ipso Socratis fonte. 
[Mirum est, quantopere viri docti hunc 
locum ob Laertii IIl. &. 8. auctoritatem" 
perturbaverint scribentis: μίξιν τε ἐποιή- 
σατο τῶν τὲ Ἡρακλειτείων λόγων καὶ 
Πυϑαγορικῶν καὶ Σωχρατικῶν᾽ τὰ μὲν 

12* 


180 


L. APULEII MADAURENSIS 


38 ipso Socratis fonte, unum tamen ex omnibus et | quasi proprii partus 
effecit. Εἰ cum principes harum familiarum impolitas sententias et in 


et ante €um non est in Bd. princeps lont. 1. 2. Ald. íncomtas edd. ante Vulc. pro fa 


γὰρ αἰσθητὰ καϑ'᾽ Ἥρακλειτον, τά τὸ 
φοητὰ κατὰ Πυϑαγόραν τὰ δὲ πολιτικὰ 
κατὰ Σωχράτην ἐφιλοσόφει. Primum αὖ 
Heracliticis delenda supt, quia nec in 
ullo codice haec verba extant nec a 
Sarisber. ii philosophi commemorantur: 
Itaque cum studium philosophiae par- 
iim in actione parlim in contempla- 
tione versetur, Socrates activam exer- 
cuit mores instituens, quibus fideliter 
ad. bealitudinem vita transigitur; Py- 
thagoras contemplaticae institit. per 
quàm ingenium exercetur et propa- 
gatur scientia. Proinde Plato utram- 
que iungendo alteri philosophiam per- 
fecisse laudatur, quam in tres partes 
distribuit ethicam, physicam et logi- 
cam id est moralem, naturalem et rat/o- 
nalem, qua cerum disterininatur a falso 
et sine qua disseri nequeunt, quae vel in 
actione celin contemplatione versan- 
tur. Haec si accuratius perlegisset Oud., 
in tantum errorem cum ceteris Intt. non 
incidisset. llle enim, qui loci sententiam 
explicuit, ut Mss. Apuleii, duos tantum 
pronuntiat viros quos Plato secutus 
pit; Pythagoran et Socratem: Pytha- 
goran in philosophia comtemplativa 
quae eadem est naturali, Socratem in 
activa i. e. morali. — Contemplativam 
vero naturalem esse probat August. de 
Civ. Dei VIII. cap. 4., ex quo quae Sa- 
risber. profert, deprompta sunt: Jtaque 
cum studium sapientiae in actione et 
contemplalione verselur, unde wna 
pars eius activa altera contemplativa 
dicí polest, quarum activa ad. agen- 
dam vilam id est ad. mores instituen- 
dos pertinet, contemplativa autem 
ad conspiciendas naturae caussas 
εἰ sincerissimam veritatem, Socrates 
xin actica excelluisse memoratur, Py- 
thagoras vero magis contemplativae 
quibus potuit intelligentiae viribus in- 
stitit. Proinde Plato utrumque iun- 
gendo philosophiam perfecisse lauda- 


tur, quam in tres partes dü 
unam moralem quae maxime in 
versatur, alteram naturalen 
contemplationi deputat. 
lerliam rationalem qua ceri 
terminatur a falso, quae licet 
id est actioni εἰ contemplati 
necessaria, mazime lumen con 
lio perspectionem sibi vindicat i 
cf. Diog. Laert. δ. 19. καὶ τῶν μ 
ρηματικὸς εἰς τὸν φυαικὸν καὶ 
Videmus igitur Augustinunr in 
tentia consentire, naturalem |; 
phiam Platonem a Pythagoreis | 
moralem a Socrate. Deinde vic 
dialectica aut rationalis expun 
esse ex codd., quia unum iden 
gnificant, ita ut alterum alterh 
sema esse appareat. Diog. |! 
Platonis dialogos vocat pAysicc 
cos, logicos, quos Suidas p. 
elhicos, dialecticos. Dialectic. 
toni adscribunt multi, ut ipseD 
56. δεύτερον προςέϑηκε τὸν 500 
τον δὲ Πλάτων τὸν διαλεκτικὸν 
λεσίουργε τὴν φιλοσοφίαν, ἴυπι 
versae essent rationalis et di 
philosophiae, tamen una s 
esset, quia non in quatuor s 
partes philosophiam — Plato 
Ego vero cum Oud. non dialect 
rationalis glossam esse existimo 
quae cognominatio longe rario 
brariisque ignorata, ἃ quorum 
profectam esse totius loci le 
natos Zleracliteos et intelle 
philosophiam probabile est. 44 
Harl. edd. que optimis retinui, wu 
nis concinnitati magis congruum 
praecedat a Pythagoreis. ln 
tum differt Apuleius a vulgari o 
quod dialecticam s. rationalem 
sophiam cuius auctorem Platone: 
esse alii autumant, ad fontem ; 
phiae Socraticae retulerit. ] 
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' honestissimam speciem induendo perfectas atque eliam admirabiles 
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|| auditorum eius utriusque sexus in philosophia floruerunt.  Patri- 
in hortulo qui Academiae iunctus fuit et in duobus ministris et in 
ua diis supplicabat reliqui. Auri tantum quantum puer nóbilitatis in- 
anricula gestavi.. — Ceterum tres ad Siciliam | adventus mali quidem 
diversis opinionibus disserentes: sed ille primo historiae gratia, ut 
Aetnae et incendia concavi monlis intelligeret, secundo petitu Dionysii 
'usanis assistere profeclus, et αἱ municipales leges eius provinciae ad- 


τὸ ratione edd. ante Vulc. quo fit, ut bis idem dicentur.  e/fem post twm Vulc. e suo cod. 
praeter Θυά. s$nduendo VF. 1. φ. Voss. H. Vulc. Dr. cum Kdd. Elm. et «eqq. 1n edd. prio- 
educendo. inducendo Bd. Th. de quo vide Met. V. p. 375., quod tamen hie non.pfRneet, 
ores Bd. ortu/o ἢ. wenisterífg Seal. quod bene haberet, si Mss. comprobaretur, ende 
vers. Add. p. 776. erravit, in aliquot codd. ita legi scribens,  orícíf/la in honnullin libris 
Vow.. emendans temere frontícula. eius quod unte ad S/eil/am edd. omnes et codd. aliquot 
1 est in H. Voss, et Bd. , unde delevi. gwidem H. Voss. In cett. garda», quam lectionem 
leri. — dissent?entes Leid. teste Kim. Brantiux emendat differentes. | profectus eet codd. 
cler H. et Voss., unde est expunxi. Jn ed. pr. Vicent. Venet. 1. 2. est profectus. munici- 
c. et seqq. eius leges eus Voss. addisceret F. 1. Elm. et seqq. Incett. disceret cum 
Holsten. legit Jeges ei provinciae sciscerel ex Laert, et Platon. Epist. 8, * 8. ipsum 


vgientem Bd. 


V. auditores. [cf. Diog. Laert. 
μαϑηταὶ αὐτοῦ 2NnVOUITIOS . . .. 
al γυναῖκες δύο “ασϑενεία May- 
εἰ ““ξιοϑέα Φλιασία, ad quem 
ide Menag. p. 504. Huebner.] 
lo. [Diog. δ. 20. ἔνιοι δὲ καὶ 
ποστεῖλαί φασι τὸ ἀργύριον καὶ 
ροέσϑαι ἀλλὰ καὶ κηπίδιον αὐτῷ 
χαδημίᾳ πρίασϑαι; Suidas V. 
Πλάτων ὁ φιλόσοφος πένης ἦν 
y τὸν ἐν ᾿Ακαδημίᾳ ἐκέκτητο κῆ- 
ἕρος ἐλάχιστον ἦν τῶν διαδοχι- 
μὲν γὰρ κῆπος ἔγγυς τε χρυσῶν" 
μισμάτων ἀπεδιδον' ἡ δὲ ὅλη 
ὕστερον χιλίων y καὶ πλειόνων 
γῦξηϑη δὲ αὕτῃ κατὰ τοὺς νεω- 
γόγους ἀνϑρώπων ἱερῶν τὸ καὶ 
y ἄλλοτε ἄλλων ἀποθνησκόντων 
; διαθήκας καταλειπόντων τοῖς 
ὕσιν ἀφορμὴν τῆς ἐπὶ τῷ φιλο- 
» σχολῆς καὶ γαληνης.] 

s ministris. [Senec. consolat. 
c. 12. tres ei ministros, Diog. 
uatuor adscribit ex Platonis 
stamento: $. 42. οἰκέτας κατα- 
nova, Βίκταν, ᾿““πολλωνιάδην 
. Αἱ vero non tam pauperem 
latonem quam Apuleius eum 


describit, testamento probatur, quod 
Laert. nobis reliquit.] 

et in patera .... in auricula gestavit. 
[Diog. l. c. ἀργυρίον μνᾶς τρεῖς φιάλην 
ἀργυρᾶν ἕλκουσαν ἑκατὸν ἑξήκοντα πέντε, 
κυμβεῖον ἄγον τεσσαράκοντα πέντε, δακεύ- 
λιον χρυσοῦν καὶ ἐνώτιον χρυσοῦν ἄγοντα 
συνάμφω τέσσαρας δραχμὰς ὀβολοὺς τρεξ;. 
Male Wow. de cicàdis potius acceperit, 
de quibus adi Periz. ad Ael.V. H.1V.22.] 

tres eius ad. Siciliam. [Diog. Laert. 
δ. 18. τρὶς δὲ πέπλευκεν si; Σικελίαν, 
πρῶτον μὲν κατὰ ϑέαν τῆς νήσου καὶ 
τῶν κρατήρων, ὅτε καὶ Διονύσιος ὁ Ep- 
μοκράτους Τύραννος ὧν ἠνάγκασεν ὥστε 
ovupitos αὐτῷ .... δ. 21. δεύτερον πρὸς 
νεώτερον xs Διονύσιον αἰτῶν yg» καὶ 
ἀνθρώπους τοὺς κατὰ τὴν πολιτείαν αὐτοῦ 
ζησομένους ... δ. 23. τρέτον ἦλϑε διαλλά. 
ξων Δίωνα “ιονυσίῳφ᾽ ov τυχὼν δὲ ἄπρα- 
xToc ἐπανῆλϑεν εἰς τὴν πατρίδα, ad quos 
locos vide Menag.] Phot Bibl. 679. 
Ttzetz. Chiliad. XI. 361. quos citat Elm. 

historiae grátia i. e. naturalis cogni- 
tionis, ut &gregie docet Casaubon. ad 
Diog. Laert. ]. c. δ. 18., quem male 
carpit Colv. expenens ridicule μὲ Aisto- 
riam scriberet, " 
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axdp cas adventus fugientem Dionem impetrata a-Dionysio venis 


—-. wadmH. (Quae autem consulta, quae δόγματα graece licet dici, - 
sew iwanunum vivendique et intelligendi ac loquendi rationem extulerit 
.ewear. Nam quoniam tres partes philosophiae congruere inter se 


^ uw. nos quoque.separatim dicemus de singulis, a naturali philoso 


se Gawats exordium. 


C APU T V. 


luita rerum esse tria | arbitrabatur Plato: deum, materiam rerumque foz— 
wan. quas ideey idem vocat, inabsolutas, informes, nulla specie nec qualitatimm 


ve 


uilicatione distinctas. Sed haec de deo sentit, quod sit incorporeus. [8 unus 


. «iem Aique omues habere codd. praeter Voss. dicit Oud. At vero Lind. tantum e Put. et Excerpt. Bamum 
bane lvctiemem enotaut.. ac loguendi H. Voss. Bd. Incett. 64. ediderit Bd. pro extulerit, sobsgg" - 
vat wale coniecit (οἷν. obtinert enim est pro certo afármare. 

erbitrabatur F. 1. et inde Elm. cum seqq. ut Laert. 6. 09. ἀπέφηνε. In cett. arbétratmamr: 
wudíu specie nec F. 1. 9. Vosa, H. Bd. Kim. seqq. Oud. In cett, δεῖ, quo sensu specie foret genitivuram. 


qe Uu. 


reddidit. Si Laertio fides, tantum 
reddere voluit et conatus est, sed res 
uon a2ucceasit. Et sane sic saepe aucto- 
reu. loquuntur, Apul. Met. l. p. 69. /it- 
lera? εὐ reddo pro: reddere volo. 
| tuae enim facere conamur, meditamur, 
ineipimus, volumus, iam facere dicimur. 
Plura. de hoc usu dabit d'Orv. ad 
Charit. 1. 1. p. 214. ed. Lips.] At 
Aelian. cum Apuleio facit V. H. III. 
17., uude reddidit propria sua vi acci- 
plendum | est. 

Cap, V... initia rerum. — Plutarch. de 
Plac, Philos. I. 3. fol. 878. “Σωκράτης 
Nexpporíaxov 70 nvoios xai Πλάτων Apt- 
evoroy “θηναῖος" αἱ γὰρ «vtal περὶ παν- 
eo; ἑκαφέρον δόξαι" τρεῖς ἀρχὰς τὸν θεὸν 
καὶ ὕλην καὶ ἰδέαν" Diogen. duo princi- 
pla enumerat δ. 69. δύο δὲ τῶν πάντων 
ἀπέφυγεν ἀρχὰς ϑεὸν καὶ ὕλη» [ubi Me- 
ua, τροὺς coniecit sed vide Kuehn. ad 
h.l. T. HH. p. 520. Plura dabit de hac 
κοι οι Menag. ad h. l. p. 521 sqq. 
Huebner. ldem repetiit Diog. δ. 76. 
ἀρχὴν μὲν οὖν εἶναι καὶ αἰτία τὰ λεχϑέντα 
dvo ὧν παραδειγμα τὸν ϑεὸν καὶ τὴν 
Ayr. Aliter statuit Timaeus Locr. p. 94. 
B. ubi vide.) | 

arbitrabatur. [Ita legendum esse e 
Wierent, cum. Elm. probo. Qui enim 
vomponere Don poterant arbitrabatur, 


vocat, sentil librarii, emendarunt arri. 
tratur. — Arbitrabatur in cod. legi 
librarium cod. Bd. eo apparet, quod in 
seqq. rocavit correxit. cf. ad de Dog; un. 
Il, p. 234.] 


rerumque formas. [Diog. Laert. $455 4. 
τὴν γοῦν ἰδέαν καὶ εἶδος ὀνομάζει καὶ γέ 
νος καὶ παράδειγμα καὶ ἀρχὴν καὶ aer 
καὶ τὴν ἰδέαν ovre κινούμενον οὔτε μέφον 
καὶ ταὐτὸ καὶ £v καὶ πολλά et δ. 67. eof 
ζετο δὲ τὴν ἰδέων τοῦ πάντη διεστῶτος 
πνεύματος" αὐτοκίνητον δὲ εἶναι. cf. ὃ. 12 
sqq. Agit de ideis Plato in Parmenide 


Huebner. ad Diog. Laert. p. 525.] 


incorporeus. [cf. Diog. Laert. $.77. 
δοκεῖ αὐτῷ τὸν ϑεὸν ὡς καὶ τὴν ψυχὴ 
ἀσώματον εἶναι. Cic. de Nat. Deor.1. 12. 
Jam de Platonis inconstantia longum 
est dicere, qui in Timaeo patrem huius 
mundi nominari negat posse, in Le- 
gum autem libris quid sit omnino deus, 
inquiri oportere non censet. Quod 
cero sine corpore ullo deum cult 
esse ut Graeci dicunt ἀσώματον 
id quale esse possit intelligi non potest, 
careat enim sensu necesse est, careat 
prudentia, | careat voluptate, quae 
omnia una cum deorum notione com- 
prehendimus; εἴ, Menag. ad Laert. 
P. 524] 
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τερίμετρος rerumque genitor, rerumque omnium "exortor*, beatus 
ilicus, optimus, nihil indigens, ipse conferens cuncta: quem quidem 
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m pronuntiat, indictum, inuominabilem; εἰ ut ait ipse: ἀύρατον ἀδώ-. 


] cuius naturam | invenire difficile est; si inventa sit, in multos eam 
ri non posse. Platonis haec verba sunt: Dorv εὑρεῖν re ἔργον, δὑρόντα 
πολλοὺς ἐχφρέρειν ἀδύνατον. Maleriam vero improcreabilem incor- 
[ue commemorat, non ignem neque aquam nec aliud de principiis et 


ws i$ unus et ut ait ἐπίμετρος F. 1. ἀπίμετρος Leid. ἀπηρίμετρος Iont. 2. Ald. apímetros 
n 


ett. aperimetros. [Hae corruptelae exortae sunt ex compendii» à zz i. e. à zt eoi, unde περὲ 
964. confun duntur cf. Bas. Epist. Crit. p. 283. ed. Schaefer., apietrus corruptum ext ex 
8. rerumque genitor F. 1. Voss. H. Bd. Klm.seqq. In cett. solum genitor. rerumque omnium 
d. Oud. edd. ante Wower. qui edidil rerumque onmium genitorexclusavocee.rtorter, Incett, 
rtortor. exortor H. exorditor Lips. coniecit. Oud. mavult eze(rucior, Lennep. exrorna- 
recepit Bosscha. pronuntiat Y. 1. Voss. Bd. Wow. Kl1m.seqq. In cett. promuntiant. et ante 
b Ald. ἀόρατον ἄδαμαστον F. 1. (Lindenbrog. 3. eodd.) φ. Voss. Leld. Bd. Vulc. H. Bas. 2. 
Poavior aut ὃ prov καὶ ἄῤῥητον Ald., quae sine duhio editor Ánxit quia in codd. graeca non 
sicuti semper ea omisit Iunt. 1. In edd. ἄῤῥητον ἀκατωνόμαστον. Bouhier. ad Cic. de Nat. 
?. mavult axarorouaotov. Platonis abenl in Bd. εὐρόνταγε φ. Voss. ἔπ ed. pr. Vicent. 
T Vulc. 1. Wow. θεὸν μὲν εὑρεῖν oU ὑάδιον νοῆσαι δὲ ἀδύνατον (probante Hasaeo in 
. T. 14. p. 187. qui e Mss. hanc esue lectionem male putat) γνῶναι δὲ ἀδύνατον Ad. 

His graecis addunt latinam interpretationem: ?d egt deum quidem invenisse haud facile 
le.risse autem t»ipossibile, quae in codd. non comparet quamque Scal. ac seqq. recte &b- 
cum contra Graeca pro more desint in Iunt. 1. [Vir doctus in edit. Vic. Dresd.: In veteri 
graeca desunt, quae4amen ita supplenda ex praecedentibus puto: ϑεὸν vo9jecs μέν dors 

φράσαι δὲ ἀδύνατον 9 xai νοῆσαι δύνκτον, quae verba etsi apud Platonem non legi, ex 
artyre arbiuror, ut re vera sint Hermae Trismegisti. Altera manus recentior addidit: Immo 
n Timaeo verba sunt.]. fiprobabilem non corruptam Βά. aqua ne pro aquam nec Bd. 


Ν 


or. [Ineptiunt qui extortor de- ρατος ἀδάμαστος, quae eo non reliciendae 


i. e. qui placide omnia ad se 
Exortor quod Harl. praebet 
n se continere lectionem mihi 
probatur, quamquam nescio quo- 
rorlor explicari possit, quum 
significationem non habeat, nisi 
concretum hic pro exortus po- 
; i. e. principium omnium rerum. 
gitur exorsor scribi, quod vo- 
quamquam in usu non est apud 
8, ex analogia tamen substan- 
in or desinentium probatur, quae 
imus Apuleius formavit. cf. p.17. 
. Intt. ad Tim. p. 28. C. τὸν 
καὶ τὸν πατέρα. 

τος, ἀδάμαστος. [OmnesIntt. 
errore decipiuntur, putantes, 
ipuleium ea expressisse, quae 
nte pronuntiaverat; unde vel 
o indictum legi voluit invictum. 
.Apuleius voluisset, vix omi- 
'oelestem | graece | interpretari, 
elligens Aldus addit οὐράνιον 
bum cetera vertit. Novas vero 
puleius dei denominationes ἀό- 


sunt, quod in Platone non leguntur, quem 
hodie habemus, quum idem in voc. ἀκα- 
τωνόμαστος cadat. Sententia igitur totius 
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loci ea est: deus est coelestis, nunquam - 


ab ἢ. dictus nec is qui dici unquam pos- 
sit, invisibilis et unus semper idemque, 
qui nunquam teritur; cuius naturam in- 
venire difficile est.] 

cuius naturam. [cf. Tim. ]. c. τὸν 
μὲν οὖν ποιητὴν καὶ πατέρα τοῦδε τοῦ 
παντὸς εὑρεῖν ve ἔργον καὶ εὑρόντα εἰς 
πολλοὺς ἐκφέρειν ἀδύνατον. Plura de hac 
sententia dabunt Elm. ad Minuc. Fel. 
p. XXVIIL ed. fol. Intt. ad Cic. de Nat. 
Deor. l. 20.] 

materiam cero. Plato Tim. p.51 A. 
διὸ τὴν τοῦ γεγονότος ὁρατοῦ καὶ παντὸς 
αἰσϑητοῦ μητέρα καὶ ὑποδοχὴν, μήτε yi 
μήτε ἀέρα μήτε πῦρ ues υδωρ, λέγομεν, 
μήτε ὅσα ἐκ τούτων, μήτϑ ἐξ ow M 
γέγονεν, ἀλλ᾽ ἀόρατον εἶδός τι καὶ ἄμορ- 
φον πανδεχές. Diog. Laert. L d. δι 69. 
δἶναι δὲ τὴν ὕλην ἀσχημάτειστον καὶ ἄπει- 
ρον ἐξ ἧς γίνεσθαι τὰ συγκρίματα, δὰ 
quem locum vide Menag. p. 522.] 
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absolutis elementis esse, sed ex omnibus primam figuram capacem facti 
192 subiectam, adhuc rudem et figurationis | qualitate viduatam deus artife 
format diversam. nfinitam vero iccirco, quod sit ei interminata mag 
Nam quod infinitam est, indistinctam magnitudinis habet finem, atqu 
[4] cum viduata | sit fine, infinibilis recte videri potest. neque corporea 
ne sane incorpoream concedit esse.  ldeo autem non putat corpus, quot 
corpus specie qualicumque non careat. Sine corpore vero esse non poi 
cere, quia nihil incorporale corpus exhibeat, sed vi et ratione sibi eam 
corpoream: atque ideo nec actu solo neque tamen sola opinione cogit 
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et ante absolut. abest edd, ante Colv. figuram capacem esqe Bd. fictioni mavult Stewec 
versa Voss. Vulc. edd. ante Colv. quod non improbabile; cf. locam Ciceronis. Bipont. habet d 
mesclo ande. qwod sit ei H. guod dei sit φ. quía ei sit Bd. In cett. guod ei 8t. interminati 
indistinctam Voss. Vulcan. Becich. Oud. In cett. indístinctum. | sed sane Y. 1. Bd. Voss. 
sane B. quod Ond. probat pro ne — quidem, Bosscha tamen neque sane cum cett. exhibet. 0 
«uin scribi vult sed nec sane. concedit esse H. Bd. Voss. In cett. esse concedit. guia o 
bro more, quod xihil Voss. wt prot/Innt. 1. secunda pro sibi eam Vulc. Ms. — cogmitiü 


ante Scal. male et contra Mss. cogitationis opinione Bd. 


factioni. Quia auctor Platonis verba 
de materia recenseat, Stewech. legen- 
duni esse proponit fictioni, cui opinioni 
Elm. his verbis bene adversatur: Plato 
ubique deum δημίουργον ποιητὴν xoi πα- 
τέρα τοῦ ὅλου appellat, eumque ait ποιεῖν, 
δημιουργεῖν, τεχταίψεφθαι, ἀπεργάζεσϑαι, 
μηχανᾶσϑαι. Sic deum factorem in Sym- 
bolo Trinitatis sive regula fidei (Ter- 
tul. de praescript. advers. heret. c. 13. 
et contra Prax. c. 11. illud voluit) sancta 
ecclesia confitetur, Deus ergo factor 
materiae faciem sive εἶδος inducit et Chal- 
cidius sic definit materiam, ex qua prima 
fit quod gignitur, idenr p. 417. deum 
primitus operari et facere, et p. 418. 
syloam, corpus mundwnque factum 
effectu opificis atque operatione eidem- 
opportunitatem inesse vultus. in- 
duendi. Alcin. de doctr. Plat. c. 8. καὶ 
πρῶτον ys περὶ ὕλης λέγωμεν. Ταύτην 
τοίνυν ἐκμαγεῖόν τε καὶ πανδεχὲς xol τι- 
ϑήνην καὶ μητέρα καὶ χώραν ὀνομάζει 
καὶ ὑποκείμενον ἅπτον τὸ μετὰ ἀναισϑη- 
σίας καὶ νόϑῳ λογισμῷ ληπτόν. ᾿Ιδιότητα 
δὲ ἔχειν τοιαύτην, ὥστε πᾶσαν γένεσιν 
ὑποδέχεσϑαι τιϑήνης λόγον ἐπέχονσαν τῷ 
qéptir αὐτὰς καὶ ἀναδέχεσϑαε μὲν αὐτὴν 
πῶντα τὰ εἴδη αὐτὴν ἄμορφον τὸ ὑπάρ- 
' qeu καὶ ἀνείδιον. [Cic. Acad. I. 8. sub- 
ieclam putant omnibus sine ulla specie 
alque carentem omni illa qualitate 


materiai quamdam ex qua omnia : 


expressa atque effecta sínt, quae 


tola oinnia excipere possit, omni 
modis mutare atque ex omni 
coque interire eliam non ín n 
sed in suas partes, quae infinit 
ac dividi possint. Plurima dabi 
Physiolog. Stoic. Il. 2. p. 897 s 
Vess.] 

infinitam tero — corpoream. 
locum citat Lips. l. d. ] 

indistinciam. Passim apud c 
scriptores finis genere feminim 
patur, cf. Victor. ad Cic. Epist. 
vers, X. 32. Heins. et Burm. ac 
Art. Am. I. 282. ad Virg. Aen.1 
cf. Met. p. 246. totius viae finis | 
de Mundo p. 333. varias fines. 

sed neque corpoream sed ne. 
lectionem ex Harl. cod. probant 


"recepi ab iis librariis correctam, 


gativas particulas neque sibi resp 
semper debere putabant. [ta ve 
pius neque — et vel neque — q 
nuntur, quod posterius vim hal 
particulae cf. Cic. Lael. 27. 12 
Il. 13. 18. Beier. ad Cic. de Off. 
p. 169. JVe valet ne — quidem 
Met. p. 66. ed. meae. Sed el 
repeti probavi ad Met. p. 196. ( 
in Plat. Tim. p. 416. Quibus 
cursis ut an corpus sylca sit c 
remus. [Neque corpus neque ix 
reum quiddam posse dici sim, 
puto sed tam corpus quam is 
reum possibilitate. 


p. Namque corpora propter insignem evidentiam sui simili judicio cog- 
Sed -qnae substantiam non habent corporum, ea cogitationibus videri: 
adulterata opinione ambiguam materiae huius intelligi qualitatem. 
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C APUT VIL. 


(déug vero id est formas omnium simplices el aeternas esse nec corpora- 
sse tamen ex iis quae deus sumpserit exempla rerum, quae sunt eruntve, 
jsse amplius quam siugularum | specierum singulas imagines in exempla- 
invenin, giguentiumque omnium ad instar cerae formas et figurationes 
1 impressione signari. Οὐσίας, quas essentias dicimus, daas esse ait, 
ias cuncta gignantur mundusque ipse, quarum una cogitatione sola con- 
*, altera sensibus subiici potest. Sed illa quae mentis oculis comprehen- 
semper et eodem modo et sui par ac sui similis invenitur, et quae vere 
tenim altera opinione sensibili et irrationabili aestimanda est, quam nasci 
erire ait. Et sicut, superior vere esse memoratur, hanc non esse vere 
nus dicere. Et primae quidem substantiae vel essentiae deum primum, et 
dem formasque rerum et animam; secundae substantiae omnia quae | in- 
ntur quaeque gignuntur, ét quae ab substantiae superioris exemplo 
em ducunt: quae mutari et converti possunt, labentia et ad inslar flumi- 


α F. 1. Voss. Bd. H. Vulc. Dr. In edd. ante Wow. corporea. sui abest Bd. corporum ea 
1deri H. Voss. Bd. Vulc. quod Oud. quamquam probat, Bosscha tamen non recepit. In cett. 
eam cogitationibus ea videri. | adullera ed. Scal. vitiose. | ÁAuíus materíae inverso ordine 
ite Colv. 

wpliceis Yunt. 2. Ald. nec corporales esse tamen ex fis F. 1. cum ed. ἘΠῚ). et seqq. sec cor- 
p tamen: esse autem ex Àís Thuan. corporalés tamen: esse autem ex edd. ante ἘΠῚ. Oud. 
plurimi. tamen esset aut ex Bd. Oud. mavult nec corporales: esse tamen, quod Bosscha 
epit, ego vero probo. ssgni/icationes pro figuratíones edd. ante Colv. exemplorum quod 
eodd. post K/a legunt non est in F. 1. unde equidem omisi.  figuràtrone pro émpressione edd. 
Mv. τὰς οὐσίας codd. et edd. praeter H. Voss. Bd. et Oud. | essentías Ald. — sensus subici 
9wi par ac sui similis Voss. Bd. (sine dubio etiam H.) et edd. ante Vuic. In cett, £wi ante 
emittitur. et quae F. H. Voss. Bd. Elm. sqq. In cett. st quae. verae Iunt.2.. at enim Mas. 
. Bas. 2. Vulc. seqq. In cett. etenim. | et ante sieut abest Bd. sic pro sieut ed, pr. Vic. Ven. 
ts. 2. sieut non est in Ald. Iunt. 1. deus primum, In cett. primum deum esse. materiem 
te Florid. Oud. ex Thuan. cod. lectione »atíem. In cett. mentem. οἱ animam desunt Bd. 
»rmantur Wow. Elm. Florid. [cf. Burm. ad Anthol. Lat. T. 1. p. 451.] quae gignuntur B4. 


» Vl. ἰδέας. (cf. Lips. Physiol. 
Il. 3. p. 900 sqq. qui hunc locum 
ie multis exemplis illustrat.] 

mentium  [i. e. nascentium; cf. 
. ad Voss. Arist. T. IIL p. 949.] 
ze. Chalc. p.408. ez natura quidem 
"da primam materiam nuncupans 
m simile quiddam mollis ceden- 
' materiae, in quam imprimuntur 
eula rerum οἱ receptaculum et in- 
m matrem atque nutriculam totius 
ationis, quem locum excitat Elm. 
τέας. Maxim. Tyr. diss. l 7. τῇ 
νϑρώπου ψυχῇ δύο ὀργάνων ὄντων 
σύνεσιν, τοῦ μὲν ἁπλοῦ ὃν καλοῦμεν 
τοῦ δὲ πουιίλον καὶ πολυμεροῦς καὶ 


πολυτρύπου, ἃς αἰσθήσεις καλοῦμεν" συν- 
ἥπται μὲν αὑτῶν ἡ ἐργασία. κεχώρισται 
δὲ ἡ οὐσία. ὡς δὲ ταῦτα πρὸς ἀλληλα 
ἔχει οὕτω κἀκεῖνα ὧν ἐστε ταῦτα ὄργανα. 
[Plura vide apud Lips. 1. d. I. 4. p. 840.] 

materiem. (Beneemendat Oud. cum 
Florido materiem, quia in praegressis 
Apuleius tria rerum principia recensuerit 
deum, materiem, ideas. Deus enim 
idem est menti; cf. Diog. Laert. ὃ. 69. 
ϑεὸν καὶ ὕλην ὃν καὶ νοῦν προςζαγο- 
pevei.] - 

labentia et ad. instar. fluminum. 
[Labi de rebus quae se movent et vol- 
vuntur; ef. Cort. ad Lucan. Vlli 172. qui 
bunc locum ezxcitat.] AZ 
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e 
pum profuga: adhuc illa quam dixi intelligendi substantia, quoniam c: 
nititur robore; etiam quae de illa disputantur ratione stabili et fide plei 
At huius, quae veluti umbra et imago est superioris, rationes quoque e 
quae de ea disputantur inconstanti sunt disciplina. 


C APU T VII. 


Initium omnium corporum materiam.esse memoravit: hanc et sigt 
pressione formarum. Hinc prima elementa esse progenita ignem et 
terram et aera. Quae si elementa sunt, simplicia debeat esse neque àt 
syllabarum nexu mutuo copulari. Quod istis evenit, quarum substanti: 
timoda potestatum" coitione conficitur. — Quae cum inordinata perm 

[5] essent, ab illo aedificatore mundi deo ad ordinem | numeris οἱ mens 
195 ambitum* deducta sunt. Haec ἃ plurimis elemenüs | ad unum redacta e 
'jgnem quidem et aera et aquam habere originem atque principium ex | 


| 


educ illa. Pessime ante Floridum haec lungebantur priori voci profuga et post eubstawi 
penebatur distinctio, cum cle sit nominativus verbi sitstwr., Vidit id et monuit Casaub. 
6. 77. et Vulcan. calamó ad marg. ed. Colv. sic distinxit. Ceterum adAaec Ibidem legi 
atque Eim. in add. et edidit Scriver. Oud. praefert cum Lipsio ad Aoc cf. ad Μοὶ. p. 340. 
intelligenda Dr. etam F. 1. H. Voss. 9. Elm. seqq. Incett. et. de sila F. 1. et Kim. cum 
cett, de ea. — huius F. 1. Voss. Bd. alii et pleraeque edd. eiws H. Vulc. cod. edd. Vule. Sci 
ínconstantis disciplinae Scriver. Florid. ex Modii coniectura. 

materiem e. et terram Voss. qua Bd. debent esse H. Bd. In cett. esse debent. ᾿ 
Bd. quod istis correxérunt Lips. et Elm. in Add. atque ediderunt Scriv. Florid. Oud. con 
Bd. In cett. quae. quorum Elm. in Add. ut edidit Scrliver. ἃ quarum multitudine cotmm. ἢ 
m, multi potestatum V. 1. potestatum e. Leid.Oud. potestatem Vulc. sw. mults potestal 
In cett. potestate,  comilione edd. ante Vulc. praeter Ald. Iunt. 2. Colv. quae habent coma 
commaltione Voss. In cett. coittone potestate im commune Bd. ordinata Bd. et edd. ante 
st ante mensuris abest a Bd. didicta Voss. diducta Bd. a plurimis H. Thuan. et plurímiü 
a pluribus Bd. In cett. e plurimis.  trigone F. 1. H. Voss. Dr. Bd. 4 m. p. In cett. trigono. 


adhuc [e codd. retinui; est enim 

aeterea, instper cf. Hand. Tursell. T. 

p. 164. 

Ca». VIL. hinc prima. [cf. Diog. 
Laert. δ. 70. τράπεσϑαι τὴν οὐσίαν ταύ- 
τῇ» εἰς τέτταρα στοιχεῖχ πῦρ, ὕδωρ, ἀέρα, 


ἣν. Plat. de Legg. X. 889. B. πῦρ καὶ. 


ὕδωρ καὶ γῆν καὶ ἀέρα φύσει πάντα εἶναι 
καὶ τύχῃ φασί, C. roo καὶ ὕδωρ ... πρῶτα 
... τῶν πάντων εἶναι. 

neque ad instar. cf. Plato Tim. p. 48. 
B. [προςῆκον αὐτοῖς οὐδ᾽ ὡς ἐν συλλαβῆς 
εἴδεσι μόνον εἰκότως ὑπὸ TOU καὶ βραχὺ 
φρονοῦντος κατεικασθῆγαι. ἢ 

istis sc. syllabis adlevit margini Gro- 
nov. , rebus intelligit Florid., immo vero 
formis. 

multimoda potestatum coitione. [Hic 
locus sanus non est, quamquam quo- 
modo eum restituam, adhuc, nescio. 
Multi enim quod codd. optimi post mul- 
timoda habent, quid sibi velit non ca- 


pio, certus tamen in eo lateri 
loci vitium. Oud. de scripturae. 
tate nihil admonuit.] 
numeris, [Plat. Tim. p. 53. 
τὸ μὲν πρὸ τούτου πάντα ταῦι 
ἀλόγως καὶ ἀμέτρως" ὅτε δ᾽ ἐπι 
κοσμεῖσϑαι τὸ πᾶν πῦρ πρῶτον κ 
καὶ γῆν καὶ ἀέρα, ἴχνη μὲν ἔχοντι 
ἄττα παντάπασι μὴν διακείμενα 
εἰκὸς ἔχειν ἅπαν ὅταν ἀπῇ TiO 
οὕτω δὴ τότε πεφυκότα ταῦτα 
διεσχηματίσατο εἰδεσέ τε καὶ ἀριϑ 
trigone. [Oud. contra codd. « 
retinuit (rígono, quod quamquam 
videtur dici de tríangulo, quum 
de pila dicatur, recipere tamen Ὶ 
deo. Hinc trigone dedi. Diog. 
δ. 70. “παντα γὰρ ἐξ ἑνὸς ovy 
τοῦ προμήκους τριγώνου" τῆς δὲ γ 
εἶναι τὸ σχῆμα. πυρὸς μὲν γὰρ εἶν, 
χεῖον πυραμίδα, ἀέρος τὸ ὀκταεδρι 
τος τὸ εἰκοσάεδρον, γῆς δὲ κύβον; ἃ 
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trianguli recti non paribus angulis. Terram vero directis quidem angulis 
is et vestigiis paribus esse. Et prioris quidem formae tres species exi- 
pyramidem, octangulam et vigintiangulam.  Sphaeram et pyramidem, 
m ignis in se habere, octangulam vero aeris, angulatam vicies sphaeram 
dicatam esse, aequipedum vero trigonum efficere ex sese quadratum, 
) quae terrae sit propria. | Quapropter mobilem pyramidis formam igni 196 
quod eius celeritas agitationi huius videatur esse consimilis. Secundae 
atis octangula sphaera est: banc aeri detulit, qui levitate et pernicilate 
gnem secundus esset.  Vicenalis sphaera loco tertio est: 'huius forma 
et volubilis aquae similior est visa. Hestat tesserarum figura, quae cum 
mobilis, terrae constantiam non absurde sortita est. Εἰ alia initia in- 
forsitan posse, qnae aut deo nota sint vel ei qui sit diis aínicus. 
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id. Bas. 1.Colv. Vulc.1. qui sit anguli recti F. 1. Exc. Bat. H. Voss. gui sint anguli rectí non 
fit trianguli recti 9. quae fit anguli recti edd.vett. qui fit trianguli recti Wow.Selopp. et 
wi sit angulis rectis Colv. Vulc. Scal. won paribus angulis F. 1. Voss. H. edd. mon parihus 
Scal. angulis et prioris quidem formae tres species existere, pyramidem et octangulam 
les angulam apheram non paribus terram vero inepte inserebant edd. ante Scal. et mox 
em edd. repetuntur. — vestigiis abest ab edd. ante.Iunt. 2. ef ante prioris exulat a Bd. 
ew Βά. ἃ m.s. etante eigint. non estin Bd. Verba sphaeram usque ad vicies non com- 
nBd. pyramidam Voss. sgnem edd. ante Iont. 2. octangulum H. In cett. octangulam. 
dd. ante lunt. 2. esseqguipedum Venet. 2. trigonorum e. — ter enim terní XXVII. ter 
. eubus Bd. quadratum vero quod ante cubum intrudunt edd. non est in F. 1. H. Voss. 9. 
ibos H. Voss. Bd. In cett, cubum., fit edd. ante Bas. Auius F. 1. H. Voss. Bd. e. Elm. seqq. 

abest. rícínalis F. 1. Η. vícimialis Voss. vigísialis Bd. sed suprascriptum viícenalis 
ls edd. vett. usque ad Colv. vigesimalis legentem. In cett. vícena!?s uti aperte Dr. babet. 
"He est H. Voss. In cett. est Lertíoloco. ffuvida Voss. mobilis F. 1. KIm. seqq. praeter 


'teguae edd. ante Elm. fit Η. constantiam F. 1. H. Voss. Th. edd. ante Vulc. In eett. sub- 


m. posse ait e. Elm. et seqq. ait aut quae Wow. In cett. et Oud. ait non comparet. 


|. Bd. In cett. sunt. 


vide Menag. Accuratissime haec 
etat Plato Tim. p. 53 seqq. quem 
longum est describere.] 

xguli. [Hanc cod. Fulv. lectio- 
cepi cum aliis, corruptam ex com- 
| l'anguli, t littera propter ante- 
is vocis fit finalem eandem omissa. 
zt enim triangularem formam, 
ineae tamen et anguli non aequali 
iagnitudine, id quod Plato probat 


. €. 
imgulam. Floridus haec adnotat: 
Apuleius et Platonis ὀκτάεδρον 
iterpretatur formam octangulam. 
dron enim sex tantum habet an- 
solidos ex quatuor quemquem 
3 planis constantes, cum octo ha- 
uperficies triangulares aequilate- 
Neque felicius εὐκοσάεδρον inter- 
ir veiginti angulam.  Icosaedrum 
viginti habet superficies triangu- 
jequilateras, sed duodecim tab- 
13gulos solidos, ex quinque planis 
s quemque constantes. 


aeram et pyramidem. [cf. Menag. 


sint 


ad Diog. Laert. p. 522. in seqq. cubon 
quae εἴ. Plat. Tim. p. 55, γῇ μὲν τὸ 
κυβικὸν εἶδος δῶμεν. 

mobilem. Plat. Tim. p. 56. C. ἔστω 
δὴ κατὰ τὸν ὀρϑὸν λόγον καὶ κατὰ τὸν 
εἰκότα τὸ μὲν τῆς Πυραμίδος στερεὸν γᾶς 
yovog εἶδος πυρὸς στοιχεῖον καὶ σπέρμα 
et paulo ante: τὸ δὲ εὐκειγητότατον πυρί. 
τὸ δὲ δεύτερον κατὰ γένεσιν εἴπωμεν ἀέρος, 


«0 δὲ τρίτον ὕδατος. 


Πα et volubilis. | Fluvida quod 
unus cod. praebet, plerumque scribarum 
aberrationem esse putat Oud., compa- 
rans Dr. ad Liv. 1. 4. 6. |Virg. Georg. 
IIl. 483. Aen. Ill. 663. Cort. ad Lucan. 
VI. 89. [Intt. ad Ovid. Met. XV. 362.] 
Idem mobilis quod uni Florent. debetur, 
e glossa ortum esse bene sentit. [ Polvi 
de flumine saepius dicitur; cf. Met. V. 
p. 366. Liv. XXI. 31.] 

constantiam i. e. firmitatem et immo- 
bilitatem; cf. Burm. ad Vell. Paterc. II. 
29. [Ita velim emendari Arnob. IIT. 39. 
qui rebus in constantia constitutis in- 
anissimas subdit et res cassas pro cod. 
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C APU T VIII. “ 


Sed de primis elementis igni et aqua ceterisque εἰ illa constare p: 
tim animalium et inanimantium corpora. Mundumque ómnem ex on 
totoque igni el aeris universitate cunctaque terra esse factum, et no: 
nullam horum partem extra orbem relinqui, sed ne vim quidem eiu 

197 trinsecus inveniri. Haec autem invicem ex se intra se | apta et conne 
Iccircoque in igne atque lerra, aqua eL aere 586 situs. — Et sicul i; 


sed de primis F. 1. Voss. H. e. In reliquis et edd. ante Wow. síc. gne Voss. Bd 
p.657. erille Ἐ. 1. et illa codd. et edd. praeter Colv. Scal. Elm. Scriv. in quibus e.r iA 
gue Voxs. Bd. ?gnis Bd. qui tota ad universitate retulit. facta Bd. " sed vim quidem F 
Voss. o. Dr. prebante Sciopp. Elm. Oud. sed quidem eius oim Scriver. In cett. sed nihil gi 
edd. anté Elm. ne vfi guidem eius Florid. et extrinsecus F. 1. H. Voss. e. Bd. et edd. 
In cett. et abest, Oud. recipi volait, Intendere significationem pro etfam vel prolocutas; ὃ 
negligenter omisi, er se imtre se 3 Mss. Lindenbrog. et omnes Oud. codd. ínter se hat 
solita variatione. Prave vero ait Kim. in Mas. et intra esse, unde lta cum seqq. edidit: e. 
tra se, exponit Florid. ex(ra se et émtra se. intra se hon extant in edd. ante Wow. eos 
onera Bd. (gne terra aqua et aere F. 1. Oud. igne atque terra aqua et aere H. Voss. " 
terra et agua EIm/seqq. Priores cum Bd. igne atque ín terra et equa. Ego probo lectlen 
cf.supra p. 194. Áinc prima elementa esse progenita; ignem et aguas, terrem et aer 


e. Wow.et seqq. praeter Oud. at sícut Florid. In codd. et edd. et. 


lectione instantia cf. ibid. c. 28. qui 
divinitatis constantiam, ubi constantia 
idem videtur esse quod substantia i. e. 
natura, quam significationem hodie le- 
xica ex uno Ulpiani loco Dig. 32, 11. 
circa med. evincunt, quamquam de seri- 
ptura adhuc Intt. disceptant. Forsitan 
constantiam hic eam significationem 
habet.] 

posse. Ait multae edd. per glossam 
addunt. Apuleius enim ponit infinitivum, 
ubique cogitatione adiiciens P/ato sentit; 
cf. supra p. 194. Aaec a plurimis ele- 
mentis ad unum redacta esse; p.201. 
el ire in eam lempus et in eius ma- 
gnitudinem finiri ac dissolvi posse. 
p. 206. saepius, ita ut oratio directa 
cum obliqua non raro commutetur. [De 
aut et vel se invicem excipientibus cf. 
Hand. Tursell. T. I. p. 548 sqq. ], 

C». VIII mundum. [Diog. rt. 
δ. 71 sq. κόσμον τὸ εἶναι ἕνα γεννητὸν 
ἐπειδὴ καὶ αἰσϑητός ἐστιν ὑπὸ ϑεοῦ κα- 
τεσχενασμένγος ἔμψυχον 18 εἶναι διὰ τὸ 
κρεῖττον εἶναι τοῦ ἀψῦχον τὸ ἔμψυχον" 
τοῦτό τὸ ὑποκχοῖσϑαι δημιούργημα τοῦ 
βελτίστου αἰτίου. ἕνα τε αὐτὸν καὶ οὐκ 
ἄγεειρον κατεσκευάσθαι, ὅτε καὶ τὸ ὑπὸ- 
δειγμα ἕν ἥν ἀφ᾽ οὗ αὐτὸν ἐδημιούργησε. 
σφαιροειδῆ δὲ διὰ τὸ καὶ τὸν γεννήσαντα 


τοιοῦτον ἔχειν. σχῆμα" "ἐκεῖνον 
περιέχειν τὰ ἄλλα ζῶα" τοῦτο 
σχήματα πάντων λεῖον δὲ καὶ c 
yavoy ἔχοντα κύχλῳ διὰ τὸ μηδὲμ 
χρῆσιν αὐτῶν. ἀλλὰ μὲν καὶ à 
διαμένειν τὸν κόσμον. διὰ τὸ μὴ διι 
εἰς τὸν ϑεὸν καὶ τῆς μὲν ὅλης 
αἴτιον εἶναι τὸν ϑεὸν, ὅτε πέφι 
ϑοποιὸν εἶναι τὸ ἀγαϑόν. cf. PI 
p. 32 sq. Cic. de Nat. Deor. I 
ad locum Diog.] 

sed. ne vim quidem. [Pla 
p. 32 C. μέρος οὐδὲν οὐδενὸς οἱ 

μιν ἐξωϑεν ὑπολιπών. Quod € 

ne ἀπὸ xowov ex praegressi 
posse, mihi nunquam persuadei 
Hine ne quidem scribatur nec 
esse putavi.] 

situs. Colv. emendat situm, 
subintelligens atque ita edidit 
Wower. cum seqq., qui tamen 
detur subintellexisse mundum 
stantive ut debet accepisse. 
non situs est in elementis, sed 
ex illis elementis. Situs est. 
sedes in qua quodcunque ek 
est situm, ita ut ignis aeri sit ἢ 
et aquae terra sit propior. ] 
Apuleius saepius utitur; cf. d 
p. 304. et de Deo Socrat. p. ! 


- 
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e coniungitur, ita humor affinitati terrenae iugatur. Hino unum 
dum in eoque omnia, nec relictum locum, in quo alius, nec ele- 
»eresse, ex quibus alterius mundi corpus possit esse. .Ad haec attri- 
" perpelua iuventa et inviolata valetudo. Eoque nibil praeterea ex- 
est relictum, quod corrumpere posset ingenium eius, et si superesset, 
laederet, cum ita apud se ex omni parte compositus | atque ordinatus 
adversantia οἱ contraria naturae disciplinaeque eius officere non pos- 
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circo autem et perfectissimo et pulcerrimo mundo instar pulcrae et. 


sphaerae a fabricatore deo quaesitum est, ut sit nihil indigens, sed 
omnia coercensque contineat, pulcer et admirabilis, sui similis sibi- 
ndens. Hinc //H ut etiam septem locorum motus habeantur, pro- 
t retrocessus dexterioris ac sinistri, sursum etiam deorsumque niten- 
quae in gyrum circuitumque torquentur: sex superioribus remotis 
mundo relicta est sapientiae et prudentiae propria, ut rationabiliter 


"oss. fugatur Colv.Incett. fungatur. in eogue Mss.Elm.Scriv.Florid.Ond. Incett.ef ἐκ δο. 
ν locum F. 1. H. Bd.Oud. ne relíct. Scal. In cett, nec relictum esse locum. ἐπ quo alius 
1Sciopp. aberant. nec elementa F. 1. H. Voss. Vulc. In cett. seque, ei adtribula est Voss. 
Voss. Bd. Vulc. cum Edd. Vulc.Scat. Oud. iuventa H. Dr. In cett. $wventus,. esse relictum 
t eius Voss. H. Incett. eius ingenium. 818 r8 etiam pro δὶ superesset Bd. natura Bas.2. 
In cett. et abest, modo pro wundo 9. coarcens Voas. continua edd. ante Vulc. ope- 
rque coercens, pulcer. et adm. Dr. suique similis edd. ante Elm. inc illud etiem 
H. Ainc illud et Vulc. In cett. Aínc illi etiam. Bosscha legit cumque, deleta malori di- 
ost torquentur ex coniectura Lennepii. Oud. emendat λέπε iliud. Etiamsi vel Ainc itl 
wsi, locorum molus H. Voss. In cett. motus locorum. | progressus H. edd. ante Vulc. 
Leid. Vulc. cum meqq. prorsws et F. 1. Voss. prorsus processus quod ante et retro 
. De aliis codd. tacent viri docti. Oud. emendat prorsus processus ut de Deo Socrat. 
orsus cusios. etiam deorsusque H, Voss. Iunt. 2. Oud. deorsumque etiem Bd. 
' F. 1. Elm. seqq. In cett. et deorsum, sex superíoríbus remotis non sunt jn edd. ante 


tentia et prudentia Colv. Bas. 3. 


r. [Colvii emendationem in 
'cipere non dubitavi, quoniam 
"us iungatur nulla ratione ferri 
Quod enim de variatione mo- 
ofert Oud. cf. Met. X. p. 710. 
»ptum est. Ea enim ibi tan- 
usu venit, ubi duplex est eius- 
i constructio. In tali vero re- 
| coniunctivum pro accusativo 
ifivo ponere inauditum est. 
num esse mundum. [Plat. Tim. 
. πρὸς δὲ τούτοις ἕν, ἅτε οὐχ 
μένων ἐξ ὧν ἀλλο τοιοῦτον γί- 
ἴτε δὲ ἵνα ἀγήρων καὶ ἄνοσον ἢ: 
indi natura quae disserit Lips. 
oic. Il. 20. p. 951.] 

t [Hanc terminationem ex 
d. H. restitui, quum íurentas 
nt. non aperte comprobetur, 
Scal. modo emendata non sit. 
iuceplas, vide Broukh. ad Ti- 
. 33. Heins. et Burm. ad Ovid. 
17. ad Virg. Georg. Ill. 63. 
398. Nemes. Ecl. lll. 35. Duk. 


ad Flor. Ll. 7. Jurenta rarius in usu 
fuisse videtur. De discrimine quod aiunt 
inter haec tria substantiva iuventus iu- 
ventas et iuventa interesse cf. Doed. 
Synonyn. T. V. p. 47 aq.] 

compositus atque ordinatus. οἵ. 
Ded. ad Dict. Cret. Il. 32. Glossar. 
p. 296.] 

perfectissimo. [cf. de sententia huius 
loci Lips. 1. d. Il. diss. 9. p. 918] 

Hinc illi ut etiam septem. [lta ex 
codd. scriptura hinc illud etiam septem 
emendavi, Ut est quamvis, licet, quod 
posterius non inepte conieceris corru- 
ptum esse ex compendiis /5 i.e. lícet et ἐξ 
i. e. illud. De sententia vide Plat. Tim. 
p. 34. κίψησιν γὰρ ἀπένειμεν αὐτῷ τὴν 
τοῦ σώματος οἰκείαν τῶν ἑπτὰ τὴν περὶ 
γοῦν καὶ φρόνησιν μάλιστα οὖσαν. διὸ δὴ 
κατὰ ταὐτὰ ἐν τῷ αὐτῷ καὶ ἐν ἑαυτῷ 
σεριαγαγὼν αὐτὸ ἐποίησε κύκλῳ κινεῖσθαι 
στρεφόμενον, τάς τε ἕξ ἁπάσας κινήσεις 
ἀφεῖλε καὶ ἀπλανὲς ἀπειργάσατο ἐκείνων. 
Forsitan etiam rectius deleveris.] 


100 . * L. APULEII MADAURENSIS | ' 
volveretur. Et hunc quidem mundum nunc sine initio esse dieit, alia 
nem habere natumque esse; nullum autem eius exordinm atqué initiu 
ideo quod semper fuerit; nativum vero videri, quod ex his rebus. su 
eius οἱ natura constet, quae nascendi sorlitae sunt qualitatem. Hinc 
gitur et videtur sensibusque corporeis est obvius. Sed quod ei nascen 
sam deus praestitit, ideo immortali perseverantia est semper futurus. : 


CAPUT IX. 


| Animam vero animantium omnium non esse corpoream nec sane 
ram, ,cum corpore fuerit absoluta, omniumque gignentium esse senior 
que ideo et imperitare et regere ea quorum curam fuerit diligentiam 
ula, ipsamque semper ei per se moveri , agitatricem aliorum quae na 
immota sunt atque pigra. Sed illam, fontem animarum omnium, οἱ 
animam optimam et sapientissimam virtutem esse genetricem, subservii 
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snoveretur Th. cf. supra p. 196.: mobilis pro volubilis. eius abest a Bd. ideo guia Bd. 
edd. ante Bas. er is rebus subst. eius el nat. constet F. 1. Exc. Bat. Thuan. Voss 
ex his rebus substant. et natura Bd. Dr. ex Ais rebus totíus nat. eius et aubstant e. Kim. 
nisl quod eius postponunt, ex Ais totíus natura et subst.edd. priores habent. e£ ante tas 
a Bd. corporis edd. ante Kim, causa Vosa. immortalis omissa voce perseverantia edd. . 
ΜΟΝ esse corpoream H. Vous. nec esse corp. q. Incett. non corpor. esse.  omnigue 
Vulc. £mperitare Mss. Lind. (certe nihil correxit) et omnes Oud. cum g. et edd. Vulc. seq 
ed. Wowerii, qui cum Ursino tacite praetulit temperare, quia in altero elus cod. et ed 
inlemperare, Sed iam in Iunt. 2. Bas. 2. et Colv. extat 'uperare. secuta edd. ante Vule. 
Scal. typograpbi errore. ipse pro per se Βὰ. sed illam fontem animarum omnium cocle 
suam H. Voss, Bd. Dr. Iunt. 2. In cett. sed illam coelestem animam fontem animar 


el aute sapient. non estin Bd. virtutum Bd. Elm. Seriv. Florid. 


et hunc quidem: mundum [Plat. Tim. 
p. 28. B. o δὴ πᾶς οὐρανὸς ἢ κόσμος 
ἢ καὶ ἄλλο ὅτι ποτὲ ὀνομαζόμενος pact 
αν δέχοιτο, τοῦθ᾽ ἡμῖν ὠνομάσϑω — σκε- 
πτέον δ᾽ οὖν περὶ αὐτοῦ “πρῶτον ὅπερ 
ὑποκεῖται περὶ παντὸς ἐν ἀρχῇ δεῖν σκο- 
πεῖν πότερον ἣν ἁ ἀεὶ, γενέσεως. ἀρχὴν ἔχειν 
οὐδεμίαν, ἢ γέγονεν, ἀπ᾿ ἀρχῆς τινος ἀρ- 
ξάμενος γέγονεν" ὁρατὸς γὰρ ἁπτός τέ 
ἐστι xal σῶμα ἔχων, πάντα τὰ τοιαῦτα 
αἰσθητά, τὰ δὲ αἰσϑητὰ δόξῃ περιληπτὰ 
μετὰ αἰσϑήσεις γιγνόμενα καὶ γερνητὰ 
ἐφάνη" Arnob. Il. 56: Mundum quidam 
ex sapientibus existimant creatum ne- 
que ullo modo in lempore esse peri- 
turum, immortalem nonnulli quamvis 
eum conscribant esse natum el genitum, 
ita enim hic locus legendus est, ad 
quem vide Orell. T. 1L p. 82.] 


Car. IX. omniumque gignentium. 
Anünam hanc cum coelesti anima de 
qua mox et ante egit confundere videtur 
Apuleius [cf. Plat. Tim. p. 34. C. ψυχὴν 
δὲ εἰς τὸ μέσον avtov ϑεὶς διὰ παντὸς 


eliam deest edd. ante " 


ve ἔτεινε καὶ ἔτι ἔξωϑεν τὸ O0), 
περιεκάλυψε ταύτῃ καὶ κύκλῳ δ 
στρεφόμενον οὐρανὸν ἕνα μόνον x 
δι᾿ ἀρετὴν δὲ αὐτὸν αὑτῷ δυνάμι 
γίγνεσϑαι καὶ οὐδενὸς ἑτέρου πὶ 
yov, γνώριμον δὲ καὶ φίλον ἱκανι 
αὑτῷ᾿ διὰ πάντα δὴ ταῦτα εὐδαΐμ' 
αὑτὸν ἐγεννήσατο' Τὴν δὲ ψυχὴ: 
ψῦν ὑστέραν ἐπιχειροῦμεν λέγεα 
ἐμηχανήσατο καὶ ὁ ϑεὸς νεωτέραν 
ἂν ὄρχεσϑαι πρεσβύτερον ὑπὸ 
ξυνέρξας εἴχσεν' ἀλλά πῶς 7H 
μετέχοντες τοῦ προςτυχόντος τε 
ταύτῃ πῇ καὶ λέγομεν, ὁ δὲ κα 
καὶ ἀρετῇ προτέραν καὶ πρεσβυτέρ 
σώματος ὡς δεσπότιν καὶ ἄρξουσα' 
yov ξυνεστήσατο ἐκ τῶνδέ τε κι 
τρόπῳ. Diog. Laert. l. c. 71 sqq. 
de hac mundi anima, disserit K 
Mart. Capell. 1. δ. 7. p. 26 sq 
imperitare. De hac voce pl 
apud Heins. ad Sil. Ital. 1. 29: 
genetricem [cf. de hac script 
Wagner. disserit in Orthogi 
p. 438.] | 
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lori deo et praesto esse ad omnia inventa eius pronuntiat. Verum sub- 
m mentis buius numeris et modis confici congeminatis ac multiplicatis 
ius incrementisque per se et extrinsecus partis, et hinc fieri, ut musice 
re mundus | moveatur. Naturasque rerum binas esse: et earum alteram 
ae veniat in mentem, quam quidem δοξωστὴν appellat ille, et quae videri 
et attingi manu possit, alteram διωνοητικὴν cogitabilem et intelligibi- 
etur enim venia novitati verborum obscuritatibus servienti. Et superio- 
üdem partem mutabileth esse ac facilem conluenti, hanc autem quae 


zl edd. ante Vulc. quae post pro Awiws praebent eius, argumentis Iunt. 1. Ald. «u- 
r Iunt. 2. swusíce Muss. omnes et edd. vett., quae tamen »us?cae scribunt, Stevrech. 
qq. »usíca Colv. Vulc, Scal. Wow. musice et canore mundus F. 1. in excerpt. Lind. 
* Kim. nec Oud. notarunt. In'cett. suusice mundus et canore moveatur. et aute canore 
in Bd. εἰ earum alteram esse, quae veniat in mentem, — quam quidem δοξαστὴν 
. δοκαξαστήν) i. e. opinabilem appellat ille et quae viderí oculis εἰ attingi manibus 
ziteram cogitabilem et intelligibilem. Detur enim venia edd. ante Wow. Florld. quae 
m sentes postposuit, quamquam in textum non recepit. Oud. dat: et earum alteram 
wie. videri oculis el attingi manu possit, quam quidem δοξαοτὴν ete. id estopinabilem 
1 FK. 1. H. Voss. e. Iunt.2., quae tamen retineri vult Oud., quia vertere auctor graecam vocem 
Josscha :d est in textu omisit scribens δοξαστήν opinabilem. Fulvii coniectura est 
διανοητικὴν et intelligibilem, cogitabilem eiicens; Mss. nec edd. ante Wower. habent 
9 Mss. enim ita scribunt: earum alteram esse quae veniat in mentem quam quidem 
'y» appellat ille, et quae videri oc.et attingi manu possit, alteram cogitabílem et intel- 
. Edd. post Wower. praeter Oud. dant: earum alteram esse quae veniat in mentem quam 
δοξαστὴν opinabilem appellat ille et quae videri oculis et manu attingi possit : alleram 
tex» cogitabilem et intelligibilem, inde ab alteram dio. consentit Oud. cum Elm. seqq. 
scuritatibus omnes codd. et edd. praeter F. 1. serviemt Bd. quod pro quidem B. 


ice δὲ canore. [Haec sententia 
'thagoraeorum; cf. Intt. ad Cic. de 
eor. III. 11. Plat. Cratyl. (p. 405.) 


Heind. de Rep. VIL p. 530. D. 


Sq. Ast. Mart. Capell. 1. δ. 12. 
edidit, etiam in coelo orbes 
ratione aul concentus edere 
ecentibus convenire. 6. 27. 
autem globi orbesque septem- 
suavis cuiusdam melodiae har- 
'" Linnitibus concinebant; cf. ad 
nd. p. 355.] 


un alteram — intelligibilem. |Hic 
:orruptissimus est, quem qualem 
constituunt codd. sanari posse 
o: Ferri enim suo loco nequeunt 
quae veniat in. mentem, quae 
1Am componi possint cum seqq. 


tideri oculis et attingi manibus: 


Aperte enim ita distinguit Apu- 
um Platone, ut res sint quae in 
| cadant, quaeque mente tantum 
i queant. cf. Plat. Tim. p. 51. D. 
φοῦς καὶ δόξα ἀληϑής doro» δύο 
ταντάπασιν εἶναι καϑ᾽ αὐτὰ ταῦτα, 
τα ὑφ᾽ ἡμῶν εἰδὴ νοούμενα μόνον 


εἰ δ᾽ ὡς τισε φαίνεται δύξα ἀληϑὴς νοῦ 
διαφέρεε μηδὲν, πανϑ᾽ ὁπόσα αὖ διὰ τοῦ 
σώματος αἰσϑανόμεϑα θετέον βεβαιότατα. 
ὄνο δὴ λεκτέον ἐκείνω, διότι χωρὶς γεγό- 
ψατον ἀνομοίως τὸ ἔχετον" τὸ μὲν γὰρ 
αὐτῶν διὰ διδαχῆς, τὸ δ᾽ ὑπὸ πειϑοὺς 
ἡμῖν ἐγγίγνεται. καὶ τὸ μὲν ἀεὶ μετὰ ἀλη- 
Soie λόγον, τὸ. δ᾽ ἄλογον. καὶ τὸ μὲν 
ἀκίνητον πειθοῖ τὸ δὲ μεταπειστόν.  ἴη 
cett. hunc locum non moror. Ζ΄ανοητι- 
xj» enim docti Fulvii est emendatio, 
qui quum prius naturarum genus graeco 
vocabulo interpretatum esse Apuleium 


videret, idem in altero necessario re- 


quiri putavit. lam vero verba detur 
enim novitati verborum ad vocabula 
cogitabilem et intelligibilem referri de- 
bent, quamquam praeter Apuleium 
Seneca iam prior ea usurpavit; sed uno 
tantum quantum video loco, qui Apu- 
leium effugere potuerat. Neque enim 
δοξαστός neque διανοητικός Platoni inco- 
gnita sunt vocabula, quorum prius sae- 
pius, alterum in Tim. p. 89 A. scripsit. 
De sententia loci vide praeterea Alcin. 
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c. 4 et:'9. Plutarch. de Procr. anim, - 


fol. 1024.] 


bj 
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menlis acie videtur et penetrabili cogitatione percipitur atque concipit 
corruptam, immutabilem, constantem eandemque ei semper esse. 
duplicem rationem interpretationemque dicit. Namque illa visibilis, for 
irrita perseveranti suspicione colligitur, at haec intelligibilis, vera, : 
οἱ constanti ralione probatur esse. 


CAPUT X 


Tempns vero aevi esse imaginem], siquidem tempus movetur, pet 
tis fixa el immota natura est; el ire in eam tempus et in eius magnil 
fluere ac dissolvi posse, si quando hoc decreverit fabricator mundi deus 
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ex penetrabili H. 


wutabili, concipitur pro colligitur Bas. 2. 
perennitas edd. ante Vulc. 


conspicitur edd. ante Vulc. 
uon ila pers. ex conleetura Sclopp. ediderunt Wow., qui et omisit, 
edd. est uta. Oud. emendat irrita perseveranté vel invita nec persev. ausp. 


natura est H. Voss. In cett. est nalura. 


inita perseveranti F. 1. Voss. Dr. éri 
Eim. seqq. In reliqui 
Lipsius «m 


JIuere F.1. 


WVulc. Bd. alli cum Vuic. Scal. Wow. In cett.Jiníri. aut proac Florid. decrevit Bd. 


percipitur atque concipitur. Solet 
auctor ludere in eodem verbo cum va- 
riis praepositionibus composito. cf. ad 
Florid. p. 15. Vell. 1l. 97. virtutum 
quantas mortalis natura. recipil vel 
industria percipit. Hinc lectio edd. 
vett. conspicitur damnanda est. 

irrita. [Optima est Oud. emendatio 
irrita i.e. vana et fluxa semper manet, 
quamquam ei nonita multum tribuere ipse 


videatur. Errat enim putans, constanti 


et perseveranti opponi, quum potius 
suspicio i. e. δόξα et ratio i. e. νοῦς sibi 
respondeant; prius enim naturarum ge- 
nus δοξαστὸν perenni et constanti su- 
spicione nuütat et vacillat οἱ colligitur 
esse, alterum intelligibile firma ratione 
Stat et probatur esse.] 

Car. X. tempus vero aevi esse. [cf. 
Plat. Tin. p. 37. D. exo δ᾽ ἐπινοεῖ κι- 
γητόν τινα αἰῶνος ποιῆσαι καὶ διακοσμῶν 
ἅμα οὐρανὸ» ποιεῖ μένοντος αἰῶνος ἐν ἑνὶ 
xat ἀριϑμὸν ἐοῦσαν αἰώνιον εὐκόνα, tov- 
τον ὃν δὴ χρόνον ὠνομάχαμεν. ἡμέρας 
γὰρ καὶ »ύχτας καὶ μῆνας καὶ ἐνιαυτοὺς 
οὐκ ὄντας πρὶν οὐρανὸν γενέσθαι, τότϑ 
ἅμα ἐκείνῳ ξυνισταμένῳ τὴ» γένεσιν αὐτῶν» 
μ ανᾶται. ταῦτα δὲ πάντα μέρη χρόνου 
καὶ τὸν ἢν καὶ τὸ ἔσται χρόνου γεγονότα 
εἴδη, ἃ δὴ φέροντες λανθάνομεν ἐπὶ τὴν 
ἀΐδιον οὐσίαν οὐκ ὀρθῶς. Diog. Laert. 
$. 73 sq. χρόνον τὸ γενέσθαι εἰκόνα τοῦ 
ἀϊδίον' κακεῖνον μὲν ἀεὶ μένειν, τὴν δὲ 


οὐρανοῦ φορὰν χρόνον εἶναι. καὶ γε 
καὶ ἡμέραν καὶ μῆνα καὶ τοιαῦτι 
χρύνον μέρη εἶναι" διόπερ, ἄνευ 
κόσμου φύσεως οὐκ εἶναι χρύνον". 
ὑπάρχειν αὑτῷ καὶ χρόνον εἶναι." 
c. 15. xai γὰρ «0» χρόνον ἐποι 
κινήσεως τοῦ κόσμου διάστημα. 
κόρα τοῦ αἰῶνος ὡς ἔστε μέτρον ' 
ψίου κόσμου τῆς μονῆς. Plotin. EF 


lib. VII. 10. Lips. 1. d. Il. di 
p. 962 sqq.] 
perennitatis fixa. (cf. Cens 


die Nat. c. 16. δ. 3. Ceterum a 
quod est tempus unum et m 
non multum est, quod. in. pri 
dicatur. Est enim immensum, 1 
gine, sine fine, quod eoden 
semper fuit et semper futuri 
neque ad quemquam hominum 
quam ad. alterum pertinet; et 
Lindenbrog. p. 109. et Munk. a 
Mythol. [. 2. p. 628. Stav.] 

fluere. [Perperam dubitat ( 
legi queat fluere, quia tempus ἢ 
tum sequatur aliud. Fluere saepi 
significat quod evanescere, perire 
Orat. 3. δ. 10. nasci. occidere 
labi. cf. Intt. ad Liv. XXVIL | 
Hinc fluere et ruere in Mss. to 
riant cf. Dr. ad Sil. XII. 619. 
ad Virg. Aen. 1l, 169. Temp: 
quod in perennitatem fluit, in 
solvitur et evanescit.] 


— "EY " 


DE DOGMATE PLAT. LIB. I. .CAP. X. 193 
»poris spatiis mensuras mundanae conversationis intelligi: solis quippe 
' globum hoc agere ceterasque stellas, quas nos non | recte erroneas 
| dicimus: nostrae enim super earum cursibus opiniones disputationes- 
iunt in errorem znfe//ectuum incidere. Ceterum ille rerum ordinator 
rsiones earum, ortus, obitus, recessus, moras progressusque consti- 
ne modico quidem errori locus esset. Dies quippe.cum noctibus men- 
atia complere, menses vicissim annorum orbes involvunt, nec prius, 
gna haec in luce siderea ardere coeperunt, iniri potuere temporum 


tonis H. Voss. Bd. lunt. Ald. Bas. Colv. In cett. conversionis. solem 'Th. autem pro 
facere pro agere edd. ante Vulc, — mos ΝΟΝ male exulant ab edd. ante Vulc. δὲ abest 


quo difimus pro dicimus. cursus F. 1. In cett. cursibus. possunt in errorem incidere 
rorem intellectum incidere H. Voss. in errorem intellectum inducere edd. omnes praeter 
jii qui e Bd. errorem intellectu incipere recepit. involvunt F. 1. (quod nec Elm. nec 
nt) H. Voss. edd. vett. et Wow. In cett. involvere. post pro prius Βὰ. ἐπ luce siderea 
e Lind. nihil enotavit) Vulc. edd. Vulc. et seqq. ἐπ omittit H. Dr. Wower. Áaec enim luco — 
na XII. luce siderea Bd. In cett. ἐπ lucem. poterunt Ἐ. 1. ex collatione Lind., qui 


isit museros emendare. 


poluerunt temp. numeri H. Vulc. edd. vett, Colv. Wow. 


lemp. numeris Voss. Incett. potuisse temporum numeros. 


rsatio [hic est actus versandi 
od conrersio cf. Senec. Benef. 
2. quemadmodum quae in usu 
"anum quotidie taclumque pa- 
nunquam periculum situs ad- 
la quae ad. oculos non revo- 
ed extra conversationem uti 
"ua iacuerunt; cf. infra p. 209. 
'ersationes legendum est. Est 
m ἀναστροφή, uti glossae, ubi- 
licant; cf. de hac voce ad Met. 


eas. [cf. Dlat. Tim. p. 38. ἐξ 
w καὶ διανοίας ϑεοῦ τοιαύτης 
wov γένεσιν (va γεννηθῇ χρῦνος, 
à σελήνη καὶ πέντε ἄλλα ἄστρα 
χοντα πλανητὰ εἰς διορισμὸν καὶ 
ἀριϑμῶν χρόνου γέγονε. Diog. 
74. πρὸς δὲ χρόνου γένεσιν ἥλιον 
rp» καὶ τὰ πλανώμενα γενέσϑαι" 
διάδηλος τῶν ὡρῶν ἡ ἀριϑμὸς 
σχῇ τὰ Low ἀριϑμοῦ, τὸ τοῦ 
ὅς ἀγάψαι τὸν θεόν. εἶναι δὲ 
τὸν τῆς γῆς κύκλον σελήνην, ἐν δὲ 
γῳ ἥλιον ἐν δὲ τοῖς ἐπάνω τοὺς 
. De Planetis vide Kopp. ad 
ipell. ὁ. 850. p. 654 54. 

ie enim. [Male Bosscha opi- 
tam hanc periodum a manu li- 
ise profectam, qui in causam 
rit, cur Apuleius non recte va- 
as nominari elocutus sit, quam- 
nisse sibi visus in margine ad- 


notaverit; cf. Cic. de Nat. Deor. IT. 20 
qui eadem ratione addit, cur falso er- 
ranies hae stellae vocentur; Intt. ad 
Cic. |. d. II. c. 27. p. 318. Creuz. cf. 
Apul. de Deo Socr. p. 119. nec modo 
istos ut. diri, verum etiam quinque 
stellas quae vulgo vagae ab imperitis 
nuncupantur, quae tamen indeflexo et 
certo et stato cursu meatus longe or- 
natissimos dividuis vicibus aeternos 
faciunt] 

super earum cursibus. [Cave ne ex 
F. 1. lectionem cursus, recipias: nun- 
quam enim hac significatione super cum 
accusativo construitur, uti olim perpe- 
ram proposuerunt VV. DD. ad Sil. V. 
61. ubi tamen cum codd. legendum est 
eventu Forsitan pro cursus legendum 
est cursu. ] 

in errorem inlellectuum incidere. 
[Ita emendavi ex codd. auctoritate. /n- 
tellectum enim ferri nequit. Intellectus 
sunt notiones, sententiae; cf. Quint. III. 
8. 2. VIL. 9. 2.] 

voleunt ... potuerunt. : [Volvuntet 
potuerunt numeri lectiones ex optimis 
codd. restitui, corruptas in volvere et 
potuisse ... numeros ab iis librariis qui. - 
oratione obliqua praegressa prolata esse  : 
viderunt, quod quamquam summae of- 
fensioni est in hoc loco, ubi enuntia; 
tiones singulae arcte sese excipiunt, eam 
ipsam tamen ob caussam mutari nequit; 
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numeri: perituramque esse observalionem compulationis buius, si 
chorus antiquus steteriL — Namque ut mensurae|et reversiones 

nosceremtur circuitusque mundi videretur, solis incensa sunt lumina, 
sim ut quies desiderata proveniret animantibus, opacitas est invenl 
mensesque effici, cum luna circuli sui completo curriculo ad eund 
a quo discesserit revertatur. Anni vero spalia concludi, cum sol 
temporum conligerit vices et ad idem signum fuerit invectus. *Horu 
rationem in se revertenlium et a se proficiscentium intellectu cogit 
venitL* Esse autem stellarum nihilominus certos ambitus legitimis 


pertturamque H. Voss. perituram esse Bd. edd. ante Vulc. In cett. perituram quogue 
vel astricus Lips. pro antiquus.  restiterit vel destiterit Goer. in marg. | moscestur « 
Bd. *mtenmsa edd. anteVulc. — ut vícíssim quiet g. et non habent Bd. edd. ante Vulc. 

Wow. et seqq. praeter Oud. ὦ guo discesserit absünt ab edd. vett. usque ad Vulc. prs 
revertantur Voss, quadrigas Voss. Am. p. enumeratio .... intellectum H. Voss. Bd. 
weratio intellectu edd. anteVulc. In cett. enumerationem .... intellectu. ceteros edd. 


hinc in seqq. perituramque legi, quia 
hoc eadem de caussa librariis erat im- 
pedimento, qui quoque scribentes no- 
vam enuntiationem inciperent.] 

observationem. [Plat. Tim. p. 38. B. 
χρόνος δ᾽ οὖν μετ᾽ οὐρανοῦ γέγονεν i ὗε ἅμα 
γεν γηϑένγτες «μὰ καὶ λυϑῶσιν, ἂν ποτὲ 
λύσις τς αὐτῶν γίγνηται καὶ κατὰ τὸ 
παράδειγμα τῆς αἰωνίας φύσεως i» ὡς 
ὁμοιότατος αὑτῷ κατὰ δύναμιν m.) 

namque ut mensurae. [Plat. Tim. 
p. 39. B. &« δὲ εἴη μέτρον “ἕναργές τι 
πρὸς ἄλληλα βραδντητι καὶ τάχει καὶ τὰ 
πε τὰς ὑκτὼ φοράς “πορεύοιτο, φῶς ὁ 
ϑεὸς ἀνῆψεν ἐν τῇ πρὸς τὴν γῆν δευτέρα 
τῶν περιόδων, ὃ δὴ ry  xenlupxapuey ἥλιον, 
ἕνα ὅτι μάλιστα εἰς ἅπαντα φαίνοε τὸν 
οὐρανὸν μετάσχοι ve «Qu poU τὰ ζῶα, 0 ὁσοις 
ἦν προνῖκον μαϑόντα παρὰ τῆς ταὐτοῦ 
καὶ ὁμοίου περιφορᾶς. 

εἰ vicissim. [Plat. Tim. ibid. νὺξ μὲν 
οὖν ἡμέρα TB γέγονεν οὕτω καὶ διὰ ταῦτα, 
ἡ τῆς μιᾶς καὶ φρονιμωτάτης κυχλήσεως 
περίοδος. Diog. Laert. $. 73. καὶ γὰρ 
νύκτα καὶ ἡμέριν καὶ μῆνα καὶ τοιαῦτα 
πάντα yoorov μέρη εἶναι.) ΕἾπι. excitat 
Auct. de Observ. Vigiliar. apud Hiero- 
nym. T. IX. Epist. 36. p. 122: nor 
ecce el caligo corporibus quae non 
solum homines sed etiam cunctos somno 
detinet animantes; ut reformatis viri- 
bus pen soporem possint. diuturnos 
labores sustinere viventes. Bonus deus 
.qui ila prospexit, ila constituit, ut 
homo exiturus ad. opus suum et ad 
operationem suam usque ad, vesperain, 


haberet vicarium tempus, 
duris laboribus et multis fi 
requiescere praestitit. 
mensesque. Plato Tim. | 
μεὶς δ᾽ ἐπειδὰν σελήνῃ περι, 
ἑαυτῆς κύχλον ἴλιον ἐπικαταλὲ 
τὸς δὲ ὁπόταν ἥλιος τὸν ἑαυτο; 
κύκλον. Talis quem hic Plat 
mensis a mathematicis dicit: 
lunaris sidereus dierum 27, s 
usus est, cumque mensis lu 
nunfiatur, intelligendus est r 
naris synodicus 29 dierum 1: 
eum 44 minutis, qui mensi: 
luna a coniunctione cum sol 
lunio procedens ad proxima 
ctionem s. ad proximum novilu 
Parum accurate ergo videtur E 
Apuleius et revera non bene 
yerba Platonis. 
leporum vices i. e. ver 
autumnum et hiemem. 
horum enumeralionem ... 
cog. incenit. [Hanc lectioner 
esse iudico, quia optimi cod 
recedunt, enuineratio et intel 
intellectu praebentes.  Forsi 
dum est /iorum enumeration 
tellectus cogitationis invenit. 
ratios facile in enumeratio al 
et intellectus propter sequen 
intellectu, quod ab iis lib 
enumeratio legebant tum nec 
intellectum mutatum est. ] 
esse autem stellarum. |Pla: 
δ᾽ ἄλλων τὼς περιόδους οὐκ εἰ 
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servatos, quos vix hominum solertia comprehendit. Unde fit ut et 

lle vocitatus annus facile noscatur, | cuius tempus implebitur, cum 203 
α stellarum comitatus ad eundem pervenerit finem noyumque sibi ex- 

| iinera per vias mundi reparavernt. 


C APU T XI. 


orum vero coelestium nexorum inter se per vices mutuas omnium 
! esse eum, qui inerrabili meatu censetur; eius amplexu ceteros 
Et esse aplenesi primum ordinem, secundum Saturno datum, lovi 


j.ante Vulc. δἰ edd. aliquot ut Vulc. Scal. reparavit Bd. reperaverit Vulc. Scal, 
um inter se H. Voss. In cett. ínter se nexorum. | inenarrabili H. Voss. Vulc. Bd. 
"w. In cett. inerrabili. ἀπλανῆ [ὲ i. e. aplanesi Lind. Excerpt. nec aplenísi, ut Klm. 
planisi Voss. aplanes H.Vulc. ed. pr.Vicent. Iunt. 1. Bas. ἀπλανῆς Ald. ἀπλανῆ Iunt. 2. 
πλάνεσε Oud. — locis H. Voss. Bd. In cett. ovi. 


πλὴν ὀλίψζοι τῶν πολλῶν ovre ὀνο- 
γῦτε πρὸς ἄλληλα ξυμμετροῦνται 
C ἀριϑμοῖς, ὥστε ας ἔπον εἰπεῖν 
χρόνον ovra, τὰς τούτων πλάνας, 
» ἀμηχάνῳ χρωμένας, πεποικιλ- 
λαυμαστῶς. ἔστι δ᾽ ὅμως οὐδὲν 
4 δυνατὸν ὡς 0 γε τέλεος ἀριϑ- 
v τὸν τέλεον ἐνιαυτὸν πληροῖ 


e - - , A ' 
| ἅπασῶν τῶν ὀχτὼ περιόδων τὰ. 


ἥλα ξυμπερανθϑέντα «yy σχῇ 
€ τοῦ ταὐτοῦ καὶ ὁμοίως ἰό»- 
τρηϑέντα κυχλῳ.} 

s ille vocitatus annus. [Ma- 
n. Sciop. ll. 11. mundani ergo 
s est, quum slellae omnes 
' sidera. quae aplanes habet, 
940 ad eundem locum remea- 
! ne una quidem coeli stella 
oco sit, quam in quo fuit, 
ae omues ex eo loco motae 
quein reversae anno suo finem 
, ita ut lumina quoque cum 
quinque in iisdem partibus 
int, in quibus incipiente mun- 
no fuerant, hoc autem wt 
olunt post amorum quinde- 
a peracta contingit; Mart. 
1. δ. 868. "nam ut sub eadem 
' iisdem propinquitatibus si- 
ierrantium ad. idem. redeat, 
mni quinquaginta quinque; 
"tiam planetarum iisdem ra- 
sub. eadem specie contingat, 
igni prolizilas spectanda, 
locum vide Kopp.; Intt. ad 


Cic. de Nat. Deor. Il. 20. p. 284 sq. 
Creuzer., ad Censorip. de Die Nat. c.18. 
δ. 11. Lips. d. 1l. Il. dise. 22. p. 955 sq.] 

Car. XL — ínerrabili. [Ka contra 
consensum optimorum codd. dedi cum 
Oud., qui hoc necessario requiri dicit, 
quod in eo circulo stent fixae stellae 
non errantes sive ἀπλανεῖς. Quod verum 
est. Actum enim est in praegreasis de 
circulis quibus singulae quaeque stel- 
lae et per se et inter se continentur, 
nunc vero de globo coelesti sermo 
est, quo omnes hi globi, de quibus ante 
dictum erat, continentur. Tum recenset 
Apuleius, quo ordine stellae constitutae 
sint in eo orbe. "Totam litem dirimit 
locus de Mundo p. 292. quem cf. com- 
plexu illius orbis, qui inerrabilis 
dicitur continentur. ubi sola ed. Florid. 
scribit inenarrabilis, quod ineptum est: 
nam si inenarrabilis foret globus, ordo 
stellarum in eo constans pronuntiari non 
posset. | 

eius amplexu ceteros coerceri. [Ma- 
στοῦ. l. 17. Somn. Scip. Novem tibi 
orbibus vel polius globis conneza sunt 
omnuía, quorum unus est coelestis ez- 
timus, qui reliquos omnes complectitur, 
summus deus arcens el continens ce- 
teros, in quo sunt iufizi illi qui vol- 
vuntur stellarum cursus. sempiterni. 
Mart. Capell. I. ὁ. 28. p. 69. Kopp.] 

aplanesi. Plat. Tim. p. 40. B. 
ἧς δὴ τῆς αἰτίας γέγονεν ὁτ᾽ ἀπλανῇ τῶν 
ἄστρων ζῶα, ϑεῖα ὄντα καὶ ἀΐδια καὶ κατὰ 
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tertium, Martem quartum tenere, quintum Mercurio dari, sextum V 
esse, septimum Solis itineribus incendi, octavum metini Lunam.! Exin 
mentis omnia ac principiis occupari. Ignem ante' alia superiorem esse. 
aeris locum,- hine aquáe proximum, et tunc globum terrae in medio 
aequalem loco ac figura immobilem stare. Hos astrorum ignes sphaeris 
perpetuis atque indefessis cursibus labi, et hoc animales deos dicit esse; 
rarum vero ingenium ex igni coalitum et fabricatum. Iam ipsa anim: 
genera in quatuor species dividuntur, quarum una est ex nalura ignis 


204 modi|, qualem solem et lunam videmus ceterasque siderum stellas, alter 
[8] aeris qualitate: hanc etiam daemonum |dicit; tertium ex aqua terraque 


scere et mortale genus corporum ex eo dividi terrenum atque terrestr 
enm πεζὸν et ἔνυδρον censuit nuncupanda: terrenumque esse ar 


- ceterarumque frugum quae humi fixae vitam trahunt, terrestria vero qu 


, 


ac sustinet tellus. Deorum trinas nuncupat species, quarum est prime 
et solus ille summus, ultramundanus, incorporeus: quem patrem et archi 


Martis Voss. Bd. incedi H. edd. ante Vulc. In cett. ?ncendi. octavo Voss. Bd. eti 
ignem ante alia EF. e. Dr. Voss. Klm. seqq. autem alia H. Bd. Incett, autem alfis. agi 
hoc Voss. hoc ast. etiones Bd. sphaeris affixos desunt in ΤῊ. fgni H. Oud.In cett. gne. t? 
tret spec. lectione edd. anteVujc.etsqq. praeter Vulc. Scal. Wow. Elm. et sqq. corruperunt ΑἹ 
et pro alterum et tertium, ut est in Mss., ediderunt alteram et tertiam, sed tum sim 
mutari debebat in ex ea, de quo non cogitasse videtur Elm. quales Lips. ac Lun. Voss. 
Florid. etítvm EK. 1, Voss. Bd. Elm. Oud. pro quo revocavit Florid. esse, quam lectionem e 
praebent. daemonemE.1. Voss. Bd. Elm. In cett. daemonum. Holsten. legit er terra quart. 
attendens rursus tria genera esse et quatuor species. Ex Platonis πεζὸν pro terrestre et tei 
idem legit pedestre et pedestria.  PONeNePTeRON F.1. Dr. Vulc. ponenerterom e. Vos 
et potee nepteton Exc. Bat. H. et ponenepte Bd. et poneneptoton Tb. χοεχὰ ed. pr. Vice 
et seqq. χερσικὰ Ald. Iunt. 2. χερσαῖα Colv. Hasaeus editiones vetustas pro Mss. habens leg 
καὶ χεροικὰ Hist. Crit. T. XIV. p. 192. sed tunc certe in singul. num et forte χοεκὸν et yi 
nominanda edd. ante Elm. quae non est in Voss. contra enuntiatorum concinnitatem. 
edd.anteVulc. sumus Sumus primus εἰ solus tile edd. anteVulc. Ab.ed. Vulc. 1. et Wow. al 
summus ille codd. et Oud. In cett. ille summus. 


ταὐτὰ ἐν ταὐτῷ στρεφόμενα ἀεὶ μένει" 
Aplanesi ex optimis codd. retinui; nam 
Latini in his graecis vocibus dativum 
quoque formant in esi vel isi cf. ad Met. 
Il. p. 89. ed. meae. (cf. Voss. Arist. 
T. IL. p. 636. ibique Eckst. In seqq. 
lovis retineri posset ex optimis codd., 
si cogitatione addi esse liceret. Ita vero 
totius loci concinnitas disturbatur. Quid 
in hac lectione lateat,intelligere nequeo.] 

secundum Saturno datum. [Eundem 
ordinem in planetis recensendis Apu- 
leius observavit de Mund. p. 293., ad 
quem locum plura proferam.] 

incendi. [Incedi quod H. et edd. 
vett. praebent si a pluribus codd. confir- 
maretur, ferrem. Z»ncendi,Platonis locus 
probat Tim. p.39. B. $50 ϑεὸς ἀνῆψεν 
ἐν τῇ πρὸς γῆν δευτέρᾳ τῶν περιόδων. 

immobilem.  [cf. Intt. ad Mart. Ca- 
pell. VI. $. 599. p. 500. Kopp. Diog. 
Laert. p 70. μόνην τὴν γῆν ἀμετάβολον 
εἶναι. Plat, Tim. p. 55. E. ἀκινητοταάτη 


4 


γὰρ τῶν τεττάρων yerow γῇ καὶ τ 
μάτων πλαστικωτατη.] 

labi. [1 αδὲ et lapsus saepe 
deribus dicuntur; ef. Cort, ad | 
Il. 268.] 

quatuor species. Plat. Tim. p. 
f meg οὖν» νοῦς ἐγρούσας ἰδέας τῷ 
ζῶον, οἷαί τὲ ἔνεισε καὶ ὅσαε κι 
τοιαύτας καὶ τοσαύτας διενοήϑη ( 
τόδε σχεῖν" εἰσὶ δὲ τέτταρες, μία | 
ράνιον ϑεῶν γένος, ἄλλη δὲ mm 
ἀεροπόρον, τρίτη δὲ ἔνυδρον εἶδος 
καὶ χερσαῖον τέταρτον. 

ἔνυδρον [yoixa estemendati 
rum, quae ex Mss. nunquam erui 
Ego emendo πεζὸν et ἔνυδρον, 
vocabulis tertium et quartum genu 
l.c. nuncupavit, Ad Mss. vestigi: 
proxime id accedit. ] 

solus ille ultramundanus, in 
reus. [Tertull. Apol. 24. nonu 
ceditis de aestimatione commu 
quem esse sublimiorem et potiore. 
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vini orbis superius ostendimus. Aliud genus est, quale astra habent 
e numina, quos coelicolas nominamus. Tertium habent, quos medio- 
iomani veteres | appellant, quod et sui ratione sed e£ loco et pote- 
; summis sunt minores, hominum natura profecto maiores. 


i. et Iunt. 2. Vulc. seqq. In cett. dips. nominamus F. H. Voss. Bd. In cett. vocamus; 

snedioximos H. edd. ante Vulc. smediezrumos Voss. In oett. smediorumos. quod et sui 
1 loco et F. 1. quod est sui ratione sed loco etH. Voss, quod et viet ratione sed loco Bd. 
one et loco edd. anteVulc. ed. qui cum Wow.seqq. dedit quod et sui ratione et loco; Qud. 


vod et sui ratíone eed et. 


m mundi cf. ad Mart. Capell. I. 
Kopp. IL δ. 185. ultramun- 
fas est cui cernere palrein, et 
mti operis tantaeque rationis 
leumque noscens ab ipsa etiam 
notitia secessisse, quia extra- 
ts. latitudines eum  transcen- 
ynorerat, empyrio quodam in- 
lique mundo gaudentem, quos 
m Cort excitat ad Lucan. 
| " 
'oelicolas vocamus. [Haec ea- 
ronis opinio est cf. August. de 
'l. 7. dicit ergo idem Varro 
e. naturali theologia praelo- 
eum se arbitrari esse animam 
juem. Graeci vocant κόσμον, 
ipsum mupndum esse deum, 
hominem sapientem cum sit 
re et animo, tamen ab animo 
entem , ita mundum deum dici 
, cum sil ex animo et corpore. 
tur quoquo modo confiteri 
um, sed ut plures etiam in- 
, adiungit mundum dividi in 
les coelum et terram, et coe- 
riam in aethera et aera, ter- 
in aquam et humum, e quibus 
esse aethera, secundum aera, 
quam, infimam lerram: quas 
Fries quatuor animarum esse 
n aethere et aere immortalium, 


H terra mortalium, ab summ o: 


'ircuitu coeli ad circu- 
ae aethereas animas esse 
c stellas; eos coelestes 
modo intelligi esse sed. etiam 
ter lunae cero gyrum et nim- 
' ctentorum cacumina aereas 
as, sed. eas animo non oculis 
vocari heroas et lares et ge- 


dii Voss. Bd. 


nios, de qua opinione plura dixi ad de 
Deo Socrat. p. 153.] ! 
medioximos. [Medioximos nec Me- 
dioxumos scripsi ex optimi cod. Harl. 
auctoritate ceterorumque locorum quot- 
quot extant consensu; cf. Mart. Capell. 
L'$. 154. p. 207 Kopp. Áos omnes 
Graeci δαίμοτας dicunt ἀπὸ τοῦ δαή- 
μονας εἶναι: Latini Medioximos vo- 
citarunt, ubi ne unius quidem cod. 
discrepantia enotata ab Intt. est; ita 
apud Fest. p. 92. codd. omnes scribunt 
medioximum, vulgata lectio est medío- 
zumum, ita apud Non. p. 141. Serv. 
ad Aen. ΠΠ. 134. medioximiorum i. e. 
marinorum, ubi velim legi mediorum; 
quum codd. lectio ferri nequeat, id quod 
Barth. ante me vidit ad Stat. Theb. IV. 
457 legens.aeriorum. Mediorum emen- 
datio probatur ex eod. ad Áen. VIII 175. 
aut communem deum dizit inter deos 
atque homines, unde medius fidius di- 
cius aut. utriusque naturae medium 
i e. inter mortalem et divinitatem. 
Sunt enim numina aliqua tantum coe- 
lestia, aliqua tantum terrestria alia 
media, quos deos Ápul. de Doctr. 
Plat. Mediocimos vocat, hoc est 
qui ex hominibus dii fiunt. In Plauto 
videntur eodd. habere medioxumi cf. 
Cistell, II. 1. 45.; 3, 67. Florid. p. 41. 
Sunt et aliae mediae deum potestates, 
quas licet senlire, non datur cernere, 
ut Amoris celerorunque id. genus, 
quorum f'orma incisitata, vis cognita.] 
quod. et sui ratione sed et. [Hanc 
Oud. emendationem in textum recipien- 
dam putavi, quippe quae non solum 
codd. corruptelam optime explicet, sed 
sententiam quoque loci adiuvet; cf. ad 


Met. X. p. 678.] 207 
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C APUT ΧΙ. " 


Sed omnia quae naturaliter et propterea recte feruntur provident 

dia gubernantur, nec ullius mali causa deo poterit adscribi. Quare n 
ad fati sortem arbitratur esse referenda. ta enim definit: providen 
difinam sententiam, conservatricem prosperitatis eius cuius caussa t; 
pit officium, divinam legem esse fatum, per quod inevitabiles cogitat 
atque incepta complentur. Unde si quid providentia geritur, id agi 
fato, et quod fato terminatur, providentia debet susceptum videri. i 
quidem providentiam esse summi exsuperantissimique deorum omnium 
solum deos coelicolas ordinavit, quos ad tutelam et decus per omn 
membra dispersit, sed natura etiam mortales eos qui praestarent sapien! 
206 terrenis animantibus, ad aevitatem | temporis edidit, fundatisque legi 
quarum dispositionem ac tutelam rerum, quas quotidie fieri necesse 


195 


* 
4 


δὲ bmnía H. quarum pre quare Bd. aec omnía pessime et contra mentem 
Apuleil edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. et marg. Bas. 2. fortem Bd. arbitrantur edd 
referenda F. 1. 9. H. Voss. Oud. In cett. ferenda. — esse divinam Mss. et edd. ante Vu 
cett. divinam esse, suscipit edd. ante Vulc. praeter Bas. 2. per quam inev. agit 
cognitiones Voss. agitur edd. ante Valc. et Voss. Bd. pro etíam.  etiaw et Iunt. 1 
Elm. Scriver. gsidem non est in Bd. et Florid. exrmwperatíssimique Ald. Bas. 2. $j 
Elm. Seriv. Florid. In cett. dispersit. sortaleis Vulc. Scal. Kim. — eos F. 1. id qua 
Oud.effugit, H. Voss. Bd. Dr. Incett.deos. sapientiam Η. sedit V. 1. Voss. Dr. dedit 
In cett. edidit, quod probo. Cum corruptum esset edit pro edidit, quia repetita eadem 
raro omittitur, S praecedentis vocabuli littera ultima adhaesit. Edidit vero necessai 
sequens (radidit. fwundatis legibus Bd. dispositionem ac tutelam F.1. Vosa. e. Wow 
dispositionum tutelam H. Bd. ut construas dispositionum ac rerwm tutelam, In cett, dét 


ad tutelam. 


Car. XH. nec ullius, mali caussa. 
Plat. de Rep. Il. p. 379. C. x«i τῶν μὲν 
ἀγαθῶν οὐδένα ἄλλον αἰτιατέον τῶν δὲ 
κακῶν ἀλλ᾽ ἄττα δεῖ ζητεῖν τὰ αἰτία ἀλλ᾽ οὐ 
τὸν ϑεόγ" X. p. 617. ἀρετὴ δὲ ἀδέσποτον, 
ἣν τιμῶν ἀτιμάζων πλέον καὶ ἔλαττον 
αὐτῆς ἕκαστος ἔξει. αἰτία ἑλομένου ϑεὺς 
ἀναίτιος. [cf. Lips. 1. d. l. diss. 10. 
p. 871. et 21. p. 893.] 


geritur. Gerere hoc loco est gu- 
bernare cf. Broukh. ad Tib. Hl. 3. 22. 
Claud. in Rufin. I. 18. fortuna non arte 
geri. Fortasse hinc non temere mu- 
tandum esse gerere in iis locis, ubi 
notet gubernare et cum regere m Mss. 
soleat confundi, sententia est Oud. cf. 
Burm. ad. Calp. Ecl. IV. 8. MarkL ad 
Stat.- Si. I. 2. ad Caes. B. G. VI. 17. 
ad Suet. Aug. 61. ad Lucan. IV. 661. 
[cf. ad V. 338. De re cf. Lips. d. 1. 1. 
12. p. 859 sq.] 


eos, [Oud. hanc lectionem male mo- 
nachis adscriblt qui non ceperint deos 
mortales, minime sollicitus, eos etiam 


ad deos referri. debere, und 
dissolvitur. Ego eos cum opti 
retinui, quamquam scio, quoti 
deos in Mss. confundantur. De 
cf. Plat. Tim. p. 40. 4» δὲ τ 
ἡμετέραν cillouérgy δὲ περὶ τὸ 
τὸς πόλον τεταμένρο» φύλακα κα 
γὺν νυκτός τὲ καὶ ἡμέρας ἐμ. 
πρωτὴν καὶ πρεσβυτάτην θεῶν 

οὐρανοῦ γεγόνασιν. χορείκς ἐ 
αὑτῶν καὶ παραβολὰς ἀλλήλων 
τὰς τῶν κύκλων πρὸς ἑαυτοὺς 
κλήσεις καὶ προςχωρήσεις ἔν τὰ 
ἄψεσιν ὑποῖοι τῶν ϑεῶν κατ᾽ 
γιγνόμενοι καὶ ὅσοι καταντικρύ. 


τινάς τὲ ἐπίπροσθεν ἀλλήλοις ἡμ 


χρόνους οὖς τινας ἕκαστοι κατα: 
ται καὶ πάλιν ἀγαφαινόμενοι q 
σημεῖα τῶν μετὰ ταῦτα yevraoy 
δυναμένοις λογίζξεσϑαι πέμπουσι, 
ἄνευ διόψεως τούτω» αὖ τῶν μ 
μάταιος ἂν εἴ) πόνος, ἀλλὰ 

ἱκανῶς ἡμῖν ταύτῃ καὶ τὰ περὶ: 
τῶν καὶ γεννητῶν εἰρημένα qvo 


τέλος.) 
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tradidit. Unde susceptam providentiam dii secundae providentiae ita 
retinent, ut omnia etiam quae coelitus mortalibus exliübentur, immuta- 
rdinationis paternae statum leneant. Daemonas vero, quos Genios et 
ossumus nuncupare, ministros deorum arbitratur custodesque hominum 
pretes, si quid a diis velint. Nec sane omnia referenda esse ad vim 
at, sed esse aliquid in nobis et in fortuna esse nonnihil: et fortunae 
improvidos casus ignorari a nobis fatetur. lnstabile enim quiddam et 
is intercedere solere, quae consilio fuerint et meditatione suscepta, 
ἢ patiatur meditata ad finem venire. Et tunc quidem cum impedimen- 
id | utiliter provenerit, res illa Felicitas nominatur, at ubi repugnationes 
civae erunt, Infelicitas dicitur. | Omnium vero terrenorum nihil ho- 
aestabilius providentia dedit. 


'oss. cf. ad p. 114. In edd. ante Vulc. graviter. In cett. gnaviter. quae coelestibus 
ibus e.xrhibentur K. 1. quae coelestis mortalibus exhibentur Dr. Voss. H., in quo po- 
men est exrAíibeantur. quac coelestis exhibet Bd. quae coelitus mortalibus exhibentur 
'dd. Vulc. et seqq. In cett. quae a coelestibus mortalibus exhibentur. aeternae pro 
Wower. daemonias Wow. daemonas F.1. Voss. H. Vulc. Oud. In cett. daemones. 
τ Bd. — deorus non est in Bd. — arbitrantur, V. 1. Voss. H. edd. ante Vulc. 
arbitratur, quod aperte scribit Dr. referenda esse F. 1. H. Voss. Elm. Scriv. 
| reliquis esse abest, quod Oud. probat. putant F. 1. Voss. H. putavit Dr. quam 
se lectionem arbitror, quae quum din νίαν correcta esset, consectarlum erat, 
atur in arbitrantur. corrumperetur. Pluralis ferri nequit, praesertim quum fatetur 
ur. et in fortuna esse nonnihil Voss. H. Bd. edd. Kim. Scriv. Fiorid. Oud. for- 
FK. 1. (ex compendio e£ corrupto In ei' i. e. eus) neque vero eius fortunae, ut enotat 
etiam in Bd. esse asseverat. In cett. esse non comparet. qwidem abest ab edd. ante Vulc., 
]. quod hahet. intercedere ea solere edd. ante Vulc. item Wow. In cett. ea abest. 
d Bd. fuerint F. 1. Voss. H. Elm. seqq. In cett. fuerunt; abest a Bd. quod non pa- 
νυν. cum seqq. e coniectura quam Bosscha recepit. in cett. guae, Oud. mavult σαία. Exuiat 
a abest a Bd. (us edd. ante (ον. s//ud edd. ante Vulc. provenerit F.1. Elm. seqq. In 
"il. repugnatione VF. 1. Voss. Bd. In cett. repugnationes. nocuerunt pro nocivae erunt 
ilecit Brant. reroabesta Bd. praestabilius Voss. H, Bd. Dr. y. Marg. Poet. Oud. cett. 
dws. idem bene pronuntiant Mss. Lind. Bd. Scal. Elm. seqq. fides bene pronuntiant ho- 
' Voss. H. esse abest a Bd. In edd. cett. iidem Aomines bene pronuntiarunt esso auim., 
L Jdesw Aosninis bene pronunl. Pro dominam Vous. divinam habet, 


tus mortalibus — exhibentur. daemonas vero.  [cf. supra p. 155.] 


era est illa lectio, quum sola loci 
1e conveniat. Florent. enim co- 
iptura quae coelestibus a mor- 
exhibentur per se probum sen- 
cit, sed hic plane inepta est. 
3 enim quia exprimere vult, tam 
deos gubernare providentiam, 
uam ordo a deo praescriptus 
tur. quamvis plurima hominibus 
arbitrio illi tribuant, hic de mu- 
quibus homines deos honoraut 
sse nequit. Ceterae codd. le- 
corruptae sunt, praeter unam 
ie coelestis exhibet, sc. pater 
intissimus, unde subdit prdína- 
aternae. Huc accedit quod coe- 
ileius nusquam alias usurpat nec 
lo priores usurpasse videntur. 
itus voce cf. Buenem. ad Lact. 
V. 2. δ. 6. p. 430] - 


quae. Eleganter pronomen demon- 
strativum ea, ut passim solent, omissum 
est; cf. 'p. 213. exhaustis et labentibus 

uae inferuntur; Burm. ad Virg. Áen. 
V.598. [cf. Dr.ad Liv.X X XIX.49.9.12.] 

quae non patiatur. [Contra codd. 
et edd. auctoritatem agere nolui, quia 
vix putandum est, Mss. omnes ita cor- 
rumpi potuisse. Hinc igitur putaverim, 
quae ita esse explicandum, ut Apuleius 
fortunam se dixisse putans oblitus 
fuerit, se antea quiddam posuisse.) 

nocivcme erunt. (Male aliquot Intt. 
hoc vocabulum emendare voluerunt, 
non considerantes, insolentius id esse, 
quam quod cum alio commutari possit. 
Atque ita emendandum puto locum Ful- 
gent. Mythol. 1. c. 27. p. 659. Stav.: 
aut felle malitiae nociva, ubi hodie 
toxíca legunt. 
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.C APUT XIII. 


Quare idem bene pronuntiat, hominis animam esse corporis dom 
Atenim cum tres partes anrmae ducat esse: rationabilem id est mentis 
mam portionem, hanc ait capitis arcem tenere, irascentiam vero procul 
tione ad domicilium cordis deductam esse obsequique eam; in loco respo 
sapientiae: cupidinem atque appetitus , postremam inentis portionem, inl 
abdominis sedes tenere, ut popinas quasdam et latrinarum latebras, dive: 
nequitiae atque luxuriae: relegatam vero iccirco longius a sapientia han 
tem videri, ne importuna vicinitate ratio consultura desuper cunctorum 


animi edd, ante Vulc. ducat F. 1. Voss. e. Incett. dicat. rationabilitatem F. 1. Kin 
et Bosscha contra Oud. mentem. . ^anc Mss. et edd. praeter F. 1. et Elm. cum seqq. Oud. prt 
retinet, quod ego electum esse opinof a manu librarii, qui rattonabilitatem scribens singula: 
tiationes arctius inter se connecti voluit. ob58seqwi eam edd. ante Vulc. et non habent H. Ve 
ante ἐπ loco quod probo. | respondere in loco edd. ante Vulc. contra Mss. Stewech. coniecit r 
et respuere interduss logos sapientiae, — enim mentis Bd. »entís male exulat ab edd. ant 
ab iis Bd. ad imas H. pro abdominis. obtinere edd. ante Vulc. contra Muss. tenebras Voss 
relegatum Voss. constitutam edd. ante Scal. item Wow. consumpta F.1.Bd. In celt. consua 


quae etlam vicínitas et rationem scribunt. 


Car. XIII. tres partes animae dicit. 
[Plato de Rep. IV. p. 439. D. τὸ μὸν 
ᾧ λογίζεται λογιστικὸν προςαγορεύοντες 
τῆς ψυχῆς, τὸ "δὲ ᾧ ἐρᾷ τε xol πειρῇ καὶ 
διψῇ καὶ περὶ τὰς ἄλλας ἐπιϑυμίας:ἐπεόη- 


ται ἀλόγιστόν τὸ καὶ ἐπιϑυμητικός, πλη- 


ρωὡσεῶν τινων καὶ ἡδονῶν ἑταῖρον seqq. 
Diog. Laert. $. 67. τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς 
λογιστικὸν μέρος περὶ τῇ κεφαλῇ καϑι- 
δρύσϑαι, τὸ δὲ ϑυμοειδὲς περὶ τῇ καρδίᾳ, 
τὸ δὲ ἐπιϑυμητικὸν περὶ τὸν ὄμφαλον καὶ 
τὸ ἥπαρ συνίστασϑαι' cf. Stallb. ad L. c. 
Platonis et infra p. 216.] 

rationabilem. [ Rationabilitatem li- 
brarii puto esse commentum qui in seqq. 
substantiva sequi vidit. Sed eadem 
ratione Apuleius dicit p. 216: triparti- 
tam animam idem dicit, primam eius 
rationabilem esse partem, aliam 
excandescentíam vel irritabilitatem, 
tertiam appetitus.] 

capitis arcem. [Plura dabit de hac 
dictione e graeco petita, ubi mens 
&xoo7oÀt» tenere dicitur, Davis. ad Cic. 
de Nat. Deor. IL 50. Creuz. p. 445. 
Apol. p. 509.] 

procul a ratione, [Oud. voluit procul 
hic esse prope, de qua significatione 
agit Salm. in Epictet. p. 145. Suam ta- 
men vim retinet et hic est remotam a 
ralione, ne eam irritet ac perturbet, 


ut etiam cupido relegata est a sapi 
Procul vero parvam interdum sig 
distantiam, ut Met. V. 114. Ter. Hec 
3. 1. Obscurior est sensus verborur 
loco. respondere sapientiae; Flor 
terpretatur: atque parere prudenti: 
ubi opus est. Respondere in ἴοι 
plicaverim ego: quae statim sin 
mora paret ac praeceptis respond 
loco ut saepius dicit Tacitus, pro i 
cf. Hand. Tursell. T. Ill. p. 207 
respondere de rebus dicitur potis: 
inanimis, quae id quod volumus perf 
Colum. Il.. 1. 3. respondet ten 
lono cf. Burm. ad Petron. c. A7. p 
ed. 2. Et quamquam invitus di 
optimis Mss. omisi ante in loco. 

cupidinem ... sedes tenere. [O 
de hoc loco agit Kopp. Mart. Ca 
δ. 7. p. 31. Jecur enim sedés es 
dinum; cf. Intt. ad Hor. Epist. L 
Iuven. 1. 45. Rup. et in Add. p 
Munk. ad Hygin. fab. LV. p. 120. 
Firmic. de Err. Prof. Rel. p. 8. ed 
iecore, unde libido nascitur 
luptas.) 

ratio consultura. [Optinam 
ad Epict. p. 146. coniecturam 
sulturam in textum recipere n 
bitaverim, ex codd. tantum cons 
emendans, quod nou solum M: 
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ogitationum utilitate turbaretur. "Totum vero hominem in capite vul- 
sse. Nam prudentiam sensusque omnes non alias quam illa parte 208 
contineri. Cetera enim membra ancillari et subservire capiti, cibos 
subministrare. —J'ectare etiam sublimem positum dominum atque 
providentia eius,a periculis vindicari. — Sed machinamenta quibus 


' Y. 1. Voss. Bd. In edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. perturbaret, quae pro utilitate 
initate. cultu inque pro vultuque Voss, Fortasse fm vultu inque corpore esse. nam 
H. Bd. Elm. seqq. In cett. namque. non alia Colv. emendat probante Oud. capiti Lind. 3. 
. H. Vulc.Bd. lunt. 2. Wow. Elm. seqq. In cett. abest. observire edd. ante Vulc. omnes. 
Ham in sublime posuit Elm.seqq. ἐπ omittitOud. In cett. edd. vectare ut ín sublime possit. 
ime F.1. Voss. H. Bd. alii Dr. nam $n agnoscit nullus codex. In codd. est vectare. 
we edd. ante. Scal. solita variatione cf. ad Met. X. p. 783. que non est in H. Vulc. 
πάλι: ut d.a. r. providentia eius a periculis vindicaret; Vulcan.: vectari ut $n sublime 
dominum atque rectorem prudentiaque eius a periculis vindicari; 'Oud.: verticem 
Hsme positum ut dominum atque rectorem providentiaque eius a per. vindicari. 


ἡ, 1. teste Lind. Dr. (De cett. codd. tacet Oud.) Ed. Elm. seqq. In cett. vindicare. 


sed et 


lm. Scriv. Florid. Oud. In cett. et bene abest, . 


ed etiam sententiae accuratis- 
iveniat; Florid. retinuit con- 
pro intentam, cuius significa- 
oneum exemplum vellem pro- 
Eo enim, quod operam con- 
icitur, consectarium non est, 
tus poni de eo qui in re per- 
. totus est. Oud. emendatio 
«s a codd. nimium recedit. Plato 
fert Tim. p. 70. τὴν δὲ ἀνδρῶν 
σιν τας φρένας διάφραγμα εἰς 
αὐτῶν τιθέντες. τὸ μετέχον οὖν 
; ἀνδρίας καὶ ϑυμοῦ φιλόγεικον 
“σαν ἐγγύτερα τῆς κεφαλῆς με- 
φρενῶν τε καὶ αὐχένος, ἕνα τοῦ 
τἥκοον ὃν κοίνῃ μετ᾽ ἐκείνου βίᾳ 
ϑυμιὼν κατέχοι γένος, ὁπότ᾽ ἐκ 
τόλεως τῷ ἐπιτάγματι καὶ λόγῳ 
τεέϑεσϑαι ἑκὸν ἐϑέλοι" τὴν δὲ 
ἱμμα τῷ φλεβῶν xci πηγὴν τοῦ 
ιἕγου κατὰ πάντα τὰ μέλη σφο- 
vto; εἰς τὴν δορυφορικὴν οἴκησιν 
w ἦα ὅτε ζέσειε τὸ τοῦ ϑυμοῦ 
λόγου παραγγείλαντος ὃς τις 
ip αὐτὰ γίγνεται πρᾶξις ἔξωϑεν 
; ἀπὸ τῶν ἔγδοϑεν ἐπιϑυμεῶν, 
πάντων τῶν OTEyOYTOY πᾶν ὅσον 
Ww ἐν τῷ σώματι, τῶν τὲ παρα- 
' καὶ ἀπειλῶν αἰσϑανόμενον γί- 
ἤκοον καὶ ἕποιτο παντῇ καὶ τὸ 
οὕτως ἐν αὐτοῖς πᾶσιν ἡγεμονεῖν 
.. διὸ δὴ τής ἀρτηρίας ὀχετοὺς 


πλεύμονα ἔτεμον καὶ περὶ TEC 


αὐτὸν περιέστησαν οἷον ἅλμα 
ἥα ὁ ϑυμὸς ἡνίκα ἐν αὐτῇ 


ἀκμάζοι ; πηδῶσα eis ὑπεῖχον καὶ ἀναψυ- 
χομένη πονοῦσα ἧττον μᾶλλον τῷ “λόγῳ 
μετὰ ϑυμοῦ δύναιτο ὑπηρετεῖν ses ν᾽ οὖν 
ἀεὶ νεμόμενον πρὸς φάτνῃ καὶ ὅτι ποῤ- 
ὁωτάτω τοῦ βουλευομένου κατοι- 
κυῦν θόρυβον καὶ βοὴν ὡς ἐλαχί- 
στην παρέχον τὸ κράτιστον xao 
ἡσυχίαν περὶ τοῦ πᾶσι κοινῇ ξυμ; 
φέροντος ἐῷ βουλεύεσθαε, διὰ ταῦτα 
ἐνταῦϑα ἔδοσαν αὐτῷ τὴν τάξιν. 
cectare etiam sublimem positum do- 
minum atque rectorem : próvidentia 
eius a periculis vindicari. [Ita hunc 
locum ex codd. vestigiis restituendum 
putavi, qui ne ab uno quidem interprete 
bene intellectus est. Vera vidit Vulc., 
quamquam eius emendatio nemini un- 
quam satisfaciet, ceteri toto coelo ab- 
errarunt, omnium vero maxime Stewech. 
vin velare et in subline positum con- 
liciens. Quae sententia sit meae emen- 
dationis ex Platonis Tim. p. 44. D. 
optime perspicitur: τὰς μὲν δὴ ϑείας 
περιόδους δύο οὔσας, τὸ τοῦ παντὸς σχῆμα 
ἀναμιμνησάμενοι περιφερὲς ὃ ὀνεἰς σφαιροει- 
δὲς σῶμα ἐγέδησαν, τοῦτο ὁ νῦν κεφαλὴν 
ἐπονομάζομεν, 0 ϑειότατόν τ᾿ ἐστὶ καὶ 
τῶ» ἐν ἡμῖν πάντων δεσποτοῦν" ᾧ καὶ 
πᾶν τὸ σῶμα παρέδοσαν ὑπερησίαν αὐτῷ 
ξυναϑροίσαντες ϑεοὶ, κατανοήσαντες ὅτι 
πασὼν ὅσαι κινήσεις ἔσοιντο μετέχοι, iv 
οὖν μὴ κυλινδούμενον ἐπὶ γῆς vig τε καὶ 
βάϑη παντοδαπὰ ἐχούσης ἀποροῖ τὰ μὲν 
ὑπερβαίνειν, ἔνϑεν δὲ ἐκβαίνειν, ὄὅχημ᾽ 
αὐτῷ τοῦτο καὶ εὐπορίαν ἔδοσαν 
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ad sentiendas et diiudicandas qualitates sensus instructi sunt, ibiden 
regiam capitis constituta esse in conspectu rationis, ut intelligendi ae | j 
tiscendi veritas adiuvetur. 


C APU T XIV. 


Sensus vero ipsi ad ea quae sunt sensibilia apte composita natura 
gentiam coguatam tenent.  Ác primo oculorum acies gemellas perlucida: 
quadam luce visionis illustres noscendi luminis officium tenere: auditione 
aereae naturae participem aeris nuntiis percipere sonores. lam gustatut 
Uores esse sensus ideoque humidioribus et aquosis potius commodatos; : 
eliam terrenum atque corporeum, solidiora quaeque contingi offendique p 
sentire. Eorum etiam quae corrupta mutantur separata intelligent es 
media namque regione oris nares natura constituit, quarum bifori vi: 
cum spiritu commeat.  Conversationes autem mutationésque odoratus c 
dare, easque de corruptis vel adustis vel mucescentibus aut madefactis s 


quantitates el ante qual. non sunt in H. Th. et edd. anteVulc. et diiudicandas qualitates V 
quod recepl. In cett. diéudícandasque quantitates et qualitates. | esse non estin edd. ante 
ac persent. F.1.Voss. Vulc. H. Elm. seqq. In cett. atque. persentiendi Bd. à m. p. et edd. an 
composila natura F. 1. Voss. H. compositi a nalura Vulc. cod. eted. cum seqq. ce 
natura Bd. In cett. composita naturae. ας primo Voss. H. Dr. atf oculorum ed. pr. ac oc 
edd. ante Iunt. 2. In cett. et primo. — gemellas non estin edd. ante Iunt. 2. esse, quado 
Voss. H. Bd. esse eas quadam edd. ante Vulc. In cett. esse et quadam. litteras pre limi 
anteVulc. inepte, unde in marg. R. res elias, Lips. aetheris coniecerunt. aerisEF.1.Voss. B 
In cett. aeriis vel aereis. gustus edd. ante Iunt. 2., quae verba a solutiores usque ad 
omittunt. — Zwsilioribus Iunt. 2. Bas. 2. Colv.— Awmistoribus Ἢ. εἰ aquosis potius Voss. P 
]n cett. potius et aguosis. commendatos edd. ante Stewech. H. cf. ad Met. p. 204. tact 
Bd. acH. quaeque F.1. Voss. H. e. Bd. Dr. Oud. In cett. quaecunque. offendique et 
possunt F. 1. 9. Stewech. centra loci sententiam. — faettantur edd. ante lunt. 2. videntur 8 
pro wulantur. separanda cís intelligenda est edd. ante Vulc.. separandi vis Stewech. R 
rando. intelligenda H.  hiferi via F. 1. Vulc. e. H. D. et reliqui Oud. oiforídia Voss. 4 
Vnlc. edebatur symphonia unde Ursin. Goes. R. Tit. Controv. 1II. 12. Schegk. Praem. n 
emendare conati sunt siphonibus 1. e. canalibus. Lips. coniecit syphonium. | sneat Bd. cei 
Lones Voss. Bd. cf. Ad p. 201. eett. cenverséones, aut snutationes edd. ante Junt. 2. a 
'ess.Bd. de Voss. non habet. In cett. de corruptis. witescentibus K. 1.Voss. 9. 1. Th. Vuk 
Iunt. 2. Bas. 2. marg. Vulcan. siutescentibus Bd. mucescentibus q. 2. Wow. seqq. In cett 
scentibus, aut madef. H. Dr. Voss. Bd. In cett. vel. entire edd. ante Vulc. 


seqq. Ita corpus animae vehiculum no- 
minatur apud Platonem Tim. p. 69. C. 
Vectare est por(are, ut saepius, et tota 


'corruptela ex compendiis sublime positu 


nata est, quae in sublime posit uf dom. 
(ut propter sequens dom.) mutata mon- 
strum lectionis quale hodie apparet 
procrearunt. Que ex auctoritate aliquot 
codd. omisi, id quod sententiae loci 
videtur aptius esse.] 

erga. [Praepositio erga ex comi- 
corum usu de loco vel regione hic posita 
est, quae est versus aliquam rem; cf. 
Hand. Tursell. T. Il. p. 437 sq., qui 
hunc locum excitavit] 

Car. XIV. apte composita natura. 


[Lectio ea est codd. optimorum, 
equidem retineo, explicans: quum 
sc. sensuum natura bene compos 
et ita egregie conformata, ut pra 
illud possint.] 

ac primo oculorum. [cf. Tim 
sqq. ubi de sensibus Plato fusius 

bifori via. Cava duo narium : 
via biforis δίϑυρος πόρος dicuntu 
οἷα, meatus gulae, cf. ad Met. 
Plat Tim. p. 78. C. dicit τὸ à 
σχίσας τὸ μέρος ἑκάτερον κατὰ τοὺ 
τοὺς τῆς ÜtrOG ἀφῆκε κοινόν. 

mucescenlibus. Egregie ifa C 
restituit e Platonis Tim. p. 66. 

οὐδεὶς οὐδενὸς ὀσμῆς * 
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ea genuntur, vapore | vel fumo exhalante: odori in his iudi- 210 
ique succedunt. Nam si res istae stent integrae et δὲν purus, 


asmodi auras inficiunt. Eos sensus | quidem ipsi communes nobis 211 


a quaeruntur Mss. et editi omnea usque ad Wow. qul edidit eruwmur cum seqq. 
áps. coniecit queruntur Bd. et fumoedd.anteVulc. odore in his F.1. odore viisVoas. 
odoris in his e coniectura Stew. KIm.et sqq. Elm. non habet i» Ais. In cett. odor ἐκ Ais. 
cum quidem ea quae oriuntur capore vel fuso exrhalato odore naris sudicium sen- 
ALL, e. subeunt vel quum ea eruuntur, vapore cel fumo exhalatur odor et eius in- 
jue &uccedunt. Lennep.: cum quidem ca quae vertuntur vapore vel fumo exha- 
Λὲς iudicium sensusque succedunt , quam lectionem Bosscha in textu posult. na» 
egre vel aegrae F. 1, Voss. Bd. δὲ res non stent integre Ἡ. si res stent integrae 
integrae Dr. si restent integra edd. ante Vulc.. δὲ res integrae Vulc. Wow. In cett. 
"grae.  Qud. emendat: sí rea istae integrae: Ego malo δὲ rea ístae stent integrae 
'egrae: ob similitudinem syllabarum istae stent facile in istent commutari pote- 


'dd. ante Iunt. 2. 
Im. enotant, 
unes. 


aurcs F. 1. auras abest a Voss. €08 Sensus F. 1. quam lectionem 
eos sensus Voss, Bd. In cett. et sensus. 
W'asse δὰ Sall. Cat. 1. p. 4. δ in Flor. et Calens! codd. esse Aíris atque ita 


communes nobis Voss. H. In 


infimis. Sed hfrae sunt! intestinorum anfractus. 


2, ἀλλ᾽ ἀεὶ βρεχομένων ἢ 
vrxouéror ἢ ϑυμιωμένων 
Ὁν. Nec enim snadescenti- 
repetatur eadem sententia, 
ntibus, quod cum Florido 
fructibus maturescentibus, 
non safis eleganter expli- 
, probam sententiam effi 
ex optimis codd. reddidi, 
à librariorum ratus, qui ced 
respondere posse ignora- 
196. quae aut deo nota 
Hand. Tursell. T. I. p. 549.] 
len ea genuntur. capore 
thalante: odori in his iu- 
iusque succedunt. [Haec con- 
nititur Plat. Tim. p. 66. D. 
supra excitavyi, ubi ita per- 
ιταβάλλοντος γὰρ vÓ«TOS εἰς 
τὲ εἰς ὕδὼρ ἐν τῷ μεταξὺ 
«ctr, εἰσί τε ὀσμαὶ ξύμπασαι 
ἔγλη. τούτων δὲ τὸ μὲν ἐξ ἀέ- 
ἐὸν ὀμίχλη, τὸ δὲ ἐξ ὕδατος 
mrOg" oer λεπτύτερκι μὲν 
'vtegut δὲ ὀσμαὶ ξύυμπασαι 
ὕς. δηλοῦνται δὲ, ὁπόταν τι- 
(ϑέντος περὶ τὴν ἀναπνοὴν 
τὸ πνεῦμα Hg CUTOY. TOTE 
ἐν οὐδεμία ξυνδιηϑεῖται, τὸ 
τῶν ὀσμῶν» ἐρημωϑὲν αὐτὸ 
ι. Sententia. quam expri- 
ipuleius ea. est: Odoratus 
ritur, quod res extrinsecus 


positae mutantur et convertuntur; at- 
que eae conversiones gignuntur, sic- 
ubi vapor vel fumus exhalatus est (xa- 
πρὸς ἢ ὁμίχλη). Odorem qui in hoc va- 
pore vel fumo inest, sequitur statim 
odoratus; i. e. iudicium et sensus odo- 
randi, seu quod idem est, ex hoc odore 
exhalato odoratus gignitur. Erat quum 
prius cernuntur emendarem, quod pro 
dínosci, discerni non raro inveniri con- 
stat, nec difficilis est emendatio, quum 
praesertim Bened. cod. legat querun- 
tur. Nunc vero genuntur i.e. gignuntur 
emendaverim. De genere pro gignere 
cf. supra ad p. 151. Gignuntur enim 
isti odores conversionibus aquae in 
aerem et vice versa. Exhalante scripsi 
neutra significatione id est erhalato, 
ut Stat. Theb. X. 108. cestes exhalant; 


vel «i hoc displicet, corrigas exAalato, 


uti Oud. voluit. Vapor ὁμίχλη ut Plato 
ait, seu humor tepidus et calidus, et 
fumus est καπνός, uti rapor et fumus 
iungunfur in libro de Mund. p. 305., 
ubi prius est ἀτμῶδες, alterum καπνγῶ- 
δὲς Aristotelis. Orore correxi in odori. 
quod etiam in odore i. e. odorem mu- 
tare possis, ut succedere cum accusa- 
tivo iungatur. Quum vero nullum. ex- 
emplum inihi notum sit, quo succedere, 
si subsequi significat, accusativum ad- 
sciscit, odori praeferendum esse ex- 
istimo.] 
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[10] sunt cum oeteris animantibus. Atenim hominum | solertia eiusmodi di 
neficio instructior auctiorque, quod auditu visuque praestantior, Ocul 
que metitus est coelum siderumque circuitus ei astrorum obitus atqu 
eorumque cum significatibus spatia comprehendit: ex quo pulcerrimus 
rimus fons ille philosophiae profluxit. Auditu vero quid homini magni 


hominnm Mss. omnes et edd. pest Vulc. praeter Scal. qui cum edd. vett. retinet Dominis 
probat; Bosscha tamen non sequitur.eiwsdemsnodi H. edd. ante Vulc. — divino beneficio V« 
In cett. beneficio divino,  aptiorque edd. ante Vulc. est quod codd. et edd. praeter Vo: 
Dr. et edd. ante Vulc. cum ed. Oud. auditu vísugue praestantior F. 1. auditus ille es 
praestantior H. edd. ante Vulc. Stewech. emendabat i//i atque ita Bd. et Scal. Oud. $/lis 
est Wow. In cett. guod auditus ills est visusque praestantior. siderum omissa que par! 


ante Vulc. 


addi debuisse. Sed Lipsius coniecit ortus cum significantibus spatiis. 


astrorumque Bd. | ecorumgue non est in edd. ante Vulc. Goesius bene vidit, 


significatibus Col 


ed. pr. ita legi male pronuntiat, Vulc. cum seqq. In plurimis codd. et edd. significantibus. 


rimus non habet Bd. 


hominum. Hominis multi Intt. de- 
derunt, quia sequeretur singularis me- 
litus est. De numeri mutatione aliquo- 
ties dixi. Solent enim pluralem Romani 
praemittere et singularem in genere 
subiungere, cf. ad Met. Ill. p. 154. 
VII. p. 539. edit. meae. Oud. mavult re- 
tiner1 singularem hominis, licet sequa- 
tur ἐξ, quum etiam hoc vul sit; 
cf. Burm. ad Vell. II. 14. ad Val. Flacc. 
VIII. 178. Gronov. de Pecun. Il. 48. 
p. 76. Miscell. Observ. Vol. II. p. 398. 
de Dogm. Plat. vir pessimus torque- 
tur... Quos omnes, Cic. de Of. II. 
16. solitarió homini ... opinio iusti- 
tiae necessaria est, eoque eliam magis 
quod si eam non habebunt, iniusti 
habebuntur; Terent. Eun. I 2. 87. 
I 1. 19. Plin. H. N. XI. 37. $. 13. 
VIII. 32. [Jilis vero lectione Oud. de- 
ceptus est, quam apparet in edd. tan- 
tum extare nec ab ullo codice probari. 
Idem cadit in scripturas i/Te et illi, quae 
mere interpretamenta esse librariorum 
arbitror, qui quo nominativum prae- 
stantior referre deberent non intellige- 
bant, quum in praegressis sollertia sub- 
iectum esset, ad quod praestantior 
pertinere non posse bene videbant. Sed 
ex homínum genitivo in seqq. Aomo 
cogitatione addendum et cum F. 1. quod 
auditu visuque praestantior legendum 
es . 
titus est [cf. de hac forma Bün. 
ad Lact. Institt. VI. 11. δ. 12. p. 753] 

oculis namque. [De oculorum prae- 
stantia et natura agit Plat. Tim. p. 45 


- 


seqq. Huc pertiuet locus p. 4 
μὲν οὖν τῶν ὀμμάτων ξυμμεταί 
τὸ σχεῖν τὴν δύναμιν ἦν νῦν εἴ 
grado: τὸ δὲ ἔγιστον αὑτῶν 
λείαν ἔργον, à ὃ ϑεὸς avo" zi 
ρηται μετὰ τοῦτο ῥητέον" ὄψις 
τὸν ἐμὸν λόγον αἰτία τῆς μεγίσι 
λείας γέγονεν ἡμῖν, ὅτι τῶν τῦ 
περὶ φοῦ παντὸς λεγομῶων οὐδεὶς 
ἐῤῥήϑη μῆτε ἄστρα μήτε ἥλιον 
avv ἰδόντων. νῦν δ᾽ ἡμέρα Te 
ὀφϑεῖσαι μῆνές τε καὶ ἐνιαυτῶν 
μεμηχᾶν gros μὲν ἀριϑμὸν, χρόνι 
γοίαν» περί τε τῆς τοῦ παντὸς φῦ 
τησιν ἔδοσαν , ἐξ ὧν ἐπορισαμϑί 
σοφίας γέρος, οὗ μεῖ ἴζον ἀγαθὸν ov 
ovt "ase morb τῷ ϑνητῷ γένει 
ἐκ ϑεῶν᾽ λέγω δὴ τοῦτο ὀμμάτων, 
ἀγαϑόν.} 
auditu. [Tim. Ρ. 47. D. φωνή 

ἀκοῆς πέρι πάλιν ὁ 0 αὐτὸς λύγος & 
τῶν αὑτῶν ἕνεκα παρὰ ϑεῶν δεδὼ 
λόγος τὲ γὰρ ἐπ᾽ αὐτὰ ταῦτα . 
μεγίστην » ξυμβαλλόμεγος εἰς αὐτὰ 
ὅσον € αὖ μουσικῆς gorge χρήσιμ 
ἀκοὴν ἕνεκα ἁρμονίας ἐστὶ δοϑ. 
ἁρμονία ξυγγενεῖς ἔχουσα φορὰς 
ἡμῖν τῆς ψυχῆς περιόδοις τῷ p 
προςχρωμένῳ Μούσαις οὐκ ἐφ᾽ ἡδο 
γον, χαϑάπερ νῦν, εἶναι δοχεῖ 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν γεγονυῖαν ἕν ἡμῖν ava 
ψυχῆς περίοδον εἰς κατακόσμησιν : 
φωνίαν ἑαυτῇ ξύμμαχος ὑπὸ οι 
δοται" καὶ ῥυϑμὸς αὖ διὰ τὴν ἂμ 
ἡμῖν καὶ χαρίτων ἐνδεᾶ γιγνομένη! 
πλείστοις ἕξιν ἐπίκουρος ἐπὶ ταὶ 
τῶν αὐτῶν ἐδόδη.] 


4 
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evenire, per quem prudentiam sapientiamque condisceret numerosque 

uis metiretur ac modos faceret: fieretque et ipse totus modulatus ac mu- 
Lingua et dentium vallum et ipsius osculi venustas accessit; quod qui- 

lis animantibus ad explendam | victus necessitatem inferendasque ventri 212 
comparatum est, sed homini promptuarium potius rectae rationis et 

simae orationis hoc datum est, ut quae prudentia corde conceperit ea 

promat oratio. 
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C APU T XV. 


ed tolius corporis habitus et figura membrorum alia condicione sunt 
, alia longe peiora. [nferiora reguntur optimatium praestantia, et ipsa 
rium suggerunt victuale. Pedes denique humerorum tenus cayiti obe- 
Αἱ superciliorum sepes praemuniunt oculos, me desüper proruat quod 
s visiones mollesque perturbet. Pulmones loco ac sui genere cordi pluri- 
'onsulunt. Cum exardescit ira trepidansque .celerioribus motibus vertex 


' edd. ante Vulc. numerusque Voss. et ipse totus Voss. Bd. Oud. spse totus, H. In cett. totus 
i addito εἰ. linguae Marg. Poet. Elm. Scriv.Florid. Auc ling. Bd. Oud. qul male hoc addidif e 
ssa natum. 'ocul/i H. Bd. comparandum Voss. homini F. 1. e. Vulc. Wow.seqq. In cett. Ao- 
lomini ob pr. Bd. orationis hoc non agnoscunt edd. ante Iunt.2. elatum Bd. Casaubon. ad 
395. Oud. locum citans: Aomini promptuarium rectae orationis et suav. orat. os detwm 
&sse magis auctoris senaum quam verba ob oculos habuit. conmcepii Voss. conceperat H. 
rit eas usa Bd. 

l| totius H. Voss. edd. ante Vulc. cum Wow. In cett. sed et totius. cf. infra p. 2914. sed e 
, alia longe Mus. Oud.et edd. ante Elm.exceptis Basal. in quibus «tque longe, undeStewech. 
coniecit, quod male tacens arripuit Elm. et seqq. geruntur reguntur Voss. ducta lineola 
untur. optimatum H. edd. ante Vulc. Zuwmerorum tenus F.1. e. Bas. L. Aumo tenus Bd. 
e Vulc. cum Wower. Jumorum tenus Voss. In cett. Awsero tenus. ac edd. ante Vuic. 
L Seriver. demíque praemuniunt Voss. H. quod ex praecedenti linea vitio librariorum 
m esse reor, oculis emendat V. D. in ed. Vic. cum exardesciít. Haec οἱ quae sequuatur 


0 fragmento Ms. Thuan. desunt. trepidens H. trepidatque Lips. 


ias i. e. alimenta, cibos [cf. Arntz. 
n. Panegyr. XXXI. δ. 3. p. 145.] 


. XV. optimatium. [cf. infra 
. ef. Voss. Arist. T. Il. p. 622. 
Optimatum si plures codd. prae- 
, quum terminatio longe insolen- 
l lubenter reciperem. ] 
erorum tenus. Tenus ab Apuleio 
cum genitivo iungitur; cf. Florid. 
nubium tenus; cf. infra p. 241. 
; Liv. XLIV. 40. Etiam cum ac- 
'0 construitur cf. Intt. ad Val. 
L 538. [Fea ad Horat. Epist. 
2.] 
"rcilia. — [Plato Tim. p. 45. D. 
(ty γὰρ ἣν οἱ ϑεοὶ τῆς ὄψεως ἐμη- 
»to τὴν τῶν βλεφάρων φύσιν, ὅταν 
ξυμμύση καϑείργνυσι τὴν τοῦ πυρὸς 
rag. Lactant. de Opif. Dei 


c. 10. δ. 4. quid ipsa superciliorum 
fastigia pilis brevibus adornatá? nonne 
quasi aggeribus et mimimentum oculis, 
ne quid. superne incidat, et speciem 
simul praestant? Cic. de Nat. Deor. Il. 
57.) De vocab. sepes quod de quovis 
munimento dicitur et obstaculo, Oud. 
comparat dict. ad Suet. Aug. c. 91. 
pulmones. [Plato Tim. p. 70. C. 
τῇ δὲ πηδήσει τῆς. καρδίας ἐν τῇ τῶν 
δεινῶν προςδοκίᾳ καὶ τῇ τοῦ ϑυμοῦ ἐγέρσει 
προγιγνώσκοντες ὅτι διὰ πυρὸς 7] τοιαύτη 
πᾶσα ἔμελλεν οἴδησις γίγνεσθαι. τῶν ϑυ- 
μουμένων, ἐπικούριαν αὐτῇ μηχανώμενοι 
τὴν τοῦ πλεύμονος ἰδέαν ,ἐνεφύτευσαν. 
πρῶτον μὸν μαλακὴν καὶ ἄναιμον, εἶτα 
σήραγγας ἐντὸς ἔχουσαν οἷον σπόγγου κα- 
τατετρημένας, ἦα τό τε πνεῦμα καὶ τὸ 
πῶμα δεχομένη ψύχουσα ἀποπνοὴν καὶ 
ῥᾳστώνην ἐν τῷ καύματι παρέχοι cett.] 
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cordis ipsius madens sanguine, pulmonum excipitur mollitia siti, f 
213 Lieuem vero iocinori nec frustra esse | finitimum, ut eius redundantiam I 
patjs haustibus relevel, abstergeatque ea quae sordium fuerint, purum 
sincerum praestet: quod maxime fibris est commodum.  Ventrem hiris i 
norum circumplexum et nexibus impeditum esse, ne esculenta et potulen! 
. penetrarent, sed ut retenta paulisper utilitatem sui accessu animantibus 


sanguinem Bd. Stewech. emendat verter cordis bilis madens sanguine, pulmonis edd. an 
Situ V.C. splenemedd.anteVulc. praeterIunt.2. jocineri Voss. H. focinori Bd. aliquot codd. Vt 
nec Lindenbr. quicquam mutavit, ?ecori edd. ante Vulc. In cett. secinoré quod Dr. cod. aperte 
nec frustra Ἡ. vel frustra F.1. Voss. quae absunt ἃ Bd. In cett. πον frustra. redundanii. 


Oud. In cett. redundantta. 


gatque. el abstergat Bd. quaeque sord. Bd. 


abstergeatque Voss. Qud. cf. ad Met. p. 299. ed. mene. In cett. 
sordidum fuerit purumque et sincerum ἢ 


quo et recepi, unde emendare possis quee sordidatum iverínt. In cett. 'ac sincerum, ac 


Dr. íris Y. al. teste Lind. Voss. Dr. Oud. 


iria Ms. 2. Lind. 1. e. Put. et Exc. Bat. H. 


Bd. et F. teste Qud. pro varia lectione, at ego in coll. Lind. nihi] adnotatum video. In cet! 


sed et nerit Bd. 
H. et ded. anteVulc, 
Bosscha recepit. 


siti. Sitim ait Apuleius propter po- 
rositatem, et fungosam mollitiem qua 
taüquam spongiae sitientes bibunt cf. 
Plat. l. c. Plin. XL 36. pulmo spirandi 
officina atirahens ac reddens animam 
iccirco sponoiosus ac fistulis inanibus 
cdrus; Cic. de Nat. Deor. Il. ín pul- 
monibus inest raritas quaedam et as- 
similis spongiis mollitudo, quae exem- 
pla Wower. suppeditavit. 

lienem. Plat. Tim. p. 72. C. διὸ δὴ 
καὶ ὅταν τινὲς ἀκαρϑ «ola, γίγεωνται διὰ 
νόσους σώμιτος περὶ τὸ ἥπαρ, πάντα ἡ 
σπληνὸς καϑαίρουσα αὐτὰ δέχεται μανό- 
τῆς, ἅτε κοίλου καὶ ἀναίμου ὑφανθέντος, 
ὅϑεν πλ ηρούμενος τῶν ἀποκαϑὰ ομέτων 


μέγας καὶ vmoviog αὐξάνεται και πάλιν 


ὅταν καϑαρϑῇ τὸ σῶμα, ταπεινούμενος εἰς 
ταυτὸ» ξυτίζει. 

iocinori. [Hanc formationem opti- 
mos codd. secutus reatitui, de qua vide 
Voss. Arist. T. ll. P 581. ibique Eckst. 
Intt. ad Plin. H. N. XXXI. c. 8.] 

redundantiam. [Invitus hic Florent. 
cod. secutus sum, qui monente Linden- 
brog. redundantiam praebet, quum ce- 
teri omnes codd. redundantía scribant, 
quod substantive hic positum est, ut 
saepe neutra adiectivorum; cf. Met. 1. 
P. 11. Vell. I. 17. 

ventrem. Plat. Tim. p. 73. A. τὴν 
ἐσομένην ἐν ἡμῖν ποτῶν καὶ ἐδεστῶν ἀκο- 
λασίαν ἤδεσαν οἱ ξυντιϑέντες ἡμὼν τὸ 
γένος καὶ ὅτι τοῦ μετρίου καὶ ἀναγκαίου 


ὑνπρεαάϊνισηΐί μη Voss, ne übesta Voss. poculenta codd. et edd. ac sensi 
ac censum Voss. In cett. e£ censum. 


sui accessu Bd. quod probatu 


διὰ μαργότητα πολλῷ γρησοίμεϑα 1 
ἵνα οὖν μὴ φϑορὰ διὰ νόσους ὀξεῖα γ 
καὶ ἀτελὲς τὸ γέρος εὐϑὺς τὸ $n 
λευτῴη, ταῦτα προορώμενοι τῇ τοὶ 
γενησομένου πώματος καὶ ἐδέσμα 
ἕξει τὴν ὀνομαζομένην κάτω 1 
ὑποδοχὴν ἔϑεσαν εἴλιξαν τὸ πέριξ τ 
ἐντέρων γέ eai, ὅπως μὴ ταχὺ Óuex: 
|j τροφὴ ταχὺ mali τροφῆς ἑτέρι 
σϑαι τὸ σῶμα ἀναγκάζοι. 

hiris. (Hirae sunt intestina ( 
que anfractus, cf. Intt. ad Plaut. ( 
Il. 23. ad Arnob. VII. 24.] 

potulenta. [Nihil hic Oud. ann 
sed ad Suet. Oth. c. 2. monuit 
apud Cic. de Nat. Deor. IL 56. 
dum esse potulenta, quomod: 
plurimi codd. Cieeronis. Hic cod 
variant. Gell. IV. 1. 17. XVII 1 
Creuz. vix latinum esse poculenl. 
nuntiat, qua in re cum eo fagio. 
enim ista adiectiva a substanti 
formantur, ut «lentus radici ad: 
ut cir-ulentus, op -ulentus, esc 
tus, pulver -ulentus, somnu-leni 
somnolenlus , ti-ulentus vel vi 
ita etiam pot-«ulentus.] 

accessu. Nec censum mec : 
probari posse apparet. Censum F 
interpretatur. emolumentum et τι 
quoddam, at vellem mihi indi 
locus, ubi census ita sumatur. Ν 
lius explicat Oud. sensum, cibi, in 
sensui 8ui si afferunt ventri et 
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ne exhaustis et labentibus quae inferuntur momentis omnibus appetendi 
'ssitas immineret, et ad hoc unum occupari nobis dies noctesque esset 


CAPUT XVI. 


ceribus ossa sunt tecta: | eadem revineta sunt nervis. Εἰ tamen ea 
nt internunlia sentiendi sic sunt operta visceribus, ne crassitudine 
ebetentur. [lla etiam quae iuncturis et copulis nexa sunt ad celerita- 
ilius se movendo haud multis sunt impedita visceribus. Denique ipsius 


Bd. neque erhaustis edd. ante Vulc. sam ne Vulc. et seqq. usque δά Florid. »«as non 
Voss. H. Bd. et Dr. (js quae edd. et codd. praeter F. 1. Voss. Bd. in quibus ἐξ exulat 
intra mentem Oud. retinuit; cf. supra. appetitu H. Bat. Exc. Put., unde Oud. emendat 

ad haec edd. ante Iunt. 2. occupandum H. Exc. Bat. Put. dies nobis H. necesse 
iret edd. quaedam. ν 
abest ἃ Bd. omnia quae Bd. ἐπ iunciuris edd. ante Valc. se movendg F. 1. Voss. 
iii Vulc. 1. Wow. Elm. seqq. se wovendam H. et edd. ante 10. se ssovendi Lips. et 
ch. Oud. emendat: ad celeriter atque facil. se movenda vel ad celeritate f. se movenda, 
mque latine dici posse nego. 8esec mov. Elm. et seqq. contra codd.  &ut pro haud H. 


l. Voss. H. In cett. /»ped. sunt. In Voss. rursus tpedimenta. 


1int etiam utilitatem, qua expli- 
ieptius cogitari nequit. [Optime 
cessu sui legit i. e. paullatim 
bi praebent eam utilitatem, 
eorum accessu redundare de- 
erum sensus et census in Mss. 
es confunduntur; ita apud Cy- 
: [dololat. c. 5. pro: Aic nec εἷ- 
su clarior est, nec compre- 
ctu purior est, nec aestimari 
iaior est legendum est: censu 
t.] 

LVI.. visceribus (i. e. carne, uti 
apud Virgilium, cf. Serv. ad 
.253. Intt. ad Minuc. Fel. 30. 
Ftull. Apol. c. 9. ipsorum ur- 
rei appeluntur | cruditantes 
ge visceribws humanis; et 
seqq. aliquoties veíscera usur- 


sunl. ad. celeritatem, facilius 
do haud. multis impedita. [Ita 


nendavi, qui ab nemine adhuc 


e satis recte intellectus est. 
(d celeritate! ad prius enun- 
fero, quoniam non omnia cor- 
mbra quae nexa sunt iuncturis 
is, expedita sunt et carne li- 
d ea tantum quae ad celerita- 
endi pertinent. Movendo vero 
δὶ quem dicunt commodi, cuius 


exempla eo sententiarum nexu multa 
inveniuntur apud Tacitum Germ. 33. 
oblectationi | oculis (Romanorum 
Bructeri) ceciderunt; Ann. XII. AQ. 
víae pariter et pugnae composuerat 
exercitum, Ann. ll. 7. honori patris 
princeps ipse cum legionibus decu- 
currit. lta facilius se movendo dixit 
Apuleius pro: u£ facilius se moverent. 
Hanc meam emendationem probare vi- 
dentur Platonis verba Tim. p. 74. D. 
οἷς ξυμπεριλαβὼν ὁ ϑεὸς ὀστὰ καὶ μνε- 
λόν, δήσας πρὸς ἄλληλα νεύροις, μετὰ 
ταῦτα : σαρξὶ πάντα αὑτὰ κατεσχίασενβνοω- 
ϑεν. ὅσα μὲν οὖν ἐμψυχότατα τῶν ὀστῶν 
ἥν ὀλιγίσεαις ξ ξυνέφραττε σαρξὶν, & & δ᾽ ἁψυ- 
χύτατα ἐντὸς πλείσταις καὶ πυκνωτάταις. 
καὶ δὴ LLL τὰς ξυμβολὰς τῶν 
ὀστῶν, ὅπῃ μή τινὰ ἀγάγκην 0 λό- 
γος ἀπέφαινε δεῖν αὑτὰς εἶναι, βρα- 
χεῖαν σάρκα ἔφυσεν, ἵνα μήτε ἐμπο- 
δὼν ταῖς καμπαῖσιν οὖσαι δύςφορα 
τὰ σώματα ἀπεργάζοιντο, ἄτε δυς- 
κένητα γιγνόμενα. μήτ᾽ αὖ πολλαὶ καὶ 
πυκναὶ σφόδρα τε ἐν ἀλλήλαις ἐμπεπιλη- 
μέναι, διὰ στεῤῥότητα ἀναισϑησίάν ἐμ- 
ποιοῦσαι δυσμνημονευτότερα καὶ κοφότερα 
τὰ περὶ τὴν διάνοιαν ποιοῖεν" διὸ δὴ τό 
Té τῶν μηρῶν καὶ κνημῶν καὶ τὸ περὶ 
và» ἰσχίων φύσιν τά τὸ τῶν βραχιόνων 
ὀστᾶ καὶ τὰ τῶν πήχεων καὶ ὅσα ἄλλα 
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208 
capitis verticem specta, contectum tenui cute capillisque hirsutum vit 
versus vim frigoris et caloris. Atenim illae opimae sunt partes qt 
. subigit, ut femina ipsaque sessitandi regio est: Quid de cibatu ipso 
quem itinera ex utero manantia fibris iecoris adiuncta dispertiunt it 
habitudinem versum: ef eum ex eo loco per omnes artus natura solers 
facit. Sed e regione cordis venarum meatus oriuntur per pulmonum 
vivacitatem transferentes, quam de corde susceperint, et rursus ex 
215 divisae per membra totum hominem | iuvant spiritu. Hinc illae anhela 
haustae redditaeque alterno modo, ne mutuis impediantur occursibus. ' 
diversae sunt qualitates, quas ad procreandum e regione cervicum per 
renum commeare et suscipi inguinum loco certum est: **et rursum 
genitale seminium humanitatis exire*. - 
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adoersus F. 1. Elm. seqq. In cett. adversum. Verba at enim usque ad regío es. 
in edd. ante Iunt. 2. | opumae Voss. optimae F. 1. Leid. et edd. ante Scal. In cei 
cf. p. 100. ed. meae.  £ubrit Voss. Iunt. 2. subit Bd. In cett. zubigil. semina V. 1. 

semen ila ipsa guac Voss. ipsa qua Valc. sine distinctione. ?psague F. 1. H. B 
Bas. 2. Colv. Scal. In cett. priores οἱ Wower. cum aeqq. ?ipse que. que Bd. g. 
sanentia ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Bas. Colv. similitudinem pro habitudinem edd. 

eam H. «eo omisit Florid. artis Voss. wt pro et codd. et edd. facit F. 1. V« 
tur Bd. In cett. faciat. regione Ald. Iunt. 1. 2. cf. ad Met. III. p. 189. venatus 
monis edd. ante Vulc.  eíricitatem Bd. que de corde Bd. susceperint Voss. Bd. O 
wusceperunt. | totum hominem o. 1. Voss. H. Wow. seqq. In cett. in totum hominem. s 
Wow. seqq. In cett. codd. videtur esse spiritus qnod cett. edd. omnes habent. Aic 16, 
Voss. dispersae Voss. In cett. diversae. In Bd. sunt dispersae. αὐ procreand. e reg 
edd. ante Vulc. nisi quod in ed. Iunt. 2. lam extat cereicium, quod retinuit Wower. fors 
contra Mas. In Vule. typographi errore est procreandam. — reum et meare et sg 
ingwinm H. Bd. énguímum loco codd. cett. et Wow. cum seqq. Ante Vulc. edebatur 5| 


llle cum Scal. edidit in inguinuwique loco. Sed in nullus cod. agnoscit. 


geminum Voss 


pr. Vicent. teste Qud. Sed Vicent. habet 8esmísius , semen Ald. Iunt. 1. Bas. 


ἡμῶν ἄναρϑρα, ὅσα τε ᾧτὸς ὀστᾶ δι᾽ ὀλι- 
γύτητα ψυχῆς ἐν μυελῷ κενά ἐστε φρονη- 
σεως, ταῦτα πάντα ξυμπεπλήρωται σαρ- 
5i» cett. Vel si hoc non placet, ad 
celeritatem et facilius se movendo le- 
gas ex usu Latinorum, qui constructio- 
nem variare solent.) ' 

wt femina ipsaque sessilandi regio 
est. [Locum emendarunt [ntt., qui est 
praecedente plurali femina ferri non 
posse opinabantur, cf. Liv. XLI. 11. 
$. 1. In oppidum Nesatium se princi- 
pes Istrorum et regulus ipse Aepulo 
receperat, Cic. Cat. IV. 7. .. . non haec 
templa ..... solum cum carum sit. 
De forma femina εἴ. Burm. ad Anthol. 
Lat. T. I. p. 433. Heins. ad Virg. Aen. 
X. 788.] 

cruoris. [Cruor hic dicitur de vivi 
hominis sanguine. Ita de sanguine ad- 
huc *onfundendo cf. Hand. ad Stat. 
Diatr. p. 41.] 

facit. De constructione verbi facere 
cum infinitivo pro μέ et coniunctivo, cf. 


Ruhük. ad Ovid. Heroid. XVH. 174. 


Bach. ad eiusd. Met. VI. 109 
Virg. Aen. II. 538. VIL 630.: 
emendavi, quia aliter lectio o 
codd. facit locum habere non 

totum hominem iuvant spiri 
optimi codd. ἐπε omitterent, alti 
in totum hominem iurvent spir 
displiceret. /n totum homin 
idem est quod in totum corpu 
homo non raro pro corpore 
cf. ad Met. p. 715. ed. meae. 

inguinum loco. Hae parte: 
ties Joca vocantur et loci | 
cf. Heins. ad Vell. Il. 126. ; 
Ovid. Fast. IV. 157. Verbur 
publ. Erudit. A. 1719. M. De 
[Intt. ad Arnob. III. 9. et 10. 
126. et 127. Orell. Burm. ax 
Lat. T. I. p. 433. T. II. p. 481 
dorf. Poet. Min. T. VI. P. I. 
Intt. ad Cic. de N. D. Il. 5 
Arist. T. I. p. 479. ibique Εὖ 

et rursum cenarum. Difficil 
hic locus, quem adhuc nemo 
pedit. Colvius voluit legi ez« 
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cum totius corporis dicat esse substantias, primam vult videri ex igne 
et ceteris elementis, aliam ex consimilibus partibus viscerum, ossicu- 
cruoris et ceterorum, tertiam de discrepantibus diversisque membris id 
le, utero et articulis disparibus. Uude et substantia quae de simplici- 
stat elementis, si id quod necessitate victus extrinsecus arrogatur, quo- 
"ngruit et generi siugulorum, qualitatem corporis | temperiemque custo- 216 
ilis de consimilibus robur auget, et his quae inter se disparia supra 
, puleritudinem nutrit, et simul obaequalitas ista sicci, humidi, ferven- 
rigidi sanitatem, vires speciemque largitur, sicuti illa intemperans at- 
noderata permixtio singulis universisque vilialis animam ccleri exitio 
it. ! 


ας dicat subst. Wow. et seqq. duas dic. Vulc. cod. (?) ed. Vulc. et Scal. et in collatione 
€. non correctum est. H. Voss. Bd. Dr. et edd. ante Vulc. carent hac vocula, quos libros 
Ὁ et duas et diversas eieci. Brant. emendat dicat tres esse substantias. primum Voss. H. 
'H. Oud. αἰ μά Bd. wu» eam pro tertiam edd. ante Iunt. 3. et utero Bd. et ante 

z non est in edd. ante Vulc. qgwa Bd. er necessitate edd. omnes praeter Oud. Ex non 
. Voss. H. Bd. Vulc. adrogamtur Voss. Bd. et ante generi non comparet In B4. et edd. 

. Nec Bàne opus est; at contra ceteros codd. non delendum. generis Voss. et illis Voss. H. 
nte Iunt. 2. In cett. af ex glossemate. Particula abest ἃ F. 1. s/is de consimilibus Voss. 

. 8llis quae de consim. | auget omittunt edd, ante Vulc., reclamante sensu, perspicuitate 
€teritate. wsque ínter F. 1. KIm. Scriver. vitiose, et ἀξ Voss. H. Bd. In cett. Ais quae. 

t debet poni distinctio. Z///s quae de consimilibus sunt, robur auget, Ais quae disparia, 
mem nutrit. obaequalitas F. 1. H. Incett. aequalitas. viresque Bd. sícum Voss. 1. e. 
eum Η. sic Bd. In cett. 8icut. anima corrumpit Voss. vtunaal corrumpit F. 1, Vuic. Bd. 
&m.p. anima» Vulc. seqq. nisi quod Scal. dedit corripit. In edd, ante Iunt.2. «elis cor- ' 
in Iunt. 2. Bas. 2. (οἷν. anima corripitur. 


oc sensum satis planum efficit. opinabantur. Quid tamen eius Joco sub 
videtur tollenda vox venarum  stituerim adhuc dubius haereo. Forsitan 
idum: et rursum genitale semi- | cursu emendandum est. Genilale semi- 
manitatis exire, ut sit sensus: | nium dictum est ut Virg. Georg. II. 324. 
las s. arterias quae susceptae vere tument terrae et genitalía se- 
uinum loco in testiculis, ab iis- mina poscunt, ad quem locum vide 
ticulis ad parem statum redire, lntt. Bach. ad Ovid. Met. XV. 239. 
n humanitatis continentes; Oud. — Semínium pro semen vocabulum Plau- 
;olvii emendationem et vel alias tinum est; cf. Mil. IV. 2. 69., nec dubito 
Mitates cogitatione addendum quin idem Lactantio de Opif. XII. ὃ. 2. 
uit: ea sententia, venarum qua- restituendum sit, ubi codd. inter lectio- 
8se diversas: alias excire se- nes semen, semina, seminum ralionem 
vel aliis excire seminium. [Ego οἱ seminum variant] 

um in vocabulo rursum inesse —— Car. XVII. oóaequalitas. [Ex codd. 
et errat Oud. dicens, diversas Εἰ, 1, et H. recepi hanc lectionem, quam 
rum qualitates describi; eaedem — mirum est ne uno quidem verbo im- 
üt quae ad procreandum e cer- probasse Oud. "Vocabulum, quantum 
ommeant quaeque seminium hu. video, novum est; quod tamen argumento 
y in se continent. Quid igitur non est, a librariis nec ab Apuleio id 
sibi velit equidem non capio, esse formatum. Ob in compositis amare 
m ab iis esse existimans, qui Afros demonstratum est multis exem- 
cum Oud. sententiam habebant plis ad Met. p. 446. et p. 773. ed. meae.] 
que venarum qualitates describi aninamcorrumpit. [Tota lectionum 
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Tripartitam animam idem dicit primam eius rationabilem esse | 
aliam excandescentiam vel irritabilitatem, tertiam appetitus: eandem c 
tem possumus nuncupare. Sed tunc animanti sanitatem adesse, vires, 
tudinem, cum ratio tolam regit, parentesque ei inferiores duae partes 
dantesque inter se iracundia et voluptas nihil appetunt, nihil commoven 
inutile esse duxefit ratio. Eiusmodi ad aequabilitatem partibus animae 
ratis corpus nulla turbatjone írangitur. Alioqui invehit aegritudinen 
invalentiam et foeditatem, cum incompositae et inaequales inter se erur 
irascentia consilium subegerit sibique | subiecerit cupiditas, aut cum d: 
illam reginamque rationem, obsequente licet et pacata cupidine, ira flag 
vicerit. Sed aegritudinem ments stultitiam dicit esse eamque in parl 
[12] dividit: | barum unam imperitiam nominat, aliam insaniam vocat, et im 
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esse pro idem edd. ante Vulc.. exrcandentiam Bd. érritabilitatem Mss. omm 
Scal. Kim. seqq. In cett. irritabilem ; cf. Snuim. δὰ Epist. p. 157.  appetítus V. 1. 
In cett. appetitus cf. supra p. 907, eandem NF. 1. Voss. H. Bd. Oud. [n cett. eandemque. 
pro suncupare edd. ante Vulc. contra Mss, animantis H.  an?ment Sca. vitiose. 
pulcritudínes Voss, 11. Bd. In cett. efres δὲ pulcritudinem. | totum Bd. Colv. tota 
parentesque ei Lind. Mss. 3.Voss. e. H. Bd.Oud. parentque ei Elm.Scriv.Florid. In cett. p 
infer. cf. de Mund. p. 366. parentiumque.  concordesque edd. ante Vulc. et Wower. we 
ante Iunt. 2. commonent Vulc. 8cal. Bas. 3. dixerit edd. ante Coiv. furerínt Voss, dui 
aequalitatem H. et edd. ante Vulc. cf. supra p. 146. aeterna aequabilitate potiuntur 
ad Cle. Tusc. 1. 16. T. 1. p. 77. Moser] femporatis Bd.  turbatione F. 1. conturbatiom 
In cett. perturbatione. | alioqui Voss, Ald. Iunt. In cett. eloquin. atque tnvalentiam Ἐ 
H. Bd. Iunt. 2. Elm. seqq. In reliquis ralentiamque, | tnpacte Bd. pro íncompositae, ὦ 
consilium Ἐ. 1. érascentia et consilium Voss. Bd. q. Elm. Scriv. In cett. frascentéem et e 


subiecit Wow. 
In cett. /?cet obseguente. 
Bd. 


In cett. alteram. | imperitia Scal. vitiose. 


farrago id legendum esse comprobat, 
postea corruptum ab iis, qui quid ami- 
mam bic significet non videbant. Est 
vero spiritus, vita. Animal idem esset 
quod inseqq. animanti, quod tamen etiam 
anima significat.] 

Car. XVIII. — turbatione (cf. Dr. ad 
Liv. XXIV. 28. δ. 1. cf. ad Met. p. 631. 
sed plane prae turbatione, quo loco 
codd. variant et Xl. p. 813. non síne 
magna turbatione.] 

cum íirascentia consilium seqq. [Oud. 
probat lectionem ?rascentiam et consi- 
lium ita explicans: tum invehi aegritu 
dinem, cum una ex tribus partibus dvas 
reliquas vicerit, ut cum cupiditas subegit 
irascentiam et consilium, sive iram et 
rationem, quae eaedem sunt, aut cum 
ira vicit rationem obsequente cupidine. 
Sed sententia ea est: Aegritudines in- 


vehuntur aut cum irascentia et cupiditas 


autem cum F.1. Voss. Bd. Incett, eut cum. 
placata edd. ante Vuic. solita variatione. 
siultitiam esse dicit H. quarum pro harum edd. ante Elm. aliam EF. 1. Voas. H. 


obsequente licet Voss. H. 
cupidini Voss. flag 


coniunctae superant rationem, a 
cum ira flagrantior exoritur, que 
cum ea cupiditas non ampliu: 
sed iam pacata est intra fines : 
artata, ita ut rationi obsequatui 
borum positus paulo insolent 
quum proprie dicendum fuerit: « 
scentia. subegerit cupiditasque ; 
iecerit consilium.] 

stultitiam. Plat. Tim. p. 86 
τὰ μὲν περὶ τὸ σῶμα νοσήματι 
ξυμβαίνει γιγνόμενα, τά T8 περ 
διὰ σώματος ἕξιν τῇδε. νόσον 
ψυχῆς ἄνοιαν ξυγχωρητέον, δύο ι 
γένῃ τὸ μὲν μανίαν, τὸ δ᾽ ἀμαϑή 
οὖν ὅτι πάσχων τις πάϑος ὁπότι 
τῶν ἴσχει νύσον προςρητέον. 

aliam. Alius Apuleius aliquo 
altero ponit, praesertim prae 
uno; cf. Met. X. p. 704. subiici 
Oud. ad Caes. B. C. ill. 21. infr: 


n ex gloriosa iactatione contingere, cum eorum quorum ignarus est do- 
1 aliquis scientiamque menditur: furorem vero pessima consuetudine et 
jsa vita solere evenire. — Hanceque insaniam nominari, quam vitiosa 
8 corporis prodit, cum ea quae rationi sunt parata, in ipso vertice im- 
is angustiis coarctantur. AÁtenim hominem tunc esse perfectum, cum 
et corpus aequaliter copulantur et inter, se conveniunt sibique respon- 
it finnilas mentis praevaleptibus corporis viribus non sit inferior. Corpus 
inc nalivis incrementis augetur, cum valetudinis portio procurata salu- 
modum necessarii victus nescit | excedere, nec valetudo obteritur magni- 
externorum laborum, nee pabali sarcina immoderatius invecti vel non, 
Met, digesti distributique per corpus. "Tunc enim artus ac membra vi- 
lebiti modum et vires retinent, cum id quod infertur ad totius corporis 
vationem veluti singulatim exaequatum cunctis partibus dividitur. Verum 
ro cum id minime fit, tunc sequi exitium corporis. 


e Voss, doctrinam aliquis scientiamque Voss. H. Bd. Oud. Ante Vulc. simplicitet 
scientiam ; edd. inde ἃ Vulc. eliquis dectrínum scientiamgue. metitur Xxc. Bat. 
Voss. eacmquwe Iunt. 2. qua Bd. prodiit H. Vulc. Bd. prodidit edd. ante Vulc. 
id. quae v. c. qualitate prodit vel prodiit, vitríosa edd. pr. Vicent. ea quae rationi 
8s. aeque ratione sunt H. In cett. ea guae sunt rationi, auxiliis pro angustiis Put. 
ante Vulc. — Aominem tunc Voss. H. In cett. (unc hominem. — corporís vero V. 1. 
d. supra scr. naturalibus. potio F. 1. Put. Voss. H. passio e. pastio Leld. portionis 
t Bd. nodum εἴ vict. non excidere Bd. megnitudine non est in Bd. erteriorum B4. 
F. 1. Bd. Sclopp. Wow. Elm. seqq. In cett. sarcíne vel sarcinae. — sagina Heins. 
V. p. 271. émmoderanti Bd. ct non Bd. sigillatim H. ed. pr. Vicent. cf. ad Met. 
ed. meae. — verum enim vero haec usque ad finem desunt Vuic. H. Bd. cwm (d 
fitt absunt ἃ Voss.  segiitur Valc. Wow. segui abest ἃ Voss. qui pro corporis tantum 
et sequentem librum sine distinctione his adnectit, ut faciunt etiam Mas. alii ut 9. B4. Dr. 


icae duae suntapud eum partes, — cum anima. [Plato Tim. p. 88. B. 
s una... alia vero [cf. Eckst. μία δὴ σωτηρία πρὸς ἄμφω μήτε τὴν 
ss. Arist. T. III. p. 918. Ruhnk. ψυχὴν ἄνευ σώματος κινεῖν μήτε σῶμα 
id Ovid. Heroid. Il. 103. Mart. ἄνευ ψυχῆς, ὅτε ἀμυγνομέγω γίγγνησθον 
. V. 8. 429. ambo tamen novi ἰσοῤῥόπω xol ὑγιῆ.) 

tique paupertatis sinu οἱ quum 

im Quirinalis eques alium cett.) 
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E, E B E M UN X. 
DE PHILOSOPHIA MORALI. 


C APU T I. 


Moralis philosophiae caput est, Faustine fili, ut scias quibus ad 
vilam perveniri rationibus possit. *Verum ad beatitudinem ante ali 
rum finem conüngere ut ostendam*, quae de hoc Plato senserit. Bonorv 
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de Pílosophia Morali. Hle liber In e. non distinguitur ab illo qui est de philonophi. 
fied in F. Leid. novum titulum prae se fert. 1,6 hune titalum concepere Wower. Eln 
Antea proscribebatur de Philosophén liber unus vel teicus. 

CArP.I. smoralis philosophia edd, ante Colv. praeter ed. pr. In cett. moralis phi 
Prius fortasse inde ortum est, quia "libri titolus erat Moralis Philosophia; nam ir 
exaratur ἔπε. moralis Philosophiae caput. verum ad beatitudinem ante alia bono: 
contingere ut ostendam quae de hoc Plato senserit F. 1. Put. ad. beat. bom. fine 
contingeret ut ostendam quod Leid. ad beat. ante al. bonorum fine contingerent ostenda 
ad beat. ante alia bonorum fine contingeret ut ostendam Voss, Bd. Dr. nisi qued in Bd. 
ad beatitudinem ante alia bonorum fine contingenti ut ostendam quae edd. ante Vulc. 
ad beatít. ante alia bonorum finem contingere ostendam quae Scal. bonorum finem 
conlingere ostendam ut de hoc ex Wower. coniectura ediderunt Kim. Scriv. Flo 
emendat: ad beat. benorxm fine ante alia contingere ut ostendam quid de Aoc Plat 
Quá. :- bonorxm finem ante alia contingere ut scias, ostendam quae de hoc. Fioriáu 
interpolande legit: et cw sít verum s. opus, ad B. bonorum finem etc. ut conting 
notet cognoscere definitionem, at in interpretatione exponit definitionem bonorum con 


felicitatem. Bossch.: verum ad beatitudinem , bonorum finem, ante alia contigere, 


quae cett, honorum et sumserit Bà. 

Ca». 1. verum ad beatitudinem ante 
alia bonorum finem contingere ut osten- 
dam, quae. [Quia meliorem huic cor- 
rupto loco substituere nequeo lectionem, 
Florentini codicis scripturam integram 
expressi, quae in universum cum cett. 
codd. convenit, Bosscha nihil desiderari 
putans, verborum transpositione locum 
sanare studet, et ante alia explicat ante 
cetera philosophorum placita, ita ut 
probaverit Apuleius, Platonis sententiam 
de finibus bonorum ceteris praestare. 
Sed vellem nobis demonstrasset, unde 
infinitivus contingere penderet. Tumin 
dictione contingere ad. aliquid, quam 
Florid. explicat: conducere adfelicitatem, 
Oud.: scopum tangere perveniendo ad 
vitae beatae metam offendo; Frustra 


adhuc alterum huius constructior 
plum quaesivi, quae si proba est 
dari possit: verum ut ad beati 
ante alia bonorum finem contin 
i. e. perveniretur, ex qua coc 
quomodo syllaba μὲ post co: 
in omnibus codd. conspicua e: 
explicatur, vel verum ut beati 
ante alia bonorum finem coi 
ostendam. Praeterea insolito pl. 
struendi modo, de quo ego tam 
menter dubito, locus ita explica: 
ut ad iungatur cum infinitivo eo: 
pro ad. contíingendum, quam 

ctionem ex uno Lucretii loco 

aliquot VV. DD. probant: ad 
sitim fluviei fontesque vocab 
legitur apud Macrob. Sat. VI. 1 
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mia ac prima per se ducebat esse, per perceptionem cetera bona fieri 220 
bat. Prima bona esse deum summum mentemque illam quam vobv 
at; secundum ea quae ex priorum fonte profluerent, esse animi vir- 
udentiam, iustitiam, pudicitiam, fortitudinem. Sed his | omnibus prae- (13) 
adentiam: secundam numero ac potestate continentiam posuit: has . 
sequi: fortitudinem quartam esse. PDifferentiam hane bonorum esse 

j: partim divina per se et prima simplicia duci bona; alia hominum 

m omnium existimari. Divina quapropter esse atque simplicia, vir- 
mi: | humana autem bona ea quae quorundam essent, quae cum cor- 2?! 
mmodis congruunt, et illa quae nominamus externa: quae sapientibus 
aliune ac modo vivenübus sunt sane bona; stolidis et eorum usum 


bus esse oportet mala. 


1. EIm. Scriv. Florid. Oud. In cett. dicebat. cf. supra p. 207. animae ducat esse, 
est lectionis diversitas et saepius infra.  praeceptionem edd. primae Iunt. 2. Scal. 


. Lind. nihil emendatum est. per receptionem Bd. In cett. perceptionem. 


bona fieri 


itt. fieri bona, τὸν νοῦν Ald. Iunt. 2. Colv. τὴν vos» ed. pr. Vicent. Venet. In cett. νοῦν. 
ze edd. aute Vulc. sed ea Bd. sed ex compendio scd? corruptum est. Verba iustitiam 
'cundam non comparent in Bd. οππία Venet. 2. Ald. Iunt.1. 2. divina quapropter codd. 


il. Wow. Oud. pro quo male Elm. et seqq. revocarunt priorem lectionem qwippe. 


Aumana 


τ eaque quorundam essent quae Lind. 2. e. Bd. et alil cum Vulc. 2. Kim. seqq. Aswmera 


"era Vulc. 


autem abest ἃ Bd. minora autem eaque quorundam esse edd. ante Scal. 


"ναι esse, ut quae Scal. interpolate, Krrat vero Oud. scribens, in Lind. Var. Leett. 
a eaque quorundam quae omisso verbo esse, quum ille essent e 2. codd. aperte adscri- 


fila edd. ante Scal. 
Elm. seqq. praeter Oud. In cett. sane. 


tamen hodie scribunt at. Quae 
ingendi ratio si Latinis ex plu- 
mplis iisque codd. confirmatis 
posset, hic locus statim ex- 
'sset. Uti hodie locus legitur, 
ret.] 


Tceplionem i. e. κατὰ μέθεξιν; 
c. 27. i. e. per participa- 


siam, iustitiam cett. [Plat. de 
p. 631. B. Ὃ δὴ πρῶτον «v 
» ἡγεμονοῦν ἐστιν ἀγαθῶν ἡ 
δεύτερον δὲ μετὰ νοῦν σώφρων 
ig3 ἐκ δὲ τούτων μετ᾽ ἀνδρίας 
y τρίτον ἂν εἴη δικαιοσύνη, τέ- 
ἀνδρία; Diog. Laert. vit. Plat. 
ελείας ἀρετῆς εἴδη τέτταρα" ἕν 
)σις, ἕν δὲ δικαιοσύνῃ, τρέτον 
γέταρτον σωφροσύνη. Plura de 
ibus quas cardinales appellant 
d Kopp. ad Mart. Capell. II. 
. 183.] 

ilíam cett. Ex seqq. apparere 
. ordinem vocum debere esse 
tustitiam, unde putat illa vir- 


et quae sap. Bd. gwaeexulat ab edd. ante Vulc. 
esse oportet Voss. In cett. opor(et esse. 


secundum bona 


tutum nomina e margine in textum irre- 
psisse, ut scripserit Apuleius esse animi 
virtutes; sed. his omnibus. [Miror qui 
Oud. in talem errorem incidere potuerit. 
Verba enim Ais omnibus ipsa evincunt, 
Apuleium prius virtutes enumerasse. 
Hinc Apuleium confitendum est in his 
nominibus priore loco enumeratis ne- 
gligenter egis«e, postea vero ex Pla- 
tonis placitis nomina recensuisse, Ce- 
terum eundem ordinem in iis non ubi- 
que scriptores observasse videmus, ut 
Diog. Laert. l. c. Quint. XII. 217. ἐκ- 
stilia, forliludo, abstinentia, tempe- 
rantia, Senec. Epist. 90. iustitia, pru- 
dentia, temperantia, fortitudo.| 

partim divina. (cf. de Legg. l c. 
διπλᾶ δὲ ἀγαθά ἐστε τὰ μὲν ἀνθρώπινα 
τὰ δὲ ϑεῖα et IL p. 662. B. τὰ γὰρ ὑπὸ 
τῶν πολλῶν λεγόμενα ἀγαθὰ οὐκ ὀρθῶς 
λέγεται .... ὑμεῖς δὲ καὶ ἐγώ που τάδε 
λέγομεν ὡς ταῦτά ἐστι ξύμπαντα δικαίοις 
μὲν καὶ ὁσίοις ἀνδράσιν ἄριστα κεήματα, 
ἀδίκοις δὲ κάκιστα ξύμπαντα ἀρξάμενα 
ἀπὸ τῆς ὑγιδίας; cf. Intt. ad Censorin. de 
Die Nat, e. 1. δ. 2 sq.] 
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Bonum primum est verum et divinum illud optimum et amabile et conc 
piscendum, cuius pulcritudiuem rationabiles appetunt mentes, natura duce Ξ 
stiuclae eadem ἐπ eius ardorem. Εἰ quod non omnes id adipisci queunt neqi 
primi boni adipiscendi facultatem possunt habere, ad id feruntur quod bom 
num est. Secundum nec commune mulüis est, nec quod omnibus similiter 3 
num. Namque appetitus et agendi aliquid cupido | aut vero bono incitatur 
eo quod videatur bonum; unde natura duce cognatio quaedam est cum bo» 
ei animae portioni quae cum ratione convenit. Accidens autem bonum es 
putatur, quod corpori rebusque venientibus extrinsecus copulatur, et illum «4 
dem qui natura imbutus est ad sequendum bonum, non modo sibimet tps? z 
(um putat sed omnibus etiam hominibus, nec pari aut simili modo verum ci 
(ati unumquemque assertum esse, dehinc proximis et mox ceteris qui familia 
usu vel notitia iunguntur. 


bonorum pr. Colv. (ínsiructae eandem edd. ante Colv. praeter ed. pr. quae habet énmstrucia 
eadesn et Iunt. 2., In qua insiructae eadem ad eius Colv. malult fastrictae, Sed cf. ad Met, VII 
p.505. eius ardore edA, ante Vulc. praeter Iunt, 2. eodein eius ardore Βα. eadem eius ardores 
F. 1. Voss., unde ego emendavl et recepi ἐπ eius; ardores, quum praepositio £s praple 
antecedentis vocabuli ultimam syllabam facilius omitti potuerit; tum-turbata enuntiati sentenlli 
ed intrusum a lihrariis est. et quod. Auctoribus Mss. [8 legendum ac nova hlc periodus faclenüi 
est, quod Sciopp. et Wower. prius monuerunt, quos bene KIm. et posterlores secuti sunt, Εἰ 6 
in F. 1. Voss, Bd. Vulc. In edd. primis .Ald, Iunt. Bas. t. Vulc. est ef. quod non omnes adipitc 
queunt, Qui neque. In Iunt. 2. Bas. 2. Colv.: sed quae non omnes adipisci queunt. qui nequi 
nisi quod in Iunt. 2. absit quí. Scal. et non unes id adipisci queunt. Qui. In Dr. est et guod noi 
id et ipsa queunt neque primi, est exulat ἃ Wow. et edd. ante Scal. 2nec non comparet in BÀ 
quí cum Voss. et ed. Scal. hahet. coxemnune cum τε, quod recepissem, nisl V. 1. aperte cus 
omitteret, Quo accedit, quod in hac constructione solet addi dativus, utl mis. eum saniliit à 
comune est. nec quod Voss, Bd. In cett, nec quidem. et ad aliguid cupido edd. ante Iant.? 
pro agendi aliquid cupido. verbo bono F. 1. Leid. initielur q. aut quod ridetur Bd. cw 
hominis animae partitionis et quae curatione Bd. partionis quae curationi convenit Vest. 
quod uftimum quoque In F. et Vulc. legi dicit Oud. Sed in Lind. collat. nihil enotatym est, qui ea 
Scal. legisse videtur: animae portioni quae rationi consentit.  Partioni quae curationi ella 
est In Dr. Iucett. quae rationi consentit, accidens aulem. bonum est et putatur Noss. Bi 
esse pulatur edd. ante Vulc. In cett. esse pulat. et aliquando quidem edd. ante Tunt. 2. et a 
quidem Bd.  sibisel intinatun pulat Mss. et edd. ante Wow. qui cum seqq. Casauboni emet 
dationem ad Apol. p. 164. recepit s/b/met ipsi natum. — etiam hominibus desunt in Vulc. 1. We" 
seqq. praeter Oud, — verum. eliam unuwiquemque acceptum esse codd, et edd. usque ad Elm. quie 
Casauboni emendatione dedit veru patriae unumquemque acceptum esse, etiem omittit B. Wewe 
emendavit petria:m unicuique acceptam, delinc proximos el ποῦ ceteros interpolate, in texi 
vero edidit eoncepti5, Lipsius malult: terum etiam acceptum sibi, Floridus pro acceplu 
emendat addiclwm. — Verba inde δὴ etíam hominibus usque ad ccrum non sunt In Dr. 


Car. If. quae cumratione concenit. 
[Ita ex codd. varietate Oud. bene cor- 
rigit, quamquam rationi consentit le- 
ctionem probat, quia ratío et curatio 


LÀ . e - , e «- , 

οτι ἕκαστος ἡμῶν οὐχ αὐτῷ μόνον γέγονε 
ἀλλὰ τῆς γενέσεως ἡμῶν τὸ μέν τε ἡ gm 
μερίζεται τὸ δὲ οἱ γεννήσαντες. τὸ δὲ 


λοιποὶ φίλοι, πολλὰ δὲ καὶ τοῖς καιρὸ 


in codd. saepius confundantur, ut infra 
p. 245. uhi vide. Certe concenit ex 
codd. optimorum consensu pro consentit 
recipiendum est.] 

sibimet ipsi natun. Bene ita restituit 
Casaubon. ex Platon. Epist. ad Archytam 
fol 341. ἀλλὰ κἀκεῖνο δεῖσε ἐνῚθυμεῖσθικι, 


δέδοται τοῖς τὸν βίον ἡμῶν xaralapf 
φηυσι. cf. Cic. de Fin. II. 14. 

verum civilali unumquemque ass 
tum esse. (Sententiam Casaubonus rec 
intellexit sed nimium a codd. vestig 
in loco emendando recessit. Patri 
enim ex vocabulo eiiam quod in omnib 


* 


e - 
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nem ab stirpe ipse neque absolute malum nec bonum nasci, sed ad 
proclive ingenium eius esse; habere semina quidem quaedam utra- 
rum | cum nascendi origine copulata, quae educationis disciplina in 223 
eram debeant emicare: doctoresque puerorum nihil antiquius curare 
uam uL amatores virtutum velint esse, moribus, institutis eos ad id 
)buere, ut regere et regi discant magistra iustitia. Quare praeter 
uci ad hoc eos oportere, ut sciant quae sequenda fugiendaque sint, 
se ac turpia: illa voluptatis ec laudis, haec temen dedecoris ἂς tur- 
honesta eadem quae sunt bona confidenter optare nos oportere. Tria 


Bd. :pse F. 1. Voss. Vulc. In cett. /psa.  snalum nec bonum Voss. Bd. In cett. 
alum. eius non est in edd. ante Vulcan. — habere semina quidem quaedam Voss. Dr. 
w gemina quaedam , qui verborum positus sine ulla dubitatione 8 librarils profectus est 
em quaedam offendentibus, — alter Scal. vitlo typothetae. evitare Falv. e coniectura. 
. Wower. oportere Bd. Oud. male. Est enim emendatio librarii propter sequens 
(a. wt sint amatores. Vulc. primus edidit cett. sequentibus, cum antea legatur κί 
uam scripturam Oud. dicit in emnibus suis Mss. extare, At Linllenbrog. certe gb ed. 
essit quae Vulc. sequitur. vel inter se codd. et edd. usque ad Elm. qui ínter se cum 
Vewech. optime emendavit st amatores virt. velint esse, moribus et instit. qubd Oud. . 
cha vero ut amatores virt. velint esse vel moribus edidit. oribus ínstitutis Voss. 
et institutis. cf. ad Met. p. 33. ed. meae.  émbibere edd. ante Vulc. unde Lips. 
ades fd. Sed recte Colv. cum Stewech. coniecerunt éwbuere, ut exhibent omnes codd. 
Ν disciplinas Gell. XVI. 8. ceteros pro eos edd. ante Vulc. | oportet Wow. male. 
is ac laudis, haec vero dedecoris Scal. — Coniecit [4 quoque vir doctus In marg. et 
l'lorid. Elm. Scriv. Florid. ediderunt: f£//a voluptatis haec laudis haec vero dedccorís ; 


vol. ded. ac turpit. haec laudis nimio interpolate. Mss. et edd. cett. i//a voluptatis, 


hactenus vero ded., unde Oud. correxit ac laudis altera vero dedecorís. 


; neutiquam potest erui, nec 
voluit communi, quod licet 
endium probetur, quum etiam 
codd. velef3,tamen per sen- 
ri nequit, quia commune pro 
tria hoc quidem sententiarum 
iam dicitur cf. de hoc vocab. 
rontin. lll. 2. 6. Met. VII. 
linc ego emendavi civitati, 
dd. scriptum citati facilius in 
potuit, idque eo magis quod 
iarticulam istam librarii ex- 
It. dccepium quod. multis 
Θ demonstrat Floridus active 
pro eo, qui amet patriam, 
nullum locum habet, unde 
'tius correxit addictum. Vix 
vrerim, Wowerii emendatio- 
xXtum unquam probari posse, 
quamquam multis locis pro 
s dici potest, tamen ineptiret 
patriae concipi pro patriae 
vius inde melius emendavit 
. jl, e. nexum, coniunctum; 


eadesmgwus 


Casaubonus: adstricium; ego malo as- 
sertum i. e. addictum, ut Plin. Epist. L 
ἃ. δ. 2. Quin tu (tempus est enim) lue 
miles et sordidas curas aliis mandas, 
et ipse te ín alto isto pinguique se- 
cessu studiis asseris.) 

Car. lil. neque absolute malum. 
(Plurimaphilosophorum placita quae huc: 
pertinent collegit Lips. Manud. ad Stoic. 
Phil. Il. 10. p. 704 sqq. ed. Vess. | 

emicare. Male Fulvius coniecit evi- 
ture. Emicare enim idem est quod 
prosilire et se exserere seu apparere 
tam in bonam quam in malam pertem, 
quod faciunt semina boni et mali pro 
educationis disciplina. Hinc emicare et 
eminere confunduntur, uti etiam ema- 
nare; cf. Met. IX. p. 657. Sic emica- 
tiones silbarum de Mundo p. 357. Ari- 
Stoteli ἐκφύσεις δένδρων. [cf. Arntz. ad 
Plin. Panegyr. c. 4. 8. 5. p. 21 sq.] 

ac laudis haec tamen dedecoris ac 
turpitud. [Quaecunquelntt. protulerunt, 
ut huic loco corruptissimo mederentur, 
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era ingeniorum ab eo sunt comprehensa, quorum praestaüs, e 
224 appellat | unum, alterum teterrimum pessimumque: tertium ex utroque 
(14] temperatum medium nuncupavit. | Mediocritatis buius vult esse partici] 
rum docilem et virum progredientem ad modestiam eumdemque comm: 
venustum. Eiusmodi quippe medielates inter virtutes et vitia interce 
cebat tertium quiddam, ex quo alia laudanda, alia culpanda essent. 
scientiam *validam, alteram falsam pervicaciae vanitate jactatam**: ii 


praestans et egregium Y. 1. Iunt. 2. Elm. seqq. In reliquis et non comparet. 
tertiumque edd. ante Vulc. 


Scal. solemni variatione. 


deterríimum 
snodice temp. F. 1. Put. Voss. | 


Wow. Scal. seqq. modi/fice temporum Bà. In cett. medio temperatum, participem edd. i 


εἴ, δά p. 184. doctores habuit Dionysium, at... Aristonem. | docibilem e. 
enim pro qwippe edd. ante Vulc. 


cum modo Bd. "et venustum Tunt. 2. 


CONUNt 
snedietatis F. 1." 


Vulc. 1. (sed Lindenb. adnotavit: a/' medietatis nec est ea manus, qua collationem cod 


sed qua Putean. scripsit.)  £ntercidere Iunt. 1. Ald. Bas. 1. 


non satisfaciunt et desperandum est, 
hunc locum nisi ope meliorum librorum 
unquam ad pristinam integritatem re- 
duci posse. Quae igitur optimam sen- 
tentiam praebere videbantur, in textu 
posui, licet gnarus, difficultatem loci 
his coniecturis non dissolvi. In voce 
tenus quod codd. prae se ferunt verbum 
latere existimo, quum vix putandum sit, 
librarios tamen vel quod ceteri ineptius 
probant cero in tenus commutaturos 
fuisse. ] 

docilem. Sciopp. e cod. Fulv. praefert 
lectionem docibilem. Αἱ docibilem ἃ 
docibili alii distinguunt, quod sit docilis 
qui facile docetur, docibilis qui docet. 
[Nescio qui isti sint VV. DD. Prisc. 
XVIIL c. 2. T. Il. p. 117. Krehl. ita 
distinguit: docilis est qui facile do- 
cetur, docibilis, qui facile discit. 
Fere eodem utrumque vocabulum redire 
mea sententia est, et ex codd. tantum. 
modo auctoritate utrum eligatur diiudi- 
candum esse. (Quoties enim adiectiva 
in iiis et ibilis in libris confundantur, 
vix dici potest.] 

commodum. Perperam comem modo 
coniecit Colv. Commodus enim est comis, 
cuius mores faciles sunt ac suaves. cf. 
Ter. Heaut. III. 2. 10. mulier est com- 
moda et faceta haco meretrix. Fre- 
quenter commodus etiam in aliis rebus 
dicitur qui facilem se praebet; cf. Intt. 
ad Calpurn. Ecl. IV. 72. (Peerlk. ad Hor. 
Carm. IV. 8. 1.] | 

ínter scientiam validam alteram fal- 
sam pervicaciae. [Hunc locum corru- 


pervicact edd. ante Vulc. 


ptum esse, iam prius ante me 
derunt, qui tamen, quod mit 
dictu, in vocabulo ralidam nul 
derunt Primum enim quaeri! 
Sit ista calida doctrína, quai 
eorum adhuc nobis explicuit, : 
Florid. excipias, qui firmam in 
terpretatur. Tum contra loci aei 
adiectivum hic male interponunt, 
tutes tantummodo et vitia eorum 
dietates nominatim afferuntur ne: 
fusius describuntur. Denique « 
accuratius inspexeris, hanc r 
eius esse videbis, ut Apuleius pr 
virtutem, quodque ei contrar 
vitium posuerit, sequantur tum 
tates, quarum altera non ita vitu] 
altera plane spernenda est. 1i 
citiae opponitur vita Jibidin 
inter utrumque mediae sunt aói 
et intemperantia , ita fortitudo: 
contraria sibi sunt et inter ea p 
et ignaviam posuit, quorum pri 
est fortitudine, altera minor ignav 
co scientia bonum et vitium et: 
tem suam habere, quae vitio simil 
vero eadem est, apertissime p: 
telligi. Hinc necessarium est, 
scientiam oppositum fuerit voc 
quo inscientia, ignorantia ex] 
tum duae sequuntur medietates, 
una ad scientiam altera ad à 
propius accedit, unde colligi p 
validam inesse istud contrariui 
perspieiens Oud. excidisse pu 
scientiam vel simile quid, qu 
contra in calidam latere rudit 
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libidinosamque vitam abstinentiam et intemperantiam posuit: fortitu- 
ümori medios pudorem et ignaviam fecit. Horum quippe quos medio- 
t videri, neque sinceras esse virtutes nec vitja tamen mera et intem- 


sed hine | atque inde permixta esse. 225 . 


C AP U T IV. 


litiam vero deterrimam et omnibus vitiis imbuti hominis ducebat esse, 
dere censebat, cum optima et rationabilis portio et quae etiam impe- 
"leris debet, servit aliis, illae vero vitiorum dueatrices iracundia et 
Hone sub iugum missa dominantur. Eandem malitiam de diversis abun- 
iopiaque constare. Nec solum eam inaequalitatis vitio claudicare arbi- 


€ F. 1. Voss. Bd. In cett. pudicitiam, | et abstinentiam edd. ante Vulc. praeter Iont. 2. 
anlia» Vulc. cod. (qui ità expressit in ed. sua) Voss. g. Bd. edd. post Vulc. et 
ntiam F. 1. In edd. ante Vulc. ?ntemperantiamque. Et intemperantiam etiam Florid. 
tatione vertit, quamquam inepte fewperantiam in textu retinuit; sententia enim loci 
ntéam necessario exlgit, utex iis quae in adnotatione priore exposul elucet. quas Bd. 
Vuic. e suo cod. sequentibus Scal. et Bas. 2. Lindenbrog. nihil correxit, unde Oud. in 
legi arbitratus est. 

rimam F. 1. Voss. Bd. φ. edd. Elm. seqq. Incett. deterrimi. | ducebat Voss. quod recepi 
5 qui propter sequens censebat maluit legi dicebat, obsequente Bossceha. — dícebat pre 
dd. ante Vulcan.  proportío edd. ante Vulc. Lipsius quoque adscripsit R. portio. 
edd. ante Scal. cf. ad p. 199. debeat Bosscha ex Oud. coniectura. In Bd. debent. 
vel ducalrices Bd. educatríces Dr. 1n edd. ante Colv. doctrices. — iwgo edd. ante 
id defendi possit ob praeteritum; cf. Oud. ad Caes. B. G. I. 27. ubi eadem varietas. 
cod. Vulc. et edit. | eam pro eandem ed. Florid. abundantia inopiaque constare Vous. 
cett. constare abundaniia ínopiaque, | eam ed. Iunt. Oud. ut Florid. in interpretatione, 
uoque praefero; sc. salitias. Sequitur enim posset. In cett. ea, inqualitatis odd, 


dubitavi, quod cur prudentiam emen- 
daverint librarii, intelligi apertissime 


potest, quum vocab. pudentia illis plane 


n existimem, de qua voce prius 
l. n. 20. p. 97. accuratius ex- 
Itrumque vero voc. particula et 


jecessario coniungendum est. 
eadem de caussa falsum esse 
corruptum ex verbo quodam, 
'atit vel simili. Ita omnia bene 
({. Ruditati s. ignorantiae re- 
alsa scientia, quae quamquam 
da omnino tamen non ipsa in- 
δὲ; scientiae vero ea quae per- 
vanitate iactatur, Qui scien- 
idam et alteram falsam sibi 
utant, praeterea non conside- 
ntiam falsam non esse igno- 
sed scientiam vel obiter vel 
traditam, unde contraria utro- 
efliciuntur. Mea vero conie- 
1m a Mss. nimium recedat, non 
m in textu eam reponere, unde 
. locum ut spurium insignivi.] 
nzudentiam. Oud. coniecturam 
m, quae codd. quam proxime 
in textum recipere eo minus 


ignoratum fuerit; cf. Gloss. Cyrill. p. 369. 
αἰσχύνη pudor pudentia.] 

tamen mera. Non cepit auctoris men- 
tem Vulcanius, quum ex suo codice 
substituit temeraria. Recte vulgatum 
vindicarunt Sciopp. et Wower. Plato 
enim aiebat, in iis hominibus quos me- 
diocres vocabat, non meras inesse 
virtutes sed nec mera vitia et intempe- 
rata, quae non habent temperiem vir- 
tutis, sed in illis inesse quaedam binc 
inde permixta, Nec percipio, quid vo- 
luerit Colvius potius scribens sed intem- 
perata et. 'Tunc temperata debuit dicere. 

Car. IV. ducatrices.  [cf. ad Met. 
p. 547. ed. meae , ubi hic locus excitatur, 
sed per typothetarum errorem índuca- 
triz pro ducatriz scriptum est. cf, Oud. 
ad Frontin. Il. 1. p. 165.] 

abundantia inopiaque. [De Republ. 
ΙΝ. p. 222. A. πλοῦτος ἦν δ᾽ ἐγὼ καὶ 
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tratur, sed incumbere etiam dissimilitudinem. Neque enim posset cu 
iate congruere, quae ἃ semelipsa tot modis discrepet, el non.solum d 
tatem sed eliam inconcinnitalem prae se gerat. Tres quapropter partes 

226 tribus dicit viliis urgeri: prudentiam indocilitas impugnat |, quae non : 
nem infert scientiae, sed contraria est disciplinae discendi; huius dua 
species accepimus: imperitiam et fatuitalem, quarum imperitia sapient 
tuitas prudentiae inveniuntur inimicae. lracundiam audacia: i» eius coi 


incumbere sed etíam Voss. Vulc. et*incumbere sed etíam Bd. dissimilitudine φ. Bd. Iun 


conlicl possit: won solum ... 
etiam cóncinnitatem edd. ante Vulc. 
ístconcinmitatem. 
wrgueré ed. Scriver. 
awpugnat Bd. 
et prudentiae edd. anie Vulc. 


πενία ὡς τοῦ μὲν τρυφὴν καὶ ἀργίαν καὶ 
νεωτερισμὸν ἐμποιοῦντος, τοῦ δὲ ἀτελευῦ e- 
pia» καὶ κακουργίαν πρὸς τῷ νεωτερισμῷ. 
Ceterum quae sequuntur nimis obscura 
sunt, quum qua sententia hoc loco ín- 
cumbere dictum sit, magis cogitari quam 
explicari possit. Ex codd. varietate eum 
certi quid evolvere non potuerim,id unum 
muto, ut etiam quod ante incumbere 
extat in edd., postponam, etsi diflicultas 
loci ita neutiquam tollitur.] 

ires quapropter.  [Particulam qua- 
propter saepius in hoc libro Apuleius 
postposuit, unde factum est, ut non 
raro in quippe a librariis mutata sit, 
uti hoc loco Dresd. bahet tres quippe 
et p. 220. pro divina quapropter edd. 
vett. divina quippe legunt; cf. p. 240. 
evenit quapropter; Oud. ex corre- 
. etione p.242. pessimo quapropter; de 
Mundo p. 297. superna quapropter.] 

iracundiam audacia. [lam lectio- 
num diveraitas evincit, hunc locum esse 
corruptum: nec tamen legendum est: 
iracundia audaciam 8c. impugnat. 
Namque contra sententiam Apuleii au- 
daciam iracundia impugnare dici vi- 
deatur; Plato enim , Protag. p. 351. A. 
profert: ov γὰρ ταὐτὸν εἶναι δύναμίν τε 
καὶ ἰσχὺν ἀλλὰ τὸ μὲν καὶ ἀπὸ ἐπιστή- 
μῆς γίγνεσθαι τὴν δύναμιν καὶ ἀπὸ μανίας 
τὸ καὶ ἀπὸ ϑυμοῦ ἐσχὺν δὲ ἀπὸ φύσεως 
καὶ αὐτροφίας, τῶν σωμάτων. ovro δὲ 
κακεῖ οὐ ταὐτὸν εἶναι ϑάρσος 18 καὶ ἀν- 


δρίαν. ὦστε συμβαίνει τοὺς μὲν ἀνδρείους 


claudicare videlur et incumbere sed eliam dissimilitud 
sed et inconcinnitatesm Bd. Oud. 
tres quapropter Voss. Bd. Oud. fres quippe Dr. In cett. Quapro, 
indocibilitas e. Bd. Sclopp. Vulc. Sczl. Kim. seqq. In cett. 5» 
discendae edd. ante Vulc. discendi non eut in ed, Scal. discenda et Dr. 
audaciam F. 1. Voss. Dr. Iunt. 2. In cett, aedacia. 


In cett. $ 


ϑαῤῥαλέους εἶναι, μὴ μέντοι 
ϑαῤῥαλέους ἀνδρείους πάντας. ( 
μὲν γὰρ καὶ ἀπὸ τέχνης γι 
ἀνθρώποις καὶ ἀπὸ ϑυμοῦ 
ἀπὸ μανίας, ὥσπερ 7 δύναμις, 
δὲ ἀπὸ φύσεως καὶ εὐτροφίας τῶ 
γίγνεται, ex ατὸ loco apparet ira 
sam esse audaciae neque vero 
gnare. Ego vero ita locum emend 
iracundiam audacia, in eius cor 
sequuntur indignatio et incomm 
(eopyrci«v τούς ida interim d 
quae non ezstinguit. Primum 
diam audacia sc. impugnat À 
recte dicit, quia audacia ex í 
tia exoritur atque ifa eius qu 
stis et impugnatrix est, in con 
emendo, ut quomodo m voci a 
adhaeserit explicem, de qua | 
sitionis significatione vide ad . 
368. ed. meae; ἀοργησέαν νοι 
rim dixerim verba explicant voc 
incommobilitas, quam graecan 
cationem addidit, ut quid Éncomm 
sibi vellet, lectores intelligerent; 
est nostrum vor der Hand, de 
gnificatione fusius agit Hand. 
T. ΠῚ. p. 425. νοός est posteri 
tatis terminatio, quae apud e 
sticos potissimum scriptores in i 
Totam enuntiationem uncinis inc 
quae ad incommobilitas referre 
voce aogygoí« cf. Aristot. Eth. 


comilatun sequuntur [Hunc 
citat Ded. Introd. ad Dict. Cret. p 


DE DOGMATE PLAT.  LIB.]H. ΟΑΡ, IV. V. 219 


indignatio et incommobilitas (ἀοργὴσέαν νοὸς ita interim. dixe- 
| non exstinguit incitamenta irarum sed ea stupore defigit iramobili. 
us applicat luxuriam, id est appetitus voluptatum | et desideriàm, 
m potiendumque haustus inexplebiles. . Ex hac manat avaritia atque 
[parum altera liberalitatem coercet, altera immoderatus fundendo 
prodigit facultatem. 


C APUT V. 


lato virtutes esse habitum dicit optimae mentis nobiliter figuratum, 


e quod habent edd. ante voces gra&aecas, non comparent in FW. 1. Bd. Dr. 


NYIS interim F.1. teste Lind. Oud. ex F. 1. et Bd. citat: dAORTHCIANOUE et 
. 4ORTHCIANOYIC, unde Florid. genitivum facit voobv, Oud. νοῦς atque sic 
Haseo In Hist. Crit. Dorgistniis Leid. teste Elm. DoRtesyaNyss Dr. ἀναλγησία 
t. Vulc. Wow. ἀναλτησία Venet. et Iunt. 1, ἀναιστησία Ald. ἀναισθησία Iunt. 2. 
goia. dirimus Bd. Oud. voluit: /acommobilitas ἀορησίαν nos interim dixerimus. 
atam lectionem sequitur. ezrstinguwnt F, 1. deficít Maus. et edd. usque ad Elm. qui 
lum recepit ex Colv. Rittersh. Veris. IIL. 17. et Stewech. emendatione. sed a stupore 
ficit stupore Bd. cupiditatibus applicat luxuriam d. e. appetitus voluptatum et 
ad fr. potiend. que haustus inexplibiles F. 1. Kim.seqq. /uruwrig i.e, appetitus 
desideriorum Ms. Wow. in ed. vett. ἐκ νγέανε applicat |. e. appetitur voluptatem 
lu ruriam i, e. appetitus applicat voluptatem et desiderium. Scal. et eo ordine 
juorum primus tamen habet voluptatum εἰ desideriorum. 'Wower. edidit app. 
t desiderius, quod ut receperim, optimorum codd. auetorltas me movit. applicatur Dr. 
wr. Vieent. coerceat cett. edd. usque ad Vule. praeter Iunt. 3. vivendo pro fundendo 
ι. patrimonio Bd. patrimonii Vulc. et edd. omnes praeter Scal. qui cum F. 1. Voss. 
dt patríi»onia quod etiam Oud. probat, facultatem F. 1. Bd. Dr. facultata Voas. 
facultates, 
constanter Mss. et edd. praeter Floridum qui tacite edidit víriutem sequente Oud. 
iriules omnes dividit. figuratum Vosa. Bd. e. Scloepp. Elm. Seriv. Fierid. Oud. In 
atae. Vulc. et Wow. habent mentis oplímae et nobiliter figuratae, et sic plane F. 1. 
, eo non comparet. Sed Plato vírtutes esse habitum dicit optimae mentis nobiliter figu- 
iam lectionem recepi, quia cum F.1.cett. codd. scriptura quam accuratissime consentit. 


[Inepte ante Elm. edebatur mus restituit fundendo ἱπιοπία, 


efigere verbum proprium est 
tionibus [Heins. ad Ovid. 
. 91. Amor. IIl. 7. 29. Bentl. 
;od. XVII. 5.) unde passim 
ad eos qui stupore perculsi 
»Xti torpent; cf. Sciopp. Veris. 
, V1. 40. stupor silentiumque 
fizisset; Flor. Il. 6. stete- 
itua. admiratione defizi; 
p. 105. isto adspectu de- 
pui, MI p. 214. facti stu- 
izus; IX. p. 615. stupore 
efizus haerebam; p. 637. 
fixi mirantur. Sil. Ital. IX. 
zi que omine torpent. XVII. 
obtulu defixus. lta graece 
cf. Salm. ad Solin. p. 238. 
ambin. adi:Hor.Epist. I. 18.94.] 
alius fundendo patrimonia 
acultatem. Bene Vulc. pri- 


uti saepius Cicero; cf. de Of. 1I. 15. 
patrimonia  effuderunt  largiendo, 
Catil. Il. 5. patrimonia sua profu- 
derunt; Intt. ad lustin. XIV. c. 3. 
post damna patrimoniorum; Gro- 
nov. ad Senec. Controv. l1. 9. gui porro 
ista patrimonia. Dein faculías, sed 
saepius faculfates simpliciter pro 6omis 
οὐσίᾳ reperiuntur, ut p. 230. Cic.. de 
Off. 1. 14. Epist ad Divers. V. 20. 
ibique Manut. Potuit lineola aupra e 
omissa pro sm vel s ob seq. litteram s 
excidere, unde Oud. incertus haeret, 
utrum facultates an facultatem, quo 
plures ducant Mss., praeferat. (Mihi qui- 
dem facultatem praestat, quod non 
solum ab Florent. 1. aperte scribitur, 
sed facultas singulari numero rarissime 
invenitur, et ubi extat, variae lectiones 
comparent; cf. ad Cic. de Of. l. c.] 
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quae contordem sibi et quietem, constantem etiam facit eum, cui fuerit fi 
intimata, non verbis modo sed etiam factis secum et cum ceteris congru 
Hoc vero proclivius, si ratio in regni sui solio constituta appetitus et i 

[15] dias semper domitas et in frenis habel; ipsaeque ita obediunt ut | tranqui 
nisterio fungantur. Unimodam vero esse virtutem, quod bonum suapte : 
adminiculo non indiget: perfectum autem quod sit, solitudine debet ess: 
tentum. Nec solum qualitas verum etiam similitudo cum virtutis ingeni 


concordem sibi et quietum constantem etiam primus edidit Elm. e Mss. F. 1. addens 
Vulcan. reposuisset gwíetum. — Edd. vett, concordem sibi quietem, ut est in Voas. 

habent codd. plurimi et cum corde sibí quietem Bá. cum corde sibi quietum φ. constant. 
Oud. emendavit: Virtutes ... mentis ... quae (sc. mens) cum corde sibi quietem, con 
etiam facit ewm cui fuerint intimatae sc. virtutes. etiam eum faciunt edd. ante Vul 
tantummodo verbis sed factís et etiam edd. &nte Vulc..— ste ut pro secum Bd. — congruente 
ab edd. ante Vulc., qui nescio unde scribit cum ais. — constituta sit edd. ante V 
dosmilas et infrenis habet Voss. Bd. φ. Aabent pro habet Dr. ipsaegue Voss. Bd. edd. an 


In cett. ipsique. 
Wower. Jit Scriv. Florid. male. 
cf. infra ad p. 238. 


Car. V. concordem sibi et quielem. 
[Quietem male emendarunt Elm. et 
seqq., quibus mirum est Oud. obtem- 
perasse. Quies enim antiquitus adiecti- 
vum fuisse, ut inquies, probat Prisc. 
Vl. c. 11. T. I p. 255. Krehl. Nam 
inquies cuius extremam corripi dicit 
Probusinquietis declinatur, quod trium 
factum est. generum, ul. supra osten- 
dimus, cuius etiam simplex in usu 
invenitur trium generum. | Nae- 
tius ín carmine belli punici lI libro: 
iamque eius mentem fortuna fecerat 
quietem, Licinius Macer in I. Anna- 
lium: non minimo opere milites quie- 
tes volebant esse.] 

intimata [cf. de hoc verbo eiusque 
usu lntt. ad Arnob. V. 33. T. 11. p. 
333. ed. Orell. Salm. ad Spart. Iul. c. 
2. p. 574. de Mundo p.288. Kopp. ad 
Martian. I. δ. 39. p. 83. Ita emendavit 
Herald. apud Arnob. IV. 18. ubi codex 
habet: mullum aliquando mortalium 
nullum esse de diis quicquam: morta- 
lium inlimasse, ego vero malo xuda- 
tisse. Quod enim Salmas coniecit scri- 
psisse nimis ἃ codd. recedit.] 

domitas. [Nonnulli codd. optimae 
notae quum índomitas praebeant, Oud. 
ob hanc variationem, quae ei non de 
nihilo videtur esse orta, coniicit in do- 
miiu ex Gloss. Cyrill. p. 420. δάμασις 
domitus domitio et ex Cic. de N. D. 
lH. 60. c/ficimus domitu nostro qua- 


suaple naturae Voss. Bd. cf. ad Met. VII. p. 502. 
aequalitas conieclt Relz. Miscell. Observ. Vol. X. T. I. 


cum sit edd. ante" 


drupedum vecliones. Ego coni 
domitas pro domitas probarem, 
bum índomare inveniretur, et 
maioris est momenti, ni demo 
posset, quomodo índomitas e: 
esset. Quum enim iidem libri : 
domitas legunt etiam ínfrenis sc 
indomitas arbitror librariorum 
emendationem, qui ínfrenis v 
iunctim scriptis adiectivum ess 
nabantur i. e. infrenatis et ita & 
tas necessario restituebant. ΑἹ 
indomitas pro domitas offensio 
esset, quod Apuleius ín prae] 
nem significationis adaugendae : 
addit vocabulis, quae apud alio 
ptores negativam ea accipiunt not 
cf. ad Met. p. 216. 314. ed. mee 
infrenatus apud unum Livium du 
et aflirmativam et negativam hab 
nificationem.] 

ipsaeque. [Ipsae Oud. minu 
ad iracundiae refert, sed recth 
antiquo dativo habet, cf. Rudd 
p. 200. qui ipsae apud antiquos ii 
testatur, at nondum exemplum e« 
inveni, etsi terminatio ex analog 
nominum mzullae pro nulli, isü 
isti proba est; cf. ad Met. p. 1 
391. ed. meae et Prisc. VI. c. 7 
p. 243 sq. Krehl.] 

Unimodum [cf. de hoc philo 
rum placito Lips Manud. ad Stc 
diss. 4. p. 7957. ed. Ves.) 
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" ita enim secum ex parte omni | congruit, ut ex se apta sit sibique 225 
eat. Hinc et medietates easdemque virtutes ac summitates vocat, non 
[uod careant redundantia et egestate, sed quod in meditullio quodam 
| sint sitae. Fortitudo quippe circumsistitur hinc audacia, inde timidi- 
idacia quidem confidentiae fit abundantia, metus veto vitium deficientis 


rg 


C A PUT VI. 


"tutum quaedam imperfectae sunt, aliae perfectae. Et imperfectae illae 

omnibus beneficio solo naturae proveniunt, vel quae solis disciplinis 
m, et magistra ratione discuntur. Eas igitur quae ex omnibus con- 
cemus esse perfectas.  Imperfectas virtutes semet comitari negat. Eas 
ae perfectae sunt individuas sibi et inter se connexas esse ideo maxime 
ür: quod ei cui sit egregium ingenium, si accedat industria, usus etiam 
plina, quam dux rerum ratio fundaverit, nihil relinquetur quod non 
dministret. Virtutes omnes cum animae partibus dividit, et illam vir- 
quae ralione sit nixa et est spectatrix et diiudicatrix omnium rerum, 
iam dicit atque sapientiam, quarum sapientiam disciplinam vult videri 
im humanarumque rerum; prudentiam vero scientiam esse intelligendo- 


mé Voss. In cett. omni parte. 
Vulc. et Wower. 


'. Oud. Sed cogitatione addas est. 
lam Bd. 


Aínc et Voss. Bd. Oud. In cett. hínc etiam. nec solum 
sitae sunt edd. ante Vulc. 
d. Colvius perperam testatur. Ego in mels non invent. 


tuseiditate Bd. — confidentia plerasque 
malitia pro setus Kxc. Put. 


. imperfectae sunt, aliae perfectae Voss. Bd. In cett. virt. perf. g. sunt, 


- etimperfectae illae Vosa. Bd. illae non est in edd. ante Vulc. In cett. et smperfectae 


^ megis ratione Vosh. Put. et edd. ante Vulc. In cett. magistra. 


er omnibus his edd. 


. constent Voss. o. probante Oud. In cett. constant. dicemus Voss. Bd. e. Dr. probante 


itrumque Bosscha in textum non recepit. 
eliam abest ab edd. ante Kim. erit pro relinguetur Bé. 


"wsus Vulc. cod. 


éisntra 
ΓΙ ΤΟΥΤῚ 


Síbimet comitari Iunt. 2. cum Brantio. 


»dé. ante Vulc. paribus Bd. dividit F. 1. Voss. Bd. Elm. Scriv. Florid. Oud. In cett. 


ti in seqq. iidem codd. et edd. habent dicit, cett. dérit. 
et. diiudicatriz Lind. ex Ἐ. 1. enotat et Dr. habet. Diiu- 


"nir non addito que Voss. 
παα non agnoscunt edd. ante Vulc. 


Vl. magistra ratione. Quod in 
s eodd. magis ratione legitur, 
margin adlevit magistratione 
mendavit Salmas. ad Solin. p. 
gans in Mss. magistra esse. 
Theod. XIV. 9. 3. magistra- 
publicae habet [quod fortasse 
»*dum est Fronton. de Orat. l. 
lie. scribitur: meque ignoras 
hanc magistrorum (magi- 
em) tanam propemodum et 
n esse, sine sensu. Quia tamen 
(ra propter sequentem tere ean- 
ütti a librariis poterat, nec ce- 
d. varietatem praebent, denique 
egitur: disciplina, quam dux 
atio fundacerit, praefero le- 
magistra.) 


ratione nexa edd. ante Vule. 


eas vero quae perf. [cf. Lips. Ma- 
nud. ad Stoic. III. diss 5. p. 758. ed. 
Vess. 

prudentiam [Mart. Capell. II. ὁ. 127 
Sqd. Quarum una intenta circum — 
spectione cautissima et omnium rerum 
vigili distinctione discriminans dice. 
batur prudentia vocitari. Hwunus ger- 
mana sua cunctis adtribuens nullum- 
que eo quo non merebatur afficiens 
lustitiae ferebatur sortita vocabulum. 
Verum tertia contemtis muneribus at. 
que abstinentia praedicanda ex morum 
temperantia nomen acceperat. Quae 
supereral fortissima ac  tolerandis 
omnibus adversis semper infracta , sub- 
eundis etiam laboribus robore quoque 
corporis praeparata Virium vocabu- 
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aue Jwmarem et melorum, eorum etiam quae media diícumtur. In: 
«aw. «m ecundior habeatur, fortitudinis sedes esse et vires animi 
Jaw da] on implenda | quae nobis severius agenda legum imponuntur i 
' (uaa ments est cupidinum et desideriorum, cui necessario abs! 
wax» «ui. quam vult esse servatricem convenientiae eorum quae natur 
4«»aque sunt in homine. Ad placentiam, ad mediocritatem libido fi 
waweue voluptarios ratione huius dicil ac modestia coerceri. 


C APU T VII 


Per has tres animae partes quartam virtutem iustitiam aequaliter d 
tem se scientiamque eius caussam esse dicit, ut unaquaeque potiore rat 
modo ad fungendum munus obediat. Hanc ille heros modo iustitiam n 
nunc universae virtutis nuncupatione complectitur, et item fidelitatis v. 

ι16] nancupat, sed cum ei quo possidetur est utilis, benivolentia est, | at cut 
spectat et est fida speculatrix utilitatis alienae, iustitia nominatur. 


et anto malerwmn exulata Bd. gwao non habet Bd. swedía quae edd. anto Vulc. — sedes e 
Bd. Valc. edd. ante Bas. Oud. In cett. sedem. et ante víres non habent edd. anteiVule.. $ 
pre imperio Bd. necessario exulat ἃ Bd. necessaria Junt. 2. veniente pro concenien 
sunt. Iun Aomins edd. omnes praeter Oud., qui sequitur Voss. post /omine novam inc 
periedum, ut etiàm Dr. praescribit, — ad smediocritatem Voss. Bd. In cett. ae ssedée 
placentía ac mediocritate kbide flectitur Dr. reflectitur edd. ante Vulo, — adusque νοὶ 
Pat voluntarios Dr. 

treis animi par(ieís Vulc. Scal. Elm. | aegualiter dividentes codd. omnes et edd. x 
jn edd. ante Vulc. absunt quartam vir(wiem et pro scientiam exiat quae et queas h 
dividentem scientiamque oius8 caussam Bd. unde Oud. bene emendavit, díeidemtem se scien 
etus caussam. In cett. eiws non comparet. Florid. maluit per Las tres animae partes 
virtutem. iustitiam aegualiter dividit eamque caussam. esse. dicit, ati lam Wowe 
interpelavit. potiorem ratione edd. ante Vale. petiarea Vulc. cod. adf'ugiendes Ald. 
obaediat Voas. ande Brant. obaudial. modo iustitíam Vons. In cett. vice versa, complet 
vera o. vere fidel. Kim. Wow. Scriver. nuncupatur F. 1. teste Oud. et edd. ante Vule. 
B4. solit& aberratione, At in Lind. collat. non F. 1. designatus est, sed ut ex manu api 


Put. aut Bat. Ille enim tantum ai" suncupatur adscribit. 


benivolentia Bd. 


lum possidebat. Diog. Laert. vit. Plat. 
91. ἡ μὲν φρόνησις αἰτία τοῦ πράττειν 
ὀρϑῶς τὰ πράγματα" ἡ δὲ διιαιοσύνη τοῦ 
ἐν ταῖς κοινωνίαις καὶ τοῖς συγαλλαγμασι 
δικαιοπραγεῖν" ἡ δὲ ἀνδρεία τοῦ ἐν τοῖς 
κωδύνοι. καὶ φοβεροῖς μὴ ἐξίσεασθαι 
ποιεῖν ἀλλὰ μένειν" ἡ δὲ σωφροσύνη τοῦ 
κρατεῖν τῶν ἐπιθυμιῶν καὶ ὑπὸ μηδε- 
μιᾶς ἡδονῆς δουλοῦσθαι ἀλλὰ κοσμίως 

F. 

e media [cí. Lips. 1. d. IL diss. 
23. p. 739 sq3.] 

Car, VIL. aequaliter dividentem se 
qcientia eius. Clarissimo sensu et 
nulla fere mutatione ita emendavit Oud. 
e Bd. cod. Ait enim iustitiam, quae est 

virtes, dividere se per tres ani- 
mae partes et eius scientiam caussam 


quod Voss. σπί Bd. In cett 


esse, cf. p. 234. íustitiam ver. 
trinis animae regionibus spa 
[cf. Plat. de Rep. IV. p. 433. B. 

modo nominat, wunc. [ἢ 
iunctione particularum modo e 
vide Ded. ad Dict. Cret. 1. 10. 
p. 252 sq.] 

quo possidetur. [lta emend: 
dentibus libris. De dativo qw 
ratius egi ad Met. p. 518. ed. 
ad quem locum librarios quo fe 
per hac significatione in guod 
solitos esse monitum est, id qu 
quoque loco fecisse eos videmu: 
ter etiam guoi emendari possit, 
Met. p. 673. Quo etiam simple 
tivus esse possit pro ablativo, 
positione adiuncta.] 
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artum vulgata divisione virtutum locum possidet, quae eum re- 
t ὁσιότητε copulatur: quarum religiositas deum houori ac sup- 
rei mancipata est, illa vero hominum societatis et. concordiae : 
: medicina est. Duabus | autem aequalibus de caussis utilitatem 230 
a regit, quarum est prima numerorum observantia et divisio- 
el eorum quae pacta sunt symbole: ad haec ponderum mensa- 
is el communicalio opum publicarum: secunda finalis est et 
uitate partitio, ut singulis in agros dominatus congruens defe- 
'lur bonis potior**, minor non bonis. Ad hoc bonus quisque 
itria in honoribus et officiis praeferatur, pessimi cives luce ca- 
Sed ille iustus in deferendo honore ac servando modus est 
'agator bonorum et malorum subiugator, ut semper in civilate 
sunt omnibus profutura, iaceant et subiecta sint cum suis aucto- 
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ius obtinebitur, si duobus exemplis instru&mur: unius divini ac 
'ati, alterius irreligiosi et inhumani ac merito intestabilis, ut 
alienus et aversus a recta vivendi ratione facultates suas divino 
| bonus. similior esse velit. Hinc rhetoricae duae sunt apud 231 


id est ὁσιότητι desunt edd. ante Iunt. 2., in quibus etiam male copulantur. 
Bd. ac concord. Bd. ac medicine Bd. minorum pro numerorum edd. anto 
ta Put. (neque vero F. 1. ati Elm. enotat) pro pacta. symbolum Bd. Oud. 
cum (οἷν. Elm. Florid. symbola Bas. 2. symbolaea Wow. Scriver. συμβολή e. . 
rmbolae vel symbole.  puplicarum Voss.  smagistros pro ix agros φ. bonus 
4. 9. 2. Put. (neque vero F. 1. ut Oud. adnotavit.) ὀονέξ optimis aptior Bd. bonis 
Vulc. cod. bonus optimis potior e.1. serutetur bonis optónus potior edd. anto 
elur bonis polior : sxinor non bonis, Oud. emendavit ac gervetur bosris optio pe- 
loco corrupto succurram nescio. Forsitan legendum est optima portio vel optéma 
.. Voss, Elm. seqq. In cett. ad haec. *emaneant Bd. actoríbus edd.ante Vulc. 
usque ad esse velit desunt. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. «ec 
Voss. ac tranquilli el beati, In cett. et tranquilli et beati, beati hominis Bd. 
Vulc. prave. $sntestibilis Bd. ausus Voss. facultates suas d. illo et coelesti 
sse velit Lind. codd. 2. 1. e. Put. et F. 1. Voss. divino illo et coelesti bonis 
p. 1. d. i et c. boni similior esse velit φ. 2., unde Wower, legit facultates eias 
(i ac bono meliores esse velit, culus lectionem seqq. secuti sunt, declimere velit 
nus similior esse velit Bd. In vulgatis ollm edebatur facultateg suas divino «IN 
n Vulc.: fac. suas divino illi bono similiores e. v. , in Scal.: fac. suas div. ilii at, 
"es esse velit; Sciopp. coniecit wt pessimo quidem alienus et aversus a.r.v. 
&uas, dicino illi ac coelesti bonus similiores esse velit, quam lectionem Oud. 
| recepit. Florid. emendavit et edidit μὲ pessimo quidem alienus et averso a recta 
zultates, ut ante eum Wower. correxerat, quem in cett. sequitur. Praeterea ue. 
wo quidem alienus et aversus a recta vivendi ratione declinare velít facultates 
| et in eius inclinare partes) divino illi ac coelesti bonus similior esse velit. 


f. ad Met. p. 1046. ed. (ia vero ipsa, opinor, non potest dici pro 

instrumento et arrha eorum quae pacta 
ς constantia librorum et sunt, sed est pactorum iunctura et copu- 
nem restitui, cuius glos- latio, ut etsi symbolum ea significatione 
eam, quae extat in cod. ad iustifiam referri queat, altera tamen 
Jum. συμβολὴ enim in ἃ codd. confirmata lectio reiicienda non 
519.explicatur iunctura, sit. De discrimine quod inter συμβολὴ 
ide hoc loco aptissimum οἱ σύμβολον intercedit cf. Casaubon. ad 
λον potius sit nota, iudi- — Athen. III. 31. Intt. ad Plaut. Pseud. I. 
bene explicuit, omine in- 1. 53. Creuzer. Symbol. 1.1. lib. I $.16.] 
randae fidei, arrha. Justi- } ὀ Car. VIIL ut pessimo quidem — velit. 


224 L. APULEII MADAURENSIS 


eum partes, quarum una est disciplina contemplatrix bonorum, iust 
apta et conveniens cum secta eius qui politicus vult videri; alia vero ἃ 
scientia est, captatrix verisimilium, usus nulla ratione collectus. Si 
ἄλογον τριβὴν eloculi sumus, quae persuasum velit quod docere non 


Hanc δύναμεν τοῦ πεέϑειν δέχω τοῦ διδώσκεεν definivit Plato, 
232 civilis articuli umbram, | id est imaginem nominavit. — Civilitatem 


publicitus Iunt. Ald. pollicitus Vicent. Venet. 1.2. A/YNAMEIN TOTE TOIN DEF 
DASKEIN in F. 1. etLeid. esse testatur Elm. ZY NAMEINTOTHOINAEO Y TOY AA( 
FK. 1. 9. Voss. teste Oud. Sciopp. e 9. excitavit: Hanc /fó NOMC INTOT MOI NAC « 
eac KEIN definivit Plato. edd. praeter Iunt. 2. graeca omiserunt legentes hane rem. $ 
Plate. lunt. 2. habet lance ἀναξιόν τε ληκυϑοῦ λαχεῖν Plato, quum civilis articuli 1 
Hanc ἀνάξιον ληκύθου diffinivit Plato Vulc. hanc δύναμιν τοῦ và wevd 1 
δοκεῖν diffimivit Plato Scal. quem posteriores secuti sunt. Vir doctus ad marg. ed. 
Florido visae (Oud. Mercerum putat) δύναμιν τοῦ πείθειν ἄνευ τοῦ διϑάσκειν et Bosscha 


T T 
Collatio Lindenbrog. e F. 1. habet: δυναμν TOTeDIN DefIL OI 4ASKEIN. Haseus 
Crit. T. XIV. 8. p. 194. legit δύναμεν τοῦ τὸν γοῦν ἄπειϑον διϑάσκειν. articuli Mus, et e 
Kim. qui ex Lindenbrog. ad Amm. Marcell. XXX. 4. δ. 3. et Lips. emendatione particulae c 


receplt,  civilit. vero F. 1. Elm. seqq. Iu cett. vero non est. 


[Minima tantum mutatione locum me 
in pristinam integritatem restituisse ar- 
bitror,. Sententiam loci Oud. his verbis 
optime exposuit: Malus i. e. alienus et 
aversus a recífa vitae ratione velit suas 
facultates animi et condicionem et for- 
tunas potius similiores esse pessimo; 
bonus vero velit esse similiores divino 
illi ac coelesti; ut divino illo ac coe- 
lesti posita sint pro facultatibus divini 
et coelestis, Oud. de ea constructione 
comparat Long. p. 139. ὁμοῖα “άμωνι 
ἀνάγκη μὲ ἐκέλευσε λέγειν. cl. Gronov. 
Observ. IV. 8. ad Liv. Epit. 1. XLVII. 
Periz. ad Sanct. Minerv. IV. 7. p. 700. 
Vorst. ad lustin. Il. 14. Atheniensium 
cirtus ceteris praelata; Cic. Tuscul. I. 
1. quae virius cum maioribus nostris 
comparanda. Minus tamen recte Oud. 
facultates suas |accusativum proponit 
a voce velit pendere, unde símiliores 
legendum necessario esse opinatus est, 
sed est accusativus quem dicunt graecus, 
de quo supra egi. Similior facultates 
suas dicta sunt, ut apud Virg. Aen.l. 589. 
os humerosque deo similis. Illo ex con- 
sensu codd. optimorum retinui pro i/li, 
uti isto pro isti Mss. iubebant reponi Met. 
p. 391. ed. meae, cuius formae alterum 
exemplum adhuc frustra quaesivi. Quum 
enim illi in genitivo vett. dixerint cf. Pris- 
cian. Vl. 7. T. L. p.243. Krehl., cur i//o da- 
tivus reiiciendus sit caussam non video.] 


rhetorice. [Quae huc pertine 
apud Platon. Gorg. p. 463. — καλι 
ἐγὼ τὸ κεφάλαιον κολακείαν .... 
φημὶ ἐγὼ τῆς κολακείας μόριον ei 
ῥητορικήν. Et in seqq. εὐτὲ πῶ 
πολιτικῆς μορίου εἴδωλον εἶραε τὴ 
ρικήν. Phot. Bibl. p. 709. Heins. ἃ 
Tyr p. 44.] 

ἄλογον τριβὴν. [Gorg. p. 5 
1 δὲ ἑτέρα τῆς ἡδονῆς οὔτε τὴν 
ἀλόγως τὸ παντάπασιν ὡς ἔπος 
οὐδὲν διαριϑμησαμέφη τρίβη καὶ à 
ad quem locum vide Heiudorf.] 

hanc δύναμιν. [Locus quen 
leius innuit legitur apud Platon. 
p. 455. ἡ ῥητορικὴ πειθοῦς δὴμ 
ἔστι πιστευτιχῆς ἀλλ᾽ οὐ διδασκαῖ 
p. 458. E. οὐχοῦν (ῥητορικὸι 
πάντων ὥστ᾽ ἐν ὄχλῳ πιϑανὸν εἶ 
διδάσκοντα ἀλλὰ πεέϑοντα. Oud. 
omnino Merceri emendationem 
quia ἄνευ nimis longe abeat a 
Mss., qui pro iis habeant ZEFI, . 
acqo praecedente Λ΄, coniicit soc 
potius quia illa particula videatu 
poetica esse, οὐχί. Utrumque m 
plicet, ex hisce lectionum m 
enucleanti: δύναμιν τοῦ πείθει; ὃ 
διδώσκδιν, eadem sententia, qu: 
cerus 8uam coniecturam protulit; 
codd. vestigia propius accedere v 

articuli. [Minus bene hanc lec 
Liudenbrog. ex loco Ammian. X 
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rocat ita vult a nobis intelligi, ut eam esse ex virtutum numero sen- 
c solum agentem alque in ipsis administrationibus rerum spectari ab 
sa atque discerni. Nec solum providentiam prodesse civilibus rebus, 
m sensum eius atque propositum fortunatum et beatum statum facere 
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; eadem utilitati animae procurat duobus modis. Altera namque le- 
iuridicialis allera. Sed prior consimilis est exercitationi, per quam 
| animae et robur acquiritur, sicut exercitatione valetudo corporis 
retinetur. | Iuridicialis illa medicinae par est; nam morbis animae 
sicut illa | corporis. Has disciplinas vocat plurimumque earum cura- 
mmoditats aíferre profitetur. Harum imitatrices esse coquinam et 


ss. et edd. vett. praeter Iunt, 1. 2. In ed. pr. politicem. In Venet. 2. est polliticen, in 
, polliticem. In cett. graece scribitur πολετεκήν. — eamdem Bd. numero non est in Bd, 
Honibus. | Verum ed. pr. Vicent. Venet. 2. administrationibus, verum cett. edd. ante 
'erse Voss, atque exulat a Voss. Bd. satisfacere F. 1. Leid. Bd. suisfacere Voss. 
.. Leid. In cett. statum facere cicitatis. 

ti F. 1. Voss. Oud. wtilitates Bd. In cett. utilitatem. | procreat Vulc. cod, regalis Bà. 
nestin F. 1. continelur φ. cod. habere male Elm. pronuntiat. Contrarium enim monuit 
continelur edd. ante Vulc. habent, $//ass Bd. pars codd. et edd. ante Florid. qui par, 
"utat Oud. emendationem, in textum recepit , probante Oud. cum Salm. In marg. ed. Vulc. 


F. 1. Bd. Salm. cod. Elm. Scriv. Florid. 4uoquinas Voss. In cett. cogwinariam. 


ridetur emendasse, ubi haecce 
lanc professionem oratorum 
| iure πολιτικῆς μορίου εἴ- 
e. citilitatis particulae um- 
adulationis partem quartam 
it amplitudo Platonis, quum 
em probabilius sit Apuleii lo- 
. oculos Ammjanum non ha- 


red graeca Platonis quae in. 


erant simpliciter uti par erat 
se. Articulus enim longe dif- 
t lectio, quod vocabulum pro 
; poni licere non solum usus 
corum evincit, qui pro parti- 
i nos saepius dicimus, non raro 
culus utuntur, sed loci etiam 
ut Gaii Dig. 1. 8. 1. summa 
visio in duos artículos di- 
t Papinian. ibid. 5, 9. n multis 
ris articulis.] 
íi. [Dativum probante Oud. in 
cepi, quia ita tantummodo ex- 
isse videtur, cur librarii lectio- 
(um in satis emendaverint, 
iescientes, unde dativus ille 
Forsitan vero ulcus altius 


K. utilitati. Recte Elm. da- 


tivum reposuit ex Apuleii stilo c«rare 
et procurare cum dativo iungentis cf. 
Met. p. 800. quantoque sumptu pro- 
curare deberem supplicamentls; 
nec tamen accusativus contra eius mo- 
rem est, cf. de Mund. p. 350. cuilibet 
regi indecorum est per semelipsum 
procurare omnia. 

exercitatione. Elm. comparat: Cela. 
L 1. ignavía corpus hebetat, labor 
firmat. Plat. in Theaet. p. 153. B. εἰ 
δαὶ ἡ τῶν σωμάτων ἕξις, ovy ὑπὸ ἡσυχίας 
μὲν καὶ ἀργίας διόλλυται, ὑπὸ γυμνασίων 
δὲ καὶ κινήσεων ὡς ἐπὶ πολὺ σώζεται. 

par est. Verissime emendavit vir 
doctus ad marginem exemplaris Elm. 
(Mercerum putat Oud. esse) par, quum 
codd. et edd.ineptissime pars praebeant, 
quod mirum est a nullo antea esse 
observatum. — Juríidicialis prudentia 
non est pars medicinae, sed ei par 
sive similis, ut Jegalis consimilis est 
exercitation. Locus quem Apuleius e 
Platone expressit extat Gorg. p. 464. B. 
τῆς δὲ πολιτικῆς ἀντὶ μὲν τῆς γυμναστι- 
κῆς τὴν νομοθϑετικὴν, (λέγω) ἀντίστροφον 
δὲ τῇ ἱκερικῇ τὴν δικαστικήν. 

coquinam el wngwentariam. [Plato 

15 
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unguentariam. Sed artem sophisticam professionemque inris blandam 
taüiónum illecebras turpes prvfitentibus inutiles cunctis: quarum so 
coquinae coniungit. Nam ut illa medicinae professione interdum opi 
prudentiam capiat, quasi ea quae agit cum morborum medela conve 
sophistice imitata iuridicialem statum dat opinionem stultis, quasi ius! 
deat, quam iniquitati favere constat. Unguentariam vero professi 
imitantur: nam sicut illa remedio vult esse, per quod species corporib 
letudo s&rventur, noi modo utilitatem corporum minuit, sed robur eti 
234 que frangit et verum | colorem ad desidiam sanguinis mutat; sic baec 


^ 


sed etVlorid. Oud. Salm. in marg. ed. Vulc. contra Mss. Sed saepius transitum ad aliud 
cf. p. 212. sed totius, ubi male Intt. posteriores sed δί. illecebras turpes profitenten 
cunctis φ. Sclopp. Wow. seqq. assumptionum illecebras Bd. In cett. ifecebris turpes pr 
inutiles cunctis, praeter Oud. qui f/lecebres tantum recepit, imntilem vero ut supervac! 
quam lectionem Oud. recte coniecturam putat à Wowerio pro lectione codicis ven 
maiorem fidem aceiperet. | gworum Vic. Iunt. 1. Qud. emendat quare. — sophisticen Scri 
Oud. probatum Bosscha in textu posuit contra codd. ceterasque edd, — professio Bd. opi 
B4. Elm. Scriv. Florld.  éwprudentiam F. 1. Voss. Elm. Scrlv.. professionem opinione 
tium captat Florid, In cett. professione ... opinionem iwprudentium. — sophésticen F. | 
In cett. sophistice. Pro stultis habet g. status. farore Voss. professiones V. 1. 
Salmas. In cett. professores. — sicut illis Vulc.— velut esse Salm. guam pro pei 
et non modo Kim. et seqq. contra codd. et cett. edd., unde Oud. vel aupra dum vel hic s 


quid deesse opinatur. At ἀσυνδετῶς ut saepe locutus est Apuleius. 
ac desideriam Vulc. cod. et ed. ac desiderium Scal. 


Vulc. celorem Bd. 


Gorg. p. 463. B. ταύτη: μοι δοκεῖ τῆς 
ἐπιτηδείσεως πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα μόρια 
εἶναι, ἕν δὲ καὶ ἡ ὀψοποιική, ὃ δοκεῖ 
μὲν εἶναι τέχνη ... ταύτῆς μόριον καὶ τὴν 
ὑητωρικὴν ἐγὼ καλῶ καὶ τὴν ye κομμω- 
Tux» καὶ τὴν σοφιστικὴ», τέτταρα ταῦτα 
μόρια ἐπὶ τέτταρσι πράγμασιν. RecteOud. 
coquinam, quae vox proprie cul/inam 
significat, retinuit, quum coquinus etiam 
adiective usurpasse veteres testetur 
Plautus Pseud. Ill. 2. 1. coguinum 
forum et in seqq. Apuleius sophisticam 
coquinae coniungit dicat, ubi Oud. 
coquinam ad ipsam culinam referri 
posse male contendit.) 

nam μὲ illa medicinae professione 
interdum opinione imprudentiam ca- 

tat. [Duplex ablativus cuius rationem 
ΝΗ non intellexerunt caussa est, cur 
plurimi hunc locum mutaveript, quem 
recte restituit Elm. eum seqq. Profes- 
sione enim medicinae significat dolum 
ac nomen quibus coquina utitur, ut ho- 
mines decipiat; opinione caussam cur 
imprudentes decipi queant; est enim ista 
sententia mere lictitia et falsa, et opi- 
nione cum seqq. accuratissime coniun- 
gendum est.  /mprudentia eleganter 
dicitur pro ipsis hominibus imprudenti- 


iterum pro reru 
ad desíder: 


hus. Dictio Captare impruden 
sibi velit satis notum est.] 
quasi ea. [cf. Plat. Gorg. z 
ὑπὸ uiv οὖν τὴν ἰατρικὴν ἡ « 
ὑποδέδοκε χαὶ προςποιεῖται τὰ 
σιτίᾳ τῷ σώματι εἰδέναι seqq.] 
unguentariam vero profesi 
ris imitantur. Quum tota hac 
Apuleius artes ipsas taxet ne 
personas, quum supra profe: 
blanda dicatur, denique in co 
sic haec sc. professio iuris blaudi 
scientiam iuris extent: professi 
plurimi edd. retinent, displicet ( 
licienti: professio noxia iuris 
vel nocira. Bosscha eiua se 
secutus emendat jrrofessio inas 
ex codd. auctoritate retineo pro 
i. e. ipsi professores, quod glc 
librariis et Edd. postea in te 
trusum est; abstractum pro 
positum est; cf. ad Met. p. 43. ed 
rerum colorem seqq. Fer 
est genuinus, naturalis, non fu 
Terent. Eun. H. 3. color ceri 
solidum et suci plenum, ad que 
vide Donat. 4d desidiam qu 
probandum est, exponit Flori 
ciendout sanguis subsidat ad i 
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imitata iuris simulat quidem virtutem se animis augere, enervat autem quod 
iilis nativae fuerit industriae. Virtutes eas doceri et studeri posse arbitra- 
batur quae ad rationabilem animum pertinent, id est sapientiam et prudentiam, 
et illas. quae vitiosis partibus pro remedio resistunt, id est fortitudinem et 
eonünentiam, rationabiles quidem esse. Superiores virtutes pro disciplinis ha- 
ben: ceteras si perfectae sunt, virtutes appellat: si semiperfectae sunt, non 
illas quidem disciplinas vocandas esse censet, sed nec in totum existimat disci- 
pins alienas. lustitiam vero, quod.trinis animae regionibus sparsa sit, artem 


povenire. 


Wew, mensita Salmas. 


Pairóus vitiose Scal. pro wedio Bd. 


pulemia. censent Bd. 


*f lncduserunt, et Florid. 

WüadiBd. erperientia cdd. ante Vulc. 
quadam sui generis B4. 

laceit. mom sui gratia ut wedic. 


Simplicius et rectius Oud. interpretatur: 
ed torporem sanguinis quo palleat 
leno. Graev. ad Cic. Off. I. 86. Sic 
celdia maris de Mund. p. 364. Sed 
Ond. praefert lectionem cod. Bert. ca- 
lerem; εἴ. ad Met. p. 61. Non enim, in- 
qii, auctor hic videtur agere de a/iptis 
qi rires et colorem dicebantur dare, sed 
ὦ upguentaría, quae medicamentis in- 
ttmis operatur, quoniam illa videri vult 
Tmedio esse quo species et valetudo 
Strelar, cum interim círes frangat et 
bemimes pallidos reddat, vero calore 
hrpescente; cf. Cic. ad Famil. I. 9. [Ubi 
; vro sanguis torpescit, homines pallidi 
igot; hinc igitur colore retinendum est.] 

tirlutes eas doceri et. studeri posse 
erbitrabatur.  Contrariam sententiam 
sPlatone in Menone doceri aiunt Colv. 
Fin. Florid., quum in eo totius dialogi 
agumentum versetur. Oud. hisce verbis 
tur: Verum non recte viri docti 


expetenda Florid. temere. 
et smi et alterius F. 1. Voss, Bd. Elm. et seqq. In cett. deest prius 
€. et provid. Florid. providentia Bd. prudenticou Salm. e cod. suo in marg. ed. Vulc. 


wwendi ac disciplinam | putal, et nunc docilem esse, nunc usu et experiendo 235 . 
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Bonorum autem quaedam sui gratia asserit appetenda, ut beatitudinem, 
«bonum gaudium; alia non sui, ut medicinam: alia el sui et allerius, ut pro- 
vientiam ceterasque virtutes, quas οἱ sui caussa expetimus ut praestantes per 


tealiem imitata iuris F. 1. Put. (certe Oud. nihil varietatis enotavit) Bd. Scal. Wow. sqq. énsc?en- 
tiem Voss. Vulc.edd. vett. usque ad Vulc. s«utata edd. usque ad Scalig. rtutuata alii nesclo qui teste 
enercata ut Voss. Dd. (i. e. enercat aut). In edd. ante Vulc. enercato. 
erbitrebatur V. 1. Voss. EIm. seqq. In cett. arbitratur. animum F. 1. Voss. Bd. bene. In cett. awmtmem. 
superiores autem F. 1. ἘΠῚ. seqq. sed superiores Vulc.e 
, V ced. et Scal. cum edd. usque ad Elm. In reliquis Mss. et Kdd. non comparet adversativa 
sed nec F. 1. Elm. seqq. Incett. *on e glossemate. 
eli, iustitia edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. 
quae terris Bid. quae emendanda sunt in quae trinis optimo sensu. 


existimas disciplinas 
er trinis Scal. Elm. Seriv. qui tamen uncis 


non sus ut wed, F. 1. Voss. Bd. Oud. 


distinguere videntur. ^ Plato omnem 
virtutem doceri non posse existimat, 


, Sed eam tantum quae solo naturae be- 


neficio in homine est, licet etiam ra- 
tioni conveniat; alioquin enim virtus esse 
non posset. Át alias rationabiles omnino 
doceri posse , ut sapientiam prudentiam 
et iustitiam quae et naturae beneficio 
et magís'ra ratione disci possunt. Has 
perfectas virtutes appellat; cf. supra 
p. 228. [AZrbitrabatur retineo ex codd. 
optimis; cf. supra ad p. 190. initia re- 
rum (ría esse arbitrabatur Plato... 
rocat... sentit, ubi Edd. plurimi arbi- 
tratur emendabant. cf p. 225. malitiam 
vero deterrimam et omnibus — iliis im- 
buti hominis dícebat esse, quod ac- 
cidere censebat, cum ... servit ... 
arbitratur; p. 232. Hanc δύναμιν... 
definivit Plato quam ... umbram 
nominactit. Civitatem rero quam poli- 
ticen vocat ila vult a nobis intelligi.) 


15* 


228 


se et honestas: et alterius, id est "beatitudinis, qui virtutum exopt 
Íructus est. Hoc pacto etiam mala quaedam sui caussa fugitanda si 
celerorum, plerumque et sui et aliorum, ut stultitia et eiusmodi vitis 
sui caussa vitanda suat, et eorum quae accidere ex his possunt, id est 1 
infelicitatis. ' Eorum quae appetenda sunt quaedam absolute bona 
quae semper atque omnibus cum adsunt, invehunt commoda, ut virtute: 
, beatas fructus est: alia quibusdam nec cunctis vel perpetuo bona, : 
[18] valetudo, divHiae | οἱ quaecunque corporis et fortunae sunt. Pari 
eorum quae: declinanda sunt quaedam omnibus ae semper videri mala. 
nocent atque obsunt, ut sunt vitia et infortunia: quaedam 8118 nec e: 
nocere, ui aegritudinem, egestatem et cetera. 
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C APUT XL 


Sed virtutem liberam et in | nobis sitam nobisque voluntate appt 
peccata vero esse non minus libera et in nobis sila, non tamen ea su 
luntate. Namque ille virtutis spectator eum eam penitus intellexerit boi 
el benignitate praestare, ad eam affectabit profecto et sectandam ex 


236 


, et pro id est Bd. gui V. 1. Voss. Bd. Salm. cod. In cett. quee. — fructus est Voss. B 
^ quiest virt, exopt. fruclus, fugienda edd. ante Vulc.— Verba alía ceterorum usque i 
sunt nen comparent in Voss. Bd., quia oculi librarierum a priore est ad alterum negliget 
sunt. plerumque F. 1. Incett. pleraque. — Awiusmodi edd. ante Vulc. et ante swí non 
Wower. et Vulc.  séaeriae infelicitatis F. 1. Voss. Bd. nisi quod in Voss. et Bd. parti 
extitisse videntar. Salm. cod. habet snfelicitatis. In Klm. et seqq. et ?nfelicitates. 1n 
infelicitates. — beatitas codd. Iunt. 2. et seqq. Prave edd. vett. beatitudinitas, qx 
probat Elm. τοὶ abest in F. 1. et ed. Scriv. εἰ fort. Voss. In cett. ac fort. guaemdo Y 
In cett. quomiasm. | obsint Voss. et cetera F. 1. Voss. o. Bd. Iunt. 2. KIm. seqq. In cett. 
nobisque F. 1. Elm. seqq. et tn nobis Bd. In cett. εἰ nobis. appetenda edd. 
intellexerént Voss. intellexerit Bd. In cett. intellexit. benignitatem Βὰ. enm affec 
existimabit F. 1. Elm. seqq.: Vulc. Scal. et Wowre. dederunt: ad eem offectabit. 
e ristimabit atque ità Mas. Vulc. Voss. Bd. nisi quod per v quoque Voss. ut etiam Iunt. 2. 
et e ristimavtt dant. In edd. vett. eam affectabit prof. et eam sectlandam existimabit. | 
eam affectandam profecto et sectandam existinabit. 


Car. X. qui est virtutum. exopt. 
fructus. Recte optimi codd. qui prae- 
bent. Aeque enim relativum convenire 
sequentt ac praecedenti, e grammaticis 
dudum notum est; cf. Dr. ad Liv. XX XII. 
30. Oud. ad Veget. IV. 5. Miscell. 
Observ. Vol. IX. T. 2. p. 223 sq.] 

miseriae, infelicitatis. Genitivus 
infelicitatis ex codd. restituendus est, 
quem iungas cum eorum, sic vitia vi- 
landa sunt caussa sui et. caussa mise- 
riae atque infelicitatis, eorum sc. sive 
quae ea sunt ex his accedentia. [Co- 
pulapndi particulam ex cod. Florent. fide 
omisi, additam ab iis librariis eam esse 
ratus, qui duo substantiva necessario ea 
coniangi debere opinabantur. cf. ad Met. 
p. 233. ed. meae.] 

beatilas. [cf. Intt. ad Cic. deNat. Deor. 
I. 34. p. 158. Creuz.] 


quando. [Haec particula sa 
fumo quidem, quoniam pot 
laut. Amph. I. 1. 112. 137. 
Mil. IV. 6. 54. Truc. IV. 3. 43 
3. 16. "'erent. Phorm. V. 9. 45. 
V. 5. 16. quando egotuum: 
ne cura meum: Andr. IV. 5 
Intt. ad Sil. Ital. XIII. 768. 
Mund. p. 358. non aliter status 
quando uno moderamine 
omnia pensum sui operis ας 
et p. 360. unde nihil mirur 
morlales oculi eius non cap 
spectum, quando divinorum 
vestigiis sil conspicuus.] 

Car. Xl. cum intellexerit 
eam affectabit profecto et sc 
existimabit. [Quamquam invit 
codice recedere cogor. Prim 
constructio totiusque sentent 


DE DOGMATE PLAT. LIB. iL. CAP. XI. 229 
83; at item ille qui senserit vitia pon solum turpitudinem existimationi 
: sed nocere alio pacto fraudique esse, qui potest sponte se ad eorum 
um iungere? Sed si ad eiusmodi mala pergit, ac sibi usuram eorum 
redit, deceptus errore et imagine boni, sollicitatus quidem, sciens vero 
praecipitatur. — Discrepes quippe. ἃ communi sententia, si non quidem 
, quid *pauperies ad diviBas** intersit: et cum haec in proclivi sita 


d. Oud. aut Voss. In cett. sut. 
Bd. Elm. seqq. Iu cett. earum. 
í edd. ante Elm. pertingit Bd. 

bom sollicilus Bd. 


quis Bd. et edd. ante Colv. praeter Iunt. 2. 

ad e. cons. sc ingerere edd. ante Vulc. contra Mss. 
ad síbiVoss. et Bd. In cett. «c. 
quidem pro quippe edd. ante Vulc. 


eorum F. 1. 


usu» edd. anteVulc. 
ab osini Bd. (ex compendiorum 


» «col et abo«). quid pauperies ad divitias intersit Voss..Bd. In cett. guid inter 


« ac divitias intersit, 


rerit, quod Bd. non multum ab- 
Vossiano Ms. praebet, flagitare 
, praesertün quum in seqq. 
erit legatur. "Tum ad. eam af- 

scripturam insolentia constru- 
commendavit, quae quantum 
id posteriores tantummodo scri- 
» usu est, quum priores ubique 
vum praeferant, uti in ceteris 
Apuleio factum esse videmus. 
dam igitur docti librarii emen- 
à esse duxerim, qui non solum 
ositione ad offendit, sed miratus 
t, pronomen eant, quod propter 
tionum varietatem addendum 
itur, ab Apuleio omissum fuisse. 
Ὃ emendatione omnia bene pro- 
uum eam initio periodi positum et 
andam et ad sectandam referri 
Fere eadem ratione sed plane 
Wficatione construitur affectare 
de Virt. Herb. c. 135. sí quis ad 
n non poterit uffeclari, obli- 
; paulo post: ad. mulierem af- 
eris continuo. Firmic. advers. 
raef. 5. ue solum hoc opus ez- 
ideatur, ad. quod Romanum 
'eclasset ingenium. Quem ex 
. Marc. XV. 12. lexica afferunt 
is huc non convenit: affectans 
dnnlitudinemmultiplices potus. 
ero Oud. futurum praeposuit; 
aen ciam excidisse opinatus est 
ad. cam affeclabit viam, de qua 
Oud. comparat Ter. Heaut. II. 
cf. Odin. Miscell. Observ. Crit. 
IL p. 474. Intt. ad Virg. Georg. 


sciens ... ad mala praecipitatus. 
Florid. haecce adnotat: Locus hic mihi 
videtur esse non sanus; neque enim si 
quis errore deceptus est et invitatus 
boui imagine (ut dixit) tendit ad mala, 
dici potest in ea se scientem praecipi- 
tasse; cui sententiae Oud. adversatur 
his verbis: Nihil hic mendi subest. 
Potest quis sciens aliquid peragere, 
quod malum est, licet sit imagine et 
errore boni deceptus. Non scit, id ma- 
lum esse, sed scit se id agere quod in 
se malum est, licet putet usuram sibi 
fore utilem, non vero, ut dein apparuit, 
noxiam. 

quid pawuperies ad divitias inlersit. 
Oud. efficacior et doctior videtur esse: 
lectio codd. Voss. et Dd.: quid pau- 
peries ad. divitias ínlerest, quam ut 
damnare eam ausit vel a librariis inven- 
tam putet, quasi Apuleius dicat: quid 
pauperies, si cum divitiis comparetur, ab 
illis differat. De hac ad praepositionis 
vi cf. Hand. Tursell.l. p. 104 sq. Magis 
tamen placet Oud. coniectura: quid pax- 
periem ac divitias intersit, quam con- 
structionem comprobat ex loco Apuleii 
de Mund. p. 323. Hanc et Irida illud 
interest, ad quem me cf. [Quia plura 
sunt huius vocis construendi genera, de 
quibus disserit Periz. ad Sanct. Minerv. 
Ill. 5. p. 420., ipse non audeo lectionem 
codd. reiicere, quamquam libet emen- 
dare: quid pauperies a divitiis intersit 
ex Cic. Academ. Il 9. $. 27. T'alia 
aulem neque esse neque videri possunt 
eorim ratione, qui illa vísa e quibus 
omnia decrela sunt nalu negant quic- 
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sint, nec páuperies honestatem vel turpitudinem divitiae allaturae sin 
statem rerum victui necessariarum copiis praeferas, ineptire videaris: 
illud absurdius, si qui veZ sanitatem corporis spernat, eligens mort 
illad postremae dementiae est, cum qui virtutis pulcritudinem.: oculi 

?37 viderit utilitatemque eius usu et | ratione perspexerit, non ignarus 
dederoris atque incommodi adipiscatur parücipatione vitiorum, tamen 
se velit vitiis. 


C APUD T XII. 


Corporum sanitatem, vires, indolentiam ceteraque eius bona 
item divitias et cetera quae fortunae conimoda ducimus, ea non s 

. bona nuncupanda sunt. Nam si quis ea possidens usu se abdicet, 
ulilia erunt; si quis autem eius usum converterit ad malas artes, ea 
noxia videbuntur. Si quis autem iis abuftetur vitiisque subiectus 
ea possidet, haberi haec etiam oberit. Unde colligitur simpliciter I 


necessarium Bd. — segui ut sanitatem F. 1. sequi sanitatem Voss. Bd. sí gui Oud. In« 
Ego emendavi et in textum recepi: δὲ quí vel. cum quis pulchritudiuem viriutis edd. 
eum pro can Vulc. et seqq. ad usque Oud. e?us usu F. 1. Bd. Elm. seqq. A ceteris exuli 
efus. et pariticipatione Voss. ex participatione codd. et edd. praeter F. 1., unde Elm. 
et Fiorid. ex uncis incluserunt; Bosscha praepositionem retinuit. 

vireis Vulc. Scal. Elm.  e?«s F. 1. Vuss. Klm. Scriv. Florid. In cett. efussuodi. d 
ante Vulc. n»uncupanda sunt F. 1. Voss. Vulc. Bd. In cett. »unc esse. $ibi pro illi edd 
eius F. 1. Voss. Bd. ut ad fortunam referas; in cett. eorum. | arteís Vulc. Scal. Kl 
autem. (i8 abulitur, vitiisque subieclus erit, qui ea possidet haberi haec etiam ι 
W.1.9. εἰ quis antem iis abutitur, obnoxius erit vitiis qui ea possidet, habere hoc 
obit non potest Vulc. cod. vitiis eril, gui ea possidet haberi haec etam obit Voss. vii 
ea possidet haberi hoc etiam obit vel ob ein Bd. Haec tota enuntiatio abest ab edd. an! 


codicis sul lectionem recepit, etiam ceteris Edd. probatam. 
possidet, habere hoc etiam cum utilitate non potest Bas. 2. 


8. q. a. 3, a. obn. erit 1 
simpliciter bona 


simpliciter haec omnia Bd. In cett. bona huec sivipliciter. 


quam a falsis interesse et c. 26. 
6. 83. cui non appositum sit. visum 
aliud, quod ab eo nihil intersit.) 
Car. XI. nuncupanda sunt. [Miror 
Oud., qui contra optimos codd.lectionem 
esse, quae aperte glossa est, praeferre 
potuerit alteri scripturae munceupanda 
sunt, quem non soloecismum sed potius 
anacoluthon dixerim valde notandum.] 
si quis autem. iis abutetur. vitiis- 
que subiectus erit. quiea possidet, 
haberi haee etiam oberit. Quum qui- 
dam codd. haec verba ignorent, Florid. 
videntur glossema esse eorum quae 
raecesserunt, Si tamen retineantur, 
mavult cum Vulc. interpungi et legi: sí 
quis autem iis abutitur, obnoxius erit 
eitiis; qui ea possidet, habere haec 
etiam cum obit non potest, ut sit sensus: 
- si quis male utitur eis, propensus erit 
in vitia et qui babet ea nou valet reti- 


nere, quando moritur. Oud., : 
sententia nondum constat, 

medio relinquit, etsi corrup 
esse persuasum ipsj est. [A 
de eod. Vulc. lectionis variet 
dubito, qui quum ceteri cod: 
ab eo abeant, aliud quid pra 
tandus est, ut scripturam pro 
Vulcanii habuerim, vel si rc 
cod. est lectio, glossema vid 
librarii, qui loeum ita sanari put: 
igilur caussa erat, cur eam i 
recipere dubitarem, et coniectur 
potius reponerem, quae vestig 
quam proxime accedere videre 
me mihinon omnino satisfacere 
fitear. Emendatio abutetur, qui 
ctio vera est, necessaria videt 
tiusluci connexum; verbaautem 
sí quis iis abutelur, vitiis subi 
qui ea possidet, haberi ha 


DE DOGMATE PLAT. 118.1.. CAP. ΧΙ. ’ 231 : 

1 oportere: ut eliam ea quae sunt morbosa, quae pauperiem ceteraque 

ari oportet. Nam qui tenuis est, si modilicetur in sumlibus, nullam 

ex eo sentiet: el qui recte pauperie sua ulitur, non solum nihil capiet 
i0di, verum ad tollenda cetera "*'melioratum'* praestanüor liet. Si 
iec habere pauperiem, neque eam ratione regere contrarium est; pau- 
per se malum non est. | Voluptatem vero neque bonum. esse absolute |19] 
simpliciter malum: sed eam quae sit honesta nec pudendis rebus sed 238 
S actibus veniat, non esse fugiendam, illam vero quam aspernatur na- 

ià turpi delectatione quaesitam, vitari oportere censebat. Sollicitudinem 
'em, si naturabiles essent et ab ipsa virtute descenderent et essent pro 
raeclara administratione susceptae, appeübiles ducebat esse, sed si ad- 
naturam turpissimarum caussa gignerentur, malas intestabilesque esse. 

la vitia voluntate accidere animis et venire corporibus, sed esse medium 

m statum, qualis est, cum abest tristitia nec tamen laetitiam adesse 

8. 


ea quae sunt snorbosa, quae pauperiem celerague existimare oportet F. 1. ex collatione 
m Oud. enotet legi: «t ea eliam quae seqq., quam scripturam etjam in Voss. et Bd. esse 
ἍΜ male exulat a Florid. ἐπ sumplibus non sunt in edd. ante Vulc.— etiam gut edd. anto 
cow odui Βὰ. ad tollenda ceteraque F. 1. Voss. Bd. In cett. toleranda.  sueliora 
Bd. smeliora cum Voss. In cett. »elíor atque. erit edd. ante Vulc.. siet Scal. In cett. 
'jomem Bd. per se non est in edd. ante Vulc. sue pudend. Voss. natura abest ab ed. 
lectione pro delectatione Bd. — solitudinem edd. ante Vulc. — naturales Bd. edd. ante 
I. Wow. descenderet Bd. ducebat F. 1. Voss. Eim, Scriv. Florid. Oud. In cett. dicebat. 
od post /urpissimarum intrudunt edd., non est jn F. 1. et Voss., unde omisi cogitatione 
praegressis: administrationum.  intlestabilesque F. 1. P. Vulc. Voss. Bd. Elm. seqq. 
"testabilesque. Verba inde ἃ mon sola usque ad sentimus non sunt in edd. ante Vulc. 
nt. 2. et Bas., quae cum Colv. ^on sola initia praebent, unde Vulc. et Wow. e suis codd. 
von sola vitia et sic Voss. Abest vero vox soa a Bd. son solum extat in F. 1. ut edidere 
qq. Sed praefero cum Oud. so/a quod rectius esse docent seqq. Post viia Vnlc. et Voss. 
7, unde Oud. emendavit, ai/ vel scilicet, | convenire pro et venire edd. ante Vulc. — abein 
est. 


ita ut ille qui bonis externis 
et qui ea possidens vitiis sub- 
st, duo sint inter se diversi. 
eri etiam habere probari possit, 
in rectius dixeris. Ita inter abuti 
"rtere ad malas artes Apuleius 
discriminasse, quum coníra, si 
ntentiam sequeris, idem plane 
utroque enuntiato exprimatur, 
m omnino verum esse probabile 
d qui abutitur divitiis, ea de 
)0n subiectus est vitiis. Poste- 
argumentum, hominem externa 
8l mortem anittere, nimis chri- 
videtur esse, et ab hoc loco 
ienum. | 

1m ea quae sunt morbosa, quae 
em ceteraque existimari opor: 
"um dedi, qualis in edd. legitur, 
iie ab edd. data est lectio, 
um emendatio est minus iuge- 
Ipse quid eius loco substituam 
escio, praeceteris altero quae 


pronomine nimis vexatus, in quo genui- 
nae lectionis vestigia agnoscere ne. 
queo. Forsitan pro ea legendum est 
contraria i. e. mala, quod ob com- 
pendium γα in codd. scriptura facilius 
corrumpi potuit. Ita certe vocabulo »nala 
carere possumus. De ceteris nihil ha- 
beo: unde locum in medio relinquo.] 
ad tollenda cetera meliora tum prae- 
stantior fiet. [Satius visum mihi est, 
pro vulgata lectione mere fictitia scri- 
pturam codd. depravatam in textu re. 
ponere, quoniam expedire me nequeo. 
Oud. mavult meliore actu, quia Apuleius 
statim dicat: roluptas quae gloriosis 
actibus veniat. Ego coniicio melior, 
actu praestantior, vel latu praestantior 
i. e. ad toleranda cetera. praestantior. 
Praeterea tollendá ex codd. consensu 
restitui i. e. removenda et reiicienda, 
quae incommoda et contraria sunt.] 
inlestabilesque 'esse, — Intestabiles 
praeferendum esse cum codd. probat 
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CAP UT XIII. 


Ex his quàáe in nobis sunt primum, bonum atque laudabile est vii 
num studenti. Adeo honestum appellari oportet: solum quippe quod ] 
est bonum ducimus, ut est malum turpe; ac merito quod turpe est, bc 
potest esse.  Amicitiam ait sociam eamque consensu consistere, recipi 
esse ac delectationis vicem reddere, quando acqualiter redamat. Hoc 
commodo provenit, cum amicus eum quem diligit pariter ac se cupit 
rebus potiri. Aequalitas ista non aliter provenit, nisi similitudo utroq 
caritate conveniat. Nam ut pares paribus irresolubili nexu iungu 

239 discrepantes et inter se disiuncti sunt nec aliorum amici. | Inimicitiaru 
vitia gignuntur ex malevolentia per dissimilitudinem morum et distanti 

el sectas atque ingenia contraria. Alia etiam amicitiae genera di 

quarum pars voluptatis giguitur caussa, pars necessitatis. — Neces: 

et liberorum amor naturae congruus est, ille alius abhorrens ab hu 

- clementia, qui vulgo amor dicitur, est appetitus ardens, cuius insli 

libidinem capti amores corporum in eo quod viderint totum hominen 

Eiusmodi calamitates animarum amicitias idem appellari vetat, 
muluae sunt nec reciprocari queant, ut ament quae redamantur; 


adeo Voss. Bd. Oud. In cett. ideo cf. Met. VIII. p. 571. dicimus et malum turp 
Vule. dicimus wt est snalum turpe Voss. ducimus ut est malum tempore Bd. unde « 
ducimus ut est malum turpe. In Oud. edit. sine dubio typothetae culpa extat: bom 
Jn cett. ducimus ut et malus. | ac merito Voss. Bd. Oud. In cett. et merito. quod 
supra pro qwod turpe Bd. potest esse F. 1. Voss. Bd. KIm. seqq. In cett. dici. — délec 
ante F.]m. contra Mss. reclasmat Voss. edd. ante Vulc.. siseilitudo utrogue F.1. Voss. | 
in uiroque.  parilitate caritategue edd. ante Vulc. partes partibus Bd. pares emm p 
'ante|Vulc. et inter se codd, et edd. praeter F. 1. Elm. Scriv. Florid.: Oud. e£ particulam ! 
ob frequentissimum auctori nostro polysyndeton. δὲ ahest à Bd. coguntur pro gg: 
dissimilitud. morum Voss. In cett. morum dissimilitud. ingenia et contraria Bd. nece 
F. 1. Elm. seqq. necessitudinem Voss, necessitudo Bd. In cett. necessitudinig. ille edd. 


non habent. 
cod, et edit. 


et est codd. et edd. praeter Voss. Bd. et Oud. ed. in quibus et omittltur.. « 
corporum non est in Bd. quae nec edd. ante Vulc. 


quod neque Bd. εἰ 


sed nec Bd. Vulc. eiusque ed. Scal.: priorem particulam F. 1. aperte delet. redim. 


Voss. redemaniur Bd, nec non est in Bd. 


' locus p. 230. írreligiosi et inhumani 
ac merito intestabiles: cf.Torrent.ad 
Horat. Sat. I. 3. 181. ceterosque Intt. 
[Gloss. Philox. p. 124. éntestabilis ἀπη- 
γορευμέγος, ἄτιμος, μὴ προςδεοχτέος εἰς 
μαρτυρίαν. 

Car. XIII. eamque consensu consi- 
stere. (cf. Plat. Lysid. p. 214. b. Οὐκοῦν 
καὶ voi; τῶν σοφωτάτων συγγράμμασιν 
ἐγτοτύχηκας, ταῦτα αὐτὰ λέγουσιν, ὅτι 
τὸ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ ἀνάγκη ἀεὶ φίλον εἶναι, 
ad quem locum vide Intt. et eosdem ad 
Minuc. Fel. c. 1. δ. 3. Hinc Reiz. in 
Specim. Pseudosynonym. Miscell. Ob. 
serv. X. T. L p. 141. supra p. 227. 
legere voluit: nec solum aequalitas 
verum eliam similitudo cum ingenio 
virtutis coniungitur. cf. Lys. p.214 D. 
et Clit. p. 409. E.] 


utroque. [Ita pro in utrogu 
utroque enim dativus est pr 
cf. Charis. II. p. 132. Putsch. 

necessitudinum. lpsi proxim 
iuges, parentes, filii vocantur 
tudines; cf. p. 252. quod. tali 
tud ine doleat se privatum « 
Verhevk. ad Eutrop. p. 494. 

est appetitus ardens. Re 
et Bened. delent particulam et 
ille enim alius qui amor dicitu 
petitus ardens. 

sunt ... queant. Male Wo 
davit simt, quia nescivit ho 
frequenter variari; cf. Burm. 
Georg. I. 155. Aen. IV. 591. 
Frontin. Π|. Prol. et ad Veg: 
de Mund. p. 318. eo quod 


occasus mulentur ... qe 


llis adsit et diuturnitas desit amoresque eiusmodi sanitate ac poenitentia 
itur. ' ' 
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C A PU T XIV. 


to tres amores hoc genere dinumerat, quod sit unus divinus cuf in- 
mente et virtutis ralione conveniens, non poenitendus; alter degeneris 
corruptissimae voluptatis; tertius ex utroque permixtus, mediocris in- 
cupidinis modicae. Animas vero fusciores impelli cupidine corporum 
:[illis propositum esse, ut eorum usura potiantur atque eiusmodi volu- 
delectatione ardorem suum mulceant. lllae vero facetae et urbanae 
nimas bonorum deamare et studere illis factumque velle, uti quam 
1 potiantur bonis artibus et meliores | praestantioresque reddantur. 
eX utroque constare: nec delectationibus corporum prorsus carere et 
nimarum ingeniis capi posse. Ut ille igitur amor teterrimus et inhu- 
ius atque turpis non ex rerum natura, sed aegritudine corporali 
e colligitur, sic ille divinus deorum munere beneficioque concessus, 
' coelesti cupidine in animos hominum credatur venire. Est amoris 
'cies, quam diximus mediam. Divini atque terreni proximitate collectus, 
et consortio parili copulatus, et ut rationi propinquus est divinus ille, 
nus ille cupidini iunctus est voluptatis. 


sanxitale F. 1. Put. Voss. Vulc. Bd. Vulc. Scriver. In cett. salietate, quod quamquam 
avit Bosscha tamen retinult, societate Iunt. 1. 2. Ald, Colv. ΄ 
) sit edd. ante Colv. corrupti φ. cupiditatis Bd. Verba animae vero usque ad capi 
comparent in edd. ante Iunt. 2. wirumgue Vulc..— sl/ud Βα. snum quod illis edd. ante 
' pro esse edd. ante Vulc. sint Voss. In cett. sunt cf. infra credatur. Oud. emendavit 
Jfucelae ... sunt. iliis rebus Bd. et factum velle edd. ante Vule. qui petiantur 
edd. ante Vulc. er ulrague Bd. corporum F. 1. Voss, Bd. Elm. seqq. ut supra 
corporum, In cett. corporis. Japidis Scal. vitiose. μὲ ?ile igitur Voss. In cett, ut 
et inhumanissimus Voss. Iant. 2. In cett. ac ἐπῆπνε. [cf. Met. II. p. 108. et I. p. 48.] 
? edd. ante Vulc. credatur F. 1. Voss. Bd. et edd. ante Vulc. Oud. In cett. ereditur. 
&» maior distincillo est ponenda. Nam alioquin colecte cett. non collectus scribi 
guem diximus medium Bd. et ul rat. propinquus est divinus ila terrenus ille edd, 
qui dat cum Edd. seqq. et ut rationi propinguus est dicinus ille, ita terrenus ille, quae 
1 in codd. extare videtur. Florid. emendavit et In fextum recepit: σέ rationi propinguus 
"nus ille; ut terrenus ille cupidimi. Oud. correxit et ut rationi propinquus est divinus 
eunus ille turpiludini, ita iunctus est voluptati. Bosscha Floridi coniecturam in textu 
irpitudini pro cupidini 9. edd. ante Vulc. voluptati F. 1. Put, Voss. et voluptati Bd. 
«ptatis. 


sdem semper regionibus sunt 
[Miscell. Observ. Vol. VIII. 
323.] 
ocari. [cf. interp. ad Fest. T. 
. Lindem. Orell. ad Arnob.I. 30. 
11.] 
(e. Ante Oud. fere omnes Edd. 
lectionem satietate probarunt, 
se damnanda non est, quum 
de amoris taedio saepius oc- 
[. Intt. ad Tibull. Il. 1. 51. as- 
tiatus aratro. Rectius tamen 
endit scripturam codd. sanitate, 
nà ex hoc errore et calami- 
eat ad sanitatem, cf. Ovid. 
0. 9. cum bene perlaesum esl 


animique resanuit error. [Hanc le. 
ctionem ante Oud. probavit Cort. ad 
Lucan. V. 309., quem vide.] * 

Car. XIV. tres amores. Plato in 
Sympos. et Heins. ad Max. Tyr. p. 72. 

ex utroque. Neutrum hoc usurpatur, 
cum volunt quid dicere quod medium 
est et ex utraque parte, licet alius ge- 
neris sipt substantiva, cf. Burm. ad Suet. 
Claud. 38. Àus. prof.20. ἐμ mihi quod ge- 
nitor, quod. avunculus, unus utrum- 
que. 

et ut rationi'propinquus est divinus 
ille, ita terrenus ille cupidini iunctus 
est voluptatis. [Mirifice omnes Intt. in 
hoc loco offenderünt eo nomine iis su- 
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1à. Evenit quapropter primum illud mentis vitium, cum vigor ratio- 

guerit | superiorque et robustior fuerit animae portio, in qua ira domi- 241 

L quae oAzyeozéc dicitur. Ea sic nascitur, cum propter pessimum pastum 

is animae quae ex cupiditatibus constat non solum rationabilis et ira- 
loca possidentur, sed eius etiam quae non necessariam cupidinem 
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' omnes codd. et edd. praeter Voss. Vulc. et edd. ante EIm. Oud, In F. 1. est addl testatur 
de recepi. Quapropter vitium illud primum mentibus evenit F. 1. Evenit quapropter 
Hund mentis vitium Voss. Vulc. Bd. Oud. guapropter iliud primum mentibus evenit 
n. seqq. In cett. quapropter evenit primum illud mentibus vitium. σὲ abest ab edd. ante 
eril: animae porlío in qua ira dominatur 'OisyaQxyia dicilur; easi nascitur ed. pr. 
verit animae portio in qua ira dóminalur Ollgarchia dicitur. Ea Venet. 2. Junt. 1. 2. 
Vulc. Scal. Kim. fuerit animae portio, in qua ira dominatur. Ὀλιγαρχέα dicitur 
ea sic Wower. fuerit an. port. in g. ira dom. Ὀλιγαρχέα dicitur altera Fiorid. 
» fn g. ira dem. et quae ὀλιγαρχέα dicilur ea sic nascitur Bd., unde Oud. at quae 


£& dicitur, ea sic nascitur. 


pessimum abest ἃ Bd. pactiin Vulc. Bd. Vulc. Wower. 
sed eius elías Voss. Oud. In cett. sed etiam cius. 


nom necessaria cupidine sunt F. 1. 


ulc. cetera cupidine sunt Bd. In cett πον necessarias eupidines acuunt, 


m quod addit exemplum ex 
Satir. minime aptum sit: 46- 
n merulenta fugit Methenia 
Absiemium enim nomen sua 
lictum hic esse pro nomen abste- 
n solum mulieris nomine Afe. 
a μέθη.) sed etiam adiectivo 
'a satis comprobatur. In eo igi- 
sitata dicendi ratione Apuleius 

quod aóstemius qui proprie 
3 cibo et potu et ieiunus dici- 
jyarco et avaro usurpavit. — 4b- 
; enim luxuriae et sumtui ab 
te opposita est, ab altera 
et rapaeitati, Fortasse huc 
18 Plaut. Casin. Hl. 6. 18. fa- 
nam mihi ut ebria sit, i. e. 


lauta, ut e contrario coena, 


; dict possit avara et parca, cf. 
I[.30.. apud quem extat pran- 
bstemium, in quo nihil vini 
Aliter locum Apuleii explicare 


t quapropter. | [Ordinem qui 
codd. Voss. Bened. Vulcan. 
secutus sum, etsi F. I., cuius 
ubique sequor, ubi manifesta est 
rogii emendatio, plane alium 
5, De particula quapro- 
vocabulo postposita cf. supra 


τὸ ὀλιγαρχία dicitur. Recte 
et Floridus intellexerunt, verba 
» in vett. extant edd., bonam 
im non habere, quum primum 


illud genus Aonoripetarum non ὀλιγαρ- 
χίαν sed τιμαρχίαν et τιμοκρατίαν nun- 
cupet. Ego lectionem cod. Bd., quum 
ceteri codd. corrupti videantur, secutus 
sum. [De hac re agitPlat. de Rep. l. VIII., 
de tünocratia, cui similem esse dicit 
ambitionem p. 545—550. B. de oli 
garchia, cui civitatis formae hominis 
avari ingenium comparat p. 550. C.— 
555. A.; de democratia, cui hominem 
intemperantem respondere dicit p. 555. 
B. — 561 E., de tyrannide p. 562. A.— 
569. C.] ' 

quae non mecessariam cupidinem 
ciunt. [Hanc meam emendationem, quae 
loci sententiae Mss.que vestigiis respon- 
dere videatur, in textum recepi, quum 
quam ceteri praebent Edd. lectionem ex 
Mss. profluxisse non probabile sit. Tum 
quid necessariae cupidines hic notent, 
nemo interpretum dicit et quae summa 
loci est difficultas eam negligunt. Ego 
singularem cupidinemrestituendum esse 
eo putavi, quod sermo est de nimia et 
effrenata pecuniae cupidine, quae vo- 
cabulis xon necessariam cupidinem ex- 
primitur. Cupido enim et cupidus ava- 
rum et pecuniae avidum significare de- 
monstratum est ad Met. p. 271. ed. 
meae; non necessaria cupido ea igitur 
est quaenon res tantumnecessarias com- 
parare studet, sed minime necessarias 
i, e. quae modum supergreditur. lta 
quae sequuntur bene explicantur. De 
verbo cire cf. ad Met. p. 662. ed. meae.] 
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t? 


ὅ 
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ciunt. Hunc palam Plato lucricupidinem atque accipitrem pecuniae nor 
Qualitas popularis exsistit, cum indulgentia cupidines laboratae non solu 
desideriis exardescunt; sed his etiam quasi obviae atque occursantes : 
consiliariam et illam alteram iratiorem animam condicionibus suis pre 
Tyrannidis tenus ext luxuriosa et plena libidinis vita, quae ex inliniti 
versis et illiciüs | voluptatibus conflata mente tota dominatur. 

Aunc palam Y.1. Voss. Bd. In cett. Aunc talem. lucricupidine Bd. qualis Ald.Iunt. Bas. Co 
urratae Colv. irritatae Qud. emendavit. etíam quam Vulc. cod. Ais aeque obriae edd. ἃ 
sed his eliam obviae Flor. sed his quasi obviae Qud. In cett. sed nec etiam quae. consiari 
consuetudinariam Bd. ratienabilem pro iratiorem edd. anteVulc., inrationabilem Bd. ἡ 
Vule. 1. unde effünxit Wow. iratrícem. In cett. itratiorem. — presserint F. 1. praecesser 
cett. presserunt. — tyrannidis tenus ex ἰδία. Mss. omnes praeter φ. qui habet tyrannidis 
tyrannis est luxuriosa Vulc. et seqq. tyrannidis est lururiíosa ed. pr. Iunt. 2. Bas. 
In cett. edd. vett. item Wower. tyrannidis ex luxruriosa. Oud. emendat: presserunt ty 
tenus. Et est luxuriosa, vel tale quid putat legendum. gwae ex finitis et diversis et illi 
et edd. à Vuic. usque ad Wower. In prioribus finitis et ahsunt. ex infinitis et diversis 
recepit cum seqq. e e. Erat quum legerem quae effrenalis, diversis. Sed pro more em 
lectionem cod. g. praetuli, qui praeterea et post énfinitis, quod in cett. codd. et edd. extat 


hunc palam. Quamquam non infitior, 
coniunctionem Ac talis Írequentiorem 
esse Apuleio, cf. infra p. 242. Aunc 
talem et iccirco hunc talem, p. 248. 
hunc lalem, hic tamen eam non resti- 
tuerim, quia non solum optimi codd. 
adversantur sed aperte etiam videndum 
est, talem a librariis vel editoribus pro- 
fectum esse, qui in voce palam offen- 
debant, de qua mihi quoque non satis 
constat. Palam enim est manifeste, 
aperte, quod huic loco consentaneum 
esse non videtur. Forsitan locus cor- 
ruptus est.] 

lucricupidinem. Offendit Floridua in 
hoc vocabulo, quia Apuleius agat de 
homine neque vero dere, unde [ucricu- 
pidum maluit. Recte tamen monet Oud., 
hominem ipsum figurate dici cupidinem 
uon quidem amoris sed lucri: neque 
vero haec ipsis verbis sed sententia 
tantummodo existere apud Platonem. 

laboratae. Contra Colvium qui sa- 
burratae corrigit Flondus Jaboratae 
defendit explicans: cupidine laborantes 
nimia indulgentiae pro ea quae sit 
Apuleii in abutendis vocabulis licentia. 
Oud. bene vidit, hunc sensum passivam 
formam non admittere et mavult inter- 
pretari, effeciae per indulgentiam, 
unde írritaiae praefert emendationem, 
[Nihil tamen ego mutaverim. Laóboralus 
enim quum apud poetas dicatur, qui mul- 
tis laboribus actus est et aerumnosus, 
nova. significatione cupidines laboratae 


indulgentia nominantur eae q 
dulgentia quasi circeumactae et 
tatae sunt et ita commotae et ii 
Singularis ipsa huius vocabul 
locum emendare nos. vetat.] 

sed his etiam quasi obviae al. 
cursantes. Recte Floridus cum : 
lectione codd. offenderunt, quum 
et occursantes ad cupidines οἱ 
desideria relerenda sint et ita 
sententiam non elliciant, si gw 
neatur. Floridus igitur pronon 
stirpavit, Oud. pro eo quasi i 
posuit. Quae ita tantum retineri 
si in seqq. obria et occursantia 
tur; quae emendatio quum a v 
codd. nimium recedat, praefero 
cturam Oud. 

lyrannidis lenus exit. luxur 
plena libidinis vita. [Qua ratio: 
huic loco succurrere studuerint, : 
huius loci lectione videndum es 
emendo: tyrannidis tenus eii 
riosa εἰ plena libidinis vila, i 
tyrannidem usque progreditur lu 
et libidinosa vita. Exzcire pro : 
proferri saepius apud veteres 1 
notum est, cf. Quint. VIII. 6. $. 
tinuus inallegoriam οἱ aenigmat 
IV. 2. 8. 31. si in. longum e 
ordo rerum. Pro in praep 
quae hac in dictione trita est ui 
Apuleius tenus, quod cum genit 
raro iungit; cf. p. 212. Aum 
tenus.) 
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C APUT XVI. : 
mm pessimus, eum non solum turpem et damnosum et contem- 
:L immoderatum et inhumanurh atque insociabili vita ait vivere, 
roximis secumve congruere, alque ideo non a ceteris modo 
i discrepare, nec aliis tantum sed etiam sibi inimicum esse, et 
em neque bonis nec omnino cuiquam neo sibi quidem amicum 
pessimum videri, quem nulla malignitatis superlatio possit ex- 
lalem nunquam in agendis rebus expedire se posse non solum 
am, | sed quod ipse etiam sibimet sit ignolus, οἱ quod perfecta p 
m mentibus pariat: impediens incepta erus, atque meditata eon-- 
iens quidquam eorum quae volet. Pessimo quapropter deter- 
tantum vitia, quae secundum naturam sunt, pariunt exsecrabi- 
invidentia, ut est de alienis incommodis gaudium: sed etiam 
n respuit, voluptatem dico atque aegritudimem, desiderimm, 


non pessimus cum Vulc. qui sit autem omnium pessimus Wow. et sqq. praeter 
wt pessimum edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. Bas. 2. Colv. quae habent quis 
n. In cett. gui sit autem pess'mus, — temptorem Bd. inmoderatum Y. 1. Voss. 
emoderatam, εἰ inhumanam atque insociabili vil ait virere W.1. In cett. et 
insociabilem vitam ait víoere. cit non est In Bd, . em a ceteris modo Voss, 
celeris. sed sibi edd. ante Vulc.— sébí abest ἃ Bd. Aunc taniusé talem Bá. 
Jd. «tllum pessimuin edd. ante Vulc.— quem Ε. 1. Vose. 9. Kim. Scriv. Flerid. 
edd. priores. expedire proexcedereVenet.2. — inscitiam edd. ante Vulc.  fpse 
ante Elm., ex cuius et seqq. edd. praeter Oud. malo prénomen oxeidit. Praeteteg 
itQud. sed utram lectionem singuli praebeant accurate non distiagnit. soditéond 
8. Bd.  »ediata Vulc. cod. V. L. Putean. cum Vuje. 1. (In Lindegbueg. 
a ita Ms. al" mediata; omnia ea manu seripia sunt qua variántos Put. eod. 
atae. quapropter pessimo edd. ante Vulc. detrimentorumque Bd. secundum 
"Jorid. qwí natura sunt B. nec est de aliemin ed. pr. Vicent. Venet. 3. fent. 1. 
eaedem 502 ante respuit ignorant, invita sententia. 


« immoderatum el in- 
€ insociabili vita ait 
am cod. Florent. 1. le- 
m reponi iussi, quam 
l omnino neglexisse. 
codd. immoderatum le- 
Stantur, temere postes 
1 immoderatum corru- 
"manam emendationem 
erfluam esse intelligas. 
vivere scripturam reti- 
iae longe difficilior sit 
iabilem vilam, multo 
jsteriorem elegantiorem 
Oud. pronuntiat, Hoc 
test lectio apud Plaut. 
tamne tibi diu videor 
ubi codd. et edd. vett. 
praebent, recentiores 


unc talem. [cf. Plat. 


Lysid. p. 214. C. ἀλλά μοι δοκοῦσν λέγειν 
τοὺς ἀγαϑοὺς ὁ ὁμοίους εἶναε ἀλλήλοις καὶ 


περὶ αὐτῶν, μηδέποε. 
αὑτοῖς εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπλήκτους τε καὶ 


εἴη καὶ διάφορον, σχολῇ γέ τῷ 
ὅμοιον ἢ φίλον γένοιτο. ἢ οὗ καὶ ool 
οὕτως: "Euorye ἔφη. τοῦτο τοίνυν a 
τονται, ὡς ἐμοὶ δοκοῦσιν, ὦ ἑταῖρε, ol 
τὸ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ φίλον λέγοντος, ὡς 
ὁ ἀγαϑὸς τῷ ἀγαθῷ μόνος μόνῳ. 
ὁ δὲ κακὸς οὔτε ἀγαϑῷ. οὔτε κακῷ οὐδέ. 
frots εἰς ἀληθῇ φιλίαν ἔρχεται. ἢ 
inscientiam. Inscitiam edd. vett. ha- 
bent tralaticia confusione cf. Oud.. ad 
Caes. B. G. IlL 19. Fabric. ad Cic. de 
Of. 1. 34. [ad Hi. 17. δ. 72. et ad 
eiusd. de Nat. D. 1. 31. p. 139 Creuz. 
secundum [L. €. contre cf. supra a 
de Deo Socrat. p. 140.) | 
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amorem, metum, misericordiam, pudorem, iracundiam.  lccireo aute 
evenit, quod immoderatum ingenium, in quaecumque proruerit, modu 
habet, atque ideo semper ei aut deest aliquid aut redundat. Hinc ei 
homini si amor, omni tenore est corruptus, quod non solum effrenatis 
tatibus et inexplicabili siti haurire avet omnia genera voluptatis, se 
etiam formae iudicio irrationabíli errore distrahitur, ignorans veram pt 
dinem et corporis effoetam et enervem et fluxam cutem deamans, nec 
coloratos sole aut exercitatione solidatos, sed opacos umbra vel desidia i 
sed cura nimia medullatos artus magni facit. 


amorem non est in Vulc. 1. Wower. | stetum misericordiam Voss. Bd. In cett. ordine 

pr^ libidinem Bd. pro proruerit. proripuerit Bas. 1. s»odoVouss. eiusdemmodi Bd. homín 
Bd. unde Oud. emendat Aominis et amor, In cett. hominis. tenore corruptus odd. ante Scal 
otnest este Oud. Sed in F.1. est in Lindenbrog. collatione non est deletum. Aabet Voss. Vul 
Florid. p. 90. solita confusione [cf. Burm. ad Anth. Lat. T. I. p. 452.} qwod ipso edd. 

praeter F. 1. Voss. Bd. edd. ante Vulc., in quibus etiam guod. Ktlam Oud. pronomen om 
rationabili Bd. et opacos cedd. et Edd. omnes praeter Bosscham qui sed legendum e: 
monuit et recepit. Solus Bd. utramque particulam non habet. desidia molles Voss. In cett 
desidia. curam Bd. sedullatos Mss. omnes οἱ αἱ etiam Vulc. et seqq. reposuerunt pro so 
suedícatos emendavit et legit Wow. probante Florido. Oud. mavult ewedullatos. | agnifi 


hinc eiusmodi homini si amor, omni 
lenore est corruptus. [Quam Florent. 
et Bd. habent lectionem in textunt re- 
posui, quippe quae optimam sententiam 
praebeat. Est enim aut cogitatione addi 
debet priori enuntiato, aut si Oud. fides 
habenda est dicenti, in plurimis codd. est 
. posteriori loco desiderari, emendandum 
erit: Aunc eiusmodi homini si amor 
est, omni lenore corruptus (sc. est) 
quamquam priorem scripturam potiorem 
censeo. | 

inezplicabili siti. [Miror cur Oud. 
contra Mss. lectionem inezplebili prae- 
tulerit, quum ipse alteram e Liv. XL. 
33,8.2. inezplicabiles continuis im- 
bribus viae eL inflati amnes probet. Ego 
cum codd. facio, inezplicabili siti 
explicans infanda, immensa qua signi- 
licatione hoc vocabulum saepius legitur. 
Hoc unum adiuvat Oud. sententiam, quod 
in Mss. utrumque vocabulum aliquoties 
commutatum est, ut de Mund. p. 289., 
quamquam e contrario inezplicabili 
nostro loco tuetur dictionis insolentia, 
cuius glossam ínexplebili esse facile 
mecum consenties; cf. Moser. ad Cic. 
Tusc. V. 6. p. 38.] 

coloratos sole. Colv. haec ad hunc 
locum adnotavit: In sole olim esse so- 
liti veteres, quo corpori siccitatem con- 
ciliarent et colorem. Senec. Epist. 108. 
δ. 4. qui in solem venit, licet non in 


hoc venerit, colorabitur; Árn 
quod. si sole aliquis torrere se 
et acquirere corpori siccitatem t 
consimili conqueratur. [cf. Me 
Critic. p. 8. Casaub. ad Pers. I 
Ast. ad Plat. Phaedr. p. 262 sqq. 
Intt. ad Arnob. l|. d.] Elm. addit 
cenn. Decl. 2. c. 20. fol. 39. / 
Serm. 3. Tetrab. c. 9. fol. 131. 

sed opacos umbra vel desidia: 
[Opacos Oud. explicat pingues e 
sos notandamque esse hanc hui 
cabuli significationem dicit. Hoc 
minus dixerim. Opaci wmbra enin 
sunt qui alias »mbratiles nomi 
molles ac: delicati, umbra atqu 
marcescentes; cf. Cic. Orat. I. 34. 
ll. 11. Ita fere idem hac dictio 
primitur quod verbis sequentib: 
molles desidia, unde vel part 
auctor posuit, in seqq. sed rep 
quod enuntiatum plane contrariun 
continet, Haec caussa videtur ess 
librarii qui ab altero sed apodo 
cipere putarunt, prius in δέ mut: 
ab omnibus, quantum scio, librarii: 
latum. De elegauti huius par 
repetitione cf. ad Met. p. 196. ed. 
unde cum Bosscha sed mutandu 
est in seu.] 

medullatos. Emedullatos emei 
nem suam Oud. his verbis defendi 
enerves et exsucos nimia cura, . 
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CAPUT XVII 


mte grassari | malitiam multis modis constat. Namque iniuriam, 243 
jassionem et aegritudinem mentis esse ait, unde liquido arbitratur 
sponte ferri. Quis enim tantum mali voluntate susciperet, ut in 
s suae parte scelus et flagitium sciens veheret? Cum ergo possessio 
udentibus capitur, usum eius et actiones oportet ab ignorantibus 
ircoque prius est quam noceri, quod enim his rebus nocetur quae 
, corporis et externis, quae vel imminui possunt vel fraudibus in- 


Ὁ gressari Voss. [cf. ad p. 538. ed. meae.]  wtulto modis Voss. [Moser. ad Cic. 
.240.] κί. arbitratur F.1. et edd. línguendum arbitratur Voss. liguenduw 
liquendum arbitratur Vulc. cod. et Scal., unde Oud. correxit: //quido ad eam 
'nes non sponte ferri vel liquide. Utrumque enim diei. Ego quoque lectionem F. 1. 
mentum esse duxerim, pro ratione vero quam in hoc libro emendando ubique secutus 
l. cod. scripturam coniecturae praeferre. Ego malim /iquere huc arbitratur. 
! est quam noceri F. 1. Voss. Bd., nisi quod in Voss. est non comparet, iccirco id 
s0ceri edd. ante Vulc., qul iccírcogue prius est nocere guam nocerí scripsit cam 
ve peius est nocere quam moceri edd. cett..— quid ením F. 1. Vule.. quod enim Voss. 
[In cett. etenim his rebus. $n his rebus edd. ante Vale. cilioris o. . corporis et 
oss, Vulc. cod. et ed. corporis sc. et externis rebus B. In edd. ante Vulc. et 


. In cett. corporis scilicet et externis, — funditus interire emendat Sciopp. 


rera pulchritudine ab iis 
itque ut est apud Terent. 
9. graciles et. curatura 
us contrarii sunt suco pleni 
vero DBosscha medullatos 
medulla et adipe pleni 
hil mutandum est. Alio- 
immedullatos corrigi pos- 
agnificat Putean. probante 
eros sequi tutius. [De voce 
cf. Deder. ad Dict. Cret. 
p. 292.] 

. multis nodis. Ex Voss. 
lectione mau/tomodis Oud. 
timodis, quod reciperem, 
l. constanter mullis modis 
citat ille exempla Plaut. 
V. 4. 53. multimodis 
. apud Non. s. v. copi 
timodis varie dubium, 
erent. Heaut. III. 3. 79. 
ilgent. 1. c. 11. p. 637. 
| Them. c. 10. Rosweid. 
9. dulcia multimodis 
amara. querelis. [|Front. p. 
ac imagine multimodis 


*prius* est quam noceri. 
iia sit huius loci ex se- 
ne potest intelligi; rem 


non magni momenti vel doloris esse 
nocere, quia noceatur tantum in rebus - 
corporeis et externis. JNocere quod 
recentiores Edd. textui interposuerunt, 
superfluum est, quum ex praegressia 
cogitatione addi facile possit, quod 
primi Edd. cognoscentes id tantummodo 
adiecerunt, Offendo tamen in voce 
prius, quod apta sententia explicari 
nequit: at peius quod eius loco sub- 
stituitur, non placet propter dictionis 
frequentiam. Locum quia expedire ne- 
queo, in medio relinquo. Forsitan gra- 
víus cuius comparativi forma est raris- 
sima, legendum est.] 

quod. enim. [A lectione cod. Floren- 
tini quid enim non invitus hoc loco 
recessi, quod interpretamentum videa- 
tur librarii, qui particularum quod. enim 
usum nondum ex Apuleio cognoverat 
adeoque ut sensui accommodatum et ne- 
cessarium quid enim substituit. Quod 
enim ἃ manu Apuleii profectum esse, 
non &olum ceterorum codd. comprobat 
consensus, sed edd. etiam glossema 
etenim, quod eadem ratione qua quid 


. enim ortum facile intelligitur. De par- 


ticulis quod enim cf. ad Met. IX. p. 615.] 
corporis εἰ externis. [Prius saepius 
commemoratum est, quanto amore Oud. 


[52] 


240 L. APULEI! MADAURENSIS 

terire: illaesis potioribus quae ad ipsam attinent animam. — Sed nocere 
peius esse. Ex quo intelligi potest, quod animis bonis eo vitio perni 
ferlur: plusque 'sibi obest qui alium cupit perditum, quam illi nocet, 
sum quem talia machinatur: et cum nocere alteri malorum omnium i 
sit, multo gravius, si qui nocet, habeat impune; graviusque est et a 
omni supplicio, si noxio impunilas deferatur nec hominum interim δήϊπ 
sione plectatur, sicut gravius est acerbissimorum morborum *carentei 
cina medentes fallere*; nec uri aut secari eas partes, quarum dolore 
mitati residuarum partium consulatur. 
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Qnare ut optumi medici conclamatis desperatisque corporibus non a 
medentes | manus, ne nihil profutura curatio doloribus spatia promulg 
eos quorum animae vitiis imbutae sunt nec curari queunt medicina sapi 


sed non nocere longe peius est Bd. sed eis nocere edd. ante Vulc.. plusque il!i nocet edd. ἃ 
soceri pro nocere edd. ante Scal. mocere ommius4 malorum norium sit codd. omnes praet 
habet maximum pro noríium, quod Wow. Klm. et seqq. receperunt. In edd. vett. est 

mulio gravius sí Voss. Bd. In cett. multo gravius est si... habeat Voss. Leid. ed. pr. Vic. 
Colv. In cett. abeat. graviusque estet acerbius Voss. Bd. In cett. graciusgue et acer 
differatur al. Ms. teste Lind., quum deferatur Ms. Put. praebeat, et male edd. ante Vul 


gravius est F. 1. 9. Elm. seqq. 8/ guid gractus est Voss. unde Qud. emendavit sic τὶ gravi 


gravius quam edd. ante Vulc., qui dedit e suo cod.: sí guidem gracíus est. 
: 686 secari edd. ante Seal. cf. ad Met. ΠΙ. p. 192. 
quarum dicil malia moriendum opliuii Bd. 

nec nihil F. 1. 


»om ante adhibent abest a Bd. 


exbésstmo 


oplumi Voss. In cett. ορ νεῖ. et clan 
ratio codd. et edd. ante Seal. et Wt 


euratío recte emendavit. Has voces In codd. saepius confundi vidimus cf. supra p. 233. p: 
F.1.Voss. promulceat Bd. Wasse ad Sall. B. Iug. c. 20. coniecit promicet, quia id te 


valeat e.rlendere, porro iacere. 
annuntiet aegro, longius illi dolendum esse. 


particulam scilicet amplexus fuerit ut 
ubiubi coniectura eam intrudere poterat, 
vel invito loco eam reciperet, cf. infra 
p.251. Ea igitur perversa opinione hoc 
quoque loco ita deceptus est, ut scili- 
cet, quod omnes codd. praeter Bened. 
omittunt quodque a librariis et Edd. 
interpretamenti caussa additum esse 
apparet, acriter defenderet. Nec minus 
improbabilis est eiusdem viri emendatio 
corporeis.] 

norium. |Mazcimum interpretes ex 
Wower. et Scioppii emendatione rece- 
perunt, qui unde genitivus omnium ma- 
lorum penderet non intelligebant. Quam- 
quam singularis haec dictio est, quae 
simili taptum positivi usu muniri queat, 
apud Liv. XXIII. 44. $. 4. pugna inter 
paucas memorabilis, maximum tamen 
quod aperte glossema est, reponere 
non &usus sum. Forsitan locus corru- 


ptus est.] 


Nil tamen muto. 
34a eorus φ. quarum Bd. 


Sententia est: ne frustranea ι 


habeat impune. [Habeat ex 
cod. Voss. recepi, quippe quat 
difficilior sit, cf. Terent. Eun. V 
credin te impune habituru 
eadem est varietas; ibid. V. 6. 
quidem islud impune habue: 


sicut gratius est Sseqq. [Mirifi 
opinatus est, se coniectura sic ri | 
est totius loci difficultatem sustuli 
ius neexplicationem quidem addi 
ruptela mea quidem sententia in 
latet, quod si in carentes comi 
locus omnino restituitur eo sens 
vius est, a medentibus qui ac 
morum morborum medicina care 
sc. aegrotos. Qua in re aegroti 
tura seqq. exponunt: qua re «t 
medici conclamatis desperatis 
poribus non adhibent medentes 
ne nihil profutura curatio d« 
spatia promulget.| 
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raestat. Namque eum cui non ex galura nec ex industria recle vivendi 

conciliari potest, vita existimat Plato esse pellendmm; vel si cupido 
im teneat, oportere sapientibus tradi, quorym arje quadam ad rectiora 
". EL est sane melius ta]em regi, nec ipsum regendi hahere alios pote- 
nec dominari, sed servire servitium, impotem 
|, parendi potius quam iubendi officia | sortitum. Virum pessimum non 
eteriorem eliam dicebat esse, quod distrahatur semper editione vitiorum 
eriüm aestibus differtur, qui quanto plurium cupidior sit, tanto egentior 


,. 1. cowninori φ. emori Voss. Bd. edd. vett. usque ad yulc. qui eos invexit e coq, suo, 
minus bene secuti sunt ceteri praeter Wow. etOud. Maleedd. ante Wow.distinguebant post 
meam pro namque contra Mss, edd, ante Vulc.. non ex natura V. 1. Elm. Scrlv. Florid., 
ie de Qué. sententia. Nihilo necius Besseha la textu retinul. In cett, nee. vita eestimate 
te pelleudum edd. usque ud (οἷν. praeter Iunt.2.Col y. hino emenéavil: ste exisiimate populo 
udum. — Plato noster φ. flectaniur edd. ante Iunt. 2. ἐπ alios edd, ante Vulc.. regendi 
o8 potestatem Voss., ex quo certe ordinem verborum mutavi. In cett. regendi alios 
Mesteleim, servire gervitium F. 1. et q. teste Km. Voss. Elm. seqq. Sed in F. 1. teste 
Mg. eut sereira gervorum. subire servítium Vulc. Scal. Wow. sed sereire fpsusm edd. ante 
d primus /mpote» addidit, quam voeem agnoscunt Maus. omnes praeter Bd. Hic enim 
rvire sercitio uni ipsum. Kx F. 1. lectione Oud. coniecit sercire. Sereitiorum tmpofem 
. ROn Valentem regere sercitia l. e. setvos. Quo tandem consllie sercitiorum omendaverit 
quum sersorum lectio F.1.Iidem significet. Sed facile equidem cum Oud. valgari scripturae 
. De dictione sereitium servire vide nd Flor.p. 10. eddie? quod Mod. conleett, confirmatur 
i. Bd. et hene lam Vule. ceterique expresserunt: quare mirum est, a Prieaeo monitum, 
ile esse et vulgo adiící legi δὰ Met. IIT. p. 162. Stewech. ex priorum edd. scriptura adWe? 
ι adigi. Modius etiam divinahat: serefre ipsum aliorumque adiici. deteriornm etiam 
?, 1. Bd. etiem dícebat esse Voss, Elm. Scriv. Florid. Oud. quod praefero. Lindenbrogius 
m collatione Florent. cod. non ita aceuratus erat, sequentium vocabulorum erdinem faeitius 
potait; certe his in rehus Vossiano plus fldel habeo. In cett. deteriorem esse dicebnt, 
1. Vous. Bd. e. Volc. Scal. Kim. Scriv. Oud. i. e. perpetratione vitiorum. | additione cett, 
Col v. emendabat addictione. | et Voss. Bé. Oud. Incett. εὐ. desiderium F. 1. Voss. Bd. 
. ante Scal. differatur Lips. Oud. In cett. differtur. plurimum codd. omnes. In edd, 

recte. cupidus Bd. quod non spernendum est; cf. ad libr. de Mund. p. 308. 


ipsum aliorum. addici 


XVIII. emori. [Bene Oud. re- 
lectionem emori i. e. omnino 
uae sententiae huius loci optime 
5; cf. Byrm. ad. Phaedr. 1. 6. 8. 
Cic. Tuscul. [. 8. T. I. p. 54 «aq. I. 
336. et p. 339. Moser., Doed. 
Ill. p. 183 sq. Repetitio pro- 
€os quam alii hic statuunt, 
molestissima est.] 

esileritim | aestibus | differtur. 
rium quod optimi codd. prae- 
(um pro nominativo habuerint 
Intt, factum est ut mutarent in 
orup. Sed desideriun ipse cst 
s contractus, de quo vide ad 
260. et 527. ed. meae. Deinde 
éndum est particulam etsi quae 
entino extat, veram lectionem 
ie. Nam id quod plane fugit 
orprum, mirari debemus, Apu- 
| priore enuntiato posuisse par- 
non solum, quibus in seqq. 


rerum etiam vel sed etiam non respon- 
dent, nec est, si etsi legas, enuntiatum, 
ad quod cogitatione addi particulae 
queant. Quamquam enim exfant loci 
veterum, cf. Dr. ad Liv. ΧΧΗ͂, 25, δ. 8., 
in quibus verum etiam, sed etiam, prae- 
missis non modo, non solum omittuntur, 
semper tamen, quod sciam, sequitur 
enuntiatio, quae priori tam accurate re- 
spondet, ut ex toto sententiarum nexu 
illa omissio tolerari facile possit. Hinc 
puto in εἰ lectione codd. Voss. et Bd. 
corruptelam loci inesse, sed. coniiciens, 
quod saepius post non modo pro 
sed eliam ponitur; ante deteriorem 
positum est, quum ante fuod exspe- 
ctaveris. Denique cum Lips. et Oud. 
differatur nan corrigo, quoniam Apu- 
leius in his numeris variat, praesertim 
ubi particula quod. praecedit; cf. supra 
ad p. 239. quod nec mutuae sunt nec 
reciprocari queant, ubi vide, Eret 
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C A PUT XV. 


Culpabilium autem virorum quatuor formae sunt, quarum prim 
petarum est, sequens abstemiorum, tertia popularis, tyrannicae dor 


abatrenuorum Exc. Put. 


specto, quod non de amore terreno et 
divino, sed de mixto inter coelestem 
et terrenum ageretur. Ego vero totum 
locum ita intellexerim: Apuleius antea 
medium amorem ex divini et terreni 
. amoris proximitate, parili nexu et con- 
sortio copulatum esse dicit, ita ut is 
medius, qua parteest divinus, propinquus 
Bit rationi, qua parte terrenus, cupidini 
iunctus voluptatis. [4 tantummodo 
memorabile est, Apuleium eam partem, 
qua divinus est amor medius, amorem 
dixisse divinum, alteram vero terrenum, 
quod eo magis excusandum est, quum 
ex divini et terrestrisamoris commixtione 
exoriatur medius amor, eiusque utraque 
pars et dicinus et terrenus amor omnino 
sit. Voluptati e voluptatis corrumpi 
potuit, quod vocabulum a C littera in- 
cipiens sequitur, quae corruptela sae- 
pius in codd. deprehendi licet.] 

Car. XV. abstemiorum. Platoni ab- 
slemii sunt φιλοχρήματοι, in quo voca- 
bulo et Floridus et Oud. offenderunt. 
Prior haecce profert: Excerpt. Put. ha- 
bent abstrenuorum i. e. ignavorum, 
quod nihilo magis invenitur apud Pla- 
tonem; non abhorret tamen ab eius 
sensu, Cum enim φιλοχρήματοι illi con- 
gerendis pecuniis unice incumbant, res 
bellicas negligunt, atque etiam bella 
vitant quantum possunt, ut pote quae 
congestam pecuniam exhauriant ipsos- 
que thesauros eorumque possessores 
militum et invidorum civium rapacitati 
exponant. Minus quadrat voc. abste- 
miorum. Abstemius enim nihil aliud so- 
nat quam a femeto i. e. cino abhorrens. 
Corruptus procul dubio hic locus; unde 
certo emendem non habeo. Quid si le- 
gas absientorum i. e. abstinentium et 
nummis suis tanquam sacris parcentium? 
ltem Oud. non intelligit, quo sensu 


dawnationis edd, ante Colv. 


avari φιλοχρήματοι quos auct 
gat, abstemii dici possint, q 
Floridi . emendationem proba 
non esse fatetur, [Floridi ra 
nem et coniecturam nemini us: 
cituram esse mihi quidem persu 
quum voc. abs(renuus noviter 
formatum analogiam non hal 
stentus vero a 1C. tantummo: 
rede usurpetur vel pupillo, q: 
vel tutoris auctoritate ab ad 
reditate revocatus est, quoni 
illa est in aere alieno; aut ab 
sticis scriptoribus dicatur de 
excommunicatus vel sacris fui 
suspensus est, cf. du Cang.lex. 
igitur quod Floridus de voce 
vituperat, nova eam usurpa 
significatione, cadit in vocer 
tus, quo accedit, quod apud b 
ptores ea non legitur. Certum 
lectionem abstemiorum a mai 
profectam esse. bstemius ἢ 
apud veteres fere semper d 
abstinet temeto dicitur, sunt t: 
in quibus idem quod abstinei 
nens significat earum rerum, 
cibum et potum pertinent, ut 
sit ieiunum; cf. Intt, ad Horat 
12. 7. Auson. praef. Idyll. 11 
de Attio Pat. 20. cf. Non. 
abstemius , quod fragmentum | 
ruptum est. Puto enim prior 
ad Apuleii librum pertinere, cui 
excidit poat Apuleius in pone 
tum sequitur locus ex Apu 
Ludicrorum est et pro pauci 
dum puto parcus. Quid vero 
Fulgeut. p. 783. Stav. abstem 
cans observans equidem non 
licet eadem glossa etiam ali: 
tur, cf. du Cang. lex. ed. n 
p. 34. et Munk. ad Fulg. 1. 
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ma. Evenit quapropter primum illud mentis vitium, cum vigor ratio- 
iguerit | superiorque et robustior fuerit animae portio, in qua ira domi- 241 
εἰ quae ὀλεγαρχέω dicitur. Ea sic nascitur, cum propter pessimum pastum 
rüs animae quae ex cupiditatibus constat non solum rationabilis et ira- 
5 loca possidentur, sed eius etiam quae non necessariam cupidinem 
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4 omnes codd. et edd. praeter Voss. Vulc. et edd, ante Elm. Oud, In F. 1. est addi testatur 
nde recepi. Quapropter vit/uin illud primum mentibus evenit F. 1. Evenit quapropter 
iud sentis vitíusa Voss. Vulc. Bd. Oud. quapropter illud primum mentibus eveuit 
Im. seqq. In cett. guapropter evenit primum illud mentibus vitium. | et abest ab edd. ante 
uerit: animae portio in qua ira dominatur Ὀλιγαρχία dicitur; easi nascitur ed. pr. 
fueril animae portio in qua ira dominatur Oligarchia dicitur. Ea Venet. 2. Iunt. 1. 2. 
". Vulc. Scal. Elm. fuerit animae portio, ix qua ira dominatur. 'Olvyaoxyia dicitur 
| ea sic Wower. fuerit an. port. in σ. ira dos. Ὀλιγαρχέα dicitur altera Florid, 
p. fn q. ira dem. et quae ὀλιγαρχία dicitur ea sic nascitur Bd., unde Oud. at guae 
ζέα dicilur, ea sic nascitur. pessimum ahest ἃ Bd. pactum Vulc. Bd. Vulc. Wower. 

ged eius eliam Voss. Oud. In cett. sed etiam efus. 


non necessaria cupidine sunt F. 1. 


Vulc. vetera cupidine sunt Bd. In cett nom necessarias eupidinea acuunt, 


tim quod addit exemplum ex 
Satir. minime aptum sit: 45. 
m merulenta fugit Methenia 
Aóstemium enim nomen sua 
dictum hic esse pro nomen abste- 
on solum mulieris nomine Afe- 
(a μέϑη.) sed etiam adiectivo 
£a satis comprobatur. In eo igi- 
i1sitata dicendi ratione Apuleius 
, quod abstemius qui proprie 
13 cibo et potu et ieiunus dici- 
parco et avaro usurpavit. 4b- 
a enim luxuriae et sumtui ab 
wte opposita est, ab altera 
e et rapaceitati. Fortasse huc 
"us Plaut. Casin. III. 6. 18. fa- 
enam mihi ut ebria sit, 1. e. 


;, lauta, ut e contrario coena. 


α dici possit avara et parca, cf. 
111. 30., apud quem extat pran- 
ibstemium, ín quo nihil vini 
. Aliter locum Apuleii explicare 


it quapropter. [Ordinem qui 
1 codd. Voss. Bened. Vulcan. 
r secutus sum, etsi F. L, cuius 
. ubique sequor, ubi manifesta est 
'rogii emendatio. plane alium 
ipsi. De particula  quapro- 
ii vocabulo postposita cf. supra 


lae ὀλιγαρχία dicitur. Recte 
et Floridus intellexerunt, verba 
lo in vett. extant edd., bonam 
am non habere, quum primum 


illud genus Aonoripetarum non oAiyap- 
yia» sed τιμαρχίαν et τιμοκρατίαν nun- 
cupet. Ego lectionem cod. Bd., quum 
ceteri codd. corrupti videantur, secutus 
sum. [De hac re agitPlat. de Rep. I. VIII, 
de ftiímocratia, cui similem esse dicit 
ambitionem p. 545—550. B. de oli- 
garchia, cui civitatis formae hominis 
atari ingenium comparat p. 550. C.— 
555. A.; de democratiía, cui hominem 
intemperantem respondere dicit p. 555. 
B. — 561 E., de tyrannide p. 562. A.— 
569. C.] ' 

quae mon mecessariam cupidinem 
ciunt. [Hanc meam emendationem, quae 
loci sententiae Mss.que vestigiis respon- 
dere videatur, in textum recepi, quum 
quam ceteri praebent Edd. lectionem ex 
Mss. profluxisse non probabile sit. Tum 
quid necessariae cupidines hic notent, 
nemo interpretum dicit et quae summa 
loci est difficultas eam negligunt. Ego 
singularem cupidinemrestituendum esse 
eo putavi, quod sermo est de nimia et 
effrenata pecuniae cupidine, quae vo- 
cabulia non necessariam cupidinem ex- 
primitur. Cupido enim et cupidus ava- 
rum et pecuniae avidum significare de- 
monstratum est ad Met. p. 271. ed. 
meae; non necessaria cupido ea igitur 
est quaenon res tantum necessarias com- 
parare studet, sed minime necessarias 
i. e. quae modum supergreditur. lta 
quae sequuntur bene explicantur. De 
verbo círe cf. ad Met. p. 662. ed. meae] 
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ciunt. Hunc palam Plato lucricupidinem atque accipitrem pecuniae nc 
Qualitas popularis exsistit, cum indulgentia cupidines laboratae non soli 
desideriis exardescunt; sed his eliam quas? obviae atque occursantes 
consiliariam et illam alteram iratiorem animam condicionibus suis pn 
Tyrannidis tenus ez/f luxuriosa et plena libidinis vita, quae ex infinil 
242 versis et illicitis | voluptatibus conflata mente tota dominatur. 
Aunc palam Y.1. Voss. Bd. In cett. Àunc talem. lucricupidine Bd. gualis Ald. Junt. Bas.C 
urratae (οἷν. érritatae Oud. emendavit. etam quam Vulc. cod. Ais aeque obriae edd. 
sed his etíam obviae Flor. sed his quasi obvíae Oud. In cett. sed nec etiam quae. consiíai 
consuetudinariem Bd. rationabilem pro iratiorem edd. anteVulc, snratéonabilew Bàd. 
WVulc. 1. unde efánxit Wow. irairícem. In cett. iratéorem. — presserint F. 1. praecesse 
cett. presserunt. tyrannidis tenus ex libid. Mss. omnes praeter g. qui habet (yramnidi 
tyrannis est luxuriosa Vulc. et seqq. tyrannidis est luxuriosa ed. pr. Iunt. 2. Ba 
In cett. edd. vett. tem Wower. tyranmidis ex lururiosa. Oud. emendat: presserunt 1 
, tenus. Et est luxuriosa, vel tale quid putat legendum. guwae ex finitis et diversis et ill 
et edd. ἃ Vulc. usque ad Wower. In prioribus finitis et ahsunt.. ex infinitis et dicersi 
recepit cum seqq. e e. Erat quum legerem quae effrenatis, dicersis. Sed pro more er 
lectionem cod. g. praetuli, qui practerea et post infinitis, quod in cett. codd. et edd. exta 


hunc palam. Quamquam non infitior, 
coniunctionem Aic (alis Írequentiorem 
esse Apuleio, cf. infra p. 242. hunc 
talem et iccirco hunc talem, p. 248. 
hunc talem, hic tamen eam non resti- 
tuerim, quia non solum optimi codd. 
adversantur sed aperte etiam videndum 
est, talem a librariis vel editoribus pro- 
fectum esse, qui in voce palam offen- 
debant, de qua mihi quoque non satis 
constat. Palam enim est manifeste, 
aperte, quod huic loco consentaneum 
esse non videtur. Forsitan locus cor- 
ruptus est.] 

lucricupidinem. Offendit Floridus iu 
hoc vocabulo, quia Apuleius agat de 
homine neque vero dere, unde /ucricu- 
pidum maluit. Recte tamen monetOud., 
hominem ipsum figurate dici cupidinem 
uon quidem amoris sed lucri: neque 
vero haec ipsis verbis sed sententia 
tantummodo existere apud Platonem. 

laboratae. Contra Colvium qui sa- 
burratae corrigit Flondus /aboratae 
defendit explicans: cupidine laborantes 
nimia indulgentiae pro ea quae sit 
Apuleii in abutendis vocabulis licentia. 
Oud. bene vidit, hunc sensum passivam 
formam non admittere et mavult inter- 
pretari, effectae per indulgentiam, 
unde irritatae praefert emendationem. 
[Nihil tamen ego mutaverim. Laboraius 
enim quum apud poetas dicatur, qui mul- 
tis laboribus actus est et aerumnosus, 
nova significatione cwpidines laboratae 


indulgentia nominantur eae | 
dulgentia quasi circumactae e 
tatae sunt et ita commotae et 
Singularis ipsa huius vocabt 
locum emendare nos, vetat.] 

sed his etiam quasi obviae e 
cursantes. Recte Floridus cum 
lectione codd. offenderunt, quur 
et occursantes ad cupidines « 
desideria referenda sint et ita 
sententiam non efliciant, si gi 
neatur. Floridus igitur prono 
stirpavit, Oud. pro eo quasi 
posuit. Quae ita tantum retine 
si in seqq. obriía et occursanti 
tur; quae emendatio quum 8 
codd. nimium recedat, praefer 
cturam Oud. 

tyrannidis lenus exit luxu 
plena libidinis vita. [Qua ratic 
huic loco &uccurrere studuerint, 
huius loci lectione videndum e 
emendo: íyrannidis tenus δαὶ 
riosa et plena libidinis cita, 
tyrannidem usque progreditur | 
et libidinosa vita. Exzire pro 
proferri saepius apud veteres 
notum est, cf. Quint. VIII. 6. $. 
tinuus inallegoriam et aenigma 
IV. 2. 8. 31. si ἐπ longum . 
ordo rerum. Pro in prae[ 
quae hac in dictione trita est u 
Apuleius éenus, quod cum geni 
raro iungit; cf. p. 212. JAwa 
tenus.] 
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sit autem pessimus, eum non solum turpem et damnosum et contem- 
eorum εἰ immoderatum et inhumanur atque insociabili vita ait vivere; 
cum proximis secumve congruere, alque ideo non a ceteris modo 
jam a se discrepare, nec aliis tantum sed etiam sibi inimicum esse, et 
iunc talem neque bonis nec omnino cuiquam nec sibi quidem amicum 
d eum pessimum videri, quem nulla malignitatis superlatio possit ex- 
Hunc talem nunquam in agendis rebus expedire se posse non solum 
nscientiam , | sed quod ipse etiam sibimet sit ignotus, et quod perfecta [21] 
editionem mentibus pariat: impediens incepta eius, atque meditata con- 
c permittens quidquam eorum quae volet. Pessimo quapropter deter- 
non ea tantum vilia, quae secundum naturam sunt, pariunt exsecrabi- 
ut est invidentia, ut est de alienis incommodis gaudium: sed etiam 
lara non respuit, voluptatem dico atque aegritudinem, desiderium, 


Iu autem non pessimus cum Vulc. qui sit autem omnium pessimus Wow. et sqq. praeter 
' (tague xt pessimum edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. Bas. 2. Colv. quae habent quis 
| pessimum. In cett. qui sit autem pessimus. temptorem Bd. isnoderatum F. 1. Voss. 
In cett. /mmoderatam, οἱ inhumana atque inseciabili vita ait vivere F. 1. In cett. δὲ 
w atgue insociabilem vitam ait vivere. ait nonest in Bd. son a ceterís modo Voss. 
s siodo a celeris. sed sibi edd. ante Vulc.— sibi abest a Bd. — Aunc tantus talem Bà. 
ro bonis Bd. — illus pessimuta edd. ante Vulc..— quem F. 1. Voss. o. Elm. Scriv. Florid. 
Bd. guod edd. priores. expedire proexrcedere Venet.2. — inscitiam edd. ante Vulc. ipse 
Bd. edd. ante Elm., ex culus et seqq. edd. praeter Oud. male pronomen exeidit. Praeterea 
d. legi dicit Oud. sed utram lectionem singuli praebeant accurate non distinguit. sedítéone 
rreit Voss. Bd. mediata Vulc. cod. V. L. Putean. cum Vulc. 1. (In Lindenbrog. 


meditata ita Ms. al" mediata; omnia e& manu scripta sunt qua variantes Put. cod, 


unt adnotatae. 


som sunt Florid. Qui natura sunt B. 


quapropter pessimo edd. ante Vule.. detrimentorumque Bd. 


secundum 


nec esl de alienis ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. 


1., quae eaedem ^on ante respuit ignorant, invita sententia. 


KVI. οἱ immoderatum et in- 
m atque insociabili vita ait 
[Optimam cod. Florent. 1. le- 
in textum reponi iussi, quam 
eS Oud. omnino neglexisse. 
omnes codd. immoderatum le- 
esse testantur, temere postea 
ribus in immoderatum corru- 
iti. iÉnhumanam. emendationem 
atis superfluam esse intelligas. 
Ki vita vivere scripturam reti- 
ippe quae longe difficilior sit 
& insociabilem vilam, multo 
juam posteriorem elegantiorem 
rperam Oud. pronuntiat. Hoc 
endi potest lectio apud Plaut. 
1. 34. tamxe tibi diu cideor 
vere, ubi codd. et edd. vett. 
er tia praebent, recentiores 
»rrigunt. ] 


circo hunc talem. [cf. Plat. 


Lysid. p. 214. C. ἀλλά μοι δοκοῦσι λέγειν 
τοὺς ἀγαϑοὺς ὁμοίους εἶναι ἀλλήλοις καὶ 
φίλους, τοὺς δὲ κακοὺς, ὅπερ καὶ λέγεται 
περὶ αὑτῶν, μηδέποτε ὁμοίους μηδ᾽ αὐτοὺς 
αὑτοῖς εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπλήκτους τε καὶ 
ἀσταϑμήτους" Ὃ δὲ αὐτὸ αὑτῷ ἀνόμοιον 
εἴη καὶ διάφορον, σχολῇ 76 τῷ ἄλλῳ 
ὅμοιον ἢ φίλον γένοιτο. ἢ οὐ καὶ σοὶ δοχεῖ 
οὕτως: "Euorye ἔφη. τοῦτο τοίνυν αὐνέτ- 
τονται, ὡς ἐμοὶ δοκοῦσιν, ὦ ἑταῖρε, of 
τὸ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ φίλον λέγοντος, ὡς 
ὁ ἀγαϑὸς τῷ Ed) μόνος μόνῳ φίλος, 
ὁ δὲ κακὸς οὔτε ἀγαϑῷ. οὔτε κακῷ οὐδέ- 
mots εἰς ἀληθῆ φιλίαν ἔρχεται. 

inscientiam. [nscitiam edd. vett. ha- 
bent tralaticia confusione cf. Oud. ad 
Caes. B. G. III. 19. Fabric. ad Cic. de 
Off. I. 34. [ad III. 17. δ. 72. et ad 
eiusd. de Nat. D. I. 31. p. 139 Creuz.] 

secundum [i. e. contra cf. supra ad 
de Deo Socrat. p. 1460.] 
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amorem, metum, misericordiam, pudorem, iracundiam.  [ccireo aute: 
evenit, quod immoderatum ingenium, iu quaecumque proruerit, modu: 
habet, atque ideo semper ei aut deest aliquid aut redundat. Hinc eii 
homini si amor, omni tenore est corruptus, quod non solum effrenatis : 
tatibus et inexplicabili siti haurire avet omnia genera voluptatis, sed 
etiam formae iudicio irrationabili errore distrahitur, ignorans veram pu 
dinem et corporis effoetam et enervem et fluxam cutem deamans, nec 
coloratos sole aut exercitatione solidatos, sed opacos umbra vel desidia n 
sed cura nimia medullatos artus magni facit. 


amorem non est In Vulc. 1. Wower. etum misericordiam Voss. Bd. In cett. ordine i 
pro libidinem Bd. pro proruerit. proripuerit Bas.1. »odoVoss. eiusdemmodi Βᾶ. hemixi 
Bd. unde Oud. emendat Áominis et amor. In cett. hominis, lenore corruptus edd. ante ScaL 
omnest este Oud. Sed in F. 1. est In Lindenbrog. collatione non est deletum. Aabet Voss. Vul 


Florid. p. 96. solita confusione [cf. Burm. ad Anth. Lat. T. I. p. 452.] guod :pso edd. « 
praeter F. 1. Voss. Bd. edd. ante Vulc., in quibus etiam guod. Ktiam Oud. pronomen omi 


ratienabili Bd. 


desidia. curam Βα. 


suedícatos emendavit et legit Wow. probante Florido. Oud. mavult ewedullatos. 


hinc eiusmodi homini si amor, omni 
lenore est corruptus. [Quam Florent. 
et Bd. habent lectionem in textunt re- 
posui, quippe quae optimam sententiam 
praebeat. Est enim aut cogitatione addi 
debet priori enuntiato, aut si Oud. fides 
habenda est dicenti, in plurimis codd. est 
. posteriori loco desiderari, emendandum 
erit: Aunc eiusmodi homini si amor 
est, omni tenore corruptus (sc. est) 
quamquam priorem scripturam potiorem 
censeo. ] 

inezplicabili siti. [Miror cur Oud. 
contra Mss. lectionem inexplebili prae- 
tulerit, quum ipse alteram e Liv. XL. 
33, 9.2. inezplicabiles continuis im- 
bribus viae et inflati amnes probet. Ego 
cum codd. facio, inezplicabili siti 
explicans infanda, immensa qua signi- 
licatione hoc vocabulum saepius legitur. 
Hoc unum adiuvat Oud. sententiam, quod 
in Mss. utrumque vocabulum aliquoties 
conimutatum est, ut de Mund. p. 289.. 
quamquam e contrario inexplicabili 
nostro loco tuetur dictionis insolentia, 
cuius glossam inerplebili esse facile 
mecum consenties; cf, Moser. ad Cic. 
Tusc. V. 6. p. 38.] 

coloratos sole. Colv. haec ad hunc 
locum adnotavit: In sole olim esse so- 
liti veteres, quo corpori siccitatem con- 
ciliarent et colorem. Senec. Epist. 108. 
δ. 4. qui in solem venit, licet non in 


et opaeos codd. et Edd. omnes praeter Bosscham qui sed legendum ex 
monuit et recepit. Solus Bd. utramque particulam non habet. 
snedullatos Mss. omnes et ut etiam Vulc. et seqq. reposuerunt pro "νοΐ 


desidia molles Voss. In cett. 


s agnific 


hoc cenerit, colorabitur; Arno 
quod, si sole aliquis torrere se . 
et acquirere corpori siccitatem 
consimili conqueratur. [cf. Mex 
Critic. p. 8. Casaub. ad Pers. T' 
Ast. ad Plat. Phaedr. p. 262 sqq., 
Intt. ad Arnob. l. d.] Elm. addit: 
cenn. Decl. 2. c. 20. fol. 39. A 
Serm. 3. Tetrab. c. 9. fol. 131. 

sed opacos uinbra cel desidian 
(Opacos Oud. explicat pingues e! 
305. notandamque esse hanc huit 
cabuli significationem dicit. Hoc : 
minus dixerim. Opaci umbra enim 
sunt qui alias »móratiles nomin 
molles ac: delicati, umbra atqu 
marcescentes; cf. Cic. Orat. I. 34. 
ll. 11. Ita fere idem hac dictior 
primitur quod verbis sequentihu 
molles desidia, unde tel parti 
auctor posuit, in seqq. sed rep 
quod enuntiatum plane contrarium 
continet. Haec caussa videtur ess 
librarii qui ab altero sed apodo: 
cipere putarunt, prius in et muta 
ab omnibus, quantum scio, librariis 
latum. De eleganti huius part 
repetitione cf. ad Met. p. 196. ed. 
unde cum Bosscha sed mutandui 
est in seu.] 

medullatos. Emedullatos emen 
nem suam Oud. his verbis defendi 
enerves et exsucos nimia cura, ( 


DE DOGMATE PLAT. LIB. Hl. CAP. XVII. 


CAPUT XVII 


sponte grassari | malitiam multis modis constat. Namque iniuriam, 243 
1m passionem et aegritudinem mentis esse ait, unde liquido arbitratur 
2on sponte ferri. Quis enim tantum mali voluntate susciperet, ut in 
entis suae parte scelus et flagitium sciens veheret? Cum ergo possessio 
mprudentibus capitur, usum eius et actiones oportet ab ignorantibus 

iceircoque prius est quam noceri, quod enim his rebus nocetur quae 
res, corporis et externis, quae vel imminui possunt vel fraudibus in- 


Ti pro gressari Voss. [cf. ad p. 538. ed. meae.] muito modis Voss. [Moser. ad Cic. 
98. p. 240.]  /iguido arbitratur F.1. et edd. linguendum arbitratur Voss. liguendum 
Bd. /fquendum arbitratur Vulc. cod. et Scal., unde Oud. correxit: /ígwido ad eam 
Áomines non sponte ferri vel liguide. Utrumque enim diei. Ego quoque lectionem F. 1. 
pretamentum esse duxerim, pro ratione vero quam in hoc libro emendando ubique secutus 

duxi. cod. scripturam coniecturae praeferre.  Kgo malim /iquere uc arbitratur. 
prius est quam noceri F. 1. Voss. Bd., nisi quod in Voss. est non comparet, fccírco id 
uam noceri edd. ante Vulc., qui iecircogque prius est nocere quam nocerí scripsit cum 


reoque peius est nocere quam nocert edd. cett. 
ín his rebus edd, ante Vulc. 


ud. In cett. etenim his rebus. 


quid enim F. 1. Vule. quod enin Voss. 
tiltoris e. : corporis et 


1. Voss, Vulc. cod. et ed. corporis sc. et externis rebus B. In edd. ante Vulc. etf 
sunt. In cett. corporis scilicet et externis, — funditus interire emendat Scilopp. 


16 vera pulchritudine ab iis 
3t, atque ut est apud Terent. 
3. 25. graciles et curatura 
quibus contrarii sunt suco pleni 
ene vero Bosscha medullatos 
qui medulla et adipe pleni 
nc nihil mutandum est. Alio- 
ius immedullatos corrigi pos- 
le magnificat Putean. probante 
| ceteros sequi tutius, [De voce 
ire, cf. Deder. ad Dict. Cret. 
loss. p. 292.] 
VII. multis nodis. Ex Voss. 
pta lectione mu/tomodis Oud. 
mullímodis, quod reciperem, 
codd. constanter multis modis 
Excitat ille exempla Plaut. 
r. IV. 4. 53. multimodis 
acuv. apud Non. s. v. copi 
nultimodis varie dubium, 
] Terent. Heaut. Ill. 3. 79. 
| Fulgent. L c. 11. p. 637. 
L ad Them. c. 10. Rosweid. 
c. 9. dulcia multimodis 
subamara querelis. [Front. p. 
ai Aac imagine multimodis 


que *prius* est quam noceri. 
intentia. sit huius loci ex se- 
bene potest intelligi; rem 


non magni momenti vel doloris esse 
nocere, quia noceatur tantum in. rebus - 
corporeis et externis. JNocere quod 
recentiores Edd. textui interposuerunt, 
superfluum est, quum ex praegressis 
cogitatione addi facile possit, quod 
primi Edd. cognoscentes id tantummodo 
adiecerunt, Offendo tamen in voce 
prius, quod apta sententia explicari 
nequit: at peius quod eius loco sub- 
stituitur, non placet propter dictionis 
frequentiam. Locum quia expedire ne- 
queo, in medio relinquo. Forsitan pra- 
vius cuius comparativi forma est raris- 
sima, legendum est.] 

quod enim. [A lectione cod. Floren- 
tini quid enim non invitus hoc loco 
recessi, quod interpretamentum videa- 
tur librarii, qui particularum quod enim 
usum nondum ex Apuleio cognoverat 
adeoque ut sensui accommodatum et ne- 
cessarium quid enim substituit. Quod 
enim ἃ manu Apuleii profectum esse, 
non solum ceterorum codd. comprobat 
consensus, sed edd. etiam glossema 
etenim, quod eadem ratione qua quid 


- enim ortum facile intelligitur. De par- 


ticulis quod enim cf. ad Met. IX. p. 615.] 
corporis εἰ externis. [Prius saeprus 
commemoratum est, quanto amore Oud, 


-2] 


240 L. APULEI!I MADAURENSIS 

terire: illaesis potioribus quae ad ipsam attinent animam. — Sed nocer 
peius esse. Ex quo intelligi potest, quod animis bonis eo vitio perni 
ferlur: plusque 'sibi obest qui alium cupit perditum, quam illi nocet, 
sum quem talia machinatur: et cum nocere alteri malorum omnium 
sit, multo gravius, si qui noceb, habeat impune; graviusque est et a 
omni supplicio, si noxio impunilas deferatur nec hominum interim arii 
sione plectatur, sicut gravius est acerbissimorum morborum *carente. 
cina medentes fallere*; nec uri aut secari eas partes, quarum dolore 
mitati residuarum partium consulatur. 
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Quare ut optumi medici conclamatis desperatisque corporibus non a 
medentes | manus, ne nihil profutura curatio doloribus spatia promul, 
eos quorum animae vitiis imbutae sunt nec curari queunt medicina sap 


sed non nocere longe peius est Bd. sed eis nocere edd. ante Vulc.. plusque ili nocet edd. a 
xoceri pro nocere edd. ante Scal. mocere omnium snalorum noxium sit codd, omnes praei 
habet maximum pro no.xr?uw, quod Wow. Kim. et seqq. receperunt. In edd. vett. est 
mulio gracius sí Voss. Bd. In cett. multo gracius est εἰ. habcat Voss. Leld. ed. pr. Vic. 
Colv. In cett. abeat.  graviusque est et acerbius Voss. Bd. In cett. graciusque et acer 
differatur al. Ms. teste Lind., quum deferatur Ms. Put. praebeat, et male edd. ante Vul 


gravius est F. 1. g. Elm. seqq. δὲ guid gravius est Voss. unde Oud. emendavit sic εἰ grac 


gravius guam. edd. ante Vulc., qui dedit e suo cod.: sí quidem gravins est. 
* 440 secari edd. ante Scal. ef. ad Met. HII. p. 192. 
guarum dicil malia moriendum optivei Bd. 


som ante adhibent abest ἃ Bd. mec mi^il F. 


exbissimt 


oplumi Voss. Incelt. optiwi. et cla 
ralio codd. et edd. ante Scal. et W: 


curatio recte emendavit. Has voces in codd. saepius confundi vidimus cf. supra p. 233. p 
F.1.Voss. promuiceat Bd. VWasse ad Sall. B. Iug. c. 20. coniecit prortícet, quia id tt 


valeat eclendere, porro iacere. 
annuntiet aegro, longius llli dolendum esse. 


particulam scilicet amplexus fuerit ut 
ubiubi coniectura eam intrudere poterat, 
vel invito loco eam reciperet, cf. infra 
p. 251. Ea igitur perversa opinione hoc 
quoque loco ita deceptus est, ut scili- 
cet, quod omnes codd. praeter Bened. 
omittunt quodque a librariis et Edd. 
interpretamenti caussa additum esse 
apparet, acriter defenderet. Nec minus 
improbabilis est eiusdem viri emendatio 
corporeis.] 

norium. |Macimum interpretes ex 
Wower. et Scioppii emendatione rece- 
perunt, qui unde genitivus omnium ma- 
lorum penderet non intelligebant. Quam- 
quam singularis haec dictio est, quae 
simili tantum positivi usu muniri queat, 
apud Liv. XXIII. 44. 8. 4. pugna inter 
paucas memorabilis, maximum tamen 
quod aperte glossema est, reponere 
non ausus sum. Forsitan locus corru- 


ptus est. 


Nihil tàmen muto. 
9acorum g. quarum Bd. 


Sententia est: ne frustranea 


habeat impune. [Habeat ex 
cod. Voss. recepi, quippe qua 
diflicilior sit, cf. Terent. Eun. V 
credin te impune habituru 
eadem est varietas; ibid. V. 6 
quidem isitud impune kabwe 


sicut gravius est seqq. [Mirifi 
opinatus est, se coniectura sic εἰ. 
est totius loci difficultatem sustuli 
iusneexplicationem quidem addi 
ruptela mea quidem sententia ir 
latet, quod si in carentes coni 
loeus omnino restituitur eo sens 
vius est, a medentibus qui a« 
morum morborum medicina care 
sc. aegrotos. Qua in re aegrot 
iura seqq. exponunt: qua re «t 
medici conclamatis desperatise 
poribus non adhibent medentei 
ne nihil profuiura curatio di 
spatia promulget.| 
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waestat. Namque eum cui non ex malura pec ex industria recie vivendi 
. eonciliari potest, vita existimal Plato esse pellendmm; vel si cupido 
Wn teneat, oporlere sapientibus tradi, quorym arte quadam ad rectiora 
"^ BL est sane melius talem regi, nec ipsup regendi hahere alios pote- 
nec dominari, sed servire servitium, impotem ipsum aliorum addici 
i, parendi polius quam iubendi officia | sortitum. 
leteriorem eliam dicebat esse, quod distrahatur semper editione vitiorum 
eriüm aestibus differtur, qui quanto plurium cupidior sit, tanto egentior 


"1. cowmori φ, emori Voss. Bd. edd. vett. ysque ad yulc. qul eos invexit e cod. sua. 
minus bene secuti sunt ceterl praeter Wow. et Oud. Maleedd. ante Wow.distinguebant post 
amt pro namque conira Mass, edd. ante Vnic. nom ex natura F. 1. Elm. Scriv. Florid., 
πὸ de Qud. sententia. Nihile necius Besseha in textu retinui. In cott. πόθο. »ita eestimate 
ag pellendum edd. usqueud (οἷν. praeter Iunt.2.Col y. hipc emenéavii: ?te existimate populo 
ndum. — Plato noster φ. flectantur edd. ante Iunt. 2. ἐκ alios edd. ante Vulc.— regendi 
los potestatem Voss., ex quo certe ordinem verborum mutavi. In cett. regendi alios 
ofestalem. | serpire servitium F. 1. et q. teste Efm. Voss. Elm. seqq. Sed In F. 1. teste 
0g. est servire servorum. subire servitium Vulc. Scal. Wow. sed servire fpsum edd. ante 
εἰ primus ?"potem addidit, quam vocem agmoscunt Mxs. omnes praeter Bd. Hle enim 
Tvlre sereitio uni ipsum. Ex V. 1. lectione Oud. coniecit servire. Sercitiorum tmpotem 
'. non valentem regere sercília i. e. wervos. Quo tandem eonsilie sercitéorum emendaverit 
,quum serporum lectio F.1.1dem significet. Sed facile equidem cumOud. vulgari scripturae 
» De dictione sercitium serpire vide ndFlor.p. 10. addicí quod Mod. coniecit, confirhatar 
s. Bd. et bene iam Vule. ceterique expresserunt: quare mirum est, a Prieaeo monitum, 
aie esse et vulgo adiicí legi ad Met. 1Π. p. 162. Stewech. ex priorum edd. scriptura adWe? 
1 adigi. Modius etiam divinabat: servire ipsim aliorumque adirci. deteriorum etiam 
V. 1. Bd. eisam dicebat esse Voss, Elm. Scriv. Florid. Oud. quod praefero. Lindenbrogius 
in coltatione Florent. cod. non ita aceuratus erat, sequentium vecabulorum ordinem facilius 

potnit; certe his in rehus Vossiano plus fidel habeo. In cett. deteriorem esse dicebnrt, 
P. 1. Vous. Bd. q. Vulec. Scal. Kim. Scriv. Oud. i. e. perpetratione vitiorum. | additione cett, 
€oiv. emendabat addiclione. | et Voss. Bé. Oud. In cett. eis. desiderfum F. 1. Voss. Bd. 
|. ante Seal. differeiwr Lips. Oud. In cett. differtur. plurimum codd. omnes. In edd. 
' recte. cupidus Bd. quod non spernendum est; cf. ad libr. de Mund. p. 308. 


"rum pessimum non 


XVIII. emori. [Bene Oud. re- 
lectionem emori i. e. omnino 
186 sententiae huius loci optime 
t; cf. Byrm. ad. Phaedr. 1. 6. 8. 
Cic. Tuscul. 1. 8. T. I. p. 54 sq. I. 
336. et p. 339. Moser., Doed. 
. Ill. p. 183 sq. Repetitio pro- 
eos quam alii hic statuunt, 
molestissima est.] 
'esideriüm | aestibus differtur. 
Tium quod optimi codd. prae- 
qum pro nominativo habuerint 
[ntt., factum est ut mutarent in 
igrem. Sed desiderium ipse est 
4 contractus, de quo vide ad 
260. et 527. ed. meae. Deinde 
lendum est particulam etsi quae 
entino extat, veram lectionem 
se. Nam id quod plane fugit 
orpium, mirari debemus, Apu- 
1 priore enuntiato posuisse par- 
non solum, quibus in seqq. 


rerum eliam vel sed. etiam non respon- 
dent, nec est, si eísi legas, enuntiatum, 
ad quod cogitatione addi particulae 
queant. Quamquam enim exfant loci 
veterum, cf. Dr. ad Liv. XXI, 25, δ. 8., 
in quibus verum etiam, sed etium, prae- 
missis non modo, nou solum omittuntur, 
semper tamen, quod sciam, sequitur 
enuntiatio, quae priori tam accurate re- 
spondet, ut ex toto sententiarum nexu 
illa omissio tolerari facile possit. Hinc 
puto in et lectione codd. Voss. et Bd. 
corruptelam loci inesse, sed. coniiciens, 
quod saepius post nom modo pro 
sed eliam ponitur; ante deteriorem 
positum est, quum ante quod. exspe- 
ctaveris. Denique cum Lips. et Oud. 
differatur non corrigo, quoniam Apu- 
leius in his numeris variat, praesertim 
ubi particula guod. praecedit; cf. supra 
ad p. 239. quod nec mutuae sunt nec 
reciprocari queant, ubi vide, Eret 
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sibimet et propterea aliis videri potest. Sperata quippe atque exopta 
pauca et cum maxima aerumna proveniunt, iisque flagrantiores cupidin: 
roresque succedunt, nec futuris modo angitur malis, verum etiam pra 
transactisque torquetur. Quos omnes morte sola ab eiusmodi malo deduc 
manifestum est. 


C APU T XIX. 


Sed adprime bonos et sine mediocritate delerrimos paucos admodum 
resque et, ut ipse ait, numerabiles esse: eos autem qui nec plane opti 
oppido delerrimi | sint sed quasi medie morati, plures esse. Sed neque s 
res oblinere recla omnia, neque culpabiles in omnibus labi. Horum vi 
gravata nec intempestiva :sunt aut nimium criminosa; quorum substan 


᾿ 


sibimet egentior edd. ante Vulc. cuptdinum flores V. 1. cupidines floresque ον Vule. φ. 
[Lindenhrog. nihil enotavit ex Excerpt. Pui.| et edd. usque ad Elm. qui ewpidines flores 
typothetae vitio, quod inter errata correctum est. In cett. cepidinuw furores, quod Lips. n 
Cod. adlevit, R. furores; ipse enim legebat eupidines furoresque. Rutgers. probante Elm. 
cupidinum flocies i. e. φλογες flammae: Colv. emendavit flworesque. vel Jícoresque. 
pluresque. ne Voss. (antummodo edd. ante Vulc..— agitur Bd. transactis omisso ga 
eiusceiodi Bas. 2. et seqq. praeter Oud. swe/o F. 1. Leid. »&ialí Voss. In cett. salts. 
eliam sine edd, anle Vulc.— etiaw ut Bd, edd, ante Vulc..— fumu»iterabiles inepte edd. à 
Junt, 2. immutabiles Venet. 2. eos autem absunt ab edd. ante Iunt. 2. &ec plane oph 
Voss. Bd. et edd. ante Vulc. qui e suo codice gwidem cum sqq. adiecit. RecteOud.partioulan 
omisit, quam melius subintelligi putat. cf. ad Met. p. 164. ed. meae. Sed hic nec — nec pl 
opposita sunt, ut quide plane ineptum sit. Klm. et Scriv. quide» uncis incluserunt, — me 
edd. ante Iunt. 2. quae eaedem p/ures esse omittunt. Klm. malo iudicio conti& Mss. et fori 
locutionem àenae, male »uóratus praetulit »»origerati sed in textum non recepit. »werati ab 
obtinere non est in Bd. inferiores pvo culpabiles edd. ante Vulc., cuius glossam 
lectionem puto a librariis profectam iis, qui superiores et culpabiles sibi opponi non posse p 
Oud. e contrario cu/pabiles glossam esse lectionis ?mferiores pravo iudicio pronuntit 
inferiores ei superiore8 respondere sibi debeant. Verba Jorum cita usque ad fa 
desiderantur in edd. ante Vulc., quae eaedem sentium pro ni»tium corrupte praebent. 


quum sed si coniicerem, quod tamen 


praeteritis transactisque.  [ 
minus placet. Quia vero codd. optimi 


saepius copulata esse aliquot ei 


nimium fluctuant, ut vera lectio ex iis 
aperte erui nequeat, eam quae melior 
visa est et emendationi propior, in textu 
reposui.) 

cupidines fercoresque succedunt. 
[Ferroresque conectura. mihi quidem 
aptissima videbatur esse, quum codd. 
vestigiis quam proxime accedat, in qui- 
bus saepius fervor et f cores pro fervor et 
fercores leguntur. Fercor de cupiditatum 
calore et impetu dici notum est; cf. Gell. 
XX. 1. δ. 22. leges provitiorum quibus 
medendum est fervoribus mutari 
atque flecti. Supra Apuleius dixerat 
desiderium aestibus. Denique cw- 
pidines furoresque elegantiorem sceri- 
pturam alteri cupidinum f., quamvis ea 
sit Florent, codicis, meo mihi iure prae- 
tulisse videor.] 


demonstrat Deder. ad Dict. Crel 
Gloss. p. 311.] 


Car. XIX. plane optimi nec 
deterrimi. [De hac superlativo 
tentione ac similibus cf. Voss. € 
struct. c. 17. T. Ill. p. 1091. 
quaeque plura hic V. D. exponit. 
ad Fulg. I. 26. p. 635. Stav. It 
dendum puto locum Hadr. Spar! 
T. I. p. 144. ubi uterque Pall. 
fuit enim poematum et littera 
mium studiosissimus, hodie vero« 
legitur. Simili ratione Victor. t 
secut. [IL. p. 663. dicit: «t 
asperum nimisque acerr 
quaereretur. | 

medie. [De hoc adverbio cf 
ad Lact. Inst. VI. 15. & 17. p. 
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jia vel defectu, quibus et approbationis integritas el modus est, et 
udem viluperationemque mediam viam vadant, usque rerum capes: 
iusmodi studio excitantur, ut nunc boni atque honesti eos ratione 
nc inhonesta luera et turpes illiciant voluptates. "Talibus viris nec 
fides perseverat, et amores non semper improbi, nec honesti tamen 
os incurrunt. 


C APUT Xx. 


e sapientem esse non posse dicit Plato, nisi ceteris ingenio prae- 
; et prudentiae partibus absolutus atque 118 iam tum a puero imbu- 
ongruentibus et dictis assuetus, purgata et effaecata animi voluptate, 
animo lunc abstinentia atque patientia, atque doctrinis ex | rerum 


de Oud. male emendavit adplausus vel adplicationis, Ἐπὶ enim corruptela compendii 
probationis. vadant usque V. 1. Bd. edd. ante Vulc. Oud. vadat usque Vosa. vadantes 
c. οἱ Scal. vadant εἰ Elm. seqq. siudio F. 1. Vulc. cod. et ed. cum Scal. et seqq. 
14. ante Vulc. stadia Bd. Lipsius coniecit aliquando «sque capessendo eius studio. 


Bd. perseveret edd. ante Vulc. — inhonesti Bd. . 

w iam Voss. Bd. «tque a puero iam edd. ante Vulc. atque iam tum Vulc. Wow. 
is iam (um, a puero F. 1. Bd. edd. anteVule. Wow. Elm.Seriv. Florid.Oud. ὦ puerís 
edd. hahent. effaecate V. 1. Vulc. e suo cod. cum seqq. effecta Voss. Venet. 2. 
Vicent. Iunt. 1. effoeta lunt. 2. Ald. inepte. electís e Florid. coniectura Oud. In 
"sectis Bd. atque patientia edd. Vulc. Scal. et Elm. non habent typothetarum errore. 
is praebent Mss. plerique et edd. nisi quod Florid. tacite edidit indq, ut respondeat 


δ. obque doctrinas V. 1. obgue doctrinis Voss. 


. tadant usque ... studio 
[Etsi lectionem cod. Flor. 
mprobo, eius tamen expli. 
et, qui dicentis esse ut vel 
ntis: et (sc. qui) excitantur 
n eiusmodi (bonarum scili- 
um) qui cadant inter lau- 
perationem. | Primum enim 
itiationum positio, tum omis- 
qui, quam Oud. exemplis 
Mr. quam dimiserat et po- 
Pompeium contulerat de- 
| debebat. Quamvis enim 
ui per ellipsin saepius omitti 
alio casu; cf. Oud. ad Caes. 
. Gronov. ad Aelian. V. H. 
ic tamen haec omissio in- 
set, quod enuntiationes 
aecedunt a relativo incipien- 
rtiae necessarium est rela- 
onatur, nisi totius loci con- 
isturbatam velis. Denique 
accipi vetat sequens enun- 
nunc boni atque honesti 
is loquendi usus, quoniam 
m quo'vel ut significat, 


eorum pro rerum Venet. 


,Qui igitur pro nominativo pluralis 


habeo ad Áorum pertinente, qui cum 
excitantur arctissime coniungendus est. 
Hinc vero apparet, locum corruptum 
esse et desiderari aut coniunctionem 
caussalem aut legendum participium verbi 
vadentes, unde pronum est, emendare 
qui quia, quorum alterum propter soni 
et compendiorum similitudinem g i. e. 
qui et g5 i. e. quia omitti facilius po- 
tuit. Eiusdemnodi cum Oud. non ad 
rerum sed ad studio refero.] 

perseverat. [De inusitata huius vo- 
cabuli constructione cf. Ded. ad Dict. 
Cret. II. 2. Gloss. p. 271.] 

Car. XX. a puero. Sic bene Flo. 
rent. et edd. recentiores. Cic. Tusc. 
Quaest. V. 22. ᾧ. 63. homini praeser- 
tiin docto a puero; in Vatin. c. 10. 
quod. ipse ad. inperatorías laudes a 
puero videlicetspectaras; Aelian. XIIT. 
9. ἐκ παιδὸς πεπαιδευμένοι. [cf. Horat. 
Sat. I. 4. 97.] 

electis ... atque doctrinis. Mendose 
procul dubio locus est, quomodo in codd. 
scribitur. Quo enim pacto sapiens quis 
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scientia elequentiaque venientibus. Eum qui per haec profectus fidenti ei 
sradu virtutis via graderetur, adeptum solidam vivendi rationem repeti 
períectum: hoc est repente praeteriti | uturique aevi ultimas partes at! 
et exse quodammodo ?z£emporalem. um post hoc vitiis exclusis ins: 
et imunissis omnibus quae ad beatam vitam fuerint, non ex aliis pend 
ab alüs deferri sibi.posse sed in sua manu esse, sapiens recte putat. 

nee in secundis rebus effertur, nec contrahitur in adversis: cum se orn: 
suis ila instructum sciat, ut ab iis nulla vi segregetur. Hunc talem noi 
iuferre, sed nec referre quidem oportet iniuriam. Non enim eam contu 
putat quam improbus faciat, sed eai quam palientia firmiter 77 toler« 
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perfectus Βᾶ. viam Stewech..Elm..— grassearetur Scal. fierí non est in Voss. Bd. pi 
Bd. Aoc rep. F. 1. Voss. Bd. omisso est. In cett. hoc est. repetente F. 1. praeteri 
émtemporale tum V. 1. Voss. in tempora laetum edd. anteIunt. 2. cuius editor Phiiom. 
emendavit intemporelem, quem cett, secuti aunt. ew tempore lectum effinxit Stewech. 

F. 1. Bd. In cett. post haec cf. ad Met. 11. p. 138. Kadem variatio in Suet. Tiber. c. 9. « 
Kcl.IlJ. 59. wt his Voss, et edd. ante Scal. oio i. e. omnino Voss., quod non impro 
Fortasse etlam ex compendio oi^5 corrumpl poterat. fuerint VF. 1. Leid. ferunt Wow. 
Scal. cuim seqq. In cett, fuerunt praeter Bd. qui habet ferent. ferri Scal. putatur. Qu: 
affertur Vic. Venet. 2. ila ita instructum Βᾶά. &í8 Voss, sed nec referre quidem V 
&nte lunt. 2. In cett. sed ne referre quidem. Verha sed no referre desunt in Bd. De parti 


quidem cf. Met. p. 127. et p. 238. ed. meae. 


Verba guai improbus faciat sed eem 


exulant ab edd. ante Iunt. 2. Verba non putat delet Florent., unde Oud. emendat: sed ca 


patientia mon firmiter toleret. 


evadere potest, si ex animo abiiciat 
hinc abstinentiam et patientiam, inde 
doctrinis seqq. Hinc Floridus una lit- 
tera mutafa emendavit electis et expli- 
cuit ample.rzus ex: animo. Altius tamen 
vulnus mihi latere videatur, quum va- 
rietas lectionum obque doctrinas et ob- 
que doclrinis totum locum corruptum 
esse indicet. Quia vero quid eorum 
verborum loco substituendum sit adhuc 
frustra quaero, Floridi emendationem, 
quam etiam Oud. probavit, in textum 
recepi. 

intemporalem. | [Hanc Philomathae 
Pisani emendationem in textum recepi, 
quum a librorum lectione fere nihil rece- 
dat. Sententia est: a tempore solutum, 
quia ultimas partes praeteriti et futuri aevi 
adtingit per doctrinas et providentiam. 
Intemporale forsitan defendi possit ex 
notissimo Latinorum usu, ex quo neu- 
trumad generis masculini et femininisub- 
Btantiva ponitur. Magis tamen placet 
uententia, intemporale a librariis fabri- 
catum esse, ex quo Aoc pro Aoc est 
legere inceperunt.] 

quae ad bealam vilam fuerint. [Con- 
tra Oud. qui ferunt ex Wowerii et Ste- 
wecb. emendatione probat, fuerint ex 
Florent. restitui, quia vix credibile est, li- 


tolerat Bd. quae Scal. 


brarios vocabulum vel hoc signifi 
tissimum unquam commutaturos 
Elegantior videtur esse locutio . 
beatam vilam i. e. prodesse et 
ut apud Cic. de Nat. Deor. Ill. 8, 
ad quem locum vide Intt. Hand. ἢ 
T. 1. p. 117 sq. Fuerunt quod al 
el edd. legunt, hic ferri nequi 
alioquin sunt. dicendum erat, 
ctivus vero fuerint bene habel 
terum observandum est, in seq 
iecfum deesse, quod ex priori er 
cogitatione addi debet. De fer 
taphora a via desumta, quae ali; 
ducit cf. Burm. ad Vell. Il. 27. 
B. Civ. I. 27. Front. I 5. 5. V 
ferunt defendit ne quid diss 
locus Platon. Menex. p. 247. 
γὰρ ανδρὶ εἴς ἑαυτὸν ἀνήᾳτηται 
τὰ πρὺς εὐδαιμονίαν φέρο 
ἐγγὺς τούτου καὶ μὴ ἐν ἄλλοις axi 
αἰωρεῖται ἐξ ὧν ἢ εὖ ἢ κακῶς πρι 
πλιωᾶσϑαι ἡνάγκασται καὶ τἀκείνο: 
ἄριστα παρεσκεύασται ζῆν, οὑτός. 
σωφρῶν καί οὗτος ὁ ἀνδρεῖος καὶ ᾳ 
De sententia cf. quae seqq, et 
Fam. V. 13.] 

sed eam, quam patientia firmi 
tolerel. [lta puto emendandui 
quia banc certe sententiam loci c 
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naturae lege in animo eius seulptum,sit, quod nihil horum possit nocere 
quae opinantur ceteri mala esse. Equidem sapientem illum conscien- 
frelum, securum et confidentem in omni, vita dicit futurum, quod omnia 
ia reputet ad meliores rationes |traliens, et quod nihil morose vel diffi- 
xtjpiat sibique persuadeat, pertinere res suas ad immortales deos. 
| diém mortis snae propitius nec invitus exspectat, quod de animae im- 
ite confidat. Nam vinculis liberata corporeis sapientis anima remigrat 
, et pro merito vitae purius castiusque transaetae hoc ipso usu deorum 
icioni. conciliat. 


C APU T XXI. 
mdem sapientem optimum nominat ac bonum ac prudentem recte arbi- 
cuius sane consilia cum factis rectissimis congruunt, et cui principia 
sunt a iusti ratione. AL hunc sapientem et fortissimum dicit esse, ut 


re mentis ad omnia perpetienda sit paratus. Inde est quod fortitudi- 
VOS, ipsas animi cervices ail; ut ignaviam animae dicit imbecillitati esse 


Ald.Iunt,2. cum scientia alil teste Klm. σοὶ futurum codd. et edd. usque ad Elm. 
Ile. eod. et edit... in quibus dici exulat. dicft futurum Bd. ut edidit Wower. et quasi per 
t Florid. Male vero et post dici intrudit Klm. eum seqq. Oud. et hene omisit. δέ quod 
» Oud. 1n Lindenbrog. collat. guod etj Voss, Bd. g. et edd. ante Vulc. qul et cum seqq. 
*cedentía reputat Βὰ. el ad m. r. trahat edd. ante Vulc.. ratíones exulare ab edd. ante 
itis est Oud. quod tamen verum non est. persuadeat F. 1. Voss. Bd. g. Scal. Wow. Klm. 
ett, persuaserit. iam ille Put. teste Elm. Sed non ipsa Put. Kxc. sed ad" iem teste Lind. 
e ced. ent Vule. Elm, eo deceptus est, quod e& manu hanc varietatem Jectionis scriptam 
jaa Excerpt. Put. enotata sunt... 4! ubi ipsius codicis sunt variantes, Lindenbrog. addit 
' vero af. dies Bd. morti ed. (ἵν. prospltus pro propitius male coniecit Sclopy. 
wo sapientis Exc. Put. ad omnes pro ad deos Bd. cast/usque Voss. Bd. In cett. 
Margarita poética quae haec ritat interserit vyse, quod Kim. in Put. Exe. non esse eodem 
prius deceptus est pronuntiavit. Lindenbrog. enim modo notarat abeuse 4f. nempe edd. 
ical., quae omnes non agnoscunt w$4, unde forsan deceptus Florid. tacite quoque eiecit, 
wsu F. 1. Voss. Put. φ. Bd. i. e. tam bene vivendi quam hac ipsa migratione ad deos. Hoc 
si deus. 
te prudentem non est In Vulc. Wow. «c prudentem et recte arbitratur Bd., quod rectius 
3utat, sed ἃ Boxscha non receptum es!, cf. ad Met. 1. p. 71. ett Zune F. 1. Bd. Ncal. cum 
p. Poet. ac hoc Voss. ad haec et edd. ante Iunt. 2. quae cum Vulc. cod. et ed. habet ad 
inte fortiss. abest à Βά. esse ut qui Voss. Leid. Vulc. Wow. Oud. esse eum qui edd. 
In cett. esse quí. percipienda edd. ante ον. fortitudinum V. 1. Voss. Bd. Elm. Scriv, 
"Istudinem.  ypsas animi V. 1. Elm. Scriv. In cett. fpsasque. anii»o Bd. Emendavit Oud. 
d Bosscha non recepit legens: nere. ani»ni ipgasque cerv.. animis animae edd. ante Vulc. 
ce. Wow, «it pro dicit edd. usque ad Elm. contra Msy. 


Veresapiens enim non contume- 
t iniuriam, quam improbus ips! 
d tum tantum contumeliam sibi 
utat, quum patienter ac fortiter 
illatam non tolerat. Qui sed 
putat. quam patientia firmiter 
gunt, ii minus concinnam plane 
entiam proponunt eam: neque 
d putat esse contumeliam quam 
alus inferat, sed nec eam exi- 
sse, quam tolerantia constanter 
uod ita non et sed particulae 
»sitae nori suut, id quod rerum 


perte flagitat Multut tamen 


abest, utlocum mea emendatione onini- 
hus numeris restitutum et integrum esse 
existimem. , De sententia loci cf. Lips. 
Manud. Stoic. III. diss. 18. p. 798.] 

propitius nec incitus. Elm. excitat 
Maxim. 'Tyr. Disp. 1. p. 13. ἴδοι σοι 
γῆρας ὁδηγοῦν ἐκεῖ καὶ ϑάνατος, ὃν ὃ μὲν 
δειλὸς ὀδύρεται καὶ προςιόντα δέδιεν. ὁ 
δὲ ἐραστὴς τοῦ ϑεοῦ ἐκδέχεται ἄσμενος 
καὶ προςιόντος θαρσεῖ. [De totius loci 
sententia cf. Plat. Phaedon. p. 107. C. 
seqq. Cic. Tuscul. I. 51.] 

Car. XXI. fortitudinem, nervos, 
ipsas animi cervices ait. [Ex cod. Flo. 
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250 finitimam. | Divitem hunc solum quidem recte putat: quippe cum 1b 
omnibus pretiosiores solus videatur possidere virtutum ppes; opes etia 
solus sapiens potest in usibus necessariis regere, videri ditissimus debel 
ceteri quamvis sint opibus affluentes, tamen quod vel usum earum nt 
vel deducant eas ad pessimas partes, inopes videntur. Egestatem namq 
abstinentia pecuniae sed praesentia immoderatarum cupidinum gignit. 
sophum oportet, si nihil indigens erit et omnium contumax et super 


finitimam et divitem Kxc. Put. víriutwm opes etias quas .ad sapiens potest F. 1. E 
viriutum opes etiam quia solus sapiens polest Voss, Oud. virtutes; opes etiam quia s 
potest Vulc, véiriules, viriutes etiam quia solus sapiens potest Bd. viriutum opes, cu 
solus sapiens polest qe. Wow. virlutes quia etiam solus sapiens opes potest edd. ante Vi 
viriules opes etiam qnia solus sapiens opes Vulc. eirtutum opes; etiam quia solus sapi 
p^test Elm. seqq. eorum Bd. diducant edd. ante Iunt. 2. artes aiii libri teste Wo 
etiam Brant. coniecit, qua confusione nihll in codd. frequeniins est. abstinentia F. 1. ! 
Vulc. edd. ante Vulc. In cett. absentia. | philosophus 8cal. Elm. Scriv. contra Mss. opo: 
Bd. omi fortwnae edd. ante Vulc., quem secutus esi Floridus. Male Klm. omni fori 
coniuma.r in ed. pr. et Ald. esse monet. Nam istud εἰ comparet demum in Seal. , quod cur! 
sit nesclo, nam nec in Edd. nec in Mss. visitur, neque ulli usui est. Sed idem Floi 
auctoritate deceptus est, ut s$t in textum reciperet.  seperare Scal. 


rent. hanc lectionem partim composui, 
quum fortitudinem caveas ne mutes. 
cf. p. 228. tn ea vero pgrte quae ἴτα- 
cundior habeatur fortitudinis sedem 
esse οἱ vires animae nercosque ad ea 
implenda, quae nobis agenda legum 
imponuntur imperio. | | 

divitem hunc solum. [De sententia 
loci cf. quae fusius exponit Lips. Ma- 
nud. Stoic. III. diss. ΧΙ. p. 779 sq.] 

virtutum opes: opes etiam quia solus. 
[Quum omnes codd. corrupti appareant, 
quaeque genuina Florent. 1. sit lectio 
ne coniectura quidem statui queat, Oud. 
secutus sum optime rirtutum opes; opes 
etiam quia emendantem. Coniunctionem 
enim eiusdem vocis passim alteram in 
Mss. excludere notum est. Quae ceterae 
ab Oud. proferuntur emendandi rationes, 
eae minus probabiles videntur esse: 
Virtutes opes, quod primum statuit, 
ex socordia librariorum corrumpi po- 
tuisse putat, qui videntes virtutes opes 
iuncta nec cogitantes, distinctione illa 
separanda esse emendarint virtutum, 
qui quidem corruptelas explicandi modus 
mihi quidem nimis conquisitus ne dicam 
violentus videtur esse. ldem in alteram 
coniecturam sine dubio cadit, reiecisse 
alios post sapiens vocem opes, quippe 
quae praecesserit.] 

opibus affluenter ... inopes. [De 
hoc oxymoro cf. Intt. ad Hor. Od. Ill. 
16. 28.] 


non abstinentia. [Dum ea q 
Met. X. p. 942. ed. meae adnuota 
perscribebam, hic locus in ment 
veniebat, alioquin tam acriter ἢ 
gassem, abstinentia pro abseni 
unquam potuisse Mirum eni 
optimos codd. utroque loco abst 
constanter retinere, ubi ex vulg 
nione absentia exspectaveris, id ᾿ 
magis mirandum, quod aliis in lo 
vocabulorum confusio, quam scía 
observatur, et vix credibile est, li 
trito vocabulo excluso supposuiss 
inusitatum et vulgatae dicendi 
omnino contrarium; praesertim qt 
emendatio absentia facillima for 
quente contrariae significationis 
bulo praesentia. Denique qui e: 
dum est, aliis locis ut statim 
Met. p. 422. hanc scripturae dis 
tiam conspicuam non esse, ut : 
dem librarios sibi constitisse aj 
Hinc Fulvii codicis lectionem a 
glossema esse probabilius est, 1 
tius dubitavi, abstinentia signifi 
absentiae Apuleio vindicare et in 
hoc loco recipere. Vellem alte 
fecissem.] 

philosophum oportet. | (cf. Li 
Il. diss. 3. p. 686.] 

omnium contumax. Contume 
contemptorem οἱ spretorem .: 
rerum quas ceteri homines 
qui nihilo indiget, sed et nibi 
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mines acerba toleratu arbitrantur, nibil sic agere, quam ut semper 
animam corporis consortio separare, et | ideo existimandum philosophiam 
ortis affectum consuetudinemque moriendi. 
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nos omnes inter se oportet amicos esse, etsi sint minus moti, et pote- 
sa qua mores eorum sectaeque | conveniunt, amici tamen sunt. habendi; 
uippe a similibus non abhorrent. Unde inter solos bonos fidem amici- 
e constat. Sapientia amatorem boni adolescentem facit, sed eum qui 
e ingenii sit ad artes bonas promptior. Nec deformitas corporis talem 
poterit appetitum. Nam cum ipsa anima complacita est, homo totus 
)r: cum corpus expetitur, pars eius delerior est cordi. lure igitur 
m est, eum qui sit ignarus bonorum cupiturum quoque eiusmodi rerum 


edam F. 1. Bd. Iunt. 2. Oud. In cett. existimandum. — offectam Bà. 

ei8 Ald. Vulc. Scal. Kim. sunt Vulc. Wow. | amici tamen sunt habendi F.1. Elm. Scriv. 
ἢ cett. abest (een, quod etiam Oud. improbare videtur, pro et tunc at scribendum fuisse 
Hinc Bosscha non recepit. — ?zterim solos Bd. amatorem boni Voss. ed. pr. Vicent. 
nt. 1. Ald. In cett. boni a»iatorem. | adulescentem Vulc. seqq.praeter Oud. Pro sed eum 
14. scilicet eum. partes F. 1. teste EIm.et g. Sed errat Elm. partes e F. 1. enotans, quum 
Exc. Put. cf. Florid. p. 118. obigere Bd. abigere poterit Voss. In cett. poterit abigere, 
imparet in Bd. adamatur y cum Voss, Bd. Oud. In cett, adamatur, sed cum. — hominis 
id. dure edd. ante Bas. 1. post dure interpungentes. ignarus Voss. Bd, edd. ante Vulc. 


warus. cupilurum Voss. Bd. cupitorem Vulc. cod. Iunt. 2. Bas. 2. Colv. Vulc. Scal. 


pidusa. 


at. ad Terent. Hecyr. III. 5. 54. 
mar proprie dicitur co»lem- 
Miorum; Gloss. Philox. p. 53. 
τεία x«z«goorrot; et p. 54. con- 
καταφροτητης. — Altera lectio 
oriunae per se improbari ne- 
od contuma:x etiam dativo iun- 
nec. Thyest. 644. contumacem 
populum. | [Contumax etiam 
m partem dicitur cf. Intt. ad Cic, 
I. 29. T. I. p. 239. Moser.] 
un corporis consortio separare. 
Phaedon. p. 64. E. οὐκοῦν ὅλως 
ι ἡ τοῦ τοιούτυν πραγματεία οὐ 
τῶμα εἶναι ὁλλὰ καϑόσον δύναται 
κε αἰτοῦ πρὺς δὲ τὴν Ψυχὴν τε- 
: Ἔμοιγε. E οὖν πρῶτον μὲν ἐν 
TOt; δηλὸς ἐστιν ὁ φιλόσοφος 
Ort μάλιστα τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς 
«τος xouorleg διαφερόντως τῶν 
νϑρώπων, quem locum citat Colv. 
zistimandum. Elm. citat Tzetz. 
hist. 343. φιλοσοφία μὲν ψευδὴς; 
ὀγκουμένη" Ὄντος φιλοσοφία δὲ 
1010)» τῶν ὄντως. “Ἄ[ὑτη ϑανάτου 


rebus edd. usque ad Scal. contra Mas. 


μάϑησις καὶ γέκρωσις σαρκίου Καὶ γνῶσις 
δὲ τῶν ἀληϑὼς καὶ ὄντως ὄντων, Kal 
του ϑεοῦ ὁμοίωσις ὡς δυνατὸν ἀνθρώ- 
ποις Καὶ τῆς σοφίας καὶ ϑεοῦ καθέστηκε 
φιλία: Τέχνη τεχνῶν καὶ ἐπιστήμη τῶν 
ἐπιστημῶν. 


Ca». XXII. ὄοπος amicos. — [De 
sententia vide Lips. 1. d. III. diss. 16. 
p. 795.] 

etsi sint. [De hae constructione vide 
Oud. ad Caes. B. G. VI. 40. Hand. 
Tursell. T. 11. p. 607 sq.] 

ignarus. [Fx Voss. et Bd. lectionem 
ignarus recepi, quae optimam praebet 
sententiam, quum eiusmodi ad corpus 
s. voluptates corporeas referendum «ít. 
Dein cupiturum ex iisdem codd. prae- 
tuli contra Florent. 1. auctoritatem, qui 
cum Fulv. cupidum aperte habet. Sed 
videndum est, corruptelam hanc esse 
genuinae lectionis, quae librarios offen- 
debat Omnium maxime scriptura δες 
pitorem placeret, si modo alius quam 
Vulc. cod. eam probaret.] 


124] 


251 


252 
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esse. [5 enim solus bonis desideriis accenditür, qui bonum illud ocu! 
videt: hoc ésse sajiicntem. *létud vero dyoniam esl ignárué*, ósor 
nec amicus virlutum sit necesse est. Nec frustra hic talis ditiator ésl 
voluptatum. Sapiens non modo merae voluptatis quidem alicuius grati: 
ad agendum, nisi profecto fuerint honesta emolumenta virtutis. Hunc 
cum | eiusmodi voluptate opoftet vitam vivere honestam et admirabilem 
que laudis et gloriae, neque harum modo rerum caussa ceteris omnib 
ferri, verum eliam iucunditate et securitate solum et semper frui. Ne 
tur carissimis orbatus gfectibus, vel quod ex se Qmnia gunt apta quae 
fitudinem pergunt, vel quod decreto οἱ lege rectae rationis interdicjl 
modi afflictatio, et quod si de tali se causa discruciet, vel illam aegri 
propter eum qui est emortuus suscipiat, quasi in peiore sit parte; 

gratia, quod tali necessitudine doleat se privatum esse. Sed neque obit 


Bb emn bolus bonus edd. ühte Vulc.* ewm pro amimi Bd. Aoc eise élbiexl 
K. 1. Voás. Bd. delerl mavolt Wower. Nihil e Vulc. cod. adnotatum eat; Scdl. exh 
seqq. praeter Oud. — Aunc esse sapientem. cf. ad Herm. c. 14. In cett. &oc est e 
Lipsius et Wower. quoniam delent, quoniam est ignarus F. 1. Voss. Bd. In cett. 
qui est ignarus. {είν quoque guomia uui edd. &nte Vulc..— enrins pro admicki 
luntatum F. 1. Voss, Vulc. In cett. eoluptatum. voluntatis F. 1. Voss, Vule. Bd, 
tolwptalís. — gsri vetwet. ad akendam Bd. — profecto Voss. Bd, ἴαπι. 3. profectae B 
cett, praesto. Profecto vlegantlorem scripturam i textu reposul.. woliwienta Stevrech 
eiusmodi Y. 1. Voss, Bd. In cett. Auiusmodi, harum abest a Βά, et íncunditate Bd. c 
edd. ante Juni. 2. intenditur Bd. Verbh et quod δὲ usque ad privatum esse rion surit [ἢ 
Junt. 2., in qua et heqq. tisque ad Scal. est et guid si, atque Ita Voas. Vulc. Sed bcaí. 
feposult, ut est In F. 1. et Bd. — Kt quod gei se tali de caussa Flotid. male. Agitur di 
Lipsius olim margini &dlevit gwidem. vel illam F. 1. KIm Scriv. Florid. Oud. In e 
negritudinem vel. obilus F. 1. edd. vett. uxque ad Iunt. 2. Elm. Scriv. Florid. In Voss. 
Iunt. 2. Bas. (οἷν. Vuic. Scal. Wower. obili. 


Istud vero. quoniam est ignarus. 
[Hic locus cortuptissimus est, qui quo- 
modo hodie in codd. extat, vix poterit 
emendari. Primum eríim istud olfensioni 
est, quod cim Lips. et Wow. caveas 
ne interpreters: ignorans ístud vel 
ignarus istius, ut accusativus sit, qui 
ex voce ignarus pendeat. Alii ac- 
cusntivim quem dicunt graecum esse 
arbitrantur pro quod. ad. istud attinet. 
Tum considerandum e«t, optimos codd. 
carere pronomine qui quod ab edd. in. 
trusum textui videtur esse. Erat igitur 
quum emendarem iste bono quoniam 
est ignarus ut iste et hoc eise sa- 
pientem sibi opponerebtur. — Jgsiarus et 
gnarus duamquam ubique, quam &cíam, 
cum genitivo construuntür, famen ex 
analogia vocis peritis; cf. ad Met. p. 85. 
ed. meae non imptobabile foret etiani 
cum ablativo iungi. — Multum tamen liüic 
cotilecturae nón tribuo. Oud. ethendavil 
iitius vero boni ignarüs. Pravà eat 
Floridi interpretatio: ed Aoc &ié est quid 
oportel, üt ille qui est ijnorüáns, sil 
inimicus et adversarius virtillum.] 


affectibus. [.Affectus hoc loc 
recte tanturimodo dé fibéris | 
telligit, efsi de omnibü& quos 
ainore amplectimur, dé nece& 
univetsum dici demonstrare é 
locus, quem ipse àalfert Vulé 
Avid. Cass. c. 7. nec tamen 4 
gracíter est iralus nec im eiui 
dut affectus saeciil, dbi inter 
et liberos discriminatür. Capit 
24. εἰ Aiiloniui quidem sión 
motus defectione Cassii nec 
affectus saeciit, dd quém loi 
Casaub. T. I. p. 38d. Munk. i 
Myihol. ΗΠ. 6. p. 717. Sav. 
Lucan. VIII. 131. Burm. ad 
Lat. T. II. p. 102.] 
 fnterdicilur. [De hüius vo 
structione egit Oud. ad Caes, B. G 

obiti. [Difficlllimum de ἢ 
iudiclum est. Oud. eritü obiti 
nitivo babuit quaártaé declinati 
tiquo, de quo vide Eckht. a 
Atist. T. Il. p. 645. quamqua 
genitis párticipil obftu$ &ss 
quod Prisc. testàtur IX. e. : 
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iódes ddicipi oportei, Sí sciaibus. iffi ique aliquid malj passum, ac 
foilas volühiatis, etiam melioribu$ aggépaluin: meque edam sui 
|t qui ià se repotit omnia, nec cuiusqüàm abselitiá virtutis esse in- 
MR, cdius perpeluami fossessionéti $IBi vindíedt. lgilir sápiens non 
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léntiae finis est, ut *dd dei meritum** sapiens provefiatür: hánc nám- 
rám eius operam, ut aemülatione vilae ad deorum actus áccedat. Vérüm 
yXerit provenire, si viruni perfecte iustum, pium, prudentem sé práe- 
nde hon solum in perspectándi cognilione verum etidm agendi opéra 253 
i cohvenit, quae diis atque hominibüs sint probáta: quippé *cum'* 
deorüm cuncta haec non solum cogitationum raüóne colit fet , $cd 
iedia, ullima obeat, compertaque intime provide ordiriationis universi- 
onstanlia regat. Verum enimvero illud omnibus beatum videri, cuius 


m F. 1. Voss. Bd. φ. Wower. et seqq. In cett, eggregatur. neque aevi gratia Mss. et 
| Scal. u«que ad Kim. neque etiam alieué gratia edd. ante Scal. negue sui gratia Florid. 
etiait Sui gratía. Verba nec cuiusquam usque ad vindicat non sunt [n edd. ainte Iunt. 3. 
í meritum Voss. Bd. edd. & Scal. dei merito F. 1. 9. In cett. deí meritis. hanc nawque 
ical. Oud. It cett./encguwe. esseproetus Bd. virum proverum Bd. prudentemgue F.1. Elm. 
. Oud. proridentem se Bd. Incett. prudentem se. pertpeciandi Voss. [n cett. prospectandi. 
M deis Bd. cognitione V. 1. Voss. Bd. Km. sqq. In cett. cogitatione. atque abest a Bd. 


ule. Iunt. 2. Bas. Colv. Vulc. Scal. quippe perpetuum pro quippe cum F. t. 
n Bd. sedia, ultisna Voss. In cett, 
cuius NF. 1. g. Voss. Scriv. Ih cett. cuf, Prius ut elegantius reoepl. 


provida Vulc. 


Krehl obeo obitus o ve veo; 
Murtd. p. 367 sq, quodque sane 
ii est. Sed obilus eliam le- 
elegans, duod concretum liic 
racto ponitir obitus pro obito 
. Utrá igitur melior scripturà 
iudicari potest, sed quoniam 
odd. obliti praebent idque rarius 
bulum, at sequenll i//un inagis 
»t, práetuli lectionem obiti.] 
etiahi sii gralia. Bene Florid. 
it sui pto aecí, quod ad sensum 
nim est. Dicit enini virum sa- 
ron dolere, quod aniüttat ali- 
wissimum nec mortui caussa, 
| mali perpessus sit nec sud 
qui omnia in se reponat, néc 
ndigere possit ob allcuius ab- 
[be ut qui cum indicativo con- 
ci. ad Florid. p. 93. «t qui 
lverterat.] 


KXIII. ad. dei meritum. [Hoe 
lh indé a Scal. editiotie extat 
et Béried. codd. Sed allüd 
M, Quo sigbilicat saplenteni ád 


media et 


media et ultima,  intimae providentiae edd. 


dei accedere condicionem, sicut conatur 
ad dedrum actus &uis ofiezibud sccédére. 
Fotsitan ad dei imagihein eniéndándum 
est, duod vocabulum sdepé compendio 
i? scribitur. "lum meritimi cürii Flo- 
rent. 1. iu. rherilo 1. e. suo iuré et digne 
mütandum forét, lia Tzetz. [, c. dixit 
καὶ τοῦ O0) ὁμοίωσις ὡς δύναϊο d»- 
ϑρώποις. Sed υἱουὰ altius loco fnsideré 
videtur. 

quippe cum. Nisi couiunctivl cón- 
siderel ... obeat .... regal sequétéhtur, 
reciperem Florent. 1. leclioriem quippe 
perpétiimi, quae aut primaria loci fait 
auf corrüpfae vestigid in se tontinet. 
Quantum énliti sclo, quippe ΜΝ τὴ 
pfo qui pe quuni vel pp: qiu ektàt, 
et übl appáret, €im partitulae, ἠδ ἢ vero 
toniühétionis habet, ét piro eii injue 
posltàm ést. Locüri eufin pj. 258. *epía 
quippe prientia ... non requirat nón 
éámumn es&e Más. ptobdnt. Foràitiil quía 
excidit ἃ fibrário oinissumt, (ui düutü 
&ultitete fálào drélfidit. Ne (améri contia 
MM fab liil, rbposui lectiunéni quippé 
eiu 
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[25) et | bona suppetunt, et quemadmodum vitiis carere debeat calletL — Un 
beatitudo est; cum ingenii nostri praesentia tutamur quae perficim 
cum ad perfectionem vilae nihil deest, atque ipsa sumus contemplati 
tenti. trarumque autem felicitatum origo ex virtute manat; et ad 
tum quidem genialis loci et virtutis nullis extrinsecus eorum quae b 
mus adminiculis indigemus. |. Ad usum autem vitae communis corpori 
eorum quae extrinsecus veniunt praesidiis opus est, ita tamen, ut ha 
fiant: virtute meliora eiusque suffragio beatitudinis commodis copulen! 
qua haec in bonis minime sunt habenda. Nec frustra est, quod s: 
fortunatissimos polest facere, cum absque hac ex aliis prosperis n 
felicitas inveniri. Sapientem quippe pedissequum et imitatorem dei d. 
sequi arbitramur deum. [d est enim ἕπου ϑεῷ. Non solum autem 
dum vitam :colit, digna dis discere, nec agere ea quae horum maiesta 

254 ceant, verum et tunc cum corpus relinquit; quod non faciet invito de 
etsi in eius manu est mortis facultas, quamvis sciat se terrenis relict 


vitis carere Voss. In cett. carere vitiis. quo perf. Scal. tiae F. 1. e. deesse Ve 
virtute F.1. Voss. Bd. Elm. seqq. Incett. et ex cir(ute.. quod est pro quides Βά. loci 
F.1.9. Elm. seqq. ἐοσὶ est virtutés Voss. Vulc. Iunt. 2. Colv. Vulc. locé Aoc est vir 
loci víriutes εἰ n. Bd. loci est vel rírtutis edd. ante Iunt. 2.  déícismus Bd. Vulc. eod. edd 
indigere edd. &nteIunt. 2. tax Bd. quommodis Voss. hominis pro im bonis Bd. qi 
Bd. idest τὸν Os0v ita edd. usque ad Vulc. quae verba delenda Wower. et Lips. suspic: 
in codd. non extent. Longe tamen rectius locum emendatione sanum fecit Scal. subs 
enim est ἕπου Oto, quem secuti sunt posteriores. Elm. et Scriv. uncis incluserunt. In F. 
B4. id est enim εἰ που θεῷ esse testatur Oud. At e collatione Lindenbrog. nihil e Floren: 
est. Oud. td est emis legl iussit et Bosscha obtemperavit. | digna dis dicere Stewech. 
Floridus recepit digna diís discere idemque Bosscha. Ego potius dis discere repono. In 


dicere. 
se post sciat deest Bd. 


loci vel virtutis. [Hauc F. 1. cod. 
lectionem opfimam esse persuasum mihi 
est, hoc est, quod edd. praebent pro 
glossemate rato. Est quod in Voss. et 
aliquot codd. extat ex compendio í. e. 
corruptum puto.] Genialem locum Flo- 
ridus male per patriam intelligit, quae 
quomodo hic locum habere possit non 
capiendum est. Lipsius margini adlevit 
ingenialis. Oud. expedire se nequit et 
locum corruptum esse censetnon dubius, 
quin genialispertineatad ipsam virtutem, 
ex qua ut ex fonte et scaturigine manet 
omnis felicitas; aut legendum esse pro- 
ponit genitalis. Nam non modo geni- 
talia semina, membra, connubia dici, 
ut etiam genitale tempus, genitalis dies, 
sed etiam loca unde ortus quis ducatur 
genitalia vocari; Auson. Ep. 106. Burm. 
ad Ovid. Art. Am. I. 125. Recte tamen 
Bosscha genialem locum eum intelligere 
videtur in quo genius s. ingenium s. 
animus residet, ut supra cum ingenü 
nostri praesentia. [Nihilominus locus 
non omnino clarus est, id quod etiam 


mec agere ea quae horum Voss, In cett, nec ea agere quae eorum. 


én : 


Lips. Manud. Stoic. IL ς 
p.728 sqq. intellexit, qui fusi 
exposuit. Virtutem solam beato 
nec ullum iniuriae locum r 
Socraticorum erat sententia; « 
Nat. Deor. Il. 66. ibique Intt. 

absque hac. [cf. Hand. Tur 
p. 68. qui hunc locum ezxcitat 

cum corpus relinquit etc. 
de liac opinione et inter pa 
inter christianos valente pro: 
Plat. Phaed. p. 62. c. οὐκοῦν, 
καὶ GV ἃν τῶν σαυτοῦ xTyuc 
αὐτὸ ἑαυτὸ ἀποκτιντύοι, μὴ Gi 
cov ott βούλει αὐτὸ τεθνάναι, yo 
ἂν αὐτῷ καὶ εἴ τινα ἔχοις viuo 
μωροῖο ἄν; Πάνυ γ᾽ ἔφη" "lox 
ταύτῃ οὐκ ἄλογον, μὴ πρότερ 
ἀποκτιννύναι δεῖν πρὶν ἂν ἀνά 
ὁ ϑεὸς ἐπιπέμψῃ; Cic. Tusc.1. 31 
Controv. VIII. 4. Lips. Manud. ! 
24. p. 814. 

in eius manu est. [In eiusx 
extat in. Bd. quod Oud. pla 
dicatur et in potestate et in με 
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6 meliora, nisi necessario perpetiendum esse istud lex divina de- 
ccersire tamen eum mortem *non debere*, et si anteactae vitae 
. cohonestant, bonestiorem tamen et rumoris secundi oportet esse, 
s de posteritatis suae vita ad immortalitatem animam permittit ire: 
pie vixerit, praecipit forltunatorum habituram loco, deorum choreis 
e permixtam. t 


dum necessario Wow. e suo Ms. necessario perpetiendum istud edd. ante Vulc. 
iS. Bd. accersere Scal. In δε, accersére sibi, ut aperte scribit F. 1. De aceersetre 
5. B. G. 1. c. 31. V. 10. [Fea ad Hor. Epist. I. 5. 7. Lagomarsin. in Seebod. Miscell. 
33 sqq.]  si5i exulat a Voss. et edd. ante Wow. et Scal. Nec opua est cf. ad Met. I. 
w eius F. 1. Voss. Bd. In cett. sortem son debere, actae vi vitae, Voss. actae 
ett, ante actae citae, Oud. turbata hic multa putat et esse e superiori vel inferiori 
)'andum ac scribendum: arcessire tamen vti (vel σὲ Laemen) mortem non eius esse. 


. honestioresi non agnoscit Bd. honestiorem lamen esse et secundi rumoris oportet 


., & Iunt. 2. ΒΑ". 2. Colv. exulat et. 


permittit ire Voss. In cett. fre permittit, 


e Vulc. qui scribit guae. eam Voss. et eam g. Wow. Incett. eamque. percipit edd. 


Dud. ad Caes. de B. C. Ul. 1. 


Aabiturum loca F. 1. et edd. usque ad Wow. Elm. sqq. 


oco Voss. Àhabitatam loco Bd. Aabituram locum e. habilaturam locum edd. vett. 


qui scribit Aabrtaturam loca. 


fn deorum edd. ante Wower. 


permistam Yunt. 2. 


id Lindenbrog. e Florent. corrigit in persui.rtam. 


irat ille dictata sua ad Caes. 
Ea huc quae pertinent docte 
t exposuit Hand. Tursell. 
344 8qq. qui nostrum locum 
vit p. 350. cf. Schott. Nod. 
ui ex Apuleii Metam. IV. 
t in proximum fuit quem 
? non potui. Fortasse ille 
. p. 246. quod in proximo 
habenda mansio. ntt. ad 
1. 95, Munk. et Stav. ad 
50. p. 114. Cort. ad Lucan. 
irntz. ad Plin. Paneg. 37. 
Ruhnk. Dict. ad Suet. Aug 
alios quos enumerat Forbig. 
»org. II. 243.] 

rcultas. [Hunc locum com- 
Corf. ad Lucan. V. 527.] 
sibi tamen eum mortem non 
"erba »on debere ex inter- 
in plurimis codd. et edd. 
tufa, si quidem in iis ita 
nt, luce clarius est, Quae 
m loco sint substituenda, 
, forsitan rítat vel tale quid 


«ae vitae. [Ita Florent. 1. 
isse mihi videtur, quod Lin- 
enuntiationem tot emendavit, 
s perlegisse totam putandus 
esset, coniectura actae ante 


vitae non displiceret, ita ut ví ex com- 
pendio az corruptum esset.] 


cum securus cett. [cf. Lips. Physio- 
log. Stoic. III. diss. 15. p. 998.] 


praecipit [i. e. praesumit de qua 
huius vocis significatione vide Intt. ad 
Lucan. Il. 106. Broukh. ad Prop. IV. 
2. 11. Intt. ad Caes. B. C. Ill. 1.] 


^ Rabiluram loco. Habere locum pro 
inhabitare, ut graece £yew saepius le- 
gitur; cf. Manut. ad Cic. Epist. ad Div. 
VII. 6. Heins. ad Ovid. Met. IV. 778. 
Intt. ad Caes. B. C. IV. 4. [Attamen 
praefero lectionem loco, quippe quae 
longe elegantior sit. Ita Plaut. Aul. Prol. 
5. qui nunc hic habet. Menpaecb. 
prol. 70. qui Syracusis habet; Trin. 
I. 2. 156. ubi nunc adolescens kabet 
Il. 2. 109. Áae sunt aedes; hic habet; 
Truc. I. 1. 58. Il. 1. 35. Non. s. v. habere 
p. 318. Merc. Afranius Excepto: ubi 
hic Moschis quaeso habel meretrix 
Neapolitis? | Accius Philoctete: tibi 
habet? urbe agrone. cf. Ded. not, 
crit. ad Dict. Cret. IV. 15. p. 171 sq. 
Hanc constructionem quum librarii cod. 
Voss. et Bd. ignorarent, factum est, ut 
pro Aabituram corrigerent habitatwram, 
et Florent. 1. librarius pro Joco emenda- 
ret Joca.] 
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CAPUT XXIV. 


. . De civitatum vero coristitutione et de observatione regendarum 
blicarum, ita censet Plato. Tam principio civitatis formam definit 
modum: civitatem esse coniunctum inter se bominum plurimorum, ; 
sint regentes, citeriores, coniuncli inter se concordia | et invicem sibi 
que auxilium deferentes, iisdem legibus, rectis tamen officia sua tem 
unamque civitatem iisdem moenibus illam futuram, ut eadem velle atq 
hollé incolarum mentes assueverint. (náre suadehdum esl furidato 
rümpublicarum, ut usque ad id locoruri plebés suas *taliter augeant, 
rectori noli omnes esse possint*, nec sibimet incognili: sic enim fiet, 


et ante de, pbserv. abest in edd. ante Scal. Ztacus et Cato F. 1. Voss. Bd. Vule 
pene emendat Oud, (a censet Plato. Minus placet altera elus coniectura sta ca 
]n cett. ita iwbet Plato. nam princ. lunt. 2. Bas. 2. Colv.. definivit vel diffinivit edd. a 
Jarmam def. Voss. In cett, ordine Inveruo.— coniunctam F. 1. Voss. Bd, Salm. ad So 
censet coniunctam substantive dici pro coniunctionem quod cett, habent, — eter δὲ non 
in edd. ante Vulc. sint Voss. Bi. Bene. Jn cett, eunt. regente c. Voss. Vulc. et ne se 
alii occurrit. In edd. ante Elm. Oud. regentes atii c. Kim. monente Stew, regentes ah 
textum recepit.  ceteríiores F. 1. Voss. Bd. Vulc. cod. et ed. Scal. deteriores φ. Wo 
praeter Oud. qui cum eeterís babet eiferfores., mentibus prq oenibus Bd. ct eadem. 
et edd. ante Florid. qui tacite recepit cum Oud.: etsi eadem |. e. unam fore civita 
moenibus, si eadem mente sint cives, qua eadem sententia melius corrigi potest wt 1. e.. 
edsueverunt edd. omnes usque ad Florid. praeter Wower. qui tacite edidit adsswerésse. ! 
adsueverint. Attamen Lindenbrog. in coll. sua F. 1. nihil emendavit. et eedem velle et 
ante Vülc, entem edd. ante Vulc.. swadendum est V. 1, Voss, Bd. Kim. Seriv. Ε 
A cett. exulat est, suadentibus ewm Bas. plebes suas. taliter augeant πᾷ eidem: 
qwmnes esse possist F. 1. Bd. Scal. et seqq. plebes suas «d eundem rectori noti oie ei 
Voss. plebes suas ad eundem rectorem noti omnes esse possint Vulc. cod. et edit. pleb 
eodem eidem rectori noli esse possint edd. ante Vulc. Pro ut eidem in Bd. est ἣν 


Car. XXIV. coniunctum. [Facillimam 
hanc emendationem ín textum recipere 
non dubitavi, quia perspicuum est libra- 
rios coniwnclui substantivum esse 
nescientes sed participium esse ratos, fe- 
minihum necessario reatituendum esse 
düxisse, non sollicitos, utrum ad sen- 
fentiam loci aplum illud sit nec ne. 
Coniunctu semel tantum quantum acío 
apud Varron. de L. L. X. 6. 24. Müller. 
p. 244. sic blgae sic quadrigaea con- 
iunclu dictae extat. Vel ái foc non pla- 
cet, mecum corrigas coniuncluram, quae 
vox quamquah nova, tamen ingenio lati- 
riae linguae non adversalur. Saepissime 
enim syllaba urn inedils vocabulum — 
signo exprimitur, unde fit üt participia 
perfé passi et futuri aclivi inter se 
ii Mss. cobfündantür, ut migdo habuimus 
in Bd. Aabffatüi pro Rabitatdm i. e. 
Rübttàlurüti. Mlhi ipsi priot &niendatio 
xtidgls plácet.] | 

regentes, citeriores. [Did liaésitavi 
utrum lectionem regentes alii citeriores 


an quae a Voss. et Bened. coc 
ditur praeferrem. Utraque en 
quo se commendet, Non raro er 
tantummodo alii, partim simil 
tur; cf. Met. IV. p.268. Citerior, 
tentia loci necessario requiritur 
gibus minores et subiecti; cf. Qi 
CCXCIX. p. 577. Burm. citt 
poena quam scelus. [ta cit: 
inferiore dici demonstrat exemp 
Tursell. T. II. p. 85. et citra οἱ 
componitur in comparatione 
rerum, quarum altera non : 
altera recedit aut inferior est; 
p. 85 sq. Ineptius Oud. ceter. 
comparativo habet vocis ceter 

civitatem esse. [cf. Plat. de 
p. 369. C. οὕτω δὴ &p« παρκι 
ἄλλος ἄλλον ἐπ᾽ ἄλλου, τὸν δ᾽ 
χρείᾳ πολλών δεόμεξοι, πολλοὺ, 
οἰκησὶν ἀγείραντες κοιδῶνους τὲ 
ϑοὺς ταύτῃ τῇ ξυνοικίκ ἐϑέμεὶ 
ὑνὸμα. 

plebes suas laliter augea 
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"nte sint iniquumque sibi faetum ποϊηι, — Magnam sane civilatem non 
tium multitudine, eorumque magis viribus uü oportet. Vireg | enim non [26] 
; nec pecuniae collectas dominationi multorum exjsumandas putat cum 
à impolentiaque, sed cum decreto communi virtutibus omnibus ornati 
olae et omnes fundati legibus obsequuntur. Ceteras vero, quae nou 
; moduni forent constitutae, non arbitrabatur sanas civitates sed tetras 
bis tumentes respublicas. Eas demum fundatas ratione dicebat esse, 
Qinatae ad instar animarum forent; ut pars optima quae prudentia sa- 
jue praecellit, imperjtet multitudipi et, ut illa totius habet curam cor- 
iia prudentiae dilectus tueatur ugiversae commoda | civitatis. Fortitudo 257 
jars virlutis secunda uL vi sua appelenliam castigat el reprimit, ita in 
vigilet. Excubitorum loco quidem militet iuventus pro utilitate cuncto- 
ed inquietos et indomitos ac propterea pessimos cives refrenet, conti- 
. 8i necesse sit, frangat polioris consilii disciplina. llam vero desiderio- 
rilem tertiam plebi et agricolis parem ducit, quam existimat moderatis 
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pte Voss, Bd. In cett. aequunque. — noliíat Bd. Incett. relíst. Optimo codice Voss. auctore 
€tlonem iniguumque ... nolint. In cett. aeguumque .... velint. s. habet Bd. pro sene. 
ta F. 1.et Bd. eorumque magis viribus F. 1. Bd. Voys. Vulc. edd. ante Iunt. 2. In cett. 
e magnis viribus. uti edd. ante Scal. In cett. nití quod emendavit Lipsius vel E, quam 
t etiam Oud. male comprobavit. Opponuntur enlm swu/titudo et rires. Sfagnae interpreta- 
est editorum. De confusione vocabulorum xti et niti vide Met. HII. p. 200.  vír entm hic 
Bd. collectam F. 1. | dominationi Voss. Bd. Oud. 1. e. ut multl dominentur. In cett. 
ome. eristimandas Voss. Bd. Vulc.. aestimandam F. 1. (nec aestimandum ut in Oud. 
ptum est typothetae vitio. Nam Elm. bene habet aestisandam.) Yn cett. aegt/mandasg. 
pro omnes Bd. οἱγὶ et omnes incolae F. 1. Oud. In cett. οὐγί incolne et omnes, quod 
s. Verba sed tetras usque ad respublicas non sunt in edd. ante Scal. ed. quae habet 

terras Florid. vitiose.  smortís F. 1. Put. Voss. Elm. seqq. e. tesle Sciopp. »orbo 
Vower. morbose Scal. timentes Bd. pradentía sapientiaque Voss. Bd. In cett. ordine 
imperaret edd. ante Iunt. 2. dilectus Voss. Oud. In cett. delectus cf. 4d Met. p. 700. 
. dedilus Bd. commode Βα. fn sua adpetentia Bd. deprimit Bd. quidem non est In Bd. 
Seal. potioris cum consilii edd. ante Sca]. In Voss. et Bd. potíorig est consilii disciplina 


d. voluit er consilii disciplina. 
. ante Vulc. 


lectionem Bened. cod. glossema 
isque intelliget qui ceteros Mss. 
tatus fuerit. In Florent. etiam ita 
nihi quidem verisimile est, etsi 
brog. textum ed. Scal. qui ita 
itus est, minime corrigit Sae- 
im monitum est, quaptum fidei 
ro his in rebus habendum sit. 
ien arrogaptior viderer, coniectu- 
am in textu ponere volui, quia 
od. quamvis pessimi Jectio pro- 
ententiam efliciens. — Ego vero 
ad id locorum plebes suas cu- 
, ut rectori noli omnes esse 
', quae emendatio vestigiis codd. 
eris Voss. optimi quam proxime 
re videatur. In pronomine enim 
u totius loci corruptelam inesse, 
adspectu cuique persuadebitur. 
Platonis quem Apuleius indigitat 
Legg. V. p. 378. Δ. seqq.] 


illa Bd. parlem tertiam Voss. In cett, vice versa. 


non habitantium mult. eorumque. 
[Non in Florent. 1. et Bened. praxe 
omittitur ob librariorum temeritatem, 
qui non respondere sed, at particulas 
debere opinabaptur, significationis qwe 
particulae plane ignari. Que adversa- 
tivam vim aliquoties habere demonstrat 
Cort. ad Lucay. lll. 618. ]. 479. lta et 
et atque usurpantur, cf. ad Apol. p. 435. 
et ad Met. p. 653.] 


existimandas [i. e. iudicandas, ef. 
Gronov. et Dr. ad Liv. XXXIV. 2. 
$. 5.] 


demum [i. e. denique, postremo, 
cf. Apol. p. 557. nugc demum contu- 
meliig abnuit; Intt. ad Cic. de Legg. IIL 
17. Ὁ. 38. Ded. ad Dict. Cret, IL 28 
p. 336.] 

ita prudentiae [cf. Plato de Rep. IV. 
p. 427 — 430.] 
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utilitatibus sustinendam. ^ Atenim rempublicam negat posse consist 
qui imperitet habeat sapientiae studium, aut is ad imperandum delig 
esse inter omnes sapientissimum constat. 


CAPUT XXV. 


Moribus etiam huiuscemodi cunctos cives imbuendos esse dici 
quorum tutelam atque fidem respublica illa creditur, auri atque arge 
cupido nulla.sit, ne specie commuui privatas opes adpetant, nec eiu 
pitià succedant, ut ceteris non reclusis ianua cibos victumque ita : 
ut acceptam mercedem ab his quos protegunt communibus epulis 
Matrimonia quoque non privatim maritanda esse, sed fieri commun 
dentibus ipsis eiusmodi nuplias publice civitatis sapientibus magist 
sorte quadam ei negotio praeditis; idque praecipue curantibus, ne « 


subsistere cod. et ed. Vulc. et Wow. quí non estin Bd. sperat edd. ante Iunt. 2. 
Vulc. cod. eligatur edd. ante Vulc. diligatur deligatur Bd. constat Voss. Bd. Ir 
Marg. Poel.: aut ἐξ ad imperandum deligilur, qui inter omnes sapientissimus 
constet et huiuscemodi moribus edd. ante Vulc.— moribus et. disciplinis δαὶ 
iunctos Bd. pro cunctos, ἐξ pro fís F. 1. teste Lind. Oud. nil enotavit. σέ fide Vo 
tutela Bd. cf. supra ad p. 254. ἐκ manus est. illa F. 1. Voss. Bd. 9. Wow. et seqq. 
credilur Voss. Bd, In cett. credatur ; cf. paulo ante constat. | ne Voss. In cett, mei 
Aa Bd. eíusmodi Voss. huiuscemodi Kim. Scriv. Florid. In cett. Auiusmodi. non? 
Voss. Bd. ianua non reciusis F. 1. e. quod probat Oud. In cett. famua won recíiusa. 
Lips. qwogxe abest &b edd. ante Scal. dispomentibus edd. ante Iunt. 2., in qua cun 
Vulc. Wow. contra Mss. deest ipsis. despondente ipse Vous. publice Florid. Oud. In 
saptentibus magfatratihus Voss. Bd. In cett. sapientibus et s*nagistratibus. εἰ sor 
Voss. Bd. etScal. Oud. adnotat. Sed In ed. Scal. tantum e/ deest unde etiam in codd. : 
babile est. et F. 1. addit ex collatione Lind., quod quum necessarium esse negaver 


audacius contra codd. agere viderer, uncinulis inclusi. 


et pro ei Voss. Bd. pr« 


vitiose teste Elm. In Vulc. et Scal. meis praeditis extat. 


tisi is qui imperitet. [Plat. de Rep. 
V. p. 473 D. ἐὰν μὴ 9 oi φιλόσοφοι 
βασιλεύσωσιν ἐν τιεῖς πόλεσιν, ἢ οἱ βασι- 
λεῖ; τὸ νῦν λεγόμενοι καὶ δυνάσται φιλο- 
σοφήσωσι γνησίως τὰ καὶ ἱκανῶς --- οὐκ 
ἔστι κακὼν παῦλα ταῖς πόλεσιν; cf. Ruhnk. 


ad Rutil. Lup. I. 6. p. 98. ed. Lips.] 


Car. XV. ceteris non reclusis ianua. 
[Observandum est, ipsum hominem hic 
dici recludi pro excludi, secludi, seor- 
sum baberi. Elegantior sine ullo dubio 
est et dictio et significatio. Hecludere 
enim trita notione est aperire, de con- 
traria cf. Ruhnk. et Frotsch. ad lul. Ruf. 
c. 1. p. 224. ed. Lips. Ita explicandus 
et defendendua est locus Stat. Silv. 1]. 
& 32. de psittaco: quo tu, Melior 
dilecte, recluso. Nunquam solus erat 
i. e. cum ille caveae reclusus esset. 
Markland. minus eleganter emendat 
relícto.) 


matrimonia quoque. [Ha 
exponit Plat. de Republ. V.p.. 

civitatis sapientibus ma, 
sorle quadam ei negotio 
[Ita auctoritate codd. Vo 
contra Florent. 1. sensu po 
posui. Locus enim quem ἢ 
leius est Platon. de Rep. V 
οὐκοῦν» δὴ ἑορταί τινες 0 
ἐν αἷς ξυνάξζομεν τὰς T8 « 
τοὺς νυμφίους καὶ ϑυσίαι 
ποιητέοι τοῖς ἡμετέροις ποιητα 
τοῖς γιγνομένοις γάμοις; τὸ 
τῶν γάμων ἐπὶ τοῖς ἄρχουσι 
i* ὡς μαλιστα διασωζωσι 
ἀριϑμὸν τῶν ἀνδρῶν πρὸς 1 
καὶ νόσους καὶ πάντα τὰ το 
σχοποῦντες καὶ μήτε μεγάλη 
κατὰ τὸ δυνατὸν μήτε Guux( 
Ὁρϑῶς ἔφη" κλῆροι δὴ τι! 
ποιητέοι κομφοί, ὥστε τι 
ἐκεῖνον αἰτιᾶσϑαι ἐφ᾽ xi 
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se dissimiles copulentur. His adnectitur utilis necessariaque confusio, 
ixta | nutrimenta puerorum ignotorum adhuc agnitionis parentibus affe- 
iltatem, ut dum suos liberos. nesciunt, omnes quos viderint eius aeta- 
credant; et veluti communium liberorum omnes omnium sint parentes. 
;orum connubiorum quaeritur tempestiva coniunctio, cuius futuram 
fidem credit, si cum harmonia musicae dierum consonent numeri, et 
upliis talibus erunt orli, studiis congruentibus imbuentur, et optimis 
s communi | praeceptorum magisterio docebuntur, non virile secus modo 


edd. ante Vulc. — vel necessaria Bd. — adhaec edd. ante Iunt. 2. argumentationis 
»»s Bd. afferant B. Florid. Oud. In cett. adferat quod mirum est retinulsse Kdd. 
ta una voce. Si enim adferat legas, quod ego probo, omnino per mirta nutri- 
lbendum, ut confusio sit nominativus. — Aoc ipsorum F. 1. hoc ipso Bd. adAaec 
. e. insuper. [oc si retinere malis, est deo propterea; cf. Hand. Tursell. 
? sq. etsi hoc pronomen ad sententiarum nexum minus aptum esse mihi quidem videtur.] 
ἢ cum Bd. — nuptiis talibus, Voss. In cett. mutato ordine. nuptiis Lalibium Bd. πον υἱ- 
nodo V.1.Voss.Oud. non virilis sexus modoBd.g. mon cirile tantummodo edd. anteScal. 
secu&8 tantummodo edd. ante Elm. qui nos vérile secus wodó cum seqq. e Florent. scribit. 


roy, ἀλλὰ μὴ τοὺς ἄρχοντας 
; ἔφη" καὶ τοῖς ἀγαϑοῖς γέ που 
ἐν πολέμῳ j ἀλ λλοϑί που γέρα 
d ἄϑλα ἄλλα τε ἀφ ϑονέστερις ἡ 
qs τῶν γυναικῶν ξυγχοιμήσεως, 
μα μετὰ προφάσεως ὡς πλεῖστοι 
ΩΥ ἐκ τῶν τοιούτων σπείρωνται. 
Οὐκοῦν καὶ τὰ ἀεὶ γιγνόμενα ἔκ- 
γ,αλαμβώνουσαι αἱ ἐπὶ τούτων 
νῖκαι ἀρχαὶ εἴτε ἀνδρῶν eite 
iv εἴτε ἀμφότερα. Omnes au- 
itum , video, Intt. sensum verbo- 
" quadam ei negotio praeditis 
atur percepisse. Floridus enim 
1 interpretatur: qui quandam 
plitudinem ad. eam rem, quae 
sententia ne in verbis quidem 
'st. Duplici vero ratione expli- 
sunt, primum ut praeditis sit 
His, praepositis, qua notione hoc 
im aaepius in usu est, cf. supra 
}8. i. e. sortitione huic muneri 
tis. Attamen locum ita intelligi 
borum connexus, quum qui 
sapienter in eo negotio gerendo 
debeant magistratus sortitione 
agii deligi nequeant nec hoc 
Plato voluerit, quippe magi- 
; sive mares sunt sive feminae 
sque, hoc munus deferens. Me- 
ba ad istas quas commendat 
rtes referre mihi videor, eo con- 
lituendas, ne quis inferior magi- 
| sed potius fortunae tribuat, 
eriorem feminam acceperit: ma- 


gistratus est qui ad hoc negotium sorti- 
tionem quandam habeat. Idem | expressit 
Plato Tim. p. 18. D.: ἄρ᾽ οὐ μεμνὴμε- 
a, ὡς τοὺς ἄρχοντας ἔφαμεν καὶ τὰς 
ἀρχούσας δεῖν εἰς τὴν τῶν γάμων tv»- 
ἐρξιν λάϑρᾳ μηχανᾶσϑαε x λή 1094 
τισίν, ὅπως οἱ κακοὶ χωρὶς οἱ τ ᾿ἀγαϑοὶ 
ταῖς ὁμοίαις ἑκάτεροι ἕ ξυλλέξονται καὶ μι 
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[27] 


τις αὐτοῖς ἐχϑρὰ διὰ ταῦτα γίγνηται, τύχην 


ἡγούμενος αἰτίαν τῆς ξυλλέξεως. 


his advertitur [Plato de Rep. V. P 


460. B. οὐκοῦν καὶ τὰ ἀεὶ ιηγνόμενα éx- 


γόνα παραλαμβάνουσαι αἱ ἐπὶ τούτων ' 


ἐφεστηκυῖαι χαὶ εἴτε ἀνδρῶν ete γυναι- 
κῶν εἴτε ἀμφότερα --- κοιναὶ μὲν γάρ που 
καὶ ἀρχαὶ γυναιξί τὸ καὶ ἀνδράσιν. --- Ναί, 
τὰ μὲν δὴ τῶν ἀγαϑών, δοκῶ, λαβοῦσαι 
εἰς τὸν σηκὸν οἴπουσι παρά τινας τροφοὺς 
χωρὶς οἰκούσας & τινι μέρει τῆς πόλεως" 
τὰ δὲ «oy χειρόνων καὶ ἐάν τι τῶν ἑτέρων 
ἀνάπηρον γίγνηται, ἐν ἀποῤῥὶ τῷ Te καὶ 
ἀδήλῳ κατακρύψονσων, ὡς πρέπει Seqq. 
cf. Tim. p. 18. D.] 

cum harmonia musicae dierum con- 
sonent numeri. [cf. quae obscure ad- 
modum exponit Plato de Rep. VIIT. p. 
546 sq. Censorin. de Die Nat. c. 11. et 
praeceteris Eric. Putean. Reliq. Con- 
viv. Prisc. i» Graev. Thes. Antiq. T. 
XII. p. 263 — 266.] 

oplimis disciplinis docebuntur. [De 
constructione vide Gronov. ad Liv. XIX. 
1. Intt. ad Sall. Catil. c. 25. Oud. ad 
Veget. Ill. 2. in Miscell. Observ. Vol, 
VIII. T. 3. p. 317.] 
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verum eliam feminarum, quas vult Plato omnibus partibps gnye p 
rum putapjur copiupgendas esse; bellicis *etiam*, quippe plruusque 
una sit, eandem esse virntem. — Eiusmodi. civitatem nullis exirit 
legibus jndjgere, regi eq: quippe per prudenljam et ejusmog] 1 
moribus, quibus fundata ceteras leges non requiret. Et banc quj 
Mv aliquod veritatis exempli caussa per se compositam yult 
publicam, 


CAPUT XXVI. 


Est et alia optima quidem et saüs iusta el ipsa quidem spe 
259 caussa civitas fabricata, | non ut superior sine evidenti, sed iam 
substantia. lm hac non suo nomine de statu et de commodis civi 
rens originis eius principia el fundamenta disponit, sed eo tendit, 
dum civilis guberaator eiusmodi locum eonveutusque multitudinum n 


partibus V. 1. Voss, Vule. edd. ante Scal., quod quamquam praefert Oud., a Bons 
receptum est. In cett. artibus, cul voci minus convenit coniungendas. — bellicis eis Y 
In cett. beffioia eta». Latet quid..— wérisque eum F. 1. teute Οαά. Bd. Klm. Seriv. O: 
Seal. exit cum wirisgue quad inLind. coll. emendatum non esti. w/riusque eus Yoss.] 
cum utriusgue..— eixulem ciritatrm φῇ. ante Vulc.. latis regibus Vous. lati regioi 
supra pcriptum ?egibus. ratis legibus Vulc. cod. quod probat Heins. e Ma. Leid., 
idem est Vulc. cod. In Advers. p. 539. regiam quippe prudentiam Voss. Vulc. Bd. Li 
egregie, In eet. regéa. guippe prudentia. moribus quibus dic(um est fund. edd. e 
Voss. Vulg. Bd.  (pse pro per se Bd. 

Sed et alia edd. ante Scal. guod optima pro optiua quidem Bd. — iuste quidem 
Bd. Scal. In ceti. (usta et ipsa quidem, ditis caussa edd. ante Iunt. 2. judicis Bd. 
ante Iunt. 2. etfdenti F. 1. et omnes Oud, codd. et edd. ante Wower. In cett, ec?á 
probat et Oud. praefert. (m dis hgec pre ín hae vitiose Seal. de siatu codd. omnes Kli 
Oud. In cett, e de B(eik, quod Oud. non improbat. cowuwadis codd. ct Elm. seqq. Inc 


magltitudinem F. 1. Scriv. Fiqrid. In cott, auttitudisupn. 


virile secus. — Oud. de voce secus 
comparat Dr. ad Liv. XXVI. 47. Demp- 
ster. ad Rosin. p. 112. fntt. ad Dict. 
Cret. VI. 4. Fronton. I. 11. 6. 

omnibus parlibus [cf. Plato de Rep. 
V. p. 451 seqq. de Legg. VI. p. 780. 
C. seqq. VII. p. 794. C. D. VIII. p. 833. 
C. seqq.] 

regi eam quippe per prudentiam ... 
quibus fundata. (Haec optima est Oud. 
emendatio, quam mirum est corruptae 
edd. lectiopi regia quippe dentia ... 
quibus dictum" ést funllala eum post- 
posuíase. Quomodo enim ille coniun- 
ctivus requírgt explicandus esset nobis 
non exposuit, cum quidem locus fu- 
glat, ubi quippe non additis quum, 
quia particulis ita construatur, cf. ad 
p. 253. quippe cum summus. De 
casus variatione saepius dixi, ut ad Met. 
p. 71, 84, 85. ed. meae. Regiía si p. 
baretur, esset egregía, eximia, ct. ad 
p. 215. ed. meae.] 


Car. XXVI. dicis cquss 
dictione Elm. conferri iubet L.; 
Suhseciv. VIII. 12. Anton 
Emendd. Il. Victor. Var. 
24. Brisson. de Verb. Sign 
ad Nepot. Att. 8. ad Arnob 

evidenti. Praetuli ex lil 
sengu contra Oud. qui qua 
dens poni posse pro ecid 
vidit, tamen eridentia vel 
scribi satius duxit. Res est 

statu et commodis. [De | 
tia in compositione diversi 
Cort. ad Lucan. IV. 364. qu 
leii locum commemoravit.] 

concentusque multitudim 
Florent. 1. ceterorum codd 
mullitudinum ut rariorem ἷ 
ficiliorem retinui, cuius gl 
altera multitudinem. & 
enim est, librarium in pl 
titudinum  offendisse quem 
posse opinatus est: in que 


DE DOGMATRPPLAT. — LIB. ll. - CAP. XXVI. 
praesentium rerum et convenarum debeat facere civitatem plenam bo- 
gum et morum bonorum. In hac equidem easdeífn puerorum nutrica- 
asdem vult esse arlium disciplinas. Sed in connubiis et partibus et 
ls ac domibus desciscit a prioris observabione reipublicae, matrimonia 
t singularia faciens procorumque ipsorum. Εἰ si in contrahendo ma- 
consulere ex voluntate sua debeant, universae tamen civitatis prin- 
it; communis commodi caussam decernit spectandam esse. Quare et 


riores | nuptias non recusent, et locupletium consortium inopes conse- 9 


el si vires opum congruunt, ingenia tamen diversa miscenda esse, 
ido tranquilla iungatur, et sedato homini incitatior mulier applicetur: 
s observationum remediis et proventibus soboles natura discrepante 
morum proventu meliore coalescat, et ita compositarum domorum opi- 


wa Bd. ac comvenarum Bd. Pro civitatem habent Voss. et Bd.: eofunt (forsitan ex 
cilats corruptum, si quidem recte Oud. enotaverit.)  »urorum inepte Bas. 1., unde 
eniecit virorum. eadse p. easdem nutritiones Bd. eadem Voss. partibus Voss. In 
bus. matrimoni Exc. Put. cf. de confusione horum verborum Intt. δῷ Suet. Aug. 2. 
«Hs absunt ab edd. ante Vule. desistit Exc. Put. prioríbus, obs. reip. edd. ante 
ore Bd. procoruws ips. F. 1. teste Oud. male. Nam in coll. Lind. est procorumqwe. 
lineam non toti vocabulo guogwe subductam esse non vidit, sed syllabae tantum que. 
«que Voss. procorusique quoque Vulc. cod. et ed. Scal. pro guoque edd. ante Vulc. et 
consulere voluntatem suam edd. ante Vulc. et Wower. caussa Bd.  guarum Bd. 
dites edd. ante Iunt. 2.  Jocupletiwm Voss. et edd. ante Vulc. In cett, Jocupletum. 
ede tr. iungatur Βά. et proventibus desunt contra Mss. ab edd. ante Vulc. item Wow. 
rocreationes cf. Met. IV. p. 275. mox proseniu edd. ante Vulc. consitarwm pro 


d. incidit. Ita sine ulla libro. 
epantia hic pluralis extat apud 
. 50. δ. 1. partim exquirebant 
ultitudinum i. e. factionum: 
'arum, quarum una quaeque 
idine constitit, et apud Varron. 
5. p. 217. Mueller.: iniuria 
stulant, si qua sint singularia, 
habere multitudines. ltem 
mum conventus hic singulas 
m ploriumve hominum congre- 
significat. Conrentus multilu- 
Xaret per hypallagen coetum 
iis.] 
naturam [i e. secundum, cf. 
wsell. T. III p. 542.] 
us. [De hac ablativi forma pro 
cf. ad Met. p. 840. ed. meae.] 
et dites. Plato de Legg. VI. 
γένυν φῶμεν, ὅτι ἀγαϑῶν πατέ- 
τοὺς παρὰ τοῖς ἔμφροσιν evdo- 
οὺς γαμεῖν οἱ σοφοὶ παραινοῖεν 
| φεύγειν τὸν τῶν πενήτων, μη-- 
y πλουσίων διώκειν διαφερόντως, 
τἄλλα ἰσάζῃ, τὸν ὑποδέστερον 
τὰ, εἰς τὴν κοινωνία» ξυνιέναι" 
πόλει σύμφυρον ἂν εἴη ταὐτῃ 


7 


ταῖς τε ξυνούσαις ἑστίαις τὸ γὰρ ὅμιλον 


καὶ ξύμμετρον ἀκράτου μυρίῳ διαφέρει 
πρὸς ἀρετήν. cf. Plaut. Aul. III. 5. 4 
seqq. JVam meo quidem animo si idem 
faciant celeri, Opulentiores pauperio- 
rum filias ut indotatas ducant uxores 
domum: et multo fiat civifas concor- 
dior, eb invidia nos minore utamur 
quam ulinur. 
protulit, | 

locupletiun. [Locupletum Oud. ut 
canorius bic praefert ob seqq. consor- 
tium. Ego locupletium retineo; cf. p. 
660. Met. et Eckst. ad. Voss. Arist. T. 


297. 


Haec exempla Colv.. 


IL p. 624. Formationem in ium amat . 


Apuleius; cf. de Deo Socrat. p. 160. 
Apol. p. 536.]| 

opum congruunt. Pessime non e suo 
codice addiditVulc., quem temere omnes 
praeter Wow. consecuti sunt. Concedit 
enim vel praecipit Plato opes in ma- 


' trimonio non congruere debere, sed si 


congruant, ingenia tamen diversa mi- 
scenda esse, cf. Plato d. ]. p. 773. D. 


ut íracundo sqq. [Hunc locum ex- 
citat Gron. ad Liv. I. 46. $. 5.] 
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bus civitas augeatur: puerperiaque ipsa morum dissimili seminio concep 
utriusque instar similitudinis traxerint; neque illis vigorem in rebus gt 
neque tamen spectandis cousilium defuturum.  Instituendos vero ee 
"utcumque parentes nec ita sexus esse stratus censuerint civitatis." Dem 
el possessiones habeaut privatas, ut queunt singuli, quae quidem nec 

sum augeri per avaritiam nec prodigi per luxuriam aut deseri per negli, 
sinit, Legesque civitati huic promulgari iubet et legum moderatoren 

[28] aliquid tale coneipiet, | ad contemplandas virlutes hortatur. 


C AP UT XXVIL 


Imperitandi autem modum eum esse utilem censel, qui ex tribu: 

.61 |temperatus. Nec enim optimatium vel etiam popularis imperii solos e! 

status utiles arbitratur; nec impunitas rectorum culpas relinquit, sed 
censet his debere couslare rationem, qui siut potestate poliores. 
publicarum rerum δία 5 definiti ab eo putantur nitentes ad bonos 

el super *ea publica*, quam vult emendatione constare, rectori z 


Verba inde à puerperio usque ad censuerint non sunt in edd. ante Junt. 2. puerperia 
Iunt. ?. Bas. 2. Colv. Incett. puerperia guoque. αὖ utrisque Bd. neque (u cod. Vuic. 
Scal. neque tamen in Elm. seqq. Oud. In cett. segue tawen épect..— spectantis Vous. ἐμδ' 
rero eos esse ulcunque parentes nec ita sexus ecse stratus censuerunt cicitatia F. 1. Ve 
Bd. (Oud. pro stratus in Lind. Excerpt. esse .Íra!?s male pronuntiat. Vulc. pro stratus bi 
wteungue parentes censuerint Elm. et seqq. cum Bossclia; Oud. emendat: p. sec eti ma, 
censuerint civitatis ; Lepnep. in lis agnoscere videtur fragmenta glossematis adserigu 1 
supra tradita p. 238. de magistratuum circa liberos utriusque sexus cura meminiuset. — eoa 
Jn cett. domos. | in immensum F. 1. Elm. seqq. praeter Qud. qui cum prioribus edd, et c 
praepositionem non agnoscit; cf. ad Met, p. 801, ncc wensica aug. Bd. s"t Bd, sü 
Sinant edd. à Vicent. usque ad KIm. 

Verba inde ab óéuperitandi usque ad Aabeatur non sunt in edd. ante Iunt. 2., quae ha 
scribit usque ad definiri iu eo. Reliqua usque ad /agratis primum apparent in ed. Vulc. 
in actuosa incipit rursus Iant. 2.. $jiperii Vulc. Scal. tribubus f. temporatus Bd. cel oy. 
codd. et! edd. praeter Voss. et bd. — relinquunt Voss. lu cett. relinguil, Oud. mavult re 
censel debere. 1n. Bd. abest ce2sct, unde forsitan legendum: relíagui censet, sed νι 
utraque et Voss. et Bd. codd. lectigne conflata. — «tionem Vulc. Scal. nec emendatum e 
Lind. In cett. rationem. Wow. mavult gabezcuationem, Sententia est: Potiores dehent 
posse dare omnium actorum suorum, et puniri; sl male egerint. potestate potiores Va 
In cett. vice versa, — definiri Vulc. cod. Oud. definétici Scriver. Florid. In cett. defi 
constituti et certi, {ὦ publica F. 1. et edd. usque ad Elm. qui cum seqq. praebet 
republica et cett. uti videntur Oud. codd. babere; Oud. emendat re publica, quam F. 


, Elm. seqq. In cett. guae. i 

ulcumque parentes nec ita sexus domus |de hae formatione - 
esse stralus censuerint cirilalis. [Loeus | Met. p. 624. 

difficillimus est, quem quum zpta con- Car. XXVII — super ea 1 


lectura restituere non potuerim, in inedio [Hanc lectionem corruptam es: 
reliqui. In meutem incidit emendare «t-— queintelligit, quum publica, qui 
cunque parentes nec uli (vel ita ut) praecedit. publicarum rerum 

sibi ius (s'ius) esse magislralus censue-.— publica vix unquam dici possit 
rint cicitatis, ut ratio huius posterioris emendo super re ea publica. « 
civitatis opponatur priori, in qua magi- cilius depravari potuit. Ita Cic 
stratus de nuptiis et educatione plenam — dieit Epist. ad Famil. 1. 8. 6. 

potestatem habebant. Quantum autema — »wtata lota ratio est senatus, 1 
vero ahbsim ipse sentio.] rum, rei tolius publicae.) 
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ius reaiduas compleat aut vitiosas leges correctas velit; mores *enim* per- 
s eL disciplinas corrumpentes commoda civitatis ad meliora converterit: a 
si consilio et suadela depravata multitudo de(lecti non poterit, abducenda 
ven ab incepto vi et ingratis. ln actuosa vero civitate describit, quemad- 
. &unul omnis honmunum szultitudo bonitate et 1ustitia conducta babeantur. 
8 compleclentur proximos, honores custodient, intemperantiam arcebunt, 
m refrenabunt, pudicitiae ornamentisque ceteris vitae honores maxi- 
ferentes. Nec temere mullitudo cowvertet ad eiusmodi rerum publica- 
alus, nisi qui opimis legibus οἱ egregiis insütulis fuerint educati, mo- 
erga celeros, inter se congruentes. 


CAPUT XXVIII 


uatuor eulpabilium civium genera esse: unum eorum [41 eunt. honore 562 
iui, alterum paacorum penes qr rerum est potestas, tertium omnium, 
n domihationis tyrannicae. ΕἸ primum quidem coafingitur, cum pru- 


es. reseduas compleat V. 1. Voss. won at prius residuas leges compleat Bd. «et príus 
reompleat edd. velit mores enim F. 1. Voss. et cett. Oud. codd. ením sores permiciosos 
dius cod. V. L. hic periit. In eett. deinde swores. — convertit F. 1. Bd. et edd. praeter Vuic. 
eett. codd. scribit converiertt, et eomverterit Wow. — communia pro commoda Bd. 
ἐσ cod. omnes Elm. Serlv. Florid. Oad. defrawdata Vulc. Wow. prarata Scal. est 
δά. et edd. praeter Vulc. Scal. et Wower., & quibus verbum abest. fwgratéis Florid. 

L p.80. describi Seal. quod Lind. non emendavlt. JAabeantur Voss. edd. &nte Vulc. 
p. 154. ed. meae. In cett. habeatur. pudicitiae V. 1. Exc. Put. Voss. Bi. g. Oud. In cett. 
lae praeter cod. Vule., in quo &best vocabulum. ceterisque vilae orn, qo. orsamentis . 
we omisso vocabulo eitaee edd. ante Vulc. rita $cal. vitiose, — convellet W. 1. Voss... 
et adeat eiusmodi Bd. la oett. convolel, rerum puplicarum Voss. et ante egregiis abest 

't inter se Bd. . 
tuer denigue F. 1. Elm. Scriv. Fiorid. quod additamentum librarii esse Oud. recte vidit. 
. Kien. Viorid. In cett. rectius abest. cf. p. 106. posse ait, quo 1oco optimi codd. ait 
. In edd. aute Scat. extat genera sunt eodem errere, quiu unde infinitivus penderet non 
bas(, confunditur F. 1. Elm. Florid.. confugit Vous. configit Exc. Put. Bá. confit Vuic. 
& cum seqq. In cett. it. 


se couterlet corrigam; cl. Iott. ad Sal. 


prius residuas ... mores enim ... 
lust. Cat. VI. ᾧ. 7.] 
confingitur. Oud] 


terit. [Locum  corruptissimum 


proba ratione emendari non lice- — Cae. XXVIII. 


«ionem codd. optimorum recipere 
esse duxi. Oud. emendat: non 
residuas compleat, aut vitiosas 
'orrecías velit, quin vel quam... 
terit. Fornitan rectius scripseris 
ius ... velit, mores ni vel quam.) 

temere mullitudo  concertet. 
»let, «quam emendationem aut 
rum aut Intt. esse, convellet cor- 
1 esse videntium, apparet, mirum 
uomodo ab omnibus comprobari 
it, quum futurum neque couiun- 

orationis nexus necessario po- 

Deinde significatio vocis con- 

huic ipsi lóco convenire non 
jr.: Est igitu? cur concertet i. e. 


emendat ex depravata codd. lectione 
conficitur vel confieri. Saepius enim 
hoc vocabulum corrumpi in Mss., de quo 
comparat dict. sua ad Caes. B. 6. VII. 
11. Suet. Caes. c. 20. Intt. ad Dict. 
Cret. IV. 15. Heins. ad Virg. Aen.IV. 16. 
[Arnob. Hl. 42. maleficia cuncta con-. 
fierent. V. 39. VL 17. 27. VII 11. 
cf. Orell. ad Arnob. Append. p. 68. 
Deder. ad Dict. Cret. l. c. not crit.] 
Alius vir doctus in confunditur latere 
putat confieri dicit tvm, quare etiam 
DBosscha confieri recipere non dubitavit. 
[Videndum tamen est, confieri conie- 
cturam a codd. Mss. nimium recedere, 
unde confingitur magis probandum euse 


; 18" 
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, videatur. 


- 
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dentiores viri per magistratus seditiosos civitate pelluntur, defertu: 
potestas qui sint manu tantummodo strenui, nec ji qui blandiore consil 
res possint, adipiscuntur imperii facultatem, sed qui tarbidi violentiq 
Paucorum vero status obtinetur, cum inopes criminosi multi sinul p: 
divitum impotentiae subiacentes dederint se atque permiserint, omnen 
gendi potestatem non mores boni sed opülentia fuerit consecutt. P 
faetio roboratur, cum inops multitudo viribus obtinuerit adversus div. 
cultates, lexque eius sub pon fuerit promulgata iudicio, ut ex aeqc 
omnibus honores eapessere. Adhaec tyrannis illa, singulare caput, tunc 
cum is qui leges contumacia sua ruperit, simili legum | coniuratione a 
imperium gnvaserit, constituens deinceps, ut omnis civium mulgtudo d 
eius et cupiditatibus parens obsequium suum tali fine moderetur. 


L. APULETI MAD. DE DOGM. PLAT. LIB. il. 


ad illos potestas Voss. et ante Iunt. 2. In cett. ordino mutato. sint wanu Voss. In c 
4. 8. tiolenti, manu Bd. — blandíciore Exc. Put. adípésc. iamiam edd. ante Vale. eioh 
edd. ante Bas. 2. f(wpotentíae F.'1. Voss. e. Bd./Elm. seqq. In cett. potentiae, cf. ad 
p. 077. mec mores edd. ante Valc. popularis ewtem codd. et edd. praeter Voss. et 

viribus non est in edd. ante Vulc.  Jexque eius sub populi fuerit promulgata iudicio 3 
Serlver. lerquwe eius sub populi fuerit prom. ut Voss. Bd. In cett. lerque iussu popul 
ut Oud. Bd. bene emendat: /e.rgue eius iussu populi f. prom. ut, quod recepit Elm. Fw 
ex captu librarli in Florent. 1. additum esse cum Oud. arbitror, sed quia sana est ce 
conlecturae eam praetuli. ad Áec Bd. tyremmidis illius W. 1. Elm. seqq. In cett. tyr 
quod magis probo. singularis Bd. cum civis edd. ante Vule. sllegum Ond. e Lips. eme 
coniwrbatiene coniecit Wow. adoptatum o. Elm. Scriv. Florid. ἐκ imperium insaserit] 


Met. p. 348. 


Infinitivum necessario non 
requiri sciunt, .qui hunc librum per- 
tractaverint, quoties Apuleius notionem 
directam cum indirecta "οἱ vice versa 
commutaverit, legendo experti. Dictio 
confingitur pro conficitur, conformatur 
librarios sine dubio ita offendit, ut locum 
corrumperent.] 

' tyrannis illa singulare caput. Du- 
rissimam hanc locutionem falso nominat 
Oud. non intelligens, genitivum esse 
lizmentum librarii qui singularem huius 
dictionis elegantiam non cepit. Recte 


Florid. explicuit et probavit: praeterea 


etíam moderetur Elm. seqq. praeter Oud. 


illa tyrannis quae est unicux 
dominationis i. e. quae in eo € 
ut unus dominetur ceteris, qu: 
lectionem in textu non recepit 
mavult tyrannis illa et sin 

minationis caput i. e. tyrannis 
simul eius caput sive tyrannu 
sane paullo ieptius foset. 


legum coniuratione adopta 
legum emendatio necessaria 1: 
8i quidem legum coniuratione e 
coniuratione contra leges neci 
legum. 
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RÀ E BEIM ΕΠ. E 


DE PHILOSOPHIA RATIONALI 


SIVE | / 
ΠΕΡῚ EPMHNEIAGZ, 


QUI APULEIO FALSO TBRIBUITUR. 


dium sapientiae quam philosophiam vocamus, plerisque videtur tres spe- D) 
partes habere: naturalem, moralem; et de qua nunc dicere proposui ^ ^ 
m, qua continetur ars disserendi. Sed cum disseramus de oratione 
riae species sunt, ut imperandi vel narrandi, mandandi, suecensendi 


| Ms. N(ans.) et'L(eid.) Oud. Recte. In cett. qued; cf. Oud. ad Veget. IV. c. 11. 9eu 
n sunt in Elm. Florid. de non est in N. L. Colv. Vulc.  dísseremus Scriver. wt 
, f'ovendi, sniserandi, admirandi, cont&ndendi , obiurgandi,poenit. mandandi, succ. 
di, frasc., obediendi, invidendi, deplor. Slchard. et Bas. Lugd. Bosscha praetulit et 


nperandi vel mandandi, narrandi perperam. Ego ordinem verborum restitul, qui in 


ar et cett. edd. 


is haec adnotavit: Partem huius 
ulgavit ante 80 annos loannes 
in opere eui index Discipli- 
libralium orbis (Anno 1508), 
m solummodo titulum dat de 
mo Categorico. Nos duplicem 
8, quorum prior ex leidori et 
»xemplaris fide est: posterior 
"buisse etiam non videtur. Nam 
Ma.: Incipiunt Periermeniae 
et ad calcem  Periermeniae 
ezpliciunt, in quibus conti- 
"ategorici syllogismi. laidorus: 
rmulas Categoricorum Syllo- 
"n qui plene nosse desiderat, 
legat qui inscribitur περὶ éo- 
[puleii. Sed et Io. Pieus Miran- 
Epistolis ad Hermolaum Bar- 
cribit in manus suas incidisse 
fragmentum de Interpretatione. 
aquitf, eruditum et quod Apuleii 
ne cognoscas: posl quaerit, num 
egrius extare ipse sciat. Oud. 
» haec addit: de Philosophia 
Hi sive πορὶ Ἑ ρμηνδίας. Li- 
Bus titulum sic cum Elm. et 
»ncepi, partim quod initio statim 


auctor dicat: et de qua nunc dicere 
proposui Rationalem, partiia quod eo 
titulo ctetur a Carolo Magno Lib.4V. . 
de Non Ador. Imag. c. 23. et rectius 
ab Isidoro sive Cassiodoro de Dialectica, 
ut bene iam monuit Colv. Hinc patef 
alterum quem insuper addunt de Syl- 
logisma .Categorico falsum esse. Sal- 
tem debebant scribere de Syllogismis, 
ut recte in fine Ms. Nansjani et Biblioth. 
Leidensis legitur sic: JPeriermeniae 
Apuleii expliciunt, in quibus conti- 
nentur. Categorici Syllogismi. Vide 
Heum. Poecil. T. 1I. .Lib. L p. 6. etc. 


- Male igitur hunc titulum de Syllogismo 


Categorico praepositum a l. Sichardo 
retinuerunt viri docti sed ego exulare 
hinc iussi, Ceterum Imp. Carolum vere 
exhibuisse titulum libri, ut in Mss. re- 
periebat, patet ex Mss. Nansii Leid. ac 
Petav. in quibus: Incipiunt Perierme- 
niae Apuleii. Corruptissimum autem 
hunc locum, qui multis locis ex Aristo- 
tele et Cassiodoro emendari debet, nos 
modo transcursim perlegimus variasque 
lectiones adnotavimus. 
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optandi, vovendi, irascendi, odiendi, invidendi, favendi, miseran 
contemnendi, obiurgandi, poenitendi, deplorandi, tum volupta 
tum metum inculiendi; in quibus oratoris excellentis est lata an, 
late, *vulgata decenter*, nova usitate, usitata nove *proferr 
mala, maxima e nnnimis posse' ellicere aliaque id genus plui 
inter has ad propositum potissima, quae pronuntiabilis appellati 
sententiam -comprehendens, sola ex omnibus veritati aut fals 
quam vocat Sergius effatam, Varro proloquium, Cicero enunti 
protasin, tum axioma: ego verbum e verbo tum protensionem, 

266 tum: familiarius tamen | dicetur projwsitio. Propositionum igit 


fovendi Mss. et Colv. cum seqq.; Lips. vorendi quod receperunt Florid. Oud. ; »o 
Wower.  odiendi Mss. Colv. et seqq. Ante obediendi, | contemnendi firman! 
tendendi, utrumque in P(etav.)) voluntatem codd. C(arnotenses) 2. et Sich. cu 


asserendi hahet. proferre in omnibus codd. et edd. apte Colv. abest. 
Lugd. J]Ro TACIN graecis lltteris P. In cett. protagin. 


ἑπότα 
ergo L. P. propeni 


Leid. pro£entionem L. Colv. Vulc. Scaj. Elm. Scriv. 


odiendi [cf. Voss. Aristarch. T. Il. 
p. 888. Eckst.] 

tulgata decenter — proferre. [ Totus 
locus mihi corruptissimus videtur esse 
nec veram puto Colvii emendationem 
proferre, quod vocabulum quomodo ex 
omnibus codd. excidere potuerit n» conie- 
etura quidem comprehendi potest. Cum 
miror, quod edd. in totius enuntiati ra- 
tione non offenderunt, Bene enim /ata 
anQuste, angusta late et postea nora 
usitate, usitate nora sibi opponuntur, 
sed quae interposita sunt cu/gala de- 
Wenter non habent quibus respondeant, 
unde enuntiationis concinnitatem ita dis- 
turbatam esse facile tibi persuadebis. 
Aut igitur haec verba rautilata sunt, 
aut exciderünt aliquot. Prius mihi qui- 
dem probabilius videtur, unde emendare 
conafus sum: /aía anguste, angusta 
late vulgare, dicere noca usitate, usita 
nove, exlenuare.] | 

Sergius. Floridus patat eum esse ora- 
toren qui a Cicerone laudatur in Bruto c. 
21.8. 82. Sed inter hos aetate paululum 
his antecedens sine. controversia Ser. 
Galba eloquentia praestitit. [cf. El- 
lendt. Proler. ad Εἰς. Brut. δ. 19. Sed 
ille est Servius Sulpicius Galba. Quis 
igitur ille Sergtus fuerit ? incertum esf.] 
| effatum. [Cic. Acad. IV. 29. funda- 
mentum dialecticae est, quicquid 
enuntietur (id autem appellatur ἀξίωμα 
quod est quasi effatum) id: verum 
esse aut falsum.] 


proloquium. [Gell. Nt 
M. Varro ín libro de 1 
Ciceronem quarto vicesi 
sime ita definit: Prolo 
tentia, in qua nihil desi 
et omnino quicquid ita 
atque perfecta verborun 
id necesse sit aut. cerui 
esse, id a dialacticís ἀξίωι 
est, a IM. Varrone, sic 
loquium, a, M. attem C 
1.7.) pronuntiatum. t 
vocabulo tantisper uti se 
quoad meltus , inquit , inc 
ad Arnob. lil. 44. qui 
aliquoties usus est; Mar 
δ. 341. quatenus sit perfi 
ut possit esse proloquis 
locum Kopp. p. 336. et ad 
Senec, Epist. 117. 8. 13. 
ticum quiddam de corp 
effatum vocant, alü ε 
alii edictium. | 

emuiiatum. | [Cic. del 
Licet enim Epicuro con 
enuntiatum aut terun 
esse; c. 12. ὃ. 28. nec si 
tiatum aut. verum. aui 
c. 1. δ. 1. vis est ratioq 
tionum, quae Graeci 
cant; ad quem locum vi 
ὃ, 20. non onmis enun 
αξίωμα dialectici appe 
9. 27. an aliter haec enu 
esse potest. ] 
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iclusionum duae species sunt, altera praedicativa, quae etiam sim- 
. 8i dicamus: Qui regnat, beatus est, allera substitutiva vel con- 
1ae eliam composita est: uL si aias, qui regnat, si sapit, beatus 
tuis enim condicionem, qua, nisi sapiens est, non sit beatus. .Nos 
aedicaliva dicemus,' qua natura prior est ac velut elementum sub- 
Sunt et aliae differentiae quantitatis et qualitatis. Quantitatis qui- 
aliae universales sunt, ut: Ümne spirans virit, aliae particulares, [30] 
zm animalia non spirant, aliae indelinitae, ut: “πέμμα spirat; 
efinit, utrum omne an aliquod, sed tamen pro particulari semper 
tuüus est id ex incerto accipere quod minus est. Qualitatis autem, 
ledicalivae sunt, quae dedicant aliquid de quopiam, ut: J7rtus bo- 
dicat enim virtuti inesse bonitatem: aliae abdicativae quae abdicant 
uopiam, ut: J'oluptas non est bonum; abdicat enim voluptati in- 
lem. Αἱ Stoici hanc quoque dedicativam putant, cum inquíunt: 
lam voluptati bonum non esse; ergo dedicat quid evenerit ei, id 
Iccirco dedicativa, inquiunt, est, quia ei in quo negavit esse de- 
d non videtur esse. | Solum autem abiudicativum vocant cui nega- 267 


, Swhstlantjva pro substilutiva P. ἃ m. p. fam composite est P. L. wt aias P. 
cit probante Oud. w/ sí dicas ex interpretatione Sich. Bas. Lugd. Wow. -In cett. 


tus non est ante Colv. 


gua natura L. |. e. quatenus. guia P. In cett. quae. 


Bich. et Lugd. quoddam animal non spirat Sjeh. et Lugd. ' quae dedicant P. 


Iq. quae abdicant. In cett. quod. : 


tirinli inesge P.Colv. sqq. In eett. virtuti esse. 


v. Wow. emendarunt et restitui) Florid. In cett. e^, quod ἃ Lugd. abest. abiudi- 
1.male. videtur P. edd. ante (οἷν. et Florid. In cett. videt. cum neg. pars P. am. p. 


aedicatif& seqq.  [ Matt. 
43. quid praedicatirus 

quid condicionalis. 
no praedicativo agit Mart. 
3 seqq. de condicionali 


is. [cf. Mart. Cap. $. 342. 
liferentiae proloquiorum 
tate, quae in quali- 
d universale sit, quid 
are, quid indefinitum. 
e agit Mart. $&. 367—370. 
te ὃ. 371—373. et omnia 
tinent comprehendit $. 396. 
. igitur differentias habent 
*antitate et qualitate. 
is differentia est, quod 
Riversalia, alia parti- 
ia indefinita. Univer- 
! omnis homo anünal est; 
re, ut quidam homo am- 
efinilum ut homo am- 
l igitur indefinite dicimus, 
particulariter accipimus, 
rio universaliter, et quo- 
olissimum enumerandum, 
en habet. intellectum, in- 
ro particulari accipitur. 


Erunt ergo duae differentiae in quan- 
litate, quod aliud. esl universale pro- 
loquium, aliud particulare. In qua- 
litate autem duae, quarum. alteffa 
dedicativa, allera abdicativa. : 
Dedicativum est, μὲ. omnis voluptas 
bonum, ab dicativum, omnis volupias 
non bonum.] 

quae dedicant. Dedicare est allir- 
mare, adserere, ut etiamiNansius notarat. 
[Non. p. 280. Intt. ad Fest. T. II. p. 400. 
Lindem. et Lexic, s. v. dedicare el 
delicare.] | 
, ebdicant aliquid de quopiam. [A5- 
dicare Apuleio ext denegare, repudiare 
cf. Lexic. et Savar. ad Sidon. Epist. l. 1. . 
Munk. ad Fulg. Mythol. 1l. p. 610. Mart. 
Capell. V. δ. 470. abdicat filium.| 

derdicatica. [cf. Kopp. δὰ Mart. 
Capell. IV. ὁ. 329. p. 329. et ad $. 396. 
p. 366.. qui Aristotelis ea de re pla- 


cita fusius exponit.] 


videtur esse. Floridus haecce adno- 
tavit: Haec est Carnot. Membranarum 
et Sichardi lectio quam retineo. Elm. 
minus bene id quod non videt esse, 
neque enim propositio potest dici videri 
aut non videre, Huius autem loci sen- 


t 
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tiva particula praeponitur. ' Verum hi quidem cum in aliis tum ir 
cuntur, si qui Jta rogaverit: Quod nullam substantiam kabet no 
tur enim secundum quod dicunt confiteri esse quod non est, quod 
stantiam habet. Ceterum est propositio, ut ait in 'Eheaeteto P 
paucissimis orationis partibus constans, nomine et verbo, ut: pul 
quod aut verum aut falsum est, et ideo propositio est. Unde qui 
has duas solas orationis partes esse, quod ex bis solis fier1 px 
oralio, id est quod abunde sententiam comprehendant.  Adverl 
pronomina et participia et coniunctiones et id genus cetera qua 
numerant, non magis partes orationis esse, quam navium aplustria 
pilos: aut certe in universa compage orationis vice clavorum et p 
nis deputanda. Porro ex duabus praedictis partibus altera subiec 
tur velut subdita, ut 7 pwleius; altera declarativa ut: Disserit | 
serit; declarat enim quid faciat Apuleius. Licet autem eadem 
utramvis partem in plura verba protendere, ut si pro 7£puleio d 
sophum Platonicum Madaurensem, iem pro Disserendo dic 
oratione. Plerumque autem subiectiva^minor est, declarativa 1 


non nullam P. est ... constet Lugd. unde Wow. et propositio .... constat eun 
Sed recte Leid. cum edd. reliquis est constans 1. e. constat, gr&eco more de quo vide 
et XI. p. 166. TAimeo P. Tímaeo Sich. Bas. Lugd. et pro V. Lect. L., in quo T/ee 
' disserit N. L. quod er Ais quae M8. Colv., unde Lips. emendavit Aisce, In cett. Qu 
repone ex Àís. coniunctiones P. Sich. Bas. Lugd. Oud. quod lam voluit Florid. sec 
cett. comiunct?o, qui soloecismus est. cetera pro certe in Ν. imminente edd. ant 


pro protendere A]. 


tentia est, propositionem ab Apuleio- 


relatam: evenit cuidam voluptati bonum 
non esse, ideo videre Stoicis aflirmati- 
vili, quoniam ea affirmat voluptati inesse 
negationem bonitatis, quod certe nu. 
gatorium est et sophisticum. Quid enim 
aliud est affirmatio negationis nisi mera 
negatio? | 
nullam substantiant. Propositio quod 
nulldm substantiam habet, non est 
poterit eodem modo converti, quo 
supra relata, et sic enuntiare: evenit ei 
quod. nullam substantiam habet ut non 
sit, quae propositio ad hanc reducetur, 
quod wullam substantiam habet, est 
aliquid quod non est, quemadmodum 
illa superior ad hanc reduci poterit 
quaedam voluptas est. aliquid non 
bonum. Si quis quid melius habeat, 
pergratum faciet, sí protulerit in medium. 
Haec verba sunt Floridi. [Erat quum 
pro 2ullam ex Petav. cod. emendarem 
non ullam, de cuius usu vide Intt. ad 
Cic. de Div. I. c. 9. Hase in. Reisig. 
Lat. Grammat. p. 350.] 
, celerum est propositio. [Hunc locum 
citat Kopp. ad Mart. Cap. IV. 6. 827. 
p 325] : 


adverbia autefh. (Han 
Kopp. l. c. $. 383. p. 35 
Plurima quae hue faciunt e 
Arist. T. 1. p. 270. Foert 

aplustria. (Omnium o 
vocabulo egerunt Heins. et 
325. cf. Vulc. ad Glossar 
ad Lucan. lll. 586. Cram 
luv. X. 136. p. 396. Stav. 
in Paus. et Al. c. 2. in 
servatt, Vol. X. T. 2. p. 3 
de Milit. Nav. Il. 6. in ] 
Thes. Antiq. T. V. p. 9C 
Arch. Mus. Fasc. IL. p. 2: 

.subiectiva.  [cf. Mart. 
δ. 341, In secunda quam 


iírimus quaeritur, qui 


quid verbum, quid ez 

quae ez his subiectiva 
tiae sit, quae declarati 
iectivae modus sit, qui 


. €a€, quatenus nomen acc 


tenus verbum, quatenus 
sententia, ut possit esse 
De subiectivca et declara: 
curatius agit idem $. 393 - 
et 422.] 


plerumque aedem. Fl 
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odo sed alias quoque subiectivas contprehendens. Non enim solus Apu- 
sserit sed et alii plurimi, qui sub eadem declaratione possunt contineri, 
rie proprium cuiuspiam de eo declaretur, ut si dicas: Qui equus est, 
lle est; at proprium est equi hinnire. Et|iccirco in his propriis pdf est [311 
iva, par subdita; ac non ut in ceteris maior, quippe cum eadem possit 
vice subdita fieri; et quam prius habuerit subditam, nunc habere sul de- 
'am, ut si verso ordine ita dicas: Quod hinnibile est, equus est. Αἱ 
lem, ubi | impares partes, convertere vices possis. Non enim quia verum 268 
nnem hominem animal esse, iccirco si convertas, verum erit: Ümne 
hominem cesse. Neque enim ut proprium est equi hinnibile, ita pro- 
est homini animal esse, cum sint animalia alia innámera.  Agnosuoitur 
* pluribus declarativa, licet converso ordine rogamentum proponatur, 
juod plura comprehendere potest declarativa quam subdita: dehinc quod 
m vocabulo sel semper verbo terminatur: quo praecipue etiam in illig 
latibus a pari subiectiva discernitur. ld etiam pro similitudine tenen-. 
t, quia, ut sunt propositiones definitae et indefinitae, ita etiam constat 
as tam subiectiyas quam declarativas partim definitas esse, ut homo, 
: partim indefinitas, ut non homo, non anihül. Non enim definiunt 
, cum hoc noi sit, sed tantum. ostendunt aliud praeter hoc esse. Nunc 
m est, quemadmodum quatuor illae propositiones inter se affectae sint, 
on ab re est in quadrata formula spectare. Sint igitur in superiore 
it infra scriptum est, universalis dedicativa et abdicativa, ut: Omnis 
is est bonum, omnis voluptas bonum non est, dicanturque hae inter 
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sscha: In meis edd. omnibus inveni so/xs nec V. L. Oud. commemoravit. sed et alii L.N. 
4. sed etiam. plurimi alii Lugd. — declaretur L. P. Bip. Oud. In cett. declareretur. 
L. P. Florid. Bipont. Oud. In cett. e$tnon comparet. possint P, comeerso ordine edd. ante 
idem est P. partes convertere P. L. In cett. parfes sunt. — vicissim possis P. gupersc. 
quaeras pro si conver(as edd. ante (οἷν.  Ainsmire pro Aínnibile Scriv. Florid. Jig pro 


primo quidem edd. ante Colv..— et$am ἐπ nullis edd. vett, quae eaedem habent pro 
quadra edd. ante Colv. 


constat non est In P. et L.. quatuor et illae edd. ante Colv. 
omnís voluptas bomun non est N, L. P. In cett. nulla 


* N. L. Oud. In cett. sunt. 
bonwm est. inter se hae L. haec P. 


st in hac propositione: Omnis 
£ animal, in qua, licet animal 
i homine affirmetur secundum 


a adtributa essentialia, non . 


'lirmatur secundum omnem suam 
inem sive secundum omnia infe- 
quae exteriditur: neque enim 
rtere licet propositionem: Omne 
est homo. Latius enim patet 
quod est genus, quam Aomo, 
t tantum una ex speciebus huic 
ubiectis. Hinc est quod sub- 
licitur minor terminus, praedi- 
ero maior. 
orte proprium.  Floridus: aut 
ia de specie quam constituit, 
tiens de animali. Recte enim 
mne animal est senliens et vice 
»ne sentiens est animal. Hinc 
io affirmetur de definito: omnis 


, 


homo est animal rationale, et omne ani- 


mal rationale est homo. In iis enim omni- 
bus attributum non totius patet subiecti. 

quod mun vocabalo. Floridus: 
Hoc ut intelligas, observa quod iam 
monuimus, per declarativam Apuleium 
intelligere non aftributum solum sed at- 
tributum cum affirmatione vel negatione 
coniunctum, quae absque verbi saltem 
substantivi ope exprimi non potest v. c. 
disserit, non disseril ; et animal, non est 
animal. Falsum autem esset, si per.de- 
clarativam solum attributum intelligere- 
tur, illud enim semper fere nomine ex- 
primitur, non verbo. 

quo praecipue. Quoniam affirmatio 
vel negatio non cadit in subiectivam 
tanquam ín affirmatum aut negatum, sed 


tanquam in id de quo qui affirmatur 


negaturve. 
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se incongruae. ltem in inferiore linea suh utraque particulares subnetentur: 
Quaedam voluptas bonum est, quaedam uon est bonum, dicanturque he 
inter se suppares. Deinde ducantur obliquae lineae angulares, altera pert- 
nens'ab universali dedicativa δὰ particularem abdioativam; altera a pamiculai 
dedicativa ad universalem abdicauvam, quae inter se et quantitate et qualitate 
eontrariae alterutrae nominentur; quod jam necesse est alterutram veram ess, 
quae dicitur perfecta pugna et integra. Αἱ inter suppares et incongruas paga - 
dividua est; quod incongruae numquam quidem fiunt simul verae, interéem 
tamen simul mentiuntur: suppares autem mutata vice nunquam quidem simel 
mentiuntur, interdum tamen fiunt simul verae, οἱ ideo utriusvijs harum rem 
269 ctio confirmat | alteram, non tamen et utriusvis confirmatio revineit alieran. 
De incongruis qui utramvis posuit, uüque alteram tellit, non tamen mods 
[32] vice | qui utramvis tollit, utique alleram ponit. Enimvero de alterutris qui 
utramvis comprobat, nunquam alteram refutat, et qui alteram refutat, uiqes - 
alteram comprobat. Ceterum universalis utravis particularem suat compre 
bata utique confirmat, revicta non utique infirmat.  Particularis autem vers 
vice universalem suam revicta utique inlirmat, probata non utique firmat. Haec 
omnia ita esse ut dicimus, ex ipsis propositionibus facile ostendunt infra sergü..- 
Omnis voluptas bo- . : Ümnis voltptas bo- 
num est Incongruaé num non est. 


. Quaedam voluptas Suppares Quaedam voluptas 
bonum est non est bomum. 
' Certum est enim quod concedat, qui aliquid proposuerit.  Destruitur ales 
utravis universalis trifariam, dum aut particularis eius falsa ostenditur, aU 
utravis ex duabus ceteris vera sive incongrua sive subneutra.  [nstruiur 


inferiore P. In cett. inferiorí.  subpares L. P. Vuolc. Wow. Heins. ad Vell. p. 166. οἵ. Mel.]V. 
p. 428. suppares male scribi pronuntiat Oud. Caussam non video. P. variat.  pertingens P. 85. 5 
edd. ante Colv.  wnicersali abdicatica ad particularem dedicativam edd. ante ον. iniegrat 
pro émcongruas δ. Jiunt P. L. Incett. fiant. utrius confirmatio L. unquam alterem poni 
edd. ante οἷν. utrique altera refutat N. L. P. Florid. male ex negligentia librariorum, quei 
wtigue praecedit et sequitur. ef gui utramvis tollit quod inlapsum est ex superioribus esi. 
ante Colv. pro et gui alterawercfutat. — comfirmat pro infirmat 1.. sersa vice Mas. edi. 
vett. et Carol. Oud. In cett. vice versa. —probaia utique confirmát L. P. Carol. Maps 
ostenditur P. ostenditur infra scriptis edd. ante Colv. Ceterum exempla et figurae sequentes 
desunt L. omnis voluptas bonum non est correxi ex superioribus p. 265. In cett, sula volt- 
ptas bonum est; cf. figuram quae est apud Martian. guid P. Ca. quod Oud. male pro aliqsíd et- 
plicat. ' Quod cum celt. retinendum est pro &ccumwtivo cum infinitivo. sre íncongrus rad 
subneutra P. N. L. Oud. etiam statim sive suópar eius sive subneutra, ut ibi quoque P. et C. cas 
glossa superscripta id est alterutro, quam glossam utroque loco pro lectione vulgari ewbiectist 
Floridus in textum immisit. — Subneutra videtur esse ec incongrua, mec suppar adeoque 


alterutra.. Kx librariorum cerebro vox ea esse nequit et Sichard. ettam falsygm suum subiectiss 
inde finxisse videtur. 


pertinens [cf. Ond. ad Caes. B. C. ΠΙ. cod. Ms. habet: nec elterutrum rerum 
68. Sall. B. I. 48. ibique Intt. Res νοὶ vocare contextum.) 
tironibus nota est. celerum wnicers. utravis. Hunc lo- 
alterutrae [i. e. contrariae. Forsitan cum facta Apuleii mentione laudat Ca- 
ita explicandus locus Arnob. V. 85., ubi rolus Magnus de non Ador. Imag. IV. 23. 
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em uno modo, si alterutra eius falsa ostenditur. Contra particularis uno 
dem modo destruitur, si alterutra vera ostenditur.- instruitur autem trifa- 
m, δὲ aut universalis eius vera est, aut utravis ex duabus ceteris falsa 
e suppar eius | sive subneutra. Eadem servabimus etiam in. aequipollenübus 
positionibus. Aequipollentes autem dicuntur quae alia enuntialione tantun- 
& possunt, et simul verae fiunt aut simul falsae; altera ob alteram scilicet 
st indefinita et parlieularis. ltem omnis propositio si assumet in principio 
ptivam particulam, fit alterutra eius aequipollens, ut cum sit universalis 
Beativa: Omnis voluptas bonum, si ei negatio praeponatur, fiet: Von omnis 
wptas bonum, tantundem valens quantum valebat alterutra eius: Quaedaem 
ipías non est bonum. Hoc 1n ceteris tribus propositionibus intelligen- 
5 est. Deinde de conversione. | Conversibiles propositiones dicuntur uni- 
salis abdicativa et alterutra eius, id est particularis dedicativa, eo quod 
ücalae earum subiectiva οἱ declarativa possunt semper servare inter se 
e$, permanente condicione veritalis.aut falsitatis. Nam ut vera est haec 
positio: JVullus prudens est impius, Ma si convertas partium vices, verum 


ba eontra partie, usque ad ostenditur non sunt in L. et Sich. sed lam comparent in Bas. Lugd. 
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[33] 


lriitur P. In cett. ἐἰδείγμσίν,. subneutra Ca. cf. quae ante dixi. [n ceit. ἐμδισοξένα. give ànte.— 


weutra non in Lugd. sercaemus edd. ante (οἷν. ab altera P. item abest ab edd. ante (οἷν, 
Vule. Wower. proponatur edd. ante (ον. bona (tantum edd. ante Colv. valens P. et edd, 
eaColv. In cett. calet. deind de conversione haec verha Colvio etFlorido ἃ studioso memoriae 
ssa adseripta in textum irrepsisse videntur,  inversibiles N. L. P. & m. p. edd. vett. ut etiam 
i648. teste Oud. Sed in edd. video conversihiles, unde énversibiles pro typethetae errore habeo, ut 
s. et edd. discrepant Met. p. 181. ed. meae Inter perflatilis et perflabilis; Mus. obtemperandum est. 
falsitatis edd. ante (οἷν. impius non est in P. L. 


Deinde de conversione. Cf. exempla et figuras Martian. Capell. IV. 
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erit: Nullus ànpius prudens. Wem ut falsum est: IVelius homo est animal, . 


ita si convertas, falsum erit: Nullum animal homo. .Pari ratione et partie 
laris dedicativa convertitur: Quidam grammaticus homo est, et Quidam hom 
grammaticus est. Quod duae ceterae propositiones semper facere som pe 
sunt, quamquam interdum convertantur: nec tamen iccirco conversibiles diu 
tur, nam quod alicubi fallit, certo repudiatar. Ergo unaquaeque propesite 
per omnes significationes reperienda est, an eliam conversa congruat. N« 
universe verae sunt istae sed quinque solae; aut enim proprieums deelareiwt 
alicujus aut genus aut differentia aut finis aut accidens: nec praéter habe ut 
quam gwicquam inveniri potest in ulla propositione, ut si hosinem subetitats, 


quiequid de eo dixeris, aut | proprium eius significaveris ut. cécAinnabie; 


aut genus ut animal; aut differentam ut rationale, aut definitionem ut ext - 


mal rationale mortale, aut accidens ut orator. Quippe omne declaraliven 
alicuius aut potest eius vicissim fieri subiectivum aut non potest. Sed si 
est, aut siguificat quid sit, et est, definitio, aut non significat, et est pro 

Sin autem non potest, aut id est quod in definitione poni debeat, atque οἱ 
genus vel differentia, aut quod non debeat, et est accidens. Igitur 
agnoscetur parlicularis abdicativa non esse conversibilis. — Universalis aptem 
dedicativa et ipsa quidem non est conversibilis, sed particulariter tamen pot- 
est conver, αἱ cum sit: Omnis homo antinal, non potest ita! converti, ut st: 
Ümne animal homo, sed particulariter potest: Quoddam animal hosao. τα 
hoc in simplici conversione, quae in conclusionum illationibus reflexio som 


natur. Est enim et altera propositionum conversio, quae non-tantum: ordises 
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sed etiam ipsas particulas in contrarium perducit, üt quae definita est, isde- - 
nita fiat: et contra quae indefinita est, definita. Hanc conversionem vices . 


reliquae duae admittunt: universalis dedicativa et particularis abdicativa, wi. 


animal non est InP. la etsi convertasL.N.P. falsum est pro falsa erit Lugd.Bas. faisumsrüP. - 


ut supra cerum erit. Incett, falsa erit. fallitur certum N. fallitur certo'L. fallitur corie P. Ia 


cett. fallat pro certo. Oud. emendat fallit incertum repudíatur : Libs. fallitur ut certum; Wen..— 


éncertq. repetenda emendat Wower. | mec universe cere sunt C. 1. nec innumerae revera 


is(ae C. 2. nec unum verae sunt L.. nec unicersaliter verae sunt istae P. quod Oud. recepi. a ^ 


cett, mec innumerae sunt istaec. Ego velim nec universe verae sunt istae. mec praeter ἅδε ΜΙ 


quam inveniri potest in nulla propositione C. 1. nec praeter haec unquas inveniri potest nulla. 


propositione Ca. 2. Oud. verisimilius est excidisse quidgtam, unde legit nec praeter Áacc umen 
quicguam inveniri potest in ulla propositione utt scribunt in ulla propositione etiam X. L. P. 


]n cett. nec praeter haec unquam inveniri potest ulla propositio. aut rationalis pro ut rabionsh : 


Bas. Lugd. definitione Bas. Lugd. conversibilis codd. cf. supra. sed sí potebt, Hac un 


priora ilia huiusce libelli ab I. Sichardo edita fuerunt. ἀμί ídem est P. atque est genus vel éf. 
aut quod non deb. et est acc. Ig. p. h. agnoscetur 6.1.2. P. qui ἃ m. p. habet esse accidens, Fb — 
Oud. In vulgat. ut est genus ... aut quod non deb. ut est accidens Ig. p. ἢ, agnoscitur. — quieti - 


animal Elm. Scriv. Florid. 


nec universe verae sunt istae.  [cf. 
Mart. Capell. IV. δ. 398: Sed. propter 


esse risum demonstrant quae afe 
duo proloquia, quae diximus, non ne- 


Kopp. ad Mart. Capell. IV. $. 34& 


ut cachinnabile. [Hominis propriut 


cessario conterli, debemus tntelligere 


' omnia quae proloquiis adtribuuntur, 


per quae recte aut non recle proponi 
possunt, ul verum aut falsum possint 
ostendere. Haec autem quinque sunt 
iam superius demonsirala: genus, 
species, differentia, accidens 
proprium. De-his quinque partibus 
agit δ. 346 — 350.] . 


p. 340., quo loco Martian. eodem exemple 
usus est. De re cf. Quint. V. 10. 56: 
Homo est animal, non est satis, d. 
enim genus est, mortale etiamsi ei 
species, cum aliis tamen. commmi 
finitio; rationale nihil supererit ad 
demonstrandum id, quod. velis.) .. 
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homo annal; Omne non anímal non homo item: Quotldam anímal 
: rationale; Quoddam non rationale animal. ld ita | esse perpetuo, 
mus, per illas quinque praedictas species explorabis. Coniugatio autem 
jionum dicitur ipsa connexio earum per aliam eompnunem particulam 
T se copulantur; ita enim possunt ad unam conclusionem consentire: 


rticula communis necesse est aut in utraque propositione subiecta sit 


atraque declarans, aut jn altera subiecta, in altera declarans. Tres 
ormulae fiunt, quarum prima dicatur, cum illa communis particula in 
ubiecta, in altera declarans est: qui ordo non tantum enumeratione sed 
onum dignitate contentus est. Quippe ultima est formula tertia, quia 
ea nisi particulare concluditur. Hac superior est secunda, quae habet 
ones universales sed tamen abdicativas tantum. ideo.sic prima 
juia in omne genus illationum concíuditur. Dico autem illationem vel 
8 rogamentum, quod ex acceptionibus colligitur et infertur. Porro acce- 


propositio quae conceditur ἃ respondente, ut si quis ita proponat: 


rtéone pro xumeratione P. quod ex accept. C. 1. 2. P. Incett. er omittitur. 


ritur formulae. [Mart.Capell.IV. 
Huius generis tres formae sunt. 
st, in qua declarativa particula 
rissumptisequentis efficitur sub- 
1«£ subiecliva superioris decla- 
equentis. Declarativa superio- 
ubiectiva sequentis ... Subie- 
perioris fit declarativa sequen- 


Áoc modo velis convertere: | 


»onum utile est, omnis vo- 
bonum est, omnis igitur 
as utilis est. Secunda forma 
qua declarativa superioris 
adem est eliam declarativa se- 
. ub omnis virtus bonum 
: omnis voluptas non est 
, omnis igitur voluptas 
t£ virtus. Terlia forma est, 
subieclira superioris sumti ea- 
bliam subiecliva sequentis, ut 


am bonum voluptas est, 


onum utile est, quoddam 
utile est voluptas. .cf. Isi- 
rm. II. 28. 2.] Quartam formam 
wit Galenus, in qua medius ter- 
sset praedicatum maioris propo- 
, Subiectum vero minoris atque 
* figuram pertinere existimavit 
modos indirectos primae figu- 
m in prima figura, cui quatuor 
primos modos tribuit, medius 
s Sit maioris propositionis sub- 
et praedicatum minoris. Haec 
Floridus. 


quarum prima dicatur. [Mart. Ca- 
pell. δ. 409. In prima ferma et wnl- 
versaliler et peculiariter et dedicalive 
et abdicative concludi potest, in se- 
cunda forma universaliter misi per 
contrariwun: concludi* nos potest, ín 
terlía forma peculiariter tantum con- 
cludetur.] - 


acceptionibus. [Mart. Capell. δ. 404. 


 Plenam sententiam quum propo 


mus, aliquid ea volentes efficere et 
quum concessa fuerit sumtum dicitur. 
Huic etiam uni sententiae alia. certa 
ratione debet innecti, et. utique pro- 
pter id. quod. inferre volumus conce- 
dendo, el haec quum concessa fuerit, 
sumtum dicitur. Ex dugbus sumtis 
ratione sibimet nexis conficitur illa- 
tio; Sumtum λήμμα Apuleius nomimat 
acceptio.) 

infertur. [Notissimum est ínferre, 
illatio et illativum significatione argu- 
mentandi et concludendi apud artis rhe- 
toricae auctores saepius inveniri, unde 
magnus est Heumanni error quem Bue- 
nem. ad Lact, VIL 13. $. 3. p. 927. 
prius observavit, Africanum hoc genus 
dicendi esse opinantis, Hoc eo com- 
memoralum volui, ne quis ex tali ob- 
servatione colligeret, tertium de Dogm. 
Plat. libellum ab Apuleio conscriptum 
fuisse, quamquam haec vocabula 686- 
pius apud eum leguntur.] 
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212 Estne. omne honestum | bomrm? propositio est, et si assentire se 4 

acceplio remota iaterrogaliene, quae el ipsa tamen communiter 
iuo: Üspne honestum bonum est. uic iunge alteram acceptiom 

iter propositam et concessam, Omne bonum utile est. Ex hac conie 
ut mox ostendemus, primi modi Rt illativum, si dmectim, uuiversale 
igitur honestum wtile est, si recüexim, particulare: Qwoddam igit 
est honestum. quia particulariter tantum «n reflexiomibus converti 
versalis dedicativa. Directim autem dico immferri, cum eadem particula. 
est tam imn coniugatione quam in ipsa ilatione, itemque declarans se 
eum est utrobique, reflexim vero, cum boc fit versa vice. Ceterum 
tiocinalio ista quae acceptionibus et illatione constat, cellectio vel « 
mominetur. Secundum Aristotelem, commodissime potest ita definiri: 
ἐπ qua concessis aliquibus aleud quiddam praeter illa quae conces 
necessario evenit, sed per illa ipsa concessa. In qua de&nitiene ὁ 
nis species non alia quam pronuntiabilis intellisenda est, quae, ut s 
ximus, sola aut vera est aut falsa. ΕἸ concessis aliquibus, plurali 
dictum est. quia ex uma acceptione non fit collectio, lieet Amti 
contra omnium sententiam videatur plena conclusio esse: J"tdes, virü 
cum sit illo modo plena: Sj rides, rivis; atqué vides, viet teitui 

[35] quia concludere | volumus, non quod concessum est nobis, sed qued n 
iccirco in deliniione: ddiud quiddem praeter illa quae concessa su 
cessario enenire. (Quapropter supervacanei sunt moduli Stoicerum n 
differenter peragentes, ut: Dies est eut nox; atqui dies est, lvemi 
minantes: Sí dYes est, dies esi: dies igitur est. Frustra enim « 
quod sine eontroversia altro conceditar. illud potius verisimile est, οἱ 
Si dies est, lucet; atqui dies est; igitur. el. lucet: non male collige 
ter quod accepi. Nam quod est in conclusione /ucet, fuerat et in prop 
Hoc tamen ita refutabimus, aliter dici in conclusione σύ lucet, c 
datur nunc lucere, aliter in propositione acceptum, ἴῃ qua non est dicti 
lucere, sed tantum consequens esse, ut, si dies sit, utique et luoeat. 
aulem refert itane nunc affirmes aliQuid esse, an tantum solere esse, cu 

?73 quiddam praecesserit, item illud quod in eadem definilione | necessitas comy 
est, factum est, ut conclusionis vis a similitudine inductionis disting 


, 


Pro et sí assentire P. assentarí habet. fit quogue acceptio P. hine iunge ὟΝ. refe 
reflexómY,. declarans eademP.F]orid. více versaFierid. constat collectio ... wománeti 
In cett, constat et collectio ... nominatur. ctíam orationis (οἷν. mavult. £/lo seodo Cols 
sequente Oud. nullo modo Scriv. In eett. ullo. — feitur vicis Florid. ideo non est in P. «d 
estet P.um.s.  eLante lucet non estin P. aliud colligi pro sale colligere P.— .muftum 
ftane nunc affirmes €. 1.2. 0ud.. ita nunc affirmet P. refert nunc aff. N. L. In cett, 
eut (entum Florid. δοία re pre solere Ῥ. item illud quod ia eadem definitiome i 
comprehensa est facium eat &t conclusionis vis a similitudine inductionis distingueretan 
ἐκ indaciione quaedam. conceduntur C. 1. 2. Florid. Oud. γον, voluit: im eadem à 
necessilate comprehensum est, factum est, ut conclusionis cisa similitudine disbin 
necessitas factum est ut inconclusionis σία. P. In cett, definitione necessitates compreh 
nt inclusionis visa. (οἷν. maluit concheséonés vera sówif, velipsea eimil.— ἐπ inductione: 
Florid. Oud. ἐπ distinctione (οἷν. Scal. Elm, Sorlv. éustinctione Vulc. 


eollectio (i. e. συλλογισμὸς cf. Orell. non mule [i. e. non frustra. 
ad Arnob. 1. 58. T. 1. p. 351. Aristot. enim saepius frustra notat, οἵ 
Analyt. Prior. 1. συλλογισμός ἐστε λόγος — Ovid. Met. IX. 190. ab insonu 
ἐν ᾧ τεθέντων τινῶν ἕτερόν τι τῶν κε custodita dracone XV.770. He 
μένων ἐξ ἀνάγκης συμβιωιίνει. οἵ, Mart. 99. Δὸν male hic oppositum « 
Capell, δ. 400. | | cedenti frustra.] 
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n inductione quaedam conceduntur, ut puta: Homo inferiorem malam 
equas inferiorem malam movet, ítem bos et canis. In istis acce- 
1n conclusione aliud quid infertur: £rgo, et omne animal inferiorem 
)0vet, quod cum sit in crocodilo falsum, potes superioribus concessis 
| ipsam non recipere, quam tibi in conclusione non licuisset recusare, 
üus illatio 3n ipsis acceptionibus conünetur, et ideo in ea additum est: 
io eoenire. Ne ultima quidem pars definitionis vacat, sed ostendit 
quae concesserit evenire debere illationem, ceterum ratam non- fore. 
s quidem satis dictum. Nunc tradendum est quibus modis et coniuga- 
fiant intra certum numerum praedicativi generis verae councinsiones: 
prima formula novem soli moduli, sex autem coniugationes reperiup- 
ecunda quatuor moduli, tres coniugationes: in terlia sex moduli, quin- 
igationes. De quibus hic iam suo ordine demonstrabo: praefatus, ne- 
articularibus solis neque abdicativis solis ratam fieri | conclusionefn, 
ie possunt. et falsa conducere. ltem quamlibet multis dedicativis, si 
ibdicativa iungatur, non dedicativam sed abdicativam fieri illationem: 
'el una mixta ceteris praevalet. Similis etiam particularium vis est. 
nim mixta universalibus particularem facit illationem. Igitur in prima 
modus primus est, qui conducit ex | universalibus dedicativis dedieati- 
rersale directim, ut: Omne zustum honestum, omne honestum bonum: 
itur iustum bonum est; at si reflexim inferas, guoddam ?gitur bo- 
lui, lit ex eadem coniugatione quintus modus; nam sic tantum reflecti 
iversalem dedicativam supra docui. Secundus modus est, qui conducit 
'rsalibus dedieativa el abdicativa abdicativum universale directim,, ut: 
ustum. honestum, nullum honestum turpe: nullum igitur. iustum 
At si rellexim inferas, .uu/lum igiétur turpe iustum, sextum modum 


jud. In cett. 3:00laui (quod probavit Doed. Synonyh. T.VI. p.208. pro sala 1. e. μια χα). 
orid. Oud. In cett. iz istis. corcodrillo L. P. ut saepe cf. Gud. ad Phaedr. I. 25. 4. qui 
mis codd. scribi testatur. excusare P. à m. p, se ultima guidem pars definitionis 
ostendit ex iisdem ipsis quae concesserit evenire debere illationem ceterum ratam non 
2. P. nisi quod. hic babet per ?psa quac, quod recepit Oud.: Florid. lectionem Carn, codd. 
"algo deerat pearz, quam vocem supplendam bene coniecerat Colv. et sic ediderant iam 
dum Wow. et Scriv. Pro ex (isdem ipsis quae concesserit ev. deb, illat., cet., ut 
Klorid., vulgo erat sine sensu: quod ipsa conc. evenire debere, illationem ceterum. 
ex moduli quinque coniugationes C. 2. P. Florid. Oud. In cett. quinque abest. ad. falsa 


tue: Conducere enim est colligere. cf, p. 275. item quamlibel multis dedícativis, εἴ 


dieatica iungatur, non dedicativam sed abdicativam fieri illaomeu C. 1. 3. P. (qui 
. p. habet iungatur dedicatica, non abdicat.) Florid. Oud. In cett. item ex dedicatieis 
iungatur, dedicativam non esse non abdicativam fieri dllationem, — similes etiam 
"ium vig est C. 1. 2. Florid. Oud. particularis et P. In ceit. et iam purtieularibws 
"ium vis est. directum Scriv. Florid. omnibus locis, ut Oud. putat, typothetarum vitio. 
ex Mart. Capell. in cuius loco directum codd. omnes legunt, Kopp. vero directi ex 
nendari mavult. Μὲ ex eadem coniung. C.1. 2. P. Florid. Oud. In cett. fit autem ex ead. 


ima formula modus primus. tur bonum iustum et efficitur quintus 
zapell. ἃ. 411. Prünae formae | modus.] 
modus est. ín qua conficitur ex secundus modus [Mart. Capell. 8.411. 
aidicersalibus dedicativisuniver- secundus modus est iu. quo* conficitur 
icatirum directun,ul est; Oinne ex unicersali dedicaliro et universali 
honestum, omne honestum bo- | abdicatiro universale abdicalicum di- 
nne igitur iustum bonun, sire-— reclum, ut est: omne iustum honestum, 
inferas: omne igilur bonum | nullum honestum turpe, nullun igitur 
non sequilur. sed. parlicu- — iustum turpe. Sireflectas: nullum igitur 
polest inferri: quoddam igi- turpe iustun, efficitur sextus modus.| 


21i 
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effeceris: nam, ut dietum est, reflectitur in se universalis abdicativa 
meminisse debemus, subiectivum ex dedicativa trabendum ad illatior 
cundo modo, atque ideo eam priorem aestimandam, licet, ante 

enuntietur. Similiter et in ceteris prior potestate, prior | intelli; 
sexto autem modo trahitur subiectiva et abdicativa: haec sola diffe 
rum. ltem tertius modus, qui conducit ex dedicativis.particulari et 
dedicativum particulare directim: ut: Quoddam iustum honestum: 

nestum utile; quoddam igitur iustum utile. Sed si rellexim infer: 
dam igitur utile iustum, septimum modum effeceris. Nam, ut di 
reflecitur in se particularis dedicativa. Quartus modus est, qui cc 
particulari dedicativa et universali abdicativa abdicativum particulare 
ut: Quoddam, iustum honestum est, nullum honestum turpe; quodd. 
iustum non est turpe. Ex hoc modo contrariae vices inveniuntur 
Octavus et | nonus quippe servant eius illationem,.non ut illi reflexa 
iugationem ipsam tantum reflectunt propositionibus aequipollentibus 1 
ordine, ul prior fiat abdicativa, atque 1deo conducere dicitur ambo 
iugationis conversionem. — Nam et si abdichtivam universalem q 
verias, et subiicias ei universalem dedicativam, quam converterat p: 
eius dedicativa, fiet octavus modus, qui conducit ex universalibus : 
et dedicativa particulare abdicativum reflexim, velut: JVullum turpe ἢ 
omhe honestum iustum; quoddam gitur iustum non est turpe. 
quoque modus per similem conversionem ex universali abdiecativa et j 
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subiectum Vlorid. Oud. In cett. subieclivum. Fn secundo suwodo C. 1. 2. Florid. O 
ex secundo sedo. — prior est potestate C. 2. P. qui Δ prima m. habet qwae 
priorem pot. L. Haec verba C. 1. inducit quae príor Elm. seqq. e coniectura Co 
et ín ceteris prior est potectate. Ego cum Oud. emendo: prior potestate. sul 
abd. Florid. Oud. et P. a m. p. subiectirus ἃ m. s. In cett. subiunctivus, feceris pro. 
exr hoc modo contrariae vices (nvenjuniur prioribus octavus et nonus quippe 'se 
fllatíonem, non ut illi refleram. Colugationem ipsam C. 1. 2. Florid. Oud. Pro pri 
vulgo deest P. habet príor est. Vere Florid.: serramt eius illationem, Vulgo ser 
(llationem ; Lips. et inde Elm.Scriv, fmceniuntur octavus et novus; quippe servata ei 
atque ita P. nisi quod babeat et nonus secundus. Dein priores, quod insertum erat ant: 
bene Florid. e C. 1. 2. retraxit ad superlora.  Caret quoque P. in quo reffera. | dicuntui 
Florld. quartí snodi Elm. Scriv. Florid. In cett. «odi abest, Colvius male post gxarté 
posult. subiiciasque P. εἰ subiicias ei universalem ded. quam converterit part. dea 
snod, qui C. 1. 2. Florld. quam converterat p. eius ded., fiet oct. od, P. quod reci] 
quae converterat p. eins dedic. fiet, oclav. sod. est qui. ᾿ 


item tertius modus [Mart. Cap. δ. 411. 
Terlius modus est in quo conficitur ez 


tum non est turpe. Keflecti 
est; dirimus enim supra, pa 


particulari dedicativo et universali de- 
dicativo particulare dedicativum di- 
rectum; ut: quoddam iustum honestum, 
omne honestum ulile, quoddam igitur 
iustum utile. At si reflectas, efficitur 
septimus modus: quoddam igitur ulile 
iustum, quoniam supra dictum est, 
particulare dedicaticum | posse con- 
certi.) 

quartus modus. [Mart. |. c. quartus 
modus est in quo conficitur ez partli- 
culari. dedicativo et universali abdi- 
cativo abdicativum directum, ut est: 


quoddam íustum honestum, nullum |. 


honestum turpe, quoddam igitur ius- 


abdicalivum non posse conver 
vus morus est, in quo conf 
unicersali abdicatiro et uniti 
tlicativo particulare abdical 
flexi ut est: nullum turpe ἢ 
omne honestum iustum, quod. 
tur iustum non est turpe.] 

conducere dicitur. Errat F 
cuntur emendans ex suis codd. 
sc. modus quartus conducere 
ligere ambo sc. abdicativum p: 
et unWersale. [cf. Heins. et | 
Ovid. Met. IV. 375.] 

nonus quoque modus. [Mi 
nofat Colv. tres formulas pri 
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dicativum particulare conducit reflexim: Nullum turpe honestum; 
onestum. &ustum; quoddam igitur iustum non est turpe. Cur 
quartus | modus duos genuerit, ceteri singulos, illa ratio est; quia 
i utramque propositionem convertamus, fiet coniugatio irrita dua- 
arium: sin alteram tantum, fiet aut secunda formula aut tertia. 
nodi si utramque converlas, fiet coniugatio noni, quam iam osten- 
arto gigni, quia universalis dedicativa secundi modi non nisi par- 
nverti potest: sin alleram tantum, fiet secunda formula aut quarta. 
lur in prima formula modis novem primi quatuor indemonstrabiles 
nun quod demonstrari nequeant, ut **universi maris** quod non- 
tratum. 4//// est sicut. eireuli quadratura, sed quod tam simplices 
festi sunt, ut demonstratione | non egeant, adeo ut ipsi ceteros 
nque illis ex se impertiant. Nunc formulae modos trademus se- 
imus modus in secunda formula est, qui conducit ex universalibus 
 abdicativa abdicativum universale directim, velut: Omne zustum 
ullum turpe honestum; non igitur iustum turpe. Haec redi- 
ndum indemonstrabilem, conversa eius secuuda propositione. Se- 
S est, qui conducit ex universalibus abdicativa et dedicativa abdi- 
r'ersale directim, velut: /Vullum turpe honestum; omne iustum 
nullum igitur turpe iustum. Mic coniugatione non differt a 
uod subiectivam particulam ex abdicativo trahit ad illationem, quo- 
iatus est enuntiationis ordo, quod in prima formula fieri non pot- 
; modus est, qui conducit ex partieulari dedicativa et nniversali 
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In ceit, no:inantur. universi maris aestimat, quod non demonstrentur , δὲ 
'ura C. 1. 2., qui posterior supra vocabulum »»ari$ hahet litteras p. p. nom. quasi 
se nomen proprium.  u£ universi snaris est, quod non demonstrabile mon sit el ut 
N. L. et edd. ante Wower. uf universi saris cstum, aut quod nondum de- 
sit ut circuli, quadratura P. Floridus censuit latere sub his nomen proprium 
Y maris vel unicersim Arist. i.e. Áristoleles aesti/nat. Verum non videntur 
rarii tam notum Aristotelis nomen corrupturi fuisse, unde putat emendandum: «t 
to aestimat aut quod nondum demonstratum ei sit, ut. [De Aristone Philosopho 
ert. VII. ὁ. 18.] Forsitan legendum: uwaiversi maris aestimatio, quod nondum 
ulli sit, sicut circuli quadratura |i. e. iponensilas, infinitas maris, quod. 
maris quae demonstirabilis non est, et ut circuli Wow. seqq. (am male abest ἃ 
am L. direclum L. hic redigitur P. | abdicativa tr. ed. ill. Bip. 


' L. P. Florid.  ezisse pro er AisceL. ἵπ prima figura Florid. nerncenwgil 


quinlum, sextum, septli- 
certe necdum integrum 
1 ad nostras manus perve- 
[n prioribus enim iam ex- 
ti modi eadem ratione qua 
1. factum est, cf. $. 411. 
| est, in quo conficitur ex 
ibdicatlivco et particulari 
particulare | abdicatirum 
est nullum turpe honestum, 
mestum iustiun, quoddam 
" non est turpe.] 
odus. [Mart. IV, ὃ. 412. 
rmae primus modus est, 
icitur ex universali dedi- 
iwersal! abdicativo unicer- 


sale abdicativum directum, ut est: omne 
iustum honestum, nullum turpe hone- 
stum, nullum igitur iustum turpe.] 

secundus [Mart. l. c. secundus inodus 
est, iu quo conficilur ex. unicersali 
abdicativo et. unicersali  dedicatico 
universale abdicativumdirectum, ul est: 
nullum turpe honestun, omne iustum 
honestum, nullum igitur turpe iustum.| 

tertius.  [Mart. l. c. tertius modus 
est ín. quo conficitur ex particulari 
dedicativo οἱ unicersali abdicativo 
particulare abdicativum directum, ut 
est: quoddam iustum honestum, nullum 
turpe honestum, quoddam igitur. iu- 
slum non est turpe.] 
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abdicativa abdieativum particulare directim, velut: Quwoddam iustw: 
stum; nullum turpe honestum; quoddam igitur iustum, mon esi 
Huius si convertamus universalem abdicativam, fit indemonstrabilis qu 
quo hic nascitur." Quartus modus est, qui conducit ex particulari al 
et universali dedicativa abdicativum particulare directim, ut: Quoddan 
nom est turpes; omne malum turpe; quoddam iustum non est malu 
solus modus tantum per impossibile approbatur, de qua propositione 
expositis modis formulae tertiae. n tertia formula primus modus 
conducil ex dedicatüivis universalibus dedicativum particulare tam direct 
rellexim: ut: omue iustum honestum; omne iustum, bonum; quodda, 
honestum bonum, vel sic quoddam igitur bonum honestum. | Qui 
[38] inlerest, si ex utraque propositione facias particulam | subiectivam, quor 
interest, si utramvis prius enunties. Ideo non recte arbitratus est Theo| 
propter hoc non unum modum hunc sed duos esse. Secundus modus 
conducit ex dedicativis particulari et universali dedicativum particul: 
ctim, ut: Quoddam iustum honestum; omne sustum bonum; quoddai 
honestum, bonum. "Tertius modus est, qui conducit ex dedicativis u 
?77 et particulari dedicativum particulare directim, ut: Omne iustum | ho 
quoddam iustum bonum; quoddam igitur bonum honestum. Quart 
est, qui conducit ex universalibus dedicaliva et abdicativa abdicaüvu 
culare direclim; ul: Omne iustum honestum; nullum ?ustum malum 
dam igitur honestum non est znalum. Quintus modus est, qui con 
dedicativa partieulari et abdicativa universali abdicativum particulare : 
, δὲ: Quoddam iustum honestum; nullum iustum malum; quoddam ig 
;uSestum non est malum. Sextus modus est, qui conducit ex dedica! 
τς wersali et abdicativa particulari abdicativum particulare direclim, ut: ( 
stum honestum; quoddam iustum non est malum; quoddam igit 
stum. non est malum. | Ex his sex modis primi tres rediguntur ad 
indemonstrabilem, conversa priore propositione primi et secundi: tert 
secundo eandem coniugationem habet, hoc uno differens, quod ex u 
trahit particulam. subiectivam, propter quod non tantum propositioni 
etiam 1llationis conversione redigitur ad tertium. Item quartus et 


umicersalis abd. Vulc. (typothetae vitio. quoddam igitur dusium n. e. malum solus ta 
forsitan ex C. 1. 2., nam sic etlam P.; à L. et edd. cett, edd. praeter Oud. abest /gstur. 

tertiae Florid. Oud. In cett. tertiae non comparet. si er utraque P. i. e. an ex utragi 
quam ex utraque, εἰ utrasevis prius P. In cett. utram prius. honestum bonum P. 
»odus qui P. In cett. quartus modus est, quoddam honestum non est malum (Ins 
exulat a P., qui fgrtur addit, redigitur ad tertium P. Florid. Oud. In cett. redig. ín 


quartus modus. [Mart. l.c. quartus 
modus est, in quo conficitur ex par- 
ticulari abdicativo et unicersali dedi- 
cativo particulare abdicaticum dire- 
ctum, ut est quoddam iustum non est 
turpe; omne malum turpe; quoddam 
igitur iustum non est malum.) 


in terliu. formula primus modus. 
[Mart. Cap. 8. 413. tertiae formae pri- 
mus modus est, in quo conficitur ex 
duobus universalibus dedicativis dedi- 
cativum directum, ut est: omne iustum 


honestum, omne iustum bonn 
dam ígitur honestum bonum. 
tertius modus. [Quia sequ 


dem fere verbis in Mart. Capell. 


nec explicationem addit Apul 
Martian. verba supplere videi 
e re esse putavi, Martiani 
describere.] | 
tertius enim secundo. Mal 
Intt. cuin secundo, quum íde 
more cum dativo iungatur 
quam idem cum illo non d: 
&i esset in Mss. [cf. ad p. 194. € 
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ex indemonstrabili quarto, conversis prioribus propositionibus eorum. 
item. modus nec utraque nec altera redigi conversa ad jndemonstra- . 
uem potest, sed per impossibile tantum approbatur, sicuti quartus in 
ormula et 1deo utrique novissimi numerantur. Ceterorum autem in 
formulis ordinatio facta est pro differentia coniugationum et illatio- 
im quia prius sit dicere quam negare, potentiusque est universale 
liculare, priores sunt universales particularibus, et utrisque dedicatio 
similes sunt: et is praeponitur modus, qui celerius ad indemonstrabi- 
itur, id est una conversione, quae una probatio est certos eos ad 
ἃ modos esse. Est et altera probatio communis omnium, etiam inde- 
lium, quae dicitur per impossibile appéllaturque ab Stoicis prima 
io vel primum expositum, quod sic definiunt: δὲ ex duobus tertium quid 278 
ur, alterum eorum cum contrarium illationis colligit, contrarium [39] 
. Veteres autem sic definierunt: Ümnés conclusionis si sublata. sit 
issumta alterutra propositione tolli reliquam. Quae res inventa 
sus eos, qui concessis acceptionibus id quod ex illis colligitur impu- 
cusant: per hoc enim compelluntur-ad impossibilia, dum ex eo. quod 
ontrarium aliquid invenietur ei quod ante concesserat. Porro con- 
nul esse vera impossibile est: ergo per impossibile compelluntur ad 
nem. Nec frustra constituerunt dialecáici eun verum modum esse, 
rersum illationis cum alterutra acceptione tollit reliquam. — At Stoici 
intum negativa particula praeposita putant illationem recusari vel ex 
mibus alteram tolli, ut puta, Omnis, non omnis; quidam, non qui- 
'eteres vero et per alterutram; igitur bifariam omnis non omnis, 
Fiunt igitur adversus unamquamque conclusionem contrariae quae 


»ἐδείνε P. Oud. In cett, uterque. [cf. ad Met. p. 61. ed. meae.] eum grivs sit P. Incett. 
ícare pro dicere Florid. tacite edidit. Sed tum debebat sequi abdicare, id quod Oud. lam 
t i8 C. 1. 2. Florid. Oud. In cett. Ais, id est una concersione quae una probatio est, 
ad cludendum τη. C. 1.2. P. (qui tamen pro quare habet quod) Florid. Oud. In IL. est 
ett. est: fisdesm est una concersio neque una probatio est certos eos ad cludendum 
ecludendum Wower. eludendum Elm. Scriv. cludendnum N, L. C. 1.2. P. (et ἃ m. s. 
dd. vett.. esse male omisit Florid. est altera L. et edd. ante Florid. per non est in P. 
8 tertium quid colligitur, alterum eorum cum contrarium illationis colligit, 
v relinguit C, 1. 2. P., quod retinendum esse senten!la loci aperte probat cf. in seqq. 
rguan collationis cum altera acceptione tollit reliquam. Florid. emendat: sí ex duobus 
id colligitur alter eorum cum contrario illationis colligit contrarium relicti. Oud. pro 
jbi vult tollit. In cett. δὲ ex duobus tertium quid colligitur. alterum eorum cum 
illationis illationes colligil, contrarium relinquit, quam lectionem etiam Florid. et 
jerunt. — omnis collationis C. 1. 2. Florid. Oud. In cett. omnes conclusiones, quae 
niungit cum definierunt, | per hoc enim C. 1. 2. Florid. Oud. per Aoc P. Incett. et per 
invenietur L. P. incentunt Scriver. In cett. invenitur. anle concesserat P. Ouod. 
ant L. In cett. antecesserat. | alterutra P. In cett. altera. ut puta P. cf. p. 279. 
losuo. In cett. ut pote. Post quidam non quidam P. addit haec verba: Veteres vero 
"utram. Fgitur bifariam omnis non omnis , quidam, quod recipiendum putavi. 


κα. (De hac antiqua forma qui loci sententiam non perceperunt. 
id Arnob. Il. 66. T. Il. p. 93. lam in praegressis sibi opponuntur ve- 
rt. ad Lucan. 1. 323. VIIL 59. terum et Stoicorum sententiae, ut hic 
ad Cic. de Nat. Deor. II. 39.| quoque auctor suo iure utrosque sibi 
r vero et per alterutram, igitur | opponat; bifariam vero sublata est 
' omnis non omnis. quidam.  ilatio, si et negativa particula aflirma- 
ba in textum recepi, quia a tioni est praeposita, tum si cohtrarium 
rarii proficisci non potuere, at negationi additur, ita non omnís i. e. 
jo ab iis omissa esse videntur quidam. Eadem ratione infra dicit au. 
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opponantur octo, quoniam utraque acceptio bifariam tollitur, fiantqc 
siones bis quaternae, modo negativa particula praeposita illationi, m 
. . ulna illationis accepta. Exemplo sit primus indemonstrabilis: Omn 
honestum; omue honestum: bonum; omne igitur ?ustum bonum. 
illaüonem concessis propositionibus negat, necesse est dicat: Quodda 
non est bonum. liuic si praeponas priorem ex duabus concessi 
iustum honestum, fiet illatio secundum sexium modum in tertia formu 
dam igitur honestum non est bonum; quod repugnat secundae pr 
quae concesserat, Ümze honestum bonum. Maec 1tem omnino opp 
clusio est, si iisdem manentibus aequipollentem eius inferamus, JV. 
omne honestum bonum. Similiter οἱ alterae fiant duae conclusione 
ut nunc praceposuimus priorem propositionem, sic assumamus pos 
279 quoddam iustum non, est bonum: | omne honestum bonum; fit illa 
modi in secunda formula duplex: πολ fgitur omne tustum hones 
quoddam igitur iustum honestum non est; quarum utravis aeque p 
positioni repugnat, quae concesserat omne ?ustum honestum. Ἦν 
conclüsionibus manentibus tantum propositione mulata, el pro eo 4 
Quoddam ?ustum non est bonum, si facias non omne iustum bc 
bifariam sit sublata illatio, erunt alterae quatuor conclusiones iisdem 
nibus. ltem si pro eodem Jacias, swilum iustum bonum, ut. Ur: 
sublata illatio, erunt tertiae quatuor conclusiones dumtaxat in his qi 
| 40] bunt universalem illationem: ea enim potest sola trifariam | tolli. At 
solae octo: quas si quis velit singulatim sub unoquoque, per omnes 
poterit suggerere ad exemplum quod proposuimus; ut etiam ἀγροὶ! 
more per litteras ordine propositionum et partium commutato sed vi 
sit primus indemonstrabilis: 21 de om»? B, et B de omni F, ἐρτὶ 
omnt F. incipiunt ἃ declarante, atque ideo οἱ a secunda propositic 
adeo modus 81 hos refexas, retro talis est: Omne F B, omne B. 


opponatur P. fiantque P. Incett.iunt. |cf. de hac modorum variatione p. 277. gei 
dicere quam negare polentiusque est unicersale et ad p. 239.]  praeponas P. In cett 
duabus Florid. fiet illatio P. In cett. fit. Aaec ite»t omnino opposita conclusio es 
manentibus aequipollentem eius inferas ut C.1.2. Florid. Oud.  Aaec omnia pro 
emnino in cett. praeter P. qui hahet quoniam. — inferamus P. In cett. inferat bis. 

si ut C. 1. 2. Florid. Oud. δὲ sícut maluit Nans. cum Wower. In cett. sicut nunc. pr 
P. In cett. proposuimus. cf. supra. n secunda formula P. lu cett. secundae fori 
quatuor concl. C. 1. 2. P. Florid. Oud. In cett. quatuor deest. et pro eo guod erat 1 
quod C. 1. ?. Florid. Oud. In cett. pro eo quod. propositio mutata est edd. ante Florid 
P. In cett. facías. ut bifariam sit sublata, erunt alterae quatuor C. 1.2. P.L. 

In cett. inepte ut bifaría sit sublata illatio, erunt tertiae qualuor. mutationibus 
Oud. f»enutationibus Lips. Florid. ?ncitationibus N. I.. unde Colv. emendabat enun 
pro eadem P. In cett, pro eodem. ut trifariam sit subl. C. 2. Florid. Oud. wt bifa 
In cett. edd. brfaría. sigsllatin Vulc. Wo. poterit suggerere P. Oud. potuit 
potuit fingere Lips. Florid. In cett. ρον suggerere. | commutatio edd, ante Wowe 
i. e. tertio manente L.. fit Vulc. Bip. δ} primus demonstrabilis, secundus talis .A 
el abde, omnis igitur de, omnis incipiunt 4, declaratae atque ideo et a secunda pi 
híc ad ea Modum secundum has praetrexas retro talís est omne F B., omne B A omm 
edd. ante Florid. qui ex C. 1. 2. emendavit et recepit: si! prinius indemonstrabilis A de 
B de omni C, igitur A de omni C incipiunt a declarante atque ideo et a secunda propoi 
adeo modus secundum hos perfectus retro talis egt: omne C B. omne B A, omne 
nisi quod secundus in hoc ἃ primo discrepat, quod pro littera C ubique ponat F, quod δι 
nihil mutat. Florid. Oud. secutus est. In P. extat: /f de omni B, et I de omni F, igi 


ctor: His quatuor conclusionibus ma- non est. bonum, si facias 
nentibus lantum propositione mulata — iustum, bonum, ut bifaria 
et pro eo quod erat: Quoddam iustum — lata illatio.] 


», 
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F 44. Stoici porro pro litteris numeros usurpant, uti | δὲ primum, 230 
(m: atqui prinum, secundum titur. Verum Aristotele$ in prima 
quatuor solos indemonstrabiles prodit. — Theophrastus et cetéri 
enumerant. Nam propositionem iungens indefinitam colligit. quoque 
m indefinitam. Hoc superfluum est tradere, cum indefinita pro parti- 
iccipitur, el iidem futuri sint modi qui sunt ex particularibus. ltem 
ostendimus in prima formula quatuor, quos si quis velit geminare in- 
n pro parlieulari accipiens, indefinitam subiiciens illationem, erunt 
novem et viginti. Aristo autem Alexandrinus et nonnulli Peripatetici 
; quinque alios modos praeterea suggerunt universalis illationis, in 
ormula tres, in secunda formula duos, pro quibus illi particulares in- 
quod perquam ineptum est, cui plus concessum sit, minus concludere. 
autem modos in tribus eorum formulis certos non nisi undeviginti esse, 
pra ostendimus, comprobatur. Quatuor fiunt. propositiones: duae par- 
s et duae universales. Harum unaquaeque, ut ait Aristoteles, ut sit 
. Sibi et aliis tribus praeponatur, quaterne scilicet. coniungitur, atque 
e denae coniugationes in singulis formulis erunt. Harum sex aequal- 
mnibus nen valent: duae quidem, cum ex abdicativis utravis alteram 
it, quatuor autem, cum universalis abdicativa aut ex. particularibus 
semet praecedit aut particulari dedicativae abdicativa subditur. | Nihil ?3: 
includi potest, ubicunque aut duae particulares sunt, aut duae abdica- 


unt A declarata atquc ideo et a secunda propositione hic adeo est snodus secundus, hos 
ras retro talis est, in quibus verbis veram lectionem inesse puto. Wow. edidit: «a sec. 
nodum secund. εἰ has retexas retro, quod partim a Lipslo habet, qui pro preete.ras con- 
ras. Hos retinui ut supra primus. ἘΠῚ Stoici. P. C.2. edd. vett. In €. 1l. Flor. Oud. C4, nai 
mem iungens indcfinitam colligensqueillationem indefinitam. hoc superfluum est tradere, 
fimita pro parliculari accipiatur et iidem futuri sint modi qui eunt ex particularibus. 
ieaws ostendimus ín prima formula qualuor,quos 8i quis velit geminare. C.1.2. quam lectio . 
amplexus est, nisi quod pro iuzgens et colligzensque legendum potius ceusuit éumgunt colli- 
etsupervacancumet iam prosuperfluum etiamium et ex particulari). Vulgo corrupte za 
tes et infinitam colligentes, quam illat.indef. supervacancum est tr.cum ind. pro part.et 
utura $il modi eius cuius particularís iam oslendismus in prima formula. Quod si quis 
zari edd. habent, pr. tuugens indef. colligensque illat. ind. hoc superfluum est tradere 
- p. p. accipitur et iidem fulur. sint modi qui sunl e.» part. Item iawiam ostend. inpr. 
puatuor, quos ...geminare P. Bosscha scrihit: s. p. iungentes indef. colligunt quogue , 
| fandef. Hoc supercacaneum est tradere, cum indef. pro part. accipiatur et iideii 
4 modi qui sunt e.c particulari. Ftem iam οί in pr. f. quat. quos si quis celit geminare. 
'€n8 ... . colligit sc. Theophrastus emendavi, superfluum , particularibus et iamiam e 
piens.  imdefinitam subiiciens P. in cett. indefinitamqgue. octo et viginti C. 1. 2. Incett. 
riginti. — Aristoteles pro Aristo P. universalis illationis P. C. 1. 2. Florid. Oud. In cett. 

fllationes. in secunda formula P. In cett. formula abest.,. cui plus Lips. Wower. 
ti C. 1. 2. P. Florid. et Oud. In cett. unum et ciginti, [quae falsa est lectlo. Primae enim 
modi sunt noce» , secundae quatuor, tertiae sez.] quatuor sunt C. 1. 2. P. Florid. Oud. 
d qualuor. fiunt P. in cett. sunt. et duae univ. P. Incett. et abest.— ut sit subiecta 
'"s tribus praeponatur quaterne scilicel coniungitur C. 4. 2. P. Florid.; Oud. ut sit su^- 
y tribus, quaterne scilicel coniungitur. ex abdicativis €. 1. 2. Florid. Oud. In cett. 
». cum unicersalis abdicatica aut ex part. P. In cett. cum ex part. utravis aut semet 
€. 1. 2. Florid. Oud. Iu cett. utraciís a semet praeced. In P. est utravts semet praec. aut 
ri dedicaticae abdicatira subditur. In cett. praec. aut alteri subditur. 


teris. [cf. Mart. Cap.1V. 6.420. autem, secundum igitur, ad quem lo. 
| facilius investigandam hic cum vide Kopp. p. 377.] 

n formae iunguntur, ila ut novem et viginti. — [Nonnulli codd 
sis non dictis ratliocinandi vis habent octo et viginti; utra lectio vera 
wur. Est primi modi forma sit, diiudicari nequit, quum quae sit 
! prünum, secundum: primum — Apuleii computatio non constet.] 
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ὅνδε. gitur remament singulis formulis denae comimgatemes. — Porro ex là 
tam ;n prima quam in secunda formula duae uc3 valemt, cum wmiversalis de 
dicativa partculari praeponitur, nec in tertia vaiet, cum abdicativam parüce 
larem antecedit. Similiter et in pruna et tertia formuia duae recidantur, 
particularis abdicativa utramvis dedicaivam antecedit. Quo δὲ mt remaneas 
primae formulae sex coniugaliopes iam in novem. formulis duabus adhuc ocie- 
nae, ex quibus una in neutra probelur. cum | universalis abdcativa praecedit 
particularem dedicativam. Ex his septenis quae supersunt iam propriae suat à 
secunda tres et quatuor falsae. com universalis éedicativa vel sibmmet ipsi vd 
particulari seu utrovis loco iunzitur. vel cum praecedit allera. Item propriae ia 
teria formula duae non valent, cum utravis abuicativa universali dedicativa 
praeponitur; reliquas certe ires iu secunda: quinque in tertia formula san 
ostendimus, cum eas ad sex coniuzaliones primae formulae redigeremm. 
lgitar ex quadraginta octo coniugalionibus. quatuordecim solae probant. 
Ceterae triginta quatuor, quas enumeravi. merilu repudianlur, quia possmi 
ex veris falsa concludere: quod facile est experiri per illas quinque supradicis 
significationes generis proprietaus etc. ΑἹ ex illis quatuordecim quas probe 
vimus, non plures, quam praedictum est, modos feri, docent ipsae illationes, 
ut tum directim sumantur, tum reflexim, quousque ipsa veritas passa εἴ 
Propterea eorum non polest numerus augeri. 


praeponitur nec in tertia calet. eum abdicaticram particularem anteredit. Similiter P. Verbast 
uxqu« ad antecedit in nullo libro nec scriptonec edito extant. recidantur P.OBRd. ruridantur L.Incek. 
repudiantur.. quo fit ut remaneant formulae κε comiuzaliones iam in novem formulis duabu?. 
que fit ut r. f. ex coniug. (aii in morem modis, reliquis duabus formulis adhuc octenee C. 1.5. 
Florid. Oud. In cett, eosniugat.; iam in nocem formulis adhuc octonae,— III et 2117 feles P 
In cett, tantummodo quatuor falso. — sibimet spi cel part. seu. P. In cett. cel sibémet ipsa vd. 
particulari suae. unicerxali dedicaticae P. ἃ m. s. Florid. Oud. In cett. amirersadés. im secunde 
quingue in tertia P. Vlorid. Oud. In cett. in secunda quinque: tertiae formulae. quod cuni 
facilc P. Oud. (n cett. σε τα non comparet, generit. proprictatis C. 3. non babet, unde pn 
Klossemate habuerim. | ?psae i/lationes C. 1. 2. P. In cett. causae illationes, — tum direct. C. 1L. 
Fiorid. Oud. In cett. cum, — sumatur C. 1. suiantur Florid, Oud. In cett. sumitur. ptercarua P. 
propterea eorin Florid. Oud. In cett. rerum. 
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ASCLEPIUS 


SIVE 


C APU T I. 


vine sermoni interesses adduxit: eique tali qui merito omnium antea a nobis 
factorum vel nobis divino numine inspiratorum videatur essc religiosa pietate 
divinior, quem si intelligens videris, eris omnium bonorum tota mente plenissi- 
wüs. 5i tamen multa sunt bona et non unum in quo sunt omnia. Alterum 
- emim alterius consentaneum esse dinoscitur, omnia unius esse aul unum esse 


De titulo huius libri Elm. baec adnotat: JJermetiís Trismegisti de natura deorum ad ascleptum 
:eiiscuta. Sic hunc librum indigitant membranae Leidenses. In F. et Br. est /pule?i ;4sclapiu: 
aive dialogus Mercurii Trismegisti.; Rom. Ald. Bas. Iunt. Paris. edit. Henrici Stephani An. M.D.V: 
Banc epigraphen praeferunt: /Asclepius Hermetis Trismegisti (at Trimegisti habent, unde etlam 
ez ΒΒ. οἰ Br. Trismegisti lectionem minus recte protulisse Elm. mihi quidem videtur.) dialogus e 
Lucio Apuleio Madaurense Platonico in latinum conversus. In Vicent, est: Hermetis Trimegisti 


Nene bunc adnotavit docta manus titulum: Incipit hermu (irimegistu de helica ad asclepium 
ediocnta feliciter. Item ἀντὶ ἕρμου xai τρεμε γίστου. Trimegisius pro  Trismegistus, 
qaod cett. edd. praebent, ubique scribunt G. 1,2. 

Asclepíus Asclepius iste pro sole mihi est deus ita inclplunt F. testibus Lind. et Elm. G. 1. 2. 
var. lect. in Vicent. mea Leid. Ald. Steph. Bas. 1. 2. Kim. sclepé Asclepi iste sol est deus. Vulc. 
Seal. /Asclepius isle pro sole mis est ed. pr. Vicent. lunt. 1. 2. eoque talí G. 1. eique cum 

. gtensa interlineari sermoni ἃ m. s. G. 3. omnium sermonum G. 2. numine F. teste Lind. G. 1. 2. 
Jn cett. smunere. intelligas G. 1. In cett. intelligens. Sed cum edd.ante Vulc. praeter lunt. 2., in 
«ma uti in cett. edd. et meis codd. praeter F., e quo nihil varietatis excitat Lind., extat sí. temer 
Wem correxit manus viri docti in Vicent. mea e suo codice.  »«ulta sunt Ὁ. 1. 2. F. teste Lind 
Βεῖαο. In cett. multe sint. 


! 


Car. l. eique tali. [Licet G. 1. quem — pro ísti Apuleius saepius dixit, at plu. 

. optimurn omnium huius dialogi codd. ribus exemplis comprobata est ista ter 

esse duco, eoque tali praebeat, hanc  minatio, cf. ad Met. p. 391. ed. meae] 
tamen lectionem pro librarii aut negli- 

. gentia aut errore habuerim, qui quo —— alterius consentaneum esse. (Observa 

. ffud pronomen referret ignoraret. Ni- adieclivi consentaneum constructionem. 

mis enim affectare mihi viderer anti- quae singularis est, et analogia tantum 

itatem, si ex Tab. vet. aen. apud νος. símnilis defendi queat. Ego frustra 

Mur, 582, 2. lin. 11. eo dativum reci- alterum exemplum quaesivi. Αἰ for. 

m: Eam semitam eo aedificio con-  sitan rectius pro substantivo consenta- 


tinentem constratam recie habeto. [sto | meum babueris.] 


DIALOGUS HEHMETIS TRIWEGISTE ^ 


Asclepius isle pro sole mihi est deus: deus te uobis, o Áselepi, ul di- [5r 


dialogus Lut. Apuleii Madaurensis philosophi platonici in latinus conversio. In maig. Vicent.' 


9.2 1 nasi 
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omnia. ]ta enim sibi est utrumque connexum, ut separari alterum ab : 
[77] nen possit. Sed de futuro | sermone hoc diligenti intentione cognosce 
286 vero, o Asclepi, procede paululum | atque qui intersit evoca. — Quo 1 
Asclepius etiam Ámmonam interesse suggessit. "Trimegistus ait, nulla 
Ammonam prohibet a nobis, Etenim ad eius nomen multa meminimus 
esse conscripta, sicul, eliam ad amantissimum et carissimum filium mul 
Siea ex ethicaque quam plurima: tractatum hunc autem tuo scribam 1 
bone. Praeter Ammonam vero nullum voca δὲς alterum, ne tantae i 
giosissimus sermo multorum interventu praesentiaque violetur. Tr: 
enim lota numinis maiestate plenissimum irreligiosae mentis est, m 
conscientia publicare. Ammona eliam adytum ingresso, sanctoque illo | 


i(a enhn sibi est. utrumgue conne.rum G. 1. et var. lect. in. Vicent. mea Iunt. 2. 
Scal. Kim. ἐΐα en? sib! ulrumque counerum omisso es! G. 2. dia emm umn 
conne. um ed. pr. Vicent. Iant. 1. Jta enim utrumque connernum Bas. 3. et Bipont. ifa . 
est unum alleri connexum Steph. αὐ utro Vulc.. fnquisitione pro intentione Br. rat 
' nobis anie qué, quod omnes habent edd. non est in ὦ. 1. 4,jmonam G. 1. hamonam G. 2 
in Vic. 1n cett. .4o0nonem. Pro incidía Leid. Bas. 2. Vulc. habent //udia. — Asmon 
V. L. Vicent. Aamonaim G. 2. nomen eius G. 3. scripte Ald. et Steph. Tunt. 2. síei 
F. teste Lind. G. 1. V. L. Vicent. In cett, e£, quod exulat& G. 2. uti etiam Elm. e Lek 
Tatium post ad ex iisdem, quod nomen in nullo cod. et ed. inveni. bonwusn filium Vicen 
Ald. In cett. carissimum filium. | multa physica ethicaque exolicugue quam plurima 
Lind. »ulta physica exoticague quam plurima G. 1. 2. V. L. Vicent. quod recepi pro ea 
emendans ex ethécaque. multa de physica et er ethica guam plurima edd. nnte Vulc. 
,multa de physica exuticague Nulc. Scal. Elm. ulta ex physica et ev ethica plurim 


πῶ gseribeam nomine bom, 


Praeter G. 1. V. L. et Vicent. 


ino scribo momimi F. 1. te 


tuo adscribam nomini ed. pr. Vic. Iunt. 1. Ald. Steph. In cett. (uo scribam nosine. Αὶ 


G. 1. V. L. Vicent. hapmonam G. ?. Incett, Aonuionen. 


est in G. 1. V. L. Vic. Junt. 2. Bas. 3. 


rero quod post νων. intrudunt 


vocasses alterum G. 1. V. L. Vic. ecoca F. teste L 


in cett. coco praeter Vulc. quae habet rocassu et Scal. in qua extat. rocassis. $3 


venientium habent Vicent. Iunt. 


1. 2. Ald. Vulc. 


Seal. In. meis codd. omnibus ἢ 


etiam Bas. 3. Elm. et Bipont. omittunt, itemque F. et Br. testibus Elm. et Lind. ὦ 


autem edd, ante Vulc. 
Vic. In cett, ZArmimone. 


Ammonam. [Notandum est codd. 6G. 1. 
2. constanter lectionem 74mmonam et 
Ammona retinere, unde mihi probabile 
fit. huius nominis terminationem - 
monas, non Zimmon fuisse, quam po- 
steriorem correctionem puto esse librarii 
qui Zorís 4mmonis meminerat. De 
am terminatione accusativi substantivo- 
rum in as desinentium, ut PylAagoramn 
cf. Voss. Arist. T. M. p. 549. Eckst. 
Ne tamen quid dissimulem c. 16. sine 
ulla codd. discrepantia in vocativo le- 
gitur znnnon.] 


nomine bone. [Ex lectione cod. G. 1. 
nomine Loní emendavi bone, quae 
blanda est loquentium appellatio; cf. 
Hor. Sat. Il. 6. 95. Epist. IT. 2. 35. Uti 
vero in praegressis dixit ad nomen ali- 
cuius scribere, ita contra loquendi usum 


hic posuit (uo nomine seribam pro quo * 


conscientia ὦ. 1, Leid. In cett, con&cientiae. 
editum G. 1. edd. vett. etiam Vulc. Scal. ii/o conventu G. 2. ex gl 


Ammona G. 1. 


cod. Flor. ex librarii emendati 
nomine scribam.) 
* voca sis. [Ita emendavi ex de 
optimi, cod. lectione vocasses, 
cod.infra p. 322. corrupte habet p 
quo loco item restituerim puta 
terae h.l. lectiones merae inter 
pes sunt. Sis comicorum dictio 
miliarior, quae qua signification 
simum usurpetur docet Donat. 
Eun. 11. 7. 29. At hoc loco non 
chantis et contumeliose impera: 
amice rogantis imperiumque 1 
est. | 

conscientia. [Ex cod. G. 1. 
ahlativum, quum edd. et codd. : 
scientiae praebeant. Conscienti 
quod conscii sunt huius tractatu 
notum, secretum multorum con 
et violari et publicari: id quod & 
pressit: nefantae rei religiosissü 
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virorüm religione et divina dei completo praesentia, competenti venerabiliter 
silentio, ex ore Hermis animis singulorum mentibusque pendentibus; divinus 


Cupido sic est orsus dicere. 


C A PU T Il. 


Ὁ Asclepi, omnis humana immortalis est anima, sed non uniforniter 
ewnciae sed aliae alio more vel tempore. 2sclepius. Non enim, o Trime- 
giste, omnis nnius qualitatis est anima? Trimegistus. — Asclepi, ut celeriter 
de vera rationis continentia decidisti! Num enim hoc dixi, omnia unum esse 
et unum omnia, uipote quae in creatore fuerint omnia, antequam creata es- 
sent? Nec immerito ipse dictus est omnia, cuius membra sunt omnia.. Huius 
itaque qui est unus omnia vel ipse est erealor omnium, in tota hac disputa- 
tione curato meminisse. De coelo cuncta in terram et in aquam et in aera. 
lguis solum quod sursum versus ferlur, vivificum, quod deorsum ei | deser- 
viens. At vero quicquid de alto descendit, generans est, quod sursum versus 
emanat, nutriens. T'erra sola in se ipsa. consistens omnium est receptrix, 
emniumque generum quae accipit restitutrix. — Hoc ergo totum, sicut memi- 


Misi, quod est omnium, vel omnia anima et mundus a natura comprehensa: 


dirise edd, ante Vulc. Bas.3.. ez oreeri ἃ. 1. ex ore ermetis G. 2. ex ore Hermetis Br. er ore 
hermis V. L. Vic. lunt. 2. Vulc. Scal. Elm. ex ore Heres ed. pr. Vic. Iunt. 1. Ald, ex ore omisso 
Bemize proprio Bas. 3. et Bipont., quarum prior sine dubio errore typothetarum habet «anus. 
divinis V. L. Vicent. s?c exorsus est dicere edd. ante Vulc. Bas. 8. sic est orsus dicere G. 4. 
Vale, Scal. Bip. sic orsus est G. 2. Elm. 

Pest dicere editiones veteres interponunt Trimegistus, praelerIunt.2. In G. 1. hoc positum est 
pest üesmortal?s vitiose sine dubio. In G. 2. etiam hic nulla personae distinctio est, at huic codici 
e8 in re nihil est tribuendum auctoritatis, quia haec personarum descriptio non ab ipsa librarii 
manu sed ab alio quodam viro docto inter lineas posita est. ὁ in G. 1. non legitur, at cum ab 
haitio linearum lacuna sit, id postea librarium exornatius adpingere voluisse probabile fit, id quod 
S&eplus lam ex eo codice animadvertimus.  fpmortalisque ἃ. 2. Br. Asclepíius ante non enim 
erulat a F. teste Lind. ὦ ante Asclepi desideratur in G. 1. didicisti pro decidisti ed. pr. Vicent. 
vitlese habent. sari G. 1. cett. πο". tihi post dir, quod Vulc. et Scal. (prior uncis includens) 
la textum receperunt. non est in codd. meis et edd. ante Vulc., sicut etiam Lind. in F. abesse 
feuatur. Hinc negligentia Elm. in aduot. ,crit. dixi comparere in F. et Steph. pronuntiatum est. 
Wl pole quc ὦ. 1. V. L. Vicent. ut pote q G.2. utpote qui F. teste Lind. 4t quee ed. pr. Vicent. 
Nl pote quia Yunt. 1. 2. Ald. Vulc..Scal. Elm. Bas. 3. Bipont. $unt pro fuerint ed. pr. Vicent. 
ereata essent nec G. 1. Incett. creasset omnta. INec. in tota hac G. 1. 2. Junt. 2. In cett, ἐπ λας 
leta. descendunt, quod post cuncta legitur In edd., non est in G. 1. V. L. Vicent. et Leid. teste 
Kum. Iunt. 2. sursum  cersus V. Leid. G. 1. 2. V. L. Vicent. Iunt, 2. Elm. Bas. 3. Bip. Recte. 
la cett, sursum versum. cersus in G. 2. desideratur. eicificum G.1. F. Leid. V. L. Vicent. Steph. 
Kim. Bas. 3. Bip. cicifiewn est G. ὃ. In cett. vicificat. quod deorsum est ei G. ὃ. est post 
amerans non comparet in Iunt. 2. Bas. 8. fn se ipsam edd. ante Vulc. toto G. ὃ. »neministís 

. &€*. omnc pro omníum Vulc. Scal. 


Hermis. (Ex varia lectione recepi dictione pendere αὖ alicuius ore cf. 


lunc Vic. scripturam, quae etiam vesti- 
giis cod. Guelf. 1. eri quam proxime 
" &cedit. Hermis genitivus est ut T'Aalis 
T'haletis formatus, quo etiam Apu- 

ius ucus est. Hermelisinde est emen- 
datio librariorum qui rectius ita dici 
epipabantur. Ante ez ore interpungen- 
inm est contra edd. plurimas, quae 
haec verba ad praegressa referunt. De 


Intt. ad Virg. Aen. IV. 79.] 

Car. Il. generans est. [De hoc par- 
ücipii et verbi substantivi pro verbo 
finito usu cf. ad Met. p. 179. 599. ed. 
meae.] 

quod est omnium. [Etsi hie genitivux 
habet. quo explicari possit, ideoque 
cum Vulc. omne emendetur necessarium 
non est. forsitan tamen vocabulum ex- 
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agitantur, sla omnium multiformi imaginum aequalitate variata, ut 
qualitatum ex intervallo species esse noscantur, adunatae tamen ad 
totum unum et ex uno omnia esse videantur. 


C A PU T IIl 


- ' Totus itaque quibus formatus est mundus elementa sunt quatuor 
aqua, terra, aer, mundus unus, anima una et deus unus. Nunc mih 
totus, quantum mente vales, quantum calles astutia. Divinitatis eten 

- . divina sensus intentione noscenda, torrenüs simillima est fluvio e su 
178] | pronum praecipiti rapacitate currentis, quo efficitur ut intentionem nost 
solum audientium, verum tractantium ipsorum celer) velocitate prs 
Coelum ergo sensibilis deus administrator est omnium corporum, quon 
menta detrimentaque sol et luna sorti sunt. Coeli vero et ipsius ai 
omnium quae mundo insunt, ipse gubernator est, qui est effector d! 
supradictis enim omnibus, quorum idem gubernator deus omnium fi 

fertur influens per mundum et per. animam omnium generum et omni 


aequalitate G. 1. F. ed. pr. Vicent. Vulc. Scal. Kim. Incett. gealttate, πὸ infinitae ed. | 

mundus est forsnatus G. 2. gualuor scilicet ignis Ald. lunt. 1. 2. Bas. 2. et : 
opmittunt edd. vett. ante Vulc., qui uncis inclusit cum Scal., praeter Junt. 2. tow 
quantum Ald. Iunt. 1. forrentis G. 1. Incett. torrenté. currentis G. 1. Leid. im cett. 
elíam post έγινε, quod omnes habent edd., non agnoscunt G. 1. 3. Pro celeri celi e 
Vicent. coelum delet F. deus est V. L. in Vicent.  Praepositio ἐπὶ ante seundo, ς 
praebent, non estin G. 1.2. sunt ed. pr. Vicent. pro /ausunt. | owntium, quod intrudant 
vel ante effector non est in G. 1. 2. Vulc. Scal., owntum effector habent. edd. δι 
effeclor omnium esse in F. et Steph. asseverat Eim., qui cum Bip. hanc lectione: 
Sed in mea collat. Lind. nihil varietatis enotatum est, quamquam Scal. owmniuws»nt omisit. 
gubernator est omnium frequentatio ed. pr. Vicent. quorurm idem est gubernator omn 
Vicent. Steph. δὲ per animam Ο. 1. 2. edd. vett. Vulc. Scal: Bas. 3. cf. c. 22. pro 
pro intellectu. Elm. et Bip. omiserunt per. specierum omnium edd. ante Vulc. Bas. 3 


cidisse rectius dixeris, quo sententia 
huius loci satis obscura et anceps il- 
lustretur ac firmetur. At quid substi- 
tuendum sit adhuc dubius haereo.] 

ita omnium multiformi imaginum 
aequalitate variala. [Qualitate emen- 
datio est librariorum et Edd. qui quo- 
modo aequalitas cum voce snultiformi 
et rariata componi posset ignorabant. 
Aequalite vero recte habere probant 
seqq. ut infinilae qualitatum ex inter- 
callo species esse noscantur, aduna- 
tae tamen ad hoc cett.) 


Car. HL. £otus. [Observa singularem 
horum verborum ordinem, quem mirum 
est neminem librariorum et interpretum 
commutasse. De hoc particulae itaque 
positu Apuleio satis usitato cf. ad Met. 
p. 169. ed. meae.] 

dicinitatis elemim. | Etenim particu- 


lam apud Apuleium aliquoties | 


- expositum est ad Met. p. 4 


meae.] 

torrentis simillima est fluvio 
rentis. [Hauc G. 1. cod. lectio 
ram esse quum mih: persuasui 
textum eam recipere non dubita 
vius lorreniis inusitatissima esi 
ratio, quam nullo exemplo co 
possum, ut dictionis tantumm: 
gantia de veritate lectionis pei 
nobis possit. Fluvius enim ἃ 
dictum est, uti aliis locis flue 
Virg. Georg. IV. 369. /niena / 
VI. 327. rauca fluenta Co 
f'«cius hic magis aquas signi 
Georg. Ill. 126. fluvios minis 
301. fluvios praebere recent 

verum. | Etiazn post verum e 
omitti demonstratam est ad M« 
ed. meae.] 


ASCLEPIUS s. DIAL. HERM. TRIMEG. CAP. III. IV. 283 
per rerum naturam. Mundus autem praeparatus esL a deo receptacu- 
aiformium specierum. Naturam autem per species imaginans, mundum 
1tuor elementa ad coelum usque perduxit, cuncta dei visibus placitura. 


CAPUT IV. 


inia autem desuper pendentia in species dividuntur, hoc quo (-t»rus 
iere. Genera rerum omnium species suas sequuntur, ut sint ita solidi- 
iuS, species geueris particulata. Genus ergo deorum ex s^ 2. :7"m fa- 
cies. Daemonum genus aeque bominum similiter volucrum et omnium 
se mundus habet, sui similes species generat. Genus est et aliud ani- 
genus sine anima quidem et tamen non carens sensibus. Unde et be- 
gaudet, et adversis minuitur alque vitiatur; omnium dico quae terra 


stirpiumque incolumitate viviscunt, quarum species per totam sparsae 


! Vulc. Scal. Elm. Bipont. et G. 1.2. gue, quod voci per ante rerum addunt edd., non est 


1.G. 1. matura G. 2. 


effigíians pro fmaginans Steph. ex glossa. 


mundumque G. 2. 


F. G. 1. 2. Ald. Iunt. 1. 2. Elm. Bas. 3. Vulc. Scal. Bipont. In cett. adducit. 
to dicturus sum genere G. 1. 2. Leid. Steph. Bas. Elm. In cett. hoc quod dict. sum genere, 


'a8 G. 1. 2. In reliquis suas species. 


cfas G. 1. ἃ m. prima, deinde erasum est signum 


. $& suprascriptum. si4t G. 2. solidata F. G. 1. 2. In reliquis soliditas. particulata Ἐ. 


irticula. genus ergo deorum demonumque genus ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. 


species 


ὃ, atque hominum Vulc. Scal. In cett. aeque et hominum praeter G. 1. qui et omittit. 


't Vulc. Scal. Elm. 
species similes inverso ordine G. 2. 
Genus est. 


edd. plurimae distinguunt, in Bipont. azimalis, genus. 
. Scal. itaque F. In Bip. nec tamen carens. [n cett, nec carens tamen sens. 
in quod ante terra legitur G. 1. non habet. 


* ed. pr. Vicent. 


ani«ial ed. pr. Vicent. Ald. Iunt. 1. In cett. azmimalis. 


εἰς Similes F. teste Lind. G. 1, sibi similes Vulc. Scal. In cett. 2wé 


generat genus. Est Vulc. Scal. Elm. In cett. 
animalis genus, sine 
et tamen non carens sensibus 
et omittunt 


sliptum G. 1. vivíscunt 


Br. edd. ante Vulc. Bas. 3. In cett. v;veseunt. 


nans [i. e. effigians, reprae- 
cf. Gell. XVI. 18. δ. 3.: ut 
Ἢ in loco certo positum nihil 
'et; Gloss. Cyrill. p. 448. εἰ 
maginor; Gloss. Vulc. p. 65. 
,, Gs ἀπεικαζω. ᾿ 
V. quo díclurus sum. |Ita ele- 
;cribi quam quod dicturus, quae 
iterpretamentum mibi visa est, 
ὃ affirmo, licet non ignarus, quo 
sequens voc. dicturus d littera 
;», facilius ex quod corrumpi 
. ltem locus difficilis est Cic. 
X. 8. 8. 7. nos tamen hoc af- 
s illo augurio, quo dizxi- 
f. de hac casuum attractione 
d Hor. Sat. I. 6. 15. Intt. ad 
Hecyr. l. 1. 35. Dr. ad Liv. 
8. 5] 
τὲ dta solidata genus. species 
particulata. [Hanc lectionem 
luribus codd. conflavi. Solidata 


primum omnium codd. scriptura est eo 
magis probabilior, quod hoc verbum 
pro tota hoc loco positum est signi- 
ficatione plane inusitata. Nec tamen so- 
lidata recepissem, nisi cod. Flor. par- 
ticulata i. e. particulae aperte prae- 
beret. Ita bene sibi respondent solidata 
et particulata. Particula enim e par- 
ticulata eo facilius depravari potuit, 
quod particulatus , quantum video, apud 
neminem veterum extat, et noviter ab 
Apuleio formatum videtur. Sint ut re- 
ciperem suasit verborum positio. ' At 
vero soliditas etiam per s&e probum est 
pro totum ὁλότης, qua signiticatione in 
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legibus Imperatorum et apud Tctos le- 


gitur.] 

viviscunt. [Plurimi codd. habent rí- 
rescunt. Viviscere apud veteres in usu 
fuisse probant Mss., ut delitiscere, ad- 
uliscere, longiscere, cf. dict. mea ad 
Met. p. 864. ed. meae.] 
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sunt terram. Ipsum coelum plenum est deo. Supradicta autem genera 
bitant usque ad loca specierum, quarum omnium rerum immortales sun 
cies. Species enim pars est generis, ut homo humanitatis, quam neces 
sequi qualitatem generis sui. Unde efficitur, ut quamvis omnia genera ir 
talia sint, species non omnes sunt immortales. Divinitatis enim get 
ipsum, et species immortales sint. Heliquorum genera quorum aeternil 
generis, quamvis per species occidat, nascendi fecunditate servatur, id 


species mortales sunt, ut homo mortalis sit, immortalis humanitas. 


C APUTT V. 


Omnibus tamen generibus omnium generum species miscentur, qu 
quae ante factae sunt, quaedam quae de his quae factae sunt fiunt. Hae 
que quae fiunt aut ab diis aut daemonibus aut ab hominibus sunt omnes 
limae | generibus suis species. Corpora enim impossibile est conforma: 
nutu divino; species figurari sine adiutorio daemonum, inanimalia inst 
coli sine hominibus non possunt. Quicunque igitur daemonum a genert 
defluentes in speciem fortuito coniuncti sunt, alicuius speciei generis 
proximitate et consortio diis similes habentur. Quorum vero daemonum 
cies* qualitate sui generis perseverant, hi amantes hominum rationem, 


terram sparsae sunt G. 2. edd. ante Vulc. guortsn Yunt. 1. 2. Ald. Vulc. Scal épsud | 
Lind. In cett. psum. generis est pars edd. ante Vulc, generis suí G. 1. In cett. sui ἢ 
immortalia sint G. 1. 2. [n cett. sint énmortalia. specées tamen codd. et edd. praet 
qui taen omittit. £mmortales sunt. G. 1. 2. ed. pr. Vic. Scal. Elm. Bas. 3. Vulc.; sui 
Iunt. 1. 2. Ald. omittit. In cett. 8unt twiuorlales. reliquorum vero Elm. Bipont. ς 
aeternitas Br. generis F. teste Lind. G. 1. Bene. In cett. genus. ut pro quamvis Vul 
occidant G. 2. Br. (lamen, quod post wascendi In codd. et edd. extat, non est in G. 1. cf. pau 


: 3 
servantur G. 3. Br.  Aumo ο5 mortalis sit G. 3. immortalita G. 1. 


quae de his quae factae sunt fiunt haec itaque F. G. 1. quae de his factae sw 
Ógitur quae fiunt G. 2. quaedasi quae de his factae sunt, Haec autem quae fiunt ed. pr. 
quaedam quae de his factae sunt. Fiunt itaque quae fiunt Ald. Iunt. 1. 2. Bas. 3. Bip. ga 
quae de his quae facta sunt fiunt. [Taec itaque quae fiunt Vulc. Scal. quaedam quae de, 
factae sunt fiunt. Haec itaque ἘΠῚ. ab díis G. 1. 2. In cett. a diiy.. a daemonibus codd. 
praeter G. 1. qui a praepositionem tollit. «ut ab hominibus sunt owes simillimae G.1 
sunl uncis inclusit. aut ab hom. et sunt simillimae generib. suis omissa voce omne. 
«b hom. sunt omnes sublime F.1. ex compendio [εὐ νι. | aut ab hominibus omnes. sim 
gener. edd. ante Vulc. Bas. 3. aut ab hos. fiunt omnes simill. Scal. Elm. Bipont. ἐπα 
institui G. 1. Inanimala G. 2. In cett. aníialia. quicungue ergo G. 2. defluens F. | 
defluentes. species sunt FK. G. 1. [n cett. sunt abest. ratione G. 2. Br. 


ipswm. [Contra Diomed. Ll. p. 318. postulatsententiarum nexus, contr: 
legem, ipsud barbarum esse facere codd. praeter G. 1. et 2. et edd 
nolui, hincque lectionem cod. Flor., fice animalia praebent. /nanimata 
praesertim quum a Guelf. 1. et 2. codd. (ὦ. 1. habet, est glossa vocis ani 
auctoritate non muniatur, reieci. De quam Tertullianus et Macrobius 
forma ipsud εἴ. Voss. Arist. T. Il. scunt quaeque in seqq. repetitur | 
p. 925.] ed. Bip.] 

species non. [Tamen, quod ante non species. [Post species in optimis 
legitur in codd. plurimis et edd., ex legitur sunt, quod, uti hodie co 
auctoritate Guelf. 1. reieci, de qua ele- habent, neutiquam ferri potest. 
ganti omissione cf. dict. ad Met. p. igitur quum pro persecerant le 
188. et 783. ed. meae.] perseverantes, uti supra p. 28 

Car. V. inanimalia. (Hanc lectionem — Bip. generans est.) 
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nuncupantur. Similis est et hominum, aut eo amplior. Multiformis 

aque generis humani species οἱ ipsa a praedicto desuper veniens con- 

omnium aliarum specierum multas et prope omnium per necessitatem 

tones facit, propter quod et prope deos accedit, qui se mente qua diis 

est divina religione diis iunxerit, et * daemones f, qui his iunctus est., 

. vero qui medietate generis sui contenti sunt, et reliquae hominum , 
his similes erunt, quorum se generis speciebus adiunxerint. 


C APU T VI. 


opter baec, o Ásclepi, magnum miraculum est homo, animal adorandum 
onorandum. Hoc enim in naturam dei transit, quasi ipse sit deus, hoc 
um genus novit, utpote qui cum iisdem se ortum esse cognoscit. Hoc 
ie naturae partem in se ipse despicit, alterius partis divimtate confisus. 
num quanto est natura temperata felicius: diis cognata divinitate con- 
partem sui, qua terrenus est intra se, despicit: cetera omnia quibus se 
rium esse coelesti dispositione cognoscit, nexu secum caritatis | astrin- 290 


Elm. Bip. similis est hom. species Steph. generis humani G. 1. 2. In cett. Aumani generis. 
* G. 1. desupra dicto G. 2. desuper veniens G. 1. 2. Br. In cett. desuper adeeniens. qua 
erit G. 1. à m. p. omissis diis iunctus est divina religione, quae a m.s. sunt adiecta; diis 
ntervallo repetitum ansam corruptelae praebuit. et daemonumF.G.1. et rone demoni G.2. 
et daemones. his G. 1. In cett. ἐ2. generis sui G. 1.2, Iunt. 2. In cett. generis sui. 
edd. vett. praeter Iunt. 2., tum Vulc. Scal. In Elm. tota vox abest. In reliquis Aosisnwum, ut 
ribitLips.e F. δὲς G. 1. incett. ἐῶ. adiunxerint G. 1.2. adiunrerunt edd. praeter Elm. 
in quibus F. lectio tunxerunt extat. 
»ter hec G. 1. propter quod G. 2. In reliquis propter hoc. ο animal Iunt. 2. Bas. 3. Bip. 
'à G. 1. Incett. ἐπ naturam. quia pro quasi G.2. ed. pr. Vio. . se ortum esse 68.2, 
esse G. 1. cognoscit G. 1. Leid. Iunt. 1. 2. Ald. Vulc. Scal. (F.) In cett. cognoscat. 
' G. 1. In cett. ἐπ se fpso. hominis G. 2. quanto G. 1. In cett. gwanta. δεῖ non cemparet 
ac quod ante diis in edd. extat non est in F. G. 1. 2. et partem G. 1. In cett. et 
lar. qua terrenus est intra 8e F. G. 1. 2. Iunt, 2. Elm. Bas. 3. Bipont. A cett. éstra se 
asiringit G. 1. 2. edd. vett. In cett. adstringit. 


nones. | Daemonum, quod optimi cendum est, quippe qui in cett. libris uno 
ic praebent, corruptelam loci esse tantummodo loco uípote, neque vero 
n est, cuius tamen emendatio- utpote qui cum verbo finito contunxerit 
lIhuc invenire non potui.] eaque significatione indicativum prae- 
Vl in naturam dei transit. tulerit Met. IX. p. 644., de quo loco 
1. habet ín natura, quod tamen quem ego falsum esse puto accuratius 
e comprobes, cf. ad Met. p. 441. egi p. 821. ed. meae. cf. Cic. ad Att. 
ae.] Il. 94. δ. 4: eaque nos ut pote qui 
ui ipse sit deus. [Lectio Guelf. 1. nihil contemnere solemus, non per- 
anime comprobanda est ex toto  tímescebamus. Cap. 8. utpote qui cum 
liarum nexu. (uia et quasi au-  coniunctivo iungitur: utpote qui sit et 
mmutata sunt ex compeudiorum c. 13. Eadem ratione quippe qui et 
idine: 4^ i. e. quia et qv vel qi. coniunctivum et indicativum adsciscit: ' 


1así. | cf. ad Met. p. 545.] 

ote qui ... cognoscit. [Cogno- X hoc [i. e. ideo cf. Heind. ad Hor. 
juod plurimae edd. habent, emen- — Sat. I. 1. 46.] 

idetur esse librariorum, qui gram- hominum quanto. — [Ita edidi ex cod. 


rum praeceptum memoria bene Guelf. 1., quanto cum felicius coniun- 
nt. ut pole cum coniunctivo ubi- gens. quo totius loci senteutiam illu- 
nstruj. De Apuleii usu. nihil di- strari puto.| 


[30] 


4 


Φ 
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git: suspicit coelum. Sic ergo feliciore loco medietatis est positus, ut que 
infra se sunt diligat, ipse a se superioribus diligatar. Colit terram, elemests 


velocitate miscetur, acumine mentis maris profunda descendit, omnia illi liceat: 
non coelum videtur altissimum: quasi e proximo enim animi sagacitate meti 
tur. |ntentionem animi eius nulla aeris caligo confundit, non densilas terrae 
operam eius impedit, non aquae altitudo profunda despectum eius obtusdil 
omnia idem est εἰ ubique idem est. Horum omnium generum, quae sunt as 
malia desuper, deorsum radices pervenientes habent: inanimalium autem de 
imo in superna viva radice silvescunt. Quaedam autem duplicibus aluntar ab- 
mentis, quaedam simplicibus. Alimenta autem sunt bina, animi et corporis, e 
quibus animalia constant. Anima muadi inquieta semper agitatione nulritu. 

orpora €x aqua et terra inferioris mundi alimentis augescunt. Spiritus que 
lena sunt omnia, permixtus cunctis cuncta vivificat, sensu addito ad homiai 
intelligentiam: quae quinta pars soli homini concessa est ex aethere. Sedà 
animalibus cunctis humanos tantum sensus ad divinae ralüionis | intelligentian 
exornat, erigit atque sustollit. Sed quoniam de sensu commoveor dicere, paul 
post οἱ huius rationem vobis exponam. Est enim sanctissima et magna el nop 
minor quam ea, quae est divinitatis ipsius. 


CAPUT VIL 


Sed nunc vobis expediam, quae coeperam.  Dicebam enim in ipso αἱ 
rerum de coniunclione deorum, qua homines soli eorum | dignatione perfruu- 


sicque suspicit coelum, quae verba plurimae edd. habent, desunt in G. 2. sicgue swspicit delet 
Leid. Brem. sícgue elicit G. 1. feliciori Iunt. 1. 2. Ald. ipse a sc superioribus F. teste Lipá. G.1. 
In cett. 86 desideratur. colit terras non comparent in ed. yr. Vic. vicinitate pro velecitate Leld. 
suaris profunda omissa praepositione ἐπ quam ceteri codd. et edd. habent, scribunt G. 1. 2. gi 


posterior cum Br. scribit νον ad profunda, licent G. 2. iucent Br. Leid. ed. pr. Vic. Stepb. 
3lli post coelum intrudit Vulc. sed uncinis inclusit cum Scal. Elm. Dip. | a(tissimum videtur 0.23... 
quasi e pro. vémo eniin animi sagacitate G. 1. Vulc. Scal. In ce' . quasi enim e proríimo, ot Lis. 
corrigit e F. anri sagacitate G. 2. In cett. sagicit. animi — intuetur edd. aute Vulc. praetet 
Junt. 2., unde mirum est, Scal. id revocasse. In cett, s«e— ur. animé eius caligo aeris πον 
confundit ed. pr. Vicent. Pro densitas habent depressita .Ald. Iunt. 1. 2. Vule. Scal. terret 
densitas G. 2. opera edd. vett. Vulc. Scal. praeter ed. p . et Vic. Lind. correxit eperem eF. 
impediet G. 1. 2. In cett. ésipedit. radices delet F. und: &lm. uncis inclusit. amisvalia deis 
pro animalia vero de imo G. 2. edd. vett. ante Vulc. praeter Iunt. 3. sna radice edd. vett, usque 
Vulc. praeter Iunt. 2. cicae radices 872al., quod Lind. corrigit in cíva radice. quaedam auttm 
dupl. G. 1. 2. Vulc. Scal. Elm. In cett. autezm non est... aluntur. alimentis F. G. 1. 2. In ed. 
elementis, quaedam duplicibus G. 1, 2. Valc. Scal. Elm. Bip. In cett. gueedem erutem, — bono 
G.1. animi G. 1. 2. In cett. anizéiae,. aatiata pro animalia Br. corporea Steph. — genera Br. 
spiritus quo G. 1. Vulc. Scal. et ita F. In cett. quoque. qui permirtus G. 3. δυο G. 1. Vulc. Se8. 
In cett. soe, ut emendat Lind. e cod. F. guod pro quoniam ἃ, 2, cummtoveor G. 1. Jn cel. 
comnoneor. dicere in edd. ante Vulc. abest, qui primus introduxit, uncis tamen voc. includest. 
wiror &. 1. 


qua Y. G. 1. 2. Elm. Bip. In cett. guosmeodo. 


maris profunda descendit. (Optime 
sic scribit G. 1., quum ceteri codd. et 
edd. vel ἐπ vel ad intrudant. De hac 
constructione, cuius alterum extat exem- 
plum apud Apuleium Met. p. ,360., 
accuratius ad ἢ. 1. ezi, Tum quum 
adnotata ea j^. : 3i. hie locus 
mibi nondum cognitus erat, quippe cui 


soli homines Ὁ. 2. 


dignitate G. 2. 


demum post confectam Metamorph. edi- 
tionem codd. Guelf. conferre licuerit] - 

quasi in proximo enim,  [cf. ad Met. 
p.518. ed. meae; infra c. 7. et nos esim.] 

animi. [nimus pro anima dicitor 
cf. Virg. Aen. X. 487. sanguis animus- 
que sequuntur et saepius; de Dogn. 
Plat. p. 207. 
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*"; quicunque etenim hominum tantum felicitatis adepti sunt, ut illum intelli- 
niae divinum perciperent sensum, qui sensus est divinior in solo deo et in 
mana intelligentia. sc. Non emm omnium hominum, o "Trimegiste, 
formis est sensus? Trim. Non omnes, o Asclepi, intelligentiam veram 
tpi sunt, sed imaginem temerario impetu nulla vera inspecta ratione se- 
entes decipiuntur, quae in mentibus malitiam parit et transformat optimum 
imal in naturam ferae moresque beluarum. De sensu autem et de omnibus , 
ailibus, quando et de spiritu, tunc totam vobis praestabo rationem. Solum 
im animal homo duplex est: et eius una pars simplex, quae, ut Graeci 
inl, οὐσιώδης, quam vocamus divihae similitudinis formam. — Est autem 
adruplex, quod ὑλικὸν Graecis, nos mundanum dicimus, e quo est corpus, 
o circumtegitur illud, quod in homine divinum esse iam diximus, in quo 
"üs divinitas tecta sola cum cognatis suis, id est mentis purae sensibus 
[oe conquiescat, tanquam muro corporis septa. 7£sc/. Quid ergo opor- 
it, o Trimegiste, hominem in mundo constitui, et non in ea parte qua deus 
L eum in summa beatitudine degere? Trimeg. Recte quaeris, o Asclepi. Et 
s enim deum rogamus, tribuat nobis facultatem reddendae rationis istius. 
1m enim omnia ex eius voluntate dependeant, tum illa vel maxime quae de 
là summitate tractantur, quam rationem praesenti disputatione conquirimus. 
udi ergo, Asclepi. | 


siam felicitatem, G.2.  temeratio Q. 1. ἃ m. pr: r a m. s. enspecta ratione G. 1. 2. 
eet, ratione inspecia. — fere Vulc. Scal., quod emendavit Lind. in ferae. beluarum F. 
1.2. Kim. In cett. bestiarum. | de omnibus similibus F. ΘΟ. 1. Iunt. 2. Br. Steph. omnibus 
t similibus Bas. 3. Bip. ceteris sisilibus G. 2. In rellquis de omnibus sensualibus. | solum 
in animal homo et eius Ald. Iunt. 1. 2. est post Simplex non est in F. 6. 1. 2. Elm. Bas. 3. 
P. Ceterae edd. necessario addebant. Graeca in cod. G. 2. latinis litteris sunt perscripta. 
'Φιωδής Vic. ovcidec funt. 1. axt guam edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. quod xoo- 
ise» pro quod vÀ«xov Sieph. — quod ὑλεκόν non extat in edd. vett. ante Vulc. praeter 
üt, 2. In ed. pr. et Vic. lacuna est unius fere lineae; in cett. uno tenore verba scribuntur. 
' que G. 2. edd. vett. ante Vulc. ex eo quo Vulc. Scal. e quo G. 1. factum est codd. et edd. 
"eer 6. 1. a quo factum exulat,— »ens divinitatis G. 2. recta edd. anta Vulc. et Bas. 3. Bip. 
| esdd. meis et Elm. ed. lecta. | deum rogamus G. 1. 2. In cett. rogamus dewm. — ut ante 
dest praeter G. 1, legunt omnes codd. et edd. er eius voluntate G. 1. ex voluntate eius 
εἰς. Ncal. Elm. er non est in F. 6. 2. edd. ante Vulc. et Steph. saríma pro mazbne F. 


Asclepi G. 2. 


Cir. VII. quicunque etenim. [cf. cum edd., pro glossemate librarii po- 


d Met. p. 496. ed. meae. cf. c. 8. 
᾿οἰκπίας etenim, quem positum igno- 
uas librarius Guelf. 1. distinxit: vo- 
mias. | Etenim; c. 19: Sublimis et- 
nim.) 
e quo est corpus. [De virorum do- 
erem alucinationibus, qui discrimen 
ter utramque terminationem ponunt, 
Mime egit Hand. Tursell. T. II. 
613 seqq., de e quo et ez quo 
615. fusius exponens. Factum, 
od fere omnes codd. ante est legunt 


tius habuerim. ] 


tecta. [Veram hanc esse h.l. lectionem 
seqq. aperte evincunt. Illud enim est, 
quo mentis divinitas quasi circumdata 
undique et ἐμέα quiescat, tanquam muro 
corporis septa.) 


rogamus. tribuat. (Ut, quod ante 
tribuat intrudunt codd. et edd., ex G. 1. 
auctoritate elezvantius omittitur, uti ex- 
positum est ad Met. p. 33. 72. et 649. 
ed. meae.] 
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C A PUT VIII. 7 


292 Dominus et omnium | conformator, quem recte dicimus deum, Ἔ (πε 


se secundum fecerit, qui videri et sentiri possit, eundem secundum sens 
ita dixerim, non ideo quod ipse sentiat (de hoc enim an ipse sentiat at 
alio dicemus tempore) sed eo quoniam videntium sensus incurrit. Qu 
ergo hunc fecit ex se primum et a se secundum visusque ei pulcer, utpo 
sit omnium bonitate plenissimus, amavit éum ut divinitatis partem suae. 
ut tantus et bonus esset, voluit alium, qui illum quem ex se fecerat i 
[81] potuisset, simulque et rationis | imitatorem et diligentiae facit hominem. 
luntas etenim dei ipsa est summa perfectio, utpote cum voluisse et per! 
uno eodemque temporis puncto compleat. Cum itaque eum οὐσιώδη ai 
verteret et eum non posse omnium rerum esse diligentem, nisi eum mu 
integumento contegeret, texit eum corporea domu talesque omnes esse 
pit, ex utraque natura in unum confundens miscensque, quantum sal: 
debuisset. ltaque hominem conformat ex animi et corporis, id est ex a 
atque mortali natura, ut animal ita conformatum utraeque origini suae satis 


dicimus deum G. 1. In cett. deum dicimus. | Deum dicimus er se a se secundum fe 
quo a se secundum feceril F. et G. 1. In cett. quem a se secunduw fecerit. qui videri et vide. 
enim non est in G. 2. vel proan G. 2. sed eo guoníam G. 1. 2. In cett. sed eo guod. — est 
post vrisusqwe praebent edd., non comparet in G. 1. 3. wt pote div. G. 2. partem sw 
In cett. sxae partem. tam, quod edd. ante bonus praebent, non extat in G. 1. 3. roh 
alium G. 2. posset G. 2. facit G. 1. In cett. fecit. 9oluntas. Etenisn de ipsa est 
perfectio G. 1. cf. supra ad c. 1. l'oluntas etenim dei ipsa est suwma perfectio &.2. 
Voluntas etenim dei ipsa summa est perfectio. cum non estin G. 2. corporis pro temper 
ἃ m. p. cum ttaque eun oy(ioaH et animadcerterel eum non posse G. 1. unde em 
animadvcerlerit el eum. cum itague eum oy(ivoney animadcerteret non posse G. 2. guum 
ovounZdH aniwadcerteret deus non posse edd. vett. ante Vulc. pr&eter Iunt. 2. cum itaq 
οὐσιώδη animado. deus non posse Vulc. et reliquae edd. — eura Vulc. et Scal. uncis circamelt 
homines pro omnes ἃ. 2. dowwu F. teste Lind. In cett. domo,  sigcensque G. 1.2. Leid. e 
omnes Vulc. Scal. Bas. 8. commiscens hahet Elm. et Bipont. coaformat G. 1. 2. Incett. « 
wavit.  anini et corporis G. 1. 2. edd. vett. Vulc. Scal. Elm. aníwis et corporibus Bas. 3. 
atque mort. G. 1. In cett. et nort. ex aeterna mortalitate natura G. 2. «utraeque G. 1 
cett. utrique. | originis suae G. 1. Incett. orgini suae. 


Car. VIIL | quam a se secundum. 
[Quo quod in Florent. et Guelf. 1. le- 
gitur nulla ratione, quod videam, defendi 
potest. Quem mihi videtur esse libra- 
riorum emendatio, unde locum corruptum 
esse arbitror.] 

eo quoniam. [Qui sequi videbant 
eaudem particulam ac fere semper eo 
quod dici sciebant Intt, ii quoniam 
videntium corruperunt in quod vid., 
eoque magis ii decepti sunt, quod in 
praegressis Apuleius dixerat 2on ideo 
quod ipse sentiat.) 

voluisse el perfecisse. (cf. Ovid. Met. 
VIII. 620. et quicquid. superi coluere, 
peractum est, et infra: voluntatem co- 
mnitatur effectus. | 


cum itaque. [cf. ad Met. p. 1 
p. 557. ed. meae, infra c. 17. : 
itaque et c. 18. :undus itaqu 

integumento. — [Observa verl 
eiusdem radicis molestam repetit 
integumento contegeret, texit.] 

domu.  [losolitam hanc term 
nem, de qua ad Met. p. 792. ed. 
fusius egi, ex Florent. recipi 
curavi.] 

conformat. [Praesens ex Gu 
ferfecto conformavit praetuli, 
admodum idem cod. paulo ante pr: 
habet facit ex se primum.] 

utraeque. |Ex consensu optit 
codd. reposui lectionem utraeque, 
forinationis quamquam adhuc exei 
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ἢ mirari alque orare coelestia, et incolere atque gubernare terrena. 
item dico mortalia uon aquam et terram, quae duo de quatuor elemen- 
cit natura hominibus, sed ea quae ab bominibus aut in his aut de his 
it ipsius terrae cultus, pascuae, aedificatio, portus, navigationes, com-. 
ones, commodationes alternae, qui est | humanitatis inter se firmissi- 293 
us et mundi pars, quae est aquae et terrae, quae pars terrena mundi 
lisciplinarumque cognitione atque nsu servatur, sine quibus mundum 
luit esse perlectlum.  Placitum enim dei necessitas sequitur, volunta- 
dtalur effectus. Neque enim credibile est deo displiciturum esse quod 
cum et futurum id et placiturum multo antc sciverit. 


, 


C APUT IX. 


|, 9 Asclepi, animadverto, ut celeri mentis cupiditate festines audire, 
| homo coeli vel quae in eo sunt dilectum possit babere vel cultum. 
que, o Asclepi. Dilectus dei coeli cum his quae insunt omnibus una 
quiorum frequentatio. Hanc aliud animal non fecit nec divinorum nec 
m, nisi solus bomo. Hominum enim admirationibus, adorationibus, 
, obsequiis coelum coelestesque delectantur. Nec immerito in homi- 
tum Musarum chorus est a summa divinitate demissus, scilicet ne ter- 
undus videretur incultior, si modorum dulcedine caruisset, sed potius 
s bominum cantilenis concelebraretur, laudibus, qui solus omnia, aut 


', quae verba ante colere plugimae editt. intrudunt, non extant in G. 1.2. Junt. 2. In F. 
8besse testatur Lind. sine dulflo negligenter. «et íncolere G. 1.2. F. Iunt. 3. Elm. Bas. 3. 
μι, ef abest. guae deest ἃ. 2. eunt Bip. pro fiunt. ut ipsius edd. vett. Vale. Scal. 
cett. aut. pascue G. 1. pascud G.2. Incelt. paseua..— fírmissimus inter se nexus Ὁ. 2. 
artis G. 1. Vulc. Scal. Elm. et partís mundi G..2. In cett. et mundi pars. In adn. crit. 
. mundi partes. aquae et terrae G. 1. In cett. aqua et terra. placere entin G.?. 
€ G. 1. dispiciturw 6G. 3. In cett. dísplicilurum., πὶ ante cum et f'ut. Scal. uncis 
posuit. 
idoerteLeid. dilectus dei et coeliVulc. Scal. nec Lind. correxit ; Elm. Bip. Incett. dei coeli. 
. 8. 2. ed. pr. Vicent. Elm. In cett. fecit, est chorus G. 2. odori F. teste Lind. G. 1. 
odulorum.  musicatis Ἐς, teste Elm. (neque vero in coil. Lind.) Leid. G. 1. Iunt. 2. Vule. 
In cett. inusitatis. εἴ ante laudibus non est in G. 1. Vulc. Scal. (Lind. nihii correxit.) 


zllum, tamen ex analogia pro- 
istae pro ísti, cf. ad Met. p. 186. 
vonio Charisii IL. p. 132. stabi- 
st, wírae in genitivo et dativo 
generis dixisse veteres pro- 
is. ] 
Via 'et incolere. (Et aeterna 
'Duntiati concinnitatem aliquot 
edd. intruserunL. Respondent 
ἢ et mirari atque orare coe- 
et incolere atque gubernare 
upde ii quoque male agunt, 
nte incolere omittunt. 
ae. [Hanc lectionem defendit 
ertull. Apol. c. 22. quae illis 
lor pascua esl; alia exempla 
du Cang. Gloss. med. et inf. 
. v. Ita Gloss. Philox. p. 153. 


pascua νομὴ νομαὶ indicare mihi videtur, 
et in singulari et in plurali veteres 
pascua. dixisse.] 

Car. IX. modorum. [Ex codd. tan- 
tummodo auctoritate "ποαὲ an moduli 
legendum sit diiudicari potest, quum 
utrumque de sonis et vocibus dici constet. 
Hinc optimos codd. secutus modorum 
reposui. ] 

musicatis. [Probabile non est, libra- 
rios lectionem ínusitatis, quam solam 
recte habere multi putant, in plane in- 
solens vocabulum musicatis commuta- 
turos fuisse, et contrarium magis puto 
cuique comprobatum iri. — Cantilenas 
igitur musicatas explico: ad regulas artis 
musicae compositas.] 

concelebrarelur laudibus. | Et omisi 


19 


- 


200 | L. APULEII MABAURENSIS. 


Ld 


pater est omnium atque ita coelestibus laudibus nee im terris harmenia 
tas defuisset. Aliqui Ipeique ergo paucissimi pura mente praediti sor 


coeli suspiciendi venera 


ilem curam. Quicunque autem ex duplici natar 


cenfusione interiorem inteligentiam mole corporis resederunt, curan 
^94 ments hisque inferioribus sunt praepesiti. Animal ergo homo, non qv 
[82j| eo minor, quod ex parte | nrortalis sit, sed eo forte aptius efficaciusque 
situs ad certam rationem mortalitate auctus esse videatur: soilicet « 
utrumque nisi ex utraque materia sustinere non poluisset, ex utraque ἢ 
est, ut et terrenum cultum et divinitatis posset habere dilectum. 


C APUT X. 


Rationem vero tractatus istius, o Asclepi, non solum sagaci in! 
verum etiam te cupio animi vivaciate percipere. Est enim ratio pluri 
eredibilis. Integra autem et vera pereipienda sancüoribus mentibus. 
hinc exordiar. Aeternitatis dominus deus prunus est: secundus .est ἢ 
homo est tentius.  Effector mundi deus et eorum quae insunt omnium, 
cuncta gubernando, cum ipso homine gubernatore compositi: * quod 
suscipiens homo **id est* curam propriam diligentiae suae efficit, ut sit 

mundus uterque ornamento sibi, ut ex hac liominis divina compositione : 


eut pater est ownium usque ad Iqudibus absunt ed. pr. Vicent., queniam ab priere 4m 
sequens oculi typothetarum ed. pr. aberrarunt. Sequentes edd. id vitium prave repetie: 
laudibus non comparet in ὦ. 5. aliqui emn ed. pr. Vic. £7 autess .reliquae edd. an 


qui aNqwi ergo cum seqq. restituit; aligut fpsigue ergo G. 


venerabilierem ed..pr. Vice 


propositi Vulc. Scal. nom quidem is eo V. teste Lind. Elm. so» quodis eo G. 1. (ex.comp 


depravatum) Vulc. In cett. πον guidem eo »stnar. 


sed cel co G. 3. sed ex eo ferte ed. γι 


quod pro quoniam G. ἃ. ubiex utrague edd. vett. ad Vulc. praeter Iunl. 1.2. terrexuwims Ε 
ed. pr. Vicent. In cett. terrenorum. cultum non est in G. 2. ed. pr. Vicent. e£ diris 
Vicent. dícinitatum in adnot. crit. pro dieisitatis male protulit Klum. dilectum G. 1.. 


Vulc. praeter Elm. In cett. delectum. 


tractus ἃ. 1. [De hac verborum confusione cf. Spald. ad Quint. IX. 4. δ. 60. Burm. | 
V.8. 6.2.] $ntentéone sagaci G. 5. te cupio G. 1. In cett. cwpio te. et percipien 
A verhis /inc exordiar incipit nova linea in G. 1., reliquo spatio vacuo relicto. Sequens 
voce ternitatis et ante frontem utriusque lineae duarum vel trium litterarum spatium est 
unde librarium hinc novam periodum incipere et postea elegantius E adpingere voluisse 
est.. fpso homine G. 1. lunt. 2. In cett. Aoamine ipso. cuncta gubernat cum homine 
composila G.2. vitiose. composita edd. vett. ante Vulc. Bas. 3. guod ita Yunt. 2. Elm. Bi 


0. 2. Iunt. 1. 2. Ald. Bas. 3. Bip. In cett. ?d est. 


curam proprie efficit diligentiae suae « 


Vulc. wt sicut et ipse mundus edd. anteVulc. praeter Iant. in qua est cumG.1.2. Bas.3. w 
et mundus. utsitet ipse Scal. Elm. Bipont. er Aoc ΘΟ, 1. omnis F. G. 1. Leid. In cett. 


ex cod. G. 1., quod a librariis intrusum 
esse apparet.] 

tpsique ergo. [Mira est horum ver- 
borum positio, quam tamen mutare non 
ausus sum. ÁAffirmantis enim ergo par- 
ticula est, ubi no&trates eben freilich, 
grade dicere solent, unde fit ut proprie 
prenominibus ergo adiumgetur, ut ergo 
ile, cf. Hand. Tursell. T. II. p. 451. 
Haec igitur causa est, cur lecum ἰμ- 
tactum  reliquerim, quamquam aliud 
quid exspectaverim.] 

et terremmm ... dilectum, [De con. 


tracta ferrenum genitivi forma οἷς. 
p. 260 et 527. ed. meae; d. 
contra plurimos codd. ex G. 1. 
quia in praegressis ubique ita '| 
dilectum possit habere τοὶ | 
Notum lamen.est, deligere et d. 
delectus et dilectus in codd. fer 
per varíare.] 

Car. X. simul cuncta gubei 
.... eompositi. [Haec verba e 
esse apertum est; quum vero.cot 
opis praebeant, in medio ea . 
Nec minus seqq. depravata sun 
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reetios χόσμος dictus esse videatur. 1s novit se, novit et eundum 
ut meminerit, quid partibus conveniat suis; quae. sibi utenda, quibus 
erviendum sit, récognoscat, laudes gratesque maximas agens éeo, 


m eius venerans, non ignarus se etiam secundum esso imagiaens des, . 


πὶ imagines duae, mundus et homo. Unde effcitur, ut quoniam est 
0a compago, parie qua ex anima οἱ sensu spiritu atque ratione diviaus 
gt ex elementis superioribus inscendere posse videatur $n coelum: parte 
ndana quae constat ex igne et aqua et aere, mortalis restat in terra, ne 
omnia suae mandata vidua desertaque dimittat. Sic enim humanas ex 
vina, ex alia parte effecta mortalis est in corpore consistens. 


C APUT ΧΙ. 


. autem mensura eius utriusque, id est hominis ante omnis religio quam 
bonitas. Ea demum tunc videtur esse perfecta, si contra cupiditatem 
m omnium rerum sil despectus virtute muuila. Sunt ab omnibus co- 
s divinae partibus aliena omnia, quaecunque terrena corporali cupidi- 
sidentur; quae merito possessionum nomine nuncupantur, quoniam non 
biscum sed postea a nobis possideri coeperunt.  lecirco etiam posses- 
nomine nuncupantur. (Omnia ergo huiusmodi ab homine alienx sunt, 
orpus, ut et ea quae appetimus et illud ex quo appetentiae nobis est 
dispiciamus. Ut enim meum animum rationis ducit intentio, homo 


0. 1. pro κόσμος; G, 2. pro morecossos. — esse ante videatur non est in edd. ante ἡ 016. 
vít G. 2. scilicet edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. non habent. fs»eagiínem eius 6.1. 1n 
imaginem secundam G. 1. se etiam est in F. G. 1. 2. Elm. Bipont. In cett. sed etiam. 
[uod ante et omo in edd. extat, non habent G. 1. 2. Leld. Iunt. 2., unde Elm. et Bip. uncis 


it frropago G.2. et ante spiritu non egt in G. 1. &r deest G. 2. ixscendere G. 1. Leld. 


re G.2. In cett. ascendere. mundata G.1.ex eadem manu. gne G. 1. 2. ed. pr. Vicent. 
HW. restal in terra G. 1. resistat im terra G. 2. reatel ín terram Steph. In cett. resistat 
HN curae omnia suae G, 1. 2. In cett. curae 8uae omnia. wl naturae suae omnia 
vídue ed. pr. Vicent. mandata F. G. 1. 2. Iunt. 1. 2. Ald. Elm. In cett. commendata. 


"le edd. ante Vuic. effecta mortalis est G. 1. 2. In ceit. mortalis est «effecta, ἐπ: 


OnSÍS(eRn$3 ed. pr. Vic. 

rn ed. pr. Vic. pro si contra. cupiditatem alienarum omnium rerum 08.1.2. cupiditatem 
Henarum rerum Vulc. Scal. In cett. cupiditetum omnium alienarum rorsum.síntG.1., cui 
1 edil. et codd. ante ab Intrudunt, deest. cognationis dipinae 0.1. unt. 2. Incett. divinae 
$8. div. cogitationis Steph. et smeréto ed. pr. Vic. πο" nata sunt nobiscum G. 2. ed. pr.Vic. 


. Jecirco etiam possessionum (G.2.repetit possessionum) nomine nuncupantur . 6.1.2. 
initium 


* verba in nulla quantum video editione leguntur. ejtjium G.2?. wt enim eum G. 1., utl 


jit corrumpi, quum ei» in codice hic non per eempendium sed plene descriptum ait. 
ro intentio Steph. Basil. Jo non est in 6. 2. 


ιος [cf. de Mundo p. 337: quid Car. ΧΙ. fccirco ... nuncupantur. 
wundo praestantius? Lauda, [Haec enuntiatio quamquam iisdem vo- 
ote, speciem; portio a te lau-  cabulisidem repetit, quod in praegressis 
mundi: admirare, quam voles, iamlegitur, et plane superflua, ne dicam 
ntiam, ordinationem, figuram: | molesta est, tamen quum quomodo in 
er hunc illud quodcunque est omnes codd. ea abire potuerit! caus- 
er esse laudandum. Nam quid, sam afferre non liceat, in textu poni 
ernatum atque ordinatum vi- eamiussi. Negligentia quadam Apuleii 
est, quod non ab ipsius exem- | eandem sententiam repetitam esse su- 
atura sit ratio? unde Κόσμος — spicor.] 

women  accepil: cf. ad p. 355.] 
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hactenus esse debuit, ut contemplatione divinitatis partem quae sibi 
morialis est, mundi interioris necessitate servandi despiciat atque con! 

33) Nam ut homo ex utraque parte possit esse | plenissimus, quaternis eum 
que partis elementis animadverte esse formatum, manibus et pedibus v 
binis, aliis corporis membris, quibus inferiori id est terreno mundo de 
lilis vero parübus quatuor animi sensus, memoriae atque providentiae, : 
ratione cuncla divina norit atque suspiciat. Unde efficitur nt rerum diver 
qualitates, effectus, quantitates suspiciosa indagatione sectetur, retardat 
gravi οἱ nimio eorporis vitio, has naturae rerum caussas quae ver: 

?06 proprie pervidere non |possit. Hune ergo sic effectum formatumque 
ministerio obsequioque praepositum a summo deo, eumque competenter 
mundum servando, deum pie colendo, digne et competenter in utro 
voluntati parentem, talem quo munere credis esse munerandum? si 
cum dei opera sit mundus, ejus puleritudinem qui diligentia servat atqui 
operam suam cum dei voluntate coniungit, cum speciem, quam ille di 
tentione formavit, adminiculo sui corporis, divino opere curaque compor 
eo quo parentes nostri munerati sunt, quo etiam nos quoque munerari, 


quae ibi edd. ante Vulc. praeter lunt, 3, necessitatem G. 1. In cett. necessitate, um 
possit conservandi aut potius rnsercandi, 1111 6.2. pro quaternis. utriusque bíimis AI 
Bas. 3. aliis corp. G. 1. In cett. aliisque. | anim sensus G. 1. 2. In cett. sensus ani. 
suspicíosa G. 2. imdagatione G. 1. 2. lunt. 2. Vulc. Scal. (hinc F.) Elm. ]n cett. indagíne. 
quod ante sectetur in nonnullis est edd., non comparet in G. 1.2. Κ΄. I.eid. Tunt. ?. Bas 
Bipont. retardatus ergo Ald. lunt. 1. 2. In cett. retardatus cero. verae non est in G. : 
Vic. pervidere Ὁ. 1. 2. In ceti, procidere,— uon polest pro son possit edd, ante Vulc. s^ 
F. teste Elm. formalumque G. 1. In cett, conformatumgue. | eius puleritudines G, 1.2 
eiusque pulcr.. operam suam G. 1. 2. Vulc. Scal. (hinc F.) In cett. operawgue Suam. à 
codd. et edd. praeter G. 1., qui foriarit praebet. dicia intentione G. 1. In cett. /mtemtion 
"surno operc G. 1. 2. Vulc. Scal. In cett. d/cino, Verba quo munere credis esse mune 
quae post comportít in edd. leguntur, non extant in G. 1. 2. ed. pr. Vic.  »wmerati G. 1. 
confusione cf. «d Liv. 131. 41. δ. 2.] foret F. G. 1. 2. Elm. Bip. In cett. fuerit, 


indagatione. |Cic. de Off. I. 5. 8. 15. 


lorum errore in sequentem lín 
indagatio atque inventio.] 


cidit, qua idem vocabulum eod: 
loco extat. Praeterea, si quid: 
sit lectio formare voluntatem c. 
iu perfecti forma offendo, quum 
enuntiatis, quae huic accurate 


pervidere. [Rectius haec lectio habet 
quam proridere. De voc. siguilicatione 
et usu cf. Heind. ad Hor. Sat. Il. 3. 25. 
lta c. 19. poteris perrvidere et c.28. 


percideret.) 


formatumque.  [cf. supra elementis 
animadcverte esse formatum. — Con- 
formatun librarii interpretamentum est.) 


competenter. [De eiusdem vocabuli 
repetitione, paucis verbis interpositis 
cf. quae exposui ad Met. p. 147. 159. 
492.] 

coniungit. Contra G. 1. codicem 
eptimum, qui praebet formacrit, retinui 
lectionem cett. Mas. coniungit, quippe 
quae sententiae epnuntiati magis conve- 
nire videatur. — Formavit negligentiae 
forsitan librarii tribuendum sit, qui ocu- 


dent eum eoque coniuncta sun 
sens ubique legatur. "lotam : 
tionem inde a siquidem usque : 
ponit pareuthesi puto esse circ 
hendam, quod qui nou videbant 
et interpretes, e contrario singul 
enuptiatum opinati, verba quo 
credis esse nunerandum post ct 
repetierunt. Aliter enim seqq 
care nou poterant, quuim eo pt 
ad praegressum wiunere referen 
a quo multis verbis interpositi 
ctum est. Haec enuntiati descript 
quam singularis est et valde : 
tamen conira codd. non egerim 
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ivinae pietati complacitum, optamus piissimis votis, id est ut emeritos alque 
xuos mundana custodia, nexibus mortalitatis absolutos, naturae superioris 
erüs id est divinae, puros sancltosque restituat. 


C APU T XII. 


Ascl. luste et vere dicis, o 'Trimegiste. Haec enim merces pie sub deo 
Migenter cum mundo viventibus. Secus enim impieque qui vixerint, et red- 
is denegatur in coelum et constituitur im corpora alia indigna animo sancto 
ἡ foeda migratio, ut iste rationis sermo processit, o Trimegiste, futurae ae- 
ermitais spe animae periclitantur in mundana vita. Sed aliis incredibile, aliis 
abalosum, aliis forsitan videtur esse deridendum. Hes enim dulcis est in hac 
wrporali vita, qui capitur de possessionibus fructus. Quare animam. obtorto, 
αὶ aiunt, detinet collo, ut in parle sui qua mortalis est inhaereat, nec siniL 
artem divinitalis agnoscere invidens | immortalitati malignitas. Ego enim tibi 20) 
[asi praedivinans dixero, nullum post nos habiturum dilectum simplicem, qui - 
st philosophiae, quae sola est in cognoscenda divinitate frequens obtutus et 
anta religio. Multi etenim et eam multifaria ratione confundunt. Quomodo 
rgo multi incomprehensibilem philosophiam efficiunt, aut quemadmodum eam 
zalfaria | ratione confundunt? (86 


dest exulat ab ed. pr. Vicent. Uncis incluserunt ἘΠπ|. Bipont. sweritos G. 2. emeritas alque 
Vulas ed. pr. Vicent. Mortaliiatis G. 1. 2. Scal. Khn. Bip. In cett. »ortalibus. | superiorum 
V. 1. In cett. superioris, | nec superioris ed. pr. Vic. 

Ante ÁAaec m. s. in G. 2. addit Tríwegistus. | haec enim merces G. 1. haec est merces 6,2. In 
Wl Àcec est enim. dilixenter G. 1. ed. pr. Vicent. In cett. diligenterque. | vicentibus. Secus 
Vale, Scal. Elm. Bipont. In cett. v/ventiibus secus. — animo suo G. 1. (fortasse ex compendio animo — 
t9.) animo sancto G. 2. In cett. sancto aníwo, | incorporalia pro incorpora edd. vett. aute Vulc 
Ms. 3. est quod ante wiigratio habent edd. aliquot, non comparet in G. 1. Iunt. 1, 2. Ald. Vule. 
kal. rerte. comntigratio edd. ante Klm. qui e F. wigratio restituit cum Bipont., quod h&hen: 
4iam G. 1. 2. Ante ut manus sec, in G. 2. addit .dclep. periclitantur in mundana vita 6.1. 
i Cett, £m mund. cit. periclit. s»undana F. G. 1. ?. ed. Bipont. In cett. umana, — Ante sed manus 
ic. in G. 2. inserit "rimeg. videatur edd. ante Elm.  colTo detínet G.2. quae sort. est edd. 
Me Kim. pacem divinit. ed. pr. Vicent. imsortali G. 2, Ante ego G. 1. habet Trímegistux. 
γεν F. teste Lind. dissero G. 1. In cett. dírero. dilectum G. 1. 2. Iunt. 2. In cett. delecti. 
Wegnoscenda coniunctim scriblt G. 1. ἐπ divinitate cognoscenda G. 2. Ante quomodo ἢ. ?. 
Sgt e /isclepi; sed manus sec. /Asclepius supra adiecit, quasi inciperet hic eius oratio. efficiunt 
À 1.2. F. teste Lind. edd. ante Vulc. qui efficiunt correxit. | ec: non est in ed. pr. Vicew.. , 
Vafuaditwr Elm. vulgatam lectionem esse male pronuntiat, quippe quam in nulla edit. quot com- 
wrari lieult, vidi, Nec minus intelligere queo, quid Lind. sibi velit, e Scal. edit. cowfundi! 
mendans in confundunt, quum certe in mea edit. ut In reliquis legatur confumRdunt, ut sententia 
Weessario postulat. 


emeritos [cf. ad de Deo Socr. p. 152. ut aiunt. [Ut aiunt utuntur Romani, 
4 Apol. p. 535. ] quando proverbialem dictionem profe 
maturae puros [cf. de hae constru- runt; cf. ad Met. p. 88. ed. meae. Dc 
tione Intt. ad Hor. Od. I. 22. 1.] proverbio obtorto collo cf. Intt. ad Plaut. 


Cap. ΧΙ. animo sancto. (Diutius — Poen. 1ll. 3. 45.] 
bius haesi, utrum sancto e plurimis 
odd. an suo ex uno G. 1. reciperem. 
wo enim animo ita defendi posset, ut 
d naturam animi, quae divina est adeo- 


dixero. [De huius (futuri exacti usc 
cf. quae supra dixi ad de Deo Socr 
p. 118: cidero.] 


ge sancta, auctor respexisset. Quum dilectum [cf. ad cap. 9.] 
wo sancta totius enuntiati vim magis 
ferat, et confusio utriusque vocabuli ex in cognoscenda. — [Incognosceutta 


»mpendio fco facillime explicari possit, scribit Guelf. 1., de quo decomposito 
raetuli lectionem sancto. | egi ad Florid. p. 93.] 
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C APUT XIII 


Trimeg. Ὁ Asclepi, hoc modo: in varias disciplinas nec comprehen 
eam callida commentatione miscentes, arithmeticen οἱ musicen el geome 
Puram autem philosophiam eamque divina tantum religione pendenter 1 
intendere in reliquas oportebit, ut apocatastasis astrorum, statiowes prat 
eursumque commutationis nwreeris constare miretur. Terrae vero dimen: 
qualitates, quantitates, maris profunda, ignis vim et horum omnimm e 
naturamque cognoscens miretur, adoret atque collaudet artem mentemq 
vinam. Musicen vero nosse nihil aliud esse, nisi cunctarum rerum o! 
scire, quaeque sit divina ratio sortita. Ordo enim rerum singularum in 
omnium artifici ratione collatus concentum quemdam ^*melo divino dulcis 
verissimumque conficiet. 


C APU T XIV. 


Zsclep. Qui ergo homines post nos erunt?  Triz.  Sophistarum 
ditate decepti a vera pura sanctaque philosophia avertentur. — Simplic 
menle et anima divinitatem colere eiusque faeta venerari, agere etu 
voluntati gratias quae est bonitatis sola plenissim., haec est nulla ani 

298 portuna curiositate violata | philosophia, et de his sit hucusque tractatus 
Spiritu vero et de his similibus hinc sumatur exordium. Fuit deus e 
quam graece credimus mundum, eti mundo comitabatur spiritus vel 


Trémegistus quod ante ὁ Asclepi hic ponunt edd. non est in 6. 1. Aoc mode. 4 


commenela . . . , 
comaeutatione G. 2.  arimethican G. 1. arisiethicen G. 3. εἰ ante »wsicem et geom. no 


edd. ante Vulc., qui uncis inclusit. At Iunt. 2. habet. st(usicam ed. pr, Vicent. Iunt. 


divina tanlum G. 1. 2, In cett. tantum dicina. reliquos G. 2. apocatastases G. 3. co 
24 numerum constancie d'iunes 
cationis 8. 1. In celt.. comr»eantationiB. — numeris consture G. 2.  diwvesiones 8. 3. 


prefundum G. 2. et ignis vim G. 2. et edd. usque ad Elm. satnreamque Vulc. seqq. € 
[n cett. naturam cogn., quod etiam Bas. 3. retinet. dicinamque mentes edd. ante Vale. 
:nusíce edd. ante Vulc. lunt. ?. Bas. 3. esse F. G. 1. 9. Elm. Bip. In cett. est. omatum 
pro eunetarum rerum Leid. δεῖ divina ratio sortita G. 1.2. Yunt. 2. Bas. 8. In cett. rote 
sort. sét. — Est pro sít legunt edd. praeter Iunt. 2. Vulc. Scal. omnino» non estin G. 2. 
F. 8. 1. In eett. collatus. — dulcisonum edd. ante Elm. sed dulcissimum F. G. 1. 2. 
Aclepius, quod ante quí edd. habent, non est in G. 1. 2. guéergo F. 8. 1. 2. Elm. 
quid ergo. erunt post nos ἃ. 3. Trismegislus ante Sophistarum non hahet G. 1. bonil. 
nullius G. 2. violenta alii codd. teste Elm. δὲ G. 1. in cett. s?t. tractatus G. 1. 2. 
tractatum. — (ig aisuilibus ed. pr. Aínc F. teste Lind. G. 1. In cett. Λὲς. suma exordium 
gle G. 1. 2. edd. scribunt Ayle. quam G. 1. 2. Steph. In cett. quem. — mundum comit. Θ. 2. 


Car. XIIL apocatastasis. [cf. Intt.ad | usurpato εἶ. Intt. ad Prop. I. 2. 
Colum. lI. 6. δ. 4. Firm. adv. Math. III. 1.] Broukh. ad eund. ll. 23. 8.) 

collatus. (Mira est codd. Florent. et Ca». XIV. si tractatus. [Codd. 
Guelf. 1. lectio collata, quam tamen, lectionem recepi, cuius glessa eel 
quum ordo feminino genere a veteribus  éraciatum. Attamen fit eG. 1. re| 
dictam esse exemplo comprobari nullo non potui propter sententiarum n: 
queat, recipere in textum non ausus quam graece. [Quam habent 
Sum; Collata ablativum. esse cum ra-  codd., unde recepi. Nam ex Ms 
iíome coniungendum vix credidern. tummodo fide utra lectio guess an 
De voc. art/fez zdiectiva significatione — praeferenda sit. diiudicart petemt 


N 
ι 


jiritus sed non similiter ut deo neg deo liaec de quibus mundus: ic- 
t erant quando non erant, sed im eo iam tunc erant, unde nasci ha- 
Non enim ea sola non nata dieuntur quae necdum nata sunt, sed ea 
ent fecunditate generandi, ita ut ex his nihil nasci possit. Quaecunque 
t quibus inest nalura generandi, baec et generabilia sunt, de quibus 
est, tametsi ea ex se nata sunt. Neque enim dubitatur, ex his quac 
ta sunt, facile nasci posse, de quibus cuncta nascuntur. Deus ergo 
jus, deus aeternus nec nasci potest nec potuit: hoc est, hoc fuit, hoc 
er. Haec ergo est quae ex se tota est natura dei. Ὕλη autem vel 
itura el spiritus, quamvis nata non videantur a principio, tamen in 50 
procreandique vim possident atque naturam fecunditatis. — Etenim 
1 qualitate naturae est, quae et conceptus et partus in se possidet vim, 
teriam. Haec itaque sine alieno conceptu est sola generabilis. 


ASCLEPIUS s. DIAL. HERM. TRIMEG. CÀP. XIV. XV. 


C APUT XV. 


vero ea quae vim solam concipiendi habent ex | alterius commixtione 
"ἃ discernenda sunt, ut hie locus mundi cum his quae in se sunt 
esse non natus, qui utique in se vim totius naturae habet. Locum 
0 in quo sint omnia. Neque enim haec omnia esse potuissent, si 


nundo spirilus G. 1. Vulc. Scal. (hinc F.) cett. praeter Bas. 3. In prioribus absunt haec 
! erat in mundo G.2. nec deo haec F.G.1. 3. Elm. In cett. nec deus sunt ÀAoec 
! G. 2. edd. ante Elm., qui tacite est delevit e F. quocum G. 1. consentit. gwando nor 
1. In cett. quando nala non erant. ἘΠῚ. nata uncis inclusit, — emis non est in F. teste 
G. 1. Ais G 2. In cett. eis, potest edd. vett. ante Vulc. praeter [unt. 2. Steph. habe! 
haec et desunt in edd. ante Vulc. et Bas. 8. etf non comparet in G. 2. sunt G. 1.2. 
ἔ, hoc est, hoc fuit hoc erit semper F. teste Lind. G. 1. 2. (Iunt. 2. Bas. 2. nisi quod 
erít scribunt.) Elm. recepit F. eodicis lectionem seq. Bip. Afc est Aic fimil semper hic 


Vic. Ald. Iunt. Aie est Aic f'uit hic erit sewper Vulc. Scal. nata G.2. mon»ante tid. 
c. intrudit, ab eo tamen uncis inclusum. Sequentes edd. »0a retinent praeter Bas. 3 
1. 2. et Elm. in adn. crit. In textu cideantur cum ceteris. ἐκ se FK. G. 1. 2. Elm. Bip 
e. mascendi in G. 2. est à m. s. quae et F. teste Lind. G. 1. 2. Elm. Bip. Incett. et 
ceptu alieno G. 2. 
| est in 6. 2. et edd. ante Elm. In F. teste Elm. et G. 1. extat, Aabeant edd. vett. antc 
«3. alienae pro alterius G. 2. conne.rione pro commixtione edd. ante Vulc. et Bas. 3. 
2. inquo sinl G. 1. ἴῃ σοι. suat. 


aeque praegresso ac sequenti 
'0 convenire posse notum est; 


Dogm. Plat. Hl. p. 235.] 


[Comitari cum dativo iun- 
ficatione: coniunctum esse cf. 
. V. 35. 8. 100. cefera quae 
tur huic vitae; de Rep.Il. 
5. ed. Moser. Hinc mundum 
) est librarii G. 2., qui comi- 
sativum &olum adsciscere a 
is erat edoctus.] 


» non erant. |Propter dictionis 
n et difficultatem cum codd. 
et Guelf. 1. »ata ante eraat 


omisi, quippe quod interpretamentun 
librariorum et editorum sit.) 

nasci habuerunt. [cf. Tertull de 
cultu Fem. 1. mori habuit; Apol. c. 37. 
quem habemus odisse, de Pudic. c. 13. 
erudiri haberent. Hac in dictione 
praeceteris Cyprianus plurimus est.] 

generabilia. [Observa generabilis 
activa significatione hoc loco esse po- 
situm, ut aliis locis, quos praébent le- 
xica, cf. infra generabilis est et c. 28. 
incredibiles.] 

hoc est [de hoc neutro ad personas 
relato cf. ad Met. p. 192., infra c. 26. 
hoc autem est deus.] 
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299 locus deesset, qui omnia sustinere | potuisset. — Omnibus enim rebus que 


30 


Φ 


fuerunt praecavendum est loco. Nec qualitates etenim nec quantitates ποὺ 

ositiones nec effectus dinosci potuissent earum rerum, quae nusquam sent. 
Sic ergo αἱ mundus quamvis natus non sit, in se tamén omnium naturas babel, 
utpote qui iis omnibus ad concipiendum fecundissimos simus praestet. Hoc est 
ergo tolum qualitatis materiae quae creabilis est, tamelsi creata non esi 
Sicuti enim in natura maleriae qualitas fécunda est, sic et malignitatis eaden 
est aeque fecunda. 


C APUT XVI. 


Nec ergo dixi, o Asclepi et Ammon, quod a multis dicitur: non poterat 
deus incidere alque avertere a rerum natura malitiam, quibus respondendum 
nihil omnino est. Vestri tamen caussa et baec prosequar, quae coeperam d 
rationem reddam. — Dicunt enim ipsi deum debuisse omnifariam mundum ἃ 
malitia liberare. lta enim in mundo est, ut quasi membrum ipsius esse videatur. 
Provisum cautumque est quantum ralionabiliter potuisset a summo Deo: tux 
eum sensu, disciplina, intelligentia mentes hominum est munerare dignates 
Hisce enim rebus quibus ceteris antestamus animalibus solis possumus malitie 
fraudes, dolos vitiaque vilare. Ea enim, qui antequam iis implicitus est, & 
aspectu vitarit, is liomo est divina intelligentia prudentiaque munitus. Fw 
damentum est enim disciplinae in summa bonitate consistens. — Spiritu aules 
ministrantur omnia eL vegelantur in mundo, qui quasi organum vel machm 
summi dei voluntati subiectus est. Itaque hactenus a nobis intelligatur metr 
sola intelligibilis, | summus qui dicitur deus, rector gubernatorque sensibilis 
dei, eius qui in se circumplectitur omnem locum, omnem rerum substaniiam 
totamque gignenlium creantiumque materiam et omne quicquid est, quantue 
cunque est. 


nec qualitates enim ed. pr. Vlc. In cett. nec qualitates eteníist praeter G. 2., qul particulam ossis 
non habet, naturas Ἐ. teste Lind. G. 1. 2. Elm. Bip. In cett. naturam. — Ais ompibus G. 1. 8 
omnibus G. 2. In cett. omnibus iis, — fecundissimos sinus praestet. G. 1. In cett. simus prati 
foecund. — praestat edd. vett. usque ad Vulc. praeter Iunt. 2. quod probarem, ni codd, οἷ» 
starent cf. ad c. 6. — Hoc est ergo G. 1. 2. In cett. Aoc ergo est. qua creabilis est 1μ5ὲ 
invenit in sua ed. Scal., unde e F. emendavit quae cr. est. sicuti G. 1. In cett. sicut, B 
sicut in nat. G.2. 


Nec ego edd. vett. usque ad Vulc. praeter Iunt. 2. eo habet Bas. 3. In cett. sec ergo. n^ 
ergo 0 Ascl. et Ammon. dixé G. 9. ne ergo ed. Scal. habet. unde tamen caussa edd. ante Vulc.e 
Bas.3. /Aaec — quae V. G. 1. Elm. Bip. In cett. id — quod. rationem. Reddam edd. quatit 
ante 16. iberasse ed. pr. Vicent. esse videatur G. 1. In cett. videatur esse. Inde a proriem 
usque ad dégmatus verba absunt in ed. pr. Vic. prorísum cautumque quantum rationglittri 
summo deo tunc cum disciplina, sensu, etc. edd. ante Vulc., qui primus restituit, utl hediei 
exemplaribus legitur. μιν γα est dignatus α. 2. δὶς enim rebus ed. pr. Vicent. solís F. 6.1 
Kim. Bip. Incett, so,  dulosque G. 2. ea enim quae G. 2. eter aspectu G. 1. In cett, et abet 
fund. est enim G. 1. f'und. enim disciplinae est G. 2. In cett. fundamentum enim est disc. — sumn 
non comparet in G. 2. regetantur in mundo qui quasi F. G. 1. 2. Elm. tacite recepit Bip. sequet 
ἐν undo εἰ quasi edd. ante Vulc. et Bas... aer quasi Vulc. Scal. hactenus e nobis intelligah 
G. 1. hactenus nobis int. G. 9. intelligatur a nobis habent cett, circumplectitur W. teste Lia 
G. 1. 2. Elm. Bip. Incett.. comiplectitur. causantiumque mat. G. 2. 


Car. XVl. mente sola intelli. Kopp. ad Mart. Capell. iE δ, 20 
gibilis. [De hac sententia fusius agit p. 242.] 


L] 
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CAPUT XVII, 


iritu vero agitantur sive gubernantur omnes in mundo species, una- 
' secundum naturam suam a deo distributam sibi. Ὕλη autem . vel 
omnium est receptaculum omniumque agitatio atque frequentatio, quo- 
us gubernator dispensans omnibus rebus mundanis quantum unicuique 
rium. Spiritu vero implet omnia, ut cuiusque naturae qualitas est. 
m cava mundi rotunditas in modum sphaerae, | ipsa sibi qualitatis vel [86] 
suae caussa invisibilis tola. Quippe cum quemcunque in ea summum 
despiciendi caussa delegeris locum, ex eo in imo quid sit videre non 
propter quod multis locis instat qualitatemque habere creditur. Per 
enim solas specierum, quarum imaginibus videtur insculpta, quasi visi- 
editur, cum depicta monstratur, re autem vera est sibi ipsi invisibilis 
; ex quo eius imum vel pars si locus est in sphaera, graece «ó»g dicitur; 
n ἐδεῖν graece videre dicatur, quo:visu imum sphaerae careat, unde et 


"ts vero agitatur seu gubernatur omnit edd. ante Vulc. et Bas. 3. ὅλη Leid. ed. pr. 
mnium omisso gue Vulc. Scal. omnibus quanlum rebus mundanis G. 1. In cett. rebus 
quantum. mundanisetiam Steph. hahel. est quod post necessarium extat in plurimis edd. 
aret in G. 1. 2. Al. Tunt. 1. 2. spiritus G. 3. gualitas naturae G. 2. ed. pr. Vicent. 
as.3. qualitas est. Est enim cava G. 1. 2. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. 2. Ald. qualitas est. 
enim e3l cava Vulc.Scal. est inallata, Est enim esse in F. Lind. testatur, quod ex eo Elm. 
lacite recepit. spere G. 1. et {πῶ ubique scribit. Totg quippe G. 2. in eo G. 1. In cett. 


lelegentis Bip. vitiose. instal G. 1. Ab eandem manu instar, Vulo. Scal. (hinc F.) Kim. 
stat.  qualitatisque G. 1. & m. p. tum s litteram puncto subscripto abesse iussit libra- 
yaalitati hahet G. 2. — Per formas enim solas hic desunt tres pagellae in Ms. Leid. usque 
'erba deorum genus omnium confusione. sola edd. ante Vulc. et Bas. 3. solum 6. 3. 
ἐδὲ non comparet in G. 32. eius desideratur in eodem. unum G. 1. 2. edd. ante Vulc. et 
n cett, mum. τοὶ pars est si locus G. 2. vel pars locus est edd. ante Vulc., qui primus 


,refragante Bas.'3. CDHC 1. e. ἄδης G. 1. adein 8.2. a4 HC 1.0. ἅδης ed. pr. Vicent. 


1. (hinc F.) Elm. In cett. &edzgc. CHH G. 1. ydeín G. 2. e«desv ed. pr. Vicent. Iunt. 1.2. 
ett. ἰδεῖν. graece videre dicatur G. 1. gr. videre dicitur G. 2. et in edd. omnihus inveni 
lp., quae eidere verbum plane omittit. — quo οἶδε imum V. G. 1. 2. Steph. In cett. primum. 
. 8. 1. 2. Steph. In celt. careant. ?d'o G. 1. ydee G. 2. ideo F. Iunt. 1. 2. Ald. ei H ed. 
it. In cett, εἰδέαε. 8pecies dicuntur G. 2. quo sint visibiles formae G. 1.2. quo sunt 
'ormae Ἐς teste Lind. fnvisibilis formae in cett. est. ígitur proitague G. 32. prisentur 
(ind. G. 1. In cett. privantur. graece ades ed. pr. Vicent. dec Iunt. 1. Ald. ddeic Bas.3. 
2. 


in cett. codd. ina/tata eiicerentur. Contra 
codd. tamen optimos agere nolui. De 


XVII. spiritu. [Si plures codd. 
rentur, lectionem spiritus quam 


t. 2. praebet, praeferrém. Verba 
mplendi genitivum | adsciscere 
lemonstratum ad Met. p. 142. 
ie. 
» est. Est enim. [Mirationem 
uod aliquot codd. ante est enim 
inaltata interponunt, utpote 
sitatum, ut vix a glossatoris manu 
ci potuerit, vel si est, doctissimi 
interpretamentum eo positum, 
a ín modum explicaret. Neque 
iprobabile est, praegressa qua- 
t vocabula ansam praebuisse, uf 


dictione in modum Apuleio tritissima 
cf. ad Met. p. 315. ed. meae.] 

imum sphaerae. [Ita legendum esse 
nec primum probant seqq. aó eo itaque 
quod visu priventur, graece ἄδης, ab 
eo quod in imo sphaerae sint, cett. 
Coniunctivum ex cod. G. 1. ubique re- 
cepi, qui tamen quo εἰπὲ visibiles formae 
pro quod. sint male habet. Ita in c. 19. 
non ideo quod putentur. In seqq. 
enim quod particulam Apuleius semper 
usurpavit. (πο tamen habet quo de- 
fendi possit.] 


» 
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|^ cum mixtus G. 1. mixtus G. 5. 


ἐδέαε dicuntur species, quod sint visibilis formae. Ab eo itaque quo 
priventur, graece cóc: ab eo quod in imo sphaerae sint, latine inferi i 
pantur. Haec ergo sunt principalia et antiquiora et quasi capita vel 
omnium, quae sunt in his aut per haec aut de his. 


L. APULEII MADACRENSIS 


CAPUT XVII. 


“44εἰ. (mnia ergo | ipsa, 8ὲ dicis, o Trimegiste, mundana, ut iti 
rim, specierum omnium quae insunt in uniuscuiusque siculi est tota subs! 
Trimeg. Mundus itaque nutrit corpora, animas. piritus, sensus auten 
dono coelesti sola felix sit humanitas *alit mentem.* Neque enim omn 
pauci, quorum ita mens est ut tanti beneficii capax esse possit. [01 eni 
mundus, ita mens Lumana isto clarescit lumme, et eo amplius. Nam so 
quid illumisat, aliquando terrae et lunae interiectu et interveniente noci 
privatur lumine; sensus autem cum semel fuerit animae commixtus hun 
fil una ex bene coalescente commixtione materia, ita ut nunquam bait 
mentes caliginum impediantur erroribus. Unde iuste sensus deorum ai 
esse dixerunt. Ego vero nec eorum dico omnium, sed magnorum quor 
et principalium. 


C A& PU T XIX. 


"dsclep. Quos dicis vel rerum capita vel initia primordiorum, o 7] 
gistet Trim. Magna tibi pando et divina nudo mysteria, cuius rei i 
acio exoptato favore coelesti. Deorum genera multa suni: eorumque omniui 


sint G. 1. Incett. unt. infere G.2. ἐλ. 5. principia pro principalia praeter Steph. etla 
esse testatur Elm., quam lectionem unde hauserit nescio. Extat vero ea in ed. pr. Vicent. 
vel initia G. 1. 2. In cett. fuit?a vel cepita. 

suundana ipsa G. 3. sunt pro insunt G. 2. | est non comparet in G. 2. Trimegist: 
sundus non positum estin G. 1.23. axisias spiritus G. 1. In cett. spiritus animas. | aliti 
non sunt in F. G. 1. 2. Omnes edd. ἃ principe ita scribunt. clarescit lumine G. 1. 2. Junt. 2. 
In cett. /usine clarescit. οἱ interveniente G. 1. In cett. et abest. sensus autem dei δὲ sem 
humana ed. pr. Vic. snateriíae rta F. teste Línd. hincqu 
recepit Elm. »ateria ita G. 1. 9. comnmtfrt. Maleria fla seqq. edd. usque ad Vulc. qul nati 
recepit et Bas. 3. naturae hahent Scal. Bip. /utusseiodi G. 1. 2. Incett. eistsmodi. — calig 
teste Lind., unde Elm. tacite reponit sequente Bipont., G. 1. 2. In cett. calígynis. σπὲ 
teste Lind. G. 1. In cett, aní»as, — ergo nec edd. ante Vulc. et Bas. 3. quorumque G. 1.2. 
guorumcunque. 

A clepíus ante quos non hahet G. 1. gos G. 1. 2. edd. amnes praeter Bas. 3. et Bip. 
Séóribentes. σοὶ rerum F. G. 1. 2. Rim. Bip. In cett, vel abest. — Trimegisiusa ante 
desidersttur in G. 1. 


Car. XVIII. alit mentem. |Haec tans. Forsitan tota loci difficul 


verba mirifice ἃ codd. Florent. Guelf. 
1. 2. exulani. Quamquam vero ea ipsa 
suspicor a manu Apuleti non profecta 
esse sed alia substituenda, quae ean- 
dem fere sententiam utpote huic enun- 
tíato necessariam efliciant, tamen quum 
codd. nullum praebeant vestigium, ex 
quo vera lectio restitui queat, edd. 
omnium lectionem recepti, asteriscis ta- 


.men locum corruptum mihi videri no- 


voce inest autem. Quum enim in 
legantur: «nde iuste sensus d 
animam esse dixerunt suspicor, 
eiplicationem continere prioris 
animas.| 

interieclu et inlerceniente. [ἢ 
ticulam ex Guelf. 2. addidi. Agi! 
Apuleius et de defectu solis 
nocte, quod utrumque res a sol 
stratas privat lumine.) 
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bilis, alia vero sensibilis. Intelligibiles dicuntur non' ideo quod puten- 
subiacere sensibus nostris, magis enim ipsos sentimus, quam eos quos 
nuncupamus, sieuli disputatio perdocebit, et tu si intendas, poteris 

€. Sublimis etenim ratio eoque divinior ultra hominum mentes inten- 

ie consistens si non attentiore aurium obsequio verba loquentia aoce- 

'ansvolabit et transfluet, aut magis refluet suique se fontis | liquoribus 30? 
. | Sunt ergo omnium specierum principes di. Hos sequuntur dii [87] 
est princeps οὐσία. — Hi sensibiles utriusque originis consimiles suae, 
sensibilem naturam conficiunt omnia, altera per alterum, unusquisque 

am illuminans. Coeli vel quicquid est quod eo nomine comprehenditur 

^g est lupiter. Per coelum enim lupiter omuibus praebet vitam. 

ὑσιώρχης lumen est. Donum enim luminis per orbem nobis solis in- 
xxxvi, quorum vocabulum est Horoscopi, id est eodem loco semper de- 
siderum. Horum οὐσεώρχης vel princeps est, quem παντόμορφον vel 
mem vocant, qui diversis speciebus diversas formas facit. Septem sphaerae 
'antur habent οὐσεώρχας,, id est sui principes, quam fortunam dicunt aut 
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lis, aiia omisso dicitur, quod inter ttrunque vocabulum interpenunt edd., F. G. 1. 2. Rim. 
i8 décitur nom ideo F. teste Lind. Elm. Ald. Iunt. 1. 2. Bas. 3.; intelligibiles dicuntur 
r&eter ed. pr. et Víc., a quihus haec verba plane exulant. :nogis enim ipsos sentimus, 
gwos F. teste Lind. Elm. Bipont. magis eni» sentimus quam eos vísibiles nuhcup. G. 1. 
se sentimus eos quam ipsos quos G. 2. agis enim sentimus eos quam quos edé. aate 
uti G. 1. In cett. sicut. etenion F. teste Lind. G. 1. 2. Iunt. 2. Bas. 3. Elm. Bipont. 
im. et ἔμ 8i inlendas poteris pervidere G, 1. 2. Iunt. 2. Steph. Elm. Bip. In cett. haec 
Iderantur. et eo G. 2. si nunc ed. pr. Vic. loquentia V. teste Lind. G. 1. 2. In cett. 
w. suigue se fontís F. teste Lind. G. 1. 2. Elm. Bipont. suique polis l'iquoribus miscehit 
2. Ald. Bas. 3. In cett. sufque fonlis Jiquoribug miscebit se. — sniscet F. teste Lind. Kim. 
scebit. oycia G. 1. oysia G. Hovosa ed. pr. Vicent. 1. e. ἡ οὐσία; in cett. οὐσία. 
. In cett. λέ. utriusque originis consimiles sui G. 2. eedemque ordine praebet G. 1. pro 
| sau4e legens. — umiws qxisque Bip. per librariorum errorem σέ quicgwid G. 2. T 
IC G. 1. eysyaryes G. 2. et it&à semper. est ante Jupiter non comparet in G. 3. 
»dd. vett. et recentt. omnes scribunt, eodd. variant, ut 6. 1. qui prierl loeo daplicationem 
vitam praebet ὦ. 2. solis οὐσειάρχης V. ὦ. 1. 2. Steph. Ium. 2. Bas. 8. [n cett. solis 
mnen est iidem codd. et edd. In cett. est lumen. | nobis solis G. 1. In cett. solís nobis. 
if ed. pr. Vicent. id est eodem loco F. G. 1. 2. In cett. in eodem. — Pro παντὸ μόρφον, 


ae edd. litteris latinis scribunt, in G. 1. HaHIODCoP o, in 6. 3, pótipha. facit 
jaerae vocibus non interpunctis edd. ante Vulc. quae socantur erraticae inde ἃ Vulec. 
ilm. habent edd. praeter Bas. 3. Recte Elm. erratícae ex auctoritate Εἰ. Br. et edd. vett., 
| &. 1. 2. consentiunt, pro glossemate delendum esse iudicat in adnot. crit., quamquam in 
'etingmit. In edd. vett. Jacuna est unius voeabull, spatio vactio indicata eademque ratione 
σεάρχας omittunt. sui princeps G. 1. ἃ m. p., tum in sui principes, quod etiam G. 2. 
| m. 8. correctum. 84i principes ed. pr. Vicent. Iunt. 1. suos príncipes Iunt. 2. Vule.- 
. Bip. Denique Bas. 3. omittit verba id est. sui principes. aut tiu. G. 1. 2. Bas. ὃ. 


XIX. intelligibiles dicuntur. 
ntior haec lectio est altera: in- 
s dicitur, ex librarii stolida 


mendico habitu cf. ad Met. p. 03. et 
236 ed. meae. At haec plane aliter 
habent. Si Joquentia lectio vera est, 


ione profecta, qui pluralem quo 
pon habebat.] 

wia. [Mirifice ita omnes codd. 
pro loquentium, quod ex in- 
ione Batum esse quisquis in- 
Suasit vir doctus, ut ad usum 
1! hanc dictionem referrem, pro 
ivi genitivo adiectivum saepius 
m, ut Áabitus mentlicus. pro 


ad ea participia referendum /oquens est 
quae neutrali siguificatione ponuntur et 
passiva, ut gignens, minuens, volens 
alia; cf. Ecket. ad Voss. Arist. T. Ill. 
p. 949.] | 

sui principes. | [De hoc Apuleii more 
genitivum pronominum personalium pro 
possessivis ponendi expositum est ad 
Met. p. 312. ed. nteae.] 
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sipuopévyy, quibus immutantur omnia Jege naturae stabilitate firmissima, 
piterna agitatione variata. Aér vero organum est vel machina omnium 
quem omnia fiunt. Est autem οὐσεάρχης buius secundus, mortalibus m 
et his similia. His ergo ita se habentibus, ab imo ad summum se adn 
tibus sic sibi connexa sunt omnia pertinentia ad se "ac mortalibus mo 
sensibiliaque insensibilibus annexa sünt.* Summa vero gubernationis : 
illi domino paret, vel esse non multa aut potius unum: ex uno etenim : 
pendenüa ex eoque defluentia, cum distantia videntur, creduntur esse 
lurima, adunata vero unum,vel potius duo: unde fiunt omnia et a quo 
id est de inateria qua fiunt, | et ex eius voluntate euius nntu efficiuntur 


C APUT XX. 


Asclep. Haec iterum ratio quae est, o "Trimegiste? 77in. T: 
Asclepi. Deus etenim vel pater vel dominus omnium, vel quocunq 
nomine ab hominibus sanctius religiosiusque nuncupatur, quod inter no: 
lectus nostri caussa debet esse sacratum. Tanti etenim numinis contemp 
nullo ex iis nominibus eum definite nuncupabimus. Si enim vox boc | 
aüre spiritu percusso sonus, declarans omnem hominis voluntatem velsensui 
forle ex sensibus mente perceperit, cuius nominis tota substantia pauci 


Incett.et.. HaapaeHH y 86.1. ysarmenen G.2. hemarmenem edd. vett, s»nitantur edd.a 
etBas.3. leges F.1. Incett. lege. stabilitatem G.1. et quod ante sempiterna in edd. et codi 
non est InG. 1. firmissima stabilitate et sempiterna agitatione G.2. stabilitateque Iunt.: 


organum est G. 1. 2. ed. pr. Vic. In cett. est non comparet. qwem F.G. 1. [n cett. quem. "p 
6.2. suortalia abest ab edd. anteVulc. praeterIunt.2. αὐ io itaG.2. sic gitur preticaibie 
admoventibus G. 1. In cett. wocentibus. ad se ac mortalibus F. teste Lind., unde Klm. sei 
quod edd. omnes pro«ac praebent tum ut wortalióus legentes, uncis inclusit. ad se ac de moi 
ed se ac immortalibus worlaliaG.2. | insensibilibus W.G. 1.2. In cett. sensibilibus. — suni 
cett. sént. — Verba annera sunt in G. 2. non comparent. gubernatoris F. teste Lind. In ce 


nationis. patet G.2. vel esse non multa F. teste Lind. G. 1. 2. Kim. Bip. In cett. κί s 
at potius Vulc. Scal. aut potíus In reliquis. — ex seno. Etenim G. ἃ. er eoque potíus ed 
recentt. praeter Iunt. 2. Bas. 3. Elm. Bipont., in quihus potius abest, quam plurima] 
Kim. Bip. qwtdes plurime lunt. 2. Bas. 8. In cett. particulae quam. et quidem desi 
dicisi» quod ante adunala interponunt edd., non est in G. 1. 2. et F. Kim. et Bip. uncis inc 
vel potius EF. tente Lind. G. 1. ὃ. KIm. Bip. In cett. potius non extat. ownta, quod edd. hà 
id est. expungunt F. Br. Φ. 1. 2. Kim. et Bipont, de ante materia elecit F. teste Li 
fiunt omnia G. 2., in cuius margine pro varla lectione adscriptum est a/fnd. 

Ante Aaec in G. 1. 2. Asclepius non legitur. dews enim G. 2. Vulc. iungit talis : 
alio non est in edd. ante Vulc. et Bas. 3. religiosiusque G. 1. 2. in cett. et religiosing. sm 
G. 1. 2. lunt. 2. Bas. 3. In cett. *uncupelur. | etenim Ἐς G. 1. 2. Elm. Bip. In cett. ab 
quod ante z::4»77$ liabent edd., exulat a G. 1. 2. Ais G. 1. Incett, ἐδ. nuncupabima 
Lind. 6.1.2. Iunt. 2. Bas. 3. Elm. Bip. In cett. awncepawns. | hocester aere G. 1. hoc d 
In cett. haec est. somus est declarazs ed. pr. Vic. spiritu percusso G. 1.; in cett. percusi 


aut εἷμαρμ. [Aut hic significationem — apparet. At quomodo corrupt 
habet ut ita dicam explicativam. Ita dear non habeo.] 
Censorin. de Die Nat. c. 16. $. 2. quod de materia. (De male omi 
quidam lustrum aut. annum magnum. rius cod. Florent. Originem 
Ita aut et sire iunctim ponuntur. cf. ad caussam rei apud Afros haec 


Met. p. 381. ed. meae,] . sitio saepe notat; cf. ad Met. 
ed. meae. | 
ac mortalibus ... sint. [Hoc totum Car. XX. si enim vor hoc 


enuntiatum corruptum esse ex codd. hoc significat, hoc sibi vult] 
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llabis, definita atque circumscripta est, ut esset m homine necessarium 
riumque commercium, simul etiam et sensus et spiritus et aéris et 
in bis, aut per haec aut cum his nemen est totum dei. Non enim 
jus maieslalis effectorem omniumque rerum patrem vel dominum uno . 
iamvis e| multis composito nuncupari nomine: hunc vero innominem [88] 
8 omninominem , siquidem is sit unus et omnia, ut sit necesse δῖ omnia 
; nomine aut ipsum omnium nominibus nuncupari Hic ergo solus ut 
raque sexus fecunditate plenissimus, semper suae voluntatis praegnans 
jper, quicquid voluerit procreare. Voluntas eius est bonitas omnis: 
em bonitas omnium rerum est, ex eius divinitatis nata natura, uti sint 
ἐσ! sunt et fuerunt et futuris omnibus dehinc natura ex se nascendi 
Haec ergo ratio, o Asclepi, tibi sit reddita, | quare et quomodo fiant 304 
Iriusque sexus. 


C APUT XXL 


οἷο». Ergo deum dicis, o Trimegiste? Trimeg. Non deum solum, 
sed omnia animalia et inanimalia, Impossibile est enim aliquid eorum 


lefinita non agnoscit Ἐς, unde Kim. et Bipont. uncis incluserunt. diffinita G. 3. 
"ἴασιν et spiritus ed. pr. Vic. similiter etiam sensus et spiritus in reliquis edd, 2d 
jensus et spiritus V. G. 1. 2. nlsl quod G. 2. et spiritus delet. aut per G. 1. In ceu. 
ds qulem nomen G. 1. In cett. Gut cum. Ais momen, unum F. teste Lind. Klm. Bip. 
9, praeter G. 2., in quo hoc vocabulum plane desideratur. compositio Lind. invenit in 
M&rl, unde e F. cod. enetavit lectionem composito, qui error typographi Ita decepit Kim., 
compositio legl pronuntiaret. xunmcupari nomine G. 1.2. Incett, nomino nuncupari. 
) innomine G. 1. Aunc vero ITonomine G. 2. In cett. hunc vero uno nomine, In Steph. est 
l. utrague serus nomina G. 1. 2.F. testibus Lind. et Elm. qui idem probavit hanc lJectio- 
in edit. non recepit; habet etíam Iunt. 2. Bas. In cett. utríusque. | suae voluntatis G. 1. 
luntatís snae, voluntate sta Steph. er eius divinitate nata natura G. 1. ex divini- 
sata natura G. 2. Incett. er dipinilale eius natura nata. uti sint G, 1. In cett. wf. 
l. 2. In cett. sécut, naturam G. 1.2. In cett. natura, 
deum solus G. 1. In cett, non solum deum. | o quod. edd. habent ante Asclepí, exulat ἃ 
n G. 2. a m. s. est. omniu animalia G. 1.2. In cett. anónalia omnía, | inpossibile est 
, 2. ef. supra ad c, 6. In cett. enisn est. 


[Hanc lectionem solam probari 
ocent seqq.; quamvis e multis 
ito nomine.]| 
rero innominem cel potius omni- 
n. [Ita emendavi codicis Guelf. 
ne innomine adiutus, praesertim 
a constmctionis diflicultas tol- 
uam nemo Edd. respexisse vi- 
uon interpretantium, unde ille 
ivus μῆς et ablativus «n0 no- 
omni nomine pendeant. Neque 
ci sententiae prospexerunt, qui 
ivoluerunt. Quum enim in prae- 
Apuleius dixerit, tantam dei 
tem uno nomine quamvis e mul- 
posito comprehendi non posse, 
ira dixisset, si hunc uo no- 
juncupari posse pronuntiasset. 
rii decepti sunt seqq., ubi extat: 


δὶ quidem ἐξ sit unus et omnia. Haec 
vero caussa est, cur ixnominis sit deus, 
quod et unus et omnía nomine tuno 
appellari nequeunt, unde bene Apuleius 
addit: εξ sit necessarium aut omnia esse 
eius nomine aut ipsum omnium nomi- 
nibus nuncupari, quod prius quum fieri 
nequeat, ínnomínis deus est. Innominis 
et omnínomínis ab Apuleio noviter for- 
mata sunt, ut idem multinominis Met. 
XI. p. 801. muitinominis deae solus 
dixit. ] 

suae voluntatis praegnans. [Observa 
hanc dictionem et constructionem, cuius 
exemplum adhuc nullum invenire potui. 
Constructio ex analogia defenditur ver- 
borum émplendi; cf. ad Met. p. 142.] 

Car. XXI.  Asclepi. [0 quod ante 
Asclepi habent edd., ex cod. Guelf. : 


302 L. APULEII MADAURENNSIS 

quae sunt infecundum esse.  Feeunditate enim dempta ex ommnibus qu 
impossible erit semper esse quae sunt. Ego enim et naturam et se! 
mundum dico in se continere naturam, et nata omnia conservare. Proci 
.enim. uterque plenus est sexus et eius utriusque connexio, aut quod est 
unitas incomprehensibilis est, quam sive Cupidinem sive Venerem. sive u 
recte poteris nuncapare. *Hoc ergo omni vero verius manifestiusque me 
eepto* quod ex omni illo totius naturae deo hoc sit cunclis in aeterni 
ereandi inveüntum tributumque mysterium, cui summa caritas, laetitía, ἢ 
cupiditas amorque divinus innatus est. Et dicendum foret, quanta : 
mysterii vis atque necessitas, nisi ex sui contemplatione unicuique ex 
nota esse potuisset. Si enim illud extremum temporis, quo ex crebro 


et ante naturam non agnoscunt ed. pr. Vic. et naturam post et sensim repetit G. 4. ἃ 
"jn Kim. et Bipont. ante naturam legitur, non extat in G. 1. 2. et edd. meix, unde ab Elm. p 


esse pronomen judico, est ecerius G. 2. 
Bipont. In cett. veritas. 


G. 1. 2. Incett. swinisterium, | laetitie Q. 1. 2. Cett. laetitia. 
winisterit edd, ante Elm. In codd. est mist 


et cupid, ed. pr. In cett. et cupiditas. 


intimo nota esse G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. In cett, er íntísuo sensu nota esse. 


recte poteris G. 1. 2. In cett. poteris recte. 
haec sit eaedem edd. cunctis im aeternum G. 1. Jn cett. ἐπ aeternum cunctis. 


unilas G. 1. 2. ed. pr. Vic. Vulc. Scal. (binc 


ille loco G. 2. ed 
snistei 
Atl. cupiditag G. 1.2. Aila 


extremum i 


ex erebro attritu G. 1. ex cerebro ad rituss α. 2. et edd. omnes quantum video. — percea 


 prurimus codd. et edd. 


fide eieci. Appositum a librariis est, 

αἱ o interlectionem Apuleium ubique 
addidisse videbant. At idem c.7. audi 
ergo, Asclepi, ubi librerius G. 2. o 
perperam adiecit, et c. 28.] 

Hoc ergo — percepto. [Quomodo 
haec verba eum seqq. copulauda siut, 
non video, quum apodosis desit. Hinc 
igitur vitium latere existimo, in perce- 
pto quaerendum, quod forsitan ín per- 
cipito corrigi possit. Quorl tum pro 
accusativo cum infinitivo positum est, 
de qua constructione egi ad Met. p. 477.] 

mysterium. [Hanc lectionem praetuli 
alteri scripturae ministerium et propter 
praegressa: procreatione ulerque est 
plenus sexus οἱ eius. utriusque oon- 
nexio aut ... unilas incomprehen- 
sibilis est, et propter seqq.: quanta 
sit eius mysterii vis atque necessitas.] 

ez intimo. [Sensu, quod in edd. ad- 
iectum est atque etiam in aliquot codd. 
extare videtur, additamentum est eorum, 
qui ez intimo absolute hoc loco dici 
uon videbant] 

si illud. exiremum temporis, quo ex 
crebro attritu prurimus. |Quod omnes 
legunt edd. et codd. praeter G. 1: quo 
ez cerebro ad ritum pervenimus, id 
ineptissimum est, nec sententiam qui- 
dem praebet. Qualis vero ista sit, ex 


toto sententiarum nexu, verbis q 
corruptissimis, facile potest I 
Agit enim Apuleius de procr 
mysterio idque tempus indigit: 
summa excitata libidine, utrinsq 
cumbentls natura confluente pr 
exoriri creditur. [ἃ enim aper! 
catur verbis: «£ utraque in wl 
fundat natura. progeniem, wt 
alterius rapiat interiusque re 
Haec quum ita siat, probafa n 
cod. G. 1. lectio ex crebro . 
quae qua significatione dicta sit, 
me fusius explicare. Percenimu 
codd. omnes praebent ex prauriü 
cili errore depravatum esse co 
rim, nee dubitavi coniecturam m 
textum recipere, quippe quae sen 
loci optime conveniat. cf. ad Met. 
ed. meae; et sic saepius sensu o 
prurio apud Plautum legitur. 

quod edd. post rapiat ponunt, 
mentum est editorum unde ge 
alterius pendeat nescientium, 

quam enuntiati sententiam ben 
bant. Aiterius enim refertur ad : 
quae vox in seqq. signification 
talium dicta est ea sententia: Ut 
sexus natura properat, pregeni 
vicem fundere in utramque. Pro. 
igcKur accusativus est a voce , 
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5, ut ulraque in utramque fundat natura progeniem, anhimadvertas, μὲ 
ride alterius rapiat interiusque recondat: denique eo tempore ex oom- 
. communi virtutem feminae marum adipiscuntur, et mares femineo 
assescunt. Effectus itaque huius tam blandi necessariique mysterii in 
jerpetratur, ne vulgo irridentibus imperibis utriusque naturae divipilas 
üxlione sexus cogatur | erubescere: multo magis etiam si visibus irre- 
m hominum subiiciatur. 


C APU T XXII 


t autem non multi aut admodum pauci, ita ut numerari etiam in mundo 
eligiosi. Unde contigit in multis remanere malitiam defectu scientiae 
ieque rerum omnium quae sunt. Ex rationis enim intellectu | divinae 


'F. G. 1. 2. ed. pr. Vicent. Elm. Bip. In cett. ut abest. | im utramque non est in ed. pr. 
mimadvertas G. 1. 2. Iunt. 1. 2. Bas. 3. In cett. anímadveertis. | avíde aiterius G. 1. 2. 
is. ἃ. In cett. ailteríus avide.  semes quod post rapíat edd. intrudunt, non est in F. 
nde Elm. et Bip. uncis incluserunt.  coweni.rtione F. teste Lind. G. 1. 2. Iunt. 2. Bas. 3. 

In cett. connerione, — virt. femin. marum adip. G. 1. virtutem marum fewinao 
ur F. G. 1. 2. Incett. virtulem marium etiam feminae adip. praeter Iunt. 2. Bas. 3. quae 
rtutem feminae marium adipiscuntur. | corpore .G. 1. ed. pr. Vicent. Junt. 1. 2. Bas. 8. 
. In cett. torpore.  latescunt ed. pr. Vie. Vulc. Scal. In cett. lassesount. | lacessunt 
perpetretur G, 2. naturae divinitatis ed. pr. Vicont. paucé ante subiic. In G. 1. prius 
unctis subscriptis pestea induxit librarius. | subiiciantur F. G. 1. 2. In cett, subiiciatur. 
rit G. 1. In cett. contingit. | malitia G. 4. cett. malitiam. | scientiae prudentiaegue 
'it. prudentiae scientiaeque. ex rationis enim intellectu divinae G. 1. ex intellectu 


divinae G. 2. er intellectu enim religionis dirinae Iunt. 1. ἢ. Ald. Vulc. Scal. ex: 


tiim rationis divinae F. teste Lind. ex non intellectu enim religionis divcínae ed. pr.Vic. 


F Ron intellectu enim rationis divinae Klm. Bipont. " 


et significat vim istam fecun- 
qua progenies exoritur. De 
€. hac significatione usurpato 
sima vide ad Met. p. 196. ed. 
Locus quamvis obscenissimus, 
*um et rationem procreationis 
escribit. | 

we. [Denique ibi ponitur, ubi 
expositis totam seriem uno 
u consideramus et omnes partes 
| rem reducimus, ut explicuit 
urs. Tom. IL p. 270 sq.; cf. ad 
203.] 

* [De hac terminatione cum 
Ιαγίιωπ in Mss. fere sempe 
ef. "Oud. ad Suet. Aug. 21.] 
"unt [cf. de hac voce ad Met. 
d. meae.] 

atur. [Ut pluralem subiician- 
nerem commoveri non potui, 
jui. distorta tantum ratione ita 
queal, ut ex utriusque natura 
rali constructum sit, Lenius 


autem et simplicius procedit oratio, si 
subiiciatur.scribimus.] 

CA». XXII. contigit remanere ma- 
litiam. [Notanda est haec singularis 
constructio, quam idem Apuleius repetit 
infra: contigit vitia ... remanere. Du- 
pliciter explicari ea potest, aut ut sit 
accusativi cum infinitivo constructio, id 
quod probabilius mihi quidem est, aut 
ut accusativus ille pro dativo positus 
sit, quemadmodum Vll. I. 1. 6. 4. sors 
Tyrrhenum contigil, ad quem lo- 
cum cf. Intt., infinitivo adiuncto, ut alio 
loco dicit Vell. 1H. 124. 6. 2. solíque 
huic éontigtt, paene diutius recu- 
sare príncipatum, et $. 4. πεϊ δὲ con- 
ti git .... destinari.] 

ex rationis enim intellect, divinae. 
[Qui non ante íntellectu contra codd. 
interposuerupt [ntt., ii loci sententiam 
minime assecuti sunt. Opponuntur enim 
intellectus et imperitia cum inscientia: 
priore valente contemptus vitiorum ex- 
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qua constituta sunt omnia, contemptus medelaque nascitur vitiorum mund 
erseverante autem imperitia atque inscientia vitia omnia convalescuni 
rantque animam insanabilibus vitiis, quae infecta iisdem atque vitia! 
venenis tumescit, nisi eorum quorum animarum disciplina et intellectus 
curatio est. Si solis ergo et paucis hoc proderit, dignum est hunc [ 
atque expedire tractatum: quare solis hominibus intelligentiam et disc 
divinitas suam sit impartir dignata. Audi itaque. Deus pater et « 
cum post deos homines efficeret ex parte corruptiore mundi et ex divi 
lance componderans, vitia contigit mundi corporibus commixta rer 
et alia propter cibos vicuumque. quem necessario habemus cum omnibus 
libus communem ; quibus de rebus necesse est cupiditatum desideria et 
menlis vitia animis humanis insidere. Diis vero, utpote ex mundissim 
naturae effectis et nullis indigentibus rationis disciplinaeque adminiculis. 
vis immortalitas οἱ unius semper aetatis vigor ipse sit eis prudentia « 
lina, tamen propter unitatem rationis pro disciplina et pro intellectu 
306 his essent alieni, ordinem necessitatis | lege conseriptum aeterna lege co: 
hominem ex animalibus cunctis de sola ratione disciplinaque coguosce 
quae vitia corporum homines avertere atque abalienare potuissent, i 
immortalitatis spem intentionemque protendens. Denique et bonum h 


suedullague F. G. 1. Klm. Bipont. In cett. aedelague. — mundi totius G. 1. 1n ce 
mundi, inscientia F. teste Lind. G. 1. 2. Kim. Bipont. Cett. íuscitiía.  euinerantque 
Junt. 2. Bas. 3. In cett. et vulnerant. | insanabilibus vitiis quae G. 1. 2. Vulc. Sei 
que F.) Kim. Bipont. In cett. insanibilem vitiisqwe.  infecla exulat ἃ G. 1. — (sd. 
ftwmescit F. G. 1. 2. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. 2. Ald. Bas. 3. Incett. istumescit. e 
euratio ed. pr. Vicent. sí solis ergo G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. In cett, sí ergo sellis. 
G. 1. 2. In cett. prosequi. quare scilicel plurimae editt., sed scilicel non est in G. 1.: 
Bas.9. divinitas suam G. 1. In cett. suam dicinitas. | vitia contigit G. 1. in cett. cont 
wiiria ὦ. 2. incidere ed. pr. Vicent. Steph. »tundissto(na parte G. 1. 2. lunt. 2. Bas 
inverso ordine. eisdeest in ed. pr. Vicent. | unitatem rationis G. 1. 2. lunt. 2. Bas 
inverso ordine habent. pro disciplina G. 1. 2. F. teste Elm., qui recepit cum Blipont. In 
ratione, εἰ pro intell. ὦ. 1. cf. c. 3. per mundum et per animam, In cett. pro 
ordine G. 2. conscripto aeterna lege constituit G. 2. agnoscens Steph. — Áomines abt 
éwmortalitatés spem intentionemgue G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. In cett. ?ntentionem spesque in 
tatis,  protendens Ο. 1. 2. In cett. praetendens. — praetendit Steph. 


oritur, quoniam homo in dies divinitatem 
melius cognoscit, altera autem perse- 
verante vitia omnia copvalescunt et ma- 
liia. remanet. Hinc consectarium est, 
medulla perversam esse codd. optimo- 
rum lectionem cumque ceteris s»nedela 
reponi debere, quum medulla tantum 
vices et nervos rerum significet, quibus 
erescunt et corroborantur, nec ita cum 
voce contemptus componi possit. In 
seqq. dicit Apuleius: quorum animarum 
disciplina el intellectus summa cu- 

ratio est.] 
inscientia.  Inscitia emendatio est 
librariorum vel editorum, qui quod dis- 
eriminis interzinscientia et inscitia sit 
ex gramunaticorum regulis cognoverant 
mpendii utriusque vocis simi- 


litudine natus est error. Optime 
vocabulis eorumque usu et signil 
agit Hase in: Keisig. Vorlesung 
lat. Sprachwiss. p. 118. adn. 1 
monstrans, inscitia et inscienti« 
ties ad siguilicationem confundi 

nisi eorum. [Eleganter nisi ] 
pro praeterquam positum est, t 
enuntiatione quamvis non praet 
cf. Cic. pro Rosc. Amer. c.12. qu 
omnes consíat, nisi inter eos; 
Trist. IV. 10. 85. Aurel. Vic 
c. 1. pacata externarum genl 
rocia nisi Germaniae.) 

ad spem .... protendens. [(! 
dictionem praetendere aliquem 
culus exemplum praeter hoc a 
venire potui nullum.] 
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| qui posset immortalis esse, ex utraque natura composuit, divina atque mor- 
lj, et sic compositum per voluntatem dei hominem constitutum est esse me- 
wem et diis, qui sunt ex sola immortali natura formati, et ogmnium morta- 
s. Propter quod homo diis cognatione coniunctus ipsos religione et sancta 


eate veneratur, diique etiam pio affectu humana omnia respiciunt atque cu- 
odiunt. ' 


C APU T XXIII. 


Sed de hominibus paucis istud dictum sit pia mente praeditis. De vitiosis, 
τὸ nibil dicendum est, ne sanctissimus sermo eorum contemplatione violetur. 
ἱ quonam de cognatione et consortio hominum deorumque nobis indicitur 
το, potestatem Tiominis, o Ásclepi, vimque cognoscé. Dominus et pater 
| quod est summum deus, ut effector est deorum coelestium, ita homo fictor 
t deorum, qui in templis sunt humana proximitate contenti, et non solum il- 
minantur verum etiam illuminant: nec solum ad deum | proficit verum etiam 
armat deos. Miraris o Asclepi, an nunquid et tu diffidis? 4 4sc/. Confun- 
r, o Trimegiste, sed tuis verbis libenter assensus felicissimum hominem iu- 
to qui sit tantam felicitatem consecutus.  Trimeg. Nec immerito, mira- 
lo dignus est qui est omnium maximus. Deorum genus omnium | confusione 
mifestum est de mundissima parte naturae esse praegnatum, signaque eorum 


&Rie gar? non habent ed. pr. Vic. et per volunt 8G. 1. 1.e. est, In cett. et abest. etiam, quod ante 
Ulfilufim in edd. est, desideraturin G. 1.3. constitutum est edd. omnes. In G. 1. 2. est non 
aparet, quia ante scriptum fuerat. δέ diis contra cett. codd. et edd., in quibus et deest, 6. 14. 
i sunl F. teste Lind. G. 1. 2. ed. pr. Vic. Ald. Iunt. 1. 2. Vulc. Bas. 3. Elm. Bipont. In Scal. quos. 
Wbrmavit ScAl.hahet. cogmitione G. 1. diique etíam G. 1. 2. In cett. etiam abest. 

paucis istud dictum git G. 1. cf. c. 14. de his sit Aucusque tractatus; istud paucis dictum 
/&, 2. In cett, paucis istud dictum est. illorum pro eorum G. 2. quod pro quoniam G. 2. 
Vs indicitur sermo G.1. Ang. codd. Junt. 2. Bas. 3. Jn cett. sermo nobis indicitur. δεῖ lumen 


"xum dens G. 2. est post effector non comparet in G. 2. ficlor 6, 1. Aug. codd. In cett, 


, contenti ς A , ; . 
ϑεῖογ. concepti G. ἃ. (consepti ?) contempti F. coniuncti Iunt. 2. Vulc. Scal. Bas. 3. Incett. 


Venti, ad deos profiscitur G.2. deus G. 1. ed. pr. Vicent. In cett. deos. annum guid et iu 
Mis 8. 1. 2. In cett. an num quid diffidis ut mulli. qui sit tanta vi felicitatem Ald. lunt. 1. 
üt. Seal. exim quod post »iracu/a Intrudunt edd. exulat 8 G. 1. ma.cimus deorum. Genus 
in emtium confectum manifestum est. Ita scribit etinterpungit G. 3. qui ma.rimus est omnium 
Wzm ed. pr. Vicent. Ald. Iunt. 1., quae editiones post deorum interpungunt, a voce genus 
am enuntiationem incipientes et enis post genus interponentes.  $íne confusione Elm. Bipont. 
Méeest G. 2.  praegnatum G. 1. propagatum ed. pr. Vic. Iunt. 1. 2. Ald. Vulc. Scal. In cett. 
Nasiwm, etiam in F. teste Lind. 


& [i. e. etiam, vel cf. Met. p. 551. 
| meae.] 

ὧν. XXlIl. Et quorum. [Haec verba 
We ad contenti extant apud Aug. de 
'. Dei VHI. 23. ὃ. 1.] 

fctor. [Effector quod cett. codd. 
bent emendatio est librariorum, inde 
a, aut quod effector paulo ante prae- 
serat aut quod. vocabulum fictor ea 
jificatione minus usitatum eos fugit; 
Plaut. Trin. II. 2. 87. et infra c. 38. 
vum fictor est homo.) 

ontentus. [Contentus significatione 
"míus Apuleio videri esse proprium 


demonstratum est ad Met. p. 760. ed. 
meae.] 

proficit. [Flor.IV. 9. nondum ad pa- 
cis stabilitatem profecerat Caesar.) 

confundor (i. e. perturbor vel potius 
pudore afficior, ut apud Sulp. Sev. vit. 
Marc. c. 9. et c. 16.) 

confusione [1. e. commixtione non 
divinae et humanae naturae, sed mun- 
dissimae partis naturae. Male igitur 
Elm. ex suo ingenio síne addidit.] 

praegnatum. [Vera haec est acri- 


[90] 


ptura. Praegnatum dixit Apuleius pro- ' 


pterseqq.: ex utraque natura confor. 
20 “ 
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sola quasi capita pro omnibus esse: species vero deorum quas conform 
manita$, ex utraque natura conformata est, ex divina quae est prior : 
que divinior, el ex ea quae intta homipes est, id est ex materia qua ! 
fabricatae, et non solum capitibus solis sed membris omnibus totoque c 
ligurantur. lta humanitas memor naturae et originis suae in illa divi 
imitatione perseverat, ut sicuti pater ac dominus, ut sui similes essent, 
fccit aeternos, ita humanitas deos suos ex sui vultus similitudine figuran 


C APU T XXIV. 


"sclep. Statuas dicis,.o Trimegiste?  Trimeg. Statuas, o Asclepi 
desne, quatinus tu ipse diffidas? Statuas animatas sensu et spiritu plena 


sola palam est quasi capita G. 2. sola pro omnibus esse quasi capita ed. pr. Vic. Iunt. 
utraque natura G. 1. 2. In cett, satura ulrague. conformata est G. 1. 2. edd. vu: 
Vulc. et Bas. 3. conformala sunt Elm. Cett. conformatae sunt. prior ett 8. 2. fuerint 


In reliquis fuerunt. procreatae vel fabricatae ed. pr. Vie. Iunt. 1. AM. 
configuranutur ed. pr. Vicent. Ald. Iunt. 1. 


Junt. 2. Ald. 
edd. et codd. Augustini non est in G. 1. 
originis memor suae G. 2. 
edd. ante Vulc. et Bas. 3. 


gua fuerunt f 
semper quod post Awmesitas in 


ticina pro wemor edd. ante Vulc. et Bas. 3. 2s! 
sicuti G. 1. 2. In eett. sicut. 


deus et dominus G. 2. deus ac à 


statuas o Ascl. Videsne Vulc. Scal. Elm. Bipont. In cett. statuas o Asclepi videsne. 


codd. August. 


mala sumi ex divina quae est prior 
multoque divinior. ut deorum genus, 
quod ex mundissima parte natura con- 
lictum dicit, et deorum species, quam 
ab hominibus conformatam esse vult 
post genus, sibi opponantur, Praegna- 
Lum rarissimum est vocabulum, quod eo 
facilius librarii in prognatum satis tri- 
tum corrumpere potuerint.] 

Ita humanitas. | (Haec verba usque 
«d figuraret habet Aug. de Civ. Dei l. c.] 
' conformata est. [Per anacoluthiam vel 
rectius per negligentiam tautum Apuleius 
ita scribere potuit, si quidem vera est 
lectio, quod dubito, quum sequatur figu- 
ralae. Praegreditur enim species quas, 
quam lectionem omnes codd. defendunt, 
quamquam et ipse exspectaverim spe- 
cies güam, cui oppositum sit genus. 
Quas Elm. et cett. edd. conformata et 
conformalae receperunt lectiones, nibil 
aliud quam glossemata sunt, gramma- 
ticorum praeceptis magis adaptata; 
immo Elm. emeudatio eodem fere vitio 
laborat quo codd. scriptura, hincque prae- 
stare videbatur, Mss. in re tam difficili 
obtemperare. 

Car. AXIV..— ctatuas dicis. [Haec 
verba usque ad frustagbitur leguntur 


quatinus G. 1. In cett. quatenus. 


animaltas autem G. 2. 


apud August de Civ. D. VII 
δ. 1.] 

quatinus.  [Hauc formam pn 
lenus ex optimo codice ἃ. 1. : 
quippe quae apud Romanos in us 
teste Fest. p. 133. 230. Lindem. 
vero ftam inusitata esse potuit 
veteres grammatici hoc inter utr 
formam discrimen proposuerunt, i 
tenus significatione qua fine : qa 
vero pro quoniam diceretur, cf 
l. c. et Fronton. p. 350. ed. Rom. 
isti non fecissent, ni tam saepe qu 
et quatinus in libris confusa vid 
ut ex certo discrimine alterutru: 
debere opinareutur. Quatinus f 
posteriore tempore forma erat us 
id quod ex eiusdem terminatio: 
cabulo protinus probaverim, qx 
tiquius fuisse puto, at Virgilii 
iam obsoletum, cuius optimi cod 
que protenus servant. Ácumen 
tius temeritatem grammaticorum 
ipsis vocabulis item agnoscas, ἢ 
protenus et protinus non ex u 
ex significatione discriminarunt; c 
ad Virg. Ecl. I. 13. De protinus 
tenus facilius est iudicium; cf. W 
Orthogr. Vergil. T. V. p. 466., qi 
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dentes et talia, statuas futurorum praescias, easque forte vates somniis 
» aliis rebus praedicentes, imbecillitates hominibus facientes *easque 
tristitiam pro meritis." Án ignoras, o ÁAsclepi, quod Aegvptus imago 
, aut quod verius est, translatio aut descensio omnium quae guber- 
tque exercentur in coelo? Εἰ si dicendum est verius, terra nostra 
tius est templum, et tamen quoniam praescire cuncta prudentes decet, 
; ignorare fas non est. Futurum tempus est, cum appareat Aegyptus 
| pla mente divinitatem sedula religione servasse: et omnis eorum 
eneratio in irritum casura frustrabitur. E terris enim est ad coelum 
a divinitas, linquetyrque Aegyptus terraque, sedes | religionum 
» viduata numinum praesentia desütuelur. Alienigenis enim regionem 
Tamque complentibus non solum *neglectus* religionum, sed quod est 
quasi de legibus a religione pietate cultuque divino statuetur prae- 
cena: prohibitio. Tunc terra ista sancüssima, sedes delubrorum atque 
m, sepulerorum erit mortuorumque plenissima.  Aegypte, Aegypte, 


facientes et talia G. 1. August, codd. In ceti. Lanta et talia facientes. — easque forte 
edd. ante Vulc. 1. e. et eas quidem. | easque forles Bas. In cett. et codd. August. eague 
"mis pro soumis, quod G. 2. et edd. habent, G. 1. August. edd. habent: eaque forte 
δ tgnoret, in multis et variis rebus praedicentes. | et imbecillitates G. 2. émbecillitates 
e particula, quae in edd. aliquot huit vocabulo adhaeret, G. 1. ed. pr. Vicent. Iunt. 2. 
jgust. codd, — (ristítiam Scal. Elm. Blp. In cett. (rístiliamque. laetitiam tristitiauque 
dd. et edd.  reríus est G. 4. 2. Incett. est ver?us. transiatio et transcensio ed. pr. Vic. 
1. Vulc. Scal. ac κὲ codd. et edd. Aug. undi totíus G. 1. 2. Aug. codd. Iunt. 2. Bas. 3. 
ius mundi, guod pro quoniam G8. 2. apparebit Leid. prudentem August. codd. 
B. 1. In cett. Aegyptios. εἰ, quod ante sedula habent edd. aliquot desideratar In G. 1. 2. 
ulc. et Bas. 3. Aug. codd. et edd. et ad coelum 8G. 1. In cett. et abest. est post coelum 
in G. 1. 2. F. teste Lind.; cett. habent. divinitas est G.2.  linguetur Aegyptus ed. pr. 
it. 1. et F. teste Lind. 2edes religionum quae fuit G. 1. Vule. quae fuit sedes relig. G. 2. 
€ ἘΠ) seqq. quae fuit divinitatis sedes ceti. habent, neglectum G8. 1. 2, In cett. 

ac religione G. 1. 2. In cett. e religione.  proscripta edd. ante Vulc. Baa. 3. et Steph. 
Mubitio G. 2. ed. pr. Vicent., quae editiones etiam erit post prohibitio addunt. 


ont eliam mort. ed. pr. Vicent. 


d. fidem bene observitarunt, de 
; fere nihil constare videtur, 
arii illud sit h.l. figmentum an 
ileii manus dinosci non possit.] 


e curantes tristitiam pro me- 
Hunc totum Jocum me non in- 
, ingenue confiteor. — Primum 
itis seiunctim scribas, licet ne 
em proba sententia efficiatur. 
od locum corruptum esse appa- 
altius totius loci vulnus insidere 
Ex August. codd. eflicitur 
« exulare, unde frístitiainque 
| potest.] 
sit. [cf. de hac constructione 
; ad Met. p. 477.] 
reat Aegyptus. — [Aegyptios 
io est librariorum qui persona- 
ta dicere licet, huius verhi con- 
em ignorabant. in qua Romani 


Graecos imitati sunt; cf. Cic. de Finib. 
Ill. 7. δ. 23. atque ut membra nobis 
ita data sunt, ut ad quandam rationem 
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vivendi dala esse appareant, ubi ali- - 


quot Intt. appareat perperam praefe- 
runt; cf. Goer. ad h. l. Alia eiusdem 
fere usus exempla protuli ad Met.p. 574.] 

est ad coelum recursura. [lta emen- 
davi ex cod. Guelf. 1., qui ante ad 
legit et, atque in seqq. cum ceteris codd. 
est, quod ante recursura plurimae edd. 
interponunt, omittit.| 

sedes religionum quae fuit [cf. p. 308. 
ed. Bip. infra superstes vero qui erit.] 

neglectus. [Neglectum quod optimi 
codd. habent, neque vero sententiam 
sanam praebet, locum corruptum esse 
indicare mihi videtur. ] 

T'unc terra. [Hoc enuntiatum repetit 
August. de Civ. Dei VIII. 26.] 

20 * 
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religionum tuarum solae supererunt fabulae, aeque incredibiles posteri 
solaque supererunt verba lapidibus incisa, tua pia facta narrantibus, et i 
tabit Aegyptum Seythes aut Indus aut aliquis talis, id est vicina ba 
[31) | Divinitas enim repetet coelum, deserti homines toti morientur atque i 
ptus deo et homine viduata deseretur. Te vero appello, sanctissimum ἢ 
ique futura praedico, torrenti sanguine plenus ad usque ripas emn 
undaeque divinae non solum polluentur sanguine sed totae rumpentur, e 
mullo maior erit numerus sepulcrorum, superstes vero qui foret, lingu 
cognoscelur Aegyplius, actibus vero videbitur alienus. 


CAPUT XXV. 


Quid fles o Asclepi? et his amplius multoque deterius ipsa Aegyptc 
debitur imbueturque peioribus malis, quae sancta et quondam divinitatis 
tissima deorum in terra suae religionis merito, sola deductio sanctit 


Aeque G. 4. eaegue Vulc. Scal. et aegue est in eett.. (wis G. 2, sola omisso que G. 2. εἰ 
syrus edd. ante Elm. praeter Iunt. 2. Bas. 3., quae eadem In seqq. omittunt id est vicina δι 


id est non liabet G. 2. barbaria G.2. vicina barbara Steph. repet G. 1. ἃ m. p. repete 
omnes pro toti G. 2. ex glossa. 0 sanct. G. 2. futura non est in F., unde Kim. et Bi 
inclusere. «adusque ripes G. 1. usque ad ripas G. 2. ad usque ripas lunt. 2. Bas. 3. In 
ripas usque. erwmpens G. 2. proluentur ed. pr. Vicent. Steph. numerus erit sepa. 
G. 1. Leid. In cett. erit numerus sepultorum. — foret G. 1. Leid. In cett. erit. 

iis G. 2. quondam divin, G. 1. In cett, quondam et. maioribus malis edd. & 
praeter Iunt. 2. Bas. 3. i» terras Leid.  su«e religionis G. 1. 2. lunt. 2. Bas. 3. Incett. γι 
suae. sola deductio G.1. erit deductio G. 2. deductio etiam F. habet, Iunt. 2. Bas. In cett. s 


toli [i. e. omnes cf. ad Met. p. 178. 
et 480. ed. meae et in seqq. sed totae 
rumpentur.] 

sepulerorum. [Optimi cod. lectionem 
retinui. Sepulcra hic melonymice pro 
Manibus ponuntur, ut apud Ovid. Fast. 
[l. 32: Placatis sunt tempora pura 
sepulcris. Attamen offensionis quid ha- 
bet sepulcrorum, praecedente concreto 
vivis.] 

Car. XXV. suadebitur.  [Passivam 
huius vocabuli constructionem  perso- 
nalem fere Afrorum esse propriam, 
demonstratum est ad Met. X. p. 807. 
Praeterea singularis huius verbi h. 1. 
significatio notanda est, quae nostro 
berathen respondere videatur.] 

deductio sanctitatis. [Ex ignorantia 
librariorum et edd. exorta est lectio 
seductio, qua perperam in textum re- 
cepta pielalis in impietatis mutaretur 
erat necessarium. Sed vellem isti locum 
accuratius considerassent. Agit enim 
Trimegistus de miseranda condicione 
futura Aegypti, quae prius omnium san- 
ctissima et religiosissima fuerit. Haec 


igitur seductio sanctitatis et im; 
:agisira, quae futura est, in pr: 
nominari non potuit, nec haec ver! 
erit coniungenda sunt, quod tum 
plum quo referatur non habet. 

hoc ipsi Intt. intellexerunt, qui | 
sam istam scripturam receperui 
positionem eam esse rati, cum 
tissima copulandam. Huc accedi 
codd. lectio pietatis est, quae 
mento esse debet, deductio lh 
significatione plane inusitata 

esse pro ducatu et sempiterna 
nistratione; quemadmodum de 
legitur de triumphis, choris sir 
lta bene habet scriptura pietatis 
stra et utrumque aptissimum es 
gressis, quum Aegyptum solar 
esse sanctitatis et religionis ma; 
et praeceptricem Trimegistus proi 
brevi tamen in contrarium recu 
Deductio dictum est ut de Dog 
Il. p. 233. Unguentariam prof 
nes iuris imitantur, quamquan 
sioni est abstractum et concre 
una enuntiatione tam arcte com 
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magistra, erit maximae crudelitatis exemplum: et tunc taedio hominum 
Imirandus videbitur mundus nec adorandus. Hoc totum bonum, quo 
nec fuit nec est nec erit, quod videri possit periclitabitur: eritque 
hominibus ac per hoc contemnetur nec diligetur totus hic mundus, opus 
nutabile, gloriosa construetio boni multiformi imaginum varietate com- 
machina voluntatis dei suo operi absque invidia suffragantis, in unum 
1, quae venerari, laudari, amari denique a videntibus debent, multifor- 
unata congestio. Nam et tenebrae praeponentur lumini et mors vita 
iudicabitur: nemo suspiciet coelum, religiosus pro insano, irreligiosus 
ur prudens; furiosus fortis; pro bono habebitur pessimus. Anima enim 
ia circum eam, quibus aut immortalis nata est aut immortalitatem se 
ituram esse praesumit, secundum quod vobis exposui, non solum risui, 
un putabitur vanitas. Sed mihi credite, et capitale pericalum constitue- 


G. 1. 2. Iunt. 3, Bas. 3. Vulc. Scal. In cett. espfetatis.  adiucandus ed. pr. Vicent, tec 

l. 2. Junt. 2. Bas. 3. In cett. negue. nec fuit nec est nec erit G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. 
wit nec erit α, 2. In cett. nec est nec fuit nec erit. eritque taedium omnibus ed. pr. Vic. 
t. 1. pro: eritque grace hominibus ex glossemate. | opus dei G. 1., in cett. dei opus. 
' G. 1. outabile G. 2. In cett. isumutabile. boni ... compositi G. 1. [n cett. boxum 


wm. imquod ante s&0 Intruditur non est in G. 1. Iunt. 2. Bas.3. operi G. 1. Iunt. 2. Baa. 3. 
videntibus 
pere. ἐπ unum omnium G. 1. Iunt. 2. Bas. 8. guem vener. Ald. Iunt. 1. viventibus G.2. 


Ὁ 1. Iunt. 2. Bas. 3. In cett. possunt. — wmlliformis erit G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. In cett. erf 
uelior G. 2. edd. ante Vulc. et Bas. 3. In cett. utilior. σὲ irrel. Iunt. 2. Bas. 3. 
unt. 2. Bas. 8. et omnia circum ea Iunt. 2. Bas. 3. aut mortalis nata ed. pr. Vicent. 
nt. 1. Ald. risui G. 1. In cett. rísus. et ihi Klm. Bip. et capitale G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. In 
m. capitale perícul.G. 1. Elm.Bip. Incett. periculum capitale. capital habet F., testeLind. 


fuit nec est nec eril. [cf. infra 
2), 913. et fuit et est et erit; 


19. ed. Bip. sine hoc non fuit: 


' nec est nec erit. Inaliis codd. 
line h. 1. verba exstant.] 
stabile. [Contra G. 1. auctorita- 
i fmitabile praebet, probo lectio- 
mutabile, quippe quae sententiae 
la accommodata sit.  Imitabile 
pus quum id tantummodo dici 
quod aut ad imitationem nos in- 
it quod imitari possumus, intel- 
m est, quam perverse et inepte 
poneretur. 4/mmutabile autem 
» nominat auctor mundum, quia 
emque ille semper restet, ut mi- 
sit, eum qui prius quum homines 
i fuerunt, summam iis fecerit ad- 
jem, postea irreligiosis, quam- 
ὙἘΠΠ non mutato, contemptu ac 
ore. ] 
iosa constructio boni. [Guelf. 1. 
hanc scripturam recepi, cuius 
1 alteram esse existimo. Ad sen- 
utraque ad idem redire mibi 
cf. c. 26. hoc autem est deus, 
"πὲ imago mundus.] 


operi. [cf. De hacablativi, si quidem 
est, terminatione supra ad de Deo Socr. 
p. 116. ed. meae. Forsitan est dativus 
a suffragantis pendens.) 

venerari. [Activum huius verbi usum 
probat Plaut. Bacch. Il. 1. 4. venero 
te et Truc. IL. 5. 23. date mihi ignem 


in aram, ul venerem Lucinam mean, . 


quo utroque loco lectio mutanda non est.] 

mulliformís adunata. | [Erit, quod 
ante adunata interponit Guelf. 1., 
quid hoc loco sibi velit percipere ne- 
queo, quum ita contraria totius loci 
sententia exprimi videatur. Apuleius 
enim de praestantia mundi agit, quem 
tamen brevi hominibus ita fore despectui 
dicit, ut crudelitatis summae exemplum 
praebiturus sit. llle igitur mundus tam 
bene constitutus erat. omnium, quae 
laudari et amari debent, adunata con- 
gestio, nec vero erit. Nihili tamen esse 
cod. G. 1. lectionem nego, etsi quid in 
ea lateat, adbuc me fugit.] 

non solum risui sed etiam putabitur 
vanitas. [Praeter unum G. 1. omnes 
codd. et edd. lectionem rísus praebent, 
quam perspici licet emendationem esse 
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tur in eum qui se mentis religioni dederit. Nova constituentur iura, lex 
uihil sanctum, nihil religiosum, nec coelo nec coelestibus dignum audiel 
umenté credetur. ΕἾΝ deorum ab hominibus dolenda secessio, soli nocent! 
geli remauent, qui humanuitale commixti ad omnia audaciae mala misero: 
iujecta compelluut in bella, in rapinas, in fraudes, et in omnia quae sui 
marum naturae contraria. Tunc nec terra constabit, nec innavigabitur 
nec coelum astrorum cursibus nec siderum cursus constabit in coelo, 
vox divina necessaria Laciturnitate mutescel, fructus terrae corrumpen 
ecunda tellus erit et aer ipse moesto torpore languescet. 


CAPUT XXVI. 
Haec et talis senectus veniet mundi, | irreligio, inordinatio, | irrat 
"litas bonorum omnium. Cum haec cuncta contigerint, o Asclepi, tunc i 
minus et pater, deus primipolens et *unius gubernator dei in inores f: 
voluntaria* voluntate sua, quae est dei benignitas, vitiis resistens, et cor 


fit F. G. 1. edd. ante Vulc. et Bas, 3. In cett. fiet ; uti item in seqq. variatur inter rem 
remanebunt. | secessio dolenda ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. reliquentur pro resan. ha 
humanitate G. 1. In cett. humanitati, anu infecta ed. pr. Vicent. compellunt F. G. 1 
&nte Vulc. Bas. 3. In eett. compellent. | ad hella edd. ante Vulc. praeter Iant. 2. Bas. 3. 


tellus erii 


Iunt. 2. Bas. 3. In cett. erít tellus. Corpore G. 1., Clittera ab eadem manu scripta, ut suj 

omnium F. G. 1. 2. Elm. Bip. In cett. hominum. — irreligio et ἐν ord, et ἑγτα ον. ed 
etl unius gubernator dei in mentes factaque voluntaria G. 1. et unius gub. dei habent F.« 
in seqq. cum lectione G. 2. et edd. conspirautes, quae est: «nuts gubernator. smndi $n 
mores factaque hominum. — dei ante benignitas abesse F. et Steph. pronuntiavit Kim, At: 


gabitur G. 1. In cett. navigabitur. ἐπ coelum ed. pr. Vic. mutescit G. 2. 


8 Lind. nihil enotatum est varietatis. 


librariorum, qui τίς et vanitas, utpote 
ah uno eodemque verbo pendentia, inter 
se componi posse non videbant. Kísui 
vero dativus est, quem ex omisso verbo 
erit, ex. sequenti futuro putabitur quo- 
dammodo supplendo, aptum esse statuas. 


"Forsitan vel ab ipso verbo putabitur 


pendere dativum statuere possis. Licet 
audacius Apuleius ita posuerit, id tamen 
quod ubique assequitur, ut orationem 
variet, consecutus est.) | 

fit deorum. |Ita optime scribit Guelf. 
1. ubique praesentia retinens, quae quum 
praegressis et seqq. futuris convenire 
librarii ignorarent, in futura mutabant 
fiet, remanebunt, compellent. Similis 
huius variationis Jocus extat apud Liv. 
IV. 33. δ. 2. inermi cedetis hosti? non 
ferro exstinguitis ignes? non faces... 
inferelis, uhi alii codd. omnia verba 
praesenti tempore proferunt, alii exstin- 
gublis emendant , plurimi et ii quidem 
optimi ezstínguitis scribunt, cf. Cort. ad 


corruptela G, 1. In cett. corruptelae. 


Plin. Epist. II. 9. 6. Quando | 
hoc praesenti pro futuro usurp 
fusius exposui ad Met. p. 437. ed. 
humanitate commixti. |Cete 
et edd. omnes praeferunt Aum 
cf. Virg. Aen. VIII. 255. comi 
igne tenebris; Lucret. VI. 115! 
innavigabitur. [Rarissimum 
verbi navigare compositum, cuiu: 
plum lexica unum tantummodo p 
Mel. Il. 1. S. 1: do sinistre 
innavigantium apposila. Hi 
stare videbatur innarigabitur in 
recipere, etsi etiam navigabitur 
constructione non ita usitatup « 
Plin. H. N. 1l. 67. »avigatur o 
.... tolus oceanus navigutus 
Car. XXVLl t unius gub 
dei in mores factaque voli 
[Hunc locum quia apparet ex lihr 
ingenio corruptum et mundi et 
glossemata esse, optimi codicis 
ctionem quamvix depravatam in 
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errorem revocans, malignitatem omnem vel illuvione diluens vel igne 
ins vel morbis pestilentibus usque per diversa loca dispersis finiens, ad 
1» faciem mundum revocabit, ut et mundus ipse adorandus videatur 
urandus, et tanti operis effector et restitutor deus ab hominibus qui 
int frequentibus laudum praeconiis benedictionibusque celebretur. Haec 
undi genitura cunctarum reformatio rerum bonarum οἱ naturae ipsius 
ma et religiosissima restitutio, *per coactum temporis cursum ,* quae 
"uit sine initio sempiterna. Voluntas etenim [dei] caret initio, quae 
st et sicuti est, est sempiterna. — 7Zsclep. Dei 'enim natura consilium 
ntatis. Bonitas summa consilium, o Trimegiste? Trimeg. Ὁ Asclepi, | 
. de consilio nascitur et ipsum velle e voluntate. Neque enim impense 
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pro errorem ed. pr. Vicent. sl/ucione F. tente Lind. G. 1. 2. Iunt. ?. Elm. Bipont. In cett. 
pestilentiis Vulc. Scal. In cett. pestilemtibus praeter F. qui teste Lind. habet pestilen- 
ubique per dicgrsa ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Aid, pest. per dicersa Vulc. Scal. et fimiens 
ant. G. 2. atque mirandus G. 1. 2. Iunt. 2. Bas. 3. Elm. Bipont. In eett, et suirandux. 
eus el restilutor G. 2. hominibus V. teste Lind. G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. Elm. Bip. Incett. 
hac enim ed. pr. Vicent. reformatis ed. pr. Vic. est rerwa G. 2, per coactum 
eursum G. 1. Iunt. 2. Bas. 8. coacto temporis cursu F.. In cett. per«cto temporis cursu. 
a sine initio G. 2. dei quod post etenim 1n edd. est, non habet ὦ. l. et sicuti est es! 
a G. 1. et sicut: est sevipit. F. In cett. et ubique est sempiterna. | Asclepius ante dei nón 
1. 2., sed ante Bonitas in G. 1. est. Verba bonitas summa consilium non sunt in ed. pr. 
onSilium abest Ald. Iunt. 1. 2. Bag. 3. o asclepi voluntas de consilio nasc. G. 1. voluntas 


edd. inde a Vulc. in cett. o aqclepi voluntas consilio nascitur. 


celle e coluntate G. 1. 


ws. 8. celle de voluntate G. 2. velle est ex volunt. in cett. mon enim ipse pro neque 


nse G. 2. 


, quam editorum alucinationibus 
iutius commaculare malui. At 
offensioni est unius gubernator 
0, quoniam deus ipse unus est 
tor. neque habet gubernatorem, 
»ater et dominus primipotens. 
nores factaque, quomodo hodie 
ibunt, non habentunde pendeant, 
assa erat. ut librarii loci con- 
m restituturi /ntuens interpone- 
lesidero igitur participium, ut 
' quo sequentes accusativi apti 
z0dque latere existimo iu voce 
ix enim putaverim, i» mores ἃ 
bernator pendere posse. Unius 
ptum fuisse puto quum dei de- 
n erat in codd. ] 


ptela omnium errorem revo- 
,adem verbi recocandi constru- 
tur apud Virg. Georg. IV. 88. 
bí ductores acie revocaberis 
; Tacit. Agr. c. 18. Scripturam 
ela ex cod. Guelf. 1. recepi, 
ntentiam optimam non est quod 
18 explicem. [n cett. codd. οπιηΐ- 
edd. extat corruptelae, quod 
recte dictum esse putaverim. 


Ceterum nota iuncturam: recocans — 
revocabit.] 

. usque per diversa loca. [Observa di- 
ctionem: usque per;cuius alterum exem- 
plum equidem frustra adhuc desidero. 
Cum aliis vero praepositionibus -prae- 
ter ab, ad et usque iungi probat Virg. 
Georg. I. 211. usque sub extremum - 
brumae intractabilis imbrem. | Usque 
hic pro continuo, iugiter positum esse 
probabile non est, de qua huius par- 
ticulae significatione cf. Intt. ad Vhrg. . 
Ecl. IX. 64.] 

per coactum temporis spatium. [Le- 
ctionem peracto temporis cursu inter- 
pretamentum verae scripturae esse ap- 
paret, quum librarios simplicissimam . 
illam in hanc tam difficilem et contortam 
mutaturos fuisse verisimile non sit. 
Atque dubito, lectionem Guelf. 1. recte 
habere, quid coactum temporis spatium 
sibi velit non intelligens. | Coactus enim 
nihil altad quam coniunctus, congrega- 
tus est, quod tamen haud scio an huic 
sententiae non conveniat. Si igitur lectio 
vera est, signilicatione plane inusitata 
coactus h. l. ponitur, sin vero fnlsa, con- 
iectura inde proba erui debet.] 
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aliquid vult qui est omnium plenissimus, εἰ ea vult quae habet. Vu 
omnia bona.et babet omnia quae vult. Omnia autem bona et cogita! 


" Moc est autem deus, eius imago muudus boni. 
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Zsclep. Bonus, o Trimegiste?  Trimeg. Bonus, o Asclepi, ἃ 
docebo. Sicuti enim deus omnibus speciebus vel generibus quae i! 
sunt, dispensator distributorque est bonorum, id est seusibus | animae 
sic et mundus tributor est et praestitor omnium quae mortalibus vident 
id est alternationis partium, temporalium fructuum, nativitaüs, augu 
et maturitatis et horum similium, ac per hoc deus supra verticem sun 
consistens ubique est omniaque circum inspicit Sic est enim ultr 


et ea G. 1. 2. edd. ante Vulc. In cett. sed. quae vult habet edd. ante Vulc. et Bas. 
omnia autem ... cult non sunt in ed. pr. Joc F. teste Lind. G. 1. 2. Elm. Bip. In cett. 
est autem G. 1. 2. In cett. autem est. boni imago mundus edd. omnes, praeter Iunt 
cum G. 1. 2., quae /mago mundus boni praebent. 


boni bonus o Trism. Vulc. Scal.; Elm. et Bip. boní uncis incluserunt, quod omr 


ceterisque edd. deest. 
sensibus G. 1. In cett. sensus. 
tributor. novitatis G. 1. In cett. natícitatts. 
omnia circ. G, 2. 


et ea vult. [De adversativa et por- 
ticulae significatione cf. ad Apol. p. 435. 
Ita variant codd. Met. VIII. p. 653. ed. 
meae: JNVec illa genuini vigoris oblita 
retorquet impetum et incendio feri- 
tatis ardescens.] 

hoc autem deus. [cf. c. 15. deus nec 
nasci potest nec potuit: hoc est, hoc 
fuit, hoc erit semper. Male igitur edd. 
plurimae Aic autem deus emendabant.] 

h&c est autem. [De sede particulae 
cf. Hand. ad Tursell. T. 1. p. 579.] 

imago mundus boni. [Singularis haec 
est verborum positio, pro qua exspecta- 
veris imago boni mundus aut mundus 
imago boni, et Intt. ità correxisse co- 
gnoseitur. Fere item ante dicit auctor 
cunctarum reformatio est bonarum 
rerum. 

Car. XXVL — sensibus, auimae et vi- 
lae. [Locum corrumpebant librarii et 
Intt., qui ob praegressum bonorum scri- 
hebant sensus, animae et vitae. Primum 
enim sensibus elegantissime dictum est 
per mutatam eiusdem vocabuli constru- 
ctionem, quam apud Apuleium saepiua 
observari licuit, cf. ad Met. p. 465. ed. 


dispensator distributorque G. 1. 2. In cett. dístributor dispe 
tributor est et praestitor G. 1. 2. in cett. praesti 
per hoc de supra vertice ed. pr. Vicen 
circum inspicit Ο, 1. In cett. circumspicit. 


meae: deinde dubito, Apuleiu 
hoc sententiarum nexu dicturu 
pro sensuum. Dativi illi apti su 
stantivis. dispensator  distrili 
de qua constructione egi ad M: 
p. 340. ed. meae.] 

nativitatis. [Contra Guelf. 
cett. codd. omniumque edd. 1] 
recepi, quod et usu Afrorum 
batur, quorum hoc vocabulum 
videtur esse, quodque novitatis 
ratione tantummodo de rebus 
potest quae quum noviter proc 
quasi nascuntur. Huc accedit. 
tivitas rarior vox est, quam libra 
facile in longe tritius voc. novita. 
pere potuit. ] 

circum inspicit. [Item vari: 
apud Liv. I. 30. δ. 6: circum. 
et ipsi externa auxilia, ubi opi 
habent circum inspicere, qu 
scio an h. l. probandum sit, 
modum optimi quique codd. 
Livii IIL 9. $. 6. pro cireumsta 
bunt circuminstarent. Recti 
seiunctim ubique scripseris οἱ 
spicit, circum instat.) 
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16 stellis ab omnibus rebus corpulentis alienis. —Dispensator qui est 
lum et terram, obtinet locum quem lovem vocamus. Terrae vero et 
ninatur lupiter Plutonius, et hic nutritor est animantium mortalium et . 
arum. Horum omnium viribus fructus arbusta et terra vegetantur. Alio- 

2 vires et effectus per omnia quae sunt distribuentur. Distribuentur vero 

ie dominantur et collocabuntur in civitate, in summo Aegypti initio, quae 
solis occidentis condetur, ad quam terra marique festinabit omne mor- 
3us. z4sclep. Modo tamen hoc in tempore ubi isti sunt, o Trimegiste? [93] 
, Collocati sunt in maxima civitate, in monte Libyco: et haec usque eo 
sunt. De immorlali vero aut de mortali modo disserendum est. 
enim spes timorque morlis excruciat, verae rationis ignaros. Mors 
citur dissolutione corporis labore defessi et numeri completi, quo cor- 
mbra in unam machinam ad usus vitales aptantur. Moritur enim cor- 
indo hominis vitalia ferre posse destiterit. Haec est ergo mors, cor- 
ssolutio et corporalis sensus interitus: de qua sollicitudo supervacua 
d est | alia necessaria, quam ignoratio aut ineredibilitas contemnit hu- 
"dscl. Quid est, o Trimegiste, quod aut ignorant aut esse posse diffi- 
Trim. Audi ergo, Asclepi. 
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"wm G. 1. In cett. locum obtinet. frucliferarum F. G. 1. 2. edd. ante Vulc. et Bas. 3. 
wcliferorum. frusius ἃ, 2. sunt distribuentur G. 1. In cett. sunt et. distribuentur. 


T ed. pr. Vicent. Aegypti initio G. 1. 2. In cett. vice 'versa. festinatit G. 2. mod» 
Temegiste ubi sunt isti hoc tempore G. ἃ. illi pro isti ed. pr. Vicent. et haec usque eo 
. 1. 2. In cett. et haec eo usque narrata. sunt G. 1. 2. In cett. sínt,— Ante de ism. 
rit Asclepius. aut de mort. G. 1. et de mort, F. G. 2. Elm. Bip. In cett, et abest. 
|! vero et immortali modo est disserendum G. 3. suortís ver. rat. ign. exeruciat edd. 
Bas.3. mors enim G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. In cett. sworg tgitur. numeris completi Scal. 
In cett. numeri completi. adcersus vitales usus ed. pr. Vic. Elm. Bip. corpor?s pro 
l. pr. Vicent. Aoc ergo edd. vett. usque ad Vulc. et Bas. 3. destitit ed. pr. Vicent., quae 
1. scribunt. est ergo G. 1. 2. In cett. ergo est, sedet alía G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. sed 
d. inde a Vulc. In cett. sed alia. ignoratio F. teste Lind. G. 1. 2., qui as non habet ante 
n, Elm. Bipont. In cett. ;gnorantia.  incredulitas G. 2. οἱ edd. ante Vulc. — Verba inde 
'* usque ad diffidunt in nulla edit. leguntur ante KIm. quid est o Trissuegiste, quod qut 
rut esse posse diffidunt ita legitar in F. teste Lind. Br. et Steph. (este Elm. itemque legit 
. 2. est: quid est Trimegiste, aut quod ignorant aut sc aut posse diffidunt., e ante 
aestin G. 1. audi o asclepi G. 2. 


lentis. (Nullum adhuc nec in 
tis nec in glossis reperire potui 
n, quo corpulentus significa- 
«is corporalis, σωματικὸς po- 
ium ubique hominem obesi et 
poris significet. Itaque locus 
idus. est.] 


vero et mari dominantur. [cf. 

, in Rufin. I. 143. toti domi- 
mundo cf. Ruddim. Inst. T. Il. 
infra p. 323 Bip. cum genitivo 
minari. 


r Plutonius. [lta Pluto apud 
lacc. 1. 730. nuncupatur: [u- 


piter Tarlareus; cf. Intt. ad Virg. Aen. 
IV. 638.) 

fructiferarum. [De vario animans 
genere cf. ad Met. p. 133.] 

numeri completi. 
legendum est. JVumerus enim hic re- 
fertur ad machinam istam corporis, et 
tempus vel modum significat, quo illa 
durare per suam dispositionem possit. 
Ita optime sequens quo relativum habet 
quo referatur, quum altera lectione 
numeris minus eleganter et distincte 
cum praegressis copulari possit. Ge- 
nitivus numeri aptus est e voc. disso- 
lutione.] 


[Sic cum codd. - 


"»» 
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credulitatis suae tantum inter homines quantum sol luminejceteris astris antistat. 
Ipse enim sol non tam magnitudine luminis quam divinitate et sanctitate cele- 
ras stellas illuminat. Necundum etenim deum hunc crede, o Asclepi, omui 
gubernantem omniaque mundana illustrantem animalia, sive animantia sive in- 
animantia. Si enim animal mundus vivensque semper et fuit et est et eril, 
nihil in mundo mortale est. "Viventis etenim semper uniuscuiusque parlis 
est, quae est sicuti est in ipsoque mundo semper uno eoque animali semper vi- 
vente, in eo* nullus est mortalitatis locus. Ergo vitae aeternitatisque debel 
esse plenissimus, si semper eum necesse est vivere. Sol ergo sicuti mundus 
sempiternus est, sic et ipse | semper gubernator vitalium vel totius vivacilalis, 
eorumque *gubernator* vel dispensator est. Deus ergo viventium vel vitali 


ἐπ tantum ed. pr. Vicent,  Aomines praestans ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. Vulc. Scal. Efm. esci 
incluxlt, seq. Bip. astris lumine suo antistat. edd. ante Vulc. praeter Junt. 3. »agniludiw 
numinis edd. ante Vulc. praeter Junt. 2. etenim G. 1. 2. Incett. enin. mundum Ἐ. caelere 
gubernantem edd. vett. praeter Iunt. 2. Bas. δ. é//uminantem edd. ante Vulc. praeter Junt. 2. 
tivensque G. 1. 2. In cett. vivens omissa que particula. εἰ κἰλὲ ἃ. 2. semper est in F. teste Lisi. 
α. 1. 2. Iunt. 2. Bas. 3. Elm. Bip. In cett. abest. quae est aiculi est ím ipsoque sundo semperum ᾿ 
eoque animali semper ricente in eo nullus G. 1. partís quae est im ipso sicuti in mundo sempr 
uno eodemque animali, semperque vivente nullus G.2. partis quae est in ipso mundo siculiin 
“πὸ eodemque animali semper cicente nullus ed. pr. Vicent. partis quae in ipso seundo cett. uta 
ed. pr. Iunt. 1. 2. Ald. Vulc. Scal. partis est quae e F. Elm. et Bip. Cetera ut in prioribus cd. 
ἐκ eo nullus est Leid. habere testatur Elm.  :pse quod post aeternitatisque in aliquot edd. legitur, 
non est in 6. 1. 2. Iunt. 2. Bas. 3. Vulc. Scal. aeternitlatisque deus fpse esse debet ed. pr. Vlc. AK. 
Junt. 1. a«eternitatisque ipse debet esse Elm. ΒΙροπί. mecesse est eicere G. 1. 2. Iunt. 2. Bas. 3. 


Jn cett. tivere necesse est. 
G. 2. 
vel dispensator G. 1. 2. In cett. et dispensator. 


credulitatis. [Inusitata ἢ. 1]. sigmi- 
ficatione de eo dicitur cui de re 
persuasum est, neque vero de eo cui 
facile persuaderi potest. Aliquatenus 
hue facere videntur loci Taciti Ann. 
XIV. 4. facili feminarum creduli- 
tate ad. gaudia, et XV. 11. facili 
credulitate eorum, quo utroque loco 
facili additum esse a Tacito valde mi- 
randum est, quum eius adiectivi notio 
lam in voc. credulitas insit.] 

inter homines — astris antistat. [No- 
tanda est constructionis varietas, cuius 
plura ex hoc libro exempla prius eno- 
tavi, tum ipsa constructio antestare inter 
homines, quod si absolute dictum velis, 
comparare possis Ciceronis locum de 
Rep. Ill. 18. p. 377. Moser.: δὲ ratio, 
consilium, prudentia (quaeritur) Pom- 
peius antistat, quo etiam loco non ad- 
dita est persona, quam Pompeius su- 
peravit. De verbi antistare constru- 
ctione cf. ad Met. p. 233. ed. meae.] 

eiventis — nullus. (Quum nulla nec 
scripti nec editi libri lectio satisfaciat 
nec commoda emendatione locum difli- 


sicuti G. 1. In cett. sicut, 
eorumque G. 1. Iunt. 2. Bas. 3. In cett. eorum. gubernator G. 1. Incett. frequenteter. 


gol enim ed. pr. Vicent, seseper non esiln 


cillimum restituere mihi contigerit. e 
Guelf. 1. totum describere malui, quam 
edd. allucinationes repetere. Quanti 
vitiis et erroribus locus laboret atteniss 
lector ipse videbit. ] 

gubernator vitalium vel totius rit&.. 
citatis eorumque gubernator cel dir 
pensator est. [Haec lectio est cod. G.1. 
optimi. Vel utroque loco magis copt 
lativam quam disiunctivam notione 
habere mihi videtur, ut supra c. 39 
pater enim omnium vel dominus, alque 
erant qui posterioris aetatis scriptorté 
tel pro et promiscue posuisse putarepl, 
cf. Sidon. Epist. IV. 20. equi ... anlt 
cedebant vel etiam subsequebantur, 
etsi aliquid discriminis inter utramque 
particulam intercedere nemo  negsbi. 
Ita aut copulativae particulae vim habete 
docet Wagn. Quaest. Virg. XXXVl 11. 
Vitalia et vicacitas hoc loco a.se dif- 
ferunt. quemadmodum in seqq. cicex- 
tiun. cel vitalium, ut vitalia ratione 
activa significet ea quae vitam dant, 
ritacitas vero inaudito plane sensu pro 
omnibus rebus ponatur quae vitam ha- 


, - 
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᾿ quae sunt sempiternus gubernator est ipsiusque vitae dispensator 

Semel autem dispensavit vitam vitalibus cunctis aeterna lege-| prae- 
; more quo dicam. | | 


C APUT XXX. 


isa enim aeternitatis vivacitate mundus agitatur, et in ipsa vitali ae- 
locus est mundi, *propter quod nec stabili quando nec corrumpetur* 
ilate vivendi circumvallatus et quasi constrictus ipse. Mundus vilae 
»r est bis omnibus quae in se sunt, et locus est omnium quae sub sole 
lur, et commotio mundi ipsius ex duplici constat effectu. — [pse 
15. vivificatur ab aeternitate, vivificatque ea quae intra se sunt 


uae sunt G. 1.2. In cett, quae sunt im mundo. δεῖ ipse dispensator ed. pr. Vicent. 
vitam vilalibus cunctis aeterna lege praestatur hoc more quo dicam G. 1.2. nisi quod 
it praestatur. dispensavit aeterna lege cunctis vitalibus vitam praestans hoc more 
n cett. est. 

'ulc. et Scriv. uncis incluserunt, quum in Iunt. 1. 2. Ald. Bas. 3. non extet. vicacitate 
r edd. ante Vulc. praeter lunt. 2. propter quod mec stabili g& nec corrumpetur 
ate G. 1. propter quod nec aliquando corrumpetur stabile sesmpiternitate G. 2. 
od non corrumpetur aliquando sempiternitate ed. pr. Vicent., qua cum lectione 
consentiunt, praeterea tantum 3/abili ante sempiternitate  addentes. 


nsator est his omnibus G. 1. snundus, Est igitur vitae dispensator G. 2. 


Ttur. dispensator vitae in cett. est. 


notio er duplici F. teste Lind. edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. 


sundus 

"un- 

locus est G. 1. In cett. est locus. gub. cuius 
coniunctio 

commotio G.2. fpsíus 


FHpse extrinsecus vivificatur ab aet. G. 1. 2. In cett. vietficatur enim (pse extrin- 


t. 


e viventes sunt.  Explieatio- 
| sententiae habes c. 14: quae- 
0 sunt, quibus inest natura 
, haec et generabilia sumt, 
s nasci polest, tametsi ea ex 
sint. Neque enim dubitatur 
wae παία sunt, facile nasci 
e quibus cuncla nascuntur, 
pparet. omnia quae nata sunt 
un vivere sed etiam vim 
li in se continere. Hinc igi- 
ia et viventia coniunguntur. 
umque in eorwn patet mu- 
isse a librariis, qui eandem 
prioribus verbis inest senten- 
rimi percipiebant, eorum ad 
ium referentes, quum eorwum- 
itrumque οἱ eitalium et vica- 
'cessario pertineat. lidem vo- 
ernator in frequentator muta- 
juod tamen nego ferri posse. 
are enim nihil aliud significat 
ire, frequenter truclare, qua 
leus neutiquam /requentator 
ci potest, quamque mnovam 
'abuli Intt. proponebant sigui- 


ficationem eius qui diu servat, ea mere 
ficta est ab iis eo consilio, ut hunc locum 
explicent, Atque ego ipse in repetito 
gubernatore voc. offendo; at quomodo 
molestiam hanc removeam adhucnescio.] 

praestatur hoc more  [sc. ut cunctis 
vitalibus vitam dispenset. Hinc pleniore 
interpungendi signo praestatur à priori 
enuntiato seiupgi debet.] 


Car. XXX. propter quod nec sta- 
bili quando nec corrumpetur. 
quoque loco corruptissimo quum mederi 
non potuerim, praestare mihi videtur, 
optimi codicis depravatam lectionem in 
textum recipere, quam quae a codd. 
vestigiis tam longe recedit vulgatam 
repetere.] 

Mundus vitae disp. (Melior vide- 
batur esse cod. G. 1. lectio, quam in 
textu posui, Zgitur particula enim ad- 
ditamentum librariorum, qui aliquo modo 
praegressum enüptiatum cum seq. copu- 
lare volebant, ut in seqq. iidem post 
vivificatur particulam enim intrudebant, 
qua optimi codd. carent.] 
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omnia, differens numeris et temporibus, statutis atque infixis, cuncta per sohs efe- 
ctum stellarumque discursum , omnia temporaria ratione, divina lege conscripit. 
Terrenum autem tempus aeris qualitate, aestuum frigorisque varietate dme 
scitur. Coeleste vero reversionibus siderum ad eadem loca temporária cor- 

[33] versalione currentium, et mundus est receptaculum tejporis, cuius | cursu εἰ 
agitalione vegelatur. Tempus autem ordinatione servatur. Ordo et temps 
innovationem omnium rerum quae in mundo sunt per alternationem faciunl. 
Cunctis ergo ita se liabentibus, nihil stabile, nihil fixum, nihil immobile ntc 
nascentium nec coelestium nec terrenorum: solus deus et merito solus: ips 
enim in se et a se et circum se tolus est plenus atque perfectus, isque su 

315 firma | stabilitas est, nec alicuius impulsu nec loco moveri potest, [cum in e 
sunt omnia el in omnibus ipse est solus, nisi aliquis commotionem ipsius in 


oxnia non est ín ed. pr. Vicent. — statuis G. 1. 


slatis atque praefiris Steph., quod Eln. 
probavit in adn. crit, perseuis G. 1. 


temporali ratione G. 3. temporalia retiene 6G. 1. eli. 
ante Vulc., qui emendavit temporaria. | dicina lege G. 1. 2. In cett, dicíinaque lege. — aestuwmqur 
recursionibus 


edd. ante Vulc. reversionibus G.2. recursionibus ln omnihus edd. inveni praeter Elm. (seqq. Bas. εἰ 
Bip.), qul ex F. assentiente G. 1. revcertíonibus scribit. temporalia convers. G.1. temporaliG.2. 
ed. pr. Vic. Incett. temporaria. conversatione G.A.Iunt. 2. Bas. S. Incett. conversione.  currentium 
G. 1. In cett. recurrentium. | ordinatione F. teste Lind. G. 1.2. Lejd. Iunt. 2. Bas. 3. In cett. ordiw. 
innovtalione G. 1. edd. vett. praeter Iunt. 2.; Vulc. Scal. Elm. Bipont. In cett. /nnovatíonem, stt 
coelestium exulat ἃ F. unde uncis circumclusit Elm. seq. Bas.  €o/us deus G. 1. 2. Iunt. 2. Bas. 3. 
]n cett. solus enim deus. ipse enim in se G. 1. 2. Iunt. 2. Bas. 3. merito solus in se ed. pr. Vic. Cet. 
j»nerilo solus, ipse im se. aseestetaseeratet circ. G. 2. fpse sua Bipont. quod in alja edite — 
non Ínvenl. sal G. 1. In cett. sint. Elm. ita arinot. crit, excitat sed sine dubio typothetarum ern. 
Haec tota enuntiatio inde & ,, cum £n eo** usque ad ,.aetern, esse*^ non comparet In F. teste Lisi. 
nisi aliquis commotione ipsius in aelernilate esse sed magis audeat dicere sed magis et ipsa 9.1. 
In cett. n/$i aliquis audeat dicere ipsius commolionem in aeternitate esse, nisi quod ed. pr. et Vk. 


concersatione, [In eadem temporis 
descriptione de Dogm. Plat. I. p. 201. 
Apuleius idem vocabulum usurpat, 
ubi edd. omnes multique codd. item 
conversionis praeferunt: tempus vero 
aevi esse imaginem, si quidem tempus 
movetur, perennitatis fixa et immota 
esi natura. el ire in eam tempus el in 
eius magnitudinem finiri ac dissolvi 
posse .... Eiusdem temporis spatiis 
mensuras mun(lanae conversationis 
intelligi. De voc. conversatio pro con- 
versio cf. quae ad ἢ, 1. protuli.] 

ordinatione. [Ordine emendatio est 
eorum qui in seqq. ordo extare con- 
spicati utrumque non solum ad senten- 
tiam sed etiam ad verbum sibi respon- 
dere debere opinabatur. Innorationen 
in seqq. corrigi cum edd. mihi quidem 
necessarium videtur esse.] 

solus deus et merito solus: ipse enim. 
[Vera est haec Guelf. 1. lectio, et ex 
toto sententiarum nexu, quam rem ille 
deus solus habeat, cogitatione adden- 
dum, ita ut quae antea per negationem 


expressa est sententia, postea per af- 
finmationem efferatur: JViAil est stabile, 
nihil fixum, nihil immobile: solusdem 
sc. est stabilis, fixus, immobilis. Hare 
loct explicandi ratio eo magis compre 
batur, quod, si solus deus cum seqq 
tolus plenus est atque perfectus cor 
iungatur, hoc et prius enuntiatum minus. 
bene cohaerent, nec proba sententà 
ellicitur. Quum enim Apuleius in piae 
gressis de omnium rerum ipstabilitate 
et inconstantia, atque in sequentibus 
de solius dei immobilitate agat, quippe 
qui nullius impulsu nec loco movet - 
possit, pronuntiet, non intelligendum est. 
cur huic utrique sententiae optime le 
ter se cohaerenti interponat enuntiatum, 
quo solum deum perfectum οἱ plenum 
esse exprimat: de qua re in praegressis 
nullus sermo est. Melius autem omnis 
ita cohaerent: nihil stabile est, deus 
solus est stabilis, quia totus perfectus 
et plenus est in se, a se et circum se 
ideoque stabilitas ipsa est, nec alicuius 
impulsu nec loco moveri potest.] 


CLEPIUS e. DIAL. HERM. TRIMEG. CAP. XXX. XXXI. 


319 


audeal dicere], sed magis et ipsa immobilis aelernilas, in quam 
mporum agilalio remanat, el ex qua omnium temporum agitatio 


dium. 


C APUT XXXI 


ergo stabilis fuit semperque similiter cum eo aeternitas constitit, 
on natum, quem recte sensibilem dicimus, intra se habens. Huius 


hie effectus est mundus: aeternitatis imitator. 


Habet autem, tempus 


suae vim atque naturam, quamvis semper agiletur, ea ipsa in se 


necessitate. 


ltaque quamvis sit aeternitas stabilis, immobilis atque 


en quoniam temporis quod mobile est in aeternitatem semper revo- 


"sRn0l,. et G. 2. aeternitatem. 
Bip. in qua et quae extat. 


ἐπ guam G. 1. 2. edd. omnes praeter Elm., quae legit 
remaneat G. 1. 2. In cett. reimeat. Verba ,,0mmium 


gttatio rem.* expungunt Leid. ed. pr. Vicent., unde Elm. videntur e glossemate 
Ego contra librarios et typothetas oculorum lapsu omisisse haec vocabula putaverim, 


equuntüur. 
rgo G. 1. 2. In cett, deus igitur. 


semperque similiter cus eo G. 1. 2. In vett. 


st et cum eo similiter: Vulc. et Scal. receperunt semperque cum eo similiter: Elm. et 


^terem scripturam redierunt. 
'. consistit. 
s. Mundum vero non natus. 

autem expungit G. 2. 


»ori$ F. teste Lind. 


constitit G. 1. 2. edd. vett. praeter Iunt. 2. Bas. 3. Vulc. 
constituit Bip. pessime. 


cons. mundum non natum G. 1.2. ed. pr. Vic. 


hic effectus est. »uundus G. 1. 2. Incett. Aic mundus 
guoniam temporis quod mobile est im aeternitate G. 1. 
ori&$, quod quidein smolile est in. aeternitatem G. 2. 


tamen quoniam quod mo- 


tamen. quoniam mobilitate temporis in eternitatem ed. pr. 


nem quoniam quod snbbile est tempus in aeternitatesi cejt. edd. praeter Iunt. 2. 


(uae habent; 
"we mobilitas usque ad stabilit. 
evotalur agitatio: 


quis. — [Ex codd. varietate 
turam conflavi, in ordine ver- 
elf. 1. secutus, qui in ceteris 
ruptior est.] 

8 .... Temanat. (Codd. optimi 
uam legunt, meo mihi iure 
e videor remanat, cuius glossa 
et remeat est, quum prae- 
Nanare vocabulum sit rarissi- 
L in toto sententiarum nexu 
[uia Apuleius plane contrarium 
videtur. Solum enim deum 
jamque stabilitatem esse dicit, 
o siut omuia et in omnibus 
nisi quis probare velit eius 
nem in aeternitate esse, quippe 
ium teniporum initium et agi- 
4 sit. Hinc igitur aeternitas 
labilis et firma sed e contrario 
unde sententia quae sequitur 
is et ipsa potius explicatio 
uptiati nisi ... audeat dicere 
esse quam eius oppositum. 


lamen quoniam temporis quod mobile est in aeternitatem. 
non leguntur in ed. pr. Vicent. 
ipsius enim magnitudinis immobilis lex est. 


Verba 
sed statim 
Hoe ergo 


Haec est caussa cur certe immobilis 
falsum sit, pro quo mobilis rectius ex- 
spectaveris; forsitan tamen, id quod 
lectionis corruptelae in praegressis in- 
digitant, totus locus depravatus est, 
nisi accipias, Apuleium idem expres- 
sisse, quod postea exponit, aeternita- 
tem quamvis sit instabilis, necessitate 
in se revertendi immobilem et f&xam 
esse. ] 

Car. XXXI. constitit, mundum non 
natum .... intra se habens. [lta locum 
legendum et interpungendum esse, sen- 
tentia postulat, quam priorea Intt. non 
intelligebant, post constitit vel consistit 
interpungentes et vero post mundam 
addentes, Unde enim ita íiníra se Àa- 
bens participium pendeat equidem non 
video. Mundum autem non natum eo 
nominat Apuleius, quippe quum aeter- 
nitas eam intra se habeat, ideoque 
notioni aeternitatis repugnet, si mundum 
creatum esse ponere velis.) 
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catur agitatio, eaque mobilitas ratione temporis vertitur, efficitur ut e 
aeternitas immobilis quidem sola per tempus in quo ipsa est (et estin eo) ( 
agitatio videatur agitari. Sic eíficitur, ut et aeternitaus stabilitas mov 
et temporis mobilitas stabilis fiat, fixa lege currendi. Sic et deum agit 
seipsum credibile est eadem immobilitate. Stabilitas enim ipsius in magnit 
est immobilis agitauo. — Ipsius enim magnitudine immobilis lex est. Hoc 
quod est tale, quod non subiicitur sensibus, indefinitum, incomprehens 
inaestimabile est; nec sustineri etenim nec ferri nec indagari potest. Ubi en 
' quo et unde et quomodo aut quale sit, incertum est. Fertur enim in summa: 
316 litate, οἱ in ipso stabilitas sua, sive deus sive aeternitas sive uterque | sive 
in altero sive uterque in utroque sunt. Propter quod aeternitas sine defini 
est teinporis. Tempus autem quod definiri non potest vel numero vel ; 
natione vel alterius per ambitudinem reditus, aeternum est.  Ltrumque 
inlinitum, utrumque videtur aeternum. Stabilitas enim utpote defixa, quod 
tinere quae agitabilia sunt possit, beneficio lirmitatis merito obtinet princip: 


CAPUT XXXII. 


Omnium ergo quae sunt, primordia deus est et aeternitas. Mundus δι 
196] quod sit mobilis, non habet principatum. — Praevenit enim | mobilitas eiu: 


efficiturque edd. omnes praeter lunt. 2. Bas. 3. quae cum G. 1.2. habent efficitur. sola videatu 
et est in eo tempore omnis agitatio agitari G.2. Séíc efficitur G. 1.2. Iunt. 2. Baa. In cett. ergo 
86 ipsum credibile egt G.1. immobilitate, Stabilitas eniw ipsius in magnitudine est immobil 
tatio. Ipsius enin magnitudine immobilis lex est. Hoc ergo G.1. 2. (i. e. per magnitudinen 
immobilis lex est, in sua magnitudine lex ista immobilis sita est.) G. 2. pro wagnitudine ims 
habet suagnitudinis inmobilis. immobilitate stabilitatis magnitudine enim ipsius esl omis 
bis: ipsius enim magnitud.immobilis lex est F. teste Lind. stabilitatis. In magnitudine enim 
est immobilis agitatio, Hoc ergo Ald. Iunt. 1.2. Bas. 3. Elm. Bipont. stabilitatis. Etenim dp. 
magnitudine est isunobilis agitatio. Fpsius emim magnitudinis immobilis lex est. Hoc ergi 
Vulc.Scal. sndefinituss F. G. 1. 2. Iunt. 2. Bas. 3. Scal. Elm. Bip. In cett. £nfirmitum. est imavi 
bile edd. pr. Vic. πές sustineri etenim G. 1. 2. In cett, etemim abest. ubt eni: et quo etw 
G. 1. 2. Kim. Bip. In cett. unde enim et quo et ubi. et quomodo G. 1. In cett. aut quoc 
est sua edd. Vulc. Scal. Elm. Bip. sive deus G. 1. 2. In cett. seu. sive aetermitas Miden 
In cett. seu. — sive uterque G. 1. sive alter sive uterque sicc alter G. 2. sivealter G. 1. ἢ 
seu ulerque seu alter. sive uterque in altero G. 1. 2. In cett. seu. sunt G. 1. In cett 
diffinitione G. 2. temporalis pro temporis ed. pr. Vic. diffiniri G. 1. 2. tempus auten 
definitur edd. vett. usque ad Vulc. praeter Iunt. 2. et Bas. 3. quae praebent: qwod defini 
potest ut G. 1. 2. In cett. guod definiri potest. alterius per ambitudinem ας, 1. 2. In ce 
alterius ambitudinem. | reditu F teste Lind. énfinitum est ed. pr. Vic. quo sustinere edi 
usque ad Vule. 

omnium enim edd. vett. praeter Iunt. 2. et Bas. 3., quae cum reliquis babent omnium 
primordia G., 1. Leid. Steph. In cett. primordium., | snobilitas eius G. 1. 2. teste Lind. Elm. E 
In cett. e?ws desideratur. ege G. 2. 


temporis quod mobile est... agitalio. strant praegressa: aeternitas sim 
[Coniungenda sunt temporis agitatio,  finitione est temporis. Praeterea te 
quod quidem mobile est; ut prius dixit aeternum esse nequit, quod numeri 
temporum agitatio. Ab efficiturincipit alternatione definiri potest sed e 
apodosis, unde que huic verbo in edd. trario, quae definiri non potest.] 
adhaerens cum codd. delendum est.] ambitudinem. [Unus, quantum 1 

quod definiri non potest. [Miror Apuleius hoc vocabulo usus est, 
quomodo edd. recentiores in tantum terminationem Afri prae ceteris s 
errorem deduci potuerint, ut non omit- «cum comicis: ita Apuleius acr 
terent, quod necessarium esse demon-  aspritudo alia habet.] 


ες ϑ 
I" - 
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iam in legom egitalionis sempitenbae babeodo immobilem rinitatem, 
» sensus divinitas similis immobilia ipse i» siabilitade sese commpyat 


us et jncerruplus et ΠΩΣ esi, αἱ si quid polea melius. M 


| summi i9 ipsa veritale «eonsiMens aternilas, plenissimus 
δὲ tolius disciplinse, copsisteng, ut ita dixerim, oum deo. ἣν 
undanws reneplacalum nsi sensibilium onum ApeoiPrum δἰ diaqgpli- 
amanoes vero ex mempokiae Aepaciale, iwod mener, sit omnim quas 
"um. Usque ad humeguwm enim amma) seneee divinitas 


Deus enim summum divinum sensum cuncti$ animantibus confandi 


erubesceret aliorum commixtione animantium.  Intelligentia enim 
iani qualis aut quantus sit, tota in memoria est praeteritorum. Per 
nemoriae tenaecitatom et gubernater ellecins est terrae. — Intellectus 


ae ex qualitate sensus mundi, ex omnibus quae in | mundo sensi- 317 


peleriL pervideri aeternites quae aecumda est, Rx. senaihili pundo 
is qualitasque digoscitur: δὲ inieljécus qualitafis. "Qualiasque 
verilas esi sola, cujus veritalis i9 mundo naquidom exipma 
imoscilur. Ubi enim quid temporum dumensiane dipogriur, mbi 
icja, ubi geuiurae, ubi errores P dentur? Vides, £rgo, 2 ΔῈ 
'oustituü, quae traetemus aut quac .amdeamus alipgere, Sed tibi, 
i£, gratias ago, qui me videmdae divinitas luminaslà lumine, et 


810. qui cum aegq. uncis inc]nsit. Ig F. uti in cett. abeat. ipnpabilig est ed. . pr. Vie. 
wit. se. sua se commavet edd. anie Vulc. et Bas. J. potest meus G. 1. In éett. 

. wolentete pro veritate edd. ante*Vulc. et Bas; δ. econsietens V. testo ipd. G. 1. 8. 
[n.eett, essésiens, εἰ nelernitue d. 3. omnium eranibilium et apecierum odd. vou. 
᾿ οἱ Bas. δ. quad mew. sit guap gess. rorum οὐ. μὲ. Fiqoni. — dpmenum enin 6. 4.3. 
Kim, Bip. In cett. donamus Lemepn, — eninal. divinitas G. 1. Iunf. 2. Bon. ett 
Ldivinilatis, suum divinum scnusum Vule. Scal, Sénsum suminam divimrmque od 

W. 1.2. Ald. swwowum fivinuruque Sensum 'V. teste Lini. 6:2. En. Bip. sommam 
en G. 1. cunctis animantibus G. 1. 2. quod posterius vocabulum cett. omittunt. 
eliorum edd. vett. ante Vulc. In 6. 2. deyideratur eorum, guantug G. 1.; celf. 
t (a memoria est G. 1, tota immemor est prael. ed. pr. Vie. tétg est ἐπ meinoria 
eum Ὁ. 1. In cell. eam, et gubernator G. 1. Vulc. Sogl. quum cett. lá careant. 
Wrnae G. ἃ. íniellectus enim G9. 4. ἃ. oett. autew. σ᾽ qualitgla . &. 4. 9. 
issus edd. ueque ad Kim. qui com seqq. edidit e guelitalís 0enaus.  eadormitengas 
! «s 0. 2. poteri pereideri arternitas quae ent .em ϑαιεί δι od. pr. Vicont. in.entt. 
wee secunda est, est ex sensu mundi dntalligantiesénius qnalilasgne 0.3. aencug 
', las. S. a cell, sensus datus gualitetis deloi j,old., unde Kim. «t Bipent uncis 
sume dei Vuic. Hcal. veritas ost δοία G. 4. δούς est noritas G.0.; cott. sole 
eiréremee.lineae G. 3. πικάγροο ὅΓαἴο. αἱ ποῆᾳ. Vouba abé anim naque Ad dinessdder 
dd. ante Vulc. praeter lum. 2. et Bas. 3., eb mpetiiepa fno utdupsgue ennedistienis 
cem ἃ typegrapbis male emiuss. οδέ anto uat .enalat.e Volo. (cal suene deus 
imdtatis (uae osdendae 6G. 3. eed exulat ab od. pr. Vieont. — (nae quod anto duseinapli 


en est in. G. 1. dunt. 2. Bas. 2. Juwineaséi Laid. alid toste Kim.,.G. 1.2. Ea. Bip. Ja. 


us. 


XM. semeus dicinitas. (Wa. — veter οἱ interpangeretur sine som: 
elf. 1. restituenda est lectio, — InteMectus awtem naturae ex qualitate 
seqq. respondet: deus ením | sensus mundi ex omnibus quae Guen- 


ipiaumque sensum. Ce-- sibilia «unt gpokerit provideri; aeterai- 


t edd. male praebent sensus (as. «uae. secunda est. ex 
quae verba sententiam huic  mimndo:. sensus datus qualitasque di- 


9 aptam habeot.) noscitur, unde Elm. jouait) dnfel- 

lectus autem. systurge et qualitas seueus 
u enim nafurae ... dino- mundi eg onibus. («um optimis 
iterpunctione rectiori locum — codd. restitui .pro ate aulem 


ne spero, quum antea lege- ab editoribus male invecto.] 
2l. 
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vos, o Tati et o Asclepi οἱ Ammon, intra secreta pectoris divina mystena g- 
lentio tegite et taciturnitate celaté.. Hoc autem differt intellectus ἃ sensu, quei 
intellectus noster ad qualifatem sensus mundi intelligendam et dinoseendam 
mentis pervenit intentione. Intellectus autem mundi pervenit ad aeternitatem 
et deos noscendos qui supra se sunt: et sic contingit liominibus, nt quasi per 
caliginem quae in coelo sunt videamus, quantum possibile est per condiciontm 
sensus humani. Haec autem intentio pervidendis tantis angustissima est nolis, 
latissima vero cum viderit felicitate conscientiae. 


C APU T XXXIII. 


De inani vero, quod et magnum videtur esse quamplurimis, sic sentio: 
inane nec esse aliquid nec esse potuisse nec futurum unquam. Omnia esin 
mundi sunt membra plenissima, ut ipse mundus sit plenus atque perfectus cor 

[97] poribus qualitate formaque diversis et | speciem suam habentibus et magnits- 
318 nem. Quorum unum.est alio maius aut aliud alio minus | et validitate et team- 
tate diversa. Nam et quaedam eorum validiora facilius videntur, sicuti εἱ 
maiora: minora vero aut tenuiora aut vix videri aut omnino non possunt, quu 
solum res esse altrectatione cognoscimus. Unde contingit multis credere - 
non esse corpora et esse inanes locos, quod est impossibile. Sicuti emim 
quod dieitur extra mundum, si tamen est aliquid (nec istud enim crede) 


sic ab eo plenum esse intelligibilium rerum, id est divinitatis suae sume 
lium: ut hie etiam sensibilis mundus qui dicitur, sit plenissimus corporem 
et animalium. naturae suae el qualitati convenientium , quorum facies mos 
omnes videmus, sed quasdam ultra modum grandes, quasdam brevissimas, 


Tasi G. 2. Catí ed. pr. Vicent. 0 4scl. G. 2. silentio agite G. 2. silentio tacete ed. pr. Viceat 


tacit. servate edd. ante Vulc. praeter Junt. 2. et Bas. 3. | Hoc enísn edd. ante Vulc. praeter Ign, 2 
sensus 
et Bas. 8. intellectus n08ler G. 9.  noscendam Steph. praevenit edd. ante Vulc. praeter Punt. ἢ 


éntentéone G. 1. 2. Incett. intentionem. | dinoscendos G. 2. pervidendis tantis angustissima σα 
nobis G. 1. pervidendís tantis bonis angustissima est nobis G. 2. In cett. angwastissima σα 
pernridendis tantis bonis. | tanti F. teste Lind. 

quod et ag. G. 1. quod etiam G. 2. lunt. 1. 2, Ald. Bus. δ. guodgue magnum ed. pr. Vicent 
quod tam Vulc. 8cal. Elm. Bip. nec ante futurum non agnoscit Leld. — s5t plemus Ος 1. 2. 18 68 
plenus sit. qualit. atque forma diversis speciebus et speciem G. 2. et speciem G. 1. 3. leat. 1 
Ald. Vulc. et seqq. In cett. particula abest. eut aliud alio minus G. 1. aut alio elind minus] 
teste Lind. Klm. aio sinus cett. praeter Bipont. quae «fio aliguid minus praebet typotbetarat 
errore.  taíitudine edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. 3/forum pro eoram G. 2. facilius edd. sni 
Vulc. cum Bas. 3. omittunt. sfeutí non est in ed. pr. Vicent. cero G. 1. 2. In cett, euted 
aut tenuiora G. 1.2. Incett. et (es, aut vir aut omnino rideri non possunt edd. ante Vule. 4 
Bas.3. qua solum ea attreclione esse cogn. G. 2. quas solum eas esse G. 1. Leid. In cett. qua 
solum esse attrect, cogn. praeter Kim., ubi legitur qwas solum res esse seq. Bipent. áeec G. 1.1 
Junt. 2. Bas. 3. In cett. Aic. sed inanes ed. pr. Vicent. Iunt. 1. 2. Ald. Bas. 3. est anteertra 488 
habent edd. non extat in F. G. 1. 2. Elm. Bipont. nec istud enisi G, 1. 2. In cett. mee enim isiui 
dicinitatis G. 1. 2. et edd. ante Vulc. cum Bas. 3. In cett. dirinitati. Verba inde ἃ s?euti usque 8 
similium omlttunt ed. pr. Vicent. pergentes: μι Aic aether. sensibilis. sit plemiesimus G. 1. ! 
in ceit. plenissimus sit. suae similius G. 3. omnis Ald. Iunt. 1. 2. Bas.3. 


Car. XXXIIL — caliditate. [Hoc vo- quas solum res esse. [Eas quod Ρι 
cabulum, si lexicis fides est. solus res legunt codd. optimi. quum neutiqua 
Apuleius usurpavit, quocirca Edd. vett. ferri possit, recepi emendationem Eh 
jn tritiorem califudine vocem id com- res substituentis.] 
mutaverunt. ] 


M 
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ropter spatii interiecti longitudinem, aut quod acie sumus obtusi, tales 
esse videantur, aut omnino propter nimiam brevitatem multis non esse 
itur. Dico nunc daemonas, quos commorari credo nobiscum, et heroas, 
inter aeris purissimam partem supra nos et terrem,' ubi nec nubilis locus 
'C.ex signorum aliquorum agitatione commotio. — Propter quod, Asclepi, 
nihil dixeris, nisi cuius rei inane sit hoc quod dicis inane praedixe- 
L inane ab igni, ab aqua et his similibus. (Quodsi contigerit videri, quid 
possit esse a rebus huiusmodi, quamvis sit breve vel magnum quod inane 
r, spiritu tamen et aere vacuum esse non possil. 


C APUT XXXIV. 


imiliter vero de loco dicendum est, quod vocabulum solum intellectu 

Locus enim ex eo cuius est, quid sit, apparet. | Principali etenim 
9 nomine, significatio mutilatur. Quare aquae locus, ignis locus aut his 
im recte dicemus. Sicuti enim inane esse aliquid impossibile est, sic et 
solus quid sit dinusci non potest. Nam si posueris locum sine eo cuius 
nanis videbitur locus, quem in mundo esse non credo. (Quodsi inane 
'st, nec per se quid sit locus apparet, nisi ei aut longitudines aut lati- 
s addideris, ut corporibus hominum signa. His ergo se habentibus, o 
4 et vos qui adestis, scitote intelligibilem mundum, id est qui mentis solo 

dinoscitur, esse incorporalem, nec eius naturae misceri aliquid posse 
ale, id est quod possit qualitate, quantitate numerisque dinosci. ln ipso 
hil tale consistit. Hic ergo sensibilis qui. dicitur mundus receptaculum 
inium sensibilium specierum, qualitatum vel corporum, | quae omnia sine 
egetari non possunt. (mnia enim deus et ab eo omnia et eius omnia 


e£ 
s est inG. 2. obtunsi F. Leid. In cett. obtusé. obtusi G. 2. multis G. 1.2. In cett. ὦ 


daemones G. 2. ed. pr. Vic. Bipont. commorari credo G. 1. Cett, credo commorari. 


h 
[8 pro heroas Iunt. Bas.1. aerios G.?. nee nubilis G. 1. In cett. nebulis. nec nubibus quae 


ost est addit Vulc. cum seqq. nonj sunt in F. 6. 1. 2. ande Elm. et Bip. uncis incluserunt. 
»* emnes praeter G. 1. esse direrís omnes praeter 8. 1. 2. éd quod G. 3. Hoc quod no- 
iatiatam incipientes edd. ante Vulc. et Bas. 3. in cett. hoc, quod. — igni G. 1. In cett. igne. 
B. 1. 2. In quod et εἰ. Verba inde ἃ guod aunque ad Awíiusmodi non sunt in ed. pr. Vicent. 
Mi quamvis sit breve G. 1. 2. Cett. huiuscemodi quamvis breve sit. 

mon comparet in edd. ante Vuic. | *ominis Vulc. et seqq. praeter Bas. 3.  wutilatur F. 
Iun. ?. Bas. 3. et edd. post Vulc. In cett. wutatwr.  rectenon estin G. 2. dicemus 8.1.2. 
Bas. 3. In cett. dícimus. sicuti G. 1. 2. In cett. sieut. latitudines G. 1. 2. ed. pr. Vicent. 
t. 1. Cett. altitudines. ergo V. G. 1. 2. lunt. 2. Bas. 3. Kim. Bipont. Cett. vero. mundum 
4 6. 1. 2. edd. post Vulc. in cett. smundum εἰ deum gui. obtuitu edd. vett. usque ad Vulc. 
lant. 2. wisceri naturae G. 2. aliquid posse G. 1. ?. In cett. possc aliquid. híc ergo 
8 gui dicitur sundus G. 1. 2. Vulc. Scal. In cett. λές ergo wundus qui dicitur sensibilis. 
comparet in ed. pr. Vic., quae habent εἶπε dubio pro sine deo, unde quis emendare possit, 
». ab eo F. G. 1. 2. ed. pr. Vic. Incett. adeo, 


si. [Florent. cod. habet obtunsi, pruinae, nubila; Met. Xl. p. 808. 
& scriptura vide quae exponit nutriuntur nubila.] 

Orthogr. Vergil. T. V. p. 457.] inane nihil [De sententia cf. Cic. 
de Fat. c. 11. δ. 24. ut cum vas inane 
R : d dicimus, non ila loquimur, ut physici, 
no dicam ad Apol reposui, 66 Quibus inane esse nihil placet, sed ita 
ius dicam ad Apol. p. 527.] ut verbi caussa sine aqua, sine oleo 
lis. [cf. de Mundo p. 306: rores, vas esse dicamus.) 


is credantur. [Hunc dativum ex 
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voluntatis. Quod totum est bonum, decens et prudens, iminotabe e 
sensibile atque intelligibile; et sine hoc non fuit aliquid nec est pec eri 
enim ab eo et iu ipso el per ipsum et multiformes qualiates et magz 
ütales et *ompem mensuram * excedentes magnitudines et omnifor 
cies: quas si intellexeris, o Ásclepi, gratias acturus es deo. Sin toL 
adveries, vera ralione perdisces mundum ipsum sensibilem, et qu 
sunt omnia, ἃ superiore illo mundo quasi ex vestimento esse contecL 


CAPUT XXXV. 


320 Unumquodque enim animalium genus, |o Asclepi, cuiuscunque 
talis vel rationalis, sive sit animans sive sine anima sit, prout cuique e 
sic singula generis sui imagines babent. Et quamvis unumquodque 
genus omnem generis sui possideat formam, in eadem forma singu 
sui dissimilia sunt: ut hominum genus quamvis sit uniforme, ut hom 
ex aspectu possit, singuli lamen 1n eadem forma sui dissimiles sunt. 
enim quae divina est incorporalis est, et quicquid mente comprebendi 
itaque haec duo ex quibus constant forma et corpus, incorporalia sin! 
sibile est formam uuamquamque alteri simillimam nasci, horarum et 
distantibus punctis; sed immutantur toties quot hora momenta hab 
circumcurrenlis, in quo est ille uniformis quem diximus deus. Spe 
permanet ex se totiens pariens imagines tantas tamque diversas, qua 


omnia voluntatis G. 1. 2. cett. voluntatis omnia. quod totum est mundum, — HH 
decens et prudens, immulabile G. 1. 2. qui tamen posterior aperte habet £witab: 
immulabile et prudens ed. pr. Vicent. Ald. Iunt. 1. 2. Bas. 3. decens et prudens et im 
Vulc. seqq. ?ntellectu intelligibile G. 2. non fuit G. 1. In cett. nec fuit, in eoet pe 
. et variae quae post spsum  intrudit Vulc. e seqq., non sunt in G. 1. 2. et edd. ante ei 
mensurae G. 1. In cett, omnem menguram. | omniformes G, 1. 2. ed. pr. Vicent. . 
uniformes. cf. infra c. 35., ubi eadem lectionis est varietas. δὲπ lotum G. 1.2. δὲ. 
teste Lind., ex quo tacite recepit Klm., seq. Bipont. In cett. sí totum. | animado 


τς, . contecta 
swperiori Q. 2. eius pro esse edd. ante Vulc. et Bas. 3. contexta Ὁ. 2. 


animalium genus G. 1. 2. Cett. genus animalium. rationalis conditionis G. 2. « 
ed. pr. Vicent. Steph. $w$ generis omnes praeter G. 1. 2. ut atatim in &eqq. ἐπ ea 
singula (amen aui diss. sunt G. 1. in cadem forma sui dissinilia singula sunt G. 2 
tamen sui forma singula diss. sunt ed. pr. Vicent. Iunt. 1. 2. Vulc. Scal. ἐπ eadem (« 
Singula gui diss. ex F. teste Lind. Kim. et Bipont. Verba inde δ κέ Am. genus usque ἃ 
sunt propter díssémélia et dissimiles sunt , similes vocen, absunt ab edd. ompibus usque 
ex F. ea restituit; in eo tamen errans, quod pro homrnum: humanum scripsit, quum F 
€.1.2.i]lud praebeant, hineque non dabium sit, quin in cett. quoque ita legatur, etsi Kim 
οἱ Steph. Ausmanum genus esse testatur. Elm. secuta est Bip. edit. constat omnes ι 
praeter G. 1. et corporalia et incorporalia ed. pr. Vicent. sunt G. 2. formam un 
G. 1. 2. In cett. ordine mutato. — mutantur (otiens G. B. — uniformis G. 1. cett. « 
species vero divina perm. G. 2. species ergo per inane ex 6 ed. pr. Vicent. totiens ( 


Cap. XXXIV... omnem mensuram ex- ex instrumentum significet qi 
cedentes. (Mira est lectio cod. G. 1. positionis significationem fum 
omnis mensurae, cuius constructionis — Hand. Twrsell. T. II. p. 643. 
exemplum afferre nequeo. Nec placet Car. XXXV. climatum. 
ad Graecorum usum provocare, qui Virg. Georg. 1l. 205.] 
genitivurh verbis praeferendi et supe- totiens. [Utramque forma 
randi addere solent. Locum igitur cor- et totiens inveniri in optiml: 
ruptum esse putaverim. ] . lapidibus notum est; cf. Wi: 

ex vestimento [i. e. « vestimento, ut Verg. T. V. p. 457.] 
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io mundi momenta, qui mundus in conversione mutatur. Species vero 
atur nec convertitur. *Sic generum singulorum formae sunt permanen- 
adem sua forma dissimiles. 


C A PUT XXXVI. 


cep. Et mundus speciem habet, o Trimegiste? Trimeg. Vides ergo, 
pi, libi omnia quas! dormienti esse narrata. Quid est enim mundus 
quibus constat, nis? ex omnibus natis? Ergo hoc vis dicere de coelo, 
elementis. Namque alia magis frequenter mutantur in species, coelum 
ns vel arescens vel frigeseens vel ignescens vel clarescens vel sorde- 
1 una coeli specie, hae sunt quae saepe altermantur species. Terra 
peciei suae multas immutationes babet semper, et cum parturit fruges 
eadem partus nutricat suos cum fructuum omnium reditu, €*aeris* 
. qualitates et quantitates atque staliomes aut eursus, et ante omnes 
i, | florum, bacarum qualitates, odores, sapores,.species. Ignis 


ion est in 6. 23. 
i diss. 


em habet G. 1. In cett. »utat,— o ante Asclepi non est In G. 2. bea G. 2. Nhtur 
G. 2. Joc non est In edd. ante Kim., qui ex F. restituit. coelum sit G. 2. coelwem est 
&s. S. fgniscens G. 2. qui delet verha: vel claregeens, uti vel ignescens ed. pr. Vicent. 
eaxtur edd. ante Elm. qni F. secutus saepe reposuit seq. Bip. Idem G. 1. 2. babent. 
ge ... habet semper G. 1. 2. In cett, suae speciei ... semper Aabet. fruges el cum eadem 
triat suos fructuum omnium cuan reditu. 
tiones aut cursus et ante omnes arborum florum , baccarum qualitates G. 1.  etcuwm 
irtus nutrical suos (1n marg. partu .. suo) fructuum esmim cum reditu aeris dieersas 
t et guantitlales atque staliemes aut cursus et ante ommium arborum, florum bacarum- 
tates G. 2. cum easdem partu nutricat suo cum reditu omnium fructuum varias 
we qualitates et quantilales ac stationes et cursus et ante osunes arborum, Jlorum 
! gnalitates F. teste Lind. et cum eadem partu nutriat suo tum reddit omntum fructuum 
'erís citat KIm. ex F.) diversasque qualitates et quant. ec stationes et cursus, ad 
berum cett. ed. pr. Vicent. lunt. 1. 3. (nisi quod pre eadem habet easdem cum Bas. 3.) 
w partus nutrial suos cum reddit omnium fructuum var. diversasque qual. et quant. 
aut cursus, creantur omnes arb. Vulc. Scal. et eum eadem pariu nutricat euo cum 
8. fruct. car. d. qual. et quant. ac &tat. et cursus creantur omn. Elm. Bipont. ^hinas 
&8 in nonnullis codd. esse male pronuntiat Elm. ef. Infra. — ignis etam edd. ante Kim. — 


eadem sua forma G. 1. forma sui dissuniles G. 2. In cett. in eadem 


XXXV. eivescens. [Guelf. 2. corruptela est librariormm, verbum mu- 


viscens, quae forma per se pro- 
[mum non raro Latini in his in- 
y iscere terminationem praefe- 
ad Met. p. 864. ed. meae.] 
s Wutrical suos seqq. [Hunc 
Wurifariam librarii corruperunt 
| de caussa, quia etiam in seqq. 
agi putabant. Primum partus 
codd. optimis retineo id eat 
on. intelligens quid sibi velint 
m eadem paríu nutricat suo 
: neque enim habent ista ac- 
m rei quam terra nutricat, tum 
» partu aliquem nutricare s. 
possis non percipitur. "Nutriat 


tricare 8. nutricari, quo priore potis- 
sireum Comici et vett. scriptores utuntur, 
nescientium. — ÉCwm fructuum omnium 
reditu mihi quidem optima lectio videtur 
esse i. e. ita ut fructus omnes inde 
redeant; cf. Hand. Tursell. T. Il. p. 152. 
n. 9., reditus vero significatione haud 
inusitata proventws est, ut Apuleius 
mutationes terrae denotet, quae ex partu, 
ex alimento et ex proventibus ipsis ex- 
oriuntur. Post reditu locupletissimi codd. 
addunt a?rís, quod Edd. omnes negle- 
xerunt, quamquam recte habere vi- 
deatur. De elementis enim acturum 
se esse dicit auctor praegressis verbis: 


[99]: 


Aeris divercas qualilates et quantitates - 


920 L. APULEI! ΜΑΠΑΌΝΕΝΒΙΣ 5 ." 
facit conversiones plurimas atque divinas. Solis etenim et lunae on 
imagines sunt. Sunt enim quasi speculorum nostrorum similes, imagin 
litudines aemulo splendore reddentium. 


C AP UT XXXVII. 


Sed iam de talibus sint satis dicta talia. lterum ad hominem ! 
que redeamus, ex quo divino dono homo animal dictum est raüonale 
enim miranda, etsi miranda sunt quae de homine dicta sunt; omui 


K. cum G. 1. 2. etéam non habent, unde uncis Kim. circumciusit, sequente ed. Bi 
G. 1. 2. Huc pertinere existimo quod ad prius diversas posuit Elm., in nonnullis codd 
pro diversas, quod etiam corruptum esse potest buius viri negligentia ex divinas. In ce 
Solis ctenim G. 1. solis autem et 8. 2. Cett. eolfs enim. — imagines sunt. Sunt G. 1.2.. 
sunt in edd. ante Vulc. nen comparet et ab hoc viro male inter ownif. et imagines incl 


est positum. — ewtem pro enim In edd. ante Vulc. et Bas. 3. 


ex que G. 2. 
suiranda quae desunt in ed. pr. Vic. 


de coelo, de lerra, de elementis, de 
coeli et de terrae mutationibus expo- 
suerat, nunc de aeris, ut post de ignis 
mutationibus, agendum est; aquae im- 
mutationes omisit Tum aérem neces- 
sarium est hic commemoratum fuisse 
propter vocc. sfationes et cursus, quae 
quomodo ab Edd. ad omnium fructuum 
referri potuerint plane mirandum est. 
Attamen aéris eat corruptum, nec est 
cod. vestigium, ex quo locus accurate 
corrigi possit. Forsitan etiam in seqq. 
εἰ ünte vitium latet. De scriptura 6aca 
cf. ad Met. p. 90. ed. meae.] 

divinas. [ Divinas recepi propter seqq. 
Solis enimet lunae omniformes sunt 
imagines, quamquam divinas paulo in- 
solentius dictum esse non infitior.] 

Car. XXXVII — Sed iam. [Haec 
verba usque ad potuissent extant apud 
August. de Civ. Dei VIIL c. 24. 8. 1. 
Hoc fere totum caput August. habet de 
Civ. Dei VIIL 26., cuius verba neces- 
sarium est apponere, quia plurimum 
faciunt ad textum emendandum et ex- 
plicandum. Neve in adnot. crit. variae 
lectiones nimium interrumpantur, hic ad 
singula verba parenthesi adscripsi, quae 
in Augustini codd. conspicua sit varietas: 

Hermes ipse, de quo nunc agitur, 
in eodem ipso libro, ubi quasi futura 
praenuntiando deplorans ait: ,,tunc 
lerra isla sanctissima sedes delubrorum 


wunus enim G. 1. 2. August. codd. et edd. In cett. swíuus a1 
09INIM CRiPIF, G. 1. 2. Elm. Bipont. In cett. 2 


atque templorum sepulcro 
mortuorumque plenissima" 

gypti homines mortuos esse 
Cum enim dixisset proavos 

tum errantes circa deorum 
incredulos et non animadcei 
cultum religionemque divin 
nisse artem qua efficerent di 
inventae, inquit adiunxerum 
de mundi natura conveniente: 
miscens, quoniam animas f. 
poterant, evocantes anima; 
num rel angelorum, eas ü 
imaginibus sanctis divinisq 
riis, per quas idola et bem 
el male vires habere potwuissen 
sequitur tamquam hoc ezen 
baturus οἱ dicit: avus. enin 
Asclepi, medicinae prünus 
cui templum consecratum esi 
Libyae círca littus Crocodi 
quo eius iacet mundanus hoi 
corpus: reliquus enim vel pc 
si est homo totus in sensu vit 
remeatil in coelum, eliam e 
hominibus adiumenta praes 
mis numine nunc $u0, quae 
lebat medicinae arte praebe 
et D. cod. Par. n. 2053.) suo ( 
(Corb. solent) omisso ante. 
(Par. 2050.) B. (2051) €. (21 
quoque solet, corrector iu C: 
(sic: voluit vel suate vel suo i 


ASCLEPIUS s. DIAL. HERM. TRIMEG. CAP. XXXVII. 327 

gm vincit. admirationem, quod homo divinam' potuit invenire naturam 
efficere. (Quoniam ergo proavi nostri multum errabant circa deorum 
| increduli et non animadvertentes ad cultum religionemque divinam, 
int artem qua eflicerent deos, eui inventae adiunxerunt virtutem de 
iatura convenientem eamque miscentes, quoniam animas facere non 
, evocantes auimas daemonum vel angelorum, eas indiderunt imagini- 


. codd. et plurimae edd. — divinam desideratur in edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. 
lionem deorum incr. edd. ante Vulc. praeter funt. 2., quae habet cirea rationem 
. 6. Bas. 3. In reliquis circa deor. rat.  efficerent deos G. 1. 2. August. codd. et 
ett. ordine inverso. — comvententemque G. 1. In cett. convenientem. — misc. et guo- 


tr 
ante Vulc.et Bas. 3. et quod G.2. viderunt 6.1. indiderunt G. 2, In cett. indi- 


am codd. et edd. August. 


zit mortuum coli pro deo in 
ubi habebat sepulcrum, falsus 
ns. quod remeavit in coelum. 
ens (leinde aliud: Hermes, 
Corb. autem] cuius avitum 
omen es!, nonne in sibi 
nine patria consistens. 
jr. et Lov. in cognominis sui 
omnes mortales undique 
'es adiutat atque conser- 
lic enim Hermes maior id. est 
us. quem dicil acum suum 
in Hermopoli, hoc est in sui 
civitate esse perhibetur. Ecce 
os dicit homines fuisse, Ae- 
31 εἰ Mercurium. Sed (le 
pio et Graeci etl Latini idem 
|: Mercurium autem multi non 
fuisse mortalem, quem tamen 
m suum fuisse testatur. — Át 
Hus est ille, alius quamvis 
nomine muncupentur. | Non 
pugno, alius ille sit, alius 
rum et iste, sicut jescula- 
' homine deus, secundum testi- 
tanti apud. suos viri, huius 
isti, nepotis sui. Adhuc addit 
| Hain vero uxorem [recen- 
manus wrorem addidit in cod. 
ett. codd. non habent]. Osiris 
tulla bona praestare pro- 
quantisobesse scimusira- 
leinde ut ostenderet ex hoc ge- 
e deos quos illa arte homines 
unde dat intelligi daemones 
ari ex hominum mortuorum 
rtitísse, quos per artem quam 
nt homines multum errantes, 
i et irreligiosi, ait inditos 


simulacris, quia hi qui tales deos fa- 
ciebant, animas facere non ulique 
poterant: cum de [side dixisset quod 
commemorati, quantis obesse scimus 
iralam, secutus adiunzil: Terrenis 
etenim diis atque mundanis faci- 
lis est irasci, utpote qui sint ab 
hominibus ex utraque matura 
facti atque compositi. | Ez utra- 
que natura dixit, ex anima et corpore, 
ut pro armima sit daemon, pro corpore 
simulacrum. — Unde contigit, in- 
quit, αὖ Aegyptiis haec sancta 
animalia nuncupari colique per 
singulas civitates eorum animas, 
quorum sunt consecratae viven- 
tes. [Lov. qui ea consecravere viventes: 
sic etiam Ér. mutato solum δα in eas] 
ita ut eorum legibus incolantur 
el eorum nominibus nuncupen- 
tur. Ubi est illa velut querela lu- 
cliuosa, quod terra Aegypti, sanctis- 
sima sedes delubrorum atque templo- 
rum, sepulcrorum futura. esset. mor- 
tuorumque plenissima? Nempe spiritus 
fallax , cuius instinctu Hermes ista di- 
cebat, per eum ipsum coactus esl con- 
fiteri iam tunc illam terram sepulero- 
rum et mortuorum quos pro diis co- 
lebant, fuisse plenissimam. Sed dolor 
daemonum per eum loquebatur, qui 
suas futuras poenas apud sanctorum 
martyrum memorías imminere moere- 
bant. ἔπ multis enim talibus locis tor- 
quentur εἰ confitentur, et de possessis 
hominum corporibus eiiciuntur.] 
indiderunt. (Singularis haec est voc. 
indere constructio, quod cett. scri- 
ptores ea significatione cum dativo per- 
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bus sametis divisisque mysteris, per quas idola et bene faciendi et 
babere issémi. Avus enim to&s, Asclepi, medicinae primus in 
cemsecratum est ià monte Libyae circa littus crocodiorv 

esas jacét mendanus liomo, id est corpus, rehquus enim vel petiu 
Xs est heme totus im sensu vitae melior, | remeavit in coelum, omnia 
hoemimibus adiumienta praestans infirmis numine hunc suo, quae 1i 
wedicinae arte praebere. Hermes, cuius avitum mihi nomen est 
wwe patria consistems, omnes mortales undique vementes adravat 


senetis F. O. 1. 5. Ignt. 7. Bas. 8. Efm. Bipont. It cett. zuís, sola quod ante : 
edd. non est in F. G. 1. 2. Steph.; Kim. Bip. ed. uncia incluserant. o Aeclepi o 
edd. praeter G. 1. consacratum ed. pr. cocodillorum G. 1. cocodrillorum G. 
eutem polius G. 2. sicut homo ed. pr. Vicent. $nsensu G. 1. hominibus adiun 
In cett, ordine inverso. Verba inde ἃ praesiaus usque ad praebere non suut ii 
mamine ἈΝΝῈ mo Ὁ. 1. In celt. wunc abest. Hermes cursus avitum mihi nomen 
S eo nomiue €. 29. Hermes cuius nomini avi mihi nomen est ed. pr. Vic. 

eos Bas. ὃ. In colt. edd. cuiua nómine avitum mihi nomen est cum G. 1., 

nemine abest. Br. há&bet teste Kim. euius acitum miht nomen est nomine zibé ; 
scribunt: H. cuius avitum mihi nomen est nonne in sibi. In Aug. de Civ. D. VII 
cuius av. nihi nomen est, nonne in suí teste Klm. sed vide In adnott,— &o& ἵν c 
trien. consisten? Θ. 1. coghenrine patrie comsisiens Leid. Steph. eognowine pa 
εἴασαν Br. εἰ cognemen palriae eonsisiens od. pr. Vic. In cett. δι δὲ eogmomen 


sétLene. 


sonae et accusativo rei iungere solent, 
ut ni ter idem repeteret Áuguetipus, ego 
veram hanc esee loci scripturam vehe- 
menter dubitarem, praesertim quum 
Guelf. 1. cod. siderunt praebeat, quod 
facilius in. induerunt emendari posait. 
Lexica praeter Tacit, Ann. XV. 56. 
locum afferunt nullum, nec in eo quidem 
utrum eadem sit copstruetio discerni 
licet, quia οἱπείο — resiricto forsitan 
rectius pro ablativis absolutis ibi ha- 
bueris: Postero quum ad eosdem cru- 
ciutus retrakeretur gestamine sellae... 
cinclo fasciae quam pectori detra- 
cerat, in modum laquei ad. arcum 
sellae restricto, indidit cervicem. 
Contra omnes tamen cett. codd. et Au- 
gustini Masa. auctoritatem locum emeu- 
dare nolui.) 
etiamnunc praestans ... numine nunc 
suo. [Bis ponendum esse munc adver- 
bium et Guelf, codd. optimi et Augu- 
stipi libri omnes testantur, ut ignorantia 
librariorum, qui alterutrum ferri son 
putabant, posterias eiectam esse 
probabile sit. Αἱ utrumque habet quo 
referatur. — Prius. enim nunc homini- 
bus opitularl semper Hermetem, et eo 
ipso quo isti lequebantur temporis mo- 
ruepto oranibus praesentem esse indicat, 


alterum vero sequenti par 


oppositum, Hermetem, id 
arte medicinae sua effecerit 
pumine ac divinitate conee 
strat.) 

non in cognoinine patria 
[Ita ex auctoritate (ἃ, 1. e 
guatini emendandum ess 
Quod enim cod. cett. et ed 
sibi cognomen palrium co 
plane ineptum est, quod n 
structio nec sententia def. 
Quae sententia sit enuntiati 
stinus optime expovit verbi 
Hermes maior seqq. 4n 
igitur patria cum Augustii 
dum est in. Hermopoli i. e. 
sui civitate.  /Von ex & 
cuius interpretamentnm ΝΟ 
detur, in Augustini libris : 
de qua particulae notione 
Lucan. V. 769. Sibi quod 
praebent et Augustini au 
mat, forsitan rectius in te 
sem, praesertim quum sibi c 
scriptum obsequentem € litt. 
omitti potuerit; at in cet 
Guelf. 1. cod. fidem sec 
esse duxi, hoc etiam loc 
perare. | 
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ΜΈΝ vero Osiris? qnam multa boma praestare propitiam, quantis 
scumus iratam! Terrenis etenim diis atque mendanis facile est irasci, 


qué sint ex utraque matura fact atque compositi. Unde contingat ab 
tis haec sancta animalia nuneupars, per singulas civilates colique eorum 
|, quoram sunl consecratae viventes, ila ut et eorum legibus incolantur 
um neminibus nuncupentur. Per hane caussam, o Aselepi, quae aliis 
à videatur atque veneranda, apud alios dissimiliter habentur, ac propter- 
is se lacessere Aegyptiorum solent civitates. 


C A PUT XXXVIII. 


fsclep. Et horum, o Trimegiste, deorum qui terreni liabentur, cuius- 
st qualitas? 7riweg. Constat, e Ásclepi, de herbis, de lapidibus et de 
libus divinitatis naturam in se habentibus: et propter banc caussam sa- 


ro Osiris quam G.1. VYsin vero osiris G. 2. Ipse vero Osiris [sin vero Osiris Leid. 
o u. rorem OririsSteph. Verba lsín vero et Ostrin usque ad compositi non compacent in ed. 
nt. Zsín vero et Osirin Ald. Ῥείη Tunt. 1. tmn vero et Orirím Steph. Lindenbr. emenüavit 
Μ in δὺ8 ed. Scal. legi Osirís asseverat. — Osirfon Iunt. 1. propitia Ald. Iunt. 1. Bas. 3. 
obesse Ald. lont. 1. Bas. 8. tentis F. frata Ald. lunt. T. Bas. 8. enim edd. ante Volc. 
Junt. 2. swat G.2. quí sint ex utraque natura G,1.2. Iunt. 2. Bas. 3. qui sént αὖ 
us facti atque compositi extraque naturam unt. 1. qué sint ab. howtinibus extrague 
» factí atque composité Vulc. e seqq. unde nunc o Aselepi G. 3. contingat G. 1. In cett. 
4. muncapari nune colique per singnias cfeilates G. 2. nunc. per sínguías cicitates 
eorum G. T. In cett. et per s c.coli eorum. awimas eorum G. ἢ. consecrata G. 9. ee 
r pro incol'antur Leid. Vulc. non est in edd. KIm. qui ex F. adiecit, uti extat in G. 1.32. ἐπ- 
ta ut G.1. εἰ ante eorum et Senl. guod aliis quae G. 1. ed. pr. Vic. In eett. guae aliis 
r, dissimiliter non est in ed. pr. Vic. 80olent civiletesz G. 1.2. In cett. cívitates eodent. 
Frimegiste G. 1.2. In cett. o deest. qualitas est G. 2. de herbis verba non sunt in ed. 
mL et ante de aro. non comparet in G. 2. ἄγον, dicimatis naturam ΘΟ. 1. vim 
Lis in se naturalem habentibus G. 2. ar. vim divinitatiz naturalem habentibus in se edd. 


1 Vulc. In cett. ar. vm divinitatis naturalem in se habentibus. 


vero Osiris quam. [Hunc locum 
lum esse codd. lectio evincit. 
enim Ipsa vero Osiris, Auguatini 
in vero Osiris praebent, et a manu 
lihrarii profectum est uxorem, 
dd. Augustini ante Osiris adii- 

Quod plurimae edd. scribunt, 
ro et Osirin, id non solum codd. 
atur sed etiam loci comstructioni, 
m in seqq. propiliam et iratam 
ropitios. οἱ iratos auctor dedit, 
's argumento est de una aide 
érmonem. Forsitan quae in Au- 

cod. legitur glossatoris lectio 
m, veram indigitat, eaque fretus 
ita corrigo: Jsida vero Osiris 
jam quam mulia. Isida emenda- 
pro /sin ex cod. G. 1. corruptela 
et [sin et Isida terminationes ἃ 
iis usurpari, probant quae ad Met. 
1017. ed. meae exposui, etsi in 
iotphosi ubique 7sís neque vero 


Isidis in genitivo adeoque in ceteris casi- 
bus dixisse Apuletum observavi. Con- 
iugam compendio scriptum propter se- 
quens quam librariorum negligentia 
omitti potuit, quum praesertim rarius 
sit voeabulam; cf. ad Met. VIL p. 
712. ed, meae. Corruptelam loci an- 
tiquam esge Augustini hbri testantur. 
De lsidis iracundia cf. ad Met. VHI. 
p. 725.] ! 

quantis [i.e quot cf. ad Met. p. 552. 
ed. meae. ln seqq. ab hominibus ante 
er utraque ex (ἃ. 1. et 2. fide exter- 
minavi.) 

ex wiraque matura. [Veram seri- 
pturam banc esse docent optimi Her- 
metis codd. et Augustini libri qui ex- 
plicat: ex wtraque natura dixit 
ez aníma el corpore. De contingit 
cum accusativo et infinitivo iuncto ef. 
c. XXll. vitia contigit mundi cor- 
poribus mixta remanere. | 
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crificiis | frequentibus oblectantur, hymnis εἰ laudibus et dulcissimis : 
modum coelestis harmoniae concinentibus, ut illud quod coeleste est, ἢ 
usu et frequentationc illectum in idola possit laetum humanitatis patien 
durare per tempora.* Sic deorum fictor est homo. Εἰ ne puta, sis, ! 
effectus esse terrenorum deorum, Asclepi, dii coelestes inbabitant sum 
lestia, unusquisque ordinem quem accepit complens atque custodiens. 
stri vero | singulatim quaedam curantes, quaedam sortibus et divinatione 
centes, quaedam providentes bisque pro modo subvenientes, humani 
quasi cognatione auxiliantur. 


C APUT XXXIX. 


"Asclep. Quam ergo rationis partem eiueouésy vel fata incolunt 
megiste? anne coelestes dii catholicorum dominantur, terreni incolunt : 


obiectantur alli teste KIm. nesclo qui; Lind. in coll. Florent. se in ed. Scal. inveniase oi 
eo testatur quod oódectatur emendavit. In ed. Bip. per librarii errorem extat obsectetur. 
laudibus dulcissimis G. 2. illud F. G. 1. In cett. istud. quod est coelesti usu edd. ante 
legit quod coeleste est, coelesti usu, coeleste uncis circumcluso.  coelestius ficié WV. pr 
usu. Elm. e F. tantum excitat: coelestius. in non comparet in G. 2. Jlaetum humanilal 
G. 1.2. F. Incett. laetum humanitas. tempora; sic edd. vett. tempora, sic Ald. Iunt. 
Vulcan. primus ante séc punctum posuit. actor pro fictor edd. vett. Àomo: et ed. p 
Aomo, et Junt. 1. Bas. 3. Vulc. punctum posuit post Ao»o. — pulasses G. 1. F. ed 
n6 tu putes G. 2. In cett. putes. effectos G. 1. o, quod ante Asclepi habent codd. et ed 
in G. 1. complens exulatà G. 2. Ai mostri vero G. 1. 3. Junt. 2. Bas. 3. In cett. ἀξ ce 


in; illatim G. 2. singillatim G. 1. F. et ita edd. variant inter singulatim, singillatim et 1 
de qua confusione fusius egi ad Met. p. 629. ed. meae. quaedam curantes quaedam 
bis habet Vicent. ex typographi negligentia. quaedam praecidentes quod in edd. ante 
sortibus legitur, quodque Elm. cum Bip. uncis inclusit, in G, 1. 2. extat post praedice 
praeterea providentes legunt, nisi quod in G. 2. alterum praerídentes per glossator 
additum est. In edd. primis haec verba plane ahsunt. praecedentes pro praedicentes ed 
Ais pro hísgue edd. ante νυ]. — »undo pro »odo G. 1. — subvenientes humanis, q 
ante Vulc., qui ante Amoris interpunxit. | amica quasi G. 1. 2. In cett. guasé amico 
lantur pro auxriliantur ed. pr. Vicent. 

rationis partem G. 1. 2. In cett. partem rationis, himarmene G. 1. et ita. ubiqu 
incolunt. Ὁ Trimegiste edd. ante Vulc. qui primus verba o Trimegiste ad prius enuniat 
ante coelestes G. 1. sí coeleste V. G. 2. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. 2. Bas. 3. In cett. amne 
catholicorum non est in edd. ante Vulc. — wmiversin habet Steph. teste ἘΠῚ. terre 
Post singwía periodum claudit G. 1. et Trimegisius interserit, et ita G. 2. maiuset 


Car. XXXVIIL— ülectum (n idola 
possit laetum, | humanitatis | patiens. 
[Totus locus corruptus est, quem codd. 
qui hodie extant ope corrigi posse de- 
spero. Primum enim pro coelesti usu 
optimus cod. praebet coelestius et F. 
coelestius ficii, quae quid sibi velint 
ego non intelligo. Item constructio se- 
quentis enuntiati, qualis hodie est inedd.: 
in idola possit humanitas patiens longa 
durare per tempora, plane eat inepta. 
Quod si ita legis, verba il/ud quod 
coeleste est non habent quo referantur, 
et e contrario si possit durare cum his 
verbis connecti velis, Aumanitas patiens 


ferri nequeunt. Itaque quoquo ! 
corruptelae conspiciuntur, quo 
quod optimi codd. non Awman 
tiens sed humanitatis patiens : 
Etiam i/lectum significatione usi 
dictum videtur. Nam quid coe 
frequentatione incitatum et inm 
fictor [cf. ad c. 23.] 
ne puta sis. [Ita correxi ex | 
optimorum codd. lectione me : 
cf. ad c. 1. toca sis, ubi iid 
vocasses habent.] 
Car. XXXIX. 
sell. l. p. 346.] 
catholicorum dominantur. [ D 


anne. [cf. Ha 
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"meg. Quam εἱμαρμένην nuncupamus, o Asclepi, ea est necessitas omnium 
ae geruntur, semper sibi catenatis nexibus vineta. Haec itaque est aut 
ectrix rerum: aut deus summus, aut ab ipso deo qui secundus effectus est 
15, aut omnium coelestium terrenarumque rerum firmata divinis legibus disci- 
na. Haec itaque εἑμαρμένη et necessitas ambae sibi invicem individuo con- 
xae sunt glutino, quarum prior eZueouevy rerum omnium initia parit: neces- 
as vero cogit effectum, quae ex illius primordiis pendent. Has ordo conse- 
itur, id est textus et dispositio temporis rerum perficiendarum. Nihil est 
im sine ordinis compositione; in omnibus mundus iste perfectus est: ipse 
im mundus ordine gestatur vel totus constat ex ordine. 


C APU T XL. 


Haec ergo tria εἱμαρμένη, necessitas, ordo vel maxime dei nutu sunt 
lecta, qui mundum gubernat sua lege et ratione divina. Ab his ergo omne 
lle aut nolle divinitus aversum est totum. Nec ira etenim commoventur nec 
xluntur gratia, sed serviunt necessitati rationis aeternae, quae aeternitas 
aversibilis, immobilis, insolubilis est. Prima ergo εἐμαρμενη est, quae iaeto 
lat semine futarorum omnium sufficit prolem. Sequitur necessitas, qua ad 


lectum | vi coguntur omnia. Tertius ordo textum servans earum rerum, quas 324 


Tib. Quam εἶμ... etsi Trimegistus non. interpositum est. In his Igitur codd. oratio Tri- 
egisti ἃ verbo Quam incipit, quum Edd. emnes post nuncupamus Asclepli interrogationem 
isa! et ἃ vocibus o /sclepi Trimegistum respondentem faciant; ante o “ζεῖ. ponentes Trime- 
ss, Aémarmene G. 1. εἱμαρμένη ed. pr. Vicent. Igni. In cett. εἱμαρμένην.  cathenis G. 2. 
"ilesque G. 2. vincta G. 1. 2. F. Kim. et seqq. In cett. est functa. effeirix Iunt. 1. deus 
aus G. 1.2. Incett. ordine inverso, connerw G. 2. glutinante G. 2. giutinio Elm. seqq. 
Ici giu téno. ονιπέμνε rerum G.2.. initia parit G. 1.2. Incett. parit initia. | necessitatis V. 
wit effectum G. 1. F. (qui praeterea affectum scribit.) In cett. cogit ad effectum. dependent 
M. ante Vulc. (ertus G. 1. 2. F. In cett. contertus. distinctio edd. ante Vulc. pro díspositio. 
Wi codd. et edd. usque ad Kim. Injcett. nif. istis quod ante νικν με edd. omnes habent, non est 
(6.1.2. totius in aliquot extat edd. teste Kim. politus ed. Scal. 

εἱμαρμένη id est fatum ed. pr. Vicent. lunt. 1. gue mundum G. 1. 2. In cett. qui. 
Ve eut nolle G. 1.2. In cett. velle et nolle. necita G. 1. Lindenbrogio notante in ed. Scal. legitur 
9$ et a F. cod. adverbium exulat. Sed negligenter puto bic eum descripsisse. Quum enim fre in 
KL, in codice vero éta invenisset, ita in collatione perscribi voluit, idque abesue errore adnotavit. 
lest, mec ira. mec gratia flectuntur G. 2. inversibils in ed. invenit Lindenbrog., unde 
erersabilis ex F. emendabat. — indissolubilis G. 2. acto velut G. 1. in cett. velut iacto. 


ete 
190.2. szwfficit G. 1. F. Elm. seqq. In cett. suscipit. gue ad affectum G. 1. am. p. qua ad 
.am.s. viG.1.2. F. Elm. seqq. Incett. abest. exitum pro textum G. 2. 


[8 genitivo construi probat Bosscha 
icomment. deVita et Script. Apul. T. III. 
. 521. ex Tertull. Apol. c. 26. extr. 
unquam dominaturi eius. Catho- 
ws significatione totus, universalis 
tiam Tertullianus cum aliis acriptoribus 


surpat. ] 


glutino. [Nescio cur contra codd. au- 
loritatem et linguae latinae usum Elm. 
ἐμπίο legi maluerit, quum gluten et 
litinisn tantummodo. apud veteres in 
μι sint.) 


textus. cf. infra c. A0. textum ser- 
vans earum rerum.] 

Car. XL. ira etenim.  [IHta, codd. 
optiniorum lectio, neque per sententiam 
nec per concinnitatem enuntiatorum ferri 
potest, quum sibi reepondeant ira com- 
moveniur et fleciuntur gratia.| 

sufficit prolem. [Sufficere hoc loco 
est suppeditare, de qua vocis notione 
vide ad Virg. Georg. Il. 224. Ita forsitan 
locus p. 303. ed. Bipont. explicari pot- 
est, ubi pro natura codd. optimi prae- 
bent naturam.] 


aha 


Led 
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εἱμαρμένη necessitasque disponit Haec ergo est aeternitàs quae nes owji ! 
esse nec desinet, quae fixa immutabili lege currendi sempiterna cemmolem - 
versatur oriturque et occidit alternis saepe per membra, ita ut variats teape- 
ribus iisdem quibus occiderat membris oriatur; sic enim et rotuaditas, volui- 
lis ratio, ut ita sibi coartata sint cuncta, ut iniüum quid sit volubilitats igee 
res, cum | omnia se semper et praecedere videantur et sequi.  Evemtm vd . 
Fers insunt omnibus permixta mundenis. Dictum est vobis de singulis ut ἰπ- 
manitas potuit, uL voluit permisitque divinitas. Restat hoc solum nobis, «à 
benedicentes deum orantesque ad curam corporis redeamus.- Satis emim se 
de divinis rebus tractantes velut anim! pabulis saturavimus. 


C APUT XxLI. 


De adyto vero egressi cum deum orare coepissent, in austrum respicit 
tes (sole etenim occidente, cum quis deum rogare voluerit, illuc debet intere 


Aaec est ergo G. 2. 
nen adnotaverit. 
ita wt variatisin cod. F. legl adnotat Lindenbrog. quasi wt in sua edit. omissum fuerit. 
ed. pr. Vicent. isdem ἃ. 1. sic etenim rol. G. 3. sic est enim F. In cett. Sic enim. — roiundiat 
8. 1. F. Leid. Steph. In cett. rotunditatis. ut sibi coerlata sint G. 1. ut dta sibi coariata. ahis : 
cuncta G. 2. In ceit. ut ita sint sibi coarctata cuncta. — wl initiim quid sit volubélitatis querat 
G. 1. 2. Incett. wt quid sit volubilitalis initium ignores. praecedere et sequi videantur οὐδ, zh. ' 
V ule. praeter Iunt. 2. autem quod post evenius habenti cedd. et edd., nonestin G. 1. sers G.1.5. 
edd. ante Vulc. In cett. fors. vobis G. 1. 2. In cett. »obís. — nos abest ab edd. ante Vals. gi ᾿ 
primus edidit »os uncis inclusum ; cett. secuti sunt. In G. 1. soz aperteextiat. | (ractanteg annua 
velut pabulis saturavimus G. 2. mentem, quod post tractantes ipterponunt edd., nen cospust — 


est non comparet in edd. ante Kim., qui tacite est recepit, quum In F. ita hg -' 
servatur edd. ante Vulc. 2. alterna G. 2. edd. usque ad Vulc. 2. praeter Iun. 3. 
varistetà ᾿ 


in 6. 1. F. Br. Steph. Leid. 


respicientes. Sole Ο. 1. 2. F. In cett. respicientes erant, quod posterius Elm. et geqe, undi. 


incluserunt. orare pro rogare edd. ante Vuic. 


benedicentes deum. [De hac con- 
structione vide Buenem. ad Lact. VII. 
14. δ. 11. Tertull. ad Martyr. c. bene- 
dicti; unde Apuleius de Herb. c. 61. 
herba benedicta.) 

nos de divinis rebus (raclantes celut 
animi pabulis saturavinus.  |Primum 
nota constructionem «e dirinis rebus 
tractantes, de qua vide Init. ad Nep. 
Eum. V. c. 7. de conditionibus tractare 
et Gell. L. 23. Áanc rem super qua 
tractavissent. Nos deinde ab incu- 
riosis librariis eiectum est, qui nos satu- 
ravimus minus eleganter dici putabant 
ideoque mentem ex ingenio addiderunt. 
Eadem ratione Tertull. de Test. Án. c 1. 
Sed non eam te (anima) adroco, quae 
sckolis formata, bibliothecis exerci- 
tata, acatdemiis et porticibus pastam 
sapientiam, ructas ubi partam male 


legunt.] 


debet respicere edd. ante Vulc. praeter lunii. — 


Car. XLI. respicientes. [ Erant, qud. ' 
in nullo codice post recipientes cot. ΄ 
paret, ab editoribus adieetwm est im 
qui verbum finitum deesse videbe - 
Primum autem considerandum est, B ; 
tali narrattouis nexu auctorem nunqua ὶ 
participium cum verbo esse iunctum pt i 
finito dicturum fuisse, quo ibi tantur , 
modo utuntur Romani cum Graecis, di | 
res diutius durantes ac permaneels ! 
exprimere volunt, ut ii errent qui usi : 
pro altero ubique poni licere 
tiant. Deinde obstat codd. auctoritis : 
Hinc igitur totum enuntiatum pro s» — 
colutho habuerint, Apuleio tum in Flet 
dis usitato , quum verbis parentbesi intet- 
lectis ad priua redit, fere semper oblitus, 
qua constructione enuntiatum prefer: 
inceperit, cf. ad Florid. p. 8. ed. rest. 
Hanc anacolathiam indicat prae ceteri 
ergo particula, quae in his saeptus re 
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culi et sole oriente in eum qui sabselanus dxaur): iam ergo dicentibus 
nem Asclepius ait submissa voce: () Tati, suggeramus patri *[qued] 
*, πὲ ture addito et pigmenlis precem dicamus deo. Quem Trimequstus 
, atque cemmotus ai: Melius melius ominare, Asclepi. Hoc enim 
is simile est, cum deum roges, uis ceteraque incendere. — Nibà enim 
i qui ipse est omnia auL in eo sunt omuia. Sed nos agenies gratias 
15. ljae sunt enim summae incensiones dei, gratiae cum aguntur a 
"65: | Gratias tibi, samme, exsapereatissime. Tua enim gratia taptum 
ognitionis tuae lumen consecuti: nomen sanctum et bonorandum, nomen 
uo solus deus est benedioendus religione paterna, qui omaibus pater- 


Ι. 2. In cett. scu, et atte sole mon comparet in G. 2. subiwiesa voce orenti edd. nnte 

sumonissa voce o Tati. (asi G. 2. guod iusserit codd. et edd. praster G. 1. et F., in 
£od abest. Kim. cum seqq. quod uncis inclusit. (Aure G. 1. 2. In plerisque edd. (sre, 
'ariatur in seqq. inter (/us et tus. atque cura »0tus G. 2. ait melius melius ominare 
. Iunt. Bas. 3. welius, melius omnia ed. pr. Vicent. In cett. ait wefius owinare. — Asclepi 
rett. 9 Asclepí.  sacrilegís G. 1. F. Leid. sacrilegi? G. 2. In cett. sacrilegis.  atgue 
ld. ante Vule,. aut in eo sunt omnia non comparent In edd. ante Vulc.. aut ἐπ quo sint 
Hae sunt enim ἃ, 1, hae sunt omnes summae G. 2. In cett, hae enim aunt. summae 
(d. pr. Vic. cus aguntur grates edd. ante Vulc.— ab Poniinibus mortalibus G. *. 
bd summe G.1.2. Incett. gratias tibi agimna sum. | etexsup. codd. et edd. praeter G. 1.2. 


sanctum G. 1. 


cf. p. 56. Brachmanas ..... eo- 
j9; (Ac. de Fin. H. 34. 6. 113. 
ex animi solum partibus, in 
inesl. inemoria rerum innume- 
n (inde quidem infinila inest 
ura consequentium ..... mortis- 
temptio) ergo haec in animis; 
n locum vide Goerenz.] 
re [i. e. orare cf. Martial. IV.77. 
m divitias deos rogavi; et in- 
“πὶ deum roges.] 
dere. [Hoc loco inusitata notione 
e dictum est intendere pro re- 
, tertere ad aliquid, unde glos- 
edd. profectam apparet. Quum 
quoties de eo dicatur. qui iter 
sum aliquo dirigit, ut Cic. Cat. 
i iste quo intendit, in castra 
na pervenerit, minus mirari pos- 
quod auctor paulo latius hunc 
xtendit; cf. Ruhnk. Dict. ad Te- 
ndr. II. 6.] 
! iusserit. [Quod in optimis codd. 
nparet, unde locum corruptum 
erspicitur. Αἰ nescio qui eum 
m, praeterea in coniunctivo inus- 
fendens. De constructione verbi 
cum μέ particula cf. Apol. 


nomen 8. G. 2. F. m 6ett. Ὁ women sanctum. 
rimae edd. coniungunt, recentt. et honorandum, nomen unum scribunt, 
ws G. 1. quid ompibus G. 2. In cett. quoniam ommbus. 


et honarandum nomen 
δ pro est G. 2. 


twre. [De orthographia huius vocis 
vide Wagn. in Orthogr. Vergil. T. V. 
p. 476.] 


quem T'rimegistus. [Hunc locum ante 
oculos babuit Lactant. Institt. VI. 25. 
ᾧ. 11. ltem in illo sermone perfecto 
quum exaudisset (Hermes) Asclepium 
quaerentem a filio suo, utrum placeret 
patri, proferri tus et alios odores ad 
sacrificium dei, exclamavit: Bene 
bene ominare ÁAsclepi. Est enim 
mazrima impietas, tale quid de 
uno illo ac singulari bono in 
animum inducere. Haec et his 
similia huic non conveniunt. 
Omnium enim quaecunque sunt, 
plenus est et omnium minime in- 
digens. Nos vero gratias agen- 
tes adoremus. Huius enim sacri- 
ficium sola benedictio* de quo 
fragmento in Proleg. accuratius dicam. 
Certe probat cum optimis codd. melius, 
melius esse scribendum. — Praeterea 
in verbis: atque commotus offendo.] 


gratias tibi. [Elliptice hoc dictum 
ent, ut apud Ovid. Epist. ex Ponto lll. 
5. 48: gratia dis: menti quolibet 
ire licet. ] 


394 L. APUL. MADAUR. ASCLEP. s. DIAL. HERM. TRIM. 


nam pietatem et religionem et amorem et quaecumque est dulcior effcaca 
praebere dignaris, condonans nos sensu, ratione, intelligentia: sensu, atte 
cognoscamus: ratione, ut te suspicionibus indagemus: cognitione, ut te cogw- 
scentes gaudeamus.  Ác numine salvati tuo gaudemus, quod te ostendens 
nobis totum: gaudemus, quod nos im corporibus sitos aeternitati fueris cow ' 
secrare dignatus. Haec est enim humana sola gratulatio, cognitio maieshli 
tuae. Cognovimus te et lumen maximum solo intellectu sensibili, intelligimus. 
o vitae vera vita, o naturarum omnium fecunda praegnatio. Cognovimus tt, 
totius naturae tuo conceptu plenissime, cognovimus te, aeterna perseverit. 
Ín omni enim ista oratione adorantes bonum bonitatis tuae hoc tantum depre 
camur, üt nos velis servare perseverantes in amore cognilionis tuae, et num. 
quam ab hoc vitae genere separari. Hoc optantes convertimus nos ad puram 
et sine animalibus coenam. 


religionem non estin G. 2. dulcior est G. 2. condonans nos G, 1. 2. F. et donas edd. ante Vak. 
In ceti. condongs. sensu ratione, ut te suspiltionibus indagemus, cognitione ut te cognescesit 
G.2. cognoverimus G. 1. In cett. cognoscamus. — Intelligentia ut (e cog. edd. ante Vulc. InceiL 
cognitione ut te, ut te cognitione cognoscentes gaudeamus edd. vett. (xo gaudeamus G. 1.2.06. 
pr. Vicent. Iunt. 2. Ald. In cett. (uo gaudemus. ποδὲ te edd. ante Vulc.— ostenderis nobis G. 1.2. 
In cett. mobis ostenderís. — Lotum gaudemus, quod Ma interpungunt edd. ante Vulc.— geudeamu 
G. 2. edd. ante Vulc,— et aeternitate fueris edd. ante Vulc. dignus pro dignatus G. 1. human 
sola G. 1. 2. In cett. ordine mutato. σέ /umen G. 1. 2. edd. vett. et ahest in F., unde Kim.con 
seqq. uncis inclusit. intelligimus G. 1. 2. In cett. intellexemus. — intell. o oit. G. 1. In cett. íntell 
te ο vit. tia pro vita edd. ante Vulc. natorumedd. ante Vulc. peregrinatio G. 1. generatioedi. vell 
In cett. preegnatio. naturae (uae plen. edd, vett. plenissimum Vulc. Scal. Lind. in collat. legit per 
είν et hinc emendavit pessime. | omni ratione pro ista oratione G. 2. servare G. 1. 3. F. ed. 
ante Vule, In cett. conservare. vitae genere G. 1.2. In cett. genere vitae. In calce G. 1. egitt.— 
HPX0Y9PICKTTI C60Y BIBAOCI HPCPPOCAC KAMIIIO IIROC 60YH9HCÀ . . 
Erplicit. In calce G. 2. Erplfcit liber Mercurii, 
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onsideranti mihi et diligentius intuenti saepe alias, Faustine, ΓΝ 


indagatrix expultrixque vitiorum, divinarum particeps rerum philo- 


Iss. Oud. hic liber incipit sine titule. Ante Colv. vulgo edebatur Cosmographia sive de 
d Faustinum. Ald. et Iunt. 2. addunt filium ex libro scilicet de Philos. Morali, Alli addunt 
.. De Cosmograpia citat Boccatius Lib. 1. Gen. Deor. c. 5., ut habent quidam Mss. tituli. 
Augustin. IV. de Civ. Dei 2. de fundo, ut hene animadvertit Elm. [In cod. euius varias 
V. D. ad marg. ed. Vicent. meae adscripsit, libri de Dogmate Píatonis primus et alter non 
*rant, quasi unum librum conficerent, librum tertium ille codex non habuisse videtur, 
tim subsecutus sit liber de Mundo, quem alterum de Philosophia librum fuisse librarias 
addens ante initium hulus libelli: sxcipst léber secundus de eadem. 1110 error forsitan lta 
lus est, quod et de dogmate liber secundus quem hodie ferunt, et de Mundo liber uni 
inscriptus erat, unde rationem quandam inter utrumque intercedere falso librarius 
ir.] 

enli saepe alias F. Elm. Scriv. Fiorid. et saepe alias Vulc. Voss. 1. 2. Bd. cum cett, edd. 
o Faustine F. Elm. Scriv. Florid. In cett, o abest. consideranti mihi Faustine Bd. 
με Vulc. Voss. 1. 2. Bd. utl etiam aliquot codd. Ciceron. Tuscul. V. 2. $. 5. Oud. 


it exculcatrixrque. 


Line. O, quod, ante hunc voca- 
recentiores Edd. Florent. cod. 
13culcabant, cum Oud. delendum 
tavi, praesertim in tam simplic: 
ne, ubi illa particula pathetica 
non videtur habere. [Quoties 
in adlocutionibus particulam 
ocativis contra Mss. auctorita- 
ecerint a VV. DD. saepius est 
1m; cf. Intt. ad Liv. XX XII 32. 
X. 24. 6. 9. Huc accedit, quod 
. cod., ut alias demonstravi, hunc 
Apuleii de Mundo librum mul- 
tam corruptum et a manu libra- 
polatum reddit, ut minus fidei 
dum sit, et ubique a codd. Voss. 


auctoritate cauto interpreti standum esse 
videatur.] 

ezpultrizque. [In hoc vocabulo of- 
fendebant ii librarii et interpretes, qui 
contra analogiam horum substantivorum 
id formatum esse opinabantur. At prae- 
ter formationem pulsum extitisse anti- 
quitus alteram pultum, evincit verbum 
pulto, quod comicis potissimum poetis 
in usu est, quodque frequentativum voc. 
pellere esse apparet. Hinc pultor, ez- 
pultor et expultriz, cf. Davis. ad Cic. 
Tusc. V. 2. $. 5. o vitae philosophia 
dur, o virtutis indagatriz, expul- 
trixque vitiorum, ubi fere eadem 
quae nostro loco conspicua est leetionia 


* 
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sophia videbatur: et nunc maxime, cum naturae interpretationem et 
rum ab oculis rerum invesligationem sibi vindicet. Nam cum ceteri 
dine rei territi eiusmodi laborem arduum et profundum exislimar: 
286 philosophia suum non despexit ingenium, nec indignam se existimavi! 
' — vinarum et bumanarum rerum disceptatio deferatur, sed conducere : 
287 tam bonas artes, et congruere [istiusmodi curam talibus studiis et mor 
ingenuitatle professionis suae credidit. Nam cum homines mundun 


rendicet ed. pr. Vic. Venet. 2. Ald. indigna Voss. 2. discrepatio F. Voss. 1. 2. B 
mang. οἰ. Jc. In cett. daceptgtie.  onnduesre ae decerg Y. Vic. οἱ site dübio pi 
codd., quamquam nominatim eos non affert, Ald. Iunt. 2. Yulc. 1. 2, Elm. Florid. O 
condiscere ac docere, quod idem ed. Vindob. praebet. conmducere accidere V.L,. ἃ 
Vic. et Voss. 2. teste Oud. ac decere non sunt in Bd. (em bogas res ed. pr. Vicent. Ve 
Colv. et eiusmodi operam FK. et oodd. Oud. omnes V. L. ad marg. Vic. cum ed. À 
Vulc. Scal. Oud., quae verba omiserunt Elm. Scriv. Florid. In cett. opera.  cuwt ingen 
V. L. Vicent. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Vindov. Ald. Iun. 1. 2. Vulc. Scal. Wow. K 
ingenuitaté Voss. 1. Oud. grefeasis: sane Ald. TIugtt. 2. quae δ δὶ convententumt oi 
credidit. εἰ istiusmodi curam congruere talibus studiis ac soribus Voss. 1. (etiam 
habet ac soribus), quae verba expunxit Scal. In codd. et edd. prioribus legitur: et 
istiusmodi curam talibus studiis ol »orsbus. οἱ istiusmodi curas talibus studiis 
congruere credidit Wower. bonas artes et congruere istiusmodi euram talibus $stud 
cum ingenuitate professionis suae credidit Klm. Florid. παρε cum saundum omine 
sem cum muscdi penetralia homines adire non poasent ed. pr. Vicent. Venet. 3. 


varietas invenitur; cf. Buenem. ad Lact. 
Inst. 1H. 13. 6. 15. p. 337., ubi Cicero- 
nís locus iisdem verbis repetitur. De 
voc. ezculcatriz, quod in verae lecfio- 
nia locum Oud. substituere voluit, ipse 
comparat dict. ed Veget. ll. 15. in 
Miscell. Observ, Vol. VHf. T. 2. p. 242.] 
disceptatio. [Haec lectio invitis omni- 
bus Mes. recipi debebat, quum altera 
discrepatio sententiam non praebeat. 
Saepius vero discrepare et dísceptare 
in codd. confunduntur; cf. Intt. ad Liv. 
Ill. 31. $. 8. et c. 40. δ. 11. Discepta- 
tio hic est disputatio et iudicium.] 
conducere ac decere ..... . meribus. 
Locum quem expressurus est Apuleius, 
Aristoteles ita protulit: ἀλλὰ καὶ cvy- 
γενεστάτην ἑαυτῇ καὶ μάλιστα mrmovaay 
ἐγόμεσεν εἶναε τὴν μάϑησιν. Duplex vero 
erat, quod in errorem librarios et edd. 
induxit, primum quod vim totius enun- 
tiati in graeca voce ey» μάθησιν inesse 
putabant, hincque alii condocere alii 
contiscere emendare volebant [de quo- 
rum voec. confusione cf. Intt. ad Liv. L 
28. 8. 9. et c. 9. &. 4. et saepius ita 
dicere, discere, docere in aliis quoque 
scriptoribus corrupta inter sese appa- 
rent, ut apud leid. Gloss. p. 682. in- 
dusiriare, decere cum Vulc. legendum 


est, ubi hodii scribunt dec 
quod decere cum dativo apu: 
contungi nesciebant. Anonyn 
Seriv. (forsitan Tollius) qui 
significationem — primus accu 
perspexit, de hae conetructi 
exempla Terent. Adelph. ΤῈ 
Haec primum ut fiant, deo: 
ul robis decet V. 8. 5. ün 
ita nobis decet; ad quem 

Donatus: Antiqui si addeba 
verbum facere, nos dece 
dicebant, si non addebant n 
cet. dicebant; Oud. comparat 
Gell. IX. 15. Lib. 23. 8. d 
decet tantae maiestati [cf. Pla 
11. 2. 188. «ostro generi no 
Asin. Ill. 1. 31. Terent. He 
89. ubi liberali esseingeni 
Heaut. V. 2. 12. cui decuit p 
supra Florid. p. 70. Voss. de ! 
c. 35. T. IIl. p. 1156. ibique 
De hoc Apuleii loco agit Ruddi 
T. Il. p. 207. adn. 23.] 


nam. cum homines. Aristot. 
οὐχ οἷοντε ἡ» τῷ σώματε, εἰ; 
vio» ἀφώικεσθϑαι τόπον καὶ τὴν 
πόντα τὸν οὐράνιον ἐκεῖνον χῶ 
πτεῦσαι. 
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ia corpore adire non possent, ut terreno domicilio illas'regiones inspi- 
philosophiam ducem nacti éjusque inventis imbuti animo peregrinari 
t per coeli plagas, his itineribus quae exploratione acuminis sui pervia 
ie solis cogitationibus viderant: ut cum ipsius intervalli condicione 
icinia natura nos secretos esse voluisset, immensitali tamen eius volu- 
iculo cogitationum nostrarum nos|pernicitas intimaret, facillimeque 
ibus origo eius est, anima divinis suis oculis aspexit [et] agnovit, aliis 
us scientiam tradidit: veluti prophetae quidam deorum maiestate com- 
ntur ceteris, quae divino beneficio soli vident. Quare et eos qui unius 


iam abest δὴ Bd. Vulc. edd. Colv. Vulc. Scal. Wow. eiusque penetralia non habet Bd. 
F. Voss. 1. 2, Vulc. V. L. Vicent, ἐκ pre ut Bd. In cett. ut e terreno praeter Rim. Scriv. 
quibus est et e Lerrexo, In Bossch. ed. extat et e terreno contra mentem Oud., qui e deleri 
linus recte Vulc. adhaerens Aristoteli suae libri de Mundo edit. intrusit adspicerent, wt 
! Afloíidae quondam facere instituerant, quae in nullis libris nec scriptis nec editis 
r. fmspiceret Bd. nacti sunt ed. pr. Vicent. Venet. Iunt. 1. Vind. eiusque imbuti 
Id. ante Vulc. — »wnimentis imb. Bd. (Lem pro itíneribus Vosg.2.  cogmitionibus Bas.1. 
. pr. Vic, Venet. 2. unt. 1. Vindob. a, quod ante δεν ν εἶ est in codd. aliquot et edd., non 
n Vulc. Voss. 2. Bd. volucri Voss. 1. Oud. eoéueri undique Scal. emendavit probante 
nenh. In cett. volucrique. eius estque F. 1. suis oculis Voss. Salm. In cett. oculis suis. 
sovit non est in Vulc. Bd. cod. S&im. et V. I. Vicent. aifísque Vic. Elm. Scriv. Florid.; 
x Elm. negligentia profectus videtur esse, qui partieulam gwe, quae ad est in collat. 
p. pertinet, vocabulo aidés falso addidit, quod in subsequente linea est voci accurate 
1 est, unde singuli versus facile inter se commutari potuere. tradidit abest ἃ Voss. 1. 2. 
orum με. completi F. 1. Voss. 1. 2. Vulc. cod. Salm. Elm. seqq. gsiddam complexi Bd. 
i dum deorum maiestati couplectí sunt ed. pr. quidam qui dum maiestati complexs 
l'enet. 2. Iunt. 1. quidam qui dum deorum maiestatem complexi sunt Vindob. quidam 
eorum meriestate completi sunt Ald. lunt, 2. usque ad Scal., ut etiam Wow. At Scal. 
t gxidam d. maiestate, ubl sine duhio typothetarum errere excidit completi, «uo 
ricaeus ad Met. p. 468. inserendum voluit pJemí. prophetae gui dum deorum maiestale 
«nt V. L. Vic. ridentur F.1. Bd. 


reno domicilio. Bene Vulc. immensitati eius. De volucri curriculo 


explicat: hominem corpore in- 
[uod quidem terrenum hominis 
m vocat) coelum adire non 


ifionibus viderant. — Aristot.: 
λεῖστα ἀλλήλω» ἀφεστῶτα τοῖς 
διανοίᾳ συνεφρόνησε, et Apul. 
n. Plat. I. p. 192. quae sub- 
non habent corpoream, co- 
gibus ea videri, quem locum 
Elm. 

| eicinia. [Qui minus bene cum 
itivo iungi posse secerni pu- 
It.. ii a praepositionem addere 
. Sed cf. Nemes. Cyneg. 294. 
' quia etiam puras secernere 
«ra sit; Lucret. 1. 194.] 

i curriculo. Bene Oud. ex 
rod. que omisit. Pertinet enim 
"n ea sententia: cogitationum 
: volucri curriculo intimaret nos 


Aristoteles nihil protulit. Ceterum pro 
ἐπεραιώϑη sive transmisit Vossius 
Apuleii locum contemplatus coniecit 
ἐπτερώϑη s. ulis invectus est. Bosscha 
probavit ἐπαερώθη, quod scriptum vidit 
in marg. exemplaris, quod ex Biblio- 
theca Vossiana in Leidensem devent:t, 
in quo etiam huic nostri loco adscri- 
ptum est volucri undique. 

facillimeque ea — agnovit. [De sen- 
tentia huius loci, quem descripsit cf. 
Gronov. Observ. ἴ. c. 11. p. 65. ed. 
Lips.] 

et agnovit. [Suspecta mihi est et 
particula, quam sola optimorum codd. 
auctoritate retinui. Ita in seqq. editores 
posteriores que eodeni consilio addide- 
runt, ut singulae enuntiati partes inter 
se arctius cohaererent. De usu Apuleii 
duo verba ἀσυνδετῶς; ponendi dixi ad 


Met. p. 233. ed. meae] 
22 
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loci ingenia nobis qualitatesque describunt, aut moenia urbis, aut 
amnis fluenta, aut amoenitates et magnitudines montium, alia multa d 
ab aliis plerique studiose legunt: Nysae juga et penetralia Coryci et 
sacra el Ossae ardua, alia | huiuscemodi sola duntaxat et singula e3 


ἔοεΐ non est in ed. pr. Vic. Iunt, 1. Bas. 1. Vind. «nius loci ingenia nobis Voss. 2, 6 
In cett. mobis unius loci ingenia.  amoenia Vulc. cod. Bas. 2. Vulc. Scal., probante 
confirmante e Ms. suo G. I. Voss. in Ktymol. Lips. notat in vetere cod. ense ewoena. 

alícuíus non comparet in Bd.— /wnnanitates F. 1. In cett. emoenitates. atiague Vindel 
alía Klorid. edidit, quum particula a Msx, et edd. ceteris. exulet..— gwalia ulta εἰ 
plerísque Voss. 3. legitur Bd. corni F. 1. Vulc. V. L. Vic. cirroe Voss. 2. cosmi Bd. - 
pr. Vicent. Venet. 2. lunt. 1. Cirrhe Vindob. Ald. Coryci lunt. 2. Colv. Vulc. Scal. et s 
quondam emendavit Cocyti. | acra emendationem Vulc. receperunt Scal. Kim. Fiori: 
Bosscha coniecit aeria. et, quod ante afia Aufuscemodi edd. hahent, non est in Voss. 2 


Salm., unde Oud. eilciendam esse particulam censuit; Bosscha non obsecutus est. 


moenia Vulcan. amoemiía,. sui cod. 
lectionem. probavit hia verbis: amoenia 
sunt quae graecis ἀκταὶ. quae ipse Apu- 
leius [p. 296.] periphrastice vocat: si- 
nuosis inflexam litoribus terram et Ser- 
vius illud Virg. Aen. V. 613. at pro- 
cul in sola secretae Troades acta ita 
interpretatur: “οἷα momen substanti- 
tum, significal secrela et amoena loco- 
vum. Et Glossarium vetus (Philox. p. 
13.] Amoenía αἱ ἀκταὶ, et Gloss. (Cyrill. 
p. 370.] ἀκτὴ ora sc. maritima, ex qui- 
bus liquet. quam probi sint Intt. qui 
passim, dum in graecis auctoribus oc- 
currit nomen ἀκτῆς, littus vertunt citra 
ullam adiectionem. | 4moenia periphra- 
stice describit Senec. Nat. Quaest. VI. 
1. cum ait: mareque er aperto con- 
ductum amoeno sinu cingit. Burm. pro- 
barit antemoenia; Casaub. ad Suet. 
Aug. c. 72. [Serv. locus memoriter tan- 
tum ἃ Vulc. citatur; ille euim talis est: 
acia. mulato ἡ in a ... Ergo quoniam 
el ἄκτη graecum est, cunacta facit, 
penultima habere debet accentum, sed 
propter differentiam commutatur, ne 
non secreta et amoena litlorum, sed 
participialiter acta significet. Atta. 
men secure Vulcauii verba descripsit 
Voss. in Etvmol. s. v. amoenum. Vix 
tamen pufaverim, amoena vel amoenia 
ακτὰς Bignificare posse, sed errore tan- 
tum glossatoris hanc notionem propo- 
sitam esse; melius enim Servius ad 
Aen. V. 734. amoena sunt loca solius 
volupiatis plena. quasi amunia; cf. 
ad Aen. Vl. 638. Huc facit locus Tacit. 
Hist. 1. 76. el amoena littorum per- 


sonantes, ubi ed. Spir. habet 
moenia. Deinde si amoenia ic 
care possit, non video quom 
cum vocabulo wrbis coniungi 
quum «xrj apud Graecos non 
cunque oram s. extremitatem n 
tantum oram maritimam vel locu 
dam editiorem. Si vero amoena 
quod amoenitates, uti Tacit. À 
7. dicit: amoena Asiae, ob 
quens voc. amoenitates. Hinc c 
mis codd. praeferendum est 
urbis | e. habitum muros do 
urbis, uti Aristoteles: ἡ uc. 
πόλεω.. De voce amoenia cf. Y 
Gloss. Philox. 1, c. in adnot. p. 
amoenitates. | Elm. probavit le 
Florent. 1. /mmanitates i. e. im 
magnitudines, quae propter 
voc. minus placet.  Aristotek 
ποταμοῦ μέγεθος ἢ ὄρους κάλλος 
Coryci. lta optime emendav 
ex Aristotele qui habet: «del 
μὲν τὴν Ὄσσαν, οἱ δὲ τὴν Nvoa 
τὸ Μορύκιον ἄντρον. De antri 
cio Oud. conferri iubet: Voss. 
|l. 13. Gronov. ad Cebet. Tab 
[Intt. ad Ovid. Met. I. 320. B 
Anth. Lat. T. I. p. 280.] 
Olympi sacra. Optime contr 
vacuam Vulcanii coniecturam ac 
codd. lectionem sacra his ve 
fendit: sacra est multo eleganti 
gis enim Olympo proprium est 
ton sacra quam acra, quod n 
latine alihi occurrat. Licet eni 
»us et summus, quia. mubibu: 
excelsior, passim audiat, plurir 
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me miserel, cum tanto opere nec magnis et oppido paucis inexplebili 

me capiuntur. Hoc illis evenire adeo nom est admirabile, cum nibil 
spexerint neque ad aliquid intenderint, quod maiore diligentia contem- 
essel, Ceterum si terrarum orbem omnemque mundum contemplari 
iiquando potuissent, | minus exiguas eius et siugulas partes dignas lau- [57] 
didissent, quibus esset universitas comprehensa. Quare nos Aristo- 
identissimum et doctissimum philosopborum et Theophrastum auctorem 
[uantum possumus cogitatione contingere, dicemus de omni hae coe- 
»ne, naturas *et'* ollicia complexi, et cur et quemadmodum movean- 
lcabimus. 
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! Voss. 2. cod. Salm. In cett. miseret we. 
lopere. cf. ad Met. fl. p. 133. 


tante opere Voss. 2. Bd. cod. Sálm. Oud. 
fne.rplebili F. 1. et cett. codd. et edd. inexplicabili Vulc. 
Scal. Elm. Florid. administretione V. 1. (certe in Lind. coll. nibil emendatum ent.) 
Vulc. Scal. Aaec edd. ante Vulc. adwirabile Voss. ?. et edd. anie Vulc, In cett. 
»aiori Vulc. cod. cod. Salm. »aiora Voss. 3. dignis laudibus Voss. Bd., unde Oud. 
dignis laudibus condidissent |. e. dexcripsissent illl, qui universitatem comprehenderunt. 
o condere cf. ad Met. I. p. 79. guerre nos /[ristotelem prndentissismim εἰ doctissimum 
γεν desunt in Voss. 1. 2. Bd., nisl quod Voss. 2. habeat que et Bd. quare. naturas 
ns. 2. Bd. unde Oud. emendavit naturasque et, quod habet Salm. cod. et ἃ Bosscha rece- 


f. ad Met. IT. p. 128. 


habent altissimum verticem. 
s vero sunt fam sacri quam 
, qui sedes deorum vocatur ab 
aliisque poetis. Hinc etiam 
. Il. «. 353. Ὄλυμπος ὄρος Ma- 
ρὸν, οἰκητήριον τῶν θεῶν. 
rat. [i. e. scilicet, quidem cf. 
Vopisc. Prob. 16. Hand. Tur- 
K. p. 338.] 

lebili, Oud. ex codd. optimis 
uetur. Saepius de voluptate 
bat ex Long. Past. p. 40. 
€ τῆς ἐν φιλήματι τέρψεως 
' ἐγεφοροῦντο τῆς ἡδονῆς, de 
, l. p. 19. πᾶσαν αὐτὴ» ἔβλε- 
στως: Lucan. l. 509. Plenus 
ubi cf. Burm. [cf. ad de Dogm. 
p. 253.] 

nbile. [Hoc e solo cod. Voss. 
»dd. vett. retinui, quum :nira- 
riorum videatur esse emendatio, 
sque vocabuli discrimen ubi- 
Andum esse opinabantur. Quot 
. proposuerint horum verborum 
&, nec unum quidem eorum 
exemplis probari posse, sciunt 
T tantum veterum libros tra- 


πος Arislolelem cett. (Mirum 
nuntiatum in optimis codd. non 
ius rei caussam afferre non 


possum, nisi, quod iam in iusctriptione 
libri Apuleius se ex Aristotelis libro 
suum confecisse indicaverit, ita ut et 
ante T'heophrastum significationem ha- 
beat particulae etíam ea sententia: 
quare praeter Aristotelem, quem suprà 
iam me secuturum esse dixi, etiam Theo- 
phrastum secutus. Quod si verum est, 
pro qua, quod Voss, 2. praebet, legeu- 
dum est quo i. e. iccirco, quare.] 

seculi, [| Sequi hic est probare et 
rem quam alii tractarunt suam facere, 
quamquam insolentius dictum videatur; 
cf. Cic. de'Nat. Deor. I. 42: quae ratio 
mazime traclata ab  Euhemero est, 
quem noster εἰ interpretatus et se- 
cutus est Ennius; cf. Buenem. ad Lact. 
Inst. 1. 11. 8. 34. p. 73. Hoc eorum 
tantummodo caussa monitum volui, qui 
sequi de Apuleio dici posse negarunt, 
qui sua de Aristotele non deprompsis- 
set sed surripuisset. Neque vero ita 
necessarium est sequi pro probare ex- 
plicetur, uti fusius in Prolegom. demon- 
stratum est. ] 

naturas. [Quum cod. Voss. 2. cum 
Bd. naturas quo habeant, erat cum 
ego naturas quoque emendarem, quod 
facilius corrumpi potuit ex compendio 
naluras $ i. e. quoque; cf. Dr. ad Liv, 
Il. 45. δ. 1.] ; 
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Mundus omnis societate coeli et terrae constat et eorum natura quat 

290 que sunt: vel sic: mundus est ornata ordinatio dei munere, deorum re 
stodia, cuius cardinem (sic enim dixerim xévroov) robustum et im! 
genitrix atque altrix animantium omnium habet tellus; supernis omni 
videri potest, aéris liquiditate ad modum tegminis septis et opertis. 
deorum' domus est, quod coelum vocamus; quod quidem divinis cor 
onustum videmus, pulcerrimis ignibus et perlucidis solis et lunae relic 
que siderum, cum quibus fertur per orbem, dierum noctinmque curriculi 
stellarum choros intermino lapsu, finem nulla aevi defectione factura. $ 
omne coelum ita revolvatur ut sphaera, eam tamen radicibus oporte! 
quas divina machinatio verticibus affixit, ut in tornando arüifex solet 
materiam comprehensam reciproco volumine rotundare: eos polos dici 


uatura F.1. Voss. 1.2. Bd. V. L. Vic. probante Oud. Bosscha retinuit naturis, quod ii 
centron Voss. 2. Bd. κέντρον Ald. Junt. 2. comtrum Vind. In cett. centrum. — inconting 
pr. Vicent. Venet. 2. Junt. 1. animantium abest ab ed. Vulc. singulari. | eoeium vocamu 
cod. Salm. In cett. quod vocamus coelum.  homustum ed. pr. Vicent. Venet. 2. Vind, pu 
égribus Voss. 2. cod. Salm. In cett. ordine inverso. relfguorumque pro et reliquorum, 
habent, Voss. 2. cod. Salm.  isiimo lapsu edd. vett. usque ad Colv. facturam Bd. ipn 
ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Vind. ipsam (amen Vuic. edit. sing. diurna Bas 


materiam solam recipr. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Vind. 


Car. l. natura. Lectio haec elegan- 
tior et clarior est. lungenda enim eorum, 
quae sunt utriusque. Hinc obtempe- 
randum non est Aristoteli, qui dicit καὶ 
τῶν ἐν τύποις περιεχομένων φύσεων. [Hunc 
locum excitat Muuk. ad Hygin. Astron. 
I. 1. p. 408. Stav., quem cf. de huius 
loci sententia, Lipsius Physiol. Stoic. 
Hi. 7.] 

cardinem. [Cardo hic ipsa terra ap- 
pellata est, quia cireum eam coelum ver- 
titur, veluti circa centrum mundi, uti ex- 
posuit Sagittar. delan. Vett. c.7. in Graev. 
Thes. T. VI. p. 432. Maff. deAmphith. 
c. 8. in Polen. Suppl. Thes. Ant. T. 
V. p. 209. 

κέντρον. [lta scripsi ex auctoritate 
edd. Ald. et lunt. 2. atque codd. Voss. 
2. et Bd., quorum librarii quamquam 
centron scripserunt, κέντρο; tamen in 
codice, unde descripserunt, invenisse 
pufandi sunt, quia graeca in his codd. 
fere semper latinis litteris enotata sunt.] 

genetrix atque altrix. |De hac sen- 
tentia vide Lips. Phys. Stoic. Hl. 18.] 

corporibus onustum. Edd. vett. ha- 
bent Aonustum, ut placebat quoque 
Freinsh. ad Flor. lud. V. Aonerare, 


distinguenti scilicet cum Serv. 
I. 293. inter honustus ab Áo 
onustus s. oneratus. Sed prave. ! 
dicitur is qui gravatur rebus qu: 
sive bonis et laudabilibus sive 
turpibus. [cf. de hac scriptura Κ 
Mart. Cap. 1. ὁ. 7. p. 28. et P 
Crit. T. I. $. 311. p. 268. Ge 
Quint. I. 5. 19. ibique Intt.] 
choros. [cf. Lindenbrog. ad € 
p. 90. cf. de Deo Socrat. p. 1 
bus coeli chorum comptum 
:us; de Dogm. Plat. I. p. 201 
olin chorus antiquus  stelt 
Mund. p. 355. atque unus si 
chorus ex diversis occasibus 
que; Varr. Marcipore apud Non 
cum pictus aer fervidis late 
Coeli choreas astricas ost 
Ped. Albinov. Maec. 129. sc 
sitere chori iuvenem sic li 
illum, quem nexum medio : 
igne Venus; Apul. Met. VI. 
coelestium | siderum redies c 
cf. d'Orv. ad Charit. VIIL 8. 
ed. Lips. Alia quae huc perti 
posui ad de Dogm. Plat. li p. 
musice mundus et canore mot 
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ut a cardinibus directio quaedam profecta, axis est dictus, divisor 
inator mundi, orbem terrae in medielate constituens. Verum hi 
quos immobiles diximus, ita sunt, ut supra capüt alter appareat ex 
eae, qui septemtrionalis vocatur: alter Antarcticus humo tegitur, 


δ᾽ austrinis vaporibus mollis. Sed coelum ipsum stellaeque coeli- 
Nsque siderea compago *aether* vocatur: non, ut quidam putant, 


lalm. díscretio Vulc. cod. et ed. Scal. eam seqq. Oud. lectionem cett. codil. et edd. 
'efecto Voss. 2. profecti Bd. ducius ed. pr. Vic. Venet. 2. Iunt. 1. Vind. Bas. 1. 
v ed. pr. Vicent. Venet. 2. Junt. 1. Ald. Vind. ἐπ wedio Bd. ed. Scal. minus bene et 
m Apuleil. mediate Vind. vocantur ed. Vicent. alter auth, Voss, 2. alter 
1. Bd. cod. Salm. edd. ante Iunt. 2. Oud. 1n cett, alter ewtem Ant. tegatur maluit 
sidus F. 1. Vosa. 2. cod. Salm. Kim. Scriv. Florid, Qud. In cett. Awmidis,  coeligerae 
Οὐ. et cett, Oud. Mss. et V. L. Vic. lunt. 2. Bus. 2. Colv. Vulc. 1. coeligenae Lips. 
nonente lam Vulc. ut in Scal. editione etiam expressum est et unice probari potest. 
si e suo correxit. 1n edd. ante Tunt. 2. hoc vocabulum omnino desideratur.  steilique 
i. aethera F. 1. Voss. 2. Incett. aether. 


omne coelum ... ut sphaera. alter appareat. [Hygin. Astron. I. 5. 
aera ut coelum íntermino, polus is qui Boreas appellatur, per- 


itur: cf. Isid. de Nat. Deor. 
ram aulem confirmant nec 
um haberenec terminum, 
«od rotunditate sua quasi 
de incipiat vel ubi desinat, 
comprehendatur; cf. Hyoin. 
1.] 

nibus. [Arnob. V. 6. et εἰ qui 
quos ab sui notitia maria, 
lrae et. quadrini distermi- 
lines; cf. ibid. VII. 37. orien- 
versus ad cardinem. εἴ, 
c. Tusc. I. 28. T. 1. p. 224. 


. |. e. directa linea. axis et 
ndi. Si discretio legeretur, 
diceret Apuleius. — Directio 
chitectis propria. [In eadem 
Astron. 1. c. 3. dimensio 
te. lineae perducuntur, quae 
a compluribus axis est ap- 
d quem locum cf. Munk. p. 
tav.] 

et distlerminator. [Censorin. 
i. c. 17. S. 4. eum nominat 
fuerunt qui non idem puta- 
46 obsercandum, sed. varie 
ias regiones prout in sin- 
2eli ad circulum finitorem 
] Ceterum discriminator uihil 
ibrarii error vel potius glos- 
pius enim. disterminare et 
re confunduntur, cf. Heins. 
uf. I. 17. 5. 


videri polest. semper: .Notius aulem 
ratione dissimili semper est a. con- 
spectu remotus.] 

Antarcticus. [Hygiv. l. c. c. 6. ad 
polun qui Notius el. Antarcticus 
appellatur.| | 

humidus. Ovid. Met. I. 65. de hac 
plaga: contraria tellus, INubibus ad- 
siduis pluviaque madescit αὖ austro. 

aether. [Non possum non accuratius 
disserere de aethera, optimorum codd. 
lectione, quamquam veri quid de ea pro- 
ponere me posse dubito. Si aethra legerc- 
tur, minus haexitarem, quia aethram pro 


aeíhere dici, aperte probat Gloss.Placid. ' 


in Mai Class. Auct. e Vatic. Codd. Rep. 
T. III. p. 427.: aethra generis femi- 
nini: et est locus in quo sidera sunt. 
unie aetheriía sidera dicimus. Ceterum 
aethra generis masculini supra coelos 
est ignege ínvisibilisque naturae, nisi 
hic pro aethra legi malis aethera, quod 
evincere videtur additamentum femíi- 
nini generis. Haec glossa in mentem 
revocat locum Cic. de Nat. Deor. ll. 45., 
ubi optimi quique codd. in lectione pars 
coeli quae aethra vel aethera dicitur 
consentiunt, et Intt. male qui aether 
dicitur corruperunt. Hanc enim glossam 
esse mirum est quomodo isti intelligere 
non potuerint. Hoc loco Ciceronis utrum 
aethera an aethra legendum sit dubium 
est; aethera quod optimi codd. non 
solum hic sed etiam sequenti loco ἐπ 


quinque Voss, 1. quintumque Bd. 
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«v quod cursibus rapidis semper rotetur: 
e nola suut cunctis, sed longe aliud, 


dixerim, ordinem servant, aliaeque ultra sun 


elementum non Ἐς 1. Voss. 1. 2. Bd. V. 1... 
Aon exulat ab. ed. pr. Vic. Venet, 2. Iunt 


prim 


340 
o aniio 
.oxser divinum el inviolabile. 
v A PU T Il. 

— s waumerabilis multitudo partim lahitur cum orbis ir 
^0 sey urmm ambit Signifer, | obliqua complexione circ 
scm dum:malus, partim errantibus stellis, quae neque 

αν xe inler se similes et aequales, sed aflixae dive: 
-- 9^ .m Walt ὁ - med . . . . 
ao Qe rreeter naturam | eiusmodi. nullis creduntur erroribt 
a o Qe9- c 09S LpTO incensus) edd. ante Vulc.ubi extat /gxr(us sit et succe. 
T ae t voe B4 Send. Wow. 
mas hoe. NONIRÜNM rero non. 
Loo ww wn Voss, 2. el ita in seqq. 
T ww cd. Du. [n cett. ordine primum. — dicinom Voss. 2. 
Ed 


» » casta ἃ » i 
* "e ^ 
a——- "t wi. 
-» à- 5" 


. asea ὦ 


Voas, 1. Wower. [forsitan e Fulviano] Klm. Scriv. Florid. Qum 
qanm cd. pr. Vicent. Venet, lunt. 1. Vind. Bas. 1. In cett. qua. 
inde Vale. emendavit et Scal. edidit cércumlator, sed in margine libri sui 
Nue male Sclopp. correxit ἐκ cireuífum ; Ursin. maluit cireumeambit, Vo: 
bow quem cingulo embit; Wow. quam circulu ambit, Vulc. alias voli 


circulo 


oes ww anf mbil. Oud. cireulo eireumambitl vel cireulatim vel circuli vicem ; 


PEETE 
NW 
wo ww ew diu cell, mec sene, 


νον δυ Φυδε ᾶ “ dinatio. 
«ὦ Vot. 2. 


Vue 4-40 Iuterpungendum esse Salm. indicavit in marg. ed. Vulc. 


Wu rv sóus delet V. C. In Vicent. 


.::Àena aulem astra colruntur. ali- 
quet leguut, magis probatur ob formam 
Ebr. plane. inauditam, unde alii 
act erea alil aetheria emendabant; ae- 
εἶτα vero notlus erat vocabulum. Alter- 
uuum Uceroni vindicandum est. Quod 
οἱ pesueris, aethera. feminino genere 
dictum exse apud. veteres, explicari 
possit, quomodo factum sit, ut ae(hera 
ueutie genere. usurpaverint postremi 
ieu ris ueriptores; cf. Voss. de Anal. 
Y. lb. p. 450, qui duo Marii Victor. 
Massil. et Bedae in vit. Cutpert. ex- 
emipla. profert, in. quorum tamen priore 
ecthera. nominativus generis feminini 
esse poteat, Ita aet/ira. sequioris. lati- 
witati« auctores neutro pluralis dixerunt, 
uti. demonstrat. du Caug.. in lex, ined. 
et inl, Lat. v. aethra et Burm. ad Àn- 
(ναὶ. Lat. T. 1. p. 323. Denique aethera 
venere. feminino non abhorret ab ana. 


an uat onem. Boxscha in iextum recepit; efrewlo ἔν; Burm. transponenda v 
ron ubilur cireulorum inerranti regione, quam orbis ambit. 
similem et aequalem edd, ante. Vulc. 1. 
9.7. Vweut. Venet, 2. Vindob. inordinatae ed. pr. lunt, 1. Ald. cf. ad Met. II. p. ! 
sereent Vulc. 2. teste Oud. (sed In ea non inveni) et Wower, 
Floridu»s interpunxit post citra, ut vox stellae pertineret ad seqq. sine n 


neguea gei 
et pr 


ali«eque Bd, qua 


logia vocc. eratera, panthenr 
Florid. p. 97. Hinc non dubit; 
thera , quod pro errore librari 
beri nequit, nec tamen aliter ha 
explicari possit, iu textum reci] 
obstarent seqq. ignitus et i 
Forsitan vero Apuleius oblitus 
vocabulo in prioribus usus fue 
que aethera cum aethere confi 
librariorum est emendatio, qu: 
genter in omues libros abiit. ] 

Car. ll. circulatin. | [Qu 
et edd. lectio circulorum perv 
recepi Oud. emendationem, : 
Mss. vestigia et sententiam 
mih) visa est optima. — Forsita 
aliud quid latet. Muuk. ad ΕἸ 
thol. 1. p. 599. Stav. proba: 
emendationem  circumlator. 
dicit ὧν μέσος ὁ ζωοφόρος xu 
κυκλος.]} 
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s numero greges ducunt, et simplex aetheris dorsum alma et sacrata 


le lucis coronant. 
fixae sunt, 


s dicitur continentur. 


exulat ab ed. Aid. Junt. 1. 2. (ον. 


ut gradatim Voss. 2. Bd. 


Septem vero deorum nominibus illustres, totidem 
et gradatim sibimelque supérlatae, ut superior inferiore 
, àc vicissim mutuis adhaesionibus nexae, complexu illius orbis qui 

Hic Phaenonis globus, quem appellamus 3 
post quem Phaethontis secundus 
rois, quem multi Herculis plures ἢ 
on, cui quidam Apollinis, ceteri Mercurii nomen dederunt. 
us lunonia immo Veneris stella censetur. 


8- 
[δι quem lovem dicimus: et loco 293 
artis stellam vocant. Hanc sgequi- 
Quintus 
Deinde Solis est orbis et 


superiori Bd. orbis 


ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Bas. 1. Vind., quae etiam pro gu? legunt guae. 


$ «*. inenarrabilis Florid. 
48. ὃ. fetonis Bd. 
11. phetonis Vicent. Venet. 2. Iunt, 


est pro dicitur ex glossemate Bd. 
postquam Vowx. ^" 


continetur Voss. 2. Bd. 
Phetontis V. 1. ed. pr. fetontiís Vosa. 1. 2. Bd. 
. Phaeton Ald. Iunt. 2. Colv. Vulc. Scal. Wow. 


 Scriv. Florid. PA^ceeton Elm. in ed. habet. neque correctum est inter vltia typothetarum, 
"tis legendum esse non solum in adnotatis probavit, sed hane lectionem etiam suae 


praeposuit, quasi ita in textu scriptum exset. Oud. maluit Phaethontis. 
est Lindenbrogii et Salm. in marg. ed. ΠΕ. 
pyro ed. Bas. 2. pyrois Voss. 2. cod. Salm. et Mss. Oud. 
quidem Scal. fosforus Voss. 2. V.L. Vic. phostphorus Iunt.2. 


?et. 2. Junt. 1. Vind. Bas. 1. 
oeiS. quam Voss. 2 


Phaetontis 
locis Vulc. ed. sing. pyroentis ed. pr. 


I6 ex interpretamento; cf. ad Met. VI. p. 429. 


onis globus. [Mart. Capell. 
851. Kopp. Nam Saturnum 
" vocant lovemque Phae. 
Pyroenta Martem, Venerem 
ron, JAercurium Stilbonta 
tnt; Soli cero Lunaeque di- 
gentium innumera. vocabula 
ad quem locum vide Kopp., 
um scriptorum iisdem nomini- 
m hos planetas appellantium 
copiam recenset. Munk. ad 
stron. IV. p. 572. Cic. de Nat. 
20. ibique Intt.] 
hontis. Elm. excitat Isidor. de 
. €. 3. quintum a stella Iovis 
aethonta dicunt; Achill. Stat. 
isag. 17. p. 136. Petav. ) περὶ 
τῶν τῶν πλανητῶν. Τὰ ὀνόματα 
"to διαφόρως ἐκλήϑησιν καὶ 
ἴρύνου ἑχάστου διαφωνία πολλὰ 
λλοῖς. “Ἱπγυπτίοις yo καὶ EÀ- 
Κρόνου ὁ ἀστὴρ καίτοι ἀμαυρό- 
' φαέγνων λέγεται. ἀλλὰ map 
ιὲν κατὰ τὸ εὔφημον λέγεται 
10i Αἰγυπτίοις τεμέσεως cati p. 
ὃ toU Διὸς x«0 Ἕλληνας Φαέ- 
tt δὲ ἠγυηπείους ᾿Οσίριδος ἀστήρ. 
τοῦ osos; παρὰ μὲν Ἕλλησι 
παρὰ δὲ “Τἰγυπτίις Ηρακλέους 
ταρτος 0 τοῦ 'ρμοῦ" δεδόσϑω 
τέταρτον αὐτὸν εἶναι, εἴρηται 


διαφωνία πολλὴ περὶ τῶν ἀστέ- 


ρῶν τούτων ἐστὶν Ἕρμοῦ καὶ “Ἵφροδίτης 
καὶ Ἡλίου" ὁ τοίνυν τοῦ Ἑρμοῦ ἀστὴρ 
καλεῖται παρὰ μὲν Ἕλλησι Στίβων, παρὰ 
δὲ “Τἠγνπτίοις Anol).orog ἀστήρ. Πεμ- 
πτὸς ὁ μὲν ᾿“φροδίτης παρὰ μὲν Ἕλλησιν 
᾿Εωςφόρος. [cf. Munk. et Stav. ad Hygin. 
Astron. 1V..17. p. 571. Censorin de 
Die Nat. c. 18. $. 3 sqq. Burm. ad 
Anthol. Lat. T. 1]. p. 422.) . 

Pyrois. |Lectionem Pyrois ex codd. 
auctoritate recepi, quae eadem extat 
apud Mart. Capell. II. δ. 195. Pyrois 
circulus, apud Colum. X. 292. et 
apud Hygin. Astron. IV. 19. p. 572. in 
Helist. est pro varia lectione, Nec 
aliter omnes codd. scribunt p. 354. 
Pyrois Macortium sidus. De nomine 
cf. Munk. ad Hygin. Astron. II. c. 42. 
p. 497. Stav. d'Orv. ad Charit. Il. A. 
p. 309. et VIII. 8. p. 658. ed. Lips.] 

Herculis. | |cf. Lindenbrog. ad Cen- 
sorin. p. 88.] 

Stilbon.  [cf. Mart. Capell. I. 5.25. 
p. 67. Kopp. Munk. ad Fulgent. Mythol. 
Ι. c. 23. p. 651. et Hygin. Astron. IV.16.] 

Apollinis [cf. Lindenbrog. ad Cen- 
sorin. de D. N. p. 8 

Phosphorus. vi d Orv. ad Charit. 
IL. 11. p. 337 sq. ed. Lips. Isid. de 
Nat. R. c. 3.] 

lunania. |cf. Lindenbrog. ad Censor. 
de D. N. p. 87.] 
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2 aam, uultudinis aethereae principia disterminans, quae divinas 
oS αἰέν ignium pascens ordinatis ac semper aequalibus ij 
-- c. ar aque reparatur. 


C A PU T III. 


Jas) cam vero partem quae sancti aetheris finibus coercetur, cuius mess 
cusaque distiuceta, est el naturae mutabilis regio et mortalis ac jam paene ter- 


"ἃ 


assente 98 edd. ante Junt. 2. reperatur edd. quaedam teste Oud., ut Colv. 

»ωδὶ eut Voss, 1. 2. Bd. In cett. post emm. — partem F. 1. e. Voss. 1. 2. Vulc. Bd. V.L. Vk. 
wu Um cett. perg est. et coercetur F. 1. quam lectionem Oud. non enotavit. — «ensa pensequt 
»o? ὄνον l. 2. cod. Vulc,. mensa appensague q. V. L. Vicent. »wensa psaque Bd. In cett. ments 
erm taque. 1n cod. NaAlm. wensu pensugue et tà exse In Exc. Bat. (Ὁ) dicit Elm. — déstinelum eil 

va?uru cmmutabilis r. exe in F. 1. Voss. 1.2. φ. cod. Vulc. Bd. testatur Oud., nisi quod in Voss.]. 
«olo enotetur maturae mutabilis, At vehementer ille erravit. Certe Wow. et φ. dedlt distincta esl 
eH ag V. 0. eadem lectio a Lind. non est eurrecta, unde id jegisse cod. putandum est, quum bus 
locum accuratius Innspexisse Lind. videatur. Ceteri codd, utrum ita legant affirmare nequeo; V.L. 
Vw. ext distinctum est et natur, "I'um naturae mntabilis lectio etiam ἃ Lindenbrogio est enetats, 
«ed dubito eam F. 1. esse, F. 1. enim variantes lectiones omnes per hunc totum librum atramesie 
rAltidiore xunt descriptae, haec vero nigriore est enotata, ita ut F. 2. esse videatnr, cuius VY. LL. 
euam in seqq. eodem atramento in margine sunt adspersae. Denique et aut est, quod in emaibu 
cedd. legi testatur Qud., in F. 1. non est. Certe Lindenbrog. non addidit. Attamen puto, eam pet 
errorem et, quod. ante wutabilis ponere voluit, in collat. sua ante coercetur posuluse, qued in 
praegressa linea eundem quem satura locum occupat. Elm. ex Excerpt. Bat. (*) enotavit lectiones 
distincta σεῦ, quam omnes edd. habent praeter Oud., in qua dístin.rivius est. Jn seqq. omnes edi. 
nature immutabilis habent praeter ἘΠῚ. quae habet naturae ivonulabilis, οἱ Florid. in qua exta 
naturae mulabilis, et Vindob. quae praehet matura mutabilis. Klm. emendavit: ewius menu 
appensugue distincta est et nalura aerís, Origo ei mortalis ; Qud. correxit post eam rere parien 
quae s. uelh. f. euer. cuius wenya adpensaque distin ximus, est et naturd iwmutabilis regio (vd 
naturae immutabilis regio) el mortalis, quam lectionem Bosscha in ed. reddidit. 


vivicilates ignium. — Aristoteles dicit 
ἐκζωπιρήσεις Elm. excitat: de Mund. 


quam per formam οἱ vin suam no 
improbum est, minus tamen carmi 


p. 297. ignesque. illi. immortalis. dei 
riracitate inflamnantur, qui locus 
minus huc pertinet. Rectius Plaut. Aul. 
l. 9. 15. uec caussae quid. quod te quis- 
quam quaeritet. Nam si ignis civel, 
in. ecstinguere extempulo. | Lucret. I. 
1033. cícant labentes aetheris ignes; 
Ill. 1134: quod. cupido affixum cordi 
rirescit ut ignis. [cf. Taubm. ad 
PPlaut, 1. e. p. 175. Vivere et e contrario 
mori et infici de flammis dici pluribus 
demonstrat Cort. δὰ Lucau. IV. 78. 
cl. Nazar. Paneg. 21. »o» modo ut 
incendium non adiutum senesceret 
sed. oppressum emori possel, ex quo 
loco emendari forsitan possit locus An- 
thol. T. 1. p. 11. enectus quod sit ignis 
el urat adhuc, ubi seiunctus non placet, 
pre. quo alii extinctus legi maluerunt. 
Senectus, quod vir doctus suasit, quam- 


eiusque sententiae convenire videtw. 
De senectus participio vide Lindem. d 
Plaut. Trin. 1. 2. 5. Priscian. IX.9. T.1. 
p. 464. Krehl. et X. 4. ibid. p. 487. 
Heins; ad. Ovid. Met. XIV. 194. d 
Intt. ad eiusd. Met. VII. 77.] 

Car. Il. post eam cero partem cet. 
Diversissimae sunt virorum doctorum 
de huius loci lectione sententiae, quam 
recte constituere difficillimum est. quod 
codd. tam vehementer inter se discre 
pant. Primum Vulcanus putat, si le 
gatur post eam vero parlem, sententiam 
pendere, uisi post seqq. illa verba. ques 
sancli ... co?ércetur, adiiciantur: nature 
elementaris existit ex mente Aristotelis. 
qui hoc aperte statuat: incorruptili na- 
turae aetheris proximam esse naturam 
passioni alternationique obnoxiam i. €. 
elemenlarem: huius enim naturae ele- 
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uius primae sunt partes tenuiores et vaporatae: quippe cum finitimis 


8 summum aetherique maxime 
locum occupare τὸ ϑερμὸν καὶ 
ὃ λέγομεν πῦρ cf. Arist. Meteorl. 

laturam itaque igneam s. 4λο- 

ctius id appellari quam ignem. 
itur Apuleium veritum, ne natu- 
ieri proximam ignem appellaret, 
vocasse sc. mundi. Alii natura 

3 nominandi casu atque ita sfa- 
periodi notam post immutabilis, 

rio malunt origo ac pro et: ei 

entia: Naturam immutabilem i.e. 

m originem suam habere a mor- 

ira. Postea vero Vulc. in verbis 

nihil desideravit neque quicquam 
1mm esse censuit. Sententiam 
anissimam esse eam: Elemen- 

"ionis supremam partem igneam 

Te ac disterminare regionem sua 

mmutabilem a mortali ac paene 

Floridus lectionem quam re- 
ius mensu appensuque distin- 
valurae mulabilis regio el mor- 

t explicat: cuius spatio, quod 
um est in medio aethere, contine- 
illa naturae, quae mutabilis est. 
quem Oud. ex sua emendatione 
n rero parlem .... cuius mensa 
ique distinximus, est et nalurá 
Vilis regio eruit, hunc esse dicit: 
hera, cuius dimensiones et ad- 
es ostendimus (per stellarum sc. 
'St etiam regio quae natura im- 
8 est, et alia quae natura est 
. [Oud. explicationem huius loci 
n partem veram esse nemo non 
qui Aristotelis verba quae in- 
ài voluit Apuleius accuratius 
arit: Μετὰ δὲ τὴν αἰϑέριον καὶ 
'σιν ἥντινα τεταγμένην ἀποφαίνο- 
δὲ ἄτρεπτόν τε καὶ ἀνετεροίωτον 
)ῆ συνεχής ἐστιν ἡ δι᾿ ὅλων πα ϑήτη 
τρέπτὴ καὶ τὸ συμπᾶν εἰπεῖν 
τε καὶ ἐπίκηρος. Ex his verbis 
sb eam vero partem clare evin- 
Attamen in seqq. scriptura loci 
gentem Oud. ex codd. auctori- 
ndanda est. Primum lego mensa 
e,quam verborum coniunctionem 
a video apud Fronton. de Nepot. 


Am. Il. p. 216. ed. Rom. Bonos viros 
luctu affici, malos re familiari inco. 
lumi frui neque mensum neque 
pensum fatorum lanificum duco. cf. 
Heins. Advers. p. 471. Sententia ver- 
borum eadem est ac si mensa appen- 
saque legatur. Tum pro diístinzinus 
malo distincta sc. sunt, quae lectio 
cod. optimi est Florent.; Oud. enim di- 
stinclum in codd. esse aflirmanti cur 
non ita multum fidei habendum sit in adu. 
crit. probatum est; nec aliter optimi 
quique codd. naturae praebent pro na- 
tura, quod quamquam eodem redit, ac 
si naturae legitur, tamen hic postpon 
debet. Denique in eo tantum erravit 
Oud., quod ímmutabilis praetulit inter 
naturae immutabilis et mutabilis regio- 
nem discernens. Át vero post aetherem, 
qui et ipse est natura immutabili, uti 
etiam Aristoteles demonstrat, una tan- 
tummodo est regio mutabilis naturae. 
mortalis illa ac paene terrena, estque 
ea quam Apuleius in seqq. accuratius 
describit, unde apertissime efficitur, 
immutabilis regio, quae ipsum aetherem 
significaret, neutiquam ferendum et le- 
gendum naturae mutabilis regio. Na- 
turae mutabilis sunt genitivi; mortalis 
est nominativus et significatione niinus 
usitata dictum est pro caduco nimisque 
brevi. cf. Quint. V. 12. δ. 8. ín rebus 
vero apertis argumentun tam sil stul- 
lun, quam tn clarissimum solem mor- 
tale lumen inferre, ubi errant qui sine 
translatione sor(ale usurpari conten- 
dunt, quum hoc non ad oratorem sed 
ad poétam pertineat, cuius Quint. me- 
minit. [ta idem dixit I. 10. $. 5. co- 
gnitione coelestium τοὶ mortalium. 
De mensa notione pasaiva cf. Eckst. 
ad Voss. Arist. T. Il. p. 756. et III. 
p. 953.] 

vaporatae [i. e. calefactae, de qua 
vocis notione cf. Casaub. ad Pers. Com- 
ment. p. 415. Intt. ad Hor. Epist. 1. 
16. 7. Hunc locum excitat Buenem. ad 
Lact. Inst. II. 8. δ. 62. p. 232. 1ta apud 
Arnob. VI. 21. illud in rigoribus al- 
gidum, hoc vaporum.] 
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aetheris attingatur ardoribus, quantum maxipis parva et quantam rapidi 
sunt pigriora contingi. Sed ex ea parte, quae curriculis finitimi inuritur 
eiaculari atque. emicare et sciptillare flammae quaedam ostensae oculis 1 
videntur, quas Graeci cometas et docidas el bothynos appellant | quasqu 
el fluere frequenter videmus, lucere faciliusque restingui. in inferioris 
qualitas turbidior infunditur, eui permixtus est glacialis rigor: sed sup 
vicinia claritatis eL propinqui caloris afflatu nitescit. ac sinceriore int 
luce vestitur. Huius saepe mutabilis converlitur species, cum sit i 


aethereis Ald. Iunt. 2. attingelur F. 1. Voss. 1. In cett. attingantur. attingitlur V.1 
qua tamen pro quantum Bd. quae F. 1. Voss. 2. Elm. et seqq. In cett. qua..— finitimi cu! 
Dd. /inilum Scal. typothetae errore. 2utritur Vulc. cod. et ed. 1., quamquam hoc aibi dis 
in sing. edit. dixerat. se iaculari Voss. 2. Bd. Vulc. elusque ed. 1. Oud. se esacular 
emendavit et Seriv. recepit. In cett. efeculari, οἰ scintillare non surit in. edd. ant 
ostendere se eculis ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. 2. Ald. Vind. Colv. et ostendere se V 
ostentesae oculis emendavit Schikerad. Oudendorpio verisimilius est, se Inventum in Mss. 
verbo eiaculari avulaum et huc inculcatum esse. quos Scriv. cydas F. 1. cídes Vulc.: 
Vic. Voss. 1. 2. Bd. In cett. ducidas.— Botínos V. L.. Vlc. facile faciíusgue margini W 
Lips. et Vuic. adieverant, unde pro sua emendatione venditavit Elm. Bosscha hane conie 


Oud. secutus in textum recepit. 
In cett. exinde. 
vescitur edd. ante (οἷν. 


attingatur | [sc. regio. Attingantur 
emendatio est librariorum, qui quum 
praecedat partes, pluralem necessario 
requiri opinabantur. 

eiaculuri Oud. ex aliquot codd. se 
iaculari probat, quamquam Elm. emen- 
dationem se iaculari per se veram esse 
non negat, quum utrumque dicatur, coll. 
Ovid. Met. VII. 260. de sanguine: se- 
que eiaculatur in altum Emicat et 
longe lerebrala prosilit aura; Lucan. 
ll. 155. de homine: Aic se praecipiti 
iaculatus pondere; Solin. p. 17. se 
in. profunda praecipiten iaculata; 
Flor. 1. 14. 8. 4. in confertissima se 
hostium tela iaculatus, uhi vide 
Graev. et Duker. ac Bentl. ad Manil.V. 
598. Plin. VIIL.27. [De lectione eia- 
culari, quam cett. codd. et omnes fere 
edd. praebent, Oud. ne verbum quidem 
protulit, mirifice non conspicatus, eam 
veram, alteram interpretamentum libra- 
riorum esse, qui iaculari et eiaculari 
significatione deponentium apud veteres 
legi ignorabant. At passive apudveteres 
dictum fuisse comprobatur loco Gell. 
XVI. 10. se ciaculacerat. De hoc loco 
agit Barth. Advers. Vl. 4. p.265., qui quum 
invenisset in codd.: eiuculari atque 
emicari flammae quaedam ostendere se 
oculis nostris videantur, legendum pu- 


Exin F. 1. Vous. 2. Bd. cod. Sulm. Iunt. 2. Elm. Scriv. Flori 
superior Bd. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Vind. 
concerlitur species wutabtlis Bd. 


superiori Voss. 2. 


tavit eiaculari se alque emicare 
mae oculis nostris videntur, τ 
verba glossema esse ratus. Idem 
leium emicare se posuisse arbi 
est; at non cepisse hoc librarios. 

ostensae. [De forma cf. Rudd.1 
T. I. p. 235.] 

docidas. Elm. excitat Achill. 
περὶ τῶν δὲ κομητῶν καὶ δοκίδων 
γματεύσαττο πολλοὶ ὥσπερ καὶ Δημι 
ἐστὶ δὲ οὐκ ἐν ovgarg ἀλλὰ ἐφ τῷ 
οἱ μὲν οὖν κατὼ τὸ φῶς ἔχον»τες x 
μαρμαρυγὰς κατὼ νευούσως καὶ 
κομῆται: Οἱ δὲ ἄνω τὸ φῶς rt 
ἔχοττες καλοῦνται λαμπάδες, Om 
ἐπίμηκες ἔχουσι τὸ φῶς, καλοῦνται 
δὲς, ὁπότε δὲ ἰχματῶδες φῶς ὁ 
καλεῖται (gig, ὅταν δὲ περὶ τὸν ἢ 
κύκλος ἐνίοτε καὶ δύο καὶ τρεῖς γίγι 
[cf. Schaefer. Schol. Par. Apoll. ] 
1088. Munker. ad Hygin. CXCII. p 

glacialis rigor. [cf. infra p 
lepores frígus glaciale mitij 
ita Ovid. Met. IT. 30. glacialis ἢ 
canos hivsula. capillos; cf. Co 
Lucan. I. 18.] 

cestitur luce. (οἷν. excitat Virg 
Vl. 640. Laetior hic campos : 
el lumine vestit Purpureo; i 
l. p. 2. siderum sol princeps 
omnig luce vestiuntur atqu 
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, et in nubes cogitur et reciproeis flabris aperitur et nimbis vehemen- 
umpilur, nivibus etiam et glacie inhorrescit et. praecipiti grandine de- 
erberatur; turbine, flatibus typhoniique conflictu fit procellosa, sed telis 
m et missilium coelestium jaculis agnescit. 


CAPUT IV. 


Tj terra | coniungitur eaque in se suscipit maria. Haec frequentatur 296 
Bbus, haec silvarum viriditate vestitur, haee fonijum perenuitate re- 
, haec fluminum frigidos lapsus nunc erroribus terrenis velit, modo 


' 

F. 1. Vosa. 1. 2. Vulc. cod. Bd. V. 1,. Vic. Iunt. 2. Vulc. 1. Scal. Oud. In cett, variabilis. 
s *ubes addunt F. 1. V. L.. Vic. et omnes codd. teste Oud. cum Elm. Seriv. Florid. Oud. In 
nititur. Ayfubribus pro uimbis ed. pr. Vic. Venet. 2. Junt. 1. Vind. imbribus Colv. Scriv. 
typhoniique V. 1. Voss. 2. Bd. Vulc. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Vind, In cett. 
jue praeter q. qui habet £riforwique, quod Burm. probavit nescio qua sententia. Oud. ex 
» emendavit /ypLonumgue, quod Bosscha in textum recepit. sed et mavult Oud., non 
te Bosseha. — coelestium abest ab ed. Vulc. sing. 

ee Suscipit F. 1. Ald. Junt. 2. In cett. caque im se suscipit, Klm. et Scriv. baec verha uncis 


nl. sed freguentatur ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Vindob. Bas. 1. et freguentatur 


dd. ante Vulc. 
7indob. Bax. 1. 
ete ed. Vind. 


Verba Aaec Silrarum viriditate vestitur non sunt in ed. pr. Vic. Venet. 2. 
sed fontium ed. pr. Vicent. Venet. 2. Junt. 1. ei fontium Vindob. Colv. 
rcdundatur pro recreatur Bd. 


lapsos pro lapsus Bd. exterioribus terris 


ἐδκδ terrenis ed. pr. Vicent. Venet. 2. Junt. 1. Vind. Bas. 1. 


; Elm. addit Lucret. ll. 147. 
L. ad Virg. l. c. lta vestire de 
rebus, quae aliquid circumdaut 
miciunt cf. Virg. Georg. Il. 38. 
1 Claud. Rapt. Proserp. 188. 
ad Hor. Il. 6. 18. p. 180; ut 
ibus cf. Intt. ud Cic. de Nat. 
Il. 39. et 53. p. 362. et-429. 
uz. et infra p. 296. terra silva- 
"idilute vestitur.] 

bili. Haec unice vera est lectio, 
leius bis idem dicat. Vitiabilis 
iod ait Oud. παϑητὴς δυνάμεως 
e mutabilis est, quod idem di- 
rod«zox ἀλλοιούμενος. Prudent. 
1050. de terra: ne iain vitia- 
ssel. ἴδ. Voss. quoque margini 
vitiabili et. 

mocis (labris. [De vocc. flabrum 
rare, quae de ventis dicuntur 
8; cf. Munk. ad Fulgent. Mythol. 
p. 717. Stav. et ad Albric. de 
mag. 13. p. 920., ubi legendum 
flabra, instrumenta — flabrilia. 
enim hic sunt venti ipsi, flabri- 
rumenta ῥιπιστήρια lolliculi, qui- 
1i conflari poterant. Hinc alter- 
xm Munk. pro glossemate non 
m. lta apud lsid. Gloss. p. 680. 


legitur: fabri, fabulosi, inrentosi, ubi 
malim flabulosi ventosi i. e. homines 
inconstantes et mendaces ex gloss. 
priore flabri flabulosi, ventosi perfe- 
cium, quam glossam Vulc. in duas 
seiungendam esse putat legens: flabri 
fabulosi centosi, fabrum perfectum, - 
quia inaq.item extetflabrum perfectum.| 
iyphoniique. [Contra codd. aucto- 
ritatem non ausus suni lectionem mu- 
tare, quam dubito an vera sit. In his 
graecis vocabulis Apuleium non raro 
terminationem variare, saepius iam ad- 
notatum est. Infra p. 322. Typhon 
Apuleius dixit. Aristoteles hahet πφοι- 
αἰ t& ἀνέμων καὶ τυφώνων, unde Oud. 
emendavit .(yphorum, de quo plurali 
excitat Lindenbrog. ad Ammian. Mar-. 
cell. XVII. c. 7. (De hoe vento cf. Intt. 
ad Val. Flacc.lll. 130 sq. Senec. Quaeat. 
Nat.V.12. 13. Tzetz. Chil. VIII. hist. 171. 
τυφῶν ἐστι καὶ δαίμων τις τῶν ὁκατογκε- 
φάλων Ὅνπερ φασὶ καὶ τῷ Zhi πώποτε 
πολεμῆσαι. Δῦν δὲ σφοδρός τι ἄνεμος 
πυρώδης τὴν οὐσίαν ᾿Εαγασπῶν αὐτό- 
πριμνα δένδρα καὶ καταράπτων.) 
missilium. [cf. Heins. Advers. p. 116.] 
Car. ΓΝ. erroribus terrenis. Erro- 
res terreni sunt ἑλειττόμετοι ἀνὰ γῆν, uti 
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“φοῦεαιν τῷ mari confundit, eadem infinitis coloribus floret, altitudine n 
& cam aequore, nemorum opacitale variatur, | sinuosis inflexa li 
dstuacta imsuls, villulis urbibusque collucens, quas sapiens genus ho 
wumibus usibus fabricatur. Nec sum nescius plerosque huius operis 
terrarum orbem ita divisisse, partem eius insulas esse, partem vero c 


profundo in maria Vulc. cod ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Vind. Bas. 1. /nfimiti col. 
eaedem odd. iafinitis coloribus florum Bá. quod ut elegantius praeferendum euse monuer 
Myet. Ner. 31. et à Bosscha receptum est. In cett. infinitis coloribus floret. camporua 
cedd. emnes Kim. Scriv. Florid. Oud. camporumgue aequore Venet. 1. Scal. In cett. cam, 
eequalitate. genus non est Ín Bd. communis Voss. 1. 2. Bd. In cett. communibus. 
Àeminis fabr. usibus Bd. fabricavit edd. ante Vulc. contra Mss. quorum alios fabri 
habere testatnr Kim. fabricata Vulc. 2. ed. habere (id est Vulc. 1.) adnotat Oud. Sed li 
legitur. vcecere Voss. 1. 2. Bd. In cett. vocari.  parlis εἶνε insulas partim emendavit 


Selin. p. 1178. 


Aristot. dicit, qualis praesertim Mae- 
ander, qui apud Ovid. Heroid. IX. 55. 
toties terris errat in isdem Et lapsas 
in se saepe retorquet aquas, ad quem 
locum vide Heins. [Passim poetae er- 
rores et errare fluviis adscribunt cf. 
Virg. Georg. IIl. 14. tardis ubi ingens 
flexibus errat. Mincius.] 

infinitis coloribus floret. [Quia ele- 
gantior esset cod. Bened. lectio infinitis 
coloribus florum, recepit eam Oud., 
quum contrarium mirifice probari debeat. 
Insolens enim dictio est terra floret 
infinitis coloribus, quae quum inepto 
librario aut nimis poetica aut difficilior 
visa esset, correxit floret in florum. 
Elegantius exprimit Apuleius Aristotelis 
verba: πεποίκιλται χλόαις μυρίαις. Si- 
' militer Cato dicit apud Charis. II. 185. 
(Omnem classem. ventus — Auster. lenis 
fert, mare. velis florere videres; 
Lucret. V. 1441.] 

aequor. [Aequor de omni planitie 
waesertim de campo dicitur ct. Intt. ad 
Ovid. Met. XV. 266.. unde saepius 
legitur apud poétas aequor ponti, ma- 
ris simil. cf. "Virg. Aen. II. 780. Hor. 
Od. IV. 5. 10., de qua dictione cf. 
Burm. δὰ Prop. III. 5. 51. et Markl. 
ad Stat. Silv. III 2. 43.] 

sapiens genus homo. De hac dictione 
Qud. comparat Virg. Aen. VIII 114. 
qui genus, Anthol. Lat. T. 1. p. 495. 
Burm. de Dogm. Plat. 1. p. 211. 

abricatur. Hanc omnium codd. le- 
clionem retinendam esse iam Oud. ante 
me vidit exemplis demonstrans, utram- 


que terminationem et fabrice 
bricor in usu esse Apuleio cf. . 
p. 83. IX. p. 283., quibus loci 
forma extat; Met. VII. p. 466. 5 
fabricatur opipare; Florid 
fabricatum semet sibi am 
[cf. Heusing. ad Cic. de Off 
p. 344. Eckst. ad Voss. Aris 
p. 745. lta apud Capit. Ant. PH 
ex vitiosa Palat. cod. scriptura: 
telle abfricaretur sepulcrum n 
dum esse existimo: se qui tt 
bricaretur sepulcrum.) 
partem eius insulas esse, pari 
continentem vocant. (Mirum : 
omnes omnino Intt. hunc locumi 
relinquere potuerint, quum viti 
quod ex anacolutho vix poteri 
care. Quoniam enim praecedit: : 
nescius, plerosque huius opi 
ctores, necessarium est, pro 
quod omnes codd. et edd. | 
"escios scribi, si vocare vel 
quae lectio codd. est, compro 
Nominativus non habet quo perti 
quod ii intelligere videantur inte 
qui ut hoc vitium aliquatenus 
rent, omnes pro omnem legebant 
lectio tocare quae optimis cc 
nitur, mendum hic latere indica 
vocant emendo: ut mescii hab 
referri possit. Facile vero in 
est, cur librarii locum corruperint 
enim constructio accusativi cum 
praecedat et utrumque enuntia 
curatissime sibi respondeat, lit 
seqq. eandem constructionem e 
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cant, nescii omnem hanc terrenam immensitatem Atlantici maris ambitu 
1 insulamque hanc unam esse cum insulis suis omnibus. Nam similes 
ias et alias minores | circumfundit Oceanus, quae tamen merito videntur 
, cum ne hanc quidem cuius cultores sumus omnem peragrare possimus. 
icut hae insulae interfluuntur quae sunt in nostro mari, ita illae universo 
"15. latioribus ambiuntur. 


C APUT V. 


ementorum inter se mutui nexus artis affinitatibus implicantur, et quin- 
niuges copulae his ordinatae vicibus attinentur, ut adhaereant etiam 
ibus leviora. Aquam in se habet tellus: et aqua, αἱ alii putant, vebit 
: aer ex aqua gignitur, ignis ex aeria densitate conflatur. Aether vi- 
ignesque illi immortalis dei vivacitate flammantur. Huius divini ignis 


mnes habent Oud. codd. V.L. Vicent. edd. vett. Scal. Wow. seqq. »escis ommes Ald. Iunt.?. 
lc. ed. «ing. ansxlamque Bd. suis ror, est in Klm. Seriv. Florid. contra Mas. et edd. 
etai alías esse in Vulc. 2. testatur Oud., quod equidem non inveni.  eireumfudit Vulc. 
Wower. omnem peragr. e. Wow. Klm. seqq., quomodo etiam margini adlevit Is. Vens. 
mmes. interluuntur Vulc. ed. sing. cf. ad Met. VI. p. 401. ἐπ wniverso Vulc. e suo cod. 
um seqq. et adstipulatur F. 1., certe ex eo nihil correctum est in coll. Lind. In cett. ἐπ exulat, 
mihi probabilius videtur. Vulcanius prc vmiverso emendavit oócerso, at significaret ro 
ϑμον, quod dixit Aristoteles. Sed universum salum eut mare Atlanticum. 
"δ nexibus el artis affinitatíbus Bd. coniugales Bd. ex interpretamento.  iwges Scal. 
r cod. Vulc. et elus ed. 1. Scal. Wow. continentur Bd. ex glossemate cf. Met. III. p. 211. 
»ribus Voss. 3. cod. Salm. In cett. e/fam, | ignis a&ría V. 1. Voss. 2. Bd. Oud, V. L. Vicent. 
n. Iunt. 2., ante quam libri habent er aeris condensitate. In cett. er aeris densitate ent. 


divini generis Bd. (corruptum ex compendio οἷ 1. e. generis, cul praegressi vocabuli 
wirema adhaesit hincque conflatum est ignis.)  (émmortales cod. Salm. 


uae quum variata esset, ut unum 
utabant vitium tollerent, alterum 
excusandum admiserunt.] 

mtici [cf. Cic. Somn. Scip. 6. 
enim terra quae colitur a vobis 
quaedam est insula. cércumfusa 
mri, quod Atlanticum, quod 
m. quem Oceanum appellatis 
tis; Mart. Capell. Vl. p. 617. 
ditatis autem ipsius extima cir- 
rus ambit Oceanus, sicut navi- 
mdique comprobatur; lul. Firm. 
or. prof. relig. Terram omnem 
fluunt. maria et rursus inclusa 
| ambienlis circulo stringitur; 
» Nat. Deor. II. 63. Sin autem 
sulunt dii, qui quasi magnam 
im incolunt. quam nos orbem 
vocamus, eliam illis consulunt 
ries eius insulae tenent, Eu- 
» Asiam, Africam.] 

lamque hanc unam esse [cf. Lips. 
Stoic. II. c.17. p.940 sq. ed. Voss. ] 
V. coniuges copulue.. | Heins. 


. 9009.]| 


aquam in se habet tellus. [cf. supra 
p. 296. eaque in se suscipit tellus. 
Senec, Quaest. Nat. III. 28. Cort. ad 
Lucan. 1. 89. Lips. Physiol. Stoic. Il. 
16. p. 938.] 


el aqua ut. alii. putant. vehit. ter- 
ram. [Quidam euim philosophi veteres 
terram aquis innatare et ab his quasi 
sustentari volunt; cf. Senec. Nat. Quaest. 
Ill. 13. δ. 2. Quae sequitur Thaletis 
inepta seutentia est; ait enim lerrarum 
orbem aqua sustineri, el vehi more 
navigii mobilitateque eius  fluctuare 
tunc cum dicitur iremere. — Aristot. 
Met. 1, 3. Θαλῆς ui» ὕδωρ φησὶν εἶναι 
(sc. τὴν ἀρχὴν) διὸ καὶ τὴν γῆν ἐφ᾽ ὕδα- 
τος ἀπεφήνατο εἶναι, cf. Senec. VI. 6. 
9. 1. Thales Milesius totam terram 
subiecto indicat humore portari et 
innatare. Alii aére terram  fulciri et 
attolli putabant; cf. Intt, ad Lucan. l. c. 
Hippocrat. de flat. Il. 5. πνεῦμα τῇ μήνῃ 
τὸ βαῦρον x«i τῆς γὴς ὄχημα εἴ. Lips. 
Physiol. ll. 18. p. 945.] 
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origine incensi per totius mundi convexa illustribus facibus ignescunt. Süperm 
quapropter dii superi sedes habent, infima ceterorum animantium terrena por 
sidenl genera, per quae serpunt et erumpunt et | scatent flumina, fontes εἰ 
maria, quae meatus et lacunas et origines habent in gremio terrarum. lp 
rum vero insularum quae sunt in nostro mari, digna memoratu Trinacria es, 
Euboea, Cypros atque Sardinia; Creta, Peloponnesos, Lesbos; minores autem 
aliae, ut naevuli quidam per apertas ponti sunt sparsae regiones: aliae (ναὶ: 
des dictae, quae frequentatioribus molibus alluuutur. 


connexa Ald. Iunt. 2. ignescunt superna, Quapropter edd. ante Vulc., qui cum seqq. e suec. 
Superna quapropter scribit, cul omnes Oud. codd. accedunt! praeter Bd. Lipsius margfui adiek 
ign. superne, Quapropter. superas edd. ante Vulc. In cett. seperi.— inferna e. Wow. Oud, € 
responderet praegresso superna, In cett. ixfówa. — genera exulat ab edd. ante Vulc., sed aguesgas 
omnes Mss. — per quac serpunt absunt ab edd. ante Vulc., qui cum Scal. haec verba uncis 
cireumdedit neque agnoscit δέ ante erumpunt, quae particula ante scatent deest in. Atd, Tunl. ?. 
Lugd. Colv. et Vulc. et Scal. uncis incluserunt, unde Wower. corrigehat serpunt. erumpunt el 
scatent ; sed bis et habent Mss. omnes et Edd, cett, μδὲ erumpunt Vind. — Zacus pro lacuset Wo. 
Vule, origemes Voss. 2. habet Bd. terrae edd. &nte Junt. 2. Inde a verbis gremio ferrarem 
nonnullae pagg. ed. Oud. usque ad p. 306. desunt in ed. pr. Vicent. Venet. 3. Iunt. 1. Vind., v» 
edd. postea incipiunt a verbis nebula constat, Haec Jacuna quomodo exoria si! , ne coniectura qui- 
dem assequi possum. — digna πον, V. 1. Voss. 2. Vulc. Oud. hene, si distinguas ἐπ sostre seri, 
digna memoratu Trinacrie, est, Euboca,. Incett. dignae memoratu.  memoratque δᾶ. et yn 
est legit Lipsius, — Cypros Voss. 2. Bd. Ald. Oud. In cett. Cyprus. — Pelopennesos Vent. 
Peloponnenses δὰ. Peloponnessos Ald. lunt. 2. (οἷν. Vulc. Scal. Elm. — mebuli quidem Vom. 1.3. 
nebuli quidam cod. Vulc. et quatuor codd. Lislaei. ebulae quidem Ald. Iunt. 2. Colv. Wowet, 
nubulae quaedam Bd. et ἃ m. s. nebulae. — naevuli quidam emendatio Lips. et Vulc. est, quaa 
Vulc. cum seqq. recepit et ifa cod. F. 1. habere videatur; certe Lind. hanc lectionem non ceoriexit 
opertas e Vuic. 2. male profert Ond. In Wow. ed. extat sollemni variatione. eiae Sporades alit 
Cyclades marg. adscripsit Salm. utrum ex cod. an ex ingenio affirmare non possum. — ques fre. 
Voss, 1. frequentatioribus Voss. 1. 2. in cett. frequentiaribus, | iiolibus Mus. omnes Vulc.1. Set. 
Klm. seqq. motibus ; edidit Wow. In cett. ssaribus Voss, emendavit »wiarés meatibus; Vuk. 


fereentioribus »olibus vel maribus. 


superna quapropler. De secundo 
loco particulae quapropter cf. ad de 
Dogm. Plat. p. 240. Superna sunt 
τὰ ἄνω. 

terrarum οἵ, infra p. 329. solida 
terrarum; p. 364. tremoribus lerra- 
rum. [lta terra et terrae in Mss. ex 
librariorum inepta emendatione saepius 
confunduntur; cf. Munk. ad Hygin. My- 
thol. Il. 8. p. 415. De discrimine singu- 
laris et pluralis nufierorum, quod in 
hoc quidem vocabulo veteres statuerunt 
ef. Serv. ad Virg. Georg. ll. 6. et Aen. 
VI. 95.] | 

naeculi quidam. cf. Syllog. Epistol. 
Burm. T. 1. p. 362. 672. Pontan. ad 
Macrob. Som. Scip. Il. 5. in ipsis quasi 
maculis ubi habitatur. Eodem modo 
loca editiora rerrucae vocantur. cf. ad 
Gell. IIl. 7. [De voc. naerus cf. Salm. 
Plin. Exercitt. p. 28. et Intt. ad Arnob. 
ΠῚ. 14. T. Il. p. 467. Orell.] 

quae frequenlatioribus motibus al- 


abluuntur Bd. Bas. ?. Lugd. 


luuntur. Primum Vulc. emendavit fer 
rentioribus molibus atque de decumas 
fluctibus intellexit: quae sententia de- 
fendi possit, quum poetis monles οἱ 
moles fluctus saepe dicantur; cf. infra 
p. 332: fluctuum | currentium | melt 
Heins. ad Val. Flacc. f. 285. At ipse 
tamen non alienus erat a lectione fre- 
quentioribus molibus, quae verba de 
πύκνῳ τῶν γήσων intellexit atque insulas 
ipsas moles uominari putavit. Praeterea 
correxit frequentioribus motibus. ἘΣ 


lo^ 


» aasifdnlnam tabe 9 v Φ΄ῃ 7 


— — lámina HA A s 


loco Pomp. Mel. III. 1. Occanus íngett | 


et infinitum pelagus et magnis aestibus 
concitum (ila enim motus elus appe 
lant.) In. Addend. denique proposi 
coniecturam  ferrentioribus — maribut. 
Oud. ἃ codd. non recedens freguextié- 
ribus molibus cum Florido ΜΆ μέν de 
scopulis, quibus frequentes sint et sc&- 
teant Cyclades; necenim frequentiorihus 
fluctibusillas. quam aliasinsulas in medio 
mari sitas allui, [ΑἹ vellem Qud. r& 
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wia maiora sunt Oceanus et Atlanticum, quibus orbis nostri lerminan- 
actus. Sed occiduarum partium mare per angustias oris artatum in arlis- 
inus funditur, et rursum a columnis Herculis refusum in immensam lati- 
| panditur, saepiusque coeuntibus terris veluti quibusdam fretorum 
us premitur, et idem rursus cedentibus est terris immensum. | Primum 


slanticum Voss. 9. Atlanticus Bd. in sínes Voss. δ. rurswwm Voss. 2. Bd. In eet. 


velut in ed. Scal]. exse male adnotat Oud. 


dd, ante Vulc. 


(tidem pro idem Bd. — eervicibus procedentíbus 


cedentibus est terris émmengum Voss. Bd. In cett, eedentíbus terris eat 


w, d"mmersus Salm. ad marg. ed. Vulc.; utrum cx coniectura an ex cod. ambiguum ent. 


iobis exposuisset, quahaec verha 
enda essent, quum frequentio- 
olibus, sive dativus sive ablati- 
, qui explicari possit non habeat. 
llui non ablativum habet rei, 
ulae adsperguntur quaeque ex 
arum nexu cogitatione addi ne- 
λέ totius enuntiati ratio probat 
tatioribus molibus, ut ego le- 
lo, ablativum esse, a voc. al- 
pendentem, nec aliter nisi de 
; magna mole insulas premen- 
| verba explicari posse, ut fieri 
! scopulis, ubi undae magnis 
s pressae et rupibus reiectae 
atque augescunt; cf. Stat. Theb. 
qq.: ceu fluctibus obcia rupes, 
gue de coelo metus οἱ ffacta 
t cedunt, Strat cunctis immola 
timet ipse. rigentem | Pontus. 
eun. Vill. 588 sqq.: Hle velut 
rupes immola resistit, | Ut 
rupes. magno teniente fra- 
)uae sese mullis circum latran- 
dis Mole tenet. scopuli nequic- 
! spumea circum Saza fremunt 
€ illisa refunditur alga; Hom. 
318 sqq. Virg. Aen. X. 693 sqq.: 
Mcus ac moles quam magno 
e fluctus Oppugnant. lta ea 
ud, voluit sententia in his ver- 
st, quamquam aliter eruitur 
e proposuit. Frequentatioribus 
id. perperam explicuit de insulis, 
leri» magis frequentatae inco- 
idvevi& essent, recipere. tum 
timorum auctoritate iussus sum, 


tum quod frequentatus significatione 
adiectivi frequens rarissime ponitur, 
unde /requentioribus glossam esse 
verae lectionis satis apparet. Sed apud 
ipsum Ciceronem frequentatio est coa- 
cervatio crebritas.] | 

Car. VI. per angustias oris artatum. 
Aristot.: στενορόπῳ στόματι 8. freto 
Gaditano quod itidem sic vocatur a 
Floro ll. 17. ὃ. 7. ad. Gades et Oceani 
ora pervenit, ubi vide Duker. et quem 
laudat, Burm. ad Vell. Π. 101. ad Serv. 
in Virg. Aen. II. 312. 

cervicibus premitur. i. e. πιέζεται et 
ἀναστομοῦται.  Pulcherrima vero meta- 
phora, inquit Vulcan., fretorum cervi- 
ces (cÓuov; vocat, quod nimirum pectus 
hominis circa collum et cervicem in ar- 
tum cogatur. ᾿Ισϑμίον enim signiticat 
τὴν αὐχένα καὶ τράχηλον, et ut adnotat 
Hesych. τὰ στενὰ μεταξὺ δύο θαλασσῶν. 
Verlio autem πιέζεσϑαι hac significatione 
utitur etiam Procop. de Syrtibus lo- 
quens Lib. περὶ κτισμάτων lovortsiesov: 
T«vry ἡ θάλασσα πεπιεσμένη, τῆς ἡπεί- 
ρου ἐντὸς τὸν κόλπον ποιεῖτιι. Neque 
autem necessarium est, fretorum cer- 
tícibus verba coniungenda cum premi- 
tur, sed cum praecedentibus, ut sensus 
sit: cum orae terrarum veluti iunctix 
fretorum cervicibus co&unt, mare premi 
i. e. artari, cui opponitur zrZ«zvrec0a, 
quod Apuleius vertit: immensum est. 
Haec Vulcanius quibus Oud. addit: Mel. 
I. c. 1. Propontis ubi se expandit. ubi 
ilerum pressit Thracius Bosporus. 
Forsitan utrumque et procerentibus et 
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igitur columnis navigantibus *dextrum* latus duobus sinibus ΠΙΆΧΙΙ 
tur, quorum primus duas Syrtes habet, alter imparibus quidem sinual 
sed in maxima divisus est maria, quorum unum (Gallicum dicitur, 
Africum, quod quidem Aristoteles Sardiniense maluit dicere; tertium 
cum pelagus. ltis iungitur Siculum et post | Creticum, eo indiscret 
Pamphylium, Assyrium, Aegyptum. Sed ante Aegaea et Myrtoa su 
His sane vicinus est Pontus, sinus amplissimus maris nostri, cnius : 


columnas ex Colvii emendatiene Wow, Scriv. 


Sehikerad. in Epist. conliciebat co/umnas ». dextras. 
en indiseretis Iunt. 2. eo indiscretis Voss. 2. e. Bd. KEln 
Pamph'ylum F. 1. (neque Pamphylium quod ex F. 1. Voss. 2. 


finibus Ald. 
cett. et indiscretis, 


Africanum Bà. 


de.ctros edd. ante Vulc. atque iia Voss. 


deriro Bd. In cett. dertrm 


exeltat Oud. et babent edd. praeter Ald., quae Pamphkylicum pr&ehet.)  .fssyriwm F. 1. 
Bd. e. Vulc. quod probat Oad., Bosseha tamen non recepit. In cett. Syrium, — Regia 


RHegea Voss. 2. Vulc. In cett. degeea. 
Oud. emendavit sed altero /egca. 


premitur reliquit auctor. Procedit terra 
eum angustatur mare, in quod procur- 
rit; ut contra recedit cum sinum facit, 
[4 qua Oud. sententia equidem non 
alienus sum, quum varietas lectionis 
procedentibus, quae in edd. vett. con- 
spicua est, pro premitur vix ex errore 
librarii multoque minus ex glossemate 
oriri potuerit. ] 
primum igitur. Male Colv. reponit 
colunnas navigantibus, quum verba 
Aristotelis, quibua utitur εἰςπλέοντι τὰς 
Ἡρακλείου: στήλας, id non signilicent, 
sed tantum columnas ingredientibus 
sc. ab Oceano in mediterraneum. Nec 
puto, navigantibus columnas cum Oud. 
pro praelernavigantibus columnas ex- 
poni posse, nec per usum verbi nec 
per sententiam loci, quae, ut ipse in- 
tellexit, obscurissima ita redderetur; de- 
bet enim intelligi solum de iis qui ex 
Oceano mare mediterraneum introeunt, 
quare ille inclinat ad emendationem 
naviganti, ne hi casus ablat. et dat. in 
eodem numero occurrant, quamquam nou 
uegat, optimos quosque scriptores ita 
loqui solere; coll. Wopk. Miscell. Ob- 
serv. Vol. VIII. p. 34. Veget. IIl. 19. 
In paludibus occupatis, in campis 
parvis alque securis opportunum proe- 
lium infertur. [Quum vero optimi qui- 
que codd. deztros vel dextro prae- 
beant, malim legere dextrorsum latus 
ex graeca constructione, qua adverbium 
cum substantivo non raro iungitur, vel 
dexirorsum et latus utrumque seorsim 


bh] 


et Myrtoa Bd. Florid. Oud. In cett. et abest. 
ἐξ pro Ais Voss. 2. 


M 


intelligi potest. Aristoteles 
δεξιᾳ.} 

Sardiniense Aristoteles di 
δόνιον. 

eo indiscretis sc. latere, ut 
derunt Elm. et Scriv. 

Hadriatium. [De huius vo 
graphia cf. Wagner. in Orthog 
T. V. p. 440. lta cod. palim 
ton. habet Epist. ad Caes. 1 
ed. Rom.: ut illa mari ionio 
renico, sive vero potius (ita 
gendum est ex cod.) in had 
mari.| 

Assyriwn. Bene Oud. lection 
probavit. Syri saepissime .fs 
diunt. cf. Intt, ad Suet. Cae 
[cf. Kopp. Palaeogr. Tom. 1 
ed. δ. 110. p. 116.: de lala 
Assvriae significatione cf. Ko 
und. Schrift. I. 148. Cellar. 
ant. Il. 333. 762. Voss. ide 
Quos Graeci Syros vocant, 
barbaris Ássyrii appellantur.] 

sed. ante 4egaea et. Myri 
maria. [Oud. coniecturam se 
Aegaea recte Bosscha iam ref 
interprefatus: antequam ad 4 
liun etc. venimus, occurrunt , 
et Myrtoum. Copulam et ex co 
cum Florido et Oud. reposui, 
cessario requiritur per loci se 
Attamen rectius forsitan ac s 
Omissa videtur copulandi par 
iis esse, qui ante praepositio 
adverbium esse opinabantur.] 
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4 in Maeoüin senescit, ex Hellesponti fonte concipitur vestbulumque 
opontis vocatur. Áb ortu solis | Oceanus est, Indicum et Persicum mare 301 
ns, linc patescunt finitima rubri maris, quae per angustas longinquas- 
uces in Hyrcanium et Caspium flectuntur simul: ultra quae profundae 
is esse maria creduntur. Deinde paulatim Seytliicum et Hiberum freta 


ex: Voss. 2. Bd. In cett. senescit et 6... llesponti Bd. ex Hellesp. fosue V. 1. et codd. 
V'ule. et seqq. usque ad Kim., qui ex coniectura Vulc. faucilius recepit eumque fSicriv. et. 
581} sunt. Oud. codd. lectionem in textu reponi füxsit, οἱ Bosscha retimult fontibus , quod 
Valc. habent. Is. Voss. coniecit Feilesponti freto. propontius Voss. 2. Proponticus Bd. 
?repontis, angustias Bd. flectustur, simul tà distinguunt edd. anto Vule., qui post 
1odum claudit. w/tra quae Bd. Vulc. aeqq. In cett. uérague. — Hiberum Mua, omnes et 


ter Bas. 2. Lugd. Colv., in quibus Hybernum extat Scal. ex emendatione maluit Jberígm. 
is. 1. 2. Bd. Oud, In cett. fretum: cf. nd de Dogm. Plat. I. p. 154. 


eit. [Senescere de rebus usur. 
uae ad exitum vergunt decre- 
i55 cf. Intt. ad Cic. de Nat. Deor. 
Meimi senescenti; Heins. Ad- 
255.] 


iponli fonte. Vulc. respectu 
lie qui συνεστόμωται habet le- 
vult faucibus, probatum Wower. 
lis. Δί recte Oud. monuit, Ari- 
t verbo συνεστύμωται non ita 
ie, sed locutum de ponto: πρὸς 
ἥςποντον συνεστόμωται τῇ xcÀov- 
οπόντιδι. Tum idem bene offen- 
dictione concipi e faucibus, 
b caussam etiam Vosa conie- 
Wellesponti. freto improbabilem 
severat. Bene igitur Vulcau. re- 
omnium codd. lectionem fonte 
lum ponti facit ab Hellesponto. 
, IH. 7. Ganges multis fonti- 
nceptus; Lucan. ΠΠ. 403. Fon- 
bie rastis innensos concipit 
Curt. Vl. c. 4. ᾧ. 5. velut ex 
nte conceptus editur. 


mur sinul, ulira quae. De hoc 
orklus haec adnotat: Et hoc 
spondet Arístotelico textui: πρὸς 
καῖ; ἀνασχέσεσε τοῦ ἡλίου πάλιν 
ὁ jixs&pog, τὸν ᾿Ινδικὸν τὰ καὶ 
e διανοίξας κόλπον ἀγαῃ αἶνδε συν- 
᾿Ερυϑρὰν θάλασσων διδίλη φώς" 
ego» δὲ κέρα; κατὰ στενόν τὰ καὶ 
διήκων αὐχένα πάλιν ἀνευρύνε- 
' Τρκανίαν τὲ καὶ Κασπίαν ὁρί- 
"detur hic Apuleius mare Cas- 
. finibus maris rubri derivare, 
Murdissimum. Aristoteles vero 


tolerabilius ab Oceano septemtrionali, 
sed et ipse fallitur, cum nullo enim al- 
tero mari communicat mare Caspium, 
niai ferte subterraneis imeatibus eum 
ponto: Euxino (quod nonnullos existi- 
masse video atque in his Aristotelem, 
teste Postello in lib. l. de Universitate). 
At errer ille de origine Caspli maris 
communis fuit Aristoteli cum veteribus 
omnibus geographis, quibus , septem- 
trionales plagae minus erant cognitae. 
Strabo lib. Il. ait terram sostram mari 
cireumdatam in se ab Oveano multos 
admittere sinus, maximos autem 4.: de 
quibus is qui Septentrionem specíat, 
Caspium vocatur mare sive Hyrcanicum, 
Persicus autem sinus et sinus Arabicus 
meridionali mari ipfundupntur, quartus 
magnitudine alios superans a columnis 
Herculis oritur estque mare mediter- 
raneum, (dem sentit de Caspio mari 
Plin. VL 13. Ultra quae (maria sc. 
Hyrcanium et Caspium) legendum. esse 
aperiissime docent verba Aristotelis: 
s008 ὑπὲρ ταύτην βαθὺν iyt& τὸν ὑπὲρ 
τὴν Mount» λίμνην conos: id est mare 
quod super Hyrcaniam est vastum illum 
obtinet locum, qui est super Maeotin 
paludem, 

Hiberum. lutelligit Aristoteles mare 
quod fluit iuxta Germaniae et Celticae 
oras, et videtur auctor per errorem 
Germanicum mare vocasse Jberum, 
quod est proprie Hispanicum ab Hibero 
flumine, iuductus in eum errorem per 
nomen Ceítibariae; uam de IKberníia 
non potest: deriva, quia eam ipse sta- 
tuit in alio orbe. 
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. wawa mare. per quod Gallicum atque Gaditanas columnas circumveciu 
vau rts Dostri melas includit. 


C APU T VII 


"ww ;m altera parte orbis iacent insularum aggeres maximarum, Br 
Je iuge, Albion et Hibernia, quas supra diximus esse lis maiores, Verum 
:ox ἃ Leltarum finibus sitae sunt. — Minores vero ultra Indos Teprobes 


Νόει δύνα Voss, Vulc. Bd. Iunt. 2. Bas. 2. lL.ugd. (οἷν. Vulc. 1. Wow. In cett. gellewm dmn 
ver. creumrenius Voss. 2. Bd. Incett. céreumcectus, . 
Rs:evewicee Salm. ad marg. ed. Vulc. Sc&l. et seqq. praeter Oud. In cett. Britannia. 
vamus) et Lubeone Voss, 2. Vule, Lebione Leid. In cett. 4ibson, — Biberuie V. o.cod.Satm.d — . 
«urat codd. Neal. et seqq. Aidera Vulc. cod. Hiderne Leid. In edd. cett, Jerme. — quas supe 
17m ug esse 8 V. i08 quas supra dirimus maiores Vulc.correxit οἱ in textum reeepit Klm.e.s090:. — 
(a5 2n? σα dimos este maiores cod. Vulc. iés quas supra lerna dirimus maiores Scal. qud 
aperte l'alsum ext. Oud. putat typothetarum errore Jernain textu esse relictum, quod Scal. correxeri 
m Phoersiu. KIm. in adnot. crit. adscripsit: lege: diig maiores. Volulsse credo Elm. d. (sie 
“ἴα HS maiores, quae lectio est F.; unde Oud. malit tum invertere ἐδ asores, quet ius. 
la cest. ques supra diximus esse maiores. Quae cett. codd. lectio sit, ex Oud. adnotademe Ma 
ivrest peixpici; at cum Εἰ. omnes consentire mihi quidem probabile est. — Celtorum Voss. 1.2. c. 
Walm n cett, Cellarum. — sitae Sunt winores codd. et edd. vett.; Vule. et Wower. sdiee ae 
wivores probante Oudendorplo, Elm. cum seqq. siae sunt haud minores.  Indres Vulc. cod. ten 
X uk. iu Kd. Ant. 1594. Hromanae F. Vulc. cod. Voss. 1. 2. Bd. In edd. Taprebana vel Taproban. 


./ c; ev9 ux iat ." . 


(callicum. [Sinum,quod plurimi codd. Albion et Hibernia. Si Aristotelen 
omittunt, additum mihi videtur esse ἃ sequamur, inquit Colvius, scribeme 
librariis, αἱ quidem in Mss. extat, quod — ;ZIbium, nam apud eum τὸ Afr. Sel 
equidem: valde dubito. quum Florent. apud Stephanum est Z42/o», apud Pl» 
eod, collationi Lindenbrogianae non ita  lem.2fAovíor. Elm. haec adnotat: Tze&. . 
multum lidei haberi queat. li enim qui — Chil. 8. hist. 218. Joregsía xai dlovfs. .. 
nesciebant quo Gallicum pertineat, ex — Eustath. in Dionys. p. 82. αἱ Bgesasls . 
«ue ingenio apposuerunt simum, quod δύο νῆσοι Οὐερνία xai ᾿Αλουΐων, Tf , 
gluxwema vetus. esse probat ed. pr. βερνία καὶ ᾿Ιλβίω». Hibernia ex opima 
quae prüna illud praebeat. — Forsitan codd. cum Scal. et seqq. recepi, 7ám - 
doctus. librarius qui codicem Aristotelis | enim. Aristoteli aliisque est Zfiberwt , 
περὶ κόσμου habuit, ubi Γαλατικὸν xoÀ-— Irland, quomodo ea insula iam am - 
sor legitur. ex illo eam vocem suppe- — apud Caexar. B. G. V. 13. et Plin. Hisl. Ρ 
ditavit. Ad Gallicum cogitatione adde Ν. IV. 10. 4 
[reium vel mare, quae in praegressis quas supra diximus esse iis maiores, : 
extant, aut. dictum. est^ ut in seqq. p. Hanc lectionem ex Florent. codice re "7 
X03. -drabicum, ubi e glossa sinum cepi. |ntelligit Aristoteles, qui didi : 
mihi videtur irrepsisse. | vii» καὶ "ior τῶν προιστορημὲμ 

μείζους, Trinacriam, Euboeam, Cypret , 

Cw. Vll. Brittaniae. Brittanicae alias, quarum prius meminerat. 
ex Aristotele. refinxit Vulc. et ex eo Celtarum. | Commemoratione digem 
xequ. Verum priores cum Mss. omnibus videtur, optimos codd. Ceitorum legete, ; 
ἐκ Birittaniae, quod mutari non debuit. quam terminationem recepissem, si usé 


. s 
Utraqi 


em Ἐπ δα σα 


En ἄν. 


ie. enim insula. dicta est Britta- loco stabilire eam potuissem. Αἰίδπιαδ “ 
nia. Hine. iritfaniae, ut Galliae, Hi- vix dubito, quin Apuleius pro moressé : 
spaniae Plinio H. N. IV. 16. Catull. hic quoque terminationem conet ! 
Kleg. XXIX. 21. Hunc Galliae timetis | verit.] [gd 
et Brittaniae et XLV. 22. quam Sy- sitae sunt. Minores. [lta ex coli? 


rias Britluniasque. auctoritate legendum est, qui omeeó ^ 
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Oxae* multaeque aliae orbis ad modum sparsae hanc nostram iusulam 
iunc terrarum orbem quam maximum, ut diximus, ornamentis suis pin- 303 
continuatione ut quibusdam sertis coronant. Átenim huius terrae quam 
mus latitudo quadraginta, prolixitas septuaginta millia stadiorum tenet. 
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ae F. 1. aique Zonae Voss. 1. 2. Bd. atque Zoxrae Vulc. cod. et Zo.rae idom cod. testo | 
;d. Ant. 1594. et Ose φ. atque Loxe coniecit Salm. ad Solin. p. 782., quam coniecturam 
ini ed. Vulc. adscripsit; Elm. emendavit T'elos. In edd. est Phebol. | urbes Mus. οἱ edd. 
(s coniecit Schikerad., quam coniecturam Wower. sibl vindicavit, et Florid. in textum 
urbis Elm. Wow. wberis Scriv. Salm. ad Solin. p. 1111. ed. vet. 782. ed. ult. óreves 
. Pontan. ad Macrob. Somn. Scip. II. 5. emendat: (uberes admodum ; Is. Voss. maluit 
od Oud. probante Bosscha reposuit. dem pro id est Vosu. 2. quam maximum ut- 
eod. Colv. Vulc. Scal. (e F. nihil enotavit Lind.) Kim. wt diírímus est quoque in 
tt. orbem quam marimam dix. Pro glonsemate verba: Aunc terrarum orbem deleri 
Wow. et Elm. qua nos colimus Bd. X pro quadraginta Bd. septuaginta stadiorum 
. . Vulc. Ald. XX. scribit Bd. In cett. septuaginta millia. 


m negationem non vel haud 
, quam ante minores editores 
'és intrudunt. Ex Aristotele 
| petendum non est, quum in 
o multi codd., ut duo Vaticani, 
us, Parisiensis, quos Beckerus 
J) P Q R denotavit, ovx ante 
non agnoscant. Utrum Ari- 
vere ita scripserit, ditudicare 
non est, hoc certe potest af- 
Apuleium e codice graeco li- 
um traostulisse. in quo negatio 


»bana aique Oxae. Ex cor- 
»à codd. lectione prius tantum 
: coniectura recipere, alterum 
reliqui, quia quid eius loco 
em non habebam. Taprobane 
'obana et Phebol ex Aristotele 
Aldus et seqq. ediderunt, at 
sit illa insula Phebol ad Arabi- 
um jacens non convenit inter 

"Mss. etiam non agnoscunt. 
Β Oud. non alienus sum a sen- 
ilcanii et Salm. ad Solin. p. 782. 
atium, vocem 205i sive infleza 
istotelem sumptam esse ab 
pro nomine proprio, ut putaret 
am vocatam esse ab eo qf. 
ι Aristoteles: ἦτε Tozoofurg 
δῶν, λοξὴ πρὸς τὴν οἰκουμένην 
βὺλ καλουμένη. Sic certe sci- 
ilta urbiunr epitheta apud Ho- 
posterioribus geographis sumta 
|! nominibus propriis. 7apro- 
insulam commemoravit Isid. 


Orig. XIV. 6. & 12., ex quo Elm. 
emendabat Telos pro Phebol. 

orbis. [Vossii emendatio orbis om- 
nium quae adhuc factae sunt conie- 
cturarum optima mihi videtur esse, 
quamquam in ea est, quod displiceat, 
quum vocabulum: xvxÀo, quod Aristo- 
teles habet atque sua coniectura Vós- 
sius reddere voluit, Apuleius verbis κέ 
quibusdam sertis coronant expressisse 
videatur. Aristoteles enim ait κύκλῳ 
περιστεφάνωνται v9 οἰκουμένην. Ceterum 
orbes et urbes vocc. in Mss. saepius 
confunduntár, cf. Dr. ad Liv. ΠΗ. 10. 
δ. 8. V. 19. δ. 11. Quid melius eius 
vocis loco substitui queat, adhuc nescio. ] 

id. est hunc terrarum orbem. [Male 
aliquot Intt. ut Elm. haec verba glos- 
sema esse censuerunt. Aristoteles enim 
dicit τὴν οἰκουμένην ταύτην ἣν δὴ νῆσον 
εἰρήκαμεν εἴ Apuleius supra p. 296. 
onmem hanc terrenam. immensitatem 
Atlantici maris ambitu coerceri insu- 
lamque hanc unam esse cum insulis 
suis omnibus, quae verba bene expli- 
cant, qua de caussa Apuleius illa ad- 
diderit.] 

latitudo. [De re cf. Mart. Capell. VI. 
$. 614. p. 509.] 

septuaginta millia. Millia in omni- 
bus fere codd. desideratur, quia librarii 
notabant modo littera M. [De re et 
diversitate sententiarum quae de terrae 
prolixitate inter veteres obtinuit, cf. 
Kopp. ad Mart. Capell. VI. 4. 596. 
p. 499.] 
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Sed in divisione terrarum orbis Asiam et Europam et cum bis, sicul | 
Africam accepimus. Europa ab Herculis columna. usque Ponticum et Hyr 
mare ao llumen Tanain [lines habet; Asia ab iisdem angustiis Pontici 
usque ad alias angustias quae inter Árabicum *finem* et | interioris δὲ 


et cum is sicut plures F. Ald. Iunt. 2. Colv. Florid. et cum /is cel aicut. plures pr 
Voss. 1. 2. Vulc. Bd. Vulc. 1. Wower. Oud. et cwm is precterea sieut plures 8c 
Serliv. et ewm δὲν sicut plures praeterea Saim. in marg. ed. Vulc. e! anto cum abe! 
accipimus edd. ante Elm. a5 Herculis columna V. Ald. lunt. 2. Oud. ad H. columnas 
Vulc. edd. Vulc. Scal. Wower. Klm. Seriv. «ab Flerculia eolwinis Voss. 1. cod. 81 
edd. cett. Pontum Florid.  FHyrcanum Voss. 2. Ald. Iunt. 2. In cett. Hyrcamiwm. — Tana 
Ald. Iunt. 2. (οἷν. Oud. In cett. Tanaim. Tunaum Bd. Verba Pontici merit usque ad e 
Elm. videntur abundare. Ktiam Wow. Pontici yaris uncls inciusit, nec minus Oud. bae v 


glossa suspectae sunt. In ed. Oud. errore, puto, typothetarum elfas exulat. 


arabice 


Ald. Juri. 2. Colv. Elm. seqq. In codd. est arabicum finem. 


divisione terrarum. — [Hanc terrae 
distributionem antiquissimam esse docet 
Herodot. IV. 45.,' qui eius auctorem se 
ieuorare fatetur; cf. Intt. ad Lucan. IX. 
411. ad Mart. Capell. VL $. 622. p. 513. 
Kopp. Hygin. Astron. l. 8. p. 415. Stav.] 

ab Herculis columna. | [Hanc scri- 
pturam ex codice Florentino cum Oud. 
praetuli, quia singularis Herculis co- 
lumna et dictio usque ab librarios in- 
duxisse videntur, ut aut ab Herculis 
columnis aut. ad. lFlerculis columnas 
emendarint. Egregie vero se habet 
lectio ab. Herculis columna. Nam al- 
teram columnam statuerunt in Africa, 
alteram in Europa de qua hic agit; cf. 
MelaLl c. 5. Curt. X. 1. Cursum Gadis 
dirigere, ibi namque columnam 
Herculis esse fama vulgacerat.. Mi- 
nus recte Oud. lectionem ad. 4. co- 
lumnas usque eo improbavit, quod tum 
Apuleius οἱ wsque dicere debuisset; 
ferr enim per se bene ea poterit, quum 
uihil referat, utrum fiues, a quibus regio 
incipiat an ad quos usque illa pertineat 
indicentur, prolixitas regionis una ea- 
demque est. Hygin. l. c. dicit: Europam 
ab Africa dividit mare ab extremis 
Oceani finibus εἰ Herculis colum- 
nis. De dictione usque ab cf. Intt. ad 
Cic. de Divin. I. 1. ὃ. 1.; ita ab usque 
dicitur ef. ad Apol. p. 522.] 

Ilyrcanum. | Voss. 2. cod. teste cum 
aliis editionibus optimis edidi, quam- 
quam in praegressis p. 301. alteram 
termiuationem Apuleius praetulit, qua 
ipsa caussa commotus est Oud., ut 
Jiyrcanum improbaverit, Item Propert. 


Il]. 23. 66. dixit Myrcani m 
Virg. Aen. [V. 367. Hyrcanae 
Utrumque euim iu usu fuisse te 
veterum loci, ut. codd. tantumm« 
qui debeamus. AJyrcanusterminat 
quidem elegantior et magis poei 
detur esse; ita Plinius inter Hyr 
et /Iyrcanus variat, prius vero & 
usurpat. ] 

Pontici maris. |Oud. haec ve 
glossemate habuit, quae si retine 
Apuleius addere debuisset e£ Hj 
qua in re cum eo dissentio; Gl 
enim haec addere vix omisisset. 

Arabicum finem. |In omnibus: 
codd. haec lectio extat, quam 
sententiam praebere apparet. i 
men Oud. opinionem sequi. proni 
qui ex edd. aliquot sinum recipi 
quod quin glossema sit nemo 
biL Vix enim putaverim, finen 
rios posuisse pro sinum, quod pc 
planum est, et tam notum omnibu 
bulum, ut cur minus idoneam ip 
cen substituerint librarii, caussa : 
possit nulla. Hinc coniicio in vac 
verbum inesse aut mipus cognit 
rariore signiticatione usurpatum. 
δ᾽ ponamus, necessarium non 
enuntialo quae etc. subintelligi - 
sunt vel legi iacent, quae ver! 
stantivi omissio nescio quid mol 
loco habet. Quid tamen pro fis 
iiciendum sit nescio; erat quum; 
vel se sinuant emendarem. ἢ 
tum neutrali significatione dictu 
ut saepius apud Livium et T 
At altius ulcus insidere persuast 
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iac&t; constringitarque Oceani cingulo et societate hiostri maris. Sed 
modo; ut quidam ab exordio Tanais ad ora Nili Asiae terminos metiun- 
fricam vero ab Isthmo rubri maris vel ab ipsis fontibus Nili oriri pu- 
eibsque in Gaditanis locis fines esse. Sed ipsam Aegyptum plerique 
plures Africae adiungunt, ut insularum situs: | sunt qui eas finitimis 


. Wower. et anle societate non corbparet in edd. ante Vulc. praeter Ald. Tanais ad 
"ule. cod. Salm. Bd. In cett. Tana?s usque ad. métiuntur F. Voss. 2. Bd. cod. Salm. Ald. 
lorid. Oud. In cett. metiantur. | a ismo Voss. 2. aismo Bd. supra se..D. sni putandum 
'. Vulc. eod. et ed. Scal. Vower. putandum est Bd. putant F. 1. ex eell. Lind. edd. cett. 
ndavit: Africa oriri putatur. ut nsularum situs sunt qui eam finitinis F. 1. Vulc. 
p. wt delent Voss. 2. Bd. wt insularum situs. Sunt quí eam ... comprehenduni edd. 
d. qui Vute. emendationem at éhsularum situs sunt qui cum f. recepit. Cum etium 
recepit et Vulc. distinctionem, quae etiam recte extat iam in Ald. lunt. 2., et prave post 
, recentiores pnnetüam posuere. σας e coniectara Brantil receperunt Scríveb. et Florid. 
iecerat qui im finitimis. Nans. qui eus amfinilüni&s; Oud. ut fnsularum silum, sunt 


££. Cett.. edd. sequuntur veterem lectionem. 


c vero mihi constat, Arabicum 
olute positum esse. ut p. 301. 
m, ubi ex glossemate etiam si- 
ditum esse vidimus. | 

Si ita legas, inquit Oud., in 
5 (ut iam exposui), subintelli- 
e«t sunt. At Bened. cod. οἱ 
quot habent iacent, ut ad «n- 
referatur οἱ constringiturque 
puleii per polvsyndeton con- 

[Haec Oud. sententia quam 
| sit hene potest intelligi: que 
rticulam vocabulo per polyayn- 
iponere, ubi totius enuntiati con- 
m disturbat, ne dicam ubi plane 
αἰ. Apuleio ut nulli scriptorum 
licuit. quod intelligens Oud. 
lidit: quamvis clarius esset, si 
δι] Oceani Apuleius. adie- 
| Jacet sc. Asia in latitudinem 
)6. hac in re proprium est; cf. 
IV. 674. a medio confinis Syr- 
lammon | At qua latu iacet 
nga fervida regni; Ovid. He- 
|l. 28. Mela I. 1. Miscell. Ob- 
ol. VIL p. 430. Claudian. in 
l. 38. 
[Usque quod aliquot codd. et 
liciunt, mihi .pro  glossemate 
mi est. d pro usque ad ra- 
litur; cf. Lucan. Ifl. 630. (ratis) 
πος repleta foros; Hand. Tur- 
L p. 77.] 
mum situs: sunt qui eas finiti- 
is comprehendunt. — (Mirifice 
codd. sunt qui eum praebent, 


quod pronomen non habet quo referatur. 
Hiuc erat quod alii. cim. finitimis, alii 
ut Oud. quí eum finitimis emeudarent, 
quarum senfentiarum neutra comprobare 
mihi se potest. Priorem entm conie- 
cturam videndum est tam facilem sen- 
tentiaeque accommodatam esse, ut qui 
librarii longe difficilmus eam substituere 
potuerint, comprehendi nequeat. Oud. 
vero emendatio primum ideo molesti 
quid habet, quod ille verba μὲ insula- 
rum situm cum praegresso adiungunt 
non copulat, sed e comprehendunt 
hunc accusativum pendere mavult, ita 
ut pronomen ewm abundet, coll. dict. 
ad Hirt. B. G. ΝΠΙ. 3. Suet. Aug. c. 67. 
At plane aliter πὸ habent exempla quae 
huc afferri possunt, ut Hirtii namque 
illud culgare ... signum, quod incen- 
diis aedificiorum. intelhgi / consuevit, 
Caesaris id erat interdicto sublatum, 
vel ihid. e. 54. Pompeius legionem 
primam, quam ad. Caesarem miserat 
confectam ex dilectu provinciae Cae- 
saris, eam tamquam, ex suo numero 
dedit. Sic apud Suet. Aug. l.c. ex con- 
iectura tantum Τ᾽ λαῖϊο ... crura ei fregit 
Gronov. etOud. dederunt, quem pleonas- 
mur non esse ferendum recentiores Intt. 
bene viderunt. Unum reperi Arnobti 
locum, qui propius accedere videatur 
V]. 8. Satís igitur ut opinor, ostendi- 
mus templa diis immortalibus aut in- 
aniter is. esse. constructa. aut ...., 
qui tameh in eo discrepat, quod per 
particulas aut — uut inh. duas partes 
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locis comprehendunt, et sunt qui in alia divisione eas habendas puli 


mari satis dictum. 


C A PU T VIII 


Terreni vero casus ita se habent. 


Exhalationes duas physici es. 


tenues et frequentes, vixque visibiles ad superiora minari, ex gremi 


eum Aabendum vel insulas habendas emendandum esse putat Colv. putent Voas. 3. 


Salm. Bd. Oud. In cett. putant. 


terrenae edd. ante Vulc. praeter Ald. Iunt. 2., quae cum F.1. 


caesus delent et (er 


bahent. etelationes Voss. 1. 2. Bd. “χα. quas duas edd. ante Vuic.— f'assice Vous. 3. | 


pAysicé nen est in Aid. 
Lips. emendavi! enimari. 
Bosscha. In cett. e£ gremio. 


dividitur et deis immortalibus toti enun- 
tiato ut gravissimum praeponitur. Plura 
vide apud Munk. ad Hygin. fab. CX. 
p. 203. ed. Stav. Errare igitur mihi 
videtur Oud. , tale pleonasmi genus ut 
est in verbis: ut insularum situm sunt 
qu em . comprehendunt, statuens. 

m eius sententia displicet, quod minus 
eleganter dici posse puto: situm insu- 
larum sunt qui finitimis locis compre- 
hendunt, quum non situs insularum sed 
ipsae insulae in his locis comprehen- 
dantur, quo accedit, quod in seqq. gui 
in alia divisione eas habendas putent 
Apuleius posuit. Hinc magis inclino 
ad sententiam eorum qui eas reponere 
malunt, quam tamen coniecturam omni- 
bus suis numeris perfectam esse nego, 
at ea enuntiationis concinnitati quam 
optime convenit, adeoque omnes eae 
dubitationes tolluntur, quas ceterorum 
interpretum emendationes | movebant. 
Verbaut insularum situscum adiungunt 
copulari nolo, quia hoc ineptum est, 
sed absolute poni nominativum existimo, 
semicolo post situs posito, ut sequens 
enuptiatum plane seiunctum vel situs 
accusativus pluralis sit, qui ex omissis 
quibusdam verbis, ut alii aliter con- 
sliluuntet similibus pendeat. Cogitatione 
enim quaedam addenda sunt, quibus 
exprimitur, geographos dubitare de 
insulis, scilicet utrum insulae seorsim 
ponendae an cum aliis terris iungendae 
sint, eadem ratione qua de Aegypto 
et Africa eos dubitare constet.  Nihil- 
ominus singulare est enuntiatum et habet 


el frequentes non sunt in ed. Vulc. sing. 
e grewio Elm. Scriver. Florid. ex gremio coniecit Oud. 


in weari pro veim 


in quo offendamus. Nolim vero 
Graecorum et Latinorum re 
qui praeposito substantivo pron 
monstrativum aut perspicuitati 
ubi longius enuntiatum interpc 
gravitatis ut ita dicam rhetoric: 
in seqq. addere solent, ef. H 
300. τῶν δ᾽ ἄλλων ἃ μοι ἔστι, 
ἂν τε φέροις. Hutch. ad Xenop! 
p. 103. et p. 205. Cort. ad Pli 
δ. 1. ad Lucan. IIl. 48, Aristot 
totum locum ita expressit: τὴ 
γυπτον ὑπὸ τῶν τοῦ Διείλου.. 
περιῤῥεομένην οἱ μὲν τῇ "ola 
“ιβυῃ προφάπτουσι. καὶ τοὺς 
μὲν ἐξαιρέτους ποιοῦσιν οἱ δὲ πᾷ 
τοῖς γείτοσιν ἀεὶ μοίραις. — Dei 
sularum situs insolenter hoc 
ctum esse apparet. De geog! 
dissensione; cf. Intt. ad Iuven 
ad Martian. Capell. VI. $ 675 
Aegyptus | dehinc hoc est 
caput.] 

putent. [De hac modorum : 
saepius dixi; cf. de Dogm. Plat. 
quod nec mutuae sunt nec 
cari queant.) 

Car. Υ1Π. minari i. e. aye 
dere, efferri; cf. Virg. Aen 
geminique minantur In co 
puli, [quem locum male prot 
quum minari hic sit eminere n 
efferri. cf. ad Met. p. 710. « 
ad quem locum plura expo&u 
gnificatione vocis minare qua 
mum de asinis equis sim, dicitui 
ad Met. p. 207.] 
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Im. "αἶμα halitu amnium fontiumque constare matutinis temporibus 
a. Harum altera arida est atque animae similis, quae terrenis eru- 
bus surgit: altera humida et egelida: | banc ex fluentis superioris vapo- 


8.2. elque consimilís codd. et edd. ante Vulc., qui fumo ante consémilis cum seqq. ex 
t addidit, quod in collat. Lind. deletum non est, unde tamen cum Oud. non putaverim 
lectionem eam esse.  reluctationibus codd. omnes et edd. usque ad Wower., qui ex 
ule. (et Salm. ad marg. ed. Colv.) emendatione eructationibus recepit ; Elm. et sequentes 
. retraclationibus variam cod. lectionem esse notavit Kim., quam ubl invenerit nescio. 
idavit effIuctationibus. | et egelida Voss. 1. 2. Bd. cod. Salm. Bas. 2. Colv. et ante gelida 
esse testantur Elm. et Oud., unde Kim. Scriv. Florid. omiserunt et egelida receperunt. Sed 
collatione Lind. nihil enotatum est. In cett. et gelida.  effluentis pro ex fluentis edd. 


. caloris pro vaporis melius scribi putat Vuic. 


emio. (Hanc Oud. coniecturam 
m recepi, et eo ortum ratus, 
ramque enuntiationem copula 
»ndam esse putabant librarii. 
vero et et ex in codd. confun- 
otum est; cf. Dr. ad Liv. XXVI. 
. Hl. 6. δ. 3] 
te. similis. [Lipsii vestigia se- 
ui animae consimilis margini 
it, hanc coniecturam feci, quae 
. fidem probabilissima videtur 
eriptum erat enim per compen- 
6 i. e. animae, quod facile in 
TUmpi poterat, quodque cum 
vocabulo iunctum in constmi- 
isario abiit. Propius accederet 
io animi similis, ut ex com- 
αἱ depravatum esset cum et 
onsimilis, eamque recipere non 
em, si sequi sententiam eorum 
qui animus et animi pro ventis 
& dici opinantur; cf. [ntt. ad 
Ἢ, l. 57. mollitque animos et 
t iras, quamquam iam a Servio 
"nificationem defendi me non 
m omnis de hoc loco dubitatio 
foret. Quoties enim cum et 
| codd. confundantur vix dici 
166 raro hanc corruptelam prae- 
el sequenti vocabulo adhaerere 
i licet; cf. Met. III. p. 214. ubi 
rmínatus animi G. 2. P. ha- 
cum; Met. 1V.291. pro animi 
"ux. cod. praebet cum dolore; 
99. pro tristitie animi G. 1. 
t. d'Orv. scribunt tristitie cum; 
60. pro impos animi Reg. 
0$: €t m et ita Met. IX. p. 635. 
rmatum animi. Oxon. conf. 


cum et X. p. 680. pro cul/nus animi 


cod. Colv. euinus cum; Met. XI. p. 800. 


pro recreatus animi d'Orv. vitiose dat 
recreaticum. De anima pro vento infra 
dicam ad p. 306. Fumo vero quod ex 
Vulcanii emendatione edd. occupavit, 
in nullo codice inveniri mihi quidem 
persuasum est.] 

eructationibus. — [Reluctationibus 
quod omnes codd. praebent ferri nequit, 
quum bic de exhalationibus terrae tan- 
tummodo sermo sit. Hinc recepi Vul- 
canii emendationem eructationibus i. e. 
emissionibus exhalationibus, quae mihi 
aptior videtur esse, quam Oud. efflu- 
cluationibus: Aristoteles habet τῶν δὲ 
ἡ uiv ξηρὰ xai καπνώδης ἀπὸ τῆς γῆς 
«mogórovaa.] 

egelida. [Male agunt Intt. qui 
quamquam egelida lectionem probant, 
tamen tepidum et vaporatum interpre- 
tantur. Vulcanius qui quam prave ita 
explicaretur bene intellexit, gelidus hic 
intelligi voluit de quacunque re quae 
facile condensatur et constipatur. Opti- 
me de vocabulo egelidus eiusque si- 
gnificatione egit Forbiger. ad Virg. Aen. 
VIII. 610., ubi Wagner. minus accurate 
et gelido praetulit, non considerans, 
hanc esse emendationem librariorum, 
qui videntes egelido significatione usi- 
tata huic loco non aptum esse alteram- 
quehuic fere oppositam nescientes longe 
usitatum gelido reposuerunt. E vero 
praepositio in compositis non solum vim 
habet privativam, ut in enerrís, sed 
etiam augendi et intendendi, ut in edu- 
rus, de quo vocab. vide [ntt. ad Virg. 
Georg. IV. 145. Forbiger. ad Virg. L. c. 
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[601] ris | natare ad se trahit. Et ex hac quidem nebulae, rores, pruinas, 
imbres, nix aique grando generantur; de illa superiere quam dizimus 
venti antiaeque flammae fulmina atque alise ignitorum telorum giguum 
rimae species. Nebula constat aut ex ortu nubeculae aut ex eius re 
est autem exhalatio vaporata et humore viduata, aére crassior, nube sg 
cui serenitas oboliüonem imfert. Nec alied est serenitas, quam ar pm 
caligine et perspicue sigcerws. Ros vero nocturnus humor est quem t 
serenitas spargit. 


C APU T Ix. 


Glaciem dicimus | humorem sereno rigore concretum. — Huic est 
consimilis, si mollitja roris matulinis frigoribus incanuit. Ergo aét a 
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et fmbres Bd. generatur Ald. Junt. 2. Bas. 3. sícam venusque Bd. certi Voss. 9. Vul 
ed. sing. Ald. renti, aguae Εἰ. ἃ. Voss. 1. 2. Bd. Ald. Iunt. 2. Coly. Vulc. Scal. Wow 
rents algue flamina Salm. in marg. ed. Vulc. Scriver. Florid. centi animoe Lipsii et Goes 
dationem Ond. In textum reelpi lunsit et Bosscha obsecutus est. ffammae fulmina Ald, 


Colv. Vule. Seni. Wow, Kim. venif aique flamina, fulmina ex ἘΠῚ. emendatione Fierid. 


et fulmina. 


igstipicorum Bd. ΑΔ voce. Nebula constet incipiunt edd. primae. 


«ique ex 


' exalintio Voss. 2. ex altero Bd. et anto humorem non est in edd. ante γος. obolitiemen 


Bd. In cett. ebolitionem., | caliginem Bd. 
spergit ed. pr. Vic. Venet. 2. Iunt. 1. 

&ereno frigore edd. ante Vulc. 
cett. mollities.  incaruit Bd. 


excitat loca Áuson. Caes. 21. Impiger 
egelid o movet arma Secerus ab Istro 
et Plin. XXXI. 2. 6. ubi de Albula, 
quam Strabo V. p. 238. Cas. ζ4λβουλα 
ὕδατα ψυχρὰ vocat, dicitur: «μέσα 
aquae egelidae sed Caliliae gelidis- 
simae. Egelidus igitur est nimium ge- 
lidus et bene de exhalatione dicitur, 
quae omnia congelata et condensata ut 
rores, pruinas, nives grandines generat.] 

vaporis. Vulcanii emendatio caloris 
improbauda est, quia, ut Oud. bene 
adnotat, rapor et fumus includunt ca- 
lidum, unde vapores dicuntur ealidissi- 
mae erhalationes; [ef. Elm. ad Minnc. 
Fel. p. VIII. dictat. ad Met. p. 682. et 
supra p. 294.| 

et ex hac quidem. [Idem sentitSenec. 
ex Posidonii placito Nat. Quaest. II. 54: 
Nunc ad. opinionem Posidonti recer- 
tar. E terra terrenisque omnibus pars 
humida efflatur, pars sicca et femida. 
Remanet haec, fulminibus alimentum 
est, illa imbribus] 

centí animaeque. [ Aquae quod codd. 
optimi praebent ineptum est. Aristoteles 
dicit ἄνεμοί τὸ καὶ πνευμάτων διαφοραὶ, 
βρόνται ve καὶ ἀστραπαὶ καὶ πρηστῆρες 


tenuiter serenitas Vosa. ὃ. In cett. seresitas i 
sutlat pro spargít e. εἰ fides es! Wower. 

mollitia F. 1. Voss, 2. Vulc. Bd: Vulc. Scal. Wow, 
ergo δὲ edd. inde a Bas. 2. In cett. sí &abent. 


x«i κεραυνοί. Optime igitur . 
et Goesius emendarunt animae, : 
volo particulam que, ut vestigs 
cum emendatio quam proxime a 
Anima pro vento ac apiritu sae 
citur cf. Horat. Od. IV. 12. 2. ἐπι 
animae lintea Thraciae; Cl 
Rapt. Proserp. 1. 240. σαι 
p. 4. Barth. Advers. Ill. 12. 
Arnob. 1. 2. Num quid suas a 
ezspiruvrere centí; ad Lucret. 
et Virg. Eel. Vl. 32.] 


nebula. [De re cf. Sene 
Quaest. IV. 3 sqqQ.] 
obolitionem. (Hanc voeem 


inusitatam ex optimis codd, τι 
Afros οὐ praepositionem in cor 
amare demonstratum est ad Met. 
ed. meae.] 

spargit. Eleganter Ms, Fi 
lides est Wowerio, habet sua 
Munk. ad Fulgent. I. 15. aróor 
sucinum sudant: Virg. Ecl. V 
Claudian. Consul. Olyb. 221! 
[Buenem. ad Lactant. VW. 2 
p. 974.] 

Car. IX. mollitia. εἴ. de 
Plat p. 212. pulnomum mt 
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nuabilum denset et e crassitudo aquarum feta gravidat. Imber expri- 

cum iter se urgentur nubimm densitstes totque diversitatibus pluviae 

y quot modis aér nubilis condicionibus cegitur. fRaritas enim nubium. 
lia dispergit, quae | concretae vehementias effundunt agmina largiora et 308 
was, quas imbres vocamus, a quibus hoc differunt nimbi, quod pluvia 
st, nimbus autem quanto repentinus est, lanto vehementior, et quanto 
nisior praecipitatio eius est. tanto breviore casu restringitur. Nives autem 
iactauone densarum nubium constat. Nam priusquam in aquam defluant, - 


male Lips. fetus gravidat F. 1. cod. Salm. Kim. Seriv. Florid. foetu gravidat cett. Mus. 
Vule. qui cum edd. cett. scribit foetu gravidatur. Oud. emendavit foetu se gracidat idque 
| dn textum recepit. — wrgwentur Scriv. Oud. In cett, urgentur. — nubilis conditionibus 
F. 1. s. Ond. wubili conditionibus coagitatur Vulc. cod, et Bas. 2. nubium coitionibus 
iram Modii et Ursini recepit Klm. cum Florido, quod etiam Salm. emendavi! in marg. ed. 
nubium. conditionibus cogitur edd. ante Vulc., qui nubili condiciomibus coagitatur 
codice restituit eumque secutus est Scriv. »wbíum — collisionibus coagitatur, Lipsli 
lionem, recepit Scal. cum Wower., qui tamen nili legit. nubili condicionibus cogitur — 
Bd. mubilis Voss. 1. cuius reliquam lectionem Oud. non descripsit, Sine dubio illi cum F. 1. 
i collisioníibus quasi in Voss. 1. esset enotavit I. Voxs. Colv. emendavit conffictionibus. 
primis verba inde ἃ quot »todís usque ad cogytur non extant, — nubes quae δὲ. offundunt 
"riv. Florid. eo differunt pro hoc diff. φ. o quibus hoc differunt nimbi, quod émber, 
iugis Vulc. emendavit non improbante Oud.  gwento repentinior edd. ante Vulc., Scriv, 
In cett. quanto repentinus. improciísior eius praec. F. 1. cod. Salm. φ. Scal. et seqq. 
isjor praecipatio eius Voss. 1. 2. Vulc. Bd. Iunt. 2. Oud. In cett. ?mprovisior et prae- 


er praeter Vulc, 1. quae habet émprovisior praecipitatio est. 


Junt 2. 


p.551. rudi mollitia; Oud. ad 
B. G. VIL 77. «animi est ista 
tia. 
us. [Agere et cogere de nubibua 
rt. ad Lucan. lV. 74.] 
set. [De hoc verbo vide Voss, 
wi. T. Il. p. 870. ibique Eckst.; 
d Horat. Od. [. 28. 19. ad Virg. 
, 1. 248. ad Lucan. IV. 76. Ovid. 
KHil. 605.] 
arum feiu graridal. | Optimos 
secutus dedi lectionem fetu gra- 
quae sane offensioni e&t, quod 
Jat sensu neutreli positum est. 
usum quamquam altero exemplo 
Bare nequeo, huc tamen facit ana- 
'erbi Jaxare, quod Liv. XXVI. 20. 
annona haud multum laxacerat 
| significatione neutrali dixisse vi- 
"^ ]ta sedare, remittere alia (cf. 
£. p. 15. et p. 57. ed. meae) apud 
)5 quosque scriptores usurpahtur. 
nihi probabile est fetu se gravidat 
recte Oud. emendasse. Αἱ for- 
melior est lectio codicis Florent. 
gravidat, ut felus genitivus sit 
8 grasídat pendens, cum verba 
sdi saepius eum genitivo iupgantur 


reslingitur edd. ante Vulc. 


cf. ad Met. p. 142. ed. meae. Ceterum 
male imber exprimitur iungunt priori- 
bus, quod non fit, cum nubes gravidan- 
tur aquis, &ed cum iam gravidatae nu- 
bes inter se urguenlur et colliduntur.| 


nubilis condicionibus. .Qud. bene 
rescripsit ex optimis codd. i. e. varia 
nubium constitutione. — Cogitur recte 
plurimi Intt. retinent pro densatur; cf. 
Lucan.Tll. 59. medium Borea nubes co- 
gente, et supra actus. 


quanto repentinus. — Frequens est 
ellipsis comparativi magis, quam quum 
ignorarent librarii, saepius locum cor- 


rupere, ]ta Apul Met. VIII. p. 520. 


Lantoillo quidem fidentius quanto 
crederet ferri vulnera similia futura 
prosecíu dentium; Florid. p. 105. 
quanto enim exinde oralioni modi- 
ficabor, tanto a colis in maius tolle- 
lur; infra p. 343. quanto finitima sunt 
ei, tanto amplius de deo carpere 
[cf. Minuc. Fel. c. 34. 6$. 14. cuius 
(dei) quanto iudiciun tardum, 
lanto magís iustum est; Buenem. ad 
Lact, V. 7. ἡ. 9. Arntz, ad Plip. Pan. 
c. 73. ᾷ. 3. P 324.] 
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C APU T Xx. 


€ salis erunt de iis, quae udis elementis aquosisque contingunt. Verum 310 


(| passiones, cum impulsu frigidioris aeris venti generantur. Nec 
id est, nisi multum et vehemens in unum coacti aéris flumen. Hunc 


dicimus, licet spiritus ille etiam nominetur, qui animalia extrinsecus 
italia tractus sui vitali et fecunda ope vegeta Niccos et superiores 
alus ventos nominamus, auras vero humidos spiritus. Sed ventorum 
at species. Qui facti e telluris halitu constant, terrigenae nuncupan- 
ΠῚ qui excutiuntur e sinibus, *Enedidae* graece sunt nominati. | Con- 311 


ati erit Voss. 2. hoc satis erit Bd. haec sat erunt Ald. qui cum impulsu edd. ante 
lc. emendavit: //cet spirilus etiam ille nominetur. etiam edd. ante Vulc. non habent. 
! voluerunt Kim. et Florid. vitalis tactus sui et foec. ope emendavit Lips. extrinsecus 
s, 2. In cett, omnia extrinsecus. vegelet Bd. siccos etiam superiores edd. ante Vulc., 

adievit superioris, quod etiam Salmasio in mentem venit. — statws pro flatus Scal. 
Verba inde ab auras vero usque ad Nunc wowmina, uhi edd. ἃ Venet. 2. incipiunt, 
ir in Ald , ita tamen ut lacunam esse editor indicarit, quia enuntiatio n«nc'nomina no- 
n Incipit. habitu edd. ante Vulc. Brant. emendavit: g. fartíim e telluris habitu conflant. 
W.1. Enetele Vuilc. teste Elm. ENHNIAE Voss. 1.2. ENHTILAE Vulc. cod. teste 
'eae Bd. Ante Vulc. legebatur Encolpiee de recetsu eunt nominati, qui e suo cod. (?) 
Encolpiae graece sunt nominali, quam lectionem sequ. receperunt, quamquam ipsae in 


t Encolpiae graece nosuinati, Verba graece sunt nominali etlam in cett. codd. videntur 


t abest in Vulc. 1. et Wow. 


usurpatum erat, ut in tantum 
ibrarios inducere posset. Mol- 
se, quod Oud. coniecit, aut molTi- 
n tam vehenienter corrupissent, 
c vocabulum satis notum sit.] 
pitatam | indignatione  vehe- 
mus recerberat. Quia prae- 
t codd. quique optimi prae- 
'erberat in uno Bened. extat, 
em secutus Oud. emendatio- 
"Xtum recepi, quum ita Áumus 
ς humana, quod omnes codd. 
mendari debeat. Ego locum 
uere tentabam: praecipitata 
ignatione vehementi humum 
rat. Oud. praeterea emendavit: 
raecipilata cun inclinatione 
i humum verberat, quae si 
humana retineri posse autumat 
icunque res humanas, quam- 
minus eleganter mea sententia 
dixisset. Tertio denique loco 
illi humo recerberatur, coll. 
p. 213. terrae resultare. Ce- 
'ignatione turbandum non erat, 
lignari saepius de rebus quae 
»negant et ferre nolunt ponatur, 
Aen. VIIL 728. pontem in- 
tr. Árazes. Georg.ll. 163. ἐπ- 
ἐπι magnis stridoribus | ae- 


quor; Lucan. X. 319. de Nilo: obsi- 
stere cautes Indignaris aquis. 

Car. X. nisi multum et vehemens 
cett, (Arnob. VI. 10: Intelligimus om- 
nes ventos aéris esse fluorem pulsi οἱ 
mundanis ralionibus concitati; Senec. 
Nat. Quaest. V. c. 1. δ. 1 seqq.] 

exirinsecus omnia vilalia. Male 
aliquot Intt. maluerunt intrinsecus, nec 
etiam bene Lipsius adlevit margini ci- 
lalis lactus sui et fecunda ope; hi 
omnes totum locum perverse intellexe- 
runt, quem Oud. his verbis optime ex- 
plicuit: Auctor dicit spiritum vegetare 
omnia illa animalia, quae exirinsecus 
spiritum trahendo vivunt, ope vitali tra- 
ctus «ui: nam trahendo spiritum vivi- 
mus, unde passim trahere, ducere spi- 
ritum. | Aristoteles zvevpa describit τὴν 
ἐν φυτοῖς καὶ ζώοις καὶ διὰ πάντων διή- 
κουσαν οὐσίαν, extrinsecus pervadentem 
per omnia ἔμψυχον καὶ γόνιμον οὐσίαν 
i. e. vitaleu et fecundam facultatem. 
Vitalia possit apud nostrum videri 
παρέλκειν, ut extrinsecus referas ad ve- 
getat, sed non puto. 

siccos et superiores.  [cf. lacob. ad 
Lucil. Aetn. 315. p. 177.] 

e sinibus * Enenidae" graece sunt 

nominati ... conglobantur. [Haec 
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similes his haberi oportet eos, qui de fluminibus lacubus et stagnis vel 
[62] [nubibus per aperta coeli manare adsolent, rursumque in crassam nubiui 
ciem eonglobantur, vel cum imber effasus conciet (labra, quae *Exopia* 
corum lingua vocilantur. 


rel ruptis nubibus Mss. Vulc. seqq. In cett. quí ruptis nubibus. Jn Wow. est. stegnis 
nubibus, Líps. margini adievit perrwptis pro guwí ruptis. operta edd. ante Vulc.— fncuri 
conglebentur qui Ecnephiae appellantur ἘΠῚ. Florid. de coniecturg Vule. ex Aristotele. ] 
et cett, edd, qui. Ecnephiae appellantur desunt. Wow. habet φαΐ Eecnephiae dicuntur. B 


edidit quí Ecnephiae appellantur. 
e.opta Voss. 1. exhedríae Lugd. Bas. 3. 


eum in cere fusus Vulc. 


exrapía V. 1. Voss. 2. Bà. 


qui Eirephiae et Erhydirae cod. Sàlm. In cet 
FExhydriae. Oud. emendavit Kzwriae vel eroriae. 


allica cum lingua edd. ante Vulc.. . 


ciun Iunt, 2. sed iter errata correctum in Atticorum. 


verba omnium sunt pertarbatissima at- 
que Oud. sententiam sequor, qui hic 
nounulla excidisse acute vidit. Primum 
enim videndum est, de Encolpiis agere 
Apuleium, quod non solum Aristotelis 
verba sed etiam sententia ipsa [ποθεῖ 
ut postea accuratius exponam. Αἴ quae 
codd. corrupta est lectio Enenidae vel 
Enetilae, ea minus innuit ventos Encol- 
pias quam Ecnephias, quo accedit, 
quod in seqq. verba: qwi Ecnephiae 
cocantur a Vulcanio primo intrusa aunt 
nec in ullo codice comparent. liaec 
omnia documento sunt, hanc utramque 
enuntiationem conflatam et perturbatam 
fuisse. Quo tamen modo huic confu- 
sioni succurri queat, nescio. Hinc et 
Enedidae in textu posui, quum con- 
iecturia res confici nequeat, et totum 
enuntiatum ut corruptum et mutilatum 
asterisci& notavi. Oud. putat excidisse 
voceni latmam qua ἐγκολπίους verterit 
Apuleius, ut in praegressis ferrigenas 
pre ἀπογείους. Αἴ res semper in eumma 
dubitatione versatur. Aristotelis locus 
quem interpretatur Apuleius talis eat: 
τῶν δ᾽ ἀνέμων oi μὲν ἐκ γενοτισμένης 
γῆς πνέοντες ἀπόγειοι λέγονται, οἱ δὲ ἐκ 
κόλπων διεξάττοντες ἐγκηλπίαι. Τούτοις 
δὲ ἀνάλογόν τι ἔχουσιν οἱ ἐκ ποταμῶν 
καὶ λιμνῶν. οἱ δὲ κατὰ ῥῆξιν νέφους γ- 
φόμενοι καὶ ἀνάλυσιν τοῦ πάχους πρὸς 
ἑαυτοὺς ποιούμενοι ἐκψειρίαε καλοῦνται. 
Idem probat de Encolpiis οἱ EenepAiis 
Achill. Stat. in Arat. p. 102: "vat 


prerüpos *ofrer ῥύσιν ἀέρος τὸν « 
εἶπε. τινὲς δὲ iraDvpíacts ἀέρος. dà 
διαχέρειν ἄνεμον λέγουσιν αὔρας. t 
γὰρ εἶναι Qtciw ἀέρος, αὔραν δὲ ὁ 
pour γῆς καὶ τοὺς μὲν ἐκ ψεφῶν λέ 
εἶναι ἀνέμους καὶ κπλεῖσϑαι Ex 
τοὺς δὲ ἀπὸ γῆς φερομένους ἀπο; 
τοὺς δὲ ἀπὸ ποταμοῦ ᾿Ενυδρίας" 
δὲ ἀπὸ κόλπων Κολπίας" ἀπὸ δὶ 
'Opfu; ἢ Ὀριστίας. Senec. Nat. Q 
V. 8. Quemodo ergo talis flatu: 
cipitir quem Graeci ἐγκολπίαν vc 
Quicquid ex se paludes et fh 
emittunt, id aulem. et multum 
assiduum per. diem solis alim 
est, nocte non exhauritur sed i 
bus inclusum in unam regionem 
gitur. Quum illam implecit eti 
non capil sed. exprimitur aliq 
in "nam partem procedit, hic | 
est. De  Ecnephiis agit Senec. 
Quaest. V. 12., ad quem locum 
Intt.] 

flabra, quae Exopia. Apuleius 
Aristotelia verba: μεϑ᾽ ὕδατος δὲ ἃ 
ὑκγέντος ἐξυδρίαι λέγονται. ἘΖῸΡ 
codd. vestigia minime respondet 
bulo Ezhydriae, undeiam Vulc.: 
davit 'ESopra, Oud. Ezuríae vel 
riae ἃ οὖρον urina, unde et Or 
Jlyrieus, de quo vide Munk. ad H 
fab. 195. "TT'zetz. ad Hesiod. ἔργ. 
Schol. Hom. Catal. 8. Intt. ad ὁ 
de Urb. v. vois. Quid pro. £ 
substituendum sit dubius haereo. 
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CAPUT XL 


nc | nomina exsequemur regionesque ventorum. Euros oriens, Boreas 31? 
1o, occidens Zephyros, Austros medius dies mittit. Hos quatnor ven- 
plures interfluunt. Nam quamvis Eurus sit ventus orientis, idem tamen 
18 occipitur nominari, cam eum oriens aestivo effluit. Apeliotes autem 


ab hoc capite rursus inclplunt edd. primae. Eurus Bd. Zephyrus Bd. A verbis Aoc 
isque ad verba p. 317. ed. Oud. — twréo emis dieitur IRouna en En edd. ante Ald. plarres 
Bd. :snmterfluant Vulc. cod. Vosa, 2. énterflant 9. 8cal. Wow. Serlu. Flerid. iaterffuunt 
1. Bd. Eim. Oud. et edd. ante 5041, ?dei tamen Apartias accipilur numinari V. 1. ὁ 
, Qui postea atramento nigriore addidit αἵ. 4parctias lg. Caecías. accipitur Ap. mom. 
Elm. ^partias accipitur nomen F. 1. teste Oud. et Voss. 2. 74. acctyit nomen Vulc. 9. 
68 accipit nomen Bd. Caecias accipit nomen Voss. 1., nisi potius sit coniectura I. Vosali 
iptura codicis eius. Salm. Plin. Exerc. p. $88. emendavit: Aabet Caecias namen ued in 
Vulc. Caecías accipit nomen; Oud. a parle Caecias accipit nomen alque lta in textum 
osscha. Wow. emendavit TArascías. idem tamen Aparctías incipit nominari edd. 
cal. in qua Aparctias deest. | aestéco F. 1. Voss. 1. 2. Vulc. g. Oud. aestibus Bas. 2. 
v. aestivus Bd. Ald. Iunt. 2. Vulc. seqq. probantibus Lipsio I. Vossio et Salm. «estibus 
igd. (οἷν. effluat F. 1. unde efflat Salm. eum Seriv. ac Florid. effundat Vous. 2. 9. Bd. 
L emittit Voss. 1. edd. vett. ac Wow. emittatur Vulc. 1. emittat Scal. effundit Oud. 
uit cum plerisque Mss., quod propter sequens Apel corruptum in effundat dicit, Ipse vero 


κι! quod Bosscha in textum non recepit sed effundit. 


pelíotes. 


Xl. Euros oriens cett. Isidor. 
Ul. 11. de Nat. Her. c. 37. Plin. 
i. IL 47. Nicet. in Thes. Orthod. 
8., quos locos Elm. excitat. 
fluunt. Hanc lectionem Oud. his 
defendit: Interfluere proprium 
lorum; cf. Burm. ad Lucan. Vlll. 
ira fluens; Vitruv. L 6. ventus 
s fluens unda; VII. 2. reci- 
Viris ruentis undas; Fest. p. 
idem. confluges loca dicuntur 
e undique confluunt cenli; 
Iscan. de Bell. Troi. Ill. 173. 
«entes Arcessit Zephyros. Minc 
si venti apud Sil. XVII. 219., 
us Favanius apud Claud. de 
"rob. et: Olybr. 27:3. Plura vide 
itt, ad. Plin. XI. c. 42. quoniam 
hautl. aliter iutelligatur quam 
.s aéris. Immo noster paulo ante 
describit aéris in unum coacti 
5, et moxcentum oriens effluit. 
et hoc a Graecis. Sic Aelian. H. 
, €. 13. ἄνεμον κατόπιν ῥέοντα. 
ctias occipitur nominari. Magua 
Tr viros doctos est de hoc loco 
rturbatus mihi quoque videtur 
Primum enim offendunt in no- 
dparciias, qui ventus non ab 


Elyontes F. 1. Voss. 2. Bd. Vulc. 


oriente sed. ab septentrione flat. Quia 
igitur sententia verborum et Áristoteles 
ita. postulent τῶν ye μὴν δύρων καικίας 
μὸν λέγεται 0 ἀπὸ τοῦ παρὰ ϑεριψὰς ἀνα- 
τολὰς τόπου πνέων ἄνεμος, lam Vule. 
sequente Oud. emendat Caecías; Wow. 
praeterea 7'hrascias corrigi posse au- 
tumat, quod Caecias et "Lbhrascias 
Aristoteli venti sint iidem. — Cui poste- 
riori sententiae adversatur Oud. pro. 
nuutians, T'Arascias quamquam dicatur. 
Caecias, hinc tamen non eílici vice vérsa 
eliam  Caecíam  vocitari  TÁrasciam, 
praesertim quum in 6644. locus Aristo- 
telis corruptua et pro καρκίας legendum 
sit cum Salmas καρκίας. [Ille igitur con- 
iectura a. purte Caecias women accipit 
corruptelam reficere. statuit, licet minus 
bene ita faciat, quum pro a parte Cae- 
cias librarios Apactías posuisse credi- 
bile non &it. Hinc lectionem zíparctias 
retinui, quae mibi quidem errore Ápu-. 
leii exorta videtur esse, cuius tamen 
originem explicare nequeo. Nam mirum 
sane est, quomodo Apuleius in re taf 
plana falli: potuerit, qui praeterea tam 
clara Aristotelis verba ante oculos 
habuerit. | Sed utut est, in re tam 
difficili auctorem corrigere nolui, quia 
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313 | vocatur, cum aequidianis exortibus procreatur. Eurus est, quando | 


weridiamis ex montibus F. 1. Vulc. Ald. Iunt. 2. Celv. Vulc. Elm. et cett. codd. fere 
aequidíanis exortibus Voss. 1. Scal. Florid. seridianis exortibus Wower. Saim. Plin. 
p. 889. legit medíamis exortibus. Lips. margini adievit weridianae axis motibus. In B4. 
weridíanis precreatur, unde Oud. emendavit cum meridianis portís procreatur, qu 


scha iu textum recepit. 


emendationis fundamentum certum est 
nullum. De Aparctia vide Intt. ad 
Anthol. Lat. T.iL p. 387. Denique ex 
cod. Florent. recepi lectionem occipitur 
nominari, ad quam cett. codd. plus 
minusve faciunt. Passive enim apud 
comicos poetas, ut coepüxm est, com- 
positum construitur; cf. Plaut. Pseud. 
IV. 1. 13. hoc colo quod occeptum 
est agi; Tereut. Eun. Prol. 22. occe- 
ptast agi. 

aestivo effluit. [Probo Oud. senten- 
tiam qui recte videns effluat couiuncti- 
vum ferri non posse, corruptelam ita 
exoríam putat, ut at ex sequenti voc. 
Apeliotes ab errantibus librariis scri- 
ptum fuerit. Hoc facto prima Apelio- 
tes.vocis ayllaba omissa et Eliotes tum 
- eliontes, ut fere omnes codd. praebent, 
depravatum est. ldem sentiens Sal- 
masius correxit efflat, quod cum aliis 
Intt. recepissem, nisi effluat longe dif- 
ficilior esset lectio. Huc accedit, quod 
glossa cod. Voss. 1. emittit mihi 
argumento est, in vetustissimis codd. 
extitisae effluit. Hoc enim apparet, 
ceteras lectiones emittit et effundat et 
efflat nihil quam interpretationes οἱ 
glossemata verae Apuleii manus esse 
ab iis librariis exorta, qui effluere cum 
accusativo construi posse nescii ex sen- 
tentia loci effundere et emittere substi- 
tuerunt, quae cum accusativo iungi 
omnibus notum est.  Effluere vero 
quartum casum adsciscere probant loci 
quos Munk. adtulit ad Hye. fab. IX. 
p. 33. et in Add. p. 575. Oud. excitat 
Claud. Cons. Prob. et Olybr. 52. Quan- 
tum stagna Tagi rudibus. stellantia 
venis Effluxere decus et Burm. ad 
Anthol. Lat. T. L p. 10. effluas dul- 
cem liquorem. Ceterum effundas non 
perversam esse lectionem idem evincit 
ex Lucan. IX. 417. nam cum commu- 
niter istae effundant Zephyrum. De 


quando hiemali ortu portís emiltilur VF. 1. Kim. Scriv. 


dictione elliptica aestivo, quam a 
verno, hiberno, autumno muniunt 
conferri iubet Gronov. Observ. 1 
Burm. ad Lucan. X. 229. cf. D 
Dict. Cret. III. 4. not. crit. p. 12 

Apeliotes. Isidor. de Rer. Nat. 
Apeliotes ab ortu solis into 
est temperatus (uhi propter seq 
peralus pro intonat legendum p 
sonal.) Achill. Stat. p. 202. xai 
ἀπὸ ἀνατολῶν πνέων καλεῖται cS; 
[Burm. ad Anthol. Lat. T. Il. p 
qui docet ^fpeliotes nec ApÀ 
scribendum esse. Latinorum es 
solanus cf. infra p. 319.) 

cum aequidianis exorlibus pr 
tur. [Mirum est qui Oud. lec 
meridianis probare potuerit pro 
noctialibus vel aequidianis inte 
tus, Hac enim significatione id 
quam reperitur et meridianis glo 
tantum est librariorum, quí qua t 
aequidianis dictum fuerit non vid 
Illi igitur putantes aequidianus d 
pore diei poni ubi duae diei parl 
quae sunt i. e. de meridie, pra 
vocabulum corruperunt idque eo 
quod aequidianus, quantum vk 
solo Apuleio usurpatur, qui τι 
Aristotelis locum voluit: ἀπηλίια 
ὁ ἀπὸ τοῦ περὶ τὰς ἰσημηρινάς. 
liani exortus sunt aequínoctialei 
exorlibus, lectio Voss. 1. optim: 
nenda est, ignorantia librariorum 
montibus depravata. ltem Varr 
de ἢ. R. 1. 12. δ 1. Quae 
posila est ad exortus aequint 
les aptissima, quod. aestate 
umiram, hieme solem. Ex porti 
emendatio a vestigiis proborum 
nimium recedit, quamquam por 
quatuor mundi cardinibus dici 
est ex Stat. Theb. I. 158. port 
gens prospectat Hibera; VIL. 3t 
ctoae labentem vertice portae. 
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rts emittitur; Zephyrus vero,. quem Romana lingua Favonium novit, 


) de | aestivis occiduis partibus surgit, lapygis cieri nomine solet. At 314 


prior est aequinoctiali plagae, Notus; et Aquilo qui septem stellarum 


tis ut falsum eiecit, sequente Bosscha: gwando Aiemalis orius partis emittitur Ald. 
Memalis orius portis emittitur lunt. 2. et cett edd. Aiema Bd. Quid ceteri codd. praebeant, 
enolavit. quam pro quem Scriv. Fevonium nominat cum edd. ante Vac, Seriv. et Florid. 
i de codd. et edd. praeter F. 1. etedd. ante Scalig. in quibus λές deest. de ante aestívis omlsit 


sí l'apygis Bd. lapyis Voss. 2. 


efferri pro cíeri edd. ante Vulc. censeri coniecit Elm. «t 


prier est F. 1. et omnes codd. et edd. ante Scal., qui e coniectara cum Lipsio praetulit 
quemque ceteri secuti sunt praeter Scriv. et Oud., qui veterem scripturam restituerunt. 


Init. maxima porta poli, ad 
cos ab Oud. excitatos cf. [ntt.] 
“. [De hoc vento cf. Fea ad 
d. 1. 25. 20. Tom l. p. 32. lsi- 
igg. XIII. 11. δ. 4. Eurus ab 
d. ab Eoo [iat id. est ab oriente, 
| fiat legi malim flat vel fluat; 
Nat. Quaest. V. 16. δ. 4. “ὁ 

hiberno Eurus erit, quem 
vocatere Vulturnum... Sedet 
| iam civitate donatus est. et 
sermoni non lamquam alienus 
nit; Gell. Il. 32. δ. 10.] 
ali ortu portis. [Contra Oud. 
1 hanc lectionem codd. revocavi, 
x librariorum ingenio neutiquam 
& esse videatur. Poeticam esse 

rationem facile deprehendes. 
portis e praegresso versu, ubi 
anis portis restituit, per libra- 
negligentiam huc delapsum esse 
Tf. Huc faciunt, quae de signi- 
e voc. poríae in praegressa ad- 
86 exposita sunt.] 
ynium. [cf. Burm. ad Anthol. Lat. 
». 890. Isidor. l. c. δ. 8.: Zephy- 
ieco nomine appellatus eo quod 
et germina eius flatu vivificen- 
Vic latine Favonius dicitur 
vr quod foveat quae nascuntur. 
autem flores soleuntur, a Ze- 
fiunt; Gell. IL. 22. δ. 12. Senec. 
5 


] 
gis Oud. de hoc loco ita cen- 

issa hic quaedam existimo 
mparent apud Aristotelem. Ven- 
m hic etiam Argestes et Olym- 
ctus. Mox auctor quoque eum 
en nominat, quare forsan et hic 
omen excidit, Nusquam enim 


patet, ab auctore nostro Argesten ab 
lapyge esse distinctum, ut perperam 
censet Salm. Plin. Exerc. p. 882. Immo 
iuvat coniecturam meam lectio Bened. 
et lapygis. (At cum Oud. consentire 
nequeo, quia non tam accurate Apuleius 
Aristotelem interpretatus est, ut ubi 
omissa ab eo nonnulla videmus, lacu- 
nam esse coniicere hinc possimus. 
Ceterum prave edd. aliquot habent 
censeri et frustra quoque Elm. coniecit 
censeri, ut enim vocare pro nominare 
ponitur, ita etiam ciere et citare cf. 
infra p. 370. pluribus nominibus cietwur 
Salm. ad Solin. p. 891. Buenem. ad 
Lact. IV. 1. [(Ruhnk. Dict. ad Ovid. 
Heroid. VII. 101. De /apyge vento cf. 
Intt. ad Virg. Aen. VIII. 710. Hor. Od. 
Ι, 3. 3.] 

Notus et Aquilo. Locum mire cor- 
ruptum esse Florid. cum Oud. censent, 
ad Aristotelem provocantes qui baec 
profert: ζέφυρος δὲ ὁ ἀπὸ τῆς ἰσημερινῆς, 


' Ànp δὲ ὁ ἀπὸ τῆς χειμερινῆς. Καὶ τῶν 


βορεῶν ἰδίως ὁ μὲν ἑξῆς τῷ καικίᾳ κα- 
λεῖται βορέας, ἀπαρκτίας δὲ ὁ ἐφεξῆς ἀπὸ 
τοῦ πόλου κατὰ τὸ μεσημβριτὸν πνέων," 
ϑρασκίας δὲ ὁ ἑξῆς πνέων τῷ ἀργέστῃ, 
ὃν ἔνιοι καικίαν καλοῦσιν. Oud. e con- 
lectura locum sic restituendum esse 
pufat: 4f propior est aequinoctiali 
plagae Corus et Aquilo (sc. ex con- 
traria parte) qui septem sl. r. genera- 
tur. Nam aequinoctiales plagas possi- 
dere ipsos. Notum el Aparctian, situ 
invicem oppositos, ut et Libonotum et 
Aquilonem. Praeterea Apuleius mentem 
Aristotelis non cepisse Oudendorpio 
videtur, quia Aristoteles non de Coro 
sed de Africo loquatur, qui Gr. λὲῳ 
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regione generatmr, et huio vieinus est Aparcüas. Hic propior est i» 
diem medium, 'Thrascias οἱ Argestes sunt indidem antes. — Ausirora 
minibus | illa est observata diversitas. Namque cum de abscondile p 


generantur et hnic vicinorum Bd. /partius Voss.2. Aic proprior P., non proprior υἱθι 
ab Kim. deceptus, qui idem 1n adaotatione neripsit, hincque edidit. Kius errerem prepage 
et Florid. Afe propior vel proprior est (quod propter F. 1. lectionem prebahiliuy videtur) 
Vule.cod. Áic príor est Bd. Oud. Auíc propior est Ald. Awic propiores Iunt. 3. Vul. 1. Y 
propier ad Seal. ad idem diem medium Voss. 2. funt. 3. et seqq. uuque ad Vule, 1. ad íd. 
Vulc.cod. Bosscha indidem ad diem ex emendatione Salm. Plin. Kxerc. p. 882. probata Ox 
TArecius F. 1. tente Oud. et Vous. 3. sed in Lindenbr. coHatione TÁreaccías, quae ἴοι 
8cal., emendatum non exse video. Oudendorplo Elm. auctoritas imposuit, qui hbutus ert 
est. Thracias Ald. tertius Βὰ. 7fÍrgastas V. 1. quam leetionem etsi Elm. iam enotave 
negleci& ea est ab Oud, Ergastes Voss. 2. Bd. sunt Indiam flantes VF. 1. 1n coll, Lini 
adnotatis ex hoc cod. protulit. sunt ἐπ Indiam flentes, qued Oud. recipi voluit, E 
repesult) F. 1. lectio est etiam in Ald. In estt. ibidem flantes praeter Bd. qui hab 
Jfiantes, flentes in. omnibus Angirorwn (ila Ald. Iunt. 2. Colv. Lipsius margini a 


nominibus auctorwmwm etc. diversitas. 
quod e F. 1. enotavit Lind. 


sit flans ob occidente hiberno contra 
Caeciam. Verum et alios dicit dfricum 
et Corum. confudisse / alios Corum sta- 
tuere eundem, qui alias Árgestes , lapyx 
et Olympias dicatur. [Gellius 1f. 22. 
6, 11. δὲ sunt tres veuli. orientales: 
Áquilo, Volturnus, Eurus, quo- 
rwn medius Eurus est. His oppositi 
εἰ contrarii sunt. alii tres. occidui: 
Caurus quem solent. Graeci ἀργέ- 
στη» tocare, is adcersus Aquilonem 
flat; item alter Favonius qui graece 
tocatur ζέφυρος, is adcersus, Kurun 
flat; tertius. Africus, qui graece iy, 
is adcersus Volturnum flat. ln sola 
nominum confusione totam loci incon- 
cinpitatem quaerendam esse existimo, 
verba excidisse negans, dummodo ante 
verba et /quilo interpungatur. De 
Africo vento cf. Int, ad Hor. Od. L 
1. 15. 

Hs propior est indidem in diem 
viediun, Thrascias el Árgestes sunt 
indidem [lantes. [Locum ita ex con- 
iectura scripsi interpretatus: Hic sc. 
Aparctias qui propior est ad Septen- 
trionem quam Aquilo, indidem i. e. 
a. septentrione in medium diem est sc. 
flans quod ex seq. flantes subintelligi 
debet. Thrascias et Aquilo sunt indi- 
dem i. e. a septentrione flantes, quia 
bi tres venti septentrionalem plagam ob- 
tinent. [n Indiam lectionem, quam Oud. 


observata Voss, 2. cod. Vulc. Scal. Im cett. oi 


ex Florent. probavit, ut recipei 
moveri gon potui, quia Apule 
quam regiones terrae 

venti flant, sed coeli tantumm 
gas. 4n Indiam igitur stolid 
est corruptela, qui indidem n 
qua eadem librariorum ignoranti 
esse puto, ut in praegressis - 
dein facili errore ad. idem scri 
Indidem vero notat ex eodem 
Septentrionalibus, cf. Met. 1 
Gell. I. c. 22. $. 5. oritur enün 
indidem semper, infra p. 

flaues incendia indidem si 
Nec tamen quae ceterorum c 
lectio ibidem i. e. in plaga se 
nali, prorsus improbanda sit, 
elegantior et verior videtur es: 
scripturam in Indiam ex loc 
de Rer. Nat. 37. comprobat: € 
el. Árgesles a. sinistra parte 
aspirans eo flante in. Orient 
suut, in [ndia serena. ln: 
pro ad «iem medium dedi . 
medium, quod facilius ex 

codd. lectione ad idem diem 
erui possit. Aristoteles dici! 
κείας δὲ ὁ ἐφεξῆς ὑπὸ τοῦ πόλου 
μεσημβρινὺν πνέων. De vent 
scia εἴ. Burm. ad Anthol; 

p..387. et Senec. l. c. 16., 
geste lsid. Origg. XIIL 11. 6 
Senec. d. 1.] 
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nt, Notus est, Euronotus ille: qui inter Notum atque Eurum medius 
, ex alio latere Libonotus ex duobus unum facit. 


C APU T XII. 


cursores venti habentur, qui directo spiritu proflant, flabris reci- 
Caecias putatur esse. Et quidem hiemales habentur, ut Noti, Ete- 


du Bd. exsurgit pro effringit Bd. ex glossemate, er altero latere Bas. 2. Lugd. Colv. 
tere Ald. Iunt. 1. Líbs notus Ald. Iunt. 2. Libinotus Voss. 2. Bd. 
direclo spiritu pro flabris reciprocis C. putatur esse VF. 1. Ald. Iunt. 2. Colv. Vulc. Scal. 
si quod in Ald. e! Iunt. 1. est direct« (non dírectis ut Oud. enotavit deceptus a Vulc.) et 
vitiose babet ed. Scal. Lectionl vulgatae cett, codd. teste Oud. accedunt; qui directo 
habe! V'ulc. cod., qui directo spiritu reflabri qui reciproco ut Caec. putatur esse Vulc.et 
εἰ direclo spirant, reflabri, reciproci, ut C. pulatur. esse. Serliv. Florid. Cum Wow. 
dari voluit: quf directo spirilu, reflabri reciproco, ut faciunt I. Voss. et Lindenbr., 
t addunt inter reflabri reciproco pronomen qui, ac Scal. qui interponit eut, quí directo 
rulc. est emendatio, Klm. correxit: quí e directe spirant. Porro flabris reciprocis ut. ὦ 
lima Oudendorpio coniectura videtur Scal. Exerc. Plin. p. 898. qui directo spirélu 
, fabris reciprocis €. In marg. ed. Vulc. Salm. enotavit qui directe spiritu reffabris εἰ 
! μί Caecias, quae verba quid slbi velint equidem non perspicio. Bosscha edidit: gui 


pirant, reflabri reciproco ut. 


directo spiritum cod. Vulc. Elm. mavult gus e directo 


et quidem Lips. cum Vulc. malit. et quidam ox coniectura Florid. Oud. probavit et 


recepit. In cett, eguidem. 


is es. Vulc. haec adnolavit: 
Apuleius in sua versione illud 
Mis: ἀντίπαλος τῷ ἀπαρχκτίᾳ, 
| eredo ac scieus, ne a «e ipse 
τοί. Nam supra quem Aristo- 
)cavit Caeciam, Apuleius vertit 
iam. Cum itaque ibi fecerit 
am eum quem oriens aestivus 
non poterat nunc, nisi ipse sibi 
cens, faeere Notum ἀγείπαλον 
υκτίκ. [At non in isto quem di- 
c. errore quaerendam esse puto 
rerborum omissionem sed potius 
qnod non verho tenus. Aristote- 
uleius reddidit. ut supra saepius 
u est. 

»notus.. |cf. Burm. ad. Anthol. 
Il. p. 389.] 

igit i. e. se erumpit. Sil. 1.1. 
? fluctu: vestras effringet in 
ubi vide et ad Lucau. 1. 113. 


XIL qui directo spiritu pro- 
tt. [Ex vitiosissima Mee. lectione 
vis reciprocis optime ad codd. 
| ita emendavit Salm. ad Plin. 
p. 889., cuius coniecturam in 
recipere eo minus dubitavi, quod 
elius eius loco substituere pos- 


4t minus bene delevit Wower. 


Ethaesiae Vosa. 2. 


sim non habeo. Aristoteles dicit: τῶν δὲ 
ἀνέμων οἱ μέν εἶσιν εὐθύπνοοι, ὁπόσοι 
διεκπνέουσι πρόσω κατ εὔϑειαν i, e. qui 
directo spiritu proflant, οἱ δὲ ἀνακαμ- 
ψώοοι καθάπερ ὁ καικίας λεγόμενος. 
ZÍlroxuuwiroo: venti sunt Apuleio reci- 
proci i. e. qui saepius reflectunt et red- 
eunt ideoque vias variant. Unum tan- 
tum in Salm. emendatione mibi minus 
placet, quum proflabris pro adiectivo 
quodam habuerim, ut forsitan ita cor- 
rivi possil: excursores venti habentur. 
qui directo spiritu proflabri sunt et 
reciproci; εἰς Caecias pulatur.  Ha- 
beri autem hioc loco non pulari, duci 
significat, sed potius pro esse dictum 
est, non plane abiecta possidendi uo- 
tione; ef. Kritz. ad Sallust. Catil. c. 1. 
δ. 4. Nep. Att. XHI. 1. Atticus non 
ininus bonus pater familias habitus 
est quam civis. Hinc in seqq. et qui- 
dem non mutandum erat in et quidam; 
isti enim noti non pro hiemalibus ha- 
bentur ac ducuntur, sed re vera sunt 
et tales ab hominibus quasi possiden- 
tur. 

Ltesioe [cf. Plin. Il. 47. Gell. Il. 
22. Intt. ad Cic. de Nat. Deor. 1. 53 
Stav. ad Hygin. Astron. Il. 4. p. 430.] 
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316 siae frequentiores sunt aestate anni, | Septemtriones ac Zephyri: te: 
sunt; veris Ornithiae venti appellantur, Aquilonum genus ex aere 


minori nisu nec iugi perseverantia spiritus perferentes. —Atenim prc 
317 flauis Cataegis dicitur, quem praefractum possumus dicere, | ventus, 


Ll 


aestate annis V. 1. Voss. 2. Ald. Iunt. 2. aestate anni Bd. Vulc. Colv. Vulc. et cett. ed 
Scal. quae habet tempestate autumni, Oud. coniecit aestale animis atque recepit Bos» 
ante eum jam oerrexerat Saiu. in Exere. Plin. l. c. et in marg. ed. Vale. Sepétemtrion. 
Oud. edit. In cett. Septentriones. | tempestates veris F. 1. (non tempestatis veris uti 
enotavit Oud.) Bd. Ald. Iunt. 2. In cett. tewpestate veris: Salm. coniecit temperata veri 
Bosscha tewperatí sed veris. Oud. igitur totum locum [18 correxit: am?mis Septentrio 
temperati sed et ita Salm. nisi quod sed omittit et sunt in seqq. exhibet pro appellantur. 


F. 1. Vess. Vulc. 
prolati edd. ante Vulc. 
proserentes. 


minore Bà. 


Aenitiae Bd. In cett. Ornithiae. 


Pro centí in edd. ante Vulc. e 


fumgi Voss. 9. persererantes g. teste Wow. 
spiritu Ald. — proferentes Bd. male cf. ad Met. VI. p. 398. 


Catagis V. | 


Vulc. Bd. In cett. Cataegis.  praefinctum Bd. Pracfractum Vulc. recte maluscula litte 


Male post dicere vulgo distinguunt. 


aestate anni, Seplemtriones ac Ze- 
phyri tremperati sunt, veris Ornithiae 
venti. [Ita legendum et interpungendum 
mihi videtur ex Aristotele, qui dicit: 
oí δὲ ϑέρους ὡς ot ᾿Ετησίαι μίξιν ἔχοντες 
τῶν τε ἀπὸ τῆς ἄρκτου φερομένων καὶ 
Ζεφύρων οἱ δὲ ᾿Ορνιϑίαι καλούμενοι, 
ἐαρινοί τινὸς ὄντος ἄνεμοι, βορέαι εἰσὶ 
τῷ γένει, ubi male Vulc. legi voluit 
ἀέριοε pro ἑαρινοί. Ornilhiae venti sunt 
seplemtrionales, aed vere llant, quare 
frustra omnes viri docti in his se fati. 
garunt; cf. Wow. de Polymath. c. XI. 
p. 108. Plin. Hist. Nat. ll. e. 47. -fn- 
nis, quod omnes codd. hahent, Oud. 
commutavit in animis i. e. ventis, cf. 
ad p. 306., quam emeudationem pro- 
barem, nisi amnis corruptum esse re- 
ctius mihi videretur ex sequenti voca- 
bulo Septemtriones, cuius prima littera 
praegresso vocabulo, ut saepius fit, ad- 
haesit. De dictione aestas anni cf. ad 
Apol. p. 545. hiems anni. MW seqq. 
lectionem  Septemtriones et Zephyri 
retinui, quippe quae non aolum in omni- 
bus codd. extet, sed verbis etiam A ri- 
stoteliu τῶν ἀπὸ τῆς: ἄρχτου φερομέρων 
καὶ Ζεφύρων defendi videatur: quo ac- 
cedit, quod pluralis etiam per loci sen- 
tentiam probabilior est, quia non unus 
Boreas et unus Zephyrus horum ven- 
torum temperamentum facit sed quot- 
quot ex Septentrione et occidente mit- 
tuntur venti. Quodni ita esset, prae- 
ferrem emendationem aestate, animis 


Septemirionis ac Zephyri temperatis. 


Sunt quod post temperati [ 
compendio sí corruptum esse p 
quod quum priori vocabulo t 
adbaesisset, temperatist nec 
erat in temperatis depravaretu 
modo hinc tempestatis et te 
exoriri potuerint, non difficile 
tellectu; quoniam reris sequeb: 
enim genitivus unde pendere 
librarii explicare non possent, 
pebant tempestate. Denique 
ticula, quae ante rerís coniecti 
intruditur, omnino displicet. ] 

minori nisu mec iugi cett 
verba quae in Aristotelis libre 
guntur, Apuleius addidit ex ἢ 
Il. 5. p. 362. Bekker.: ὁμοίω, 
μότὰ τὰς χειμεριγὰς τροπὰς π' 
ὀρνιϑίαι" καὶ γὰρ οὗτοι frga 
ἀσϑενεῖς ἐλάττους δὲ καὶ Owl 
ἐτησίων πτέουσιγ' ἑβδομηκοστῇ 
χονται πνεῖν διὰ τὸ πόῤῥω ὄντα 
ἐγισχύδιν» ἡττον. 

Cataegis. Lindenbrog. cuiu. 
Elm. compilavit, excitat Gre, 
saeum in Psalm. tract. [. c. 8. 
καταιγὶς λέγεται βίαιος ἄνεμος, 
εὐϑείας προςπίπτων ἀλλὰ me 
ἐγειλούμενος δὲ ὀξείας στροφάλ, 
ἐπειδὰν ἐμπέσοι ποτὲ βίκιος : 
καθάπερ τινὸς πέτρας ἐγκαταιί 
μεγάλης ὑποκλεισϑεῖσι. τῷ βάρ. 
λαττα σχίζεται κατ᾿ ὥνάγκην τὶ 
πνεύματος, ὑπούπερ ὧν ἐνσχὴμψ 
ὁ ἄνεμος τῆς τοῦ βάρους furto: 
καὶ ἔρϑεν ἐπὶ τὸ ἄνω τὸ ὕδωρ | 
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€ coeli parte summissus inferiora repentinis impnisibes quatiat, Turbe 
jieitur, qui repentinis flabris prosilit atque universa perturbat. Vertex 
el uti dicitur Helicies, eum torquetur humus arida et ab infimo erigitar 


Florid. i» énferiora Bd.  delationfbus pro ὡνρνίείδεβ Ald.— quetiatur Voss. Ὁ. 
Bd. qvatit Scal. Scriv. Florid. A verbo /ur$a incipient denuo edd. vott., pro συῦσεε 
ww. JInreliquis ante Scal. omissum est autem.  ffatibus Vulc. ed, sing. vortex V. 1. 
ell. Lind. nihll emendatum est) Bd. et edd. ante Vulc. cum Oud. Incett. verter. veluti 
. Scriv, et alii codd. teste Oud. In cett. cel εξ. Piaeas F. 1. Voss. 1. 2. q. Vulc. cod. 
. edd. ante Elm. habent Pinea, Vulc. emendavit Dine atque Elm. cum sejgq. recepit. 
iver. gb /mo VF. 1. Bim. Sceriv. Fiorid. quod glossema esse fudiee. Pn cett. ab infimo. 


sych. in χαταιγίς. [Ex seqq. ef. 
«e videtur, Apuleitum nomen 
enti non ab «ioco sed a verbo 
u deducere. Quod si verum est. 
ile Catagis scripsit, quemad- 
optimi quique codd. hic seri- 
Quum vero apud ceteros hic 
Calaegis Λαταιγις nominetur, 
in textum recipere non ausus 
e hoe vento cf. Intt. ad Senec. 
aest. V. c. 17. ὃ. 4] 
. [εἴ Isidor. Origg. XIII. 11. 
urbo est valubilitas veutotuw 
5 dictusa terra, quando ventus 
it el terrum in circuitum mit- 
ad Plaut. Curc. V. 2. 47.] 
r. [Magna interpretum lis est 
rerlex et cortez num idem an 
significent. Quintifian. Institt. I. 
&. Ma diudicnt: (Quid «dicam 
'Ss et vorsus ceteraque ad eun 
quae prime Seipio Africanus 
Meram secimndam certisse dici- 
Virgilii codd. optimt Mediceus 
ines fere ubique certex praebent 
ad Virg. Georg. l. 481. Orthogr. 
T. V. p. 481. Cort. ad Luean. 
V. 460. At vero rertex et vor- 


mertim si de rotatione aliqua - 


m codd. ubique confunduntur. 
librariorum sedulae «stolíditati 
Wbuerim, ut quibus discrimen 
Pos versaretur Charisii p. 68. 
Long. p. 2243: eertezc a ver- 
itur, rortex a vorando, et 
wus verticem immanem im- 
m habere, ut: ingensa vertice 
torticem vero circumactio- 
lae esse, ut: et repidus vorat 
roriex. Vertice putat Oud, 
lixisse, nec unquam cortices, 


«i intelligatur capitis vel aliarunr rerum 
summitas, soriicem eos scripsisse, αἱ 
agatur de circumrotatione. W'ernsdorf. 
ad C. Val. Argon. Lib. VIII p. 33 sq. 
ita diseriminat: Seripturam vortez an- 
tiquiaribus, vertex recentioribus, Ovi- 
dio εἰ qui post eum vixerunt vindico; 
iu multisenün verbis observare licel, gva- 
viorem esse ei somantiorem eorum pro- 
"untialionem et scripturam transiisse 
in leniorem suacioremque atque prin- 
cipem in po?lis el. antesignanum esse 
Ovidiwa. | Ego nullum discrimen inter 
utramque seripturam ad sensum inter- 
exse cum aliis ludico, ita ut ex codd. 
tantummodo auctoritate pendere vi- 
deatur, γα forma praeferri debeat. 
Quint. enim L. c. VIH. 2. $. 7. aperte 
dict: vertex est contorla in se agua 
vel quicquid aliud simiBter tertitur, 
inde propter flexum capillerum pars 
summa  eapitis; ex hoc id quod ín 
montibus eminentissimwimn. Recte dixe. 
ris haec omnia eertices, proprieta- 
lem unde initiun est, ex quibus verbis 
liquet, veteres ad significationem ínter 
utramque formam uen discriminasse.) 


Helieias. [Quamquam Vulcanii emen- 
datio Dine i. e. δίνη codd. lectioni pro- 
pius accedit, tamen aliud quid latere 
eum Oud. autumo, praesertim quum 
Aristoteles habeat: λαίλαψ καὶ σερό- 
βιλος. Certe substantivum reponi debet 
quod in ag desinit idque reperisse mihi 
videor in voc. Helicias; οἵ. Τ᾽ οί, ad 
Lycophr. 158. ἑλυκεὰς ὁ συσεροφᾶς xvi 
ἕλικα: ποιῶν, qued voc. quamquam 
fulminis genus proprie significat, ad 
ventes tamen bene potest referri; cf. 
Aristotel. de Mund. p. 395. Bekker.] 
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ad.summum.  Ánaphysemata Graeci vocant eos spiritus, qui de fum 

"918 hiaübus terrae explosi ad superma £actaré solent. Hi | cum maiore v 
sunt, fit procella terrestris: a Graecis Prester nomen accepit. Sed" cu 
mento illud ire pergit, densasque et tumidas nubes presse agit coactasqu 
lidit, fit somtus et intonat coelum, non secus ac si commotum ventis mar 
ingenti fragore undas littoribus impingit. 


C APUT XIII. 
At Favorinus non ignobilis sapiens haec de ventis refert: (Quatuor 


profundo F. teste Klm. pro de fundo, unde Elm. emendavit de profundo idque In textum 
seqq. Scriver. et Florid. At erravit Elm. Vehementer enim dubito hanc leetionem ἃ Linét 
manu esse profectam, quippe quae ab ea, qua Lindenbrogius varias lecllones enotare 
plane diversa mihi quidem videatur esse. At si ea est Lindenbrogii, codicis non lectio x 
emendatio; nam alio atramento, quani quo VV. LL. Κ΄. 1. adscribuntur, enot&tum es 
bulum. Jta eadem manus margini adievit in prioribus: reffabri qui reciproco ut. 

codd. omnes et edd. ante Vulc., qui e coniectura neque vero e codice, ut ex ipsius verbis € 
cum Wow, et Scal. edidit expel/i. superna maris Mss. el edd. vett. ; acris coniectura es 
e! Lipsli, quae in edd. recentt. inde ab Wow. abiit. Oud. emendavit ad sxpersa meare 
Hi,et Bosscha in textum recepit. Ante eum Salm.iam lta coniecerat ad marg.ed.Vulc. solent, 
F.1.Elm.sqq. solent devenire edd. ante Vulc. In cett. verbum abest, terrestris exulat abe 
Vulc. qui cum Scal. uncis cireumciusit. etquod ante a Graecisin pluribus codd. et edd. legitar 
in Voss. Bd. Oud. praster Vous.2.. accepít non est in Κ᾿. 1. formento Voss. Bd. In cett. ters 
fils 've Bd., unde Oud. emendavit /orsuento elisa. praesagil edd. vett. praeter Iust. 3 
habet presse agit, quod seqq. usque ad Vulc. retinent et ita Voss. 2. Vulc. In cett. prae 
Lipsius emendavit pressus agit. — Verba inde & densasque usque ad agit non sunt in Βά. í 


Voss. 1.2. Bd. fmpíngat Vulc. e cod. nuo et «eqq. In edd. vett, et Wow. e glossa t/lidat. 
Favorini verba non agnoscunt edd. ànte Ald. ut nec Wow. nec Scriver. Cum Florido O 
charactere ea exprimi iussit, quia additamentum putavit esse studiosi librarii. /f/ non com 


edd. ante Vulc. et delet Salm. 


qui ad superna iactari solent. | Eca- 
dere, quod post solent Florent. 1. addit. 
nihil est nisi glossema lihrarii. qui maris 
legens verbum deesse viderat. In maris 
vocabulo veram latere huius loci lectio- 
nem beue perspexit Oud., cuius con- 
iectura »eare solent, quae ad codd. 
vestigia propius accedere videatur, ideo 
minus probabilis est, quod quomodo í 
littera in corrupta voce maris exorta 
sit, non intelligitur, tum qued »meare 
nec graeco vocabulo «reqepouevor nec 
sententiae accommodatum est, quae for- 
tius et gravius quid postulat. Hoc igitur 
reperisse mihi visus sum in verbo ia- 
clari, cuius prima syllaba praegressae 
vocis ultima facilius absorberi potuit, 
unde clari, s prima sequentis vocis lit- 
tera addita, in meris corruptum est. 
lactari i. e. ferri fortius et agitari etiam 
loci sententiae magis convenit.] 

prester. Elm. excitat Theophr. de 
igue fol. 423. ἐκ δὲ αὐτοῦ ἀέρος καὶ 
τοῖς νέψεσε συστροη αἱ καὶ ϑλίψεις. βίαιαι 
δὴ ἀεὶ φοραὶ δι᾿ ὧν δὴ οἱ πρηστῆρες καὶ 


Faborinus Voss. 2. 


tres mundi Vulc. e suo cod. probavit, 


κεραυνοὶ γίνονται καὶ ὅσους δὴ « 
ἄλλους τεϑεωρήκαμεν. 

sed. cum tormento illud ire 1 
[Tormentum illud emeudationen 
riorum esse puto, qui i/lud q 
ferendum esaet nesciebant, qu 
et prester praegredi viderent. 
mentum est quas graece 'Theopl 
nominat φορὼς βιαίκῳ, quibus pr 
exoriri ille dicit. De verbo ire 
re vide ad Lucan. l. 229.| 

presse agit. [Ex codd. Voss.et. 
hanc lectionem recepi, etsi ben 
quam diflicile inter prae se et pres 
pturas iudicium sit, quae in codd. 
fere litteris scribuntur. Praeter c 
auctoritatem elegantior dictio et . 
telis. verba: εἰληθὲν δὲ πνεῦμα 
qu παχεῖ τὸ κιὶ νοτέρῳ καὶ 5m 
αὐτοῦ βιαίως ῥηγνῦον τὰ Gvr 
λήματι τοῦ τέφους βρύμον καὶ f 
μέγαν ἀπειργάσατο, βροντὴν Ae) 
presse lectionem commendabant 

Car. XI. — 4t Favorinus. [ἢ 
vorini fragmentum utrum ab / 
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nparem numerum babere ventorum; eo quod orius et occasus mutentur 

'e eum solis aecessu, *meridies* et arctos iisdem semper regionibus | sunt1r465j 
Ortus quippe accepimus, aequinoctialem [et] solstitialem, brumalem, 

occasus redduntur eadem intervallorum ratione *conversae*. Eurus 

equinoctialis orientis est ventus nec invenuste nominis eius fictus est, 

τὸ τῆς émeg ῥέων. ldem ἀφηλιώτης ἃ Graecis, Subsolanus a nostris 

i. Sed qui ab aestivae et solstitialis orientis meta venit, βορέας graece, 

quilo nominatur: hunc αὐδϑέρηγενέτην, quod sit alias serenus, Homerus 


., sed non recepit. s«uleniur — sint Voss. 2. mutantur — sint Bd. »utentur — sunl in 
1 de l'ogm. Plat. p. 239. sweridie dies Voss. meridiei Bd. ' Pro arctos Oud. malit Aretoe. 
ponibus F. 1. easdesi per regiones Ald. sisdem semper pér. reg. Voss. 2. In cett. 


vper regionibus. 


wxtur interpungit ed. Ald. novam perlodum incipiens. 
*ett, edd. ante Vulc., qui ex suo cod. dedit eomcersa cum seqq. 
cidit male contra M«ss. ah Iunt. 2. Bas. 2. Lugd. Colv. 
ἑῶας Voss. 1. 2. Oud. cowac Bd. ἕω Florid. e Gellio. In cett. £60; vel évoc. 
Qui απελ. pro idem απ. Ald. 


Haec graeca non habet Ald. 


et solstilialem Voss. 2. Bd. In cett. εἰ abest, 


redduntur non est in Bd. 
conversae F. 1. Voss. 2. Bd. Ald. 
igitur non est in Iunt. 2. 
quis pro guess 
Qv edd. 
ἀφηλιώτης codd. et edd. 


tmvenustate Bd. 


Id. et Iunt. ?. in quibus est ἀπελιώτης et Florid., qui e Gell. reposuit ἀπηλιώτης cum 


ἀφηλειώτης Voss, 


aestica et salstitiali solus Florid. e Gell. 


Áunc F. 1. Voss. 2. Ald. 


m. Florid. In cett. ^énc quod etiam Boxsscha contra Oud. mentem reposuit, acteergeneten 


an ἃ lihrario quodam studioso 
adlitum et dein in textum ad- 
fuerit, quaesententia est omnium 
eii et Gellii Edd., in Prolego- 
*euratius exponitur. | Hoc frag- 
exiat etiam apud Gell. II. 22.] 
or inundi plagas. Vetus codex 
legit tres, quod his verbis ille 
: Seiolus mulavit in quatuor. 
ero tres coeli partes, ortum 
iequinoctialem, solstitialem et 
u iisque oppositos occasus. 
vero numerum vocaí qui ex 
bus plagis spirant. [Quia tres 
»tus in seqq. Favorinus. enu- 
wciolus librarius non. quatuor 
in praegressis emendandum 
natus est et miror, Vulcanium 
ntiae patrocinari potuisse. Con- 
yrobat etiam (Gellius. | 
ies. [Certe notanda est cod. 
timi lectio meridie dies, quae 
10modo explicanda ait equidem 
hoc unum sífatuens, dies a li- 
ro glossa supra scriptum et 
extun receptum esse. Latere 
ium nec meridies cum cett. 
Tribeudum esse, probat cod. 
criptura meridiei , quoniam nisi 
juid librarius in cod., unde de- 
suum, invenisset, meridies in 
illum corrupturum fuisse veri- 


simile non est. Forsitan huc referendus 
est locus Varronis de R. R. I. $. 5. 
aestiro die si non diffinderem meo 
insiticio sonmo meridie. vicere non 
possem, ubi alii meridie neutrum: esse 
statuunt, alii aliter emendant] Oud. pro 
arctos legendum putat arctoe, quia 
Gellius meridies et septentriones dixerit, 
de hac terminatione comparans Intt. ad 
Lucan. ll. 593. Ill. 180. Munk. ad Hygin. 
Astron. II. c. 2. [cf. Eckst. ad Voss. 
Aristarch. T. ll. p. 566. At arctos non 
arctoe idem est quod septentriones, ut 
euique notum est.] 

conrersae. Haec omnium fere codd. 
lectio est, quae aliud quid latere indicat. 
Oud. píagae subaudiri voluit, ut Cen- 
lauro magna οἷς. C'onversa et concersi 
mihi quoque videntur esse librariorum 
emendationes. 

ἑώας. [ Eo« graecis simpliciter di- 
citur tractus orientalis; cf. Stephanum, 
unde Oud. ἑώας bene recepit, Bosscha 
tamen ἑῶας scripsit. Ceterum observa 
constructionem singularem: mec ínmre- 
nuste nominis eius fictus est.) 

ἀηηλιώτης. [Contra codd. consensum 
ἀπηλιώτης scribere non ausus sum, 
quamvis bene gnarus, etinm graecos fere 
nunquam ἀᾳφηλιώτης scribere; Alteram 
formam p. 312. codd. iusserunt. ] 

hunc. Hinc defeudi possit ex Gellii 
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ait: Boreau vero ἀπὸ τῆς βοῆς, quod non sine clamore soleat intonar 
Uum ventum qui ab oriente hiberno venit, Graeci εὐρόνοτον vocani 
occidui sunt tres; Caurus qui graece ἀργέστης vocatur, i$ est adversi 
loni: item Favonius ζέφυρος, Euro contrarius. Tertius Africus, Ai 
lurno reflat. Meridies vere quoniam eadem semper regione sigaat 

320 austro id est νότῳ Ülatar: *Septemtrio item uuo* et is Septemtrio lab 
nomentum: qui lamen graeca lingua ἀπαρκτίας dictus est. 


C A PU T ΧΙΥ. 


Horum nomina plerique commutant de loco vel similitadine ali 
Galli Circium appellant a turbine eius et vertice: Apuli lapygem eu» 
pygiae sinu id est ex ipso Gargano venientem.  llunc Caurum ess 
festum, nam et ex occiduo venit et Virgilius eius sic meminit: 


boream Voss. 2. Bd. boream in cett, occidii sunt. tres EF. 1. q. Voss. 1. 2, KIm. Fl 
accidui sunt vis Bd. In eett. tres omittitur praeter Ald., quae occidui sumt ut Cau 
αργαστης F.1. ergastes Voss. ἀργήστη: Ald. — Faconium Voss. 1. 2. In eett, Favonü 
ζέφυρος Voss. 1. 2. Bd. Ald. In cett. Fac. graece κέφυρος. id est λει. edd. usque ad Eli 
Ald. quae latinis litteris Lips. scribit. In cett. ides! non comparet. | Lyós Voss. 2. 
septemirio item uno, quae leguntit post fPatur, non sunt ἰ F. 1. Voss. 1. ?. Bd. Al 
et bis seplemtrio Bd. et is seplemtrio F. 1. Voss. 2. Oud. In cett. δὲ i8 septemtrionis. V 
ab quí lamen usque ad nunc de nnbfum etinm In Ald. non comparent, LITARKelLe 
Kim. et in Lind. collat.; Oud. enotavit Leropxes*c. In Voss, est ἀπταρκείαρ. 

plurimi pra pferigue Bd. — appellant non est in edd. praeter Elm. Flerid. Oud. Ag 
F. 1. Voss. 1. 2. Bd. Apuli lapggeum vero F. 1. Kim. vero abest ἃ cett, codd. ei ed 
Florid., ubi extat Apu/i vero lapygeum.  lapygeus Voss. 1. 2. lapygem Bd. edd. ve 
l'apyga Volc. 1.8cal. lapygen ad marg. ed.Vulc.emendavit Sulm., et ad Solin. p. B7. Fapy 
Oud. correxit Jwpyga eum vet Bosscha recepit. ex Fapygfe sxiru Voss. 1. ?. Yunt. 2. probi 
quamquam Bosscha non recepit. In cett, ex Jwpyge einu. veniente Bd. manifestum nam" 
Bd. Oud. In cett. :nanifesiusm est. Versus Virglliani non comparent in Voss. 1. 2. Bd. 


verbis 1. c. $. 0. eumque propterea 
quidam dicunt αὖ Homero αἰϑρηγὲνέ. 
ty» appellatum. 

borean. [Pooé«» graece scribi debere 
dicit Oud., qui si constans sibi esse 
voluit, pro Étrus iu praegressis scri- 
bere debebat svgo;.] 

Caurus.  [cf. Burm. ad Anthol. Lat. 
T. il. p. 391.] 

Seplemntrio item uno. Haec verba 
quia in Florent. cod, non invenit Elm.. 
contra loci sententiam deleri voluit pro 
glossemate. ]ta vero auster diceretur 
septemtrionis habere cognomentum, Ex 
repetito nominativo Septemtrio lacunam 
iu Mss. natam bene vidit Oudendorpius. 
[Fersitau pro uno et is legendum est: 
Septemtrio item, (sc. uno) is Septem- 
trie, unde lacuna ista quomodo exorta 
sit, clarius intelligitur. De constructione 
Seplemtrio cognomentum cf. infra p.337. 
Κόσμος graece nomen accepit ; peullo 


ante a graecis Prester nonu 
cepit. | 

Cap. XIV. Horum nomine, 
locum Barth. Advers. LVII. 10. 
ita excitat: Ventorum nomina; 
commulant «de loco τοί simi 
aliqua. «t Galli Circium app 
(urbine eius et. vertice. Apu. 
geum cero ez lupyge sinu id. 
Gargano. venientem. — Hunc 
esse manifesium esl, nami el ex 
cenit.] 

lupygem eum..— (Salm. Plin 
p.837. emendatio est Jepygem ὃ 
codd. Japygeum quam proxime 
eam Oud. coniecturae Japyga ei 
tuli, praesertim quum cod. Bene 
lupygei: scribat.| 

ex lepygiae sínn.. Vere ibic 
mar, comexit e.c lapygiae sin 
modo liquide extat in Vossian 
pacto Gerganus dicatur Jepyg: 
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[Illam inter caedes pallentem morte futura 
Fecerat igni potens undis et lapyge ferri.) 
Etiam Caecias ventus, quem Aristoteles ait ad se trahere nubes et est ada- 
gum de eo tale: 
xuxov ép αὑτὸν ὡς ὁ Καικίας νέφος. | 
Sunt Etesiae et Prodromi spirantes ex omni parte eo tempore aestatis quod de 
Cane oritur. Cato autem in libris Originum, non Circium, sed Cercium dicit. 
Is ventus Cercius cum loquare, bucam implet, armatam hominem, plaustrum 
. oneratum percellit. 
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CAPUT XV. 


Nunc de nubium praestigiis referam. — Quando illa perfracta nubecula 


illsm edd. omnes praeter Iunt. 2. Florid. Oud. — est quod ante etes legliur non comparet in Veas. 
M. Caelias F. 1. Voss. 1. 2. et Caec. Bd. quem Arist. ait ad se Voss. cod. Salm. In cett. 
quem Arist. ad se (trahere nubes ail, κακὰ delet Elm. Edd. vett. sequenti versui adiungunt sic 
mx jq ἑαν τὸν vel κακὰ ἐφ᾿ αὐτὸν. ut est in Tunt. 2. κακὸν Voss. 1. 2. Bd. In cett. xaxa. ἕλκων 
Mest & Voss, Bd. ἕλκων reqéAgrov ὡοκυπεκίας νέφος Vulc. Elm. ex Aristotele legit ἕλκων ἐφ᾽ 
ésvrüv. Oud. ex Aristotele et Ms. Reg. Gell. ἕλκων ἐφ αὐτὸν ut fecit Salmas. ο᾽οωκπεκίας νέφος 
Ven. 2. Apud Gell. et Arist. quoque e; 0, at in Plutarcho ztoAsf. παραγγ. ὥστε, unde Vulc. ed. 1. 
(teste Oud. sed non vere) ὡστ᾽ ὁ. Perperam Elm. ὥσπερ 0, Oud. accedit potius Salmasio legenti 
Qudrisy!labe ὡς xaixtac; dicium enim exxe ἃ Caico. Ymmo sic diserte esse in Mx. Reg. apud Gell. 
M.12. cbi vide Grenov. Attamen Bos«cha contra Oud. retinuit lectionem cett. edd. ὡς 0. ψέφη 
Vale. ed. sing. cum Plutarch. et Salm. contra Apuleii et Gell. codd. $wod de Cane oritur F. 1. 
Vea guo de cane Vulc. Bd. unde Oud. correxit: quod cum cane oritur. 1n cett. quo canis oritur. 
erigenmum: Voss. 3. én libris originum Mss. omnes cum Gell. Vulc. et seqq. In cett. ἐπ originibus. 
Caereium Voss. Bd. ut mox Cnereíns. In cett, Cercéns.— IPs ventus eum X. 31. In cett. ἐξ ventus 
Creins, Elm. Cerciu£ uncis inclusit,  focare Voss. collocare Bd. bucam Veons.. bucculam 
Frid. In cett. buccam. εἰ armatum Florid. et plaustrum F. 1. Bd. Elm. Florid. Oud. At nec in 


ἔων. 1. 2. nec in Gellio nec in cett, edd. e/ coinparcet, 
praesagiis edd. ante Iunt. 2. quae habet praeslrigiis, quod quamquam probavit Qud., Bosscha 


pen non recepit. In cett. praestsgris. 
Kim.cum seqq. profecta edd. ante Iunt. 2. 


à Apuleio, vide Gronov. ad Gell. 1. c. 
& 21: Japygiae ipsius ore profici- 
tenen. quasi finibus, ubi Pontan. Cen- 
hir. ]. 16. ex Apuleio legit sinibus; at 
*de de Gelliano loco ibi Commentt. 
αἰ Serv. ad Virg. Aen. VIII. 710. 
llam. [Mirum eat optimos quosque 
. tedd. hos versus omittere, quod negli- 
petia librariorum factum esse nego. 
Banc tamen lacunam quomodo explicem 
tiber nescio. Scripsisse enim Apuleium 
les versus praecedens particula sie in- 
ét, quae qua ratione Virgiliuslapygem 
twamemorarit, ut addatur aperte po- 
sslat. Male il/um plurimae edd. Agitur 
em de Cleopatra apud Virgil. Aen.Vlll. 
709., ubi boc vitium monuit Heinsius.] 
quod de Cane. |lta ex optimis codd 
scripsi; Oud. emendabat quod cum cane 
pM. ΑἹ vero de praepositio est Afro- 


ἑκα quod ante perfracta legitur non est in F. 1. unde eiecit 


rum propria. ubi caussa unde quid pro- 
fectum est et origo notantur. Hinc 
plurimi erant, qui superflue poni apud 
Alros eam existimarent; cf. Met.l. p. 164. 
et 668. ed. meae, Tempus igitur ae- 
statis quod de cane οΥ estid, quod 
incipit, quando sidus caninum exortum 
est, eoque quasi eflicitur. Itaque Oud. 
sententiam loci quae esset bene divi- 
navit ewn cane substituens. — Gellius 
habet: quum canis oritur.] 

bucam. [Vo&s.cod. ita secutus scripsi, 
quum aliis locis, ubi Met. p. 209., codd. 
non variant, alteram scripturam óuccam 
praetulerim. — lta bucinam non óuc- 
cinam edidi Florid. p. 80., ad quem 
locum vide notata et Met. p. 309., quo 
loco optimi codd. bucinat praebent.] 

^». AV. praestigiis. [Perperam 
Oud. secutus est Heius. ad Prudent. 
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/ 
patefecerit. coelum, ignescunt penetrabiles spiritus emicatque lux cla 
dicitur coruscare, et ordine quidem tonare prius oportet, postea co 
Quippe ubi nubes adflictrix ignem, ut ignifera saxa attrita inter se, da 


penetrales edd. ante lunt. 2. Verba et ordine usque ad coruscere non sunt in Bd. et Vulc 
Ionare prius Vosa.2. cod. Salm. In cett. príws tonare. quippe ubi nubet afflfictrix ut igm 
FK. 1.Vulc.cod. (tente KIm.Vulc.ipse enotat afffíciae) Voss. 1.2.Bd. quippe ubi nubes affuls 
fera 9. teste Wower. quippe ut ignis ferlur ad sara attrita ed. pr. Vicent. Venet.2. Vis 
quippe ubi nubes affliclu ignem ul ferro saxa attrita Iunt. 2. et seqq. usque ad Vulc. 
qwippe ubi nubes afflictu ignem ut ignifera saxa.adirita enmque lectjonem omnes : 
amplexae sunt. inter sese F. 1. 9. Incett. inter 8e. dat F. 1. Leid. cod. teste Elm. Vos 
In cett. dant. Salm. ad marg. ed. Vulc. hunc totum locum ita correxit: qwippe ubi nubes 


ut ignifera saxa adi(rita, sgnes edunt. 


in Add. p. 148. et apud Menken. in 
Misc. Nov. Lipsiens. V. 3. p. 2. sen- 
tentiam, ubique praestrigia, praestri- 
giator scribendum esse dicentis. Hanc 
vero scribendi rationem non solum Mss. 
auctoritas , qui optimi ad orthographiam 
sunt, ut Frontonis palimpsestua cf. de 
Orat. ep. 1. Mai. reiicit, sed etiam vo- 
cabuli origo. quae cum multis non a 
praestringo, sed a praestinguo petenda 
est cum Lindem. ad Plaut. Capt. ΠΙ. 
3. 9. Utrum tamen praestrigia iam ve- 
teres scripserint an medii aevi scri- 
ptores et librarii hanc formationem in- 
troduxerint difficile est diiudicatu. DPo- 
sterius ego affirmaverim: hinc non solum 
in Glossis sed etiam in Mss. multis 
praestrigia, jraestrigiator invenitur, 
unde etiam editori ed. lunt. 2. hoc loco 
scriptura praestrigiis vindicari debet. 
[taque bene videndum est, quam male 
Oud. egerit apud Mart. Capell. V. δ. 515. 
p. 443. ed. Kopp. praestrigiatrices ex 
plerisque Mss. restituens, cuius aucto- 
ritate ita deceptus est Kopp., ut qui 
prius 1. $. 36. p. 79. solum praestigium 
probasset, alteramque formam ex con- 
fusione verborum praestringo et prae- 
stingo in Mss. solita ortam esse pro- 
nuntiasset, praestrigiator iam a Mar- 
tiano ut stridiosiorem formam usurpari 


contra cod. Reichenb. auctoritatem af- 


firmaret. Apud Apuleium omnes omnino 
codd. praestigium et cett. edd. ubique 
praebent. ] 

illa. (Hoc pronomen ab librario Flo- 
rent. 1. male eiectum est, quippe qui 
nesciret quo i//a referret. Eadem de 
caussa Elm. ceterique edd. vel ipse Oud. 


pronomen exulare iusserunt. Ou 
davit illisu perfracta, unde 
lectionem i//idat pro impíingat 
esse autumat, quia ille a οἷς 
manu Favorini verba addita « 
lila equidem retinui. quod τ 
consilio ab Apuleio positum esa 
Aristotelis verba, quae Favor 
mento interrupta erant quaeq 
denuo incipiunt, inter sese con 
lila enim ad verba p. 318: Α 
tormento illud et seqq. referend 
penetrabiles. Edd. ante lun 
netrales. | Active Virg. Georg 
penetrabile frigus; Met. V. 
ad quem locum dict. vide; de: 
penetrabile cogitatione. [1 
Senec. Nat. Quaest. Il. 53. 
praeterea excitat VV. DD. Coa 
can. 1. 151., ubi si quid emenda! 
pro ez'pressum, cum Corte noli 
sed excussum, ut p. 322. Flam 
nubium afflictus excussit; aw 
Div. 1l. 19. δ. 44: tem fulgor 
nitrua exislere, sí autem mtb, 
flíclu ardor expressus se emis 
unde nihil corrigi debet.]| 
quippe ubi nubes adflictri: 
ut ignifera saxa atirita inter 
[Codd. lectionem in textu rec 
curavi, quum Apuleii manum 
non corrupisse mihi quidem p: 
sit. Primum enim intelligi pc 
f'ictrix: lectionem veram esse, 
vocabulum, si lexicis fides hab 
in nullo loco praeter hunc 
ex quo in nullo lexico enoti 
Quis igitur putaverit, librari 
afflictu vel afflictae, quas. ἢ 
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ius | illustriora contingit, 'auditas dum ad aures venit, seriore sensu 322 
nr: 18 prius coruscare coelum creditur et mox tonare: tum quod ignes 
e sui claricantes dicto cilius nostrae visioni convibrant, sonus aére 
| alterius indicio senütur.,| Flamma vero illa quam nubium adfilictus [64] 
si robustiore fuerit incendio, impetu devehitur in. terras, et fulminis 
men alque formidinem.  Presteras vero nominamus, cum flammarum 


ical. $m aures Vulc. 2. citante Oud. et Wower.  ewreis aliquot habent edd, ut Vulc. 
οὐδ vitiose Scal, edit. quod Lindenbrog. accuratius in geriore emendavit. et quod edd. 
' pr?us abest ἃ q. Voss. 2. Bd. Iunt. 2. wt prius Vicent. (tnc quod Voss. 3. (um quod 
p. In cett. £uot quia. claricantes V. 1. Voss. 1. Bd. Vulc. Florid. Oud. et Salm. ad Solin. 
missanies q., si Wowerio In V. L. credas. coruscantes Vous, 2. edd. reliquae praeter 
]m., quae babent c/ariscantes. Fabri Thesuurus céarescentes. | vistone Bd. occurrunt 
*ant edd. ante Vulc.; Scriv. Florid.  so»us non addito cero F. 1. Voss. 1. 2. Vulc. Bd. 
M. sonus cero. aire verberato alterius iudicio V. 1. (nisl quod ille inverso ordine 
zere habet) Voss. 1. 2. Vulc. Bd. Oud. ei cod. Salm. sonus rero werberali aeris serius 
. ante Vulc. In cett. edd. aere verbereto id est alterius praeter Vulc. Scal. et Wower. 
t acre verb. hoc est alterius. Oud. emendavit: soxus aeris verberati sed serius indicto 
[n Elm. edit. legitur: somu& cero verbera indicio sentilur; at in indice menderum 
est: verberato aere id esl allerius indicio. conflictus cdd. ante lunt. 2. formidinem 
, Elm. Florid. formidinem habet ed. pr. Vicent. Venet. 2. Vindob. Junt. 1. Bas.1. In oett. 


neque Aabet legitur. 


longe usitatas nec cuiquam 
m incognitas in hoc novum sub- 
| commutaturos fuisse, quum 
io consensus omnium codd. ita 
esse ab Apuleio evincat? Tum 
ss. dat non dant constanter 
unde efficitur, nubes singulari 
Apuleium scripsisse, eosque 
ler errare qui dant corrigi ma- 
rsitan lis ita hene possit dirimi, 
pro nubilo singulare pro con- 


tum putes: quod si improbatur, 
"flictrix dici potest esse ea, 


eris obviam pulsa affligit et 
obstantes nubeculas et &uo il- 
tru efficit. nter se igitur ad 
trita referenda sunt.] 
antes. [Ex codd. optimorum au- 
ita recipiendum est, quamquam 
hoc verbum adhuc desideratur. 
commemorat ἢ. |. v. claresco 
ἪὋ praeferre videtur. Analogiae 
larico non repugnat, ut enim 
s albeo, albico, a miger, ni- 
nigrico, ita a clarus clareo — 
I. e. claro, illustro.] 
verberato | alterius indicio. 
erha id esl alterius indicio, 
l. plurimae habent, nimis fri- 
id. visa sint, emendavit ille: 
Tis verberati sed serius indicio 


praesteras Voss. 2. praestans Bd. 


sentitur. Vulc. lectionem codd. ita bene 
explicat: Coruscationes aive fulgura sta- 
tim et per δ oculorum obtutum ferire 
sive ut Apuleius loquitur, convibrare; 
sonum vero qui excitatur. ut auribus 
nostris allabatur, aeris vehiculo egere, 
ideoque serius sensu aurium tonitru, 
quam fulgur sensu oculorum percipi. 

fulminis habet nomen .atque formi- 
dinem. Recte animadvertit Oud. infert 
quod post formidinem ex glossemate 
additur in Florent. 1., et habet, quod 
edd. vett. repetunt, elegantius omitti, 
ut unum verbum duabun significationibus 
ponatur. Zabere enim illud dici rem 
quod parat et praebeat, coll. Vell. II. 76. 
adcentus Antonii habuit belli metum, 
et ita poni habere suspicionem, studium 
pro parere; cf. Burm. ad Petron. c. 15. 
Wopkens. Miscell. Observ. Vol. VIII. 
T. lp. 45. 

Prester. [Tzetz. ad Lycophr.: πρη- 
στὴρ ὁ καὶ πυρόεις καλούμενος, ὃς κατα- 
φερομένου τοῦ πνεύματος καὶ ἐχπυροθῆ- 
"a καὶ λεπευνϑήναι γίνεται. σκηπτὸς καὶ 
0 καταιβάτης, ὃς γίνεται παχυνϑῆήναι τοὺ 
πυρώδους πνεύματος, ἀργῆς ὃς διὰ τὴν 
πάνυ λεπτοτάτην (9) ov «φλέγει, pelatvet 
δὲ, ψολόειῳ ὁ ἐν τῇ ψαύσει ὀλύων. ᾿Ελ 
κιὰς καὶ συστροφὰς καὶ ἕλικας ποιῶν διὰ 


μέσην ταχύτητα καὶ ὑγρότητα τῇ πυκτότητι 
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in illis minus fuerit. Sed si ignitum non erit fulmen, Typhen v 
Sceptos generale omnibus nomen est quae de nubibus cadunt. — 


C APU T XVI. 


Atque ut breviter | comprehendam cuncta generis eiusdem, eoru 
eiusmodi "*praestigia meris inferunt oculis*, alia sunt quae, speciem 
spectaculi pariunt, alia quae nibil ab eo quod ostenderunt, mentiuntur 
lunt imaginem lridis arcus et talia: vere videntur cometae, fulgores « 


mon erit Voss. 2. In ceti. non fuerit. vocant Kim. Scriv. Florid. qul hinc Typhona scrii 


e nubibus Vosa. 2. In cett. de nubibus. 
omnibus quae .... chduni nomen est. 
Verba inde ab tique wt! usque ad pleraque desunt edd. ante lunt. 2. cetera pro ea 
generis eorum F. 1. Kim. Scriv. Florid. In cett. genrris ejusdem eorum. — /udusmodi Voic. 
premsetégia V. 1. Vulc. praestrigias [unt. 2. In cett. praestigiat. meris F. 1. Bd. Vena. 1. 
Qud. correxit eras et Bosscha recepit.  sameis cod. Vulc. edd. pest Vulc. In cett. sogtr 
etiam Salm. ad marg. ed. Vulc. cerrexit.  fmagine F. 1. certe Lindenbrog. nihil vartet 
sequ. enotavit. Vose.,1. Vulc. cod. et ed. cum seqq. In cett, weginem. — Zrideg FW. 1. Vulc 
Kridis Vosa. 1. 2. In cett. Frís.— fallit (meaginem Pridie arcus ftealia Bà., unde coni 


Omnibus nomen est quae .... cadunt Vous. 2. Bd 


fallit imagine lridis arcus étem alia. gue pre cere Bd. 


τοῦ ἀέρος ἀντωθϑούμενος. De his fulminum 
generibus cf. Buleng. de Terr. mot. et 
Fulm. V. 7. in Graev. Thes. Ántiq. T. 


. V. p. 524 »q.] 


Car. XV. praestigia meris. [Codd. 
Florent. et Vulc. secutus lectionem prae- 
stigia in textum recipere. non dubitavi, 
quum praestigium γοητεία dixisse ve- 
teres affirmet Gloss. ad Prudent. Onoin. 
vetus et Glossa Vulcan. p. 117. prae- 
stigium γοητεία. Huc accedit quod prae- 
$ligias potius quam jraestigia emen- 
datio esse librariorum videtur, qui prae- 
stigiae terminationem tantum cognove- 
rant. At vero totus locus mihi qui- 
dem corruptus videtur esse.  Meris 
enim, quod ad ocai/is referendum es- 
set, ita explicari posse non probatur, 
quum essent oculi puri, nec infecti, 
quae verborum sententia huic loco apta 
esse non videtur. Meras Oud. divinavit 
i. e. solas; coll. dict. ad Met. lI. p. 38. 
Totum igitur locum ut corruptum aste- 
riscis circumscripsi.] 

fallunt imaginem, Elegantior mihi 
videtur esse lectio fallunt imaginem 
quam fallunt inagine, quamvis optimi 
codd. posteriorem retineant. Fallere 
enim rarissime pro süaulare sentiri et 
falsum exhibere legitur, ut apud Virgil. 
Aen. l. 683 ἐμ facien illius noctem 


non amplius uugm Falle dol 
simula et falsam exhibe, ad qx 
cum Thiel. confert Propert. IV. 
oscula falle i. e. oscula dand 
Nec aliter /]rides imaginem fall. 
falsam exhibere dicuntur et si 
quam) revera prae se non ferunt 
bene respondet verbis: quae s 
tantam spectaculi pariunt. Hum 
excitavit Burm. ad Anthol. Lat." 
p. 584. Mean sententiam opti 
plicat locus Senec. Quaest. I. 5. 
ubi Posidonius: σὲ ulus esset, 
in arcu color, permaneret et vi. 
eo manifestius quo propins. 

imago arcus ex longinquo cla 
intleril cum e vicino est ventur 
plura vide de lride, Ammian. X 
XX. 11. δ. 26 seqq. Kopp. Mz 
pell 1. $. 67. p. 110. Vix tam 
taverim lectionem /Zrides et Zdrci 
Oud. defendi potuisse per £r du 
quanquam si sana est, banc un 
tionem restare apparet. Jrédis V 
2. et Bd. codd. scriptura mihi ii 
videtur, et ante arcus omittendum; 
admodum etiam Bened. non ha 
Iridis arcus suut. singulae {τ 
vationes, quae quamquam esae vi 
revera tamen non sunt: ut in seqq 
]rin valgo arcus esse dicunt, qi 
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1406. Irin vulgo arcus esse aiunt, quando imago solis vel imago lunae 
n el cavam nubem densamque ad instar speculi colorat οἱ medietatem 
ius secat, Dihabdos autem generis eiusdem ad virgae rigorem longum 
| nubeeula dieitur. Malysis est catena. quaedam luminis clarioris, per 
nbitum in se revertens. — lane οἱ lrida illud interest, quod lris mult- 
est, el semicirculo figurata | procul ἃ sole atque luna. Catena. clarior 324 
umque ambit orbe incolumi, corona non discolora. Selas autem Graeci 
incensi eeris lucem. — Illorum pleraque faculari credas, alia labi, stare 
aculatio igitur tunc fieri. putatur, eum céf? aeris meatu atque impulsa 


) arcu WF. 1. Voss. 1. 2. orquum edd. ante Iunt, 2. cf. Helns, Ad Ovid. Met. X. 590. 
rewm. imago solís vel imago lunae Voss, 2. Vulc. Bd. In cett, /ago solis vel Iunae. 
mt. 2. utl etlam Florid. in interpretatione. — coloratae W. 1. Voss. 2. Vulc. Bd. In cett. 
f. Qud. emendavit col»rat ac. orbis sui Vulc.ed.slng.. longum colorata V. 1. Voss. 1.Vulc. 
ed. Scal. Yu cett. per longum colorata. AlypsisF. V. Voss. Ud. Alysisedd.vett. anteIunt. 2. 
alysis. Colv. et KIm. voluerunt Halfos vel aio5 et edidit Wower. ex Aristotele. Idem jam 
pg. In marg. adnotaverat: imo ἄλως. Verba inde ab Aauc et Frida usque δὰ non discolori 
arent In edd. ante Iunt. 2. Janc et Bride illud interest W. 1. Voss. 1, 2. cod. Salm. Oud. 
Voss. 2. et Bd. tantum est pro interest habent. In cett, /uter hanc et Irida slfd fnterest. 
ra F. 1. Voss. 1. 2. Vulc. Bd. ed. Vulc. Scal. Qud. nulticoloria Wowcr.; cf. Heins. et 
Ovid. Met. X]. 619. In cett. wnulticolor. et ante sewícir. non est in Bd. procul qua 
le atque Luna clarior est Ἐς 1. quam leetionem nec Oud. nec Elm. protulere. procu! qua 
να Voss. 1. 2. cod. Salm.  prockigue a Sole et Luna Bd. Oud. In cett. procu a δοῖδ atgue 
war clarior est, nisi quod In Vulc. ed. »Ing. eiiam e£ pre atque legitur. Aoc cetena 
d. discodera F. 1. Voss. 1. 2, Vulc. Bd. In cett, discolere. Kim. in textu díscolor &ed in ne- 
colora, vulgo discolore. ContraOud. meutem Bonsacba retinuit discolore, σέλας autein Ald. 
slia alibi proalia labi Venet.2. aNa stare edd. anteIunt.2. cum cíueris weatu atque fn-. - 
.g. Cum eineris meatu atque impnisae Vous, eum οὗν ον ἦε meatu atque émpnigea Bd. eum 
uae évpulsrae edd. ante Iunt. 2., quae habet cwm meatu neris impulsae, Hane sequentes 
iunt cx meatu aeris impulsi, cum mealu acris atque impulsu cod, et ed. Vulc, Scal. 
τί 4. Oud. cum meatu cineris atque impulsu Elm, Scriv. cum meatu aerés atque iinpulsis: 
, esse lestatur Oud. eum acris meatu atque simpulsu cod, Salm. 


codd. legendum Ἐπί. Et qui Hanc et Irida illud. interest. [lu- 


licativum exse proponant errare 
» quia cur Jrís explicaret Apu- 
ussa non erat.| 

αὐ εἰ. [Haec unice ferri potest 
“οἰογαίαε s. colorate eo perpe- 
orta est, quod colorat : et con- 
int et tum f£, particulae et ultima 
ut superflua et falsa omixsa ent. 
ne lridis optime di«putat Aristot. 
Hl. 4.) 

an. [Per quod aute longum le- 
t codd. omisi. quia Jongum ad 
| bene referri poteat. — 4d hic 
& tn modwun. ad similitudinem, 
m. Prof. 13. 11. disputator ad 
em Stoicum; cf. Hand. Turs. I. 


sis. Contra codd. cum Colv. et 

emendandum non est //alos, 
pud Aristotelem extat. Nihil 
rius est, quam Apuleium iuci- 
corruptum Aristotelis codicem, 
ro ἅλως scribebatur ἄλνσῳ. 


vitis optimi« codd. banc lectionem reii- 
cere non ausus sum. etai nullo exemplo 
hanc smgularem huius verbi constru- 
ctionem munire posaum. Quam diversae 
interest hac quidem significatione iun- 
gatur ex lexicis videndum est, ut ipse 
Cicero in Epist. ad Attic, V. 19. $. 3. 
dicere potuerit: a£ Jibet, sed plane 
gautleo: quoniam τὸ νεμεσᾶν interest 
tov φθονεῖν. Erat autem quum emen- 
dare vellem Aene inter et [rida illud 
est, quod Voss. 2. et Bened. est pro 
interest. praebent.) 

nulticolora. Bene Oud. hanc scri- 
pturam cecepit. Hoc adiectivum habet 
Prudent. Catbem. Ill. 104. prata mul- 
ticolera; et Serv. Mus. ad Virg. Àen. 
V. 609. Statim rursus díscolora Florent, 
Vulc. Bened. Voss. 1. 2. δ etiam 
decolorus, wnicolorus, versicolorus 
apud Prudentium formantur. 

cum cili aéris meatu atque impulsa. 
[Mss. corruptiasime scribunt cineris, 


480 L. APULEH MADAURENSIS 


generatus ignis celeritate suj cursum rapidae festinationis ostendit. 

lux est quam Sterigmon illi vocant, sine cursu jugi, sed prolixa lux ste 
fluor et ignitus liquor, qui cum latius quatitur, Cometes vocatur. $ 
rumque luces istae repentino ortae, visae statim occidunt, "οἱ item ut se o 


generatur Bd. celeritate sui cursum rapidae VF. 1. Voss. 1. 2. cod. Salm. pro celerit 
cursumque rap. f., quod cett. codd. et omnes edd. habent. sleticuro Bd. σεηρεγμὸν Ald 
fugis et coniecit Lips.  stellaegue fluor et ignitus liquor F. 1. Voss. 1. 2. Bd. Kim. Seri 
Qud. etellaegue fiuor ignitusque liguor edd. velt. et 18 etiam codd. habere testatur idem C 
perperam. In F. 1. certe ei *gnitus accurate ἃ Lind. enotatur, unde improbabile non e«t, i 
in ceteris codd. legi. Bosscha Oudendorpium secutus edd. vett. lectionem recepit. sed pre 
stellae, guae efflueret ignilus líguor. Vulc. cod., unde Vulc. effngebat: stellae qua : 
ignilus l'iguor, quam lectionem etiam Scal. et Wow. receperunt. Salm. ad marg. [8 enota 
prolixa luv, stellae aeque flueret ignitus liquor. quor. Qui cumque I. pandilur edd. δι 


panditur etium Wow. male retinuit, gus cu legendum esse Lipsius quoque viderat. c 


Voss. 2., in cett. rocatur. 


codd. et edd. lectionem repentino ortae praetulit. 


repentino or(u visae F. 1. Elm. cum seqq. praeter Oud., qui εἰ 


Verba et item ut usque ad dicerema 


non comparen! in edd. ante Iunt. ?, Elm. verha et é(em ut se ostenderint pro glousemate bab 
ea transponi voluit: statim occidunt, ut se ostenderint et item aliquantisper manent. 


quod quum ineptissimum esse Oud. 
confiteatur, simpliciter aérís retinet, 
quae tamen lectio quomodo in cineris 
depravari potuerit, neutiquam explicat. 
Ego emendavi citi aeris, quod in ci- 
neris corruptum esse ita existimo, ut 
prius eris ab sciolo librario scriptum 
fuerit, ae diphthongum quem putabat, 
e. littera exprimente, tum citi eris, lit- 
teris ti in n depravatis, in crnerís ab- 
ierit. Citi aéris verba quid sibi velint 
explicat Aristoteles: πυρὸς ἐκ παρατρί. 
τρεὼ» ἐν ἀέρε φερομένου ταχέως. De 
voc. meatu Oud. comparat Met. Π]. 1. 
Solin. p. 33. dict. ad Veget. V. 19. 
in Misc. Observ. Impulsa ex codd. 
Voss. et Bd. recepi. quorum alter aperte 
impulsa, alter impulsae scribit, quam 
lectionem etiam edd. vett. servant, etsi 
intelligendum non est, qua ratione haec 
corruptela codd. occuparit, quoniam 
' nihil quo impulsae referri queat. prae- 
greditur. lam Oud. impulsa legi mavult, 
quod ex analogia compositi repulsa 
formatum sit.] 

cursum. [De hac voce ignis et ful. 
minis propria cf. Cort. ad Lucan. IV. 77. 
Mirum est, Bosscham lectionem codd. 
in textum non recepisse, sed vulgarem. 
quam verae Apuleii manus esse inter- 
pretationem vel potius interpolationem 
apparet. praetulisse.] 

stellaeque fluor est ἄστρου ῥύσις. 
Sic lactis fluor. Nemes Ecl. in fin., ubi 


vide Barth. et in Add.; fluor sas 
Arnob. V. 12. Apul Apol. p. 
Imagines iugi fluore a corp 
manantes: Manil. L. 746. Cu» 
dispersi fluitarunt lumina 
ubi male Bentl. emendabat fra, 
[cf. Intt. ad Arnob. L 45. T.1.j 
Orell.] 

qualitur. Quati dicuntur mota 
ut crescant lumine; cf. Heins. ad 
Met. IV. 756. Hoc metaphorice 
leius transtulit ad cometen. Ari 
πλατυνομένη expressit satis per 
bium /atius. 

luces. [De plurali vocis ἔμ: 
signilicatione cf. Voss. Arist. T 
460. ibique Foertsch.] 

repentino. Recte Oud. hanc 
nem praetulit. Metuit enim Flo 
librarius, ne vox repentino carer 
Sstantivo. Sed est adverbium, 
Apuleius ipse utitur.  Florid. | 
imber repentino coortus! nec s 
uti male confirmat Oud. De, ad 
in ὁ exeuntibus ab Apuleio frequ 
aliquoties egi, ut ad Met. p. 33 
meae. De adv. repentino cf. Vo 
Arist. T. lil. p. 978.] 

et item cett. Bosscha haec ac 
Vide quid Aristoteles dicat: σα 
δὲ τῶν σελάων τὰ μὲν ἐπιμέρει a 
χρόνον, τὰ δὲ παραχρῆμα σβέννυται, 
genera constituuntur, alterum « 
manenttum, alterum statim evan 
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aliquantisper manent, et s?c etiam illa eiusmodi imaginum genera, quas 
Faces et Docidas et Pithos et Bothynos ad eorum similitudinem, unde 
iunt, nominant. Et quaedam vespertina sunt notiora; perraro autem 


el sine nllo eiusmodi imaginum genere V. 1. et sine ulla eiutmodi imaginum genera 
2. et sine ulla eiusmodi imagine genera Bd. snanent sine ulla iwaginum genera Vulé. cod. 
genera quas edd. ante Vulc. qui correxit: aliquantisper manent. Sunt et alia imaginum 
eamque lectionem quam Colv. lam viderat. emnes seqq. Edd. receporunt. Is. Voss. legebat 


Ula eiusmodi imagrnum genera. 
Bd. similitudines Salm. cod. 


Phitus Voss. 2. Pythos Iunt. 3. Wower. — similitudine 
et quaedam vesp. sunt noliora F. 1. Vuic. ei ceu. codd., 


Ι4.;: Vulc. edd. et Wower. exhiben! et quidem r. 8. notfora. In Tunt. 2. et seqq. haec verba 


ntur. 


?ropius ad Aristotelem accedunt 
ana, si eum Oud. transponas; 
lamen ne sic quidem omnia con- 
, nihil equidem mutem, donec e 
ertius quid adferatur. [Huius loci 
altius sedere videtur, quam quod 
ranspositione sanari possit. Ut 
e ostenderint cum eo non sunt 
inda: sicubi se ostenderunt, quod 
nentum non modo plane ieiunum 
im absurdum esset, quum statim 
dat, sed etiam eo intolerabile, 
oniunctivum vel futurum exactum 
erint Apuleius posuit, quae, si 
Óicula est, quomodo defendere 
escio. Quia tamen omnes omnino 
n iata corruptela consentiunt, an- 
imam eam esse apparet; sed 
do locus restitui possit adhuc 


ie eliam illa eiusmodi imaginum 
t. [Ex corrupta lectione siue pro 
e. sic eliam omnes librorum de- 
iones exortas esse mihi persua- 
sL.— Aristoteles hahet: πολλαὶ δὲ 
φαντασμάτων (Déc ϑεωροῦνται, 
ἣὲς τὲ καλούμεναι. Forsitan pro- 
d Aristotelis verba conücias: et 
am alia, at Mss. litteras accura- 
ldit coniectura: et sic etiam illa.]| 
s Graeci faces. | Miror quod ne- 
nterpretum híc locus offensioni 
jmgum pro latino vocabulo faces 
m potius expectaveris. Etenim 
ei Faces nou dicebant sed λαμ- 
atque in cett. graeca tantum, ut 
αἱ de graecis nominibus agenti, 
ius commemorat: Docidas et Pi- 
t Bothynos. Multum vero abest, 
) vocab. Faces corruptum esse 


contenderim, quamquam cur nomen 
quod graece exprimi debebat, latine 
reddiderit caussam non video, nisi po- 
sueris, Faces vocabulum Romanis usi- 
tatius fuisse pro graecorum voc. λαμ- 
πάδες, ceteras vero luces vix alio no- 
mine esse Latinis appellatas, ita ut 
Apuleius propter tria ista Docidas, 
Pithos, Bothynos dixerit: Graeci no- 
minant. Ceterum facilis est coniectura 
óg0ag, quae viro docto in mentem 
venit, eo tamen improbabilis,.quod lo- 
cus non constat, quo Gracos λαμπάδας 
nominasse δῴδις confirmatur. De Faci- 
bus cf. Plin. H. N. ll. 26. 25: emicant 
et faces nonnisi cum decidunt visae. 
Duo genera eorum: lampades cocant 
plane faces, alterum bolidas.  Di- 
slant, quod faces vestigia longa fa- 
ciunt, priore ardente parte, 5olis 
rero perpetuo ardens, longiorem tra- 
hit limitem; ct Intt. ad Virg. Aen. ll. 
694. Lucan. VIL. 156. Lampas vo- 
cabulum pro face etiam Latinis non 
plane incognitum fuisse testantur loci 
Lucan. l. 533. sparso nunc lumine 
lampas Emicuit coelo et X. 503. cl. 
Intt. ad Senec. Q. N. I. 15. δ. 4. De Do- 
cidibus iam dictum est supra ad p. 294. 
ubi vide. | 

Pithos. [cf. Cort. ad Lucan. VII. 
156. Plin. ll. 25. 22. Sen. Q. N. 1. 14. 
δ. 1. sunt Pythoe (ita enim legendum 
est) quim magnitudo casti rotundique 
ignis dolio similis vel fertur. vel ἐπ 
uno loco flagrat. De Bothynis vide 
Intt. ad Sen. |. d. Sunt Bothynoe, 
quum telut corona cingente introrsus 
igneus coeli recessus est. similis effos- 


sae in orbem speluncae.| 
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de septemtrione vel meridie videas, *nihil horum quippe lJoei vel temporis ἢ 


nascendo idem potuit obtingere*. 


C A PU 


T XVII. 


De aére tantum | habuimus quod diceremus. Sed nom aquarum mah 
tellus in sc fontis habel verum spiritu et igni feeunda est. Nam quá 
sub terris oeculli sunt spiritus, et flantes incendia indidem suspirant: at Lipn 


paria autem de septemtrione V. 1. et Vulc. teste Kim. At Vulc. ex suo cod. enotavit per?a de, qui 


exiat etiam in Voss, 1. 2. Iunt. 2. Colv. Iunt. et seqq. patria Bd. 


coniectura «ua edidit. 


raro autem de Kim. cum sequ. ὁ 


"ἰδὲ horum quippe loci cel temporis in nascendo idem potuil eentiagen 


f. 1. Vos. lid. VYuic. cod. Vulc. ed. et seqq. siAi/ horum quippe tewperis ἐκ nascendo idem petuli 
obltingere lunt. 2.; Colv. et Wow. in edd. post verba smiAil horum uuteriscos ponebant , quibus lectus 
mutilatum esse lndicarent, nescientes in Iunt. 2. banc lacunam partim iam fuisse suppleiss. 


Omittunt deinde lidem verba inde ἃ qu?/ppe usque ad diceremus. 


Colvius «upplevIt: £feemobilo etit 


pristinis libris proditum est neptissime; Wow. semper conspicuum stetisse memoriae prodilum; 
Vulc. ex Aristotele simpliciter vertere maluit: »uwQuam enis guicquam, orum perpso 
conspicuum obtinuisse in historits legimus: Oud. pro potuit leg) vult petat. 

de acre usque Rd diceremus exulant ab edd. velt. , nisi quod iam addita sunt in Iani. 2., M 
quod effugit Vulcan., qui Ideo haec u! priora se primum restituere credit e 4uo cod., in que ute 


Vons. Bd. male est r$ pro eere. 
fontis Voax In cett, fontes. 


aquenarum modo Bd. 
habet fontes edd. ante iunt. 2. 


Lantummodo habent edd. ante Lent. 2. 
quibusdam subter F. 1. Voss. |. 


Vulc. Bd. g. Vulc. seqq. praeter Oud., qui quibusdam aub larris legendum esue censet, quum is 
Vosa. 9. sit quibus aub terra. Bosscha hanc emendationem recepit. In edd. vett, sam ganidam msi 
terra. ffant Voss. Bd. unde I. Voss. emendavit: ffatu probante Oud., quocum consentle. In δεῖ, 


eat flontes. 


inspirant qe. Vulc. malit swgectant. 


Verba wt Lipara u«que ad ἐδ non comparentia 


edd. ante lunt. 2. /;pare lunt. 2. Bas. 2. Lugd. Liparis Elm. Scriv. Florid. 1n cett. Lipera. 


perraro. de septentrione. |Omnes 
codd., qnantum scio, praebent paria, 
quod si Aristetelem respexeris vix tibi 
comprobabitur. lHe euim: καὶ τὰ μὲν 
τούτων, inquit. ἐσπέρια τὰ δὲ ἑῷα. τὰ δὲ 
ἀμφιφαῆ ϑεωρεῖται, σππτίος δὲ βό- 
ρεια καὶ νότια, unde recte ad loci 
sententiam Elm. emendavit recepitque 
raro. Ego ad vestigia codd. propius 
correxisse mihi videor perraro. quod 
peraro, una [6 littera omissa. initio 
scriptum ex compendio .paro facilius 
in para et paria corrumpi potuit.] 

nihil! horum quippe. |Mutilum esse 
hune locum recte ab [ntt. observatum 
est. aliis aliter supplentibus, ut Wow. 
qui e graecis addidit: semper conspi- 
cuum stetisse memoriae praditum; Oud. 
pro potuit emendavit patuit. Ego loci 
corruptelam in voce idem quaero, in quo 
substantivum firmitatem significans la- 
tere existimo, unde genitivi /oci vel 
temporis pendeant. Aristoteles hanc 
sententiam ita expressit: πάντα δὲ ἀβέ- 
pei οὐδίποτε γάρ τι τούτων ἀεὶ φανε- 


ρὸν ἱστόρηται κατεστηριγμέψην, De quigpt 
particula uni pluribusve vocabulis pest 
posita cf. ad Met. p. 326. ed. meae] 

Cap. XVIL — nam. quibusdam sib 
terris. [i. e. telluris partibus et regie 
bue. lta optime Oud. emendavit, quom 
codd. lectio corrupta sit.) 

suspirant.. [i. e. exhalant; cf. Brookk. 
ad '"l'ibull 1. 7. 41. Cort. ad Luess 
VI. 370. 

Lipara. [cf. Intt. ad Fest. p. 480 ἐς 
T. 11. Lindem. et ad Val. Flacc. H. 96. 
Hevn. ad Virg. Aen. VIII. 417. Lipere 
terminationem Latinis nen inusitatem 
fuimse Lexica docent, quae tames 
caussa non est, cur eam in textum re- 
cipiam. Inter Lipara et ut Aetna ve- 
ceabulum excidisse codd. corruptelas 
comprobant, vel euntia vel ewuntia vel 
cirita praebentium. Hinc Oud. comecit 
ut Liparee cunetae, quia. passim une 
nomine Aeoliae insulae Liperae nom 
narentur. At cunctae vix putandi swst 
librarii in talia lecfionum monstra cer- 
rupturi fuisse, unde ego cerrexerim Li- 


| 


| 


»- Aat. nda aod o^ n... dà Mapa nil" n —. καὶ andi. 


| 
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, Aetna, ut Vesuvius etiam noster solet. lili etiam ignes qui terrae 
dis continentur, preetereuntes aqnas vaporant et produnt longinquitatem 
,, eum tepidieres aquas reddunt, viciniam ferventiores. js osite.in- 
aquae uruntar, | ut Phlegethontis amnis quem peelae sciunt in fabulis!327 
m. Αἱ enim illos quis non admirandos spiritus arbitretur, cum ex bis 


Ewuta, ut Aetna F. 1. Lipara cicita ctna Voss. 1. Liparaeunta Voss. 2. Lipara 
mra Bd. In ceti. Lipara μὲ ÁAeina. Veorha ut Veswoius etiam noster solet Ond. e 
, glossa ab 1talo quodam Rdsuta in textum intruxa esse opinatar, quia in Aristotele non 

Feserus Vulc. cod.; Salm. hunc locum ita scribit forsitan e cod. wt Lipara «ἄφηνα, 
etiam, | prod. longinquitatem ffammae cum tepediores aquas rediunt lunt. 2. Bas. 2. . 
:'edd. omnes, nisi quod pro aquas Voss. et Bd. quas habent, et aguas reddunt cum seqq. 
opposito ignorant Vulec. in ed. sing. et unus φ. et recentt. edd.; produnt longinguitate emm 
tepidiores aquas reddunt edd. usque ad lunt. 2., at in ed. pr. Vic. Venet. 2. et Vind. pro 
s extat tepediore. (οἷν. legit: producunt longingiilate enim flammae tepediores aquas 

ticinia ferventiores V. 1. Bd. edd. ante Iunt. 2. Elm. Scriv. Oud., viciniam cum ferven- 
ic. eod. Iunt. 2. Bas. 2. Lugd. Vulc. ed. Scal. Wow. Florid. cícintfam ferventiores Vous. 2. 
Je ab opposito usque ad inferorum non suntin Ald. opposito non habet φ. oppositionee 
4. apposito ed. pr. Vicent. Venet. 2. Vind. Iunt. 1. Bas. 1. ΑἹ. adpositae teste Qud. 
juae edd. sint.) wtuntur Florid. vitlose; currunt φ. poetae sciunt F. 1. cod. Vulc. g. 
d. Salm. et edd. pleraeque; gwew poetae scurat Bd. quem patefiunt Vulc. 2.: quem 
t Seal. quem poetae fingunt Wower. non e suo cod. scripsit, ut Oud. adnotavit, ned e 
orrexit. Fulviux emendavit qwem peteseunt in fabulis. Verba at enim usque ad percelfere 
γῆ sunt in edd. anie Ald. Ais variam esse Cod. Voss. lect. notat Oud. , etsl etiam in cett. codd, 
anibus ita legitur. Quia vero ἀξ buic adnotatloni praefixit et /?$ deinde repetit, verisimile 
tare In Vosy., quod, quantum scio, in nullo libro nec edito nec scripto reperitur. 


eolia vel potius Aeolica, quod tíciniam fercentiores. Vicinia cum 
ola dictum foret. "lale nomen  F. 1. aHlisque codd. retinuit Oud. ex- 
m librarios depravasse verisi- plicans aquas fercentiores flammae vi- 
eut. Hoc vero si improbatur, cínia i, e. quae tepidiores sunt lon- 
m montis ignivomi nomen e ginquitate, quam eo ostendunt ignes; 
wa restituendum est, quod ta- si ferventiores aquae sunt, patet esse 
inus probabile mihi quidem vi- propinquiores, si tepidiores, patetignes 
quum Aristoteles ὥσπερ “ιπάρα esse longinquiores et procul remotos. 
Miryn καὶ τὰ ἐν Αἰόλου νήσοις [Ego ex Voss. 2. viciniam retineo, ut 
quod posterius Apuleius expres- — priori longinquitatem respondeat. Fer- 
Aeoliam i. e. tota regio Aeolia  centiores ad aguas refero et brevilo- 
lem insulis constans. ltem etiam — quentia quadam paullo obscurius utram- 
eles Lipara seiunxit ab imsulis que sententiam Apuleius in constru- 
Apuleius vero tantum in no- ctione confudil, quasi antea dixisset 
erdine ab Aristotele recessit. Ve- flammae longinqnitatem aquae tepi- 
voster Apuleius ex suis addidit.]  diores produnt, viciniam ferventiores.] 
'esueius noster. (De Oud. opi- . 
haec verba e marginali glossa opposito. Vett. edd. hahent appo- 
» in textum intrusa esse, fusius sitae, de qua varietate Oud. agit ad 
egom. exposui. Si plures codd. Hist. Bell. Af. c. 59. et Frontin. 1H. 5. 
s praeberent, recipere id in tex- — 8. ita inter utrumque discernens: malim 
m duhitarem. quoniam et Vesu- ego adposilus scribi de vicino simpli- 
Veserus vett. dicebant, cf. Intt. citer, obpositus, quando vicinam ad- 
r. Georg. 11.224. Auson. Mosell. versitatem vel occursum denotat vel 
/ontracta forma Fescius videtur munimentum aut praesepimen. 
quae restituenda est loco cor- 
Minuc. Fel. c. 35. ὅ. 3-: sicat Plegethontis amnis. (cf. Intt. ad 
letnaei montis et Vescii. cf. Intt. Minuc. Fel. 35. δ. 1. Elm. p. LXIV 
t. Tit. c. 8.] et ad Plat, Phaed. p. 44. c. 61.] 
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animadvertat accidere, ut eorum religione lymphantes alii sine cibo 
sint, pars vero praesagiis effantes futura? quod in oraculis Delphicis : 
risque. Vidi et ipse apud Hierapolim Phrygiae non adeo ardui montis 
latus nativi oris hiatu reseratum el Lenuis neque editae marginis am 
cumdatum; sive illa, | ut poétae volunt, Ditis spiracula dicenda sunt, : 
üferos anhelitus eos credi prior ratio est. Proxima quaeque auimali 
alvum prona atque proiecta venenati spiritus contagione corripiunt ei 
circumacta interimunt. — Antistites denique ipsos semivivos esse, qui 


deorum (οἷν. eorum alii Wow. Vulc. comma quod post lysephantes ponendum est dele 
censet, ut a/sí ad eorum referatur. — Delphicis est ceterisque Voss. 2. cod. Salm. li 
Delphicis ceierisque est. — Hierapolin Oud.  Hieropolin edd. ante Vulc. In cett. Hi 
lacus Vous. 2. cicinum lalus navtoris F. 1. Voss. 1.2. cic.latus maiori Bd. nalici or 
cod. et ed. cum seqq. nacioris non est in Iunt. 2. Colv. Bas. 1. Aiatu esset Vulc. 1. Aiatu 
Wow.; Salm. in marg. ed. Vulc. Aialu esset verba delevit.  Aiatus esse raptum φ. δέψι 
poetae F. 1. sine ulla Bd. sine ut illa Ald. seu illa 1unt. 2. Colv. Vulc. Scal. Wow. 
prior distinguit Ald. propior pro prior 1s. Voss. ex emendatione Scal. adscripsit. «anima 
Lugd. (οἷν. Vulc. In cett. enimalia. in alimenlum prona Bd. circuwactes F. 1 
circumacius Voss. 1. In cett. circumacta. | inleriunt Bd. Verba et vertice cireumeact.i 
nom sunt in Ald. — sesuicéros Colv. et Vulc. emeidabant, probante Lindenbrogio, qul se 
ad Ammian. XXII. 6. et iia tacite edidit Elm. cum seqq. Colv. praeterea emendavit 
denique ips. in vivis esse. aiunt post esse inseruit Vulc. cum seqq. praeter Oud. Mal 
praecedentibus cogitatione addendum est vidi ipse. 


eorum religione lymphanles.  Reli- 
gione hic singulari notione dictum esse 
prius vidit Vule. qui: notandum vero 
inquit, religionem hic accipi pro metu 
et formidine non deorum sed spirituum, 
qui occulti sub terra flantes incendia in- 
didem suscitant. Aristoteles dicit: ὧν 
τὰ μὲν ἐνθουσιᾶν ποιεῖ τοὺς ἐμπελαζον- 
τας. [De ἐμιιρδαμίες εἴ. Heins. et Dr. 
ad Sil. 1. 459. lutt. ad Virg. Aen. VIII. 
377.] 

vidi et ipse. [De dictionibus vidi ego, 
ridi ipse, cf. Broukh. ad Tibull. 1. 4. 
29. Arniz. ad Plin. Panegyr. 635. p. 
293.] 

Ditis spiracula. [cf. Turneb. Advers. 
XIX. c. 24. p. 663. Unde etiam Met. 
p. 413. Apuleius dicit per portas hian- 
tes i. e. exspirantes.] 

prior. [i. e. potior, melior; cf. ad 
Met. p. 442. ed. meae.] 

in alcum prona. |cf. lunilii Episcop. 
Afr. Commentt. in Genesin. p. 32. ed. 
Bas.: non ergo secundum corpus, sed 
secunduin. intellectum. mentis ad. ima- 
ginem «ei creatus est homo, quam- 
quam εἰ in ipso corpore quandam 
proprietatem habeat, quae hoc indi- 
cel, quod. erecta statura factus. est; 
ul hoc ipso ad moneretur , non esse sibi 


terrena seclanda, velut pecora 
voluptas omnis ez lerra est, 
alvum cuncta prona alque g 
sunt.] 

circunaclas. [Cum codd. 
ifa reposui, quamvis gnarus, 
structionem neutrum genus p 
Miror qui Oud.. qui alibi hu 
meminit. circumacta praeferre 
Simile exemplum extat apu: 
Fel. c. 17. $. 2. praecipue cun 
belluis hoc differamus, qu 
prona in tlerranque vergen: 
παία sunt prospicere, quei 
prius ad Met. p. 257. ed. me: 
uhi plura de hac geueris «yll 
posita sunt; ita Apul. Met. p. 
meae denique iumentorum 
corporibus, quo vcendibili 
deremus. | Circunactas dixit , 
quasi ante animales scripsisset 
substantivi genere feminino vid 
p. 133. ed. meae. Lectio ἢ. l. 
tur sequenti voce énferiores, 
animalia referri debere appar 

antistites denique ipsos . 
esse. Fx quo Colvius lection 
viros protulit, omnes omnino e 
sunt Intt., quamquam omnium 
ita locum correctum esse qu 
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; accedere, ad superna semper ὁπ ord tollentes; adeo illis 6ogwititi és- 


ons, 1. 2. Incett. adeo. ad superna semper per sua ora tollentes Colv. 


Voss. 1. 2. cognita ris Vulc. Bd. 


. qui in eius sententiam aceu- 
nquisiverit. Apuleius enim pro- 
urus est: omnia animalia quae 
; accedant his spiraculis, vertigine 
et iuterimi; et ut eius gurgitis 
ri vim augeat, addit: vel ipsi 
Ps, qui his exhalationibus sunt 
, tamen accedentes semivivi sunt. 
uam cavent , ne toto halitu cor- 
ir, ora sua ad superna tollentes. 
| ne ipsi antistites quidem qui 
ute accedunt, omnem spiraculi 
ifare possunt, quanta illa fuerit 
citur. Haec sententia in lectione 
es ... $emiriros inesse posset, 
ipsos scriberetur solos, neque 
e positum esset, ita plane lan- 
. et molestum. Hoc intelligens 
is in sua interpretatione scribit: 
te ferunt sacerdotes ipsos spa- 
esse solos. ἴρεος vero respon- 
ilro pronomini selbst et ponitur, 
| ininore ad maius progredimur; 
ique notionem habet. deníque 
las de qua haecce Handius 
profert T'ursell. T. IT. p. 268.: 
fit. ubi quod reliquis maius 
ste est, exiremo loco ponitur, 
haec ultima gradatio vocabulo 
ue significatur. Est igilur at- 
leo sive praecedunt plura. qui- 
1rius additur, sive unum μοπί: 
lea nomen. Eadem ratione Cic. 
Ὁ Mil. VIII. $. 20.: /uget sena- 
eret equester ordo, tota civitas 
fa senio est : squalent municipia. 
mitur coloniae, agri denique 
un. beneficum ... cicein (eside- 
Sententia vero, ip&ox autistites 
rtuos esse et ab isto pestifero 
infici accedentes, non adversa- 
is scriptorum, in quibus solos 
padones salvos accedere posse 
atur, quum isti quamquam cor- 
r, tamen non interficiantur more 
um. cf. Amm. Marcell. XXIIL 6. 
this pagis hiatus quoque conspi- 


Φ 


cognitu est F. 1. 


citur lerrae, unde halitus letalis exsur- 
gens, quodcunque animal proxime 
steletit, odore gravi consumit. Quae 
lues oriens a gfirofunilo quodam puteo, 
cum 0s eius ercesserit latum, ante- 
quam sublimis vagaretur, terras cir- 
cumsitas inhabitaübiles acerbitate fe- 
cissel. — Culis. simile foramen apud 
Hierapolim Phrygiae antehac, ut as- 
serunt nonnulli , videbatur: unde emer- 
gens ibidem mo:tus spiritus persece- 
ranti olore quicquid prope venerat- 
corrumpebat, absque spadoni- 
bus illis; cf. Plin. Hist. Nat. IL 93. 
Amsancti αὐ Mephitis aedem, locuin 
quem qui Intravere moriuntur, 
ilem in. Hirpinis, inquil, Amsancti ... 
Simili modo Hierapoli in Asia, ma- 
tris tantum Magnae sacerdoli inno- 
aziun, i. e. non [etiférüm. Plura vide 
apud Lindenlrog. ad h.l. Omnes fgitu? 
scriptores in eo consentiunt, antistites 
non interire, at pestifero odore eos reu. 
tiquam affici némo asseverat. Dénique 
semiriros plane otiosum esset addi- 
tamentum , quum ad rem nihil fa- 
ciat spadones isti sint nec ne, quid 
cur illi illaesi accedere possint inde 
non explicatur. Orines loco Kmmíani 
inducti sunt Intt., ut semibiros scribe- 
rent; sed quos Ammianus appellat 
spadones, Apuleius nominat antistites 
ac plane superfluum erat, semiviros ad- 
dere, quia antistites omnes templi. 
Magnae matris ipso suo cultu spadones 
erant, itaqQue per antistiles et spadones 
unum idemque exprimeretur.] 

adeo illis cognitus est vis mali ad 
inferiora aeris noxii. [Multa negotia 
hic locus Intt. facessivit, quém conce- 
dendum paulo contortius ab Apuleio 
expressun esse. Oud. emendavit: aeo 
illis cognita est vis mali, ad inferiora 
aeris noxii erassitale densati, inferio- 
res (id est animales vel red) facilius 
atlire, αἱ constructio sit: oni. densa 
ad inferiora, crassitatle aeris noxii el 
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329 vis mali ad inferiora | aéris noxii crassitate densa, inferiores quoque faci 
atque percellere. 


C APUT XVIII. 


Saepe accidit, ut nativi spiritus per terrae concavas partes erra! 
cuterent solida terrarum, saepius ut spiritus crescente violentia et in: 


wt inferiora F. 1. ad inferiora Voss. 1. 2. Vulc. Bd. »o.rii dant omnes codd.  »o.ris 
facilius in omnibus codd. extat. cognita: vis et inferiora aeris noria crassitate 
inferiores quoque adire et percellere Ald. cognita vis mali et inferiora Iunt. 2.; in qui 
Ald. consentiunt. cognita est vis wali ad inferiora acris noxia crassitate densa 
quoque facilius adire atgwe percellere Vulc. Scal. et seqq. usque ad Klm. qui edidit 
cognita est vis mali ad inferiora, aeris noxii crassitate densa, inferiores quoque fa 
atgue, percellere, quam lectionem posteriores amplexi sunt. Oud. emendavit: adeo ii 
est vis mali, ad inferiora aeris noxii crassitate densali, inferiores facilius adir, 
legendum putat: adeo illis cognita est vis magis ad inferiora aeris norii crassitat 
lungantur in constructione cis aerís παρε nori? ad inferiora. Colv. emendare conatus 
fsferior vel inferivre vel inferioris. Post percellere in ed. Ald. leguntur verba opposi. 


usque ad inferiores, quae in praegressis omissa erant. 
aique saepe accidit Iunt. 2. et seqq. usque ad Vulc.qui atque omittit. Scal. recepit 


nem Vulc. atgué quem cett. secuti sunt praeter Oud., atqui delentem. 


Vulc. Lips. maluit stat?vi. | concavavas Bd. 


statim pro matit 


conlinerent edd. ante Vulc. qui Colvii em 


concuterent recepit cum seqq. usque ad Elm. Hic concutiant reposuit ex F. 1. cum 


vituperatus ab Oud., pronuntiante in F. 1 


conculerent legi et ab Elm. boc in econcut 


datum fuisse, quod in seqq. moveant in F. 1. extaret. At collatio Lindenbrogii cum 


consentit. aspiritu Voss. Bd. 
ad Vuic. prave repetierunt. 


vis cognita adire hellenismus sit pro 
cognitum est, cim adire, de quo egit 
ad Met. IX. p. 642. Multa vero sunt 
quae huic emendationi quamvis facilli. 
mae ob codd. auctoritatem — obstant. 
Primum enim Oud. neglexit, optimos 
quosque codd. aut cognítus aut cognitu 
habere, quam lectionem aut veram esse 
aut verae vestigia in se continere pro- 
babile est, alteram vero cognitam ap- 
paret correctionem esse eorum, qui 
cognitus et cis neutiquam componi 
posse opinabantur. Cognitus equidem 
pro substantivo habeo, cuius alterum 
exemplum extat apud eundem Apul. Met. 
IX. p. 619. summae prudentiae virwun 
monstrare cupiens, mullarum cicita- 
tum obitu et variorum populorum 
cognilu summas adeptum virtutes 
cecinit, ut οἷς sit genitivus, de cuius 
usu exposuerunt Intt. ad Tac. Orat. 26. 
Cetera, quoquo te vertis, paulo obscu- 
rius ne dicam contortius dicta sunt. 
Mali plurimi Intt. substantivum esse 
mea quidem sententia perperam propo- 
nunt, quum ita loci cohaerentia omnino 
dissolvatur. Adiectivum est quod ad 
géris pertinet, et cum seqq. ad. infe- 


 fnsinuante se eut mendum typothetae in Iunt. 2., quod 4 


riora coniungendum est, ut a 
ad inferiora sit qui nocet re 
rioribus. 4d enim praepositio 
s. κατὰ Graecorum notat, ut 
demonstratum est ad Met. p 
meae; nec tamen negandum « 
verba siita explices et coniung. 
habere quod displiceat, quu 
idem quod mali significare 

Hinc igitur verba melius ita cor 
esse videntur οἷς mali aéris, 
riora densitate crassa noxii, 
aér in universum significet pe 
et tabidum, per seqq. vero v 
atque noxa indicentur. Um 
obstare possit huic sententiae 
rum positus est, quum ad . 

alio loco collocata exspectave 


et nozii molesti quid hab« 


Lennepius intellexit, pro sa 
inagis, quamquam ille, quam 
hac emendatione et implicata | 
borum dispositio non conaide 


seqq. adire et percellere inti 


gerundiorum genitivis positi sui 
vis pendentes, qui usus poeti 
mum tritus est. Adeo vim 


vam h.l. habet.] 
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laris angustiis nec invenientes exitum, terram moverent. Horum mo- 330 
lam varia nomina, quam diversi. lamque obliquis lateribus proxima 
ie jactantes et acutis angulis mobiles, Epiclintae graece appellantur, et 
jsiliunt, exculientes onera et reciperaptes directis angulis, DBrastae vo- 


! F. 1. Elm. seqq. In cett. »4ocerent, — Verba inde ab Aorum moluum usque ad nominati 
:. in edd. ante Iunt. 2. »uliuum Voss. harum mor(ium Bd. — varéia suni nomina F. 1. ἘΠῚ. 
cett. Sunl Rbest..— diversi esse videntur F. 1. Elm. seqq. In cett. esse videntur desiderantur. 
' obliquis F. 1. (*) Vulc. ed. et seqq. iamque albiquis Vulc. cod. Vous. 1. 2. Bd. namque 
ribus proríma edd. ante Vulc. praeter Bunt. 2. quae hahet nam quí. — Epidetae F. 1. cod. 
piditae Voss. Bd. edd. ante Colv. qui ex sua emendatione edidit Epiclintae eumque cett. 
eti sunt. εἰ gui F. 1. Elm. cum seqq. sed qui Voss. Bd. cod. Salm. edd. vett. ante Vulc. 
. In Vulc. cod. et ed., Scal. et Wow. particula ubest. Oud. malit at quí. rectprocantes 
: sug emendatione, cul reliqui paruerunt praeter Oud., qui lectionem codd. omnium 
7nles (alii reciperantes) restituit.  directís angulis, quae ante Vulc. in edd. desiderantur, 
VF. 1. Voss. 1. 2. Vulc. cod. Bd. Vulc. ed. et weqq.. »tobiles post angulis addunt Vulc. cod. 
'. et seqq. In F. 1. Voss, 1. ?. cod. Salm. »nobiles non comparet. Híustae appellantur Bà. 


'€ Vulc. cod. 


XVIH. | concuterent.. Aristote- 
ολλάκις δὲ καὶ συγγενὲς πνεῦμα 
)ν ἐν γῇ πιρεξωσϑὲν εἰς μυχίους 
χ αὐτῆς, ἔξεδρον γενόμενον Ex τῶν 
τόπων, πολλὰ μέρη συνεκράδιινδν. 
ig. δὲ πολὺ γενόμενον ἔξωϑεν δγκατ- 
τοῖς ταύτης κοιλώμασι καὶ ἀπο- 
v ἐξόδου μετὰ βίας αὑτὴν συνετένα- 
yvy. ἔξυδον ἑαυτῷ κιὰὼὶ ἀπειργάσατο 
τοῦτο ὃ καλεῖν εἰώϑαωμεν σεισμόν. 
rsi. [Esse videntur in cod. Flo- 
| glossatore addita sunt, cuius 
| hoc libro saepius deprehendi, 
31. idem pro tellus scribit (erra; 
. terum enim vero ul possum, 
lrersitale quod. sentio brcviter 
rm particulam quatenus ante pos- 
misit, quuiu uude μέ pendeat, 
ellexerit; p. 345. pro deiecti et 
sublünis officii correxit deiecti 
330. pro i/lud. componi scripsit 
'a componi; cf. p. 351. ad omne 
Tian; p. 352. animalium mul- 
nem, p. 353. et ibunt; p. 362. 
ervideatur; et paulo post vel 
Haec eo tantum consilio com- 
ata volui, ne quis auctoritate 
L codd. quam^in Metamorphosi 
bere constat, ita deciperetur, ut 
in libro de Mundo iis obtempe- 
| esse censeret.] 
gue. [De significatione huius par- 
, quae in continuata oratione ad 
rem exponendam producit; cf. 
Tursell. T. lll. p. 150 et 151.] 


Epiclintae. — lta recte Colvius ex 
Aristotele emendavit qui babet: τῶν 
σεισμῶν οἱ μὲν εἰς πλάγια σείοντες κατ᾽ 
ὀξείας γωνίας ἐπικλέίνται καλοῦνται. [Sunt 
iidem qui alio nomine κλιματίαι appel. 
lantur; cf. Ammian. Marcell. XVII 7. 
δ. 13. aut climatiae qui limes ruen- 
les et obliqui urbes, aedificia montes. 
que complanant, ubi pro lanes legerim 
limis sc. oculis. | Limes enim adiecti- 
vum quamquam cum aliis non negave- 
rim in usu fuisse cf. ad Ammian, XX. 9. 
$. 2., hic tamen cum ruentes iunctum 
minus placet; /ümis ruentes ab Am- 
miano eleganter venti dicuntur, qui quasi 
oculis limis i. e, obliquis lateribus ruunt. 
De limis pro limis oculis cf. Donat. ad 
Terent. Eun. Ill. 5. 53. De epiclintis 
cf. Intt. ad Ammian. l. c.] 


excutienles onera el reciperantes 
ouera directis angulis Brastae. — Ari- 
BÍot.: oí δὲ ἄνω ῥιπτοῦντες xai κάτω xac 
ὀρϑὰς γωνίας βράσται. Reciperantes est 
ad se recipientes onera directis angulis, 
namque directe succussa sunt, directe 
etiam recidunt. Mobiles, quod plurimi 
edd. post Vulc. addunt, Oudendorpio 
e praecedentibus acutis angulis mobi- 
les repetitum recte videtur, nihilo tamen 
minus ἃ Bosscha in textu negligenter 
retentum est. Ammian.l.c.: Brasmatíae, 
inquit, humum intus suscitantes sursum 
propellunt | immanissimas | moles, ad 
quem locum cf. Vales. 
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᾿ 33] cantur, illi qui *abstrudere* videntur Chasmatiae | dicti sunt, quorum 


dissilit tellus, Rhectae sunt nominati. His passionibus contingit, ut 
terrae exspirent halitus, áàliae vomant saxa, nonnullae caenum: sunt i 
tes pariunt insolentibus$ locis, peregrinorum fluminum sulcantes vias. 
sunt motus quibus solum quatitur: Pajmatiae vero appellantur, quorur 
tione illa quae trepidant, sine inelinationis periculo nutabunt, eum dire 
rigoris statum retinent. Mycetias vocatur tetri rudoris inquietudo 


332 Audiuntur mugitus, interioribus gemitibus expressis, | cunt spiritus 


ad terram movendam per aperta telluris inventis itineribus * discurrit* 


vocitantur Vulc. cod, Elni. Scriv. Florid. Oud. In cett. vocantur. 
In cett. particula abest. e.ctisatie dicti F. τ. extimati edictis Vulc. cod, existimatie 
Voss, 2. Bd. extimtiaedutis Voss. 1. hasmatiae dictíé sunt emendavit Salm. ad marg. 
edictis Vulc. 2. In edd. ante Vulc. absunt haec verba. Chagmatiae dicli guorum Scal. ' 
terra pro tellus F. 1. ex glossemate. | recte sunt nominati Voss. Rhect. nominari edd. 
his nominatis pro his passionibhs Bd, ex glo«sa. | monnullae etiam aunt ed. pr. Vi 
Iunt, 1. Bas. 1. Vind. nonnullae canum lunt. 2. [n cett, nonnullae caenum.  sallantes 


1 autem VF. 1. 


ante Iunt. 2. 


isti sunt motus VF. 1. et omnes Oud. codd. et edd. ante Vulc. qui coni 


eamque emendationem cum eo onines receperunt in textum. Vulc. hic una propulsion 


quid excidixse pu!at probante Oud.  palmitiae Voss. ?. Bd. 


B4. 
2. Bd. Oud. In cett. ret?neant. 


nutebunt F.1. Voss. 1. 2. Bd. cod. Scal. Elm. Oud. In cett. nutant. 


paritione Bd. imperio [ 


retinent FF. 


Micetyas Voss. 3. Micetías edd. vett. usque ad Y 


odoris codd. et edd. ante Scal. qui emendavit cum Wower. rudoris eumque posteriores 


sunt. rudoris etiam marg. adievit Is. Vous. 


ftineribus vitio typographl omissum est 


stineribus discurrit Bd. Oud. ftineribus fertur ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Vii 
tlíneribus progreditur ; αἱ verbum progreditur omnino non legitar in Voss. et Vulc.. ' 


davit: peroperta telluris. 


qui abstrudere videntur. [Quumin 
Aristotele sequantur verba: οἱ δὲ συνι- 
ζήσεις ποιοῦντες δἰς τὰ κοῖλα χασματίαι 
et in cett. quoque Apuleius Aristotelis 
ordinem et nomina accurate retineat, 
dubitandum non est, quin cum εἰς. 
vocabulum chasmatiae restituatur. Ke- 
cte tamen Oud. in voc. aóbstrudere of- 
fendit, quod accusativum adiunctum non 
habeat: hinc erat quum pro aístrudere 
emendarem absorbere ex loco Ammiani: 
aut Chasmatiae, qui grandiori motu 
palefactis subito voratrinis, terrarum 
partes absorbent. At forsitan in prima 
corruptae vocis extimliae vel existima- 
tiae sylaba latere substantivum, quod 
cum aósirudere coniungendum sit, re- 
etías posueris. Locum igitur in medio 
relinquo. De cfasmatíiis excitat Elm. 
Suid. v. σεισμύς" πρεύματος εἰς τὰ κοι- 
λώματα τῆς γὴς ἐγκατειρχϑέντες" εἶναι δὲ 
αὐτῶν τοὺς μὲν χασματίας, τοὺς δὲ βρασ- 
ματίας: et Heracl. Pont. in alleg. Hom. 
p. 110: τὸ γάρ τοι σεισμῶν διαχέρυντα 
τοῖς παθήμασιν» οἱ φυσικοὶ λέγουσι εἶναι 
ἴσα κατά τινας ἰδίους χαρακτῆρας ὀνομά- 
τῶν ἐπιγράφουσιν αὐτοῖς βυασματίαν τινὰ 
καὶ κληματίαν προφαγορεύοντες. 


caenum. [Caenum nec eoe 
bendum esse docet Wagn. 
Vergil. T. V. p. 419.] 

Ostae. lta Vulcan. bener 
Aristotele, in eo tamen errans, 
tuit-mutilam esse ostarumapi 
ium definitionem vitio scriban 
Aristoteles aperte dicat cr: 
κατὰ μίαν πρόωσιν. Eius sentent 
Oud. amplexus est, una pr 
vel simile quid omissum esse s 
Uterque tamen Apuleium . 
librum non transtulisse ad ve 
saepius ad sententiam minus 
consideravit. | 

Mycetias. — Aristot.: γίνονί 
μυκητίαι σεισμοὶ, σείοντες τὴν 
βρόμον. Ammian. l. c. myceti 
audiuntur minaci, cum diss. 
menta compagibus ultro ad. 
relabuntur considentibus ter 
enim necesse est celut (aurini 
mugitibus fragores fremitus 
nos. Ex his locis quam ingeni 
pro odoris emendaverit rudor 
potest; cf. Florid. p. 79. tubi 
torvior. 

discurrit. [Haec lectio c 
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lis talibus marina sunt paria, cum fluctuum currentium mole nunc pro- 
"us littora, nunc recursibus sinus caesi qualiuntur. Senütur eliam coeli 
ue cognalio, cum mensiruis cursibus lunae detrimenta et accessus fre- 
alque aestuum deprehenduntur. "Verum enimvero ut, quatenus possum, 
iversitate | quod sentio breviter absolvam: Elementorum inter se tanta [66] 
dia | est, aeris maris atque terrae, ut admirari minus deceat, si illis 333 
incommoda soleant ac secunda contingere, particulatim quidem rebus 
utque obitus afferentes, universitatem vero a fine atque initio vindicantes. 


st freta marina paria Bd. 
rinus ed. Vicent. et Iunt. 2. 
emendavit coerud:. 


anarantque pro ssarisgue vitiose Bd. 


eurrentium Mas. omnes et edd. Vulc. Oud. Jn cett. coucurren- 
coeli Bas. 2. Lugd. Colv., quam vocem deleri voluit Lipsius. 


deirimenta K. 1. et omnes 


rulc. Scal. Wow. In cett. decresmentia quod quamquam Oud. non damnat, praefert tamen 


lectionem. Nihilominus Bosscha decrementa retinuit. 
ut possum KV. 1. Oud, In cett. ut guatenmus possum. 
discordia edd. ante Vulc. contra meutem scripioris et auctorita- 
d. est id est codd. et edd. praeter Voss. 1. 2. Bd. et edd. ante Ald. et Oud. 
ac secunda Voss. 1. 2. g. eod. Salm. Oud. ac sidera Bd. In cett. 


r Bd. In cett. deprehenduntur. 
derum Voss. ὃ. pro more. 


1 in edd. ante Iunt. 2. 
cunda. 


bus a desideratur. 


mnibus librariorum sunt addita- 
id quod ex glossis discurrit, 
et progreditur elicitur. Ponen- 
itur est, ab Apuleio vocabulum 
m fuisse aut plane inusitatum 
n raro apud veteres usurpatum, 
loco librarii alit facilius et tri- 
bstituerint, alii plane omiserint. 
tum puto, ut in optimis codd. 
rbum non compareat. Ex glossa 
ril mea quidem sententia profi. 
lum est, ut loci vera lectio in- 
r, quae me adhuc plane fugit. 
eles habet: πολλάκις δὲ χωρὶς 
(o γένεται μύκημα γῆς, ὅταν τὸ 
σείει» μὲν μὴ ἢ αὐταρχες, ἐνειλού- 
ὃν avi, κόπτηται μετὰ ῥοδίέου βίκ.. 


XIX. sinus caesi. Aristoteles 
ἄσματα τὲ γὰρ γίνεται ϑικλάσσης 
χωρήματα. πολλάκις καὶ κυμάτων 
αἱ, ποτέ μὲν ἀντανακοπὴν ἔχουσαι, 
πρόωσιν μόνην, ὥσπερ ἱστορεῖται 
λέκην τε xci δούραν. Aristoteles 
«vaxory» intelligit, Vulc. inquit, 
m qua undarum moles in recursu 
diquem littoris secum abripit et 


vilam pro ortus Voss, 2. ex interpretamento. 
edferens Oud. ex emendatione sua. In cett. afferentes. 
vindic«ns Oud. In cett, r?ndicantes. 


deprehendunt Voss. 1.2. depre- 


eadesw non 


offerrentes Bd. osserentes Vulc. 
« fine codd. et edd. inde ἃ Vulc. 


vertit, quod explicare voluit Apuleius 
cum addit: sinus caesi i. e. incisi: hoc 
enim sibi vult ratio nominis ayraraxorig. 

detrimenta. (cf. ad Met. XI. p. 982. 
ed. meae.] 

elementorum tnter se tanla concor- 
dia. [cf. Lips. Physiol. Stoic. IL diss. 11. 
p. 923. T. IV. ed. Ves. Cort. ad Lucan. 
IV. 190. Kopp. ad Mart. Capell. I. 
δ. 1. p. 3.] 

aeris maris atque terrae. 
ad Ovid. Met. I. 9. 25.] 

afferentes et vindicantes. Oud. emen- 
dationes afferens εἰ vindicans glossas 
tantummodo esse nec veram Ápuleii ma- 
num quisque intelligit, quum unicuique 
offensioni sint, afferentes et cindicantes. 
quos plurales numeros cum Oud. nec ad 
elementorum nec ad incommoda et se- 
cunda refero, sed ad aris, maria at- 
que terrae, ut pro neutro afferentía et 
cindicantiq Apuleius praetulerit propter 
aPris et terrae masculinum vel femini- 
num afferentes et vindicantes. lta cum 
cett. Intt. ad anacoluthon redire opus 
non est, quamquam id ἢ. l. soloecismum 
esse cum Oud. nou dixerim.] 


[ cf. Intt. 
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Et quibusdam mirum videri solet, quod, cum ex diversis atque inter 
gnanüibus elementis mundi natura conflata sit aridis atque fluxis, glaciali 
jgnitis; tanto rerum divortio nondum sit eius mortalitas dissoluta. Quibu 
simile satisfaciet, cum in urbe ex diversis et contrariis corporata rerum 
qualium multitudo concordat. Sunt enim pariter dites el egentes, adult 
aetas permixta senioribus, 'ignavi cum fortibus, pessimi optimis cong 
Aut profecto quod res est fateantur, hanc esse civilis rationis admirt 
temperantiam, cum quidem de pluribus una sit facta et similis sui tota, 
dissimilia membra sint, *cum* receptrixque sit naturarum ad diversa te 
tium et fortunarum per varias fines exitusque pergentium; et, ut re 
contrariorum per se natura flectitur, | et ex dissonis fit unus idemque 
sensus. 


afflata Bd. émmortalitas Viorid. inepte. οὐδὲ pro quibus Voss. 3. et contrariis Volc. e 
nen habet. dívíles edd. ante Vulc. et Wow. | adulescens F. 1. Voss. 1. 2. cod. Salm. Vulc. 
pr. Vicent. Venet. 2. Vind. (praeter quod istae edd. cum o scribunt) Elm. et seqq. adole 
]unt. 1. 2. Ald. adulescentum Bas. 2. Lugd. Colv. Vulc. Scal. Wower. Bos«cha male ade 
scribit. fgmavi cum fortibus F. 1. Voss. 1. 2. cod. Salm. ed. pr. Vic. Venet. 2. Vindeb. ΕΠ 
In cett. cum fortoribus. — pessimi optésis codd. et ed. Oud. In cett. pessérmei cus optisis, ἘΠ 
uncis inclusit. aud prof. Ald. Junt. 1.2. qwod res est ed. pr. Vic. Venet. 2. Iunt. 1. Vis 
habent. quidaw Voss. Bd. pluribus F. 1. Voss. 1. Bd. cod. Vulc. Vulc. ed. Scal. Wow. 

plurimis, οἱ similis sui tota imago Bd. quod probat Oud., isoago tamen post sint ponemx, s 
Bosscha in ed. sembra dissémila edd. ante Tunt. 2. cum receptric sit F. 1. Elm. Seriv. 
cum receptri.rgue sil Voss. 1. 2. Bd. cod. Salm. receptri.cque sst edd. omnes omissa. cum pi 
praeter Ald.TJunt.2. quae tantum receptrír habet. Oud. emendavit /oago receptrimgue , ut v 


idque recepit Bosscha. 


Iunt. 1. Vind.  déssonm! ed. Scal. vitiose. 


diversis |i. e. adversis cf. Dr. ad Sil.T. 
264. Intt.ad Sall. Cat. 5. S. 8. Hanc vocis 
notionem non considerans Gronov. Rutil. 
Lup. lI. δ. 1. p. 84. ed. Frotscher. male 
emendabat: non enim pari ratione Phi- 
lippus atque nos adtcersis rebus me- 
detur et apud Firmic. Math. V. 7. p. 138. 
qui in adversa ut plurüinum fortuna 
constituti, crebris saepius laboribus 
fatigentur, ubi utroque loco et diversis 
et diversa omnes codd. et edd. habent.] 

divortio [i. e. discrimine cf. Cort. 
ad Lucan. Il. 404.] 

mortalitas [i. e. eius natura mortalis; 
cf. Buenem. ad Lact. IV. 25. 6.1. p. 531.] 

adulescens aetas. [cf. de Dogm. 
Plat. p. 183. pubescentes primitiae. 
Plura huius participii exempla lexica 
dabunt. ] 

ignavi cum fortibus, pessimi optimis. 
[De hac constructionis variatione cf. ad 
Met. p. 57. p. 465. ed. meae.] 


naturum ex typographi vitio Vulc. 1. 
varias fines Voss. 1. 2. Bd. Oud. In cett. varios. 


ac dicersa tenmdentiun 
wt res est non habent ed. pr. Vic. V 


Wower. emendavit concentus. 


receptrizque. [ln vocabulo 
quod optimi codd. ante receptr 
habent, corruptae lectionis vestig 
prehendo; at quomodo locus res 
dus sit nescio. |] 


carias fines. [cf. ad de Dogm 
I. p. 292.] 


consensus. [Recte Oud. auctor 
Mss. sequitur, quum utrumque be 
notum sit. Hic igitur quum onines 
et edd. usque ad Wow. consensu 
beant, id emendationi Woweriana 
centus praeferendum est. Quanta 
natio Intt. his in vocabulis fuerit, &« 
locus p. 336. argumento est, ubi 
omnes codd. editionesque priore 
discordante concentu cum seqq 
De utriusque vocabuli siguificati 
confusione optime omnium egi 


ad Plin. Pan. 2. $. 6. p. 13.] 
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Sic mare et femineum sexus iungitur, ac diversus utriusque sexus ex dis- 
similibus simile animal facit; artesque ipsae naturam imitantes ex imparibus 
paria faciunt. — Pictura ex discordibus pigmentorum coloribus atris, albis, lu- 
leis et puniceis confusione modica temperalis, imaginibus iis quae 2mitantur 
simile facit: etiam ipsa musica quae de longis et brevibus, acutis et graviori- 
bus sonis constat, tam diversis et dissonis vocibus harmoniam consonam reddit. 


sic mar et femineus serus iunguntur F. 1. (non mas, ut ait Elm. quod vitium Oud. 
iam refutavit.) At et ipse erravit, serus et iungitur in eo esae dicens, quum Lindenbrog., 
uti Elm. e contrario bene vidit, ser«ws enotaverit et ?unguntur non correxerit. — »are et fe- 
mineuws serus iungitur Voss. cod. Salm. waris et femineum serus iungitur Bd. mare el femi- 
meum secus iunguntur Vulc. cod. swar et femineuxs sexus iungitur Wower. ex cod. quodam. 
mas et fewina secum vunguntur edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2., in qua verbum $yzguntur 
denideratur. sare et femineum secus iunguntur Vulc. et seqq. excepta Wower., quae as et 
femina coniunguntur habet. artes denique F. 1. Elm. Scriv. Florid. Oud. In cett. ertesque. 
fe«cerent Voss. pictura namque F. 1. Elm. Scriv. Florid. Oud. In cett, samque desideratur. 
dicordibus Voss. δ. atrisque ab hís Voss. 2. atrisque albis, unde Oud. emendavit atrísque et 
albis vel atris uique albis. imagines usque imitatur simile facit F. 1. (male Oud. éagiénes iis 
quere imitatur simile facil ex eo enotavit, quam lectionem in Bd, esse idem testatus est.) imaginibus 
eisque imitatur simile facit Voss, 1. 2. Idem Qud. erravit in Elm. ed. esse imagines tisgue dicens, 
quum in ea scribatur: imagines usque imilatur sipile facit. Scriv. et Florid. habent: f£magines 
δε ques imitatur similes facit ; Oud. scribit imagines iia quae ?nitatur similes facit. In cett. 
iamegines ^is quae imitatur sivuules facit. éwitantur Vulc. ed. sing. etiam ?psa musica Voas. 2. 
ipseque edd. omnes ante Vulc. praeter Vicent., in qua ex typographi vitio ex!iat ?psasgue, unde 
Oud. in ea et Iunt. 1. esse ?psasgue perperam adnotavit. In Iunt. enim 1. extat zpsaque. In cett. ipsa 
etiam musica. brevioribus Bd. sonis non est in Bd. tamque dicers. VF. 1. Kim. Scriv. Florid. 
Oud. In cett. (am diversis. 


Car. XX. sic mare et femineum sexus. sexus neutro. genere dixisse veteres 


iunguntur. [Quicquid Intt. obloquun- 
tur, retinenda haec est lectio ab optimis 
codd. confirmata. Mare euim sexus 
librariorum emendationem esse non 
posse persuasum cuique erit, qui horum 
glossatorum consuetudinem noverit, ut 
e contrario as glossa sit e more scri- 
barum pro inusitato tritius ponentium. 
Mare adiectivum altero exemplo firmare 
nequeo; at videtur maris, eiu usu fuisse 
apud veteres, ita ut exempla quahia sunt 
Horatii Sat. Il. 4. 14. marem intelle- 
ctum et Met. IIl. 181. maribus 
assimis potius ad adiectivum istud quam 
ad mas substantivum referenda esse 
videantur. Oud. praetulit lectionem 
sas, quae minus probanda est, quum 
femineum sexus Apuleius addiderit, 

uod durius dictum esse quum ipse vi- 
disset. emendabat e Bened. maris et 

emineun secus , quod ex loco de Dogm. 

lat. p. 258. virile sexus et femina- 
rum defendi queat. ldem erravit cum 
aliis secus pro sexus scribens, quoniam 


probat Prise. V. 8. p. 197. Krehl., cf. 
ad de Dogm. Plat. l. c.] 

imaginibus iis quae imitantur sünile 
facit. [Hanc lectionem ex optimis codd. 
Voss, recepi, quippe quae mihi omnium 
diflicillima ideoque verissima esse visa 
sit. Imaginibus ablativus est cum iis 
non coniungendus, et significat per ima- 
gines; iis vero dativum esse puto e si- 
mile pendentem, et cum quae imitantur 
accurate — connectendum. — ZImitantur 
emendavi pro librorum lectione ímita- 
iur, quia ita tantum quae scriptura de- 
fendi potest; atque imito pro imitor 
veteres dixisse probant loci quos Non. 
affert p. 473; cf. Voss. Arist. T. 1]. 
p. 766. Eckst. Aristoteles dicit τὰς εἰ- 
κύνας τοῖς προηγουμένοις συμφώνος;. 
Αἱ negandum non est faciliorem esse 
scripturam: imagines iis quae ünitantur 
similes facit. | 

tam diversis. [Lectio tamque dicer- 
sis ex ingenio librariorum orta est qui 
haec verba ad priora pertinere putabant, 
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Grammaticorum artes vide, quaeso, ut ex diversis collectae sint ltteris, ex 


333 quibus aliae sunt] insonae, semisonantes aliae, pars sonantes; et tamen mutuis 
»e auxiliis adiuvantes syllabas pariuut et de svllabis voces. Hoe "Heraclitus 
sententiarum suarum mobilis ad hunc modum est prosecutus : “Συνάψαις ὕλα 
x«i οὐχ ὅλα, φυμφερύμενον διαφερόμενον, avvgdoy διᾷδον. καὶ ἐκ πάγζων 
ὃν, καὶ ἐξ ἑνὸς ἔμπαντα. 

UC APUT XXI. 
336 Sic totius mundi sua instantia initiorum inter se impares | conventus, pari 


grammatica ars Bd. unde quaceo pro ride quaeso edd. ante Vule,. «t en die, V. 3. Bd. Voss. 1.2. 
cod. Salm. Ald. lunt. 2. qwam e.r dic. Vulc. cod. ed. Scal. et «eqq. In cett. cwn ex div. collecla eil 
Bd. quia habet ars. Voas. 2. tamen etiam collecta. sint ?nsorae Vulc. 5. edd, ante Vulc. Ig cett. 
sunl. wnísonae Bd. alíae semisonantes edd. ante Iunt. 3. pars sonantes non sunt in edd. aste 
Junt, 2. et (amen F. 1. Voss. Bd. φ. Kim. SNceriv. Florid. Oud. Jae temen legit Vulc. cum Seal. 
et tamen Wow. In cett. et deslderatur..— fas pro (amen Bd. Verba inde ab Aoc uxque ad πάντα 
non comparent in edd. ante Junt. 2. /Jeraclites Voss, 2. Bd. In cett. Heraclitus. Pro swerm 
emendare Vulc. voluit obscurarum. | sententíerum nobilis ewclor lunt. 2. Bns. 2. I,ugd. Col. 
Vulc. 1. Wower. Verum suearum exiat in omnibus codd. eorumque nullus agnoscit vocem δ᾽» 
ctor. mobilís V. 1. q. Voss. Vulc. Bd. unde Salm. in marg. Wower. cum Scal. Elm. dedi me- 
dulis. Vioridus vero edidit »ebu/lis sed in notls scribit xwbils quod interim secutas es 
Oud., quamvis ipse codd. scripturam praeferat. — Bosscha. emendationem  Floridi |n textt 
posuit. CY NaallWIAICOAAKAIOT XOAAWIN. DIPMeNON.4 (Klm. PIEMENONA) 
/KAdiev. Pe MeNON. eYVNA410NAIA AONAIKe CANUONeNK AleZeNOCEITANTATFE. (Em. 
TANTANUIAY.) F. 1. CY VA AnW/4COAAR AIOT XOAAWVINAAENOILALA Oe PiAIP 
NONCYNA A0N. 4IKE T.V TANeNKI. leZe ENOCEI T-4NTANU.Mv Οὐδὲν ὑγεὶς Le. 
Ceterum edd. expresserunt haec omnia ut leguntar apud Aristotelem. συναψεέας o οὖλα καὶ n 
οὗλα συμφερόμενον xai δικφερόμενον συνᾷδον xai διᾷδον xai ἐκ πάντων Ey καὶ ἐξ ἑνὸς πάντα. 
Sed in Mss. Florent. Bd. Voss. 2. V ulc. scribitur sine copula συμφερόμενον διαφερόμενον, gvradew 
διᾶδον et pro πάντα in Bd. εἰ πάντα. in Voss. ?. «ravrav. Pro ἕν male edd. aliquot et Colv. ἦν. 

sua instantia V. 1. teste Oud. (sed Lindenb. tantum syllaba rum vocis suorum delevij, uude 
suo correxit sine dubio negligenter) Voss. Bd. cum edd. ante Vulc.. sorum iustentéa ini[ierum 
Vulc, cod. ed. et seqq. Salm. emendavit »undi substantiam. 


post rocibus interpungentes. Lgo potius 


De genitivo similibus adiectivis iuncto 
ad seqq. hariioniam consonam reddit 


cf. ad Met. 1. p. 67. 


ΒΡ End. ra A 


retulerim, quae sententia ob verborum 
positum magis probanda videatur.] 

vide ut. | cf. Intt. ad Hor. Od. I. 9. 
1. ad Virg. Ecl. IV. 52.] 

mobilis. Nubilus vel nubilis emeu- 
dationem ii proposuerunt lntt., qui de 
obscuritate Heracliti dixisse Apuleium 
ideoque Aristotelis verba σκοτεινὸς Hod- 
γλειτος interpretatum fuisse autumabant; 
cf. Fabr. Bibl. Gr. T. f. p. 800. cett. 
Attamen Oud. mobilis bene ita explicuit 
mobilis sententiarum: i. e. quia levi 
vocis inversione vel alia solum prae- 
positione verbo praefixa invertit facile 
et mutat sententias, quale est ipsum, 
quod subiungit exemplum, et sine dubio 
háustum ex Heracliti περὶ φύσεως, ut 
etiam illa quae paullo infra citautur. 


συνάψαις ὅλα καὶ οὐχ ὕλας συμφερ: 
μενον δια ἐρύμενον, συνῴδον διάδον χῷ 
&x πάντων ἕν xcd FS SPOQ ἔμπωντα. [Its 
ex codd. vestigiis " emendavi. Primus. 
copulam omittendam esse inter ovggt 
goueror et διχφ. tum inter curgdor αἰ 
διᾷδον perspicuum est, praeterea oer 
«weis ex litteris eruere non potui, M 
quas propius accedit, συράψαις, denique 
ex εἰ r«vzav et simili conieci scribes 
dum ἔμπαντα. Denique post ἔμπαπεα 
aliquot verba inihi videntur deesse 
Apud Aristotelem haec ita leguntur: 
ταῦτο δὲ τοῦτο ἢ» καὶ τὸ παρὰ τῷ | gxe- 
τεινῷ λεγόμεν ΟΡ» “Πρακλείτῳ » συνάφεια; 
οὖλα καὶ οὐχι οὗλα, συμφερόμενον και ( Lue 
φερόμενον, συν δον καὶ διᾷδον" καὶ à 
πάντων ἕν καὶ ἐξ ἑνὸς πάντα."} 
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grdante consensu nalura, veluli musicam, jemperavit: humidis arida 
idibus flammida, velocibus pigra, directis obliqua confundit, unumque 
ibus et ex uno omnia juxla Heracliium constitui: terramque humore, 
solis orbe et lunae globo ceterisque orientium et conditorum siderum 
ornaviL, una illa parte | mixta, quam quidem cunclis constat implica- 
m inconfusa, dum libera elementorum substantia, ignis, aquae, aeris, 
ex quibus huius sphaerae convexa et disparibus qualitatibus naturae 
, adacta est fateri concordiam et ex ea salutem operi machinatam. 


rdanic edd. ante. Vule..— concento ex. Elm. emendatione Florid. et Seriv. edidere, 
wanrdis edd. omnes. Sed codd. F. 1. Voss. Bd. non habent particulam. Awwridis F. 1. Vosa. 
t. seqq. , ut ante Wower. et ceteros iam Ursinus legit. uridis Vulc. Scal. Wower. In cett. 


x interpretatione. 
s. εἰ direclis Bd. 


are aigue coelum. 
w non est in Bd. 
recepit. Floridi emendationem. 


arid, glacialibus F. 1. KIm. Sceriv. Florid. Oud. In cett. 
confundit F. 1. Voss. 2. Bd. Elm. Ncriver. Jn cett. comfudit. 
δ & terranique usque ad macAinatam non sunt in edd. ante Iunt. 2. 
ore el coelum F. 1. Qud. Áiumore coelum Elm. Scriv. Florid. 

umore ter erat scriptum unde alii fecere »nare alii emere. 
dum inconfusa Florid. emendavit; Oud. dim non confusa ; Bonscha 
subera pro snbstantia Bd. εἴ, infra p. 818. 


arid, et 
ewere eque Voss.2. 
el snare et coelum Salm. 
et ante 


concordia 


cod. Salm. et edd. ante Vulc. facere concordia minus bene tentavit Colv. concordiam 


'ulc. cod., edit. et seqq. 


wachinalam esse in F. 1. adnotat Oud. indeque Kim. Scriv. et 


, SCripsinse. Sed erravit. In collatione Lind. nihi! emendatum est nec Elm. adnotavit, e 


ent, se hanc scripturam hausisse quum scribat: 


wechinalam. Vulgo machínata. Hinc 


ibile fit, wachinatarm esse lectionem cod, Vulc. s. Leid., quamquam Vulc. elus meniionem 


Bosscha swachinatam in textu ρον}. 


XXI. sua instantia, Recte ita 
ld. legitur, ut haec verba per- 
id saturam. — Lipsius coniecit 
ia, sed tum Oud. malit: sub- 
| ἐξ initliorum inter se impares 
us vel per initiorum. Aristote- 
et τὴν rov olov σύστασιν διὰ 
ἐναντιωτάτων ἀρχῶν κράσεως μία 
σἂν &ouon'te. 

Ἱξεογεϊαπίς consensu. Macrob. 
l. L eides quam multorum co- 
horus conslet, una tamen ex 
- rellditur. | dliqua est. illis 
aliqua gravis, aliqua media. 
v viris feminae; interponitur 
ita singulorum illic latent vo- 
ium; apparent et fit concentus 
mis, ex quo loco Elm. emen- 
lebat πες discordante con- 
cf. ad p. 334. [De sententia 


, Physiol. Stoic. H. 10. p. 921.]- 


fusa. | Sensus et Aristoteles 
ut cum Florido ínconfusa re- 

r vel cum Oud. πον confusa 

quae eadem sunt /ibera ele- 

nullis permixtis. 

δια. De sententia buius loci 

s, Physiol. Stoic. II. 11. p. 924.) 


[4 


fateri concordiam. Aristoteles: καὶ 
μιᾷ nd. fovo« σφαίρας ἐπιφωνείῃ τάςτε 
ἐναντιωτάτας ὃν αὐτῷ φύσεις ἀλλήλαις 
ἀναγκάσιεσα ὁμολογῆσαι καὶ ἐκ τούτων 
μηχανησαμένη τῷ παντὶ σωτηρίαν. Facere 
concordiam, quod alii volunt, ne latine 
quidem satis dicitur nec ad sensum ap- 
posite. Neque enim natura coacta est 
illa facere, ut ita dicam, concordia, sed 
quod illa ita a natura subacta, concor- 
diam quamdam et consensum inter se 
profiteantur et prae se ferant. Haec 
Vulcani sunt. verba. 

machinatam. Oud. lectionem machi- 
natam his verbis defendit: substantia 
ipsa non machinata est salutem. sed 
illa adacta per naturam s. διὰ πάντω». 
διήκουσαν δύναμιν et illam partem mix- 
tam s. mundi animam concordare et 
fateri salutem sic esse machinatam. 
Nam ut ait Aristoteles, illa δύταμις coégit 
elementa concordia esse.et ex illis ma- 
chinata est salutem omnibus. [De ma- 
chinatus significatione passiva cf. Voss. 
Arist. T. Ill. p. 953. Eckst. Oud. ratio- 
cinatio quum mihi probata sit, emen- 
dationem macAinatam iu textum re- 


eepi.] 


[67] 
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Prepespesruse weWMr copsensus sibi concordiam peperii, perseveran 
| wee wer se elementis dedit specierum ipsarum | aequa partitio 
a νοΐ 4a ab alia vincitur modo vel potestate. Aequalis quippe 
avematus, gravissimorum, levissimorum, ferventium, frigidorum, 
veuene »aturae, diversis licet rebus, aequalitatem deferre concordia 
cwevituw omnia parentis mundi amoenitatem aeternitatemque reperissi 


C APU T XXII. 


Quid enim mundo praestantius? Lauda, quam pote, speciem, p 

laudabitur mundi: admirare, quam voles, temperantiam, ordinationem, 

hic et per hunc illud quodcunque est, invenielur esse laudandum. Ν 

ero le, ornatum atque ordinatum videri potest, quod non ab ipsius 

imitatura sit ratio? unde χόσμος graece nomeu accepit. Euntibus s 
338 luna | ceteraque luce siderea per easdem vias, custodiis temporum vi 
ullius erroris interiectione confusis, digeruntur tempora et rursus 


peperi! non est in Ald. Iunt. 2. elementis exulare ἃ F. 1. Elm. in adnot. dixit, ac fid 
Oud. In Lind. collatione nihil enotatum video. ipsa aequa Ald. lunt. 2. et dum F. 1 
Voss. 2. Bd. cod. Salm. edd. ante Ald., Kim. seqq. Hic quoque de F. 1. errat Oud 
Lindenbrog. coll. nihil correctum sit. In cett. et abest. ce! potestate aegualis. ( 
interpungunt edd. ante Vulcan. et lev. et fervent edd. ante Iunt. 2. differre Voss. 
Iunt. 2. In cett. deferre. Colv. coniecit adferre. | concordiam concordiam Vulc. cod. 
marg. Oud. In cett. codd. et edd. semel tantum concordiam jJegitur. omnia parentis | 
usque ad Eim. qui cum seqq. recepit Vulc. et Lipsii emendationem ommiparentis, lic 
erret, Colvio adscribens , quae est Vulcanii, et Mss. et edd. dans scripturam, quae est 
ieciura. peperisse pro reperisse emendavit Salm. 

quam putas Voss. 2. 9. Bd. cod. Salm. cum Marg. Poet. citante Brantio. gw» pute 
cod. et edd. usque ad Wower. In cett. qua» poles, quod Lipsius etiam margini adlevi! 
vet. esse pol., unde Oud. emendavit pote vel potis. Temere Wow. ait in Mss. esse pote: 
V. 1. Voss. 1. 2. Incett. admirare. per hanc voluit Oud., ut adscripsit margini Lips. 
aliud quodcunque est invenietur laudandus Marg. Poet. invenitur ed. pr. Vicent. Vene 
Vind. »utuala Bd. £»mitata Lips. sidera vitiose est in ed. Colv. — e?cinibus Voss. 2. 
dinibus Bd. probante Oud. temporis pro erroris ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. B; 
confusus edd. ante Iunt. 2. a! quam Colv. emendavit pro atgue, quod in edd. ante eum 
receperunt Scriv. et Florid. Sed σέ nullus habet cod., quare hene eiecerunt Vulc. 
wer. Kim. Oud. 


concordiam. Recte vidit Vulcan. quot edd. scribunt differre. | 


hic aliquid deesse et bis ideo legit 
concordiam, quod verissimum puto. 
Aequalitas rebus defert concordiam, 
concordia reperit amoenitatem mundi. 
Aristoteles: φύσεως, inquit, διδασκού- 
σὴς ὅτε τὸ ἶσον σωστικχόν πὼς ἐστιν 
ὁμονοίας, ἡ δὲ ὁμόνοια τοῦ πάντων γε- 
γετῇρος ... κόσμου.  Floridus in inter- 
pretatione supplet et. eam: sed nemo 
per talem ellipsin loquitur. Repetita 
vox millies desideratur in Mss., ut 
waepe jam vidimus. Sic statim ordi- 
wantur menses, menses texunt. annos, 
eecundo loco a Mss. et edd. abest menses. 
Male vero Voss. 2. et Bened. cum ali- 


vius coniecit, afferre perinde 
Mss. sunt sequendi. 

omnia parentis. 
p. 1028. ed. meae.] 

Car. XXII. quam pote. € 
Oud. emendavit. Eadem rat 
Met. 1. p. 43. inter pote, pu 
fluctuant. De formatione po; 
ad Met. l. c. Bosscha proba 
ex Ovid. Trist. 111. 3.57. qua 
extenua forti mala corde fer 
Heins. ad Ovid. Rem. Amor. 

admirare [i. e. cum stupo 
ut mirari ; cf. Dav.ad Cic. de Na 
14. et dict. mea ad Met.p.311.: 


[cf. ad 
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pulchrae et fecundae horae procreantur, nunc aestivos vapores revol- 
, nunc pruinas hiemis circumferentes! dierum etiam noctiumque cur- 
ordiuntur menses, menses texunt annos, anni seriem conficiunt secu- 
. Et quidem hic mundus magnitudine immensus, cursibus rapidus, splen- 
»erlucidus, valenti habitudine, pubertate iuyenali. — Hinc auimalium 
à* nantium atque terrestrium pennigerarumque cunctarum distinxit ge- 
species separavit | fixitque leges vivendi atque moriendi. Ex hoc ani- 339 
t vitales spiritus ducunt. llic statis cursibus temporum eventus, qui' 
tioni esse solent, cum vel inter se ventorum proelia ciuntur, vel dis- 


regue et F. 1. Elm. Oud. In cett. pulchrae et. faeundae F. 1. (quam lectionem nec Elm. 
ἃ. novit, in F. 1. scribl foecundae putantes) Voss. 2. In cett. fecundae.. fecundiores Bd. 
3.2. resolventes edd. ante Ald. ordiuntur senses , menses texunt annos, anni Lips. 
ἃ. coniecerunt et hic cum Oud. ita recepit. Salm. ammi delet. et quidem Ac Voss. 2. edd. 
ilc. In cett. et Aic quidem.  furenali F. 1. Voss. 1, 2. e. Vulc. Bd. Elm. Scriv. Florid. Oud. 

iuvenili. hic caussa animalium F. 1. Ald. lunt. 2. Bas. 2. Klm. Scriver. caussa hic 
iwm Voss. 1. ?. Vulc. Bd. Incett,. λές animalfum praeter Bossch. qui edidit δίς animalium 
, Colv. voluit cuncta vel autem ; Oud. cum Vulc. maluit Aic caussa animalium vel cum 
. hinc caussa animalium. — natantium edd. ante Elm. — »atatilium Fulv. teste Elm. 
Tarumgue cunclarum V. 1. teste Oud. Vulc. Voss. 1. Kim. Oud. Sed Oud. adnotationem 
iorstii male intellexit. Ille enim dicit: pennigerarumque cunctarum. Sic Leld. Florent. et 
ennigerorumqgue cunclorum, unde efficitur, priorem lectionem pertinere ad Leid. cod., 
i ad Florent. et Ald., quae revera ita habent. Nam in coll. Lind. scriptura Scal. pennigero- 
'* eunclorum emendata non est hancque cett. omnes codd. et edd. habent. penmigerarsim 
Voss. pennigerarum Bd. In his quoque codd. iectionlbus aut errasse Oud. aut typothetam 
Β commisisse necexsarium est. Nam si in duohus codd. pennigerarum legitur, quid opus 
s eandem scripturam singulatim ponere, quum semel sufficeret; additis codd. Bd. et Voss. 2. 
bus. Hinc puto in Voss. 2. legi pennigerorum cunciorum omissa copula, in Bd. pennigera- 
nclarum vel vice versa. dicunt Bas. 2. Lugd. (ον. t/linc F. 1. Bd. cod. Salm. Elm. cum 
9l Voss. 1. 2. Vulc., unde Vulc. Scal. et Wow. ediderunt er Aoe illi. In cett. illis, — solent 
d. Salm. «satis F. 1. Voss. 1. 2. Vulc. cod. et ed. eum seqq. In Bd. et edd. vett. δία πε τς. 
eDeoSocr. p.120. eiuntur F. 1. Voss. 1. cod. Salm. Bd. Oud. cf. ad Met. VIII. p. 524. sce?un- 
iss. 2. Bd. Oud. hic erravit, bis Bd. ced. proferens, pro quo priore loco Vulc. legendum 
i6. concutiuntur edd. ante Ald. In cett. ciemtur. 


olrentes. | .evolvi dicitur quod δά spondere. ldeo caussa corruptum esse 
levenit, unde ortum fuerat: cf.supra — patet.] 


.. coelum revolvatur ut sphaera; pennigerarumque cunctarum, [Cor- 
. ad Ovid. Met. X. 63. revolu- ruptela librariorum est pennigerorum- 
' rursus eodem est. Hinc recol- — que cunctorum. qui animalium a no- 
βία de Parcis; cf. eund. ad Met. minativo animal petebant, quum ab 


4. animalis sit; quod voc. feminino genere 


ases texunt. Ex emendationeLipsii — dici demonstratum est ad Met. p. 133. 
s addidi, quod per negligentiam — ed, meae.] 


orum semel omissum erat. illic 
enali. [cf. ad Met. X. p. 948. 
eae.] 

c animalium caussa. (Quamquam 
t optimos codd. caussa eiicere vix 
4 tamen negandum non est, im- 
imm sensum eo reddi, Vulc. Aic disiectis [i. e. diruptis et dispersis. 
xit híc mundus et post caussa — Cf. supra p. 321. quando perfracta 
unxit, ita ut Apuleius prius genus,  nebecula patefecerit coelum, ignescunt 
e speciem posuerit. Vel ipsa haec  penetrabiles spiritus. Hinc cum aliis 
iatorum dispositio molesti quid — dissectis legi necessarium non est; cf. 
. Videndum enim est, hic et de confusione horum verborum tritis- 
quod in seqq. legitur, sibi re- sima ad Met. VIIL. p. 734.] 


[Ita restituendum esse putavi 
ob antecedens Aic, utrumque enuntiatum 
sibi respondere ratus. —Corruptum i// 
est ex illic, C ob sequentis vocabuli 
primam Slitteram, ut saepius fit, omisao.] 


. 94θ 
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jectis nubibus fulminat coelum, et tempestatés inter se serenae hibermaeqw 


confligunt, niicant imbres, ignes rumpuntur: et rursus placatis omnibus amos 
laetitia mundi reseratur. f 


C A PU T XXIII. 
Videas | et viridantibus comis caesariatam esse terram et scatebris fonüun 


disiectis plurimi codd. et edd. inde ab Ald. Florid. tacite reposuit d/ssectís, quam Coivli emenit- 
tlonem Oud. probavit et Boxscha In textum recepit. diiectis Voss. 2. Vulc. diductis 9. egies 
Vulc. emendavit diísectis. In edd. ante Ald. extat directis nubibus. — fulmina edd. ante Vule. Scil. 
emendavit fulmina cadwnl, | micant imbres, ignes rumpuntur F. 1. (teste Lind., cuius emesés- 
tionem et Oud. et KIm. ignorahant) Voss. Bd. et edd. &nte Iunt. 2. micant ignes inde rumpualur 
edd. Ab Iunt. 2. usque ad Vulc. qui wicant ignes, mores rumpuntur cum seqq. restituit. imbre 
erumpunt Wow. e cod. su0 prohante Kim.; wndae rumpuntur maluit Brant.; Stewech. ad Aras 
p. 69. ed. Lugd. conlecit disicant fmbres, ignes se erumpunt; Oud. se rumpunt. — referaixr 


vulc, 2. 
ct anie scatebris nor est in Bd. 


micant imbres, ignes rumpuntur. 
[Hanc lectionem omnes omnino codd. 
praebent, ita ut altera micant ignes, 
imbres rumpuntur ab iis Intt. profecta 
videatur esse, qui ifa commodiorem sen- 
tentiam praeberi putabant. Nec negan- 
dum est, verba micant et rumpuntur 
sj vice versa ponantur, magis apta esse, 
quum ;scare proprie de igni dicatur 
coruscante et agitato et de fulmiue, cf. 
Iutt. ad Virg. Aen. 1. 90. Lucan. IV. 78. 
rumpi vero de ventis et imbribus, qui 
magna cum vi erumpunt, ut Virg. Aen. 
XI. 548. tantus se nubibus imber ru- 
frat Ond. comparat Virg. Georg. 
IT. 259. Herod. Ill. 13. ὄμβρων μεγίστων 
καταῤῥαγέντων et T. 87. yep καταρ- 
oc«ypriu; Aelian. V. H. VIL 8. ézi6« 
γέντος verov. Nihilominus lectionem 
codd. retinui. Micare enim omnes res 
dicuntur celerrimo motu agitatae, ut 
Lucan. IV. 300. aut micuere noci, per- 
cusso. pumice, fontes, ut imbres mi- 
cantes ii nominari bene queant, qui 
celerrime agitati in terram subsiliunt, 
et summa cum praecipitatione humum 
versus ruunt; rumpi vero ignes dicuntur, 
qui e nubibus erumpunt, ut Virgil. Georg. 
]. 445. at ubi sub lucem densa inter nu- 
bila sese Diversi rumpent radii aut 
ubi pallida surget Tithoni croceum 


linquens Aurora cubile. Se rumprr 
et rumpi hac significatione saepius po 
nunt vett., ut Virg. Georg. IIL 427. qvi 
dum aumes ulli rumpuntur fontibu. 
Burm. ad Grat. Cyneg. 432. Er 
punt, quod cod. Fulv. babere Wower. 
testatur, probarem, si plures codd 
addicerent; cf. Intt. ad Virg. Georg 
IV. 368. ] 

rursus ... reseratur. [De hoc plec 
nasmo vide Intt ad Ovid. Met Il 
331. VII. 789. Casaub. ad Suet. Caes. 
c. 2. Dr. ad Liv. IX. 27. dict. ad Apul 
Met. p. 160. ed. meae. De dictione rt 
seratur coelum. cf. Deder. ad Dict 
Cret. 1. 292. not. crit. p. 44. ubi le 
gendum videtur: Quis peractis st 
data (ues. instarque | aestivi. (empor 
mare reseratum est, quum codd. tar- 
iummodo reseratum est. omisso mare 
legant et coelum, quod edd. habent 8 
manu librariorum et interpretum sit. 1e 
seqq. dixit idem Dictys: 4t ubi duce? 
sedutam vim mali animadrertunt vese ^ 
torumque flatus navigandi prospere?" 
atque aestivam marisfaciem. Plur ? 
de dictione coelum reseratur Ded. de 
dit ia Gloss. ad h. l. p. 267.] 


Car. XXIII. comis. [i. e. foliis; cas 
ad Met. p. 369. ed. meae.] 


- 
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et aquáfum agminibus écnchhdliin, δ δδαλλ πέρι, Wd 
fatigari fec seeulis aüilititi, ; ple a ie 
n moventibus fnécibis, aqéxiGli di riis δώ. — 
r partes voracitaté tonsumptadi (hab teh illi tulit repos [68] 
5886 pestifera, àd omnem salutaria ἐἀδὲ ἐξ àd rediutégtatio éiüs 


ulc. 2. vitiose. — agminibus codd. omaes; agwina Wewer. et edd. anté Vuic., 
1. Drobam lectionem restituit. conéiylentem T 1. leciionem esse male Oud. pre- 
error co gravior est, quod hanc scripturam ia textu repeni iussit. Vix tamen 
»o in hunc errorem induci potuerit. Kim. enim qui agminibus conciontem habet 
haec protulit; ,, Roin. et Ald. agminibhsa concipfentem;? Scal. et Vule. ajpminibus. 
Lindenbrog. vero haec adnotavit: ,,ai' coscientem Ms. Scal. inciontem." Et ipse 


v 


Andenbreg. cod. concientem, hübote bono seivit. 'eoncéentem oxtat iu Veas. 4. Vule. 
Im. concietem Voss. 2.; imientem od. ScAL; incientem L Voss. Iu éett. eencipientem 
rit agmine foetus. orcasioibus 4 e. probante Siowechle. secundié pro oculis vid. 
militari V. 1. (cum glosss intetiinedri setereséere') Kis. sbqu. anhiiééri Véés. ἢ 
adnulhilari Bd. | debilitari edd. inde ab Ald. vel etiam debiliteti ut Ald. Bas. 3. In 
. &hest verbum. Brant. conlecit: sec feturis debititaré exhausta, Recte Fierid. post 
inctionem poui iussit, cum vulgo post excussem domus interpaagereiur. — footibus 
, et edd. praeter Florid. qui temere ex coniectura a&a flatibus. reposuit; ed. pr. 
" quod Oud. probatum Bowscha edidit; tum in. Vicent. Vohet. 3. Iunt. 1. Vind. est 
ensam Vulc. Βά. ://i non est In edd. anie AM. ilia Vulc. 3. teute Oud. & cum abet. 
sing. od omne V. 1. Kim. Scriv. Fiorid. probantibus Lipsie et Brantie. In cett. ad 
ntegrationem Elm. coniecit quo consilio nescio. 


lem. [Gesner. in lexico bene  füecibus. Itu. ctim ῳ-Ξ 
mclenlem nova significatione probánte Oud. qui e 
e ab Apuleio pro inciemtem noxios et minus pud atris aub 
nquam pariui ideoque gra- reconditos et aliquando em 
Fest.v. gravida p. 73. Lin-  tetramque moventes ita did 
iwida est, quae iam grava- strat ex Üronov. Observ. 11. 7, et ex 
ptu praegnans, velut occu-  Apuleii loce de deo Socr. p. 144. as 
rnerando, quod conceperit; khac faeculenta nubecula. — Fetibus 
mopinqua parlui, quod in- lectionem «codd. quomodo defendere 
etus eius, ad quem locum — possim nou habeo; /fatibws *ero enien- 
ibid. p. 442. Forsitan huc datio eet virórum, qui quid- Apuleius 
lessa Isid. p. 672. conci- exprimere velit intelligebant. Je- 
quaedam stellae quae per cum exeitavit Stewech. ad Amob. vn. 
m concipientibus aptan- p. 149. ed. Lugd. Bat.] 
o concibiones legendum puto ad omnem salularia. Frustra esi 
i; Gloss. Placid. apud Mai. Colvius, qui legendum ceteet: ad omnia 
ciente, innitente, pariente, salutaria funt. ex Aristotele: vasta: 0) 
τ invocando prorimos quos- πάντα foixe? αὐτῇ πρὸς ἀγαϑοῦ yisdy eva, 
iatores. [nciens apud Plin. et τὴν δι᾿ αἰῶνος σωτηρίαν παρέχειν. Neque 
pro gravidus legi ex lexieis enim vetb& ἀπ ὀῤεπόπι refetetide 
. Hinc videbis, incientem et τὰ Aristotéfia dictaim: ἑαδέα δὲ αὶ 
er glossas esse librariortüm — £ouxes cett, dt ipse autumat (refürtür 
hoe ad varios illos adté contielàpra- 
L Haec vox ex membránis tos adrhirabHés eveülus) sed ad illud 
wleio reddenda est, quae dia duod pablo speérias dixit Aristiteles: 
Xa. Anilitari ab amu dicitur, εἷς ὁμόναιαὐ ἄγει τὸ πᾶν. De sola veló 
"e ab sene. Praeterea Catull. térb& foqüitüár Apulelus, unde ofhmem 
; habet cana ... anilítas. tétitiehdui est. [Omnis passim pro totó 
. lh Symb. et Epist. Corp. T. dicitur; cf. ad Mét. p. 94. ed. inése, 
ed. Burm. Lucán. VH 268.) | 
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341 valent, et cum | movetur, profecto spirat illos spiritus, quibus clausis et effuga 


342 


quaerentibus movebatur. lmbribus etiam madefacta non solum ad educaade 
fetus suos opimatur, verum eliam pestifera contagione proluitur. Flabris auiea 


.Spirantium aurarum graviores et minus puri aeris spiritus digeruntur atgee 


purgantur. Cepores frigus glaeiale mitificant, οἱ brumalis austeritas *terre- 
strium viscerum venas* remittit, eL pars gignentium, alia adulescentium, celera 
occidentium vices sustinent, sorsque nascentium obitorum loco pullulat, et οὐ: 
cidentium numerus nascentibus locum pandit. 


C A PU T XXIV. 


Hestat, quod caput est sermonis huius, ut super mundi rectore verbi 
faciamus: Indigens quippe orationis huius videbatur ratio, nisi de mundo dis- 
putantes, etsi minus curiose, at quoquo modo possemus, | diceremus de 


soventur F. 1. coramoventur Voss. (snovceatur) suocentur etiam Bd. habet sed &ubscripte punete 
sub sw. movebatur Bas. 1. Elm. emendavit worerint. In cett. moretur. morebantur Voss. 1.2. 
In cett. s»«ovebatur. | opinatur V. 1. Vulc. Voss. 2. cowputatur Bd. ex glossemate. ia cei. 
opimatur. purgant F. 1. Voss. 1. 2. Bd. In cett. purgantur. Jn edd. ante Vulc. post grarvieret 
male comma ponitur, quum rectius id ponendum esse post autem sententia sit Vulc. Ego comm 
utroque loco omisi. «ustricita3 q. et brumalis austros facontius ac terrae lerrestriumps 
riscerum edd. ante Tunt. 2., nisi quod Ald. pro eustros hahet austeritas,  renarum pro viscerum 
habet Vulc. ed. sing. Oud. suspicatur legendum esse: brumalis austeritas vapores terrae et 
tostorum viscerum venas remittit, Lennep.: terresirium ciscerum ignes, adulescentium cii. 
inde ab Iunt. 2.; edd. vett. et Oud. habent adolescentium et cod. Salm. | sorsque F. 1. Vosa. 2. Bi. 
[De codd. cett. silet Oud.] KIm. Scriver. Florid. Oud. In cett. et sors.  pullulant edd. ante Iunt. 2. 

indigens quippe videbitur oratio uisi de mundo disputafites etsi wv. c. at quoguemeh 
possemus dicamus F. 1. indigens quippe orationis huius videbatur ralioni εἰ de suundo repuianiti 
etsi νι. c. at quomodo possemus diceremus Vulc. cod. indigens quippe orationis hueus videbaisr 
ratio, nisi de mundo disputeastes etsi m. c. at quomudo p. diceremus q.. Indigens quippe oratiesi 
Autus videbatur ratio, nisi de mundo repulantes esi m. c. et quoquomodo p. diceremus Voss.2. 
Bd. émdigens quippe orationis huius cidebatur ratio, nisi de eundo disputantes etsi m. c. αἱ 
quomodo p. disseramus Voss. 1. indigens quippe orationis huius videbatur reputantes ut etsi m.c. 
at quomodo possemus disseremused. pr.Vic.Venet.2. lunt. 1. Bus.1. Vind. indigens quippe videbitur 
oratio de mundo dispulantibu? ut etsi su. c. at quomodo possumus disseramus Ald. Iunt. 3. Bas.?. 
Colv.Y uic. 1. Scal. Elm.Scriv., nisi quod pro quomodo EIm.et Scriv. habent guoguosodo, etIunt.2.el 
Ald. pro possumus scribunt possemuset pro disseramus : disseresmus, ]Dtem Elm. et Scriv. prodissere- 
stus praebent dicamus. indigens quippe videbatur oratio nisi de undo disputantibus ; etsi senti 
c. at quomodo possemus diceremus Wowrer.. éndig. q. videbitur (non videtur, ut Oud, enetavi!) 
oratio de νι. disputantibus ni elsi νι. c. al quoquam. possumus dicamus Florid. πὶ substituens de 
coniectura Colvii. Vulc. emendavit: iudig. g. orationis huius videbatur ratio misi de munt 
reputantes de mundi rectore etsi minus cur. eic. Oud. correxit: /nd. q. erationis huius videbatur 
ratio, nisi de νι. disputantes (vel reputantes) etsi m. c. at quoguomodo possemus de eo diceresmut 
idque Bousscha in textum recepit. 'udigens g. orationis huius videbitur ratio, wisi de m, reputaniti 
etai m, c. at quoquo modo possemus dicere Salm. cod. 


rigus glaciale. [cf. supra p. 295.] 

errestrium viscerum venas. [Hunc 
locum corruptum esse omnes fere Intt. 
intellexerunt; vix enim erit qui Vulcanio 
crediderit, reuas hic pro ignes poni pro- 
nuntianti. Oud. emendatio a codd. ve- 
stigiis nimium recedit, Lennepii emen- 
dationem, si qua est, interpretamentum 
rectius dixeris. ]lpse tamen dubius 
haereo, quomodo locus sanari possit.] 
Remittere, quod est proprie laxare et 


dissolvere, ^ Apuleius καταχρηστικῶς 
usus est pro lenire et dissolvere. Si 
remiltere frigus, ventus se passim di- 
citur, cum minuitur. 

gignentium. [cf. ad de Dogm. Plat 
p. 193.] 

obitorum. [cf. infra ad p. 368. et de 
Dogm. Plat. ll. p. 252.] 

Car. XXIV. indigens quippe ore- 
tionis huius videbatur ratio, misi de 
mundo disputantes, elsi m. c. at que- 
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De rectore quippe omnium, non, ut ait ille, silere melius est, sed vel 
cere. Vetus opinio est atque cogitationes omnium hominum penitus in- 
um esse originis et haberi auctorem a deumque | ipsum salutem esse et per- 


am earum quas effecerit rerum. 
1886 viduata [dei] auxilio sui natura | contenta sit. 


..penitus insedit F. 1. Vulc. Voss. 2. e. Vulc. et seqq... cogsétlatiomi .. 
In cett. in cogitationes .... 
deum esse originis haberi auctorem F. 1. Vulc. Bd. Vulc. edit. 


. $ncidit Voss. 1. 
'. 1. male abest. 


eque ulla res est tam praestantibus 
Hanc opinionem 


. . insede Bd. 
incidit. Lipsius legit insidit. 


originis εἰ haberi auclorem Voss. 1. 2. Elm. et seqq. deum essenlia originis 


4orem Wow. 
' auctorem edd. ante Vulc. 


deum essentiae originis haberi auctorem Scal. 
origenis Voss. 2. 


deum esse originis 
deumque esse salutem. edd. ante 


auxilio codd. et edd. praeter F. 1. Voss. 1. 2. Bd. in quibus dei abest. Lindenbrog. 


roluit: quae viduala auxilio sui, natura contenta sil. 


conlempta Voss. 2. contexta 


' cont. sit E|m. qui quid sibi velit nescio. 


possemus, diceremus de re- 
e rectore quippe. Hanc le- 
partim ex codd. partim ex 
one dedi, quum codd. tantum 
luctuent. ut unius sequi vesti- 
iceat. Fidebitur quod in ali- 
&,et edd. exstat, ferri nequit 
sequens diceremus, uisi ex 
disseramus praeferre malis, 
'orruptela est renuinae lectio- 
idatio est librarii, qui videbitur 
mus copulari non posse intel- 
Videbatur indicatjvus, cuius 
Tequentiore usu coniunctivum 
reris, positus est, uL apud 
m de Off. Il. 19. $. 67. ad- 
( me res, ul hoc quoque loco 
ionem eloquentiae, ne dicam 
. deplorarem, ni vererer, ne 
so aliquid. viderer queri, ad 
"um cf. Intt. et ad c. 1. δ. 2. 
empla ex Tacito collegit Ru- 
nd. Lat. T. IV. p. 843. Dis- 
cum optimis codd. in textu 
uamquam reputantes forsitan 
8 scribatur, ut apud Nep. Alcib. 
dicit: multa secum reputans 
lerata civium suorum licentia. 
omnes omnino codd. omittunt 
qua dicendum esset Apuleio, 
ndigens foret: quod intelligens 
endabat de eo diceremus. Ex 
enim super mundi rectore hic 
ie addere, certe molestum est. 
ro quomodo de eo ante dice- 
iissum fuerit, mihi quidem non 
tur, puto excidisse verba de 
90 eadem seqq., quod corru- 


ptelae genus in codd. non raro obser- 
vari licet cf. supra ad p. 337. De rectore 
repetitum censeo cum maiore vi ac gra- 
vitate.] 

cogitationes penitus insedit. [i. e 
occupavit, tenuit et ita ubique hoc ver- 
bum intelligi volo, ubi cum simplici ac- 


cusativo iungitur; quum vix putaverim.. 


pro insidere in animo, ín mente, dici 
posse insidere animum, si haerere et 
fixum esse significat. De constructione 
cf. ad Met. p. 555. Nisi cett. codd. ad- 
versarentur omnes, praeferrem scriptu- 
ram Voss. 1. incidit s. insidit i. e. 
nunc tenet hodieque propagata est] . 

deum esse originis et haberi aucto- 
rem. [Male agunt qui post esse inter- 
pungentes cum Vulcanio locum .expli- 
cant: opinio est deum et esse, et cen- 
seri eum originis omnium rerum aucto- 
rem. Aristotelis verba sunt: λοιπὸν δὲ 
δὴ περὶ τῆς τῶν ὅλων συνεκτικῆς αἰτίας 
κεφαλαιωδῶς εἰπεῖν, ὃν τρόπο» καὶ περὶ 
τῶν ἄλλων" πλημμελὲς γὰρ περὶ κόσμον 
λέγοντας, εἰ καὶ μὴ δι᾽ ἀκριβείας, ἀλλ 
οὖν γε ὡς εἰς τυπώδη μάϑησιν, τὸ τοῦ 
κόσμου κυριώτατον παραλιπεῖν᾽ ἀρχαῖος 
μὲν οὗ» τις λόγος καὶ πάτριός ἐστι πᾶσιν 
ἀνϑρώποις, ὡς ἐκ ϑεοῦ πάντα καὶ δὰ 
ϑεοῦ ἡμῖν συνέστηκεν, ex quibus Apu- 
leium agere efficitur non de opinione ve- 
terum deum esse, qui quin existeret, ne- 
minem putat dubitaturum esse, sed po- 
tius de sententia, deum omnium rerum 
non modo esse sed etiam ab omnibus 
haberi auctorem. Hinc comma post esse 
delendum est.] 

viduata auxilio sui nalura contenta 
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vates secuti profiteri ausi sunt, omnia Iove plena esse, euius práeséntii 
iam cogilatio sold sed oculi el aures οἱ sensibilis substantia comprehendi 
haec composita est potestati dei conveniens oratio. Sospitdtar quidi 
el genitor est omnium qui ad complendum mundum nati factiqüé suiil 
lamen ut corporei laboris officio orbem istum manibus suis instruxetit; : 
quadam infatigabili providentia et procul posila cuneta contingit, et m 
intervallis disiuncta complectitur. 
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C A PUT XXV. 
Nec ambigitur eum praestantem atque sublimem sedem tenere, et 


anima pro omnia Bd. «esse abest ab edd. ante Vulc. mon animaw pro non iam Bd. νι 
solnm Voss, 2. a m. p. swbera ut uupra p. 336. pro substantia Bd. ad haec Voss. 2. Vulc.l 
ante Scal. tn cett. at haec uti eorrexit Salm. in marg. est non habet Bd. potestale dei 
Bd. In cett. potestatí, Verba non eutem essentiae, quae post dei legantur quasi e Y 
enotarat Voss. Verum videtur voluisse innuere, haec ex Aristotele exse addenda, Βὲ fec 
cum seqq. Ju cett. codd. et edd. absunt, sospitator Quidem ille genitor Voss. 2. et edd. ant 
qui in ed. pr. uncis inclusit, Cett. habent Sosp. g. ille el gemitor, uti agnoscere videntur 
Voss. 1. ἐσ margíhi ádievit Lips. quae ad c. m. nata factaque sunt KIm. e coniectora saa, 
Filorld. ebrpore Vows. 2. Bd. procul porta Bd. contingit Voss. 1. 2. Bd. cod. Salm. εἰ 
Ald. In eett. comtigmt. — inlervalidis Voss. 2.  disiunclam Vosa, 1. 2. Bd. In cett. dii 
complectitur Voss. 1. 2. Bd. cod. Salm. ciírcu»plectitur edd. ante Ald. probante Oud.; un 
scha in textum recepit cfresmplectatur. In cett. complectatur. 
ac sublimem Y oss, 2. cod. Salm. In cett. atque. 


sit. | Nescin quid Elm. «ibi voluerit 
emendans futura contenta sit. — Dei 
quod ante auxilio ab optimis codd. 
exulat, omisi, etsi obscuri quid ita in 
verbis inesse nezandum non est. Male 
Lindenbrog. post δὲ interpuugi voluit, 
ut sut ad auxilii referretur, quum tali 
verborum nexu Apuleius sui pro eius 
posuisse neutiquam credibile sit. Erat 
igitur, quum pro réduala auxilio emen- 
darem ridua dt i. e. vidua dei àuzxi- 
lio, unde per librariorum errorem, cui 
vox ridua minus nota hac significatione 
esset, viduata facilius corrumpi potuit. 
De ríduare pro orbare. spoliare cf. 
Cort. ad Lucan. Il. 441. Intt. ad Virg. 
Aen. VIII. 571.. de cíduatus pro ca- 
rens eosd. ad Virg. Georg. IV. 518. 
arcaque RHhipaeis numquam viduata 
pfuinis. Eadem significatione etiam 
viduus usurpatur; cf. Intt. ad Ovid. Am. 
Ill. 10. 18. nec ciduum pectus amoris 
habet.] 

omnia love plena. cf. veteres critici 
ad Virg. Ecl. III. 59. 

at haec composita est potestati dei 
conveniens oratio. Aristoteles dicit: 


διὸ καὶ τῶν παλαιῶν εἰπεῖν τινες. 
ϑησαν, ὅτι πάντα ταῦτά ἔστι ϑεῶ 
τὰ καὶ δὶ ὑφϑαλμῶ» ὑεδαλλόμενι 
καὶ δι᾿ ἀκοῆς καὶ πάσης αἰσϑήσεο 
μὲν ϑείᾳ δυνάμει πρέποντα κατα 
4 4 3 y α΄ , , 
μενα λόγον, ov μὴν τῇ γε οὐσίᾳ. 
Vóss, addidit, ut verisimile est e 
neque vero ex codice, mon auk 
sentiae, quae verba quum codd. 
ritate destituta sint, omisi. 
omnium qui. [Quomodo haec 
defendenda sit, cum aliis nescio, 
qui ad homines tantummodo 
posse videatur, Aristotelem vero: 
non de his solum dixisse sed d 


rerum natura; id quod verha confit 


Neque ulla res est lam praesta 
riribus ... omnia love plena 
Hiuc Oud. sententia. mili: quoqu 
habilis est aliud quid latere; nan 
Sii coniecturam: quae ad ... nata, 
que sunt, magis glossam quam : 
dationem esse cuique persuadebitt 
loci sententia cf. Lips. Physiol. 
I. 11. p. 856.] 

Car. XXV. sublimem sedem i 
[cf. Lips. l. c. I. 21. p. 893 sq.] 
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udibus nomen eius consulam ac regum nuncupationibus praedicari, et 
is arcibus habere solium consecratum. Denique propiores quosque de 
e eius ampüus trahere: corpora illa coelestia, et quanto finitimá sunt 
to amplius de deo carpere: multoque minus quae ab illis sunt secunda 
aec usque terrena, pre intervallorum modo indulgentiarum dei ad nos 
enelieia pervenire. Sed | cum credamus deum per omnia permanare et 344 
et *ultra* potestatem sui | nominis tendere; quantum abest vel imminet, [69] 
existimandum est eum amplius minusve rebus utilitatis dare. Quam rem 
est atque honestius sic arbitrari, summam illam potestatem, sacratam 


re Bd. abere mon es! in Ald. Iunt. 2. Bas. 2. Lugd. Colv. Aabrem Bd. quosdam ed. 
gg. e€oelesiia illa edd. ante Vulc. el quemto F. 1. Elm. Scriv. Filorid. In cett. δέ non 
ur. €i«8 pru sunt ef Bd... carpere F. 1. Voss. Vulc. cum Vulc. Scal. Kim. Scriv. Florid. 
i. cum reliquis edd. etiam Oud. — uultogue winusa F. 1. Voss. 2. Ald. Iunt. 8. Bas. 2. Lugd. 
I. Scriv. Florid. Oud. In cett. uto minus. abillo g. per invall. os. Bd. indulgentiam 
' Vulc,. dei abest ἃ [unt. 2. perwanare Voss, 1. permanere Voss. 2. Bd. In cett. 

et ad nos et ad ultra V. 1. Voss. 1. Valc. cod. ed. et Scal. Kim. Scriv. Salm. ad Solin. 
irrexit ad itera. In cett. ad ante ultra abest,— numinis legere malit Vulc. cum Lips., ut 
etiam edidit, »ominel pro imwrinet Bd. (Quam rem rectius est atque honestius aic 
' FK. 1. Voss. q. Vulc. Bd. Ald. Iunt. 2. Bas. 2. Lugd. Colv. Vulc. Oud. quoniam temen 
t hon. sic arb. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. (quae tamen pro sic habet si( uti etiam 


eun Lamen rem ed. Vind. 


tum. Bosscha de ἢ. l. in indice 
otulit: Exprimere voluisse vide- 
or Gr. 4 ἡ Bovi«ior. qui poetis 
ρος dicitur. Aurelianus sellam 
erat facere. ii qua lupiter sede- 
im appellari vellet Zorem Con- 
el Consulentem, teste Vopisco 
» c. 3.. ubi cf. Casaub, [de qua 
itione huius voc. vide Cramer. 
ol. Tuv. 1. 27. p. 23.] Ego de 
poteutia consu! explicare cum 
iluerim. 
to finitima. |cf. supra ad p. 308. 
0 repen(inus est, lanto re- 
tior.] 
ere. Bene Vilcan. hoc multo sig- 
us esse quam capere pronuntiat, 
explicet verhi ἀπολαύει», quod 
ἐ ἂς χαρποῦσϑιι i. e. fructum uti- 
[6 percipere. Oud. probat ca- 
De confusione utriusque voc. 
Met. 1. p. 58. 
Igentiarum. [Eodem plurali usus 
9». H. 14.: sunt. enim mediae 
lis, sicut Christo auctore coin- 
est. et interire quae possint, 
ἱ ignorarerint. vilae et ab ez- 
"rari, si ad eius se minas at- 
Tulgentias applicarerint.] 
amare. [Permanare optime di- 
» deo qui oinnes res penetrat 


quare rectius est atque hon. Scal. cum Lips. Kim. Seriv. Flor. 


atque in κα continet, ut statim pene- 
trantem aique adeuntem, et infra p. 
374. deus ... principia et fines el me 
dia rerum omnium penetrat et. illu. 
strat. Permeare per se probum est et 
loco defenditur infra p. 374., ubi Deum 
ire per omnes terras dicit, Item variant 
codd. et edd. in Herm. Trimeg. c. S0. 
p. 319. De sententia cf. Elm. ad Minuc. 
Fel. p. XXVI. Lips. Physiol. Stoic. I. 
8. p. 850 et 21. p. 873.) 

ultra. [Mirum est omnes fere codd. 
ad ultra legere, quod Oud. iunctim 
scribendum censet et ex analogia prae- 
positionum incoram, inante, ciírcumse- 
cus, propalam dictum, de quihus et aliis 
similibus conferri iubet Voss. ad Ariat. 
IV. 23. T. IH. p. 998 sq. Eckst. At 
plane alía ratio horum compositorum 
est. quibus senteutia, quae prima sim- 
Jlicis praepositionis est, adiecta altera 
accuratius. denotatur ideoque augetur, 
ut incoram et aliis, Neutiquam vero 
mihi persuadere possum Apuleium ad- 
ultra pro ultra dixisse, unde cum Salm. 
potius legendum sit ad Solin. p. 791. 
ad. ultera i. e. πρὸς τὰ ἕξω, quamquam 
ne hoc quidem satisfacit. — Qui loco 
corrupto mederi possim non habeo ] 

quam rem. [Perversa est Oud. sen- 
tentia, quam rem sequente infinitivo, 


26 
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coeli pepetralibüs, et illis qui longissime separentur, et proximis una el 
ratione et per se et per alios apem salulis afferre, nec penetrantem aiq 
euntem specialiter singula neo | indecore attrectantem. cominus cugcta. 
quippe humilitas deiecti δὲ minus sublimis olficio, ne cum homine quides 
venit qui sit et paululum conscientiae cejsioris. Miljüae principes et 
proceres ei urbium ac demorum rectores dico nunquam commissuros 


ut id suis manibus factum veligt, quod sil curae levioris fusciorisque, 


separentur Vous. 1. 2. Vulc, Oud. In cett. separantur. — longissimis male emendavi 
et prorimis desiderantur in edd. ante Ald., qui invexit est pro.émis, quod Coh 
emendavit in et pro.rimis, quamquam in textu non reposuit wed asteri«ci« positis hae 
corrupta esse indleavit. Valc. et 0484. consentientihun Muss. etf proaiwis recepecaat. 

et aadem ratione in edd. ante Vule. fuisse male Oud. adnotat. In lin eut wwe e£ eadem r 
ut ia Vess, Bd. Oud. wn« egdemgnue retione F. 1. (Y) Vulc. ood. et ed. ScaL « 
mee pem. Vosmw. 2. cod. Salm. Bd. In eett. megwée. — comaeinus Voss. 2. In ceu. οἰ 
deiecti est et F. 1. Ald. et seqq. Colv. Kim. Florid. de/ecte est Scriv. In oett. est non ce 
officio Voss. 1. 2. Bd. In cett. officii. affieils Scriver. vitiose. ne cum homine quidem e 
codd. omnes cum editt. Vnlc. Soriv. et Wower. In edd ante Vulc. mec cum homine quide ce 
Kim. coniecit et recepit ne howini quidem consensit. Bcriv. et Florid. eum secuti sunt. gi 
paulum X. 1. Volc, cod. qui sit et vel εἰ Voss. 2. unde Kim. coniecit et edidit cum seqq. com 
qui eit. Oud. emendavit atque Bosscha reposuit: T. g. hums/ftas deiecti et minus sublimü 
ne in homine quidem convenit ei, qui wt, nisl quod ἡ) εὐ retinuit Bosscha. Vulc. correxit t 
Pro €t habent fit Vicent. Venet, 5. conscienentiae Bd. consistentéae i. e. status Lips. c 
principes Bd. ex glossemate pro proceres. sic duwor. pro ac d. Ald. Lindenbr. haec ad mar; 
tavit; ,,curae lecioris fusciorisque quae nihilo sequrus possint facere dominorum imperi 
stería servulorum. Ita Ms. quae lectlo vera ent... Kt evíoris fusciorisque erae dixit, ut Ari 
μέλαιναν φωνὴν καὶ λευκὴν et Suet. In Ner. fuscam vocem." Haec omnia atramente nig 


qui pendeat a verbo personali, abso- 
lute hic pro quam ob rem et quasi 
pleonastice hic poni, ut quod, hoc; 
coll dict. ad Caes. B. Civ, Ill. 17. 68. 
quod cum esset auimadversum, con- 
iunctum esse flumini. Quam rem, 
ut cuique persuaderi dehet, pendet ab 
arbitrari.] 

altrectantem cominus. (De hoc loco 
disserit Hand. Tursell. T. il. p. 99. 
his usus verbis: ,, Tertullizous videbatur 
Elmenborstio peculiari modo comminus 
usurpasse pro eo, quod antiquior lati- 
nitas per voc. directo expreasit. Sed 
pertinet hoc quoque ad universam pro- 
pinquifatis notionem estque recta via 
ad rem prope accedens. Tamen recen- 
tior usus simul ea hoc nomine com- 
prehendit, quae nos dicimus verbis 
unmillelbar, gradehin.* Εἰ confert 
ille Tertull. de Poen. 3.: guum adul- 
terum non eum solum definit qui com- 
minus in alienun matrimonium inci- 
dissel. — Minus recte Hand. huc locum 
Apul. Met. p. 114. retulit, ut ad ἢ. 1. 
iam expositum est.] 

sublimis officio ne cum homine qui- 
dem convenit, qui sí. — Oud. probat 


ectionem Elm. ei, quod in F. 1 
qui legitur, ante qui ponentis, 
Burm. ad Lucan. 1l. 172. Dict. ( 
10. sibi cum Menelai matrimoni 
renire. "Terent. Adelph. 1. 18, 
cf. Donat. 4n homine quod eu 
Oud. pro cum homine, interpi 
inter homines, in humano genere, 
audacius dictum esse quisquis int 
Ego simpliciter et, quod codd. 
praebent, post sif interpono, e! 
particulae vim augendi vindico. €« 
Oud. recte cum codd. sublimis « 
legit. 

couscienliae. Recte Floridus 
pretatur: qui sci at se esse sublin 

fuscioresque, quia possint 
sequius facere imperia. [Hanc 
eturam in textum recepi, quum il 
tummodo locus intelligi possit. 
cett. Intt. emendationes sint, vider 
ex adnotatis criticis. Sententia 1 
videtur esse: Reges et supremi « 
viri res viliores et turpiores m 
faciuut, sed a ministris Geri eas 
quia isti non peius et remissius 
norum imperia perficere possint 
sequius cf. ad Met. p. 649. et ad 
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mihilo seguius Íacere dominorum imzperia mimisteria servulorum. 346 


! quale sit 1stud intellige. ; 


rj 


CAPUT XXVI. 


nbyses et Xerxes et Darius potentissiu] reges firermnt: horum frae- 
n quam ex opibus collegerant, lenocinium vitae effecerat. celstorfem, 
um alter apud Susam et Ecbatanas, ut in fano quodam sacratus nulli, 


gto perscripta sunt. Tum addit ,,Quint. Inst. XI. e. 3. p. 2206. 239t. al. Ms, euroe 

'"scioris quoque nihil enim obsequius possunt f. d. ónperia. Haee atramento pallidiore 

re calame, que lectiones variantes cod. F. 1. omnen cónacriptae sánt, enetavit Lfhd. 

(m. nec Oud. bene dincrevit qui alteram tantum lectionem, «quae revera est δ᾽. 0. , profert. 

erís fuscioria gnoque possint nihil obseguius facere Vulc. Voss. 1. ?. e., qui tamen 

IBbet. — curae Ircioris nfÁil enim possunt aequius facere dom. fimperir m. ed. pr. Vicent. 
unt. 1. Vind. Ald. Colv. Vulc., praeterquam quod Vicent. ἔση!. ἢ. Vind. habet possunt. 

yis fescioris quogne possint nihil obsegaius facere dom. 9mperja Innt. 3. Bas. 2. Lugd. 

vioris fusciorisque guae nihilo possint facere dominorum imperio minsat. ἐπ ἢ. corrupte 
arum vitio. curae lenioris fusciorisque quae nihilo sequius possint dom. tmperio Kim. 

rid. curae levior fuscioris quoque possint mihil obsequius vel nihilo segnius f. d. 

vxisterio Hd. (verba τοῦ smÁilo segnius ἈΝ Interprete stpra seripta poaf in textam a 
ruxa snnt.) Wower. emendavit: /erferis facilierisgue quae nihilo seguins possint ferera 

» wtinisterian ; Brant.: guod sil curae derioris, fusciaris, guosdique peasint. njAilo 

tcere dominorum imperia ;. ministeria sere., at leprioris pro glossemate habet; vel 

um censet, curae Jeciorfs, operae facilioris, vel operae fascíoris, Colv. correxit: 

. possunt err aequo fecere ?; Salm. in marg. ed. Vutc.: ewrae levcioriís quodque nihilo 

pains f. d. ipiperia, minist, Oud.: c. levioris fuseierisgue, guoniam (vel quom vel 
unt nilila seguius facere de imperio ministeria vol c. L, fusciorisque. Nihil enim 

γεν f. d. imperio ministeria, quod praetulit atque Bosscha im textum recepit. 

t fntelliz? possit edd, ante Ald. quae exempla quale eit fstud intelligi hahet. exemplum 

"να intellige edd. usque ad Vulc., qui earemplo quede sit istud intellige ox Mg. correxit 

m seqq. In Bd. cod. est exemplo et. In Vule. intelligi. Oud. emendavit exemplo et quid 

delligi guit. 

'& Voss, 2, Vicent. Iunt. 2. praepotentiam cod. Vulc. Bd. Vulc. Scal. (in cuíus ed. marg. 
1. enotavit praepotenti«) cum seqq. In cett. praepotenlía.  celsioris edd. ante Vulc. 
Vows. 2. In cett. effecerat. 9uod pro quam Β. colligerant Voss. 2. Suseam δοναία- 
Sesemna cuatanas Bd. et bactrianas ed. Vind. 


mihilo sequius vero ἢ. |. non 
o minus sed mihilo peius et 
& quod nen capientes Intt. cor- 
nt nihilo enim secus et haec 
tio enuntiationis ponebant, quo 
Wominus et nihilo secius collo- 
iper videbant. Omnibus tamen 
ibus locum liberatum hac emen- 
5.56 negaverim: potissimum in 
rnisteria servulorum offendo. 
tologia vix ullo exempla con- 
)asit, quum ministeria ipsi sint 


AVI. praepotentinin. Optime 
lavit Vulc.. ut sit sententia: Le- 
vitae effecis:e praepotentiam 
siorem i. e. augustiorem, et 
' eorum potentiae plus maiesta. 


i8 et venerationis. Lenocinium autem 
vitae proprie admodum atque eleganter 
vocat, id quod Aristoteles appellat παρά- 
σχημα. [de quo Aristotelis loco agit Ma- 
ri&cott. de Person. etLarv. Syntagm. c.1. 
in Graev. Thes. Antiqq. 'T. IX. p. 1119.] 

Ecbatanas. |n singulari $ufa extat 
etiam apad lustin. Xl. 14. et io Mss. 
plurimis Curtii V. 2. ὁ. 8. Capi ita quo- 
que posset locus Lucan. VH, 425. Sed 
omnes auctores KEecbatana vel ye. 
τινα (ut Mas. Florent. Herod. l. c. 98. 
et 110. v. Gronov. et Wesa.) in plurali 
non Éecbatanas dicunt. [ Ecbatana, ae 
legitur in fragm. Lucil. apud Non. V. 
Cercurus p. 534: Ad. regem. legatus 
Khodwun, Ecbatanai ac Babylonem 
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temere noütiam oris sui panderet, sed circumseptus admirabili a regia, cuiss 
tecta. fulgerent eboris nive, argenti luce, flammea auri vel electri claritate: 
limina vero alia prae aliis erant; interiores fores exteriores ianuae munibant, 
portaeque ferratae | el muri adamantina firmitate: ante fores viri fortes stipa- 


loresque regalium 


aterum tutela pervigili custodiam per vices sortium sustine- 


bant. Erant inter eos et diversa officia: in comitatu regio armigeri quidam, 
δὶ extrinsecus singuli custodes locorum erant et ianitores et atrienses. Sei 
inter eos aures regiae et imperaloris oculi quidam homines vocabantur. Pe 


noliliam moris edd. ante Colv. admirabili a regía Voss. 2. In cett. adwirabili regia. recie 
8.81. vitiose quod Lind. correxit. tectum fulgeriem Bd. — flammea auri vel electri claritate V.o. 
Wow. In cett. flammis, exr auro vel electri claritate. lumina edd. ante Vuic. Ia Ven. 3. ei 
lamina. — amunibant F. 1. Oud. muntebant codd. omnes, Vulc. ec. seqq.; minuehant ex typ 
(hetarum vitio Scal. nec wiwiebant; ut Oud. citavit. In edd. ante Vulc. iwwminebant. Árme- 
wenia q. pro firmitate. viri fortes male exulant ab ed. Kim. nec inter errata soppleta suf. 
(ulelem φ. Bd. Oud. In cett. t&wtela, custodia F. 1. Voss. e. Bd. Oud. In cett. custodiam Soin. 
custodias. et ante dir. noa est in Ald. Iunt, 2. etc. Colv. Wow. diversa F. 1. Voss. 9. Vulc, Bé. eol. 
Salm. Scriv. Florid. Oud. In cett. dévcésa. | armiger quidam Ἐ. 1. Voss. 2. e. Bd. In cett. ermigmi. 
et extrinsecus Ald. [unt. 2. intrinsecus Bd. sed et inter eos Ald. Iunt. 2. ismperateres Vous. 3. . 


circumseplus | [c. Heins. Advers. 
p. 128. Idem vocabulum restituendum 
puto Fronton, Epist ad Caes. Ill. 9. 
atque ipsum lucum, qui Capitolium 
montem saepit, ubi cod. babet stre- 
pit. Lucus enim strepit Capitolium 
quomodo dici possit, equidem non in- 
telligo, quamvis lexica hunc locum inter 
eos referant, ubi strepere cum accusa- 
tivo construatur. Sed tum est sérependo 
clamitare.] 

eboris nive. [Ita in Anthol. L 14. 5. 
candor nivalis; Peerl. ad Hor. Od.IV. 
13. 12. Hunc locum excitavit Doederl. 
Nynonym. T. II. p. 72., quem cf.] 

claritate. | Clarus proprium est gem- 
marum epitheton; cf. eund. Peerl. ad 
H. |. c. 14] 

munibant. |Solum cod. Floreut. se- 
cutus recepi cum Oud. hanc lectionem. 


De hac terminatione cf. ad Met. p. 225. 


ed. meste.] 

adamantina i. e. durissima; cf. ad 
Met. p. 796. ed. mene.] 

stipatores. [De vocis significatione 
cf. Doed. Synonym. T. VI. p. 318.] 

laterum |cf. Burm. ad. Anthol. Lat. 
T. 11. p. 525.] 

vicibus. |Vices proprium voc. est 
in re castrensi, uhi milites vicibus sta- 
tiones, excubias et alia munia militaria 
obeunt cf. Burm. ad Ovid. Met. 1. 626.] 

dicersa. |ln aliis est divisa, de qua 


confusione cf. Intt, ad Lucan. Hl. 275. 
et X. 483.] 

extrinsecus [i. e. in externo loco d. 
Hand. Tursell. T. II. p. 684., qui hux 
locum excitat. ] 

aures regiae et imperatoris oc 
Haec non ita in Aristotele leguntur, sed 
Apuleius addidit e suis, (οἷν. de bs 
comparat Polluc. IL 37. ἐκαλοῦντο ὃ 
τινὲς ὦτα καὶ ὀφϑαλμοὶ βασιλέως, οἱ f 
λεγόμενα διαγγέλλοντες καὶ τὰ Opmum 
ἀπὸ δὲ τούτων τὸ ὠτακουστεῖν πεποίηται. 
Vulcan. haec protulit: Ita vertit Apuleim 
τὸ ὠτακουσταὶ, qui a veteribus dicti sut 
auricularii. Notum est illud, regibet 
longas esse aures. Adiungit vero Apt 
leius auribus regiis etiam eos, qui oc 
imperatoris dicebantur, quales ocsle 
describit Philostrat de vit. Apolles 
L. IV. s. £.: διαλεγόμενον δὲ καὶ cmm 
zmOrr« καὶ καϑήμενον καὶ βαδίζοντα κα — 
0, τι φάγοι καὶ παρ᾽ ὅτου καὶ εἰς ἔϑυοιν 
ἡ μὴ ἔϑυσε περιηϑρεῖ πᾶσιν 0 
ὁπύσοις ἡ ἀρχὴ βλέπει. Suid. V. ὀφθαὶν 
μὸς βασιλέως. [cf. Kopp. Palaeogr. T. Hl. 
l. c. 7.8. 92. p. 98: ,, Medorum regibus 
cum in more esset, ut exploratores s: 
scultatoresque per universam cui impe 
rabant regionem instituerent, [Herod.L. 
100.] idem mos ad Persas transiit d. 
ibid. p. 114. Xenoph. Cyrop. VIIL 3. 
10 sq. Pollux. 2. 8. p. 195. Aristoph. 
Acharn. 95. Heliodor. L. 8. f. Staa. 
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xum genera Tex ille deus esse ab omnibus: esédobatée, ou^ onmia 
ΙΝ: gererentur agerenturque,. ille Otacustarum relatiome discebat,— 
reg pecuniae, quaestores jum, tribunés aerarios habebat 
jos praefecerat ceteris | urbibus. Alii venatibus agendip jrovincium, 315. 
s domibus et muneribus praefecti putabestur et oeteri pe ma- ΄ 
ris observationi singularum rerum appoaiti erant. Bed. omne * Aeli- 


in Bd. ab omgibus d. e. cred. Voss. 1. Bé. , deus esos αὖ omiies Ven 3. (Cond, Bid. 
meinibus deus esse credebatur. — cum omsiia ubicuhque egorereziu?-quae Y. Y. Cito 
que ibi egererentur quee ex oo enotavit.) om. queque aquo id gererentur Voss.1. qhagque 
wr quee Voss, 2. quogue ubique agerenturque Bà. quaeque πο eyeréufur Madsen "ebte 
ne dubio vitio typothetarum, quam Vaolc. ipséó e ced. euétaverit 

rerentur quae Ald. Iunt. 2. quaecunque ἰδὲ egererentur Vulc. ed. Scal, bf. veinéó . 
Kim. In cett. guaecungue ibi gererentur ille. Ou8, emexdavit: ubicumque 

igua vel guae agerenturque gererenturque. Salm. in marg. quae ubique agerentur. 

s pro otacustarum edd. ante Ald. gusterum Vale. teste Kim. Ótdgusterum Von. 3. 
ste Oud. delatione edd. ante Vale, relatione deestin AM. — dícebot με. ἢ. certis 
Oud. cam Lips.  donís pro domibus (οἷν, emendavit recepitque Vale. 6. seqq. praptes 
m codd. dosXióus bene praetulit. preef. et put. F. 1. In cett. et am rd TR 
edd. ante Vulc. et observationi Em. neqq. praeter Ond. — oppositi Ald. Tet. $ I. 
sed usque ad duces non sunt in edd. ante AlO,— “νην regnum F. 1. Εἴ, 2deifónm . 
Ad. Iant. 2. Colv: Asiatícum e correctione Lipsii et Asistotele veceporant Vale. eta. 

: sed omne antiquum regnum, Vulc.: antiquum eiae regnum. Bragiun.ludeusn 
ergicum, Medicum, Asicum. Ond. locum asatiiatum pulsi, καρ supplens: sed eme 


Pers. 973. Brisson. Oper. 
it. de curios. f. p. 522. in. eo 
| Darium primum fuisse dicit, 
rac usurpaverit; cf. de Mida 
Georg. Sabin. ad Ovid. Met. 
Plura vide apud Intt. ad Plaut. 
81. ubi ego curer mollius, 
ὁ ntiocho oculi curari 


nia quaeque ubi gererentur 
mue. [lta ex optimis codd. 
»ntentia est facillima et huic 
um video aptissima.  Ege- 
uod plurimi codd. praebent 
queo, quia contra loci sen- 
. Hinc rectius posueris, ege- 
yrruptum esse ex et gereren- 
omissum esse agerenturque 
rum negligentiam, quum ex- 
ibulum indicare videatur pro- 
€, quod optimi quique codd. 
eter interponunt; de particu- 
we cf. Hand. Tursell. T. Ii. 
i quomodo explicandum sit 
pretum, qui istam lectionem 
dt; esset vero apud. eos sc. 
| vidimus íbi aliquoties de 
i, quemadmedum «nde et 
Met. p. 558. ed. meae. Quod 


tamen et gererenter in textum Bon re- 
cepi caussa est, quod tal! rerum pr 
vix et everentar egerentarque 
posse puto, si quidem optimbrem acri. 
ptorum normam eequamur.] . Un 
domibus e$ muneribus. Colvii, anten 
dationem denis. Vulc. his verbis. -de- 
fendit: ,,Legendum omnino donis sf me- 
neribus sc. accipiendis nomine: magni 
regie; nam ita ees vocat 'Avist. € 
δεκεῖρας. Neque enim 
bat, qui non ut deo desaarium: aliqued 
sdferret, quem. adhuc merem servat 
Seytharum imperator. '* Oud. domibus 
retinet ac donus κατ᾿ ἐξοχὴν sumtaia pro 
gazephylaciis putat, ubi res quae mu- 
neri solebant donari servabantur. 
tamen ad.eam sententiam incliaat, ex- - 
cidisse vocabulum aliquod. [Coniéctwra 
donis et. muneribus eo tem- 
mendatur, quod haee vocabuln 
sime copulata leguntur. cf. Arme, ad 
Plin. Paneg. 12. δ. 2. p. 65. Domus 
ego palatia intelligo regis, quibus sin- 
guli praepositi erant quique omnia ad- 
ministrare debebant, quae ad ista pa- 
latia pertinebant, " quibus negotiis 
praeter alia etiam erant vectigalia. regia. 
aque munera.] 
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cum regnum ab ob6dente Hellespóntus terminabat, ab ortu gens inchodl 
derum: deces ác satrapes ubique dispositi et permixta locis omnibus mi 
3491 *. Bx eo numero erant excursores diurni atque nocturni expler 
(19)j c nuncii | specalatoriümt incensores assidui. | Tut horum per vices in 


gan ἰδσίμθε regoum ab óecidente Hellesponius lerminabat, ab oria genus ínchoabat lin 
curaban duces ac satr. Bouscha ex Lennepil correctione edidit: sed per omne Hsiaticum. 
quod. In omnibus codd. et edd. per et quod abest. Jndeorus Bd. satrapes Voss. 2. satur 
In cett, δαίγαρας. εἴ ante perwirla non est in Bd. εἰ cursores edd. Ante Vule.— Inepte 
diurmi iungit sequenti exploratores. nuntii usque ad Aoru non sunt in edd. Ante ἃ 
NuMRCNS Voug. 2. nuntii speculatorum F. 1. Voss. Bd. Vulc. Ald. unde Scal. speculate 
emendavit. sancii apeculalores, incensoresg assidui φ. hac nuncii specularum incens. ag 
v. teute Sclogp. In cett. specularum. Oud. probat apecu/atoriorum cum Vons. in Ktym. s. v.i 
Bosescha tamen specularum retinuit.  inceusoria Ald. inscensores vel inspectores Colv. ι 
cum Lips. bonum pro horum unus q. 


sed omne dclicum regnum ab ὁ6- mecum legat: Sed qua omne .. 
cidente. [Hunc locum cum probabili grum ... inchoabat. [ndorun. 
ratlore emendare non potuerim, nec ac satrapae. Lennepii coniectur: 
celetorum virorum coniecturae satisfa- .modo Bosschae placere potuer 
ciant, praestare mihi visum est, corru- credibile est, quum cogitari nequei 
ptam codd. lectionem recipere. Aristo. iste voces per et qwod. sno lot 
teles habet: τῇ» δὲ σύμπασαν ἀρχὴν τῆς  cidere potuerint.] 
“σίας περατουμένην ᾿Βλλησπόντῳ μὲν ἐκ excursores diurni [cf. lntt. ad 
τῶν πρὸς ᾿Εσπέραν μερῶν, νδῷ δὲ ἐκ  Milt. e. 4. $. 3.] 
τῶν πρὸς te) διειλήφεσαν κατὰ ἔϑνη στρα- salrapes |cf. Intt. ad Nep. L» 
τηγοὶ καὶ σαϊράπιε καὶ βασιλεῖς δοῦλοι 4.8.1. De similibus cf. Voss. Ari: 
ἰοῦ μεγάλον βασιλέως. Primum videndum "I. lH. p. 550. Eckst.] 
est, Lsialicum, quod pro codd. lectio- — speculatoritm incensores. Bes 
nibus Atticum vel Acticun omnex Intt. vii emendationem inscensores vel. 
ex Lipsii coniectura et Aristotele rece-  ctores Vulc. hia verbis improbavit: 
perunt, neutiquam probári posse, quo- — ciatorum vetus cod. minus recte, 
niam probabile non est, librarios vocem . culae Homero σχοπιαὶ sunt. loce 
tam usitatam in alteram non minus  nentiora, in quibus speculatorei 
tritam corrupturos fuisse, praesertim — diapositi, qui ea quae vel oeul 
quum vel ab ineptissimo intelligi de- voce acceperunt, eadem etiam t 
buerit, hic Jtticum contra sanam mentis — aliia trausmittunt atque siguificau 
sententiam facere. Hinc equidem pu- cero in Verrem: ;Von enün sicul 
taverim, iu “σιν vel rícticum latere | consuetudo erat, praedonum ate 
adiectivum minus notum, quo ;isiatieum — significabat ignis e specula 
exprimitur. Jtem vidimus peccasse li- (us aut. ἐμωνμίο. Pro incensore 
brarios de Dogm. Plat. 1. p. 186. nisi quod est in Apuleio Colvio magi 
bella eum (unc vetuissent Caletica, ubi | det inscensores vel inspectores, re 
male lptt. aubstituuht dísiuttca. Forsitan δὰ Aristotelis vocem ἐποπεὴρες» 
eadem vox utroque loco restituenda est. vox lumetsi. quidem significet ins 
Utrum locus praeterea corruptus sit, rem, parum tamen profuerit qovx 
ambigo, certe ubi haec corruptela sta- iuspicere, nisi eas inceudendi 
tuenda sit non video.  Negari etsi ne- gerat. Apuleius igitur verteus 1 
quit enuntiationes seqq. minus inter se  zz5ou; incensores, respexit ad . 
cohaerere, hinc tamen consectarium non. latorum munus ac euram.— Kt « 
est, ut tam multifariam locum deprava- ἐποπεὴρ, siguilicat etiam £zruelrr 
tum esse cum Oudenderplo constitua- — curatorem , ut et ἐπισκοπος ἔφορος 
mus, [n cett. igitur minus offendo; at  pocAtheniensium noti.* Oud. mavu 
si quis loci cohaerentiam restitueremalit, ^ e£ speculut., quia Aristot. dix« 
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itur regnum illud componi oportet eum mundi aula, ut inter se compa- 
summus atque exsupérantissimus divum et homo ignavus et pessimus. 
4 cui viro vel cuilibet regi indecorum est per semetipsum procurare, 
quaeguae perficere mullo magis deo inconveniens erit. (Quare sic pu- 
est, eum maxime * maiestatem * retinere, si ipse in alto residat altis- 
eas autem potestates per omnes partes mutidi orbisque dispendat, quae 


"t Bd. scitu opus Voss. Bd. Ald. Iunt. 2. Seriv. Florid. Oud.; edd. ante Ald, eito opus ; 
"ito opus cum Brod. Misc. VI. 6. 
componi codd. et edd. praeter Vous. 1. 2. Bd. Vulc. Seal. uf... comparantur codd. omnes 
al. Elm. Scriv. Florid. Oud. pro sicuti veiuti. Male In cett, comparentur. quilibet Vic. 
Iunt. 1. 2. Ald. re? Voss. Vulc. Bd. o»niea.guae proficiunt F. 1. Kim. guae proficere 
uvnia quae perficere Voss. 1. omnia quae perficiat e. quae proficiant emendavit Oud. 
là in textum recepit, In cetl. o»inia et perficere. de eo Voss. quare non Bd. waiesta- 
elinere Voss. 2. Vule., unde Vulc. emendavit dignitatem maiestatemqQue. | sub se pro si 
δὲ ipse in allo residens eas potestates Ἐς 1. Kim. seqq. sí ipse in allo residens loeo eas 
'8 q. ἐκ allo residat altissimo, eas autem potesLales Voss. Bd. cod. Salm. ἐκ aito 
loco eas autem p. edd. ante Vulc. ἐπ loco resideat allissimo eas autem pot. Scal. Wow. 
esideal altissimo ea& autem pot. Vulc. 1. per omnes partes mundi Maus. et edd. inde ἃ 


cett. per omnes mundi partes. 


(αἱ ἀγγελιαφόροι καὶ φύλακες, qpv- 
re ἐποπτῆρες. Ex Aristotele vero 
nihil poterit. quum eins verba 
s in interpretatione minime se- 
it. [Retineo igitur omnium codd. 
m ac muncii specul., pro. spe- 
um, quod Scalig.et Voss. Etyni., 
baute, correxerunt in specula- 
Ἢ emendans: speculaltoririn i.e. 
toriorum ex more Apuleii, qui 
m secundae declinationis in tm 
m terminare solet; cf. ad Met. 
527. ed. meae. de Dogm. Plat. 
eoluptratum οἱ desiderium; 

desiderium aestibus. De 
"ulis cf. Intt. ad Cic. Verr. HI 5. 
3. Lucan. VI. 279. Antiquissi- 
sc morem fuisae facibusaccensis 
εἶν «igna dandi probat historia 
δὲ Hypermneatrae apud Pausan. 
« &. p. 168. ἐς τοῦτο λέγεται τὸ 
dvyxsa ἀποσωϑῆναι τῶν περτή- 
δελφῶν μόνον καὶ ἡνίκα ἐσώϑη, 
ἀνέσχον ἐντεῦθεν" συνέχειτο δὲ 
9 πρὸς τὴν ὙὝπερμνήστραν dra- 
y πυρσὸν, i» διαφυγὼν εἰαναὺν 
éd ἀφέκητοί ποι. 


dispehdal cedd. omnes οἱ Oud. In cett. ἀϊερέπεοί. 


incensae faces ex omnibus [εἴ Polyb. 
ΧΙ. 39 25) 

Car. XXVI. proctrare omnia, quae- 

e perficere multo magis deo.. [Ita 

facillima emendatione scripsi et edidi. 
Plutirhi enitn codd. quum praebeart «quae 
perficere vel proficete, ut perficiat et 
proficiant merae emendationes videan- 
tur librartorum et Interpretum, qui quae 
depravato mesciebant, quo infinitivus 
pertiberet, loco apte coniecisse mihi 
videor quaeguae, quod pronomen scimus 
saepius cum relativo confusum esae, 
quia pro iteratis bis pronominibua po- 
nere simplicia librarii solent. ] 

maiestatem. (Non itmmprobabile est, 
ante maiestatem excidisse vocabulüm, 
quo fere idem significatum est, quum 
aliquot codd. lique optimae notae pro 
maiesfalem scribant maiestatemque et 
apüd Aristotelem extet σεμνότερον δὲ 
καὶ πρεπωδέστερον.) 

si ipse in ullo resldat altissimo, 
eds autem pot. [Minus bene egisse 
videntur Intt., quí aut pro a/to ernen- 
dabant /oco aut allissímo eiecerunt. 
Superlativum etiam Aristoteles habet 


350 


406 


cum regnum 
dorum: du: 


3í 


gan iotum 
σα αν tl: 
quad, In on 
In cett, 8a: 
diurni ui 
μένον V- 
eimnendas i. 
qv. leslie N 
Bossch: 
cum Li, 


sec 
cide 
rati: 
cel: 


Cla 
|t 
TTE 


οι regalia, 
[70 € nuncii | 
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sue. coelum. Horum enim. eura : 


A 


- inullis. opus est, nec *partilis hi 


.osun apposilum. est pluribus imdizi 
ies Dabriearum: astulia unitis. conv 


:2 en! etiam ili qui in ligneolis. li 


, membri quod. agitare solent traxeri 


', T. 
blorid. Oud. DIu cett φοναῖς. mullis ci opus 


quae fiunt jor sideic Ni. guhera 


JC desideratur. Elm. 6! SNOirtv; uineis inelnse 4} 
vnnd sequo nee pertilis onn queste ἮΝ ον 


:onrliré ve ΤΙΝῚ] est coniectttidt, quiae omniu 


Voss, 


e ceteti Oud. nen pretulit. Quia tamen cad; ΔῈ 
. ideoque in Bd. pert?tis non Εν Το lecti 
Adnotatum est (coneersetionem V. 3 Vulc. fors: 


«ue gd Colv. qui sctibi? eonseoretteonte cum 
iunt Seal, et sequ. dt pon eiusmodi F. Το qnn 


. - id Ba-. ?. 


In cett. en pon, — multe pense el certa 


.. Ré cmd Nalm. Oud, In cett; 6) non eonspicitur,— πὴ ἢ 

Dedd. Mid. unt. 2. Bu cett quod egrtari safet, Oud 

.o5] agn fevum recepit. Beni. ad. Hopaf, Nat. HI. 7. NT. 
ἐπ Ὁ colunt. 


πα: dein 

(» ullisstno 

! polius cor 

«tiene corre 
nile sit. De 

;. ed. ineae.| 
«os cochl. cl. 

57. For. Od. 1. 
2p. et Tutt; ad 
undanis sd: 
SÉ de Dos. 
euporis spatiis 
ι COncersalionis 
eos. mund annus 
(Cu Hl gin. Netron. 
ἐφ Lad Arnob. Vl. 10. 
μα um codd, 
column VIL 9. dis. 


,ONed alterum dispen 


S | 

6L uec purlilis ho 
e 0n. [Quia locus 
cam quem a libiis Ms. 
San posse sperari li 
5. annacularetur. satius 


Qo: optimorum. codd. le. 


ta ose 


ev s reponere, Optina est 
otio: pee partitis homi- 


S0 oss, dummodo ad vestigia 


epus accederet; perversa 
ectura: parliri se hami- 


eco vuuuene, qua idem exprimere 


EAE 


' de [)eo Sorr. p. 132. le- 


E 


elis unquam s deum cum 
'omimnunuicare .... sed contra 
sola remorert, De ea enm de 
hominnm: seiunctione. hoc. loco 
non es, sed de diversa. rattoi 
deus et homines res suits adii 
ille -implici modo à nemine adi 
attificiosa ae plurimorum ope ind 
ldem pronuntiavit Aristoteles: 0 
HTC fanis a Too ἀεὶ zd rio 
Tun TOO, e jd60 LEER Z4 | eil 
D. Totg ties es: TE (al eile 
"ον nur. si quidem 
lectio. hie non frequentem us 
miliartatem: siguilicat, sed. az 
versandi rationem. Praeterea ii 
datione. Lipsii offeixdo. quod. A 
oratione directa enuntiationem in 
oratione obliqua eandem termina 
“ὁ uou ext, A eutiores igilur 
quid hoc loco legendum «it. | 

αἰ pon d.e. nonue vero. οἷ 
ον ef τ ἢ eum vi asse 
vf. ad Met. p. 4.. po d94. ct. 
meae, — Ld pon ferr polest: c 
Tursell. Y. 4. p. 356 κι] 

mnuchinatores fulbriearum. 
imm artificis. εἰς Mreol, not. a 
de Lud. Circ. H. 3... in. Grae 
Antiq. T. IN. p. 101. et Lip. 
phitheat. e. 22. ibid. p. 1213., 
que li. 1. citavit. | 

quod agitare solent. [Nec 
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r cervix, nutabit caput; oculi vibrabunt, manus ad *ministerium* 
erunt, nec invenuste totus videbitur vivere. Haud secus etiam coe- 
otestas cum initium sciente et salutifera opera moverit, ab imo ad se- 
i| et deinceps ad *proximum* et usque ad supremum .attactu continuo 
ae maiestatis insinuat, aliud alio commovetur, motusque unus alteri 
li se originem tradit. Mundo equidem consentiunt non una sed diversa 
)ulerumque contraria. 


we ministerium F. 1. atque ministerium Voss. ad omne ministerium Km. Seriv. Florid. 
cett. ad. ministerium. Oud. emendavit quodque vel quodcunque, — coelesti Vona. 2. 
ἪΡ. 1. g. Kim. Scriv. 
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sciente Voss, Vulc. cod. et ed. Scal. Oud. sc?entia edd. ante Vule. ἣ 


e Lipsius et Sciopp. correxerunt; Wower. et Florid. ediderunt scienti et. Vulc. emendavit. ἢ 


ab «uno Bd. et edd. ante Vulc. 
» Vulc. 
F. 1. Elm. seqq. In cett. et abest. 


ad proprium V. 1. 9. Voxs. Bd. Elm. Scriver. ad tertium 
In cett, ad proximum. summum Βα. ex gloxsemate. 


attraciu ed. Vulc. sing. 


solus wnius F.. olusque unius qe. Salmas. Wower, et 


cett, molusque unus, Unius emendatio videtur librariorum, qui alterí Ma melius Intelligi 


. Alteri i. e. membro vel rei. 
orid. In cett. est ,nundo. 


itave volent, nec Bentleius, qui 
; colunt ad. Horat. Serm. Il. 7. 
endum esse censet, huius loci 
iam recte intellexisse mihi viden- 
omparantur enim inter se dei et 
umi rationes, res suas admini- 
. in eo potissimum diversae, 
leus non multis egeat admipicu- 
mines multorum ope adiuventur. 
» in deo mirum esse non posse 
auctor, quod vel inter ipsos ho- 
sint, qui astutia «nius conver- 
multa et varía pariter admi- 
t, ut fabricarum machinatores, 
m anum tantummodo membrum 
rint, efliciant, ut cervices tor- 
ur. caput nutet. 
deuique ut (olim corpus. vivere 
r. Hanc igitur loci seutentiam 
juum appareat, volet et volunt 
urae ab hoc loco plane alienae 
Nam si penes eos est. quod 
um agitare re/int, non totum cor- 
d unum boe membrum agitari 

Membro igitur quo volunt 
, qui lieri potest, ut id efficia- 
uod seqq. exprimit Apuleius. 
Jueantur cervices, nutet caput 
Hinc igitur necessarium est, 
memóri quod agitare solent 
retineatur: per vocabulum solet 
llud unum membrum exprimitur, 
iemper machinatores agitant, cui- 
tera fila ita sunt coniuncta et co- 
, ut hoc uno moto etiam cetera 


oculi vibrent 


»iutuo ex Scilopp. emendatione pro »undo receperunt Elm. 


membra una agitentur. [n hac vero re 
illi machinatores deo comparari pos- 
sunt, qui uno quasi filo totum mundum 
movet et. administrat; cf. seqq. Haud 
secus eliam cett.] 

manus ad inislerium. (Omne quod 
post ad lntt. inde ab Elm. intrudunt, 
nihil nisi glossema est librarii F. 1. 
unde Elm. recipere non debebat. Rectius 
Oud. emendabat quodque vel quod- 


cunque; propius ad vestigia codd. emen- 


daveris quicquid vel quodlibet, quo- 


rum prius (^45 compendio scriptum, uno 
siguo omisso, facile in ας i. e. que com- 
mutari potuit. alterum vero 9/3 in codd. 
euotatum, ob sequena »winisterium po- 
steriorem compendii partem omisisse, ita- 
que in que abiisse non improbabile est. 
Haec vero corruptela que quum codd. 
occupasset. atque pro ad legeretur ne- 
cessarium erat. Quia tamen inter tot con- 
iecturas eligi potest, nullam recepi, sed 
locum asterisci& insignivi ut spurium.] 

proximum. |Beue vidit Floridus, pro- 
prium hoc sententiarum nexu ferri non 
posse hincque proxiímwn emendavit, 
quod ante eum iam Vulc. et Wow. e. 
cod. Vule. receperant. Verisimilior mihi 
videtur esse Oud. emendatio propius: 
attamen codices secutus, quantum fieri 
potuit, ego quoque reposui cum Oud. 
proximum , quamquam haec lectio glos- 
sema potius est quam vera Apuleii 
manus. | 


mundo. Si mundo scripserit Ápu. 
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Sed prima remissione ad motum data simplicique imchoato princi 
pulsibus mutuis, ut supra dictum est, moventur quidem omnia; sed ita 
quis sphaeram et quadratum et cylindrum et alias figuras per proclivt 
iaciat, delerentur quidem omnia, sed nom eodem genere movebuntur. 
illud dissimile exemplum videri oportet, si quis pariter patefacto grem 

333 malis simul abire patiatur, volucrum, natatülium atque | terrestrium g 
enimvero ad suum quaeque duce natura properabunt, pars aquam rej 
illa inter cicures utque agrestes legibus et institutis suis aggregabuntur. 

354, ΡῈΓ atris vias praepetes quibus hoc natura largita est. Atqui ut una ab 


|71j;sinu abeundi facultas concessa omnibus fuerit, sic | natura muudi | est con 


sed codd. et edd. Bosscha e coniectura Colvii recepit e£, qua de caussa nescio. re. 
edd. ante Ald. Vulc. In Scal. et seqq. praeter Oud. est emissione, ad motum F.1. Vosa. 
ante Vuic. In ceti, admodum. — incoacio q. obvia aberratione. aut quadratus edd. aa 
maie cf. Hand. ad Tursell. J. p. 546. ἐμ proclire edd. ante Vulc. cf. Met. VII. p. 5 
puteum praecipitat.  differuntur Bd..— s'imilis pro sis»u! Bd. δὲ quis exulare ἃ Vulc. ! 
recte testatur Θά. δὲ quis pariter non habet Wower. | animalis simul F. 1. Voss. 1.2.1 
enimulia pímul Salm. In cett, amiwealium multitudinem. — nantifium Ἐ. 1. Voss. 9. 
natatilium e. Voss. 1. edd. vett. asque ad Vulc. et Oud. 2antíem Vulc. cod. ed. 
lerrestrium grege& VF. 1. q. Klm. seqq. In cell. greges abest. suum quaegue F. 1. Voss. 
cod. Salm. In cett. ad suum locuin quaeque. repetens cedd. omnes et edd. ante Iunt. 1. 
cum seqq. Tunt. 1. cum Ald. habet repentes; Iunt. 2. repetentes ; repetent emendavit Qud. 
que Bosscha. — i/lem Bd. (lee (efiae) correxit Oud. et reposuit Bosscha. In cett. codd. et ei 
inter agros logibus atque inslétutis edd. ante Vulc.— sag acgregebuntur F. 1. 9. Vons. 1. 
Bd. cod. 8alm. In cett. swis naiurali lege aggregabuntur. Sciopp. Wower. et Elm. verba: 
lege ex codd. auctoritate expuugenda esse censuerunt, quorum sententiam quamquam Oud. ἃ 
est, Bouscha tamen paulo negligentius haec verba retinult.— et ióunt F. 1. Elm. Scriv 
In cett. et deest probante Oud. Oud. malit acrias cias cum Vulc. ed. sig. — quibus / 
Vons. 2. €. Bd. Wew. Elm. weqq. In cett. gasbkd haec. algue nt uxo sénu ... fuerit F.1. e 
«b humero sinu ... fuerit Voss. unde In, Voss. legit: atque ab unico sínu ... fuerit, αἱ αἷς 
simulac. atque in una ub humero sinu Leid. est atque una ab uno sénu ... fuerat Bd. 
cod. Salm. , nisi quod fuer?! hàbet. Haec verba ab atqui usque ad fuerat non sunt in edd. a 
atque uno 8inu abeundi ... fuerit Ald. Yunt. 2. Lugd. (ον. etquí ab uno sinu ... fuerat 
Wower.; e(gue ut αὖ uno sinu ... fuerit KIm. Ncriv. Florid. atgue ab wno sinu ... 
Boxscha edidit. Oud. emendavit: atguí une ab uno vel libero siniu ... fuerit , Lips. adlev 
Marg. Bas. 2. «tque ubi snul; Brant. emendavit xnose..— incullas pro facultas Ald 
natura veícendi est edd. ante Ald. 


leius, ut est in Mas. omnihus, certe non. feras, volucres, reptiles, nat« 


intellexit Aristotelicum σὺν κόσμῳ, Quod 
notat ordinate, decenter. 

Ca» XXVIII remissione i. e. cum 
primum quasi laxatur et remittitur unum 
hoc et per consequens cetera moventur. 

greges. [Vix mihi persuadere pos- 
«uni, hanc lectionem veram esse, quum 
optimi quique codd. hoc vocabulum omit- 
tant, ut e glossemate potius librariorum 
additum esse videatur, qui genitivos vo- 
lucrum. nat. terr. explicare non pote- 
rant. Hectius igitur putaveris locum 
corruptum esse; nam qui geuitivos a 
voce animulis pendere vellet, valde 
erraret. De νος. animales pro aníma- 
lia vide ad Met. v. 133. ed. meae.] 

natatil X.332. 


[Tertull. adv. Hermag. 33. ez aq: 
tatiles el rolatiles animae: 
Vule. p. 93. natatilis νευστικος.} 

ad suum quaeque duce naturc 
cwm quod post summ in edd. : 
gloaea irrepsit, sen id est quod a 
iis est datum, quo commorentur et: 

pars aquam repelent..— | Oud. 
cturam in textum recipere non 
tavi, quia non solum ob seqq. . 
gabuniur et ibunt necessaria e: 
eodd. vestigiis quam proxime ὃ 
De voe. pars eum plurali tunc 
est quod pluribus exponam; cf. 
Liv. XAVIL 1. 12.] 

abris vias. [εἴ, Intt. ad Ovid. I 
XIX. 160. Art. Am. ll. 44.] 
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n cum omne coelum simplici circumactu volvatur, nocte diuque distin- 
rersis mensurarum aequalitaübus separatim, quamvis una sphaera 
oncluserit, incrementis tamen globi sui, decisione luminis menstrua 
luna significat, et coeli.spatium sol annua reversione collustrat, eius- 
ites ameenus Lucifer et communis Cyllenius stella. Etenim Pyrois 


coelum Voss. edd. ante Vulc. ed. sing. [n cett. coelum owne, — simpliciter cum actu 
I.  morcte dingue Voss. 1. 2. Bd. In cett. nocte dieque. qualitatibus emendavit Vulc. 
vera Salm. decisione luminis Vulc. 2. declivisione luminis Bd. declsionegue lumina 
dd. (non densionegue, uti sine dublo typothetarum vitio in ed. Bossch. expressum est.) 
e Salm. In cett. decisioneque luminis, — com»winnes Kim.e F. 1. male protulit. coaeswarni 
pographi errore. comminus Bd. comis Elm. Florid. ex Colvii emendatione. — ateniw Salm. 
oribus edd. ante Ald., quae cum seqq. usque ad Vulc. praeter Colv. habet etenim prioris. 


ut una ab umico sinu abeundi 
concessa fueril, sic nalura 
it constituta. — [Codd. optimo- 
igin secutus ita emendavi at- 
textum recepi. — Urna quod 
iebent, hic idem est ad signiti- 
, quod supra Apuleius expres- 
αἶρε simul abire patiatur, et 
dibus dictum est, quae umo 
e tempore iunctim e gremio 
Mtuntur sed suas quasque sedes 
ipsis constitutas appetunt. Uti 
facultas eoncessa fuerit, ab 
iu qui omnia in se contineat, 
ibeundi et in diversas partea 
li, tà quoque natura mundi 
| est, ut uno ab loco et sim- 
umactu diversissima quaeque 
j)roficiseantur et adrbinistrentur, 
men sua loca teneant. Haec 
seqq. verbis ab auctore accu- 
rtractatur. Coniunctivus fuerit 
itus est ab Apuleio, quia ex- 
Hiud quo usus in praegressis 
antum posuií Bec revera hoc 
& esse asseveravit, Omnium 
esaime agunt, qui afque hic 
Il atque dictum volunt, de qua 
, perversa opinione iam egi ad 
)6. ed. meae. Hand. "l'ursell. 


i80 sqq] — 

XIX. wocte diuque. [Hanc 
| ex optimis codd. retinui, in 
n offendissent librarii, quippe 
y ex*pectassent. dieque emen- 


dabant. De diu pro die cf. ad Met. p. 
826. ed. meae. Mirum vero est, Oud. 
sententiam, qui non solum ἢ. l. sed 
etiam Met. l. d. lectionem nocte diuque 
probaverat, Bosscham non secutum 
fuisse , nocte dieque in textum receptis.) 
dive. mewur. aequalitatibus, | Locus 
Vulc. vehenienter suspectus est. Neque 
enim satis, inquit, cum Aristotelis ver- 
bis convenit qui sic habet: ἀλλοῖμε πᾶν- 
τῶν διέξοδοι γίψογται, neque Budaeus 
mihi satis ea explicare videtur vertens: 
aliae atque aliae permulationes fiunt. 
Per διεξόδους enim significat Aristoteles 
varios orbium coelestium decursus. Quo 
fit, ut ego cemmodioris adiculus sensus 
ex Apuleii verbis eliciendi caussa pro 
aequalitatibus legendum putem quai- 
latibus. [At aequalitatles mensurarum 
ego intelligo aequales istas singulorum 
siderum mevsuras, quae semper eodem 
cursu feruntur nec ullo tempore mu- 
tantur.] 
decistone. 
eremento, 
eiusque comites. [cf. Manil. L 870.: 
sicut. Cyllenius. orbis Bt Venus, ac- 
censo cum ducti vespere nociei Suepe 
nitent falluntque oculos sursumque 
revisumi εἴ. d'Arhaud. de Diis ταρέδροις 
c. 20. in Polen. Suppl. Thes. T. ll. 
p. 794.] 
eominusis Cyllenius stella. Male 
Vulc. commsnis explicat ex Atistetele, 
qui éum jcedpepes nominat, ut sit, qui 


i. e. deminutione et de- 
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avum sdus circuli sui biennio conficit spatia; lovis clarum fulg 
»d asem multiplicat cursibus suis tempora, quae | Saturnus sublimi 


ὦ Ἔν . . . 
«us annorum cireumerrat. Verum inter haec una mundi cor 
Aetb. 


e»«« vuersionis est orbis, et unus concentus atque unus stellarum 
N aversus eceasibus orlibusque: hoc ornamentum velut monile κόσμος 
am caeca lingua signilicat. AÁltenim ut in choris cum dux carmini 


.wweg m brennie edd. ante Ald. unde llla cum seqq. usque ad Vulc. cireulí sui im biennio, . 
4 wawpusitie in nullo est Ms. loris praeclarum ed. Vind. eodem Fiorid.  wiitiplicc 
asc Vale. ine ullo πεῖν. satis pro saturni Bd. céreumierat F. 1. circumiectat q. unde 
ascednbal circumceciat. "Verba unusgue rerersionis est non comparent in edd. ante Al 
, matene (9 σὲ ut monile Voss, 2. Vule. 2. Bd. edd. ante Wower. Aoc ornamentum et monile 
wow Mim. xeqq. etiam Bosscha. χοσμος &best ab. edd. ante. Ald. χόσμος rectissime| 
«aim. dm cett, rectissime κόσμος. Ffoc ornamentum et celuti monile rect. κόσμον καὶ 
poAcat eiendavit Vulr.; quod Oud. probat vel potius χόσμος .... significatur legi 
vquficet, quod omnes codd. οἱ edd. habent. Pro glossemate tamen haec suspecta habe 
wow Kim. et Scriver. Oud. choreis edd. ante Vulc. Aysno nbesse ἃ F. 1. significavit E 
ab Oud. vituperatus, quum in coll. Lind. nihil enotatum sit. Wower. enim coniectura est, d: 
eme ^qno, quam Oud. dicit vehementer iuvare, quod in Voss. extet carwini pro carmini 
lectio vat omnium codd. et edd. Ilinc Oud. vel carminis expungendum vel carmini deleli 


vere retinendum esse arbitratur. 


communem cum love cursum habeat. 
Oud. communis retinet et interpretatur: 
cunctis comis et beneficus, de qua huius 
vocis notione comparari iubet Graev. ad 
Cic. Off. HI. 5. Intt. ad Nep. Milit. c. 8. 
& 4. Sehol. .ad Epist. Aurel. Vict. c. 
IN. communem se affatu.. Aliter ex- 
plicat huuc Apuleii locum Tollius aiens 
communem. dici. quia. eius. vis restrin- 
vatur a vicino planeta «ve bono sive 
noxio ex Serv. ad Virg. Georg. l. 337. 
quos ignis coeli Cyllenius erret in or- 
hes |qui haec habet: id est utrum in 
veptentrionalem an in australem par- 
(eii inclinelur, aut. cui planetarum 
eohaereat. ut qualitaten Mercurii ex 
illa possis agnoscere. Plura. dabit 
liuenein. ad. Lact. lust. V. 22. $. 9. p. 
91. et VIII. 7. δ. 5. p. 901. de no- 
tione. et confusione vocc. comunmis et 
vomis cf. praeterea Verheyk. ad Eutrop. 
p. 909. ]ta. communis et comis con- 
iuaguatur cf. luret. ad Symmach. Il. 
Epist. 79. Heins. ad Ovid. Trist. IV. 
ἃ. 13. De nomine Cyllenius cf. kopp. 
ad. Mart. Capell. I. $. 5. p. 21. Male 
tamen. Oud. coumunis explicat bene- 
peus, quum Mercurius; neque. bonus 
ueque malus sit, sed ut Auct. Incert. 
Fran, post. Censor. c. 3. δ. 5. dicit: 
Nlella. Mercurii fit similis illi quem 
eidet, i. e. 5i lovem, beneficus, si Mar- 


tem. malus; cf. d'Orvill. ad Chart 
8. p. 673.] 

Pyrois. [cf. supra ad p. 293. 
apud Mart. Capell. L. $. 14. rubr 
rutilans nominatur, quia rubro 
et igneo fulget cf. Plat. Epinom.j 
πάντων δὲ τούτων οὗτος ἐρυϑρ 
ἔχει χρῶμα. Quia. biennio conficit: 
Mart. 1. c. ait: festinaque ra, 
tale praecipites fragosos 
anhela. sulphurius celeritate t. 
bat.| 

sexies eadem multiplicat. [c 
gent. Mwthol. 1. 23. stella Still 
tantum celerior planetis omnibi 
rit, ul septima tie suos permet 
culos, quod Salurnus. viginti 
umnis et. lupiter duodectn 
sunt.] 

sublimior triginta spatiis. | Aus 
Ecl. de siguif. coeli tin.) Celsi: 
Saturnius, tardior omnibus ast 
Kopp. ad Mart. Capell. I. δ. 70. p 

chorus. |cf. de Dogn. Plat. I.j 
εἰ hinc fieri ul musice mundus 
nore moceatur.| 

hoc ornamentum velut. moni 
σμος rectissime graeca lingua 9 
cat. i. e. [κόσμος graece notat ho: 
mentum velut monile. Língwa ς 
igitur est ablativus. unde cum 
nec xocuos nec significatur em 
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L, concinentium vulgus virorum et feminarum mixtis gravibus et acutis 
"us unam harmoniam resonant: sic divina mens mundanas varietates 

unius concentionis *relevat*. Nam eum coelum confixum vaporatis 
ntibus stellis inerranti cursu feratur, et reciprocis itineribus astra con- 
, Sol quidem omnituens ortu suo diem pandit, occasu | noctem reducit, 
ique vel relatus per plagas mundi quatuor temporum vices mutat. Hinc 
ivi imbres et spiritus haud infecundi, *binc alimenta nobis gsse earum 
[uas accidere deus his mundi mediis partibus voluit*. His appositi sunt 


eminarum. abesse in Vulc. 2. et Wower. testis est Oud. In Vulc. certe et comparet. 
am Voss. un. harmoniam Bd. — contentionis Ald. Iunt, 2.  relevat F. 1. Voss. Vuilc. Bd. 
. cum seqq. praeter Oud, In cett. revelat. I. Isncius (Pontanus) legit evelat. Nam coelum 
ἐξ edd. ante Ald. sed quidem pro ξοΐ guidesi Scal. vitiose, quod Lind. non correxit. 
s codd. omnes Vulc. et seqq. praeter Seriver., qui coniecturam oswuituenti oriw suo e 
id. Iunt. 2. Bas. 2. Lugd. ominituenti suo natam expressit. conmtiwens edd. vett. Verba 
unc usque ad roíuit non sunt in edd. anfe Ald. et Bas. 1, aut insecundi Iunt. 3. Ald. 
di Vulc. cod. aut infecundi Voss. 1. Bd. Bas. 2. Lugd. Colv. Vulc. ed. sing. et Scriver. 
'cundi F. 1. φ. Vulc. et seqq. Salm. legit aut fecundi, — hinc alimenta oobis earum quas 
F. 1. teste Oud. et ita est in coll. Lind. Klm. ex F. 1. enotavit Ainc al. rebus esse earum 
'nc alimenta vobis esse earum rerum quas Voss. 1. hinc alimenta vobis esse earumque 
Voss. 2. /inc alimenta nobis esse earum guae Bd. hinc alimenta rebus esse earum quas 
inc alimenta nobis suppelunt earum rerum guas Ald Iunt.2. et seqq. usque ad Bosscbam, 
hinc aliinenta rebus suis ex suo ipsius ingenio. | accedere Vulc. c. seqq. undi mediis 
Voss. 1. 2. Bd. cod. Salm. Scriv. In cett. »edíss abest. Oud, emendavit: Anc alimenta 
sse. tempestatum, quas accidere deus hia mundi mediis partibus voluit. adoppositi 
?. cod. Vulc. et codd. Vulc. et Scal. adpositi φ. teste Sciopp. oppositi idem cod. teste 
Lem 


juod habent edd, ante Vulc. appositi F. 1. et Elm. cum seqq. adoppti Bd. 


t, qui mirum est quomodo di- 
tuerit, hoc ornamentum et cho- 


elevat), et Brantius hanc coniecturam 
confirmat ex Fest. p. 58. Lind. v. eve- 


llarum non dici κόσμον, sed τὸ 
Quia vero auctor agit de mundi 
ione deque uno omnium con- 
quidni κόσμον chorum illum stel- 
qui ab una mundi conversione 
quoque velut inonile ordinatus 
exus esi, xocuor nominare po- 
uo accedit, quod auctor in hac 
nagine etiam in seqq. pergit. 
ipsi Stoici ita dicebant teste 
n vit. Zenon. VII. 8. 138.: αὐτὴν 
)GuGiu τῶν ἀστέρων κόσμον εἶναι 


cariiii. [cf. ad Apol. p. 594. 
T contivio. Dux carminis autem 
ici potest pro duce chori, quia 
ipse canit. | 

at. Nec rerelat nec relecat le- 
h.l. mihi arridere posaunt, quia 
probam efficit loci sententiam. 
iavult revelat explicari: aperit 
ognoscit et exponit, quod quid 
| velit. ipse videat. o. Iaacius 
i5 legit erelat (pertvpothetarum 
bio errorem in ed. Bossch. extat 


latum, eventilatum, unde velabra qui- 
bus frumentum ventilatur et Propert. 
Ill. 13. 3. ut mihi praetextae pudor 
exvelatus amictu [ubi hodie legunt 
pudor est velatus amictu. Ad con- 
iecturam igitur quum redeundum sit, 
corrigo religat i. e. connectit atque co- 
pulat, ut unum quasi hae singulae mun- 
danae varietates efficere videantur. 
Emendatio facilis mihi quidem videtur 
esse, quum praesertim relegare et re- 
lígare saepissime in Mss. confundantur, 
cf. Cort. ad Lucan. VII. 860. VIII. 791. 
ideoque relegat in relerat haud difficili 
negotio corrumpi potuit. ] 

omnituens. Male Scriver. correxit. 
Non enim ortu suo omnia contuetur 
sol sed toto suo cursu, adeoque oriens 
medius et occidens. De voc. omnituens 
cf. Burm. ad Val. Flacc. V. 247. de 
Sole: omnituens, tua nunc terris, 
iua. lumina toto Sparge mari. 

Hinc alimenta nobis esse earum re- 
rum, (quas accidere deus his mundi 
mediis partibus voluit. [Ita ex codd. 
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am versus οἱ tumores undarum emieationesque silvaram, frugi 
vus. eniumalium , educationes etiam atque obitus siagulorum. 


πὶ 
dua tha 


CAPUT XXX. 


(um igitur rex omnium et pater, quem tantummodo animae oculis : 
.egptationes vident, machinam omnem iugiter per circuitum suis legibus 
aatum, claram et sideribus relucentem, speciesque innumeras modo pr 
wepe confectas ab uno, ut supra dixi, principio agitari iubet, simi 


terrentuem ΒΒ. Àumores codd. emnes edd. ante Vulc. et Wower. In cett. /s2m0res ex et 
vulc. Μεῖνε Vous. 3. educationes eifem Voss, 2, Salm. Bd. Oud. Jn cett. etiam abest. 
mentis pro σπένισε edd. ante Vulc.— ownem non est In F. 1., quod nec Elm. nec Ou 
bant; hinc vero Kim. et Sceriv, uncis ineluserunt hanc vocem. omne Βά. et sfderféws re 
Voens. Oud. et reluc. sideribus W. ἃ (Ὁ) Vule. Bd. Vulc. et seqq. Jn cett. sideribus et rel. 
κἰκὶ quod et non est In ed. pr. Vieent. Vind. eonsectas F. 1. Vule. Voss. 1. 2., unde Eli 
ante Lindenbreg. immo Voss. de Anal. IV. 23. p. 988. Eckxt. conticlunt conseptas.. confe 
ante Vulc. qui cum «eqq. legit contectes probante Salm. — ag?tetur post fubet contra codd. 
edd. cett. in ed. Scal. insertum est, quod uncix Inetuserunt Elm. et Scriver. — és(ue Voss. 2. 


Salm. Oud., quae terminatio comicix est frequentissima. In cett. ἐδ νη. 


hunc locum in textu perscribi iussi, 
quamquam ipse quid his verbis sigoifi. 
cetur, non intelligo. Expresasisse videa- 
tur Ápuleios verha Aristotelis rao» 
συμβμωίνοντα ἐν τῷ περιέχονει i. e. per- 
motiones, quae in aére eveniunt. Bos- 
scha intelligit μεγέωρα. Haec et priora 
excitavit Ouzel. ad Minuc. Fel. p. 71. 
ed. Lugd. Vulnus loci insidet in verbis 
nobis esse. 

his apposili sunt. [Neutiquam mihi 
persuadere possum de composito verbo 
adoppositi, quod optimi codd. prae- 
bent. Huius lectionis originem Oud. 
hene ita explicat. ut prius eppositi 
cum emendatioge interlineari appositi 
scriptum et postea utrumque ab insipi- 
dis librarüa conflatum fuerit. lta ad- 
oppelere et adcoguoscere in. codd. 
exorta esse vocabula vidimus ad Met. 
p. 527. ed..meae. De verborum ad- 
ponere et opponere confusione cf. Cort. 
ad Lucan. lll. 561.] 

hunores. Contra codd. lectionem e 
Vulc. coniectura cum plurimis Intt. edidi 
lumores i. e. τὰς τῆς ϑαλάσσης ἀνοιδή- 
Gs, Quas Aristoteles nominat. Oud. 
comparat Claud. in. Rulin. l. 72. /mpa- 
caía quies pelugi cum flamine fracto 
Durat adÁuc saevitque tum or; Lucan. 
X. 326. de Nilo: nové primum dant 
signa tumoris. |cf. lutt. ad Virg. Georg. 
1. 400. 


emicationes. | Supinum verbi 
vett, micatunm terminasse, € 
docet Ecket. ad Voss. Arist. 7 
817. De voc. emicare cf. ad de 
Plat. p. 223.] | 

Cap. XXX. contectas. [Quun 
ondd. neutiquam retineri queat i 
ad coniecturam redeundum sit. 
probatur Vulcanii confectas, quar 
conuspecias, et Lindenbrog. et 
Arist. de Anal. IV. 23. T. Ill. 
Eekst. couseptas. | Colvius enir 
loci sententiam non intellexit. 
Aristoteles ita expressit: ποτὲ u 
"ζομίψη, ποτὲ δὲ φαινομένη μυρί 
ἀναφαίνουσα ze καὶ πάλιν ἀποκρι 
ἐκ μιᾶς ἀρχῆς. — Hine igitur αἱ ι 
εἴας i. e. visas legeretur. «qa: 
plane abesset, alterum vero qo 
bis euaet expositum. | Consept 
quod undique contectas explici 
significatione al;solute poni poss 
Inde enim qued quis dici pote 
seplus esse vestibus. Oud. pone 
debebat conseptus de quacun 
contecta usurpari posse. Et vel 
eum indicasset. uhi conseptw: 
bus legeretur. Quem enim Florid. 
protulit locum, in eo coniectura 
ita scribendum esse quidam pe 
pronuntiant. | 

agitari iubel. Perperam Vu 
ponit, subaudiendum vel poti 
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icis rebus hinc liceat arbitrari. Nam cum tuba bellicum cecinit, mili- 
ore incensi alius accingitur gladio, alius clypeum capit, ille lorica se 
nc galea caput vel crura ocreie involvit, et equum temperat frenis et 
id [concordiam copulat: et protinus unygsquisque competens | capessit 

'elites excursionem adormant, ordinibus primcipes curant, equites 
praesunt, ceteri negotia quae nota sunt agHant, cum interea wnius 
perio tantus exercitus paret quem praefecerit, penes quem est summa 
Non aliter divinarum et bumanmerum rerum statos regitur, quando 
eramine contenta omnia pensum sui operis agnosemnt, curaque omni- 
lta vis nullis oculis obvia, nisi quibus mens aciem suae lucis intendit. 


*. 1. 9. Voss, cod. Sa]m. Bd. Wow. et seqq. In cett. ile erura.— et eguum F. 1. οι». 2. cod. 
n cett. ille σι. Oud.emendavit aut equum. — et iugales F. 1. Voss. Bd. Vulc.cod, Salm. 
orís iugales. capessat F. 1. wilites pro velites edd. unte Ald. contra Mss, Margar. Poet. 
ot. erecutionem P. 1. Vous. Marg. Poet. ed. pr. Vic. Venet. Vind. Vulc. 1. executionem 

execulione Ald. Iunt. 1. 2. οἷν. excursionem Bd. Salm. Scal. et «eqq. Lips. adievit 
m. Oud. erculcatíionem.  adornent Voss, 2, ordinibus principes curant Voss, 1.2. 
1. Wower. Oud. In cett, ordiu^s priucipes curant, quam lectionem Lind. e cod. 
Texit, princeps Bd. equites ordinibus Ἐν 1. Voss. 1. 2. edd. ante Vulc. et Scriv. 
Nibus Vulc. cod. Bd. et cett. edd. quae note sunt agitant Voss. 1, 2. cod. Salm. 
agilant Bd. In cett. guae nacti. sunt. tantus exercitus F. 1. Voss. 2. Bd. q. 
t. Elm. Florid. Oud. In cett, cunctus. paret ^i gue  Wower. et «eqq. In cett. ef 
ew praef. penes V. 1. Voss, 1. 2. 9. Bd. Vulc. cod. et ed. 1. Wower. Oud.; uncis 
| Elm. et Scriv. quem rer praef. edd. vett. In cett. guem praefecerit rer. vel regitur 
r in F. pro regitur esse male adnotat Elm. eique non solum fidem habet Ond., sed eam 
'tiam probat; at Bosscha retinuit regitur, quibus caussis ductus nescio, quum Oud. 
rarium suaserit.  curatque Scal. onis ed. pr. Vicent. Venet. Bas: ?. Vind. In cett. 


aciem suae lucis Voss. cod. Sal. In cett. suae ἐμοὶ aciem. 


m esse post iubet, agitatur, 
sit: Cum igitur rex etc. machi- 
ari iubet, agitatur.  Enuncia- 
& sunt cum Oud. iungendae: 
is ita mundum agitari iubet, 
tud est rei militari, ubi primo 
tu et imperio omnia agitantur. 
"um (uba.  [Lips. de Mil. IV. 
hunc locum excitavit.] 

s. [Loris quod ante iugales 
κ glossemate potius profectum 
elur esse. De íugalibus cf. 
de Re Vehic. l. c. 11.] 
ronem i. e. procursionem. Et 
"cursus inopinatus cohortium 
H. 2, 22. et excursationes apud 
lax. IL 3. δ. 3. Oud. de emen- 
sua erxculcalionem οἱ ez- 
ibus conferri iubet dictata ad 
L 15. Exsecutio quomodo ex- 
οὐδ non video. Aristoteles 
τρέχεε ὁ ψιλὸς. [ἢ seqq. ordi- 
»ue legitur, quum curare ab 
saepius cum dativo iungi ad- 
sit ad de Deo Socrat. p. 122. 
4$ pro cornibus corruptam esse 
| codd. scripturam non solum 


sententiarum nexus sed Aristoteles etiam 
probat o δὲ ἱππεὺς ἐπὶ κέρας. Praesunt 
nibil aliud significat quam curam pri- 
mariam gerunt (adeoque non mutan- 
dum cum Lipsio in praeeunt) et idem 
quod curant, quod in re militari ver- 
bum est proprium; cf. Cort. ad Sall. 
lug. c. 46. In postremo Marius cum 
equitibus curabat.] 

nota sunt. | Hanc optimorum codd. 
lectionem restitui, quam perperam alii 
in zacti sunt emendabant. Sunt euim 
negolia, quae agitantibus nota adeoque 
lis sueta sunt, ut bene tractare ea 
queant. Αἱ ai ποία displicet, legendum 
certe est nacía sunt significatione pas- 
αἶγα, de qua dictum est ad Met. p. 576. 
ed. meae.] 

contentg. [ Vulcan. hic non accipit pro 
περιεχομένων. Red ita ut explicet . illud 
Aristotelia ὀτρυγνομένγων μιᾷ ῥοπῇ, ut 
significet. contenta, impulsa συγεεινύ- 
μένα.  Cantenta vero sunt hoc loco ea 
quae unum moderamen illud complectitur 
unaque retinet, ne huc illue vagari po«- 
sint et sua quisque perficiat, nosirum: zu- 
sqinmengehalten durch Eines Leitung.] 
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C APUT XXXI. 


Nec tamen | hoc vel illi ad moliendum vel nobis ad intelligendum obes. 
De inferiore licet imagine capiamus exempla. Anima in homine nou videtur: 
el tamen fateantur omnes necesse est, huius opera omnia quae per lomisa 
praeclara fiunt provenire, neque ipsius animae qualitatem ac figuram oculi 
occurrere, sed momentis ab ea gestarum rerum intelligi qualis et quanta si. 
Omne quippe humanae vitae praesidium ingenio eius est paratum, cultus agre 
rum ususque frugum, artificum solertia, proventus artium, commoditates vitat 
humanae. Quid de legibus dicam, quae ad mansuefaciendos liomines inven 
sunt? quid de civilibus institutis ac moribus, *qui nunc populorum otiosis co 
ventibus | frequentantur; asperitate bellorum pacata miliganlur quiete?* Ni 


Post íntendiít haec verba in ed. Ald. inseruntur: Ceterum ea guae cel coelo oculis el. 
veriimus, et aerei fieri ex aqua eliam illa fieri eredenda sunt cuius tutela mundi huius el cura 
est, quae verba, etsi paulo aliter, infra p. 360. leguntur, quod ante Oud. nemo interpretum vHi. 
illis Bd. αὐ anie intelligendum non est in Bd. capimus Voss. ἢ. sunt Voss, 2. Bd.; ince 
fiunt. ne (7) ipsius animae Voss. 2 ; lectionem ne accurate ab Oud. esse descriptam dubite. Putela 
eo scriptum esse ^3 i.e. nec. In quam rem quum accuratius inquirere nequeam, certe ptis 
animae restituendum esse existimavi; in cett. est animae :psius. Ne pro ne - quidem hic explicare 
nih! ineptum videtur. — »onumentis (οἷν. coniecit. | gestarum Voss. 2. Vulc.. ab ea gestarum 
rerum F. 1. Scriv. Florid. aó ea rerum gestarum Bd. rerum ab ea gestarum Wow. Klm. geile 
rum edd. vett, usque ad Vulc., et Scal. ingenium Voss. 2. forsitan emendandum est émpemi εἰ, 
usus frugum F. Elm. seqq. etiam Oud.; cett. retinent wsusque..— comimoditatesque F. Klm. et se«. 
praeter Oud., cui F. ita habere videtur tantum. In edd. ante Vulc. est commoditas, In cet 
commodilates. quae ri faciente incentaeque sunt, quid edd. ante Ald., nisi quod Iunt. 3. habe 
inrenlae pro inrentaeque,— incentae sunt Voss. 2. Bd. In cett, vice versa. qui nunc pop. accitii 
edd. ante Iunt. 2., quae ipsa cum edd. seqq. usque ad Vulc. habet som otiosis.  megotéíosis unum 9. 
habere testatur Wower. qui edidit exitiosis. | asperitates bellorum pacata F. Aid. Kira. Feci, 
asperitate bellorum et pacata in cett. est, nisi quod Iunt. 2. Wower. et Scriv. etiam particelg el 
carent. Vulcanius de coniectura addidit /mquietantur, quod Scal. recepit, Lips. coniecit. Qui! 
nunc pop. non nliogis conr. frequentamur, asperitate bell, et p. uttigamur q.. Oud. emendad: 
Qui n. populorum otiosis conv. freq., efferantur asperitate bellorum et pacata mit. quilt. 
Lennep.: asperitalibus bellorum ραςαία mitigalis quiete. 


Car. XXXI. anima in homine non 
videlur. cf. Plat. de Leg. X. p. 895. 
et Elm. ad Minuc. Fel. p. 61. 

sed momentis ab ea geslarum rerum. 
Quod Colvius pro »nomentis emendare 
conatur, monumentis [rustra est. Mo- 
mentum enim saepe notat pondus et 
qualitatem rei atque excellentiam ele- 
ganti metaphora a rebus quae ad libram 
appenduntur pondereque aestimantur. 
Momentum igitur est ῥοπὴ sive incre- 
mentum in libra: cf. Intt. ad Flor. ll. 
15. [Cort. ad Lucan. Ill. 338. Dr. ad 
Liv. Ill. 27. ᾧ. 7.] 

commotlitates. — (uia Vulc. in. suo 
codice hanc lectionem reperit, etiam 
procentus quod procedit. pluraliter ex- 
istimat accipiendum, verba vero artift- 
cum solertia glossema esse vocis pro- 


renlus arliin , vel alioqui solertia abls- 
tivo casu legendum esse ef citra notam 
distinctionis. Recte iam Oud. monsit 
hoc opus non esse. [At ego quoque i 
una re offendo, quae mihi quidem ms 
ximi momenti videtur esse. (Quum enin 
Apuleius nbique nomina abstracta agre- 
rum. frugum, artium, vitae humanat 
posuerit, mirum est. qui solertiam ar- 
tificum commemorare potuerit? Hisc 
potius. arfificiàin. solertia. scripserim. 
quam Aristoteles τέχνης ἐπινοίκῳ 80: 
minat.] 

qui nunc popul. otiosis concentibus 
frequentantur, asperitate bellorum εἴ 
pacata mitigantur quiete. Verba Are 
stotelis haec suut: χύσμος πολιτείας, ἔτ- 
δῆμοι πράξεις, ὑπερύριος πόλεμος, εἰρήτῃ. 
Hic locus omnium est corruptissimus, 
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niustus rerum aestimalor potest esse, qui haec eadem de deo neget, 
it. esse viribus exsuperautissimis , auguslissima specie, immortalis 


)rem virtutum , ipsamque virtutem. 


Unde nihil mirum est, si mor- 


non capiunt eius aspectum, quando divinorum operum vestigiis sit 


atque manifestus. 


CAPU.T XXXII 


im ea quae vel coelo accidere oeulis advertimus ef terrae fieri et 


r ulc. cod. 


tem non habent edd. ante Vulc. 
, Vulc. cod. et ed. ac Wow. Scriver. In cett. exsuperanlissimusn. 


* 


omnibus pro viribus Bd. ersuperan- 


augwuatissimum 


1l. virtiutus ipsamque  viriutem non sunt in edd. ante Ald. gemit., virtutem, 


"^ Ald. 
"^4 Voss. cod, Salm. Wower. 
non capiunt adspectu eius. 


rirlutum tspsam virtutem Iunt. 2. et edd. usque ad Vulc. 
eius nom capiunt adspecium F. Vulc. Bd. Vulc. et 
vesiigiis non est in edd. ante Ald. 


nom capiunt 


manifestus est 


omissa «unt ea verba quae supra vitiose posuerat Ald. 
de ἃ ceterum ec usque ad ffuius locum quaerimus non sunt in edd. ante Iunt. 2. 


Voss. In cett. edrert?mus. 


erem fierí ex aqua Mss. omnes Elm. Seriv. 
'n aqua Oud. emendavit et Bosscha recepit. 


u. proposuerunt. deesse hic 
quod contrarium esset verbo 
, idque putabant esse in voce 
τ. Oud. maluit efferantur, 
l. 19. Quippe efferatos 
105, miligandwum ferocem 


rmorum desuetudine ratus : 


l. 14. et effera morum 
[ad quem locum vide Deder. 
initas litterarum in frequen- 
eranlur alterum. exclusigse 
isum est. [Pessimam emen- 
em iniit Bosscha. ef quod in 
dd. et edd. post bellorum 
e asperitate transponendo. 

loci vitium altius inhaerere 
Primum enim non intelligo. 

mores. qui frequentan- 
lehrantur populorum otiosis 
. Mores enim et instituta 
ractari mea quidem sententia 
epte nequeunt. Hine puto, 
intur latere vocabulum. quod 
perturbare signilicet . ut in- 
et mitigantur sibi respon- 
ἡμῆι πράξεις sunt. cirilia in- 
uores quae nunc bello per- 
iunc asperitate belli pacata 

Melius enim dici possunt 
Se perturbata et mitigata, 
entata. Et quod ante pa- 


ut aerem fieri er agua Iunt. 2, seqq, Colv. Vulc. 1. Scál. 


et in aere fieri εἰ in aqua Florid. et ἐπ 
et terrae et aeri et aguae coniecit Salm. 


cata. legitur vel intrusum est a librariis, 
qui ita loci corrupti cohaerentiam resti- 
tui posse opinabantur, vel depravatum 
est forsitan ex compacata vel ezpa- 
caía. — Otiosi conventus sunt qui in 
otio et pace erant. Male Bosscha munc 
explicat de tempore Apuleii, quo summa 
pax fuerit. Nunc h.l. est modo et 
omissum est alterum, uti aliquoties apud 
veteres factum esse constat: cf. Virg. 
Aen. V. 830. pariterque sinistros, 
Nunc «deziros solvere sinus; Ovid. 
Met. XIII 138. quae nunc pro do-. 
mino, pro vobis saepe locuta est.] 

nisi forte. [Hoc et sequens enuntia- 
tum usque ad manifestus Barth. excitat 
in Advers, LXV. 5. p. 2598., in eo 
tautum aberraus, quod pro potest esse 
habet esse potest et pro atque mani- 
festus: et manifestus.] 

viribus exsuperantissimis. [Hanc le. 
ctionem ex optimis codd. restitui, quum 
melius conveniat seqq. augustissima 
specie, immortalis aeri.) ᾿ 

Car. XXXIL et terrae fieri et aquac. 
Aristotelig verba haec sunt: τὰ 7ὰρ 
πάθη καὶ τὰ δὲ ἀέρος ἅπαντα καὶ τὰ 
ἐπὶ γῆς καὶ τὰ ἐν ὕδατι, ϑεοῦ λέγοιτ᾽ 
ἂν ὄντως ἔργα εἶναι τοῦ τὸν κόσμον ἐπ- 
ἔχοντος. Inde quam perverse codd. a£ére 
scribant effici potest, quoniam quae 
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aquae dei etam illa credenda sunt, quidni, dei verum cuins lutela mune; 
| huius el cura est: de quo Empedocles prudenter his verbis sensit: 

Πανϑ᾽ ὅσα τ᾽ ἦν», 0c« τ᾽ ἐσεὶν, ἐδ ὅσα τ᾿ ἔστιι ὀπίσσω 

Δένδρεά τ᾿ ἐβλάστησε καὶ ἄνερες. ἦδε γυναῖκες, 

Θὴρές τ᾽ οἰωνοί τε xai ὑδατρϑρέμμονες ἰχϑῦς. 
Phidian illum, quoniam fictorum probum fuisse tradit memoria, vide ipse in 
clypeo Minervae, quae arcibus Atheniensibus praesidet, oris similitudinem col- 
ligasse; ita ut si quis olim artificis voluisset exinde imaginem separare, soluli 


in marg. ed. Vulc. agua fieri a deo ered. V. deietiam illa credenda swnt Voss. Vulc. Bd. last 
seqq. etíam illa fieri a deo cred. Ἑ. 1. teste Oud. et ΕἸ πὶ. Scriv. Florid. Bosscha edideranmt, qua 
ni de verum cui Iutelu Voss, τ. quinni de rerum eius cui Iul. Voss. 2. guinsi de verum eint (il. 
mundi est. Hui., Bd. unde Oud. emendavit quidni? dei verum eins cui tutela, recte quod tame 
ante eum iam Salm. protulit in marg. ed. Vulc. utrum ex ingenio an ex codice dublte. Jn cef. 
cred. sunt, cuius tutela mundi. ὅσατ᾽ ἦν non sunt in Voss. 2. Iunt. 2. Bas. δένδρα τ᾽ dfi 
στησεν Oud. enotat ex Vulc. 1. ὑδατοτρέμμονες Vulc. 1. Scal. Wower. ὑδατορρέμμονες Vest. 
Piddian Voss. 1. 2. Oud. In cett. Phídiam. gm (i.e. quoniam; ficlorum probum Voss. qua 
fictorem probum Sam. Bd. Wow. Scriv. Florid. Oud. probum quem fictoresm Vulc. e suo cod. Sa. 
Klm. In cett. quoniam fictorum probum. vide ipse codd. omnes Iunt. 2. Vulc. Klin. Tn cett. eif 
oris Siwilitudinesm codd. omnes edd. ante Elm. nec correxit Lindenbrog. orig sabasfmiílitudinn 
Vulc. cod. teste Elm. oris multitudine Bd. In cett. oris sui similitudinem, quae Elm. ementth 


eut. 


Aristoteles τὰ δι᾿ ἀέρος ἅπαντα expres- 
sit, Apuleius verbis, quae τοὶ coelo ac- 
cidere oculis advertimus reddidit; tum 
aér et coelum hoc loco qui differant, 
vix perspicitur, denique omissa est ferra 
quam Aristoteles disertis verbis idque 
necessario commemoravit. Terra igitur 
reponendum esse, cuique persuasum 
erit idque depravatum latere existimo 
in vocibus e£ aere, pro quibus terrae 
legendum est. Quum enim pro more 
librariorum scriptum fuerit e£ tere i. e. 
et terrae, una T littera omissa. cor- 
ruptum est οὐ ere id est et aere s. 
aére. Jerem [fieri vero. quod omnex 
codd. legunt. depravatum est ex con- 


fieri per compendium 5fieri in codd. eno- 


tato; ac virgula postea priori vocabulo 
adhaesit, ut ex ere ἢ conflatum sit aerem. 
aut aérem a librariis correctum est iis 
qui ez aqua corruperant, et aére ferri 
ita non posse conspicati. Posterius 
mihi quidem videtur esse verisimilius.] 


quidni? dei verum cui tutela. — [Ita 
scripsi et emendavi ex Voss. 1. qui 
eius. quod post cerum interponunt cett. 
codd., plane omittit, ut ex glossemate 
pronomen inftrusum esse — existimem. 
Ante me Oud. vera iam vidit. De quidni 
enunliatis interserto cf. ad Met. p. 387. 
ed. meae. | 


artificis Elm. et seqq. ex cod. Vulc. In cett. artificum. 


de quo Empedocles. Metaph. ll 4. 
ubi paullo aliter hi versus ab Aristoleh 
enotati sunt. Hos versus vertit Vale. 
hoc modo: 


Quae fuerant quae sunt οἱ quae venhit 
trahuntur 

Omnia produxit, stirpes hominesque f*- 
rasque 

Et volucres et quí pascuntur im aeqatt 
pisces. 


fictorum probum. [De hoc gevitie 
partitivo cf. VV. DD. quos Eckst. p. | 
tulit ad Voss. Aristarch. T. lll. p. 1068. | 
et Oud. ad Apol. p. 480. antiqui ph 
losophorum. Burm. ad Quint. Inst L4. . 
Propter «eqq. ríde ipse retinui ledie. 
nem cod. Voss, et edd. vett, quoniam] 

ride ipse. Oud. retiuuit lectionem edi. 
priorum ridi, quam meliorem exisüm 
vit ob locum p. 327. vidi et i 

arlificis. Quia ita cod. Vulc. aperit 
legit, cum Vulc. Elm. et seqq. retimi 
artificis, quamquam persuasum mii - 
est, nihil id esse nisi interpretames 
tum corruptae lectionis arfificum, qum 
artificem esse existimo. ;rtifez este 
usurpatur more adiectivorum pro e$. 
quod arte est elaboratum, ut h. 1. er-. 
lifer imago per hypallagen esse pos. . 
sit artificis imago, uti Intt. explicat 
locum Pers. V. 40. artificemque 
tuo ducit sub pollice cultum. δὰ 
quem locum cf. Ikoenig.] 
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simulacri 4otius incolumitas interiret. Ad lioc inslar mundi salutem 
us, apta et revincta sui numinis potestate. - 


! . A 
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is locum quaerimus: | neque confinis est terrae contagionibus | neque[o2. 
'dius in aére turbido verum in mundano fastigio, quem Graeci OUQU- ' 
vocant; ut qui sit altitudinis finis; etiain iidem illa ratione eum ὄλυμι- 


- 


ie dubio typotbetarum culpa editum est in Colvii edit,, quod mirum est retentum esse ἃ 
^w.sine sensu. Vulc. putavit nova significatione hanc particulam ab Apuleio usurpa- 
9 pariter etiam. | apta et recincta sw? n. potestate F. et cett. codd. et edd. praeter 
qui habet: aptam et rerinctass sus n. polestatem, unde Vulc. emendavit aptam et 
sui numinis potestale, quod reposuere Scriv. Florid. Oud. Idem Vulc. etiam voluit 
l. correxit apti et revincti sc. mundi, — smuneris pro muminis Bd. | 
locus Salm. queer. neque infimus es! terr. cont. F. Voss. τ. guaer. neque infimus el 
. Vous. 2. quaer. neque infisuut in terrae ront. Bd. cod. Salm. gwaer. gui neque Lamen 
limus esl terrae cont, q. teste Sciopp. qui hinc suspicatur esse legen!üm: gui meque 
M terrae contag.. neque tamen med. quaer. qui neque fimus est lerrae contág. Valc. 
ulc. lectionem proposuit: quaer. qui negue finitimus.est Lerrae cont., quam receperunt 
q. praeter Elm.. qui oinittentem.. gie negue Tnfimus est cum rerum cont. edd. ante Ald. 
cum seqq. usque ad Scal.: gui ncque infiwus est et terrae contag. Oud. legendum putat: 

infimus est rerum nec finitimus terrae contag. negue tawten medius vel seque confinis 
romtag. neque in acre edd, ante Ald. nec tomen Salm. οὐρανὸν recte vocant. V. 
Bd. Vulc. cod. et ed., cum seqq. Incett. τὸν οὐρανὸν id est coeli recie vocant. 
w.2. vinum Βά. ct ut qui sit alt. finis pervidealur etiam idem VF. et ut quí s. a. f. 
" q. In cett, κί qui sit alt. f. el omisso vocabulo perbeideatur. | etiam iidem Voss. 1.2. 8. 
dem. illa ratione V. 1. Voss. Bd. φ. cod. Salm. Oud. In cett. ea rat. eum smosinant 
d. omnes praeter Oud., qui συνε delevit ex WF. et 9. Sed in collat. Lindenbrog. nihil 
584 neque Elm. hoc protulit, wt unde xua hauserit Oud. intelligi nequeat. ewm exstirpavit 


revincla sui numinis polestale. 
i Oudendorpius huie optimae 
Vulcanii coniecturam aptam 
fam praeferre potuerit. Egre- 
Vulc. codd. scripturam explicat 
: Alludit omnino Apuleius his 
| istud. Aristotelis, quo dixit 
τὸ ἑαυτοῦ πρόςωπον συνδησαι 
«τι V. e. oris sui similitudinem 
 elvpeo Minervag. Persistens 
hac Aristotelis comparatione 
im tueri salutem mundi apte 
recta) et revincta hoc est col- 
ninis sui potestate [sc. in ipso 
la ut dei potestas a mundo di- 
ueaf, quin totius mundi com- 
vatur. De aptusi. e. colligatus 
ad Virg. Aen. IV. 482. cete- 
itt. ] 


CXII —. Huius locum quae- 
eque confinis est terrae con- 


, 


lagionibus. [Ex codd. scriptura ita" 
locum restitui, qui hodie corruptissime 
legitur i in edd. Primum qui, quod post 
quaerimus intrudunt omnes edd., addi. 
tamentum est eorum, qui si particulam 
saepius omitti apud vett. nesciebant. 
atque ita enuutiationes minus arcte co- 
haerere putabant. Proprie Apuleius 
dicere debebat, sí huius locum quae- 
rimus, neque. De hac si particulae, 
ellipsi cf. dict. ad de Deo Socratis p. 170. 
Ex infimus et fimus, codd. scripturis. 
emendavi conffuis i. e. finitimus, quod 
loci sententia postulare videatur. ] 

οὐρανὸν recte rocant i. e. ὄρος τῶν 
avo, unde intelligendum est, verba id 
est coelum merum glossema esse, quia 
etymi explicatio. voci coeli nequaquam 
convenit. Aristoteles dicit: ἐτύμως ἀπὸ 
toU ὅρον εἶναι τῶν ἄνω. 

eum ὄλυμπον. Aristoteles dicit οἷον 
ὁλολαμπῆ. . 
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Sed prima remissione ad molum data simplicique inchoato princip 
pulsibus mutuis, ui supra dictum est, moventur quidem omnia; sed ita. 
quis sphaeram et quadratum et cylindrum et alias figuras per proclive 
iaciat, deferentur quidem omnia, sed non eodem genere movebuntur. 
illud dissimile exemplum videri oportet, si quis pariter patefacte gremi 


353 malis simul abire patiatur, volucrum, 


nataülium atque | terrestrium g 


enimvero ad suum quaeque duce natura properabunt, pars aquam rep 
illa inter cicüres utque agrestes legibus et institutis suis aggregabuntur, 
454, Per a&ris vias praepetes quibus hoc natura largita est. Atqui ut una ab 
[71jjSinu abeundi facultas concessa omnibus fuerit, sic | natura mundi | esk con: 


sed codd. et edd. Bosscha e conlectur& Colvii recepit e£, qua de caussa nescio. rei 
edd. anie Ald. Vulc. In Scai. et seqq. praeter Oud. est emissione, αὐ wotum F. 1. Vons. 
ante Vule. In cett. ad!wodum. | incoacto q. obvia aberratione. | aut quadratum edd. aa 
male cf. Hand. ad Tursell. I. p. 546. im proclive edd. ante Vulc, cf. Met. VHI. p. 5 
puteum praecipitat.  differuntur Bd. — similis pro simu! Bd. sí quis exulare ἃ Vule. 1 
recte testatur ΘΟ. sí quis pariter non habet Wower. | animalis simul Ἐς 1. Vous. 1. 2. E 
eniwalia símul Salm. In cett. aximelum mullitudinem. — thantilfum V. 1. Voss. 2. 
natatilium o. Voss. |. edd. vett. usque ad Vulc. et Oud. μον Vulc. ced. ed. - 
terrestrium greges F. 1. q. Elm. seqq. [n cett. greges abest, Suum quaegue F. 1. Voss. 


cod. Salm. In cett. ad suwm locum quaeque. 


repetens codd. omnes et edd. ante Iunt. 1. 


cut seqq. Iunt. 1. cum Ald. hahet repeates ; [unt. 2. repetentes ; repetent emendavit Oud. 

que Bosscha. — i/la» Bd. flee (aae) correxit Oud. et reposuit Bosscha. In cett. codd. et ed 
inter agros logibus atque insiilutis edd. ante Vulc.— suty apgregabuntur F. 1, €. Voss. 1. 
Bd. cod. Salm. In cett, sais naiurali lege aggregabuntur. Sciopp. Wower. et Kim. verbaa 
lege ex codd. auctoritate expuugenda ese censuerunt, quorum sententiam qu&mquam Oud. ai 
est, Bosscha tamen paulo negligentlüs haec verba retinult. σέ ibunt F. 1. Elm. Scriv. 
In eett. et deest probante Oud. Oud. malit ecrías eias cum Vulc. ed. slhg. — quibus αὶ 
Vona. 2. e. Bd. Wew. Elm. seqq. In cett. guibsf haec. atque nt uno 9nu... fuerit V. 1. αἱ 
«b λόγο sinu ... fuerit Voss. undo In. Vons. legit: atque ab unico sínu ... fuerit, ut atg 


simulac. atque in una ab humero 8inu Leid. 


est atque una ab uno sinu ... fuerat Bàd.: 


cod. Salm. , nisl quod fueri! hábet. Haec verba ab atqui usque ad fuerat non sunt in edd. ἃ 
atque uno sinu abeundi ... fuerit Ald. lunt. 2. Lugd. Colv..— etquí ab uno sinu ... fuerat 
Wewer.; etgue ut ab uno sinu ... fuerit Kim. Scriv. Florid. atgwe ab wno sinu ... 
Bosscha edidit. Oud. emendavit: atguií una ab uno vel libero sinu .., fuerit, Lips. adlevi 
Marg. Bas. 2. atque ubi simul; Braut. emendavit unose,— incullas pro facultas Ald. 


natura bicendí est edd. ante Ald. 


leius, ut est in Mss omnihus, certe uon 
intellexit Aristotelicum σὺν κόσμῳ, quod 
notat ordinate, decenter. 

Cap XXVIII. remissione i. e. cum 
primum quasi laxatur et remittitur uuum 
hoc et per consequens cetera moventur. 

greges. [Vix mihi persuadere pos- 
»um, hanc lectionem veram euse, quum 
optimi quique codd. hoc vocabulum omit- 
fant, ut e glossemate potius librariorum 
additum esse videatur, qui genitivos vo- 
lucrum, nat. terr. explicare non pote- 
rant. Rectius igitur putaveris locum 
corruptum esse; uam qii geuitivos ἃ 
voce anünulis pendere vellet, valde 
erraret.. De voc. animales pro anima- 
lia vide ad Met. p. 133. ed. meae.] 

natatilium. ct. Prudent. Perist. X. 332. 


feras, volucres, repliles, mata 
[| Tertull. adv. Hermag. 33. ec aq 
tatiles et rolatiles amimae: 
Vulc. p. 93. natalilis γευστινον.ἢ 

ad suum quaeque duce natura 
cwm quod post summ in edd. e 
glosea irrepsit, sean id est quod à 
im est datum, quo commcrentur et 

pars aquam. repelent.. [Oud. 
cturam in textum recipere nen 
tavi, quia non solum ob seqq. : 
gabuniur et ibunt necessaria e: 
eodd. vestigiis quam proxime a 
De voc. pers eum plurali tanc! 
est quod pluribus exponam; ef. 
Liv. XXVI 1. 12.] 

abris vías. |cf. Int. ad Ovid. I 
XIX. 160. Art. Am. H. 44] 
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am cum omne coelum simplici circumactu volvatur, nocte diuque distin- 
diversis mensurarum aequalitatibus separatum, quamvis uma sphaera 
concluserit, increments tamen globi sui, decisione luminis menstrua 
ἃ luna signilicat, et coeli.spatium sol annua reversione collusirat, eius- 
wnites ameenus Lucifer ei communis Cyllenius stella. Etenim Pyrois 


we coelum Voss. edd. ante Vulc. ed. sing. In cett. coeli owne. — stpliciter eum actu 
Bd. nmocte diuque Vosa. 1. 2. Bd. In cett, nocte diegue. — qualitatibus emenduvit Vulc. 
phaera Salm. decisione luminis Vulc. 2. declivisione luminis Bd. declsiunegue lumina 
» Ald. (non densioneque, uti sine dubio typothetarum vitio in ed. Bossch. expressum est.) 
one Sulm. In cett. decigionegue luminis. | communes Kim.e F. 1. male protulit. σον δὲ 
typographi errore. comminus Bd. comis Elm. Florid.ex Colvil emendatione. | atentw Salm. 
wioribus edd. ante Áld., quae cum seqq. usque ad Vulc. praeter οἷν. habet etenim prioris. 


[6 ut «na ab unico sinu abeundi 
t$. concessa fuerit, sic nalura 
est constituta. (Codd. optimo- 
'sligia secutus ila emehdavi at- 
| textum recepi. | U»a quod 
raebent, hic idem est ad signifi- 
m, quod supra Apuleius expres- 
imales simul abire patiatur, et 
malibus dietum est, quae uno 
100 tempore iunctim e gremio 
mittuntur sed suas quasque sedes 
a ipsis constitutas appetunt. Uti 
lis facultas concessa fuerit, ab 
sinu qui omnia in se contineat, 
| abeundi et in diversas partea 
di, ia quoque natura mundi 
sta est, ut uno ab loco et sim- 
ireumactu diversissima quaeque 
) proficiseantur et adrinistrentur, 
tamen sua loca teneant. Haec 
ja seqq. verbis ab auctore aecu- 
pertractatur. Coniunctivus fuerit 
ositus est ab Apuleio, quia ex- 
a illud quo uxus in praegresais 
tantum posuit nec revera hoc 
um esse asseveravit, Omnium 
pessime agunt, qui a£que hic 
sul atque dictum volunt, de qua 
D. perversa opinione iam egi ad 
. 56. ed. meae. Hand. Tursell. 
. 480 sq9q.] 

XXIX.  »octe diuque. [Hanc 
pm ex optimis codd. retinui, in 
rum offendissent libtarii, quippe 
céu ex*pectassent, diegue enen- 


dabant. De diu pro die cf. ad Met. p. 
826. ed. meae. Mirum vero est, Oud. 
sententiam, qui non solum h. |. sed 
etiam Met. 1l. d. lectionem nocte diuque 
probaverat, Bosscham non secutum 
fuisse, nocte dieque in textum receptis.) 
div. mens. aequalitatibus, | looeus 
Vulc. vehementer suspectus est. Neque 
enim satis, inquit, cum Aristotelis ver- 
bis convenit qut sic habet: ἀλλοῖεε παᾶν- 
τῶν διέξοδοι γίψογται, neque Budaeus 
mihi «atis ea explicare videtur vertens: 
aliae atque aliae permulaliones fiunt. 
Per διεξόδους enim significat Aristoteles 
variox orbium coelestium decursus. Quo 
fit, ut ego cemmodioris aliculus sénsu« 
ex Apuleii verbis eliciendi caussa pro 
aequalitatibus legendum putem quadi- 
latibus. [At aequalitates mensurarum 
ego intelligo aequales istas singulorum 
siderum mensuras, quae semper eodem 
cursu feruntur nec ullo tempore mu- 
tantur. | 
decistone. 
eremento, 
eiusque comites. [cl. Manil. 1, 870.: 
sicut. Cyllenius. orbis Bt Venus, ac- 
censo cum ducit vespere nociem Suepe 
nitent falluntque oculos surzumque 
revisurt cf. d'Arhaud. de Dil& suofópor; 
c. 20. in Polen. Suppl. Thes. T. il. 
p. 794.] 
communis Cyllenius stella. Male 
Vule. comunis explicat ex Aristotele, 
qui éum ἐσόδρομον nominet, v wit weh 


i. e. deminutione et de- 
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Mavorüum sidus cireuli sui biennio conficit spatia; lovis clarum fulgt 
sexies eadem mulüplicat cursibus suis tempora, quae | Saturnus sublimi 
ginta spatiis annorum cireumerrat. Verum inter haec una mundi con 
unusque reversionis est orbis, et unus concentus atque unus stellarum : 
ex diversis occasibus ortibusque: boc ornamentum velut monile xoogog - 
sime graeca lingua significat. — Atenim ut in choris cum dux carmini | 


eireulis ín biennio edd. ante Ald. ande llla cum seqq. usque ad Vulc. circuli sei im bfenmio, . 


im praepositio in nulio est Ms. 
ante Vulc. sine ullo sensu. 
emendabat circumvectat. 


loeis praeclarum ed. Vind. 
salis pro saturni Bd. circumierat F. 1. circumiectat φ. unde 
Verba unusque rerersionis est non comparent in edd. ante Ai 


eodem Florid.  swultiplica 


ornamento et ut monile Vous. 2. Vulc. 2. Bd. edd. ante Wower. Aoc ornamentum et monile 


W'ow. Elm. seqq. etiam Bosscha. 
Salm. Jn cett. rectissime χόσμος. 


κοσμος abest ab edd. ante Ald. κόσμος rectissime | 
Hoc ornamentum ct celuti monile rect. κόσμον 4 


significat emendavit Vulc.; quod Oud. probat vel potius χόσμος .... significatur legi * 


significat, quod omnes codd. et edd. habent. 
Wow. Klm. et Scriver. Oud. 


Pro glossemate tamen haec suspecta habe 
choreis edd. ante Vulc. 


Ahywno abesse ἃ F. 1. significavit E 


ab Oud. vituperatus, quum in coil. Lind. nihil enotatum slt. Wower. enim coniectura ext, d. 
ense hymno, quam Oud. dicit vehementer luvare, quod in Voss. extet carmini pro carmini 
lectie est omnium codd. et edd. Hinc Oud. vel carminis expungendum vel carmini deleti 


voce retinendum esse arbitratur. 


communem cum love cursum habeat. 
Oud. communis retinet et interpretatur: 
cunctis comis et beneficus, de qua huius 
vocis notione comparari iubet Graev. ad 
Cic. OfL IlI. 5. Intt. ad Nep. Milit. c. 8. 
6. 4. Schol. .ad Epist. Aurel. Vict. c. 
18. communem se affatu.. Aliter ex- 
plicat hunc Apuleii locum Tollius aiens 
communem dici, quia eius vis restrin- 
gatur a vicino planeta sive bono sive 
noxio ex Serv. ad Virg. Geory. l. 337. 
quos ignis coeli Cyllenius erret in or- 
bes [qui haec habet: id est utrum in 
septentrionalem an ín australem par- 
tem. inclinetur, aut. cui planetarum 
cohaereat, ul qualitatem Mercurii ex 
illo possis agnoscere. Plura dabit 
Buenem. ad Lact. lust. V. 22. $. 9. p. 
691. et Vlll. 7. δ. 5. p. 901. de no- 
tione et confusione vocc. communis et 
comis cf. praeterea Verheyk. ad Eutrop. 
p. 269. lta communis ei comis con- 
iunguntur cf. luret. ad Symmach. ll. 
Epist. 79. Heins. ad Ovid. Trist. IV. 
4. 13. De nomine Cy/lenius cf. Kopp. 
ad Mart. Capell. 1. à. 5. p. 21. Male 
lamen Oud. cowmunis explicat bene- 
ficus, quum Mercurius- neque bonus 
neque malus sit, sed ut Auct. Incert. 
Fragm. post Censor. c. 3. δ. 5. dicit: 
Stella Mercurii fit. similis illi quem 
tidel, i. e. si lovem, beneficus, si Mar- 


tem, malus; cf. d'Orvill. ad Chari 
8. p. 673.] 

Pyrois. [cf. supra ad p. 293. 
apud Mart. Capell. L ᾧ. 14. rubr 
rutilans nominatur, quia rubro 
et igneo fulget cf. Plat. Epinom.| 
πάντων δὲ τούτων οὗτος ἐρυϑρ 
ἔχει χρῶμα. Quia biennio conficit. 
Mart. l. c. ait: festinaque ra 
tale praecipites fragosos 
anhela sulphurius celeritate t 
bat.| 

sexies eadem multiplicat. [c 
gent. Mwvthol. 1. 23. stella Still 
tantum celerior planetis omnibi 
rit, ut seplima die suos perme 
culos, quod Saturnus viginti 
annis οἱ lupiter duodecin 
sunt. | 

sublimior triginta spatiis. [Aut 
Ecl. de signif. coeli fin.) Celsi 
Saturnius, tardior omnibus ast 
Kopp. ad Mart. Capell. I. δ. 70. p 

chorus. [cf. de Dogm. Plat. I. 
et hinc fieri ut inusice mundus 
nore moveatur.| 

hoc ornamentum velut moni 
σμος rectissime graeca lingua i 
cat. i. e. [κόσμος graece notat ho 
mentum velut monile. Língwuae : 
igitur est ablativus. unde cum 
nec xocuos nec significatur em 
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it, concinentium vulgus virorum et feminarum mixtis gravibus et acutis 
bus unam harmoniam resonant: sic divina mens mundanas varietates 
* unius concentionis *relevat*. Nam cum coelum confixum vaporatis 
intibus stellis inerranti cursu feratur, et reciprocis itineribus astra con- 
, 80] quidem omnituens ortu suo diem pandit, occasu | noctem reducit, 
sque vel relatus per plagas mundi quatuor temporum vices mutat. Hinc 
ivi imbres et spiritus haud infecundi, *hinc alimenta nobis esse earum 
1085 accidere deus his mundi mediis partibus voluit*. His appositi sunt 


'ewinarum. abesse in Vulc. 2. et Wower. testis est Oud. In Vulc. certe et comparet. 
jam Vous. un. harmoniam Bd. — contentionis Ald. Iunt. 2. relevat F. 1. Voss. Vulc. Bd. 
l. eum seqq. praeter Oud. In cett. revelat. 1. Isacius ( Pontanus) legit evcelat. Nam coelum 
«4t edd. ante Ald. sed quidem pro sol quideim Scal. vitiose, quod Lind. non cerrexit. 
's codd. omnes Vulc. et seqq. praeter Seriver., qui coniecturam omnituenti ΟΥ̓ suo e 
Ald. Iunt. 2. Bas. 2. Lugd. omnituenti suo natam expressit,  coniwens edd. vett, Verha 
hinc usque δὰ coluit non sunt in edd. anfe Ald. et Bas, 1.  awt insecundé Iunt. 2. Ald. 
sdi Vulc. cod. aut infecundi Voss, 1. Bd. Bas, 3. Lugd. Colv. Vulc. ed. sing. et Scriver. 
ecundi F. 1. e. Vulc. et seqq. Salm. legit auwt fecundi. | ÀAinc alimenta vobis earum quas 
F. 1. teste Oud. et ita est in coll. Lind. Klm. ex F. 1. enotavit Ainc al. rebus esse earum 
inc alimenta vobis esse earum rerum quas Voss. 1. hinc alimenta vobis esse earumque 
Voss. 2. hinc alimenta nobis esse carum quae Bd. hinc alistenta rebus esse earum quas 
inc alimenta nobis suppelunl earum rerum quas Ald. Iunt.2. et seqq. usque ad Bosscbam, 
! hine alinenta rebus suís ex suo ipsius ingenlo. accedere Vulc. c. seqq. mundi edis 
Voss. 1. 2. Bd. cod. Salm. Scriv. In cett. mediis abest, Oud. emendavit: λέπο alimenta 


'sse. tempestatum, quas accidere deus his mundi snediis partibus volwit. 


adoppositi 


2. cod. Vulc. et codd. Vulc. et 8cal. adpositi φ. teste Sclopp. oppotíti idem cod. teste 
—— 
quod habent edd, ante Vulc. appositi F. 1. et Elm. cum seqq. adoppti Bd. 


3t, qui mirum est quomodo di- 
(tuerit, hoc ornamentum et cho- 
'llarum non dici χόσμον, sed τὸ 
. Quia vero auctor agit de mundi 
ione deque uno omnium con- 
quidni κόσμο» chorum illum stel- 
qui ab una mundi conversione 
, quoque velut monile ordinatus 
exus est, xocuor nominare po- 
luo accedit, quod auctor in hac 
magine etiam in seqq. pergit. 
ipsi Stoici ita dicebant teste 
n vit. Zenon. VII. 8. 138.: αὐτὴν 
ύσμησιν τῶν ἀστέρων κόσμον εἶναι 
y. 
carmini. [ef. ad Apol. p. 594. 
"r convivio. Dux carminis autem 
ici potest pro duce chori, quia 
ipse canit. ] 
at. Nec rerelat nec relecat le- 
h.l. mihi arridere possunt, quia 
probam efficit loci sententiam. 
navult rerelat explicari: aperit 
'ognoscit et exponit, quod quid 
i velit. ipse videat. 1o. [aacius 
us legit erelat (pertvpothetarum 
ibio errorem in ed. Bossch. extat 


elecat), et Brantius hanc coniecturam 
confirmat ex Fest. p. 58. Lind. v. eve- 
latum, eventilatum, unde celabra qui- 
bus frumentum cenlilatur et Propert. 
Ill. 13. 3. ut mihi praeteztae pudor 
ezvelatus amictu [ubi hodie legunt 
pudor est relatus amictu. Ad con- 
iecturam igitur quum redeundum sit, 
corrigo religat i. e. connectit atque co- 
pulat, ut unum quasi hae singulae mun- 
danae varietates efficere videantur. 
Emendatio facilis mihi quidem videtur 
esse, quum praesertim relegare et re- 
ligare saepissime in Mss. confundantur, 
cf. Cort. ad Lucan. VII. 860. VIII. 791. 
ideoque re/egat in relerat haud difficili 
negotio corrumpi potuit.] 

omnituens. Male Scriver. correxit. 
Non enim ortu suo omnia contuetur 
sol sed toto suo cursu, adeoque oriens 
medius et occidens. De voc. omnituens 
cf. Burm. ad Val. Flacc. V. 247. de 
Sole: omnituens, tua nunc terris, 
tua lumina toto Sparge mari. 

Hinc alimenta nobis esse earum re- 
rum, (quas accidere deus his mundi 
mediis partibus voluit. Wa €x entia 
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357 |torrentium cursus et £umores undarum emieationesque silvarum, frugal 


᾿ς Qaritas, fetus animalium, educationes etiam atque obitus sisgulorum. 


C APUT XXx. 


Cum igitur rex omnium et pater, quem tantummodo animae oculis t 
cogitationes vident, machinam omnem iugiter per circuitum suis legibus 
natam, cleram et sideribus relucentem, speciesque innumeras modo pri 
saepe cozftectas ab uno, ut supra dixi, principio agitari iubet, simil 


torrentww Bd. — Àumores codd. emnes edd. ante Vulc. et Wower. In cett. /wmores ex eo 
Vulc. Jfetus Vous. 2. educatíones eliam Voss. 2. Salm. Bd. Oud. In cett. etiem abest. 
sentis pro enéwere edd. ante Vulc.— o»enem non est in F. 1., quod nec Elm. nec Out 
bant; hinc vero KIm. et Seriv. ancis inceluserüunt hanc vocem. νιν Bd. et sideris rel 
Vons. Oud. et reluc. sideribus W. 1 (Y) Vule. Bd. Valc. et «eqq. In cett. sideribus et rel 
nisi quod et non est In ed. pr. Vieent. Vind. eonsectas F. 1. Vule. Voss. 1. 2., unde Klin 
ante Lindenbreg. immo Voss. de Anal. IV. 23. p. 998. Eckst. conliclunt cong-pteas.  confetc 


ante Vulc. qui cum seqq. legit contectos probante Salm. 
edd. cett. in ed. Seal. insertam est, quod uncis incluserunt Elm. et Scriver. 


egitetur po«t fubet contra codd. « 
istuc Voss, 2. 


Salm. Oud. , quae terminatio comicix est frequentissima. In cett. fstud. 


hune locnm in textu perscribi iussi, 
quamquam ipse quid his verbis sigoifi- 
cetur, non intelligo. Expresaisse videa- 
tur Apuleius verha Aristotelis ray 
συμβαίνοντα ἐν τῷ περιέχοντι i e. per- 
motiones, quae in aére eveniunt. Bos- 
scha intelligit μετέωρα. δου et priora 
excitavit Ouzel. ad Minuc. Fel. p. 71. 
ed. Lugd. Vulnus loci inaidet in verbis 
nobis esse.] 

his apposili sunt. [Neutiquam mihi 
persuadere possum de composito verbo 
adoppositi, quod optimi codd. prae- 
bent. Huius lectionis originem Oud. 
bene ita explicat. ut prius oppositi 
cum emendatione interlineari appositi 
scriptum et postea utrumque ab insipi- 
dis librariia conflatum fuerit. 1ta ad. 
oppetere et adcognoscere in codd. 
exorta esse vocabula vidimus ad Met. 
p. 527. ed..meae. Be verborum ad- 
ponere et opponere confusione cf. Cort. 
ad Lucan. lll. 561.] 

tumores, | Contra codd. lectionem e 
Vulc. coniectura cum plurimis Intt, edidi 
lumores i, e. τὰς τῆς ἢαλάσσης ἀνηιδή- 
GH$, Quas Aristoteles nominat. Oud. 
comparat Claud. in Rulin. l. 72. 4mpa- 
caía quies pelugi cum flamine fracto 
Durat adhuc saevitque tumor; Lucan. 
X. 326. de Nilo: noví primum dant 
signa (umoris. |cf. Intt. ad Virg. Georg. 
l. 465.) 


emicationes. [Supinum verbi i 
vett, micalum terminasse, ex 
docet Eclst. ad Voss, Arist. T 
817. De voc. emnicare cf. ad de 
Plat. p. 22$.] 

Car. XXX. contectas. [Quum 
ondd. neutiquam retineri queat k 
ad coniecturam redeundum sit. 
probatur V ulcanii confectas. quar 
conspeclas, et Lindenbrog. et 
Arist. de Anal. IV. 23. T. Ill. | 
Eckst. couseptas. | Colvius enin 
loci sententiam non intellexit. 
Aristoteles ita expressit: zozà ui 
»i0uéon, ποτὲ δὲ φαινομένη uvolc 
ἀναφαίνουσα re καὶ πάλιν ἀποκρῦ 
ἐκ μεᾶς ἀρχῆς. — Hinc igitur αἱ c 
εἴας i. e. visas legeretur, «qax 
plane abesset, alterum vero q« 
bis esaet expositum. — C'onsepta 
quod undique contectas explica 
significatione alisolute poni poss: 
Inde enim quod quis dici potes 
seplus esse vestibus. Oud. pone 
debebat conscptus de quacum 
coptecta usurpari posse. Et vell 
cum indicasset. ubi consepius 
hus legeretur. Quem enim Florid. 
protulit locum, in eo coniectura 
it& scribendum esse quidam pe 
pronuntiant. | 

agitari iubet. Perperam Vul 
ponit, subaudiendum vel potiu 
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icis rebus hinc liceat arbitrari. Nam cum tuba bellicum cecinit, mili- 
rore incensi alius aecingitur gladio, alius clvpeum capit, ille lorica se 
hic galea caput vel crura ocreie involvit, et equum temperat frenis et 
ad | concordiam copulat: et protinus unysquisque competens | capessit 
'elites excursionem adormant, ordinibus primcipes curant, equites 
praesunt, ceteri negotia quae neta sunt agitant, cum interea Wmius 
iperio tantus exercitus paret quem praefecerit, penes quem est summa 
Non aliter divinarum et humanerum rerum states regitur, quaudo 
leramine contenta omnia pensum sui operis agnosemnt, euraque omni- 
dta vis nullis oculis obvia, nisi quibus mens aciem suae lucis intendit. 


F. 1.9. Voss, cod. Salm. Bd. Wow. et seqq. In cett. ille crura. eteguum F.1. Vogs. 2. cod. 
[n cett. ille ἐσ. Qud.emendavit aut equum. — eL iugales Y. 1. Voss. Bd. Vulc.cod, Salm. 
loris iugales. capessat F. 1. milites pro velites edd. unte Ald. contra Mss. Margar. Poet. 
tot, executionem P. 1. Vous. Marg. Poet. ed. pr. Vic. Venet. Vind. Vulc. 1. exrcetionom 
, executione Ald. lunt. 1. 2. Colv.. execursionem Bd. Salm. Scal. et «eqq. Lips. adlevit 
ραν. Oud. erculcationem. | adornent Voss, 3, ordinibus principes curant Voss. 1.2. 
1. Wower. Oud. In cett. ordínes principes curant, quam lectionem Lind. e cod. 
rrexit, princeps Bd. equites ordinibus F. 1. Voss. 1. 2. edd. ante Vulc. et Scriv. 
rutbus Vulc. cod. Bd. et ceit. edd. quae note sunt ag:tant Voss. 1. 2. cod. Salm. 
v agilant Bd. In cett, guae nacti sunt. tantus exercitus F. 1. Voss. 2. Bd. φ. 
et. Elm. Florid. Oud. In cett. cunctus. paret ^i quem Wower. et seqq. In cett. ef 
tew praef. penes V. 1. Voss. 1. 2. 9. Bd. Vulc. cod. et ed. 1. Wower. Oud.; uncis 
it Eum. et Scrlv.. quem rer praef. edd. vett. In cett. quem praefecerit rer. vel regitur 
m in F. pro regitur esse male adnotat Elm. eique non solum fidem habet Oud., sed eam 
etlam probat; at Bosscha retinuit regitur, quibus caussi« ductus nescie, quum Oud. 


rrarium suaserit.  curatgue Scal. 


omnis ed. pr. Vicent. Venet. Bas. ?. Vind. In cett. 


aciem suae lucis Voss, cod. 54]. In cett. suae lucig aciem. 


mm esse post iubet, agitatur, 
3 sit: Cum igitur rex etc. machi- 
tari iubet, agitatur. Enuncia- 
8 sunt cum Oud. iungendae: 
us ita mundum agitari iubet, 
tud. est rei militari, ubi primo 
otu et imperio omnia agitantur. 
cum (luba. [Lips. de Mil. IV. 
, hunc locum excitavit.] 
e$. [Loris quod aute iugales 
X glossemate potius profectum 
letur esse. De íugalibus cf. 
. de Re Vehic. l. c. 11.] 
siexem i. e. procursionem, Et 
excursus inopinatusg cohortium 
H. 2. 22. et excursaliones apud 
lex. IL 3. δ. 3. Oud. de emen- 
sua erculcalionen οἱ ez- 
ibus conferri iubet dictata ad 
IL 15. Exsecutio quomodo ex- 
possit non video. Aristoteles 
φρέχει ὁ ψιλός. |n seqq. ordi- 
eue legitur, quum curare ab 
saepius cum dativo iungi ad- 
sit ad de Deo Socrat. p. 122. 
us pro cornibus corruptam esse 
n codd. scripturam non solum 


sententiarum nexus sed Aristoteles etiam 
probat o δὲ ἱππεὺς ἐπὶ κέρας. Praesunt 
nihil aliud significat quam curam pri- 
mariam gerunt (adeoque non mutan- 
dum cum Lipsio in praeeunt) et idem 
quod curant, quod in re militari ver- 
bum est proprium; cf. Cort. ad Sall. 
lug. c. 46. In postremo Marius cum 
equitibus cxrabat.] 

nota sunt. [Hanc optimorum codd. 
lectionem restitui, quam perperam alii 
in nacti sunt emendabant. — Sunt enim 
negotia, quae agitantibus nota adeoque 
iia sueta sunt, ut bene tractare ea 
queant. Αἱ si nota displicet, legendum 
certe est nacía sunt significatione pas- 
αἶγα, de qua dictum est ad Met. p. 576. 
ed. meae.] 

contentg. | Vulcan. hic non accipit pro 
repieyouesey, ned ita ut explicet . illud 
Aristotelia ozgvrouévow μιᾷ ῥοπῇ, ut 
significet contenta, impulsa συγεεινύ- 
μένα.  Contenta vero suut hoc loco ea 
quae unum moderazmenillud complectitur 
unaque retinet, ne huc illuc vagari pos- 
sint et sua quisque perficiat, nostrum: zac- 
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eoo Pm ce ἐδ ad moliendum vel nobis ad intelligendum 
. ww» amm sigésmus exempla. — Ánima in homine nou vi 
^ aa src DuveSse est, huius opera omnia quae per lio 
wua xwecmere. meque ipsius animae qualitatem ac figuram 
o. w- emus ab ea gestarum rerum intelligi qualis et quan 
au. epp amabat vitae praesidium ingenio eius est paratum, cultus 
0 -—-— "aus. arulieum solertia, proventus artium, commoditate: 
cese. Qus de Eyrbus dicam, quae ad. mansuefaciendos homines iu 
nd ax οὐδ üaslitutis ac moribus, *qui nune populorum otiosi 


"ἀν . 


-———  ""wwcmoatur; asperitate bellorum pacata mitiganlur. quiete? 


--* 


. vB 


Aum, fme ec verba iu ed. Ald. inseruntur: Ceterum ea quae vel coelo oc 
. «sean Teri ex agua etiam illa fieri credenda sunl cuius tulela mundi huius 


" n 9a ^w paulo aliter, Infra p. 360. leguntur, quod anle Oud. nemo interpretu 
" - &» ew acehgendum non est in Bd. capimus Voss. 2. sunt Voss, 2. Bd.; 


-- pasen Arutete Voss, 2.; lectionem ΜῈ accurate ab Oud. exse descriptam dubito. 
.oweqea Sa Ἐλ i.e. nec. In quam rem quum accura!ius inquirere nequeam, cert 
ems valbacnium exxe exixtimavi; In cett. est animae ipsius. Ne pro ne - quidem hie ei 
e Rewsun videtur. monumentis Colv. conlecit.— gestarum Voss. 2. Vulc.. ab ea ge 
o«-- Bor Nun Flerid. ab ea rerum gestarum Bd. rerum ab ea gestarum Wow. Klm. 
«ὦ RP vue uw ue δά Vulc., et Scal. ingenium Voss. 2. forsitan emendandum est ia 
«οὐ δόμοι ὃ. im. seqq. etiam Oud.; cett. retinent wsusque..— comimnoditatesque F. Klm.- 
Macc Uus. Cut PF. ita habere videtur tantum. In edd. ante Vulc. est commoditas. 
——' wu quae nri faciente incentaeque sunt, quid edd. anle Ald., nisi quod funt. 
μον οι puo iicentaeque,— incentae sunl Voss. 2. Bd. In cett. vice versa. qui nunc pop. 
ad. am^e tunt. $., quae ipsa cum edd. seqq. usque ad Vulc. habet now otiosis. | negotiosis u 
νοῦν wetatur Wower. qui edidit exitiosis. | asperilales bellorum pacata F. Ald. Elm. 
.apersiuée oedlorum el pacala ju cett. est, nisi quod Junt. 2. Wower. et Scriv. etiam parti 
eaaet Vuteaniux de coniectura addidit ?ugasetantur, quod Scal. recepit. Lips. coniecit 
waw pep men uliusis conc. frequentamur, asperitate bell. et p. witigamur q.. Oud. em: 
φἔιο ἡ pepulurum 0liosi8 conc. freg., efferaniur asperitate bellorum et pacata wit. 


Lounep : esperitatibus bellorua pacata. mitigalis quiete. 


Cw. ἈΧΧΙ. anima in homine non 
videlur. cf. Plat. de Leg. X. p. 898. 
et Elm. ad Minuc. Fel. p. 61. 

sed. momentis ab ea geslarum rerum. 
(Quod Colvius. pro momentis eiendare 
conatur, monumentis frustra est. Mo. 
mentum. enim saepe nofat poudus et 
qualitatem rei atque excellentiam ele- 
ganti metaphora a rebus quae ad libram 
appenduntur pondereque aestimantur. 
Momentum igitur est ῥοπὴ sive incre- 
mentum in libra: cf. Intt. ad Flor. II. 
ι5. [Cort. ad Lucan. Ill. 338. Dr. ad 
Làv. 1H. 27. δ. 7. 

commoritaltes. Quia Vulc. in. suo 
codice hanc lectionem reperit, etiam 
procentus quod procedit, pluraliter ex- 
intimat accipiendum, verha vero artifi- 


cum solerlia glossema esse vocis pro- 


centus artium. vel alioqui solertic 
tivo casu legendum esse et citra 
distinctionis. Recte iam Oud. i 
hoc opus non esse. (At ego quo 
una re offendo, quae mihi quide 
ximi momenti videtur esse, (Quun 
Apuleius ubique nomina abstracta 
rim, frugum, arliun, vitae hui 
posuerit, mirum est, qui solertia 
Lificum commemorare potuerit? 
potius. artificiin. solertia. scrip 
quam Aristoteles σέχρης ἐπιροίω 
minat.] 

qui nunc popul. otiosis conre 
frequentantur , asperitate bellos 
pacata imitigantur quiete. Verb 
stoteli« haec sunt: xócuog πολιτεί 
δῆμοι πράξεις, ὑπερόριος πόλεμος, 
Hic locus omnium est corruptis 
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amr iniustus rerum aestimalor potest esse, qui haec eadem de deo neget, 
videat esse viribus exsuperautissimis, augustissima specie, immortalis 


renitorem virtutum, ipsamque virtutem. 
culi non capiunt eius aspectum, 


"uus atque manifestus. 


CAPUT XXXII , 


Unde nihil mirum est, si mor- 
quando divinorum operum vestigiis sit 


elerum ea quae vel coelo accidere oculis adverlimus ef terrae fieri et 


isíus V uic. cod. 
te Ald. 


gpeciusu Voss. cod. Salm. Wower. 
| €ett. non. capiunt adspecium eius. 


tem non habent edd. ante Vulc. 
Voss. Vulc. cod. et ed. ac Wow. Scriver. In cett. ersuperantéssimum. 
viriutum. ipsamque virtutem non sunt in edd. ante Ald. gemit., 
vjriwtem Ald. ririutum fipsam virtutem Junt. 2. et edd. asque ad Vulc. 
eius non capiunt adspectusi F. Vulc. Bd. Vulc, et 

vesiigiis non e«t In edd. ante Ald. 


omnibus pro viribus Bd.  exsuperan- 
augustissimum 
virtutem , 
non capiunt 


manifestus est 


ie loeo omissa «unt eà verba quae supra vitiose posuerat Ald. 
ra inde a celerum ea u«que ad Huius locum quaerimus non sunt in edd. ante Iunt. 2. 


us F. Voss. Incett. adrertisus. 


. et aerem fieri ex aqua Mss. omnes Elm. Scriv. 
'ri et in aqua Oud. emendavit et Bosscha recepit. 


Xt Elm. proposuerunt, deesse hic 
lum quod contrarium esset verbo 
ntur , idque putabant esse in voce 
lantur. Oud. maluit efferantur, 
ἐν. 1. 19. Quippe efferatos 
animos, miligandum ferocem 


GA armorum desuetudine ratus: 


Cret. L. 14. et effera morum 
entía [ad quem locuin vide Deder. 
] Aflinitas litterarum in frequen- 
. efferantur alterum. exclusisse 
ersuasuni est. [Pessimam emen- 
ationem iniit Bosscha, et quod in 
is codd. et edd. post bellorum 
, arte asperitate transponendo. 
vero loci vitium altius inhaerere 
io. Primum enim non intelligo. 
t isti mores. qui frequentan- 
re celebrantur populorum oliosis 
tibus. Mores enim et instituta 
Wer tractari mea quidem sententia 
sj inepte nequeunt. Hinc, puto, 
uentantur latere vocabulum. quod 
'are, perturbare significet, ut in- 
ur et mitigantur sibi respon- 
"Evünuot πράξεις sunt civilia in- 
et mores quae nunc bello per- 
ur, nunc asperitate belli pacata 
tur. Melius enim dici possunt 
8 esse perturbata et mitigata, 
frequentata. Et quod ante pa- 


ut aerem fieri ex aqua Iunt. ?, seqq. (οἷν. Vulc. 1. Scát. 


et in aere fieri el in aqua Florid. et ἐπ 
et trerrae et aeri et aquae coniecit Salm. 


cata. legitur vel intrusum est a librariis, 
qui ita loci corrupti cohaerentiam resti- 
tui posse opinabantur, vel depravatum 
est lorsitan ex compacata vel ezpau- 
cala.  Otiosi concentus suot qui in 
otio et pace erant. Male Bosscha nunc 
explicat de tempore Apuleii, quo summa 
pax fuerit. Nunc ἢ. |. est modo et 
omissum est alterum, uti aliquoties apud 
veteres factum esse constat: cf. Virg. 
Aen. V. 830. pariterque sinisiros. 
Nunc dextiros solvere sinus; Ovid. 
Met. XIIl. 138. quae nunc pro do-- 
mino, pro vobis saepe locuta est.] 

nisi forie. [Hoc et sequens enuntia- 
tum usque ad manifestus Barth. excitat 
in Advers. LXV. 5. p. 2598., in eo 
fautum aberrans, quod pro potest esse 
habet esse potest et pro atque mani- 
festus: εἰ manifestus.] 

viribus exsuperantissimis. [Hanc le. 
ctionem ex optimis codd. restitui, quum 
melius conveniat seqq. augustissima 
specie, immortalis aeri.) ) 

Car. XXXII.. et terrae fieri et aquae. 
Aristoteli& verha haec sunt: τὰ 7ὰρ 
πάθη καὶ τὰ δὲ ἀέρος ἅπαντα καὶ τὰ 
ἐπὶ γῆς καὶ τὰ ἐν ὕδατι, ϑεοῦ λέγοιτ᾽ 
ἂν ὄντως ἔργα εἶναι τοῦ τὸν κόσμον ἐπ- 
ἔχοντος. Inde quam perverse codd. are 
scribant effici potest, quoniam quae 
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aqu. ae dei eliam illa credenda sunt, quidni, dei verum cuius tutela 
| huius et cura est: de quo Em edocles prudenter his verbis sensit: 
Πανϑ᾽ ὅσα T ἦν, 00« τ ἐσεὶν, (à' ὅσα τ᾿ ἔσται ὀπίσσω 
4ένδρεά τ᾽ ἐβλάστησε καὶ ἄνερες͵ ἤδε γυναῖκες, 
Θῆρές τ᾿ οἰωνοί τὸ καὶ ὑδατοϑρέμμονες ἐχϑῦς. 
Phidian illum, quoniam fictorum probum fuisse tradit memoria, vide 
clypeo Minervae, quae arcibus Atheniensibus praesidet, oris similitudin 
ligasse; ita ut si quis olim artificis voluisset exinde imaginem separare 


in marg. ed. Vulc. aqua fieri & deo cred. V. dei etiem illa credenda swnt Voss. Vulc. 
seqq. etiam illa fieri a deo cred. F. 1. teste Oud. et Elm. Scriv. Florid. Bosscha edideru 
ni de verum eui tutela Vosa. 1. guinni de verum eius cut (ul. Voss. 2. quinmi de verum 
mundi est. Hui., Bd. unde Oud. emendavit quidni? dei verum eius cui tutela, recte qu 
ante eum lam Salm. protulit in marg. ed. Vulc. utrum ex ingenio an ex codice dubitc 
cred. sunt, euius tutela mundi, ὅσατ᾽ ἣν non sunt In Voss. 32. Iunt. 2. Bas. δένδρα 
στησιεν "Oud. enotat ex Vulc. 1. ὑδατοτρέμμονες Vulc. 1. Scal. Wower. ὑδατορρέμκε 
Phrdian Voss. 1. 2. Oud. In cett. Phidiam. | qm (i.e. quoniam; ficlorum probum Vo 
fictorem probuw Salm. Bd. Wow. Scriv. Florid. Oud. probum quem fictorem Vulc. e suo 
Kl1m. In cett. quon?am fictorum probum. — vide ipse codd. omnes Iunt. 2. Vulc. Kim. In 


' oris Stwriliiudinew codd. omnes edd. ante Elm. nec correxit Lindenbrog. oris swbsimi 


Vulc. cod. teste Elm. oris multitudine Bd. In cett. oris sui similitudinem, quae Elm. : 


est. 


Aristoteles τὰ δι᾿ ἀέρος ἅπαντα expres- 
sit, Apuleius verbis, quae cel coelo ac- 
cidere oculis adrertimus reddidit; tum 
aér et coelum hoc loco qui differant, 
vix perspicitur, denique omissa est terra 
quam Aristotelea disertis verbis idque 
necessario commemoravit. T'erra igitur 
reponendum esse, cuique persuasum 
erit idque depravatum latere existimo 
in vocibus e£ aére, pro quibus terrae 
legendum est. Quum enim pro more 
librariorum scriptum fuerit e£ tere i. e. 
et terrae, una T littera omissa, cor- 
ruptum est e£ ere id est et aere s. 
aére. Aerem [fieri vero quod omnes 
codd. legunt, depravatum est ex con- 


fieri per compendium 35fieri in codd. eno- 


tato; ac virgula postea priori vocabulo 
adhaesit, ut ex ere ἢ conflatum sit a&rem, 
aut aérem a librariis correctum est iis 
qui ez aqua corruperant, et a?re ferri 
ita won posse conspicati, Posterius 
mihi quidem videtur esse verisimilius.] 


quidni? dei verum cui (utela. — [lta 
scripsi et emendavi ex Voas, 1. qui 
eius, quod post rerum interponunt cett. 
codd., plane omittit, ut ex glossemate 
pronomen intrusum esse existimem. 
Ante me Qud. vera iam vidit. De quidni 
enunliatis interserto cf. ad Met. p. 387. 


ed. meae. ] 


artificis Elm. et seqq. ex cod. Vulc. In cett. artificum. 


de quo Empedocles. Metap 
ubi paullo aliter hi versus ab A 
enotati sunt. Hos versus ver! 
hoc modo: 


Quae fuerant quae sunt εἰ quat 
trahuntur 

Omnia produxit, stirpes. homi 
rasque 

Et volucres et qui pascuntur dà 
pisces. 


fictorum probum. [De hoc 
partitivo ef. VV. DD. quos Ecl 


tulit ad Voss. Aristarch. T. Ill. 


et Oud. ad Apol. p. 480. anti 
losophorum, Burm. ad Quint. 
Propter seqq. vide ipse retim 
uem cod. Voss. et edd. vett, φι 
ride ipse. Oud. retinuit lectioi 
priorum ridi, quam meliorem « 
vit ob locum p. 327. cidi et i 
arlificis. Quia ita cod. Vul 
legit, cum Vulc. Elm. et seqq 
arlificis, quamquam persuasi 
est, nihil id esse nisi interpi 
tum corruptae lectionis artificw. 
artificem esse existimo. “γε 
usurpatur more adiectivorum 
quod arte est elaboratum, ut 
tifex imago per hypallagen e 
sit arlificis imago, uti Intt. « 
locum Pers. V. 40. artif&ü 
tuo ducit sub pollice cuit 
quem locum «f. Koenig.] 
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: simulaeri 1otius incolumitas interiret. : Ad hoc instar mundi salutem 
eus, apta et revincta sui numinis potestate. - 


[ “ . - . , 


C APUT XXXIII. 


ius locum quaerimus: | neque confinis est terrae contagionibus | neque? 
iedius in aére turbido verum in mundano fastigio, quem Graeci ovga- Uu 
e vocant; ut qui 511 altitudinis finis; etiam iidem illa ratione eum ὄλυμ- 


- 


ne dubio typothetarum culpa editum est in Colvii edit,, quod mirum est retentum esse a 
"ow. sine sensu. Vulc. putavit nova significatione banc particulam ab Apuleio usarpa- 
re pariter elium. | apta et recincta sui 5n. potestate F. et cett. codd. οἱ edd. praeter. 
qui habet: aptas et recinctass sui n. potestatem, unde Vulc. emendavit aptam et 
sSwi numinis polesiale, quod repoesuere Scriv. Florid. Oud. Idem Vulc. etiam voluit 
id. correxit apti et recincti sc. mundi. suneris pro numinis Bd. 
Jocus Salm.  quaer. neque snfimus est terr. cont. F. Voss. 1... guaer. neque infimus οἱ 
4. Voss. 2. quaer. neque infisuus 9n terrae ront. Bd. cod. Salm. guaer. qui neque Lomen 
limus est terrae cont, q. teste Sclopp. qui hinc suspicatur esse legen!um: gui megue 
"εἰ terrae contag., neque tamen med, — quaer. qui neque fimus est terrae contág. Vulc. 
Vulc. lectionem proposuit: guaer. qui negue finitimus.est terrae cont. , quam receperunt 
qq. praeter Elm.. qu? omiltentem. gui negue Jnfimus est cum rerum cont. edd. ante Ald. 
! cum «eqq. usque ad Scal.: gut ncgue fnfiwus est et terrae contag. Oud. legendum putat: 
infima est rerum nec finftimus terrae contag. neque Lauten medius vel neque confinis 
'eomtag. neque in acre edd. ante Ald. mec (omen Salm. οὐρανὸν recte vocant, V. 
. Bd. Vulc. cod. et ed., cum seqq. In cett. τὸν οὐρανὸν id est coelum recte vocant. 
«*.2.  cinum Bd. et ut qui sit alt. finis percidealur etiam édem V. et ut qui 8. a. f. 
tr φ. In cett, κί que 8it all, f. et omisso vocabulo perveídeatur. | etiam (idem Voss. 1.2. €. 
Hdem. illa ratione V. 1. Voss. Bd. φ. cod. Salm. Oud. In cett. ea rat. eum nominant 
dd. omnes praeter Oud., qui ewm delevit ex F. et e. Sed in collat. Lindeunbrog. nihil 
est neque Eim. hoc protulit, wt unde «ua hauserit Oud. intelligi nequeat. eum exstirpavit 


I revincla sui numinis polestale. 
4$ Oudendorpius huic optimae 
Vulcanii coniecturam | aptam 
lam praeferre potuerit, Egre- 
Vulc. codd. scripturam explicat 
&: Alludit omnino Apuleius his 
αἰ istud Aristotelis, quo dixit 
τὸ ἑαυτοῦ 00,000» συνδῆσιι 
τε i. e. oris sui similitudinem 
e clypeo Minervag. Persistens 
| hac Aristotelis comparatione 
um tueri salutem mundi apte 
τροία) et revíncla hoc est col- 
minis sui potestate [sc. in ipso 
ita ut dei potestas a mundo di- 
jueat, quin totius mundi com- 
latur. De aptusi. e. colligatus 
.ad Virg. Aen. IV. 482. cete- 


XXXIL. — Huius locum quae- 
teque confinis est lerrae con- 


, 


(agionibus. — | Ex codd. scriptura ita ' 
locum restitui, qui hodie corruptissime 
legitur in edd. Primum qui, quod post 
quaerimus intrudunt omnes edd., addi. 
tamentum est eorum, qui sí particulam 
saepius omitti apud vett. nesciebant, 
atque ita enuntiationes minus arcte co- 
haerere putabant. Proprie Apuleius 
dicere debebat, sí huius locum quae- 
rimus, neque. De hac sí particulae. 
ellipsi cf. dict. ad de Deo Socratis p.170. 
Ex infimus et fimus, codd. scripturis. 
emendavi confinis i. e. finitimus, quod 
loci sententia: postulare videatur. ] . 

, οὐρανὸν recle rocant i. e. ὅρος τῶν» 

ἄνω, unde intelligendum est, verba id 
est coelum merum glossema esse, quia 
etymi explicatio. voci coeli nequaquam 
convenit. Aristoteles dicit: ἐτύμως ἀπὸ 
toU ὅρον εἶναι τῶν ἄνω. 

eum ὄλυμπον. Aristoteles dicit οἷον 
ὁλολαμπῆ. . 
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Xo» nominant, quem ab omni fuscitate ac perturbatione vident liberun 
que enim caliginem nubium recipit vel pruinas et nives süstinel: nec | 
* venlis nec imbribus caeditur. Haec enim nec Olympo qui est cel: 
summae contingere, po?ta his verbis cecinit: 
Οὐλυμπόνδ᾽ 00: φασὶ ϑεῶν ἔδος ἀσφαλὲς αἰεὶ 
Ἔμμεναι, οὔτ᾽ ἀνέμοισι τινάσσεται, οὔτε ποτ᾽ ὄμβρῳ 
[4εύεται, οὔτε χιὼν ἐπιπίλναται, ἀλλὰ μαλ᾽ αἴϑρη 
Πέπταται ἀνέφελος, λευκήδ᾽ ἀναδέδροιιεν αἴγλη. 
Hane opinionem communis mos et hominum observationes seculae af 
superiora esse deo tradita. Namque habitus orantium sic est, ut mani 
lensis coelum precemur. Homanus etiam poeta sic sensit: 
"spice hoc sublime candens, quem invocant omnes Iovem. 


363. 


Salm. sine duhlo ex cenlectura. o λυμπον ante nominant non agnoscere Mss. et edd. vett. 
Oud. Minus recte hoc de F. protulit, in qua legitur, si fides est Lind., eum ὃ λιμπόν. 
coniecit eum pro ὀλυμπὸν ab librariis fuisse perscriptum. | gxod pro quem voluit Oud. i 
recepét Bd. — vel nives Ἐς Elm. Scriv. Florid. Oud. ex glossemate. 1n cett, e£ nives. eto 
Haee enim de Olympo q. e. cels. summae pocta his verbis ed. pr. Vicent. Venet. 2. Vind. 
AI. Colv. usque ad Vulc. Olympum in Bd. exse pro eo evadere dicit Oud., quod equ 
Inteliigo. — Aés non esse in Vulc. 1. adnotat perperam Oud. ὅδος Scal. Kim, Florid. Gr 
versus primus edidit Iunt. 2., quum edd. priores pro more graeca omittant; ut Vindt 
ubique; bic vero alium quendam versum Istae reponunt: Ζεὺς δ᾽ ἔλαχ᾽ οὐρανὸν εὐρὺν ἐν c 
ψεφέλησι (ex Il. o, 192.) sd est sors lovis aula poli enubis super aethere facta est, quei 
Aristoteles neque vero Mss. Apuleli in seqq. pro versu Romano habent. zrérrara« lunt. 
Vale. 1. 8cal. Wower. Klm. ἀναδέδρομαε Iunt. 2. aroadooue» Wower. | omnium c 
es'tensis coelum precemur Voss. 3. 2. In cett. íi» coelum, quae verba absunt ἃ 9. 1 
adspice licel sublime tuens edd. ante Iunt. 2. adspíce Aoc sublime condens Iunt. 2. a 
sublimen candens Bd. (οἷν. Scal. ex Scalig. emendatione ad Varr. p. 235. qui sic esse in 1 
ait; aspice Doc sublime candens F. Vulc. cod. Bas. 2. Lugd. Wow. Vulc. Elm. seqq. aspi 
lumine cadens Voss. 1. 2. vocant Fest. et Prob. hahent. 


Scaliger. coniectaneis in Varro 
in veteribus Apuleii lihris legi si 
quod vult significare limen sup« 
super limen, quod Gloss. vetu 
Vulcanio, vocat ὑπέρϑυρον. Αἱ 
Florent. 1. et Vulc. codd. hah 


ὄλυμπο». Sunt versus Homer. Odyss. 
C. 41. quos ita vertit Vulcan.: 


Ad firmam illa deum sedem discessit Olym- 
pum 

(Qui nunquam. qualilur. ventis, nunguam 
matet imbre, 

Urgeiurve nice, at late sese explicat ae- 


lime, ut Mss. omnes Festi p. : 


tra 
Nube carens nitido semper splendore co- Lindem., Probi ad Virg. Ecl. V 
rNSCCTAS. Ciceronis de Nat. Deor. Il. 2., a 


manibus extensis in. coelum prece- 
mur. [Praefero praepositionem ín, quae 
in optimis codd. desideratur, reponere, 
quia sententia loci eam postulat. Qui 
enim manus extendit, non necessarium 
est, in coelum eas pandat. Aristoteles 
dicit: ἀνατείνομεν τὰς χεῖρας εἰς ὄλυμπον 
εὐχὰς ποιούμενοι. De hoc more precan- 
tium cf. 'Taffin. de Anno Saecul. c. 12. 
in Graev. Thes. Antiq. T. VHI. p. 531., 
qui h. |. excitat, pro /n coelum legens 
manibus ad. coelum extensis; Elm. ad 
Minuc. Fel. p. 26. ed. fol. Lips. Elect. 
Il. 6.] 

atdspice hoc sublime candens. los. 


locum vide Davis. Immo si s 
hic esset quasi superius limen, 
non debuit explicare per: ἐπ aiti 
elatum. Quid, quod si suspicio | 
probari posset, non esse hunc 1 
Thyeste versum Trochaicum se 
cum hoc modo: adspice hoc Subli 
dens, quem incocaut omnes loc 
metrica necessario deberet esse. 
quod omnino retinendum. — Pass 
sublimia occurrunt. | His verbi 
nem sublime Oud. defendit. ] 
versu Enniano vett. edd. graecun 
Homeri lliad o. 192. ut supra i 
est. 
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a quae videntur suntque omnibus praestantiora, easdem sublimitates 
|! tenent, astra coelestia et mundi lumina, ac merito illis ordine licet 
frui, nec diversis ea in spatiis temporum observantissimam legem 
aliquando itinerum mentiuntur. 


C APUT XXXIV. 


rena omnia mulaliones et conversiones postremo interitus habent. 
immedicis tremoribus terrarum dissiluisse humum et interceptas urbes 
iis saepe cognovimus. — Audivimus etiam abruptis imbribus prolutas 
e regiones: illas etiam quae prius fuerint continentes, hospitibus atque 
luctibus insulatas; alias, desidia maris, pedestri accessu pervias factas. 
| ventis ac procellis civitates eversas esse meminerunt? quid? cum in- 
e nubibus emicarunt, cum Orientis regiones Phaethontis ruina, ut 
utant, conflagratae perierunt? In Occidentis plagis scaturrigines quae- 
roluviones easdem strages dederunt. | Sic ex Aetnae verticibus quon- 


τ edd. ante Ald. eadem F.. eiusdem Vulc. ed. sing. — sllis ordine licet Voss. Bd. cod. 
t illis ord. edd. vett, usque ad Vulc. In cett. illis licet ordine. πές diversis spatiis 
F. Elm. seqq. praeter Oud. dícersis el in spatiis temporibus Vona.2. diversis temporibus 
s Bd. diversis spatiis tewporíbus cod. Salm.  dieersiís ea in spatiis temporibusve edd. 
'ower. qui exclusit ἐπ. Qud. legit: sec diversis etsi spatiis temporibusve , quod recepit 
observatissimam Vulc. Scal. (nec emendavit Lind.) Wower. In cett. observantissimasm. 
ventiuntur Vulc. et veqq. 1n cett, metiuntur. 
inde ἃ terrena usque ad eucurrerunt, sed magna lectionum diversitate extant apud 
Civ. Dei IV. 2. et ante concersiones non est in Bd. Augustin. baec ita profert: qwee 
puleius breviter stringit in eo libro quem de Mundo seripsit, terrena omia dicens 
, Concersiones et interitus habere. Apud August. in cod. Reg. Bibl. Par. n. 2050., uti 
"aris. litter& A. denotant, haec habet: »utationes et eversiones (et intengiones et 
) et interitus. Quae parentbesibus inclusa sunt, manus recentior adiecit. "Verba inde 
sque ad occupati p. 365. non comparent in edd. ante Iunt. 2. Post terrarum Augustin. 
wg verhis μίαν.  déssolvisse edd. ante (οἷν. cum populis dícit August. pro cwm populis 
ovimus.  audicius etiam non sunt in August. 1. c. audi»us Vulc. cod. et ed., Scal. 
tóruptis etiam subribus August. totas esse Voss. "August. cod. Salm. In cett. esse 
Bd. :/nsením edd. aute Vulc.. fuerant August, adveris Voss. adversis cod. Vulc. 
Colv. $nsulatas insulas desidia Scal. ex emendatione Vulc. | accessa Iunt. 2. guid 
ac procellis Vos. ἢ. quid ventis et procellis Bd. In cett. guid gus ventis et procellis. 
itum centis ac procellis eversas esse cicitates,  enumereimus Bd. pro sweminerunt, 
probat. emicarent Bd. cícit. incendia de nubibus emicasse August. codd., at edd. 
quibus Orientis regioues conflagratae perierunt et in Occidentis plagis scaturigines 
e proluviones easdem strages dedisse August. cedd., nisi quod Corb. cod. optim. 
68 scribit quod recipiendum est, cf. ad Met. p. 225. ed. mese. — Phetontís Bd. fetontis 
'wrigines ignis coniecit Oud. ediditque Bosscha. Vulc. emendavit scat. guaed. ac prol. 
r probante Elm. 


'ersis ea in spatiis [i. e. quum — conflagrare sitincendioabsumi, cf. Voss. 

ersa sint spatia. Ea pro οἱ Arist. T. III. p. 962. Eckst.] 

est emendatio. ] plagis scaturrigines. Oud. haec ad- 

XXIV. — abruptis imbribus. | notat: Agit auctor de igne e terra ema- 

es habet ὄμβροι κατέκλυσαν nante, cuius progressum saepe ezrpri- 

ταρραγέντες,  AÜruplum enim — munt veterea vocibus quae propriae sunt 

ps. praeruptum; cf. Mart. Lag. aquae, unde píuere ignes dicuntur et 

. IV. 740.] flammae undare; cf. ad Lucan. ll. 58. 

ralae. [De hoc participio, Bouh. ad Petron. de Bell. Civ. 122. 

ssime tantum legitur, quum Immo statim sequitur tovrentu vice «X 
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dam effusis crateribus divino incendio per declivia torrentis vice flu 
rum Üumina cucurrerunt — 1n quo periculi vertice egregium pietatis : 
lum fuisse cognovimus. Namque eos qui principio fragoris territi se 
tamen clementiae misericordiaeque retinebant, et grandaevos parentes 
ptos volucri clade suis cervicibus sustinebart; illa flammarum fluenta c 
separata discidio, quasi duo flumina ex uno fonte manantia, locum 

[74] | ambire maluerunt obsidione innocenti. Inerant boni baiuli, religiosis 
cinis occupati. ' 


per declivia modio dítino F. divino modio per declivia Voss. Bd. divino incendio per à 
Vulc. et Salm. cod., August. divino modo per declic. edd. ante Colv. qui per declfcia ἱ 
divino ex Augunt.. ut dicit, restituit eumque posteriores omnes secuti sunt. Kim. maluit diutu 
diurno; Oud. emendavit ἐπ odio, | torrentis tice Canter. Var. lect. I. 3. cum Colv. et s 
August. et consentiunt F. et Vuic. (certe Lindenbrog. nibil enotavit.) In cett. carrentis. } 
non est in Bd. cucurrisse Augustin. εἰ ante grandaecos non est in Bd. /ubrice clade em 
Colv. dissidio Bas. 2. Lugd. Colv. cf. ad Met. X. p. 735. im quo inerent Colvii emend; 
Oud. probavit recepitque Bosscha, ἐξ Aoc erant emendasse Colvium, male pronuntia 


In cett. ἐξ quo absunt, Sed cf. ad Met. T. p. 78. 
eruperawt. | wbi erant 8nlim, 


fammarum flumina. | Verum. semper 
additur vox, quapateat de igne agi. Ergo 
simpliciter malim scaturigines ignis 
cett., quae vocula ob praecedentium 
litterarum viciniam excidere potuit, Ele- 
-ganter et apposite Herodian. I. 14. πυρὸς 
ποϑὲν éx τοῦ σεισμυῦ δικβόνέντος. [Quum 
tamen nullus rec Apuleii nec Augustini 
eod. ignis voculam agnoscat, recipere 
eaim ex conieclura non ausus sum; ex 
sententiarum enim nexu subaudienda est, 
qui de igne hic tantummodo sermonem 
esse aperte docet. Aristoteles dicit: 
πυρχαϊχί τε καὶ ᾳλόγες αἱ μὲν ἐξ ov- 
QUyOU γενόμεναι πρότερον, ὥσπερ φικιοὶν, 
ἐπὶ φαέϑοντος τὰ πρὸς ἕω μέρη κατέᾳλε- 
fu, αἱ δὲ πρὸς ἑσπέριν ἐκ γὴς ἀναβλυ- 
cau καὶ ἐκφυσίσασαι, καῆαπερ τῶν ἐν 
Αἤνῃ κρατήρων urcoóuyérres καὶ ἀνὰ 
τὴ» γῆν φερομένων χειμάῤῥου δίκη». 
incendio. | Divino incendio si quidem 
vera est lectio, est dicinitus immisso, 
quod tales clades a diis in hominum 
poenam mitti antiquitas putavit. In tanta 
Mss. discrepantia optimum mihi visum 
est codd. sequi, nec coniecturis locum 
sollicitare. "De re cf. Intt. ad Cic. de 
Nat. Deor. ll. 38: Nos autem tenebras 
cogitemus fantas, quantae quondam 


Barth. ad Claud. Epigr. ?5. cormiecit eraeri 


eruptione Aetnaeorum ignium fin 
regiones obscuravisse dicuntur, 
biduum nemo hoininem homo ag 
ret, cum autem die sol illuxisse 
μὲ revizxisse sibi viderentur.) 


flammarum fIumina [cf. supra « 
ad Lucan.V.100. et VI. 995., iufra 
flammarum f luenta.) 


egregium pielatis meritum. cf. 
fratrum — Catanaeorum — egregio 
Cluver. in Sicul. p. 121. et Nun 
rufae, 


eos. Nota hic anacoluthon. 
ad Claudian. Epigr. 25. voces 
illum ut glossam expungere ma 


tolucri clade. Frustra et mim 
Colvius emendabat /ubrica clad 
des enim rolucris dicitur ine 
Aetnae, quod celerrime proruit 
cedit, ut proxima quaeque corripi 
rolucre coeli curriculum in. μι 
huius lib. et in f. co/ucer. cun 
omne quicquid celeriter. agitur, i 
vocatur; cf. Sanct. in Min. IV. 9. 
ad Phaedr. 3. 8. Heins. ad Ovi 
Il. 45. Met. V. 301. Broukh. ad 
IV. 1.209. [cf. Intt. ad Virg. Gt 
217.] 
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mo quod est in triremi gubernator, in curru rector, praecentor in 
in urbe, dux iu exercitu, hoc est in mundo deus, nisi quod ceteris 


1 el multiplex et curarum innumerabilium videtur esse hoc ipsum, 
eii principem fieri; deo vero nec tristis nec onerosa est imperii sui 


mque nobis circumfert . el regit cunctas natura formas, quas : 


ionibus commovens**: ut est lex civitatis semel promulgata perpe- 
iMionum | rationibus fixa, ipsa quidem immutabilis, at eius arbitrio 
mentes agitantur, nutuque eius et dominatione flectuntur: et scitis 
ratus tribunalia, principia milites frequentabunt, recuperatores iudi- 


be Colv. Lips. emendarunt et Vulc. in textum recepit cum seqq. In Lind. collatione 
p est, unde Oud. in F. ita legi pronuntiat et suprascriptum est in Bd. In cett. dur ín 
osum q. l. curiosum g. 2. In Aristotele est xapyatzoov. matura formas Voss. 
mas naturasque lips. coniecit probante Oud., unde Bosscha in textum recepit. 
8 natura. conmmocens codd. et edd. ante Scal., qui Vulc. coniecturam commovet 
Vower. et Oud. Vulc. post com»noret addit ?psa »anens iminola sed iy textu non 
emendavit quasí dicersis. [,ennep. coniecit: mum quietus nobis cirgwfert vel 
'us *pse circumferl. ac eius edd. ante Vulc. parentium Voss. Bd. Salm. eod. Seal. 
(umi F. Vulc. edd. inde ab Ald. usque ad Scal. et Wow. parens edd. ante Ald. praeter 
habel parenles. εἰ scitis eius Voss. Bd. Vulc. edd. ante Elm. Oud. et wt scitis eius 
|. Floridus emendavit recepitque: δὲ πῖ ex scitis efus |. e. ex elus iussu et placitis. 
idam invenisse videtur Florid. δέ «t im scítís eius, id unde habeat nescio. — principes 
ate. iperaltores Bd. 


KV. praecentor in choris. λιτείαν. Coniectura igitur restituendum 


ntore cf. Buleng. de Theatr. 
Graev. Thes. Antiqq. IX. 
| mmuni sensu et Aristotele 
unt Colv. Lips. et Vulcan. 
ibet ἐν πόλει τόμος. (Hunc 
Gronov. Diatrib. δά Stat. 
Ν 1. p. 60. ed. Haud.] 
t'obis cireumfert ... natura 
'ommorens.  |Hiulca manet 
» Vulcan. addit post com- 
ι manens. immota. υἱὲ. 
ndationem probat: matura 
a non agatur de natura, sed 
nte naturas.  Áttameu mi- 
omnes omnino Intt. vocem 
m relinquere potuerint, quae 
epio offensioni erat, in ea 
vitium latere suspicato. 
licit: ἐν ἀτικήτῳ δὲ ἱδρύμενος 
καὶ περιάγει ὅπου βούλεται 
ἐν διαφόροις ἰδέαις τε xdi 
"eo ἀμέλ (ει καὶ ὁ τῆς πόλεως 
og ὧν ἐν ταῖς τῶν χρωμένων 
x οἰκονομεῖ τὰ κιιτὰ τὴν πο- 


est vocabulum, quod immobile, immo- 
tum significat. Forsitan tamen altius 
insidet loci vulnus, quum etiam cor- 
morens, quod Edd. in commovet corri- 
gebant, vix ferri queat. Equidem locum 
iu medio relinquo.] 

parentium [i. e. subiectorum; cf. ad 
de Dogm. Plat. I. p. 216.] 

principia. | Floridus: Principia 
locus erat in castris, ubi imperatoris ta- 
bernaculum erat, quo veniebant milites 
imperatoris iussa excepturi et caussam, 
si usus venisset, dicturi, cf. Quint. Decl. 
Ill. 2: sed neque hoc Roma parens, 
nec signa militaria aquilaeque victri- 
ces nec (ua, sunme inperator, divina 
vir(us sinat, ut tua quoque sententia 
quisquam vir et Homanus et miles ni- 
mium pudicus sit, apud quem ante 
principia agendum est. (cf. Lips. de 
Mil. Rom. V. 8. ad Tac. Hist. 1. 48. 
Male igitur librarius cod. Bd. principia 
hic pro principibus accepit.] 

recuperatores. De iudicibus priva- 
tarum rerum qui recuperatores dieti cf, 
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ciis praesidebunt: decuriones el quibus est ius dicendae sententiae, ad co 
sum. publicum commeabunt, et alius ad Minuciam frumentatum venit, e 
in iudiciis dies dieitur; reus | purgandi se necessitate, inseclandi sLudi 


.cusator venit; ille moriturus ad supplicii locum ducitur, hic ad convivi 


repotia et vespertinus comessator adventat. Sunt et publicarum epularu 
paratus et lectisternia deorum et dies festi, ludi scenici ludique Circense: 
sacrificatur, geniis ministratur, obitis libatio profunditur aliusque alio fu 


Inde ab verbo decuriones usque ad /mperii p. 363. oránia non sunt in edd, ante Iunt. 9. dec 
etiam Vulc. et seqq. praeterOud.— ἐμὲ est Salm. consensum Mss. et edd. ante Kim., qui cea 
reutitait ex Colvil et Vulc. emendatiene. δέ ante alius non est In Bd. probante Oud.; at E 
non recepit. reus purgandi F. Voss. Vulc. Bd. Vulc. ed. Scal. Wow. In cett. reus sta puri 
emendavit reus ít purgandi.  insectandi F. Voss. Vulc. Bd. Scal. Oud. wt insectandi ew | 
Wow. et seqq. wt seclandi edd. vett. cum g. usque ad Vulc. | accusatur edd. anle Vu 
supplicium emendavit Vulc.  conviotum et repotía Bd. ut citat Scal. convirii erepot 
concivium «c repolia Voss. 2. In cett. comcivii repotia. et vespertinus Muss. et edd. 
Scalig. ad Manil. V. (*) Wower. et Florid. qui δέ omittunt. Oud. praefert etiam sed Bosw 
obsecutus est. cowissator edd. ante Kim. cf. ad Met. p. 132. ed. meae. obits F. Vulc. co 
Elm. Florid. aéíss edd. ante Vulc., qui cum seqq. emendavit et recepit o5itis8, quod etii 
probavit et habet Bd.  /ibatio Scal. Elm. Florid. cum G. 1. Vossio «ed contra codd. 
perfunditur emendavit Colv. 


Lips. ad Tac. ÀÁun. 1. 74. Intt. ad Sueton. L 18. 20, ubi vid. Lamb. et r 


Ner. c. 17. [Plaut. Bacch. 1l. 3. 37. 
Postquam praetor. recuperatores 
dedit, damnatus demum vi coactus 
reddidit; Sigon. de ludic. 1. 22. 24. 
Manut. et Wolf. ad Cic. Or. de Har. 
resp. 25. 8. 24.] 

decuriones βουλευτὰς καὶ ἐκκλησιαστὰς 
nominat Aristoteles, quocum Apuleius 
distinguit decuriones ab aliis sive ve- 
natoribus sive quibuscunque ius esset 
dicendae sententiae, praexertim in mu- 
uicipiis, ubi proprie erant decuriones; 
ita Met. X. p. 690. sunt iudices m muni- 
cipiis. [cf. Manut. ad Cic. Fam. VI. 8. 
Walter. Histor. lur. Rom. p. 308.] 

consessum. Elm. sententia aperte fla. 
gitante restituit. Aristoteles habet: βου- 
λευταὶ δὲ xai ἐκκλησιασταὶ εἰς συνέδρια 
τὰ προήκοντα. [De confusione utriusque 
vocabuli cf. Intt. ad Cic. Tusc. 1. 13. 
T. Ll. p. 104. Moxser.] 

ad Minuciam frumentatum. Bosscha 
haec adiecit: Nibil monuit Oud. Verum 
d'Orleans ad Tacit. Anu. lI. p. 405. 
legendum putat vel ad. Minutium vel 
ad /Vumiciai, ut intelligat vel Minutium 
Augurinum, praefectum annonae, cui 
statua data est a populo Romano, quod 
ad vilitatem summam frumentum rede- 
gisset, pro quovis diribitore frumeuti, 
vel Numiciam viam, de qua Horat. Epist. 


Intt. Sed etibiiam eMss. legitur 7 
ut apud Cic. ad Att. IX. 6. ἢ. 
Minutia memoratur cf. Lips. Ele 
[Vincent. Contaren. de Frument. 
Largit. c. 4. in Graev. Thes. T 
p. 957.] 

concivcium et repolia. |Ita leg 
Bd. et ex vestigiis Voss. 2., quai 
Apul. p. 526. ad repolia coim 
eunda dicit. De repotiis cf. 
Advers. IV. 7. p. 612. Brisson. d 
Nupt. fin. in Graev. Thes. Antiq. 7 
p. 1050. Intt.ad Fest. p. 647.ed. Li 

et dies festi. Colv. haec adnot: 
dies (estos publice passim agt 
epulae, agebantur ludi. Liv. XX 
$8. 14. per lasciciam ac iocum ih 
bundi Beneventum rediere, ut ab 
per celebrem festumque diem acl 
ez acie reverli ciderentur, XXÀ 
δ. 1. non est res. qua erubescam, 
si die festo inter aequales largioi 
sum usus; alia. | 

geniis minisiratur. (De cultu 
rum cf. Voss. ad Virg. Georg.. 
Creuzer. Symbol. Ill. 36. 50 84 
ad Hor. Il. 1. 144. piabant ἢ 
el vino Genium memorem brevi 
ad Tibull. 1. 7. 49 seqq.] 

obitis. Aristoteles dicit καὶ oui x 
των. Kexunxote; Vulc. explicat per 
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e: parenique omnes iussis | esum et communis imperii. Videasque illam 368 
em pariter spirantem Panchaeis odoribus et graveolentibus coenis: reso- 

n hymnis et carminibus et canticis: eandem etiam lamentis et. ploraibus 
lem. . 


C APUT 'XXXVI. 


id hunc modum res agi et in mundo aestimemus. Lex illa vergens ad 
atis tenorem sit deus, | nulla indigens correctione mutabili. Quippe sicut 369 
universitas regitur; dum speculatur ad omnia rector eius, aique immu- 
:r incumbit, spargiturque vis illa seminibus inclusa per naluras omnium 


son est in Bd. — Penchae?s non est in edd. ante Iunt. 2. graveolentibus codd. et edd. ante 
Vulc. cum seqq. Ald. cum seqq. u«que ad Vulc. grateolendibusg.  graveolentibus scaenis ma- 
Scriv. cum Wower. et reson. edd. ante Vulc.— ululuntem o. eiulentem Vicent. Venet. 2. 
hunc modum res agi et in mundo Voss. 1. 2. Bd. cod. Salm. Oud. ad Áunc modum res agi 
lo F. Vulc. cod. ed. et seqq. In cett. et ad Aunc mod, r. agi in mundo, lex illa vel gens 
dd. omnes et edd. usque ad Vulc. qui emendavit vergens, quod seqq. receperunt. (enorem 
da sit nulla edd. ante Wower. praeter 8cal. reducenda autem nullus agnoscit codex et edd. 
res recte omittunt inde ἃ Scal. In F. Voss. 1. 2. Bd. diserte tenorem sit deus, αἱ edd. inde 
ederunt. Lipsius adscripserat veé mens. — eadem pro il/a Vulc. cod. probante Lipsio. 
w Bd. -*torreclio Voss. corruptione Bd. quippe sic undi emendavit Elm. spargitur 
Bd. spagitur Elm. in textu typothetarum errore, quem in erratis correxit; quod vitium 
im commemorare volui, quod Oud. in erratis Kim. legendum monere spargitur adnotavit, 


issam cur iile íta fecisset, non addiderit. 


m pro τεϑνηκύτες, quod nimirum 
y sit λυσιμελής. Quia vero Graecis 
mortui οὐχλόμενοι et ἐποιχόμενοι sint, 
jeoO eusignificet ἀπελϑ εἶν καὶ θανεῖν 
Ἰαγίζεσϑαι, Apuleium δὰ Graeco- 
mitationem  obios dixisse putat. 
8 habet alius libatione profun- 
quod immutandum censet atque 
lum profunditur. Αἱ certe non 
est Apuleii mens, uti bene Oud. 
. De mortuis enim hic locus omnino 
rendus est. Obii vero pro mor- 
ui hic intelliguntur, sive «ii Manes 
m poni Oud. recte negat. Multo 
minus cum Vulc. legendum obbis 
pateris in sacrificando usitatis. 
o accedo Vulc. Wower. Voss. de 
IV. c. 13. T. IIl p. 964. Eckst. 
ibus obitis, de quo participio iam 
| est ad p. 341. oebítorum loco 
at et ad de Dogm. Plat. p. 252. 
iore worluis parentandi εἴ. ad 
V. p. 285. Post istum sermonis 
um poculis aureis memoriae de- 
rum commilitonum vino mero 


] 
ichaeis cf. Heins. ad Ovid. Met. 
). [Voss. ad Georg. Il. 115. Intt. 


ad Arnob. VII. 27. T. Il. p. 429. Orell.: 
Panchaicas sibi ardere resinulas.] 
graveolentibus i. e. βαρυόδμοις; Sil. 
Ital. VI. 18. tractae foeda gravitate 
volucres, ubi vide et XIV. 435. fax 
nidore gravi foedarit cominus auras. 
Scaenis malunt Scriv. et Wower. i. e. 
adparatibus, ut opponantur odores Pan- 
chaei et graveolentes scaenae (sed quid 
per scaenas intelligant nescio, quis 
enim  grareolentes scenae dixerit?) 
sicut hymni opponuntur /amentis. Sed 
Apuleius expressit sententiam versuum 
Sophoclis apud. Aristotelem: 

Holig δ᾽ ὁμοῦ μὲν ϑυμιάτων γέμει 
᾿Ομοῦ δὲ πιιιάνω» καὶ στεναγματω». 
[Gravis de odoribus potissimum in ma- 
lam partem non raro usurpatur cf. Ruhnk. 

Dict. ad Suet. Tiber. 36. p. 234.] 

Cap. XXXVl. ad hunc modum. 
[Eadem ratione, mundum eum civitate 
comparandi alii quoque scriptores et 
Graeci et Romani usi sunt, quos satis 
multos enumerat Lipe. Physiol. Stoic. 
Il. dise. 7. p. 910 sq.] 

vergens emendatio Vulcanii optima 
est, qua expressit Aristotelis senten- 
tiam: νόμος ἰσοκλινήφ. 


" 
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speciesque et genera digesla : sic faciles vitium lapsus et palmarum ard 
sicorum rubos, levitas mali gignitur, dulcitas fci: et quae infelicia 
infecunditatem vocamus, tamen utilia sunt alio pacto.  Platani, ut a 

umbras potantibus ministrantes et acuta pinus et rasiles buxi, odora laurus 
sorum odoralius lignum. Tandem omnium animalium agrestium et cicurum 
tarum et pedestrium, aquatilium natura gignitur, nutritur, absumitur 
coelestibus institutis. "πᾶν γὰρ ἑρπετὸν τὴν γὴν νέμεται," ut Herac 


vícius Vicent. virium Kim. typothetarum errore, sed in Erratis correxit. γούμε Voss 
Bd. rebur edd. ante Valc. [n cett. rubor. levitas codd. et edd. vett. osque ad Wowe 
restituit lenitas. οἱ du/cilas F. e. Kim. seqq. In cett. el abest, In etd. ante Vulc. * 
dulcitas desideratur et pro fici in lis est síc, quam particulam prave retinuit Wower. Ἢ 
Verba et acuta usque nd Heraclitus ait non sunt in edd. ante Junt. 2. et acuta ping Y. 
Oed. In cett. et non comparet, et rasifes V. Voss. Bd. Kim. seqq. In cett. et abest. e 
Kim. seqq. In cett. et desideratur. — tamen F, Voss, Vulc. In cett. tandem. Forsitau leg 
tum. — sicurym οἷν. — pennatorum Scriv. Klorid. pimnatarus Voss, edd. ante | 
pennatarwm F. Kim. et seqq. pumataruwm Βά. pedesirum Voss. In cett. pedestr 
aquatilium F. Elm. seqq. In cett. e£ desideratur. — pinnatarum ped. et. agmeatilium 
a Mensa ll.4NTA eYePRe l'»MOSSARRINA MePPHeSSe TONOSSAHYTI Y. 
Lind. omnia baec verba uno tenore scribit et pro MePPHeSSe habet MePHeSSe? praete 
habet Elm. ante »enmsa in Liudembrog. collatione non est. μένα ]JIANT.4 EY 
MOCCARRINA MePe 8e tonos sahyté, ut H. a. Vosy. 2. wensa IIANTA eY ERoi 


cc.ARRINA MePe ee tonos Sabyti, μὲ H. a. Bd. JIANTA EYEPRET. MOS 
MERH esse tonos sabyei Leid. Voss. quaai e cod. adscripsit νοῦς ἅπαντα εὐεργετῶνι 
“μέρη σώματος didiov ut ait Heracl, In edd. πᾶν yao ἕρπε τὸν τὴν yr» νέμεται, ut ait H 


"In Iunt. 2. πᾶν τὸ ἑρπετὸν. 


rubos. (Oud. lectionem cod. Voss. 2. 
robus notandam esse adscripsit; nam 
adiective robum veteres dixisse pro 
rufo, adeoque rusticos bovem appel- 
lasse robum. cf. Fest. p. 134. et Intt. 
ad h.l. p. 652. Lindem. Equidem hanc 
corruptelam ex vera scriptura rubos ex- 
orfam esse maluerim, quae prius in 
robos, tum in robus abierit. De per- 
sicis cf. Intt. ad Petron. c. 56. p. 367., 
qui locus mendosissimus ifa est resti- 
tuendus: Cervical offla [cf. Gloss. Cyrill. 
p. 613. στέμμα infula. offula. mitra] 
collariun: adlata est seris (genus est 
intuborum quod a Plinio commemoratur) 
caepe, et centum alia picrophaga e 
sale data et centrum cum malo, porro 
et persica. ( Centrum est stimulua cui 
malum infixum erat. lta bene sibi re- 
spondet centum alia et centrum cum 
malo, ut in seqq. muraena et murem 
cum rana.] 

lecitas. [Retinenda est haec lectio 
codd., nec cum Wower. emendandum: 
lenitas i. e. mollitudo et maturitas. 
Quoties tamen utrumque vocabulum in 
codd. confusum sit, omnibus notissimum 


est; cf. Intt. ad Cic. Tusc. 1V 
ll. p. 384. ed. Moser.] 

platani. [cf. ad Met. I. p. 1i 
sus est Virgil. Georg. IV. 14t 
que mínistrantem plalanum po 
umbram.| 

rasiles. [cf. de hoc vocabul 
ad Ovid. Met. VIII. 318.] 

pinnatarum. [De forma p 
cf. ad Met. p. 469. ed. meae: 
nere feminino voc. animalis 
133. ed. ineae.] 

πᾶν γὰρ ἑρπετὸν τὴν γῆ: 
ται. [Haec verba ex Aristotele 
tuerunt [ntt., quum quod in co 
tur, tam difficile et ambiguum sit, 
adhuc interpretum expedierit. 
mihi quidem videtur esse Voas 
datio: rot; ciTe εὐεργετῶν ὦ, 
μέρη σώματος ἀϊδίου. ut de deo 
gatur; quo facit quod statim 
et cum sit «nus. lta etiam dub 
Heracliti qui apud Aristotelem 
versum a manu auctoris scriptun 
quia priora et seqq. minus co 
Forsitan pro mensa πάντα leg 
9:0; ἅπαντα. Cetera expedire : 


e 
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2t cum | sit unus, plurimis nominibus cietur specierum multitudine, qua- [370 
liversitate fit multiformis nominis: inde est a iuvando [lupiter] Jovis, . ?) 
Ζηνα Graeci, quod vitae nostrae auctor sit, rectissime appellant. Satur- 


ius Bd. plurímis V. Bd. cod. Salm. Elm. et seqq. praeter Oud. Aoi som. Bd. propter, 
id. ante specierum: habent, abest ἃ K., quod Oud. neglexit; etiam in Voss. ac Bd. hanc 
tionem abesse probabile fit, quod hi codd. multitudine legunt. 1n cett, enn ext propter 
wititudinem, Quid vero Elm. sihi vellit ex F. enotans: ,,s. multitudine cís ld est** ego non 
9. Oud. banc aduotationem intactam reliquit. Per!iget sine duhio ad sequentia, ubi post 
mmis V. habet c£, Ideoque utramque variam lectionem Klm. conflavit.— »iltiformis vis id 
vvando lupiter διος quem V. m. vis edincoando ὅ. deos quem Βα. cís id est adiuvando 

quem Voss. 1. 2. et a iurando lupiter deos quem Vulc.. fdem a éuvando φ. νι. eta 
is suis lTupiler dicitur quem edd. &nte Vulc.. et a fevando Fupiter dicitur Vule. et seqq. 
n marg. ed. Vulc. inde a sucando fupiter díctus; Oud. emendavit: eidelicet ab iuvando 


"Δία quem et Ζῆνα etc. quam coniecturam Bosscha in textum recepit. 


» XXXVII — iultiformis noni- 
nde est a íucando [lupiter lovis 

[Hunc locum in textum recepi, 
odo emendare eum potui, quum 
orruptissimum esse appareat. Oud. 
tura multiformis, videlicet a íu- 
) lupiter. dicilur .4í« quem οἵ 

neutiquam comprobari potest, 
m quod ridelicet satis. ieiunum 
sc vestigiis codd. respondet; tum 
dicitur /1/« nimis recedit a codd. 
ura Jupiter “ες. tum quod ver- 
1 positus .f/« quem et Zrv« sin- 
i& est, denique quod -/i« hic plane 
fluum est nec ad loci explicatio- 
facit. Nam si Aristoteles dicit: 
μὲν δὲ αὐτὸν xoi Ζῆνα καὶ a, 
ἰλήλως χρώμενοι τοῖς OrOpudt, ὡς 
λέγοιμεν δ Or ζῶμεν, utrumque 
n necessarium eraf addi, quia ita 
n paranomasia δι ὃν ζῶμεν ex- 
ur. Eadem vero ratione praeter 
er apud Apuleium extitisse intel. 
r vocabulum, quod vocis zucando 
s et sono simile est: quum éucando 
tpiter ad sonum sibi neutiquam 
indeant, hincque emendo: a iu- 
o lupiter loris, quem Z nva Graeci: 
ido et Jovis ab eadem originatione 
wi apertum est.  ovís nominati- 
quod nesciebant librarii, in διος 
mpebant, graeci vocabuli Ζεὺς 
ivum ante oculos habentes, cf. de 


terminatione Joris pro fupiter Met. p. 
298. ed. meae. Tum εἰς, quod post 
multiformis omnes codd. legunt, cor- 
ruptum est ex compendio vocabulum, 
quod ad multiformis pertinet. — Multi- : 
formis enim i. e. varius et multiplicis 
et variae formae absolute hic dici ne- 
quif. quia ubi de nominibus dei plu- 
rimis sermo est, multiplicem illum et 
diversissimas formas habentem nomi- 
nari ineptum foret. Hinc lego multi- 
formis nominis (nois) inde est.  Mul- 
liformis nominis deus dici hic bene 
poterit, i. e. varii nominis et multino- 
minis atque ita utrumque enuntiatum- 
optime inter se cohaeret. Facillima est 
emendatio inde est pro id est, in quam 
Salmasius partim incidit coniiciens: inde 
a iuvando lupiter dicitur. Forsitan ta- 
men Zupiter ut glossema delendum et le- 
gendum est: multiformíis nominis; inde 
est a iurando Iovis, quem. ltem dicit 
Augustin, de Civ. Dei. VII. 16. Joris 
Iuno coniux et is coelum, haec terra, 
quae eadem tellus. et ea dicta, quia 
una cum love iuvet luno, el regina, 

od haec oumia terrestria regit: Cic. 
de Nat. Deor. ll. 25. Sed ipse lupiter 
í. e. iuvens pater, guem concersis 
casibus appellamus α iucando ἴο- 
cem, a poétis pater dicum hominum- 
que dicitur, ad quem locum vide Intt. 
et Fulgent. Mythol. I. 2. p. 629.] 
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nium etiam, illi Κρόψνεον quasi Χρόνεον, id est quemdam incoeplum . 
gine, | interminum ad finem [tempus] appellant: Fulgurator et Tonitrualis 
minator etiam Imbricitor et item Serenator, et plures eum Frugiferum 


Verba inde ab Saturn. usque ad dicilur et non sunt in edd. ante Vulc. qui e suo cod. 
Saturnium etíam Κρόνον quasi Χρόνον quendam inceptum ab origine, interminum a 
Tempus appellant. Saturnum etiam illi Κρόνον quasi chonon id est. quemdam ince, 
origine Lerminum finem tempus appellant V. teste Elm. Satur. etiam illi Κρόνον quam 
quendam. inceplum ab origine lerminum finem Lempusque appellant e. teste Elm., sed 
enotavit: Saturnumque etiam illi Koovoy g. X. id est quemdam inceptum ab origine, tei 
Jinem tempusque appellant, — quemdam. inceplum ab origine, interminum ad finem, 
eppeliant Voss. Bd. uti Vulc. cod. ed. Scal. Kim. seqq. nisi quod Kim. et seqq. post Χρόνι 
admiserunt. quod est inceptum ab origine, inlerminum ad finem t. a. Salm. coniecit 
tempus quendam inceplum ab origine, terminum οὐ finem appellant Wow. coniecit e 
Oud. emendavit: Satwurnium etiam filium Κρόνου quasi Χρόνου id est quemdam ince; 
origine, interminum ad finem vel origine intermina ad finem. Bosscba edidit guwemdam i 
ab origine, interminum ad finem.  diciturgue Fulg. F. tente Lind. dicitur et F. testibu: 
Oud. e. Kim. Scríiv. Florid. Oud. In cett. baec absunt. etiam Imb. F. et cett. codd. et edd 
Wow. In cett. edd. εἰ iam Imbr. Haec verba nen habent edd. ante Ald. σὲ item dicitu 
Ald. Iunt. 3. etc. Colv. Vulc. Scal. Wower. In F. (teste Lind.) Voss. Vulc. Bd. dicitur n 


el idem dicitur Seren. edd. ante Vulc. 


Saturnium etiam, illi Κρόνιον quasi 
Χρόνεον. [Ita codd. ope emendavi. Sa- 
(urnum, quod alii scribunt, ferri non 
potest, quia Jupiter nunquam Saturnus 
dictus est nec dici potuit, sed Satur- 
nius cf. Claudian. Gigant. 16. sentiet 
ille meas tandem Saturnius iras. 
Koosog est ipse Κρονίων, uti semper 
appellatur. 
Fulgeut. Mythol. Il. 4. {μά nihilomi- 
nus ostendere volens poelica vanitas, 
quod Salurnus graece Kgorog di- 
citur, Xgovog enim graece tempus 
cocatur. De aliis huius nominis ori- 
ginationibus cf. Cic. ad Nat. Deor. ll. 
23. Ill. 25. Fulgeut. |. c. p. 627. et 
628. Arnobius IIl. 29. item dicit: ut 
qund. chronos est habeatur Cronos, 
ad quem locum cf. Orell. T. Hl. p. 155.] 

incoeplum ab origine, interminum ad 
finem, tempus appellant. (Codd. optimi 
locique sententia suadent, ut ita legatur. 
Aristoteles dicit: Κρόνου δὲ παῖς x«i X90- 
rov λέγεται διήκων ἐξ μιὥνης ἀτέρμονος εἰς 
ἕτερον αἰῶνα. Alludunt igitur Aristoteles 
et Apuleius ad seutentiam hane, temporis 
notionem esse aevi imaginem cf. ad de 
Dogu. Plat. p. 192. ed. meae, ubi vide 
mea dictata. Nec tamen cum Oud. du. 
bito, quin lempus sit glossatoris mar- 
ginalis prava interpolatio, hineque uncis 
inclusi. Sic optime omnia procedunt. 
Ille Saturnius i. e. Κρόύνιος sive Χρόνιος 


De Κρόνῳ i. e. Χρόνῳ cf. ^ 


est appellatus, quia ad tempu 
aeci el perennitatis imaginem | 
et eius quasi proles est; incoepi 
tur est (i. e. non coeptus) ab c 
sive a parte originis, ad origin 
Met. p. 265 et 498. ed. meae el 
minatus s. non terminatus ad 
Apuleius de Dogm. Plat. l. c. 
lempus aeci esse imaginem: si q 
lempus mocetur, perennitatis | 
immota est natura; et ire in eai 
pus et in eius magnitudinem fà 
dissolvi posse, si quando ho 
creverit fabricator mundi 
Fulgurator et Tonitrualis. [: 
lius Gyrald. Hist. Deor. Synt. 
73. et sq. Hartung. in libro Ri 
Róm. T. Il. p. 9. qui hunc loc 
citat, itemque Wakef. ad Lu 
1098. Arnob. IV. 21.: Ergone ; 
dicam: tonaus, fulgens et f 
nans el nubila lerribiliu cond 
Aristoteles dicit: ἀστραπαῖός τὲ κα 
ταῖος καὶ κἰὕριος κεραύνιός τὲ καὶ 
ἀπὸ τῶν ὑετῶν καὶ κεραυνῶν xi 
ἄλλων καλεῖται. Plura dabunt hi 
Cic. de Nat. Deor. Il. 23.] 
Inbricitor. [Ennius apud M 
Sat. Vl. 2. Concurrunt. veluti 
cun spirilus Austri Imbricit 
Aquiloque suo cum flamine . 
certant. Hartuug. l. c. p. 11.] 
Serenator. [cf. Gud. Inscr. 3 


A29 
bis Custodem, alii Hospitalem, Amicalem; et. omnium n officiorum nomi- 
ipellant. Est Militaris et Triumphator εἰ Propagator, Tropaeopho- 
multo plura eiusmodi apud haruspices et Romanos veteres inveneris. 
vero hanc effari potestatem volens his de eo verbis canit: 

| Ζεὺς πρῶτος γέρετο, Ζεὺς ὕστατος ἀρχικέραννος. 

Ζεὺς κεφαλὴ, Ζεὺς μέσσα, «hg δ᾽ ἐκ πάντα τέτυκται 

Ζεὺς πυϑμὴν γαίης τε καὶ οὐρανοῦ ἀστερύεντος. 

Ζεὺς ἄρσην» γένετο, Ζεὺς ἄμβροτος ἔπλετο νύμφη. 
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ugue Bas. 1. awicalem F. Voss. Bd. quod quamquam praefert Oud., Bosscha tamen non 
i cum edd. omnibus aicalepigue retlnult. — Verha est militaris unque ad tropaeophorus 
1 edd. ante Vulc. quae habent omnes appellantes cum Vulc. Scal. Wower. usque ad Elm. 
ant in textum recepit cum seqq. — appellant ilitaris id est triumph. et prop. et 
.F. appellant est militaris et triumph. et prop. e. Vous. 1. (est prop.) Vous. 2. (at 
appellantes. Vilitaris et. (riumph. et propag., trop. Vule. cod. ed., Scal. Wower. 
Est et suilitaris et tr. et prop. et trop. KIm. seqq. Salm. in marg. babet: appellent ut 
triumph. et prop. trop. et tropaeoph. F. e. Wow. Elm. seqq. eta cett. Mss. e! edd. 
saeoforus q. οἱ ante Àtullo non est in Wower. | inveneris Voss. Bd. Vulc. cod. et ed. 
lt. Imcenies utin Ε. Orphaeus Vlorid. inepte. effari non est in Bd. de deo Voss. Bd. 
eo. Forsitan emendandum est de dio. ὕστηρος Voss. ἀρχικέρ. codd. et edd. Oud. 
vog. ἔμπαλετο ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Bas. 1. 


Kopp. ad Mart. Capell. 1. 67. χιος, ὥσπερ οἱ ποιηταὶ λέγουσι, σωτήρ t? 


qui plurima collegit de love 
t αἰϑρίῳ.] ᾿ 
ferum. [sive Almum: cf. Ovid. 
. 849. et Hartung. l. c. p. 11.] 
lem. [Hart. |. c. p. 15.] 
'ospitalem. |H.l. Apuleius ali- 
is denominationes omisit, quas 
es habet: γενέϑλιος καὶ ᾿ἐρκεῖος 
τίος καὶ πάτριος ἀπὸ τῆς πρὸς 
οινωφίας : lorem  Hospitalem 
ominat Ep. ad Quint. Frat. IL 
sed. non faciam ut illum of- 
ne inploret. fidem lovis 
alís. lovem Amicalem Romam 
uisse videntur sed ille fictus 
puleio ex /fit φίλῳ Graecorum.] 
iphator. |cf. Hartung. l. c. p. 
m est, quod nemo Intt. offen. 
te Propagatore, quem nemo 
licuit. Videtur esse lupiter qui 
ni protendit, quem tamen non- 
novi. Aristoteles habet καϑαρ- 
le propiator vel proplacator 
n emendarem ; at vero haec non 
propter compositionem pro. 
uleius in his et seqq. nimium 
tele recederet, hoc nomen 
n esse allirmarem. Aristoteles 
ραῖος τὸ καὶ σίλιος καὶ ξέψιος 
τος καὶ τροπαιοῦχος καϑάρσιός 
Qeuraiog καὶ ἱκέσιος καὶ μειλέ- 


καὶ ἐλευθέριος ἐτύμως, ὡς δὲ τὸ πᾶν εἰ. 


* πεῖν, οὐράνιός τε καὶ χϑόνιος, πατὴρ 


ἐπώνυμος ὧν φύσεώς τε καὶ τύχης, ἅτε 
πάντων αὐτὸς αἴτιος e».] 

Ζεὺς πρῶτος. [De latina versione 
horum versuum vide Burm. ad Anthol., 
Lat. T. l. p. 2. Fere eosdem versus 
excitat ex Orphicis Ouzel, ad Minuc. 
Fel. p. 80. ed. Lugd. ] 

Ζεὺς ἄρσην γένετο. [De hoc vérsu 
fusius agit Boxhorn. in Quaest. Rom. 
XIII. in Graev. Thes. Antiq. T. V. p. 
935 sq. his verbis: Romae in S. Urso 
haec verba lapidi inscripta leguntur: 
SIVE. DEO. SIVE. DEAE. C. TER. 
DEXTER. EX. VOTO. POSUIT. 
Forsan lupiter innuitur, qui ex veterum 
superstitione et mas et femina crede- 
batur. Quare Orpheus ubi lovem de- 
scribit: Ζεὺς ἄρσην γένετο cett, Mihi 
autem Orpheus nihil aliud velle vide- 
tur, quam deum sexu non distingui, 
omnia ipsum esse et in ipso omnia." 
Plurima congessit de hac veterum su- 
perstitione Cuper. Numism. Antiq. Ex- 
plic. I. in Polen. Suppl. Thes. Antiq. 
T. 11. p. 216. Lactant. IV. 8. $. 4: 
Deus autem. cum solus adhuc | esset, 
cui permiscere se potuit! aut quum 
esset. tantae polestatis, μὲ quicquid ἡ 
vellet, efficeret, utique ad creandum 


* 
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Zug πνοιῇ πάντων. Ζεὺς  ἀκαμότου πυρὸς ὁρμῆ. 
Zew? πόντου ῥίζα." Ζεὺς ἥλιος, ἠδὲ σελήνη. 


Ζεὺς βασιλεύς. Ζεὺς ἀρχὸς ἁπάντων ἀρχικέραννος. 
Πάντας γὰρ κρύψας αὕτις φάος ἐς πολύγηϑες 
| ΕΣ ἱερῆς κραδίης ἀνενέγκατο μέρμερα ῥέζων. 


C AP UT XXXVIII. 


Fatum autem Graeci εἱμαρμένην ἃ tractu quodam invicem caussarum se 


ἅπαντων ἀρχικέραννος Mns. οἱ edd. praeter Florid. qui restituit ἀρχιγένεϑλος. ἀτεκέραννος 
In Vaic. et seqq. haec additur Interpretatio: 

Primus cunctorum est, et lupiter ultimus idem, 

lupiter et caput et medium est. Sunt er fove cuncta. 

[upiter est terrae basis et stellantis Olympi. 

lupiter el sas est esigue idem nympha perennis. 

Spiritus est cunctis validusque est lupiter igimis. 

lupiter est pelagi radix, est Lunaque Solque. 

Cunclorum rev est princepsque et originis euctor., 

Namque sinu occultans dulces in luminis aures 

Cuncta (tulit sacro versans sub peclore enuras. 
Secundum versum edd. ante Vulc. legunt: Zup. est eaput et medium: loris omnia m 
tertium: Zwppiter est fundamen lumi ac stellantis olympi ; quartum: up. et m. est et: 
femina mortis ; quintum: Jp. est c. validi vis lupiter ?gnis ; sextum: et pelagi redis so 
est Iupiter ipse ; weptimum: Omnípotens rex est rei omnis [npiter or(us ; octavum: Nam 
occuluit, rursum extulit oshia leto; nonum: Corde suo sacro consultor. usine rebut. 
diversae interpretationes quum in nullo cod. appareant, eas cum Sceriv. et Oud. non admisi. 

fatum quod Graeci edd, vett, u«que ad Iunt. 2. fatum autem quod Iunt. 2. et seqq. , 

autem. (Graeci codd. omnes Florid. Oud.  « ante fractus non est in. edd. ante Vule.. ἡ 
caussarum Voss. Bd. Vulc. edd. ante Scal. et Wow. In cett. caussarum inoicem. 


socielatle allerius non indigebat: nisi 
forte | existimabinus. deum, sicut 
Orpheus pulavit el marem esse 
el feminam, quod aliter. generare 
nequiverit, nisi haberet cün sexus 
utriusque, quasi aut ipse secum coierit 
aut sine coitu non potuerit procreare. ] 

Ζεὺς ἥλιος. [Orpheus in Hymn. 
VIII. in Solem. 13. αὐἰϑαλὴς, ἀμίαντε, 
qpovov πάτερ, ἀϑώάνατε Ζεῦ. De hac 
veterum sententia, lovem esse Solem, 
praeceteri& cf. Cuper. in Harpocr. p. 88. 
ed. Ultrai. et Orell. ad Arnob. lil. 30. 
T. MH. p. 156.] 

&Qyóg πάντων ἀρχιχέραυνος. 
[Mirum est, qui Oudend. apud Aristo- 
telem legi ἀρχιγένεϑλος pro eugixeguvros 
dicere potuerit. quum omnes quantum 
video, Aristotelis codd. in lectione ἀρ- 
' χικέριυνος vel ἀργικέραυνος consentiant. 
Hinc recipiendum esse putavi.] 

Car. XXXVIHL εἱμαρμένην. [De 
hoc voc. cf. Kopp. ad Mart. Capell. 1. 


] 64. p. 105. et Moser. ad Cic. dt 

. 95. 8. 135.] 

tractu. |Cic. 1l. c. Fatum axt 
appello, quod Graeci εἰμέερα έν: 
est ordinem seriemque caussarum, 
caussa caussae neca vem ez i 
gnal, ad quem loc. vide Intt. Lips. 
siol. Stoic. l. 12. p. 860. ed. Ve 
August. de Civ. Dei V. 8.: Qui 
nem astrorum. constitutionem, . 
est cum quidque concipitur cel: 
tur cel inchoatur, sed omnium 
nemionem seriemque caussa 
qua fit omne quoad fit, fat 
mine appellant. non multum 
eis de verbi controversia labora 
atque cerlandum est, quandogi 
ipsum caussarum ordinem et quai 
connexionem «dei summi tribuw 
luntati el potestati, qui optime el 
cissime credilur et cuncta scire. 
quam fiant. et nihil inordinalu 
linquere.| 
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i volunt dici decretum: idem πεπρωμένην dicunt, quod omnia in hoc statu 
inita sint, nec sit in hoc mundo aliquid interminatum ; idem Fatum μοῖραν 
quod ex parübus constet, hinc ἔννομον, quod unicuique attributio sua 
ipta. — "ldrastía eademque ineffugibilis necessitas ultionis. | Sed tria 
t; numerus cum ratione temporis faciens, si potestatem earum ad eius- 


! (neque vero πεπρωμένη utl Oud. enotavit ) F. pepromenen Voss. et edd. vett. ijdem 
i:nte Oud., quod tamen Bos«cha non recepit. Boxhorn. ad Suet. Tiber. in fin. (Y) 
eram F. teste Elm. »ueran F. teste Oud. Sed in coll. Lind. neutrum extat. »oeram Voss. 

Aie pro πέμπε F. Voss, φ. ἔννομον F. Vulc.. ennomox Voas. 2. enomon Bd. ἔννεμον φ. 

quum Elm. in eo &rrogor esse textetur.. ewíomon ed. pr.Vicent. (In cuius exemplari meo 
rir doctus Evrouov; Venet. 2. Junt. 1. Vind. In cett. γέμεσεν. adscripta ae pacti eadem 
f. edd. ante 16. ac pacti eademque ineffabilis q.et ed. pr. teste ἘΠῚ. ae pacti est in 
. Vulc. pacti Bd. Adrostea correxit Vulc. et recepit cum seqq. atque F.. ita babere 


quum Lind. nihil enotaverit. 
Elm. et 8eqq. recte reposuere. 
egit ad Suet. Tiber. in fin. 


v. [cf. Lindenhrog. ad Censor. 
vat. c. 8. $. 3. p. 58.] 
ον. [Contra omnes codd, agere 
rouor praebentes, etsi locus 
dum innotuit, ubi significatione 
vocabulum legatur et Arísto- 
ἐσιν &cribit. At quum et »éue- 
ryouog γέμω vocem primariam 
adicem, non improbabile est, 
etiam id notare, quod cuique 
et adscriptum sit. Mirum 
librarii pro νέμεσιν substituis: 
uor, quod ue ad litteras qui- 
eri tam simile est, ut cum eo 
ri posse videatur.] 
ἴα. [Ex corruptissima codd. 
Vulc. bene ita correxit. De 
ie quod /Vemesín inter et Adra- 
itercedit, optime agit Kopp. 
, Cap. 1. 8. 64. p. 105. cf. Amm. 
IV. 11. $. 25.: Haec et huius- 
vaedam. innumerabilia. ultrix 
un — impiorum | bonorumque 
(τὶς aliquoties operatur Ad - 
(atque utinam semper!) quam 
» duplici etian Nemesin ap- 
s: ius quodin sublime numi- 
acis, humanarum mentium opi- 
unari circulo superpositum, 
efiniunt alii, substantialis tu- 
erali potentia parüilibus prae- 
falis: quam. theologi veteres 
s Justitiae filiam ex abdita qua- 
lernitate tradunt omnia. de- 
' derrena.. llaec. ut regina 


eadem quasi Vulc. Scal. et Wow. sed Mas. habent eadem- 
numero cum ratione temporis facientia εἰ p. eorum 


caussarum et arbitra rerum ac disce- 
ptatriz urnam sortium temperal, ac- 
cidentium vices allernans: voluntatum- 
que nostrarum exorsa interdum alio- 
quam quo contendebant exitu tlermi- 
nans, multiplices actus permutando 
convolvitL. Eademque necessitatis ín- 
solabili vretinaculo mortalitatis vin- 
ciens fastus tumentes incassum, et in- 
crementorum detrimentorumque | mo- 
menía versans, ul novit, nunc erectas 
rTeentium cervices opprimit el enervat, 
nunc bonos ab imo suscilans ad bene 
vivendum extollit, ad quem locum vide 
Lindenbrog.] 

tria Fata. De his Parcis Oud. haec 
profert: cf. ad Lucan. VII. 676. Markl. 
ad Stat. Silv. V. 3. 72. Morell. 
Hei Num. p. 66. Gronov. ad Gell. lil. 
16. 1. Spon. Diss. de Urna Sepulcr. 
p. 20. Burm. ad Ovid. Trist. Ill. 7. 
Comment. ad Auson. Gryph. 19. Misc. 
Observ. Nov." Vol. Hl. p. 1. diss. 3. 
Mus. Ver. p. 170. ibique Maff. Salm. 
ad Soli. p. 788. Propert. Il. 1. 18. 
Claud. in Rufin. (. 176. [Burm. ad An- 
thol. Lat. T. ll. p. 30.174. 261. Kopp. 
ad Mart. Capell. 1. δ. 56. p. 101. IV. 
$. 360. p. 347. Intt. ad Fulgent. My- 
thol. I. 7. p. 634. Stav. ad Albr. de 
Deor. lmag. 10. p. 917. ad Censor. de 
Die Nat. 8. $. 5. Lactant. Il. 10. δ. 19 
sqq.: Omnia tribus temporibus conti. 
nere necesse est, praeterilo, praesenti, 
futuro. — Praeteriti est, origo, prae- 
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dem similitudinem temporis referas. Nam quod in fuso perfectam est, pne 
teriti temporis habet speciem, et quod torquetur | in digitis, momenti praeseats 
indicat spatia, et quod nondum ex coelo tractum est subactumque cura digite- 
rum, id futuri et consequentis seculi posteriora videtur ostendere. Haec ils 
condicio el nominum .eiusdem proprietate conlingit, ut sit Átropos | praelenii 
temporis fatum, quod ne deus quidem faciet infectum: futuri temporis Lade 
sis a fine cognominata, quod eliam illis quae futura sunt finem suum deus ét 
derit. Clotho praesenüs temporis habet curam, ut ipsis actionibns suadál, 
ne cura sollers rebus omnibus desit. JDewm vero 176 per omnes terras 
non frustra arbitrabitur, qui audiet Platonis haec verba: *** Deus namque, s 
cut velus inquit, continet ratio, *principia el fines, el media rerum oma 


temporis abest ἃ Bd. lorguetur non est in e. ex colo Voss. Bd. (Vulc. idem coniecit.) ες 
seqq. In cett. co/o (ractum. In F. esse et colo male enotavit Oud. In Lindenbrog. cellat xài 
correctum est. Illa vero varia lectio e/, quam Oud. ante oculos habuit, pertinet ad seq. ex nomimm. 
ubi Lind. corrigit et nominum, quam scripturam variantem Oud. in seqq. non commemertil. 
lractius Voss. 2. nec pre Aaec Bd. et nominum F. Voss. In cett, ex nominum. eiusdem V. Ves. 
V ulc. In cett, eorundem. — nominis eiusdem Bd. [ut Mercer. δὰ Non. p. 635. ed. I.lps.]  Verbainée 
ἃ quod ne usque ad lemporis non sunt in edd. ante Wow. qui e g. haec bene restituit. — deus nen τῇ 
in Bd. Lecessis Voss. 2. clato Bd. swadeas Ald. owmibus rebus ed. Florid. per ems 
terrasque F. Voss. Oud. per omnes terras Bd. Vulc. et edd. ante Scriv., qui cum Florid. addidit ex 
versu Virgiliano tractusque maris. mamque vetus inquit sicut continet ratio F. Salm. eel. 
sicut celus Inquit cont. rat.Voss.1. 2. KIm. Scriv. Florid. cetus inguit continet retio Bd. sempt 
inquit sicul et rera edd. ante Klm. Vulc. et Sciopp. de varietate codd. suorum nihil monent. θεέ. 
emendavit: cetus sícut inquit sermo et vera continet ratio, quod recepit Bosscha; vel reti 


ingwil sermo, sicut et vera continet ratio. 


]n cett. et aliest. 


sentis | subslantia, futuri dissolutio. 
Quae omnia in singulis hominibus ap- 
parent; οἱ incipimus enim cum nasci- 
mur, et sumus. quum vivimus. et de- 
sinimus, quum intrerimus. Unde etiam 
lres Parcas esse voluerunt, wan quae 
titam hominis ordiatur, alleram quae 
contecat, tertiam quae rumpatac finiat. 
cf. Kopp. ad Mart. Capell. 1. $. 32. 
p. 74.] 

torquetur. Torquere in nendo pro- 
prium est, ut mox trahere; cf. Ovid. 
Met. Xll. 475. Stumina pollice tor- 
que: Tibull. I. 7. 84. ducit inops tre- 
mula stamina torta manu. 


et nominum eiusdem. [sc. condicio- 
nis, uti bene Oud, vidit. £F est cel, 
elium.| 


Atropos. [De his Parcarum nomin 
hus vide quae adnotavit Munker. ad 
Hygin. Fab. p. 2. Stav. Taflin de Anno 
Nec. c. X. in Graevii "Thes. Antiq. 'l'. 
Vlll. p. 518 sq.: de Atropo Cornut. 
13. p. Gal. 156. Plutarch. Stoic. rep. 


et fines F. Voss, Klm. Scriv. Flerid. θεέ. 


in extr. p. 1056. Kopp. ad Mart. Capell. 
I. ὃ. 65. p. 104.] 

Lachesis. [cf. Kopp. ad Mart. Capell. 
Ι. $. 88. p. 127.] 

deum tero per ommes lerrasque. 
Liquet auctorem ob oculos habuisse l- 
cum Virg. Georg. IV. 221. deum s 
que ire per omnes Terrasque tracti 
que maris coelumque profundum.quir 
vel totus ille versus admittendus vd 
tantum omnes terrasque cum Mss., qui 
copula satis patet illum versum innui 

sicul vetus. Si haec sana esses. 
satis pateret, graeca Platonis verba hi 
non desiderari, sed auctorem ita vet 
tisse Aristotelica, quasi ille esset Plr 
tonis locus. At male sic Aristoteli 
mentem cepisset. Nam Platonis verb 
videntur ταῦτις δὲ πάντα ἐστὶν οὐχ. ais 
τι πλὴν ὁ ϑεός. Hinc passim Platonit 
et Stoici: Jupiter est φῳμοιίονηφε 
vides. Ned perperam se habent vu. 
gata, et haec rerba abunde declarasl. 
graeca Platonis verba ab Apuleio αὐ" 
scripta fuisse. 
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ata atque illustrata ac curru volucri superfertur. Eundem deum *semper* 
Necessitas semper et ubique comitatur, eorum qui ἃ sacra lege discesse- 
rindex futura: quam faciet ille mirificam, qui statim a tenero- et ipsis 
bulis intellexit, extimuit eique se totum dedit atque permisit. 


le Voss. penetrata Bd. In cett. penetrat. — illustrat et F. e. Vulc. Kim. et seqq. ἐδδε- 
Veas. Bd. cod. Salm. lustrat Wewer. éliustrande add. &nte ἘΠῚ. cursu o. odd. ante 
pesmper ultrí(r Necess. semper Voss. Bd. In cett. prius semper non extat. iHe facit edd. 
t.2.  wiriftcam Florid. εἰ timuit edd. ante Iunt. 2. et extímuit Iunt. 2. seqq, Colv. Vulc. 
ower. In cett. ef abest. atque pro eque Scal. 


"u volucri. [cf. Dousa Castig. ad 1. 14. Torrent. ad Od. 1. 35. 17. [d'Or- 
c. 7. Intt. ad Tibull. IV. 1. vill. ad Charit. VII. 2. p. 609. Intt. 
lupiter ipse levi vectus per δὰ Cic. Tusc; Hl. 28. T. Il. p. 180. 
curru.] Moser. Kopp. ad Mart. Capell.1. δ. 32. 

ix Necessitas. Horat. Od. lll — p. 75 sq.] 
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PRO SE APUD 


CLAUDIUM MAXIMUM 
PROCOS. 


EJ» E WM AGNELA 
L I B E R. 


C APU T LI. 


Certus equidem eram proque vero obtinebam, Maxime Claudi quique a 
consilio estis, Sicinium Áemilianum, senem nolissimae temeritatis, acc 


3717 
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Apuleii Madaurensis.]  -"Mpulei Platonici Madaurensis pro se apud Claudium Moria 
Proc. de Μαρία liber F.1.2.. fpulei Platonici Madaurensis pro se apud Claudium de Marinm 
liber incipit p. Apul. Plat. Mad. de Μαρία incipit apud Claudium Marinum L.  Léber de Maps 
incipit apud Claudium Ma.rimum Maurinum Coll. Voss. fncipit liber primus /Apulei Platoni 
Philosophi de Magia à. De cett. Mss. vide In notitia codd. 4. M. P. pro se epud ΟἹ, Fires 
Claudium Ma.rimum Procons. de Magia oratío ed, pr. In edd. vett. extat hic titujas: Ζ, /Ajel 
(Vic. Iunt. Bas. Madaurensis Platonici) Apologiae sive defensionis Magiae (Ald. Mageiat) si 
(Ald. apud.) Claudium Maximum Procons. oratio prima (Vic. pro seorat. prima; Iun. Bo 
pro se ipso.) In seqq. edd. legitur: L. Apuleit Apologia prima sed praeter Vulc. 1. in textu pne 
divixa. Quae in edd. ante Vulc. item Elm. Florid. et Bip. adduntur epud Claud. Mar. eic., δα 
librariorum additamento profecta exse cum Bosscha puto; confirmantur tamen & Mss. plerisqt 


quare ille suo iure ea retinuit, 
CAP.]. ea» Iunt. 2. 


Aem. Xic. Scin. Aem, Venet. 


Car. l. Maxime Claudi. Maximus 
Claudius videtur esse, quem philoso- 
phum M. Antoninus Philosophus audi- 
visse scribitur a lul. Capitol. in eius 
vitae c. 3., monente Latino Latinio in 
Bibl. Sacra et Prof. Meminit eius ipse 
M. Antoninus in Lib. I. de vita sua $. 15. 

consilio. Male Vulc. iu ed. pr. dedit 
concilio, quippe cui innotuiszet, con- 
rilium saepe de coetu et consessu dici, 
Notum tamen est. consilium quoque 
eo signilicatu usurpari, nec tamen Wow. 
ad Sidon. p. 403. bene pronuntiat, con- 
silium esse συνέδριον s. consessum, con- 
cili avyeyoy,r. coetum. ampliorem. 
Bosscha excitat Cic. pro Quint. 10: 
(Quaeso, €. Aquilli. vosque qui estis 
in consilio (quem locum Apuleio ob 


marie CL, F. 3. Iunt. 2. 
Coll. Voss. cum plerisque edd. Ego conctiíio tantum inveni in Vulc. 1. 


oblic*bam A. p. consilio F. 1.3... 
.Siccin. Aem. d, Scinimt 


oculos fuisse probabile est,) Em. 
Clav. Cic. [ntt. ad Lat. Pac. Panegyt 
c. 1. De confusione voc. consilium d 
concilium cf. Gron. et Dr. ad Liv. XLV. 
2. $. 5. [De discrimine utriusque v 
cabuli cf. Forbig. ad Virg. Aen. ἢ. 8 
qui plurima collegit. Gronovii sententia 
concilium significare congressum seat 
tum, coitionem sive coetum co 
tium clanculum, sed consiltum ip 
conusultantium sive deliberantium cw 
ventum, expositam habes ad Liv. Lc. 
Hanc equidem omnium maxime prebe| 
Siciniumn. [De hoe vocabulo cf. Ist. 
ad Gell. Il. 10. δ. 1. Munk. ad Ful 
Exposit. Serm, p. 771. ed. Stav., ψῦ 
ntroque loco magna est codd. varietas] 
nolissimae i. e. famosissimae in m* 
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i prius apud le coeptam quam epud se cogitatam penuria eriminum 
eis impleturum. — Quippe insimulam quivis inpecems potest; revinci 
| non potest. Quo ego uno praecipue cosfisus gratulor medims fidius, 
copia eL facultas, te iudice, obtigit purgandae apud imperitos philo- 
probandi mei. Quamquam istae calummae nt prima speoie | graves, 378 
cullatem defensionis repentinae fuere, Nam, ut meministi, dies ab- 
IS an sextus est, cum me caussam pro uxore mea Pudentilla adver- 


accugalionew ed. pr. Viceut. Venet, 2. 
convitiis edd. vett. 


itare est meditari. 


nostri pro wes.  coeple Venet, cognitam 
impleturi ed. pr. Vicent. Venet. 2. Verba 


' ad potest non sunt in L. errore libraril,qui a priore potest ad posterius oculorum vitie 


t. confiso p. 


obligis Vicent. Venet. 2, purg 


andum p. L. Coll. Voss. In cett. 


probandi nostri g. ut supra. — probandi unde p. (ex lectionis wei et compendii sx id 


usione.) adAinc Coll. Vosa. 


1, de qua vocis significalione 
gine conferri iubet Cic. Phil. 
- mullos secum habuit nolos 
|! latrones, ei Gell. I. 5. 2o- 
salla(riculae. [cf. Casaubon. 
lian. c. 5. T. I. p. 580. notos 
enatoriis, qui excitat Spar- 
ver, €. 5. ciun iain ante imi- 
5 ducum interfectores quos- 
Wverum occiderent; ei mox 
uatusque est, quod. ad. se 
m lulianus notos ducum 
wisisset; et eund. in Nigr. 
jurm. ad Authol. Lat. T. ll. 
» Apuleius Met. X. p. 726. 
conveni! quemdam | notae 
4 

'euem mei. [De hoc prono- 
malis genitivo, quem pro pos- 
ronomine Apuleius ponere 
ae adnotavi ad Met. p. 312 κα. 


Prorsus hoc. damnat Chr. 
rebabil. Crit. Lips. A. 1733. 
legi vult re convinci, contra 
Scha his verbis agit: Apule- 

recincere pro convincere 
. Met. Vill. p. 536. et multus 
erbo À puleius, ut infra p. 899. 
ᾳ — falso obiectum revbin- 
6. neque argumento revin- 
43. 543. 561. saepius. Neque 
1$ Apuleius sic locutus est. 
ie Vl. 26. Crünina revicta 
is confuture; Gell. Vl. 9. 
δὲ maleficio revicli sunt, 
onov. Tertull. Apolog. c. 1. 
titatem idem titulus et onerat 


aut pro «s d. et V. L. in marg. ed. Vicent. meae. 


el revincit; eod. cap. extr, quod re- 
vinceris ignorare; vide et cap. 8. 
extr, et passim apud illum auetorem. 
facultas. (Facultas hoc loco mon - 
magnum aut excellens ingenium sigui- 
liceat, uec illam vim qua quis multa potest 
simul faeere, sed dicendi tantum faci- 
litatem et copiam, uti explicat Balm. ad 
Npertian. Hadr. c. 20. T. 1. p. 187." ltem 
Cic. dixit pro Balb. c. 1. ὃ. 2: quae 
fuevit heslerno die Cu. Pompeii gra- 
rílas iu dicendo, quae facultas. 
quae copia; cf. Schaefer. ad Plin. 
Epist. I. 18, 20.] 
probandi mei. [De ratione prono- 
minis suá, qui gepitivus est ἃ probandi 
gerundio pendens, cf. Kritz. md Sall. 
Catil. XX XI. 6. 5. qui optime de ea con- 
structione exposuit. Caveigitur probandi 
pro participlo futuri passivi habeaa.] 
ad. difficullalem defensionis repen- 
linae fuere. Spip. Gent. de hoc loco 
baec adnotat: Quum primum banc ore- 
tiouem legerem. hoc mihi dicere Apu- 
leius visus est, difficiles sibi defensu 
fuisse has calumnias. utpote repentinas 
et ad quas respondere ex tempore opor- 
tuerit, etlam respondit. Sed contrarium 
plane dicit Apuleius, nimirum faeile sibi 
fuisse has cabamnias refutare, ut ex 
seqq. apparet. Biene iam Pricaeus contra 
hanc sententiam egit, locum p. 500. 
conferens: Omnís ista accusatio Leme- 
raria eb repentina fuit, et Floridus 
bene interpretatur: quia nempe non satis 
mihi reliquerunt spatii ad cogitaadum. 
an sextus est. [ 4n interdum proxime 
accedit ad significationem. particularum 
25* 
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sus Granios agere aggressum de composito nec opinantem patroni eius inces- 
sere maledictis, et insimulare magicorum maleficiorum ac denique necis Pow 
[274] tiani privigni mei coepere. Quae ego cum intelligerem, non tam cri | mina iudi 
quam obiectamenta iurgio prolata, ullro eos ad accusandum crebris fapitatio- 
nibus provocavi. Ibi vero Aemilianus cum te quoque acrius motum et ex 


verbis rem factam videret; quaerere occepit ex diffidentia latibulum alique 
temeritau. ' 


Cravios Vulc. 1. Gravios Scal. Wower. Elm. aggressus sum p. patronis eius p. palresu 
eius L. et Coll. Voss. In g. deest eíus. Casaubon. praetulit eorum. — maleficorum Vicent. Venet.?. 
Posciani δ. intellegere: V. 3. et ita semper. indício o. iudico margo Bas. 1. — iudicis quen 
obectamenta iurgio probata video d.  ulira solita aberratione p. | ad accusandum αὖ hi 
flagitationibus provocari d. alicus pro acrius p. rem fictam Fulv. emendavit, quod quae 
cod. e. In suam editionem Wower. audacter recepit; Grosiot. in marg. coniecit fractam, | acctpil 
F.3.0. incepit p. ex interpretatione. Frequens verbum occipere apud Apuleium et alioy cf. Met. 


p. 26. ed. meae. tenendum pro temeritati ὅ. 


aut et sive, minuta et prorsus exempta 
vi dubitationis, quibus verbis utitur Hand. 
Tursell. T. I. p. 382., huius loci non 
oblitus; cf. quem Bosscha profert locum 
Cic. ad Div. VII. 9. δ. 2. Cn. Octavius 
att €n. Cornelius quidam est. Aurel. 
Vict. de ΠΙυκ VV. aurum dolo an 
scelere Caepionis partum; Tacit. Ann. 
l. 13. Tiberius casu an manibus eius 
impeditus prociderat; Merc. ad Dict. 
Cret. de B. T. 1 19.] 

Granios. Graniorum nomen non in- 
frequens apud Romanos fuit. Notus 
eat Q. Granius praeco ex Ciceroue. (Brut. 
43. δ. 160: 46. $. 172. pro Planc. 14. 
δ. 33. Alios Granios vide in Orell. Ono- 
mast. Tull. p. 274.] Haud ignobilis quo- 
que scriptor fuit Granius Flaccus, Cae- 
saris aequalis (v. Heins. ad Briss. de 
V. S.) cuius meminit etiam Arnobius lll. 
31. (39 et VI. 7. cuius librum de Indi- 
gitamentis ad Caesarem meminit ('en- 
sorin. de Die Nat. c. 3. cf. Voss. in 
Append. ad Lib. lll de Histor. Lat. 
Oper. T. IV. p. 261.] 

de composito. [De hac aimilibusque 
dictionibus cf. Hand. Tursell. T. Il. 
p. 222. utin seqq. p. 579. de professo.] 

patroni eius. — Casaubonus reponi 
volebat eormm, intelligens. Graniorum 
patrouos. Attamen ad 4emilianum pro- 
nomen esse referendum monuerat iam 
Scip. Gentilis. (Qui enim nunc Aemi- 
liani patroni sunt, iidem tunc quum 
caussa pro Pudentilla contra Granios 
ageretur, Granioruin erant. 


rem factam. | Nihil mutandum est 
Respondent haec superioribus: non ien 
crimina iudicio quam obiectaments 
iurgio prolata et est sensus: Quumtlan 
flagitationibus Apuleii videret Aenile- 
nus, iam non verbis velitandum amples 
esse, sed rem esse factam, non isin 
iurgium obiectamenta sua posae cee- 
tineri, sed tamquam crimina in iudicium 
deductum iri, quaerere occepit cett. Kew 
hic valere /itfem monuit iam Price. qu 
excitavit: Auson. Imperium, litem, 
Venerem cur una notat res; Varr. de 
Ling. Lat. VIL. 98. p. 370. ed. Spenge: 
Quod ait iurgio id est litibus, itaqu 
quibus res erat in. controversia, & 
vocabatur lis; ideo in actionibu t 
demus dici : Quam rem sive mi lile 
dicere oportet; Cic. pro Muraen. 1... 
δ. 27. lam illud mihi mirum videri self 
tot. homines tam. ingeniosos, post [οἱ 
annos eliamnunc slatuere non 
utrum diem tertium an. perendinim, 
iudicem an arbitrum, rem an lite 
dicere oporteret. | Verba autem deig* 
giis dici Bosscha probat ex Tere 
Andr. ll. 4. 8. et Hecyr. l. 3. 33., &d 
q. 1. vide Donat. et Ruhnk. [8 
explicandus locus Dict. Cret. IL 33. 
eumque verbis maledictisque acri 
ribus inseculi, ubi male alii aliter eer 
rigunt.] 

occepil. [Frequens est verbum ec 
cipere apud Apuleium; cf. ad Met. p.26. 
ed. meae.] 


DE MAGIA LIBER. CAP. Il. 437 
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ir Pontianum fratris sui filium qui paulo prius occisum a me clami- 
stquam ad subscribendum compellitur, illico oblitus est de morte | co- 
olescentis, subito tacens tanti criminis descriptionem. Ve tamen 
lesistere videretur, calumniam magiae, quae facilius infamatur quam 


, eam solum sibi delegit ad aceusandum. Ac ne id quidem de pro- 


75i ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Bav. 1. quw paulo prius ... clamilaret correxit 
uam emendationem expresserunt Sc. Gent. Pric. Florid. sed sine libris auctoribus. Nam 


379 


albus est quem et elamitarat, nisi quod in p. est quí, quod recepit Bosscha. priusquam |. 


aw: p. ed. Iunt. 1. 2. Bas. 1. 2. compellere ὃ, ílíco V. 3. In cett. éilico. | est post 
comparet in ed. pr. Vicent. Venet. Pricaeus in seqq. emendareé voluit iuseriptsionem vel 
mem. acere EF. 1. 3. p. L. Elm. Scriv. In cett. facens. — descriptione F. 1, 3. Elm. 
cett. descriptionem. | tamen omnino E. 3. p. In cett. tamen πὸ omnino, calumnia 
wniae p. ὅ. In cett.caéusniam. Oud. venlt in mentem scribere: ob/itus est de morte 
s. Subito tacere ne tanti criminis descriptionem tamen, nec omnino desistere vi- 


wanna magiae. 
et. 2. 
ere potuerit vix credibile est. 


. qui. Bene ita ex cod. Pith. 
losscha, qui ex compendiosa 
in quei facilius corrumpi po- 
; quam quuin, quae emendatio 
iboui, pronuntiat. Ego quem 
»nem ineptam puto librariorum, 
| non intellexerant. 
tracens lanti criminis descri. 
Ne tamen omnino. (Quomodo 
locus extat in edd., corruptus 
» codd. tantopere inter se flu- 
[ec tam offendo in lectionibus 
»ne et calumnia, quas optimus 
ent. 3. prae se fert, quippe 
ula - omissa facillime expli- 
nt, quam in scriptura acere, 
mi quique libri praebent. Cor. 
»co altius insidét, nec Oud. 
», quae a vestigiis codd. ni- 
dit, unquam probari cuiquam 
uia tamen melius quid substi- 
poteram, retinui lectionem cod. 
ens, quem omnes edd. secutae 
' ut ante (amen ponerem movit 
itas Flor. 3. et Pith. qui illam 
i omnino negligunt, quam pro- 
ob eandem praecedentis vo- 
criptionem finalem syllabam a 
se omissam: hinc forsitan cor- 
i& cod. scriptura descriptione 
os8it. Cetera sunt plana. Tan- 
"n est nex Pontiani; cuius 


Burm. &d Petron. c. 62. citans ἢ. !. obiter monuit legendum esse gua. 
ad accusanda» d. quod quomodo Bosscha probare, alterum tamen magis Apu- 
ac ne quidem Scal. Wower. 


descriptionem omnino tacere videri de- 
bebat Aemilianus, si magis- calumniam 
solam sihi deligeret ad accusandum.] 


quae facilius iufamatur. Burm. ad 
Petron. c. 62. emendavit qua et sic sane 
loquitur Senec. Epist. 99. Hi sunt qui 
nobis obticiunt nimium rigorem et in- 
famant praecepta nostra duritia, 
quum idem Epist. 22. habeat: mon est 
quod quisquam illos apud te temeri- 
tatis infamet, quemadmodum Aurel. 
Vict. de V. lll. c. 78. impudicitiae 
infamatus est. lnsolentior constructio 
huius verbi est apudAmm.Marc.XXVIIT. 
c. 1. δ. A8. Eumenius et. Abienus in- 
famati in Faustianam feminam 
non obscuram. [nfamare magiam ta- 
men recte dici posse videtur pro inten- 
dere alicui crimen magiae, quemadmo- 
dum probare magiíam ἢ. 1. et infra p. 455. 
aliquem convincere crimine magiae. 


eam. (Casaubonus ne coniecturam qui- 
dem íam pro eam proferre debebat, quum 
hic pronominis ἐς usus latius pateat, ut 
aliquoties supervacuum videatur esse. 
Pauca iam ad libr. de Mund. p. 304. 
protuli; alia praebent Gronov. ad Gell. 
Xl. 1. Arntz. ad Aurel. Vict. de V. 
Ill. 27. Dr. ad Liv. XXV. 27. δ. 1. et 
ad Sil. Xll. 441. Orell. ad Arnob. V. 
25. T. 11. p. 319.] 
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fesso audet; verum postera die dat libellum nomine privigni mei Sicit 
380 dentis | admodum pueri, et adscribit se ei assistere novo more per ali 
cessendi; scilicet ut obtenta eius aetatulae ipse insimulationis falsae n 
cteretur. (uod tu cum sollertissime ' animadverüsses, et iccirco eum 
iussisses proprio nomine accusationem delatam susünere, pollicitus ila 
rum, ne sic quidem quilus esl, ul cominus ageret percelli, sed iam εἰ 


peetea die Coll, Veus, — acribit Coll. Vosa. dacessandi Vonet.. Volcan. distinxerat post 
uti Casaub. Rellquae edd. scil/cet mellus iungunt seqq. opleniu F. 3. et edd. vett, ae 
pr. Vicent. Venet. 2. guod iu cim V. 3. B. δ. Coll. Voss. Iunt. 2. Oud. in cett. gated cum i 
non est ἐμ. ati nec in ed. pr. Vic. Venet. Bas. 1. quod consolertissime Venet. 2. a 
solertíssie Coll. Voss. — fdeirco cum Coll. Voss. guíntus V. 8. ex manu recentiori; | 
Quintius p. giielus Ald. Colv. Vulc. — w5í ut edd. ante Kim., qui primus «bí omisit, pc 
cum Florido addens et e cod. F. 1. quod etium F. 3. habet, e quo nihil varietatis a Hbrarie:« 
δνῖ. perceffis Y. 1. 3. Junt, 2. Kim. Scriver. perpel/ís δ. In ceti. propelfi praeter ed. B 
qui perceli scribit. 61 pro etam ὃ. Bouscha: sed /em adrers. In cett. perc. etiem adeeri 


libellum. Colvius haec adnotavit: Per 
libellos accusatores crimina deferebant, 
denuntiabant. Noster infra Apol. p. 602. 
ubi illud libelli vestri atrox princi- 
pium nomíne prírigni mei formatean. 
Horum mentio in. L. Marliti D. ad ἴ,. 
ful. de Aduit. f,.. Lihellorum, de Ac- 
eusat.; luven. Vl. 242 sqq. nulla fere 
caussa est, in. qua non fenína lilem 
Mocerit; accusat. Manilia, si rea non 
est, Componunt ipsae per se formant- 
que libellos. iis sub&cribere coge- 
batur accusator eoque profiteri sese talis 
aut tali« criminis reum postulasse, ut 
si falso quem accusaretf, haec subscri- 
ptio temeritatis falsitatisquue enm argue- 
ret multaque debita afliceret. Ie eo 
ante omnes vide Cutac. Observ. L. c. 20. 

novo more. At imperator Gratianus, 
monente Colv., Valentinianus et Theo- 
dosius postea constituerunt, eos qui 
accusationem aliorum nominibus prae- 
sumpsissent, delatorum numero esse du- 
cendos et plectendos. Lib. VIII. C. de 
Calumniatoribus. 

aetatulae. Male edd. vett. aetatis. 
Naepius hoc deminutivo Apuleius usus 
est; cf. Met. l. p. 45. aetatulam meam 
illusit; VW. p. 463. X. p. 734 et 739. 
XI. p. 782. 

plecteretur. Poena talionis cf. Vultei. 
de lud. Il. 4. p. 215. quem Drek. in 
marg. excitavit. 

quitus est, ut. Optima est Bonschae 
emendatio percelli, quae et gententiae 
loci et cohaereutiae verborum succurrit. 


Primum euim si post quitus est p 
ponitur atque hoc verbum absol 
dictum est, non intelligitur, cur 
lianus non potuerit accusationem 
auo nomine sustimere, quum om 
tuerit; sed non ausuR est, Deinb 
dieitur, nam eum iubere prop 
miwe accusationem. sustinere | 
pellere «t cominus ngat eade 
Porro ubi particula, quem edd. 
verborum nexum restituerent i 
bant, in nullo est cod. Totus vet 
ne una quidem littera mutata sk 
dus est: »e sic quidein quit 
cominus ageret. percelli.. sed 
adcersum ἰ6. Prima littera pa 
set male iuncta. fuerat. praeced 
calmilo. percelli, hine. corruptu 
Oud. margini adlevit: st comin 
ret. percellis, αἱ adversum te; 
Susp. Inedit. XX. 10. ve sic qu 
(ibi ut. cominus ageret propel 
post sed iam ex Mss. optimis 
i. e. etiam, rel. |Quitus estbem 
davit Colvius. de qua paseiva t 
tlone ef. Voss. Arist. T. H. p.i 
ibique Eckst.: Apol. p. 584. & 
ginitas quum semel accepta esl 
nequiter; lutt. ad Fest. T. M. 
Lindem. Forbig. ad Lucret. ἢ 
Plaut. Rud. (V. 4. 20, ubi Int 
Apuleii loci fere omnee ndmom 
etiam potestur cf. eosd. p. 602 
cominus. |5Scip. Gent. duplici 
explicat et de professo vel direc 
lius explicant alii ex propingno, 
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pomtamaciter eminus calumniis velitatur. Ea totiens ab accusandi peri- 
»fuyus in assistendi | venia perseveravit. lgitur et priusquam caussa 381 
*, facile intellectu cuivis fuit, qualisnam accusatio futura esset, cuius 
aL auctor et machinator, idem fieri professor timeret, ac praesertim 
Aemilianus, qui si quippiam veri in me explorasset, numquam pro- 
m contanter hominem extraneum tot tantorumque criminum postulasset, 
ποι sui testamentum quod verum sciebat pro falso infamarit, tanta 
pertinacia, ut eum Lollius Urbicus V. C. verum videri ^ et ratum 


fe L.. ande Brant. emendavit eontumacibus, quod per se non improbatur, seil quum eine 
oritate ita corrigatur, nen video, cur vulgala contumaciter mutetur.  £ol(eug F. 3. edd. 
ler Ald. ἐπ 95s. vice o. teste Wower. Red videtur esse mera Fulvii eoglectnra, quae 
ja est. Gruter. Susp. Ined. XX. 10. non audiendns est, alega. Stewechium probebiliter 
enüusse. cuius qui fuerat professor et machinator, idem fieri auctor thneret codd, et 
m locum Pricaeus transpesitlone sanare sibi visu est soribens: c. q. f. μεῖον et swachin. 
refessor timeret. Attamen Fpse textum mutare nog ausus est, quod prinmus ín sua edit. 


id. sequente Bosscha. quí pro φινῖ sí Coll. Voas. — vari in $e Bas. 1. quod Brant. probat 
í, Sed alterum tam planum est, ut non videam, quare illi praeferatur lectio, quae 


er ex typothetarum errore nata est. 
ver. Florid. Bousch. 


cunctanter F.1.et ita semper teste Bosscha δ. Junt. ?. 
énj'mmarret Y. 3. p. δ. et edd. omnenu praeter tod. Balm. Scal. Casaub. 


?ric. Seriv. Filorid. Bosscha, qui probavit imfermarét quod F. 1. habere Elm. pronuntiat, 


:0)la!. certe nihil emendatum est. 
net. 


lIverbii notione fusius egit Hand. 
T. Il. p. 96. qui hunc loeum 
ioravit. Bene Pric. comparat 
et. V. p. 342: Videsne quantum 
iculum velitatur foritna 
', ac nisi longe firmiter prae- 
"or cominus congredietur: 
533. κέ discernere prorsus ne- 
s, Qua polissimum caveremus 
cominus canum an emimus 


.. 
ΩΝ velilatur. |Fest. V. celi 
158. Lind.: celitatio dícta 
oque citroque jrobrorum ob- 
, ab exemplo relitaris pugnae. 
Nescio quid velitati estis 
s cf. Intt. ad Plaut. Rud. ll. 6. 
widem me ad velílationem 


. Manifeste sibi opponuntur pe- 
et renia. “ὸ accusandi pe- 
wofugus i. e. ab accusando, in 
£ periculum, et sie statim et 
Fr ἐπ assístendi venia persece- 
. in assistendo, ubi spes veniae. 
ta Casaubon. locum cepit, unde 
r V. DD. emendationes reiicien- 
L. 

r οἱ machinator. Transpositione 
um optimeemendavit Pric., quum 


infawarat Bas. 1. ut adlevit etiam Vulc.  pervicacía 
*. Scal. Wower. Bosscha cf. δή Met. p. 781. ed. meae. 


ἐπ Lellius U. V, C. 8. Lolius 


quod hodie legunt codd. et edd.: cuius 
qui fuerat professor et machinator, 
idem feri professor timeret ineptum sit. 

perlinacin. Oud. ad Met. V. p. 379. 
lectionem pervicaciam olim probaverat 
ideoque Bossecha recepit contra codd., 
quos sequor, nec caussa Bosschae mo- 
veor eo perricacia praeferentis, quod 
vocabulum sit forense, quo eius signi- 
licetur obstinatio animi, qui gemino tu- 
dicio superatus rursus provocet. cf. 
Brisson. de V. S. Hic enim tantum de 
animi obstinatione in universum sermo 
est. ) 

Lollius Urbicus V. €. V. C. non 
est rir consularis sed potins vir Cla- 
rissimus, quo titalo magistratus maiores 
in provinciis pasaim insigniuntur; cf. 
Brisson. de Form. lll. 26. Videtur au- 
tem is esse Lollius Urbicus, quem ie- 
gatum Antonini Pii Brittannos vicisse 
testatur Capitol. in Auton. Pio c. 5. 
Diversus ab illo Lollius Urbicus, qui 
temporibus Macrini et Heliogabali vixit 
et historiam sui temporis scripsit; cf. 
Lamprid. i Diadum. e. 9. 

verwun videri [i.e. certum et palam 
esse, de qua buius verbi significatione 
(usius egit Ded. ad Dict. Cret.1.c.9. Gloss. 
p. 251., Apuleii loci baud immemor.) 
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382 esse debere, de consilio consularium | virorum pronuntiasset, contra chris 
simam vocem iuraverit vecordissimus iste tamen, illud testamentum (fictum ese, 
adeo ut aegre Lollius Urbicus ab eius pernicie temperarit. 


debente Coll. Voss. — Lips. emendare volebat consiliarii , utl est in Coll. Voss.; Fulv. Gresie.e 
Salm. clarissimorum. contra clerissimam vocem codd. οἱ edd. usque ad Casaub. qui cleríssimawe 
emendavit, eumque deinceps editoresnecure «ecuti sunt praeter Bosscham. eger temp. p. temperartti. 


Pricaeus excitat: videri id est esse cl. 
Met. IX. p. 614. Sed die sequenti molae 
guae maxima tridebatur adstituor, 
et Vl. p. 397. impares nuptiae ... non 
legitinae possunt videri. [Videri non 
esse verbum iudicum et «enatorum esse 
demonstrat Drak. ad Liv, XXIV. 18.9. 4.] 
consulurium. | Quia in senatoribus 
aliqui erant consulares, propterea totum 
consilium non potest vocari consulares, 
quod voluit Floridus. Videtur id sen- 
sisse etiam Lipsius, qui (fortasse e suo 
codice, nam Coll. Voss. ita habet) legi 
maluit consiliarium, quam vocem pro 
consiliariorum defendunt Byukershoek. 
Obs. 1. 25. et Duker. de Lat. Vet. lcttr. 
p. 372.; cf. Heius. ad Brisson. de V. S. 
in V. Sed de consilio consiliarium non 
videtur esse ab auctore. Fulv. Grosl. et 
Salm. emendarunt. ("larissimorum, uti 
passim senatores appellantur (cf. Salm. 
ad Vopisc. Aurel. c. 18. T. Il. p. 458. 
Casaubon. ad Lamprid. Heliog. c. A. 
T L p. 797.) Cousulares sub. Impera- 
toribus vocabantur, qui provinciis Áu- 
susti. praeerant. quamvis non semper 
Cossules fuissent; cf. Salm. ad Scriptt. 
H. A. T. I. p 198. 373. T. H. p. 346. 
e Wasner. nd. ll. in Ammian. Marcell. 
muntiasset.  Solemne hoc voca- 
valus im xententia iudicum et senatorum 
“πορεῖαι: cf. Liv. XLV. [29. $. 2.] 
aignti per praeconem facto, quae sibi 
x cemmbü sententia visa essent. pro- 
amt igrid; Pric. excitat Elm. ad Florid. 

-  Bawerk. ad Tertull. Apol. c. 3, 
« mu mh ἴδει. D. C. 1. 2. Ernest. 
aem ἴε τ i» dice Bosechae haec 
Pronuntiure verbum so- 

— δή «εἰ concionibus de eo 
——m wx Met. p. 173. 425. 
Am x 5 100 οἱ 601. add. 
a— $a renira (e pronun- 
-— Á— wn M. Caesar. de 


B. C. 1.2. Lentulus sententiam Calidi 
pronuntiaturum se omnino negad; 
Plin. Epist. V. 1. ex consilii senteulh 
pronuntiat; Tertull. Apol. c. 2. side 
aliquo nocente cognoscitur, conl 
sitis ad. pronuntiandum.  Brisen. 
de V. S. Sic explicandus videtur Apel. 
p. 588. et quidem si perlegam, ma 
roce prouuntiabo.] 
contra clarissimam rocem. MaleC 
saunbon. emendat clarissima vocet i. t. 
Aemiliani, elegantissime aiens ita de 
scribi liominem, quod malam causws 
tanta confidentia tueatur, quod iue 
tam facile, imo peieret, quod alia d 
clara voce vociferetur. Melius tame 
Bosscha patrocinatur lectioni codd. i» 
terpretans: contra sententiam. quam pre 
nuntiaverat Vir Clarissimus, magistre 
tus iudicium gubernas. ta tantum i 
telligi posse seqq. quam quidem coca 
recte idem vidit. Huc accedit, que 
quam Casaub. exprimi voluit senteotias 
temeritatis et audaciae, ea in voc. tt 
cordissimus isle iam inest. 
ab eius pernicie temperarit. Col: 
Referendum hoc estad poenam illoros, 
qui iudicibus convicium faciunt eorus 
que sententias reprehendunt, qui infama 
notantur. L. 42. ἢ. de [niur. L. 8.8. 
de Appellat. Paullus Sent. L. V. c. 35. 
arbitrio principis hoe delictum vindiesi 
scribit:* |Pernicies forense esse ve 
cahulum Pric. demonstrat ex locis Ta. 
Ann. IV. 34. Cremucius Cordus pe 
stulatur novo ac tunc primum audit 
crimine, quod .... id perniciabilt 
reo risum h. e. capitalis. Opponidicl 
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salutem, conferens Apol. p. 562: Pest. 
litteras eiusad perniciem, nom pom ᾿ 
ad salutem; et p. 588: cedo tu Ach. 
epistolas. ul quae semper miki orm. 
mento fuerunt. sint nunc etiam «αἰαὶ. 
cf. Ded.ad Dict.Cret. V1.12. Gloss. p.377.] 
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im quidem vocem et tua aequitate et mea innocentia fretus spero in 
ue iudicio erupturam.. Quippe qui sciens innocentem criminatur eo 


ilius, quod iam, ut dixi, mentiens apud praefectum | urbi in amplis- 383 


55a convietus esl. Namque peocalum semel ut bonus quisque postea 
y cavet, ita qui ingenio malo est, confidentius integrat, ac iam de 
uo saepius, eo apertius delinquit. Pudor enim veluti vestis quanto 


r est, tanto incuriosius habetur. Εἰ ideo necessarium arbitror | pro [275] 


le pudoris mei, priusquam ad rem aggrediar, maledicta omnia refu- 


tO. aw. innocent, fretus subit hoc quogue iudicium o. m. inn. fr. subís hoc g. i. p. méa 


' quoque violicio Q. 
p. Iunt. ὃ. Bosscha. In cett. urbis. 
. e R. absolentior p. obsalentior d. 
d non est in L. 


L quam quidem vocem. Flo- 
aeeunte Scip. Gentil. inter- 
Contumeliam illam, qua ve- 
ius Aemilianus decretum Lollii 
sectatus erat, qua etiam aut 
ili auguratur Apuleius eundem 
um pro sua solita temeritate 
um Maximi iudicium, quod ipsi 
1bio futurum etiam est adver- 
» contra cum aliis quam quidem 
1l sententiam Lollii refero, uti 
posui ad voce.: contra cla- 
vocem. Erupturam Bosscha 
it de iudice, qui in re manifesta 
m suam sfatim pronuntiare poa- 
cuius vocem aliquamdiu repri- 
timae ac necessariae iudiciorum 
Hinc Casaub. male emendavit 
μι. [Ego erupturam de voce 
quae in alterius perniciem ex- 
cf. Dr. ad Liv. XXXVI. 7.8. 13. 
l. Ital. VII. 355. 
eclum urbi. Nam is de falsis 
tis cognoscere solitus, monente 
Scaevola I. C. L. 135. de Verb. 
Filia quae de inofficioso agere 
Ε transegit, postea cum here- 
ipulatione interposita et sub- 
& clausula, apud praefe- 
' falso testamento egit nec 
[c. Walther. in libro: Ge- 
des Róm. Hechis p. 293.] 
'0 malo. (Quia maiorem em- 
abeat, Bosscha ex cod. d'Otv. 


erupturum Casaub. Scal. Wow. Florld. | criminaturi Coll. Voss. 
sollicitus L. Wower. 
tanto non est in L. et Coll. Voss. 


ingenio malus d. Bossch. 
necessaria 


probat ingenio malus; cf. Met. Xl. p. 808. 
exilis ingenio. Ego cett. optimos codd. 
secutus sum. 

integrat. [Male Lipsius iterat; cf. 
ad Met. p. 116. ed. meae. | 

apertius [i. e. impudentius et auda- 
cius; cf. Heinrich. ad luvenal. IV. 69. 
p. 181.] 

celuti vestis. [Hanc pudoris cum veste 
et teguinento comparationem vett. non 
inusitatam fuisse, demonstrant Intt. ad 
Plaut. Mostell. 1. 3. 7.] 

incuriosius habetur. | Hunc locum 
repetit Ded. ad Dict. Cret. V. 11. Gloss. 
p. 363.] 

ad rem aggrediar. Drak. ad marg.: 
Aggredi rei dicitur, qui meditatur de 
re incipienda, ut Mel. Praef.: Orbis 
situm dicereag gredior; Ággredi ad 
rem qui iam incipit, Plaut. Asin.lll. 3. 91. 
Quin ad hunc Phileniun aggredimur; 
Cic. de Or. ll. 44. cum aggredior an- 
cipilem caussam et gravem ad animos 
iudicum pertraclandos (qui locus huc 
non pertinet, quum ad non a verbo 
aggredior pendeat), Apul. Apol. p. 450. 
aggredior enim iam ad ipsum cri- 
men et p. 482. ul sit mihi tempus ag- 
gredi ad cetera. | Minus recte hoc 
diserimen ab Drakenb. propositum est. 
Ubi enim aggredi est invadere aliquem. 
semper cum simplici accusativo Ápu- 
leius, uti etiam cett. scriptores, iungit, 
ubi vero est imcipere, et Cicero et 
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lare. Sustineo enim non modo meam verum etiam philosophiae defen 
cuius magnitudo vel minimam reprehensionem pro maximo crimine asp 
propter quod paullo prius patroni Áemiliani multa in me proprie confct 
384 communiter in philosophos sueta ab imperitis, mercenaria loquacitate | effi 


non modo mimimem ed. pr. Vicent. Venet. — eum iem magn. V. 3. In cett. ewíus megmit. 
crimine F. 1. 3. (sed ex correctione) L. ὅδ. p. f. Coll. Voss. Salm. Iunt. 2. probante Meurs., 
in δ. est crimen. pro mardmo erfinine VF. 9. Wim. Seriv. Florid. Bonsch., ut legendum 
margini adscripsit et obiter notavit ad Caes. de B. G. 11]. 29. In ceti. edd. prexsmen 
prepterca quod quidam teste Colv., quamquam qui isti nint nescio. — primus δι in me 
conficla φ. teste Sclopp. ἐπ philosophes sucta F.3.3./. p. 0. L., quemadmodum legi oporten 
a Salm. in marg. οἱ ἃ V. D. in Misc. Observ. Vol. IT. p. 186. (qui etiam hic proponit cexfé 
vox tum priori loco elicienda erat) et ab Θεά. ad Suet. Aug. c. 23. Expressit hane loefi 
Junt. 2. et cum ea Bossch. Sed quia in edd. legitur in p/los. ficta, hunc In errorem in 
DD. varie locum tentarunt, ut Ulitius ad Grat. Cyneg. 379. legi voluit: dicte, Crus. | 
' p.53. facia, quam emendationem oceuparai iam alius V. D. in Misc. Observ. ). c. qui eat 


Apuleius cum praepositione ad aut in- 
finitivo verbi construere amant, quam- 
quam inventuntur aliquet loci, quibus 
aggredi ea notione étiam accusativum 
adsciscit. Plurima exempla habentGron. 
et Drak. ad Liv. l. 42. 6$. 4. Absolute 
bis posuit Apuleius Met. IX. p. 662. 
varís aggressi culmeribus, et VII. 
p. 466. et aggressus insigni facilitate. 
Cum accusativo non adiuncta ad prae- 
positione significatione incipiendi οἱ 
suscipiendi idem bis posuit cf. Met. I. 
p. 9. éndigenim sermonem aggressus 
excolui, nisi hic quoque absolute po- 
Aitum id eusxe malis, et Met, X. p. 723. 
Sic mecessarium sanguinis sui munus 
aggreditur.] | 

proe maximo crimime. Mira codd. 
optimorum est lectio proximo crimine, 
quam Meurs, defendit ex loco Apol. 
p. 476. nae tu, Claudi Maxime, nimis 
patiens vir es et oppido proxima ha. 
manitate i. e. obría et manifesta, ad 
quem lecum vide. At vero ut prozi- 
»ws significare id possit, tamen ablati- 
vus hie non habet quo explicetur, ne. 
cessarium foret scribi pro proximo 
crimine. Hioc unice vera est scriptura 
cett. codd. pro maximo. | Lipsius Elect. 
ll. e. 21. maluit pro sammo crimine. 
Lectionem edd. proaimam crimínicodd. 
scripturae praeferrem, nisi editorum 
eam esse emendationem constaret. Tta 
Phaedr. ἔ. 10. à. dixit: negabat idia se 
esse culpae prozimum, ad quem 
locum cf. Scheffer. et Burm. 


effuderunt edd. ante Colv. effunderunt ὃ. 


propter quod. Nescio ubi 
invenerit propterea quod. ἃ 
sane id postulare videatur, ἢ 
quenti enwntiatione explicetur, : 
leius oon aolum suam sed phik 
etiam caussam agere debeat, 
dendum est, quam perverse . 
qua de caussa interpretatus si 
pter quod dictum videtur pre em 
quod, αἰ praeter quod. pre 
quim quod, ets exemplum 
quaesivi, Quod enim Colv. af 
tull. de Testim. Anim. c. 4. e 
huc non facit, quoniam ibi eon 
quod lactius vivis sed propi 
lautius viris legitur. 

propríe | conficta et com 
Male Fulv. cod. habet perpen 
ficia. Proprie et communiter 
ponuntur, ut Liv. XXXV. 4t 
communiter FH'omanorum, ru 
prie Quintii. [cf. Buenem. : 
Inst. V. 12. δ. 6. p. 628.] 


suelta. De hoc participio pass 
pato cf. Oud. ad Suet. Aug. 23 
Vl. p. 442. suetis ictibus tt 
ubi excitat idem Met. IX. p. 6. 
Ital, ΠῚ. 544. XIV. 3538. [ἢ 
p. 492. saepius.] 

effutierunt i, e. dicere vel 
en quae dicenda vel proferer 
erant; cf. Terent. Phorm. Y. 
[Intt. ad Cic. de Nat. Deer. I. 21 
sq. Creuz. et ad Tusc. V. 31 
p. 19t. Moser. 
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Usi pessmat ab his wüliter blaterata :ob meroedem et ametoremento 
ntiae depensa heberi, iam concesso qeedam more rabulis id genus, 
rimae solent linguae suae virws alieme dolori locare, tamen vel 
aussa paucis refellenda sunt, ne is qui sedulo laboro, et ne quid macu- 385 
. inhenestamenti in me admittam, videar cuipiam, si quid ex frivolis 
tero, id agnovisse potius quam contemsisse. Est enim pudentis animi 


L pr. Vicent. Venet..— utiliter F. 2. 3. el cett. codd, teste Bosscha et edd. ante Colv., quod 
solas postea revocavit. In cett. edd, pos! (ον. Kim. Florid. fwiiliter, quod quamquam 
imprebare videatur, tamen in texiu retinuit. Jb/aterata F. 3. cf. ad Met. p. 271. ed. mese, 
:abulum in à. deest. In cett. batterata, | auctoramenta ?mp. deprehensa edd. exceptis 
anlbus, nisi quod sit in Iunt. 2. auctorewmento, adstipulantibus F. 1. 3. p. L. Coll. Voss. et 
bus Salm. forsiiun e cod. Fux. et Gron. ad Arrhian. VIL 6. Pro deprehensa extat deprensa 
l, pr. Vic. et Venet., unde Fulv. coniecit depensa, probatum a β. et δι ac ceeeptum a Wow. 
n, febulis F. 1. 3. 8. δ. Coli. Voss. cum edd. ante Colv. quod à. ferme F. 1. L.. ed. pr. 
iet. Scal. Wow. Scriv. In cett. ferinae. dolore. tamen Maus. omnes cum ed. pr. Viceni. 
iver. Bosscha. In cett. attamen, cf. Met. VI. p. 424. ea caussa voluit Lips. s inAon. 
iMdtasnt Scal., quod Lindenbrog. nou correxit, e! Wow. contra Mss. et lord sententíam. 


». Coll. Voss. quidpinm d, εἰ quis ex ὃ. ignorisse edd. ante Colv. 


c. ed. 3. probante Pric. Fiorid. 


ter blaterata ... depensa. Ma 
osscha legendum esse puto ea 
ja: quod habetur blateratum ob 
em et anctoramento impudentiae 
um, id «t frivelum praetermit& 
attamen Apuleio vel sua cawasa 
refellenda videbantur. Probavit 
'tlfonem Oud. nd Caes. B. G. 1. 
(iter e«t in utilitatem ob mer. 
, qua πὸ ad me accusandum  oh- 
ront, ut Apul. de Dogm. 1l. p. 206. 
wpedimentum | istud. utiliter 
erit, ves «lla Felicitas nomina- 
vid. Heroid. I. 67. uti/iens sta- 
liamninc moenia Troiae; Fast. 
4. Utiliter nobis perfidus ille 
ÁAuctoramentum impudentiae di- 
xt auctoramentum sceleris. Met. 
617., uhi vide. Qui deprehensa 
t, i explicant: pro manifeste 
t satía revieta. 


nae. Wulc. in marg. coniedit cí- 
quia infra est: eiperae ritu nireo 
ufo atrum renenum  inspirare. 
Tm legendum viperínae. Αἱ fe- 
linguam intelligit viperinam, cui 
m est virus, Sil. Kal. XI. 559. 
ingenio fraternaque corda Non 
agnoscas et virus fulile lin- 
ubi etiam verbum tonere ostendit. 
Yoram esse desmmnptam a vipera. 


prudentis marg. 


Ceterum ferum de serpente dixit Sil, VI. 
268. ferum diducit ín iras. 

alieno dolori. [Male Floridus tmter- 
pretatur? aliis, ut dolorem smrm ulci- 
scantwr. Est enim dolori alieno dietum 
pro in dolerem sive peririciem alforum, 
de quo huius adiectivi usu cf. ed Met. 
p. 281. ed. meae.] 

inhonestamenti. | De hoe vocabulo 
eiusque aimili dekonestemento cf. Oreli. 
ad Armob. ll. in Append. p. 21.] 

gpuedentis animi. Prudens emendatio 
est Edd. qui pudentís et vereeumli idem 
signifieare putabant, Utrumque eleganter 
iungi demonstrat Bosscha ex locis Cic. 
ad Div. ll. 6. Verecundius a tv, si 
qua magna res mihi pelenda esset. 
contenderem.  (3rave est. enim homini 
pudenti petere cett, Qvid. Trist, IV. 4. 
50. Nostra verecund o cota pudore 
carent. Cic. Verr. Il. 3. c. 4t. Habent 
enim quendam  aculeum | contunelia. 
quem pati pudentes «c viri boni déf- 
ficillime possunt. [Cic. de Fin. iV. 7. 
6. 18. Hoc solwn animel natum est 
pudoris et »erecundiae particeps. 
Donat. ad Terent. Andr. IV. 1. 13. 
Pudor est mali facti, verecundia 
recti et honesti. — Melins utriusque 
vocabuli discrimen statuit Doederl. 
Syn. T. Il. p. 211. n. 11. et T. ΠΙ. 
p. 201.] 
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et verecundi, αἱ mea opinio fert, vel falsa vituperatione gravari, cum 
hi qui sibi delicti alicuius conscii sunt, tamen cum male audiunt, in 
commoveantur et obirascantur, quamquam, exinde ut malefacere coe 
consueverint male audire. Quod si a ceteris silentium est, tamen ipsi 
conscii sunt, posse se merito increpari. Enimvero bonus et innoxius : 
rudis et imperitas auris ad male audiendum habens, et laudis assu 

386 quanto contumeliae | insolens, multo tanto ex animo laborat, ea sibi in 
didi, quae ipse possit aliis vere obiectare. Quod si forte inepta vidt 
oppido frivola velle defendere, illis debel ea res vitio verti, quibus tu 
etiam haec obiectasse: non mihi culpae dari, cui honestum erit etia: 
diluisse. 


felsas vituperationes F. 2. p. Oud. ad Suet. Tiber. c. 50. Scriver. Bosscha. In cett. fa 
peralione. falsa opinione Bas. 1. ἐΐ ed. pr. quí deest in δ. ubi malef. edd. ante Col 
sueverunt ὅ. cf. ad Florid. p. 3. se ob praecedentem syllabam excidit in L. consciis" 
gitísque non est [n F. teste Putsch. ad marg. ed. Colv. et edd. ante Colv. gewisse L. rudis 
edd. ante (οἷν. In cett. rudes. imparatas L. Scriver. ionperitus Bas. 1. 2. auris F.3 
Venet. Iunt. 1. aureis ed. pr. Ald. Iunt. 2. Colv. Vulc. Scal. (Lind. non emendavit) Kim. ΕἸ 
cott. eures. quanto delent F. 2.3. et F. teste Putsch. in marg. ed.Colv. δ. ed. pr. Vicent. Vei 
1. 2. Ald. Bus. Bosscha. in cett. quanto eontum. multo tanto VF. 1. sed teste Putsch. inn 
Colv. wuito tamen, quod etiam ὅ. et edd. ante (οἷν. habent. In cett. mu/to tanto. «a 
tauta contum p. ei sibi — quam p. vortí Scriver. ita haec pro etiam haee p. εἰ Δ. 


dil, Voss. Coll. L. 


falsa vituperatione. gravari. — Alit 
codd. praebent lectionem faísas vitu- 
perationes quam Bosscha cum aliis 
probavit, conf. Oud. dict. ad Suet. Tib. 
c. 50. ad Met. V. p. 341., ubi Oud. 
restituit praesentiam nostram gracala, 
quum codd. optimi praesentia nostra 
scribant. Oud. ad ἢ. l. excitat dict. ad 
Frontin. Ill. 6. $. 2. gravari belli 
incommoda, et Solin. c. 27. carnes 
iusto amplius devoralas cum gra- 
cantur. Bosscha addit Ammian. Marc. 
XXVI. c. ult. $. 17. marini fremitus 
velut gravati repulsam versa vice 
consurgunt. [De hac constructione 
verbi gravari cf. Gron. Diatrib. ad 
Stat. Silv. c. 24. T. I. p. 228. ed. Lips. 
Arntz. ad Plin. Panegyr. 45. p. 209. 
Cort. ad Lucan. VII. 284., qui faisas 
rituperationes lectionem ἢ. 1. compro- 
hat, Peerlk. ad Hor. Od. IV. 11. 28. 
Contra cett. tamen codd. agere nolui.] 

hnperitas. Imparatas probavit Meur- 
aius seq. Scriverio, dicens imparatus eo 
aevo pro rudi etimperito saepius accipi, 
quod tamen nego; alteram lectionem bene 
revocavit Floridus. Bosscha haec ad- 
notavit: Eadem varietas in lustin, XXXI. 
2. virum ad prospicienda cavenda. 
que pericula peritum, ubi nunc ex 


Mss. editur paratwun, quum peri 
ne latinum quidem esse VV. Di 
tenL — Sed peritus ad pericu 
venda pro peritus eorum quae . 
ad pericula cavenda recte defendi 
existimo. Valet tum peritus ider 
expertus, Cic. pro Font. c. 15. 
ad. labores belli impigrum, ac 
cula fortem, ad usum el discij 
peritum, ad consilia prudente, 
igitur imperitus h. |. inexpertus, 
suetus, plane ut Liv. VL 18. 
animum inerperium ad co 
liam.  Imperitus quoque melius 
tur voc. rudis quam imparaü 
Apul. Florid. p. 26. rudes, so 
imperiti. Quare unius codicis 
ritate vulgarem lectionem non m 

insolens. Quanto quod. ante 
lens edd. et codd. aliquot intr 
optimi codd. ex more Apuleii « 
qui post multo tanto omittunt q 
[Minus tamen recte Bosscham pre 
parativis hos positivos positos 
pronuntiasse puto, quum ita q 
omitti vix possit. Ad muito tant 
tum magis cogitatione addendui 
cf. ad Met. p. 602. ed. meae. Ce 
notum est, quanio et tanto si 
cum positivis pro comparativis 
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1disti igitur paulo prius in principio accusationis ita dici: 4£ccusamus 
te philosophum formosum et tam graece quam latíne (proh 
disertissimum. — Nisi fallor enim his ipsis verbis accusationem mei 
us est Tannouius Pudens, homo vere ille quidem non diserUssimus. 
iinam tam gravia formae et facundiae crimina vere mihi opprobrasset! 
licile ei respondissem, quod Homericus Alexander Hectori : 

οὔτι ἀπόβλητ᾽ ἐστὶ ϑεῶν ἐρικυδέα δῶ 

Ὄσσα κεν» αὐτοὶ δῶσιν, ἑκὼν δ᾽ οὐκ ἂν τις ἕλοιτο. 
unera deum gloriosissima nequaquam aspernanda: quae tamen ab 
sis iribui sueta , multis volentibus non obtingunt. 
'go de forma respondissem: praeterea, licere etiam philosophis esse 


ritur F. 3. p. Coll. Voss, In cett. audísti ergo. pro nef. Vulc. Scal. Woweor. Teaneonmius 
s. Prudens Marg. Has. 1. quidem non disert. Mus. omnes ed. pr. Vic. Venet. 2. Casaub. et 
» In cett. non deest. quí utínam d. perperam, quamvis probante Latino Latinio. qui εἰ 
d. pr. Vicent. guodsi utinam Venet. 2. nos wihí opp. e. teste Sciopp.  epprobasset ed. 
othe!ae vitio.  4/e.randro Ms. , (Bosscha non addit quis llle sit, quod nomen ex errore 
mrunpomissum esse ludico.) οὔτε ed. pr. Vicent. Venet. 3. et cett. edd. in quibus graeea 
at praeter Scriver. et Bossch. dea Venet. 3. ὅσσα xailunt.2. ἄντις ἕλοετο ed. pr. Vie. 
t. 2., quod tamen inter sphalmata correctum est in ὄνεις. Graeci versus non comparent in 
Ud.et cod. δ... in quibus tantummodo extat versio latina, quam addunt emnes edd. praeter 
criver. Bosscha. Ea estin F. 1.2. 3. p. L.. aspernunda F.3. p. L. Iunt. 1. Ald. obtingeni p. 


pr. Vicent. Venet. 2. philosophos edd. ante Elm. excepta Iunt. 2. 


usus plurima exempla protulit 
ad Fulgent. Mythol. 1. 27. p. 
Hl. 8. p. 677. Stav. De multo 
f. ad Met. p. 396. et 577. ed. 


IV. quod utinam. Quemad- 
quod abundat in quods/, quod 
't. cf. ad Met. Ilf. p. 178. ed. 
jurm. ad Virg. Aen. Il. 141., ita 
In guod utinam. Cic. ad Div. 
l. quod utinam minus vitae 
fuissemus. — Plura dabit Cort. 
|. lug. c. 14. add. ex Apuleio 
p. 85. quod utinam pro am- 
me auditorii proliza oratio 
"ret, p. 110. quod utinam 
'ygno cantum indulsit, ita huic 
' cocem íribuisset. | Amat prae 
hanc dicendi rationem Hygin. 
103. quod uror Laodamía 
filia cum audíssel eum perisse, 
o post Quod iterum cum obis- 
otesilaus, ad quem locum cf. 
r. qui utroque loco quod per 
pb rem explicat, de qua relativi 
atione cf. Heyn. ad Virg. Georg. 
lf. 425. Lucret. IV. 1087. De 


quod utinam, quor nisi cett. vide Wagn. 
ad Virg. Georg. I. 15. 5. Beier. ad Cic. 
de Off. Il. 8. 6. 29. Intt. ad eiusd. de 
Nat. Deor. ll. 9. Munker. ad Hygin. 
c. 16. p. 60. Stav.] 

munera deum. |Wersionem latinam 
in textu reposui, quia in optimis eodd. 
legitur. Omissam esse eam ab iis libra- 
riis mihi persuasum est, qui in cett. 
Apuleii libris, ut de Mundo, graecorum 
verborum nunquam adacriptam esse ab 
Apuleio interpretationem viderant ideo- 
que a manu ylossatoris latinam versio- 
nem profectam esse putabant. Verisi- 
mile autem est, αἱ haec verha ab homine 
docto neque ab auctore addita fuissent, 
non prosa oratione sed versibus, ut in 
libro de Mundo fieri agsolet, cf. infra 
p. 408. 9. interpretationem eum dedisse. : 
Quamquam negandum non est, in seqq. 
omnia graeca ab auctore latine reddita 
non esse, ut p. 400 et 408. Sed quum 
optimi codd. eam interpretationem prae- 
beant omnes, exstirpanda esse non vi- 
detur.] Versus sunt [liad. y, 65 et sq. 

philosophis. Edd. vett. habent pAi- 
losophos. De utraque cousuacxows «X. 


ore) vultu | liberali. 
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Pythagoram, qui primum se esse | philosophum nuncuprit, 
eum sui seeuli excellentissima forma (fuisse: item Zenonem illnm antiqum 


Velia oriundum, qui primus omntmoda sollertissimo artificio ambifariam disse- - 


, roltu Ἐ. 3. In cett. eu/tu.— se esse V. 1. 8. esse se p. et edd. ante (οἷν. 

philos, οἷν. seu potius Lips. ad oram Bas. 1., quos ceteri secuti, sunt. F'elía F. 2. 3. εἴ emn 
codd. teste Bosscha. Elem Scalig. edit. soia habet ex correctione Lipsii et Fulvii.  emsium sel. 
F. 2. 5., ati in omnibus codd. et lunt. 3., unde Oud. In marg. pre omrium coniveMt oretíonówm, qui 
ante eum iam Saim. ad oram ed. Vulc., quae Gueiferbyt. anservatur, emenédaveral. dd. aun 


esae phijes. L. d. vw 


niníium díctionem selert, ex eorrectiono. 
Ald, In cett. diszsolverit. 


Heins. ad Ovid. Heroid. XIV. 64., qui 
etiam hoc loco monet legendum esse 
philosophis οἱ Oud. ad Caes. de B. G. 
VIL 35. de Bell. Civ. lll. 1. [Rubnk. ad 
Ovid. Heroid. 1. d. aecusativum tenen- 
dum esse cum aliis pronuntiat, si pro- 
nomen non praecedat vel reticeatur; 
coll. Duk. ad Flor. Ifl. 12. p. 546. Intt. 
ad Plin. Paneg. 44. et ad Liv. XLII. 
80. cf. eund. ad Heroid. XX. 78. Cort. 
ad Lucen. Hl 32. genero non esse 
licebit, ubi vulgo item extat generum. 
De aliis eiusdem generis eonstructioni- 
' bus vide Intt. ad Horat. Epist. I. 16. 
61. de iusto sanctoque videri; ad 
eiusd, Epist. ad Pison. 372. medio- 
eribus esse poetis Non homines, non 
di, non concessere columnae; ad 
Cic. de Nat. Deor. HI. 31. tacere prae- 
staret philosophis.) 

qui yrünum sese philosophum nun- 
cuparit. Colv. de hac re excitat Augu- 
stin. de Civit. Dei VIII. 25. et 27. Am- 
bros. de Virg. lll. 16.; Elmenb. Clem. 
Alexandr, Strom. L fol. 129. Πυϑαγό- 
gag ὁ Ψερεκύδους yroiios φιλόποφον 
ἑαυτὸν πρῶτος ἀπηγόρυσεν [Diog. Laert. 
Prooem. δ. 12. φιλοσοφέαν δὲ more; 
ὠνόμασε Πυϑαγόρας. Intt. ad. Cic. Tusc. 
V. 3. δ. 8 et 4 $. 10] 

Velia. Hoc inscite Lipsius et Fulvius 
convertunt in delia. cf. Schott. Observ. 
V. 15. p. 223. Velia euim et: Elea 
eadem urbs est latino nomine appellata 
εἴ, Sesv. ad Virg. Aen. 359. Velia dicta 
est a palidibus, quibus cingitur quas 
Graeci ἔλη dicunt. Fuit ergo Helia 
sed accepit digamma et facia Velia 
ut Enetus Venetus. De Elea sive Velia 
Lucaniae urbe cf. Sünson Chron. ad 
ann. 3470. 


disselveret F. 3. p. ὅδ. L.. ed. pr. Vicent. Venet. Ium. 1.2. ' 


primus omnimoda. [lta ex cempt 
codd. lectione emendavi et in textra 
recepi, quippe quod ex compendio scri 
hendi facilius corrumpi potuerit. Qua 
enim  Bosscha proposuit emendati 
omnia non ea est, cuius ratio bese i» 
telligi possit. Nam etai onim μὴν 
mutatum esse in omnia proponlt d 
tunc intrusum esse dictiones ad se 
tentiam loci fulciendam, id. facilius δὲ 
quam defendi posait. Omnimodus ven 
vocabulum longe rarissimum est ideoque 
indoctos librarios effugit, cf. ad Me 
p. 588. ed. meae. Dictionem editoren 
videtur esse emendatio, Nunc de se 
tentia loci agendum eat. Floridus init 
pretatur: qui primus ingenioaissima arit 
divisit orationem iu duas partes ac. 8 
rhetoricam et dialecticam: Zeuona , 
enim φασὶ» εὐρετὴν eres τῆς Dui entis 
teste Suida, quocum faciunt alii disi 
ab Harles. ad Fabr. Bibl. Gr. μὴν. 
c. 24. δ. 29. Verum, ut bene memi 
Bosscha, ambifariam non est in ν᾿ 
perles sed in ulramqua partem, ὶ 
Florid. p.88. anceps argwnentus as 
bifariam proposuit. Dein dictio ΒΘ 
potest dici divisa esse in rhetoricam 
dialecticam. Quare melius verba selle. 
tissimo artificio ambifariam dissolun 
ierpreteris: de sententia aliqua à 
utramque partem sollertisgsime et t 
ptiose disputare, qua in re sophistis le - 
cem praetulit Zeno. Eandem aententia 
ante Bosscham Mepag. pronuntiari B. ἢ 
adpot. ad Diogeu. Laert. IX. $. 25. Ζψαι 
i 
| 
| 
| 


᾿Βλεάτης " τοῦτον ᾿Απολλόδωρόᾳ que 


δῖναι ἐν χρονιποῖ; ψύσει μὲν Televsagopts 
θέσει δὲ ΠΙαρμενίδον" περὶ τοῦ καὶ Me 


λίσσου Τίμων φησὶ ταῦτα" μφοτερ 
γλώσσου τε μέγα σϑένος ovx ἀλαπαδεὴν, 
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AMT 


m quoque Zenonem longe deeerissimum fuisse, ut Plate awtumat 


multos philosophos ab ore honestiesiios memoriae 


morum 


ist in δι, pro quo Schott. Observ. V. 15. perperam reponi voluit éuguam, verba eum 


lenem giessema esse ratun. 


πάντων ἐπιλήπτοφος 
oda carpens) ἠδὲ Μελίσσου 
α»τασμάτων ἐπάγω, παίρων γ» 
Idem protulit Plut. Pericl. 4. 
ἥκουσα δὲ Περικλῆς καὶ Ζήνωνος 
οὐ πραγματευομένου περὶ φύσιν, 
ἐνίδης, ἐλεγκτικὴν δέ τινα καὶ 
)λογίας εἰς ἀπορίαν κατακλείου- 
ἰσαντος ἕξιν ὦ ὥςπερ καὶ ὃ Τίμων 
X εἴρηκε διὰ τούτων’ duqore- 
»» cett. Dehoc loco agit Ηδυά, 
l. Í. p. 286. qui correxit: qui 
mnnium omnia  sollertissimo 
mmbifariam dissolverit. Dis- 
falsa est optimorum eodd. 
ium »wnceparit praecedat. 
oque Zenonem. Schottus Obs. 
particula quoque offendit, at- 
pperam reponi voluit inquam, 
: locum habet in gemipatione 
hasi, ut apud Cic. Phil. II. 26. 
serum me consumtis enim ἴα» 
amen infixus anima haeret 
ona, inquam, Cn. Pompeii 
ct acerbissimae subiecta prae- 
ἘΞ de Fin. ll. 22. Orell. ad 
. 6. 32. 6.126. ubi vero nulla 
acis et perspicuitatis tantum 
superioribus aliquid repetitur, 
o8 auctores semper igitwr lo- 
4, ut apud Ciceron. saepius; 
lorkl p. 24. vel simpliciter 
| és, en, id. εἴ. ibid. [Quam- 
p» quoque Nchotti. emendatio- 
hare nequeo, tamen et ipse 
n quoque hic locum habere 
go. Be enim bene vidit par- 
ponendam exse, qua verba 
prioribus repetiit Apuleius, 
y eum preegressa enuntiatione 
wentur, eamque ergo esae 
quae in tali rerum nexu non 
patur, cf. Intt. δά Cic. Tusc, 
.50. Moser. δ. 14. Burm. ad An- 


ei (οἷν. pro μὲ maluit. utin d. deest, corporum d. 


thel. Lat. T. I. p. 57. Hand. 'Turaell. 
T. Il. p. 462 sq. ad Apul. Herm. p. 
332. e meae. Quoque etiam propter 
item quod praecedit | initio enuntiati 
omnino displice& | Alioquin guogwe de- : 
fendi posset ex loco inf. p. 396. 6eliua 
immanis c€rocodllus ille .... ea quo- 
que.] 

ut Plato autumat. [Male Brantius 
emendavit et Platonem autwnant, qui 
ignorasse videtur locum Piatoais in Par- 
menid. p. 127. δ. 2. Ζηνωνά τὸ ἐγγὺς 
τῶν τετταράκοντα τότο ebrei, εὐμήκη. δὲ 
καὶ χαριέντα ἰδεῖν, ad quem locum vide 
Intt. Errat tamen. vehementer Scip. 
Geotil. qui nomnulla in hoc Apuleii loco 
deesse autumat, v. c. et Parmenidem, 
quis eos.ambos Piato d. L coniungat 
pariterque a forma commendet: II«oyue- 
γίδην ev μάλα ἤδη πρεσβύτην eren ego- 
δρὼ πολεὸν καλὸν δὲ κῳγαθὸν τὴν ὄψιν 
quae tamen verba non tam ad oris palcri- 
tedinem quam ad verecundiam retule- 
rim, ub idem dicit Plato in Theaet. $. 
191. Παρμενίδης δὲ μοι φαίνεται αἰδοῖός 
τό Hot ἅμα καὶ δεινός 9r, potissimum 
«quum ille iam senex esset sexaginia 
quisque annos patus eo tempore, quo. 
Parmenidem et Zenonem Plato facit 
disputantes cum Socrate. Deinde ui 
Apulens in praegressis praeter formae 
vebpustatem de Pythagora et Zenone 
addidit alia, quae ad eorum praestaa- 
tiam et auctoritatem pertinent, hic si 
de Purmenide loeutus eseeé, similia 
appenere certo ille non omimisset, ut 
aut. plura ab librariis neglecta aut nulla 
aflirmari debeat.) 

eorporis. D'Orv. cod. habet corpo- 
tum. Αἱ eleganter singulari numere po- 
nitur membrum, quod pluribus sed, ain- 
gulis adscribitur, in quo tamen saepius 
corruptus est Apuleius; cf. ad Met. ll. 
p. 109. 


prodi, qui gratiam 388 
oneslamentis ornavezunt, Sed haee defensio, ut dixi, ali- 
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quam multum a me remota est: cui praeter formae mediocritatem con 
etiam litterati laboris omnem gratiam corpore deterget, habitadinem 
sucum exsorbet, colorem oblitterat, vigorem debilitat.  Capillus ipse 
isti aperto mendacio ad lenocinium decoris promissum dixere, vides. q 
amoenus ac delicatus, horrore implexus atque impeditus, stuppeo ! 


tamen quam multum ed. pr. Vicent. Venet, asque »wultum Ald. Iunt. 2. cf. ad Met. 
detergit d. cf. ad Met. IV. p. 818. detegit p. sucum F. 3. edd. vett. cf. ad Met. p. 119. 
exorbet plurimae edd. F. 3. aperte exsorbet scribit. — quam non sit edd. et codd. praetet F 
L. Besscha, in quibus »ow deest per ironiam, probante V. D. in Miscell. Observ. Vel. 1 
guam nem sit ὃ. et dedicatus L. horrore imperus mavult Scal. stuppae ed. pr. Vicen 
quod non prorsus damnandum est, ut sit genitivus pro adiectivo; cf. Met. p. 92. VI. 
tormento habere codd. testatur Busscha, In Kim. et Scal. edd. legitur /owento, quod in c 
F. 3. nec 1. emendatum est, unde etiam in allis pluribus ita legi mihl quidem prebabiie ft, 
tim quam Grosli. ita e Put. libro enotaverit. Praeter edd. Scal. et Kim. omnes edd. (orment 
Tomenio conlecerunt Faber. in Semest. 11. 15. Casaub. cum Lat. Latin. et Tit. ad Gratiar 
26. Gruter. Susp. Ined. XX. 10. Burm. ad Anthol. V. 6. T. il. p. 485. Gronov. Observ 
p. 508. ed. Lips. Etiam Bosscha (owento recepit. 


aliquam multum. [In Aldin. et Iunt. 
2. extat aliquo multum, quod Hand. 
probare videtur in Tursell. T. l. p. 266. 
ex Pompon. in Dig. Il. 2. 1. 26. ex- 
emplo: tunc ut aliquo pluris patres 
haberent, placuit duos ex numero 
patrum consti(ui. cf. Hand. Tursell. 
T. L p. 245. Hoc tamen loco aliquo 
multum non defenditur. Met. Xl. p. 
809. post aliquam multum lempo- 
ris; Apol. p. 545. aliquam multis 
diebus; Florid. p. 61. aliquam mul- 
tos dies. lta Gronov. ad Gell. III. 10. 57. 
coniecit in Apul. Met. V. p. 368. le- 
gendum esse: Sed quum aliquam 
multum viae, quam emendationem 
Oud. probavit et Ruhnken. in textu po- 
suit, quo tamen loco ego vulgatam 
lectionem sed ante quam multum 
viae retineo. Nec minus Pric. Apol. 
p. 554. scripsit aliquam multo nalu 
maiorem, ad quem locum vide.| 

contin. litterati laboris. Elm. excitat 
Martian. Capell. L $. 37. p. 80. Kopp.: 
an vero quisquam est qui Philologiae 
se asserat. pervigilia laborata, et lu- 
cubralionum perennium nescire 
pallorem; et Theodos. Imp. Nov. 1. 
de auctorit. cod. Theodos.: saepe nostra 
clementia dubitavit, quae caussa fa- 
ceret, ut in tanto lucubrationum 
tristi pallore vix unus aut. alter 
receperit solidilatem perfectae  do- 
ctrinae. [cf. Heins. Advers. p. 276. et 
p. 432. lntt. ad Pers. V. 62. 4t te no- 
cturnisiucatinpallescere chartis. 


promissum, [Imago extat Apc 
promissa caesarie est depictus in 
Capitolon. Rom. 1750. T. 1. Tab. 
tzii Act. Litt. Vol. II. Pars 1. p. 
sitan Platonem ille imitatus e 
magna caesarie depingitur ibid. ' 
et XXII.] 

horrore implezus. Male ὃ 
emendavit impezus. cf. Tibull. | 
Tisiphoneque implexa fen 
crinibus angues, Gloss. (*) im 
barba δασυπωγων, Mart. Cap 
$.331.: iuplexum capillitü 
lntt. ad Tibull. |. c., ubi optim 
impexa praebent; Gronov. Dia 
Stat. Silv. c. 17. T.I. p. 170. ec 
De voc. implexzwn cf. Met. ἢ}. 
et X. p. 699. Intt. ad Auct. Cor 
Liv. 228. Salice implexum 
que el arundine crinem.| 

tomento. ltem coniecere Fi 
Nemest. Il. c. 15., Casaubon. cu 
Latin. aliique, quos in adnotati 
tica enumeravi. (Gronov. ait to 
uon nisi unum πλόχαμον sive 
aut suggestum sertorum recte : 
rari posse, ut etiam in Paulin 
14. de crinibus sertis usurpatur 
locum et alia quae stuppeum v 
atque adeo unum πλόκαμον spec 
suam sententiam citat Pricaeus, : 
Aen.1Ll.236. et stuppea vincul 
Intendunt; Lucan. X. 493. nec 
ignis erat per stuppea vincui 
que Manantes cera. tabulas: |. 

ecl. V. ei lassatae rudentibus 
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incuria, non modo comendi sed saltem expediendi et discriminandi. 
; puto, erinium crimen, quod illi quasi capitale intenderunt, refutatum. 


- 1. 3. £ Coil. Voss. Scriv. Bossch. In cett. prersus. 
mdi p. et Wower. in Var. Lect. quasi e e. concernendi, unde Crus. Prob. Crit. 


. €0R 


nonu modo gánendi φ. teste Sciopp. 


it concinnandi. quasi ut Colv. emendavit, quem secutus est Vulc. 1. intendere Qd. refu- 
, p. d. refutat L. refutatum Coll. Voss. omisso est. In cett. refutatum est, 


ἃ rursus vincula medilentur. 


c. tormentum defendit ex Flor. 


. in tormentorum cincula 
e crines suos contulere; Grae- 
capilli convolutiones σπείρας 
At, inquit Bosscha, tormenta 
juentur, ut facile expediri pos- 
Apuleii capillus prorsus erat 
Vilis et similis tomento i. e. 
'annabis indiscriminatae. Immo 
jilli ad corporis cultum, femi- 
t molliorum hominum pertine- 
Ovid. Art. Amand. Il. 304. 
it igne comam, torte capille, 
Jurm. ad Anthol. Lat. V. ep. 
115. quae adnectit Bosscha co- 
lum est, eum Pricaei Sciopp. 
ue sententiam minus bene aut 
ise aut argumento eos refutare 
, quod aptius reticuisset. Etsi 
'quere de capillis summa cum 
atis dici potest, tamen ineptum 
i quis curatum suum capilla- 
tormenti instar compositum 
»llet. Hoc igitur contra Pricaei 
m non facit. Ipsius tamen loci 
, et codd. auctoritas suadent, 
Mo retineamus, quum compa- 
ilum implexorum et horridorum 
ente magis rerum naturae con- 
[uam cum £ormenío, quoniam 
potest, ut capillamentum per 
ita intorqueatur et involvatur, 

funis et tormenti imaginem 
lllud vocabulum tormentum, 
brariis not'ssimum saepius pro 
; vel plane incoguitia intrusum 
. video. lta apud Minuc. Felic. 
8. legitur: quodsi in animum 
'ucat, tormentis quibus et 
achinis simulacrum omne for- 
bi pro tormentis, quod neuti- 
)bari poterit, einendaverim tor- 
d. e. tornis, ut d'Orv. ad Charit, 


V. 5. p. 440. et Lips. apud Firmic.IV. 
6.1. pro tortores reponi voluerunt torna- 
tores. In Gloss. Papiae extat: f/ulcimen 
tel fulcimentum, adminiculum, susten- 
tamen, fulcra lecti vel tormenta seu 
sedilia, ubi emendo: toreumata sunt 
sedilium i. e. ornamenta, cf. Lindenbrog. 
ad Anthol. Lat. T. 1, p. 365.] 

prorsum. [Eandem terminationem 
praebent optimi codd. Met. III. p. 175. 
V. p. 819. et p. 342. IX. p. 615. Florid. 
p. 36. at ubique lectionis extat varie- 
tas. Forma est apud comicos usitata; 
cf. Terent. Eun. 11. 2. 23. Hic homo 
prorsum ez stullis insanos facit; 
ibid. 3. 15. prorsum oblitus sum mei; 
V. 8. 52. accipit homo nemo melius 
prorsum neque prolizius, ad quem 
locum vide Intt. Plaut. Curc. V. 3. 3. 
sed prorsum perit; Epid. IV. 2. 12. 
Pers. IV. 3. 8. cf. Donat. ad Terent. 
Hecyr. lll. 1. 35. Ita rursum et rur- 
sus terminant Latini; cf. Intt. ad Lucan. 
L 391. Wagn. ad Virg. Ecl. X. 62. 
denm et demus. cl. Fest. p. 53. Lin- 
dem. demum quod. significat post 
apud. Licium d emus legitur. lta Fronto 
saepius proswm et rusum babet, ut 
Epist. ad Caes. IV. 5. p. 103. ed. Mai 
causidicali prosum odio el tedio; V. 
41. p. 132. quae me rursum | Te- 
novant, Epist. ad Amic. Il. 4. p. 300. 
rusum enim studio circensium teneor, 
ad quem locum de formis proswm et 
rusum vide Mai.] 

incuria. [Curare proprium capilla- 
menti esse demonstratum est ad Met, 
p. 501. ed. meae] 

comendi. Crusius emendare voluit 
concinnandi. Sed concinnare simpli- 
citer est in ordinem componere, neque 
satis id verbum differt ab expediendo 
et discriminando, quam ut ea sihi op- 
poni recte possint. Comere xexo, «Se 
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C APUT V. 


De | eloquentia vero, si qua mihi fuisset, neque mirum neque invi 
deberet videri, si ab ineunte aevo unis studis litterarum ex summis 
deditus, omnibus aliis spretis voluptatibus ad hoc aevi, haud sciam ann 
omnes homjnes impenso labore dingue noctuque cum despectu et di 
bonae valetudinis eam quaesissem. — Sed nihil ab eloquentia metuant, 
ego, si quid ompiuo promovi, potius spero quam praesto. Sape quid 
verum est, quod Statium (Caecilium in suis poemalibus scripsisse dicant 
oenüam eloquenüam esse, ego vero profiteor ista ralione ac praefei 
nemini omnium de eloquentia concessurum. Quis enim me hoc quiden 
eloquentior vivat, quippe qui nibil unquam cogitavi, quod eloqui non au 
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arc mirum nec invid. p. gui pro sí Ond. marg. ed. Pric. adlevit. e£ summis Stevrech 
facit Gullelm., teste Grosiot. in marg. Sed cf. Qud. ad Met. HI. p. 160. ad Aaec aevi ed. i 
Venet. ad Áoc veni Ald. ad hoc ei p. L.. wt pro haud Ald. — omnes hos pro omnes Aoi: 
Coll. Vens. eum despectu eliam et Oud. confecit In marg.; Pric.: eerte eum despeciw. e 
δὶ quidem T,. Coli. Vosg. p. sanus ed. pr. Vicent. saewm pro sgne L. dicant V. 8. ( 
ctione) ed. pr. Vicent. Venet. Iunt. 1. Ald. Has. 1. dícanto V. 1. p. L. Incett. dicynt. ego 
p. d. ed. pr. Vicent. Venet. In cett. ego vero prof. praefero me F. 8. L. p. profero "d 
prae me fero. munquam cogitaci mihil p. &m. p. «rudes p. 


proprium est verbum de cura capillorum. 
cf. Dr, ad Sil. It. Vll. 460. (cf. Ruhnk. 
Dict. ad Qvid. Heroid. IV. 75. p. 29. 
et Peerl. ad Hor. Od. l. 12. 41.] notat 
non tantum capillos componere sed 
etiam ornare, unde fit, ut comere abso- 
lute orpandi significationem acceperit 
cf. Gron. Diat. Stat. c. 27. Auson. 
Epigr. l. 3. Come serenatam duplici 
diademate frontem, ubi εἴ. Venet. et 
Clar. Urb. 6. 17. 

Car. V. wnis studiis. [cf. Ruddim. 
Inst. T. 1. p. 146.; n. 31. laeger. ad 
Mamertin. Grot. Act. Iul, IX. ὃ. 4. 
Wakef. ad Lucret. IL. 918. lll. 616. V. 
896. et IL 668.] 

ad hoe aevi. [cf. Cort. ad Sal. lug. 
85. 8. 45. Intt. ad Plin. Panegyr. VI. 
4. Met, IX. p. 694. et Hand. Tursell. 
l. p. 125. Apol. p. 518. ad Aoc aeti 
suppéicaci(.| 

anne. [De usu huius particulae vide 
Hand. Tursell. T. 1, p. 356.] 

si quid. Bosscha non improbat le- 
ctionem: s/ quidem ut &t δὲ scilicet 
non quamdo quidem, ut apud Tesent. 
Andr. Ill. 1. 7. actum est si quidem 
hic vera praedicat. | Promorere non 
addito casu dici demonstrat ex Gell. 
V. 10. quum in studio quidem facun- 
diue abunde promoavisset, Apul. 


Florid. p. 11. paulo largius : 
promovisse, uhi vide; [cf. Di 
I. 11. ibique Deder.] 

innocentiam eloquentiam ess 
sententia cf. Barth. Advers. XL 
p. 2039. Maternus apud Tacit. 
de Orat. c. 11. 2am statum c 
ac securitalem melius innocenti 
quain eloquentia. 

praefero me. | Emeudatio vide: 
librariorum prae sse fero, qua 
scha recipere et tueri non d 
Praeferre hoc loco idem est qu 
fiteri et prae se ferre, cuius a 
tionis aliquot exempla apud Ci 
extant, quamquam eig usus /[ 
tior est posterioribus. — Locoa 
collegit Boettig. Lex. Tac. v 
ferre. In eo tantum Apuleius 
tata dicendi ratione recessit, qu 
stantivo accusativum rei non 
sed constructione accusativi c 
nitivo.] 

eloguentior. [Observa b. L. el 
facundus οἱ disertus comunnci 
synonyma et quantum ego videc 
fieatione pon diversa, de culut 
mipe vide Dned. Synonym. T. 
14 seqq. Hunc locum habe 
Etym. v. sermo.) 

nibil unquam. (Pith. cod. 
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m me aio facundissimum esse; nam omne peecatum semper nefas habui: 

m disertissimum, quod nullum meum factum vel dictnm extet, de que 

Te publice non possim: ita ut jam de versibus dissertabo, quos a me 

| quasi pudendos protulerunt; cum quidem me animadvertis cum risu 391 
ecepsentem , quod eos absone et indoele promuntiarent. 


C APUT VYL. 


rimo igitur legerunt e Ludicrjs meis epistoljum de dentifricio versibus 
gn ad quemdam Calpurnianum, qui cum adversum me eas li&eras pro- 
, non vidit profecto cupiditate laedendi, si quid mihi ex illis Geret cri- 


unt. 2. alio Coll. Voss. facund. esse F. 1. δ. p. d. edd. Ante Colv. Kim. Florid. Bosse. in 
€ deeut.— dictum est p. desirtabo Venet. 2. aufactos L. pro(ulere d. eum equidem 
iu guideyi Ald. me abest ἃ Cell. Vqss. et alia ced. Lips. Coll dés peu e» in p. 
ralem p. succensarem emendayit vir doctus guldam. 
Wifrigio d. derifrigio p.  Calphurninmym ed. pr. Vicent. Venet. 3. Innt. |. Bas. Coly. Vulc. 
Ιμοά Linjenbrog. e cod. F. 1. in colatjone sua eorrexit,) Wew. utinfra. KUn. hic habri 
"ignum, quod ἃ meo librario emegdatum non est, sed in seqq. habet Calpyrniammn, ubi 
» nihil adnotavit, uude Colpurniaaum veram lecijopem eage evincitur. promorst Venet. 
Ald. Iunt. 2. Elm. Pric. Florid. Bosscha, probantibug Groglol. in margine et Frujexip Vorip. 


| codd. ceterisque edd. est non vidit. 


aebet numquam cogitavi nihil, 
lex negatio Graecorum more vim 
negandi, de quo usy egi ad Met. 
. ed. meae.] 

. VI... dentífricio. [Hums loci 
i£ Gonsal. de Salas Couugent. in 
€ 93. T. IL p. 144. a. Burm. ed. 


widit. [Qui edd. lectio invidit 
faerit non percipio, at meram hic 
8 puto esse aberrafionem. Bos- 
κοΐ pro non vidil ex analogia 
plorum énrisus, inscriptym (pro 
viptum cf. Varr. de R. R. il. 12 
lectus (Ammian. Marcell. XXVI. 
0.) defendit. Male vero plurimi 
nidit hoc loco significatione ne- 
dici pronuntiant, ad locum Ape: 
. 514. provocant, uhi tamen de 
tibus animalibus non est denon 
lus et eoecis sed tnvidiosis, ut 
ad h.l. exponemus. Hoc vero in 
wbis guae cum iw praepositione 
mita sunt observandum est, ne 
codd. tale quid innovetur. Duplex 
orum est ordo, aut quae ab ad- 

formantur negativam nolionem 
, ut ünprobare, inhonestare, in- 
re, infirmare, indecorare aliaque 
is $iulfa, aut quae revera ín prae- 


positione verbis primitivis adiuncta ne- 
gativam significationem adsciscunt, Ho- 
rum esf numerus non ita magnus ac 
plurima glossarum tantum anotoritaje 
nituntur. Quae equidem huius genoris 
colligere poteram, haec sunt: i σαί. 
Not. Tir. p. 120. ínfatigat Not. Tir. 
p. 118. fatigat fatigabilis; Infatigeal 
infatigabilis; intolerat ibid. p. 440. 
invilesco ibid. p. 66. inviolat ibid. p. 88. 
infiteri non fateri Fest. p. 83. infilentes 
Gloss. Philox. p. 115. inéuro i. e. neu 
turo in inscriptione aped Mar. Frat. 
Arv. p. 70: qui iníiuraverit ... vecu- 
peratorem unwn communem adewunto, 
inobaudéio Tertull. advere. Marc. [V. 16, 
ex Exod. XXI. 21. ínobediens Vulgat. 
Interp. Deuteron. VIH. 20. et Tit. L 10. 
incobibesco Lueret. IV. 445., ubi tamen 
de scriptura et significatione vocis Intt. 
valde dubitant, et denique índecet Pin. 
Epist. lil. 1. Juvenes adhuc confusa 
quaedam εἰ quasi turbata non índe- 
cent, et inconciliare, quod falso nega- 
tivam in se continere siguificationem pre- 
nuntiant [ntt. Quum enir sit fere sempet 
aliquem seducere ad aliquid vel adver- 
sus aliquam rem conciliare, et cogere 
eontra aliquid, ut Plaut. Bacch. HL. 6.29. 
in we inconciliare capies oves 
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minosum, id mihi secum esse commune. Nam petisse eum a me aliqu 
dentibus versus testantur: | 

Calpurniane, salve, properis versibus. 
(Nisi forte in eo reprehendendus sum, quod Calpurniano: pulvisculum 
bicis frugibus miserim, quem multo aequius erat, spurcissimo ritu Hil 
ut ait Catullus, 

— — — | sua sibi urina 
Dentem atque russam pumicare gingivam,) 


peliise Florid. Male cf. Met. VIII. p. 545. X. p. 703. cf. ad Met. IX. p. 394. 
tamen sequuntur edd. Altenb. et Bip. ut ubique fere; quare ea« edd, non cemmen 
nis) ubi ἃ Florido recedunt. t(€rísbi d. dentibus F. 2. 8. p. δ. In cett, dentium. 
Colv. eum F. 2. 3., et teste Bosscha piorimi codd. post primum versum collocant 
forte usque ad gíngivam et tum ponunt versus duo Misi etc. εἰ Nitelag εἰς. Alite 
eorum constituit Casaubon. qui post primum versum posuit versus Misi etc. et Nítelas et 
inde ἃ nisi forte sequi iussit, eiusque correctionem secuti sunt Scal. Sc. Gentilis, Wt: 
Sertv. Bosscha. Pric. in sta ed. Casaub. ordinem retinuit sed plane aliam praescripsit di 
rationem: Post testaniur voluit sequi versus 1) Ca/purniane ... 3) Misi... 3) ! 
4) Tenuem ... δ) Complanaterem ... 6) Converritorem ... 7) Ne qua... 8) Rei 
Tum posuit verba inde ἃ quaeso quid habent u«que ad videri et nunc demum sequuntur vi 
sisi forie usque δὶ gíngivam, a quo vocabule oratio suo ordine procedit a vocibus vé 
eiplems. In p. versus "νεἶδὲ ut parenthesi praeponitur et tum post eam repetitur. In Ms 
incipit lacuna usque ad p. 429. at ἔκ me scis. perperis pro properis 9. spattise 
Hiheorum p. Hiberorum codd. et edd. omnes praeter Florid. qui usitatiorem scrip! 
adspiratione exhibuit [et ita Mediceus ubique apud Virgilium Hiberus cf. Wagn. ad Virg. 
408. et in Orthegr. Vergll. T. V. p. 442.]  denrusam ed. pr. Vicent. Venet. 2. ruffam Mi 


meas, ut incomiliare cf. Curcul. III. 30 
sqq. et inforare ibid., ita fit ut contrariam 
vocis conciliare i. e. comparare signi- 
ficationem habere videatur. Hinc igitur 
apparet, optmos quosque scriptores 
tales verborum fermationes omnino evi- 
tasse nec contra codd. auctoritatem ullo 
loco quid innovandum esse. Alia vero 
ratio est participiorum: perfecti passivi, 
quae ad suam sententiam confirmandam 
Bosscha protulit, quia ista paene innu- 
mera exstant, quorum verba finita aut 
contrariam significationem habent aut 
plane ignorantur, ut invisus, inputatus 
(i. e. non putatus quum imputo sit ad- 
scribere tribuere) impunitus, intemera- 
ius et alia plurima.  Rarior est parti- 
cipiorum praesentis usus, ut insperans, 
inobservans, impotens, insciens, üm- 
pubescens, ita inerrans pro non errans 
dixit Cic. de Nat. Deor. 1l. 21., quum 
tnerro idem quod erro significet, item- 
que inficiens apud Varronem et íntre- 
pidans in luscript. apud  Paulovich. 
Marm. Macar. p. 61. vim habent nega- 
tivam, quamquam ínficere et intrepi- 
dare nunquam ea usurpantur. Idem ca- 

dit in participia futuri passivi ut in£ole- 


randus, infandus, unde int 
probari potest apud Varr. de L 
Vl. $. 80. p. 105. Mueller. q 
maguopere errat, hinc invidit a; 
leium ita probans: ,,Znriden 
non tidendo eodem iure dicit 
fadum pro non fando, αι 
Apuleius quum imeidit pro s 
usurpat (de Magia p. 408. 511. 
firmissimis latinae linguae leg 
cem impegisse iudicandus est 

nisi forte in eo. [Haec verl 
fere codd. secutus post primut 
collocavi, quamquam puto cum 
aptius ea post tertium interp 
terum versus Catulli male Ms 
buit Cruq. ad Hor. Od. Il. 8. 

spurcissimo rilu. cf. Stral 
[et Intt. ad Catull. XXXIX. : 
Celtiber in Celtiberia terra, qi 
que min:ixit, hoc solet sibi ma 
tem atque russam defricc 
givam.] 

Hiberorum. [De hac seri 
tione cf. Fea ad Hor. Carm. 1 
IV. 5. 28. et 14. 50. Wagner. 
Vergil. T. V. p. 442.] 

russam. Mole marg. Bas. ἢ 
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Misi, ut petisti, mundicinas dentium, 
| Nitelas oris ex rabicis frugibus, 
Tenuem , candificum, nobilem pulvisculum, 
Complanatorem tumidulae gingivulae , 
Converritorem pridianae reliquiae; 
Ne quu wisatur tetra labes sordium, 
Hestrictis forte si labellis riscris. 
o quid habent isti versus re aut verbo pudendum? quid omnino, quod 
bus suum nolit videri? 


CAPUT VIL 


idi ego dudum vix risum quosdam tenentis, cum munditias oris videlicet 
ille aspere acceusaret, et dentíricium tanta indignatione pronuntiaret, 
.nemo quisquam venenum. Quidni? crimen baud contemnendum philo- 


petisti mundicinas dentiusn Lips. Scal. Casaub. seqq. probante in marg. Salmasio, qui tamen 
. p. 398. coniecit »nundilias has. Edd. ante Casaub, cum Mss. munritias, quem versum 
udieare viderent Gruter, et Goes. , conlecerunt ille petívísti, hlc tibi mwnditias, uti editum 
81]. in Catal. p. 214. et hinc in Collect. Pisaurensi poet. Lat. T. IV. p. 428. vitales pro 
ἢ. nicelas p. rupibus emendavit Salm. ad Solin. p. 898. .wollem pro tenuem emendavit 
iasa Pius ad Plaut. Bacch. I. 1. 
. Scurrilorem pro converrilorem d. ne quae Goes. ut expressit Scal. in Cat. et Coll. Pis. 
exRino p. volunt pro nolunt et ex emendatione vel estin p. videre p. 

enteis plurimae edd. vett. ut Ald. Iunt. Vulc. Scal. Elm. In F. 3. tenentís. In cett. tenentes. 


tumidlae p. tímidulae Iant. 1. tumidae ed. pr. Vicent. 


ro videlicet à. 
er. 


Lat. malebat rufam. Sed Gell. 
I. 26. russus color et rubor nihil 
εὐμίο rufi differunt, licet alii 
uere videantur; cf. Burm, ad An- 
iat. V. 12. 11. 

dicare. [Pumicem dentrificiis ac- 
datum fuisse testatur Plin. H. N. 
. €f. Intt. ad Martial. XIV. 56. 
rer. Sabin. T. I. p. 29. οἱ 59.] 
dicinas.  Palmaria est Lipsii 
atio, quam secure amplector. 
tit igitur auctor mundicinas i. e. 
ibus munditiae comparantur ab 
iunditiis oris. Neque etiam illud 
ersui dentibus miserat Apuleius, 
n mundilias dicere potuit. Mun- 
vox effecta est ad similitudinem 
medicina, indicina, furatrina, 
»us vide ad Met. p. 416. ed. meae. 
las. Hac voce utitur Solinus pro 
c. 95. nam praecipua viris glo- 
£n nitela. ltem pro micis pul- 
arei quae inter arenas reperiuntur, 
depurgant in minium nitelas 
is, quos locos excitavit Florid, 


asperct à. Grutero Susp. Ined. XX. 10. in mentem. venit seribere «sper 
quid ἐπ crimen ed. pr. Vicent. Venet., unde Meursius emendavit guid? anm crimen. 


[cf. Kopp. ad Mart. Capell. II. $. 181. 
p. 231. Nitella male scribit ArgoL ad 
Onuphrium Panvin. de Lud. Circ. l. 
c. 5. in Graev. Thes. T. IX. p. 55. atque 
ipsum pulverem ita dici pronuntiat. 
Zrabicis frugibus i. e. cinnamo aliisve 
aromatis quae ex Arabía apportantur. 
Salm. ad Solin. p. 165. legit rupibus 
et intelligit de lapide Arabico, de quo 
Plin. XXXVI. 2. Arabus lapis ebori 
similis dentrificiis accommodatus cre- 


matur. [Vix tamen Apuleium rupibus: 


ea significatione dixisse putaverim.] 
giíngivulae. [Hunc versum citat Voss. 
Aristarch. T. I. p. 494. Foertsch.] 
conterritorem. [cf. Voss. Aristarch. 
T. ll. p. 854. Eckst. Heins. Advers. 
p. 234. De singulari reliquiae cf. eund. 
Voss. Arist. T. I p. 501. Foertsch.] 


Car. VIL — munditias oris. [De hoc 
plurali ct. Buenem. ad Lact. Inst. IV. 
16. 6. 8. p. 495.] 

uidni [est ironice dicentis particula 


cf. ad Met. p. 271. ed. meae.] 
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sopho, nihil in se sordidum sinere, nihil uspiam corporis apertum immundum 

394 pati ac fetulentum, praesertiwr os, cuius in | propatule et conspicuo usus bo 
mini creberrimus, sive ille caipiam osculum ferai, seu cam quiquam sermoc- 
netur, sive in auditorio dissertet, sive ἯΙ templo preces alleget: omnem quippe 
hominis actum sernio praeit, qui, αἱ ait poeta praecipuus, dertium muro pro- 
ficiscitur. Dares nunc aliquem siniliter grandiloquum: diceret suo more, cum- 
primis cui ulla fandi cura sit, impeüsius cetcro corpore os colendum, quoi 
éssel animi vestibulum et oratioms ianua et cogitationum comitium. Ego οὐδὲ 
pro meo captu dixerim, nihil minus quam oris illuviem libero et libetali vin 
competere. Est enim ea pars hominis leco celsa, visu promta, usu fecun. 


sordium Colv. Vulc. Scal. (atque Lindenbrog. non correxit) et Wower. quod e Florent. Mus. prae 
fert V. D. in Miscell. Observ. Vol. 1I. p. 188. Sed ea in re Lindenbrog. non ita multum fidei tribu 
potest. In codd. et edd. ceteris extat sordidum , quod postulant adiectiva seqq. epertum, inmi- 
düsm, fétulenfum. — asperum milüit Steweth. pro apertum. mardum paríg. fe Dinh F. 1.3. 
Etm. Plütiiase edd. soribunt per οὐ. foeiulentium. feculentum babent p. ed. pr. Vicénf. Vine 3, 


Ncàl. /^omíinis p. 
llis p. 
Sclopp. Gent. Kim. Bosscha. 


$uo iure Lipsius confecit. 
fandi eura p. 
F. 1. $. δ. p. In cett. feéimnla, 


n 1. e. non sinet philosophus, 
quamquai partem cotpótis quae aperta 
etin propatulo posita sit, ut sunt manus, 
os, immundam aut foetidam esse. 

cum quiquam i. e. cum quoquam. 
Plaut. Stich. IV. 2. 47. quicumcis 
depugno multo facilius quam. cum 
fame; [ef. Eckst. ad Voss. Arist. T. ΠῚ. 
y. 930. Mueller. ad Varr. L. L. p. 9.] 


poela praecipuus. Sciopp.: ,.Sic et 
Claudius I. C. Homerum indigitat: Apud 
Graecos, iuquit, exilio toluntario for- 
tuili casus luebantur, ut apud prae- 
cipuum poetam scriplum est.* — 
Male igitur Vulcan. in marg. ed. Colv. 
malebat comma ante praecipuus poni 
pro praecipue, quasi vero etiam aliunde 
sermo proficiscatur. 


cetero corpore [cf. de singulari ce- 
lerus ad Met. p. 241. ed. meae.] 


denlium muro. ποῖόν σὲ ἕπος φύγεν 
foxec οὁδόντων, Ptic. excitat Etym. M. 
ἕρκος φράγμα τῶν ὀδόντων. Pollux. VI. 
26. “ἥπασστος γλῶττα ἀνερμάτιστος, μά- 
τὴν αὐτοῦ τῇ γλώττῃ περικεῖται τὸ ἕρκυς 
τῶν ὑδύντονν et alia luliani et Nicetae 
exempla. Gell. I 15. Petulantiaeque 
rerborumn vallum esse oppositum d et- 
tium, ul loquendi temeritas non cor- 
dis tantum custodia atque vigília co- 


füud ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. haud invenuste, sed contr Mu. 
cum quicquam F. 3. edd. ante Colv.. quidquam VF. 1. ὃ. quiquam Colv. Vulc. Scal, Wev. 
cuM  Quoguam. Pric. Scriver. Florid. 
diuctish ἢ. deltfnin miro V. 1. 3. p. δ. In cett. e de&tium muro. 


cuiquam edd. ante Coh. 
nce aliquem ὃ. disceret Vkic. Y. 


Khte Cahaubohurh tommá posituth erat post ciówprlisis. — feti c γὰ 
cetero eorporis ed. pr. Vicent, Vehet. 2. 


nifiilo minus p. — ilfub/ess V. 8. f'ucesli 


hibeatur sed el quibusdam quus ex: 
cubiis in ore positis sepiatur. εἰ M 
Florid. p, 60. 

orationis ianua et cogitationum e 
milium. τὶς. notat Bacchar. Epist. $i 
lauuar. de recip. laps.: Prope fuere 
ul el ego superposita manu ori et ek 
turato linguae sibilo ianuat labi. 
rum meor&n  concluderem.  Belapr. 
affert Mamert. Panegyr. Inl. 18: 61. 
versari coepil in satri pectoris &on- 
tio consulatus, et Plaut. Mosel. Ill 
1. 156. Huc concessero dum inii it 
natum consilii in cor cohtioc* 
[Plura vide apud luft. ad Maimert. 1c. 
ubi efiam hunc Apuleii locum enotarmt: 
Ambros. Hexnem. 6. 9. Quid est igitur 
os liominis nisi quoddam sermonis dde 
tum, fans disputatiosls, aula vetéóerim; 
promptuarium voluntutis,  Alin exem 
pla praebet Sagittar. de Ian. c, 2. 8 
Graev. Thes. T. Vl. p. 421.) 

usu fecunda. lta legendum pro es 
faeuhda. Respondent seqq. feris d 
pecudibus os. kwunile cett. conspicit 
verbis: loco celsa, dentde Aoninis niil 
prius laceniis coutemplere verbis: clt 
prompta, trm nihil sepius loquenti 
verbis usg fecunda. Panlo ante queque 
dixeràt: os, euius usus homini ei*- 
berrimus. . 
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üdem feris et pecudibus os humile et deorsum ad pedes deiectum, vesti- 
iabulo proximum, numquam ferme nisi mortui$ aut ad morsum exaspe- 
)nspiecitur, hominis vero nihil prius tacentis, nihil saepius loquentis 


C A PU.T VIII. 


lim igitur censor meus Aemilianus respoudeat, umquamhe ipse soleat 
avare? vel si id non megat, contendat maiorem curam munditarum 
quam dentibus inipertiendam. | Plane quidem, $i quis, ita ut tu; Aemi- 
numquam ferme os suum nisi maledictis et calumniis aperiat, censeo, 
cura os percolat, neque ille exotico pulvete dentis emaculet, quos 
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rarbone de rogo obterierit, seque saltem communi aqua ρον αὶ: quin ei 


*tur ed. pr. Vicent. Venel. contemplare à. In cett. ednteinpleré. 

dicíarum edd. plurimae vett. et recentt, F. 3. aperte »aundiliarum ut ubique habei; 
im scriptura in edd. ceit. quoque locis conspicitur, pianum quidem p. plane δὶ quid d. 
3. Vicent. Venel. ut infra; denteis Ald. luni. 2. Colv. Vüle. Séal. Kl. Ih cett, dentes. 
9n est In p. δ. ed. pt. Vicent. eibune Vule. obteHferit Y. 8. obteraerit F. 9. Bodschà. 


^ ln cett. obtricerit. 


et pecudibus. | Ferae et pecudes 
| posse mihi videntur, ubi ani- 
| universum significari volent 

ef. Senec. Epist. 108. 6. 90. 
Jis ín his pecudibus ferisve 
ἑα mersis illum quomlam ho- 
inium morartí; Nat. Quaest. Hl. 
Eit autem noxía «qua in Thes- 
rca Teripe, quum et ferae et 
omne devitat; Suet. Ner. c. 31. 
Muper arcis atque vinetis et 
bilrisque varíi cum multitu- 
mis generis pecudum dc fe- 

Aliter statuit Doederl. Syrno- 
7. p. 293. Errat mea quidem 
1 Forbiger. ad Lucret. I. 11. 
e pecudes coniunel debere ad- 
tum contra commate vocabula 
enda esse cum Eiclistadt. ar- 
Ad Varron. enim de ἢ. Ἦ. ll. 
etiamnunc tn multis locis ge- 
eutlum ferarum sunl aliquot 
ovocabit, quoniam pecudes fe- 
tos feros et capras referuntur.] 


VIII. neque ille exotico. I. de 
n Fer. Davent. p. 228. ait, sen- 
cere seque ullo exotico pulv. 
iam antea coniecerat Lat. Latin. 
(it sane neque ulla cura. Me- 
ir hoc quam quod Gulielmo in 


qui Seriv. Elm. pro φαίη. 


mentem venit neyue illo exotico. Nihil 
t&tmen mtutàri licet contra Mss. ét edd., 
quia minime otiosum est promomen il/e. 
Ne ille dentes emaculet cett. .:. Ce- 
terum (l. e. sed vel contra) qui sete 


sciat rationem  promturum .... eius 


merito os ... pruelavitur. 

obterlerit. [Hunc pato Charistum ante 
otuloe habuisse loeum, quum lil. p. 220. 
soribit; &püleium feríi dixisse. De forma 
terti cf. ad Met: p.718. et 590. éd: mene. 
Bosscha excitat Ond. ad Suet. Aüg. 
c. 40. Heins. Ádv. p. 550. et Cort. ad 
Lucan. IV. 782: Intt. ad Plaut. Mil. 
Glor. l. 1. 806. Obterierit ex optimo 
cod. Florent. 3. tecepi.] 

tommuti aqua male Brantius inter- 
pretatur spurca, rectius Florid: σα ηγανί 
aqua; fieinle sultem est et9te .. quidem. 
cf. Met. Vil. p. 474. nec fihi míi- 
sero. slatuta saltem ciburid prae- 
stubaniur. | 

petínat quín. Interpretatur Floridus 
ἀδίκαξ fle impediat. quominus ci cett. 
quód turhet. quint pirticularit sigalficare 
posse négo.  Hiric Seríver. fortitsse re- 
posuit gui pro wt, de quo vide Gronov. 
ad Liv. L 43. Zinzetlitig. in Pram. Crit. 
I. 3. Bed nibil opus est mutatione; modo 
post perluat plenius distinguatur. (Juin 
valet, ut &àolet, inno veró, Quir. immo. 
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pocens lingua mendaciorum et amaritudinum praeministra, semper in feetulims 


eL olenticetis suis iaceat. 


Nam quae (malum) ratio est, linguam mundam εἰ 


lotam, vocem contra spurcam et tetram possidere? viperae ritu niveo denlcal 
atrum venenum inspirare? Ceterum qui sese sciat rationem promtunrum seq 


feculiniis Gruter. in marg. et Scal. ed. lentuciis pro olenticetis p. 


396 inutilem neque iniucundam, | eius merito os, ut bono potui poculum, pracelavitur. 


laetam pro lotam Ἐ. ἢ. ταῖν 


— lentam d. quas pro contra à. Bosscha. — pinspirare Venet. 2. [quod Colvius male pee per- 
énspirare hnbult. Krrore enim typothetae littera p, quae in seq. vocabulo poculum extat, Iuitialis 
sua sede remota et huc transiata est, [18 ut hic pinspírare et in seqq. oculus jegatur.] eretieem 
Stewech. Lips, Salmas. in marg. ed. Vulc. et Groslot. in marg. praelabiiur edd. ante Coi. 


amaritudinem | praeministra. τὶς. 
comparat Tertull. de Patient. c. 10: si 
linguae amaritudo concicio sice ma- 
leilicto eruperit; Macrob. Sat. [. 7. 
amartulenta dicacitas. [cf. Placid. 
Narr. Fab. XIV. 11. p. 802. ed. Stav. 
Has pastor Apulus cum procacibus 
maledictis terruisset, ne amplius lin- 
guam in propatulo haberet, numine 
earum in arborem oleastrum extabuit, 
cuius fructus suo amarore linguae pa- 
sloris asperilatem refert, ubi emendan- 
dum est: e£ ita fruclus eius suo ama- 
rore linguae pastoris asperitatem (ama- 
ritatem?) refert. 

foetutinis. Dousa mavult foetudinis, 
quod Brantius confirmavit ex Claudian. 
Mamerc. de statu anim. c. 9: cernas hinc 
alios situ foeludinarum turpium ex 
olenticelis suis ac lenebris cloacam ven- 
iris el oris inhalare sentinam. Etiam 
Gruter. Suspic. lned. XXII. 6. hic et 
apud Gell. Xlll. 19. defendit foetudinis 
ex analogia voc. fustitudino apud Plaut. 
Asin. I. 1. 27. Sed foelutinis defendunt 
codd. et Non. v. moletrina p. 63: a 
molendo, quod pistrinum dicimus, ut 
feratrina, ul f oetutina. [cf. Merc. ad 
Non. p. 667. ed. Lips. ] 

olenticetis. Male Floridus oleticetis 
reponi voluit i. e. locis oleto s. humano 
stercore plenis. Attamen Paulus ex Fe. 
sto p. 114. Lindem.: olentica, mali 
odoris loca; hinc licta vox olenticetum 
cf. apud Claud. Mamert. l. c., ut sentice- 
tum al. 

nireo denticulo. [De sententia et 
dictione vide Barth. Advers. XXI. 18. 
p. 1061.) 

vocem conira. Ex cod. d'Orv. Bos- 


scha quam recepit, quam particulam se 
pius cum positivis iungi demonstrate 
est ad Met. p. 113. 160. 634. et 708 
ed. meae. Contra elegantius ab διείδε 
omissum, at postea interpretamesf 
caussa in margine adlitum exclusiwe 
quam, non intellectum librariis, Bossche 
est sententia. 

atrum venenum inspirare. Pric.: Vr. 
gil. Georg. (IV. 237.] de apibus: ἔδενε 
que venenum morsibus inspirasl: 
[Aen. Vll. 351.] cipeream inspirau 
animam, [Aen. l. 688.1] occullum it 
spires ignem fallasque veneno. 

rationem. | Bosscha haec bene s 
notavit: Tam late patet significatio vec 
ratio, ut a Mss, stare ἢ. l. tutius Μ΄. 
cf. Lex. et Ern. in Cl. Cic. qui obsem! 
apud Ciceronem de Inv. L 12. contre 
rersiam in scripto opponi ei, quarel 
in ratione, atque hanc Cic. ita delsk 
ut sit ratio, cum onmis quaestio 9 
in scriptione sed in aliqua argust* 
tatione consistit. Utramque vocemot 
iungit Florid. p. 46.: philosophi rali! 
et oratio tempore iugis est et aud 
tenerabilis. | Nationes pro ratiocs* 
tione dixit etiam Terent. Andr. V. 3.5 
ne niniun modo Bonae tuae islas v 
raliones Micio subvor(ant. 

praelacitur. De confusione vet. 
labitur et lavitur cf. Intt, ad Val. Flat. 
IV. 229. [de forma Jarere εἴ. lati. 2i 
Plaut. Pers. 1. 1. 8. Virg. Georg.lll. 221) 
Futuro hic nihil opus est, quare με 
Stewechius audiendus praelaretur ἰδ 
gens, nec Rhoer. Fer. Daventr. p. 228.. 
qui putabat excidisse syllabam ca, qued 
iam ante eum in mentem venerat Lal 
Latinio. 
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ego de homine nato diutius? Bellua inimanis crocodilus ille qui 
guitur, ea quoque, ut comperior, purgandos sibi dentes innoxio 
bet. Nam quod est ore amplo sed elingui et plerumque in aqua re- 
tae Airudínes dentibus implectuntur: eas illi, cum egressus in praeripia 


quia deest verbum, unde etiam pro statim sequente »ato d'Orvilj. babet marro. 


n marg. coniecit. 


erocodillus F. 3. Vicent. lunt. 1. Bas. cocodrilus δ. In cett. ero- 


F. 3. p. d. In cett. κέ, arundines V. 2. 3. codd. cett. et edd. vett. usque ad Colv. 


qq. habent. 
utltas ... fmplectitur d, 


παῖο εἴ. ἡ Met. p. 49. ed. meae: 
t ore amplo. [Hunc locum 
arth. ad Petron. c. 104. p.625. 
ines legit.] 
3lo sed elingui. (Ita diserte 
od. Il. 68. Diodor. Sicul. I. 
ian. l. c. Solin. c. 85. Plin. 
;rocodilum habet Nilus, qua- 
um et terra pariter ac flu- 
(lum. | Unum hoc animal ter- 
guae usu caret; Ammian. 
XII. 15. δ. 15. Inter aqua- 
n bestias crocodilus ubique 
1clus abundat, exitiale qua- 
10um, adsuetum duobus ele- 
ngua carens, Cardan. au- 
'. 7. crocodilum non elinguem 
, Sed lingua brevi et aífixa 
periori mandibulae, quod Pric. 
lin. 1. e. eum hausisse, qui 
1guae carere pronuntiet, quod 
n ab el/ngui sonare videatur.] 
ibus. Ego cum Casaubon. ita 
velim. Haeret Gentilis in voce 
lur, quasi scilicet arundinibus 
dinibus conventiore. Ex quo 
est, hunc locum non intelle- 
Atque etiam Scriver. anti- 
onem revocavit. Et sane quo- 
lilus cibi captandi caussa os 
id arundinibus, alga similibus- 
»u& fluvialibus repleatur ne- 
praesertim quum crocodilus 
undinosis degere amet, unde 
umone, perpetuo crocodili 
iit Nemes. Cy neg. 54 844. nos 
errare per umbras Malumus 
mona quaerere ripis [nter 
eas segeles. Verum arundi- 
vescitur trochilus, sed βδέλ- 
ποτίσι sanguisugis, hirudi- 
reliquiis piscium, quos modo 


hirundines Salm. in marg. ed. Vulc, 


awpleciuntur p. ed. pr. Vicent. 


devoravit bellua. Solin. c. 32. Trochilos 
atis parcula, ea reduvias escarum dum 
affectat, os belluae huiusce paulatim 
scalpit et paulatim scalpurigine blan- 
diente aditumsibi in usque fauces facil, 
quod Plin. indicat VIII. 35. Fire sa- 
turum cibi piscium et semper esculento 
ore. Facile autem Aírudines potantium 
animalium gulis illabuntur. Aíirudinum 
mentionem faciunt omnes qui de trochilo 
agunt scriptores, Herodot. II. 68. et qui 
deinde ex eo hauaerunt, ut Aelian. n. 
1. ὁ γοῦν κροκόδειλος νήχεται ἅμα καὶ 
κἔχηνεν' ἐμπίπτουσι ot» αἱ βδέλλαι ἐ ἐς αὐ- 
τὸν καὶ λυποῦσιν" ὅπερ εἰδὼς i ἱατροῦ δεῖται 
τοῦ τρηχίλου" πλήρης γὰρ αὐτῶν γενόμε- 
sog ἐπὶ τὴν ὀχϑὴν προελϑὼν κατὰ τῆς 
ἀκτῖνος κέχηνεν" ὁ τοίνυν τρόχιλος ἐμβα- 
λὼν τὸ ῥάμφος ἐξάγει τὰς προειρημένας 
καρτερεῖ καὶ ὀφελούμενος ὁ κροκόδειλος 
καὶ ἀτρεμεῖ καὶ ὁ μὲν δεῖπνον ἔ ει τὰς 
βδέλλας ὁ ὁ δὲ ὀνίνχται καὶ τὸ μηδὲν εδι- 
κῆσαι τὸν τρόχιλον λογίζεταί οἱ μισϑόν. 
Similia ex Phile antiquo poeta profert 
Scip. Gent. Deinde verba ore plerum- 
que in aqua recluso suadent, ut de 
hirudinibus potiua quam de arundini- 
bus cogitemus. Scriptum fuerat in an- 
tiquissimis codd. irudines de more, unde 
fecerunt arundines, sive ut in libris manu ' 
aut antiquissimis typis exaratis scribitur 
arudines. Ridiculissimum errorem com- 
miserunt Scip. Gent. et Elm. quasi 
vero Casaubon. de hirundine ave co- 
gitasset. 

implectuntur. Meursius defendit am- 
plectuntur passive accipiendum, de quo 
usu vide ad Met. X. p. 699. 

praeripia. : Pricaeus reponebat prae- 
rupia vel praerupia ex Tertull. adv. 
Marc. IV. 28: ipse illos in praeru- 
pium imposuit. At cum Gron. Observ, 
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397 fluminis hiavit, una ex | avibus fluvialibus, amica eius, imibcto rostro sim 
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noxae periculo exsculpit. 
CAPUT ix. 
Mitto | haec. Venio ad ceteros versus, ut illi vocant, amatorios, qus 
tamen tam dure et rustice legere, ut odiim moverent. Sed quid ad mia 
máleficia, quod ego pueros Scribonii Laeti, atnici rhei, carmine laudávi! ἂν 


1deo magus, quia poeta? Quis umquam fando audivit tam similem suspicionem, 
tan aptam coniecturam, tam proxumun argumentum? Fecit versus Apuleius; 


amice avis F. 2. p. g. edd. ante Scal. et Bonseha. In cett. amice eius. ex seulpit F..3. p: d. ed. y. 
Vicent. Venet. 2. lunt. 1. Ald. Vulc. Seal. (nec correxit Lindenbrog.) In cett. exacelpil, vi 
emehdatit Modius in ttg. ed. Celv. Hamb., Vir doctus in marg. Vicent. Dresd. οἱ Βα μα. ih adig. 


ed. Vule. 


gaíG non eut in p. guís usquam pb. aperirm EF. 1. Serlv.. proxutmum F. 3; ἴῃ cett; prorbmmi. 


I. 19. p. 84. ed; Lips. vulgata retinenda 
ent, qui comparat προαύλιον ab αὐλή. 
Praeripia sc. loca intellige de loco inter 
fluvium ipsum et praeruptam ripae mar- 
ginem medio, qui fluvinli aqua. modo 
perluitur, modo siccus relinquitur. Queht- 
admodum ex. gr. praecordia dicuntur 
membranae quae cordi praetenduntur, 
ita praeripia loca quae ripae praeten. 
duntur. [nter praeripía et praerupia 
et praerupta dubii aliquantum haerere 
videntur Heins. ad Ovid. Met. ΧΙ. 138. 
et Oud. ad Apul. Met. Vl. p. 402. 
atibus. Hoc glossematium putabant 
Lat. Latin. et Brant. Sed vide seqq. 
Salm. ad Solin. p. 317. citat: una er 
atibus fluciatilibus. | FInvialis tamen 
legitur etiam Met. IV. p. 289. X. p. 736. 
Vl. p. 408. “εἷς flurialis est quae fla- 
vios et fluvioruni ripas accolit, wt obiter 


' monuit Pius T. 1. Fac. Crit. p. 576. 


Sed Salmas. ad Solin. 1, c. Apuleium 
negligentiae accusat, ut qui trochilum 
flavialem avem dicat; quasi deceptus 
fuerit auctor loco Aristot. Vlll. 9. ubi 
inter παγύδρους aves ἐρύχιλον recenseat, 
cum fluviales aves, üt anates et simil. 
dicantur ἔνυδροι et ποτάμιοι, non srapo- 
δροι. Sed auctori nostro, graecae lin- 
guae et rerum naturalium peritissimo 
hoc excidisse non putandum est, sed 
sententid potius, qua dictum est, waur- 
pásse vocem videtur. Met. IV. p. 402. 
fi«eialis rupes dicitur quae e ripa in 
lurviulh procurrit. 


exichülpil. (Ego éssenipit retenu, 
quia quid ait discriminis iter haec dw 
votabula mihi quiderh non satià const 
cf. ad Met: y. 763. ed. meae.] 

Car. IX. aptari coniectutam. Cn 
iecliira aptu talis est quán: facimus € 
argurhentís qude ex se et intra pe eph 
et conriexa it« ex ὉΠῚΠῚ parte congre, 
ut ex &e apta sint sibique resporndeast 
lronice igitur auctor locutus est. Facer 
autem coniecturam, quae vox freques 
in iudiciis, dicimus de eo, quod πα 
quidem manifeste probari sed ex iné- 
ciis quibusdant et suspielonibus divisti 
aut ex a&rgumentationis seftie intelli 
potest. Hint opponuntut: Áoc quidem 
manifesiuin erit et de ceteris ex ke 
coniecturam facere debebitis a Cie. Ver. 
Il. 2. 74. cf. Apul. Met. X. p. 692. το 
ritatem. críininum fidemque probalie 
nibus certis instrui nec. susprctonibu 
lanta: coniecturam  permitli ple 
ctit. Quemadmodum Apuleius tueri 
suspicionem, coniecturam, atgumet 
tum, ita Cic. Verr. ll. 5. c. 9. tante 
in hoc crimine suspicionis este f 
frmabo, ut iam ipsis ttulicibus dim 
mea argumentatione coniectt- 
raum facere permitiam. 

proximum argumentum; Wow. μοὶ 
adnotat: Notandum boc loquendi gendr. 
Apol, p. 458. quo proximo signo δὲ 
accusándum magíae sit. inductus. εἰ 
deinde p. 476. nimis patiens cir es εἰ 
oppido proxima humanitate. Min. 
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si milos, etimen est, nec id tamen philosoplii sed poetae: sim bonos, quid 
acuias? At enim ludicros et amatorios fecil, Num ergo haec sunt cfimina 
ἐπεὶ et nomine erratis qui me magiae detulisüs? Fecere tamen et alii talia; 
(el si vos | iguoratis) apud Graecos Teius quidam et Lacedaemonius et Cius 399 


id tamen F. 8. δ. In cett, tamen id. — tantum id solita aberratione p. 
quum clegantior Besschae videretur ense, eam expressit. (οἰ. codd. et edd. servant δία bonos. 
qaod pro quid d. nam pro πανὶ ὃ. Fulv. emendavit: nom ergo haec sunt ussentiente Wower., 
menne Prio. et Scal, probantibus in margine Salm. et Grosigt, | errastis o. unde Sciopp. correxit: 
et nonno érrasiós, Wower: et nomine errastis; Meurs.: δἰ numne errastis. quidem e. ὃ, 
quidnp. etcirís codd. omnes (F. 1. 8.) edd. vett, usque ad Colv. , nixi qued edd. ante Ald. et ante 
εἰμί omittant.  Cius Bosscha. In cett. Ceus. Groslot. ceniecit Chius, Brant: Cous, 


8i bonos δι quae scriptura 


Fé. c. 19. δ. 2. nónhe Haro? nonne 
apertius, prozimius, verius. Pric. 
comparat Tertull. adv. Nat. 1. 12. εἰ 
qui ergo litteris vestris superioribus 
ievireo magis proximis, quoniam 
filias uetatis fides adiacet. Prozi- 
Man est promptum, obvium, manife- 
Shin, de qua voeis nignificatione Boa- 
sdà conferri iubet Gronov. Observ. 1. 
24. émsque filium lac. Gron. ad Minuc. 
Fed, c; 19. $. 2. [cf. praeceteris Barth. 
Aivers, VIII. 9. p. 880.] ij 
Wum ergo. Vetus et scripta lectio 
tits vera est eo sensu: Jum aecusan- 
ts erat ut. poeta. lascirus, non ut 
tügus et hum erratis nomine criminis, 
qd me magiae detulistis? At fecere 
sen et alli versus lasciros. Quare 
fi opu$ ext cum Drak. in margine pro 
& legere απ, Eodem modo Apeleius 
ifa dixit: ntm igitur etiam Solo- 
Uh et p. 468. tm ergo propterea. 
quédi;m. | Hoe pronomen ironice ab 
Apileio additem est respectu adversa- 
riorem, qui litterarum tam rudes erant, 
Wu my Ásacteontis quidem nomern audi- 
Vieent, Alioqui non male legi posset 
Qiidem, quae particula interdum adhi- 
, Mtr in. enumeratione; cf. Met. I. p. 24. 
Atpinensis quidem sum. Interdum 
tsm usurpatur pro sempe; cf, Plaut. 
Tm. V. 9. 10. sxequeo mirari satis 
Jun sororem siam despondlisse in lam 
fette — fámiliain, | ysitleli quidem 
Philtonis filio. Infelix tamen est Bos- 
Stise emendatio: apud. Graecos qui- 
den Telus, at haec tespondeant seqq. 
apad nos vero. Teius est Anacreon 
e£ Teo civitate loniae cf. Horat. Epod, 
14, 10. (Meurs. Lacen. ΕΥ̓͂, 17. », 322.] 


Cius autem est. Simonides vel nepos 
eius Bacchylides. Quis tamen ille La- 
cedaemonius sit dubitant Intt. Gentil. et 
Florid. Dionysodotum esse putant, cu- 
lus paeanas memorat Athen. XV. p. 682. 
Rectius Alcinan ἃ Bosscha intelligitur, 
queni Zaxoyrixó» ποιητὴν Yocat Plutarch. 
Lye€utg. p. 115. ed. Bryan., quemque 
etiani significari ab Aristide Or. Bacch. 
laud. T. I p. 53., ubi item memoratur 
Μακωνικὺὸς ποιητής, monet Fabric. vid. 
Harles. ad Bibl. Gr. 1. 15. 10. Primum 
autem Alemanem vulgasse τὰ ἐῤωτικὰ 
μέλη teatis. eut. Archytas Harmonicus 
dpud Athen. Xlll. p. 600; cf. Fabr, B. 
Gr. I. c. [Alemana afi). Sardibus, Ly- 
diae urbe, alii Spartae natum ferunt, 
Lacedaemone eum vixisse eerte multo- 
rüth veterum erat opinio: unde Vell. 
Patetc. 1l. 18. ᾧ 8: Nan. Alemana 
Laconóés falso sibi vindicant. 

Cius. lta bene Bosachá emendat, 
quum soleat rarioré4 formas affectare 
Apuleius. Apud Graecos autem pro- 
miscue Keio; et Kio; vocatur, licet hoe 
non semel cornmptum sit a VV. DD., 
ut Pid. Schol. ad Isthm. H. in fragm. 
Callimachi: e; ὁ Kio; ᾿Υλλίχσυ φέπους, 
pro quo Bentl. maluit. Κεῖος nec aliter 
edd. variant apud Plutarcli, in Them. 
p. 252. πρὸς Σιμανίδην τὸν Kioy. Omnino 
enim distinguenda est Ceos s. Ceus s. 
Cet insula ab Chío:; cf. Menag. ad Laert. 
VI. 164. Bayl. Dict. Crit. Art, Prodi- 
ces not. ἃ. cit. a Duker. in Dissert. de 
Simonid, c. 3. itemque ἃ Co, Apellis 
et Hippocratis patre; cf, Bey. |. e. 
Verhayk. ad Anton. Liber. init. et quos 
cita Burm. ad Prop. k. 2. 1. Male ita- 
qué hoc Apuleii loco. Grow, codo 
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eum aliis innumeris; etiam mulier Lesbia, lascive illa quidem tantaque 
αἱ nobis | insolentiam liuguae suae duleedine carminum commendet: a 
vero Aedituus et Portius et Catulus, isti quoque cum aliis innume! 
philosophi non fuere. Num igitur etiam Solonem fuisse serium, sev 
philosophum negabis? cuius ille lascivissimus versus est: 


etiam mulier V. 1. 3. d. Elm. Scriver. Florid. Bosscha. In cett. et μεν.  Bossceha e 
etiam ex Met. X. p. 684., ubl cf. apud ros Iunt. 1. Ald. edítuum Venet. teste Bosseha. 

F.1. 8. ὃ. Seriv. Florid. Bosscha ut infra. In cett. Catulénua. num igitur vocc. ruruus incipit 
ad habes crimen, atque In eo pro 'gétur est ergo, ut paulo ante mum ergo, ubl vide. In d.i 
eliam. serium verum V. 1. 8. L. severum verum β. ex quo Putean. cerrexit severum 
edidit Scriver. eive verum p. In cett. serfum vírum, nis! quod virum in d. ἃ m. pr. abest. 
losophum F. 3. L. p. idemque extare in F. 1. dicit Bosscha. Magnopere tamen ilie erravit. 
enim ed. Seal. ut in cett. omnibus edd. et codd. legitur atque, quod in F. 1. nen extare 4! 
linea verbo subducta indicavit Lindenbrog., tamen idem aígwe vocabulum in marg. | 
lectione adscripsit, unde quid F. 1. habeat, dinosci nequit. At verisimile est, in ee 


Partieula copulativa in d. desideratur. 


Chius, Brant. Cous. Insula vero illa 
(δος ἃ Ptolem. V. 15. vocatur etiam 
Kía, quod tamen ihi suspectum est Pin- 
tiano et Lennep. ad Ovid. Heroid. XX. 
222. atque ut ab χΧλεξανδρεία duae item 
sint Latinorum formae Zlexandrea et 
Alexandria, sic etiam Cea et Cía recte 
dici posse putat. Immo Liv. XXXL 
15. Rhodü Ciam ab Aegina, inde 
per insulas Khodum nacigarunt, de 
quo loco Liv. et de scriptura K/e cf. 
Schweigh. ad Polyb. XVI. 26., ubi ea- 
dem insula Kíog vocatur. Apud Herod. 
quoque VIII. 1 et 47. olim legebatur 
Kit: ubi nunc Κεῖοι. Tandem a tribus 
hisce insulis Ceo, Co, Chio distingui 
praeterea debet Cius, urbs Bithyniae 
ad oram Propontidis, quam memorat 
Ammian. Marc. XXII. 8. et de ea cf. 
Schweigh. ad Polyb. XV. 21. (Ita apud 
Cic. de Nat. Deor. I. 42. sine dubio 
legendum est Prodicus Cius, quum 
plurimi codd. in lectionibus €Chívis, 
Chius et Chiius varient itemque apud 
Empir. advers. Mathem. p. 311. pro 
Πρόδικος δὲ ὁ Χῖος lege o Kio. cf. 
praeterea Intt. ad Virg. Georg. 1. 11.] 

apud nos i. e. Romanos. Sic se 
Afri vel Mauritani, inquit Gentil., vo- 
cabant vel ob civitatem omnibus com- 
municatam ab Imper. Antonino, vel pe- 
culiariter, quia Madaura, patría Ápu- 
leii, populi Romani colonia fuit, Male 
igitur aliquot edd. apud vos; cf. de 
Mund. p. 326. Vesuvius noster, atinfra 
p. 977. Eomanorum etiam maioribus. 


Aedituus. Gellius eodem ord 
viros enumerat XIX. c. 9. δ. 1 
resupinus capite convelato, v. 
morum quam suavi versus ceci 
lerii Aeditui veteris poeta 
Porcii Licinii et Quinti € 
quibus mundius, tenustius, ἢ 
pressius graecum latinumce nik 
quam reperiri puto, ad quem 
vide Intt. Gellius horum poetar 
vavit epigrammata, quae omn 
amatoria, quibusque in hoc poti 
carminum genere excelluisse eo 
τοί, — Catuli alterum. epigramm 
apud Cicer. de Nat. Deor. I. 2i 
hoc Catulo vide quae fusius 
Ellendt. in Prolegom. historia 
quent. Roman. adumbrant., editi 
de Orat. praefixis p. LV. sq. ( 
eius lasciva fuisse testatur Pliu 
V. 20. Voss. de Hist. Lat. 1. 9 

serium, severum el philos 
Quia optimi codd. in lectione 
consentiunt, quam mihi quidem 
bile non est ex virum scriptu 
ruptam esse, terum autem qu 
loco sibi velit non percipitur, en 
et recepi serium secermm et p 
phum, secutus Bosscham, qui 
et secerum atque philosophum 
xit Serius quamquam (requenti 
dem de rebus, severus de hoi 
dicitur, non tamen hoc perpetut 
ef. Apol. 414. quippe eius amor 
amoenum et lascivum sed. con 
comptum et serium et p. 594. 
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Μηρῶν ἱμείρων καὶ γλυκεροῦ στόματος. 
tam petulans habent omnes versus mei, si cum isto uno contendantur? 
m Scripta Diogenis Cynici et Zenonis Stoicae sectae conditoris, id 
urima. Recitem denuo, ut sciant me eorum non pigere: 
| Et Critias, mea delicies, et salva Charine, 401 


L279] 


aecus in nulla editione praeterquam in Iunt. 2. et Bas. 2. ante Colv. invenitur. In Ald, 
ic multa desiderantur; in lunt. 1: cacat; in Venet. 2. lacuna comparet. unius versus. 
ie Scal. est: μείρων ει μείρων, quae Scalig. recte emendavit in μηρῶν ἑμεέρων. Bourde- 
xtüra μεέρων εἰ μύρον versum turbat, quia prior μύρον voc. syllaba corripitar. few non 
AL. pluria Casauboni emendationem expressere Seal. Pric. Wewer.; Kim. cum seqq. 
veterem lectionem plur/ma, quam F. 1. 8. d. probant. péwrium p. Quid cett. codd. scri- 
scba non adscripsit. Post péurima demum maximam distinctionem poni volebat Saim. in 
ysecutus est Bosscha,. Cett. edd. ante d genus novam enuntiationem inciplunt. et Crítias 
:gcet salva Charine V. 3. L.. Idemque esse In F. 1. testatur Elm. At illie babet et Critiae 
'acet stet salva Charine. | Pro Critías ed. pr. Vicent. Venet. 2. babent fertias, Elm. 
: tlypothetarum errore, nam correxit in mendis. Ad delicies ducunt Mss. nem deliciae, 
"ἃ. pr. Vic. Venet, 2. Iunt, 2. Vulc. 1. Colv. nee delicia, ut est in cett. Praeterquam enim 
le ità legitur in p., inde etiam depravatum esse wpparet, quod F. 1. δ. L. delitescet 
Iunt. 1. A!d. Bas. de/flescit. Primum delícies comparet in ed. Casii. et emendarunt ita 
iarg. Fulv. Ursin. Pithoeus, Lips. et Acidal. In stet δβαίνα consentiunt Mss. omnes ed. pr. 
net. 2. praeterquam quod in lis, qui delítescet habent, vox stet non compareat (excepto 
iui utrumque servat) et quod p. habeat et saloa, si fides est Grosiotio, nam in aiia eius cod. 
est stet salva, sit habent Iunt. 2. Colv.Vulc. 1. Scal. Casaub. Bosscha. Saéce utique legitar 


ispernatur; Ammian. Marcell. 
2. δ. 2. de Valentiniano: vcolan- 
esentium secuntlissima, ut vir 
rector pronuntiatur imperii, 
L. 6. δ. 1.: resistente principe 
ad quem locum vid. Vales.; 
Poll. in Claud. c. 12. quid 
em et serium contra mili- 
nderat. | Secerum οἱ serium 
t sed alia ratioue Plaut. Poen. 
Il. quod ego dizi per iocum, 
urum esse el secerum et se- 
f. Gebhardt. ad Nep. Epam. 2. 
dabit de voc. serius eiusque 
lione Stewech. ad Arnob. IV. 
ed. Lugd. Doederl. Synonym. 
'6. et T. III. p. 310. Ita Fronto 
d Amic. ll. 6. p. 307. Plerique 
a [minime] serii, in iudicando 
isperi. fuere, scilicel ut pro 
ate qua carebant  obtensui 
n subornarent.] 

». Correxit hunc versum Canter. 
ct. ll. c. 9. ex Plutarch. Erot. 
». XIV. Ego haec verba de irru- 
e lascivissima intelligo neque 
Ὁ Bourdelot. de osculis necta- 
odoratis. 

"nis Cynici et Zenonis. [Inter 
5 Cynici scripta refert Diog. 
7L. δ. 15.: τόμος δεύτερος, ἐν ᾧ 


περὶ ζώων φύσεως, περὶ παιδοποιίας ἢ 
περὶ γάμου ἐρωτικὸς et de Zenone vil 
S. 34. περὶ ve ἐρωτικῶν διείλεκται κατὰ 
τὴν ἀρχὴν τῆς ἐπιγραφομένης ἐρωτοιῆς 
τέχνης] | 

plurima. Casaubon. coniecturam plx- 
ría nonnulli Edd. male receperunt, quum 
praesertim Apuleius nusquam péwria 
sed semper piera dixerit. 

plurima. Recitem. lta distinguendum 
esse bene vidit Salm. Nam si seqq. id 
genus plurima iungenda essent, minus 
bene responderent, quia unum £antum- 
modo sui carmen recitat, deinde quod 
tum non plurima sed plurimos legen- 
dum fuisset, ut in sqq. recitem alios. 
Bosscha ne piurina quidem sanum 
esse putat: non enim, inquiens, ín car- 
minibus ipsis quam in hominibus seriis 
et philosophis, qui ea acripserunt, ver- 
satur argumenti vis, quare dicere sal- 
tem auctor debuisset: aliorumque id 
genus plurima. Hac in re cum Bosscha 
consentire nequeo. Plurbna enim Apu- 
leius dixit ut significaret, non solum 
libros et scripta de his rebus lascivis 
extare vel philosophorum, sed etiam 
alia id genus ut carmina, epigrammata; 
quae potissimum crimini Apuleio ad- 
versarii verterant. Ad haec plurima 
tantummodo referri vossuxwX. eotum y 
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su. ΚΩ͂, libi remanet. 
. «τον et (gnis Correat wt vul, 
^ mns, dum poliar, patiar. 
. ow. NES sib! quisque quod ipse esl; 
-» cis, quod duo sunt oculi. 
e» up {851 intemperantissimos postremum legere: 


2 -- wh Bm 2. Colv. Sed pro iis Scal. ad Propert. 111. 85. 15. p. 2*1. 


am. wo. Pwdit delicia el sol alme, quem deinde secnti sunt Kim. δεῖν. 
-— δ Weurenel quoque collatione prorsus hi versus exhiheatar, y à 


"- 


-——— auem; Φέ ἔκ alme hahent nescio. In Vulc. 1. additum fuerat: set 


N .. -- a.e»astübus meiro el sensu; melius edidit Casaubon. et Cril. we 


-— 


-o c» data; Ursin. et Salm. in marg. coniecere delícies et salsa, ἐδ 


- dii» 


.. c aimes videlur Wewer., unde ille dedit: delicir et ἐκ salpe. Verun 
Leeds a veg VOTERM, quod animadvertens Groslot. in marg. notavit, sic εἰ. 


- -- . unn. NI. 4. Denique ed. pr. Vie. Iunt. 1. 2. Ald. Bas. 1. Charinw. 
. N δορί. Ald. Bas. Scriv. Be«scha, pa.r F. 1. L. ed. pr. Vicent. Venet. Co. 


- 
ing Ὁ m 
συν Ὁ NERO 


- "Ὁ 


aie 


w-- να. par q. p. Scal. in Chia. el in Vulc. 2. Elm. Florié. — bige Sci. 
3428. Gruter. in Saspic. Ined. XX. 10. et Crít. m. d. Si salen; fex corni 
e mo - «4 ed, pr. Vic. Venet. Vuic. 2. Scal. Elm. Wow. ei Scal. in Cat8l.; sem au 
ω aasmec lucha. sed Lindenbrog. adscripsit; mem Ms. aivua.". 


riguis ed. p. 


a cw x. Vavwal. Venel. 2. pro hasce. poliar F. 3. L.. quod emendm it Acidal. s 


-»* 
Qo Mine a Ub. 
--———" HT EL 


patiar F. 1. In cett, potfor. 
Busscha cum Iunt. Ald. Bas. Vulc. Casaub. Wower. Colv. et ipse recepit, Att 


patiam L. sum ῃ, inlemperalissime 


ep wee (P D correctum eyt intlemperantissimog εἰ V. 3. ita habere testi&ácalur cellas 


&o πὸ» vw. ex giossenale. 
» οἰ we delicies el salra. [Ita 
τὰν caesun lectionum farragine et 
essa o£lidi quum codd. acri- 
me uerscet Cale quid postulare vi- 
«wc. Mew timen mea quidem sen- 
tCun^udt wur seris: est Critins ea deli- 
«a. vi ulta. Üharine, iua enenda- 
wor vernis initium et nexus aceura- 
aun consietitur. Charinem enim, quae ne 
mr essel αἶαν metuebat consolari 
weh amer, se nunquam ipsius obli- 
vase pes aed utrique fidelem fore 
ἀν. c. Burm. Anthol. Lat. 1, 
660. De vocab. delicia et delicies, 
amatorum. proprio Casaub. ad h. l. et 
Heinrich. ad luven. IV. 4. p. 170. De 
ἰνεωιᾷ delicits cf. ad Florid. p. 110. 
"τὸς. haec affert. delicias amores ma- 
«wilos vocabant, sic Cic. pro Coel. c. 19. 
ἃ 44.: amores aulem et hae deliciae 
wee cocaniur, quae firmiore animo 
editis diutius molestiae non solent 
esse: malure. enim. οἱ celeriter. deflo- 
rescunt, nunquam. Áunc. occupatum 
i tumque blenuerunt ; Gloss. Philox. 
p 3. deliciae amzolo Gloss. Cyril]. 
p. 611. ὑπωφάλη lascivia, deliciae, in- 


te spetalo cinaedi.] 


pars in amore ineo, vita. Parssolm 
ferri posse sententiarum nexus si 
comprobat. Vita amatorium et blandi 
tis est vocabulum cf. Prop. L 2. |. 
quid iurat ornalo procedere, viis. 
capillo; M. 15.27.: tu quoties aliqud 
conabere, vita, memento. 

petiíar. [Ita legendum est ex optisi 
eod. F. 3. auctoritate. Potiri verum 
amatorjum esse probant Burm. ad Δι» 
thol. Lat. T.1.273.; Intt. ad Plant. Cass. 
Il. 1. 24. ubi tamen polior retinendm 
eat, ita Apuleius ipse dixit in “Μη 
amare liceat, si potiri nen licet. De 
hi& aliisque id genum dictionibus d. 
VV. DD. ad Plaut. Menaecb. ll. 8. 9. 
Taubm. p. 713 sq. et ad Trucul. ἢ 1. 
27., quibus locis etiam de potior ame 
ris proprio vocabulo aguot. Hine pe 
tens amator qui primas obtinet, ef. Intt 
ad Propert. Il. 20. 28.] 

inlemperantissimos. Boascha put 
fert intemperatissimos, quia intempt 
rans sit qui temperari vel temperare st 
nequeat, ut infra p. 550. apud emet 
intemperantissime gloriatur, vt 
intemperans gloria apud Cic. Tw. 
Quaest. ll. 17., intemperatum vero v& 
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Florea serta, meum 1el, et haer tibi carmina dono. | 
Carmina dono tibi, seria tuo genio: 
Carmina, uti Crita lur haec aptata eanatur, 
Quae bis septeno vere tibi rameat; 
Serta autem, ut laeto tibi tempore tempora vernent: 
"letatis florem floribus ut decore. 
Tu mihi da contra pro verno flore tuum ver, 
Ut nostra exsuperes munera muneribus. 
rel ed. pr. Vicent. Venet. 2., unde Colv. emendavit werw» mel cum Sclop. Gentllii qui 
a relicit, ut Lindenhrog. et Pric, et sic gale Barthium δᾷ Bptil. I, $37. legere et recte 
ye meum nel adnotavit Opitjus jn quo exemplari edjt. Ruti]. Barthianae. ter pro tibi 
t Coll. Voss. (ua p. facta tuo genio e. teste Wower. Ind. hic versus a m. p. deest. 
"netricia d. uti Cricins ed. pr. Vic. Venet. νεῖ Crítiae Scal. in Catal. et Grosiet. in marg. 
in Anthol. eropteta Brant. Unée Burm. aptata ediderit nescio, neque enim opersrum 


ur, nam etiam notae praefixum legitur. eregiyr in Betron. edit. Freljoniana Krbardi 
Parisiana, in Patixsoniana cowgtur vitio forsan typotbetae lgrm. emendavit ce/atur. 


grata pro serla p. πὶ delet p. 


ic. 


peratum non sit, ut infra ad 
At intemperans et intempera- 
lem redire probant loci quoa 
iltos praebeut, utrumque est 
áun; hue accedit quod intem- 
ro lascivus et impurus 8ae- 
notum est. Intemperamns pro- 
s0tione dixit Apul. de Dogm. 
ἢ, 216. sicut illa intempe- 
ue iminoderata permiztio.] 
sería. (cf. Burm. Anthol. Lat. 
i58 sqq. De re eund. ad T.I. 
De adiect. floreus cf. Intt. ad 
1. 16.] 
mel. [Hieronym. Epist. XI. ad 
crebra munuscula ed suda- 
fasciolas .... et dulces litte- 
Ἰοίμς amor non habet; mel 
lumen meum, meum deside- 
wes delicias. Male igitnr agit 
idvers, Lil. 12. merum mel 
uja serum genio fuderint ve- 
Censorin. de Die Nat. c. 2. ὃ. 2. 
adum est: Aic forsitan quia 
quid caussae sit μὲ merum 
un genio, non hostiam fe- 
n pulaverit? "Saepius Tem 
ur apud Plaut. ut Bacch. V, 
ruc, 2. 6. 47. Cureul. I. 3. 8. 
1. 22., ita Apul. Met. ΗΠ. p. 
y mellitula; et V. p. 331. mej- 
ad quem locum accuratius de 
dientium vocahulo egi.] 


Into Kim. ex typothetae vitio. 
. vero flore cod. Colv., at vere ex Coll. Voss. et alia est in Ms. L. 


das F. 2. 3. L. p. ὅ. 
ex aequie 


seria tua genio. Pric,; optime nam ia 
numes natalit:um et boc florali culta affe- 
ctus passim Tibull. ll. 2. 1. sqq. dicamus 
bona verba venit natalis ad aras, Quis- 
quis odes lingua vir inylierque fave; 
Urantur pia thura focis, urantur odo- 
T63, Quos tener a lerra divile milii 
Arabs. Ipse suos adsit. genius visurus 
honores, Cui decorent. sanata. flores 
seria comas, ibid. 1. 8. 15.; Filius e 
witido slillent unguenta capillo Et 
capite et ealla mollia seria gerat. εἴ, 
Lindenhrog. ad Ceosor. 2. p. 13.et 14. 
Yass. de Theol. Gent. 1. c. 11. quos 
Burm. et Bosscha attulerunk. [Plus 
habet Hartung in libro: Rel. dev im. 
T. Ll. p. 38 sq. Intt. ad Horat. Epist. 
il. 2. 44.] 

laeto tibi tempore. [Pers. IL 1. 2a- 
mera wwiore lapillo, quia hilaritati 
dies satalig eret destinatus, — Inti. ad 
Censarin. de D. N. c. 2. $. 1.] 

aetatis flarem. [οἷ. ad Met. p. 825. 
ed. meae, 

canatur. Bntm. legi mavult colatur, 
quo verho de solemnitate natalitia etiam 
utitur Martial. VIII. 39. sed saiglitiym 
dieu colendum; X. 87. nalajem co- 
limus, teceta lites. 

verno flore. cf. Munker. δὰ Aptep. 
Liber. p. 384. 

ezsuperes. Male alii exciperes, ez- 
eaques Pricaeus, Omnia enim quae 8 
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Pro implexis sertis complexum corpore redde, 
' Proque rosis oris saviía purpurei. 
| Quod si animum inspires, dona et fam carmina nostra 
| Cedent vécta tuo duciloguo calamo. 


sevia edd. vett. Vulc. Wow. KIm. Scal. sabia d. labía B. 1n cett. suavía. In textu Bossch. ei 
sacta, notae praefixum est suesía, quod cett. edd, praebent. cf. ad Met, p. 08. ed. meae. 
Francius emendavit. aximum videtur esse in Mss., certe habent F. 1. 2. et edd. praeter Wow 


Kim. Florid. Bosscha ἃ quibus Colvii emendatio amnisuant recepta est. 
nas F.3. Incelt. et íam. Ex coll. Voss. et abest a L. 


Critia petit, multis partibus potiora sunt 
muneribus poetae neque serfum rosae 
et similia saviis aequari, nisi ab inficeto 
poéta possunt, uti recte exposuit Burm. 

complexum. [Complecti οἱ comple- 
zus dere venerea cf. infra p. 412.: ün- 
modico trucique perculsorum anima- 
lium serva corpora complexu víincien- 
tem. Met. 1]. p. 129.: ede complexus 
amabiles, et X. p. 714.: complexus 
eos ardenter cupiebat. De voc. am- 
plexus eadem notione usurpato cf. ad 
Met. p. 800. ed. meae.] 

animum inspires. Optime de hoc loco 
egit Burm. 5i de lascivis illis oculis 
quibus ipsam animam sugebant et in- 
spirabant (de quibus vide Burm. ad 
Anthol. T. 1. p. 653.) sit capiendum, 
certe animam praestet. Εἰ hoc prae- 
ferre videtur Heins. ad Claud. Epith. 
Pallad. 132. Haec animarum mixtura 
μέξις τῶν ψυχῶν dicitur graece cf. Pon- 
tan. ad Macrob. Sat. Il. 12. Sic énspi- 
rare aninam dixit Virgil., etsi alia in re 
Aen. Vll. 351. Ovid. Met. IV. 497., ad 
quem locum vide Burm. maior. Ned 
si ita exponamus, inquit Burm., non 
video quis locua sit calamo dulciloquo. 
Itaque retinendum puto animum et Apu- 
leium hic Critiam ut deum inducere ac 
rogare, ut quasi numine suo velit sibi 
inspirare animum et donare i. e. dictare 
carmina, ut Apollo credebatur vatibus; 
cf. Virg. Aen. VI. 11. Propert. II. 1. 3. 
de Cynthia: non haec Calliope non 
haec mihi dictat Apollo, Ingenium 
nobis ipsa puella facit. Salmas. ad 
Solin. T. I. p. 117. emendat: quod si 
aulum inspires i. e. tibiam et Critiam 
monaulon fuisse statuit quod tamen 
dubito an verum sit. Neque cum Flo- 
rido animam inspirare fistulae s. ca- 


new el L. p. teste Bos 
cadent d. non male sl per versum lie: 


lamo exponendum est pro em 
scribere, ut calamus pro vena at 
poetico ponatur. Salm. emendat 
probavit Cuper. in Harpocr. p. 144. 
Burm. in Anthol., quibus idem ir 
T. ll. p. 747. adiecit: Aliter eme 
dum censebat Pierson: quod si 
inspíret, i. e. quod si Aimor tibi 
ret, dona mihi et iam carmina pr 
minibus, tum carmina nostra « 
victa tuis. De inspirare carmina 
proprio cf. Valken. Epist. ad Rover. 
At vero huic coniecturae obatat, 
inspirel absolute ponitur, quod 
exemplo videtur esse. Bosacha | 
animam i. e. spiritum, collat. Οἱ 
Florid. p. 10. Burm. ad Ovid. M. 
497. his verbis: anima inispirat 
biae, quae vox vel similis subaudil 
subaudiri potest propter sq. ca 
Totam carminis sententiam ita ex 
Critia, dono tibi carmina et serü 
peculiariter tib;, haec genio tu 
carmina quidem, quibus natalem 
celebrem; serta, quibus festo kk 
tempora cingas. Tu vero pro im| 
sertis amabiles complexus redd 
munera mea maiori meo munere 
res; quod si tuam quoque fistula 
flare coeperis, quum munere tuo 
raveris dona mea, iam quoque ca 
nostra tuis cedere debebunt. Eg 
quor Burm. qui exponit: Si vel 
Critia, ipse tibi inspirare vim :lla 
vinam carminum, quam poetae 3 
Apolline et Musis petunt, tu ver 
ipse praestare potes, dona mihi 
sim carmina pro càrminibus, qua 
minus cederit tuo calamo, quam 
et rosae non aunt comparanda 
complexu et melitissimis tuis sav 
calamo. Gruterus adscripsit ail 
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C APUT X. 


es crimen meum, Maxime, quasi improbi comissatoris de sertis el 
xompositum. Hic illud etiam reprehendi animadverüisti, quod cum 
nibus pueri vocentur, ego eos Charinum et Critiam appellitarim. 
itur opera accusent C. Catullum, quod Lesbiam pro Clodia nominarit, 
m similiter, quod quae Metella erat, Perillam scripserit, et Proper- 
i Cynthiam dicat, Hostiam dissimulet, et Tibullum, quod ei sit Plania 
; | Delia in versu, et quidem C. Lucilium, quamquam sit iambicus, 


n pro eri/en Vulc. Groslot. et V. D. ad marg. ed. Ald. legi malunt. quest abest ab cod. 
Horis F. 1. 3. comessatoris à. Elm. Florid. In cett. comissatoris cf. ad Met. HI. p. 132. 
^t Intt, ad Petron. c. 65. p. 424., qui h. 1. exceltant.] guwidaw pro guod p. — Catulum 
.utsupra. qguos Lesb. p. qwi δι. quod eodem redit, sed variavit auctor: Cetmilum 
icidam quod ... Propertium qui ... Tibullum quod... Lucilium guod ... Mantuanus 
Lesbia p.  mominarel p.  guisgue pro quod guae p. | Metalia p.  Perillum 0. 
πῈ.8. Cunthiam F. 3. dicat desideratur in p. Tibulum ὃ. (Venet. 2. haec emnia fere 
1pendiis scribit ut: €. Cat. guod Les; pil. et prop. g. Cynt. et Tib. Del. C. Luc.) 
Wow. Serlv. cum Vulp. in prel. ad Tibull. P/atia p. Flavia edd. Vulc. Scal. Elm. 
quae edd. cum FK. 2.3. δι et quidem In Mss, δ. p. Scriv. et Florid. esse dicit Besscha, 
. equidem, quod ipse probavit, legi debet coniicl. Sed et quidem ego In cett. quoque edd. 
nus erant, inveni, ut in edd. vett. Vulc. Scal. Elm. nec emendatum est in ullo meorum 
. 1.3. Hinc eguides potius emendationem quam scripturam esse putaverim. — Lucilium 
ὕ, Elm. Seriv. ex emendatione Lipsli, Lecuillus p. Lucillum cett. edd. et codd. omnes. 


neus fuerit voc. /oqui in dul- 
de poéta, attamen sine ra- 
yrat. Carm. IV. 15. 1. Phoebus 
proelia me loqui viclas et 
'Tepuit (yra; Burm. Anthol. 
Ep. 261. ut quemvis raperet 
ingenio Lenirelque animum 
doctiloquo, IV. Ep. 108. 
quiüm cupidus carminis ar- 


crüinen. Aliquot VV. DD. 
carmen, inducti fortasse seq. 
mpositum. Sed compositum 
ixit etiam Cic. Verr. lll. 61. 
[cf. Intt. ad Tac. Ann. I. 1.] 
id componere est verbum iuris. 
ponere libellos nccusatorios 
at. Vl. 245. et componere 
dicuntur ICti, qui formulas 
excogitant; cf. Ernest. in Clav. 
»mponere. 
m. De hoc Tiícida cf. Intt. ad 
st. Il. 433. quid referam Ti- 
guid Memmi carmen, apud 
us abest nomen nominibusque 
Et quorum libris modo dis- 
Perillae Nomine, nunc le- 
ta Metella suo. Barthius igi- 


tur male Advers. XXXVII. 22. Lici- 
nium tentat. [cf. Schott. Observ. Hist. 
Ill. 14. p. 144. qui hunc locum ex. 
citat.] 

Hostiam dissimulet. Pasaerat. con- 
iecit Hostiliam, quod bene refutat Bentl. 
ad Hor. Od. I. 12. 13. et Burm. ad 
Propert. init. p. 2. [cf. Hertzberg. in 
Comment. Quaest. Propert. Specim. 
p. 24. Schol. luven. Vl. 7. Cynthia 
Propertii amica sumtuosa, proprio 
nomine Hostia dicebatur. 

Planiía. (cf. Dissen. ad Tibull. praef. 
p. XVII] 

Lucilium. Lipsius emendavit Luci- 
lium, qui notus est poeta iambicus i. e. 
satiricus. Inter Lucilium et Lucullum 
fluctuant etiam Mss. apud Cic. de Orat. 
Il. 70. δ. 284. [De Lacilio cf. Intt. ad 
Gell. XVII. 19. $. 50. Cic. Epist. ad 
Divers. XII. 16. δ. 3. Horat. Sat. IL. 10. 
53 sq. luven. I. 165 sqq. Quint. X. 1. 
93. Rupert. ad Iuven. Praef. p. XLVII. 
8q. Lucilium significari praeterea indicat 
nomen Macedo, quod ab eo commemora- 
tum videmus in (ragm. apud Non .p. 110. 
v. flaccet i. e. languet, deficit Lucil. 
Lib, VIL. Hic est Macedo, si agrion 
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tamen improbarim, quod Gentium et Macedonem pueros directis nominibus 
carmine suo prostituerit. (Quanto modestius tandem Mantuanus poeta, qu 
407 itidem ut ego puerum | amici sui Pollionis bucolico ludicro laudans et abstinens 
nominum, sese quidem Corydonem, puerum vero Alexin vocat? Sed Aemi- 
lianus, vir ultra Virgilianos upiliones et bubsequas rusticanus, agrestis quiden 
semper et barbarus, verum longe auslerior, ut putat, Serranis et Curiis εἰ 
Fabriciis, negat id genus versus Platonico philosopho competere.  Eliamnt, 
Aemiliane, si Platonis ipsius exemplo doceo factos? cuius nulla carmina extew 
nisi amoris elegia: nam celera omnia, credo quod tam lepida non erant, igu 
[280) deussit. Disce | igitur versus Platonis philosophi in puerum Astera, si tamea 
tantus nalu potes litteras discere. 
"Aotépas εἰςαϑρεῖς, ἀστὴρ ἐμὸς, εἴθε γενοίμην 
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éwprobaverim ed. Venet. 3. Geniium F. 1. 3. L. p. δ. ed. pr. Vicent. Venet. 2. et edd. recesi 
Gen. compendiose Bas. 1. Iunt. 1. Gentilem Iunt. 2. Ald. Bas. 2. Colv. Vulc. 1. Casauben. Bessd. 
quanium p. sese q. Coryd. p. upiliomes V.1.3. ὃ. ed. pr. Vicent. (quae vitiose scribit spülena) 
Venet. 2. Elm. Florid. Bosscha. apQlioneg p. In cett. opilíanes. | busequas F.1. testo Find. edd. ve. 
bussequas F. 3. p. bubscquas F. 1. teste Elm. et In cett. sarranis et cwrugsed. μι. oervranit etim 
Vicent. et Venet. 2. Fabr. compendiose Venet. 2. Feabritiis F. 3. ed. pr. Vicent. In cett. Fabric. 
Crotís pro Curiis p.  P/a in seqq. ubique scripsit Vuilc. 2. pro Platenico et Platonis, versus nm 
extat In d. in quo etiam ipsius desideratur. — elogia Colvii coniectura, est in Valc. 2. 9., nen vere ὃν 
KIm. profeeta est, utt ex elus netula ferte celligas. guo p. ἱπεγαν ἢ prenom erant E. 3. σε ' 
d.a m.pr. etam p. astra ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Bas. 1. deiree Ald. Iunt. 2. Bas.*. 
Graeca et Latina desunt in p. et à. et in Iunt. 1. Latina interpretatio ubique desiderator in FF. 9. 01d. 
(qui si fides excerptis meis est, etiam verxus ἀστὴρ πρὶν... φϑιμένοες omittH. Librarius enin 
meus dicit verba inde ab: «stra vides unque ad nites in hoc codice omitti; qnum igitor ΙΒ — 
interpretationi in ed. Klm. hi versus ἀστὴρ πρὶν ... φϑεμένοες interpositi sint, faciie isit 
coniicias etiam gracea desiderari, praesertim quod in p. ill& Abeuse testatur Bosscha. Attasmeu quii 
In F. 2. li versus apparent, eog eiicere non ausus sum. In ed. pr. graeca et latina extant, uti etiani 
Vicent. In Venet. 2. versus ita ordinati sunt, ut singulos quosque hexametros excipiat versio lade 
adeoque omiies versus plane interrupt sint. In Iunt. 1. versus graeci desiderantur, sed laemb 


longius flaccet. Gentilis quamquam — viro propter morum iptegritatem el se 


mentio üt in fragm. Lucil, apud Donat. 
in Terent. Andr. V. 6. 12. nu»c prae- 
lov luus est, meu! si. discesserit. homo 
Gentili, tamen contra optimos codd. 
hic recipere nolim. Jambicus idem esse 
quod sa&iricus docet Horat. Epist. adis. 
79. proprio rabies armavit iam bo cf. 
Hupest. lwven. Praef. p. XXXVII. 
Horat. Epist. I. 19. 23. 24. Od. ll. 30. 
13 sq. Prop. Ill. 1. 3 sq. ibique Intt. 
Quiot. X. 1. & 96. lambus non sane 
a Romanis celebratus est, «à proprium 
0puts , ᾳ quibusdam interpositus, cuius 
acerbitas in Catullo, Bibaculo. Ho- 
raiio.] 

qui itidem. [De itidem-ut comico- 
rum conpiune(ione propria. cf. Hand. 
Tursell. T. lll. p. 531 sq. cf. Apol. 
p. 432. itidem wt celera.] 

upiliones et bubsequas. [De ortho- 
gvaphia bb. vv. cf. ad Florid. p. 18. 
ed. meae.] 

Serranis. [De €. Διο Serrano, 


veritatem cum Fabricio et Cude ise 
antiquos notissimo; cf. Intt. ad Vig 
Aen. Vl.845. Fabricium vel iem 
Serrane, potentem; Plin. H, N, X WA 
3. 4. Periz. Animadv. Hist. c. 4. δ 
Μ΄. Curio. Dentato; cf. Intt. ad lyrm. 
ll. 3. et ad IX. 78.; de €. Fabride 
Luscino, eosd. ad IX. 141. ad Gel 
IV. 8. "Tertull. Apol. c. 6.] | 

amoris elegia. Male Colv. emendari 
elogia. ' EAeysia eadem in re dixil 
XIX. 9. δ. 4. et Sapphica el poelgret 
quoque recentium ἐλεγεῖα quasdam ' 
ἐρωτικά duicia el renusta cecinsusi. 
In aliis tamen legitur idgllia. Ass 
Epigr. 94. 2. Zonae texztun elegeies 
erit et Parent, XXIX. 2. Debant qud 
cineri moesia elegea ἔψο. [Plainsin 
versus auatorios cownemozat Gu 
XIX. 11. et Diogen, Laert. IL 26 δὴν 
ubi. hi Platonis versus etiam extant, ad 
q. l. vide Intt.] 

ἀστέρας. [De hoc disticho vid, Scholl. 
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Οὐρανὸς, ὡς πολλοῖς ὄμμασιν εἰς σε βλέπω, 
Aarzo πρὶν μὲν ἔλαμπες ἐνὶ ζωοῖσιν ἑῶς, 
Né» δὲ ϑανὼν λάμπεις ἕσπερος ἐν φϑιμένοις. 
n eiusdem Platonis in Alexin Phaedrumque pueros coniuncto carmme: 408 
Νῦν ὅτε μηδὲν Mistig ὅσον μόνον εἶφ᾽ ὅτι καλὸς 
Ὦπται, καὶ πάντη πῆς τις ἐπιστρέφεται. 
Θυμὲ, τί μήνύεις xvoiw ὀστέον; εἶτ᾽ ἀριήσεις 
ὕστερον; oty οὕτω Φαῖδρον ἀπωλέσαμεν; 
ne pluris commemorem, novissimum versum eius de Dione Syracussno 409 
xero, finem faciam. | 410 
Κεῖσαι δ᾽ εὐρυχύρῳ ἐν πατρέδι, τίμιος ἀστοῖς, 
Ὦ ἐμὸν ἐκμήνας ϑυμὸν ἔρωτι Δίων. 


C APUT ΧΙ. 


Sed sumne ego ineptus, qui haec eliam in iudicio? am vos potius calum- 
, qui etiam haec in accusatione? quasi ullum specimen moram sit, versi- 
udere. Catullam ita respondentem malivolis non legistis? 


horum verasaum convenientibus eos deesse [ndicatum est. At latina interpretatio comparet. 
L wno tenore hexametri duo leguntur; tum sequitur versio latina, in Iunt. 2. latina desunt). 
ees Iunt. 2. Ald. εἰςασϑρεῖς Scriver. Primum distichon lta est conversum a nescio quo viro 
sut librario: Astra vides, utinam fiam, si sidus, Olympus. Ut multis sic te Inminibus 
B. Groslot.: stella vides coeli slellas, meus, o ego coelum Sí sim, quo te oculis pluribus 
Xem et Torquat. Tass. periphrastice: Te quoties pulcri spectantem sidera coeli, Stella, 
teffes coeimn aveo fleri, Pluribus ut qno oculis te spectem hoc plura meum cor haurtat. 
μὲν πρὶν ἔλ. ἐν c. Venet. 2. Hec dixtichon iMine n edd. 1ta sonat: Lacifer ewte mvur 
u8 mortalibus Aster, Hesperus « fato Manibus esse nites, Grot.: Stella meu vivie fulgebat 
rr ante, Nunc apud infernos Hesperus es populos. ioc Florid.  eguídem pro eiusdem d. 
telo carmine F. 2. 3. d. Elm. Scriv. Florid. In Vic. et Venet. etiam praepositionem ἐπ exulare 
idnotat Bosscha. In his enim uti [n cett. , legitur ἐπ confuneto earmiíne, πᾶσι περιβλέπεται 
| ΑΜ. et πᾶσε emendavit Salm. ad marg. ed. Vic. àóv Vic. pro ὅσον; ἐὼν nuove gorté edd. Bag. 
ἣν μόνον εἰφ᾽ ὅτι, ut Jloras pre eiztras — πώταε pro ὦπται Vic. Post prius distiehen be edd. 
uitur latina versio, tum graecum alterum distichon eum versione latina, quae ita sonat: 
t híc lantum cum nil nisi pulcher Alexis Exstitit et vertunt quilibet in te oculos, Cur, 
, 98 canibus monstras, afficisque dolore Postmodo? non Phaedrum sic prius amistinus? 
erum legem 80 syilaberum quantitatis valde negifgeutem fuisse Ayeleium opertet, qui voeem 
nw9 in fne pentametri posuerit, Gentilis metri censeas legit: Non Phaedrum sic priu! perdi- 
; Kim.: non Phaedro sic prius excidimus quod aate in Vulc. 2. 3. Elm. Scriv., Bip. oxtat. 
δ. Nabent angisgue dolore. etexulat& δ. pluris Ἐ. 3. p. pleris Vic. Venet. 2. plureis cett. 
ett. In cett. piures. pleros voluit Meurs. c£ Tortent. ad Suet. Tiber. c. 75. sotíssbnum 
Mendavit Wower. εἴ proeius d. syracosano p. πεῖσαι... ἀστοῖς desumt p. δ. Tunt. 1. 2. 
sculboe latina, quae in My. δ. & ns. pr. nen comparet. sUgrzwoe Vic. Venet. 2. σὐροχόρω 
g, iov Vic. Bas. 1. Latina interpretatio est: civibus ingenti in patria laudate (aces nune, 
Iguana me animi reddis amore, Dton, 
wee etiam p., ut paalo ante. actione p. illum p. quod ἀρχαικῶς pro i/Tud positam Bosscha 
»" 


ρίουστο videtur. 


rv. Poet. ΠΕ c. 86. p. 81. Latinam sibus cf. Gatuker. Adv. Misc. Post. 
irefatiorem habet Burm. in Anthol. c. 43. qui singula verba et dictiones 
553. et I. p. 748. De mi qui in interpretatur. 

Lvocativo ef. Eckst. ad Voss. Arist. 

l. p. 936.] Car. XL — Catwllum. — (cf. Catull. 
' ote. Recitat hos versus Laert. Carm. XVI. 5 seq. et Plin. Episf. 
.€. et Anthol. ΠΠ. 44. De his ver- IV. 14.] 
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Nam castum esse decet pium poetam 
Ipsum , versiculos nihil necesse est. 
Divus Hadrianus cum Voconii amici sui poetae tumulum versibus munerarelr, 
ita scripsit : 
Lascívus versu, mente pudicus eras. 
Quod nunquam ita dixisset, si forent lepidiora carmina argumentum impudi- 
citiae habenda.  lpsius etiam divi Hadriani multa id genus legere me meniti. 
Aude sis [igitur], Aemiliane, dicere, male id fieri, quod imperator et Censor, 
411 |divus Hadrianus fecit et factum memoriae reliquit. Ceterum Maximum quie 
[281] quam putas culpaturum, quod sciat Platonis| exemplo a me factum? cem 
versus, quos nunc percensui, tanto sanctiores sunt, quanto apertiores, ἰΔ8}0 


nam esse castum docel pium poelam in p pium versiculos p. Pro pium ed. pr. Vicent. Venet.?. 
Iunt. 1. Ald. habent pueri. versiculo d. ut pars codd. habet apud Plin. Kpist. IV. 14. Adriani. 
ut est In quihusdam inscriptionibus apud Gruter. et Reineslum. | Sed frequentata est scriptura pet 
H; cf. VV. DD. ad Spart. Hadr. init.  Foconi, quemadmodum antiquitus et Augustel ani 
scriptores formabant genitivos nominum in ἐνδ et um, observante Bentl. ad Terent, Adelph. II.1.19. 
cumulum versibus morsióus veneraretur p. muneraretur VF. 2. 3. Iunt. 2. Elm. Scriv. Flor. b 
cett, veneraretur. lepidicina p. unde Bosscha emendavit lepide et concinna, quae coumap 
aucter ad Herenn. IV. 23. lepida εἰ concinna cito satietate afficiunt aurium sensum. td 
melius putat esse lepídiora, aude sís F. 3. audes is ed. pr. Vicent, Venet. audes d. δαὶ. 1. ΑΝ, 
Bas.1. audeshíi p. In cett. audesis. igitur non est in p. d. ed. pr. Vicent. Venet. 2. In F. 3. αἱ 


aude sis et in margine igitur. /mperator et censor divus Hadrianus F. 1. 3. p. δ. Elm. Seth. 
Florid. Bosscha. émperator et divus censor Hadr. ed. pr. Vicent. Venet. Iunt. 1. 3. AM. Ba. 
imperator divus et censor Hadr. Vulc. Wow. imperator et divus et censor Colv. Scal. Cas. Pre. 
marimeg. marimus...depalurum p. 


Hadrianus. Spart. vit. c. 14. Desuis  donarem munere mortis, qui he 
dilectis multa versibus composuit, ama- prae ceteris huc pertinet.] 
toria carmina scripsit, [de quo loco Censor, divus. Divi nomen imper 
et de carminibus Hadriani accuratissime — toribus Romanis qui in deos relati ers 
agit Osann. in: Zeitschrift für Alter- quasi praenomen adhaesit, ut pese 
thumswissensch. Nro. 122. ann. 1884. ante divus Hadrianus et sexcentiesre 
p. 980 sqq.] centur in Pandectis; cf. Briss. de V.& 

muneraretur. (Qui Bosscha de di- v. divus. Nomen est igitur dicus He 
ctione munerari tumulum dubitare po-  drianus, dignitatis autera tituli Imper. 
tuerit equidem non capio. Caussas ille et Censor. De Censoris ütulo impe 
non adtulit. Quamvis enim reneraretur — toribus Romanis tribui solito cf. Spas 
bene dicatur pro Àonoraret, ut Ovid. de Usuet Praest. Numism. T. IL p. 472. 
Trist. H. 79. carmina ne nostris sic te  Ruhnk. Dict. ad Suet. Caes. c. 1. p. L 
renerantia libris, et venerari pro- Fuitsanecensuraapud Romanosomsiss 
prium sit de honore et cultu divino et dignitatum praestantissima; cf. Cass. : 
hinc de memoria defuncti et sepulcro, δά Capitolin. Pert. c. 18., ubi propteres 
utpote re sacra cf. Tac. Agr. 46. sic ceusorium funus pro maguificentiesim 
patris, sic mariti memoriam vene- usurpatur. Ceterum observat Sgssh 
rari, ut omnia facta dictaque eius |. c. Hadriano Censoris titulum in su 
secum recolvant, elegantior tamen est mis et inscriptionibus non tribui Sed 
dictio tumulum munerari, quo accedit, Apul. hunc titulum prae ceteris wm. 
quod nnus et munera suprema officia pavit, ratione habita severioris seres 
saepissime nominantur, quibus mortui disciplinae in homine Censorio, qu ti 
honorantur; cf. Kircehm. de Funer. Rom. | men amatoria scribere non dedigsais 
Ill. 5. Catull. Cl. 3. ut te postremo erat. 
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pMicius compositi, quanto simplicius professi. Namque haec et id genus 
emuia dissimulare et uccultare, peccantis: profiteri et promulgare, ludentis est. 
Quippe natura vox inrmocentiae, silentium maleficio distributa. 


C APU T XII. 


Mitto enim dicere alta illa et divina Platonica, rarissimo cuique piorum 
Κεῖγα, ceterum omnibus profanis incognita: geminam esse Venerem deam, 

10 quamque amore et | diversis amatoribus pollentis. Earum alteram vul- 412 
gam, quae sib percita populari amore, non modo humanis animis verum 


pulicius V. 2. 3. Iunt. 2. et correxerat etiam Lips. in marg. Elm. Scriv. Fiorid. Bossch. In cett. 
pudicitius, quam vulgatam lectionem etiam ed. Bip. revocavit — namque haec et id gem. (cf. ad 
Mei, XI. p. 771.) F. 1. (teste Kim.) 3. δ. alii codd. et edd. praeter ed. pr. Vicent. Venet. Iunt. Ald. 
Bes. Colv. Vulc. Scal. Cas. Wow. Pric., quae Aaec non agnoscunt. Sed errat Klm., in coll. Lind. 
Aecc addi pronuntians. Nam in ea pro pudicitíus scribere codicem F. 1. pudicius haec Lind. dicit, 
eiinseq. nemoue et id, quod Scal. ed. habet, non corrigitur. Sed probabile est, per Lindenbrogil 
Begligentiam /aec, quod post wawgue ponendum erat, huc irrepsisse. — Cerie aliter explicari 
mequit, quid pudicius haec sibl velit, et occultare deest p. profitentis p. laudantis d.  distri- 
δέον Lat. Latin. 
,  platomice p. rarissime q. p. In cett. rarissimo. ignara F. 2. (quam variantem nec Elm. nec 
Besseha habent) φ. p. lunt. 2. In cett. gnara. quamquam ed. pr. Vic. Venet. 2. Ald. pollentes 
Fierid. Bosacha. pollenteis Pric. Scriver. In cett. polfentis, (οἷν, emendavit pollentem , quod 
jrepoesuit etium Lat. Latin.; at nam geminam Venerem quamque pollentes proba est constructio 


εἴ ad Met. p. 239. οἱ 540. ed. mene. 


e«t Meurs. ^d Lycoph. Cass. 112., recepit Bosscha. 


laesit. £mmodico. 


pudicius recte habent codd. a pudice, 
West apud Plaut. Most. IV. 8. 15. Amat 
«idem Apuleius adverbia in itus (εἶ, 
ad Met. l. p. 45. et 49.) ut formare 
potuisset pudicitus, ut humanitus, pu- 
Micitus al., sed talium adverbiorum 
ewmparativi nondum vidi exemplum 
«eque formari posse omnino nego. 
Bem male legunt apud Plin. Epist. IV. 
13: ubi enim aut iucundius morarentur 
(uam in patria, aut pudicitius conti- 
Serentur, quam sub oculis parentum, 
ui pudicius restituendum est.] 
' professi. [De passivo huius verbi usu 
δ Buenem. ad Lact. IV. 22. δ. 4. p. 522. 
€ Eckst. ad Voss. Arist. T. lI. p. 955.] 
' Batura vox. [Desententia huius loci 
€f: Bourdelot. ad- Petron. c. 132. ap. 
Burm. p. 812. ed. alt.] 
"Cap. Xl. rarissimo. (Alii scribunt 
farissime, sed opponuntur sibi rarissi- 
sitis quisque piorum et omnes profani, 
πὶ incognita et gnara, uude videndum 
αἰ, quam male nonnulli codd. et edd. 
stibant ignara ex emendatione libra- 
ferum ortum, qui raríissimo adverbium 
«se opinabantur, id quod raro tantum 
Jo ignarum est interpretati.] 


praedita pro percita maluit Acidal. assentiente Scip. Gentil, 


amori Acid. et Bosscha.— immodica F. 8. p. d. 


geminam esse. Venerem. οἵ. Plat. 
Symp. p. 181. Himer. Soph. apud Pho- 
tium p. 607. πανδήμῳ δ᾽ ᾿Αφροδίτῃ πρὸς 
τὴν οὐρανίων οὐδὲν κοινόν. ἡ μὲν γὰρ βε- 
βήλους καὶ οὐ καθαροὺς τὴν φύσιν γεννᾶ 
τοὺς ἔρωτας. τῇ δὲ χρήσει μὲν οἱ πόδες, 
χρυσὰ δὲ τὰ τούτων καὶ βέλη" σκοποὶ 
αὑτοῖς ψυχαὶ νεοτελεῖς καὶ ἀκήρατοι, quos 
locos Elm. excitat, [cf. Arnob. IV. 15. 
Kopp. ad Mart. Capell. IT. $. 145. p. 197. 
Intt. ad Cic. de Nat. Deor. Hl. 28.] 

vulgaria [i. e. πάνδημος; cf. d'Orv. ad 
Charit. III. 7. p. 396. in epigr. Maxe- 
δονίου 'Trrezov. Heins. Advers. p. 453. 
Spanh. ad lulian. ed. franc. p. 63. et Pro- 
bat. p. 37. Epigr. in Anthol. Lat. T. II. p.74. 
Orell. in Addend. ad Arnob. T. II. p. 476. 
Kopp. ad Mart. Capell. 1. ἀἅ. Fulgaria 
eadem est quae eu/garisi. e.quae corpus 
vulgat; cf. Ruhnk. Dict. ad Suet. Vitell. 
c. 2. p. 346. Fulgarius pro vulgaris 
vocabulum est minus usitatum, unde 
aliquoties corrumpitur in Mss. , uti apud 
Arnob. Vl. 9. ubi pro ru/garibus pro- 
verbiis legendum est ex cod. vulga- 
riis proverbiis.) 

percita populari amore. Quia dea 
ipsa non amore percita «X βεὰ wot 
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etiam pecuinis eL ferinis ad libidinem imperitare, ut immodioo trucique | 
sorum animalium serva corpora complexu vincientem: alteram vere δι 
Venerem, praedita quae sit oplimati amori, solis | bominibus et eorum 
curare, nullis ad turpitudinem stimulis vel illecebris sectatores suos per 
tem. Quippe eius amorem non amoenum οἱ lascivum | sed contra inco 
el serium pulcritudine honestatis virtutes amatoribus suis conciliare, 


'mperitate Kim. ex vitio typotbetae. Coly. emendavit: percitorum enimantiwum fera cor, 
cernua corpora. Bosscba ex p. variantem adscripsit perculsoruw, quod aut ipsius aut ty 
vitio faetum est, quum omney ita codd. et edd. legant. Quae igitur p. cod. lectio sit affirmari n 
sine dubio tamen est perewssorum, qua verborum confusione nihil tritius in Mss. est. δα p 
p. seva à. coelicamó. praeditam quae siL F.1.teste V. D. in marg.ed. οἷν. Ἐ.3. 3. p... sit n 
0. , unde Bosgcha emendavit et in textum recepit praeditam optimati amori. In cett, praedi 
571 oplimati amori. et &nte eprum non comparet in p. erum ὃ, similis pro stiwulis Baa. 1. 
vera Jectlone monuit Lat. Latin.  (wrpidinem in aliis euse asseverat Pric. Qui sint. illi « 
fugit, amore pro amorem edd, ante Casaub, Gentil. et Pric. δῶν amorem Meurs. incomit 
p. ed. pr. Vlc. Venet. 2. [unt. 1. Bus. 1. incorruptum . et Casanbon. et Salm. ad marg. e 
emendabant. pulchritudine honestatis vir(utes amatoribus V. 1. 3. δ. Salm. in marg.e 
edd. ante Casaub. Elm. seqq... virtutís in Vic. Iunt, 1. Bas. Coly. Vulc. 1. 2. Casaub. Get 
esne testatur Bosscha sed in Vic. Iunt. 1. exiat cérí(utes. Casaubon. post ciríiutis inserult « 
ut revera editum est in edd, Vulc. 2. 3. Wower. pnleritudinem p. pulcritudinem honestal 


tutis] amatoribus Bossch. conciliare à. 


alios percellat, praefert Acid. suam con- 
iecturam praedita amori populari i. e. 
praefecia. Αἱ bene Venus vulgivaga 
dici potest furibunda et commota esse 
amore vulgario. 

serca corpora. Ovid. Remed. Amor. 
54. Utile propositum, saevas exzstin- 
guere [lammas, nec sercum vitii pectus 
habere sui. De adiect. sercus videHeins. 
ad Ovid, Amor. 1. δ. 74. 

coelitem Venerem. [De pudica et 
Urania Venere cf. Kopp. ad Mart. Ca- 
pell. I. δ. 85. p. 125. et IL δ. 148. p. 198. 
Munker. ad Fulgent. Mytholog. III. 6. 
p. 715. ed, Stav. Coelicai habet cod. 
d'Orv., quam vocem usurpat Stat. Silv. 
Il. 3. 14. coelica tecta. | 

praedita quae sit. Ka legendum esse 
apertum est, quum accusativus praedi- 
iam non habeat unde explicari possit, 
De significatione voc. praeditus pro 
praefectus, praepositus εἴ. ad de Dogm. 
Plat. p. 133, Praeter Apuleii locum Pri- 
caeus affert Gloss. Cyrill. p. 590: προ- 
ἐστὼς praepositus, praeditus et Gloss, 
Philox. p. 167: praeditus γεννηθεὶς ἤτοι 
προαχθεὶς, κεχορηγημένος, ὠχυρωμένος; 
Gloss, Viudo. Ma. praeditus probatus 
antepositus. 

hominibus. | [Curare saepius cum 
dativo iungi demonstratum eat ad de 
Deo Socrat. p. 122. et p. 133.] 


incomptum. — Recte hoc pro 
L Fr. Gronov. Syll. Epist. T. Il. 
Sic Met. V. p. 372. absente "' 
dicitur esse non toluptas ullo 
gralia, non lepos, sed incom 
agrestia et horrida cunctae, 
autem sibi opponuntur amor a 
nus et incomplus, ut p. 388. c 
amoenus ei qui est inenodabilis i 
comendi. 

quippe eius amorem ... pu 
dine honestalis virtutes nmataril 
conciliare. Varie hic locus diffic 
emendatus est. Casauhonus ant 
Loribus interponi voluit amorem. 
quam fngide dictum, amorem coi 
virtutis amorem pulcritudine v 
Meurs. coniecit quippe eum a 
sed falso, quum non de ipso am 
de eius praeside Venere serm 
in praegrexsis; Crusius Probal 
c. 9. rescripsit eirtutem. — Rece 
edd. reposuerunt ciríutes, uti ap 
noph. in Symp. c. 8. $. 10. εὐκάσα 
καὶ τοὺς ἔρωτας τὴν μὲν ΠΙάνδημ 
σωμάτων ἐπιπέμπει», τὴν δ᾽ ovom 
ψυχῆς τὲ καὶ τῆς φιλίας xci τῶν 
ἔργων, ut siot viriutes τὰ καλι 
Hanc vero lectionem improbat € 
Observ, L 24. p. 99. qui perol 
est dicens: vir(ufes corpora no 
et de Socralica i. e. casta sud 
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decora corpora commendet, a contumelia eorum procul übsterrere. 

enim quicquam aliud in corporum ferma deligeudum, quam quod corh- 

divinos animos eius pulcritudinis, quam prius | veram et sinceram inter 

ere. Quapropter, ut semper, eleganter Afranius hoc scriptum relinquat: 
"Amabil sapiens, cupient ceteri. 


mformap. commoneant F. 1. 3. ammonecant p. In cott. admoneat. 


et sompef esse in 


uur Elm. sed in collat. Lind. emendatum nihH video. Ἐπὶ [18 scriptum in p. Iunt. 1. Bas. 


mnrg. ed. Vulc. adievi!: 


uctorem. Aliam rationem ille 
m. Epist. 80. et Meurs. iniit, &o- 
non capiens ab Aomestate sed 
| Aonestare, ita ut Salmasius 
onestatos virlutis amatores suos; 
. &onestatos virtulis, amaloribus 
» amor ille incomptus et serius 
tesoy τῷ ἐραστῇ non formae bono 
futis pulcritudine commendat 
iter eum qui hac honestatus sit, 
mque leno est. Bosscha lectio- 
l. Pith. pulcritudinem veram et 
glossema voc. Áonestalis esse 
Mat. Plutarch. Erot. p. 571. et 
tatur φιλοκαλίαν ἐπιπέμπειν, {ι- 
ς ποιεῖν amatores suos, vel ἐγ- 
kw πρὸς τὴν ἀρετὴν τοῖ; ἀξίοις 
xc. Honesiutem enim summam 
tutem, omnes alias complecten- 
&te Cic. de Fin. ll. 18. Habes 
5 expletam et perfeci«m, Tor- 
formam honestatis, quaetota 
tuor virtutibus, quae a te quo- 
wmemoratae sunt, continetur. 
y honeslalis et virtutis scribere 
Fere iisdem verbia uBus est 
í, Marcell. XXIX. 2. $. 6. ex 
entia viriutum  pulcrita- 
onmunendabilis praeminebal, cir 
yacidique consilü, honesta- 
Uum morum velul ad. perpen- 
)librans. (Si vera haec lectio est, 
olesti quid, quod omnes omnino 
86 intellexerunt. Flotidus bene 
tatur: ínspirare suis amatoribus 
| eirinlis pulcritudine honesta- 
re tam diflicili et loco ab omnibus 
erquam munitissimo satius mihi 
δὲ, textum reponere integrum. 
sre h.]. videtur esse gratum red- 
commendare, qua vocis sigpifi- 
totius loci perapicuitas valde ad- 


etsí per et, quae quid sibl velint ignoro. etsí lectio est cod. Fux. 
mparet in d. relinquat F. 1.3. relinguatur p. relinguit ὃ. 1n cett. rePquit. 


s p. d. 


iuvatur, cf. Cic. de Nat. Deor. I. 27. 
Loers. ad Ovid. Trist. Ill. 12. 42. ubi 


cod. Pelat. item habet consiliasse, et 


ad IV. 5. 14.] 

absterrere (h.l. activa notione dictum 
et cum accaeativo iunctum est; cf. Lips. 
Quaest. Epist. Il. 5. T. I. p. 488. ed. 
Ves. Buen. ad Lact. Vil. 17.8.1. p.950., 
unde apparet, quam male Pricaeus ab- 
stinere aut abhorrere coniecerit. ) 

commoneat. [Hoc probat V, D. in 
Observ. Miscell. Vol. Il. p. 188. adle- 
guns Plaut. Rud. llf. 4. mearum absens 
miseriarum commones. Saepius etiam 
Apuleius commonere usurpat, ut Met.V. 
p. 342. Vl. p. 436. IX. p. 624. XI. 
p. 810. Quum vero nen rarius admonere 
verbo cum genitivo iuncto utatur, ut 
Met. ll. p. 168. IV. p. 259. X. p. 683. 
VIL p. 490., ex codd. auctoritate diiu- 
dicandnm est, utra praeferri lectio de- 
beat. Pluraslem comimoneent, qui in 
opümis codd. est, perperam legi iam 
Bosscha edhotavit, πού uon contun- 
ctionem sed pronomen esse optime per- 
spiciens.] 

quam prius veram. De Platonis sen- 
tentia qui putabat immortales ease ani. 
nios οἴ antequam corpora ingressi eseent, 
apud deum extitisse et cognitionem 
rerum habuisse, quam in ipso eorporum 
ingressu amitterent; cf. Plat. i in Phaed. 
c. 22. qmutineDa sai πρὶν γινέσθαι καὶ 
εὐϑὺς γενόμενοι, οὔ μύνον v0 ἴσον ... 
ἀλλὰ καὶ τὰ ξύμπαντα vü τοιαῦτα ov 
γὰρ περὶ τοῦ ἔσον νῦν ὁ λόγος ἡμῖν. μᾶλ- 
λόν τι $ καὶ περὶ αὐτοῦ τοῦ χιλοῦ sw. v. 
λ.., emis ἀναγκαῖον ἡμῖν εἶναι, τούτων 
ἁπάνεων τὰς ἐπιστήμας πρὸ τοῦ γενέσθαι 
εἰληφέφψαι. 

amabit sapiens. οἵ. Non. p. 421. ed. 
Merc. 


* 
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Tamen si verum velis, Aemiliane, vel si haec intelligere umquam poles; ae 


lam amal sapiens quan recordatur. 


C APU T XIII. 


Da igitur veniam Platoni philosopho versuum eius de amore, ne ego 
cesse habeam, contra sententiam Neoptolemi Enniani pluribus philosoplun, 
vel si tu id non facis, ego me facile patiar in huiuscemodi versibus calpn 


cum Platone. 


tamen si verum velis V.2. 3. 0. p. Bonsch. tamen extat etiam in ed, pr. Vicent. Venet. 2. Rim. Ser. 
Fiorid. Recte autem «audire, quod post s? Intrudunt edd., exulare lussit KIm., qui cum Serin. 
intellegere F, 3. uU semper. hoc éinterlegere p. 

Neoptolumi à. Neoptolemé nam p. facies Scriv. Bipont. 
F. 1. 3. p. d. edd. vett. Kim. Scriv. Florid. Bossch. In cett. Awiwsmodi, utl saepissime atrunpt 
rependentur ed. pr. Vicent. Venet. 2. 


uncinis cireumscripslt. 
versuum eiusdem p. 


corruptum In Apuleii codd. legitur. 
cesoria p. 


tamen si cerum velis. cf. infra p. 512. 
immo enim, si cerum velis, Aemi- 
liane p. 575. immo si verum celis et 
p. 594. plane quidem, si cerum velis. 

Car. XIIL— Neoptolemi | Enníani. 
[Est apud Cic. Tusc. Il. 1. 6. 1. /Veo- 
ptolemus quidem apud Ennium philo- 
sophari sibi ait necesse esse sed paucis, 
nam onmino haud placere; de Orat. Il. 
37. 8. 156. ut Neoptolemus apud 
Ennium: (philosophari) paucis nam 
omnino hauc. placet, de Rep. 1. 18. $. 
30. Fuse hoc argumentum tractat Lae- 
lius Bisciola Horar. Suhbsic. T. I. lib. Ill. 
c. 3.] 


superest. Hoc verbum quid h.l. sibi 


velit se ignorare dicit Pric. Bene Florid. 
interpretatur: quod mihi dicendum restat, 
antequam veniam ad ipsa crimina, i. e. 
ad primariam accusationem. 

censoria.  Censoría oratio hic est 
quae censoria severitate et exprohra- 
tione carpit, ut Quint. Inst. Ll 4. 6. 3: quo 
quidem ita severe sunt usi celeres gram- 
malici, ul... versus ... censoría qua- 
dam tírgula notrare permiserint sibi. 
Nic censor, censura, censorius aliquoties 
de severiore morum disciplina usurpan- 
tur; Capitolin. in vit. Maxim. et Balb. 
c. 6. censoria praefectura i. e. severa, 


Tibi autem, Maxime, habeo gratiam propensam , cum lias qw 
que appendices defensionis meae iccirco necessarias, quia accusalioni rep 
duntur, tam attente audis, et ideo hoc etiam peto, quod mihi ante ipsa crimi 
superest, audias, ut adhuc fecisti, libenter et diligenter. 

416 speculo longa illa et censoria oratio, de quo pro rei]: 


Sequitur enim & 
alrocitate paene diraps 


emes pro amat p. 


cer tetoria eraté y. 


Spartian. in Pesc. Nigr. c. 7. cen 
erga milites. Trebell. Poll. XXX. κι 
c. 8. (am censorius, tam secerus, Bl. 
c. 6. et 33; id. in Gallien. c. 8. cen 
ram parentis eum ferre non pent. 
cf. Santen. ad Prop. IV. 11. 41. Ark. 
VII. p. 239. consecrare turpissima: rt 
eis, quas censor animus respuat, λι 
mian. Marcell. XVIII. 1. δ. 4. Numerus 
accusatum ut furem. inusitato cene 
rio rigore pro tribunali palam αν 
snissis volentibus audiebat; 'Tertull. de 
Pudic. c. 16. si vis omnem notites 
apostoli ebibere. ut intelligas, quet 
securi censurae omnem silcem 
dinum caedat; de Pall. c. 3. Alas 
censorium dicitur de eo, quod censent 
nota dignum est; cf. Ernest. Clay. Ck. 
s. v. Denique singulari notione censoriti 
usurpatur apud Capit. in Pertin. e. 15. 
funus censorium, ad quem locus vil. 
Intt. [de signif. voc. censorius pro rig* 
dus cf. Salm. ad Ant. Phil. c. 29. p. 376. 
Cass. Avid. c. 12. c. 13. ad censure 
propensiores. 

atrocitate |i. e. ironice gracitate; d. 
Hor. Od. ll. 1. 24. Tac. Hist. L 8. 
Doederl. Synonym. T. VI. p. 30.] 

diruptus est [ut Cic. ad Divers. VIL!. 
dirupi paene me in iudicio Galli 
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s clamitans: Habet speculum philosophus, possidet speculum phi- 

Ut igitur habere concedam, ne aliquid obiecisse te credas, si 
105) tamen ex eo accipi me necesse est exornari quoque ad speculum 
Quid enim si choragium tliymelicum possiderem, uum ex eo argu- [282] 
' eliam, uti me consuesse Lragoedi syrmate, hislrionis crocota **, 


' explicat Florid. cri»en alicuius momenti. negavero ed, Vicent. — emis pro (amen p. 
"cesse est codd. Bosscha et edd. ante Vulc. qui cum Wower, et Scal. transtulit we pont 
ὅπ. Scriv. et Florid. »ve posuerunt ante accipi. — timelicum Vlcent. | achfmelicum d. 
uti we p. Schettus Nod. Ciceron. IV. 10, p. 378. citat £s6i ste haud duble typothetae 
egidij V. 3. lunt. 1. Tragidiis Bas. 1. teste Bosscba at teste Colv. Tragidii, quod 
videtur. Gragidi p. Gragidii à. ed. pr. Vicent. Venet. 2. In cett. tragoedi. | sízatae 
se male adnotat Colv. Ibi enim extat sfrmate, uti in cett. edd. vett. praeter Iunt. 2., quae 
jbit, Kdd. fere omnes praeter Bossch. post Aigtrionis Interpungunt, iHe Áístríomis ad crb- 
erotata F. 3. crotatumre Flor. cud. teste V.D. ad marg. ed. οἷν, ed. pr. Vicent. Venet. 2, 


eliquis cro!alore, crocota aperte seribunt F. 1. et d. Bosscha cum Salm. ad Tertull. 


Gronov. Syllog. Epist. T. If. p. 529. Oud. ad Met. VIII. p. 772. Florld. recepit emen- 


urdeloti erotalo ut. 


. Intt. ad Horat. Epist. 1.19.15: 
arbitam | Timaginis aemula. 


me necesse est. Bene latine 
ripior exornari solere atque 
minus latine accipi me necesse 
e Dogm. Plat. Ill. p. 271. 
tur parlicularis abdicatica 
contertibilis; Cic. ad Att. V. 
s audiebatur esse in Syria; 
. ll. 6. 61. colligor ex ipso 
placuisse sepulcro; Amm. 
(. 12. 6. 10. XX. 7. δ. 7. XX lll. 
'ivcitates habere noscuntur; 
. Phil. in Epist. apud Spart. 
ib. 10. mili exanimis prope 
iatufest; Lamprid. Heliog.1 4. 
"idem muntiarelur conso- 
cisus [cf. Met. IX. p. 819. ed. 
ol p. 551. »egaltur quic- 
'rionis habuisse, p. 592. ut 
"retur iratus polius extra- 
m quam oblitus praeterisse; 
tbulae, in quibus non modo 
le appetisse cerum etiam dure 
liberalitaten | suae uxoris 
ur. ltaapud ArnobiumI. 28. 
rim: a quo ipsam deitatem 
ie sentiuntur et ín rerum 
ecognoscuntur, ut c. 34. 
n deus omnipotens ... neque 
citur neque novam in lucem 
» esse prolatus, et c. 48. ( τί. 
we... aperuisse et III. 16. ir- 
esse monstramini et IL 7. 
locus ita videtur restituendus: 


ipse denique animus, qui immortalis 
a tobis el deus esse narratur, cur. ín 
aegris aeger sit, in infantibus stolidus, 
in senectute defessus, deliret in fatuo 
et insano.] 

choragium thymelicum. — [De voc. 
choragium vid. ad Met. p. 298. ed. meae. 
Choragium thymelicum de toto scqnico 
apparatu intelligit Buleng. de Theatr. 
ll. c. 15. in Graev. Thes. Ant. T. IX. 
p. 1009. Ideo tAymelici poetae sunt 
scenici; cf. eund. L. c. 45. p. 917. De 
nostro loco accuratius idem agit I. c. 26. 
p. 682., ubi de thymele et de thymelicis 
sermo est. cf. Rittersh. ad Salvian. Com- 
ment. p. 62. qui male infra pro tragoedi 
emendare voluit Targeliis. 

tragoedi syrmale.  |De syrmate tra- 
goedorum proprio cf. Horat. Art. Poet. 
215. Broukh. ad Tibull. p. 319. Win- 
kelm. Storia delle arte T. 1. p. 419. ed. 
Fea. lutt. ad Iuvenal. XV. 30. Buleng. 
de Theatr. Ll. c. 55. p. 965. Intt. ad 
Fulgent. Mythol. Prooem. I. p. 603. ed. 
Stav. Kopp. ad Mart. Capell. $. 122. 
p. 170.] 

histrionis crocota. Recte Bourdelot. 
apud Pric. distingui iussit post syrmate, 
quum antea comma poneretur post Ai- 
strionis; nam licet Aistrionem tam tra- 
goediae quam comoediae actionem dici 
constet, saepius tamen pantomimi, hi- 
striones et mimi diverni atragoedis iun- 
guntur, ut apud Arnob. IV. p. 151. ed. 
Lugd. Apul. Florid. p. 83. minus aiu- 
cínalur, comoedus sermocinatwr, ira- 
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417 |orgia aut mimi centunculo? Non opinor. Nam et contra plurimis re 
sessu onreo, usu fruor. (Quod si neque habere utendi argumentum e 

418 non utendi non habere, et speculi non tam possessio culpatur | quam ii 
illud etiam doceas necesse est, quando eL quibus praesentibus 18 spec 
spexerim, quoniam, ut res est, magis piaculum decernis, speculum phi 
quam Cereris mundum profano videre. 


crat. orgia Y. 1. 3. Antiquissimae edd. praeter ed. pr. servant croc, ad trieteríca or, 
atque ita omnes recentt., quantum video, habent, nisi quod Bosscha vei ad Trieter. 
uncinis inclusit, ve! ed Triet. scribens; croco oria argia mum centuule vel centiu 


vec&balum fríeteríca 8) omnibus codd, exulare videtar. aut mími Casaub. Pric. Fiorit. 


Mémimi Ald. centungulo WV. 8. centumculo Ald. centicule Bas. 1. 


et pessessu carvo ei 


e contra p. Salmas. in marg. ed. Vulc. cf. Oud. sd Met. 11. p. 91. piuribus Q. docenr F. 
4. teste Elm.) Kim. Scriver. non male per se, sed sequitur decernís et post: em ἔπ igm 


resa est ed. pr. Vicent. Venet. 2. 


quin non pro quoniam ul p. magis piaculum F. 1. 


cetl. maius. — eaeterís ed. pr. Vicent. Venet. 2. prothyno p. pro profano. 


goedus vociferatur, funerepus peri- 
clita(ur, praestigiator furatur, ἀὲ- 
stri o gesticulatur; ubi cf, Tertull. de 
Spect. c. 25. trag oedo cociferante... 
et inter effeminati histrionis modos. 
Sueton. in Calig. c. 54. quo minus et 
tragoedo pronuniianti concineret et 
gestum histrionis — palam effinge- 
ret;gcí. Sal. ad Vopisc, Carin. c. 19. 
Erat etiam histrionum vilior condicio, 
viliores etiam mores cf. Elm. ad Arnob. 
VII. p. 239., quare recte histrioni tri- 
buitur crocota, quod feminei vestimenti 
genus est; cf. ad Met. p. 732. ed. meae. 
Crotalo emendatio Bourdelotii locum 
hic habere nequit, quod de vestimentis 
sermo est. 

orgia. Difficillimus est locue, quem 
equidem expedire nequeo. Rutgers. ad 
Salv. comm. p. 62. totum ita legit: quid 
enim, sí choragium lhymelicum possi- 
derem, num ex eo argumentavero 
etiam, uli me consuesse Thargeliís syr- 
mate histrionis crotalove? ad trieterica 
orgia hinni ceniunculo, ut hinni cen- 
tuculum Apuleius γεβρίδα vocaverit, qua 
iuduti Bacchantes orgia celebrabant (cf. 
Buleng. L c. I. A45. p. 965. Attamen si 
Apuleii consuetudinem accuratius re- 
apexeris, quam ubique servat, periodum 
In paria membra partiendi, ut singulae 
«ibi partes respondeant, facillime tibi 
perauadebis lectionem ad trieteríca or- 
v non esse ferendam, de quibua ef. 

unker, ad Hygin. c. 131. p. 236. Stav. 
Intt, ad Cenaorin. de D. N. c. 18. 6. 2. 
Lindenbrog. p. 132. ad Virg. Aen. IV. 


302. Hoc enim intelligi licet, : 
singulis diversi generis actorib 
Apuleius eorumque propriis ves 


primum pro orgia vestimenti c 


nomen essé ponendum, tum g 
inserendum nominis, quo bistrk 
significatur. Frustra tamen adl 
nomen quaesivi, quamquam eiu 
sentio non ita multum divers 
posse a voc, erecata, quonian 
cilius illud vocabulum excider 
lta omnia rite procedent.] 

mimi centunculo. [Male | 
centunculo dubitat Rutgers. 
leng. l. d. L 42. p. 909. c. 48. p. 
et c. 55. p. 966. Lucian, Epist. 
2. δ. 28. ὀὁλόχρυσον μὸν τὰ ἔξω) 
Qugor δὲ τὰ ἔνδον, ὥσπερ αἱ 
ἐσθῆτος ἐκ («uxo πάνυ εὐτελὼ 
καττομέναι.] 

μὲ resest. De hacdictione c 
ed. meae de Mund. p. 333. N 
res nata sive comparata est, vt 
verà est, uti bene intellexit ἢ 
hie tamen ironice ea capienda es! 
admodum apud Arnob. VII. 3, 
clantur (dii) μέ res est, stuj 
capitibus rasis, ubi respondet 
dentibus: mimis nimirum dii g 
Gruter. Suspic. Ined. X X. 12. au 
utut res est, quod non opus tan 
ita explicari quoque possit ipsi 
ut ves est; cf. Cic.ad Divers. À 
sed ut est pro utut est. εἴ, Graev 
et Gronov. Observ. Ill. 6. Ern 
Clav. sic ubi pro ubiubi apud Ci 
1. 29. explieat, cf. de deo Socral 
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C A PUT XXIV. 


nunc, si eL inspexisse me fateor, quod tandem crimen est imaginem 
e, eamque non uno loeo conditam, sed quoque velis parvo speculo 
gestare? Án tu ignoras nihil esse aspeotabilius homini nato quam 
iam? Equidem scio et tiliorum cariores esse qui similes videntur, εἰ 
simulecrum suum cuique, quod videat, pro meritis praemia tribui. 
sibi statuae et imagines variis arübus eífigiatae volunt? nisi forte 
cio élnboratum | laudabile habetur, hoc natura oblatum culpabile iudi- 419 
L, cum sit in ea vel magis miranda et facilitas et simi;itudo? Quippe 
s manu faciundis imaginibus opera diutino sumilur, meque tamen 
aeque ut in speculis comparet. Deest enim et luto vigor et saxo 


F. 1. 3. edd. ante Eim. qui tacite cum seqq. praeter Bosscham ita seripsit. 
pronuntiat Besscha in F. 1., quemadmodam in p., deesse s? particulam. Quam- 
etsf, quod in ed. Scal. extat, linea subscripta ab Lindenbrog. obductum est, t&men 
el petest, atramentum sub voce sf diglto esse oblitum, ita tamen ut videri adhuc 
' Lindenbrog. per errorem prius totum vocabulum abesse In Ms. putavit, postea vero 
rexit. Hinc igitur δέ et cum Kim. scribendum est. gwod tandew Y. 1. 3. 0. Tunt. 2. 
Fiorid. Bosch. In cett. famen.  dnaspectabilius p. publicito ... quam videat p. 
|. 8. In cett. praemio. qui sibi statuae el énagines variis tyrcibus eff. volet p. 
wéidem pro quod p. laudabilia p. ablatwm d,  felícitas Bau. Colv, Vule. 1. dequa 
id. ques citat Arntz. ad Lat. Pacat. Panegyr. c. 21. 6.2. facundis Bas. 1. operarum 
s& eodd. et edd. ante Scal., qui, quod margini adieverant Groxsiot. et Vuic., in haius 
it diutina, quem secure uecuti sunt seqq. exceptis Gentil. Pric. et Bossch. digrno d. 
aegue ut in p. d. Bossch. aeque uti ed. pr. Vicent. Venet. 2. In cett. aeque ac. 


mvero ut ista sunt. [De hac ad Horat. Carm. IV. 5. 23. laudantur 


Schwarz. ad Mamert. Paneg. 
"1. ed. laeger.] . 

' [i. e. ohiicere et lacerare con- 
f. Gron. ad Liv. XXVII. 20. 
hunc locum citavit. ] 
mundum. — Casaub. excitat 
Mex. in Protrept. 16. οἷκ δὲ 
αι αἱ pvotixal δεῖ γὰρ ἀπο- 
& ἅγια αὐτῶν x«i τα ἄῤῥητα 
'σησάμαι ταῦτα καὶ πυραμίδες 
(ὁ καὶ πόπανα πολυόμφαλιι, 
λῶν καὶ δράκων. [cf. Meurs. 


34. ad Met. Xl. p. 1029. 


V. filiorum cariores esse. 
ad Anthol. Lat. lih. II. ep. 
. Aristaenet. [. 19. τίκτει παι- 
j φυσήσωντι γνησίμως ἐξεικο- 

vga ἡ μὲν οὖν μήτηρ... 
τὸ βρέφος, στέργουσα διαη ὅρος, 
€, ὡς fro 'ovueros muidíor καὶ 
9 ὧραιοτάτῳ πατρί, qui locus 
10que, quia ibi φύσις de oris 
urrit, quo sensu φυὴν utique 
| reperisse testatur Heyn. ad 
115. [De sententia cf. Peerlk. 


simili prole puerperae, quem vide de 
voc. similis absolute dicto pro similis 
illi, cui similis esse debet.] 

nísi forte.  Pric. emendavit: si forte 
quod. αν. elabor. laudabile habetur, 
hoc a natura oblatum culpabile iudi- 
candum est? cum sil ab ea vel sa. m. 
cett. Male tamen formulam nisi forte 
Apuleio in Apol. familiarem ille solli- 
citavit; ef. supra p. 392. infra p. 459. 
523. et p. 539. [Intt. ad Cic. de Nat. 
Deor. Ill. 18. p. 773. Creuz.) 

diutino. Hoc adverbium quamquam 
nusquam alias apud Ápuleium legitur, 
sed diutule et diutine, recte tamen cum 
codd. retinuit Bosscha. — Diutino tem- 
pore dixit Apul. Met. V. p. 327. De 
o terminatione adverbiorum Apuleio fre- 
quentata cf. ad Met. p. 333. ed. meae. 

aeque ut, Hanc lectionem cum Bos- 
scha praefero alteri aeque ac, quum 
vett. optimos unquam ac ante vocales 
dixisse negem, ita Apul. de Deo Socrat. 
p. 172. aegue ... ul equos; p. 176. 
aeque laudel ... ui; Apol. p. 596. 
aeque ut ego. [cf. Hand. Tursell. T. I. 
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color et picturae rigor et motus omnibus qui praecipua fide similitudinem το: 
praesentat. Cum in eo visitur imago mire relata, ut similis, ita mobilis e! 
ad omnem nutum hominis sui morigera; eadem semper contemplantibus δε. 
quaeva est ab ineunte pueritia ad obeuntem senectam: tot aetatis vices iuduil, 
tam varias habitudines corporis participat: tot vnltus eiusdem laetantis vd de 
420 lentis imitatur. Enimvero quod | luto fictum vel aere infusum vel lapide i- 
cusum vel cera inustum vel pigmento illitum vel alio quopiam humano artifae 
adsimilatum est, non multa inlercapedine temporis dissimile redditur: εἰ rü 
cadaveris unum vultum et immobilem possidet4 tantum praestat imaginis at 
Ubus ad similitudinem referundum laevitas illa speculi fabra et splendor opiftz. 


. quae repraesentant Ó., quia mutavit ordinem auctor, neque ut /u/o eigor, sexo coler dixi etim 
omnibus wotus. Sed bene vulgo. Tum denique summa fide τοὶ cuiusdam similitado repraessenisi, 
quum res, quemadmodum in speculo, ut similis ita mobills visitur; atqui hoc ars consequi nequi. 
dowini sui pro hominis sui emendabat Fulvius, probantibus Wower, et Gentll, δον πὲ sui Le 
hominis cuius est imago. «ceendem p. Vicent.  aegua F. 1. 3. p. d. (at in F. 8. ab cadem mam 
acriptum legitur aequaera) ibeuntem p. tam eguidem verias F. 1. In coll. Lindenhrog., uti ree 
vidit Besscha, cui praeterea ἢ. 1. magis placet iuia particula. Elm. oculorum errore decepias equ 
dem post cultus posuit, quod accurate in neq. linea sub voce (ai in ed. Scal. extat, adesquelik 
scripsit cum Scrlv. tof vultus equidem. Recte tamen Floridus iam omisit. peret pro partieipst p. 
luctu ἢ. incusum Ἐ. 8. Vicent. Venet. 2. Bas. 1. Bosucha. ?ncussum FK. 2. ed. pr. Inm ceu. incitum. 
erra iustum p.. adsimilalum codd. et edd. praeter Bossch. qui legit adsémuiatum. iniricapedini. 
dissimilis p. aut ritu cedaveris Gruter. Susp. Ined. XX, 12, unum exulat a p. — wmum οἱ ἐπα. 

᾿ bilem vultum Elm. Scriv. Florid. nulla librorum auctoritate. ?maginis artibus codd. et edd. artilet 
ad imaginis similitud. Scriv. Florid. Bosch. referundum FK. 1. 3. Iunt. 2. Klm. Bosseh.. refe 


rundam Scrlv.. referendam Florid. referendis emendavit Lips. In cett. referendum. 


p. 192. Forsitan tamen rectius legeris 
aeque ... et in speculis, quod librariis 
minus notum ideoque saepius in ac muta- 
tum est, ut Cic. de Fin. I. 20. $. 67, 
nisi aeque amicos et nosmel ipsos 
diligamus, ubi librarii de sua consue- 
tudine ac dederunt, uti IV. 23. δ. 64, 
24.6. 66. 27. δ. 76. cf. Hand. l.c. p.190. 
Ita explicari potest, quomodo hic optimi 
codd. ac retineant.] 

incusum. cf. Florid. p. 24. aere du- 
ceret ... coloribus delinearet ... caelime 
excuderet, ad quem locum vid. dict. 
De confusione verbb. incusus, incisus 
et íncussus, cf. Intt. ad Virg. Georg. I. 
275. et Pers. Il. 52. Si tibi crateras 
argenti incusaque pingui Auro dona 
feram. 

cera inustum. | Encaustica pingendi 
ars significatur; cf. Plin. H. N. XXXV. 
11. ceris pingere ac picturam inu- 
rere quis primus excogitacerit non 
constat. [cf. Pignor. de Serv. in Polen. 
Suppl. Thes. Ant. T. IIl. p. 1250.] 

adsünilatum.  [cf. ad Florid. p. 27. 


ed.meae. Egerunt de hacscriptura Bus. 
ad Claud. Rufin. Il. 81. et Burm. sec. 
ad Lotich. p. 378. et in Add. p. 696] 
imaginis artibus. Meurs. probante 
Elm. emendavit tantum praestat arti 
bus, imaginis ad. similitudinem, Pic: 
tantwn praestat artibus ad. imagiti 
similitudinem; Colv. imagineis arlibu. 
[Equidem imaginis artibus bene &d 
posse puto pro artibus quibus imago 
repraesentatur, pro arte pingendi, aer 
ducendi al., unde Apul. non sine cot- 
silio in seqq. posuit. aecitas 
fabra. De constructione ad similite 
dinem referundum Bosscha cf. Dr. ad 
Liv. XL. 49. Plin. Hist. Nat. VIIL 4. 
ad. fidem animalis spectandum, 
Arntz, ad Aurel. Vict. de VV. lll c 
10. et notat. ad Met. X. p. 915. εἰ 
meae.] 
opifez. Pricaeus maluit splendon- 
fera, an splendor opifex dici possit 
dubitans. Sed Arnob. Il. ἢ». 58. el. 
Lugd. opifices manus atque omi 
genere perfectionis artifices. 
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CAPUT XV. 


gitur unius Agesilai | Lacedaemonii sententia nobis sequenda est, 421 
ue pingi neque fingi unquam, diffidens formae suae, passus est, aut 

nium ceterorum hominum retinendus videtur in statuis et imaginibus 

iandis, cur existimes imaginem suam cuique | visendam potius in la- (283] 
in argento, magis in tabula quam in speculo? Án turpe arbitraris 

am spectaculo assiduo explorare? Án non Socrates philosophus ultro - 

isse fertur discipulis suis, crebro ul semet in speculo contemplaren- 

| eorum foret pulcritudine sibi complacitus, impendio procuraret, ne 
corporis malis moribus dedecoraret: qui vero minus se commenda- 

ià putaret, sedulo operam daret, ut virtutis laude turpitudinem tege- 

) vir omnium sapienlissimus speculo etiam ad disciplinam, morum 
Demosthenen vero, primarium dicendi artificem, quis est qui non 


vi ὃ. statutis ed. pr. Vicent. Venet.2. estimes d. solita aberratione. ec xond. ut gui. 
madmodum sexcenties μέ ablit in δέ, Bosscha Apulelum scripsisse putat «δέ, atque ita 
vit Lips. et legendum esse bene monuit Acid., quod editum est ἃ Scip. Gent. Pric. Seriv. 
sch., imo lam ab Casaub. quem tamen Wow. et Klm. non secuti sunt, etsi Eim. utique 
uctoritatem habebat. In cett. vbi quí. guid vero m, δ. et virt. laudem turp. tingeret 
et particula pro «t non displicet. |. Demosthenen F. 3. Vicent. Venet, 2. Iunt. 1. Bas. 1. 


)sthenem. — artificium p. 


'. feque pingi neque fingi. 
aec verba iungi Pric. multis 
lemonstrat, ut de Deo Socrat. 
wscio ut Apelles coloribus 
ut Lysippus fingere, Ma- 
rn. V. 17. pictores fictores- 
ant. Inst. 1. 11. sed. et picto- 
| fictoresque imaginuin, 
n. (I. 3. 22.) neque fictum 
eque pi ctum neque scriptum 
lis. [De Agesilao eiusque 
'f. Burm. ad Anthol. Lat. T. 
sq. et Intt. ad Cic. Epist. ad 
2. 
" Colv. id est speculo ar- 
rgentato. cf. Florid. p. 51.: 
rgenti in speculis, lancibus; 
Stell. (1. 3. 111.) μέ specu- 
sli, metuo ne oleant argen- 
t$, ne usquam argentum te 
suspicetur Philolaches [cf. 
Sabin. T. 1. p. 75. et T. 1]. 
ed. alt. Becker. Gallus. T. Il. 
vot. 6. Plin. Hist. Nat. XX XIII. 
apud maiores fuerant Brun- 
fanno el aere mixtis; prae- 
argentea.| 
: Socrates. cf. Diogen. Laert. 
B. ἠξίην δὲ καὶ τοὺς νέους Gvr- 


ἐς κατοπετρίζεσθαι, i» s μὲν καλοὶ 
εἶεν, ἄξιοι γίγνοιντο, εἰ δὲ αἰσχροὶ παι- 
δείᾳ τὴν δυςειδείαν ἐπικαλύπτυιεν, quem 
locum citat Colv. Elm. addit. Galen. in 
adhort. ad art. f. 3. χρὴ τοίννν ἐὸν νέον 
πειθόμενον τῷ παλαίῳ παραγγέλματε, τὴν 
ἑαυτοῦ μορφὴν ἐν κατόπτρῳ θεασάμενον, 
εἰ μὲν καλὸς εἴη τὴν ὄψιν ἀσκῆσαι τοιαύ- 
τὴν εἶναι καὶ ψυχὴν, ἄτοπον ἡγησάμενον 
ἐν καλῷ σώματι ψυχὴν αἰσχρὰν oixeiv* εἰ 
δ᾽ αἰσχρὸς αὑτῷ φαίνοιτο τὴν τοῦ σώμα- 
tog ἰδέαν εἶναι, τόσῳ δὲ μᾶλλον ἐπιμελη- 
ϑῆναι τῆς ψυχῆς. [cf. Senec. Quaest. 
Nat. I. c. 17. Schott. Quaest. Philos. 
V. c. 35. p. 255. Speculi similitudine 
haud raro uti vett. in describenda cogui- 


tione sui demonstrat Kopp. ad Mart.. 


Capell. L $. 7. p. 30. cf. Bóttig. Sabin. 
T. Il. p. 53. adnot. ad p. 21. 8.) cf. 
Menag. ad Diog. Laert. l. c.] 


adeo. [De huius particulae vi, quae 
sententiae alicui proponendae inservit, 
cf. Hand. Tursell. T. I. p. 152.] 

Demosikenen. [De hac terminatione 
cf. Ruddim. Inst. l. p. 76 sq.] 

dicendi artificem. (De hac dictione 
cf. Cresoll. Theatr. Rhetor. lil. c. 1. 
p. 152 s4.] 
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sciat semper ante speculum quasi ante magistrum caussas meditatum? [t il 
summus orator cum a Platone philosopho facundiam hausisset, ab Eubuhé 
dialectico argumentationes edidicissel, novissimam pronuntiandi congruentiam 
ab speculo petivit. Utrum igitur pulas maiorem curam decoris ia adseveranüt 
oralione suscipiendam rhetori iurganti an philosopho obiurganti? apud iudice 
sorte duclos paulisper disceptanti, an apud omnes homines semper dissereat! 
de finibus agrorum litiganti, an de tinibus bonorum et malorum docenti? 
quod nec ob haec debet tantummodo philosophus speculum invisere. ἡ 
saepe oportet non modo similitudinem suam | verum etiam ipsius simililpdim 
rationem considerare: Num, ut ait Epicurus, profectae a nobis imagines, vei 
quaedam exuviae iugi [luore a corporibus manantes cum leve aliquid οἱ selides 


feeundam haus, ὃ. facund. abusisset p. didicisset Ald. adsensande p. sed edeeceranda est δ 
severitatem componenda. emnes vel omneis edd. vett. disserentis Iunt. 2. disserenieis Bas.?. 
disserenti semper p. de finib. angrarum p. mum ob haec p. cum Salm. in sarg., sed wec valeise- 
quidem cf. ad Met. II. p. 187. οὗ Áhoc δ. 1. e. sImilitudinem suam videre, sed etiam οὗ Áaec prekan 
est, i. e. nores emendare, ut Socrates praecepit, et pronuntiandi congruentiam petere cum Demestbese. 
ipsius sreiiudinie ratson. F. 3. δι siveilitudinem ipsius ratienis p. et edd. vett. praeter Iugt. 2. ἃ 
cett. Sisnlitudimis ipsius retienem, dum μὲ edd, ante Colv. praeter Iunt, 3. 092. deleto sid. 


Pitheeus legit cum ut. 


semper ante speculum. |Hoc narrat 
Quint. 1. 11. δ. 68. Ideoque Demo- 
sthenes grande quoddam intuens. spe- 
culum componere actionem solebat, ad 
quem locum cf. lutt.) 

Platone philosopho. [cf. Quint. XII. 
2. $. 22. οἱ Demosthenem, principem 
omnium (Graeciae oratorum, dedisse 
operam Platoni; οἱ 10. δ. 23. Quid 
denique Demosthenes! ... non. illnd 
iusiurandum per caesos in. Marathone 
ac Salamine propugnatores reipubli- 
cae salis manifesto docel, praecepto- 
rem eius Platonem fuisse? ltem refert 
Diog. Laert. III. ὃ. 31. ὁμοίως πολέμων 
ἱστορεῖ καὶ Δημοσθένην (ἀκοῦσαι Πἰλάτω» 
sog) et Cic. Brut. 31. 8. 121. et Orat. 
4. 8. 15.] 

Eubulide. [cf. Diog. Laert. H. 10. 
8. 4 sq. τὴς δὲ Εὐκλείδου δικδοχὴς ἔστι 
καὶ Εεβουλίδης ὁ ἈΠιλήσιος. ὃς και | πολλοὺς 
e» διαλεκτικῇ λόγους ἠρώτησε, τὸν τε 
ψευδόμενον καὶ τὸν διωλανϑάνοντα καὶ 
᾿Ηλέκτραν καὶ ἐγκεκαλυμμόνον καὶ σωρει- 
τὴν καὶ κερατέρην καὶ φαλακρόν. περὶ 
τούτον φησί τις τῶν κωμιχῶν" Ὁ ὑρισεικὸς 

"v Bov). ίδης κερατίνας ἐρωτῶν καὶ ψευ- 
δαλαλόσιν λόγοις τοὺς ῥήτορας κυλίων» 
ἀπῆλϑ᾽ ἔχων Ζ4ημοσϑένους τὴν ὀομβο- 
στωμυλήϑραν" ἐῴκει γὰρ αὐτοῦ καὶ 4η- 
μοσϑένης ἀκήκοεναι καὶ ῥωβικώτερος ὧν 
παύσασϑκαι, ad quem locum vide Menag.] 


obiurganti. Hoc vocabulum de pl 
losophis dici saepius probat Pric. er 
locis Gell. V. 1. ὃ. 1. cum philosophi 
hortetmr, monet. suadet, obiurgs! 
aliudre quid disciplinarwm dissi 
XIX. 10. $. 13. el cum senfentia qé- 
dem lali, quali severissimae phil 
phorum esse obiurgationes solpi. 

, Epicurus. [cf. Diog. Laert. X. 8 6. 
οὔτι 7&0 «ποστάσεις ἀδυνατοῦσιν ἐν " 
περεΐχοντι γώ σϑαι τοιεῦται osse 
τηξες πατὰ τὰς κατεργασίας τῶν πόδ’ 
μάτων καὶ λεπτοτήτων, Ute árrogdom tir 
ἑξῆς θέσιν καὶ βάσιν διατηροῦσαι, pra 
καὶ ἐν τοῖς στερίμνοις εἶχον. τούτους 
ποὺς τὐποὺυς εἴδωλα mpoceyopsvopey, & 
8. 49. Omnia quae huc pertinent dede 
eollegerunt Intt. ad Cic. de Nat. Dex. 
l. 18. et c. 39.] 

iugi fluore. cf. Lucret. IV. 150 8 
Et quamvis subito quovis in tempett 
quamque Rem contra speculum pont. 
epparet imago: Perpetuo fluere s 


-.-α«α---. .... 


noscas e corpore summo Tezxturet r--— 


rum tenues, tenuesque figuras; οἱ [88 
sQq. Nunc ea quae nobis me 
dextera pars est, In speculis βέ, di 
laeca videatur eo quod. Planitiem «d 
speculi veniens quum offendit image 
INon concortitur ineolemis, sed reci 
retrorsum Sic eliditur, wi si quis, 
prius arida quam sit Crelea person, 
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ni, illisae relleotantur ei reàro expressae centraversima respondeant, 
alii philosophi disputant, radii mestri seu. mediis oculis proliquati et 


ΓΙΓΑΓΊΟ ΠΧ alque ita uniti, | uti Plato arbitratur, seu tantum oeulis 433 
iine ullo foris adminiculo, ut Árchylas putat, seu intentu aéris facti, 


).. quod favet Pithoeo in seqq. legeuti i/Weo wed mala. ΤᾺ se edd. ante Colv. é/licum d. 
sim Ἐ. 3. contra cersis P. 2. Klm. Scriver. contra versum δ. p. Fux. Pric. Salm. ad 
08. Florid. Bosscha, comtroversim edd. ante Elm. κί pro uté d. p. extralio F. 3.0. 
wili F. 2. 3. teste Klm. qui praeterea addi! lecüonem e£que ei muniti, quae potiug Fulv. 
llo. atque inmili d. atgue eta muniti p. aliqua ila wupiti ed. pr. Vicent. Venet. 2. 
iti Junt. 1. 3. Ald. et edd. ante Vulc. 2. Id prorsus nihili esse viderunt Fulv. et V. D. in 
ant. ?. legentes πε eum Salm., qui Im ed. Vulc. » calamo delevit. At non opus est ef, 
uiti margini adscriptum ἃ Vuleanio, dein exhibitum est in elus ed. 3. Casaub. Kim. 
i, Gent. Pric. Florid. atque inuntti Bossch. cum Lips. in marg. ed. Colv. et Brant. et Salm. 
l. Vulc. «t pro wii δι p. ἐπ pro tanium p. Pric. pro profecti mavult proiecti, utl 
rofectae : proiectae. — terminiculo V. τ. /Irchitas plurimae edd. verís facti F. 1.3. 


lo cett. codd. edd. ante Colv. praeter ed. pr. Vicent. Venet. 2. quae habent viri factí. In 


fracti ex Colvii emendatione. 


laeve trabive. Átque ea con- 
«lam si fronte figuram Servet 
retro sese exprimat ipsa etc., 
& verbis quam reete in seqq. 
gatur apparet. 
versim. [Hanc veram puto esse 
rent 3. lectionem, quam alii 
n contracersis alii in. contra- 
orrumpebant. Adverbia in ἐπὶ 
cum antiquissimis amat. De 
coníraversün cl. Wagn. ad 
arcell. XIV. 2. 8. 3.] 
[Bosscha cum aliis recepit 
t inuniti, quae quamvis proba 
4 Met. Xl. p. 811., tamen hic 
eodd. auctoritatem praeferen- 
uniti, de quo participio cf. ad 
Ll. p. 559.] 
ito arbitratur. Tim. p- 46. B. 
ig ἐντὸς ἑνός τε ἂν περὶ τὴν λειό- 
ἱστοτὸ γενομένου καὶ πολλαχῇ 
μηθέντος, πάντα τὰ τοιαῦτα ἐξ 


ἐμφαύετωε, τοῦ περὸ τὸ πρόρο- 
i κῷ πυρὶ τὴν ouv πυρὶ, τὸ 
λαμπρὸν ξυμπαγεῖ γιγνομένῳ. 

« aeris facti. ta lego Pitheei 
enem aéris fractí partim pro- 
sctienim quamquami per se ferri 
amen orationis concinnitati re- 
qnae hic quoque ut in prae- 
weliquati ... profecti partici- 
κἰ ad radii pertinet, poni iubet. 
tur quomodo lectionem fraeti 
his verbis defendere potuerit: 
) bene habet, quia haec senteo- 


tia Stoicorum non fuit neque etiam esse 
potuit. Nam et illi τὰς ἀκεῖνας προχέεσϑαι 
f τῆς ὀψέας censebant, Quare quum 
bac perte Stoici eum Platone et Árchyta 
consentiehant, non necessarium videri 
potui auctori addere et Stoicos ita 
sensisse, modo dieeret eos pon mixtioni 
extrarii luminis et radiorum neque radiis 
solis per se vin videndi tribuisse, sed 
iudieasse ad effectum videndi reqairi. 
et radios oculorum et intentionem aéris, 
At hoc ipsum indicat intenta aévris, quae 
neutiquam negant, radiis etiam oculorum 
ad videndum requiri sed eorwm: tan- 
tummodo originem indicat. — Loeus 
quem Apuleius imnuit ewt Chrysippi 
apud Plutarch. in Pladt.: Χρύσιππος 
κατὰ τὴν συνέντασιν τοῦ petalis ἀέρος 
ὁρᾶν ὑμᾶς φυγέγεος μὲν ὑπὸ τοῦ ὁρατικοὺ 
πρεύματος, ὅπερ ἀπὸ τοῦ ἡγεμονικοῦ 
μέχρι τῆς κόρης διήκει, μετὰ δὲ τὴν πρὸς 
τὸ παρακϑέμδιον ἀέρω ἐπιβοὴν ἐντοίνοντος: 
αὐτὸν κωνοδιδώς, ὅταν 1 ὁμογενὴς ὁ ἀήξ. 
προχέονεαι δὲ ἐκ εῆς ὄψεως ἀκχεῖνες τῇ. 
ριναι, οὐχὶ μέλεωναι καὶ ὁμιχλώδειρ" δεό- 
5:80 ὁρωτον εἶναι τὸ σκότος. [De hae 
radiorum ἐκχύσει εἴ. Cie. ad Attic. Il. 

8. 8. 2. leidor. Orig. Xl. 1. 6. 20. Arnob. 
adv. Gent. H. 46.: Rudiorum et lumi. 
nis inlentione videamus an rerum ima- 
gines adsoleni e& nosbris in pupulis 
sidant. Hl. p. 110. et Lugd. Senec. 
Nat. Quaest. L. 55. Lact. de Opif. Dei 
c. B. ὃ. £0. ne forte existimes aut imo- 
gin inoursione nos cernere (ut phi- 
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424 ut. Stoici rentar, cum alicui corpori | incidere spisso et splendido : 
paribus angulis, quibus inciderant, resultent ad facies suas redaces: : 

425 quod extra tangunt ac visunt, id intra | speculum imaginentur. 


C APU T XVI. 


Videnturne vobis debere philosophi haec omnia vestigare et inqui 
cuncta specula vel uda vel suda soli videre? Quibus praeter ista q 
eliam illa ratiocinalio necessaria est, cur in planis quidem speculis fer: 
obtutus el imagines videantur, in tumidis vero el globosis omnia de 


aliter pro alicui ὃ. inciderunt p. d. ad facies suas edd. ante Kim. et Florid. tangante 
est in ed. Casaub. exempl. Bossch., ut margini adlevit Wow. et Goes., Florid. tacite edidit ! 


visunt. 


quae pro quod p.  aditur pro id íntra p. 


fmagit p. 


videtur v. d. phélosophia F. 1. teste KIm. sed in collatione Lindenbrog. nihil correcti 


autem habet F. 3. 
sitio ante (umidis. 


losophi dixerunt) quoniam videndi 
officium in eo debet esse quod. videt, 
nom ín eo quod videtur, aut inten- 
tione aüris cum acie aul effusione 
radiorum, quoniam εἰ ita esset, tardius 
quam oculis advertimus, videremus, 
donec intentus afr cum acie aut effusi 
radii ad id quod videndum esset, per- 
venirent; Heronis fragm. latine versum 
apud Schneider. in. Ecl. Phys. Vol. II. 
p. 227.: optica sane rerum naluram 
"on inquirit nec investigat, an de- 
f'uziones ad. corpora defluentes emis. 
sitiis e visu radiis fiant, an vero simu- 
lacera emanantia αὖ iis quae sensu 
percipiuntur, in visum ingrediuntur 
occurrentia, aut simul extendatur 
aut simul nutriatur, qui medius 
intercedit a?ér. Macrob. Saturn. VII. 
14. Tria isla nobis necessaria sunt ad 
effectum videndi: lumen quod. de no- 
bis emitlimus, et ut aér. qui interiacet 
lucidus sit, et corpus quo offenso de- 
sinat intentio, quo& locos Bosschae 
debeo, qui emendavit tact pro facti.] 

imaginentur. Ex corrupta cod. Pith. 
lectione íimagmt Bosscha eruebat ima- 
ginent, coll. Gell. XVI. 18. 3. ut spe- 
culum in loco certo positum nihil 
imaginet. [cf. Buenem. ad Lact. V. 
13. 8. 21. p. 640.] Sed recte imagi- 
nentur propter codd. auctoritatem pro- 
bavit ex Met. VIII. p. 541. et XI. p. 808. 


vel ante uda non habet p. forme pares pares à. in quo et p. none 


Car. XVI. videntur. [Mira 
F.3. lectio videtur... philosopl 
potius ex negligentia librarii 
quens vocabulum AÀaec exort 
puto, cuius prior littera praegre 
philosophi adhaeserit, quum 
gulas grammaticas defendi e 
quam queat, quia sequitur sol 
bus, nisi per errorem vix exc 
Apuleium ita scripsisse tibi pe 
velis. | 

videnturne. [i. e. nonne : 
de qua affirmativa ne particul: 
ficatione cf. Intt. ad Ovid. 
681. ad Cic. Tusc. II. ?6. T.1 
ed. Moser., V. 12. Tom. III. | 
V. 21. p. 131] 


ferme. [i. e. perquam, pen 
Hand. Tursell. T. Il. p. 592.] 


pares. [cf. Senec Nat. Quaes 
13. Neque ením omnia adrersu: 
respondent. Sunt quae vidt 
smescas, tanta deformitate co 
faciem vcisentium reddunl, se 
militudine in peius. Sunt qui 
videris, placere tibi vires t 
sint, in tantum lacerti cresew 
tius corporis supra humanam i 
dinem habitus augetur. Sunt g 
tras facies ostendunt, sunt qi 
iras, sunt quae torqueant vel 
εἴ, Schneid. Eclog. physic. p. 


DE MAGIA LIBER. CAP. XVvi. 481 

& in càvis auctiora ; ubi el cur laeva cum dexteris permutenlur; | quando [284] 
o eodem speculo tum recondal penitus, tum foras exerat; cur cava 

si exadversum soli retineantur, appositum fomitem accendunt ; qui fiat, 

. in nubibus varie, duos soles aemula similitudine | visantur? Alia prae- 426 
usdem modi plurima, quae tractat volumine ingenti Archimedes Syra- 

, vir in omni quidem geometria multum ante alios admirabilis subtili- 

] haud sciam an propter hoc vel maxime memorandus, quod inspexerat 

a saepe ac diligenter. Quem tu librum, Aemiliane, si nosses, ac non 

mpo et glebis verum etiam abaco et pulvisculo te dedisses, mibi istud 


visantur pro ubi et cur d. cum negligenter excidit in ed. Florid., quod correctum in 
permittuntur p. permiscentur δι quando εἰ δ. (um recondat primitus cum d. p. 
edd. ante Colv. praeter Iunt. ?. Sed solent ersefere et recondere invicem opponi. 
! emendavit Casaub. nec tàmen in textum recepit eam emendationem Florid., quod 
cal. Wow. Klm. Scriv. cum ed. Bipont. In mea F. 3. collatione oppostiw» correctum non 
t. appositum exlat..— accendant emendavit Bosscha nec opus tamen; cf. ad Met. II. p. 145. 
' F. 3. In cett. qui fiot uti, arcus F. 2. 3.0. Elm. et seqq. In plurimis edd. allisque codd. 
varie d. soles Ἐ. 1. 3. p. et edd. ante Casaub. In cett. praeter Elm. varii et d. soles, quod 
a. ad marg. ed. Vulc. correxit. Non bene.emendabat Brant, varía, nam similitudo veria, 


ctum foret. 
hwirabilis F. 2. 3. Incett. admirabili, 
«sch. In cett. propter haec. 


duos soles F. 1. 3. p. Incett. duo. 
propter hoc V. 1. 3. codd. 41}}. Elm. Pric. Scriv. 
librum pro illum d. an non mode F. tente V. D. in marg. 


eiusdemsnoda δι eiuscemodi Groslot. in 


» edd. ante Colv., qui facite cum Vulc. 1. elecit av. Sed melius Scal. et Casaub. cum seqq. 
etiant Salm. in marg. ed. Vulc. correxit, et mon solita aberratione d. 


'ersum. [cf. ad Florid. p. 79.] 
itum fomilem. Lectionem ap- 
probante Heius, ad Ovid. He- 
Ἰ. 100. recepi. ita ut errore 
| F. 3. cod. correctam non esse 
it. scripturam oppositum exi- 
Ceteri enim codd. omnes ap- 
scribunt ea sententia: &pecu- 
dversum soli positum ei oppo- 
t, quod si alia res eidem spe- 
'onatur, solis radii intercipian- 
ase est. Speculum igitur soli 
ur, sed fomes aeceudendus 
- iuxta — apponitur.| 
. Multae edd. scribunt arquus, 
hil interest, licet Heins. ad 
et. XI. 590. dicat, Nonii diatin- 
inter arcum lornicem. et ar- 
idem observatam esse ab Apu- 
pol. arquus in nubibus, cf. ad 
l. p. 308. 

Haec lectio beue habet, modo 
is. non, ut fieri solebat, ante 
t hane vocem, ita: arcus in 
varie, duos soles aemula si- 
ue visantur. Opponuntur inter 
da similitudine et varie, i. e. 
lore; Plin. Hist. Nat. XXXVII. 
'ax multicolor, coutra solem 


fulgens. 


duos soles. [De accusativi forma duos 
cf. quos docte enumerat Hase in Reisig. 
Vorlesung. p. 182. not. 211.] 

quae traclat "Archimedes. Pricaeus 
Apuleium κατύπτρων ἐξάψεις innuere 
putat, quem librum inter alia Artchimedin 
scripta memorat Tzetz. Chil. XIIL 457. 
Bene haecBosscha: Rectius ex h.l. con- 
licit Scheibel in Einleitung zur mathem. 
Bücherkenntniss part. ΙΧ. p. 268., Ar. 
chimedem magnum volumen de omnibus 
doctrinis opticis conscripsisse, monente 
Harless. ad Fabric. Bibl. Gr. III. c. 22. . 
sect. Il. δ. 11. Imo suspicio est ipsum 
hoc opus esse, cuius arabica versio 
adhucdum inedita. extat sub titulo Per- 
specliva; cf. id. ibid. S. 12. 

abaco et pulcisculo. Mos olim ma- 
thematicorum, cum aliquid demonstrare, 
describere vellent, in abaco pulvere 
consperao suas lineas, circulos, nume-, 
ros, notas virgula ducendi; cf. Senec. 
Epist. 74.: Utrum maiorem an minorem 
circulum scribes, ad spatium eius per- 
tinet, non ad formam, licet alter diu 
manserit, allerum statim obdwuzeris, et 
in eum in quo scriptus est pulverem 
solveris, in eadem uterque forma fuit ; 
cf. Claudian. de Mallii Theodor. Con- 
sulat. 124 sqq. ibique Intt. Cuiac. Ob- 
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crede, quamquam telerrimum os tuum minimum a Thyesta tragico 
4*7 tamen profecto discendi cupidine speculum inviseres, et | aliquand 
aretro mirarere tot in facie tua sulcos rugarum. Αἱ ego nen mirer, 
consulis me de isto distortissimo vultu tuo dicere, de moribus tuis m 
eulentioribus relicere. Ea res est, praeter quod non sum iurgiosu: 
libenter te nuper usque, albus an ater esses, ignoravi; et adbuc he 
satis novi. ld adeo factum quod et tu rusticando obscurus es et ego 
(33 ocenpatus. lta et tibi umbra ignobilitatis ἃ probatere obstitit: | et « 


minimam d. — Chieste Tragica p. Bourdelot. mavult TAyade Tragico. tam profecto 
(οἷν. denmwiet δι mirare vel suirere p. at ego non miror male edd. praeter Junt. 2. Al 
Bonsch. haec legunt per interrogationem signo interrogandi post reticere posito, co 
Scriver, 4a res est Fulv. ex emendatione. praeter quod V. 2. 3. p. δ. Iunt. 2. Bou 
praeterquam quod, — curiosus mavult Colv. assentiente Acidal. super vigue cod. Colv 
albo an aulem esse d. εἰ ante ad/uc deest in edd. ante Elm. Aercule Elm. et seqq. ἡ 
jecit Bousch., sine caussa, ut ipse confitetur coll. dict. ad Met. VII. p. 571. dicendo p.8 
modestius est, et supra se discendi cupiditate frequenter speculum inspicere praedicat 
a probatore V. 2. 3. e. p. δ. Colv. (seu potius Lips. in marg. ed. Bas. 1.) Casaub. Wow 
deberi emendationem videri volebat) Gentil. Pric. Elm. Scriv. Florid. Bossch. a probate: 
teste Kim. epprobatore edd. ante Vulc. 2. Quod in margine coniecerat Vulc. opproba, 
eius ed. 2. 3. editum est, neque longe ab eo recedit Grotii coniectura ἃ Pric. memorata αὖ 
lere obstitit, Acidal. emendabat approbater vel opprobator, Salm. in marg. ed. Vulc. 


serv. IV. 18., quos locos Scip. Gent. 
profert; (cf. Kopp. ad Mart. Capell. 6. 
337. p. 335. Heinrich. ad Invenal. Ill. 
205. p. 155. Intt. ad Virg. Ecl. Ill. 41. 
ad Cic. Tusc. V. 63. &. 64. ad Pers. 
Sat. L 131.] 

a T'hyesta tragico. Pric. frustra ten- 
tat Thespis legere, quia tragicum Thy- 
esten fuisse negat, ideoque T'hespin 
nominat, quippe qui etiam ob faciei de- 
formitatem ungui solitae hic commemo- 
ratus fuerit coll. Horat. Art. Poet. 96. 
Sed bene Bosscha monuit, Thyestem 
tragicum hic esse, qualis in tragoediis 
inducatur, ut apud Cic. in Pison. 20. 
8. 47.: Egote non iragíico illo Oreste 
aut. Áthamante. dementiorem putem. 
Atque ita (ragicos Ergnnas spud Pro- 
pert. Il. 16. 29. exponit Passerat.. uhi 
hunc Apuleii locum a praepostera Pri- 
eaei coniectura vindicat Burmann., quem- 
admodum vulgatam lectionem defendit 
etiam Bently. ad Hor. Art. Poet. |. d. 
Thyestam autem cum comesos a se li- 
beros cogmovisset, horribiliter ex an- 
gore et fastidio distorsisse vultum, nemo 
ent quin facile credat. Itaque Thyestae 
pos! epulas illas in. scenam prodeunti 
talem forte etiam  larvam dederint. 
(Heinrich. ad luven. Il. 29. p. 64. ex- 
ponit. (ragicum hic esse horrendum, 
quem vide.] 


sulcos rugarum. [cf. Ciofann. 
Met. III. 276. sulcavitque cute. 
Claudian. in Rufin. I. 135. (M 
Longaera mentita senem τι 
severas Persulcat genas; Vi 
Vll. 416. in cultus sese tra 
anilis, Et frontem obscenan 
arat.| 

iurgiosus. Male Colvius 
curiosus. Sententia enim esl 
celo de moribus tuis, quia non 
sed mei defendendi caussa vet 
et praeterea etiam, quod libent 
usque te ignoravi. 

albus an ater esses. ( Prow 
hoc dictum de eo qui alteru 
ignorat, cf. Intt. ad Plaut. Poi 
99. et ad Cic. Phil. Il. 16. 8. 
quidem ride quam te amarit 
albus aterve fueris ignor 
tris filium praeteriit.] 

a probatore obstitit, Frau 
videtur viris doctis, ut locum 
rent, media significatio vocc. ; 
probator, probatio, quae que 
dum Gr. δοκεμαζειν, δοκιμασεῆς 
ctu non tantum approbationem e 
simpliciter examen, exploratiet 
perimentum notant, cf. Ern. in 
v. probatio et Graev. ad Cic. ' 
30. Burm. ad Petron. c. 70.: 
nem ad buccam probare. ] 
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studui malefacta cuiusquam cognoscere, sed semper polius duxi mea 

ta tegere quam aliena indagare. gitur hoc mihi adversum te usu venit, 

qui fórte constitit in loco lumine conlustrato atque eum alter e tenebris 

ectat. Nam ad eumdem modum tu quidem quid ego in propatue et oe- 
i 


agam, facile e tenebris tuis arbitraris, cum ipse humilitate abditus et 
iga non sis mili mutuo conspicuus. 


C AP UT XVII. 
Ego adeo servor; nae iu an babeas ad |agrum colendum, am ipse 429 


'aeta seiunctim scribit F. 8. salefactum δ. diri δ. clinnte ita etiam Lips. in Elect. II. 21. 
'efur corrüpte legitur in Bas. eT unde in marg. Lips. fecit prespeetatur. | tempore pre ipse 
t corruptela compendiorum (pe i. e, tempore et ipe 1. e. ipse.] abdita et lucifuga Mss. 
et edd. ante Vulc. 2. praeter F. 3. ín cuius collatione nihil correctum est.  Cett, edd. Casaub. 
iatfonem abditus amplectebantur, etsi Putschius, teste Tüngermanno in Epp. Gudianis p. 363. 
en probabat, acciplebatque /ucífuga adiective, ut apud Lueilium, alins. Lucifugn suh- 
iam est Met. V. p. 355. 


ge adeo serior w^ (vor ἃ manu est recentiori) F. 8. Meus librarius in Kim. ed. ease ego adeo 
! ne male testalur, unde puto hic pre ne scribere eum volulsue iu sm. ego adeo servosne 
ne hab. F. in collat. Lindenbrog., nullo yigno addito. ego adee serves esse in F. testatur Kim. 
lee servíorne in uno F. ense pronuntiat Bosscha. servorne p. teste Bosseha, serves tu an abeas 
e eedem Bosscha et edd. ante Casaub. Casauboni coniecturam ego adeo servior , tu an habeas 


isérdnt Seal. et Seip. Gent. sercot Merc. emendavit ediditque Klm. cum seqq. 


b 


obstare a cf. Lucan. 1. 59. uu. 
t obstant α Caesare. nubes. et 
Cat. c. 58. exercitus alter ab 
ς €ltera Gallia obstant, i. e. im- 
nt alter quominus ad urbem, alter 
inus ín Galliam properemus. [De 
praepositlonis usu, quam verbis 
mdi Latini iungere amant, ef. 
. Tursell. T. T. p. 50.] 
"re. lmpostor propterea is non 
qui peccata sua tegit, quasi vero 
? deeantare sua facinora aliquis 
it et gloriari in flagitiis; id vero 
τοῖν sed furiosi! esset. Male igitur 
Elect. II. 21. emendavit degere 
κῶς pro miruere cf. Gell. XVHL 
'ar. Lex. Plant. v. degere. 
^; XVII. egoadeo serror; nae tu 
Béas ad agrum. (Hic locus omnium 
limes est, praesertim quum optimi 
€ codd. tam vehementer aberrent. 
i quae wmíius Florent. lectio est, 
omnino displicet, quia non aolum 
me omnium est, sed etiam qui 
! in serior et serror commutari 
fit vix equidem intelligo. In Fle- 
). verba £u an legi videntur, quum 


gervoste 


e contrario in FP. 1. 2. aperte ezulent. 
Bosschae autem emendatio servosne 
an habeas non modo non respondet codd. 
auetoritati, sed quod videam, ne latinae 
quidem linguae usu defendi potest. 
Perperam enim me an pro amne di- 
ctum pronuntiat, ut ne hic ut saepius in 
intetrogationibus abundet collat. Met. I. 
p.31. Sed toto coelo inter se differunt 
anne et ne απ. quod neutiquam dici 
ita potuerit. Übi entm ne et an in inter- 
rogationibus coniunguntur, duplex sem- 
per est imterrogantis enuntiatum, ut 
Terent. Phorm. H. 4. 5. vise, redierit- 
ne iam an nontlum domum, obi íam 
el nondum sibi opponuntur; Liv. IX. 15. 
δ. 4. consilium habitum  omnibusne 
copiis Luceriam premerent, an altero 
exercitu et duce Apuli ... tentarentur, 
et ita Nilius IV. 78. scire hRbet nova 
nunc nobis atque allera bellum Car- 
thago anne eadem mittat. Αἴ unum 
proferat velim Bosscha exemplum quo 
eadem ratione qua hic servosne an ... an 
positum fuerit; Retineo igitur lectionem 
codd. ego adeo servor nae tu an ha- 
bears. — Servari hoc loco idem est quod 


31* 


430 
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muiuarias operas omm vicinis tuis cambies, neque scio neque laboro. 
seis eadem die tri$ Oeae manumisisse, idque mihi patronus tuus i 
a (6 sibi edita obiecit, quamquam modico prius dixerat, | me uno se 
Oeam venisse. Quod quidem velim mihi respondeas, qui potuer 
tris manumittere, nisi si et hoc magicum est? Tantamne esse met! 


prime matuarias p. cambias Colv. et seqq. praeter Bossch. — irís Mss. omnes 
Iunt. 2. Bossch. ed. et ita ubique in F. 3. nisi contrarium enotetur. In coll. F. 1. Lin 
emendatum est, licet Scal. cum cett. omnibus habeat £reís. | OQee L. cod., qni bic i 
Oecae lunt. Ald. Vulc. Wower., ut etiam mox Oeeam, eae ed. pr. Vicent. Venet. 2. 
tuus desideraturin ἢ. a se p..— tbi L. — abiecit F. 3. p. Incett. obiecit. | Eam δ. ( 
quicquid pro guod gaitem p. tris nt supra codd. et edd., in cett. (refs, et 6 ut 
nisi εἰ el hoc F. 1. 3. cod. Salm. L. p. Bossch. et alius cod. vet. forsitan Fux. In cett. x 


observari, ut Virg. dicit Aen. V. 25. 
si modo rite memor servata remetior 
astrd, de qua vocis significatione ^ cf. 
Heins. ad Sil. IIT. 380. Burm. ad Val. 
Flacc. IV. 105. Virg. Ecl. ΠΠ. 75. atque 
bene ita utrumque enuntiatum inter se 
cobaereat, quoniam in praegressis Ápu- 
leius de nimio agat studio, quo res 
ipsius inspicere et observare soleant 
adversarii. De ego adeo, quod equi- 
dem significat cf. Hand. Tursell. T. 1. 
p. 145. Prone, quod in codd. adnexum le- 
gitur priori vocabulo serror, scripsi nae, 
quod quid h.l. sibi velit, bene perspi- 
citur ac, quantum video, totius loci vim 
et sententiam quam optime adiuvat. Est 
enim ironice et graviter asseverantis, ut 
saepius, atque ita sibi eleganter re- 
spondent nae (u et αὐ ἐμ me scis. Nec 
tamen negandum non est, verba an tu 
habeas ad. agrum. colendum molesti 
quid habere, quum accusativum desi- 
deres personae qua utitur ille ad agrum 
colendum. At vero idem Apuleius dixit 
infra p. 438. paucioris habeo, ubi vide. 
Unde suspicer servos ante fu propter 
praegressum servor esse omissum, De 
duplici an in interrogationibus bipartitis 
posito cf. Hand. Tursell. T. 1. p. 309. 
Hunc locum excitat Fea ad Horat. 
Epist. ll. 1. 142. legens: ego aeo 
servior, tu an habeas, ubi de servis, 
operum agrestium sociis plura ille ad- 
notat, de quibua cf. etiam cett. interpretes. 
De passivo serrior cf. Intt. ad Plaut. 
Frag. Vid. p. 1481. ed. Taubm.] 
mutuarias operas. Hoc olim moris 
fuisse Pric. demonstrat ex Gell. 11. 29. 
ἢ. 3. Videsue, inquit, haec ematuruisse 


el manus iam postulare: 
crastini, ubi primum diluc 
amicos adeas el roges vei 
ramque mutuam dent 
hanc nobis adiuvent. 
camóies. [ta iubentibus 
Bosscha restitui, licet du ( 
cambiare, Latinos cambire 
nuntiet teste Prisc. X. 9. 7 
Krehl. Ita bene Casaub. Gl 
p. 33. pro cacumbeat emer 
cambial διαλάσσει. — Posteri 
scriptores promiscue dixis 
cambiatio et cambilio , cam 
biare, quod Apuleii aevo 1i 
tinuisse, pro certo non lict 
Oeam. cf. Plin. H. N. V. 
Mel. 1. 7. 30. Dr. ad Sil. Π 
nisi si. cf. Oud. ad Ca 
31. Heins. ad Ovid. Heroi 
Anthol. Lat. lll. 242. Hunc 
neris, nisi si Venus ipsa 
quae possil cis alia oppria 
ad Ovid. Met. V. 20. XIV. : 
tantamne. | lungenda cat 
cam an consuetudinem, ut À 
eumque propere vestio dici 
lego, et infra p. 600. o g: 
cium dicam an ingratum 
[Cic. pro leg. Manil. 19. 
mihi etiain indignius cideh 
tum esse adhuc Gabinio di 
Pompeio an utrique.| Τα 
b. l. inlinitivus est absolutus 
tionem, cui sic eleganter a 
rogandi particula me; cf. θυ! 
L 11. 8.9. Graev. ad Cic. 1 
[De hoc infinitivo cf. ad ἣ 
et 288. ed. meae. | 
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ι dicam au consuetudinem? Venit Apuleius Oeam cum uno servo, dein 
is verbis intergarritis: Apuleius Oeae una die tris manumisit. Ne illud 
| credibile fuisset, cum tribus venisse, omnes liberasse: quod tamen si 
issem, eur polius tris servos inopiae signum putares, quam tris libertos 
iae? Nescis profecto, | nescis, Aemiliane, philosophum accusare, qui 
ji paucitatem opprobraris, quam ego gloriae caussa ementiri debuissem, 
qui scirem, non modo philosophos, quorum me sectatorem fero, verum 
Imperatores populi Romaai paucitate servorum gloriatos. [tane tandem 
c quidem legere patroni tui? M. Antonium consularem solos octo servos 
abuisse? Carbonem vero illum, qui rebus potitus est, uno minus? At 
Manio Curio tot adorüs longe inclito, quippe qui ter triumphum una 


[283] 


gerit: ei igitur Manio Curio duos solos in castris | ealones fuisse? [ta 43] 


de Sabinis deque Samnitibus deque Pyrrho triumphator paucioris servos 
quam triumphos. M. autem Cato nibil oppertus ut alii de se praedica- 
ipse in oratione sua scriptum reliquit, cum in Ilispaniam consul profi- 
tur, tris servos solos ex urbe duxisse; quoniam ad villam publicam 


ro en. dicil pro venit F. 3.  Epul. Eas ὅ. Oleam Coll. Voss. suo.pro servo p. Pro 
eulis verbis ὃ. habet dictum pauculum. | interrogatis Ms. Colv. et Voss. Coll. cod. Lipn. 
lia eiusdem cod. collatione Bosscha enotatum id exse negat. intergannitis Florid. edidit 
«t. p. 156 sq. ed. meae. inlergatritis Elm. typothetarum vitio. — fuiase d. | eua pto cum 

OmRis d. cur nonestin ὅ. dignus pro signum cod. (οἷν. liberos cod. (οἷν. esci L. 
tw p. caussa non est in ὅ, ?nsectatorem ó. deletis e et fero. solum probat V. D. e 

habuisse domi L.  gloriatus Venet. ἢ. ec enin Ms. Colv. cf. de Deo Nocr. p. 130. 
it ed. pr. Vic. Venet. 2. Marco Curio bis F. 2. Memuro Curio d. Manilio Curio g., ut 
ra. adoréíis L. cf. Ad Met. p. 579. In cett. adoreis. odoreis Vic. Venet. 2.  induto Coll. 
s. l. Iunt. 1. Ald. ?ndito ed. pr. Vicent. Venet, 2, egiít edd. ante Colv. praeter Juni. 2. 
edd. ante (οἷν. practer Iunt. 2... ef ergo L. cf. ad Florid. p. 24. colonos F. 3. (sued in 
& poxteriore manu extat ca/ones) ὅ. at proste ed. pr. Vicent. Venet. 2. Sacinis V. 3. ὃ. 
y Vicent. peucioris V. 3. In cett. pauciores. o pluit ed. pr. Venet. 2. tente Colv., culus 
wopatus. nihil opertuit ed. pr. Venet. Ald. teste Meurg., δι »wiÁil oper(uit est in ed. pr. 
renet. 2. et in Ald. opor(utt. oportet d. Meurs. emendavit opericit. | operatione F. 3. ὁ. 
[n cett. orertione. sua male exulat ab edd. ante Elm., qui primus hoc dedit e V, 1. addicen- 
ι.Ἡ. Hispania F. 3. p. L. 0. proficisceret d. quum pro quoniam δι. Lips. adscripsit 


v; G. Voss. quum iam, ul edidere Casaub. Scip, Gent. Pric. 


io Curio. [εἴ Cic. Caton. 16.8.55. 
"ius cum de Samnitibus, de Sa- 
le Pyrrho triwunphuasset, in vita 
consumpsit extremi tempus 
pro Muren. XIV. 31. Intt. ad 
Rep. Ill. 28. ἢ. 40. De victus 
iuitate cf. Parad. 1. 9. 8. 12. V. 
. et Vl. 2. 6. 48] Marcus in 
dd. vocatur, nt apud Aurel. Vict. 
Hl. c. 33. ubi vide Arntzen. et 
ad Plutarch. in Cat. p. 329. 
porfa. Recte Casaub. ita expli- 
Apuleius respexerit ad situm po- 
, de quibus Curius triumpharit, 
im, Sabinorum, Latinorum, qui 
ab eodem Tiberis latere sunt 
os&cha locum corruptum putat 
nendans Imperator. 
one. Ex hac oratione M. Ca- 


tonis fragmentum etiam extare apud 
Festum viri docti censent p. 180. T. If. 
Lindem.: Narítas secundum íincorra- 
ptam consuetudinem dictos, quos nunc 
nos nautas dicimus. testis est Cato in 
ea quam scripsit. cum ín Hispa: 
niam proficiscerelur, cum ait: 
Nacitae quod secum portaverant. vi- 
num atque oleum, usus lantum eo sum. 
ad quem locum vid. Intt. p. 5831. 
quoniam [i. e. postquam; cf. Fest, 
p. 133. Lind.: quoniam significat nou 
solum id quod. quia, sed. etiam quod 
postquam. hac de caussa quod Grae- 
cum ἐπεὶ utriusque significationem ob- 
tinet ; cf. p.221. Intt. p.627. Plaut. Asin. 
Il. 2. 83. Cistell. I. 3. 16. Poen. IIl. 3. 
52. Sine dubio Cato in sua oratione ea 
particula usus erat ipse. Alioquin hanc 
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132 venerat, parum visum qui uteretur: iussisse duos pueros in | foro de mean 
emi, eos quinque in Hispaniam duxisse. Hsec Pudens si legisset, εἱ me 
opinio est, aut omnino buic maledicto supersedisset, aut 18 trihus servis δ. 
ütudinem comitum philosophi quam paucitatem reprehendere maluisset. 


C APUT XVIII. 


Idem mihi etiam paupertatem epprobravit, acceptum philosopho crimen & 
ultro profitendum. — Enim paupertas olim philosophiae vernacula est, frei, 
sobria, parvo.potens, aemula laudis, adversum divitias possessa, habitu secun, 


iussum d. gue emendavit Schett. Observ. V. €. 11. Est etiam qui legat ques. Sed qui utrompt 
valet, ut quicum pro quocum. — videtur cidísse cod. Colv. veíderetur iusisse Coll. Vosa, de (rui 
Vulc. 2. pro de mensa ; Vulc. adlevit depenso. in foco demsa Coll. Vosa, — Spaniaem ὃ. kk 
pudens edd. ante (οἷν. — Áwíc nonestin 1,.. supersedisse L. 

ftem ὅδ. approbavit d. dietro pro ultro Coll. Voss, enim F. 3. cod. Salm. et ita e οὐδέ. 
restituendum esxe pronuntiat Bosscha, licet qui [sti sint non enotaverit, In cett. edd. est essere. 
enim pauperias olim p. vernacula est, ... laudis, adcersum divilas possessa habitu F. 1.3.8 
piurimi codd. et edd. Wower. legit: eniwrero pewperlas olim philosophiae vernacula edeertea 
diritíag possessa est, frugi, sobria, parvo potens, aemula laudis, habilw secura, eu 
sequitur Kim. cum Blpont., Fiorid. edidit Cas2ubon! emendationem: adrerswm dívitiis profetu, 
qui praeterea legit adrersam ; Lips. correxit aemula lautis, adcersum diritiag possesgu, -- d 


aemula laudis p. | adcersa dicitiis q. 


coniunctionem ea significatione non ugur- 
passe Apuleium hac quidem oratione, 
mihi probabile est. ] 

de mensa emi. [Male Gentilis expouit 
de meusa: pecunia mutuo sumta seu 
nominibus factis apud argentarios. Est 
de catasta, de lapide emere, ut bene 
pluribus demonstravit contra Scipionem 
Gentil. Gronov. Observ. IV. 24. p. 521 
sq. ed. Lips. cf. Scal. et Burm. ad Prop. 
[V. 5. 52. Casaub. ad Suet. Aug. 69. 
Intt. ad Pers. VI. 77. d'Orv. ad Charit. 
p. 147.] 

Hispaniam. [Cod. d'Orv. habet Spa- 
nium, de qua (forma cf. Casaubon. ad 
Spart. Hadr. c. 1. p. 8. Salm. ad Capit. 
Anton. Phil. c. 1. p. 288. Muuker. ad 
Fulgent. Mythol. Ill. 7. p. 722. ed. Stav. 
Intt. ad Plaut. Truc. Ill. 2. 23. Kopp. 
ad Mart. Capell. VI. 8. 621. Plura exem- 
pla praebet Barth. Advers. l. c. 14. p. 79.] 

Car. XVIII — acceptum philosopho. 
[Hunc totum lecum Barthius Advers. 
XV. 17. p. 816. ita protulit: pau- 
perlas οεἰ thesaurus. acceptus. phi- 
losophis, est cibus sobriis aemula 
adulationis, neminem unquam super- 
bia inflavit, neminem polentia dam- 
navit (et haec est Seriver. emendatio; 


adversum nen estin δι diritia d. 


cl. adnot. critic.) meminem «ed ἔμεν 
nidem  effrenarit (unde sine dh 
Bosscha suam emendationem hausi.) 
Delicias ventris neque cult allus nt 
que Veneris polest; paupertas epu 
saecula. omnium civilatum conditris. 
omnium artium repertriz. omniumpe 
riturorum inops. Eadem est paxptr- 
(as ἐπ Aristide iusla, in. Farrom be 
nigna. in Epünenide serena, in 8e 
crale sapiens, in Homere : 
Quid ultra? paupertas est quae ord 
owni lurba, omni intidiag. De b« 
Barthii codice cf. quae monui ad p. 104] 

pauperías olim. [Laudes paupertatis 
reperies apud Senec. in Hippol. 483 
seqq. Horat. Epod. 2. Claud. Epigr. 29- 
Manil.1. 73 «qq. Martial. X. 47. Tibull 
I. 1. quos locos citat Barth. ad Lucss 
V. 527. | 

adversum divitias possessa. ἔπιον 
datione non opus est, quum lecss ἴδ 
sit explicaudus: quum proprie dives 
tantum possideat, pauper vero eb 
possideat, immo paupertas sit ipssm 
illud, nihil possidere, tamen paupe 
philosophus pro divitiarum posaessione 
suam quoque habet possessionem, longe 
illam ezcellentiorem, quae est ipaa peu- 
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implex, consilio benesuada: neminem unquam superbia inflavit, nemi- 
jotentia depravavit, neminem tyrannide efferavit: delicias ventris et 
n neque vult ullas neque potest. Quippe haec et alia flagitia divilia- 
mni solent. Maxima qudeque scelera si ex omni memoria lgminum 
as, nullum in illis pauperem reperies, uli contra Aeud temere inter 
viros | divites comparent: sed quemcumque in aliqua laude miramur, 
pertas ab incunabulis nutricata est. Paupertas, inquam, prisca apud 
muium civitatum conditrix, omnium artium repertrix, omnium peccato- 
ps, omnis gloriae munifica, cunctis laudibus apud omnis nationes per- 
Eadem esl enim paupertas apud Graecos in Aristide iusta, in Pho- 


. pr. Vicent, Venet. 2. bono suada à. potentia damnavit Scrlver. margini adilevit. 
9t cod. Colv. Coll. Voss., unde Bosscha emendavit effrenavit. At cf. ad Met. p. 308. ed. 
'eravil δι Soriv. e Barthii cod. cerrexit ad tyrannidem. | delitía ed. pr. Vie. Venet. 2. 
vec ing. nec tult δι meque pulat pro neque polest emendavit Stewech. | alumni sunt 
. 1. Casaub. emendavit elwmna sunt..— nullum in illis; im istis plurima repperies Marg. 
lis in istis paup. p. κί contra hane temere int. ill. v. div. comp. Msu. omnes et edd. ante 
ulc. e conlectura et Wow. Elm. Seriv., quos sequuntur edd. Altenb. et Bipont. ediderunt, 
' Aaec temere inter ill, v. et div. comp. Casaubonus emendavit: ubi contra haud temere 
- et div. comp., quam emendationem Bossch. amplectitur cum Salm. in marg. ed. Vulc. 
Susp. πο. XX. 14. Putschio et Ingerm. in Epist. Gudian. p. 363., quamque expresserunt 
. Pric. Flerid. insuper tamen pro κδὲ ex cod. L. FK. 1. 2. 3. Bosscha legit wti. Pre haud 


98]. maluit A«ud fersne. 
'um d. quaecunque Vic. Venet. 2. 


Florid. nec in cod, F. 3. correctum est. 
δεῖ non comparet in ed, pr. Vic. Venet. 2. 


w est. 


"irtutum altrix, artium repertrix, 
agils et caduca, sed habitu 
cultu simplea. 

as ventris. [cf. Intt. ad luven. 
864. et 357. ad Horat. Epist. I. 
pudor paupertatis.) 

potest. Stewech. mavult neque 
e. aestimat philosophus, bene 
id sententiam, sed non opus est; 
» 595. latine neque cult neque 


d solent. De hac elliptica di- 
lione cf. Periz. ad Sanct. Mi- 
. 5. n. 11. Ineptissime nescio 
ante Bosscha correxit alumni 


a i. e. sceleratos homines, quare 
juitur pauperem, quod non tam 
m quam ad intellectum refertur, 
d Liv IX. 12. Ruhnk. ad Terent. 
[. 5. 1., wbi illic est scelus, 
perdidit. (cf. Cort. ad Lucan. 
Ruhnk. ad Ovid. Heroid. [. 96. 
Hor. Epod. 5. 87. lta explico 
lo Anthol. I. 14. 23. 26. p. 6. 
lagi Nymphae crimen de ore 
Suspendunt pariler comilique 
' timentes,  Depinguntur enim 


illustris F. 8. In cett. illustres. 
incinabulis p. praesta apud sec. à. 


sí guemcungue Marg. Poetic. 
omneis edd. 
eadem est enim F. 3. L. p. ced. Satm. In cett. 


Nereides, Tritones bovem sequentes 
Europam portantem, cf. Burm. ad h.1. 
Crimen ἢ. |l. pro adultero positum est 


“αἴ saepe pro adulterio usurpatur. Sus- 


pendunt est fulciunt.] 

uli contra haud temere. — Bene 
emendat Casaub. λαμ. Hand temere 
est non facile, ut Quint. l 1. 3. illud 
ingeniorum velut praecox genus non 
Lemere unquam percenit ad. frugem. 
Hllustres viri hic scelestis opponantur. 

nulricata est. [cf. Intt. ad Cic. de 
Nat. Deor. ll. 34.) 

pauperias civitalun conditrix cett. 
[ef. Intt. ad Arpob. II. 18. Orell. T. il. 
p. 25. [ott. ad Horat. Epist. 1l. 2. 50. 
Peerlk. ad Horat. Od. 1.12. 42. Intt. ad 
luven. Sat. ΕΠ. 78. Plaut. Stich. I. 3. 23.] 

Aristide iusta. Aristidem, Phodouem, 
Epaminondam, Socratem iungit etiam 
Aelian. V. H. II. 43. cum aliis qui inter 
Graecos nobWles in paupertate vixerunt; 
cf.ibid. XL 9. [De Aristidis paupertate 
cf. Intt. ad Cornel. Nep. Arist. c. 3. δ. 2. 
Hic qua fuerit abstinentia, nullum est 
certius indicium, quam quod quum 
lentis rebus praefuissel, ἐν lauta 
pauperiale decessil, ul qui effer- 


433 
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[380] eo in hodiernum diis immortalibus simpuvio et catino fictili sacrificat. | 


si 
o3 
e 
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cione benigna, in Epaminonda strenua, in Socrate sapiens, in Homero diserti 
Eadem paupertas etiam populo Hom. imperium a primordio fundavit, x 


modo igdices de caussa ista sederent C. Fabricius, Cn. Scipio, Manius Cari, 
quorum filiae ob | paupertatem de publico doübus donatae ad maritos iere, 
portantes gloriam domesticam, pecuniam publicam: si Publicola regum exacte 


Platione pro PÁocione Venet. 2. fondavit δι pre qua ego ín hodiernis p.  simpule F. 3. (a 
marg. a£. simpurio) simpulo al. simpueio F. coll. Lindenbrog. sywmpurio edidit Seriv. In cet 


simpulo. 
non est in L. Marco cod. (ον. 
initiali minuscula ed. pr. Vicent. Venet. ὃ. 


retur viz reliquerit. Quo factum est, 
ut filiae eius publice alerentur et de 
communi aerario dotibus datis col- 
locarentur; cf. Aelian. X. 15. ibique 
Periz. De iustitia Aristidis Intt. ad 
Cornel. Nep. ibid. c. 1. δ. 4. Plutarch. 
Arist. p. 321. Cic. Off. III. 4. δ. 16. 
pro Sest. 67. δ. 141. Val. Max. VI. 5. 
Ext. $. 2.] 

Phocion. [Cornel. Nep Phoc. 1. δ. 2. 
illius magna fama ex quo cognomine 
bonus appellatus. Fuit enim perpetuo 
pauper, ad quem locum vide Intt.] 

Epaminondas. [De eius paupertate 
et abstinentia cf. Corn, Nep. Epam. 4. 
8. 1. ibique Intt., de eius strenuitate et 
fortitudine ihid. c. 3. δ. 1. Val. Max. 
IIl. 2. Ext. 5. Hl. 7. extr. 5.] 

Socrates [de Socratis pauperie et 
continentia cf. Intt. ad Cic. Tusc. Ill. 23. 
8. 56. V. 32. $. 91.] 

Homero. Ei unicum modo servum 
fuisse tradit Senec. Consol. ad Helv. 
c. 12., licet Scindapsus Homeri servus 
memoretur Ptolemaeo Chenno apud 
Phot. p. 489. ed. Schotti et alius Byceo 
nomine Tzetz. Chil. XIII. 643., quae 
duo loca habet Harless. ad Bibl. Graec. 
Fabric. II. c. 1. 8. 8. et fame eum periisse 
Sotades apud Stobaeum Serm. 96. cf. 
lihr. de Vit. Homer. c. 9. 11. 

simpuvio. [Quia manus F. 3. in marg. 
meliorem semper mihi visa est scriptu- 
ram praebere, simpuvio *edidi, quam- 
quam etiam simpulum veteribus in usu 
fuisse scio; cf. Rupert. Excurs. ad lu- 
venal. VI. 343. T. 1. p. 329. ubi vide. 
Heins. ad Prudent. περὶ στεφ. 515. aut 
quis Simpucium ridere Numae nigrum 
catinum, ad quem locum Intt. plura de 


Simpulo et Catíno litteris malusculis initialibus scribunt edd. vett. 
Meurius δ. ut supra. 


Caius praenona 
erunt pro ierunt L.  publicola itn 


simputio et catino proferunt. Simpe 
rium et sinpulum inter se differre se 
tentia est Haverk. ad Tertull Apol. 13. 
ita ut simpurium ex ligno, 

fictile fuerit, sed vide Salmas. ad Sells 
p. 583. Orell. ad Arnob. IV. 31. 1.1 
p. 248. Munker. ad Fulgent Expe 
Ant. Serm. p. 781. Intt. ad Fest. p. 7(f. 
ed. Lindem.] 

sederent. [Hoc vocabulum igdics 
est proprium; cf. Spartian. Sever. c.1. 
quum ipse praelatis fascibus ac s* 
curibus ordine puerorum circumsiek 
sederet ac iudicaret, Heins, Adres. 
p. 414. d'Orvill. ad Charit. p. 476. Bera. 
ad Anthol. Lat. T. 1. p. 313. Arntz.&d 
Plin. Panegyr. c. 80. δ. 1. p. 342. lat 
ad Ovid. Met. Xl. 157. Buen. ad Lec. 
Inst. Vl. 18. δ. 12. p. 801. lta pe 
apud Schol. luven. 1. 10. legendum ess: 
Aeacus, Minos et Hhadamantus ki tra 
apud inferos arbitri sederunt] 

C. Fabricius. |De eius paupertale 
cf. Val. Max. IV. 4. ᾧ. 8. ibique hit. 
et ad Cic. Tuscul. III. 23. δ. 56. de leg. 
agr. Il. 24. $. 64. De liliis Fabridi & 
Scipionis a republica dotatis cf. Val 
Max. ihid. ὁ. 10.] 

Cn. Scipio. Val. Max. ibid. δ. 10. 
Ammian. Mare. XIV. 6. Senec. M 
Quaest. [. 17.] 

Curius. [Val. Max. l.c. δ. 11. φῶ 
(media fortuna) ut non abundantibus 
ita fidis uberibus Poplicolas, Àt 
milianos, Fabricios, 


-- «--» 


Curios, 


Scipiones, Scauros hisque par — 


robora virtutis aluit.| 

Publicola. (cf. Intt. ad Cic. de Hare? 
Resp. 8. 16. Áscon. in Pis. p. 13. ed. 
Orell.; de Agrippa Plin. Hist. Nat 
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a populi reconcilistor, quorum funus ob tenuis opes a populo Ro- 
atis sextantibus adornatum est, si Attilius. Regulus, cuius agellus ob 
penuriam publica pecunia cultus est, si denique omnes illae veteres 
δ consulares et ceusoriae et triumphales brevi usura lucis ad. iudicium 
aissae audirent; auderesne paupertatem philosopho exprobrare apud tot 
pauperes? 
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C APU T XIX. 


tibi Claudius Maximus idoneus auditor videtur ad irridendam pauper- 
uod ipse uberem et prolixam rem Íamiliarem sortitus est? Erras, 
ie, et longe huius animi frustra es, si eum ex fortunae indulgentia, 
puilosophiae censura meliris, si virum tam auslerae sectae tamque diu- - 
iae non putas amiciorem esse coercitae mediocritati quam delicatae 
ie: fortunam, velut tunicam magis concinnam quam longam probare: 
luam ea si non gestetur et trahatur, nihilo minus quam lacinia praepen- 
redit et praecipitat. — Etenim omnibus ad vitae munia utendis, quicquid 
oderationem supergreditur, oneri potius quam usui exuberat. | 

dicae divitiae velut ingentia et enormia gubernacula facilius mergunt 
gunt, quod habent irritam copiam, noxiam nimietatem. Quin ex ipsis 


tor ὅ. tenuis V. 3. ed. pr. Vic. Venet 2. tenueis plurimae edd.  exrtantióus V. 3. ὃ. 
net. Junt. 1. Bas, 1. Acilius p. angli pro agellus p. — illi L,.  ewdiret Coll. Voss. 
pro audiresne L.. audeme p. 
rewdius Colv. cod. «auditof non est in ed. Florid. negligentia typothetarum. 
ro érridendem p. es frustra L.. si ex fort, ewn 1,. censu miavalt Pric.— auster 8. 
d. p. «amiciorem Ms. (οἷν. L. Iunt. 2. Salm. in marg. ed. Vulc. Bosseb. In cett. amici- 
'ortuna .... continuam ὃ. etsi ea Snlm. et alias V. D. in marg. et etiam in L. est. lidem 
eum Lips. Kim. et Lat. Latin. sed trahatur, quomodo legendum censebat etiam W yt- 
Kim. vero in edit. non recepit. — gestetwr et trahatur p. — nihil minus ὃ, Tant. 3. 
im Colv. legi maluit gwasi Jacin. perpendens edd, ante Iunt. 2. pendens ὃ. Seriv. in 
ne calamo expunxit prae. Colv. et Lat. Lat. praetulerunt: propendens, quod quamquam 
robavit, in textum tamen non recepit. etenim in omnibus Casaub. et seqq. etiam Bousch. 
d. In cett. ἐπ bene exulat. supergredilur F. 1. 3. d. 1,. KIm. Seriv. Florid. Besseh. cf. 
679. Burm. ad Anthol. II. p. 418. In cett. swpergraditur. | exhibetur pro eruberet Marg. 
exuperal d.i. e.exsuperat, igitur etiem Cod. οἷν. devergunt emendavit Pric. male. 
ἐπί δ. Áunc pro habent δ. ex deest In d. 


íni- 


lgitur 436 


ll. 10. quod Agrippae Mene- 
'antes aeris in funus contulit, 
id necessitatisque propter pau- 
| Agrippae, non largitionis 
erim; lntt. ad Liv. IL. 33. 8. 11.] 
u$. [cf. Intt. ad Cic. pro Rosc. 
0. Colum. de ἢ. R. 1, init. et 
st, Nat, XVIII 5.] 

KIX. frustra es. [De vignifi- 
et constructione huius dictionis 
. ad Turseli. Il. p. 748. Intt. 
. Amphitr. Il. 2. 200. ad Sall. 
ad Dict. Cret. [. 11. et II. 37, 
fra habere legitur.) 

orem. [Haec lectio unice mihi 
atur, quum alterius conparativi 


amicitiorem exemplum unquam extitisse 
negem; cf. supra ad p. 411. pudicitius. 
cf. Cort. ad Sall. lug. 10. 8. 5. Dr. ad 
Liv. M. 15. 8. 6.] 

fortunam, velut tunicam. [De sen- 
tentia cf. Lips. Manud. ad Stoic. Il. 
dixs. 24. p. 744. ed. ὅθε.) 

el. [Male hic alii substituunt sed. 
Et enlm saepius vím habet adversativam 
cf. ad Met. p. 653. ed. meae. cf. Munker. 
ad Hygin. fab. IX. p. 33. Goer. ad Cic. 
Acad. 1. 12. 46. Heusing. ad Cic. de 
Off. Π|. 6. 8. 16. Heind. ad Hor. Sat. 
I. 1. 20. Intt. ad Sall, Cat. HIT. 3. Orell. 
ad Arnob. L 15. T. 1. p. 294. Hand. 
Tursell. I. p. 494] 
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opulentioribus eos polissimum video laudari, qui nullo strepitu, modi 
. dissimulatis facultatibus agunt: εἰ divilias magnas administrant aine 
lione, sine superbia, specie mediocritatis pauperum similes. — (Quod 
ditibus ad argumentum modestiae quaeritur imago quaepiam et color καὶ 
tis, cur eius pudeat tenuioris, quod eam non simulatam sed vere fung 


C APUT XX. 


Possum equidem tibi et ipsius nominis controversiam facere, : 
nosirum pauperem esse qui supervacanea nolit; poscit necessaria, qua 
oppido pauca sunt. Namque is plurimum habebit qui minimum des 

abebit enim quantum volet, qui volet minimum. EL iccirco divi! 

437 melius | in fundis et in foenore quam in ipso hominis animo aestiman 
81] est avaritia egenus et ad omne lucrum inexplebilis, nec montibus 

[287] tiabitur, sed semper aliquid, | ante parta ut augeat, mendicabit. Qua: 
vera confessio est paupertatis. Omnis enim cupido acquirendi ex 

inopiae venit. Nec refert quam magnum sit quod tibi minus est. No 


ea p. pro ees. . sive osi. sive d.  obstentatíone Vic. divitibus L. g pro quod p. 9 
Vicent. Venet. 2.  tenuieris F. 3. L. p. edd. ante Colv. In cett. fenmuiores. Qui eam | 
Seriv. Bossch. guí ea p. 1,. Salm. in marg. edd. vett. Pric. In cett. quod ea. simulatam 
simulate à. B. Marg. Poot.; Acid. emendavit sémulato. In cett, simulate. Scriptum fuor 
q. 68 non qimulata cett. fungitur d. 

equidem F. 3. p. L. δ. Salm. in marg., quod expressum queque in ed. Iunt. 3. et 1 
cett. quidem. — possit (F. 1. (eate Rim. male), babeat Vicent. Vulc. 2. 8, Wower. Mosac! 
et Balm. ad marg. possideat Kim. Fiorid. In cett. edd. et emnibus Mas. pesciít, molel 
edd. ante Iunt. 3. Cuncta haec Áebebit enims ... minimum non extant in δι undis « 
Venet. 3. in foenore οἱ in fundis L. d. Quo ordine hic editum est, dixit Hor. Sat. I. 2. 
trecentieg sestertà 


egris, dives positis in foenore nummis; item Petron. c. 116, 
animo aesiimantur F. 3. In cett. aesténantur anime. 
eliud pro eliquid d. wt codd. et edd. Klm. et seqq. In cett. uti, 


nominibusque depositum. 


non simulatam. — De constructione 
vide ad Met. Ill. p. 172. ed. meae. 
Acidal. maluit non simulato, quod, in. 
quit Bosscha, eo refutari nequit, quia 
non rera sed rere scripsit Apuleius. 
[ta adiectiva et adverbia iunguntur; cf. 
Cort. ad Sall. lug. 5. cuius ἐπ Africa 
magnum aique late imperiun valuit. 
Hoc tamen exemplum minime aptum 
est [nec ego probo non simulato. De 
loco Cic. Orat. 21.8. 70. de quo prae- 
clare et multa praecipiuntur; cf. 
Intt. et Beier. ad Cic. de Off. T. Il. 
p. 111. Hand. Tursell. IL p. 476. Alla 
huius usus exempla vide apud Deder. 
Gloss. Dict. Cret. V. 6. p. 359.] 


Car. XX. poscit [i. e. nemo pauper 
est qui, non cupiens supervacanea, 
poscit tantum necessaria, — Hine subiicit 
Apuleius: namque is plurimum habebit 


referre p. 


qui minimum desiderabit 
quamquam Bosscha bene vidi! 
tamen praefert, quia poscet , 
tum scribere debuerit. At v 
intellexit, a verbo poscit nov 
pere enuntiationem, quae eu 
gressis minime per constructio 
haeret. De sententia idem c 
Auson. Epigr. 134. et Epic. 
vs. 23. ibique Toll.] 

namque is [cf. de sententi 
Advers. Ll. 16. p. 2415. et ! 
Minuc. Felice. p. 206. ed. Lugd 

inexplebilis nec montibus αἱ 
inexplebilis pro avarissimo εἰ 
ad Anthol. Lat. T. 1. p. 449. - 
Lucan. lI. 176., de vocc. monti 
eund. Burm. ad ἢ. p. 512. 

sed semper aliquid. (De r 
cf. Rubnk. ad Rutil, Lup. 1. ! 
ed. Lips.] 
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m famillarem Philus quantam Laelius, nec Laelius quantam Scipio, 
. quantam Cressus dives, atenim nec Crassus dives quantam volebat. 
Annis superaret, a suamet avaritia superatus est, omnibusque potius 

s est quam sibi. Αἱ contra hi philosophi quos commemoravi, non 
1sleg quam poterant, sed congruentibus desideriis et facultatibus iure 
dites et beati fuerunt. Pauper enim fis appetendi egestate, dives 

i satielate, quippe qw?a inopia desiderio, opulentia fastidio cernun- 
ir, Aemiliane, si pauperem me haberi vis, prius avarnm esse doceas 

it. Quodsi | nibil in animo deest, de rebus extrariis quantum desit 438 
^, quarum neque laus in copia neque culpa in penuria consislit. 


C APUT XXL 


inge haec aliter esse, ac me ideo pauperem, quia mibi fortuna divi- 
t; easque, ut ferme evenit, aut tator imminuit δαὶ inimicus eripuit 
non reliquit: hocine homini opprobrari [pauperiem], quod nulli ex 


Ceiv. eperarum vitio. pAilosophus pro Phiílus inepte emendavit Brant., qued etiam 
gini h. 1. adleyiase mirum est. guantum (οἷν. Vulc. Son, Wow. qwanias p. omnis 
2, tente Oud. Bossch. Sed omnis ent etiam In cett. edd. ante Colv. qui cum seqq. omneis 
id in coll. Κ΄. 3. correctum non est. philosophi Salm. et alius V. D. eliciendum putant, 
nullos praeter Socratem commemoravit philosophos, qui proprie ita dicuntur. Sed 
latiori sententia dixit {18 prisesae frugalitatis exempla, ut recte interpretatur Fierid. 
ia d. fncommemoravi p. witranon estin L. fuerint p. seisV.3. tis F.1. Vonet. 3. 
ett, fis. appdent p. vero egendi pro nom egendi d.  guippe qui Man. et edd. ante 
l emendavit quippe quia, idque seqq. receperunt praeter Bossch., qui Acidalli conie- 
νον in textu posult. Vule. in marg. adievit quippe quod.  heberi F. 3. 1,. δ. Junt. 3. 
"e. «miwe desit p. quam pro quantwm p. extirariis V. 1. 3. L. δι lunt. 2. Bossch. 
tmeis cf. ad Met. p. 712. 

€ (οἷν. emendatio est, Zoc p. esse non est in δ fneédo p. minit ed. pr. Vicent. 
jaub. opprobari à. opprobrare p. exprobrari ex glossemate e. pewperiem a manu 
wse putat Acidal., probante Pric., unde Scriver. uncis inclusit, Bosseba omnino 
t Aecidal. legi maluit J/foccine?. homini epproérarí pauperíiem, quod Bosseha falsum 
tum scribendum foret non quod aulli ... detur sed quae nulli οἱ haec ipsa cauusa egt, 
que pauperieu ἃ manu glossatoris profectam puto, at unmcinis tantum vocabulum 
i, quia omnes omniuo codd. [4 retinent. 


Est ille amicus Scipionis 
f. Cic. Lael. 4. $.14.; 6. 8.21.; 
[01.; de quo Cic. de Am. c. 
ta loquitur: nunquam se ille 
2hilo, nunquam Rupilio, 

Mummio anteposuit, num- 
erioris ordinis amicis; Cic. 
V. 16. ὃ. 2. Hauc ego de 
juam | iustitui. disputationem 
mi personam et Phili et 
Manilii contuli. cf. Suet. in 
L [et Orell. in Onom. Tull. 
rs. 2. p. 263. Quia Philus. 
Scipio amici erant, eos iun- 
eius nominavit.] 

enin fis. [Haec lectio, si 
iaris, vera non est; potior 


videtur esse sies i. e. sis, quam scri- 
pturam non solum codex Pith. p. aperte 
evincit sed etiam corruptelae “εἰς et 
sis indigitant. Attamen quum in con- 
iunctivo offendam, cett. codd. et edd. 
lectionem praetuli. 

quippe quia. [Optima haec est Ca- 
sauboni emendatio. Quipgpeni quod cum 
Acidalio Bosscha probavit, ferri non 
potest per sententiam cf. ad Met. p. 821. 
ed meae. Tum moleste hic interponitur.] 

Car. XXl. tutor imminuit. [De his 
tutorum fraudibus cf. Intt. Pers. 
Sat. II. 12 sq. ad Horat. Epist. Il. 1. 
122 sq.] 

Aocine. [lta acribi curavi; cf. Hand, 
Tursell, T. III. p. 83] 
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animalibus vitio datur, non aquilae, non tauro, non leoni? us si vi 
suis polleat, ut sit aequabilis vector et cursor pernix, nemo ei penurian 
exprobrat: tu mihi vitio dabis, non facti vel dicti alicuius pravitate 
quod vivo gracili lare, quod paucioris ego habeo, parcius pasco, levius 
minus obsono? Atqui ego contra, | quantulacumque tibi haec videntur, 


exprobravit cod. (οἷν. unde Colv. emendavit exprobrabit , quod etiam Salm. in marg. ed. 
mentem venit et ita e cod. Fux. enotatum esse vidit Bosuscha. At elegantius eat praesens, qi 
sentiatur vis sequentis futuri dabis. | vino δι  peucioris ego habeo VF. 3. [et ita nine du 
ad marg. ed. Colv. seribi voluit. Ille enim in Florent. legi adnotavit paweforis et inter 
habeo “Δ nignum posuit, quo vocabulum e codd, addendum es«e notatur. Illud tumen 

addere omisit. pauctoris habito e. utrum ex cod. an ex emendatione mihi quidem non sati: 
pauciores ego servos habeo Scal. (nec in Coll. Lind, emendatum est) Florid. Kim. sercos 
etiam Wower. Utramque vocem ego sereos denuo eiecerunt Scip. Gent. ac Pric. et unci: 
Scriver. Comparent sane ego et servos, quorum hoc merum ext additamentum Stewechil, in 
vet. nec Ms., licet ex silentio Elm. et Lindenhrog. in Kxcerpt. Bossch. pronus ext coniicere 
enue ego servos. Quantum tamen fidei Lindenbrog. tribui queat, saepius iam observatum : 
vett. ante (οἷν. omnes peuwcioris legunt earumque lectionem pewcioris habeo, quam etia 
in marg. praetulit, Bosscha recepit. — Peuciorís etiam in L. et p. οχίϑι. pexciora habe 
davit Casaub. «abeo à. «bsomor Ald. cf. EKckst. ad Voss. Arist. T. Il. p. 169. atquee 
pr. Vicent. Venet. 2. ego contra non sunt in cod. Colv. 


paucioris ego habeo. [Frustra sunt 
qui h. |. emendant. Ex toto sententia- 
rum nexu sercos intelligendum est, id 
quod Bosschae etiam verbum pasco in- 
dicare videtur, quod cum seq. vestio 
ad servos refert. Aliter equidem sen- 
tio. Quamquam scio pascere solemne 
fuisse de dominis servorum cf. Spart. 
Hadrian. c. 11. de famulitio: πὸ quid 
otiosum vel emeret aliquando cel 
pasceret, ubi vide Casaub. cf. dict. 
ad Met. L. p. 63. ed. meae. quo loco 
Apuleius dicit: praeter unicum pa- 
scit ancillam, tamen hic de servis di- 
ctum esse nequit, quia sercos habere et 
servos pascere idem significat. Porro hic 
ineptum esset, si Apuleius de ratione qua 
suos servos habuisset, aliquid adiicere 
voluisset, quia hoc non paupertatis sed 
turpissimae avaritiae nota foret. Parcius 
pasco ad ipsum Apuleium referendum 
est; et ita totius loci sententia augetur, 
quia Apuleius se contra eorum accusatio- 
nes velit defendere, qui quod pauper es- 
set vitio ei tribuerant. Ad hanc vero pau- 
periem pertinebat, quod in parva domo 
habitabat, quod pauciores servos habe- 
bat, quod ipse parcior erat rei fami- 
liaris, quod minus splendidis vestibus 
erat indutus et minus laute vivebat. 
Contraria enim inter summas hominum 
virtutes referre solent stolidi. Hinc igitur 
parcius pasco explico parcius convivia 
agito; cf. Spartian. Hadrian. c. 17. T. I. 


p. 161. Casaub.: “4 deprehen 
obsonatorum fraudes quum cu 
rimis summatibus pasceret, a 
locum vide Salm. et dict. ad p. 
meae. Festio neutrali significati 
ctum est pro cestior, uti apud ' 
de Pall. c. 1. sic in proximo 
civitas vestiebat, cf. Eckst. a 
Arist. T. Il. p. 736. Levius v. 
vilius. Denique minus obsono est 
laute vivere; cf. Terent. Andr. Il 
Adelph. 1. 2. 37. obsonat, pok 
unguenta et V. 9. 7. Paucioris 
igitur est pauciores sercos hab 
qua ellipsi cf. Sanct. Minerv. 
Ammian. Marcell. XXVIII. 4. S 
opulentis eius aevi Romanis, 
eum fastu balneas intraotibus e! 
citer clamantibus: ubi sunt nost 
ita explicandum puto esselocum ὦ 
428. ego adeo servor, nae ίμ ἂν 
ad colendum. Quod autem S; 
Lips. in marg. aliique legendum 
paucioris habeo pro vilius hab 
cum Gentil. et Tungermaun. in 
Gud. p. 368. vereor ut latinum si 
habeo frequens sit hac sententia 
Met. p.63. ed. meae, praesertim qu 
de viliore domo dixit viro gracili 


atqui . .. contra. [cf. Haud. 7 
T. Il. p. 122., qui hunc locum 
in praegressis: quod. paucior 
servos habeo legens.] 
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bt.nimia arbWiror, οἱ cupio ad pauciora me coercere: tanto beatior futu- 

uante collectior. Namque animi ita ut corporis sanitas expedita; imbe- 
lacimiosa est, certumque signum est infrmitatis, pluribus indigere. 

5 ad vivendum velut ad natandum is melior, qui onere liberior. Sunt 

ümiliter eliam in ista vita humana tempestates: levia sustentui, gravia 

iu. Equidem didici ea re praecedere | maxime deos hominibus, quod 440 

'* ad usum sui indigeant. [gitur ex nobis eui quam minimis opus sit, 

ise deo similiorem. . 


C APU T XXII. 


roinde gratum habitum, ad contumeliam diceretis, rem familiarem mihi - 
et baculum fuisse. (Quod utinam lantus animi forem, ut praeter eam 


imima V. C. (sine dubio Colvli.) ad pauciora me F. 3. et tres Oud. codd. (L. p. δ.) Bossch. 
me ad pauciora. nam pro mamgue Ὁ. fmbellitas Bcriv. sine duhio typothetarum errore. 
quod L., unde G. Voss. in marg. fecit cerium quogue. porro sicut pro prorsus V. D. in, 
vendum pro cívendum p.  eilae extat L. p. vita humanae lempestates edd. ante (ον. 
'L. d. p. tempestate à. Colvius edidit cum Vulc. Scal. Elm. Scriv.:. im ista vita humana 
ates, levia atque ita videtur esse in Mss. F. 1.; certe In Lind. collat. nibil] emendatum eat, 
a etiam F. 3.: inm ista vitae humanae tempestate, Colvii et Lips. emendationem, expresse- 
si&üb. Gent. Pric. Florid. e! Bosscha et Wow., qui tamen Ávumana delevit. Casaub. emendavit 
wWia, μὲ in tempeslale, sustenta L. tete Colv., culus tamen fides suspecta eat, quod elus 
I. Voss. et alia eiusdem Ms. praebent sustentui, quod et F. 3. et p. habent. Male praeterea 
q«quente Meurs. in Ald. esxe sustenta alt, corrupte enim in ea legitur susientaci ^ male 
leurz. emendavit /ec/a sustentae quod substantivum ex analogia vocc. contenta, remissa, 
formatum putat, cf. de Dogm. Plat. p. 225. ed. Oud, In cett. sustentatui vel substentatui, 
, plures edd. scribunt. praecellere V. D. in marg. versum pro usum ὃ, Post verbum 
et in L. rurxus est lacuna usque ad verba Charon nomen est p. 444. 

vnde gratum habitum ad V. 1. 8. et codd. cett. et edd., nisi quod ed. pr. Vic. Venet. 2. habent 
et Seriv, proinde deo g. ^. Casaubon. emendavit proinde gratum habui cum ad, quam 
llonem Bosscha in textum recepit. Habwi in 9. esse testatur Pric. Acidal. correxit proinde 
. Crusius Probab. Crit. p. 34. divinavit: gratum habitum, an contumeliam dicetis. tenti 


ectior. [i. e. astrictior; cf. Gron. 
v. Ml. 1. p. 215. qui ἢ. 1. excitat 
'h. ad Ovid. Met. XIII. 970. De 
Lips. Manud. ad Stoic. lll. diss. 
781. ed. Vea.] 

rsus. Male vir doctus quidam 
at porro sicut. Amat enim Ápu- 
particulam prorsus initio oratio- 
f. Florid. p. 11. 36. 40. de Deo 
- p. 155. Apol. p. 588 et 589. 
vita humana lempesiutes; levia 
(ui. (lta cum codd. optimis et 
ecentt. scripsi et temere puto in- 
les et librarios tempestate emen- 
, quippe qui /eres et graves tum 
sdum esse opinarentur. Quis vero 
, ita bene genus mutari posse.] 
rime deos hominibus. [De re cf. 


nbrog. ad Censorin. c. 1. p. 5.] 


Car. XXIl. gratum habitum. [Emen- 
datio Casaub. proinde gratum habui, 
cum diceretis mihi non solum nimium 
a codd. vestigiis recedere videtur sed 
etiam per sententiam non tolerahilis. 
Nam adversarii re vera rem familiarem 
Apuleio fuisse peram et baculum non 
dixerant, sed tantum paupertatem ei 
obiectaverant. Ut tamen demonstret, 
quam iniuste isti egerint, se gavisurum 
fuisse dixit, si dixissent s. dicerent, 
rem familiarem ipsi peram et baculum 
fuisse. Haec est caussa, cur in seqq. 
exprobrares necessario retinendum sit, 
quod Bosscha male in exprobrare cor- 
rigebat. Hinc igitur puto, nullam par- 
ticulam hoc loco esse interponendam, 
sed potius legendum gratum Kkabitum 
esset vel erat (ex compendio eet cor- 
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[288] supellectilem nihil quicquam requirerem, sed eumdem ornatum digne | p 
441 quem Crates ultre divitiis | abiectis appetivit! Crates, inquam, si qux 
Aemiliane, vir domi inter Thebanos proceres dives et nobilis, ame 
habitus, quem mihi obiectas, rem familiarem largam et uberet populo 
multis servis a sese remotis sulitatem delegit, arbores plurimas et fi 
prae uno baculo sprevit, villas ornatissimas una perula mutavit: quar 
comperta utilitate etiam carmine laudavit, flexis ad hoc Homenwis : 
quibus ille Cretam insulam nobilitat. Principium dicam, ne me hae 
fensionem putes confinxisse: 
Πήρη τις πόλις ἐστὶ μέσῳ ἐνὶ οἴνοπι τύφῳ 
Καλὴ καὶ πίειρα. 
lam cetera tam mirifica, quae si tu legisses, magis mihi peram, quam 
Pudentillae invidisses. Peram et baculum tu philosophis exprobrares 
442 et | equitibus phaleras$ eL peditibus clypeos et signiferis vexilla et 
triumphantibus quadrigas albas et togam palmatam. Non sunt qui: 


Socrates bis Ἐ. 2. 5. p. d. pro Crates. Cratetes cod. οἷν. qul! codex ea quae bis sequun 
post Nia verba p. 449. sírepitu viget. obíeclus p. urbem pro uberem edd. ante Colv. 
eod. Οσῖν. frugifera V.3. fructiferas Y.1. Incett. frugiferas. pro propraeó. quem 
ed. pt. Vicent. Venet. Iunt. 1. Bas. 1. compereto humilitate p. uno proetiam L,. αὖ ἃ 
δε ὃ. ed haec edd. ante Iuht. 2. πρήτης τις γαῖ᾽ ἐστὶ μέσω dvi οἰνόπω πόντῳ καλὴ καὶ 
Homeri, mon Cratetis versus comparent in Iunt. 2. Bas. Colv. Vulc. 1. οἱ χρήτη estin p. 4 
κρήτη τις πόλις ef τιμελω ἔνε oevosritv. φωτωντω F. 8. πήρη τις πόλις ἐστὶ μέσω ἐν el 
πάλη καὶ πέεερα Casaub. eum seqq. Vute. 1. et Colv. male ztieipa, qui addunt περέῤῥυτος. 
pro πόλις͵ quod est in Mss. et Diog. Laert., babet γῆ, edd. Bas. et Kim. ex Homero y 
funt. 1. Ald. εἰ δ. Gtaoca desunt, sed in ed. utr&que lacuna indicatum est, aliquot versus 
Addidit Casaub. et eum eo Selp. Gent. haec latina: Caeruleo ín medio quaedam urbs 
ponto, Pulehra et opima, qttae ab Apulelo profecí& non sunt, tamen iam in ed. pr. 
Venet. leguntur. eaprobrari lil teste Elm. nescio qui. exprobras male Fulv. emeudav 
brares codd. omnes et edd. quos vidi. Bosscha exprobrare unde nescio. — pAslosopk: 
Vicent. pedibus Vulc. 2. ἐσ denigue V. 3. L. p. 


ruptum) ad contumeliam diceretis, i. e. 
mihi pergratum foret, ai diceretis, ut 
si eleganter omissum sit cf. ad de Deo 
Socrat. p. 170. ubi plura protuli Graium 
emendatie est Acidalii, ut habitus grae- 
coram philosophorum intelligatur, qui 
cum pera et baculo ambulabant. At 
gratum est acceptum et ultro profi- 
tendam.] 

Crates. [De re cf. dict. ad Florid. 
Nro. 14. p. 46 sqq.] 

frugiferas. Florent. unus habet fra- 
ctiferas; de diecrimine utriusque voe. 
ef. Heins. et Burm. ad Ovid. Nuc. 19. 
Intt. ad Lucan. Ll. 135. [cf. Doederl. 
Synonym. T. IV. p. 334.] 

Πήρη. [Versus Homeriei legontur. 
ll « v. 172 sqq. et versus Cratetie 
apud Diogen. Leert. VI. δ. 8. 1. et ita 
seqq. sonant: καλὴ καὶ siena, περέῤῥυ- 
τος οὐδὲν ἔχυυσα, Εἰς ἣν ovre τις εἰςπλεῖ 
ἀνὴρ μῶρος παράσιτος, Οὔτε λίχνος πόρ- 
φῆης ἐπαγαλλόμενος πυγῇσιν' Αλλὰ ϑύμον 


καὶ σκόρδα φέρει καὶ σῦχα xu, 
ἝΣ ὧν οὐ πολεμοῦσι πρὸς ἀλλή 
τούτων Οὐχ ὅπλα κέκτηνται fte 
τος οὐ περὶ δύξης ad q. l. vide 

ezprobrares. [Bosschae em 
nem exprobrare ferri non pos 
demonstratum est. Praeterea 
admittit pronomen x.) 

equitibus phaleras. [cf. ad 
150. ed. meae.) 

quadrigas albas. [Currai tri 
tium eburneo adiwncti erant e 
eolorin; cf. Plin. Panegvr. c. ! 
ScheBer. de Re Vehicul. c. 13. i 
Snppl. Thes. T. V. p. 1356. 
ad Lact. de Mort. Persec. 16. 
1406. qui h. I. citat.] 

togam palimatam. De ea τὶ 
δὰ Vopisc. Carin. e. 20. Primv 
tantummodo triumphales erant | 
ita dictae a clavorum latitudim 
vero pictae et purpureae. p 
vero etiam togae triumphak 
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ae seciae gestamina, sed Cynicae familiae insignia. Verum tamen 
geni οἱ Anüstheni pera et baculum, quod regibus diadema, quod im- 
bus paludamentum, quod pontificibus galerum, quod lituus auguribus. 
5. quidem Cynicus cum Alexandro Magno de veritate regni certabun- 
culo vice sceptri gloriabatur. lpse denique Hercules invictus, (quoniam 
j ut quaedam mendicabula nimis sordent,) ipse, inquam, Hercules lustra- 


insignia F. 1. (quod nec Kim. nec Bosscha protulit) 3. L. p. In cett. inverse insigmia 

hec Mss. et edd. Casadb. Wow. et seqq. Incett. ἄσεε. bacuhon FP. 3. In cett. beeuiss 
» p. 26. et p. 509. ed, meae. — cum beenulis yro et baculum p. — funi cd, pr. Vieent, Venet. 
2asaub. Wow, Pric. cum Mss., excepto F. 1. 3. In cett. //iuus.  Alerandro mane ὅ. 
vi F. 3. δ. p. Iunt. 2. Casaub. Gent. Pric. Bossch In cett. sceptrí více. vitae sceptrí Bas. 1. 
rdent F. 1. teste Lindenbrog. (neque animi sordent, ut Elm. enotavit;) »fwis serdent 


. et seqq. praeter Bosscham, qui animi recepit cum cett. Colv. ef Casaubono mimis legen- 
magum praebuerunt Grosiot. e! Salm. in marg. gwidam mendicatitid p. 


sunt, et a picturae argumento 
16 sunt appellatae, etiam pictia 
oc idem nomen datum est, et 
te passim vocatae sunt, nec ali- 
medii scriptores eaa appellare 
erunt, cf. Trebell. Poll. c. 8. 
Aurel, c. 13. Tertull. Apol. 
iat. Palat. Panegyr. c. 9. Togam 
:um cum Apuleio dixit Mart. VII. 
loricam: magnos illaesa merere 
jos, Pal mataeque ducem, sed 
lde togae. 
Jamentum. [cf. lutt. ad Liv. XLI. 
.] 
"um. [Proprie sacerdotum erat, 
I. Moret. 121. Suet. Ner. 26. 
"IIl. 207.. ad quem loeum vide 
Ferrar. Elect. ll. 16. et Ana- 
R. Vest. V. 2.] 
& [ef. Serv. ad Aen. VIL 187. 
ad Callim. H. in Pallad. 117. 
Mueller. d. Etrusker. Il. p. 211 
.25. Creuz. ad Cic. de Divip. I. 
0. qui quiden Romuli lituus 
incurvum et leniter a summo 
m bacillum) ... inventus est in- 
Si optimi codd. formam fum 
4, eam recipere non dubitarem 
arch. vit. Romul. p. 67. τὸ x«- 
y Mavor ... τοῦτο et in Camill, 
καλεῖται λίτυον. Apud Romanos 
rma lituus tantum in usu videtur 


Alexandro. [De Alexandri in- 
| fines regni protendendi cupi 
luven, X. 168. Unus Peltaeo 
non sufficit orbis et lutt. ad 


luven. XIV. 308 sqq. de hoc Alexandri 
et Diogenia certamine. Plut. vit. Alex. 
T. l p. 671. ἐν τῷ κρανείῳ ἡλιουμένῳ 
αὐτῷ p (Διογένει) ᾿Αλέξανδρος ἐπιατάς φησι, 
““ἄησόν μοι ὃ θέλεις καὶ Og Μριρὸν 
εἶπεν, ἀπὸ τοῦ ἡλίου μετάσεηϑι" πρὸς 
τοῦτο λέγεται τὸν “Ἵλέξανδρον οὕτω δια- 
τεθῆναι καὶ ϑαυμάσαι xas ivre 
τὴν ὑπεροψίαν καὶ τὸ μέγεθος sov ἀνδρὺρ, 
ὥστε τῶν περὶ αὐτὸν, ὡς ἀπήδεσαν, δια- 
γελώντων καὶ σκωπτεόντων, ἵλλὰ μὴν 
ἐγὼ εἶπεν, εἰ μὴ ᾿4λέξανδρο; ἤμην, 41:6- 
ἴρης ἂν ἤμην, cf. Intt. ad Diog. Laert. 
VI. 2. $. 6.] 
inciclus. [cf. Gruter. Inseriptt. XLVI. 
7. 8. 9. 10. 12. CCCXV. 7. et saepe 
et ita Anthol. Lat. I. 36. ubi emendan- 
dum: 7e precor Alcide saevis invicie 
periclis Hite tuis laetus dona ferens 
meritis, et in ultimo disticho: Sume 
lubens simulacra iwi quae munera 
praetor — Aris urbanis. dedicat ipse 
sacris, ad q. 1l. cf. Burm.] 
mendicabula nimis sordent. [Hanc 
optimi codd. lectionem retinui, quae 
& plurimis multifariam emendaia est, 
ut a Scipione in mendicabula kominum. 
Boascha animi probat, iungens aximi 
sordent i. e. quoniam auimo fastidia 
istos, veluti quosdam mendicos, com- 
paratis dict. amirni angi, conséenescere 
animi, recreari animi. cf. Met. L p. 
76. et IL. p. 116. cf. Intt. ad Cio. de 
Legg. 1. 3. p. 25. ed. Creus. Ellendt. 
ad Cle. Brut. c. 1. p. 14. Primum fa. 
men nego sordere animi unquam dici 
posse, quia ille genitivus animi ad 
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443 tor orbis, purgator | ferarum, gentium domitor; is tamen deuws cum 


peragraret, paulo prius quam in coelum ob virtutes ascitus est, neque us 
vestitior fuit neque uno baculo comitatior. 


CAPUT XXIII 


Quodsi baec exempla nihili putas, ac me non ad caussam agendam 
ad censum disserundum vocasti, ne quid tu rerum mearum nescias, si 
nescis, profiteor mihi ac fratri meo relictum a patre HS. vicies, paulo 


pugnator emendavit Aeldal.  /ustror orbi p. 


pellís p. In cett. peile. 


ἐς tandem V. D. ln marg. ed. Iun. 2. pe 


sensum p. ὃ. díssernit dum ὃ. difundwm p. fibrum pro profiteor p. fratrep. ff X 


sestertia X X, ed. pr. Vicent. Venet. 2. SS viginti Iunt. 1. 


vícies Iunt. 2. 


sordere positum ad ceterorum verbo- 
rum significationem minime convenit, 
tum ineptum esset si quis diceret sor- 
dere animi. Ünice igitur probari potest 
nimis sordent, quod ad indolem Aemi- 
liani declarandam optime facit. De 
sordere despici, displicere cf. Intt. ad 
Hor. Epist. I. 11. 4.] 
. purgator. Hanc lectionem non sol- 
licitandam esse probant loci Florid. p. 
100. guod Herculem olim poetae me- 
morant monstra illa immania hominum 
εἰ ferarum virlule subegisse orbem- 
que terrae purgasse, et statim: e«s 
omnis pestis mentibus exegit, ad quem 
locum vide dictata. Δαϑαίρειν apud 
Graecos scriptores proprium esse de 
Hercule demonstrat Wyttenb. Bibl. Crit. 
Il. p. 25. [lta Hercules purgator no- 
minatur in Inscript. apad Burm. Anthol. 
Lat. T. I. p. 20.] 

οὗ virtutes ascitus est. (Albric. de 
Deor. lmag. c. 22. Hercules ... quem 
in deorum collegjo antiqui accepe- 
runl propler eius quasi. innumeras 
probitates, ad quem locum vid. [ntt. p. 
930. Stav. et ad Hygin. fab. XXXVI. 
P. 98. Stav.] 

una pelli... neque uno baculo. |De 
pelle Herculis cf. Hygin. fab. XXX. 
Leonem Nemaeum ... necavit, cuius 
pellem pro tegumento habuit, ad quem 
locum vide Munk. et Stav. p. 82. et 
Albric. de Deor. lmag. l. c. Secunda vi- 
ctoria Herculis notabilis fuit, quia 
ipse pugnasse cun. leone. ipsumque 


HS viginti Ald. HS, XX.i 


claca imactasse. el. interempto .— 
abstulisse dicitur, quo deinde 
incessit. semper indutus in 1 
victoriae perceplae: in quo 
ostentatur auüni fortitudo, cont 
la vis corporea praeralet, quae: 
spolium leonis id. est vim virtu 
fert. De baculo 8. clara Hera 
Íntt. ad Albrici |. d. p. 931. 
Rhod. 1. 1194. 'Ρίμφα δ᾽ oin 
μὲν ἐπὶ yOori ϑῆκε φαρέτρην Α 
τόξοισιν, ἔδυ δ᾽ ἀπο δέρμα λέοντο 
δ᾽ ὅγε χιωλκοβαρεῖ ῥοπάλῳ δαπέδοι 
Sag. Soph. "l'rach. 521.] 

Car. XXlll. disserundwum. No 
quidem Pric. coll. Gell. XIV. 
censum (leferebant et iam ant 
Stewech. coniecere deferundum, 
admodum locutus est Tertull. de! 
advers. Haeret. c. 32. hoc enim 
ecclesiae census suos deferus 
temere vulgatam non muto. 22). 
censum est edere, profiteri cen 
bona, facultates, rem familiaren 
mili notione disserere extat apud, 
Mosell. 83. Squamigeri greg 
choros liquidaque sub alvo D. 
coeruleo [luitantes amne caterva 
bulas disserere dixit Phaedr. 
V. et Dict. (τοί. de B. T. IL 1 
μὲ gesta erat disseruit; c. M. 
p. 451. 

si tamen nescis. [De hae Í 
dicendi cf. Heyn. ad Virg. E 
23. Passerat. ad Propert. ] 
p. 303.] 
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me.longa peregrinatione et diutinis skudiis et crebris liberalijatibus 


nminutum. Nam et amicorum plerisque opem tuli, | e& magistris plu- : 


iiam retuli, quorumdam etiam fias dote auxi, neque enim dubitassem 
vel universum patrimonium impendere, ut adquirerem mihi quod maius 
emtum patrimonii. Tu vero, Áemiliane, eL id genus homines, uti tu 
ü οἱ agrestes, tanti revera estis, quantyn babetis: ut arbor ipfeeunda 
. quae nullum fructum ex sese gignit, tapli | est in prelio quanti liguum 
runco. Altamen parce postea, Aemiliane, paupertatem cuipiam oeb- 
qui nuper usque agellum Zaratheusem, quem übi unicum pater tuus 
t, solus uuo asello ad tempesüvum imbrem triduo exarabas. Neque 
est, cum te crebrae mortes propinquorum immeritis hereditatibus ful- 
unde tibi potius quam ob jstam teterrimam laciem Charon nomen est. 


C A PU T XXIV. 


patria mea vero, quod eam sitam Numidiae et Gaetuliae in ipso con- 


» idque ed. pr. Vicent. Venet. 2, Vulcan, margini adlevit haud modice. contemptum 
' p. Lips. et Salm. ad marg. Canaub. et seqq. Bene, [n cett. contemptu. — Verba: quac 
velum ev sese gignit delet Wower., uncis inclusere Elm. et Scriver. Boasch. infelir 
mate habet vel iufecundum. ex se Scriv. et Fiorid. contra Mas. Veram lectionem 
Bip. tandem pro (anti p. Groslot. emendavit (anto, sed respendet seq. gaanti. 
! ex uno notatur Ms, ac tamen d. &elharensem ed. pr. Vicent. Venet. 2. Vir doctus 
adscripsit f. Sabratenses, quá de caussa non apparet. Memoratur quidem Sabrata 
idiae urbes, ibique banc orationem exse habitam diclt Apuleius, sed Zaratham a. 
v ad Mauritianige Caesariensis oppida pertinet. BLibrorufo omnium consensus et bic et 
eturae locum dat nullum.  direm pro diu est ed. pr. Vic. Venet. Bas. 1. Iunt. 1.. segue 
it emendavit Fulv..— numen est V. 1. 3. 9. δ. p. Iunt. 1. Bas. 1. Ceterum locum a prava 
e vett. edd. , quae post nomen est interrogationis signum habent, vindicavit Casaubon.; 
t rur&us Scriver. 

ría wea, Incipit bic tertio ἴ,. 


e. Prudeuter Apul. bic dieit guamreis inefficax. petat. studium res. 


quia nihilominus dives re- 
: videri voluit. Aliter Met. XI. 
ex. meae xam et ciriculas pa- 
peregrinalionis | altricerant 
el erogaliones urbicae yri- 
is procincialibus anltistabant. 
stis. [De dictione (an& esse cf. 
1Plin. Paneg. c. 6. 8. 2. p. 35. 
p. 591. Canti putarem.] 
or iufecunda et. iufeliz quae 
Fruclum ex sese gignit. |Male 
: verba pro glossemate deleri 
εἴ, adnot. cerit. At hoc in his 
)us Afris tenendum est, uuam 
ue sententiam bis saepius esse 
m, quod cur ad ubertatem 
salis notam inter viros doctos 
retulerint non intelligo; cf. 
8. Ut unum tantummodo huius 
is aevi abuudantiae exemplum 
i, Fulgent. Mythol, I. init. 


quae caret effeclu et ubi emolumentum 
deest. negotii, Hune Apuleii locum 
memorantIntt. ad Fest. p. 434. Lindem.. 
quos vide de significatione voc. ínfeliz.] 

parce obiectare. [cf. de hac dicticne 
Intt. ad Hor. Od. III. 8. 26. Ovid. Heroid. 
XVI. 279. Ruhnk. dict. ad Ovid. 1. d. 
V. 43. Intt. ad Ovid. Met. X. 545. XV. 
73. 174.] 

untle libi potius. [Male edd. post 
nomen est interrogationis signum po- 
nunt. Hic enim vult videri Apuleius 
non tam ob turpitudinem formae id ei 
adhaesisse nomen, quam quod multos 
suorum cupiditate hereditatis quasi 
sustulisset, quamquam id de eo non 
tam dieitur quam per figuram innuitur. 
Item loeus habet infra p. 519.: igitur 
agnomenta ei duo indita, Charon, wt 
iam dixi, οὗ oris et animi díri- 
talem.] 
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finio mejs scriptis ostendi scis, quibus memet professus sum, cum 
Avito C. V. praesente publice dissererem, Seminumidam et BSemig 
non video quid mihi sit in ea re pudendum; haud minus quam € 
quod genere mixto fuit Semimedus ae Semipersa. Non enim ubi p 
sed ut moratus quisque sit, spectandum, nec qua regione sed qua 
vitam vivere inierit, considerandum est. Olitori et cauponi merito cor 
olus et vinum ex nobilitate soli commendare, vinum Thasium, olus Pl 
446 quippe illa terrae alumna multum ad meliorem saporem iuverit et ri 
cunda et coelum pluvium et ventus clemens et sol apricus et solum : 
Enimvero animo hominis extrinsecus in hospitium corporis immigranti 


ostendi scis F. 3. et F. 1. teste Elm. edd. ante Casaub. ostendisti seis Ῥ. 1. 
Lindenbrog. ostendis sis p. In celt. ostendisti ex emendatione Casaub. Sed beme hi 
ostendi scis. Pro weís p. habet im ἢ. se pro wemet ἴ,. quibus verbis Casaub. ce 
et edd. — Áríto cum F. 3. et alil. Mss. teste Bosscha, quorum alii etiam οἷ habent, 
edd. ante Colv. praeter ed. pr. Vicent. et Venet. 2. in quibus Acito c£. extat et [ui 
qua /frilo praes. legitur. semigetulam FK. 3. d. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Ald. Bas. 
semigetulum, non ci. Ideo V. 3. πον rideo enim Coll. Vous. non vidi ideo p. mumid 
eut weinus L. p. prognatur sed ubi moratus Ms. (οἷν. w! p.ed. pr. Vie. utroque loce. & 
loco d, ubi — wt moratws VF. 3. et edd. plurimae, praeter Wow. Elm. Scriv. Fierid., in: 
utí moratus. vilam vivere instituerit Fulv. emendavit. | »erito concessum V. 8. legee 
à. In cett. merito est conc. Tharsium p. — Philias. p. pAliasum Venet. 5. illis 9 test 
sed est:Fulvii emendatio. terra et alumna F.1.p. terrae alumna F.3. certe in e 
emendatum est, idque correxerunt Casaub. et Salim. in marg., quam emendationem 
fic. Gent. Elm. Pric. Florid. Bosseh. In cett. terra alumna. — virerit 9. Coiv. Bas. v 
emendabat iverit. imverrit Coll. Voss. incertit F. 3. typothetarum errore. demens ed.| 
solus p. sucidum F. 3. et edd. vett. In cett. succidusm cf. ad Met. p. 77. ed. mene. ἐξ 
corpore p. ed. pr. Vicent. Venet. 2., pro quo Bosscha temere emendavit Aospitule 


hospitiis 9. 


Cap. XXIV.  Lolliano Arito. [De 


hoc vide quae in Prolegom. exposui 
8. 1.] 


Semigaelulum. [Vix mihi persuadere 
possum Semigaetulam, optimorum codd. 
lectionem, ἃ manu librariorum esse pro- 
fectam, qui terminationes sibi similes 
reddere voluerint. Quum vero nun- 
quam Gaetula pro Gaetulus apud vett. 
invenerim nec lexica locum praebeant, 
retinui Semigaelulum. ltem dixit Horat. 
Sat. Il. 1. 35, Sequor hunc Lucanus 
an Appulus anceps (Nam Venusinus 
arat finem sub utrumque colonus, ad 
quem locum Fea hunc excitat, cf. Heins. 


Advers. p. 490.] 


alumna. Alumnus est qui alit et alitur 
cf. Gruter. Susp. X. 5. Par. Lex. Plaut. 
Cruq. ad Hor. lil. 18. 4. [cf. ad Met. 
p. 569. ed. meae. Schol. ad luven. Sat. 
l. 20. apud Cramer. p. 575. Kopp. ad 
Mart. Capell. 8. 87. p. 126.] Ita etiam 
Italiam omnium terrarum | alumnam 
vocat Plip. Hist. Nat. lll. 5. Sed activam 


4 
hanc notionem h.l. obtinere v 
derim. Si terra alumna lezih 
debet cum i£wverit, ut illa sc. * 
olus sit quartus casus. sed 
more suo Apuleius hic quoque 
disset, ut in seqq. et regio 
coel. pluc. 'Tum sane praefen 
lectio Fulv. z//is, ut iuvare co 
cum dativo, quemadmodum ali 
vare et adiutare; cf. Intt. ad 
c. 62. et Dict. Cret. II. 10. [ul 
male putant Intt. cf. Deder. 
Glossar. dativum e substantivo 
esse aptum, quum potius. ex 
norum positus sit, qui substanti 
sertim in or terminatis dati 
genitivo apponere solent, cf: 
p. 594. Sed praefero lectione 
alunna, quae, nisi negliger 


: librarius, in Florent. 3. extat, : 


que accedunt codd. Florent. 1. 
Corrumpendi loci sine dubio c. 
voc. alumnum neutro genere 
Sed alumnus adiectivi loco aj 
habetur.] 


DE MAGIA LIBER, CAP. XXIV. XXV. 499 


iddi vel minui ad virtutem vel malitiam potest? quando non in omnibus 
us varia ingenia provenere? quamquam videantur quaedam stultitia vel 
ja insigniores. Apud socordissimos Seythas Anacharsis sapiens natus 
ipud Athenienses catos Meletides fatuus. Neque hoc eo dixi, quo me 
16 meae poeniteret, etsi adhuc Syphacis oppidum essemus: quo tamen 
id Masinissam regem munere populi concessimus ac deinceps veteranorum 
m novo conditu splendidissima colonia sumus: in qua colonia patrem 
loco principis duumviralem, cunctis honoribus perfunctum: cuius ego 
in illa republica exinde ut participare curiam coepi, nequaquam degener 
ipero honore et existimatione tueor. Cur ergo illa protuli? ut mihi tu, 
liane, minus posthac succenseas, potiusque ut veniam impertias, si per 
entiam forte non elegi illud tuum Atticum Zarath, ut in eo nascerer. 


C A PUT XXV. 


tonne vos puditum est, haec crimina, tali viro audiente, tam asseverate 
are, frivola et inter se repugnantia simul promere, et utraque tamen 


' Casaub. ed. typothetae errore. qwando ut p. quidam F. 1. quadam d, secordissimos d. 
rsis Junt. 1. Meletídes F. 1. 3. Iunt. 2. Ald. Bas. ?. Cas. Vulc. 2. 3. Pric. Elm. Scriver. 
Miletides Vulc. 1. Colv. Gent. Melitides L. ed. pr. Vic. Bas. 1. Wow. et Bossch. Melecides 
^. Melicides Iunt. 1. Maletidens p. nec F. 1.0. In cett. neque. mec haec ed. pr. Vicent. 
. oppidani Gruter. coniecit in marg. ed. Colv., sed male ut mox: splendidissima colonia 
regere d. munere populi concessiónus F. 3. (nisi quod habet populis, s littera ex 
i vocabulo adhaerente) d. p. L., quorum in nullo ut nec in F. 1. nec in edd, ante Wower. 
(t Romani, quod ex coniectura Fulvil et Salm. In marg. primus edidit Wower. et hlne seqq. 
Pric. Gentil. et Boxsch., qui codd. optimorum lectionem restitult. In edd. ante Wower. 
imus amwunere populi, idque in seqq. edd. emendatum non est, In edd. po«t Wow. «€oncessi- 
uere populi Romani. novo conditus F. 3.0. p. (ex sequente voc. adhaesit s.) conditi, cf. 
Advers. XVII. 15. edd. ante Colv. praeter ed. pr. Vicent. Venet. 2. Joco principis Ἐ. ὃ. p. 
d. ante Colv. In cett. principe. ἐπ illa F. 1. 3. Salm. cett. Max. et Bossch. In cett. ἐπ ea. 
ro exinde δ. degeneri patríp. sper prospero d. extimatione Venet, lunt. 1. Bas. 1.2. 
ed. pr. Vicent. s$uccessas p. furle non est in L. eligi d.  Zarathe Ms. Colv. ed. pr. 
Venet. 2. Zarat p. et cett, edd. ante Colv. Zarath Ἐ. 1. 3. δ. L. et edd. recentt, ZaratiA 
nm. 
yeveranter ó. Iunt. ?. Bas. 2. Colv. Vulc. 1. 2. Wower. Bosscha. In cett. adseverete, ut 
3 legunt Ε. 1. 3. et Fl. cod. teste V. D. in marg. ed. Colv. et Salm. in marg. Vulc. 


tCharsis. luven. X. 49 sq. de men affectabant gr. ἄρχοντες et ἡγεμότες 


dicebantur. 


"rito. Cuius prudentia monstrat 
0$ posse viros el magna e.cempla 
» Vervecum in patria crassoque 
re nasci, Stob. περὶ evyeve(ag 8A. 
oret, contra Graecos Serm. I. p.78. 
rm. 5. p. 172., quos locos Elm. 
[ef. Intt. ad Diogen. Laert. 1.8. 
sqq. Strab. VIL 3. Aelian. V. 7. 
IV. 49. p. 159. X. 32. p. 428.] 
etides. lta scripsi ex codd. opti- 
De hoc viro cf. Tzetz. Chil. VII. 


" principis. Haec vera est lectio. 
riri in coloniis et municipiia prín- 
oco revera erant et haberi vole- 
inde et consulis et praetoris no- 


Imo ipsum illum dauumti- 
ratum August. Epist. 5. videtur regnum 
vocare, ubi ait: ^puleius qui nobis 
Afris Afer esl. notior, non dico ad 
regnum, sed nec ad aliquam quidem 
iudiciariam potuit pervenire. Pric. ex- 
citat Ulp. Dig. 1. de a/b. scrib. Panci- 
roll. de Magist. Municip. Alciat. Dis. 
punct. lll. 5. et ad leg. 239. de verb. 
signif. Quae omnia quum recte expo- 
suerit Bosscha, mirum est qui Joco 
principe retinere potuerit. Scip. Gentil. 
perperam proposuit, Apuleium a patre 
suo successorem esse appellatum. 
Car. XXV.  assererate obiectare. 
[Frustra est Bosscha adsereranter re- 
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reprehendere? Αἱ nom coütraria accusastis, peram εἰ baculum ob huctoritetem, 
[290] carmiftia et speculum | ob hilaritatem, unum servum, ut parei, tris lberios, 
449 at profusi: | praeterea eloquentiam graecam, patriam barbaram? (uin igitur 
tandem expergiscimini ae vos cogitatis apud Claudium Maximum dicere, aps 
virum severum et tolius provinciae negotiis occupatum? Quin inquam vasi 
haec convicia aufertis? quim ostendis, quod insimulavistis, scelera immmi 


αἰ non F. 1.3. et codd. cett, el edd. ante Cas. In cett. as non praeter p., qui habet afcsgue eentrarie, 
quod Bosscha male recepit, guícquid sit, contraria accusastis interpretatus, comparatis dietst. αἱ 
Met. VH. p. 409. et IV. p. 254. Sed at non est at nonne, quod huius loci sententiae bene conveni. 
accutastis Ἐς 2. 3. p. d. et videtur esae in aliqua editione, nam citat ita Calpen. v. Parcus, qui 
Mosscha amplectitur. Kgo In nulla harc lectionem inveni editione. In cett. aceuwsalis. Sed sapri: 
puditum est, insimulacistis. | ob austeritatem φ. consentiente Scip. Gent. et Salm. in marg. make. 
In auctoritate enim inest ista quam exspectant alii severita« et austeritas, σὲ carminaetd.). 
et deparci p. deparcis 1,. δ, de partis cod. Colv.. «t deparei edd. omnes praeter Iuat. 2. ΚΝ 
optimox codd. xecutus sum qui ut F. 1. . aperte si parci scribunt, quamquam scio de praepesitie- — 
nem in compoxitis vim vocabuli augere. — £ris F. 3. et omnes codd. praeter F. 1. in culuw coll. Lisd. 1 
nihii emendatum est; edd. vett. 1n edd. inde ab Vulc. legitur (reis. quin ergo la. at cos edd. am 
(οἷν. Pelus ad oram Iunt. 2. vir quidam doctus scripsit aw cos ego. — lolius sercicicie prerincut Ι 
cod. Colv. ed teste Meurs, in codd. legitar ἕο ένα fevecicie provincíae, unde ile divinabat εἰ ΗΜ 
denique procinciae. Hanc locum etiam Barth. tentavit Advers. VII. 9. Ipsius Lipnsil collatie bald 
seniciciae, ulia eiusdem cod. secície. Mihi mera videtur librarii alucinatio qui voc. prertineiar pd 
errorem his invenerat scriptum. vena haec et conv. affertís p. quid pro quod edd. ante Stewed. 

et (οἷν. immania V. 3. (certe in coll. nibil emendatum est) g. Elm. Pric. Scriv. Kiorid. Beech 
Iungerm. 1n Epist. ad Scip. Gentil. inter Gud. p. 303. GroslL. in marg. In cett. $»munia. 


ponens, quod aliter scribendum foret 
passive obiectari. οἱ quamquam conce- 
dit, talia participia perf. passivi non- 
nunquam activo sensu dici ut Cic. de quibus participium  adseverans may 
OR. I. 17. δ. 56. nihil est amabilius, tritum erat.] 

nihil copulatius pro copuluntius, tamen | 
differre autumat adverbia a partic. activia immania. | Assentior Bosschae, q8 
et passivi« petifa; certe. uti recte ob- hic immunia delendi posse negat, LEN. 


Adsereranter librariorum puto es 
eniendationem , αὐ in eandem qe 
Bosscha diflicultatem | inciderat. ad 


servavit, Apuleium hoc discrimen ob- 
servasse, ut Met. p. 340. quam arro- 
ganter egerit; Vll. p. 476. pasti sa- 
tíanter; VII. p. 536. simulanter re- 
viclam, et ita abundanter, instanter, 
contanter, amanter. Nec tamen neces- 
sarium est, ad hunc ftomanorum usum 
redeamus, quum passiva voc. assererate 
gervata significatione bonam sententiam 
loeus praebeat. Assecerare euim quum 
Rit firmare et probare, asseceratus dici 
potest qui omni modo est lirmatus. 
firmus, fortis, ita ut assecerate sit firmiter, 
fortiter, magna cum sui probatione. Ita 
ipse Gell. VII. 5. de Polo dicit: fra- 
wueriuns scite et adsererale actilabat 
&. e. firma voce, quamquam morte filii 
weice amati gravissimo dolore affectus 
erat. Hic quoque adsererate est summa 
eum ümuitate et vestra probatione, ita 
w vici uon posse vobis videamini, 


mülti fecere Intt. ex loco Fest. p.$l. ; 
Lindem. Zmmunis racans munere, i 
quoties pro improbo dicitur, utepsl 1 
Plautum:  Inmune. est. facinus. Μ 1 
recte ille adnotat: Loco Festi temet | 
abusos esse viros doctos οχίϑ 
Apud Plautum enim Trueul. I. 1. ἢ 
amicum castigare immune est fa& 
nus ita explicandum est: facinus est qui 
nemo dono aliquo aut beneficio rest 
nerat. quod beneficium vix putatur, P*. | 
quo gratia non rependitur, cf. Gros. | 
Lect. Plaut. p. 337. Fortasse hoe vt. i 
luit etiam Festus voc. improbo, 
locum Plauti nec ipse intellexit. b ; 
vero ridicule dictum foret scelera t | 
quibus gratia non refertur. Namsi | 
pliciter pro seelerato, nefario váce8. | 
illam usurpatam fuisse, ex Festi le ' 
affirmare non ausim.  Desidero ct : 
exemplum. 


- 


-- 


DE MAGIA LIBER. CAP. XXV. 901 
acessa- maleficia et artis nefandas? Cur vestra oratio rebua flaccet, stre- 
'et? | Aggredior enim iam ad ipsum crimen magiae, quod ingenti tumultu 
diam mei accensum frustrata| expectatione omnium per nescio quas 
ibulas dellagravit. Ecquandone vidisti, Maxime, flammam stipula ex- 
claro crepitu, largo fulgore, cito incremenpto, sed enim materia levi, 
incendio, nullis reliquiis? Hem, tibi illa accusatio iurgüs inita, verbis 
argumentis defecta, nullis post sententiam tuam reliquiis calumniae per- 
8, quae quidem omnis Áemiliano fuit in isto uno destinata, me magum 
| ideo milii libet quaerere ab eruditissimis eius advocatis, quid sit magus? 
(quod ego apud plurimos lego) Persarum lingua magus est, qui nostra 


wm semen, illicitas nuptias Excerpt. Pith. — artis. ἀνιεὶς edd. Inde ἃ Vulc. et in coll. 


i| emendatum est, lta etiam bic Bossch. seriblt, In edd. vett. artes. fleccet d. Pout. 


uuntur iam in cod. [.. ea quae supra dicia sunt de Cratete..— emím na» p. gua pro quod 
- Casaub. contra sententiam et Mas.; e quibus p. qwi. anilis F. 3. In edd. ànte Vulc. 
etiam jn Bossch. In cett. anileis.  defraglavit F. 3. solita aberratione. eiguandone d. p. 
p. en tibi ὅδ, Bossch. In cett. Aem (bi. permansuris edidit Wower., quod malebant 
opp. In Symb. et Crus. Prob. Crit. p. 50. Male; respondere debet casus vocc. inita, aucta, 
AÁccusatío ille nullis reliquiis calumniae permansure est |). e. Accusatio illa totg evane- 
u! ne reliquiae quidem calumniae sint superfuturae, postquam tu, Maxime Cia&udi 
n dixeris. Sic paulo ante: ffawmam nullis reliquiis. εἰ edd. ante Casaub. Vulc. 1. 2. 
ssch., et in coll. Lind. F. 1. nihil enotatum est. Corrupteiam puto ex compendio eí" 1. e. 
tam. Bosscha Cic. de Off. 1. 10. $. 32. ie cuiquam advocatum esse venturum, 
xemplum minus aptum est, quum ibi conlungendum sit: μέ sí constilueris euipiam, te 
w in rem praesentem venturum, | Melius hue faciunt loci Cic. pro Sull. 29. 6.81. consu 
tilinae fuit adcocatus ; Terent. Adelph. 1V. 5. 11.]. quia ego p. et statim idem Ms. pro 


0 
us qwid. In F. 3. est: ΝΩ͂Ν si guid ago litteris «9 & manu correctrice appositis. 


fabulas. |cf. Minuc. Fel. c. 11. 
' hac furiosa opinione contenti 
fabulas adstruunt οἱ adne- 
20. $. 4: quid íllas aniles 
s$ Lactant. Institt. V. 1. 8. 26. 
yuendam hominem, .... quasi 
egans ingenium et melioribus 
'ptum ad. aniles fabulas 
ret, ad quem locum vide Burm. 
ndone. [cf. Ruhnk. ad Vell. Il. 
et Hand. Tursell. T. Il. p. 355.] 
[Quia nominativus sit contra 
icorum praecepta et aliorum 
m usum Bosscha pro hem cod. 
»ctionem en probat qua tamen 
tius loci sententiam mutari. 
am sunt, qui etiam Aem cum 
vo iungi posse existiment, cf. 
ursell. T. Ill. p. 534., eorum 
ntentiae accedere nequeo, atque 
l. explicandum esse arbitror. 
m absolute hic positum indi- 
n iramque vehementiorem in- 
uentis, ut Terent. Heaut. I. 1. 
L. Truc. ll. 2. 57. cf. Hand. l. d. 
equens vero enuntiatio per el. 


lipsin quam dicunt aceipi debet, ut eius 
constructio a particula hem neutiquam 
pendeat. Praeterea sunt quidam gram- 
matici, qui Aem pro en dixisse veteres 
ponant, ut Donat. ad Terent. Andr. Il. 
2. 14. hem, ecce; demonstratio est 
facti, unde Hartung. Part. Graec. T. I. 
p. 495. Àem et en unum esse voeabulum 
pronuntiat; cf. Hand. Tursell. l. d. p. 48. 
quare vides ad alteram lectionem ne 
confugiendum quidem esse. Quoties 
vero hem et en in codd. confundantur, 
dici vix potest cf. Apul. Met. p. 467. 
Hem, oblita es. Elliptica totius loci 
constructio vehementius commoto di- 
centis animo quam accoiumodatissima 
es. Optime Floridus interpretatur: 
habes in ea veram imaginem huius 
accusationis: | 

Persarum lingua. Elm. Lindeobrogii 
scrinia non mediocriter compilans haec 
adnotat: Dio Orat. 36. fol. 449. τὸν 
βαφιλέα avyysveaOca za ovy ἅπασικ, ἀλλὰ 
TOÀ; ἄριστα πρὸς ἀλήϑεμιν πεφυκήσι xal 
τοῦ ϑεοῦ ξυνιέγαι δυναμένοις, ova Πέρσαι 
μάγους ἐκάλεσαν, ἐπισταμέγους θεραπεύειν 
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sacerdos, quod tandem crimen est, sacerdotem esse et rite nesse atqee sem 
atque callere leges cerimoniarnm,' fas sacrorum, ius religionum? si quia 
magia id est quod Plato interpretatur ϑεῶν ϑεράπειαν. cum commenani, 
quibusnam disciplinis puerum regno adulescentem Persae imbaamt. Veoh 
ipsa divini viri memini, quae tu mecum, Maxime, recognosce: δὶς ἐστέ ἃ 
91 γενομένων ἐτῶν τὸν παῖδα | παραλαμβάνουσιν οὖς ἐκεῖνοε Jai se 
δαγωγοιυς ὀνομάζουσιν. eia. δὲ ἐξεειλεγμένοε Πεοσῶν οὐ ἀὐεστοε δοξαντε ὺ 
ἡλικίᾳ τέτταρες. 0, TE σοφύτατος XUL ὁ δικαιότατος καε ὁ σωφρονέατεις 
χαὶ ὁ ἀνδρεεύώτατος" ὧν ὁ μὲν μαγείων τε διδάσκει τὴν Ζωροάστρου, νὰ 
Ὡρομάζου. ἐστε δε τοῦτο Deor ϑεοαπεία. διδάσκει δὲ καὶ τὰ Jacuaxs. 


CAPUT XXVI 


Audilisne magiam, qui eam temere accusatis, arlem esse diis immor 
bus acceptam, colendi eos ac venerandi pergnaram, piam scilicet et divingscte 
tem, iam inde a Zoroastre et ()romaze auctoribus suis nobilem, coelitum a& 
Uistitam? quippe quia inter prima regalia docetur, nec ulli temere inter Perm 


quod tamen crimen est F. 3. In cett. guod tandem est erimen.. rile noscere p. Male Lat. Lat 
tentat verba ri(us mosse. celere d. Oii ϑεραπείαν graeca desunt in ed. pr. Viceat, ἴω. 
Iunt. 1. et Ald., quae tamen dimidii versus spatio vacuo lacunam esse indicavit. Desani eliam 
F. 3. p. δ. In Kim. legitur vitio typothetarum («ga/tHa. regno F. 1. 3. p. Salm. in marg. Scrive. 
Bossch. In cett. regium, Sed p. adulescentem regno estin spem regni. Non quidem regius γε 
educatur, wed ὁ παῖς ὁ πρεσβύτατος ὡς ἡ ἀρχὴ teste Platone. ipsíus p. Salm. in marg. Sale 
Memini enim, ait auctor, non tantum sententiam verborum Platonis sed ipsa verba. riri suni 
exulant a ὁ. a m. pr. recognosce dicenlia habent edd. ante Wow. qui dicentio elecii cum El. 
auctoritate F. 1. et Salm. in marg. Crusius Probab. Crit. p. 54. reponi voluit dicentis. Graeca 
F. 3. apparent at multis locis ita corrupta apparent, ut librario haec vitia non repetere satias visa 
nit. Pro graecis in p. et d. haec leguntur: de re nomen (p. num) et antomite data: Graeca ensis 
absunt Junt. 1. Ald, «ed vacuo spatio Jacuna indicata est. Ed. pr. Vicent. Venet. Bas. 1. incigast 
a verbix ὧν ὁ μὲν μαγείαν, et ed. pr. Vicent. desinunt praeterea in voce ϑεραπεία, et pro Qigszus 
legunt ϑναπεία Vicent. Venet. 2, 

audistisne Venet. 2. pergnara p. scilicet d. omittit, quam vocem hic otiosam esse ΟΒ 
Bos«cha non contenderim. — divinis scientem p. — Üromaze V. 1. 8. Mss. Oud. Iuut. 2. 34 
Casaub. Grut. Gent. Pric. Bosseh.. Üromace ed. pr. Vicent. Venet. 2. In cett. Oromazeo, | autitim 
d. et ità plera«que edd. habere testatur Colv. perperam, — quippe qui F. 1. 3. unde Colv.. guigptt 
emendavit. | Mirum est quod idem vitium iam supra observatum est cf. Apol. p. 437., uhi 


cum aliis quippe quia et hic ldem corrigo, etsi aliud mendum utrique loco subesse potius credideris. 
In cett. quippe inter. 


τὸ δαιμόνιον" ovy oc ]λλητες ἀγνοίᾳ τοῦ δὶς ἑπτά. | Locus est Plat. Alchisi 
ὀνόματος οὕτως ὀνομάζουσι αὐτοὺς γογη- D. p. 122. A.| 

τας et Orat. 49. fol. 538. Πέρσαι μὲν Cap. XXVI. diis inrmmort. acceplas. 
οἶμαι τοὺς καλουμένους παρ᾽ αὐτοῖς μά- Magos deorum amicos dicebat Hee 
yovg, ὅτι τῆς φύσεως ἧσαν ἔμπειροι καὶ gabalus, teste Lamprid. in eius vit οἱ 
τοὺς ϑεοὺς jOecer ὡς δεῖ θεραπεύειν. — Magiam dirinorum incorruptissimt 
Porphyr. de Abstin. ab An. c. 58. Suid. v..— cultum vocat Ammian. Marcell, XXll 
μάγοι Agatb. de Gest. Iustin. lll. p. 57. c. 6. $. 32., ubi vid. Lindenbrog. 
[Plurima pre more suo undique con- Oromaze. Videtur Apuleius in he 
gessit Ouzel. ad Minuc. Fel. p. 154. κᾳ. Platonis legisse Ζωροάστρου xai τὰν 
cf. Firmic. de Err. Prof. Rel. p. 7. ed. «zov. nam. uti nunc est, Zorossit 
Lugd. Persae et nagi omnes qui Per- Oromazae filius perhibetur. (De Ze 
siae regionis incolunt fines et Voss,  roastre cf. Seld. de Diis Syris et ques 
Etym. v. negus.. Gies. ad Cic. deDiv. laudat Orell. ad Arnob.1. 52. T T. p.344 


l. 41. δ. 90.| antistitam. (Si plures codd, antisti 


| 


n est magum esse, haud magis quam regnare. Idem Plato in alia 
itione de Zalmoxi quodam 'Thraci generis sed eiusdem artis viro 
tum reliquit: ϑεραπεύεσϑαε δὲ τὴν ψυχὴν, ἔφη, ὦ μακάριε, ἐπῳδαῖς 
| δὲ ἐπωδὰς τοὺς λόγους εἶναε rovg καλούς. Quodsi ita. est, cur 
ie | non liceat vel Zalmoxi bona verba vel Zoroastris sacerdotia? Sin 
re vulgari eum isti proprie magum existimant, qui communione lo- 
im deis immortalibus ad omnia quae velit incredibilia quadam vi can- 
polleat, oppido miror, cur accusare non timuerint quem posse tantum 

Neque enim tam occulta et divina potentia caveri potest itidem ut 
Sicarium qui in iudicium vocat, comitatus venil, qui venenarium ac- 
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aimoxi F. 3. (biu) et Bosseh. Zalenoxé p. Zalmops δ. In cett. Zemolri. Zamolsi 
roqueloco. Z7/racii inveni in Venet. 2. perito Vulc. in marg. pro viro, Graeca non 
n d. edd. ante Casaub. E F. 1. $. nihil enotatum video. Sed p. babet τατεεπωδεναε τοὺς 
ceas d. | Zamolri vel Zahnori (cf. supra) codd. et edd. praeter Elm., qui tacite cum 
ihuit Zamolrís. cf. ad Met. T. p. 46. Zoroastriís F. 1. Elm. Florid. Scriv., Bosscha 
ituperat Elm. dicentem ita in F. 1. collat. Lind. euse, quum contrarium ex elus excerptis 
it. At distincte Lindenbrog. Zoroasiri in Zoroastris correxit. sírerod. deis Ἐ. 3. 

esitiant ed. pr. Vicent. Venet. 2. aestimant Iunt. 1. Bas. 1. Ald. cf. Oud. ad Caes. 
r. IH. 102. Bell. Gall. Il. 17. [ Arntz. ad Plin. Panegyr. 38. 6. 4. p. 183.] incredibilia 
. edd. ante Casaub., quod equidem retineo. In cett. mcredibiti, quidam p. timueruntd. 


erent, haud invitus id recipe- 
epius enim nomina generis ma- 
mininis apud Latinos adpo- 
raesertim in or terminata; cf. 
Hygin. fab. 193. p. 322. Ter- 
4. S. É. adspice lupas, popu- 
édinum nundinas. ipsus quo- 
rices. Et si praestal oculos 
ab eiusinodi propudiis occi- 
tblico castitatis, adspice (a- 
blimis. iam matronas cidebis. 
frinarum antistes sericum ren- 
mmundiorem loco. cervicem 
consolatur, ubi antistes la- 
Salm. bene explicat de mere- 
| ut alii volebant de lenone. 
Tertull. de Cult. Fem. Il. 1. 
um videtur cum aliquot codd.: 
ditua et antistes pudicitia, 
lax. 1. 1. 8. 1. Cereri ... Cal- 
;elerent, ne deae celuslis ri- 
la deesset antistes: cf. E.ckst. 
Arist. T. Il. p. 670: La- 
cid. Narr. Fabul. IV. fab. 18. 
lius a Themide, quae initio 
Nelphorum erat, cf. Munk. ad 
. 140., ita enim legendum puto 
es deorum; et ibid. L c. 7. 
hodie extat: sorte moniti The. 
tempore quae antistes terrae 


fuisse traditur, quo loco fortasse pro 
terrae emendandum est cortínae i. e. 
tripodis, ex quo Delphis oraculorum re- 
sponsa dabantur.) 


Zalmozi. [De hoc mago et de nominis 
scriptura cf. Intt. ad Herod. IV. 94. et 
Fabr. Bibl. Gr. ll. c. 14. δ. 9. Npanh. 
lulian. ed. franc. p. 38. et Probat. p. 25. 
ibid. p. 151. et 215.] 


ϑεραπεύεσϑαι. [Tta lacunam quae in 
codd. multis est supplevit Casaubon. 
atque ita recte eum fecisse auctoritas 
cod. Florent. 3. mihi quidem probare 
videtur, in quo si fides est librario, ea- 
dem verba, quamvis corruptissime le- 
guntur. Bosscha putat tantummodo po- 
strema verba inserenda esse: τὰς δ᾽ ἐπω- 
δὰς τοὺς Aóyovg εἶναι καλούς inductus 
Pith. cod. auctoritate. Alia ex Platonia 
Charnid. p.156. C. inseri volebat Schott. 
Observ. V. 15. p. 223: τοιοῦτον τοίνυν 
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ἐστὶ καὶ τὸ ταύτης τῆς ἐπῳδῆς" ἔμαθον ᾿ 


δ᾽ αὐτὴν ἐγὼ ἐπὶ στρατίας παρά τινος 
τῶν Θρᾳκῶν τῶν Ζαμόλξιδος ἐκτρῶν οἵ 
λέγονται καὶ ἀποϑανίξειν. Hic quoque 
nonnulli Platonis codd. praebent Ζαλμό- 
ξιδος et in seqq. Ζάλμοξις et p. 158. D. 
Verba quae Casaub. inserit extant apud 
Platon. Charmid. p. 187. A.] 
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weupulosius cibatur, qui furem arguit, sua custodit. — Enimvero qd 
augen, qualem. isti dieuht, im discrimen capitis deducit, quibus comitibu, 
δι ἃ eapulis, quibus custodibus perniciem caecam et inevitabilem prelribest! 
ulta velie: et ideo id genus erimen noh est eius accusare qui credit. 


UN. YY TN ry 


C APU T XXVII. 


Verum haec | ferme communi quodam errore imperitorum philosophis οὗ 
icctantur, αἱ partim eorum, qui corporum caussas meras et simplicis rimantur, 
wreligiosos putent. eoque aiant. deos abnuere; ut Anaxagoram εἰ Leucippas 
et Democritum et Epicurum ceterosque rerum naturae patronos; partim ὅδε, 
qui providentiam mundi curiosius vestigant et impensius deos celebrant, ew 
vero vulgo magos nominenl, quasi facere etiam sciant quae sciant fieri, ul 
olim fuere Epimenides et Orpheus et Pythagoras et Ostanes. — Ac dein siml- 


qualem me male emendavit Stewerh. in «eqq. itepte quibus satellitibus pro quibus scrupults, em 
reunpiciens In praegressis legi serupulosins cibatur. quibus ante serupulis deest ὃ. persitients 
uno cod. videtur esse texte Bossch..— claw pro coecam ὃ. nullis seilicet gloxxsema putat Greslet. ἰὰ 
marg., male u! patet e seqq. 

hoc p. oblectantur ὅ. Fulvius pro corporum malebat rerum aut deorum. — simplicis Y. ἃ. 
et edd. vett. In edd. recentt. séppliceis. Bosscha simplices. νὸ motur pro nowinentp. εἰ preetand. 
qui pro quae p. — Astenes Casaub. Gentil. Osthanes Florid. HostonesScriver, dehinc ed. pr. Vk. 


V'enet, 2. deinde Florid., ut adscriptum est marg. ed. Casaub. qnasi e cod. δι In cett. defs. 


Car, XXVIL — corporum. | Pessime 
Fulvius emendavit deorum, nam oppo- 
nuntur philosopbi, qui mundi rerumque 
omnium originen: ad meras caussas na- 
turales et simplices sine ulla divinae 
mentis providentia referunt; opponuntur 
igitur hi philosophi iis, qui proriden- 
liam mundi curiosius vestigant et. im- 
pensius. deos. celebrant. Nee melius 
ille correxit rerum, sive corpora intel- 
ligis in universum omnia quae xunt, sive 
corpora illa s. indiridua corpora, quo- 
rum concursu. effectum esse. coelum 
afque terram philosophi illi censebant. 

Anaxagoram. (De Anacrugora eius- 
que de origine rerum sententia cf. Intt. 
ad Clc, de Nat. Deor. lI. 11., de Leu- 
cippo ibid. c. 24. de Democrito ibid. 
e. 12. 24. c. 30. etc. 43., ubi Cic. dieit: 
quis enim istas imagines ( Democriti) 
comprehendere animo potest? qwis aut 
enltu. aut. religione dignas iudicare? 
de Epicuro ibid. c. 30. Epicurum ne 
in offensionem Atheniensium caderet, 
rerbis reliquisse deos, re sustulisse, ad 
quem locum vide Dav. et ad c. 43.. et 
de hin philosophis Intt. ad Minuc. Fel. 
c. 19.] 


partim autem ... eos rero. (De hare 
particularum usn ef. Buenem. ad Lat. 
Instit. VIL. 15. 8. 8. p. 938., δ} 


commemoravit. ] 


Epimenideset Orpheus et Pethagorn 


et Ostanes. [Ita inter sanctos hominet— 


eosque magos Orpheus refertur in lee 
Lamprid. Sever. c. 29. longe difficillime: 
Christum, Abraham et Orpheum etle 
iuscemotl deos habebut, ubl velim leg 
Christum, Otanen, Orphotm et luiur 
modi divinos s. diros habebat. Prom 
Ungeritmi in Thebaic. offendit voc. Arr 
ham, uude emenduabat ille zfbaris. M 
ille, si quid recte video, hic comme 
morari et a Severo coli non potuit, qe& 
non fanti erat apud veteres meme 
perque totam antiquitatem nen [8 c* 


PERDE i ncc o Nt me mmm E. RR 


lebratus, (cf. Lobeck. Aglaoph. p.$16. . 
Intt. ad Plat. Charmid. p. 158. Snid.&*.. 


Creuz. Symb. T. H. p.142. aqq.) preese- 
tim inter Romanos, quum praeter lecss 
Iulii Firmici apud eos nuzquam eius v 
deam mentionem esae factam. | Osfens 
vero sive Otanes, qualis apud Herode. 
nominatur notissimus ent. Hec optime εἴ 
ipso Apuleio evinci potest, qui kic & 
p. 580 sq. mages celeberrimes rele, 
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tata Empedocli χκαϑαῤμοὶ, Soerati δαιμόνιον, Platonis ro ἀγαϑόν. 


'. 8. p. δ. ed. pr. Vic.Venet.2. Casaub. Wow. Gent, Prie. eum Salm. in marg.Bossch. ewspe- 
tiv. In celt, suspecla. suspecta est1unt.2. Ban. Ald (οἷν. est perlochi F.3. (ex compen- 
i 1.6. Empedeoeli, pro quo librarius legit est pedock,) Epedocli p. Eocli edd. ante Colv. 
Flor. χαϑορμοὴ F.3. Catharoniced. Cathormee p. Catkorínee ed. pr.Vic. Cethormeae 
therino cett. edd, ante Colv.. Catheirinee Scip. Gent., qnia ita operarum vitio «scriptam 
asaub., qui lta in erratis id correxit. Catharmoe iatine ediderunt Canaub. et Pric. et 
eet. xafagpor graece, ut ego quoque edidi, quia F. 8. ià babet. Meurs. emendavit 
oxl. καϑορμεία 1. e. impetus in profundendis versibus; Schott. Observ. V. 15. multa de 
δαεμόνιον Scriv. et Florid. Bosscha Catharsuoe et deemonisn in à. invenit et edd, vett, , 
hoc queque excudi curavit. Ego δαεμόψεον etiam litteris graecis enotatum volui, quia 
τὸ ἀγαϑὸ» nperte in cod. F. 8. extat. De voe. ϑαιμόνεον ambigo, quia librarius mihil 
quamquam in ed. Klm. — daemonium extat. Soer. deem. Platoni τὸ ἀγαϑὸν Vulc, 
nlecit et Wower, edidit; forsan quia Socrates xummum numen dicere sojebat τὸ 


ὃν ἀγαϑύν. τὸ ἀγαϑὸν exulut ab edd. ante lunt. 3. 


tamen ^Zóarin commemorat, 
ero loco Ostanen|, vec aliter 
b. 1, 59. At forsitan defendat 
em Abrahamexloco l.amprid. 
c. 3. , uhi AHfeliogabalus dicitur 
m, in quo ipse colebatur, 
transferre voluisse ludaeorum 
orum relieiones et Christianam 
uü, ut omnium culturaram se- 
liogabali sacerdotium teneret. 
inter ludaeos et Namaritanos 
| praestantior et clarior? Ad 
1m Abrahamum relatum esse 
nma quae in Casellano museo 
; quamque Capellus (p. 25.) 
Kopp. Palaeogr. T. il. |. il. 
.p.586. X APIZOMENON. 

ABDPAAM.. quae verba 
Pal. Gr. 179. vertit: qui dat 
rahae, sed a Koppio melius 
ur, Χαριζόμετος i.e. gratificans, 
'eferens.. In alia gemma Goes. 
. I. 456. bis Abram legitur 
riptum litteris. Has gemmas 
is habeo. Magis tamen Ota- 
mihi comprobatur, quia etiam 
Romanis minus cognitus erat. 
e 8. lHlostane cf. Harless. ad 
l. Gr. I. c. 14. δ. 1. Orell. ad 
.52. Euseb. Praepar. Evangel. 
. magorum omnium optimum 
Δἴ, et Intt. ad Minuc. Fel. 
l0. Optime de eo disserit 
᾿ς Geschichte der Alchemie 


ddes. [cf. Intt. ad Plin. Hist. 
. 1. Intt. ad Diog. Laert. 1. 
) &q. et Florid. p. 59.] 


Orpheus. [De eius arte magica cf. 
Munker. et Stav. ad Albric. de Deor. 
Imag. 98. p. 925. Pausan. VI. 20. “ὁ 
γυπιίους εἶναι μὲν LÍpqiorsx, εἶψαι καὶ 
τὸν Θρᾶκα ᾿Ορφέα μαγεῦσαι δεινὸν καὶ 
αὐτοῖς ἐπάδουσι ϑηρία ve ἀφικνεῖσθαι τῷ 
᾿Ορφεῖ; et Schol. ad Eurip. Alcest. 967. 
c000; Ορφεὺς μυστήρεις Oso» παραδέ- 
δωκεν, ὅϑεν καὶ ϑρήσκεια τὸ μυστήριον 
καλεῖται ἀπὸ τοῦ Θρκκὸς ᾿Ορφέως καὶ 
ἄλλως καὶ ποιητὴς καὶ μάντις ἣν 0 Ορφεῦς.] 


Empedocli καϑαρμοί. [Empedoclem 
etiam inter magos relatum esse consíat 
ex Diog. Laert. VIH. ὁ. 59. τοῦτόν φησιν 
ὁ Σάτυρος λέγειν ὡς αὐτὸς παρείη τῷ ' 
Ἐμπεδοκλεῖ γοητεύονγτε ἀλλὰ καὶ αὐτὸν 
διὰ τῶν ποιημάτων ἐπαγγέλλεσθαι τοῦτό 
τε καὶ ἄλλα πλείω, δι’ ὧν φησι" φάρμακα 
δ᾽ ὅσσα γεγᾶσι κακῶν καὶ γήραος ἄλκαρ, 
πεύσῃ, ἐπεὶ μούνῳ σοὶ ἐγὼ κρανέω τάδε 
πάντα. παύσεις δ᾽ ἀχαμάτων ἀγέμων μένος 
οἵ t ἐπὶ yai» ὀρνύμετοι πνοιαῖσι xaT- 
φϑιεύϑουσιν ἄρυυραν καὶ πάλιν, ἣν 
x ἐϑέλῃσϑιωι, παλίντιτα πνεύματ᾽ ἐπάζεις. 
Cur nomen Κωλυσανέμας acceperit, idem 
narrat $. 60., ad quem locum vide Me- 
nag. ldem narat de Apollonio Tya- 
neo lustin. Martyr. Quaest. 24. p. A05. 
De Empedoclis καθαρμοῖς vide Fabr. 
Bis. Gr. Jl. e. 12. δ. 2. uude aliorum 
virorum alucigationes nou rexpiciendas 
esse apparet] 

Platonis. [Catalogum magorum ba- 
hes apud. Herod. I. 101. Plutarch. Alcib. 
I. p. 122. 149. Buttm. Xenoph. Cyrop. 
VII. 5. 20. Creuz. ad Cic. de Nat. Deor. 
I. 16. p. 72.] 
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Gratulor igitur | mihi, cum et ego tot ac tantis viris adnumeror. Celerun 
quae ab illis ad ostendendum crimen obiecta sunt vana οἱ inepta [et] simplica, 
vereor ne ideo tantum crimina putes, quod obiecta sunt. Cur, inquit, piscium 
quaedam genera quaesisti* quasi id cognitionis gratia philosopho facere m 
liceat, quod luxurioso gulae caussa liceret? Cur mulier libera tibi nupsit post 
annos tredecim viduitatis? quasi non magis mirandum sit, quod lot anpis noa 
nupserit. Cur prius quam tibi nuberet, scripsit nescio quid in epistola, quoi 
sibi videbatur? quasi quisquam debeat caussas alienae sententiae reddere. At 
enim maior natu non est iuvenem aspernata. gitur hoc ipsum argumentm 
est, nibil opus | magia fuisse, ut nubere vellet mulier viro, vidua coeli, 
maior iuniori. lam et illa similia: Habet quiddam Apuleius domi, quod saace 
colit: quasi non id potius crimen sit, quod colas non habere.  Cecidit pre 
sente Apuleio puer. Quid enim si iuvenis, quid si etiam senex adsistente m 
corruisset vel morbo corporis impeditus vel lubrico | soli prolapsus? Hiscis 
argumentis magiam probatis, casu pueruli et mat'imonio mulieris et obsonn 
piscium? 


tot ac tantis V. 3. et alius vet. cod, teute Bossch..— (0t eccusatis p., unde Bossch. recepit. n 
cett. tot et tantis. Celerum ea quae WF. 1. d. Elm, Scriv. Florid.  cr?men pro giossemale deleri 
voluit Stewech. similia conlecit Inepte Scilopp. pro sémplicia. inepta simplicia F. 3. 4. 
In cett. imepta et. simplicia, — Forsitan. corrigendum est iwepla ac simplicia, quod prope 
praegressa et fimepta librarii corrigebant in et, alli propter litteram praecedentem A εἰ 9» 
quentem S omittehant. ideo nen est in δ. obiectata p. lururio δι XII] et tredecim eamm 
habent codd. et edd. praeter Florid. et Bossch. Non distincte satis intelligi potest, aa ΧΗ] 
ex cod. p. notatum sit, an pro varia tantum lectione ex coniectura Casauboni, quod posterius nhi 
verisimilius videtur. quod si rídebatur Dunt. 1. Ald. Bas., δὲ propter sequentis voc. cideleter 
primam syllabam omixso, Male Bosscha in omnibus ante lunt. 2. edd. lta legi pronuntiat. Culv. 
hinc emendabat guod vel quia sic, Latin. Lat. quod non rideb,  acemin d. τεύξει nones 
a magia Bossch. male, puto typothetarum vitio, quum in nulle nec edito nec scripto ἃ legatur, 
ut eadem ed. falso hahet ciduo pro cidua. — celebri Yunt. ἢ. minori à. Bossch. Ego cum optimis 
eodd. retineo iwniori. — Minori hic glossema est librarii, qui »esor voc. lantum »inori reaspentett 
posse opinabatur nec iwuiori, Tum necexsarium ivmior puto propter antecedentia: maior sel 
non est iucenem adsperuala. — Aliis locis pro »w?nor corrumpunt librarii swzior, cf. Met. IV. 
p.300. /abet guidequie ὃ. habet quidam ed. pr. Vicent. Venet, 2. Secreto q. edd. vett, prae« 
Junt. 2.; Casaub. cum seqq. praeter Vulc. 2. 3. [pn cett. saacte, gi sind. pro quasi su p 
iwpelilus emendavit Acldal.  Jisne ὃ. — meagsan. F. 3. | Mirum est, quod eandem acripiuras 
idem servat infra p. 456. ad wagiían pertinere, p. 457. ad suspectandam magian cekl; 
p. 464. ad moagian nihil quicquam, et p. 465. ad wmagian comperissel ; quam 6088 
p. 451. p. 563. 569 et 600. snagiasm ubique legat.]  comprobatis δ. pueruli Salm. marg.ot- 
levit, et Bosscha recepit. — Verissime pueruli, ... mulieris, ... piscium. Incett. puerili. 


post. annos tredecim. | |Miror Bos-— decim annos dicere poterat Apuleiw 
scham, qui optimorum codd. lectionem — Pudeutillam in viduitate fuisse.] 
corrumpere hic potuerit, quatuordecim obsonio. ([Obsonia fere semper ἐξ 
ex locis Apol. p. 541. et p. 571. resti- piscium esculentis dici probat Heidotl 
tuens, quum ex priore quatuordecim δή Horat. Sat. Il. 2. 41. ἢ. 7. 106 
viduitatis annos Pudentillam nondum Boeckh. St«atshaushalt. der Athen. 7. 
confecisse appareat: quare Apuleius — ἴ. p. 111.. quos locos debeo Tros δὲ 
hic recte post annos tredecim dicit, Auson. Mosell. 127. p.37. cf. Apul. Ape. 
p. 541. per annos ferme quatuorde- — p. 493. sí cocto ventrem rusparer, ke 
cim; at p. 571. dicit o i/ngrali qua-  palia suffoderem, ita ut apud. te put 
luordecim anni. viduilatis. Quoniam  rulus ille Sicinius Purlens suomet ot 
igitur annus quartus decimus nondum  sonio discit, ubi de piscibus serm 
expletus erat, et tredecim et quatuor-  est.] 


| 
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n equidem bono periculo, vel his dictis contentus perorare. (Quo- 


pro accusationis longitudine largiter aquae superest, cedo, si vide- - 


a consideremus. Atque ego omnia obiecta seu vera seu falsa sunt, 
», Sed perinde atque si facta sint fatebor, ut omnis ista multitudo, 
na | undique ad audiendum convenit, aperte intelligat, nihil in phi- 
jn modo vere dici, sed ne falso quidem posse confingi, quod non ex 
: fiducia, quamvis liceat negare, tameu potius habeant defendere. 
itur argumenta eorum convincam ac refutabo, nihil ea ad magiam 
dein etsi maxime magus forem, tameu ostendam, neque caussam 
ie occasionem fuisse, ut me in aliquo maleficio experirentur. [δὲ 
ilso invidia deque epistolis mulieris perperam lectis et nequius inter- 
jue matrimonio meo ac Pudentillae disputabo, idque a me susceptum 


! eii F. 3. p. δ. In cett. quoniam tamen mihi. largiter atque F. 3. (ex correctione, 
)ebatur, ut in ed. Klm. /argiler aquae.) largitur p. largiter atque edd. vett. ante 
x. legit Zargiter aqua. — singula largiter consideremus 9. e versu. praecedenti. 


ett. usque ad Iunt. 2. falsa sunt F. 3. δ. In cett. falsa sint. false pro falso p., 


hab. F. 3. δ. In cett. (asen hab. potius. 
Ὁ p. comwulam pro convincam ὃ. magian F. 8. ut supra. 


haud pro habeant δι aveant Fulv. male 
dein V. 3. demum p. 


t actionem pro occasionem ὃ. de falsa invidía Casaub, emendavit et Scriver. cum 
t; falsoincidia iunctim scribit monente Casaub, Florid. — epulis pro epistolis ed. pr. 


, perpea pro perperam p. 


VIII. largiter aquae. [Dere 
. p. 155. ed meae. Barth. 
. 12. p. 2369. dicit verbis 
itionis longitudine aequalia 
cendi spatia notari; Pricaeus 
quialteram portionem ex parte 
in caussia capitalibus dun- 
ando moris fuisse evincit ex 
. IV. 9. At hene interpreta- 
a: Quia longa fuit accusatio, 
itur defensio requiri videba- 
rea multum temporis mihi ad 
latum est. Largiter aquae. 
o quem Jargus adsciscit cf. 
rg. Aen. XI. 338. Plaut. Ru- 
i. 143. auri et argenti lar- 
. 2. 28. mercedis largi- 
scar.| 

defeudere. | Notissimus est 
smus quem praesertim Afri 
ἔχω εἰπεῖν: cf. Tertull. de 
habes credere, de Resurr. 
emus allegorizare; Dr. ad 
309., ubi item ace et habe 
tur; cf. [ntt. ad Cic. Tusc. I. 
.. T. Il. p. 305. Moser.] 


falso. invidia. Usus. adverhii sub- 
stantivo additi haud infrequens est apud 
Latinos, cf. Intt. ad Tibull. I. 3. 69. 
Qud. ad Lucan. |l. 63. Intt. ad Virg. 
Aen. I. 198. Lamprid. Alex. Sever. 35. 
retro principes, Terent. Andr. I. 2. A. 
Heri semper lenilas (cf. Apol. p. 550. 
omnis illa tum animi mutatio; Intt. ad 
Plaut. Pers. Ill. 1.57. Schott. Observ. 
Poet. H. 42. p. 89. et Nod. Cicer. 17. 
p. 298. Fronton. Epist. ad Caes. 1l. 
18. p. 62. ed. Rom.: Nan illa coti- 
die lua. Lorium ventio, illa in serum 
exspectatio; Deder. Glossas ad Dict. 
Cretens. Il. 20. ab amico quondam. 
lta explico Tertull. ad Martyr. 4. e»- 
dique extrinsecus clavis transfizus, 
i. e. clavis extrinsecus incusis trans- 
fossus, aut legendum: undique extrin- 
secus clavis transfixis, quod tamen 
proptér praegressum stipatus  winus 
placet. ] 


interpretatis [passive cf. Buenem. ad 
Lact. Inst. IV. 7. 8. 7. p. 44b. et Eckst. 
ad Aristareh. T. lil. p. 953.] 
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457 officii gratia quam | lucri caussa, docebo. Quod quidem matrimonium : 
Aemiliano huic immane quanto angori quantaeque dividiae fuit: inde 
huiusce accusationis obeundae ira et rabies et denique insania exo! 
Quae si omnia palam et dilucide ostendero, tunc denique te, Claudi M 
eL omnis qui adsunt contestabor, puerum illum Sicinium Pudentem pri 
meum, cuius obtentu οἱ voluntale a patruo eius accusor, muperrum 
meae ereptum, postquam frater eius Pontianus et natu maior εἰ 1 
melior diem suum obiit, atque ita in me ac malrem suam nefarie eff 
non mea culpa, desertis liberalibus studiis ac repudiata omni disciplina, 
stis accusationis huius rudimentis, patruo Aemiliano potius quam frali 
tano similem futurum. 


[4 


CAPUT XXIX. 


Nune, ut institui, profieiscar ad omnia Aemiliani buiusce delirs 
orsus ab eo quod ad suspicionem magiae quasi validissimum in princi 
animadvertisti, nonnulla me piscium genera per quosdam piscatores 
quaesisse. Utrum igitur horum ad suspectandam magijam valet, quodne 
Lores mihi piscem quaesierunt? scilieet. ergo phrygionibus aut fabris ne 
istud dandum fuisse, atque ita opera cuiusque artis permutanda, si vell 
lümnuiis vestris vitare, ut faber mihi piscem everreret, ut piscator 


officii gratia políus queam φ. teste Sclopp. in Symh. Klm. prebante, quod seqq. ret 
ἐάσεις potius a me 'susceptum. Iunt, 58. Pumane p. (mane. quantum. Wower. ez 
humano quanta augeri, quantae δι dividiae V. 8. In cett, invidiae. fuerit edd. ant 
(neque erit, ut Bosscha enotavit.) — Axwiusce p.  rabiles p. δὲ dilucide ignorat ὃ. 
edd. inde ἃ Vulc. nec correctum in coll. F. 3. In edd. ante Vulc. «mtis, quod probe. 
Bossch. Séccén, p. Síun. d. erwptum F. 3. p. In cett, ereptum, potenlianug p. et δι 
gon comparet in edd. ante Iunt. 2. omnis disciplina p. 

físset pro. fuísse perperam voluit Grosiot. cf. de hoc infinitivo ad Met. p. 21 
ed. mene. calumniis vestría F. 3. p. Bossch. In cett, calwmnias vestras.  smagian 
supra. eterreret FK. 1. 3, et codd. cett. (qui tamen partim babeut, eoerteret, de qua ou 
vide Intt, ad Sil. Ital. XIV. 262. et Kekst. ad Voss. Arist. T. HI. p. 853.) edd. inde ap Elm. là 


in textu rursus omiserit. In cett. ecerreret abest. 

officii gralia quam. [ef. ad Florid. 
p. 69.] 
immane quanto cl. Ammian. Marcell. 
XXV.8. Inmmane quo quantoque 
ardore festinabant. ' 

disidíae. [i.e. odio et dolori est, ut 
saepius dixit diridiae est Plautus, ut 
Bacch. IV. 5. 1. nimio illaec res est 
magnae dividiae mih; IV. 8. 110. 
caeelibi ducenli numi divi diae fuant; 
Casin. ll. 2. 11. idem mihi est divi- 
diae; Trucul. IV. 4. 3. Stich. I. 1. 
21. Merc. lll. 4. S3. Non.p. 96. a.v. et 
Fulgent. Exp. Serm. Ant. p-564. Merc. 
et p. 779. &av.] 

erepliun. [Persuadere mihi nequeo 
lectionem cod. F. 3. eruptum hic pro- 
bam esse, quum magis eum indicet, 
qui «i erumpit et cum impetu exit: At 
h.l. de privigeo Apuleii serme est, qui 


Aemiliani blanditiis seductus e 
paternae custodiae se eriperet 
dici poteat, quoties ereptus et e 
in eodd. confundantur. cf. Dr. a 
IV. 33. 8. 6. 

Car. XXIX. deliramenta. | 
hoc yocahulo Buenem. ad £actas 
V. 3. 6$. 22. p. 687. cf. Fronto. 
ad Caes. l. 6. p. 14. Verum οἱ 
fecto, quod ait nosler. Laberü 
amorem iniiciendum delinimen 
deliramenta, beneficia autem 
cia; deliramenla enim emend 
esse non solum sententia loei aed 
verborum lusus delinimenta αἱ i 
menta probat. m Epist. ad Ci 
9. legit cod. Palimps. deleremeni 
suriana congero.] 

talunniis vesiris. [De hac οἱ 
ctione cf. Gronov. Lect. Playt. a 
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dedolaret? An ex eo intellexistis, maleficio quaeri pisciculos, | quod [293] 
quaerebantur? Credo δὶ convivio vellem, gratis quaesissem. Quin igi- 
am ex aliis plerisque me arguitis? Nam saepenumero οἱ viuum et olus 
um et panem pretio mutavi. Eo pacto cuppedinariüs omnibus famem 
s. Quis ením ab illis obsonare audebit, | siquidem statuitur, omnia 
quae depenso parautur non coenae sed magiae desiderari? Quodsi nihil 
'& suspicionis neque in piscalotibus mercede invitatis ad quod solent, ad 
capiundum, quos tamen nullos ad testimenium produxere, quippe qui 
ierunt, neque 1n ipso pretio rei venalis, cuius tamen quantitatem nullam - 
re, ne si mediocre pretium dixissent, contemneretur, si plurimum, non 
itur; si in his, ut dico, nulla suspicio est, respondeat mihi Aemilianus, 
oximo signo ad accusalionem magiaé sit inductüs. 


los Ald. pisculos Serlver. sed convivio p. Tam igitur d. etiam negligenter omluit 

t cum eo Bipont.— cuppedinaríss WV. 3. p. cupidinarsés V. 1. teste Lindenbrog. Kim. enotavit 

iris quod receplt Elm. cum seqq. eupediariis edd. vett. Colv. Vulc. Wow. Geritil. Pric. 

w non sunt in p. quod δι enim non est In ed, pr. Vicent. Venet. 2. absonare p. ' eudebi- 

edilia p. despenso p. destinari o. (e codice an ex ingenio non satis patet) et ex eo 
ad quod solent F. 1. 3. et cett. Maus, (praeter e. et p., qui atgue solent scribunt) edd. 

t*., qui tacite e coniectura Wower. eiecit ad, cum Soriver., pro «uo Pric. et Filorid. dedere 

οἷ. codd. leclionem restitult. Verba piscem cepiundam uncis inclusit Scriver. atqueeaa δ 

re exse profecta censebat cum Brantie Putschius, teste Iungermanne Kpist. inter Gadian. — — 
(et in margin. ed. Colv.), qued etiam Bosschae maxime arridet, quamquam ille contra 

eteritatem talia eiicere non audet, produxit d. Sed produ.rere recte 9c. Aomilianus cum 

nullum Ἐ. 8. ὃ. 


telatim respondeat mihi Aemilianus, »od supra: éntellexiatia ... arguilis. 


iraxracere p. 


8. 19. p. 86., unde mihi etiam 
Florid. p. 99. i/la hisce more- 
qui tolunt devitare mutanda 
letur, ad quem locum vide.] 
em ecerreret. (lta Auson. Mosell. 
i'equoream solitus converrere 
t, quae lectio «ellicitanda non 
1 quem locuiu vide Tross. p. 62 
.4 €f. Cort. ad Lucan. Ill. 542. 
Anthol. Tom. I. p. 563. Broukh. 
ipert. ll. 12. 44. lta apud Virgil. 
M. 668. legi malunt ἐπ. verri- 
| proni cerlantibus aequora re- 
Ibi cum optimis eodd. vertimus 
dum est, quod Wagner. ünpro- 
en debebat. Quum enim versare 
r, quamquam uon apud Virgilium, 
apud alios poetas invenitur, ut 
Epist. Xlll. 98. Val. Flacc. ἔ. 
nisi hoc quoque flrequentativum 
veerrere esse contenderis, non 
«ur seriere ferri nequeat. — duc 
b quod ex. analogia verborum su- 
t.erare defendiposslt, cf. &eorg. 
19. Aen. 1. 539.; quoniam er- 
tiam ad agriculiurai pertinet, 
mic. de Errore Prof. Rel. p. 12. 


ed. Lugd., ubi lego per lacum medium 
dirigit. Is erat profundis voraginibw: 
inmersus, ubi legunt hodie énversus.] 

oredo. [De hoc verbo initio orafíonis 


ionice posito, ut opinor cf. Intt. ad 
Horat. Epist. 1. 16. 79. Sat. 11, 2. 90.] 


cuppedinariis. (Ita excudendum cu- 
ravi ex optimo codice F. 3., qui Met. 
l. p. 67. hanc formam non praebet. De 
hae scfiptura vide Salm. ad Lamprid. 
'Heflogab. c. 30. p. 867 &q., ubi optimus 
cod. Palat. 4lem habet; cf. Bentl. ad 
Terent. 'Eunuch. Il. 2. 25. et ad Apol. 
Met. 1. d.] 

depenso. Male Gentilis explicat 4m- 
menso pretio, quasi scriptum esset im- 
penso, sed est pretío numerato [cf. ad 
Met. :p. 858. ed mene.] 

quippe qui ... fuerunt. [cf. ad Met. 
p. 545. ed. meae.] 

nullam taxavere. [Singularis opti- 
morum codd. lectio est nul/Tum, ex qua 


:/llemodo compendiose smwllom scri- 
iptum emeudarem, nisi praegressa uos 
iamen sullos, ut nullam  retineretur, 
suaderent.] 
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C APUT XXX. 


Pisces, inquit, quaeris. Nolo negare. Sed oro te, qui pisce. 
magus est? Equidem non magis arbitror, quam si lepores quaererem 
vel altilia. An soli pisces habent aliquid occultum aliis sed magis c 
Hoc si scis quid sit, magus es profecto, sin nescis, conlitearis nece 
le accusare quod nescis. Tam rudis vos esse omnium litterarum, 
denique vulgi fabularum, ut ne fingere quidem possitis ista verisimilil 
enim competit ad amoris ardorem accendendum piscis brutus | et fri 
omnino res pelago quaesita? nisi forte hoc vos ad mendacium indua 
Venus dicitur pelago exorta. — Audi sis, Tannoni Pudens, quam muli 
ris, qui de piscibus argumentum magiae recepisli. At si Vergilium 
profecto scisses, alia quaeri ad hanc rem solere. llle enim, quant 
enumerat vittas mollis et verbenas pinguis et tura mascula et licia t 


quaereret à. Bosuch.— leporem δ. p. ed. pr. Vicent. Venet. 3, al/s Junt. 1. Ald. B 
meis (οἷν. e Bas. 2. Vulc. Kim. Seriv. et »agís Wower. rudis codd. texte Bosscha. 
edidit, et edd. vett. In cett. edd. est rudes, quod etiam in colt. F. 3. emendatum non est. 
hrutusque et frig. p., ut aliquoties apud Apulelum. ἐπάν τ F. 3. p. δ. Iunt. 2. Bou 
fndurerit. audi scis δ. annon impudens V. 1. tamudi iénudens p. Tantoni Pud. Cc 
Kim. tam non pudens edd. ante (οἷν. neseiens Vicent. Venet. 2. Vergilium F. 3. ed 
Wagner. Orthogr. Vergil. T. V. p. 479 sqq.) Incett. Firgilium. vittas mollis F. 3. (et 
monente librario, has terminationes habet) edd. vett. Bossch. In cett. cit(as smolleis, 


pingueis et pinguis eadem ratione variant. vitas suobiles d. 


Car. XXX... apros. |De apris in 
conviviis Romanorum apponi solitis cf. 
Intt. ad luvenal. I. 141.] 

altilia. [lutt. ad Horat. Epist. I. 7. 
35. Burm. ad Anthol. Lat. T. H. p. 506. 
Harduin. ad Plin. Hist. Nat. X. 50. et 
Intt. ad luvenal. V. 114] 

denique. [i. e. atque adeo cf. Hand. 
Tursell. T. 11. p. 268 sq.] 

quid. enim competit. [Sed Apuleius 
magis captanter quam vere agit. Nam 
revera veteres certis piscibus usos esse 
ad venilicia ardoremque amoris accen- 
dendum probat locus Hephaestion. apud 
Phot. Vll. p. 493 de Paue pisce: ἐν 
τούτῳ λίϑον εὑρίσκεσθαι τὴν ἀστερίτην, 
ὃν δἰς pio» τεϑέντα ἀξάπτεσθϑαι ποιεῖν 
τε καὶ πρὸς φίλτρον. Hesvch.: “Π|σωπος 
οὐκ ὁ μυϑοποιὸς τούτῳ δὲ τὸν ἀστερίτην 
λέϑον εὑρίσκεσϑαιν ὃς ὑπὸ τοῦ ἡλίου r- 
ἅπτεται, ποιεῖ δὲ πρὸς φίλτρα idemque 
tradit Suidas. Nec dissimile de Eche- 
nide Aristot. de Anim. Il. 14., de mustela 
marina Aelian. V. H. XV. 13. tradit.] 

frigidus. [hic impotens ut amoris 
ardorem accendat. lta frigus apud Ar- 
nobium de eo legitur cuius exetincta 


est atque emortua amoris fla 
Ill. 9. »ec frigoribus seneci 
effoeti.| 

indurit. [De construction 
larum nisi forte et de hoc lo 
agit Buenem. ad Lactant. Insi 
δ. 1. p. 85. Nec coniunctivus 
estf, si ironice misi forte μι 
Goerenz. ad Cic. de Fin. 1. ! 
Hase Lat. Grammat. p. 588. : 

audi sis. [De his formulii 
ad Cic. Tusc. IH. 18. T. I. 
Moser.| 

tittas mollis. [cf. Virg. ] 
64. effer aquam et molli ci 
altariavitla, Verbenasquea 
guis et mascula tura, ad qu 
vide Intt. De ritta molli ari 
data cf. Intt. ad Propert. | 
terque focum cirea lanen 
eat. de vrerbenis Ammian. 
XIX. c. 1. δ. 31. torulum c 
cum flexum et verbenas feli 
ris. Dlin. XXV. 9. de earumu 
fusius agit; cf. Lipen. Histor. ὃ 
in Graev. Thes. Antiq. T. Xl 

tura. [cf. Wagn. Orthog 
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rea laurum fragilem, limum durabilem, ceram liquabilem, nec minus, 
am in pere serio scripsit, 
alcibus et messe ad lunam quaeruntur ahenis 
Pubentes herbae nigri cum lacte veneni. 
Quaeritur et nascentis equi de fronte revulsus, 
Et matri praereptus amor. 
piscium insimulator, longe diversa instrumenta magis atiribuis, non 
8 teneris detergenda sed dorsis squaleutibus exscidenda, nec fundo 
nda | sed profundo extrahenda, nec falcibus metenda sed hamis inun- 


d. linum p. (m opere scripsit. serio ed. pr. Vicent. Venet. 2. Casaubon. Pric. εἰ 
Pric. Scriver. Florid. Bossch. Reliquae edd. e! »»esse cum codd. Apuleil et eod. Franc. 
irgil. Aen. 1V. 513 seqq. 
πὸ F. 3. et F. 1. Lindenhrog. emendatum non est, fenis scribit Bossch. (cf. Wagn. in 
. Vergil. T. V. p. 439 q.]  pudentes δι revulsum δι revolsus Bossch. ex codd. Virg. In 
'wisus. ^ praeceptus à. cf. Heyn. edd. varr, [unde quis emendare posset praecerpius, quod 
1m ea in re saepius dicitur pro decerpius, sed etiam cum preaeceptus saepius confunditur; 
z. ad Plin. Panezyr. L VIII. 6. 5.] mater pro watrí Vicent, wt tribuis d. detegenda emen- 
olv. sgmwalentibus VF. 3. edd. vett. [ cf. Wagn. Orthogr. Verg. T. V. p. 473.] In cett. aga/len- 
ercidenda F. 1. 3. p. δ. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Elm. seqq. praeter Florid. In cett. exacín- 
de qua variatione vide Met. V. p. 361. et ità emendavit Salm. in marg. fando revesanda ὃ. 
uda ed. pr. Vicent. Venet. 2. fulcibus d. — hamis iniucundo Iunt. 1. Ald. Bas. 1., unde non 
!, cum Pithoeo emendare ἡ. vincíiunda vel inescanda, cum Heins. Adv. p. 538. énsmenda vel 
da. Inuncare hahet ipse Apuleius Florid. p. 9. wnguibus ?nuncet. cf. Savar. ad Sidon. 


7H. 9. Non. p. 124. Merc. 


p. 477. Plum. ad Pers. Sat. I. 
79. adnot. Masculum tus voca- 
eteres optimum et pretiosissimum, 
lae speciem rotundum. — Dioscor. 
Plin. XII. 14. 32. Intt. ad Arnob. 
8. non si mille tu pondera ma- 
turis incendas.] 
8 discolora. Colv. excitat Virg. 
1l. 73.: Terna tibi haec primum 
i diversa colore Lícia cir- 
2, item Cir. 371. terque novena 
vario diversa colore Licia, 
X €. 131.: illa licium protulit 
coloris filis intorlum cervicem- 
exit meam [ad quem locum vide 
retes de licio discolori in incanta- 
r$ adhibito p. 803 sq. Burm. ed. 
Je voc. díscolora cf. Intt. ad Pe- 
», 97. p. 599.] 
um durabilem. (cf. Virgil. Ecl. 
0. Jimus ut hic durescit, et haec 
'a liquescit, ad quem locum VV. 
lura exponunt.] 
P de fronte revulsus, i. e. hip- 
165, quod venenum accendere libi. 
etiam in hominibus putabant ve- 
cf. Intt. ad Virg. |. d. Theophr. 
Pinut. f. 862. et Plin. XIII. 42. 


et XXVIII. 11., quos locos Elm. pro- 
fert. [cf. Intt. ad Ovid. Am. I. 8. 8. 
Tibull. Il. 4. 58. Propert. IV 5. 18. ad 
Virg. Georg. III. 280. Aic demum hip. 
pomanes vero quod. nomine dicunt 
Pastores, lentum destillat ab inguine 
vírus, Hippomanes, quod saepe malae 
legere novercae, Miscueruntque her. 
bas et non ínnoxía verba.] 


detergenda. Perperam detegenda 
emendavit Pric., ut esset de(rahenda, 
cf. Non. s. v. degere p. 278., ubi ta- 
men degere non tegere scribitur. Optime 
tamen habet lectio detergenda, quia 
detergeri non tantum res dicuntur li- 
quidae, ut Met. p. 313. /acrimae, sed 
delergere in universum est demere, 
excutere; cf. Met. Vl. p. 422. deterso 
somno, ad quem locum vide. 


squalentibus. Squaleredicitur de squa- 
marum crebritate asperitateque quae in 
serpentium pisciumque coriis visuntur, 
auctore Gell. Il. 6. fin. [cf. Serv. ad 
Vig. Aen. X. 314. et Non. s. v. squa- 
lidus p. 404. Intt. ad Virg. Georg. IV. 
91. Sil. Ital. lf. 585. Doederl. Syn. T. 
Il. p. 40 sq.] 


^ 


160 


ahenís edd. plurimae. acnis Mss. Apuleli teste Bosscha. At in 
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[294] canda. Postremo in maleficio ille venenum nominat, tu pulmentum, | 
bas et surculos, tu squamas et ossa, ille pratum decerpit, t1 Buctuum s 
Memorassem tibi eliam Theocriti paria et alia Homeri et Orphei plurin 
comoediis el tragoediis graecis et ex historiis multa repetissem, ni tt 
animadvertissem graecam Pudeatillae epistolam legere nequivisse. Igi 
eliam poetam latinum altingam; versus ipsos, quos agnoscent qui . 

461 legere: 


Philtra omnia undique eruunt, 
"Intipathes illud quaeritur. 


462 | Trochiscili, ungues, taeniae, 


iw amie eualeficio non est in p. fretw»t emendat Colv. pro fluctus. Male. cf. Yirg. 
270. Jam medio apparet fiuctu nemorosa Zaeynthos. Theocriti paríerm V. 3. 

palriam p. et ante er com, non comparet in p. »* F. 1. 3. d. edd. vett. CoW. V 
Wower. Scriver, Bossch. in ceit. mísf, versus possi Colv. ut loci censtructio eonatar 
davit; Pric.: em versus 1psos. Salm. V. D. in marg. elici volunt. quos. Αἱ cogitat 
potest ip«um iliud at/ngawm aut aliud recítabo vel simil. — Laeriww Vule. WQwv 
Scriv. cum Scal. in Catal. p. 74. Bousch. In cett. Laefiwi, — phileta Venet. 5. & 
F. 1. 3. p. edd. vett. et Scriv.. antipathes d, et cett, edd. (rochiscili F. 3. edd. ante Vu 
Gentili. Pric. trochisc? KA. Scriv. Florid. trocAiliscé in cett. ent, (trotichiscilé p. trocá 
uno F. esse (roc/nscili, in altero (rochilisci adnotat Khn. eumque Bosscha secutus e 
Lindenbrog. collatione lectio ed. Scalig. (roeilisci mutMa ext in trochissili, non ad 
utrius codicis haee «it scriptura. Quod in ed. Bossch. legitur: TrocAilisci id contra «aam v 
factum esse Bosseba asseverat. unges Ἐς 3. ungues cuncti codd. et edd. vett. iysges 
emendationem seqq. edd. receperunt. Trochili ungues emendabat Pius, Salm.: trocÁus, pil 


Laelius. Contra omnes codd. non 
audeo lectionem 1nutare, quamquam 
mihi quoque verisimile est, aptius hic 
ad LLeecíum qui eratopaegnia scripsit, 
respici, nisi ille Laelius poeta sit laxci- 
vus, nobis hodie incoguitua. De £Lae- 
vio eiusque eratopaegniis vide Toll. ad 
Auson, Cent. Nupt. p. 517. Porphyr. 
ad Horat. Ill. 1. init. Gell. XIX. 9., 
ubi tamen optimus Salmasii cod. etiam 
Laelius, εἴ. Salm. ad Solin. p. 661. 
Voss, de Anal. Hl. 35. Herm. Elem. 
Doctr. Metr. p. 388. et 619. Osann. 
Annal. Crit. p. 53 sq. et Intt. ad Hor. 
Epist. Il. 1. 69. (Bernhardy. "ὅπηι. 
Litt. p. 201.] 

antipatkes.. Primum Pius et postea 
Turnebus hane lectionem reposuerunt 
ex Plin. XXXVII. 10.: Antipathes ni- 
gra non ftransfucet. — Experimentum 
eius εἰ coqualur iu lacle, facil. enim 
hoc myrrhae sinile immissa. Jamque 
contra effascinaliones auxiliari magi 
toluut. Nec refert quod apud Apuleium 
neutro genere, apud Plinium vero fe- 
mineo effertur. Pricaeus intelligit μῶλν 
alexipharmacon illud, quo Mercurius 
Ulyssen muniit adversus Circen. Ca- 


Saubon. retinet lectionem codc 
cans de quadam planta aut 
aliave re shnili, quae inimica 
ut illa insana laurus. ex perpe! 
tradictione habeat. Floridua eu 
priores duos versue transponi! 
terea. quaerito, Sali. emend 
probaus, «uia ni«i haec tran 
liat, quomodo aut quo sensu 
tbes philtris aduumerari poss 
intelligatur, si quidem illud o 
amorem creet,' haec amorem co 
Quod Salm. emendare voluit, 
in irruunt Florid. retinuit. (E 
necessitatem non video, nec 
transponendi nec codd. lectior 
taudi, praecipue in tam abrup 
meuto. Bosscha emendationem 
suit quaeritor. De voe. pkili 
Muunk. ad Hygin. c. 34. p. 95. : 

trochiscili. ungues. taeniae. 
liscus Casaub. minutum trochu 
pretatur, excit. Schol. Pindar 
IV. 6. ÀA«ugarovor αἱ φαρμαχι 
ἰυγγί,, δεσμεύουσι ἐκ τροχοῦ sivo 

μβοῦσιν ἅμα ἐπάδουσωι" oi d 
ὅτι τὰ ἔντερα αὐτοῦ ἐξελκύσασα 
πτουσι τῷ τροχῷ. Pius coniuncl 
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| Radiculae, herbae, surculi, 
Saurae , tnlicis bícodulae, 
innientium dulcedines. 


C APUT XXXI. 


ec et alia quaesisse me potius quam pisces longe verisimilius confinxis- 
; etenim fortasse per famam pervulgatam fides fuisset) si tibi ulla eru- 
fuisset. Enimvero piscis ad quam rem faciat captus nisi ad epulas 
Ceterum ad magiam nihil quicquam videtur mihi adiutare, dicam unde 


9. 1. 8. succuli à. In cett surculi; aurae inlices bicodulae F. 3. (et ita ex F. Elm. 
uamquam in collatione Lindenbrog. nihil emendatum est; ed. Scal. babet auriplices, 


513. 


403 
464 


Hinc praeter Lindenbrog. collationem alius codicis collationem eum ante oculos habuisse 


est.) £xlices bicodulae p. ὁ. (bicodilae p.) aureae illices bícherdilae edd. vett. usque ad 
δοῖεν ed. pr., quae habet aurae il/?ces. surculis aure etiam Salm. viderat in cod. Fux. 
t óistortilae Scal. Kim. X aiterpliees bicoloreae Salm. emendationem recepit Fliorid. 
"e8 bíicodulae Bossch. — Ainnientum edd. ante Casaub. 

Id. ante Casaub. maior distinctio ponebatur post confin risses, et omittebatur parenthesis 
ad magíam nihil,  (Quawmguam videalur mihi adintare V. 1. 3. (nisi quod in F. 3. d. 
ui videlur) et ita codd. plurimi et edd. ante Colv., qui emendavit: síAi! quemguam 
mi! adiutare, eumque secutas est Florid. Vulc. correxit: Quod autem videatur nihil 
Caa. correxit e! receperunt Scip. Gent. et Pric.: quare autem vid. Lipsio placebat amiÁé ad- 
dÁil quicguem videtur mihi adiutareq.et Salm. ad marg.ed.Vulc. itemque alius vir doctus, 
lonem Bosscha hene recepit, quum ad eam praeterea faciat optimorum codd. lectio e?detur. 
relit Serlver. quamquam videatur nihil adiurare, nen capio, nisi sit operarum vitium. 


|! ungues refertque ad /rochilum 
juae et regaliolus, Arintoteli 
dicta est. Pricaeo magis placet 
jo trochiscis iynges et trochos 
rhomóos, quos bene dicit iungi 
^, ut Tzetz. Chil. XL 380. καὶ 
πλήρως δὲ πρὸς ἔρωτας τὸ ζῶον 
ἔνον τοῖς πτεροῖς ἐπί τινὸς τροχι- 
1 σνμπεριστρεφόμενον εἰς ὄνομα 
τοῦτο κυρίως γίρωσκε τὴν lvyyu 
Psell. in Schol. ad Oracul. 
Βκατικὸς στρύφιλος σφιεῖρις ἐστι 
μέσον» Ζαμπειρον περικλείουσα, 
θείου στρεηομένη ἱμάντος, δι᾿ 
Éjg ἔχουσα χαρακτῆρας" ἣν ἐπι- 
ἐς ἐποιοῦντο τὰς ἐπικλησεις καὶ 
τα καλεῖν souci» Ἴυγγας, εἴτε 
» δίχον, eite τρίγωνον efte καὶ 
&, ἃ δὲ δονοῦντες τοὺς ἀσήμους 
deu; ἐξεη ὦνουν ἤχους yelowree 
χέρα μαστίζοντες: cf. Inid. Origg. 
ta nominat pillulas in. formam 
ctas. Ego in formatione fro- 
consisto, ut videatur a demi- 
raeco aliud deminutivum fecisse 
8. Laevius. Unguis vero oleo 
smate delibutos in re magica 
t Sarisber. Polvcrat. II. 27. et 


de unguium magico usu cf. Plin. Hist. 
Nat. XXVIII. 7. Taeniae sunt quae 
licia alii scriptores nominant; de quibus 
vide p. 459. . Acute observat Salm. 
primo poetam posuisse τὰ ἄψυχα v. 3, 
tum τὰ qvza v. 4., postremo τὰ boa v. 
9 et 6., unde íynges lectionem improbo. 

saurae, inlicis bicodulae. Saurae 
i. e. lacerti ex codd. auctoritate emen- 
davi et recepi. indices bicordulae suut 
iynges, i. e. σεισοπυγίδες, dictae bico- 
dulae, quod caudas vibrando dupli- 
cant, ut serpentes bilingues nominati a 
linguae &pisso motu et apud Hesych. 
τὰ δύρατα διπλοῖ sc. ἃ tremula vibra- 
tione, uti bene explicat Pric. ([4iter- 
plices voluit Salm. cf. Fest. p. 7. αἷ- 
terplicem dolosum, ut Vulc. emendat 
Isid. Gloss. p.670. artiplicem duplicem 
dolosum et ita emendanda Gloss. Pla. 
cid. p. 435. Mai. altiplicem dolosum 
duplicem in alterplicem.] 

hinnientium — dulcedines. [cf. Sal- 
mas. ad Solin. p. 939 sqq. et Cort. ad 
Lucan. Vl. 458.] 

Car. ΧΧΧΙ. etenin. [Hanc partico- 
lam in parenthesi propriam sedem te- 
nere probat Hand. Turs. T. Il. p. 542 sq.] 
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aibi carminum similiter: m 
τῇ πλεῖστα φέρει ζείδωρος ἄρουρα | 
φάρμακα, πολλὰ μὲν ἐσθλὰ μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λυγρά. 

ien numquam apud eum marino aliquo οἱ pisculento medicavit nec: 

faciem nec Ulixes scrobem | nec Aeolus follem nec Helena creterram [295] 

6. poculum nec Venus cingulum. Αἱ vos soli reperti estis ex omni 467 

qui vim herbarum el radicum et surculorum et lapillornm quasi qua- 
lvione uaturae de summis moptibus iu mare irapsferatis, eti penitus 
rentibus insuatis. [gitur ut solebat ad magorum cerimonias advocari 

s carminum vector et illex auipi Venus et Luna noctium conacig 


| comparent in Mss, teste Bosscba et edd. ante Cusaub.— ATrOCA φαδμαξα υδερος 
| Ῥεωχϑὼωμ.  BÉtemque alibi carminum similiter Τῆπλεισ Τωφεὶ ΡΕΙΖΕΙ dePOC 
aPyuaxo πολλω ueuec ΘλωμεμεμωΡὼ ztolÀo ἀελυτρω. Cum tamen F. 3., ad quem 
iius meus haec adnotavit: quando graecae warietates fuerint deiuceps eiusmodi, 
reins Inborem eas exscribere, cum nihil ex dis exeurgat ad rem (uem faciens, αἱ 
un tenporis subripiat.) Koudem versus citat Sclapp. e vetere cedice, nisl quod priorem 
lit: ΠΙρεσβυτάτην δὲ OvyarQ' εἶχε ξανϑὴν ᾿γαμήδην οἱ in seqq. versum habet ex 
220. αὐτίκ᾽ ἀρ εἰς οἶνον μάλε φέρμακον ἔνϑεν ἔπενον, quos tamen e conlectara substi- 
ium, Bosschae probabile videtar, at ex eod. F. 3. auctoritate inteHigendum est, quam 
ha Seioepp. incusnverit, quamaque iniuria Casaub. atreque loco, alioa versus eum seqq. 
. ex Odyss. IV. 227 sqq. τοῖα Διὸς ϑυγάτηρ ἔχε φάρμακα μητιοέντα οθλὰ, to οἱ 
πόρεν, Θῶνος παράκθετες, “ἐγυπτέη τῇ πλεῖσεα φέρει ζείδωρος ἄρονρα φάρμακα, 
ἐσθλὰ μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λυγρά, etin neqq. X. 802. “ὃς ἄρα φωνήσας πόρε φάρμα- 
aytqc Ex γαίας £gvoac.  piscointo Ἐ. 3. aliqnot et piscolento p. piseelente ὃ, Floridus 
| pisciculento, quasi ἃ piseiculus, nam typothetae id imputandum non videtur. Sed οἵ. 
. 1V. 2. 2. qui saísis lecis incolit péseulentis. | Ulires d. Bessch. In cott. Ulysses. 
p. 45. ed. meae. folles p. ed. pr. Vic. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. follens Venet. 2. sedem nec 
cretlerram Y.3.d, 1n ceu. craterau εἴ, adFiorid. p.04. cragulumó. barbarum pro her- 
et. 2. succuloruyi d. ut supra p. 468. samig pro suntiuis ὃ. penitis Lips. Gresi. et Stew, , 
» 334. emendationem, edd. Bahent inde ἃ Colv. praeter Casagb. et Gentil. neque In textagm 
δ... quamvis apprime probet. Bossch. revocavit veterem lectionem. De penitus adieetivo- 
p. 47. ed. meae, carminis inventor emendavit Stewech., alil carminum inventor. 
evocator correxit Acidal.; enimarum vector Scal. Fuly. Wower. Lindenhrog. probaute 
liscelt. Observ. Vol. II. p. 188. emendarunt; Grosiot. in marg. carminum auctor; 
ctor Sclopp. e enini ὃ. nortum ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. 


. [Hic versus exlat in Homer. Circe poculum, (Odyss. x. 234 aq.] 


); alter iv Odyss. δ. 229.] 
act πος Proteus 
re est venena miscere et vepe- 
lptt. ad Ovid. Met. I. 716. De 
f. Virg. Georg. IV. 387. ibique 
iz. Symbol. HI. p. 254. Locus 
i Od. IV. 364 sqq. Faciem 
y eorpus; cf. ad Met. p. 211. 


' scrobem [cf. Odyss. Xl. 25 sq. 
Ovid. Met. VII. 243. Guther. 
)ontif. IV. 9. in. Graev. Thes. 
V. p. 192 sqq.] 

j follem (cf. Odyss. X. 19 sq.] 
? crelerram.. (cf. Odyss. IV. 
)00 sq. De forma creterra cf. 
cic. de Nat. Deor. ll. 44. p. 393. 
t adnot. crit. ad Florid. p. 94.] 


faciem. 


Venus cingulum. []l. 5. 214 $q9.] 

carmisum vector i.e. qui advehif et 
suppeditat carmina sc. magica, quia 
teste Val. Flaec. I. 737. in magicis a4- 
cris Mercurius invocatus est. Vehere 
eo sensu dixit Horat. Od. III, 29. 47. 
quod fugiens simul hora vexit, id 
est advexit, suppeditavit [et Virg. Georg. 
l. 461, ubi vide VV. LL.; de re ki 
Sarisb. de Nug. Curial. L 9. p. 85. 
Praestigium Mercurius dicitur. inve- 
nisse, quotl ez eo sic dicitur, quod 
aciem praestingat oculorum, fuitque 
magorum perilissünus, ul quascunque 
res celle. invisibiles fnceret, aut wt 
videbalur; in alias species transfor- 
maret; Kopp. ad Martian. Capell, I. 
$. 36. p. 79. Lectiones animarwun pector 
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et manium potens Trivia: vobis auctoribus posthac Neptunus cum Salea εἰ 


168 Portuno et omni choro Nereidum ab aestibus fretorum ad aestus amorum tres 


ferentur. 


CAPUT XXXII. 


Dixi cur non arbitrer quicquam negotii esse magis et piscibus. Nuw, 
si videtur, credamus Aemiliano, solere pisces etiam ad magicas potestates δἐ-- 
juvare. Num ergo propterea quicumque quaerit, et ipse magus est? Eo qu- 
dem pacto et qui myoparones quaesierit, pirata erit, et qui vectem, perfossor. 
et qui gladium, sicarius. Nihil in rebus omnibus tam innoxium dices, qum 
id possit aliquid aliqua obesse, nec tam laetum, quin possit ad trisültudineza 


eriria ὃ. et Portuno F. 3. d. Bossch. et Portunum et muni chor. p. In cett. et Ports. 
et omni F. 3. d. Bossch. In cett. cum omni. transferantur adscriptum vidit Bosscha. 

videre p. adiutare à. ut supra p. 464. wed hie additum est solere, ege pre erge Vita. 
píscem quod ante guaerit ponunt edd., non est In F. 1. 3. p. δ. Iunt. 2. et ancis Scriv. Iaciesit. 
Kt sane ex praegressis pisces facile inteltiglitur. Quia tamen in sing. numero agcter dixit 
myoparonem .. .vectem — .. gladium, Bosschae videtur etiam hic repetiiuse vocem sing. 1398. 
Qua in re non consentio.  Z'/scem ab Edd. interpretamentlcaunsa additum est. Praeterea [5 eod. p. 
deest e£, et propter sequens guaerit que excidit post guieunoque, unde Bosscha inductus est, Εἰ 
quae Salim. margini adievit (utrum ex cod. Fux. an e coniectura dubium) qwiewnque 
piscem , »agua est veriusima putarit et in textum receperit, verhis δέ ípse pro otiosis extermiasib, 
in quae píscem corruptum fuerit. wyoparonem V. 3. 0. Bossch. In cett. swyoperones.  Singelzb 
propter seqq. veclem et gledivm magis probatur. et péreta p. — profosser à. Ald. Tux. ἴ. 
professor p. quod non possit ed. pr. teste Pric. idemque putavit V. D. in Obs. Miscell. IL p. 19. 
alens id non mutandum esse: sed perperam; nam mox demum pro quin in ed. pr. non iastun 
etiam in Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. legitur guod nom, sed hic Mss. et edd. iervisi 
quin id. αὐ aliqua Marg. poet. alcué pro aliquid Vulc. marg. adievit. quod possit y " 
possit δ. quod non ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. Bossch. ob elegantes 
variationem. 


vel ecocator per se improlae non sunt, amoribus explicat et nozium pro 9* 
cf. Horat. Od. 1]. 18. 35. 1. 10. 17. ad ziorum lectionem defendit. 

quem locum vide Intt. et 24. 18. Virg. manium potens Trivia.  [cf. Hes. 
Aen, IV. 244. tum virgam capit. hac — Advers. p. 127 et 219 et quae hue pt 
animas ille evocat Orco Pallen- tinent plurima compilavit pro more 89 
tis, alias sub. Tarlara. tristia ilti, Ouzel. ad Minuc. Fel. p. 116 sqq d 
Dat somnos adimitque et lumina morte | Lugd.] 


resignat, ad quem locum vide Intt. et Neptunus cm Salacia et Port 
eosdem ad Petron. c. 140. p. 857. ed. [cf. ad Met. p. 293. ed. meae. D* 
Burm. 2.] Salacia cf. Hartung. Rel. der R9» 


: εὐ ΤΊ 4 T. Il. p. 99.] 
el ille animi Venus. [Deh.l. vide I . 
Gutler. de lur. Pontif. IV. 9. in Graev. ad aestus amorum [cf. Arnob. v.2* 


. - i 'essis cupiditatibus aestuartl. 
Thex Antiq. T. V. p. 194. De τος, "RConcessis cupic 
iler. Buenem. ad Lactant, Inst. VII. 27. et ita apud eund. V. 21. (Prose 
S Up 987. et Intt. ad Petron. c. 126. 7*7 rerreceus lup der bene calis 
v NIS . floridam et suci esse conspiceret plt 
**3. ed. Durm. 2.] - ; νά 
BcGS nioris, oblitus paulo ante quid mele 
Aya nectium conscia Elm. explicat: rum et. sceleris esset aggressus et tt 
üutiuea feedarum festis ex luvenal. sneritatis quantum redit ad  priort 
& 3A. Quomodo explicandum sit docet | actus, pro actus legendum puto aestus] 
apes: Hurporr, in Polen. Suppl. Thes. Car. XXXI. aliqua. [cf. Hand. Tar 
ll IS 479. contra Gentil. qui de furtivis sell. T. [. p. 243.] 
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Nec tamen omnia iccirco ad nequiorem suspicionem trahuntur: ut si 
iam et myrrham ceterosque id genus odores funeri tantum emtos ar- 
um et medicamento parentur et sacrificio. Ceterum | eodem piscium 
) etiam Menelai socios putabis magos fuisse, quos ait poeta praeci- 
is hamulis apud Pharum insulam famem propulsasse; etiam mergos 
os et scvllam tu codem referes; etiam gulones omnis, qui impendio 
ibus merguntur; etiam ipsos piscatores, qui omnium generum | pisces 


Ὁ F. 3. δ. In cett. ccirco omnia. sequiorem emendat Brant., at vide Met. X. p. 700. 
i88ími, cl Plaut. Bacch. IV. 3.5. nequior nemoest; Montell. 1. 2. 32. Menaecb. II. 
(us F. 3. ὅδ. p. cod. Salm. edd. Casaub. et seqq. praeter Vulc. 3. 3., quae eum cett. habent 
'C correxi! Lindenbrog. μί et saerif. p. — ferum ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Bas. 1. 
ise d. et edd. ante Elm. quod Caxaub. et Salm. probant, Colv. correxit propulsum esse. 
esse in ed. pr. extare testantur (οἷν: et Bosscha. In mea coll.ed. pr. extat propulsos esse, 
iam Casaub. et Iunt. 2. veram leetionem habent. fame Vicent. Iunt. 1. Bas. 1. Ald. 
scyllam F. 3.0. Incett. scyllas.  gluttones emendavit (οἷν. qui inpendio a pisca- 
runtur etiam F. 3. gui impendio pisces pretio a piscatoribus mercantur F. 1. teste 
oliat. Lind. eodem Elm. auctore; Bonscha in F. 1. excerptis teste Lind. pisces pretéío 
male asseverat, unde negligentiae lpse nec Kim. accusandus est, In e. item pisces 
*rari adnotat Bosscha et absunt a d. p. Fux. teste Salm, ἔπ ceit, est gui émpenso pisces 
caloribus mercantur ; Bosschba ex cod, e. reposuit: qui iwpendio a piscatoribus 


et ipsos d. 
. seqq. 


asiam et myrrham. | [De his 
d funera adhibitis cf. Kirchm. 
b. l. p. 35 et 37. Intt. ad 
rr. Vl. 36. et ll. 64. Voss. 
Ecl. Hl. 49. Georg. Il. 413. 
ta Apuleius dixit os ipsíus 
dore delibutum; Column. ad 
m. p. δά. Savar. ad Sidon. 
191. et prae ceteris Ouzel. 
Fel. p. 62 sq. ed. Lugd.] 
i socios. Colv. putat memo- 
ipuleium hie pro Ulixe scri- 
welaum. | Sed vide Odyss. IV. 
poeta Menelaum haec verba 
facit: ΔΛίησος ἔπειτα τίς ἔστι 
9 ἐνὶ πόντῳ Αἰγύπτου προπαά- 
ρον δέ ἑ κικλέσκουσι, οἴ mox 
ociüs v. 368: i γὰρ περὶ 
μόνοι χϑιάκσκον | P'yaunvois 
γ᾽ ἔτειρε δὲ γαστέρα λιμός, quos 
iub. suppeditat. 
»ropulsasse. Quamquam scio 
"ip. perf., quae vim activam 
men ubi Mss. aliam lectionem 
't depravatae alterius lectio- 
probabilis reddi potest, haec 
nt multi antiquitas ipntrudenda 
Hic vero error ita exortus est. 
luerat fume, omissa lineola 
lis littera indicatur, ut revera 
l habent. Hinc putabat li- 


omni genere p., ubi etium genere habet Vicent. 
pisces Bossch. ut supra eaedem variant inter omeni&, omneis et o:j4ARE8. 


piscis F. 3. edd; vett. 


brarius hoc velle auctorem, socios Me- 
nelai fame coactos esse appellere ad 
insulam Pharum, apud. insulam Ῥλα- 
vwn fame propulsos esse. [lta erat 
quum apud Lact. Placid. XIII. 9. p. 877. 
pro polluit ieiunium legerem propulit 
ieiunii, nisi illud defendi licet ex loco 
Nigid. apud Isidor. XX. 2. $. 10., uhi 
tamen hodie so/rimus legitur, cf. Forcell. 
Lex. nov. ed. s. v. et ex Lact. Placid. 
V.7. p. 821. ad colluendum ieiuniwun, 
ubi Munk. emendavit soitendum.] 

scyllamn. Vide de hia piscibus Lambin. 
ad Hor. Sat. IL 4. 58. [ibique Heindorf.] 

glones. (οἷν. mavult gluttones ex 
Gloss, Philox. p. 103. glutto λίμβος. 
Isid. Origg. X. 114. (cf. Burm. Anthol. 
T. ll. p. 406. Doed. Synonym. T. VI. 
p. 148.] 

qui impendio a piscaloribus mer- 
guntur. [Elegantissima est lectio codd. 
optimorum, quam in textum recipere non 
dubitavi. Gulones enim quum sumptu 
et impenso pretio pisces amant, a pi- 
scatoribus i. e. per piscatores patrimo- 
nium evertunt et aere alieno obruuntur; 
cf. Plin. IX. 17. 31. luven. XIII. 7. μὲ 
mediocris lacturae ie mergat onus 
et Intt. ad eiusd. X. 57., et contrarium 
est emergere; cf. Cic. pro Coel. c. 12. 
et Catil. Ill. c. 10, ad quem locum vide 
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arte anquirünt. Cur ergo tu quaeris? Nolo equidem nec necessarium babeo 
Ubi dicere, sed per te, s1 potes, ad hóc quaesisse me argue, vt si hellebore 
vel cicutam vel sucum papaveris emissem, item alia eiusdemmodi quorum we- 
deratus &sus salutaris sed commixtio vel quantitas noxia est, | quis aeque aum 
pateretur, si me per haec veneficii arcesseres, quod ex illis potest hem 
oteidi? 


C A PU T XXXIII. 


Videamus tamen, quae faerunt piscium genera tam necessaria ad habe 
dum tamque rara ad reperiendum, ut merito Statnto praemio quaererentzt. 
Tria omuino nominaverant, unum falsi, duo mentiti. Falsi, quod leporea 
marinum fuisse dixerunt, qui alius omnimo piscis fuit, quem mibi Tbewisa 
servüs noster, medicinae non tgnarus, ut ex ipso audisti, ultro attulit αὐ | i 
spiciuüdum: nam quidem leporem nondum etiam invenit. Sed profiteor δὲ 
quaerere et cetera, non piscatoribus modo verum eliam amicis meis nego 
dato, quicumque minus cognili generis piscis inciderit, ut eius mibi aut ferma 
commemorent aut ipsum vivum, si id nequierint, vel mortuum ostendis. 
Quamobrem id faciam, mox docebo. —Mentiti autem sunt callidissimi acuit 


acguirunt edd. ante Colv. cf. Met. IL. p. 118. cwr ergo (t F. 3. p. à. In cett. cur ergeetts. 
nec in p. excidit ob sequens necessarium. | ad haec ed. pr. Vicent, Veuet. 2. wiÁiutd. pre 
veris emissem EF. 3. paraverit semisse d. Post emissem plene distinguendum est. fta elis Wes. 
eiuscemodi Groslot. marg. adlevit »ine uli& caussa. cf. Fiorid. p. 37. alia eiusdewmodi. εἰς wed 
per hec WF. ἃ. δι p. In cett. per Aoc. 

fuerunt d. p. et sine dubio etiam In F. 3. , quocum d'Orvill. cod. fere semper cousentit, Dectisr αἱ 
scriptura; cf. ad Met. p. 70. ed. meae. In cett, fwerint, pretio q. ex interpretatione; ef. ad Met.p. 89. 
ed. meae. nominaverunt Casaub. Salm. in marg., Wow. Scip. Pric. Florid. In cett. wominaperes. 
Themis conservus Ἐ. 3.et codd. cett. texte Bossoha et edd. vett, praeter ed. pr.Vic. Venet, 2., Ia quit 
exiat TAenns conservas. In V. 1. est Themicon noster. In reliquis Themison serrus, — ipheht 
dum p. inveni Grosiot, marg. adlevit; sed cogitatione addendum est 7/emison, qui sihi altesh 
ilium piscem adiulit, son inrenitur omisso eliam ὁ, meis Elm. eiecit cum seqq. praeter Bessgb.; 
unde nescio. In coliat. Lindenbrog. nihil emeudatum est e WF. 1. cognitu Scriver. operarum vili 
vel αἱ fd nequierint ex Vulc. emendatione Scalig. et Wower. f.indenhrag. negligenter oml 
eel obdacere, etui rel ἘΝῚ 6 morti, quod istae edd. nen agnoscunt, Interponit, quam 
tlam, quae mihi videtur esse, mirifice amplexi sunt Elm. et Scriv. utroque loco ve/ dantes. Γ 
perperam omnes inde ἃ {υἱνῖο praeter Bosscham distinguunt plenius (:) pest cibi, quas! ad lt: 
δὲ id neguirerint intelligendum esset cirvw ostendere, ut interpretatur Floridus. — Sententia est: 
ut descrcibant mihl eius formam, aut sl 1d non satis accurate possint, ipsum ostendant! pisces. 
vivum vel mortuum. — eguicerint p. Iunt. 2. Ald. Bossch. (n cett, meguierint.. catlidissime Umat- 
boni superfíluam emendationem, expresserunt seqq. praeter Gent. Pric. Florid. 


VV. DD. Bosscha alteram lectionem αὶ /oremque et epiphoras sedent; c. Wk 


probaret, deceptus est voc. impendio, 
quod pro adverbio habuit. interpretatus 
valde, magnopere, sedulo, nec hanc si- 
gnificationem meae sententiae adversari 
existimo. ] 

helleborum. [cf. Intt. ad Pers. Sat. 
IV. 16. De usu Aellebori in medicina 
cf. Plin. Hist, Nat. NXV. 5. Intt. ad 
Horat. Epist. Hl. 2. 137. De cicula 
cf, Plin. Hist. Nat. XXV. 12. cicutae 
semini et foliis refrigeratoria vis. Fit 
ex eu ad refrigerandum stomachum 
malagma. Folia twnorem omnem do- 


ad Horat. Epist. ll. 2. 54. et ad Iuvessl 
Sat. VH. 200. sucus papacerís εἶ. Ist. 
ad Ovid. Met. XI. 695. Virg. Ael 
78. IV. 545.] | 

Car, XXXIII. — TAemison. (Medo 
nomer erat clarissimi sectaeque medks? 
auctoris; cf. Heinrich. ad luvenal. X.221. 
p. 402.] 

nequierint. [Utraque forma ip um 
erat apud. vett., unde ex codd. diied* 
candum mequierit am wegwuicenit prat 
poni debeat; cf. Eckst. ad Voss, Arist. 
T. Il. p. 885.] 


DE MAGIA LIBER. CAP. XXXIII. XXXIV. 


, ut sibi videntur, cum me ad finem calumuiae confinxerant, duas 
as impudicis vocabulis quaesisse: qnas Tannonius ille cum utriusque 
iitalia intelligi vellet, sed eloqui propter infan&am caussidicus summus 
multum ac diu | haesitato tandem virile marigum nescio qua cireum- 
male ac sordide nomiimavit. Sed enim feminal nullo pacto reperiens 
dicere, ad mea scripta confugit et e quodam meo libro legit: luter- 
tegat et femoris obiectu et palmae velamento. 


CAPUT XXXIV. 


etiam pro sua gravilate vitio mihi vortebat, quod me nec sordidiora 
neste pigeret. ΔΙι ego illi contra iustius exprobraverim, .quod qui 


ie patrocinium vulgo profiteatur, etiam honesta dictu sordide blateret, . 


in rebus nequaquam difficilibus fringulüat vel omnino obmutescat. 
n, si ego de Veneris slatua nibil dixissem | neque interfeminta nomi- 
quibus tandem verbis accusasses crimen illud tam stultitiae quam 
iae congruens? Án quiequam stultius, quam ex nominum propinqui- 
similem. rerum. coniectam? Et fortassean peracute reperisse vobis 
à? At quaesisse me fingeretis ad illecebras magicas duo haec marina 
| εἰ virginal (disce enim nomina rerum latina, quae propterea varie 


vlusmiae Vulv. emendabat male. ed fimem calumrmiae est: ut modum calumniae 
'f. Ovid. Heroid. 1.96. U/tisus accedant in tua damna pudor. — haesitans fJ. Scriv. 
& legendum puta! Lat. Latin. — ejrilem ὃ. — feminam p. quía, quod ante σὲ habent 
1., expunxere Wow. Km. Scriv. Florid., neque agnoscunt F. 1. 3. p. δι. 1n quibus pro 
impliciter extat et. e etiam Iunt. 2. non babet, Bosscha legit et quía e quodam. 
um p. Ald. fnmterfemineium Iupt. 1. (neque 2, utl adnotat Bosscha.) 
est in δι erprobrarim à. dicla d. Materet F. 3. ὃ. cf. ad Met. p. 271. ed. meae. 
fringnlitiat p. de Venerrs statua nonniLi! Roald. emendavit. interfeminiam F. 3. 
- p. unde emendo ?aterfeminta, quod ex seq. vocab. facile m adhaerere potult. 
rfeminium, | gruens d. coniectam F. 3. Junt. 2.. veri similem r. coniectam p. con- 
| cett. coniectari,  peracute V. 3. p. δ. e. Casaub. Gentll. Pric. Bosseh. In cett. prae- 
an quaes. à. E Fux. cod. notavit 
fed bene se habent at quaeaísse me 


etisse Elm. edd, Altenh. et Blpont. operarum vitio. 


019. 


guaes. Sic iungenda haec essent praecedentibus. 


e. At quaesisse non tantum me fingere debetbaliu, sed me quaesisse ad jilecebras 


eretilla p. viaginal Bas. 1. 

ιν). [Infantia propria notione 
' de eo, qui fari nequit; cf. 
av. Cic. s. v. Ita Arnob. IIT. 6. 
nfantibus opponitur Ciceronis 
ad qwem locum vide Orell. 
l. p. 466., Fronto Epist. ad 
i81. Mai. Jtem plerique ante 
'estros propeiodiin infan- 
igues principes fuerunt, qui 
silitiae a se geslis nihil magis 
unt, quam galeae loguuntur, 
quent. p. 227. longe longe- 
"ntiam infantiae praeferas. 
Apotheos. Homer. in Polen. 
es, Antiq. T. Il. p. 93.] 

o. Notissima haec est con- 
e qua vide Dr. ad Sil. XIV. 


97. Cort. ad Sall. Hist. V. lIott. ad Virg. 
Aen. 1. 737. (Heins. ad Vell. Pat. 1, 7. 
4. Ded. Gloss, ad Dict. Cret. V1.3. p. 372.] 

Car. XXXIV. nihi. Male Roaldus 
emeudabat nonnihil. Nam in libro illo 
seripserat quaedam de Veneris statua 
et ea occasione verba illa usurpaverat, 
quae paulo ante citata sugt. lam, inquit, 
si ego de Veneris statua niful dixissem, 
atque adeo inlerfemineum nen nomi- 
nassem, accusare me non potuisses 
propter infantiam tuam. 

reretillam. [De voc. oeretrum εἴ. 
Intt. δὰ Arnob. V. 44. T. H. p. 293. 
Orell. Gloss. Arab. Lat. p. 710. vcere- 
irum portum orinum, ubi emendo,por- 
cum marinun.| 
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nominavi, uL denuo instructus accuses). Memento tamen tam ridiculum arge 
mentum fore, desiderata ad res Veuereas marina obscena, quam si dicas mari 
num pectinem comendo capillo quaesitum vel aucupandis volantibus piscem 


accipitrem aut venandis apris piscem apriculum aut eliciendis mortuis maris 
calvaria. Respondeo igitur ad hunc vestrum locum non minus insulse qua 


474 absurde commentum, me hasce nugas marinas et quisquilias | littoralis seq 


pretio neque gratis quaesisse. 


C A PUT XXXV. 


Illud etiam praeterea respondeo, nescisse vos quid a me quaesitum fage 
reüs. Haec enim frivola quae nominastis pleraque in littoribus omae 
congestim et acervatim iacent, el sine ullius opera quamlibet leviter meis 


[297] flucticulis | ultro foras evolvuntur. Quin ergo dicis me eadem opera prei» 


impenso per plurimos piscatores quaesisse de littore conchulam striatam, tesiaa 
hebetem, calculum teretem, praeterea cancrorum furcas, echimum calculos, 


énstructiéus, Lipsii emendationem, expressere seqq. praeter Casaub. Gentil. Boxuch. — redicslm 
deleto (am p. vrenerías p. d. edd. aliquot vett. ut Vic. Venet. 2. In cett. Fenereas ef. MeL 
p.101. eowmando Ald. Iunt. 1. oolatibus p., unde Bossch. emendabat rolatilibus ; cf. Me. VI. 
p. 552. Sed ro/lantes substantive ut apud Virg. Aen. VI. 239. εἰ 728. Lucret. 11, 1082. encipitres 
δ. p. priculum δ focum β. insulani quam absurdum p. e non est in p. guiseilias F.3. 
quisquílias à. Iunt. 2. et plurimae edd. guiscillas p. ed. pr. Vicent: Venet. 2. gw seyllae Yu. . 
- Ald. Bax. 1. Groslot. adlevit δέ gusqiilías (!) vel atque siguillas.  littoralis V. 3. edi, vet 
littoraleis Vulc. seqq. /ittorales Bossch. 

plerique δι illius d. ultra p. ultra oras vel foros alios legere testes sunt (οἷν. et Es. 
quin à. plurimis os piscatoris F. 2. plurimis piscat, p. δ. piscatoría d. quae lectio quid sibi veli 
equidem capere nequeo,  conchalam V. 3. 0. cum chalar p. In cett. conc/mlem, — hebetem ἃ, εἰ 
Medic. apud Gronov. ad Minuc. Fel. c. 1. Colv. et seqq. praeter Scriv. qui revocavit cett, edd, ask 
Colv. praeter ed. pr. Vicent. Venet. 2. lectionem, a F. 1. 3. p. confirmatam. Virorum detterm 
emendatlonex vide in adnotat, — ferentes Ms, quidam, cuius nomen adponere Bosscha emis. 
echinum F. 3. 0. p.: est genitivus contractus. In cett. ecAinorum. | calideos p. 


virginal. (cf. Barth. Adver&, L quominus ab Apuleio profectum petes. 


» he 4 inae RJ. a ua δ." να)... i SA HR maim. aii Hn. atit δια. eme. minem sapi D ps e fi tiat Aa - A nmm eon 


XXVI. 12. p. 1269. Munk. ad Hygin. hac maxime caussa impedior, qua δε ' 
fab. 184. p. 205. ed. Stav. Isid. Gloss. — ctoris nostri oratio paribus membrispr | 
p. 698. círginal memóra virginis, in cedere solet, conchulam striatam, i^. 


quo habitat ubi forsitan legendum est stam hebetein, calculum teretem, ut moi 
membrum tirginis, in quo ea subal.  cancrorum furcas, echinum calice, 
August. de (iv. Dei XXII. 8. dicit /oliginum ligulas.  Stewechii cost 
vírginalia. ] ctura festam hiantem ex eo n 
obscena [i.e. pudenda cf. Buenem.  adiumenti capere videtur, quod em 
ad Lact. Epit. c. 23. 8. 8. p. 1240. De  ostreo cuidam nomen est Áíafula. v9 


orthographia voc. cf. Wagn. Orthogr. ab Aiando, cuius meminit Salm. ad Soli. 


Vergil. T. V. p. 470 sq.] p. 772. sive potius intelligendum te 
aut eliciendis. [cf. Met. p. 799. Burm. de concharum hiantihbus testis, qu 
ad Anthol. Lat. T. Il. p. 101.] permultas in littora evolvere soleot fe 
rel — aut — aut. [cf. Intt. ad Virg. ctus. Magis ad proprietatem sermosé 
Aen. I. 370.] tamen dixisset tunc auctor conces 


Ca». XXXV.  hebetem. Habentem, | hiantem cum Cicer. de Nat. Deor. ll. 4$. 


optimorum codd. lectionem, solus post 
Colv. Scriver. retinet, ut iungat con- 
chulam striatam testam habentem, quod 


et propius ad scriptam lectionem eode 
sensu sic divinaverit Gronov. pater tt 
stam palentem (cf. Gronov. til. ad Mine. 
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m ligulas; postremo assulas, festucas, | resticulas et *ostrea Pergami 475 
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ulata ;* denique muscum et algam et cetera maris eiectamenta, quae ubi- 
lorum ventis expelluntur, salo exspuuntur, tempestate reciprocantur, 


llo deseruntur. 


v p. quod recepi. In cett. loliginum. | wmascusque nlgauque cet. p. 
commemoravit Scriv. Florid. 


ed. eripiuntur ó. deferuntur ὅδ. 


1.), quemadmodum pinna dua- 
1ntlibus patula conchis est apud 
dem et pectínes patuli Hor. Sat. 
34. Omnium minime placet lac. 
emendatio ad Minuc. Fel. c. 1. 
tabentem i. e. quae continuo ad- 
et imminuitur magis magiaque 
ne fluctuum. Item improbatur 
coniectura a/bentem. | Sed he- 
verum puto. Nonnullae testae 
uleatae, his opponuntur Aebetes, 
agm. Cicer. Acad. ll. apud Non. 
s p. 121. Mercer. cur lunae na. 
alia hebetiora, alia acutiora 
'ur cornua. Esse autem permul- 
as, quae formam haud absimilem 
jbtusi« cornibus repraesentant, 
iarum rerum periti. Varias autem 
rum figuras sic describit Plin. 
lat. IX. 33. ἐπ conchis magna 
s naturae varietas, lot colorum 
ttíae, tol figurae, planis, con- 
longis, lunatis, in orbem cir- 
ἐς, dimidio orbe caesis, in dor- 
uis, laevibus, rugatis, dentica- 
(riatis. 
tiem. [cf. Plin. Hist. Nat. IX. 81. 
MH. 13. In cibis Romanorum ex- 
ribus erant; cf. Horat. Sat. II. 4. 
'en. Sat. IV. 143. Plaut. Rud. 
] 
inum.  [cf. Intt. ad Horat. Sat. 
)0. et ad Sidon. Epist. I. 2.] 


as.  Fomites appellant, inquit 
Fest. p. 63. v. fomites suntque 
de ligno. Apuleius ad lapides 
it, ut etiam Vitruv. VII. 6. 

& Pergami rermiculata. Nibil 
Mss. et Edd. sed eo magis do- 
opiniones. Salmas. ad Solin. 
divinavit frusta Pergami ver- 


Neque enim minus istis quae commemoravi accommo- 
ssunt similiter ex vocabulo suspiciones. 


osse dicitis ad res Venereas 


algara , deleto et 


miculata i. e. τρυφῇ τοῦ περγαμηνοῦ 
σκωληκοβρωτά. "Triller. Observatt. Crit. 
l. 14. ostrea in tergo vermic. vel ostrea 
peregrina. cermiculata vel os(rea pe-- 
rigrammis vermic. i. e. stris, lineis, 
figuris vel denique ostrea, purgamina, 
vermic.; Brant.: ostreorum terga cerm., 
Pric.: ostreorum terga levigata. Len- 
nep. putat vocem Pergami hanc babere 
originem, ut librarius errore calami 
scripserit vercumi vermiculata et ver- 
cuimi leviter lineola obduxerit, unde 
sequens librarius id non advertensa ef- 
finxerit Pergami, quae sententia ompium 
est improbabilissima. Bosscha denique 
coniicit el cetera teredine, vermiculata, 
de teredine qui ext vermis marinus ligua 
peredere solitus comparans Heins. ad 
Ovid. Ep. ex Pont. I. 1. 69. (Locum, 
qualis hodie est in codd., unquam ad 
pristinam intégritatem revocari posse 
despero. Recte Casaubon. in voce ostrea 
offendit, cui voci, ubi de vilibus maris 
eiectamentis, de fragmentis lignorum et 
restium sermo est, locus esse neutiquam 
poterit. Unice quod ferri potest voca- 
bulum est rermiculata. | Erat quum le- 
gerem ossua teredine vermiculata, de 
forma ossua cf. Eckst. ad Vosa. Arist. 
T. Il. p. 621. vermículata tum intelligo 
quasi vermibus perforata tabescentia, 
ἃ teredine peresa.] 

muscum et algam βρύον xei φῦχος, 
de quibus vide Salm. ad Solin. p. 80. 

eiectamentis. | Eiicere de mari pro- 
prium est vocabulum, cf. Munk. ad Hygin. 
fab. c. 21. p. 66. Tacit. Germ. c. 45. 
maris eiectamenta, ad quem locum 
vide Intt.] 

ezspuuntur. [De exspuere hac in 
re proprio cf. Cort. ad Lucan. VII. 755., 
qui hunc locum ezxcitavit.] 
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476 sumta de mari spuria et fascina propter nominum similitudinem: | qui rninus pot- 
sit ex eodem littore calculus ad vesicam, testa ad testamentum, canoer δέ 
ulcera, alga ad quercerum? Nae tu, Claudi Maxime, nimis patiens vir es οἱ 
oppido proxima humanitate, qui hascé eorum argumentationes diu hercle par- 


417 


pessus sis. 


Equidem cum haec ab illis quasi gravia et vinmcibilia diceresür, 


illorum stultitiam ridebam, tuam patientiam mirabar. 


C APU T XXXVI. 


Ceterum quamobrem plurimos iam piscis cognoverim, quorumdam adii 
nescius | esse nolim, discat Aemilianus, quoniata usque adeo rebus meis eurti: 
quamquam est iam praecipi aevo et occidua senectute, tamen, si videte, 


accipiat doctrinam seram plane et postumam. 


Legat veterum philosophorsa 


monumenta, landem ut intelligat, non me primum haec requisisse sed esr 
dem maiores meos, Aristotelen dico et Theophrastum et Eudemurh et Lote 


spuma ὃ. Lat. Lat. emendabat: sumptam de mari spumam. — que minus δ calentes V.3. 9. 


caleuias Venet. 2. In cett. caículus. 


«lga ad ulcera, cancer ad quer. V. D. in marg. ed. lot. 1. 


quercerum F. 1.3. et cett. codd. teste Besscha, edd. vett, et ed. Bossch. In cett. "a ih 
ne tw edd. vett. Vulc. Wow. Altenb. Bip. prolizra emendarunt Pontan. et Stewech., qued 
Neal. in ed. (nec emendatum est a Lindenbrog.); prima Lips.; plurima Colv., sed ef. δὲ p. 3. 


prorémum argumentum, 


argutatiunes emendavit Pric., se ipse postea torrigens. 


plarim! codd. et edd. In aliis &ercwle. perpessus pise Quidem p. perpessi pstià. Quiien d. 


vincibilia F. 3. p. d. In cett. fncincibilia. 


péscis F. 3. edd. usque ad Klm. qui písces cum cett. habet. sominaverim F. 1. pro cégnoserhs. 
quorundam legendum esse perperam proposuerunt (οἷν. Brant. et Pric. decepti lectione voli, (eh 
In edd. plurimis ext, praeter ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. et cedd. Ἐ. 3. p. d. 9., qui tabu 
nolim, ut legendum monuit Iungerm. Kpist. 31. inter Gudian. p. 3$63., quod etiam Putsch. ia οξ. 


ed. Colv. adnotavit. 
Vicent. Venet, ὃ. Iunt. 1. Ald. Baa. 1. 


aevo non est in ed. pr. Vicent. Yenet. 2. 


praecipitiva d. — etsi videtur ei Μ' 


accipíat V. 1. 3. δι In cett. suscipiat. — post vinum o. cl. 


vett, usque ad Colv. μοείν νιτων Ἐν 3. postumus p. postremum ὃ. ex glossa cf. Met. ΤΊ. p. Uf. 


Jn cett. postumam. 
Ceudemum p. 


ia el fascina. δῖα vocat, in- 
quit Casaub., quae modo maría rirgi- 
nalia, adludens ad vocis originem, 
quasi sint spuria iu femina τὸ σπόριμις 
μόρια. — Nam οἱ σπείρειν et ἀροῦν venuste 
eo sensu poetae usurpant et vocem spia- 
rius ἀπὸ τοῦ σπείρειν esse deduciam, 
pars vett. et criticorum et ICtorum exi- 
stimavit.  Fascinum vocari τὸ τοῦ ἀνδρὸς 
μόριον et quare ita appelletur notum 
ταί.“ cf. Isid. Orig. IX. 5. S. 24. ἐμη- 
rims paíre incerlo, matre vidtu geni- 
tus, telut tamen spurii filius, quia ma- 
liebrem naturam ceteres spurium 
tocabant ano τοῦ σπόρου hoc esl se- 
minis |cf. Intt. ad Fest. p. 538. Lindem. 
De voc. fascimun cf. Orell. ad Arnob. 
Add. et Corrig. p. 77 sq. Lobeck. Aiac. 
p. 489. ed. 5ec.] 


Aristotelen V. 3, In cett. Arístotefem., 


Teoprastum V. ἃ. Tendenum V. 


cancer ad ulcera. [cí. Intt. ad Anh. 
I. 50. T. 1. p. 340. Orell.] 

quercerum i. e. frigida et algida fe 
bris ande a/ga ad quercerim. οἷ, Von. 
Etym. &. v. Beroald. m Gruter. Lag. 
Crit. T. I. A. p. 237. (cf. Intt. ad Arne 
1. A8. T. 1. p. 335. Orell.. et ad Fe 
p. 621. Lindem.] 

rincibilia |i. e. quae te ceterosqe 
auditores vincant activa sententia, €. — 
vetus Poet. in Burm. Anthol. T. Π 
p. 329. rinciblem pete clangorem «t. 
aeris crepitum qui defectioni lunae tt 
medio esxe putabatur. Ha genmerabi 
id quod generare potest; cf. Apul. Her. 
Trismeg. e. 44. p. 295. ed. meae. 

Car. AXXVl — iEudemum. | [De boc 
philosopho Rhodio, Aristotelis discipuk 
cf. Fabr. Bibl. Gr. L. Hl. e. 8. ip Ca 
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erosque Platonis minores, qui plurimos libros de genitu animalium de- 
ἃ deque particulis deque omni lifferentia reliquerunt. Bene quod apud 
&ime, caussa agitur, qui pro tua eruditione legisti profecto Aristotelis 
ἦων γενέσεως, περὶ ζώων ἀνατομῆς, περὶ [o)0€ ἱστορέας multiiuga 
a, | praeterea problemata innumera eiusdem, tum ex eadem secta cete- 478 
in quibus 1d genus varia tractantur. (uae tanta cura conquisita, si 
m et gloriosum illis fuit scribere, cur turpe sit nobis experiri? prae- 
"um ordihalius el cohibilius eadem graece et latine adnitar conscribere, 
onibus aut omissa anquirere aut defecta supplere? Permitlite, si opera 
aedam legi de magicis meis, ut sciat me Áemilanus plura quam putat 
e et sedulo explorare. Prome tu librum ex graecis meis, quos forte 
ci habuere sed utique naturalium quaestionum, atque eüm maxime, (479 
plura de piscium | genere tractata sunt. ΤῊΝ 


minoris qui p. Platonis numerosque d. deque victu non sunt in Iunt. 1. Ald. Bas. 1. 
wwep..— bone ὃ. legretis ὃ. Graech desunt in Mts, (nec tamen in F. 3.) et edd. vett. de 
e spatio quidem vacuo lacunam hic esse in edd. indicatum est. Primus graeca addidit 
. 3. propterea ὃ. €um pro tum ὃ. recta p. quum Lanta 9. qui ἰαπία δ. iis fuit 
mn cett. ΔΗ͂Σ illis.  cxr non eu In δ. ordineréws Km. vitio typothetarum. — codsbitins 
lorid. Bip. eontra cedd. cf. Gell. XVI. 8. celeri oratione et coAibilis; cf. Fiterid. p. 111. 
᾿, 3. ademititir δι p. In cett. admitar. | acquirere WF. 3. edd. ante (οἷν. solita aberratione. 
marg. emendavit Dr. at saepius operae est pro operae pretium est apad Piaut.; cf. Gron. 
wt. p. 115. atque 1ta. edidit Seriver. contra eodd. — pAysiícis male Pric. emendavit pro 
«quod Ironice dictum est. plitre guem δι plura quem WF. 3. 25 quos forte e coniectara* 
iaieit Scàl., quem praeter Gent. reliqui »ecuti sum; excepto Florido qui rarsus élecit. 
$ d. sed wtigke, Lipsii conlecturam, exprewnerunt Gent. Peic. Wow. Florid. EK eoi. d. 
etatum est, "Tuetar hane lectionem Acidal. ad Vell. 1. 6. et Gronov. Observ. I. 26. 
rrime fant. 1. Ald. Bas., unde Lipsius emendabat et qwintum mariíme, quod receptum 
. Wower. Elm. Scriv. Prie.; Wowever. insuper e&t mutavit in ac. 


Peripateticorum, ubi etiam de — muitiiuga. Plin. Hist. Nat. VIIL 17. 
sermo est, Diogen. Laert. V. 4. quinquaginta ferme voluminu de ani- 
. δ. 7.) malibus condidit. 


res [i. e. discipuli; cL. ad Met. . : ; 
quos forte hic. Recte sí omittunt 
ed. meae et Flori, p, 22. Sed. codd. Hic est hac in urbe, ubi iudicium 
"Ἢ e iater Ὅτε II .hahetur. luc autem libros Istos non 
. 29. 1. Il. p. 156. Urell. e& ce sdteterst, &ed ab amicis studioéls 


d Lactant. fnstitt. 1. 7. | ! "at 
ofelis, [Diog. Laert. V. 1. ᾧ. 25. rerum naturalium eos conquisiterat. 


ἊΨ t f vOorsctinmn^9,ra- sedulique. Acidal. ad Vell. 1. c. 6. 
"8,γ δ ἐ ς Un, ᾿Εκλογὴ ἀνα- explicat: studies! quaestionum nátura- 
t, ὑπὸρ τῶν συνϑέχων ζώων α΄, lium, quam interpretationem equidem 
i» μυθολογουμένων ζώων α' etad sequor, Gron. Observ. L 25. p. 100. 
mag. T. I. p. 595 sqq. Huebner. ed. Lips. iungK. amici sedwligue i. e. 
à mavult scribi: περὶ ζώων ye- amici advocatique et studiosi mei, qui- 
περὶ ζώων» ηϑῶν x«i βίων, περὶ que in iudicio mihi adsunt. Sed male 
0gtov, περὶ ζώων ἱστορίας, quod tum wafura/ium  qwrestiontm — titalux 
. De animalium genitn et victu — librormm esset, quod nege. Dicit enit: 
primo sermo erat et περὶ ἱστο- Preme ex libris meis fibrum aliquem, 
* animalium particula im libris quemcunque voles, modo res naturales 
».] contineàt. 
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C APUT XXXVII. 


Interea dum hic quaerit, ego exemplum rei competens dixero. 
oeta Euripidi aemulus et superstes (vixit enim ad extremam sen 
Igitur accusaretur a filio suomet dementiae, quasi iam per aetaten 
rotulisse dicitur Coloneum suam, peregregiam tragoediarum, quar 
jn 60 tempore conscribebat, eam iudicibus legisse nec quiequam : 
defensione sua addidisse, nisi ut audacter dementiae condemnarent, 
senis displicerent. Ibi ego comperior, omnis iudices tanto poetae ad 
miris laudibus eum Lu'isse ob argumenti sollertiam et cothurnum 
nec ita multum omnis abfuisse, quin accusatorem polius dementiae 
rent. [Invenisti tu librum? beasti. Cedo enim experiamur, an e 
sint in iudicio litterae meae prodesse. Lege pauca de principio, de 
de piscibus. ΑΙ tu, interea dum legit, aquam sustine. *** 


Euripidis aemulus KIm. δ. In cett. Euripidi, 
peregregsum EF. 8. d. p. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. In cett. peregregiem. | eawque Colv. et 
Boasch. «wdaciter p. Bossch. In cett. ewdacter ; cf. Met. 1IL p. 207.  desiperei 
mentem venit ex Cic. de Benect.7: num iliud carmen desipientis videretur. comperà 
Romanis iudices F. 3. comwperio roanmis p. cemperio rodnos ὅδ. In cett. comperie 
eorrupta codd. Jectione equidem restitui: comperior omnis cf. p. 126. ed. mene. 
ergumentum ἢ. et ante cothurnum non estin p. cothurni facundiam emendat Ful 
ἐκ tumuliu Venct. 2. ufuisse d. Lat. Lat. pro omnis malebat omnino. Male. Ut 
non uultum abfni, guin condemnarem, sic hene quoque dictum: son mullum omnes 
condemnarent, omnis F. 3. edd. vett. omneis Vulc. »yeqq. omnes Boussch. cedo du 
Bed cf. p. 412. cedo enim εἰ ego de Veneris statua nibil dirissem. εἰ ante mihi 
Male. Sophoeli profuerunt litterae in iudicio. Experiamur an etiam mibi* pauca 
p. edd. ante Kim. Pric. et Bosach. pauca de principio Ἐ. 1. 3. ὃ. Klm. Scriv. Florid. « 
Elm. Scriv. «eqq. In cett. deinde, ac (e ὃ. legit ta quanquam sustine. Audisti F. 
quam sustine d. caussam sustine edd. ante Iunt, 2., unde Lips. in marg. ed. Bi 
capsam sustine, sed quaenam capsa hic intelligi posset, nondum invenire potul. tegwi 
In cett. taqua sustine. Verba: Locus ex graeco libro Apuleii naturalium Queaesti 
et seqq. praeter Scriv., qui dedit: deest locus graecus ex. Quaestiomibus Natura. 
quani titulus Apuleiani libri fuerit: Quaestiones Naturales, de qua re supra dictun 
Bossch. mavult: deest locus er Apuleii libris Physicis atque it& recepit. Kgo haec 


Colounameum suam ὃ. ed. pr. Vk 


ab omnibus codd. omittuntur, exstirpavi atque asterisci« aliqua deesse insignivi. 


Car. XXXVII. Euripidi. [Duplici 
ratione explicari possit Ewripidi, aut 
ut sit genitivus, aut dativus; cf. Rudd. 
Inst. T. II. p. 72. Quum vero aemulus 
cum dativo constructum, idem quod 
similis, aequiparandus videatur esse, 
genitvum potius habuerim, de qua 
forma vide infra ad p. 492.] 

cum accusaretur. [Rem narrat Cic. 
de Senect. 7. Valer. Max. IX. 12. 5. 
Lucian. Macrob. c. 24. Val. Max. VIII. 
7. exter. 12.: prope centesimum annum 
atligil, sub ipsum transitum ad mortem 
Oedipode Coloneo scripto. Qua sola 
fabula omnium eiusdem studii poeta- 
rum praeripere poluit. Idque ignotum 
esse posleris filius Sophoclis lophon 
noluit, sepulcro patris, quae retuli, 
insculpeudo. De anno quo haec tra- 


goedia conscripta sit cf. Re 
rat. ad Soph. Oed. Colon. p 

Coloneum suam. [ut T 
Prol. 32. transtulisse in . 
suam; cl. Intt. ad Virg. Ae 

adsurrezisse. [A stantibus 
adclamationes ex ἢ. |l. prol 
de Vet. Acclam. et Plausu | 
in Graev. Thes. Ant. T. VI 
Ill. 19. p. 115.; cf. Panvir 
Circ. I. 11. uot. Argol. ib 
p. 115.] 

cedo enim. |cf. Hand. Tu 
p. 13. et Doederl. Synonym. ἢ 
qui uterque hunc locum int 
alter per age, alter per ci 
pere.) 

interea dum legit. Ι εἴ. 
Dict. Cret. ΠῚ. 23. Glossa 
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ti, Maxime, quorum pleraque scilicet legeras apud antiquos philoso- 480 
ἢ memento de solis piscibus haec volumina a me conscripta, qui 
u progignantur, qui ex limo coalescant, quoties et quid anni cuius- 
generis feminae subent, mares suriant ; | quibus membris et caussis 481 
iatura viviparos eorum et oviparos (ita enim latine appello quae 
γτόχα καὶ ὠοτύκα). Et ne perose animalium genita pergam, deinde 


νος antiquum philosophicum p. quorum ὃ, propéignerantur p. quicquid anni 
subenderni V. 8. subcerlant ὃ. subentant ed. pr. Vic. Iant. 1. Bas. swbventant 
ant Ald. 1n cett, subent..— aureeant pro suriant d. ex caussis p. — discrerit F. 3. ed. 
net. 2. Iunt. 1. Bas. 1. (nec discrecit, uti Bossch. adnotat.) discersit p. d. In cett. 

viciperos el oviperog Ald. et Iunt. 3. efe. eorum, ovip.eoriu ἢ. ila enim latine 
e. p. ed. pr. Vicent. Wower. In cett. latine pro glowsemate deletum est. ζωοτόκα xai 
1t in. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1., etin sola Iunt. 1. unius vocabuli vacuo spatio 
586 indicatum est. In edd. vetustissimis textus tenor non interruptus est. ῥηνθόκους 
post eoroxa ex superiori versu In p. irrepsit. et ne perose animalium genita pergam 
'dd. vett. praeter lunt. 2. quae habet; et we operese animalium genita; Casaub. 
ue per omnes animalium genitus perga:s, quam lectionem n»eqq. Edd. secuti sant; we 
antses animalium genitus pergam Klm. et seqq. Hanc lectionem Bosscha putat ex F. 1. 
iorstium recepisse; at vehementer errat, quum in Lindenbrog. collatione Casauboni 
juam etiam Scalig. amplexus est, ffutiquam correcta sit, unde e suo ingenio Kim. 


«e statuendum est. 


rell. T. Ill. p. 415., ut supra: 
"um hic quaerit. | 

sustine. [De re cf. Polet. 
Rom. l. 12. in Polen. Suppl. 
. p. 399 sqq. Spanh. ad lul. 
fr. Prob. p. 84. Meier's u. 
1. Att. Proc. p. 717.] 
CXVHL — antiqui philoso- 
ut graece παλαιοὶ τῶ» φιλο- 
qua graeca constructione vid. 
e Mund. p. 361.. sic supra 
'fam tragoediarum.] 
[Quamquam codd. aliud quid 
identur, tamen quum nihil 
Xtuerim, quod lectioni Mss. 
ecedat, recepi hanc (οἷν. 
iem. cf. Burm. ad Anthol. 
p. 629. Apul. Anechom. p. 
ubantis roculas, Doederl. 
T. VI. p. 333. Intt. ad Fest. 
ndem. Ita apud Fulg. Expo- 
Antiq. p. 781. Stav. defendi 
ἰσχία vero sunt labellorum 
y ín subatione peractae, ubi 
ctius subactione scripseris. 
n feminae a maribus dicuntur. 
aes. c. 49. Lamprid. Com- 
t quum optimi codd. ín sub- 
el supinatione legant, non 
itantis librarii puto esse cum 


Mercer. ad Non. p. 782. ed. Lips. sed 
subatione atque subidatlione legerim 
a vocc. subidus, quod a subare profi- 
ciscitur. Forsitan hoc vocabulum plane 
inusitatum huic Apuleii loco vindican- 
dum est, ut pro subent legas subident. 
Attamen pro vera emendatione vendi- 
tare noluerim.] 

mares suriant. [cf. Elm. ad Arnob. 
p. 6. ed. Lugd. Orell. ad Arnob. V. 
13. T. Il. p. 291. et c. 28.] 

οοΐρατος. [Munk. ad Fulgent. My- 
thol. 1. 12. p. 639. Auson. Mosell. 133.] 

et ne perose animalium genita 
pergam. [lta ducibus Mass. optimis 
dedi. Primum perose explico ut odium 
molestiam ac taedium creet, moleste 
et odiose, quam huius vocis significa- 
tionem etíam Bosscha non denegavit. 
At cum eo in constructione pergere 
genita offendi non debet, quum Tac. 
Ann. 1. 28. prospere cessura quae 
pergerent i. e. pertractarent, agerent 
dixerit, ad quem locum vide Íntt. Ubi 
vero de itinere sermo est, ut civitatem 
pergere, et alia, nunquam dici posse 
simplicem accusativum puto cf. ad Met. 
p. 450. ed. meae. Operose quod edd. 
recentt. malunt, non probo, quia ita se 
laudaret Apuleius, quoniam operosus 
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de differentia οἱ victu et membris et aetatibus ceterisque plurimis, : 
dem necessariis sed im iudioio alienis, pauca etiam de latinis scriptis 
eamdem peritiam pertnentibus legi iubebo: in quibus animadvertes 
cognitu raras, tum nomina etiam Romanis inusitata et in hodiernu 
sciam, infecta, ea tamen nomina labore meo et studio ita de graeci 
nire, ut tamen latina moneta percussa sint; vel.dicant nobis, Aemili 
482 troni tui, ubi legerint latine haec pronuntiata vocabula. De solis | ac 
dicam nec cetera animalia pisi in communibus differentiis attingam. 
igitur quae dicam. lam me clamabis magica nomina Aegvptio vel B; 
riu percepsere σελάχεία, μαλώκχεια, μαλαχόστραχω, xordQoaxaysda, 
κύδεομα, καρχαρόδοντα, ἀμφίβια, λεπιδωτὰ, φολιδωτὰ, δερμόπτερ 
vénoÓ«, μονήρη, συναγελαστιχώ. Possum etiam pergere, sed nen e: 


iubeo δ in g. anijnadverleres p. cum me cognilu raras Ἐς 8. p. Sam. in marg. 
fn quibus animadverles cum in eis cognitu rara edd. habent; Bonscha emendavit et rece| 
cognitu raras, quam emendationem equidem probo. et tamen p. procenere est In Ven 
corrigit Lat. Latin.; male. Pendet infinit. ab en(madvertes, ea eleganter abundante. ἅ 
nullis edd. post infecta perperam mailer distinetlo est posita. ut 'aonguam emendabat 1 
Hleplda quam dicebat particulae ta»ten geminatio valde ei displicebat. petersmi Ba 
correxit Lat. Latin. dicam non est in δι attíngant δ. differentiis Casnub. emenda 
sterlores Edd. praeter Bosscham secuti sunt. — Bosseha emendavit ceteras. animal 
wunibus differentes et it& recepit. In cett. eyf cetera. anfwalia in. communibus d 
quod cam neutiquam ferri possit, amplector Vasaub. emendajionem, utpote facio 
sententiam  apllorem. percensere Calvy€ia. μαλακεία naAaxoCT PaxayordPaxag8k 
xod: Pua xaPrzaPodoura ἀμφε Βιατέπι data qolia ara ἀεΡμοπτερα zeCa vorod 
€yvarclaCrisn, — Possum V, 8. caluyecu καλακειωκαδλα KkecTPaKa. «1- (Bosscha ὅὲ 
exerekKa ken OCT PaKOe PUn KuP-]- voeaorvrvctN (DIBIAeNI dusveolua wea d 
PanecuNO NOdu KeNhphcyNC€I valaezza. F. 1. teste J.Indenbrogio; CoaAvzeex nale 
KO€CTPaKa-- οκαρακαξεα οστρακοδερνα KuP- vgeav TUCIN φιβια eNI dut 
dePKO0znTiQa 7ttcu NO nodu. KONhPACYNA relaezxa. Hinc Pricaeus emendavit gei 
cartíleginea, μαλάκια mollia, μαλοκόστρακα crustis tenuibus contecla, 6GrQaxodt 
duris ceuciusa , üuqipia quae terra mul εἰ mari degunt, qolidura squamosm, à 


semper sedulum. assiduum. aceuratum 
denofat. Genitum emendavi pro genita 
quod ea significatione vox genila dici 
nequit. Scriptum fueraj genitu. hinc 
omissa lineola corruptum genita.] 

monela percussa sint. |De hac di- 
ctione cf, [ntt. ad Horat. Art. Poet. 59. 
et ad luveual. VII. 53. carinen feriat 
communi monela; Senec. Epist. 34. 
extr. omnia facta dictaque una forma 
percussa.) 

magica nomina egyplio cel Ba- 
bylonico ritu perceusere. | Summa cum 
ironia Apuleius haec protulit. — Magi 
enim solebaut in incautionibus Aegy- 
ptiis verbis uti, ne a ceteris intellige- 
rentur. Accusatorem vero fingit Apu- 
leius tam rudem linguae graecae esse, 
ut haec vocabula non graeca sed bar- 
hara et ad maglam facientia crediderit. 
Optime haec illustrat Kopp. in Pa- 
Jaeogr. Ill. 1. c. 8. δ. 110. p. 115. his 
verbis: Darbara uomina potissimum 


usurparunt magi; ef. Lucian B 
12. T. VII. p. 261. et dial x 
T. VIIL p. 214. Lucan. VL. ὃ 
Flacc. VIII. 69. cf. potissim 
blich. S. VII. C. 4. p. 153. 8 
quoque ratio huius rei mysti 
niam enim sacrarum  gentiur 
Aegyptiorum et Assyriorum t1 
sermonem saerum indicarunt, 
caussam colloquia uostra cum 
istimamus oportere facere in 
diis quasi cognito** et statim 
154. Adde quod eandem pron 
tem nou servant nomina in 4 
guani versa (Galeu. de simpl. : 
prooem. apud Tiedem. de ma; 
25. Pléraque herbarum pomin: 
medicis adhibentur et quibus 
candis incantationibus aliisqu 
stitionibus utuntur, sunt Aegyp! 
Lucan. lI. 224. Haec Kopp. 
terea Intt. ad Lucan. VI. 449. 

σελάχεικ. [Gronov. Florei 


DE MAGIA LIBER. CAP. ΧΧΧΎΠΙ. XXXIX. EC 


m terere, ut sil mihi tempus aggredi ad celera: haec interim quae 
| recita, latine a me enunüaata. *** 


C APUT XXXIX. 


hj 


im igilur putas philosopho, gon seeugdum Cyvicam lemeritatem rudi 1299] 
), sed qui se Platonicse scholae meminerit, utrum ei putas tarpe, 483 
an nescire, negligere an curare; nosse quanta sit-etiam in istis pro- 
ratio, an de dejs immortalibus matri et patsi credere? (ἢ. Eanius 
thetica. quae* versibus scripsit innumerebilia piseium geuera enu- 484 
ae seilicet curiose coghorat. Paucos versus memini, eos dicam: 


pre alís est. Reliqua expedire non petuit; sed corrupta haec graeca, preaut citata 
ἃ. contextui inseruit, quum reliqui inde a Casaub. nota: graeca verba vel graeca 
wmt, indicaverint ea excidisse. Ante Casaub. ne baec quidem ipsa leguntur. In edd. 
patio verba excidisse notatum est. possem p. dizit Elm. Scrlv. Allehb. Bipont. [εἰ 
nihi! correctum est.) πηπεοίαία d. enunseiata p. Lastina verba ab auetore non 
bt, utpote non a se »ed ab alio quodam recitata. In edd. vett. bic lacuna est quausor 
m versuum. 
7. δ. p. d. sgítur putas d. delet. In cett. atrum igitur putas. secundum nen ost in d. 
i» non habet p. an diss fmorlalibus F. 3. 0. p. In cett. de dijs immortalibus. δε 
eer V. 3. Venet. ἢ. Hediphagitica V. 1. Edesphagitica e. ed. pr. Vicent. Wow. et citat 
eson. Mosell. 151. Hedyphkagetica Fux. p. Kim. Seriv., nisi qued eodd. per € scribunt. 
"ica d. aedes phagítica Iumt, 1. Bas. 1. Colv. Cas. Vule. 1. Gent. Pric. φαγετεκὰ Α]4. 
lesphagitica Florid. ἡδυπαϑητικοῖς Scal. in ed. Vulc. 3. Hedgphagetiícís Seriv, 
tica Yàps. in marg. ed. Bas. coniecit, Bossch. habet Hedypatketica, Vulc. ig raarg. ed. 
iyOvorraO jrixoiz , utl iam Colv. volult emendans: JcAtAyophagetica quae versibus 
sersibus V. 3. p. δ. gui versibus Bossch. in cett. quae versibus. cognorat V. 3. p. d. 


t. Venet. 2. Junt, 1. Bas. 1, Iu cett. cogneverei. 


branas Florentinas diligenter 
L ex earum vestigiis ad He- 
880. tam felicissime locum 
idavit, ut graeca vocabula ita 
auctori reddere non dubitan- 
lam Bosscha ante me haec 
extu posuit, pro σελάχδα cum 
cte legens σελάχεια vel potius 
Ego σελάχεια ex Floreut. 3. 
ti in seqq. pro μαλάχια, quod 
'£ Bosscha maluerunt edidi 
. e. mollusci.| 

XAIX. de deis. |Seripsi de 
de diis, quod edd. omnes 
quia sic facilius puto explicari 
timos quosque codd. de prae- 
| omisisse. — lteratio eius- 
bae quoties ansam praebuerit, 
a excideref, vix potest dici, 
m de deis vel de diis magis 
quamquam dis dativus hahet 
di possit, si pendere eum ex- 
vocc. ratio ea constructione: 
in istis providentiae ratio, an 


matri el patri credere quanta sit im istis 
díis immortalibus ratio, sed quum nimia 
contorta videatur, praefero lectionem 
de diis. | Ad sententiam utrumque 
probum est. Prior lectio hanc senten- 


tiam habet: an turpe putas, scire pro- 


videntiam plurimum in his rehus valere 
an ex maíris et patris stolida et per- 
versa opinione de diis immortalibus 
eorumque in res humanas vi et pote- 
state constituere; altera vero eo sensu 
probari possit: an turpe putas, scire res 
istas omnes a providentia pendere di- 
vina, an cum matre et patre credere, 
qualis et quanta deorum vis in res 
eiusmodi sit.] 

Hedypathetica. Plurimae extant ci 
rorum doctorum de hoc vocabulo sen- 
tentiae. Colv. scribi voluit yOvogaygea 
vel Hedypathica s. ἡδυπαϑείᾳ, quo 
nomine vérsibus opusenlum inscripait 
pentiasimus rei culinariae Árchestratus 
cf. Athen. Vll. 8.; Casaub. emendavit 
edesta cel phagica 8. ἐδεστὰ ἢ φαγικὰ 
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Ümnibus ut Clypea praestat mustela marina. 


at Clypea Wower. et Florid. cum Burm. ex emendatione Turneb. et Scaligeri contra Mss., qur 
quia ignoratur quid praecesserit apud Ennium, Mss. sequor. Tum Burm. οἱ Fiorid. ex Tursei 
coniectura edidere Clypeace quemadmodum Clupeae maluit Harduin. in Emend. ad Plin. Lib. IX. 34. 


[quem titulum probat Buleng. de Con. 
viv. l. c. 4. in Graev. Thes. Antiqq. 
T. XII. p. 112.] Sed non valde usita- 
tum fuit antiquis duplici titulo monu- 
menta sua ipsiguire nisi illud argumenti 
varietas aut cería quaedam ratio po- 
stularet. Hinc est quod Wow. prae- 
lerat hedyphatheticis. Phageticorum 
inscripsit Hier. Columna in fragm. En- 
nianis p. 115., cuius notas evolvere 
operae pretium est. Q. Enni Phage- 
siorum fragmentum | edidit Pithoeua 
post finem lib. VI. Epigr. vet. In Sca- 
líg. Catalectis L. I. p. 215. excusum 
est Q. Ennii Hedypathelicorum frag- 
mentum.  Hedypathetica etiam placet 
Salmas. in Praef. ad Cebet. Tab. p. 
17.5; Addephagia vel Addephagica 
Trillero Observ. |. c. 14., licet in line 
capitis magis inclinet in Hedypathetica 
vel Hedypathia. quod Burmann in An- 
thol. T. 1. p. 588. omuium probabilius 
videtur. quia hic titulu& fuerit poematis 
Archestrati, de quo ayit Ill. 1. p. 160. 
et vid. Casaub. ad Athen. VII. 8. Si- 
mile opus Varronis fuit περὶ ἐδεσμάτον, 
de quo vide D). Heins. de Nat. Horat. I. 
p. 81. Denique Gronov. ad Gellium 
VHll. 16. mavult /edyphagetica. | Ego 
vero quum Archestrati opus Ennium in 
suo libro secutum esxe existimem, /7e- 
dypathetica malim scribere cum Bern- 
hardyo Móm. Litlerat. p. 179.. quam- 
quam non negaverim, [forsitan paulo 
aliter hunc. titulum enotatum fuisse. 
Qui enim svllabam eus vel es codd. et 
edd. vett. constanter retinere potuerint, 
non intelligi potest. nisi ita revera 
scriptum fuisse ab Apuleio statuamus. 
Praeterea terminationem aliam luisse 
existimo et legerim Zedypathia, quia 
optimi codd. scribunt pAagitica a. uon 
quae et qui, quod posterius Bosscha 
emendavit et in textum recepit, ut po- 
stremam syllabam ea ex relativo adhae- 
sisse vocabulo pathia non improbabile 


siL — De Archestrati. gastronomia sv. 
opsopoiia cf. Schneider. Epimetr. L δὲ 
Aristot. Hist. An. p. LIE. LXXIL sg. 
qui versus apud Athen. dispersos οἱ. 
legit. Ceterum insiguem ad hos verms 
emaculandos operam contulerunt Tur 
neh. Advers. XXI. 91. et Salm. δὲ 
Solin. 'T. II. p. 1128. et sqq.] 
omnibus μὲ Clypea. Burm. in À»- 
thol. haec adnotat: ,, De clupea 
non vero urbe intelligunt nonnulli, ul 
Rondeletius de Pise. VIL. 15., de qv 
inter alios pisces, silurum, sturieaes 
similesque agit Scal. Auson. Lect. L3. 
et Maussac. ad Plutarch. de Flum. p. 
224., sed rectius Scalig. et Columm 
Clypeam urbem intelligunt, quom h 
seqq. versibus aeque atque in Vartosb 
fragmento apud Gell. VII. 16., eam 
recenseat loca, in quibus insigaiores 
nascantur pisees, ut hoc versu did 
mustelas, quae (Clvpeae  nascantw, 
omuibux marinis mustelis praestare. Est 
vero Clupeaeurbs cuius meminit εἴα 
Lucan. IV. 589. Eam in deditiones 
acceperunt Romani, antequam in agres 
Carthaginiensem facerent impetum; vile 
de hac urbe Suritam ad Anton. ltise. 
p. 222. et Merul. ad Enn. p. 424 
quem tamen illic errare. dum Clupess 
et Aspidem diversas urbes facit, videbis 
ex notis Drak. ad Sil. lll. 244. Bem 
Bosscha lectionem defendit mustels 
Clypea. Sic hospes Zacyntho Plas. 
Merc. V. 2. 99. ficus Zacyutko ibi. 
V. 102. cf. Davis. ad Caes. de B. C 
Ι. 24. Gronov. Lect. Plaut. ad Bac 
lj. 2. 53. Rutgers. Lect. Venus. c. 2€ 
p. 358. Burm. ad Anthol. Lat. T. É 


—— ————— ..- -- 


--ὦ - — AR. daa tendit pam /Htasfbiltlln Basilea. dapeditenthai m R- — Amm — - M A m uos mA o] ocu 


carm. 122. vs. 20. Munker. ad ἔνε. . 


fab. 97. p. 178. Gronov. ad Gell. B. 


15. [Dacier ad Fest. p. 692. Lind.&*. 


Sargus.] Nostro autem loco non obeht, 
quod in seqq. est “εηί, Abydi cett. 
nam ibi verbum est necessario id pe 
stulat. 
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Mures sunt 44enid aspra ostrea plurima 4bydi, 485 
Mitylenae est pecten, charadrumque apud 44mbraci" fínis. a6 
Jrundisii sargus bonus est, hunc, magnus erit si, 481 


τ ostrea plurima /bydi F. 1. 3. p. δ. ed. pr. Vicent. (quae tamen habent Teni) Iunt. 1. 
m. 8. A. aspera et ostrea pl. Ab. Iunt. 2. (επί) Vule. 1. ». s. A. aspera etostreaet 
olv. Vulc. 2. 3. Wower. Elm. Scriv. M. s. A. ast. aspra ostrea pl. Ab. Scal. Casaub. 
*. Florid. cum Burm. in Anthol. Bene Bossch. cum Salm. ad Solin. p. 794. Mures sunt 
pra ostrea plurima Abydi. Lips. emendavit: mures sunt Aeni, ac plera ostrea, pluría 
prea δ. vidi δι pro A6ydi. us Mitilenae est pecten, caradrinique apud Umbraciae 
witylenae pecten caradrum apud Umbraciae finis F. 1. teste Lindenbrog., unde malo 
enae in F. esse adnotat Bosscha. — Hoc vero etlam est in δ. et in edd. vett. ante Casaub. 
* est Casaub. (nam quod in elus edit. legitur MitAylena, videtur esse ἃ typotheta, licet 
in Ms. p.) Gentil. Wow. Pric. Florid. Bossch. est Mithylenae Elm. Scriver. Mitylus 
Vule. 2. 3. Burm. in Anthol. Lat. petere pro pecten ὃ. caradrum apud V. 1. p. 
ue apud d. caradrumque vel caradrum guae e. edd, ante Casaub. (carandrum quae 
caprosque Casaub. Gent. Pric. Florid. Altenb. apergwe apud Scal. Vulc. 2. Wow. Elm. 
zrabusque apud emendavit (οἷν. cAaradrusque apud 8081. in Catal. et Burm. cAara- 
ipud Bossch. apud Usmbraciae finis (ut F. 1.3.) s. finea Mas. et edd. ante Casaub. 
t, vel Umbratie p. δ.) Ambracienses Casaubon. coniecturam amplexi sunt Gent. Pric. 
(nb. Awbracíae amnes lectio est Scal. In Catal. et in Vule. 2. Wow. Elm. Scriv. Burm. 
Bosscha recepit Salm. emendationem adSolin. p.794. Mitylenae est pecten charadrum- 
ciai. Heins. emendat 4móractotas. | Brindisi F. 8, Brundini δ. In cett. Brundusii ; 


ptura Brundesii Fea ad Horat. Sat. I. 5. 104.] est non comparet in p. magnus εἰ erit 


. ante Casaub. contra metri rationem. 
Brundisiia sargus bonus est. 


sunt. Aenid ... Abydi. [De 
one Aenid, ut Praedad, Altod, 
a columna Duiliana cf. Voss. 
L. p. 156. ed. Foertsch. De 
raciae urbe cf. Harpocrat. s. v. 
Jeger. Thes. Brandenburg. T. 
,. De Abydo ostrifero cf. Intt. 
Georg. [ 207.] 

enae est pecten charadrumque 
noraci finis. [Ita locum corru- 
m Mss. ope restituere conatus 
rehestratus habet: τοὺς μῦς 
εἰ μεγάλους, ὄστρεια δ᾽ 2d fvdoc 
τοὺς Πάριον, τοὺς δὲ κεένας ἡ 
| Πλείστους δ᾽ ᾿Αμβρακία παρέχει 
τὸ μετ᾿ αὐτῶν Μεσσήνη δὲ πὸ- 
στενοπορϑμίδι κόγχαι. Ample- 
1mnae sententiam pectinem hic 
té. tribuendum esse censentis. 
itus qui in primo pede extat, 
spud Homerum conspicitur, ut 
l'elanurum turdum; | Polypus 
ι5. ldem Ennius p. 135. ed. 
Capitibus nutantis pinus re- 
cupressos. De talibus verss. 
rmann. Elem. Doct. Metr. f. c. 
l. et IL. c. 26. δ. 20 et 21. De 
pisce cf. Heindorf. ad Horat. 
4. 33.] 
driumque. Casauboni emendatio 


At Lindenbrog. e F. 1. nihil enotavit; 'Tarneb. 


caprosque nonnihil verisimilitudinis ac- 
cipit e Plin. Hist. Nat. XI. 51. is (pi- 
scis) qui caper vocatur in Acheloo 
amne grunnitum habet, quum Achelous 
haud longe ab Ambracio sinu mari in- 
fluat. Propius ad Mss. accedit Colvii 
emendatio carabusque. — Carabi inter 
cancros memorat Plin. Hist. Nat. IX. 
31. Hesych.: κάραβοι τὰ ἐν τοῖς ξύλοις 
σκωλήκια καὶ ζῶον θαλάττιον. Ολατα- 
drusque apud Scal in Catal dedit, 
quod non intelligo, nisi fuerit nomen 
piscis aliunde incogniti. At cAaradrus 
gr. χαράδρος vel χαράδρα proprie est 
fossa vel sinus in formam alvei exca- 
vatus, eamque vocem Ennius hic usur- 
pavit de portu fossitio, de quo plura 
vide apud Salm. p. 794. vel omnino de 
sinu Ambraciae. (Quoniam vero Glossae 
vett. χαράδραν interpretentur cancel. 
ium, quam vocem de finibus passim 
Latini usurparint, hinc ex glossa esse 
illud fines quod versum prorsus pes- 
sumdet, sententia est Bosschae. Totus 
locus optime se habet si meeum legis 
charadrumque apud Ambraci' finis.] 


sargus.  Archestratus: τῆμος ἔχειν 
ὑπτὸν σαργὸν τυρῷ κατάπαστον Εὐμεγέϑη 
ϑερμὸν δριμεῖ δεδιαιγμένον ὀξει. 
34 


$30 L. APULEII MADAURENSIS 


"Apriclum piscem scito pri esse Tarenti. 
laucum ad Cumas quid. 


Sume. 


488 | Svrrentid elopem face emas 


Sume apriculum F. 8. οἱ edd. vett. apricium Pith. Scalig. Casaub. et seqq. Columna pit 
citat corrigitque: Sume east Apriculum acíto improbante Pricaeo. Cannegiet. ad . 
XXX VIII. p. 2U9. idem censet atque emendat: eris sí Sume Apulum Phycin scito; WI 
Crit. p. 285: Aunc magnus erit εἰ Sume epulis. Phicin — sumo Salm. in marg. pis 
Vicent. Venet. 2. secto vel seco p. Surrenti aelopem fac ewas Glaucum apud Cuma: 
Surrenti lelopen fac emas glaucum apud Cumas quid F. 1. teste Lindenbrog. (teleren] 
surrentia elepen ... apud Cumas quid p. Surrentiam elopen fucernas claucum « 
quid δ. surrenti elopem fucemus gl. apud Cumas quid ed. pr. Vicent. Venet. 2. item Iui 
aed facemas; Surrenti elopa fac esas gl. apud Cumas quid Ald. Iunt. 2. Bas. 2. C 
Vulc. in marg.: Surrenti ellopa emas, glaucum Cumas apud at guid .. surrenti chema 
Cumas apud at quid ex conlectura Scal. Vuic. ed. 2. 3. Elm. Scriver. Ipse Scalig. in i 
Burm. Anthol. Lat. Surrenti lopedas et citat ita Cilofann. ad Ovid. Halleut. 12. Casau! 
Surrenti fac emas glaucum Cumas apud. Al quid; Wower.: Surrenti fachemas e 
Florid. : swrrenti phagem gl. C. apud. "Turneb. emendavit: Surreati fac emas glaucu. 
apud at quid. Scip. Gent, Surrenti Bocem, Glaucum Cumas apud, ut Bocem (cf. 1 
Antbol, I. ἢ σκάρον 3 βῶκας φλέξον ἐρευθομένους ) vel Phagem et Glaucum pisces 
Constant. Caes. de Re Rust. 20. c. 7., ubi piscium genera enumerans scribit: Pag: 
Glaucus, οἱ in|Add. coniecit idem Surrentí Bocam. Scal. emendavit Surrenti CÁemas; 
Epist. Gudian. p. 365. legit: Surrenté fac emas giaucum, Cumis apuas quid? Colo 
Surrenti fac emas Glaucum et Cumas apud. Bosscha edidit cum Salm.: Swrrentid. 
emas, Glaucum ad Cumas. Quid, quamquam apud e glossa marg. verborum Nestoris 
huc Íntrusum esse potlus putat atque binc corrigit: Cumis. 


sume. Apriclum. | Cannegieter. |. c. 
ersendavit: eris sí sume Apulum Phky- 
cin scito et sic interpunxit: Brundwusii 
sargus bonus est, hunc magnus eris 
si, Sume Apulum, hoc sensu: bonus 
quidem sargus Brundisü est, sed si 
magnus vel mactus id est dives vel in 
re lauta eris, sume sive eme Apulum, 
quia licet carior, melior est in Apulia. 
Phycin vero vel Phycum aut phucam 
divitibus inter delicias in honoribus 
fuisse pluribus idem erudite ostendit. 
Phycis vero piscis nomen habet a 
φῦχος alga seu fuco, de qua voce me- 
rentur legi observata Spanh. ad Callim. 
Hymn. in Del. 198. et hinc inter pisces 
qui cirea copiosam algam inveniuntur, 
φυμέδες etiam enumerantur e& cum tur- 
dis iunguntur ah Oppian. Halieut. 126. 
cf. Rondelet. de pisc. VI. 10. Apricu- 
lum vero commemoravit, Apuleius ipse 
supra p. 417., unde hoc Burm. qui haec 
omnia exposuit retinere voluit, at cetera 
emendans: hinc magnus erit si, Sume 
apriclum Phycin scito. De apriculo 
vide Plin. Hist. Nat. VIII. 51. Verba 
magnus erit si pertinere ad sargum, 
Archestrati versus arguunt. 

Surrentid cett. Virorum doctorum 
emendationes in adnot. «rit. posui. 


Primum Serrentidlegendam εἰ 
scriptura cod. Flor. 1. Surreni 
Elopen multi ideo improbant. 
Surrenti, quod oppidum es 
Picentino sed Rhodi capi ai 
IX. 54. Varr. apud Gell. V 
de R. R. 1i. 6. Immo Ovid. H 
canit: 4t pretiosus Elops n 
cognitus undis, quod confirm 
ΙΗ. 16. scribens, in Pamp 
non alibi nasci elopem. Be 
respondet Bosscha, proptere 
xiase Surrenti esse elopem, 
sunt Aenid. etc. sed Surrenti 
elopem, quasi indicare vol 
elopem aliunde advectum optir 
vel ibi potissimum in vivariis 
et propterea Surrenti emend 
vel dicendum, Ennium a re 
dissentire, sicut infra scarum 
ponnesi oras capi ait, quem a 
mari adtribuunt. Face ubiqu 
dum esse ubi corripi debet οἱ 
netam in Menagian. T. lil. - 
341. demonstrant, citante Burn 
et Burm. ad Ovid. Heroid. H. θὲ 
Am. 682. Fast 1. 287. Vo 
T. L p. 222. Foertsch. Ceter 
bene emendavit: ad Cumas 
versus sit spondaicus, quales 
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'rum praeterií, cerebrum Iovi" paene supremi? 

'oris ad patriam hic capitur zjnagnusque bonusque. 

nurum, turdum merulamque umbramque marinam. 

pu' Corcyrae, calvaria pinguia, acarne. 

pura, muriculi, murex, dulces quogue echtni. 490 
multis versibus decoravit, et ubi gentium quisque eorum, | qualiter 49, 
ssulentus optime sapiat: nec tamen ab eruditis reprehenditur: ne 
ndar, qui res paucissimis cognitas graece latine propriis et elegan- 

dis conscribo. 
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oc satis dixi, tum aliud accipe. Quid enim tandem si medicinae 
diosus neque imperitus quaepiam remedia ex piscibus quaero, ut 


d. JVectoris Vulc. 2. 3. Mestoris p. [cf. Deder. not. crit. ad Dict. Cret. 1]. 48. et 
.11 Melaenurum KIm. Scriver. Menalurum δι. ut citat Ciofann. 1. c. cardum pro 
nbraminque p. pinguia carne F. ὃ. edd. ante Colv. pinguia carnae ὃ. Bas. 2. (οἷν. 
Atarnae p. Casaub. Vulc.2. 3. Wow, Elm. Pric. Scriv. Bossch. Scal. in Catal. Burm. 
Lindenbrog. hoc correxit. pinguis Atarnae Altenb. Florid. Bip. cum Columna et Prie. 
wt legi voluit Lat. Latin. calcaria pinguie, atarne vel atarma (οἷν. cum Lips. 
4 p. δ, marriculi Y. 1. (nec murriculi teste Bossch.) F. 3. p. edd. vett., quae tamen 
| R scribunt; satrieul δι Iunt. 1. Bas. Colv. Vule. 1. wuriculi Cas. Gent. Wower. 
i. Pric. et seqq. ex emendatione Turnebl. »s"ures F. 1. p. edd. ante Casaub. In cett. 
wo eliam ὃ. decoravit non estin δι sultos mavult Pric.  i»nvemialur ostendit, 
peram intrudunt omnes edd. post eorum, non sunt in F. 1. 3. p. d. Ego quoque omitto, 
F.3. autinsolenter à. nec ego Altenb. Florid. Bipont. me ego reprehendar ab- 
"hendam p. et latine p. Venet. 2. Iunt.2. Altenb. Bip. et ante elegantibus non est In d. 


0 (um etiam ὃ. 


weniuntur multi. De Glauco 
1. Hal. I. 108. οἷον 05 καὶ 
ἔξοχα τέκν᾽ ἀγαπάζει; Plin. 


praeterii/ cerebrum. 7οοῖ᾽ 
emi. Scarum hic prima pro- 
Ennio usurpari, quae ab 
tronio aliisque corripiatur, 
ittersh. ad Oppian. l. 109. 
. De Scearo vide Intt. ad 
l. Il. 49. (Burm. ad Petron. 
26. ed. alt. Cur cerebrum 
natus sit explicat Vales. 
21. ibique Burm. p. 25. et 
221. Suid.: Διὸς ἐγκέφαλος 
ιν οἱ Πέρσαι ἐπὶ τῶν ἡδυπα- 
βασιλέως ἐγκέφαλος; quem 
excitat; Elm. citat Athen. 
|. Κλέαρχος δὲ περὶ vov IHeo- 
ς διηγούμενος, ὅτι τοῖς αὐτῷ 
)ύ τι βρῶμα ἀϑλα ἐτίθει γοῦν 
τοῦτο y&Q ἐστιν ὁ λεγόμδνος, 
ἅμα καὶ βασιλέως ἐγκέφαλος. 
lag. Chil. I. Cent. 6. 60. 
Bas.] 


Polypu' Corcyrae. — Archestratus: 
πώλυποι ἔντεα Θάσῳ καὶ Καρίᾳ εἰσὶν ἄρι- 
στοι Καὶ Κόρκυρα τρέφει πολλούς. 

Acarne. lta lego cum Salmas. p. 794. 
ex Plin. XXXIL 11. et Gell. X. 29., 
quod piscis nomen est. A(arnae, qui le- 
gunt, innui volupt oppidum Átarne, prope 
Lesbum situm. Sic 4tarnea in lonia 
apud Xenoph. Anab. VII. p.425. et Hellen. 
Ill. p. A88. De h.l. vide Intt, ad Gell. l. c. 

mariculi. Quimarriculi vel matriculi 
legunt, genus piscium plane ignotum no- 
bis dant. Hinc equidem recepi lectionem 
edd. muriculis i. e. musculi ut Plaut. 
Rud. ll. 1. 10. echínos, lepadas, ostreas, 
balanos captamus conchas, Marinam 
urticam, musculos, placusias striatas 
et Cels. II. 9. ostrea, petorides, echini, 
musculi. Salm. muriculi interpretatur 
parvi murices. 

echini [cf. Intt. ad Horat, Epist. I. 
15. 23.] 

Car. XL. cum hoc satis dixi, tum 
aliud accipe. [Ego coniunctivum ex- 
spectaverim, De hac constructione vide 


' 9A" 


e 
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:xplorare studio et augere.  Átque adeo summe miror, quod unum 
iculum inspeclum sciatis, cum iam plurimos, ubicumque locorum 
, aeque inspexerim, praeserlim quod nihil ego clanculo sed omnia 
0 ago; ac quivis vcl extrarius arbiter assistat, more hoc et instituto 
m meorum, qui aiunt hominem liberum et magnificum debere, si 
primori fronte animum gestare. Hunc adeo pisciculum, quem vos 
winum nominalis, plurimis qui aderant ostendi, necdum etiam de- 
vocent, nisi quaeram sane accuratius, quod nec apud veteres philo- 


prietatem eius piscis reperio, quamquam sit omnium rarissima et 


moranda. Quippe solus ille, quantum sciam, cum sit cetera ex- 
ecim numero ossa ad similitudinem talorum suillorum in ventre eius 
L catenatla sunt. Quod Aristoteles si scissct, numquam profecto 


:ripto prodere, qui aselli piscis solius omnium in medio alvo corcu- 


)ro maximo mernoravit. 


CAPUT XLI. 


m, inquit, proscidisti. — Hoc quis ferat philosopho crimeu esse, 
vel coco non fuisset? Piscem proscidisü, quod crudum: id accusas? 
'ntrem rusparer, hepalia suffoderem, ita ut apud te puerulus ille 


[unt. 2. Bas. 2. Bipont. In cett. Aristoteli, de qua genitivi terminatione εἴ, Eckat. ad 
th. T.I. p. 597, et anteezplorare non est in δι atque ad eorumime miror V. 8. 
unde verissime margini adlevit Salmas. fortasse 6 cod. Fax. «tque adeo summe 
admiror ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Bas. 1. Ald. atqwi adeo miror Bas. 3. 
Vuic. 2. 3. Wower. Elm. Scriv. atque adeo miror Vlerld. | inconspectum d.  pluri- 
€ F. 3. p. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Bas. 1. In cett. piurimos qui ubicungwe. 
. €. In cett. ego nihil. ac quivis d. p. Casaub. Gentil. Wow. Bossch. wf guwivis q. 
te in marg. Salm. In cett. at guívia. vocem e. Florid. prebantibus Colv, et Casaubon. 
isda p. ille nonestin d, sí unquam profecto V.3. d. sumquerm profecto p. In cett. 
wem profecto. Huic codd. corruptae lectioni aliquid subesse intelligo, quid vero sit, 
*. ascellí p. suedio alvo F. 3. p. δ. In cett. medía alvo. pro marimum d. 
ferat d. carmine pro erimen ὃ. coquo ὃ. In cett. coco. quod F. 3. d. p. ed. pr. 
. 2. Ald. Bas. Casaub. Gent. Pric. Seriv. Bossch. In cett. quíd? crudum?  rusparet 
cent. Venet. 2. lunt. 1. Ald. Bas. 1. rusperat d. | hepetia F. 3. edd. vett. et cett, edd. 
ste Bossch. Sed Aepalia extat in locis Petron. c. 660. et Non. p. 110. v. gigeria. 


Hoc Apuleius in deliciis 
tur. cf. Met. I. p. 28. et 73. 
K. p. 713. ΧΙ. p. 767 et 798. 
ri fronte animum gestare. 
ell. XIX. 8. 4micitias atque 
ín fronte promptas gero. 
d. 1, 5. 34. iram in promptu 
pro Planc. [c.14.] Hic quod 
animo senliebat, id. magis 
el vultu promptum habuit 
juos locos excitat Casaub. 
ibm. ad Plaut. |. c. Pricaeus 
mmach. Epist. (IX. 4.) te 
Ti affectionum mearum 
stituo et Lucret. IV. 205. 
in fronte parata. 

o. [Hoc vitiosum esse con- 


ad Suet. Vesp. c. 24. sed 


vide ad Met. p. 512. ed. meae. De 
re cf. Intt. ad Plaut. Capt. IV. 2. 25. 

Car. XLL  ruspari male truncare 
scindere explicat Colv.; cf. Oisel. ad 
Gell. XVII. 19. (Intt. ad Fest. p. 631. 
ed. Lindem. Voss. Etym. v. ari. 
Est vero rimari cf. Gloss. Isidor. p. 693 
ruspantur perquirunt anxie.] 

hepatia inter ventris delicias récenset 
Petron. c. 66., ubi cf. Intt. Quare co 
ctorum piscium hepatia suffodere ap 
posite guloni tribuit auctor, quum talia 
multo magis tamen magíae suspicionem 
habere dicat, quam crudum piscem 
proscindere, nam ut est apud Philostrat. 
vit. Apoll. VIIL 7. 8. 15. ἐν τῷ ἡπατί 
φᾶσι τὸν τῆς αὑτῶν μαντικῆς εἶναι τρί- 
ποδὰ οἱ δεινοὶ ταῦτα. 
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Sicinius Pudens suomet obsonio discit, eam rem non putares accusandam! 
Atqui maius crimen est philosopho comesse piscis quam inspicere. Án he 
riolis licet iocinera rimari, philosopho contemplari non licebit, qui se scit 
omnium animalium aruspicem, omnium deum sacerdotem? Hoc in me accasis, 


494 quod ego et | Maximus in Aristotele miramur? cuius nisi libros bibliotheas 
exegeris et studiosorum nianibus extorseris, accusare me non potes. Sed 
de hoc paene plura quam debui. Nunc praeterea vide, quam ipsi sese rer 


49 


e 


cant. 


Aiunt mulierem magicis artibus, marinis illecebris a me petitam eei 


tempore, quo me non negabunt in Gaetuliae mediterraneis montibus fuse, 
ubi pisces per Deucalionis diluvia reperientur: quod ego gratulor nescire isto, 
legisse me Theophrasti quoque περὶ δαχετῶν καὶ βλητικῶν et Nicandri ὃ. 
ρεχκώ. Ceterum me etiam veneficii reum postularent, ut qui hoc negotium ex 
lectione et aemulatione | Aristoteli nactus sim, nonnihil et Platone meo adbe- 


tante, qui ait, eum qui ista vestiget *** 


discit F. 1. 3. δ. Wower. Elm. Serlv. Florld. Bossch. Prius editum erat dizit sine'sensu, ssi 
Casaub. emendavit vivit, vel utl legltur in ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. ebseneve 


opsono dixit. Casauboni emendationem exhlhent Vulc. 2. 3. Lipsius adlevit t?.zi/. 


accuranden 


p. δ. ed. pr. Vicent. píscis F. 3. edd. velt. písceis Vulc. et seqq. p?sces Bossch. δεψεί ἡ. 


socinena F. 3. iecinera Vicent. socinora Bossch. cf. ad libr. de Dogm. Plat. 1. p. 212. 
sacerdotrasmium pro sacerdotem p. 
gum) δ. magicis artibus otiosa esse sententia est Pricael. 
tibi pisces Iunt. 1. 2. Ald. Bas. 1. 


conspícerem pro aruspicem δ. 


snedindanis ὁ. 


heriein y. 
studiorum (forsitan shudb- 
wegabant p. swediterranmis F. 3. 
reperientur WF. 1.3. ὃ. reperiebentur Y.B. 


mn marg. In cett. reperiantur. quodergo d. legisse me Theophrasti quogue περὲ "*et Nicasii" 
Ma edd. vett. usque ad Junt. 2. vacuo spatio relicto, quod graecis vocabulis supplendum est; Ius.?. 
primum JVícandré Θηριακα edidit, sed prieris libri titulum non habet, quem primus Ces 
supplevit. Titulus libri Theophrasti etiam in Mss. deest. In F. 3..est καὶ farre». benefi 
postularent edd. ante Casaub. benefici p. benef. eum V.3.0. benef. eundem F.1. benef. postulari 
eum Iunt. 1. 2. Bas. Ald, In cett. beneficii postul. — beneficii reum postul. vir doctus in merg. V. 


Iunt. 2. emendavit et Bosscha bene recepit. 
qui Lat. Latin. In cett. μέ qus. 


ut quídem F. 3. ὅ. edd. ante Bas. 3. ut per p. cumst 
Aristotelis Scriv. Bipont. 


notus sum ὃ. miÀil d. p. Ῥίαμωι 


»eo F. 3. à. Iunt, 1. 2. Ald. Bas. 1. Bosscha. o p. In cett. se. cf. de Deo Socr. p. 125. tels 


Platoni quidem meo. 


«Μεταμλαλτον παιάιαΝ ΕΝ Βιαπέζεεν F. 3. In edd. ante Casaob. ἐσθ 


non leguntur. Casaub. emendavit φρονεῖν άϑανατα xai ϑεῖα ἄνπερ ἀληϑείας ἐφάπεηται, en 
seqq. receperunt. Pro ἄνπερ ed. Scriv. αὔπερ ἄναρ. 


discit. Multo invidiosius est «discit 
quam vixit et ricit, quasi Aemilianus 
Sicinium Pudentem, quamvis puerum, 
iam doceat omnes gulae delicias, ut 
bona istiusmodi coenae pars in ipsius 
praeceptoris ventrem descendat et 
omnem in eam sumtum discipulus ferat. 
iocinera rimari. [Ex iecore vett. di- 
vinasse probant Intt. ad Petron. c. 137. 
p. 848. ed. Burm. 2. [lunc locum ex- 
citat Bernhardy in Rom. Litterat. p. 132. 
adn. 231.] 
περὶ δακετῶν καὶ βλητικῶν. Haec 
verba optime Casaub. supplevit ex Dio- 
gen. Laert. V. 43. et Athen. VII. p. 314., 
ad quem locum vide Menag. 
reum postularent. Recte ita emen- 


davit vir doctus. Littera 12 sdhsei! 
praecedenti vocabulo, unde factza le 
neficiis. cf. infra p. 550. me se vt 
chinatu reum postulatum; Ann. 
Marcell. XIV. 7. puilsatae maiesiti 
imperii reus postulatus; XIX. t 
reus hac gratia postulatus. 

vestiget. [Casaub. restituit verba & 
Platonis Timaeo p. 90 C: φρονεῖν 9t 
γατὰ καὶ ϑεῖα ἄνπερ ἀλῃηϑ eias iquam 
quae tamen quum in cod. ΕἸοτεμ, δ' 
non legantur, potius ex ingenio C 
sauboni profluxisse putaverim, qum 
exlibris. Quiatamen verborum ince. 
Florent. 3. vestigia a me solvi nequeu 
asteriscis locum corruptum esse & 
dicavi.] 
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Nunc quogiam pisces horum satis patuerupt, accipe aliud pari quidem 
ia sed multo tanto vanius et nequius excogitatum. | Scierunt et ipsi 
ventum piscarium futile et nibili futurum, raeterea novitatem eius ridi- 
. Quis enim fando audivit, ad magica maleficia desquammari et exdor- 
yscis solere? Potius aliquid de rebus pervulgatioribus et iam creditis fin- 
im esset. Igitur ad praescriptum opinionis et famae confinxere puerum 
piam carmine cantatum remotis | arbitris, secreto loco, arula et lucerna: 
ücis consciis testibus, ubi ineanlatus sit, corruigse; postea nescientem 


€ pro quon am δ. potuerunt Vicent. multo tanta F.3.0. cf. p. 396 οἱ 577. ed. meae. multo 
Venet. 3. cogitatum ὃ. excogitatu ed. pr. Vicent. Venet. 2. Scriver. nihili fut. F. 1. 8. ὃ. 
ΒΆΘΡΟΝ. et seqq. In cett. miAs/ ful. — ridiculum VF. 3. Lat. Lat. emendabat: praetereo 
tes. At non praeterit auctor. Quis enfm fando audivit, ad magica malecficin F. 3. et codd. 
unt. 2., Bossch. In cett. ed maleficia magica. Megica Stewecbh. pro spurio deleri voluit. 
παν V. 1. 3. edd. post Casaub. discamari à. In cett. disgerconmoari.  exdorsare F. 1. 3.d. 
ante Casaub. In cett. e-xrdorsuaré. — písceim p. píacia F.3. edd. vett. písceís edd. inde ἃ Vulc. 
Bossch. esse F. 3., quod ἃ librario corruptum puto, qui credits verbum esse putavit. Hoe 
| ahest in δ. coznfiu.rere emendarunt (οἷν. et V. D. oonfingere δι cantum d. Maleinter- 
! se habet in edd. quibusdam, ita ut remotis arbitris et paucis consciis éestibus lungantur, 
wi neutiquam potest, quia ita atraque sentontia sibi contraria est. Hac falsa interpunctiene 
Pric. ut alterutram falsam esse pronuntéaret. secreio alíquo loco e. p. Klm. Scriv. cum Salm. 
&. acwla d. arcula emendabat Pric. et Ma citat bh. 1. Burm. ad Prop. IV. 5. 13., qui 
atum emendahat pro excitatust, At vulgata praeferenda est. Excitatum opponitur voci 
IJ, somno quodam magico enim oppressus fuit ille puer, e quo postea excitatus fuit. 


£e F. 3. 


» XLII. | magica maleficia. Quia 
cium absolute de rebus magicis di- 
ut Apul. Met. III. p. 202. et quod 
vin publicilus malefícae disci- 
y perinfames sumus; et Apol. 
9. et inconcessa maleficia et 
wfandas et p. 456. ut me in aliquo 
ficio experirentur, Stewech. 
magica vocem interpretamentum 
cf. ad Met. p. 84. ed. meae. Αἱ 
ha lectionem bene vindicat ex 
p. 378. insimulare magicorum 
ficiorum, p. 398. sed quid ad 
ca maleficia quod ego etc., 
0. quod me aiunt ad magíca 
ficia, occulta fabrica; p. 542. 
juam foret magicis malefi- 
| me coacía. 


'orsari. [lta ex optimis codd. F. 1. 
edd. ante Casaub. scripsi, nec 
Plauti ed. Paris. Asin. IL. 9. 2. 
muraenam exdorsa, quantum 
Apud Fest. p. 60. exdorsua 
n extat sed » in G. 1. punctis 


notatum est. Ex analogía voc. exossare 
formatum est exdorsare.] 

confinzere. Non ceperunt elegantiam 
huius locutionis, qui confluxere putaruut 
legeudum. Ad praescriptwn opinionis 
et famae valet, pro ut praescribebat et 
docebat facieudum esse fama et opinio, 
quae vulgo de magis obtinet, uti bene 
exposuit Casaubon. 

arula et lucerna. Si locus secretus 
fuit magicisque sacrificiis destinatus, 
ut perhibebant accusatores, aruia de- 
ease non poterat, sive capias de parva 
ara sive de strue lignorum, quae in 
sacris magicis fieri solebat, quaeque pro 
ara ἐχάρᾳ erat; cf. Heyn. ad Virg. Aen. 
IV. 504. [Orell. ad Arnob. II 24. T. II. 
p. 148. Lucernarum usuram fuisse iu 
magicis probat locus Apul. Met. III. 
p. 213. (Pamphile) íam pridem omnibus. 
laciniis se devestit et arcula quadam 
reclusa pyxides plusculas inde depro- 
mit ... multunque cum lucerna 
secreto collocuta, memüra tremulo 
succussu quatit. 
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sui excitatum. Nec ultra isti quidem progredi mendacio ausi. Enim 
ut impleretur, addendum etiam illud fuit, puerum eumdem multa pi 
praedixisse: quippe hoe emolumentum canticis accipimus, praesagium 
nationem. Nec modo vulgi opinione verum etiam doctorum virorum 
tate hoc miraculum de pueris confirmatur. Memini me apud Varroner 
497 sophum, virum accuratissime doctum aue | eratitum, cum alia eiusm 
hoc etiam legere: Trallibus de eventu Mithridatici belli magica perco 
consulentibus, puerum in aqua simulacrum Mercurii contemplantem 
futura erant centum sexaginta versibus cecinisse.  ltemque Fabiur 
quingentos denarium perdidisset, ad Nigidium consultum venisse; ab e 
carmine instinctos indicavisse ubi locorum defossa esset crumena cu 
eorum, ceteri ut forent distributi; unum etiam denarium ex eo numer 


enün F.3. p. fedenim δι, unde Bossch. emendavit et recepit sedenim. In cett. etenim. 
emendavit at enim. ula pro fabula δι, unde puto primam huius vocabuli syllabam neqii, 
cabulo enim in hoc cod. adhaesisse indeque factum menstrum illud lectionis fedenim. can. 
adscripsit V. D.  eccepimus d. praesagium et divinationem ancis eircumciusit Bossch. 
snodo p. post euctoritate F. 1. addit e ex seq. versu. se nen est apud Colv. — eiusmoe 
In cett. Auiusmodi, legeret Rallibus F. 8. legenter rallibus d. ventu pre eventu Sci 
unde Lindenbrog. emendavit eventw. consultantibus p. à. (et forsitan etiam F. 3. 1 
eellatione nihil enotatum est) consulantibus Vicent. οὐ pro centum sexaginta d. | 
expressus fuerat numerus. (demque p.  Fauium δι denarium F. 8. 0. Incett. denaríoi 


disset δι Indigidium p. 


excitans Gell. X. 18. 


enim.  [Etenim, quod edd. legunt, 
emendatio est librariorum, qui enim 
particulam initio enuntiationis saepius 
poni nesciebant; ef. ad Met. p. 234 et 
425. ed. meae. Bosscha emendabat 
sed. enim, quod probarem, si plures 
codd. addicerent; cf. Buenem. ad La- 
ctant. Epit. 67. 8. 11. p. 1337. Hand. 
Tursell. T. II. p. 396. Bach. ad Ovid. 
Met. 1. 530. X. 323. XI. 6. 13. cf. Apol. 
p. 513. 518. 536.] 

praesagium el divinationem.  [Pri- 
caeus et Bosscha quum utrumque idem 
significare opinarentur, haec verba iis 
suspecta erant. Mirifice ex Cic. de Divin. 
I. 31. 8. 65. Bosscha nullum discrimen 
inter praesagium et divinationem inter- 
cedere demonstrare studuit: quem locum 
qui accuratius perlegerit, plane contra- 
rium probabit. De discrimine cf. Doed. 
Synonym. T. VI. p. 105. et Ramshorn. 
T. I. p. 143. Ita Apul. de Deo Socrat. 
p. 157. non consilio sed. praesagio 
indigebat ut ubi dubitatione clauderet, 
ibi divinatione consisteret.] 

Varronem. [Hunc locum excitat Kopp. 
ad Mart. Capell. IV. 8. 335. p. 338. ut 


Nidigedium d.  indicavisse WF. 3. δ. p. In cett. indicasse. loca 
so esset W. 3. Tunt. 2. parti F. 3. In cett. perte. 
65 NNINMETO UNO p. €x 6o mnc ὃ. 


cwm periim eorum Brani. « 


demonstret, Varronem primum 
cui debeatur, ut graeca lat 
possint.] 

doctum atque eruditum.  [: 
derl. Synonym. T. V. p. 268. 
indice haec adnotat: doctus rel 
disciplinas graviores, eruditus 
maniorem litteraturam et ele 
cf. Met. X. p. 746. eruditio 
ctrinaque praepollens αὶ 
de Deo Socrat. p. 175. bonis 
doctus el apprime eruditus 

in aqua. Graeci ὑδρομαντεία: 
August. de Civ. Dei VII. 35. 
ipse Numa, ud. quem nullus « 
pheta, nullus sanctus angeln 
batur, hydromantiam facere co. 
est, ut in aqua videret imagü 
rum vel potius ludificationes 
num, a quibus audiret, quid. & 
constituere atque obsercare 4 
quod genus divinationis iden 
a Persis dicit fuisse allatum. 
saub. ad Spart. Iulian. c. 7. et 
Plin. XXXVII. 11. 

parti [cf. Eckst. ad Voss. ἃ 
T. II. p. 616.) 
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m philosophum, quem se ἃ pedissequo in stipe Apollinis accepisse Cato 
us est. 


C APUT KXLIII. 


aec et alia apud plerosque de magicis pueris lego equidem, sed dubius 
jae sum, dicamne fieri posse an | negem. Quamquam Platoni credam, 


leos atque homines natura et loco medias quasdam divorum potestates 


as, easque divinationes cunctas et magorum miracula gubernare. Quin 
mecum reputo, posse animum humanum praesertim puerilem et simpli- 
ü carminum avocamento sive odorum delenimento soporari et ad oblivio- 
'aesentium externari, et paulisper remota corporis memoria redigi ac 


ad naturam suam, quae est immortalis scilicet et divina, atque ita velut . 


|! sopore futura rerum praesagare. Verum enimvero ut ista sese ha- 


! F. 1. 8.0. Incett. M. Catonem. 
i praeter Bossch. — /fpollonis d. 

' et alia δι de magiis et pueris F. 3. edd. vett. usque ad Colv. de magis et puerís p. à. 
le magicis puerís.  intersitus F. 8. miraeulum δ, — hum. praesertim puerilem et sim- 
'. 8. d. Salm. in marg. Bossch. Awm. praesertim et puerilem et simplicem p. wm. 
im puerilem simplicemque Iunt. In cett. Awm. et puerilem praesertim simplicemque. 
stum plurimi codd. et edd. sed cf. δὰ Met. p. 169. ed. 616. torporis i eo more alli teste 
cio qui. corp. remedia p. velud F. 3. In cett. veluN.  praesagare F. 8. δ. p. ed. pr. 
et. cf. ad Met. p. 850 ed. meae. wtut Colv. et seqq. praeter Casaub. Pric. Gent. Bip. Besscb. 


£x stipe F. 1. 3. codd. cett. et edd. ante Casaub. In cett. 


Hpe. cf. Gronov. de Pic. Vet. 
. Cato fuit sacerdos Apolli- 
stipem a pedissequo quodam 
is caussa oblatam dei sui nomine 
Qui in stipem defendunt Intt. 
em referunt veterem, ex quo viri 
per urbem incedentes pecunias 
non gestabant. Ex eorum igitur 
i& ipse Cato erat qui ἃ servo 
tipem Apollini dari. 
XLIII. de magicis pueris. Bene 
tante sententiarum nexu emendat 
[. Tertull. Apol. 23. porro εἰ et 
)hantasmata edunt et iam de- 
wm inclamant animas si pue 
eloquium oraculi eliciant; Sa. 
)lycrat. H. 28. Dum enim puer 
mos addiscerem sacerdoti tra- 
sem , qui forte speculariam ma- 
exercebat, contigit, ut me et 
grandiusculum puerum, prae- 
ruibusdam maleficiis, pro pedi- 
s sedentes ad. speculariae sa- 
mn applicare, ut ín unguibus 
wscio deo aul chrismate deli- 
d in exterso et levigato corpore 
quod. quaerebat, nostro mani- 
wr iudicio. Cum ilaque prae- 


dictis nominibus quae ipso horrore, 
licet puerulus essem, daemonum vide- 
bantur, et praemissis adiurationibus, 
quas deo auctore mescio socius 
meus se mescio quas imagines lenues 
tamen et nubilosas videre indicasset, 
ego quidem ad illud ita coecus extiti, 
μὲ nihil mihi appareret, nisi ungues 
aut pelves aut cetera quae antea no- 
veram, cf. Not. ad Gennad. p. 195. 
quos locos suppeditavit Elm. De pueris 
magicis cf. Casaub. ad Spart. Did. Iul. 
c. 7. et Haverk. ad Tertull. Apol c. 23. 

dubius sententiae. [De constructione, 
cf. Dr. ad Liv. XXXIII. 25. 8. 5., qui 
hunc locum excitavit. ] 

praesagare. cf. ad Met. p. 856. ed. 
meae. 

ut ista sese habent. [Bene codd.et[Edd. 
priores retinent u£, quod posteriores in 
utut emendarunt. Sed non opus est, Ut 
pro utu£ dici demonstrant Graev. ad Cic. 
Epist. adFam. XVL18. Gron. Observ.lll. 
6. Ernest. Clav. Cic., unde de Deo Socrat. 
p. 165. ex Mss. scribendum erat ut ista 
sunt; Plaut. Pers. II. 2. 55. 58. 60. Ita 
ubi pro ubiubi apud Cic. Tusc.I. 29. $. 69. 
aliquot codd. habent; cf. ad Met. p. 1058. 
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bent, si qua fides hisce rebus impertienda est, debet ille nescio qui | 
vidus, quantum ego audio, el corpore decorus atque integer dcligi 


[302] sollers et ore facundus, ut in eo aut divina potestas quasi bonis | aedi! 
499 deversetur, si tamen ea pueri corpore | includitur, aut ipse animus e: 


cito ad divinationem suam redigatur, quae ei promte insita et nulla 
saucia eL hebes facile resumatur. Non enim ex omni ligno, ut Py 


puer probus emendavit Stewech., sed providus est προγιγνώσκων praescius. Grut. $ 


XX. c. 6. maluit providís pro a procidis. 


diligi unt. 1. Ald. Bas. 1. 


digne diversetw. 


W. 1. 3. 0. dícersetwur digne sd tamen Elm. Seriv. In ed. pr. Vicent, Venet. 2. lant. 3. et 
ent digne. In cett. diversctur, si digne tamen. — an ipae animus V. 1. 3. 0. p. In cett. aut. 
pro priori aut dedit autem. — divimam naluram, coniecturam Casauboni, praetulerun 


Vulc. 3. Wow. Elm. Scriver. 


ed. meae; item qua pro quaqua inter- 
etatus sum Met. p. 1094. ed. meae. 
F. orsitan ita intelligendus est locus Met. 
X. p. 708. ubi quid abhorret codd. 
habent pro qwicquid abhorreret et 
Florid. p. 71. emendavi quot fuerunt 
ro quotquot fuerunt, quemadmodum 
acitus quis dicit pro quisquis vel quis- 
que Ann. I. 7. et 69. II. 24. 26. 54. 
88. saepius.] 
sitamen. | Elm. excitat Anonym. Pa- 
negyr.: non frustra doctissimi viri di- 
cunt naturam ipsam magnis mentibus 
domicilia corporum digna metari, et 
ez vultu hominis ac decore membrorum 
colligi posse, quantus illo coelestis spi- 
Tílus intrarit habitator; et Pacat. Pa- 
neg. ad Theodos. c. 6. 8. 3: augustis- 
sima quaeque species plurimum cre- 
(litur trahere de coelo, sive divinus 
ille animus venturus in corpus dignum 
prius metatur. hospitium, sive quum 
venerit, fingit habitaculum pro habitu 
suo site aliud ex altero crescit, el 
quim se paria iunzerunt, utraque 
maiora sunt, ad quem locum vide Intt. 
Hos locos citavit Pric. 
aut. [Mira est omnium codd. lectio 
an, quam pro mera librariorum aberra- 
tione non habuerim. In tali vero rerum 
nexu quum a2 particula neutiquam ferri 
possit, substitui aut, quod priori re- 
spondeat ea sententia: puer ille providus 
debet esse corpore decorus et animo 
sollers, ut aut in corpore versari divina 
potestas aut animus ipse ad praeviso- 
rum memoriam prompte erigere se pos- 
sit, praeterea ore facundus, ut prae- 
visa bene possit enuntiare Αἱ ex- 


istimo vitium hic totius loci es 
quale sit ignoro. Ceterum nc 
aut et an in codd. saepius : 
cf. Dr. ad Liv. IV. 7. δ. 7. V. 
Heusing. ad Cic. de Off. III : 
Meyer. ad Cic. Orat. 34. S. ! 
narrat se in quodam codice : 
vocem uno compendio α᾿ ex 
vidisse; cf. Hand. Tursell, T. ! 
fta variant codd. Apol p. . 
meae.] 

divinationem. Hanc lectione 
Casauboni coniecturam ad divi 
turam suam Bosscha his verl 
defendit: Übi per somnum, ai 
puer futura praesagiverit et a 
somno illo expergitus ad hum: 
vulgarem condicionem redierit 
quae per somnum vidisset, sta 
visceretur, nisi animo soller 
puer. Sed ea animi praestant 
ritur, ut cito ad divinationem s 
ad ea quae per somnum divi 
praesagivit, reduci possit; quai 
dem rerum praevisarum notion 
pte ipsi insitae facile resumi 
ne oblivione ulla sauciae et 
fiant, quemadmodum in rebus y 
num visis fieri solet, quo perti 
monitum somnii Agamemnoni 
immissi apud Homer. lliad. £.: 
cs λήθη Aioeto εἶτ᾽ ἂν σε! 
ὕπνος ἀνήῃ. 

ex omni ligno. Colvius exc 
Seb. Praep. Evang. V. ὅτε δὲ 
ἀγάλματα αὐτοὶ ὑπέϑεντο πῶς y 
καὶ ἐκ ποίας ὕλης δηλώσει τὰ | 
στης, ἔχοντα τοῦτον τὸν τρόπον. 
de hoc proverbio exponit Erasm 


4 debet Mercurius exsculpi. (Quod si ita est; nominate quis ifle fuerit 
jianns, incolumis, ingeniosus, decorus, quem ego carmine dignatus sim 
', Ceterum Thallus quem nominastis medico potius quam mago indiget: 
im miser morbo comitiali ita confectus, ut ter aut quater die saépemu- 
ine ullis cantaminibus corruat, | omniaque membra conflictationibus de- 
facie ulcerosus, fronte et occipitio conquassatus, oculis hebes, naribüs 
, pedibus caducus. Maximus omnium magus est, quo praesente Thallas 
terit: ita plerumque morbo ceu somno vergens inclinatur. 
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um tamen vos carminibus meis subversum dixistis, quod forte me coram 


decidit. 
it dicere omnes quid in Thallo despuant, cur nemo audeat cum eo ex 
catino coenare, eodem poculo bibere. Et quid ego de servis? vos ipsi, 
'elis, negate Thallum, multo prius quam ego Oeam venirem, corruere 


. Rominare Vulc. 3. guis ille fuerit pueri 8., unde Erlc. Putean. emendabat: guid 
mit pueri. ect ingeniosus p. dignatus twm p. confectus Ἐ, 1. 3. p.'Elm. seqq. In ceu. 
. der quater p. et aut calamo expunxit etiam Salmas.  cowffictionibus ed. pr. Vicent. 
. Junt. 1. Ald. Bas. 1. debilitat p. debile et facíe uic. scriblt Colv.  f'acfle pro facte δ. p. 
d. sen Casaub. Gentll. Prie. edd., ex quarum una lecum citavit Heins. ad Val. Flacc. VI. 
1dans cem. cés oso augere pro ceu Sono vergens d. 

wmersum qe. homines pro omnes p. ed. pr. Vicent. Venet. 2. solita aberratione. quid in 
despuant F. 1. 3. B. δ. Iumt. 2. Elm. Pric. Scriver. Bossch. despiciant edd. vett. dispiciant 
Utenb. Bip. vos ipsi videtis codd. et edd. praeter Bossch., qui Salm. ad marg. coniecturam 


vos ipsi, sí audetís. |. smulto d. negent à. St)m. ad marg. Pric. et recepit Bossch. 


iegant. 


[. Cent. V. 47. p. 499. ed. Bas. 
:udat Ffamblich. vit. Pyth. c. 24. 
y γὰρ ἐκδομένου τινὸς “Ερμῇν Ur- 
τὴν διάθεσιν ξυλον ἐπιτήδειον. 
llus. Thalli nomen frequens est 
ἠρίξ. et monumentis antiquis per 
Burm. ad Anthol. Lat. IV. Epig. 
4. 

ectus, ut confectus dolore, fame 
et de eodem morbo dixit Plaut. 
lll. 4. 29. multos iste morbus 
'$ macerat. Melius hoc verbum 
tad seq. corruat, quam infectus, 
ceteroquin solemne verbum est 
πα contagiosis, cf. Ernest. Clav. 
Virg. Aen. Vl. 741. infectum 
' scelus, ad quem locum vide 


aut quater die. [Hi numeri in 
sum abiisse videntur, ut ubi mi- 
at incertum numerum Ííndicare 
nt veteres ponerentur; ita infra 
ter et quater, Horat. Od. I. 15. 
εἰ qualer; Virg. Georg. I. 410. 


ter gulture voces aut quater ínge- 


900 


Conservi eius querique adsunt, quos exhiberi denuntiastis. - 


minant. Intt. ad eiusd. Aen. Il. 792. - 


Burm. ad Val. Flacc. VIL. 118. Die 
est quotidie cf. Virg. Ecl. HL 34. Heyn. 
ad Virg. Ecl. Il. 42. Intt. ad Quint. 
Inst. X. 3. Frotscher. in Add. p. 269.] 


Car. ΧΗ͂Ν. despuant.. Despiciant 
ortum aut ex scripturae similitudine aut 
ab interpolatore qui nesciebat frequen- 
tem illum despuendi ritum. Sic de- 
spuere in dispuere et dispicere abit 
in Prudentii Apoth. vs. ult. Mss. Id. 
contra Siymmach. 580. lovis infectam 
sanie non despuat aram. De de- 
spuendi ritu in morbo comitiali cf. dict. 
ad Plaut. Capt. IIl. 4. 18. Casaub. ad 
Theophrast. Charact. c. 16. extr. et 
Broukh. ad Tibull. L 2. 54. Plin. X. 
23. Comitialem propter morbum de- 
spuíi solitum et XXVIII 4. 

εἰ audetis. Optima est haec Salmas. 
ad marg. emendatio, quum ípsi videtis 
quod codd. et edd. habent sententiam 


ὅ40 


eo morbo solitum, medicis saepenumero ostensum. Νοβδηὶ hoc oor 

ui sunt in ministerio vestro? Omnium rerum convictum me fateb 
omnium diu ablegatus est*, in longinquos agros, ne familiam con 

Quod ita factum nec ab illis negari potest.  Éo nec potuit hodie a 
hiberi. Nam ut omnis ista accusatio temeraria et repentina fuit, nui 
nobis Aemilianus denuntiavit, ut servos numero quindecim apud te 
mus. Adsunt quatuordecim qui in oppido erant. "lhallus solus, ut t 
501 ferme ad centesimum lapidem longe exui est, is | Thallus solus abest, 
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fatebor, rusa de omnium diu F. 3. d. fatebor rura de omnium cons.|F. 1. f'atebo 
nisi de ommum consensu rus diu ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. Casaub. ( 
misi rus de omnium consensu díu Iunt. 2. Colv. Vulc. seqq. consensu non est in F. 3 
desunt de omnium consensu. nou pro numero F. 3. Thallus solus, ut diri, quo 
centesimum lapidem longe exolaeis WV. 8. Thallus solus ut diri qui ferme ad cente 
exolens ὃ. TA. sol. ut diri qui ferme ad cent. lap. l.ex oleís p. ΤΆ. sol. rus ablegat 
ferme ad cent. lap. longe ex oleis F. 1. ΤΑ, εοἶμε rus abMegatus, ut diri, quidem fer. 
lapid. longe ex oculis ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 2. Ald. Bas. et Iunt, 2., nisi qu 
guides legitur quod et rus ablegatus absunt, ut in F. 3.  TAallus solus rus ablegat 
ferme ad cent. lap. |, ex oculis Bas. 3. Colv. Vale. Elm. Scriv. Florid. TA. sol. rus ab. 


dixi, et quidem ferme ad cent. lap. [, ex oculis Casaub. Wow. Gentil. Pric. Bossch. 


non praebeat Quid enim videbant? 
'Thballum certe non videbant, nam ille 
non aderat. Num igitur illum multo 
prius quam Apuleius Oeam veniret, 
corruere solitum? Primo omissum erat 
si ob proxime praecedens ἐρεῖ, dein ad 
aliquem sensum eliciendum audetis mu- 
tatum in rídetis.  Alloquitur Apuleius 
accusatores suos, non auditores. [For- 
Sitan etiam si omitti et scribi potest: 
005 ipsi, audetis, negate.) 

rusa de omnium. — [Hunc locum 
perturbatissimum esse, quisque in- 
telligit. Primum enim lectio rusa vel 
rura, quam optimi codd. praebent 
summae offensioni est, tum quod de 
omnium in iisdem lihris non addito sub- 
stantivo extat, unde erat, ut in rusa 
loci corruptelam quaerens sequentia ἐπ 
longinquos agros δὰ hoc enuntiatum 
pertinere putarem. Nunc tamen seqq. 
Thallus solus rus ablegatus est, quae 
plurimae edd. habent hanc sententiam 
refutant, quod mibi persuasum est ex 
hoc enuntiato in seqq. rus ablegatus re- 
petita esse. Itaque pro a, quod in codd. 
&dhaesit praegresso rus, postea cor- 
rexi 2i (ex compendio z;) quamquam 
forsitan rectius dixeris, illud » ante rus 
propter sequens ZZ facilius excidere 
potuisse. Illam vero vocem consensu ex 
Stolida edd. esse emendatione, loci 
sententia probat, quae plane aliud quid 


postulat. De omnium const 
esset, qua in re omnes coi 
quod si probaveris, plane abs 
quae seqq.: quod. ila factw 
illis negari potest. Hinc put 
positione de latere vocabuh 
oculi, adspectus similia exj 
ut totius loci sententia sit: ox 
rum contictum me fatebor 
conspecíu omnium diu able 
Ita praepositio a intacta τε 
Fortasse illud vocabulum e 
quod Apuleius etiam de De 
p. 145. usurpavit, ubi mag 
codd. varietas, Neque enim 
bile est similes praegressi vox 
litteras hanc corruptelam p 
Quum tamen mihi ipsi scrupu 
neat, coniecturam in textum 
non ausus sum et praestare m 
est, corruptam codd. lectiont 
nere asteriscis appositis, qt 
pravatum esse locum insignire 

Thallus solus, ut dixi, qu 
ad cent. lap. longe exul est, 
lus solus abest. [Ita ex codd. 
emendavi et recepi; ex olae 
ptela est ex ezule is i. e. ex. 
is vero ex more Apuleii ali 
positum est, de quo fusius eg 
p. 8. ut ibid p. 87. Protagorc 
Protagoram, p. 102. sicuti » 
eam navem.] 
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. eum curriculo advehat. nterroga, Maxime, quatuordecim servos 

hibemus, Thallus puer ubi sit et quam salve agat, interroga servos 

rum meorum: non negabunt, turpissimum puerum corpore putri et 
caducum, barbarum, rustcanum. Bellum vero puerum elegistis, 

üs sacrificio adhibeat, cuius caput contingat, quem puro pallio amiciat, 

'sponsum speret! Vellem hercle adesset, tibieum, Aemiliane, permisis- 
enerem, si tu interrogares. fam in media quaestione hic ibidem pro 

| oculos trucis in te invertisset, faciem tuam spumabundus conspuisset, [303] 
ontraxisset, caput succussisset, postremo in sinu tuo corruissel. - 


C APUT XLV. 


atuordecim servos quos postulasti exhibeo; cur illis ad quaestionem 
eris? Unum puerum atque eum caducum requiris, quem olim abesse 
mecum scis? Quae alia est evidentior calumnia? Quatuordecim servi 
o adsunt, eos dissimulas, unus puerulus abest, eum insimulas. Postremo 


i? puta Thallum adesse. 
nfiteor. 


Vis probare eum praesente me concidisse; 
Carmine id factum dicis, hoc puer nescit; ego non factum 


Ma.ríme servos d.  accuratorum ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. Ald. vero abeat a d. 


|guem ὃ. 
10. seqq. In cett. pule/ro. 
le F. 3. Incett. vellem hercule. 
y ipse, ut interrogares. 


cingat Vulc. 2. 3. ex Vulcanii coniectura. pwro F. 1. 3. p. Iant. 2. Casaub. 
amiciatur Venet. speret non estin d. — spectet pre speret p. 
et tenerem, δὲ tu interrogares F. 3. p. δ. Iunt. 2. In oett. 
Àic male deest p. ne Aie ibidem 0. , unde Bossch. emendavit: 


« (ipse) εἰ tu interrogares, iam in media quaestione no híc ibidem pro tribunali oeulog 


e invertisset. 


trucis F. 3. edd. vett. In cett. (r«ces. 


intervertisset δι sputabundus d. 


w »eo negligenter Florid., quod inde propagatum in ed. Altenb., licet In interpretatione 
bene exposuerit: prout posiulasti. paromius à. ic puer ed. pr. Vicent. Venet, 3. 


ierem, si. tu interrogares. [Te- 
luplici ratione explicari potest 
ntarem per ipsam interrogatio- 
m, ne cadere posset, quae sen- 
itemendationis Bosschae, quod 
ninus bonum est, quum in seqq. 
in sinu tuo corruisset; aut 
ihi probatur magis: obtinerem 
! meam neque caderem, cf. 
ad Ovid. Heroid. XVII 244. 
Liv. XXXIX. 3. et ita tenere 
pro obtinere aliquid ponitur. 
| sententia, quid tenere velit 
8 intellectu non difficile est. 
igitur est: quamquam non ipse 
ἃ interrogo atque meis interro- 
us confutare studeo, quamquam 
?rsario eum interrogandum trado, 
victurum esse me spero, quia 
media quaestione morbo comi- 
ificietur et ita omnibus probabit, 
on meis viribus magicis sed 
quotidiano corruisse.] 


invertísset. [Cave ne imperfecti con- 
functivum emendes. Plusquamperfecti 
enim subiunctivum pro imperfecto usur- 
pare potissimum Afros notant Salmas. 
ad Tertull. Pall. p. 120. Munker. 
ad Fulg. Myth. Rel. L p. 600. Stav. 
Oud. ad Hist. B. Afr. c. 75. cf. Casaub. 
ad Capit. Anton. Phil. 27. p. 395. Salm. 
ibid. 29. p. 401. Ruhnk. Dict. ad Te- 
rent. Andr. I. 5. 23. p. 36., quos locos 
dabit Deder. ad Dict. Cret. I 22. Gloss. 
p. 266. Ia etiam indicativus plusquam- 
perfecti pro imperfecto ponitur; cf. 
eund. ad IV. 5. Gloss. p. 342., qui 
totus locus ita emendandus est: we 
eadem in arte simplex atque idem 
modus ... sed faciem praebuerant.] 


faciem  conspuisset. [De hac con- 
Structione vide Buenem. ad Lact. In. 
stitt. IV. 18. δ. 8. p. 506., qui hunc 
locum excitat.] 
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revinco. Nunc caducum esse puerum nec tu audebis negare. Cur ergo car- 
mini potius quam morbo attribuatur eius ruina? Án evenire non potuit, ut 
forte praesente me idem paleretur, quod saepe alias multis praesentibus? Qued- 
502 si magnum putarem caducum deiicere, quid opus carmine fuit, cum | iuceasus 
gagates lapis, ul apud physicos lego, pulcre et facile bunc morbum explore!, 
euius odore eliam in venalitiis vulgo sanitatem aut morbum venalium ex 
riantur? Etiam orbis a figulo circumactus non difficile eiusdem valitudinis bo 
: minem verligine sui corripit: ita spectaculum rotalionis eius animum sauciem 
debilitat, ac multo plus ad caducos consternendos figulus valet quam magus. 
Tu frustra postulasti ut servos exliberem, ego non de nihilo postulo ut nomines, 
quinam testes huic piaculari sacro adfuerint, cum ego ruentem Thallum impe- 
lerem. Unum omnino nominas puerulum illum Sicinium Pudentem, cuius me 
nomine accusas, is enim affuisse se dicit; cuius pueritia etsi nihil ad religie 
nem refragaretur, tamen accusalio fidem deroget. Facilius fuit, Aemiliam, 


revinco nunc. Cad. Ita distingult Groslot, in marg. sum pro nunc F. 3. non p. Bosscha legenda 
putatwam, Sed nunc bene habet. putaretur p. saepe deest δι magum pro ssagnaim solita aberre- 
tione F. 1. Inde tamen Scriver. dedit wagicum, damnante Pric. ed Met. 1Π. in Append. ed. Bossri. 
p. 200. neque aptum est buic loco. Si magicum putaret, omnino opus carmine. Magsum patare 
est operae pretium putare. cf. Ernest. Cl. Cic.  exploraret ed. pr. Vicent. Venet. lunt. 1. Ald. Bae.1. 
Casaub. venaliciis F. 3. In cett. venalitiis. corrigit ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. f., vsde 
Wower. misere corrigit: coarguit [cf. Heins. Advers. p. 022.] faucium edd. vett. pleraeqe. 
ad caducose consternendos F. 3. consternandos ὃ, puerulum Talium F. 1. quod veeabelm 
TAeillum e praecedenti versu repetitum est. sefragaretur .... deroget F.3. refragetur ... dero- 
get δι p. deroget etiam Salm. in marg. scripsit. In cett. derogaret. | nihil ad libidinem, Casanbeni 
eonlecturam, Vulc. 2. recepit. Wower. emendavit delatíonem ; Iungerm. Epist. 31. inter Gudiss, 
p. 864. pro mihil reponebat »eiAs. In cett. niAil ad religionem suffragaretur, praeter Bess. 


qui emendavit et recepit niAil ad religionem refragaretur. 


Car. XLV. incensus gagates lapis. 
Elm. comparat Anshelm. Boethium in 
bist. gemmar. et lapid. II. c. 165. Ae- 
tius Tetrabibli prim. serm. ll. c. 24. 
suffitus gagales menses ac secundas 
detrahit, deprehendit item et. arguit 
suorbos comitliales. Gagales | suffitu 
serpentes fugat, daemonicos prodit 
ac daemonibus adversari creditur. 
Epileplici autem et morbo comitiali 
laborantes si suffitum ipsius olfecerint, 
extemplo morbo corripiuntur, ob id 
num liberati snt nec ne, hac nota 
facile percipitur. | Contra nocturna 
terriculamenta ephiallen daemonum- 
que vexaliones ac praestigia gestatus 
plurinum conducit. Bosscha addit: 
Salm. ad Solin. p. 178 sqq., Turneb. 
Advers. ΧΥ 15. Intt. ad Lucan. VI. 
676. [cf. Plin. XXXVI. 19. 34. ga- 
gatis lapis deprehendit sonticum mor- 
bum et virginitatem suffitus.] 

venalium. [Hunc locum citat Pignor. 
de Serv. in Polen. Suppl. Thes. Antiq. 
T. ΠῚ. p. 1151.] 


cenalitiis i. e. δουλοπρατηρίοις Pre. 
haec adnotat: Scribendum per c. Fe 
nalicium est forum venalium δοῦλο. 
πρατήριον. Venuleius 1. ult. $. 2. de 
aedilit. Edict.: e cenali cio novitiores 
emptus; Ulpian. autem 1. V. 6. 1. de 
lure delib. videtur posuisse id verbum 
pro venalibus. Ab huiusmodi censlibus 
dicti mercatores venalicii. Gloss. [εἶα 
p. 159.] cenalicius ἀγοραστῆς; Glos. 
[Cyrill. p. 538.] μεταβόλος μεταπράτης 
ἀνδραπόδων mango cenaliciarius & 
[Gloss. Philox. p. 221.] renaliciarim 
σωματεμπόρος. cf. Intt. ad Petron. c. 29. 
ubi tamen dubitat Burm. an cenaliciss 
dici possit locus. in quo vendebantw 
servi et exponendum putat turbas 
gregem servorum venalium, quae ei- 
plicatio propter seqq. »orbum venalis 
mihi quidem minus probatur. 

inpellerem. [i. e. facerem ut ex 
ruerem; cf. ad Met. p. 816. ed. mese. 

refragaretur .... deroget. [lta ex 
codd. optimis scripsi, quum sefragart 
tur, quod ip Florent. 3., mihi nibil nisi 
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| gravius, tete ut ipsum diceres interfuisse et ex eo sacro coepi 
e potius, quam totum negotium quasi ludicrum pueris donares. 
puer vidit. Num etiam puer aliqui incantavit? 


CAPUT KXLVI. 


satis veteratorie Tannonius Pudens cum hoe quoque mendacium frigere 
iam omnium vultu et murmure explosum videret, ut vel suspiciones 
am spe moraretur, ait pueros alios producturum, qui sint aeque a me 
i, [atque ita ad aliam speciem argumenti transgressus est. 
m dissimulare potui, tamen ut omnia, ita hoc quoque ultro provoco. 
üm produci eos pueros, quos spe libertatis audio confirmatos ad men- 

Sed nihil amplius dico: ut producant. Postulo igitur et flagito Tan- 


r.d. detep. dementiri p. δ. cum edd. ante Colv. Jn cett. dementire. donare Vglc. 2. 
x Pric. emendatione. xonmet p: aliqui F. 3. aliquid F. 1. In cett. aliquiv. 

storiae edd. vett. fingere pro frigere p. δι awurmure exéóplosum δι suspérions à. 
estin d.  vítre proveco merum est typothetarum vitium In Ald. Junt. 1. Bas. 1., unde 
robare non debebal, referens ad clepuydram iudicinriam.  s»iÀ6l amplius dico, wt pro- 
3. δ. qui posterior praeterea producunt legit; ni/il tanté (vel tanto) wt producant p: 


Quod [304] 


ius: tantum producant|, Sulm. e Fux. unde Bossch. emendavit: »iAi? amplius, tantwm 
rt. In cett, nihil amplius dice quam nt producent. . 


iendum videatur esse. Senten- 
Etiamsi ad testimonii religio- 
uendam nihil faceret eius pue- 
men vel propterea omnis ei 
oganda est, quia sustinet per- 
cusatoris, quem adversus reum 
um dare, non fas est. Hoc caus- 
cur deroget scribam pro de- 
| fungerm. (cf. adnot. cri.) pro 
avult mihi, ut sit sententia: 
| Pudentis posse movere su- 
n de sacrís magicis, quia ad 
| opus est pueris. Casaub. cor- 
libidinem ea sententia qua 
. $37. dixerit Apuleius: cete- 
ueo in animum inducere tam 
fenilianum esse, ut arbitretur 
"ras gnteri et eiusdem accusa- 
| obfuturas. 
fire. [Quia cod. F. 8. hanc 
t habet, eam cum codd. d'Orv. 
relicere non ausus sum.  De- 
est insanire et stultum esse, 
gis probo propter loc. Apol. 
atum: éam stultum Aemilium 
mentiri alii explicant pro calde 
De hoc voc. cf. Buenem. ad 
de Mort. Persecut. 7. $. 10. 
et infra p. 561.] 


donares. Male agunt qui donare 
scribunt. Intelligitur ut; cf. Met. IX. 
p. 074. dedere polius quam discri. 
men proprii subiret capitis, ad quem 
locum vide. 

aliqui. (cf. ad Florid. p. 1.] 

Car. XLVI. frigere. [Ita dicuntur 
proprie actores, musici, rhetores, qui 
plausum non ferunt et displicent; cf. 
Cic. Brut. c. 50. $. 188. quare tibicen 
Antigenidas dixerit discipulo sane 
frigenti ad populum: Mihi cane et 
Musis; ita Arnob. V. 42. et esse tu 
fatua et stoliditatis frigédissimae; 
cf. Casaub. ad Suet. Claud. lI. frigidi 


et areessiti ioci i. €. inepti insulsi,, 


Plin. Epist. IV. 17. 4. omnia ista fri- 
gida et inania videntur, quos looos 
citat Baumg. Crus. in Lex. Sueion. 
s. v. frigidus p. 379. De graeca woce 
ψυχρὸν cf. Erfurdt. ad Soph. Antig. 88.] 

dico: uL prodaucant. [Ut hoc loco 
pro wímam positum est, ut Terent. 
Phorm. 1V. 4. 6. ut te quidem omnes 
di, deae, superi, inferi. Malis exem- 
plis perdant; Heaut. IV. 6. 6. κέ te 
quidem omnes di deae quantum est 
Syre, Cum (uo isto invento. cungue 
incepto perdewint, οἱ. Bentl. ad Terent. 


^ 
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noni Pudens, ut expleas quod pollicitus [es]. Cedo pueros istos quibus οὐδέ. 
ditis, produc, nomina qui sint. Mea aqua licet ad hoc utare. Dic i 
'Tanuoni, quid taces, quid contaris, quid respectas? Quodsi hic nescit qui 
dixerit aut nomina oblitus est, at tu, Áemiliane, cede huc, dic quid advocab 
tuo mandaveris, exhibe pueros. Quid expa.luisti, quid taces? hocine accumm 
est? hocine tantum crimen deferre? an Claudium Maximum, tantum virus, 


ludibrio habere, me calumnia insectari? Quodsi forte patronus tuus verbo p. 
lapsus est, et nullos pueros habes quos producas, saltem quatuordecim sems : 


304 quos exhibui ad aliquid utere: aut cur sisti postulabas | tantam familiam? 


C APUT XLVII. 


Magiae accusans de quindecim servis denuntiasti; quid si de vi accusare, 
quot tandem servos postulares? Sciunt ergo aliquid quindecim servi et oceultm 
est? an occultum non est et magicum est? Alterum horum fatearis necesse es, 


aut illicitum non fuisse in quo tot conscios non timuerim, aul si illicitum fei, 


scire toL conscios non debuisse. Magia ista, quantum ego audio, res est l- 
gibus delegata, iam inde antiquitus duodecim tabulis propter incredundas fre 
gum illecebras interdicta. gitur et occulta non minus quam tetra et bert 


et expleas δ. es ignorat F. 3. p. pollicitus es δ. In cett. quod es pollicitus. ode pro codo d, qe 
suntd. ad nonhabetó. cunctarisF.3. exspecias edd. vett. praeterIunt.2. respectus F.3. sesciri 
quid dicent d. dicerit F. 3. p.; Bossch. mavult dixeris. In cett. direrit. Sed negandum non ett, 
codd. In terminatione dicerit constantiam singulare quid habere. αἱ ἔν em. δ, πέος pro larg. 
quod .... mendaveras d.  heccíne tantum ὃ. hocíne scripsi cf. ad Met. p. 193. 491 et 829, οἱ 
meae. Inedd. omnibus praeter Casaub. Gent. Pric. Florid. Bossch. interrogandi nota ponitur μα 
eccusans. tantum familiam F. 3. In cett. tantam familiam. 

quid ei F. 3. et ita emendavit Acidal. prohante Bosscha, at propter suorum codd. aucteritstm 
guid in textum recipere non ausus est. aut inclitum Scriver. pro aut ilfícitum. — aut anto siam 
comparet in p. guam pro gwantum δι denegata Fulv. Iunger. in Epist. Gud. p. 306. cegiisitt 


relegata, Gentil. voluit delegata 1. e. demandata legum curae. 


Eun. Il. 3. 11. cf. Plaut. Pers. 11. A. 
19. tandem ut liceat, Quum servos sis, 
servom tibi maledicere.] 

tantam | familiam. [Forsitan rectius 
scribitur tantwn familiam, atque le- 
ctionem recepissem, si particula tantum 
alio loco positum esset. [ta sententia 
foret: cur tandem postulabas familiam 
sisti 1. e. quatuordecim servos, uti in 
seqq. dicit. Tantum est admonentis et 
hortantis cf. ad Met. p. 322. ed. meae.] 

Car. XLVII. propter incredundas 
frugum illecebras. Pric. haec adnotat: 
(llecebrae sunt excantationes, ut in 
verbis legis: Si quis alienas frugeis 
excantassit h. e. de loco suo carmini- 
bus pellexerit; Augustin. de Civ. Dei 
VIII. 19. λαὸ pestifera scelerataque 
doctrina fructus alieni in alias terras 
transferri perhibentur; Auct. Querol.: 
messes hac atque illac transferunt diris 


tempestatibus. — Obiter adverte etas 
quid sit incantare, fruges necare, neape 
facere ut arescant. De hoc maléd 
genere capiendus Petron. c. 134. Fi 
rida tellus Quum volo spissatis art 
scit languida sucis et Ovid. Am. Il. 
7. 31. Carmine laesa Ceres sterils 
vanescit in herbas. (Plin. Hiet. Nai 
XXVIIL 2. 4. Intt. ad Senec. Quae 
Nat. IV. 7. et apud. nos in duodecin 
tabulis cavetur, ne quis alienos frt 
ctus excantassit; Serv. ad Virg. Edot. 
VIII. 99. atque satas alio vidi tredt 
cere inessis; |ntt. ad Tibull I. 8. 19. 
Ovid. Rem. Am. 255. Mart. CapelLIX. 
$. 928. p. 722. Kopp. cantibus ella 
disrumpi serpentes, glandem ntt 
sesque transire, cf. Merula de Legg 
Roman. c. 19. in Polen. Suppl Thes. 
T. L p. 170 sq. et Hartung. in libe: 
Relig. der δια. T. L p. 106.] 


erumque noclibus vigilata et tenebris abstrusa et arbitris solitaria et: 
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jus murmurata, cui non modo servorum verum etiam liberorum pauci . 


ur. Et tu quindecim servos vis interfuisse? Nuptiaene illae fuerunt 
| celebratum officium an convivium tempestivum? Quindecim servi sa- 
agicum participant, quasi quindecimviri sacris faciundis creati. Cui 


ei tot numero adhibuissem, si conscientiae nimis multi sunt? Quindecim . 


»mines populus est, totidem servi, familia: totidem vincti, ergastulum. 


torio multitudo eorum necessaria fuit, qui diutine hostias lustralis | tene- 505 


t nullas hostias nisi gallinas nomiuastis. 


Àn ut grana turis numera- 
1 ut Thallum prosternerent? 


C APU T XLVIIL - 
ilierem etiam liberam perductam ad me domum dixistis eiusdem Thalli 


edd. vett. praeter Iunt. 2. murmura Scriver. diberorum exulatind. XV. víri Ὁ. 3. 
tindecim viri, | tui tandem Groslot. in marg. δὲ conscientiae nimis F.3. ed. vett. usque 
b. Bossch. δὲ conscientiae unius K.1. δι conscientia unius mulli sunt Casaubon. et seqq. 
"liae unus multi sunt Groslot. marg. adlevit I. e. si ad rem divulgandam vel unus instar 
| est. auditorio Ald. Iunt. 2. Coiv. Vulc. 1. et paucae aliae vett. edd. Elm. Scriver. 
mendabat (οἷν. sed vide ad Florid. p. 68. quae qué diut. Ms. unus, sed quis ille sit Bosscha 
tat. /ustralis F. 3. edd, vett. (ustraleis edd. Inde ἃ (ον. /ustrales Bossch. | ad nullas 
ad n. ἡ. mihi gallinas d.  nominasti, sancit granathuris F. 3. nominasti seu grana ὃ. 
tj edd. ante Bas. 2. Pro nwmerarent Pric. emendare voluit sundarent. 
luctam à. cf. Met. II. p. 146. VIII. p. 576. et XI. p.782. TAallo ex Casauboni emendatione 
ederunt Scal. et Wower. Sed eadem TAalli valetudo est eadem valetudo quae est Thalll. 


$ Thalli non pendet ab eadem sed ἃ nomine valetudo. 


. et. horribilis. [Saepius haec: 


la iunguntur, ut pluribus demon- 
cemplis Buenem. ad Lact. Institt. 
8. p. 198.] 
ata. [De hoc participio eiusque 
atione cf. Heins. ad Ovid. Fast. 
9. Burm. ad Virg. Georg. I. 313. 
ad Stat. Theb. XIL 811. Ovid. 
m. ]l. 285.; Kopp. ad Mart. Ca- 
. 97. p. 80 sq. Eckst. ad Voss. 
. Ill. p. 966. Vigilata magia 
est ut pervigil farina cf. ad 
X. p. 613.] 
murala. [cf. ad Met. II. p. 73. 
ae. Kopp. Palaeogr. T. ΠῚ. 1. II. 
. 497. p. 589: ,,Invocationes ma- 
susurramine tantum et murmure 
ri solebant, quia bas artes secreta 
| ratione exerceri posse veteres 
int; cf. Orph. Argon. 1000 sq. 
Met. XIV. 58. Lucan. VI. 448. 
Vl. 539. Tibull. H. 4. 7. Val. 
VIL. 464.** cf. Herald. ad Arnob. 
ed. Lugd. Datav.] 
vicium tempestirum. [cf. Bulen- 
e Conviv. c. 24. in Graev. Thes. 
L p. 78.] 
Ι. 


conscientiae nimis multi sunt. Οδ- 
saubon. emendabat comnscientía " unius ' 
multi sunt i.e. si ipsa conscientia unius 
instar testium est. Αἱ sententia huius 
loci est: si nimis quam facile per tot 
servos res magica, quae in occulto fieri 
solet, ad conscientiam i. e. ad notitiam 
vulgarem pervenire potest. Supra: sciunt 
ergo aliquid quindecim servi et occul- 
tum est? .... alterum horum fatearis 
necesse est, aut illicitum non fuisse in 
quo tol conscios timuerim, aut si illi- 
citum non fuit, scire tol conscios non 
debuisse. 

populus est. (Hunc locum citat Voss. 
in Etym. s. v.] 

totidem serti familia. [Hunc locum 
repetit Becker. Gallus T. I. p. 125.] 

ergastulum.  [cf. Intt. ad luven. VI. 
451. et ad XIV. 24. Schol. ad Iuven. l. 
priorem ibique Cramer. p. 202 sq. Lips. 
Elect. Il. 15. Becker. Gall. L. c.] . 

adiutorio. | Adiutorum est bostias 
lJustrales tenere. De voce adiutorium 
εἴ, Tennell. ad Frontin. Strateg. IV. 7. 
δ. 31. et Oud. ad eiusd. Lib. Il. 5. 
$. 11. 


b 
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1305] valitadinis, | quam ego pollicitus sim curalurum; eam quoque a ine 
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corruisseé. Ut video, vos palaestritam non magum accusatum v 
omnis qui me accessere dicius cecidisse. Negavit lamen quaerente t 
Themison :edicus, a quo mulier ad inspiciendum perducta est, quic 
passam, nis? quaesisse me: Ecquid illi aures obtinnirent et utra eai 
ubi responderit dexteram sibi aurem nimis inquietam, confestim : 
Hic ego, Maxime, quamquam sedulo | impraesentiarum a laudibus tui 
necubi [181] ob caussam istam videar blanditus, lamen sollertiam tu 
contando nequeo quin laudem. Dudum enim cum haec agitarentui 
cantatam mulierem dicerent, medicus qui adfuerat abnueret, quaesis 
quam prudenter, quod mihi emolumentum fuerit incantandi? respon 
mulier rueret. Quid deinde? mortua est? inquis: negarunt. Quid 
lis? quod Apuleii commodum, si ruisset? ita enim pulcre ac pei 
tertio quaesisti, ut qui scires omnium factorum rationes diligentius 
das, ac saepius caussas quaeri, facta concedi, eoque etiam patrou 
rum caussidicos nominari, quod cur quaeque facta sint expediant. 
negare factum facilis res est οἱ nullo patrono indiget, recte factu 
peram docere, id vero multo arduum et dilficile est. — Frustra igitur 
Sit anquiritur, quod nullam malam caussam habuit ut fieret. lta 
apud bonum iudicem scrupulo quaestionis liberatur, si nulla fuit ei 
candi. Nunc quoniam neque incantatam neque prostratam mulieren 
runt, el ego non nego pelitu medici a me inspectam, dicam libi, M: 
illad de aurium timnitu quaesierim, non-tam purgandi mei gratia in : 


pollicitus sum p. ὦ me incantatam F. 3. ad me incantatam d. In cett. fncantat 
cautelam pro incantata» Bas. 1. palaest sam pro palaestrilam δι — omi Vulc.2 
F. 3. accessere F. 1. ὁ. i. e. accesserunt, quod recepi. In cett. accesserint. | $uterd, 
Vicent. Venet. 2.; adhaesit ultima praecedentis vocabuli syllaba. $mspiciundum lunt. . 
ultra p. δι eorum Ἐς 8. p. ed. pr. Vicent. Venet. 2. lunt. 1. 2. Aid. Bas. 1. derteram 
In cett. dextram. discessisse F. 3. p. ὃ. edd. ante Colv. Bossch. In cett. decessigs 
Scriv. am laudibus eius pro α laudibus (uis d. — necubi F. 1. 3. Ó. Casaub. et seqq 
Latin. i.e. ne alicubi vel ne aliquo 110do cf. Heins, ad Virg. Georg. 11. 176. per: 
dum p. haecagitar. F. $. p. δ. In cett. agitar. haec. agitaretur δι nimis smerel 
Y.1. díristi pro dicitis V. D. in marg. ed. Iant. 2. Male. Sequitur: fta enim tert 
Quid ergo dicitis sunt verba Maximi increpantis. fppoler Vicent. /ppuleii Bos 
Apulesi. ita est pro «ta enim δ. guaesisti, ut supra, F. 3. δ. Iunt. 2. Bossch. In 
visté. ut quis ei res F. 3. quaesistiut res d. ἡ. μὲ quaereresp. factiasunt p.d. € 
factum non est in δ. paterno Qd. properam 0.  anquiritur Ἐς 1. 3. Iunt. 2. Elm. ἢ 
Bossch. inquíritur δι In cett. quaeritur. habuit ut fecerit Venet. 2. incantat 
siratum δι quaesierís δι suea gratia δ. gratia ut glossema delet Stewech, 


CA». XLVIIIL ad ínspiciendum. [Voss. 
Arist. T. Il. p. 783. bene explicat «t 
inspiceretur, qui h.l. plura de passiva 
gerundii notione exponit. ] 

discessisse. Plurimae edd. decessisse. 
Utrumque notat abire. Sed absolute, 
non addito casu aut loco e quo sive 
ad quem abitur, Apuleius utique semper 
utitur verbo discedere, cf. Met. I. p. 43. 
et 79; 1l. p. 101, 105. 106 et 115; 
Hil. p. 195 et 205; IV. p. 277; V. p.326; 
VL p. 407; Vll. p. 458 et 462; IX. 
p. 604; X. p. 704 et 747; XI. p. 790. 
De Dogm. Plat. I. p. 202. Sed dece- 


dere vel est locum alii cedei 
l. p. 70. ΧΙ. p. 766. vel cum « 
iungitur, ut decedere mensa 
p. 287. cf. Met. IL p. 95., ' 
X. p. 715. 

agitarentur. [Agitare de 
nis consiliis dicitur; cf. ad M. 
ed. meae. | 

exrpediant. .Expedire es 
peditam et intricatam, ut sun 
cur quaeque facta sint, expl 
Graev. ad lustin. XLIII. 1. Ou 
VI. p. 399. 


mei gratia. Gratia ut glo 


DE MAGIA LIBER. CAP. XLVIIL XLIX. 


praeiudicasti neque culpae neque crimini confinem, quam ut ne quid 
auribus tuis et doctrinae tuae congruens reticuerin. Dicam 
'evissime potuero; etenim admonendus es mihi, non docendus. 


C APU T XLIXx. 


ito philosophus in illo praeclarissimo Timaeo coelesti quadam facundia 
im mundum molitus. Igitur postquam de nostri quoque animi trinis 
ibus sollertissime disseruit, et cur quaeque membra nobis divina pro- 
fabricata sint aptissime docuit, caussam morborum omnium trifarjiam 
(t. Primam caussam primordiis corporis attribuit, si ipsae elemento- 
Mitates uvida et frigida et his duae adversae non congruant: id adeo 
cum | quaepiam earum miodo excessit aut loco demigravit. Sequens 


gnum Ἐς 8. p. δι 9. Iunt. 2. Wower. Elm. Florid. Bossch. In cett. dignum abest, solus 
ncis circumelusit. potwero F. 3. p. δ. ed. pr. Vicent. Venet. 2. In cett. potero. 

r postquam V. 1. 3. 0. et ita dedi! Elm., praemissa maiori distinctione, eum secutus est 
sed cum distinctione minore. Bossch. hanc lectionem probavit sed in textum eam nen 
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[306] 


f&bricata sit V.D. in margine ait se malle; cf. ad Libr. de Mund. p. 396, sed standum est 


apesime d. W. Goesius in margine eperlíssime. Sed etiam vulgatum bene se habet. 
1. 3. δ. Iunt. 2. Kim. Scriv. In cett. demonstravit. recenset Vulc. 8. wvida F. 3. 

julc. 3. In cett. λα. | modum excessit Wow. et seqq. In codd. et prioribus stodo 
sequens causas Vicent. sequens causae Bas. 1. 


"ult Stewech. Quamquam fre. 
St vocc. gralia et caussa elli- 
Qud. ad Caes. de B. Gall. IV. 
is. ad Hirt. de Bell. Alex. 65. 
ic. de Nat. Deor. I. 21. Dr. ad 
. 39. Arntz. ad Aurel. Vict. de 
c. 11. 8. 6., tamen contra codd. 
hic eiiciendum non est. 

?ro. [De hoc futuri exacti usu 
e dixi ad libr. de Deo Socrat. 
ed. meae et ad Asclep. p. 293. 
ie. De potuero Goer. ad Cic. 
Il. 20. 8. 49. Acad. Il. 14. $. 43. 
I. 20. δ. 69. IV. 6. $. 14 cf. Cic. 
. I. c. 46. $. 70. de Legg. lI. 18. 


m admonendus. [Eandem sen- 
expressit Hygin. Astron. Praef. 
ed. Stav. scripsi ad. le non ut 
ws imperito. sed. ul scientissi- 
»mmonens, ubi Munker. Apuleii 
itat Pric. praeterea citat Quint. 
Gell. XVI. 8.] 


XLIX. Plato in Timaeo. [εἶ. 
qq. $. 63.] 

8. [lta ex optimo cod. F. 3. 
quamquam e cett. Mss. nihil 

is enotatum est. Saepius inter 


se confundi humidus et uvidus vocabula 
docent Gronov. Diatrib. c. 24. Heins. ad 
Ovid. Amor. III. 5. 6., quosque praeterea 
excitat Wagner. ad Virg. Georg. I. 418., 
uberius de ratione qua haec varietas 
oriri in codd, potuerit et de discrimine 
utriusque vocabuli disserens. Hoc autem 
ita statuit, ut Aumida contraria sint 
siccis et aridis, uvidum vero largiter 
humens, rorans etiam ac slillans signi- 
fice. Aliter Serv. ad Virg. Ecl. X. 20: 
humidum est extrinsecus habet. ali- 
quid humoris, uvidum vero quod in- 
trínsecus. Doederl. Synonym. ll. p. 12. 
uvidum est humore constans, humi- 
dum humore mixtum das Feuchte. 
Equidem cum Forbiger. ad Virg. }. c. 
utidum gravius esse. puto de omnibus 
rebus dictum quae humore plenissimae 
sunt. ltaque b. l. uvidum praefero.] 
modo excessit, [Licet locus mibi 
in promptu non sit, ubi ezcedere ea 
significatione cum ablativo construa- 
tur, tamen contra codd. consensum scri- 
pturam mutare non ausus sum, Forsitan 
excedere modo dictum est, uli exce- 
dere loco, urbe. Sequens loco librariis 
fraudi fuisse, ut modtm in modo emen- 


darent, cum Bosscha ponere nequeo. 
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caussa morborum inest in eorum vitio, quae iam concreta ex simplicibus el- 
mentis una tamen specie coaluerunt, ut est sanguinis species et visceris et ois 
et medullae; porro illa quae ex hisce singularibus mixta sunt. Tertio in ce 
pore concrementa varii fellis et turbidi spiritus et pinguis humoris novissim 
aegritudinum incitamenta sunt. 


C APU T LL. 


Quorum e numero praecipua sit materia morbi comitialis, de quo ditm 


exorsus sum; cum caro in humorem crassum et spumidum inimico igni conl 
quescit, et spiritum indidem parta ex candore compressi aeris albida et spumh 
tabes fluit. Ea namque tabes si foras corporis prospiravit, maiore dedecot 
quam noxa diffunditur. —Pectoris enim primorem cutim vitiligine insigni d 


0881 F. 1. 3. δ. Bossch. Incett. ossis. Post smi. rta suntminus beneSaim. hic tolli volebat dis!inetieus 
eamque poni post et ssedullae, Sed verba porro illa quae cett. cohaerent cum praecedeatibts, 
intelliguntur enim pulmo, lien, iecur cett.  concremata F. 1. tesie Elm. ed. pr. Vicent. Veses.?. 
Iunt. 1. Bas. 1. Sed in collat. Lindenbrog. F. 1. extat cosciemata. Lat. Latin. fecit coscreis. 
emari fellis e. et aptius putat KIm. At bene Florid, explicat: collectiones bilis diversi coloris. 

si mal. p. et ante spumidum non est InQ. colliguefecit δι spiritu indidem parto. Colv.Clt. 
W'ow.Gent. Pric. Flor. Bossch. spiritum F. 1. 3. p. edd. anteColv. spirituum inVulc. marg. recepit 
ἃ Vulc. Scal. Elm. Scriv. pario p. (aut in δι; nam non iiquet, auctore Bossch.) Lat. Luís. 
emendavit spiritum $nde parit et ex quod Bosschae non displicet. calore Pric. emendari & 
Florid. receplt. excandore una voce legit Vulc. in marg. pro inflammatione. spumida tabes Pri. 
emendavit et Florid. in textum receplt, sed £w;«ere de morbis dicitur; cf. de Dogm. Plat. IL p. 238. 
sorbis tumentes respublicas. foras corpore emendabat Pric.; Lat.Latin. fores eerp. eu 
spiravit d. corporis emendavit Casaub. pro pectorísz, probante Elm. eni» non eat in d. 


ossi. [Dehac terminatione cf. Eckst. 
ad Voss. Aristarch. T. Il. p. 621. Prisc. 
VI. 13. p. 265. Krehl.: Quidum tamen 
veterum et. hoc ossum el hoc ossu 
proferebant, unde Pacurius in Chrise: 
Ossum inhumatum aestuosum auram; 
"lius vero. in. annalibus: Fraxinus 
fissa. ferox. infensa. infinditur. ossis; 
et VIL. 8.p.316: quod ctiam hoc ossum 
antiqui prolulerunt; Gellius lib. X X X. 
Calcariaque eius ipsum ossum expur- 
gaceruni inauraverunt que; lncert. Auct. 
advers. Marc. carm. ll. 196.  (Rigalt. 
p. 032.) deque Christi nora carne caro 
deque ossibu s ossum; August. Enarrat. 
ad Paalm. 138. 20. [in 15.] T. IV. 
P. 2. p. 2200. ed. Par. nov. os suum 
dicit, quod vulgo dicitur ossum, la- 
tine os dicitur. De forma ossua vide 
Burm. ad Anthol. IV. 148. v. 2.] 

Car. L. materia morbi comitialis. 
[Plat. 'Tim. p. 85. δ. 66. τὸ λευκὸν φλέγμα 
διὰ τὸ TOY πομφολύγων πρεῦμα χαλεπὸν 
ἀποληφϑὲν, ἔξω δὲ τοῦ σώματος ἀποπνοὰς 
ἴσχον ἠπιώτερον μὲν, μεταποικίλλει δὲ τὸ 


σῶμα λευκὰς ἀλφούς τὰ καὶ τὰ row 
ξυγγενὴῇ νοσήματα ἀποτέκτον" μετὰ χολῆς 
δὲ μελαίνης κερασϑὲν ἐπὶ τὰς περιοῦνε 
18 τὰς ἐν τῇ κεφαλῇ ϑειοτάτας 09 
ἐπισκεδαννύμενον καὶ ξυνταράττον αὐτά; 
καϑ' ὕπνον μὲν ἰὸν πραότερον, ἐγρηγορόσι 
δὲ ἐπιτιϑέμενον δυσαλλακτότερον᾽ sonet 
δὲ ἱερᾶς ὃν φύσεως ἐνδικωτατα p 
λέγεται. 

spiritum indidem parta. [Qum 
optimis codd. legatur spiritum perit 
emendavi et recepi paría i. e. 
quam spiritum peperit. cf. Colum. d 
R. R. VII. 4. 8. 3. et parta mdr 
consociata minus laboret in edueatiott 
fetus sui, ad quem locum vide Intt. T.A. 
p. 389. ed. Schueider.] 

foras corporis |cf. de hac cow 
ctione Hand. Tursell. T. H. p. 707. 
Item Apuleius dixit intus aedium Mtt. 
p. 782. ed. meae, ubi vide.] 

pectoris. Casaubon. corporis kk, 
quia Plato !. c. σῶμα non στῆϑος dixert. 
Pectus autem pro corpore poni Pric 


multis exemplis probare studet, ut Nae. 
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dis maculationibus convariat: sed cui hoc usu venerit, numquam postea 
i morbo attentatur. lta aegritudinem animi gravissimam levi turpitu- 
rporis compensat. Enimvero si perniciosa illa dulcedo intus cohibita 
atrae sociata venis omnibus furens pervasit, dein ad summum caput 
iolita dirum fluxum cerebro immiscuit, illico regalem partem animi de- 
quae ratione pollens verticem hominis velut arcem et regiam insedit. 
uippe divinas vias et sapientes meatus obruit et obturbat, quod facit 
pernicie per soporem, cum potu et cibo plenos comitialis morbi prae- 
strangulatüione modice angit. Sed si usque adeo aucta est, ut etiam 


ium capi offundatur, tum vero repentino mentis nubilo obtorpescunt . 


bundo corpore cessante animo cadunt. Eum nostri non modo maiorem 


ι ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. adattentatur d. attenteniur lunt. 1.2. 
. 4. attessperatur in ed. pr. esse testatur Elm.; sed in mea collatione haec varietas enotata 

animum Vicent. Venet. 2. 
iendabat, probantibus Casaubono et Florido qui ediderunt cum Gent. et Pric. »s«uccedo 
Vulc. in marg., quod expresserunt Scal. ac Wower. In cett. dulcedo. f'urans Scriver. 
'. S. In cett. deinde αὐ, somprium pro summum ὃ. Sumtum Iunt. 1. egregiam insedit p. 
et obturat emendabat Fulv., probantibus Scip. Gent, Wower. et Pric. et recepit Scriv. 
Meta angulatione ὃ. effundantur ὃ. 


compescat ed. pr. Vicent. Venet. 2. compescant p. albedo. 


ell. XX. 7. corpore pectoreque 
e obeso, vet. Epigr.:: cur tua 
) caeduntur pectora  socco. 
vero sententiam Bosscha bene 
t. Pectorís hic de toto corpore 
elligam sed sua propria signifi 
, ita ut Apuleius ad suam artis 
e cognitionem locum paulo au- 
reddidisse videatur; licet totum 
commaculetur, tamen primo loco 
cipue pectoris cutem vitiligine 
i ait, quod num recte dixerit 
medici. Ceterum pectus et cor- 
Mss. confunduntur; cf. Intt. ad 
en.1I. 474.ad Met.p.157ed.meae.] 
gine. [De hac voce cf. Orell. 
ob. L 45. T. I. p. 331. Elm. ad 
44. ed. Lugd. Doed. Synonym. 
p. 407. Elm. in ind. Apul. haec 
: Fitiligo albam varietatem et 
itam figurationem vocat Firmic. 
, VI. 31. Celsus tres eius species 
ἀλφὸν, μέλαν (?) et λευκὴν Lib. 
19.] 


datur. [De hoc vocab. in morbis 
i solito cf. Gron. ad Liv. XXIX. 
1. cf. infra p. 524. ex crapula 
ttentatur; Ded. Introd. ad Dict. 
i. p. {11 

edo. Nec ego scio, uti dulcedo 
piendum sit, nisi cum Gentili 
, quia pinguia plerumque dulcia 
llbedo probarem si codd. aucto- 


ritatem haberet; ajbidus et subalbidus 
enim frequenter de sanie et pure usur- 
pat Celsus V. sect. 19. ubi observandum 
tamen, quod et puris et saniei species 
eo minus esse perniciosas docet, quo 
albidiores. 

venis — pervasit. Notetur locutio per- 
vasit venis pro ín venas, ut Met. X. 
p. 725. lapsa decipulo, ad quem locum 
vide. 

telut arcem et regiam. Plurima. de 


hac locutione collegit Pric, ut de Dogm. - 


Plat. p. 207. rationabilem id est mentis 
optimam portionem hanc ait capitis 
arcemíenere; et p. 208. machinamenta 
... erga regiam capitis constituta 
esse; [cf ad de Dogm. l. p. 207. Buen. 
ad Lactant. de Opif. VIII. 3. p. 1162.] 
sapientes meatus i. e. artificiosos, 
sollerti ac sapienti manu fabricatos vel 
quibus animus sapiens suis fungitur 
muneribus, uti interpretatur Florid. 
obruit el obturbat. Plato dicit ἐπι- 
σκεδαννύμενον καὶ ξυνταράττον, unde cum 
aliis interpretibus nihil mutandum est. 
mentis nubilo. [cf. Met. VIII. p. 530., 
ad quem locum vide et X. p. 732: 
repente mentis nubilo turbine 
correpta.) 
animo cessante. [De hac locutione 
vide Deder. ad Dict. Cret. II. 22. Glosa. 
p. 333. qui hunc locum excitat.] 
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et comitialem verum etiam divinum morbum, ita ut Graeci ἑερὰν νύσον, ver 


nuncuparunt: videlicet quod animi partem raticnalem, quae longe sancissim, 
eam violet. 


C APUT Ll 


Agnoscis, Maxime, rationem f'latonis, quantam potui pro tempore, pt 

spicue explicatam, cui ego fidem arbitratus caussam divini morbi esse, «m 
510 illa pestis | in caput redundavit, haudquaquam videor de nihilo percontatus, n 
esset mulieri illi caput grave, cervix torpens, tempora pulsata, aures sonora 
Ceterum quod dexterae auris crebriores tinnitus fatebatur, signum erat moth 
penitus adacti. Nam dextera corporis validiora sunt, eoque mimus spei δὲ 
sanitatem relinquunt, cum et ipsa aegritudini succumbunt. — Aristoteles aie 


ἑερὰν νόσον vere desunt p. δ. ed. pr. Vicent. wt graeci epovogoy nuncupant Venet. 3. nzsesp 
reni p. rationabilem δ. cf. ad de Dogm. Plat. p. 207. sanctissima eam V. 3. 0. In cett. senc- 
sima est eam, 

Mazrime rationem non est in δ. quantum potuit emendavit Colv., quod necessariem'um 
est, quum facile intelligatur eam explicare. quantam à. eui ego fidens φ. probantibus Wove. 
et Lat. Latinio, quod perperam ediderunt Kim. et Scriver. percomtaré δι — tempora pulsaniia e. 
et F. 1. teste Elm., qui tamen erravit. Nam in Kxcerpt. Lindenbrog. nihil enotatum est, salt 
pu'averim, per negligentiam eum pro Fulv. scripsisse Florent. Kdidit tamen Scriver., Bosscha ΒΒ 
sequente. aures sonora. Et ceterumV.3. et add. ante Elm.; aures sonorae. Et ceterum V. 1. En. 
seqq. praeter Pric. Sed e Mss. Fux., ut videtur, Salmas. adlevit aures somorae. Ceterum, qi 
Bosscha recepit. derterae F. 3. Scriver. In cett. dextrae, dertra Vaoic. 1. Wower. pesils 
sorbi adacti d. | exacti malult Stewech. | adaucti Gvroslot. | aegritudimis accumbunt F. 3. V. 
quae corruptela ex simili scriptura enata est, uti depravata vett. edd. usque ad Iunt. 2. Jecile eqri- 


tudini accumbunt , quae ent etiam in d. 


dirinum morbum. [Regium morbum 
nominat Plin. Hist. Nat. XX. 12. 43; 
XXVI. 12.76; XXX. 11.28. ἱρὴν Hero- 
dot. lll. 33. cf. Cort. ad Lucan. VI. 96. 
Erasm. Adag. Chil. Il. Cent. 4. n. 26. 
p. 467.] 


Car. LI. fidem arbitratus [cf. Intt. 
ad Plaut. Bacch. Hl. 6. 41. postremo 
si pergis parum mihi fidem arbi- 
trarier; Gulielm.ad Plaut. Bacch. c. 3.] 

aures sonorae. Ceterum. (Quomodo 
lectio auris sonorae et ceterum exorta 
sit ex cod. F. 3. optime potest intelligi, 
qui aures sonora δὲ habet. Primum 
enim, ut saepius factum in codd. vide- 
mus, e praegressae voculae disiunctum 
et cum seq. copulatum est; tum quia 
ecelerum nullam sententiam praebuit, 
librarii emendarunt sonora et ceterum. 
Hanc lectionem falsissimam esse non 
solum probant quae Apuleius p. 505. 
dixit ipse: Ecquid illi aures obtinni- 
rent, et utra earum magis, ita ut h. l. 
primum aures ip universum, tum dez- 


leram speciatim memoret, sed eim 
usus loquendi Apuleianus, ex que d 
celerum initio enuntiationis nunquam 
legitur, sed semper omissa copula, ut 
recte vidit Bossch. cf. Apol. wp. 395. 
411, 454, 468, 476, 494, 499, 505. 
515, 528, 535, 538, 543, 557, 561. 
573, 602. Idem de ceteris scriptoribus 
observavit Hand. Tursell. T. 1]. p. & 
in eo tamen errans, quod quae Bossdee 
est adnotatio, Oudendorpio adtribsk 
quem errorem euni semper admis 
video.] 

dextera corporis validiora. Pr 
haec adnotat: Ita Plin. Hist. Nat. VIl 
17. et Aristot. de Anim. I. 128. notiosta 
ibid. reddit, ΠῚ. c. 9. διὰ τὸ κίνησιν thu 
ἐκ τῶν δεξιῶν». Aliter Macrob. Sat. VL 
7. ldeo omnes dextrae partes validiorts 
sunt et. debiliores sinistrae, quis kn 
regit calor visceris sui, illae contagiont 
frigoris sinistra obtinentis hebetanter; 
quem locum Pric. ita emendat: guia ille 
tegit calor eisceris sui (i. e. iecoris) 
hae contagione frigoris etc. 
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ematis scriptum |reliquit, quibus aeque caducis a dextero morbus occi- 1307 | 
mum esse difficiliorem medelam. Longum est, si velim Theophrast 
sententiam de eodem morbo| recensere: est enim etiam eius egregius 511 

Caducis. Quibus tamen in alio libro, quem de invidentibus animali- 
scripsit, remedio esse ait exuvias stellionum, quas velut senium more 
im serpentium temporibus statutis exuant. — Sed nisi confestim eripias, 
ne praesagio an naturali adpetentia illico convertuntur et devorant. 
circo commemoravi, nobilium philosophorum disputata simul et libros 
iominavi nec ullum ex medicis aut poetis volui attingere, ut isti desi- 
rari, si philosophi suapte doctrina caussas morborum et remedia nove- 


TbusÓ. probleumatis Vic. quibusque emendat Acidalius, quibuscumque δ. et Gent. correxit 
in marg. Iungerm. Epist. 31. inter Gudianas transpositione locum sanandum putabat hoc 


*ptum aeque reliquit, quibus cad. cett. dextro Junt. 2. excipiat p. longum v. δὶ, 
sibi velit non capio. de eodem δ, gui tamen à. de non estin Scal. ed. énvidentíbus 


Casaub. et seqq. In cett. edd. de som videntibus.  exubías F. 3. ut semper hic codex. 
ἃ slatis φ. Stewechio probante, Scrlver. Bossch. eripiat Bas. 1., unde eripias Lat. 
rexit. eripiebatur alil teste Klm. sed nescio qui. sisr ignorat δ᾽ appetentía non est in ὁ. 


wr e. 
atione nihil enotatum est. 


mlibus. | Scripsit Theophrast. 
4 τῶν λεγομένον ζῶον ᾳϑονεῖν 
ot. Bibl. p. 862., cuius libri hoc 
gmentum: ὅτε ὁ γκαλεώτης φασὶ 
T8 ὠφελείας τοῖς; ἀνϑρώποις κα- 
0 δέρμα, ὅταν ἐχδύίηται. ἐστὲ 
μα ἐπιλήπτῳ. Hoc Apuleius 
m praesidium appellat. Sen- 
im est praesagire stellionem et 


», eas exuvias usui hominibus . 


id epilepsiae morbum propul- 
eoque maligne eas devorare, 
γέ. Qui. incidentibus explicant 
ntibus illud referunt ad librum 
asti περὶ τῶν φωλευόντων ζώων, 
eminit Diog. Laert. V. 6. 43. 
librum innuisse putant Senec. 
Vat, Ill. 16: nihil enim usquam 
(, οἱ slagna obsessa tenebris 
unplis. Animalia quoque illis 
tur sed tarda et informia, ut 
caeco pinguique concepta et 
pentibus facta; pleraque ex 
&, πὶ lalpae et sublerranei 
juibus deest. lumen, quia su- 
i'ewn est. Inde, ut Theophra- 
rmat, pisces quibusdam locis 
, ad quem locum vide Intt. 
librum de caducis, quod paulo 
leius memoravit, etiam Diogen. 
c. inter eius scripta recenset 


ἱψέως a. 


suapte natura desiderantur in d. 


ul remed. ed. pr. et Bas. 1. teste Colv. In mea 


erurias stellionum.  [Plin. Hist. Nat. 
AXX. 10.27: operae prelium est scire, 
quomodo praeripiatur cum ezuitur 
membrana hiberna, alias devoranti 
eam, quoniam nullum animal fraudu- 
lentius invidere homini tradunt. Inde 
stellionem nomen aiunt in maledictum 
translatum. Α quo animali ICti ste//io- 
natus crimen dixerunt; cf. Ulpian. Dig. 
47. tit. 20: stellionatum obiici posse 
iis, qui dolo aliquid. fecerunt, scien: 
dum est, scilicel si aliud crimen non 
sil; quod enim in privatis iudiciis est 
de dolo actio, hoc in criminibus stel- 
lionatus persecutio. Ubicunque igitur 
litulus criminis deficit , illic stellionatus 
obiiciemus. Hinc apud Apul. Met. V. p. 
376.Venus de Cupidine dicit: quibus mo- 
dis stellionemistum cohibeam; de hac 
voce cf. Casaub. et Salm. ad Spart. 
Pesc. Nig. c. 3. p. 646 sq. lutt. ad 
Fest. p. 682. ed. Lind.] 

temporibus statutis. [Quamquam statis 
non improbaudum est, cf. de Deo So- 
crat. p. 120. et de Mund. p. 339. tamen 
contra optimos codd. hic agere nolim, 
quia utrumque fere idem significat; cf. 
Gronov. ad Liv. XXIV. 27. 8.1. XX AJX. 
13. 8. 8. Ita Apul. dixit Met. VII. p. 
474. statuta cibaria. XI. p. 766. ultra 
sta(uta Fato tuo curricula; et Met. ]. 
p. 100. cería et statuta ratio.) 


ec 
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ruut. gitur eum ad inspiciendum mulier aegra curationis gratia ad me per 
dueta sil, atque lioe et medici confessione qui adduxit, ad | meam ratiocinate 
nem recte factum. esse. conveniat, aut constituant magi et malefici hom 
esse, morbis mederi, aut si hoe dicere non audent, fateantur. se in paerod 
muliere caducis vanas el prorsus caducas calumnias intendisse. 


CAPUT LII. 


Ino enim si verum velis, Áemiliane, tu potius caducus qui iam ul 
calumniis cecidisti — Neque enim gravius est corpore quam corde colli, 
' pede potius quam mente corruere, in cubiculo despui quam in isto splendidis 
simo coetu detestari. Αἱ tu fortasse te putas sanum, quod non domi cona 
neris sed insaniam tuam, quoquo te duxerit, sequeris. Atqui contendere vi 
furorem tuum cum Thalli furore, invenies non permultum interesse, nisi qui 
Thallus sibi, tu etiam aliis furis. Ceterum Thallus oculos torquet, tu vent- 
tem, Thallus manus contrahit, tu patronos, Thallus pavimentis illiditur, à 
tribunalibus. Postremo ille quicquid agit, in aegritudine facit, ignorans pte 
cat; al tu, miser, prudens et sciens delinquis. Tanta vis morbi te insüpi, 
falsum pro vero insimulas, infectum pro facto criminaris, quem innocenitm 
liquido scis, tamen accusas αἱ nocentem! 


C AP U T LIII. 
Quin etiam quod praeterü, sunt quae fatearis neseire: et eadem rursss, 


spiciendum δι hec pro hoc d. ac mea ratiocinatione Fulv. emendabat. 
K.3. vana p. 

si nonestinp. 38i cerum velis F. 1. 3. p. δ. Iunt. 2. Bas. 1. Bossch. In cett. s? audire term 
velís cf. ad Apol. p. 415. necenim d. ipsop. atquiícontenderi vis F. 3. atgui contendere và 
p.d. atqui si conlenderísIunt.2. atqui εἰ contendere vis incett,. est. vi etiam pro tw etiamBasl. 
alii satis pro aliis furis p. alii furís ed. pr. Vicent. Venet. 2. etenim vel sterum pro celeres 
Lat. Latin. scribi voluit, caussa quamvis non addita, cur ita facere vellet. ἐμαί Innt. 1. 3. A4. 

fateris mavult Pric.— eadem non estin δ. rursum ὃ. 


rectam p. ταλα μὲ 


ad inspiciendum. [Inspicere potis- testari apparet. De more veterum ej 
simum de curationibus dicitur, uti Plaut. lepticos despuendi prius egi ad p.58. 
Pers. IL. 5. 15. inspicere morbum et quid in Thallo despuant.  Desput 
supra p. 505. a quo mulier ad inspi- | autem signum detestationis erat cf. sl 
cienUum perducta est cf. Deder. δὰ ad luvenal. VII. 112.] 
Dict. Cret. II. 6. (Gloss. p. 275.) ubi deteslari (cf. Eckst. ad Voss. Ànst 
lego: inspecto crure propere apta T. ll. p. 753. et Met. ll. p. 149) 
medicamina imponunt.] atqui contendere vis. [De elegasi 
ad meam ratiocinationem. Noliquid particulae si ellipsi cf. ad de Deo Se 
emendare. 4d meam rat. est: iuxta, se- crat. p. 170. De voc. contendere i.t 
cundum, convenienter ad meam ratioci- comparare cf. Intt. ad Plaut. Fnge 
nationem paulo ante adhibitam, philoso- p. 1481. ed. Taubm. Intt. ad Tac. Às& 
phos suapte doctrina caussas morborum ΧΙ]. 1. XIII. 3. vetera et praeses 
et remedia nosse. contendere, et ad Germ. 26.] 
Car. 11]. caducus. [Hunc locum Car. LIII. rursus. [Haec particula 
citat Voss. Etym. v.caducus, quem vide.] h.l. non vim habet iferum sed contre, 
despui. [Non sine consilio Apuleium οἴ, Cort. ad Lucan. VI. 596. et d'Orv. ad 
posuisse hoc vocabulum ex seq. de- Charit. VIL. 6. p. 591. ed. Lips.] 
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as, criminaris. — Áis enim me habuisse quaedam sudariolo involuta 
'Ss Pontiani. Ea involuta quae et cuiusmodi fuerint, nescisse te con- 
ieque praeterea quemquam esse qui viderit: tamen illa contendis in- 
a magiae fuisse. Nemo tibi blandiatur, Aemiliane. Nou est in aceu- 
rsutia ac ne impudentia | quidem, ne tu arbitreris. Quid igiiur? furor 
cerbi animi et misera insania crudae senectutis. His enim | paene 
im tam gravi et perspicaci iudice egisti: ,,Habuit puleius quaepiam 
énvoluta apud lares Pontiani; haec quoniam ignoro quae fuerint, 
nagica fuisse contendo: crede igitur miht quod dico, quia id dico 
sc20.** OQ pulcra argumenta et aperte crimen revincentia! ,,/oc fuit, 


(308] 
513 


quid fuerit ignoro.** Solus repertus e, Aemiliane, qui scias etiam ἢ 


nescis. Tantum super omnis stultitiae vectus es; quippe qui soller- 
t acerrimi philosophorum, ne iis quidem confidendum esse aiunt quae 
At tu de illis quoque alfirmas, quae neque conspexisli umquam ne- 
3. Pontianus si viveret atque eum interrogares quae fuerint in illo 


! pro ais enim me ὃ. sudariolo F. 3. Salm. in marg. e Fux. Iunt. 2. Bossch. cf. infra: 
'inteolo involuta. In cett. sudariola, ea incoluta qui d. lareis edd. inde a Vulc. praeter 
: infra. 
recepit cam seqq. praeter Bossch. Hie enim rursus eiecit, quia in cett. codd. non com- 
mbiguum est, sitne cod. Fulv. lectio an ipsius Fulvii coniectura. fsprudentiae Pric. 
nteola edd. vett. praeter Iunt. 1. quod pro quoniam d. etiam illa non sunt in δ. 

tanlum δ. omnit F. 3. edd. vett. osmneis edd. recentt. praeter Bossch., qui scribit 
ultitie vectus F. 3. p. d. stultitiae vectus edd. ante Casaub. In cett. stultitiae evectus, 
od post pAilosophorum in plurimis edd. legitur, non est in F. 3.0. Iunt. 2. Bas. 2. Bossch. 


non est in accusando lua isla q. teste Sciopp.; πον est (ua ssta ín acc. e. teste. 


isti δι unquam non est in Ó. 


entia. — Bene contra Pricaei 
onem Bosscha hanc lectionem 
| defendit: quam tibi exprobrari, 
us es, ita non admodum gra- 
's, quinimo fortasse gloriareris; 
ite perfricta es, sed est furor 
rabies, cuius te accusari ini- 
imo toleras. 

e senectutis. Hic Pric. et Flo- 
atis expedire se possunt. Insa- 
1 seu delirium decrepitae potius 
dae senectutis esse, statuunt 
loridus putat, er u d a i senecta- 
ion intelligendam esse viridem, 
ad Virg. Aen. VI. 304.] sed 
xorpore caduco animum habeat 
idhuc et immaturum, ut quem- 
1 gr. ouo,, hic crudus dicatur de 
rudeli et inhumano.  Bosscha 
telligit senectutem, quae ante 
Vemiliano obvenerat, quemad- 
mmaturitas i. e. cruditas omni- 
s tribuatur, quae ante tempus 
rudus pro crudelis durus dici 
luvenal. VIII. 223. Senec. Hip- 
θ. Virg. Aen. XII. 507. Quint. 
220. Hand. ad Stat. I. 1. 68. 


izterrogaret F. 8. 


Ita emendo Petron. c. 41. ubi pro mun- 
dum frigus legendum est crudum fri- 
gus. Forsitan est hic inhumana: nec 
satis polita et urbana senectus; cf. Kopp. 
ad Mart. Capell. p. 998. p. 770.] 
tantum .. . stultitiae cectus es. [Hanc 
optimorum codd. lectionem emendare 
non ausus sum cum cett. Tantum stul- 
tiliae dictum est ut tantum audaciae, 
temeritatis, quae dictiones notissimae 
sunt. Vehi vero pro evehi veteres di- 
xerunt; cf.Plin. Epist. IV. 27. meipsum 
laudibus vexit. ubi alii volunt evexit, 
ad quem locum vide Intt. Claudian. Cons. 
Prob. et Olybr. 34. ilIum fama vehit 


trans aequora; de Bell. Get. 12. navis . 


ob innocuae meritum sic g loría vexit. 
Fortasse tamen rectius scripseris £an- 
tum stultitiae evectus es.] | 

quippe qui. [Duplici ratione hic locus 
explicari potest, aut ut qui positum sit 
pro quiqui cf. ad p. 498., aut fuerunt 
cogitatione addatur ea ratione quippe 
i e. enim ἐξ qui (fuerunt) solertissimi 
cett. Quippeni quod Colv. emendare 
voluit hic locum non habet, cf. ad de 
Deo Socr. p. 119.] 


Φ 
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involucro, nescire se responderet. Libertus etiam ille qui claves eius loci 
hodiernum habet et a vobis stat, numquam se ait inspexisse, quamquam ipse 
aperiret (utpote promus librorum qui illic erant conditi) paene quotidie et dme 
deret, saepe nobiscum multo saepius solus intraret, linteum in mensa positum 


. eerneret sine ullo sigillo sine vinculo. Quidni enim? Magicae res in eo oca 
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tabantur; eo negligentius adservabam. Sed enim libere scrutandum et inge 
ciendum, si liberet, | etiam auferendum temere exponebam, alienae custode 
commendabam , alieno arbitrio permittebam. — Quid igitur impraesentiarum rs 
tibi credi? quodne Pontianus nescierit qui individuo contubernio mecum vizi, 
id te scire, quem numquam viderim nisi pro tribunali: an quod libertus as 
duus, cui omuis facultas inspiciendi fuit, quod is libertus non viderit, te qi 
numquam eo accesseris vidisse? denique ut quod non vidisti, id tale foent 
quale dicis? Atqui stulte, si hodie illud sudariolum tu intercepisses , quicqiil 
ex eo promeres, ego magicum negarem. 


C A PU T LIV. 


Tibi adeo permitto, finge quidvis, reminiscere, excogita, quod pesi 
magicum videri; tamen de eo tecum decertarem: aut ego subiectum dicerem 
aut remedio acceptum aut sacro traditum aut somnio imperatum. Mille ala 
sunt quibus possem more communi et vulgatissima observationum consuetudit 


libertus et ille φ. cl. huius ἰ, ὅ, libertus ecc ille F.3., quae memoranda est lectio. Sed ecc iifeia un 
non est. a nobis stat δ. utpote primus δ p. signo p. quidne ὃ. eone diligentius adserceben 
emendahat Gudius ad Phaedr. I. ?3., probante Drakenborgz. in marg.; Bossch. maluit: eo srpb- 
gentius asservabam scilicel. Enim. | ccí pro euisu FK. ἃ. comittebaim Florid. Altenb. Βί μα. 
negligenter habent. qguodne Pont. nescierit F. 1. (teste Lindenbrog.) 3. p. 9. Salm. in mag 
Iunt. 2. Bas. Bossch. In cett. guod ne Pontianus quidem sciret praeter Scriv. qui babet, quM 
Pontianus quidem nescierit. ἐμ indiriduo Scriv. et Florid. — Asssduus pro nomine proprio iiberti 
habuit Colv. guod is libertus delenda esse monult Lat. Latin. Bosscha inclinat ad sententiam ensi 
verba inde ἃ cw ownis usque ad quod is liberlus e glossa vocis assiduus esse exoria ades 
delenda. fuerit pro viderit p. 

permitte ed. pr. Vicent. Venet. 9. comminiscere emendat (οἷν. esiniscere mavult Pric. I 
Venet.2. desunt verba inde a »magricus negarem usquead quod possit, quia typothetge oculi a ΜῊΝ 
sagicum ad idem subsequens statim delapsi sunt. s$0z4no ed. pr. Vicent. Venet. 2. lunt. 1. Aid. 
Bas. 1. f»paratum Vicent. more possem communiri Ó. 


promus. [cf. Fulgent. Expos. Vet. 
Serm. p. 776. ed. Stav. et Voss. Etymol. 
v. condo. | 

sed enim. Bene vidit Bosscha emen- 
dationem Gudii eone diligentius pro- 
pter has particulas ferri non posse, etsi 
ipse citra necessitatem emendabat sci- 
licel. Enim.  Sexcenties in Mss. con- 
fusa esse scilicet et sed demonstrat ex 
dict. Oud. ad Met. Ill. p. 227. Gruner. 
ad Aurel. Vict. Orb. Gr. R. 4, 6. cit. 
ab Árntz. ad Eum. Grat. Act. c. 6. [Haec 
corruptela ob compendia sc3 vel sc i. e. 
scilicet est levissima. | At minime ne- 
cessaria est haec emendatio. cf. supra 
ad p. 496.] 


quodne. (cf. Florid. p. 95. qguodzt 
iam ipse hereditatem | acebant, &t 
quod et supra p. 457. quodnt Κὲ 
scatores mihi piscem quaesierunl, ΕΒ 
. . quod.) 


Car. LIV. reminiscere, Aliquot st. 
voluerunt comminiscere, ut idem & 
quod finge etexcogita. Pricaeus cold 
lectionem munire voluit ex loco inferiert 
p. 601. Saltem fingite aliquid, remi 
niscimini quod respondeatis, σὰ 
tos ila rogarit cf. Intt. ad Nep. Alcb. 
c. 2. ut neque bona plura reminiici 
xeque maiora possel consequi; [Dood. 
Synonym. T. 1. p. 170 sqQ.] 


- mmn 
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futare. Nunc id postulas, ut quod re prehenswm et detentum, tamen 
ie apud bonum iudicem laederet, id inani suspicione incertum et inco- 
condemnet. Haud sciam an rursus, ut soles, dicas: ,, Quid ergo illud 
uod linteo tectum apud lares | potissimum deposuisti?** Itane est, 
iane? sic accusas, uL omnia a reo percontere, nihil ipse adferas cognitum. 
ob rem piscis quaeris? Cur aegram mulierem inspexisti? Quid in sudario 
i? Utrum tu accusatum an interrogatum venisti? 5i accusatum, tute 
quae dicis, si interrogatum, noli praeiudicare quid fuerit, quod ideo te 
" est inlerrogare, quia nescis. Ceterum hoc quidem pacto omnes homi- 
constituentur; si ei qui nomen cuiuspiam detulerit, nulla necessitas sit 
di, omnis contra facultas percontandi. Quippe omnibus sicut forte ne- 
magiae facessilur, quiequid oinnino egeriut, obiicietur. Votum in al- 


guod d. reprehensum V. 3. δι p. In cett, deprehensum. — detects Falv. coniecturam, 
unt Scriv. et Florid. non improbante Bosscha.  »íAil ed pie Vicent. Venet. 2. condemnaret 
pro Aeud ó. dices p. apud lares Pontíanf pro apud lares potissimum emendabat Pric., 
Florid., qui in textu non posuit at in interpretatione reddidit: apud penates Pontiani. 
dd. recentt. praeter Bossch. fte δ. percontare F.3. p. δ. In eett. percontere, piscis F.3. 
. In eett? pisceis et pisces, habuisti ut swntu V. S. Hab. nt sum tu 0. h. ut supta p. 
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Bas. In Ms. quoque Fulv. corruptum fuit insutum, unde fluxit Fulv. coniectura sum (x. - 


marg. qui id videtur in Ms. Fux. legisse: habuisti? utrum tu accusatum, quod Bosscha 
n cett, Jabuisti insuluim. Accusalum. tuned. (u argue ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Aid. Bas. 1. 
pro fuerit Vulc. 3. Wower. detulit δ. sicut forte neg. mag. facessitur F. 3. edd. vett. 

ut cuique f. n. megiae facessetur Casanb. emendavit et receptum est in Vulc. 2. 8. 
Lindenbrog. collatione quicquam mutatum est.) δέ ewi forte neg. facessetur, coniectura 
Groslot. et Lat. Latin., extat in edd. Gent. Wower, et seqq. δὶ quid f. neg. Wyttenbach. 


sui exemplaris adscripserat. fatescitur d. 


rehensum el delentum. [lta ex 
codd. emendavi et recepi. Pre- 
e enim aliquem est in ipso cri- 
liquem deprehendere, ut apud 
Bacch. IV. 3. 60. cf. ad Met. 
ed. meae. 76 igitur prehensum 
ificat quod in re ipsa est depre- 
| et ita clarum et apertum, op- 
! seqq. inani suspicione incer- 
: incognitum. — Detentum cum 
s codd. retineo. Est enim con- 
et deprehensum, ut Tertull. Apol. 
n.] t nunc utriusque inqui- 
et agnitione neglecla, nomen 
"lur, nomen erpugnatur, et 
m sectam ignotum et auctorem 
a praedamnat,quia nominantur, 
ia recincuntur. Cyprian. de Hab. 
c. 15. fin.] peior adultera de- 
$. Mart. Capell. IV. [$. 328. 
nihil deesse cerneres, nihil su- 
un delineres, quos locos Pric. 
. Haec vocis significatio Afro- 
letur esse propria.] 

isimum. | Qui hoc voc. corrigere 
it Intt. , totius loci significationem 
elligebant. Nam in vocc. potiís- 


simum vis suspicionis est, quod non 
alibi sed in sacratissima. aedium parte 
deposuit, quod eum locum prae ceteris 
(i. e. potissimum) elegit in quo depioneret. 

percontere, [Non satis certam puto 
esse hanc lectionem, quia optimi qui- 
que codd. constanter percontare prae- 
bent. Forsitan pervontaris i.e. per- 
contaceris legi possit; cf. ad Met. XI. 
p. 1057.] 

utrum tu accusatum. [Haec optime 
restituit Salm.  /nsutum enim edd. vi- 
detur esse additamentum superfluum, 
totiusque enuntiationis coneinnitati ad- 
versatur. Omnes enim quas ante pro- 
posuit Aemilianus quaestiones verbo 
terminantur ... guaerís? ínspexisti? et 
ita in seqq. venisti. Hinc necessarium 
videtur, utrum reponatur, ut [habuisti 
fine enunciati positum sit.) 

argue [i.e. proba, demonstra, de 
qua vocis significatione cf. Buenem. ad 
Lact. de lra c. 20. δ. 3. p. 1094, qui 
h. l. excitat.] 

sicut forte ... facessitur. Bene contra 
edd. alucinationes codd. lectioni patro- 


cinatus est Bosscha interpretatus: sicut 
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cuius slaluae femore assignasti; igitur magus es; aut cur signasti? Tacilu 

516 preces in|templo deis allegasti; igitur magus es; aut quid optasu? Conn, 
nihil in templo precatus es; igitur magus es; aut cur deos non roges! | 
Similiter si posueris donum aliquod, si sacrificaveris, si verbenam sumsens | 
Dies me deficiet, si omnia velim persequi quorum ralionem snniliter calumma- 
Lor flagitabit, praesertim quod conditum cumque, quod obsignalum,. qu 
inclusum domi adservatur, id omne eodem argumento magicum dicetur, ag 
cella promtuaria in forum atque in iudicium proferetur. 


C APUT LV. 


Haec quanta sint et cuiuscemodi, Maxime, quantusque campus calumis 
hoc Áemiliani tramite aperiatur, quantique sudores innocentibus hoe unos 
dariolo adferantur, possum equidem pluribus disputare, sed faciam quod imt 
tui: etiam quod non necesse est confitebor et interrogatus ab Aemiliano rege 
debo. lnterrogas, Aemiliane, quid in sudario habuerim. ΑἹ ego quamquam 
ommino positum ullum sudarium meum in bibliotheca Pontiani possim negut. 


statu δ. fem. signasti F. 1. 0. In cett. assignasté. eur signasté F. 1. 3. 0. edd. anteEim., αἱ μι | 
incuriam dedit assignasti, quod tamen deinceps in edd. remansit praeter Bossch. — cwiqw p 
euwngue maluit Iungerm. observatur ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. eóserveten). 
promptoria p. 

ewiuscemodi δι p. Yant. 2. Bossch. (ed. pr. teste Colv. In mea collatione nibil enetatem vie. ἢ 
Horum codd. et Iunt. 2. auctoritate commotus sum, ut in textu reponerem, nec dobite, quisià. 3 
etiam in F. 3. legatur. In cett. cuzussnodi. cf. Met. p. 554. p. 595, p.702.] et quod φ. ed. pr. Vies. 
Venet. 2. extra quod Iunt. 1. Ald. Bas. 1. πον desideratur in d. Aemiliane pro Aemiliam. εἰ 
ego δ. posseu p. Casaub. Gentil. Wow, Pric. Florid. 


solet sane magiae accusatio forte i. e. 1.16. 60. Schott. Observ. Poet. II 1l. 
temere intendi, ut supra dixit Apul. p. 45 sq.. ubi ἢ. L citatur; Scalig. δ 


p. 379. calumniam magíiae quae faci- 
lius infamatur quam probatur. | Forte 
aliquoties pro femere ponitur, unde forte 
et (emere coniunguntur cf. Gron. ad Liv. 
X. 43. [Doed. Synonym. T. V. p. 2945q. 
Hand. Tursell. T. Il. p. 731.] 

votum ... femore assignasti, [Vota 
olim concipiebantur in cerea tabula et 
haec deorum imaginibus imprimis geni- 
bus eorum cera afligi solebant, cf. Intt. 
ad luven. Sat. X. 55. cf. Bern. ad Plin. 
Panegyr. 67. $. 3. p. 299 sq. Arntz., 
quem vide ad Mamert. Geneth. c. 6. 
Scalig. ad Prop. IV. 7. 12. Voss. Etym. 
8. v. cera de Sala in Petron. c. 17. p.105. 
ed. Burm. 2. Martin. Lipen. Strenarum 
Hist. c. 5. $. 10. in Graev. Thes. Antiqq. 
T. XII. p. 543; Brouer. de Vett. et 
Recent. Adoratt. c. 6. in Polen. Suppl. 
Thes. Antiqq. T. If. p. 958.] 

tacitas preces. [De his tacitis pre- 
cibus agunt Intt. ad lIuven. VÍ. 539. 
Senec. Epist. 10. Intt. ad Horat. Epist. 


Tib. IV. 5. 20. Tomasin. de Dom | 
Vett. c. 5. in Graev. Thes. Antiq. T. XI. |. 
p. 775 sq.] 

posueris donum. [cf. ad Florid. 2 

eerbenam sumseris. — (De hoc rit 
sacrificantium εἴ, Serv. et de la (πὲ 
ad Virg. Ecl. VIII. 65. Donat. ad Te. | 
rent. Andr. IV. 3. 11. Intt. ad Hor. 0d. 
I. 19. 13. IV. 11. 7. Ovid. MeL Vl [ 
242. Wower. ad Petron. c. 141. p.881. 
ed. Burm, 2. Orell. ad Arnob. V. 3 
T. Il. p. 269. Apul. Met. XI. p. 790] | 


dies me deficiet. [De hac similib 
dictionibus cf. Intt. ad Cic. de Ναὶ À. | 
32. ad Tuscul. V. 35. T. III. p. 22 
Moser., Bach. ad Ovid. Met. XV.41& 
ibique Heins., qui hunc locum cozme 
moravit.] 


prompluaria. [cf.Fulgent. Expos. 
Serm. p. 777. Stav. Merc. ad No. 
p. 659. ed. Lips. Intt. ad Plaut. Az 
phit. I. 1. 4. et ad Sidon, Epist. IL 1] 
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ime fuisse concedam; tamen habeam dicere, nihil in eo involutum 
quae si dicam, neque testimonio aliquo neque argumento revincar. 
est enim qui attigerit: unus libertus, ut ais, qui viderit; tamen, 
, per me licet fuerit. refertisstmum; sic enim, si vis, arbitrare, ut 
lix1 socii thesaurum reperisse arbitrati sunt, cum utrem ventosissi- 
ianlicularentur. Vin! dicam, cuiusmodi illas res in sudario obvo- 
ribus | Pontiani commendarim? Mos tihi geretur. Sacrorum pleraque 517 
n Graecia participavi. Eorum quaedam signa et monumenta tradita 
sacerdotibus sedulo conservo. Nihil insolitum, nihil incognitum dico, 

1s Liberi | patris mystae, qui adestis scitis, quid domi conditum celetis et [310] 
omnibus profanis tacite veneremini. Αἱ ego, ut dixi, mulliiuga sacra 

imos ritus eL varias cerimonias studio veri et offieio erga deos didici. 

ic ad tempus compono, sed abhinc ferme triennium est, cum primis 


ante Casaubon. legebatur ut nomen proprium. «ac smarime F. 1. 8. δι p. Klm. Seriver. 
we Salm. e Fux. cod. adscripsit et in Iunt. 2. editum attamen. In cett. maxime tamen 
Florid. Altenb. quae edd. tavien omnino hoc loco non habent sed in seqq. ante cwm 
. voncedam tamen habeam F.3. p. δ. In cett. concedam cum habeam ; Florid. et Altenb. 
n tamencum. Lectionem F.3. recepi, qua enuntiatiorum concinnitas et iunctura adiuventur. 
on est in d. a m. pr. revincat Florid. vitlose. memo est enim qui att. F. 3. d. Bossch. In 
10 enim qui allig. est. attingerit (non attingeris notante Bosscha) Vicent. wt is d. 
imum emendationem Wyttenbachii Bosscha recepit. In cett. repertissimum. | Ulixi F. S. 
^tt. Bossch. cf. ad Met. I. p. 46. Urili d. In cett. Ulixis. ventosissimam ἢ. illares ... 
P... $n Graeciam p.  commendariam Scal. vitiose, sor pro os Venet. sistae F. 3. 


:ett. 8yminystae vel symmistae. 
1. In reliquis δέ male deest. 


LV. refertissimum. Non solum 
formationem  superlativi sed 
rropter sententiam repertissimum 
omnino improbanda est, ut Wyt- 
i. optime emendasse mihi videa- 
'erlissimum. | Supra enim iam 
Apuleius, se concedere velle 
lum in bibliotheca positumibique 
apertum fuisse. Nunc dicere se 
it concedere etiam velle, quae- 
| eo involuta esse nec solum quae- 
d multa et plurima. Mirum tamen 
ui illud vitium omnes codd. et 
ccupare potuerit. 
tí socii |c(. Odyss. X. 28 &qq.] 
licularentur. . [Fest. p. 97. man- 
"um usus pauperibus in nummis 
lendis etiam nostro saeculo fuit. 
manticulari dicebantur, qui fu- 
gratia manticulas attrectabant; 
m locum vide Intt. p. 494. Lindem. 
Etym. v. mantica; Gloss. lsid. 
'. manticulare fraudare vel 
Te; Placid. Gloss. p. 484. ed. 
nanticulatio fallacia vel le- 
a, uti legendum pro /enotisia, 
iperte probat. Gloss. Arab. Lat. 
', manticulatio fallacia vel 


caelestis et Vicent. 
studuerim pro siudio veri d. nunc hoc Venet. 2. 


et vanas NF. 3. et varias p. ὃ. lunt. 


lenocinium; ntt. ad Plaut. Capt. IV. 
2. 116.] 
inilia |i. e. initiationes et mysteria 
cf. Cic. de Legg. IL 14. tum nihil melius 
illis mysteriis quibus ex agresti imma- 
nique vita exculti ad humanitatem et 
mitigati sumus, initiaque ut appel- 
lantur, ita revera principia vitae co- 
gnorimus; cf. Munker. ad Hygin. fab. 
187. p. 310., qui plurima miscuit. ] 
signa et monumenta sc.quibus mystae 
et sacrati se agnoscebant; cf. Minuc. 
Fel. XXI. δ. 9. Bimard. ante Murat. 
δ. 68. muta symbola fuere quaedam 
signa sire crepundia, quae a sacer- 
dotibus acoepta myslae sedulo asser- 
vabant cavebanique ne quis ea pro- 
fanus videret, quale fuisse laminam 
Pinellianam ezxistino. De his Apu- 
leius magíae insimulatus, quod recon- 
ditum quid inter res suas occultaret. 
absque omnibus. [cf. Hand. Tursell. 
T. 1. p. 69., qui hunc locum excitat, 
cum Peerlk. ad Horat. Carm. IV. A. 14. 
p. 380. ] 
ad tempus [cf. Hand. Tursell. T. I. 
p. 127. qui hunc locum protulit, inter- 
pretatus für jetzt 8. vor jetzt. 
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diebus quibus Oeam veneram, publice disserens de Aesculapii maiestate, eadem 


ista prae me tuli et quoL sacra nossem percensui. Ea disputatio celebratissim 

est, vulgo legitur, in omnibus manibus versatur, non tam facundia mea quam 

mentione Aesculapii religiosis Oeensibus commendata. Dicite aliquis, si qu 

forle meminit, huius loci principium. — Audisne, Maxime, multos suggerente! 

immo ecce eliam liber offertur: recitari ipsa haec iubebo, quoniam osiesis 
518 humanissimo vultu | auditione te ista non gravari. *** 


C APU T L'VI. 


Etiamne cuiquam mirum videri polest, cui sit ulla memoria religions, 
bominem iot mysteriis deum conscium quaedam sacrorum crepundia domi δὲ 
servare, alque ea lineo texto involvere, quod purissimum est rebus diris 
velamentum: quippe lana, segnissimi corporis excrementum pecori detracta iim 
inde Orphei et Pvthagorae scitis profanus vestitus est. Sed enim mundissm 
lini seges inter optimas fruges terra exorta non modo indutui el amictu sa 


Oceam 1n pluribus est edd. velt. et ita ubique. remerem pro veneram p. à. Vulc. 2. 3. (teste Boss, 
qui inde emendat venirem, in mea ed. Scal. extat reneram.) quae d. et Groslot. in marg. qued μὲ 
quot edd. ante Casaub. et plurimi codd. teste Bosscha. In F. 1.3. est gwot. Antiquam lectienem qued 
Bip. ed. revocavit. ἐμ omnibus manibus F. 8. δ. p. Junt. 2. In celt. in omnium »nanibus. — facendis.— ἰ 
slla g. Florid. guam delet ὃ. religionis emendat Casaub. et adlevit marg. Salm. aliquis εἰ qui. ᾿ 
F. 3. p. d. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Bas. In cett. aliqui εἰ quís praeter Bosscham qui habet «liqui 8 
qui. eliam ecce p. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. ?psa Aic tubebo ὅ. Post gracari 
Casaub. pro more primus addidit: deest locus ex oratione -1puleii Oeae habita. In Mss. haec na 


comparent. 
illa memoria δ. trepudia ὃ. 
Bossch. In cett. iadatui. 


abhinc triennium. cf. Hand. Turs. 
T. l. p. 63. Rara enim sunt exempla 
in quibus abhinc cum verbo iungitur. 
Hunc locum Hand. non neslexit.] 

Car. LVl. tot mysteriis .. conscium. 
[De hac constructione vide Heins. et 
Burm. ad Ovid. Met. VI. 586. Intt. ad 
eiusd. ]. Il. 438. ad Virg. Aen. IV. 108. 
ad Lucan. 1. 20. et Tibull. l. 10. 41. 
Ruhnken. ad Ovid. Heroid. XV. 138. 
p. 89. cf. ad Florid. p. 17.] 

crepundia [1. e. γι ὠρίσματα quibus 
agnosci pofteraut initiati, hinc pro ipsis 
initiis saepius dicitur ut Gloss. Philox. 
p. 56. crepundia γνωρίσματα ἀρχαὶ, quod 
Vulc. in ἀρχαίως emendare non debebat 
ob Isidor. Gloss. p. 676. crepundiis 
initiis; cf. Munk. ad Hvgin. fab. 187. 
p.310. De puerorum crepundiis cf. Salm. 
ad Vopisc. Aurel. 4. T. ll. p. 421.| 

Pythagorae [cf. Diodor. Sicul. 1. 96. 
oi γὰρ ἱερεῖς τῶν αἴϊγυπτίων ἱστοροῦσιν 
ἐκ τῶν ἀναγραφὼν τῶν ἐν ταῖς ἱεραῖς βώ 
βλοις παραβαλεῖν πρὸς αὐτοὺς ᾿Ορφέα 


eo F.3.p. ea ligneo Ó. 


vestitus. Sed est d.  énducim ἢ. 1. 


τὸ καὶ ΔΙουσαῖον καὶ Μελάμποδα κεὶ 
Ζαίδιιλον" πρὸς δὲ τούτοις ᾿Ομηρὸν τὶ 
τὸν ποιητὴν καὶ “υκοῦργον τὸν Σ παρα. 
τὴν ἔτι δὲ Σύλωνα τὸν ᾿Αϑηναῖον im 
lii«zor« τὸν gilocoqor: ἐλθεῖν τὲ κα 
1Πυϑαγύραν τὸν Σάμιον ...... Ὀρ 
μὲν γὰρ τῶν μυστικῶν τελετῶν qa sisi 
xui τὰ περὶ τὴν ἑαυτοῦ πλάτην opu 
μένα cett. Alia vide apud eund. «8. 
lamblich. in vit. Pyth. c. 9. Clemest 
Alex. p. 203. et Plutarch. de [sid. p. 354. 
Origen. in Epist. ad Roman. IL T.1V. 
p. 459. Idem narrat Diogen. Laert VII. 
19. στολὴ δὲ αὐτῷ λευκὴ καϑαρὰ κῷ 
στρώματα λευκὰ ἐξ ἐρέων. Ta γὰρ ἐρᾷ 
οὕπω εἰς ἐκείνους ἀφίκετο τόπους ad quei 
locum vide Menag. ] 

indutui et amictui. [cf. ad Met.p.1019. 
ed. meae, ubi accuratius de linteo Ae 
gyptiorum amicimine nctum est I 
duere de vestibus dici demonstralam es 
ad Met. p. 544. ed. meae. Bosscba bet 
loco praetulit indtclui, ut calceameot 
significaret, quia zndutwi et amic 
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is Aegyptiorum sacerdotibus sed opertui quoque rebus sacris usurpatur. 
ego scio nonnullos et cum primis Áemilianum istum facetiae sibi habere, 
inas deridere. Nam, ut audio, partim Oeensium. qui istum novere, 
eo ad hoc aevi supplicavit, nullum templum frequentavit, si fanum 
| praetereat, nefas habet, adorandi gratia manum labris admovere. Iste 
ec diis rurationis, qui eum pascunt ac vestiunt, segctis ullas aut vitis 
'gis primitias impartit, nullum in villa eius delubrum situm, nullus locus 
us consecratus. Et quid ego de luco et delubro loquor? Negant vidisse 
fuere unum saltem in finibus eius aut lapidem unctum aut ramum coro- 


inde rebus sacris edd. ante Vulc. praeter Iunt. 2. quae inde cum codd. F. 3. p. d. Fux. 
X. Primus Vulc. i4 rebus emendavit atque Scalig. cum seqq. recepit. Codicum lectionem 
revocavit. atque non opus est cum Florido mutari in atqui, cf. de deo Socr. p. 132. Oud. 
B. G. IV. 25. Terent. Andr. L 3. 20. [Intt. ad Cic. Tusc. 111. 7. p. 4j. ed. Moser.] istud φ. 
"'icent. vitiose.  partisu Ocensium qui istum F. 1. 3. (nisl quod uterque Oeaséum habet) 
Jossch. Salm. ad Solin. p. 227. partim censuum qui p. partim eu sut ᾧ 9. Salmasii emen- 
| probat etiam Gronov. Observ. Ilf. 2. e partim Oeens V.D. adscripsit margini. In cett. 
niibus 1is qui, gratiam K. 3. (propter sequens »anwm corruptum). gras. ὃ. — ésti pro 
.D. d(siius Venet. dis rurat à. segetis Mus. Ald. Casaub. Pric. Scriver. Klm. Florid. 
rog. ad Censorin. de Die Nat. c. 1. In allis segetes aut segeteis. | ut gr. primit. impertit d. 
3. sed quid Grosiot. Mutandi nullam caussam video. seg. tid. qui εἰ fuer. δ. Pric. 
at Fuere qui negant vidisse se aut negant vidisse sc qui affuere. Mihi vulgata lectio 


non est. Qui fuere sc. in fnibus eius. 


l. Iunt. 2. 


ssent. Quam sententiam ut con- 
t protulit locum Ammian. Mar- 


XIX.1.in ceremoniae magicae de- - 


me: Linteis quidam indumentis 
s calceatusque ilidem linteis soc- 
od exemplum iam argumento est 
e et amicire non idem significare] 
ie ego scio. [Minus bene Florid. 
ivit atqui ego. De hac particulae 
significatione agit Hand. Tursell. 
. 492 sqq. De dictionibus atque 
io, atque haud scio, atque ego 
cf. ibid. p. 497 sq. lta male 
ius Horat. Sat. I. 10. 31. legit 
:go. De atqui eadem significa- 
isurpato cf. Hand. 1. d. p. 516.] 
primis 4emilianum (cf. Lucret. 
Quorum ;dgragantinus cum 
s Empedocles est; Hand. Turs. 
p. 172.) 
*iae. [De hoc singulari facetía 
ss. Arist. T. L p. 491. Foertsch., 
: locus commemoratus est.] 
tím Oeensium. In hoc accusativo 
r. Observ. III. 2. p. 220. recte 
t, quia audire aliquem pro ex 
contra veram latinitatem est. 
jioascha tamen ponere hoc in ad- 
sibi indulsisse Apuleium pronum 


aram coronatam inanis est coniectura ad 


non est, potius cum Gronovio intelle. 
xerim dicentes vel simile quid. 

adorandi gratia. [De hoc ritu cf. 
ad Met. p. 284. ed. meae.] 

diis rurationis.. [De hoc more diis 
ruris primitias sacrandi cf. Intt. ad ΤῈ 
bull. I. 1. 14. Censorin. de Die Nat. 
c. 1. 8. 10. et ad Horat. Sat. 1L. 5. 13.] 

nullum in villa eius. Colv. haec ad- 
notat: Ex eadem fere superstitione erat, 
ut fere unus quisque in agris, praediis 
suis sacellum deo cuidam aut deae sa- 
crum haberet.  Censorin. de Die Nat. 
c. 1. δ. 10. et cum agros atque urbes 
possiderent, partem quandam templis 
sacellisque, ubi eos colerent, dicave- 
runt; Bacchylides: Εὔδημος τὸν νηὸν 
ἐπ᾽ ἀγροῦ τόνδ᾽ ἀνέϑηκο Τῷ πάντων ἀνέ- 
μων πιστοτάτῳ ζεφύρῳ' Εὐξαμένῳ γάρ οἱ 
ἤλθε βοηϑόος, ὄφρα τάχιστα “ικμήσῃ" 
πεπόνων καρπὸν ἀπ᾽ ἀσταχύων. Prop. (Il. 
15. 13.] atque ἰδὲ rara feres inculto 
tura sacello Hoedus ibi agrestes cor- 
ruet ante focos, Plin. Epist. ΠΧ. 39.] 
Aruspicum monitu reficienda est mihi 
aedes Cereris in praediis in melius et 
maius sqq. 

aut lapidem unctum. [cf. ad Florid. 
P. 9.] 
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natum, — lxitur agnomenta ei duo indila: Charon, ut iam dixi, ob oris el 
animi diritalem, sed alterum, quod libentius audit, ob deorum contemtun, 
Mezentius. Quapropter facile intelligo, hasce ei tot initiorum enumeratione 
|uugas. videri: et. forsan ne ob hanc divini contumaciam non inducat animus 
verum esse quod |dixi, me sanclissime tot sacrorum signa et memoracela a- 
stodire. Sed ego, quid de me Mezentius sentiat, manum non vorterim. Celer 
autem clarissima voce profiteor, si qui forte adest eorumdem solemnium mi 


parlüceps, signum dato οἱ audiat licet quae ego adservem. 


Nam 


nullo umquam periculo coinpellat, quae reticenda accepi, baec ad proftm 


enuntiare. 


ngnomen velec pro aguomenta ei p. 
tatem cf. ad Met. V. p. 314. 


fgnomina d. In p. et δ. deest ei. 
aut deorum pro ob deor. d. forsam ne F. 1. 3. et cett. codd. et eii 


sed et Grosl. citra neces 


ante Vulc. cum Scip. Gentil. fors fuat ne Scnl.Wow.Elm.Scriv. fors fuat wt Ca«auboniconiectum 
dederunt Pric. et Florid.. quae locutio habetur etiam apud Auson. Epist. δ. «ed h.1. nimis abit Ἐκ. 
0b hanc dirum contumaciam vel contemnentiam emendavit Colv. deum videtur esse in cod. Fut; 
dicum coniecit etiam Lat. Latin. ari»? Groslot. Expungendam hanc vocem censet V. D. in margu. 


3nducat aniwtusn p. ὅδ. Iunt. 2. Bossch. In cett. finducat in animum. 
δίρνο dato p. 
enuntiare F. 1. 3. δ. Iunt. 2. Elm, seqq. In cett, annuntiare. 


eorlerim, Ceteris d. rerterim Scriver. 
compellor p. 


et forsan ne. — Scripserunt plurimi 
edd. fors fuat, de qua dictione cf. Hand. 
Tursell. T. 11. p. 712. Wecte tamen 
Bosscha veterem lectionem revocavit et 
forsan mne i. e. metus est ne sibi non 
persuadeat. 

dicini contumaciam.  lunctim scri- 
bendum hoc esse Floridus perperam 
pronuntiavit, Nec melius alii statuunt, 
pro dicini legendum esse πα, Di- 
vinum enim ro ἡ) δῖον est cf. ad Met. VIII. 
p. 582. Contumacia vero est contemtus. 
Sic omnüun continaz de onmium rerum 
contemtore Apuleius dixit de Dogm. 
Plat. Il. p. 250, ubi vide. 

inducat animum, | [Quamquam hic 
opfimus cod. Florent. 3. inducat in 
animum habere videatur, tamen quum 
cett. codd. d'Orv. et Pith., quibuscum 
fere ubique ille consentit et lunt. 2. 
inducat animum praebeat, ct elegantior 
sit haec construendi ratio, recepi hanc 
scripturam, quippe ratus, excusando 
librarii errore e Florent. 3. eam eno- 
tatam non fuisse. De dict. in animum 
inducere cf. Drak. ad Liv. 1. 17. S. 4., 
de dict. animum inducere lntt. ad Cic. 
de Div. 1. 13. p. 46. Giese.] 

manum non vorterim. [Dehoc pro- 
verhio eiusque siguificatione cf. Erasm. 
Adag. Chil. I. Cent. Ill. 21. p. 105. 
ed. Bas.] 


et pro tot d. certerficelisyn 
audias F. $ p. et Salm. marg. adscripsi. 


signum dato. [cf. de hoc rita Plast 
Mil. IV. 2. 25. Mil. Zum pol ege id 
quod celo haud celo. Pa. Immo ils 
etiam si non celas. Mil. Quo arguments 
Pa. Jnfidos celas. ego sum tibi frm 
fide. Mil. Cedo signum, si tu hara 
Baccharum es. Plura addit Casanb: 
Symbolum quo se invicem agnorenul 
Matris deum symmystae fuit. hoc: à 
τυμπάρου ἔγαγον, ἐκ κυμβάλον WU 
ἐκιρροφόρησαν, ὑπὸ τὸν παστὸν vsdket. 
Quo synorgistae Liberi patris: acrpe- 
γαλος, σφαῖρα, avonfilog, μῆλα, ῥόρβο 
ἔσοπτρον, πόκος. Quo participes sie 
rum Eleusiniorum: ἐνήστευσα, ἔπιαν vU 
κυχδῶνα, ἔλαβον ἐκ κίστης" ἐργασάμμθ; 
ἀπεϑέμην εἰς κάλαθον καὶ ἐκ καὶκ 
εἰς κίστην. cf. Clem. Alexandr. p. 1δ' 
ed. Potter. cf. Herald. ad Arnob. V.25. 
T. H. p. 323. Orell.. quem vide à 
Append. p. 473. Pricaeus putat Mk 
notaculum corporis significari cuticalare 
quodpiam invisum. Zudias, quaeledb 
est optimorum codd. in seqq., ferri 
propter verba: auo unquam 
cett. In aurem igitur susurrare 
Apuleius initiato qui signum dederit. 
quid arcani in isto obvolucro celatumst] 

enuntiare.. cf. Met. 11. p. 118. X. 
p. 692. Xl. p. 804. de Dogm. Phat. L 
p. 191. Gell. [. 23. [Dr. ad Liv. IX. 16. 
8. 7.] 
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uto, Maxime, satis videor cuivis vel iniquissmro ánimum explesse, et 
udarium pertineat, | omnem criminis nráculám detersisse, ac bono iam 
id testimonium illud Crassi, quod post ista quasi gravissimum legeraünt, 
"ibus Aemiliani transeensurus.  Testimoniam ex lIfbelto legi audisti 
5usdam et desperati lurconis, funii Crassi, me in eius domo nocturno 
1 Appio Quintiano amico mco factitasse, qui ibi mercede deversaba- 
ue se ait Crassus, quamquam in eo tempore vel Alexandreae fuerit, 
edae fumo et avium plumis eomperisse.  Scilieet eunr cum Alexam- 
iposia obirel (est enim Crassus iste, qui non invitus de die in ganeas 


e.xplesse lunt. 1. 2. Ald. Das. Culv. Vulc. 1. contra Mss. el iatinitatem. cf. Terent. 
29. e.rple animum Sis; ei Burm. ad Ovid. fiemed. Am. 129. Verba: «a susypteio- 
lani transcursus ad oram libri ab interprete quendam adscripta fuisse sententia est 
transcursus. Ald. teste Colv. — Guwiac ut nomen proprium scribunt edd. vett., ut 
L pr. Vieent. Veuet. 2. sui coriis pro lurconisd. ἔμμέϊ nomen cerruptum hahent p. ὁ. 
sscba non addidit. | nocturno Elm. per typothetae vitium, quod in indice Krrat. corre- 
Quintiliano Vicent. divcersabatar ὅδ. Mii teste Bouscha. ἐμ eo tempore F. 1. 3. omnes 
icriv. Bossch. (eo tepore edd. ante Colv. In cett. eo temporc. Alexandreae y. 3. 
randriae. amen taeda e fumo V. 3. te edoe f. p. te doce d. taeda fumo Iunt. 5. 
m» ΒΨ ΠΏ. in marg. ut Bosschb. arbitratur, e Fux... a cimere et fumo emendavit Wowvr. 
arcilio. Cett. & caede et fumo practer Bosscham qui Oud. coniecturam marginalem 
ἔπε In textum recepit. ^r acum ὃ. Pro sciKeet Cusaub. maluit δοῦν licet. Ante 
E mor dirtineto ponebatur demum post obiret el alia. iterum post correpet. 
te F3. In cett. flexendriac. audiret preobiret ὃ. ingeneas à. 


"ll. geemine. Vest. p. 83. Lind. 
ngluviosus el. glulto. gulo. 
Intt. ad h. 1. p. 466. Lindem. 
Etym. v. guia. — [Ingemiosis- 
lerulae ad Enn. Fragm. p. 255. 
| gluciae. | 
mpore. εἴ. upra p. 479. «man 
in eo Leupore cowscribebat; 
. 88. |Cort. ad Lucan. IV. 
hune locum excitavit. | 
ge fimo. |Ma scribo e cod. 
em ratione in eo lepitur infra 
Weryerem suae mereyenien. 
acéed& lunt. 2. optimae au- 
laque οὐ Bosscha contra hanc 
monwst, (aeda singularem bic 
ivemire οἷν seqq. p. 523: prae- 
Yefes. ficligine def ovrumtos et 
tóm vn fuisse ut porieles 
derei, demonsiravit «e totum 
n ietellexisse, quum priora 
| aecusatoris,. posteriora À pu- 
janunt irridentis et ironice lo- 
Praeterea non is sum qui nova 
in latinitatem inducere velim. 
1 alia ratione loco corrupto 


Nweeumwi possi. — Fortasse erum qui 
(neda el fumo seribant, per hendiadyn 
explicantes. quod tamen mihi compro. 
hare se nequit. | 

Alexandrene.  [Drisc. M. 9. T. 1, 
p. 89. Krehk: Inceniuninur tamen. au- 
cteres frequeuler in nominibus urbinm 
in a decsinentówn apnd Graecos varie 
proferentes, Alexandria οὐ ANexan- 
rea, Nicia et Nicea, Antiochia el 
Antiochea; c£ Hor. Od. IV. £4. 33. 
Ego ex optimo cod. F. 3. 4lesandreae 
utroque luco restitui, quam vero in seqq. 
Alexandria aperte habeat. ibi formam 
retinui. 

de die. | (Ut. ad.Liv. XXV.28. 8, 10. 
Hand. Tursell. T. H. y. 205. Qui de 
die convivabantur, male audiebant ob 
intemperantiam cf. latt. ad Plaut. Asin. 
V. t. 16. Heiur. ad luvenal. Li 49. p. 50. 
Met. IX. p. 601. ero et prandio 
matuliuo siwcia, ibid. p. 621. Fronto 
Prindp. Hist. p. 318. ed. Rom.: Cor- 
rupdissimi vero. omnim. syriatici mi 
lites, sediliesi . conlumaves, apud s9g1ia 
infrequentes, (laxi iu) praesidiis, vagi 

J6 


521 


$62 . L. APULEI! MADAURENSIS 

322 correpat) in illo cauponi? nidore | pinnas de penatibus suis adveclas a 
tum, fumum domus suae agnovisse patrio culmine longe exortum. () 
oculis vidit, ultra Ulixi vota et desideria hic quidem est oculatus. 
fumum lerra sua emergentem compluribus annis e lillore prospeclans | 
captavil; Crassus in paucis quibus abfuit mensibus euuidem fumum sine 
in taberna vinaria sedens couspexit. Sin vero naribus nidorem dome 
praesensit, vincil idem sagacitate odorandi canes et vulturios. Cui enis 
cui vulturio Alexandrini coeli quicquam abusque Oeensium finibus ol 
Est quidem Crassus iste summus helluo et omnis fumi non imperitu: 
profecto pro studio bibendi, quo solo censetur, facilius ad eum Alexat 
vini aura quam fumi perveniret. 


cauponae vel cauponii Brant. mavult, probante Pric. cawponéo Scriv. Bossch. In cett. ea 
penuatis d. — aucupatum Mss. (F. 1. 3.) edd. vett, usque ad Casaub. Elm. seqq. | 
aucupanlem. | lerra suae mergentem ]. e. terra sua emergentem F. 3. terrae suae merge 
mergentem F. 1. (certe Lind. nihll emendavit) d. Vulc. 2. 3. Kim. In cett. terrea sua emer, 
adfuit δι cui vulturio, Alexandrini coeli quicquam ; Ma distinxerunt edd. ante. Casau 
Bip. Male. Non enim sermo est de re aliqua sub Alexandrino coelo gesi&, sed de: 


Oeae factum Alexandriae sentiri potuerit. 
Ald. Bas. 1. 
Ald. Bas. 1. 
1s. Casauboni. 


In cett. 4leranudriasm. 


(passim) ac palantes, de meridie (mero). 


temulenti, ità enim lacunas supplendas 
esse existimo.] 

ganeas. Pric.: (Gloss. Rar. p. 700.] 
ganea occulta loca. et. subterranea 
Isid. Origs. X. 114. ganeo luauriosus 
famquam in occultis locis et subterra- 
neis; Donat. ad Terent. Adelph. Ill. 3. 
5. celeres ganeum meritoriam taber- 
nam dixerunl ἀπὸ τῆς γᾶς τοῦτ᾽ ἐστὶ 
τῆς γῆς. Balb. in Cathol. ganeum di- 
citur locus in lerra defossus. ad quein 
ad ludendum etl scorlandum populi 
confluebant.  [cf. ad Met. p. 187. ed. 
meae. |ntt. ad Plin. Panegyr. c. 49. 
p. 227. Arntz. Intt. ad Fest. p. 72. 
p. 440. Lindem.] 

cauponii. Recte videtur Intt. cau- 
ponis nitore ferri non posse. Hinc mihi 
quidem videtur Barth. recte emendasse 
cauponii. [cf. Gloas. Cyrill. p. 502. 
καπηλεῖον popa, popina, laberna, ca«- 
ponium.) 

aucupalum. | Sensus est: quasi vero 
Crassus Alexandriae in caupona inter 
compotores suos plumas domo sua 
apportatas aucupatua fuerit i. e. in eas 
studiose inquisiverit, et suae domus 
fumunr agnoverit. Hinc in edd. Elm. ac 
Scriver. minor distinctio minus bene post 
adcectas collocatur, ut aucupatum pas- 


aboleat p. δι pro non estin p. ed. pr. Vicent. 
Ale.icandría W. 3. p. edd. ante Casaub. 


aurea ed. pr. Vicent. Venet. 2. 


percenisset Scal. Wower. Klm. Florld. ex cei 


sive accipias, quemadmodum 

Apuleius dixit: fumum frusira ca 
[de «qua dictione vide Lobeck. 
p. 70. ed. nov.] 

Ulires fumum. Odyss.«, 55 δὴ 
᾿Ιϑακης ἐπιλήσεται" αὐταρί δυσσεὺ 
rog x«i xazróv ἀποϑρώσκοντιε νοῆι 
γιιης θανέειν ἱμείρεται. 

laberna vinaria. [De luxuria 
popinali ac lascivia ef. Intt. ad . 
Epist. I. 14. 24.] 

vincit sagacitate. Suid. s, v. xs 
TO» πτηνῶν xci τῶν πεζῶν οἱ 788 
oi κύνες πούύωϑεν τῶ» ὀσμῶν ἀν 
perorzot. | 

abusque finibus. [Hand. Tursel 
p. 73. fusius agit de hac construe 

onmis fumi. Est enim fumu 
tiarum indicium. Senec. Epist. 6 
tercenerant quidam amici propte 
maior fumus fieret; non kic qui 
pere ex lautiorum culinis & i 
tigiles solet, sed hic modicus 
spites venisse significaret; 
Apol. c. 39. ad fumum coenae 
picae. Fumus etiam popinae prt 
Cic. in Pison. c. 6. stetimus in il 
nearum tuarum nidore et fume 
Intt. ad Plaut. Capt. I. 119. Cas 
ad Sueton. p. 100. 


tini aura. (cf. Excurs.] 


* 
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uellexit hoc | et ipse incredibile futurum. Nam dicitur ante horam diei 
lam ieiunus adhuc et abstemiug testimonium istud vendidisse.  lgitur 
t haec se ad hunc modum comperisse. Post quam Alexandria revenerit, 
! suam recta contendisse, qua iam (uintianus migrarat: ibi in vestibulo 

avium pinnas offendisse; Praeterea parietes fuligine deformatos: quae- 
caussas ex servo suo quem ()eae reliquerit, eumque sibi de meis et Quin- 


523 


[312] 


|0clurnis sacris indicasse. (Quam vero subüliter compositum et. verisi- . 


' commentum, me, si quid cius facere vellem, non domi meae potius 
im fuisse? Quintianum istum qui inihi assistit, (quem ego pro amicitia 
mihi eum 60 arlissima est, proque eius egregia erudilione οἱ perfectis- 
loquentia honoris et laudis gratia nomino:) hunc igitur Quinüanum, si 
wwes iu coena habuisset aul, quod aiunt, magiae caussa inleremissel, 
» nullum habuisse qui pinuas converreret et foras abiiceret? Praeterea 
antam vim fuisse, nl parietes atros redderet, camque deformitatem, 
habitavit, passum in cubiculo suo Quiutianum? Nibil dicis, Aemiliane; 
4 verisimile, nisi forle Crassus non in cubiculum reversus perrexit sed 
ore recta ad focum. Unde aulem servus | Ürassi suspicatus est noctu 
mum parietes fumigatos? an ex fumi colore? videlicet fumus nocturnus 
' est, eoque diurno fumo differt? Cur autem suspicax servus ac tam di- 
passus est Quintianum migrare jrius quam mundam domum redderet? 
ae plumae quasi plumbeae ** tam diu ad adventum Crassi manserunt? 
)»simulet Crassus servum suum? Ipse haec potius de fuligine et pinnis 
us est, dum non potesl nec in tesümonio dando discedere longius a 
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ur aulem Lesimonium ex libello legistis? Crassus ipse ubi gentium est? 


dibile d. .diexandriam Ó. rectum ὃ. p. condidisse y. gua V. 1. 3. d. Iunt. 2. Boascha. 
ielusit Scriver.; quía p. In cell. ex qua. ostendisse p. fuliginem δι reliquerat Elm. 
praeter Bosscham et ita extat 1n Scal. nec Lindenbrog. emendavit, quo vitio sine dubio 
inmetus est, ut eam Florent. 1. cod. lectionem exse opinaretur atque adeo Ín textum 
. swbólimiler Bax. Lugd. Vulc. — cewttum pro commentum ὃ. fuisse male exulat ab Colv. 
2. Casaub. Gentil. Wewer. Pric. egregia eivs eruditione FKlerid. andis et honoris 
erid. Scriv., xed in Elm. δὲ deest, vitio puto KElm., qui in erratis hoc corrigi jussit in 
ὁ homoris. — Verba aut quod aiunt usque ad »ullum habuisse non sunt in d. librarii 
euius oculi a priori Aabutsset δὰ sequens habuisse delapsi sunt. Idem vitium in 
. Aut. converteret edd. vett. praeter lunt. 2, Vulc. 1. solita aberratione. porrexit d. 
Ürassus ὃ. Pro polissinum Goes. legi voluit Poatiani non melius ut p. 514. epud 
»(issimusms deposuisti. aut e fumi p. migrasse d. plumbeae ac tam diu F. 3. p. 
e tam δ. In cell. ac deest. ad edeentium F. 1. 8. In cett. vsque ad adventum. Hinc usque 
j. eub mo pilei umbraculo appareat multa desunt δι eventum ἢ. nonne simul et Crass. 
was edd. vett. praeter Iunt. 5. snc ne voluit Iungerm. Epist. 31. inter Gadian. £wwm 
l. p. Iunt. 2. In cett. sues scd ipsc. 


eniret |i. e. percenisset cf. Gron. Plin. Hist. Nat. Vl. 17. 21. Indi wun- 

, AXIX. 1. XXXIV. 11. Duker. quam migracere finibus suis.] 

r. Ill. 3. 13. Orell. ad Arnob. I. plumbeae. [Quum optimi codd. pltm- 

l. p. 848. Verhcyk. ad Eutrop.  beae actam legant, vitium h.l. subesse 
existimo. Forsitan legendum est piunt- 

LVIH. qua...smigrarat. [cf. baríae.| 


36 * 
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An Alexandriam taedio domus remeavit, an parietes suos detergit, an. 
verius est, ex crapula heluo attentatir? Nam equidem hic Sabratae et 
sterna die animadverti satis notabiliter in medio foro tibi, | Aemiliane, obr 
tem. Quaere a nomenclatoribus tuis, Maxime, quamquam est | ide enup 
quam nomenclatoribus notior, lamen, inquam, interroga, an bae lunium 
sum Oeensem viderint? Non negabunt. Exhibeat mobis Aemilianus iu 
honestissimum cuius testimonio nititur. Quid sit diei vides. Dico €i 
iamdudum ebrium stertere, aul secundo lavacro ad repotia coenae ol 
vinolentum sudorem in balnco desudare. [ste cum maxime praesens pei 
lum loquitur, non qui adeo sit alienatus omni pudore, ul etiam sub 


"AM lerandriam confestim Scriver. de suo addidit. — efuco vei ^efuco Salim. lu marg. (e 
Brant. Wower. recepit cum Bosscha. | asentatur emendavit Barth. sine caussa. Aic ἃ 
cum hesterua FK. 8. in Sabratae eum hest. Sulm. in marg. /ic sabratae cum exten 
equidem hac horg lecem ἡδεῖ, q. teste Sciopp. Aic fabra leeam φ. teste Seip. Genti 
equidem hic sabía teeum ἡ. e. tente Bosscha.. ». ἀρνία. Aaec fabra tecum b. d. edd. vett. 
Scal. s. e. haec sapra h. d. animadverti satis nolabililer Wow. mem equidem hanc. 
Lechnam h, d. aníisuade, Casaub. est coniectura, quam receperunt Scal. et seqq. praeter 
qui locum corruptum reliquit, ut in Mxs. legitur. Sabrate maiuscula littera scriptum vide 
nam equidem híc Nabratac eum hest. Salm. nd Solin. p. 227. correxit et Bosseha recepi 
emendat Aaec fabricantem ;. Meurs: nam equidem ^unc faneticum ἡ. d. Wuiv.: Nem: 
hac hora tecum, Heins. Advers, p. 480. /autnc saburratum vel haec auburrate ewm vel δα 
ore. molliter Venet. 2. nauscabiliter emendabat (οἷν. At cf. Met. XI. p. 784. digitis 
bilis. Plura exempla dant lexica. | Ücensem Kim. εἰ Aibeat Elm.  obeundae quacd 
teste (οἷν. quas Bo«scha ignorat. Est sola Venet. 2. cíeulentusm p. Iungecm. 1. saepius: 
fa lecum max. eamque correctionem a Putsehio profectam paimariam vocat, Fulv. eileit cam 


Car. LIX. — Aeluo.  [Iirant. et Pric. 
et Wow. probant coniecturam ZAefluco, 
quam Bossceha vel in textum recepit. 
De hoc voc., quod. gravedinem capitis 
quae ex nimia vinolentia exoritur hic 
significare dicunt, cf. Gronov. ad Gell. 
IV. 19. Fest. p. 57. p. 408. et 443. 
Lindem. Merc. ad Non. p. 680. ed. Lips. 
Sed bene defenditur Ae/uo, ut adtentari 
eit graviter affici, quemadmodum Pacuv. 
Atalanta dixit apud Non. p. 322. quid 
aegritudo insolens mentem adtentat 
tuam. | De adtentari cf. Merc. ad Non. 
p. 641.] 

hic Sabratae. Non ita inepte alii 
legunt fabra techna. quae dici potuit 
Ífraus illa. quam de fuligine et pinnis 
mentitus est Crassus et quam, quum 
ipse temulentus in iudicium venire non 
posset, Aemiliano obructatus fuer... At 
graecum vocabulum ibi tantummcedo iu 
textum recipi debet. ubi codd. :perte 
id flagitunt. Omnes voro codd. Sabratae 
lectionem vindicant. De Sabrata Africae 
urbe vide Cellar. Geogr. Antiq. IV. 3. 
12. Heins. et Dr. ad Sil. ΠῚ. 256. [cf. 
Kopp. ad Mart. Capell.VT. 6.670. p. 547.] 
Obructare alicui dictum est, ut apud 


Plaut. Pseud. V. 2. 6. quid. tu, 1 
ergo in 0s mihi ebrins ἔγνως 
v. 9. pergin ructare in os miki 

nomenclatoribus. — [De his 
cf. Pignor. de Sew. in. Polen. 
Thes. T. Ill. p. 1220. qui h.l 
Voss. Etymol. v. nomenclator ett 
Gallus T. l. p. 114 καᾳ.] 

quid sit diei. |Hunc locam 
Intt. ad Plaut. Trin. IIT. 3. 82. 

sudorem ... desudare. [De 
structione vide Munk. ad F'ulges 
thol. Ilf. 8. p. 724. Stav.] 

cum mazüine. [cf. Ernest. in 
Cie. ] 

per libellum loquitur. — Geni 
adnotavit: Indignitatem Crassi au 
quod quum praesens esset, cui 
cons. per libellum loqueretur, 
non timoris vel modestiae caussa Í 
quasi vereretur etiam sub oculi 
consulis sine ullo rubore mentir 
quia non tanti putavit, ut vel e 
saltem sobrius exspectaret, den 
testimonii dicendi copia daretur. ] 
i» Crasso. isto. sed etiam in ε 
viris superbum haberetur, non 
alloqui praesentes sed: per interm 
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sime rubore ullo mentiretur, sed fortasse nec tantulum potuit 
ἡ temperare, ut hanc horam sobrie | exspeotaret; aut potius Aemilianus [313] 
ilio fecit, ne eum sub tam severis oculis tuis constitueret, ne tu be- 
«m vulsis maxillis foedo aspectu de facie "improbares, cum animadver- 
iput iuvenis barba et capillo populatum, madentis oculos, cilia turgen- 
ctum salivosa labia, vocem absonam, manuum tremerem," rucius pri- 


foret, 


V. p. In cett, ebrius. sobrius praetulit Bosscha, sed in textum non recepít. wee. cum 
elur Stew. emendat, in geminatiene xe particulae offendens. me cum est inScal, éaluam 
"- K.3. volsis ed. Scriver. de facie V. 3. In cett. de specie. suarcentes emendabat 


vers. p. 479. waentiís V. 3. edd. vett. [Incett.wadentes. sali]osza labia V. 3. salivosague 
| eum Bosseha. rwetus primam VF. 3. reciuspinam F. 1. ruetus spinam e. ructus ^ 
emnen praeter Bosseh., qui cerruptam eodd. lectionem racéw spinam , uncis inclu- 
Aterisce  insignitam recepit. In Iunt. 8. haec verba omnino absunt. Pro rietw in 
is Salm. in marg. emendavit rictu Aians; et ructus nam atramento induxit, Teste 
dem pro ructus. IVa legit os ructu hians; rictum restrictum Acidalius emendavit, 
'Ctm poneret nescius; Seiplo correxit: cs). (urg., apertum rietwuw, sal. lab. voe, enba., 
' ewpa 1. e. viri de cupa emii ex Cle. in Pisen. e. [27. 6. 67. Wewer: eile turg., rictum 
saliv. labin, rocem abson., man. trem. rueius fetidos, Rotgers.: rictus spumam; 
ing popinam ex Cic. in Divinat. [est In Pison. c. 6. 6. 13.] et Claudian. Mamerc. de Stat. 


, fnhalare cloacew ventris et sentinam orís ; Voss, In Schedul. ructus suspiría. Nam; 


ruetus poenam. 


8 per libellum cf. Tac. Ann. 
. nec lam grata Pallantis in- 
| quam graris superbía fuit, 
nominatis libertis eius. quos 
' haberet, respondit, nihil un- 
' domi nisi nufu. aut manu si- 
se, tel si plura demonstranda 
cripto usum, ne vocem conso- 
Superbissimum autem et into- 
non venire quem in iudictum 
'roconsulem testimonii dicendi 
quantavis dignitate praeditus sit, 
qualis lunius iste Crassus erat. 
| eodem Tacito acriter repre- 
in Urgulania summae apud 
ἢ et matrem Liviam gratiae Ann. 
Caeterum. Urgulaniae poten- 
o nimia civitati erat, ut testis 
1 quadam, quae apud senatum 
lur, venire dedignarelur: mis- 
'raetor, qui domi interrogaret, 
irgines vestales in foro et in 
audiri, quoties testimonium 
!, cetus mos fuerit. 
sibi temperare. | |Hanclectio- 
optimis codd. recepi. | Ebría 
ría quomodo Charis. docet ἢ 
p. 63. veteres dixerunt, et id 
isis vel poculi est, ut aperte evin- 
Arnob. VII. 29: Date quaedam 
Wibus | diis, bibant scyphos, 
pateras simpuciaque depromite 


ad 4. |. vide Intt. Si bria verior scri. 
ptura est legendum hic a bría sibi tem- 
perare, quod facilius in ebría mutari ab 
librariis potuit ignorantibus; tum vero 
in ebrius emendatum est, quia femininum . 
quod putabant alii, ebria hic locum non 
habere acute isti videbant. De hoc 
voc. cf. du Cang. Lex. ed. nov. T. L 
p. 775. Lindem. ad Charis. I. 17. sect. 
2. not.2. Bría vocabulum vindicat Gloss. 
Philox. p. 31. Pria. εἶδος αἰτίου, ubi bene 
emendant εἶδος ἀγγείου. Sententia igitur 
est a poculis sibi temperare non potuit, 
et eria vel bría fortasse genus pocu- 
lorum erat potantibus gratissimum. Erat 
quum ebria substantivum esse opinarer 
pro ebrietate. Quicquid est, hoc bene 
poterit intellisi, lectionem ebria nihili 
non esse, et cuique persuasum erit, 
librarios potius ebría in ebrius quam 
vice versa ebrius in ebria commutaturos 
fuisse. Sibi temperare a mendacio dixit 
Auctor. ad Herenn. IV. 18.] 

facie [ex codd. optimorum auctoritate 
restitui. Faciem de tota specte externa 
dici comprobatum est dict. ad Met. p. 142. 
ed. meae.] 

populatum. | [De passiva huius verbi 
significatione cf. Eckst. ad Voss. Ari- 
starch. T. ΠΊ. p. 955.] 

madentis. Heins, Advers. p. A80. 
maluit marcentes. Sed Mss. lectio proba 
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lercessoribus el depreeatoribus ipso Hulino et Calpurniano. 
is Rufinus perfecit, quod erat certus ad uxorem suam, cuius 
isimulat, non minimam partem praemii eius Crassum relatu- 
quoque, Maxime, coilionem adversum me et coniurationem 
apientia suspicatum, simul libellus ille prolatus est, totam rem 
m. *: Denique quamquam sunt solita audacia et importuna im- 
, | tamen £estfmontum Crassi, cuius oboluisse faecem videbant, 
it. perlegere nec quiequam eo niti. Verum ego ista propterea 
on quod pinnarum formidines et fuliginis maculam te praeser- 
ait Brant, curationem F. iurationem p. (depravatum ex compendio iuwratio- 


dissa Rut eurationem aut furationem ortum est.) solita F. 8. p. Iunt. 2. Cotv. 
I. 80/uta. In Lindenbrog. collatione nihil emendatum est. (estfmoniío codd. et 


quo Venet. 2. 


s. BDrantius legit de- 
Sidon. Apollin. Epiat. 
quaeque (rapezitarum 
i, pensare, depre- 
, 11. 10. ad quem locum 
] sensus est, uti bene 
ur: intercessione οἵ 
imvirorum ÁAemilianum 
iummum emisse Cras- 
quod studiose, inquit 
8 contendit, quia prae- 
| Suam, cuius stupra 
iat, pecuniae illius ma- 
rogatum iri a Crasso. 
ajo est va/de precari 
γ, 668. 

ptimi codd. et lunt. 2. 
I, secutus essem plu- 
luta, i. e. libera, nullo 
» coercita praeferunt. 
. adiectivo importuna 
ian. Marcell. XVII. 5. 
soluta debet esse et 
lefendi posse nemo'ne- 
liani, Crassi cett. au- 
at notissima ac multis 
bata. | 

Ms«s.et edd. consensus 
ptura suspicionem mo- 
Xum esse. Quominodo 
eniri possit, equidem 
utatemendandum esse: 
io Crassi. quia eius 
| tidebant, nec ipsi, 
id impuritatem Crassi. 
: et eius una eademque 
queant. Ceterum idem 


interpres faecem magis ad impuritatem 
atque adeo falsitatem et fallaciam refert, 
ut cuius sit testimonii, quum Florid. 
cuius pertinere arbitretur ad Crassi, quod 
dicatur, quando manifestum fiat, eum 
faece tenus (cf. Lambin. ad Hor. Carm. 
IIl. 15. 16.) cados vini ebibere solere. 
Rectius mihi quidem Floridus cuius pro- 
nomen ad Crassi videtur retulisse. Apu- 
leius enim, quantum scio, obolere cum 
accusativo rei non iungit, quam aliquid 
redolet, ut p. 522. cui enim cani, cui 
vulturio Alexandrini coeli quicquam 
abusque Oeensium finibus oboleat? 
Ita Plaut. Amphitr. L 1. 165. Me Olet 
homo quidam malo suo. So. Hei! 
numnam ego obolui? Casin. IV. 8. 16. 
Di hercle me cupiunt servatum, iam 
oboluit Casina procul, i. e. odore se 
prodit; Menaechm. Il. 3. 34. oboluit 
marsupiwn Àuic isluc quod habes. 
lgitur ipsi amici Crassi videbant eius 
faecem ex ipso testimonio se prodituram 
esse adversario et iudicibus, ideoque 
eius testimonium non perlegere. Faez 
autem significatione dixit Apuleius non 
usitata. Faez vero quum sit rerum liqui- 
darum pessimum et turpissimum ac sor- 
des, hic de sordibus et illuvie hominis 
inhonestissimi non temere dictum est, 
quum auctor eius vinolentiam, quae faece 
teuus pocula exhaurire solet, sine dubio 
innuerit.] 

pinnarum formidines. Colv.: Alludit 
hic ad lineam illam variis plumis pen- 
nisque avium distinctam, quae ad retia 
ponebatur et sic genus omne ferarum 


5 


9 


σ΄ 
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527 nam*.  Patrimonium omne iampridem abligurrivit, nec quicquam εἰ 
paternis superest, nisi una domus ad calumniam venditandam, quas 
numquam carius quam in hoc testimonio locavit. Nam temulentum ist 
dacium tribus millibus nummis Aemiliano huie vendidit, idque Oeae 

528 | ignoratur. 


C A PUT Lx. 


Ümnes hoc, antequam fierel, cognovimus, et potui denuntialior 
dire, nisi scirem mendacium tam stultum polius Áeniliauo qui frustra 
hat, quam mihi qui merito contemnebam obfuturum. — Volui et Aes 
damno affici, εἰ Crassum testimonii sui dedecore prostitui.— Ceterum 
tertius haud. quaquam occnlta. res acta est in. Bufini cuiusdam domo, 


raméampridem ed. pr. Vicent. Venet. 2, eblfgurritum edd. vett, praeter lunt. 2. € 
Vulc. in marg. num. (tem. V. 3. p. nummis F. 1. 3. p. Scip. Gentil. Pric. Boasch. In ceti. 

damna id faciel Crassum V. 1. 3. p., unde Lindenbrog. emendavit dam τα fee 
coniecturam Kim. ei suffuratus est. Bosscha voluit damno id facere. Mihi tamen teta 
scriptura ed/ici e! oria videlur, quae prius in ficiel tum faciet denique in id faciet depi 
Passivum poni iubet enuntiatorum concinnitas, quoniam in seqq. extat proststii, — occa 
davii Casnub., prohante Pric., sed temere. In domo Rufi facta est illa res, quae han 


occulta est, quae nemini Oege ignoratur. 


est de oculis vino languidis. De nar- 
cidis oculis i. e. ὑγροῖς et libidinosis 
cf. ad Met. II. p. 175. ed. meae. Catull. 
XLV. 11. [Plurima dabit Gronov. ad 
Rutil. Lup.ll. 8.7. p. 1565q., qui nostrum 
locum excitavit.| 

turgentia  rictun. |Bene viderunt 
Interpretes ex totius loci ratione inter 
turgentia et riclum in codd. adiectivum 
excidisse, quod ad ríctum pertinuit; 
quod quale sit vix potest constitui, quum 
codd. vestigium sit unllum. — Forsitan 
letrum aut spurcum ad litterarum simi- 
litudinem proxime accedat. Pro cor- 
ruptiasima librorum leetione ructus vel 
ructu spinam exspecto duo substantiva, 
quorum alterum in geuitivo, alterum ac- 
cusativo positum est, et ructus illum 
geuitivum esse existimo. Alterius sub- 
stantivi significationem statuo rauci οἱ 
absoni strepitus et clangoris, ut rictus 
strepitum vel streporem (quod forma- 
tum esset ut clangor, tremor, timor) 
vel stridorem, quamquam haec ipsa 
vocabula mihi non satisfaciunt. Optime 
omuium /remorem responderet, quia a 
cod. Florent. lectionem prínam non ita 
multum recedit, ac bene hic dicitur de 
sono rauco nec plene emis«o aed fracto, 
qualis ructuum esse solet. cf. Intt. ad 


Virg. Aen, Al. 297. Quoties e 
p codd. commutata. fuerit, 
dictu est. | 

calumuam venditandaam. ] 
tione calumniam tenditare οἱ 
ad Lucan. Vlll. 675. Ernest. 
v. ventlitare. 

tribus millibus nummis. .De 
structione vide Periz. ad Sauct. 
IV. 4. n. 78. Liv. XXXVII. 29.9 
aureos Philippos centun quad 
millia. (lta Arnob. ll. 71. « 
haec tempora prope millia d 


Car. LN... denuntiatione in 
Seipio explicat: impedire potui 
monium diceret, Pric. intelligit d 
tionem pro delatione atque ad 
vult denuntiationem impedire 
iustam mei accusationem, 42 
Bosscha interpretatur: dem 
i. e. delatione impedire potui ill 
dacium. |. :Nam si Apuleius m: 
denuntia«set, de mercede pact 
Crassum ad ipsum falso accu 
admissus non fuisset ad tesl 
dicendum et denuntiatione illi 
cium impeditum fuisset. — Den 
quae impediendae venditionis 
lit, e Digestis citatur a Brisson. 


507 


1, inlercessoribus el deprecatoribus ipso Hulino et Calpurniano. 
ibentius Hulinus perfecit, quod erat certus ad uxorem suam, cuius 
us dissimulat, non minimam partem praemii eius Crassum relatu- 
li te quoque, Maxime, coitionem adversum me et coniurationem 
tua sapienlia suspicatum, simul libellus ille prolatus est, totam rem 
"antem. * Denique quamquam sunt solita audacia et importuna im- 
*aediti, | tamen festfmontum Crassi, cuius oboluisse faecem videbant, 
si sunt perlegere nec quiequam eo niti. "Verum ego ista propterea 
avi, non quod pinnarum formidines et fuliginis maculam te praeser- 
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529 


ws maluit Brant. curationem F, furationem p. (depravatum ex compendio ?wratio- ᾿ 


gula omissa aut eurationem aut durationem ortum ext.) solite V. 8. p. Iunt, 2. Cotv. 


In cett. δοέμνία, In Lindenbrog. collatione nihil emendatum est. (estímonio codd. et 


". won quo Venet. 2. 


foribus.  Brantius legit de- 
«s ex Sidon. Apollin. Epist. 
tiosa quaeque trapezitarum 
rimari, pensare, depre- 
oltere, IL. 10. ad quem locum 
Sed sensus est, uti bene 
pretatur: intercessione et 
in duumvirorum Aemilianum 
ibus nmmum enisse Cras- 
. Id quod studiose, inquit 
Rulinus contendit, quia prae- 
xorem suam, cuius stupra 
mulabat, pecuniae illius ma- 
lem erogatum iri ἃ Crasso, 
.Apuleio est va/de precari 
IX. p. 668. 
Nisi optimi codd. et lunt. 2. 
berent, secutus essem plu- 
qui soluta, i. e. libera, nullo 
pudore coercita praeferunt. 
m seq. adiectivo importuna 
Ammian. Marcell. XVII. 5. 
ratio soluta debet esse et 
Mita defendi posse nemo'ne- 
Aenmiliani, Crassi cett. au- 
jus erat notissima ac multis 
omprobata. | 
ium. [Msx.et edd. consensus 
Ὁ Scriptura suspicionem mo- 
corruptum esse. Quomodo 
subveniri possit, equidem 
schaputatemendandum esse: 
limonio Crassi quia eius 
'aciem videbant, nec ipsi, 
rens ad impuritatem Crassi. 
Ü'rassi et eius una eademque 
' ferri queunt. Ceterum idem 


interpres faecem magis ad impuritatem 
atque adeo falsitatem et fallaciam refert, 
ut cuius sit testimonii, quum Florid. 
cuius pertinere arbitretur ad Crassi, quod 
dicatur, quando manifestum fiat, eum 
faece tenus (cf. Lambin. ad Hor. Carm. 
Ill. 15. 16.) cados vini ebibere solere. 
Rectius mihi quidem Floridus cuius pro- 
nomen ad Crassi videtur retulisae. Apu- 
leius enim, quantum scio, obolere cum 
accusativo rei non iungit, quam aliquid 
redolet, ut p. 522. cui enim cani, cui 
tulturio Alexandrini coeli quicquam 
abusque Oeensium finibus oboleat? 
Ita Plaut. Amphitr. I. 1. 165. Me Olet 
homo quidam malo suo. So. Hei! 
numnam ego obolui? Casin. IV. 8. 16. 
Di hercle me cujiiunt servatum, iam 
oboluitl Casina procul, i. e. odore se 
prodit; Menaechm. Il. 3. 34. oboluit 
marsupiwn huic istuc quod habes. 
lgitur ipsi amici Crassi videbant eius 
faecem ex ipso testimonio se prodituram 
esae adversario et iudicibus, ideoque 
eius testimonium non perlegere. Faez 
autem significatione dixit Apuleius non 
usitata. Faez vero quum sit rerum liqui- 
darum pessimum et turpissimum ac sor- 
des, hic de sordibus et illuvie hominis 
inhonestissimi non temere dictum est, 
quum auctor eius vinolentiam, quae faece 
tenus pocula exhaurire solet, sine dubio 
innuerit.] 

pinnarum forimidines. Colv.: Alludit 
hic ad lineam illam variis plumis pen- 
Disque avium distinctam, quae ad retia 
ponebatur et sic genus omne ferarum 
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tim iudice timerem, sed ut ne impunitum Cresso foret, quod Aemiliano homiti 
rustieo fnmum vendidit, 


C AP UT LXI. 


Unum eUam crimeu ab illis, cum Pudentillae litteras legerent, de | cnin. 


dam sigilli fabricatione prolatum est, quod me aiunt ad magica mnalelicia occult 
fabrica ligno exquisitissimo comparasse, et eum sil sceéet? forma turpe | et her- 
ribile, tamen impendio colere et graeco vocabulo βασιλέα nuncupare. Nis 
fallor, ordine eorum vestigia persequor, et singillatim apprehendens omnes 
calumniae texlum retexo.  Occulta fujsse fabricatio sigilli, quod ἀπολεῖς, qui 
potest, cuius vos adeo arlificem non ignoraslis, ul ei, praesto adessel, I 


ne ul p. Crassum δ. ἃ. vendidit fumum p. 

umuap Salm. e Ms. Fux. Bosseh. In cett, unde. cf. Met. VJI. p. 466.. ubi utrumque cenfapidi 
jam vidimus. sit celeti F, 1. 3. ed. pr. Vicent. Venet, 2. Tuy. 2. Bas. 2. (ον. celeri forma p. 
Ald. lunt. 1. et «eqq. usque ad Vulc, 2., quae Casaubon. emendationem scefeti ewm se. 
recepit, — Aebeti fara emendavit (ον. colere et ferme maluit Vuic. Cusauben. correctione 
nil veriua ooegilari petest.— eolere ed. pr. Vicent. Venet. 2. Jupt. 3. graece zocabulo graecum 
verbum deest nuncupare ità umo tepore e! quasi ad contextum verborum haer pertjnerent ediderus, 
qui ed. pr. Vjcent. Venet. 2. curarunt. βασιλέα in edd. vett. ante Colv. non est, excepta Isat ?. 
Jeesse in F. 1. dicit Bosscha, sed $n colintione F,indenbrog. hoc. voeabulum deletum nen est. 
βασιλέαν muneupare V. 3. In cett. zuacupare («oséa, — persequar V. 3. (ex emendationo sime 
dubio librarii.) a οἱ praesto adesset F. 3. (in margine vel $1.) utei uti preesto adesset F.1. 
(per negligentiam credo Lindenhrog. [6 enotatum est, qui «t£ non delevit) et ita edidit Scrivsr. 


uti deest ip p. In cett. ut οὖ, με praesto esset, denuntiaveritlis. 


in ea captiose inducebat οἱ induebat. 
cf. Senec. de lra 1l. 12. nec imirum cum 
macxünos ferarum greges linea pennis 
distincta refineat et in. insidias agat, 
ab ipso effectu dicta f'ormido: Ne- 
mesian. 303 «qq: Linea quin etiam 
magnos circumeare sallus (Quae possit 
tolucresque inclu concludere praedas, 
Dígerat innexas non una ex alite plu- 
mas. Namque ursos magnosque sues 
cerrosque fugaces Terrificant, linique 
telant. transcendere septum. Seuec. de 
Clement.1. 12: εἷς feras lineis οἱ pinna 
conclusas contine, easdem α tergo 
eques lelis incessat, lentalunt fugam 
per ipsa. quae fugerant proculcabint. 
que formidinem; cf. &eH. ΝῊ]. 9. Virg. 
Aen. XII. 750. [Hunc locum citat Mai. 
ad Fronton. de F'erii& Alsiens. p. 212. 
ubi haec leguntur: canem. denique cu- 
stodem apposuisse wmbris territandis, 
quae aufugere ad superos cuperent, 
eique cani trinas latrando fauces ac 
trinos hiatus trinasque dentium for- 
midines «iddidisse, ad quam vocem 
haec adnotat Mai.: activo sensu, ut Cic, 
de aere alieno Mil.V. 2. Lege sis Gellii 


smnmaria VIII. 10. Senec. de Ira iL 12. 
Apul. in Apel. ed. Elm. p. 342.: cf. igit. 
ad Virg. Georg. Hl. 372. ibique Vess 
jp. 623. Cort. ad Lucan. IV. 487. Sen. 
ad Grat. Falisc. 75. p. 76.] 

Car. LXI. enum. — Bene ita emee 
davit Nahn. e Fux. cod.. quum undr 
quo pertineat non habent. Usum esi: re 
stat adhuc unum crimen diluendum pit 
quam ad litteras Pudentillae (p. 537) 
praevertar. et totius rei ordinem 
altius petam. 

praesto. adesset. — |Hane. ditionem 
probat V. D. in Miscell. Observ. Vol.ll 
p. 199.. ubi plurima exempla vide, d 
Uic. ad Divers. 1V. 8. $. 1. ibique Moms 
Coniunetivus ab omissa πὲ particala, 
grammatici dicunt, peudet, de qua ele 
gawtia vide ad p. 33, 72, 649. ed. meet. 
Duplici modo vere hic errarunt 
et Intt... primum quod pro. praesit ei 
esset. scribebant. praesto esset, quppt 
qui alterutrum opinarentur ense sepe 
fluum, dein quod wu£&i vel et intrudebutt, 
elegautem omissae particulae usumimuo- 
rantes. Hinc etiam librarius F. 8. praesté 
adesset correxit in. graesto «t esstt.] 


DE MAGIA LIBER. CAP. LXI. LXII. 569 
meetiavenitist. En adest Cornelius Saturninus artifex, vir | inter suos et arte 1314] 
Inudatus et moribus comprobatus, qui tibi, Maxime, paulo ante diligenter sci- 
scíitanti omnem orüinem gestae rei summa eum fide et veritate percensuit: me 
eum apad eum multas geometricas formas e buxo vidissem subtiliter et affabre 
faetas; invitatum eius artificio, quaedam mechanica ut mihi elaborasset petisse, 
simul et aliqued simulacrum cuiuscumque vellet dei, cw! ex more meo suppli- 
cassem, quacumque materia dummodo lignea exsculperet. Igitur primo buxeam 
tentasse. |nterim dum ego ruri ago, Sicinium Pontianum privignum meum, 
qui mihi factum volebat, jropelratos bebeui locylos a myliere honestissima Ca- 
itolina ad se attulisse: ex iHa potius materie rariore et durabiliore uti faceret 
| adhortatum. Id munus cum primis mihi gratum fore, secundum ea se fecisse, 
roinde ut loculi suppetebant. ta minutatim ex tabellis compacta crassitudine 
ercariolum expediri! potuisse. 
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Haec ut dico omnia audisti. Praeterea a filio Capitolinae probissimo ad- 


olescente qui praesens est sciscitante te eadem dicla sunt: Pontianum loculos 

Usse, Pontianum Saturnino artüfici detulisse. — Etiam illud non negatur, 
'ontianum a Saturnino perfectum sigillum recepisse, postea mihi dono dedisse. 
Hás omnibus palam atque aperte probatis, qnid omnino superest, Μὴ quo suspi- 
eo aliqua inagiae delitescat? immo quid omnino est quod vos manifesti men- 


Seiurnus Scriver.. apud enim vitiose Scal. e voxo F. 3. c mexo p. e. ἤσουν Iun.2. marg. 
Ban..9. 6 Gnosso od. pr. Vicent. Venet. 2. lunt. 1. 2. Ald. elaboraret — supplicerem Casaub. 
Gentili. Prie. Seriv. Florid. bwseaqm p. — 4eniasset F. 8. wif non est in p. edd. vett. ante Colv. 
Mamer lunt. 2. óacues Sca. οἱ Kim.  Aabeni vitione Scaj. materia F. 1. jn celt. wederie 
(fereliun ex cerrectione librarà, «ui E vecalis concursum evitare voluit.)  aui/$ gradanm f'are Y. 3. 
preduys mihi forel K. 1. Iu cetl. gratum mihi fore. secundum ea se fecisse V. 3. Junt. 2, Seri. 
BBensch., quomodo emendarunt etiam Salm. et lungerm. Epist. 31. inter Gudian. sed ea ge fecisse 
edd. anie Casaub. ex ea se fecisse Casaub. et seqq. praeter Kim. qui Fulv. coniecturam et ea se fec. 
keoepit. la Lindepbrog. callatione nib emendatum est. preiade μέ V. 3. p. Bossch. ef. ad p. $36. 
md. mene. In cett. perinde μί, loculis F. 1.3. p. In cett, loculi, praeter Scal. et ΚΙ δι... quae edd. 
Wt supra ógcu/í habent. £tem (ον, Vulc. Florid. 

e ante Seiurnino expungit p. postea miht dono dedisse W. 3. recep. postea dono mihi dedisse 
W.1. Incett. et postea deno mihi dedisse. 


e buxo. 
Centur. V. 
supplicassem. [Quia hoc tempus Aci- 
dalio non conveniebat, emendare male- 
het aut elaborassim .... supplicassim 
uut elaborasseret .... supplicasserem. 
Sed εἰ. Cic. pro Rosc. Amerln. 23. 
4. 65. nemo putabat quemquam | esse 
p. omnia divina aigue hwmana 
scelere nefario polluisset, somnum 
statim capere poluissel, ubi posset 
potius exspectaveris. Fusius exponit 
de ee um plusquamperfecti pro imper- 
4ecto Hase in Reisig. Grammat. Lat. 
p. 504 sq. adn. 456.] 
hebeni loculos. Hanc lectionem bene 


εἴ, Erasm. Adag. Chil. Il. 


defendit Salm. ad Solin. p. 726. Loculi 
s. capsula illa confecta erat ex tabellis 
bebeni, iam dissoluta capsula ex hisce 
tabellis minutatim invicem iunctie, com- 
pacta est crassitudo, quae eu(ficeret si- 
gillo Mercurioli exsculpendo. [ Baculos 
tum ferri nequit, quia observaviA puleium 
nunquam óaculus &ed semper baculum 
dixisse; ef. ad Met. p. 509. ed. mene. 
Hebenum scribendum esse nec ebenum 
docet Wagner. in Orthogr. Vergil. T. V. 
p. 441. Contrarium voluit Plum. Pers. 
V. 135. p. 444.] 

secundum: ea i. 6. Saturninum obse- 
quentem adhortationi Pontiani, secun- 
dum eam fecisse aignun. 
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dacii non revincat? Occulte fabricatum esse dixistis, quod Pontianus spleadde 
simus eques fieri curavit, quod Salurninus vir gravis et probe inter me 
cognitus iu taberna sua sedens propalam exseulpsit, quod' ornatiasima matres 
munere suo adiuvit, quod et futurum eL factum multi cum servorum um 
amicorum qui ad me ventitabant scierupt. Lignum a me toto oppido et qs 
dem oppido quaesitum non piguil vos commentiri; quem abfuisse im eo ἰδ» 
pore sciis, quem iussisse lieri qualitumque materia probatum est? 


C APU T LXIITI. 


Tertium mendacium vestrum fuit, macilentam vel omnino evisceratam [0 
mam duri cadaveris fabricatam, prorsus horribilem et larvalem. — (Quois 
| compertum habebatis tam evidens signum magiae, eur mihi ut exhiberem na 
denuntiaslis? An ut possetis in rem absentem libere mentiri? Cuius tmn 
falsi facultas opportunitate quadam meae consuetudinis vobis ademta est. Nas 
morem mihi habeo, quoquo eam, simulacrum alicuius dei inter libellos contr 
Um gestare, eique diebus | festis ture et mero et aliquando. e?c££ma supplicare. 


fabricatum esse quo F. ἃ. fabricatum esse quod F. 1. Iunt. 2. Bossch. In cett, febrie. e 
δἰ εἰ κοι, quod. Uncinis circumciusit Scriver. taberna F. 1. 8. Iunt. 2. tabernacula p. Incett 
tabernula. exculsit Bas. 1., unde Stewech. ad Arnob. p. 71. emendari voluit exeiwsit.  scirrit 
ed, pr. Vicent. Venet. 2. lunt. 1. Ald. Bas. 1. qgwemquem afuisse F. 3. quanguem abfuisse Y.1., 
uti etiam p. qwa»guem θεῖ. guem abfwisse lunt. 3. Bossch. et ita equidem recepi, quie 
quemqguem leciloF.3. ferri nequit. Quem et quem in seqq. eodem modo dicta sunt, quo In praegresis 
guod, quod, quod. In cett. quem quidem. im eo tempore V. 1. 3. p. e. Iunt. 2. Seriver. Bessch. 
οἵ, supra p. 521. weo lempore edd. vett, ante Colv. Jn cett, eo tempore. 

duri V. 1. 3. p. In cett. dirf.. larcilem V. 3. lamen videns signum Ἐ. 8. annon siden 
signum. AV! evidens V. teste Lindenbrog. awnon ονὲ videns V. 1. teste Elm. Male. file τὴν 
emendatione Lindenbrog. falsus est qui adscripserat annan οἱ pro adeo ecí. tem evidem p. 
et ita emendarunti Lips. Salm. in marg. Grosiot, este evidens edd. ante οἷν. adeo evidens Cassi. 
tam. eridens Bossch. Vitium F. 3. /emen ridens quf exortum slt patet. φι eam ΒΡ. eietinei 


FK. 3. p. Incett. cietimis. 


Car. LXIII. — eciscerut«in. | De hoc 
vocab. cf. Dr. ad Sil. XIII. 847. p.687. et 
Buen. ad Lact. Inst. V. 1. $. 7. p. 571.] 

duri [ex consensu codd. optimo- 
rum retineo. Est enim cnpoliti, rudis 
et sine arie compositi, ut Horat. Sat. l. 
4. 8. durus componere versus. — Alia 
exempla praebent lexica. Summo cum 
artificio hanc formam effectam fuisse 
in seqq. demonstrat. Diri minus bene 
aptum est, quia eandem ut Aorribilem 
et larvalem sententiam exprimit. | 

larvalem. (Nisi haecterminatio cum 
aliis locis comprobata esset tum Apul. 
Met. 1. p. 32. ed. meae, ubi vide et 
XI. p. 754. larcales impetus, lectio cod. 
Florent. 3. incertum me redderet, ut aut 
larvilis probarem aut larvialis repone- 
rem, quod alii legere volunt Priap. 33. 
Larcilis ut humilis dictum foret signi- 
ficatione eius qui larvae similis est. 


Adiectiva enim in i/is quae a substantiris 
petuntur ut dapsilis humilis indies 
similitudinem eius rei quae substantie 
primitivo exprimitur.] 

simulucrum alicuius dei. De hoc more 
ef. Salm. ad Vopisc. Aurel. c. 18. Àr- 
pum de Talismauibus et Amuleb 
| Kircehm. de Aunul. p. 62. Guther. de 
Vit. lur. Pontif. IV. 7. in Graev. Thes 
T. V. p. 589., qui hunc locum excite 
vit. Plurima collegit Cuper. in Harpocrat. 
in Polen. Suppl. Thes. T. 1L p. 4&2. 
cf. Ammian. Marcell. XXII. 13. 6. 3. 
Ferebatur aulem licet rumore levissime, 
hac ex caussa conflagrasse delubrum, 
quod. Asclepius philosophus ..., deat 
coelestis argenteum brece fig. 
mentum, quocumque ibat, secum 
solitus ef ferre, εἴ. πίον. Relig.d. 
Carlhag. p. 37 sq.) 

víctima suppl. [Ex corrupta codd 
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'rgo cum audirem sceletum perquam impudenti. mendacio dictitari, 
riculo iret aliquis el ex hospitio meo Mercuriolum afferret, quem 
urninus iste (eae fabricatus est. Cedo tu, eum videant, te- 
ronsidereut. — En vobis, quem scelestus ille sceletum | nominabat. 
' reclamationem omnium qui adsunt? auditisne mendacii vestri 
nem? mon vos tol calumniarum tandem dispudet? bhicine est sce- 
ecine est larva, hocine est quod appellitabatis daemonium?  magi- 
tud an solemne et commune simulacrum est? Accipe quaeso, Ma- 
contemplare, bene tam puris et tam piis manibus tuis traditur res 
a. En vide quam facies eius decora el suci palaestrici plena sit, 
aris dei vultus, ut decenter utrimque lanugo | malis deserpat, ot in 
ispatus eapillus sub imo pilei umbraculo appareat, quam lepide super 
pares pinnnlae emineant, quam antem festive cirea. liumeros vestis 


. Scelestum edd, ante Casaub. sceleton Gruter... cedo m. p. Salm. adlevit cede 
lelus pro scelestus V. 8, scelestum pro seeletum codd. Bosschae. cum. edd. ante 
'elelom Gruter. hoccine est sceleton Gruter. scelelus WF. 3. (ex correctione) codd. 
1 edd. ante Casaub. pro more.  Aíccíne est larva p. Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. 
p. appellabatis Lips. cod., qui iteram hle Incipit.  d'remonem cod. Lips. et com- 
Lips. Ante Casaub. distinguebatur post &ene..— hem vide cod. Colv. et sucipale est, 
K. 8. sucipata et fici plena F. 1. teste Lindenbrog. succi paía δ᾽ tricí plena V. 
| án marg. succipala et vici plena VF. 1. tente Elm. succipaía est rici coll. Lips. 
' rici pl. p. Meurs. restituit swecidu/a sit. Manifestum tamen est, verissime Lindenbrog. 
Mercer, a! Non. p. 059. Lips. et Gronov. Stat. Diatr. p. 254. Hand. emendasse palee- 
ditum ab Elm. Scriv,. Florid. Bosscha. Antena ea vex prorsus deerat, Meursil coniecturam 


irm. in Add. ad Anthol. LAt. p. 609. 
nclpit. 


ticlimas emendavi victima. 
uic vocabulo ex sequenti verbo 
' adhaesit; víctimas quum 
posse viderent librarii, inde 
*ictimis.| 
in, [Plurima de his larvis ar- 
L ligneis protulerunt [ntt. ad 
. 94. p. 193 sq. qui ἢ, l. ex- 
i plurima de sceleto. cf. Heina. 
Ib. 164. Burm. ad Anthol. 
2. v. 13.] 
is. [Hoe dictum est ut en tibi, 
ocutione vide Hand. Tursell. 
972. et ecce tibi, quod Cice- 
ientatum multis exemplis illu- 
tl. e. p. 350.] 
Maestrici. [Mercurius palae- 
; inventor; cf. Serv. ad Aen. 
Intt. ad Horat. Od. I. 10. 
describit Martian. Capell. I. 
22. Kopp.: praesertim. quod 
ra erebrisque discursibus ex- 
orpus lacertosis in iuvenalis 
zcellentiam toris virili qua- 
Witudine renidebat, ad quem 
de Kopp. De dictione suci 
ic. comparat Theoph. Simo- 


mele pro malis p. 
quan placide alil teste Kkm., nescio qui. 


pillei F. 3. appareant à. qui 


fapirle Bas. 1. 


eatta Histor. Mauric. Vll. 16. τὴν s«- 
peut» τυὶς εὐσωματοῦσε καὶ πρὸς εὰς SIC- 
λαίστρας γενομένοις παρεοικώς. — Florid. 
p. 51. suci. plena, Hieronym. ad Paul. 
corpus solidum et suci plenum, ad 
quem locum vide.] 

quam hilaris cf. Virg. Aen. IV. 558 
“4. omnia Mercurio similis vocemque 
coloremque Et crínes flavos et mem- 
bra decora íucentae, ad quem locum 
vide lutt. De forma et habitu Mercurii 
conferri potest Ovid. Met. ll. 731 sqq. 
Eiusdem dei imaginem habes etiam 


apud Athen. XI. p. 537. citat. ἃ Tollio. 


ad Auson, Ep. 21. ubi plura de petaso 
Mercurii. 

lanugo ... deserpat. [De lanugine 
cf. ad Met. p. 328 ed. meae, de voc. 
serpere ad Met. p. 531 ed. meae.] 

pilei. [Florent 3. habet pillei, de 
qua orthographia cf. Dr. ad Liv. I. 34. 
δ. 8. Dausq. Orthogr. Part. 2. h. v.] 
De Mercurii galero s. petaso cf. Intt. 
ad Albr. de Deor. lmagin. 6. p. 906 
ed. Stav.] 

pares pinnulae. [cC Aleander. Ex- 
plic. Tab. Heliac. cap. Mercurius ver 
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festum el laetum et solemne et superum et coeleste. Quin altitudinis 
"ela ista eliam coelo ipso sublimiora quaepiam vestigavit el in extimo 
'rgo *degil*. — Seil me vera dicere Maximus, qui ro Uxegovocviov 
τὸ τῷ τοῦ οὐρανοῦ νώτῳ legit in Phaedro diligenter. ldem Maximus 
ntelligit, ut de momine eliam vobis respondeam, quisnam sit ille non 
imo sed a Platone βασιλεὺς nuncupatus περὶ τῶν πάντων βασιλέα, 
rri χὠχεῖνος ἕνεχα πάντων, quisnam sil ille βασιλεὺς, totius reram 
caussa el ralio eL origo initialis, summus atimi genitor, aeternus 
im Sospitator, assiduus mundi sui opifex. Sedenim sine opera opifex, 
ἃ sospilator, sine propagatione: genitor neque loco neque tempore 


ce ulla comprelieusus eoque paucis cogitabilis, nemini effabilis. [ [316] 


est in δι νομέων ἘΠῚ. vitlione.  vestipit pro ves(igacil E. 1. 
In cett. restigacit. γε! V. 1. 8. p. ree d. In cett. degit. gai ...... νώτῳ non sunt in 
πὲρ evgas. Colv. fedío d. intellegit d. uh V. 3. semper. βασιλεὺς nuncupatus 7e Pi tory 
qCllia mavTECTI xai xri vo (entixac. πανταὶ quisnam wt ille basileus Dotiug F. 3. 
5 βασελεὺς mePI ΤΩΝ mavTON. EnClley naNTeCTI! Kw Kel Kü.eNeKa nakT« 
Ht se baleus F. 1. teutoe Lindenbreg. resp. q. 8. 4. wem e me pr. nuncupaius, sed a 
tisnam 8it ille totius δ, respondeam quisnam sit aliseus totiu8 p. Platone nuncupatue 
it ille βασιλεὺς ed. pr. Vicent. nunewpatue βασιλεον quisnam sit ille βασελεος twtius 


ncacipit ὃ. guempiaw 


nuncupalus (lacuna est trium vocabulorum (um sequuntur verba) quésnam ait Wie 


Int. 1. nuncupatus βασιλεὺς. 


τ σοί... amantium. 


Quisnaw δὲ! ille βασιλεὺς AM. βασιλεὺς muncupatus 
ít slle βασιλεύς Yunt. 2. In ceit. wuncup. βασελεὺς, totius rer. 
opera &Rlil teste Coiv. 


animantium d. lant. 2. 


mec temp. δι sospicalor d.  megne vice 


nec vice ulla d. p. Casaub. Price. sec ulla vice F. 1. edd. vett, nec νέϊα voce Cassab. 


et receperunt seqq. praeter Bosscham. 


acil. [Mira est plurimorum 
tslivit. οἱ nescicit corrupteln, 
. veram loci lectionem latere 
rem, nisi Florent. 3. cestigacit 
cwiberet. Forsitan praesens ve- 
mendandum est, quod antiqui- 
cat scriptum facilius in vesticit 
uerit, Nec minus singularia 
imm codd. constantia m lectione 
dus glossa degit videtur esse. 
men pro eo substitui debeat, 
0scio. | 

dro. [Dhaedr. p. 247. €] 

τῶν βασιλέα cett. [lta cum 
rog.. eui hanc emendationem 
rripuit, graeca emendavi et e 
eqq. in textum recepi. Haec 
latonis exae puto. quae tamen 
mantum equidem scio, non le- 
Saepius ita Platonis locos ex- 
Ápuleium, qui nostram aetatem 
runt, ad libros de Dogm. Plat. 
monstratum est et alibi. Haec 
terpretamenti eaussa a librario 
dposita et dein in textum in- 
se, cum Bosscha persuadere 
queo. Seqq. quisnam ille sit 


repetiit Apuleius, quia quam inceperat 
enuntiatio graecis vocabulis interrupta 
erat. Etiam cod. d'Orvill. librarium 
graeca in eo codice unde suum descri- 
psit invenisse testatur, quod quisnam 
sit ile βασιλεὺς repetiit; attamen pro 
more graeca omisit. Βασιλεὺς τῶν πάν»- 
τῶν nomisatur deus apud Platon. Gorg. 
p. 484. B. in loco Pindari, βασιλεὺς 
Phaedr. p. 259. C. 265. D. 266. C. 
301. B.] 

animantum. [cf. Ecket. ad Voss. 
Arist. p. 624 sq. Bosscha praefert asi- 
mantium, quia Apuleius semper ita di- 
xerit, coll. Dogm. Plat. L p. 199. et 
203.; de Mund. p. 290. de Deo Socrat. 
p. 129 et 149. Fortasse etiam E. 3. 
habet animantium, quia d'Orv. et 
lunt. 2. ita prnebent, sed affirmare non 
audeo. | 

víge. Casaulono voce legenti ita oblo- 
quitur Bosscha: Comprekensus voce 
nulia notet qui nullu appellatione com- 
prehendé potest. — Sed inepte satis 
dictum. fotet ah. auctore, qui nulla ap- 
pellat;iene comprehendi et propterea a 
nenfne emuntiari potest, — Altera lectio 
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C APUT LXV. 


En | ultro augeo magiae suspicionem: uon respondeo lbi, Aemiliane, qva 
colam βασελέα. Quin si ipse procousul interroget quid sit deus meus, trs. 
De nomine ut impraesentiarum satis dixi. (Quod superest, nec ipse sum w- 
secius quosdam circumstantium cupere audire, cur non argento vel aure sl 

otissimum ex ligno simulaerum fieri voluerim, idque eos arbilror noa ba 
ignoscendi quam cognoscendi caussa desiderare: ut hoc eliam serupulo libere 
lur, cum videant omnem suspicionem criminis abunde confutatam. Audi igi 
cui cura cognoscere est, sed animo quantum potes erecto et attento, qus 
verba ipsa Platonis iam senis de' novissimo Legum libro auditurus: óeoie: δὶ 
ἀναϑήματα χρεων ἔμμετρα rov μέτριον ἀνρα ἀνατείδένστα δωρεῖσϑαι, ἢ 
μὲν οὖν ἑστέα τε οἰκήσεως, ἑερα πᾶσι πώντων Deor: μηδεὶς οὖν δευτέρως 
(egg καϑιερούτω ἵὑγεοῖς. loc eo prohibet, ut delubra nemo audeat privalia 
constituere. Censet enim satis civibus ad immolandas victimas templa μεθα. 
Deinde subnectit: χρυσὸς δὲ καὶ ἄργυρος ἐν ἄλλαις πόλεσιν ᾿δέᾳς δὲ καὶ B 
ἑεροῖς ἐστιν ἐπέφίδονον κτημα᾽ ἔλεφας δὲ ἀπολελοιπότος ψιυχὴν σώματο; 
οὐκ εὐχερὲς ἀνώζημα. σίδηρος δὲ καὶ χαλκὸς πολέμων ὄργανα" ξύλου δὶ 
μουόξυλον 0, τε ἄν ἐΐλέλῃ τις ἀνατεϑέτω, καὶ λέϑοιν ὡσαύτως πρὸς τὰ 


χοερὰ ἱερεί. 


Ut omuium assensus declaravit, Maxime quique in comsl) 


suspicelionem p. Graeca vox βασιλέα abest d. p. et edd. vett. praeter dunt. 2. Ald, inVenet. ἢ 


exiat βασιλεύς. εἰ non est in ὁ. 


laceo V. ἃ. δ. Iunt. ?. In cett. facebeo, 


Edd. vett, pleraequt 


cum Colv. Vulc. Wow. Elm. Ncriv. distinguunt eus; tacebo de nomine, ut im 


satía diri. 
viderint. 


in edd. unius vocabuli spatio vacuo indicatum est. 
Posterior verbi censet syllaba corruptelae locum dedit. esse at 


lunt. 2. In cett. censet etenim. 


mom eiectum ent in p. Colv. Caxaub. Gentil, Wow. Scal. 
confinidam pro σον [μία p. Graeca desunt p. d. et edd. vett. praeter Tunt. 3. idque 


rideacmt F. 3. la οἷ. 


censet eain. 1 


ἐν quo pro Aoc eo Ald. 


comparet in ed. pr. Vicent. Venet. 2. lunt. 1. Ald. Bas. 1. ;r9oc τὰ xorrc ἑερὰ non Invesienur b 


Iunt. 3. 


hanc sententiam habet: quum reliqui 
mortales vices suas sustinent, explent, 
praestant iisque stare debent, βασιλεὺς 
ille nulla vice comprehenaus est. Fre- 
quenter rícem, vice, rices de worte, con- 
dicione, munere uxurpantur. cf. Plin. 
Panegyr. 80. cf. de Deo Socrat. p. 124. 
qui omnium rerum dominator atque 
auctor est, solutum ab omnibus nexi- 
bus patiendi aliquid gerendice, nulla 
více ad alicuius rei munia obstrictum, 
cur ego mmc dicere ezordiar.. Com- 
prehensus generali notione ad prae- 
gressa eliam substantiva refereudum 
est. 

paucis cogitabilis. [cf. ad de Dogm. 
Plat. p. 191. ad quem locum vide.] 

Ca». LXV. ut impraesentiarum i. e. 
prout praesens tempus poscebat; cf. 
"je. Brut. 7. ᾧ. 27. Clisthenem multum, 


Mearime quigue in consilio cstis ὁ. Bosscha, incetl. ma.rimegue gui ἐπ conilia esit. 


ul temporibusillis, valuissedicemd 
i. e. prout tempora tunc. erant, Qaste 
ut non mutandum in at cum Greskl. 
in marg. [cf. Deder. (loss, ad Dit. 
Cret. Hl. 23. p. 289. De κάναν. i 
praesentiarum cf. Hand. Tursell. T.H 
p. 235 aqq.] 

ignoscendi ... cognoscendi. Eadea 
paronomasia apud "l'erent. Heaut. ll. 1. 
et. cognoscendi οἱ ignoscendi 
peccati dabitur locus; Auson. Led.f. 
Sapient. Zgnoscenda istkaec an c* 
gnoscenda rearís; Florid. p. 108 
repentina autem. noscitis simul d 
ignoscitis. 

ϑεοῖσι δὲ. [cf. Plat. de Legg. Xll. 
p. 955. E. ibique Ast. 

χρυσὸς δὲ. [cf. Plat. de Legg. Xll. 
p. 956 A.) 

Maxime quique in consilio. Best 
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mpetentissime videor usus Platone, ut vitae magistro, ita caussae 
cuius legibus obedientem me videtis. ᾿ 


CAPUT Lxvl 


ic tempus est ad epistolas Pudentillae praeverti, vel adeo totius rei 
| paulo altius petere, ut omnibus manifestissime pateat, me quem lucri 
» invasisse Pudentillae domum dictitant, si ullum lucrum cogitarem, 
emper a domo ista debuisse; quin et in ceteris caussis minime prospe- 
rimonium, nisi ipsa mulier tot incommoda virtulibus suis repensaret, 
i. Neque enim ulla alia caussa praeter cassam invidiam reperiri potest, 
licium istud mihi et multa anlea pericula vitae conflavent. Ceterum 
ulianus commoverelur, etsi vere magum me comperisset, qui non 
lo faclo sed ne lantulo quidem dicto meo laesus est, ut videretur se 
ltum ire? Neque aulem gloriae caussa me accusat, ut M. Antonius 
rbonem, €. Mucius A. Albutium, P. Sulpicius Cn. Norbanum, 


lempus est, Hic codd. et edd. vett. Apologiae librum secundum auspicautur. In Mus. p. 
(Pith. addit c.) Crispus Salustius ewmendaci rome felir Apuleii Platonici Madauteset 
daurensis) pro se apud Cluudium Maximum proconsule: de Magia liber primus 
Pith. addit: /neipsit ἴδεν secundus. In d'Orv. alia aderant sed deleta. Florent. 1. habet: 


er Secundus Magiae, et itidem F. $. novum librum incipit. cf. Prolegg. 
casibus pro caussis maluit Ceiv. perperam. cf. Brisson. de V. 8. v. cawsse. 
in. unicum F. 1. ὃ. V. D. in marg. Iunt. 2. emendabat énigetm. 


Iunt. 2. 
. d. In cett, et nisi, 
cassa d. 
pet. 2. Iunt41. Ald. Bas. 1. 
regationis signum posuere. 


uit Bosscha e cod. d'Orv. et 
377 et 540. Vix enim puta- 
sos iudices et vel maxime 
itatis suae oblitos plausu vel 
adsensuum dedisse. 

aX VIL. — M. Antonius (Ἢ. Car- 
Casaubon.: Accuaationis huius 
meminit Cic. Epist. ad Paet. 
il. IX. 21. δ. 3.) ubi de Cn. 
loquens: Jam pater. eius, in- 
rusatus a M. /ntonio sutorio 
to absolutus pulatur: tamen 
accusatione suxcepta in iuve- 
le sermo est, nescio an auctori 
oría imposuerit, ut M. Antonio 
, quod debuerat L. Crasso, 
ertum est, quum esset ado- 
lus andevinginti annorum, Cn. 
γα enim vel librorum vel au- 
in hoc praenomine varietaa) 
m perculisse. [cf. Cic. Brut. 
ὅθ. 4"ccusavit C. Carbonem 
'issimum hominem (Crassus) 
m adolescens (ann. u. c. 688.) 


magum ne Ἐ. 8. Incett. »e mogum. 
gui p. pro quf. 


ordine d. ἐκ 


consperisset pro comperisset p. ed, 
se omisit Ncriver. Post re Cusaub. et seqq. 


Verr. Accusat. llf. 1. 3. de Offic. If. 
18. δ. 47. de Orat. I. 10. δ. 39. 

C. Mucius A. Albutium. [Brut. XXVI. 
6. 102. Mucius autem augur quod 
pro se opus erat, ipse dicebat, ut de 
pecuniis repetundis contra T. Alba- 
cium. Notae inimicitiae inter Mucium 
Scaevolam augurem et Albucium, etiam 
ex Lucilii versibus quos Cicer. refert 
de Fin. I. 3. δ. 9. Orat. XLIV. 6$ 149. 
cf. de Mucio Wetz. ad Cic. Lael. I. 
ὃ. 1. et Intt. ad Cic. de Orat. il. 70. 
$. 281. De Albucio, quem hic sive 
memoriae sive scribarum vitio uf. 
vocat Apul pro T. vel L. vel Mf. 
cf. Ern. Clav. Cic. v. De praenominis 
eius varietate cf..Intt. ad Cic. 
Scaur. p. 202. Beier. ad Off. ll. 14. 
δ. 50. p. 97. Mucius nec Mutíus scri- 
bendum es«e nuperrime demonstravit 
Heinrich. ad luven. Sat LÍ. 154. p. 83.] 

P. Sulpicius Cn. Norbanum. [Est 
Publius Sulpicius Hufus. qui Cn. 
Norbanwum accusavit ann. U. C. 660. 
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C. Carío. Vot C. Neribomus Curio 
pater «f. eon. in Cornel. T. V, 62 
Orell: Metellus ot. poslulurerat 6a- 
rionem elt destitrerat. Üonfugit autem 
orator ad Melelli uolililutem el ad 
€. Curionis ineclustrium. ut legoret id 
quad. dli vtilis quam honestius feec- 
vant. fes aulem (ola κα sic hthel; ἐμ 
qua quideia idlnd primam esplhicam 
dum eu, da quo. Metello hoe dizi. 
Fuerunt euim lune plures (Quinti Me 
lellí, «xa. quibus duo autei udulrwen 
les. (Nepos. eb. Celer. va quim nune 
Nepotem significat. θείαι enlin putrem 
Q. Metellum Nepidrm, δέμημε εἰ 
filium, Mueedonici uepem, qui «0n 
sul fuit cum "T. μή, Cnrla in, iln 

uo loquitur, ucrumirit: langue. Melil 
bus moriens petiit ub hoe fillu un Mu 
(οἰ. ut Curionem, uceusmdiren titia, 
accuaurel, et id fucturum easm ign ie 
rando adegil.— Metellus. [evil reum 
Curionem, cumque. intern queulum 
cire idem — Melellus, sereni min 
esse contantlena, ri arripulael eb vor: 
beribus affecimial, Curio amerloram el 
compurarit. Dein eum appureret, eum 
exitum iudicii ilius fnturum, ut liber ἐν 
iuelicurelur, quem Aetellus verberibus 
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DE MAGIA LIBER. CAP. LXVI. LXVII. 917. 
stentaio rudi et indocto, neque gloriae eupido rustico et barbaro, 
Uo patrociniorum capulari seni congruisset, nisi forte Aemilianus 
reritate exemplum dedit, et ipsis maleficiis infensus accusationem 
iorum integritate suscepit. Αἱ hoc ego Aemiliano, non huic Afro 
cano et Numantino et praeterea Censorio vix credidissem, ne huic 
m non modo odium peccatorum sed saltem: intellectum inesse. 


C A PUT LXxVII. 


ritur est? Cuivis clare dilucet, aliam rem invidia nullam esse quae 
rennium Rufinum impulsorem huius de quo mox dicam ceterosque 
os ad nectendas magiae calumuias provocarit. Quinque igitur res 
ne oportet disputare. Nam si probe memini, quod ad Pudentillam 
δ obiecere. Lna res est, quod nunquam eam voluisse nubere post 
"tum sed meis carminibus coactam dixere: altera res est de epistolis 
onfessionem magiae putani: deinde sexagesimo anno aetatis ad li- 
isisse: et quod in villa ac non in oppido tabulae nuptiales sint con- 
rlio et quarto loco obiecere. Novissima et eadem invidiosissima 
e dote fuil: ibi omne virus totis viribus adnixi effundere, ibi maxime 


lari ὃ. 
. Africo pro Afro p. Asio δ. 


t d. cuins ed. pr. Vicent. Iunt. 3. 


pn Venet. 2. Ald. lunt. 1. Bas. 3, 


nullum Ó. 


gecate pro severitate d. ad lioc Vulc. 1. et Mss. teste Bosscha. In meis 
odio 8. 


clari W. 8. dài 1. e. clarí p. claret et (ucet ὃ. 
erennium p. Herium δι quim pro 


p. d. (quod ex compendils gxíng. ἢ corruptum puto l. e. qu!ngue igitur.) Forsitan 


-aneum est. 
i. 
51 in p. denique pro dernde g. 
1. Ald. Bas. 1. 
᾿ eit addit. 
. effudere. 


seni. [cf. Voss. Etymol. a. v. 
lgent. Prisc. Expos. Sermon. 
ipularem p. 776. Staver.; 
d. Lips. Isid. Origg. XX. 
t. ad Plaut. Asin. V. 2. 42. 
Á. 19. dict. ad Apul. Met. 
meae.] 

)e hoc vocabulo fusius agunt 
ut. Mostell. I. 1. 12. Hunc 
ι citat Schott. Observ. Hist. 
16.] 

/ll. aliam ineidia. [De 
:tione cf. ad Met. III. p. 217. 
Liv. V. 54. S. 6. qui hunc 
t. | 

em [i. e. propter libidinem; 
ursell. T. 1. p. 97.| 

' non in oppido. | (Idem ob- 
Paychae Met. VI. p. 397. 
liae et praelerea in villa 
legitimae non possunt vi- 


totís ciribus non sant in d.  adnexf p. adverí à. 
ubi pro ibi voluit Iungerm. 


nam non est in ὁ... quod probat Bosscha, ut tunc distinctio plena post 
Verba inde ἃ quod nunguam usque ad altera res est non comparent in 9. 
et ante quod ín villa non comparet In ed. pr. Vic. 
ne elecit Florid. sed revocatum est in ed. Bip. a^ pro ac p. wt d. 


effundere F. 3. p. 


deri; Senec. Controv. VIII. 6. Matri- 
τνοπὲϊ celebritatem remoti angulo ruris 
abscondit, εἴ, Brisson. de Rit. Nupt. 
in Graev. Thes. Ant. T. VIIL p. 1013. 
d'Orvill. ad Charit. Ill. 2. p. 347. ἐν 
ἐρημίκ μέλλω γαμεῖν. cf. Apol. p. 574. 
Lex quidem lulia de marilandis or- 
dinibus numquam scilicet ad hunc mo- 
dum interdieit: uzorem in villa ne 
ducito; cf. Hotman. de Vet. Rit. Nupt. 
c. 19. in Graev. Thes. T. c. p. 1128.] 

adnixi effundere. |Bosscha effun- 
dere probet, αἱ pro sequente ibi legatur 
ubi, ut sit intinitivus per indignationem 
positus, qui quomodo hic locum habere 
posset, vellem exposuisset. Ego ef- 
fundere infinitivum puto pendentem a 
voc. adniri, quod pro adnizi sunt po. 
situm est. Nam sive adnizi effudere 
sive adnizi effundere legis, perfecti et 
imperfecti angebatur variatio semper 

94 
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ctionis nostrae mulieri amauti remotis arbitris in villa extorsisse 

tam falsa tain nihili tam inauia ostendam adeoque [facile eL sine alla .eotpe- 
versia pefutabo, ut medius fidius verear, Maxime quique iu consilio esiis, x 
demissum et subornatum a me aceusatorem puielis, αἱ invidiam meam 
occasione palam restiaguerem. Mihi oredite, quod reapse intelligatur, e 
quàm mihi laborandum est, ne tam frivolam accusationem me potius all 
excogitasse, quam illos stulte suscepisse existimetis. 


augebantur. tque ita dixere: me grandem dotem mox in Lig dun 
. enn 


C APU T LXVIII. 


Nunc dum | ordinem rei breviter persequor et *effieio,* ut ipse Aemihses 
re cognita falso se ad invidiam meam inductum et longe ἃ vero abere 
necesse habeat confiteri, quaeso, uti adhuc fecistis vel si quo magis etin 
potestis, ipsum fontem et fundamentum iudieii huiusce diligentissime coguoscalir. 
Aemilia Pudentilla quae nunc mihi uxor est, ex quodam Siciuio Amico, qu 
[318] cum antea uupta fuerat, Pontia|num et Pudentem filios genuit, eosque pu 


agebatur à. erim principio emendavit Colv. — conrietionis me pro comiwnetionis nostre b. 
mulieri scilicet amanti d. non improbante Bossch. demissum F. 1. 8. p. δ. et edd, plurinme 
submissui:i 9. Wower. probante Markl. in Coniect. ad Lys. Orat. 7. emissum Casaunbeal egpenit- 
tionem receperunt Scal. KIm. Florid. dimissum in Casaub. ed. per librarii errerem egt. Siewyh 
me ei missum emendavit; Lips. /wwissum. invidiam mei correxit Pric.— restrimgerem d. mili 
aberratione ef. ad Met. II. p. 115. smi/é credite non sunt in d. Salmas. suspicabatur jegendzm sili 
certe, ut tum seq. »iAi superfluum sit. re a se d. γε αὖ seedd.vett.. intellegatur F.3. με 
δ. In cett. intelligelur. | extiímetis ὃ, 

of ficio pro cfficio F. 3. d. re cognila F. 3. recognita δι Iunt. 2. In cett. recegnetcet. 
adhoc p. feciros V. 8. fecistis ὃ. Bossch. In cett, feceritis. fudicii F. 1. 3. d. Ignt. 2. aug 
Bas. 2. Bosusch. In cett. »wteudaciói, quod etlam Gruter. Susp. Ined. XXIII. ?. suupectum fult issibs 
emendanti. JPrudentilla d.  quoadam lunt. 2. pro quadam. — Succinio ὃ, pupilos relies à 


eadem est. De constructione cf. Tacit. 
Hist. V. 8. postquam Macedones prae- 
potuere, rex Antiochus demere super- 
stilionem et mores Graecorum dare 
adnisus cett.] 

demissum. — Bosscha explicat: De- 
miltere accusatorem est in occulto loco 
eum abscondere, ut ex eo impetum faciat, 
Sic de insidiis proprium est Graecum 
καϑιέναι ἐνέδρας, λόχον. cf. Schweigh. 
ad Polyb. lil. 48. |Ego contra puta- 
verim demissum hic dictum de eo qui 
in forum descendit, ut accusaret. INota 
enim iz forum descendere, in arenam 
descendere et ita demittere aliquem 
est ellieere ut aliquis descendat sc. in 
forum vel in accusationeim.] 


Car. LXVIII — efficin. [lta scripsi 
pro officio contra libros Mss. optimos, 
quamquam οὐ οἷο vix librariorum vitium 
esse possit, quod eius siguificatio nimis 


Afferunt lexica locum 
Lucret. V. 887. dwn demum puerilia 
florente, iuventus. officit, i. e. φρροὼ 
adiicitL Plus tamen huc faciunt Gless 
Philox. p. 14. offícit ἀκτιακοεεῖ, χεϑδίαν, 
περιποιεῖται. Περιποιεῖσϑαε vero galee 
ficere aliquid atque sibi coreparare. δ 
tamen altero loco officene pro effet 
dictum esse apud veteres demoseirt 
nequeo, neautiquitatem nimis aflecat 
viderer, vulgatam lectionem 

re cognila. [Hoc quid sibi yelitfadi 
Bosscham, qui recagnito emendat. Jt ἢ 
cagnita est: sicubi rem qualis reves 
est raguoverit. Sperat enim Apules 
rem tam claram fore, ut ipse Aemiliasss 
qui de ea faliam habeat eoguitienit. 
confessurus sit se longe a wee s 
errasse. | 

fundamentum iudicii [i. e. fous d 
origo, ex quibus boc iudicium cossüilt 
tum est.] 


recondita sit. 
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| poleslale paterni avi (pam supersjite patre Amicus decesserat) per 
pe quatuordecim memorabili pietate sedulo ajujt. INog tamen libenter 
etaus suae flore tam diu vidua, sed puerorum avus invilgu ear 
studebat **alteri* filio suo Sicjnio Claro, eoqne ceteros procos 

el praeterea minabatur, si extrario nupsisset, nihil se filiis eius ex 
orum bonis testamento relictarum. Quam «andicionem cum obstinate 
» videret mulier sapiens et egregie pia, ne quid filiis suis eo nomine 
aret, facit quidem tabulas nuptiales, cum quo iubebatur cum Bicinio 
rum enimvero vanis frustrationibus nuptias eludit, eoad dum puero- 

fato concessit, relictüs filüs eius heredibus: ita αἱ Pontianna qui 
u erat fratri suo tutor | esset. 


C APUT LXIX. 


erupulo liberata cum a principibus viris jn matrimonium peteretur, 
ibi diutius in viduitate non permanendum: qnippe ut solitudinis tae- 
eli posset, tamen aegritudinem corporis ferre non poterat. Mulier 


uerna avi, nom VF. 3. Iunt. 2. Bossch. et d., in quo tatmen non extat relíctos. In oett. 
petesta(e aoi paterni reliciea nam.  inpilg cam congliare pludqhiat ἃ. ceterum 
Wcimio V. 3. ceterum fil. sue Sicinio d. In cett, alteri /iljo guo Sícínio. cum que 
e. placebat δ. Bas. 1. 2. Venet. capa. Sicinío Clero Brantio et Pric. videntur a manu 
oris. Uncis inclusit Scriver. σαν Lips. Scip. Gent. Salm. et Colv. emendarunt, 
σαὶ emendavit V. D. in marg. ed. Eunt. 2. concessissel Casaub. Gonili. Prio. 

nde ah Eo scrupula usque ad Cansilius és(ud non comparent in δι príincióng Venet. 3. 


:re. (Vox est nuptiarum pro- 
Merc. ad Non. p. Q5 sq. ed. 
, ad Plaut. Trin. IL 3. 103., 
ct, ad Ovid. Heroid. XX. 24. 
il" Te 50. p. 83. Tertull. 
, 2. 
(Optimi codd. babent ceterum, 
lihratiorum vitio haberi possit. 
2 in bac corruptela inest, quae 
dis sit ego suspicari nequeo.] 
ae nuptiae non legitimae erant 
linjaueo talesque nuptias pror- 
vit Imp. Zeno L. penultima 
Incest. nupt. monente Scip. 
ui citat fratrem suum Alberi- 
Jem L. V. de Nuptiis c. 10. 
rustrationibus [i. e. leves fu- 
:ag; cf. Gell. XVIII. 4. nos 
tea ex Apollinari didicünus 
prie dici, nou ul vulgus di- 
Wpienles οἱ hebetes aut. íne- 
ut celeruim doctissimi diazis- 
daces et infídos et levia 
ce pro gravibus et veris 


astutissime campgoguentes. lta ca- 
πος et mendaces componit Arnob. I. 54. 
Apul. Met. IV. p. 297. περ vanis 
somniorum figmentis lerregre; Apol. 
p. 449. vana haec conpicia aufertis; 
et p. 512. cquas et prorsus caducas 
calyanias intendige.) 

eoad. [D« hac adverbio Hand. Tur- 
sell, T. H, p. 421. baec adnotat: Miri- 
fica haec vox extat in uno loco Apuleii 
Apol. p. 318, 13. Si vera est acriptura. 
invergam habeuus formam verbi adea, 
quod quomodo oum dius componatur, 
vide T. I. p. 130. Sed modus quo ver- 
hum quoad covforiatur alius est, quam- 
quam illi originem dedisse videtur; 
sicuti dictum etjam est ad quo; cf. Tom. Ϊ. 
P. 178.} 
Car. LXIX.. aegritudinem corporis. 
[Puto, quia libidinosiores supt feminae 
viris; cf. Munk. ad Hygin. fab. 75. p. 149: 
Isidor. Xl. 1. Zibidinosioregs viris fe- 
minae sunt lam in mulieribus quam in 
qnimalibus; cf. infra] 

97 Ὁ 
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sancte pudica, tot annis viduitatis sine culpa, sine fabula assuetudine comnps 
torpens et diutino situ viscerum saucia, vitialis intimis uteri saepe ad extremes 
vitae discrimen doloribus obortis exanimabatur Medici cum obstetricibus c» 
sentiebant, penuria matrimonii morbum quaesitum, malum indies augeri; at 


sane Vulc. 2. 3. male. absuetudine pro assuetudine non est Fulv. cod. lectio, quemadmodum pu 
Pric., sed ipsius Fulvii coniectura et Pontani Anal. Ilf. 13. quam admiserunt Elm. Scriv Flo. d 
Pric. prebavit. Notandum est, in F. 3. collatione hanc lectionem a sedulo librario emendatam μὲ 
esue, Desueludine, quae coniectura est Casauboni, exhibuere Scal. et Wow. aique ita jeeutus ed 
Apulelus Florid.: vox im vogina silentii condita diutino torpore Ahebetatur.  Desueteli 
omnibus pigritiam parit, Scip. Gent. hanc emendationem laudavit. Casaubon. praeteres ssi 
infeliciter so/iiudine correxit; et Acidalius imswetudine, culus altera emendatio esweiudin 9 
afuisse et alia vestigiis codd. quam proxime accedit. In F. 1. collatione Lindenbrog. aperi 
assuetudine enotatum est, uti etiam celt. codd. et edd. habent. Hinc Bosscha veterem leciieaea 


bene restituit. vicini? pro fntimia p. 


sancte pudica. | [ Sanctus de pudi- 
citia et castitate dici demonstrant quae 
protulit Drak. ad Sil. XV. 282. Arntz. 
ad Plin. Panegyr. c. 1. 8. 3. p. 3. Bue- 
nem. ad Lact. lustitt. VI. 5. δ. 16. p. 724. 
et c. 24. S8. 25. p. 844. Ita sancte et 
caste iunguntur apud Curt. IV. 10. $. 33. 
caste sancteque habitam reginam. 
Haec fere eadem vocis significatio 
caussa videtur fuisse, qua commoti sunt 
aliquot [ntt. ut sancte in sane mutarent, 
nisi typothetae errorem hunc esse po- 
sueris, quod tamen minus crediderim. 
Apud Arnob. IV. 16. extat: castitatis 
purae. imninula es sanctitate, ad 
quem locum vide Intt. Pudicae feminae 
apud veteres erat, secundas nuptias 
recusare et e contrario libidinosae et 
impotentis, secundo matrimonio inhiare, 
cf. Meurs. Mant. Lux. Rom. c. 10. Plaut. 
Mercat. IV. 6. 8. nam uzor contenta 
est quae bona est uno viro. Praeceteris 
inter Christianos haec sententia valuit; 
cf. Intt. ad Minuc. Fel. c. 31. ὃ. 6. 
unius mairimonii vinculo libenter in- 
haeremus, cupiditati procreandi 
(ita enim legendum est pro cupiditate 
i. e. ut cupiditatem expleamus) aut unam 
scimus. aut. nullam, ad quem locum 
vide lutt. et ad eundem, c. 24.8. 5. sacra 
coronat univira. Tertull. Exhort. 
Cast. c. 2. Monogam. c. 17. Ita Inscri- 
ptio extat de L. Ascanii Éppicani con- 
iuge vetus inter Baias et Anversam teste 
Elm. ad Met. VIIl. p. 535. ed. Oud.: 
Quae affecta cineribus coniugis adeo 
fuit. Ut ad. secundum nullo unquam 
tempore transire Voluerit, quamcis 


diu supercireret οἱ aetas. Posceret d 
valida natura virilem Quem sempr 
servavit animum fidemque  Pudicitiet 
quasi mutare compelleret Et ne breeen 
pugnam credas post. maritum Va. 
Ann. L. m. VIII. cett.] 

assuetudine i. e. mulier quia adsueà 
erat coniugi iam torpebat, coniuge vidu. 

fabula [εἴ. de dictionibus fabules 
fieri et fabulam esse dict. ad Met. p. 103 
et Heinrich. ad luven. X. 167. p. 397] 

penuria matrimonii i. e. quod vele 
ptate venerea non fruebatur. Nam d 
Hippocrates ait: Si mulieres rem ese 
viris habeant, melius valent, sin venere 
abstineant, minus bene.  Hippocrat 
verba haec sunt in libr. de genitura: y 
μὲν uíayovt«s ἀνδράσι μᾶλλον ὑγικδοναι' 
ἣν δὲ μὴ, ἧττον et caussam statim addi 
p. 6. in 4to.. Haec Lindenbrogii verbs 
sunt, quae pro more fraudulent» ei 
vindicavit Elm., addens Platonis loca 
in Tim. p. 91. B. ai δ᾽ ἐν ταῖς yer? 
«v μῆτραί te καὶ ὑστέραε λεγόμεναι Bi 
ταὐτὰ ταῦτα ζῶον ἐπιθυμητικὸν Ert TR 
παιδοποιίας ὅταν» ἄκαρπον παρὰ τὴν pt 
χρόνον πολὺν γίγνηπαιγ χιλεπῶ; Get 
κτοῦν φέρει καὶ πλανώμενον πάντῃ καὶ 
τὸ σῶμα τὰς τοῦ πεεύματος ᾿ 
ἀποφράττον, ἀναπνεῖν οὐκ ἐῶν εἰς ἀπ» 
ρίας τὰς ἐσχάτας ἐμβάλλει καὶ 75 
παντοδχπὰς ἄλλας παρέχεται, μέχρι o 
ἂν ἑκατέρων ἡ ἐπιϑυμία καὶ ὁ iae Bt 
γαγόντες οἷον ἀπὸ δένδρων καρπὸν τῆ 
δρέψαντες, ὡς εἰς ἀρουραρ τὴν Mif 
ἀόρατα ὑπὸ σμικρότητος xui ἀδιάπλασιε 
ζῶα κατασπείραντες .... ἀποτελέσωαι 
γένεσιν. 
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n ingravescere, dum aetatis aliquid supersit, nuptiis valetudinem me- 
nsilium istud cum alii approbabant, tum maxime Aemilianus 
paulo prius confidentissimo mendacio adseverabat, numquam de nuptiis 
un cogitasse, priusquam foret magicis maleficiis a me coacta; me 
pertum qui viduitatis continentiam eius velut quamdam virginitatem 
i$ et venenis violarem. Saepe audivi non de nihilo dici, mendacem 
esse oportere. Αἱ tibi, Aemiliane, non venit in mentem, priusquam 
|| venirem, te litteras etiam uti nuberet scripsisse ad filium eius Pon- 3 
u tum adultus Romae agebat? Cedo tu epistolam, vel potius da ipsi: 
1 Sibi voce suisque verbis sese revincat. "*** Estne haec tua epistola? 
uisti? (nam erubescere tu quidem nou potes). Estne tua ista subscri- 
cita quaeso clarius, ut omnes intelligant, quantum lingua eius manu 


, quantumque minor illi sit mecum quam secum dis |sensio. *** [319) 
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psistine baec, Aemiliane, quae lecta sunt? ,,Nubere illam velle et de- 
, sed quem eligat nescio.** Recte tu quidem, nesciebas. Pudentilla 


* ron eat in p. »edicandam q. — ftum — (usn ὃ, cf. ad Met. VIII. p. 535. appro- 
" Vicent. Venet. 2.  approóabant p. δ. Fux. Bewsch. In cett. approbarent. — gui 
ius velut F. 8. p. Iunt. 2. qui viduilatís florem continentiam eius vel δι, unde Bosscha 
5.4 recepit qii ciduitatis flores eius, continentiam glossema esse ratus. In cett. 
νι eius. 6886 non est in edd. ante Colv. contra Mss. — «c {δὲ d., quod fere perpetuum 
*dice. ἐπ ente p. venire p. lLasy adulius p. alebat KV. ἃ. aiebat δι da illi p. 
ulc. 2. 8. Verha: Inilsum epistolae Aemiliani et infra reliquum epistolae in nullo 
iarent, unde bene iam Scriver. omisit. Ego ut supra ubique tribus asteriscis indieavi, 
:xcidisse quae ab Apuleio vel ab alio quo eoram iudicibus reciiata sunt.  gwantogue 
it Pricaeus sed male, siiis F. 1. 3. d. pre illi, Sa sequente sit adhaesit, dissentio F. 3. 


abant. [Contra Florent. 3. ita 
ex cett. Mss. reposui, quam- 
jicio est, librarium cod. veram 
non enotasse, quam appro- 
isse verisimile fit, quoniam 
; Pith., quibuscum F. 3. fere 
sentit, ita scribunt. Nunquam 
antum $cio, quum particula 
tum coniunctivum | adsciscit, 
jque enuntiato idem verbum 
esertim si priore enuntiatione 
xt. Facillima est et gratissima 
ni emendatio approbarant.] 
luitatis continentiam. [Ita ex 
vill. recepi, ne ad coniecturam 
iae mihi ipsi non satisfaciat, 
rerer. Ego florem, quod in eo 
ritur, pro glossemate habeo, 
tra Bosscha continentiam glos- 
autumet et florem in textum 

Fortasse utrumque interpo- 
brarii, qui viduitatis genitivum 


ferri non posse videbat, at in codice 
unde descripsit substantivum non repe- 
riebat ideoque ex ingenio florem et 
continentiam addidit. Erat quum post 
viduitatis excidisse sanctitatem i. e. 
castimoniam coniicerem, cuius compen- 
dium fctats ob antecedens viduitatis 
et sequens eius facilius omitti potuit. 
Sed rem in medio relinquo, quia optimi 
codd. ne vestigium quidem verae le- 
ctionis praebent.) 

mendacem memorem [cf. de hoc pro- 
verbio Erasm. Adag. Chil. IL Cent. III. 
LXXIV. p. 450. Quinct. IV. 2. δ. 91.] 

quantumque mínor. Necessaria non 
est Pricaei emendatio quantoque minor. 
Item dixit Val. Max. IV. 1. 1. quan- 
tum domo inferior, lantum gloria 
superior evasit. (Optime de hac di- 
cendi ratione agit Hase in adnot. ad 
Reisig. Grammat. Latin. p. 399. adnot. 
400. | 


i" 
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enim tibi cuius infestam malignitatem probe norat de ipsa re tantum, cele 
de petitore nihi! fatebatur. ΑἹ tu. dum eam putas etiamnum Claro fratri tui 
denupturdm, fálsa spe indnetüs filio quoque eius Pontiano auctor asséutiei 
fuisti. σας si Claro nufmsisset homini tusticháno et decrepito seni, dM 
éám diceres sine ulífa magia iam olim nupfurisse? quoniam itivenem tálém isi 
lem dicitis elegit, coactam fecisse ais, ceterum semper nüptias asperi. 
Nescisti, improbe, epistolam tuàm de ista re teneri, nescisti te tuomet ΒΕ. 
monio convic(urh iri. (aam tamen epistolam Pudentilla testem et itidiceni tie. 
voluhtati$, ul quae te levem et nititabilem nec minus mendacem et itiphdebtes 
sciret, malti! retihere quam mitlere. Ceterum ipsa de ea re Pontiano suo Roinia 
scripsit, eliam caussas consilii sui plene allegavit. Dixit illa omnis de valité- 
dine; nihil praeterea esse cut amplius debetet obdürare, hereditatem avita 
longa viduitate cüm despectü salutis suae quaesisse, eámdem summa indita 
auxisse. lam deum voluntate ipsum uxori, fratrem eius virili togae idoneos 
esse; tandem aliquando se quoque paterentur solitudini suae et aegritudimi 
subvenire. (Ceterum de pietate sua et supremo iudicio nihil metucrent, quilis 
vidua eis fuerit, talem nuptam futuram.  Recitari iubebo exemplum epistolae 
huius ad filium missae. "E 
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Satis puto ex istis posse cuivis liquete, Pudentillam non mieis carniihls 
ab obstinata viduitate compulsam, sed olim sua sponte a | nubendo non alienia 
*quam* me fortasse prae ceteris maluisse. uae electio tam gravis feminn 


elinmnnm Y. 3. δι Ii cett. etfmmnune [ef. Hand. Tarsell. T. H. p. 580.)  waptuirise i. 
nuplam esse Ald. coactum ἢ. coactu ὃ. convinetwn pro conríctum ed. pr. Vicent. Vene. 3, 
Iunt. 1. Ald. Bas. Pontían» sno F. 8. p. δ. Iunt. 2. Bossch. in cett. Pontiano filio suo. vis. 
enuitle p., ut πρὸ w littera talis omissa est in iljo cod.  s.rorís d. | idoneum δὶ Am 
paterentur denuo sc inserit δ. summo pro supremo p. f., cf. p. 590. iub&elo in marg. ed. Innt.2. 
divinatur. Male. Twm addidisse! Apuleius: /Ma.réiwe, ut p. 590: /Jitteras quaeso, Meriw, 
paulisper recilari &inas, sed ut hie, ita supra p. 517. recitari ipsa haec απ δεν. Mii àjsit.l. 

ex iylís poste ciíris liquere V. 3. 0. faht. 2. Bossch. In celt. ex fstis cuibig Nquebe pott. 
conceulisan Gruter. Susp. Inedlt. XXIH. c. 5. son alienam quam me F. 1. 3. p. ὅδ. Junt. 1.2. AM. 
Bax. 1. V. D. in marg. ed. Iunt. 2. putabat pro quam scribendum eam. Bosscha emendavit qme. 
In cett, quam abest. 


Cab. LXX. nupturisse. [cf. Voss. 
Aristarch. T. ITl. p. 907. Ecksteiu.] 
supremo iudicio (i. e. testamenlo 


est vulgata lectio, ut ea she ulla μὲ 
etoritate mutetur. Compellere aliques 
est vl eum depellere. cogere βιόξιοϑαι 


cf. infra p. 590: «uod utinam supre- 
mum eius ludicium non impetlsset. 
Intt. ad Suet. Aug. 66. Burm. ad An- 
thol. Lat. T. 1. p. 559., uti etiam su- 
prema iussa nominantur: cf. ibid. p. 360.] 

Car. LXXI. — conipulsam. | Dubitat 
Gruter. Susp. Ined. XXIII. c. 2., an 
compelli ab aliqua re latine dicatur, 
quáre ingenlosa sane coniectüra suspi. 
catur eontulsam. | Apposite dutem coh- 
relli, quia obstinata eral. Sie sàhe Uic. 
ad Att. VIII. 15: quae me concelle- 
runt de pristino statu, íam tamen... 
labantem. — Interim non adeo suspecta 


compellere mulierein a. Fidintale em 
cogere, ut a viduifate se cornferáf sl 
nuptias. 

10n alienam quam. [Si haec lec 
sàna est, in priarlhus cogitatione ádier 
dum sit magit ea. senténtia: Π be 
meis carminibus a viduitate compel 
sed illa τίν a tubendo nou mak 
alietia erat, 1. e. haud ibvita nubere viro 
voluit, quái me for&itan ceteris pae 
tuli. De Πᾶς ellipai vide ad Libr. à 
Mimd. p. 308. infibititns  offémionis 
nihil haliet. Sed Ipse de explications 
verithté veliementer dubito.] 


DE MAGIA LIBER. CAP. LXXI. LXXII. 983 
erimini potius quam honori danda sit hon reperio. Nisi tàmien miror, 
miliadus et. Hufinus id iudicium mulieris aegre ferant, cum ii qui Puden- 
| matrisrohium petiverunt aequo animo patiantur me sibi praelatum. 
üdem ila ut faceret, filio suo potius quam animo obsecuta est. ta 
wee Aemibasos poterit negare: nem Pontànue aocepüs litteris matris 
1 Rema advolavit, metuene ne si quem avarum virum nacta esset, 
Α saepe fit, ia mamti domnm eonferret. Es sollicitudo non mediecriter 
an : omues illi fretrique divitiarum spes in facultatibus matris 
nL Avus modieum reliquerat, mater n. s. quadragies | possidebat. Ex [320] 
» aiquantam pecuniam nullis tabulis sed üt aequum erat mera fide 
i, filis debebat. Hune ille timorem mussitabat, adversari propalam 
ibat, ne videretur dilfidere. 
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ἢ in hoc statu res esset inter procatienem matris | et metum fli; fortene 545 
o advénio, pergens Alexatidream. — D'ixissem hercule: Quod utinam 
1 evenissel, ni me uxoris meae respectus prohiberet, Hiems anni erat. 


HF. 3. δ. Furti. 2. Bosseh. πού titimen miror p. nitf nihil lamen sníror V. 1. In cett. 
weh. diíguo pro eniro ὃ. nb δι, δ. ad acceptft p. Boma F. 1. p. e. edd. ante 
, cett. Rosa. Rosa apertüm vilívtsi eut cf. supra: fpsa de re Pontiano suo Romam 
non mediocriler δι suae erant pro sitae erant p. swodusi Pric. coniecturam recepit 
nera fidem ὃ. neusitabónt F. 8. averzra( V. 3. In cett. advorsarí. 

vetalsomóm F. 3.  iniempletiónem d. (nter procationem oconiecii Cagauben. idque 
Scal. Wow. K)m. Bosch. In cett. àter precationem, facto p.  Ocas advenio pro 
» Pric. et V. D. marg. ed. Coiv. ''um scríbi debebat venio nec advenio. | Alexandream 
dpra; im celt. AlerandHiam. | respectus Mus. ed. br. Vicent. Venet. Colv. et seqq. In 


"ἔμα. 
tt. edoectws. 


men i. e. sed tameh cf, Dr. ad 
V. 20. Ond. ad Met. IV. p. 283. 
wm reüquerat. Male Prio, 
ἃ ποία. Quid enite modius 
. uti. θεῖς, interpretar? volait, 
luit ex Gronov. ad Gell. VIL. 3. 
sit modum relinquere nemi- 
| seiturum, 
35bat. [cf. Arntz. ad Panegyr. 
e. 2. p. 469. Intt. ad Virg, 
* 189. ad Fest. p. 501. Lindem. 
ad Voss. Arist, T. lk p. 742.] 
LXXH. inter procationem 
mendavit Casaub. Neminem 
Bendere debet, quod Apul. 
ae sude procationeni, mulieri 
m indecor£&m tribuit, nam tota 
onis parte nupturientem facit 
uam, ut ἃ se magiaé sumspicio- 
veat, et satis eam a libidinis 
defendit, affirmans valetudinis 


adfettus emendarunt Yulc. in marg. Wow. et.Gratey. Susp. Ined. £III. 2. et edd. 


eaussa maritum ab ea quaesitum- esse. 
Qui infer precationem retinent, ininus 
bene intelligunht preces matris, quas 
&liis adhibuit ut sibi liceret eorum. bona 
cum venia ád secundas nuptias ire. 
[De procare cí. Fest. p. 123. voc. 
procitant et. procitum; quum prima 
laba corripitur significat petitum. 
vius: Mattem procitum pl&rimi 
venerunt ét Intt. ad h. I. p. 583. Bueuem. 
ad Lact inst V. 19. $. 30. p. 676. 
Dded. Synonym. T. lll p. 39 s4:] 
respéetus i. Θ. reverentia; οἵ: Schott. 
Ned. Cic. E 15. Intt. ad Phaedr. V. 7. 4. 
[Intt. ad Virg. Aen. I. 603.] 
hiems axmi. Huius locutionis plura 
exempla vide apud Cuper. ΟΝ. Il. 10. 
[Serv. ad Virg. Aen. Il. 311. Veteres 
hiemem ani dicebané, ne lempestas 
possel. intelligi; RKuhnhen. Diot. ad 
Seeton. Cuesdr. 35. p. 57.] 
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Ego ex fatigatione ilineris advectus apud ÁAppios scitos amicos meos, quw 
honoris et amoris gratia nomino, aliquam multis diebus decumbo. Ee ves 
ad me Pontianus: nam fuerat mihi non ita pridem ante multos annos | Athens 
per quosdam communis amicos conciliatus et arto postea contubernio inüme 
iunctus. Facit omnia circa honorem meum observanter, circa salutem sollicit, 
cirea amorem callide: quippe etenim videbatur sibi peridoneum maritum sun 
reperisse, cui bono periculo totam domus fortunam concrederet. Αο pom 
quidem voluntatem meam verbis inversis periclitabundus, quoniam me va 
cupidum et conversum ab uxoria re videbat, orat saltem paulisper manerea: 
velle se mecum  prolicisci, liemem alteram propter Nvrtis aestus οἱ bestw 
opperiendam, quod illam mihi infirmitas exemisset. Multis etiam precibus mei 
ab Appi aufert, ut. ad sese in domum matris suae transferar: salubriorem 


Appio sitog& WV. 1. 3. .fppiositos p. -Sppios scitas amic. δ. Appios scitos emicos Bosscha, Ia cell 
aliquem multis p. aliquamdiu multis d. 


-Fppios ceteres amicos mens. 
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won ita pridem ext 


mullos annos Mss. omnes edd. ante Casaub. Elm. Scriver. In cett. son la. ante suulilos anne. 


conyiliatus Ó. 
pro e wore à. 


commurmis F. 3. et edd, vett. In seqq. eommuneis. Bosscha communes. 
calide emeudavit V. D. in margine cum Schikeradio. 


cidebantur Ó. concederet 


ὁ. wed vide infra: gwoniam mihi soli, ait, rerum omnium confidere sese et credere 
concersum ab u.r. F. 1. 3. et cett. codd, et edd. praeter Vulc. 2. 3. Wower. Elm., quae ex Casseh 


emendatione haben! erersum. 


meanerei Mss, Iunt. 2. Bas. 2. (οἷν. seqq. In cett. mener. 


Syrtis aestus infestos opp. ScAl. e conieetura Vulc. in marg., Wow. Kim. Scriver. WWeEm. 
Seriver. Altenb. Bipont. — precibus neis .dppiis F. 1. teste Lindenbrog. F. δ. p. δ. Iunt. 2. Incett 


precibus me ab amicis mein Appiis aufert praeter Bonscham qui we delevit. precibus mei αὐ 


Adppiis F. 1. teste Elm. 
ἐν expungit d. 


advectus apud. Appios . .. decumbo. 
[.idrectus ex omnium codd. auctoritate 
retinui atque ita totum locum interpretor: 
Egoquum ex itinere fatigatus vehementer 
essem advehor i. e. advenio scilicet Oe- 
ean, atque decumbo apud Appios. Nam 
si sanus fuissem, Oeae non devertissem 
sed iter meum perrexissem. [ta adce- 
ctus bene defendi potest atque ex fa- 
tigatione i. e. ob fatigalionem elegan- 
tius. sic ponitur. quam si participium 
additum esset. — Ceterum bene scio ad- 
fectus et advectus in codd. saepius per- 
mutari ef. Drak. ad Liv. IV. 12. $. 9. 
Áffectum etiam de qualicunque re de- 
bilitata et male mulcata dicitur cf. Gell. 
XIIl. 5. Senec. de lral. 11. Apul. Met. 
l. p. 34. ultime affectus; IV. p. 314. 
affectae domus triste fatun; MI. 
p. 224. sic affectus, Orell. ad Arnob. 
IV. 2. T. Il. p. 188. Loers. ad Ovid. 
Trist. ΠῚ. 3. 14.] 
scitos i. e. doctos cf. Oud, ad Sueton. 
Caes. c. 35. 
non ita pridem ante. [Si lectio vera 
est, negatio non etiam ad verba ante 
s referenda erit. Nec tamen 
; aliquid molesti praeterea 


ad nou est in. edd. vett, praeter Iunt. 2., unde Stewech. emendavil stes. 
transferar V. ἃ. lunt. 2. Bas, 2. Bosscha. In cett. transferat. 


inesse in verborum coniunctione non ils 
pridem, non ante multos annos.] 

quippe etenim [cf. de hac adverbioran 
coniunctione Merc. ad Non. p. 690. εἰ 
Lips. et Hand. Tursell. T. 1L. p. 542 

conversum. Convertere se ab abqm 
re dicuntur qui ei terga dant, eam fe 
giunt; cf. Lex. 

Syrtis aestus οἱ bestias. De Syrübes, 
bestiarum proventu feracissimis cf Mit. 
scherl. ad Horat. Od. L 22. 5 sqq. Qum 
autem hieme minus saeviant bestie 
quam aestate, quando calor et sitis earum 
rabiem accendunt (cf. Virg. Georg. Ill. 
342 sq. et de leonibus Ammian. Mar 
cell. XVIIL 7.), altera ipsa opperiesd 
erat hiems. quod illam ipsi inürmitss 
exemisset. 

meis ab  Appiis. [lta emendavi εἰ 
in textum recepi. Z;fuferre hic est im 
petrare: cf. Cic. pro Quint. c. 5. a See 
pulis paucos dies aufert, ad q.l. d. 
Ern. in Clav. Cic.Verr.11. 2. 59. quoties d 
quot nominibus a Syracusanis εἰαίμαι 
auferes, ut in foro statuerentur; d. 
Brisson. de V. S. in v.] 

ad. sese in domum. [cf. &upra p. 505. 
mulierem liberam perductam ad me de- 
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itationem | futuram; praeterea prospectum maris qui mibi gratissimus 547 


us me ex ea [ruiturum. 


C APU T LXXIII. 


€ omnia adnixus impenso studio persuadet, matrem suam suumque 
puerum istum mihi commendat: nonnihil a me in communibus studiig 
ur.  ÁAugetur oppido familiaritas; interibi revalesco: dissero aliquid 
ibus amicis publice; omnes qui aderant ingenti celebritate basilicam, 
5 auditorii erat, complentes inter alia pleraque congruenüissima voce 
r acclamant, petentes ut remanerem, fierem civis Oeensium. Mox 

misso Pontianus eo principio me adortus, consensum publicae vocis 
10 auspicio interprelatur, aperitque consilium sibi esse, si ego non 
iatrem suam cui plurimi inhient mecum coniungere, mihi quoniam soli 
im omnium confidere sese et credere: ut onus recipiam, | quoniam non 


'ationem non sunt in ed. Seriv.. prospectum F. 1. 8. d. Seriver. Bosscha. In cett. 
matris pro maris Bas. 2. Colv. Vulc. 1. swe nonest in p... uberius me revalisciturum 
Pndavit. Post fruilurum desunt rursus multa. usque ad verba: persuaserat idem 
ι δ. 
le matresu est in omnibus Mss. et edd. praeter F. 3. Iunt. 2. Bossch. atque melius 
h enuntiatorum concinnitatem. | communioribus edd. vett. praeter Iunt. 2. adéwvatur 
n Epist. Gud. p. 365. αἴ rero pro díssero p. publice antiqua lectio est in WF. 3., nunc 
'€ et sic statim infra.qwi locus auditorié erat uncis Inelusit Scriv. et pro glossa habet 
"Ὁ, Susp. Inedit. XXIII 4. Μέγαν F. 3. In cett. fieresmgue.. interpanter p. matrem sui p. 
asn 8oli ail rerum omnium confidere et credere, ut onus recipiam F. 3. quoniam mihi 
'. omn. confidere sese et credere ut onus recip. F. 1. et in hac prioris partis lectione usque 
s codd. et edd. ante Casaubon. consentiunt cum F. 1. Post Casaub. mire interpelarunt 
1ne locum, Scal. enim in edd. Vulc. 2. 3. cum Klm. et Scriver. dedit: Quoniam »iAi sol 
! curam crederet, confidere ese fore cett. Wower. curam et fore utpote intrusa de 
eiecit, cetera eodem modo exhibens, Sed optime velerem Iectlonem Floridus revocavit, 
secuti sunt. Scip. Gentil. emendabat: consilium sibi esse. (quoninmm mihi sol rerum 
erediderat) matrem suam. eui plurimi inAient, mecum coniungere, confidere sese 
'! onus recipiam, quoniam celt. Rationem parentheseos altius nimis petit ex verbis 
is: Jlaec omnia adni.rus impenso studie persuadel et matrem suam suumque fratrem 
Ime mihi commendat.  Floridus interpunctione loco mederi studult: aper?tque cons. 
εἰ ego non nolim, matr. $., cui pl. inh., mecum coniung.: quoniam mihi soli (ait) 
8 conf. sese εἰ cred., ut id onus recipiam, quoniam non form. In altera huius loei 
paulo longius abeunt. In F.1. 3. est κοί onus recipiam ; in p. Salm. in marg. e cod. Fux., 
, πὶ id onus recipiam idque in textum recepit Bosscha; ín edd, cett. extat: wt id onus 


istis; ita saepius illic in domo 
et. p. 411. et p. 519. ed. meae.] 
"ctun. [De frui cum accusa- 
id Met. p. 683. ed. mene.] 
aX XII. — interibi. [cf. de hoc 
Doed. Synonym. T. IV. p. 272. 
ursell. T. ill. p. 418. Eckst. 
. Arist. T. III. p. 998.] 
'&m. [ln Basilicis auditorium 
uribus exemplis probat Ferrar. 
Acclam. et Plausu Ill. c. 1. 
. Thes. T. VI. p. 90.] 
uentissima voce. [Ferrar. 1. c. 
. 42. ex hoc loco evincit, ad 
m musicosque modos pronun- 


tiatas olim acclamationes fuisse, ubi 
plura exempla de hoc more ille protulit, 
Lips. Elect. II. 10. T. 1. p. 788. ed. Ves.] 

mihi quoniam soli ait rerum omnium 
confidere sese el credere: ut onus re- 
cipiam. Male aliquot interpretes lectio- 
nem rerum omnium in dubitationem vo- 
carunt  Herum enim omnium est in 
omnibus rebus, quod ad omnes res ad. 
tinet, de qua locutione apud optimum 
quemque auctorem obvia cf. Gronov. 
lect. Plaut. ad Bacch. IV. 4. 5. et ad 
Cistell. L. 1. 33. cf. etiam Ernest. in 
Cl. Cicer. v. ceteri, ibique cit. Hotom. 
Observ. IV. 11. (cf. Intt. ad Plaut. Asin. 
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C. Furius M. Aq&ilium, C. Curio Q. Metellum. Quippe homines erudi 
iuvenes | laudis gratia. primum hoc rudimemtum [forensis eperae subib: 
aliquo insigni iudicio civibus suis noscerentur; qui mos incipientibus | adu 
tulis ad illustrandum iugenii florem apud antiquos concessus diu e3 
quodsi nune quoque frequens esset, tamen ab hoc procul abfuisset. Nan 


eés erud. iurenes p. ownes erudit, iurenes Iunt. 2. et ita V. D. in ed. Vicent. Ai omnes 
sivi iuvenes Bossch. cum Ahbrumie ad Cic. pro Coel. 13. In cett. Aowines erudilissimi 


quod ego probo, modo poul eruditissimi interpungatur. 
Iulias F. 3. Colv. seqq. praeter Bossch. qui adofescentulis revocavit. 
proculam faíssel W. 8. abfuisse Ó. 


Vicent. Iunt. 1. Bs. 1. 


ef. Cic. de Orat. II. 21. δ. 89. de Off. 
H. 14. S. 49., ubi à Cicerone Caíus 
Norbanus nonnnafur. uti in. Fastis οἵ 
a Vell. Paterc. ff. 25.) 

C. Furius M. Aquilitin.. [ Fufiwn 
nomitat Cic. de Off. IH. 14. δ. 50. Brut. 
LXM. ὃ. 222. Pseudoaxc. in Divin. 

. 124. Verr. V. 1. 3. Plerisque aliis 
locis legitar Fusims, mde Ferius posten 
dictus cf. Orefl, Onomast. Tull. T. VII. 
p. 259. M' i. e. Manius nominatur 
Aquilius in lecis Cicerouis.] 

€. Curio. |Fst C. Scriborius Curio 
pater cf. &scon. in Cornel. T. V. p. 63. 
Orell.: Melellus αἱ postulucerat. Cu- 
rionem el destileral. Confugit aulem 
orator ad Melelli nobilitatem el ad 
€. Curionis indusirium. μὲ tegeret id 
quod illi utilius quam honestius fece- 
vant. Hes aulem lota se sic luthel: in 
gua quidei Μίκεί primum explican 
dum est, de quo Metello hoc dizit. 
Fuerunt euim Lunc plures Quinti Me- 
lelli, ex quibus duo aulem adolescen- 
tes Nepos el Celer, ev quibns nune 
Nepotem significal. Eius enin patrem 
Q. Metellum | Nepotem, — Bulearici 
filium, Macedonici uepolem, qui con- 
sul fuit cum T. Dilio, Curio is, de 
quo loquitur, accusavit: isque. Metel- 
lus moriens peliit ab hoc filio suo Me- 
tello, ut Curionem, accusatorem suuin, 
accusarel, el ie [acturum esse iure iu- 
rando adegil. — Metellus fecit. reum 
Curionem, cumque. intera. quendam 
cicem idem Metellus, seroui. suum 
esse contendens, vi arripuisset el. cer- 
beribus affecisset, Curio asserlorem ei 
comparavit. Dein cum appureret, eum 
exitum iudici illus faturum, ut liber is 
iudicaretur, quem Metellus verberibus 


indicio Meursius emendabat. δέ 
στ ἴσαν Vicent. 


affeclum esse non negare potera 
Metellum et. Curionem facta p 
arbitrium de liberlate pereger 
sed. tamen. ille in libertatem, . 
ut neque Metellus perstaret ἢ 
satione | Curionis, caque. pat 
ulroque firinata. est.| 

laudis gratia. Cic. pro Coel. 
8$. 73.] Voluit vetere instituto 
atlolescentiun. eremplo, qui , 
cicilale summi viri el clurissü 
exlilerant, indusiriam suam a 
Romano ex aliqua illustri neca 
cognosci; Tacit. de Causs. Ca 
le. 34.] nono decimo aetatis a 
C. Carbonem. uno el vigesimo 
Dolubellum, altero ct vicesima 
Pollio C. Calonein, nou multe 
antecedens Calrus. Vatinium i 
lionibus inseeuli sunl, quos ho 
adoniratione legimus. Hierony 
gustino | Epist. 69. ἽΝ 1. p. 608. 
ned.| puerilis est iuclantiae quc 
utlolesceutuli facere consuecen 
cusando illustres viros suo noi 
mien. quaerere, quae exempla ! 
protulit, (Quintil. lit. XH. 7. ὁ 

iudicio. Male Meurs. Crit. 
Il. 6. emendavit indicio. Pudicic 
ut apud. Cic. pro Coel. |. c. ex 
illustri accusatione. 

illustrandum. ingenii florem 
clarum reddendum et nobilitand 
explicandus et legendus locus H 
194. de Arione; qué eum ar 
Lisset, per. cicitates artem sua 
s(rare i. e. per Graeciae eivital 
terras gloriam suae artis propa 
Serv. dicit ad Virg. Ecl. VI, : 
a Periandro rege petissel, ul 
cerel peragrare alias cioitates. 
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i6 ostentatio rudi οἱ indocto, neque gloriae cupido rustico et barbaro, 
nceptio patrociniorum capulari seni congruisset, nisi forte Aemilianus 
. severilate exemplum dedit, et ipsis maleficiis infensus accusationem 
Ὸ morum integritate suscepit. Αἱ hoc ego Aemiliano, non huic Áfro 
Africano et Numantno et praeterea Censorio vix credidissem, ne huic 
redam non modo odium peccatorum sed saltem intellectum inesse. 


C APU T LXVII. 


id igitur est? Cuivis clare dilucet, aliam rem invidia nullam esse quae 
Herennium Rufinum impulsorem huius de quo mox dicam ceterosque 
; neos ad nectendas magiae calumuias provoecarit. Quinque igitur res 
às me oportet disputare. Nam si probe memini, quod ad Pudentillam 
haec obiecere. Una res est, quod nunquam eam voluisse nubere post 
marium sed meis carminibus coactam dixere: altera res est de epistolis 
im confessionem magiae putant: deinde sexagesimo anno aetatis ad li- 
nupsisse: et quod in villa ac non in oppido tabulae nuptiales sint con- 
;, tertio et quarto loco obiecere. Novissima et eadem invidiosissima 
4o de dote fuit: ibi omne virus totis viribus adnixi effundere, ibi maxime 


copulari d.  sevate pro severitaic d. ad hoc Vulc. 1. et Mss. teste Bosscha. In meis 
tt Aoc. — Afríco pro Afro p. Asío δ. odio d. 

gitur d. cuins ed. pr. Vicent. Iunt. 2. celari F. 3. da 1. 6. clarí p. claret et lucet ὅ. 
Ividiíam Venet. 2. Ald. lunt. 1. Bas. 2. nullum δι erennium p. Heriinum δι quin pro 
ἢ 3. p. δι (quod ex compendils quing. καὶ corruptum puto i. e. quinque igitur.) Forsitan 


ervacaneum est. 
onatur, 
non est in p. denique pro deinde q. 
Iunt. 1. Ald. Bas. 1. 
vere d. eit addit. 
1 cett. effudere. 


lari seni [cf. Voss. Etymol. s. v. 
; Fulgent. Prisc. Expos. Sermon. 
(, capularem p. 776. Staver.; 
4. ed. Lips. Isid. Origg. XX. 
. Intt. ad Plaut. Asin. V. 2. 42. 
. L. 4. 19. dict. ad Apul. Met. 
ed. meae.] 

Y. [De hoc vocabulo fusius agunt 
Plaut. Mostell. I. 1. 12. Hunc 
icum citat Schott. Observ. Hist. 
p. 116.] 

LXVII. aliam íinridia. [De 
structione cf. ad Met. IlI. p. 217. 
ad Liv. V. 54. S. 6. qui hunc 
xcitat.| 

&dinem [i. e. propter libidinem; 
1. Tursell. T. Ll. p. 97.] 

la ac non in oppido. (Idem ob- 
nus Paychae Met. Vl. p. 397. 
nuptiae et praeterea in villa 
... legitimae non. possunt vi- 


totfe viribus non suntin d.  adnexí p. adverí d. 
ubi pro ἐδὲ voluit Iungerm. 


nam non est in ὁ., quod probat Bosscha, ut tune distinctio plena post 
Verba inde ἃ quod nunquam usque ad aitera res esi non comparent in ὅ. 
et ante quod in villa non comparet in ed. pr. Vic. 
ne eiecit Florid. sed revocatum estin ed. Bip. at pro ae p. κί d. 


effundere F. 3. p. 


deri; Senec. Controv. VIII. 6. Matri- 
wiOnii celebritatem remoti angulo ruris 
abscondit, cf. Brisson. de Rit. Nupt. 
in Graev. Thes. Ant. T. VIII. p. 1013. 
d'Orvill. ad Charit. III. 2. p. 347. ἐν 
ἐρημέκ μέλλω γαμεῖν. cf. Apol. p. 574. 
Lex quidem lulia de maritandis or- 
dinibus numquam scilicet ad hunc mo- 
dum interdicit: uxorem in villa ne 
ducito; cf. Hotman. de Vet. Rit. Nupt. 
c. 19. in Graev. Thes. T. c. p. 1128.] 

adnizi effundere. |Bosscha effun- 
dere probet, ai pro sequente ibi legatur 
ubi, ut sit intinitivus per indignationem 
positus, qui quomodo hic locum habere 
posset, vellem exposuisset Ego ef- 
fundere infinitivum puto pendentem a 
voc. adnizi, quod pro adnizi sunt po- 
situm est. Nam sive adnizi effudere 
sive adnizi effundere legis, perfecti et 
imperfecti angebatur variatio semper 

BE 
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angebantur. Alque ita dixere: me grandem dolem mox in ipio euim 
ctionis nostrae mulieri amanti remotis arbitris in villa extorsisse. (uae ena 
tam falsa tam nihili tam inania osteudam adeoque facile et sine lla euin 
versia vefutabo, ut medius fidius verear, Maxime quique iu oomsilio ess, xe 
demissnm et subornatum ἃ me aceusatorem pulelis, ut invidiam meam 
occasione palam resnguerem. Mibi oredite, quod reapse intelligatur, - 
quàm mihi laborandum est, ne tam rivolam accusationem me potius 
excogitasse, quam illos stulte suscepisse existimetis. 


C APU T LXVIII. 


Nunc dum | ordinem rei breviter persequor et *effieio," ut ipse Aemilseu 
re cognita falso se ad invidiam meam inductum et longe & vero aberres 
necesse habeat confileri, quaeso, uti adhuc fecistis vel si quo magis etum 
potestis, ipsum fontem et fundamentum iudieii huiusce diligentissime cognosti. 
Aemilia Pudentilla quae nune mihi uxor est, ex quodam Sieiuio Amieo, : 
cum antea uupta fuerat, Pontia|num et Pudentem filios genuit, eosque 


agebatur à. erin principio emendavit σον. — coneietionis me pro eoniwnetionis nostrae b. 
mulieri scilicet amanti d. non improbante Bossch. — demissum F. 1. 8. p. δ. et edd. plerins 
submissui 9. Wower. probante Markl. in Coniect. ad Lys. Ornt. 7. emissum Casaubeni cgpenit- 
tlonem receperunt Scal. Elm. Florid. dimissum in Casaub. ed. per librarii errorem est. Sept 
ne ei missum emendavit; Lips. £waissum. | iqvidíam mei correxit Pric. — restriü ἃ. si 
aberratione cf. ad Met. 11. p. 115. wifi credite non sunt In d. Salmas. suspicabatur jegeaism mdi 
certe, ut tum seq. i^i superfluum sil. rea ae d. re ab se edd.vett.. intellegatur F.3. infelligw 
δ. In cett. intelligelur. | extimetis ὁ, 

of ficio pro cfficio F. 3. d. re cugmila F. 3. recognita δι Iunt. 2. In cett, recegnateet 
adhoc p. feciros V. 8. fecistis à. Bossch. In cett. feceritis. iudicii F. 1. 3. d. Iuat, 2. mug 
Bas. 2. Bossch. In eut. mendacii, quod etiam Gruler. Susp. Ined. XXIII. 2. sunpectum (ult irsifist 


emendanti. 


eadem est. De constructione cf. Tacit. 
Hist. V. 8. postquam Macedones prae- 
potuere, rex ántiochus demere super- 
slilionem el mores Graecorum dare 
adnisus cett.) 

demissum. | Bosscha explicat: De- 
miltere accusatorem est in occulto loco 
eum abscondere, ut ex eo impetum faciat, 
Ric de insidiis proprium est Graecum 
καϑιέναι ἐνέδρας, λόχον. cf. Schweigh. 
ad Polyb. lll. 48. |Ego contra puta- 
verim demissum hic dictum de eo qui 
in forum descendit, ut accusaret. Nota 
enim ?2 forum descendere, in arenam 
descendere et ita. demittere aliquem 
est eflieere ut aliquis descendat sc. in 
forum vel in accusationem.] 


Car. LXVIII. effcia. [Ita scripsi 
pro officio contra libros Mss. optimos, 
quamquam o/ficio vix librariorum vitium 
esse possit, quod eius significatio nimis 


Prudentilla à. quoadam Iunt. 2. pro gwadamw. 


Succinío d. pupillos relie à 


recondita sit.  Afferunt lexica em 
Lucret. V. 887. dun demum 
florente. iuventus. officit, i. e. august 
adiicit Plus tamen huc (aciunt βία, 
Philox. p. 14. officit ἀκειακοεεῖ, zzv. 
περιποιδῖται. Περιποιεῖσϑαε vero μα ΟἿΣ 
ficere aliquid atque sibi coreparare. 
tamen altero loco officere pro effetti 
dictum esse apud veteres demoostet 
nequeo, ue antiquitatem nimis afledatt 
viderer, vulgatam lectionem 

re cognita. [Hoc quid sibi velit fadi 
Bosscham, qui recagnito δι 
δσαφηπίία est: βίου! rem qualis ΜῊΝ 
est rognoverit. Sperat enim Apoleims 
rem tam claram fore, ut ipse Aemilissss 
qui de ea faliam babeat eoguilieit 
confessurus sit se longe a wem 9" 
errasse. | 

fundamentum iudicii [i e. fons d 
origo, ex quibus boc iudicium ceastilt 
tum est.] 
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in poteslale palerni avi (pam supersjite patre Amicus decesserat) per 
rme qualuordecim memorabili pietate gedulg ajujt. Nop tamen libenter 


aetaus suae flore tam diu vidua, sed puerorum avus inyilgjp eam . 


€ studebat "Falteri* filio suo Sicimio Claro, eoqne celeros procos ab- 
t; et praeterea minabatur, si extrario nupsisset, nihil se filiis eius ex 
eorum bonis testamento relicturum. Quam «nndicionem cum obstinale 
im videret mulier sapiens et egregie pia, ne quid fliis suis eo nomine 
daret, facit quidem tabulas nuptiales, cum quo iubebatur cum Bicinio 
rerum enimvero vanis frustrationibus nuptias eludit, eoad dum puero- 
is fato concessit, relicüs filiis eius heredibus: ita uL Pontianna qui 
itu. erat íratri suo tutor | esset. 


C APU T LXIX. 


scrupulo liberata cum a principibus viris in matrimonium peteretur, 
sibi diutius in viduitate non permaneudum: qnippe ut solitudinis tae- 
rpeli posset, tamen aegritudinem corporis ferre non poterat. Mulier 


paterna avi, nem F. 3. Iunt. ?. Bossch. et δι. in quo tamen non extat relíctos, In cett. 
8 petesia(e aei paterni relicio8 nam. — inviig ea canpiliere pludqhat δι ceterum 
Sicinio y. 8. ceterum fil. sue Sicinio Q. In celt, alteri /iljo guo. Sicinio, cum que 
i. e. placebat δ. Bas. 1. 2. Venet. cae Sícinio Clero Brantio et Pric. videntur a manu 
atoris. Uncis inclusit Scrlver. raris Lips. Scip. Gent. Salm. et Colv. emendarunt. 
uoad emendavit V. D. in marg. ed. [unt. 2.  concestissel Casaub. Gontil. Prio. 

v inde ah Eo scruypula usque ad Cansiliusm ís(ud non compareat in δ, princióng Venet. 2. 


Bare. (Vox est nuptiarum pro- 

Merc. ad Non. p. Q5 sq. ed. 
tt. ad Plaut. Trin. IL 3. 103., 
lict, ad Ovid. Heroid. XX. 24. 
ἐν Te 50. p. 83. Tertull. 
. lj. 2. 

(Optimi codd. habent ceterum, 
| Jihrariorum vitio haberi possit. 
Bjo in bac corruptela inest, quae 
ialis sit ego suspicari nequeo.] 
bae nuptiae non legitimae erant 
&tinjaueo talesque nuptias pror- 
evit Imp. Zeno L. penultima 

Incest. nupt. monente Scip. 
qui citat fratrem suum Alberi- 
itijem L. V. de Nuptiis c. 10. 
frustrationibus [i. e. leves fu- 
Ποίας: cf. Gell. XVIIL 4. nos 
ostea ex pollinari didicimus 
'oprie dici, non ul vulgus di- 
esipientles el hebeles aut. íne- 
ἱ μὲ celerwn doctissimi dixis- 
ndaces et infídos et levia 
jue pro gravibus el veris 


astutissime componentes. tg ca- 
n0s et mendaces componit Arnob. J. 54. 
Apul. Met. IV. p. 297. »«c vanis 
somniorum figmentis lerreare; Apol. 
p. 449. vana haec conpicia aufertis; 
et p. 512. vcauas et prorsus cadeces 
calyanins intendige.) 

eoad. [D« hac adverbio Hand. Tur- 
sell. T. H, p. 421. baec adnotat: Miri- 
fica haec vox extat in uno loco Apulei 
Apol. p. 818, 13. Si vera est ecriptura, 
invergam habemus formam verbi adea, 
qued quemodo cum dius componatur, 
vide T. ]. p. 130. Sed modus quo ver- 
hum quoad copformatur alius est, quam- 
quam ill originem dedisse videtur; 
sicuti dictum eam est adquo; c[. Tor.l. 
Ρ. 178] 
CAr. LXIX. aegritudinem carporis. 
[Puto, quía libidinosiores suut feminae 
viris; cf. Munk. ad Hygin. fab. 75. p.149: 
Isidor. Xl. 1. Libidinosiores viris fe- 
minae sunt lam in mulieribus quam in 
qnimalibus; cf. ivfra,] 
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sancte pudica, tot annis viduitatis sine culpa, sine fabula assuetudine coups 
torpens et diutino situ viscerum saucia, vitialis intimis uleri saepe ad extress 
vitae discrimen doloribus obortis exanimabatur Medici cum obstetricibus ce 
sentiebant, penuria matrimonii morbum quaesitum, malum indies augeri; s 


sane Vulc. 2. 3. male. «ebsuectudine pro assuetudine non est Fulv. cod. lectio, quemadmodra put 
Prie., sed ipsius Fulvii coniectura et Pontani Anal. III. 13. quam admiserunt Kim. Scriv Filed. d 
Pric. probavit. Notandum est, in F. 3. collatione hanc lectionem a sedulo librario emendauta m 
esse. Desuetudine, quae coniectura est Casauboni, exhibuere Scal. et Wow. Rtque ita lecutasad 
Apuleius Florid.: vor ἐπ rogina silentii condita diutino torpore hebetatur. Desuetsti 
omnibus pigriliam parit, Scip. Gent. hanc emendationem laudavit. Casaubon. praeteres sss 
infeliciter zo/itudine correxit; et Acidalius £nsueludine, cuius altera emendatio esneiudin v 
afuisse et alia vestigiis codd. quam proxime accedit. In F. 1. collatione Lindenbrog. apert 
assuciudine enotatum est, uti etiam ceit. codd. et edd. habent. Hinc Bosscha veterem lectione 


bene restituit. — cíecini? pro inlémis p. 


sancte pudica. [Sanctus de pudi- 
citia et castitate dici demonstrant quae 
protulit Drak. ad Sil. XV. 282. Arntz. 
ad Plin. Panegyr. c. 1. δ. 3. p. 3. Bue- 
nem. ad Lact. lustitt. VI. 5. δ. 16. p. 724. 
et c. 24. S. 25. p. 844. lta sancte el 
caste iunguntur apud Curt. IV. 10. ὁ. 33. 
caste sancteque habilam reginam. 
Haec fere eadem vocis significatio 
caussa videtur fuisse, qua commoti sunt 
aliquot Intt. ut sancte in sane mutarent, 
nisi typothetae errorem hunc esse po- 
sueris, quod tamen minus crediderim. 
Apud Arnob. [V. 16. extat: castitatis 
purae imminula es sanctitate, ad 
quem locum vide Intt. Pudicae feminae 
apud veteres erat, secundas nuptias 
recusare et e contrario libidinosae et 
impotentis, secundo matrimonio inhiare, 
cf. Meurs. Mant. Lux. Rom. c. 10. Plaut. 
Mercat. IV. 6. 8. nam uxor contenta 
est quae bona est uno viro. Praeceteris 
inter Christianos haec seutentia valuit; 
cf. Intt. ad Minuc. Fel. c. 31. ὃ. 6. 
unius matrimonii vinculo libenter in- 
haeremus, cupiditati procreandi 
(ita enim legendum est pro cupiditate 
i. e. ut cupiditatem expleamus) aut unam 
schnnus. aut. nullam, ad quem locum 
vide Intt. et ad eundem, c. 24. S. 5. sacra 
coronat wunivira. Tertull. Exhort. 
Cast. c. 2. Monogam. c. 17. lta Inscri- 
ptio extat de L. Ascanii Eppicani con- 
iuge vetus inter liaias et Anversam teste 
Elm. ad Met. VIII. p. 535. ed. Oud.: 
Quae affecta cineribus coniugis adeo 
fuit, Ut ad. secundum nullo unquam 
tempore transire Voluerit, quamcüs 


diu superriveret οἱ aelas Poscerel d 
calida natura virilem Quem sempe 
servacit animum fidemque Pudicitiat 
quasi mutare compelleret Et ne breren 
pugnam credas post maritum Vu. 
Aun. L. m. ΡΠ]. cett.] 

assuetudine i. e. mulier quia adsueb 
erat coniugi iam torpebat, coniuge vids. 

fabula (cf. de dictionibus fabules 
fieri et fabulam esse dict. ad Met. p. 183 
et Heinrich. ad luven. X. 167. p. 397] 

penuria matrimonii i. e. quod vele 
ptate venerea non fruebatur. Namd 
Hippocrates ait: Si mulieres rem em 
viris habeant, melius valent, sin vent 
abstineaut, minus bene. Hippocute 
verba haec sunt in libr. de genitura: μ 
μὲν μέσγωντικι ἀνδράσι μᾶλλον ὑγικύουδι 
ἣν δὲ μὴ, ἧττον et caussam statim addi 
p. 6. in 4to. Haec Lindenbrogii verha 
aunt, quae pro more íraudulesis si 
vindicavit Elm., addens Platonis locom 
in Tim. p. 91. B. αἱ δ᾽ ἐν ταῖς Trai 
αὖ “μῆτραί τὸ x«l ὑστέραι λεγόμεναι δὲ 
ταὐτὰ ταῦτα ζῶον ἐπιθυμητικὸν ἐνὸν th 
παιδοποιίας ὁ ταν ἄκαρπον παρὰ τὴν ὧψα 
χρόνον πολὺν γίγνηπαι, χιλεπῶς ἄγω: 
κτοῦν φέρει καὶ πλανώμενον qat; "d 
τὸ σῶμα τὰς τοῦ πνεύματος 
ἀποφράττον, ἀναπνεῖν οὐκ ἐῶν εἰς ene 
ρίας τὰς ἐσχάτας ἐμβάλλει καὶ nem 
παντοδαπὰς ἄλλας παρέχεται, piger rt 
er ἑκατέρων ἡ ἐπιθυμία καὶ ὁ iu; Ue 
γαγόντες οἷον» amo δένδρων καρπὸν ut 
δρέψαντες, ὡς εἰς ἄρουραν τὴν μήτρα! 
ἀόρατα ὑπὸ σμικρότητος x«i ἀδιάπλιαστε 
ζῶα κατασπείραντες .... ἀποτελίσοξ 
γέγεσιν. 
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m ingravescere, dum aetatis aliquid supersit, nuptiis valetudinem me- 
. Consilium istud cum alii approbabant, tum maxime Aemilianus 
paulo prius confidentissimo mendacio adseverabat, numquam de nuptiis 
im cogitasse, priusquam foret magicis maleficüs a me coacta; me 
pertum qui viduitlatis continentiam eius velut quamdam virginitatem 
is et venenis violarem. Saepe audivi ,non de nihilo dici, mendacem 
| esse oportere. Αἱ tibi, Aemiliane, non venit in mentem, priusquam 
1| venirem, te litteras etiam uti nuberet seripsisse ad filium eius Pon- 
αἱ tum adultus Romae agebat? Cedo tu epistolam, vel potius da ipsi: 
à sibi voce suisque verbis sese revincat. *** Estne haec tua epistola? 
uisi? (nam erubescere tu quidem nonu potes). Estne tua ista subscri- 
cita quaeso clarius, ut omnes intelligant, quantum lingua eius manu 
, quantumque minor illi sit mecum quam secum dis|sensio. *** 


vt 


43 
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psistine baec, Aemiliane, quae lecta sunt? ,,Nubere illam velle et de- 
, sed quem eligat nescio.** Hecte tu quidem, nesciebas. | Pudentilla 


» ron est in p. wedicandam q. twn — (usi Q.. cf. ad Met. VIII. p. 535. appro- 
r. Vicent. Venet, 2. | approóabant p. δ. Fux. Bossch. In cett. approbarent. qui 
iua veiut F. 3. p. unt. 2. gui viduitatís florem continentiam eius vel Q., unde Bosscha 
et recepit. gui ciduitatis florem eius, continentiam glossema esse ratus. ἔῃ cett. 
lem eius. esse non est in edd. ante Colv. contra Mss. ac tibi d., quod fere perpetuam 
'0dice. ἐπ »enle p. venire p. lam adullus p. alebat Ἐ. 3. aiebat δι, da illi p. 
'ulc. 2. 8. Verha: fniliui epistolae Aewilians et infra reliquum epistolae in nullo 
Xarent, unde bene iam Scriver. omisit. Ego ut supra ubique tribus asteriscis indicavi, 


excidisse quae ab Apuleio vei ab alio quo coram iudicibus recitata sunt. 
tllis F. 1. 3. d. pro (f, Sa sequente sit adhaesit. dissentio F. 3. 


it Pricaeus sed male. 


ἡαδαπί. [Contra Florent. 3. ita 
ex cett. Mss. reposui, quam- 
picio est, librarium cod. veram 
non enotasse, quam appro- 
isse verisimile fit, quoniam 
; Pith., quibuscum Εἰ. 3. fere 
psentit, ita scribunt. Nunquam 
antum scio, quum particula 
tum coniunctivum | adsciscit, 
»que enuntiato idem verbum 
esertim si priore enuntiatione 
st. Facillima est et gratissima 
nni emendatio approbarunt.] 
luitatis continentiam. [Ita ex 
vill. recepi, ne ad coniecturam 
iae mihi ipsi non satisfaciat, 
rerer. Ego florem, quod in eo 
ritur, pro glossemate habeo, 
tra Bosscha continentiam glos- 
autumet et florem iu textum 
Fortasse utrumque interpo- 
brarii, qui viduitatis genitivum 


quantoque 


ferri non posse videbat, at in codice 
unde descripsit substantivum non repe- 
riebat ideoque ex ingenio florem et 
continentiam addidit. Erat quum post 
viduitatis excidisse sanctitatem i. e. 
castimoniam coniicerem, cuius compen- 
dium fcftats ob antecedens viduitatis 
et sequens eius facilius omitti potuit. 
Sed rem in medio relinquo, quia optimi 
codd. ne vestigium quidem verae le- 
ctionis praebent.] | 

mendacem memorem [cf. de hoc pro- 
verbio Erasm. Adag. Chil. Il. Cent. IIl. 
LXXIV. p. 450. Quinct. IV. 2. δ. 91.] 

quantumque minor. Necessaria non 
est Pricaei emendatio quantoque minor. 
ltem dixit Val. Max. Tv. 1. 1. quan- 
tum domo inferior, lantum gloría 
superior evasit. (Optime de hac di- 
cendi ratione agit Hase in adnot. ad 
Reisig. Grammat. Latin. p. 399. adnot. 
400. ] 
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erimini potius quam honori dande sit bon reperio. Nisi tàmen miror, 
rliawus et. Rufinus id iudicium mulieris aegre ferant, cum ii qui Puden- 
meaisronium petiverunt aequo animo patiantur me sibi praelatum. 
dem ila ut faceret, tilio suo potius quam animo obsecuta est. lta 
is Abmiliamus potert negare: mem Postiànna aoceplis litteris matris 
: Kema adwolavit, meiuene ne si quem. avarum virum nacta. esset, . 
, Saepe fib, ia mariti domum. eouferret. Es sollicitudo non mediecriter 
vogebad : omues illi fretrique diviliarum spes in facultatibus matris 
i. Avus modieum reliquérat, mater 5. s. quadragies | possidebat. Ex [320] 
aliquantar pecuniam najlis tabulis sed üt aequum erat mera fide 
, filiis debebat. Hune ille timorem mussitabat, adversari propalam 
81, ne videretur dilfidere. 
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in hoc statu res esset inter procationem matris | et metum filii; fottene 545 
fo advenio, pergens Alexatidream.  Dfixissem hercule: (Quod utinam 
evenissel, ni me uxoris meae respectus prohiberet, Hiems anni erat. 


F. 3. δ. Iurti. 2. Bosse. nec titnet mitkor p. πίε sihi! (tamen smíror F. 1. Ih cett. 
"ὅν. aliquo pro animo d. ne Abril, δι ad acceptis p..— Romam F. 1. p. e. edd. ante 
cett. Roma. Romam apertüm vilídrti est cf. sapra: fpse de re Pontiano διὸ Romam 
om mediocriler d. suae erant pro sitae erant p. smodum Pric. coniecturam recepit 
erdim fidem 8. »eusitabntF. S. abersraPm V. 9. |y cett, advorsari. 

etatiomém V. 8. intemplatiónem. δι fntér procationem coriecit Casauhen. idque 
ical. Wow. KIm. Bosech. In cett. fater precationem, facto p.  Ocam advenio pro 
Pric. et V. D. marg. ed. Colv. Tum scríbj delebat venio nec advenio.  Alexandream 
pra; in cett. Alezandkriam. | vospéctus Mus. ed. pr. Vicent. Venet. Colv. et seqq. In 


Wwe. 
. edoectus. 


ven i. e. sed tameh cf, Dr. ad 
7. 20. Otid. ad Met. IV. p. 283. 
m reliquerat. Male Prio, 
| niotlum. | Quid eui mordius 
uti. Pric. interpretar? voluit, 
adt ex Gronov. ad Gell. VII. 3. 
yit modum retinguere nemi- 
sciturum, 

bat. [cf. Arntz. ad Panegyr. 
e. 2. p. 469. Intt. ad Virg, 
189. ad Fest. p. 501. Lindem. 
ad Voss. Arist, T. Il. p. 742.] 
IX ΧΕ, inter. procationem 
aendavit €asaub. Neminem 
eodere debet, quod Apul. 
d 8ude procütioneni, mulieri 
1 indecorsm tribuit, nam tota 
sis parte nupturientem facit 
iam, ut a se magiaé suwspicio- 
ent, et satis eam a libidinis 
lefendit, af(irmans valetudinis 


adfettas emendarunt Vult. in marg. Wow. et Gruter. Susp. Ined. XIIL 2. et edd. 


caussa maritum ab ea quaesitum- esse. 
Qüi inter precationem retinent, fninus 
bene intelligunt preces matris, quas 
&liis adhibuit ut sibi liceret eorum bona 
cum venia &d secundas wuptias ire. 
[De procare εἴ. Fest, p. 123. voc. 
procitunt εἰ procitum; quuin prima 
corripitur significat petitym. 

lius: Malte procitum plkrimi 
venéruné ét Intt. ad h. l. p. 583. Bueuetm. 
ad Lact inst V. 19. $. 30. p. 676. 
Dded. Synonym. T. liL p. 39 sq:] 

respéetus i. €. reverentia; of; Schott. 
Nec Cic. L 15. Intt. ad Phaedr. V. 7. 4. 
[Intt. ad Virg. Aen. I. 803.] 

hiems απὸ. Huius locutionis plura 
exempla vide apud Cuper. Oh». 1l. 10. 
[Serv. ad Virg. Aen, ll; 311. Veteres 
hiemem admni dicebané, ne iempestas 
posset intelligi; Kuhuhen. Diot. ad 
Sueton. Ciesdr. 3$. p. 57.] 
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Ego ex fatigatione. itimeris advectus apud Appios scilos amicos meos, quw 
honoris et amoris gratia nomino, aliquam multis diebus decumbo. — Eo resi 
ad me Pontianus: nam fuerat mihi non ita pridem ante multos annos | Atess 
er quosdam communis amicos conciliatus et arto postea contubernio isüme 
iunctus. Facit omnia circa honorem meum observanter, circa salutem sollicit, 
cirea amorem callide: quippe etenim videbatur sibi peridoneum maritum sur 
reperisse, cui bono periculo totam domus fortunam concrederet. — Ác prim 
quidem voluntatem meam verbis inversis periclitabundus, quoniam me vm 
cupidum et conversum ab uxoria re videbat, orat saltem paulisper manere: 
velle se mecum prolicisci, hiemem alteram propter Syrtis aestus οἱ bestis 
opperiendam, quod illam milii infirmitas exemisset. Multis etiam precibes mei 
ab Appiis aufert, ut ad sese in domum matris suae transferar: salubriore 


Appio sitos W. 1. 3. - Mppiositos p. Appios scitas emic. δ. Appios scitos eicos Boskcha, In cel. 
JFppios ceteres amicos meos. — aliquem snulti8 p. aliquasmdiu smultis ὃ. mon ita pridem ast 
multos annos Mss. omnes edd. aute Casaub. Kim. Scriver. In cett. mon (ta. ante mulios enne. 
congiliatus d. | communis V. 3. et edd. vett. [n seqq. comnuneis. Bosscha cowewines.  minerem 
pro eworem ὃ, calide emendavit V. D. in margine cum Schikeradio. | cédebantur d.  concederd 
9. sed vide infra: quoniam mihi soli, ait, rerum omnium confidere sese et eredert. 
contersum ab wur. V. 1. 3. et cett. codd. et edd. praeter Vulc. 2. 5, Wower. Elm., quae ex Casse 
emendatione habent acersum. — manereit Mss. Iunt. 2. Bas. 2. Colv. seqq. In cett. ment 
Syrtis aestus infestos opp. Sca. e conieetura Vulc. in marg., Wow. KIm. Scriver.— ἐδε ἘΝ. 


Scriver. Altenb. Bipont. 


precibus meis Appiis V. 1. teste Lindenbrog. F. 3. p. δ. Iunt. 2. Ine. 


precibus me ab amicis meis Δρμῆε aufert praeter Bosscham qui we delevit. precióut mes à 


Apps F. 1. teste KIm. 
ἐπ expungit d. 


adteclus apud. Appios . . . eecumbo. 
[| 4drectus ex omnium codd. auctoritate 
retinui atque ita totum locum interpretor: 
Egoquum ex itinerefatigatus vehementer 
essem advehor i. e. advenio scilicet Oe- 
eam, atque decumbo apud Appios. Nam 
si sanus fuissem, Oecae non devertissem 
sed iter meum perrexissem. [ta adce- 
clus bene defendi potest atque ex fa- 
tigatione i. e. ob fatigationem elegan- 
tius sic ponitur. quam si participium 
additum esset. Ceterum bene scio ad- 
fectus et advectus in codd. saepius per- 
mutari cf. Drak. ad Liv. IV. 12. $. 9. 
Affectum etiam de qualicunque re de- 
bilitata et male mulcata dicitur cf. Gell. 
XIII. 5. Senec. de lral. 11. Apul. Met. 
I. p. 34. ultime affectus; IV. p. 314. 
affectae domus trisle fatun; MI. 
p. 224. sic affectus, Orell. ad Arnob. 
IV. 2. T. Il. p. 188. Loers. ad Ovid. 
Trist. ΠΙ. 3. 14.] 

scitos i. e. doctos cf. Oud. ad Sueton. 
Caes. c. 35. 

non ita pridem ante. [Si lectio vera 
est, negatio non etiam ad verba ante 
multos annos referenda erit. Nec tamen 
negandum est, aliquid molesti praeterea 


ad non est in edd. vett, praeter Iunt. 2., unde 8tewech. emendavii ean 
transferar V. 3. lunt. 2. Bas, 2. Bosscha. In cett. transferat. 


inesse in verborum coniunctione sea ib 
pridem, non ante multos annos.) 

quippe etenim [cf. de hac adverbioraa 
coniunctione Merc. ad Non. p. 690. el 
Lips. et Hand. Tursell. T. 1]. p. 54t] 

conversum. Concertere se ab aim 
re dicuntur qui ei terga dant, eam ft 
giunt; cf. Lex. 

Syriis aestus et bestias. De Sptibus, 
bestiarum proventu feracissimis αἱ Mi 
scherl. ad Horat. Od. L 29. 5 sqq. Qem 
autem hieme minus saeviant beste 
quan aestate, quando calor et sitis ese 
rabiem accendunt (cf. Virg. Georg. B. 
342 sq. et de leonibus Ammian. Ms 
cell. XVIII 7.), altera ipsa opperiest 
erat hiems. quod illam ipsi in&rmites 
exemisset. 

meis αὖ Appiis. [lta emendavi d 
in textum recepi. ^uferre hic est t 
petrare: cf. Cic. pro Quint. e. 5. a See 
pulis paucos dies aufert, ad 4.}. d 
Ern. in Clav. Cic.Verr.11. 2. 59. quotiad 
quot nominibus a Syracusanis sisbut 
auferes, ut in foro statuerentur; d. 
Brisson. de V. S. in v.] 

ad. sese in domum. (cf. «upra p. 505. 
mulierem liberam perductam ad me de- 


N 


DE MAGIA LIBER. CAP. LXXII. LXXIIT. 989 


ibi habitationem | futuram; praeterea prospectum maris qui mibi gratissimus 547 
ὁ liberius me ex ea fruiturum. 


C APUT LXXIII. 


Haec omnia adnixus impenso studio persuadet, matrem suam suumque 
atrem puerum istum mihi commendat: nonnihil a me in communibus studiis 
liuvantur.  Augetur oppido familiaritas; interibi revalesco: dissero aliquid 


lulantibus amicis publice; omnes qui aderant ingenti celebritate basilicam, 


si locus auditorii erat, complenies inter alia pleraque congruentissima voce 
igniter acelamant, petentes ut remanerem, fierem civis Oeensium. Mox 
aditorio misso Pontianus eo principio me adortus, consensum publicae vocis 
ro diviuo auspicio interpretatur, aperitque consilium sibi esse, si ego non 
olim, matrem suam cui plurimi inhient mecum coniungere, mihi quoniam soli 
it, rerum omnium confidere sese et credere: ut onus recipiam, | quoniam non 545 


fki habitationem non sunt in ed. Serlv.— prospection Ἐ. 1. 3. d, Scriver. Bosscha. In cett. 
'esspeciu. matris pro marís Bas. 2. Colv. Vulc. 1. e non est in p. uberíus morevalisciturum 
rant, emendavit. Post. friiturum desunt rursus multa usque ad verba: persuaserat idem 
eatien. in d. 

et ante »atrem est in omnibus Mss. et edd. praeter F. 3. Iunt. 2. Bossch. atque melius 
aittitur oh enuntiatorum concinnitatem.  communioribus edd. vett. praeter Iunt. 2. adiwvatur 
agerm. In Epist. Gud. p. 365. dixero pro díssero p. publice antiqua lectio est in F. 3., nunc 
TO puplice et nic statim infra.gui locus auditor erat uncis inclusit Scriv. et pro glosga habet 
liam Gruter. Susp. Inedit. XXIH. 4. fierem F. 3. In cett. fieresque. énterpanter p. matrem sui p. 
Ii quoniam soli ait rerum omnium confidere et credere, ut onus recipiam F. 3.. quoniam mihi 
W erit rer. omn. confidere sese et credere wt onus recip.F. 1. et in hac prioris partis lectione usque 
πί omnes codd. et edd. ante Casaubon. consentiunt cum F. 1. Post Casaub. mire interpolarunt 
/. DD. hune locum, Scal. enim in edd. Vuilc. 2. 3. cum Kim. et Scriver. dedit: gwonfam mihi soli 
Hl, rerum curam crederet, confidere sese fore cei, Wower. curam et fore utpote intrusa de 
Meetura eiecit, ectera eodem modo exhibens, Sed optime veterem lectionem Floridus revocavit, 
em cett. secuti sunt. Scip. Gentil. emendabat: consilfum sibi esse (quoniam mihi soli rerum 
πέμπε nacerediderat) matrem suam eui plurimi inhient, mecum coniungere, confidere sese 
re ut id onus recipiam, quomias cett. Rationem parenihesees altius nimis petit ex verbis 
periorihus: Haec omnia adni-rus tmpenso studie persuadet et matrem suas suumque fratrem 
erum istum. mihi commendat.  Floridus interpunctione loco mederi studuit: aperitgwe cons. 
M esse, εἰ ego nom nolim, matr. 8.7) σπὶ pl. inh., mecum confung.: quoniam mihi soli (ait) 
lum emn conf. sese et cred., ut id onus recipiam, quoniam non form. In alter& huius loci 
itte codd. paulo longius abeunt. In F.1. 3. est «t onus recipíam ; in p. Salm. in marg. e cod. Fux., 
videtur, wi τὰ onus recipias idque in textum recepit Bosscha; in edd. cett. extat: κέ id onus 
cipiam. 


um dixistis; ita saepius illic in domo 
. ad Met. p. 411. et p. 519. ed. meae.] 
prospectum. | [De frui cum accusa- 
ro cf. ad Met. p. 683. ed. mene.] 
Car. LXXIII. — interibi. [cf. de hoc 
Iverbio Doed. Synonym. T. IV. p. 272. 
and. Tursell. T. III. p. 418. Eckst. 
| Voas. Arist. T. III. p. 998.] 
basilicam. 1n Basilicis auditorium 
isse pluribus exemplis probat Ferrar. 
' Vett. Acclam. et Plausu Ill. c. 1. 
Graev. Thes. T. VI. p. 90.] 
congruentissima voce. [Ferrar. l. c. 
17. p. 42. ex hoc loco evincit, ad 
ythmum musicosque modos pronun- 


tiatas olim acclamationes íuisse, ubi 
plura exempla de hoc more ille protulit, 
Lips. Elect. II. 10. T. I. p. 788. ed. Ves.] 

mihi quoniam soli ait rerum omnium 
confidere sese el credere: ul onus re- 
cipiam. Male aliquot interpretes lectio- 
nem rerum omnium in dubitationem vo- 
carunt. JKerum enim omnium est in 
omnibus rebus, quod ad omnes res ad. 
tinet, de qua locutione apud optimum 
quemque auctorem obvia cf. Gronov. 
lectt, Plaut. ad Bacch. IV. 4. 5. et ad 
Cistell. IL. 1. 33. cf. etiam Ernest. in 
Cl. Cicer. v. ceteri, ibique cit. Hotom. 
Observ. IV. 11. (cf. Intt. ad Plaut. Asio. 
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formosà pupilla sed mediocri facie mater Kberorum mibi offeretur. Si μα 
reputans formae et divitiarum gratia me ad aliam condicionem reservurem, 
[321] neque pro ami|co neque pro philosopho factarum. — Nimis multa oratio est, ὦ 
velim memorare, quae ego contra responderim, quam diu et quoties inter ae 
519 verbigeratum sit, quot et qualibus precibus me aggressus, haud | prius omiseni 
quam denique impetrarit, non quin ego Pudentillam jam anno perpeli assiiw 
convictu probe spectassém et virtutium eius dotes explorassem, sed ote 


sín Casaub. Scal. (nec emendatum est in collat. Lindenbrog.) Kim. Pric. Scriver. Florid. Bow. 
In cett. $$. Pricaeo verba Aaeé riputass dudpéctd (rant. pupalie omowdabat Colv. citra neremite- 
tei.  réfutens maluit Pric. formae et divil, F. 1. $. Elia. Beriver. Florid. In eett. rui diet. 
In p. copula nom comparet  guot et quibus p. Salim. in marg. at hic ita Met. FX. p. 658. gue εἰ 
qualibus procuraretur hostiis. deque p. οἱ F. 3., in quo suprascriptum est deogue,  perpi 
F.3. Margini Iunt. 2. adscriptum est perpeti im. In cett. perpetim. — virtutium V. 3. Ince. ci 


tuti. — probes specta besmet virtutum éiuá emprobrásrem, delete dotes p. 


fl. 4. 53. cui omnium rerum ipsus 
semper credit et True. Il. 2. 51. In 
seqq. vero Bosscha mihi errasse videtur, 
^i onis comprobans e cod. p. et lunt. 2. 
Ita enim explicat: si adeo non hoc onus 
recipiam, ut potius mecum reputem, 
qualis condicio mihi offeratur, non for- 
níosa pupilla sed mediocri facie mater 
liberorum; haec igitur si mecum rephtan& 
id onus non recipiam sed ad aliam eon- 
dicionem me reservarem, neque pro 
amico neque pto philosopho esse fa- 
cturum. Duo autem sunt quae huic e- 
plication! obstant. Primum quisque in- 
telligit, verba haec reputans, si nibil 
aliud exprimunt, nisi prioris sententiae 
répetitionem plane molesta esse, id quod 
Pric. bene vidit, glossemata ea esse 
ratus. Quam contorta haec ait inter- 
pretandi ratio ex ipsius Bosschae ver- 
bis intelligi&, quae iwtiltis ambagibus 
idem semper dicunt. Deinde vero, quae 
maior est dubitatio, contungl nequeunt 
hi recipiam et sin resetvarem, quae 
modorum variatio qui Bosschae scru- 
pulum iniicere non potuerit vix credi 
potest. Hinc igitur videndum ni lectio- 
nem improbabilem. et verba ut onus 
recipiam pet se esse intelligenda aut 
cum prioribus conimgenda, uti Floridua 
voluit, qui rogat cogitatione addi jabet. 
Equidem wt orus ?ecipiam yer se in- 
telligeiida pofios existimaverim, quum 
wt particula neque per régulas granima- 
ticas, uti alii volunt, a e*ederé pendere 
posait, néc omnium rerum credere, quae 
copátans est Plauti locutio, a se dis 


iungi possint; wf igitur hic optadd! & 
gnificationem habet de qua supra acte 
est, et ita bene cum coniunctivo pra 
sertis lunpitur, quis Apuleium id ws 
recepturum esse non solum cupivif Pw 
tianus sed etiam sibi persuasit; in seg, 
positus est coniunctivus imperfecó, qu 
Apuletüth mattem. repudiata eo 
filius Pudentillae peretiadere slbi eq 
Hinc videndum est, sí nec sin legeadm 
esse, uti Casnubonus, qui de lod e 
plicatiote eum Bosscha. erravit, dub 
ciebat. 7 quod ante onus omnes eli 
habent, cum optimis codd. eiicieode 
est, quia in seqq. quid oneris redpte 
Apulelus debeat explicatur. δον ἵῈ 
putans petünent ad verbà: facie st 
diocri mater liberorum.] 

pro amico [ef. Burm. ad Anthel. Lat 
T. I. p. 592. De Ime itiuss δὲ 
gnificittione cf. Intt. ad Plaut. Poes. l 
53. ad Caes. B. G. V. 7. κα. 7. wil 
hunc se absente pro sano faciuras 
arbitratus.) 

anno perpeti. [Hanc lectionem e 
F. 3. recepi, cf. àd Met, p. 126. ptr 
petem noctein ad. q.1. de adiecit 
fusius expositrmr est; Ita Lact. deis 
Pets. XXXIIL ὃ. 11. pet. ann&m pt 
petem, àd quem locunr vide 
De adverbio perpetim, quod quaest 
scio uhd Plinii loco cofirmatur petii 
quidem a Mas. dixi ad Nie. p. 38. ὦ 
meae.]| 

tirtutiust. [De hac genitivi fors 
tione ef. Voss, Arist. T, H. y. 632. Δ 
Paullin. Epist. l. ad. Auson. (carm. 16 
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mationts eüpiehs impedimentmb wutatriinohil aliquantisper recusaveram. 
ien taletn feminam nihilo seghius volui, quarh si ultro áppetissem. 
yérat ἰδ Pontianus matri suae, ut me alris óthrtibus ttallet, et quam- 
, lub. perficere incredibili studio avebst, Vix ἂν eo tantulatt morum 
mis; dum prius ipse t&xofem düeeret, frater (ius virilis Logae asum 
retut: (qhc deinde ut nios coniutigeremnr. 


CAPUT LXXIV. 


inam hercule possem quae deinde dicenda sunt sine maximo caussae 
io transgredi! ne Pontiano, cui errorem suum deprecanti simpliciter 
videar nunc levitatem exprobrare. Confiteor enim quod mihi obiectum 
πὶ postquam uxorem duxerit a compecti fide descivisse, ac derepente 
nutaluni, quod antea niinio stüdió festinatat, pari perlinácia prohibitum 
"nique ne | matrimonium nostrum coalesceret, quidvis pati quidvis facere 


ni aliquimt. p. matrimoniale quattisper V. 1. teste KIm. sed est mairisontals qwentis- 
1. testeLindenbr. segmius e ΕΌΣ. cod. emendat Sam. Aoc perficere V.1. 3.0. p. KUm. seqq. 
eet perf. incred. si atudis aiebat δ, Lamtum moram eid. pr. Vicent. Venet. Ald. Iunt. 1. 
erntam koram Ρ. vinperamus Venet. 5. virilé δι tunc dem p. 1. e. tunc dein pro iwne 
non demi ut Bosscha interpretatur. De tunc deinde cf. Met. ΙΧ. p. 553. et p. 648. 
igue dicenda sunt d.  ignoscénti non est i. d. — videar levitdtewi bxpPobrake üeletó 
a conspecli fide F. 1. 8. d. In celt. codd. &onipe?ld, (quod etiam edd. arite Vulc. ὃ. et 
háben!. Scal. expressit Vulcanii conleetürani concepta cum Kim. ei Sericér. éóapérta 
liil emeridátiónem, receperunt Floridus et Bosscha.  Fibri aliquot ledte Pricáeo bábent 
tJide, — dikéivikie p. discimsse d. mulalam δι — prohibitum fike P. 1. le&ie Eit. ei Ἰὼ 
lat. F. 5. Ein. el seqq. cum edd. ánie Cóolv. Bostti£ In collat. Linderibrog. ἐδεὰ nón ésse 
| et mirifice negat. prohibilum iidséó ὃ. prohibitum ipse Snldi. haüd dublé prd Catia 
Füx. prohibilum eise Colv. e B&à, 3. et Scal. De cons(tüctione proJibftusn fre €. àd Met. 
557. idemque d. denique ne matr. nost, coal. V. 9. d. lutil. 2. In cett. denigie διαί. 
me coal, . 


etgiéter hic virtutíum, et lul. 
G. Alex. Magn. ll. 28. ed. Mai.] 
ius. [Segnius poni debet, ubi 
lio ei alacritate sermo est; cf. 
ad Terent. Andr. III. 2. 27. Oud. 
'. B. C. 11. 7. Heins. ad Ovid. 
.809. Doederl. Synonym. T. IV. 


LXXIV. compecti. [lta ex 
| codd. emendo, qtii conspecti 
. Conspeéla quod plurimae edd. 
(t f. e. manifesta vel afiectata et 
"à prorsus damno, ptaesertim 
id hunc sententiarum nexum mi- 
clat —Compecti fide est a fide 
uod et inter Pontianum et Apu- 
"um matre constitutam erat, ma- 
on [tius mtpturam esse, quam 
Pontiani tog&m vitllem sumeret 

uxorem ἀασότοῖ, Compectum 


Panegyr. c. 39. et c. 41. 


hic pro substantivo QixiH Apuleius a 
part. compectas, ettits abl. estat apud 
Cic. Fragm. pro Seaur. p.760. n. 8. ed. 
Peyron.: J«taque compecto cim ma- 
tte Bostaris consllium cepit. Coinpa- 
ctum et. cóhipectuin Wem est, unde 
Glons, Vulc. p. 27. compaetwun ὑννθήκη, 
et Gloss. Philox. P 44. compactum 
συνηρμοσμένον et p. 48. cóllusio &om- 
pactum. τὰ forsitan Gloss. Cyrill. 
p. 624. legendum eat ovyO/*n vompa- 
ctio, pádctio, compectum (ro. éuwee- 
ptit); nsm vix putaverim tohceptam 
aitiplicitet pto conteptd — sporiishe, 
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* 


conbentione et stipulatione did pbiise. ᾿ 


Praeteréa Bosschaá €oniecil confessa, 
de qua voce cf. Arhtz. δά Lat. Pac. 
At non de 
confessione fidei agitur sed hot pactarh 
fé veth ésse eonstitetum  aeseverat 
Apuletàas.] 
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foeda. 
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paratum fuisse. Quamquam omnis illa tum foeda animi mutatio et suscepü 
contra matrem simultas non ipsi vilio vortenda sit sed socero eius eccik 
Herennio Rufino, qui unum neminem in terris viliorem se aut improbieren 
aut inquinatiorem reliquit. Perpaucis hominem, quam modeslüissime poer, 
necessario demonstrabo, se si ommino de eo reticuero, operam perdideri, 
quod negotium istud mihi ex summis viribus conflavit. Hic est enim pueri 
huius instigator, hie accusationis auctor, hic advocatorum conductor, hi 
testium coemtor, hic totius calumniae fornacula, hic Aemiliani huius fax à 
flagellum; idque apud omnis intemperantissime gloriatur, me suo machmiu 
reum postulatum. — Et sane habet in istis quod sibi plaudat: est enim omnica 
litium depector, omnium falsorum commentator, omnium simulationum arde 
tectus, omnium malorum seminarium, nec non idem libidinum ganearumqe 
|locus, lustrum, lupanar, jam inde ab ineunte aevo cunctis probris palam note 


guamguam F. 1. 3. d. Scriv. Altenb. Bip. Bossch. In cett. gwamvis. — ewm animi Volc. 2. 1. 
Wower. teste Bosscha. At in ed. Scal. est fum. (um foeda animi F. 3. d. In cett. tum enu 
vertenda d. Florid. Altenb. Bipont.  etilli p. aceili. Florennio Rweifno Jd. Órcili 
Herennio Rufo Ald. uno Scal. Elm. et Scriv. ex coniectura Vulcanii, qui margini adievit: qs 


wno se nem. in ! . vil. aut. paucis F. 3. quod quid slbi velit non intelligo. se δὲ Casaub. e s 
ex eoniectura Lipsii, Stewech. Salm. Vulc. eliorum. In cett. »isj. Elm. voluit xem εἰ, qui 
adnotaverat Lind. in vetere codice esse, ut ait Besscha. Sed ille erravit. Nam Lindebng 
adscripsit yg. 1. e. γράφε sam sí, quam coniecturam pro more Kim. sibl surripoit. se sí «msi 


non sunt In δ. Hic est enim Ἐς 8. Incett. Ae enim est. 


puerili ... investigator d. — testim 


exremptor edd. ante Colv. praeter Iunt. 2. Lipsios adscripsit redemptor. flabellum emendarmi 


Wow, et Pric. 


intemperaltissime p.  wachinata à. 


reum male excidit in ed. Florid. emsim 


litium repertor Ald. Ntiusm omnium contra concinnitatem enuntiationum edd. vett. aate Ci. 


commentor emendabat Oud. 


locus F. 3. (sed legl etiam potest iocxs, eiusmodi est enim codici 


scriptura) et cett. codd. et plurimae edd.; Casauboni emendationem /wcws expresserunt Scal Es. 
Altenb. Bipont. lacus mavult Brant. uti et ad navim et flumen saepe atiusum in re obscent δὲ 


[cf. Heins. Advers. p. 643.] Vulc. in marg. emendabat oculus. 


castrum pro lustrum Florid. nescio unde. 


illa tum ... mutatio [i. e. pristina, 
quae prius fuerat. cf. de hoc adverbii 
pro adiectivo usu quae exposui ad A pol. 
p. 456. de falso incidia.]| 

eccilli [cf. Lips. Quaest. Epist. 1l. 
22. Hand. Tursell. T. 1l. p. 349 sq.] 

unum neminem [i. e. neunum quidem 
hominem, ut nullus unus, de qua di- 
ctione vide Intt. ad Cic. Tuscul. IV. 4. 
T. Il. p. 269 sq. Moser.) 

potero. [ln seqq. fere omnes voces 
determinant in o, quae quidem soni in- 
suavitas saepius in optimis quibusque 
ferri debet, cf. Apol. p. 568. ceterae 
litterae sceleste se «letineri ; Tacit. Ann. 
jJ. 24. nullis satis certis mandatis; cf. 
Intt. ad Horat. Od. 1. 3. 1. Cort. ad 
Lucan.l. 92. Burm. ad Val. Flacc.1.389.] 

fornacula (cf. Barth. Advers. LVI. 
10. p. 2650.] 

flagellum. Male Pric. reponit fla- 
bellum. Alludit ad Furias quarum fax 


lustrum non est is [ux. ?- 


et flagellum arma erant; cf. Ovid. ἢ. 
185 et quos citat Arntz. ad Pacat Pant. 
c. 42, ut sontes percutiant et in tar 
rum raptent. 

commentator. Oud. ad Florid. p.97.* 
gendum putat commentor i. e. incesitt. 
Quoniam tamen conunentari est median 
(cf. Ernest. Clav. Cicer.) falsorum cot 
mentator recte dici videtur is, qui &* 
gitat semper δὲ meditatur, quomek 
caussas pretio redemptas falsis art 
mentis obtineat. 

seminarium. [cf. Arnob. I. 63. owst 
seminaria totius citiosilatis abscidll 
Intt. ad Cic. Catil. Il. 10. δ. 23. Dak 
ad Liv. Vl. 12. δ. 5. Item Arnob. V 
22. dixit: criminum seges, ad qu9 
locum vide Orell. T. Il. p. 311.] 

locus. Non sollicitanda haec 
est. Nam /ustris οἱ ganeis iunxisst 
auctorem /ucum minus credibile e& 
Optime Pric. locus defendit ex Seo 


| 
| 


| 
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pueritia priusquam isto calvitiu deformaretur, emascnlatoribus suis ad 
fanda morigerus, mox in iuventute saltandis fa|bulis exossis plane et (322) 

sed, ut audio, indocta et rudi mollitia. Negatur enim quiequam  * 
s habuisse praeter impuditiciam. 


C APUT LXxV. 


hac etiam aetate qua nunc est (qui isum di perduint, multus honos 
praefandus est) domus eius tota | lenonia, tota familia contaminata, ipse 552 
sus, uxor lupa, filii similes prorsus: diebus ac noctibus ludibrio iu- 


ianua calcibus propulsata, fenestrae canticis circumstrepitae, triclinium 


toribus Vulc. 2. 8. (nec correctum est in coll. Lindenbrog.] isfandia 0. wor deest In d. 


exrones p. Acidalius emendabat exossé... 


enervi ex Met. 1. p. 22. Sed eius emendatio 


non est. Proprie histrio exossis et enervus est, i. e. cujus membra flexilla et agilla sunt. 


em Marg. Iunt. 2. 


tus deperduint F. 1. 3. et cett. codd. et plurimae edd. deperdiunt ed. pr. Vicent. Venet. 2. 


leperdunt Aid. 


depereunt emendavit Colv. cum Brisson. gui istum di perdwint multa 


quare correxit Casaub. et it& Bossehn, nisi quod wui/tws honos in seqq. retinuit quae 


Scehottii est in Nod. Cic. IV. 12. p. 382., 
it perdepswint wulti sunt, probante Wower., Brant.: 


qui tamen distinxit perperam. Gentil. cum Pen- 
qu istum depsuerint mulli sunt. 


nos in codd. est et Iunt. 2. Bossch. In cett. susití sunt. In marg. Iunt. 2. legitur guaestum 
kg. praefundus F.3. lenonina Junt. 1. Bas.1. Vir doctus in marg. ed. Iunt. 2. proprorsus 


ostantes, a ianua d. 


dd. p. 931. 


V. 2. meretrix vocata est, in 
ni loco sletisti, et ibid. de- 
tin lupanar, accepisti locum. 
im sunt idonea in hospitiis con- 
ande /oca, lautia alicui prae- 
ad Met. 200. ed. meae. [Sic 
iacch. l. 1. 22. lupanar nominat 
latebrosum.) 

um. [i. e. lupanar cf. ad Met. 
ed. meae Voss, Etym. v. ἔμ - 
Intt. ad Plaut. Pseud. IV. 7. 6.] 
ἐξ. [Hie de libidinibus et stu- 
um est, cf. Intt. ad Ovid. Met. 
Terent. Andr. V. 3. 10. Liv. 
. Suet. Claud. 26. Ruhnk. dict. 
. Caes. 43. p. 71.) 

io [cf. ad Met. p.720. ed. meae] 
"ulatoribus. [De hac voce cf. 
Met. p. 609. ] 

yerus. [Nequitiae verbum est 
nk. ad Suet. Tiber. 44. dict. 
Donat. ad l'erent. Andr. I. 5. 59.] 
mollitia [1. e. impudicitia cf. 
Dict. ad Suet. Calig. 56. p. 290. 
/5. ed. meae.] 

lur enim (cf. de re Intt. ad luven. 
. Buleng. de Theatr. 1. 51. in 


canlici$ abest Ó. 


cantibus negligenter citatur in Burm. ed. 


Graev. Thes. Antiq. T. ΙΧ, p. 949. a 
quo bic locus citatur. De constructione 
cf. ad Apol. p. 416.] 

impudicitiam. [De paederastia di- 
citur; cf. Wolf. ad Suet. Oct. c. 71. 
Intt. ad Cornel. Nep. Alc. H. 1. et ad 
Horat. Epist. [. 16. 36.] 

Car. LXYXV. — qui istum di perduint 
multus honos. ptime ita Schottus 
emendavit. Qui in imprecationibus po- 
tissimum usurpari docet Gronov. ad 
Plaut. Menaech. Ifl. 1. 6. et Schott. 
l. c. qui idem plura exempla locutionis 
istum dii perduint profert. 

honos praefandus [cf. Cic. ad Famil. 
IX. 22. Elm. ad Minut. Fel. c. 9. et 
ad Met. p. 11. ed. meae.] 

inpa [cf. Doed. Synonym. T. V. 
p. 242.] 

ianua calcibus propulsata. [De more 
amantium amicarum ianuam pulsandi 
vel frangendi cf. Intt. ad Propert. 
Eleg. I. 16. 5. ad Horat, Od. L 25. 1. 
Sagitt. de lanuis Vett. c. 37. in Graev. 
Thes. Ánt. T. Vl. p. 545.] 

canticis circumstrepitae. Aristaenet. 
W. 19. ἔφη γὰρ ἢ φαντασίαν εἶδον, ὦ 
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eumissatoribus inquietum, cubiculum 'adulteris pervium; neque enim gll « 
wlreeamdum gelus esi, nisi qui pretium marito mon attulit. l1a ej ledi sg 
euaiumela vectigalis est. Olim sollerg suo, nunc coniugis | corpore vulgo merst 
Cuin. ipso Plerique, nec mentior, cum ipso, inquam, de uxoris nociibgs μη: 
secuntur. Hinc iam, inquam, illa inter virum et uxorem nola collusio; qui 
amplam stipem mulieri detulerunt, nemo eos observat; suo arbitratu discedux, 


comesaluribus F. 1. teste Elm. sed comessatoribus F. 1. teste Lindenhbrog. et d. cf. ad Met. p. 133. 
ed. meae. adintr.ulli p. nom depatÓ.  solens Cusnub. et seqq. wnguam Ὁ. inc iamigrem 
illa V. 1. Kim. Seriv. Florid. Aie fam inguam F. 8. inc iam illa Bossch. In cett. Aízc et /aqoss 
men sunt, unde tamen Gronov. ad Auson. Kpigr. 90. obiter monult legendum esse: Aine fam mutet 
illa.  viirum ὃ. non tam coniusio pre nota collusio, quod in eett, est, Κ. 3. Ρ, ebscedunt p. ει 
ed. pr. prebante Salm. ia marg., quia nempe adscendunt omnes, sed qui non dedere, aen siqnpm 


abire immunes. ascendunt Vicent. Venet. 2. Junt. 1. 2. Ald. Bas. Colv. Vulc. Wower. Elm. Fei. 


discedunt F. 1. 3. δ. Bosscha. 


παιδισκη, xaÓ' ὕπνον οἷα φιλεῖ, ἢ πρὸ 
ϑυρῶν ἀκήκοα νέων καὶ μαστῶν, ὑπὲ 
ἐμοῦ μέτων ἀωρὶ τύκτωρ οὐκ ὄναρ ἀλλ 
ὑπιρ. ἐλεύϑεροι γὰρ οἱ στενωποὶ παίζειν 
καὶ γελᾶν καὶ ἄδειν τῷ ϑέλονει ἔξεστιν" 
νὴ τὰς μούσας δὐστόμως vov, ἶσα καὶ 
σειρῆγος γλυκεῖαν ἀφέντες jv. ([Intt. 
ad Pers, Sat. V. 166. ad Propert. 1. 16. 
17. Sagitt. l. c. n. 3. p. 541.] 

vectigalis. Pric. ad Met. VIII. p. 168. 
ed. «uae legohat vectigal.  Atvectigale 
non tantum id dicitur quod tributum sol- 
vere debet, sed etiam illud ex quo red- 
ius capiuntur; cf. Cic. Phil. Il. 25. et 
rectigalis libertas apud Tertull, Apol. 
c, 18. extr. 

sollers. lta Mss, et edd. vett., ut 
ugllertiam Apuleius significet Herennii 
Ruliui in excogitanda quaestus faciendi 
ratione, quod tamen Bosschae non placet 
et propter ipsam sollertíae mentionem 
el propter zieret praesens tempus. Hinc 
amplectitur Lipsii emendationem so/ens 
at non. stupri. cousuetudinem habens 
eum cott. explicat, quia absolute solere 
pro sedere cum dici posse negat, sed 
ita interpretatur: quum olim sua tnrpi- 
tudini« patientia quaestum fecerit, nunc 
etium coniugis meret, vel quum dudum 
iam soleat. iuo corpore merere, nunc 
eliam coniugis corpore meret. [Ego 
tamen in sedlers nan offendo, Sollers cur 
ille nominetur Bosscha bene intellexit: 
weret vero bene habet, nec ideo mo- 
leutum ext solfers. Ille olim sollers 
s40. corpore est qui magnam habuit 
corporis ui eullertiam, quam alii habent 


iugenii, quia non solum morigerus eni 
emasculatoribus sed enervam etiam κεὶ- 
tationem eflicere potuit; vel ai so δέ 
sequens meret referas, merquil proplt 
sequens meret sine ullo sententiae is 
pedimento omissum est. Certe, id qud 
Bosscha ipse vidit, altera lectio melb 
durior est. De solere cum alique ὦ 
consuescere simil. cf. Intt. ad Plaut. Gl. 
I. 1. 38. Catull. (ΧΙ. 1. Consule Por 
peio primus. duo, Cinna, solebasi 
moechi; qui locus Bosschae ohsero: 
tiqui adversari videtur, etsi ipse sale 
ea signilicaGone hic dici nego; polw 
solius exspectarem.) 

noctibus [i. e. concubitu; cf. Hes. 
&d Ovid. Art Am. Il. 803. ln. 4 
Prop. II. 18. 67. Ruhuk. Dict. ad Qd 
Heroid. XVII. 201. Intt. ad Peres 8l. 
p. 524. ed. Burm. 2. cf. Met. X. .714 
depacta est noctis unius 
tum Rupert. et Heinrich. ad luven.l $9] 

paciscuntur. [De hac lenonis ty* 
tndine qui pudicitiam uxoris «nae vesdi 
ef. quae docte exposuerunt Pontas. sl 
Macrob. Saturn. ll. 6. Intt. ad luces! 
δῷ sqq. De pacisci Intt. ad Ovid. Am 
110.30] — . 

collusio. [Gloss. Philox. p. 4& c 
ludit συνδιάζει Glosa. p. 621. Cyrill er 
διασμός. collusio. Gloss. Philox. p.) 
conludium συνδοιασμός conlusio el cf 
pactum αυνδοικσμός: c. Intt. sd (X. 
Verr. ll. 2. 24. Il. 3. 13.] 

nemo eos obsercat. lanitores eni ul 
dantes vigilabant, admodum duri ill 
qui nihil adferebaut; Autipat. Authd. 
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niores venere, signo dalo pro adullerig deprehenduntur, et quasi ad 
mn venerini, non pries abeuni quim aliquid scripserinL.- Quid enim 
omo miser ampliuscula foriuna devolntus, quam tamen íraude poiris ex 
ijo invenerat? Pater eius plurimis creditonhus defoeneratus, malyit 
m quam pudonem. Nam eum undique versum tabulis flagitareuur et 
gsenus ab omnibus obviis lenereiur, 
nnules aureos et omnia insignia dignitas abiieit, cum oreditoribus de- 


et qui quasi ed discendum V. 3. In cett. et quasi qd dispesdum venerint. — scripserit 
lenet. 2. faciet p. Desunt quaedam in δ. nsque ad.celerum ror. guam cum fraude 
ante Celv. praeter Iynt. 2. At in faweg videtur. eyse alinglo ad jlind, quod infra dicitur: 
iram, gued male parium erat, μὲ male periret. defoeperatis vult Pric. explicans: 
wo defreudatis. Sed defoeneratis qot valde foeneratis.  aglyit peeumniam X. 1. 3. p. 
In oett. aluit retinere pecuniam 3j .relinerg uncis incluserunt Kim. et Seriver. αὖ 
s obviis p. Vicent. Venet 2. Iunt. 1. Aid. Bag. 1. Klar W. 3.9. p. Fux. atedd. ante Ald. 

Lex Ald. Iunt. 2. Bas. 2. Celv. Valc. εὶς, pas qmendabat Lipsius ia Epist. Quaest 1I. 
et Grealot. in marg. proposuit et exprensere Gentl. Wower. Him. Scriver. Flerid. Boasch. 


8. «anwies F.3. posse se dissolvere Bcriyes. gita meoesaliatom rf. ad VJorid. p. βά. 


ὃ, πάντα κιλῶς τό ys μὴν χρυσῆν 
“φροδίτην. Ἔζοχα καὶ πάντων 
Μαιονίδης Ἢ» μὲν γὰρ τὸ χά- 
ψέρης φίλος οὔτε ϑυρωρός ᾿Εν 
dva χύων ἐν προθύροις δέβεταν' 
ἱτέρως ἔλθῃς καὶ ὁ κέρβεορος ᾧ 
ret Οἱ πλούτου πενίην ὡς adnaise 
Maec Elm. protulit [Intt. ad 
ll. 4. 33. et ad Propert. IV. 5. 
[uibus hic locus commemeratus 


ehenduniur. [οἵ. Fea ad Horat. 
2. 134, ubi hic locus excitatur, 
| de significatione huius vocaboli 
itur] 

asi cett. Opportune hunc loeum 
L Fr. Gronov. Syll. Epist. Burm, 
p. 388. cum Qvid. Art. Δ. I. 
^ meretrice aunatorem invitante 
lum: Si non esse domi quos 
uasabere &wmios, Litlera po- 
wec didicisse iusat. — osseha 
cum ita explicat: ,, Nec prodest 
ed iam didicisli ldleras, neque 
pus est eas amplius discere, 
cribere deles quasi ad discen- 
neris.^ [Hinc puto Flozent. 3. 
m et qui quasi ferri oon posse, 
. priores adulteri ab hie aecer- 


jue versum. [De bac locntione 
eder. ad Dict. Cret, inirod. 
E] 

is flagitarelur [in quihus no- 
"itebantur debitores cf. Wower. 


ad Petron. 117. p. 702. ed. Burm. 2., 
qui h. 1, excitavit. De flagitare, quod 
bac in re proprium est, cf, Gell. XVIJ. 
6. Plaut. Cas. Prol. 24.] 

paz. [Quamquam de veritate hujus 
eoniecturae persuadere mihi pequearm, 
quum mírum foret, si optimi quique 
libri voc. tam inusitatum in monstrum 
illud flez vel faz covrupissent, tamen 
quia ceterae emendationes ut Casanhopi 
ves et Geol. (ex non satisfaciust, Lipsii 
coniecturam ia textum recepi. JLez legis 
Iuliae ámplorationem esse dicit Gentil. 
Bt vocem esse Rufini, dum traheretur 
per viam. Hac enim Jege Iulia de pes- 
&lone cautum erat, ne in carcerem tm- 
deretur, qui non posaet aolvere. Bax 
idem probavit ia: ut quum a creditoribus 
flagitaretur et quasi insanus gb amnibus 
obviis teneretur, ita solitus esset de- 
spondere et deprecari vim, ne ohtorto 
oollo in ine raperefur. [De paa ipter- 
ieciione of. Eckst. ad Voss. Arist. T. ||. 
p. 3013. Ma apud Petron. c. 66, p. 433. 
ed. Duam. 2. ubi codd. habent: δὲ ca- 
tillum cowgagatwu pax JPalamedes, 
quem locum ifa restituerim; catillum 
congracatum pex palemidis. Palomis 
enim genus est pigciura, quad bodieque 
Masailiae ita nominatur. Oengranatum 
novum esf vocabulum et ansam corru- 
ptelae psaebuit. De gepifivo quem ista 
vetba adacisquot cf. ad Libr. de Mundo. 
p. 307. Ita onustus cum genitivo apud 
Plaut. Mil. IV. 2. 4. 10. construitur.] 
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Peg, inqui: negat poase dissol- . 
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553 paciscitur. | Pleraque tamen rei familiaris in uomen uxoris callidissima fraude 
confert, ipse egens, nudus at ignominia sua tutus reliquit Rufino huic, non mentior, 
HS. XXX devorandum. Tantum enim ad eum ex bonis matris liberum ven, 
praeter quod ei uxor sua quotidianis dotibus quaesivit. Quae tamen omnia in 
aucis annis ila hic degulator studiose in ventrem condidit et. omnimedis col- 
urchinationibus dilapidavit, ut crederes metuere, ne quid habere ex frawe 
paterna diceretur, homo iustus et morum dedit operam, quod male partem 


depaciscitur F. 1. 3. edd. vett. Bossch.. depascitur p. Iu cett. depeciscitur. αἱ ignomina $c 
seqq. praeter Bosscham (nec emendatum est in coll. F. 3.) et Lindenbrog. in cett. et nisi φρο 
Bosscha sed emendavit et in textu reposult, quia medus vocabulum in s desineret. 442 etiamia 
cett. codd. es«e mihi quidem probabile est, unde retinui.  ^wtws F. 1. 3. Fux. Iunt. 2. tetusp. le... 
celeris fectus, quod Bosscha praetulit ob lusum, qui esset In nudas sed (tectus. Mihi praeter eed. : 
auctoritatem /stu5 ob paronomasiam, quae estin vocc. nudus et tutus, magis ρου. (riginia 
codd. (*) et edd. recentt. Bosscha tricies. Ego XXX. quod verisimile est In codd. extare in tex 
posul cum edd. vett, ex bonis F. 3. Iunt. 2. In cett. de bonis.  collurchrnationibus V. 3. iunt. ?. 
(nec eallurcinationibus, uti enotat Bossch.) colurchinatiomibus p. Fux. Bas. 3. cohireinaties- 
bus edd. vett. usque ad Coiv., qui cum seqq. dedit coliurcinationibus. delapidarit Vicent. Veas.2. 
Iunt. 1. Ald. Bas. 1. /wstus et verus Scal. Elin.; Scriv. dedit: worum ceterum ;. V.D. in man. 
Iunt. 2. divinavit: morum antiguorum vel s, maiorum, quod posterius quoque Gruter. $83. 
Ined. XXIII. c. 6. in mentem venit, Stewech. emendavit: /omo sugtus e.c more dedit operam; Cv: 
morum integer; Casaub.: iustus et verus; Acidul.: iustus scilicet morum;  Gentll.: merus 
haud spernendus; In cett. homo iustus et morum. 


in momen uxoris. Fraudem istam 
Rufinus quoque novit cf. Etym. s. v. 
ἔγγνης. 
XXX. Manifeste vitiosum est ἐγί- 
ginta, nam tum dicendum fuerat dero- 
randa. — Librarii quod in libro suo in- 
veniebant HSXXX. per imperitiam ex- 
plieuere triginta. — Triginta sestertia ad 
nostram monefam non excedunt sum- 
mam 2250 Florenorum, contra ses- 
tertium tricies &unmmam constituunt 
225000 Flor. 

collurchinationibus. [cf. ad Met. 
p. 723. ed. meae. Mamertin. de Stat. 
Anim. Il. 9. Savar. ad Sidon. Apollin. 
Epist. IV. 3.] 

dilapidavit. [De hoc voc. cf. Intt. 
ad Terent. Phorm. V. 8. 4. Firmic. ad- 
vers. Math. V. 8. patrimonium misera 
laceratione dilapidat, WMieronym, 
Epist. Ill. 14: Censum omnem quem 
habere potuit dilapidavit et rendi- 
dit el in pecuniam congregatum viri- 
bus pauperum praeparacit.| 

el morum. | Bosscha. quum dubitet 
an mores absolute pro bonis moribus 
dici queat sed ea sit opinione, ex sen- 
tentiarum nexu et vocabulo huic sub- 
stantivo apposito tantum diiudicari posse, 
utram in signilicationem pouatur, mores 
hic de ingenio de charactere, quem 


nos dicimus interpretatur, comp. Wyt 
tenb. Bibl. Crit. Vol. III. p. 16., debe 
mine qui plane suo more vivit, opinatur, 
sine ullo rerum externarum aut alies 
iudicii respectu, quod quia haud ra 
ad nimiam sui opinionem et perfinacan 
circa aliorum iudicium ducat, hinc sme 
res dici de superbia, fastu, την λα 
demonstrat ex dict. Burm. ad Prop. l 
17. 15. Nec inepte hic dici Rute 
x«t ἀντίφρασιν hominem morum εἰ ir 
séum, ut qui dilapidaverit bona sus εἰ 
perdere maluerit, quam moribus sss 
iustitiae idea penitus informatis rim it 
ferre, possidendo quod ex framde ac 
quisiverit. (Vix tamen putaverim se 
res de eo dici posse, qui summam babe 
constantiam et vigorem.  Deceptus e& 
Bosscha suae et nostrae linguae & 
ctione ein Mann von Character, i. t. 
qui sibi ipsi constat, qui vigoris pleos 
est, ue ab instituta via recedat, Dei 

mihi quidem falso dubitare videl 
mores nunquam in bonam partem ἀδ 
absolute. Plura exempla adtulit Gre 
nov. Observ. I. 24. p. 101. ed. Lip». 
ubi hic locus accuratius tractatur, εἰ 
Cort. ad Lucan. l. 161. et rebus mere: 
cessere secundis X. 329. Manil. IV. 18. 
arlisque datae mores creati Etc 
tia: Dictionem Áome morum pluribus 
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L male periret, nec | quicquam ei relictum est ex largior fortuna praeler 556 


onem miseram et profundam | gulam. 


C APUT LXXVI. 


2eterum uxer iam propemodum vetula et effeta tota demum contumeliis 
. Filia autem per adulescentulos ditiores invitamenlo matris suae ne- 
m cireunlata, quibusdam etiam procis ad experiundum permissa, nisi 
ilitatem Pontia|ni incidisset, fortassean adhue vidaa ante quam nwpta 
sedisset. Ponüanus ei multum quidem dehortantibus nobis nuptiarum | 


eguem ei relicuum est o. 
'ecta p. 


totam demum coniamelia abnuit Mus. οἱ edd. ante ScAI., 


wliqui dederint nunc demum. (οἷν. correxit: eontamelite obvelvit, Casaub. contumet. 


' vel nunc demum .. 
r. H. 23. ex Petron. c. 11.: 
et effela (ota, iem demum abauit. 


yis Gronov. illustravit Observ. l.d. 
70]. p. 451. vir eiusdem artis 
ἰδεῖ. 1. 72. homo litterarum; 
δὰ Capitol. Maxim. c. 2. Seni- 
rus et vix adhuc latinae lin- 
; €f. Cort. ad Lucan. V1. 301., qui 
iecuratius tractat.] 
bitionem miseram. [De liac lo- 
e ef. Intt. ad Horat. Nat. I. 4. 26. 
c. Off. 1. ^6. 8. 87. Horat. Sat. I. 
129. Il. 3. 78. Fea h.l. excitat.] 
funda gulam. [ef. Casaub. ad 
n. Vitell. 13. p. 298. ed. fol.. a 
fe locus excitatur] 
LXXVI. effeta. [Dehac voce 
16 orthographia cf. Intt. ad Virg. 
. 1. 81. ad H. 417, ubi legendum 
m emnt effetus extremos vi- 
antes cf. censuram meam Virgil. 
z. tn lahn. Annal. Vol. XXXVI. 
᾿ p. 126. Cort. ad Lucan. IV. 593.] 
da tota, demum contumeliis ab- 
[Ua ex vestigiis optimorum codd. 
lavi et in textum recepi.  Suspi- 
Casaub. vocis /ofam priorem syl- 
i Mrepsisse, vltima vecin effela 
praecedit repetita; at quomodo pro 
seripta fuerit «yllaha (am secunda 
tofarn non aperit. Melius Florid. 
it éam demum. F.go corruptelam ita 
im existimo, ut prius donum pro 
» aut per errorem librariorum aeri- 
fuerit, quo commisso dein fotam 
labant, aut per eorum ignorantiam, 


I 
9 


faeultetem p. 


. ebnwit vel totem domum alit aut abluit, Acidal. et Rhoer. Fer. 
obruit, Viorid.: 


fem demum ... abnuit; Bossch.: propemodum 


— Pentiavi σὲ guidem militum d. 


mirantium, abnuere absolute hic esae pe- 
mitnm. T'ota vero totius loci sententiae 
quan mexime aptum eat, quum: mulierem 
signilicet quae praeterquam qued annis 
iam provecta est, plane effeta et ex- 
hausta est, ut vires eius stupris ampBea 
non &Afisfaciant. — Deinem positum est 
ut de Dogm. Plat. p. 256. eas demum 
fundalas ratione dicebat. — Ceterum 
Bosschae emerndatio tota nunc demum 
hene ferri possit. αἱ per compendium 
tota πὸ demwun exortam. depravatam 
lectionem ponas. — Contumeliis abnuit 
est: recusat contumelias sive &tupra pati: 
de cónímmelia pro stupro cf. Gronov. 
Observ. l. 24. De constructione abnuere 
contumeliis οἵ. Intt. ad Sall. Tug. 85. 
δ. 8. de ullo negotio abnuit, Liv. 
XXVMH. 49. 

invitamento matris. (De his artibus 
meretricis quibus puellae instituuntur 
praesertim a matrihus cf. Fea ad Horat. 
04. ΠΗ͂. 6. 22., qui h.4. commemorarit.] 

vidua i. e. ἱπημρία. Pricaeus haec 
exeipla profert: Met. IV. p. 840. 
Psyche virgo vidua domi residens 
[ad quem locum plura dixi]; Senec. 
Agamenn. [195] an (e morantur Vir- 
gines riduae domi et [992] vidua 
ante thalamos; Hieronym. ad Eustoch 
Epist. 18. rédeas plerasque videas 
antequam nuptas, Cyprian. ( fur- 
tivo tedecore corruptae, víduae an- 
tequam nuptae. Sic apad Graecos 

38 


24utd revocavit Seriv., 
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titulum falsum et imagiuarium donavit, non nescius eam paulo antequam duceret, 
a quodam honestissimo iuvene cui prius pacta fuerat post satietatem dereliciam. 
Venit 1gitur ad eum nova nupta secura et intrepida, pudore dispoliato, fer 
exoleto, flammeo obsoleto, virgo rursum post recens repudium nomen poliu 
afferens puellae quam integritatem. — Vectabatur octaploro. —Vidistis profece 
qui affuistis, quam improba iuvenum circumspectatrix, quam immodica sui osi 


tatrix. 


duceretur ὃ. pacta nonesatind. derelictum δ. 
Casaub. Colv. Vule, Wower. Gentil. Pric. Scriver. 
inÁostium pro iucenum d. 
F. 3. Elm. (sed invito editore qul correxit In erratis). meditatus Ἐ. 1. 


recentt. ectophoro. quam fam improba d. 


In cett. /»mwedicatum, quod Bosscha retinuit. 


noia et ciduitatem et coelibatum notat. 
Constant. Harmenop. L. 6. Tit. De V. S. 
χήρα ἐστὶ οὐ μόνον n διαζευχϑεῖσα ἀλλὰ 
καὶ ἡ μὴ οὕπως ἄνδρα ἐσχηχυῖκ. Gloss. 
(Cyrill. p. 659.] χχυωσις εἰ μίας coeliba. 
tus. [Intt. ad Horat. Epist. I. 1. 78. Hein- 
rich. ad luvenal. IV. 4. p. 170., qui 
Digest. de Verb. Signif. l. 101. et 
249. 8.3. d'Orvill. ad Chariton. p. 538. 
et Spalding. ad Quint. T. Il p. 359. 
excitat. | 

domi sedisset. — | Sedere de meretri- 
cibus cf. Petron. c. 126. luvenal. III. 136. 
Fest. p. 124. (et Intt. p. 584. Lind.) 
prosedas meretrices Plautus (Poen. 
I. 2. 54.) appellat, quod ante stabula 
sedeant eaedem et prostibula. 'l'ertull. 
de Cult. Fem. Il. 12. quaestui sedere. 
Plurima exempla praebet Chimantell. 
Marm. Pixsan. in Hon. Bix c. 24. in 
Graev. Thes. T. VII. p. 2116. lta stare 
cf. Intt. ad Petron. c. 6. p. 41. ed. Burm. 
2. et ad Plaut. |. c. lta x«04ott« et 
ἤζεσϑαι apud Graecos cf. Herod. 1. 199.] 

pacta [i. e. sponsa cf. Intt. ad luvenal. 
VI. 25. et 200. Orell. ad Arnob. IV. 20. 
7. Il. p. 220. Hotmann. de Sponsal. 
c. 3. in Graev. Thes. T. VIII. p. 1155.] 

secura et intrepida. Maud intidum, 
inquit Pric.. praeflorationis signum, cum 
sit virginum trepidare. Ambros. in Evang. 
Luc. c. 2. Apul. Met. V. p. [326]: 
virginitatis suae meluens pacet εἰ hor- 
rescil; Claudian. Fescenn. IV. 8. Jam 
nuptae trepidat sollicitus pudor; Lu- 
can. (?) πον tinidum nuptae leciter 
tectura pudorem, "Titinn. apud Fest. 
(3) accede ad sponsum audaciter, rirgo 
nulla es. Virgode muliere nupta saepius 


Quis non disciplinam matris agnovit, cum in puella videret medicataa 


exSoleto F.3. offerens p. asserens inmt.13, 
octapkhoro F. 3. Fux. p. δ. edd. vett, In edi 
ignocil d.  smedicatm 
immeditatum Imt. 2. ἡ 


dicitur cf. ad Met. p. 798. ed. mes. 
Intt. ad Virg. Ecl. VI. 47. Ovid. Hero&i 
VI. 133. ad luv. Ill. 59. Horat. Od. L 
8. 23. III. 11. 35. Dr. ad Sil. HlL 435.] 

integritatem. (i. e. virginitatem illae 
sam cf. Intt. ad Plaut. Trucul. IV. 4 
47. 

τ otabatur octaphoro. [Octapkhen 
ut hexaphorus dedi ex Mss. optimis, 
uti iidem fluctuant etiam apud Se& 
Calig. 43. Martial. VI. 84. Den 
cf. Pythaeus. Advers. Subsic. Corm 
Miscell. Iun. lib. 3. c. 20. Lips. Elec. 
I. c. 19. Scheffer. de Re Vebicu. I 
6. in Polen. Suppl. Thes. T. V. p. 1306. 
et 1309., quo utroque loco hic loew 
excitatur; et Popm. de Operis Sew. 
ibid. T. Ill. p. 1334. Huius loci men 
nit Bottiger. Sabin. T.ll. p. 212. ed aer. 
Nuptae sellae insidentes curru sublimis 
vectae a patris domo in mariti demid- 
lium transferebantur, cf. Brissos. de 
Ritu Nuptiar. in Graev. Thes. T. VIL 
p. 1036., ubi hic locus excitatus δὲ] 

medicalum. |lta ex optimis 
dici contra d'OrvilL Pith. et luat. 2, 
quamquam scio immedicatum ex met 
Apuleii posse ferri, qui ἐπ praeposite- 
pem non negativa sed intensiva 
catione participiis et verbis praeposk 
εὖ Met. p. 52. 216. 314. ed. mest. 
Medicatus est tinctus coloratus, cf. He 
rat. Od. III. 5. 27. De vocc. medicates 
et iónmedicatum hoc loco adscito agi 
Buenem. ad Lact. [nst. Vif. 12 $6 
De re cf. Senec. Epist. 123. 8. 57. b- 
que lutt. turpe est neminem esse ia 
comitalu, cuius sana facies medict- 
mentum desideret. luveual. [Vl. 472.] 
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arpurissatas genas et illices oculos? Dos erat a creditore | omnis ad 559 
m pridie sumta et quidem grandior quam domus exhausta et plena 
ostulabat. 


C APUT LXXVII. 


] enim iste, ut est rei modicus, spei immodicus, pari avaritia et egestate 
Judentillae quadragies praesumtione cassa devorarat, eoque me amo- 
ratus, quo facilius Pontiani facilitatem, Pudentüllae solitudinem cir- 
ret: infit generum suum obiurgare, quod matrem suam mibi despon- 
suadet, quamprimum ex tanto periculo dum licet pedem referat, rem 

potius habeat, quam homini extrario sciens transmittat: ni ita fa- 
icit scrupulum amanti adulescentulo veterator, minatur se filiam abductu- 
)uid multis? iuvenem simplicem, praeterea uovae nuptae illecebris ob- 
ἢ suo arbitratu de via deflectit. [1 ille ad matrem verborum Rulini 
, sed nequicquam tentata eius gravitale, ultro ipse levitatis et incon- 
increpitus reportat ad socerum baud mollia: Matri suae praeter ingenium 


atiog d. inhces F. S. ternuntium F. 3. p. edd. vett. praeter Iunt. 2. ante Colv. 
sumptionem p. devorat p. obiugare d. obiurgaret p. despondeat p. — nihil pro 
1. se ferat pro referat V. 8. rem matris pro res matris quod cett. habent, F. 3. 
rís pro res metris d. e glossemate.  Aabebat Iunt. 2. eriraneo p. cum ita faciet d. 
p. et it& etiam alius V. C. forsitan Fux. Bosscha perperam pronuntiat, ste ab Apulelo 


non enge. micit Ald. imíci Bas. 1. 
B Bip. dejffet pro deflectit p. 
anegyr. c. 6.]  ?psa p. 


ie mulatis inducitur atque fo- 
X medicaminibus coctaeque si- 
ffas Accipit et madidae facies 
an ulcus; Tertull. de Virg. 
[c. 12.] et faciem morosiorem 
macerant, forsitan et aliquo 
idicamine | interpolant, quae 
Colv. protulit; cf. Intt. ad 
c. 102.] 
erissatas genas. Colv.: Plaut. 
[ll. 2. 35.] quiaque adeo istas 
melle purpurissatas habes. 
1! locum vide Intt. Tertull. de 
m. [Il. 7.] an cum cerussa et 
"isso el croco el in illo am- 
Mis resurgalis. 
oculos. Pric. voluit illitos ocu- 
Met. p. 731. ed. meae, oculis 
e obunctis. Hieronym. (Epist. 
iriam.] orbes stibio fuliginata; 
pud Non. p. 218. v. palpebrun | 
15 calliblepharo naturali tin- 
rtull. de Hab. mul. (3]: medi- 
er fuco quibus malae colo- 
t ipsum nigrum pulverem quo 


veleratur negligentiae vitium in ed. Altenb. at 
ut pro ἐΐ d. p. witra 1. e. amplius maluit Pric. [cf. Arntx. 


oculorun exordia producuntur; de 
Cult. Fem. [5]: genas rubore maculant, 
oculos fuligine collinunt; Cyprian. de 
Discipl. Virg. (14. (11)): oculos cir- 
cumducto nigrore fucare, genas men- 
dacio ruboris inficere. At illices oculis 
recte tribuuntur puellae iuvenes circum- 
sapectanti et oculorum nutu illicienti. [lta 
Plaut. Mil. Glor. IV. 1. 43. oculis 
venaturam facere, ut venari et au- 
cupari de oculis illicientihus; cf. Intt. 
ad Plaut. |. c. Burm. ad Anthol. Lat. 
T. 1. p. 390. et ll. p. 45.] 

Car. LXXVII.. rem. [ Res singulari 
numero notat rem familiarem, bona et 
divitias cf. Horat. Epist. I. 1. 64. Terent. 
Adelph. ll. 2. 11 sq. lut. δά Horat. 
Sat. L. 2. 50. 59. et ad ll. 3. 74. Heu- 
sing. ad Cornel. Hannib. 8. 8. 4. Cic. 
de Off. I. 4.] 

increpitus. [Hunc locum excitat Bue- 
nem. ad Lact institt. IV. 14. 6. 17. 
p. 482. cf. Dr. ad Liv. IV. 32. 6. 1. 
XXIV. 17. δ. 7. Deder. δά Dict. Cret. 
VI. 9.] 
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placidissimum, immobile iram quoque sua expostulatione accessisse, men me- 
diocre peértinaciae alimentum.  Hespondisse eam denique, non clam se ese, 
Rufini ex oratione secum expostulari; eo vel magis sibi auxilimm mariti sb 
versum eius desperatam avaritiam comparandum. 


C A PU T LXXVIII. 


Hisce auditis exacerbatus aquariolus iste uxoris suae ita ira extumuil, à 

exarsit furore, ut in feminam sanctissimam et pudicissimam praesente [ilie eie 

560 digna cubiculo suo diceret, amatricem eam, me magum et veneficum elsuit 
ret multis audientibus, quos si voles nominabo: se mihi sua manu merire - 
allatarum. Vix hercale possum irae moderari. Íngens indignatio animo ole 
1324] ritur. T'ene effe| minatissime, tua manu cuiquam viro mortem minitari? ΑἹ qu 
tandem manu? Philomelae an Medeae an Clytaemnestrae? quas tamen cànm ΜΕ 


placidissimum | immobile F. 8. p. placidissimum vigens (non tregeus ntl Bosscha. exceitax)) 
: iw mobile V. 1. (Fortasse ex glossa tigens irrepsit.) In cett. placid. et mmobile.  accentütt). 
Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. ἐπ pro now habet δι afumentum F. 3. alimentum p. Fux. er 
gumentum e. adiumentum F. 1, d. cum omnibus edd. [Kgo a/Pwentum praefero, quia eism 
tum cod. F. 3. lectio, nihil aliud est nixl alimentum, Ovid. Met. II. 789. Tac. Hiwt. II. 9&] 
exhortatione ὃ, Bosscha. aes oratione Iunt., unde in eius marg. coniecit V. D. es eraf'es. 
sibi deest in δ. et pro eius ὃ. Verba inde a desperatam usque δὰ sed ne longius aea eut 
parent in d. - 

iras extimuil p. ita furore exarsit ἰία κί p. et pudicissimam non sunt in F. 1. [ex [rali 
ingenio eiecta, qui sanctissimam et pudicissimaoam ldem significare sciebat.]  i/aturim Cas. 
cum seqq. praeter Gentil. et Bossch.— aboritur p. minitari F. 3. ininucari p. In cett. anitiHri. 
Philo menae p. ed. pr. Vicent.  Clytaemestrae p. Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. Clytlemenstrae T.i. 


consultas F.3. p. edd. ante Casaub. 


ex oralione [i. e. ex verbis; in filit 
enim verbis se Rufini verba audire sibl 
visa est Pudentilla. Hinc ezAortatione 
necessarium non ext.) 

Car. LAXVIII. | aquaríolus. Fest. 
[p. 19. Lindem.] aquarioli diceban- 
tur mulierum impudicarum sordidi as- 
seclae; Tertull. Apol. c. 49. primi erunt 
lenones, perductores. aquarioli. 1e 
huius 'nominis origine cf. Lips. Elect. 1. 
49. ntt. ad Tertull. 1. c. Casaub. ad 
Lampr. Commod. c. 2. aquam gessit, 
ut lenónum minister, (Turneb. Advers. 
XIV. 12. p. 470. XXVIII. 5. p. 1048., 
Burm. ad Anthol. Lat. T. Il. p. 505. 
Intt. ad Fest. p. 332. Lindem.; ad Pe- 
tron. 27. p. 134. ed. 2. Burm. Salm. 
ad Vopisc. (πη. e. 21. Popm. de 
Operis Servor. in Polen. Suppl. Thes. 
T. ἯΙ. p. 1352. 

alfaturum. | Quia. hoc minus. latine 
diceretur, Casaub. emendavit i//aturum. 
Sed afferre mortem vel Cic. dixit Verr. 
Il, 5. 45. et similia alibi, ut afferre cim, 


manus pro inferre; cf. Bos. Ind. Ne. 
Oud. ad Met. IV. p. 295. 

(ene .... minitlari. (lta. emet 
ex cod. F. 3. qui minitari hebet, qui 
infinitivus est indignantis. Necennitih 
igitur erat, pro £e. emendarehir (Av, 
ut Cic. pro Rosc. Amer. 84. TW... 
depoposcisse, Virg. Aen. ]. 37. inete 
incepto desistere victam, ad «.l. dt 
Intt. cf. ad Met. p. 242. p.288. ed. mese] 

Philomelae. [cf. Munk. ad Hyf& 
(nh. 45. p. 109 sq. de Medea M. 5. 
p. 74; de Clytaemnestra id, 117. p. ? 
Non temere tales eleriase videtar Afe 
leius feminas, quae nece propinquoni 
et liberorum male audiebant apel *t 
teres.] - 

cum sallas i. e. tu tam ἴσπαν e 
ut cum Philomelem eut Medegt sd 
Clytaemnestram saltas, gladium ποεῖν 
beas, quem histriones, eum argeate 
tum postulat, «olent gerere. [De * 
ctione quas cum sallas εἴ. luven. 
58. Ledam saltantem ibique lutt.] 
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a mollitia animi, tanta formido ferri est): sine cludine sallas. Sed ne 

ab ordine digrediar, Pudentilla postquam finum videt praeter opinio- 
)ntra suam esse sententiam depravatum, rus profecta soripsit ad eum 
Adi gratia illas famosissimas litteras, quibas, ut isti aiebant, confessa 
i6 mea magia |in amorem induotam dementire: quás tamen litteras tabu- 
»ntiapi praesente et eobtra soribente Aemiliano, nudiusterius tuo iussu, 
t, testato descripsimus, ia quibus omaia contra praedicationem istorum 
reperiuntur. 


DE MAGIA LIBER. CAP. LXXVIII. LXXIX. 


CAPUT LXXIX. 


iamquam etsi destrictius magum me dixissel; posset videri excusabunda 
vim meam quam voluntatem suam caussari maluisse. An sola Phaedra 
epistolium de amore commenta est; an non omnibus mulieribus haec 
ata est, ut cum aliquid eiusmodi velle coeperunt, malint coactae videri? 
etiam animo ita putavit me magum esse, iccircone magus habear, quia 


Vule. 2. 3. ex Casauboni emendatione. Ig cett. c/ndíne. Colv. voluit /udione, | deprava- 
mgebant p. — formosissimas F. 1.  dementare p. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Casaub. et Scriv. 
*imentire cf. ud Apol.p.503. (tabulario Pontiani praesente omnes codd. edd. ante Casaub. 
. In cett. 4abulorio publico. e labulario, quae Casaubeni emendatio est, habent Florid. 
lipont. Puystiane hubet F. 1. teste Lindenbrog. 

réetius omnes quas vidi edd. praeter Bosscb. nec in collat. Lindenbr. emendatum esi; F. 3. 
sirictius prohat,.— dixisse ὃ. excuseabundus e filie V. 3. excusabundus se p. vim eam p. 
αἴα Vicent. Venet. 2. etiam animo V. ἃ, etiam omnino d. et Acidal. emendavit, In cett. 


αι. quod Q, 


me. Lipsius hane vocem signi- 
ult baculum e ferro qui histrio- 
t praesertim saltateribus olim 
estatua; cf. Elect. [. 28. Marcil. 
. Sat. V. p. 122. [Plurima de 
do οἱ cludine protulit Buleng. 
atr. l. c. 55. in Graev. Thes. 
ΡΒ. 967., ubi bunc locum excitat 
et cludine legit; cf. Doed. Sy- 
VI. p. 68.] 

sissiuas i. €. de quibus tot tan- 
Wuti supt accusatores, et quas 
Ὁ urgent. Alio semsu famosis- 
(teras dixit Spartan. in. Hadr, 
, €. contumeliae et odii plenas, 
sum | libellum Ammian. Marc. 
cum aliis. 

irio Dontiani praesente. [Quam- 
eio tabellarium et labularium 
n inter se dillerre apud veteres, 
ic tabularium dictum puto pro 
io, qui quaecunque scripta ser- 
εἴ, Gorius de Libert. Columbar. 
8. Suppl. Thes. T. Ill. p. 55. 
le Serv. p. 1233. ubi de discri- 
uratissime agitur. Hinc Bosscha 


emendavit (abellario Pontiani prae- 
sente. Domestici servi erant tabellarii 
Cic. Epist. ad Div. Il. 7. Petron. c. 19. 
Talis igitur tabellarius Pontiani testis 
fortasse adfuerat, qui manum Pudentillae 
cuius epistolas viderat e& vel ipse per- 
tulerat, testimonio suo agnosceret, et 
simul cum Aemiliano et aliis testibus 
(lestuto descripsimus) invigilavit, ne 
quid falsi in describendis litteris admit- 
teretur. Tabularii archivis et tabulariis 
publicis erant adpositi; cf. Voss. Etym. 
v. archicum.] 

conira scribente [i. e. ἀφψτιγράφειν 
Bekker. Anecdot, p. 185. ὁ δὲ κωταγρα- 
güuarog τὰ ἐν τῇ βουλῇ ywopera awti- 
γραφεὺς ἐλέγετο; εἴ. Hermann. Grieoh. 
Staatsalterth. p. 242. not. 18.] . 

testato (cf. infra p. 907. et Eokst. 
ad Voss. Arist. T. ΠῚ. p. 955.] 

Car. LXXIX. quamquam etsi. [De 
bac particularum coniunctione cf. Hand. 
Turs. T. Il. p. 606.] 

excusabunda [cf. de bec vec. Voss. 
Aristarch. T. Il. p. 781. ibique Ecket.] 

animo i. e. sincere vel ex animo cL 
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hoc scripsit Pudentilla? Vos tot argumentis, tot testibus, tanta oratiome ma 
me non probatis: illa uno verbo probaret? Et quanto tandem gravius 

dum est quod in iudicio subseribitur, quam quod in epistola scribitur? Quia t 
me meismet factis, non alienis verbis revincis? Ceterum eadem via muli m 
cuiusvis maleficii postulabuntur, si ratum futurum est quod quisque in episiel 
sua vel amore vel odio cuiuspiam scripserit. Magum te scripsit Pudeotih; 
igitur magus 68. Quid, si consulem me scripsisset, | consul essem? Quid eaim 
8ὲ pictorem, si medicum, quid denique si innocentem? num aliquid hores pe 
lares, iccirco quod illa dixisset? Nihil scilicel. Atqui periniurium est ei δόμα 
in peioribus habere, cui in melioribus non haberes, posse litteras eius "dl 
niciem, non posse ad salutem. Sed *inquieti* animi fuit, efflictim te a 
Concedo interim. Num tamen omnes qui amantur magi sunl, si hoc forte qi 
amat scripserit? Cedo nunc, quod Pudentila me in eo tempore non amale, 
siquidem id foras scripsit quod palam erat milii obfuturum. 


C A PUT LXXx. 


Postremo quid vis sanam an insapam fuisse, dum scriberet? Sanam diets! 


mon post wegum we delet d. (um emeismet F. 3. cum pro (me d. remtis pro reciacitl 
g p. pro igitur (fortasse rectius ille scripsit ἃ i. e. igitur, quod Bosscha cum φ cenfet) 
eliam pro essem d. — emi non est in p. aliquod ed. pr. Vicent. Venet. 2. Junt. 1. AH. Bas.l. 
scilicet non est in δ. atque p. solit& aberratlone. — peioribus won haberes posse F. 3. μ᾿ 
ex librariorum negligentia, qui a priore Aabere ad seq. Aeaberes mberrarunt. ἐκ peiriün 
non habere cwi cett. F. 1., unde colligo in eo etiam media verba excidisse aed a Lindenbreg li 
negligenter non esse enofatum. — Nententia (&amen postulat, interpon! haec verba. sed iaqsi 
animi V. 3. À. p. In cett. jngwieti ermimi.  efflictum antiqua ext codicis F. 3. lectio, rectuit 
efflictim ; cf. ad Met. p. 381. ed. meae, credo nunc Salm. in marg. foras Muss. Iunt, 2. Wese. 
Kiorid. Bossch. in collat. f.indenhrog. lectio ed. Scal. fors non correcta est; hamc Lip. 


coniecturam praehent Vule. 2. KIm. Ncriver.. In cett. est foris. 


lurum d. 


Met. p. 534. ed. ineae.. Male ipitur alii 
omnino maluut: de qua confusione cf. 
laeger. ad Mamert. Grat. Act. e. 26. 
| Intt. ad. Cie. Tusc. IV. 17. p. 353. et 
356. ed. Moser.| 

in iudicio subscribitur i, e. Nirevera 
magus sum. cur alieni& verhis, non 
meismet factis me hic in iudicio revincis? 
Accusatio enim publice in iudicio facta 
per subscriptionem maioris est ponderis, 
quam quae fit per litteras privatim dictas. 
De voc. subscribere. iudiciorum proprio 
cf. Schott. Observ. 1. 18. p. 29. Salm. 
mod. usur. 3. p. 103. Sigon. lud. H. 20. 
Intt. ad Tac. Aun. I. 74.| 

alienis verbis [i. e. verbis aliorum ut 
pedibus alienis incedere cf. Met. p. 281. 
ed. meae.] 

inquieti animi, Mira est optimorum 
codd. lectio inquid animi. quam ex ín- 
quie animi corruptam puto. — Quum 


Forte emendabat Δεν. ft- 


famen cett. codd. nihil varient, cost 
eturam in textum recipere non 
De inquies adiectivo cf. ad Met p.111. 
ed.imeae. nimi ille zenitivus esl qui 
multis adiectivis additur.] 

foras scripsit. Hoc dictum est, εἰ 
efferri f'orus apud Terent. Phorm.V.765. : 
ricles peccalum tuum esse elntum forti 
ibiq. not. Cie. Phil. X. 3. καὶ €. (b 
Cic. ad Att. XIIE. 22. ea (scripta velt) 
tum f'oras dari, quum utrique 9* 
strum ridebutur. cf. Hand. Tursell. T.I. 
p. 706., qui h. 1. tractat... defendit, i» 
quieus, foras Oudendorpiux (ἢ) aed 
quae affert documenta nihil pres 
Si vera est scriptura, eius sententia at 
est: αἱ quidem in aliorum vel in ome 
notitiam scripsit. Sic de Dosmat. Ph 
ton. Il. p. 229: at cum foras spedt 
et esl fida speculatri-r utilitatis alientt. 
iustitia nominatur.) 
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ergo erat magicis artibus passa. Insanam respondebis? nesciit ergo quid 
ierit, eoque ei fides non habenda est: immo eliamsi fuisset insana, insa- 

se esse nescisset. Nam | ut absurde facit qui tacere se dicit, quod ibidem [325] 
do tacere sese non tacet, et ipsa professione quod profitetur infirmat, ita 
iagis hoc repugnat: Ego insanio, quod veram non est, nisi sciens dicit. 
| sanus est, qui scil quid sit insania. Quippe insania scire se non pot- 
ion magis quam caecitas se videre. Igitur Pudentilla compos mentis fuit, 
npotem mentis se non putabat. Possum, si velim, pluribus, sed mitto dia- 
1. lpsas litteras longe aliud clamantis et quasi dedita opera ad iudicium 
praeparatas et accommodatas recitabo. — Accipe | tu et lege. *** Sustine 
per quae sequuntur, usque dum ego interloquar; nam ad diverticulum rei 
m est. Adhuc enim, Maxime, quantum equidem animadverti, nusquam 
r magiam nominavit, sed ordinem repetivit eumdem, quem ego paulo 
de longa viduitate, de remedio valetudinis, de voluntate nubendi, de meis - 
us, quas ex Pontiano cognoverat, de suasu ipsius, ut mihi potissimum 
et. 


C APUT LXxxIl. 


laec usque adhuc lecta sunt. Superest ea pars epistolae, quae similiter 
e scripla in memetipsum verlit cornua, ad expellendum a me crimen 


go deest in p. mescit plures edd. vett. ante (ον.  mescíisset δι quod ídem ex Vule. 
ira dedit Scalig. et inde receperunt Wower. Klm. Sicriver. (aces p. delete 8685. me pre- 
'r pro quod profitetur à. quippe ignorat δι nonante putabat in F. 8. ἃ manu recentiori 
| est. si κεῖ δ. dinlecticass δ. edd, velt. praeter Iunt. 2. clamantis codd. edd, vett. 
In cett. e/emanteis. — debita pro dedita δ. accipe tu et lege. Litterae Pudentillae.  Sub- 
rulisper quae sequuntur, usque dum ego interloquor; nam ad dev. ita emendare voluit 
'obante Flor. cum Bossch. At nuila caussa multatienis est, quia ob sententiarum nexum Pri- 
lectura plane supervacua est. decerticulum d. p. Bossch. In cett. diverticulum, ut aperte 
ibrarius e F. 3., quum in Kim. edit. per typothetae errorem sit diverriculum. eiusdem 
idem ὅδ. — eusdem pro eundem δ. de omittunt edd. ante (οἷν. praeter Iunt. 2. 
rba in memetipsum rertit cornua Scal. in Vulc. 2. seu potius typotheta omisit, Wower. 
riv. haec verba collocant post crimen magiae, minus bene. Nam opponuntur sibi pre me 
el in memetipsum verlit! cornua, tum ad erpellendum crim, mag. dimissa οἱ vicem 
' et ult. cont.; Altenb. et ΒΙρ. ἐπ mesetipsum suo leco ponunt, cornua certit poat erimen 
we ipsum p. 


. LXXX... immo etiamsi [de 
ympositione quam apud comicos 
reperiri asseverat Hand. cf. eund. 
l. T. Il. p. 592.] 
em [i. e. in eodem tempore cf. 
Tursell. T. Ill. p. 170. 1}. 1. et 
! de tempore dicitur cf. ibid. 
. Il. 1.] 
rÜiculun rei. Vel est ille locus 
ae, ubi se in duas partes dividit, 
iora sumía a via, vel est locus 
et fraus, metaphora ducta a se- 
juae devertit nos seorsum a via, 
tiam deverticulun pro latebris 
. cf. Dr. ad Liv. 1. 51. De dis- 
| vocc. derertere et divertere cf. 
Liv. XLIV. 43. $. 2. Burm. 
. Lat. V. 14. Barth. ad Rutil. If. 


61. [Unde ego probo direrticulum cf. 
Donat. ad Terent. Eun. IV. 2. 7. Heyn. 
ad Virg. Georg. IIl. 293., qui plures 
excitat VV. DD. Ruhnk. ad Suet. Tiber. 
c. 12. Dict. p. 219. Intt. ad luvenal. 
Sat. XV. 72.; deverliculum enim est 
derersorium hospitium,  diverticulum 
locus ubi duae viae a se recedunt. 
Aliter Placid. Gloss. apud Mai p. 453: 
devertit, qui a vía cel ralione de- 
flexit. Tamen cum devertit dicatur, 
diversorium magis quam deverso- 
rium usus obtinuit. Ergo utrumque 
usw et ratione dicimus.] 

Car. LXXXI. usque adhuc [cf. de 
hac dictione Buenem. ad Lact. Instit. 
Ilf. 8. 8. 30. p. 312, ubi h. 1. excitat. 

vertit cornua. [De hac proverbiali 
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magiae sedwlo omissa memorabili laude Rufiui vicem mutavit, et ultre coe 
361 trariam mihi opiuionem quorumdam | Üeensinm quas) mago quaesivit. Moli 


fando, Maxime, audisti, eliam 


lura leyeudo didicisti, non 


pauca 


riendo comperisti; sed enim versutiam tam insidiosam, tam admirabili sorlere 
conflatam negabis te umquam cognovisse, Quis Palamedes, quis Sisyphos, 
quis denique Eurybates aut Phryuondas talem excogitasset? (mmes isli que 
nominavi el si qm praeterea. füernnt dolo memorandi, si cum hae una Hoím 
fallacia contendantur, maeci prorsus et buccones| videbuntur. O mirum con- 


sedulo owussa V. 1. 3. edd. nnie Casanb. cum Vulc, Wower. Klm. Seriver. obwigsa p. déiminad 
In cett. misse, Lips. emendavit ewisse. — fraude Sichiker. Salm. Vale. 2. 3. Kim. Scriver. In eut. 


ieude, quod ad irixsum dicium ent. 


rice V. 8. p. edd. ante Vulc. 2. vite d. In cett. eieem, quoi 


Lindenbrog. lu coll. F. 1. non correxit. Casaub. et Pric. dederunt rocem smntavit, quasi epistelan 


loquentem faciat aactor. 


st slmpilciter pro »utacit ὅδ. 


etíam plura V. 1. 3. ἘΠ}. Viorid, Bosech. 


In eett. et, sed tam pro wtilo Apaleli unte nox pruce inserendum quoque et, quod fecit Beriret, 
qui edidit etiam experiundo, ut seiet Apalciun, sed hic eontra Maa. et malo, aut scribendum qase 


legundo. πον ante pauca delet d. 


tam ante admirabili non est in p. 


agnovisase F. 1. 


Süyphan 


F.3. δ. Venet. 2. ; edd. vett, ante Colv. praeter Iunt. 2. habent Syphacr. ysiphas δ. Sisyphus luat. 3. 


Colv. «eqq. 


Phirinondas p. edd. ante Colv. phiramondas δ. propterea pro praeterea d. match 


F. 1. 3. p. machi edd. ante ον. merrchi miht d. Boceones WF. 8. bocchones p. edd. ante Calv. 


videbantur F.3. 


locutione cf. Intt. ad Plaut. Pxeud. IV. 
3. b. meluo ne in re secunda inihi 
obrortat cornua Lips. Quaest. 
Epist. Il. 32. p. 506.) 

omissa. [D'Orvill. codicis lectio di- 
missa, quam DBosacha ex Cic. Epist. 
ad Attic. XIV. 21. defendit, glossa est 
verae lectionix omissa i. e. dimissa, 
apud se non retenta et ila in lucem 
edita, quamquam siugularem hanc esse 
significationem voc. emittere uon nego. 
Plautus aliquoties omittere pro dimit- 
lere Mil. IV. 8. 27. Bacch. ἴ. 2. 39. 
omitte Lyde ac care malo; Casin. IIl. 
6. 22. Tereut. Heaut. HI. 1. 48. omitte 
eero trisiitiem luam: 1}. 4. 3. Phorm. 
Ill. 2. 1. lta Plaut. Amph. 1. 1. 88. 
omitlere pro emiltere dixit. Sedulo 
Boseeha ex Plaut. Capt. IV. 2. 106. 
mii nil credis qued ego dico sedulo 
explicat sine /raude. — Perperam, Est 
consulto οἱ «iligenter.] 

vicem mutacil i. e. sortita est diver- 
»um muuus Qui vcice defenduut, cum 
codd. neutraliter widarit dici autumant. 
Facilius autem in voc. vice littera inalis 
aut absorpta (uit initiali sequentis verbi 
aut virgula * litterae superaddita ne- 
glecta est a librariis. 

Sisyphos. [Ita pro SisypAas lectione 
optimorum eodd. dedi, quae nihili est. 
De eius dolis et fraudibus cf. Munk. ad 


Hygiu. fab. 60. p. 126 sq. Sisyph 
μηχαναί apud Graecos in proverbium 
abiere, cf. eund. l. d.] 

Palamedes. [De dolo quo Ulyssk 
simulatam insaniam detexit cf. Ael Va. 
Hist. XIII. 12. Hygin. fab. 95. et Mmk 
ad eiusd. fab. 105. p. 194.] 

Eurybates. (Plat. Protag. p. 327 D, 
et ad h.l. Heindorf. p. 529. Eurybeia 
et Phrynondas ob insignem morum pa- 
vitatem in proverbium abiere cf. Tayla. 
ad Aesch. Ctesiph. p. 527. Ewrgbate 
scribitur apud Qvid. Heroid. IlL 9. οἱ 
Hygin. fab. 14. p. 42. qui flics eral 
Teleontis, Eurybatos vaferrimus Wie 
Graecis nominatur apud Platopem, Àe- 
schinem et Aristaenet L. L 20. d. 
Pius in Thes. Crit. l. p. 573.] 

inacci. [cf. Diomed. III. p. 448. Lips. 
Quaest. Epist. Il. 22. V. D. in Miscell 
Observ. Vol. Vll. p. 133. Gor&i Inscript. 
Etrusc. T. Hl. p. 177. Buleug. de Theatr. 
l. 44. iu Graev. Thes. Antiq. T. IX. 
p. 914. Bernhardy. Hàn. Lilteratw 
Gesch. p. 187. adnot. 333.] 

buccones Lips. d. 1. Lambia ad Pisst 
Bacch. V. 1. 2. Glosa. (Philox. p. 31.] 
buccones ΠΙἊαρώσιτοι lidor. Orig. X. 95. 
Buceo garrulus quod. ceteros eri 
loquacitate non sensu exsuperet. [C 
mer. ad Sehol. luvenal. Sat Xl. 34 
Intt. ad Petron.c. 64. p. 423. ed. 2. Durz.] 
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entum! o subiilitas digna carcere et robore! (Quis credat effici potuisse, ut 
tae defensio fuerat, eadem manentibus eisdem Litteris in accusationem trans- 
witeretmr? Est hercule incredibile. Sed hoc incredibile qui sit factum 


C APUT LXXXII. 


Obiurgatio erat matris ad filium, quod me talem virum qualem sibi prae- 
icasset, nunc de ltufini sententia magum dictitaret. Verba ipsa ad hunc modum 
5" habebant: ᾿4Ζποιυληϊος μάγος καὶ ἐγὼ ὑπ᾽ αὐτοῦ μεμαάγευμαι. Καὶ doo. 
ἰϑέτω νῦν πρὸς ἐμὲ, ἕως ἔτε σωφρονῶ. Haec ipsa verba | lufinus quae 
raece interposui, sola excerpta εἰ ab ordine suo seiugata quasi confessionem 
ulieris circumferens et Pontianum flentem per fo|rum duetans, vulgo osten- 
ebat — lpsas mulieris litteras illatenus qua dixi legendas praebebat, cetera 
ipra et infra scripta occultabat: turpiora esse quam ut ostenderentur dietita- 
᾿ξ: satis esse confessionem mulieris de magia cognosci. Quid quaeris? veri- 
mile omnibus visum. Quae purgandi mei gratia scripta erant, eadem mibi 
smanem invidiam apud imperitos concivere. "Turbabat impurus hic in medio 
ro hacchabundus, epistolam saepe apertens proquiritabat: Apuleius magus; 
icit ipsa quae senlit et palilur: quid vultis amplius? Nemo erat qui pro me 


tbattifis pro subtilitas δι, corroborep. eísdem F. 3. δ. edd. ante (οἷν. Bosscha. cf. Florid. p. 73. 
; 44. et saepius. Jn cett. físdem, — converteretur p. f. sí hoc d. quod sit factisu Vicent. Venet.2. 
imt. 1. Bas. 1. 

Aemrbeant V. 1. δ. Vulc. 2. 3. (certee F. 1. nibil correxit Lindenbrog.) Graeca desunt p. d. 
ux. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Aid. Bas. 1. In Venet. 2. haec lacuna spatio vacuo indicuta 
W, in Iant. 1. voc. ,,racat,* in Ald. spatie trium versuum vacuo e! asteriscis. '/fzroAfíoc Iunt. 2. 
[πουλεῖος scribunt plurlmae edd. /fzoàsto; KIm., quod in collat. F. 3. emendatum non est. 
[πουλῆιος Bossch. quem mirum est, duplicem 77 iltteram non recepisse, quum ubique /Appitleins 
eripserit. ᾿᾿Ἴπουλῆεος scribendum esse docet Epigram. Christodori Anthol. V. 58. Kai νοερῆς 
gOtyxta .lariridoc ὄργια μοΐσης A4 eto παπταίνων A ποιλήϊος, ovtera μύστην «ὔοονες ἄῤῥητον 
Βρίῃς ἀνεϑρέψατο Σειφήν. — vai ἐρῶ «t ἔλθετε emendavit Casaub. οἱ recepit Bosucha eum 
Jorido. καὶ ἔρως ἐλϑέτω νῦν edd. ante Colv. χαὲ ἐρῶ καὶ ἐλϑέτω aUeram Casauboni correctionem et 
6 admislt et Gentil. Wow. Klm. Pric. Scriver. receperunt. Bosscha correxit (402 τοίνυν. ἔως hle 
em haben! Bax. 2. Colv. et Elm. Typothetae error »7» pro v6» e Vulic. 2. in 3. et Wow. prepngatus 
Μ. ἐλθέτω equidem retineo i. e. tu Pontiane, δὰ ques haec epistola ucripia erat: obiurgatio erat 
uiris ad filium. í(nterposui F. 3. edd, pout Casaub. noe in coll. F. 1. quicquam emendaiam est. 
n cett. jnterposutt, Hacc verba e glossa irrepsisse putat Acidal., cui accedit Bossch., cui lectje- 
em hanc suspectam facit et veterum librorum auctoritas (qui tàmen optimi In scriptura fnterposwi 
ensentiunt) et Ipsa verborum collocatio post Rufinum. | Unelnis igitur haec verba circumelusit. 
laeo vere collocatio offensionis nihil habet, quia plura participia seqüwntur, quae ad idem 
Bbatantivum referri debent. ercepta p. Iunt. 1. Bas. 1. entem primus addidit Elm. e F. 1. cum 
eriv. et Bossch. et consentiunt F. 3. δι p. Fux. Male Floridus denuo eiecit flentem. — magica p. 
wesií pro quaeris d. concicís returbabat K, 3. (Sed inter haec duo verha correctio conspleltur.) 
eutseicere edd. ante Culv.— batabundusa δι perquiritare à. Acidal. emendare voluit: perro 
wiritabat. 


robore [i.e. carcere; cf. Intt.ad Plaut. 
?gen, V. 3. 34. Voss. Etym. v. robur 
'urmeb. Advers, XXIII. 21. Gifap. ad 
4ucret. II. 565. Cort. ad Lucan. Il. 125. 
yr. ad Liv. XXXVIIL 59. $.10. Polet. 
Jist. For. Rom. Lih. IV. 14. in Polen. 
l. Thes. Ant. T. L Pp 645.] 
Car. LXXXIL — proquiritare. Hoc 
erbum sollicitaudum non est, forraatum 


ad similitudinem voc. provocare et le- 
gitur non solum hoc loco aed etiam 
apud Sidon. Apollin. VII. 6., ubi vide 
Savaron. not. p. 502. De formula porro 
Quirites quam suspectam dixere Gentil. 
uot. ad h.l. et Voss. Etym. v. quiritare, 
cf. Brisson. de Formul. Vlll. 21. et 
Burm. Anthol, Lat. V. 26. De verbo 
quiritare cf. dict. ad Met. p. 659. 
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567 ferret ac sic responderet: Totam sodes epistolam | cedo; sine omnia inspician, 
principio ad finem perlegam. — Multa sunt quae sola prolata calumniee possis 
videri obnoxia. Cuiavis oratio insimulari potest, si ea quae ex prioribus sexi: 
sunt principio sui defrudentur, si quaedam ex ordine scriptorum ad libidizen 
supprimantur, si quae simulationis caussa dicta sunt adseverantis pronumii- 
one quam exprobrapüis legantur. Haec et id genus ea quam merito Lunc dii 
potuerint, ipse ordo epistolae ostendat. 


C A PU T LXXXIII. 


. At tu, Aemiliane, recognosce, an et haec mecum testato descpipseris: for- 
λομένην γάρ ue δε’ ἃς εἶπον «ἰτέας γαμηϑῆναι, αὐτὸς ἔπεισας τοῦτον arti 
πάντων αἱρεῖσθαι, ϑαυμάξων τὸν ἄνδρα καὶ σπουδάζων αὐτὸν οἰκεῖον tj) 
δὲ ἐμοῦ ποιῆσαι. νῦν δὲ ὡς μακαρέᾳ ἡμῶν καχοήϑεις σὲ ἀνακπείϑουσα, 

568 αὐἰφνέδιον ἐγένετο | ΑΙπουλήϊος μάγος, καὶ ἐγὼ μεμάγευμαε ὑπ᾽ αὐτοῦ. χαι 
ἐρῶ καὶ ἐλϑέτω νῦν πρὸς ἐμὲ, ἕως ἔτε σωφρονῶ. Oro te, Maxime, si Bi 


qui pro me staret emendavit Stewech.; pro me faceret vel esset Colv.; qui pro me foret Scop. 
ín Symbol. δὲ respond. p. cedes pro sodes d. probata pro prolata d. calumnia F. 3. ew- 
quaelNbetavis [ex glossa interlineari p. In cod. erat cwiavis et supra seriptum quaelibet, qui 
deinde inter ewi et avís male interpositum est.]  cuiuscis ὅδ. ltem e glossa. defrudentur Y. 1. la 
cett. defraudentur. εἰ quidem δ, αὐ lipedinem emendabat Schikerad. — quasi expr. Adi. 
conliclebat, Sed vide de elilpsi comparativi »agiís ad Met. p. 602. ed. meae. probautis d. hu 
non estin p. potuerunt ὃ. 

recegnosce mecum an emendabat Pric.— deseripserit p. d. edd. vett. praeter Iunt. 2. et lex 
et hec d. proan et haec. ἔπειοας τοῦτον F. 3. In cett. vice versa. ὑμῖν Wower. maluit et S1is 
margini adlevit. μακάριοι F. 3. In cett. μοχϑηροὶ. ἡμῶν F. 3. et edd. ante Casaub. qui dedit ὑμᾶς 
eumque secuti sunt seqq. ἡμῖν emendavit Bossch. sed nen recepit. ἐλθέτω cf. supra ad Ων. 
LXXXII.; hic eadem est varietas lectionis in iisdem edd. Ceterum graeca desunt in codd et εὐέ.. 
in quibus haec semper abesse notatum est saepius. 


qui pro me ferret. [Singularis est defrudentur. [Recepi hanc lectionen 


dictio, quam multis coniecturis V V. DD. 
Bollicitarunt. — Bosscha interpretatur: 
dicere pro aliquo, alicuius cuussam 
suscipere. Alterum mihi quidem exem- 
plum non constat. Sine dubio dictiones 
legem ferre, ad populum ferre similes 
huc revocandae sunt. | 

obnozia. [Si vera est cod. F. 3. lectio 
calumnia, obnoxia calumnia coniun. 
genda sunt et explicanda quae videri 
possint esse perniciosa vel poena digna 
calumnia. lta obnoxium est pro per- 
niciosum est dixit Tacit. Dialog. de 
Orat. c. 10. Obno:ríius pro noxius poni 
demonstrat Munk. ad Lactant. Placid. 
Narr. Fab. If. 9. p. 800. De voce οὐ- 
nozius cf. quae exponit Gell. VII. 17. 

cuiaris. [De pronomine cuíus. cuia, 
cuium cf. Intt. ad Virg. Ecl. lI. 1. ad 
Arnob. FÉ. 30. T. 1. p. 311. Orell. Eckst. 
ad Vois, Aristarch. T. 1. p. 940.] 


ex F. 1., de qua nostra quidem aelte 
nemo dubitabit. Apertissime enim esi- 
citur loco Fronton. Epist. ad Anto. 
Imperat. 1. 5. p. 154: vide quaeso nt 
lemel ipse defrudes el detrimenlum 
amoris ullro poscas; Terent. Adelph. 
Il. 2. 38. Phorm. l. 1. 10.. ad quem 
locum vide Intt. Plaut. Asin. I. 1. 77. 
81. Menaech. IV. 2. 12. Pseud. I. 1.91.) 

Car. LXXXII ὡς μακαρίᾳ ἡμῶν σι. 
[Quia ue F. 3. quidem probam lectionen 
habet, meam coniecturam in textu posui 
Mirum est illud μακάριοι, quod vix pots 
dum est e μοχϑηροὶ depravatum fuisset. 
Forsitan verba ita restituenda «mi: 
μακαρίᾳ ἡμῶν κακοήθεις ae ἀναπείϑοιδιν 
i. e. contra nostram felicitatem male 
affecti te alliciunt, et nobis eam qui 
fruimur beatitudinem invident. lta eoim 
μακάριοε quomodo ortum sit bene er- 
plicari possit ex scriptura M ÁAK JAPILÁI. 
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terae ita ut partim vocales dicuntur, etiam propriam vocem usurparent, si verba, 
ita ut poetae aiunt, pinnis apta vulgo volarent, nonne cum primum epistolam 
istam Rufinus mala fide excerperet, pauca legeret, multa et meliora sciens re- 
ticeret; nonne tunc ceterae litterae. sceleste se detineri proclamassent; verba 
suppressa de llufini manibus foras evolassent; totum forum tumultu comples- 
sent, se quoque a Pudentilla missas, sibi etiam quae dicerent mandata; improbo 
ac nefario homini per alienas litteras falsum facere tentanti ne auscultarent, 
sibi potius audirent; Apuleium magiae non accusatum a Pudentilla sed accu- 
sante Rufino absolutum? Quae omnia etsi tum dicta non sunt, tamen nunc eum 
magis prosunt luce iilustrius apparent Patent artes tuae, Huline, fraudes 
hiant, detectam mendacium est. Veritas olim interversa nunc se effert et velut 
alto barathro calumnias emergit. 


C APUT LXXXIV. 


Ad litteras Pudentillae provocastis; litteris vinco, quarum si vultis extre- 
mam quoque clausu|lam audire, non invidebo. Dic tu, quibus verbis epistolam 
' finierit mulier obcantata, veoors, amens, amans. ἐγὼ οὔτε μεμάγευμαε, οὔτε 
δ᾽ ἐρῶ, τὴν εἱμαρμένην ἔφην. Etiamue amplius? | Reclamat vobis Pudentilla 


et lilterae .... ut dicantur p. 8. litt. ut ita ut ... dic δ. Pro vulgo volarent Pric. emendavit 
8i verba ila ut culgo poetae, quia vulgo adverb. significationem non intellexit. Καὶ vero: volare 
solerent. (am pro («nc δ. δὲ quogue ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. nec auscult, ó. 
eseultarent p. etiam pro omnia δ possunt δ᾽ apparerent F. 1.0. aures tuae p. se fert F. 3. 
d. p. In cett. se effert. calumnias emergit F. 3. p. δ. edd. ante Casaubon. calumnia se mergit F. 1. 
Klm. Scriv. et marg. adscriptum ἃ Goesio. calumniae esxergít Casaubon. Gentili. Pric. Flerid. 
ealumnia emergit Altenburg. Bipont. calumniae se mergit Bosscha. 

ridebo δ. amens biu p. ἐγὼ οὔτε μεμάγειμαε. οὔτε τερῶ τὴν εἱμαρμένην ixg. F. S. ἐγὼ οὔτε 
μεμάγευμας οὔτε τερῶ τὴν εμαρμένην ἔφη edd. ante Casaub., qui emendavit ὅτι δ᾽ ἐρῶ, αἰτία ἡ 
εἱμαρμένη £pv, quam lectionem πον seqq. Edd. secuti. In plurimis codd. et edd. vett. graeca 


exulant. vobis excidit e Florid. Altenb. Bipont. 
ἡμῶν beue defenditur et ἀναπείϑουσειν 
accusativum habet obiecti. "Tua; quod 
Casaub. habet mihi propter praegr. 
ἔπεισας non probatur. Hinc intelligendum 
quam male in seqq. pro ἐλθέτω scribatur 
ἔλϑετε. 
sibi audirent. |De hac constructione 
vide Ruddim. Institt. T. 1l. p. 149. 
nunc se effert et celut... calumnias 
emergit. [δὲ effert scribendum. exse 
probat sententiarum nexus, quum se 
fert foret incidit et irruit. quod h. 1. 
nihili est. Quia vero intercepta. erat 
veritas, nunc demum se ostendit. Se 
erre pro se osteudere ipse Cic, dicit de 
micit. c. 27. δ. 102. et Orat. 7. $. 26. 
et quasi lucent. Athenae (uae; qua in 
urbe primum se orator extulit. Longe 
difficillimum est de seqq. verbis iudi- 
cium, quoniam utraque lectio et ca- 
lumnias emergit et calumnia se emer- 


e per sententiarum nexum ferri potest. 
?"lurimi vero codices quum constanter 
priorem praebeant et F. 1. lectio ca- 
lumnia se mergit magis ad eam incli- 
nef, praeterea ob rariorem verbi emer- 
gere usum et constructionem ea com- 
mendetur, calumnias emergit praetuli 
i. e. veritas quae apparuit calumnias in 
Incem. edidit et velut ex alto barathro 
profraxit: de emergere activo sensu 
cum aceugativo iuncto. cf. ad Met. p. 
14. ed. meae. Eckst. ad Voss. Arist. 
T. H. p. 740. Dr. ad Sil. Ital. VII. 
413. uhi contra Drak. mentem citatur 
hic locus ita: calumnia se mergit.] 
Cae.. LXXXIV..— οὔτε μεμάγευμαι, 
οὔτε δ᾽ ἐρῶ, τὴν εἱμαρμένην ἔφην. [Ita 
codd. vestigia secutus emendavi ea sen- 
tentia: ah Apuleio nunquam incantatus 
sum, nec unquam hoc dicam, sed fatum 
dixi, fato culpam tribuo, quae sententia 
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et sanilatlem suam ἃ vesiris calumnüs quodam praeconio vindicat. Nobesá 
autem seu rationem seu necessitatem Fato adscribit, a quo mullum magi re 
mola est vel potius omnino sublata. (Quae enim relinquitur vis cantamiaiw 
et veneficiis, si Fatum rei cuiusque veluli violentissimus torrens neque retinen 
potest neque impelli? Igitur bac sententia sua Pudentilla non modo me 

sed omnino esse magiam negavit. Dene, quod integras epistolas matns 
lanus ex more adservavit; bene, quod vos festinatio iudicii anmtevorlit, & 
quid in ists litleris ex otio novarelis. "Tuum hoc, Maxime, tuaeque pre 
dentiae beneficium est, quod a principio intellectas calumnias, ne ce rere 
lur tempore, praecipitasti, et nulla 1mpertila mora aubnerviasti. Finge sex 
aliquid matrem filio secretis litteris de amore, uti assolet, confeasam. Hocw — 
verum fuit, Hufine, loc non dico pium sed saltem humanum, provulgari e 


nostris Junt. 2.  esndicalur ὃ. magica p. pro more. A voce magia usque ad megacit lacuss et 
ind. pudeo mom eodem pro Pudentilla uon modo p. ncgaveru pro megavit p. magicas m 
integras Ὁ. integras manus d. adserrabit VF. 3. p. observavit d. nec guid p.  sntellectisd. 
eorroborentur p. nullam impertitam era V. 3. nullam impertitam horam W. 1. d. Bu ecu. πεδε 


imperti(a mora. 
emendatione. 
€. 36. In cett. promulgari. 


seqq. bene respondet: fato adscribit. 
Αἱ negandum non est, ἔφην non accu- 
rate h. l. dici, quum potius φαίην ἄν 
vel simile quid exspectea.] 

seu necessitatem. [Hunc locum ex- 
citat Buenem. ad Lact. Inst. VI. 28. 
$. 4. p. 827. ubi de notione necessitatis 
accuratius agit.] 

Fato. [Fato weteres omnia mala 
adseribebant praesertim in amore cf. ad 
Met. p. 875. Eumeu. Panegyr. Constant. 
August. c. 14. 9. 3.: usurpabo nünirum 
illa communia omnium facinorum pa- 
irocinia, quae lumen plerumque etiam 
a sapientibus adseruntur, neminem 
hominem peccare nisi falo, et b» 
scelera immortalium aclus esse fortulfae 
contra aulem deorum munera esse vir- 
tutem, δὰ quem locum vide laeger.] 

subnerviasti. [Cum Bosscha bane le- 
ctionem probo. Nonius p. 215. merti 
masculini sunt, sicuti plerumque: ner- 
via femininum apud doctos lectum 
et saepe. Verum Varro. ὄνος λύρας: 
Scientia doceat, quemadmodwun ἕν 
psalterio extendamus nervias. Neu- 
tri; Varro osoy λίρας: el id dicunt 
suam. Briseiden producere, quae eius 
nervias tractare solebat. Hinc nervio 
et subnerrio formavit Apuleius lta 
eliam nercia plural. neutr. iu usu vide- 
tur fuisse, ef. Petron. Satyr. c. 45. p. 


subnerviasti F. 1. 3. p. In cett. suwbnerrasti. suppernasté Scal. ex Casasbon. 
provulgeri F. 1. 3. δι lunt. 3. Kim. Scriver. Videtur id probare Ood. ad Suef. Yer. 


301. ed. 2. Burm. atque idem re 
tuendum puto in Gloss. Philox. p. 14. 
nerbía νεῦρα pro merra.  Subnerren 
testantur Gloss. Cyrill. p. 546. rep 
κοπῶ subnerco et Gloss, Vulc. p. 146. 
subnervo ὑπονευρίζω.] 

μὲ assolet. [Deder. ad Diet. (πὶ 
III. 16. Gloss. p. 327.] 

verum. [i. e. aequum οἱ iustum d. 
Priscian. XVI. 23. T. ll. p. 99. Ἀπό 
el iuste pro vere cel cere pro ἐκεῖ. 
Euripides: icto; δίκαιος yeso; pe 
ἀληϑην et XVII. 24. 8. 206. ἐκείυα 
pro cero el verum pro íuito fre 
quenler (um nos quam Attici ponimut. 
Sophocles 7ivz δίκαιος yore; pro 
rero. 4Noslri quoque verum pro 
iusto et iustum pro cero frequinitr 
ponunt, Virg. Aen. XII. 694. quaecus- 
que est forluna, ea est, me ceriui 
unum pro vobis foedus luere el de 
cernere ferro, verius dixit pro ia- 
$tíus, cf. Lobeck. ad δορὰ. Aiac Lc 
p. 281. ed. 2. Schott. Observ. 1}. 7. 
p. 40. Buenem. ad Lact. lust. VL. i4. 
ὃ. 13. p. 776. Intt. δὰ Cic. Tusc. lll. 
57. 1V.29. T. II. p. 189 et 213. Μωκι. 
Front. Epist. ad M. Caesarem. lll. ὃ. 
p. 65. Sire sit iste Herodes vir (rsgi 
et pudicus, protelarei conviciis 
a ie virum non est cerum, sice W^ 
quai et improbus est, uou aequa mh 
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litteras εἰ potissimum filii praeconio publicari? Sed sum ego inscius qui po- 
stulo, ut alienum pudorem | conserves, qui tuum perdidetis? 


C APUT LXXXV. 


Cur autem praeterita conqueror, eum non sint minus acerba praesentia, 
hneusque a vobis miserum istum puerum depravatum, ut matris suae epistolas 
dues putat amatorias pro tribunali Proconsuli recitet, apud virum sanctissimum 

laudium Maximum, ante lias Imperatoris Pii statuas filius matri suae pudenda 
exprobret stupra et amores obiectet? (nis tam est mitis, quin exacerbeseat? 
Tune, ultime, parentis tuae animum in istis scrutaris, oculos observas, suspi- 


Sed non est in δ. ?nscílus Scal. e Valc. coniectura et seqq. nac correctum est in coll. Florent. 1. 
In cett. $(nsc?us.. Ceterum Bossch& cum lunt. 2. sustulit interrogandi signum, quod in reliquis edd. 
couspicitur post perdideris. Nunt haec affrmantis et corrigentis cum irrisu ea quae prius dicta erant. 
pudorem post tuum repetit Florid. 


hoeusqgue V. 3. hicusque δ proconsul p.  hoetim ppii pro hes imperatoris Pii d. (ex 
eempendio £p. i. e. perator.) weairis stre Mus. edd. vett, Pric. Vow. Vulo. 1. 2. Klm. Seriv. 
1n cett. watré suce ex Chsaub. emendatione, &mare sblectet d. τοί non cemparetin d. exer- 
descat esse Fulv. cod. lectionem ait Wewer. in Var. Leet , quam, non exrcesdeeeat esae Fuiv. 
emendationem testatur Sciopp. In Bas. 1. est ervrbescat. ultimo V. 3. p. uitima Brant. inepte. 
ultime legendum esse monuit Prie. ad Met. IJI. p. 546. ed, suae et adievit etiam Salm. Unde auspicer 


eum id ipsum aut eiua ventigia in ced. invenisse, In cett. uíro. 
quasi Istis sit dativus commodi, ut servias nefariis istis hominibus. 


edd. vett. quaedam. 


€um eo cerlalio atque idem detrimen 
inde capitur; ita enim legendum sit pro 
neque idem detrimentum capitur: Pa- 
limps. habet detrimenu., cf. Soph. Oed. 
Tyr. 1158. Philoct. 1140.] 

proculgari. |Bosscha. promulgari 
praefert. quia minus ταυτύλογον sit se- 
queuti publicari. Mea tamen opinione 
et provulgare et promulgare in lucem 
est emittere nec nentro minuitur haec 
quam putat Bosacha eiusdem  sentep- 
tine repetitio. Praeter Mss. auctorita- 
tem prorulgari eo. defenditur, quod 
rarissime legitur apud vett. et ut vide- 
tur, tantum apud. Afros cf. Lexica.] 

inscius. (Ex communi vocc. tnuscien- 
tía et inscitia discrimine, quod etiam 
inscitus εἴ inscius sequantur, Bosscha 
praefert inscilus i. e. stolidus ineptus. 
Quoties tamen in usu hh. vv. à queti- 
diano sermone recesserint Romani piro- 
bat Hase. ad Reisig. Gram. Lat. p. 118. 
adn. 118. lta ἢ. 1. inscius est stolidus, 
ineptus.) 

Car. LXXXV. — praeterita conque- 
ror. [De hac constructione pluribus 
agit Buenem. ad Lact. [nst. IV. 18. 


ἐπ delent Kim. Scriv. Altenb. Bip. 
$usiís pro éstis d.  serutens 


8. 10. p. 507. ubi h. 1, excitatur; VI. 
20. $. 24. p. 818.] 

hucusque. [i. e. eo, adeo. Ita Auc 
saepius legitur cf. Cic. in Catil. 11. 2. 4. 
Hand. Tursell. T. II. p. 107. Hanc ad- 
verbii /ucusque signiticationem Hand. 
ignorasse videtur.] 

matri suae. Codd. legunt matris suae 
et exprobrare dutivo personae non 
addito, recte dictum; cf. Plaut. Mostell. 
I. 3. 142 sq. II. 2. 37. Sed tum dicere 
debuit auctor /n matre sua, quia ez- 
probrare stupra matris est stupra quae 
revera commisit mater ei obiicere, quare 
etiam ob seq. obiectet Bossch. cum Flo. 
rid. recte amplectitur Casaubon. emenda- 
tionem. 

ultime. [Hanc Pricaei coniecturam 
In textu posui. Ultimo si vera estlectio, 
plane insolita significatione dixit Apu- 
leius pro pessime scelestissime, quod 
quamquam ex notione adiectivi probari 
possit cf. ad Met. p. 180. ed. meae, 
tamen usus adversari videtur Apuleli, 
qui in hac quidem significatione nun- 
quam witimo sed ultime ponit adver- 
bialiter, cf. Met. 3. p. 34. et utpote 
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ritus uumeras, affectiones exploras, tabulas intercipis, amorem revincis! Tew 
571 quid in cubiculo agat perquiris, *ne mater |tua non dico amatrix sed ae eem 
femina est ne tu in ea cogitas* nisi unam parentis religionem? O infelix umm 
tuum, Pudentilla, o sterilitas liberis potior, o infausti decem menses, o agul 
quatuordecim anni viduilatis! Vipera, ut audio, exeso matris utero ἰδ xm 
proserpit atque ita parricidio gignitur. At enim tibi a filio iam adulto areis 
res morsus viventi et videnti offeruntur. Silentium tuum laniatur, pader e 
carpitur, pectus tuum foditur, viscera intima protrahuntur.  Haseise gia 
bonus filius matri rependis ob datam vitam, ob acquisitam bereditalem, à 
[328] quatuordecim annorum longas alimo|nias; hiscine te patruus disciplinis ersári, 
αἱ 3j compertum habeas filios tibi similes futuros, non audeas ducere axes 
Est ille poetae versus non ignotus: 
Odi puerulos praecoqui sapientia. 
372 |Sed enim malitia praecoqui puerum quis non aversetur atque oderit, cum viiei 


suspiretus volult Gentll. swspiria habet lunt, 2. cf. Met. J. p. 33. tune quid im cub. agat prshà 
ne mater (ua non dico amalrix sed ne omnino femina estne (uiu ea cogitas F. 3. twee geil 
cubiculo agat perquiria sed ne mater ... est ne iu ea cogites F. 1. ex collat. Lindenbreg. ou 
quod in cubiculo agal perquiria? ne maler iua non dico amalrix sed ne omnino femina ut! τ 
(iu ia ea cogílas misi unam parentis religionem! Haec ent lectio edd. ante Vulc. 2. neque Mss. hib 
quicquam mutant teste Bonscha, nisi quod in F. 1. pro quod slt quid, receptum ab Kim. Sohwt. 
Florid., etin p. perquiras cum Salm. in marg. In Vulc. 2. operarum eredo culpa, emina ni 
perquiris ne mater tua non dico amatrir, item να post sed. quod non exulat a F. 1.. εἰ evi 
forte ex Elm. ποία. won dico pro glossemate elecerunt Pric. Florid. Bosuch. Kdd. pest Cassebe.« 
eius mente exhibent: estne ui in ea cogites nisi unam parent. religionem. Insuper Seriver. pi 
ne mulavit in »ae hoc modo: nae water tua non dico amatrir sed omnino femina: estne sta, 
quod comparet etiam in Altenb. et Bip. Twne quid in cubiculo agat perquirig, me mater in 
amatri.r sed omnino femina Casaub. Pric. Florid. Bosseh., qui pro sed »e emendare τον μέ 
eniw (ex compendio ew.)  wlerus tuus à. ex glossemate docti librarii.  mfentis pro isfenti) 
evrese d. capitur ὃ. fodialur p. respondes pro rependís edd. ante Iumnt.2. , unde Colv. emesisis! 
rependes. ut quasi corrigebat Pric. eoi pro odi p. praececki (bis) ΝΒ. 3. preecogni y 84. 
postea, qui hic praecoquos sapientiam habet. In cett. praecoct, | Seqq. sed cmim malicia ped 
puerum in Iunt. 1. Ald. Bas. ut versus leguntur. adcersetur d. 


ultime affectus, et X. p. 728. lunc 
illa uxor egregia ... primum quidem 
nudam flagris ultime verberat. Ultime 
igitur h. l. aut pro adverbio aut pro 
vocativo haberi poterit.] 

obsercas. [Obsercare de insidiosa 
dici observatione, ut custodire demon- 
strat Munker. ad Hygin. Fab. 189. p. 
313. lta etiam ψυλάτεεσθαι apud Grae- 
cos cf. Stav. ad h. l. Quint. Decl. 18. 
huius suspiria oculosque custodi] 

ne mater. [Locum diflicillimum quum 
ex codd. scriptura expedire nequeam, in 
textu corrupte ita posui ut in. Mas. le- 
gitur. Prius ne ante mater. et poste- 
rius ante £u mihi non particulae inter- 
rogativae sed affirmativae videntur esse, 
atque esí cum femina et praegressis 
coniungendum. Attamen ne ante omnino 
positum semper offensionis quid habet.] 

uterum. [Hanc terminationem habet 


Plaut. Aul. IV. 7. 10. True. 1.21 
cf. Non. p. 229. Merc. et Voss Ant. ' 
T. I. p. 440. Foertach. 

viventi el cidenti. [De hac labe 
quae graecae ζῶν x«i ὁρῶν» 
cf. Casaub. ad Theophr. Charac. 1& 
Lambin. ad Lucret. ΠῚ. 1059. Ist. δὲ 
Plaut. Most. II. 1. 80.] 

foditur. Ms. Pith. habet fodistu., 
unde Bosscha ex Plaut. Bacch. ἱ |. 
30. animum f odicant corrigere vols 
fodicatur [cf. Intt. ad Cic. Tusci ἢ. 
14. p. 588. et Ill. 16. p. 114. Most] 

praecoqui cf. Intt. ad. Gell. X. 1l. 
Quint. Just. Orat. 1. 3. δ. 3. illud & 
geniorum praecoz genus, ibiquebi 
Tertull. de Anim. c. 20. praecstt 
lingua. In scriptura praecoqui t 
pienda secutus sum cod. d'Onil e 
Pith., et quod lectio Cod. F. 3. pret 
cochi magis ad praecoqui quam δὲ 
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nsirum quoddam prius robusto scelere quam tempore, ante nocentem 
lentem, viridi pueritia, cana malitia? Vel potius hoc magis: noxium, 


» venia pernicjosus est et nondum poenae iam iniuriae sufficit. lniu- 
? immo enim sceleri adversum garentem nefando, immani, impetibili. 


C APUT LXxXxVI. 


enienses quidam propter commune ius humanitalis ex captivis epistolis 


Macedonis hostis sui unam epistolam, cum singulae publice legerentur, 


yrohibuerunt, quae erat ad uxorem Olympiadem conscripta: bosti po- 
reerunt, ne maritale secretum divulgarent, praeferendum rati fas 
| propriae ultioni. Tales hostes adversum bostem, tu qualis filius 
| matrem? Vides quam similia contendam? Τὰ tamen filius matris epi- 
amore, ut ais, scriplas in isto coetu legis, in quo si aliquem poetam 
m iubereris legere, profecto non auderes; pudore tamen aliquo impe- 
immo enim numquam matris tuae litteras attigisses, si ullas litteras 
. At quam ausus es tuam ipsius epistolam legendam dare, quam nimis 
ter, nimis contumeliose et turpiter de matre tua scriplam, cum ad- 
ius sinu alerere, miseras clanculo ad Pontianum, scilicet ne semel 
|; ac tam bonum tuum factum obtutu capesseretur. — Miser non intel- 


, 1. 3. d. edd. vett. ante Cotv. robusto Marg. Poet. robustum p. et seqq. odd. Bosscha 
robusto scel., quod recipiendum est. «ut noc. Florid. negilgenter. 
ain pro quidem ex Casauboni emendatione Vulc. 3. Wower. Elm. Scriv. Florid. In collat. 
ἡ nihil correctum est. vanam pro uxnoam Vicent.  Olympiaden F. 3. Olympiadis p. d. 
utroque loco F. 3. quesi filins adversum ὃ. In celi. bis adversus. (x ante tamen 
unt. 2. Verba inde a /iéíugs usque ad (amen non sunt in Venet. 2. errore Jibraril, qui & 
versus voce filius nd sequentis ldem voc. delapsus est. ut ait δι aliquem poetam à. 
int. 1. Ald. Bas. 1. Bipont. πον abnuens pro non auderes Wower. ex vet. cod. eamque 
xpressit Seriver. amen habent omues codd. et edd. cum ὅδ. et Bosscha, quod improbe. 
im tamen hic habet. impedire Venet. 2. sí ullas alías attigisses codd. et edd. praeter 
ossch., in quibus alias deest, uti mihi quoque elegagtins videtur esse. ef quem 
cal. Wower. Elm. Scriv. coniectura Vulc. et quin Colv. emeudavit; et Florid. cum Pric. 
qq. Bip. οἱ Altenb. at quem ausus 68 Acidal. coniecturam Bosscba in textu posuit. 
Lcid. et eliam corrigebal. In codd. ad qwam, alerep. semel pro scilicetp. optuto cape- 
obtuto capesseret F. 1. et edd. ante Casaub., nisi qnod nonnullae edd. scribunt capesce- 
ἢ, cum Lips. reposuit φό σέο eosque posteriores edd. secuti sent, praeter Bosscham, qui 
obtutu capesseretur; actutum eapesseret coniectura est Colvii, oótutw careret Voalcanii. 


inclinat. Colum. I. 2. 18. 
juis fructus VW. 1. δ. 7. vites 


quae robustioris improbitatis sunt; 
ettum robusto temporeut robustior 


red praecoques. cf. MI. 2. 
V. 10. $. 10. Ut praecoquis 

praecoquus in usu erat cf. 
il. 37. 8.1. 39. δ. 1. cf. Iaidor. 
VIl. 5. 6. et Gronov. ad Senec. 
id. Marc. c. 22. p. 57. et Non. 
t 156. Merc. de re cf. Erasm. 
hil. Il. Cent, 1. prov. 100. 


o scelere. [lta ex optimis codd. 
i robustos scelere habent. Nam 
t sequenti vocabulo, ut saepius 

lta Cic. Phil. ll. 25. sed haec 


annus apud Ovid. Met. XV. 206.] 
Car. LXXXVI. at quam. [4d quam 
lectio codd. cum sententiam non prae- 
beat, recepi Vulc. emendationem at 
quai pro qualem.] ' 
oblutu capesseretuwr. [Quum melio- 
rem huic loco corrupto medicinam afferre 
nequeam, Bosscham secutus sum ob- 
tulu capesseretur emendantem, etsi eiua 
emendatio partim non probatur. lllud 
obtuto quod codd. omnes praebent pro 
nihilo non habuerim, nec tamen obtuto 
antiquam pro oó(utu terminationem cum 
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ligis iccirco patraum tuum hoc fieri passum, quo se hominibus purgare, Κα 
litteris tuis noscerelur, te etiam prius quam ad eum commi , etam m 
*matri blandirere*, tamen iam tum vulpionem et impium fuisse. 

8 


C APUT ΧΧΧΥΙΠΪ. 


Ceterum nequeo in animum inducere, tam stullum Aemilianum esse, ἢ 
arbitretur mihi litteras pueri et eiusdem accusatoris mei obfuturas. Put 
illa commenticia epistola neque mea manu scripta neque verisimiliter cesíá, 
qua videri volebant blanditiis à me mulierem sollieitatam. Cur ego blaném, 
si magia confidebam? Que autem via ad istos perveuit epistola, ad Pudentin 

574 seilicet per aliquem | fidelem missa, ut in re tali accurar? solet? Cur prete 


quod d.  kowinibus V. 3. p. δι funt. 2. Bossch. in cett. omnibws. — litters suis V. 3.0. wie 


bantliretur ὃ. oolpienem F. 3. 


neque in animum Iunt. ἢ. me obfuiuras Β.8. comwmendalicia ed. pr. Bas. 1. teseDir. 
manu mead, quam videri d. cur ego FK. 1. Incett.cur ergo. 6landirem V. 1. 3. Cett, basdre. 
cf.supra. »agía confid. F. 3. d. swagiam p. In cett. magiae. — accusari V. 1. 8. ὃ. ecterilt. 
aceusmi p. (Δ enim aceuari ei accusatio compendiose scribitur, ut accom 1. 6. eccusatinm 


In oett, avtítars. 


Acidalio restituerim. Nec minus dis- 
plicet eiondem viri coniectura facesseret 
i. e. ex oculis, e conspectu abiret, quae 
sententia loco non apta est. Bosscha 
suam emendationem defendit ex Liv. 
X AXVIL 24. spectaculum capessere 
oculis. € praecedenti ne facile intel- 
ligitur ut, ut Nep. Att. c. 10. ne time- 
rel statimque ad se veniret. De voc. ob- 
lutus pro oculis cf. Met. p. 76.] 
matri. blawdirere. [Si plures codd. 
lectionem d'Orv. mater blandiretur pro- 
barent, non dubitarem in textum eam 
recipere. JBlendiri euim passive dici 
affirmat Prisc. VHI. 4. 8. 15. ΤΟΊ, p. 367. 
Krehl.: Ex his multa antiqui tam actira 
quam passiva significatione protulisse 
inveniuntur et maxime ea quae apud 
Graecos activam habent et passicam ... 
arbitror, blandior cett. et p. 370. 
Verrius: blanditusque labor moll 
curabitur arte ὁ landitus κολακευϑεὶς 
passicam habet. significationem. Hac 
in «ententia me confirmat in seqq. lectio 
codd. F.. 1.et3., qui pro ὀέαφννεί τον habent 
blendivrem , quam lectionem recepi, 
quum pro librariorum errore vix duci 
queat, etiamsi hums formae activae ex- 
emplum adhuc inveni nullum. At in his 
verborum terminationibus Afri plurimi 
sunt cf. od Met. p. 68. etquantumantiquis- 


simi scriptores hac in re ab postew- 
bus recesserint, ex catalogo eoremme. 
quem Prisc. VI. 4. p. 377. kr 
recenset, videri licet. Ne tamen st 
dacius agerem, hic zatri blamditt 
cum optimis codd. retinui.) 

Car. LXXXVIII. ;»nagía confddm |, 
[Ita scripsi ex codd. optimis. Nofsim 
est constructio cf. Apol. p. 377. quet | 
uno praecipue confisus; Cic. adFun. 
XH. 14. 8. 4. nulla alia confi! | 
urbe. Ceterum si magiam praebet | 
reliqui praeter Pith. codd., hanc lece- 
nem reponerem εἰ, Prisc. XVIlL 25. 
8. 993. Om τούτοις καὶ τούτους Net 
fido huic rei et hac re; Dems 
nes OivrDiaxovIll. ὑπῆρχον Ολίνϑιιδε 
sanie τινὰ κεκτημέτοι οὔτε (Q;sror oit 
(ei τούτους, οὔτε οὗτοι (armor, Sale 
in IH. Thebaidos [573.]: Martisqut α 
semine Theron terrigenas cos[* 
sus atos.] 

accurari. [Hanc meam coniecit 
cett. Edd. lectioni acfifari praeit 
iri ab omnibus spero, quouium net * 
lum codd. acripturee accuseri ad Wt 
rarum vestigia quam simillima est μοὶ 
ita etiam explicatur, qui accnseri Ὁ 
ruptum fuerit a librariis accurare, Vt" 
bum plane ignorantibus. Actitari etf 
8i vera lectio foret, in accusari depris* 
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n viliosis | verbis tam barbaro sermone ego scriberem, quem iidem dicunt (329] 
quaquam graecae linguae imperitum, cur autem tam absurdis tamque taber- 
xis blanditiis subigitarem, quem iidem aiunt verbis amatoriis satis scite la- 
ivire? Sic est profecto; cuivis palam est: hic qui epistolam Pudentillae grae- 
Liorem legere non potuerat, hanc ut suam facilius legit et aptius commen- 
vit. Sed iam de epistolis satis dictum habebo, si hoc unum addidero: 'u- 
itillam quae scripserat dissimulamenti caussa et deridiculi: ἐλϑέτω νῦν ἕως 

€ σωφρονῶ, post hasce litteras evocasse ad se filios et nurum; cum his ferme 
obus mensibus conversatam. Dicat hic pius filius, quid in eo tempore se- 
Aus agentem vel loquentem | matrem suam propter insaniam viderit: neget 575 
zn ralionibus villiconum et upilionum et equisonum sollertissime subscri- 
Bsse; neget fratrem suum Pontianum graviter ab ea monitum ut sibi ab insi- 

is Rufini caveret; neget vere obiurgatum quod litteras quas ad eum miserat 
dgo circumtulisset, nec tamen bona fide legisset; neget post ista quae dixi 
atre suam mihi apud villam iampridem condicto loco nupsisse. 


"d:herem F. 1.3. Innt. 2. Elm. Scriv. Florid. Bossceh. In eett. conseriberem. cur drtam tam abs. 
ws tab. b. s. quam iid. p. subigitarem NY. 3. δι p. Colv, emendavit sublaterarem. In cett. 
bagitarem. hocp. graecaniorem emendabat Brant. graecatíorem abest in p. potuerat F. 3. 
£esl at d. In cett. poterat. | apertius commentavit Lipsli correctio est. Sed interpretor: facilius 
rsuadere aliis potuit, eam fide dignam esse. ἐλθέτω F. 3. alii codd. De hoc loco lam prius 
imus p. 565. Eadem hic est lectionis varietas. ^is pro Aic à. Pith. addit Pudentís nomen. 
guina F. 1. 3. p. Elm. Scriv. Bossch. In cett. secus, — vel loquentem non estin. — villicosfum 
1. 3. edd. vett. In cett. vilficorum. | upilionum F. 1. S. In cett. opilionum. cf. ad Florid. p. 13. 
. meae. equisionum edd. vett, cf. adnot, crit. Met, p. 634. ed. meae. δογέδ( 8 pro subscripsisse p. 
getse p. munitum p. cosdito pro condicto p. 


ri fuisse illi non putandi sunt, quum 
itum satis hoc sit vocabulum. .4ccu- 
e apud Plautum aliquoties in usu 
t, Mil. Glor. III. 1. 300. et saepius 
; Lexic. Ita codd. et edd. supra p. 493. 
ler accusandam et accurandam flu- 
uant et p. 501. inter accuratorum et 
*cusatorum. Hunc locum citat Deder. 
l| Dict. Cret. V. 1. Gloss, p. 355. 
"titata pro acía dici inde demonstrans.) 
tabernariis blanditiis. [Hunc locum 
lat Casaub. ad Neron. c. 27.]. 
subigitarem. [Ex optimis codd. hoe 
»cabulum restituendum est, quo Plau- 
& aliquoties utitur; cf. Mil. Glor. III. 
57. V. 9. Casin. V. 4. 2. Mercat. I. 
93. 94. Fronto Epist. ad M. Caesar. 
7. 5. p. 103. Mai. Igitur Tiberius 
óliothecarius tibi subigitandus est, 
liquid in eam rem insumendum, quod 
ihi ille, ut ad urbem venero, aequa 
visione impertiat.] 
sequius. [i. e. nalam partem, peius; 
. Intt. ad Liv. II. 37. δ. 3. ad VII. 6. 
8., ubi lamen Drak. secus ἢ. L prae- 
rt, Intt. ad Plin. Paneg. 54. p. 248. 
It. 


Gronov. ad Gell. HI. 14. Arntz. cf. ad 
Met. X. p. 649. adnot. crit, Munker. 
ad Hygin. fab. 220. p. 358., quem lo- 
cum ita legerim: Sumserunt Saturnum 
tudicem, quibus Saturnus aequus (vel 
aequius) videlur iudicasse. Hoc enim 
Saturhi de Cura, love et Tetra iudicium 
aequissimum erat.] 

— tilliconum [ex optimis codd. reposui. 
Est enim víillico a verbo eiusdem ter- 
minationis formatum, ut edo, bibo si- 
mil. Praeferenda vox non solum propter 


infrequentiam, sed etiam ob soni pari- 


litatem, qualis est villiconum, upilio- 
num, equisonum. | De villiconwn offi- 
ciis cf. Cato de R. R. 142. 143. Hein- 
rich. ad Cic. Fragm. pro Tull. p. 31. 
ed. Beier. ad luven. Il. 195. p. 153. 
Burm. Anthol. Lat. lI. p. 557.; Buleng. 
de Conviv. IH. c. 65. in Graev. Thes. 
Antiquitt. T. XIL p. 152., ubi hic locus 
excitatur. Duplici L.littera villicus scribi 
praestat; cf. Garaton. ad Cic. Orat. pro 

lanc. c. 25. p. 149. ed. Orell. Beier. 
ad Cic. Oratt. Fragm. p. 31. vilicus 
praefert.) 
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C APUT LXXxxVvIIt. 


Quippe ita placuerat, in suburbana villa potius ut coniungeremur, x 
cives denuo ad sportulas convolarent: cam haud pridem Pudentilla de suo que 


quaginta millia nummum in populum expunxisset ea die, qua Pontianus uxore ' 


duxit et hic puerulus toga est involutus. Praeterea ut conviviis multis x 


. molestiis supersederemus, quae ferme ex more novis maritis obeunda sus. 


Habes, Aemiliane, caussam totam, cur tabulae nuptiales inter me ac Pude- 
tillam non in oppido sint sed in villa suburbana consignatae, ue quinquagish 
milla nummum denuo profundenda essent nec tecum aut apud te coenandum. 
Estne caussa idonea? Miror tameu quod tu a villa tantopere abhorreas, qu 
plerumque rure versere. Lex quidem Iulia de maritandis ordinibus n 
scilicet* ad hunc modum interdicit: ,, Uxorem in villa ne ducito.'* lmm 
si verum velis, uxor ad prolem multo auspicatius in villa. quam in oppido à 
citur, in solo uberi quam in loco sterili, in agri|cespite quam in fori silice; 
mater futura in ipso materno sinu nubat in segete adulta super fecundam 
bam, vel.enim sub ulmo marita cubet in ipso gremio terrae matris inter 


toga est indutus Florid. temere, quod inde In Edd. Altenb. et Bip. propagatum est. cese. ee 
mullis molestiis vel conc. mult. ac solestis Iungerm. Epist. 31. inter Gudian. p. 364., quod Sein. 
in marg. adievit et Bosscha recepit. In cett. molestiis. Non necessarium est. Multis ad utremqe 
pertinet. conciliis ὃ. numi numorum p.  perfundenda δι ne tecum aut Salm. male. 
ant ignorat p. Post coenandum addunt esset edd. vett. praeter Iunt. 2. miror temen quid is 
corrigebat Acidalius. quod non est in p. ἔνανε villam F. 3. δι p. In cett. tw e wills, teub 
tempore abhorr. quae à. rure Mass. et edd. ante Colv., qui rwr? restituit, quod Bosschae aures 
grallus est, nec tamen ille recepit. πῇ fere pro versere p. sui F. 1. 8. p. séws à. Ia cet. 
scilicet. ubere quidam teste Pricaeo. urbe sterili Vulc. 2. Uberi retinendum est propter sei 
parilitatem in vocc. δοέο uberi et loco sterili. ἐμ ipso mat. si nubat ín edd, vett., ἃ qua lect, οὐδέ. 
non recedunt, nam ne in F. 1. quidem est s$?»«, ut putasse videtur Kim. Primus Casaeb. cum 
Vulc.2.3. et Pric. haec mutavit ita: in materno sinu ac in segete ; Schlker.et Salm. in marg. eme- 
darunt: ἐπ pso mat. sinu si nubat, quemadmodum ediderunt Seriv. et Florid. Acidal. correrit: ia 
mater. sinu nubat, quod Bosscha recepit; Brant.: ἐκ ?pso wat. 2jnu, εἰ aut im segele. Ego Acidslii 
emendationem sequor. 


matres F. 3. edd. ante Casaub. — accubet malebat Iungerm. in Epist. Gad. - 


Car. LXXXVIIL | sportulas. (Ritum 
in nuptiis sportulas dandi tangit Sym- 
mach. Epist. IV. 24. IX. 96. cf. Intt. 
ad luven.I.95. Brisson. de Rit. Nuptial. 
in Graev. Thes. Ant. T. VIII p. 1044. 
1950.] 

convítiis multis. [De coena nuptiali 
cf. ad Met. p. 429. ed. meae.] 

molestiis. [i. e. saltationibus, compo- 
tationibus aliis cf. Hotmann. de Vet. 
Rit. Nupt. c. 30. in Graev. Thes. Ant. 
T. VII. p. 1142.] 

consignatae. [cf. Kirchm. de Ann. 
p. 21. et Apol. p. 540.] 

tua cilla. (Mira est lectio optimorum 
codd. (uam villam, quae quamquam per 
constructionem ferri possit, sententia 
tamen refutatur, quia is qui fere semper 
rure versatur, a &ua villa non abhorret, 
sed hic mirum est, quomodo alteri vitio 


vertere possit, quod in villa nwpüss 
concelebret.] 

lex lulia de maritandis. [ass. 757. 
urb. cond. data est. Posten per Auge 
stum severius emendata cf. Lips. Ex- 
curs, ad Tac. Ann. ΠΠ. 25. Intt. ad lues. 
Sat. Vl. 38. De re εἴ, ad Met. V. 
p.397.] . 

scilicet. [Quamquam facilius sui et 
compendio /cil5 oriri potuit, tamen quaa 
d'Orvyill. sus habet, mihi adverbii cos 
parativus in sius terminans latere v 
detur.] 

auspicatius. [Ita scribendum est, sen 
auspicacius, ut Florent. 3. babet, es- 
spex enim adhibebatur in nupti» εἰ 
auspicato matrimonia contrahebantut: 
cf. Intt. ad Iuven. X. 336.] 

ulno marita. [De hoc more ulnis 
adiungendi vites cf. Intt. ad Ovid. Met. 
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les herbarum et propagines vitium et arborum germina. Ibi et ille celeberri- 
mus in comoediis versus de proximo congruit: | 

*zaí0ov ἐπαγρῶν γνησίων ἐπίσπορα. ἢ 
| Romanorum etiam maioribus Quintiis et Serranis et multis aliis similibus non 577 
modo uxores verum etiam consulatus et dictaturae in agris offerebantur. Cobi- 
bebo me in tam prolixo loco, ne tibi gratum faciam, si villam laudavero. 


[330] 


C APUT LXXXIX. 


De aetate vero Pudentillae, de qua post ista satis confidenter mentitus es, 
ul eliam sexaginla annos natam diceres nupsisse, de ea tibi paucis respondebo: 


suboles F. 3. In cett. soboles, ztaudoN ézarPol'opgt juCION c7€ztoPa F. $.  IlodoN eza- 
JPPOTOHIHICIOIVeNICNOPe, WF. 1. teste Lindenbrog. ]loaoI|VC]laPOI'OHI HICIONe 
HleNOPe F. 1. testo Kimenh. ]Io4e/VeroPODL'ONNINISION eNISNOPOI FF. 1. teste 
Blosscha. In cett. codd. et edd. vett. locus vacuus relictus est; in ed. pr..Vicent. et Venet. 2. 
spatium vacuum est sex vocabulorum, in Iunt. 1. adscriptum est ,,vcacat,* in Ald. signum asterisci 
* adpositum est, in Iunt. 2. * Scal. in ed. Vulc. 2. 3. Elm. Scriv. Altenb. Bipont. adoptarunt 
Menandri versus a Casauhono Aliatos: ἔστιν ἀρετῆς καὶ βίου διδάσκαλος ᾿Ελευϑέρου τοῖς πᾶσιν 
ἀνθρώποις ἀγρός; qui tamen buic loco non quadrant, utl nec ille Philemonis, quem reponi 
malebat Gentil.: Zfixasotatov κτῆμ᾽ ἐστιν ἀνθρώποις ἀγρός" Triller. Observ. IV. 5. corrigebat: 
ZHloaov ἐπ᾽ ἀγρῷ ἡ ἡδονὴ σκηνοποεεῖ vel σκῆνος ποιεῖ i. e. n agro herboso voluptas tabernaculum 
J'ateit ex Cic. de Orat. III. 20. et Gregor. Nazianz. Orat. XXXVIII. T. 11. p. 614. σκηνοποιοῦντες tij 
γαστρὶ τὰ τῆς ϑρύψεως. V. D. in marg. ed. Kim. a Floride inspectae: παίδων παρ᾽ ἀγρῷ γνησίων 
aigi σπόροε, quam emendationem Florid. in textu reposuit, Bossch. correxit et emendavit παέδων 
(ἢ ἐπ᾽ ἀγρῶν γνησίων εἰσὶ σπόροε vel ἐνεσπόροι. Inde ἃ voc. Romanorum mutilatus est d. et 
incipit a vocc. quén igitur addis. Quintis F. 3. Quinti p. co/ibebam Ἐ. 3. p. edd. ante Colv. quod 
ferri nequit. 

| istas aut pro ista satis p. 
paucis tibi. 


éw pro etiam p. tibi paucis respondebo X. 3. In cett. 


XIV. 666. Horat. Epod. II. 10. mari- 
tare populos vitibus. Od. IL 15. 4. 
ΓΝ. 5. 30. ad quos locos cf. Intt. prae- 
ceteris Mitacherl. Iuvenal. VI. 150. 
Idem Quint. VIII. 3. $. 8. dicit: sterilem 
platanum tonsasque myrtos, quam ma- 
ritam ulmum el uberes oleas prae- 
optaverim? | 

suboles. [Hoc uno loco ita. acripsi, 
quia in cett. ubi hoc voc. extat locis 
Mss. vel optimi ubique soboles prae- 
bent cf. Met. III. p. 110. V. p. 3483. 
VL p. 397. VIIL p. 508. X. p. 689. 
712. et 743. ΧΙ. p. 754. et 768. de 
Dogm. Plat. Il. p. 260. De scriptura 
subole quam meliorem esse plurimi 
,V V. DD. confirmant cf. Eckst. ad Voss. 
Arist. T. 11. p. 826.] 

de proximo [proprie est de vicinitate; 
cf. ad Met. p. 81. ed. meae. Hic tamen 
est proxime, aptissime.] 

παίδων. [lta ex corrupta codd. le. 


ctione emendavi. ᾿Επαρῶν ab inusitato 
vocabulo est &x«ooc et ἐπίσπορα hic 
pro ἐπίσποροι dictum puto. Locum tamen 
in medio relinquo.] 

Serranis. (cf. ad Apol. p. 407.] 

Quíntiis [est L.Quintius Cincinnatus, 
cf. Cic. de Finib. I. 4. 12. Periz. 
Animadvers, Hist. p. 23. et Orell. Ono- 
mast. Tull. T. VII. p. 504.] 

Car. LXXXIX.— sezaginta. annos. 
(Lex Papia Poppaea vetuit, sexagena- 
ris mulieres nubere; cf. Alexand. ab 
Alexandr. IV. 22. p. 1159. Intt. ad 
Lactant. I. 16. 8. 10. Utrum sexage- 
narius factus est et illi lex Papia 
fi^ulam imposuit. Ita hic multo magis 
Apuleio vitio vertitur, quod sexagena- 
riam in matrimonium duxerit, quae ex 
vett. opinione liberis concipiendis impar 
erat. Plura de hoc loco disputat Brisson. 
de lure Connub. in Graev. Thes. T. VIIL 
p. 1071.] 
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nam necesse non est in re tam perspicua pluribus disputare. Pater eius natam 
sibi filiam more ceterorum professus est; tabulae eius partim tabulario publie 
partim domo adservantur: quae iam tibi ob os obiiciuntur. Porrige Áemiliane 
tabulas istas; linum consideret, signa quae impressa sunt recognoscal, conm- 
578 les|legat, annos computet; quos sexaginta mulieri assignabat, probet quinque 
et quinquaginta: Lustro mentitus est. Parum hoc est; liberalius agam: maa 
et ipse Pudentillae multos annos largitus est; redonabo igitur vicissim. Decem 
annos Mezentius cum Ulixe erravit, quinquaginta saltem annorum mulierea 
ostendat. Quid multis? ut cum quadruplatore agam, bis duplum quinquenniss 


nm necesse non est in re tam perspicua pluribus disputare F.3. Iunt.2. sam im re tam perspécus 
non opus est pluribus disp. edd. ante Bas. 2., quae cum Colv. Casaub. Vulc. seqq. habet: semis 
re tam perspicua non est necesse plur. dispet. In Mas. p. et Fux. haec verba non comparent sed 
locus legitur i(&:. mam nec in re tam persp. plurib. disputare.  Dispstaro correxit Salm. in marg 


quae iam libi F. 3. In cett. quac tibi. 
signabat p. εἰ slle pro et ipse p. 


tabularío publico. [Ibi enim testa- 
menta asservabantur cf. Fronton. Epist. 
ad Caes. Lib. I. ep. 8. p. 19. Mai, qui 
locus ita restituepdus videtur: olim te- 
stamenta a deorum munitissimis aedi- 
bus proferebantur aut. tabulariis aut 
arcis aut archiis aut. opisthodomis, 
at iam testlamenta  proruta lemere na- 
vigarint inter onera mercium et sar- 
εἶπας remigum. — /hrca est fiscus, ae- 
varium. De tabulario publico cf. Intt. 
ad Liv. XLIIH. 16. ad Cic. pro Arch.IV.8.] 

domo. [Domo pro domi cf. Munk. 
ad Hygin. fab. 247. p. 356. et ad Ful- 
gent. Mythol. Praef. I. p. 601.] 

linum consideret. Imprimebantur si- 
gna cerae lino impositae, quo tabulae 
perforatae — constringebantur. — Plaut. 
Dacch. ΠΥ. 4. 95.] cedo tu ceram ac 
linum. actutum. age obliga, obsigna 
cito. Cic. Catil. HI. [c. 5. 8. 10.] Paul. 
Dig. I. 23. qui test. fac. poss.: signatas 
tabulas accipi oportet, elsi linteo quo 
involutae sunt, signa impressa fuerint. 
Nec involvebant tantum sed etiam per- 
forabant. Idem Recept. Sentent. V. Tit. 
25. ad leg. Cornel. Testam.: Amplis- 
simus ordo decrevit eas tabulas, quae 
publici cel privati contractus scriptu- 
ram continent adhibitis testibus ita 
signari, ut in summa marginis ad 
mediam partem perforatae triplici 
lino constringantur atque impositum 
supra imprimantur , ut exteriores scri- 
pturae fidem interiori servent: aliter 
prolatae tabulae nihil momenti habent. 


ligna edd. ante Colv. 
redon. tibi viciss. p. 


“εἰ assignant pro mulieri ad- 


Haec exposuit Pric. Gruter. Susp. Ised. 
XXIII. 12. male lignum cum edd. ταί, 


defendit ad morem respiciens vett., qu 


'in tabulis ligneis cera oblitis scribebest 


cf. Gell. (XVII. 9. δ. 17.] Hinc ρον 
sessio contra lignum in LXIX. in p. 
D. de Bon. poss. con. tab. cerati Co&- 
cilli L.LII. D. de Leg. 11]. (cf. Kirchm. de 
Anul. p.31. etad Plaut. Bacch. IV. 4 64] 

consules legat, annos compsl& 
[cf. Claudian. de Mallii Theod. Consul. 
334. libris pariter fastisque legendus; 
Argol. ad Onuphr. Panvin. de Less 
Circens. II. 19. in Graev. Thes. T. IX. 
p. 471., ubi legit: consules legat, ases 
consulat.] 

Mezentius. [Est Aemilianus; ef. supra 
p. 519. Ulixen post Troiam erersaum 
decem annos errasse multis demonstrat 
Munk. ad Hygin. Fab. 125. p. 356. 
cf. Cuper. Apoth. Hom. p. 53 sqq.] 

quadruplatore. Alludit ad origioem 
vocis quadruplator et simul infamiam 
quadruplatorum — Aemiliano  impingit: 
cf. Ascon. in Verr. in Divin. 7. $ 25 
[Orell. T. V. p. 110.] et II. 2. 7. $2. 
[ibid. p. 208.) quadrwuplatores ss 
accusalores crininum publicorum 
poena quadrupli site quod ipsi & 
damnatorum bonis quos ac 
quariam partem consequebantur ; Fe- 
p. 132: quadruplatores dicebantur 
qui eo quaeslu se tuebantur, wu tu 
res persequerentur quas er legis 
quadrupli erat actio. (cf. Intt. ad h.l. 
et ad Plaut. Pers.1.2. 10, Voss. Etym.*.] 
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1, viginti annos semel detraham. Iube, Maxime, consules' computari : 
allor, invenies nunc Pudentüillae haud multo amplius quadragesimum an- 
aetalis ire. O falsum audax et nimium, o mendacium vigiuti annorum 


puniendum, dimidio | tanta, Aemiliaue, mentiris, falsa audes sesquialtera! 
ginta annos pro decem dixisses, posses videri computationis gestu errasse, 


mendabat Bosscha. λακμεῖ multo quadr. amplius ἘΠῚ. Scriv. Florid. o falsum audax 
dum, o mendacium F. 3. edd. vett. o falsum audax et nimium snendacium F. 1. Bosscha. 
^ et audax , míminum mend. Elm. Scriv. Florid. o falsum et audax nimium, o mendac. 
ι coniectura Vule. Brant. emendabat aegtémiwm. — smentiris F. 1. 3. p. Iunt. 2. Elm. Seriv. 
In cett. «κεπ γί, | audessesque altera VF. 3. audeas sesqui altera edd. vett, praeterquam 
tunt, 2. Colv. Vulc. audes hahent. audes et Casauboni emendationem adoptarunt reliqui, 
e videtur e£ esse in F. 1., certe in Lindenbrog. collat. nihll emendatum est.  eideré 
tationis F. 1. 3. Male igitur pro prius uncis incluserunt Elm. et Scriver. In cett. videri pro 


r. 


τοὶ [i. e. quod nos dicimus ein für 
al cf. ad Met. p. 452. ed. meae. 
ort. ad Lucan. ll. 198. VI. 756. 
em. ad Lact. V. 4. δ. 1. p. 589. 
'ha emendabat simul, quod cum 
in codd. saepius confunditur; cf. 
em. ad Lact. 1. c ] 
sum [i. e. falsitas. — Hoc qui ne- 
int librarii et Intt., falsum adiecti- 
esse rati, ii diverso modo hunc 
i corrumpebant. Nunc sibi respon- 
falsun audax el nimium atque 
acium puniendum. Praeterea of- 
in falsum mendacium, quod ex 
mentiri falsa Bosscha defendere 
ebebat; ibi enim lectio spuria est.] 
a. Salm. et Lips. malebant fanto, 
Bosscha praetulit; comp. Plaut. 
, H. 2. 26. Amphitr. lll. 2. 62. 
I. 3. 73. Hirt. de Bell. Afr. c. 19. 
| Oud. Diímidio tanto explicat: 
ium quadraginta annos quos.habe- 
udentilla sunt viginti, quos ipsos 
tus erat Aemilianus, Sed bene 
]ectio dànidio tanta, ut sexcenta 
Pseud. Il. 2. 37. [Forsitan huc 
nda est formula dicendi multo 
, uti optimi codd. legunt fere ubi- 
'f. ad Met. p. 396. et 577. ed. meae.] 
ntiris, falsa audes sesquiallera. 
x optimis codd. scripsi. Praeterea 
uadet dictio mentiri falsa, quam 
em probare nequeo, tum falsa au- 
sesquiallera eleganter satis est 
ntiatum. | 
9 compulationis gestu. Olim vett. 
; computarunt; cf. Senec. Epist. 87. 
ll. Apol. c. [19] Quint. Iust. 1, 


[10. δ. 35.] Numerorum alii constrictis 
et complicatis alii apertis et porrectis 
digitis aliis atque alii& denotabantur; 
Sidon. Apollin. Epist. IX. 9. Chrysippus 
digitis propter numerorum indicia 
constrictís. Martian. Capell. VII δ. 729. 
digiti vero virginis recusantes et qua- 
dam incomprehensae mobilitatis sca- 
turigine vermiculati, quae moz in- 
gressa septingentos decem et septem 
numeros, complicatis in eos digitis 
lovem salutabunda subrexit, Augustin. 
de Civ. Dei XVIII. 53. De hac omni 
supputandi ratione olim accurate Beda. 
[De indigitat Oper. I. p. 132.] ΑΙ 
noster si triginta annos pro decem, 
nam δου idem Beda, decem indice 
digito pollicis articulum leviter attin- 
gente effingi, triginta summo indicis 
pollicis summum tamquam exosculante; 
cf. Hieronym. ad lovian. (L pr. T. IV. 
p. 145. ed. Paris.]: T'ríginta referun- 
tur ad nuptias, nam el ipsa digitorum 
coniunctio quasi molli osculo se com- 
plexans et foederans maritum pingit 
el coniugem; sexaginta vero ad viduas, 
eo quod in angustia et (tribulatione 
sunt. positae, unde εἰ superiori digito 
deprimuntur. Quantoque maior est 
difficullas expertae quondam volupta- 
lis illecebris abstinere, tanto maius 
est praemium. | Porro centesimus nu- 
merus de sinistra transfertur ad. dez- 
tram et iisdem quidem digitis, sed non 
eadem manu, quibus in laeva nuptae 
et viduae circulum faciens virginitatis 
exprimit coronam. [Haec protulit Colv. 
cf. Schneider. Eclog. Phys. Vol. 1, 
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quos circulare debueris digitos aperisse. Cum vero quadraginta, quae faelius 
ceteris porrecta palma significantur, ea quadraginta tu dimidio auges, mon 
poles digitorum gestu errasse, nisi forte triginta annorum Pudentillam raus 
binos cuiusque anni consules numerasti., 


CAPUT ΧΟ. 


Missa haec facio. "Venio nunc ad ipsum stirpem |accusationis, ad ipsam 
caussam maleficii. Respondeat Aemilianus et Rufinus, ob quod emolumentan, 
elsi maxime magus forem, Pudentillam carminibus et venenis δ matrimonium 
pellexissem. — Atque ego scio »plerosque reos alicuius facinoris postulatos, $ 
fuisse quaepiam caussae probarentur, hoc uno se tamen abunde defendisse, 
vitam suam procul ab huiusmodi sceleribus abhorrere, nec id sibi obesse de- 
bere, quod videantur quaedam fuisse ad malefaciundum invitamenta. No 
enim omnia quae fieri | potuerint pro factis habenda. Rerum vices varias est- 
nire; certum indicem cuiusque animum esse, qui semper eodem ingenio δὲ 
virtutem vel malitiam moratus, firmum argumentum est accipiendi criminis aul 
respuendi. Haec ego quamquam possim merito dicere, tamen vobis condom, 
nec satis mihi duco, si me omnium quae insimulastis abunde purgavi, sits 
quam passus sum vel exiguam suspicionem magiae consistere. Reputatote vii 


adperisse F. 3. In cett. aperuisse. e gestu Ἐς 1. quam lectionem nec Elm. nec Bosscha merit. 

fpsam Bas. 2. et seqq. praeter Bosscham. et ut V. C. teste Bosscha. εἰ simpliciter pre eis» 
atque Ms. Gentil. Pric, edd. ante Scal. qui e coniectura Vulcanii cum seqq. rescripsit eigs. ' 
salefaciundum V. 1. 3. p. Fux. Iunt. 2. Elm. Seriv. Bosscha. »aleficiendum Florid. In cett, al 
maleficium perpetrandum. super pro aemper p. vel malitiam F. 3. In cett. cel ed malitix. 
aceipiendis F. 1. teste Elm. In Lindenbrog. coll. est aceipiendidís criminis neque vero accipi 
discrinrinis, uti Bosscha enotavit, nam signum / quo aliquid deesse in collat. sua Lindesiry. 
indicavit, ad accipiendi nec ad criminis positum est. Sine dubio pro accipiendi Lindenbrog. ett- 
piendis scribere voluit et pro simplicl s syllabam dis repedit, Aícegop. possim FK. 3. p. εἰ. F- 
Vicent. Venet. 2. Casaub. Gent. Pric. In reliquis possus. 


p. 317—319. lIacobs ad Anthol. Gr.  Bosscha ita explicuit: satis habeboon 
Vol. II. P. 1l. p. 242. Gronov. ad Plaut. sí omnia quae in me blaterata sw 
Mil. Glor. Il. 2. 48. Reimar. ad Dio  refellam, sed si (sín) curavero, nelerit 
Cass. p. 1195. Salm. ad Spart. Iulian. simam quidem suspicionem unquams* 
4. T. 1]. p. 578. Kopp. ad Martian. peresse. Primum tamen exempka pre 
Capell. II. 8. 102. p. 142. VII. $. 729. ferre vix possit Bosscha, quo esrate 
et 745. p. 581 et 599. Palaeogr. Crit. ll. sín dicatur, certe ex praegressis ΟΣ 
c. 3. δ. 230. T. III. p. 279. Bedae liber tatione tum addendum est, satis sil 
cum notis Vineti extat in Graev. Thes. duco. Ego si hic pro quoniam, εἰ q* 
Ant. Vol. XI. p. 1699 sqq.] | dem, quando quidem dictum puto ht 
aperisse. |lta scripsi pro aperuisse. sententia: ego non satis duco, si me .. 
Sine dubio antiqua haec erat forma. purgavi, quoniam nusquam etc. e ΗΔ 
Item codd. tluctuant apud Ciceron. Epist. etiam Floridus interpretatus est. Fat 
ad Att. VII. 3. δ. 12. inter aperuerimus dem sententiam Apuleius repetit isfa 
et aperierimus et aperimus ex analogia — p. 599. mihi iamdudum satis est, siwet 
verbi comperio.] modo crimina obiecta plenissime d 
lui, cerum etiam radicem iudicii tti 
Car. ΧΟ. ipsum stirpem.  [Stirps | funditus sustuli, De hac si partici 
genere masculino esse demonstratum significatione cf. Intt. ad Cie. Cat. 13. 
est ad Met. p. 714. Voss. Arist. T. [. δ. 6. Dr.ad Liv. VII. 13. 8. 6. Gant. 
p. 398 et 399. Foertsch.] ad Cic. Mil. II. 4. Intt. ad Virg. Ed.ll 
sí nusquam. [Sententiam huius loci 27. et Georg. 1. 7. 
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ianta fiducia innocentiae meae, quantoque despectu vestri agam; si uua 
vel minima fuerit inventa, y ego debuerim Pu dentillae nuptias ob ali- 
icum commodum appetere. uamlibet modicum emolumentum proba- 
, ego ille sim Carinondas vel rel Damigeron vel is Moses vel Iannes vel 


8in Bosscha. Charondas emendat B. Plus. Phrynondas Pric. His Moses vel Ioannes 
lo haec vel ipse F. 3. Hísmesos Joannes vel Apollo vel ipse V. 1. in'excerptis Lindenhrog. 
's FK. 1. teste Kim. vel Hísmoses p. et edd. vett. ἐξ Moses Goes. in marg. d'Orleans ad Tac. 
p. 220., quemadmodum ediderunt Casaubori. Gent. Pric. Scriv. Florid. Bosscha. vel Aic 
onlectura est Olearii in praef. ad Philost. p. 33. 74s prorsus eiecerunt 8cal. Wow. Elm. 
s. in marg. Meursius pro cel hís emendavit Pelus s. Belus ex Arnob. J. 52. uhi vide, sed 
em repetendum ve/ sic: ve! Belus vel Moses. Bosscha emendabat vel Hísus vel Moses 
'sus pro Jesus.) vel Ioannes F. 3. et cett. Mss. et edd. vett. Bene correxerunt (οἷν. et seqq. 


nondas. Magus est praeter h.]. 
ne commemoratus. Male aliquot 
c nomen immutarunt. Charondas 
tus est, quia ille legislator tan- 
rissimus audiit inter veteres nec 
nagus, PArynondas inter facino- 
liomines memoratur. 
Hgeron. Tertullian. de Aním. 
Osthanes et Typhon et Darda- 
Damigeron et Nectabis (pro quo 
! legendum 24baríis) et Berenice, 
hoc mago Parrhas. Ep. XI. Thes. 
. L p. 740. [Arnob. l. 52. 456 
eniat quis super igneam zonam 
interiore ab orbe Zoroastres 
ppo ul assentiamur auctori. Ba- 
is et ille conceniat, cuius Cte- 
s geslas historiarum exponit in 
' frmeníius Hosthanis nepos et 
τὶς Panphilus Cyri; Apollonius 
ero et Dardanus, Velus, lulia- 
Baebulus, ad quem locum vide 
m T. I. p. 345.] 
3 Moses vel lannes vel Apol- 
vel ipse Dardanus. Optima est 
itio ced is Moses, quum ita sibi 
leant i//e Cariínondas vel is 
vel ipse Dardanus vel qui- 
alius. Mosem pro mago refe- 
n. XXX. 1. loseph. Antiq. ludaic. 
3. et 14. [Buleng. de Sortib. I. 
n Graev. Thes. T. V. p. 368. 
)»p. Palaeogr. T. lll. 1]. Hl. c. 7. 
p. 585. Deinde in gemma qua- 
iae instar est amuleti legitur hoc 
apud Spon. Miscell. 297. n. 18. 
tab. 156. Erat quum ego Mu- 
»gerem, quem inter magos rela- 
ie docet Schol. Arist. Ran. 1050. 


τὸν Movcato» ... οὗτος xoi παραλύσεις 
καὶ τελετὰς καὶ καθαρμοὺς συντέϑεικεν 
ὁ μὲν Σοφοκλῆς χρησμόλογον avtov φησι; 
cf. Munk. et Stav. ad Fulgent. Virg. 
Cont. p. 760. ed. Stav. et Buleng. l. c. 
Quod Bosscha emendavit nomen Hiesus 
ex Prudent. locis cf. Heins. ad Cathem. 
82. ferri per se potest, Christus enim - 
inter magos referebatur cf. Tertull. Apol. 
c. 21 et 23. Prudent. Perist. 808. Cels. 
apud Orig. Lib. I. p. 30. ed. Spencer.: : 
καὶ ὅτι οὗτος διὰ πενίαν εἰς “Ἄϊγυπεον 
μισϑαρνήσας κακεῖ δυναμεὼν τινῶν me 
ρασϑεὶς, ἐφ᾽ αἷς “Ἄ[“[γύπτιοι σεμνύνονται, 
ἐπανῆλθεν ἐν ταῖς δυνά 804 μέγα φρονῶν 
καὶ δι’ αὑτὰς Ós0v αὑτον ἀνηγόρευσεον.Ἶ 
lannes. [cf. Euseb. Praepar. Evang. 
IV. 118. ᾿Ἰαννης καὶ Ἰαμβρῆς “ἐγύπτων 
ἱερογραμματεῖς ἄνδρες οὐδένος ἥττους μα- 
γεῦσαι χριϑέντες εἶναι ἐπὶ ᾿Ιουδαίων ἐξε- 
λαυνομένων ἐξ Αἰγύπτον. Ἰουσαίῳ γὰρ 
τῷ Ἰουδαίων ἐξηγησαμένῳ, ἀνδρὶ γενομένῳ 
δὔξασϑαε δυναμένῳ οἱ παραστῆναι ἀξιω- 
LL ὑπὸ τοῦ πλήϑους τοῦ τῶν liyv- 
πτίων, οὗτοι ἤσαν. Plin. XXX. 1. Est 
et alia magices factio a Moyse et lanne 
et lotape ludaeis pendens, ubi pro 7ο- 
tape legendum est Jamóre. lannen com- 
memorat Isid. Origg.VIl. 6. 44. lamnes 
mürinus sive ubi est signum. Cessit et 
deficit signum eius coram signis Moysi, 
unde οἱ dixerunt magi: hic digilus 
dei est; cf. Sarisher. Nug. Curial. 1. 10. 
p. 36. et ne tibi parca videatur illius 
auctoritas, nosti quod lamnes et 
Mambre (lege Jannes et lambres) magi 
Pharaonís fuerunt. Aegyptus etenim 
huiusmodi superstitionum et maleficio- 
rum maler est. INosli inquam 605 non 
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581 Apollonius vel ipse Dardanus vel| quicumque alius post Zoroastren et Hostana 
inter magos celebratus est. 


C APU T XCI. 


Vide quaeso, Maxime, quem tumultum suscitarint, quoniam ego paucw 
magorum nominatim percensui. Quid faciam tam rudibus tam barbaris? De 
ceam rursum haec et multo plura alia nomina in bibliothecis publicis apel 
clarissimos scriptores me legisse; an disputem, longe aliud esse nolitiam nom 
num, aliud artis eiusdem communionem, nec debere doctrinae instrumentum d 

582 eruditionis | memoriam pro confessione criminis haberi: an quod multo praeste 
bilius est, tua doctrina, Claudi Maxime, tuaque perfecta eruditione frelu, 
contemnam stultis et impolitis ad haec respondere? lta potius faciam, quii ili 


existiment *nauci* non putabo. 


Quod iustitui pergam disputare, nullam mi 


vel /fpollo haec F. 8. vel Apollo híc p. vel Apollo vel V. 1. Iunt. 2. In cett. bene Apallosin. 
alias K. 3. Zoroastrem et Hostanem edd. recentt, In F. 3. p. d. Bossch. et edd. vett. Zereesira 


εἰ Hoslanen. 
suscitarunt p. 


rufum p. Rufinum omnes edd. praeter Iunt. 2. et Bossch. In codd, rte. 


Rursus dixit quia supra p. 475. docuerat, i veterum philosophorum monumentia legere potes 
adversarios, non Apuleium primum sed iam alios in pisclum naturam inquisivisse; ef. y.i8. 


multe plura p. 


Aabere, quod post eiusdem intrudunt edd. nen est in F. 3. p., qui posterior μι 
comunione.  Mabent pro habere Vulc. 8. Habere necessarium non est. 


tua perfectaget 


nacci non pul. F. 1. 3. p. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 2. Bas. 2. nacti Iunt. 1. Ald. Bas. 1. καὶ 
edd. inde ἃ Colv. Theodor. Marcil. not. &d Pers. emendavit πανί. Toll. mac(ae, mon curele và 


uactae, nauci putabo, 


modo Moysi restitisse, sed. cum eo si- 
gnis οἱ miraculis contendisse, licet 
postmodum vel inviti coacti sunt, di- 
giltum dei ἐπ signis Moysi confiteri 
Wahl. in Clav. Nov. Test. haecce ex- 
ponit: Jambres et Jannes nomina pro- 
pria magorum duorum Aeegwptiacorum, 
qui Aaronis Exod. Vil. 11. miracula 
imitantes huius et Mosis auctoritatem 
apud Pharaonem infringere atque exo- 
dum lsraelitorum e terra sua impedire 
conabantur 2 Tim. Ill. 8. Hausit vero 
Apostolus, ut videtur, haec nomina, 
nusquam in V. T. libris obvia ex tradi- 
tione asservata in Talmudistis, Targu- 
mistis et Rabbinis, cf. Fabric. cod. 
pseudep. V. T. Vol. I. p. 816. Numen. 
lib. III. Philost. II. E. IX. 2. Plin. Hist. 
Nat. XXXI. 1. Male Baptista Pius 
Johannes scribit et lohannem Evange- 
listam notari putat. In eundem errorem 
$i librarii incidisse videntur, qui pro 
Janne habent loanne. Erat quum ego 
pro Janne legerem Oanne, qui inventor 
nastrologiae perhibetur ab Hygin. p. 10. 
ed. Munk. quem vide. Quia vero prae- 


cedit /Moses, nihil emendandum ese 
nunc censeo.] 

Dardanus. (Plin. XXX. Pros 
Pamel. ad Tertull, Anim. 57. Saver. δὲ 
Sidon. Epist. V. 9. p. 342. Tiedem. ἐξ 
magicarum arlium origine p. 37 εἰ 33. 
Turneb. Adv. IX. 17. p. 283. Mk 
ad Fulg. Cont. Virg. p. 741. ed.Sar.] 

Zoroastren [cf. ad Florid. p. 56] 

Hostanen [cf. Plin. Hist. Nat XXX. 
1. Arnob. I. 52. Minuc. Fel. c.26. Be 
leng. de Sortib. IL. c. 2. in Graev. Thes 
T. V. p. 369. Ostanes primus omontm 
apud homines diea singulos planetanm 
nominibus indigitavit et ex astro 
aspectu futura praevidit, ut ex orscie 
Apollinis docet Euseb. Praep. τα 
IV. p. 119. ηδ᾽ ἐξείης Αφροδίτην xlii 
ἀφϑέγκτοις, ἃς εὗρε μάγων ὅχ᾽ ἄριστος 
τοῦ ᾿ΕἙπταφϑόγγου βασιλεὺς, ὃν srt 
ἴσασι καὶ σφόδρα καὶ καϑ' ἕκαστον κὰ 
ϑεὸν ἑπτακιφώνην.) 

Car. ΧΟΙ. nauci. [Contra optimos 
codd. cum Colv. scribendum esse deco. 
Forsitan pro naucum veteres etiam nac- 
ewm dicebant, quod ni factum esse 
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im fuisse, Pudentillam veneficiis ad nuptias prolectandi. Formam mulieris 
alem ipsi uliro improbaverunt idque mihi vitio dederunt, talem uxorem 
| avaritiae concupisse, atque adeo primo dotem in congressu grandem et 
n rapuisse. Αἀ haec, Maxime, longa oratione fatigare te non est con- 
Nihil verbis opus est, cum multo disertius ipsae tabulae loquantur, in 
; omnia, contra quam isti ex sua rapacitate de me quoque coniectave- 
facta impraesentiarum et provisa in posterum deprehendis. lam primum 
"s locupletissimae modicam dotem neque eam datam sed pacíam modo. 
'T haec ea condicione factam compectionem, *si* nullis ex me susceptis 
vita demigrasset, ut dos omnis apud filios eius Pontianum et Pudentem 
et, sin vero uno unave |superstite diem suum obisset, uti tum dividua [332] 
itis posteriori | filio, reliqua prioribus cederet. 583 


C APUT XCII 


laec, ut dico, tabulis ipsis docebo. Fors fuat an ne sic quidem credat 
ianus, sola trecenta millia nummum scripta eorumque repetitionem filiis 
tillae pacto datam. — Capiens ipse tu manibus tuis tabulas istas da im- 
1 tuo Rufino, legat. Pudeat illum tumidi animi sui et ambitiosae men- 


andi p. ad hoc p. deprehendis W. 3. p. Iunt. 2. In cett. deprehendes. | tantummodo 
sa:4 codd. et edd. praeter F. 8. et p., in quibus prosnissam deest.  coniectionem F. 8. 
ante Casaub. conventionem Colv. Vulc. Scal. (nec emendavit Lindenbrog.) Wower. Elm. 
coniunctionem Casaub. Gentil. Pric. Florid. Bossch. connexiones emendabat Lips. sí abest 
p., unde puto aut post nu/Tis aut post liberis particulam esse interponendam, ita ut a prae- 
syllaba ἐξ ahsorpta fuerit. Spurium esse locum asteriscis indicavi. vero non est in p. 
e pro obisset p. dimidia alli teste Colv. Jn cett. dípídua. [cf. de Deo Socrat. p. 117. Plaut. 
.3.52.] 
rs fuat an F. 3. Salm. ex Fux. marg. adlevit, Bosscha. fors fuerat an p. fors ferat ut 


et marg. Bas. 2. In cett. fors fuerit ut. — Aemilianum W. 8. capens F. 8. 


itelligo, quomodo Fest. p. 107. 
potuerit: naccae appellantur 
^s, quod nauci non sint id, est 
s pretii. De dictione non nauci 
f. Intt. ad h.l. 526. Lindem. Intt. 
xut. Bacch. V. 1. 16. Truc. IL 7. 
ort. V. 1. 1. Alioquin non flocci 
lari possit, de qua locutione vide 
d Terent. Eun. IL 3. 11.] 
tam modo. [Ita correxi pro tan- 
»do promissam, quod omnes edd. 
(nb — Facilius enim pactamin tan- 
ibire potuit propter seq. modo, 
»rrupto ex sententiarum nexu pro- 
n addidere librarii et editores. 
rticip. pactus passiva notione vide 
)D. quos citat Eckst. ad Voss. 
T. Il. p. 756 et T. III. p. 954. 
. seqq. melius quadrat compe- 
m. 
pdconen. [Ita emendavi pro 
tionem quod male defendit Rae- 


vard. Coniect. I. 15. exponens: instru- 
menti dotalis in villa descriptionem. 
Alii volunt conventionem, alii coniunc- 
tionem. Compeotio praeterea eo magis 
commendatur, quod novum est voca- 
bulum. Sed compectus et compactus 
in usu erant apud vett.; cf. ad Met. p.727. 
nec minus depectio.] 

cederet. |lta cedere saepius con- 
struitur; cf. Orell. ad Arnob. IV. 16. ubi 
legendum est aut illam quae tertia est 
cessuram  palienti animo momen pro 
vitiosa cod. scriptura patientiae i. e. 
patienti aio compendiose.] 

Car. XCII. fors fuat απ. []. e. for- 
sitan; cf. Hand. Tursell. ll. p. 712. Sym- 
mach. Epist. 1. 39. fors fuat an... 
scripta sint; Fronto deEloquent. p.227. 
ed. Mai.: quod f'ors fuat an frustra 
concupiscat.] 

iumidi. Male Schiker, correxit ἐΐ- 
midi. Tumidus animus et ambiliosa 
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dicitatis; quippe ipse egens, nudus, CCCU millibus nummum a creditore aceeyü 
filiam dotavit. Pudentilla, locuples femina, CCC millibus dotis fuit contezü, 

el maritum habet, et multis saepe et ingenübus dotibus sprelis inani noma 
taniulae dotis contentum; ceterum praeter uxorem suam nihil computaates, 
omnem supellectilem cunctasque divitias in concordia coniugis el multo amer 
ponentem. Quamquam quis omnium vel exigue rerum peritus culpare audere, 

' si mulier vidua et mediocri forma at non aetate mediocri, nubere volens, lap 
584 dote el molli condicione invitasset iuvenem, neque | corpore neque animo nee 
fortuna poenitendum? Virgo formosa etsi sit oppido pauper, tamen abunde & 
tata est. Affert quippe ad maritum novum animi indolem, pulcritudinis gt 
tiam, floris rudimentum. [psa virginitatis commendatio iure meritoque ome 
bus maritis acceptissima est. Nam quodcumque aliud in dotem acceperis, put 
cum libuit, ne sis beneficio obstrietus, omne ut acceperas retribuere, pecumim 
renumerare, mancipia restituere, domo demigrare, praediis cedere. Sola 
ginitas cum semel accepta est, reddi nequitur; sola apud maritum ex ree 
dotalibus remanet. "Vidua autem qualis nuptiis venit, talis divortio digredi, 
585 nihil affert irreposcibile, sed venit iam ab alio| praeflorata: certe tibi ad que 
velis minime docilis, non minus suspectans novam domum quam ipsa iia d 
unum divortium suspectanda: sive illa morte amisit maritum, ut scaevi owiss 


snendacitatis ed. pr. Vicent. Venet. 2. CCCC F. 3. p. ed. pr. Vicent, Venet. 2. Gentil. Price. Bess, 
In cett. CCC. — Sed hlc non sermo est de dote Pudentillae sed de dote quam Rufinus, home eque, 
filiae suae dederat, quam superasse etiam dotem Pudentillae, Joeupletis feminae, Apte 
pronuntiat. abet ea (οἷν. malebat. Aabet ex multis corrigebat Lips. perperam. cente Μὲ 
eelerus ἢ. niil omnium putaniem emendabat Acidal., sed citra necessitatem. — ceningsi, Ce 
sauhon. emendationem seqq. in textum recepere praeter Scal. et Wow., qui dederunt conugal. 
In cett. coxiugis. [cf. Vell. Paterc. lI. 05. sí Caesar eius adspernaretur comcordiend 
Plaut. Amphitr. I. 2. 12. Jupiter Rediget antiquam in concordíam coniugis.] multo antt 
F. 3. p. edd. vett. Colv. primus e Bas. 2. et coniectura Lipsii marg. dedit, quod seqq. serra 
praeter Bossch. Male. Ait auctor, se computare solere, non quam mulias divitias sed quit 
multum amorem coniux marito afferat, et sermo est de eo tantum, quo uxor commendabir e 
reddit, non mutua vicissitudine. arga vel /auta dote emendabat Stewech. ποία Colv.; sepes 
Wower. Larga etiam Rhoer. Fer. Dav. p. 228. malebat. nocam indolem ex Schikeradii emet 
datione dederunt Wower. Pric. Florid. probante Salm. in marg. contrà membrorum parilis9:; 
animi indolem , pulcritud. gratiam, floris rudimentusi, — Indolem intellige nativam illam asini 
simplicitatem nullis artibus corrupti, sed qualem finxit natura et ad quae velit marius decilei. 
acceplissima maritis p. acceperit F. 3. p. quum libuerit Pric. emendabat. retríbuere preumam 
absunt in ed. Florid. re»munerare Bas. Ald. Iunt. 1. 2. Verha inde à pecuniam usque δὲ dem 
grare non sunt in Venet. 3. guus semel non sunt in p. sequit p. cf. supra ad p. 388. aequi! * 
emendavit d'Orleans ad Tac. Ann. I. p. 61. dotalibus ignorat Vulc. 8. irrepossibile F. 3. 4.2. 

t(mpossibile p. edd. ante (οἷν. érreposcibile Colv. et seqq. s»poscibile Scriv. et Gees. ΒΔ, | 


1npassibile Gallelm. divinavit. αὖ nonagnoscit p. certe ibi Tunt. 2. expectans Ἑ. 3. wien 
desunt p. saecí ominis Iunt. 2. scaevi hominis Iunt. 1. saevi hominis Ald. 


mendacitas bene iunguntur. |Saepius ratione cf. Intt. ad Plaut. Pers. lll 1.66] 
haec verba a librariis et edd. confun- —  Jonga dote (i. e. multa; cf. Vire, λα. 
duntur et immutantur, ut Arnob.1. 28., X. 549. caniliem sibi et longos pre 
ubi legendum est nu/lus tumor indi- miserat annos, ubi Goth. Il. ex inte 
gnalionis inde diis est; cf. Cort. ad  pretatione habet et snuitos; ΧΙ. 907. 
Lucan. I. 204. Il. 573. de Deo Socrat. sec longis inter se passibus abi] 
p- 122. cf. ad p. 34.] dolata esl. [De sententia cf. bi 
ambitiosae mendacitalis. [Eleganter ad Plaut. Mostell, 1. 3. 17. 
dicitur ut ambitiosa paupertas apud praeflorata [cf. de hac voce Grow. 
luvenal. Ill. 182. ambitiosa fames et Dr. ad Liv. XXXVII. 58. δ. 7. «8 
apud Lucan. IV. 376. ad quem locum h.l. citant.] | 
vide Cort, Senec. Epist. 120.] scaerí ominis. — [Hunc locum dài - 
millibus dotis. |De huius genitivi Ded. ad Dict.Cret. ill. 27. Gloss. p.335) 
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t infausti coniugii miuime appetenda; seu repudio digressa est, utram- 
"s culpam mulier, quae aut tam intolerabilis fuit ut repudiaretur, aut 
lens ut repudiaret. ΟΝ haec et alia viduae dote aucta procos sollici- 
uod Pudentilla quoque in alio marito fecisset, si philosophum spernen- 
j non reperisset. 


C APU T XCIII 


' vero si avariliae caussa mulierem concupissem, quid mihi utilius ad ᾿ 


dam domum eius fuit, quam simultatem inter matrem et filios serere, 
ab eius animo | liberorum caritatem, quo liberius et artius desolatam 
! solus possiderem? Fuitne hoc praedonis, quod vos fingiis? Ego vero 
t concordiae et pielatis auctor, conciliator, favisor, non modo nova 
| serui, sed|vetera quoque funditus exstirpavi. Suasi uxori meae, 
t isti aiunt, jam universas opis transvoraram, suasi, inquam, ac de- 
rsuasi, ut filiis pecuniam suam reposcentibus, de quo supra dixeram, 
pecuniam sine mora redderet in praediis vili aestimatis et quanto ipsi 


0 fnfausti Elm. tacite edidit et secutus est Scriver.  regressap.  wirum vis habes F.3.p. 
iabet F. 1. utramvis habeat edd. vett. Casaub. Gentil. Pric. Florid. wtramvis habens 
sschba. wiramcis habebat (οἷν. Vulc. Elm. Scriv. «tramvis habebit Wower. Habens 
praegressis suspectans, suspectanda, appetenda. dote uncia emendabat (οἷν. Heins. 
ast. I. 677. legi oportere putat viduae dote auctae. 

» non est in p. quod vos FK. 3. In cett. quod e&se vos. favisor non τοῦδ V. 3. p. favitor 


[333] 
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er. Elm. Bossch.. conciliator, fautor, swasor Casaubon. emendationem receperunt Vule. . 


'er. 84a80r praeter eos addiderunt etiam Kim. et Florid. &ev$ Kim. Fiorid. 
le ἃ (οἷν. opis F. 8. et edd. vett. Bossch. opes. 
raeterquam quod in F. 1. (nisi contrarium notare neglexerit Lindenbrog.) est: de quo 
diri, quemadmodum ediderunt Scal. in Vulc. 2. et seqq. praeter Gentil., qui antiquam 
revocavit et Pric. qui dedit de qua supra direram, vilia estimatis F. 8. aestinatw 
Wower. aestisnatum alli teste Elm., quod ineptum foret, sed Wower. coniecturam 
spectasse videtur Elm. 


ΧΟ. fuitne hoc. [Aliquid 
n est: nam non bene haec co- 
cum praegressis. Sensus fla- 


opeis edd. 


Favisor formatum est ut a audeo ax- 
sor; a gaudeo gavisus simil. Alioquin 
favitor probum est; cf. Gloss. Isidor. 


de quo supra dixeram Ἐ, 3. edd. vett. et 


'onmne hoc fuisset praedonis, 
' esse fingitis. Hinc Salm. mar- 
vit: Fuit hoc praedonis quod 
Forsitan scribendum est Fuit 
praedonis, quod recepissem, 
particulae me offenderet, quum 
orationi ita interpositam eam 
i persuadere nequeam ; cf. Rost. 
Plaut. p. 226.] 
r. [Hanc lectionem ex optimis 
cepi, quam non solum Glossae 
favisor fautor aut favens, 
favor, fautor, favisor et Gloss. 
Ms.: fautor fav .... favisor 
sed etiam locus Symmach. 
1| patr. ed. Mai. 3. Vetwstas 
:*ocel libertina ac plebeia fece 
, mos patricios favisores. 


p. 680. favitor, piscator, fautor. Pro 
piscator forsitan legendum conspirator, 
ut Gloss. Placid. p. 462. futor (fautor) 
consentiens; Non. p. 110. ed.-Lips. 
favitorem fautorem; Lucilius libro 
AXIX. Favitorem tibi me amicum, 
amatorem putes; Plaut. Amphit. Prol. 
67. 78. 79. Favissor, quod ἃ facissa 
deducunt alii, plane ineptum est; cf. 
Voss. Etymol. v. favissa. Lips. Epist. 
Quaest. II. 22.] 

serui. Serere liles, odia ut serere 
verba dici possunt; cf. ad Met. I. p..6. 
Sic conserere Plaut Bacch. IV. 9. 43. 
pugnam comserui seni; Arnob. V. 
p. 156. aitercabilem conseruisse ser- 
:honem. 


vili aestimalis. Vili aestimare dici- 
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volebant; praeterea ex re familiari sua fructuosissimos agros et grae b 
mum opulente ornatam magnamque vim tritici et ordei et vini et olivi eie 
rumque fructuum; servos quoque haud minus quadringentos, pecora ama 
neque pauca neque abiecti pretii donaret, ut eos et ex ea parte quam treni 
securos haberet et ad cetera hereditatis bona spe invitaret. Haec eps die 
vita Pudentilla (patietur enim me, uti res fuit, ita dicere) aegre exiudi, age 

$87 tibus | precibus invitae et iratae extorsi, matrem filiis reconciliavi: ΤΗ͂Ν 

.. meos primo hoc vitrici beneficio grandi pecunia auxi. Coguitum boc esi 
civitate. Rufinum omnes exsecrati me laudibus tulere. 


CAPUT XCIV. 


Venerat ad nos, riusquam istam donationem *mater* perficeret, qa 
dissimili isto fratre suo Pontianus, pedes nostros advolutus veniam et obire 


olivi V. 1. 3. Iunt. 2. Bosseh. In cett. οἶδέ. ceterorum et p. quadringentis ed. pr. Viceat. Vent. 
Bas.2. etnonest in F. 1. Elm. Florid. Bip. er ea parte quam tr. F. 3. Incett. ex ea qwnul 
parte. spei F. 8. ergo F. 1. quam lectionem nec Klm. nec Bossch. habent. res naeh). 
aegre extudi F. 1. Krrat Elm. aliens in F. 1. pro exrtorsí esse extudi, nam in eo pre cresta αἱ 
extudí, quod extat etiam in Iunt. 2. adstipulante quodammodo p., qui praebet ereudi, Duis 
rescripsit extudí. In cett. aegre exaudítus. — invite et ingrate extorsí corrigebet uw 
vicirici Iant. 1. vítricus Casaub. et seqq. praeter Genill. Scriv. et Bossch. — exsecrari sini 
bus tollere Sciopp. in Symbol. maluit. 

“παι εν non est in F. 3. Iunt. 2. unde emendo: priusquam ista donationem perferet. án 
díss. p. ut cum díss. ed. pr. Vicent. Venet. 2. Iunt. 1. Ald. Bas. 1., quia statim vitiese seigiti 
fuerat postularet. pedes n. adcol. F. 1. 3. lunt. 2. Bossch. In cett. ante pedes mostres edil B&. 
et Scriv. ante uncis cireumcluserunt. 


lectionem e collatione mea nos label, 
tamen puto eam veram esse, p 
quum Pith. eam confirmet, unde sup 
cor, attentissimum alioquin qui Met 
collationem confecit virum bic ves, 
codicis scripturam neglexisse. Ven 
simum est ertudi. Ab inis Peder- ἢ 
tilla exaudiri non potuit sed ab es id ἢ 
extundere et extorquere debut * 
Mostell. l. 3. 64. Eundem exme2 
oportet nunc mihi esse gratum, εἰ We 


tur ut vili pendere cf. Plaut. Epid. I. 
1. 49. quanti eam emit? vili. 

olivi. Apul. Met. IX. p. 656. pro- 
miltit ei de praediis sese daturum et 
frumenti et olivi aliquid et amplius 
duos tini cados; Plaut. Pseud. l. 2. 76. 
Olivi dynamin domi habent mazi- 
mam. Oleum s. olicum inter praecipuas 
possessiones olim fuit, cf. praeter alios 
vett. locos Severi Epist. ad Senat. apud 
Spart. in vit. Clod. Albin. c. 12. Olei 


Tripoletani, quale hoc Pudentillae, in- 
primis meminerunt vett. scriptt. cf. Ca- 
saub. ad Spart. Sever. c. 18. 

bona spe. [Bona spe Apuleius dixit 
quia spes et sperare de rebus incertis 
usurpatur sive bonae sive malae sunt. 
cf. Buenem. ad Lact. de lra c. 16. $.8. 
p. 1073. Heyn. ad Virg. Aen. I. 543. 
Burm. ad Val. Flacc. lll. 295. Ruhnk. 
Dict. ad Suet. Caesar. c. 60. p. 92. Ita 
ἐλπὶς οἱ ἐλπίζειν apud Graecos dicitur; 
cf. Int. ad Thom. Mag. p. 299. et ad 
Herodian. 1. 3. 11. p. 79. Irmisch.] 

aegre extrudi. [Quamquam F. 3. hanc 


petravi 4tque olim priusquam id 62: 
tudi, quam illi subblandiebar; SV 
Vesp. c. 2. ad quem locum Burm ΕΣ 
citat: Wass, ad Sall. Fragm. p. 28 
Bentl ad Horat. Serm. I. 2. 14 ὦ 
Senec. de Benif. 1. gratiam esiat 
dit; Symmach. Epist. 33. exiuaden — 
quandoque ut hac obstinaliont 
das. Tertull. Apol. c. 40. dicit 
tundere el misericordiam extorquere) 


Ca». XCIV. pedes adcolulus [ά 
de hac constructione ad Met. p. 40) 
ed. meae.]| 
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'leritorum omnium postulat, flens et manus nostras osculabundus ac 
enitere, quod Rufino et similibus auscultarit. Petit postea supplici- 
se Lolliano quoque Ávito C. V. purgem, cui haud pridem tirocinio 
suae fuerat a me commendatus: quippe compererat, ante paucos dies 
e ut acta erant ad eum praescripsisse. Ιὰ quoque a me impetrat. 
cceptis litteris | Carthaginem pergit, ubi iam prope exacto consulatus 583 
re Lollianus Avitus te, Maxime, opperiebatur. Is epistolis meis lectis 
eximia humanitate gratulatus Pontiano, quod cito errorem suum cor- 
reseripsit mihi per eum, quas litteras, dii boni, qua doctrina, quo 
jua verborum amoenitale simul et iucunditate! prorsus ut vir bonus 
eritus. Scio te, Maxime, libenter eius litteras auditurum. Εἰ qui- 
erlegam, mea voce pronunüiabo. Cedo tu Aviti epistolas, ut quae 


F. 1. 3. Bossch. postularet p. ed. pr. Vicent. Venet. 2. lunt. 1. Ald. Bas. 1., quod ut 
;, intruserunt supra xt. In reliquis postulat, | orationis F. 1. 3. oronisp. profectionis 
isque δὲ Colv. qui professionis emendavit cum cett. praescripsisse F. 3. In cett. 
se. 78 epist. ex Vulc. conlectura ediderunt Scal. etseqq. et adscripsit Salm. In F. 1. et 3. 
atum est, unde lectionem retineo. In p. et edd. vett. Ais extat. gretuletur Vulc. 2. 3. 
6 Bossch. Sed in Vulc. 2. legitur graiwlatus. tu non est in p. etiam non compa- 


nostras oscul. [Hunc morem 
exponit Hotmann. de Vet. Rit. 
11. in Graev. Thes. T. VIII. 
cf. Apul. Met. IV. p. 292. et 
23.] 
io orationis. [Bene mea sen- 
:€ lectio babet. In seqq. Lollia- 
s, cui commendatus fuerat Pon- 
)n a iuris peritia sed a singu- 
ientia laudatur. Qui profes- 
runt, interpretantur professie- 
jidicinam, quae tamen professio 
n oratione. Oratio hic notat 
am. cL Cic. Brut. 45. δ. 165. 
non fuit in oratorum numero, 
no, salis in eo fuisse ora- 
'que ingenii, ad quem locum 
| 
répsisse. [i. e. diligenter et ac- 
ripsisse; c£. Intt. ad Cic. de 
22. δ. 61.: omnium rerum 
m rectiones genera, status ... 
civitatum praescripsimus, 
erscripsimus legunt; sed for- 
)ostro loco lectio praescripsi- 
'i potest. Plura exempla habet 
,ex. V.] 
nus dicendi peritus. Brant. 
tat Plin. Epist. IV. 7.: He- 
lenccio mirifice Catonis illud 
re in Regulum e contrario 
rator est vir malus di- 


cendi imperitus. Non me Hercule 
Cato ipse tam bene verum oratorem 
quam hic Regulum expressit. 

si perlegam. i. e. adeo mihi persua- 
sum est, te, Maxime, libenter auditurum 
eius litteras, ut ipse mea auctoritate 
decernere audeam, an eas perlegam 
nec ne. Sí saepius notat an cf. Intt. ad 
Plin. Panegyr. c. 2. p. 12. [cf. Duker. 
ad Flor. Ill. 3. 6. Intt. ad Tibull. IIL 
1. 19. Dr. ad Liv. IV. 20. 8. Bentl. ad 
Hor. Epist. 1. 3. 30. Schmidt. ad eiusd. 
Epist. 1. 7. 39. Ruhnk. ad Ovid. Heroid. 
V. 93. p. 37. et XIX. 29. p. 107. 
Buenem. ad Lact. lost. IV. 16. ὃ. 8. 
p. 495. Arnob. Il. 7. si verum perspi- 
ciamus eliam si ... ponantur , scire 
per πος possumms; Lucan. IV. 533. 
Hygin. fab. c. 80. Apul. Met. IX. p. 645. 
deliberabam, si quomodo possem de 
Deo Socrat. p. 172 sq. Ita legendus et 
explicandus locus Dict. Cret. VI. 8.: 
Peleus senex vim atque insidias Acasti 
evitans, assidue nepotis desiderio navi- 
ganles el si (i. e. et an) forte eo ap- 
pulsi essent speculari consuerat.] Pro- 
nuntiare dicitur iudex atque adeo is 
qui sententiam fert, cf. Met. p. 173; 
423; 694; 695; 733. II. p. 161 et 601. 
Gell. V. 10. Caes. de Bell. Civ. I. 2. 
Plin. Epist. V. L Tertull. Apolog. c. 2. 
Nou absimile est illud de Deo Socrat. 
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semper ornamento mihi fuerunt, sint nunc etiam saluti. Αἱ tu licebit aqua 
sinas fluere. Namque optimi viri litteras ter et quater aveo quantovis tes- 
[334] poris dispendio lectitare **. | | 


C APUT XCV. 


Non sum nescius debuisse me post istas Aviti litteras perorare. (em 

589 enim laudatorem locupletiorem , quem | testem vitae meae sanctiorem prodscam, 
quem denique advocatum facundiorem? Multos in vita mea Romani nonis 
diserlos viros sedulo cognovi, sed sum aeque neminem admiratus.  Nemeei 
hodie, quantum mea opinio fert, alicuius in eloquentia laudis ac spei, qs 
Avitus esse longe malit, si cum eo se remota invidia velit conferre. (uy 
omnes fandi virtutes paene diversae in illo viro congruunt. Quamcume ἢ 
orationem struxerit Avitus, ita illa erit undique sui perfecte absoluta, $i 
ila neque Cato gravitatem requirat, neque Laelius lenitatem nec Greds [i 
impetum nec Caesar calorem nec Hortensius distributionem nec Calvus ame 


quem semper F. 3. (forsitan quía gemper.) — fuerint p. 
abeo p. acreo Fux. adeo Casaub. Scal. et seqq. 
In cett. lectitarem. Post lectitare edd. plurimae addunt: Desunt Lolliani Aciti litterae. 
eloquentia F.3. 
F. 8. p. perfecta absoluta cod. Lips., qui rursus hic incipit. sec Gracchus F. 3. ae 


3. edd. vett. 
sed sumune q' nem, ammiralus p. 


neque Gr. 


p. 132. responderit enim Plato pro 
sententia sua mea voce, sic h. l. re- 
spondet Maximus pro sua sententia 
voce Apuleii. 

Car. ΧΟν. Cato gravitatem. [De 
genere eius et arte dicendi cf. Ellendt. 
Prolegom. Hist. Eloq. Rom. adumbran- 
tia, ed. Cicer. Orat. praefixa p. XXIV. 
84. Fronto ad Anton. de Oratt. p. 239: 
Confusam eam ego eloquentiam cata- 
channaritu partim igneis nucibus Ca- 
tonis, partim mollibus et febriculo- 
sis. prunuleis insitam, ubi igneis ob 
seq. febriculosis cum Buttmanno non 
emendandum est in /igneis; Epist. ad 
Caes. III. 16. oratores veteres, quorum 
aut pauci aut. praeter Catonem et 
Gracchum nemo tubam inflat, omnes 
autem mugiunt vel stridunt potius; ad 
Ver. Ll. p. 171. concionatur autem 
Cato infeste, Gracchus turbw- 
lente, Tullius copiose. lamin iudi- 
ciis saevit idem Cato, triumphat Cicero, 
tumultuatur Gracchus, Calvus rixatur.] 

Laelius lenitatem. [cf. Ellendt. l. c. 
17. p. XXVII. sqq.] 

Gracchus impetum. [cf. Cic. Brut. 
c. 33. de Orat. HI. 56. Vell. Pat. IH. 


ut pro at V. 3. p. ab eo ... lectilamT.1. 
lectitare F. 3. p. Grut. Ses. inel. 


ant spcí emendabat Pricaeas. sel 


9. p. 164. Burm. Kopp. ad Masi 
Capell. V. 8. 432. p. 391., di pe 
Sosantios malim legere Corneliorl t 
Scipiones. Koppii emendatio rese pr 
Antonios non solum propter seqt. sit 
gulares: Fegulum Plinium improlatu, 
sed etiam quod orator nominandus etl 
qui ante Gracchos degebat. qum à ἢ 
cett. temporis ordo servetur cf. 

Prol. p. XXVI. sqq. De Graccho d. 
Ellendt. 1. c. 27. p. XLV. aq. Froale 
Epist. ad Caesar. IV. 2. Gracchus eum 
cado musti maneat dum venimus, Ἐδ 
que enim melus est Gracchum inleres 
cum musto defervere posse. 

Caesar calorem. |Kllendt. |. c. €& 
CXXVI. sq. Fronto Epist ad Ve 
Imper. I. 1. p. 181. Postquam rep.t 
magistratibus annuis ad. C. Cacrtn 
el moz ad Augustum tralata est, Ot 
sari quidem facultatem dicendi inp 
ratorum fuisse, Áugustum cero 
residui eleganter et latine  liwust 
eliam tum integro lepore potius qu 
dicendi ubertate praeditum puto, que 
locum ita emendo: vídeo impelxosm 
(vel émperatoriam) fuisse, Augue 
rero saeculi residua elegantia εἰ lt 
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Ὁ parsimoniam Sallustius nec opulentiam Cicero: prorsus inquam, ne 
persequar, si Ávitum audias, neque additum quicquam velis neque de- 
n neque autem aliquid conmutatum. — Video, Maxime, quam benigne 
quae in amico tuo Ávito recognosces. Tua me comitas ut vel pauca 
u de eo invitavit. Αἱ non usque adeo tuae benivolentiae indulgebo, ut 
ermittam iam propemodum fesso in caussa prorsus ad finem inclinata de 
is virlutibus eius nunc demum incipere; quin polius eas integris viribus 
pori libero servem. | 


CAPUT XCVL 


unc enim mihi, quod aegre fero, a commemoratione tanti viri ad pestis 
ratio revolvenda est. Audesne te ergo, Áemiliane, cum Avito conferre? 
ie ille bonum virum ait, cuius "animi disputaionem* tam plene suis 
s collaudat, eum tu magiae, maleficii, criminis insectabere? An invasisse 590 


F. 1. 3. Lips. cum Salim. in marg. Bosscha. In cett. (s gua. omnis codd. et edd. 
m. In cett. owneis. In Elm. et seqq. omuia.  reiractum p. | autem non est in Lips. 
sces F. 3. recognoscas p. In cett. recognoscis. 

vc enim Bas. 1., unde Lips. corrigebat in marg. ἀπο enim.  ratío p. solitn aberratione. 
dd. & Colv. pestes Bossch. In cett. pesiés. | audesme παρ. illum bon. vir. tep. | cuíus Az 
Homem F. 1. cuius aniwi disputationem F.3. et edd. ante Casaub. qui cum seqq. emendabat 
ritus disputationem praeter Bosscham, qui Lennepii coniecturam: cuius Avitus disciplinae 
vt recepit. Iungerm. in Epist. Gudlan. p. 365. cum Fulv. divinabat: cuius animi dispesitie- 
um iu F. 3. aut magiae aut maleficií ex glossemate additum esse sententia est Brantii; 
waleficii uncis inclusit, Bosscha s»agíae explicationis caussa adscriptum esse ab eo 


iat, qul observaverit, maleficus et maleficium saepe usurpari de mago et magia. Praeterea 


ι: maleficii criwinibus. 


Postea vero sententiam immutavit et legit: magíae et maleficii 


ἡμ8 ingectabere, quam emendationem in textum recepit. In cett. swagíae maleficii criminis 


vere. 


linguae etiam lum íntegro le- 
ett. De Augusti eloquentia idem 
m vide apud Gell. XV. 7.] 
*tensius. [Ellendt. I. c. 55. p. CI] 
rus argutias. [Ellendt. l. c. 63 
CXVIII sqq. Senec. Controv. Ill. 
onto Epist. ad Verum. 1. p. 171. 
; rizatur.] 
"ro. [cf. Fronto l.c. Tullius co- 
: XCVlI. animi disputationem. 
agunt qui pro animi legi volunt 
', ita enim auctor nunquam dicere 
, quum i//e praecedat, quo prono- 
idem vir exprimitur, ut utroque 
ut i/le aut Avitus poni necesse 
Hinc retinui omnium codd. le- 
n quamvis corruptissimam. Quid 
'oci disputationem quae ferri ne- 
suhstituam dubius haereo; in men- 
enit scribere  disciplinationem, 
voc. apud Augustinum extare 


lexica testantur. lungerm. Epist. Gud. 
p. 365. emendatio: animi dispositio ne 
latina quidem est, quum ea significa- 
tione dispositio apud vett. nunquam. 
legatur.] ] 
magiae, maleficii, criminis insecta- 
bere. [Mira est haec scriptura, quae 
tamen vix ita corrigi possit, uti a 
Bosscha factum est. lam constructio 
verbi insectari quae ex analogia tantum 
vetbb. accusandi et postulandi de- 
fendi queat, mihi quidem cautius in hoe 
loco corrigendo agendum esse persua- 
det. Languet certe vox criminis, quae 
si maleficium scelus significat, id quod 
mihi videtur, plane otiosa est. Malefi- 
cium autem magíam denotare nequeat, 
quoniam ita alterutrum aut magíae aut 
maleficii superfluum videtur. Attamen 
verisimile est, Apuleium ad locum p. 449. 
respexisse, ubi fere eadem triplici ratione 
divisit: quin ostenditis, quod. insimu- 
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me domum Pudentilae et concipilare bona eius tu magis dolere debes quam 
. doluisset Pontianus, qui mihi ob paucorum dierum vestro scilicet insticis 
ortas simultates etiam absenti apud Avitum satisfecit, qui mihi apud tantem 
virum gratias egit? Puta me acta apud Avitum non litteras ipsius legisse. 
Quid posses *vel quas quis* in isto negotio accusare? Pontianus ipse quod 
matre donatum acceperat meo muneri acceptum ferebat, Pontianus me vitricam 
sibi contigisse intimis affectionibus laetabatur. Quod utinam incolumis Gr 
thagine revertissel! vei quoniam sic εἰ fuerat fato decretum, utinam tu, Hufiy, 
supremum eius iudicium non impedisses! quas mihi aut coram aut denique a 
[333] testamento gratias egissel? Litteras tamen quas ad me|Carthagine vel iam δὲ: 
veniens ex itinere praemisit, quas adhuc validus, quas iam aeger plenas be 
noris, plenas amoris quaeso, Maxime, paulisper recitari sinas, ut sciat frag 
eius, accusator meus, quam in omnibus Minervae curriculum cum fratre opte 


mae memoriae viro currat, ** 


concipilare F. 8. In cett. compilare. 


debuisset p.  doluisset non est in p. 


absenie lant. 1. 


acta non habet p. quas quis codd. et edd. ante Colv. qui cum seqq. edidit gwisquis. In Lindening. 


collatione e F. 1. nihil emendatum est. 
summum. — Carthaginem F. 3. p. Venet. 2. 


supremus F. 1. 3. Iunt. 2. Colv. et seqq. ut p. 543. Ia ΟΝ. 
Minervae curriculum codd. Bossch. et edd. vet. aste 


Casaub. qui emendabat: diversum curriculum, quod seqq. receperunt. Beroaldus divinabet: cow 
fratre optimae sem. viro occurrat. Stewech.: quam infaustis ominibus Minervae currum 
cett.; Grut. Susp. Ined.. guam in omnibus diverse, quo adverbio Apuleius utitur Met. VIIL p.51. 
IX. p. 796. Lennep. et Bossch. guam in omnibus minor, vitae curriculum cum fratre, Lip. im 
par curric. vel inenorme; alius V. D. in marg.: quam iniquam Minervae, In p. pro Minersetel 


sinwere. oplumae F.93. In cett. opitsae. 


vir occurrat V. 3. lunt. 2. et marg. Bas. 2. τὸν 


currat p. Post currat in plurimis edd. legitur: Pontienmi litierae. 


lavistis, scelera immania et inconcessa 
maleficia et artes nefandas, uti scelera 
immania respondeat huius loci verbo: 
criminis: maleficia voc. maleficii et 
artis nefandas voc. magiae. | Aut legi 
possit magici maleficii ac. criminis, 
quemadmodum saepius loquitur Apu- 
leius; cf. p. 398. magica maleficia, 
p. 495; p. 530 et 542. cf. ad p. 58. 
ed. meae; at h. ]. ubique pluralis nun- 
quam singularis extat. Si alterutra vox 
ex interpretatione addita est, magiae 
ego exstirpaverim.  Áttamen agi et 
malefici idem iungit Apul, supra p. 512.] 

concipilare. [cf. Fest. p. 47. Lind.: 
concipilavisti diclum a Naevio pro 
corripuisti el involasti; et ad h. l. Intt. 
Ρ. 1 et p. 458. Plaut. Trucul. II. 7. 
60. 

satisfecit. ['Turneb. Adv. VIII. 25.: 
Si quis quem re aut verbo laeserat, 
interpositione iurisiurandi quo eum qui 
laesus erat adiurabat indignum ea in- 
iuria esse, et ei nolle factam, satisfa- 
ciebat atque purgabat; cf. Intt. ad Plaut. 
Amphitr. III. 2. 8.] 

cel quas quis. [Me hic non extrico. 


Stevech. emendabat quos quis Casi 
quisquis, quod utrumque ferri 
Ego substantivum post quas excl 
puto, quod forsitan in quis latet. Qui 
enim plane languet.] 

Minercae curriculum. Bosschalstt 
bene protulit: Casauboni 
diversum curriculum falsa est, quati 
latine dici posse nego. Quodsi iom» 
bus diversum a fratre Pontiane emr- 
culum curreret Pudens, at certe bac 8 
re non, quod pares et ille litteras se- 
pserat, in quibus nimirum pariter Ape 
leium parentem suum et dominom d 
magistrum appellarat. Admissa vulgata 
lectione Apuleius hoc exprimit, α 
lecta hac epistola posse apparere, quel 
ad litterarum studia, maxime 
fratres differre, quorum Pontianus ) 
Apuleio propter eloquentiam Lolliaw 
commendatus fuerat, quum Puders fft- 
ter Pontiani diserti iuvenis ciz ΝΑ’ 
gulas syllabas fringultire posset. M- 
tamen magis Bosschae arridet emet 
datio Lennepii £n omnibus minor, cilt 
curriculum, quia non solum aetate 
eliam disciplina ac moribus frater illum 
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C APUT XCVII 


udistine vocabula quae mihi Pontianus frater tuus tribuerat, me parenteni 
me dominum me magistrum cum saepe alias tum in extremo tempore 
ocans? *postquam* tuas quoque pares epistolas promere, si vel exiguam 
tanti putarem: potius testamentum illud recens tui fratris quamquam 
"ctum, tamen proferri cuperem, in quo mei officiosissime el honestissime 
it. Quod tamen testamentum Hulinus neque comparari neque perfici 
est pudore perditae | hereditatis, quam paucorum mensium, quibus socer 594 
ni fuit, magno quidem pretio noctium computarat. Praeterea nescio 
.haldaeos consuluerat, quo lucro filiam collocaret: qui, ut audio, utinam 
on vere respondissent, primum eius maritum in paucis mensibus mori- 
. caetera enim de hereditate, ut assolent, ad consulentis votum confinxe- 
Verum, ut dii voluere, quasi coeca bestia incassum hiavit. Pontianus 
iliam Rufini male compertam non modo heredem non reliquit, sed ne 
» quidem legato impertivit, quippe qui ei ad ignominiam lintea adscribi 


quam tuas g. p.e. promerem V.3. post guam (.g. patrís epist. promere p. Incett. possem 
0que ... promere. φ. fmnperfectum cum proferri cupere p. comparari F. 3. ed. pr. 
Venet. Iunt. 1. 2. Bas. Ald. comperarí p. Colv. Vulc. 1. Gent. Pric. In cett. comparere est 
llo Lipsii, et in F. 1. collatione a Lindenbrog. nihil enotatuni est. Casaub. legit compleri. 
eliaw pudore edd. vett. praeter Iunt., unde Stewech. corrigebat passws est (aw. 
'erunt. voluit Pric. et priora per parenthesin concipienda.  snali cowmpertam voluit Casaub. 


erunt Scal. et Wow. qui emendabat: selefició comp. relingwit p. 


vit cf. p. 457. Sicinius Pudens, 
vitae curriculo quasi certans cum 
in omnibus minor reperiebatur. 
ctione minor in aliqua re com- 
Bosscha Horat. Epist. I. 10. 85. 
[. 8. 302. Sed qui Pudens cum 
no contendere dici poterit, qui 
mores et ingenium tam dissimilis 
' Tum vix credibile est, librarios 
vitae in Minercae immutaturos 
Denique elegantior est dictio 
vae curriculum currere, quae 
gis hic retinenda, quod in seqq. 
itis inscitia summa  vituperatur. 
τὰ hic metonymice pro litteris 
m est, ut apud Petron. c. 43. 
Minerrae homo is nominatur, 
mnes artes litterasque possidet, 
em locum vide Intt. Tota senten- 
Dice expressa est.] 


X, XCVII. postquam tuas. [Cor- 
sima haec videtur lectio, quare a 
is in codd. perperam in possem 
mmutata est. Aut postquam hic 
cat postea vel post et promerem 


tum recipiendum aut emendandurn post 
quirem .... promere, quod posterius 
mihi probabilius videtur esse. Ita lectio 
possem explicari possit. Postquam au- 
tem significatione particulae postea non- 
dum legi.] 

compararí bene Gentil. explicat for- 
mari et concipi efficique. [Comparere 
minus seq. perfici respondet. Ille vero 
non passus est testamentum hoc con- 
cipi et perfici.] 

male comperiam. [i. e. in eius dam- 
num; cf. Dr. ad Sil. XIII. 50. Ruhnk. 
Dict. ad Ovid. Heroid. VII. 54. p. 49. 
et ad Albin. Eleg. 418. p. 127.] 


ad ignominiam lintea. Pricaeus la- 
tere hic putat aliquid reconditius; Pon- 
tianum lintea legasse suae uxori quam 
male compererit, ad pallium linteum sibi 
faciendum, quo genere amieuli impu- 
dicas matronas tectas esse demonstrat 
ex Isidor. Origg. XIX. 25.: Amíiculum 
est meretricum pallium linteum; his 
apud. veleres matronae in adulterio 
deprehensae induebantur. Recte vero 
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ducentorum fere denariorum iusserit, ut intelligeretur iratus potius extraneass 
eam quam |oblitus praeterisse. Scripsit autem heredes tam hoc testament 
quam priore quod lectum est matrem eum fratre, cui ut vides admodum puers 
eamdem illam filiae suae machinam Rufinus admovet, ac mulierem aliquam 
multo natu maiorem, nuperrime uxorem [ratris, misero puero obiicit et ok 


sternit. 


C APU T XCVIII. 


At ille puellae meretricis blandimentis et lenonis patris illectamesls 
caplus el possessus, exinde ut frater eius animam edidit, relicta matre ad pe 
truum commigravit, quo facilius remotis nobis coepta perficerentur. Fave 
enim Rufino Aemilianus et proventum cupit. Ehem! recte vos admonels: 
etiam suam spem bonus patruus temperat in isto ac fovet, qui sciat intestali 
pueri legitimum magis quam iustum heredem futurum.  Nollem hercule hoc à 
me profectum. | Non fuit meae moderationis tacitas omnium suspiciones palam 
abrumpere; male vos qui suggessistis. Plane quidem, si *verum * velis, molli 
mirantur, | Áemiliane, tam repentinam'circa puerum istum ptetatem tuam, post- 
quam frater eius Pontianus est mortuus, cum antea tam ignotus illi fueris, at 
saepe ne in occursu quidem filium fratris tui de facie agnosceres. At mk 


iussit edd. vett. praeter Tunt. Vulc.1.8cal. InF. 1. collatione iusserit emendatum est. Hanc seriune 
discrepantiam Bosscha non ὁποίαν}. extraneasse WV. 1. ἘΠῚ. Scriv. Florid. Bossch. estímasseY.3. 
erternasse p. edd. usque ad Elm. de quo verbo vide δά Met. p. 190. ed. mene. — ecwius ridere F. 3.9 
tandem illam filiae suue machinam Rufino admovet edd. ante Casaub. — aliquam Ἐ΄ 1. p. Fox. (R 
marg. adievit Salm.) Bossch. In cett. alioqui. — substernit emendabat Modius, oggerit Pri. 
Vulgatam defendit Heins. ad Ovid. Met. 111. 575. Iam eo quod ab solo Apuleio usurpatum vecaulun 
vldetur retinendum est. ὧδ in compositis amant Afri cf. ad Met. p. 440. et 773 ed. meae. 

ait ille F. 3.  Casaubono legenti meretriciis ... lenonfis, item Salm. et ati. V. D. isne. 
Iunt. 2. obsecuti sunt Pric. Scriv. Florid. Cur autem Scal. ín Vulc. 2. 3. Wower. et Elm. deiecit 
sueretricis ... lenoniis caussae nihil video. XKgo praefero cedd. et edd. vett, Jectionem sereirità 
.. . lenonis. Idem V. D. in marg. Iunt. 2, insuper emendandum putabat puellus. — At sibi respeaiesl 
puellae meretricis et patris lenonis. rem omnibus nobis pvo remotis nobis p. hem μῖο εἶκε ἃ 
in 1llo Vulc. 2. 3. Wower. teste Bossch. In Scal. ed. est /$to. Aominum suspiciones Fulv.enentt- 
bat. sí puerum codd. et edd. usque ad Casaub. qui cum seqq. scripsit si cerswm, Colv. egedabit 
sf puero velis. | circum p. i. luas pietatem p. ed. pr. Vicent. Venet. 2. ἐπ non est in Ipat. 2. Bas. 
Colv. Vulc. 2. 8. Wower. tuf Bas. 1. Cas. Gent. Pric. Bas. 2. Vulc. 2. 3. Colv. τον. eecesrium p. 
func pro nunc Bas. 1. 


monet Florid., ignominiam non in lin- 
teis constitisse legatis sed quod tam 
vilis pretii legatum constituerit Pon- 
tianus. 

extraneasse. |Quia doctius est hoc 
voc., quam quod librario tribui posse 
videatur, recepi, quamvis Ε΄. 3. corru- 
ptela estinasse et p. et edd. vett, alte- 
ram scripturam commendent.] 

aliquam multo. [De hac dictione cf. 
Hand. Tursell. T. L p. 245. et ita 
emendari voluit Oud. Met. l. p. 74. 
post aliquam multum temporis; c£ 
Met. ΧΙ. p. 809. Apol. p. 388. p. 545. 
Florid, p. 61. Gronov. ad Gell. III. 10.] 


Car. XCVIII. captus [de amoresit- 
pius dicitur cf. Intt. ad Propert. L 1.1. 


proventum cupit. [cf. ad Met. p. 951. 
ed. meae.] 


si verum velis, [Ita emendabat Cs 
saubonus, quum lectio omnium c 
et vett, edd. puerum sententiam nullas 
praebeat. Attamen illa 2 littera que 
praefixa est voci rerum de nihilo esse 
non videtur; forsitan latet compositam 
pervcerum, quod tamen exemplo mare 
nequeo. Fx compeudio ,prerus fadle 
puerum oriri potuit. De dicüone si tt 
rum velis cf. ad Apol. p. 415.] 
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auentem te ei praebes, itaque eum indulgentia corrumpis, adeo ei nulla 
'ersare, ul per haec suspicacioribus fidem facias. Jnvestem a nobis ac- 
4 vesücipem illico reddidisti. — Cum a nobis regeretur, ad magistros ita- 
b iis nunc magna fugela in ganeum fugit, amicos serios aspernatur; cum 
centulis postremissumis inler scorta et pocula puer hoc aevi convivium 

Ipse domi tuae rector, ipse familiae dominus, ipse magister convi- 
1 ludo quoque | gladiatorio frequens visitur, nomina gladiatorum et pugnas 


'& est qui legat teste Colv., quis tamen 1110 sit nescio. — cw» indulz. ed. pr. Vicent. 
. Ald. Bas. 1. In Venet. 2. inde ab adeo patientem usque ad corrumpis desunt errore 
lae, qui & voc. adeo prioris versus ad subsequentis idem voc. male poculis delapsus 
leersare F. 3. In cett. adversaris. | suspícacioribus F. 8. lunt. 2. In eett. auspiícéomi- 
d magistros 1t ab atabiis minc F. ἃ. stabat ab iis p. et ita etlam in Fux., certe Salim. ad 
iaec adscripsit; unde Bosscha recepit. In cett. ad »uagistros ibat, at ab his. fugela non 
. postremis sumis 1. e. postremissumis F. 3. In cett. postremissimis. | conciviuem agitat 
p. ed. pr. Vicent. Elm. Florid. Bossch. s convivium agitat Venet. 2. fn convivio agitat 
cett. edd. praeter Scal. et Wow. quae agí(at tantummodo legunt, omissis ἐπ convivio vel 


4M. 


saub.; in cett. cisitur. 


stem. [cf. ad Met. p. 380. ed. 
| 

Iremissumis. [cf. Tertull. de Cult. 
. Il. p. 174. B. Rigalt. lta mini- 
"us cf. Orell. ad Arnob. V. 7. 
ussimus alia, de qua formatione 
oss. Áristarch. T. II. p. 687. Ita 
ius dixit Met. 1. 37. extremius; 
» Socr. p. 126. postremius, Plures 
generis superlativos enumeranf 
Casol. ad Gell. IL. 30. et Orell. 
id. ad Árnob. p. 55., qui tamen 
issima miscuit. — Exzfremissimus 
Tertull. Apol. p. 19. C. Rigalt.] 
civium. agitat. cf. Plaut. Mil. 
s. Il. 2. 10. Sil. Ital. XV. 273. 
Met. VIL 431. uhi vide Burm. 
lare dies festos Virg. Georg. LH. 
[Dr. ad Sil. XV. 423. Ruhvk. 
ad Ovid. Heroid. XIX. 102. p. 


jister convivio. Intrusum est in 
qui hanc elegantiam non capie- 
Substantivis enim saepius dati- 
*o genitivo addi notum est cf. Cic. 
, 5. huic bello ducem, Spart. Hadr. 
"a Parthis regem fecerat. — [lta 
lenda est lectio codd. apud Hygin. 
|. p. 87. cui, reginae Amazonis 
m detrazit, ubi alii malunt Ama- 
. AÁmazonis vero dictum est pro 
onibus, ut idem antea scripserat 
oam. Sic Hygin. c. 241. p. 350. 


Vulc. emendabat énconcinne, putans tamen fs eoneicio glossema esse verbb. inter 
magister convicio Ἐς 3. p. Iunt. 2. Bossclí. In cett, és comoirio. 


visitor F. 1.3. p. edd. 


Stav. dntiopam Amazonam.: regina 
Amazonibus dixit Dict. Cretens. Ill. 18. 
qui in hac constructione plurimus est; 
de qua vide Deder. ad Il. 32. p. 296. 
Gloss. IIl. 10. p. 321. Intt. ad Virg. 
Aen. ll. 556. Duker. ad Flor. 1l. 6. 
p. 323. Ruhnk. Dict. ad Ovid. Heroid. 
VIL 131. cultor elapsis cf. ad Met. 
p. 340. ed. meae. De dictione magister 
convivii, qui alias rez, imperator, ar- 
biter nominatur, εἶ, Intt. ad Plaut. Pers. 
V. 1. 18. ad Horat. Od. 1. 4. 18. 11. 7. 25.] 

eisitur. [| Visitor substantivam vix 
mihi- persuadere possum letinum esse, 
unde in textum recipere non ausus sum. 
Omnia enim quae in or terminant sub- 
stantiva personas indicantia aut ab sub- 
stantivo formantur ut funditor a funda, 
olitor ab olus, aut quae longe plurima 
sunt, a supinis verborum, ut eictor, ali- 
tor, amator, insidiator alia. Quodsi 
verum est, quomodo visitor defendere 
velia non video, nisi pro cisum forma.. 
tum fuisse cisitum posueris, quae tanien 
forma nullo exemplo probari potest, vel 
a visum |. e. visio petiveris. A νέεο 
formatur substantivum visor, quod mea 
quidem sententia retinendum est apud 
Tac. Ann. XVI 2. nec missis visoríbus, 
quod doctius est quam ut a manu librarii 
addi potuerit, Visor etiam Isidor. habet 
Gloss. p. 698, ubi legendum pro eisor 
videntes : visores videntes. Praeterea 
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et vuluera plane quidem ut puer honeste ab ipso lanista docetur: loquitur 
quam nisi punice et si quid adhuc a matre graecissat; enim latine nequ 
neque potest. Audisti, Maxime, paulo anle, proh nefas! priviguum n 
fratrem Pontani, diserti iuvenis, vix siugulas syllabas fringultentem, 
ab eo quaereres, donassetne ilis mater, quae cgo dicebam me adn 
donata. 


C APU T XCIX. 


Testor igitur te, Claudi Maxime vosque qui in consilio estis vosque 
qui tribunal mecum adsistitis, haec damna et dedecora morum eius patre 
et candidato illo socero adsignanda, meque posthac boni consulturum, 
talis privignus curae meae iugum cervice excusserit; neque postea pro ec 
eius supplicaturum. Nam quod penissime oblitus sum, nuperrime cum 
mentum Pudentilla post mortem Pontiani filii sui in mala valetudine seri 
diu sum adversus ilam renisus, ne hunc ob tot insignis contumelias 
iniurias exheredaret. Elogium gravissimum iam totum medius fidius ) 


honestus Casaub. et seqq. praeter Bosscham. Colv. emendabat moleste, alius V. D. Aones 
ipso. adhuc matre adhuc p. | enim latine F. 3. Iunt. 2. In cett. latine enim. latina 
Casaub. Gent. /atise loqui 'Iunt. 2. e glossa. adnitente F. 1. 3. Iunt. 2. Bas. 2. Elm. 
cett. adiuvante, quod glossema videtur verse lectionis. donate p. 

silo F. 3. p. In cett. ἐδ. sil bomi consult. p. ed. pr. Vicent. Iunt. 1. Ald. Bas. 1.: πὶ 
inquit Bosscha, originem habere ἃ glossatoris nota, qui boni consulere explicuerat xil 
pro nihilo habere, quod mihi quidem probabile non est. pririgni F. 1. Pudentille p. sc 
Vicent. ἐπεί πεὶδ edd. indea Colv.— éwsignes Bosscha. In cett. insignis. — dams term Seal. 


Scriv., nec correctum est in collatione F. 3. 


visitur ob enuntiatorum concinnitatem 
magis commendatur. Nam si visitor sub- 
stantivum hic legi probaretur, ita ut ad 
praegressa substantiva pertineret, ne- 
cessarium foret poneretur ipse in ludo 
quoque gladiatorio frequens visitor, 
quia cett. enuntiata ita incipiunt, et prae- 
terea Apuleius pro visitor in ludo di- 
xisset ludi neque frequens adiectivum 
apposuisset, quoniam cett. substantiva 
adiectivis carent: quae omnia suadent 
ut lectio visitur recipiatur. Visitor emen- 
darupt ii librarii, qui frequens cum vi- 
situr componi posse dubitabant, fre- 
quenter exspectantes. cf. ad Met. p. 58. 
ed. meàe. | 

honeste. Haec lectio proba est. Pueri 
litteris et disciplinis imbuuntur Aoneste 
Apul. Florid. p. 73. iura amicitiae a 
commilitio siudiorum eisdem magistris 
honeste inchoata. lam vero Pudens 
nomina gladiatorum ut rem honestam 
honeste docetur. Plane quidem ut puer 
i, e. quum inter pocula minime se pue- 
rum praebeat, in hoc quidem plane ut 


guer tractatur quod docetur. ὁ 
quid docetur? nomina gladiato 
pugnas et vulnera. 
fringultientem [cf. ad Florid. 
Car. XCIX. damna morum [c 
mach. V. 48. morum eius dama 
sinunt; Firmic. de Errore Pre 
p. 20. ed. Lugd. Bat. Pelop: is 
cis amatoris fuit et diu pr 
pudoris damna sustinuit] 
illo |antique pro ?/Ei, quod t 
logia pronominum £sto, vullo, t 
fenditur. J/lae pro illius habet . 
IV. 1076. De isto pro isti c 
ed. meae et p. 186.] 
elogium. | | Elogium testimon 
sive bonum sive malum. [ta p 
criminis frequentissimum — esl 
Script. Eccles. cf. Orell. ad An 
36. T. Il. p. 257. et praeceteris 
pend. p. 51. Hic sumendum est« 
exheredationis. De elogiis mo 
cf. Intt, ad Cic. Tuscul. I. 10. 
Optime de vi huius vocabuli d 
runt Munker. ad Fulgent. Mwtt 
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aboleret, impensis precibus oravi. Postremo ni impeltrarem, diversu- 396 
ib ea comminatus sum: mihi hanc veniam tribueret, malum filium be- 
nceret, me invidia omni liberaret. Nec prius destiti quam ita fecit. 
: hunece scrupulum Aemiliano demsisse, tam inopinatam spem δὲ indi- 
ypecta quaeso, Maxime, ut hisee auditis subito obstipuerit, ut oculos 
| demiserit: enim longe sequius ratus fuerat, nec immerito: mulierem 
imelis infectam meis officiis devinctam sciebat. De me quoque fuit 
eret. Quivis vel aeque ut ego spernens hereditatis, tamen vindicari 
iofficioso privigno non recusasset? Haec praecipue sollicitudo | eos ad [33 
nem mei slümulavit, hereditatem omnem mihi relictam falso ex sua 
;oniectavere. Solvo vos in praeteritum isto metu. Namque animum 
que hereditatis neque ultionis occasio potuit loco dimovere.  Pugnavi 
à matre pro privigno malo vitricus, veluti pater pro optimo filio ad- 
overcam, nec satis fuit, ni bonae uxoris prolixam liberaltatem circa 
. | plus aequo coercerem. 597 


. divisurum F.1. divorsorum Vulc. adscripsit. vínciret liber vetug teste Wow. seo p. 
. 8. p. Aunc sce Iunt. 2. Aunc εἰς ed. pr. Vicent, Iunt. 1. Ald. Aunc sit Venet. 2. 
| geruet indicasse Ἐς 3. p. Iunt. 2. fnopinatum semitam F. 1. et edd. cett. (certe 
reg. collat. nihil enotatum est.) mop. semtentiasm vel rem V. D. in marg. ed. 
Je lectione semitas iam Lipsius dubitavit. — obstrpuverit F. 3. In cett. obstupuerit. 

F. 3. Scriv. Florid. In cett. ad terras. enmim longe F. 3. p. et edd. vett. usque 
i cum seqq. habet /onge enim. Bosscha veterem lectionem revocavit. 8e9mnius p. Iunt. 2. 
6", cf. ad Met. IX. p. 649. et supra Rad p. 549. In cett. secus, ratis F. 3. imfectasm 
. vett. usque ad Scal. qui cum seqq. emendationem Lipsil, Casauboni et Salm. adoptarunt. 


). 8C. precibus, uti voluit Bosscha. Sed nihil mutandum est. 


it. 23. In cett. guis enim. 
! abest. 
oque in guis enim Immultatum est. 


guivis F. 3. p. Bossch. 


non recusasset Y. 1. 3. p. Iunt. 2. et marg. Bas. 2. Bossch. 
]Von absorptum fuit ultima syllaba voc. privigno, quo facto quivis stare non 
saicé vos Pric. voluit citra necessitatem. 


nam pro 


demovere ed. pr. Vicent. Venet. 2. pius aequo Scriver. uncis inclusit. 


d. Stav. et Rost. Quaest. Plaut. 
Et ita legendum est apud 
. 678. elogiis criminibus cel 
us malis pro elegiis.] 
ei. [Hanc emendationem dedi 
pta codd. lectione semet, quae 
non omnino probetur, tamen 
DD. coniecturis praeferendum 
averim. — Erat eum speculum 
em, qua voce utitur Apuleius 
,53., ad quem locum vide dict. 
; plane ineptum est.] 
merit. [Ex Florent. 3. hanc 
n recepi. De hac scriptura vide 
sseruit Wagner. in Orthogr. 
T. V. p. 461. Utraque forma 
idetur fuisse; cf. ad Met. p. 91. 
ri, ubi sententiam quam pro- 
ipui formam esse a medio aevo 
i nunc corrigi velim, ex quo lu- 
imum Wagneri librum in meum 
pvertere potui.] 
n lectionem ex optimo cod. F. 3. 
Bosscha praefert ad  éerras 


quia terrae saepius plur. num. apud Apu- 
leium de toto elemento dicatur. cf. de 
Deo Socr. p. 127. 143. 298. 322. Hic 
vero ad terram quum non de elemento 
sermo sit, magis probatur. 

infeciam probum est, ut Phaedr. 
dicit I. 2. 24. omni contumelia ínqui- 
nare aliquem Tac. Ann. Il. 85. homines 
superstitione infecti. Si quid emen- 
dandum sit, malim infensam, de qua 
confusione cf. ad Met. p. 117. ed. meae.] 

nimio plus aequo. Bosscha haec 
adnotavit: Suspicatus sum aliquanto, 
verba plus aequo esse notam glosea- 
toris, qui explicare voluisset nimio, sed 
qui tum male explicuisset. Nam 'si plus 
aequo non sunt ab auctore profecta, 
nimio ille adhibuit pro quam mazime. 
Putabat id quoque Scriv. quiuncisinclusit 
plus aequo. Nunc vero omnino placet 
mihi vulgata lectio. Non aequum sane fbit 
marito nonnisi tenue legatum tribui, atque 
adeo nimio plus aequo Apuleius uxo- 
ris suae liberalitatem circa &e coercuit. 
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C APUT C. 


Cedo tu testamentum iam inimico filio a matre factum, me quem isti prae 
donem dicunt verba singula cum precibus praceunte.  Humpi tabulas isus 
jube, Maxime, invenies filium heredem; mihi vero tenue nescio quid honors 
gratia legatum, ne si quid ei humanitus attigisset, nomen maritus in uxons 
tabulis non haberem, — Cape istud matris tuae testamentum, vere hoc quidea 
inofficiosum. Quid ni? in quo obsequentissimum marium  exheredavit, inim- 
cissimum filium scripsit heredem: immo enimvero non filium sed Aemiliani spe 
et Rufini nuptias, sed temulentum illud collegium, parasitos tuos. Accpe " 
inquam, filiorum optime, et positis paulisper epistolis amatoriis matris lege 
potius testamentum; si quid quasi insana scripsit, hic reperies et quidem mer 
a principio: Sicinius Pudens filius meus mihi heres esto. — Fateor, qui be 

398 legerit, insanum pulabit. llicine filius heres, qui |te in ipso fratris sui funere 
advocata perditissimorum iuvenum manu voluit excludere e domo quam ipsa 
donaveras; qui te sibi a fratre coheredem relictam graviter et acerbe tulit; qu 
confestim te cum tuo luctu et moerore deseruit et ad Rufinum εἰ Aemibusum 
de sinu tuo aufugit; qui ἐὐδὲ plurimas postea contumelias dixit coram εἰ alit- 


dicerent pro dicunt edd. vett. praeter Junt. 2. praeeuntew F. 3. p. acetdisset Scal. « 
Casaub. emendatione. eam» attigisset Klm. Scriver. Florid. cape ista μὲ seertris tuae icile- 
mentum F. 3. p. g. edd. vett. sine sensu. cape istud siatris tuae testamentum Caxaub. et sew 
verum p. quini F. 3. Incett. quédui, | potius legis p. insania Scal. s$nsanum F.3. p. edd. aae 
Casaub. et Vulc. In cett. /3a2a» ex Casauboni emendatione. Znsanum est neutrum et subsunt 


positum. deonacerat p. Non intellexerunt librarii, ad ipsam Pudentillam quasi se vertere oraierem 


licet ipsa in iudicio non adesset. 
Casaub. 


Car. C. si quid ei attigisset. Singu- 
laris haec est loquendi formula, quam 
tamen sine ulla auctoritate nondum mu- 
tandam puto.  BRarissima est quoque 
loquendi forma sors Tyrrhenum con- 
tingit apud Vell. l. 1. ubi cf, Ruhnken. 
[De hac similibusque dictionibus cf. 
Schott. Nod. Cic. I. 2. p. 278 sq.] 

obsequentissimum. | Casaub.: Sic in 
veteri lapide: D. M. AEMILIO. V A. 
LERIO. CHORINTO. HOMINI. 
BONO. QUI. VIXIT. ANN. XL. 
DEFUNCTO. HONORIBUS. AE- 
DILICHS. ANTONINA. TORTO- 
NIA MARITO OBSEQUENTIS.- 
SIMO. B. M. F. Sic saepe in antiquis 
Inscripp. Gruter. Fol. 359. 778. 790. 
821. Ald. de Orthogr. p. 86: IULIUS 
APOLLONIUS. SIBI. ET. AT- 
TIAE. VALERIAE. OBSEQUEN- 
TISSIMAE. [ita obsequens de aman- 
tibus dicitur; cf. Duenem. ad Lact. Inst. 
1. 17. 6.47. p. 111] 


Hinc quaedam hic corrupta sunt. 
qui ibi F. 1, 3. p. edd, vett. (οἷν. Vulc. Elm. Scriv. 


relictusn Ἐ. 1. p. edd, vel. 881 


fateor. [Saepius per parenthesn pe 
nitur, ut Ovid. Met. IX. 362. et, fe- 
leor, volui sub eodem cortice conii. 
X. 643. motaque sum, fatceer, stc 
opis :nora longa dabatur; XIV. 440. 
pertimui, fateor, nacfusque hoc littus 
adhaesi; Terent. Heaut. IV. 1. 31. 
Adelph. Il. 1. 34. Met. Hl. p. 182: 
fateor, Quirites, extremos letronts 
. s. Simul οἱ eximie metuens ... ft 
gare adgressus sum.) 


excludere e domo. — [Hunc loce 
memorat Sagittar. de lanuis Vett. c. 36. 
in Graevii Thes. Antiq. T. VI. p.539] - 


tibi. Flanc lectionem contra co. 
scripturam retinui ob sententiam: $8 
te coluit excludere; qui te 
lulil, qui te deseruit, qui tibi cente 
melias dixit, qui nomen tuum ...vl- 
lavit; qui pudorem tuum conatus ed 
dedecorare; qui maritum tuum capllis 
accusavit. 
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e patruo fecit; qui nomen tuum pro tribunalibus ventilavit; qui pudorem 
1 tuismet literis conatus est publice dedecorare; qui maritum tuum, quem 
eras, quem ut ipse obiiciebat efflictim amabas, capitis accusavit? Aperi 
so, boue puer, aperi testamentum: facilius insaniam matris sic probabis. 
| abnuis, qui recusas, postquam sollicitudinem ;de hereditate materna 
listi? 


C APU T CI. 


At ego hasce tabulas, Maxime, hic ibidem pro pedibus tuis adiicio, testor- 
me deinceps incuriosius habiturum, quid Pudentilla testamento suo scribat. 
iam ut libet matrem suam de cetero exoret, mihi, ut ultra pro eo de- 
r, locum non reliquit. lpse jam ut sui potens ac vir "Facerbissimas lit- 
; matri dictet*, iram es deleniat. 
jamdudum satis est, si non modo crimina obiecta plenissime dilui, verum 
1 radicem iudici huius id est hereditatis quaesitae invidiam funditus sus- 
lllud etiam, ne quid omnium praeteream, priusquam peroro, falso ob- 
m revincam.  Dixistis me magna pecunia mulieris pulcerrimum praedium 
nomine emisse. Dico exiguum herediolum sexaginta millibus nummum, 
ioque non me sed Pudentillam suo nomine emisse, Pudentillae nomen in 
is esse, Pudentillae nomine pro eo agello tributum dependi. Praesens 


fbunali subrentilavil vel pro tribunali bés ventilavit V. D. in marg. Iun.2. quem elegeras 
unt in Vulc. 8. accesaba! p. qui recusas F. 3. p. In cett. guid recusat. 

abiicio cum Casaubon. et Salm. dant Scal. et seqq. exceptis Gentil. et Pric., quum 
et in Mss. teste Bosscha legatur adi/cío, quod 2116 revocavit. «dicio F. 3., quod ego 
e retineo. Ad pedes enim proconsulis Apuleius testamentum non eb:ecit, quod contu- 
um lestatricl uxori fuisset, «ed ad mensam infra positam vel subsellium tribunalis in 
roconsul sedebat. pro non est in ed. pr. Vicent. Venet. 2. Junt. 1. Ald. Bas. 1. wt 
lens ac qui Casaubon. legit et Florid. In cett. ae rir. sauatris deleat. idem Casaubon. 
avit. deleniat F. 3. Incett. deliniat. cf. ad Met. p. 109. ed. meae. potuit exorare p. et edd. 
nte Colv. praeter Iunt. 2. wendaci? voluit Pric. sed vide p. 580. stirpem eccusationi&, quo 
ilgata lectio satis defenditur. — iudicii Aufus F. 8. In eett. Awrus iudicii. praeler eum.F. 3, 
i/bieclu Vicent. 2. Iunt. 1. Ald. dirístís we magia pecunia mul, FK. 3. di.vístis »»e magie de 
a mulieris edd. omnes praeter Florid. et Bossch. qui receperunt we mogna pecunia, quam 
em diserte habent Mss. g. et Fux. In p. est vtag, sine de, quod nec in 9. extat. De confusiqne 
magnus et magus vide δὰ Mel. p. 190. ed. meae. Magna necessarium est propter seqq. 
riguum erediolum et infra mum ipsi keredinli pretium énvidiosum. | emisisse Vulc. 3., ut 
infra.  xumis F. 1. nks4MOFWM D. NON "i6 i560 Acid: 


eius delenire. 


| qui potuit per|orare poterit exorare. [538 


P. CI. dictet. Quia hoc non recte in- 
it Casaubon. , emendavit deleat ea 
atia: gravissima elogia, si qua forte 
' ob inhonestam eius vitam testa- 
| inserere adversus eum voluerit, 
it iam. sui potens ac vir nec quic- 

opis meae indiget, impetret ab 
it illa deleat, et animum illius sibi 
lacet ac reconciliet. . Bosscha cre- 
icerbissimas contra Ápuleium in- 
ndas esse epistolas, ad eum ac- 
dum scribendas, quia sequatur: 
γον perorare, sc. caussam ad. 
y me, poterit exorare i. e. iram 


[Locus obscurior est. 
Bosscha emendabat acceptissimas, ego 
amantissimas; at ulcus altius mihi se- 
dere videtur, quum etiam dictet dis- 
pliceat.] 

tributum dependi. "Tributa pro prae- 
diis et fundis pendebantur L. ΧΕΙ D. 
de pactis L. XXX. D. de Usufr. leg. 
Sidon. Apoll. Epist. Vl. 5. ut debitum 
glebae canonem non petatis, tantum 
lucelli praestitum sibi computat, per- 
egrini hominis ul census sic animus 
angustus ac si in patrio solo rustica- 
retur. 
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est quaestor publicus cui depensum est, Corvinus Celer, vir oruatus, ades 
etiam tutor auctor mulieris, vir| gravissimus et sanctissimus, omni cum bonore 
mihi nomiuandus Cassius Longinus. Quaere, Maxime, cuius emtionis aucier 
fuerit, quantulo pretio mulier locuples agellum suum praestinarit.  ( Testime- 
nium Cassii Longini tutoris et Corvini Clementis estoris Hesponsun) 
Est ne ita ut dixi? Uspiam in hac emtione nomen meum adscriptum esi? Nam 
ipsum heredioli preunm invidiosum est, num vel hoc saltem in me collatum! 


C APU T CIL 


Quid etiam est, Aemiliane, qd non te iudice refutaverim, quod prebun 
magiae meae reperisti? Cur ergo Pudentillae animum veneficiis flecterem, quei 
ul ex ea commodum caperem? Uti dotem mihi modicam potius quam ampla 
diceret? O praeclara carmina! An ut eam dotem filiis suis magis restipulare- 
tur, quam penes me sineret? Quid addi ad hanc magiam potest? An uli rem 
familiarem suam meo adhortatu pleramque filiis condonasset, qvae nihi ills 


Corrinius F. 3. tututor F. 1. Iungerm. in Epist. Gud. p. 365. legendum suspicatur ewetor, teier 
xulieris, sed eodem redit; Bosscha tutor pro glossemate habet ex Cic, pro Caec. c. 25: dos quem 
mulier nullo auctore dirissct i. e. non adhibito tutore, AR. est F. 3. p. Iunt. 2. V.C. (sim 
duhlo KFux.), unde Scriver., sequente Bosscha, reseripsit Quaestoris cum Salm. in marg. e 
Schott. Observ. V. 15. qul quid responsum praeterea coniecit. V. D. in marg. Queaestoris Publici. 
In cett. guod recitatum est. Tota haec vorba uncis inclusa Acidal. adulterina putat, Scip. cileem 
maluit guod recitatusn est. Coroinum Celerem Schott. Gentil. et Florid. Corvénum Clemenien 
Lips. in marg. Corvinum Celerem Clementem Gentil, et Florid. hunc virum quaestorem neminan. 


Pro tutoris Salm. et alius V. D. adleverunt awctori?$. 


cur ergo F. 3. Incett. cur ego. 


p. 365. 


tutor. [δὶ plures codd. tututor ha- 
berent, forsitan emendandum esset £u 
lator; ita vero ex librarii vitio gemina- 
tam esse syllabam existimo. De futo- 
ribus cf. Brisson. delure Nupt. in Graev. 
Thes. T. VIII. p. 1021 et 1073; tutor 
auctor lectio sollicitanda non est; prae- 


. gertim quum (utor hac in re proprium 


sit vocabulum, quemadinodum Cic. dixit 
Topic. c. 11. ὃ. 46. non quemadmodum 
quod mulieri debeas, recte ipsi mulieri 
sine tutore auctore solcas, ad quem 
locum vide Intt.] 

Corvini Clementis (Quaestoris re- 
sponsum. [Male aliquot Intt. haec 
fota verba adulterina esse existimant. 
Omnium vero VV. DD. emendationes 
non sufficiunt, quia littera ἐξ, neutiquam 
explicatur. Hinc aut. A*oimani aut. Re- 
sponsum legendum est, quod posterius 
i codd. fere semper sola littera 
enotatur et hic omnium maxime placet. 


plerumgue Klm. typothetarum vitio,  condonaret Pric. Lips. 


πον bis p. 


quod ut ex ea F. 3. p. Iunt. 2. Salm. in marg. Bowsch. Ia cet, 
quod ex ea. Pro ex ea lleins. ad Ovid. Fast. VI. 504. malebat ez eo. 


an ubi Iungerm. Epat. ἀνέ. 


Maior lis est de nominum varieliie; 
qui enim supra Celer cognominatus es 
Corvinus, hic Clemens appellatur, unde 
erant qui tria nomina eum babeisse 
censerent. Bosscha hoc non credit, quia 
his temporibus duobus tantum nominibus 
fere appellati fuisse Romani videantur; 
collat. Spart. in eius vita c. 13., ubi ia 
serie nobilium occisorum ne unus qe- 
dem tribus insignitur nominibus. At 


'tamen quomodo in hanc sententiam Dor- 


&cha incidere potuerit, vix credibile es; 
sententiam plane immutasset, si fastos 
consulum inspexisset. Cuspian. in Cas 
siodor. Coss. ad ann. Urb. CI)CCCXLY: 
Fuit et olim Corvinus Clemens 
tissimus et poeta suavissimus, Alerzer 
dri Macedonis gesta complexu εἰ 
Apuleio familiaris, unde apparet eom 
opinatum fuisse, hunc Celerem et Cle 
mentem poetam qui ab Apul Flor. 
P. 24. commemoratur unum eese.] 
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16 maritum fuerat largita, mihi *quioquam** impartiret? Ὁ grave vene- 
dicam an ingratum beneficium? An ut testamento|quod irata filio scribe- 601 
ium potius cui offensa erat, quam me cui devincta heredem relinqueret? 
[tidem multis carminibus difficile impetravi. Putate vos caussam non 
Claudium Maximum agere, virum aequum et iustitiae pertinacem, sed 
aliquem pravum et saevum iudicem subsltituite, accusationum fautorem, 

m condemnandi: date ei quod sequatur, mijnistrate vel tantulam verisi- 
occasionem secundum vos pronuntiandi. Saltem fingite aliquid, reminisci- 
quod respondeatis, qui vos ita rogarit. Et quoniam omnem conatum 

e est quaepiam caussa praecedat, respondete, qui Apuleium dicitis ani- 
Pudentillae magicis illectamen|tis adortum, quid ex ea petierit, cur fece- (3391 
ormam eius voluerat? negatis, Divitias saltem concupierat? negant ta- 
dotis, negant tabulae donationis, negant tabulae testamenti, in quibus 
odo non cupide appetisse, verum etiam dure repulisse liberalitatem suae 

. oslenditur. Quae igitur alia caussa est? Quid[obmutuistis, quid tacetis? 602 
ud libelli vestri atrox principium nomine privigni mei formatum? 


hil quidquam émpartiret cod. vet. Salm. In marg. Pric. Brant. Bossch. nec sii quicquam 
bat Florid. In cett. »εἐλὲ quicquam impartiret. cum donasset emendabatBosscha. irata F.3. 
. in marg. Bosscha. In cett, irato. ingrato emendabatPric. Apul. supra p.596. dixit: pugnavit 
gtasatre. cantaminibus p. e. Iunt. 2. marg. Bas. 2. Bosscha, In cett. carminibus, quod 
malo, quia in F. 3. correctum non eat. apud Marimum Iunt. 2. parvum edd. ante Colv. 
Iunt.2. scaevu»i Pric.emendabat , ediderunt Scal. Elm.Scriv. Jn coli. F, 1. δ. correctum est. 
s^ ed. pr. Vic. Iunt. 1. Ald. Bas. 1. saltim F. 3. [cf. Wagn. Orthogr. Vergil. T. V. p. 470.] 
Tmini F. 1. sed. cf. p. 514. finge guidvis, reminiscere, excogila. . responderatis edd. 
jc. 2. responderetís ex emendatione Casaub. et Vulc. in marg. editum est ἃ Scalig. et 
raeter Bossch. qui ex p. et coniectura Lips. et V. D. in marg. ed. Iunt. 2. restituit 
leatis, quod etlam F. 3..habet. Supra dixit Apulelus: date ei quod sequatur. quid 
(d Lips. qwi vos ista rog. Pric. aine necesaliate, caussam p. guid fecerit Ὁ. saltim 
li pro /belli p. 


. ΟἹ]. mihi quicquam impartiret. 
ntt. Edd. mihi nihil quicquam 
nt: mihi cero prorsus nihil lar- 
T interpretantes, quae tamen sen- 
prioribus bene apta non est, 
leramgue rem familiarem suam 
tilla condonasse dicitur filiis, ut 
hil voc. pleramque responderet, 
iud quid quo minimam sibi partem 

esse Apuleius affirmat. "Nihil 
ideret ommem, nec ita tamen fa- 
est, nec ita fieri posse fingere 
auctor, quae enim protulit, re vera 
)ent nec commentitia sunt. Itaque 
rum codd. exstirpandum et solum 
uam retinendum est, quod tamen 
scio num hanc quam expositurus 
ententiam habeat. Sola quae huc 
possit eius significatio est: guid- 
dlibet. cf.Cic. Epist. ad Fam. XIV. 
cohortarer vos quo animo fortio- 
"tis, nisi vos forliores cognossem, 
quemquam virum, ita ut illud 
'unque, quidvisrem exprimeretnul. 


lius pretii, non ita magni ponderis. Nisi 
nimis plebeium videretur esse vocabu- 
lum, pro quicquam emendarem quisqui- 
lium, i. e. nullius pretii quid, quod supra 
p.597. mi hi tenue nescio quid ... 
legatum dixit qua terminatione utitur 
Petron. c. 75. ad quem locum vide lntt.] 

carminibus. — | Cantaminibus docti 
librarii puto esse interpretamentum qui 
cantamina significatione carminum ma- 
gicorum fere semper apud Apuleium 
legi cognoverat, ut p. 499. p. 569. 
Met. ll. p. 145. et Apol. p. 491. ceteres 
quidam medici etíam carmina reme- 
dia vulnerum norant, ut omnis vetu- 
stalis cerlissimus auctor Homerus do- 
cet, qui facit. Ulixi de vulnere san- 
guine profluentem cantamine sisti. 
Tum probatur carmína ob praegressum: 
o praeclara carmina, quia ita vis 
vocabuli intenditur. Carmen pro incan- 
tationis formula dici probant loci Horat. 
Sat. 1. 8. 19. luven. VI. 132. Intt. ad 
Virg. Ecl. VIII. 68.] 
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C AP U T ΟἿ]. 


Hunc ego, domine Maxime, reum apud te facere institui." (a 
igitur addis reum magistrum, reum vitricum, reum deprecatorem? Sed qu 
deinde? ,, Plurimorum maloeficiorum et manitfestissimorum.** Cedo unum 
plurimis: cedo dubium vel saltem obscurum de manifestissimis. — Ceterum M 
haec quae obiecistis numera an binis verbis respondeam.  ,, Dentes spent 
das'*: ignosce mundiciis. ,,Specula inspicis;'* debet philosophus. ,,Fersu 
J'acis;** licet fieri. Pisces exploras'*: Aristoteles docet. —.,, Lignum cor 
secras**: Plato suadet. ,, Uxorem ducis'*: leges iubent. ,, Prior natu *ea* 
est**: Solet fieri. —.,,Lucrum sectatus es**: dotalis accipe, donationem recor- 
dare, testamentum lege. (Quae si omnia affatim reludi, si calumnias omnes 
refütavi; si me in omnibus non modo criminibus verum eliam maledictis pro- 
cul a culpa tutus sum, si philosophiae | honorem qui mihi salute mea auliquior 
est nusquam minui, imo contra ubique si *cum septem pennis* eum tenui: $i 


guid igitur δ. qui hic rarsus incipit. de me δ. demnm pro deinde p. mernifestorunYm. 
vitlose. numera an F. 1. 3. 9. δ. p. et Fux. (n&m adscripsit etiam Salm.) Elm. Scriver. Besse. 
Eryc. Putean. in Epist. 28. In cett. fnnumera binis. splendidas esse in ed. pr. notat Colv. Inset 
collatione nihil enotatum est, Inde & Colv. edd. legant splendidas praeter edd. KIm. et Bipen!. vi 
vetus lectio splendidos revocata est, et ita habent Mss. sine sensu. prior natu is est K. 1.3. p. edt. 
velt. usque ad (ον. prior natu is enim à. In cett. prfor natu ea est Bosscha emendabat prior neis 
est ea. Forsilan prior nata ísta est. dotis quod ante dotalis hahent edd. eilciunt F. 1. d. p. Iant.?. 
Bossch., unde ἢ. 1. F. 3. non obsequor, dot/s aperte habenti, — dotalis F. 1. 3. lunt. 2. detalemid. 
edd. vett. dotalt p. dotales Colv. Elm. Scriver. Bossch. In cett, dotale. Dotafes sunt (ebuler 
dotales, quod bene intelligi potext. Bosscha suspicatur legendum esse dota. f. 1. e. deleks 
tabulas. recudi edd, vett. ante Colv.— δὲ »ie ἐπ omnibus F. 3. 0. Bossch. In cett. δὲ in omaibat. 
sed et calumnias ὃ. procul a culpa philosophiae tutus sum F. 3. 0. el edd. vett. procul a calpa 
philosophiam tuilus sum Casnub. et seqq. procul & culpa (uitus sum Bossch..— procul acre 
philosophi tutus sum 9. Acidal. emendabat: «a cu/pe magiae ; Schegk. a culpa magicae. ncm 
septem pennis eum Ἐ. 1.3. et cett. codd. Iunt. 2. Cas. Gent. Pric, Scriv, δὲ cau septem poenis edi. 
vett. sí cum septem paenis Wow. conseptum penitus e coniectura Wow. Klm. Florid. et Bosseh. 
sarium tectum Poenus Vulc. 2.3. conseptus vel círcusmseptus pinnis emendabat Colv.; cires- 
septui pennis eum vel sí captum suismet pennis Casaub. voluit; Secundum sectam Platonis eum 
Acidal.; $i conceptum eum pene tenui vel si eum septum penissime (aut plemissine; lenm Genti.; 
εἰ cum septem pinnis eui tenui defendit Wow. et emendabat: δὲ conseplum penitus enm, Schesk.: 
δὲ in incoepto le canissimum tenui; Vulcan.: sí ubique sartum tectum eum paenus ten., Supint-: 
δὲ conseplum suis sibi pennis eum tenui, Bossch.: conseptum pennis; V. D. ad marg. e. 
Iunt. et Eryc. Putean. Epis!. 20. si suispte pennis. 


Car. CIL — sp/endidas. ltalegisen- delapsum esse ratus. Hic error eo f- 


tentiarum nexus postulat. Ut a candeo 
est candiíco neutrum et candido acti- 
vum, ita a splendeo, splendico (cf. 
Met. V. p. 337.) et splendido. Eadem 
ratione a madeo est madido. [cf. Voss. 
Arist. T. 1. p. 396. ibique Foertsch.] 
sime... a culpa tutus sum. [Primum 
tutus retinendum est pro tuitus, de qua 
forma cf. Dr. ad Liv. X. 37. δ. 2. Oud. 
ad Frontin. Strateg. II. 12. 8. 3. Intt. 
ad Sall. lugurth. c. 74. 8. 3. Philoso- 
phiae deinde quod neutiquam ferri po- 
test exstirpavi, ex sequentibus id huc 


cilius admittendus videtur, quod libra 
(ios in fine Mss. negligentiores esse 
constat. Ita sententia bene respondet 
iis quae Apuleius supra p. 383. dixit: 
suslineo eni non modo meam cerium 
etiam philosophiae defensionem.| 
cum septem pennis. [Qui pennis pre 
bant lectionem Intt, fere omnes ad fo 
midinem respiciunt, quae tenta erat ad 
venationem ferarum quae fiebat pet 
lineam pennis rubentibus distinctam. 
ut Apuleius ipse dicit supra p. 529. 
verum ego ista propterea commemo- 
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; ut dico ita sunt: possum | securus existimationem tuam revereri quam 604 
statem vereri: quod minus |grave et verendum mihi arbitror a proconsule 605 


nari, quam si a tam bono tamque emendato viro improber. 


"us F. 3. δι p. In cett. ceeurius. At magis omissum est, ut saepius cf. ad Fiorid. p. 69. 
'Tmationem tuam VF. 3. 0. In cett. tuam existimationem. | quam polestatem vereri non sunt 


mereri vitiose Elm. 


ac procos F. $. ac proceros p. a procos. a proconsule V. C. forte 
edd. vett. Bosscha. In cett. a proconsulibus. 


improbe F. 3. improbarer p. et Salm. in marg. 


' ed. pr. Vicent. Venet. Casaub. seqq. Apulesó Platonies Madaurensis pro se de Magia liber 
idus explieit. — Ego Salustius emendavi Romae felia (felis?) p. 


, non quod pinnarum formidi- 
et f'uliginis maculum te praesertim 
ce tünerem. lta Virg. Aen. XII. 
. cereum puniceae septum formi- 
' piunae; Lucan. IV. 437. odo- 
re metuentes aera pinnae; Senec. 
ra ll. 22; nec dubitarem hanc le- 
em veram esse, nisí metaphora 
| quidem plane alia videretur esse 
eius qui ab omnibus partibus tutus 
sed potius qui ita circumclusus est, 
'"Rugere nequeat; hinc non muni- 
ti et praesidii sed formidinis imago 
t, quae posterior huc non pertinet. 
Pterea vix credibile est conseptum 
wariis in cwn. septum commutatum 
se, Rutgers. cum septem pennis eum 
ií defendit respiciens ad morem mir- 
onum qui quoties in arenam prod. 
t. galeas pinnis pavonum ornatas 
ebant; cf. Schol. ad luvenal. HI 158. 
iarius vero mirmillone victo atque 
Ὁ eas pinnas ei eripiebat easque 
ib hoste spolium elevatas populo 
ndebat, ut id spolium caesi et pro- 


t! hostis signum esset, quo populo 


vicisse testaretur. Unde luvenal. 
l. e. pinnirapum retiarium vocat. 
δ ergo his Intt. Apuleius hoc dixisse 
tur, se philosophiae honorem non 
um non immínuisse, verum ita de- 


fendisse, ut adversarium eius accusa- 
torem suum velut retiarius mirmillonem 
cum omnibus pinnis captum teneret, quas 
septem dicere putant Apuleium Luci- 
lium secutum, cuius hunc versum ex 


Donato Adelph. Il. 2. 377. et Scbol. . 


Iuven. excitant: Cum septem íncolu- 
mis pinnis redil ac recipit se. Itaque, 
inquit Rutgers., Aemilianus qui contra 
philosophiam ut mirmillo pugnabat ab 
Apuleio ut retiario ita pressus erat, ut 
non' incolumis cum septem pennis, ut 
Lucilianus ille, se recipere potuerit; 
sed contra cum septem pennis in bostis 
potestatem venerit, philosophia quam 
oppugnarat omnino salva. Ego quia 
meliora non habeo, quamquam inter- 
pretatio haec non omnino probatur, ta- 
men lectionem codd. in textum recepi. 
Bosscha minus bene conseptum pennis 
ex metaphora defendit ab avibus sumta 
quae pullos pennis foveant; cf. Cic. de 
Nat. Deor. ll. 52. 

quam potestatem vereri. Florid. p. 39. 
neminem proconsulum, quod sciam, 
provincia Africa magis reverita est, 
minus verita. 

emendato tiro (i. e. perfecto integro 
cf. luret. ad Symmach. Epist. I. 26. 
p. 40. Gronov. ad Senec. de lra I. 5. 
Cort. ad Plin. Epist. ΠῚ, 3. 187.] 
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FRAGMENTA. APULEIIL 


EX LIBRIS LUDICRORUM ET CONVIVALIBUS 
QUAESTIONIBUS. 


1. 

NON. MARC. v. 4bstemius 4p. 68.] “40 stemius est * immo scit, quo 
rete leporem tenebat, lupum non teneri. Apuleius: ἐπ se fuisti quondem 
"Athenis paucius atque abstemius in libro Ludicrorum. 

Colv. hunc locum ita emendat: Jfbstemius qui vino abstinet. Apuleius: ἐκ te fuisti 
quondam Athenis parcus atque abstemius: ín. libris ludicrorum ntque ita edidit 
Bosscha, uti editum est in Merceriana Edit. prior. ann. 1583. et Plantin. Nec ume 
satis aperte Apuleio libros Ludicrorum Nonius vindicat. "Totus locus corruptissimus 
est, qui nlsi meliores Nonli codd. afferantur,sanari nequit. Duas glossas coniunctas esse 
putaverim. Pro ín te (οἷν. corrigebat nte vel scribendum in λα i. e. ia PAacdom. 


EX LIBRIS DE PROVERBIIS. 


2. 
FL. SOSIPATER CHARISIUS lib. II. extr: Mut. Mut facere sa 
audet, ut apnd Apuleium Platonicum de Proverbiis scriptum est Libro secunte. 


EX HERMAGORA. 


3. 
PRISCIAN. III. c. 1. (T. I. p. 105. Rrehl.]: supra superior, infra infe- 


rior, post posterior, prope propior, ante anterior, penitus penitior Apuleius 
in 1. Hermagorae: J"isus est ei adulescens honesta forma quas ad nuptus 
exornatus trahere se in penitiorem partem domus. 
[Orell. ad Arnob. II. 19. T. H. p. 26. agit fusius de his formis, mirifice tamen sd 
VI. 38. errans, quod penitius non a penitus sed ἃ pemite adverbio repetit. Utrumque 
enim ab una eademque radice proficiscitur ab adlectivo penítus, cuius frequenüssimD 
usus est apud Apulelum; cf. ad Met. p. 47. meae editionis. ] 


4. 

IDEM III. c. 7. (T. I. p. 133. Rrehl.] Neutra quoque in zw desinentia 
geminant in diminutione ὦ ante um, el si g habent ante 7 in penultima syllaba 
diminutivi 7 non e accipiunt, ut tignum, ligillum, signum sigillum. Αἰ 
vero e habent in penultima, nisi sit, quod superius docuimus, penultima pr 
mitivi naturaliter longa, ut bonum, bellum, geminum, gemellum, scammm, 
scamellum. Apuleius tamen in l. Hermagorae: J'erum infirma scamellorum 
obice fultae fores. 


[Hunc locum citat IIeins. ad Ovid. Met. XIV. 780. ita: verum infirma scamellorum 
obice fulta.) 
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ὅ. 


IDEM IV. 6. (T. I. p. 160. Krehl.]. In £us desinentia sive a nominibus 
ve a verbis derivata servant ante 74s primitivorum suorum consonantes, ex 
übus incipiunt ultimae vel penultimae syllabae, sed tum penultimae, cum et 
sa penultima in vocalem desinit et ultima a vocali incipit, ut sereus, servi 
ervius, servilis Servilius, agellus, agelli, 4gellius, silva Silvius, vir- 
ula Virgilius, Mars Martis Martius, nuncio nuncius, saucio saucius, 
do sctus. Sic Apuleius in primo Hermagorae et Pacuvius in Teucro: Post- 
«am defessus perrogitando advenas de gnatis neque quemquam invenit 
dum, unde nescio quoque nescius. 

[cf. Voss. Etymol. s. v. scio et Intt. ad Plaut. Casin. Prolog. 65. Non. p. 429.] 


6. 

IDEM 7I. c. 18. (T. I. p. 285. ρολί] Alia vero in X. desinentia 
nnia per obliquos casus longam habent penultimam natura vel positione ex- 
püs grezr gregis, dux ducis, cruz crucis, fac facis, nuc nucis, pix 
cis, trux trucis, coniux coniugis, saliz salicis. Excipiuntur ea quoque, 
iae nec g nec c habent ante ἐξ in geniüvo πὰ nivis. Antiqui tamen etiam 
nguis dicebant, unde Apuleius in primo Hermagorae: 74spera hiems erat, 
nnia ningue canebant. 

[Canebant apud Prisc. omnes codd. habent praeter Zwicc. 2. qul rigebant praebet. 


Ego malim scatebant , sl quidem emendandum quid est. De singue cf. Voss. Aristarch. 
T. H. p. 844. ibique Eckst.] 


7. 
IDEM X. c. 7. [T. 1. p. 499. Hireh.] In no, o vel g antecedentibus 


r μὲ divisas faciunt praeteritum, ut pono posui et ab eo composita sup- 
ono supposui, compono composui. Antiqui tamen οἱ posivi protulisse in- 
niuntur. Plautus in Vidularia: JVunc apud sequestrum vidulum posivi- 
"s. Apuleius in 1. Hermagorae: Et cibatum quem iocundum esse nobis 
umadverterant ante, eum apposiverunt, 
[cf. Burm. ad Anthol. Lat. I. p. 311. Ita Cato apud Fronton. Epist. ad Antonin. Imperat. 
I. 2. p. 150. Mai.: ων guos praefectos per sociorum vestrorum oppida émposivi, 


qui eorum bona liberos diriperent, Item studivi pro studui Fronto ad M. Caesar. IV. 5. 
p. 102. disposito cibo studivi, δὰ quem locum vide Mai.] 


9. 
FAB. PLANCIAD. Fulgentius de Sermone Jntiquo [p. 769. ed. Sta- 


er. Non. p. 559.] Pollinctores dicti sunt qui funera morientium accurant. 
autus in Poenulo: Quia mihi pollinctor dizit, qui eum pollinxerat. Dicti 
tem pollinctores quasi pollutorum unctores id est cadaverum curatores, unde - 
puleius in Hermagora ait: Po//inctores funere domuitionem paramus. 


[Alia exemplaria habent: pollinctor efus funere dum unctionem parat. Item: pol- 
lincto eius funere domnitionem paramus, Forsitan legendum: pollinctores wuncto 
funere dositionem paramus ex compendio pellinctor, ut ob similes syllabas altera 
exciderit. De voce pollinctor eiusque significatione cf. Kirchm. de Funer. Rom. J. c. 9. 
Munker. ad Fulgent. h.1. p. 769. Stav. Voss. Etymol. V. pollinctor. Intt. ad Plaut. 
Poen. Prolog. 63. Guther, de Iure Man. I. 14. in Graev. Thes. Antiqq. T. XII. p. 1123. 
Morestell. Pomp. Feral. I. c. 13. ibid. p. 1375. Popm. de Operis Serv. in Polen. Suppl. 
Thes. Τὶ III. p. 1336., ἃ quo hoc fragmentum citatur. Kekst. ad Voss. Arist. T. ἢ}. 
p.846. Praeterea h. 1. citat Barth. Advers. XXXVII. 1. p. 1074. ita: Pullinctor funeri 
dum unctionem parat. Ktecodice ut dicit casco: Pollinctor sub fune dormitionem 
pearamus unde emendat: pollincto rite sub finem dormitionem paramus. Quid sibi 
velit Gloss. Isid. p. 691. pollingon, ubi cadavera ponuntur graecum, non intelligo.] 
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EX PHAEDONE. 


10. | 
608 PRISCIAN. X. c. 3. [T. I. p. 486. Rrehl. | Compesco compescsi εἰ 
depesco depescui el posco poposci et disco didici ἃ praesenti tempore f 
ciunt supinum mutatione o in ? correptam et additione tum: compesco con 
pescitum, posco poscitum, disco díscitum. Unde Apuleius participium fe 
turi protulit in Phaedone de anima: Síc auditurum sic disciturum , quod meli 
sít, haec omnia et singula sic agere aut pati, ut patiuntur atque agn. 
[cf. Voss. Arist. T. II. p. 833. ibique Eckstein.] 


e 
L] 


11. 

IDEM X. c. 5. (T. I. p. 493. Krehl.] Tendo praeterea et tentum d 
tensum facit. Virgilius in vit. (226.] dudit et si quem tellus extenta 
. plagarum quatuor in medio dirímit plaga solis iniqui. Lucanus in prim 
531.] Εἰ varias gnis tenso dedit aere formas. Idem in secundo [683]: 
ensisque rudentibus actae.  Üstendo quoque ab eo compositum sailiter 
facit ostentum et ostensum. Lucanus in il [192.]: Ubi scelus hoc Syllte 
cacdesque ostensa placeret, agnoscendus erat. — Apuleius in. Phaedone: Et 

caussam gignendi ostensurum et inmortalitatem animae reperturum. 


EX EPITOMA. 


12. ! 
IDEM 7T. c. 12. [T. I. p. 262. Rrehl.] Haec cuspis cuspidis, semi 
semissis Apuleius in Epitoma: Sed tum sestertius dipondéum semissem, 
quinarius quinquessis, denarius decussis valebat. 


[Hotomannus restitui volebat gwinquessem ... decusses , repugnante Gronov. de Pecun. 
Vet. I. c. 8., 4] intelliglt aes vel pondus.] 


EX LIBRO DE REPUBLICA. 


14. 

FULGENTIUS 4e Prisco Sermone. [Non. p. 305. Mythogr. p. 780. ed. 
Stav.] Celocem dicunt genus navicellae modicissimum quod /emóum (al. blan- 
nam et bamplum) dicimus. — Apuleius lbro de Republ.: Qui ce/ocem regere 
nequit, onerariam petit. 

Huius proverbii sententiam pluribus exemplis illustrat Toll. ad Auson. Sapien!. in 
Chii. vs. 11. 


EX MEDICINALIBUS. 


15. 

PRISCIANUS 7I. c. ἃ. [Τ᾿ I. p. 225. lirehl.] In e correptum laüna 
sunt neutra, quae e in zs conversa faciunt genitivum, ut Àoc sare hun 
maris, hoc monile huius monilis, hoc mantele huius mantelis. Ovidius n 
IV. Fast. (934.] Dixerat ac dextra villis mantele solutis cumque mmn 
patera (uris acerra fuit. cet. — Exeipitur unum indeclinabile in singuhri 
numero, Áoc cepe huius cepe. Apuleius in Medicinalibus: Cepe sucum 
melle mixtum. Quod in plurali numero femininum est primae declinationis, 
hae cepae harum ceparum, quamvis antiquissimi in & quoque singulare [ε΄ 
minino genere lioc recte protulisse inveniuntur. Naevius in. Apella cett. 
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16. | 
PALLADIUS de He flustica 1. tit. X. Y XV. | Apuleius asserit semina 
yubulo felle maceranda, antequam spargas. 


DE ARBORIBUS. 


17. . 
SERVIUS ad Virg. Georg. Il. 126. Apud Medos nascitur quaedam arbor 
erens mala, quae smed?ca vocantur, quam per periphrasio ostendit, eius sup- 


609 


»rimens nomen. Hanc plerique citrum volunt, quod negat Apuleius in libris : 


[uos de z$rboribus scripsit et docet longe aliud esse genus arboris. 


EX INCERTIS LIBRIS. 
| 18. | 
FRIDERICUS Secundus Imper. De arte venandi cum avibus sive 
de re accip?traria. Cinni et illae quae dicuntur ab Aristotele in libris Ani- 
malium Pelicani, qui αὖ d4puleto nominantur Cofani. 


19. | 
FL. SOSIPATER CHARISIUS III. Dírimno dirimis diremi e dirempsi, 
sed magis diremi. JDeleo deles delui et delevi. Tero teris terii et trivi 
iuxta Apuleium. 


20. 
ISIDORUS Originum FIll. c. 41. 8. 100. Apuleius autem ait eos xcz' 
ἀντίφρωσιν dici Manes hoc est mites ac modestos, cum sint terribiles ac im- 
manes ut Parcas, ut Eumenidas. 


21. 
BARTIHIUS e cod. suo antiquo Advers. XV. 17. p. 816 sq. plures 
sententias profert, quae in libris Apuleii non leguntur. De hoc codice vide 
quod exposui ad Apol. p. 432.: 


1) [Plures artes sunt quas bonus sine erubescentia ignorare potest, . 


bene aulem vivere nescire neminem excusat, quae sententia pertinet 
ad Libr. de Deo Socrat. p. 169.] 

2) Quemadmodum natura os unicum aures vero duas cutlibet ministra- 
vit, ita nos et loqui et audire plurima debemus, quae sententia nus- 
quam legitur. 

3) Eiusdem haec feruntur 

Principium vitae obitus meditatio est. 

Non vult emendari peccare nesciens, 

Immoderata ira strictus est insaniae. 

Pecuniam amico credens est damnum duplea. 

Argentum et sodalem perdidit simul. 
[Barth. pro stríctus volult fructus pro credens: credere. Mirum vero est, quomodo 
Bosscha Barthii mentem tam perverse capere potuerif. Barthius enim in marg. adsceri- 
psit: là 1. in Ms. est (sc. quomodo in contextu scribitar) γμεινα credere, ex quo 
compendio f i. e. fortasse Bosscha coniicere iam potuit, quae in margine adscripiae 
sunt lectiones esse Barthii emendationes. Deinde hae coniecturae litteris inter se 
disiunctis conscriptae sunt. Nihilominus diclt: Barthius minorem distinctionem ponens 


post nesciens in seqq. pro fructus legi volebat sirictzs, dein tollens maiorem distin- 
ctionem post fusaniae, credere pro eredems.| 


4) [Scheffer. de Miliua Navali T. 1. im Polen. Suppl. Antiq. T. V. p. 999 
Apuleius: δὲ rado aon poterunt, pontonibus transibunt.] 


APULEII ANEXOMENO2 


EX MENANDRO. 


[367] Amare liceat, si potiri non licet 
Fruantur alii, non moror, non sum invidus: 
Nam sese excruciat, qui beatis invidet. 
Quos Venus amavit, facit amoris compotes 
61) [Dobis Cupido veile dat, posse abnegat. 9 
lli purpurea delibantes oscula 
Clemente morsu rosea labella vellicent, 
Malas adorent ore et ingenuas genas, 
Et pupularum nitidas geminas gemmulas 
uin et quum tenera membra molli lectulo Ii 
Quum pectora ** adhaerent Veneris glutino 
Libido cum lascivo instinctu suscitat 
61? |Sinuare ad Veneris usum femina, feminae 
nter ganitus et subantis voculas , 
Carpant papillas atque amplexus intiment, p 
Arentque sulcos molles arvo Venereo 
Thyrsumque pangant hortulo in Cupidinis, 


613 Dent crebros ictus connivente lumine 
repidante cursu Venere et anima fessula 
614 Eiaculent tepidum rorem niveis laticibus. 20 


aec illi faciant, quibus Venus non invidet: 
At nobis casso saltem delectamine 
Amare licet, si potiri non licet. 


Valde corruptum hoc carmen primus edidit Binetus inter Epigr. vet. p.*. 
appositis in margine nonnullis emendationibus, quarum plerasque recepit edi 
Patissoniana Catalectorum Petron. p. 158 et 159. et Frelloniana p. 221. Legit 
etiam post Priapeia Sciopil et inter Amores Baudii edidit Scriverius p. 17. 
additis notulis quas hic inserendas duxi. Non habetur in Epigrammatibus vetusti 
ἃ Pithoeo editis. Sed quam Pithoei editionem inter Errores Venereos memont 
Scriverius, est Patissoniana, eam enim Pithoeo deberi dicit Dousa 1l. Praecd. 
c. 6. Burm. habet in Anthol. T. 1. p. 661. Editum est in Edd. Apuleii Bas. 1620. 
Colv. Vule. Wower. Elm. Scriv. Florid. Bossch. Elegantissimis versibus in 
Belgicum sermonem bis est versum a Bilderdykio in Carminum fasciculo, αἱ 
titulus Mijn verlustiging p. 48 et 49. Parodiam huie carmini contrariam dedit 
Durantius Casellius Lib, Il. Variar. c. 20. 
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1. amare liceat si potiri. Simile illud Sapphus apud Ovid. Epist. XV. 96. . 
Huc ades inque sinus, formose, relabere nosiros; 
Non ut ames oro, verum ut amare sinas 
em jocum Burm. in Anthol. protulit. (De potiri verbo amatorio egi ad Apol. 
402. 

2) Vitiose ed. Sciopii nom moror, sum invidus, cuius notatis de dictione 
2 moror adde Grang. ad Iuven. Sat. ΠΠ. 38. Liv. VIIL 35. Serv. ad Virg. 
n. V. 400. Burm. in Anthol. | 

4. facit recle habent F. 1. 2. Wow. Elm. et Binet. in marg. ed. Pithoean. 
al. et (οἷν. idem coniecerunt. Recte sequitur dat, abnegat. ' (Florent. codd. 
(c lectionem habere cum Bosscha affirmare non audeo. Quamquam enim 
" denbrog. scripturam in marg. adlevit, tamen potius eius emendationem quam 
Licis lectionem eam esse puto. Hunc versum excitant Intt. ad Plaut. Stich.1. 8.71.] 

6. olli. [De hac forma cf. Eckst. ad Voss. Arist. T. ΠῚ. p. 924.] 

7. clementi. Bineti schedium hunc versum agnoscit: candentes dentes Jf. 
zi suavio. Versum suppositium censent plurimi Edd. , unde non comparet in Bas 
| v. Vulc. 1. Wower. Elm., ego quoque eum ut ad loci sententiam minime aptum 
-ludi. De dictione delibare oscula cf. Intt. ad Virg. Aen. I. 260. [De more aman- 
wn, labella amatarum inter oscula mordendi cf. Intt. ad Plaut. Pseud. I. 1. 65. tene- 
dabellis molles morsiunculae, Papillarum horridularum oppressiunculae.] 

8. malas adorent ore. ([Dictio est elegantissima: Qui enim adorabant 
atiles, manus osculabantur dei deaeve, cui supplicabant. Hinc maías adorare 
* est malis oscula impingere. De hoc more cf. Salm. ad Script. Hist. Aug. 

I[. p. 685 sq. cf. ad Apol. p. 587. ta Petron. c. 127: tu tamen dignare 
sneum osculum quum libuerit cognoscere. Immo, inquamego, per formam 
rm le rogo, ne faslidias hominem peregrinum inter cullores admittere, in 
εἷος religiosum, si te adorari permiseris. Hunc locum Burm. protulit, tamen 
erent, quod Dinet. Colv. Bas. habent, retinuit. 

8. ingenuas i. e. non fucatas ut Stat. Silv. IL. 1. 44. ingenui crines, 
ron. c. 126. ingenio suo flexos capillos. Maximian. L 94. vultibus inge- 
is visa decere magis, quae exempla Burm. protulit. [lott. ad Propert. 1. 2. 
- l. 4. 18. Lambin. ad Lucret. I. 231. ad Plaut. Poenul. V. 4. 12.] 

11. pectora* adhaerent. Hunc versum mutilum diverso modo supple- 
-unt VV. DD. Bnet. interposuit «»a; Dousa ercte, quam coniecturam Colv. 
»bat; Schikerad. emendabat: compectorata adhaerent Veneris glutino; 
-hoeus edidit: cum pectora ipsa adhaerent. Compectorata probant etiam 
viver. et Barth. ad Stat. Silv. 1. 2. 153., Gruter. in marg. maluit mo//i vel 
4ci Veneris glutino.  Compectorata mihi non probatur, quia sembra ita 
*ere ineptum foret. Ego Binet. coniecturam probo. De géwtino εἴ, Gloss. 
ip. Gluten. οἱ Glutinum coniunctio seu consactio qua glutinatur aliquid, 
oss. Cyrill. p. 518. Glutínamentum κόλλημα Alchelmus: Apes de diversis 
'atorum floribus flaventium favorum machinas tenaci glutine sarcientes, quos 
cog Elm. in ind. protulit, cf. Hieronym. Epist. 3. 3. caritatis glutino hae- 
ms. Gloss. Cyrill. p. 518. emendo κολλα gluten glutinis pro glutum, glutis. 

Gloss. Pap. legendum est gíwten et glutinum coniunctio seu. concreto. 
oe vocabulum habet Auctor de Dogm. Plat. Ilf. p. 267. et Apul. Hermet. 
'ismeg. p. 100. ed. Elm.] 

12. libido. "Vitiose edidit Binet. ac distinxit: Jibido cum lascivia instincto 
scilet Sinuare at Veneri cursum femina, feminae, sed in margine /ascivo in- 
'ncto et sinuent ad Veneris emendavit. Veterem lectionem exprimunt Bas. (οἷν. 
ule. Durantius Casellius coniiciebat: libido cum lascivo ignem intus excitat 
ibus vestigiis insistens Sciopp. legit: Jlibido cum lasciviam ignem intus suscitat 


If. 41 


642 APULEII 4NEXOMENOZ EX MENANDRO. 


L. cun. lascico instinctu. suscitat. Sinuare ad Veneris cursum. Wower. Ela 
Scriv. Florid. L. cun lasciva classicum excitat Sinuantque Veneri cursun L 
coniectura est Gruter. in marg. Pro cursum Lips. in mentem venit coma. 
Bosscha habet usum, in reliquis ed. Elm. secutus, cam Scriver. in ed. Patiss. « 
Frellon. Colv. mavult artum. [Ego probo usum, quia in edd. vett. legitur Fe. 
neris cursum. | Usus et utí de rebus venereis dici probat Bartb. Advers. XXXIV. 
22. p. 1583. et hunc locum excitat, at cursum legit. Intt. ad Tibull 1. 7. 55! 

34. subantis. [cf. ad Apol. p. 480.] 

15. roculas. [cf. ad Met. p. 938.] 

16. carpant papillas. [De amatorum lascivia libidine papillas tractasd, 
cf. Ovid. Amor. 1l. 5. 20. Wow. ad Petron. c. 86. p. 545. ed. 2. Burm. (s 
pere sensu lascivo legitur Priap. XXXI. 1. LVIII. 3. XXVII. 1. tu quá non bon 
cogitas el aegre carpendo tibi temperas ab horto.] 

47. íntünent. [Est hoc novum vocabulum sed non alienam ab iatis scripte 
ribus uti lexica aperte docent; Afris in deliciis fuisse videtur. Ipse Apeleim 
bis eo usus est de Dogm. Plat. p. 227. constantem etiam facit eum, cui furi 
intimata, ad quem locum vide dictata et de Mund. p. 788. immensitati temm 
eius volucri currículo cogitationum nostrarum nos pernicitas | intimaret. 
Ex his locis constat. intimare esse penitus inserere; iubentur ergo 
intimo se quasi ingurgitare, id quod Apuleius supra expressit VIIL p. 728. οἱ. 
meae per eredere, ad quem locum abligurrire, devorare, exhaurire eol 
sensu obsceno dici adnotatum est. Dousa ad sola oscula referens amplexm 
putat hanc formulam significare id quod Ovid. Amor. Ill. 7. 9. his verbis e 
primit: osculaque inseruit cupidae luclantia linguae Valgiter obortis al i 
sinuare labellis et quod Plautus ait [Asio. Ill. 3. 105.]: fac proserpenten le 
stiam me duplicem ut habeam linguam. 

18. arentque. lta edidere Wow. Elm. Scriv. Florid. Burm. Bos 
Gruter. emendabat secentque. Meursius pro arvo legit urvo in Exerdt. Cr. 
P. WH. Lib. lll. c. 21. in fine. Ceteri acribunt ex altera Bineti emendatione, cuius 
codex Áerentque legit, iterentque; Scriver. et Hadr. ediderunt arentque mee 
molli in arco Venerio. Qui iterent scribunt eleganter exprimi putant id φεοὲ 
Coluniella significet per a/fero sulco seminari, cf. Il. 9. δ. 15. et quarto sul 
seri 11. 13. 8. 8. Imo ipse Columell.ll. 4. δ. 2. dixit: sed et compluribus itera- 
tionibus sic resolvatur rerdactum ín pulverem, ad quem locum vide [ntt lia 
Priap. {.11. 4. Alterna ineundo et exeundo Porta se fuciet apertiorem. Αἱ 
arare magis sententiae reapondet, cf. ad Met. p. 236. ed. meae. Burm. ad Às 
thol. Il. p. 547. Intt. ad Petron. c. 82. p. 523. lta arcum et sulcus dicuutu 
muliebria, cf. Virg. Georg. Ill. 136. sic genitali arco et sulcos oblimet ix 
ertes, Sed. rapiat sitiens Venerem interiusque recondat, ad quem locum vide 
Intt. et Serv. Ita yv« dicunt Graeci cf. Intt. ad Soph. Antig. 569. Lucret. V. 
1268. Eicit enin sulcum recta regione viaque Vomeris atque locis asorül 
seminis ictum, ad quem locum vide Intt. Lucret. IV. 1103. atque in eo ε 
Venus, ut muliebria conserat arva, Affigunt arcte corpus, iungwntque salia 
Oris et inspirant. pressantis dentibus ora, qui locus nostrum egregie illustra. 
lta fundus metaphorice dicitur a Plaut. Curc. 1. 1. 36. dumne per fundas 
septum facias semitam, Dum tete abstineas nupla, vidua, virgine, Iuventut 
et pueris liberis ama quid lubet; Asin. V. 2. 24. Fundum alienum arat, is- 
cul&un familiarem deserit ad quem locum vide Intt. et ad Epid. IV. 1. 30. 

19. thyrsumque. [Thyrsus obscene pro mentula; cf. Petron. c. 132. Ter 
corripui terribilem manu bipennem, Ter languidior coliculi tepente ee 
Firmus timui p. 102., ad quem locum vide Intt. Ita Aasta dicitur Priap. XLV. 
4. wtelur veris usibus hasta rudis.) 
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20. hortulo in Cupidinis. [Horto editum ἴῃ Bas. Colv. Vulc. Wow. Elm. 
Je horto sensu obsceno cf. Intt. ad Plaut. Mil. Glor. Il. 2. 39. lta sa/tus di- 
jtur Cas. V. 2. 41. ubi illum saltum video obseptum; ntt. ad Curcul. I. 1. 
6. Priap. IV. 4, Si dederis nobis quod tuus hortus habet, cf. Anthol. IL p. 
i83. ed. Burm.] 

21. dent. Dum crebros ictus comnivente lumine Sciopp. Wow. Elm. 
"lorid. Burm. dum crebros ictus cohibente lumine Bas. Colv. Vulc. dent est 
$cal. emendatio; combibente lumine mavult Dousa, respiciens ad Lucret. IV. 
[048.: sic igitur Veneris qui telis accipit iclum, Sire puer membris muliebri- 
mts hunc iaculatur, seu mulier toto iaciens e corpore amorem Unde feritur 
'6 tendit cett.; Oud. malebat Deín crebro frictu Canneg. ad Avian. Fab. XIII. 5. 
Teber ictus ... eiaculet. Lipsius etiam pro ditm dedit dein; Scal. dent erebros 
ictus cohibente lumine. Male Bosscha adnotat in F. cod. esse eíctus. Nam 
4mdenbrog. non victus sed míctus adlevit et in altera versas parte adscripsit 
jcalig., unde intellizas, eam Scalig. emendationem níctus indicasse. Ego 
lent retineo. — Connicente lumine dictum est, ut apud Apul. Met. IL. p. 199. 
"m ísto fine sermonis oculos Fotídis meae udos ac tremulos et prona libidine 
wearcidos iam iamque semiapertulos ... hauriebam. | Connivere enim id 
Sgnificare demonstratum est ad Met. p. 273 et 675.] | 

22. trepidante cursu. Crepidante Bas. Colv. Vulc. In cett. trepidante. 
Jouss emendabat: trepido in decursu; Colv.: Trepidante fluctu, repedante 
Scriv. i. e. redeunte. Z'repidare vero dicuntur qui ferventissime in aliqua re 
rant occupati. lam ἢ. |. Venus i. e. ardor amantium trepidat, effervescit crebris 
X continuis ictibus. [Ita saepius de subsilientis et graviter trementis agitatione 
K eoncussione dicitur, ut Ovid. Art. Amor. Il. 89. tabwerant cerae, nudos quatit 
Me lacertos Et trepidat, et Pers. I. 20. Heic neque more probo videar ne- 
yue voce serena Ingentes trepidare Titos, cum carmina lumbum Intrant et 
wvemulo scalpuntur ubi intima versu. Est quod Apuleius dicit Met. II. p. 132. 
K crebra subsiliens lubricisque gestibus mobilem spinam quatiens] ' 

23. niveis. Lips. mavult imis et pro casso adscripsit casto. — Lactibus 
Brmet. emendabat. 
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EXCURSUS 
ed Met. p. 721. ed. meae. 


Quun plures extent vel nostris temporibus de sistris, crocotalis aliqu 
Isiacorum instrumentis sententiae, quae hic illic in VV. DD. commentariis d 
dissertationibus dispersae latent, eae vero tam discordes inter se sint. ut qum 
unus probav erit sententiam alter omnino reiiciat, e re mea videtur esse, oma 
quoad eius fieri potest, diecrepantias conciliare e( vera proponere. Quod ul 
bene fieri possit, in solis veterum scriptorum testimoniis persistendum est, qi 
fusius ista tractarunt, Plutarchum dico et Apuleium; tum in nummos, situs 
et imagines inquirendum, in quibus sistrorum et reliquorum instrumesterum 
imagines nobis reservatae sunt. Hoc enim video pluribus VV. DD. fasdi 
fuisse, quod sistrorum oculis perlustrantes figuras singulas ex singulis tastum 
omnium rationem ac formam proponere ac describere conabantur, ea ad tespe 
rum et locorum condicionem diversissima esse posse minime solliciti. 

Locus Apuleii hic est: Met. XI. p. 992. ed. meae: Jam gestamina lont 
diversa. .Nam deztra quidem ferebat aereum crepitaculum, cuius per awe 
stam laminam in modum balthei recurvatam traiectae mediae paucae cir 
erispante brachio trigeminos iactus reddebant argutum sonorem. Plutarch. à 
Iside et Osiride c. 63. ita describit: Εμφαίνει καὶ τὸ σεῖσερον, ὅτι σείεσϑαι τὰ 
ὄντα καὶ μηδέποτε παύεσθαι φορᾶς, ἀλλὰ οἷον ἐξεγείρεσϑαι καὶ κλονεῖσθαι xett- 
δαρϑάνοντα καὶ μαραινόμενα" τὸν γὰρ Τυφῶνα φασι τοῖς σείσεροες. ἀποτρέκεν καὶ 
ἀποκρούεσϑαι, δηλοῦντες, 0tL τῆς φϑορας συνδεούσης καὶ ἱστάσης, αὖϑις ἀγαλέι τὶν 
φύσιν καὶ ἀνίστησι διὰ τῆς κινήσεως 7 ye ἐσις᾽ τοῦ δὲ σείστρου περιφεροῦς armón 
ὄντος, ἡ ἁψὶς περιέχει τὰ σειόμενα τέτταρα" καὶ γὰρ 7 γεννωμένη καὶ φϑειρομέη 
μοῖρα τοῦ κόσμου περιέχεται μὲν ὑπὸ τὴς σεληνιακὴῆς σφαίρας, κεν εῖται δ᾽ ἐγ aen 
πάντα καὶ μεταβάλλεται διὰ τῶν τεττάρων στοιχείων, πυρὸς καὶ γῆς καὶ ὕδατος καὶ 
ἀέρος" τῇ δὲ cpu τοῦ σείστρου κατὰ κορυφὴν ἐντορεύουσιν αἴλουρον ἀτϑρῶώπου 
πρόσωπον £yorza. κάτω δὲ ὑπὸ τὰ σειόμενα, nij μὲν Ἴσιδος, πῆ δὲ  ιέφϑυος πρόσωπον, 
αἰνιττόμενοι τοῖς μὲν προσώποις γένεσιν καὶ τελευτὴν (αυται γάρ εἰσι τῶν στοιχείων 
μεταβολαὶ καὶ κινήσεις) τῷ Ó αὖ Lov Qo τὴν σελήνην διὰ τὸ ποικίλον» καὶ rvxrorg]t 
καὶ γόνιμον τοῦ ϑηρίου. λέγεται γὰρ ἕν τίκτει», εἶτα δύο καὶ τρία καὶ τέσσαρα xu 
πέντε. καὶ xe ἕν οὕτως ἄχρι τῶν ἑπτὰ προστίϑησιν, ὡς ὀκτὼ καὶ εἴκοσι τὰ mima 
τίκτειν, ὅσα καὶ τῆς σελήνης φῶτα ἐστιν. τοῦτο μὲν οὖν ἴσως μυϑωδέστερον᾽" αἱ ἃ 
ἐν τοῖς ὄμμασιν αὐτοῦ κόραι πληροῦσϑαι μὲν καὶ πλατύνεσϑαι δοκοῦσιν ἐν παγδὲ 
λήνῳ, λεπτύν σθαι δὲ καὶ μαραυγεῖν ἐν ταῖς μειώσεσι, τοῦ ἄστρον. τῷ δ᾽ ἀνϑρωκο 
MO0q Q τοῦ αἰλούρου τὸ νοερὴν καὶ λογικὸν ἐμφαίνεται τῶν περὶ τὴν σελήνην μεταβολαν. 

Ex hoc loco manifestum est, Plutarchum sistri vocabuli originem ducere 1 
graeco geío i. e. concutio, quod hoc instrumentum concussum manibus arguhue 
sonorumque edat tinnitum, eamque sententiam plurimi recentiores secuti | smt 
Alexand. ab Alexand. Genial. Dier. VI. 8. sistrum est aereum crepitaculum, 
quod non spiritu sed. motu concussum personat. Nec Apuleium ab ea alienum 
fuisse probant eius verha Met. l. c. aereum crepitaculum, quo vocabulo 
graeci interpretationem dedisse videatur. Minus tamen audiendi sunt ut Guaris. 
Veron. Vocab. Breviloq. v. sistrum. qui a sísto. sistis ducit, quum quomodo it 
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graecum σεῖστρον explicari queat, ratio proferri posait nulla; quo accedit, quod 
cur ita Romani nominaverint sistrum intelligi nequit, quoniam, ut infra expone- 
mus, non sistendi sed concitandi vim illud habebat: Plane aliam de vocis ori- 
gine opinionem proposuit Isidor. Origg. Ill. 21. δ. 12. sístrum ab inventrice 
vocatum. Lsis enim regina Aegyptiorum id genus invenisse probaturem [uve- 
ialis (XIII. 93.) 
[εἰς et irato feríat mea lumina sistro. 

Ende et hoc mulieres perculiunt, quia inventriz huius generis mulier. Unde 
et apud /mazonus sistro ad. bellum feminarum exercitus vocabantur. lle 
igitur ab Iside ipsa sistrum appellari putat, quod pro nostra cognitione, bene 
percipi non potest; quum vix nobis persuadeamus, a nomine Isidis Isidorum 
σεῖστρον et sisirum repetiisse, quamquam sunt qui ita factum putant, δὲ littera 
sibilante anteposita. cf. Creuzer. Symbol. T. I. p. 335. Hinc ad eam sententiam 
adducor, ut Aegyptium quoddam [sidis cognomen in mente habuisse Isidorum 
quum haec perscriberet statuam, vel quod verisimilius est, eum aliquod sistri 
momen quod inter Aegyptios obtinuit, cognitum habuisse, quod quia cum laidis 
vel ipso nomine aut cognomine apertissime congruebat, ab inventrice ducendum 
esse pronuntiare potuit. Kemkeimm enim nomen quo apud Aegyptios illud in. 
strumentuin vocitabatur cf. lablonsk. Voc. p. 800. ed. Te Water., ad graeci 
vocabuli sonos minime accedit. Erat quum ego ad alteram /Vi/i denominatio- 
nem, quae est Síris vocabulo σεῖστρον vel quale erat Aegyptiorum adludi putarem, 
cf. Plin. Hist. Nat. V. 9. 10. Prisc. Perieg. 211. Nic. Calliacchi de Osiride c. 1. 
in Polen. Suppl. Thes. Antiq. T. IV. p. 310. praesertim quod sistro Nili accessus 
et decessus indicari testis est Serv. ad Virg. Aen. VIII. 696. Praeterea Ha- 
driani Iunii Nomencl. c. de Musicis instrum. num. 245. commemoranda est sen- 
tentia, qui sistrum a concussu et agitatione vocabulo Aegyptio sacris [sidis 
receptissimo vocatum dicit, quamquam quale istud sit, non addit. Haec de 
nomine sistri proferri possunt. 

ΑἹ maior est de eius figura inter viros doctos disseusio. (uae veterum 
asit sententia, ex locis qui supra a me deseripti sunt, coniici potest: audiamus 
munc recentiores, 

Hadr. lun. in Nomencel. de Mus. Instr. l. c. dicit, sistrum fuisse instrumen- 
tum aeneum ferreumve trigonum ferme orbiculis annulis bacillo ferreo complosis 
tinnitum edens. 

Piguor. de Serv. P 88. ed. Vind. sonorum eiusmodi instrumentum posuit 
nec ullum nomen proprium addidit, unum adscripsit crepitaculum, ut alia etiam 
instrumenta nominantur et paulo ante p. 87: sistrum erat oblongum, manubria- 
tum in ima sui parte, cancellatum traiectis virgulis et ut uno verbo dicam laminae 
et praeterea uihil. 

Funger. in Etymol, v. Sisirum: sistrum parte sui superiore inquit, rotundum 
caelatumque, cuius in summae aspidis vertice feli fuit vultus, tota vero eius 
species ovalis erat etin ora manubriata undique tintinnabula habens. 

Claud. Min. ad Alciat. Emblem. a XXV: Sistrum instrumentum aeneum 
fuit curvum ad lebetis formam, ut Plutarch. Comment. de Iside, circum erant 
parva quaedam tintinnabula sive cymbala et in eius parte superiore sculpta erat 
felis humana facies, in ima vero figura lsidis et Nephthyos. 

Turneb. Advers. XXVI. c. 33: Sistrum instrumentum erat Aegyptium e 
metallo arguto, quo in sacris Isidis utebantur, ab agitatione nomen habet; nam 
agitatum et concussum tinnitus argutos edebat, eratque parte sui superiore ro- 
tundum celatumque, erat in summae eius apsidis vertice vultus felis, qua con- 
cutiebatur Isidis et Nephthyis facies... Sistri species ovalis erat et manubriata in 
ora undique tintinnabula babens, ut agitatum tinnitum redderet et quae pulsarentur. 
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Bernart. Schol. ad Stat. Theh. IX: erat sistrum crepitaculum cuius pe 
angustam laminam in modum balthei recurvatam traiectae medio pauculae vir 
gulae crispante brachio tergeminos ictus reddunt argutum sonum. 

de la Cerda ad Virgil. Aen. VlIT. 696: quid hoc instrumentum? Nebrisessis 
tubae genus existimant; inepte. Alii cofnu ineurvum, «zozog. Alii dant formsn 
tympani; lunius confundit cum crotalo. Ego tamen haereo eximio in litiem 
viro Antonio Augustino, qui lib. Ill. Icon. ex marmoribus et antiquis monumests 
ait fuisse instrumentum instar palae ea forma. qua Gallis est Raquetta, qe 
instrumento et Hispani utimur in ludo pilae a Gallis accepto. Habebat hoc i 
atrumentum tres aut quatuor fidiculas utebaturque illo sacerdos Isidis. 

Iul. Valerian.: sistris species erat orbicularis atque curva, in cuius dreue 
ferentis mobilia quatuor veluti t&ntinnabula adpendebantur; in aspide vem 
summo verticis loco felem eflingebant, quae faciem humanam baberet, ipíra vere 
sub motalibus orbiculis hinc lsidia inde Nephthyis eftigiem. 

Bosius de Sistris in Saleng. Suppl. Thes. T. Il. p. 1384: Sistrum crep- 
taculum ovale est ex arguti metalli lamina factum, cuius apsis superior tribes 
insignitur figuris, una scilicet eluri humana facie in medio posita, altera Isidis 
in dextro latere, tertia Nephthyos in sinistra. In ima vero sui ipsius parte ma- 
nubrium habet, quod dum concutitur, virgulae quaedam ex eodem metallo (aciae 
et per laminae forulos traiectae adunco utrimque cuspide laminam ipsam 
cutiunt, quae mox sonorum edit tinnitum. | 

Nunc quae mea sit de hoc instrumento seutentia proferam. "δὲ quis aee 
ratius in marmora et veterum monumenta inquisiverit, multa esse omnibus sisirs 
communia, multa diversa facile inveniet, ut facile ad eam induci possit seges 
tiam, ex vario usu et variis regionibus fuisse ea multiplicia. lta vix mibi pee 
suadere possim, ea quae in sacris obeundis portabant sacerdotes sisira eadem 
fuisse iis quibus Aegyptii in bellis utebantur et Amazones cf. Isidor. Orig. XVIlL 
4. & 5. Apud Amazones aulem non tuba, sicut a regibus, sed a regine 
sistro vocabatur feminarum exercitus; Virg. Aen. VIIL 696., ubisSeri, 
quem Heyuius sequitur sententiam amplecti nequeo dicentis, hoc Cleopatram 
modo sibi assumpsisse, ut se [sin vellet videri. Heynius in ludibrium vem 
re hic sistrum memorari ait, quod regina cum turba spadonum et femiparua 
ludis et choreis vacante in media classe versetur, sistri autem usum in lascivia 
Aegyptiorum frequentem fuisse; cf. Prop. IX. 9. 43. et Lucan. X. 63. Hoc 
tamen ex hisce locis eflici posse videtur, non militibus gregariis ut tubici 
nibus haec sistra data fuisse, quibus ad bellum vocarent pugnatores, sed hoc 
regum ac reginarum proprium fuisse crepitaculum, quo ipsi ad certamen milites ex- 
citarent. Hoc inde mihi videtur esse consectarium, quod nullo alio loco sistrum ip 
bellis commemoratur nisi ubi Cleopatra ipsa ad pugnam suos stimulavisse dicitu 
et ex verbis Isidori: sed a regina sistro vocabatur feminarum exercitus iden 
apparet. Ut igitur inter Pérsas eouspici licet, reges et reginae Aegyptiorem 
insignibus forsitan exornati erant, quae proprie ad deos deasque tantummode 
eorumque cultum pertinebant et quia religiosum erat illud crepitaculum et sacre 
rum [sidis admonebat, militum furorem ac fortitudinem eo accensa et ipflammsb 
fuisse est verisimile. At fortasse ea sistra divinis emblematis non erant m 
structa iis quibus plurima condecorata esse videmus; quum vix credibile sit, ἃ 
cultu et mysteriis [sidis sistra ita diversa fuisse, ut alia religiosa haberes 
symbola, alia omnino iis carerent, id quod multis monumentis comprobari ket. 
Nam si verum est, sistrum lsidis esse ornamentum ac certam quandam eius viti 
et quasi notionem vel etiam plures indicare, qui fieri potuit, ut in aliis ea ipsignia 
comparerent, in aliis deessent? Melius autem explicari potest, diversa ea fuisse 
insignia, quia diversa erant symbola, quibus eadem Isidis potestas siguificabatr, 
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αἱ infra pluribus exponam. Hinc ea quae in usum ut ita dicam profanum abiere 
gistra symbolis non fuisse distincta, mihi persuasi, quia nefas videbatur, summao 
deae vin ac potestatem homini induere, eamque sententiam audacius pronun- 
tiarem, nisi extaret effigies quaedam mensis Novembris in vetere Calendario 
Romano, quod in vett, libris praefigitur Fastis Ovidii, (cf. Graev. Thes. Antiq. 
T. VIII. p. 102.| ubi sacerdos depictus est senex, suo capillitio, qui patinam 
sinistra manu tenet, cui catino aspis supersedet multis orbibus convoluta; ac 
praeterea in ea folia iacent et subrotundulae quaedam figurae quae ovorum spe- 
cies repraesentare mihi quidem videntur: Manu dextra t&net ille senior sacerdos 
sistrum, quatuor laminis perforatum, in quo nullum comparet religiosum symbo- 
]jum; totum corpus senis lineo amictu circumvolutum est et pectorale quale ha- 
bebant isti eacerdotes bene cognosci potest. Ante pedes qui baxeis sunt induti 
anser stat collo erecto ac super eo malum depictum est, cui ille inbiare videntur. 
Sinistri sacerdotis braehii cubitus arulae lsidis innititur, cui caput asininum im- 
positum est. Sacerdos hic [sidis, sacrae deae facturus quin depictus sit non est 
quod dubitetur, quia totum eius vestimentum tale erat, quale sacerdotes Aegyptit 
et praesertim Isidis gestare solebant; cf. ad Met. XI. c. 10. p. 1019., ed. meae 
ἔμης influunt turbae sacris dirinis initialae, viri feminaeque omnis dignitatis 
... linteae vestis candore puro luminosi, ad quem locum plura protuli; et 
paulo post sed. antistites sacrorum proceres illi qui candido linteamine 
amicti cinctum pectoralem adusque testigia slrictim iniecti potentissimo- 
vum deum proferebant insignis exuvias, ubi vide adnot. Ita sacerdos summus, 
cuius auxilio Lucius ille asinus in hominem reformatus est, manu dextera pro. 
ferebat sisirum εἰ. Met. Xl. c. 12. p. 1032. salutem meam gerens sacerdos 
appropinquat, ad ipsum praescriptum divinae promissionis ornutum, dextera 
proferens sistrum «eae et raro vel potius raso [cf. etiam XI. c. 6. p. 1003.] 
fuiase capillitio sacerdotes Isidis demonstratum est ad Met. Xl. c. 30. p. 1094. 
et c. 10. p. 1019; uti etiam asini caput lsidis sacra innuit; cf. ad Met. XI. c. 6. 
p. 1003. Aspis et anser, quae animalia in ista efíigie depiclae visuntur, ad 
eiusdem dei cultum ac religionem pertinebant; cf. Met. XI. c. 11. ex alia cero 
parte mulium recedens spatiosa dilatatione adhaercbat ansa, quain contorto 
nodulo supersedebat aspis squameae cervicis striato tumore sublimis et Met, 
ΧΙ. c. 16. p. 1045. puppis intorla chenisco. | Anserum ordinaria fuisse apud 
Aegyptos sacrificia praeter alios luculentissime testatur. Herodot. II. 45. τοῖσε 
γὰρ οὐδὲ κτήνει ὁσίη ϑύειν ἐστὶ χωρὶς ὑΐων καὶ ἐρσένων βοῶν καὶ μόσχων, ὅσοι ἂν 
καϑαροὶ ἔωσι καὶ χηνέων. Consentiunt alia veterum monumenta, in quibus saepius 
anserum victimae conspiciuntur: quo pertinet Aegyptium monumentum vulgatum 
in Memoires de Trevoux 1764. 89. et aliud in libro: Montt. Ant. Expl. 51. 2. 
ubi mactatus anser in ara iacet; huc referendum anaglyptum apud JNordeniwum 
125, ubi anser modo inter animalia comparet quae a sacerdotibus circumducuntur 
postea immolauda, sed ibidem avis ista inter varias jllas oblationes occurrit, 
quae certissime sacrificiis in sacris huius monumeuti mensis destinatae erant, 
cf. Schmidt. de Sacerd. et Sacrif. Aegypt. p. 309. Quid malum illud sit equidem 
non satis intelligo; folia quae in patina iacent sunt forsitau loti herbae, quae 
sacra Aegyptiis erat ac saepius in eoruro monumentis conspicitur; cf. de Cayl. 
T. l. 6. 4. Pocock. I. 109. Cuper. Harpocrat. p. 14 sqq. Larcher. ad Herod. IL. 
92. IV. 177. Creuz. Symbolik T. i. p. 331. vel folia perseae esse possunt, quae 
arbor Isidis est sacra cf. Plutarch. de Isid. et Osirid. c. 68. p. 548. Wyttenb. et 
p: 378. ed. Xyl. τῶν ἐν Aiyénzo φυτῶν μάλιστα τῇ ϑεῷ κατιερῶσϑαι λέγουσι τὴν 
περσέαν, ὅτι καρδίκ μὲν ὁ καρπὸς αὐτῆς, γλώττῃ δὲ τὸ φύλλον ἔοικεν et revera et 
malum illud et folia depicta sunt. 

Αἱ nunc redeo, unde sermo devertit. Probare enim voleham opinionem 
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sistra quae in bellis reges et reginae adhibebant ad pugnas excitandas diverm 
fuisse a religiosis instrumentis, eaque ipsa pro regionum ac eultuum diversitale 
discrepasse quae sententia quamquam coniecturis tantum nititur, eo fit non à 
unprobabilis, quod inde explicari possit summa monumentorum et imagimm 
veterum discrepantia. Prius iam significavi, esse aliquot omnibus sistris res 
communes, quarum prima est forma ovalis, nostris instrumentis longe sim 
lima quibus in ludis pilarum pueruli pilas agitare assolent. Deinde oma 
sistra habent virgulas quae traiectae sunt per utrumque latus ita ut earum ae 
mina utrimque eminedht, quaeque modo recta modo oblique perforatae amt 
Denique omnia quantum video, manubrium habent, diversas formas repraesee 
tans, modo paulo:rudius modo excultius effectum. Εἰ contrario sistra differus, 
quod alia tres alia quatuor chordas s. virgulas habent et diversis insigaibw 
sunt exornata. 

Nunc ad singula progrediar et quae mea sit de his religiosis figuris see 
tentia breviter exponam.  Incipiamus a figura felis quae in longe plurmm 
sistris apparet eiusque significatione, utin Tab. XV. 16. apud de la Chauss de I» 


signib. Pontif. Max. cett. in Graev. Thes. T. V. p. 318 et 319. Hoc animi. 


apud Aegyplios in summo honore fuisse testatur Plutarch. de Isid. et Osirid. 
p. 380. c. 74. cf. de la Chauss. L c. qui plura veterum exempla profet Αἱ 
Plutarchi cur felis Isidi sacra sit sententia duplex est, quod altero loco υἱὰ de 
sístris sermo est ob cognationem, quae feli cum luna sit, rationem inter Isdem 
et felem intercedere dicit, hic vero ait: ἀσπίδα xoi γαλῆν καὶ κάνθαρον, εἰκόνας 
τινὰς Ep αὐτοῖς ἀμαυρὰς, ὥσπερ ἐν σταγόσιν ἡλίου τῆς τῶν θεῶν δυνάμεως xcrie* 
τὸς τὴν μὲν γὰρ γαλῆν ἔτι πολλοὶ νομίζουσι καὶ λέγουσε κατὰ τὸ οὖς ὀχευομένην, τῇ 
δὲ στόματι τίκτουσαν εἴκασμα τῆς τοῦ λόγου γενέσεως εἶναι. Magis tamen probe 
tur prior sententia, quippe quae toti sistri allegoricae quasi notioni magis ΟΝ. 
veniat. Huc etiam lactantis felis simulacra pertinent, quae in tribus tabul. XV. 
XVI. XVII. Chauss. conspiciuntur, quo signo fertilitas et abundantia exprimist. 
In una tautum imagine ad hominis vultum accedere videatur felis facies tab. 
XVII., sed ita ut quamquam singula lineamenta magis humanam faciem reprae 
sentant, tota tamen a felis sünilitudine non omnino abhorreat.  Hipc intelligi 
potest quam male Plutarchus agat, hanc humanam faciem ubique conspicuam 
esse dicens, quum si ad calculos singula monumenta revocaveris eorum loage 
minima pars istam ob oculos ponat. Praeterea negligendum non est, in tribus 
quae a Chaussio pervulgatae sunt sistrorum imaginibus felis faciem diversissi- 
mam esse, nec ullam lineamentorum praebere similitudinem. Quae enim in Ta- 
bula XV. depicta est felis, felis sola haec ora habet, altera tab. XVI. leonis 
potius vultum ostendit, quem longa iuba repraesentare videatur: quod animal ut 
ad Cererem et Cyhelen pertinebat, sic etiam ad Isidem; cf. Saint-Croix Récherch. 
sur les Mystéres T. ll. p. 225. (ed. Silvestr. de Sacy.) Plutarch. de lsid. c. 88. 
P. 366. καὶ τὸν λέοντα τιμῶσι atque symbolum erat terrae. Praeterea in ha 
ipsa tabula apparet falcata luna capiti animalis superposita, qua instructa lss 
saepius depingitur in monumentis, quia lunae dea est; cf. Apul. Met. XI. 4 
p. 992. Per intectam extremnilatem et ipsa eius planitie stellae dispersae ce 
ruscabant earumque media semestris luna flammea spirabat ignis et Xl. 3. 
p. 988. Corona multiformis variis floribus distincta sublimem  distrinzersl 
certicem, cuius media. quidem super frontem plana. rotunditas in. modim 
speculi cel immo argumentun himae candidum lumen emicabat, ad quem locum 
vide adnot. mea. ltaque quae in vertice visuntur imagines, ad Ísidem Lunam 
pertinere omnes vidimus. 

Virgulae quae per sistra traiectae sunt tres vel quatuor in aspidis formam 
exeunt, id quod omnes quantum video VV. DD. neglexisse videntur. Aspidem 
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lsicdis sacram fuisse docet Plutarch. de Isid. l e, banc addens interpretationem: 
πσπίδα δὲ ὡς ἀγήρω καὶ χρωμένην κινήσεσιν ἀνοργάνοις μετ᾽ εὐπετείας καὶ ὑγροτη- 
Soc ἄστρῳ προσείκασαν. Hinc etiam Val. Flacc. IV. 417. Isis dicitur aspide 
eincia comas, cf. ad Apul. Met. XL c. 3. p. 989. dextra laevaque sulcis in- 
surgentium viperarum cohibita, cf. de la Chauss. de Deor. Simulacr. Tab. 
XX. in Graev. Thes. T. V. p. 779., qui pluribus docet, vim fecundativam an- 
guibus indicari atque cum Iside Luna ita coniungit: ,,Isidem, inquiens, creditam : 
fuisse et Lunam et Cererem nemo nescit, unde isti viperarum sulci referri pos- 
sunt ad iter Lunae flexuosum meatibus serpentum simile ... Globus aspidibus 
circumdatus numinis solaris vim fecundativam seu spiritum quemdam igneum 
universum permeantem significabat apud Phoenices atque Aegyptios, qui teste 
Euseb. l|. c. 7. draconis et serpentis naturam putabant divinam, ut et ipse Ta- 
autes apud eundem Eusebium serpentem spiritalissimum omnium animal et 
igneum esse tradens, temperamento autem caloris huiusmodi et humoris prove- 
nientis ex Luna roris largissima iusta coniunctio calidi et humidi et in qua con- 
sistit omnis generatio.^ Postea vero hae virgulae saepius fieri potuit ut in ser- 
pentes non exirent sed in hamulos terminarentur, quia saepius his in rebus usu 
venit, ut prima et vera forma neglecta alia eligatur, quae priorem aliquatenus 
reddit, praesertim si magis eae in usum quotidianum abierint; cf. Tab. XV. et 
XVI. et Monumenta apud Fabrett. p. 488 sqq. Hae virgwlae modo tres modo 
quatuor sunt, at ratio quomodo numerus differat a Plutarcho exposita est 
putante quatuor virgulis quatuor elementa indicari; ignis terrae aquae et aeris, 
quae contineantur et regantur globo Lunae. Idem sentit Tollius de Sistrorum 
Var. Fig. in Graev. Thes. T. XI. p. 416., terram addens inferiore virgula signi- 
ficari, maxime depressa et seiunctiore a ceteris. Hoc vero de omnibus dici 
pequit, quum quae apud Fabrettum depicta sunt sistra quatuor virgulas pari 
spatio distantes habeant, et ita apud Chauss. Tab. XVL.; ut ex sola imagine 
Tab. XV. et Fabrett. p. 490. Tollii observationem confirmari liceat, unde hanc 
sententiam mere fictitiam esse puto et arbitrariam. ldem verius aptiusque per 
ternarium numerum elementorum motionem exprimi perperam censuit, quoniam 
rarius hunc numerum in virgulis observatum esse patet; nam inter quindecim 
sistrorum simulacra duo tantum vidi quae tribua virgulis perforata erant. De 
la Chauss. p. 319. putat, triplicem hic innui [sidis potestatem, Lunae in coelo, ' 
Dianae in terris, Hecatae apud Inferos; cf. Apul. Met. XL c. 1. et ita pergit: 

»lriplex est etiam adspectus lunae videlicet cum surgit in cornua et falcata di- 
citur, cum dimidiata est et cum orbem complet; ternarius hic virgularum numerus 
etiam referri potest ad triplicem motum Lunae, quae tribus viis movetur in 
coelo in altitudinem, in latitudinem et longitudinem. Bellorius tribus virgulis 
pronuntiat innui sententiam eorum qui terram inter prima et praecipua mundi 
elementa non adwmiserint. Alia quae mysticae interpretationis plenissima sunt 
de vi et natura elementorum in sistrorum virgulis expressorum docuit Tollius 
l. c, quae hic repetere longum nec e re est. Quum vero quatuor virgulae 
saepius conspiciantur, eo magis mirum est, quod Apuleius tergeminos ictus 
dixerit. ex quo tamen loco cum aliis non effecerim, verum et religiosum solum 
fuisse hunc numerum. . Ego ternarium et quaternarium numerum ad superstitio- 
nem refero cum veterum tum Aegyptiorum, qui in his mysticam et religiosam 
potestatem inesse putabant; cf. Plutarch. de laid. c. 60. ἡ δὲ κρείττων καὶ ϑειο- 
πέρα φύσις ἐκ τριῶν ἐστι, τοῦ ψοητοῦ καὶ τῆς ὕλης καὶ τοῦ ἐκ τούτων ὃν κόσμον 
“Ἕλληνες ὀνομαζ ουσιν" ὃ μὸν οὖν Πλάτων τὸ μὲν φοητὸν καὶ ἰδέαν καὶ fra uds μα 
«αἱ “πατέρα, τὴν δὲ ὕλην καὶ μητέρα καὶ τιϑηνὴν, ἕδραν τὸ καὶ χώραν γενέσεως, τὸ δὲ 
ἐξ ἀμφοῖν ἔγγονον καὶ γένεσιν ὀνομάζειν εἴωθεν. — 4i υπτίους δ᾽ ἄν τις εὐκάσϑιδ τῶν 
τριγώνων τὸ κάλλιστον, μάλιστα τούτῳ τὴν τοῦ παντὸς φύσιν ὁμοιοῦντας ... καὶ τὸν 
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, μὲν Ὅσιριν ὡς ἀρχῆν, τὴν δὲ "Joi ὡς ὑποδοχὴν, τὸν δὲ Ὧρον ὡς ἀποτίσμα. x 
μὲν γὰρ τρία πρῶτος περισσός ἐστε καὶ τέλειος" τά τὸ τέτταρα τετράγωνος asi 
πλευρᾶς ἀρτίου τῆς δυάδος. cf. c. 57. Ex his mihi quidem verisimile est, eedem 
iure et tres et quatuor virgulas in sistris obtinuisse nec unum numerum alie 
praestantiorem fuisse. 

In inferioris sinistrae laminae parte, infra tertiam vel quartam virgula, 
non raro folia apparent quae loti plantae videntur esse, quam constat tum αἱ 
Nilum, utpote demiurgum, tum ad aquam, naturae principium et ad vitae acie 
nitatem referri; cf. Creuzer. Symbolik. T. I. p. 331. 

Haec aufficiant de singulis sistrorum partibus et figuris. Ovalem sistrerm 
figuram Tollius refert ad Chaos antiquorum, τὸ o0» naturae. Mibi aliter vide 
tur esse, Nam si sistrum ita convertitur, ut caput eius deorsus vergat, fauram 
esse lunae falcatae videbis vel loti fructus, atque ideo Lupam et Nilum δα 
duco, ut mihi demonstrasse videar, omnes sistrorum singulas partes ad lsidee 
respicere. 

Denique de interna tanquam sistri notione et mystica et allegorica qun 
dicunt potestate dicendum est. Diversae inter se videntur Plutarchi et Serrá 
sententiae, quorum prior sempiternam rerum motionem, posterior Nili accessum 
et recessum sistro significari ait, etsi utramque opinionem quodammodo isier 
se componi posse apparet. Mihi quidem res ita videtur esse: 

Plutarch. de leid. c. 38. p. 366. de ratione quae inter Osirin et Isa 
tercedit haecce profert: ὡς δὲ Νεῖλον Οσίριδος ἀπορῥοὴν, οὕτως Ἴσιδος σῶμε T? 
ἔχουσι καὶ γομίζουσε, οὐ πᾶσαν ἀλλ᾽ ἧς ὁ Νεῖλος ἐπιβαίνει σπερμαίναων : καὶ 
μιγνύμενος" ix δὲ τῆς συνουσίας ταύτης γεννῶσι τὸν por. ἔστι δὲ ρος 3 sim 
σώζουσα καὶ τρέφουσα τοῦ περιέχοντος opu καὶ κρᾶσις ἀέρος, ὃν ἐν τοῖ; n -ῷ 
Βοῦτον ὑπὸ “ητυὺς τραφῆναι λέγουσιν. 7 γὰρ ὑδατώδης καὶ διάβροχος γῇ μᾶλινεαε 
τὰς σβεννυούσας καὶ χαλῶώσας τὴν ξηρότητα καὶ τὸν αὐχμὸν ἀναϑυμιάσεις τιϑηνατε; 
Νέφϑυν δὲ καλοῦσι τῆς γῆς τὰ ἔσχατα καὶ παρόρια καὶ ψαύοντα τῆς ϑαλατεις. in 
καὶ τελευταίην ἐπονομάζουσι τὴν Νέφθυν καὶ Toga δὲ συνοικεῖν λέγουσιν. ὅταν δὶ 
ὑπερβαλ ey καὶ πλεονάσας ὁ Νεῖλος, ἐπέκεινα πλησιάσῃ soi; éeje- 
τεύυουσι, τοῦτο μίξιν Ὀσίριδος πρὸς Νέφϑυν καλοῦσιν ὑπὸ τῶν ἀναβλε- 
στανόγνεων φυτῶν ἐλ ἐγχομένην, ov καὶ τὸ LL (Àoto» ἐστιν. 

In his verbis totius rei cardinem versari existimo, quum ego quoque er- 
istimem, sistro indicari Nili accessum et recessum, a quibus notum est fertili- 
tatem Aegypti' pendere. Idem Plutarch. c. 39. p. 366. scribit mense Atyr per 
iisse ex Aegyptiorum sententia Osiridem, quando Etesiis omnino deácientibos 
Nilus recedat et nudetur μηκυνομένης δὲ τῆς γυχτὸς αὔξεταε τὸ σκότος. ἢ δὲ τοῦ 
φωτὸς μαραίνεται καὶ κρατεῖται δύγταμις, οἱ ἱερεῖς ἄλλα δὲ δρῶσι σκυϑρωπᾶ καὶ 
βοῦν διάχρυσον ἱματίῳ pen βυσσίνῳ περιβίλλοντες ἐπὶ πένϑει τῆς ϑεοῦ inde 
xtv OUGL (pov» y«0 ᾿Οσίριδος εἰκόνα καὶ γὴν ropicovatr ) ἐπὶ τέσσαρας ἡμέρας em am 
τῆς ἑβδομὴς ἐπὶ δέκα ἑξῆς. καὶ γὰρ τὰ πενϑούμενα τέσσαρα. πρῶτον μὲν ὃ Nds 
ἀπολείτων καὶ ὑπονοστῶν, δεύτερον δὲ τὰ βόρεια πνευματα κατασβεννύμενα χομιδῇ 
τῶν νοτίων ἐπικρατούντων, τρίτον δὲ τὸ τὴν ἡμέραν ἐλάττονα γίνεσθαι τῆς τυχτὸς, 
ἐπὶ πᾶσιν ἢ τῆς γῖς ἀπογύμνωσις ἅμα τῇ τῶν φυτῶν ψιλότητι τηνικαῦτα φυλλοῦ 
ὀυούντων. τῇ δ᾽ ἐρνάτῃ ἐπὶ δέκα τυκτὸς ἐπὶ ϑάλασσιιν κάτεισι καὶ τὴν ἑερὰν κίστην 
οἱ στολιταὶ καὶ oí ἱερεῖς ἐχφέρουσι χρυσοῦν ἐντὸς ἐχουσαν κιβώτιον , ἑἰς O ποτίανν 
λαβόντες ὕδατος ἐγχέουσι καὶ γένεται κρανγὴ τῶν παρόντων, ὡς εὑρημένον 
τοῦ Ὀσίριδος εἶτα γὴν κάρπεμον φυρῶσι τῷ ὕδατι καὶ συμμίξαντες ἀρώματα! 
ϑυμιάματα τῶν πολυτελῶν ἀναπλάττουσι μηνοειδὲς ἀγαλμάτιον. καὶ τοῦτο στολίον- 
σιν καὶ κοσμοῦσιν ἐμφαίνοντες ὅτι γῆς οὐσίαν καὶ ὕδατος τοὺς ϑεοὺς͵ τούτου; ou 
ζονσι. τῆς δὲ Ἴσιδος πάλιν ἀγαλαμβανούσης τὸν Ὄσιριν καὶ αὖ ξανούσης τὸν Ὥρο 
ἀναϑυμιάσεσε καὶ ὁμίχλαις καὶ νέφεσι ῥωννύμενον ἐκρατήθη μὲν οὔκ ἀνῃρόϑη o 
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Ἴύφων. Ea igitur quae est inter Isidem et Osiridem ratio ita possit constitui, 
wt Osiris qui Nilum cum ipsius commutationibus significat, si decesserit, ab Isi- 
«le lugzetur et summo cum desiderio ubique requiritur i. e. Isis tantam vim ac 
potestatem non habet, ut aquae molem augere fluminisque accessum efticere 
possit. Postquam vero Osiris inventus est, i. e. ubi illud tempus accesserit, 
«quo flumen accrescit et redundat, magna est lsidis laetitia et tum (it Isidis et 
OOsiridis commixtio quasi coniugalis. lsis vero est Luna, cuius vi et efficacia 
TNilus crescit, cf. Plutarch. de lsid. c. 43. p. 368.: οἴονται πρὸς τὰ φῶτα τῆς 
“σελήνης ἔχειν τινὰ Àoyor τοῦ N εἰλ ου ἀναβάσεις. j μὲν γὰρ “μεγίστη περὶ τὴν 
᾿Ελεᾳαντίνην ὀχτὼ γίνεται καὶ εἰχοσι πηχέων . . τὸν δὲ nw εἰκόνα μὲν Ὀσίριδος 
ἔμψυχον εἶναι, γενέσϑαι δὲ ὅταν φῶς ἐρείση γόνιμον. ἀπὸ τῆς σελήνης καὶ καϑάψηται 
δοὺς ὀργώσης. διὸ καὶ τοῖς τῆς σελήνης σχήμασιν ἔοικε πολλὰ τοῦ “Ἵπιδος περιμε- 
λαινομένου τὰ λαμπρὰ τοῖς; σκιρροῖς. ἔτι δὲ τῇ »ουμητίςς τοῦ φαρεμὼϑ μηνὸς ἑορτὴν 
ἄγουσιν ἔμβασιν Ὀσίριδος εἰς τὴν σεληνῆν 01 Ὁμάξοντες ἔαρος ἀρχὴν οὖσαν. Οὕτω 
τὴν Ὀσίριδος δυναμιν ἐν τῇ σελή ἤνῇ τίϑενται καὶ τὴν Ἶσιν αὐτῷ γένεσιν OvVO(«* συνεῖναι 
λέγουσι. διὸ καὶ μητέρα τὴν σελήνην τοῦ κόσμου καλοῦσι καὶ φύσιν ἔχειν ἀρσενόϑη- 
Av», οἴονται, πληρουμέν ἣν ὑπὸ Ἡλίου καὶ xviaxoutrgr αὐτὴν δὲ πάλιν εἰς τὸν ἀέρα 
“«ροϊξμένην γεννητικὰς ἀρχὰς καὶ κατασπείρουσαν ... et c. 52. p. 372: τῇ» δὲ Ἶσιν 
-οὐχ ἑτέραν τὴς σελήνης ἀποφαίνοντες καὶ τῶν ἀγαλμάτων αὐτῆς τὰ μὲν κέρακσ ὅρα 
τοῦ μηνοειδοῦς γεγονέναι μιμήματα, τοῖς δὲ μελ ατοστόλοις ἐμφαίνεσϑαι τὰς χρύψεις 
καὶ τοὺς περισχιασμοὺς, ἐν οἷς διώκει ποθοῦσα τὸν ἥλιον. Cum Nili inundationi- 
bus quod fertilitas Aegypti coniuncfa est, factum est, ut terram Isis significet 
quam Nilus invadeus et coiens fecundat. Quod si posuerimus, omnes quae 
in sistris conspiciuntur figuras ad Lunae Isidis vim atque potestatem pertinere, 
explicari potest. Felem lactentibus pullis ad Lunam respicere Plutarchus iam 
«exposuit, nec aliter falcata luna quae huic feli in nonnullis monumentis superim- 
posita comparet: huc faciunt loti folia; cf. Plutarch. c. 38. et aspides quibus 
erennis terrae iuventus ex se omnia quaeque semper procreantis significatur; 
Pac de caussa appicfa sunt [sidis et Nephthyos simulacra, alterius utpote matris 
terrae Aegypti, qua Nili vicissitudines reguntur, alterius vero, quod ripas su- 
pergrediens Nilus cum ea se commiscet; cf. Plutarch. c. 38. Quia vero sistra 
potissimum adhibita sunt in Osiridis investigatione cf. Creuz. Symbol. T. 1. 
p. 336. et Osiris ipsum Nilum significat cf. Plutarch. de lsid. c. 33. p. 364.: 

ví δὲ σοφώτεροι τῶν ἱερέων οὐ μόνον τὸν Ne ἴλον Ὄσιριν καλοῦσιν οὐδὲ Τυφῶνα τὴν 
92) ασσαν ἀλλὰ Ὄσιριν μὲν ἁπλῶς ἅπασαν τὴν ὑγροποιὸν ἀρχὴν καὶ δύναμιν, αἰκίαν 
γενέσεως καὶ σπέρματος οὐσίαν νομέζοντες, et quia Nilum ab Aegyptiis Sirin no- 
minatum fuisse constat cf. supra, sístri nomen cum his copulandum fuisse mihi 
quidem probabile est, quo etiam facere videatur, quod sírium astrum ad lsidem 
referebant alii; cf. Plutarch. l. c. c. 38. p. 363. τῶν δὲ ἄστρων τὸν σείριον "Ισιδος 
Φομίζουσιν ὑδρωγωγὸν ὄντα, ubi forsitan cum Squir. legendum est Ὀσίριδος ex loco 
c. 33. Ὄσιριν μὲν ἁπλῶς ἅπασαν τὴν ὑγροποιὸν ἀρχὴν ... νομίζοντες, et Osiridie 
nomen ad Graecorum δίγίμπι pertinere putant cf. Plutarch. c. 32. p. 372. εἰσὶ 
χὰρ οἱ τὸν "Ὄσιριν ἄντικρυς ἥλιον εἶναι καὶ ὀνομάζεσθαι σείριον ὑφ᾽ ᾿Ελλήνων λέ- 


γοντεὲς. 
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. DE CROTALIS ET CYMBALIS. 


Pignorius de Servis Polen. Suppl. Thes. T. HI. p. 1182 sqq. Spon. δ παῖ 
Erudit. Antiquit. ibid. T. IV. p. 692. 

Crotalum proprie erat scissa arundo constructa studio ut sonaret, si qui 
ipsam quateret manibus. Sic enim Glossae Graecae: χρόταλον κυρίως ὁ cycoum 
κάλαμος κατασκευαζόμενος ἐπίτηδες, ὥστε ἠχεῖν εἴ τις αὐτὸν δινοέη τοῖς χερσὶ, x6 
ϑαπερ κρότον ἀποτελῶν. Erant vero arundines per mediurh et in oblongum fsex, 
quarum duae partes sic digitis movebantur, ut ex collisione sonum ederent, qu 
ciconiae vocem imitaretur. Hinc ciconia superiorem rostri sui partem cum ie 
feriore collidlendo ab antiquis crotalistria dicta est, quasi crotalo crepitarel 
Aristophanes Nub. 1. 3. 38. qui lingua expeditiore est hominem xzpor«or vocal 
loannes Sarisber. Policrat. VIII. 12. ita describit haec instrumenta: ,crelels 
quoque dici sonoras sphaerulas, quae quibusdam granis interpositis pre qum 
Ltitale sui el specie metalli varios sonos edunt. À conviviis et deorum fests εἰ 
ludis publicis ,crotalistriae nunquam aberant, cf. Propert. IV. 8. 39. Vilele 
libicen erat, crotalistria Phillis, et varie istae feminae molles ac delicsl 
ad crotalorum sonitum saltabant ac movebantur. Crotalorum sonitum elis 
Plinius memorat Nat. Hist. IX. 35. Subeunt luxuriae eius nomina et taeda 
exquisita perditiore portalu, si quidem cum id fecere, crotalia appellas, 
ceu sono quoque gaudeant el collisu ipso margaritarum. 


CYMBALRA. 


Cymbala eius figurae erant, qua cotyledonis folia sunt, ut testantur Die 
scorides [V. et Scribon. Larg. Compos. 55., Latini umbilicum Veneris vocant 
Coxendicibus assimilat Plin. XXV. 19., acetabulis Isidor. Origo. ill. 31. Λα’ 
babus enim manibus apprehendebantur et complosa concussaque sonitum ede- 
bant tinniebantque et tinnitus cymbalorum proprius fuit; cf. Catull. ó3. 261. 
plangebant alii proceris tympana palmis Aut tereti tenues tinnitus aere cit 
bant; Virg. Georg. IV. 64. tinnitusque cie et matris quate cymbala circum 
Ovid. Fast. lll. 342 sqq. Arnob. II. 32. Etiamne aeris tinnitibus, quassationibu 
cymbalorum, etiamne tympanis, etiamne symphoniis? quid. efficiunt crepitii 
scabillorum? ut cum eos audierint numina, honorifice secum existiment aclua 
et. ferventes animos irarum oblivione deponant? Cava fuisse haec cvmbala 
docent Clem. Alexandr. Protrept. p. 11, 3, qui ex cymbalo bibi posse dicit εἰ 
Fulgent. Mythol. I. de Musis: duo labia velut cymbala verborum commode 
modulantia, lingua ut. plectrum, quae. curcramine quodam vocalem formal 
spiritun. Nemes. Ecl. Hl. 10. pronus at ille lacu bibit et crepitantibus hauril 
Musta labris, alius vocalia cymbala mergit; Catull. LXIIHI. 29, Zeve tympanum 
remugit, cava cymbala reerepant. Vox cymbaía fit ἃ graeco κύμρος cacus 
recessus, quia facta erant instar scutularum ex aere. Cymbala percuterentur 
necesse erat ut sonum ederent; cf. Augustin. in Psalm. CL. Amalar. Fortunat. 
III. 3. cymbala invicem tanguntur ut sonent, ideo a quibusdam labiis nostri 
comparata sunt. 
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Plerumque ceymbala ex aere et cupro erant. Praecipua quadam ratione 
'belae magnae deum Matri sacrata fuisse videntur, quum in eius omnibus 
cris adhiberentur; fortasse quia eorum rotunda forma non inepte terra signifi- 
tur, cuius dea Cybele erat. Quare in anaglyptis semper Cybele cum cym- 
listis eflingitur. aut ifa certe ut prope hutusmodi instrumentum habeat. 


T Y MP A N A. 


Isid. Origg. III. 21. dicit: £ympanum dictum, quod medium est, unde et 
zrgaritarum medium tympanum dicitur; et Plin. H. N. IX. 35. de margaritia: 
bus una tantum est facies et ab ea rotunditas aversis planities, ob id tym- 
ma nominantur. Hoc instrumentum erat circulus ligneus vel ferreus tenui 
rio obductus quem pulsabant manibus. Auson. in Pythagor. acroasi de viro 
mo: sit solidum quodcunque subest, nec inanía subtus Indicet admotus di- 
tis pellentibus ictus; Augustin. Serm. 18. de Sanctis: plaudat nunc organis 
aria, et inter veloces articulos tympana puerperae concrepent; Catull. 
XIII. 8. niveis captata manibus lebe tympanum, Tympanum, tubam, Cybele 
a mater initia, Quatiensque terga tauri teneri cava digitis Canere haec 
is; Sueton. Áug. c. 68. sed. et populus quondam universus ludorum die et 
'cepit in contumeliam eius et assensu maximo comprobavit versum in scena 
*onuntiatum de Gallo Matris deum lympanizante 

Videsne ul cinaedus orbem digito temperet. 

Phaedrus Ill. 20: Galli Cybeles circum quaestus ducere Asinum solebant 
tiulantem. | sarcinas; Is cum labore, et plagis esset. mortuus, Detracta pelle 
ji fecerunt tympana. | -Rogati mox a quodam, delicio suo Quidnam fecis- 
nt, hoc locuti sunt modo: Pultabat se post mortem securum fore, Ecce aliae 
agae congeruntur mortuo. 
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^ 


ad Met. p. 724. 


Non offendit, quod Dea Syra ab Apuleio cum Venere Hh. ἴ. coniungitm, - 
quamvis VV.DD. Deam Syram eandem Veneri esse cum Arnob. I. 36. Plin. V. 23.3. 
Plutarch. de Dea Syra c. 17 probent, quum ceteri accurate inter Deam Syrias 
et Venerem Syriam distinguant, quarum prior potissimum Carthagine, alten 
Tyri Ascalone et Bybli colebatur. 18 vero error, si quidem est, eo facilim 
committi potuit, quod utraque dea Coeleatis nominatur a veterihus. Omnium 
difficillimus est Arnobii locus qui in Ms. Reg. ita perverse legitur: Tisiaxnes e 
Bucures Mauri et ororum progenies dei Syri, uhi emendo Dii Panes ed 
bicornes Fauni οἱ ovorum progenies Dea Tyria; bicornes Fauni admones 
loci Heroid. IV. 49., quem ante oculos videtur Arnobius habuisse, ut candiden . 
Maiam in prioribus a Virgil. Aen. VIII. 138. desumsisse videatur. Des vere 
Tyria est illa Venus Coelestis quae Tyri colebatur, ut etiam apud Arat. Phaes. 
240. pro Syria legerim Tyria. Syri autem apud Arnobium corruptela eo sala 
est, quod Apis sequitur, a cuius prima eadem littera 4 praecedentis vocabek 
Syria absorptum est, quo facto ut Dei pro Dea emendaretur erat necessarius. 
Forsitan tamen Dei Syri retineri possit, Quum plurimos deos utriusque sers 
esse sententia esset veterum. Ita Luna et Lunus lablonski. Pantheos. I 64 
Seguin. num. p. 93. Creuz. Symbol. 1. 347. ll. 9. 32. Orph. Hymn. 8. 4. Cupe. 
Harpocr. p. 10. Utriusque sexus fuisse Deam Syriam probant Selden. de Dis 
Syr. Il. 4. Voss. [dol. Il. 76. Ea vero Minervae, Lunae, Cereris, Cybeles εἰ 
Veneris vices sustinuit, quarum unaquaeque apud vett. ἄρσην et θηλεῖα dicebatur; 
cf. Orph. Hymn. 8. 31. 35. 41. Spartian. Caracall. c. 7. Macrob. Saturn. lll. 8. 
Cuper. Apoth. Homer. p. 227. Haec de Arnobio. Quae de Deae Syrae ὃ. 
minibus, vi ac potestate proferre volebam, ea quum hic locus mon capiat, ἃ 
aliud tempus transmittenda putavi. 


— — 


Primum quem ad locum Met. I. p. 44. ed. meae conscribere volui excarsum de 
verbis: carus Endymion hic catamitus meus, nunc consilio omisi, quia opmus 
cod. Florent. 3. eam lectionem praebet, mea vero expositio in coniecturis tantom, 
quibus perversam cett. codd. scripturam corrigerem, versabatur. Item Excurses 
ad Apol. p. 522. de eíni aura typis excusus non est, quoniam paulo post 
quam haec plagula typis excusa erat, optime de aura eiugque diversis notie- 
nibus egisse Wernsdorf. ad Prisc. Perieget. 1020. conspezi. 


"» 


X. 


I N D E X 


A. 


A bneo pulvere insperso utebsxmtur mathematici 
. δᾶ figuras delineandas II. p. 481. 
-Abaris II. 504. 
-Absenies honorabantur poculis inter convivia 
146.564. 

-Abydux II. 529. 

-A carne piscis II. 531. 

-Acclamationes ἃ stantibus flebant II. 524. 

-Acclamationes ad musicos modos faciae II. 585. 

-Accusabant iuvenes Romanorum nobilissimi lau- 
dis caussa II. 576. 

-Accusati squalido babitu incedebant IT. 830. 

-Accumbhebant viri et mulleres Ín conviviis 065. 

-Aceto vulnera leniuntur 705. 

-Acheron de Orco 458. 

-Achillis armorum iudicium 077. 

-Actaeon 83. 

Actores servi 711. 

-A cus crinalis 390. 687. 

-Adamantus Platonis frater II. 176. 

-Adiutores In lustralibus 11. 545. 

-A donis 1306. 

-Adorantes manum ori admovent 284. 

|: AAdrastia 11. 431. 

-Adsidere est precantium Lf. 8. 

-Ad versitor famulus 147. 

Adulteri in dolio et arca conduntur 756, 

Adulteri obtegzunt caput 800. 

Adulteri pecuniam scribere mereiricibüs debent 
11. 501. 

Adulterorum poenae 824. 8265. 826. 

Aediles annonam curabant 69. 

Aediles iuris dictionem habebant 70. 

Aedilitas municipalis 69. 921. 

Aeditui II. 400. 

Aeginetae mercatura excellunt 25. 

Aegroti ad Venerem inepti 333. 

Aegyptia papyrus 7. 

Aegyptii doctrina exceliebant 7. 1001. 

Aegyptii sacerdotes caput radere solebant 1019. 
1005. 

Aegyptii sacerdotes candidas vestes habebant 
1020. 

Aegyptii sacerdotes vino abstinebant 1071. 

Aegyptii multis cibis abstinebant 1067. 

A egyntii frigida se lavabant ante sacra 1071. 

Aegyptus plangoribus numina colit II. 143. 

enianes 232. 
Aenus Thraciae urbs II. 3529. 


M. 


R E R U M. 


Aeoli folles II. 515. 

Àes in rebus magicis 185. 

Aesculapii baculum 26. 

Aesculapii serpens 26. 

Aethiopes 1001. 

Africus ventus 1I. 368. 

Agax*0 cum asino claudó In Orco reperitar 459. 

Agesilaus neque fingi neque pingi voluit IT. 477. 

Agricultura comparatur cum liberorum procrea- 
tione 7506. 

Agrippae paupertas 11. 489. 

Albas vestes induebant sacerdotes 732. 

Album Musarum 475. 

Albutil praenomen quale fuerit II. 575. 

Albutius accusatur a Mucio 11. 575. 

Aleman II. 459. 

Alexander sul imaginem fieri vetuit II. 28. 

Alexandri fines extendendi libido II. 495. 

Alexandria II. 561. et saep. 

Altaria in Isidis pompa praelata 1022. 

Altheae fabula 631. 

Altilia deliciae Romanorum in convivils If. 513. 

Amantes ad limina amatarum pernociabant 
680. 

Amantes ante feres amatarum cantabant II. 590. 

Amantes inter oscula amatarum Iabelia mordent 
1. 344. 

Ambrosiam hauriebant in deorum numerum re- 
laturi 479, 

Amicula lintea meretricum II. 625. 

Amicula feralia 904, 

Ammonas 11. 280. 

Amor pinnatus 289. 

Amoris sagittae 290. 

Amores a delphinis vecti 294. 

Amor per sagas artius vincitur 820. 

Amoris signa externa 877. 

Amphiaraus II. 148. 

Ampulls olearía II. 36. 

Anacharsis II. 499. 

Anacharsis dictum Il. 04. 

Anapaestus in primo pede hexametri Ij. 529. 

Anaxagoras Il. 504. 

Anaximander II. 61. 

Anguis symbolum fertilitatis 401. 

Anima rationabilis, capitis arx IT. 200, 

Anni ex consulibus computantur Il. 615. 

Annus magnus 1083. 11. 195. 

Annulati servl 779. 

Annulis signabantur saccl, in quibus argentum 
erat conditum 898. 
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Annulos mittebant, ut de nuntii veritate affírma- 
rent mandatum accipientes 045. 
Annulus ferreus 899. 
Annulus signatorius 898. 
Anser Isidi sacer 1045. 
Anxeren oblectamenta puerilia 694. 
Antaretias Il. 341, 
Antichthones 38. 
Anticlia 1I. 168. 
Antigenidas II. 20. 
Antipathes II. 512. 
Antipodes 39. 
Antonius Carbonem accusat 1]. 575. 
Anubis 10260. 
Anubidis caninum caput 1027. 
Anubidis simulacrum in pompa gestabatur 18]- 
di« 1029. 
Aonius iuvenis 137, 
Aparctias II. 365. 
Apellotes 11. 366. 
, Apertiones templi matutinae 1059. 
Apis bos 1028. 
Apocatastasis If. 204. 
Apollinis formositas TI. 18. 
Apollinis stella 11. 343. 
Apollo cum Musis iunctus 482. 
Apollo capillis in frontem demissis depingitur 
IH. 17. 
Apollo solutis crinibus depingitur II. 18. 
Apollonius medicus 751. 
Approbant opus dominis mercenarii 427. 
Apri deliciae Romanorum in conviviis II. 510. 
Aprorum venatio 652, 
Apriclus piscis II. 330. 
Apuleii ironia 488. 
Apuleius nihil sine exemplo scribens 223. 
Apuleius promisso erat capillo II. 448. 
Aquam sustinere in iudiciis II. 523. 
ex Aquua divinabant veteres II. 536. 
Aqua marina mala hominum proluit 983. 
Aquila contra solis radios intueri potest LI. 8. 
Aquilae volatus describitur II. 8 sq. 
Aquilius Furium accusat II. 576, 
Aquilo II. 367. 
Ad aras confugiebant supplices 405. 
Ara in artibus magicis adhibita II. 335. 
Ara floribus redimita JI. 4. 
Ara cespiticia II. 5. 
Arahes odorum divites II. 23. 
Arabicae guttae 95. fruges 11. 453. 
Arabus nidor 389. 
Arboribus vota affigendi mos IT. 4. 
Arca comnunis collegiorum 527. 
Archestrati hedypathia II. 528, 
Archimedis physica II. 481, 
Arcisius II 168. 
Areopagitarum indicium noctu habitum 893, 
Argentea specula II. 477. 
Argestes ventus II. 368. 
Argiva luno 407. 
Argo 1?8. 
Arli 1001. 
Arion 504. IT. 80. 
Aristilis paupertas II. 487. 
Aristidis iustitia II. 486. 
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Aristocles II. 171. 
Ariston Platonis pater II. 172. 
Aristotelis Hist. Anim. II. 132. 
Aristotelis περὸ ζώων γενέσεως 
περὲ ζώων ἱστορίας 
περὶ ζώων ἀνατομῆς 
Arma abiicere summum crimen 866. 
Arrhae post sponsalia intervenire selebant 37i 
Arsacidae II. 22. 
Arundines aucupio et piscationi adhibitae 10H. 
Asclepiades mortuos resuscitabat II 90. 
——— — —— vino aegrotis medebatur II. 91. 
Asini molix subiunguntur 578. 775. 
Asini solstitio admittuntur 583. 
Asini genitale enorme hahent 938. 
Asini Aegyptiis odiosi 1003. 
Asini propter largum seminis flexum noU 81i. 
Asinina caro 607. 
Asinius Marcellus 1087. 
Asinus hortulani minister 834. 
Asinus cum mullere rem habet 92.4. 
Asinus cum Priapo certans 935. 
Asium II. 20. 
Assulae II. 521. 
Alarne urbs II. 531. 
Alurnea urbs 11. 531. 
Allienae Atticae 68. II. 85. 
Athenienses legiferi 077. 
Autocht!hbones 998. 
Athrax 279. 
Allanticum mare —:oceanuns II. 349. 
Atropos 11. 432. 
Atthis lingua 10. 
Attica non feitilis 8. 9. 
Attica quibus naturae rebus excellens $. 
Attilii Reguli paupertas II. 489. 
Attius 11. 130. 
Aves inauspicatae domibus affigantur 190. 
Augusti eloquentia Il. 023. 
Augus!i portus 1082. 
Aulaeorum ratio 961. 
Aulaeum 1iragicum 961. 
Aulae diversa a sipariis 961. 
Aurem adscalpere irae signum 420. 
Aures regum Medorum IJ. 404. 
Aureus solidus ἃ πο, 
Aureus semissisí 
Aureus crinis honori erat 95. 
Auro ornabant matronae crines 75. 96. 
Auro intexebant matronae vestes 75. 
Aurora rosea 150. 
Auspex in nuptiis II. 610. 
Auspicalae nuptiae II. 610. 


᾿ libri IL 523, 


Bacchylidex IT. 459. 

Báactrina camelus 578. 

Bulnearum hora quae 912. 

—— —É— pretiositas 310. 
Balsama spargebant In nuptíis 429. 
Barba phitosophorum 1010. 
Basilicae auditoria 11. 585. 
Batihyllus Il. 54, 


INDEX RERUM. 


losophorum 1010. 

n 620, 

?4. 999. 

n pompis publicis cireumducebantur 


1]tae foetore insectantes repellunt 631. 
iciebantur rel 248. ᾿ 

tutino turpe est 637. 

. H. 5. 

' meretricum sunt 935. 

oculae inter coneubitum 938. 

a732. iis utebantur meretrices ibid. et 
Galli 967. 

H. 381. 

us (t) II. 60. 

HI. 354. 

m II. 529. 

ientorum ornatus 501. 

$34. 


€. 


integra humandi superstitio vett. 166. 
'angendi reis mos 167. 
odoribus perspergebantur 
inguebantur 
n humatio 891. 
. 965. 

color hominum delicatorum est in ve- 
32. 
10men et genium invocabant pericli- 
09. 
alor in dicendo II. 622. 
im 120. 
zallinae 841. 
ita virorum nigra mulierum aiba erant 
'manos 544. 
ita pro ordinibus apud Romanos di- 
. 91. 
(8 ex palmarum foliis confecti 993. 

. 153. 
u 1009. 

tiae in dicendo IT. 623. 
eteres non habebant 64. 
ulceribus II. 522. 

$87. 
nae comites 81. 

tcitate odorandi excellunt II. 562. 
ens inter prodigia refertur 843. 
diis sacr&bant veteres 774. 

cis) I1. 529. 

nmum corporis decus 93. 

untur magae 179. 

gentes spargebant 96. 130. 
»lvunt mulieres in lascivia 113. 
2. 

's equi generosissimi 721. 

8 servi 721. 

pruinae 836. 

'ere et deilcere reverentis est 76. 
rius adiurabant vett. 175. 

tiehant vett. in indignatione 199.420. 
a genua deponehant moerentes 272. 
pere de mollitie effeminau 420. 

et regia corporis I1. $49. 


jn. 92. 
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Carabus piscis II. 529. 

Carbo ab Antonio accusatur Il. 575. 

Carbasina 732. 

Carchesium 1045. 

Carinondas II. 015, 

Carthaginiensis Iuno 406. 

Caseus ad mensas pertinet secundas 858. 

Casia ad fanera I1. 517. 

Caspii maris fontes 11. 353. 

Cassandra Il. 154. 

Caxstorex 970, 

Castoris feritas 39. testiculis se privat 39. 

Cataclistae 1016. 

Catàeanorum fratrum pietas 1I. 421. 

Cataegis 11. 370. 4 

Catonis gravitas in dicendo II. 612. 

Catonis oratio antequam in Hispaniam profectus 
est H. 485. 

Catulus II. 460. , 

Catullus II. 467. 

CAveae bestiarum 248, 

Celti (?) II. 354. 

Cenchreae 980. 

Censoris nomen imperatoribus datum II. 468. 

Censoria formula: guod bonum felix cett. 88. 

Centauri 231. 


. Centunculus mimi 1I. 474. 


Ceraulae monumentarii II. 21. 

Cerdo nomen mercatoris 104. 

Cereri nectehant spiceas coronas 398. 

Per Cererem iusiurandum 811. 

Cervicalia 124. 928. 

Cespiticlae arae! 558. 

Chaldaei 102. 

Chaldaei pro mercede divinabant 102. 

de temporibus rerum agendarum cen- 
sulehbantur 102. 

fata denabant 104. 

astrologiae gnari 11. 60 et 113. 

Charadrus —» sinus 529. 

Charybdis LI. 169. 

Chasmatiae II. 388., 

Cheniscus in navibus signum tutelare 1045. 

Chimaera 698. 

Chios II. 459. 

Christianam religionem innuisse videtur Apule- | 
ius 785. 

Cicutae usus in medicina II. 518. 

Cicerenis opulentia in dicendo 1]. 623. 

Cincinnatus II. 611. 

Cinxia Iuno 408. 

Circae poculum II. 169. 515. 

Circulatores 24. 

Cista Cereris 401. 

Cithara et digitis et pleetro Iudebant vett, 1i. 56. 

Cithaeroedicus status II. 55. 

Citro summus honor 118. 

Ciaves vett. seris subdebant 49. 

Claves servi humeris portabant 238. 

Clamabant qui domum intrare vellent 801. 

Claudius (Max.) II. 433. 

Clepsydra in caussis reorum 1565. diversus di- 
versis temporibus usus ibid. eius descriptie 
156. 

Clitellae 575. 
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Clotho II. 432. 

Ciupena pixe:s II. 528. 
rpea urbs II. 528. 

Clypel votivi 404. 

Clytaemnestra II. 596. 

Clytus II. 154. 

Cnidos 286. 

Coelestis dea Africae 406. I1.97. 

Coenaculum superius 864. 

Collegium latronum 540. 

Columba Veneri sacra 413. 

Comites dii 559. . 

Communi dividundo ludicium 824. 

Complodere manus dotentium 858. 

Computandi ratio per digitos II. 613. 

Confarreatio 373. 

Centiuga servi eonlux non est 711. 

Consentes dii II. 116. 

Conseptum templi 1056. 

Constellatio II. 60. 

Consuetudo Veneris famula 418. 

Convivae sub finem convivii capacioribus pecu- 
lis se ingurgitabant 146. 

Conviv&e discedentes pro sua salute pocula hau- 
rlebant 146. 

Convivia tempestiva II. 545. 

, Convivii rex magister II. 627. 

Convivia matutina turpia 1I. 561. 

Convivia per dies festos celebrata 1T. 494. 

Coptica adopta 141. 

Corcyrae polypus 11. 632. 

Corinthus infertilis 8. 

. mercatura excellens 8. 

—————— qua ratione ferax. nominari possit 8. 

Cornelia lex 722. 

Corneliorum eloquentia 1f. 622. 

Cornu tibiis apud vett. iungitur 729. 

Coronae Horarum munus solemne 97 4. 

Coronantur simulacra deorum 286. 

Coronis se vinciebant epulantes 110. 

— — ————- sponsi 280, 

ex corpore animus cognosciuir IL. 538. 

Corvinius Celer quaestor 1I. 632. 

Corvinius Clemens poeta II. 632. 

Corvi augurales II. 108, 

Corvub Apollinis ales II. 109. 

Corus ventus II. 866. 

Corycium antrum iH. 338. 

Cothurni venatorum ealceumentum 1009, 1H. 36. 

Crates omnes divitias abiecit IT, 49. 

Crates lar familiaris nominatus II. 40, 

Creon 41. 

Creophylus II. 62. 

Crepidae venatorum calceamentum II. 86. 

Crepundia mystarum et puerorum II. 558. 

Cretes sagittiferi 098. 

Creusae nex 41. 

Crines inimicae involare lruscentium mulierum 
est 419. 424. 

Crocodilus elinguis II. 457. 

Crocota 732, 

Crocus per fistulas in theatro dilata 078. 

Cronos 1I. 428. 

Cruci affigendi mos vett. 48. 

Cruci affigendiservos num dominis ius fuerit 794, 
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Crurifragli supplicium 810. 

Crystalilum impunctum 118. 

Cubabant mulieres ln sinu virorum 489. 
Cubleataril 596. 

Cucurbitae caput babere dicuntur stolidi 30. 
Cuaplkdines 973. 

Cupido saevus 298. 

formosissimus 361. 

volatilis 363. 

Curio Metellum aecusat IT. 576. 

Curius Dentatus MI. 466. 

M' Carius Il. 485. eius paupertas II. 488. 
Cyclopis specus I1. 168. 

Cyllenius II. 412. 

Cynici inverecundius Incedebant II. 50. 

in loco celebri rem cum saliere porfeie 
bant H. 51. 


Damigeron II. 615. 

Dardanae gentes II. 168. 

Daróáanus 1I. 616. 

Decuriones iudices municipales H. 6484. 

Decurionum Quinquennales 1604. 

Defixiones hominum 828. 

Dei forma mortuum vett. venerabantur 605. 

Democritus II. 504. 

Demosthenes ante speculum orationes Βρέ. 
batur II. 478. 

Demosthenes Piatenin discipulus HH. 478. 

Dentes senescentis iumenti candidi &snt 508. 

Deorum a7ra0 «a 1H. 119. 

Deorum simulacra coronandi mos IL. 2. 

Depilant se homines molles 826. 

Dexpuere signum detestationis HJ. 552. 

Despuendi mos in murbo comitiali 539. $53. 

Desuttores 12. 

Deus paucis cogitabilis 11. 574. 

Dextram porrigere est eorum qui silentis Αι 
124, 

Dex!erae corporis partes validieres sensinistd 
H. 550. 

Dictynna Diana 999. 

Digito salutari os prementes silentiem Wlcn 
37. 

Digito monstrare 144. 

Digitorum nomina in musica 932. 

Diis infernalibus vett. immolabant serebe feti 
41. 

Diogenes II. 146. 

Diomedes 587. 

Dionysius Platonis magister IT. 178. 

Dioscuros non dixerunt Romani 970. 

Dirae zz: Eumenides 148. 

Dirce 496. 

Diribitores 119. 

Divinus morbus x comitialis If. 580. 

Docides 1I. 346. 


: Donaria in fastiglis et postibus templeren sv 


pendehantur 404, 
Donarium 774. 
Dorius modus 971. 
Drucones in augurlia II. 153. 
Dracones» in Cereris sacris 401. 
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arii 533. 

wia opera 907. 
la 281. 

viri IJ. 499. 


loquaces sunt 34. 

eae res pretiosae erant 118. 
ἈΠΕ, Ae Echatanae II. 403, 
us 11. 521.531. 
ibiae 1]. 364. 
136. 
tores iuvenum 79. 
ntorum concordia II. 389. 
anti decem annos sunt gravidae 4]. 
inia quid indicant 400. 
iu Attica cur? 402. 

piscis 530. Rhodi capitur Ihid. 
dociles II. 505. 
doclis Κωλυσαγέμας 1]. 505. et Καϑαρμοὲ 
l. 6{11.61. 96. 
istica ars II. 476. 
piae lI. 364. 
nion 44. 

fragmentum II. 116. 

versus 11. 117. 
inondas pauper et strenuus 1{. 488. 
jiica chlamyda 965. 
ipia fucata 922. 
armus Il. 96. 
intae II. 387. 

rus II. 504. 

ri de imaginibus sententia IT. 478. 
enides 1I. 505. 
à 202. 
ie sacrificales 748. 
ones 575. 
rum ornamenta 11. 103. 
leus 899 sq. 
ulum , quindecim vincti 1I. $45. 
eae contentiones 910. 
ve 11. 369. 
uus 11. $6. 
li« Demosthenis magister 11. 478. 
mus II. 522. 
lus deus 215. 
chi in matronarum comitatu delicatarum 
l. 
ides II. 524. 
notus II. 369. 
»ae fabula 504. 
4 II. 365, 367. 
bates et Eurybatos II. 600, 
ntatio messis et frugum II. 544. 
ruores diurni II. 400. 
driae 11. 364. 
»Xilatio contumella est 334. 
jae I1. 364. 


FK. 


icius Lu«cinus II. 466. 
ici paupertas 1. 488. 
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Faces «x« fulmina II. 381. 
Faces funebres II. 93. 
Faces nuptiales II. 686. 
.Facibus accensis in supplicationibus utebantur 
402. ᾿ 
Faciem ohtegunt rubore ρογίηυδὶ 32. 
Faciem obtegunt desperantes et adulteri 32. 
Fama volans 659. 
Fama ante aliquem volat 1054. 
Fame servi puniehantur 793. 
Familia, quindecim servi 545, 
Fasces magistratum indicant 1010. 
Fancia erinalis 629. 
pectoralis 90. 629. 
Kata tria II. 431. 
Fato homines ad mala impelluntur 878. 1L 604. 
Favonius II. 367. 
Favorinus II. 373. 
Faustinus II. 335. 
Feles ominosae 843. 
Feminae libidinosiores viris IL 579. 
Feminae Aegyptorum sacrifciis sacerdotalis 
munera obibant 1012. 
Feralis coena II. 92. 
Ferula pueri puniebantur 825. 
Fides dea 201. 
Filii et filiae publici 276. 
Fisci advocatus 553. 
Flammeus 300. 
Flaminius 11. 130. 
Fiavis eapillis magnus honor apud vett. 77. 
Florum iaculatio 287. 
Fortuna surda 829. 
—— — caeca 521. 
—— — bruta 329. 
.--- videns 1088, 
ad malos munera confert $21. 
Fortunae levitas et inconstantia 521. 
Frontem feriunt impotenter irati 35. 
Fulgentius parum fidei habet 302, 
Fuligine inducebantur oculi 781. 
Fumus lautitiarum indicium 11.562. 
Fumus popinae proprius i. 562. 
Funebris fax 1]. 37. 
Funera populus prosequebatur 300. 661. 
Funeris locatio II. 91. 
Funereporum artes Il. 32. 
Furiae in nuptiis infaustis faces praeferebant 
686. 
Furiae flagellum tenebant 848. 
Furius (Fufius) Aquilium accusat II. 576. 
Furius M et M' II. 576. 


M 


6. 


Gagaltes lapis II. ὅ41.. 

Galbinusg color hominum mollium est investibus 
132. 

Galli mendícantes Cybelen circuméducebant 721. 

— —  saltationibus Jasciviam excitabant 726. 

Galli musculos vulnerant 734. 

Gallorum gestus mobiles in salationibus et 
lascivi 734. 

Gallorum furor fanaticus 784. 
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Gallorum flagellum 786. 

Galli irrumatores 71]. 

Galli vaticinantes 765. 

Galli ante lucem canunt 11. 47. 
Gallica iumenta cuiusnam pretii 922. 
Ganymedes 142. 

Gavia avis 376. 

Genia 11. 145. 

Genialis lectus 87. 

Genii cogitatorum conscii II. 149. 
Geniorum cultus JI. 421. 

Genio serta daban!.II. 468. 

per genium principis lurabant milites 867. 
Geníios adiurabant veteres 707. 
Genius II. 466. 

Genufexio antearas deorum 405. 
Genua contingunt precantes 862. 
Gergonea caedes 149. 

Gestus oratorum 1234. 

Gillus tyrannus II. 59. 


Glabra membra habebant homines delicati 113. 


Gians cihus vetustus 954. 

Glaucon Piatonis frater HI. 176. 
Glaucus I. 531. 

Gracehi impetus in dicendo IT. 622. 
Grammateus Isidis 1049. 

Grana purgabant vilissiml xervi 425. 
Graniorum familia II. 436. 
Gratiarum chorus 94. 
Gymnosophistae II. 23. 


Hadriani imperatoris carmina II. 468. 
Hadriaticum II. 352. 
Haemus latro 532. 
Hannibal IT. 130, 
Harpyiae 912. 
Hecale 67. 
Hecate triformi« 985. 
Hecate est Isis 009. 
Hedera Osiridi sacra 1025. 
Hedypathetica Ennii II. 527. 
Helena vestibus pulchris Paridis exarsit 964. 
Helenus vates II. 154. 
Helicias II. 371. 
Hellebori usus in medicina 11. 518. 
Hepar valet ad magiam II. 533. 
Hlepatia ventris deliciae II. 533. 
Illephaestio coquus 750. 
Heraclides Platonis praeceptor II. 177. 
Heraciitus 11. 177. 
Hlercules invictus II. 495. 
purgator 1I. 496, 
inter deos relatus II. 496. 
Justrator orbis terrarum 11. 99. 
—— ——. Apuleii praenomen non est 1. 


Herculis nomen invocabant mulleres 135. 831. 


pellis et clava II. 496. 
stella II. 343, 
columna 1I. 356. 
Hiatula (ostrea) II. 520. 

Hiberi 11. 452. 

Hibernia II. 351. 

Hicetaon II. 153. 


INDEX RERUM. 


Hlieroglyphieae litterae 1069. 
Hierogrammateus Isidis 1023. 1049. 
Hiesus II. 615. 

Hippias dexter Π. 34. 

Hippocratis discipuli lure larande se obstriage- 
bant ne pretio adducti venenam propisary 
900. 

Hippodamia 279. 

Hippolytus 136. 

Hippomanes IJ. 511. 

Hircus cum muliere rem habet 924. 

Hirudines crocodili ori insident IT. 457. 

Hirundines matutino canunt II. 47. 

Histriones impudicissimi sunt II. 589. 

Homerus pauper II. 488. 

Homerus praecipuus poeta IT. 454. 

Horae 380. pef eas iurabant vett. ibid. 

Hormion 971. 

Hortensii distributio in orationibus Π. 623. 

Hospitales dil 201. 

Hospitalis Iupiter 201. 

Hostia Proper!il amáta II. 465. 

Hostiae in Ambarvallbus circumducebantir 153. 

Hyngnis IT. 11. 

Hydrophoba 754. 

Hymenaeus 278. 

Hymettus 8. cuius generis 9. 

Hypate digitus 932. 

Hypatarius cubicularius 751. 

Hyperborel grypens 1075. 

Hypogaea 257. 

Humo tegebantur non humati 59. 

Hyrcanum mare IT. 356. 


Iactus florum 97 1. 

Jambres II. 615. 

Ianitores per noctem ianuas vix pandebanat 5. 

Janitores in lupanaribus H. 5390. 

lannes II. 615. 

Ianua pulsatur ab amantibus II. 589. 

Ianuas pulsabant introituri 64. 

Iapyx II. 367. 

I]nstius modus II. 320. 970. 

]daea mater 723. 998. 

lecoris fibrae perscrutabantur aruspices Is vitti 
mis 47. 

ex iecore divinabant vett. II. 531. 

lecur «edes libidinum II. 200, 

Jesus magus Il. 613. 

Ignis poena 900 et 166. 

liia quatere lugentium 372. 

Hissus II. 135. 

ΠΙοίυ πὶ coenae accanmbere turpe ?30. 

Imprecabantur hostibus mala vett. 305. 

ln aures ornamenta mulierum 75. 

Indi nigri ἢ}. ?3. 

Indici dracones 1075. II. 23. 

Infertores 120. 

Initiati! mysteriis nihil profanare debebant1073. 

Inscripti servi 779. 

Insigne navis 1043. 

Institores 786, 
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Insui vivum animalibus mortuis 514. 
Interula tunica 676. II. 35. 
Jnvitatores servi 171. 
Jovis stella benefica II. 126. 
Jovis a luvando II. 427. 
per Iovem !apidem iurareIl. 127. 
Iphigeniae fabula 728. 
Ir& nimia morbi exoriuntur 948. 
Jrenarcha 541. 
Jerrumuatio 711. 
Juis peierantes oculis orbat 725. 
Isis regina coeli 984. 1002. 
Isi» Ceres 984. 
frugum parens 985. 
Venus 983. 
Diana 985. 999. 
Proserpina 985. 
myrlonyma et polyonyma 986. 1029. 
corona depingitur 988. 
cornibus lunaribus depingitur 989. 1029. 
serpentibus et spicis depingitur 989. 990. 
908. 
Luna 900. 
frugifera 990. 
multicolore veste induta 990, 
rerum natura 994. 
πολύμαζος 994. 1023. 
mater deum 995. 997. 
omnia est 996. 
Minerva 998. 
Iuno 999. 
Invicta 1006. 
linl inventrix 1019. 
sub urnae imagine colitur 1031. 
navigii inventrix 1041. 
Navisalvia 1014. 
Campensis 1052. 
Fortuna 1083. 
Jn Isidis pompa aquarium praeferehatur 988. 
1025. 
Jsidis navigium 1002. 
— pompa veris initio celehrata 1007. 
— cymbium 1021. 
— cista sacra 1024. 
— collegium 1092. 
Isldi quotannis navigium dedicant 1041. 
Ixmenias II. 160. 
Isthmos gen. fem. 9. 
Jt yraei 11. 22. 
Judaei II. 22. 
In iudicium non venire superbi est II. 665. 
Jugales If. 413. 
Julia lex de adulterio 474. 
— Jex de maritandis ordinibus II. 610. 
Jumentorum poena erat caudis adiigare spinas 
596. 
Juno Regina 107. 
-—— Samia 405. 
— Po-cna 406. 
— Argiva 407. 
— Syria 407. 
— Zygina 408. 
— Pronuba 407. 
— Cinxla 408. 
— Lucina 408. 
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Juno Sospita 408. 

— Lacina partum retinet 423. 
Iunonis currus 406. 
diadema 966. 
descriptio 966. et stella II. 343. 
Iunones feminini genii II. 145. 
Jupiter pro coelo 4412. 
conversus in feras ob amores 474. 
Sedet in sede suhlimi 475. 
Honpitatis 584. II. 429. 
Piutoniua IT. 313. 
Consu! IT. 401. 
Fulgurator II. 428. 
Tonitrualis 1I. 428. 
Imhrieitor II. 428. 
Serenator II. 428. 
Frugifer IL 429. 
Custos II. 429. 
Triumphator II. 429. 
Sol II. 430. 
lurabant vett. per capita carorum 847. 
Iustitiae oculi aperti 127. 
Iynges II. 513. 
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L. 

J.achesis II. 432, 

J.aconica non ferax ad frumentum 9. 

fertilis arhorum et fruetnum 9. 

Jacrimantes nefas est ad aras deorum accedere 
404. 

Lacrimis rigabant supplicantes deorum statuas 
et aras 400. 

Lacrimae de gaudio prodeunt 44. 

Lacunaria Il. 100. 

Laelii lenitas in dicendo II. 622. 

Laelius poeta lascivus IH. 512. 

Laevius poeta IT. 512. 

Lambo II. 154. 

Lampades fulmina II. 381. 

Lampades ante ianuas in festivitatibus publicis 
positae 1015. 

Lampadophori servi 148. 

L,Ampadum dies Cereris 1021. 

Lanuvini Iunonem potissimum colebant 408. 

LAodamia 280. 

Lapidatio apud Romanos non ex legibus fiebat, 
apud Graecos tantum inter Macedones 41. 801. 

Lapides uneti II. 5. 559. 

Lapithae 231. 

Laqueata atria 306. - 

Lar familiaris II. 147. 

Lares itinerum dii If. 2. 

Larvae 507, 

Larvae per nocies cruciant homines II. 572. 

Larvarum deformitas II. 572. 

Larvis utebantur venefieae 828. 

Latrocinabantur noctu iuvenes nobiles 117. 

Latrones per milites investigantur 541. 

Latronum speluncae in Milesiis frequentatae 324 

J,avabant se vett. post somnia 1006, 

Lavabhantur cadavera 689. 

Lauris et lucernis ornabant aedes in laetitia pu- 
blica 2377. 

Laurus Isidi sacra 1024. 

Lecti plumis impleti 979. 


664 


Leges de servis fugitivis 409. 

Lemures homines territant 11. 573. 

Lemures 11. 146. 

Lenones de uxorum concubitu paciacuntur 1L 
590. 

Leodamas II. 62. 

Leontica 1075. 

«Levant tugicam ad Nbidinem parati 111. 

Leucippus II. 504. 

per libellum praesentem cum iudicibus agere 
superbi est II. 564 sq. 

Lictores Graecorum magistratuum apparitores 
868. 

Linius in magio II. 511. 

Lino vestiti Aegyp!ii sacerdotea 1019. 

Lintea meretricum 11. 625. 

Lintea purissima vestimenta If. 548. 

Lipara II. 382. 

Litteratores II. 100. líttezati servi 778. 

Ltteratura II. 176. 

Loca deorum aacra in precibus vett. udvocabant 
406. 

Loiigines II. 521. 

Lollianus Avitus II. 498. 

Lollius Urbicus 11.439. 

Lotophagi 11. 169. 

Lucerna pauperum est 757. 

Lucerna ad opera venerea apta 101. 

Lucernae divinatio102, 

Lucernae in rehus magicis usus II. 535. 

Lucii praenomen Apuleio vindicatar 1. 

Luciiius II. 102. 465, 

Lucís Lucii Patrensis 1. 

Lucius amasionem non significat 1. 

Lucius nomen gentis 1. 

Lugendi tempus legitimum 678. 

Lugentes imperatorum aetate &lbix vestibus ute- 
bantur 129. apud Graecos nigras vestes ge- 
stabant 129. 625. 

Lugentes abstinent! cibis 132. 661. 

Lugentes super corpus mortui se effuderunt 135. 
660. 

T.ugentes capillos scindebant 138. 

Lugentes manus conplicant super genua 151. 

Lugentes genas radebant 301. 336. 

I ugentes frontem plaudebant 301. 

Lugentes cinerem capillis inspergebant 623.830. 

Lugentes ubera plangebant 625. 662. 

Lumbi sedes libidinis 91. 

Luna terram humectat 20. 

Luna noctium conscia II. 516. 

Luna cum speculo comparatur 990. 

Lustrationes per taedas ova et sulfur 1042. 

Lycon 11. 522. 

l.ynceus 128. 

M. 


Machinae Cirel et spectaculorum 979. 

Machinatores fabricarum M. 408. 

Macies signum amoris 877. 

Magia diis accep!a II. 502. 

Magorum via amnes reducendi 29. 
mare colligandi 20. 
ventos exs«pirandi 21. 

———— —— solem inhibendi 21. 
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Magorum vie laaam despumandi 21. 
-——— — —— |umam et s1olias movendi 21. 3). 
diem tollendl 21. 

fontes durandi 38. 
Manes sublimandi 88. 139. 
deos inámandi 38. 
sidera exstingueadi 88. 
montes diluendl 35. 
tartarum illuminandi 38. 
jlanuas claudendi ut evelll s 
queant 41. 
homines ín lapides, arbos cd 
convertendi 73. 
— — ————— amore infiammandi 175. 
—————-—-— daemones excitandi Ml. 129. 
Magi laminis utuntur ignotis signis iasripts 
182. 
Magi cadavera insectantur 183. 
Magi utuntur Aegyptiis et Babyloniis vocabuls Ὁ 
ΗΠ. 526. 
Magi Asiaucl LI. 178. 
Magicis carminibus morbi pelluntur IL M4. 
Magicl pueri LI. 537. 
Magister de archigallo 728. 
Magni del 190. 
Magorum catalogus II. 505. 
Magus quis sit ex Persarum lingue IL 501. 
Malae labentes signum ameris et tristitiae 571. 
Mandragoras 901. 
Manes trucidatorum noctu oberrant 672. 
Manes homines territant II. 572. 
Manes II. 147. et Met. p. 507. 
Manum sinistram pugnantes obvelvuni 651. 
Marmorea incrustatio HI. 100. 
Mars Comes 559. 
Mars Secutor 559. 
Marsyas 136. 11. 11. 19, 
Marti sacrificabant latrones 559, 
Martis stella ignita II. 42. 
Matriculus et marriculus piscis Il. 531. 
Medea 41. 596. 
Medicamenta oris turpia II. 594. 
Meleagri fabula 631. 
Meletides II. 499. 
Memphiticus 141. 
Menelai socii I1. 517. 
Mercuril imago II. 571. 
galerum II. 571. 
pinnulae 965. 1I. 572. 
petasus 065. 
stella communis LI. 411. 
virgula 965. 
caduceus 965. 19023. 


HI 


'Mercuriug palaestrae inventor II. 571. 


chilamyde tectus 963. 
superum et inferum commeator 1025. 
atra et alba facie depingitur 1023. 
canino capite depingitur 1026. 
carminum vector 4I. 515. 
in magicis rebus advoeatur H. 415. 
animarüm vector s. evocater IL 516. 
Meretrices floridas vestes induebant 92. 
Meretriciae artes quibus puellae ἃ matcibss is- 
stituuntur II. 593. 
Mestor — Nestor JJ. 531. adnot. crit 


HT 
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orphoseis nec Melamorphosis librorum 
leii nomen 2. 

um accusat Curio II. 576. 

Minervae comes 971. 

n pompa Isidis 1008. 

arum nomen unde 5. 

irum nomen unde Apuleii Metamorphosi- 

i»ditum 2. 

s Apollinis filius 297. 

i reis custodiendis 537. 

.et Veneris culiuctationes inter se compa- 

ur 801. 

um oculi acutissimi 498. 

um rapacitas 493. 

ἰᾷ ztoovoia 11. 168. 

'à Cecropia 998. 

'ae effigies 960. 

ia IM. 421. 

cordiae ara 1637. 

s. mitella 731. 

s nomen proprium 1008. 

rchus 11. 58. 

ἃ iumentorum ornamenta 501. 

res servi 148. 

s 11. 148. 

oriuntur mullerum ob penuriam volupta- 

eneriae IL 580. 
in sepulcris custodiebantur 125. 

nondum humati cuModiebantur 125." 
nohiliores alhis vestibus ebvolvebantur 
130. 

deflentur et conclamantur 31. 

s parentabant vett. 266. 

s nummuy in ore ponebatur 455. 

/s tegebant vett. II. 21. 

1I. 615. 

4 accusat Albucium II. 575. 

ὁ non Mutius II. 575. 

es libidinosae calumniantur repudiantes 

rem 884. 

ey viles in spectaculis popull publice con- 

tum peragebant 941. 

dhibentur curribus trahendis 022. 

is immortalis est IL 190. 

| Venus 416. 

ie Metae. 116. 

ilus piscis II. 531. 

us 136. et 11. 615. (magus) 

lae ominosae 843. 

iae II. 388, 

x 7903. 

Re vinum contra corporis dolores 7138. 

us mulio 750. 

e signa habebant quibus se aguoscehant 

$51. 

rum diversa signa II. 560. 
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Nemesis in Capitolio templüm habebat 1082. 

Neoptolemus Knníanus II. 472. 

Neptunus NH. 610, 

Nestor — Mestor II. 531. adnot. erit, 

Nete digitus 932. 

Nigri capilli decori erant 95. 

Nociua cucubat in tenebris JI. 47. 

Nodi crinium 97. 

Nodi magici 183. 

Nomenclatores servi II. 504. 

Nomina cjebant eorum qui lugebantur 662. 

Nono die parentalia cogeludunutur 833. 

Norbanus accusatug a Sulpicio II. 515. 

Norbanus Cn. et C. 11. 576. 

Notae equis inustae 1062. 

Notus II. 367. 

Novemdialia 663. 

Novercarum fraudes 887. 

Nox solo somno polluit 983. 

Nudi saltabant cinaedi 967. 

Numularii probabant argentum 898. 

Numen deorum ἃ diis non separatum quid sit 
399. 

Nuptae novae munera accipiebant ἃ novomarite 
412. 

Nuptae sellae insidentes II. 504, 

Nuptiae impuberes quae? 423. 

Nuptiae impares 422. 

Nuptigrum legitima aetas 422. 

Nuptiarum legitimarum condiciones 422. 

Nuptías patres confirmabant 423. 

Nuptias sortibus et auspiciis Inaugurabamnt 766. 

Nuptias facientes includebantur 928. 

Nuptias secundas repudiare apuó vett. pudieae 
erat feminae II. 580. 

Nuptiale convivium 429. II. 010. 

Nuptiales tabulae in villa factae legitimae non 
sunt II. 577. 

Nuptialis mundus 278. 

Nutrices facinorum et libidinum adiutrices 080. 


Oannes II. 616. 9. 


Octaphorus II. 594.: 

Oculi distenti signum deliquii animi 56. 

Oculi graphice uncti 731. Il. 594. 

Oculi micantes 77. 

Oculi stellis comparantur 502. 

Oculos virorum lacerant feminae 683. 

per oculos lurabant vett. 191. 

Odores ad funera 11. 517. 

Oea II. 484. 

Oleum praecipua vett. possessio TI. 620. 

Oleum Tripolitanum II. 620. 

Olivae ramus obtendebantur a supplicibus 1683. 

Olor Apollinis ales II. 108. 

Olores senes canunt II. 81. 

Olympiacus 1075. 

Olympias Philippi regis uxor II. 607. 

Olympus II. 338. 

Ominosus erat vett. tremor membri corporis ha- 
mani 815. 

Oratum urbs Macedoniae? 533. 

Oratum urbs Acarnaniae? 533. 

Orfitus 7I. 71. 
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4 annonam curabant 69. 
viuris dictionem habebant 70. 
as municipalis 69. 921. 
| H. 460. 
tae mercatura excellunt 25. 
i ad Venerem inepti 5353. 
'ja papyrus 7. 
lil doctrina excellehant 7. 1001. 
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V. 
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Aeoli folles II. 515. 

Àes in rebus magivis 185. 

Aesculapii baculum 26. 

Aesculapii serpens 26. 

Aethiopes 1001. 

Africus ventus 11. 368. 

Agaso cum asino claudo in Orco reperitur 459. 

Agesilaus neque fingi neque pingi voluit II. 477. 

Agricultura comparatur cum liberorum procrea- 
tione 756. 

Agrippae paupertas II. 489. 

Albas vestes induebant sacerdotes 732. 

Albüm Musarum 475. 

Albutil praenomen quale fuerit II. 575. 

Alhutius accusatur a Mucio II. 575. 

Alcman II. 459. 

Alexander sul imaginem feri vetuit II. 28. 

Alexandri fines extendendi libido II. 405. 

Alexandria 11. 561. et saep. 

Altaría in Isidis pompa praelata 1022. 

Altheae fabula 631, ' 

Altilia deliciae Romanorum in convivils II. 513. 

Amantes ad limina amatarum pernoctabant 
680. 

Amantes anie feres amatarum cantabant II. 35900. 

Amantes inter oscula amatarum Jabella mordent 
1. 344. 

Ambrosiam hiauriebant in deorum numerum re- 
Jaturi 479. 

Amicula lintea meretricum 1L 025. 

Amicula feraiia 904. 

Ammonas II. 280. 

Amor pinnatus 289. 

Amoris sagittae 290. 

Amores a delphinis vecti 294. 

Amor per sagas artius vincitur 820. 

Amoris signa externa 877. 

Amphiaraus II. 148. 

Ampulla olearia II. 36. 

Anacharsis II. 499. 

Anacharsis dictum Il. 94. 

Anapaestus in primo pede hexametri II. 529. 

Anaxagoras 1l. 504. 

Anaximander ll. 61. 

Anguis symbolum fertilitatis 401. 

Anima rationabilis, capitis arx II. 200, 

Anni ex consulibus computantur Il. 613. 

Annus magnus 1083. 1I. 195. 

Annulati servi 779. 

Annulis signabantur saccl, in qufbus argentéim 
erat conditum 898. 
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Annulos mittebant, ut de nunilil veritate affírma- 
rent mandatum accipientes 945. 

Annulus ferreus 899, 

Annulus signatorius 898. 

Anser Ixidi sacer 1045. 

Anneres oblectamenta puerilia 694. 

Antarctias IT. 341, 

Antichthones 38. 

Anticlia 1I. 168. 

Antlgenidas JI. 20, 

Antipathes II. 512. 

Antipodes 39. 

Antonius Carbonem accusat YI. 575. 

Anubis 10290. 

Anubidis caninum caput 1027. 

Anubidis simulacrum in pompa gestabatur Isi- 
di» 1029. 

Aonius iuvenis 137. 

Aparctias 11. 365. 

Apeliotes HI. 366. 

Apertiones templi matutinae 1059. 

Apis bos 1028. 

Apocatastasis If. 204, 

Apollinis formositas II. 18. 

Apollinis stel[a IT. $43. 

Apollo cum Musis iunctus 182. 

Apolio capillis in frontem demissis depingitur 
II. 17. 

Apollo solutis crinibus depingitur 11. 18. 

Apollonius medicus 751. 

Approbant opus dominis mercenari] 427. 

Apri deliciae Romanorum in conviviis 11. 510. 

Aproram venatio 652, 

Apriclus piscis I1. 530. 

Apuleii ironia 488. 

Apuleius niliil sine exemplo scribens 223. 

Apulelus promisso erat capillo II. 448. 

Aquam sustinere in iudiciis II. 523. 

ex aqua divinabant veteres IH. 536. 

Aqua marina mala hominum proluit 983. 

Aquila contra solis radios intueri potest II. 8. 

Aquilae volatus describitur II. 8 sq. 

Aquitius Furium accusat II. 576. 

Aquilo II. 367. 

Ad aras confugiebant supplices 405. 

Ara in artibus magicis adhibita II. 335. 

Ara floribus redimita II. 4. 

Ara cespiticia II. 5. 

Arahes odorum divites II. 23. 

Arabicae guttae 95. fruges 1I. 153. 

Arabus nidor 389. 

Arboribus vota affigendi mos TT. 4. 

Arca communis collegiorum 527. 

Archestrati hedypatliia IT. 528. 

Archimedis physica II. 481. 

Arcisíius II. 168. 

Areopagitarum iudicium noctu habitum 803, 

Argentea specula II. 477. 

Argestes ventus II. 368. 

Arglva Iuno 407. 

Argo 198. 

Arli 1001. 

Arion 504. II. 80. 

Aristillis paupertas IT. 487. 

Aristidis iustitia II. 488. 
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Aristocles II. 171. 
Ariston Pia!onis pater II. 172. 
Aristotelis Hist. Anim. II. 132. 
Aristotelis ztegé ζώων γενέσεως 
— —  περὲ ζώων ἱστορίας 

περὶ ζώων ἀνατομῆς 
Arma abilcere uuymmum crimen 506. 
Arrhae post sponsalía intervenire selebaat 374. 
Arsacidae II. 22. 
Arundines aucupio et piscationi adhibitae 1010. 
Asclepiades mortuos resuscitabat II. 90. 

vino aegrotis medebatar IL 91. 
Asini molix subiunguntur 578. 775. 
Aslni wolxtitio ad mittuntur 583. 
Asini genitale enorme habent 938. 
Asini Aegyptiis odiosi 1003. 
AAini propter largum seminis füxum net 144. 
Asinina caro 807. 
Asinius Marcellus 1087. 
Asinus hortulani minister 834. 
Asinus cum muliere rem habet 921. 
Asinus eum Priapo certans 938. 
Asium II. 20. 
Assulae II. 521. 
Atarne urbs 1]. 531. 
Alurnea urbs II. 531. 
Atlienae Atticae 68. IT. 85. 
Athenienses legiferl 977. 
Autochthones 998. 
Athrax 279. 
Atlanticum mare —: oceanus II. 349. 
Atropos 11. 432. 
Atthis lingua 10. 
Attica non feitilia 8. 9. 
Attica quibus naturae rebus excellens $. 
Attilii Reguli paupertas II. £89. 
Attius HH. 130, 
Aves inauspicatae domibus affiganter 194. 
Augusti eloquentia II. 623. 
Augusti portus 1082, 
Aulaeorum ratio 9061. 
Aulaeum tragicum 961. 
Aulaea diversa a siparlis 961. 
Aurem adscalpere irae signum 420. 
Aures regum Medorum II. 404. 
Aureus solidus | 
896. 

Aureus semissis 
Aureus crinis honori erat 93. 
Auro ornabant matronae crines 75. 96. 
Auro intexebant matronae vestes 75. 
Aurora rosea 150. 
Auspex in nuptiis IT. 610. 
Auspicatae nuptiae II. 610. 


l libri IL 323. 


Bacchylides II. 459. 

Bactrina camelus $73. 

Bulnearum hora quae 912. 

— —ÉÉ—— pretiositas 310. 
Baisama spargebant in nuptiis 429. 
Barba philosophorum 1010. 
Basilicae auditoria 1]. 585. 
Bathyllus 11. 54, 
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illosophorum 1010. 

hon 620. 

724. 999. 

in pompis publicis cireumducebantur 


nultae foetore Iinsectantes repeliunt 631. 
biiciebantur rei 343. 

iatutino turpe est 637. 

ia II. 5. 

ae meretricum sunt 935. 

voculae inter coneubitum 938. 

na732. iis utebantur meretrices ibid. et 
*t Galli 967. 

e II. 381. 

inus (Ὁ) II. 60. 

ie 11. 354. 

um II. 529. 

imentorum ornatus 501. 

m 334. 
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1 integra humandi superstitio vett. 168. 

à tangendi reis mos 167. 

a odoribus perspergebantur 
unguebhantur 

1m humatio 891. 

H. 365. 

s color hominum delicatorum est in ve- 
7 32. 
nomen et genium invocabant pericli- 
209, 

calor In dicendo II. 622. 

rum 120. 

1 gallinae 841. 

enta virorum nigra mulierum alba erant 

lomanos 544. 

enta pro ordinibus apud Romanos di- 

JH. 31. 

enta ex palmarum foliis confecti 993. 

II. 153. 

um 1009. 

rutiae in dicendo IT. 623. 

veteres non babebant 64. 

e uleeribus II. 522. 

58987. 

anae comites 81. 

gacitate odorandl excellunt II. 562. 

iuens inter prodigia refertur 843. 

ΙΝ diis sacrabant veteres 774. 

iscis) Hl. 529. 

ummum corporis decus 92. 

Muntur magae 179. 

lugentes spargebant 96. 180. 

solvunt mulieres in lascivia 113. 

22. 

ces equi generosissimi 721. 

res servi 721. 

ni pruinae 836. 

Icere et deiicere reverentis egt 76. 
eríus adiurabant vett. 175. 

iatiehant vett. in indignatione 199.420. 

τὰ genu& deponehbant moerentes 272. 

ilpere de mollitie effeminati 420. 

c et regia corporis IL. 549. 
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Carabus piscis II. 529. 

Carbo ab Antonio accusatur IL 575. 

Carbasina 732. 

Carchesium 10465. 

Carinondas II. 615, 

Carthaginiensis Iuno 406. 

Caseus ad mensas pertinet secundas 868. 

Casia ad funera II. 517. 

Caspil maris fontes II. $53. 

Cassandra 11. 154. 

Cantores 970. 

Castoris feritas 39. 

Cataclistae 1016. 

Catáàeanorum fratrum pietas 1I. 421. 

Cataegis ΕἸ. 370. ' 

Catonis gravitas in dicendo II. 612. 

Catonis oratio antequam in Hispaniam profectus 
est If. 485. 

Catulus II. 460. 

Catullus II. 467. 

Caveae bestiarum 248. 

Celti (?) II. 354. 

Cenchreae 080. 

Censoris nomen imperatoribus datam 1I. 468. 

Cenworia formula: guod bonum felíy cett. 88. 

Centauri 231. 


testiculis se privat 39. 


, Centunculus mimi 11. 474. 


Ceraulae monumentarii II. ?1. 

Cerdo nomen mercatoris 104. 

Cereri nectehant spiceas coronas 398. 

Per Cererem iusiurandum 811. 

Cervicalia 124. 928. 

Cespiticiae arae' 538. 

Chaldaei 102. 

Chaldaei pro mercede divinabant 102. 

de temporibus rerum agendarum cen- 
sulehantur 102. 

fata denabant 104. 

astrologiae gnari 11. 60 et 113. 

Charadrus τῶν sinus 529. 

Charybdis 11. 169. 

Chasmatiae II. 388., 

Cheniscus in navibus signum tutelare 1045. 

Chimaera 698. 

Chios II. 459. 

Christianam religionem Innuisse videtur Apule- | 
lus 785. 

Cicutae usus in medicina II. 518. 

Cicerenis opulentia in dicendo 11. 628. 

Cincinnatus 11.611. 

Cinxia Iuno 408. 

Circae poculum II. 169. 515. 

Circulatores 24. 

Cista Cereris 401. 

Cit!hara et digitis et plectro Iudebant vett, ΕἸ, 56. 

Cithaeroedicus status 1I. 55. 

Citro summus honor 118. 

Claves vett. seris subdebant 49. 

Claves servi humeris portabant 238. 

Clamabant qui domum intrare vellent 801. 

Claudius (Max.) II. 433. 

Clepsydra in caussis reorum 155. diversus ἀμ 
versis temporibus usus ibid. elus deseriptie 
156. 

Clitellae 576. 


A9 * 


660 INDEX RERUM. 


Clotho II. 432. 

Clupea piscis II. 538. δ 
rpea urbs II. 528. 

Clypel votivi 401. 

Clytaemnestra IT. 596. 

Clytus II. 154. 

Cnidos 386. 

Coelestis dea Africae 400. Π.97. 

Coenaculum superius 864. 

Collegium latronum 540. 

Coiumba Veneri sacra 418. 

Comites dii 359. . 

Communi dividundo iudicium 824. 

Complodere manus dotentium 858. 

Computandi ratio per digitos 1I. 618. 

Confarreatio 373. 

Coniuga servi eoniax non est 711. 

Consentes dii II. 1106. 

Conseptum templi 1056. 

Constellatio II. 60. 

Consuetudo Veneris famula 418. 

Convivae sub finem convivii capacioribus pecu- 
Jis se Ingurgitabant 146. 

Convivae discedentes pro sua salute pocula hau- 
rlebant 146. 

Convivia tempestiva II. 545. 

: Convivii rex magister II. 627. 

Convivi& matutina turpia II. 561. 

Convivia per dies festos celebrata Εἴ. 424. 

Coptica adopta 141. 

Corcyrae polypus 11. 632. 

Corinthus infertilis 8. 

mercatura excellens 8, 

—— ——— qua ratione fera nominari possit 8. 

Cornelia lex 722. 

Corneliorum eloqaentia 11. 622. 

Cornu tibiis apud vett. iungitur 729. 

Coronae Horarum munus solemne 97 4. 

Coronautur simulacra deorum 286. 

Coronis se vinciebant epulantes 110. 

LL sponsi 280, 

ex corpore animus cognoscitur II. 538. 

Corvinius Celer quaestor 11, 632. 

Corvinius Clemens poeta 1]. 632. 

Corvi augurales 11. 108. 

Corvus Apollinis ales II. 109. 

Corus ventus II. 366. 

Corycium antrum ἢ]. 338. 

Cothurni venatorum ealceumentum 1009, ἢ]. 86, 

Crates omnes divitias abiecit II, 49. 

Crates lar familiaris nominatus II. 49, 

Creon 41. 

Creophylus II. 62. 

Crepidae venatorum calceamentum II. 36. 

Crepundia mystarum et puerorum LI. 558, 

Cretes sagittiferi 098. 

Creusae nex 41. 

Crines inimicae Involare iruscentium mulierum 
est 419. 424. 

Crocodilus elinguis II. 457. 

Crocota 732. 

Crocus per fistulas in theatro diluta 078. 

Croios 1. 428. 

Cruci affigendi mos vett. 48. 

Cruci affigendiservos num dominis ius fuerit? 94; 


Crurifragii supplicium 810. 

Crystallum impunctum 118. 

Cuhabant mulieres In sinu virorum 459. 
Cubica!laril 590. 

Cucurbitae caput babere dicuntur stolidi 30. 
Cupldines 973. 

Cupido saevus 298. 

formosissimus 361. 

volatilis 363. 

Curio Metellum aecusat IT. 576. 

Curius Dentatus 11. 466. 

M' Curius II. 485. elus paupertas IT. 488. 
Cyclopis specus II. 168. 

Cyllenius II. 412. 

Cynici inverecundius incedebant II. 50. 

in loco celebri rem cum muliere perfeie: 
bant II. 51. 


Damigeron II. 615. 

Dardanae gentes 1]. 168. 

Dardanus 1ἴ. 616. 

Decuriones iudices municipales H. 434. 

Decurionum Qainquennales 1604. 

Defixiones hominum 828. 

Dei forma mortuum vett. venerabantor 605. 

Democritus II. 504. 

Demosthenes ante speculum orationes nolls- 
batur II. 478. 

Demosthenes Platenin discipalus IL 418. 

Dentes senescentis iumenti candidi funt 896. 

Deorum a7ta0 «o M. 119. 

Deorum simulacra coronandi mos I1. 2. 

Depilant se homines molles 826. 

Dexpuere signum detentationis 11. 552. 

Despuendi mos in morbo comitiali 239. 583. 

Desultores 12. 

Deus paucis cogitabilis IL. 57 4. 

Dextram porrigere est eorum qui sileatis ἐν 
124. 

Dexterae corporis partes validieres sewtsinistii 
It. 550. 

Dictynna Diana 999. 

Digito salutari os prementes silentium iiic 
37. 

Digito monstrare 144. 

Digitorum nomina in musica 932. 

Diis infernalibus vett. immolabant serobe fat 
41. 

Diogenes II. 146. 

Diemedes 587. 

Dionysius Platonis magister IF. 178. 

Dioscuros non dixerunt Romani 970. 

Dirae  Eumenides 148. 

Dirce 496. 

Diribitores 119. 

Divinus morbus x» comitialis If. 589. 

Docides 1I]. 346. 


: Donaría in fastiglis et postibus tempterum 9i 


pendehantur 404. 
Donarium 774. 
Dorias medus 971. 
Draconesx in auguriis IT. 153. 
Dracones in Cereris sacris 401. 
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arii 533. 

ria opera 907. 
la 281. 

viri 1]. 499. 


loquaces sunt! 34. 
eae res pretiosae erant 118. 
ana, Re Echatanae 11. 408, 
us II. 521. 531. 
hiae II. 364. 
136. 
tores iuvenum 79. 
ntorum concordia II. 380. 
anti decem annos sunt gravidae 41. 
inia quid indicant 400. 
is Attica cur? 402. 
piscis 530. Rhodl capitur ibid. 
dociles IT. 505. 
doclis Κωλυσανέμας 11. 505. et Καϑαρμοῤ 
l. et 1]. 01. 96. 
I«tic& arx II. 476. 
piae lI. 364. 
nion 44. 
fragmentum II. 110. 
versus II. 117. 
inondas pauper et strenuus 1L. 488. 
jiica chlamyda 965. 
ipia fucata 922. 
armus 1]. 96. 
intae II. 387. 
rus II. 504. 
ri de imaginibus sententia II. 478. 
enides LI. 505. 
& 202. 
ie sacrificales 748. 
iones 575. 
rum ornamenta 11. 163. 
leus 899 sq. 
tulum , quindecim vincti II. $45. 
eae contentiones 910. 
ae II. 369. 
Mus 11. 86. 
lis Demosthenis magister 11. 478. 
mus II. 522. 
tus deus 215. 
chi in matronarum comitatu delicatarum 
7. 
jsides II. 524. 
notus II. 369. 
pae fabula 504. 
s II. 365. 367. 
bates et Kurybatos II. 600, 
ntatio messis et frugum II. 544. 
raores diurni II. 406. 
'driae Il. 364. 
bllatio contumella est 334. 
'jae 1]. 364. 
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icius Luscinus II. 466. 
ici paupertas 1. 488. 
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Faces «x fulmina II. 381. 
Faces funebres II. 93. 
Faces nuptiales II. 686. 
.Facibus accensis in supplicationibus utebantur 
402. ᾿ 
Faclem ohtegunt rubore perfusi 32. 
Faciem obtegunt desperantes et adulteri 32. 
Fama volans 659. 
Fama ante aliquem volat 1054. 
Fame servi puniehantur 793. 
Familia, quindecim servi 545, 
Fasces magistratum indicant 1010. 
Fancia crinalis 629. 
pectoralis 90. 629. 
Fata tria II. 431. 
Fato homines ad mala impellunuur 875. 1L 604. 
Favonius II. 367. 
Favorinus II. 373. 
Faustinus II. 335. 
Feles ominosae 843. 
Feminae libidinosiores viris IL 579. 
Feminae Aegyptiorum sacrifciis sacerdotalis 
munera obíbant 1012. 
Feralis coena Il. 92. 
Ferula pueri puniebantur 8265. 
Fides dea 201. 
ἘΠῚ: et filiae publici 276. 
Fisci advocatus 5535. 
Filammeus 300. 
Flaminius 11. 130. 
Fiavis capillis magnus honor apud vett. 77. 
Fiorum iaculatio 287. 
Fortuna surda 329. 
——— caeca 521. 
bruta 329. 
videns 1038. 
ad malos munera confert 521. 
Fortunae levitas et inconstantia 521. 
Frontem feriunt impotenter irati 35. 
Fulgentius parum fidei habet 302. 
Fuligine Inducebantur oculi 781. 
Fumus lautitiarum indicium 1I. 502. 
KFumus popinae proprius Εἴ. 502. 
Fuuebris fax 11. 37. 
Funera populus prosequebatur 300. 661. 
Funeris locatio II. 91. 
Funereporum artes Il. 22. 
Furiae in nuptils infaustis faces praeferebant 
686. 
Furíae flagellum tenebant 848. 
Furius (Fufius) Aquilium accusat Il. 576. 
Furius M et M' II. 570. 
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Gagates lapis II. 541. 

Galbinus color hominum molilum est in vestibus 
133. 

Galli mendicantes Cybelen circumducebant 721. 

—— saltationibus Jasciviam excitabant 726. 

Galli musculos vulnerant 734. 

Gallorum gestus mobiles in saHationibus et 
lascivi 734. 

Gallorum furor fanaticus 784. 
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Gallorum flagellum 7836. 

GAlli irramatores 741. 

Galli valicinantes 765. 

Galit ante Iacem canunt IT. 47. 
Gallica iumenta cuiusnam pretii 922. 
Ganymedes 142. 

Gavia avis 376. 

Genia II. 145. 

Genialis lectus 87. 

Genli cogitatorum conscii II. 149. 
Geniorum cultus II. 421. 

Genio serta dabant.II. 463. 

per genium principis iurabant milites 867. 
Genios adiurabant veteres 707. 
Gentius 1I. 466. 

Genuflexio ante aras deorum 405. 
Genua contingunt precantes 862. 
Gergonea caedes 149. 

Genstus oratorum 124. 

Gilius tyrannus Il. 59. 

Glabra membra habebant homines delicat! 113. 
Glans clhus vetustus 984. 

Glaucon Platonis frater 1I. 170. 
Glaucus II. 531. 

Gracehi impetus in dicendo 11. 692. 
Grammateus Isidis 1049. 

Grana purgabant vilissimt servi 425. 
Graniorum familia II. 436. 
Gratiarum chorus 94. 
Gymnosophistae II. 23. 


Hadriani imperatoris carmina II. 465. 
Hadriaticum II. 332. 
Haemus latro 532. 
Hannibal II. 130. 
Harpyiae 9012. 
Hecale 67. 
Hecate triformis 985. 
Hecate est Isis 099. 
Hedera Osiridi sacra 1025. 
Hedypathetica Ennii II. 527. 
Helena vestibus pulchris Paridis exarsit 964. 
Helenus vates 11. 154. 
Helicias II. 371. 
Hellebori usus in medicina II. 518. 
Hepar valet ad magiam II. 533. 
Hlepatia ventris deliciae II. 533. 
Ilephaestio coquus 750. 
Heraclides Platonis praeceptor II. 177. 
Heraclitus II. 177. 
Hercules invictus IT. 495. 
purgator 11. 496. 
inter deos relatus II. 496. 
Justrator orbis terrarum II. 99. 
Apuleii praenomen non ent 1. 
Herculis nomen invocabant mulieres 135. 831. 
pellis et clava LI. 496. 
stelia II. 343. 
columna II. 356. 
Hiatula (ostrea) II. 520. 
Hiberi II. 452. 
Hihernia II. 354. 
Hicetaon II. 153. 


Hieroglypbieae litterae 1069. 

Hierogrammateus Isidiu 1023. 1049. 

Hiesus II. 615. 

Hippias dexter IT. 34. 

Hippocratis discipuli lure lurande se obstriage- 
bant ne pretio adducti venenum prepiaarei 
900. 

Hippodamia 279. 

Hippolytus 186. 

Hippomanes II. 511. 

Hircus cum muliere rem habet 921. 

Hirudines crocodili ori insident II. 457. 

Hirundines matutino canunt II. 47. 

Histriones impudicissimi sunt II. 589. 

Homerus pauper II. 488. 

Homerus praecipuus peeta IT. 454. 

Horne 380. pef eas iurabant vett, ibid. 

Hormion 971. 

Hortensii distributio in erationibus II. 623. 

Hospitales dil 201. 

Hospitalis Iupiter 201. 

Hostia Propertil amáta IT. 465. 

Hostine in Ambarvalibus circumdacebantr 153. 

Hyagnis II. 11. 

Hydrophoba 754. 

Hymenaeus 278. 

Hymettus 8. cuius generis 9. 

Hypate digitus 932. 

Hypatarius cabicularias 751. 

Hyperboreli grypes 1075. 

Hypogaea 257. 

Humo tegebantur non humati 59. 

Hyrcanum mare II. 356. 


Iactus florum 971. 

Jambres IIT. 615. 

Janitores per noctem lanuas vix pandebant V. 

Innitores in lupanaribus H. 590. 

Iannes Il. 615. 

Innua pulsatur ab amantibus II. 589. 

Iunuas pulsabant introituri 64. 

Japyx II. 307. 

Instius modus If. 320. 970. 

Jdae&a mater 725. 998. 

lecoris fibrae perscrutabantur aruspices Ie vicli- 
mis 47. 

ex iecore divinabant vett. TI. 534. 

lecur sedes libidinum 11. 200. 

Jesus magus 1]. 615. 

Ignis poena 900 et 166. 

liia quatere lugentium 272. 

Ilissus HI. 155. 

Hitotum coenae aecumbere turpe 230. 

Imprecabantur hostibus mala vett, 105. 

ln aures ornamenta mulierum 75. 

Indi nigri II. 23. 

Indici dracones 1075. II. 23. 

Infertores 120. 


Initiati mysterlis nihil profanare debebanr1073. 


Inscript] servi 779. 
[Insigne navis 1045. 
Institores 786. 
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Inso! vivum animalihus mortuis 514. 
Interalia tuniea 676. TI. 35. - 
Jnvitatores servi 171. 
Jovis stella benefica II. 126. 
Jevis a iuvando II. 427. 
per Iovem lapidem iurare II. 127. 
Iphigeniae fabula 728. 
Ira nimia morbi exorlantur 948. 
Jrenarcha 541. 
Jrrumntio 711. 
Isis pelerantes oculis orbat 725. 
Inis regina coeli 9854. 1002, 
Isis Ceres 984. 
frugum parens 985. 
Venus 983. 
Diana 985. 999. 
Proserpina 985. 
myrionyma et polyonyma 986. 1029. 
eorona depingitur 088. 
cornibus lunaribus depingitur 989. 1029. 
serpentibus et spicis depingitur 980. 990. 
993. 
Luna 990. 
frugifera 990. 
multilcolore veste induta 990. 
rerum natura 994. 
πολύμαζος 994. 1023. 
mater deum 995. 997. 
omnia est 996. 
Minerva 998. 
Iuno 999. 
invicta 1006. 
linl inventrix 1019. 
sub urnae imagine colitar 1031. 
navigii inventrix 1041. 
Navisalvia 1044. 
Campensis 1082. 
Fortuna 1083. 
n Isidis pompa aquarium praeferehatur 986. 
1025. 
Jsidis navigium 1002. 
— pompa veris initio celebrata 1007. 
— cymbium 1021. 
— cista sacra 1024. 
— collegium 1092. 
I«idi quotannis navigium dedicant 1041. 
Ixmenias 1H. 160. 
Isthmos gen. fem. 9. 
Jt yraet II. 22. 
Iudaei II. 22. 
In iudicium non venire superbi est II. 565. 
Iugalesn II. 415. 
Jutiaà lex de adulterio 474. 
— ]ex de maritandis ordinibus IT. 610. 
Iumentorum poena erat caudis adiigare spinas 
596. 
Juno Regina 407. 
— Samia 405. 
— Po-cna 408. 
— Argiva 407. 
— Syria 407. 
— Zygin 408. 
— Pronuha 407. 
— Cinxla 408. 
— Lucina 408. 


LLL TELE ELEE EL EELIL T 


Iuno Sospita 408. 

— Lucina partum retinet 423. 
Iunonis currus 406. 
diadema 966. 

——— descriptio 966. et stella Π. 343. 
Iunones feminini genil II. 145. 
Iupiter pro coelo 442. 
conversus in feras ob amores 474. 
gedet in sede suhlimi 475. 
Hospitalis 584. II. 429. 
Plutonius If. 313. 

Consul TI. 401. 
Fulgurator II. 428. 
Tonitrualis II. 428. 
Imhricitor IE. 428. 
Serenator II. 428. 
Frugifer IL. 429. 
Custos II. 429. 
Triumphator IH. 429. 
Sol II. 430. 

larabant vett. per eapita carorum 847. 
Justitiae oculi aperti 127. 
]ynges II. 513. 
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L. 

J.achesis II. 432, 

J,aconica non ferax ad frumentum 9. 

fertiliu arborum et fructuum 9. 

Jacrimantes nefas est ad aras deorum accedere 
404. 

Lacrimis rigabant supplicantes deorum statuas 
et aras 400. 

Lacrimae de gaudio prodeunt 44. 

Lacunaria Il. 100. 

Laelil lenitas In dicendo II. 622. 

Laelius poeta Jagscivus 11. 512. 

Laevius poeta II. 512. 

Lambo II. 154. 

Lampades fulmina II. 381. 

Lampades ante ianuas in festivitatibus publicis 
positae 1015. 

Lampadophori servi 148. 

Lampadum dies Cereris 1021. 

Lanuvini Iunonem potissimum colebant 408. 

Laodamia 289. 

Lapidatio apud Romanos non ex legibus flebat, 
apud Graecos tantum inter Macedones 41.891. 

Lapides uncti JT. 5. 559. 

Lapithae 231. 

Laqueata atria 306. ΄ 

Lar familiaris II. 147. 

Lares itinerum dli II. 2. 

Larvae 507. 

Larvae per noctes cruciant homines II. 572. 

Lurvarum deformitas II. 572. 

Larvis utebantur venefleae 828. 

J,atrocinabantur noctu iuvenes nobiles 117. 

Latrones per milites investigantur 541. 

Latronum speluncae in Milesiis frequentatao 224 

Lavabant se vett. post somnia 1008. 

Lavabantur cadavera 689. 

Lauris et lucernis ornabant δοῦσα In laetitia pu- 
blica 2377. 

Laurus Isidi sacra 1024. 

Lecti plumis impleti 979. 
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Leges de servis fugitivis 409. 
Lemures homines territant II. 572. 
Lemures II. 146. 


Lenones de uxorum concubitu paciscuntur II. 


590. 
Leodamas II. 62. 
Leontica 1075. 
«Levant tupicam ad libidinem parati 111. 
Leucippus II. 504. 


per libelium praesentem cum iudicibus agere 


superbi est II. 564 sq. 


Lictores Graecorum magistratuum apparitores 


868. 
Linius in magio II. 511. 
Lino vestiti Aegyp!li sacerdelea 1019. 
Lintea meretricum II. 623. 
Lintea purissima vestimenta 14.558. 
Lipara 11. 382. 
Litteratores II. 100. litterati servi 778. 
Litteratura If. 176. 


Loca deorum sacra in precibus vett. advocabant 


406. 
Loligines II. 521. 
Lolllanus Avitus II. 498. 
Lollius Urbicus II. 439. 
Lotophagi 1). 169. 
Lucerna pauperum est 757. 
Lucerna ad opera venerea apta 101. 
Lueernae divinatio102. 
Lucernae in rebus magicis usus II. 535. 
Luci praenomen Apuleio vindicatur 1. 
Lucilius 11. 102. 465. 
Lucís Lucii Patrensis 1. 
Lucius amasionem non significat 1. 
Lucius nomen gentis 1, 
Lugendi tempus legitimum 678. 


Lugentes imperatorum aetate albis vestibus ute- 
bantur 129. apud Graecos nigras vestes ge- 


stabant 129. 625. 
Lugentes abatinent cibis 132. 664. 


Lugentes super corpus mortui se effuderunt 135. 
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Lugentes capillos scindebant 138. 
Lugentes manus complicant super genua 151. 
Lugentes genas radebant 301. 336. 
Lugentes frontem plaudebant 301. 


Lugentes cinerem capillis inspergebant 625.830. 


Lugentes ubera plangebant 625, 662, 
Lumbi sedes libidinis 91. 
Luna terram humectat 20. 
Luna noctium conscia II. 516. 
Luna cum speculo comparatur 990. 
J.ustrationes per taedas ova et sulfur 1042. 
Lycon 1I. 522. 
Lynceus 128. 

M. 


Machinae Circl et spectaculorum 979. 

Machinatores fahbricarum 11. 408. 

Macies signum amoris 877. 

Magia diis accepta II. 502. 

Magorum via amnes reducendi 29. 
mare colligandi 20. 
ventos exspirandi 21. 

———— ——— golem inhibendi 21. 


Magorum vis lupam despumandi 21. 

——— — —— |jumam et siollas mevendi 21. 34. 

diem tollendi 21. 

fontes durandi 38, 

Manes subiimandi 88. 139. 

deos inümandi 38. 

sidera exstingaendi 88. 

montes diluendi 38. 

tartarum illuminandi 38. 

ianuas claudendi ut evelli s» 

queant 41. 

homines in iapides, arbores αὐ 

convertendi 73. 

amore inflammandi [74. 

— daemones excitandi IL 129. 

Magi laminis utuntur ignotis signis inaeripis 
182. 

Magi cadavera insectantur 183. 

Magi utuntur Aegyptiis et Babylonils vecabals " 
HI. $20. 

Magi Asiatici 11. 178. 

Magicis carminibus morbi pelluntur IL idi. 

Magici pueri 11. 537. 

Magister de archigallo 728. 

Magni dei 190. 

Magorum catalogus II. 505. 

Magus quis sit ex Persarum lingua IL 501. 

Majae labentes signuns ameris et tristidae δ΄ 

Mandragoras 901. 

Manes tracidatorum noctu oberrant 673. 

Manes homines territant II. 572. 

Manes II. 147. et Met. p. 507. 

Manum sinistram pugnantes obvelvunt 651. 

Marmorea incrustatio LI. 190. 

Mars Comes 559. 

Mars Secutor 559. 

Marsyas 136. 1I. 11. 19. 

Marti sacrificabant latrones 539. 

Martis stella ignita 11. 42. 

Matriculus et marriculus piscis Il. 531. 

Medea 41.596. 

Medicamenta oria turpia IL. 594. 

Meleagri fabula 631. 

Meletides II. 499. 

Memphiticus 141. 

Menelai socii I1. 517. 

Mercurii imago II. 571. 

galerum II. 571. 

pinnulae 9635. II. 572. 

petasus 065. 

stella communis 11. 411. 

virgula 965. 

caduceus 965. 1023. 


———— 
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'Mercurius palaestrae inventor II. 571. 


chlamyde tectus 965. ] 
superum et inferum commeator 1012). 
atra et alba facie depingitur 10235. 
canino capite depingitur 1026. 
carminum vector 4I. 515. 
in magicis rebus advocatur LI. 515. 
animarüm vector s. evocator IL 516. 
Meretrices floridas vestes induebant 92. 
Meretriciae artes quibus puellae a matribus ie- 
stituuntur II. 593. 
.Mestor — Nestor 1]. 531. adnot. erit 
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orphosels nec Metamorphosis librorum 
leii nomen 2. 
1m accusat Curio I[. 5760. 
Minervae comes 971. 
n pompa Isidis 1008. 
wum nomen unde 5. 
uum nomen unde Apuleil Metamorphosi- 
ipditum 2. 
4 Apollinis filius 297. 
reis custodiendis 337. 
et Veneriy coliuctationes inter qe compa- 
ur 801. 
um oculi acutissimi 493. 
um rapacitas 493. 
Ἃ zgovota If. 108. 
ἃ Cecropia 998. 
ae effigies 906. 
a II. 421. 
*ordiae ara 10637. 
i. mitella 731. 
$ nomen proprium 1068. 
rchus 11. 58. 
à iumentorum ornamenta 501. 
res servi 148. 
3 II. 148. 
iuntur mullerum ob penuriam volupta- 
eneriae IL 580. | 
in sepulcris custodiebantur 125. 
nondum humati cuutodiebantur 125. 
nobiliores albis vestibus obvolvebantur 
130. 
deflentur et conclamantur 31. 
4 parentabant vett. 266. 
5 nummus in ore ponebatur 455. 
is tegebant vett. II. 21. 
II. 615. 
ι accusat Albucium II. 575, 
| non Mutius II. 575. 
es libidinosae calumniantur repudiantes 
rem 854. 
ἐμ viles in spectaculis populi publice oon- 
lum peragebant 941. 
1hibentur curribus trahéndis 922, 
s immortalis est IL 190. 
, Venus 416. 
e Metae 4116. 
ius piscis II. $931. 
us 136. et 1I. 615. (magus) 
ae ominosae 843. 
ae II. 388. 
ΙΧ 798. 
ie vinum contra corporis dolores 138. 
18 mulio 750. 
» signa habebant quibus se agnoscehant 
517. 
'um diversa signa II. 560. 


- 


N. 
iael 1I. 22. 
'ia dona et convivaulia 1077. 
; dies hilaritati destinatus erat II. 463. 
yuerorum ludi magistri caedunt 825. 
gl tabulas circumferebant 502. 
itas Ultrix 11. 433. 
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Nemesis in Capitolio templum habebat 1033. 

Neoptolemus Knnianus II. 472. 

Neptunus ll. 519. ' 

Nestor — Mestor II. 531. adnot. erit, 

Nete digitus 932. 

Nigri capilli decori erant 95. 

Noctua eucubat in tenebris JI. 47. 

Nedi crinium 97. 

Nodi magici 183. 

Nomenciatores servi 11. 564. 

Nomina ciebant eorum qui lugebantar 662. 

Nono die parentalia concluduntur 833. 

Norbanus accusatus ἃ Sulpicio 1]. 515. 

Norbanus Cn. et C. II. 576. 

Notae equis Inustae 1062. 

Notus Il. 367. 

Novemdialia 663. 

Novercarum fraudes 887. 

Nox solo somno polluit 983. 

Nudi saltabant cinaedi 967. 

Numularii probabant argentum 898. 

Numen deorum ἃ diis non separatum quid sit 
399. 

Nuptae novae munera accipiebant & novomarito 
412. 

Nuptae sellae insidentes II. 594. 

Nuptiae impuberes quae*t 42?. 

Nuptiae impares 422. 

Nuptiarum legitima aetas 422. 

Nuptiarum legitimarum condiciones 422. 

Nuptias patres confirmabant 423. 

Nuptias sortibus et auspiciis inaugurabant 766. 

Nuptias facientes includebantur 928. 

Nuptias secundas repudiare apud vett. pudicae 
erat feminae II. 580. 

Nuptiale convivium 429. II. 010. 

Nuptiales tabulae in villa faetae legitimae non 
sunt II. 577. 

Nuptialis mundus 278. 

Nutrices facinorum et libidinum adiutrices 880. 
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Oannes II. 616. 

Octaphorus 1I. 394. 

Oculi distenti signum deliquii anim! 56. 

Oculi graphice uncti 731. II. 594. 

Oculi micantes 77. 

Oculi stellis comparantur 502. 

Oculos virorum lacerant feminae 083. 

per oculos iurabant vett. 191. 

Odores ad funera II. 517. 

Oea MH. 484. 

Oleum praecipua vett. possessio II. 620. 

Oleum Tripolitanum II. 620. 

Olivae ramus obtendebantur ἃ supplicibus 103. 

Olor Apollinis ales II. 108. 

Olores senes canunt 11. 81. 

Olympiacus 1075. 

Olympias Philippi regis uxor II. 607. 

Olympus II. 338. 

Ominosus erat vett. tremor membri corporis hu- 
mani 815. 

Oratum urbs Macedoniae? 533. 

Oratum urbs Acarnaniae? 533. 

Orfitus 11. 71. 


Orgia trieterica II. 471. 

Oricum 534. 

Orientem versus erantes se convertebant 1493. 
Ornithiae II. 370. 

Oromazes Il. 502. 

Orpheus IJ. 505. et 80. 

Orthiam 971. 

Osiris invictus 1084. Aegyptiorum Liber 1085. 
Ost&e venti II. 388. 

Ostanes II. 504 et 616. 

Oscula patenti ori linguis impressa 09. 
Osculabantur veteres amicos et hospites 68. 
Osculandi manus mos II. 621. 

Ostenta quaedam 843. 

Otacustae II. 405. 

Ova in lustratione 1042. 

Ovum coenae initium 841. 


Palaemon 293. P. 

Palamedes 977. II. 600. 

Pálliata mendicabula II. 33. 

Pallium philosophorum 1010. 

Pallor buxeus signum deliquii animi 37. et si- 
gnum amoris 877. 

Pallor lubricantium Π. 448. 

Palma astrologiae insigne 1028. 

Paimarís dea 79. 

Palpebrae medicamine tinctae apud vett. I1. 595. 

Pan deus rusticus 368. 

Panchaei odores 11. 425. 

Paniscus 484. 

Pantamimorum apparatus 962. 

Papaver in medicina adhibitum II. 518. 

Paphos circumfiua 286. 985. 

Papillas tractandi lascivorum mos II. 

Per papillas iurandi mos 191. 

Paris capellas pascebat quum deae eum vise- 
bant 963. 

Parmenides II. 178. 

Parricidae culeo insui solebant 895. 

Parricidii poenae 892. 

Pasiphae 925. 

Passeres Veneri sacri 413. 

Pastophori 1049. 

Pastophorium 1092. 

Patibuli poena 514. 

Pauperes edebant feras in arena confectas 250. 

Paupertas civitatum conditrix II. 487. 

Paupertatis laudes II. 486. 

Pecten piscis 1]. 529. 

Pectine crines discriminabantur 95. 

Pedes titubantes ob ebrietatem 147. 

Pedes deorum exosculandi mos 1053. 

Pegasi celeritas 509. 

Pegmat!a 248. 

Penthei furor 46. 137. 

Perictione Platonis mater II. !72. 

Persius 11. 90. 

Personae nomen omittunt vett. In rebus scaevis 
392. 

Pessinunticus 977. 

Phaenonis stella II. 343. 

Phaethontis stella II. 343. 

Phallus in Isidis pompa gestatur 1030. 
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Phariaeus 141. 
Pherecydes II. 81. 
Philetaerus 701. 
Philippus Macedo II. 607. 
Philodespotus 135. 
Philomela II. 596. 
Philosophorum externa species 1018. 
Philosophorum aevi Apaleiani pravitas LI. 25. 
Pbilus Scipionis amicus II. 481. 
Pblegethon IT. 383. 
Phoclonis paupertas et abstinentia II. 485. 
Phosphorus II. 343. 
Phryges primigenti 997. 
Phrygia tibia 729. 
Phrygius pocil[ator 442. 
Phrynondas II. 600. 
Phryxus 503. 
Phyeis piscis II. 530. 
Piplas urbs Thraciae 137. 
Pirithous 279. 
Piscibus vett. δά magiam utebantur Π. 516. 
Pistrinensium servorum descriptio 778. 
Pithoe II. 381. 
Placentis hospites excipiuntur ?23. 
Planetae quinque II. 42. 
Plania Tibull! amata II. 465. 
Platonici philosophi cognomen unde Apuleis e- 
ortum sit 2. 
Plato Neptuno oriundus II. 175. 
Thargellone natus If. 173. 
quo die natus II. 173. 
pinxit IT. 177. 
carmina fecit II. 178. 
Pythagoram sectatus est IT. 178. 
Aegy plum se contulit II. 178. 
ad magos non venit 1I. 175. 
duos ministros haboit YII. 181. 
naturalem philosophiam ἃ Pytbegeres 
petilt, dialecticam atque moralem s 5e 
crate TI. 179. 
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Adoptare in nomen 373. 
Adorare pro orare 404. 
Adoria an adorea 579. 
Adorsa et adoria 36. 
Adscensus sensu obscoeno 026. 
Adsidere c. accusat. 65. 795. 
Ad dere de eo qui praeato est offcil cssms 


Ad similitudinem 639. 
A dsistere cum dat. et accus. iunctum dile 
376. cum accusat. 376. 795. 
Adspicere et videre differunt 372. 
Adstitul c. accus. 153. 775. IL 115. 
Adsto et asto 485. 
Ad tempus —- von jetzt Il. 557. 
Adtendere — porrigere 43]. 
Adterere de patrimonio 1087. 
Adtexere 349. 
Adtonitus 1036. 
Adtrectare de libidinosis 662. 
Advectus et affectus conf. Il. 581. 
Adverbia elusdem significationis ceopulantar 
11. 30. 49. 54. 269. 698. 
. elusdem significationis in eadea 
enuntiatione apud A puleium par- 
ticulis semper copulantur 818. 
et adiectiva luncta 11. 490. 
in 1tus 44. 47. 
in im amat Apuleius 86. 23]. 
—— — —— jn ter 229. 
— --- — ino 333. 
——— — — jn « et o 616. 
quietis pro adverbiis motus 860. 
— — — — pre adiectivis 601. 11. 507. 1335. 
Adverbiis loci nomina locorum addantur e 
illic in domo 411. 519. 950. 1005. 11 383. 
Adventores 933. 
Advenero et adveneror Il. 126. 
Adversari cum accusat. li. 140. 
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Adversus et aversus differunt 604. 

Adxversit pro advertit II. 93. 

Advertere aliquem II. 104. 

A0 altare 34. 

Adultra non latinum IT. 401. 

Adultus de flammis 1076, 

Advocatus alicui II. 501. not. erit. * 

Advolutus pedes A00. 11. 620. 

Adusqu, 140. 

Aedes et sedes conf. 259. 

Aemulus diverso modo constrültur 23. IT. 524. 

Aeneus — aereus — aheneus conf. 895. 

Aeque ut II. 478. 

Aequi bonique facio 1055. 

Aequiparare c. dativ. et neutr. JI. 175. 

Aequor de omni planitie IL 318, 

Aernugini intentus 063. 

Aerumnae de incantamentis 986. 

Aestimare — existimare II. 503. not. erit. 

A estivo II. 366. 

Aestuare 515. 

Aestus et aestuare de amore II. 516. 

Aestu cogitationum flactuare sim. 1090. 

Aetas media 347. 

Aetatem ferre 304. aetatem agere lbid. 

Aetatuta 551. ri. 438. 

Aetatulam liliudete pro rem cum ali- 
qua habere 44, 

Aethera II. 342. 

Aethra —3 aether II. 341. 

Affanae et affaniae 773. 

Affari quando dicatur 1036. 

Affectare ad Aliquid 11. 229. 

Affectus de quacunque re mutilata II. 584, 

pro propinquis II. 248. 

Afferre mortem , vim, manus II. 596. 

A fferri c. accusat. 316. 

Affici τῆ allici 912. 

Afficere pro affectare 17. 

et adiicere conf. 17. 

Affingere — mentiri 658, 

Affirmare de coriis contra putredinem 607. 

—————— ———— de astrologis 103. 

Affixus pro attentus 606. ' 

absolute 667. 

Afflectere 459. 

Affligere et effligere conf. 326. 

Agaso 455. 

Agedum imperativo postpositam 379. 

Agere de nubibus II. 361. tibias 345. 

Agere se 310. agere cum adiectivo 658. 

Aggerare 813. 

Aggredi vulneribus 850. aggredi quomodo 
construatur II. Á41. 

Az&gregare 813. 

Aggresnura 540. 

Agitare convivia cett. II. 027. 

mente 525. 

de conciliis clandestinis 

Agitatio et cogitatio conf. 5 

Agmen de mole aquarum 225. 

et amnis conf. 225. 

Agmina de fluvio 225. 

Agnoscere er cognoscere quomodo diffe- 
rant 31, et inter se conf. 31. 851. 


II. 546. 
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Aln 191. absolute 617. 

Ait a librariis saepias intruditur 139. 

— omissum 347. 

Aiunt proverbialem 

Alacer fem. gen. 
210. 

Albedo II. 549. 

Albidus de sanie II. 549. 

Album —- tabula dealbata 476. 

Ales 442. 

Alias pro partim II. 48. pre prius II. 85. 
— — sms gmlloquin, praeterea 583. 

Alibl semel tantummodo positum in enuntiatis 
bipartitis 248. 

Alibl gentium If. 74. 

Aliena sunt quae homo ex se non habet1L. 165. ᾿ 

Alienis pedibus incedere nim. 281. εἰ. 598. 

Alienus cum dativo ll. 154, 

Alienus.» malus, infaustus 819. 820. 

Alienus in re funebri 122. 

Alil emnes 600. 

Alimentum pertinaciae If, 596. adnot. 
crit, 

Alimonium et Alimonia 352. 

Alloquin coniungit vocabuja synonyma 667. 

pro praeterea 854. 

et alioqui quomodo differant 18. 

Aliqua τος aliqua ratione 1]. 516. 

Aliquando dic nostro: irgend einmal 


tlonem inducit 38. 
. el Iaetus coniunct. 


—— — ——— --- (andem 72. 
Aliquam multus LH. 626. aliquam mul- 

tum ll. 448. 

Aliquanti — aliquot 553. 

Aliquantum longlus 214. 

Aliqui — aliquis 504. iH. 1. 

Aliquid — aliud quid 505. 

Aliquis omittitur in enuntiato, ut spbiectam 

desit 465. 

Aliter pro male, infeliciter 819 sq. 
Alius cum ablativo II. 577. 

cum dativo 194. 

τ malus, infaustus 819 54. 
ww alter ii. 210. 

aliquis 820. 

« alius aliquis 820, 
Alligare et illigare conf. 630. 
Almus de Venere 288, 

Alnus de navigio Charontis 457. 
Alte pro valde 448, 

Alter τος quivis alius 154. 

— c malus, infelix 819. 
Altercari s sermocinari 79. 
poculis 839, 
pro pugnare 839. 
Alternà 918. 

Alterplex Il. 513. 

Alterutrae «x centrarine II. 266. 
Altimonia vocabulum non latinum 406. 
Altior «: vehementior 222. 489. 

et acrior conf. 222. 

Altus et latus conf. 285. 

— et artus conf. 439. 

— excellens 4 48, 

-—  Baimulans 448. 


HI 
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Altor — autor 026. 
Altum et in alitum 698. 
Altrinsecus 62. 
Aijucinarl Il. 82. 
Alveus de navi 1042. ᾿ 
Alumnari passiv. 447. 849. 
Alumnus «— dominus 569. 
Alumni qui sint 564. 
Alumnum adiectiv. 11. 498. 
Aivus gen. comm. 512. 11. 533. 
Amarae nuptiae 388. 
Amaritudo de verborum contumelia 659. 
Amarus de moestitia 659. 
Amarus de lingua Il. 456. 
Amasio et amasius 192. 
Amata pro scorteo 379. 
Amat cum infinitivo Il, 05. 
Amazona Il. 627. 
Ambitio misera IL. 593. 
Ambitiosa mendacitas ll. 618. 
Ambitudo 1l. 320. 
Ambrosiae poculum 479. 
Ambrosius — divinus 479. 
c3, pulcerrimus 937. 967. 
Ambhulare de otiosis 16. 
Ambulatorium ientaculum 16. 
Amicitior (Y) 11. 439. 
Amiculum 140. 
Amittere — dimittere II, 514. 
Amnicus 465. 
Amnis et agmen conf. 225. 
Amoent& —amoenitates 11, 338. 
A moenia 1l. 338. 
Amoenus de rosis 215. 
Amolitus pass. Il. 135. 
Amplexus et implexus conf. 176. 
de concubitu 800. 
Amurcare 232. 
An est cum ironia Interrogantis 617. 

- - But, vel M. 430. 

- bispositum - 484. 

- et aut confusum I1[. 538. 

- vero ll. 92. 
Anne ll. 330 et 450. 
Anas c anilitas 36. 
'Anacoiutha apud Apuleium 219. 319, 
Anastrophe 221.376. 
Ancilla unde 392. 
de animalibus homini utilibus 810. 
Angere etl augere conf. 52. 
Anhelare in concubitu 116. 
Anilis fabula IL. 501. 
Anilitari IL. 397. 
Anima et domina conf. 288. 
blanditiarum vox 324. 
—4 ventus 11. 300. 
Animalis 133. 
Animans gener. omnis 1233. 
Animi pro ferocia generosa 160, 

— . deuno homine 662. 

— . proiracundia 701. 

— . et cum conf. li. 359. 


495. . 
Animo et omnino conf, 1L 598. 


genitivus verbis affectuum additur. lI. 


Animo c» ex anime ἢ}. 597. 
— rem tenere de cupidis 799. 
ex Animo c sincere 554. 
cum Animo reputare simil. 511, 
Animosus «iracundus 701. 
Animus lassus post coitum 116. 
in pectore 665. 
pro anima li. 93 et 286. 
Annulatus 849. 
Anquirere et inquirere conf. 103. 
Ante ceteros 1L 74. 
Antecoenia 109. 
Antepollere 531. 
Antiae 1l, 17. 
Antistare quomodo struatur 233. r1. 316. 
Antistes fem. 1L. 503. 
Anxiare 282. 
Aperi pro aperui II. 614. 
Aperire et apparere conf. 619. 
Aperitur —3 apparet 619. 
Apertus τῆς impudens Ii. 44}. 
Aplustria 1L 264. 
Apparare et upparatus de suppliciis 900. 
Apparari cum dativo quid sit 900. 
Apparet cum nominat. et infinit, II 99. 
Apparere et apparare eonf. 619. 
Appellere locum 538, 
Applicare et appellere conf. 538. 
— cum dat. vel in et ad cess. 53À 
ex» &ppellere cum accasat. 538. 
Applicior comparmativus 940. 
Applodo et applaudo sine discrimiae 18. 
Apponere de rebus quae diis dedicaator iL J. 
Appositionis singulare exemplum masige- 
lus equites 709. 
Approbatus morum 639. 
Aptus —- vinctus 11. 56 ec 419. 
Apud aliquem deverti 212. 
— historiam c in historia 537. 
— -ῷὸ in 774. 
Apuleius an Appuleius 1. 
Aput et apud 129. 
Aquariolus It. 596. 
Aquilinus adspectus 78. 
Aquilus — fuscus IL 136. 
Ar --- ad 188. 
Araneantes fauces 268. 
Arare sensu obscoeno 236, 
Arbiter za inspector 189. 
Arbitrári «x inspicere 189. 
fidem II. 550. 
Arcana fatorum 102. 
secreta 1067. 
Arcas et Arcadius de Mereurio 414. 
Arcere cum dativo 028. 
Arcessere de rebus quae aliunde petuntar I? 
et accedere conf. 12. 
—— cinerem 299, 
Archaigus 984. 
Arculgig — circulus 734. 
Arcus sensu obscoeno 112. 
— et arquus Ll. 481. 
Ardere cum in et abi. et acc. censt. J9. 
— . deamore 329. 
— . defebribua 918. 
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.rdens studio flagrans 7906. 
irdenter decupitis 925... 
irgentarius τῷ argenteus 230. 
irguere — probare If, 555. 
argumentum de opere fabuloso 308, 
irgumentare act. 829. 
orgumentatus passiv. 829. 
irgutia singul. num. 7. 
irguti oculi 493. 
irgutus de sono 023. 
irma z— instrumenta doli 829. 
irmatus dente 640, 
|irmillum 472. 
irrepti τῆς ad misericordiam moti 166. 
irrigere sensu obscoeno 112. 
irrigere in indignatione 166. 
irt& vincula 469. 
irticulare If. 45. 
irticulus — particula 11. 225. 
irtifex et aurifex conf. 412.. 
irtus — densus 1I. 120. 

— et altus conf. 439, 469, 
irvina 912. 
irvum muliebre II. 134. 
isinus pro homine obtusi ingenil 493. 
isper de rebus quae molestias creant 908. 
ispritudo 19. 
isporto non absporto 694, 
lssana 772. 
issentii perfectum verbi adsentio 530. 
isserere sce alicui rel 1. 215. 
isseverate— firmiter II. 500, 
issimilare II. 27. 
iato et adsto 485. 
istulus 749. 
Astus adiectiv, vindicatur Iatinitati 534. 
Astutule 829, 
Astutulus 493. 


Atque «e» et quidem 532. 818. 

— ego scio, credo sim. IT. 559, 
Atqui contra Ii. Á 
Atratus ex coniec . 
Attendere sensu obecoeno 112, 
Attentari in morbix LH. 549. 
Attentari pro graviter afáci lI. 564. 
Atte&tus machinae 578. 
Attetendi 112. 
Atterui 1087. 
Attingit mihl II. 630. 
Attonitus de mente 269. 
Attractio [1.283 et 446. 
Attrahere de nolente seqnl 804. 
Attritus dentium furentis apri 651. 
Au et » conf. in Mss. 356. 
Avariter 229. 
Aucella et aucilia 840. 
Auctus pro altus IL, 50. 
Aucupari de oculis illicientibus II. 595 
Audaciter et audacter 183. 
Audire — nominari, esse 96, 

— . sibi IL. 603. 
^ — mm Obsequi cam accusat. 315. 
Audientia 159. 
Audi sis Il. 510. 
Averruncare Il. 150. 
Aves —3 omen 125. 

—  (singular.) 1f. 133. 
Aversa Venus 605. 
Aversus et adversus differunt 604. 
Aviditer 229, 
A vius et Invius conf. 453. 
Auferre — impetrare aliquid IL 584. ᾿ 


Aufugere non abxol. sed semper c. acc. iunet. 


720. 
Augere et angere 52, 
Avocare 60 


Asty 69. Aures percutere 659, 
Asynderogc ponit Apuleius adiectiva et parti- Auribus usurpari II. 157. 
cipia 158. Aureus — pulcer. 2. 343. 
Asyndercogc duo substantiva positg 233. 874.  Aurifex et artifex conf. A12. 
928. Aurum de rebus quae hanc colorem imitantur 
At particula nunquam ornatus caussa initio 95 


Auspicare 1035. 1t. 67. 
Auspicari « incipere 1035. 


orationis praefigitur 4. 

- initio orationis cum praesentis et faturi in- 
dicativo est obliclentis vel reprehendentis c. accusat. 1035, 
vel admirantis 4. 194. 507. Aut explicativum 11. 300. 

- jnitio orationis cum confunctivo est iuben- — — οἱ sive se excipiunt 381. 


tis vel imprecantis 4. — οἱ vel se excipiunt 11, 188.. 
transitionem parat Á. — et at conf. 92. 
est cavillantis 4. — et an conf. Il. 538. 


est corrigentin 92. Autem initie orationis 234. tertio loco Hi. 312. 


in parenthesi 159. 


est graviter commoti 442. — 
c— immo contra 6027. 

— ut — et conf. 4. 

et ad confusa 129. Bn. 


pro ad in Mss. 129. 
1116 376. 

Ater fumus 814, 

— ει funestus, dirus 461. 
— de Tartaro 461. 

— et Acer conf. 048, 
Atque z atqui 1l. 559. 
—  — statim 56. 


Babulus 251. 

Bacca et buca 90. 

Bacchari 734. 

Baectrinus et Bactrianus 573. 
Baculum 26. 509. Π, 569. 
Bamba 90. 

Barathrum 230. 
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Barbaricus Phrygias 964. 
Barritus de elepbantis 11. 80. 
Basilicus 148. 
Bassulus 148. 
Beatiter ll. 228. 
Beatum carcer 320. 
Beatus —» dives 216. 
— . cum genitivo 216. 
Bellule — vellule — vetule conf. 394. 
1093. 


Α 


Bellum ex proelium 112. 

Bene — benigne 63. 
Benedicere aliquem II. 332. 
Benigne - largiter 63. 

Bibere auribus 6. 

Bibere amnem 435. - 

Bibere de.rebus aridis 435. 
Bicodulae Il. 513. 

Bidental IL. 131. 

Biandice Il, 608. 

Blandiri pass. 1I. 608. 
Biaterare non blatterare 271. 
Boare de tragoedis Il. 79. 
Boatus et boare de re magna 153. 
Boatu 892. 


Bono animo es non bono es animo 567. 


Bonum —- pulcritudo 363. 
Bonus — placidus, mitis 403. 
— -- dives 101. 
— ὦ fortis 532. 
— blande est alloquentis Il. 280. 
.-- ironice 329. 
de eo qui non male audit 403. 
Borrire 114. 
Breviloquentiae exempla 911. 
Brevis —- parvus 66. 
Bria genus poculi IL. 565. 
Bubsequa 634. 
B uccones 600. 
Bucina scribendum est Il. 80. 
Buculam alicui prehendere 473. 
Bullire activo 947. 
— deanimi affectionibus 947. 


C. 


€ et G conf. 872. 

C et S conf. 545. 

€ ante T interponitur 210. 214. 544. 

Cacubus 90. 

Cachinare cum accusat. 163. 

Cadaver de senibus 228. 

Cndaver dormiens 460, 

Caduceum et caduceus 1022. 

Caecae tenebrae 358. 

Caecus quod cerni non potest 121. 
— κα occultus 931. 

C&Redere obscoeno sensu 764. 

Caenum (non coenum) IL. 388. 

Caeruleus de morte violenta perenipto 856, 

Calcare neutr. 308. 

Calces ampullae plumbeaet 681, 

Caleri 212. 

C aliculus 771. 

Calidus et validus conf. 71. 


Callis generis fem. 226. 
Callus et calium 163. 
Calpar 682. 
Calx gen. masc. et fem. 597. 
Cambire et cambiare Il. 484. 
Camelus gen. fem. 573. 
Cancri «» cancelli 418. 
Candelabrum 102. 
Candicare 1l. 18. 
Candidatus erucis 48. 
Candidus — fulgens 213. 
z-: pulcer 826. 

——— —3 depilis 526. 

—— 2. sz fumus 814. 
Canere ipsa «igna dicuntur 343. 
C&ni πολιαέ 707. 
Canis quando femininam 465. 
Cantamina incantationis fermulae 1i. 633. 
Cantharus 507. 
Cantherium 204. 
Caperatus 790. 
Capere portum 148. 
Capesszere oculis aliquid II. 608. 
Capessere et facessere conf. 65. 
C&pis 119. 
Capistro suspendere 594. 
Capitolia 682. 
Caprea et capra 649. 
Capreoiatim 1070. 
Capronae ll. 17. 
Capticia 495, 
Captus de amore IT. 626. 
Capularis senex Il. 577. 
Capuium inguinis 933, 
Capulus 688. 891. 
Caput pro telo homine et quovis corper "69. 


— de extrema parte ingulnis 933. 933. 
Carcer de spelunca non dicitur 2723. 
Cardines de polis II. 341. 

Cardo de terra Il. 316. 
Carere et vacare 627. 
Cari — liberi 846. 

— τῷ qui cordi nobis sunt 846. 
Carmina incantationis formulae Il. 633. 
Carnificina 739. 

Carpentum - reda 1082, 
Carus et clarus conf. 566. 


. Caseus et caseum 30. 


Cassus II. 79. 
Castimonium 1037. 
Castor gen. fem. 39. 
Castus et sanctus ianguntur Ii. 580. 
Carus varios uni verbo iungunt veu. 1]. 5. 
65. 
Cataclista vestis 1016. 
Caucula ex coniect. 357. 
Cauda gublevare 594. 
— C mentula 61. 
Cavea WES amphitheatrum 154. 
Caàvere »» curare 117. 
— κα metuere 474. 
— . cum genitivo Il. 159. 


— Aliqua re pre aliquid 1702. (d. 


Rost. Plaut. Quaest. p. 244.] et 1064. 
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'TnA —i rima 913. 

τὶ passive 184. 

a 227. 

'ona 29.35. 

ionarius 29. 

ionium Il. 561. 

ionius 29. 

sa omittitur II. 547. 

saria missis 221. 

es et cotes 439. 

us act. et pass. 614. 

opeius 998. 

re aliquid If. 617. 

enim i. e. age 524. 

iim 2062. 

ier et frequens iunct. 208. 
rare —5 celerare 86. 
»ritas et crebritas confusa 716. 
:em 1l. 638. 

orius —- rigidus Il. 472. 


1m incertum numerum indicat If. 23. 


1m ora habere 1080. 
1nculus 548, 
638. 
ula Isidis 729. , 
| membra 937. 
lis 990. 
^re τς discernere 11. 112. 124. 
11us 856. 
1us 59. 
re Pythia II. 177. 
vim habet restrictivam 397. 
c— profecto 234. 307. 
c— in summa 511. 
post licet sim. 783. 
x et vertex conf. 584. 
,t animus 1I. 549. 
m 109. 
a absolute 910. ι 
um — alioquin 632, 
us 241. 
scutum breve 872. 
1yda (femin.) 965. 
gium 298. 
ula 729. 


— et ceraula apud Apulelum non 


runt 729. 
s stellarum If. 340. 
et torus conf. 231. 
ma et chrima 932. 
| 267 
ius panis 429. 
in arte magica 145. 
—. nominare Il. 367. 
dus ---- draucus 726. 
im ζώσμα 1020. 
18 ζώνη 1020. 
meus halatus 99. 
8 non est cincinnus 720; 
i. e. Circe Ilf. 169. 1 
—3 xata 947. 
atim II. 342. 
ncursio 780. 
ndare alicui aliquid 492. 
afluere de serpentibus 26. 


Circumfiuus pass. 156. 
Circumforaneus 153. 
Circumfundi de una re 973, 


————— qu construitur 973. 
Circum inspicer “18. 
Circumire οἱ Cireulre 157. 275. 


Circumplexus 658. 

Circumsecus 153. 1041. 
Circumsedere 153. 
Circumspecte 1041. 
Circumstrepere 153. 

Clre et ciere 6062. 

Citatus — festinans 447. 
Citeriores τ sublecti 1I. 252. 
Citimus MH. 134. 

Citule lIatinnm non est 964. 

€1 et d conf. 591. 

Clades plural. de uno damno 866. 
Claàmare silentium «slm. 154. 

' aliquem 708. 

—— c cum clamore poscere 786. 
et clamitare de ira et indignatione 


801. 
Clamatus 892. 
Clangere de gravi et incondito sono 1I. δύ. 
Clarico IL. 377. : 
Clarissimus titnlus est magistratuum pro- 
vincialium 78. 
'Clarus cum genit. 636. II. 88. 
—  . de gemmis ll. 404. 
—  desenatorihus 636. 
— . et carus conf. 566. 
Classis — multitudo 428. 
Clatrum 681. 
Claudeo ll. 84. 
Claudere ---- claudicare II. 84. 
Clostrum 681, . 
CludenJl. 597. 
Cludere II. 275. 
C€luentes Il. 122. 
Clunaculum il. 597. 
Clunem agitare 91. 
Coactus et coarctus conf. 95. 
Co&alescere et convalescere conf. 598. 
Coaptare 763. 
Coccetum et cocetum 90. 
Coelitus 1f. 199. 


' Coena omittitur 266. 


Coenare cum accusat. 266. 
Coenator 313. 
Coeptum de re audaci 711. 
Coetus de loce 213. 

— . ew eoltus de libidine 679. 
Cogere de lacte 7006. 
Cogitatio et agitatio conf. 525. 
Cognitus substant. If. 386. 
Cognoscere et agnoscere conf. 21. 
Cohibiliter II. 109. 
Cohibentia membra 324. 
Colare autum Il. 24. 
Colere neutr. 62. 
Colis caulis 226. 
Coltllabuntur membra 665. 
Collacerare 378. 
Coliectio «e συλλογισμὸς II. 270. 
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Collectior -Ξα ndstrictior IL 493. 


Colligatus vino 571. ' 


Collimare 869. 

Collineare 569, 
Collurchinatione 592. 
Collusio — compaetum Li. 590. 
Coloratusn Il. 238. 

C€olubra 350. 

Columen de summo honore II. 74. 
Colus, us 837. 

gener. masc. 25. 

Coma de herhis viridantibus 974. 
de lana 432. 

-—  dearbustis et follis 369. 
gena 75. 

Comere decapillis HI. 450. orationem 783. 
Comes et socius 536. 

Cominus 14. 124. 

us» directo [1. 402. 
Comitare 8341. 969. 

Comitari cum dativ. 295. 
Comitatus pass. θέ, 

turhae 1004, 
Comitium cogitationum IL 454. 
Commeare 563. 

c ire redireque 450. 
Commeatus - res commeatu asportatae 


117. 

Commendare se fugae 614. 
Commentus passive ll. 93. et Met. 749. 
Commetari 563. 
Comminare 5358. 
Comminari alicui aliquid 889. 
Comminiscere 210. 
Comminuere rates de scopulis II. 100. 
Committere —: coniungere 2506. 
Committere se vine 454. 
Committere et omittere conf. 460. 
Commixtum aliqua re H, 310. 
Commodare 614. 

—— ———— aures 409. 
Commoditates H. 410. 
Commodo —- in tempore II. 158 et 174. 
Com modum et commode Il. 175. 
Commodus —5 comis, facilis II. 216. 
Commonere de equis 4907. de somniis II. 130. 
Commovere et commonere conf. 497. 
Commulcare 738. 
Comnmunipare alicui 885. 
Communis «» comis lI, 412. 
Communiter oppositum proprie II. 442. 
Comparare duptici modo construitur 531. 
c emere 834. 
Comparativus pro s»uperlativo 850. et posi- 

tivus iunctus 915. 
Compartior 1068. l1, 103. 
Compascue vox inaudita 90. 
Compectio Il. 617. 
Compellere ab aliquo II. 582, dentes 654. 
Compendiosum iter 508. 
Compensare duplici modo construitur 531. 
Comperior 190. 
Compertum noxae 895, 
Compescunt ἐξ compercunt 850. 
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Compescere « compesci 850. 
Compilare 595. 
Compingere « fingere 736. 
Compliacitusx 296. 


Complectere 903. 


Complecti II. 464. 
Complex 940. 
Complexus pass. 903. 
Com plere c. genit. 444. 
Complicatum et dupilcatum cont. 332. 
Compiuria 905. 
Componere verbum juris IL 465. 
Composita e ipiem verbi repetit Apsieim. 
12. 
pro nímplici eum re cem. 
44. 311: adsciscunt adverb 
eluudem significationis 367. 
cum ad praepos. Aaccusativ. "Ὁ 
gunt 319. 400. 
cum de praepositionem repetat 
et emittunt 364. 
servant vocalem simpliris 18, 
161. adnot. crit. 
obaudiunt 177. ingralisa- 
dum 221. eonfartae 258. detracie Xl. 
Compotire 1068. IL. 110. [63 
Compotores 146. 
Comprimere sensu obscoeno 889. 
Comta diligentia 498, 
Conare ll. 46. 
Conari vocem If. 46. 
Concentus MH. 390. 
Concepta pugna 237. 
Concessio — itio, grensio 752. 
Conciens — gravida 397. 
Conciliare vocabulum nuptiarum Il 519. 
pro commendare c. dativ. 64. 
Concilium — conciliatio 790. 
et consilium Il. 434. 
Concinnare 5060. 
e facere, parare 174. 
Concinnis et concinnus 356. 
Concipilare 595. 11. 624. 
Concipere nefas simil. 739. 
Concisus z» interfectus 342, 
Conecitato adverb. 612. 
Conclamare res 205. . 
———————— aliquem 708. 
Concolor 349. 
Concrescere Il. 136. 
Concretum de Jacte 455. 
Concubia plural. 133. 
Concubinus active 730. 
Concurrere deuno 842. 
Condere in c. acc. et abl. 67. 
Condere — sepelire 569. 
Condicio de nuptiis II. 51. 
Condignus 905. 


——áQ 


Condireg. fabulam 782. 
cene lihris 9. 
Condoctis 3536. 


Confarro 937. 

Confeetus morbo II. 530. 

Conferre nlicui non pro simplici tradere reu 
unam 4419. 
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—5: Ríferre 449. 842. 
ora de uno 478. 
duplici modo construitur 5231. 
et conserere sermenem quomodo 
differant 5. 
vocabul. funebre 5. 
sectam 529. 
s 097. 
is pass. If, 587. 
e —3; constuprare 728, 
—3: interficere 934. 
I. . 259. 
cum dat. et ablat. 1I. 600. 
cum accusat. Ij. 608. 
|i matronam 75. 
itur Ill. 421. 
mendacium 736. . 
| 22» pudore affici II. 305. 
(tare ex coniect. 675. 
re ex coniect. 509. 
—34 perturbatus 653. 
—. pudore suffusus $66. 
i 158. 
anescere 99. 
8 —3 contextus 301. 
— erumulatus 1024. 


de iumentis 525. 
m — coniuges 792. 
«s adulterium 37. 
ivus simplex pro ut c.coniunct.817. 
—— verbi sum omittitur jn era- 
tione obliqua 834. 
us (substant.) 11. 252. 
» sponsa 343. 682. de concubina 37, 
| τς concretus 433. 
am connixeram connipseram 


e 273. 675. 

ipsae matronae dicuntar 825. 

m :— concubitus 323. 

de furtivo amore 323. 

c. accus. 11, 605. 
lio et inquisitio differunt 528. 
cum ablat, ἢ. 558. 

rebusinanimis sed praesentibus 372. 
cere 318. 

s et concentus 1l. 390. 
neus cum genitivo II. 279. 

m 958. 
a 366. 
ι 097. 

ire secum --Ξ inter se deliberare 


* 


lus 5253. 

e c. dativo 126. - 
aliquid 739. 

305. 

1s 919. 

lus notione pass. MH. 35. 

etl conspicor 181. 


Conspuere faciem Il. 54]. 

Constantia « audacia 496. 

-- fortitude 496. 

— —. wubstantia 1]. 187. 

— immffbilitas 11. 187. 
Constructio variata 57. 465. 

Construere, locos 718. 

Consuescere et censmetudo de re turpi 

418. H. 590. 

Consulares ll. 440. 

Consumere de eo qui nequicquam agit 319. 

Contabulatio de pallie 99]. 

Contactus rabie7351. 

Contare ll. 114. 

Contatior Il. 85. 

Contectus et contentus conf. 836. 

Contemplare Il. 30. 

Contemplatio -a intuitus 490. 

Contendere — comparare 1i. 532. 

Contenta vox 239. 

Contentiuncula ex coniect. 910. 

Contentus - detentus de rebus inanimis 
760. 830. 1007. 

— eum genit. 237. 
el contectus conf. 836. 
Conterere ungulas 590. 
Contingere cum accusat. Hl. 303. 
cum inánit. 1t. 303. 329. 
Continentia de wilentio 339. 
Continuare 68. 617. 

Continuari c. dativo et accus. 68. 
Contort& nare 549, 
Contra — ecce 80. 

— scribere lI. 597. 
Contraversim 1l. 478. 
Contiractare et contrectare 662. 
Contrectare de libidinesis 602. 
Contribulare 390. 

Contriram 590. eontrieram 599. 
Contubernalis servus 428. 
Con , umax et contumacia de contemtione ll. 

247. 

Contumella — stuprum Ii. 593. 
Cont!unsum frumentum 810. 
Convalescere et coalescere conf. 598. 
Convector 50. 

Convellere aliquem aliqua re II. 582. 
Convenire de Venere 282. 

de nuptiis 669. 
Converritor Ll, 453. 

Conversatio ll. 193. 

759. 

cs Conversio IH. 318. 
Convertere —3 secenvertere il. 259. 
Cepiae -—: cibi Il. 205. 

Copides 1009, 

Copiis et s0ciis conf. 359. 
Copiosus —5 multus 701. 

Copula zx coniugium 103. 
Coquinus Il. 226. 

Coqoitatio 267. 

Cor dolet 803. - 

Coram —: incoram 185. 

Cordatus 394. 428. 

Cordolium 803. 
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Corium οἱ eutis differunt 657. 
de pelle humana 163. 
Cornu de tibia Phrygia 730. 
Cornua vertere ll. 599. 
Coronare τῶ cingerg Ii. 45. 
Corpora de uno homine 682. 

— et pectora conf. 157. 
Corpulentus zx corporalis εἰ. 313. 
Corripere 107. 

Corruere activ. 59. 

Corruptelae c adulteria 478. 

Cotes et cautes conf. in Mus. 439. 

Cothurnus de stilo Il. 33. 

Cox&a membrum virile 115. 

Coxim 115. 131. 

Crassari pro grassari 538. 

Crassities 531. 

Crassus de aere spisso 468. 

Craterra et creterra 1i. 94 et 515. adnot. 
crit. 

Crates costarum 213. 

Crebriter et crebiter 63. 

Credo interponitur ironice 11. 500. 

Credulitas 3 eo cui de re persuasum est II. 
16. 

za flducia 139. 

et crudelitas conf. 139. 

Creperus Il. 152. 

Crepides et crepidae 1009. 

Crepundia II. 3503. 

Crepusculum 133. 

Cribrum de asino 719. 

Criminarl propter rem 607. 

Crispare — vibrare 992, 

Crocare de corvo Il. 110. 

Crocus gen. fem. 979. 

Cruciare de tristitia 322. 

Cruciarius S91. 

Crudelitas et credulitas conf. 139. 

Crudus crudelis H. 2553. 

Cruor de vivi hominis sanguine Il. 208. 

Cruores Il. 113. 

Crurum frazium et crurifragium 809. 

Crustatus 92. 

Crustula 907. 

Cubare cum aliquo 824, 

Cubilia de apris 649. 

Cubhitum 

Cubltua | de loco 927. 

Cuias et cuiatis 29. 

Cuiavis II. 602. 

Cuiuxcemodi 700. 

Cum et ablativ. pro et 201. 

et substant, pro adverbio 67. 

et indicat. pro coniunct. 1I. 532. 

et animi conf. Il. 359. 

et tum conf. 531. 

primis 1I. 559 et II. 161. 

maxime ll. 354. 

primum 538. 

Cumbha 457. 

Cumulus et tumulus differunt 124. 

Cuncti et omnes coniunct. 508. 

Cunque z quoquomodo 1l. 85. 

Cupere de amore 381. 


[. ene 
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Cupere z favere 381. 
Cupidinis et cupedinis forum 67. 
Cupidus «» avarus 271. 
cum infini. 397. 
Cupita& zc» amata 797. 
Cupitum 797. 
Cuppedinarius II. 509. 
Cura de capillis 501. 

—5. delavacro 930. 
Curare de lavacro 500. 930. 
cum genitivo rei 311. 
de cibis 573. 
cum dativo IL. 117. 
Curio agnus Ii. 10. 
Curlosus de eo qui aliena perseruiatar 1). 
--ὦ ταχουσεής 19. 
Curitare 573. 
Currulis 215. 769. 
Currus equorum 922. 
Cursus de igne Il. 380. 
Custodia c eustos Εἰ. 149. 
Custodire x insidione custodire II. 606. 
Cutis et corium differunt 631. 

— c earo pulposa 631. 
Cymba navigium Charontis 457. 
Cymbalum de homine garrulo 34. 
Cyphum genus aromatis 931. 


D et εὖ conf. 591. 725. 
D terminationibus substantivorum apui rei. 

affigebatur 1l. 529. 
Damna morum ll 628. 
Damnare praegnatione 40. 
damnum -3 deminutio 413. 
de luna deficlente 983. 
Dare et dedere conf. 303. 
verba —: fallere 618. 

— vocem, dicia, verba sim. 617. 

— se fugae 612. 
Datus et nactus conf. 576. 
Dativi quem dicunt commodi rarier ases Hl. 
207. 
duo uni verbo iuncti 145. 171. 456. 
Dativus graec. vocc. in 62. a Latinis eli28 
formatur 1(. 196. 
JH. decl. pro $ habet e ut Jabore 
835. 
III. decl. subst. neutr. in is 533. 
JV. decl. in « 27.154. 
post verba distandi LI. 123. 
post substantiva 48. 340. 1L 627. 
pro genitivo 81. 393, 555. 
ethicus 757. 
ut hospes Zacyntiho Il. 558. 
pro accusMivo cum in praep. ? 
Hi. 549. 
pro genitivo 754. 
- originem et instrumentum indicai 668.78. 

Ir. 300. 

c— ἃ parte 668. 

unum e multis indicat 633. 
- vim verbi auget 337. 
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za per 164. 229. 

uperfluum est 229, 

dditur verbis cum eadem praep. composi- 

i» 58. 

ro a ad verba interrogandi et petendi po- 

ἐπὰν 61. 419. 

t di conf. 128. 

3a et Diana 83. 

'*mare 339. 

lis τ mancus 204. 

dere —5 cedere 320. 

— et discedere conf. Il. 546. 

- de dormituro 821. de recta via ce- 
dere 978. 

ptus praeter spem destitutus 662. 

're c. dativo If. 71. 336. 

pul& et decipulum 946. 

tare 80. 

omposito 436. 

rrere c. accusat, 465. 

s sis 11. 638. 

re 303. 

- et dare et didere conf. 303. 

pa re despectaculls 959, — affirmare Il. 


ie IL, 561. 

tus —- dediticlus 330. 

'Jare obscene 763. 

iCere 70. 

— de eo qui comitatur 87. 

— de nuptis 87. 

non pro simpl. ducere 355. 
de abductis 831. 

et reducere conf. 355. 

est amantium 831. 

— et seducere conf. 831. 
uctio — ducatus iL. 308. 

mis 793. 

ctus et desertus conf. 265. absolute 
?. 370. 398. 768. 

mndere alicul aliquid Il. 52. 

cere diverso modo struitur 55. 

cit me dies II. 556. 

gere In incantatienibus II, 219. 
nire &« defungi 657. 

xus —. stupore perculsus IL. 219. 
ammare 389 

ere absolute 304, 

— oculos 32. 323. 

— semper cum accusat. Apul. iungit 


j. 

uere 146. 303. 

— εἰ diffiuere conf. 304. 
uus pass. 156, 

rmatio 10806. 

rmatus — formatus 1023. 
rmis turpis, infamis 426. 
rmus 938. 

udare 386. 11. 602. 

ingi de morte violenta 657. 

re — minuere II. 483. 

et die conf. 1000. 

ctum caput — demissum 918, 
πᾶ pro digna vett. dicebant 366. 
rare — iurare 28. 
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Deleror depon. 911. 

Dellcere vox venatoria 637. 

Deinde — erge iL. 149. 


Deinceps genit. deineipitis II, 66. 
Delabi — navigare ἢ 537. 


Delahitur trames 371. ἫΝ 


Delectare — valdeleetare 662. 
Delenire et deliniro 169. 
Delibo 467. delibare escula IL. 
Delibutus 449. gaudte 570. 
et delitus conf. 449. 
Delicatus de rebus pretlesis 446. et mollibus 
de lascivia ibid. de concubinis 467. 
Delicia Ll. 462. 
Deliciae amores Il. 462. 
Deligere et ditigere 582. 
Dellnquere — deficere II, 89. 
Deliramentum II. 508. 
Delitiscere 865. II. 94. 
Delitus — wnétus 450. 
Delucte et deluctor 11. 176. 
De me fit 49. 
Demencula 402. 
Dementire HH. 543. 
Dementiri 11. 543. 
Demere caput 623, 
Demere — procidere 624. 
Dono gere im alvum de homine voraci 
2 
Demetere eaput 623. 
Deminuere et diminuere 127. 176. 
Deminutiva cum adiectivis parvitatis iangit 
Aput. 853. 
i3 ant genus primitivi subat. IL. 


Demittere accusatorem II. 587. 

aures 585. 

ferrum 657. 

Demorare et demorari II. 136. 

Demulcere aures 583. 

Demum 11. 253. 

Demus - 49. 

Demutare (neutr. signif.) II. 71. 

Denique — ut uno exemplo fungar?22. 

— ut brevis xim 203. rr. 303. 

— postremo 203. 

postpositum 208. 

jn anaphora secund. locum obtinet 

604. 

tandem 664. 

— Atque adeo 664. 11. 510 οἱ 1. 385. 

Densere II. 361. 

Denubere aliquam in urhem 833. 

in familiam 833. 

Denudare 386. 

Deorsum an deorsus 639. 

Deorsuu 864 

Deosculatus pass. 246. 

Depectum 926. 

Depellere cum dativo 194, 

Dependere c. abl. Apuleius saepius iungit 
1074. 

Deponere vitam 448.’ 

Deponentium formas amat Aput 911. 

Depransus t 858. 
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Deprecari — valde precari 860. 


ores T, 567. 
to, 567. 


Deprehendl de reis 805. 

eum genit. 805, 
n re mala 11. 591. 
Deprensus 858. 

De p oximo 81.et IL 611. 
Depudescere 058. 
Derepente 58. 

Derlger 


Derivare eleganti m nd 54. 


Deserpere de Parba $31. 
Desertus et defectus conf. 265. 
Designare — committere aliquid 736. 
Desinere et desistere conf. 499. 

—— — cagenit. et ace, 322, . 
Desistere et des nere eonf. 499. 
de mente mutata 499. 
Desolatus — solus relictus 133. 

0. 


Desperatio summa audacia 950. 
Despicere et contemnere 535. 
Despo arec.genit 264, 
Despondere aliquam in thalamos ete. 833. 
leri sacrin 1041. 
e—4' puer 
Destinare — vincire 40. 80: 
de reis ei damnati 
x emere 254. 
3n nuptiis 277. 
diverso modo conatrultur 805, 
Destinatus et. ὁ nà us conf. 222. 
Desth ue e .— defigere 133, . 
Destringere ensem 157. 
Desudare sudorem 1l. 562, 
Desultoria scientia 12. 
Desuper 928. 
Detegere — convincere 808. 
Detentus — convietus 
Detergere H. conlugat, 299. 
Detergerez demere ll. 511. 
Deterrimus δὲ teierrimus conf, 101. 
Detestari passive ll, 552, 
Detinere et distinere differunt 23. 
conf. 23. 


dapicere 1. 539. 


Detrahere de 302. 

Detrimenta lunae 983. 

Detrimentum lunae 413. 

Detrux 782. 

Deverticulum et diverticulum ll. 599. 
Devitare cum daiivo Il, 9 
Devorare sensu obsceno 728. 
Yevortt 50. 


Deus κατ᾽ ἐξοχὴν Sol. 1 
* — deorum 1093, 
Dia pro dea 286. 
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Diadema, ae 699. 


Diceres p.26. 
Diels e. 256. 
Dicitur cum accusat. et infait. IL 36. 
Dietare — edicere 786. 


quotidie I. 539. 
— “πα diel II. 1000. 


Dies — lux 825. 
Differre pro ae differre II 64. 
Diffissa et diffusa 245. 
Difflere oculos 32. 
Diffluere 146. 162. 81 4. 
—— exstingui 814. 
fluere 354. 
Diffundere vinum 842. 
Diffusa εἰ d ff ssa 245. 
Digit! — digiti pedis 822. 
— etdictisconf. 131. 
Dignatlo — diznitas II. 72. 
Dignitas addio adlectjve saepius eminiar 
333. 
Dignus cum genit. 246. 
Dilapidare — dissipare patrimonim i. 532. 
Di1atatio 1032, 
Dilectus et delectus 700. 
Diligere et dellgere 582. 
Dimensio deaxe terrae IL 341. 
Dimittere ferrum 637. 
Diminuere et deminuere 127. 
Dinoscere 761. 
Dio (sub) 836., - 
Directlo de axe terrae ll. 341. 
Dirigere absolute 114. 
Dirumpere 1472. — - 
in reobscena 826. 
Diseedere apud Apul. semper abselatell. 5i. 
Discep!are et discrepare eonf. li.336. 
Discipula solis de Luna 1i. 42. 
Disclturus Hi. 638. 
Discolorus II. 511. 
Discrepare ei disceptare conf.IL3ll. 
Discutere fidem 424. 
Dispestus 280. 
Dinpicere ei despicere. 539. 
Disrumpere fauces 718. 
Disserere et edisserere conf. 524. 
censum lL 496. 
Disserui pro dissevi 1094. 
Dissicare et dissicere 734. 
Dissignare 736. 
Dissitus 609. 
Distentus crapula 117. 510. 
Disterni delecto 979. 
Distlnere — separare 430. 
Distinguere crines — disponere 96. 
Distrahi — vendi 551. 
Distratus et distractus conf. 109. 
Districtus occupatus 7' 
Distringere ensem 157. 
de coronis et sertis 988. 


Ditis 438. 
Diu multumque 135. 


- die 226. 
5 ἰδ dudum 641. 
sus — adversus II. 390. 
tereetdivortere 372. 
ticulum etdeverticulum II, 599. 
ere In re ob«cena 826. 
iae est It. 508. 
uus 14. 112. adnot. crit. 
atio et praesagium coniunet. IL 536. 
usc—fatidicus 38. 
us et diutinus conf. 260. 
um — τὸ ϑεῖον ΕΠ. 560. 
tium z- discrimen ll. 390. 
us et diuturnum p. 43. 
nus et divinus conf. 260. 
10 adverb. p. 131. 
le 11. 69. 
1 disciplinis II. 255. 
is et docibilis Il. 216. 
r et ductor conf. II. 59. 
s et eruditus Il. 536. 
e sensu obsceno 763. 
18 et anima conf. 288. 
de deabus 1065. 
1&ri cum dativo IL 313. 
—  -—- genitlvo II. 330. 
11. de domino et domina 88. 
iu8 et domina honoris vocabula 107. 
nium 693. 
:u 8 subst. ΠῚ. 220, 
pro domi II. 612. 
m compertant 945. 
s plural. 244. 11. 162. 258. 
792. H. 288. 
scula 276. 
*e de Chaldaeis 104. 
1bio751. 
pro dubie non καὶ 5 firmum 819. 
'erbum Antiquum 819. 
18 cum genit, Il, 537. 
'e 547. 
io 547. 
or 547. 
rix MH. 217. 
us 547. 
iAr1a perfunctus 233. 
'e de funeribus 137. 
— bibere 887. 
- aerail. 28. 
ir et doctor conf. IL. 59. 
m de praesenti 488. 
- 11.39. 
e pro belle 964. 
a — dulcia opera 909. 
genus operis pistorii 488. 
aria 905. 
«4 de lihidime 92, 
in re obscena 038. 
ter 908. 
um indicat. 145. 
— partirip. et verbo solet tamquam per 
nthesin inseri 197. 
aX A1 c— scilicet II. 339. 
omítum produo comites non latinum 
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Duosil.48]. . 
Duplicata membra de podagra 332. 
Duplicatumetcomplicatum conf. 332. 
Durus — impolitus, rudis 11, 570. 

—  deforibus 129. 


E contra 80. 
E quoetex quo 287. 
E re 759. 
nata — subito 759. ' 
Eampse ll. 124. 
KEbria& s. hebria genus poculi If, 565, 
Ecce vim vocabuli cui praefixum est auget 022. 
—  dereinopinata 656. 
—  viironica 807. 
— etcontra conf, 80. 
Eccili ll. 588. 
Eccum 807. 
Edere de oraculis 767. 

— vitamiil. 149. 
Edisserereetdisserereconf. 524. 
Editi fofites 430. 

Edule non edulium dicit ApuL 314. 
Effatum Il.262. 

E fferare 308. 

E ffectiue II. 39. 

Efferre se — se ostendere HL 603. 
Efferri 434. 

Efficte38]. 

Kffiglare If. 5. . 
Efflictim 381. 

Effligere et affligere conf. 326. 
—enecare 326. 
Efflorere 433. 

Effluere il. 366. adnot. crit. 

E ffutire ll. 442.. 

Egelldus ll. 359. 

Ego et ergo conf. 420. 

— jnter praepositionem et eius casum quando 

poni liceat 684. 

— qgrávioris erationis initlo praefgitur 684. 
Kgregie — valde lH. 514. 

Egregius — pessimus per ironlam 329. 
Kheu et heu heu conf. 076. 
EKinculare et eiaculari IL. 346. 
Eilcere de mari Il, 521. 

Eiulare cum aecusat. 152. 

Klabi cum dativo 1I, 97. 

Klectibilis noniatinum 912. 
Klegia de éroticis I1. 466. 

Klementa prima 875. 

Eleusis et Eleusin 402. 
Elicere-—liherare 1066. 

Elidere spiritum 692, 951. 
Kllipsis voc: coena 266. 

——- partim pars alii quande fat 286. 

——- facere agere 372. 

——— . werbb. dicendi et sentiendi in con. 


niructione accusat, c. inf. 11. 51. 

pron. me te se in enuntiatis acc. 6. 

jntf. 756. 

non solum: sed etiam sequen- 
tibus 873. 
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Ellipsis caussa gratia Il. 547. 

-si IL 552. 

sed etiam praemissis non aolum 

1. 241. 

servus II. 492. 

Eliquare 963. de vatibus ll. 57. 

Elocutilis latinum mon est 988. 

Klogium II. 028. 

Eloquens — disertus II. 460. 

Eloqui et loqui conf. II. 6. 

Eluvies 33. 

Emancipatua 885, 

Emasculare 609. 11, 589. 

Embamma 89. 

KEmendatus — perfectus, Integer II. 635. 

Emensus passive 14 

Ementiri 222. 

Emere de mensa Il. 486, 

Emergere de sole 982. 

activo sensu 14. cum accusat. II. 
603. 

— exsurgere 53. 

de aere alieno 11. 517. 

—————— — et emetiri conf. 15. 

Emeritus ll. 146. et 572. 

Emetio 14. 

Emicare — apparere II. 2135. 

et eminere conf. Il. 215. 

Emicationes Il. 414. 

Eminere et emicare conf. Il. 215. 

Eminus —e manu 214. 

Emirari et mirari conf. 254. 

Emori — omnino mori lI. 241. 

Emundare cum genit. 932. 

En hortantis et animum excitaniis est 5. 

— vi ironica 807. 

— adsum 994. 

— vobis ll. 571. 

— ecce demonsiranüs et acriter monentis 

est 11. 

ad quamcunque personam ponitur 11. 

— et et conf. 5. 11. 

Enallage adiectivi p. 48. 59. 201. 217.645. 
687.769. 994. 

constructionis II. 11. 

generis. 434. II. 30. 

substantivi ut voluptas membro- 
rum pro membris voluptuosis 968. 

Enarrare et narrare conf. 521. 

Knecare de animi commotionibus 279. 

Knervus 20. 

Enim tertio loco ponitur 518. II. 286. 

initio enuntiationis 234. 425. non se- 
Jum in allocutionibus lI. 536. 

Enimvero adversativum 243. 

——————— — ΞΞ profecto 1005. 

EKnodare 389. 

Ens 173. 

Enudare 33. 

Enuntlare Il. 560, 

Enuntiatum — protasis ll. 262. 

Eo in compositis apud Apuleium saepius ívi 
habet ut perivi 265. 

— cum supino 702. 

Eoad Il. 579. 
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Epitheta adfnia addere solent peetae subse 
tivis ut metus pavidus 1l. 38. 
Epizeuxis 768. 
Kpulo — conviva apud Apul. 856. 
de epularum praebitore 856. 
Equidem et quidem conuf. 12. 
non solum ad primam perseamp- 
nitur p. 12. 
et et quidem conf. 203. 
Kquiso 634. 
ET in mediis syllabis librarii saepius emitmu 
02. 
Erectus et ereptus conf. 660. 
In erectum 813. 
KErectus status 1028. 
Kreptus et erectus conf. 660. 
Krgo irascentis est 412. 
—  &adseverantis est ΕΠ. 290. 
— δι anncoluthis repetit praegressa II 333. 
447. 
Erogatus — datus 341. vel enecias 
lbid. 
Errare deserpentibus 26. 
Krror deamore illicito 11. 65. 
——————— insano li. 635. 
de fluvio 11. 348. 
Eruderare 571. 
Krudimentum 775. 
Eruditus et doctus II. 536. 
Eruere de rebus conditis 571. 
Erumpere de voce lI. 44. 
Eruptus et ereptus II. 508. 
Es pro esto 100. 367. 
Eserim — ederim 267. 
Esse cum dativo — convenire 153. 
———— — idoneum esse 84i. 
cum adverbio ll. 140. 
ad aliquid 1]. 244. 
cum particip. 197. 599. 797. 11. 331. 
Kssem — edissem 1072. 
Essitare et exitare 849. 
Esto pro edito 462. 
Estum — esum 849. 
E! cum indignatione interrogantis est 69. 235. 
620. 
— adseverantis 164. 
— ad alteram enuntiationis partem uassitum 
parat 266. 
—— jin temporis notione 316. 
— adversativum 653, ΕΠ. 439. 
— jnre celeriter sequente pro quum 636. 
Et —atque — atque ne excipiunt Il. 99. 
— et quidem 66. 522. 
post vix, aegre 202. 
— etiam, vel 541. 
et at conf. Á. 
et en conf. 3. 
et ac se excipiunt 1003. 
ecce 11. 263. 662. 
ceterum initio enuntlatà nunquam apti 
Apul. 11. 551. 
— enim postponitur 496, ]I. 282. 281. ia 
parenthesi 11. 513. 
— cum dicto 467. 
— etiam 881. 
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pse 792. 

im omissum post verum 45. IL. 282. 
— vel 541. 

- — in formulà tàm quam 701. 

— — adeo 918. 

— — insuper Il. 69. 

— nunc 48. 


— tunc cum perf. et praesent. hist. 168. 


| adiectivis οἱ particip. iunctum 183. 
cum coniunct. Il. 247. 

dere viam 611. 

— vitam 216. 

— c. dativo II. 97. 

re 232. 133. 

nire c. adverb. et adiectiv. 1052. 
nit usu 60. 

gilare 259. 

sceratus Il. 570. 

tare — vita privare 164, 

Jare — revolare 86. 

instrumentum notat 1I. 324. 

— cum 140, 

— de ut unum de multis indicet 633. 
dversum ll. 52. 

ltu« 439. 

nimare 279. 

nimo 100. 

nte 24. 

ntlàre et exanclare 51. 

rtus 439. 

sperare de ense 607. 

de iratis 833. 

547. 


edere modo H. 
edra 953. 
ellens— excelsus II. 133. 
eptores 1]. 34. 

idere et exscindere conf. 366. 
— mente 746, 


ipere et accipere idem significant 421. 


— defraudulenter captis 954. 
— de notarlis ἢ], 34. 
ipuJum 954. 

itus et exitus conf. 495. 
orio 632. 

udere caelamine II. 28. 
ulcatrix ll. 336. 

uneati 11. 66. 

usabundus Il. 597. 

uti somno 6735. 

orsare 1}. 535. 

dere sensu obsceno 228. 
mplar in malam partem 748. 
rcere et exserere 530. 
rcere vocem II. 79. 
rcitatus de rebus malis 638. 
rte clamare 6206. 

rtus et exortus conf. 18. 
—  derebus nudis 18. 

sa mansuetudine lI. 121. 
sitatus 633. 

alare neut. 1I. 203. 

aurire obscene 728. 

ibere — repraesentare 954. 
orrescere aliquid 670. 
ortatus pass. ll. 151. 


Exigere 328. 
Eximere eum dativo IL 95. 
Eximius ia malam partem 98, 
Exinde — identidem 626. 
de personis 487. 
Exire cum aecusat. 198. 
— extendi 1l. 236. 
et exitus de divulgatione 496. 
Kxistimare :ΞΞ iudieare ll. 253. 
Existimatio, et fama coniunct. 
Exitium — exitus 689. 
Exitus et excitus 405. 
Exiaetus simil. 173, 
Kxobrutus 759. 
Exortor 1l. 183, 
Kxortus (plural.) 11. 366. 
Kxossus 2 
Exesus passive II. 121. 
Kxpedire rem — explicare 427. Il. 546, 
iaculum 855. 
Expedit In commune. IL. 39. 
Experiri de stupro 604. 
Expers cum genit. et abl. 28. 
Expers — expertus 442. 
Kxpetere et exspectaro conf. 925. 
Kxpiare — purgare 932. 
Expilare 388. 
Explere animum alicui Il. 561. adnot. 
crit. 

Explicare fuuera 662. 

pharetram 388. 
Expostulareabsol. et cumaliquo non ali- 

quem 197. 

Exprimere vocem 920. 
Exprobrare sine dat. person. ll. 605. 
Expugnatio domus 888. 
Expulttrix lI. 335. 
Exscalpere et exaculpere differunt 763. 
Exsceare 855. 
Exsecrabliliter ex coniect. pro mirifice 77. 
Rxsecratus pass. 956. 
Kxsequias ire 1l. 68, 
Kxserere 439. 
et exercere conf. 530. 
Exsertus 1090. 
Exsibilare 334. 
Exsilire — exsultare 232. 
Kxsistere et exsilire conf. 232. 
Exsolvi 224. 
Exsorbere sensu obsceno 728. 
EKxspectare pro spectare IL 165. 
——— ———— et expetere conf. 925. 
Exspoliare 93. 
Exspuere de mari Il. 521. 
Kxsugere ebscene 723. 
Kxtendere de longo temperis spatie 361. 
Kxterminare 348. 
Exterminatus 190. 
KExternatus 190. 
Kxternus et hesternus 135. 
Exterres 330 
Exir& terminum mentis positus 333. 
Extraneare ll. 626. 
Extrarius— extraneus 712. 
Extrema poena de cruce 902. 


414. 


τ ΟΣ 


686 INDEX GRAMMATICUS. 


Extremius 1l. 627. 
Extremissimus 1I. 0627. 

Extremus —- pessimos 180. 100. 
Extrinsecus — extimo loco Ii. 404. 
KExtunc non Intinum 610. 
Extundere aliquid precibus Εἰ. 620. 
Exwere asinum 198. 

aliquid aliqua re 56. 

de animi affectibus MT. 
Exuviae 1021. 


F. 

Wabre 118- 

Fabrica 104. 

Fabrico et fabricor II. 36. 348. 

Fabula— narrattuncula 755, — sermocinatio 
103. 1I. 580. 

Fabulari in aliquo 1040, 

Fac cum coniunctivo 1I. 112. 

Face — fac ll. 530. 

abr saccariam simil.37. scrutariam 
235. 

Facere de statuis 81. 

ad aliquid 234. 

se —: incedere 310. . 

——— opem, medelam 499. 

——- officium 660. 


cum infinitivo II. 83. 

ut 208 
Facessere et capessere conf. 65. 
————————— -—- deserere 666. . 
Facies de specie externa 142. Il. 565. 
de corpore 211. 1}. 515. 
Factiones de divitibus 844. 
Factum — benefactum 405. 
F acturum. et futurum conf. 103. 
F actus — Aartificiosus 1014. 
et fictus conf. 1015. 
Facultas et facultates de bonis II. 219. 
— facundia 11. 435. 
Fáaeces — spiritus noxii II. 397. 
Faex scribendum est 40. de homine temulento 

pessimo 1l. 567. 
Fallacia de habitu 546. 
Fallacies 374. 
Fallere — mentiri II. 378. 
Falsus — fallens et deceptus 613. 
Fama dicit 638. 
Famosus in bonam partem 796. In utramque 
partem 1063. . 

Famosus 392. II. 597. 
Famulatio et famulitio 75. 
Fanaticus de Gallis 733, 
Fando act. et pass. 443. 
Far fari 39. 
Farratus 958. 
Karreaceae nuptiae 372, 
Fartiim 89, 
Fasciola quid wit 91. 
Fascinum pars virilis II. 512. 
Fastigatio 1]. 37. 
Fastigiare 813. 
Fastigium de ima profunditate 292. 


Fatigare 399. et flagitare cent. 399. 
Fatigatus cum genit. et ablat. 265. 
Fateor in parenthesi. ponitur ll. 630, 
Fatum de morte naturali 1L 92. 
Fauces in clamoribus 727. 
Kavere ore, linguis 1043. 
Favisor 
Favisser ἐπι 619. 
Favitoór 
Favor et favere de applausu 958. 
Faxo 387. 
Felix regio non est celebrata clara, 9. 
cum genit 9. 
Femina plural. II. 208. 
pro convicio 138. 
Feminae et ferinae conf. 604. 
et ferae conf. 604. 
Feminale 113. 
Femine& Venus 605. 
Femineus et femininus conf. 5643. 
Femineus — tenuis, imbecillis 985. 
Femininum in epicoenis Apuleius praefet 
39. 74. 
Femininus 543... 
Femus 746. 947. 
Fer&e et feminae conf. 604. 
et pecudes iunct. ll. 455. 
Feralia officia 832. 
Feràlis — perniciosus 944. 
Fere — valde 598. 
Ferentes venti 1081. 
Feri — ferae 655. 
Ferialis 112. 
Ferinae et feminae conf. 604. 
Feritas et ferocitas conf. 653. 
Ferme — penitus ll. 480. 
Ferocitas et voracitas conf. 510. & fe 
ritas 653. 
Ferre se — se gerere 321. 
— de ventis 342. 
—  — auferre 342. 
— pro aliquo 1I. 602, 
— δὰ aliquid 1I. 214. 
Fertim ex coniect. 113. 
FK ertum 1]. 2. 
Fervere de animo irato 420. 
negotium 649. 
Ferventer et furenter conf. 490. 
Fervor decupiditatum calore 1}. 242. 
Ferus de equo 635. de apro ibid. 
Festim ex coniect 115. 
Festinatus ll. 106. et destinatas c 
222. 
Festinis, e II. 3. 
Fetialis 112. 
Fetus, a, um 985. 
Fictor — effector II. 305. 
Fictus — factus 1015. 
Fides abest 1085. 
Fidus de medicis 55. 
Fieri — incedere 310. 
— sermonem et fabulam 103. 392. 
Filit de filio et fitia 88. 
Filum de externa specie 370. 
Finrus geuer. fem. 631. 
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re capillos cerpus731. et pingere conf. 
77. 


're — fucare, ohvelare 731. 
e — interficere 492. 
— extrema pars 98. 111. pre morto 


genere feminino IL 184. 

iter et fortiter conf. 64. 505. 
culare II. 129. 

um et flabrare II. 347. 
'idus adiectiv. vindicatur 542. 
Πα p. 166, 

de homine II. 588. 
tare de creditoribus II. 591. 
— sensu obsceno 742. 

— et fatigare conf. 399. 
'are de amore 879 

- et fragrare conf. 185. 
ina de ventis 996. 

mare de amore 291. 

meus scribendum non flameus 300. 
lis qui flet 129. 163. 

-  ceutuneulus 830. 

ere de viminibus 813. 


- et flexus de mari et fiuminibus II. 


| — rigare 6023. 

— flens 131. 625. 
i« — lacrimae 336. 

lis 398. 

Ἰοδοὶ habere IL. 617. 

:idus 542. 

"ns aetatula 959. 
'us 11. 463. 

dus de igne 696, 
Thessallae 70. 
aetatis 823. 
tuantes Cypril 998, 
tuare in libidine 91. 189. 975. 
(us sensu obsceno 116. 
ns fluvius 459. 1., 163. 
ntum in singul. 459. 
re de crinibus 113. 

de rebus quae madent 210. 
de incessu 1010. 
de aere II. 23. 
— perire 11. 192. 
de ventis 11. 365. 
de lumine II. 380. 
et ruere conf. II. 192. 
ΜΡ avis II. 458. 
idus IL 187. 
jus — fluentum, aqua II. 282. 
re in re obscena 526. 
care II. 6006. 
era — matrimonia 378. 
utinus II. 456. 
im de re levi 39. 
's Rurei 237. 
intum — fomes 598. 
, — aqua 344. 

— fontis aqua 10061. 
ibus concipi II. 333. 
men uliceris 591. 
re — euculpere 660. 
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WKoras — ad alios II. 598. 
— eum genitivo 1I. 548. 
Forensis serme est foriusecus petitus 11. 
WForense studium 248. 
Forinsecus 249. 804. 
Foris — extra urbem 62. ' 
Forma et figura ceniunct. 7. 
----.ς-ς.-ς-Ἑ-.. conf. 7. 
fortuna conf. 615. . 
Ex forma — ex condicione 615. 
In forma aticuius esse 616. 
Formidines pinnarum IL 35068. 
Formula de externa specie 177. 
Fornaculia caiumniae II. 588, 
Fornix nunquam de divitum demibus 533. 
Pors et sors conf. 767. 
Fors fuat an 11. 617. 
Fortassis 331. 
Forte — temere IL. 556, forte et temere 
lunct. ibid. 
Fortiter et firmiter cenf. 64, 
Fortitudo sensu obsceno 740. 
Fortuitu 610. 
Fortuna — fortunae 230. 
Fortunae — fortuna 32. 
Fortuna et forma conf. 615. 
et natura conf. 635. 
Fossa in re obscena 826. 
Fotus amplexus venerel 107. 
Fracta vox de mollibus 727. 
Fractus et frictus conf. 578. 
Frangere frumentum 578. 
saxo ». mola 578. 
Fragrantes papilige 185. 
Fragrare et fiagraro eonf. 185. 
Fratres dicuntur comites et amici p. 53. 
de fratre et sorore 
Fraudum et fraudium 346. 
Fremere de ieonibus 11. 80. 
et frendero de iratis 211. 283. 
Fremens de bestils iratis 651. 
Frendere dentibus 654. 
Frequentare — frequentem reddere 041. 
quando pro ire ponatur 941. 
modos 1018, 
Frequenter — furenter—ferventer conf. 


Frequentatus IL 351. 
Fretus pro fretum 837. 
Frictreces λεσβιίαδὲς 115. 
F rictus sensu obsceno 113. 
Frictus et fractus conf. 578. 
Frigere de musicis actoribus etc. Π. 543. 
frumentum 578. . 
Frigus de amore exstincto II, 510. 
Fringultire 11. 81. 

Fronde et fronte conf. 16. 
Frugalitas — fruges 843. 

Frugifer et fructifer differunt IL 494. 
Ἡταὶ de gaudiis Veneris 116. 

— cum accusat. 633. II. 585. 
Frumentum de tritico 425. 

Krus frundis 646. 

Frusta — crastae 837. 

Frustra osse 11. 439. 
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Frutectum nen frutetum do hemine 213. 
Frutex de homine II. 577. 
Fugari de nubibus 1006. 

Fuit de rebus quae abierunt 034. 
Fulgur pro fulgor 1040. 
Fulgurare Apul. non habet 1046. 
— —— ——— et fulgere conf. 1046. 
yulguritum 11. 131. 

Fullo 811. 

Fuimine diali percussus 670. 
Fwimineus de bestiis iratis 651. 
Fundamentum iudieii II. 578. 
Fundere patrimenia II. 219. 
Fundus — muliebria II. 286. 
Fungi cum accusat. 172. 

Funus — cadaver 300. 

Funus vivum 300. 

Furarculum — tenebrae 680. 
Furari se 512. 

Furatrina 410. 

Furatrina ceniugulis 644. 
Furatus pass, 910. 

Furcifer 885. 


F urenter — ferventer — frequenter. 


cenf. 1?0. 
Furia — (uror 135. 
Furia de amore 879. 
Wuror de amore 379. 
Furtim 801. 
Furtum et furtivus de amore 812. 
Wustis« de viminibus 813. 
Futilin et nutilis conf. 32. 456. 
Futurum et facturum conf. 103. 
pro coniunctivo praes. 306. 
pro imperativo 437. £39. 
post imperativum 653. 
exactum pro futuro IL 114. 293. 
ἢ 47. 


8 et C. conf. 872. 

Ganea 11. 502. 

Ganire 187. 

Gannire et garrire differunt 180. 

Ganuire in auribus 379. 

Garrire 186 s. 

Gaudibundus cum dativo 611. 

Gaudlbundus nec gaudebundus 641. 

Gell dum stai:e 168. 

Gelus et gelum 837. 

Gemere columbarum est II. 47. 

Gemlinatio particularum idem significantium 

111. et aliarum vocum 187. 606. 

Geminatio eiusdem vocabuli elegans 33. 

Gena et coma conf. 75. 

Gcnae pro malis 415. 

— . el maxillae 445. 

Gener de futuro genero 3453. 682. 

Generabilis activ. 11. 205. 

Generis mutatio 257. 717. 

—————— ——— In desicribendis eunuchis 

717. 

—————————— jn reonstruetione ex syn- 
esi II. 167. 384. 524. 

Generosus .-: generabilis, ferax 384 sq. 
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Genetrix II. 190. 
Genialis — volaptuarius 1014. 
—: decorus 138. 
Genitalia deloco ubi quis natus est IL 256, 
Genitivus pest verba desiderii 51. 
timendi 76. 
implendi 145. m. 9f. 
privandi 186. 261 
—  eomparativos 170. 735. δὲ 
contraetus in üm 260. 527. Μὲ 
manüm 735. 
pronominum personalium pe pte 
sessivin 312 uq. 
post positivos ut antiqui pite 
sophorum Il. 525. 
ΠΙ. decl. irr ὁ ut Aristetell IL 
533. adnot. crit. 
II.decl.in um pro fium ut δ: 
mantum IJ. 573. et vice versu 
virtutium Π: 586. 
HE. derl. neutr. in ia — iersn 
314. 333. 
V. decl.in ea 505. 
graec. vocab. in η B&. etia « 1H. 
substantivi post pron. possess. 966. 
graecus pro gratia, erge 9. 
substantivi pro Adiectivo 530. 
participlà additur  prenomisibm 
pessessivis ut twos amplexzes 
volentis 790. 
post gerundia II. 435. 
Genius — genitale 933. 
Gentes et populi 301. 
Genuini de dentibus 44D. 
Genuinus — proprius 209. 
et geminus conf. 209. 
Genus qui II. 348. 
Gerere — regere II. 198. 
gratias 1081. 
—  gedilem 69. 
— . et lacere conf. 323. 
Gerulo 206. 
Gerulus non latinum est 206. 
Gerundium passiv. signif. 2006. 665. II. 546. 
cum femin. generis sobstaniive 
915. 11. 476. 
Gerundii genitivus cum genitive substant ἢ. 
19. 
Gesticulari de histrione II. 83. 
Gestuosus 939. 
Gestus dc saltationibus 483. 
Gignentia II. 183. 
Gignere de feminis 385. 
Gigrina tibia 299. 
Glaber de pueris laevibus 332. 
Glacialis rigor II. 346. 
Gladiator sensu obsceno 114. 
Gladiolus et gladiolum 117. 
Gieba nunquam est regio 9. 
—  deagris dicitur 9. 
Gliscere 261. 
Globus de stellis 284. 
Glocitare de galilnis 839. 
Glossemata 11. 497. 
Gluten et glutinum II. 
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Giuttones II. 517. 

Gnaruris 60. 

GnRrus act. et pass, 614. 

Graeca vocabula etiam latine ita formantur ut 

Cnidos, Paphos 286. 

substant. in ev latine in o et om 452. 

subest. in e«a latine in ea et ia ut Ale- 

xandrta et Alexandria 561. 

verba quando usurpaverit Apul. 931. 

Graecanicux 960. -t graecus differunt 12. 
13. 


—a— 
—Ó 


Gr&ecus — moltis 9600. 
Graphice 968. 
QGrassare act. 537. 
Grassari de latronihus 538, 
Gratia — munera, dona 976. 
— de.externa forma non gratiae 93. 
118. 

— . de grato animo 296. 

— . omittitur II. 547. 

Gratias tihi elliptice II. 333. 
Gratiae gratae 60. 

Gratiosus — officiosus 395. 
Gratuitu 616. 

Gratulari cum accusat. 809. 

cum genitivo 619. 

— grates agere 619. 
— gaudere 168. 
Gratulatio — laetitia et gratia 625. 
Gr&vari verbi constructio II. 44i. 
cum abiat. 334. 

Gravedo ronstrictior somnus 902. 
Graves oculi 44]. 

Gravidare neutr. II. 361. 
Gravis de odoribus II. 423. 

— et gratus conf. 441. 
Gremium mummae non sunt 390, 
Grumulus 425. 

Gulones II. 517. 

Gumia II. 561. 

Gurges et vertex conf. 432. 
Gustulum — osculum 99. 
Gustum et gustus 99. 
Gustus — antecoenia 840. 

— . — pransorium ientaculum 841. 
Gyglae tibiae 299. 

Gyrli serpentum 26. 


e —— 
— — 


Habhenae de igne II. 104. 
Habenam immittere II. 104. 
Habeo nasci II. 205. 
— J defendere II. 507. 
liabere — hahitare 62. 
— amantium vocabulum est 341. 
— de nuptis maritis 478. 
— de amantihus qui mutois aniplexibus 
frauntur Ii. 939. 
— locum et 1060 -ΞΞ inhabitare II. 23]. 
Haberi — es«e II. 369. 
Habitus et habitudo differunt 69. 
Hactenus 1357. 451. 
Hacc plur, fem. 210, 
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Haecine 321. 
Haerere de serpentibus 26. 
jn atiquo 1077. 
Jateri de servis 75. 
Hast& — mentula Il. 
Hastae de dentibus 5806. 
Haurire portam 1081. 
comites It. 63. 
Haurito pro hausto 1935, 
Hebenum non ebenum II. 569. 
Helciarii 777. 
Helcium 777. 
Helix ll. 134. 
Meluco Ii. 264. 
Heluo 232. 11. 564. 
Hem dolentis est 274. 
—  indignantis est IL 301. 
— pam cum nomina!. construitur II. 
501. 
—  proen (?) il. 501. 
Hepatia an hepetia II. 532. adnot. erit. 
Heptapylae Thebae 235. 
Herbare 576. 
Herhulae 175. 
Hercixcundus 305. 
Herediolus H. 43. 
Hermis Genit. 11. 281. 
Hesternus et externus conf. 135. 
Heus tu 84]. et sine pronomine quid discri- 
minis ibid. 
Heus, et hneus, sed heus 50. 
Heu heu (Ὁ) 676. 
Hic — quum haec ita sint 352. 
— iiie 711. 
— talis 11. 330. 
Hiems anni II. 583. 
Hilarus et Hilarix 171. 
Hinc de personis 238. 
Hinnientium doulcedines II. 513. 
Hiscere de loquentibus 1I. 32. 
Hirae 740. Π. 206. 
Hircicrus ex emend. 370. 
Hircuosus 369. 
Hirtuosus 369. non latinum. 
Hirudinis et hlrundinis membranulum 
492. 
Hiulcus 780. 
Hoc — ideo II. 285. 
—  gevi ἢ] 450. 
— est δὰ personas II. 295. 
Homo de femina 359. 
— . — corpus 713. 
—  -—- mas 065. 
— superfuum Π. 93. 
— morum Ii. 592. 
Homines — gravidae feminne 730. 
Aethiopes 1001. 
et omnes conf. 1001. 
Homoeoteleuton 507. 
Honor — homo honore dignus EH. 29. 
Honorare et onerare conf. 1072. HB. 4. 
Honores — sacrificia 287. 
Honuxstux Il. 340. 
Hora diutina 709. 
llorrere de rebus iucultis 103. 
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. Morribiliter — mirifice 77. 


Horricomix et horrieomus 261. 
Horridae undae de nigris 438. 
Horridus de incultis 163. 

Hortari de gladiatoribas 850. 

cum compositis de lis qui canes mati- 
gant 700. 849. 

Hortus — muliebria Il. 
Hospitatoren 230. 

Hospitium pro domo 756. 

Hostilis act. et pass. 614. 

Huc — adeo II. 605. 

Hucusque — adeo, eo Il. 605. 
 Humanitus mihi aliquid accidit II. 624. 
Humi pro in humum 44. 

Humidus et uvidus conf. I. 547. 
Humus gen. neutr. 46. 


—H 


] et U variant apud vett. ut existimo et umo 


- Jacere de mortuis 243. 
— . delatitudine terrae II. 357. 
— et gerere conf. 323. 
— . et tacere conf. 745. 
Jaetare alicui aliquid 606. 
Ia 7 de eo qui furore, morbo cett. econeutitur 
53. 
Iactus sensu activo 8351. 
lacula — missilia cuiusque generis 974. 
Iaculari se II. 346. 
Iam iam 70. 
- jntendit vim negativi 161. 
- -—c- tandem 499. 
- et nam conf. [0]. 
- pro ibo II. 314. 
Iambicus — satiricus II. 466. 
Iam dudum de aliquot diebus 340. 
Jam tandem 664. 
Iamque 11. 387. 
Iam nunc 986. 
Ianua orationis HH. 454. 
Ibi pro eo 228. 600. 
- de personis 558. 
- -—-eo tempore II. 399. 
Ibidem de tempore II. 599. 
Icuncula 907. 
Id est interpretationis caussa additum 42. 
- genus 639. 1014. absol. 
- quod 597. 
Idem cum dativo 194. 
— cum142. 
Identidem ponitur ad verha monendi 322. 
Ieiunus — liber, vacuus 1057. 
lentaculum 56. 
Jgitur ironice interrogantia 411. 
"- post orationem interraptam II. 8. 
Ignarus et ignotus conf. 613. 
— incognitus 613. 
2n. — valde gnarus 392. 
Ignavus de flumine leniter fluente 58. 
Igne et igni 842, 
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Igneus de furibundis 651. 
Igniarius 600. 
Ignigenus 000. 
Ignigerus 600. 
Igninus 600. 
Ignis de amore 92. 
Ignitabutum 609. 
Ignitus de furibundis 651. 
Ignobilis — ignetua 613. 
Ignorabilis — ignotus 1070. 
Ignotus et ignarus conf. 613. 
I!icet 50. 
1116 5035. 
I11à 505. 
1186 — illius 1073. 
Illationes — eonelusiones II. 269. 
lile ego 8. 
75,5 M ectivin laudis et vitaperii additar l 
249. 
Iilecebrae — incantatienes ΕἾ. 544. 
Il1!ex 516. 
—  bicodula 513. 
Ilii adverb. de lece 247. 
Illicientes oculi II. 395. 
Il1llico — in eo Joco 866. 
Iiligare 630. 
Iliigare et adligare conf. 630. 
Ijlunius 257. 
Iliustrare — nobilem reddere i. 5/6. 
I1luvies 33.377. 
Imagines — umbrae 683. 
Imaginarli — eflgiare II. 283. 
Imagine II. 480. 
Imito II. 391. 
JImmane quantum IT. 508. 
Immanis et inanis conf. 18. 
Immaturus — valde maturus 449. 
Imminere de libidinesis 604. 
Imminuere — constuprare II. 32. 
Immiscere cum ablat. 195. 
Immissum οἱ immixtum conf. 195. 
Immittere manum 132. barbam ib. 
Immixtus cum dat. et abl. H. 173. 
Immo simpliciter saepius in venitur spei Apt. 
non addita particula 536. 
— —— enimvero 1005. 11. 6. 
etiamsi II. 399. 
Immordeo 23. 
Immunis — improbus Π. 500. 
Impartto 18 et 19. 
Impatientia 879. 
Impatientia de libidine 111. 
Impellere et impulsus de ianuis 43. — 
deiicere 816. 
Imperativus et coniunct. cuniunct. 67. 
Im perfectum IV. decl. in ibam 225. 
——— — ———— . et praesens iunct. 838. 
Imperfecti coniunet. pro piugq. coni. II. 9i! 
563. 


indic. pro plusq. ind. Π. 5l. 
Imperfeet. conianct. post praesens 33. 
Imperitare II. 190. 

Imperitun — inexpertus H. 141. 
Impete 070. 

Jm etrare et impetrire 75. 
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implexum conf.75. 
ubitis 136. 

lum 890, 

exum conf. 176. 
II. 448, 

morbo 89$. 

^t implieatus 897. 
821. 


*t inopportunux conf. 108. 
— insolentia 871. 

arum Π1. 1] et 374. 

1 honam partem 815. 

- preeart R15. 

pass. 148. 

et imprudentia conf. 


107. 


de paederasti 
ere 1.240. 
κ᾿ conf. 433. 
1. et ablat.differt in multi25. 504. 
"μὰ Afros redundat 25. 964. 986. 
solent verha abgere 52. 216. 


589. 


va ut gravis in annis 76. 


compositis adseiscitur 344. 
Ὁ pro ablativo II. 251. 
esse 964. 


adere UI. 19. 

30. 

wn latinitatis depravatae 368. 
335. 


M. 

n capillitium 77. 
innibere 928, 
924. 


Animix conf, 48. 
vt. 


1s 502. 
Dee carminibus II. 344. 
incidere conf. 316. 

perbi est 96.975, 
grressm composito. 
loc, invisus 545. 

iquem 736. 

via, iter 185. 

n esco et isco ut lucesco et 
7. 865. 


morem 375. 
in et eum simpl. accusat, 925. 
9. 


emagna 71]. 

» pro velle 292. 

'edigi 207. 

ΝΞ eoninnet. 617. 
5. 

1u obsceno 763. 

conc 

lacte 705. 

. A18. 

* Iatinnm non est IJ. 9f. 

, 


Incommodare 645. 


ia. 

I1ncontinentia deliblüne 111. 
Incoram eum genit. 605. 
Incredibilis qui non credit II. 314. 
Tnerementum 382. 
Inerepitu ΤΠ, 154. 
Inerepltus aliculus τοὶ II. 595. 
Inerescere 733. 
Inereti furfarex 579. 
Ineubare cum accuxat. 539. 
Ineuria de capiliin 501. 
Ineurlosus agnus H. 10. 
1ncarrere se 603. 
de libidinosts 604. 
Incurxare — ire οἱ redire 589. 

——— cum accusat, 589. 
e sensu obsceno 763. 


personis TI. 86. 

ludere aliquem aliqua re 1l. 328. 

Indicativus inoratione obliqua 70. II. 30. 

————— im admiraiiose εἰ exsecratiane. 
334. cf. Quint. Decl. VI. 3. 

———— |n altero enuntiáto post si pro 

coniunetlvo II. 399. 

Indicare vendeniium est vecabulum 68. 

Indicina 416. 

Indicium praemium delatlonis 417. 

Indidem de personia 74. 


Inanimis TI. 363. 
Indigus cum genit. oi abi, 777. 
Indiguus 777. H. 113. 

Indipisci I. 23. 

Indoctux ex ce 
Indocere 


prevaldedoetun 386. 
instituere, edocere 285. 
de ealceln 545. 

—— et induere nen diferunt 344. 
in animum et antmum 11. 560. 
Induci de reis 892. 

Inductus et Indatus 140. 

Induere de animi affectibus 146. 

de vestibus 544. 
Indulgentiae II. 401. 

Induslum 120. 

Industria Jaterum de litldinoso 710. 
Indatus et inductus conf. 140. 

In eo tempore Il. 561. 

Inequitare sensu obsceno 115. 
Inerrabilis Il. 195. 

Iners ineptus et imbellis 865. 

saturatus 574. 


Inextricabtliter ΤΊ. 
Infamare construetlo II, 437. 
Infans — Infandus 794. 
Infantia de eo qui fari nequit 11. 519. 
Infantitis 337. 

AA 
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Infec*ars 11; 

[nfectus do rontagiesis II 539. 

-— rerrepies Íl;. 

— imbu'se ΕἸ]. 629. e i.fesias 

eonf. 117. 

Jeferiali« 652. 

Inferre se 535. 

sermonem 523. — argumeniarsi ILL 

269. 

eaput 733. 

Infertes et inferseucs 2,9. 

Infestus — infenene 117. 

de rebas 116. 

Inficere com genit. 390, 

Jnfinitivus pre sspine post mittere 116. 
accedere 217. venire 391. 
in ies $26. 

. et conienctivus iuncti. 501. 

.— art. ef pass. iunc. 230, 1067. 
in eratione indignan'tis 242. 2545. 
H 596. 

——— —— - etverbum faitum ase excipisnt 567. 

— — — — pro gerundioe IJ. 71. 

pendens ab emisso ait dicit IJ. 155. 

-————— .— [jm enontistis secondariis I. 541. 

— ——— pest adiectiva II. 11. 

Jnfirmare οἱ infimare conf. 35. 

Infiexem et impexum conf. 15. 

[ugemere 3521. 

Iagemescere 557. 

eum accusat. 557. 

Ingemiscere 52]. 

Ingeniatus IJ. 56, 

Ingenium - natura Il. 135. 

Jngerere verba de blanditiis 322. 

Ξ. dicere 323. 

pro se ingerere IH. 167. 

Ingestare 1011. 

)Ingluvies 25. 

et illuvies conf. 311. 

Ingratis et ingratiis 1]. 

$nguen — latu« 22. 

Ingurgitare dehomine voraci 229. 

Inhaerere cum accusat. 699, 

Inhonestamen!um II. $42. 

Inbumanus -. divinus J25, 

Inibi — statim 101. 

— ibi 711. 

Iniectus et intectus 110. 1020. 

Iniecta manus 205. 

Iniicere de vestibu« 140. 

manum 831. 

Initia — initiationes II. 557. 

Innatare rum accusat, 33]. 

Innavigare II. 310. 

Inniti de avibus JJ. 9. 

Innominix IJ. 301. 

Innoxius act. et pass 

Jnoculatus 30Uf. 

Inovare 1033. 

Inopportunus et importunus 1083. 

Inquam in repetitionibusx II. 417. 

—-—- post orationem interruptam II. 3. 

Inquies 111. II. 598. 

Jnquietus eum g«nitivo non latinum 200. 
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Ιοετ τοῖς e EXyR ——— τἀπὶ .G 
Jeqt:e: :o £2. 

]aq*:' j^»-we-tm ἃ we 5. 
ἃ EERTu NADAMMER . 
pectumeium 2A. 


δά sgiag km “ας, 

Jasane- ι aman; l1 
Jasceendereo moo πα πῶ. 
Jasciemn^ia ^ «^9 97, à wm. E. ΘΒ. 
Inocindoro ,9f. 

Jn«rics — umm 5. 

— amweime E δ: 
Ineoroero ewe α HE 5.2 
Inserper- de tar na Σὲ 
jusor!u* 2&2. 

Ja-idéere eum accamm . t. 
insizni» cvm remr. B. ἃ. 
Ja«imolar ie 543. 
Jasingsare algza£ ἔξ ὃ. 
Insinsatie X93. 

jasi*tero cum δὲς. 213. 


| 


— asrEvve. ERstare .93 
In«iticiüs et insm:iciamo conf. 13. 
Insitius 513. 

Insomnia 904. 

Inspicere de cara-»onzibes IL 33. 
Inspirare venemum IL à3é. 
animam HD. í$4 
carmima IL. εδὲ 


Jnstar — ferma UJ. εὖ 
Instine*u* — imstrice:as — (asi) 
113. 796. 

Instrepere [33 

Instrieta* — inps*ipe:ga — iscritti 
113. 296. 
993. 

Instrucetus — in«'in^otm« — isnstricut 
1413. 2 36. 

Jnstrui et constrgi differen: 1*5. 

Insulis — premontecianm i53. 


Insuper — praeterea ; 1. 

praepesi'ie 1 δ. 
Insurgere cem accesat. [9. de arberime 22V. 
Insutu 327. 

Insuticies et insiticiu « coa. 313. 
Intectus e! iniectus cent. ἐὺ. 100. 
Integrare 116. 

Jntegritas — virginitas iliaesa Il. 590 
Intellectus — notiones IT. 193. 
Inteltiegere 155 
Intemperantissimes II. £62. 
Jntempesta nox 306. 

Intendere absel. 1054. 

Intendere — respicere II. 333. 
Intenti oculi 126. 

Intentio 5í. 

Intentus absol. 667. 1053. 

In!er — in 403. 

Intercapedo II. 123. 

Interceptus de morte immatura 585. 
Intercipere 317. 

In'erdici con«tructio 1f. ^18. 
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tim 202. 
| IJ. 524. — interim 139, 670. 
iu m II. 524. 
e quomodo construitur IT. 229. 379. 
're de rebus inanimis 317. 11. 151. 
11. 5835. 

einsticeilen 473. 11. 218. 

— interdum 139. 

3510. 

atux 11. 425. 

ras 672. 

ivum non"internecinum 339. 
uli — grassatorex 11. 126. 

tafus pass. T7. 507. 
pullum II. 49. 

re 306 

ilis H. 232. 

n. 

s I1. 220. 

de oratoribux 461. 

e Apuleianum 1072. 
)jidis ictum IL. 3. qualitatem 
ta 9035. 

903. 
anti nare 5419. 
« 1051. 

epositio 418. com genitivo non cum 
712. 

t involo conf. 149. 
um accus. 344. 

— acquirere 438, 

e caput 734. 

et mergere conf. 755. 

alio non vestigatio amat Apul. 


380. 

et vicem 149. 

— non videre TI. 551. 
us — imidiam exeltans IT. 165, 
— non visux 314. 

cum acc. rel 604. libidinem 639. 
- infrequen4 453. 

avius conf. 453. 
re 329. 

1084, 

c. acc. rei 149. 424. 

et invadere conf. 149. 
i5 et invisitatus cont. 6350. 


». 
ει Hn. 206. 

inativ. IF. 117. 
inativ. 298. 

andum II. 127. 

ipsi II. 220. 

284. 

tis II. 372. 

juae portantur 1025. 
ipino II. 43. 

amat Apul. 329. 

c. accusat. 519. 

— invinuare 518. 

1e amore 518. 

poculis 34. 

vocab. ecclesiast. 786. 
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Irruere delibidine 603. 
Isicium 89. 513. 
Istae dativ. 186. 
Isti adverb. 247. 
Istic — istud 758. 
Isto dat. 391. 
Istuc 169. 
Ita omittitur praemisso sleut TI. 159. 
Itaque postpositum 169. 11. 282. 288. tertio 
loco 537. 
])ter et via 3355. 
— τῷ ratio vine institnendne 333. 
— opp. mari 337. 
Iterare kxarcinas 259. 
Iterum — aliquoties II. 33. 
Itidem ut II. 466. 
Iubar 220. 
Iubiiatio 699, 
lubere cum ut const. IT. 100. 
— . cum dativo 106 f. 
Iugere tibias 34. 
Jugis 7135. 
lugula de uno iugulo 8356. 
Junior et minor conf. 283. 
Iuráàre c. acc. personae per quam iuramus 28. 
luratum esse — iurasse 911. 
lussus de re 172. 
— . et missus conf. 174. 
Iutus 1081. 
Iuvenalis 943. 
Juvenior 708. 
Iuvenis pro puella 605. 
I uventa ἢ]. 189. 
Iuventas II. 189. 
luxta i. e. secundam IL. 257. 
Iuxtim 105. 
Ixa pro ipsa 193. 


L. 


Lahes plural. 474. 
-—— . — maculae 473. 
— - de adulterio 473. 
— . impudentiae 670. 
Làabi de umore 363. 
— de ntellis 371. 
— et labari differunt 660. 
— de anguibus 1080. et rebus quae se mo- 
vent II. 185. 
Labitur wpiritus 660. 
Labiae 131. 
Labilis 221. 
Labor signif. inusitata II. 160. 
laborare — titubare, vacillare 371. 
de militibus in proeliis pressis 
311. 


Laboratus — aerumnosus 236. 
[,ahores deincantamentis 986. 
J.acere 679. 

Lacerare aliquem maledictis 378. 
Lacertuius condimentum 907. - 
J.aciniae de vestibus 404. 
Laciniatim 696. 

Laciniosus et I&cunosus conf. 33. 
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Lacrimosus active 163. 


Lactem 703. 739. lacte aeceusat. 705. 18- 


ctes 739. 
Lacteus — candidus 937. 
de fluvio pellucido 58. 


Lacunaria spectare ἢ. 100. 

Lacunatura Il. 53. 

Laetare — laetum reddere 170. 

Lactari c. accusat. 61. 

Laetus — prosper et gratus 194. 
— eum genitivo 914. 


— et latus conf. 556. cachinnus 


419. 
Laevis — imberbis 343. 
Laevorsum Il. 8. 
Lagena 109. 
Lagunculus 907. 
Lancinare 656. 
Lanciola 7232. 
J,unia 615. 
L.aniena 614. 
Lanies 6135. 
Laniolum 615. 
Lanium 615. 
Lanosus de barba iuvenum 328, 
Lanugo de barba 328, 1]. 571. 
Lapis de stupido et immobili 168. 

— . deopere IlApideo 82, 
Lapides — calices gemnils disttucti 119. 
— gemmae 119. 
Lapsus cum abl. 363. 

—.— πε jassus 303. 878. 
Laquel de difficultatibus 410. 
Largitus adverb. 1093. 
Largus cum gentt. Il. 507. 
Larva 828, 

Larvalis 32. 1t. 570. 
Larvans Il. 372. 
Larvatus 833. 1. 572. 


Lascivire varia significatione utuntur 363. 


Lassescere 668. 
Lassus et lapsus conf. 363. 878. 


878. 
Latae pecuniae Il. 61. 
laterculus condimentum 907. 
Latrare deimpudice petente 678. 
nunquam est lascivire 678. 
—— 229. 
de oratoribus 678. 

Latrina vitiorum 784. 

Jl.atrocinali« — militaris 106. 
Latrocinium — fraus, vis 346. 

Latus claudere et legere de servis 79. 

—  menest feretrum 138. 

— et altus conf. 285. 

— et laetus 5356. 

Lavacrum de balneis t 200. 
Lavére II. 456. 

Laurus 4. deci. 278. 

Lautia loca 200 «q. 

Lautumiae pro quovis carcere 774. 
Lautus et lavatus 812. 
Laxare neutr. II. 361. 

Lecare 679, 


de omnibus rebus quae languent 


Lectare 663. 

Legare laborem 776. 
Legifer 977. 

Lemur 1. 146. 

Lenire iratos 883. 

Leniter et leviter conf. 189. 
Lessus 605. 

Levantes secures 733. 
Levitas — nequitia 337. 
Libare constructio 684. 

Liber cum genit. 913. 
Liberalis — pulcer, ingenuus 270. 
Liberare mentem 802. 

—— detalibus quae eripiuntur 853. 
Librare et vibrare 444. 855. 
de iaculis 855. 

Liceri — indicare pretium 125. 
Licet cum dativ. et infnit. H. 443. 
— cum indicat. 88. 
Liciniare 969. 
Licinum 969. 
Ligula Il. 37. 
Ligurrio scribendum 989. 
Lima consilii 672. 
ad Limam et Linea m II. 32. 
Limen loci et rei initium 4241. 
et limes conf. 454. 
——— vitae, lucis, mortis 1065. 
Limis nominat. adiect. Π. 387. 
—— oculis 98. 11 387. 
Lingo subst. 723. 
Liquidus de pura aqua 538. 
de rebus mollibus Il. 80. 
Litare constructio 634. 
Litmus et Lituum 11. 495. 
Livedinus 778. et lividinus WU. 3L 
Lividinare 778. 
Loca de inguinibus II. 208. 
Loci genitales Il. 208. 
in 1oco — illico 200. 
Locum capere de nobilibus 636. 
Locuplietum et locupietium 81& I. 33 
Locuplex 637. 
Locus — sepulcrum 689, 
— . delupanari 1I. 589. 
Locutilis 988. 
Longe diverso modo construitur 38. 
— valde 02. 
— —  -— diu716. 
Longus — multux Il. 618, 
Loquens neutral. Il. 299. 
Loqui de poeta 11. 465. 
Loqui et eloqui conf. NH. 6. 
Lorica — περέβολος 510. 
Lorificium 865. 
Lorum et lorus 174. 
Lubentia 34. 
Lubrico act. et neutr. 593. 
Luces 11. 380. 
Lucidus de stellis, sole 323. 
Lucifuga 353. 
Lucrio 723. 
Lucro 723. 
Luctatu subst. II. 176. 
Lucu — luco 715. 
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ulentus deegrogia forma 364. 
unculus 
us an de silva profana 403. 
ere denagantibus 228. 
lere in re veneroa 394. 
io εἰ Judius 192. 
us et Ludicrum in re amateria 87. 
* de malo repentino 36. 

lugubriter 662. 
ux differunt 132. 

fenestrae 11. 129. 

i Illastrare 1079, 
& de malis mulieribus 337. 

meretrix HI. 589. 
7ho 723. 
^r 31. 718. 
tro 724. 
irum eubile asini 988. 
— τ hupanar II. 589. 
18 de re venerea 30. 

et luxus conf. 74. 

us — xplendidux 733. 
diversa notat 132. 
us — luxatio H1. 68. 
phantes Il. 384. 
phaticus 274. 


n. 
οἱ m. 600. 
haera 863. 
hinatio (passive) II. 303. 
»r 718. 
vntes oculi 11. 566. 
ido 705. 


idus et madere de ebriix 111. 
lea maleficia IL 535. et 624. 
magnus conf. 190. 443. 


emittitur 002. 11.70. 361. 
magis 149. 

interbum 70. 

istratus Π. 221. 

de toto iudicio 620. 


num putare 11. 54}. ndn. erit. 
nu proterun 707. 
pro multus 532. 
— εἰ mag eus conf, 190. 
" auctor sectae II. 6. 
mux II. 26. 
res — magisiri. 170. 

— frustra TI. 270. 

in damnum aliculum 1I. 625. 
gnus avarus 64. 
ficia de magia II. 535. 
ficus magus 448, 
m per exelamationem 273. 
- homo scelestus 298, 
o ere 761. 
s de Amore 386. 

de magis 84. 
ma de nutrice 78, 


ones HL 83. 


τι 
Mandere frena 211. 

Manduco 512. 

Manes pro Tartaro 450. — mites Π. 639. 
Manifestus criminis i 

Manifestum scelus 518. 

Manipulus de equitibus T89. 

—— ———  dequacünque turba 769. 
Mansuetus et Mansue» 

Manum non vorterim preverbium Π. 500, 
Manüm genit. contracims 753. 

Manus pro arte 178. 

Mantatus 765. 

Manticulari II. 557. 

Mantosus 77 
Marcidare 7I 
Marcidi oculi 175. 11. 566. 

Marcidus de vino et libidine Iaasis 52. 116. 
Mare opp. viae 10: 
M 


LI umo, . 
Maritus de amato 37. 683. 
— dorm quax) cimaederum marito 
12, 


τ de amore materno 9À3. 
—  blandientiam formula 62. 
mupia quae spem pariendi habet 


343. 
Mares de gallinis 841. 
Matrona de muliere impudica 811. 
Matronatus 270. 

Maturare neutr. 352. 


Maxillae ei genae A45. 

Mederi cum acc. 592. 

Mediea nen nomper obtetrix 333. 
Medicari — venena miscere II. 515. 


Medicatus 11. 594. 
Medico cum accusat. 592. 
Medie II. 242. 
Medietas 81. 11.135. 
Medii — sequestri 847. 
Mediox mus ei ined oxumus II. 197. 
Meditari de carminibus Il. 81. 
Meditatus pass. 
Meditullium 202. 
Mel vox amatoria. H. 449. 
- et fel, I. 84. 
Melior voce 1071. 
Mellitus blanditiarum vox 324. 
Membra de aedium partibus 206. 519, 
—— pro virginali 324. 968. 
Membris humanis adscribitur quae homo per 
Mita facit 96. 
mbranulum 492. 
embratim disalpari 49]. 
Meme 573. 
Memet 573. 
Memoratus zum gealiive H. 88. 
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Mentes de uno homine II. 177. 
Mentiri — velare, di»simulare ὃ 876. ᾿ 
— simulare 342. 546. 876. 
cum dativo 877. 
in valetudinem 877. 
Mentitus act. et pass. 682. 
Mercato — mercatu 726. 
Mercatus pass. 727. 
Mereo.10. 
Mereri — nancisci 102. Π. 73. 
Mergere caput 754. 
— declinare, deprimere 780. 
et invergere 755. 
Mergi de aere alieno II. 517. 
Meridies 134. 
Mersus et missus conf. 782. 
Merx pro merces 835. 
Metatores 847. 
Metitor 847. 
Metitus pass. HI. 201. 
Metuere cum genit. dat. et acc. 39. 
Meus de rebus quae arctixsime mecum suut 
coniunctae 577. 
—  — dominus 859. 
Mi — mea in vocativo 281. 
Micare deigne II. 396. 
Micat cor 1033. 
Migrare aliqua re II. 563. 
Milites de concumbentibus 801. 
Mille cum genit. 128. 527. 
—  orà habere 1080. 
Milvinus 180. 493. 
Mimus 677. 888. 
Minaces oculi 972. 
Minae eminentiae turrium 710. 
Minari 207. 
— eminere 7 10. 
el comminari cum accusat. 848, 
Minerva — litterae 1I. 625. 
Minimissimus 11. 627. 
Minimo minus — fere 23. 
Ministrare de servis 120. 
Minitari alicui aliqua re (v) 889. 
Mino — minor 711. 
Minor et iunior conf. 711. 
—  -- infirmus I. 26. 
Minor in aliqua re II. 625. 
Minores — discipuli 170. II. 523. 
Minores — posteri II. 523. 
Miraculum in re obscoena 74]. 
Mirari cum stupore intueri 311. 
Mirus — excellens. egregius 87. 
— Ἠ — vsinzularis, novus 677. 
— dearte et sollertia 677. 
Misceri de amore 812. 
Mixer et mirus conf. 87. 
Misera 757. 
Missio sensu obscoeno 11 4. 
Missus et iussus conf. 174. 
et mersus conf. 782. 
per se non est summissus 782. 
Mitella 513. 
Mittere et mergere conf. 154. 
Mobilis sententiarum 1I. 392. 
Modestus et molestus conf. 618, 


— 
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Modicus qui nen multas habet vires 977. 
Modificari constructio II. 104. 
Modius aridorum et Jiquidorum mensars 3X. 
Modo cum indicativo nen latinum 130. 
— cum imperative 130. 
— post non omittiter 161. 
— τῷ mumcI.222. 
in modum seq. genit. Apulelanum 313. 
Modos varios iongunt vett. 67. 918. π| 231. 
Modulatus pax. 316. 
Modus agri II. 583. 
Moenia et munia conf. 517. 
Moenire 1058. 
Moerere se non latinum 782. 
Moles de acervis magnix 7530. 
— de quocanque grandi 
445. ΄ 
Molestus et modestus conf. 618. 
qui molestias facessit 618. 
Moliri passive 897. . 
— tarde incedere 1012. 
—  . — movere 1012. 
— -Ξ retinere 1012. 
— . decarminibus ἢ]. 57. 
Mollificnre 11. 132. 
Mollis de non adulto 825. 
—  delibidinoxis et pathicis 825. 
Mollitia — impudicitia 11. 389. 
——  . Hn. 360 
Momentarius οἱ momentaneus 143. 
Momentum — ῥοπή 11. 416. 
Monere in memoriam revocare 123. 
de oraculis 134. 
— hortari 312. 
in somniis 1003. 
Moneta eadem percuti de rebas simile 
Hu. 526. 
Monstrum et prodigium iunguntar 856. 


cerpere 780. 


Monstiruosus et monxstroxsus 312. 


Montes auri Il. 490. 

nec mora cum seq. indicat 237. et praesen 
214. 

Morarl passiv. 312. 

Mordere de iniurlis quae animum pesreu 
909. 

Mordicibus, 

Mordieitus (499. 

Mordicus 

More noxiorum et simil. 529. 

Mores de charactere II. 392. 
— . demorositate 11. 592. 
— πε morem honi 1]. 592. 

Mori de flammis II. 34 4. 

— de wole et steilis 1000. 

Moribundus — mort!ali« tT. 122. 

Moris est cum infinitivo adiectivum uon M- 
sciscit 1]. 1. 

Moriturus 289. 

Mors — instrumentum morti« 887. 

— . et mori inre venerea 114. 

— . et sors conf. 320. 

— et nox conf. 3520. 

Morsimus 289, 

Morsitare neque morsicare 98. 

Mortalis — brevis, caducus I1. 345. 
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alitas — mertalis natara II. 390. 
es 744. 

are — amovere 702. 

^ri de avibus 445. 

ire de terrae motu 671. 

itus de homine iracundo 671. 
- de mari 440. 

'are 217. 

iere aures 585. 

er per convielum 138. 

- deflorata virgo 307. 

- et viro opp. 602. 

& 455. mulso ibid. 

icolor 990. 

icolorus II. 379. 


lforabilis et multiforatilis 975. 


imodis adiect. non latinum 960. 
It. 239 


imodus et multi nodus cenf. 738. 


itudines IJ. 237. 

itudo cum plur. 154. 

o tanto 396. 577. 1. 613. 
dicina II. 453. 

litiae plur. II. 433. 

dus — coelum H. 408. 

—  - instrumenta 398, 


ificentia de muneribus  giadintoriis 


ia et moenia conf. 547. 
itura in sepulcris 691. 
nur de cantaminibus 73. 1]. : 545. 
nurari depon. II. 67. 
is dentium Π. 63. 454. 
rus — εὐωδία 931. 
catus 1l. 289. 
cus — poeta 137. 
si tare II. 583. 
n. 636. 
re et nutare conf. 444. 
constructio 531. 
sexum vestibus 546. 
re 440. 
τὶ de et a 433. 


N. 


' S inculcant librarii 736. 
a 808. 

ina 823. 

us et datus conf. 576. 
- passive 576. 
particulae sedes II. 619. 
us 11. 350. 

transitum parat 101. 
et iam conf. 101. 

jue postpositum 460. 
isci littus, portum 1082. 
tus 334. 576. 640. 

de avibus 445. 


et natare differunt 503. de volando 


i singular. 515. 
are et enarrare conf. 521. 
i de sole et stellis 11. 100. 


Nasutus et Nasutulus 829. 
Natalis II. 410. 
Nates de animalibus 930, 
Natta 808. 
Natura et fortuna conf. 635. 
——- pars genitalis 196. 
Naturae — τὰ ὄντα II. 118. 
Natus pleonastice substantivis additur II. 118. 
Nauci facere II. 616. 
Naufragium fortunae 410. 
Navigari Il. 310. 
Navigium et navis in re venerea 101. 
Navita potissimum de Charonte 463. 
Naviter 114. 
Ne zz» ne quidem 66. 
- wm nedum Il. 76. 
- ww monne 1]. 480. 
- additum infnitivis absolutis II. 484. 
- me in interrogationibus bipartitis 761. 
Nec — et 457. 
— -— meque 238. 1064. 
— 3 ne quidem 164. 
— - neu 93. 433. 
Neclegere 154. 
Nec quicquam 72. 
Nec quidem 127.2328. 856. 
Nec diu 656. 
Needum et nec dum 6539. . 
Necessitudines de propinquis 11. 232. 
Nec ubi II. 546. adnot. crit. 
Nedum ut 861. 
Nefans 794. 
Nefastus —— nefandus 1035. 
Negativis in. sententiis altera negatio per af- 
frmativam copulam exprimitur 84 
Negatio duplex Latinorum 348. 845. 
ἀπὸ κοινοῦ repeti non potest 457. 
Neglegere 155.399. 
Negotium de concubitu 934. 
Neme cum plural. 286. 
Nemora silvosa 618. 
Nempe est asseverantis 419. et interponitar 
orationi Ibid. 
Nepotialis 75. 
Neque — et 1I. 184. 
— que Il. 184. 
Nequiequam frustra 698. 
Nequierim et nequiverim 518. 
Nequior Ll. 517. adnot. crit. 
Nequitia delascivia 601. 
Nervia II. 604. 
Nerviae II. 604. 
Nervus —» mentula 112. 
Nescius » ignotus 338. 
Neutrum ad praegressum masculinum vel fe- 
mininum refertur 30. 
Neutrius generis singularis usus II. 233.. 
Nl ctare 445. 
Nidor — odor putridus 219. 
— odor rel non ustae 389, 
Nihil quicquam Il. 32. 
Nihilominus affürmantis est 861. 
Nimirum indignantis et irascentis 382. 
Nimis «s valde 735. 
—— cxx plusquam 601. 
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Nimium « nimietas 608. 
nimiumque 661. 
wNimius —»5. incredibilis 888. 
c immodicus 661. 
Ninguis pro nivis II. 637. 
Ninguitur — ningitur Il. 8. 
Nisi cum indicat. perf. 59. 

—  — wed 204. 

—  -— praeterquam Π. 304. 

— forte 11. 473 οἱ 510. 

— si Il. 484. 

— (amen — sed tamen 1]. 583. 
Nisus et nixus conf. 365. 
Nitela II. 453. 

Nitens pinguis, obesus et pulcer 432. 912. 


——— 


Nitere deunguentis 389. de pinguibus 912. 


de auro 389. 
Nitida palaestra 389. 
Nitor de pinguibus 912. 
Nixus et nisus conf. 365. 


Nobilissimus et hovissimus cotif. 611. 


Nocere cum accusat. 41. 
de re magica 41. 
Nocte diuque 826. 
Nocticola 
Noctiluca |a. 
Noctipuga 
Nodi de yerpentium gyris 300. 
— de brachiis inter se connexis 450. 
Nodus cervicis 358. 
Nomen est constructio 106, 826. 11. 26. 
Nomen et numen conf. 287. 
Nomen adsciscere 820. 
Nomen dare militum rudium 1039. 


Nomina propria ad descriptionem personae 


adludunt 107. 
Nominari — esse 820. 


Nomináativus cum infinit. pro Acc. c. Inf. 


574.819. 11. 473. 


c. Inf. post non dubius sum 


819. 
Nomine opp. re 343. 
abundanter additum 10 4. 
Non —— non modo 161. 

- - monne H. 30. 


- omittitur in formuláà non modo non Il. 


173. 
- feci proverbiale 224. 
- olim --- non multo ante 1039. 


- ullus Il. 261. 
Noscitare lá4. 
Nosse cum infinitivo 835. 
Nothus 11. 114. 
Noteria 326. 
Notorium * 526. 
Notus — famosus 11. £35. 
——— cum genitivo 11. δᾶ. 
Novalia 2325. 
Novissima pars est penis 611. 
Novissime — denique 938. 


Novissimus et nobilissimus conf. 611. 


Novus 80] 72. 
Nox -- concubitus 1I. 590. 
- et mors conf, 220. 
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Noxii —- meesntes 247. qui bestiis eblicimim 
ibid. 

Noxius — reus 771. 

Nubilum mentis ΕἸ. 549. 

1006. u. 323. 

Nuclel 502. 

Nudare 0688. 

Nulli — nullius HL. 38. 

Nullus — non 591. 831. 

Numen de mente studioque dcorum 153. 
—— divinum 788. 

et nomen ποδί. 287. 

Numori variatio 11. 54. 154. imusitaa 338. 
II. 204. 


———ag— 


deorum 785. 
Nume ad faturum positum 451. 
—— de quocunque tempore 1035. 
— — semel pesitum pre mode — mole X. 
417. 
—— nuper 791. 
Nuntiare de rumore 517. 
Nuptiae de stpris 605. 
Nupturire II. 582. 
Nuptus de viro 635. 
Nutare et mutare 444. 
de avibus 4&4. 
Nutrieare IL 325. 
Nutricari II. 487. 
Nutricula 433, 
Nutrire nehütr. 1080. 
Nutus dé gesta obliquo 498. 
plural. de uné 996. ᾿ 
Nutu significare 966. 


O et U conf. 803. et Au 356. 
Ob — ad in cempesitis 223. 262. 
- incompositis amant Afri 440. 773. 
- δὺ et ad conf. £19. 773. 
Obaequalitas 11. 209, 
Obaudire 177. 918. 
Obba et obbatus 970. 
Obditus — alligatus 31. 
904 


Ohedire et obire conf. 253. 918. 
cum acc. 918. 

Obediens cum genit. 71. 

Obesu« somnus 904. 
Obgannire 76. n 

Obhaerere 419. 

Obhaerescere 430. 

Ob id 374. 

Obiicere de accusatore 180. 
Obire — circumire inspiciendi caussa 93). 
et obedire conf. 259. 
Obitus —- mortuus II. 243. 425. 
Oblatio 361. 

Obmellitus 11. 96. 

Obmiscere 262. 

Obnictare alicul 11. 564. 
Obnoxium —- petnicieuum Il. 602. 
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Obnoxius — noxius 11, 002. 
Obnubilare animam 670. 955. 


O holere cum accusat. rei non iungit Apul. Il. 


567. 
Obolitio I. 360. 
Obrepere 127. 
O h rui de graviter pressis 805. 
de lapidibus 703. 


Obscenum — male ominatum 338. 11. 520. 


Obsequens de amantibus et maritis LJ. 630. 
Obsequi cum accasat. 018. 
Obsequiis promereri 370. 
Obsequium de sacris 1041. 
Ohbservare —- insidioye vigilare II. 006. 
O^servationes ceremoniae religiosae 785. 
Qbxsonare — laute vivere II, 492. 
Qbs0onium de piséibus II. 506, 
Obsternere IJ. 6?6. adn. crit. 
Obstinatio 123. 
Obstipescere O1, adn. crit. 1I. 629. 
Obstitus «ol I1 114. 
Obstreporus ἢ]. 48. 
Obstrictus 903. 
O btestari pass. 131. 
Obtrisset 590. 
Obtundere fauces 273. aures 677. 
Obtunsus et obtunusa 851. n. 323. 
Obhtutus — oculi76. 11. 608. 
Obverberans et obumbrans cenf. 613. 
Occinere Il. 47. 
Occipere 30. 
Occipitur I. 366. 
Occurro et accurro conf. 832. 
— venire 138. 
Occursoria potio 809. 
Ociter 84. 
Ocius et potius conf. 770. 
Octaphoruxs II. 594. 
Oculeus 128. 
Oculis saltare vimil. 976. 
Odiendi II. 262. 
Odor —- odores II. 92. 
Odoris, € adiect. II. 92, 
Oe terminatio II. 373. 
Offensus lapis — per lapidem offensus 
8230. 
Officia ac munera 237. 
—— officialen 334. 
-. -—— honores 534. 
Officere —: augendo adiicere et conficere II. 
378. 
Officium de propinqui» 277. de amicis 516. 
Offirmare 607. 
Offrenatua 461. 
Offundere de tenebris II. 8. 
Olenticetum II. 156. 
Olim — iam pridem 105. 
—  dequocunque tempore 760. 
Olivum —- oleum 839. 
Olympicus 123. 
Omittere —- emittere 1I. 600. 
dimittere II. 600. 
— amittere 460. 
coepta Il. 155. 
— missum facere 1002. 


Omnes et homines conf. 1001. 
—— ceteri 606. 
et cuneti iunct. 567. 
ad unum 258. 
Omnia esse II. 315. 
——  —- omnino 737: 910. 
Omnino et animo conf. II. 598. 
Omnibus adverb. 589. 
Omnimodis 388. 11. 20. 
Omnimodus 588. II. 440. 
Omninominis HI. 301, 
Onmniparens et omniaparens 1028. 
Omnis —- totus 94. 
Omnituens II. £13. 
Oncare 570. 
Onera et sarcinae 5735. 
Onerare et honorare 1l. 4. 1072. 
Onerata — gravida 9042. 
Opacae tenebrae 680. 
Opacus — umbratilis 11. 238. 
Operae ext II. 323. adnet. crit. 11. 132. 
Operari caedibus 157. 
Operi abi. 1I. 309. 
Opertae tenebrae 650. 
Operula 37. | 
Opifices II. 34. 
Opilio 634. 
Opimus somnus 904. 
Opimus et optimus conf. 100. 
Opiparis de supellectile 118, 
Opiparus et opiparis 906. 
Opito — valde sospito 517. 
Oppertus 38. 
Oppessulatus 64. 
Oppetere 527. 
Opportunus et optimus conf. 904. 
Opprimere de somno et rebus celeriter inva 
dentibus 98]. 
Optare —- postulare 1I. 89, 
Optimi consulere 103. 
Optimatium 11. 203. 
Opulens 440. 
Opus — coitus 780. 934. 
Opus et opera 860. 
Opus est cum genitivo 860. 
Ora de aeris plagis 182. litteris 291. 
Oratio indirecta vertitut ih. erationem dire- 
ctam 377. 
Oratio frequenter interrupta in Fleridia II. 8. 
directa in indireetam mutatur 11. 19. 
— eloquentia II. 621. 


— prowa 11. 18. 
Orbatus in formam orbis factus 070, 
Orbus — caecus 330. 


Orcus —- Pluto 167. 418. de rebus quas effu- 
gere non possumus 418. 

Ordinatius et ornatux 96, 

Ordine et ex ordine 689. 

Orificium 864. 

Ornatus 00. 

Os ulceris 391. 

Os —. fretum II. 351. 

Oscula imprimere ej figere de lihidinosis 
323. 

Ossua 11, 52]. 548. 
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Ossum 11. 548. 

Ostensum II. 346. 638. 

Ostentum et prodigium lanct. 856. 
Ovatus 970. . 

Oviparus II. 525., 

Oxymoron 316. 450. 548. 776. τι. 246. 


P. 


Paciscl in turpi re II. 590. 

Pacta — sponsa Il. 594. 

Pactus passiv. 11. 617. 

Paenissime 660.718. 

Paleta 11. 36. 

Pallere et pallor inferorum propria sunt 
894. 

Paimula nen de tota manu 336. 

Paimulae — pinnulae II. 44. 

Palpare 303 

Palumbula vox biandientis 729. 

Pandus Il. 33. 

Panes 907. 

Paranomasia: cognoscere et agnoscere 
H. 574. suadens persuadere 7242. cf. 
208. 331. 661. 

Pàrare — praeparare 607. 

—— et paratus in re venerea 100. 

Parcere c. infnit. 1]. 497. 

cum accusat. 18. 

in aliquid 18. 

Parciloquium 340. 

Parens tos] Atur qui aliquem inaugurat. 

081. 


blanditiarum formula 62. 
Parentes de consanguineis 508. 
Parere — morem alicui genere (lascivum) 
968. 
Parere pro apparere 49. 316. 
Parientia 10067. 
Parilis 326. 
Parlolus προφήτης 1018. 
Parmenidae genit. II. 178. 
Paropsides 132. 
Parricida —  matricida 386. 
Parricidium 524. 
Pars — portio 132. 564. 
—  demuliebribus 611. 
—  —— mentula 611. 
c. eum plurat. II. 410. 
Parsit 654. 
Parta — postquam peperit II. 348. 
Parti ablat. H. 536. 
Partiarius 730. 
Partibus pro partubus 840. II. 257. 
Participare constructio 27. 
Participia: ablat. perf. pass. abwolute 30. 33. 
051. 
—————— ——— perf. pass. hahent significat. prae- 
sentis 185. 
perf. pass. activa significat. 1]. 
508. 
Partim xemel positum 268. 568. 
Partum effundere s. fundere 331. 
Parvi — pueri 313. 
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Parvula — puella 343. 
Parum pretium II. 70. 
Parvus ad diminutiva 561. 
— parum 58. 
Pascere de lix qui convivia dant 63. et dtr 
vis 11. 492. 
Pascua, ae II. 289. 
Passa verba Il. 61. 
Passim — cenfase 250. 700. 
—- undique 206. 
Paxsiva activi signif. 189. 
Passivitax 427. 
Passivus 426. 
Pastorius et Pastoritius 849. 
Pastus de pecoribus domi saginatis $83. 
Patagium 97. 
Pater de amore paterne 943. 
Patera — pocula 132. 
Patere delibidinosis 968. 
——- de pudendis longo uxu extensis» 965. 
Pati de calamitoso 122. 
Patibulum 239. 
Patibulatus 239. 
Patiens c. accusat. 609. 
Patientia et pati de cinaedis 723. 
Patres — pesteriores 132. 
dicuntur maiores nata 53. 
——— de patre et matre 88. 
Patritus Il. 72. 
Patuia oscula 365. 
Patulus II. 521. 
Pauca et paucis in interrogatione omis 
eleganter verbo 8. 
Pauculus 916. 
Paucus —- parvus 916. 
Paveo et formido iunct. 176. 
Pausa 639. 
Pausatus 528. 
Pax interiectio 11. 391. 
Pectora et corpora conf. 157. 
Pectus — corpus II. 519. 
P ecua 74. 695. et 86. 
Pecuda 434. 695. 
Pecuum 06093. ᾿ 
Pedarius et pedaneus 143. 
Peivem 7545. 
Pendere ab alicuius ore II. 281. 
Pendula Venus 115. 
Pendulae labiae 321. 
Penetrabilis Il. 376. act. 
Penetralia 177. 1073. 
Penetrare se 7412. 
Penituw adiect. 47. 
Penissime 600. 718. 
Penitior 1I. 636. 
Penitissime 6060. 
Pennae de formidine 1I. 635. 
Penna et pinna 469, 
Per in formulis iurandi saepius a voce κα ἀ 
iungitur 290. 400. 
— auge! superlativi vim ut permaxime3 
— temporis quandam notionem habet 942. 
Percitus furiis actus 349. 
Percontare et perlelitari conf. 723 1. 
Percontari non 'percunctari 61. 


326. 
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Percontari aet, 1057. 
? Pererebruit an percrebuit 41. 
Perdere noctem slm. 
Perdite 391. 
Perditus — vesanus 247. 319. 
— scelestus 349. 
Perdius et pernox conlunet. 321. 
Perducere et producere conf. 129, 
Perduint 806. di perduint II. 589. 
Perefflare 690. 
Peregrinator ex coniect. 64. 
Peregrinus 126. 
Peremere 164. 
Peresus amore 47]. 
Perfecta in avi amat Apuleias prae perf. in 
αι 339. - 
Perferre mandata 467. 
de partu. 423. 
mandatum 535. 
Perflatilis et perfiabilis 181. 
Perfluo 45. 
Perforare in re obscena 826. 
Perfringere delanuis 258. 
Perfrui sese 327. 
Perfungi cum acc. 699. 
Perfusus de quaque animi commotlone 795. 
Pergere aliq 
civitatem 450. 
ad 450. 
Perhibere 507. 
Periclltari — pernoscere 723. 
et percontari conf. 723. 753. 
is 155. 
Ibus 100. 881. — aua culpa 
interire [470]. 
sensu obsceno 115. 
Peritus c. ablat. 85. 
Periurlum caput 806. 
Perlitus et periutus 48. 
,Perlucidus de vestibus 988, 
—— — — »- valde lucidus 987. 306. 
Perluer p o uere conf. 48. 
Permissus liber, solutus 581. 
Permittere equum 582. 
iquid 143. 
|& potestate 712. 
in gregum admisaura. 582. 
studio IL. 159. 
Permulcere auribus 6. 
Pernicies forense vocabulam II. 440. 
Pernox 321. 
Perones 593. 
Pero moleste 1I, 525. H 
Perpes 126. II. 586. 
Perpetim 80. 
Perquam IL 54. 
Persaepe 591. 
Persentiscere 679. 
Perneveranre de rebus 1092. 
Perseverat resmihi II. 243. 
Perspicere et prospicere 463. 
Perspicuus et conspicuus conf. 295. 
Persuadere c. dat. et inf. 817, 
constructio 817. 
Wersvltare 294. 
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Pertentare animos 848, 

Perterere 286. 

Pertinax valde temax II. 108. 

et pervicax conf. 784. 
Perturbare et preturbare differant 827. 


Pervigil 
Pervolare 693. 

Pestis de hominibus 388. 
Petere de recalamitosa 246. 
eum daplici accus. 296. 
de nuptiis 677. 


Petilum 365. 

Petitu 414. 
Phalerae 150. I1. 164. 
Piaculum pro scelere II. 121. 
Pietas ila. 


Pigmentum 751. 
Pignerari ei pig 
—————— pas. 172. 
le liberis δέ. 
depilaro 826. 
Pilleum H. 571. 
Pinguis womnus 904. 
Pipare de gallinis 839. 
Pisculentus 1]. 515. adn. erit. 
Placidus et placitum conf. 305, 497. 835. 


tetus 717. 745. 
Pleonasmus 
subiicio inquam 63. 186. 262. 
retro reflexus simi. 160. 367. 
pronominis anus 509. 
Plerus 830. 
Pluere activ. 979. 
lis 368. 
nuwfatus o! amimal homines. 
sumus II. 121. 
pro singulari 954. 
p 


re 856. 


malestatieus 309. 
squamperf. coniunet. pro imperf. lI. 569. 
X——————— indicat. pro imperf. indiact. 
m. 544. 
το act. et pass. in Mas. conf. 540. 
et praesens lunct. 838. 


Poenale 138. 

Poenitens 363. 
Polentarium et potentacium 460. 
Polentarius $60. 
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Pollex infestus 124. 
Pollicem vertere 124. 
Pollicitatio 678. 
Pollinctor 637, 
Pollutua 852, 
Pompa 137. 
Ponere de rebus quae dils dicantur II. 3. 
mensam 821. 
de mercibus 28. 
vitam 438. 
Popinae 637. 
Populatius pass. II. 565. 
Populus cum plural. 144. 162. — muttitado 

| 152. 
Porgere 107. 
Porrectus et pervictus 317. 
— —————— de mortuis 357. 
Porrigere — pergere 168. 
Porro Quirites 1I. 601. 
Portae de mundi cardinibus II. 366. 
Portunus 202, 
Poscere de meretricibus 934. 

maiorihus poculis 147. 
—— —— -- eupere, velle 821. 
Positivus et comparativus junct, 915. 
et snperiativus iunet. 915. 
pro superliativo II. 240. 
cum genitivo pro superiativo II. 418. 
Positus et compp. de situ naturali 224. 
Posivi — posui II. 637. 
Possessio de agro qui usu tenetur 354. 
Possessio non semper de agro latius patente 

8354. 
Possessiuncula 854. 
Possidere amantium 341. 
Postibi II. 99. 
Posteriores — posteri II. 147. 
Postliminio absol. 140. et cum genit. ibid. 
Postremius II. 627. 
Postremissimus II. 627. 
Postremum 734. 
Postremus —- extremus 756. 
———————  ——- vitissimus 805. 
Postulare reum II. 534. 
—- eupere, velle 821. 
Postumus —- extremus 510. 
Postumus non posthumus 510. 
Pote 43. 
Potessunt et potestur 1066. 11. 38. 
Potestas II. 438. 
Pothos herba II. 2. 
Potiri cum accusat. 797. 980. Π. 58. 
vocabulum amatorium II. 462. 
Potius comparativis additur 1023, 
—— maille 1023. 
et ocius conf. 770. 
--- non est citius 770. 
Potuero —- potero Hf. 547. 
Potulentus II. 206. 
Prae et pro in compp. 
145 


— 


-— — 


idem significant 17. 


conf. 17. 40]. 
— cum accusat. 602. 
Praebere et praestare conf. 507. 
- junguntur 508. 


-.- — — e — 
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Praecepta deorum monita 1068. 
Praeceptare 190. 
Praeceps praecipitis It. 65. 
Praecipere — praesumere II. 35]. 
Praecipium —- quod quis prse allis egit 
1066. 
Praecipitare construetto 179. 
—— — — — —— neutr. 748. 
Praecipitium 106. 452. 
Praeclarus deluce 928. 11. 91. 
Praecox praecoquis T. 6006. 
Praeda — voracitas 462. de ferie nebilis- 
simis 921. 
Praedestinare de pretio 2353. 
Praedia et praesidia conf. 839. 
Praedicare — praedicere 151. 383. 
Praedicativus JI. 263. 
Praeditus — praefectus II. 129. 
Praeeminere 513. 
Praefandus honos if. 589. 
Praefari veniam 11. 
Praefascine II. 70. 
Praefero me II. 450. 
Praeflorare 11. 618. 
Praegnans cum genit. 
Praegnas 408. 
Praegnatus II. 306. 
Praegrandis 461. 
Praegustare 387. 
Praehibere 508. 755. 
Praeminari 447. 
Praeminere et prominere conf. 490. &f- 
ferunt 513. 
Praemium — merces 80O. et pretium on 
800. 
Praenitere 362. 
Praepes 122. 
Praepetes 1I. 129. 
Praequam I. 51. 
Praeripi II. 457. 
Praesagare 856. Π. 537. 
Praesagium et divinatio differun! Il. 356. 
Praescrihere — accurate scribere HE. 69]. 
Praesecare 47. 
Praesegmina 121. 
Praesens—-certus, veras 750. 
—— de rebus quae non differuntar 692. 
ΞΞΞ forti« 692, 
et Imperf. iunct. 338. 
pro faturo. 437. 
-.-  coniunct. pro futuro 515. 
Praesentarius et praesentaneus 896. 
Praesentes coniunct. pro imperf. coniunet. 
883. 
Praesepium 372. 
Praesidia — omnia δὰ vitam necessaria 533. 
—.—— et praedia conf. 839. 
Praesidium — pecunia 838. 
Praesidium genlt. plaral. It. 41. 
Praestare subsidium 507. et praebere 
conf. 507. 
Praestigla et praestrigia il. 376. 
Praestinare 553. 
Praesto adesse II. 568, 
Praestolare 358, 


1t. 301. 
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olari construct, 238. 
ruere 927. 
uamptio 738. de vera fide Christiana 


r — praeterquam 78. 
—c iuxta 245. 
— prae 249. 
rire de saeris 286. 
rita et transacta II. 242. 
rruere 431. 
'hi — negligere 395. 
'ntus — occupatus 864. 
'rtere 222. 
'rtitur 599. 
de herbis et fleribas 17. 


e 704. 
ium ——- sportaia 858. 
ius 1065. 


idere aliquem de criminesis H. 585. 
re vocem 158. 

ira. 154. 

.& — brevis 275. de saviia 291. 
rarius additur yerbis pretii 760. 

18 — penis 983. 

—- prius 243. 

anni 164. 

ies non latinum 959. 

'es et priores 82. 

m non sequente dein 384. 

1 — primarius 441. 

pales 743. 

pes de rege et regina 88. 

pia dicere 893. in castris H. 423. 
plum genitiv. construet. 128. 

s et vetus eontract. 521 —— spoliatus 
8 


| 261. 
: ante 802. 
8s — verecundia 77. 
ius 888. 
, de libidinibus II. 589. 
atu 892. 
io II. 583. 
la mentis 671. 
ve 590. 
vus absel. 34. 

ac procul 519. 

parvam indicat distantiam II. 200. 
rare eum dat. HI. 117. 
—— cum accusat. HJ. 225. 
:ator 135. 
lum 856. 
—— et ostentum iunguntur 856. 
—— et monstrum iunguntur 856. 
cere et perducere conf. 139. 
——  deiis qui dolo capiuntur 523. 
—— ad honores 1037. 
8 —» amplexus Veneris 112. 
um pro bello 112. 


re —- praeferre 1021. 
sus (pasaiv.) 11. 469. 
ere H. 305. 


ri et professio de mathematicis 
722. 
—— ultro confiteri 174. 


* 
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Profuga 409. 
Profunda gaia II. 593. 
Profundus de ventre 269. 
Progerere 294. 1021. 
Prohibere aliquid et aliqua re 695, 
Proiectus —- protensus 285. 
substant. 647. 
et perreetas eenf. 357. 
Proiicere de rebus vilioribus 334. 
de exulibus 535. 
Proinde et perinde 3360. 
Prolectatus 1096. 
Prolectus 524. 
Prolixe in re culinaria 573. 
Proloquium H. 262. 
Preiubiam 9936. 
Preiedium de giadiatoribus 936. 
Proiusio 936. 
Promereri 1005. 
Prominare 558. 
Promittere de sortilegis 767. 
Promovere in aliqua re H. 450. 
Promuleere IL 17. de crinibus. 
Promulgare et provulgare conf. HK. 005. 
Promtu —- voluntate HI. 119. 
Pronomina possessiva amat Apul., ubi su- 
pervacua videntur 23.744. 869. 
personal. omittit Apul. in const. 
aec. c. Inf. 51. 
reciprooa pro demonstrat. I1. 174. 
— deme nstrativa abundant II. 357. 
—— — ———  jterata pro simplicibus TI. 537. 
Pronantiace et praenuntiare 413. 
— —— — — iudicum est II. 440, 621. 
Pronus absol. 34. 220. 
——— de weleet stellis 219. 
Prope et propere conf. 597. 
—— omnino?* 598. 
Prophetae II. 178. 
Propinare 3287, 
Propitiare 387. 
Proprie opp. communiter II. 442. 
Proprius —- suus 886. 
et privus conf. 161. 
Propter de loeo 130. — prope 245. 
absel. 221. 313. 089. 
-.-- quod H. 442. 
Propudium 741. 
Propugnare eum dat. 851. 
Propuisare famem I. 517. 
———————— cum dativ.. 028. 
Proquiritare II. 601. 
Proripere et prorumpere 309. 
Prorsum 153. 336. 11, 449. 
Prorsus omnes 568. 
"Jnitio orationis amat Apul. I1. 498. 
—c emnino 855. 
in summa II. 63. 139. 
Proruere «e II. 10. 
Prorumpere et proripere conf. 390. 
Prospecte — provide 648. 
Proapectus — previdentia 648. 
Prospicere et perspicere conf. 465. 
— — —— —— sursum aédspicere 307. 


J 
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Prospiciter et properiter conf. 66. 
Prospicua turris 464. 
Prostare de scortis 820. 
Prosternere de re venerea 605. 
Prostibula 820. 
Prostituta —- meretrix 820. 
Prosum il. 449. 
Protagora Nom. Il. 86. 
Protelare 704. 
Protenus 816. 
Proterrere 160. 
Protinus et protenus 1I. 306. 
Protrimenta 905. 
Proturbare 137. 859. 
et perturbare dig. 827. 
Provebere et pervehere diferunt 61. 799. 
Prot nire bene et male hemo ipse diecita 
926. ) 
Prowentus humanior 853." 
— —  —c bonus successus 951. 
Proverbia: 
ab imis unguibus ad verticem 189. 
arciam cruribus illidere 192. 
digito contingere 264. 
barbam vellere 264. 
cucurbita calvior 332. 
Orci faucibus eripi 542. 
lancea et gladii 2564. 
alieno corio ludere 564. 
bono animo esse 567. 
utr suporare et elivo ia&borare 
591. 
vervece mitior 610. 
de prospectu et umbra asini 870. 
non ex omni ligno debet Mercurius 
exsculpi 11. 538. 
mop oem memorem esse oportet Il. 
581. 
obtorto collo II. 293. e 
albus an ater sis nescio Il. 482. 
Provincia — mandatum 471. 
Proximare cum accusat. 148. 
aliquid 1041. 
Proximo adverb. 24. 
De proximo 861. 
Proximus —- simillimus 32. 
—c promptus II. 459. 
Prudens de philosophis 824. 


———— 


— JCtus 824. 
Prudentia — providentia 1039. 
Pruinae — nives 836. 
Pudendum 11. 162. 


Pudens 443. 

Pudentia II. 217. 

Pudicius II. £69. 

Puditum est II. 19. 

Puellae — cinaedi 726. 

de nuptis 798. de puerperi« ibid. 
Puellus 3Á8, — bellus 729. 
Puer — stultus 126. 
Puerile corollarium 115. 188. 
A puero II. 2423. 

Pugnare cum dativo 028. 
Puliulare 285. 

Pullus 193, 729, 
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Pullulus 729. 

Puipa 89. 

Puisare cithara 315. 
Pumillor 332. 

Punctum — punctio 364. 
et punctus 364. 
Punctus 576. 

Pungere de iniuriis 909. 
Punitus sum 689. 
Puplicus 152. 

Pupulia 191. 439. 
Purpureum ver 958. 
Purpureus — splendidus 958. 
Purpurare act. 481. 
Purus cum genit. H. 293. 
Pusilior 332. 

Putidus 717. - 
Putris de manibus 459. 
Pytheus 351. 


«. 


Qua — quaqua 1095. 

Qua — qua — cum — tum 863. 
Qua — tam 862. 

Quadripes 522. 
Quadruplatores II. 612. 


Quae — quaequae 915. 
Quaerere c. inn. — studere 205. 
Quaerens 241. 
Quam — quantum 214. 
—  adpositivos 113. 160. 634.795. 
— maxime — quantum maxim Ui. 
— potui 697. 


— salve agi! 72. 

Quamquam etsi II. 597. 
omissum 190. 

—— —— — —— 6. coniunctivo II. 4. 
Quamvis omissum 190. 
omissum ad verbum invitus 6 
Quando — quoniam II. 228. 
Quanti — quot 332. 
Quanto c. positivis iunctam II. 444. 
Quantum minor II. 581. 
zz quam 214. 
Quantus maxime possum 204. 
Quapropter postponitur 1. 218. 
Quasi velut Il. 105. 
Quassabulum ex emend. IL. 57. 
Quassans caput 199. 
Quassus 219. 
Quatenus et quatinus II. 306. 
Quatere caput 132. 
fustem 509. 
Jacertum 150. 
lectum 92. 
Quati II. 380. 
Que —-. quoque 413. 

- particula explicativa 16, 424. 

- et (p. 111.] 

-  adversativum IT. 253. 

- habet vim disiuuctivam 025, 
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'rum (v) 11. 3522. 
ἃ de coniugibus discordantibux 11. 51. 
:». accusat. 621. 
ari et quiritari 659. 
us —- parturiens 4006. 
ut II. 155. 
quo Il. 84. et ibid. 
noinen intecrogativum 6353. 
ativum saepe omittitur, ubi alii exspe- 
ntes intrudebant 7380. 
quis 20. 
mprecationibux IJ. 389. 
nus 653. 
am et quidquam 72. 
— quod Ul3. 
— quicquid 913. 
1 nomin. propr. additum 535. 
numeralibus additum 130. 
| — nempe 1]. 459. 
irenice dicentis 271. 
valde asseverantis 387. 
vehementer affármantis est 822. 
lativ. 1350. 
je campis Elynaeis 143, 
adiectiv. IT. 220. 
Ihortantis est et cum indic. construitur 
0. et cum imperativo ibid. 
esRis 1]. 638. 
' ironice 822. 
postponitur 326. 
^ qui cum indicat. et coniunct. 3548. 
[Flor. p. 109. quippe eal ... ent 
et II. 509. ed. mene.] 
——c etenim II. 384. 
ni 821. 
m -— quoquam Il. £54. 
It. 107. 
terrogat. in hominis descriptiene 29. 
ΞΞ quisque II. 538. 
Ξ quisquis 11. 538. 
am alius 820. 
in enunt. negativ. 795. 
am —- quivis II. 633. 
e non semper pronomini suus pest- 
ponitur cf. 709. 
—c quicunque 85. 550. 
r. plurali 239. 340. 
ilium 11. 633. 
is c. plurali 094. 
est II. 438. 
: ut 1, 72. 
iccusat. c. infin. 249. 
personix 339. 
pluralem 11. 84. 
quid significet apud Apuleium et qno- 
construatur 884 Aq. 
t quoad 37. 
d si, nisl, ubi redundat 178... 
olum potui 197. 
ro &accusat. c. infin. ut: xcio quod 477. 
— quid 915. 
tinam II. 445. 
» ΤΙ, 93. 554. 
ιι. 673. 
do — alique mode 564. 
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Quomode vehementer affirmantis 822. 
Quoniam ΞΞΞ pestquam 11. δῦ. 
Quoque — aliqua ratione 393. 
Quorsus II. 70. 

Quot dies — quotidie 1067. 
Quoties et Quetiens 79. 

Quovis dativ. 323. 673. 


ER. 
Rahia 752. 
HBabidus et rapidus 699. 
Rabies de fame 229. 
de Venere nimia 939. 
Radiare de stellis II. 116. 
Ralius I. 131. 
Rancidus —- turpis, malus 72. 
Rapax — rapidus | 
Rapidus — rapaxi 120. 
de igne HI. 120. 
Rapinae voracitas 402. 
Raptum —- ereptum 368. 
Rusilis HJ 420. 
Ratio —- ratiocinatio II. 436. 
Rauca Cocytti 436. 
Raucus de murmure 727. 
Reatuxs 51.530. 
Reboare dere magna 153. 
Recedere de somnum captaris 821. 
Recellere 612. 11. 98. 
Receptaculum, cubiculum 1009. 
Recidere — tesidere 655. 
Recidivus 1053. 
Recinere — retinere 369. 
Recipere spiritum 317. 
Reciprocare Il. 233. 
Recludi de hominibus pro secludi I1. 254. 
Recolere —- renovare 403. — Neva significa- 

tiene ibid. 

Recreatus animt 1069. 


. Recta 45]. 
Recte —- recta &51. 
-—  -—c tuto, nine periculo 451. 
Rectus —- erectus 873. 


Reda nec rheda 922. 

Redarum carpenta 921 sqq. 
Reddere vocem, clamorem 955. 

—- dare 318. 621. 1047. 
poenae 621. 695. 
Reddi via 096. 

Redies 464, 

Reducere — deducere 353. 
impetus 632. 
Referctus 715. 

Referre — ferre 811. 
Reflare — efflace 816. 
Refovere lassitudinem 344. 

se ab aliqua re δέ. 
Refricare memoriam, dolorem eett, 275, 
— replicare 275. 
Regalis —— praestantissimus Il. 30. 
Reges de rege et regina 88. 

Regia et regina 407. 


49 


- — 
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Reglmina 106. 

Regine et e regioue quemodo differant 
67. 

Regius de rebus pulchris 215. 

Reiterare 671. 

Relativum omittit eleganter Apuleius 70. 

162. 11. 243. 

neutrum de personis 190. 

repetitur eiusdem pronominis, ut 

quantulum — quantulum 

845. 

et praecedenti et sequenti sub- 

stantivo convenit LI. 228, 

Relegere —- repetere 489. 

Relicina frons II. 29. 

Religare 478. 

Religio — veneratio 881. 

Reliquia (singularis) 11. 453. 

Remeacula 402. 

Remigia pinnarum 11. 70. 

Remigium de alis 367. 

Reminisci — comminisci 1]. 554, 

Remis suis auribus remulsis 285. 

Remittere se 15. 

Remonere 367. 


Remulcere — placare 383. — non est re- 
flectere 585. — de crinibus 1]. 17. 
Remulsis —- remissis 383. 


Remunerari et remunerare 1l77. 

Renidens — ridens 448. 

Renidere et renitere 91. 

in bonam et malam partem 103. 

Reniti 166. 

Renuere 166. 

Repagula 48. 

Repandus 933. 

Rependere et repensure constr. 475. 

Repentino II. 380. 

Repertio vox Apulei. I1. 86. 

Repetitio eiuxdem vocabuli post breve inter- 
vallum 147. 1259. 452. 186. 11. 116. 
— jin eadem enuntiatione 737. — 
emphasis caussa 267. 

- verhi in enuntiat, relativ. 
substantiv. praecessit 497. 
eiusdem verbi variatis praepositio- 
nibus IH. 17.11. 192. 
eiusdem vocabuli addita vel omissa 
copula, ut carior cacriorque 612. 
661. 
eiusdem substantivi adiectivo ad 
alterum adiecto 720. 

Repigrare foetum 40. 

Replicare ΞΞΞ rvefricare 275. 

Replodo in usu non est 405. 

Reportare — portare 900. 

Repotia H. 424. 

Reputare cum animo ii. 22. 

Rerum omnium in omnibus rebus 1]. 
585. 

Res ea publica 11. 258. 

— -— lis H. 4306. 

— siugulari numero —- res familiaris, bona 

II. 595. 
— -—c concubitus 318, 


cuius 


ÁÁ—Rnn nna 


—— 
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Reneratur ceelum II. 396. 

Rescula 244. 

Residere — recidere 655. — de pimii 
sessione 655. — c. acc. 179. c. dat. 201 

Rensid?re et residere 56. 

Resipiscere 7406. 

Resistere — immoetum remanere 82. 

Respectus ——- reverentia HI. 583. 

Respicere in aliquem 92. 

Respondere delyra 976. —- de rebus, qu 
perficiunt quae volumus, II. 200. 

Restrictior II. 103. 

Resultare, active 326. 

Retinere — recinere 369. 

Retractare — retrahere 1078. 

Retrahere de fugitivis 416. 

Retro c. accusat. 416. 

Retrogradis et retrogradus 261. 

Revelare 468. 

Revelli quieti 150. 

Revenlre 372. 

Revertit, praesens 827. 

Reverto et revertor 35. 

Revincere 394. — convincere H. 433. 

Revocare c. ablat. II. 311. 

Revelvi 11. 390. 

Ridens —- renidens 448. 

Rigere sensu obscoeno 112. — de papilla 
112. 185. 

Ri gu de firmo corporis statu 853. —- directe 
33. 

Ripa — littus maris 1041. 

Risu — cum risu 63. 

Rivus sanguinis 245. 

Robiginare II. 78. 

Robur —- carcer II. 601. 

Robus — rohur 1I. 136. 

Robustum scelas IH. 607. 

Robustus, qui virilem aetatem attigit 708. 

Rodere frena 211. 

Rodus II. 136. 

Rogare —- orare II. 333. 

Roseus corporis Veneris epitheton 967. 

Rosidus 80. 

Rota solis 824. 

Rubor de ardore amoris, metonymice S16. 

Rubus, gen. femin. 216. 

Ruderarius de asino 719. 

Rudimentum — imperitia 644. 

Rudis — novus 22. 
— et rudimentum de amore 413. 66. 
800. 

Ruditus, substant. 1]. 95. 

Ruere —- fluere II. 192. 
— . ue Il. 10. — de re Venerea 603. — 

de flumine torrido 430. 

Ruina Amoris 643. 

lKtumigare 269. 

Rumpere vocem, silentium 879. — de ise 
Ἡ. 396. 

Rupa 42]. 

Rupina 431. 

Rupis — rupes 491. 

Rursum 11. 449. 

RAursum — ursum 121. 
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s -— contra II. 552. 
recreari 11. 396. 

ri II. 533. 

s 11. 452. 


3. 

" ἀρχαϊκῶς positum 830. 
n s, s&àvium non suavium 98. 
de Cereri« sacriy 401. 
uento rogari in re militari 1040, 
nentum de latronihup 242. 
rium — templum 10 40. 
'us 1074. — sanct (rn 
n inter et esi, . 

etl Scaeva quomodo differant 55. 175. 
'e de ventre 221. 
venefica 38. et meretrix ibid. 

salui, salivi 513. 

2606. 
e Ledam 11. 596. pyrrhicam 959. 

oculis 976. 

! cum negatione — ne — quidem 816. 
? — saltem — ne — quidem ibid. 
| 11. 633. adnot. crit. 

— muliebria 1. 

re — salvare 517. 


ria 1355. 
'€e — aalutare 317.. 
iones — tutamenta 516. 


is de Baccho 721. 

et castus iunguntur Il. 580. 
inare neutr. 330. 
is — caedex 88. — de liberis 271. 

Δ de infante, quem mater in utero 
40. 

ae el onera 375. 
es de lovis aquila 621. 

768. 
e de taedio 331. — satiari dolore 
— valde, nimis 36. 126. 721. 
ion regit genitivum 57. 69. 
acere in iudiclis 11. 624. 
us 561. 
i8 de ebrio 757. — de rebus. 263. -- 
melico 208. — de amore 205. 679, — 
contactus 735. 
zz [Rhin 176. 
um 907. 
iculum 907. 
dentes 1034. 
'e — scalpere 498. 

782. 

do — scabredo 762. 
're 702. 
're — scabere 4908. 
l1um 11. 636. 

e 313 

ire 223. 
atae nuptiae — scelere contamina- 
3. 
atus — infelix 953, — veneficus 954. 


Scelestüs — calamitosus 933. -— callidus 
934. 

Scelus — scelestus II. 487. 

Scena de una persona 261. — de externa 


specie 291.271. 
Scenae — fraudes 788. 
Schedium Il. 102, 
Schema, ae, 262. 
Neholasticus 99. 
Scilicet abundanter non ponitur 2014. 
H. 354. 
SNcindere — findere, lacerare 5905. — in re 
obscoena 826. 
Ncindulare nec scandulare 181. 
SNcitamenta 907 aq. 
Scitula mulier 602. 
Scitus --- doctus II. 584. — delicatus 30. 
003. — de viris amoris peritis 36. 
Scius II. 637. 
Scorpiones, homines morosi 791. 
Scortum — sNcortium J7. 
SNeribere alicuius rei II. 514. 
Scruposus II. 13. 
Scrupulum iniicere 13. 
Scrupus 714. 
Scerutaria 235. 
Scrutínium 868, 
Scutus 872, 
Sebacius 260. 
Secare de apris 651. 
Secerni aliqua re II. 337. 
Secessus 121. 
Secreta fidei numina 201. 
Secretaria 1]. 81. 
Sect& deasinis 777. — de philosophis 346. 
Sectacula, non «eciaculum 340. 
Secundum -- post 35. 11. 111. 158. — iuxta 
11. 158. — contra II. 237. 
Secundus rumor 81]. — ἴτυν 1. 33. 
Secus virile 11. 256. 
Sed eleganter repetitur 196. 824. 
— sx Med et, immo vero 336. 
-- post non elegantius omittitur 67 4. 
— ecce l0 
— et 873. 
— quid in transitu 9,3, 
— enim 11. 336. 
—  scllicet II. 351. 
Sedeniarius 15. 
Sedere de iudicibus Il. 488. — 
meretricum vox II. 294. 
Sedes — aedes 259, — sepulchrum 258. 
Sedicula -- locus sacratus 203. 
Seducere — deducere 831. — de lis, 4505 
seorsum ducimus, qua de re locuturi 831. 
Sedulo z-— sine fraude 11. 600. 
Segnius (nihilo) II. 337. 
Semel ein für allemal 452. 1. 613. 
ὃς saepius 2024. 
— simul H. 613. 
Semenstris 992. 
Semiferi 223. 
Semigaetulus et xemigaetula 11.. 408. 
Seminarium malorum IJ. 588. 
Seminium II. 209. 
45" 


L— sed 


--α feriari 368. 
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Semirotundum — stipendium 313. 
Semis — semissis II. 638. 
Semivir de Gallo737. 
Sempiterno 59. 
Senecta (adiect.) 627. 
Senectus partic. II. 344. 
Senescere deluna II. 88. — de rebus il. 353. 
Sensus — mens 1084. 
Sentina vitiorum wvimil. 784. 
Bentire, cum damno suo aliquid experiri 387. 
— de auribus 789. 
Seorsus — seorsum 921. 
Sepeliri vino 268. 
Sepes II. 205. 
Sepulcra — manes HJ. 308. — 
Sequestra 788. 
Sequi — probare 11, 339. — de iis, quae por- 
tantur 1025. 
—— dictum 71. 
verbum facto 180. 509. 
Sequior sexus 544. 
Sequius 11. 009. 
Sereno sc. coelo 836. 
Serere lites 11. 619. 
Serlus et severus II. 460. | 
Sermocinari de comoedis II. 82. 
Serpere de rebus, quae pedetentim progre- 
diuntur II. 571. 
Seria, ae, 110. 
Serus pro sero 581. 
Servare — observare II. 484. 
Servia — sertum IJ. 2. 
Servior Il. 184. 
Servitium decultu divino 666. 
Servus (adiect.) 11. 470. 
8eu copulat. 546. — vel 331. 
Sexus genere neutro II. 391. 
S1 omittitur 11. 552. II. 161. 
I1. 621. 
- ce siquidem, quoniam II. 614. 
- non adiectivis et participiis iunctum 783. 
- (amen nescis ἢ]. 400. 
Sic — ideo 799. τ ea de raussa 296. — 
« quoque 3920. — irascentis est. particula 
420. .— cum subiunct. votorum particula 341. 
BSicine 193. 421. 830. 
Sicce 193. 
Siccus de faucibus 268. 
Siderat!tio 670. 
Sidere cum compositis 362. 
affintus 670. 
Sidus de rebus et personis praestantibus 1019. 
Siet 603. 
Sigillata vasa 118. 
Signifex et signifer 82. 
Si gnificus 1I. 16]. 
Silex mascul. et femin. 490. 
Silvosa nemora 618. 
Similis sui 952, 
Simplex pro compositio; evolo pro revolo 
86. peto pro repeto 233. 
futura non curans 352, 
Simpulum et simpuvium 11, 488. 
Simul — semel II. 383. — cum ablat, II. 10. 
— cum indicat. et coniunctivo 85, 


rogus 891. 


JH. 419. x— an 
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Simulacra — umbrae 683. 
Simulare aliquid —— repraesentare ΝΜ. 
Singularem ponun! Romani, ubi εἰμί 
corpori« partes plurium reram indicante 
149. 635. 
Singularis concretorum pro plurali Βα 
poni potest, ubi copiam aum 
vocabulum praecedit 769. 
post plurnicm unius sebetssll 
e! singularem alterias 896. 
-- post duas personas 1L 208. 
et pluralis substantivorem δδν 
guntur II. 256. 
Singulatim 629. 
Sinus de veste ampla 543. de vestibus igi 
ibid. etiam in singulari ihid. 
Siparium non sipharium 962. 
Sis — αἰ vis II. 280. 
Sitarchia 10]. 
Sitire cum genitivo II. 163. 
Sltis pro: si vultis IX. 71. 
Situla 357. 
Situs τὸ collocatus II. 144. 
— -- positura II. 188. 
Sive — seu — vel 380. 
Soboles et suboles IE. 611. 
Socer de futuro socero 682. 
Soceri de socero et socru 88. 
Socii --Ξ- copiae 359. 
Solatium de mortuorum imaginibas 667. 
Solere cum aliqua 11. 590. 
ut i je — vehementer 176. solidem exrianare 
Soliditas II. 283. 
Solidus — integer, totus 896. 
Sollicitáre — corrumpere 380. 
Sollicite degraviter commoto 414. 
Soloecismus 1]. 32. 
Solum aetheris II. 8, 
Solus canere II. 11. 


-— - o9 


Solutus — liber 11. 567. 
Somnia — somnus 904. 
Somnium — somnus 904. 


Somnus pro somnium 904. 
Sonus subauditur in Lydius, Phrygias 299. 
Sopire de aquis 226. 
Sorhére et sorhere 101. 
Sordere - dexpici IH. 496. 
Sordidus panis 462. 
Soror pro amica et amata 53. 
Sors — mors 22U. 

— fors 707. 
Sorsus 924. 
Sortes de responsis oraculorum 297. 
Sospita et sispita 408, 
Sospitatores 230. ) 
Spania — Hispania II. 56. 
Sparsi crines 96. 
Spartiacus defenditur 9. 
Spatha 24. 
Spatium temporis 702. 
Specére It. 89.162, 
Specimen argumentum historiae 635. 
- effigies 983. 1054. 
Spectus — conspectus 711. 
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Bpecula — parva spes 853. 
Speculamen 188. 

Bpernere plus est quam despicere 333. 
Spes de liberis 278. 

Bpes et Sperare vox media 1I. 620. 


'Spicere et aspectus 152. 


Spina in libidine 9l. 
Spiracula Ditis 453. 
Spirae serpentum 26. 
Splirare de imaginihus 1048. 
altius 498. 

cum accusativo 332. 
de superbis 331. 
repletus 735. 


Spiritu 


: fpiritus — suspiritus 693, 


-— mura Á3í. 


"* Spissi crines 96. 


S8plendido (verbum) 11. 634. 
Bpretus atque contemtus 2235. 


* .Spumeus 651. 


Sipuria et fascina Π. 522. 

Squalere de squamis piscium et serpentium 
H. 511. 

Stabulare neutral. 413. 

Stagnare de aquis fluentihus 225. 

Stagnum οἱ stannum 929, 

Starede meretricibux 1I. 594. — commorari 27. 

ohscoenum 91. 

Statim ze sfatute, ordinate 662. 

StRatus οἱ statura 529, 

StRlutus ——5 status II. 551. 

Stellio 388. 

Stellionatus unde II. 551. 

Sternutatio 824. 

Stipatux de aqua 226. 

Stipendium de Venere 801. 

Stipes gen. fem. 714. 

Stirps maxc, et fem. 714. m. 614. 

Storia «— historia II, 56. 

Stramentum 603. 744. 

Strenue 67. 

Striatus 880. 

Striculux «— histriculus II. 56. 

Striga 345. 

Stringere 713. 

Strio — histrio II. 56. 

Strix 345. 

Strophium 1047. 

Structu 1048. 

Struere deavium nidis 928. 

Strumentum Instrumentum 744. 

Studivi pro studui II. 637. 

Stupidus de. aqua 226. 

Suadere c, infin. 817. 818. 
c. coniunct. 817. 818. 
variis casibus iungitur 817. 
cum ut 818. 

. cum accusat. et Infinit, 818. 
— — —.- — personae sequente con- 

iunctivo 818, 


Ruapt!e 816. 

Suasi uc denique persuasi dictio Apuleio 
familiaris 818. 

Suasus «— cui suasum est 807. 

Suasus »e probatus 807. 


Suavis de libidine 92. 
Subare Il. 3525. 
Subidare (e coniect.) Il. 523. 
Subigl in re ob«coena II. 525. 
Sublgitare II. 6U9, 
Subinde —s crehiter 180. 
Subit vario modo construitur 210. - 
Subiugus 578. 
Suhlime -— in coelum 863. 
Sublimem elatum 863. 
Suhlimus 133. 
Sublitum os 807. 
Subnatare c. accusat. 295. 
Subnervare 
Sennervlare|!l 804. 
Suholes et soboles II. 611. 
Subringens 125. ex coniect. 
Subscribere in iudiciis 1I. 598. 
Suhsertus 629. 
Subsicivus 161. 
Subsistere quomodo constraatur. 195. 
———————  szs sistere. 297. 
Substantiva adsciscunt casum verborum ἃ 
quibus descendunt 381. 809. 11. 
332. 
in or formare amant Afri 17. et 
per epexegesin ponunt pro &ad- 
iectivi« 95, 
pro adiectivis, ut Thessalia 28. 
lIapix pro lapideus 81. 82. anus 
pro fama 209, 
— graeca in vo», genit. onis et 
ontis Al. 
ev vel ἧς genit. ἐ 45. 
o gen. onix 45. 
In is, idis genitiv. 136. 
IV. derlin. in us amat Apuleius 
183. 4906. 

- in etum et ectum 214. 

— Rd quae relativum ponitur, ei 

poxtposita 463. 
— -— in ux et um 872. 
———————-— inus Il. et IV. declinationis 97 1. 
Substrictuxs 629. 
Suhterhabere 45. 
Suhtilis occasio 221. 
Suhudus 74. 
Succedere cum accusat. 327. 
Succidaneus 7928, 
Succinctulus 9]. 
Succuba — pellex 945. 
Succussus 16. 
Suci plenus II. δέ. 571. 
Sucinum 119. 
Suculentus non succalentus 77. 
Sucus, us. 837. 
scribendum 837, 
Sudare aliquid II. 360. 
Sudes saxeae 589, 
Sudor frigidus 848, 
Sudus de aére 292. 
Suetus (passive) II. 412. 
Sufficere prolem II. 123. 
—————  — suppeditare II. 331. 
Suffindere — suflundere 814. 
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Suffundere — suffindere 811. 
Suggestus mensa 313. non 
κί πὶ ibid. 

Sui, genitiv. 195. 

Sulcare de serpente 337. 

Sulci rugarum 11. 482. 

Sulco altero seminari II. 445. 

Sulcus de gyrís serpentium 990. 

——-— muliebria 11. 384. 

Sulfur non sulphur 814. 

Sumere — consumere 80. 

Summare. non latinum est LI. 104. 

Summas 932. 

Summatus 952. 

Summe adv. Apuleius amat IJ. 333. 

Summo studio et ex summo studio 613. 

Sumptus pecunia 1087. - 

Sunt qui cum indicat. et coniunct. 1091. 

Super — de, nunquam cum aCCUNAL. It. 193. 

—- ultra 491. 

— insuper 309. 

frontem 989, 

Supercilia de ripa 591. 

Supercedo 875, 

Supergero 8735. 

Supergredio 875. 

Superhabere 1j. 

Superincurvare 741. 

Superlativus et positivus iunguntur 915. 

Superlativorum vis particulis augetur II. 

242. 

Superne ex coniectura δ, 

Supervivens 48. 

Supina in atum pro iis in itum amat .Apu- 
Jeiu« 339. 

- — — regunt verbi casum 11i. 

plauities II. 4J. 

Supinare obscoeno sensu 74l. 

Supinus de eo, qui in lecto lacere amat 1092. 


sugge- 


— 
——— 


p — à 


— — — 


Suppeditare -— xuppetere 197. 

Supplicamentum 10060. 

supra — suppar 18). 

suprema mors 2520. 

Supremum iudicium — testamentum Il. 
982. 


Susceptare TUS. 

Nuscipere in re obscoena 038, 

Suspectio et suspectare 210. 
Suspectus — suspicienx S01. cum accus. 802. 
suspectationibus 891. 

Suspectionibus NUI. 

Susplicationibus 801. 

Suspiciosus active et passive 801. 
Suspirare et spirare 108. 

———————— -- exhalare II. 382. 
Suspiritus 3f. 

Suspirium 3f. 

Sustinere praeceptum 1060. 

Susurru II. 5S0. 
Susurrus, us S37. 
Suum facere 783, 
Suus sibi 32. 

ΞΞΞ menti« compos 103. 
pro eius etc. 787. 
——— -— totus, idem 11. 29, 
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Sycophanta 3635. 


Synonyma iunglt Apuleius 187. 223. 221. 
515. 
Synthesis, ut genus qui Il. 24. 
7T. 

T&bula de mensura 357. 
Tacere — iacere 7335. 
Tacita secreta 670. 
Taci!us pro tacite 676. 

—- tectus, occultus 40]. 

de magiae occulMa& vi, falsam est U. 


— secum 108. 
Talis — tantus 198. 
Tam omittitur ante quam Π. 159. 
ad superlativum 291. 
Tamen — statim 577. 
omissis quamvis," licet 190. 1&7. 
omissum post quamquam 198.753. 
— autem 362. 
ad omissum enuntiatum refertur 217. 
Tandem denique 269. 664. 
in interrogationibus vehementius is- 
stantis est. 410. 

Tangi. feriri elc. de vensu rei inopinatae 33. 
Tantf&à sexcenta 613. 
Tanti esse ἢ]. 497. 
-— tot 553. 
Tanto opere 116. 
Tantum quod Il. 134. 
(non) quam 924. 
— modo, hortantis 325. 
T&ni!us —quam 137. 
-.- —- et totus conf. 157. 
-—--- (tamque maguus 936. 
Tardus est act. et pays. 614. 
Tautologia 698. ^d. Oud. 
Tectilis 3534. 
Tecum — cum tuo animo [I. 
Tegile 779. 
Tegillum 778. 
Tegimen et tegmen 836. 
Teleta 1070. 
Temerare — tentare — temperace 240. 

adulterio polluere 39. 
Temperare — tentare — temerare 340. 
—— — -—— ictum ——- dirigere 240. 
— ——— ——— sihi ab aliqua re I. 535. 
Temperius 820. 
Tempexstas — pexstiu 953. 
Tempestilius 640. 
Tempora de toto capite 301. 

de facie 301. 
Temporum variatio 168. 
Temporius 820, 
Temulentus—-repletus 363. 
Tenax de Orco 401. 
terra. 401. 
Tendere usu obscoeno 112. 
— — —— de concertantibus M. 110. 
Tenebra singul. 358. 
Tenebrae εἰ caligo 779. 
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Tenebrae caliginis 853. 
Tenere amantium est 341. 11. 439. 
—- —— causam — obtinere II. 541. 
Tentare —temperare — temerare 210. 
de stupro 604. 
Tenuis — pauper 750. 
Tenus c. genitivo II. 205. 
in compoxiti« ut pubetenus adverbii 
vicem tenet 32. 
τας funis 398. 737. 
Tepens de lecto, in quo modo facinus peractum 
est 144 

Teres quicquid oblongum nc leve 813. 
Tergeminus et Trigeminus 184. 992, 
Tergus — corium 222. 
Terii IL 455. 039. 
Terilugus 461. 
Terni εἰ trinli 151. 
Terrae (pluralis) 11. 350. 11. 629. 
non pro inferi« 401. 
Terrenus ohtutus 1]. 6. 
— ———— — terreus II. 135. 
Terrere de minis 322. 
Terreus— terrenux II. 135. 
Tertiata verba 333. 
Tesqua 711. 
Tesseratus 737. 
Testato II. 597. 
Teter de pessimis hominibus 338. 
et horribilis, iuneta 1I. 545. 
Teterrimus — deterrimus 161. 338. 
Tetrum de veneno 338. 
Texere de viminibus 813. 
Text!llis 243. 
Textrina et textrinum II. 37. 
Textum —- vinctura 1I. 133. 
Thallus 1032. 
Thorus summus £08. 
Thracus et Thracius 254. 507. 
Thyrsus — muliebria II. 541. 
Timidus et tumidus confus. 34. 11. 618. 
Tinnulus de garrulo 34. 
Tiro — rudis amator 800. 
Titio 630. 
T mesis 608. 
Tolerare — tenere, ferre 79, 
Tollere — persuadere 807. 
Tomica 723 
Tonare de oratoribus 461. 
Tonitru percussus 670. 
Tonitrus 837. 11. 137. 
Tonitruum 670. 
Tornus de stilo II. 33. 
Torpere 57. 
Torquere, in nendo H. 432. 

de crinibus II. 449. 
Torvidus 677. 
Torvus de voce II. 79. 
Tot!àe — toti 1040. 
Toti — totus lbid. 
Toto — toti 1050. 
Totus, cum genit. 643. 
z-- omnis 178. 480. 
Tractare de aliqua re II. 332. 
Tractus, substant, p&ssiva significat. 495, 
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Tragicus. i« qui in tragoedia repraesentatur 
I. 482. 
Traiectus — perforaius 992. 
Transabivi 545. 
Transadigere et transadire 242. 
Transgulare antiqui ignorabant 813. 
Transiectum — transvectum 853. 
Transigere cim luce 6614, 
gladium 690. 
Transvectum — transiectum 853. 
Transvehli 832. 
Tremuli ocull 143. 
Trepidare cum dativo — tremere, hequé dc- 
celerare 866. 
Trepidus — festinus 188.; cf. alidenda. 
— ———— eum genitivo 211. 
Tribulatio 103. 
Tributum 1035. 
Trigemini — triplices 184. 
Trigeminus — tergeminus 184. 
Trini et terni 131. 
Tripudiare de graviter subsillente II. 608. 
Tristior — «everior II. 73. 
Trisulcus £435. 
Trochili I 313. 
Trochisci II. 513. 
Tropaea non trophnea 948. 
Tuba ciet s. dat bellum 733. 
Tubexscinari 480. 
Tucetum et tuccetum 90. 560. 
Tullianum de quocunque carcére 772. 
Tumba 457. 
Tumere de mothis {1 548. adnot. erit. 
— —————— iratis 334. 391. 804. 
———————- superbis 331. 334. 
Tumida spartia 725, 
Tumidas et timidus confas. 34. 789. 1]. 
618. 
de oratione 789. 
Tumor de vaniloquentia 34. 
Tumulus οἱ cumulus quomodo differant 124. 
Tunicae plur. de unius vestimento 802. 
Tuori I1. 138. 
Turbare, neutraliter 57. 
ocellos 671. 
— — —— et turpare conf. 57. 671. 
Turhatio II. 210. 
Turbela non latinum est 208. 
Turbidus, de hominibus iratis 804. 
——————— — iurgidus 804. 
Turbo II. 371. 
mentis 671. : 
Turhula et turbelia 208. 
Turgere de iratis 804. 
turgescere de vehementer affectis 391. 
de oribus, ibid. 
Turgidus — turhidus 804. 
Tus, scribendum II. 333. 
Tute II. 18 
Tutela — vlctus 250. 
Tutor — auctor II. 632. 
Tutus sum — tuitus sam II. 034. 
Tuus de amantibus 324. — Tul - οἱ ἀμφί 
Gt , VI. 77., delpsa persona. 
Tyrannica 1mpotentia 893. 
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U. et V. 
UC -— o 803. 
E et V variant apud veteres 840. 
V — qu 420. 


Vacare — carere 627, 
V acat x licet Il. 73, 
Vacillare et vaceillare 509. 
Vacuus — caecus 330. 685, 

-— — s:— vanus 783. 

animae II. 67. 

Vadere plateam 1418. 
Vafer, nunquam in laude 761 et 762. 
V agari de certo cursu 776. 
Valere, in re venerea 740. 
et plaudere Il. 67. 
Valide — valide II. 160. 
Validitas II. 322. 
Validus — calidus 71. 
Vanus, cum genit. 11. 117. 
vacuus 785. 
zz futilis, levis 11. 379, 
Vaporatus — calefactus 1I. 345. 
Vapores 878. 
Vaporosus 344, Vaporosa caligo 779. 
Varicus 47. 
VariegAre neutr. signif. 11. 18. 
Varilegatus 1042. 
Ubhertim 325. 
Ubi — ubiubi 11. 537. 
— Uuher ibi tuber 11. 81. 
Uhiubi 388, 
Vectigale duplici significatione dicitur 1}. 

590. 
Vegentes 116. ex coniect. 
Vegelatio incessus 15. 


Vehere τῷ advehere, suppeditare IL 515. ^ 


in equo 15. 

Vehi tantum stultitiae II. 533. 
— zz evehi I. 5353. 

Vehiculo iuncto 743. 
Vehiculum — iumentum 743. 
Vel copulativum II. 316. 

z- velut ]. 120. 

immo 989. 

enim II. ὃ. 

— aut — aut II. 520. 

certe 402. 

ad superi. 382. 

— ipse 76. 

etiam 169. 

sive 381. 

maxime 381. 

Velltare 439. — active 360. 
Velitari quid significet 584. 789. 
Venalitas — venalia 845. 
Venari deoculis illiclentibus IL 595. 
Venatio— ferae 649. 
Venditare quid significet 584. 789. 
——. ---— calumniam 11. 566. 

e! vendicare 556. 
Venditores — emtores 835. . 
—: institores, propolae 835. 
Venenum, vox media 901. 
Venerari (pass.) 985. 11. 126. 309. 


Venerarius 9356. 
Veniam tribuere 322. 
postulare 1t. 2. 
Venit usu 60, 
Venu 7035. 
Venus, nunquam ipsa podenda 333. 
de gregum coitu 583. — Veneran 
colere — coitum frequentare 333. 
V erare 828. 
Veratrix 5827. 
Verba — iurgia 1. 436. 
Verbalia in bundus 83. 641. 
V ereri x— revereri 1I. 73. 
V eretilia Il. 519. 
Veretrum Ii. 319. 
Verius — melius 104. 
Vermiculatus II. 321. 
Vernare 5760. 
Verpus £68. 
Verrere — vertere LU. 509. 
Versare, de mari 1I. 509. 
Versari — agere, se agere 861. 
Versipellis 127. 
Versum xs. versus in 93. 
Vergus in Apuleio 861. 
Vertere — verrere II. 509. 
Vertex — cervix 384. 
pro eRpite 384. 
———  — gurges 432. 
et vortex II. 371. 
ima profunditas 292. 
V ertices de monte 432. 
Verum velle II. 472. 626. 
videri II. 439. 
enim vero 87. 
Verus — iustus I. 601. 
— ingenuus It. 226. 
Vervex quidvis mite 722, 
Vesculus 981. 
Vesper&a —vesperi 22. 
Vespernus [Ὁ]. 
Vestigare eiusque derivata amat Apalen 
396. 
Vestigia — pedes 1053. 
Vesutigio — illico 468. 
Vestigium planta pedis 1085. 
Vestio neutrallter 1l. 492, 
Vestire de vere 958. 
Vestiri luce II. 346. 
Vestis de uno indumento 667. 
virgata 11. 85. 
Veteratrix 827. 
Veternus 781. 
Vetule — bellule 394. 
Vetus, exercitatus 828. 
Vexillationes. turmae equestres 5íl. 
Via oppon. mari 1U5. 353. 
— et iter 355. 
— ducit et fert 355. 
Viae, virgae vestis H. 33. 
Iter 355. 
———  gériae Il. 410. 
V ibrare et librare quomodo differant 444. 
In Vice 949, 
Vicem et invicem 149. 
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Vices, de excubils II. 404. — de sorte et con- 
dicione 11. 374. 

Victus — vitae ratio 491. 

Vide ut 11. 392. 

Videre et adspicere quomede differant 372. 

sibi visus est I. 174. 

V tderi de somniante 988, 

verbum iudicum II. 440. . 

Videtur mihi bonum 550. 

Vidi ego II. 384. 

Vidua, quae sola iacet 295. 

Vidua innupta HH. 3593. 

Viduare et nudare quomode differane 688, 

Viduatus c. genit, 186. 

Vigilatus II. 545. 

Vigilia et vigiliu noctis 696. 

Vigor, inre venerea 101. . 

Vigor — rigor II. 40. 

Vigor animi II. 40. 

Vili aestimare Il. 619. 

Villicare an vilicare 712. 

Villico, onis, It. 609. 

Villieus 135. 

——— —— et vilicus Il. 609. 

Villus 433. 

Vincere de rebus inanimis 1I. 362. 

Vincere caussam Il. 87. 

Vincibilis act. signific. II. 522. 

Vindicare in aliquid 290. 

Violens — violentus 446. 

Violentia — summam potentia 1003. 

Vir — vir fortis 114 — viri obsceeno sensu 
114. 

Viretum non virectum 214. 

Virere de flore aetatis 1037. 

Virglnal II. 52U. 

Virgo de nupta 798. 11. 504. 

Viriculae 1087. 

Viriosus 396. 784. 

Virosus 596. 784. 

Vis, genitivus I. 386. 

— de ntupro 39. 

Vi et in confus. 39. 

Vires de patrimonio 1087. 

Virtutium II. 586. 

Viscera — caro II. 207. 

— Jiheri 713. 

Viscum 89. 

Visendus —- spectabilis 967. 

Visitor, latinum non est 11]. 627. 

Visores II. 627. 

Vispillo H. 94. 

Vita, vox amatoria II. 462. 

vivere II. 237. 

—. homines viventes 265, 

Vitare c. dativ. II. 508. 

Viti abiat, 859. 

Vitiabilis Il. 347. 

Vitiligo uU. 549. 

Vitrum de fluvio pellucido 58. 306. 

Vituperanti nare 549. 

Vivax metallum 814. 

Vivens — videns II. 606. 

Vivere sine te nequeo 935. 

de imaginibus 1048. 
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Vivere de f'ammis Π. 344. 

Vivices 778. 

Viviscere It. 283. 

Vivus — vivax II. 07. 

Vix non sequenti particula ut, quum 202. 

—  — et 236. 

Ullum—quodcunque, qualecunqueS54. 

Ultima mors 320. 

Ultime — δὰ ultimum usque, is auf's Aeus- 
serste 11. 605. 

Ultimo pro ultime Apulei. usurpare non ví- 
detur II. 605. 

Ultimus — pessimas 180. rr. 605. 

ut modum impleat IJ. 519. adn. erit." 

Ultra — amplius 11. 595, 

Uitro citroque 29. ultro ecitre ibid. 

τες insuper, praeterea 450. 

UlItroneus 11. 49. 

Uiulare de Maenadihos 733. 

U1ulatus de lupis II. 80. 

Uiysses et Ulixes 4. 

Umbra de foliis 1007. 

Umbraculum — taberna 836. 

Umidus — uvidus 1I. 547. 

Unctum subst. 196. ! 

Unda, de multitudine 429. 

Undare, tn iibidine 91. 

de erinibus 113. 

Unde, de personis 29. 558. 

Undeunde 388. 

Undiqueversum 223, II. 591. 

Ex unguiculís 938. 

Ungue latius digredi 1053. 

Unieus — excellentissimus II. 26. 

Unus (pluraliter) II. 450. 

— eximius 252. 

— imus 453. 

nemo | 

nullus (!.- 588. 

qui«que vocabulo seiuncta IL 315. 

Vocabulum — nomen 143. 

Vocare —iocari 498. 

Vocari-s esse 820. 

Y ocativux verb. in.es 32. 

Vocatu 892. 

Vocula 938. 

Volantes subst. IJ. 520. adnot. crit. 

Volantia verba II. 63. 

Volnticus et volatis 698. 

Volens — cupiens, desiderans 790. 

gratus 790. 

——— sponte 190. 

Volentia (substant.) 1003. 

Volucre, quod celeriter agitur 1I. 422. 

Volvi, de flumine II. 187. 

Voluptas de ludis publicis 35. 

Voluptates de conviviis 560. 

Voluptatus— volutatus 604. 758. 

Volutatus — voluptatus 604. 758. 

Voracitas 510. 

Voracitas — feracitas 510. 

Vorare puellas 938. 

Vota, de liberi« 278. 

Vetivus -- gratus 1008. 

Votum »- optatum 69. 


" 
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Votum, de nuptib» 278. 

Upilio 634. 

Urbicus 536. 

Urere—urgere 325. 

Urgere de accusatore 893. 

Urgere de Venere325.. 

— urere 325. 

Urguere 241. 079. 

Uri, de amore 92. 325. 

— — uti 323. 

Urigo 741. 

Ursum —rursum 127. 

Ursus de quavis bestia malore 127. 
Urtica de cupidine 741. 

Usque 591. 

z» centinuo II. 311. 

ab 11. 356. 
per II. 311. 
πες paene 591. 
adhuc II. 3599. 
Ustrina 598. 

Usu ritu, more 130. 
Usura — usus ἢ]. 532. 
Usus: necessarios 1I. 43. 
de re Venerea 325. 
Ut et et commun. 4. 


852. 

ex praecedente ne intelligitur JL. 441. 
res est 148. 

m utut It. 537. 

xx prout II. 574. 

— utinam II. 343. II. 586. 


particula elegantius emittitur 33. 72. 649. 
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Uter oignifcatione indefinita ΕἸ. 114. 

Uterum 1l. 606. 

Uti — uri 325. 

— cum aceusat. II. 38. 

σελ} τὼς il. 443. 

Utpote nunquam qesi relativum apsd Ape 
Jeium adiunctum babet 821. praeter lU. 28). 
ubi vide. 

Utpote Apuleius »emper cum) adiective vel 
participio iungit 821. 

Utqui cum indicat. II. 91. 11. 249. 

Utráque 80. 

Utraque - utrique II. 232. 

Utraeque -— utrique II. 289. 

Utrimque secus 81. 

Utrimsecus 81. 

Utrique pluralis de duobus 61. 

Vulgnrius II. 469. 

Vulnus et vulnerari de amore 365. 

VYVulpinari 192. 

Vultuosus 173. 

Vulturii togati 976. 

Vulturiis —vulturibua 222. 

Vulturius fere ubique Apuleius dixit 219. 

Uxor de meretrice et concubina 37. 

Uxorius 397. 


Zetotypus 791. 
Zeugma 221. 
Zygiae nuptiae 299. 
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γαλμα 293. Ἐγκέφαλος dioc 11. 531. 
"Arar adiect. 601. . Ἔδαφος οὐράνιον M. 8. 
li&giac, ὑπὸ τῆς 836. Εἰἱμαρμένη 11. 430. 
-fína de filiis 271. Eiui cum participio 599. 
"4ÀÀo πάντες 606. 'Exac ἑκὰς ὅστις ἁλιτρὸς 1051. 
᾿Ἱμβυόσιος 479. Ἕλκειεν -Ξ- πίνειν 
drip — adulter 37. ᾿Ελπὶς et ἐλπίζειν vox media I. 620. 
"dvOvc, ἀκμὴ πυρὸς 696. ἔννομος M. 431. 
᾿Ἵντιγραφεύς M. 396. | Ἐπαέρειν — ἀναπείδειν 807. 
-Topyraia M. 218. z Ἐπιλαβεῖν τὸ vóoo 156. 
᾿Ἵπαλάσσο — libere 388. ᾿Εργαστήριον latronum. 540. 
—— — - e medio tollo 657. Ἑρμῆς κοινός 413. 
᾿Ἵπαλλαγη — obitus 657. Ἕρπειν de barba 53. 
᾿,Ἵπουλήϊος, graece scribendum II. 601. adnot. ᾿Εσία pro οὐσία 1022. 

crit. . |: Εὐεσιά 1051. 
Em ἀρότῳ παίδων 766. Εὐετηρία 1051. 
᾿Μροῦν 322. Ἔφεδροι 256. 


' doyaio; xai παλαιός 521. 


'" dorga yalor ζορκός 731. 


Arranr πενία 8. ; Ζεὺς βασιλεύς 407. 
; - λέπτόγεως καὶ ξηρά 8. Ζήσειαε in ὅπο coenae 917. 
dgavi-ty 498. Zvyig Ἥρη 408. 
«ἡἹφροδίτη — coltus 333. Ζωμὸς 90. 

. Zo xai ὁρῶν II. 606. 


Zwvr ornamentum muliebre 537. 
Βαίνειν, ἐπιβαίνειν in re obsesena 936. 7 : 


Βάκηλος 251. 

Βαλλειν, de sermonihus 21. ezríis 
Βασιλεὺς τῶν πάντων θεὸς IL 593. 
— θεὸς lH. 573, 

Βλαὲξ 251. 


Ἥλιος πανόπτης 28. 


Θαλλοφόροιε 1022. 
Θέλγειν ἐπέεσε 6. 


Γαλεάγραι 248. Θηρίζεεν — interficere 523. 
[ἀμεῖν, γάμος de concubitu 393. - Θήφων praedo 532. 
de stupris 605. Θίασος 920. 


Γανώτης 929. 
Γίγνεσϑαι — incedere 310. 
Γυνή, oppos. παρϑένος 317. ᾿Ιεροψάλτης Aegyptiorum 1015. 
Ἵζεσθαι M. 594. 
᾿Ισϑμὸς gen. fem. apud Graecos 9. 
Διαυιγὲς ὕδωρ 306. 
Δίκαιος — ἀληϑής II. 604. 
Μίκης ὀφϑαλμὸς 127. 162. Καϑαιρεῖν de Hercule II. 4906. 
Διωγμὸς latronum 540... Καϑαιρεῖν c. genit. 932. 
4040: et ἀπάται coniunct, 223. Καϑῆσθαι de meretricibus UI. 594. 
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Καϑιέναι ἐνέδρας YI. 578. ' Προβαάλλεσϑαι de rebus vilissimis 334. 
Kaxoc; de magis 81. Προπίνειν 387. 

Καλῶς urbane formula dicentis 65. Προσπίπτειν ἀκοαῖς 316. 
Καρϑιουλκεῦν 41. Πτερά de alis 367. 

Καταγλωττισμός 417. Ilvoxaia 599. 

Κιῖσθϑαι de mortui« 243. Ilélog; adulter, meretrix 115. 193. 


Κιστὸς ᾿ΑΙφροδίτης 94. 
Κιγκλὶς 238. 


Κίστη Δήμητρος 401. Σιλάχεια Ἡ. 526. 

Κλεῖς xatenadio 238. Σίφαρος 961. 

Κλέπτειν ἑαυτὸν 512, ΄ πίος de homine moroso 791. 
Κυλίνδεσθαι de libidinosis 758. Σπείρειν in. re obscoena Il. 522. 


Σπονϑδιεῖον 1061. 
Στιμμέζευν — ὑποστιβίζειν 731. 


Aiynuv ἔν τινι 1040. 7 270 2 Στρογγύλη 1018. 
κατὰ τὴν ὄρχησιν 976. Συμβολή εἰ σύμβολον Π. 323. 
“εσβιάδες 115. Σωτὴρ Ζεύς 146. 


“ιπαραὲ ᾿Αϑῆναι quomodo intelligendum 9. 
"vaca de venere 939, 

Τιμή de magistratibus 11. 29. 

- T« ad numeraiia 130. 

Μᾶλλον μᾶλλον 149. Τρισώματος κύων 184. 
Μελιττοῦσα 455. Τύμπανον de garrulo 84. 
Μοῖρα H. 431. 
Μυκήματα λίμνης 440. 

'Yyooi ὀφϑαλμοὶ 175. 


ΜΝεῦρον sensu ohacoeno 112. rr ἀφομάντεια aeg. 


Νικᾶν δίκην H. 87. de oratorihua 678. 


Νίκη τανύὐπτερυξ 8. ""— . 
Ἱνόσος ἱερὼ 11. 550. Yz5xoo; cum genit. 71 


Oivos ἐμυῤῥισμένος 738. ' ἤνέρειν de. ventis 342. 


εὐώδης 931. «b8ogoc 338. 
Ὄλεϑρος de hominibus 338. Φῦχος 11. 530. 


“Φυλακτήριον 140. 


Ὅλος c. gen. 643. Φυλάττειν inxidioxe obmervare II. 606. 


ἘΣ ὄνου παρακύψεως 870. 


σκιὰς 870. Doriy5 πλαγίαυλος 1013. 
Ἐξ ὀνύχων 938. 
Ὀξύχειρ 386. , ; 
, 0m. * Xagaópoc s. χαραδρα II. 529. 
Οὐῤῥοπιΐγιον 931. Xateec 93. 
Χηρία coelibatus 1I. 594. 
Πάντα μᾶλλον de homine 190. Χρυσοῖς zz pulcher 2. 


Παραλαμβάνειν τα μυστήρια 1063. 
Παρϑένος de quacunque re pura 209. 


Πειρᾶν de stupro 604. Μι,ὑδὲσϑαὶ τινι 877. 
Πέριβόητος in utramque partem. 1063. Wuyp, φῶς blanditiarum vox 324. 
Πηρὸός — τυφλός 330. V/v y go de lis qui plausum non ferunt 11. 96 


Πίνειν de lis qul ore verba hauriunt 6. 
Πολύτροποι αὐλοί 9735. ' 
Πράκτορες 136. Ὥρα — pulchritudo 380. 
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INDEX SCRIPTORUM QUI A ME IN H. L. 
EMENDATI: VEL ILLUSTRATI SUNT. 


Afranius Arnobius (ed. Orell.) 
apud Non. v, γένει [424]. J. c. 23 [29]. 
Albin. eleg. in mort. Maecenat.: 26 [329]. 
v. 88. (Anthol. Lat. I. p. 211.) [504]. 28 [287]. 
Albricus (ed. Stav.) 28 [IH 618. II. 473). 
de deorum Imag. c. 6 [232 et 1026]. 29 [159]. 
- 8 [1020]. 80 [641]. 
9 [368]. $1 [128]. 
- 13 [968 et II. 847} 45 [S385]. 
- 22 [232]. 48 [1090]. 
Ammian. Marcell. (ed. Wagn.) 50 [88]. 
XXII. 16. 6. 12 [1090]. 54 [71]. 
XXIV. 1. - 9 expl. [847], 57 [I 70.] 
XXX. 4. - S [11.225]. 61 [114]. 
"Inthologia Latin. (ed. Burm.) es [56?]. 
Tom. I. 4 [513]. 68 [630]. 
6 [II. 487]. 
11 (Uf. 344]. 
16 (385]. 
16 1879]. 
26 [970]. 
39 [413]. 
36 [1]. 495]. 
40 [325]. 
68 [546]. 
83 [446]. 
?08 [268]. 
358 [194]. 
818 [111]. 
882 [861]. 
400 [106]. 
438 [333]. 
466 [651]. 
516 [878]. 
615 [038]. 
617 [602]. 
628 [825]. 
699 [968]. 
703 [1000]. 
135 [275]. 
169 [788]. 
563 [92]. 
565 [116]. 
. Orell.) 
[52]. 
2 |e50]. 
2 1705]. 
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Semirotandum — stipendium 313. 
Semis — seminsis II. 638. 
Semivir deGallo 737. 
Sempiterno 359. 
Senecta (adiect.) 627. 
Senectus partic. II. 344. 
Senescere deluna II. 88. — de rebus lI. 353. 
Sensus — mens 10584. 
Sentina vitiorum simil. 784. 
Bentire, cum damno suo aliquid experiri 387. 
— de auribus 789. 
Seorsus — seorsum 921. 
Sepeliri vino 368. 
Sepes 11. 205. 
Sepulcra — manes IJ. 308. — rogus 891. 
Sequestra 7885. 
Sequi — probare HI. 339. — de iis, quae por- 
tantur 1025. 
——— dictum 71. 
verbum facto 180. 509. 
Sequior sexus 544, 
Sequius 11. 609. 
Sereno sc. coelo 836, 
Serere lites 11. 619. 
Serius et severus H. 460. 
Sermocinari de comoedia II. 82, 
Serpere de rebus, quae pedetentim  progre- 
diuntur II. 571. 
Serta, ae, 110. 
Serus pro sero 581. 
Servare — observare HI. A81. 
Servia — sertum Il. 2. 
Servior II. 184. 
Servitium decultu divino 666. 
Servus (adiect.) 11. 470. 
S8eu copulat. 546. — vel 381. 
Sexus genere neutro II. 391. 
Si omittitur 11. 552. 11. 161. 
II. 621. 
2 c- siquidem, quoniam 1]. 614. 
- nou adieclivis et participiis iunctum 783. 
- (amen nescis 1I. 490. 
Sic — ideo 799. — ena de caussa 296, — 
« quoque 336. — iraxscentis eut. particula 
420. — cum subiunct. votorum particula 341. 
BSicine 193. 421. 83U. 
BSicce 193. 
Siccus de faucibus 268. 
Sidera!io 670. 
Sidere cum compositis 362. 
affintux 670. 
Sidus de rebus et personis praestantibus 1019. 
Siet 603. 
Sigiliata vasa 118. 
Signifex et sIgnifer 82. 
Si gnificus 11.16]. 
Silex mascul. et femin. 490. 
Silvoxsa nemora 618. 
Similis sut 952, 
Simplex pro composito; evolo pio revolo 
86. peto pro repeto 233. 
futura non curans 352, 
Simpulum et simpuvium Il. 488. 
Simul — semel II. 383. — cum ahlat. 11. 10. 
— cum indicat. et coniunctivo 85, 


11. 419. »— an 
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Simulacra — umbrae 683. 
Simulare aliquid z— repraesentare 96i 
Singularem ponunt Romani, ubi sagi 
corpori« paries plurium reram Indiezate i 
119. 635. 
Singularis concretorum pro plurali ntags 
. poni potest, ubi cepiam am 
vocabulum praecedit 769. 
post plurnicum unius ssbstauid 
e! singularem alterius 890, 
-- post duas personas IL 208. 
et pluratis substantivereum iu 
guntur II. 256. 
Singulatim 629. 
Sinus de veste ampla 543. de vestibes isis, 
Ibid. etiam in singulari ibid. 
Siparium nen sipharium 962. 
Sis x— αἱ vis II. 280. 
Sitarchia 10]. 
Sitire cum genitivo II. 163. 
Sitis pro: sivultis II. 71. 
Sltula 3357. 
Situs zs coliocatus EH. 144. 
— :— positura II. 188. 
Sive — seu — vel 380. 
611. 
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Soboles et suboles II. 
Socer de futuro socero 682. 
Soceri de socero et socru 88. 
Socii — copiae 359. 
Solatium de mortuorum imaginibas 647. 
Solere cum aliqua II. 590. 
S ο ! 4 e — vehementer 176. solidem exciamare 
Soliditas II. 283. 
Solidus — integer, totus 896. 
Sollicitare — corrumpere 380. 
Sollicite de graviter commoto 414. 
Soloecismus I. 32. 
Solum aetheris II. 8, 
Solus canere 11. 11. 
Solutus — liber II. 567. 
Somnia — somnus 9014. 
Somnium — somnus 904. 
Somnus pro somnium 90. 
Sonus subauditur in Lydius, Phryges Ὁ. 
Sopire de aquis 226. 
Sorbére el sorbere 101. 
Sordere — despici II. 496. 
Sordidus panis 462, 
Soror pro amica et amata 53. 
Sors — mors 32U. 
— fors 707. 
Sorsus 924. 
Sortes de responsis oraculorum 297. 
Sospita et sispita 408. 
Sospitatores 230. 
Spania — Hispania 11]. 56. 
Sparsi crines 96. 
Spartiacus defenditur 9. 
Spatha 24, 
Spatium temporis 702. 
Spectre Il. 89. 162. 
Specimen argumentum hintorlae 635. 
z effigies 983. 1054. 
Spectus — conspectus 711. 
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fpecula — parva spes 852. 
ipecalamen 188. 

Bpernere plus est quam despicere 322. 
Spes de liberis 278. 

Spes et Sperare vox media 1I. 620. 
Bpicere et 83pectus 152, 

Spina In libidine 91. 


ΒΡ Spiracula Ditis 453. 
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Spirae serpentum 26. 
Spirare de imaginihus 1048. 
altius 1498. 

cum accusativo 332. 
de superbis 331. 
repletus 735. 
Spiritus — suspiritus 693. 
—————— - gura 43. 
Bpisasi crines 96. 
Splendido (verbum) 11. 634. 
Spretus atque contemtus 535. 


* .Bpumeun 65]. 


fipuria e! fascina Il. 522. 
Squalere de squamis piscium et serpentium 
H. 511. 
Stabulare neutra. 413. 
Stagnare de aquis fluentibus 223. 
Stagnum οἱ xtannum 929, 
Starede meretricibus 11.594, — commorari 27. 
ohscoenum 91. 
Statim z» sfatute, ordinate 663. 
Status el statura 529, 
Statutus — status If. 551. 
BStetlio 388, 
Slellionatus unde II. 551. 
Sternutatio 824. 
Stipatux de aqua 226, 
Stipendium de Venere 801, 
Stipes gen. fem. 714. 
Stirps masc. et fem. 714. TI. 614. 
Storia «*— historia II. 56. 
Stramentum 603. 744. 
St'renue 67. 
Siriatus 880. 
Striculus x— histriculus II. 56. 
Striga 345. 
Stringere 713. 
Strio — histrio II. 56. 
Stirix 345. 
Strophium 1047. 
Structu 1048, 
Struere deavium nidis 028. 
Strumentum instrumentum 744. 
Studivi pro studui 11. 637. 
Stupidus de aqua 2260. 
Suadere c. infin. 817. 8318. 
c. coniunct. 817. 815. 
variis casibus iungitur 817. 
cum ut 818. 
-.—— eum accusat. et infinit. 818. 
— —.-—— personae sequente con- 
lunctivo 818, 


&uapte 816. 

Suasi uc denique persuasi dictio Apuleio 
familiaris 818. 

fSuasus *— cui suasum est 807. 

Suasus se probatus 807. 


Suavis de libidine 92, 
Subare Il. 525. 
Subidare (e coniect.) II. 
Subigi in re obscoena II. 
Subigitare II. 609, 
Subinde τοῦ crehiter 180. 
Subit vario modo construitor 210. - 
Subiugus 578. 

Suhlime — in coelum 863. 
Sublimem elatum 863. 
Sublimus 1323. 

Sublitum os 807. 

Subnatare c. accusat. 295. 


Subnervare iu. 604. 


323. 
325. 


Subnerviare 
Subholes et soholes II. 611. 
Subringens 125. ex coniect. 
Subscribere in iudiciis 11. 598. 
Subsertus 629. 
Suhsicivus [61. 
Subsistere quomodo constraatur 195. 
———— ——— τῷ Miw«tere 207, 
Substantiva adsciscunt casum verborum A 
quibus descendunt 381. 809. 1. 
532. I 
in or formare amant Afri 17. et 
per epexegesin ponunt pro &d- 
jectivis 95, 
pro adiectivis,; ut Thessalia 28. 
lapis pro lapideus 81. 82. anus 
pro fama 209. 
--2————— — — graeca in o», genit. onls et 
ontis A1. 
εἰς vel zc genit. $ 45. 
v) gen. onix 45. 
in Is, idi« genitiv. 136. 
IV. declin. in us amat Apuleius 
183. 496. 
- in etum et ectum 214. 
— Rd quae relativum ponitur, ei 
poxtposita 463. 

— -— in ux et um 872. 
———— — — inus]. et 1V. declinationis 971. 
Substrictus 629. 
Suhterhabere 49. 
Suhtilis occasio 221. 
Suhudus 74. 
Succedere cum accusat. 327. 
Succidaneus 7928. 
Succinctulus 91. 
Succuha — pellex 943. 
Succussus 16. 
Suci plenus Il. 54. 571. 
Sucinum 119. 
Suculentus non succalentus 77. 
Sucus, us. 837. 
scribendum 837. 
Sudare aliquid II. 360. 
Sudexs saxeae 2589, 
Sudor frigidus 848. 
Sudus de aere 292. 
Suetus (passive) II. 412. 
Sufficere prolem Il. 123. 

— — —  — suppeditare II. 331. 
Suffindere — suffundere 814. 
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Suffundere τα suffindere 811. 

Suggestus — mensa 313. non 
3tum ibid. 

Sui, genitiv. 195. 

Sulcare de xerpente 357. 

S&ulci rugarum 1]. 452. 

Sulco altero seminari II. 445. 

Sulcus de gyrís serpentium 990. 

——-— muliebria 11. 384. 

Sulfur non sulphur 814. 

Sumere — consumere 85. 

Summare. non latinum est 1I. [04. 

Summas 932. 

Summatus 952. 

Summe adv. Apuleius amat Il. 3533. 

Summo studio et ex xummo studio 613. 

Sumptus — pecunia 1087. 

Sunt qui cum indicat. et coniunct. 1091. 

Super — de, nunquam cum accusat. II. 193. 

—- ultra 494. 

—- insuper 309. 

frontem 989. 

supercilia de ripa 591. 

Supercedo 8735. 

Supergero 875. 

Supergredio 875. 

Superhabere 1j. 

Superincurvare 7il. 

Superlativus et positivus iunguntur 915. 

Superlativorum vis particulis augetur II. 
212. 

Superne ex coniectura 83. 

Supervivens £18. 

Supina in atum pro iis in itum amat Δρυ- 

Jeiux 339. 

-- o. Fegunt verbi casum. 41i. 

planities It. 43. 

Supinare obscoeno sensu 711. 

Supinus de eo, qui in lecto iacere amat 1092. 

Suppeditare -— xuppetere 197. 

Supplicamentum 1060. 

Supra — suppar 185. 

Suprema mors 320. 

Supremum iudicium —- testamentum II. 
282. 

Susceptare 10U8U. 

Suscipere in re ob«coena | (038. 

Suspectio et Nuspectare 210. 

Suspectus — suspicienx 801, cum accus. 802. 

Suspectationibus 891. 

Suspectionibus NUI. 

Suspicationibus SU(. 

Nuspiciosus aclive el passive 801. 

Suspirare et spirare 108. 

———— -— exhalare IL. 382. 

Suspiritus 34. 

Suspirium Ji. 

Sustinere praeceptum [066. 

Susurru II. 30. 

Susurrus, us 33j. 

Suum facere 78). 

Suus sibi 32. 

—c mentis compos [05. 

——— pro eius etc. 787. 

—— — Ξ totus, idem 1I. 29, 
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Sycophanta 365. 

Synonyma iungit Apuleius 187. 223. 91 
515. 

Synthesis, ut genus qui IK. 24. 
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Tabula de mensura 337. 
Tacere — iacere 743. 
Tacita secreta 670. 
Tacitus pro tacite 676. 
— tectu«, occultua 40]. 
de de magiae occujta vi, falsum est id. 
—- secum 108. 
Talis — tantus 198. 
Tam omittitur ante quam I. 159. 
—  adsuperlativum 291. 
T&àmen — statim 577. 
omissis quamvis," licet 190. [6]. 
omissum post quamquam 198.78. 
— autem 2362. 
ad ad omissum enuntiatum refertar 377. 
Tandem denique 269. 664. 
in interrogationibus vehementiu is- 
stantis est. 410. 
Tangi, ferirl etc. de wensu rei inopinatae 33. 
Tan!& sexcenta 613. 
Tanti esse 1I. 407. 
— tet 332. 
Tanto opere 116. 
Tantum quod H. 134. 
(non) quam 924. 
— modo, hortantis 322 
Tant!us -- quam 137. 
et totus conf. 1357. 
-———-- tamque magnus 936, 
Tardus est act. et pass. 614. 
Tautologia 695, *d. Oud. 
Tectilis δ... 
Tecum — cum tuo animo 1I. 71. 
Tegile 778. 
Tegillum 778. 
Tegimen et tegmen 836. 
Teleta 1070. 
Temerare — tentare — temperare ?if. 
adulterio polluere 39. 
Temperare — tentare — temerare 40. 
—-———-— ietum — dirigere 240. 
— — ———— sihi ab aliqua re 1]. 355. 
Temperius 820. 
Tempestás — pe«xtix 955. 
Tempestiliux 640. 
Tempora de toto capite 3OT. 
de facie 301. 
Temporum variatio 168. 
Temporius 820. 
Temulenius — repletus 363. 
Tenax de Orco 401. 
terra 40. 
Teundere usu obscoeno 112. 
de concertantibus M. 110. 
Tenebra singul. 358. 
Tenebrae et caligo 779. 
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Tenebrae caliginis 858. 

Tenere amantium est 341, 11. 439, 

causam — obtinere JI. 541. 

Tentare —temperare — temerare 210. 

de stupro 604. 

Tenuis — pauper 750. 

Tenwus c. genitivo II. 205. 

in compositi« at pubetenus adverbii 

vicem tenet 32. 

— funis 398. 737. 

Tepens de lecto, in quo modo facinus peractum 
est 144. 

Teres quicquid oblongum nc leve 813. 

Tergeminus et Trigeminus 184. 992, 

Tergus — corium 2232. 

Terii II. 455. 039. 

Teriugus 4061. 

Terni εἰ trini 151. 

Terrae (pluralis) II. 350. fI. 629. 

non pro inferi« 401. 

Terrenus obtutus II. 6. 

«- — terreus II. 135. 

Terrere de mini« 322. 

Terreus —terrenux IL 135. 

Tertiata verba 392. 

Tesqua 711. 

Tesseratus 737. 

Testato II. 397. 

Teter de pessimis hominihus 3385. 

et horribilix., luneta 11. 545. 

Teterrimus — deterrimus 161. 338. 

Tetrum de veneno 338. 

Texere de viminibus 813. 

Textilis 343. 

Textrina et textrinum II. 37. 

Textum —- vinctura 1I. 133. 

Thallus 1032. 

Thorus summus 408. 

Thracus et Thracius 254. 507. 

Thyrsus — muliebria IT. 541. 

Timidus et tumidus confus. 34. 1f. 618. 

Tinnulu«s de garrnio 34. 

Tiro — rudis amator 800. 

Titio 630. 

T mesis 608. 

Tolerare — tenere, ferre 79. 

Tollere — persuadere 807. 

Tomica 7235. 

Tonare de oratoribus 461. 

Tonitru percussus 670. 

Tonitrus 837. H. 137. 

Tonitruum 670. 

Tornus de stilo II. 33. 

Torpere 57. 

Torquere, in nendo H. 432. 

———— ——- de crinibus II. 449. 

Torvidus 677. 

Torvus de voce II. 79. 

Totae — toti 1040. 

Toti — totus ibid. 

Toto — toti 1050. 

Totus, cum genit. 643. 

«Ξε omnis 178. 480. 

Tractiare de aliqua re II. 332. 

Tractus, substant, psssiva significat. 495, 
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Tragicus. i« qui in tragoedia repraesentatur 

IT. 482. 
Traiectus — perforatus 992. 
Transabivi 545. 
Transadigere et transadire 249. 
Transgzulare antiqui ignorabant 843. 
Transiectum — transvectum 853. 
Transigere cum luce 664. 

gladium 690. , 

Transvectum — transiectum 853. 
Transvehi 832. 
Tremuli oculi 145. 
Trepidare cum dativo — tremere, nequé ἐξ- 

celerare 866. 
Trepidus — festinus 188.; cf. addenda. 
—— ———— cum genitivo 241. 
Tribulatio 105. 
Tributum 105. 
Trigemini — triplices 184. 
Trigeminus — tergemíinüs 181. 
Trini et terni 151. 
Tripudiare de graviter subsillente II. 608. 
Tristior — «everlor 1I. 73. 
Trisulcus 115. 
Trochili IH. 513. 
Trochisci II. 513. 
Tropaea non trophnea 948. 
Tuha ciet s. dat bellum 733. 
Tubescinari 486. 
Tucetum et tuccetum 90. 560. 
Tullianum de quocunque carcere 773. 
Tumba 457. 
Tumere de morhis IX. 548. adnot. erit. 
————————. iratis 334. 391. 804. 
———— —— superbis 331. 334. 
Tumida spartia 723. 
Tumidas et timidus confas. 34. 7189. II. 


— ————— de oratione 789. 
Tumor de vaniloquentia 34. 
Tumulus et cumulus quomodo differant 124. 
Tunicae plur. de unius vestimento 802. 
Tuori II. 138. 
Turbare, neutraliter 57. 
ocellos 071. 

— —— — et turpare conf. 57. 671. 
Turhatio II. 210. 
Turbela non latinum est 208. 
Turbidus, de hominibus iratis 804. 
———————- — iurgidus 804. 
Turbo II. 371. 

mentis 671. 
Turbula et turbeila 208. 
Turgere de iratis 804. 
turgescere de vehementer affectis 391. 

de oribus, ihid. 

Turgidus — turhidus 804. 
Tus, scribendum II. 333. 
Tute II. 18. 
Tutela — victus 250. 
Tutor — auctor II. 632. 

Tutus sum — tuitus sam II. 6034. 
Tuus de amantibus 324. — Tul —* οὗ ἀκφέ 
σε. M. 77., deípsa persona. 7 

Tyranniea !Impotentia 893, 
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VU. ev V. 
C -—- o 803. 
E et V variant apud veteres 84U. 
V — qu 420. 


Vacare — carere 627. 

V ACA! — licet Il. 73. 

Vacillare et vaceiliare 509. 
Vacuus — caecu« 330. 683. 

. 2 - vanus 785. 

animae Il. 67. 

Vadere plateam 148. 

Vafer, nunquam in laude 761 et 762. 
VYagari de certo cursu 776. 
Valere, in re venerea 740. 

— ——— et plRudere Il. 67. 
Valide — valde Il. 160. 

V aliditas II. 322. 

Validus — calidus 71. 

Vanus, cum genit. II. 117. 
vacuus 785. 

zz futilis, levis 11. 379. 
Vapor&tus — calefactua 11. 345. 
Vapores 878. 

Vaporosus 344. Vaporosa calige 779. 
Varicus 47. 

Variegare neutr. signif. 11. 18. 
Varilegatus 1042. 

Ubertim 325. 

Ubi — ubiubi II. 537. 

— Uber ibi tuber Il. 84. 
Ubiubi 388. 


Vectigale duplici significatione dicitur II. 


590. 
Vegentes 116. ex coniect. 
V egetatio incessus 15. 


Vehere —- advehere, suppeditare IL. 515. ^ 


in equo 15. 
Vehi tantum stultitiae II. 532. 
—  - evehi II. 533. 
Vehiculo iuncto 713. 
Vehiculum — iumentum 743. 
Vel copulativum II. 316. 
— velut 11. 120. 
immo 989. 
enim II. 3. 
— aut —aut II. 520. 
certe 402. 
ad superl. 382. 
— ipse 76 
etiam 169. 
sive 381. 
maxime 381. 
Velitare 439, — active 360. 
Velitari quid significet 284. 789. 
Venalitàas — venalia 845. 
Venari deoculis illicientibus 11. 595. 
Venatio — ferae 049. 
Venditare quid significet 584. 789. 
——. --- — eglumniam 1l. 3566. 

et vendicare 556. 
Venditores — emtores 835. , 
— institores, propolae 835. 
Venenum, vox media 901. 
Venerari (pass.) 985. 11. 126. 309. 


INDEX GRAMMATICUS. 


Venerarius 956. 
Veniam tribuere 392. 
postulare It. 2. 
V enit usu 60. 
Venu 705. - 
Venus, nunquam ipsa pudenda 333. 
de gregum croitq 583. — Venen: 
colere — coitum frequentare 333. 
Verare 828. 
Veratrix 827. 
Verba — iurgia 1. 436. 
Verbalia in bunduxs 83. δ4!}. 
V ereri —— revereri 1I. 73. 
Veretilla H. 319. 
Veretrum Il. 519. 
Verius — melius 104. 
Vermiculatus II. 521. 
Vernare 376. 
Verpus 468. 
Verrere — vertere lI. 309. 
Versare, de mari ἢ. 509. 
Versari — agere, se agere 861. 
Versgipellis 127. 
Versum s. versus in 93. 
Verzus in Apulelo 861. 
Vertere — verrere II. 309. 
Vertex — cervix 2814. 
pro capite 584. 
— gurges 432. 
et vortex II. 37 1l. 
ima profunditas 292. 
V ertices de monte 432. 
Verum velle II. 472. 626. 
videri 11. 439. 
enim vero 87. 
Verus — iustus II. 601. 
— ingenuus If. 226. 
Vervex quidvis mite 7229, 
Vesculux 981. 
Vesnpera —vesperi 22. 
Vespernus [Ὁ]. 
Vestigare eiusque derivata amat Apsle 
396. 
Vestigia — pedes 1053. 
Vestigio — illico 468. 
Vestigium planta pedis 1085. 
Vestio neutraliter 1l. 492. 
Vestire de vere 938, 
Vestiri luce II. 346. 
Vestis de uno indumento 667. 
virgata 11. 85. 
Veteratrix 827. 
Veternus 78]. 
Vetule — bellule 394. 
Vetus, exercitatus 828. 
Vexillationes. turmae equestres 54]. 
Via oppon. mari 105. 333. 
— et iter 3535. 
— ducit et fert 335. 
Viae, virgae vestis 1I. 35. 
iter 355. 
——  aériae I. 410. 
V Ibrare et librarequomodo differant & 
In Vice 949. 
Vicem et invicem 149. 
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s, de excubiis II. 404. — de sorte et con- 
ione 11. 374. 
us — vitae ratio 401. 
ut II. 392. 
re et adspicere quomoede differant 373. 
— sibi visus est I. 174. 
ri de somniante 988, 
— verbum iudicum II. 440. . 
tar mihi honum 550. 
ego II. 384. 
a, quae «ola iacet 205, 
a innupta II. 593. 
are et nudare quomodo differant 688. 
iatus c. genit, 186. 
latus II. 543. 
lia et vigilia noctis 696. 
r. in re venereg 101. . 
r — rigor HI. £0. 
r animi εἴ. 40. 
aestimare II. 619. 
care an vilicare 712. 
.co, onis, II. 609. 
cus 135. 
et villicus 11. 609. 
is 433. 
ere de rebus Inanimis 11. 362. 
ere caussam Il. 87. 
ibilis act. signific. II. 522. 
icare in aliquid 290. 
ens — violentus 446. 
entia — summa potentia 1003. 
— vir fortis 114 — viri obsceeno sensu 
i. 
tum non virectum 214. 
re de flore aetati» 1037. 
ina Il. 529. 
o de nupta 798. 11. 594. 
*ulae 1087. 
osus 396. 784. 
sus 3590. 7814. 
genitivus IJ. 386. 
de «tupro 39. 
' in confus. 39. 
s de patrimonio 1087. 
utium II. 586. 
erà — caro II. 207. 
—  - liberi 713. 
um 890. 
ndus — spectabilis 967. 
tor, latinum non est II. 627. 
res II. 627. 
1110 1]. 94. 
, vox amatoria 1I. 462. 
vivere II. 237. 
— homines viventes 265. 
re c. dativ. II. 508. 
abiat, 859. 
abilis II. 347. 
ligo uU. 549. 
um de fluvio pellucido 58. 306. 
peranti nare 549. 
ix metallum 814. 
'ns — videns II. 606. 
ere sine te nequeo 935. 
— de imaginibus 1048. 
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Vivere de flammis Π. 344. 

Vivices 778. 

Viviscere IL. 283. 

Vivus —- vivax II. 97. 

Vix non sequenti particula ut, quum 209. 

—  — et 236. 

Ullum—quodcunque, qualerunque354. 

Ultima mors 320. 

Ultime — ad ultimum usque, δὲς aufs Aeus- 
serste 1I. 003. 

Ultimo pro ultime Apulei. usurpare non vi- 
detur 11. 605. 

Ultimus — pessimas 180. rr. 605. 

ut modum impleat IJ. 319. adn. crit. 

Ultra — amplius 11. 595. 

UItro citroque 29. ultro citro ibid. 

τες insuper., praeterea 450. 

Ultroneus 11. 49. 

Ululare de Maenadihus 739. 

Ulnlatus de Jupis II. 80. 

Ulysses et Ulixes 4. 

Umbra de foiiis 1007. 

Umbraculum — taberna 836. 

Umidus — uvidus 11. 547. 

Unctum subat. 196. 

Unda, de multitudine 429. 

Undare, in ijibidine 91. 

de erinibus 113. 

Unde, de personis 29. 558. 

Undeunde 388. 

Undiqueversum 223. rn. 591. 

Ex unguiculís 938. 

Ungue iatius digredi 1053. 

Unieus — excellentissimus HI. 26. 

Unus (pluraliter) II. 450. 

— eximius 252. 

— imus 453. 

nemo | 

nullus (). 588. 

quinque vocabulo seiuncta 11. 315. 

Voc&bulum — nomen 145. 

Vocare -—-iocari 408. 

Vocari-—:esse 820. 

Vocativus verb. in.es 32. 

Vocatu 892. 

Vocula 938, 

Volantes subst, JI. 520. adnot. crit. 

Volantia verba II. 63. 

Volaticus et volatis 698. 

Volens — cupiens, desiderans 790. 

— gratus 790, 

z— gmponte 190. 

Volentia (substant.) 1003. 

Volucre, quod celeriter agitur II. 422. 

Volivi, de flumine II. 187. 

Voluptas de ludis publicis 35. 

Voluptates de conviviis 560. 

Voluptatus— volutatus 604, 758. 

Volutatus — voluptatus 604. 758. 

Voracitas 510. . 

Voracitas — feracitas 3510. 

Vorare puellas 938. 

Vota, de liberis 278. 

V etivus — gratus 1008. 

Votum » optatum 69. 
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Votum, de nuptiis 278. Uter significatione indefiniia IE. 114. 
Upilio 634. Uterum Il. 606. 
Urbicus 536. Uti — uri 325. 
Urere— urgere 325. — cum accusat. II. 38. 
Urgere de accusatore 893. Utiliter Il. 443. 
Urgere de Venere 325. Utpote nunquam qui relativum apod Ap- 
— urere 325. jeium adiunctum babet 821. praeter i. 25; 
Urguere 241. 079. ubi vide. 
Uri, de amore 92. 325. Utpoie Apuleius »emper cum adiective ie 
— — uti 325. participio iungit 821. 
Urigo 741. Utqui cum indicat. II. 91. r1. 249. 
Ursum — rursum 127. Utráque 80. 
Ursus de quavis hestia malore 127. Utraque — utrique II. 232. 
Urtica de cupidine 741. Utraeque — utrique II. 2289. 
Usque 591. Utrimque secus 81. 
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T O M. 


6. de bibere auribus adde Loerh. Ovid. Trist. 
111. 3. 14. Bueneti. ad Lactánt. de Opif. 


. 11. 


. de occtpere adde: 


. de civitatis porta adde: 


c. 8. 6. 7. p. 1164. 
col. 2. lin. 27. post qwam delendum est id. 
- 1. - 20.lege posset. 
- 1.- 84. - commemorearet, 
- 3. - 7. - plura. 
- 3. - 15. - preepotittoii. 
- 3. - 85. - con . 
Buen. ad Lact. Inst. I. 
11. 35. p. 74. Deder. δὲ Dict. Cret. Gloss. 
275. 
col. 1. lin. 31. lege conveniens. 
de stabulo adde Buenem. ad Lact. de 
Mort. Pers. c. 2t. 6. 4. p. 1425. 


. adnot. crit. 2. adde post Cod. et Z: In 


cett. cauponarum. 


. $nfimare adde: de confustone vérbb. ἐκ - 


firmis et infimus cf. Buen. ad Lact. Inst. 
IV. 26. $. 30. p. 542. 


. Col. 2. 1. 23. lege qwam. 


. 9. - erant corpora ventosa. 
.?7. - Rupert. 


de conteri adde: Deder. Gloss. Ad Dict. 
Cret. p. 325. 


. col. 2. lin. 4. lege wtra lectío. 
. de acocavil adde: Baenem. ad Lact. II. 


3. 6. 11. p. 179. 

Buenem. ad 
Lact. II. 7. δ. 19. p. 212. 

e primoribus adde: Buen. nd Latet. IV. 
19. 6. 9. p. 516. 


. adnot. crit. 9. lege commode, 
. 60]. 1. lin. 13. lege qttam. 


de brevitas adde: Loecs. ad Ovid. Trist. 
J. 10. 931. V. 2. 70 


. 60]. 2. lin. 3, lege varios modos. 
. de affatim adde: Deder. ad Dict. Cret. 


Gloss. p. 283. 
col. 2. lin. 8. lege putet. 


. €0l. 1. lin. 7. lege conversum. 
. de evole adde Deder. Dict. Cret. 


Gloss. 
p. 308. 


. de lecto geníali adde Buen. ad Lact. III. 


22. 6.9. p. 386. 
col. 1. lin. 18. lege dicentem. 


. de incutiat adde Buen. ad Laet. 


6. 17. p. 914. 


. de cus ecce adde Deder. Introd. 3i 


Cret. L 


. de tribulare adde Buen. ad Lact. 


6. 9. p. 616. 
de write prorimeat adde Ham. 
T. Ill. p. 543. 


col. 1.114. 3.lege opipares puta 
- 1.- 81. -  reprobent. 
- 1.- 8. - renmitentem. 
- 2.- 9. - ertendentes. 
- 1. - 24. -  wsurpettur. 
- 1.- 30. - lJeudanti, 

- 2. - 11 mulrereg. 

- 2. - 22. dele quod. 

- 1l. - 106. lege ewm. 

- 1. - 31. dele factum. 


- 2. in adnot. frepída addas 
semper tenendum frepydare so 
pliciter esse idem quod festina 
prae metu festinare, festinarem 
tem, cf. p. 50. 118 trepidum b. 
ventem Fotidem significat, φορῇ 
timeret ne domina investigar 
canum. 


. col. 1. 1in. 21. lege famen cum | 


- 2. - 18. - quid. 

- 1. - 28. - vocc. et saep 
- 1. - 1. - qwod utrum 
- 1. - 3I. - haec enastr 
- 1. - 30. - reliqui loci. 
- 29. - 5843. € ferft. 

- 3. - 16. - .esitabis. 

- 2. - 25. - esset. 

- 1. - 237. - detractam. 
- 1. - 18. - sit. 

- 1l. - 4. - dictis. 

- 1. - 8. - Chryserotis. 
- 1. - 37. - cuius enim, 
- 2. - 25. - e segg. 

- 2. - 35. - eas — εἴατει 
- 1. - 12. -  véínciendi, 
- 1. - ?1.dele aedium. 

- 1. - 26.lege procedunt. 
- 1. - 8.-  smprobatur. 
- 3. - 18.-  etirgoveor et 
-» 1. - 323. - tantae. 
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V. col. 1. lin. 15. lege Gmprobatur. - 510. col. 1. lin. 29. lege /"fpuleti 

. «- 3. - 24. - restent, - 5171. - 23. - 24. - eet pro at. 

. -2.- 36. - eroriretur. - 596. - 2. - 22. - displicere affirmo. 

. “ 2.- 18. - quain re. - 668. - 2. - 21. - qwo. 

ο “ 3. - 1. -  quamomnes. - 687. - 1. - 10. - sit. 

. - 1. - 20. - qwae. - 741. - 2. - O9. - relinent. 

LL -2.- 38. - quwaevor. - 758. - 1. - 10. - lectionem. 

0-2 3. - 17. - refectae. - 807. - 1. - 28. - muito. 

. - 4. - 14. - dicatur. - 8183. - 1. - 38. - Jlectere. 

. - 3. - 3. - mallem. - 841. - 1. - 18. - pronomen tu guod 

. - 3. - 86. - comiunctivum. . . COR unctum pro particula et quae 

.- 3. - 9. - Pricaeo. ... εοπὶνπεία. 

I. - 2. - 28. - Faustus dicit, - 901. col. 2.1in. 13. lege vor fuerit illita. 

. - 2. - 26. - canna. - 921. - 2. - 160. - reticienti. 

0-7 1. - 4. - glossae instar. - 927. in textu lin. 3. dele fa». 

M. “ 2. - 14. - wmulh. - 944. col.1.1in. 12. lege exordiente. 

 - 1. - 38. - defenditur. - 960. - 2. - 3. - quam...tautolo- 

. 3. - 27. - villo. giam. 

. “3. - 2.- quo. - 961. - 2. - 14. - obtenta fuerit, 

. “ 3. - 18. - valet. - 972. - 1. - 32. - quae. 

no- 2... 2. - reperitur. - 975. - 1. 14. - consentiant. 

. - 1. - 22. pro mala lege fama. -1087. - 2. - 12. - quem. 


! 
» 2. - 19. pro Oud. lege E!m. 


TON. EXE. 


p. 220. col. 1. Iin. 2. lege quietum. 


col. 1. penult. lege quem. 
adnot. crit. 10. lege prensiculatis. 
Ια textu 13. lege revocare. 

j. cel. 3. lin. 1. lege Calchas. 


p. 382. col. 2. lin. 7. - 
p- 498. col. 1. Jin. 1. - 


Hadriaticum. 
positus. 
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